निग्गंथं॑ पावथणं 
दसवेञ्ालियं 
(समूलत्थ टिप्पणं) 


बीओ भागों 


वाचना प्रमुख 


आचाय॑े तुरूसी 


प्रकाठाक 5* 
गेन शवेताम्बर 7रापन्शी भमहासमा 
३, पोचुंगीज चर्च स्ट्रीट, कलकत्ता- 


प्रवम्ध-ठय व स्थापक 

साहित्य प्रकाशन समिति 

( जैन श्वेताम्बर तेरापन्थी मद्दासभा ) 
३ पोर्पुगीज भर्ष स्ट्रीट 

कफ़्कता १ 


चारक 

6 
आदष्य सादित्य सघ 
भर ( राजस्पान ) 


जांपिक-सलायक 
मरावगी चेरिटेषल फण्ड 


२४ बजाकार स्ट्रीट 
करफकाता-७ 


प्रकाक्षम (िधि 

माघ मद्दोत्सव, सं० २ २० 
( माप क्ुक्छा ७ मी ) 

सं>० २०२० 


प्रति संख्या 
११०० 


प्रृष्ठाक 
८ 


मूल्य 
२४] 


सुवक 
रेफिस भाई प्रेस 


३११ बढ़तह्भा स्ट्रोट, 
कसकला-६ 


प्रकाशकोथ 


बहु अपेक्षित दसपेआलियं ( दशवैकालिक ) आगम जनता के हाथ में है। री जे चार्यदेव एवं उनके 
आकार पर सब कुछ न्यौछावर कर देने वाले मुनि-हन्द की यह समवेत कृति आयमिक कार्य-क्षेत्र मैं बुगानारक री है, 
अतिश्नयोक्ति नहीं तथ्य है। बहु-मुखी प्रदृत्तियों के फेन्द्र ग्राणपुज्न आचार्य घुलसी ज्ञान-क्षित्रिज फे भी एक भह। 
है, और उनका मण्डल भी शुम्र नक्षत्रों से तपोपुज है, यह इस अत्यन्त श्रम-साध्य कृति से स्वयं फलीभूत होता है । 


गुरदेव के चरणों में मेरा विनम्र सुझाव रहा--आपके तत्तावधान में आयमों का सम्पादन और अनुवाद हो 
तांस्कतिक अस्युदय की एक मूल्यवान्‌ कड़ी के रूप में चिर अपेक्षित है। यह अत्यन्त स्थायी कार्य होगा, । कफ 


दो-तीन को ही नहीं अचिन्त्य भावी पी ढ़ियों को ग्राप्त रहेगा | मुके इस बात का अत्यन्त ह५ है कि मेरी सनोभावना 
नहीं, फलवती और रसवती भी हुईं है । 


दशवैकालिक का दूसरा साय प्रथम साय के पूव प्रकाशित हो रहा है। यह क्रम-मज्ञ है। इसका कारण. 
प्रथम भाग में मूल पाठ, पाठान्तर और विस्तृत अध्ययन और अनेक परिण्निष्ट हैं | इस दूसरे भाग में प्राठान्तर नहीं 
और न पाठन्तरों का परिशिष्ट ही । इसका कारण यह है कि यह विषय प्रथम भाग में चर्चित है | वहाँ जो विस्तत 


बह प्रस्तुत भाय की मूमिका का परिप्रक है। तीसरे भाग में दह्शवेकालिक पर चूर्णि की कथाएँ मूल और हिन्दी जपु- 
प्रस्तुत की गई हैं | इस तरह यह आगम तीन भायों में पुरा हुआ है । 


इस भाग के लगभग ८०० प्ृष्ठों का काम लघु-सा लगता है--यह एक सत्य है। पर अन्तरज्ञ कठिनाइयों को ३.., 
काय अत्यन्त दुरूह रहा है--यह दूसरा सत्य है। अनेक कठिनाइयों के अतिकम के बाद आखिर कार्य सम्पन्न हो । 
यह हे । मुद्रण मे जो कहीं भी कोई स्खलना रही, वह मेरी है | इसके लिये क्षमाग्रार्थी हैँ | 

पाण्डुलिपि-प्रणयन 


आगम की पाण्डुलिपि का संकलन और घारण एक अत्यन्त कष्ट-साध्य कार्य है | इस कार्य को सम्पन्न करने का 
आदर साहित्य सघ ने उठाया और अपने ही व्यय से उस्ते पूरा किया, इसके लिए महासभा एवं समिति उसके चाल , 
चिर कतज्न रहेगी | 

आदझं साहित्य संघ भारतीय-सरक्षति, जैन-दर्शन एवं वाड्मय के व्यापक ग्रचार-प्रतार का अगिग्रेव लिए पन्‍्द्रह 


स्नहवणीय कार्य कर रहा है। आगम-संकलन कार्य को सहर्ष स्वीकार कर संघ ने अपनी कार्य-परम्परा के आगे 4 


गोरवान्वित किया है | हम आश्ा करते हैं कि यह महत्वपूर्ण योगदान भविष्य मैं भी प्राप्त होता रहेया । 
अथे-व्यवस्था 


इस आयम के मुद्रण-खर्च का यार श्री रामकुमारजी सरावयी की ग्रेरणा से श्री सरावगी चेरिटेबल फण्ड, कलकत्ता ने 
श्री प्यारेलालनी सरावगी, योविन्दहालजी सरावगी, सज्जनकुमारजी सराबगी एवं कमलनयनजी सरावगी ट्स्टी ७ 
किया है | 


इस आगम की बिक्री से जो निधि उपलब्ध होगी, वह अलग रखी जायगी तथा वह भविष्य में इसी आगम ,, 
जागम-साहित्य के प्रकाशन-कार्य में लगाई जायगी | 
पर 


प्रबम्ध-5ठपयव स्थापक 

साहित्य प्रकाशन समिति 

( जेन स्पेसाम्वर सेरापन्थी महासमा ) 
३ पोर्चुगीज चर्ध स्ट्रीट 

बसफता १ 


चघारकः 


आदशो साद्दित्य सघ 
सुर ( राजस्थान ) 


शराधिक-सह्ञायक 
मराबगी घेरिटेषठ फृण्ड 


२४ कलाषार स्ट्रीट 
फलतकीता-७ 


प्रकाशम लिधि 

माघ मदहोस्सय, सं० २ २० 
( माघ शुक्ला ७ पी ) 

सं० 2२०२० 


प्राति संख्या 
११०० 


खऋष्ठांक 
८८ 


मूठ्य 


५) 


मुत्रक 
रेफिस कार्ड प्रेस, 


११ बड़तह्षा स्ट्रोट, 
कशकत्ता-१ 


निग्गंभ॑ पावयणं 


दसवेञलिय॑ 


(समूलत्थ टिप्पणं) 


घीओ भागों 


श्री सरावगी चेरिटेबल फण्ड का गह आर्मिक अनुवाद स्वर्गीय स्वनामघस्थ श्राषक्र थी महादेवठालजी सराबगी एवं उनके 
सुगोग्य दिवगत पुत्र पन्‍नाछालजी प्तरावयी एम० प्री० की स्मृति में प्राप्त हुआ है। स्प० महादेशठालबी सरावगी तेरापंग-सम्प्रदाय 
के एक अपगण्य आवक में और कलकच!) के प्रति अपिष्यन महादेव रामकुमार से सम्बन्धित में। स्व० पन्‍्ताछालजी सरावती 
एम० पी० महासभा एप साहित्म प्रकाशन समिति के पड़े उत्साही एवं प्राणवान्‌ सदस्य रहे | आगम प्रकाशन पौमना में उनकी 
यारंम से ही अत्यन्त अमिरुषि रही | 

साहिस्प प्रक्‍रप्नन समिति का गठम छा० ०-६ $२ के दिन हुआ | महासमा के समाप्ति (पदेन)--थी जम्मर्मलगी सप्डारी, 
भी प्नालालजी सराबगी, भरी प्रभुदगालमी टाबड्रीगाछा, भ्री सुगनचन्दबी जाँचतिया, भरी हमूममतयी पुराना, भी जयचन्द 
छाछठबी दफ्तरी श्री मोहनछालमी पाँटिया, भरी जयघचन्द्ारूमी कोठारी, श्री सम्तोपबन्द्ी परड़िया, भी मानिकभन्दजी पैटिया 
एबं संयोजक हृसके सदस्म चुने गये | खेद है कि थी घुगनचस्दसी आँचालिया एवं भरी पस्माठालजी सरावगी आज हमारे धीच 
नहीं रहे | 

समी सदस्मों का अपने-अपने हंग से प्रकाझ्ननकार्ये में सहयोग रहा, उत्तके लिए में सबके प्रत्ति छत हैँ । 

प्रस्तुत मम के सम्पादन मैं बिन जिम प्रन्‍्मों का प्रयोग किया गया है, उनके लेखक, सम्पादक एव प्रकाक्षरों के प्रति में 
हार्दिक शतहता प्रचट करता हैं ।| 

आजा हे दक्वेशर लिक का गह संस्करण पाठफों को ह्टि में समुवितत स्पान प्रास करेया | 


साहिस्य-प्रकाशन-समिति 
( जै० छवे० ऐरापंपी महासमा ) भ्रीचन्चद रामपुरिया 
३, पोर्षुगीक चर्च स्ट्रीट संयोजक 
कफछकता-? 


७ जनवरी, 2९६४ 


पुटओो वि पण्णा-पुरिसो सुदक्‍्खो, 
आणा-पहाणो जणि जस्स निच्च। 
सन्चप्पओगे पवरासयस्स , 
भिक्‍्खुस्स तस्स प्यणिहाण पुष्बं॥ 


विलोडिय आगम  दुद्ध मेव, 
लद्ध॒ सुलद्ध) णवणीय मच्छे । 
सज्काय सज्काण रयस्स निच्चं, 
जयस्स तस्स प्पणिहाण पुष्चं ॥ 


पवाहिया जेण . सुयस्स धारा, 
गणे ससत्ये मम माणसे वि । 
जो हेउभओ स्स पवायणस्त, 
गहुस्स तसस प्पणिहाण पुष्चं ॥ 


समपण 


११ 


जिसका प्रज्ञा-पुरुष पुष्ट पढु, 
होकर भी आगम-प्रघान था। 
सत्य-योग मे प्रवर चित्त था, 
उसी भिक्षु को विमल साव से ॥ 


२॥। 


जिसने आगम-दोहन कर कर, 
पाया श्रवर प्रचुर नवनीत। 
शुत्त-सदुध्यान लोन चिर चिन्तन, 
जयाचार्य को विमल भाव से ॥॥ 


॥३॥ 


जिसने श्रुत की धार वहाई, 

पकेल संघ में मेरे मन में। 
हैतुभूत. श्रत-सम्पादन मे, 
कालछुगणी को विमल भाव से॥ 


निनयावनत'* 
आचाये तुलसी 


अनास्तोष 


अन्तस्तोष अनिवेचनीय होता है, उस माली का जो अपने हाथों से उत्त और सिंचित द्वम-निकुज को &७- 
और फलित हुआ देखता है, उस कलाकार का जो अपनी तूलिका से निराकार को साकार हुआ देखता है और उस कर 
जो अपनी कल्पना को अपने प्रयत्नो से प्राणवान्‌ बना देखता है। चिरकाल से मेरा मन इस कल्पना से भरा था कि जैन 
शोघ-पूर्ण सम्पादन हो और मेरे जीवन के बहुश्रमी क्षण उसमे लगे । सकल्‍प फलवान्‌ बना और वसा ही हुआ। मुझे 
धर्म-परिवार उस काये मे सूूग्न हो गया । अत मेरे इस अन्तस्तोष में में उन सबको समभागी वनाना चाहता हूँ, जो 
मे सविभागी रहे हैं। संक्षेप मे वह सविभाग इस प्रकार है; 


विवेचक ओर सम्पादक . :; मुनि नथमल 
विशिष्ट सहयोगी ३४३ मुनि मीठालाल 
: मुनि दुलहराज 
पाठ-संपादन ८ मुनि सुदर्शन 
मुनि मघुकर 
मुनि हीरालाल 
संस्कृत छाया हर मुनि सुमेर 
शब्द-सूची ४ * मुनि श्रीचन्द्र 
; साध्वी राजीमती 
२ साध्वी कमलश्री 
प्रतिलिपि ५ मुनि सुमन 
: मुनि हसराज 
मुनि बसत 


सविभाग हमारा धर्म है। जिन-जिनने इस गुरुतर प्रवृत्ति मे उन्मुक्त भाव से अपना सविभाग समर्पित किया 
सबको में आश्ीर्वाद देता हूँ और कामना करता हूँ कि उनका भविष्य इस महान्‌ कार्य का भविष्य बने । 


अआाचाय॑ , 


भूमिका 


आलोच्य विपय 


इवेताम्ब्रर परम्परा के अनुसार आगमो का वर्गीकरण 
दिगम्बर परम्परा के अनुसार आगमो का वर्गीकरण 
आगम-विच्छेद का क्रम 

उपलब्ध आगम 

अनुयोग 

वाचना 

प्रस्तुत आगम : स्वरूप और परिचय 

दर्शवेक्ालिक - विभिन्‍न आचार्यों की दृष्टि मे 
दशवेकालिक का महत्त्व 

नियहण कृति 

व्याख्या-प्रन्थ 

अनुवाद और सम्पादन 

यह प्रयत्न क्‍यों ? 

तीन विभाग 

साधुवाद 


२? 6 ४? “७० 


१३ 
१५ 
१६ 
१८ 
२१७ 
श्८ 
हक 
3 
र्२ 
२२ 


भूमिका 


आंलोच्य विषय 


द्वेताम्बर परम्परा के अनुसार आगमो का वर्गीकरण 
दिगम्बर परम्परा के अनुसार आगमों का वर्गीकरण 
आंगम-विच्छेद का क्रम 

उपलब्ध आगम 

अनुयोग 

वाचना 

प्रस्तुत आगम * स्वरूप और परिचय 

दशवेकालिक विभिन्‍न आचार्यों की दृष्टि मे 
दशवेकालिक का महत्त्व 

नियहण कृति 

व्याख्या-ग्रन्थ 

अनुवाद और सम्पादन 

यह प्रयत्न क्यो ? 

तीन विभाग 

साथुवाद 


पर 
२३२ 


इपेसाम्भर परम्परा क॑ अनुसार आगर्मा फा वर्गीकरण 


ज्ञान पांच हैं--मठि सुत अमधि मनपर्यद और केबल । इसमें चार ज्ञात स्वाप्य हैं--वे केजरु स्वार्थ हैं। परार्पज्ञान केव्क एक 
है बह है भूत । उप्ती के माध्यम से सारा बिचार बिभिमय और प्रतिपादन होता है ।* ध्यापक अर्थ में श्ुठ का प्रयोग धाब्दात्मक और 
सकेश[रमर--हो्मों प्रकार को अमिध्यक्तियों के बर्ग में होता है। अतएंव उसके चौदह विफकस्स दसते है -- 


( १) अलए-भुष। 

( २) बनशपच्पुद ॥ 

( ३६) सलज्ी-धुत। 

( ४ ) असलशी-शभुत। 

( ५४५) सम्मा-सुत। 

( ६) मिष्या-घुत। 

( ७ ) साहि्मुत । 

( ८ ) सअवादि-्युत | 

( ६ ) सर्यधसिव-धुत । 
( १० ) अपर्यवसित-धुष्त । 
( ११) गमिक-युत्त । 

( १२ ) अममिक-झुत । 

( १६ ) अंमप्रथिप्ट-धुत। 
( १४ ) अन॑गप्रषिष्ट ऋूय । 


भैंशेप मैं ध्रुतत का प्रयोग ध्ास्तर के अर्प में होता है। बेविक घास्त्रों को बैसे 'बेद' और बौद्ध पास्‍्त्रों को बैंसे 'पिटक' कहा णाता है 
इंते हू बैम-धाप्त्रों को 'मासम कहां लाता है। जागम के कर्ता मिश्विप्ट ब्लामी होते हैं। इसछिए ऐप साहित्प ते उसका बर्गीकिर्ण पिन्‍ने 
हता है । 


हाहितस के शुमार प्लापमों का पहला बर्मी करण समगायांम में पिलता है। बहों केयर द्राइणाह्री का गिश्पस है। दूसरा बर्मीकर्प 
शतुपाणार पैं जिकागा है। बटों केबल हाइघा हरी का सामोच्छक् थात्र है। तीसरा बर्गीकरय रस्दी का है बह डिस्‍्तुन है। जात पड़ता है 


हि बहशापांग शोर अनुरौगद्ार का बर्मीकरण प्रा त्वि 7 है। सर्दी का बर्मीकरण आामम की छारी छातामों का सिश्पण बएने के ध्येय सै 
हिया हुशा है। बह एस प्रदार है-- 
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१ -जवुदोगयदार सूत्र ;मत्प चलता नाजाईं दरपाई डापिशाई लो डरिसंति को समुद्िष थिणो अगुरा विफ्जीति सपनाणजकस 
हएस जशुभागों थ परत्तईु । 

+-अरी शूज ४१ शहि ले तुबजाजपरोकल बौहपरिएं प)यत्त लें जदा अस्लरतप अल॑गपयाष हूं 


विवाहच॒लिका 


अंराष््रविष्ट अंगबाह्म 

आचार 

सूत्र॒कृत्‌ 9५7७४ 97 9 ऋिचँँ़षँ 

अल विलय आवश्यक व्यतिरिक्त 

समवाय' सामायिक हा उत्कालिक 

व्याख्याप्रज्ञप्त चतुविद्यतिस्तत॒ उत्तराध्ययन अरहणोपपात दशवेका लिक सूयप्रज्प्ति 

ज्ञातावर्मकथा वन्दना दशाश्रुतस्कध वरुणोपपात कल्पिकाकल्पिक पौरुषीमण्डल 

उपाशकदशा प्रतिक्रमण कल्प गरुलोपपांत चुल्लकल्पश्नुत मण्डलप्रवेद 

'अन्तकृत॒दशा कायोत्सर व्यवहार घरणोपपात महाकल्पश्नुत 70 ९ पजानरच 

अनुत्तरोपपातिकदशा प्रत्याख्यान सिशीथ वेसमणोपषपात औपपातिक गणिविद्या 

०००० महानिशीथ वेलन्धरोपपात राजप्रद्नीय ध्यानविभक्ति 

विपाक ऋषिभाषित देविन्दोपपात जीवाभिगम मरणविभक्ति 

'दृष्टिवाद जम्बूद्वीपप्रज्ञप्त उत्यानश्रुत प्रशापना आत्मविशोधि 
द्वीपसागरप्रश्स्ति समुत्यानश्रुत महाप्रज्ञापना वीतरागश्नुतत 
चन्द्रप्रशसि नागपरियापनिका प्रमादाप्रमाद सलेखनाश्नुत 
क्षुक्कित विमान- निरयावलिका नन्‍्दी विहारकल्प 

प्रविभक्ति कल्पिका अनुयोगद्वार चरणविधि 
महछिका विमान- कल्पावतसिका देवेन्द्रस्तव आतुरप्रत्याख्यान 
प्रविभक्ति पुष्पिका तन्दुछूवेचा रिक महाप्र॒त्याख्यान 

अद्भचूलिका पुष्पचूलिका चन्द्रकवेध्यक 
वर्गचुलिका पृष्णिदशा 


। 
(१) सिद्ध 
भ्रंणिका 
मादुशा पर 
एकापिक पर 
अर्थ पद 
पृषर आकाण पर 
बैसुमूत 
राशिद 
एक्मुप 
ठ्विमुण 
जिगुल 
बेसुमूत 
प्रविष्रह 


स॑सार प्रशिष्रह 
न आप 


भ्नः तन 


| 
(२) मनुष्य 
प्रेमिफा 
माद्ता पद 
एकापिर पर 
अप पर 
धृपप आशाश पर 
बेशुमूत 
राशिद 
एजमुण 
द्िषच 
जिमु्भ 
बेजुमुत 
प्रतिप्रह 
संसार प्रटिप्रह्‌ 


2७०-००---+>ममी, 


| 
(३) पृष्ठ 
भ्रणिका 


पृपा आता व 
हेगपूत 
श्यिग्द 
एक्‍्गूष 

ग्रिपुण 

त्रिगुण 

शेलुपूा 
प्रतिद्रए 

धंगाए प्रथा 
शल्ताइर्त 
पृष्टाबर्ड 


दसवेआलिय (दशयकाशिक) 


अव्ममी ऑफ 3.05 धवन -मलण 


| 
परिगमज * 


(९) अपगार 
भत्िशा 
दृषर शाजाए पर 
बेजुमृत 
रा“िबिद 
एज्झूग 
न्ग्यि 
वि 
शैेपुमूप 

प्री 
शगार प्रतिग्र' 
शलाइर्भ 
मश्यादारएं 


ते धापणययूहडएण 


(५) अपसपत 


भाषा 
पृपा आजाश हर 
केचुमा 
शजश्दि 
पज््त 

त्ल्गि 

विएुश 
श्लुमुंत १ 
प्रविप्रए्‌ 

संबाएं प्रतिए्रर 
शदाबते 
शाम॑पररशर्त 


भूमिका भू 
दृष्टिचाद 
पी हिय | 
सूत्र * पूवंगत अनुयोग 
| | “ 
(६) विप्रह्योीण.. (७) च्युताच्युत ऋजुसूत्र उत्पाद 
श्रेणिका श्रेणिका परिणतापरिणत अग्नायणीय 
बहुभगिक वीर्य 
पृथक आकाश पद पृथक आकाश पद कम वीय मूलप्रथमालुयोग गंडिकानुयाग* 
केतुभूत कैतुभूत 3 लक अस्तिनास्तिप्रवाद 
राशिवद्ध राशिवद्ध हक ज्ञानप्रवाद कुलकर गडिका 
एकगण न तीथंकर गडिका 
320 है समान सत्यप्रवाद 
ह्गुण ह्विगुण सयूथ आत्मप्रवाद चक्रवर्ती गडिका 
त्रिगुण त्रिगुण सभिन्‍न कर्मप्रवाद दाह गडिका 
कैतुभूत केतुभूत यथात्याग प्रत्याख्यान बलदेव गडिका 
प्रतिग्रह प्रतिग्रह ३०३ विद्यानप्रवाद वासुदेव गडिका 
नन्दावर्त घ 
ससार-प्रतिग्नह ससार-प्रतिग्रह अवन्ध्य गणधर गडिका 
इज भद्रबाहु गडिका 
नन्‍्दावते तन्दावत॑ पष्टापृष्ट प्राणाय्‌ ठ्ठु 
विप्रह्मणावर्त च्यूताच्युतावर्त मॉल कस विश तप कर्म गडिका 
एवभूत लोकबिन्दुसार हरिवश गडिका 
द्व यावर्त अवसपिणी गडिका 
वर्तमान पद उत्सर्पिणी गडिका- 
समभिल्‍्ठ चित्रान्तर गडिका 
सर्वंतोभद्र 
पन्‍्यास 
दुष्प्रतिग्रह 


मा न न न 
१--नदी सूत्र €६। २--नदी सूत्र १०१। रे-नदी सूत्र ११६। ४--नदी सूत्र ११८। ४-चार पूर्वो के चूलिकायें हैं, 


नदी सूत्र ११६ । 











# आला आर इज टन 


| 
उत्पादपूर्व॑ अग्नायणीय बीर् 


सार बारह 
चूलिकायें 


| 
अस्तिनास्तिप्रवाद 


आठ दस 


चूलिकार्य चूलिकायें चूलिकाये 


गैप पू्ों के चूलिकायें नहीं है। 


६ 


दृष्पेआलिय॑ (दृशवेकालिक) 


दिगम्पर परम्परा फे अनुसार आगर्मों फा पर्गीफरण 
दिगम्बर परम्परा के अनुसार मागामों का गर्मीकरण इस प्रकार है * १-- 


झागम 


ही मिलन नमक मी कलम टन दी एलन टी ली आजम अल 


कल 

| 

आजार 

मूजइद 

स्थास 

समवाय 

ब्याक्याप्रशत्ति 

जात धर्मकषा 

छपास्कदणा 

डन्ततशवपा 

शनुत्तरोपपाधिशदता 

प्रश्नस्पाकरण 

बिपार 

इृष्टिवाद 

| 
"छः के लक ला ऋाआक 
9० सूत्र प्रथमामुयोग 
अश्वप्रतसि 
पूर्पप्रभसि 
जम्पूरीपप्रशप्ति 
हीपतागरप्रजक् 
ध्याश्पाप्रश पति 


| 


कंगवाहा 

घामायिक 
अलुविध्ततिस्तव 
बरदना 
प्रतिकरमण 
बेदयिक 
कझृतिकर्म 
दहबेका छिक 
उत्तराष्यमत 
कसम व्यवहार 
कृस्पाकस्प 
महांकस्प 
पुंडरीक 
महा पुडरीक 
म्रणौतिका 

पूतगत हे 

उत्पाद बपरता 

वीर्मानुप्बाद मायायता 

अस्तितास्तिप्रधाद न 

शामंग्रमाद शाका[एगता 

सत्पप्रबार हपप्रता 

शाएमप्रगाद 

क्मप्रथाद 

प्रत्पास्यावप्रदाद 

बिद्यानुप्रयाद 

द्स्पात 

प्राणादाप 

फियारिशास 

सोकमिनुसमाई--- -- 





 आगम-विच्छेद का क्रम 


७ 


न 
रत 
हा 


आगमो के ये वर्गीकरण प्राचीन हैं । दिगम्बर परम्परा के अनुसार आज कोई भी आगम उपलब्ध नही हैं । वीर निर्वाण से ३ 
के परचात्‌ अग साहित्य छुप हो गया । उसका क्रम इस प्रकार है *--- 


तिलोयपण्णती घवक़ा (वेदनाखड) 





जयघवला आदि पुराण श्रुतावतार - काढ 
केवली १ गौतम गौतम गौतम गौतम गौतम ३ केवली 
मा सुधर्मा लोहार्य सुर्मा सुधर्मा सुधर्मा ६२ वर्ष 
३. जम्बू जम्बू रु दा बे 
अत केवली २ नन्दि विष्णु विष्णु विष्णु विष्णु ४ अत भ। 
२, नल्दिमित्र नन्दि नन्दिमित्र नन्दिमित्र नन्दि १०० वर्ष 
३ अपराजित अपराजित अपराजित अपराजित अपराजित 
का गोवर्द्धन गोवर्द्धत गोवर्धन गोवर्धन गोवद्धेंच 
प्र भद्रबाहु भद्रवाहु भद्रवाहु भद्गवाहु भद्रबाहु 
दशपूवधारी ९१ विशाख विद्यख विशाखाचार्थय विश्वास विशाखदत्त ११८८ ' 
२. प्रोष्ठिल प्रोष्ठिल प्रोष्ठिल प्रोष्ठिल प्रोष्ठिल १८३ वर्ष 
३ क्षत्रिय क्षत्रिय क्षत्रिय क्षत्रिय क्षत्रिय 
४ जय जय जयसेन जय जय 
भू नाग ताग नागसेन नाय तास 
सिद्धार्थ सिद्धार्थ सिद्धार्थ सिद्धार्थ सिद्धार्थ 
७ धृतिसेन घृतिसेन घृतिसेव घृतिसेत धृतिपेण 
द् विजय विजय विंजय दिजय विजयसेव 
8 बुद्धिल बुद्धिल वुद्धिल वुद्धिल वुद्धिमान्‌ 
१०. गगदेव गगदेव गगदेव गगदेव ग्रंग 
११. सुधर्म धर्मसेत सुघर्म सुघर्म धममे 
शुकादर्शागधारी १, नक्षत्र सक्षत्र नक्षत्र भक्षन्न नक्षत्र पर 'काद- भृण 
२. जयपाल जयपाल जयपाल जयपाल जयपाल २२० वर्ष 
३. पाडू पाड्‌ पाड्‌ पाड पाड्‌ 
हे प्षुवसेत श्रुवसेन ध्रुवसेन घुक्सेन द्रमसेन 
५, कसार्य फस कसाचार्य कसार्य कस ह; 
आघारोणधारी १, सुभद्र सुभद्र 3 2 %52 की ६ 
२, वद्योभद्र यशोमद्र यशोभद्र यशोभद्र अमयभद्र शक 
३ यञ्योवाहु यशोवाहु यशोवाहु भद्ववाहु » जयवाह «7. इबब ा 
रा छोहार्य लोहाचार्य लोहा छोहार्य लोहाय॑.... 
कली कक जन कहते हैं कि हक अद्धमागधी भाषा का वह मूल साहित्य प्राय; सर्व छुत हो गया । दृष्टिवाद पड के पूर्वगत 
गत छुछ जद इंत्दी प्रारभिक शताब्दी में त्रीधर सेनाचार्य को ज्ञात था । उन्होंने देखा कि 


--भप घयवला--प्रस्तावना पृष्ठ ९६ | 


यदि चह्‌ घपाद नी (लिपिदद्ध नहीं किया ०।4 


पर दसवेआलिय (दसवेकालिक) 


। सिरुवाजी का सर्वदा मांग हो जामगा । फलत उन्होंने भी पुष्मदन्त और मी भूवबद्धि सदृश मेभावी *पिमों को बुछाकर गिरिमार की 
खपुफा मैं उसे लिपिबद करा दिया। उन दोधों ऋषपिवरों ने उस फधिपिवद्ध शुदशान को फ्येप्स शुक्सा पंचमी के दिन सर्वे संभ के समश्र 
प्स्थिद किया था । बह पदित्र दिन 'युत पंचमी पर्द के ताम से प्रधिद है जौर साहितपोडार का प्रेरक कारण बन रहा है! । 


छेठाम्दर परम्परा के मनुतार भी दाममों का विश्तेश बौर 'हास हुआ है फिए भी कुछ आगम आज भी उपक्ध हैं। इनके विच्छेद 
हर छास का क्रम इस प्रकार है--- 


छेयढी :-- 
(१) सुषमा 
(२) फम्बू 
१४पू वी -- 
(१) प्रमष 
(२) शब्यंभग 
(६) यधोमद 
(४) संमूत बिज्रम 
(१) महबाहु ( बीर तिमौश--१४५२ १०० ) 


(३) स्वृष्ठम/५ (डीर निर्षाण १७० २१५) | 
व्सपूर्वी -- 

(१) महापिरी 
(२) पुदक्ती 

(३) पु सुर्र 
(४) प्पामाभार्य 
(४) स४दिसाभार्य 
(९) रेबदी मित्र 
(७) प्रीपर्म 

(८) भश्मुप्त 

(९) प्रौयुत् 
(१७) विजय भर 


छूज्रत १४ पूर्षो 
कर्बत' इस पूर्वी 


दोसडियुत्र आजापे के शिष्य सौ शाय॑ रक्षित गो पूर्व तथा दबे पूबे के २४ यविर के शाता बे ९ जाये रक्षित के बंधज आर्य सेदिश 
(हि १६७ )९ जौ ₹व पूर्दी थे ऐसा इस्टेय मिशठा है /१ आर्य रफ़ित के शिप्प दुर्बहिका पुप्पमित्र नौ पूरी बे । 
॥७-७एश्नशण"शणनना/ामामनााभभााभनाानााामाभभाआआआाााामआस३५७-+ मल. मजा कक अअमककी अब 


१ अरश्छा टौफा जा १ लूमिका हर १६ १४२। 
९ दोष प्रो रे सरइ ९४ ९६ ९१ परी को परभ्परा रही शे-पेसा इठिद्वास भहीं मिलता | एम्मम है ये चारों पल पृक साथ ही 


घढ़ादे जाने रे हों। रात ह्लोज मै कोपनियृतति दी टीका (पश्र ३) में बह उस्केश किया 


ऐे कि (४ पती के बाद १० ष॒षों ही 


है प्रथाइक असर्वि--फा्यं रक्षित' हो ८०-८४! 
ह भ्रदाण रच जनम कु ५ | 
है अध्ाकय अप्३-जायर्मासक्क | 


भूमिका कु 


दस पूर्वी या ६-१० पूर्वी के बाद देवद्धिगणी क्षमाश्नमण का एक पूर्वी के रूप में उल्लेख हुआ है । प्रश्न सक' है कि क्‍या ६, ८५, ७, 
आदि पूर्वी भी हुए है या नही ? इस प्रश्व का समुचित समावान उल्लिखित नही मिलता । परन्तु यत्र-तत्र के विकीर्ण उल्लेखो से नह +। 
है कि ८, ७, ६ आदि पूर्वों के घारक अवश्य रहे है। जीतकत्प सूत्र की क्षत्ति में ऐसा उल्लेख है कि आचार प्रकल्प से आठ पुव तक 
घपारक को ख्ुत-व्यवहारी कहा है। इससे सभव है कि आठ पूर्व तक के धारक अवधब्य थे। इसके अतिरिक्त कई चूर्णियों के घारक ' 
घर थे 4* 

“आर्य रक्षित, नन्दिल॒क्ष्मण, नाग हसम्ति, रेवति नक्षत्र, सिंह सूरि--ये साढे नौ और उससे अल्प-अल्प पूर्व के ज्ञान वाले थे |... +७।। 
श्री हिमवन्त क्षमाश्रमण, नागार्जुन सरि--ग्रे सभी समकालीन पूत्र वित्‌ थे । श्री गोविन्द वाचक, सयमविष्णु, भूतदिन्तन, लोहित्य सूरि, &' थ। 
और देव वाचक - ये ११ अग तथा १ पूर्व से अधिक के ज्ञाता थे ।१” 

भगवती (२० ८) में यह उल्लेख है कि तीर्थद्धूर सुविधिनाथ से तीर्थक्लर शान्तिनाथ तक के आठ तीर्थड्लरों के सात बन्तरों में क «. 
सूत्र का व्यवच्छेद हुआ । शेप तीर्थड्भरो के नही । दृष्टिवाद का विच्छेद महावीर से पूर्व-तीर्थक्लरों के समय में होता रहा हैं । 

इसी प्रकरण में यह भी कहा गया है कि महावीर के निर्वाण के वाद एक हजार वर्ष में पूर्व गत का विच्छेद हुआ और एक पूर्व क 
पूरा जपनने वाला कोई न बचा । 


यह भी माना जाता है कि देवद्धिगणी के उत्तरवर्त्ती आचार्यों में पूर्व-ज्ञान का कुछ भश अवश्य था । इसकी पुष्टि स्थान-स्थान ५६ 
उल्लिखित पूर्वो की पक्तियों तथा विषय-निरुपण से होती है ।* 


अर्द्ध नाराच सहनन और दस पूर्वों का ज्ञान वज्ञ स्वामी के साथ २ विच्छिन्न हो गया४ए । 


प्रथम संहतत--वज्य ऋपभनाराच, प्रथम सस्थान--समचतुरस और अन्तर-मुहूर्त में चौदह पूर्वों को सीखने का सामर्थ्य--ये तीनो 
स्थलिमद्र के साथ-साथ व्युच्छिन्‍न्न हो गए ।५ 


वज्न स्वामी के बाद तथा शीलाक सूरि से पूर्व आचाराग के 'महा परिज्ञा' अध्ययन का हास हुआ । यह भी कहा जाता है कि इसी 
अध्ययन के आधार पर दूसरे श्रुत-स्कघ की रचना हुई । 


स्थानाग में वर्णित प्रश्व व्याकरण का स्वरूप उपलू्ध प्रश्न व्याकरण से अत्यन्त भिन्‍न है। उस मूल स्वरूप का कब, कैसे ह्वास हुआ, 
यह अज्ञात है । 

इसी प्रकार ज्ञात घर्मकथा की अनेक उपाख्यायिकाओ का सर्वथा नाश हुआ है । 

इस प्रकार द्वादशांगी के हास और विच्छेद का यह सक्षिप्त चित्र है । 


उपलब्ध आगम 


आगमों की सख्या के विपय में अनेक मत प्रचलित है । उनमें तीन मुख्य है--- 
(१) ८5४ आगम 


(२) ४५ आगम 
(३) ३२ आगम 
न कद न पाल 
१. सिद्ध चक्र वर्ष ४ अक १२ प्रृ० २८४। ' 
२, जेन सत्य प्रकाश ( वर्ष १, अक १, प्ृ० १४ )। 


३, आव० नि० पत्र ५६६ ! 


४. .. « «तस्सि य सयव ते जद्धुजाराय इस पुच्वा य वोच्छिन्ना । ( माव० नि०...... द्वितीय भाग पत्न ३६६ ) 
४. आव० नि० द्वितीय भाग पतन्न २६५ । 


अत दसवेआलियं (द्सवेकालिक) 


<४७ आगम 
ओमस्यपातार्य के मगुसार ८४ मामम इस प्रकार है 
उत्कास्िक ॥-- 
( १) दाावकाएिफ (03 लंक्ॉए 
(२) कम्पिकाइस्पिक (५ ॥ निरीच 
४ ॥। | शुद्ृह कस्प )अहोगियोध 
४) महारुष्य 
(१) मौपपराठिक (७ ) र्पिमापित 
(५ ) अभ्वृद्दीपप्रशत्ति 
(६) एाजप्रल्तीय 
(७) फ्रौषामिगर ( ६ ) दीपसागप्प्रशसति 
(«८ ) प्रशापता ( १० ) 'चस्द्रप्रशप्लि 


(६) महाप्रशापता 
( १०) प्रमादाप्रमा” 
(११) मंडी 
( १२ ) भनुषोणड़ार 
(१३ ) इदसम्तव 
(१४) तखुछ बेबारिक 
( १४) भरपप्प८् 
(१६) पूरप्रशसि 
( १० ) पोप्सीपद्दऊ 
( १८ ) मंइश्यवेप 
( ११) रिपापरशवितिशणय 
(२ ) परष्द्रिया 
(२६१) भ्यात दिर्जाक्त 
(२२ ) मात दिपकि 
(२१३ ) थआात्य विशोषि 
( २४ ) बीपणदब्त 
६ ५४ ) पंध्तगाऋत 
( २६ ) रिहएश्ल्त 
(१०) राहत 
( ३३६ ) छज्त्वष्तच्त्चा ५ 
(१६ ) बरातत्त-ण 
का लिए -- 
(है) दच्ाआयपव 
(१) श्ञ-आ न व 
4 ३$॥ ) #फद 


( ११ ) शुद्धिकाविमात बिमक्ति 
( १२) महतीबिमात बिर्भाप 
(१३) संग चूप्तिका 
(१४ ) बंग चूफ्िका 

( १५) विवाह चूसिका 
( ११ ) अदणोपपात 

( १७ ) बश्णोपपात 

( १८ ) गडड़ोपपात 

( १६ ) परणोफात 
(२ ) वैप्रमभोपपात 
(२१ ) बेसश्परोपपात 
(२२ ) दैवेदोपपात 
(२६ ) उत्पादभुत 
(४४ ) धमुत्पानभुव 

( २४ ) शाणपरितापनिक्ा 
(२९ ) किए 

( २७ ) अल्यवर्तसिष्ठा 

( २८ ) पृशणिता 

(२१ ) पुणा चुल्रिा 
(३६० ) 'ृष्णी शशा 
कत। ।-- 

(१) बाषार 

(२) "गा 

(१) स्थान 

(४) रबरशाप 


भूमिका ११ 


ह ५) को ह ( ७७ ) हविणद्धिदशा 
६ ) ज्ञात घर्म-कथा (७८ ) दीर्घ दक्षा* 


( ७ ) उपासकदशा 

( ८ ) अन्तऊतृदशा 

( ६ ) अनुत्तरोपपातिकदशा 
( १० ) प्रश्न व्याकरण 
( ११ ) विपाक 
( १२ ) दष्टिवाद 

( २६+३०+१२८७१ ) 

( ७२ ) आवश्यक * 

( ७३ ) अन्तकृतृदशा ( अन्यवाचना का ) 
( ७४ ) प्रह्नव्याकरणदशा 

( ७५ ) अनुत्तरोपपातिकदशा (अन्यवाचना का) 
(७६ ) वन्धदशा 


( ७६ ) स्वप्न मावना 

(८० ) चारण भावना 

( ८१ ) तेजोनिसगग 

( ८5२ ) आश्यीविप भावना 

( ८३ ) दृप्टि विष भावना * 

( ८४ ) ५५ अध्ययन कल्याणफल विपाक 
५४ अध्ययत प्रापफल विपाक 


ज्मन 


१९४५ आगम' 
अंग $--- 
( १ ) आचार ( ३ ) जीवाभिगम 
(२) सूत्र कृत ( ४ ) प्रज्ञापना 
( ३ ) स्थान ( ५ ) सूर्य प्रशप्ति 
( ४ ) समदाय ( ६ ) जम्वूद्वीप प्रज्ञप्ति 
( ५) भगवती (७) चन्द्र प्रज्ञप्ति 
( ६ ) ज्ञात घर्म-कथा (८) निरयावली 
( ७ ) उपासकदशा ( ६ ) कल्पावतसिका 
( ८ ) अन्तकृतदणा ( १० ) पुष्पिका 
( ६ ) अनुत्तरोपपातिकदशा ( ११ ) पुष्प चूलिका 
( १० ) प्रश्नव्याकरण (१२ ) घृष्णिदशा 
( ११ ) क्पिक « प्रकी्णंक ३--- 
उपाग ४$-- | ( १ ) चतु दारण ध्यक 
(१) औपपातिके - (२ ) चन्द्रवेष्पक 
(२ ) राजप्रस्नीय ( ३ ) आतुरप्रत्याख्यान 


मल न. 3००8०/४॑ न लकी ( ४) मह्ाप्रत्याख्यान 
२. उपरोक्त ७२ नाम नन्‍्दी सूत्र में उपलब्ध होते हैं । 

२ ये छह ( ७रे से ७८) स्थानाँग ( सूत्र २१५४७ ) में हैं। 
ह ये पाँच (७६ से परे ) व्यवद्दार में है । 


(१) मकप्रत्यास्यान 


(६ ) तस्ुस देकाझकि ( वेचारिक ) 


(७ ) गणिविद्या 

( ८ ) मर्णसमार्षि 

( ६ ) पेबेस्ट्रस्तव 
(१ ) संस्ताएक 


छेव :-- 
(१) निशीष 
(२) महानिशीष 
(३) घ्यगहार 
(४ ) पृहछस्प 
( १ ) थीतकस्प 
(६ ) दणशाअुठस्कध 


भरत 
(१) भात्ार 
(२ ) पृषइत्‌ 
(३ ) स्पात 
( ४ ) समबाय 
(१ ) भगवती 
( ६) ज्ञात पर्मवचा 
(७ ) उपासक-दपघा 
(५ ) बन्तृशू-रपा 
( है ) अगुच्रोपपातिक दशा 
(१ ) प्रण स्यादरस 
(११ ) विपाक 
शुपांग -- 
( १) औपपाधदिक 
२) राजप्रशीय 
( ६) जीशामिंगम 
(४) पहाफता 
(५) बर्पप्रभसि 
( ९ ) बादूरीय प्रशेसि 
(७) घट प्रश्म 
(६८) निएणदरनी 


५१२ द्सवेआलिय (द्सवेकालिक) 


मूल /- 

(१) मोषतिर्युक्ति 
डपवा 
आवश्यक निर्युत्त 

(२) पिणनिर्यक्ति 

( १) दशवेकाहिक 

(४ ) उत्तराष्यपन 

(५ ) मंदी 

( ६ ) अनुयोग हार 


३२३२ आगम 
( १ ) कस्पाबत॑सिका 
(१ ) पृष्षिका 
(११) पुष्प बूद्धिका 
( १२ ) इृष्मि दशा 
मूछ 3-- 
( १) दश्तवैकादिक 
(२ ) उत्तराष्ययत 
(६) दख्दी 
( ४ ) अनुमोम पार 
ऐव ४+-- 
(१) मिश्तीष 
(२ ) भ्यगहाए 
( ६) वहल्ककप 
(४) दशा प्रुतस्कंण 
( ११५१२५४+४-३१ ) 
( ३२ ) शावस्पक 
उपरोक्त विभागों में स्वत- प्रमाच केवल ध्याएत अंग 
ही हैं। ऐप छब परत प्रमाण हैं। 


भूमिके 5. ॥#॥.# १३ 
अनुयोग 


व्याख्याक्रम व विपयगत वर्गीकरण की दृष्टि से आर्य रक्षित सूरि ने आगमो को चार भागों में वर्गीकृत किया--- 
(१) चरण-करणानुयोग--कालिक श्रुत । 
(२) धर्मानुयोग--ऋषि भाषित, उत्तराष्ययन भादि । 
(३) गणितानुयोग--कसूर्य प्रज्ञप्ति आदि । 
(४) द्रव्यानुयोग---दृष्टिवाद या सून्कृतु आदि । 
यह वर्गीकरण विषय-साहृश्य की दृष्टि से है। व्याख्याक्रम की दृष्टि से आगमो के दो रूप बनते है--- 
(१) अपृथक्त्वानुयोग । 
(२) प्रथक्त्वानुयोग । 
आर्य रक्षित से पूर्व अपृथकत्वानुयोग प्रचलित था । उसमें प्रत्येक सन्त की चरण-करण, घर्म, गणित और द्रव्य की दृष्टि से व्याख्या की 
जाती थी। यह व्याख्या-क्रम बहुत जटिल और बहुत वुद्धि-स्मृति सापेक्ष था। आर्य रक्षित ने देखा दुर्वलिका पुष्यमित्र जेसा भेघावी मुनि भी 
इस व्याख्या-क्रम को याद रखने में श्रान्त-क्लान्त हो रहा है तो अल्प मेघा वाले मुनि इसे कैसे याद रख पायेंगे । एक प्रेरणा मिली और 
उन्होंने पृथकत्वानुयोग का प्रवर्तत कर दिया । उसके अनुसार चरण-करण आदि विषयो की दृष्टि से आगमों का विभाजन हो गया ।१ 


सूत्रकृत्‌ चूणि के अनुसार अपृथक्त्वानुयोग काल में प्रत्येक सत्र की व्याख्या चरण-करण आदि चार अनुयोग तथा सात सौ नयों से की 
जाती थी। पृथक्त्वानुयोग काल में चारो अनुयोगो की व्याख्या पृथक २ की जाने लगी ।९ 


वाचना 


वोर निवाण के ६८० या ६६३ वर्ष के मध्य में आगम साहित्य के सकलन की चार प्रमुख वाचनाएँ हुई । 
पहली वाचना-- 


वीर निर्वाण की दूसरी शताब्दी में ( वी० नि० के १६० वर्ष पश्चात ) पाटलीपुत्र में बारह वर्ष का भीषण दुष्काल पडा । उस समय 
क्रमण सध छिन्त-भिन्‍त हो गया । अनेक श्षतधर काल-कवलित हो गए 


| अन्यान्य डुविधाओं के कारण यथावस्थित सूत्र-परावर्तन नही हो सका, 
जत आगम ज्ञान की झद्भला टूट-सी गई । 


दु्भिक्ष मिठा । उस काल में विद्यमान विशिष्ट आचार्य पाट्लीपुत्र में एकत्रित हुए । 
एकत्रित किए । उस समय बारहर्वे अग के एकमात्र ज्ञाता भद्गवाहु स्वामी थे और वे नेपाल में महाप्राण-ष्यान की साधना कर रहे 
विशेष निवेदन पर स्थूलिभद्र मुनि को बारहवें अग की वाचना देना स्वीकार किया । उन्होने दस पूर्व अर्थ सहित सीख लिए । ग्यारह॒वें पूर्व 
की वाचना चालू थी। वहिनों को चमत्कार दिखाने के लिए उन्होंने सिंह का रूप बनाया। भद्रबाहु ने इसे जान लिया। आगे वाचना 
वन्द कर दी । फिर विशेष आग्रह करने पर अन्तिम चार पूर्वों की वाचना दी, किन्तु आर्थ नहीं बताया । अर्थ की दृष्टि से अन्तिम श्रुतकेवली 
भद्रबाहु ही थे। स्थूलिभद्र शाव्दिक-दृष्टि से चौदह पूर्वी थे किन्तु आर्थी-दृष्टि से दस पूर्वी ही थे । 
१--आवश्यक नियुक्ति गाथा ७७३-७७४ - अपुहुत्ते अणुओगो चत्तारि दुवार भासई एगो । 
पहुत्ताणुओगकरणे ते अत्था तओ उ घुच्छिन्ना ॥ 
देविदवदिएहि महाणुभावेदि रक्खिअभज्जेहि । 
ज्ञुमसासज्ज विहत्तो अणुओगो ताकओ चघचडद्टा ॥ 
२--सूत्रकृत्‌ चूणि पत्र ४ * जत्थएते चत्तारि अशुयोगा पिंहप्पिह वक्‍्खाणिज्जति पुहुत्ताणुयोगो, अपुहत्ताणुजोगो पुण ज॑ एक्केक्क छत 
एतेहि चर्डाहे वि अणुयोगेहिसत्तहि णयसत्तेद्टि चक्‍्खाणिज्जति । 


ग्यारह अगर 
थे। सघ के 


१४ दसवेआलिय (दसवेकालिक) 


दूसरी बाघना-- 


मामम-संकशन का बूसरा प्रयद्ध बीर सिर्वाज ८२७ मौर ८४ के मभ्यकार में हुमा । 

उस काझ् में बारह गर्ष झा भीषण दुर्सिप्त हुआ। भिक्षा मिला अत्यरत दुप्कर हो सया। साथु छिल मिन्‍त हो गए। वे 
ड्ाहार दी रक्षित गगेपणा में दृए-दृर देणों की ओर लू पड़े । मनेक बहुपुत तथा आगमणर मुति दिवंगत हो गए। भिक्ता की उक्तित प्रास्ति 
म होने के कारण मागम का सघ्ययत-मप्यापत घारण और प्रप्पाईर्सन सभौ भषस्‍्् हो गए। धीरे-धीरे सु का क्लास होने छगा। 
जठिपापौ मुठ का माए हुमा । थंग मौर र॒पांगों का भी अर्प सै क्लास हुमा। उसका भी बहुत बड़ा माम सष्ट हो गया । बारह बर्प के 
इस दप्कास ने बाद साए समन संघ स्कुटिसान्रार्य की अध्यक्षता में मपुरा में एक्जित हुआ । उस समय जिस बजित श्रमर्भों को जितना बितता 
स्मृति में पा उसका अनुसन्पान दिया । इस प्रकार राडिक पूत्र मौर पूर्रमत के कुछ अंध का घंककत हुआ । मधुरा में होने के कारय ज्से 


“आपुरी बाचना” कहा गया। युग प्रजान आातरार्य स्‍्टरेदिछ ने उस घेकछित-शुतत के अर्थ की अनुशिप्टि दी अत” गह अनुमोग उतका ही 
बहूछाया ; सापुरी बाघता के “स्कन्टिसी छाधता” भी झहा गया । 


महारर के अनुसार यह भी माना जाता है कि बुमिता के कारण किश्ित्‌ भी थघुठ नष्ट महीं हुम । उस समय सारा धुत विध्मात 
था। विद आधार्म स्वत्स के अतिरिक्त श्यप सभी अनुपोगपर मुचि कास-कबल्षित हो गए थे | दुर्मिसत का अस्द होते पर शाचाय स्कंदिड 
मे मधुरा में पुनः अनुयोग का प्रवर्शन सियां। इसीछिए उसे 'मायुरी वाचना” कहा गया। मौर बह सारा अनुमोग 'स्कीदिस' सम्बन्पी 
पिता गया ।* 


सीसरी दाचना-- 


इसी रुमप ( बीर विर्वाण ८5२७-८४ ) वदमी में भाच्रा्र नागाुुन की अध्यकता में संध एकजित हुमा । टिन्‍्तु वे बीच-बीच में बहुत 


बृष्ठ भूठ चुके थे । सुद की सम्पूर्ण ध्यवत्पित्ति न हो णाय इसमिए जो कुछ स्मृति में घा उसे संकस्तित किया। उसे “बाद्ममी बाचता या 
“जागाजुनीय दाना बहा यथा । 


अऔरी बाचना-- 


बीर निर्माण की दसवीं एताल्री ( ६६ गया ६६३ बर्ष ) में देबद्धिमणी क्षमाय्ममण की अध्यदाता में बद्धमी में पुतः भ्रमण संघ एकत्रित 
हुसा | रमति-दौ्दाय परराबसंग डी म्ज़ता भृत्ति का ह्वास मोर परम्परा की स्यवक्िउत्ति जादि-मादि कारणों से घुठ का अधितरप्त माम त्ट 
हो भुपा था। गिनतु एगशित सुनिर्यों को झमशिप्ट घृत की स्पूत पा अधिक अुरित या अत्ुटित छो गुर स्मृति थी उसकी श्यवस्पित संकसना 
की ८६ | देषद्धि/नौ भ॑ छूपनी बुद्धि से उमशी संयोडता कर उसे पुम्तकाश्टू किया । माथुरी तथा बस्समौ बाभताओं के कैँटात आगमों को 
एकरित इर उ हे एक रुपता हैने बाग प्रषास हुआ । जहाँ अरत्यस्त मतमेद रहा बहाँ माजुरी दाचनः को मूछ भानकर बद्धमी बाचनां के पारझों को 
दादालर में स्पात +िपा गपा । गद्दी कारच है हि मायम के ब्यात्या-प्रस्पी में मतर-दत वागाजुतीयास्वु पटित्त” ऐसा उल्लेख हुमा है । 

रिए्मों वी माख्ता है दि इस गंदा से लारे भ्रायमों को स्यवस्पित सप मि्ा । भगवान महाबीर के परचाव्‌ एक हजार गर्षों में 
अटित सुरय अआहाओं बा समादेश सजन्तत शागमों में झिपा सथा । जहां -बहों समात आएछापकों का बार-बार पुमरागर्शंन होठा था उम्हें 
शात्एय बए (कु दूसरे शा पूलि-शगेज एक दूसर॑ आपस में किपा दथा । 


दर्पगान में शो शांगम उपक्यप हैं बे रेवदिएमी ध्रमापमत्र की गाबता के हैं। उस परवात्‌ उतमें खंगौबन परिबर्षन या परिवर्तन 
बी टी । 


पीना अ-०-मनन 


पी झर प्रण्ण होता है दि?$ छीि उाहम्य जापम एम ही राषाएँ को गंरखता हैं तो अतेह़ स्थानों में विवाद गयों ? 





१७०-(४) भरी गा+ ३३ अकरष हरि कृति बची ४१॥ 
(सा) अर घूति बच ४६ ॥ 


भूमिका ज 


इसके दो कारण हो सकते है-- 

(१) जो श्रमण उस समय जीवित थे और जिन्हें जो-जो आगम कण्ठस्थ ये, उन्ही के अनुसार आगम सकलित किये गए | यह जानते हुए 
भी कि एक ही वात दो भिन्‍न आगमो में भिल-भिन्‍न प्रकार से कही गई है, देवद्धिगणी क्षमाश्षसण ने उनमें हस्तक्षेप करना अपना 
अधिकार नही समभा । 

(२) नौदी शताब्दी में सम्पन्न हुई माथुरी तथा वक्कषमी वाचना की परम्परा के अवशिष्ट श्रमणो को जैसा और जितना स्मृति में था उसे 
सकलछित किया गया । वे श्रमण वीच-बीच में अनेक आलापक भूल भी गये हो--यह भी विसवादों का मुख्य कारण हो सकता है ।* 

। ज्योतिप्करड की घृत्ति में कहा गया है कि वर्तमान में उपलब्ध अनुयोगद्वार सूत्र माथुरी वाचना का है ओर ज्योतिष्करण्ड के 
कर्ता वलुभी वाचना की परम्परा के आचाय थे। यही कारण है कि अनुयोगद्वार और ज्योतिप्करड़ के सख्या स्थानों में अन्तर 
प्रतीत होता है ।* 
अनुयोग द्वार के अनुसार शीर्प प्रहेलिका की सख्या १६३ अकों की है और ज्योतिष्करड के अनुसार वह्‌ २५० अको की । 
ईसा पूर्व दूसरी शताब्दी के प्रारम्भ ( लगभग १६५-१८२ ई० ) में उच्छित्त अगो के संकलन का प्रयास हुआ था । चक्रवर्ती खारवेल 
जैन-घर्म का अनन्य उपासक था। उसके सुप्रसिद्ध “हाथी गुम्फा” अभिलेख में यह उपलब्ध होता है कि उसने उडीसा के कुमारी पर्वत पर जैन 
श्रमणों का एक सघ बुलाया और मौर्य काल में जो अग उच्छिन हो गए थे उन्हें उपस्थित किया ।* 
इस प्रकार आगम की व्यवस्थिति के लिए अनेक वार अनेक प्रयास हुए । 
यह भी माना जाता है कि प्रत्येक अवसर्पिणी में चरम श्रुतधर आचार्य सूत्र-पाठ की मर्यादा करते है और वे दद्यवैकालिक का मवीन 
सस्करण भ्रस्तुत करते हैं। यह अनादि सस्थिति है। इस अवसर्पिणी में अन्तिम श्रुतघर वज्च स्वामी थे। उन्होने सर्वप्रथम सूत्र-पाठ की 
मर्यादा की । प्राचीन नामों में परिवर्तत कर मेघकुमार, जामालि आदि के नामो को स्थान दिया ।* 
इस मान्यता का प्राचीनतम आधार अन्वेपणीय है । आगम-सकलन का यह सक्षिप्त इतिहास है। 


प्रस्तुत आगम $ स्वरूप और परिचय 


प्रस्तुत आगम का नाम दद्वेकालिक है। इसके दस अध्ययन हैं और वह विकाल में रचा गया इसलिए इसका नाम दशवैकालिक रखा 


गया । इसके कर्ता श्रुतकेवली शय्यभव हैं। अपने पुत्र शिष्य--मनक के लिए उन्होंने इसकी रचना की | वीर सम्वत्‌ ७२ के आस-पास “चम्पा” 
में इसकी रचना हुई । इसकी दो चूलिकाएं हैं । 


अध्ययनों के नाम, इलोक सख्या और विषय इस प्रकार है--- 


हैँ 


“ अध्ययन श्लोक सख्या विषय 
(१) द्वुम पुष्पिका५ ५ धर्म-प्रदलसा और माघुकरी घृत्ति। 
(२) श्लामण्य पूर्वक ११ सयम में ध्रृति और उसकी साधना । 
(३) क्षुल्ककाचार्य १५ आचार और अनाचार का विवेक | 
(४) घर्म-प्रज्ञप्ति या पडजीवनिका २८ तथा जीव-सथयम तथा आत्म-सयम का विचार । 
सूत्र २३ 


१--सामाचारी शतक--आगम स्थापनाधिकार --रे८ मां । 


२--(क) सासाचारी शतक--आगम स्थापनाधिकार--रे८ चाँ। 
(स) गच्छाचार पन्न ३-४। 


रे--जर्र आाफ दी बिद्दार एयड ओदिसा रिसर्च सोसाइटी भा० १३ पृ० २३६ । 
४--प्रवचन परीक्षा विश्राम ४ गाथा ६७ पत्र ३०७-३०६ । 


४-उत्त्वाथ भ्रतसागरी थ बृत्ति में इसका नाम “वृक्ष कुछम” दिया है। देखिए पृष्ठ १६ पाद-टिप्पणी ४। 


श्र दश्धवेआलिय॑ (दशवेकालिंक) 


(४) पिप्डेपला १५० प्रबेषणा प्रहणेपणा और भोगैफ्धा की घुदधि | 

(६) सद्दाषार घ्८ महाजार का विरपण | 

(०) बज़्यशुद्धि ५७ भाषा गिवेक । 

(८) भाचार प्रणिधि ६३ माजार का प्रद्िधात ) 

(१) बिनय-समाधि ६२ ठषा सृत्र ७ बिनय का विक््मण । 
(१) समिषु श्र मिला के श्वसुप का बर्रत । 

पहकी भूहिडा--रतिगास्था १५८ और धृत्र १ पंयम में अत््यिर होने पर पुपः स्पिरीकरण का उपरेध । 
पूपरी भूचिका--जिविक्तचर्योँ १६ विवित्ततर्यां का उपर । 
दक्षवेक्रालिफ : विभिन्‍न आचार्यों फी दृष्टि में 


निर्फुक्तिकार के अनुसार दइसबैकासिक का समायेश भरण-ऋरणानुयोग में होता है। इसका फरित अर्प यह है कि इसका प्रण्पाथ 
शाभार है। बह दो प्रकार का होता है ।१ 

(१) घरभ-ब्त आदि । 

(२) करण-- पिंड बिपुरि भादि | 

पका के अगुप्तार इहबैका स्िक्त आचार और थोचर की शिधि का बर्शस काने बा धृत्र है ।९ 

अंमप्णति के अनुसार इसका मिपय योचर बिधि छोर पिंड बिषुद्धि है ।* 

एत्त्तार्प डो पृुठपायरीण पृत्ति में इसे गल-छुपुम भादि का भेद कषक और यठियों के समाचार का कथक कहा है | 

उक्त प्रशिपादन से बफबेट्ाछिक का स्थूस्त क्‍्य हमार धामन॑ प्रस्तुत हो माता है किन्तु आत्रार्य दम्पंमश ते आचार-गांचर की प्रश्पणा 
ह साप-साभ अनेक भह्दत्त्वपूर्णे दिययों का निश्मण किया है। जीब विद्या भोग दिया आदि के अतेक सृत्म बोच इसमें विद्यमान हैं) 

दर्शवैकालिक फा भहस्व 
रफ्बेभ्रालिस मति प्रचक्ित और अति स्यवद्डत जापम प्रख्प है। अनेक व्याक्ष्याकारों ते अपने कमिमत करो पुष्टि के ह्रिए हसे उपृतत 
तिया है !5 


एमडे जिर्माण कै पर्चातू घुद के म्ययनक्ष्म में भी 


परिकर्दन इमा है । इसकी रचना के शूर् अआाचारांग के बाद उत्तराध्ययत्त तुत्र फा 
जाता बा। शिखु एसट्री रक्षा होने पर 


इृषभ काफिकः के बाद उत्तरा्ययन पड़ा थाने कण । मद परिजतंन मौत्ति था। व््यॉर्कि धाजु को 


(--धणदकाछिऊ निषुर्ति गाथा ३। भरदुत्त धुद्दाईं निरिलिंद प्त्ण होह भट्दगारों। 
चरण करणाशुभोगेण ठस्स हारा इसे ईतिवह 
3--परदपा-संत प्रस्पणा २० ६७ इसवेआफ़िय॑ भाचारगोपरणिहि बबपेह | 
ई--मंगतररभात्ति चूछिशा गांया २४: जज गौचरस्स पिहि पिद्विददि स क॑ परूपेदि । 
इसपैजाडिय उत्त बह ढाका जलम. भवृत्तर ॥ 


इ--शस्‍्वाप मुतपागरीब वृत्ति प्‌ १७ एमकुपमादीमां दाता सेदकूमऊ बतीनासाचाएक-पषछ सपरेकालिकश | 
५-ऐैक्शो उचया« दृइए्‌ शरत्ति विशौध दूर्ति भाहि-भाडि। 


(६--बरशार उरण% ३ भाष्य गाया (० (मछपमिरि बृत्ति) : छापारप्क ड डबरि उत्तरश्कजजाद भासि पुभ्ुष तु । 


इसपेशाकिय दबरि इपाणि फिते ल होती २0 
भूपहुत्तताप्यना वि जाधारप्पाध्याशगगएफ्रेपपोस्टीस्प दक्तनर दभकाशिकस्थोपरि पढितस्पामि। कि ताबि तवाहपानि थे 
कपरित | जरलदेगात मातः ] 


भूमिका की 


सर्व प्रथम आचार का ज्ञान कराना आवश्यक होता है और उस समय वह आचारांग के अध्ययन-अध्यापन से कराया जाता था। परन्तु 
दरशवैकालिक की रचना ने आचार-बोध को सहज और सुगम बना दिया और इसीलिए आचाराग का स्थान इसने ले लिया । 


र €ृ ह हि. विभागत शा 
प्राचीन-काल में आचाराग के अन्तर्गत 'शस्त्र-परिज्ञा' अध्ययन को अर्थ जाने-पढे बिना साधु को महात्नतों की विभागतः उपस्थापना 


नही दी जाती थी । किन्तु बाद में दशवेकालिक सूत्र के चौथे अध्ययन 'घडजीवनिका' को अर्थत जानने-पढने के पश्चात्‌ महात्रतों की विभागतः 
उपस्थापना दी जाने रूगी ।* 


प्राचीत परम्परा में आचाराग सूत्र के दूसरे अध्ययन 'छोक विजय के पाँचव उद्देशक 'ब्रद्माचर्य' के 'आम गन्ध' सूत्र को जाने-पढे बिना 
कोई भी पिण्ड-कल्पी ( भिक्षाग्राही ) नहीं हो सकता था। परल्तु वाद में दशवैकालिक के पाँचर्वे अध्ययन 'पिण्डेषणा' को जानने-पढने वाला 
पिण्ड-कल्पी होने लगा ।*  दशवकालिक के महत्त्व और सर्वग्राहिता को बताने वाले ये महत्त्वपूर्ण सकेत हैं । 


नियूहण ऋति 


रचना दो प्रकार की होती है--स्वतन्त्र और निर्यूहण । दशवेकालिक निर्यूहूण कृति है, स्वतत्र नहीं । आचार्य शब्यभव श्रुतकेवली 
थे । उन्होंने विभिन्‍न पूर्वों से इसका नियूंहण किया--यह एक मान्यता है ।२ 


दर्शवैकालिक की निर्युक्ति के अनुसार चौथा अध्ययन- आत्म प्रवाद पूर्व से, पाँचवा अध्ययन्--कर्म प्रवाद पूर्व से, सातवा अध्ययनत-- 
सत्य प्रवाद पूर्व से और शेष सभी अध्ययन--प्रत्याख्यान पूर्व की तीसरी वस्तु से उद्धृत किए गए हैं । 


दूसरी मान्यता के अनुसार इसका निर्यूहूण गणिपिटक द्वादशाज्ी से किया गया ।४ किस अध्ययन का किस अग से उद्धरण किया गया, 
इसका कोई उल्लेख प्राप्त नहीं है । किन्तु तीसरे अध्ययन का विषय सूत्रकरताग १॥६ से प्राप्त होता है । चतुर्थ अध्ययन का विषय सृत्रकृतांग 
११ १॥७,८, आचाराग १॥१ का क्वचित्‌ सक्षेप और क्वचित्‌ विस्तार है। पाँचवे अध्ययन का विषय आचारांग के दूसरे अध्ययन लोक 
विजय' के पाँचवें उद्देशक और आठवें 'विमोह' अध्ययन के दूसरे उद्देशक से प्रास होता है। छठा अध्ययतच समवायांग १६ के 'वयछक्‍क्क 
कायछक्क' इस एलोक का विस्तार है। सातवें अध्ययन के वीज आचारांग १॥६।५ में मिलते हैं। आठवें अध्ययन का आशिक विषय 





१--व्यवहार भाष्य 3० रे गा० १७४५ वितितमि वभचेरे पचम उद्देसे आसगधाम्सि । 
उत्तसि पिडकप्पी इह परुण पिडेसणाएओं ॥' 


मलयगिरि टीका-पूर्वसाचाराज्भान्तर्गते छोकविजयनाम्नि द्वितीये&ध्ययने यो अक्षतरयाख्य पम्चम उद्देशकस्तस्मिन्‌ यदासगन्धिसूत्र 


सव्वासगध परिच्चय दृति तस्मिन्‌ सूत्रतो<र्थतश्चाधीते पिण्डकल्पी आसीत, | इद्द इदानीं पुनर्दशवेकालिकान्तर्गतायाँ पिण्डेषणायामपि 
सून्नतो 5थतश्चाधीतायां पिण्डकल्पिक क्रियते सो5पि च भवति तादृश इति । 


२--ज्यवह्दार भाष्य उ० श गा० १७४ पुन्च सत्थपरिणणा अधीयपढियाइ दोड डबट्व॒वणा। 
इण्हि चछल्जीवणया कि सा उ न होड उवट्भववणा ॥ 


मलयगिरि टीका--पू्व शस्त्रपरिज्ञायासाचाराज्जान्तर्गतायामर्थतो ज्ञातायां पठितायाँ सूत्रत उपल्थापना अमूदिदानीं पुनः सा उपस्थापना 
कि पटजीवनिफायाँ दुशवेकालिकान्तर्गतायासघीतायां पठितायां व न भवति भवत्येवेत्यर्थ । 


३--दशवेकालिक नियुक्ति गा० १६-१७ * आयप्पवायपुवच्चा निज्जुढा होइ धम्मपस्नत्ती । 
कस्सप्पवायपुष्चा पिडस्स उ एसणा तिविहा॥ 
सच्चप्पवायपुच्वा निज्जटा होइ वक्‍क छद्धी उ। 


अवसेसा निज्जुढा नवमस्स उ तदयवत्थुओ ॥ 
४-चही १८ * वीओ<5वचि ज जाएसो गणिपिड्याओ दुबाल समाओ। 


एअ किर णिज्जूढ मणगस्स अणुग्गहद्ठाए ॥ 


१६ दश्वेआलियं (दशयेकालिक) 


() रिएंरजा शत मदेपषणा प्रहपणा और भोगेषया की धुद्धि | 

(५) गट़ाबाए ८ महांषाएं का गिश्पथ । 

(२ बाशशूदि शर्छ भाषा शिवेक । 

(८) भआाषार पति ३ आचार का प्रणलिदांत | 

(५) रिबिप-सभा्ि ६९२ 6था पुत्र ७ शिगय का तिश्प्च ! 
(ह ) रजिए २१ मिष्ठा के सस्‍्वष्प का दर्जन । 

आतती इलिट--विशधा १८ और पृत्र १ पद में अध्यिर होने पर पूनः स्पिरीशरच का उफ्रेण । 
टूगरी चला--पिशिक्तबरयाँ १६ दिवित्ताअद का उपरेएठ 


द्भ्रफात्कि विभिन्‍न आधषार्यों फी दरप्टि में 


हिशविषएए डे अरघार ह”ईरारिई का सबागेण बर्य-नरलानपोय में होता है। इ्सद्ा हरित अरब यह है हि ईसडा अधियाओ 
बाचार है। गहरे हो शा भा होता है ।* 
(१) च*प +- इत जारी । 
(२) ४४ >+ गिर रिलद्धि बार । 
दंपणा के ऋपर रएर दा टिए जआदार और मोचर की विधि वा बर्गते बरसे बाला दंत है । १ 
शे एच लि है पार इसरो दिये पोषर विप और पिर दिएएि है ।! 
हहपा्ज दो धरगीररीय बलि में पसे वृत्त पुशुव छाडि का भर दचक और अतियों के आाबार राई बजा बहा है ।९ 
पड पत्यिाएत मे दृधश्धाटिंट वा स्पूछ रूप हवारे झापने ब्रादुत हो थाता है पिखु अषार्य धस्पंभव मे शादार-पौषर कौ इस्पभा 
है तटद-अचु ह4₹ अपत्चपूर्त विएयों का विश्यक्ष रिया है। टीह विया शोज विदा आई के अनेक सूवत दौज इसमें शिएपात हैं। 


दरापे फरालिफ फा मईष्य 


हशरश नह अति दब! छऔर ज।त स्रादत आगाज दत्प है। छगेद़ ध्याट्यागारों मे आने अडिंगा को बरष्डि के हिए शो प्पृत 
ता है| 


ह6 २ विमान के हाकाए पते है अधराजन में डौ इ बन हुडा है। सही रची के थूर्त ्लाघारात है शार उततरा्ययत धृत पा 
शाप” ब)॥ _िजु [४७7 7कार होते वर छीप्र राह हे बार उतराधयरा वहां बने रहा ।९ जय पीबिाश पौहिर गा! करपोरि का हो 


अर के 28025: 0 
(--१*ए४३ हैक विषु ७ दाका ६ । चहटूस पुदुताए विशितिं र॑॑ होह लगारों। 
बरत बारह लुजोगिल सब्ग शारों हमे हुँतिई 
६ ०-बप का वध कटा प ६ 7 दगते कक भाजपा व दश्जेर | 
प-ब्ताइआ न अ/बछ। गा पता: अप़ शोचरय विद टिविव्तरिय ओंबत पे ६ । 
दृषपंज्ञा कम एज पए कार! ऋाच अुुर्ताड़ 
३--३+१“४ कऋर्श7 वीक हकियू | !बुहुताप-ए्श दृठाओं शप्दभई बगीदायाजपदइकर९ पा रुत्पढा शिक्म्‌ । 
९० झक्त) पृप हक विपरीत बूर्ति बट १-क्/ दि । 
१०-वक श|+१ बे हज ॥ आथ ऋचा! | (शहद । ए७०)/ आप यक्ता € अंदर ब॑रतचकुताद ऋपत पृच्च तु | 
पृ पं अं किच पर इंद्र बिहित बदोंती बढ 


कुध्पुकत्0कक 4 छ“कपरकात कतार पर णभकुच ८० |्‌ हएथी इफप्रे४!काबोप सॉटिफटथ। # अर्भग अत्राकरावि मे 
कल्कल्क.. जाइंकन पड आल | 


“0७ 


भूमिका १७ 


सर्व प्रथम आचार का ज्ञान कराना आवद्यक होता है और उस समय वह आचाराग के अध्ययन-अध्यापन से कराया जाता था। परन्तु 
दर्ववैकालिक की रचना ने आचार-बोध को सहज ओर सुगम बता दिया और इसीलिए आचाराग का स्थान इसने ले लिया । 


प्राचीन-काल में आचाराग के अन्तर्गत 'शस्प्र-परिज्ञा' अध्ययन फो अथ॑ंत जाने-पढे बिना साधु को महाम्नतों की विभागतः उपस्थापना 
नही दी जाती थी । किन्तु वाद में दणवंकालिक सूत्र के खौथे अध्ययन 'पडजीवनिका' को अर्यत जानने-पढने के पश्चात्‌ महाग्रतो की विभागत- 
उपस्थापना दी जाने छूगी ॥* 


प्राचीन परुपरा में आचाराग सूत्र के दूसरे अध्ययन “लोक विजय! के पाँचवें उद्देशक “ब्रह्मचर्य' के 'आम गन्ध' सूत्र को जाने-पढे विना 
कोई भी पिण्ड-कल्पी ( भिक्षाग्राही ) नहीं हो सकता था। परल्तु वाद में दश्ववेकालिक के पाँचवें अध्ययन “पिण्डपणा' को जानने-पढले वाल्य 
पिण्ड-कल्पी होने लगा ।*  दष्धवैकालिक के महत्त्व और सर्वग्राहिता को बताने वाले ये महत्त्वपूर्ण सकेत हैं । 


नियुहण ऋृति 


रचना दो प्रकार की होती है--स्वतन्त्र और निर्गृहूण । दश्वैकाल्कि निर्यूहण कृति है, स्वतत्न नहीं। आचार्य श््पभव श्रुतकेवली 
थे। उन्होंने विभिन्‍न पूर्वों से इसका निर्यहूण किया--यह एक मान्यता है ।* 

दशवैकालिक की निर्यक्ति के अनुसार चौथा अध्ययन -अआत्म प्रवाद पूर्व से, पाँचवा अध्ययन--कर्म प्रवाद पूर्व से, सातवा अध्ययच-- 
सत्य प्रवाद पूर्व से और शोप सभी अध्ययन--प्रत्याख्यान पूर्व की तीसरी वस्तु से उद्धृत किए गए हैँ । 


दूमरी मान्यता के अनुसार इसका निर्यूहण गणिपिटक द्वादशाद्भली से किया गया ।४ किस अध्ययन का किस अग से उद्धरण किया गया, 
इसका कोई उल्लेख प्रास नहीं है । किन्तु तीसरे अध्ययन का विपय सूत्रकृताग १॥६ से प्राप्त होता है। चतुर्थ अध्ययस का विपय सूथकृताय 
१।११७,८, आचाराग १॥१ का ववचित्‌ सक्षेप और क्वचित्‌ विस्तार है। पाँचवें अध्ययन का विषय आवचाराग के दूसरे अध्ययन 'लछोक 
विजय के पाँचवें उद्देशक और आठवें 'विमोह' अध्ययन के दूसरे उद्देशक से प्राप्त होता है। छठा अध्ययन समवायाग १६ के 'वयछक्क 
कायछक्क' इस एइलोक का विस्तार है। सातवें अध्ययन के वीज आचाराग १॥६॥४ में मिलते हैं । आठवें अध्ययन का आंध्षिक विपय 





१--ज्यवद्दार भाप्य 3० हे गा० १७४५ वितितसि वभचेरे पचम उद्देंसे आसगधम्सि ! 
उत्तम पिडकप्पी हृह घुण पिडेसणाएश्ो ॥' 
मछयगिरि टीका--पूर्वसाचाराद्भान्तर्गते लोकविजयनाम्नि द्वितीयेअ्ध्ययने यो अह्मचर्याखत्य पत्चम उद्देशकल्तस्मिन्‌ यदामगन्धिसूत्र 


सब्वामगध परिच्चय दृति तस्मिन्‌ सूत्रतो<र्थवम्वाधीत पिण्डकल्पी आसीत, । इृष् इदानीं पुनर्दशवेकालिकान्तर्गतायाँ पिण्डैपणायामपि 
सूत्रतो 5तश्वाधीताया पिणढकल्पिक क्रियते खो5पि व भवति तादृश इति। 


२--ज्यवद्दार भाष्य 3० रे गा० १७४ पुन्य सत्थपरिणणा अधीयपढियाइ होठ उचदट्ठवणा। 
हण्हि ब्छज्जीचवणया कि सा उ न होठ उचट्टवणा ॥ 


मलयगिरि टीका--पूर्व शस्त्रपरिज्ञायामाचाराज्जान्तर्गतायामर्थतो ज्ञाताया पठिताया सूत्रत उपस्थापना अमभूदिदानीं पुन सा उपस्थापना 
कि पटजीवनिफाया दुशवेकाल्किान्तर्गतायामधीतायां पठिताया व न भवति भवत्येवेत्यर्थ । 


३--दृशवेकालिक नियुक्ति गा० १६-१७ आयप्पवायपुच्चा निज्जुठा होइ धम्मपन्‍्नत्ती । 
कम्मप्पवासपुन्वा पिडस्स उ एसणा तिविट्ठा ॥ 
सच्चप्पवायपुन्वा निज्जढा होइ घक्‍क छद्धी उ। 
अवसेसा निज्जूढा नवमल्‍्स उ तदयवत्यओ ॥ 
४-वही १८ बीओ<«वि अर आएसो गणिपिढ्गाओ दुबाक सगाओो। 
एज किर णिज्जूह मणगस्स अणुग्गदट्राए ॥। 


4० दूसवे आलिय॑ (दसबेकालिक) 


स्वार्साप ८११८६ ६१११ मै मिलता है | बांसिक तुख्ता अख्तर मी प्रास होती है । 

शाच्रार्पप के बूसरे भुवस्कद की प्रथम चूछा ( अध्यप्त १ ओर ४) से क्रमए! इसके पाचन और सातने अध्यपत की तुरूता होती है। 
ढिशु इमारे अमिमत में गह दसदैकाडिक के बाद का नि्युह्रण है। इसके दुसरे, ते दबा बस जध्ययत का शिफ्य उत्तराष्ममंत के प्रथम और 
पंश्नहृदर अध्ययन ले तुशित होठा है किन्तु बह ब॑म-बाह्य मायम है| 

पह पृत्र स्वेताम्गर छऔौर सिसम्मर दोतों परम्पशशों में मान्य पहा है। स्देताम्गर इसका समावेश रत्कारिक सूत्र में करते हुए शरण 
क्रणागुमोग कै गिमाय में स्थाफ्ति करते हैं। इसे भूल सूृद्ठ भी मात्रा सया है। इपके कर्ज त्य कै जिपय में भी स्वेताम्थर सादित्प में प्रामाणिक 
झझापोह हैं। स्वेताम्गर सात्रार्यो ले इस पर तिर्मुक्ति, माष्य, चूलि टीका दौफ्कि अबचरी बदि-जादि ध्यास्पा-प्रत्थ सिशे हैं । 

विपमम्भर पर्म्पए में सी यह समुद्र प्रिय (हा है। बणसा कमघ्रबला तत्वार्भ रणवातिक 0त्वार्ष शुततागरीय पृत्ति जाहि मैं इसके शिपय 
का उस्तेश मिलता है. परन्तु इसके निरिचत कतृ प्व तथा स्वरूप का कहीं सी विवरण प्राप्त महीं होता । इसके कर्त त्य का सल्मेख करते हुए 


“बाणतोये राधारयें निर्मुेद---छाता मात्र छकेत देते हैं । कब तक यह शूंज उनको मात्प रहा और कब से वह श्रमास्प माला पया-मह प्रष्त 
जाय भौ मस्माहित है| 


ध्याख्या-प्रन्य 


इंपजेड्ाछिक की प्राचीततम ध्याक््या लियुक्ति है। छत्में इसकी रचता के प्रपोजत शामकरण रडद्रण-स्वश्न अप्यय्तों के ताम झतके 
विपय बाद का संक्षेप में बहुत ही खुखर वर्जन किया है । यह प्रन्प उतरकर्ती सभी स्पाल्प!-प्रत्पों का आवार रहा है। यह पतात्मक है। इसकी 


माजाओं का परिम्राण टीकाकाए के अतुसाए ३७१ है। इसके कतों द्विपीय घड़बाह भाने थाते हैं। इतका काक्न-मान बिकूस की पाँचडी 
छूटी उवार्दी है । 


इसकी दूसरी बरध्ाहमऊ ध्याक््या माष्प है। चूलिकार मे भाप्य का छस्हख् मही किया है। टौकाकार साष्प और प्राप्यकार का अतेक 


हदजों में प्रयोग करते हैं। टीकाआर के अनुसार भाष्प को ६३ पाषाएं हैं। इसके कर्ता की आमकारी हमें गह्ठी है। टीकाकार ते भी 
भाष्पऋार के लाग का उस्तेख महीँ फ्रिया है ।? थे शिर्मुतिकार के बार और चूतिकार से पहके हुए है 








१-- (%) छाचाराह़् ह१४ै४६ ; (क) इतचे ४ सून्‍र: 
सठिगे क्पापाणा (ंजद्ा--अदबा पोबपा जराडवा सखंदशा पोपणा जराडवा रसवा 
शसदा संश्दवा स्रमुष्छिया डस्मिपया झबधाटवा। ससेइमा भ्रम्सुच्छियां धश्सिवा 
शबबाइबा | 
(ले) जाच्षायात्र' ४४ (स) दकने ४९०८१ 
ल प्र देतिण कुप्पेफ्जा | गरेतस्‍्स व कुप्पेश्जा । 
(पथ) सृषहत्‌ (शी एब। (7) द॒क्बे 8!३॥ 
शामसाजिए माहुतस्म से ज॑ पिहिमसेप्सर्ण ल मच्त्यत्ति | नगिद्चिमत' “ “7 


8--(% इसने दाहिलिजीद ईीकाब (४: भाष्वकुता पुगशपल्पस्त इति। 
(ल) इतरे हा शी व १४ 7 काइ अ साप्थकार : । 


(त) इपके हा ही ब १४८ स्बालाकप्नु आप्याइप्रबः। इसी पकार लाप्व के पशोप के किदर दैलें-दा टो प १९३ १२४ 
१९६१५ १४॥ ११४ १६ १९९११ ११५ (७९! 


तर हा डी * १३ ताज विदुकितार्णा टेणवों क्राजिल्पाइराह साप्णकार!|--कादुषि शिश्चस्णादिप्रसापकरृमिति विदुन्ति 
शाचाबाजगुएत्रस्सनपयुत ल्स्नविदा लाप्यदपोलेलि लाधाने। 


कि: 


भूसिका १६ 


हरिमद्रसूरि ने जिन गायाओं को भाष्यगत माना है, वें चूर्णि में हैं । उससे जान पडता है कि भाष्यकार चूर्णिकार के पूर्ववर्ती है । 
इसके बाद चूर्णियाँ लिखी गई है। अभी दो चणियाँ प्राप्त हे। एक के कर्त्ता अगस्त्यसिह स्थविर हैं और दूसरी के कर्त्ता जिनदास 
महत्तर ( वि० ७ वी छतान्दी )। मुनि श्री पुष्पविजयजी के मतानुसार अगस्त्यर्सिह की क्षूर्णि का रचना-काल विक्रम की तीसरी शताब्दी के 
आस-पास है ।" 
अगस्त्यसिंह स्थविर ने अपनी चूर्णि में तत्त्वार्थसुत्र, आवश्यक निर्युक्ति, ओघ नियुक्ति, व्यवहार भाष्य, वल्प भाष्य आदि ग्रन्थों का उल्लेख 
किया है। इनमें अन्तिम रचनाएँ भाष्य हैं । उनके रचना-काल के आघार पर अगस्त्मसिह का समय पुन; अन्वेषणीय है । 
अगस्त्यसिंह ते पुस्तक रखने की औत्सर्गिक और आपवादिक--दोनो विधियों की चर्चा की हैं।* इस चर्चा का आरम्म देवद्धिंगणी ने 
आगम पुस्तकारूढ किए तब या उसके आस-पास हुआ होगा । अगस्त्यर्सिह यदि देवद्धिगणी के उत्तरवर्ती और जिनदास के पूर्व॑वर्ती हो तो 
इनका समय विक्रम की ५-६ वी छताददी हो जाता है | 


इन चूरणियो के अतिरिक्त कोई प्राकृत व्यास्या और रही है पर वह अब उपलब्ध नहीं है। उसके अवशेष हरिभद्वसूरि की टीका में 
मिलते है ।? 


प्राकृत युग समाप्त हुआ और सस्कृत युग माया। आगम को व्याख्याएँ सस्कृत भाषा में लिखी जाने छूमीं । इस पर हरिभद्वसूरि ने 
सस्कृत में टीका लिखी । इनका समय विक्रम की आठवी णताद्दी है। 
यापनीय सघ के अपराजितसूरि ( या विजयाचार्य--विक्रम की आठवीं दातान्दी ) ने इसपर 'विजयोदया' नाम की टीका लिखी । इसका 
उल्लेख उन्होंने स्व॒रचित आराघना की टीका में किया है ।४ परन्तु वह अभी उपलब्ध नही है । हरिभद्वसुरि की टीका को आधार मान कर 
तिलकाचार्य (१३-१४ वीं शताब्दी) ने टीका, माणिक्यशेखर (१५ वी शत्ताव्दी) ने निर्युक्ति-दीपिका तथा समयसुन्दर (विक्रम १६११ ) ने दीपिका, 
विनयहस (विक्रम १५७३ ) ने छूति, रामचदन्धसूरि (विक्रम १६७८) ने वार्तिक और पायचद्धसूरि तथा धर्मर्सिह मुनि (विक्रम १८ वी शतावरदी) ने 
गुजराती-राजस्थानी-मिश्षित भाषा में टव्वा लिखा । किन्तु इनमें कोई उल्लेखनीय नया चिन्तन और स्पष्टीकरण नहीं है। ये सब सामयिक 
उपयोगिता की दृष्टि से रचे गए हैं । इसकी महत्त्वपूर्ण व्यास्याएँ तीन ही है---दो चूणियाँ और तीसरी हारिभद्रीय वृत्ति । 
अगस्त्पसिह स्थविर की चूर्णि इन सब में प्राचीनतम है इसलिए वह सर्वाधिक मूल-स्पर्णी है । जिनदास महत्तर अगस्त्यसिह्द स्थविर के 


आस-पास भी चलते हैं और कहीं-कही इनमे दूर भी चले जाते हैं । टीकाकार तो कहीं-कही बहुत दूर चले जाते हैं ॥ इनका उल्लेख यथास्थान 
टिप्पणियों में किया गया है ।५ 





१--च्ह्नतूकल्प भाण्य साग-5 आंमुख पृ० ४। 


२--दशवेकालिक ११ अगस्त्य चूणि उवगरण सजमो--पोत्थएछ घेप्प्तेछ असजमो मदहाधणमोज्लेस था दूसेछ, घज्जण तु सजमो, काल 
पद्धुचच प्वरणकरणट्ट अव्वोछित्तिनिमित्त गेयहतस्स सजमो भवतति। ह 
३--द्वा० टी? प० १६५ वथा घ॒ छद्धव्याख्या--बैसादिगमावस्स मेहुण पीडिल्जइ, अणुवश्ोगेण एसणाकरणे हिसा, 


पहुप्पायणे भनन्‍नपुच्छण- 
अपलूवणा5सच्ववयण, अणणशुणणायवेसाइद्सणे अदत्तादाण, मसत्तकरणे परिग्गहों, एव सच्ववयपीढा, दृष्बसामन्ने घुण ससयो 
उशिणक्खमणे त्ति । 


जिनदास चूणि (9० १७१ ) में इस आशय की जो पक्तियाँ हैं, वे इन पक्तियों से भिन्‍न हैं। जैसे--''जह उग्रिणक्खमह तो 
पीदिया भवति, अहवि ण 5ण्णिक्खमइ तोवि तरग्गयमाणसस्स भावाओं मेहुण पीडियं भबदद, तसण्यमाणसों य॑ एसण न हम हक 
पाणाइवायपीडा भवति, जोएमाणों पुष्छिप्तदइ--कि जोणसि ?, ताहे अवरूवह्ट, ताद्दे मुसावायपीडा भचत्ति, चाओो थ्‌ तिल्थगरेहि रे 
णाणुण्णायाठत्तिकाठ श्रद्धिण्णादाणपीडा भवइ, तासु थ ममत्त फरेंतस्स परिर्गहपीडा भवति !” ह फ 
अगल्त्य चूणि की पक्तियाँ इस प्रकार हैं--तस्स पीढा वयाण ताछ ग़यचित्तों रिय 
जोएसितति ? अवलूवति मुसाबातों, अदत्तादाण मणणुण्णातों तिध्थकरेद्टिमिहण थि गयभावोे टीका जीक उप ७०५७ 
४--गाथा ११९७ की ध्वत्ति दृशवेकालिकटीकायां श्री बिजयोदयायाँ प्रपचिता उद्गम्मादिदोपा इति नेह प्रचन्यते 
४--उदाहरण के लिए देखो ० २६६ दि० १७७ । * 


२० दरावेआलिय (द्सवेकालिक) 


रूगठा है चूसि के रचता-काल में भौ द/्जैकाबिक की परम्परा अशिच्चित्त सहीं रही थी। अपत्यसिह एथबिर ते अपेक स्वक्लों पर अर्थ 
के कई गिफश्प दिए हैं। उरें देखकर सहृद हौ जात पड़ता है कि दे मूद् अर्ग के बारे में अर्सरिब्य गहीं हैं 
जाये सुहस्दी ने एक बार लो जाचार-रोविस्य की परम्परा का धृषर-पात किया गह छापे चस कर तप्न बन मया। धबड्यों-ज्यों बैन 
प्राचारई लोक-संप्रह कौ शोर अदिक मुके त्यों-पपों अपबादों की बाढ़ सी जा गई। धीर निर्बाण की हीं छठाव्दी (८४ ) में बैत्प-बास 
का प्रारम्म हुआ। सके बाद शिचिकराचार की परम्पप बहुंत ही उड़ हो मई। देवदिंगपी क्षमाक्रमक ( बौर निर्बाण की रक्र्थी ध॒तार्दी ) 
के बाद दैत्प-बास का प्रभुत्व बढ़ा और बह लेत परम्पप पर छा गया। अबयदेबसूरि ले इस स्थिति का चित्रद इत हइढ़रों में किया है-- 
शदेदद्ियणी लमाणमल तक की प्रस्परा को मैं जाब-परम्पपा मातता हैं। इसके बार शिबिब्राचारियों ते अतेक हर्प परम्पराओों का प्रवर्तन 
कर हिपा। आाफ्षाए-दोब्श्य की परम्परा में क्रो प्रत्य छिखे गये सनमें ऐसे छपयाद शौ हैं छो आम में प्रात नहीं हैं| प्रस्तुत शागप की 
अधि घोर टीका तात्काडिक बाठाबरण से मुक्त हीं हैं। छतहें पते समय इस तष्य को तहीं मूर णाता भाहिए। 
रत्प कौ मोति अपदाद नौ मान्य होते हैं। पर उतकौ थी एक मिविचद सीमा है। ड्तिका बतागा हुआ आपम प्रमाण होता है 
उन्हीं के किए हुए शपबाद माध्य हो सकते हैं। दर्षमात में को स्याक्दाएँ उपलब्ध है दे 'कर्तुशपूर्षी या शसपूर्दी की तहीं हैं हसहिए उत्हें 
खलामम ( रुघौयम ) कौ कोटि में फहीं पल्ला था एकता। 
दोतो बूलियाँ में पाठ और अर्थ का प्रेद है। टीकाकार का मार्न तो उससे बहुत ही मिप्न है। 
ओश्पबासी और सबिप-पश्षके मापततौ शिंच्राव के कारण संभव है उन्हें ( टीकाकार को ) जगस्त्प 'बूजि एपलजन त हुई हो। उसके 
फपछडप होते पर मी यदि इतने बड़े पाठ छोर अर्थ के प्ेदो का रश्कैश त किया हो ठो यह बहुत बड़े आश्चर्य की बात है। पर रूगता पही है 
कि हीका-काड में टीकाकार के सातले अगरत्पर्तिह चूथि गहीं ए्री। यदि बह उतके दम्मुझ होतौ तो टीका और चूर्सि में हइतता कर्ण भेद 
गईी होता | टीकाकार ले 'अष्ये तु! “दपा चर पृदशम्प्रदाय बा नर वृदुभ्पाल्या' जागि के हाए खिनदास मदत्तर का फत्कैश किया है 
पर उसके ताम जोर चूलि का प्त्छक्ष स्फप्ट हीं किया | 
इरिपइसूरि संझिप्र पाक्चिक बे । एक्‍्का समय देत्पबात के फ़ल्कपे का समय है। पुस्तको का संद्रहू रूविकांछतया दत्वडापियों के 
पाश था। संडिय पंसक्क एक प्रकार ऐ सगा यां। चेत्मबासी इस मिट्य देता चाहते बे। इस परिस्थिति में टौकाकार को पुस्तक-प्रासि की 
दर्भमता (हो हो बह मौ भादधर्म की दात तही है। 
लाबमों की मायुरी छोर बद़ुमौ-मे दो बाइमाएँ हुईं । देगडियी ते मापयमों को पुस्तकाझड करऐे हुए उस दोशों का समम्यय किया । 
मापुरी में पदले भित्ल पाठ बे। छत्हें पाठ-भेत्र मात केप अंप्र को बद्चमी में समन्धित कर दिया। सह पाठ-भेद्र की परम्परा मिटी सही । 
कुछ आदपो के पाठ-बेद केदख आअममों को स्याक्पाओं में उपणयय हैं! व्याल्याकाए--“शापार्जुतीयास्थु एवं पठस्ति” छिखष्टर प्रसका लिरेश 
करते रहे है और दुु् लातमों के पाठ-भेत मूख्त से ही सम्मं् रहे इस कारणसे सका परम्पप-श्रेद अक्रठा हो रहा! दशवेकाफिक 
शारक्त! इमी दृपरी कोटि का आगम है! इसी रुपशक््य स्याक्दाओं में रबसे प्राचीत व्यादया अफ्त्प 'चूथि है। उसमें अनेक स्वम्ों पर 
बरपए भेद्र का फल्‍्केश है ।? इस लारी बस्तु छामप्रौ को देखते हुए रूमता है कि चुलजिकार छौर टीकाकार के पायने फ्रिल्ल जिस्त परम्पए्ा के 
दाएर् रहे हैं दौर टौकाकार ते बपतौ परम्परा के श्ादर्श छौर ध्याक्ष्या-पडति को महत्त्व रिया हो और सम्मण है कि परम्परा सेड के कारथ 


अृतियों कौ स्पेक्ना कौ हो। कह्पताकौ इव मूसिका पर पाँचने-के बाद चूर्थि और टौका के पांठ जौर अर्थ के सर की पह्मेणछी पुथक 
चाती है । 





१-औददिहसतमसाप्मजशा भर्परं साजको क्याजेमसि। 
खिदिकाबारे इंबिशा रुज्येण धर्रपरा बहुह्दा/ 
-“ (क) हा दही 4 >रडहि चआ्‌ व्‌ ४४१ लल्येतु'। 
(क) हा शी प्‌ ११जि थण्‌ पृ १ 'प््॑॑वदूद्धपम्प्रराभा । 


(ए) दा शो पर शृह३, १४३| जि च्‌ प्‌ १४१-१४९ ३ 'तथा अ कृद्धव्पाल्या । 
ह-ड एटहर९च स्तछय देखो पृ० २५१५४ ४६ लथा ए इध४श५टि &प। 


भूमिका कक 


अनुवाद और सम्पादन 
हमने वि० स० २०१२ औरंगाबाद में महावीर-जयन्ती के अवसर पर जैन-आगमी के हिन्दी अनुवाद और सम्पादन के निष्चय की 
घोषणा की ! उसी चातुर्मास [ उज्जैन ) में आगमो की छब्द-धूची के निर्माण से कार्य का आरम्भ हुमा। साथ-साथ अनुवाद का कार 
प्रारम्भ किया गया । उप्तके लिए सबसे पहले दशवंकालिक को चुना गया । 
लगभग सभी स्थलों के अनुदाद में हमने चूणि और टीका का अवलम्बन छिया है फिर भी सूत्र का अर्थ मूल-स्पर्णी रहे, इसलिए हमने 
व्याख्या-प्रनन्‍्थों की अपेक्षा मूल आगमों का आधार अधिक लिया है । हमारा प्रमुख लक्ष्य यही रहा है कि आगमो के हारा ही आगमो की 
व्याख्या की जाए। आगम एक दूसरे से गथे हुए हैं । एक विपय कहीं सक्षित्त हुआ है तो कहीं विस्तृत । दशवकालिक की रचना सक्षिप्त शोली 
की है। कही-कहीं केवछ सकेत मात्र है। उन साकेतिक झाब्दों की व्याख्या के लिए आचाराज्भ (द्वितीय श्रुतस्कन्ध) को चूलिका कौर निश्वीय 
का उपयोग न किया जाय तो उनका आदाय पकडने में बडी कठिनाई होती हैं। इस कठिनाई का सामना टीकाकार को करना पडा। 
निरदर्शन के लिए देखिए ५।१६६ फी टिप्पणी १ । दशवेकालिक की सर्वाधिक प्राचीन व्याख्या-प्रन्य चूणि है। उसमें अनेक स्थलों पर वैकल्पिक अर्ये 
किए है । वहाँ चरणिकार का वौद्धिक विकास प्रस्कुटित हुमा है पर वे यह बताने में सफल न हो सके कि यहाँ सूत्रकार का निश्चित प्रतिपाद् 
क्या है ? उदाहरण के लिए देखिए ३॥६ के उत्तरार्द की टिप्पणी? । 
अनुवाद को हमने यथासम्भव मूल-स्पर्शी रखने का यज्ञ किया है। उसका विशेष अर्थ टिप्पणियों में स्पष्ट किया है । व्याख्याकारों के 
अर्थ-मेद टिप्पिणियों में दिए हैं । काछक्रम के अनुसार अर्थ कँसे परिवर्तित हुमा है, हमें बताने की आवद्यकता नहीं हुई किन्तु इसका इतिहास 
व्याख्या की पक्तिया स्वय वता रही है। कहीं-कही वैदिक और वौद्ध साहित्य से तुलना भी की है। जिन सूनो का पाठ-सशोघन करना छोष 
है, उनके उद्धरणों में सूत्राक अन्य मुद्रित पुस्तकों के अनुसार दिए हैं। इस प्रकार कुछ एक टपो में यह कार्य सम्पन्न होता है । 


यह प्रयत्न क्यों ( 


दष्वेकालिक की अनेक प्राचीन व्याख्याएँ है और हिन्दी मे भी इसके कई अनुवाद प्रकाशित हो चुके हैं फिर नया प्रयत्न क्यों आवश्यक 
हुआ ? इसका समाधान हम शब्दों में देना नहीं चाहेंगे । वह इसके पारायण से ही मिल जाएगा । 


सूत्र-पाठ के निर्णय में जो परिवर्तन हुआ है--कुछ इलोक निकले हैं और कुछ नए आए है, कही शब्द बदले हैं और कही विभक्ति--- 

उसके पीछे एक इतिहास है । “धूवणेत्ति वमणे य' ( ३॥६ ) इसका निर्धारण हो गया। '“'घृवणे को अरूग माना गया और इति को अलूग । 
उत्तराष्ययत ( ३५४ ) में घृप से सुवासित घर में रहने का निषेध है। आचाराग ( २।२।१३ ) में घृपन-जात से पैरो को घृषित करने का 
निषेध है । इस पर से लगा कि यहाँ भी उपाश्रय, शरीर और वस्त्र आदि के धूप खेने को अनाचार कहा है । धगस्त्य चूणि में वैकल्पिक रूप 
मे 'घृवणेत्ति' को एक शब्द माना भी गया है। पर उस ओर ध्यान आक्षष्ट नहीं हुआ । एक दिन इसी सिलसिले में चरक का अवलोकन चल 
रहा था। प्रारम्भिक स्थलों में 'घूमनेत्र' शब्द पर ध्यान टिका और 'घूवणेत्ति' शब्द अब फिर आलछोचनीय वन गया । उत्तराष्ययन के “घमणेत्त' 
की भी स्द्रति हो आई । परामर्ण चला और अन्तिम निर्णय यही हुआ कि “धृवणेत्ति' को एक पद रखा जाए। फिर सृत्रकृताग में 'णो 
घूमणेत्त परियापिएजा' जैसा स्पष्ट पाठ भी मिल गया । इस प्रकार अनेक शब्दों की खोज के पीछे घटनाएं जुडी हुई हैं। अर्थ-चिन्तन में भी 
बहुघा ऐसा हुआ है। मौलिक अर्थ को दृढ़ निकालने में तठस्य दृष्टि से काम लिया जाए, वहा साम्प्रदायिक आग्रह का छेद भी न आए-.. 
यह दृष्टिकोण कार्यकाल के प्रारम्भ से ही रखा गया और उसकी पूर्ण सुरक्षा भी हुई है। परम्परा-मेद के स्थलो में कुछ अधिक चिन्तन हो, 
यह स्वाभाविक है। “तियाग' का आर्थ करते समय हमें यह अनुभव हुआ । “नियाग' का अर्थ हमारी परम्परा में एक घर से 
लेना किया जाता है। प्राचीन सभी व्याख्याओ में इसका अर्थ---/निमनत्रण पूर्वक एक घर से नित्य आहार लेता 
बन गया। हमने प्रयत्त किया कि इसका समर्थन किसी दूसरे स्लोत से हो जाए तो और अच्छा 

मिकछा । बृत्तिकार ने उसका वहीं आर्थ किया है, जो दशवैकालिक को व्याख्याओं में 


१--देखिए ए्‌० २६६ टि० १७७ 
२-- देखिए पूृ० ८८--६१ टि० गेह और, २७ 


नित्य आहार 


मिला तो वह चिन्तन स्थल 
हो । एक दिन भगवती में 'अनाहृत' शब्द 
“नियाग' का है । श्रीमजयाचार्य की भगवती की जोर 


श्र दशवेआलिय (दृशवेकालिक) 


( भपबती ऋऔ फ्थारमद भ्पाप्या ) को देखा दो उसमें भी गहौ अर्थ मिछा । फिर “'ति्म्॑रण पूर्वक इस बाम्पाफ् के आगम सिद्ध होते में 
कोई सल्हेह् रहीं रहा । इस प्रकार लगेक अर्पों के साथ कुत्त इतिहाश जुड़ा हुआ है । 
इमते आई) कि दफ्येकासिंद का प्रत्येक घड़द रूर्प की दस्टि ऐ प्सप्ट हो--भमुक दाइ़द दृष्त बिछ्रेय फछू-दिएप छासत-बिशेय पा 


जितेप का घांच% है इस अकाए अस्पप्ट ले रहे। इस दिए में सार के पुण की सापन-झामग्री ले हमे बप्ी दुस्पहा को सफल दनामे का 
प्रय हिया है । 


तीन बिमाग 


इदाबेकाशिक को तीद विमारयों में बिमक्त किया सया है। प्रभम जिमाप में 'एक समीक्षात्मक-अध्ययन” मूझपाठ पाठास्थर, छब्दावृक्ष्मणी 
कार है। पितीस दिप्ताय में मु्याठ संस्दृशद्वाया हल्दी अनुबाइ टिप्पप एम्पानुझमभी शादि हँ। सृतहीय दिमाय में अधि की कणाएँ है। 

प्रथम भाय में शफ़रेंकाडहिकदः का समप्र दृष्टि से लष्दमत होता है और क्षितीय सादर में दाबा-कम पे। प्रथम भाव मे निर्युक्ति 
चूचि शोर दृत्ति के शिपिप्ट-स्वल हैं मौर डिठौय भाग में जिशव टिप्पणियों हैं। दोनों माय जफ्ने माप में स्वत्॒त होते हुए भी परस्पर 
सम्बद्ध हैं जौर परस्पर संबंध होते हुए भी बएने ापमें स्वतत्त है। इसीशिए क्वचित्‌ कोई विपब पुनसुक भी हैं। पुतरक्ति सर्व अप्रिय 
हीं ही बह्दींअही बहू इजिकर पी होती है । 

प्रपम बिमाग के “एक समीक्षात्मक अध्ययम' में दघबेकाशिक सम्बन्धी बतेक जिपयों कौ चर्चों हो चुकी है | इस तरह बहू सूमिका और एक 
समीप्तारमफ अप्तपण --शोशों एक दूपरे के पूरक हैं। इतरिए प्रस्तृद्ठ मुभिका में अष्यप्रतफ्त विंपमों की अचअषां नहीं की य६ई। यहाँ एक 
हपीशात्मऊ अष्ययन' कै पोंच अध्यायों का गिपयासुक्रप दिमा था रहा है जिस से उसकी श्परेकश्षा कौ कश्पता हो सके । 

“एक समीक्षासमक अध्ययर्श के पहुऐे अ्रध्याय में निम्तक्िछित जिपय अचित है-- 

(१) भादम की परिषापा. (२) जबादम के बर्पकिरय में इृघदंकाकिक का स्‍्थांत (३) प्बेकाशिक के कत्तां , (४) रचना का 
उद्ेध्प (२) रचताकाए का छीजत॑-परिचन (६) रकशाकार (७) लामकरथ (८) छफ्योगम्ति और स्वापया (१) रचता-सेस्रौ 
(१ ) स्याह्रप जिपर्ण (११) मापा कौ दृुप्ट पे (१२) शरौर-परामर्थद (१६) छम्द विमर्थप (१४) चूशिका (१५) बसबैकाशिक और 


जाबाएपज़ चुकिका (१६) इणउजैकाछिक और भाचाएजु 'चूछिका का तुरुतात्मक अध्यपत और (१७) दघ्बकाशलिक की उत्तरदती 
प्रादिप मैं अबौ | 


छस्तके दूलरे अष्ताय में सिम्त जिपयों की अचीौ है! 
(१) सम्दर दइपेस (२) बहता का दृप्टिकोस (३) संयमी छीजन कौ सुरक्षा का ६स्टिकोज (४) प्रबचत-मौरण का इष्जिकोण 


(४) भ्रीषृ-सदत बा दृष्टिकोण (६) किपंद हैतुओं का स्पूद्ध गिमाव (७) क्निग का इप्टिक्रोल और ( ) साबता में एत्कर्स 
का एणप्ट्शोश्र | 


इसने हौगरे कृप्याप के शिप्प इस पकार हैं 

(१) थीदों का दर्णकिरथ (२) छहिएा और लगा (३) पृष्वी बदतू और अद्धितक लिए (४) बप्‌ चकतू जौर अहिसफ निरए 
(१) तैंजत बदत्‌ सौर कद्पक निरंए (६) गायू छलका और शदिगक शिरए (७) बनख्यति जयत्‌ जोर अहिम्रक भिर्रे् (<) भरत जपलू औौर 
शहनिक मिरेण (२) रात्प के निर्देश (१) अचीर्य के निरेए (११) बदतर के मिररेण (१२) ल्पत्तिह के निरेंते. (१३) चर्ना और 
छिह्ार (१४) बेद मिरोध (१३) गैते चड ? (१६) इसे ढेठे /! (१७) इंठे खड़ा पै? (१८) #ंसे बोके? (१५) बिछ की एपथचा 
क्यो और बम? (३ ) भिषा बंते छे ? (२१) #ते लाए? (२२) इखिय और बनी किाई के विरेण (३६) किस डिए ? (२४) पृम्म 
कोल ? (१४) जिए कौत ? (२६) रिप्रीकरण के लत (१७) शिनिय और, (२८) मौश का हम । 
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3 मे अन्य जमाना हक जश्न लक 
३१ देकिपु--निवाय (३७ ) शत्द की स्प्पणी (१ ४१ १ )॥ 


भूमिका २३ 


चौये क्षष्पाय में निम्न विषय चचित हुए हैं 

(१) निक्षेप पद्धति--धम --अर्थु--अपाय--उपाय--शचार--पद--काय , (२) जैन शासन और परम्परा , (३) आहार चर्यो, 
(४) मु्ति कैसा हो ? और (५) सम्बता और सस्कृति । 

अध्ययन के पाँचव अध्याय के अन्तगंत विपय इस प्रकार हैं ; 


(१) वरिभाषाएँ , (२) उपमा , (३) झूत्त और सुभाषित , (४) मुनि के विशेषण , (५) निरुक्त और (६) तुलवात्त्मक अध्ययन । 
साधुचाद 


इस कार्य में दीन वर्ष छगे हैं ॥ इसमें अनेक साधु-साध्वियो व क्लावकों का योगदान है । उसके कुछ अध्ययनों के अनुवाद व टिप्पणियां 
तैयार करते में मुनि मीठालाल ने बहुत श्रम किया है। मुनि दुलहराज ने टिप्पणियो के सकलन व समग्र प्रन्य के समायोजन में सर्वाधिक प्रय 
किए है ५ सस्कृत-छायए में मुनि सुमेरमल ( छाडन्‌ ) का योग है । मुत्रि सुमत तथा कहीं-कही हसराज और वसत भी प्रतिलिपि करने में 
मुनि मथमल के सहयोगी रहे हैं । श्रीचन्दजी रामपुरिया ते इस कार्य में अपने तीज्र अध्यवसताय का नियोजन कर रखा है। मदनचन्दजी गोठी 
भों इस कार्य में सहयोगी रहे है । इस प्रकार अनेक साघु-साध्वियो व श्लावकी के सहयोग से प्रस्तुत ग्रन्थ सम्पन्न हुआ है । 


दशवेकालिक सत्र के सर्वाज्ञीण सम्पदन का चहुत कुछ श्रेय शिप्य मुनि नथमछ को ही मिलूमा चाहिए। क्योंकि इस 
कार्य मे अहनिश वे जिस मनोयोग से छरे है, इसीसे यह कार्य सम्पत्न हो सका है अन्यथा यह गशुरुतर कार्य बडा दुरूद्द 
होता ५ इनकी बृत्ति मूढलत योगनिष्ठ होने से सन की एकाग्रता सहज वनी रहती है, साथ ही आगम का काय करते-करते 
अस्तर-रहस्य पकडने से इनकी मेधा काफी पनी हो गई दे। विनय-शीलछता, श्रम-परायणता और गुरु के श्रति सम्पूर्ण समपेण 
भाव ने इनकी प्रगति मे बड़ा सहयोग दिया हे । यह चृत्ति इनकी वचपन से ही हे । जब से मेरे पास आए, मेने इनकी इस 
वृत्ति में ऋ्मश वर्धभानता ही पाई दे | इनकी कार्य-क्षमता और कतंव्य-परता ने मुझे बहुत्त संत्तीप दिया है । 

मनते अपने सध के ऐसे शिष्य साधु-साध्वियों के वल-बुते पर ही आगम के इस गुरुतर कार्य को उठाया है। अब मुम्े 
विश्वास द्वो गया दूँ कि मेरे शिष्य साधु-साध्यियों के निस्‍्वाथे, विनीत एवं समपंणात्मक सहयोग से इस छहतू काये को 
असाधारण रूप से सम्पन्न कर सकूगा। 


मुनि पुष्यविजयजी का समय-समय पर सहयोग और परामर्ण मिला है उसके लिए हम उनके कृतज्ञ है। उनका यह सकेत भी मिला था 
कि आगम कार्य यदि अहमदाबाद में किया जाय तो साधन-सामग्नी को सुचिघा हो सकती है। 


हमारा साधू-साध्वी वर्ग और श्रावक-समाज भी चिरकाल से दशवैकालिक की प्रतीक्षा में है। प्रारम्भिक कार्य होने के कारण कु 
समय अधिक लगा फिर भो हमें सतोप है कि इसे पढ़कर उसकी प्रतीक्षा सत्तुष्टि में परिणत होगी । 

आजकल जन-साधारण में ठोस साहित्य पढने की अभिरुचि कम है ( उसका एक कारण उपयुक्त साहित्य की दुर्लभता भी है। मुझे 
विश्वास है कि चिरिकालीन साधना के पश्चात्‌ पठनीय सामग्री चुलूम हो रही है, उससे मी जन-जन लाभान्वित होगा । के 


इस कार्य-सकलन में जिनका भी प्रत्यक्ष-प्रोक्ष सहयोग रहा, उन सबके प्रति में विनम्न भाव से आभार व्यक्त करता हैँ । 


(मक्षु-नोचि-स्थछ 
राजसमन्द्‌ 


व स३0२6 फाल्युन शुछा तृतीया चाय ठुबसी 
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आ० हा० ठ० व स्ितीय 
हल कह |! भावश्यक हारिमद्रीय वृत्ति 
आह्िक प्रकाश 
उत्त० उत्तराध्ययन 
उत्त० चु० उत्तराष्ययन्न चूर्णि 
उत्त० नि० उत्तराध्ययन निय॑ क्ति 
उत्त० ने० घु० उत्तराध्ययन नेमिचन्द्रीय वृत्ति 
उत्त० द्ु० 
उत्त० चु० चु० | उत्तराध्ययन वृहद्‌ वृत्ति 
बु० तृ० 
उत्त० स० 


उत्तराष्ययन सर्वार्थसिद्धि टीका 


प्रन्थ-संकेस 
उपा० 
सउपाण्थटी 


थो० नि० | 
सोप* लि० 


यओो० नि० मा० 
थो० नि* वृ० 
जौप० 

मौप० दी० 


बेरिन अर्प» 
ब० ज० 


गोसा शा भा 
पोमिस्त स्मू 

बठ 

अरक सिद्धि 
क्त+्सू 

अू (दघ० ) 
घास्दो 

छाम्वो० घाभमा० 
ञम्ब्‌ 


जप | 
फ़्य्डा 

जा# प्र ख॑ 
जि 'चु 
जोबा मृ 


जो ब | 
जे भा 


२६ द्सवेआछिय॑ (दशवेकालिक) 


प्रयुक्त फ़त्थ-माम बिदोष 
'उपासक” झा 

'उपासकर्शा टीका 

ऋवेर 


ओप नियुक्ति 


ओष नियृ क्ति माष्य 

ओध निपु शत बृत्ति 
शौपपातिक 

औफ्पातिक टोका 

कठोपमिषद गाद्भूर माध्य 
कस्पसूतर 

कात्पायनकृत पराणिनि का बातिक 
अग्स्तीदास का मारत 

शौैटिष्य अधंण॒स्त 

कौटलीय थर्षप्षास्त्र 

फण्छाचार 

गीया शारहुरर भाष्य 

मोमिप्त स्मृति 

च्रक 

श्रक सिद्धिस्वानम्‌ 

अरक सृजस्थातम्‌ 

चृसिका ( दसबँंकाजिक ) 
छास्दोग्योपनिषदर्‌ 
धास्दोग्योपणिषदु ध्याद्धूर माष्य 
अम्बुवीप प्रशप्ि 


अप घवला 


आतहठक प्रपम खण्ड 


जिनदास चुणि ( इस्मकासिक ) 
जीबाभियम शृत्ति 


जैत मारती ( साप्ाहिक पत्चिका ) 
जैद सत्य प्रद्धाप ( पत्ता ) 


प्रयुक्त अन्य एवं संकेत-सूची 


अन्य-सकेत 
'जु० सि० दी० 
जे० सि० 


ज्ञातु० 

तत्त्वा० 

ततं० भा० 

तत्वा० भा० | 
तत्वा० भा० टी० 
दशवे० ) 

द्य० 


दशा ० चू० 
अल, 
दशवे ० दी० 
जा 
दद्य० नि० 

द्शा्‌० 

दे० ना० 

ट्वा० वु० 

घ० ना० 

घन० नाम० _ । 


धम्म्‌० 


२० 

नछठ सू० 
नन्‍्दी सू० 
न> सृ० गा० 
नाया४ 


रा 
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त्छ 


ः 


*ज >ल्‍प 
(7 


२५३ 


प्रयुक्त प्रन्थ-नाम पल 


जैन सिद्धान्त दीपिका 


ज्ञातधर्म कथा 
तत्त्वार्थाधिगम सुत्र 


तत्तार्थ भाष्य 


तत्त्वार्थ भाष्य टीका 
दसवेआ लिय सुत्त 


दशवैकालिक ( के० वी० अभ्यड्ूर ) 


( मनसुख छाल ) 
( जी० घेलाभाई ) 
( तिलकाचार्य वृत्ति ) 


देश्वकालिक चूलिका 


देशवकालिक दीपिका 


ददवका लिक नियुक्ति 
दरशाश्रुत स्कन्च 

देगी नाममाला 

दादश कुलक 


घनसुय भनाममाला 


धम्मपद 


घर्म निरपेक्ष भारत की प्रजातन्त्रात्मकपरम्पराएँ 
नन्‍्दी सत्र 


भन्‍्दी सूत्र गाया 

नायावम्म कहा 

नाउन्दा विद्याल सब्द सागर 
निद्मीच 

निधीय च्णि सेशऊ 
निर्धीय चरण 


प्रस्प राशि 

नि# पो७ 

(ग+ प्रा३ 

जिर भार 7१२ 
नि» पो ७ मो भू 
जिन पो> भा 
ज़िड 78 


फान+ 
क्ग्नन मा 
पा ज्दा 


चा० मा[० 
पाश ध्या 
पिर गि+ 


पि७ जि० यू> 
(० जि# टी | 


प्रभ[+ 


प्र० सा 


प्रय* टी 
प्रब 
प्रष्न्ा्प्र्य० 


ध्र्ष्र 
प्राक्.॥| 
प्रथ्स 

प्ररण ( आश्ब* ) 
प्रश्न 

प्र्षृ 

प्रत्ण ए॑ 


प्र प्तारो० | 


रेघ८ दपस्तोआलियं (दशगेबाटिको) 


प्रपुक्त पश्प ताप दिोप 
विधोध पोरशि 

जिभोष॑ माय 

जि भा दाएा 

विशोष पारिश माय बा 
जि प पीतिएय। माय 

जियु हित हवा ( राजद तर ) 
नुतिए वुशाय 

धप्नशत 

फ्लिबया भाव 

पाइप बामपणा 

पाइपसर माजज 

पाजिसिवाडीस भारत 

पागिति ध्याग रश 

हिएश तिदुक्ति 


फर्श नियुक्ति होगा 


प्रशभगा 

प्रडन्ध पर्योठोचन 
प्रमावष्ठ चरित्र 
प्रदरग परीषा विधभाव 


प्रबन शाएंद्धार 


प्रबंधन सारोडार टीएस 
प्रवराध्याय 
प्रधश्मरति प्रश्रण अवद्च॒ुरि 


प्रधशमराति प्रररण 


प्रश्न उपशिषद 

प्रश्न ब्यापरण मासवगदार 

प्रश्नम्पाफरण 

प्रश्नप्पाकरप बुत्ति | 
प्रश्नष्याकरण स॑बराए 


प्रयुक्त ग्रन्थ एवं संकेत-सूची 
ग्रन्थ-सकेत 


ब्रृ० हि० 


भग० जो० 

संग ० 

मग० टी० 

मग० तवृ० । 
भा० गा० 

'भिक्षु ग्रत्थ ० 
मिक्षु ० 


म० नि० 
मं9 स्मृ० 
म० भा० 
महा० 
महा० दा० 


मूला० 
मेघ० उ० 


च० चु० 

चृ० स्मृ० 
चशिए्ठ० ॥ 
वि० पि० 


२€ 


प्रयुक्त ग्रन्थ-चाम 

प्राचीन भारत 

प्राचीन भारतीय मनोरजन 
बृहद्‌ हिन्दीकोप 

ब्रह्म चर्य 

भगवती जोड 

भगवती 


विशेष 


भगचती टीका 


भाष्य गाथा 
भिक्षुग्रन्थ रज्ञाकर 
भिक्षु शब्दानुशासन 
भिवखुनों पात्तिमोख 
मज्मिम निकाय 
मनुस्मृति 


महाभारत 


महाभारत शान्तिपव॑ 
महावर्गो ( विनय पिटक ) 
मूलाचार 

मेघद्त उत्तरार्द 
मोहत्यागाष्टकम्‌ 

यजुवेद 

रतकरण्ड श्रावकाचार 

रस तरगिणी 

लघुहारीत 

वनस्पति चन्द्रोदय 


चश्षिष्ठ स्मृति 


विनय पिट्क 

विनय पिठक महागग्ग 
१ / ुलिपग्ग 
”. » भिकक्‍्खुनी पातिमोक्ष छत्तकग 
/ » भिक्षु पातिमोक्ष 


प्रन्य-संरेस 


वि० पु० 
ब्रृ० भौ० स्मृ० 


ष्य 
स्यव० | 


घ्य० सा० 
इ्य० मा० ही ० 


ध्यानि भू? 
छानि 
पाछि० पि० 
दु० 

पुफ्रक पी |; 
ए्रमस 

स॑ लि० 


घ्म 


सम टी 
सम० बृ० । 


ब्य ब्य ब्य ध्य ण्य 
धजी औ्रेजओ 
श्र 


5 हिला 
तक 


हर 


३० देसवेआलियं (दशवेकालिक) 


प्रयुक्त प्रस्प-गाम विभेष 
स० पाति मोदा 

बिशुद्धि मार्ग मूमित्रा 

बिप्णु पुराध 

मृद्ध गौतम स्मृति 


भ्यगजार 


व्यवहार माप्य 
ग्यवहार माप्य टीका 


घारिय्राम मिर्षटू मृपण 


धुछू गोठि 


शमण सूत्र 

सी महाबीर कमा 
चहइ मापा अस्िका 
संयुक्त तिबाय 
सल्देह विपौपदि 


समवायाद्र 
समवायाऊू टीका 


समाचारी छत 

समी साँमनो उफ्येध्य (पो जो पट़ेछ ) 
सिद्ध चक्र ( पत्चिफ़ा ) 

सुत्त निपात 

मुक्त निपात ( गुमराती ) 

सुधुदद 

सुत्रुत चिकित्सा स्थान 

सुपुठ घृत्र छथान 


सूनकृताडु 


सूज्कृतारु अणि 


प्रयुक्त मन्‍्थ एवं संकेत-सूची 


ग्रल्य -सकेत 
सृन्न० टी० 


स्था० 
स्था० टी० ) 


स्था्‌० दु० 

स्मु० ख्छ 

हिल० 

हला० | 
हा० टी० प० 
हैम० | 


ह्ैमश० 


३१ 


प्रयुक्त ग्रन्थ-नाम 
सूत्रकृताजड़ टीका 
स्कन्द पुराण 
स्थानाज्र 


विद्येष 


स्थानाडु टीका 
स्मृति अर्थशास्त्र 


हलायुध कोप 


हारिभद्रीय टीका पत्र ( दशवकालिक ) 
हिन्दू राज्यतन्त्र ( दूसरा खण्ड ) 


हेम शब्दानुशासन 
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अनुक्रमणिका 


प्रकाशकीय 
समपंण 
भन्तस्तोष 
मूमिका कर 
प्रयुक्त ग्रन्थ एवं सकेत-सूची स्श्र्र 
विषय-सूची जी 
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आमुख १६ 
मूल, सस्क्ृत छाया तथा हिन्दी अनुवाद २१ 
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मूल, सस्क्ृत छाया तथा हिन्दी अनुवाद रप९ 
टिप्पणियाँ 


ञा 


पष्ठ अध्ययन भद्दाचार-कृपा 
घामुस 
मूल संस्कृत छाया 5पा हिन्दी अनुबाद 
ट्प्पिणियाँ 
सप्तम अध्ययन: बाक्पश्षुद्ध 
मामुस 
मृछ्ठ प॑स्कृद छाया सभा हिम्दी अनुवाद 
टिप्पणियाँ 
अप्टम अध्ययन आचार प्रणिषि 
जामुख 
मूछ घेस्कूत छाम्ा ठभा हिन्दी ममुवाद 
टिप्पणियाँ 
नवम अध्ययन बिनय-समोधि ( प्रधम उद्देष्क ) 
मामुस 
मूल घंस्कृत छाया तपा हिल्दी झजुवाद 
ट्प्पिष्प्याँ 
नव॒म अध्ययन विनय-समाधि ( द्वितीय उठदृक्षक ) 
मूछ संस्कृत छाया तपा हिस्दी असुभाद 
ट्प्पिगियाँ 
नवम॒ अष्यपन बिनय-समाषि ( ठसतीय ठशुघ्तक ) 
मूप्त संस्कृठ् छापा तबा हिन्दो अनुबाद 
ट्प्पिणियाँ 
नम रुष्यपन ; विनय-समाधि ( चतुर्थ टइख्मक ) 
भूछ छक्तक झा तथा हिन्दी नुषाद 
टिप्स 
दक््षम अध्ययन : समिप्तु 
मामुख 
मृर्ू छ॑ंप्हूद काया तथा हिन्दी भनुबाद 
टिप्पणियाँ 
प्रधम चूलिका : रतिवाद पा" 
आमुष्त 
मूछ संस्कृत छापा तपा हिस्रो सशुधाप 
र्प्पणियाँ 
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परिशिष्ट--४ सूक्त और सुमापित ७११ 


विषय-सूची 


विपय-सूची 


प्रथम अध्ययन : ट्रमपुष्पिका ( धमम प्रशंधा और माधुकरी इत्ति ) 


प्‌ृ० 3 
स्टोक १ घर्में का स्वर्प और लक्षण तथा धामिक पुरुष का महत्व । 
५ 2३,४ ५ माथुकरी धृत्ति। 
द्वितीय अध्ययन : श्रामण्यपू्वक ( संयस में पति और उसकी साधना ) बम 
ग्लोक १ आरमण्य ओर मदनयागम । 
हे २,) त्यागी बोन ? 
है ४४, बएुम-राग निवारण या सनोनिग्रह देः साधन । 
हि ६ मनोनिग्नह यंग चिन्तन-सूत्र, अगन्धनयुत्ठ के सपे का उदाहरण । 
» ७,५,६ रबनेमि को राजोमती का उपदेश, हट का उदाहरण ] 
हर १० रथनेमि का सयमर मे पुन स्थिरोवरण । 
११ सबुद्ध वा वक्तव्य 
तृतीय अध्ययन ; ध्षु्लकाचार-कथा ( आचार आर अनाचार का चिवेक ) ४७-४० 
इलोक १-१० निग्नल्य के अनाचारों का निरूषण | 
हि ११ निग्रेन्थ का स्वरूप । 
१२ निग्न॑न्थ की चूतुचर्या । 
मा १३ महर्पि के प्रक्रम का उद्दंपप--दु'ख-सुक्ति । 
४» २४,९४५ सयम-सावना का गौण व मुख्य फट । 
चतुर्थ अध्ययन : पड़जीवनिका ( जीव-सयम और आत्म-संयम ) ११३-१२८ 


१ जीवाजीवाभिगम 
सूत्र १,२,३२ पडजीवनिकाय का उपक्रम, पदजीवनिकाय का नाम निर्देश । 
» ,४ै।५,७ पृथ्वी, पानी, अप्नि और वायु की चेतनता का निरुपण । 
मी ८ वनस्पति की चेतनता और उसके प्रकारों का निरूपण । 
हि ६ श्र॒स जीवो के प्रकार और लक्षण 
हे १० जोव-बंध न करने का उपदेश । 
२ चारित्र-धर्म 
रा ११ प्राणातिपात-विरमण --अहिसा महान्नत का निरूपण और स्वीकार-पद्धति । 
के १२ मृपावाद-विरमण “सत्य महान्रत का निरूपण और स्वोकार-पद्धति । 
हा १३ अदत्तादान-विरमण --+अचोय॑ महान्नत का निरूपण और स्वीकार-पद्धति | 
हे १४ अन्नह्मचर्य-विरमण. --ब्रह्मचर्य महाव्नत का निरूपण और स्वीकार-पद्धति । 
हे १५ परिग्रहर्नवरमण “+अंपरियग्रह महात्रत का निरूपण और स्वीकार-पद्धति । 


सूत्र 
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स्तर दसबवेआलिय (दशानेकालिफ) 


१६ राजि-मोजन बिरमण “द्त का निश्यण और स्वीउनर-पदति । 
१७ पाँच महात्रत और रात्ि मोजन विग्मण द्रत के स्योयार था हेतु । 
१ यवना 
१८ पृष्दीकाय की द्विसा के विभिन साथमों स बघने बा उपदेश । 
१३ अप्काय को हिसा के विभिध साधनों से दचने का उपदश | 
२० तेमसूकाय की हिंसा के विविध साधनों से वदने का उपरेश | 
२१ बायुराय को हिसा के विविध साधनों से वंधने का उपेश । 
२२ बरनस्पतिकाय की हिंसा के विबिघ साधनों से वचने श्स उपदेएा | 
२३ जंसवाय की हिंसा से बचने का उपदेश । 
४ उपदेश 
१ अपतनापुर्वक ऋखसने से हिंसा शस्थन और परिणाम | 
२ अपतनापुर्वर खड़े रहने से हिंसा अन्‍्नन और परिणाम । 
३ अयतना पूर्णव बैठने पे हिंसा अनबन सौर और परिणाम । 
४ मयतनापूर्षेक घोने से दिसा बन्‍्चन मौर परिणाम । 
| अयतनापूर्वक मोजन करने से हिंसा दस्भत और परिणाम । 
६ कयतमापूर्णवक बोहूते से हिंसा अनबन और परिणाम | 
७ प्रद्गति में जिया वी श्शासा। 
८ प्रवृत्ति में सहिता का सिश्पण 
९ मअल्पौपम्य-बुद्धि सम्पन्न स्पक्ति और अमन्ध । 
१० प्लान और दमा ( संयम ) का पौर्बापर्य और अज्ञानो बी मर्श्यता | 
११ धु्ि का माहार्प्य और भ्रेयस्‌ के माचरण का उपदेण। 
५ परम 
१२-२१ कर्म-मुक्ति की प्रक्रा-मात्म-शुद्धि का आरोह क्रम । 
पपम के शान का जधितारी गति बिज्ञान बन्धन भौर मोध् का ज्ञान आसक्ति व बस्तु-उपमोग का त्याग 
संयोग का त्याग मुसि-पद् का स्तोकरण 'चारिजिक मारदों की वृद्धि, पूर्वेस चित कर्मरजों का मिर्जरण, केवल 
जाग और केवस-दर्शन की संप्रारि, छोक-अरोक का प्रत्पक्षीकरण, योग तिरोष, एैसेसी झमस्था के प्राम्नि 
कर्मों वा संपूर्च क्षण शाश्वत सिद्धि की प्राहि। 
२६ सुयति की दुख मता । 
२७ सुगति को सुूमता | 
र५ यतना का उफो् सौर उपसहार। 


पश्मम अध्ययन पिण्डेयजा [प्रथम उपदेश] (एपसा-गवेपणा, ब्रहणेपणा और मागैषणा की घृ़ि) ११५७-२११ 


श्‌ गबेपएणा 


घलोक १२१३ भोजन पानी गो गदेयणा के सिए कज, कहाँ और बे से जाय ? 
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४ दिपम मॉर्य से जाने क्य निपेघ । 
|, विपम मार्ग में जाने से होने बा दोप | 


विषय-सूची ग्‌ 


इलोक.. ६ सम्मार्ग के अभाव मे विषम मार्ग से जाने की विधि। 
रे ७ अगार आदि के अतिक्रमण का निषेच । 
हे ८ वर्षा आदि में भिक्षा के लिए जाने का निपेध । 
, ६,१०,११ वेश्या के पाडे मे भिक्षाटन करने का निपेघ और वहाँ होने वाले दोपो का निरूपण। 
मर १२ आत्म-विराघना के स्थलों मे जाने का निपेध । 
3 १३ गमन की विधि। 
न १४ अविधि-गमन का निषेध । 
१५ शका-स्थान के अवलोकन का निषेध । 
रा १६ मत्रणागृह के समीप जाने का निषेध । 
) १७ प्रतिक्रष्ट आदि छुलो से भिक्षा लेने का निषेध । 
हे १८ साणों ( चिक ) आदि को खोलने का विधि-निषेष । 
,) १६ मल मूत्र की वाघा को रोकने का निषेध । 
२० अघकारमय स्थान मे भिक्षा लेने का निषेध । 


».. २१ पुष्प, वीज आदि विखरे हुए और अधघुनोपलिप्त ऑंगण मे जाने का निपेघ--एपणा के नवे दोष--लिप्त 
का वर्जन ! 


हे २२ मेष, वत्स आदि को लछाघकर जाने का निषेध । 
२३,२४,२५,२६ शह-प्रवेश के वाद अवलोकन, गमन और स्थान का विवेक । 


२ ग्रदणंपणा 
भकक्‍्तपान लेने की विधि :-- 


इलोक २७ आहार-पग्रहण का विधि-निषेष । 
».... २८ एपणा के दसवे दोष छददित' का वर्जन । 
»..... २६ जीव-विराघनता करते हुए दाता से भिक्षा लेने का निषेध । 
» २०३१ एपणा के पाँचवें ( सहत लामक ) और छट्ट ( दायक नामक ) दोष का वर्जन । 
हे ३२ पुर।कर्म दोष का वजेन | 
»रैरे)रे४, रेश अससृष्ट ओर ससुष्ट का निरूपण तथा पर्चात-कर्म का वर्जन । 
हि २६ ससुष्ट हस्त आदि से आहार लेने का निषेध । 
गा ३७ उद्गम के पन्द्रहवे दोष 'अनिसुष्ट' का वर्जन ! 
हा ३२८ 'निसृष्ट-भोजन लेने की विधि। 
कु ३६ गर्भवती के लिए बनाया हुआ भोजन लेने का विधि-निषेघ थ 'दायकः 
» ४०,४९१ गर्भवती के हाथ से लेने का निषेध । ४७७७४ 3200 
४ ४ र,४३ स्तन्य-पान कराती हुई स्त्री के हाथ से भिक्षा लेने का निषेध! 
४»... ४४ एणणा के पहले दोष शाक्ति' का वर्जन । 
7? 5*,४५ उदुगम के बारहवे दोष 'उद्भिल्न' का वर्जन । 
2. 5७,6४८ दाना किया हुआ आहार लेने का निषेध | 
». ४६,२५० पुण्यार्थ किया हुआ आहार लेने का निषेघ। 


ख्र दसवे आलिय (दशर्यकालिक) 


सूत्र १६ राजि मोजन विश्मण --अंत बा निश्पण और स्वीयार-पदति । 
१७ पाँच महाद्रत और राजि भोजन विरमण द्रत के स्वोतार गा हेतु । 
३ पदना 
५.“ ६८ पृष्वीक्सय को हिंसा के विविध साधनों से बचने गा उपरेश | 
११ अप्काय की हिंसा के विविध साधनों से दंचने बा उपदेण । 
२० ठेख्सकाय को हिंसा के विबिष साधनों से दचने वा उपदे" । 
२१ वापुकाम की दिसा के विविष साधमों से दचने का उपदेण | 
२२ धनस्पतिकाय की हिंसा के विविध साथनों से बचने गया उपदेश । 
२३ असकाम को हिंसा सै बघने का उपदेश । 
४ रापदेश 
फ्होक..* अपतरगापूर्वक चलने से हिसा बन्‍्चन और परिणाम । 
२ अयतनापूर्वक छड्टे रहते से हिंसा दल्पन मौर परिणाम । 
था ३ अपठतापूर्बक बैठने से हिंसा बन्धन औौर मौर परिणाम । 
के ४ अयतनगापूर्गक सोने से हिंसा बन्चन और परिणाम । 
क्र ५ अयदतापूर्वक मौजन करने से हिंसा बन्ध्ग भौर परिणाम | 
कर € वस्पयगापूर्षक बौकने से हिसा बन्चन और परिणाम | 
हि ७ प्रबृत्ति में झद्िसा को जिज्ासा | 
८ प्रडड॒ति में महिसा वा निरुपण 
१ आल्सौपम्प-बुद्धि सम्पन्त व्यक्ति और अबन्ध । 
१० ज्ञान और व॒या ( संयम ) का पौर्वा्य और मज्ञात्रों की मह्सणा | 
११ शु्ति का माहात्म्य भौर भ्रेयस्‌ के माचरण का उपदेद | 
४ पघमे-फछ 
४. रै२-२५ कर्म-मुक्ति की प्रक्रि[--जात्स-शुद्धि का भारोह क्रम । 
संयम के ड्ान का अधिकारी गति विज्ञाम बन्पन और मोद्ा का ह्वान ब्रासक्ति ब बस्तु-उपमोग क्य त्याम 
प्ैपोग का प्पाग मुनि-यद का स्मोकरण चारित्िक सार्वों को दृद्धि, पूर्मेस/चित कर्सरओों का तिर्जरण, केबल 
ज्ञान और केवछ-दर्शन की संप्राष्ठि होक-अलोक का प्रत्पज्षीकरण योग तिरोध इसेसी अवस्था की प्रार्टिं 
क्मों का संपूर्ण क्षय शाप्मत सिद्धि की प्राप्ति । 
#... रे धुगि की दुर्स मता । 
२७ सुगति की घुछमता। 
#... रे८ यंतना का उपदेश और उर्पर्सहार। 
पद्म अध्ययन पिष्देयजा [प्रपम उर्देशऋ] (एपणा-गवेपणा, ब्रहणेषणा और मांगैपणा की घुड़ि) ११५७-२१ १ 
१ गधेपणा 
इलोक १२४३ मौजन पानी की गलेपणा के किए कशथ, कहाँ और कैसे आय ? 
है ४ जिपम मार्ग ते जाने कस मिपेष । 
| दिफम भार्प में जागे से होसे बाते दोप । 


विषय-सूची 


८्षु 


पश्चम अध्ययन ; पिण्डपणा ( दूसरों उद्द शक ) 
इलोक १ जूंठन न छोडने का उपदेश । 

५ २,३ भिक्षा मे पर्यात आहार न आने पर आहार-वेपणा का विधान । 
धर ४ यथासमय काये करने का निदेश । 
हा ५ अकाल भिक्षाचारों श्रमण को उपालम्भ | 
६ भिक्षाके छाभ और अलाभ में समता का उपदेश । 
हि ७ भिक्षा को गमन-विधि, भक्तार्य एकत्रित पशु-पक्षियों को लछाघकर जाने का निषेध । 
हि ८ गोचाराग्र मे बैठने और कथा आदि कहने का निपेष । 
थे ६ अर्गला आदि का सहारा लेकर खडे रहने का निषेध । 


२८६-२६६ 


१०,१९१, भिखारी आदि को उल्लघ कर भिक्षा के लिए घर में जाने का निपेध ओर उसके दोषों का निरूपण, उनके 
१२,१३ लोट जाने पर प्रवेश का विधान । 


».. २४-१७ हरियाली को कुचलकर देने वाले से भिक्षा लेने का निपेच । 
9» १८,९६९, अपवंच सजीव वनस्पति लेने का निषेध । 
; २० एक वार भुने हुए शमी-घान्य को लेने का निषेध । 
५» २१-२४ अपवंच, सजीव फल आदि लेने का निपेध । 
के २५ सामुदायिक भिक्षा का विधान | 
५५ २६ अदोनभाव से भिक्षा लेने का उपदेद । 
» २७,२८० अदाता के प्रति कोप न करने का उपदेश । 
» २६,३२० स्तुतिपूर्वक याचना करने व न देने पर कठोर वर्चेन कहने का निषेध । 
उत्पादन के ग्यारहवें दोप 'पूर्वे-सस्तव' का निषेघ । 
».. २१,३२२ रस-लोलुपता और तजनित दुष्परिणाम । 
२३,३२४ विजन मे सरस-आहार ओर मण्डली मे विरस-आहार करने वाले की मनौभावना का चित्रण । 
यु ३५ पूजाथिता और तजनित दोष । 
हर ३६ मद्यपान करने का निषेध । 
».. ३७-४९ स्तैन्य-वृत्ति से मद्यपान करने वाले मुनि के दोषों का प्रदर्शन । 
» ४ २,४रे,४४ गणानुप्रेक्षी की सवर-साधना और आराघना का निरूपण । 
मर ४५ प्रणीतरत और मद्यपानवर्जी तपस्वी के कल्याण का उपदर्शन । 
४६-४६ तप आदि से सम्बन्धित माया-मृषा से होने वाली दुर्गति का निरूपण और उसके वर्जन का उपदेश। 
५० पिण्डेषणा का उपसहार, सामाचारी के सम्यग्‌ पारून का उपदेश। 
पृष्ठ अध्ययन : सहाचारकथा ( महाचार का निरूपण ) ३२१-३३० 
महाचार का निरूपण 
१,२ निम्न न्थ के आचार-गोचर की पृच्छा । 


2 रे४४/५ निम्न न्‍थों के आचार की दुश्चरता ओर सर्व सामान्य आचरणीयता का प्रतिपादन। 


43 


32 


इलोक 


घ दसवेआलिये (दृशवेकालिक) 
स्सोक ४११ ५२ अनीफ्क के स्लिए मिमा हुआ आहार सेसे का मिपेन | 
४३,४१४ ध्रमण के सिए किया हुआ भाहार फैले का निपेष । 
».“ “१६ और शिक बादि दोप-युक्त थाहार लेने का गिपेष | 
४... हैं+ मौजन के उबृगम को प्रोक्षा विधि और छुद्ध मोजन लेने का विधान। 
५७,४५८ एपभा के सातवें दोष उन्मिभ का बर्जन । 


५१,६० एपमा के तीसरे दोष “निक्षिप्त वा वर्जन । 
भरपर 


०». ९३ ६४ दायक-दोप-युत्त भिक्षा का निषेष। 
६५,६५६ जस्थिर शिरा काप्ठ भावि पर पैर रखरर आने का निपेष मौर उसका बारण | 
(७ ६८,६६९ उद्गम के तेरहनें दोप 'माक्तापटरठ' का बर्जन ओर उसका कारण | 
रे ७० सित्त बन्‍्व-मूल मादि छेने का तिपेष । 
५» ७१ ७२ सचित्त रमज-संसृष्ट आहार जादि सेने का निपेष । 
५ ७६,ह४ मिनमें छाने का माय घोड़ा हो भौर फेंद्रता अधिष पड़े ऐसी बस्तुएँ खेने वा मिपेष । 


उक् तत्कास घोज॑न सेमे का निपेष - एपणा के आयें दोप 'जपरिणत' का क्मग | 
॥ 5५-८१ परिणत घोबन केसे का विधान । 


बोजतन की उपयोगिता में सम्देह होगे पर चसकर ऐते का बिशान | 
प्यास-प्मस के स्िए जनुपमोगी ख्ख फेगे का निधेष | 
असावघानी से रूब्म मतुपपोगी बक के उपमोग का गिषेष्र ओर उसके परठ्से को विधि । 
३ सोगैफ्णा 
भोरसन करने की लापबादिक विधि १-- 
ससोक ८२,८३६ सिक्षा-कास में मोजन करने की विधि। 
पं प५,८६ याहार में पड़े हुए विकके आदि को परठने को जिधि। 
भमोडझत करने की सासान्म विधि १-- 
गत ८७ उपाध्षय में मोबन करने की जिंभि। 
स्पान-प्धिसेशनपुर्वक मिया कै विधशोन का सकेस | 
हु ८ए उपाय में प्रबेष्त करते की गिधि ईर्यपरसिकीपूर्वक क्स्योश्समें करते का गिधात । 


८१९ गोचरी में खगने बाछे अतिचारों की मचाहरम स्मृति भौर उनकी आलोचना करते क्री विधि | 
५, ११-१६ सम्पग्‌ ाप्तोचता न होते पर पुनः प्रतिक्राण कर विधान । 
बप्योश्सर्ग कास का चिस्तत | 


कामोल्पर्य पूरा बरने और उसकी सत्तरकासीस दिधि। 


बिप्ाम-काखीन चिल्तत साथुओं को मोजन के सिए लिमंत्रण, सह मोजन था एकाकी 
पांच झौर शाते को विधि । 320७ 


, रैं७ १८ ११ मनोज मा खमगोश मोजन में सममाव रहने कर उपदेश । 
«५. १ भुपाष्ायी और मुषाजीबों की दु्लेमता और उनकी मति। 


विषय-सूची 


का 


पशु अध्ययन ६ पिण्डेपणा ( दूसरा उ्द शक ) 
इलोक १ जूंठन न छोडने का उपदेश । 

सु २३ भिक्षा मे पर्याप्त आहार न आने पर आहार-गवैेषणा का विधान । 
त ४ यथासमय कार्य करने का निदेश । 
५) ५ अकाल भिक्षाचारों श्रमण को उपाल्म्म । 
हर ६ भिक्षा के लाभ और अलाभ मे समता का उपदेण । 
ह ७ भिक्षा को गमन-विधि, भक्तार्थ एकत्रित पशु-पक्षियों को छाघकर जाने का निपेध । 
नि ८ गोचाराग्र मे बैठने और कथा आदि कहने का निषेष | 
५) ६ अर्गला आदि का सहारा लेकर खडे रहने का निपेघ । 


१०,१९१, भिखारी आदि को उल्लघ कर सिक्षा के लिए घर मे जाने का निपेघ और उसके दोषों का निरूपण, उनके 
१२,१९३ लौट जाने पर प्रवेश का विधान । 


» १४-१७ हरियाली को कुचलकर देने वाले से भिक्षा लेने का निपेच । 

9» १८,२१६, अपव्व सजीव वनस्पति लेने का निषेध । 

न २० एक वार भुने हुए शमी-धान्य को लेने का निपेध । 

०». २१-२४ अपक्व, सजीव फल आदि लेने का निषेध । 

ही २५ सामुदायिक भिक्षा का विघान । 

३ २६ अदोनभाव से भिक्षा लेने का उपदेश । 

» २७,२८ अदाता के प्रति कोप न करने का उपदेदा । 

» २६,३० स्तुतिपूर्वक याचना करने व न देने पर कठोर वर्चन कहने का निषेध । 
उत्पादन के ग्यारहवे दोष 'प्वे-सस्तव' का निपेघ । 

».. ३१,३९२ रस-लोलुपता और तज्जनित दृष्परिणाम । 


५ 


२८६-२६६ ' 


३३,३२४ विजन मे सरस-आहार और मण्डली मे विरस-आहार करने वाले की मनोभावना का चित्रण | 
३५ पूजाथिता और तज्ननित दोष | 


ग ३६ मदपान करने का निषेध । 

».. २७-४१ स्तन्य-वृत्ति से मद्यपान करने वाले मुनि के दोषों का प्रदर्शन । 

» ४ ९,४३,४४ गुणानुप्रेक्षी की सवर-साधना और आराघना का निरूपण। 

न्‍ ४५ प्रणीतरस और मद्यपानवर्जी तपस्वी के कल्याण का उपदर्शन ६ 

».. ४४६ तप आदि से सम्बन्धित माया-म्ृषा से होने वाली दुर्गति का निरूपण और उसके वर्जेन का उपदेश । 


५० पिण्डेषणा का उपसहार, सामाचारी के सम्यग्‌ पालन का उपदेश। 


यृष्ठ अध्ययन ; महाचारकथा ( महाचार का निरूपण ) ३२१-३३० 
सहाचार का निरूपण 
इलोक. १,२ निग्न॑न्थ के आचार-गोचर की पृच्छा । 


» +,४,१,५ निग्नन्‍्थों के आचार की दुश्चरता और सर्व सामान्य आचरणीयता का प्रतिपादन। 


लोक 


7 


हो 


7) 


रा 


प्च दश्पेआलिये (दृशवेकालिक) 


७ आचार के मठारह स्थानों का निर्देक्ष 
पदुका स्थान अर्दिसा 
८ ै,१० अहिंसा की परिमाषा जीव-श्न मे करने का उपदेश अधिसा के विचार का ध्याषहारिक माघार । 

दूसरा स्पान सस्प 

११ १२ भृपाबाद के बारण और मृपा न बोस्स्ने का उपदेश । 

मृषावाद वजन के कारणों का निूपण | 
तोसरा स्थान अभौर्म 
१३ १४ अदत्त-प्रहण का गियेष । 


चलोथा स्थान श्रह्मचय॑ 
१५ १६ अह्छाचर्य सेवत वा निपेष भर उसके कारण । 
पाौचणो स्थान धपरिमह 
१७ १८ सन्तिधि का निपेध धश्निधि भाहने बछ्ठे श्मण की गृहस्थ से तुलना । 
११ धर्मोफकरण रक्तमे के कारणों का निपेष । 
२० परिफ्रह की परिमापा | 
२१ निग्न व्थों के जममत्थ का निरुमण ! 


बढ़ा स्थाम राजि-भमोजन का स्यांग 
र२ एकमकक्‍्त मोजन का तिर्देधम । 


४२३ २४ २४ राज्ि-मोजन का विभेष और उसके कारण । 


सातवां श्यान प्ृथ्वीकाम की यतना 
२६,/२७ २८ ध्मंण पृष्दीकाय की हिंसा सहीं करते । 


दोष-दर्सन पूर्वक पृथ्बीकाय की दिसा का तिपेश और उसका परिणाम । 


झआाद्वाँ स्थान ! श्रपकाय की सतना 
२१,६ ,३१ श्स्मंण अप्काय की दिसा तहीं करते । 


दोष-इशेनपुर्चक अप्काय की हिंसा का शिषेष सौर उसका परिणाम । 


मर्चां स्‍थान ; तेजप्डाब की यतवना 
३२ भ्रमण अग्धि को हिंसा तहीं करते । 


2३,१४ ४५३ तेजपृकाय को मयागकसा का गिरुसज | 
दोष्प-दागपूर्यंग तेझस्काय की हिंसा का निषेष और उसका निरूफ्ण | 


इसलोँ स्थाम थामुकाप की बतता 
३६ अमच बायु का समारम्म गहीं करते। 


३७ ६८ ३५ बिमिस्म साथनों से थांबु तत्पतन करने का शिपेण । बोच-र्शात पूर्वक बायुकाय की द्िसा का वियेष और 
उसका परिचाम। 


ग्यारदबाँ स्थान ! थनस्पतिकाज बी यतना 
४ ४रै,४२ 'प्रमंण बनए्पतिकाय की हिसा सही करते। 


दोप-दर्शत पूर्वन: बनस्पतशिकाय गी हिंसा को निपेष और झसवबा परिणाम । 


विषय-सूची छ 


बारहवाँ स्थान : त्रसकाय की यतना 
इलोक ४३,४४,४५ श्रमण चसकाय की हिसा नही करते । 
दोष-दर्शन पूर्वक चसकाय की हिंसा का निषेघ और उसका परिणाम । 

तेरहवाँ स्थान $ अकल्प्य 

».. ४६,४७ अकल्पनीय वस्तु लेने का निषेघ । 

,.. ४८,४६ नित्याग्न आदि लेने से उत्पन्न होने वाले दोप और उसका निषेध । 
प्योदहवाँ स्थान ; गृहि-भाजन 

, ५०,५१,५२ गृहस्थ के भाजन मे भोजन करने से उत्पन्न होने वाले दोष और उसका निषेध | 
पन्द्रहवाँ स्थान : पयक 

ह ५३ आसन्दी, पर्यक आदि पर बैठने, सोने का निषेध । 

हर ५४ आसनन्‍्दी आदि विपयक निषेध और अपवाद । 

हा ५५ आसन्‍दी और पर्येक के उपयोग के निषेघ का कारण | 
सोलहवाँ स्थान निपद्या 

५६,५७,५८,५६ गृहस्थ के घर में बैठने से होने वाले दोष, उसका निषेघष और अपवाद। 
सन्नहवाँ स्थान ; समान 

» ६०,६१,६२ स्नान से उत्पन्न दोष और उसका निपेघ । 

हे ६३ गात्रोदवर्तन का निषेध । 
अठारहवाँ स्थान : विभूषावर्जन 

७ ६४,९५,६६ विभूषा का निपेघ और उसके कारण । 

)7 ६७,८६८ उपसहार ! 

आचारनिष्ठ श्रमण की गति 


सप्तम अध्ययन : वाक्यशुद्धि ( भाषा-विवेक ) 


इलोक १ भाषा के चार प्रकार, दो के प्रयोग का विधान और दो के प्रयोग का निषेघ। 

हा २ अवक्तव्य सत्य, सत्यासत्य, मृषा और अनाचीण व्यवहार भाषा बोलने का निषेध । 
रे अनवद्य आदि विशेषणयुकत व्यवहार और सत्य भाषा बोलने का विघान | 

हर ४ सन्‍्देह मे डालने वाली भाषा या भ्रामक भाषा के प्रयोग का नियेष । 

मर ५ सत्याभास को सत्य कहने का निषेघ ! 

हा ६,७ जिसका होना सदिग्ध हो, उसके लिये निश्चयात्मक भाषा मे बोलने का निषेध । 
हि ८ अज्ञात विषय को निश्चयात्मक भाषा भे बोलने का निषेध । 

हर £ शकित भाषा का प्रतिषेघ । 

हा १० निःशकित भाषा बोलने का विधान । 

» २१,१२,१३ परुष और हिंसात्मक सत्य भाषा का निषेध । 

; १४ तुन्छ और अपमानजनक सम्बोधन का निषेष। 

5 १५ पारिवारिक ममत्व-सूचक छब्दों से स्त्रियों को सम्बोधित करने का निषेध । 


२१६५-४३७३ 


च दसये आलिय॑ (दशवेकालिक) 
इसोर ७ आचार के अठारद स्थानों का निर्देश । 
पका स्थान सहिसा 


८,६,१० अहिंसा की परिभाषा औव-क्न मे करने का उपदेश, अदिता के विभार झा स्पायहारिक आधार । 
दुसरा स्थान : सत्य 
१११२ मृपाबाद के कारण और मृपा न बोछने दा उपदेद । 
मृपाबाद बज्म के कारणों का मिश्पण | 


तोसरा स्थान अचौर्य 
१३ १४ मन्स-ग्रहण का निपेष । 


अथा स्थान : अहाचय 
है १३ १६ अक्क्षये सेवत बा निपेष मोर उसके कारण । 


पाँचर्वाँ स्पान : श्मपरिप्रद 
»... १७ १८ सन्नि्ि का निपेण, सन्निधि चाहने बासे भ्रमण को गृहस्थ से तुछता । 


कं १६ धर्मोफ्करण रक्षने के कारणों बा निपेष । 
हर २० परिग्रह की परिमाषा । 
ग २१ निप्नन्थों के अममल्थ का भिकुपण । 


हड्ठा स्थान राधि-भोजन का धस्पाग 
२२ एकमबंत भौजन वा निर्देशन । 


२१२४ २१ शाजि मोजन का गिपेण और उसके कारण | 


साथषों स्थान ; पृष्यीकाय की पतना 
ते रै,र७ रेप धमण प्रभ्योकाय की हिसा नहीं करते ! 


दोप-र्णेन पूर्वक पृष्यीकाय की हिंसा का गिषेष और उसका परिणाम | 


झाठवाँ स्पान अ्षपूकाय की बतना 
» २१,६०,३६१ प्रमण जप्काय दी हिसा रहीं करते । 


दोप-दर्तनपूर्षश' अप्फाम को हिंसा का निषेध भर उसका परिणाम | 


मर्चां स्पान  तेजस्काब की यदना 
हि ३२ भमज भरिन वो हिंसा भह्दी करते । 


»  ै१,१४ ६४ तेजसकाय को मयासकता का निदपण । 
टोप-दानिपूर्कक दैक्सप्य की दिसा का गियेष और उसका निशपण । 


इसबव स्थान थायुराय का पतना 
३६ प्रमज बत्यु का समारम्म नहीं करते । 


३७ ६८३१ दिमिस्स साएनों से बाजु उत्पस्य गरने का निपंध। दीप्ति पूर्वफ बायुझ्य को दिसा का निषेष भर 
उतरा परिणाम 


गराराटर्थां श्मान । थनस्पतिकाय बरी बठमा 
७ ४ डे ४रे स््रमण बनत्यविताय वी ता बड़ी करते। 


दोष-दर्णन पूर्ण पर बगेस्मलिताय वी दिखा को विपेष और उसरा परिताम । 


विषय-सुची 


्स्क 


इलोक २०,२६१ टदृष्ट और श्रुत के प्रयोग का विवेक और गृहियोग--गृहस्थ वी घरेल प्रवृत्तियों मे भाग लेने का निषेध । 


२२ गृहस्थ को भिक्षा की सरसता, नीरसता तथा प्राप्ति और अप्राप्ति फ्रै निर्देश करने का निपेध । 

२३ भोजनगृद्धो और अप्रासुक-भोजन का निपेध । 

२४ खान-पान के सग्रह का निपेघ । 

२५ रुक्षवृत्ति आदि विशेषण-युक्त मुनि के लिये क्रोय न करने का उपदेदा । 

२६ प्रिय छब्दों मे राग न करने और केश शब्दों को सहने का उपदेश । 

२७ शारीरिक कप्ट सहने का उपदेश और उसका परिणाम-दर्शन । 

र८ राज़ि-भोजन परिहार का उपदेश । 

२€ अल्प लाभ में शान्त रहने का उपदेश । 

३० प्र-तिरस्कार और आत्मोत्कर्ष न वरने का उपदेश । 

३१ बर्तमान पाप के सवरण और उसकी पुनरावृत्ति न करने का उपदेश । 

३२ अनाचार को न छिपाने का उपदेश । 

३३ आचार्य-वचन के प्रति शिष्य का कत्तेंग्य । 

३४ जीवन की क्षण-भगुरता और भोग-निवृत्ति का उपदेश । 

३५ धर्माचरण की घकयता, शक्ति और स्वास्थ्य-सम्पन्न दणा में घर्माचरण का उपदेश । 
कपाय 

३६ क्रपाय के प्रकार और उनके त्याग का उपदेश । 

३७ कपाय का अर्थ । 

र३े८ कपाय-विजय के उपाय । 

३६ पुनर्जन्म का मूल-कपाय । 

४० विनय, आचार और इन्द्रिय-सयम मे प्रवृत्त रहने का उपदेश । 


४१ निद्रा आदि दोपों को वर्जने और स्वाध्याय मे रत रहने का उपदेश । 
४२ अनुत्तर अर्थ को उपलब्धि का मार्ग । 
४३ बहुश्रुत की पयुपासना का उपदेश । 


४४,४५ गुरु के समीप बैठने की विधि । 


» ४५,४७,४८ वाणी का विवेक । 


४६ वाणों को स्खलना होने पर उपहास करने का निषेघ। 
५० गृहस्थ को नक्षत्र आदि का फल बताने का निषेघ। 
५१ उपाश्रय की उपयुक्‍तता का निरूपण। 

न्रह्मचये की साधना और उसके साधन 


श्र कक स्थान का विघान, स्त्री-कथा और गृहस्थ केसाथ परिचय का निषेष, साधु के साथ परिचय का 
उपदेश । 


५३ ब्रह्मचारी के लिये स्त्री की भयोत्पादकता । 
५४ दृष्टि-सयम का उपदेश । 
भ५ स्त्री मात्र से बचने का उपदेश । 


ञ॒ दसवेआलिय॑ (दृशवेकालिक) 


१६ गौरब-बल्चक या चाटुता-सूचक शम्दों से स्त्रियों को सम्मोक्ति करने का लिपेण | 
१७ माम और गोज द्वारा स्त्रियों को सम्शोभित करने का विधान । 
१८ पारिगारिक ममत्य-सूच# शम्दों से पुरुषों को सम्शोषित करने का निपेग । 
११ गौरब-बाचक या अआाटुता-सूचक इम्दो से पुरयों को सम्बोधित करने का निपेष । 
२० भाम और गोत्र द्वारा पुर्षों को सम्योषित करने का बिबान । 
२१ सजी या पुरुष का सन्‍्देह होने पर तश्सम्बन्बित जातिवाचक छ्दों द्वारा निर्देश करने का गिधात। 
न २२ अप्रोतिकर जीर उपपातकर बचन हारा सम्बोण्ति करने का नियेष | 
२३ प्वारीरिक बबस्थाओं के निर्देधन के उपयुक्त क्षम्दों के प्रयोग का विधान | 
२४ २५ गाय जौर कैस के शारे में बोलने का विवेक | 
२६ ६३ मृदा मर द्षत्तावययों के बारे में बोलने का गिमेक | 
हेड १४५ ओदि (अनाज) के बारे में बोने का बिमेक | 
» रै९,३७ ३८ ऐश संखडि जीमतबार) चोर और तदी के आरे में बोसगे का सिकेक ) 
०७. ४० ४१ ४२ साथद प्रवृत्ति के सम्बन्ध में बोसते का विवेक ) 
कं ४३ विक्रय आर के सम्बस्ू में भस्तुओों के उत्कर्थ सूचक शब्दों के ध्रपोग का निपेष | 
डडई चिस्तनपूर्थक माया बोस ने का उपदेश ) 
ड४४,४६ सेने बेचने को परामर्शदाज्नो माया के प्रयोग का निपेष। 


हु ४७ अस॑यति को ममनागमत जादि प्रदृज्तिपों का आदेश देते बालो भाषा के प्रयोग का निषेध | 
है ४८ असाथु को साधु कहने का गिदेघ 

४८ गु्-सम्मन्न स॑यति को हो साधु कहने का गिगार ) 
ह ॥. किसी की क_्षय-पराज्य के बारे में मसिछायात्मक्ठ मापा औौरूने का शिपेष । 


४१ क्‍्थम आदि होते या न होगे के बारे में अमिशापात्यक भाषा बोस्ले का तिपेष। 
४२,३१३ मेभ आफ और राजा के आरे में शओोरूने का विकेक | 


श४ साबप्रानुमोदणो जादि विशेषय पुक्‍्त माया दोखमे का नियेध ) 
४५,१५६ मापा गिपयक निधि निपेध। 


५७ परोष्ययमापी मौर उसको प्रात्न होने बाले फाड का निकपज ) 


अध्टम अध्ययन जासाश प्रणिधि ( समाचार फा प्रणिधान ) 


२०४ ४२४ 
इसोक १ भाचार-प्रभिधि के प्रद्षण की प्रतिज्ञा । 
पे २ जोब के में का निश्मण । 
३ १२ पहजीबसिषाय बी संतता गिलि बय निश्पण । 


१३-१६ आए सृष्टम-स्पानों बार शिहपण और उसकी मंतना का उपदेश । 
१७ औैध प्रतिकेवन और प्रटिप्शापन का गिदेश | 


१५ गृहस्व के भर में प्रगिप्ट होने के बाद के कर्त्तध्य गग उपदेश । 


विषय-सुची 


र्भ्फै 


ब्लोक २०,२१ दृष्ट और श्रुत के प्रयोग का विवेक और गृहियोग--शहस्थ की घरेल प्रवृत्तियों मे भाग लेने का निषेध । 


२२ गृहस्थ को भिक्षा की सरसता, नीरसता तथा प्राप्ति और अप्राप्ति के निर्देश करने का निपेच । 
२३ भोजनगृद्धी और अप्रासुक-मोजन का निषेध । 

२४ खान-पान के सग्रह का निषेध । 

२५ रुक्षवृत्ति आदि विशेषण-युक्त मुनि के ल्यि क्रोध न करने का उपदेण | 
२६ प्रिय शब्दों मे राग न करने और कवोश शब्दों को सहने का उपदेश । 
२७ शारीरिक कप्ट सहने का उपदेश और उसका परिणाम-दर्भन । 

र८ रात्रि-मोजन परिहार का उपदेश । 

२६ अल्प लाम में शान्त रहने का उपदेश । 

३० पर-तिरस्कार और आत्मोत्कर्प न करने का उपदेथ । 

३१ वतंमान पाय के संवरण और उसकी पुनरावृत्ति न करने का उपदेश । 
३२ अनाचार को न छिपाने का उपदेश । 

३३ आचार्य-वचन के प्रति शिष्य का कर्तव्य । 

३४ जीवन की क्षण-भगुरता और भोग-निवृत्ति का उपदेश । 

२५ धर्माचरण की शक्यता, शक्ति और स्वास्थ्य-सम्पन्न दण्या में धर्माचरण का उपदेश । 

कपाय 

३६ कृपाय के प्रकार और उनके त्याग का उपदेश । 

३७ कपाय का अथे। 

३२८ कपाय-विजय के उपाय । 

३६ पुन्जेन्म का मूल-कपाय । 

४० विनय, आचार और इन्द्रिय-सयम मे प्रवृत्त रहने का उपदेश । 

४१ निद्रा आदि दोपों को वर्जने और स्वाध्याय मे रत रहने का उपदेश । 

४२ अनुत्तर अर्थ की उपलब्धि का मार्ग । 

४३ बहुश्नुत की पयुपासना का उपदेश । 
४४, गुरु के समीप बैठने की विधि । 


» थप,४७,४८ वाणी का विवेक । 


४६ वाणी की स्खलना होने पर उपहास करने का निषेधघ। 
५० गृहस्थ को नक्षत्र आदि का फल बताने का निषेध । 
५१ उपाश्नय की उपयुक्तता का निरूपण । 

प्रक्षचयय की साधना और उसके साधन 


४५२ एकान्त स्थान का विघान, स्न्नी-कथा ओर गृहस्थ के साथ परिचय का निषेध के 
? / पांधु 
उपदेश । 3 के साथ परिचय फे[ 


५३ ब्रह्मचारी के लिये सन्नी की भयोत्पादकता । 
प्र टृष्टि-सयम का उपदेदा । 
५५ स्त्री मात्र से बचने का उपदेश । 


ञ्र दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


छ्डोक ५६ आत्म-गबेप्ति और उसके घातक दत्व | 
१७ ग़यमरागवर्षक मंगोपांम देखने का निपेष । 
५८ ५६ पुदुगछ-परिणाम को अनित्यता द्धनपूर्वक उसमें आसर्ठ न होने का उपटेप । 
६० निष्क्मण-काप्तोम थड़ा के निर्बाह का उपदेण। 
£६१ तफ्स्थी संममी और स्वाभ्यायी के सामर्प्य का निस्सण । 
छः ६२ पुरावस-मछ के विश्ञोषत का उपाय । 
९३ आजार-प्रणिधि के फल का प्रदर्शन भौर उपसंहार । 


नवम अध्ययन पिनय-समाधि (प्रथम उद्छक ) ! (विनय से होनेवाला मानसिक स्वास्थ्य) ४० ४६३ ४६३१ 
श्छोक १ आधार छिक्षा के माघषक तत्व और उनसे ग्रस्त ध्रमण की दशा का निश्सण | 
२,३ ४ अस्प-्रज्ञ, अल्प-बयस्‍्त्र या अस्प-चुत की अगहेसना गा फल । 
0३ ५१ आचार्य की प्रसन्‍नता और अमहेझता का फठ | उतनी अमहेछतां को ममकरता का उपमापूरेक 
गिश्पण और उनको प्रसस्न रखने का उपरेश | 
भ ११ अतत्त ज्ातो गो मी आचार्य की उपासता करते का उपदेश । 
| १२ घर्मपद छ्िकषष गुद के प्रति विनय करमे वा उप । 
के १३ बिश्योधि के स्थान और अनुन्नासन के प्रति पूजा वा भाव । 


१४ १४ आत्ार्य की गरिमा और मिल्षु-परिपत्र में आचार्म का स्थान । 
१६ आच्षार्य की जारापना का उपकेक्ष । 


पर १७ आचार्य की आशधनता बा फू | 


नवम अष्पयन  विनय-समाषि (द्वितीय उश्धेझ ) ( अभिनीत, सुविनीधि की आपदा-सम्पदा ) ४७१ ४७६ 
१२ दम के उदाहरण पूर्वक घर्म के मूल और परम का भिरल्शन | 
३ अविसीत मात्मा का पंसार-अमण । 
४ अनुप्ासग के प्रति बोप और ठण्जनित अहित। 
हि ५११ अधिनीत और सुमिगीत की आपदा भौर सम्पदा का तुछमाल्‍्मक निरूफय । 
पर १२ छिक्षा-प्दृद्धि का हेतु--अाज्ानुबर्दिता । 
१२ १४ ११ एृहस्प के झिल्पकसत सम्बन्धी अध्यपत और बिनय का उदाहरण । 
(शिस्पाचार इस मातता का सहन । 
याठगा के उपरान्त मी गुरु का सल्‍्कार सादि करते की प्रदृत्ति का निरुपण | 
१६ पघर्माचार्म के प्रति आज्ञानुवर्तिता की सहजता का गिक्षपण ! 
प १७ सुड के प्रति लम्र स्यकहार की विधि। 
१८ अविधिपूर्वक स्पर्शो होमे पर ध्मा-याचता को विधि। 
१६ अविमीत छ्षिप्य को मनोमृत्ति का शिड्पभ। 
ञ २ बितीत की सृक्ष्म-टप्टि और गिनम-पद्धति का तिह्ष्पण । 
न २१ दिक्षा का मपिकारी | 


विषय-सूची ट 


इलोक २२ अविनीत के लिये मोक्ष की अससवता का निरूपण | 
हर २३ विनय-कोविद के लिए मोक्ष की सुलभता का प्रतिपादन । 


नवम्‌ अध्ययन : विनय-समाधि (हतीय उद्देशक) : (पूज्य कौन ? पूज्य के लक्षण और उसकी अहेता का उपदेश) 


४८६९-४६ १९ 

इलोक १ आचार्य की सेवा के प्रति जागरुकता और अभिप्राय की आराघना । 

' २ आचार के लिए विनय का प्रयोग, आदेश का पालन और आशातना का वर्जन ! 

हर ३ रात्निकों के प्रति विनय का प्रयोग, गृुणाधिकत के प्रति नम्रता, वन्दनशीलता और भआज्ञानुवर्तिता। 

मा ४ भिक्षा-विशुद्धि और लाभ-अलाभ मे समभाव | 

हे ५ सनन्‍्तोष-रमण । 

॥ ६ वचनरूपी काटो को सहने की क्षमता । 

हे ७ वचनरूपी कार्टो को सुदुसहता का प्रतिपादन । 

हि ८ दोमेनस्य का हेतु मिलने पर मी सौमनस्य को बनाए रखना। 

4; ६ सदोष भाषा का परित्याग । 

न्‍ १० लोलुपता आदि का परित्याग। 

हि ११ आत्म-निरीक्षण ओर मध्यस्थता । 

|; १२ स्तव्घता और क्रोघ का परित्याग । 

हे १३ पज्य-पूजन, जितेन्द्रियता और सत्य-रतता । 

कर १४ आचार-निष्णातता । 

हि १५ गुरु को परिचर्या और उसका फल | 


नवम अध्ययन : विनय-समाधि ( चतुथे उद्दशक ) : ( विनय-समाधि के स्थान ) 


४० ९२-४०४५ 
सूत्र १,२,३ समाधि के प्रकार । 
श ४ विनय-समाधि के चार प्रकार। 
न ५ श्रुत-समाधि के चार प्रकार । 
हे ६ तपशभ्समाधि के चार प्रकार । 
डा ७ आचार-समाधि के चार प्रकार। 
श्लोक ६,७ समाधि-चतुष्टय की आराधना और उसका फल । 
दशम अध्ययन : समिक्षु ( भिक्षु कौन १ भिश्ु के लक्षण और उसकी अहेता का उपदेश ) ५१७-४२० 


न १ चित्त-समाधि, स्त्री-मुक्तता और वान्त-भोग का अनासेवन । 
श २,३,४ जीव-हिसा, सचित्त व औद शिक आहार और पचन-पाचन का परित्याग। 
न ५ श्रद्धा, आत्मोपम्यबुद्धि, महात्नत-स्पर्श और आश्रव का सवरण । 


ठ दसवेआलिय (द्शवकालिक) 


इसाम्र ६ अयायसूपाय, प्रुबयोगिता अफ्रिघनता ओर गृद्टियोग का परिबर्रम । 
मा ७ सम्यय्‌-टप्टि, धमूडता ठपस्विता और प्रवृत्तिययोपन । 
८ सन्निर्षबर्जन । 
६ सापर्षिऊ मिर्मत्रायूबात भोजन ओर मोजनोत्तर स्वाध्याय-रतता । 

१० पमादुलारफ-पा गा बर्जन प्रश्ान्त माव भादि । 
गरल है१ सुगझुस में सममाव । 
का १२ प्रतिषा-स्वागार, उपसर्गकाल में निर्ममता और ८्रीरबो अनासक्ति। 

१३ देह बिसयन सदिप्तुतां ओर अनिटानता | 

१४ परोपष्ट विजय भौर धामम्प-रतता । 
कक ११ संयम अध्यप्म-रतता मौर पृज्ार्प-विज्ञान । 
कि १६ अमुर्ु्ए मजात मिशा क्रप-विक्स बर्जन भोर निस्संय्ता । 
ता १७ अटोलुनता उंदषारिता और कद बादि का त्याग । 
है १८ बामों वा संपम भोर मात्मो>रर्प का हयाग | 
4 १६ म्-गर्जज । 
से २० आदेपत' वा प्रयेश्न और बुणीछ टिग का यर्जन । 
धन २१ मिु के मति गा शिस्यण । 

प्रषमा घनिद्ना रसिगाबपा (संयम में अस्पिर दान पर पुन स्पिराकरण का उपदश्न) ४७४ ४४६ 
खत १ सदमे मे पुत) स्पिरीररण के १८ स्थाजं के अबणोतन वा झपरेश और उसका निरूपन | 
इज २० भाग के लिये शंयम थो दोड़न बाठे को मविप्यवो अनर्मिजता और पन्‍्घात्तापपृर्ण परमोशततिवा 
एपमापूरर निशपत । 

हर हे. पवाय यपय को रख यिदा जँ-२ खारबोदता व गषारण जिश्यच । 


दिवापा 


१ स्व्ति-भत् में धपगखर्याय में सुर दुता बा विश्पक्त मौर स्मण-पर्याय में समच बरते बा उपर । 
श १११३ शंपप प्राप्ट घपा ने काने बा॥े ऐह और पारतौतित दोरों गा निसपन | 
ह १३ संदम प्राट वी मोर क्ति और उगफ़े परडठ बा निदप्ण । 
६४ १ संदत मे हत की दिये बरते था बिम्तवससृत्र । 
१६ दृपिल्द द्वार आपगजद सानरिए संवसश्ध का निचे । 
के १७१६८ सदिक्त रा फागाार। 


ऋलिडा ? शिरिछचपा ( रिदिकषया का उपदुष ) ६३ ४६४ 


गचाड़ है बहा डे परचत को धर सफर कह उस “ए०९॥ 


डे + ऋष्यात +प ७ को बे एज क्या श्तिदिए धुपृणु दे हि धतिषोप+जर शा प्रय“प । 
हि पी ऋष्यत्द और इरजलोत के अ यरारी लगा आए जुफत को बॉ छतचचा। 


ड 


४ साधु के लिये चर्या, गुण और नियमों को जानकारी की आवश्यकता का निरूपण । 

५ अनिकेतवास आदि चर्या के अगों का निरूपण । 

६ आकीर्ण और अवमान सखडि-वर्जेन आदि भिक्षा-विशुद्धि के अज्भों का निरूपण व उपदेद । 

७ श्रमण के लिये आहार-विशुद्धि और कायोत्सर्ग आदि का उपदेश । 

८ स्थान आदि के प्रतिवन्ध व गाँव आदि में ममत्व न करने का उपदेश । 

६ गृहस्थ की वेयाव॒त्य आदि करने का निषेघ और असक्लिष्ट मुनिगण के साथ रहने का विघान । 
१० विशिष्ट सहनन-युक्त और श्रुत-सम्पत्न मुनि के लिए एकाकी विहार का विधान । 


११ चातुर्मास ओर मासकल्प के वाद पुनः चातुर्मात और मासकल्प करने का व्यवघान-काल | सूत्र और 
उसके अथे के अनुसार चर्या करने का विधान | 


१२,१३ आत्म-निरीक्षण का समय, चिन्तन-सूत्र और परिणाम । 
१४ दृष्प्रवत्ति होते ही सम्हल जाने का उपदेश । 
१५ प्रतिवुद्धजीवी, जागरूकमाव से जीने वाले की परिभाषा । 
१६ आत्म-रक्षा का उपदेश और अरक्षित तथा सुरक्षित आत्मा की गति का लिरूपण ण्‌। 
नी ड 


हे कं 


अ० गा० चरण 

१३२ 

२॥४।४ ( छाया ) 

र२।ध३ ( छाया ) 
३।१४४ 

४।सृ०६ (छाया ) 
४सू० १० 

४सु०११ 

४।सृू०१३ 

डासु०१३ ( छाया ) 
४।स्‌०१३ ( छाया ) 
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५(उ०१)६५॥३ 
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९॥३१।३ ( छाया ) 
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६॥६८।४ ( छाया ) 
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७२७१ ( छाया ) 
जआ५१।१ 

3४२४ ( छाया ) 
८९०२ ( छाया ) 
८१६३ ( छाया ) 
5९८२ ( छाया ) 
८१९३ ( छाया ) 
5रेर२ ( छाया ) 
९(उ०४) सू०७-५॥२ 
२०२०३ 


शुद्धि-पनत्रक 
(१) 


अदुद्ध 

लाए 

विनयेद्‌ 

निव्वत 
सिठ्मति 
उद्भिजाः 
जाणामि' 
सव्वाओो 

मणण 

बहु 5 
अणु 
पराक्रमे 
जेइ 
पथ्त्री ० 
काय 
हन्व० 
सयम-म 
ऊष्णेन 
चन्द्रमा 

० यान्ति० 
भागिनेयि 
आसादस्तम्माभ्यां 
सीउण्ह 

वदेद 
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शुद्ध 
लोए 
विनये 
निवृतत 
सिज्मति 
उद्भिदः 
जाणामि 
सव्वाओ 
मणेण्‌ 
षहु 

अणु 
परक्रमे , 
जहइ्‌ 
पृथ्वी० 
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भाषेत 
दुच्छ० - 


निक्‍्सम्म (५ 


& 
की द्राफ्ि्ाट्रर 


ख० गा० चरस 
चु० ऐैसु० १(पं०४) 
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भारतीय चिन्तन का निचोड है--'अस्तिवाद!। आत्मा हैः--यह उसका अमर घोप है। उसकी अन्तिम परिगति है--- 
+मोक्षवाद! | आत्मा की मृक्ति संभव है--यह उसकी चरम अनुभूति है। मोक्ष साध्य है। उसकी साधना है--“घम? | 
धरम क्या है ? क्‍या सभी धर्म मगल हैं / अनेक धर्मों में से मोक्ष-धम--सत्य-धर्म की पहचान केसे हो ? ये चिर-चिंत्य 
अरन रहे हैं। व्यामोह उत्पन्न करने वाले इन प्रश्नों का समुचित समाधान ग्रथम श्लोक फे दो चरणों में फिया गया है। जो 
आत्मा का उत्कृष्ट हित साधता हो वह धमं है। जिनसे यह हित नहीं सघता वे धर्म नहीं पर्मामास हैं | 
“धर्म! का अर्थ है-धारण करनेवाला | मोक्ष का साधन वह धर्म है जो आत्मा के स्वभाव को घारण करे | जो विजातीय 
तत्त्व को घारण करे वह घर्म मोक्ष का साधन नहीं है। आत्मा का स्वभाव भहिंसा, सयम और (0प है। साधना-क्ाल में ये 
आत्मा की उपलब्धि के साधन रहते हूँ और सिद्धि-काठ में ये आत्मा के गुण--स्वभाव | साधना-काल मैं ये धर्म कहताते है 
और सिद्धि-काल में आत्मा के गुण। पहले ये साधे जाते हैं फ़िर ये स्वय॑ सघ जाते हैं | 
मोक्ष परम मंगल है, इसलिए इसकी उपलब्धि के साघन को भी परम मगल कहा गया है। वही धम परम मगल है जो 
मोक्ष की उपलब्धि करा सके | 
“धर्म! शब्द का अनेक अर्थों में प्रयोग होता है और मोक्ष-घर्म की मी अनेक व्याख्याएँ है। इसलिए उस्ते कसौटी पर कतते 
'हुए बताया गया है कि मोक्ष-धर्म वही है जिसके लक्षण अहिंसा, सयम और तप हों । 
प्रश्न है--क्या ऐसे धर्म का पालन सम्भव है ? समाधान के शब्दों में कहा गया है--जिसका मन सदा धर्म में होता है उसके 
लिए उत्तका पालन भी तदा सम्भव है | जो इस लोक में निरह होता है उत्तक्ले लिए कुछ भी दुष्कर नहीं । 
प्रिद्धि-काल में ज़रीर नहीं होता, वाणी और मन नहीं होते, इसलिए 


आत्मा स्॒य॑ अहिंसा बन जाती है। साधवा-काल 
मैं शरीर, वाणी और मन ये तीनों होते हैं। झरीर आहार बिना नहीं टिकता | आहार हिंसा के बिना निष्पन्न नहीं होता | 
यह जटिल स्थिति है। अब भला कोई कैसे पूरा अहिंसक बने ? जो अह्िसक नहीं, वह धार्मिक नहीं। धार्मिक के बिना 


धर्म कोरी कल्पना की वस्तु रह जाती है। साधना का पहला चरण इस उलमन से भरा है। श्रेष चार श्लोकों में इसी समस्या 
का समाधान दिया गया है। समाधान का स्वरूप माघुकरी घत्ति है | तात्यय की भाषा में इसका अर्थ है * 


(7) मघुकर अवधजीवी होता है। वह अपने जीवन-निर्वाह के लिए क्रिसी प्रकार का पमारम्प, उपमदेन या हनन नहीं 
'करता | वेसे ही श्रमण-साधक भी अवधजीवी हो--किसी तरह का पचन-पाचन ओर उपमर्दन न करे | 

(९) मधघुकर पुष्यों से स्वभाव-सिद्ध रत ग्रहण करता है। वैसे ही श्रमण-साधक एहस्थों के घरों से, जहाँ आहार-जल आदि 
स्वाभाषिक रूप से बनते हैं, प्रायुक आहार ले | 


(४) मधुकर फूलों को म्लान किये बिना थोढा-थोडा रस पीता है । वैसे ही श्रमण अनेक घरों से थोडा-थीडा महण करे | 
(४) मघुकर उतना ही मघ ग्रहण करता है जितना हि उदरपूर्ति के लिए 


आवश्यक होता है | वह दूसरे दिन के लिए कुछ 
'मगह कर नहीं रखता | वैसे ही श्रमण सयम-निर्वाह के लिए आवश्यक हो उतना गहण करे--सञ्चय न करे | 

(3) मघुकर किसी एक इृक्ष या फूल से ही रस महण नहीं करता परन्तु विविध हृक्ष और ईलों से रस महण करता है । वैसे ही 
अमण सी किसी एक याँव, घर या व्यक्ति पर आश्रित न होकर सामृदानिक रूप से मिक्षा करे | 


आमुख 


भारतीय चिन्तन का निचोड है--अत्तिवाद! । “आत्मा है?--यह उसका अमर घोष है | उसकी हक गा है-- 
“मोक्षवादः | आत्मा की मुक्ति सभव है--यह उसकी चरम अनुभूति है । रह साध्य है | उसकी साधना न्क् घर के हि 
धर क्या है ? क्या सभी धर्म मंगल हैं ? अनेक धर्मों में से मोक्ष-पम--सत्य-धम की पहचान केसे हो ? ये चिर- हि 
ग्रइन रहे हैं। व्यामोह् उत्तन्‍्न करने वाले इन प्रश्नों का समुचित समाधान प्रथम रढोक फ्े दो चरणों में फिया गया है | 
आत्मा का उत्कृष्ट हित साधता हो वह धर्म है। जिनसे यह हित नहीं सघता वे धर्म नहीं धर्मामास हैं | 
ध्वर्ः का अर्थ है--धारण करनेवाला | मोक्ष का साधन वह घममं है जो आत्मा के स्वभाव को धारण करे। जो विजातीय 
तत्त को धारण करे वह धर्म मोक्ष का साधन नहीं है। आत्मा का स्वभाव अहिंता, संयम और पप है | साधना-काल में ये 
आत्मा की उपलब्धि फे साधन रहते हैं और सिद्धि-काल में ये आत्मा के गुण--स्रभाव। साधना-काल में ये घम कहलाते हैं 
और सिद्धि-काल में आत्मा के गुग। पहले ये साधे जाते हैं फिर ये स्वयं सघ जाते हें । 
मोक्ष परम मगल है, इसलिए इसकी उपलब्धि के साधन को भी परम मयल कह्ाा गया है। वही धर्म परम मगल है जो 
भोक्ष की उपलब्धि करा सके | 


“धर्म! शब्द का अनेक अर्थों में प्रयोग होता है और मोक्ष-धर्म की भी अनेक व्याख्याएँ हैं। इसलिए उसे कप्तीटी पर कप्तते 
हुए बताया गया है कि मोक्ष-धर्म वही है जिसके लक्षण अहिंसा, सयम और तप हों । 

प्रश्न है--क््या ऐसे धरम का पालन सम्मव है ? समाधान के शब्दों यें कहा गया है--जिसका मन सदा धर्म मे होता है उसके 
लिए उसका पालन भी सदा सम्भव है। जो इस लोक में निरप्ठह होता है उसके लिए कुछ भी दुष्कर नहीं | 

सिद्धि-काल में शरीर नहीं होता, वाणी और मन नहीं होते, इस्नलिए आत्मा स्वय॑ अहिंता बन जाती है। साधना-क्ाल 
में शरीर, वाणी और मन ये तीनों होते हैं। शरीर आहार विना नहीं टिकता | आहार हिंसा के बिना निषन्‍्व नहीं होता | 
यह जटिल स्थिति है। अब भला कोई केसे पूरा अहिंसक बने ? जो अहिसक नहीं, वह धार्मिक नहीं । धार्मिक के बिना 
धमं कोरी कल्पना की वस्तु रह जाती है। साधना का पहला चरण इस उलमन से भरा है। शेष चार श्लोकों में इसी समस्या 
का समाधान दिया गया है। समाधान का स्वरूप माधुकरी इचि है | तात्वय की भाषा में इसका अर्थ है : 

(7) मघुकर अवधजीबी होता है। वह अपने जीवन-निर्वाह् के लिए क्रिसी प्रकार का समारम्भ, उपसर्दन या हनन नहीं 
'करता | वैसे ही श्रमण-साधक भी अवधजीवी हो--किसी तरह का पचन-पाचन और उपमर्दन न करे | 

(२) मघुकर पुणों से स्वमाव-सिद्ध रस ग्रहण करता है। वेसे ही अमण-साधक यृहस्थों के घरों से, जहां आह्ार-जल आदि 
स्वाभाषिक रूप से बनते हैं, प्रासुक आह्वार ले | 

(३) मधुकर फूलों को स्लान किये बिना थीडा-थोड़ा रस पीता है। वेसे ही श्रमण अनेक घरों से थोडा-थोड़ा यहण करे | 

(४) मघुकर उतना ही मधु ग्रहण करता है जितना फि उदरृषूति के लिए आवश्यक होता है | वह दूसरे दिन के लिए 
संग्रह कर नहीं रखता । वैसे ही श्रमण सयम-निर्वाह के लिए आवश्यक हो उतना ग्रहण करे हक 

हण करें--सश्चय ने करे | 
(५) मघुकर किसी एक हृक्ष या फूल से ही रत भहण नहीं करता परन्तु विविध वृक्ष 


और फलों से 
अमण भी किसी एक गाँव, घर या व्यक्ति पर आश्रित न होकर सामुदानिक रूप से विक्षा करे हे रत ग्रहण करता है । वैसे है 
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(कक्ष पुन भीर मघुकर उपमान हैं त॒जा यभाझ्टत आह्वार और भ्रमण उपमेय | बह दक्म उपमा है | मिर्गुक्ति 
के अनुसा रयपुर-की सपगार कैद 'एँतु है१ (?) अनिम्रत-हृि और (२) अक्तिसा-पाठम | 

अनिवत-हृषि का सूषन--जे मर्रति अणिस्सिया'!? (! ५) और जअश्िसा पालन का सूचम--म गम पु्फ किखामेड, 
सा पीछणेशअपर्ग/ (? २) से होता हे | ट्रुम-पुष्प की उपमा का हेतु है--सहृज निप्पस्मता | इसका सूचक जहायदेसु रीजसो,- 
पुष्पैयु ममरा जहा! (१.४) पह स्ठछोकादय है। 

अश्तिता-पाठन मैं भ्रमण क्‍या छ॑ और कंसे छे 7--हग दोनों प्रश्नों पर क्षिर हुआ है और मनिम्रत-हृत्ति में कैवल 
होते ठे [उसका विज्ञार है । केसे छे! ग्रह दूृछरा प्रस्त है। पहछा अस्त है--क्गा छे  #सपै मघुकर की जफ्रेज्ञा टुसन्पुप्प का 
सम्पस्ष निकटतम है। 

ग्मर के छिए सहजरूप से भोजन प्राप्ति का आषार ट्रुम-पुष्त ही श्टोता है | मामुझरती कपि का मूल केर्द्र टुम-युप है । 
उसफ॑ बिना वह नहीं सघती | हुम-पुप्प श्री हस अमिकार्यता के कारण टटूम-पुणिक्वा? ध्ष्ट समृत्री माबुफ़री जधि का गौरयतस 
प्रतिनिभिल करता है | इस अध्ययन मैं भ्रमण को पआमरी-ुति से आजीविका प्राप्त करने का बोध दिवा गग्मा है | चूँकि इस 
बुचि का सूतन ट्रुम-पुपिका झष्ट से अच्छी सरह होता है | सतः इसका नाम द्र_स-पुणिका है | गद्दाँ गह स्मरणीय हे कि धूत्रकार 
दवा प्रान प्रतिषाय माभुकरी-बुचि महीं है, उनका मुल्य प्रतिपराप है घर्म के आचरण की सम्मषता। मिश्सरेह सह अध्यगम 
अश्दिसा शरीर उसकफ़े प्रयोग रा मिर्देशन हे। अश्िंसा घर्म की पृण जाराघमा फरनेबाठा भ्रमण अपने जीगस-निर्बाह के तिए भौं 
ट्िता न करे ग्रशाघ्रत आहार से बीषत को संगम और सपोसग बनाकर घम और पारषिक की एकता स्वापित करे । 

धार्मिक का महत्त धर्म होता है।भर्म की प्रसंसा है गह धार्मिक की प्रश्न॑ंसा हे और पार्मिक की प्रमसा है गह घर्म 


की प्रसंता है। धार्मिक जोर पर्मे कै इस अमे” को ठक्षित कर ही निर्युक्तिकार मद्बाहु मे कहा है--”पढमे मस्मपर्ससता 
(निन्गा २०) पहले असवयन मैं पर्म की प्रस्नसा-महिमा है | 


१--(क) णि गा ६१: जएई भमरोत्ति व पुत्प॑ जिदतो होइ लाइरणरेसे । 
(क) शि सवा १७१ धूवं ममराइत्ैे छब्पिषिषदित्तिक्ण व सस्ता । धक््च.......... .......४ 


१--मि शा+ १ ६: ढबमा रात पत्र कबा चुच्चुत्ता देसकश्काजो कज्या | ल्विवदवितिनिमित्त लद्धिसकपपकणयूाप्‌ ॥ 
है--शा दी व ७० : शिविप्रिताए' कुलाएियु लयतिब्दाा । 


सूल 
_ भ्रम्मों मंगलमुकिट 
अहिंसा संजमों तवो। 
ढेशा वि ते नमसंति 
जस्म घम्मे सवा मणो ॥ 
२--जहा दुमस्स॒ पुृपष्फेसु 
समगे आवियई' रसं। 


न य॒पुप्फं किलमेह 


सो ये पीणेइ अप्पयं॥ 
३--एमेए' समणा शभुत्ता 
जे लाए संति साहुणो'" | 
विहंगमा व पृप्फेसु 
दाणमत्तेसणे रया ॥ 
४--बरय च वित्ति लब्मामो 
न य कोई उबहम्मई। 
अहागडेसु रीयंति 
पुप्फेतू भमरा जहा॥ 
५--महुकारसमा बुद्धा 


जे भव्त्ति अणिस्सिया। 


नाणापिडरया दंता 
तेण. चुच्चंति साहणो॥ 
त्ति बेमि 
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पटम अज्ञ्यणं ; प्रथम अध्ययन 
दुमपुष्फिया : द्वुमपुष्पिका 


सस्कृत छाया 
मद्गलमुत्कृष्टम्‌ 
अहिंसा. सयम$ तपःे। 
देवा अपि त नमस्यन्ति 
यस्य धर्म सदा मनः ॥ १॥। 


€्‌ 
धमः 


यथा 
असर 


दुमस्य पुष्पेषु 
आपिवति रसम्‌। 

पुष्प॑ कामयति 
च प्रीगाति आत्मकम्‌ ॥ २॥ 


्त्‌ न्च्‌ 


# 


एबमेते समणा . मुक्ताः 

ये लोके सन्ति साधवः5। 
विहज्ञमा इब पुष्पेषु 
दानभकक्‍्तेषणे रता। ॥| ३ ॥ 


वय च वृत्ति लप्स्यामहे 


जन च॒ कोप्युपहन्यते । 

यथाकतेषु रीयन्ते 

पुष्पेषु अमरा यथा ॥ ४॥ 

सधुकर-समा बुद्धा: 

ये भवन्द्निभिताः । 

नाना-पिण्ड-रता दान्ता: 

तेन उच्यन्ते साधव१ ॥ ५४ ॥ 
इति त्रवीसि 


० ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
धरम * उत्कृष्ट मगल? है। अहिसा*, 
सयम" झोर तप" उसके लक्षण हैं” | 
जिसका मन सदा धर्म में रमा रहता है, उसे 
देव“ भी नमस्कार करते हैं। 


जिस प्रकार श्रमर द्वम-पुष्पों से थोडा- 
थोड़ा रस पीता है*--किसी पुष्पको१९ 
म्लान नहीं क्रता** और अपने को भी 
तप्त करता है-- 


उसी प्रकार लीक में जो मुक्त* ३ समण* * 
साधु" * हूँ वे दानभक्त* ०--दाता द्वारा दिये 
जानेवाले निर्दोष आहार--की एघणा में 
रत*< रहते हैं जैसे भ्रमर पुष्पों में । 


हम "१५ इस तरह से बृत्ति--भिक्षा प्राप्त 
करेंगे कि किसी जीव का उपहनन न हो । 
श्रमण यथारृत* "--सहज रूप से बना-- 
आहार लेते हैं, जैसे भ्रमर पुष्पों से रस | 


जो बुद्ध पुर मधुकर के समान अनिशभित 
हैं" *--किसी एक पर आश्रित नहीं, 
नाना पिण्ड में रत हैं? * और जो दान्त हैं? 
ते अपने इन्हीं गुणों से साधु कहलाते हैं? * 
ऐसा में कहता हूँ। 


दसवेआपियं(वशवेफालिक) ५ ४ अध्ययन १ आमुख 


(पल वक्ष मे पुल पुण और मघुकर उपमास हैं सया गजाहुता आहार और भ्रमण उपमेम | मदद दक्त उपमा है! | निर्रुक्ति 
के अमुसारध्रपुरैर:की ८प्मा'फैदो 'हूंठु हैं' (?) सनियत-दूपि और (२) अश्िता-पाछन | 
अमियत-हृषधि का सूचन--ने सवंति अभिस्सिया!? (! ५) और अद्ठिसा पाठन का सूषन--न म पुर्फा किंतामेह, 
छोब पीझेशअप्पय॑ (१२) से होता है | हुस-सुप्प री उपगा का देतु है--सद्ग मिप्पर्नता | इसका सूषर अह्ागढेसु रीबसी, 
पुप्फैयु ममरा बढ़ा! (? ४) यह स्टोकाय हे | 
अरल्ति-पासन में श्रमण क्‍या छे और झेसे हे |---न दांतों प्रस्मों पर विषषार हुआ है और अतिगतलृत्ति में कैक्ठ 
हेसे ठे | इसका गिषार है। केसे ले! गह वतृसरा प्रश्त है । पहला पस्न है--क्मा छे ! इससे मघुकर की मपेक्षा ट्रुम-पुण्त रा 
सम्बन्ध निकटतम है । 
प्रमर के तिए सहजरूप से भोजन प्राप्ति क्रा आपार हुम-पुष ह्वी होता है | माधुकरी कृषि का सूछ केस हुम-पुण है। 
उसकू॑ पिना बह नहीं सपती | हुम-एप्प की इस खनिवायता के कारण “टुम-पुणिका? प्रस्द समूच्री माधुकरीअुषि का गोग्यतम 
प्रतिमिधित्त करता है | हस अष्ययनत मैं भ्रमण को आमरी-ुत्ति सै आजीविका प्राप्त करमे का बोध दिगा गया है । कि हस 
बधि का छूचनत टह्ुम-पुणिका झष्ट सै अच्छी तरह होता है | अतः इस्रा माम दर स-पुणिका है | यहाँ गह स्मरणीय दे झि पूत्रकार 
दवा प्रधाम प्रतिपाध माघुकरी-यूति गई है, उनका मुख्य प्रतिपाध है धर्म के आचरण की सम्मबता। निःसल्देह् बह अध्यगत 
अधिता और उसके प्रगोग रा तिर्े्नन है। अध्िसा घमं की पूणे आराघना करसेकाला भ्रमण अपने जीवन-मिाह के छिए सी 
हिंसा न करे, गबाहत आहार ते जीवत को संजम और तपोसन बताकर के और पार्मिक की एकूसा स्थापित करे | 
पार्मिक का महत्त पर्म झोता है| पर्म की प्रसंसा है बह धार्मिक की प्रशंसा है और धायिक की पसृसा है वह घर्मे 


की प्रश्पा है। धार्मिक और धर्म के इस अमेद को ठक्षित कर ही तिर्दक्तिकार भद्रषाह्ु मे कहा ह--/पढये पम्मपस्तंस्ता” 
(मि० गा २०) पहछे अभ्पयन में घर्म की प्रसंसा--महिमा है| 


१--(क) जि० गा० १६१ ज्यू स्मरोत्ति व पत्थ दिदुंतो होह जाइत्जदेसे । 
(क) शि जा ६७१ दुं सप्राइरणे लब्स्क्यिवित्तित्तम त तेसार्ण | एइचऋं...... .. ... .॥ 


९--वि* था ९५६१ बला कल दुस कजा पुष्युत्ता देप़कक्सओोक्लना | रलियबलिसिविभित्त जड्दिसण्लुपसकणडुपए ४ 
६--हा डी९वब ७» “जमिप्रिता:' कुकारियु लपतिदशा | 


'हुमपुष्फिया (द्रुमपृष्पिका) 9 अध्ययन १ : शछोक १ दि० ३-४ 


जो दुर्गति में नहीं पहने देता वह धर्म' यहाँ प्रभीप्ट ै। ऐसा धर्म सयम्र में प्रवृत्ति श्रीर प्यसयम से निषृत्ति रूप है? तथा हिंसा, 
सयम झौर तप लक्तणवाला है। उसे ही यहाँ उत्कृष्ट मगल कह्दा है? | 


३, उत्कृष्ट मंगल ( मंगलगम्म॒क्द्धि कफ ); 


जिनसे हित हो, कल्याण सपता हो $ डे समगल कहत ₹४]।| मगल फे दो भेद हर न ( २ ) द्रत्यश्मगल “>-श्योपचारिक या नाममा तर 
के मगल प्पोर (२) भाव-मगल--बास्त विक मंगल | ससार मं पूर्ण-कलश, स्वस्तिक, द्हो $ “पाते, शखसायनि हे गीत, ग्रह आदि मगल माने 
जाते हैं। इनसे धन-प्राप्ति, काय-सिद्धि आ्रादि मानी जाती है| ये लीकिक-मगल ईँ--लोक-र्रप्ट मे मगल हैं, पर जानी इन्ह मगल नहीं 
कहते, क्‍योंकि इनमे आत्मा का कोइ हित नहीं सघता | शात्मा के उत्कप फे साथ सम्पन्ध रसनेवाला मगल 'भाव-मगल' कहलाता है | 
धर्म झ्रात्मा की शुद्धि या सिद्धि से सम्यन्धित है, अत वह भावनमंगल हैं” 


धर्म एकान्तिक प्यीर आलन्तिक मगल है। बह ऐसा मगल है जो सुस्त ही सुख रुप ं। साथ ही वह दु'ण का आलन्तिक क्षय 


करता है, जिससे उसके अरकुर नहीं गह पाते | द्वब्य मगलों में एकान्तिक सुख व श्रात्नन्तिक ठु'स-विनाश नहीं हाता | धम झात्मा की 
सिद्धि करमेबाला, उसे मोक्ष प्राप्त करानेयाला होता है ( सिद्धि क्ति काऊणु--नि० ४४ )। वह भव-+-जन्म-्मरण के बन्धनों को 
गलानेवाला--काथनेवाला होता है ( भप्गालनादिति--नि० ४४, हा० टी० प० २४ )। ससास्न्धन से बड़ा कोई दुस नहीं। ससार- 
मुक्ति से बडा कोई सुस्त नहीं। मुक्ति प्रदान करने फे कारण धर्म उत्कृष्ट मगल--अ्रनुनर मगल है* | 


४. अहिसा ( अहिसा वे ) ; 


हिंसा का अ्रथ है दुष्प्रयुक्त मन, वचन या काया के योगों से प्राण-ब्यपरोपण करना | घद्विसा हिंसा का प्रतिपक्ष है। जीवों का अतिपात 
न करना--श्रहिंसा है* श्रथवा प्राणातिपात-विरत्ति अहिंसा है? ९ । “जैसे मुके सुख प्रिय है, वेसे ही सर्व जीवों को है। जेसे मे जीने 
१--जि० चु? पृ १५ यस्मात्‌ जीव नरफतियंग्योनिकुमालुपदेवस्वेष प्रपतत धारयतीति धर्म । उक्त च-- 
“दुर्गति-प्रस्तान जीवान, यस्माद्‌ घारयत तत । 
बतते चतान्‌ शुभ स्थाने, तस्माद धर्म इति स्थित ॥” 
२--जि० चु० ए० १७ असजम्माउ नियत्ती समममि य पवित्ती । 
३--(क) नि० गा? ८६ धम्सो गुणा अट्िसाइया उ ते परममगल पहनना । 
(ख) जि० चु० ए० १४५ अहिसातवसजमलफ्खणे धम्मे ठिओ तस्स एस णिदसोत्ति । 
४--हा० टी० प० ३ मग्यते हितमनेनेति मगछ, मग्यते5धिगम्यते साध्यते हृति । 
५--(क) नि० गा० ४४ ठच्चे भावेऊ॑त्रि अ सगलाइ दव्वम्मि पुणणफलसाई । 
धम्मो उ भावमगलमेत्तो सिद्धित्ति काऊण॥ 
(ख) जि० चु० ए० १६ जाणि दवब्वाणि चेच छोगे मगलबुद्धीए भेपष्पति जहा सिद्धत्थगदह्ठिसालिभस्खयादीणि ताणि दव्वमगल, 
भावमगल पुण एसेव लोगुत्तरों धम्मो, जम्हा एल्थ ठियाण जीवाण सिद्धी भवहद । 
६--(क) जि० चू? पएृ० १६ दज्वमगल अणेगतिग अणच्चन्तिय च भवति, भावमगल पुण एगतिय अच्चतिय च भवह । 


(ख) नि० गा? ४४, हा? टी? प० २४ अयमेव चोत्कृप्ट--प्रधान मगलूम्‌, एुकान्तिकत्वात्‌ श्आत्यन्तिकत्वाध्च, न पूर्णकलशादि, तस्य 
नकाल्तिकत्वादनात्यन्तिकत्वाच् । 


७--जि० चु० प्रृु० १५ उक्षिठ्ठ णाम अणुत्तर, ण तओो अगण उद्विट्नवरति । 
८--जि० चु० ए० २० _सणवयणकार्णहे जोएहि दुप्पउर्त्तेष्टि ज पाणववरोवण कल्लइ सा ह्विसा । 
६-नि० गा० ४५ हिसाए पढिवकखो होइह अहिस«जीवाइवाओत्ति ॥ 
१०--(क) जि० चू० पृ० १४५ अहिसा नास पाणातिवायविरती । 
(ख) दी० टीका प्‌ृ० १ न छिसा अहिसा जीवदया प्राणातिपातविरति । 


टिप्पणियाँ अध्ययन १ 


[ टिप्पणियों में प्रयुक्त 'क' 'रू! '“ग! 'प' संकेत क्रमशः रछोक के प्रथम, ढ्ितीस, तृतीब भोर चतुर्थ चरण के ग्योतक हें। 
थे संकेत जिम्दित शब्द किस चरण में है, इसके निरंशक दें | ) 


श्छोक १ 
है तुलना 


अम्मपर' (अम्मइदमोों १६ ६) के निम्नशिखित श्शोक को इससे आंशिक तुशना होतो है 
यम्दहि सच्चे कु पधम्मो चअ शह्ििसा संयमो बमों।! 
स बे बस्तमछो घीरो सो येरो ति पजुष्चति।। 
इसका हिन्दी 'अमुदाद इस प्रकार है 
जिसमें सस्प, धर्म, झर्दटिसा, संगम कौर दम दोठा दे । 


रुस मछ रहित घीर भि्लु को स्मणिर दा लाता है |। 
२ घम ( घम्मो *) 


“यू” भातु का ऋष है--घारण करना । एठक़े अल्स में (मन! जा 'म॒प्रश्मय हूममे से 'बम! शब्द बसता है | उत्पाश ब्यब और 
स्थिति--थे अचस्पाएँ लो द्रण्यों को दारण कर रकती हैं--इनके अस्तित्व को टिकराए, रखती हैं--प्रभ्य-बर्भ' कइछाती हैं | यहि में 
सहायक होना प्पिठि में सहायक होना स्थान देने में छशायक होना मिझ्ने और किहुड़ने दी शक्ति से धम्पान होमा लानमे देखते की 
चृमठा का होना कम आइईिपाचचअ अस्‍्तिकायों के थे स्व॒माव गा शक्षण--जो उनके प्रपकत्थ को सिद्ध करते हैं और उनके स्वरूप को 
स्थिर छरते हैं-अ्रस्तिकाय बम कहे बाते हैं | इसी तरह सुनना देखना सूपना स्वाद कैमा और स्पशं करमा लो दिस इस्ट्रिव 
छा प्रचार--विपण होसा है बह तसका इस्किब-बम कहक्षाता है | विदाक्माविवाह्त, म्ं्बम्मष्य और पेबापेबादि के शिगम--लो किसी 
स्थान की गिगाइ उजा ल्वाम-पान विपवक परम्परा के निर्वाबक दोते हैं--“गम्ग बस” कहलाते हैं | बस्जाभूपषणादि के रीति रिषाण--लो 
किसी देश की रहन-सइन विषयक प्रणा के आधारभूत होते हैं--'देश बम कहक्षाते हैं। करादि के विधान--आओ रत्त्य की आर्थिक स्थिठि 
को संतुलित रखते हैं--'राध्य-पर्म कशशात हैं। सबों की पारस्परिक स्यणस्था---लो गधों को सगठितस रखती है--“सब-बर्म' कइक्षारी है। 
इण्डादि दी विथि--जो राजसत्ता छो सुरक्षिः रखती /--'राज-इर्म' कहक्षासी है । 

इल छरदइ हए्रष्यों के पर्भाप और गुण इस्टद्रियों के बिपन सपा शौकिक रीठि-रिबराय देशाप्वार, ब्यवस्शा विधान बण्डनीति आदि 
तभी असम कइलाए हैं पर वहाँ कपयंक्त प्रष्प आदि धर्मों गम्प अऋावबि साबत कसौकिक बर्मों और क्ुग्राबअनिक बसों को छत्कृप्ट महों 
बह्ाहै | 
7 २ (क)ओि भू प०१४ “इन घारजे' कस्प घारार्मदपत्सचाल्तस्केई रूप घर्स इसि। 

(ल) हा री प ५ “दज्‌ चारते' इत्ास्थ जातोर्मपत्यवान्तस्‍्मेत॑ रूप चर्म इति | 
जी गा ४ इच्चस्स पजञ्ता जे ते अम्मा तस्स रच्कस्स । 

६-जि अू० प्‌ १ अत्लि बेजति काया बज शत्थिकाथा ते इमं पंच, तंसि पंचशइवि अम्मो जाम सत्भावो कक्‍्लप्॑ति पृणक्र' +* । 

जि चू्‌ ए्‌+ १६: पत्रारप्म्मा लाम सोचा हल्क्पिण जो उस्स क्सियों सो क्‍्यारक्म्मो पथ । 

४--(क) नि शा ४२-४२ ? इश्य॑ चल शत्थिकाकप्एथारमम्मो न साकपममो ज। इम्कसस पल्जश थे ते घम्मा तसस सव्यस्स 7 
अम्सत्थिकालणल्सो फ्पारम्मो ४ ल्सिचिबम्मो ब!। _कोहपकृप्पाषधलिण कोगुत्तः कोशक्ेगब्दिते ४ 
पम्मफ्ठबरेसरर्जे कुरबरगामण्क्योडिराईल! सावम्यो ड कुतित्यिनमममो ल जिकेदि ड फ्सत्थो ॥ 

(को) लि शा» इस हवा टी०प २४: कुमादअणबिक डच्यत--ऋस्ाबपि सावध्मायो कौकिककश्प एथ | 
(ग) जि चू० प्‌ १७ बज्जो जाम शरद्धिणों सह बम्जेल सावज्णो सब । 
(था) जि भा उ)७ हा भौ प ,* अदधय --पाप॑ सह अदय न सावप्म | 





'दुमपुष्फिया (दुमपुष्पिका) ७ अध्ययन १ : शछोक ९ टि० ३-४ 


जो दुर्गति में नहीं पहने देता बह धर्म' यहाँ श्रभीष्ट है। ऐसा घमे संयग में प्रवृत्ति और असयम से निःृत्ति रूप है तथा अ्रहिसा, 
सयम शोर तप लक्षणवाला है। उसे ही यहाँ उत्कृष्ट मपल कटद्दा है? | 


३, उत्कृष्ट मंगल ( मंगलगमुक्िट्ठ के ); 


जिससे हित हो, कल्याण सधता दो. इसे मगल कहते एँं५। मंगल फे दो भेद हैं --१) द्रत्यन्मगल--क्रीपचा रिक था नाममात्र 
के मगल श्र (२) भाष-मगल--वास्तविक मगल | ससार मे पूर्ण-कलश, भ्वस्तिक, दह), शक्चतत, शसध्वनि, गीत, यह आदि मगल माने 
जाते है । इनसे धन-प्राप्ति, काय-सिद्धि श्यादि मानी जाती दे | ये लोकिक-सगल हँ--लोकर्न्दाप्ट मे मगल हैं, पर ज्ञानी इन्हें मगल नहीं 
कहते, क्योंकि इनमें आत्मा का कोई हित नहीं सघचता । आत्मा के उत्कप के साथ सम्बन्ध रसनेवाला मगल 'भाव-मगल' कहलाता है | 
धर्म आत्मा की शुद्धि या मिद्धि से सम्यन्धित है, थ्त बह भाव-मगल हैं” । 


धर्म एकान्तिक और श्रात्यन्तिक मगल है। वह ऐसा मगल है जो सुप ही सुख रूप €ै। साथ ही वह दु स का आलन्तिक ज्ञेय 
करता है, जिससे उमके अ्रकुर नहीं रद पाते | द्रव्य मगलों मे एकान्तिक सुख व श्राल्वन्तिक दु,ख-विनाश नहीं होता' | धम आत्मा की 
सिद्धि करनेवाला, उसे मोक्ष प्राप्त क्रानेब्राला होता है ( सिद्धि कत्ति काउइण--नि० ४४ )। वह मव“+जन्‍्म-मरण के बन्‍्धनों को 
गलानेवाला--काटनेवाला होता है ( भचगालनादिति--नि० ४४, हा० टी० प० २४ )। ससार-वधन से बड़ा कोई दुख नहीं। ससार- 
मुक्ति से बढ़ा कोई सुप्त नहीं। मुक्ति प्रदान करने के कारण धर्म उत्कृष्ट मगल--शनुत्तर मगल है* | 


४. अहिंसा ( अहिंसा ल ) ; 


हिंसा का श्रथ है दुष्प्रयुक्त मन, वचन या काया के योगों से प्राण-ज्यपरोपण करना* | अहिसा हिंसा का प्रतिपक्ष है। जीवों का अतिपात 
न करना--अ्रहिंसा है* अथवा प्राणातिपात-विरति अदिसा ६१० । “जैसे मुके सुख प्रिय है, वेसे ही सर्व जीवों को है। जैसे में जीने 
१--जि० चु० ए० १५ यस्मात जीव नरकतिर्यग्योनिकुमानुपदेवत्वेषु प्रपतत घारयतीति धर्म । उक्त च-- 
“दु्गंति-प्रख्तान्‌ जीवान, यस्माद धारयत तत । 
धत्ते चतान्‌ शुभ स्थाने, तस्माद धर्म इति स्थित ॥” 
२--जि० चु० पृ० १५ असजम्माउ नियत्ती सजममि य पचित्ती | 
३--(क) नि० गा? ८६ धम्मो गुणा अदिसाइया उ ते परमसगलर पहनना । 
(ख) जि० चु० ए० १५ अहिसातवसजसलस्खणे धम्मे ठिओ तस्स एस णिद्द सोत्ति । 
४--हा० टी० प० ३ मसग्यते द्वितमनेनिति मगल, मग्यतेडधिगम्यते साध्यते हति । 
४--(क) नि० गा० ४४ दब्बे भावे$इवि जे मगलाइ दब्वम्मि पुरणफलसाई। 
धम्मो उ भावमगठ्मेत्तो सिद्धिक्ति काऊण॥ 
(ख) जि० चु० ए० १६ जाणि दव्वाणि चेव छोगे मगलवबुद्धीए घेप्पति जहा सिद्धत्थगदह्िसालिअक्खयादीणि ताणि दज्बमगर्ू, 
भावमगलर घुण एसेव लोगुत्तरो धम्मो, जम्दा एत्थ ठियाण जीवाण सिन्ढछी भवद्द । 
६&--(क) जि० चू०? पृ० १६ दुष्बभगल अणेगतिग अणज्चन्तिय व भवति, भावमगल पुण एगतिय अच्चतिय व भवहद । 


(ख्र) नि० या? ४४, हा? टी? प० २४ अयमेव चोत्कृप्ट--प्रधान सगरूमू, एकान्तिकत्वात्‌ आत्यन्तिकत्वान्च, न पूरणणकऊशादि, तस्य 
नकान्तिकत्वादनात्यन्तिकत्वाच । 


७--जि० चु० पू० १५ उक्तिद्न णाम अणुत्तर, ण तओ अगणण उक्षिट्ुयरति । 
८--जि० चू० पृू० २० मणवयणकाएहि जोएहि दुष्पठत्तेद्टि ज पाणववरोवण कजह सा हिसा। 
६--नि० गा० ४५ हिंसाए. पढिवक्खो होद अधिस&जीवाइवाओत्ति ॥ 
१०--(क) जि० चू० ए० १५ अहिसा नाम पाणातिवायविरती ! 
(रख) दी० टीका ५० १ न हिसा अधहिसा जीवदया प्राणातिपातविरति । 


टिप्पणियाँ अध्ययन ९ 


[ टिप्पणियाँ में प्रयुक्त 'क' 'ज्ष' 'ग' “'प' संकेत क्रमश' रछोक के प्रथम, हितीय, तृतीय और चढुर्थप चरण के द्योतक हैं | 
थे संकेत चिम्दित शब्द किस चरण में हे इसके निर्देशक हैं । ] 


श्लोक १ 
१ तुलना 


पबम्मपद' (पम्मइबमगों १६ ६) के निम्नशिक्षित शशोक को इससे अर शिक हुश्तना होठो है 
घम्दहि सच अचअ पधम्मो क रहिसा संपमो इमों। 
स॒ में बम्तमछो घीरो सो प्ेरो ति पमुदचति।। 
इसका हिस्दी अगुबाद इस प्रकार है 
जिसमें सत्य, घर्म, भ््टिंसा; संयम भौर इम द्वोदा है । 


रुस मछ रहित घीर भिप्ठु को स्वधिर कद्धा लाता है || 
२ घमं ( घम्मो  ) 


'जू बातु का अप है--धारणष करना। एसड़े अष्त में “मन बा 'म! प्रक्तय क्षगमे से “बर्म! शब्द बनता है | हत्पाद स्वब और 
स्थिति--थे अदस्थाएँ जो ब्रभ्पों को बारण कर रखती हं“-उंसके अस्तित्व को टिकाए रखती हैं--पम्ज-चर्म' बुलाती हैं | यर्ति में 
शहाजक दोना स्थिति में सहाजक होना स्थान देसे में सहामक होना मिक्षने और किहुड़ने दी शक्ति से सम्पन्त होना लानने-देखमे दी 
क्षमता का होगा बम आदि पाँच अस्तिकायों के पे स्वमाव पा शक्षण-लजो उमके प्रपकत्न को सिद्ध करते हैं और छमके स्वरूप को 
स्थिर करते हैं-- भ्रस्तिकाब शम! कहे छाते हैं” | इसी तरह सुनना देखना सूपमा स्वाद केना और स्पर्श करना को लिस इल्द्रिव 
का प्रचार--विपम दोता है बह उसका इस्ट्रिय-अर्म' कइलाठा है । जिदाक्ाविबाश मश्यामक्ष्य और पेबापेयाति के निभम--श्रो किसी 
समान की विषाह तथा रान-पान क्पियक परम्परा के निर्षापक होऐे ईैं--“गम्प धर्म! कइछ्ताते हैं। बस्त्रामूषणाति के रीति रिवाल--जो 
किसी देश की रइन-सइन विपसक प्रपा के आधारमृत होते ईं--'देश भर्म' कइलाते हैं। ढकरादि के विधाम--लो राक््य बी झार्मिक स्थिति 
को संतुलित रखते हैं--'राष्य-बर्म' कइराते हैं। गणों की पारस्परिक स्वृबस्‍्पा--लषो यों को समठित रक्षती है--“एज-घर्य बहशाठी है | 
इप्डादि की विदथि--जो रालरुक्ता को सुरद्ित ररती है“ राज-बम' कइछाठी ६ | 

इस शरद ड्स्बों के पर्याव और धुष इल्ड्िषों के विपयर ठणा कशौकिक रीठि रिवाण देशाअार भ्ववस्था विधान शण्डनीठि आदि 
लमौ धर्म कइलाते हैं पर पदों उपयुक्त दृष्द ऋदि घर्मों मम्द आदि छाषय कखौकिक कर्मों और कुयावचचनिक धर्मों को एल्‍्कृप्ट नहीं 
कद है | 

९--(क) जि थ्‌ प्‌ १४१ 'इच्‌ छारभे' छस्ब छात|्मबपसचाल्तस्पेरई क्यं पर्म इसि। 
(ले) दा डी प ! 'दम्‌ घारणे' हसफ्य जातोर्मप्रत्वचाल्तस्पेई शप जर्म इति । 
>-वि गा ४: वुच्कप्स पञत्ा जं ते अम्सा तस्स इच्कस्स । 
६-.वि थ्‌ पु १६ छत्थि बेजलि काया य ऋत्पिकाबा, त इम पंच तसि बंचमहणि अम्मो लाम सप्सानो कश्ख्थ॑ति प्‌णद्राः 
॥--जि च्‌ हु १६११ फ्यारधम्सा लास सोपाल इल्दिबल्ख ओ उजसस जिसपो सो फ्यापब्म्सो सब । 
४-(क) ति था ४०-इ५  दर््य अ ऋत्थिडापप्पणारबम्मो लू मादच्रम्मो झ। पण्कतस परुजया ज॑ ते अम्मा लस्स इच्कस्स / 
फम्मत्पिकाबप्म्सो पयारणम्मो थ दिपपथ्म्मो थ। कोहबकुप्पात्रणजिल् कोगुइर कोसज्पाबिदो ॥ 


गम्सपदर॒सरम्जे ुरंबंमामगणगोंट्टिराण। सावज्जों ड कुतिल्चिबब्म्मो व डिलेडि ड पस्त्यो ॥ 
(सख)जि गा औंग हा डी०्प | कुया्चीकक डचकत--ससपि साधप्यानो कौकिककश्प पथ | 
(गए) जि थ्‌ भू ९७१ बज्जो लाम रारदिलो सह बह्जण सादश्जो मरपह । 
(थौीमि गा हुे॥ हा हीं प ६ जल --बार्ष सह ल््यत् व साथदन।! 








दुमपुष्फिया (द्ुमपुष्पिका) ६ अध्ययन १ : श्लोक १ टि० ७ 


सिज्ञाचर्या--अ्रमिग्रहपूर्वक भिक्षा का सकोच करना , (४) रस-परित्याग--दूध, मक्खन आदि रसों का त्याग तथा प्रणीत पान-मोजन 
का वर्जन , (५) कायक्लेश--वीरासनादि उग्र आसनों में शरीर को स्थित करना ; (६) प्रतिसलीनता--इ्॒द्रियों के शब्दादि विषयां में 
राग हैप न करना, अनुदीर्ण क्रोधादि का निरोध तथा उदय में आए क्रोधादि को विफल करना, अकुशल मन आदि का निरोध ओर 
कुशल में प्रदत्ति तथा स््री-पशु-नपुसक-रहित एकान्‍्त स्थान में वास, (७) प्रा यश्चित्त--चित्त की विशुद्धि के लिए दोपों की आलोचना, 
प्रतिक्रमण आदि करना, (८) विनय--देव, गुय और धर्म का विनय--उनमें भद्धा और उनका सम्यक्‌ आदर, सम्मान आदि करना, 
(६) वैयादृत्य---सयमी साघु की शुद्ध आहारादि से निरवदय सेवा, (१०) स्वाध्याय--श्रध्यापन, प्रश्न, परिवर्तना--गुणना, अनुप्रेज्ञा-- 
चिन्तन और धर्मकथा, (११) ध्यान--श्रात्त-ध्यान और रौद्ग ध्यान का त्याग कर धर्म-ध्यान या शुक्ल ध्यान में आत्मा की स्थिरता श्रोर 
(१०) व्युत्सग--काया की हलन-चलन दि प्रवृत्तियों को छोड़ धर्म के लिये शरीर का व्युत्सग करना | 


७, लक्षण हे $ 


प्रश्न होता है कि अहिंसा, सयम और तप से मिन्‍न कोई धर्म नहीं है और धर्म से भिन्न अहिंसा, सयम ओर तप नहों हैं, फिर धर्म 
ओर अ्र्टिसा आदि का प्रथक्‌ उल्लेख क्‍यों ? 


इसका समाधान यह है कि धर्म! शब्द अनेक श्रर्थों में व्यवह्ृत होता है। गम्य-धर्स आदि लोकिक-धर्म अहिसात्मक नहीं होते। 
उन धर्मों से मोज्ष-धर्म को प्रथफ्‌ करने के लिए इसके अहिंसा, सयम और तप ये लक्षण बतलाए गए हैं। तात्पय यह है कि जो धर्म 


अद्विंसा, सयम ओर तपोमय है वही उत्कृष्ट मगल है, शेप धम उत्कृष्ट मगल नहीं हैं' | अहिसात्मक घर्म ही निरवय है, शेप घम निरवणय 
नहीं हैं। 


दूसरी वात--धर्म और श्रह्विंसा आदि में कार्य कारण भाव है| अहिंसा, सयम और तप धर्म के कारण है | धर्म उनवा कार्य है। कार्य 
कथज्चित्‌ मिन्‍न द्वोता है, इसलिये धर्म और उसके कारण--अहिंसा, सयम ओर तप का प्ृथक्‌ उल्लेख किया गया है। 


घट और मिट्टी को अलग-अलग नहीं किया जा सकता; इस दृष्टि से वे दोनों श्रभिन्‍न हैं, किन्तु घट मिट्टी से पूर्व नहीं होता इस 


दृष्टि से दोनों मिन्‍न भी हैं। घर्म और श्रहिंसा को अलग-अलग नहीं किया जा सकता इसलिए ये श्रमिन्‍न हैं और अहिंसा के पूर्व धर्म 
नहीं होता इसलिये ये भिन्‍न भी हैं । 


धर्म और अ्रहिंसा फे इस मेदात्मक सम्बन्ध को समझाने और अ्रहिंसात्मक धर्मों से हिंसात्मक-धर्म का पृथककरण करसने के लिए धर्म 
ओर श्रहिंसा आदि लक्षणों को अ्रलग-अलग कहा गया है* |] 


१--नि० गा० ५६ धम्मो गुणा अधिसाइया उ ते परमसद्भरलल पहनना | 


२--(क) जि० चू० छु० ३७-२८ सीसो आह-- 'धम्मग्गहणेण चेव अहिसासजमतवा घेप्पति, कम्हा ? जम्हा अध्विसा सजमे तवो चेन 
धम्मो भवद्ट, तम्हा अहिसासजमतवग्गहण पुनरुतत काऊण ण भणियच्व । आचार्याह--अनेकान्तिकमेतत्‌, अहिसासजमतवा हि 
धर्म्मस्य कारणानि, धर्म कार्य, कारणाघ् कार्य स्याद भिन्‍न, कथमिति १ अन्नोच्यते, अन्यत्कार्य कारणात्‌ , अभिधानकृत्तिप्रयो- 
जनभेद्दर्शनात्‌ घटपडवत्‌ 'अहवा अहिसासजमतवगहणें सीसल्‍्स सदेहो भवह धम्मवहुत्वे कतरो एसेसि गम्मपछदेसादीण 
घम्माण मगल्मुकिद्द भव १ अहिसासजमतवग्गहणेण पुण नजइ जो अध्िसासजमतवज॒त्तों सो धम्मो मगल्मुफट भवह | 

(ख) नि० गा० ४८, ह्ा० टी० प० रेर घर्मम्हणे सति अध्िसासयमतपोग्रहणमयुक्त , तल्य अहिसासयमतपोसरूपत्वाव्यभिचारादिति, 
उच्यते, न, अह्िसादीनां धर्मकारणत्वाद्र्म्मस्य च कार्यत्वात्कार्यकारणयोश्च कथखिद्भेदात्‌, कथज्विद्भेदश्च तस्य द्रव्यपर्यायो भय - 


रूपत्वात्‌, उक्त च--णत्थि पुढवीविसिद्दो घोोत्ति जतेण जुनद् भणणणो। जपुण घद्दुत्ति पर्व नासी पुठवीह तो अन्नो 7 
गम्यादिधर्मज्यवच्छेदेन तत्स्वरूपज्ञापनाथ वा5ह्िसादिप्रहणमदुष्ट इति । 
8 


दसवेआलिय॑ (दशवेकालिक) अध्ययन १ श्लोक १ टि० ५६ 


कौ कामना करता हूँ वैसे ही सब ल्रीद लीने दी इच्छा करते हैं कोई मरमे की नशे) अतः मुझे किसी भी लीन को अ्क्प से क्रय पीड़ा 
मी बहीं पहुँचआामी बाहिए”--ऐैसी मादना को समता भा आ्ास्मौपम्प कहते हैं। 'पधक्कृुताज़ में कहा है--जैसे कोई बेंत इड्डी पृष्टि, 
छुंकर डिकरी आदि से मारे, पीटे, ताड़े, तन करे, दुख दे प्याकु् करे मगमीत करे, प्राष-हरण करें तो मुझे बुःछ इोता है जेठे सृत्पु 
से क्षमाइर शौम खाड़ने सक से ससे दुछ और मग होता है बेंसे ही सब प्राषी भूप लोग और हत्वों को होता (--गश सोऋकर किसी 
भो प्राणी मृत छीन व भस्व को नहीं मारना ब्ाहिए, उस पर अमुशासज नहीं छरता चाहिए, उसे उहिम्त नहीं करना अआहिए | यह बसे 
प्रुष नित्म और शारतत है। ।” 


यहाँ भ्रह्िंसा' शम्द ध्यापक अथ में स्वजहत है। इसलिए सृपाबाद विरति भ्रदतताइान-गिरति पैमुन बिरति पर्भ्रन बिरति भी 
इसमें समाविष्य हैं ! 


४ सयम ( सजमो « ) 


जिनदाल मह॒त्तर के अनुलार 'संथर्मा छा झ्प है 'हपरम!। 'रागण्जैप पे रद्धित हो एद्रीमाब--पममाष में स्थित होना छंगस | 
हरिमद्र धरि ने संगम का अप किगा है-- आपकढ़।रोपरम”” अर्थात्‌ कम भ्राने क हिंसा सपा अगत्त सैगुन और परिग्रइ ये जो पा 
द्वार हैं उनसे उपरमता--छनहे बिरति। पर बहाँ 'तबम' शब्द छा भर्थ अधिक स्यापक प्रहीत होता है। ईसा झाशि पक 'प्रविरतिगाँ-- 
पापों का क्वाग क्पादों पर विथब इन्कियां का निम्रह समितियों का--अआावरयक प्रदृत्तिबीं छो करते समय बिद्वित नियर्मा का--पाक्षम 
सपा सम बच्चन काया की गुप्ति बे एम अर्थ 'संबम' शब्द भें अम्हर्निहरत हैं। 
अर्धिसा छी परिमापा सर्द सूतंपु संघमो” मिशती है। तंबम मे मी हिंसा का काया अत्ता है! कपोंकि गइ हिंसा आदि आश्चषों 
से उपरमरुप कहा बा है। इस सरह ओ अऋद्धिसा है बही तंयम है। अठ' प्रश्न छठता ईं--फिर संगम छा इस्टेख अक्षम क्‍यों किया 
समा १ छब अर््ििता ही ठत्त्वठः संयम है तब छंबम का झशसम प्यक्क् कया अजुत्त महीं है | इलछा उत्तर यह है कि छंवम के बिना भ्रिसा 
टिक नहीं सकती | भ्र्िसा का अर्थ है तब प्राातिपात गिरमण आदि पाँच महाजव | समम का अर्थ है उनदी रचा के लिए ऋषरश्गक 
निषमों का पाक्तन। इस प्रकार संगम का ऋर्दिता पर सपभ्रहकारित्य है | बूसरी गाय बह है--अर्दिया से केव निहशि का भाव परिशक्षित 
हीठा है! तंबम में ह॑पत प्रवृत्ति मी ऋष्तमिंदित है। लंपमी के दी मादतः सम्पूझ्ण भ्रह्टिता हो सकतो है झत- बम के अबयब ट्स में 
ऋर्दिता के साथ संपम का जलेल ऋषरबक है और बरा मी अयुक्त नहों? | 


६ तप (संबोछ ) 


को आर प्रकार की कर्म-म्स्थियों को तपाठा है--ह्तका नाश करता है उठे उप कहते हैं | हप अारइ पकार का कहा गया 
है ।-( १) ऋरशन--प्राह्यर-बर झादि का एक दिन हझक्कि दिन बा ल्ीबन-पर्बश्त के किए त्याग करना अर्थात्‌ हप्धात आदि करना; 
(२) उलोश्स्वा--भाहार की मात्रा मे कमी करना पैल को कुछ भूझा रक्षमा क्रोशादि को श्यून करना ज़्पकरबों को स्‍्यूज करना। 


-चूत ११४) 
+-जिश ऋ क्‌ ४ संजमो बासम डधरमो र्ययोप्तविरश्क्‍सस परिमाये ल्कबृचि। 
)--(क)शि बुंन्त्च । सिल्खों काइ--धजु जा कब लड्टिसा प्रो अब संदमौर्फष। छाबरियो छाइ--अदिसागइमे पेच सहष्णजाणि 
गदलियानि सर्ति। संघमो कुज तौते क्षय लशिप्राव डकपदे बहए । क्रपुश्णान णफसाद संगभोवि तस्स लक ! 
(ल)लि मा इ(,दा टी व्‌ ६: आइ--शशड्सिच तक्त्ततः संपम इतिक्र्चा तपूभेरेवास्णाजिबाधमबु्णम्‌, ज प्ंबमस्या दिलाता 
जब उपपहकपरित्यात्‌, संभरसित व राचठा खाक्य डिजकत्थादिति छृत॑ प्रसतेग । 
४--जि चथ्‌ भुं० १५ तथो बाज ताक्ष्यति कदुबिएं कम्मर्भाड़े, नाखेतिचि बुअ सत्र ! 


दुमपुप्फिया (छुसपृष्पिका).... ६ अध्ययन १ : श्लोक १ दि० ७ 


भिन्नाचर्या--अमभिम्रहपूर्वक भिक्षा का सकोच करना , (४) रस-परित्याग--दूध, मवखन आदि रसों का त्याग तथा प्रणीत पान भोजन 

का वर्जन , (५) कायक्लेश--वीरासनादि उम्र आसनों में शरीर को स्थित करना , (६) प्रतिसलीनता--इन्द्रियों के शब्दादि विषयों में 
राग द्ैैप न करना, अनुदीर्ण क्रोधादि का निरोध तथा छदय में आए को घादि को विफल करना, अकुशल मन आदि का निरोध ओर 
कुशल में प्रवृत्ति तथा स्री-पशु-नपुसक-रहित एकान्त स्थान में वास, (७) प्रायश्चत्त--चित्त की विशुद्धि फे लिए दोपों की आलोचना, 
प्रतिक्रण आदि करना, (८) विनय--देव, गुद और धर्म का विनय--उनमें भद्धा और उनका सम्यक आदर, सम्मान आदि करना, 
(६) वैयादृत्य--सयमी साधु की शुद्ध आहारादि से निरवय सेवा, (१०) स्वाध्याय--अरध्यापन, प्रश्न, परिवत्तना--गुणना, अनुप्रेत्ञा--- 
चिन्तन और धर्मकथा, (११) ध्यान--आर्च-ध्यान और रौद्र ध्यान का त्याग वर धर्म-ध्यान या शुक्ल-ध्यान में आत्मा की स्थिरता श्रौर 
(१२) च्युत्सग--काया की हलन-चलन आदि प्रवृत्तियों को छोड घर्म के लिये शरीर का व्युत्सर्ग करना | 


७, लक्षण हें * 


प्रश्न होता है कि अहिंसा, सयम और तप से मिन्‍न कोई धर्म नहीं है ओर घमे से भिन्‍न अहिंसा, सयम ओर त्तप नहों हैं, फिर धर्मे 
ओर अहिंसा श्रादि का पृथक उल्लेख क्यों 


इसका समाधान यह है कि 'धर्म' शब्द अनेक अर्थों में व्यवह्वत होता है। गम्य-्घर्म आदि लोकिक्-घधर्म अहिसात्मक नहीं होते | 
उन धर्मो' से मोक्षु-धर्म को पथ करने के लिए इसके श्रहिंसा, सयम और तप ये लक्षण बतलाए गए हैं। तात्पर्य यह है कि जो धर्म 


अरििंता, सयम और तपोमय है वही उत्कृष्ट मगल है, शेप धर्म उत्कृष्ट मगल नहीं हैं? | अ्दिसात्मक धर्म ही निरवदय है, शेष धर्म निरवदय 
नहीं हैं । 


दूसरी बात--धर्म और श्रद्धिंसा आदि में कार्य कारण भाव है| अहिसा, सयम और तप धर्म के कारण हैं| धर्म उनवा कार्य है। कार्ये 
कथश्चित्‌ मिन्‍न द्वोता है, इसलिये धम और उसके कारण--अ्रहिंसा, सयम ओर तप का प्रथक उल्लेख किया गया है | 
घट और मिट्टी को भ्रलग-अ्रलग नहीं किया जा सकता, इस दंष्टि से वे दोनों अभिन्‍न हैं, किन्तु घट मिद्ठी से पूर्व नहीं होता इस 


टंष्टि से दोनों मिन्‍न भी हैं। धर्म और अद्दिसा को श्रलग-अ्रलग नहीं किया जा सकता इसलिए ये अभिन्न ई और अहिंसा के पूर्व धर्म 
नहीं होता इसलिये ये मिन्‍न भी हैं ) 


धर्म और अह्विंसा फे इस मेदात्मक सम्बन्ध को समझाने और अहिंसात्मक धर्मों से हिंसात्मक-घर्म का परथककरण करने के लिए. धर्म 
ओर अ्रहिंसा आदि लक्षणों को श्रलग-अलग कहा गया है* | 


१--नि० गा० ८६ धस्सो गुणा अधिसाइया उ ते परममड़ल पहनना । 


२--(क) जि० चू० एूृ० ३७-२८ सीसो आह-- 'धम्मग्गहणेण चेव अहिसासजमतवा धेप्पति, कम्हा ?  जम्हा अहिसा सजमे तवो चेव 
धम्मो भवदे, तम्हा अद्िसासजमतवग्गहण पुनरुत काऊण ण भणियव्व । आचार्याइ--अनेकान्तिकमेतत्‌, अहिसासजमतवा हि 
धम्म॑स्य कारणानि, धर्म कार्य, कारणाच्न कार्य स्याद्‌ भिन्‍न, कथमिति ? अन्नोच्यते, अन्यत्कार्य कारणात्‌ , अभिधानचृत्तिप्रयो- 
जनभेद्दर्शनात्‌ घटपढ़वत्‌ 'अह्ववा अहिसासजसतवगहणे सीसस्स सदेहो भवह धम्मयहुत्वे कतरो एतेसि गम्सपस॒देसादीण 
धम्माण मगरुमुकिट्ट भवह ? भअध्विसासजमतवग्गहणेण पुण नजह जो अधिसासजमतवजुत्तो सो धम्मो सगलसुकट भवद | 

(ख) नि० गा० ४८, हा० टी० प० ३२ चर्मंग्रहणे सति अहिसासयमतपोग्रहणमयुक्त » तंस्य दिति 
उच्यत्ते, न, अदिसादीनां धर्मकारणत्वाजरम्मस्य च॒ कार्यत्वात्कार्यकारणयोग्च कथश्विद्भेदात्‌, कथन्निद्भेदृश्च तल्‍्य व्ृव्यपर्यायोभय । 
- 
रूपत्वात्‌, उक्त च--णत्थि घुढ्वीविसिज्ञों धढोत्ति ज तेण जुनह भणगणो। जञ धुण धहुत्ति पुच्च नासी पुढवीड़ तो ५ 
गस्याविधर्मव्यवच्छेदेन तत्स्वरूपजश्ञापना्थ चाह्विसादिग्रद्णमदुष्ट इति। हे नम 
3; 


दसवेआलियं (दशबेकालिफ) १० अध्ययन १ श्छोक १-१२ टि० ८१२ 
८ देव भी ( देवा पिए ) 


कछेन बर्म में क्रार गति के जींद माने गपे इं-- नरक तियश्च मंनुभ्य और देव | इममें देष" सबसे अधिक ऐर्बमशाशी ओर प्रभृत्यषाह्षे 
होते हैं। सादारष शोय उनके अनुप्तद को पाने के शिए्‌ रनकी पूजा करऐे हैं। यहाँ क्ठा गया है कि लिसकी आरमा धर्म में लीन रही 
है रस बर्मात्मा दी महिमा देतों से मी अधिक होती क्‍योंकि ममुस्य की तो थाठ ही क्या कोकपृष्य पेब सी उसे नमस्कार करते हैं। कहने 
का तात्पर्प पह है कि मरपदि भ्रादि तो बसी की पूजा करते दी हैं सदाक्द्धि-सम्पत्न देव सी उसदी पूजा करते हैं। वहाँ श्म-याक्तम का 
पह श्राटपद्चिक फश बर्हशाजा गया है। भबरद्याँ पह बतशापा गया है कि थम से घर्मी दी आाप्मा के रत्कप के ताथ-साव छसे क्रसाध रब 
धाँधघारिक पूजा--मान-सम्मान आदि सी स्थय॑ प्राप्त होते हैं। पर बहाँ बह विवेक सीख होना अआहिए. कि बर्म से अतपस्रिक रुप में 
सांसारिक ऋद्धियाँ प्रास होने पर मी घम का पाक्तन ऐसे सावध हे] के लिए नहीं कमा जाहिए| 'नश्नत्व मिबरहष्पाए--मिन्नरा-- 
भ्रास्मा को प्लुद करम के सिवा अध्य किसी देतु के लिए बम की आराधना म की जाब गह भगवान्‌ की भझाशा है| 


बज 


श्छौक २ 
६ थोड़ा-बाह़ा पीता है (आविया ४ ) ; 


“आ्राजिपए! दा प्रण है थोढ़ा-पोड़ा पीमा अर्थात्‌ मर्माशपूजकू पीना | तात्पण है--लिस प्रकार फशों ऐे रस-प्रहृथ करते में प्रमर 
मर्पाजा से काम क्ृंता है तो प्रकार शदइस्‍्यों छे झाहार की गशेपबा करते समय भिप्नु मर्जादा से काम ले--थोड़ा-पोड़ा प्रदष फरे। 


१० फ़िमी पृष्प क्रो ( प्ृष्फ ए ) 


दविप्तीष शलांक के प्रधम पाद में पुप्पेश्ु बहुबच्रम में है| सीसरे पाद में पुप्फ एकबचन में हैं। नयपुष्ठ का बर्थ ई--एक मी 
पुष्प को नहों--किसी मी पुष्प को सह । 


११ स्लान नहीं फरवा ( नया किठामेडइ गे ) 


बह अघुरुर दी क्षत्ति है कि बह फूल के हप बश या सच को दवानि नहीं पहुचाता। इती प्रकार भ्रमण मो किसी को लेते खिस्न 
डिड़े डिता जो जिमना प्रमस्स मन से दे उठना सले। “पम्मपद (पृष्फास्मो ४ ६) में कहा है: 


यधापि समरो पुप्फ बण्णगरण॑ अहददेठसय । 
पक्ेति श्समादाय एवं प्रामे मुनी चरे।! 


“-मजिस प्रद्यर फूक् या कृत के बदा या गत्य को बिना हानि पहुँचाने ऋगर रस को शेषर फल देता है. छसी प्रकार एुनि गष में 
बिखरव बरें 


श्लोक ३ 
१२ (एमए ६ ) 


है । 


कत अं 


अगरउन्धूनिं में पर (एवम एस) के एप! के 4? शा लोप माना है | माहृथ स्वाइरण के ऋनमुमार 'एबमंब का छूप पएुमंग' बनता 
एमे। पाद अधिक छपयुक्त है| किश्तु मी भादशों और ध्यासपाजों में 'प्रमंए” पड मिशठा है इमनिये मूल्ष-पांठ लगोकों माना है | 


१-७६) जि ल्‌ भू १४ ८ देवा लाम बीयर बताम त॑सि जागधा मे बरपंलि त देवा । 
(स) हा डी भर ३४९३] 3 “पिह कीडारिडिंगीवाब्ज शा रइुकुतिस्णुत्फिय जरा तिएए दृयस्य बतवोरद्र यत्रास्यश्प 
ईति लगति( 'दौस्‍्कल्तीनि दे बरी हस्तीश्चानि साताज: । 3280७॥७७8053:2 
न्ल्श चऔ्‌ : बढाए खोडो सिलोगपादाजुबोनअ । 
३--इैजत ६-१-३ १ बातर्ाइजीबिंगाचर्फमाताइत्यादाएक रब पुल्लधम पेट । 


दुमपुष्फिया (द्ुुम्रपुष्पिका) ११. अध्ययन १: श्लोक ३ टि० १३-१४ 
१३, मुक्त (छत्ता + ): 


पुदष चार प्रकार के होते हँ-- 
(१) बाह्य परिग्रह से मुक्त और आसक्ति से भी मुक्त | 
(२) बाह्य परिग्ह से मुक्त किन्तु आसक्ति से मुक्त नहीं 4 
(३) बाध्य परिग्रह से मुक्त नहों किन्तु आसक्ति से मुक्त | 
(४) वाह्म परिग्रह से मुक्त नहीं और आसक्ति से भी मुक्त नहीं | | 
यहाँ 'मुक्त' का अ्र्थ है--ऐसे उत्तम भ्रमण जो वाह्यम-परिग्रह और अ्रासक्ति दोनों से मुक्त होते हैं? । 
१४, समण ( समणा के ) ; 


“समण! के सस्कृत रूप--समण, समनस्‌ , अमण और शमन--ये चार हो सकते हैं | 
व्युत्पत्तिडभ्य अर्थ-- 


समण? का अर्थ है सव जीवों को आत्म तुला की दृष्टि से देखनेवाला समता-सेवी * | 'समनस! का अर्थ है राग-हेष रहित मनवाला+--+ 
मध्यस्थवृत्ति” | ये दोनों आगम और नियक्तिकालीन नियक्त हैं। इनका सम्बन्ध सम! ( सममणति ओर सममनस्‌ ) शब्द से ही रहा है । 
स्थानाइू-बृत्ति में 'वमन! का अथ पवित्र मनवाला भी किया गया है५ | टीका-साहित्य में 'समण! को “श्रम! धातु से जोडा गया और 


उसका सस्क्ृत रूप बना श्रमण'ँ | उसका अथ्थ किया गया है--तपस्या से खिन्‍न६--क्षीणकाय और तपस्वी* | शमन' की व्याख्या हमें 
अभी उपलब्ध नहीं है । 


'समण' को कैसा होना चाहिए या 'समण कौन हो सकता दै--यह आरगम ओर नियक्ति में उपमा द्वारा समम्ताया गया है: | 
प्रवत्तिक#य अथै-- ५ 
'समणु' की व्यापक परिभाषा 'सूत्रकृताद्भ' में मिलती है- जो अभनिश्चित, अनिदान--फलाशसा से रहित, आदानरहित, प्राणातिपात, 


मषावाद, बहिस्तात--अदत्त, मैथुन और परियग्रह, क्रोध, मान, माया, लोभ, प्रेम, द्ेघ ओर सभी आखवों से विरत, दान्त, द्वव्य--सुक्त 
होने के योग्य ओर व्युत्सृष्ट-काय--शरीर के प्रति अ्नासक्त है, वह समण कहलाता है | 


१--स्था० ४ ४ २६६ चत्तारि पुरिसजाया पणणत्ता, त० मुत्ते णाममेगे भुत्ते मुत्ते णाममेगे अमुत्ते, ४ । 
२--हा० टी० प० ६८ 'मुक्ता? बाह्मास्यन्तरेण ग्रन्थेन । 
३--नि० गा० १४५४ जह मम न पिय दुकक्‍्ख जाणिय एमेव सब्वजीवाण । न हणइ न हणावेह य सममणई तेण सो समणो ॥ 
४--नि० गा० १५५-१४६ नत्थि य सि कोइ येसो पिओो व सब्वेछ चेव जीवेछ। एएण होह समणो एसो अन्नोऊवि पम्नाओ ॥ 
तो समणो जह् छम्रणो भावेण य जद न होइ पावमणों । सयणे य जणे य समो समो य भाणावमाणेस ॥ 
५-स्था० ४४ रेदरे अभयदेव टीका पु० २३८ सह सनसा शोभनेन निदान-परिणाम-लक्षण-पापरहितेन च चेतसा वर्त्तत इति 
समनस । 
६-(क) श्रम तपसि खेदे । 


(ख) सूत्र ० १ १६ १ शीलाकाचार्य टीका प० २5६४ । भ्राम्यति--तपसा खिद्यत इति कृत्वा श्रमण ॥| 
७--हा० टी० प० ६८ क्राम्यन्तीति श्रमणा , तपस्यन्तीत्यथ । 


८--नि० गा० १५७ उरग-गिरि-मलरूण-सागर-नहयरू-तरुगंणसमो य जो होइ। भमर-सिग-घरणि-जरूरूहद-रवि-पवणससो जओ समणो ॥ 
€६--सूत्र० ३११६५ एत्थवि समणे अणिस्सिए अणियाणे आढाण च, अविवाय च, मुसावाय च, बहिद्ध च, कोष्ट व, माण च, माय 


च, लोह च, पिज्ज घ, दोस च, इच्चेच जओो जञो आादाण अप्पणों पद्दोस्ेऊ तओ तजो आदाणातो पुन्व पडिविरते पाणाइवाया 
सिआदते दुविए चोसटुकाए समणेत्ति बच्चे। 


दसबेआलियं (दशपेकालिक) १० अध्ययन १ श्लोक १-२३ टि० १३ 
८ देय मी ( दवा विप ) 


बन 


दैन-घम में आर गति क॑ लरीब भाने गये ईं-“-मरक तिम॑म्ण, मनुष्प और देव | इनसे शव सबसे झ्रधिक देशबमशाशी और प्रमुत्वबाके 
होते हैं। सापारष क्ोम उनके अमुप्र को पामे के किए उनकी पूजा करते हैं। यहाँ कहा गया है कि शिप्तदी झात्मा बम में शीन रहही 
है उस बर्मात्मा दी महिमा देवों से मी अधिक दाती ह कथोंकि मनुष्य की तो बात ही क्या क्ोदपृम्प देव भी छछे नमस्कार करते हैं | घ्प्मे 
का तात्पप बह है कि नरप्रठि आदि तो कीं दी पूजा करते ही हैं महाआद्धि-सम्पस्न देव भी उसदी पूजा करते हैं। यहाँ घम-पाक्षन का 
सह आशर्पा्वक पक बठशाबा गया है| यहाँ यह बठशाव गया है कि धरम से पर्मी की आत्मा के इस्कप के साम-साथ छसे ऋसाणारष 
सौतनारिक पूजा->मान-सम्मान आदि मी स्वयं प्रास होते दें। पर गहाँ पह विदेक सीख होना घराहिए कि बम से आागुपश्चिक रूप में 


सौताएरिक प्सद्धियाँ प्रात होने पर मी धर्म का पाशन ऐसे साक्‍्य दप के शिए नशैं करना बाहिए| “नश्नस्प निश्वरध्क्‍वाए--निर्णरा- 
आास्मा को शुद्ध करम के तिबा ऋस्य किसी देतु क॑ शिए पर्स को अझाराबना न को क्षाय यह मगषान्‌ ढ्री झाजा है। 


श्लोक २ डर 
६ घाड़ा-भोड़ा पीता है ( आपियह ७ ) 


श्राधियर का 'प्रम है सोड़ा पोड़ा पीना अजत्‌ म्गरिपूबक पीना । तालब ह--डिम प्रकार फल्लों से रस-प्रष करने में प्लमर 
मषांदा से काम लैसा है छतो प्रकार एहस्थों स भराहार की गधेपणा करते सभय मिद्धु भर्वादा से काम के--थोड़ा-थोड़ा प्रदष करे। 


१० किसी पुष्प फ्रा ( पृष्फ 7) 


डिसीप इक्तोक के प्रथम पाद में पुप्पेसु बहुबजन में है। सीमरे पाइ में 'पुप्फा एकबचनन में है। 'न जे पुप्फ' का अथे है--एक मी 
पुप्प को नहों--किली मी पुष्प को मं । 


११ स्लान नहां फरता (नय फ़िलामेह ण ) 


बह मपुकर छी द्त्ति हैं कि बह फूल के रुप बस बा गब को हानि नहीं पईुंचराता। इसी प्रकार भ्रमण भा किसी को खेद खिल 
डडिडे बिना डो जितना ध्रअस्न सेन स दे उतना शे | 'चम्मपद (पृष्मम्यी ४ ६) में कड्ा है: 

अयापि ममएो पुष्फ॑ बण्जगर्य॑ झदेठय | 

मसेति रसमाहाय पथ थामे सुनी बरे।॥ 

जि प्रकार फूल गा फू के बटा बा सम्ज को बिना द्वानि पहुँष्रामि प्रमर रस को शेदर "कस देता है. तमी प्रकार मुनि माँष में 
बिचरण गर | 
श्लोक १ 
२१२ (एमए ) 


अ्रमस्प-घूणि में 'एमए, (एलन एस) कै एव के वे का शोप मांगा दे | प्राइस स्वाकरण के झजुसार 'एच्मब का कप यंत्र बनता 
है! | एस पाद् छिक हययुक है। दिश्तु शमी भारशों और स्पात्याओं में 'पमेए” धाद मिशता है इमलिय मृल-प्रद हतोको माना है 
१०-%क) जि है बू १४: हैगा काम दीज॑ छागार्स तंमि शागात ज॑ दपंति त देवा । 
(ल)दा थी प ९७१४ “एप छरीडाविशितौचाज्य शद्ारर्‌ पु्तिस्तुति्गफड्यस्लियतिठ दस्त घापोरड्प सदास्स्य 
हशि जरति। 'दीष्जम्तीति बैबा क्रीटटकौल्याजि लादाव: ! जि देवा 
३--क्ा लू? बढ़ाए कोषो सिलोगपाबाजुछोजज | 
३--ईसमल ८-१- ११ बावशाइशीदिताब्क्मान|कस्पादारक रेंजकुलदज बच | 





दुमपुष्फिया ( द्रुमपुष्पिका ) १३. अध्ययन १ : श्लोक ३ दि १७-१८ 
१७, दानभक्त ( दाणभत्त 5 ): 


भमण साधु सर्वथा अपरिग्रही होता है। उसके पास रुपये-पेसे नहीं होते | शिष्य पूछता है-+तव तो जैसे भ्रमर फूलों से रस पीता है 
वैसे ही साधु क्या बृत्चों के फल और कन्द-मूल आदि तीडकर अहण करें ? शानी कहते ईं--अभ्रमण फल-फूल, कन्द-मूल केसे अहण करेगा / 
ये जीव हैं और वह सम्पूर्ण अहिंसा का जत ले चुका है। बृच्षी फे फल आदि को अहण करना वृक्ष सन्‍्तान की चोरी है। शिष्य पूछता 
है-- तब क्या भ्रमण आटा-दाल आदि मॉग कर आहार पकाए १ शानी कहते हैं--अग्नि जीव है | पचन-पाचन आदि क्रियाऑ--आरंभों 
मे अग्नि, जल आदि जीवों का हनन होगा | अहिंसक श्रमण ऐसा नहीं कर सकता। शिष्य पूछता है--तव भ्रमण छदरपूर्ति केसे करे १ 
ज्ञानी कहते हैं--वह दानभक्त-दत्तभक्त की गवेषणा करे | चोरी से बचने के लिये वह दाता द्वारा दिया हुआ ले | बिना दी हुई कोई चीज 
कहीं से न ले और दत्त ले--अर्थात्‌ दाता के घर स्वप्रयोजन के लिए बना प्राघुुक-- निर्जीव ग्रहणयोग्य जो आहार-पानी हो वह ले" | 
ऐसा करने से वह अ्दिसा-अत की अन्तुण्ण रक्षा क्र सकेगा | शिष्य ने पूछा-- भ्रमर बिना दिया हुआ बुसुम-रस पीते हैं और श्रमण दत्त ही 
जले सकता है, तब भ्रमण को भ्रमर की उपमा क्‍यों दी गई है आचाये कहते हैं--छपमा एकदेशीय होती है। इस छपमा में अनियतवर्त्तिता 
आदि धर्मों से श्रमण की अ्रमर के साथ तुलना होती है | किन्तु सभी धर्मों से नहों | श्रमर अदत्त रस भले ही पीता हो क्नन्‍्तु अश्रमण श्रदत्त 
लेने की इच्छा भी नहीं करते" । 


१८, एपणा में रत ( एसणऐ रया ५); 


साधु को आहारादि की खोज, प्राप्ति और भोजन के विषय में जो उपयोग--सावधानी रखनी होती है, उसे एपणा-समित्ति कहते 
हैं? । एपणा तीन प्रकार की होती हैं * (१) गोचय | के लिये निकलने पर साधु आहार के क्ल्प्याक्ल्म्य के निर्णय के लिये जिन नियमों का 
पालन करता है अथवा जिन दोषों से बचता है, उसे गो+एपणानगवेपणा कहते हैं | (२) आहार आदि को अ्रहण करते समय साधु जिन-जिन 
नियमों का पालन करता है श्रथवा जिन दोषों से बचता है, उसे अहृरीपणा कहते हैं | (३) मिले हुए श्राह्दर का भोजन करते समय साधु 
जिन नियमों का पालन अथवा दोपों का निवारण करता है, उन्हें परिमोगेपषणा कहते हूं” । नियुक्तिकार ने यहाँ प्रयुक्त एपणा” शब्द में 
तीनो एपणाओं को अहण किया है" | अ्रगस्त्यर्सिह चर्णि और हारिभद्रीय दीका में मी ऐसा ही अर्थ है* | लजिनदास महृत्तर 'एषणा? शब्द 


का अर्थ केवल गवेपणा करते हैँ" | एपणा में रत होने का अथे है--एपणा-समिति के नियमों में तन्‍्मय होना--पुर्ण उपयोग के साथ 
समस्त दोषों को टालकर गवेपणा आदि करना | 


१--(क) नि० गा० १२३ दाएति दत्तगिणहण भत्ते भज सेव फासंगेणगह्हणया । एसणतिगमि निरया उदसहारस्स उद्धि इसा ॥ 
(ख) हा० टी० प० ६८ दानग्रहणाउत्त गृक्गन्ति नाठत्तम्‌, भक्तग्रहणेन तदपि भक्‍्त प्राउक न पुनराधाकर्मादि । 
(ग) तिलकाचार्य बृत्ति दानभकतेपणे--द्ान्ना दानाय भानीतस्य भक्तस्य एपणे | 
२--(क) नि० गा० १२६ उबसा खलु एस क्या पुव्वुत्ता देशलक्खणोवणया । अणिययवित्तिनिमित्त अद्विसअणुपाछणट्टाए ॥ 
(ख) नि० गा० १२४ अवि भमरमहुयरिगणा अविदिन्न आवियति कुछठमरस । समणा पुण भगवतो नादिनन्‍त भोत्तमिच्छति ४ 
३--उत्त० २४ < ट्वरियाभासेसणादाणे उच्चारे समिई हय । हु 
४--(क) उत्त० २४ ११ गवेसणाए गहणे य परिभोगेसणाय य । आहारोवह्दसेज्जाए एए तिन्नि विसोहण ॥ 


(स) उत्त० २४ १६३ उग्गमुप्पायण पढमे थीए सोद्देज एसण । परिभोयम्मि चठक्‍क विसोद्देज जय जई ॥ 
५--नि० गा० १२९३ एसणतिगसि निरया ॥ 


६--(क) अ० चु० एपणे इति गवेषणा--गहण--घासेसणा सूहता । 
(ख) ह्वा० टी० प० ई८ एपणाग्रहणेन गवेषणादिलद्नयपरिम्रह' । 
७--जि० चु० पू० ६७ एसणागद्णेण दसएसणादोसपरिछद् गेयहति, ते य इमे--तजद्दा -- 


सकियसक्खियनिक्खित्तपिन्‍्टियसाहरियदायगुस्मीसे । अपरिणयलित्तछट्टिय एसणदोसा दस हवति॥ 
4! 


दसवेआलिय॑ (दशवेकालिफ) १२ अध्ययन ९ श्ठोक रे टि०१४ १६ 


पर्यायवात्री नाम-- 
फमत्र मिछु दा पपदि शब्द है। मि्छ भौदर नामों से बनीय है। उनमें पहला नाम 'समष! है। सब नाम इस प्रकार हैं-- 


लमब, माइन ( हम्नघारी या हाएस $ धारत दास्त गुस धुकत स्मृपि, सुनि इवी ( परमार्य पंडिठ ) विद्ान्‌ मिप्चु रूध, तीराजीं क्षौर 
आऋरणप-दरण पारविद' | 


निएक्ति के श्नुगार प्रशॉजत भ्रनयार पातण्डी अरक हापत परिद्राजर सम निप्रस्थ संबह युक्त, तीखे ब्ाता हम्ब छु्मि/ 
छारत दाग्त बिरत रूप्त और हीरापों ( डीरस्प )--से 'तमण के पं विशारी नाम हैं । 
प्रद्धाए--'तमश के पांश् प्रढार है--निप्रस्थ शाक्प ताप्स गेशक्प और अाजीवक ? | 


१५ सति साहुणा (७० ) 


तंवि! के शंल्कृद रुप शंवति” और 'शारित' हो बनते हैं| 'सम्ति! ऋस्‌ घातु का बदुबचन है। सम्ति साहुबो” श्र्गात्‌ साथ हैं| 


प्ताम्सि हे ६६ अप एपशब्य होते हैं“"-शिदधि क्षषशज शान-र्शम-जारित्र ऋकुठौमप ऋर सिर्दाण | इस स्वाफ्या के ऋगुतार 
शग्त शाटुपो! का अप दोता है-“तिद्थि प्रादि री सादा ररनवाशा | 


निपु्ति, चूर्ति और टौड़ा में इतडी रत दोमो स्वाठदाएँ मिलती हैं । 


आअरामम में सीट! दिता विरति पता शारिति के श्र्ष में मी स्‍्पाइत हुआ है" | एसड अजुलार इसका भ्र्ष होता --भर्रिया दौ 
शात्रवा बरमराला ऋषतग़ा शास्ति दी साह्रठा बगर्मीयाशा | प्रस्टून परव्र में 'छमथ' शग्३ निम्रश्प प्रमण का धोतक ६ | 


१६ सापु ईं ( साहुणा " ) 


शाधु' शग्य हा भ्प र->सम्पझ जान-एशम खारित्र के बोय है क्रपवरग--मोध की तापसा छरमे बाशा' ) लो छः जीगतिकान का 
करत हर६ हात प्राह कर प्रनरी दिलों बग्म करान और पग्रभुमौदद करत सै शयपा दिख होते हैं ध्पा झरड्टिसा सरग प्र्ौग अमन 
को अ्रपरिपए इन पाँढ! में सद्म दुरा धत्र के लिए प्रषद्ष शर्ते हैं थे तापु कश्शात है । 


बज़. ? १४३ सस्संइएएसब गत ते भिशतू प्रिगजावकस्जे दरिगजाब्खसे परिश्यादगदतासे उचणते समिए सहिद 
सभा जप, रार्थ बदलि/्ज तैजरानरम्गेतिथा माइजेति शा सतीति था शुततिथा गुत्तति बा मुत्तति था इसीति था सुजौति वा 
ण्जीति था विध्ति शा सिदूतिया शऋु/तिया तीट्रीलिया अज-क्रण-्राविद॒र्ति देलि। 

०--(8) मि गा? (४८१ पर्चा लकगारे दार्सद छऋग लाइव लिए । घरिदाइप ब समजे शिग॑ंब संजएं मुत्त | 
(ली) वि शा?! : विश्व लाइ दरणिणु मुजी थ रज कुंत दिएए ब। छूटे लीरररणशशदिय बलि समर्स लामाईं | 

)--६ ही व ९ : विशधिशहतारसाएजआाजी इ दंचदा समता । 

भं--(क) ६ टी व ( :; स्थि--रिक्ल। शास्सि /--सिड्िच्शव तो सापपस्तीति शास्तिपादत । 
(७) ले. बू्‌ 3 सररतत--वि/जति राभदोधरि रई पम्मता ढदघटर्ब अइपा सस्ति-सिदि सापति सेतिघापक डस्समां था सक्ती 

मे वाई लि हॉल्लियादओी । रैजणाब-गाएजेश रापर । 


(त) # व्‌ ३ ९१ टारितेडास शाजइगबचा पद कषिपीदात साजंब गुत्तवरणिप्त॑ हास्वि सापच्रतीति साप्रतरः अददा 
सारबि अत एच ध्पप । 


४--(६) हूघ १ ११ ११ १४: झइइ हू थ लिगिरं में कै शसदाषरा | लब्पत्प शिर्ति विज्ा शस्लि विज्यालजादिय ॥ 
दर रोग निशरादिया ल पिप्था़ वेज । मक््था बता पत्र काबसा चत्र अंत्गों 
(ल) धन १ ॥३। बज कहा खंजमजोगर् दी । इस (व.)४ 7 लेती सलिों लोच | 
(एन कता रहा हों ब्र +। शत्चत ४१ वाथारपंता एचोपरपर्श अति पात्र । 
%_ 0) विप्भ* १॥ हा ही प्‌ १६: दब जिवा काजीवण्डाचत पजशाटेन फलडाररिता पर पिजवेम च। 
(क) का हा हे हा ही ह है जदिचतयत्त फचाचुर 7 लपक पेज हरज्ती # 


हुमपुष्फिया (द्ुमपुष्पिका) १५ अध्ययन १ : शछोक ५ टि० २१-१३ 


श्लोक ५ : 
२१, अनिश्रित हैं ( अणिस्पिया 5 ) ; 


मधुकर किसी एक फूल पर आश्रित नहीं होता। वह मिन्‍न-भिन्‍न फूलों से रस पीता है। कमी किसी पर जाता है और 


कभी किसी पर। उसकी वृत्ति अ्रनियत होती है। भ्रमण भी इसी तरह अनिभित हो। वह किसी एक पर निर्मर न हो। 


तह 
वप्रतिबद्ध हो? | 


२२, नाना पिंड में रत हैं ( नाणापिण्डरया ग ) ; 


इसका शअ्रर्थ है, साघु-- 
(१) श्रनेक घरों से थोडा-थोडा ग्रहण करे | 
(२) कहाँ, किससे, किस प्रकार से अ्रथवा कैसा भोजन मिले तो ले, इस तरह के श्रनेक अभिम्रहपूवंक श्रथवा भिन्नाटन की नाना 
“विधियों से भ्रमण करता हुआ ले? | 
(३) विविध प्रकार का नीरस आहार ले? | 


जो भिन्नु इस तरह किसी एक मनुष्य या घर पर आश्रित नहीं होता तथा आहार की गवेपणा में नाना प्रकार फे बृत्तिसक्षेप से काम 
लेता है वह हिंसा से सम्पूर्णंत. बच जाता है और सच्च अर्थ में साधुत्व को सिद्ध करता है | 


२३, दान्त हैं (दता ग )+ 


साधु के गुणों का उल्लेख करते हुए दानव! शब्द का प्रयोग सूत्रों में अनेक स्थलों पर हश्ना है| 'उत्तराध्ययन' में ८ और 'सूत्रकृताग' 
में ६ स्थलों पर यह शब्द व्यवहृत हुश्रा है | साधु दान्त हो, यह भगवान्‌ को अलन्त श्रभीष्ट था | शीलांकाचार्य ने 'दान्त' शब्द का अथ 
किया है--इन्द्रियों को दमन करनेवालाए | चूर्णिकार भी यही अर्थ करते हैं| सुन्न के अनुसार दान्त' शब्द का अर्थ ह--सयम और तप 
से आत्मा को दमन करनेवाला" | जो दूसरों के द्वारा वध और वन्धन से दमन किया जाता है, वह द्रव्य-दान्त होता है, भाव-दान्त नहीं | 
माव-दान्त वह साधु है जो आत्मा से आत्मा का दमन करता है। 

यह शब्द लक्ष्य के बिना जो नानापिण्ड-रत जीव हैँ उनसे साधु को प्रथक्‌ करता है| नानापिण्ड-रत दो प्रकार के होते हैं--द्भव्य से 


ओर भाव से | अश्व, गज आदि प्राणी लक्ष्यपू्वंक नानापिण्ड-रत नहीं होते, इसलिये वे भाव से दान्त नहीं बनते | सा घु लक्ष्यपूर्वक 
नानापिण्ड-रत होने के कारण भावत, दान्त होते हैं* | 


१--जि० चु० ए० ६८ अणिस्सिसा नाम अपडियद्धा । 
२--सुत्र० २२ २४ 


३--(क) जि० चु० ए० ६६ णाणापिणडरया णाम उक्खित्तचरगादी पिडस्स अभिग्गहविसेसेश णाणाविधे८्ध रता, अहवा अतपताईछ नाणा- 
विह्ठेठ मोयणेउ रता, ण तेछठ भर करेति। भणित चहे--- 


जव त च आसिय जत्थ व तत्थ व सहोवगतनिद्दा । जेण व तेण सतुद्न धीर ! मुणिओो तुमे अप्पा ॥ 


(ख) नि० गा० १९६ हा० टी० प० ७ऐे नाना--अनेकप्रकारोऊमिग्रहविशेषात्मतिगृहमल्पाल्पग्रहणाच्च पिड--आहारपियढ , नाना 
पवासो पिडश्च नानापिणढ , अन्तप्रान्तादिवाँ, तस्मिन्‌ रता--अनुद्दे गवन्त । 


४-सुश्र० १६ १ टी० ए० ५५५ दान्त इन्द्रियद्सनेन । हि 
५--उत्त० १ १६ वर मे अप्पा दन्‍तो सजमेण तवेण य । माह परेष्टि दुम्मतो वधणेद्ि वहेहि य॥ 


£--जि० चु० पृ० ६६ णाणापिण्डरता दुविधा भवति, तजद्दा--दव्बओ भावओ य, दव्वशों आसहत्थिमादि, ते णो दन्ता भावओ, 
(साहवो प्रणो) इदिएछ दन्ता। 


दसयेआलियं (दृदवेकालिक) १४ अध्ययन १ ग्छोक ४ टि० १६ २० 


श्छोफ ४ 
१६ हम ( प्य % ) ; 


गए शिक्य को सपदेश बेते हैं कि पह हमारी प्रतिज्ञा --हम इस हरइ से इसि--मिद्चा प्राप्त करेंगे कि किड्शी ीष का 
प्रपएनन में हो ।/ 

दूधरी बात-प्रथ्म पुरुम के प्रकरण में लो धत्तम पृस्य का प्रयोग हुआ है हुतके आषार पर अ्रम्प ढक््पना मी की ला सकती | | 
अरे और प्यए के इलोक के साथ खेंसे ए% एक पटना शुह्ठी हुई है थेंते दहोँ मी कोई बटना श्रह्टों हुई शो गह सम्मग है। हाँ 
(लि पू पर १६५,९८ ) चूर्दिकार मे उसका रक्‍्पेख किया है पहाँन किया हो | ठम्मष है इसके पीछे भी कौई सटना हो। चेसे 
कोपे क्षमण मिद्दा के लिए किसी नगासल्तुक मक्त के घर पहुँचे | एइस्मामी से बन्दगा की और मोजन हेने के शिए, प्रार्पमा की | 

भ्रमच ने पूछा-- 'सोचन इमारे लिए हो महों क्नागा ” 

एंहस्‍्थाजी सकुचत्ता हुआ बौक्त-- दूससे आपको क्‍या | झाप मोौचन शौडिये | 

कृूमण ते कह[--- ऐसा गहीं हो एकता हम हरि८्र--अपने लिए बना भोजन नहीं ले सकते |९ 

एइस्वामी--“एर्प्ट मोचम केगे से क्या होता है [” 

कूमब-- सहिप्ट मोजन क्षेनेचाशा भमछ घस-“स्थाषर लीजों की हिंसा के पाप से शित्त होता है! [* 

गहसस्‍्वामी--“ठो आप जौंबन कैसे आशायेगे 

भमश--- हम बाई सोचन क्षण [९ 


२० य्याकृत ( महागरेसु ४ ) 


पहस्थों के घर आहार, जश आादे उनके स्थय॑ के छपयोग के छिए पत्पस्न बीते राऐे हैं। 'भ्रम्नि तया अष्य शपस्त ऋषि से परिषत 
अमेक प्रासुक निर्शीब बस्तुर्द उनके घर रहती हैं। इ्ल्ई गवाह! कहा लाता है । इममें पे लो पहार्थ सेम्न हैं उसहें प्रमण सेते हैं| 

इपमा की माया में--शैसे हुम स्वमावतः पुष्प श्रीर फल प्रत्पम्न करते ह बेे ही सागरिको के शी से स्वमाषछः आहार भादि 
निष्यष्ण दोते रहते हैं? । बेसे प्ममर स्वमाव-मफुश्त प्रकृति विकृषित कुसुम से रत क्ेत हैं बैसे दी भ्रमण बणाइत आहार शेते हृ! 

हल के शिए वर्षा मर्री होती इरिय के शिए तृथ नहीं बढ़ते मथुकर के किए पैड़-पौपे पुष्पित नहीं होते | 

बहुए ठे ऐसे मी जद्याम हैं बहों मबुकर नहीं हैं वहाँ मी पेड़ पौधे पुष्पिठ होते हैं। पुष्धित दोमा पसदी प्रकृति है' । 

गइस्थ प्रमों के लिए मौजन नहीं पकादा। बहुत घारे गाँव आर गगर पेले हैं हाँ भमलण नहीं चाते। भौचन वहाँ भी 
पकठा है। भोजन पाना एहस्प की मकुति है*। अमन ऐसे बसाकृत--तंहल लिख मोचन की यदेमणा करते हैं इसलिए ने ईसा से 
लिस नहों होते । 


१--(क) भा पा ६द्ाा दी ५ एैं३ अप्काठबकथकारिवल्जुसपड रिड्ुभोइओो दंदि। त्सवावरद्िसाप्‌ ला जकुसका थ किप्पंति। 
(सो) सा णा दा दी व॑ हैंप थ॑ंसअ्षपालडबगरणलक्सदिसतपतासलाहइत्त जबल्सि | परदण जकबजका रिव कदम बाज छिम्तो। बा 
“हा ही प॑ ७५) 'यथादुरातर' लात्साधम शिविर्वर्शशेप्याहाराणिय । 


६--मि गा १५७: अइ बुलगता क तइ तगरजब्त्यणा क्‍्पक््पापपमहाथा। जह समरा तह भुक्षिजो ला छक्ष्त व मुर्जति ॥ 
इ--विब्पा १५ ; कुठम सदड्भाजकुस्के लाइारल्ति समरा जप रहा ड़! भर्त सदराबसिह समच्सध्िद्ििया गश्सडि ॥ 
इ--जि शा ६६! बासाइ लत तककक्‍त्स कप ण तब बडहइ कप सपकुकाणे। तच स्का सचसाका फुक्कसे कप प्रहुबराज ४ 
(--नि ता १११: लत्जि बहू बल्तसंदा भरा झत्य म जद्देति सर्क्ससि। तत्मअवि पुप्क॑सि हुमा बर्गो पुश्रा द् 
४ गा (१४१ लत्पि बहुपासकारा समझा सत्य न कर्वेति व कर्सीत । तत्यवि इंअंलि पोष्टी भर्गा पुल किट, ड 
४० लि गा ६९ टक्‍्लंहारों ममरा जह तह प्रमणाति लबइमौषितति। 


दु्पुष्फिया (दुमपुष्पिका) ९५... अध्ययन १ : श्छोक ५ टि० २९-२३ 
एइलोफ ५ : 
२१, अनिश्चित हैं ( अण्स्पिया ७ ) ; 


मधुकर किसी एक फूल पर आशित नहों होता। वह भिन्न-भिन्न फलों से रस पीता है। कभी किसी पर जाता ई और 
कभी किसी पर। उसकी वृत्ति अनियत होती है। भ्रमण भी इसी तरह श्रनिश्चित हो। वह किसी एक पर निर्मर ने हा। वह 
अप्रतिवद्ध हो * | 


२२, नाना पिंड में रत हैं ( नाणापिण्डरया ग ) : 


इसका अर्थ है, साधघु-- 
(१) श्रनेक घरों से थोड़ा-थीड़ा ग्रहण करे | 
(२) कहाँ, किससे, किस प्रकार से अथवा केसा भोजन मिले तो ले, इस तरह के अनेक अमिग्रहयूबंक अथवा सिन्नाटन की नाना 
“विधियों से भ्रमण करता हुआ ले | 
(३) विविध प्रकार का नीरस आहार ले? | 
जो भिन्षु इस तरद्द किसी एक मनुष्य या घर पर आश्वित नहों होता तथा आहार की गवेपणा में नाना प्रकार के वृत्तिसक्षेप से काम 
लता है वह हिंसा से सम्पूणंत बच जाता है और सच्चे अथ में साधुत्व को सिद्ध करता है | 


२३, दान्त हैं (दता 7 ) + 


साधु के गुणों का उल्लेख करते हुए, दानव! शब्द का प्रयोग पुत्रों में अनेक स्थलों पर हुआ है। “उत्तराध्ययन' में ८; श्रीर 'सूत्रकृताग? 
में ६ स्थलों पर यह शब्द व्यवहृत हश्रा है)।सा घ॒ दान्त हो, यह भरावान्‌ को अद्यन्त अभीष्ट था । शीलाकाचार्य न दिन्त! शब्द का ञ्र्थ 
किया है--३ निद्रयों को दमन करनेवाला* | चूर्शिकार मी यही अर्थ करते है। सूज्ञ के अनुसार 'दान्तः शब्द का अर्थ है--सयम और 
से आत्मा को दमन करनेवाला" | जो दूसरों के द्वारा वध और वन्घन से दमन किया जाता है, वह द्रव्य-दान्त होता है बा 
भाव-दान्त वह साधु है जो आत्मा से आत्मा का दमन करता है | 
यह शब्द लक्ष्य के बिना जो नानापिण्ड-रत जीव हैं उनसे साथु को प्रथक्‌ करता है । नानापिण्ड-रत दो प्रकार के होते हँ-द्र्य से 
ओर भाव से | अश्व, गज आदि प्राणी लक्ष्यपू्वंक नानापिण्ड-रत नहीं होते, इसछिये थे भाव से दान्त नहीं बनते | साधु लक्ष्यपूव॑क 
नानापिण्ड-रत होने के कारण भाषत दान्त होते हैं ६ । 2 
१--जि० चु० ए० ६८ अणिस्सिया नाम भपडियद्धा । 
>--सुत्र० २२ २४ 
३--(क) जि० चु० घु० ६६ णाणापिण्डरया णाम उक्खित्तचरगादी पिडल्ख अभिग्गहविसेलेश णाणाचिघे्ठ रता, अहवा अतपताईए 
घिट्देछ भोयणेउ रता, ण तेछ्ठ मरद्द करेंति) भणित चहे-- अल 
जव त नव आसिय जल्थ व घत्थ व सद्दोबगतनिद्दा । जेण घ तेण सतुद्न धीर ' झुणिओ त्तुमे अप्पा ॥| 
(ख) नि० गा० १२६ हा० टी० प० ७३. नाना--अनेकप्रकारो5मिप्रहविशेषात्प्रतिए॒हमल्पास्पप्रहणाच्च पिड--आद्टारपिणट 
चासों पिदःण्व नानापिण्ड , अन्तप्रान्तादिवाँ, तस्मिन्‌ रता--भनुद्दे गवनन्‍्त । हज 
४--सुन्र० १६ १ टी० ए० ५५५ दान्‍्त इन्द्रियद्सनेन । है 
४-उत्त० १ १६ वर मे अप्पा दन्‍्तो सजमेण तवेण य । माष्ठ परेहि दम्मंतो वधणेहि बद्देहि य 0 
६“-ज़ि० चु० पृ० ६६ णाणापिण्डरता दुविधा भवति, तजहा--दृव्यभो भाषत्रों थ, दच्वओ भासहत्थिमादि, ते णो व््ता 
(साइवो पुणो) इदिएड दन्ता । 8232 


2 भीष*दान्त नहीं | 


दसवेभालियं (दृशबेकालिक) १६ अध्ययन १ श्लोक ५ टि० २४ 
२४ वे अपने इन्दीं गुणों से साधु कइलाते हैँ ( तेश घुब्चति साहुणो ५ ) ; 


उत्तराष्बजन सू में कहा है--'गुभों स साधु होता है और गुबददीन्ता से असाघ | इस अध्यषम में ऋप्रश्यक्ष रूप से साधु के कुछ ऐसे” 
सर स्तपूर्ठ गुझों का सफतोल है जिनसे सापु साधु कशशाता है। साधु अहिंसा खूबम और तपसय धर्म में रमा हुआ होगा अआहिए। बह 
बाहा झाम्पस्दर परिग्रह पे मुक, शा ति की साधना करनेबराश्ा और इम्त होना 'बाहिए। बह अपनी अ्राञीगिका के लिए किसी प्रकार 
का आरम्म-समारम्म न करे। बइ अदत्त न के। 'पगे संयमी-जीगन के निर्वाह के लिए बह मिश्याइत्ति पर निर्मर हो। १६ 


माधुडरी बृत्ति से मिन्चाश्चर्मा करे। यपाकृठ में से प्रासुक शे | दा किसी एक पर आाजित महो। गबह्याँ ना गया है कि पद्दी ऐसे 
गुष ह जिनसे ताथु सापु कहलाता है । 


अमस्स्वर्तित चूर्णि के अगुसार 'तेष झुतुयंति साइुबो छा माषाज --थे नानापिष्डरत हैं इसलिए साथ हैं । 

जिनदास शिक्षदे ईं--भमस अपने हित के शिए कस-स्पावर लीषों की पतना रखते हैं इसहिए थे सापु ई | 

एक प्रभन उठता दे कि थो ऋम्वठीशी हैं थे सी श्रसस्थावर लीबों की बढ़ना करते हं-“-कझतः वे भी साधु क्‍यों नहीं होंगे। उसका 
छत्तर निबक्तिकार इस प्रकार देते ईैं-- जो धश्मादपूर्षक श्रस-स्थाबर भूदों के हित के शिए बत्नभाम होसा है बही साघु दोता है?। 
अस्पतोर्थी सद्मावपूर्णक गठनाशुक्त नहीं होते | मे छम्काव की पतना को महीं जानते | वे छशुगस शत्पातादि बोपीं से रहित शुरू भ्राइार 
प्रदध नं ढरते। थे मघुकर को तरइ अवणजीबी नहों होते और म दीन गुसियों से युक्त होते हैं। उदाइरबस्वकूप कई भ्रमण ओरेशिक 
अदह्ार भ जिसमें कि लीषों की प्रष्यध पात होती है कसबगस्य नहीं मानते। कई अमभों का लौबन सू ही है-“मौर्गों छी प्राप्त होगे पर 
फ्रनका उपसौस करवा चाहिए” । ऐसे शमश अडानस्पी महातपुद में हबे हुए होते हैं। ऋता एस्हं सापु कैसे का ल।प" ! उाधु मे दोत॑ 
है--जो जन बचन काया और पाँबों इस्द्रियों का दमन करते हैं, बरद्मप्रय का पल्शन करत हैं कपायों कौ संबमित करते हैं तपा छो तप 
हे पुक्त होते हैं। पे साषु के सम्पूछ शफ्श हैं। इल्दों सं कोई ताबु ददशाता है | जिसमें ८॑ गुष महा, बइ साघु मं हो धभता। नी 
जिन बयन में भ्रमुकक्त ैं मे हो ताथु हैं बयोंकि वे मिकृति-रश्ति और फऋरण-गुण से पु्त हैं' | 


एप्साद्र में भ्रमस्स्व सिह कहते हैं-- 'झ्रहिता संदम ठप आई शाघनों से पृ, मथुक्रक्त्‌ झमध-झादहारी साप् के &रा साबित 
अप दी सपहूघ मंगणछ होता है | 
आई शिाम लू: जम मपुकारसमा लाजापिश्श्ता प तल कारणेय । 
+जि बू्‌ प्‌ ७ : जज कारणज तसपत्बराण जीवाण रूणयो य ट्ि्व॑ इ शा ता अर्वति ब्स्तो थ त साहुशो भरू॑ंति | 
६. णां १३ : तसबाधरमभूजद्धि जबंति सस्मादिप सक #॥ 
४- क) धर चू अति कोति सगज्य-नतित्ब॑तरिपा वि लदिसाशिएुमहृत्ता इति तसि पि अम्मो सविस्सति हत्थ समत्वमिदमुत्तरं-- 
त एप्कराबजत्ज व जागँति शाला डागसउप्पानणातदं मजुकर धत्॒जुतरपोदमभुंत लबार्तिद गुत्तीडि गुत्ता। 

(ल) पथि थू्‌ प्‌ ७ : जहा जह कोई सजेश्जा परिस्वावमसरक्तद्ाद्तों तसबाराजृतदित्पमप्पदितत्थ अ अपंता साट्ुंथो भक्स्सिति, 
ले अल धकच सब जज त सा्माजहझों ज जनंति बह ब जप॑ति | हल्‍्ण सपकार्ा अं उईिस्स सत्तोगदत्तो मबइ ल तत्प तर कम्संधो 
सयई बरिभ्वाएणा सास आई किर हरि संपराइचों घिसदा हूं दिबगोवर् हस्क्मागपछ कि, सजिय तस 'ईदिवक्सिवप्ताओं डबधोधो 
कापप्यो' एबं त णजजाज महासमुए्मागाहा बदुप्पशश्रभापिया जीबा ताचि रारुंबजाज काड्ण तमंथ परिक्किसाबई गिहवास॑ 
झवअंबर्धति । 

४--(क) नि था (४५१ कण बाय अ सं अ हंदियाईं अ पंच इमचंति। 
चार्रति अंभचर संजमअलति कसायु णढ 
(ल) वि था १३६४ जं च सत्र बज़्देचा तजसि सादुररकर्म शुबे। 
हो साहुचो लि पशललि साहदों क्गिमरप चंद ॥ 
(वि च्‌ प्‌ ७४! ल तु सश्कादी् लि हिदपूलाजा तम्या म्जिब्बजरबा सफुु्यो भर॑ति। 
जे थू (७) हादा अिला-रांदण तक््पदलोदपर॒त ऋषुकुरचद फघाइशअइारपाइलाहितौ कम्मो मंगल मुझत जर्वात । 
(ल) लाश शबक्र्पादुष्स्पण लि लापूदि साबितों धंलारमिबाणरेट लक्दपुक्तरविमोकल्कासबालडशों चम्मो अंपर्- 
पुक्चछट् अर्रात लिठए हु विएिर । 





वीयं. अज्कयणं 
सामण्णप्रुव्वर्यं 


द्वितीय अध्ययन 


आमुख 


जो सयम में श्रम करे--उसे श्रमण कहते हैं । श्रमण के भाव को--श्रमणत्व को--श्रामण्य कहते हैं | 

बीज बिना इश्न नहीं होता--ब्ृक्ष फे पूत्र बीज होता है ; दूध बिना दही नहीं होता--दही के पृष्र दूध होता है; समय 
पिना आवलिक़ा नहीं होती--आवलिका के पूवे समय होता है ; दिवस विना रात नहीं होती--रात के पूर्व दिन होता है । 
पृ दिल्ञा के विना अन्य दिज्ञाएँ नहीं वनतीं--अन्य दिज्याओ के पूर्व पृ दिशा होती है। प्रश्न है,--श्रामण्य के पूर्व क्या होता 
है ?--वह कौन सी बात है जिसके बिना श्रासण्य नही होता, नहीं टिकता | 


इस अध्ययन में जिस वात के बिना श्रामण्य नहीं होता--नहीं टिकता, उसकी चर्चा होने से इसका नाम श्रामण्यपुववंक 
रखा गया है | 


टीकाकार कहते है - “पहले अध्ययन में घर्मे का वणन है | वह घति बिना नहीं टिक सकता। अत इस अध्ययन में 
ध॒ति का प्रतिपादन है | कहा है 
जस्स घिईं तस्स तबो जस्स तबो तस्स सुग्गई सुलभा। 
जे अधिइमत पुरिसा तवबोडवि खल ठुल्हो तेसि।॥ 
--जितफे धृति होती है, उसके तप होता है। जिसके तप होता हे, उसको सुगति घुलम है। जो अधृतिवान्‌ पृरुप हैं, 
उनके लिए तप भी निरचय ही हुलम है ।” 
इसका अथ होता है * घति--अहिंसा, सयम, तप और इनका समुदाय--श्रामण्य की जड है। आमण्य का यूल वीज 
धृति है। अध्ययन के पहले ही श्लोक में कहा है--/जो काम-राग का निवारण नहीं करता, बह श्रामण्य का पालन कैसे कर 
सकेगा ””? इस तरह काम-राय का निवारण करते रहना श्रामण्य का मूलाघार है--उसकी रक्षा का मूल कारण है | 
साधु रथनेमि साध्वी राजीमती से विपय-सेवन की प्रार्थना करते हैं। उस समय साध्वी राजीमती उन्हें सयम में हढ़ 
करने के लिए जो उपदेश देती है, अथवा इस कायरता के लिए उनकी जो समभावपुषक भत्सेना करती है, वही बिना घटना- 
निर्देश के यहाँ अकित है । 
चूर्णि और टीकाकार सातवां, आठवाँ और नवाँ ब्लोक ही राजीमती के मुह से कहलाते हैं*। किन्तु लगता ऐसा है 
कि ९ से ९ तक फे श्लोक राजीमती द्वारा रथनेमि को कही गई उपदेशात्मक बातो के सकलन हैं। रथनेमि राजीमती से भोग 
की ग्राथना करते हैं| वह उन्हें घिकारती है और संयम में फिर से स्थिर करने के लिए उन्हें (१) काम और श्रामरण्य का विरोध 
(इलोक १), (२) त्यागी का स्वरूप (इलोक ९-३) और (३) राय-विचयन का उपाय (लोक ४-५) बतलाती है । फ़िर सवेय 
भावना को जाग्मत करने के लिए उद्वोधक उपदेश देती है (व्लोक $-९) | इसफे बाद राजीमती के इस सारे कथन का जो असर 
हुआ उसका उल्लेख है (इलोक ?०)। अन्त में सकलनकर्चा का उपसहारात्मक उपदेश है ( इलोक 2? )। 
६--देखिए पू० २० पाद-टिप्पणी १ 


है. 


दसवेआलियं ( दृशवेकालिफ ) २० अध्ययन २ आमुख 


बूर्णिकार सठोक ६ और ७ की स्वास्मा में रमनेमि न राजीमती हे बीच घटी घटना का उस्सेख निम्म रूप मैं 
“प्‌ जब अरिप्टगेमि प््रगित हे! गये उन स्मेप्ठ-आता रमनेमि राजीममी को प्रसन्न करने लगे, जिसते कि बह उम्हें 
बाइने ठये।  सेगषती राजीमती का मम काम-मौ्णों से निर्षिप्णग-उदाप्तीन हो जुका मा। उसे बढ़ साछुम हुआ | एकबार 
उसमी मधु-चत सैंयृष्त पेय परिग्रा और जब रमनेमि आगे ती मदगफल मुख मैं हे उसने उस्टी की और रबसेमि सै बौछी--हस 
तय को पीएँ [” रममेसि बोठे-- गिमम किए दुए को कैसे पीर्डे ै” रामीमसी बोली--“यदि कस किबा हुआ नहीं पीते तो मैं 
मी अरिप्टमेमि स्वामी द्वारा गमन की दुई हैं । झफे महा करता क्यों चाहते हो ! पिक्मर है पृरहें जो कमी हुई बस्टु को पीने की 
इच्छा करते हो | हससे तो तुम्हारा मरना भेगरकर ६ [ ईसर्क बाद राजीमती मे धर्म कहा | रमनेमि समझ गए और प्रजम्मा 
छी | राजीमती भी उसहें घोष द प्रजजित हुई । 
बाद में किसी समय रमनेमि द्वारिका मैं मिद्काटन रर बापस अएिप्टनैसि के पाप्त आ रह मे? |] रास्तों मैं गर्षा से 
पिर जाने से एक गृफ्त में प्रतिप्ट हुए । रामीमती अरिप्टनेमि के बेंदन के छिए गई मी । बन्दग कर बह पाप जा रही भी | 
रास्त मैं बर्षा सुरू हो गई | सींग कर बह सी उसी गुफ़ में प्रतिप्ट हुई जहाँ रबनेमि बे | कहाँ उसने सीगे ब््षों को फेला 
दिगा। उतके जग-प्रस्यक्रों को देख रमनेमि का भाव कछुपित हौ यया | राजीमती ने अब उमहें देखा | उनके जशुम साष को 
जासकर उसमे उन्हें उपनेश्त दिया? [7 
इस अभ्ययम की साममी प्रत्यास्यान पूर्व की टृतीय गस्तु मैं सै छी गई ह ऐसी परम्परा धारणा है" | हस अष्पमन के 
कुछ एछोक ७ से ?? 'उत्तराष्प्न सूत्र के २२ में अप्ययत के इसोफ ४९ ४३१ ४४ ४६ २९ से अक्षरमः मिलते हैं । 


१--अ भू अरिशेमिसामिशो भादा रहसमी मद्गार पस्दइत राषमसि जाराडेति 'अति इचछज'। सा विव्चिश्णकाममोगा तस्स 
विक्ताभिप्पाना कश्क सजु-चर्सहुत्त पर पिबित शागत कुमारे सदश्फई मुदे पक्ल्विप्प पान्नीप छहु शुमुशभिर्सतिति--फ्थिसि पेफ्ज 
तण पड़िम्यजे बंतसुतक्वति । तय किमिए ? इठि सजित सच्षति-हशमति पूर्व प्रकारमब साक्तो हैं सगजता परिच्षत्त शि बंता 
तो शुक्ल मामभिकसंतत्स 





भिलखयू त ज्सेध्यमी जो त॑ जीविलबपत्पप । 
बंते इंच जआाबठे सेब त मर्े मबष (| ७ ॥ 
कदाति रहधमसी दारक्तीतो मित्र शिडिझिण सामिउ्गासमागच्छंतो बदछाहतो धुर्ग गुइमशपविल्रो। राशीमती ब भगजंतममसि- 
बल्चितण स॑ कब्ज गऋछती “दासड्रुघगाठ॑! ति तामष गुद्दासुक्गाता | स॑ पुज्यपक्िटुम प्क्‍शमाणी डबलोहृमुपरिकरत्प लिध्पिकेझ दिसारेती 
बिबसधोपरिसरीरा बिड्डा कुमारेण, क्थिशिबदिती जातो। सा हु भगदती समिक्षकसत्ता तं इर ई तस्स धलकितिकित्तलेज संजने 
चीतिसमुप्पाषक्तत्पमाई :--- 
ब्त च मोगरातिस्प ते व प्ि अंकप्प्पियों | 
मा कुके पंक्‍ा होमो संडर्म लिएमो कऋर। ८॥ 
जाति त॑ बरस मा॑जाओआा शच्मप जारीसों। 
बाताइडो व्यू इटो भ्रद्विप्पा मवितताति 7९ ॥ 
“चू्िशपर कौर टीड़ा के जबुपार ७ दा शक कह! । बुकिप्ए बाइ-रिप्फशी १ | 
६--इक्ताप्यबम सूच के. व॑ अध्क्यय में लत शरिप्रभेसि की प्रजम्था का सार्मिक और किस्ट्त कर्मण ई। प्रसंपकत रवबेजि 
गर शक के बीच बरी घटता का उश्केत्द प्री शाया है। कोप्प्क के ऋव्दर का चूलि लिकित बरभभ दत्तराप्यचम में नही 
| 
४--पूलिकार और टीका क कबुसार ८ या क्र १ था न्लोक कहा । दैल्ििप बाद-रिप्फ्ली १ । 
इन गा ९७ शक्षप्फ्रानपुक्णा शिज्जदा होह़ बहलडी ड | 
अदला विरमूडा लचमस्स उ तइ्धकलचूओो व 
(---गतराप्यकत लोर दक्दकाकिफ दोलों सूत्रों दर अपूमिकत फू कथा के किए हे क्तियु--.'जहाचनब' भामक पुस्तक (स)इ 


इ१- 
किन है 


वीय॑ अज्ञ्ञययर् ; ट्वितीय अध्ययन 
ते ५ 
साम्रणणपुव्वयं : श्रामण्यपूर्वक 


सल 

?--' कह कु कऊुज्जा सामण्ा 

जो कामे न निवारए | 

पए पए विसीयंतो 

संकप्पस्स व्स गओ ॥ 
२--वत्थगन्धमलंकारं 

इत्थीओ सयणाणि य। 


अच्छन्दा जे न भुजन्ति 
न॑ से चाह त्ति वुच्चह॥ 


३--जे य कनन्‍्ते पिए भोए 
लड़े विपिड्विकुल्वई । 
साहीण चयदई. भोए 
से हु चाइ त्ति वुचचइ॥ 


का 


४--समाए पेहाए परित्वयंतो 
सिया सणो निस्सरई बहिड्धा। 
न सा मह नोवि अहं पि तीसे 
इच्चेव' 'ताओ विणणज्ज राग ॥ 


१३--* आयावयाही चय सोउमल्लं 
कामे कमाही कमियं खु दुक्‍्खं। 
छिन्दाहि दोस विणएज्ज राग 
एवं सुह्दी होहिसि संपराएं॥ 


सस्क्त छाया 
कुर्याच्छामण्य, 
निवारयेत्‌ । 
विषीदन , 
शत; ॥९)। 


कथ मनु 
य; कामान्न 
पदे 


सक्कुल्पस्य 


पदे 


वश 


वस्त्र गन्ध 
स्त्रियः शयनातनि प्व। 
अच्छन्दा ये न भुज्जन्ति, 
न ते टव्यागिन इत्युच्यते ॥१॥ 


अलक्कार, 


यश्च कान्‍्तान्‌ प्रियान भोगान, 


लब्घान विपृष्ठीकरोति । 
स्वाधीन लजति भोगान, 
स॒. एबं त्यागीत्युच्यते ॥१॥ 


समया प्रेक्षया परित्रजन (तस्य), 
स्यान्सनो निःसरति बहिस्तात्‌। 
“ न सा सस नापि अहमपि तस्या, 
इत्येवः तस्या विनयेद्‌. राशम्‌ ॥४॥ 


आतापय  त्यज सौकुमार्य, 
कासान्‌ क्राम क्रान्तं खलु दुःखम। 
छिन्धि दोष विनयेद्‌ राग, 


एवं सुखी भविष्यसि सम्पराये ॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 
जो मनुष्य संकल्प फे वश हो," पद-पद 
पर) विधाद-अस्त* होता है" और काम *--- 
विषय-राग का निवारण नहों करता, वह 
भ्रमणत्व का पालन केसे करेगा७ १ 


जो वस्त्र, गध, अलकार, स्त्रियों और 
पलज्भी का परवश होने से, ( या उनके अभाव 
में* ) सेवन नहीं करता*, वह त्यागी नहीं 
कहलाता १ * | 


त्यागी वह कहलाता है जो कानन्‍्त और 
प्रिय** भोग११ छपलब्ध होने पर भी उनकी 
ओर से पीठ फेर लेता है** श्ौर स्वाधीनता 
पूर्वक भोगों का त्याग करता है*५ | 


समदृष्टि पूर्वक * ९ विचरते हुए मी*० 
यदि कदाचित्‌*< यह मन बाहर निकल 
जाय१* तो यद्द विचार कर कि बह मेरी 
नहीं है और न मैं ही उसका हूँ,/२० मुमुक्तु 
विघषय-राग को दुर करे? * | 


अपने को तपा*४ | सुकुमारता*" का 
त्याग कर | काम--विषय-वासना का झ्ति- 
क्रम कर | इससे दुःख अपने-श्राप क्रांव होगा | 
( सयम के प्रति ) द्वेप-माव*५ को छिन्न 
कर | ( विपयों के प्रति ) राग-भाव*० को 


दूर कर | ऐसा करने से तू ससार में सुखी 
होगा प्षट । 


द्सवेआलियं ( दशवेकालिक ) २० अध्ययन ९२ आमुख 


चूटिकार श्ठोक ६ और ७ की घ्यार्मा मैं रमनेमि और राबीमसी के पीकर घटी घटना का उल्लेख निम्न रूप मैं 


करते है 

[ मष अरिप्टमेमि प्रजनितत हो गये उमसझे नल र्मनेमि राजीमती को प्रसम्न करने लगे जिससे कि बह उरहें 
बहने छगे|_ मयवती राजीमती का मन काम-भौर्गी पे निर्षि्णग--उदासीम ही चुका था। उसे यह मास हुमा । एकबार 
उसने मघु-प्रत्त सयुक्त पेय पिया जीर जब रथगेमि आगे सती मदनफ् मुख मैं ले उसने उत्टी की और रबगंगि से बौली--“हृप्त 
पेव को पीएँ। रमनेमि बोले--/हसन किए हुए को कैसे पीऊं 7? राजीमसी बोसी--”गंदि बमम किया हुआ नहीं पीते तो # 
मी आरिप्टमैमि स्वामी द्वारा पमम की हुई हैं। मुझे पदण करना फयों चाही हो ! पिक्तर हे तुरहें जो कसी डुई बस्‍्तु को पीसे की 
हच्म करते हो | शससे तो तुम्हारा सरना भेगस्कर है /” इसके घाद राजीमती मे धर्म कहा | र्मसेमि समझ गए औरर प्रजा 


छी | राजीमती मी उस्हें बोध 4 प्रत्रजित हुई । 

बाद में किसी समय रमनेमिं द्वारिका मैं मिक्लाटन कर बापस अर्सिनोमि के पास्त आ रहे गे!।] रास्ते में गर्षा ते 
बिर जाने से एक गुफा मेँ प्रशिष्ट हुए । राजीमती अरिप्टनेसि के बदन के छिए यई भी । बन्दन कर बह बाएस जी रही भी । 
रास्से मैं वर्षा झुरू हो गईं। भीय कर पह सी उसी गुफ़ा मेँ प्रविष्ट हुई जहाँ रमनेसि मे । बढ़ा उसमे मीणगे बच्चों की फेला 
दिया । उसके अंग-प्रत्यक्नों को देख रपनेमि का माप कहुपित हो गगा।। राजीमती ने अब 37हें देशा | उनके अश्ुम भाप को 


जागकर उसने उन्हें उपदेश दिया ।” 
हंस अमप्यगन की सामग्री प्रस्थाख्याम पृ की तृतीय बसतु में सै छठी गईं है ऐसी परम्परा घारणा है" । इस अध्यवम के 
कुछ सछोक ७ पे ?? उत्तराष्पमन' सृत्र के ऐर में अत मम ह सलोक ४२ /र३ ४४ ४६, ५९ से अक्षरणः मिलरो हैं | 


--म बू रिद्णमिसामियों भाषा रइलेमी भद्दारें पण्चुत राममति शाराद्रेति 'जति इच्छश'। सा सिम्विरण्का्ससोणा ठस्स 
बविज्षितामिप्पाया कश्रूं सपु-अबंसदुसं पंश्ज॑ पिथित आसंत कुमारे मदृजकछ पुरे पक्च्िप्प पाज्ीप लत तुपुपणिसतेति--फ्विसि पेस्ज ! 
कत्ब पड़िक्सले थंतमुथजबति । हज 'किमि* | इति भसण्जित सजति-इृद्सत्रि पूर्ण प्रकारमेब साथतों हैं सगदता परिकतत्त सि बंता 


णतो हुर्ं६ मामभिकससस्‍्स 

विध्पु स सतोकामौ जौ त॑ जीवितकारणा | 

बंत॑ इच्ठसि झाषेठ॑ पैर॑त मर्ल॑ मे ७! 
कशाति रइलमसी द्कतौतो फिकक शिब्शिण सामिसगासशहाआऊुतो अशकश्शतो दुगं गुहमजुपबिदो। शातीमठी घ ल्कार्यतमसि- 
बल्दिद्म्प सं ककजे गच्छती 'ब्समुषगते' ति तामेष गुद्दाम॒षगता | स॑ पुण्षपविवृम पेक्कमाली डशइजोहमुपरिकर्त्य लिप्पिकेड विश्तारेती 
क्किसशोपरिसरौरा दिह्वा कुमारेण, विवक्धिथक्षिती आतो। सा हु समवती सभिक्षकालका त॑ हए है तक्स इस किथिकिल्लेस सजसे 


चीत्सिमु्जापणनत्थमादू -- 
अई 'ब मौमरारिश्प ते व्॒ सै अंधयधव्विणों | 
मा कुके भंक्‍ना होमौ संजम॑ चिहुओ कर] <८।॥ 
जाति त॑ ध्यदैपति सात्र॑ श्ञाजा दचआसि ब्यरीतो! 
बाताइडों व्थ इतो अध्तैत्यमा भवित्सति॥$॥! 
>-चूलिफार लौर दौका के शलुसार ७ था स्कोक कडा । बख्तिप्‌ पात-टिंप्फ्ली ह। 
)--इच्साण्वक्थ सूच के ९९ थे खप्यदण में लर्ईत्‌ अरिप्टथेसि की प्राइस्चा का सार्मिक और किस्मत कलम है। प्रतंसवय रघदेसि 
णौर ३४2/08 के दीच घटी घरता का उश्केक सौ जाया है। कोपफक के आर का चूलि किसित शर्भम उत्तराष्यथन में कहाँ 
मिकता 
४--पूलिकार छौर टौका के लबुसार ८ लो और € मां ब्कोक कहा । दखिप्‌ पाद टिप्पणी १। 
५०-ति गा७ १ । झृक्तप्फ्ञाक्दुल्या चि?जड़ा होइ धकातड्ी ड। 
रक्तेसा शिरलडा अबसस्स ड शाचकलप्रशो ॥ 


वीय॑ अज्य्षय्णं : ठितीय अध्ययन 
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सर 
१--' कह जु ऊुज्जा सामण्ण 
जो कामे न निवारण । 


पए प्‌ विसीयंतो 
संकप्पस्स व्स गओ ॥ 
२---वत्थगन्धमलंकार 


इत्थीओ संयगाणि य। 
अच्छन्दा जे न भुंजन्ति 
न से चाह'' त्ति वुच्चह ॥ 


३--जे य कनन्‍्ते पिए भोए 
लड़े विपिद्विकुलई । 
साहीण चयहई. भोए 
से हु चाइ त्ति वुधचइ॥ 


४--समाएं पेहाए परिचयंतों 
सिया मणो निस्सरई बहिड्धा । 
न सा महं नोबि अहं पि तीसे 
इच्चेव 'ताओ पिणएज्ज रागं | 


५-- 'आयावयाही चय सोउसब्ले 
कामे कमाही कमिय॑ सु हक्‍्खं। 
छिन्दाहि दोस पिणएज्ज राए 
एवं सुद्दी होहिसि संपराए॥ 


“) 
9 


सरक्रत छाया 
कुर्याच्छामण्यं, 
निवारयेत्‌ । 
विषीदन, 
गतः १॥| 


क्थ नु 
य कामान्त 
पदे पदे 


सद्डुल्पस्य वश 


वस्त्र गन्ध 
स्त्रियः शयनानि प्त्] 
अच्छन्दा ये न भुब्जन्ति, 
न ते टह्याभित इत्युच्यते रा 


अछ्क्षार, 


यश्च कास्तान प्रियान्‌ भोगान, 


लब्घान्‌ विप्ृष्ठीकरोति । 
स्वाधीनः त्जति भोगान, 
स एव _त्यागीत्युच्यते ॥३॥ 


समया प्रेक्षया परित्रजन (तस्य), 
स्यान्मनो निःसरति बहिस्तात्‌। 
“न सा मस नापि अहमपि तस्या$, 
इत्येवः तस्या विनयेद्‌. रागम्‌ ॥४॥ 


आतापय त्यज सौकुमारय॑, 
कामान्‌ क्राम क्रान्त खलु दुःखम। 
छिन्धि दोष बिनयेद राग, 


एंव सुखी भविष्यसि सम्पराये ॥॥४॥ 


हिन्दी अनुवाद 
जो मनुष्य संकल्प फे वश हो," पद-पद 
पर ३ विपाद-अस्त* होता है" ओर काम *--- 
विपय-राग का निवारण नहीं करता, वह 
भ्रमणत्व का पालन कैसे करेगा" १ 


जो बस्त्र, गंध, अलकार, स्त्रियों और 
पत्ड्गी का परवश होने से, ( या उनके श्रभाव 
में ) सेवन नहीं करता", वह त्यागी नहीं 
कहलाता १९ | 


त्यागी वह कहलाता है जो कान्‍्त और 
प्रिय *६ भोग" 5 उपलब्ध होने पर भी उनकी 
ओर से पीठ फ्रेर लेता है** और स्वाधीनता 
पूर्वक भोगों का त्याग करता है१५ । 


समद्ृष्टि पूर्वक १५ विचरते हुए भी*० 
यदि कदाचित्‌*५ यह मन बाहर निकल 
जाय ** तो यह विचार कर कि बह भेरी 
नहीं है और न मैं ही उसका हूँ," मुमुतु 
विधषय-राग को दर करे*$ | 


अपने को तपा*४ | सुकुमारता * ५ का 
त्याग कर | काम--विषय वासना का अति- 
क्रम कर | इससे दुःख अपने-श्प कऋांत होगा | 
( सयम के प्रति ) ट्वेप-भाव २५ को छिन्न 
कर | ( विषयों के अ्रति ) राग-भाव 


ऐसा करने ससार में 
होगा गा २८ | पे न घुखी 


दसबेआलियं (दशवेकालिफ) 


६--पक्सन्दे जठिय बोडक्‍़ 
घूमकेउ दुरासय । 
नेम्छति पन्तर्य भा 
कुछ जाया अगमण॥ 
७--!'पिरत्यु ये जमोकामी 
जो त जीपियकारणा। 
पन्‍्स इच्छमि आवेठ 
सेप ते मरण भये॥ 
८--अ्हं ॒ मोयरायस्स 
सत धठसि अधघगवष्दिणो। 
मा इछुठे गन्बणा होगो 
सघ्म निदुयो घर॥ 


8--जपु ते फ्राहिसि मां 
जा या दच्छसि नारिमो। 


बायाइदो पथ इडो 
अड्डियषा मबिस्ससि ॥ 
१०-सीसे सो वयण्ण सोल्‍्चा 
समयाए सुमासियं । 
अद्सेण खा नागो 
घम्मे संपदिबाइमो ।। 
११-एव फरेन्ति सपुद्धा 
पष्विया पब्रियक्सणा | 
विणियट्ृन्ति मोगेसु 
सह्दा स्ले पुरिसोत्तमो ॥ 
चिदेमि 


श्र 

प्रस्कन्‍्दन्ति श्वठ्ित्ण स्पोठिप, 
घूमफेसु दुरासदम | 
नेऋम्ति बान्तककः भोक्‍तु। 
छ््र्ते जाता क्षगस्घने (६॥। 
घिगस्सु तथा यशस्क्रामिम, 
पस्स्वं लीविशकारणात | 
बास्तमिछस्पापातु , 

प्रेयस्ते मरणं भवेत्‌ |! 
श्ताएं ष्ष मोजराबस्म, 

सव॑ 'चबाउईसि अ्षस्पकनथृप्णे।। 

मा हसे ग्घनो मूष, 
संपम निम्ृद्रचर |[८॥ 


यति सथ करिष्यससि भाद्द, 


या या दृश्यसि मारीः। 
जाताबित इष हट), 
अर्थितास्मा भविष्वसि ॥६॥ 
तहस्पा। स॑ बचने भुत्या, 
संयतायाः झुमापितम्‌ | 
कंकुशोन यबाः मागो, 
धर्म सम्प्रतिपादिशत! ॥१०॥ 
एथ कृबस्ति छसम्जुद्धा, 
पण्शिता। प्रधित्रध्चजा) | 
बिसियतंस्ते भोगेम्प+, 
यथा घझ्त पुरुपौक्तमा ॥ ११] 
इति शबीसि ! 
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अगंधम कुल में सत्पस्न प्रप"* स्वहित, 
बिकराक्षर भूमशिक्ष '*-भ्रापै में प्रदैश 
कर जाते हैं परम्त ( लीमे के शिए ) बमन 
किए हुए विप को वापस पीने ढी इच्छा 
महों करते? | 


है पशाकामिन | *" विछ्कार है तुझे। 
लो त्‌ मोगी-जीषन कै शिए८.”" बम हुई बस्ठु 
को पीभे दी इच्छा करता है। इसमे हो ऐरा 
मरना भेय है” ' ! 


मैं मोबराज थी पुत्री ह?* और त्‌ 
प्ंजकबृप्थि का पुत | हम कुश में गर्म सर्प 
दी तहनदहों' | तू निम्तध शो-स्पिर 
मन हो--संबस का पाक्षन कर | 


पदि त्‌ स्त्रियों को देख उनके प्रति शृत्त 
प्रकार राग मांष करेगा तो बाजु से भअझाइत 
हंस छो हरइ अस्पितास्मा हो जबाबेया | 


'हपमिनी के इम मुमापित" बचचनों को 
धुनकर, रबनेमि घम भें बैसे दी स्थिर हो 
गये, चैसे अंकुश से माय --दवाथों बोता है। 


शम्बुड, पशिडिठ और प्रविश्षद्वन “ पुरुष 
ऐसा ही करते हैं--बे मोयों से बैपे दी इर 
होजाते हैं श्रेप्ते कि पुस्योत्तम*र शबभेमि 
हुए । 

मैं दैशा बड़ठा हैं| 


टिप्पणियाँ : अध्ययन २ 
लोक १: 


२, तुलना ५ 


यह एलोक 'सयुत्त-निकाय' के निम्न श्लोक फे साथ अद्मुत सामउजस्य रखता है 
दुक्‍्कर दुत्तितिक्खख्व अव्यत्तेत हि सामव्य। वहुहि तत्थ सम्बाधा यत्थ बालो विसीदतीति। 
कतिह चघरेण्य सामच्म चित चे न निवारये। पदे पदे विसीदेस्य सकप्पानं वसालुगोति॥ 
१.१७ 
इस श्लोक का हिन्दी श्रनुवाट इस प्रकार है 
क्तिने दिनों तक श्रमण-भाव को पालेगा, यदि अपने चित्त को वश मे नहीं ला सकता | 
पद-पद मे. फिसछ जायगा, इच्छाओं फे अधीन रहने वाला।। 
“->सयुक्त-निकाय १|२|७ प्रृ० ८ 


2२, संकल्प के वश हो ( संकप्पस्स वर्स गो ५ ) ; 


यहाँ सकल्प का अर्थ काम-अध्यवसताय ९ | काम वा मूल सक्लप है। सकह्प से काम श्रौर काम से विषाटद यह इनके होने का 
क्रम है| यक्त के रूप में यू बहा जा सकता है--“सकल्पाज्जायते कामो विपादो जायते तत 0” 
सकल्प और काम का सम्बन्ध दरसाने के लिये अगस्त्य-चूणि” मे एक श्लीक उद्धुत क्या गया है-- 
“काम! जानामि ते रूप, सझ्ूल्पात्‌ किल जायसे । 
न ते सदुल्पयिष्यामि, ततो मे न भविष्यसि ॥”? 
->काम [| मे तुमे जानता हैं। तू सकल्‍प से पंदा होता है | मैं तेरा सकलप ही नहीं करूँगा । तू मरे मन में फिर उत्पन्न कैसे 
द्वोगा ? नहीं हो सकेगा | 


३, पद-पद्‌ पर ( पए पएण ग )३ 


स्पर्शन आदि इन्द्रिय, स्पशे आदि इन्द्रियों के बिपय, क्रोधादि कपाय, ज्षुधा आदि परीपद्द, वेदना, असुखानुभूति ओर पशु 
आदि द्वारा कृत उपसर्ग अपराध-पद कह्टे गए हैं" | अ्रपराध-पद श्रर्थात्‌ ऐसे विकार-स्थल जहाँ हर समय मनुष्य फे विचलित होने की 
समावना रहती है | 


४. विपाद-पग्रस्त ( विसीयंतों ग॒ ) ; 


छुधा, तृपा, ठए्डक--सद्दी, गर्मी, डॉस--मच्छर, बल्न की कमी, अ्रलाभ--श्राह्रारदि का न मिलना, शब्या का अ्रमाब--ऐसे 
परीपदह--कष्ट साधु को होते ही रहते हूं । चच--मारे जाने, आफ्रोश--कठोर वचन कट्टे जाने आदि के उपसर्ग--यातनाएँ उसके सामने आती 





१--जि० चु० पृ० ७८ सकप्पोत्ति वा छदोत्ति वा कासज्कदसायो | 
२--नि० गा० १७५ * इदियिविसयकसाया परीसटद्दा थेयणा य उबसर्गा । 
एए अवराहपया जत्थ विसीयति हुम्मेहा ॥ 


दसवेआलियं (दशबेकालिक) 


६--पदखन्दे बलिय. ओइ 
धूमकउ बुरासय । 
नेप्छति पन्‍्तय मोत्त॑ 
इुले. साया अगधण ॥ 
७--”!घिरत्यु ते जसोक्कामी 
जो त जीवियकारणा | 
पन्‍्त एृप्छसि खावेठ 
पेप ये मरण भवे॥ 
८--अह च भोयरायस्स 
ते चठसि अधगवष्िणों। 
मा एुले गन्धणा होमों 
सजम निदुजो चघर॥ 


१--जहूत कांशिति भाष 
जा या दच्छसि नारिश्ो। 


पायाइदे जञ्व हटडो 
अद्ठियप्पा भविस्ससि ॥ 
१०-सीसे सो पयण सोच्चा 
सज्याए सुमासियं | 
अश्पेण जहा नागो 
भम्मे सपडिवाइओ ॥ 
११-एवय . फरेन्यि सप्ुद्धा 
पण्डिया पब्ियपक्खणा | 
पिषिपट्टन्ति मोगेसु 
जहा से पृरिसोत्तमों॥ 
पि देमि 


र्२ 

प्रस्कम्द्स्ति स्वत हूयोतिप, 
घूमकेसु बुरासदम 
नेच्छन्ति. वान्तर्ण मोक्तु , 
कुछ. जाता झगन्पने ॥६॥ 
पघिगरतु ए्वा यरस्कामिम, 
यर्स्ं कीबितकारणात्‌ | 
बाम्तमिश्कस्पापातु , 
भेयस्ते मरणं मवेत्‌ || 
।। ३ चर भोशथराशस्य 
त्॑ चादसि झ्स्मक्थृष्णे!। 
मा कुछे गरख्यमो मूष, 
संयम मिम्रुतरचर ।।८|| 
यदि त्व॑ करिप्यसि भाष, 
पा या इड्ृक्यस पमारी)। 
दाताबिद्ध दब हर), 
खर्बितात्मा सब्रिध्यसि ॥६)॥ 
ठस्पाः स बचने भुस्था, 
स॑यताया! छघुमापितम्‌ । 
अंबुणेम यपा न्तागो 
धर्मे सम्प्रतिपाषित! ॥१०॥ 
पथ कुषम्ति सम्बुद्धा:, 
पण्डिता। प्रथिच्षष्तणा! । 
बिनिबतंम्ते भोगेम्या 
यथा स पुरपौक्तम) ॥१ शा 

इहि जवीमि। 


ने 
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अगंधन कुज् में सत्पत्न पर्प*९ ड्वत्धित, 
विकराश्टर प्रूमशिक्ष ''--श्रप् में प्रदेश 
कर बाते हैं परन्तु ( जीमे के लिए ) बमन 
किए हुए विप को वापस पीमे ढी इच्छा 
महा करते ९ ) 


है गशकामिन |? घिक्कार | तुमे! 
थो तू भोगी-बोषम के किए?" बमो हुई बस्तु 
ढो पीने की इच्छा करहा है। इससे तो तेरा 
मरमा भेय है? ' | 


मैं मोबगाज की पुत्री ह?* और तू. 
झशकमृप्थि का पुत्र | हम कुक्ष में ग़स्जन धर्ष 
छ्रीएहनदों' | त्‌ निम्रत हो--स्थिर 
मन इो--संगम का पालन कर | 


यदि तू स्त्रियों को देख छनके पशि इत 
प्रकार राग माद करेगा तो वायु से आहत 
हट? को तरइ अस्थितारमा हो बायेगाए ै। 


शयमिनी के इन प्तुमाफ्ति * बज्कनों को 
मुगकर रबघमेमि घम में दैसे ही स्थिर हो 
गपे बेसे झंछुश से शाग --हाथों होता हैं! 


सम्बद्ध, पथिडत झोर प्रविश्रत्न ? पुस्प 
ऐसा ही करते हैं-थे सोयों से बेते ही ६र 
हो बाते हैं बक्षेसे कि पुरुषोत्तम" र रमतेमि 
हुए । 

मैं ऐना कहता हूँ 


सामणणपुव्वयं (श्रामण्यपूवक) श्पू अध्ययन २ : श्लोक १ टि०,७ 


इन्छा अर्थात्‌ एपणा--चित्त की अमिलापा | अमिलापा रूप काम को इच्छा-काम कहते हैं'। इच्छा प्रशस्त और अप्रशस्त 
दो तगह की होती है* | धर्म गयोर मोक्ष की इच्छा प्रशस्त इच्छा है। युद्ध की इच्छा, राज्य की इच्छा, विपय-सेवन की इच्छा 
अप्रशस्त है? | ह 

वेदोपयोग को मदन काम कहते हैं+ | वेटोदय से स्त्री का पुरुष की अमभिलापा करना अथवा पुरुषोदय से पुरष का स्त्री की 
अभिलापा करना तथा विपय-भोग में प्रवृत्ति करना मदन काम है। मदमय होना मदन-काम है" | 

निय क्तिकार के अनुसार इस प्रकरण में काम शब्द मदन-काम का द्योतक है * | 

शूणिकार ओर टीकाकार भी कहते हूँ कि नियुक्तिका र का यह कथन--'विपय-सुख मे आसक्त ओर काम राग में प्रतिवद्ध जीव 
को काम धर्म से गिराते हैं। पण्डित काम को रोग कहते हैं। जो कामों की प्रार्थना करते हैं वे प्राणी निश्चय ही रोगों की प्रार्थना 
कहते हैँ? ?? --मदन-काम से सम्बन्धित है| 


पर वास्तव में कहा जाय तो भ्रमणत्व पालन करने की शत्ते के रूप में अ्रप्रशस्त इच्छा-काम और मदन काम, दोनों के समान रुप 
से निवारण करने की आवश्यकता है। | 


७. श्रमणत्व का पालन केसे करेगा ! ( कह लु कुज्जा सामण्ण क ) ; 


“अगस्त्य चूर्णि में! 'कह! शब्द को प्रकार वाचक माना है श्लौर बताया है कि छसका प्रयोग प्रश्न करने में किया जाता है। वहाँ ननुः 
को “'वितक! वाचक माना है*) 'कह नु' का अर्थ होता है--किस प्रकार--कीसे 2 


जिनदास के अनुसार कह न! ( स० कथ नु ) का प्रयोग दो तरह से होता है। एक ज्षेपार्थ मे और दूसरा प्रश्न पूछने मे* | 


कथ नु स राजा, यो न रक्षति'--त्रह केसा राजा, जो रक्षा न करे) 'कथ नु स वैयाकरणो यो5पशब्दान्‌ प्रयुडक्ते'--बह केसा बैयाकरण जो 
अपशब्दों का प्रयोग करे! कह नु! का यह प्रयोग क्षेपार्थकथ है। 'कथ नु भगवन्‌ जीवा झुखवेदनीय कर्म्स वध्नति,'--भगवान्‌ ! जीव 
सुखवदनीय कर्म का बंधन केसे करते हैँ ? यहाँ 'कथ न! का प्रयोग प्रश्नवाच्क है | 'कह नु कुज्जा सामण्ण' मे 


इसका प्रयोग कज्षेप--आक्तिप 
रूप में हुआ है। आज्षेपपूर्ण शब्दों में कहा गया है--वह आमण्य को कैसे निमाएगा जो काम का निवा रण 





है नही करता ] काम-राग का 
निवारण श्रामण्य-पालन की योग्यता की पहली कसौटी है | 
जो ऐसे अपराध-पदो फे सम्मुख खिन्‍न होता है, वह श्रामण्य का पालन नही कर सकता | शीलागों की रक्षा के लिए आवश्यक है 

कि सयमी अपराध-पदों के अवसर पर ग्लानि, खेद, मोह आ्रादि की भावना न होने दे ! 

(--नि० १६२ हा० टी० प० ८५४ तत्रेषणमिच्छा सव॑ चित्ताभिलाप्रस्पत्वात्कामा इतीच्छाकांमा । हे 

२--नि० गा? १६३४ इच्छा पसत्थमपसत्थिमा थ 

३--जि० घचु० छ० ७६ . तत्थ पसत्था इच्छा जहा धम्म कामयति मोक्‍्ख कामयति, अपसत्था इच्छा रज्ज वा कामयति जुद्ध वा कामयत्ति 

प्‌्वसादि हच्छाकामा । न मन है पु 
४--नि० गा० १६३ मयणमि वेयठवओगो । 


हा | च्‌ः पु० के 3 अल इत्थियेदेण कक पुरिसोवि इत्थी, एवमादी | 
स्‍त) नि० १६२, १६४ हा० टी० प० ८५-८६ मद तथा मदन --चित्रो मोहोदय स॒ एव कामप्रवृत्तिहेत॒त्वात्कामा मदनकामा 
'वेद्यत इति बेद --झ्लीखेदादिस्तदुपयोग “तद्विपाकानुभवनस्‌, तद्ज्यापार इत्सन्ये, यथा 
5--नि० गा० १६३ मयणयामि वेयठवओगो । ७७४७४ का अजब हक प्रधयात ५3७७७ 
तेणहिगारो तस्स उ वयति घीरा निरुतमिणा॥ 
७--नि० गा० १६४-१६५ विसयछद्देठ पसत्त अवुहजर्गां कामरागपडियद्ध । 
उक्कामयति जीव धघम्माओे तेण ते कामा॥ 
| ह अन्नपि य से नाम कामा 'शेगत्ति पढिया बिति। | 
कामे पत्थेमाणो रोगे पत्थेह खल्ु जन्वू॥ 
८-भ० चू० कह सहो प्रकारवाचीति नियमेण पुच्छाए वद्दति 


ति। णु--सद्दो वितक्के, प्रकार वियक्केति ह 
€--जि० चू० प्ृ० ७४ कहणुत्ति--कि--केन प्रकरेण।._ कथ नु शब्द द्षेपे प्रश्ने चवर्तते। कैण थु प्रकारेण सो सामणण कुज्ता । 
है 


लन्ड 


द्सवेआलियं (दशवेकालिक) १४ अध्ययन २ श्लोक १ टि० ५ ६ 


ही राठी हैं। रोग दुष-स्पर्श को वेदना छम्र बिद्वार और मैश क्री असहाता, एकास्त-बाप के भय एकार्त में क्षियों हारा शभ्रतुयग 
डिया आाना सतकार-पुरस्कार की माबना, प्रड्ा और डान के न होने पे हीन मावजा से इत्पस्न हुईं ब्लानि आदि अनेक पद हैं--आार्ते हैं, 
बहाँ ममुप्प गिधक्ठित हो छाठा है | परीपह, छपसर्ग और बेदना के समग शझ्ाचार का म॑ग कर देमा खेद लिन हो लाना, इतसे तो पुता 
शाइबास में झइशा छाना अपहा' ऐसा छोऋना, अशुशाप कश्ना इल्द्रियों के विपमों में $छ छाना कपाब--छो४ मान, मापा, शोसम कर 
बैठना--३से विपार-पस्त होना कहते हैं। धंपम और बम के प्रति ऋरुत्चि की माषना को तत्पश्त हौने देना विपार है ! 


४ पद-पद पर बिपाद-अ्रस्त होता है ( पए पए बिसीयो ए ) 


पद-पद पर विपाद-मस्त शौने की बात को समझाने के लिए एक कहानी मिशठी है* जिसके पूर्वा्ध का सार इत प्रकार है-- 

एक बृद्ध पुरुष पुत्र सहित प्रशणित हुआ )। चेसा दृद साधु को झतीन इधत था। एक जार बुषझ प्रकट करते हुए. वह कहने 
क्गा 'बिना यूते के जता नहों जाठा ।” अगुरुम्पावश पृद्ध मे इप़े छूतों दी छूट दी | रब भेशा बोला “सुपर का तशा इढड से कटठा 
है। बगृझ्ध मे मोजे करा दिए। हम कइने श्गा-- 'लिर अह्मम्स जशते शगठा ६ै।* वृद्ध शै--सिर इकने के बस्च दी आशा दी। !ब 
बोक्ता-- 'मिद्दा के किए नहों घबूमा लाता |” वृद्ध ने बह उसे लाकर देना शुरू किया। छिर ओला-- 'सूमि पर नहीं सोगा लाता | 
पृद्ध ने बिलौने की झ्राजा दी | फिर बीक्षा-- शोचअ करमभा महाँ बनता |” कद मे छुर को काम में शाने की आशा दी | फिर बोशा--“ बिना 
स्मान मह्ौं रद्दा बाता | इृद्ध ने प्रासुद् पाजी पे स्नान करमे की ऋाशा दी | इस तरह बृद्ध साथ स्नेइबश बाशक साधु की इच्छाशुतार 
करता लाता या। काज्ष बीतने पर बाखक सापु बौक्ता-- 'मीं बिना स्त्री के नहीं रद कसा |” दृद्ध ले बह लानकर कि यह शढइ और 
अयोम्प है उसे अपने ऋाशव से दूर कर दिपा | 

इच्तनाओँ के बश होनेबात्ता इसी शरइ बापत-बाठछ में शिक्कति हो कायरठा दिश्लवा अपना बिनाश करता है। 


६ काम (क्राम » ) 


काम शो प्रकार के हैं! हम्द-काम और साव-काम? | विपमासकत ममुष्यों हारा काम्म--इप्ट शब्द कप गंध रध तथा स्फश को 
काम कहते है | थो मोह के फरव के हेतु भूत ब्रष्य हैं“ जिनके सेवन ऐे शब्दादि विपय इत्पत्म होते हैं थे दस्पकाम हैं । 
माष-छाम दो ठरइ के है--" आ्छा-काम और मदन-काम' | 


१-(क) ७ च्‌ 
(ल)जमि चू प्‌ ४८ 
(ग)द्दा शौ प्‌ &ग्प्च 
२--इरिमत् खूरि के लबुछार बड़ कक देश का था ( ६ डी बण्ब्र )। 
६-वि गा १६१ बास॑ इकक्‍ला कासा दृब्क्कासा थ माक्ययमा थ । 
४--(क) जि चू० पृ» ४८४: त इड्ठा सारससक्र्मंणकम्सा कामिमश्माजा क्सिबफ्पत्त दि कामः मर्चत | 
(सत) द्वा०ण्टी गण ब॑ंए अस्करसक्पाल्कस्पण)! भोहोश्याभिजूतेः सतत! काम्बन्त इति कामाः । 
४-नक) थि पा १६ ? प्लारसकब्यदाइातसा डदुंधकरा ण ज कल्ता । 
(का) जि चुप छझ॑र जाणशि थ सोहोक्यकत्रणाणि पिधदजादीणि इच्यालि तेहि लबव्मभदरिपृ्रि शह्रादिष्ो क्सिया उहिए'जंति पते 
धष्णकासा । 
(प) द्वाण् दी प ४४: लोह्तोइक्कररीलि अ जानि पण्यालि संजाशकविकरा्मांप्राशीलि तात्यति सत़््वकामास्यराक्काहरेतुयात 
प्ण्यकासा इति। 
रवि या» १६ : हुणिद्वा थ॑ अशयकाजा इल्उफकामा मच्लकाला ६ 


सामणणपुव्वयं (श्रामण्यपूवक) श्पू अध्ययन २ : श्लोक १ टि० ७ 


इन्छा अर्थात्‌ एपणा--चित्त की अमिलापा | अभिलापा रूप काम को इच्छा-काम कहते हैं'] इच्छा प्रशस्त और अप्रशस्त 


दो तरह की होती है? । धर्म और मोक्ष की इच्छा प्रशस्त इच्छा है। युद्ध की इच्छा, राज्य की इच्छा, विपय-सेवन की इच्छा 
अप्रशन्त है? | 


जिद 


वेदोपयोग को मदन काम कहते हैं* | वेदोदय से स्त्री का पुरण की अभिलापा वरना अथवा पुरुषोदय से पुरुष का स्त्री की 
अमिल।पा करना तथा विपय-भोग में प्रवृत्ति करना मदन काम है | मदमय होना मदन-काम है" | 

निय क्तिफार के अनुसार इस प्रकरणु में काम शब्द मदन-काम का योतक है | 

संणिकॉर ओर टीकाकार भी कहते हैँ कि नियुक्तिकार का यह कथन--'विपय-सुख मे आसक्त और कक्‍्यम राग में प्रतिवद्ध जीव 


को काम धर्म से गिराते हँ। पण्डित काम को रोग कहते हैं। जो कामों की प्रार्थना करते हैं वे प्राणी निश्चय ही रोगों की प्रार्थना 
कहते हूं? ? --मदन काम से सम्बन्धित है । 


पर वास्तव में कहा जाय तो भ्रमणत्व पालन करने फी शर्त के रूप में श्रप्रशस्त इच्छा-काम और मदन काम, 


दोनों के समान रूप॑ 
से निवारण करने को आवश्यक्ता है | 


केसे हि कह पा कंज्जा 4 
७, श्रमणत्व॒ का पालन कसे करेगा १ ( कहं नु कुज्जा सामण्ण क ) : 
“अगस्त्य चूर्णि में! 'कह! शब्द को प्रकार बाचक माना है और बताया है कि उसका प्रयोग प्रश्न करने में कया जाता है। वहाँ ननुः 
को 'वितक! वाचक माना है*| 'क्ह नु! का अर्थ होता ई--किस प्रकार--वैसे ? 


जिनदास के अनुसार कह नु! ( स० कथ नु ) का प्रयोग दो तरह से होता है। एक क्षेपार्थ मे और दूसरा प्रश्न पूछने में । 
कथ नु स राजा, यो न रक्षति'--त्रह केसा राजा, जो रक्षा न करे! 'कथ नु स वैयाकरणो यो5पशब्दान्‌ 


न्‌ प्रयुडक्ते'--वह केसा वैयाकरण जो 
अपशब्दों का प्रयोग करे! कह नु! का यह प्रयोग क्षेपार्थक है। 'कथ नु भगवन्‌ जीवा झुखवेदनीय कर्म्म बध्नति,'--भगवान्‌ । जीव 
सुखबेदनीय कर्म का बंधन केसे करते हैँ १ यहाँ 'कथ ज्ञु' का प्रयोग प्रश्नवाचक है | 'कह नु कुज्जा सामण्णः में इसका प्रयोग क्षेप-आतक्षेप 
रुप में हुआ है। आ्राक्षेपपूर्णा शब्दों में कहा गया है--चह श्रामण्य को कैसे निमाएगा जो काम का निवारण 


नहों करता ! काम-राग का 
निवारण प्लामण्य-पालन की योग्यता की पहली कसौटी है । 


जो ऐसे अपराध-पदो के सम्मुख खिन्‍न होता है, वह आमण्य का पालन नहीं कर सकता । शीलागों की रक्षा के लिए आवश्यक है 
कि सयमी अपराध-पदो के अवसर पर ग्लानि, खेद, मोह आदि की भावना न होने दे । 
(-नि० १६९ हा० टी० प० ८४ तत्रेपणमिच्छा संव॑ चित्ताभिछापरूपत्वात्कामा इतीच्छाकांमा | ४ 
२--नि० गा० १६३ इच्छा पसत्थमपसत्थिगा य 
३--जि० चृ० घ० ७१ _तत्थ पसत्था इच्छा जहा धम्म कासयति मोक्‍्ख कामयति, अपसत्था इच्छा रज्ज वा कामयति जुद्ध था कामयतति 
पुव॒मादि इच्छाकामा । है 
४--नि० गा० १६३ सयणमि चवेयठचओगो। 
५--(क) जि० चु० पृ० ७६ जहा इत्थी इत्थिवेदेण पुरिस पत्थइ, घुरिसोचि इत्थी, एवमादी । 
(स्) नि० १६२, १६३ हा० टी० प० ८४-८६ सदयतीति तथा मदन --चित्रो मोहोदय" स एव कामप्रवृत्तिह्देतुत्वात्कामा मढनकासा 
'वे्रत इति वेद --छ्लीयेदादिस्तदुपयोग “ज़द्विपाकानुभवनम्‌, तद्व्यापार हत्यन्ये, यथा स्त्रीवेदोदय्रेन पुरुष प्रार्थयत इत्यादि । 
5--नि० गा० १६३ सयणामि वेयउठबओगो। 
तेणहिंगारो तस्स उ वयति धीरा निरत्तमिणा ॥ 
४--नि० गा० १६४-१६५  विसयछड्ेस पसत्त अशगुहजयां कामरागपडिवद्ध । 
उक्कामयति जीव धम्माओ तेण ते कासा॥ 
ह _ अन्नपि य से नाम कामा रौगत्ति पढिया थिति। ' 
कामे पत्थेमाणो रोगे पत्थेइ खल॒जन्तू॥ 
+“भ० चू? कह सद्दो प्रकारवाचीति नियमेण पुच्छाए वद्दति । णु--सद्दो वितक्के, प्रकार वियक्केति 


» केण हो 
६-जि० चू० घू० ७५ कहणुत्ति--कि--केन प्रकारेण।._ कथ नु शब्द क्षेपे प्रश्ने च घर्तते । 7 थ॒ प्रकारेण सो सामणण कुला । 
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दस्वेआलियं (दृशरवेकालिक) २६ अध्ययन २ शछोक २ टि० ८ 


इरिमड्र हरिने न को केवल स्षेपादक माना । 

जिनदास मे इस अरश के दो गिहऋछा पाठ रिये है (१) कर 5३ कुरणा शामस्शं (२) कमाइएं कुद्णा स्तामए्ग। वह छिसमे 
दिनीं तक भामण्य छा पाशन दरेगा (! मैं भ्रामष्ब का पाशन कब करता हैँ“-ये दोनों अर्य हरमश' रपरोक्त पाठाम्हरों के हैं। हीसरा 
विषज्षप 'कइ ण कुआ सामष्ण! भिक्तता है। अमस्त्व चू्णि में भी ऐसे ही बिकह्प पाठ हैं ठपा क्ोपा विकल्‍प दुह स कु सामप्या' दियाँ। 


श्लोक २ 
८ परघण्ठ होने से, या उनके अमाय में ( अच्छन्दा ग ) 


इत्च्हुत्दा' शब्द के बाद मूश् चरब में जो ले शद्त है बड़ साधु का योतक है। ऋषइस्दा' शब्द साध की विशेषता बतशामेगाशा 
है। इसो कार ह रिमद्र सूरि ने इसका ऋष “अस्थबशा” किन है अरयांत्‌ जो साथु स्वाधीन न दोमे से-परबश होने से भोगो को नहीं मांगता | 
“झककझुत्था का प्रयोग कल थाचक बहुबअन में हुआ है | पर उसे कमंबाच्क बहुदषकन में मी माना ला पक्ता है। उस द्वाशुत में 
बह भर्त्र खादि बस्तुओं का विशोपण होगा और अप होगा अम्क्यश पदार्अ--ज्ञो पदाल पास में महों पा खित पर बश नहीं। अगुबाद में 
इन दोनों झ्र्पों को पसमाविष्य किद्रा भ्या है। 
इठक्का माषार धमसने के किए लूर्धि-हम और टीका? में एक कवा मिक्तती है। छतका सार इस प्रकार है 
आम्ड्रगुस ते मम्द को बाहर निकाश दिपा बा। नम्द का 'अमात्य मुबम्धुभा। बह अन्‍्डगुत के अझ्मात्य अशकक्‍प के प्रति हैप 
करठा था | एक शिन ऋषसर देख कर सुमन्च से 'ंद्रगुप्त से कइा-- आप सुझे घन नहीँ देते तो मौ खापका दित किसमें है, गह बताना मे 
झपना कर्तल्व समझा हैं। आपकी मां को लाबक्षथ ने मार डाह्ा है।” दाय से पूछमे पर हतते भी राजा से ऐसा ही कद । जब 
आाग॒क्‍न राजा के पात आजा हो राधा भे उसे स्मेहईप्टि से नही देखा | '्याषक्ण नाराचगी की बाह समस्त गबा ) उसने पह समझ कर कि 
मौत ऋा गर--फ्पनी सारी सम्पत्ति पुञ्रदौचों मे बांट दी। फिर गंबचर्ग इकठ्ना छर एक पत्र लिखा। पत्र को गंध के साथ डिम्ब में 
रक्षा | फिर एक के भार एक इस तरह चार मंचूपाओं के प्रस्दर रसे रख। | फिर मंजूपा को सुगम्षित कौटे में रक्ष इसे कीशो से लड़ 
दिवा । फिर अंग के गोकुश में जा इंयिनो मरण अमशन प्रहण््य किया | राजा की बाव से गइ बात मातम हुई | १इ पश्नताने श्मा-- मैंने 
शुरा किया [” बह रानिनों सहित आधक्प से कमा माँयने के शिए गया और धमा माँग उससे बापस शामे का निवेशन किया | अाबक्‍न 
बोले “में तब कुछ सवाग कुदा। अब नहों खादा। भौका देखकर सुकल्य बोशा-- 'आप झ्राज्ञा दें तो मैं इनकी पूछा करें ।” राजा से 
आजा दी छुगत्चु सै घूप कक्षा वहाँ एकव्रित छामों पर अंमार फेंक दिगा। मषामक अग्नि में च्राजक्ण लक्ष गगा। राणा और मुक्ल्ष 
मापश आए। राजा को प्रहस्न कर मौका पा सुतत्भु से अाचक्‍्न का पर तथा घर की पारी ताम्पी माँग की | दिर पर पम्माशा। झौटा 
देखा | पेटी देखी। 'भअल्त में डिप्या देखा। पुरार्बित पत्र देखा। एछसे पड़ने क्रा। इसमें शिखा पा--शो तुगश्पित चूर्ण सपने के 
बाए श्मान करेसा श्रक्लंकार बारण करेया झपडा जल पीपेसा मह॒त्ी शप्पा पर शवम करेया गान पर चबड़ेंगा गब्जर्अ-माव लुरंगा और 
इसी हरइ अश्य इए विपपीं का सौय करेशा--साजु की हरइ नहा रहेणा--बह सत्यु कौ प्रास होमा | और इनसे बिरत हो तापु दी शरह 
रैसा--बह सुस्बु को प्रांत महौँ दोगा | सुदल्चु ले दूसरे मसुन्य को गल्च शूधा मोग बदाजों का सेड्ल छरा परौका की; बह मारा गया । 
डीवना्ीं सुबश्भु शाभु की तरह रहले क्या | 
मृत्यु के सब से ऋषषाम रइमें पर भी जैंसे बह सुद्ररपु लाभ नशीं कहा जा सब्ता बेसे हो विबरशता के कारण भोगों को म मोगले से 
बाई जागी नहीं कया ला पकता ) 
--ता शौ व «२? क्च केश परकारेज, सु कछोपे यथा कर्प तु श राजा णो व रक्षति (, कर्म मु स क्याक रजों वोज्पक्ताव परयुक्कत 
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सामणणपुव्वयं॑ (श्रामण्यपूवंक) २७... अध्ययन २: श्छोक २-३ टि० ६-१२ 
६, सेवन नहीं करता ( न भुंजन्ति ? ); 


'भुजन्तिः बहवचन है। इसलिए इसका अर्थ 'सेबन नहीं करते” ऐसा होना चाहिए था, पर श्लोक का अन्तिम चरण एकवचनान्त 


ू ५ के ४३०. 
है, इसलिए एकवचन का अर्थ किया है। चूरिं.ग और टीका में जसे एकबचन के प्रयोग को बहुबचन के स्थान में माना है, वसे ही 
बह॒बचन के प्रयोग को एकवचन के स्थान में माना जा सकता है | 


टीकाकार बहुवचन एकवचन की असगति देखकर उसका स्पष्टीकरण कग्ते हुए लिखते हँ--सूत्र की गति--रचना विचित्र प्रकार 


की होने से तथा मागधी का सस्कृत में विपयेय भी होता है इससे ऐसा है (अन्न सूत्रगतेबिंचित्तत्वात्‌ बहुबचने अपि एकवचननिर्देश* 
विचित्रत्वात्सूत्रगतेविंपययश्च भवति एवं इति कृत्वा ) | 


१०, त्यागी नहीं कहलाता ( न से चाह त्ति वुच्चह घ ) ; 


प्रश्न है--जो पदार्थों का सेवन नहीं करता वह त्यागी क्‍यों नहों ? इसका उत्तर यह है--त्यागी वह होता है जो परित्याग करता है | 
जो अपनी वस्तु का परित्याग नहीं करता केवल अपनी अस्ववशता के कारण उसका सेवन नहीं करता, वह त्यागी केसे कहा जायगा १ 


इस तरह वस्तुश्नों का सेवन न करने पर भी जो काम के सकलपों से सक्लिष्ट होता है वह त्यागी नहीं होता" | 
११, से चाहप ; 


से)--बह पुरुष" | यहाँ वहवचन के स्थान में एकवचन का प्रयोग हुआ है--यह व्याख्याकारों का अ्भिमत है। अगस्ल्थसिंह 


स्थविर ने बहुबचन के स्थान में एकवचन का आदेश माना है? | जिनदास महत्तर ने एकवचन के प्रयोग का हेतु आगम की रचना-शेली 


का बेचित््य, सुखोच्चारण और ग्रन्थलाघव माना है । हरिभद्र सूरि ने वचन-परिवर्तन का कारण रचना शेली की विचित्रता के अ्रतिरिक्त 
विपयंय और माना है* | प्राकृत में विभक्ति और वचन का विपयंय होता है | 


स्थानाज्ञ भें शुद्ध वाणी के दश अनुयोग बतलाए, हैं। उनमें 'सक्रामित'! नाम का एक अनुयोग है। उसका अर्थ है, विभक्ति और 


बचन का सक्रमणु--एक विभक्ति का दूसरी विभक्ति और एक्वचन का दूसरे वचन में बदल जाना | टीकाकार अ्रभयदेव यूरि ने 'सकामिय 
अनुयोग के उदाहरण के लिए. इसी श्लोक का उपयोग किया है । 


इलोक ३ : 
१२, कांत और प्रिय ( कते पिए के ) ; 


अगस्त्यसिंह मुनि के श्रनुमार 'कान्त” सहज सुन्दर और प्रिय अ्रमिप्रायक्ृत सुन्दर होता है | 
जिनदास महत्तर और हरिभद्र के अनुसार 'कान्त' का श्रर्थ है रमणीय ओर प्रिय का श्रर्थ है इष्ट० | 


१--(क) जि० चू० एू० ८१ एते वस्राद्य परिभोगा केचिदच्छदा न भंजते नासौ परित्याग । 
(स्व) जि० चू० पएृ० ८९. अच्छदा अभुंजमाणा य जीवा णो परिचत्तमोगिणो सवति। एवं अभुजमाणों कामे सकप्प- 
सकिलिद्दत्ताए चागी न भमणणड । 
*--से अत पएुत्‌ सौ पुसि सागध्याम--हैसश० दा४।२८७ 
३--अ० चू०_ यहुवयणस्स त्याणे एगवयणमादिद्ध । 
४--जि० घु० ए० ८२ विचित्तो छत्तनिबधों भवति, छह सुद्दोच्वारणत्य गधथलाघवत्थ च। 
५--द्वा० टी० प० ६१ कि अष्वुवचनोई शे४पि एकवचननिर्देश” ? विचित्रत्वात्सूत्रगतेविंपर्ययर्च भवत्येवेति कृत्वा । 


६--अ० चू० कत इति सामन्‍न, .. प्रिय इति अभिप्रायकत किचि अकतसवि कस्सति साभिप्रायतो प्रियम्‌ । 
७--(क) जि० चु० ए० ८० कमनीया* कान्‍्ता शोभना इत्यर्थ', पिया नास इृट्टा । 


(स) हा० टी० प० ६ कान्तान! कमनीयान्‌ शोमनानित्यर्थ: प्रियान! इप्टान | 


दसयेआलिय (दरशवेकाल्कि) श्प अध्ययन २ श्लोक २ टि० १३ ६४७ 


शिप्प ने पूछ्चा-- मगबान्‌ | लो कान्त दंत ई दे द्वी प्रिय होते है फिर एक साथ दो विशेषय क्यों!” 

आजार्क ने बहा-- शिप्प | (१) एक बस्सु कान्ह होती है पर प्रिग मही होती | (२) एक बस्तु प्रिय होती है पर काम्त हहाँ 
दोटो । (१) एक बम्द प्रिय भी होटी है ओर कास्ह भी। (४) एक बस्तु न प्रिय होती है शरीर न कान्ह ।” 

शिप्प ने पूा--“मगबन्‌ | इसडा क्या कारण है [7 

ओआजाय स॑ कह्दा--रशिप्द | किसी स्पक्ति को कास्ठ-अस्सु में काम्ह-शुदधि हत्पन्न होसी है और गिसी को अडस्त-बस्तु में भी 
कारत-बुदि रतपान होठी है। एक बस्तु किसो एक के शिए, काम्त होटो है गद्दी दूसरे के लिए ऋकास्त होती है। को प्रतहिणषुता 
ककूनजता और मिस्यात्वामिनिगेश--भोष जिपया7--ुन कारबों से स्वक्ति विधान गुषों को नहीं देख पाता किरतु अ्रविधमान दोप 
देपन शय बाठा है काम्त में अकस्स की बुद्धि यन लाती है" | लो कामत होठा है बह प्रिय होता है ऐसा निगम नहीं है। इतलिए 
प.राग्ह और पिष ये दोनों विशेषश्य तापक हैं | 


१३ भोग ( मोए ५); 


इफफियों के विपय--स्पर्श रस गस्दय कप और शस्य का आसेवन भौग कइशाता है? | 

मांग दाम का हत्तरबर्ती ह--पहले कामना होती है, फिर सोस होता है | इसलिए, काम और भोग दोमीं एकार्थक जैसे बने हए हैं! 
आगपम। में झूप और शम्द को काम तथा स्प्श रघ और गर्प को मोम कहा है। सप घचु के तास स्पष्ट नहीं होता' शब्द भोज के सांप 
स्पष्ट मात्र होता है इसत्तिए अछु झीर भौज इम्दिग की झपेदा लीब कामी कहलाते है | 

स्पश रस कर ग़रुप अपन प्राएक इम्पिगों के लाथ गहरा सम्तस्प स्थापित कर होते हैं | इसलिए स्पर्शन रसन कौर 
प्राषचु मिस दी अपला जीब मामो गहलाते हैं | बह सृत्रम-ष्ट है। ग्ाँ स्पषइार-स्पशी स्वृल दृष्टि से समी विपयीं के भ्राऐेबन को 
मोम बद्ा दै । 


१४ पीर फर एपा है ( पिट्टि हुस्मई ० ) 


इसका सातार्ध ई--मौर्सी छा परिस्पाम बरठा है एउम्दं दर से दी बजता है श्नवी ओर दीठट कर क्षेत्र है। हनके समय महों 
ताबहा | इनमे मुंइ मोह छता है । 
एरिसद थरि में बह विध्षिद्धि मुम्मद का अथे किया है “विविध कअमंछे प्रडारै! शुमसाकनादिमि! प्ृष्झ्शा बरोति-- 
बविह्पअ नि" विविप---अमंक पधरार की शुममाषमा भ्रारि से मौममों को पीड पोले करा है---हनका परित्याग करता है। 


१-मपा पध्ोष्ट)+ अईडि शार्लोद् स4 पुके छासखा लेजदा कौइणे पदिलितेब्रेस अदह््पइशुबाए, मिच्छताभिसिषसभ्। 

न्‍>जि च्‌ पृ ८! एतब घौसा बुत चोएलि स्त्णु ज कता त अंदर पिया भ्॑ति  लाचआाथः प्रत्युदाअ--हंता आाजंग को पिता (१) 
विदा लाहा को बंता ( ) छग पिचादि बंतादि (३), गा कला पिद्दा को ता (४)। डि कारण | कस्सबि कतेत बंतपुद्दी 
उच्पणय कापर चूज अहंदर्ताद बलबुदी डप्यट्जज अ्टशा ज चंत्र ऋता्म्य बंता स चत्र सक्तप्स अहता । 

३--जि ब्‌ यू ६ ।भौगा-सातप॒क्षों क्सिया। 

'--भह्दी शू ॥ पा अब चुट दजेद ला रूप पु रास अप तु । गंध रस च कार्स क्ष धदुपुटू दिबांगों॥ 

प््ज्ज््‌ तू है )शमा कण 

(>०-व्त ७७ 

क्््ज लू | गा ५ 

2--अग ७ ॥ ७; सोई दिचच किले पियाएं बदल काशी पा जिविब जिद विष द्रा लि विचाए बदुछ भ्रोगौ । 

९०-६७) जि च्‌ प्‌ ८ो। सओ भौधाओं जिविदइ संपरका दिसद्वीओों ड कुछ परिक्षरत्ति शुसे भग न्यूपा दिप्यट्ट कृषअतित्ि 

दूरधोर विरज्व्थता आधा ति्जार्ट्र लत इस्णओों कुष्णश लप्राएों।] 

(थ) हा ही ये ६९ | विशवषमद ध्वपफ़ बार! छुलअायाबा पिजिं' पृष्कत- करोति बरियशलि। 
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१४, स्वराधीनता पूर्वक भोगों का त्याग करतो है ( साहीणे चयह भोए ” ) 


प्रश्न है--जब “लब्घ' शब्द है ही तब पुन 'स्वाधीन' शब्द का प्रयोग क्यों किया गया १ क्या दोनों एकार्थक नहीं १ 

चर्णिकार के अनुसार 'लब्धां शब्द का सम्बन्ध पदार्थों से है और स्वाधीन का सम्बन्ध भोक्ता से। स्वाघीन अर्थात्‌ स्वस्थ अर 
भोग समय । उन्‍्मत्त, रोगी और प्रोपित पराधीन हैं" | वे अपनी परवशता के कारण भोगों का सेवन नहीं कर पाते। यह उनका त्याग 
नहीं है । 


हरिमद्र सूरि ने व्याख्या में कहा है--किसी वन्धन में बधे होने से नहीं, वियोगी होने से नहीं, परक्‍्श होने से नहीं, पर स्वाधीन 
होते हुए मी जो लब्ध भोगों का त्याग करता है, वह त्यागी है । 


जो विविध प्रकार के भोगों से सम्पन्न है, जो उन्हें भोगने में भी स्वाधीन है वह यदि अनेक प्रकार की शुभ भावना आदि से उनका 
परित्याग करता है तो वह त्यागी है | 

व्याख्याकारों ने स्वाधीन मोगों को त्यागनेवाले व्यक्तियों के उदाहरण मे भरत चक्रवर्तों आदि का नामोल्लेख किया है। यहाँ 
प्रश्न उठता है कि यदि भरत श्र जम्बू जैसे स्वाधीन भोगों को परित्याग क रनेवाले ही त्यागी हैं, तो बया निर्धनावस्था में प्रत्र॒ज्या लेकर 
अहिंसा आदि से युक्त हो भामण्य का सम्यक्‌ रूप से पालन करनेवाले त्यागी नहीं हैं ! अचचाये उत्तर देते हैं--ऐसे प्रत्नजित भी दीन नहीं | 
वे भी तीन रक्षकोटि का परित्याग कर प्रजज्या होते हैं। लोक में श्रश्मि, जल और महिला-ये तीन सार रत्न हैं। इन्हें छोड़कर वे 
प्रवजित होते हैं, अतः वे त्यागी हैं। शिष्य पूछता है--ये रक्त केसे हैं ? आचार्य दृष्टान्त देते हुए कहते हैं एक लक्डह्ारा ने सुधर्म- 
स्वामी के समीप प्रजप्या ली | जब वह भिक्षा के लिए, अठन करता तब लोग व्यग में कहदते---“यह लकड़हारा है जो प्रत्नजित हुआ है ।” 
साधु वालक बुद्धि से आचाय से वोला--धुमे अन्यत्र ले जायें, में ताने नहों सह सकता |! आचार्य ने अभयजुमार से कदह्ा--'हम विहार 
करेंगे ।! अ्रभयकुमार बोला-- क्या यह क्षेत्र मासकल्प के योग्य नहीं कि छसके पहले ही आप विहार करने का विचार करते हैं 2 आचार्य 
ने सारी बातें कही | अमयकुमार बोला--“शआ्राप बिराजें। मैं लोगों को युक्ति से निवारित करूँगा |? आचार्य वहीं विराजे | दूसरे दिन 
अमभयकुमार ने तीन रत्नकोटि के दिगर स्थापित किये | नगर में उद्घोषणा कराई--अमयकुमार दान देते हैं ।” लोग आये | श्रभयकुमार 
बोले--'ये तीन रक्ककोटि के ढिग हैं। जो अमि, पानी और स्त्री--इन ठीन को छोड़ेगा उसे मैं ये तीन रत्वकोटि दू गा !! लोग बोले-- 
“इनके बिना रत्नकोडटियों से क्‍या प्रयोजन? अभयकुमार बोले---तिब क्‍यों व्यंग करते हो कि दीन लकड़हारा प्रत्रजित हुआ है ? 
उसके पास धन भले ही न हो, उसने तीन रत्नकोटि का परित्याग किया है।! लोग बोले--स्वामिन्‌ ! सत्य है।” आचार्य कहते हैं-इस 


तरह तीन सार पदार्थ--अश्रम्मि, उदक और महिला को छोड़कर प्रत्॒ज्या लेनेवाला धनहीन व्यक्ति भी संयम में स्थित होने पर त्यागी 
कहलायेगार | 


श्लोक ३ : 
१६, समदृष्टि पूवेक ( समाए पेहाए क ) ; 


चूर्णि और टीका के अनुसार 'समाएं का अर्थ है--अपने और दूसरे को समान देखते हुए* | अपने और कर की 
हुए। पिदहाए का अर्थ है प्रेत्ञा, चिन्ता, भावना, ध्यान या दृष्टि पूर्वक | कर 


१--जि० चू० घ० परे साहिणो णाम कछसरीरो, भोगसमत्थोत्ति बुत्त भव, न उम्मत्तो रोगिओ पवसिझो वा । 
*-ड्वा० टी० प० ६२ सन बन्धनवद्ध' प्रोपितों वा किन्तु ? 'स्वाघीन” अपरायत्त' स्वाधीनानेव 
स्व 
३-० चू०, ज़ि० घ्‌० पू० ८४, द्वा० टी० प० ६३ । 
कल ज़ि० चु०पृ० एड समा णास परमप्पाण च सम पासइ, णो विसम, पेहा णाम चिन्ता भगणयणह । 
स) हा० टी० प० ६३ 'समया” आत्मपरतुल्यया प्रेक्ष्यते प्रेक्षा--जृष्टिस्त॒या 
हे तुल्यया प्रेक्ष्यतेअनयेति प्रेक्षा प्रक्षया--ृष्टया । 


सएच 


दसयेमालिय॑ (ददवेफालछिक) ३० अध्ययन २ श्छोक ४ टि«* १६ १६ 


पर यहाँ 'समाए पेहाए! का अ्रप--'झुय-छुसुस में सममाव रखते हुए-- राग-दैप को माबना न करते हुए!--अ्रविक संसत कृगठा है| 
समाएप्टि पूर्षद अर्थात्‌ प्रशस्ठ ध्याम पूर्वक | 
अगस्त्य चूर्थि में हसका बेकहिपक पाठ 'समाय” माना है*। उस हाल में अर्थ होगा-- 'संबम के शिए प्रेज्ञापूर्बषक विश्वग्ते 


हुए ।” 
१७ ( परिचयतों * ) 


अगस्स्प घूर्थि में परिम्बर्यतों के अगुस्थार को अऋसाक्षषिक माना हैं'। बेकलिपक रूप में इसे मन के साथ लोड़ा है? | इसदा 
अशुषाद इन शब्दों में दोगा--साम्द शितन में रमह़ा हुआ मन | 

जिनदास महत्तर परिस्वर्यतो' को प्रथमा छा एकबघन मानते हैं और अगले अर से उसका सम्बन्ध झोड़मे के शिए 'तस्‍्स' का 
अथ्यादार करते हें. । 


१८ यदि कदाचित्‌ ( सिया० )॥ 


अ्रगस्स्प चूलि में सिबरा शग्प का शय यदि! कित्रा गया है*| इलका अब--र#बातू कदाब्ित्‌ू मी मिलता है" | मार हैः 
प्रशस्वंध्यान-स्थान में बर्ठते हुए भी बदि इटात्‌ मोहजीब कर्म के छबय से" | 


१६ मन बाहर निकस माय ( मथों निस्सरई पदिड्धा रच ) 


अदिदा' का छये है बहिस्दातू--बाहर । सागाव है--असे पर मसुस्य के रहमे का स्थान होता है बेसे ही म्रमब-सापु के मस के 
रहने का स्थान संगम होता है | कदा ब्स्तू कमौंदय से सुक्तमोगी होने पर पूजअपैड़ा के अमुस्मरण से अबणा अ्मुक्तमौगी होने पर कौतहशबश 
मग--प्रंट'करण--काषू में म रहें--संबमसूपी बर से बाहर निभक्त चाय | 

स्थानाहइझृू-टौका में बहिडा' का अष "कैपुन मिन्नठा है । वह अभ लेने से कर्म होगा--म्म मैथुन में प्रदत्त हो शाव | 

(करा कित्‌ शब्द के माद को समकामे हवा ऐसे समय में क्‍या ढर्सेम्प है इसको बढाने के खिचे शूर्णि और टीकाकार एक दण्टाश्त 
उपस्थित करते हैं' । मूश् दष्टास्त प्राकृत में है। छसका सामाणें इस प्रकार है। पक राणजपुत्र बादर सप्थामशाला में केश र्ावा। 
एव बासी पके बात से लश का मरा बहा कैकर निकली | राजपुश्र भे गौली मारकर उसके पड़े में छेरकर दिना | शासी रोगे कृगी | से रोरी 


१--अ चू ! ज्यबा 'समाच' समो--संम्मो तरत्वने पेहा--प्रेका । 
“-अ चुू+! दृत्तमामचात्‌ स्ूकृ॒-सस्‍लो अजुस्सारो | 
३--ज चू्‌ : आधा तब्ेत मधोसमिसंदम्कति । 
पै-जि चू घु० «४! बरिष्दबंतो खास गासज्परादीणि उषदैसेण विचरंतोचि हुत्त मकद तस्स । 
'--ज चबू सिद सद्ो लासंकादादी 'जति' पृतम्मि ल्वत्ये बहति । 
१--हाल० ही प्‌ ६४ 'स्वाल्‌्र कदाणितवुचिए्यट्दात्‌ कर्म पते! । 
क--जि च्‌ पु ८४ परत्थदधि कालप्रभेड ब६ तसस मोहजीक्स्स कमसस्स डदपूर्ण। 
८--(क) जि च्‌ प्‌ रू बदिशा बाल संशमालो बाई गेऊएई कई! पृष्चरयाकुसरणेश! था भुतभोइणौ लभुतमोरिक्षो दा 
कोउहरूब रतिया | 
(लव) हा शी भ० १४: वहियों' बढिः भुकमोगिग: पररदीडिताकुअरणादिता लभुत्तमोरिकख्णु कृत हदाशि अता--रव्तजारजं 
सिः्लाशि--विर्गणईति बदियौ--संब्ोहा ह हि रित्यर्थ: । 
६--सका ह ह २१६६ टी० । दद्िंडा-मेकुबव । 
१ --ज थ्‌ जि बज हे व्वाहात्री २३१ 
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द्वेख राजपुत्र ने फिर गोली चलाई ] दासी सोचने लगी « यदि रघ्ञक ही भक्षक हो जाय तो पुकार कहाँ की जाय ? जलसे उत्पन्न अभि केसे 
बुकायी जाय ? यह सोचकर दासी ने कर्दम की गोली से तत्वाण ही उस घट-छिद्र को स्थगित कर दिया--ढदक दिया | इसी तरह सयम में 
रमण करते हुए भी यदि सयमी का मन योगवश बाहर निकल जाय--भटकने लगे तो वह प्रशस्त परिणाम से उस अशुभ सकल्‍प रूपी छिद्र 
को चरित्र-जल के रक्षण फे लिए शीघ्र ही स्थगित करे | 


२०, वह मेरो नहीं है और न मैं ही उसका हूँ (न सा महं नोवि अहं पि तीसे ग ) ; 


यह भेद-चिन्तन का सूत्र है। लगभग सभी अध्यात्म-चिन्तकों ने भेद-चिन्तन को मोह-त्याग का बहुत बड़ा साधन माना है? | इसका 
प्रारम्म वाहरी वस्तुश्रों से होता है और अन्त में वह 'अ्रन्यच्छरीरमन्योडहम), यह मेरा शरीर मुझसे भिन्‍न है और में इससे मिन्‍न हूँ-- 
यहाँ तक पहुँच जाता है। चूर्णिकार ने भेद को समकाने के लिए एक रोचक उदाहरण प्रस्तुत किया है । उसका सार इस प्रकार है * 

एक वणिऊ पुत्र था। उसने स्त्री छोड़ प्रत्॒ज्या अहण की। वह इस प्रकार घोप करता--“वबह मेरी नहीं है और न में भी उसका हूँ ।” 
शेसा रटते रटते वह सोचने लगा--बह मेरी है, में भी उसका हूँ | वह मुझ में अनुरक्त है। मेने उसका त्याग क्‍यों किया ?” ऐसा विचार 
कर वह अपने उपकरणों को ले उस आम मे पहुँचा, जहाँ उतकी पूर्व स्त्री थी। उसने अपने पूर्व पति को पहचान लिया पर वह उसे न 
पहचान सका | वणिक्‌-पुत्र ने पूछा--“अ्रमुक की पत्नी मर छुकी या जीवित है ४” उसका विचार था--यदि वह जीवित होगी तो प्रत्रज्या 
छोड दू गा, नहीं तो नहीं | स्त्री ने सोचा--यदि इसने प्रत्रज्या छोड़ दी तो दोनों ससार में श्रमण करेंगे। यह सोच वह बोली--“'बह 
दूसरे के साथ गई” | पह सोचने लगा--“जो पाठ मुके सिखलाया गया वह ठीक है--'बह मेरी नहीं है और न में भी उसका हूँ ।” इस 
तरह उसे पुन परम सवेग उत्पन्न हुआ | वह बोला--'"म वापस जाता हूँ |” 

गाथा ४ में कहा गया है कि यदि कभी काम-राग जाश्त हो जाय, तो इस तरह विज्ञार कर सयमी सयम में स्थिर हो जाय ) सयम 
में विपाद-प्रास्त श्रात्मा को ऐसे ही चिन्तन-मत्र से पुन' सयम में सुप्रतिष्ठित करे | 


२१, विपय-राग को दूर करे ( विणएज्ज रागं 5 ) 


'राग? का श्रर्थ है रजित होना । ऐसे, चरित्र मे मेद डालने वाले, प्रसग के उपस्थित होने पर विपय-राग का विनयन करे, उसका 
दमन करे अर्थात्‌ मन का निग्नह करे | 


२२, ( इच्चेव ५ ); 
मांसादेवा--हेमश ० ८१२८ श्रनेन एवशब्दस्य श्रनुस्वारलोप | 
श्लोक ५ : 
२३, लोक ४ ; 


इस श्लोक में विषयों को जीतने और भाव-समाधि प्राप्त करने के उपायों का सक्तिप्त विवरण है | इसमें निम्न उपाय बताये हैं-- 
(१) आतापना, 


(२) सौकुमाये का त्याग, 
(३) ढैप का उच्छेद और 
(४) राग का विनयन 


र--मोहयागाप्टकमर अय ममेति सन्त्रोडय, मोहस्स जगदान्ध्यकृत्‌ । 
अयमेव हि नजपूर्व , प्रतिमन्त्रो5पि मोहजित्‌॥ 
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पैयुन को उस्पत्ति आर कारणों से मानी गमी ह*--१) मांस झोदित का हुपछप--ठतड़ी झपिकता, (१) भोइनीस कर्म का उरब, 
(१) मति--तिपषिक शुद्धि और (४) ठद्िपगक उपयोग | ब्दााँ इन छबसे बच्यमे के ठपाय बतताये हैं ! 


२७ अपने फ्रो घपा ( आयापयाहई * )। 


मन का मिप्नह छुपज़ित शरीर से श॑मद नहीं होता' | अर स्व प्रपम कायबक्ल निम्रत का प्रपाग बतांगा शा है?--माँत भौर शोषित 
के शपक्षपे--उनढ़ी अधिकता को पटामे का मर्ग दिक्ावा है । 

स्दीगर्मों मे तितिध्या रखना शीत काश में आवरबरहित होकर शीहतहइना, भीष्म काश भे वर्पासितुत होडर गमीं तहना, 
ऋतापना तप है। उपशक्तष हम से भ्रस्प हप करमे का भाव भी उसमें खजाना हुआ है” । इतीसिए हर्ष किगा--'अपमे को हपा 


अर्थात्‌ दप कर | 
२४ सुकुमारता ( सोउमल्ल ९ ) : 


प्राकृठ में घोमया धोभममझ, पोगजल तोुरझ ने भारों रुपए मिहते हैं! 
थो सुकुमार दोवा है टपे काम--पविपमेच्छा सतरी शमी है तबा बद स्त्रियों का काम्प हो बाता है। अता तौक्ष्मार्य की छोड़ते की 
खाषश्यकता बरक्ाई १ | 


२६ दंप-माय (दास ये ) 
संबम के प्रति अदच्विमाय--पुश[-- हरि को दैप कहते हैं। अनिष्ट विपयीं के प्रष्ति घृणा को सौ दे प कहा है' | 
२७ राग-माष ( राग ५) १ 


इध्द शस्दादि विपनों के प्रदि प्रैस माब--अनुराम को राग कद्धत॑ हैं| 

पु का मूल कामना है | रास-ड्वैप कामता की श्त्पत्ति के ऋास्तरिक हेतु हैं। परदार्म-समूह, हेव, काश ओऔर तोकुमा्भ में उत्तकी 
चश्पतति के बाइरी रेंद हैं। 

काम विजन हो पसुरू है। इसीसे कहा ह-- काम को हर्रंश कर हुश्श करपने झाप कांत होगा | 





जि घ्‌ पू५८८५। अडहि प्रशेद् मेहु्ण सपुप्पश्िशि त॑ च्विमंससोलिदताप, सोहणिःलस बफ्सस्स डदपूने मतीप- 
लगड्रोषणोनेल ” । 
४०-वि चूण्पू पं सोयणव सका दचचिक्सरीरेज किपहेड । 
ई-.जि क्‌ पृ ८ : तम्हा कानक््छलिगाओे इमं एप पणा | 
४--(क) जि ब्‌ हु ८६ बुयापाइले त्याइचाल गाइर्णति व केक्‍्क रावादबाि,--उलोदरिंदमदि को हि । 
(सन) हा री प० ६४! 'प्कफन्इले तरजातौचइइण” मितिल्यायाधबालुरुपसूनो इरताऔैरपि दिथिः। 
४--(क) जि चूह पृ० ८ चहुमाकलाबो सोकसक्क, दकुसाकस्स थ का्मई इच्छा ब्थइ कफसलजिक्णो वसश्ीर्जणा सबति दकुमाकः, 
ठम्डा वर्ग छकुमारमाजं छह द्वित्ति। 
(क) दान टी प ९४ प्ौकुमाचोल्कामेच्छ ए्रणर्तत घोकितां अमप्राइबौदो सबति । 
ए--जि चु"ह्॒ वई तेज कामा सहादषो बिसवा ते लब्कि द बोखो क्िक्िषिष्यो हू छ बहतो लत्थो शन रूपया विजवियल्को पे 
शागों बोसो व कस्स्॑कत्प देखुणो सर्वति सच्यपत्रछेज ते बल्यजिजरतसि | 
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२८, संसार में सुखी होगा ( सुही होहिसि संपराए १ ) | 


'मपराय? शब्द के अथे ससार, परलोक, उत्तरकाल--भविष्य होते हैं? । 
ससार में सुखी होगा, इसका अथे है संसार दु'ख-बहुल है। पर यदि तू चित्त-समाधि प्राप्त करने के उपयुक्त उपायों को करता 
रहेगा तो सुक्ति पाने के पूर्व यहाँ सुखी रहेगा । भाषा ॑ है--जबतक मुक्ति प्राप्त नहीं होती, प्राणी को ससार में जन्म-जन्मान्तर करते 
रहना पडता है| इन जन्म-जन्मान्तरों में तू देव और मनुष्य योनि को प्राप्त करता हुआ उनमें सुखी रहेगा" ] 
चूर्णिकारों के अनुसार 'सपराय शब्द का दूसरा श्र थ॑ 'सआम' होता है | टीकाकार हरिभद्र सूरि ने मतान्तर के रूप में इसका उल्लेख 
किया है | यह अर्थ अहण करने से तात्यय होगा--परीषह और उप्सगग रूपी सप्राम मे सुखी होगा--प्रसन्‍न मन रह सकैगा। अगर तू इन 
उपायों को करता रहेगा, रागद्वेष में मध्यस्थमाव प्रास करेगा ती जब कभी विक्ट सक्ट उपस्थित होगा तब तू उसमे विजयी हो खुखी रह 
सकेगा? | 
प्रथम अर्थ से यह दूसरा अर्थ यहाँ अधिक सगत है । मोहोदय से मनुष्य विचालत हो जाता है। उस समय वह आत्मा की 
ओर ध्यान न ठे विषय-सुख की ओर दौड़ने लगता है । ऐसे सकट के समय सयम में पुन स्थिर होने के जो उपाय हैं उन्हीं का निर्देश इस 
इलोक में है। जो इन उपायों को अपनाता है वह श्रात्म-सप्माम मे विजयी हो सुखी होता है। 


श्लोक ६ : 
२९, अगंधन कुल में उत्पन्न सपे ( कुले जाया अगन्धणे ८ ) 


फ््क 


मर्ष टो तरह के होते हैं। गनन्‍्धन श्री: अगन्धन । गनन्‍्धन जाति के सर्प वे हैं, जो डैंसने के बाद मन्त्र से आक्ृष्ट किए जाने 


पर ब्रण से मुह लगाकर विष को वापस पी लेते हैं। अगन्धन जाति के सर्प प्राण गवाँ देना पसन्द करते हैं पर छोड़े हुए विष को वापस 


नहीं पीते* । अगधन सपे की कथा “विसवन्त जातक! (क्रमंक ६६) में मिलती है। उसका सार इस प्रकार है 


खाजा खाने के दिनों में, मनुष्य, सघ के लिए बहुत-सा खाजा लेकर आये) वहुत-सा (खाजा) बाकी बच गया। स्थबिर से 
लोग कहने लगे,-- भन्ते । जो (मिज्लु) गाँव में गये है, उनका (हिस्सा) भी ले लें।” उस समय स्थविर का (एक) वालक--शिष्य 


१--(क) अ० चु० सपराओ ससारो 
(ख) जि० चू० एृ० ८६ सपरातो--ससारो भगणणह । 
(ग) कठोपनिपद्‌ शाकरभाष्य १२६ सम्पर ईयत इति सम्पराय परलोकस्तत्प्राप्तिपयोजन साधनविशेष शास्त्रीय साम्पराय ॥ 
(घ) हलायुध कोप । 
२--(क) अ० चू० सपराय्रेवि दु क्ख यहुले टेवमणुस्सेठ खछट्टी भविस्ससि | 
(ख) जि० चु० प्ू० ८५ जाव ण परिणेब्वाहिसि तात्र दुक्खाउले ससारे छड्टी देवसमणुएछ भविस्ससि । 
(ग) हा? टी? प० ६< यावदपवर्ग न प्राप्स्यसि तावत्छखी भविष्यसि । 
३--(क) अ० चू० जुद्ध वा सपराओ वावीस पीस परीसहोव सग्ग जुछू छण्ध विजतो पर छही भविस्ससि । 


(ख.) जि० चु० एृ० ८६ * जुत्त भगणइ, जया रागदोसेख मज्मत्थो भविस्सति तओो (जिय) परीसहसपराओ छड़ी मविस्ससित्ति | 
(ग) ह्वा० टी० प० ६५ 'सपराये! परीपहोपसर्गसग्रास हन्यन्थे। 


४--(क) अ० चूः गधणा अगधणाय सप्पा, गधणा द्वीणा, अगधणां उत्तमा, ते उकातो विस न पिवति मरता वि। 
(ख) जि० घू० ए्‌० ८७ तत्थ नागाण दो जातीयो--गधणा य अगधणा य, तत्थ गधणा णाम 


जे डसिऊण गया मतेहि आगच्छिया 
तमेव विस वणमुद्दद्धिया पुणो आवियति ते, अगधणा णाम मरण ववसति ण य बतय आविय तर 


यति। 
(ग) हा० टी० प० ६५ नागाना हि भेदद्य--गधनाग्चागन्धनाश्च--शेप ज़ि० चू० बतू 


5 । 
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याँब में गया भा। (लोयों स॑) हसका हिस्मा स्पजिर को दे दिया | स्थजिर म॑ जब उसे खा लिया ठो बदन शहुका आया। स्थिर मे 
उससे का-- 'अमुम्वमान्‌ | मैने तेरे शिए रकक्ा हुआ राय ला शिगा |” बह बोशा-- मनन | मघुर बीज किसे अप्रिय शयती है” 
महास्पविर को लेइ हुआ | धन्होंने न्शिक्षण किबा-- “अब इसके बाद (कमी) खाबा न खायंगे |” बह बात मिहु-संभ में प्रगट हो गई। 
इसकी चर्चा हो री घो। शास्टा ने पृछा--+ 'मिछुआ | कया बात कर रहे हो [? मिछुओं के बात काने पर शास्ता ने कइ-- 
पमछुभो | एकबार छोड़ी हु 'ठीय को सारिपुन्न धाव छोड़ने पर मी प्रदृथ नहीं करता [” ऐसा कशकर शास्ता भे पृष लस्म भी कथा 
कडौ-- 
धूष्य पम्प में बाराधसी भे (राजा) अप्तदत्त के राज्य करमे के समब भोपिसत्थ एक विप-बैश् भुश में पत्पत्न हो बेहक से भीविदा 
पाते प। एड्बार एक देहाती को साँप ने टैंस शिवा | उसके रिस्तेशार देर न कर जल्वी से देश को बुशा शापे। बेध भे (छा-- 
“दवा के लोर से बिप को बूर कझशें ) _ अऋथदा जिस साँप मे डैंसा है उसे बुशाकर उसी से डेंसे दुए समान से विप मिक्लबार्टं ह लोगों मे 
कहा--सप को धुक्ताकर जिप निदशत्राओ [” हैय मे साँप को बुशाकर पूछा--से तूने ईसा है! हों | हैले ह--तॉप में रत्तर 
दिना। “पमे ईंसे हुए स्पाम से तू दी बिप छो निदाश | साँप से उत्तर दिबा--मैने एकबार छोड़े हुए विप को फिर कमी व़इब नहीं 
डिया ; तो मैं अपने छोड़े हुए विप को महा निकालूृंगा। बैस से कड़ियाँ गैंगबा आग बनादर कहदा-'बदि | झपमे बिय को नह 
मिकाशता सौ इस आग में प्रवेश कर। सर्प बोशा : आस में प्रतिष्ट हो चार्ेगा शेकिस एकबार क्तोड़े हुए अपने विप को फिर गहाँ 
आएगा ! पद कइकर उसने पह याथा कही: 
भिररु ते बिस बनन्‍्त यमईं लीवितकारणा | 
दर्स परवाबमित्सामि, मरठम्मे श्रीबिता बर॑।। 
सघककार हैं उस विप को डिसे क्षीबत की रधा के शिए एकआार क्यशकर मैं फिर निगर्छूँ। ऐसे शीबन से मरना अरक्षा है! 
बह कद्कर सप अप में प्रथिप्य धोने के किले रेबार हुक | वेश से रुसे रोक रोगी को क्रीयपणि ता दवाई से निरोस कर दिया । फिर 
हप को सबायारी बना प्मव से किती को दुःख न देना” कद कर छोड़ दिया | 


“पृद्ध छश्म का सर्प ऋब का सारिपुत्र है! 'पकयार छोड़ी हुईं चीज को सारिपुत्र किस प्रकार प्राण छोड़ते पर भी फिर प्रदष नहीं 
करता दस सम्दस्थ में पद उसके पूथ कलम की कबा है |” 


४० बिकराठ ( दुरासप रू ) 


घ्ूर्णिकार ने “इरास शब्द का अजब बिहत-लमर्ण' किया है। इनके अनुसार खिशछा शेजोस सहम करता धुष्कर हो वह 
शुरावब है? । 
टीकाकार से इसका अप बुगम! किया हैं। जितके सजीप लागा कठिन हो छसे बुरासर कहा | 


क्विराश! शचष्य बोमों अर्ों 
की माबना को अमभिध्यक्त छझगहा है | 





१--विएजु विल्दार्थक विपाद है। सं किसे डस दित्र को बम जीवित कारणा ( जिस में ( रूपते ) लीक्षय की रछा के स्जि ) कल्त॑ 
दिर्ख (डाले हुए बिद्र को) पुआाव मिस्सासि (शिरश्ंगा), ड्स दुयके हुए क्चि को दिलार हैं। मतम्म जीक्लि बर॑ डस वित्र कौ फिर 


मे शिगरतै के कार जौ झूपा में प्रभिष्ट होकर सरगा है थह मो जीवित रदहण की शपन्ता अभ्का है जातक प्र त्व॑पृ० ह९४। 
-जासऋ प्र मं पृ ४ -हतेसंप्तित। 


इ३-जि ऋू प्‌ ८७ । हरासयो भाम हंडललम'"“पत्तज, शकक्‍्त्य तम्य संजोगो लडिश बरालको तंज | 
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३१, धृमशिख ( धूमकेउ उ ) 


चर्णि के श्रनुमार यह 'जोइ'--प्योति--श्रम्मि का ही दूसरा नाम है। धूम ही जिसका केतु हो उसको धूमकेतु कहते हैं ओर वह 
अगर ही होती है१ । टीका के अनुसार यह 'ज्योति! शब्द के विशेषण के रूप में प्रयुक्त ह और इसका अर्थ है. जो ज्योति, उल्कादि 
रूप नहीं पर धूमकेतु, धूमाचन्ह, धुमध्वज वाली है* अर्थात्‌ जिससे धुआँ निकल रहा है वह श्रप्नि | 


३२. वापम पीने की इच्छा नहीं करते ( नेच्छ॑ति वन्‍्तयं भोचु ग ): 


प्राण भले ही चले जाय पर अगन्धन कुल में उत्पन्न सप॑ विप को वापस नहों पीता । इस वात का सहारा ले गजीमती कहती है 
साधु को सोचना चाहिए---श्रविरत होने पर तथा धर्म को नहीं जानने पर भी केबल कुल का अवलम्पन ले तियंज्च अ्रगन्धन सर्प अपने 
प्राण देने को तैयार हो जाता है पर बमन पीने जैसा घृणित काम नहीं करता । हम तो मनुप्य हैं, जिन- धर्म को जानते हैं फिर भला क्‍या 


हम जाति-कुल के स्वाभिमान को त्याग, परित्यक्त भोगों का पुन कायरता पूवंक आसेवन करना चाहिए? हम दारुण दु ख के द्वेतु त्यक्त 
भोगों का फिर से सेवन केसे कर सकते हैँ ? 


३३, इलोक ७ से ११ ; 


इनकी तुलना फे लिए देखिए 'उत्तराध्ययनौं २२ ४२९, 7३, ४४, ४६, ४६ । 


श्लोक ७ : 
३४, है यशःकामिन्‌ |! ( जसोकामी  ) 


चूर्णि के अनुमार 'जसोकामी' शब्द का शअ्र्थ है-दे क्षत्रिय” ] हरिभद्र यूरि ने इस शब्द को गेप में क्षत्रिय के आमन्नण का सूचक 
कहा है | डा० यॉकोयी से इसी कारण इसका अर्थ (877008 $॥80 किया है? | 


अकार का प्रश्लेप मानने पर “धिरत्यु तेजलोकामी! ऐसा पाठ वनता है*| उस हालत में--हे अ्रयश कामिन्‌ |--ऐसा 
सम्बोधन बनेगा | 'यश शब्द का श्रथ सयम भी होता है। अत अर्थ होगा-हे असयम के कामी ! घिक्कार है तुमे ! 
इस श्लोक के पहले चरण का अथ इस प्रकार भी किया जा सकता है--है कामी । तेरे यश को घिकार है ! 


१--जि० चु० छ० ८७ जोती अग्गी भगणह, धुमो तस्सेव परियायो, फेऊझ उस्सओ सिध वा, सो घूमे केततू जल्‍स भवइ घूमफेऊ | 
२--हा० टी० प० ६५ अभप्लि घूमफेतु ” धुमचिद्र धूमध्वज नोल्कादिख्पम्‌। 


३--जि० चु० पृ० ८७ साहुणावि चितेयव्व जद णामाविरएण होऊण धम्म अयाणमाणेण कुलमवलबतेण य जीविय परिच्तत्त ण य 


वन्‍्तमावीत, किमगषुण मणुस्सेण जिणवयण जाणमाणेण जातिकुल्मत्तणों अगुगणितेण ? तहा करणीय जेण सह ण दोसे ण भव 
अविय-सरण अज्मवसियव्त्र, ण य सीलूविराहण कुज्जा | 


४-ड्वा० टी? प० ६५ यदि तावत्तियन्चो<प्यमिमानमात्रादपि जीवित परित्यजन्ति न वव वान्त भुल्‍्जते तत्कथमह जिनवचनाभिज्ञो विपाक- 
दारुणान्‌ विपयान्‌ वान्तान्‌ भोक्ष्ये ? 
५--जि० चु० पृ० ८८ जसोकामिणों खत्तिया भगणति । 
$--हा० टी? प० ६६ हे यशस्कामिन्निति सासूय क्षश्रियामन्त्रणस । 
७-९ ए(॥तघा0॥99४8४म४घत8 9504॥% ? 8 
८--(क) जि० चू० प्ृू० ८८. अहवा घिरत्थु ते अयसोकासी, गथलाघवत्थ अकारस्स लोव काऊण एवं 
दे एव पढिज्जद “घिरल्थु ? 
(खत) हा० टी० प० €६ अथवा अकारप्रश्लेपादयशस्कामिन्‌ ! है 020 ४00 
€--(क) हा० टी? प० १८८ जस सारक्खमप्पणो ा ५२ ३६ )--यश शब्टेन सयमो5सिघीयते । 
(ख) भगवती श० ४१ उ० १ त्ेण भत्ते जीवा ! कि ज्ञायजलेण उचवज्जति १ “आत्मन 
त्मन यशोहेतुत्वाद्‌ यश- 
सयम आत्मयशस्तेन । सम्बन्धि यशो यशों दू यश*--- 
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माँत में गया था। (त्ोगों मे) झसका हिस्ता स्पबिर को दे दिया | स्थबिर ने जब उप्ते खा शिगा, तो बह क्षकुका अआजा। स्वबिर मे 
उससे कद्दा--“ श्रायुध्पमाम! मनि छऐरे किए रक्‍्शा हुआ लाए खा लिया [” बह बोशा-- 'मस्ते | मधुर बम ढिसे 'भ्रप्रिय शगटी है ।? 
महास्थविर को खेद हुआ | उस्दौंने निरअय किबा-- अब इसके बाद (कमी) श्ाजा न खादेंगो |” यह बात मिन्लु-संभ में प्रगट हो महे। 
इसकी जया हो रही थी। शास्ता भ॑ पूछा--/मिन्लुनओ | क्या बात कर रहे हो !” मिन्नुओं के शाह ऋडने पर शास्ता ने कहा-- 
पमाखओ | एकबार छोड़ी हु चीज को सारिपुत्र प्राथ छोड़मे पर मी प्रहण महीं करता [” ऐसा कहकर शास्टा ने पूर्व कर्म बी कथा 
बी -- 
प्यूद उम्रम में बाराबधी में (राजा) आर के राउप करने के समय जो विपत्त्त एक विप-बैद कुक में सर्पन्‍्न हो बैयक से लीबिका 
क्‍्शाते व। एकजार एड देहाती को साँप ने टैैंस शिवा ! उसके रिस्तेशार देर न कर जहनी से ऐैथ को शुल्ा शाथे। बेय ले पृष्ता-- 
“दा के छोर से विप को दूर करें १ झयदा जिस साँप से टेंसा है उसे बुलाकर हसी से हैंसे हुए. स्थान से विप निकशवरादो। शोगों ने 
छुह्टा--- सप॑ को धुल्ाकर विप निदषलत्ाओ | दैय से ताप को बुशाकर पृष्ता--पसे तूने ईसा है।' हाँ | रैने ह--लॉँप ले फ्त्तर 
दिवा। प्रपने ईंसे हुए स्थाम से त्‌ ही विप को मिडाश | साँप से धत्तर दिया--नि एकस्रार छोड़े हुए विप को फरिर कमी प्रशण नहीँ 
किम ; सो में अपने छोड़े हुए विप को महा निकाशृगा। बैेय से क्षकड़ियाँ सैंगबा काग बनाकर कहा--बिदि ] अपने विप को महा 
निकालता तो इस आग में प्रवेश कर | सर्प बोशा : झाग में धविष्य हो बाठँंगा शेकिन एकबार होड़े हुए झपमे विप को छिर महाँ 
प्वार्ूंगा ! बह बड़कर हमने पह साभा कड्ढी 
पिरसथु त॑ विस बरस यमई लीवितकारणा | 
बम्ते पयाबमिस्सामि मतम्मे जीबिता बर॑ | 
भदद्यार है. उस विप को जिछे ल्लीबन की रक्षा के लिए एकथार छाक्तषर मैं किर निगर्श। ऐसे जीबतन से मरमा ऋरशा है! 
जद गहढर सप अप्ति में प्रविष्य होने के लिबे हेगार दुआ । मैए मे उसे रोक, रोगी को झीपणि तथा बबाई से लिरोग कर दिका। किर 
सर्प को सदराजारी बता प्रव से किसी को शुपख ने देना! कह कर छोड़ शिवा | 
धृथ्र लग्म छा सप अब का लारिपुज है| एकडार छोड़ी हुए चीज को सारिपुण् ढिल प्रकार प्राण छोड़ने पर भी फिर प्रश्ण नहीं 
डरता -दुत सम्मस्प में गह ससके पूर्ष ऋप्म की कया है ।/ 
३० बिदराल ( दुरासय ण ) 
झूर्यिडार मे पुरागम शम्ह कर झण रस्नजसर्ग डिका है। उजड़े शातुकार जितकर शंगोय सदस करना अुस्कर हो बह 
शुरागर है? । 


टोकाकार से इसका क्षय दुगम! किद्रा है। शितड़े समीप लाना कठिन हो हसे दरासर बदा | 'विडराश” शम्द बोनों फ्नों 
की भादता को अऋमिष्पक बरता | 





१०- पिएं जिश्वाजड शिपात हैं। लेतिस जप विच्र का थमई जीबित कारथा ( जिल में ( छतवने ) डीइस की शा के लिज ) ब्श्त 
दि्प॑ (डरे हुआ दि को) पद्दाच मिस्सासि (मिशत्नंगा) इस उगसे हुए बिष्र को जिंदार है। सतम्म अऑीक्ला दई डस वित्र को दिए 
व जिताने के: दा जो णप्ता में प्रविषर होकर सरता।ँ बह सो जीवित रदते की शपक्ता लक्णा है -जालपप्र कं भू 2०४। 
वागइ ड म॑ यू ॥ -ह॥ हे लहित 
३ शि थ्‌ प्‌ «७। शृग़्सदो वास दृइख्पम»पतरअरं, दृबत्र तस्ख सशोगो सर्दिम्द गुरासओो तंज । 
प> दा हो पु १४१ पुराण रु गुल्यबाल्वाचत पैजजूबत इति पृरासकर्स धुरसिशदद्तित्यर्ध:। 
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यह द्वैध-राज्य धा। अन्धक श्रीर बृष्णि ये दो राजनेतिक-दल यहाँ का शासन चलाते घे। इस प्रकार की शासन-प्रणाली को विरुद्ध- 
राज्य कहा जाता रहा? | 


ध्यन्धकों के नेता अक्रूर थे । उनफे दल के सदस्यों को 'श्रक्रूरग्य और अकऋरवर्गीण” कहा गया है। बृष्णियों के नेता वासदेव थे | 
उनके दल फे सदस्यों को 'वासुदेव वग्य श्योौर 'बासुदेव वर्गोण” कहा गया है* | भोजों के नेता उम्रसेन थे | 


३८. कुल में गन्धन सप्‌ *'न हों ( मा कुले गंधगा होमो ग ) 


राजीमती कहती है--हम लोग दोनों हो महादुल में उत्पन्न हैं। जिस तरह गधन सप्प छोड़े हुए _विप को वापस पी लेते हैं, उस 
तरह से हम परित्यक्त भोगों को पुन सेवन करनेवाले न हो | 


जिनदास महत्तर ने मा कुले गधणा होमो” के स्थान भे 'मा कुलगधिणों होमो' ऐसा घिक्ल्प पाठ बतलाकर जुलगधिणो' का अथ 
कुल-पूतना किया है श्रर्थात्‌ कुल में पृतना की तरह क्लक लगानेवाले न हॉं? | 


श्लोक ६ : 
३६९. हट ( हडो ग ); 


'सूच्रकृताडु' में 'हड' को 'ठदक-्योंनिक?, 'उदक सभव' वनस्पति कहा गया है | वहाँ उसका उल्लेख उदक, अवग, पणग, सेवाल, 
कलम्बुग के साथ क्या गया है* | 'प्रभापना' सूत्र में जलझ्ह वनर्स्पतति के भेदों को बताते हुए छउदक आदि के साथ 'हढ' का उल्लेख 


मिलता है? | इसी सूत्न में साधारण शरीरी बादर-वनस्पतिकाय के प्रकारों को बताते हुए. हद” वनस्पति का नाम आया है१ | अआचाराजह्ु' 
नियुक्ति में अनन्त-जीव बनर्स्पति के उटाहरण देते हुए सेवाल, कत्थ, भाणिका, अ्रवक, पणक, किण्णब आदि के साथ हद” का नामोल्लेख 
है” | इन समान उल्लेखों से मालूम होता है कि 'हड' वनस्पति 'हद! नाम से भी जानी जाती थी । 

हरिभद्व सूरि ने इसका अथ एक प्रकार की अवद्धमूल वनस्पति किया है< | जिनदास महत्तर ने इसका श्र्थ द्रह, तालाब आदि में 
होनेवाली एक प्रकार की छिन्नमूल वनस्पति क्या है* 


| इससे पत्ता चलता है कि 'हड” बिना मूल की जलीय वनस्पति है। 





(>काचा० २३११६६, २१११ ४४९ 

२--कात्यायनकृत पाणिनि का वारतिक ४.२ १०४ 

२--जि० चू० घृ० ८६ अहवा कुलगधिणो कुलपूथणा सा भवामो | 

४-सूल्र० (प० ३४६) २६४४ अहावर पुरक्खाय इह्ेगतिया सत्ता उद्गजोणिया उद्गसभवा जाब कम्सनियाणेण तत्थवुक्षमा णाणाविह- 
जोणिएड उद॒एछ उद्गत्ताणु अवगत्ताए पणगत्ताए सेवालत्ताए कलूघ॒ुगत्तापु हृढत्ताए फसेस्गत्ताए “विठट्न्ति ! 

४-भ्रशा० (४० १०४) १४३ से कि त जरूरुद्दा ), जलरुहा अणेगविहा पन्‍्नत्ता। तजहा--ठद॒ए, अवए, पणए, सेवाले, कलठुया, 
हठे य। 

६--प्रज्ञा० (पू० १०८-६) १४४ सेफकित साहारणसरीरबादरचणस्सइकाह 


या? साहारणसरीरबाद्रवणल्सइकाइया अगेगविहा पन्‍नत्ता | 
त्तजहा” 'किमिरासि भद्मुत्था णंगलई पेलुगा इय। कियहे पठछे य हृढे हरतणुया चेव छोयाणी ॥$॥ 
७--आचा० (१० ५४) नि० गा० १४१ 


सेवालकत्थभाणियअवए पणए य किनए य हढे। 


एए अणन्तजीवा भ्रणिया अणणे अणेगविहा ॥ 
८--हा० टी० प० ६७ अथद्धमुछो वनस्पतिविशेष । 


६-लि० चू०८६ हढो णाम वणस्सइविसेसो, सो दहतलागादिषु छिणएणमूलो भवत्ति। 
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दसवेआलिय (दशयेकालिक) ३६. अध्ययन २ श्लोक ७८ टि« २५ ३७ 
३४ मोगी-जीबन के लिए ( था स जीवियकारणा ण ) 


डिनदास सन ने--कुशाप्र पर स्थित ल्रत्त जिसदु के समान नंच्रत जोगन के लिए'--पऐसा भय किया है' | हरिमद्र हरि ने-- 
“जर्तबमी श्ीबन के शिए'--ऐसा अर्थ किया है | 


३६ इससे तो त॑रा मरना भेय है | ( सेप ते मरभ मम्रे थ ) 


जैसे लीने के लिए बमन दी हुए बस्तु का पुन मोजन करने से मरना अधिक गौरबपूण्ण होता दे बैस हो परिस्वक्त भोगों को मौसने 
की अपंज्षा मरना ही भेजस्कर है । 


भूखा मनुप्प %प्ट मले ही पासे पर दिक्वारा नहीं था सकता पर बमन ढो खानेगाला लीते-जी ही बिकारा जाता है। णो 
शीश-मंग करमे दी झअपेध्या र॒स्पु को बरण करता है वह एक बार ही मृस्यु का कष्ट अनुमव करता है पर 'झपमे गौरव और शम की रघा 
कर शेता है। थो परिश्पक्त मोगौं का पुन अ्रासेषन करता है बह अनेक बार जिक्तारा खाकर बार-बार सृस्पु का अमुभव करताोओे। 


इंठना दी गहों बई पझ्नादि और दीर्प संसार ऋटबी में नाना बोनिमों में क्षम्म मरण करता हुआ भार-बार कप्ट पाता है? | अत मर्गाशा 
का उक्लेपन करने दी झपेदा हो मरना भ्ेग होता है! 


श्लोक ८ 
३७ मैं भांचराज़ फ्री पुत्री ६ ( अह् भर मोयरायस्स ४) 


राजीमसी मे रपनेमि पते कबद्ा-मैं सोज राज की सस्तान हूँ झ्रीर तुम अरन्‍्पक-दृब्णि दी सस्टान हो। भहाँ 'मौज झौर अरब 
कृष्थि' शाप्य छुश्ठ--भंश-- बालक हैं | 


इरिसह घरी ले मौब का संस्कृत झुप मीग! किया है। शास्स्वााबव में इसका रूप 'मोब शिवा है*। महामारत* और 
बौरशीद अपशासतज में मौज शब्द का प्रधोग मिक्तठा है। महासारत भौर विप्युपुूताणभ के झमुसार मोज' बादबों का एक विभाम 
है। हृश्य जिह शप-राज्य का मेतस्य करत थ हमसे बाश्व कुकर, मौज अ्रल्चक श्ोर वृष्खि सम्मिशित "१ | शैनागमों के कऋंतुसार 
कृप्प छप्सेन झारि तोशह इलार राजस्यों का क्रापिफय करते मै ै प्रत्थक-दृ प्चियों के संप-राफ्य का तफलेख पाणिनि मे भी किबा | 
रेजणि चू्‌ भू ८८! ओ तुम इमस्‍्स कुसरस डशबितुअंचअक्प-ल जीविक्सस शटटु॒प | 
“दा ही प ६६: जीवितफारणाल असंगमजीजितदेतो। 
६... वि छल क्‌ ८७१ आप लयावपएम दीहमज, स्रंसारणंशाएे लत्स लत्तु रा बदूजि जम्सप्प्सरवरए पार्डलि १ 
४--हा शी वब १६: उत्यपत्तमपोद्प्ण 'कऋफ्प्स सरण॑ भभेत्‌ घोमततरं सब सरणं भपुगरिद्रमफरापसिबननमिति | 
इन-जि बू प्‌ ८८: भोगा लक्तिपा। जानिक्ििसा सगणा।| 
'लुर्म अ शस्स तारिसप्स अंपबदरिहलों बुरे पसूणो समुरणिश्बस्स पुचो । 
रै>्लत ; भ्होकू | 


#-_ भा शास्तिपग) ८ ६४ ! लड़ शसोमज््यमया : । 


८-कोौ ७ ११.९६: बजा बाजहरणबा ताम सोजः कामादू जाइल्मरश्बामसिमत्यमात' सतरर्ब हाप्यो शितनाश । 
९०-म्र णा सपतापर्च) १४३) 
१०--किप्जुतुराच 7 ६ १३ ७ 
६११०--म ला शास्तिपत: ८ €। बाइगाः कुदरा शौज़ा) सब चश्यक््श्प्जब' । 
त्थप्याचथता महाताहदों कोहा शोफादरए्च व 5 
६ ््थत ११)कल्च के बार गपरीए कजदे वाम॑ दालपत् राजा बरिध्सह ।' बहूरब-पामोस्ल्पा्ं पंचवई मदात्रीरासे, परद्धाजपामोंदसाल 


जरजएान कुशारएफ्रोईल ” एजक्सशानज बसतक्पाटस्सीजी डागलर-बाशोपत्राजं खोडमहह राषलाफुस्सोज .....आअाईबइज आप 
दाष्प्पाले शि7ह । 


११--सप्यानी (गाजिति):१ ५ ४ 





सामण्णपुव्वय॑ (आमण्यपूरवक) ३७. अध्ययन २: श्लोक ८-६ टि० रे८-रे& 
यह द्वैध-राज्य था। अन्धक और बृष्णि ये दो राजनैतिक-दल यहाँ का शासन चलाते थे | 
राज्य कहा जाता रहा | 


अन्धकों के नेता अक्र थे। उनके दल के सदस्यों को “अक्ररवर्ग्य! और 'अक्रूरवर्गीण' कहा गया है। वृष्णियो के नेता वासुदेव थे | 
उनके दल के सदस्यों को 'वासुदेव वरग्य' और 'बासुदेव वर्गीण कहा गया है* | भोजों के नेता उपम्रसेन थे | 


३८. कुल में गन्धन सर्प“ “न हों ( मा कुले गंधगा होमो 7 ) : 


इस प्रकार की शासन-प्रणाली को विरुद्ध- 


राजीमती कहती है--हम लोग दोनो ही महाकुल में उत्पन्न हैं। जिस तरह गधन सर्प छोड़े हुए विप को वापस पी लेते हैं, उस 
तरह से हम परित्यक्त भोगों को पुन सेवन करनेवाले न हों । 


लिनदास महत्तर ने मा कुले गधणा होमो” के स्थान मे 'मा कुलगधिणी होमो 


? ऐसा विकल्प पाठ बतलाकर 'कुलगधिणो' का अर्थ 
कुल-पूतना किया है अर्थात्‌ कुल में पूतना को तरह कलेक लगानेवाले न हॉं? | 


श्लोक ६ : 
३६, हट ( हडी १ ) + 


'सूचकृताडु' में 'हुड' को 'उदक-यो निक, 'उदक-सभव' वनस्पति क्ट्टा गया है| वहाँ उसका उल्हेंख उदक, अवग, पणग, सेवाल, 


कलम्बुग के साथ किया गया है । 'प्रभापना' सूत्र में जलझह वनस्पति के मेदों को बताते हुए उदक आईदद के साथ 'हढ का उल्लेख 


मिलता है” | इसी सून्न में साधारण शरीरी बादर-वनस्पतिकाय के प्रकारों को बताते हुए. दृवृद” वनस्पति का नाम आया है'। “आचाराज् 
नियुक्ति में अनन्त-जीच वनस्पति के उदाहरण देते हुए. सेवाल, कत्थ, भाणिका, अवक, पणक, किण्णव आदि के साथ हद का नामोल्लेख 
है? । इन समान उल्लेखों से मालुम होता है कि 'हड! वनस्पति 'हृढों नाम से भी जानी जाती थी । 

हरिभद्गर सूरि ने इसका अर्थ एक प्रकार की अवद्धमूल वनस्पति किया है< | जिनदास महत्तर ने इसका अर्थ द्रह/ तालाब आदि में 
होनेवाली एक प्रकार की छिन्नमूल वनस्पति किया है* | इस से पता चलता है कि 'हड! बिना मूल की जलीय वनस्पति है | 





कं “नत+्च्पफि ते 


(--ज्ाचा० २३९ १६६, २१११ ४४१९ 

२--कात्यायनकृत पाणिनि का वातिक ४२१०४ 

३--जि० चु० प्रृ० ८६ अह्ववा कुलगधिणो कुलूपूयणा सा भवामों । 

४--सृत्र० (प० २४६) २४५४ अहावर पुरक्खाय इहेगतिया सत्ता उदंगजोणिया उदगसमवा जाव कम्मनियाणेण तत्यवुकमा णाणाविह- 
जोणिएस उदएुछ उदगत्ताएु अवगत्ताए पणगत्ताए सेवालत्ताए कलंबुगत्ताए हृढत्ताएं कसेस्गत्ाए' "*विउद्दन्ति । 

५--प्रज्ञा० (प० १०५) १४४ से कि त॑ जलूर्हा ), जल्स्हा अणेगविदहा पनन्‍नत्ता। तजहा--उद॒ए, अवएु, पणएु, सेवाले, कलजुया, 
हठे य। 


5-.प्रज्ञा० (प० १०८-६) १४५ से कित साहारणसरीरवादरवणस्सइकाइया ? साहारणसरीरबादरवणस्सइकाइया अणेगविद्दा पन्‍नत्ता। 
तजहा' 'किमिरासि भहमुत्था णगगलई पेछगा इय | किण्हे पठले य हढे हरतणुया चेव छोयाणी ॥5॥ 
४-आचा० (बृ० ५४) नि० गा? १४१ 


सेवारुकत्थभाणियभचए पणए य किनए य हढे। 


एुएू अणन्तर्जीवा भणिया अणणे अणेगविद्दा 0 
८--हा० टी० प० ६७ अगदमूलो वनस्पतिविशेष' | 


६--जि£ चु-८६ हढो णाम वणस्सइचिसेसो, सो दहतलागादिए छिएणमूलो भवति। 
30 


दसवेआलिय (द्द्वेकालिफ) श्र अध्ययन २ श्लोक ६ टि० ३६ ४० 


भुप्रुद! में सेबाश् के साथ 'इरा, हुप पदूमपत्र आदि का रफ्शेख है। इससे पता 'क्शता है कि संस्कृत में इड' का नाम हट! 
प्रचलित रहा । गहँँ इस से झात्छझादित बल को दूपित माना है | इतसे बह निप्कप सहज ही निदक्षता है दि “डा बनस्पति जल को 
आरह्वारित कर रहतों है । 'इए को सस्कृत में इठ मो कहा यया है । 

कुड! बनस्पति का अप कई अ्रमुषादों में पास? ऋषता वृक्ष किया गया है। पर उपयुक्त बर्शन से गहन स्पष्ट है कि से दीजों 
ऋष ग्रशुद ६। 

पट का प्रस बशकुम्मी किया गया है"। हसढोी पत्तियाँ बडुत बड़ी कड़ी भौर मोटी शोती हैं। ऊपर दी सतह मोम 
झेसी धिकमी होती | | इतलिए पानी में हृबने दी अपेद्दा वह आसानी से तेरठी राती है। बशकुम्मी के झाठ पर्वायवाद्वी नाम 
उफ्क्म्ध ई' | 


४० अस्थितात्मा हो सायगा ( अद्ठियप्पा मधिस्ससि ५ ) 


राजीमसी इस शशोक में जो कसी है उसका धार इस प्रकार है: हड गनस्पत्ि के मूक्त नहों होता | वायु के एक इल्के स स्पश से 
ही पह वनस्पति बह में इपर उपर बहमे शगठी है। इसी एरह पदि त्‌ दप्ट नारी के प्रति अनुराग करने कगेगा तो संबम मे भ्रभाधगूश 
होने ऐे हमे संसार-शप्तुद्ध में प्रमाइ-पबन पे प्रेरित हो इशर-छचर भव प्रमण करते रशमा पड़ेगा । 
प्ृष्णी ऋमस्त स्त्ो-रक्षों से परिपृण् है। चरहाँ-सह्टों स्थियोँ हृष्टिगोचर होंगी | रहें देख कर पबि तू शमके प्रद्धि ऐपा माब* करी 
करेगा जैसा कि त्‌ मेरे प्रद्ध कर रद्दा है तो संयम में अबदमूल हो भ्रमप-शुभों से रिक्त हो केक्‍श ह्स्मर्छिंसबारी हो लाबया | 


१--हुत (सूक़त्पाण) ४५.७ ; तत् बत्‌ पहुरोबालइशाक्यपइमपत्रप्रशूतिसिरण्म्छत्न॑ गशिसूर्म्पकिरणाबिकर्मासिकर्ण गल्पर्शर सोफ्थप्ता 
लद्ब्पापस्णमिति दिधाच । 
२--आाचा (प० ५४४) लि गा १४१ की शेकर सेबाककत्पसालिकराउबकपक्क किशहटादण पक्ल्तऔीडा गदिता | 
$---(क) [:9. (कप था शूम्बह्नर) बोट्स हू ९६: 778 का ल४ 6 ६00 ए7६0 €्चफ़ीध्ा१ 70 88 2. ह्रण्त त॑ हागबड अऋएी 
[88 [078 ७707 ३७7७ (06 0ततता0क (7077 807 3[765 #0॥ 
(ल) समीसाश्यगो डपरैव (गोरे जी परेक्ष) पृ७ १६ अंडा कक लत होदाने कारणे बाजुमी शाम तेस फकाता 'दृष' लासता घास | 
४--कऋए (जी पंकामार) पत्र १: इड नामा हए समुदर्ते कीमारे होष छ । तेवु सल बराबर होत्‌ लपी ख़बे सा सार क्‍यों होष के 
बे समुद्रगे कीमारे गक्लनु ओर घणु होधापी ते हृफ्त उसी गे समुज॒र्मा पढे के त्यां देराफेशा कबोँ करे | 
भ--इप्रुत (सूक्रस्पाण) ४५.७ बाइ-टिप्पजी न! यें डश॒छत अंग का णर्द --ह: जरूकुरिसका जप मिकसप्त्कस्तषपदिशंत्र इस्येके। 
(--ता दि प्र १३४ 
कुम्मिक्ाा बारिफ्णी अ, बारिक्तरी कमृणिका। 
साकाजमूरी कुतृर्प कुसुर्ा अकसस्ककम ॥ 
७४-हा टी ५ ६४: सफकतुशकक्षत्ततिषत्धनैचु संधमगुरोप्य (प्रति) बस प्कप्त्यात्‌ संसाइसतजारे प्रसाइपकप्ररित इततच्षेकटच पर्धटिप्यप्लीति 
८६--(क) जि च्‌ प्‌+ ८£। शार्च कोडिसि--ध्राय्ग क्षमिप्रायस । 
(जल) दा शी व ६७१ सा--अमिप्रा्य प्रार्धमित्ॉर्धः, 'एलाः दो मना पुतााबादों सवा आतः लगे कासमिल्‍्लेत्र पूल लाई । 
६--वि चर भर ८३३ हो जातेज ब लाइडो इको इशय थ विजन 6हा तुर्मपि पूर्ज करेंतो संजमे व्ववश फे सपसलण्रूपरिद्रोो पेकर्स 


दच्ज ज्काबारी लदिप्खस | 


लामणणपुव्वयय॑ (श्रामण्यपूर्वक) ३६ अध्ययन २: श्लोक १०-११ टि० ४१-४४ 


श्लोक १०: 
४१, सुभाषित ( सुभासिय | ) ; 


यह वचन (वयण) का विशेषण है। इसका श्र्य है--अन्छे कटे हुए । राजीमती के वचन ससार-भय से छद्दिनप्न करनेवाले१, 
सवेग--बेराग्य उत्पन्न करने वाले हू? अत सुमापित कटे गये हैं | 


४२, जैसे अंकुश से नाग ( अंकसेण जहा नागो ए ) : 


जिम तरह अकुश से श्रनुशासित हाथी शीघ्र ही रास्ते पर आ जाता है. एसी तरह से गाजीमती के वेराग्योत्याटक उपदेश से 


रनेमि का मन पुन सयम में स्थिर हो गया। अकुश से हाथी फ्रेंसे स्थिर होता हैं इस पर चूर्णिकार एवं हरिभद्र सूरि एक कथा देते हैं | 
वह परिशिष्ट में दी जा रही है । 


श्लोक ११: 
४३, संवुद्ध, पण्डित और प्रविचक्षण ( सबुद्भा, पंडिया पत्रियक्सणा कख ) ; 


प्राय प्रतियों मे 'सबुद्धा' पाठ मिलता है। उत्तराष्ययन' यृत्र में भी सवुद्धा! पाठ ही है? | 


पर चूर्णिकार ने सपण्णा” पाठ 
स्वीकार कर व्याख्या की हैं। 


सूर्णिकार के अनुसार 'सप्राश' का श्र्थ ई--प्रजा--बुद्धि से सम्पत्न*) पण्डित! का अ्र्थ है--परित्वक्त भोगो के प्रत्याचरण मे 
दोषों को जाननेबाला" | 'प्रविचकज्षणो का अरथ दै--पाप-मीर-- जो ससार-भय से उद्दिम हो, थोड़ा भी पाप करना नही चाहता | 
हरिभद्र सूरि के सम्मुख 'सबुद्धा' पाठ वाली प्रतियाँ ही रहीं । उन्होंने निम्न रूप से व्याख्या की है 


पसबुद्ध--'बुद्ध/ चुद्धिमान की कहते हैं। जो बुद्धिमान सम्यक-दशन सहित होता है, वह सबुद्ध कहलाता है | विपयों के स्वमाच 

को जाननेवाला सम्यकू दृष्टि--सुद्ध! है | पण्डित'--जो सम्यक-शान से सम्पन्न हो | प्रविचक्षण---जो सम्यक-चारिश्र से युक्त हो । 
हरिभद्र सूरि के सम्मुख चूर्णिकार से प्राय मिलती हुईं व्याख्या भी धी, जिसका छल्‍लेख उन्होंने मतान्तर के रूप में किया है: | 
यहाँ यह उल्लेख कर देना आ्रावश्यक है कि चूर्णिकार कृत व्याख्या ही अधिक सगत ओर प्रसगोपेतत है | 


४४. पुरुषोत्तम ( पुरिसोत्तमों 5 ) ; 


प्रश्न है--प्रतजित होने पर भी रथनेमि विषय की अमिलापा करने लगे फिर उन्हें पुरुषोत्तम क्‍यों कहा गया है ? इसका उत्तर 


१--जि० चू० पू० €१ ससारभउन्वेगकरेहि वयणेष्टि । 
२--हा० टी० प० €७ 'छमापित” सवेगनिबन्धनम्‌ । 
र--उच्च ० २२ ४६ 


४--जि० चू० पृू० €* सपणणा णाम पराणा--चुद्धी मणणद, दीय धुद्धीय उबवेता सपणणा भण्णति | 


५--जि० चू० प्रू० €* पढिया णाम चत्ताण भोगाण पढियाहणे जे दोसा परिजाणसी पढिया। 

६--जि० चू० प्ू० €* पविक्खणा णामावप्तमीरू भगणति, वम्ममीरुणो णाम ससारभउब्विग्गा थोवमवि पाव णेच्छति । 

७४--हवा० टी० प० ६६ 'सबुद्धा! बुद्धिमन्तों बुद्धा सम्यग-दर्शनलाहचर्यंण दर्शनेकीमाचेन या घुछा सबुद्धा-विदितचिचयस्वभावा | 
सम्यगृष्य._ 'पणिडता --सम्यरक्षानवन्त प्रविचक्षणा --चरणपरिणामचन्त । 


८-हा० टी० प० €६€ अन्‍्ये तु ज्याक्षक्षते--सबुद्धा सामान्येन शुद्धिमन्त” पणिडता वान्तभोगासेवनदोषज्ञा प्रविचक्षणा अवद्यमीरव ! 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ३० अध्ययन ३ श्लोक ११ टि० ४९ 


इत प्रकार है मन में अमिज्ञापा होम॑ पर करापुस्प अभिलापा के असुरुस दी चेप्टा कपठ़ा है पर पुश्यावीं पृस्प मोहोशम के बश ऐसा संकक्प 
उपस्थित होने पर मी आझरमा को की शेता है--उसे पाप से बापस मोड़ छेता है। गिरती हुई झ्रारमा को पुना स्थिर कर रघनेमि मे थो 
प्रबक्त पुर्णाथे दिलापा पी कारण छाई पुरुमोक्तम कहा ई। राधीमठी के उपदेश को छुन कर धर्म में पुना छेमिर होने के ढाइ सनकी 
अबस्पा का जिधण झकरते हुए. शिक्षा गया है 'मनशुस बब्बनगुम कायगुप्त था जितेन्द्रिय हो उन द्यृजसी रफ्मेमि नें निरफहता पे 


लीबन-पंयंसत म्मण-बर्म का पाशन किया | उम्र सपप का आअरब कर वे केवहरानी हुए भौर उब कर्मो का छग कर झनुत्तर छि्मढि को 
प्रास किंपा' | इस दझारण से भी बे पुस्योक्तम थे | 





६०उचच गे॥, चुप 
शणगुत्तोी बबगुरो काथगुचो किदन्विणों। 
पसामक्ज॑ क्लिक फत्रे लायजीब धरज्यजो ॥ 
जगा सब अरिक्षार्ज छाथा दोलि थि केक्सी ! 
शक्ये कफ्मे शादित्ताण सिश्न पत्मा लणुकचर ॥ 


तइयं अज्कयणं 
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प्तीय अध्ययन 
चल्लकाचार-कथा 


आमुख 


समूचे ज्ञान का सार आचार है। परम में जिसकी धृति नहीं होती उत्तके लिए आचार और अनाचार का गेद महत्त्व 
नहीं रखता । जो धर्म में घतिमान है वह आचार को निभाता है और अनाचार से बचता हे* | निष्कर्ष की भाषा मैं अहिंसा 
आचार और हिंसा अनाचार है! | झात्र की भाषा में जो अनुप्ठान मोक्ष के लिए हो या जो व्यवहार शात्र-विहित हो वह 
आचार है और शेष अनाचार । 
आचरणीय वरतु पाँच हँ--ज्ञान, दहन, चारित्र, तप और वीये। इसलिए आचार पाँच बनते हैं-ज्ञानाचार, दश्नाचार, 
चारित्राचार, तप-आचार और वीर्याचार | 
आचार से आत्मा संयत होती है अथवा जिसकी आत्मा सयम से युस्थित होती है बही आचार का पालन करता है । 
सयम की स्थिरता और आचार का गहरा सम्बन्ध है। अनाचार आचार का ग्रतिपक्ष है। ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप और वीर्य 
का श्रास्त्र-विधि के अतिवूल जो अनुष्ठान है वह अनाचार है। मूल सख्या में ये भी पाँच हैं। विवक्षा-मेद से आचार और 
अनाचार-इन दोनों फे अपार भेद हैं | 
“अनाचार? का अर्थ है प्रतिपिद्ध-कर्म, परिज्ञातव्य-प्रत्याख्यातव्य-क़र्म या अनाचीणे-कर्म । आचार धर्म या कर्तव्य है 
और अनाचार अघमे या अकतेंन्य | 
इस अध्ययन में अनाचीर्णों का निषेध कर आचार था चर्या का ग्रतिपादन किया है, इसलिए इसका नाम 'आचार-कथा? 
है । इसी सूत्र के छठे अध्ययन ( महाचार-कथा ) की अपेक्षा इस अध्ययन में आचार का संक्षिप्त प्रतिपादन है, इसलिए इसका 
नाम 'क्ुल्ककाचार-कथा' है * | 
सूत्रकार ने सख्या-निर्देश के बिना अनाचारों का उल्लेख किया है। चूर्णिद्वव तथा हृत्ति में मी सख्या का निर्देश नहीं 
है। दीपिकाकार चौवन की सख्या का उल्लेख करते हैं" । इस परम्परा के अनुसार निम्न न्थ के चौचन अनाचारों की तालिका 
इस ग्रकार बनती है 


१---(क) अ० चू० धम्मे घितिमतो आयारछद्धितस्स फलोवदरिसणोवसहारे। 
(ख) अ० चू० इदाणि तु विसेसो णियमिप्ति--घिती आयारे करणीय त्ति । 
(ग) जि० चू० ए० ६२ इर्दाणि दढधितियस्स आयारो भाणितव्वो, जहवा सा घिती कंहि करेय्या ?, आयारे। 
(घ) हा? टी० प० १०० इह तु सा छतिराचारे कार्या नत्वनाचारे, अयमेवात्मसयमोपाय इत्येतदुच्यते, उत्तत्व-- 
“तस्यात्मा सयतो यो हि, सदाचारे रत* सदा। 
स एवं धट्मान्‌ धर्मस्तसल्यव च जिनोदितः ॥” 
२--सूत्र० १ १११० एय ख़ु नाणिणो सार, ज न हिसति कचण। 
अहिसा समय चेष, एतावत  विजाणिया ॥ 
३--(क) स्था० ५२ ४३९ पचविधे झायारे प० त० णाणायारे द्सणायारे चरित्तायारे तपायारे वीरीयायारे। 
(ख) नि० गा० १८९ दसणनाणचरित्ते तवआयारे य वीरियायारे । 
एसो भावायारो पदग्चविहो होह नायन्वो ॥ 
४--नि० गा० १७८ एएसि महताण पडढिवक्खे खुड्दया हॉँति ॥ 
५-दी० घृ० ७ सर्वमेतत्‌ पूर्वोक्त चतु पद्चाशत्न दभिन्‍नमौदेशिकादिक यदुनन्तरमुक्त तत्‌ सर्वमनाचारित जञातव्यम्‌ । 
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इस अकार उक्त चार परम्पराएँ हमारे सामने हैं| श्नमे सख्या का भेद होने पर भी तत्तत कोई मेंद नहीं है | 

प्रस्तुत आयम के छठे अध्ययन में प्रथम चार अनाचारों का सकेत एक अकल्प्य! शब्द द्वारा किया गया हैं*। वही केवल 
“पलियड्ु? शब्द के द्वारा आसदी, पर्यडू, मच, आश्यालकादिकों समग्हीत किया गया है* । इसके आघार पर कह्मा जा सकता है 
कि उपर्यक्त अनाचारों में कुछ स्वचत्र हैँ और कुछ उदाहरणस्वरूप | सौकचेल, सेंघव आदि नमक फ्रे प्रकार रवतत्र अनाचार नहीं, 
किन्तु सचित्त लवण अनाचार के ही उदाहरण हैं | 

इसी तरह सचित्त मूलक, शु यबेर, इक्षु-खण्ड, कन्द, मूल, फल, बीज, सात वनस्पति नामक एक अनाचार के ही उदाहरण 
कहे जा सकते हैं| सूत्र का प्रतिपाध हे-- सजीव नमक न लेना, सजीव फल, वीज और जझाक न लेना । निनका अधिक व्यवहार 
होता था उनका नामोल्लेख कर दिया गया है । 

सामान्यतः सभी सचित्त वस्तुओं का ग्रहण करना अनाचार है | ऐसी दृष्टि से वर्गीकरण करने पर अनाचारो की संख्या 
कम भी हो सकती है । 

'सूत्रक्ताब” में घोयण ( करत्र आदि घोना ), रयण ( वसत्रादि रंगना ), पासिच् ( साध को देने के (लिए उधार लिया 
गया लेना ), पृथ ( आधाकर्मी आहार ते मिला हुआ लेना ), कयकिरिए ( असयम-अनुष्ठान की पग्रश्मंस्रा ), पत्तिणायत्णाणि 
( ज्योतिष के अरनों का उत्तर ), हृत्थकम्म ( हस्तकर्म ), विवाय ( विवाद ), परक्रिरिय॑ ( परस्पर की क्रिया ), परवत्थ ( शहस्थ 
के वस्त्र का व्यवहार ) तथा गामकुमारिय किड्ट (ग्राम के लडकों का खेल ) आदि निम्न न्‍्य के लिए वर््य हैं? | वास्तव में ये 
सब अनाचार हैं | 

इससे यह सिद्ध होता है कि अनाचारों की जो तालिका प्रस्तुत आयम में उपलब्ध है वह अन्तिम नहीं, उदाहरणस्वरूप 
ही हे। ऐसे अन्य अनाचार भी हैं जिनका यहाँ उल्लेख नहीं पाया जाता, जो अन्यत्र उल्ठिखित और वर्जित हैं । विवेकपुर्वक 
सोचने पर ऐसी बातें सहज ही समझ में आ सकती हैं, जिनका अनाचार नाम से उल्लेख भले ही न हो पर जो स्पष्टत. 
ही अनाचार है | 

यहाँ वर्णित अनाचारों में से कुछ के सेवन से साधु प्रत्यक्ष जीव-हिंसा का दोषी होता है। कुछ के सेवन से वह छिंसा का 
निमित्त बनता है | कुछ के सेवन से हिंसा का अनुमोदक होता है । कुछ कार्य स्व॒य में कोई दोष एर्ण नहीं, एर काहा॑तर हैं के 
झिविलाचार के हेतु बच सकते हैं। अत' उनका वर्जन है। कुछ का वर्जन विभूषा की दृष्टि से है। कुछ का वर्जेन सावध- 

अनुमोदन की दृष्टि से है। कुछ का वजन परिगरह की दृष्टि से है । कुछ का वर्जेन अति गरतर-शुध्रषा की दृष्टि से है। कुछ का 





₹--दश० ६ ८, ४८-४० 
२--दृश० ६ ८५, ५४-४५ ६ 
३े--सूत्रे० १ ६ १२ घोयण रयण चेव, बत्थीकम्म विरेययां। 
४. 9 ९४ उद्देसिय कीयगड, पामिच्च चेव जाहड़। 
पूथ अणेसणिज्ज च, त विज्ज परिजाणिया 
5४ १9३ ९६ सपसारी कयकिरिए, पसिणायतणाणि य | 
०». » ९७ हत्थकम्म विवाय च, त विज्ज परिजाणिया 
!* 9 ८ परकिरिय अन्नमन्न च, त विज्ज परिजाणिया ॥ 
५». 9» +० परवत्य अचेलो5वि, त विजन परिजाणिया ॥ 


७. 9» *#£ गामकुमारिय किड्ड, नातिवेल हसे मुणी ॥ 
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१--औौरेशिक ( साघु कै मिमित्त बनासे 
भग्रे आइारदि का छेमा ), 
२--औीरह्स ( धाघु के मिमित्त हीत 
बस्तु का छेना ), 
३--निल्माप्र ( मिमस्वित होकर नित्य 
आर हेना ), 
४--भअमिद्वत ( दूर से शाबे मजे झाहार 
आदि प्रहण करना ) 
इ--राजि-मीबन 
६->स्मान 
७---गर्च-विक्षेपन 
८--माह्प ( माशा झादि धारण करना ) 
ह--बीजन ( पंकछ्षादि से हृषा लेना ), 
१ >-सन्निधि ( क्षाय पेज ऋादईि बस्तुओं 
छा संप्रह कर रखना ), 
११--पाहि-भ्रमञ॒( ग्रहस्थ के पात्रीं का 
छपगीस ) 
१२--राज पिष्ड (राणा के पर का 
ग्राघार प्रहण ) 
१३--किमिप्तुक ( कथा पराहिए॥ ऐसा 
पूछुकर दिया हुआ भाहार जाएदि ), 
१४--ंबाघन ( शरीर-मईग ), 


४४ 


१५४--शूत-प्रभाजम ( दॉतों को घोना ), 

१६---सपृधछन ( प्रइस्थों ऐे सादत प्रश्न ) 

१७--रेह-प्रशोकन ( झाइमसे आदि में शरीर 
देखना ), 

१६-भ्रप्यापद ( शतरंथ खेलना ), 

१६--मालिका (शत गिशेष ), 

३२३०--छजञ-बारण 

२१--जिड्षिस्ता 

२१--ठुपाना पहनना 

३१--्रप्रि-समारम्म 

ए४--शप्जाशर पिष्ड (बरसत दाता का 
आह्वार शैना ), 

२१--आएउंदी का स्ववह्वार 

२६--पजड्लु ( पलंग का ब्यवह्दार ), 

२०--पह्ठि निषश्मा ( ग्रही के घर बैठना ) 

श८--गाज-सातन ( शरीर-माशिश 2 

२६--पहि-बैपागृष्त ( य्हस्थ की सेवा ) 

३०--अ्राजीबदृतिता (शिक्ष झादे से 
अ्राजीविका ), 

११---शप्तानिद तमौजित्न ( झमिद ह खाम 
पाम ), 

३२--भातुर स्मरण अपना भातुर शरण ( पूर्व 
मो्गी का स्मरण झयथवा शिकित्पाक्षन 
में शरण कैना ) 


अध्ययन ३ आमुखः 


११--सक्ित मूक्तक, 
३४०-सप्कत थ मणेर ( अदरक ), 
१४--सक्तित इृश्लु-खप्ड 
१६--तप्रित करत, 
१३४--सक्क्धि पृक्त, 
१८--सत्षित्त फल 
१६--सक्षिति बीच 
४ --तप्पित शौयमभंश्त लबष, 
४१-सप्ल्ति टैबन छबभ, 
४२--सग्क्ति कपल 
४३--सर्क्त समा शवय 
४४-मशजित धामुद शबज 
फतु--सक्षिति पाशु-धार शव 
शइ--सपच्षिस कृष्ण श्यथ 
४४--भूममैत्र ( धूम्रपान ), 
४८>-बमन, 
४ह--ब स्टिकर्म 
४ “--बिरेचन 
४१--भ्रंजन, 
'२--शम्तबम 
४३--यातजामभ्यञ् और 
५४--बिमूपा 


अनाबारों की संख्या बाबन अमगा तिरपम होसे की परम्पराएँ भी फ्रचछित हैं | बावन और तिरपमस की संख्याक्ा 
उस्सेस पहले पहुंठ किसने किया महू असी झोध का विषय हे ! 

तिरपन की परम्पराषाठै राजपिप्चर और “जिमिश्टक को एक मामते हैं। बाबत की एक परम्परा में आसस्दी! और 
“पर्यद्ू! तबा गात्राम्पक्र' और बिभृषण' को एह-एक मामा धगा है| इसकी दूसरी परम्परा वगात्राम्पक्ञर और किसृषभ! को एक 
मानने क॑ समान में 'एकण! को तेंपन का जिशेषण मान कर दौनों को एक जगाभार मानती है। 


१--. झूगस्त्यसित भू्सि क अलुसार ल््णाचारों की लंत््वा ५२ बबती है क्याकि इन्होंने राअपिशड ध्टौर किमिस्क्क को तभा सेंडन 

और छजज को रश्पा-अका ज सावस्प पु-पुक माता दै। 

डिलदास चूनि के शजुसार भी समाचारों की संक्दा ५ दो ५हि। इृस्इति राजपिशड कौर किमिस्कछक को पृक थ साला 
खश्था-छश्या मामा है तथा संप कौर सब को पूर्र गाजास्वज़ और विभृफत को पुक-बूक साथा है| 

इरिभिद्सूरि छव॑ हमठिसताणु सूरि के रमुपार तारों कौ संस्था ४३ बकती ई। इल्होंबे राजपिशह कलर किमिध्एक को 

एक लथा सप झौर शत को जरूप-लक्णा साजा है। 

क्वाचषाण शात्माराम थी के खबुसार ल्याचारों कौ संटवा ४४३ दे। दरदोति राजपिधा झौर फिमिप्एक को ध्कक्प-शकगा भाव 


सैचश आरौर कशभ को बक भाजा है! 
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इस ग्रकार ऊक्त चार परम्पराएँ हमारे सामने हैं| इनमें सख्या का भेद होने पर भी तत्तत कोई भेद नहीं है | 
प्रस्तुत आयम के छठे अध्ययन में प्रथम चार अनाचारों का संकेत एक 'अकत्प्य! श्च्द द्वारा किया गया हैं*। वही केक्ल 
पलियडू? शब्द के द्वारा आसदी, पर्यक्ू, मच, आज्ञालकादिकों सम्रह्वीत किया गया है? । इसके आधार पर कहा जा सकता है 
कि उपर्यक्त अनाचारों में कुछ स्वतत्र हैं और कुछ उदाहरणस्वरूप | सौकचल, सेंघव आदि नमक के प्रकार खतत्र अनाचार नहीं, 
किन्तु सचित्त लवण अनाचार के ही उदाहरण हें | 
इसी तरह सचित्त मूलक, शु गवेर, इक्षु-खण्ड, कन्द, मूल, फल, वीज, साचित्त वनस्पति नामक एक अनाचार के ही उदाहरण 
कहे जा सकते हैं | सूत्र का ग्रतिषाद्य है-- सजीव नमक न लेना, सजीव फल, बीज और ज्ञाक न लेना | जिनका अधिक व्यवहार 
होता था उनका नामोल्लेख कर दिया गया हे । 
सामान्यतः सभी सचित्त वस्तुओं का ग्रहण करना अनाचार है। ऐसी दृष्टि से क्यीकरण करने पर अनाचारो की सख्या 
कम भी हो सकती है | 
'सूत्रकताज़” में घोयण ( वस्त्र आदि घोना ), रयण ( वस्त्रादि रगना ), पामिच ( साधु को देने के लिए उधार लिया 
गया लेना ), पृथ ( आधाकर्मी आहार से मिला हुआ लेना ), कयकिरिए ( असयम-अनुष्ठान की पग्रश्यसा ), पसिणायतणाणि 
( ज्योतिष के प्रश्नों का उत्तर ), हृत्थकम्म ( हरतकमम ), विवाय ( विवाद ), परकिरियं ( परस्पर की किया ), परवत्थ ( ग्ह्स्थ 
के वस्त्र का व्यवहार ) तथा गामकुमारिय किन (ग्राम फे छडकों का खेल ) आदि निम्मन्य के लिए वर्ज्व हैं?। वास्तव में ये 
सव अनाचार हैं| 
इससे यह सिद्ध होता है कि अनाचारों की जो तालिका गरतुत आयम में उपलब्ध है वह अन्तिम नहीं, उदाहरणस्वरूप 
ही है। ऐसे अन्य अनाचार भी हैं जिनका यहाँ उल्लेख नहीं पाया जाता, जो अन्यत्र उल्लिखित और वर्जित हें । विवेकपुवक 
सोचने पर ऐसी बातें सहज ही समम में आ सकती हैं, जिनका अनाचार नाम से उल्लेख भले हीन हो पर जो स्पष्टत 
ही अनाचार हैं । 
यहाँ वर्णित अनाचारों मेँ से कुछ के सेवन से साधु प्रत्यक्ष जीव-हिंसा का दोषी होता है । कुछ के सेवन से वह हिसा का 
निमित्त बनता है। कुछ के सेवन से हिंसा का अनुमोदक होता है। कुछ कार्य स्वय में कोई दोष पूर्ण नहीं, पर का्ांतर में वे 
जिविलाचार के हेतु बन सकते हैं। अत उनका वर्जन है। कुछ का वर्जन विभूषा की दृष्टि से है| कुछ का वर्जन सावध- 
अनुमोदन की दृष्टि से है। कुछ का वजन परियह की दृष्टि से है । कुछ का वर्जन आति गरीर-बुश्रृूषा की दृष्टि से है। कुछ का 





१--दश ० ६ ८, ४८-५० 
२--दश० ६ ८, ५४-५६ 
३--सूत्र० १६ १९ घोयण रयण चेव, बत्थीकम्म विरेयणा। 
४ 9 ९४ उद्देसिय कीयगढ, पामिच्च चेव आहडईं | 
पूय अणेसणिज्ज व, त घिज्ज परिजाणिया ॥ 
४)» 9 ९६ सपसारी कयकिरिएु, पसिणायतणाणि थ । 
४» » ९७ हत्यकम्म विवाय च, त विज्ज परिजाणिया ॥ 
० 9» ९८ परकिरिय अन्नमन्न च, त विज्ज परिजाणिया ॥ 
» 393 ३१० परवत्थं अचेलो5वि, त विज परिजाणिया ॥ 
». 9 हे गामकुसारिय किड्ड, नातिवेल हसे मुणी ॥ 
42 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


१--भ्रौरेशिक ( छाघु के निमित्त बनाये 
गये आदारादि का ऐेमा ), 
२--शीतइृत ( साधु के मिमित्त द्रीत 
बस्तु का लेता ), 
३--नित्पाप ( निमम्दिस होकर नित्म 
आाहार लेना ), 
४-“पअ्रमिशत (इूर से लाये गये झ्राहार 
झादि प्रदष करना ), 
४--रात्ि मोमन, 
६- स्नाम 
७--गश्च विज्ञेपन 
८--माह््प ( माज्षा भादि बारब दरमा ) 
६--बीमन ( पंचादि से इषा छऐैना ) 
१ -सस्निि ( क्षाप्र पेय ऋारि बस्टुझी 
का तंग्रद कर रखना ), 
११--एहि-अमज ( शइस्प के पात्रों का 
कृपबीम ) 
११--राज पिष्ड (राथा के घर का 
जाहार प्रण ) 
१६--कि मिघक्छद ( कया श्वाहिए। ऐसा 
पूलुकर दिया हुआ झ्राइार आदि ) 
१४--रंबरापन ( शरौर-मर्दम ), 


४४ 


१६--वृठ प्रधावन ( दांती को घोना ) 

१६--संपरम्छन ( प्रहस्पों से सादण प्रश्न ), 

१४--पेह-प्रशोकम ( भ्ाइमे आरि में शरीर 
बेखना ), 

१८--भरष्टापद ( शतरंज खेशना ), 

१६--नालिका ( बयूठ विशेष ) 

३०---#त बारण 

३१--जिकिस्ता 

२२७-उपानह पहनना 

२१॥--अपि-समार म्म 

२५--शप्पातर पिष्ड ( बसति दाता का 
आहार शेना ), 

२४०--भासं दी का घ्यवहार 

२६--पयह्ष ( पलंग का प्यवहार ) 

२७--प्रहि मिंपया ( एड्ी के घर शैटना ) 

शु८--माज-उड़्तम ( शरीर-माशिश ) 

२६--ग्हि-बैबा इस ( प्रहस्थ छी सेवा ) 

३ भाजीवबृहिता (शिल्प भ्राशि से 
राजी जिका ), 

३१--सहानिद्र तमोजित्व ( झगियू ते खाग 
पान ) 

३२--अत्र-स्मरण अक्या भ्राटर शरब ( पूव 


मौमों का स्मरण अथवा! चि6किश्साक्षय 
में शरब शेना ), 


अध्ययन ३ आसमुखः 


१३१--स जित्त मूश्क, 
३४--सच्चत्ि थ गबेर ( ऋगरढ ) 
१५--सचक्ति इछु-खप्ड 
३६--सपफक्ति कम्द, 
१०--सज्ित भूल 
१८--सच्ति कुछ 
॥१--सम्ित्त बीथ, 
४*--स जिस सौगभश शषन 
४१--सभचित्त सैंबव शबण 
४३१--सर्य्ति खबन 
४३--स्ति समा शयमन 
४४--सजित्त सामृत्र शबथ, 
४प--त चित्त पांशु -दार शबव 
४६--सर्ञत कृष्ण क्षबत 
४७--धूममैष ( धूम्रपान ), 
%८-बमन 
४४६--गस्छिक्म 
हू, “बिरेइन 
४१“-प्रंयन 
प२--रम्तबन 
ब्‌३--सावाम्पन्र भौर 
३४--विभूपा 


अनाषारों की संख्या बाबत अमवा तिरपन होने की परम्पराएँ भी प्रभित हैं' । कागस गीर सिरपन की स॑रया का 
उह्लेप पहले पहल डिसने फिगा यह अमी झौघ का विपन है | 

तिरपन की परम्पराशले राजपिल्क” और “हिमिझटफ! को एक भासते टै। बाबस की एक परम्परा मैं आप्न्दी और 
परर्यहू तमा गात्राम्भद्ष और विमृषण' को 7क-एक मामा यवा है। शसकी दृपरी परम्परा यात्राम्ज़र और (विमृर्य! की रह 
मामने फ रपाम में ठक््ण को सैंपड़ का विशेषण सान कर दौनों को एक जमसाषार मानती है । 


१-- जूपसचसिन घूर्णि क लजुसार क्माचारों वा संटणा ५१ बमती है क्योंकि इतहोंबे राजपियदह और किसिच्एक को लथः सघता 

जौर रपज को णज्पा-स्तया मे मानयर एक-प्फ मामा है। 

जिबपारा ऋू्जि के लमुसार भी ब्जाचारों की संस्या ५ दो है। इस्दोति राजपिगद भौर क्िमसिच्छक को बुक मे हझाजढर 
ब्कका-अर्य माजा ( तथा सप्त्र कौर शपण को बघं 7/श्ास्यड़ और विभृषत को बक-पुक सांत्रा है| 

इृरिभदश्रि णतं ठअसिसानु सूरि के कशुसार आमाचाएोें दी संक्या ४३ बमती हैं। हश्दोंनि राजफिभिड और किसिझत्क को 

शृढ़ लंबा निदर कोर रूएता को लता ऋण जगा है। 

काक्ताच लात्लाराज जौ के शभुलाए श्लाचारों की सत्य! ४। है। ट्र्होंवि राजपिधट कोर द्िमिप्राह को स्कवय-लह्या आर 


सिरर भ्तौर लवण को बुक जराब! है । 


तहयं अज्ञ्ञयर्ण : तृतीय अध्ययन 
खुड्यायारकहा : श्ुद्धकाचार-कथा 


मृल सस्क्ृत छाया हिन्दी अनुवाद 
४ पा सुद्ठिअप्पाण सयसे सुस्थितात्मना जो है मे ; सुस्थितात्मा के * जो 
है विष्पमुक्ाण ताइणं । विप्रमुक्ताना त्रायिणाम । विम्रमुक्त / जो त्राता हे?,-उसन 
नेसिमेयमणाइप्णं . तेषामेतदनाचीण निम्नन्ध” महर्षियों' के लिए' ये 
2035 निम्नन्थाना महर्पीणाम ॥श। (निम्नलिखित) अनाचीण. हें* 
निर्गंधाण महेसिर्ण ॥ (अग्राद्य है, असेव्य हैं, अकरणीय हें) । 


आह शिक*--निर्मन्थ के निमित्त 
बनाया गया। क्रीतक्ृत*--निप्रन्थ के 
निमित्त खरीदा गया। निद्यात्र*९--- 
॥ आदर-पूर्वक निमन्त्रित कर प्रतिदिन दिया 
जाने वाला आहार। अभिहन्ृत" १-- 
निग्नन्थ के निमित्त दूर से सम्मुख लाया 
गया। रात्रि-भक्त१*--राजि-मोजन | 
स्नान १-नहाना। गंघ--गध सूघना 
या » कं | का विलेपन करना | 
. हे पहनना | वीजन" ४--- 


प्रस्वा 


“खावद-वस्तु का सग्रह 
थी रखना। मृहि-अमतन्र १ ०-..- 

।|. भें भोजन करना। राज- 
पिंक राजा के घर से भिक्षा 
“ «७8% ' “-- कौन क्या चाहता 
पूछकर दिया जानेवाला राजकीय- 
(६ लेना । सयाधन  *--अज्ञ- 
प-प्रधावन "१ --दात पखारना | 
“3--शहस्थ को कुशल पूछना 
शरीर के अ्रवयवों को पोंछना) | 

* “दर्पण श्राटि में शरीर 


छत 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) 


४--महाबएं ये नालीय 
छत्स्सत॒य धारणडाए। 
तेगिज्ठ पाणषदा पाए 
समारम॒ च॒ जोद्यो॥ 

५--सेज्जागरपिंद प्‌ 
आपसदीपतियंकए । 
गिदृदरनिसेज्या प्‌ 


गायस्तुलइमाणि य।॥ 


६--गिशिणों बैयाबदिय 
जा य यामस्रीपबित्तिया। 
ततानिन्यूडमोइत्त 
आररस्सरषाणि य॥ 


७--मूलए सिंगषेरे. ये 
उच्छुसंरे अनिम्युदे । 
कद मूले ये सद्ित्त 
फ्ा मीए ये आमए॥ 


थुप्द 
अप्टापदरच माझिका 
छत्रस्य घारणमनर्पाय | 
औषित्ममुपानहा पावयोः 
समारम्मरच स्योसिषः ॥४॥ 
शप्पादरपिप्यरच 
लासम्दी-प्ोश्य)हुकः | 
गृहान्तरनिषया ष्ष 
गात्रस्पोष्ठतंनामि थ |!१।॥ 
गृहिणो बेब पस्य॑ 
पा चर श्ालीवबदत्तिता। 
तप्ताउनिश्व तंगो सिस्‍्म॑ 
भ्रातुरस्मरणानि च्ब।।है।| 
सूछक श्र गबेर है । 
इटुलण्डमसनिह तम्‌ | 
कम्यो मूस॑ 'चथ सचित्त 
फछ थीश॑ चामकम || 
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अप्टापद ' २--शतरण केशना | 
नाछठिका '--नशिका से पाता डाहबकर 
जुआ खेशना। छत्र ""--विशेष प्रमोजन 
के बिना ऋुभ घरब करता । अकिस्स्थ ' -- 
रोग का प्रशिकार करमा चिकित्सा करता। 
शपामत्‌' --परों में छूते पहनना | स्वोतिः 
समारम्म “--भ्राा क्शाना | 


शस्यातरपिण्ड *१--स्थाम-दाता के 
भर॒ से मिज्षा क्षेमा। भ्ासंदी' “८ 
पंह्ृ ! *--भाएछंरी और पक्ष॑स पर बैठता | 
ग्रद्ास्सर निपश्चा ? *--मिन्दा करते समम 
प्हस्प के घर बैठता | शात्र-छ्यूबत्तन  ““ 
उबटन करना | 


गृहि-भेषापता ' “--एइस्व कौ सोबग 
का संधिमार देगा प्रहस्थ की फ्रेवा करना। 
लजाअीवशूत्तिता '१---बाति कुश यष 
शिक्ष्प और कर्म का जऋषक्तम्नन थे मिचा 
प्राप्त करना। सप्तानिद् शभोखित्म “८ 
अर्डा-पक्क तज्ीब बत्तु का छप्मोर करमा। 
भ्रातुर-स्मरण” --भ्रातुरश्शा में एक 
भोगी का स्‍्मरष करभा | 


अप्तिवृ त”* सूखझक--सचीन मूसी 
लेना ब ल्लामा । लमिष्ठ त श्रक्षभेर-उजीष 
अदरक होना ब क्लाना। झमनिषृ व इस 
खसप्ड --सवीन इद्चु-सखंड ऐेना व खाना | 
सच्ित्त बंद -सथीष #ंग क्ेगा व 
खाना। सचित्त मूढ--सजीष मूश्त कैना 
ब पामा | कामक फस-- ऋषक्न फल केना 
ब जामा। कामक लीज --अपक्य धील 
केना व खाना 


खुड्डियायारकहा (क्षुद्ृकाचार-कथा) 


८--सोवचले सिघवे लोणे 
रोमालोगे ये आमए। 
सामुदं पंसुखारे य 
कालालोणे ये आमण॥ 


६--धृव-णेत्ति वणे ये 
चत्थीकम्म विरेयणे । 
अंजणे दंतवणं य 


गायामंगविभूसण |! 


१०--सच्ममेयसणाइप्णं 
निरगंधाग महेसिणं । 
संज्रमम्मि य॒ जुत्ाएं 
लहुभूयविहारिणं ॥| 


११---पंचासवपरिन्राया 
तिगुत्ता छसु संजया। 
पंचनिग्गहणा. धीरा 
सिर्गंधा उज्जुदंसिणो ॥ 
8 


डे 


सौवचल सेन्‍्धर्व लवण 


रुमारूवर्ण चामकम्‌ | 
सामुद्र पांशुशभारश्च 
काललूवण पचामकम ८) 
घूम-लेत्र वसनद्न 
व॒स्तिकम विरेचनम्‌ । 
अंजने दनन्‍्तवर्ण च 
गात्राभ्यज्ञविभूषणे ॥५॥ 
सर्वमेतदलाचीरण 

निर्रन्धाना सहर्थीणाम्‌ । 
संयसे च युक्ताता 
लचुभूठविद्यारिणाम्‌ ॥९ना 
परिक्चातपन्नाशअ्वाः 

जिशुप्राः पदसु संचताः। 
पद्चनिग्रदणा घीराः 
सिम्नन्धा अजुदशिना ॥१ था 
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आमक सोौवर्चल* *--अपक सौव चल 
नमक लेना व्‌ खाना। सन्धव-अपक्त 
सैन्दव नमक लेना व खाना | रुमा लवण-- 
अझपके दमा नमक लेना व खाना । सामुद्र-* 
अपक समुद्र का नमक लेना व खाना 
पाशु-छार--अपक्त उपर-भूमि का 
लेना व खाना | काल लव॒ण--अपक 
नमक लेना व खाना | 


है 


घूम-लेन्र*+--घून्न-पान की 
रखना। वससन->रोग की 
वचने फे लिए, रूप-बल आदि 
रखने के लिए. वमन करना 
कमे--रोग की संभावना से 
ह्प्चल आदि को वनाए 
अप दिमाण “से. तल 
विरेचन* *---रोम की 
रुूप-चल आदि को बना 
पविरेचन करना | 


भजना | दतचवण 


पंचाश्रत का 
तीन सुप्तियों से 
लीवों के प्रति संबत,५ 
का निम्रद करने वाले," २ 
आअजुदर्शी*" होते है| 


दसवेआलियं (दशयेफालिक) 
१५--आयावयति  गिम्पेस॑ 
इमंतेसु अवाउडा | 
“ब्ासासु पढिसलीणा 
संजया सुममाहिया ॥ 
१३--परीसहरिस्यता 
घुपमोह्ठा. जिहृदिया | 
सम्वदुष्सप्पद्टीणड्टा 
पकुमति मह्ेसिणो ॥ 
१४--६फ्क्रराएं फरत्ताण 
वुस्महाइ रद्देचु य। 
फेद्त्प दवलोएसु 
केई सिम्म्रति नीस्या ॥ 
१४--समिता पुल्जफ्रम्माह्‌ 
मजमेथ तपेण य। 
सिद्धिमम्गमणुप्पत्ता 
धाइमो परिनिन्युरा ॥ 
क्तिपमि 


५० 
झातापबन्ति प्रीषेषु 
देमस्तेप्बप्राइताः | 
बर्पासु प्रतिभंछीना! 
संयता। मुसमाहिताः ॥१२॥ 
हाम्तपरिपरिपष। 
घुतमोदा खितेन्द्रियार । 
सबदुः्खप्रद्ागाप 
प्राक्ामस्वि समहपंया! ।।१३॥॥ 
दुष्कराणि ष्स्षा 
दुस्सहानि सहित्वा जर। 
केचिदत् देषफ्ताकेपु 
क्रैजितू सिध्पम्ति सीरशसः ॥१४॥ 
क्षपयिस्था पृबकर्माणि 
संयमेन तपसा च्च्| 
सिद्धिमार्गममुप्राप्ता 
जायिणः परिमिश्ञ ताः ॥१४॥| 
इसि बबीसि | 


अध्ययन ३: श्लोक १२ १५ 


म्ुगमादित निम्रश्य प्रीसस में हज डी 
अखापना छेते हैं, देेमस्ट में लुत़े बदन 
रहते है श्रौर वर्षा में प्रतिकत्तीन होते 
है५'-(क स्थान में रहते हैं। 


परीपहकपी रिपुप्रों का इमन ढरने 
बाले,” घृत मौह"<* बितेन्द्रिव भहदर्पि 
तब बुःक्ों के प्रदाव" --नाश के शिए 
पराजम करते हैं' | 


बुष्कर ** को करते हुए भौर इम्तह 
को रहते हुए हन मिर्ेस्थों में से कई 
देबलोद बाते हैं भर कई नीरब"१२-... 
कर्म-रहित हो सिद्ध होठे हैं| 


स्‍थ ओर पर के भाता निम्रश्प संगम 
और ठप प्वारा पूर्॑-स॑ंित कर्मों का 
छपकर * सिद्धि-मार्ग को प्राप्त कर*५ 
परिनिष १९ '-.ुछ होते हैं 

ऐसा में काठा हूँ | 


रद 


रा हज गन कर पु 


| नर प्र ५ 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ३ 
श्छोक १५ 


१. सुस्थितात्मा हूं ( सुद्ठिअप्पाणं क ) ; कक म 
इसका श्रर्थ है अच्छी तरह स्थित आत्मावाले | सयम में सुस्थितात्मा अर्थात्‌ जिनकी आत्मा सयम में भली-मॉँति--अ्रागम की 


शीति के अ्रनुतार--स्थित--टठिकी हुई--रमी हुईं है१ ] 
अध्ययन २ श्लोक ६ में 'अट्विश्रप्पा' शब्द व्यवहृत है | 'सुड्धश्रिप्पा' शब्द ठीक उसका विपयंयवाची है | 


4 


२, विग्रमुक्त हैं ( विष्पप्रुकाण ऊ ) ; 


बि--विविध प्रकार से, प्र-प्रकर्प से, मुक्त-रहित हैं| जो विविध प्रकार से--तीन करण और तीन योग के सर्व भज्ञों से, तथा तीज्र 
भाव के साथ वाह्यास्यन्तर ग्रथ--परिग्रह को छोड़ चुके हैं, उ््हें विप्रमुक्त कहते हैं? | “विप्रमुक्त' शब्द अन्य अग्रामों में मी अनेक स्थलों 
पर व्यवद्वत हुआ है५ | उन स्थलों को देखने से इस शब्द का श्रर्थ सब सयोगो से मुक्त, सर्व सग से मुक्त होता है । 

कई स्थलों पर 'सब्बओ्नो विप्पमुक्के! शब्द मी मिलता है जिसका--श्रर्थ है सर्वतः मुक्त | 


३, त्राता हैं ( ताइणं ख ) ; 


धताई?, 'त्ायी? शब्द आगमों में अनेक स्थलों पर मिलते हैं॥ | 'तायिण' के सस्क्ृत रूप च्रायिणाम! और 'तायिनाम! दो होते हैं । 
.._ १--(क) ब० चू० तम्सि सजमे सोभण ठितो अप्पा जेसि ते सजमे उद्दितप्पाणों । 
(सख) जि० चु० पृ० ११० सयमे शोभनेन प्रकारेण स्थित आत्मा येपां ते भवति सग्रमे छस्थितात्मान । 
(ग) हा० टी० प० ११६ शोभनेन प्रकारेण आगमसनीत्या स्थित आत्मा ये ते छस्थितात्मान । 
२--अट्टविअप्पा' शब्द पर टिप्पणी के लिए देखिए पृ० शेद--भअ० २ ण्छोक ६ दटि० ४०। 

३--(क) अ० चू० विप्पमुक्काण--अज्मितर-बाहिरगधवधणविविह्ृप्पगारमुक्काण विप्पमुक्काण । 
(ख) जि० चू० ए० ११०-११ विविहेण बाहिरग्भतरेण गथेण सुक्काण । 
(ग) हा० टी० प० ११६ विविधम--अनेके प्रकारे प्रकषण--भावसार मुक्ता --परित्यक्ता वाह्माभ्यन्तरेण ग्रन्थेनेति विप्रमुक्ता' । 


४--(क) उत्त, ११ 
(ख) वही १११ 
(ग) वही १८४५४ 
(घ) वही १४ १६ 


(उ) वह्दी ६१६ 


सजोगा विप्पम्ुकस्स, अणगारस्स भिक्‍खुणो। 

विणय पाउकरिस्सामि, आएँंपुच्ति छुणेह में ॥ 

सजोगा विप्पमुकस्स, अणगारस्स भिक्‍्ख़ुणो | 

आयार पाडकरिस्सामि, आणुपुन्चि छणेह मे ॥ 

कि धीरे अद्देकह्दि, अत्ताणा परियावसे। 
सव्वसगविनिम्मुफ्क, सि्धे भव नीरए ॥ 
असिप्पजीवी अगिददे भमित्ते, जिइठिए सब्वभो विप्पमुक्के। 
अणुक्षसाई लब्दुअप्पभक्खी, चेजचा गिह एगचरे स भिक्खु ॥ 
बहुँ खु मुणिणो भद्द, अणगारस्स भिक्खुणो। 

सज्वओ विप्पमुकस्स, एरन्तसणुपस्सओआओो ॥ 


2&--(क) दश० रे २५, ६ ३६,१६६, 
(ख) उत्त० ११३१, २३ १०, ८६ 
(ग) सूत्र० ११२२ १७, १२२२४, ११४ २६, २४६२४, २६२०, २६ ४५४ 
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जाजगी” का शाम्यिक अर्थ रहक है! | को शन्रु से रा करे उसे जायी दहते हैं। शौढकिक-ज्ष में इप शम्द का वही शहष |।) 
भ्रातिसक-चैत भें इसदी निम्नशिक्षित ब्वास्वाएँ, मित्तती हैं : 
(१) ब्रात्मा का भ्ाब--रघा करनेबाश्ा-- अपनी ज्रात्मा को दुर्गेति से बचानेबाक्ता | 
(१) लबयुपदेश-बान से दूसरों दी भ्रात्मा दी रचा करमेबाशा--रहूँ दुर्गत ऐे अन्नामेदाजा | 
(३) पे और पर दोनों दी झ्ात्मा दी रचा करनेबाशा--दोनों को ध्रुम॑ंति पे बच्मानेबाशा" | 
(४) थो बीदों कौ आत्मदुस्य मानता हुआ इसके झतिपात पे बिरत है बह | 
(४) मुतापु" । 
'तागी शम्द दी ननिम्मशिशित स्वास्वाएं मिलती हैं: 
(१) छुषष्य मार्ग की देशा के हारा शिक््पों का संरक्षण करनेबाश्ा" | 
(९) मीच के प्रति गममशीश ' | 
प्रस्तुत प्रत॑य में दोनों नूर्भियों दपा टीका में इसका क्रय ल्‍व॒पर और मय हीसों का ज्ाठा किगा है | पर गहाँ बागी का 
फपबत्त प्रीषा अर्थ शेना ही तंगठ है। लो बातें नीचे ऋनाचीर्श--परिहार्ग कही यभी हैं, थे हिंसा-यहुश हैं। मिभस्ण कौ एक विरोपता गई 
है कि वह जासी होता है--बह मन, बच्चन, काबा हब कृत कारिश, अमुमठि से सर्ष प्रकार के लीयों की रथ हिए। से गिरत होता है | गई 
छोट-धड़े सब चीषों को अऋपमी आरमा के तुश्य मानता दुचआ उनडी रक्षा करता ह--इनड़े ऋतिपात--विनाश से सबधा हर रहता है! 
निम्ेल्थ को उतकी इस विशेषता की स्मृति 'हाइश--श्राषी शब्द हारा कराते हुए कड़ा (-- मिम्न हिंसापूर्श कार्य इनके क्तिए ऋगा'रीख 
हैं। भ्रता इस शम्द का पहों 'सबंमूससंगत” कब करना ही धमीक्षीन है| बह अर्थ झागमिक भी है< | 'ताइर' शब्द 'ठत्तराप्यत हझ १३ 
के १ वे रोक में केशी और मौतठम के शिभ्य-तंधों के विशेषण के कप में प्रवुष्त है] बहोँ टीकाकार इतका ऋण करते हैं! जरामिवाम-- 
पहचणीषरक्षाकारियाम्‌ |” ऋतः भड जीबनिकाब के झ्रतिपात से बिरत--शर्बंत' झ्रर्िसिक पद भ्रपे त॑गठ है | 


१०--(क) छू ; छाचल्तीएि बझातार 
(क्ष) जि० चू७ प्‌ १११: बह्नो- परमात्मा च ब्राचंत इति ज्रातारः । 


३--(क) सूचछ ९४१६ की डी* प ४७! हछात्मा् ब्रातु शीरूसस्मेति श्राथी सल्तूवा समुफ्तेश्दामतस्कालकरणशीको या तस्थ 
सक्‍परपाणिजः । 


(सर) रक्त ८.४: शाल्ति" टी प्र* ६१ ताथते बाचते गा रक्षति बुर्सतरात्माक्य पुकेश्वियादिप्रालियों थाउमबश्यसिति ठाजी 
भ्राथी बेसि। 
६--(क) दश० है १७ ! खललिकस्स समारंभ छुआ सल्मंति तारिसं। 
साथज्श्यूहुक चेचदैज ताईेंदि सेचियं व 
(का) उच्च० ८.६: पाले ज लाइबाबुब्य ले समीए त्ति इक तारे । 
३४--दुए० ६ ६ :हवा डीण्प २ ११ तादि--शातुमिए छप्तावुत्रि! । 
४--हा टी० «4 २१६५। ताचो#तथाप्तीशि ताथी ताथः उृष्यमातोवि: छपरिशातदेशतथा विवेषपा विलेत्वर्थ: | 
ह--सूतच ५१५४।५ ६६६ *ताथी लबदणफ्पसचाअअतबलजब गता' कित्यस्थ दश्श्कशातोजिनिप्रत्यवे कप॑मोझ्तय प्रति गजततीक 
हत्या | 
७-(क) र चू* ते शिदिदा--आाचतातिको बरतातिजो इमबतात्लि । 
(स्)जि च्‌ पृ०११११ लावपरोमबतातीण | 
(प) दवा थे प० ११११ छाचत्त लात्सानं फमुमर्य चेति छातारः। 
बे क्षिद थाइ-रिप्प्सी हे 
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४. निग्रेन्थ ( निग्गंथाण ५) ; 


जेन मुनि का श्रागमिक और प्राचीनतम नाम" | 


अथ' का अर्थ है बाह्य और आभश्यन्तर परिग्रह | जो उससे-अथ से--सर्वथा मुक्त--रहित होता है, उसे निग्नन्थ कहते हैं? | 


आम में 'निर्भन्थ' शब्द की व्याख्या इस प्रकार है * “नो राग-द्वेष रहित होने के कारण अकेला है, बुद्ध है, निराभ्रव है, सयत है, 
समितियों से युक्त है, सुसमाहद्वित है, आत्मवाद को जानने वाला है, विद्वान्‌ है, वाह्म-आभ्यन्तर दोनों प्रकार से जिसके शोत छिन्‍न हो गए 
हैं, जो पूजा, सत्कार और लाभ का श्री नहीं है, केवल धर्मार्थी है, धर्मविद्‌ है, मोक्ष-मार्ग की ओर चल पड़ा है, साम्य का आचरण करता 
है, दान्त है, बन्धनमुक्त होने योग्य है ओर निर्मम है वह निग्रनन्ध कहलाता है? |” 

उमास्वाती ने कमे-म्रथि की विजय के लिए यक्ञ करने वाले को निग्न॑न्थ कहा है | 


५, महर्षियों ( महेसिण ५ ) ; 


भहेसी' के सस्कृत रूप महर्षि! या महैषी” दो हो सकते हैं। महर्षि अर्थात्‌ महान्‌ ऋषि और महैघी अ्र्थात्‌ महान--मोक्ष की एपणा 


करने वाला | अगस्त्यर्तिह स्थविर" और टीकाकार* को दोनों श्र्थ अभिमत हैं | जिनदास महत्तर ने केवल दूसरा अर्थ किया है" | 
हरिभद्र सूरि लिखते हैं '--- 


“सुस्थितात्मा, विश्रमुक्त, भ्रायी, नि्नन्थ और महर्षि में हेतद्देदमद्भाव है । वे सुस्थितात्मा हैं, इसीलिए विग्रमुक्त हैं। विप्रमुक्त हैं 
इसी लिए चायी हैं, ज्ञायी हैं इसीलिए निर्गरन्थ हैं और निर्ग्नन्थ हैं इसीलिए महर्षि हैं । कई आचाये इनका सम्बन्ध व्युतक्म--पश्चानुपूर्षी से 


बताते हैं--वे महर्षि हैं इसीलिए निग्नन्थ हें, निग्नेन्थ हैं इसीलिए तन्रायी हैं, त्रायी हैं इसीलिए विप्रमुक्त हैं और विप्रमक्त हैं इसीलिए 
सुस्थितात्मा हैं: |” 


१--(क) उत्त० १२१६ अबि एय विणस्सउ भगरणपाण, न य ण दाह्ामु तुम णियठा ॥ 
(ख) उत्त१ २१२ निग्गथे पायवर्ण, सावए से वि कोविए। 
(ग) उत्त० १७१ जे केइ्ट उ पव्चदए नियठे। 
(घ) जि० चु० पृ० १११ निग्गथग्गहणेण साहुण णिद्देसो कओ | 
(ड) हा० टी० प० ११६ “निम्न॑न्थाना' साघुनाम््‌ । 
२--अ० धू० निर्गथाण ति विप्पमुकता निरूविज्जत्ति । 


३--सूत्र० १ १६ ४ ए० २६५ एत्थवि णिग्गवे एगे एग्रविऊ छुद्धे सछिन्‍्नसोए उछसजते उसमिते छउसासाइए आयवायपत्ते विऊदुहओवि 
सोयपलिच्छिन्ने णो पूयासकारलाभट्टी धम्मट्ठी धम्मविक णियागपदधिवणण समि (म) य चरे दते दविए वोसट्ुकाए निर्गभेत्ति वच्चे | 
४--प्रशम० (प्‌ू० ६८) श्छोक १४२ 
ग्रन्थ कर्माष्टविध, सिध्यात्वाविरतिदुटष्योगाशव । 
तज्जयद्देतोरशठ, सथयतते य सत॒निग्रनन्थ ॥ 
४-भ० चू० सद्देसिण ति इसी--रिसी, महरिखी--परमरिसिणो सबज्कृति, अहवा सद्दानिति मोक्षो त एसति महैसिणों ! 


$--जि० चू० ए० १११ महान्मोक्षो5मिघीयते 'महांत एपितु शील येषां 'ते मद्दैषिणो, मर्गणति था एसणति 
वा एगद्टा । 


४-हा? टी० प० ११६ महान्तश्व ते ऋषयश्व महर्षयों यतय इत्यर्थ , अथवा महान्त एपितु शील येपां ते महैषिण । 
प-ह्वा० टी० प० ११६ इह च पू्वपूर्वभाव एव उत्तरोत्तरभावो नियमितों देसुद्देतुमद्ाचेन वेद्तिज्य , भत एवं सयमे उस्थितात्मानों 
विप्रमुक्ता , सममछस्थितात्मनिबन्धनत्वादह्विप्रम॒क्ते , एव शेपेष्वपि भावनीय, अन्ये तु पश्चानुपूर्व्या हेलुद्देतुमद्रावमित्थ चर्णयन्ति हक 
एवं भह्दर्षयोञत एव निर्ग्रन्था , एवं शेपेष्वपि द्वृष्टव्यम । 3202 
4 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ५४ अध्ययन ६ श्लोक १ १टि० ६८ 


६ उन के लिए ( तेसिण ); 


शसोक २ छे ह में अलेक कार्गों को अनाअओीर्श कहा है। प्रमम रोक में बतापा है कि ये कार्य निप्रस्स महर्पियोँ के त्लिए प्रभाचीर्स 
हैं! | प्रर्न हो तकता है---थै कार्य निप्रस्ण महर्पियों के शिए ही भ्रमाच्ीर्ण कुपों कहे गए| इसका छत्तर निर्भस्य के छिए प्रषुक्त महर्पि 
हम में छुस्फित विप्रमुक्त, ध्ासी आदि विशेषणों में है| मिप्रेस्य महान की एपणा में रत शोता है| गह महाजही होता है“! में 
अप्की हरह स्थित होता है| बह विप्रमुछ होता है | अ्र्िसक होता है। आाद के रत्ोदों में बताए एप कार्य छाबंध, झारम्म भौर शिसा- 
बहुश हैं. निम्रेस्प संगमी के जीषन से विपरीत हैं. एहस्पों द्वारा भ्राशरित हैं। अठीठ में मिर्मल्य महर्षियों ने उनका कसी भ्राचरण नहीं 
डिबा | इन सथ कारणों से सुक्ति को कामना से झतकद साधना भें प्रवृत्त निप्रस्वों के शिए थे अमाधीर्य हैं| 

प्रमण अनेक प्रकार के होते हैं। निर्भश्य श्रमण को कैसे पहजाना छाब--यह एक प्रश्न है लो मबामस्त॒क उपस्थित करहा है। 
झआाचार्य बतलाते हैं“-निम्मशिक्षित आएं ऐसी हैं ण्लो मिप्रेल्थ हारा अनाखरित हैं। जिनके लीगन में उनका प्ैवम पावा लाता हो थे प्रमछ 
निम्रेल्य महों हैं। जिनके श्रीबन में वे अाश्रिस गहां हैं हे मम निर्मम्ब हैं) इन फिछ्यों से हम मिप्रौष्य भ्रमण को पहलानों | मिम्न गर्षित 
झनादौणों के हरा मिप्रेश्य भय का तिश्ष नि्षोरित करसे हुए छतकों विशेषताएँ प्रतिपादित कर दी गई हैं| 


७ यनाघीके हैं ( अगाएण्ण ए ) 


“प्रनाअरित' | शध्याप होता है आपरण नहीं किपा सा पर मावार्थ ई--अापरण नहीं करते पोम्ग--अकरप्व ! लो बस्पुँ, बातें 
या क्िमाएँ इत अध्यवत में बठाई गई हैं ते ऋकक्ष्प अप्राप्न असेस्य अमोौस्थ और ऋकरबीद हैं। प्तीत में निर्मे्यों हारा थे कार्ष 
ऋनाघरित रहे अतः बर्मान से भी थे अनाचीर्ण हैं" । 

रतोक २ से ६ तक में बह्तिक्षिट कार्यों के शिर अफरूप भ्प्रक्त अप्ेम्य अमीम्प, अकरीय झ्मादि मा्षों मे पे बशाँ शो सायू 
हो झस माष का ऋध्याहार सममना बबाहिए । 


श्छकोक २ 


८ मौरेक्षिक ( उद्तेत्तिय * ) 


इसकी परिमापा शो प्रकार से मिक्तदी है ;--(१) निम्र॑ल्थ को दास देने के क्रररेंश्व ते भ्रष्णा (२) परिजाजक प्ममथ मिर्प्ल्थ आदि 
ठमी छो दान देने के छेश्प से बगावा गबा मौलन वस्तु भ्रपता मझकाम झादि औदशिक कहलाता है ) ऐसी बस्ठु गा सौजस न्क्रिल्थ- 


९--(क) छल च्‌ : तेसि पुण्य सकिताजं बाहिए-लापमंतरगंबव्क्ण-किप्पप्ुज्ञां म्रापपरोमचतातिल पते छ उबरि प्तस्मि शल्दक्मे 
भण्जिड्धिति त॑ पचचकशा दरिपेति । 
(र) थि थ्‌ प्र ११११ तेसि पुष्यनिरिद्वाएं संडमेश्िताश बाहिष्मंतरपंजबिसुक्षा्ण षाकक्‍पतौसबतातीज पं सलाम कं डबरिं एर्चमि 
णजम्पकोजे सरमिजदिति पू्थं जेसिसणाइडण । 
(ग) दवा शी दब ११६ हंपामि१--नक्वमाण्यजकण । 
-(क) छ॒ यू कजाबिहज लकप्प | ललाजिस्थमिति जज कतीतकाकृणिदेर्स कोलितंलजाचपरोमचतातिजितवृरिसलत्य ल॑प्रुष्य रिसीडि 
ध्ूणातिस्ज त॑ कहमापरितण्य | 
(क) जि चप्‌ १११ लजाइएज सास अऊप्पणिग्ज॑सि बुत मक्त संबाइइफााइसेज लबेत॑ शतीतकाक्मगदर्ज कोइ त॑ आचपरो- 
लबतातीयां कीरइ कि कारणों | लइ ताव ज्मदइ पुण्दपुरिसडहि वलथातिशफ त॑ कहमस्दे लाबरिस्सामोत्ति 
(ग) दवा दी प ११६: लगाचरितर--अमकशप्यं । 
६-क) जि चू पु १९६१: इहिस्‍्स कम्त से डपेसिय छाशुचिभिर्ड झारंसौति इत्ते फदति। 


(एप) रू + डऐसिस ल॑ ८ एस कजशति 
(ग) हवा दो पे ११६: “डरेसिय' लि डरेश्न साध्याधालिस दाभारस्मस्पेस्थु्रेश! तज मदमौदणिक । 


खुहियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) पष अध्ययन ३: श्लोक २ टि० & 


प्रमण के लिए अ्रनाचीर्ण है--अ्रग्राह्म धव्यीर असेव्य है। इसी शागम (५ १ ४७-५४) मे कहा गया हैं-- जिस आहार, जल, खाद्य, 
स्वाद के विषय में साधु इस प्रकार जान ले कि वह दान के लिए, पुण्य के लिए, याचकों फे लिए तथा ध्मणों--मिज्ञुओं के लिए वनाया 
गया है तो वह भक्त-पान उसके लिए शझग्राह्म होता है | अत साधु दाता से कहै--'इस तरह का आहार मुझे नही कल्पता' |” इसी तरह 
ओर शिक अहण का वर्जन अनेक स्थानों पर श्राया है* | श्रौद्देशिक का गम्भीर विवेचन आच र्य भिन्न ने अपनी साधु-आचार की दालों में 
अनेक स्थलों पर क्या है| इस विपय के अनेक सूच्र-सदर्भ वहाँ सगहीत हूँ? | 
भगवान्‌ महावीर स्वामी का अभिमत था--जो मभिन्ञु ओ्रौद्दे शिक जराहार की गवेपणा करता है बह उदहिष्ट-अ्राहार वनाने मे होने 
वाली त्रस-स्थावर जीवों की हिंसा की अ्नुमोदना करता दै--'वह' ते समणुजाणन्ति!? | उन्होंने उद्दिष्ट-आहार को हिंसा आर सावद्य से 
युक्त होने के कारण साधु फे लिए अग्राह्म वत्ताया४ | 
वीद्ध मिक्तु उद्िष्ट खाते थे | इस सम्पन्ध में अनेक घटनाएँ प्राप्त हें। उनमें से एक यह है '-- 
बुद्ध वाराणसी से विहार कर साढ़े बारह सी भिक्षुओ्रों के महान्‌ मिज्षु सघ के साथ अधकर्विंद की ओर चारिका के लिए चले | उत्त 
समय जनपद के लोग वहुत-सता नमक, तेल, तन्दुल श्रोर खाने की चीजें गाडियों पर रख 'जब हमारी बारी आएगी तब भोजन करायेंगे-- 
सोच बुद्ध सहित मिन्षु-सघ के पीछे-पीछे चलते थे | बुद्ध अधकविंद पहुचे। एक ब्राह्मण को वारी न मिलने से ऐसा हुआ--पीछे-पीछे 
चलते हुए, दो महीने से अधिक हो गए बारी नही मिल रही है। में अफेला हूँ, मेरे घर फे वहुत से काम की हानि हो रही है। क्‍्योंन 
मैं मोजन परसने को देखूँ ? जो परसने में न हो उसको मैं दू. ।' ब्राह्मण ने भोजन में यवागू ओर लड्ु को न देखा। तब ब्राह्मप आनन्द 
के पास गया श्रौर बोला --'तो आनन्द । भोजन में यवागू और लड्डु| मैंने नहीं देखा। यदि में यवागू और लड्डु, को तेयार कराऊँ तो 
क्या आप गौतम उसे स्वीकार करेंगे? '्राह्मण | मे इसे भगवान्‌ से पूछेगा ।/ आनन्द ने सभी वातें बुद्ध से कहीं। बुद्ध ने कहा * 
'तो आनन्द ! वह ब्राह्मण तेयार करे! आनन्द ने कहा--तो ब्राक्षण तेयार करो |! ब्राह्मण दूसरे दिन बहुत-सा यवाणू और लडडु तैयार 
करा बुद्ध के पास लाया | बुद्ध और सारे सघ ने इन्हें झहण किया" | 
इस घटना से स्पष्ट है कि बौद्ध साधु अपने उद्देश्य से वनाया खाते थे और अपने लिए बनवा भी लेते थे | 


९, क्रीतकृत ( कीयगड क ) ; 


चूर्णि के अनुसार जो दूसरे से खरीदकर दी जाय वह वस्तु 'क्रीतकृत' * कहलाती है | टीका के अनुसार जो साधु के लिए क्रय की गई 
हो--खरीदी गई हो वह क्रीत, जो उससे निर्वर्तित है--कृत दै--वनी हुई है--वह क्रीतकृत" है | इस शब्द फे अथे--साधु के निमित्त खरीद 
की हुई वस्तु अथवा साधु के निमित्त खरीद की हुई वस्तु से बनाई हुई वस्तु--दोनों होते हैं। क्रीतकृत का वर्जन भी हिंसा-परिहार की दृष्टि 
से ही है। इस अनाचीर्ण का विस्तृत वर्णन आचार्य भिन्नु कृत साधु-आचार की ढालों में मिलता है* | आगामों में जहाँ-जहाँ ओददे शिक 
का वर्जन है वहाँ-वहाँ प्राय' सर्वत्र ही क्रीतक्ृत का वर्जन जुडा हुआ है। वौद्ध भिन्षु क्रीतकृत लेते थे, उसकी अनेक घटना ऐं; मिलती हैं । 


१--(क) दश० ५१ ४५४५, ६ ४८-४६, ८ २३, १० ४ 
(ख) प्रश्न० (सपर-द्वार) १,५ 
(ग) सून्न० १६ १४ 
(घ) उत्त० २० ४७ 
२--सिक्षु-प्रस्थ ० (प्र० ख०) पृ० ८पद८-प८६ आ० भ्चो ० २६ १--२२ 
३--दृश० ६ ४८ 
४--प्रश्न० (सब्र-द्वार) २ ५४ 
५--घिनयपिटक महावग्ग ६ ४ ३ प्‌ृ० २३४ से सक्षिप्त 
६--(क) भ० चू०? कीतकद ज किणिऊण दिज्लति 
रा (ख) हक ० चू० पृ० १११ लि यत्क्रेत्तु दीयते क्रीतक्ृत । 
»-“हा ० टी० प० ११६ क्रयण » भावे निष्ठाप्रत्यय', साध्वादिनिमित्तमिति निर्धर्तित 
८--सिक्षु-प्रन्थ ० (प्र ० ख०) पृ० ८८६-६ ० आचार री प्वीपाई २६ २४-२१ सा क का की कीतकृत ह 





दसवेआलियं (द्शवेकालिक) ५६ अध्ययन ३ श्लोक २ टि० १० 


१० नित्याग्र ( नियाग * ): 


शाएँ-बहाँ औरेशिक का बर्चण है बहाँ-बहदाँ 'मियाग' का भी बर्जन है| 

श्राय्ामों में निबाग! शब्द का प्रबौग झनेक स्थक्षों पर हुआ है | “नियागड्ली और “निषाय-पड़िग्ब' पे मिछु के विशेषत्र हें। 
८त्तराध्यमम “आचाराज्ं और 'दजकुताज्ञ' में ब्याहु॒याकारों से (निमाग' का अर्थ मौह्त संगम या मोहझ्य-मार्गं किया है | 

अनाजार के प्रकरण में 'निबाय” तीसरा श्रनाआार है। छठे अध्वपन के ४ह में शसोक में मी इसका उश्दोल दुआ है। रोनों 
'मूबिकार छठे भ्रध्पपन में प्रयुक्त 'निगार्य' शब्द के झ्रपे क्री जामकारी के शिए धीसरे अष्बयम दी झोर शक करत॑ हैं| प्रस्दुत ऋष्ववन में 
छस्रोंने “नियाम का अरे इस प्रकार कि है---आदरपूषक निमस्क्रित होकर किसी एक घर से प्रतिदिन मिश्चा छेना 'मियाम/ “निवत्सा 
बा निबन्ध' नाम का अमाजार है| सहृलथ-भाष से मिमम्जब के बिना प्रतिदिन क्छी घर की मिच्चा केना “निपाग! नशौं है* । टीकाड़ार 
में दोनों स्प्लों पर नियाम का अरे किजा है, छो '्यूजिकारों के अमिमत से मिलन नहीं है । 

आचनार्ग मिछ्ठु ने 'नियास' का अर्य निद्नपिरइ--प्रतिदिन एक पर का आहार कैना किया है? | बूजिकार और टौकाकार के मन 
रकू नियाग शब्द का अप सह महों हुआ | भ्रक्‍धूरिकार ने टीकाकार का ही झ्रमुसरण किपा है” | शीपिकाकार इसका अर्थ 'आामस्शित 
पिश्ड का फ्रूथ' करते है, निर्प शध्द का प्रयोग महा करते" | 

स्टगकों ( ढगों ) में मी पही अरे खा है। अर्थ दी यह परम्परा छ्ूटकर एक घर का झऋाहार छदा नहीं छेना' बह परम्परा कब 
अली हमका मृश्त निस्म-पिश्ड शब्द है। स्‍्वानकजासी संप्रदाय में तम्मबत! “नित्प पिण्ड” का उत्त अर्थ ही प्रचशित था | 

जिशीष-माष्बकार से एक प्रश्न छड़ा किपा- छो सोजन प्रतिशिन ग्हस्प अपमे झिए बनाठा है रतके क्लिप. जदि सिमल्तण दिया 
ज्ञाव तो इसमें कौन-सा दोप ६१ ३ इसका समादान पत्होंने इन शस्दों में किसा--निमल्‍्त्रण में अगश्ग बेले री बात होती है इसशिए गहाँ 
स्थापना श्राधाकम, हरेत प्रामिष्त आदि शोपों की धम्माषना है। इसलिए स्वमाविक भोजन भी मिमम्शणपूवक मी लेना घाहिए | 
आखार्ण भिद्सु को मी प्रतिदिम एक घर का आहार छेते में कोई मौशिक-दोप प्रतीत नही हुआ | क़रहोंमे कदा--इपका निपेष शिमिश्षा 
निषारब के शिए, किया गया है ) 


परशागैकाशिक' में लो भ्रनाचार गिमाये हैं छनका प्रासर्च्िद मिशीय छत में बतज्ञाया गया है | गहाँ 'मियोग' के स्पान में 
'बिहिप॑ झ्रम्पर्पिड' पैशा पाठ है | चूर्थिकार ने 'विठिप” का अप शाश्वत और “हम का हर्थ प्रधान किना है तथा वैकल्पिक रुप में 
“श्रप्रपिशह! छा झप पथम बार दिपे छाते धाशा मीजन किया हैं! | 


१--(क) लच्‌ : विपागं-प्रतिणिबत ज्॑ विष्य॑घकरण नतु जज ब्हषसमाक्तीप्‌ किजे दिले मिक््कारहणे | 
(कल) जि च्‌ प्र १११ ११ विदा शाम निकपत्ति धुत स्थत्ति, तंतु ला लआावरेल आामंतिशों सकक्‍द जहा मागद्ं ! तस्मेति 
झम्स तिंगे दिजे जुसाहो कायच्यो तदा तस्स लपष्मुक्ताअकूंतस्स विषात सत्रति लरतु ल्ल्प जद्ामाचेज किले छिले सिन्‍्सा हड्मह | 
--(क) हा टी प ९१६१ “विधाग' मिल्यामस्कितस्प फिश्डस्ज धहर्य शित्य न तु झमासस्कितस्ण | 
(स) छह .४८६ा डी प » ३१ क्यार्ग' ति-विसमामसग्चित पिशड । 
६.-(क) स्फ्ि-पन्‍्ण (प्र क्)प् ज्यू+ला रीचौ १११: 
बिता बहरे पु घर को घजारों में पुक खाहार शी । क्मपेषाकक तीजा में कक्नो साथु में जकात्रारजी ॥ 
(ला) सिप्लु-फ्ण (प्र से ) पृ ८६४०-११ ९२६३ --४५ 
इ--दपय ३3० अत : सिर्ण विमसस्छिज्ण पियव्म--विन्पपिएदण्‌ | 
ए-ी ३२१ लाजस्क्रितस्थ पिविधतप प्रहणम | 
ह--वि भा है ब|। 
छ- नि प्रा ह #ज। 
८--छाथाफर्सी मै सोकरो कीचो स्टोतों लिएक्य उथाहो रतप । 
दिल वित्य (पद तो शीका पश्ता लाजते बरम्जो जा ठो तीर्षकरा री इद्ध व 
(जि द२ ज॑ मिउल्‌ जितियं हे: वा बा सा्शिसजअति । 
१० 7३ का सा लितियं--जुरं अद-बरं-प्रधात, लइदा ज॑ बइम॑ दिशति सो पुत्र भत््पोषा भिज्कासे दा होआं) 


खुड्डियायारकहा (क्षुकुृकाचार-कथा) , पू७ अध्ययन ३ + श्लोक २ टि० १० 


भाष्यकार ने “णितिय-अग्गरपिंड” के कल्पाकल्प के लिए चार विकल्प उपस्थित किये हैं--निमन्त्रण, प्रेरणां, परिमाण ओर 
स्वाभाविक | गहस्थ साधु को निमन्त्रण देता है--भगवन्‌ ! आप मेरे घर आएँ और मोजन लें--यह निमन्त्रण है। साधु कहता है--मै 
अनुग्रह कहूँ तो वू मुझे क्या देगा १ ग्हस्थ कहता है--जो आपको चाहिए वही दूंगा | साधु कहता है--घर पर चले जाने पर वू देगा या 
नहीं / ग्रहस्थ कहता है--दूँगा | यह प्रेरणा या उत्पीड़न है। इसके बाद साधु कहता है--तू कितना देगा ञ्रौर कितने समय तक देगा ? 
यह परिमाण है। ये तीनों विकल्प जहाँ किए जायें वह 'णितिय-पिंड” साधु के लिए अग्राह्म है। ओर जहाँ ये तीनों विकल्प न हों, हस्थ 
के अपने लिए बना हुआ सहज-भोजन हो और साधु सहज-माव से भिक्षा के लिए. चला जाये, वेसी स्थिति में 'णितिय-अ्रग्गपिंड! 
अग्नाद्य नहीं है* | 
इसके अगले चार सून्नो में क्रश नित्य-पिंड, नित्य-श्रपाधे, नित्य-्माग और नित्य-अपार्धग्माग का भोग करने वाले के लिए 
प्रायश्चित्त का विधान किया है? | इनका निपष्रेध भी निमन्त्रण आदि पूर्वक नित्य भिक्षाअहण के प्रसश में किया गया है | 
निशीथ का यह अर्थ 'दशवेकालिक? के अर्थ से मिन्‍न नहीं है। शब्द-मेद अवश्य है। 'दशवेकालिक' में इस अथ का वाचक 
“नियाग” शब्द है| जबकि निशीथ में इसके लिए 'णितिय-अग्गपिंड” आदि शब्दों का प्रयोग हुआ है। निशीयथ-भाष्य (१००७) की 
चूर्णि में 'णितिय-अ्रग्गर्पिड' के स्थान में “णीयर्ग” शब्द का प्रयोग हुआ है? | यहाँ 'णीयरग” शब्द विशेष मननीय है। इसका सस्कृत- 
रूप होगा 'नित्याग्र'| “नित्याग्र” का प्राकृत-रूप (णितिय-अग्ग' और 'णीयग्ग! दोनों हो सकते हैं। सम्भवत “नियाग' शब्द 'गीयमा? का 
ही परिवर्तित रूप है | इस प्रकार “णियग्ग” और “णित्िय-अ्रग्ग' के रूप में 'दशवेकालिक” और “निशीथ? का शाब्दिक-मेद भी मिट जाता है | 
कुछ श्राचाय “नियाग' का सस्कृत-रूप 'नित्याक”* या “नित्यों करते हैं, किन्तु उक्त प्रमार्णों के आधार पर इसका सस्कृत-रूप 
नित्याग्र! होना चाहिए.| निशीथ चूरिंकार ने नित्याग्र पिंड' के अर्थ में निमन्त्रणादि-पिंड और निकाचना-पिंड का प्रयोग किया है+ | 
इनके अनुसार “नित्याग्रो का अ्र्थ नियमित-रूप से ग्राह्म-्मोजन या निमन्त्रण-पू्वक श्राहद्य भोजन होता है। 
“नियाग” नित्याग्रपिएड का सक्षित्त रूप है। पिंड' का अथ अग्र में ही अन्तर्निहित किया गया है। यहाँ "“अ्रग्र' का अर्से 
अपरिसुक्त *, प्रघान अथवा प्रथम हो सकता है* | 


“णितिय-अस्ग” का “नियाण! के रूप में परिवर्तन इस क्रम से हुआ होगा--णितिय-श्रग्ग 55 णिहय-अरण -- णीय-अरणग -२ णी यरग -- 
'णियरग ८ णियाग । ह 


नी 


इसका दूसरा विकल्प यह है कि “नियाग का सस्कृत-रूप “नियाग! ही माना जाए। “यज? का एक अर्थ दान है। जहाँ दान 
निश्चित हो वह घर “नियाग” है: | 


वोद्ध-साहित्य में “अ्रग्ग” शब्द का घर के अथे में प्रयोग हुआ है* | इस दृष्टि से “नित्याग्र” का अर्थ “नित्य-गह” ( नियत घर से 


मिक्षा लेना ) भी किया जा सकता है। “अगर! का अर्थ प्रथम मानकर इसका अर्थ किया जाए तो जहाँ नित्य ( नियमत ) अग्र-पिण्ड 
दिया जाए वहाँ भिक्षा लेना अनाचार है--यह मी हो सकता है | 
£--नि० भा० १०००-१०० 
२--नि० २ ३४--३६ जे भिक्‍ल णितिय पिड भजह , भंजत वा सातिज्ति । 
जे मिक्‍ख णितिय अवद्डभाग भंजद, भंजत वा साविज्नति । 
जे भिक्‍्खू णितिय भाग भंजइ, भंजत वा सातिजझति । 
जे भिकक्‍खू णितिय अवद्ुुभाग भृंजद, भजत वा सातिजति | 
३--नि० भा० १००७ ताहे णीयग्गपिड गेणगहति 
४--उत्तराध्ययन २० ४७ की बृहदब्ृत्ति 
५--नि० भा० १००५ चू० तस्मान्निमन्त्रणादि-पिण्डो वर्ज्य 
नि० भा० १००६ घू० कारणे पुण णिकायणा-पिदं॑ गेणहेस्त 
६--जी> बृ० 
७--नि० चु० २२२ “क्षग्र! वर प्रधान 
८--निश्चितो नियतो थागो दान यत्र तन्नियागम्‌ । 
कपल ! 
रे 
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टसबेआएछियं (दशवेकासिक) भर अध्ययण ३: शतक १०किक हु 


छाचाराद्ध में कहा | *-- जिन कुलों में मिर्य विष्ड, अछ-क्दिड, मित्य-मास निरंय क्रषार्थ-जाज किया बजा पदों इईंव लिखा के 
किए न बाए। इसस जान पड़ा है कि छत समय ज़लेक कुलो जे प्रश्न मिगड़-रुद से भोजन देमे का 7ऋऋा था यो निल-परिका 
कहलाता था ओर वृच्न दुशों में प्रतिदिन के सोजन का कुछ जरंश अरुण गा पुरोहिय के सिप फ्रक्रण रक्षा जाता था, कह साथ-पिरक, 
क्रप्रासन अप्र-कूर जोर ऋताहार कहलाता था | मित्य-बाम बाले कुों में अश्िद्मि बहुत गातक टिफ्श-ओोजन पाये के किद सब 
रत ब१ | एरोहईं पृष्ध-पोप कब-पोष गा अतुर्भाश-रोच दिया जाड[ था" | नित्याज्र-पथ्ड और मित्न-फ्दिड से कल के संशर की सुचकां 
मिक्ठती है। थो भेष्ट झाहार मिमन्त्रच-पूर्षंक निर्य िगा छाता था उसके किए “मित्पाज-फ्दिश और थों उायारंण भोजन मिला दिवा 
जागा था एसके लिए. निरंप पिए्द् का प्रबोस धुल होगा। 

पराबिनि ने प्रतिदिन निपम्ति-हप स॒ दिए जाने धाश भोजन को निवुद-मोलन कहा है" | इसके शशुशार जिस व्यक्ति को पहसे 
नियमित हप से म)जन दिपा जाए बह ग्राप्रमीथनिक कहलाता है। इस सूत्र में पा थम ले 'स्ाम-पिष्ड! की शाजालजिक परम्क्रा के 
ख़ुमार ध्यक्षिपों क शाम करण का निरेश किमा है। साभारण बाचक स्थव निष्त भोलल केये अरे जाते के | तराद्य, फुरो हिश और 
भ्रंडचों को ऋाजर्वज था निमग्जच दिया जाता था| पुरोहितों के क्विए मिम्क्थ को अष्वीकार करता दोग माजा जाशा वा | बौद-जनय 
जिमश्क्श्ष पार सौजन करने जात॑ 4 | मगबान्‌ भहाबौर म॑ मिम्ल्‍्क्वपूषक मिक्षः केले का मिकेव किया। भाच्य भूर्सि और टीकाकार वे 
“जिपामं का अप जामस्तस्प-पूबक दिया लगे बाशा भोजन किगा है| उशका काधार 'जमनसी' में जरा है| पहों विज्ुुश्-मोलम का 
एक विशदश अगाहुत दै' | दृत्तिकार में इसके टीम अब किये हैं--आमित्य ल्टिड, ऋभम्भाहुड, और अस्पवांकस" । जीजबू अपा आज का 
खमिप्राव भी दृतिकार स मिस्न नहीं १८ | _प्रस्मस्वाकर७” ( भंबर हार १) में भी दलों अर में रूजादूप' शण्य प्रकुक हुआ है! एस 
फ्रढार मिपाग और ज्राहुत' का ऋण एक हो है | 

बौद्ध विग॒प फ्टिक में एक प्र्णश है मिससे मिवाल --विश्य आामम्नित का अर्ण स्‍कय हो जरा है! “शाक्य अहामाथ के सता 
जचुर इचाएका थीं। इसमे बुद्ध का अमिषादत कर कद्टा-- लत ! मैं मिज्ु-अंथ को चार गोले के खिल स्याइर्गों शन कारों के किल 
विश जिद करना आहबा हूँ।' शरद में मिम्न्स्‍्ण की क्ाज्ञा दी।| पर जिकुओं से उसके मिमव्यण से क्‍्याइपों नहीं जो | इस मे कता--“जणो।! 
जिरुओ | अनुज देता हूँ चर मदीज कक दंचापनों बहन करते के शिकल्‍्कण को श्यौफार करने की |! क्याद्गों काफ़ी क्‍च मई | अधामर्ण 
मे कुकः आर भहीसे के शिए रपाएवों लेगे का मिमल्तण किया। पुद्ध भे क६/|--“मिजुक्रो|! जयुात देशा हैं पृषः भार महीने के शिव 
सैवलमइण को स्वीकार करने को ( ए:7७जारधतात॥ )। क्यादवों फिर भी बच अई | अहामाथ में भरकम जर स्थाहयों कैसे का जिन 
व्यौदार काने दो फिकसों को | हुड थे कशा-- मिखयु को | उजुजत्ति देखा हैं लौफ्य मर क्याएवाँ बदन करते के करा को ल्वीयाएर की 
दी ( एॉल्लब हुक पम्पाकत॥ ) । 


(--आआल्या+ ५ ५ ९ (४: इकेश कह कुफैश निलिण्‌ फिर फिमम विलय जाम्जथकिरि प्किलान विलिम आन िवकाह जवकृआाय फिमय 
आइण्कमाराए कुकाई िशवयतंं निकिकोगतणाई जो सात का पाणतानु वा पर्षिशिता या विपम्स्‍कज्ल का 

५.0 आय १११९९ ध]। फाल्यौर्मओं) परयाहुप्कम जिदाार्य रकयकणााजाओ सो शकाफकका 

६-..-आयक० » ९ ९ १९ । बहण्कण्सराएं कुकाणं गिवकाहँं विहण्पेबरण्कं 

इ-्यक्रया॥० ० है है ६६ 

॥४---पर्लन्ीन सथ्यााकणी ४-४.४९.. इक सीन निषुष्का्‌ 

पैन-्जयाएत ७ हे हुक ०७० चुं+ »4 हे । 

जी शीप्का ६० ०६४: य भा किये पाकूुयााकुममवाार्यफ्म निम्य॑ आयूयूतें रौाक्याकम्य धकविकारेन॑ एई॑ कर्माकाक्काफाक्म॑ का 

कह दत्स जपै'मकूपक् 'रमायामत्रीसतलीएफरडगबाजहुओी पैमनकर्फ,. . शादी था जाया पािप्सीएकाजुकामुफरि हममेपका- 
एड पीमहमकरयाधियल्‍कके ॥ 


७-०बाक सरिक शक १६४ कन्या एव । पुदी सदी िमस उरद हुछ था पाहिरीयो हे? कि हक 4 केते कुमिवमय है । 
सकका धाम! जायावी केगे यहीं रे, रु भमाबूर्य यो! भर्या काका रै ६ 
६.०० विक्रम" लिंक व ५७७ हकमीजंकेकरवक हैं ७० पं |. किककके.क पृ है0०2मकुमेमाक अका+ (4 हक फैडोक- कं ड 


खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) प& अध्ययन ३: श्लोक २ ट० ११ 


इससे स्पष्ट है कि बौद-भिक्तु स्थायी निमच्रण पर एक ही घर से रोज-रोज दबवाइयाँ ला सकते थे। भगवान्‌ महावीर ने अपने 
भिन्नुओ के लिए ऐसा करना अनाचीर्ण बतलाया है | 


११, अभिहत ( अभिहडाणि ७ ) ; 


आगमों में जहाँ-जहाँ औदेशिक, क्रीतकृत आ्रादि का वर्णन है वहाँ अ्रभिदृत का भी वर्शन है | 

अभिहदत का शाब्दिक अ्र्य है--सम्मुख लाया हुआ। अ्रनाचीर्ण के रूप में इसका अ्रर्थ ई--साधु के नि्मित्त--उसको देने के 
लिये य्हस्थ द्वारा अपने ग्राम, घर आदि से उसके अ्भिमुख लाई हुई वस्तु* | इसका प्रवृत्ति-लभ्य श्रर्थ निशीथ में मिलता है | वहाँ 
बताया है कि कोई गहस्थ भिन्षु के निमित्त तीन घरों फे आगे से आहार लाये तो उसे लेने वाला भिन्नु प्रायश्चित्त का भागी होता है? | 
तीन घरों की सीमा भी वही मान्य है जहाँ से दाता की देने की प्रवृत्ति देखी जा सकती हो* | पिण्ड-नियुक्ति में सी हाथ या उससे कम 
हाथ की दूरी से लाया हुआ आहार आीर्ण माना है* | चह भी उस स्थित्ति में जबकि उस सीमा में त्तीन घरों से अधिक घर न हों । 

“अमिहडाणि! शब्द बहुबचन में है। चूर्णि और टीकाकार के श्रमिमत से अ्रमिद्वत के प्रकारों की सूचना देने के लिए ही वहुबचन 
का प्रयोग किया है। | पिण्ड-नियुक्ति ओर निशीथ-भाष्य में इनके अनेक प्रकार बतलाए हैं | 

वीद्ध-भिन्षु श्रभिहृत लेते थे | इसकी अनेक घटनाएँ मिलती हैं | एक घटना इस प्रकार है . 





१--(क) अ० चू० अभिहृद ज अभिमुद्दाणीत उवस्सएु आणेऊण दिणण 
(ख) जि० चू० पृ० ११९ अभिहृढ णाम अभिमुखमानीत । 
(ग) द्वा० टी० प० ११६ ख्वग्रामादे साधुनिमित्तमभिमुखमानीतसभ्याहत । 
+--नि० ३ १५ जे भिक्‍खू गाहावइ-कुछ पिए्डवाय-पडियाए अणुपविद्दे समाणे पर ति-घरतराओे असण वा पाएण वा खाइम था साइम 
वा अमिहढ आहट दिज्जमाण पडिग्गाद्देति पडिग्याहेंत वा सातिजति । 
३--पि० नि० ३१४४ आइस्नमि (३) तिगिदाा ते चिय उवओोगपुवष्वागा 
४--पि० नि० ३४४ हत्थसय खल॒देसों आरेण होई देसदेसोय 
५--(क) जि० थू० प्ृ० ११२९ अमिदहदडाणित्ति बहुवयणेण अभिह्वडभेदा दरिसिता भवन्ति 
(ख) द्वा० टी० प० ११६ यहुवचन स्वग्रामपरग्रामनिशीथादिभेद्ख्यापनार्थम्‌ । 


(ग) अ० ख० अहवा अभिहदड भेद सवणत्थ, सग्गास परग्गामे निस्िहामिद्दड व नो नीसीह च णिसिहामिहृड ठप्प णोय णिसीह तु 
वोच्छामि ॥ 


5$--पि० नि० २२६---४६, नि० भा० १४८३--८८ 


गा समाहित नि स्तर 





| 
हम परग्राम 


[पा 75 
गृहान्तर हल लक विदेश 


जरऊूपथ द्वारा स्थरूपथ द्वारा जलपथ द्वारा स्थलूपथ 
| । ले | ] द्वारा 


नाव द्वारा 





उछुप द्वारा जद्डाद्वारा पाद द्वारा नाव हारा उदुप द्वारा ।आउक आआ 
पाद द्वारा' 


दसवेआलियं (दशरवेकालिक) ६० अध्ययन ३ श्लोक २ टि० ११ 


(एक बार एक जाएएण ने नये तिक्षों भरौर नये मधु को बुद्ध-खहित मिद्दु-सेप को प्रदान करने के विश्वार से बुद्ध को भोजन के लिए.. 
निमल्जित डिया | बह इन सीबों को देना भूख गगा कि बुद्ध ओर मिदु-संघ बापस 'क्को गए. | जाने के थोड़ी ही देर बाद अाध्रष को अपनी 
भूश् याद झआाई | उसको विधार झागा! क्यों न मैं नये विक्तों और नपे मथु को बुश्शों और घड़ों में मर आराम में ले ऋूछूं। पऐला ही 
कर उसने बुद्ध सं कहा--मो सौतम | शिमके छिए मैने बुद्ध-सहित मिद्तु-संध को निमस्क्रित किभा था एउम्हों मसे तिकश्षों और मये मु को 
देना म॑ मूश्ष गपा। आप गौतम उन नये छिज्नों और मघु को स्वीकार करें। हुद्ध ने कद्ठा: “मिदुओो | भ्रगुमति देता हूँ बहाँ से ( ग्रपर्ति 
के घर से ) शाए हुए मोजन की पूर्ति हो शामे पर मी भ्रतिरिक्त न हो घो छछका मोजन करमे की! | १ 

यद्द अमिइत का अक्षता रदाहरष है| मगवान्‌ महाबीर ऐसे अमिहतत को ह्िसायुक्त मामते ये और इसका क्षेत्रा साथ के लिए 
गरकशप्व घोषित किया था| 


“अ्रगस्क्ष अूर्णि में बियाया--5मिप्डालि ब 'बियार्ग अमिहडाबि ५ ये पाठास्तर मिलते हैं। यहाँ उमाप्त के छारण प्राप्त में 
बहुबलन के ब्यथह्वार में कोई दोप नहीं | 

ल्तौरेश्कि पावप अभिड्त : औद्देशिक ह्ीठकृत निमराम और अभिदठ का निषेष झनेक स्क्तों पर आगाहै। इतीप्रामम में 
देशकिए--4।१ ४५५ ६ ४०-४५ ८२३। “रत्तराष्पपन( २ “४८ ) में मी इमका बचन है | 'सृभकृताझ मे अतेद स्फ्लों पर है। इस 
डिपय में मह्ाबोर के समकाक्तीन बुड का क्‍या अमिप्राष था सम्पूर्णतः! बान शेना झाषश्पक है | हम ग्रहों ऐसी पटना का एल्हेख करत॑ हैं 
थो बड़ी ही मनोरंधक है और जिससे बौद्ध और जेम नियमों के विपप में एक हुक्तनास्मक प्रकाश पड़ता है | परना दृस प्रकार है: 

*िगंठ सिंह समापति बुद्ध के इशंन के शिए, मपा। समझ कर छृपासक बना | शापघ्ता के शासम में स्वतस्त्र हो तबायत से बौशा : 
#स्ते | मिछु-संप के साथ मेरा कश का मोजलन स्वीकार बरें। तथागत ले मौन से स्वीकार किया | सिंइ ऐनापति स्वीहृएि थान तबासठत 
को अभिवाइन कर प्रदक्षिथा कछर अहा सवा | 

दब तिह सेनापति ने एक झादमी से कद्ा- था त्‌ तैगार मांस को देख तो । 

तब तिह सेनापति मै उठ रात के बीठमे पर अपने घर में बरत्तम शाय-मोक््य तैगार करा तबागत को काक्ष टी दबसना थी। 
तपागश बहाँ ला मिष्ठ तंप के ठाय बि्छे ऋशन पर मैठे | 

एस समभ बहुत पे निग्गंठ गैशाज्षी में एक सड़क से धूसरी सड़क पर पक खौरुस्‍्ते से बूज़रे शऔौरास्ते पर बाँइ सडादर खझिल्लाते बे: 


आज निंई सेमापति से मोटे दशु को मार कर प्रमण यौतम के छिपे मोजन पकाया। भमण गौतम लान-बूफ़ कर ( अपने ही ) छदेरग पे 
नकिपे फस मात दी पाता है । 


हप दिसी पुरुप मे हि तेनापठ़ि के कान में वह बाठ डाली | 
मिंए बोज्षा । 'बाने शी झागों | किरकाक्ष से आयुप्मान्‌ ( निर्गठ ) हु कर्म संप कौ निंदा अआाहतेवाशे हैं। वह छठत्‌, एच्छ 
मिप्पाल ऋ-मूत निंदा करते तह्दी शरमाते | इम शो ( अपने ) प्राथ के शिबे भी लाग-बूर कर प्रा म मारेंगे। 
जिद सेजापठि में बुद्ध सहित मिन्लु-संप को अपने हाप से श्रत्तम लाए-सौक्म ऐ संतर्पित कर बरिपूर कि | 
शब हपामत ने इती संबन्च में इती प्रकरण में घार्मिक कथा कह मिश्तुओँ को संबोधित किगा--“मि्तुझो । बाम-बूरू कर (अपने) 
परदुरय से धन मांस को नहीं खागा चादिये। थो खाने इऐ  हुश्ट कादोपदो। मिन्नुओऔ! पझमुझति देता हैं ( अपने लिसे मारे को )” 
देखे हुमे शरेद-पुष्तू--तन बीन बातों से शुद्ध मचशी और मांस ( के खाने ) की । ? 
इस पटना से मिम्दशिखित गाते कलित होटी हैं! (१) लिए में किती प्राथी को महा जारा था (१) छतमे बाजार से शीपा मांत 
पैशबाद ए इनका सौजन बनावा था (६) तीषा मात शाकर बौद्ध मिछ्ठुनौ के शिए मोजन क्या कित्ताजा शुद कौ टपि में औरेशिफ गहाँ 
१०--क्विच पिक : जदादः| १.३ ११ प्‌ ९ ८ ले सॉकह 
ज्न्ग्द है ८ । 
३. विगत पिरक ! महावाण ; ६.४.८ पृ० ध्द| से शक्ल 
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था , (४) पशु को मार कर मांस तैयार करना ही बुद्ध-दृष्टि में श्रेदशिक था और (५) अशुद्ध मांस टालने के लिए बुद्ध ने जो तीन नियम 
दिये वे जैनों की आलोचना के परिणाम थे | उससे पहले ऐसा कोई नियम नहीं था | 
उपर्यक्त घटना इस बात का प्रमाण है कि बुद्ध और बौद्ध-भिक्तु निमन्‍्त्रण स्वीकार कर आमन्त्रित भोजन ग्रहण करते थे। म्रिपिटक 
में इसके प्रचर प्रमाण मिलते हैं? । संघ-मेद की दृष्टि से देवदत्त ने भ्रमण गौतम बुद्ध से जो पाँच बातें मांगी थीं उनमें एक यह मी थी कि 
भिन्नु जित्दगों भर पिण्डपातिक (मभिन्षा माग कर खाने वाले) रहें | जो निमन्त्रण खाये उसे दोप हो। बुद्ध ने इसे स्वीकार नहीं किया? | 
इससे यह स्पष्ट ही है कि निमन्त्रण स्वीकार करने का रिवाज बौद्ध-सघ में शुरू से ही था| बुद्ध स्वय पहले दिन निमन्त्रण स्वीकार 
करते और दूसरे दिन सैकडों भिन्चुश्नों के साथ भोजन करते | बौद्ध भ्मणोपासक भोजन के लिए वाजार से वस्तुएँ खरीदते, उससे खाद्य 
वस्तुएँ बनाते | यह सब भिन्लु-सघ को उद्देश्यकर होता था श्र बुद्ध श्रथवा वीद्ध-मिकज्षुओं की जानकारी के बाहर भी नहीं हो सकता था। 
इसे वे खाते थे | इस तरह निमन्त्रण स्वीकार करने से बीद्ध-मिन्तु श्रीदेशिक, क्रीतकृत, नियाग ओर अमभिद्दत चारों प्रकार के आहार का 
सेवन करते थे, यह भी स्पष्ट ही है। देवदत्त ने दूसरी बात यह रक्खी थी कि भिक्षु जिन्दगी भर मछली-मास न खायें, जो खाये उसे दोष 
हो। बुद्ध ने इसे भी स्वीकार नहीं किया श्रीौर वोले. “अद्ृष्ट, अभ्रुत, अपरिशकित इन तीन कोटि से परिशुद्ध मास की मैंने अनुशा दी 
है? ।”? इसका अर्थ भी इतना ही था कि उपासक द्वारा पशु नहीं मारा जाना चाहिए । उपासक ने मिक्षओं के लिए पश्चु मारा है--यदि 
मिन्नु यह देख ले, सुन ले अथवा उसे इसकी शका हो जाय तो वह अहण न फरे अन्यथा वह अहण कर सकता है* | 
बौद्ध-मिज्ञुओं को खिलाने के लिए. सीधा मास खरीद कर उसे पकाया जा सकता था--यह सिंह सेनापति की घटना से स्वय ही 
सिद्ध है। ऐसा करनेवाले के पाप नहीं माना जावा था उलटा पुण्य माना जाता था, यह भी निम्नलिखित घटना से प्रकट होगा 
“एक भ्रद्धालु तरुण महामात्य ने दूसरे दिन के लिए बुद्ध सहित मिक्षु-सघ को निमत्रित किया। उसे हुआ कि साढ़े बारह सौ 
मिक्तुओं के लिए साढ़े बारह सी थालियाँ तैयार कराझँ ओर एक-एक भिक्षु के लिए एक-एक मांस की थाली प्रदान करूँ। रात बीत 
जाने पर ऐसा ही कर उसने तथागत को सूचना दी--भनन्‍्ते | भोजन का काल है, भात तैयार है।! तथागत जा मिन्षु-सघ सहित बिछे 
आसन पर बेठे । महामात्य चौके में भिक्तुओं को परोसने लगा। भिन्नु बोले “आचुस | थोढा दो । आ घुस ! थोडा दो |” भन्ते ! 
यह श्रद्धालु महामात्य तरण है--यह सोच थोड़ा-धोडा मत लीजिए | मैने बहुत खाद्य-मोज्य तैयार किया है, साढ़े वारह सी मास की 
थालियाँ तेयार की हैं जिससे कि एक-एक भिन्ञुं को एक-एक्र मांस की थाली प्रदान कहूँ ! भन्ते ! खूब इच्छापूर्वक ग्रहण कीजिये ।? 
“श्राभस ] हमने सबेरे ही भोज्य यवाग और मधुगोलक खा लिया है, इसलिए थोड़ा थोड़ा ले रहे हैं ।! महामात्य असत्तुष्ट हो मिन्षुओं के 
पान्नों को भरता चला गया--खाओओ या ले जाओ | खाओ्नो या ले जाओ ।? 

“तथागत सतर्पित हो वापस लौटे। महामात्य को पछतावा हुआ कि उसने भिक्ञुओं के पात्रों को भर उन्हें यह कहा कि खाओ या 
ले जाओ | वह तथागत के पास आया और अपने पछतावे की बात बता पूछने लगा--'मैने पुण्य अधिक कमाया या अपुएय ४ त्तथागत 
बोले * 'आ्राबुस | जो कि दूने दूसरे दिन के लिए बुद्ध-सहिित मिद्छु सघ की निमश्नित किया इससे वूने बहुत पुएय उपार्जित किया। जो कि 
तेरे यहाँ एक-एक भिक्ु ने एक-एक दान अहण किया इस वात से तूने वहुत पुण्य कमाया | 
है मुझे, सुलाम हुआ मुझे, मेंने वहुत पुएय कमाया, स्वर्ग का झ्राराधन किया'- 
प्रदक्षिणा कर चला गया" |” 


यह घटना इस बात पर सुन्दर प्रकाश डालती है कि उपर्यक्त श्रोदेशिक, क्रीतकुृत श्रौर नियाग शअ्राहार बौद्ध 
वर्जनीय डर ्ऊ हार व प्ध 
वजनीय नहां थे । ीद्ध-मिछुओं के लिए. 


स्वर्ग का आराधन किया । लाभ 
“सोच हर्षित हो तथागत को अभिवादन कर महामात्य 
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भुद्ध और सहाजीर है मिद्दा गिकसों का भ्रस्तर उपपवक विवेखन से स्पप्ट है। सदागीर ओऔरशिक झादि खारों धड़ार के अगर 
प्रदृषत में दी मर, अम्य बस्तुशों के प्रहण में मी स्पष्ट हिंसा मानते शब कि बुद्ध ऐशा कोई दोप नहों देखतं थे और झाहार की हर ही 
अम्प ऐसी बस्टुर्ए प्रतृष दरत थे | बौद्ध-संप के जिए. विहार भ्रादि बमाये छातं प और बुद्ध पा बौद्ध मिल्ठु छसमें रहते अ' जबकि 
मद्ाबीर भ्रौदेशिक मदान में नहीं इहरते थे | 

महाधीर की विचारधारा को घ्यक्त रत हुए. हमक्रे सिद्धाम्त का अश्छी तरह निभ्ोड़ करनेवाले सेश्जंभव लि्षते हैं: मईप मे 
ढदा है-/ जी कोई नियाग हीत ओ्रौरेशिक और अ्रमिहृत छो प्रश्ष करता है गह प्राश्शीअप दी पनुमोदगा करता है। हतालो 
स्थितारमा पमजीबी निम्रत्य हैं के नितराम बाबत्‌ भ्रमिद्वत अनशन झादि का बमन करते हैं। 

मद्दाबीर के इन मिप्रमों में भ्र्टिसा का सुश्म दशन और गंमीर विषेद है। थहों दृइम मी हिंता रूप माशूम दी वहाँ उससे बचने 
दा मार्म उन्होंने इंडे बठावा | हम हिंसा पत॑ बचाने के शिए ही पस्होंमे मिछ्ुओं से कहा थाः “पहइस्थों द्वारा ग्रनेक प्रकार के शस्मों से 
शोष-धयोजन के लिए कम-समारम्म ढिये लास है। गहस्थ अपने किए, पुत्रों के शिए, पुत्रियों के किए पुत्र-अघुओं के शिए, श्षातियों के 
झिए, धाजिनों के शिए, शासों के शिए, शासिगों के शिए, कमकरों के किए, केमकररियां के शिए, ऋतिषियों के किए, विभिन्‍न एपहारों 
था एउत्सवी के शिए, शाम कै मीजन के लिए, प्रातःराश--बशेबे के ज्ञिप, संसार के किसी-न-किसी मामव के मोजन के शिए, धस्निवि- 
शंश्रग करत॑ हैं| मिद्ता के शिए घठा दुश्ला आय अागयञ्ञ ऋरांज॑ंदर्शी अनगारसब प्रकार के कामर्गप--ओौरेशिक अझादि झ्याइार को 
छाम तसे प्रदूण न करे, म कराए, न एसके प्रदण का अनुमोश्म करे, मिरामगंध होकर विश्ररण करे ।/ 


१२ रादग्रि-मक्त ( राइभपे ग ) 


रात्रि में भ्राइर करमा | राधि-मक्त के आर विकल्प होते हैं--( १) शिन में लाकर दूसरे दिन दिन में खागा | (२) दिन में शाकर 
राजि में खाना; (३) रात में लाकर दिन में लागा और (४) रात में छाकर रात में काना | इस आारों का ही निमैष ह | थो धर्जास्त 
होतेरौते मोबन करता है उसे पापी-भमण कड़ा है | राजि-मौजन बर्णन को भामस्य का अविमाध्य अक्ष माना | | रात भे चारों भवारों 
में सै किसी एक को भी प्रश्ण महोँ किपा का सकसा । 


१४३ श्नान ( सिणाणे ० )। हु 


स्नान भो तरह के होते हैं--देश-स्नाव और तब-स्मान 4 शौज स्थानों के सिया माँखों के मौँ तक का मी भोमा देश-स्गान है| 
शारे शरौर का स्नान सब-स्नाम कालाता है | धोनी पकार कै स्तास प्रनाश्रीर्श हैं । 
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१--फ्क्‍्विपिह्क ! आदत ६.३ र प ३१६१-१२ 
“चार ६ 4.४ प८ 
३--(क) छ चू*: त॑ रातिमर्त आतुल्चिहं, त॑ शह--तिदा भंचू वितिबक्षिकसे क्षिता लुंअति १ दिचा दे रातसि भुंजति ५ राशि गर्चु किया 
भुंजलि ६ राति बेचु राशि भुंजति ४ । 30303 3 
(ल) जि च्‌ू पृ (१ ! तत्थ राषभत्त अडब्चिएं त५--दिना गेशिदत्ता बरितिबिश्षिसे सुंजति ! दिला थे राई भुम्य २ राई ब्षु 
किया सुंजर ३ रा बेत्तु राइं सुंब्ध ३ । 
(प) दा डी व र११९१। राजिभतत्त' राजिसोजल दिक्‍्सपुद्ीतक्क्समुत्ता शिचितुर्मज़ कझलम | 
इ--उत्त १७.१६१। छत्थश्तस्सि थ स्रम्सि भादपेह जग्तक्‍्स्ण। 
शोइलो परिच्षोष्‌ह पायसतमणि त्ति धुलई # 
,--उत्त १६.३ । अडण्किदे लि काहदोरें रॉमसोक्लनरलणा। 
(५-(क) र यू । सिलाअं शुषिई देसतो सम्क्तों था। देससिजाज केजाएं सोत्तरां ज॑ ओेब स्ि प्रष्यशिनाजं ख॑ ससीसोशहाति | 
(ल) जि चू्‌ पु (१० सिताज हुबिईं पतवति तं+--शेससिजाज प्यसला अ, तत्य देशसिल्वाजं केबाकर्द मोकृल संस 
जाज्यिपःइ फक्‍साकृण्स्यत्मणि हैसस्त्ताणं भ्रदद सण्दासकाणं शो ससौसतो बहाए। 
(ण) दाण्डी ५० ११११ : 'र्वा्भ अ--पेल्सर्थवेबसिल्न देशश्थाशमजिप्यजवाोजासिकेल सिकमप्रक्षारब्सपि सर्वस्थातं तु प्रतीत । 
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स्‍्तान-वर्जन में भी अ्र्दिसा की दृष्टि ही प्रधान है। इसी सूत्र (६६१-६३ ) में यह दृष्टि बड़े सुन्दर रूप में प्रकट होती है। 
वहाँ कहा गया है--'रोगी श्रथवा निरोग जो भी साधु स्नान की इच्छा करता है वह आचार से गिर जाता है ओर उसका जीवन 
सयम-हीन होता है। अतः उष्ण अथवा शीत किसी जल से निर्ग्रन्थ स्नान नहीं करते | यह घोर अस्नान-अत यावजीवन के लिए है|” 
जैन-आगमों में स्नान का वर्जन श्रनेक स्थलों पर आया है" । 
स्नान के विषय में बुद्ध ने जो नियम दिया वह भी यहाँ जान लेना श्रावश्यक है | प्रारम्म में स्नान के विषय में कोई निपेघात्मक 
नियम बौद्ध-सघ में था, ऐसा प्रतीत नहीं होता । वौद्ध-साधु नदियों तक में स्नान करते ये, ऐसा उल्लेख है। स्नान-विषयक नियम की 
रचना का इतिहास इस प्रकार है--उस समय मभिक्ु तपोदा में स्नान किया करते थे | एक बार मगध के राजा सेणिय-विम्बिसार 
तपोदा में स्नान करने के लिए गए.। वौद्ध-साधुओं को स्नान करते देख वे एक ओर प्रतीक्षा करते रहे | साधु रात्रि तक स्नान करते रहे । 
उनके स्नान कर छुकने पर सेणिय विम्बिसार ने स्नान किया। नगर का द्वार बन्द हो चुका था। देर हो जाने से राजा को नगर के 
बाहर ही रात बितानी पी । सुबह होते ही गन्ध-विलेपन किए वे तथाग्रत के पास पहुँचे और अभिननन्‍्दन कर एक ओर बेठ गए। 
बुद्ध ने पूछा----आउस ! इतने सुबह गन्ध-विलेपन किए फैसे आए 2 सेणिय-विम्बिसार ने सारी वात कही | चुद्ध ने धार्मिक-कथा कह 
सेणिय-विम्विसार को प्रसन्‍न किया | उनके चल्ले जाने के बाद बुद्ध ने मिक्षु-सघ को बुलाकर पूछा--'क्या यह सत्य है कि राजा को देख 
चुकने के वाद भी तुम लोग स्नान करते रहे ?' 'सद्य है भन्‍्ते !! भिन्षुश्रों ने जवाब दिया | बुद्ध ने नियम दिया “जो भिन्तु १५४ दिन के 
अन्तर से पहले स्नान करेगा उसे पाचित्तिय का दोष लगेगा |” इस नियम के बन जाने पर गर्मी के दिनों में भिन्न स्नान नहीं करते थे | 
गान्न पसीने से भर जाता इससे सोने के कपडे गन्दे हो जाते थे | यह बात बुद्ध क्रे सामने लाई गई। बुद्ध ने अपवाद किया--'गर्मी के 
दिनों में १५ दिन से कम अन्तर पर भी स्नान किया जा सकता है । इसी तरह रोगी के लिए यह छूट दो । मरम्मत में लगे साधुश्रों के 
लिए यह छूट दी | वर्षा और श्राँधी के समय में यह छूट दी* | 
महावीर का नियम था--“गर्मी से पीड़ित होने पर भी साधु स्नान करने की इच्छा न करे? |” उनकी अ्रह्िसा उनसे स्नान के 


चि७षय में कोई अपचाद नहीं करा सकी | बुद्ध की मध्यम प्रतिपदा-बुद्धि सुविधा-असुविधा का विचार करती हुई अपवाद गढती गई । 


भगवान्‌ के समय में शीतोदक-सेवन से भोक्ष पाना माना जाता था। इसके विरुद्ध उन्होंने जोरदार श्रावाज से कहा था--"'प्रातः 


स्नान आदि से मोक्ष नहीं है* ।” उन्होंने कहा था--/सायकाल और प्रात काल जल का स्पर्श करते हुए. जल-स्पर्श से जो मोक्ष की प्राप्त 
कहते हैं वे मिथ्यात्वी हैँ । यदि जल-स्पश से मुक्ति हो वो जल में रहने वाले अनेक जीव मक्त हो जाएँ | जो जल-स्नान में मुक्ति कहते हैं 
वे अस्थान में कुशल हैँ । जल यदि कर्मे-मल को हरेगा सो सुख-पुण्य को भी हर लेगा | इसलिए स्नान से मोक्ष कहना मनोरथ मात्र है । 
मद पुरुष अन्धे नेताओं का अनुसरण कर केवल प्राणियों की हिंसा करते हैं | पाप-कर्म करने वाले पापी के उस पाप को अगर शीतोदक 
हर सकता तब तो जल के जीवों की घात करने वाले जल-जन्तु भी मुक्ति प्राप्त कर लेते | जल से सिद्धि बतलाने वाले मृषा बोलते हैं। 


अ्श्ञान को दूर कर देख कि ध्रस और स्थावर सब प्राणी सुखामिलाषी हैं | तू त्ल और स्थावर जीवों की घात की क्रिया न कर | जो अचित्त 
जल से मी स्नान करता है वह नाग्न्य से--श्रमणभाव से दूर है: [? 





१--उत्त० २ ६, २५ ८, आचा० २२४३ १३, ३२ १३, सूत्र ० १७ २१-२२, १६ १३ 
२०-३४० ९तें 800% ० 8 8पवी)ा6ढ3 ए०! हा 96 व]ा ॥/एा 99 ३400-40 
३--उत्त० २€ उणहाहितत्ते मेह्दावी सिणाण विनो पत्थण। 
गाय नो परिसिचेज्ना न वीएज्जा य अप्पय॥ 
४--सूत्र० १ ७ १३ पाश्ोसिणाणादिछ णत्थि मोक्‍्खो । 
४--सुय्र ० १७ १२०२२ 


दसवेआढियं (दशयेकालिक) ६२ अध्ययन १६ श्लोक २ टि० ११ ११ १३ 


शुद्ध ओर महावीर के मिद्दा निगमों का ऋस्तर पथ विवेषन से स्पष्ट है। महावीर ऑदशेशिक भ्रादि घारों मार के आदर 
अद्डष में ही मी अस्ग बस्थुझों के प्रदण में मी स्पष्ट हिंसा भागते जब कि शुद्ध ऐसा कोई दोष मद देखते थे भर झाहार री तह ही 
ऋण्प ऐसी बस्टुएँ प्रदण करते थे | बोद-संप के क्षिए विहार आदि गगाये बात थे और बुद्ध तथा बडे मिन्चु उनमें राते बे! जबकि 
भह्जीर औदेशिक मकान में नहीं ठहरते के । 
मददाबीर ढदौ विचारणारा को स्पक्त करते हुए हनके सिद्धाश्य का अच्छी तर निच्रोड़ करमेगाले सेल्मंमव शिक्षते हैं: 'महपि मे 
कहा है--- तो कोई नियाग व रत ओऔरेशिक और धअममिदधट को मशथ करता है बह प्राद्धीअप दी अमुमोरता करताई। धताणों 
'पिपवात्मा पमथीबी निप्रस्थ हैं वे नियाग बाबत अमिहुस अनशम भादि का बजन करते है| 
मद्वाबौर के इम नियमों में अहिंसा का सृ्टम दशन झौर गंमौर वियेक है। बयां सृध््म भी दिया उन्हें माक्तूम दी बशोँ छतसे बचने 
का भागे ज़त्दोगे ६ बतागा | धर्म हिंसा से बच्मे के शिए दी एत्चोंने मिन्धुओं से कशा बा 'गहत्थों द्वारा 'झनेक प्रकार के शम्त्रो ऐे 
शोक-प्रगोजन के शिर कम-समारम्स किये लाते हैं। प्रहस्प श्रपमे शिए, पृत्रों के किए, पुणिषों के किए, पुतर-बशुज्ञों के शिए, शातिनों के 
लिए, धाजिगों के शिए, दासों के ज्ञिए, दबासियों के शिए, कमंकरों के लिए, कमकरियों के लिए, अंवधिधियोँ के शिए, विमित्न छपद्टारों 
था इत्सबीं के जार, शाम के मोजन के शिए. प्राताराश--कशेबे के क्षिए, संधार के किपी-न ढिसी भानव के भौलम के लिए, उस्निषि 
संक्य करते हैं। भिज्ञा के शिए बम हुआ अ्राव आर्वप्रश आर्यरशों ऋनगार ् प्रकार के आमर्गत--औद्देशिक झादे झाहार को 
थान उसे प्ररष न करें, न कराए, न हतकै प्रहण का अशुमोदत छरे, निरासगंध होकर विजरण करे |” 


१२ रा्रि-मक्त ( राइमचे प ) 


राजि में आहार करना | रात्रि मक्त के बार विफल्प होते हैं १) रित में ्ाकर इतरे बिन रिम में खामा (९) दिन में शाबर 
राजि में खामा | (३) रात भें लाकर दिन में लाना और (५) रात में शाकर रात में शाना | इन आरीों का ही निषेष | नो पर्जास्त 
दोहेनोसे मोजन करता है ढसे पापी-भमण कहा है । र।जि-मोजन बर्चन को झ्ासस्प का अविमाश्य अज्ष माना है | राठ भे बारी क्राहारी 
में पे किसी एक को भी प्रदण नहों किया ला तकता" | 


१२ स्नान ( सिणाणे ग ) हि 


समान दो तरह के होते ईैं--देश-स्नान और त्व-स्नान | शौच स्थामों के घिथा अँसछों के माँ शक का मी जोना बेश-स्नान है। 
सारे शरीर का स्नान सब-सनाम कडखादा है! । दोमों प्रकार के स्तान ऋनाखीर्षा हैं। 


१--विजुदप्रिक : चुझदपय ६ ३ € पर हरे ९-९२ 
३१०--अाशा[ए हैँ हि ०० ० 
३--(%) जल चू४: 6 रातिमर्च आतुष्विई, त॑॑ जद्ा--डिया भर्चु वितिबक्विते क्िता मुंणति १ दिया बर्चु राति भुंजति ६ राति भर्चु दित्रा 
मुंझति है राति बेर राशि भुंगति है । 
(स)जि भू प्र ११ तत्ज राचमत्तं लडम्थिदं तं+--दिवा मेशिदत्ता वितिबिकिदत सुंशति ! दिक्रा धेर्चु राई भुंबइ ९ राई बच 
हिया सुंगई हे राई देचु राई सुजद ४। 
(गे) हा डी०ब ११११ 'पराजिसबर्त' राजिसोजन दिक्‍्सएड्रीतक्क्‍्सिमुक्रापिकतुर्म्रकशणम । 
इ--मक्ा १४.९९ आत्यक्तस्मि थ स्रम्सि जादोइ जमिक्खज। 
ओइजलो परिचोप्‌र वाणसमर्सि छझि पृणो ॥ 
डक (६६.३ । अरब्जिहदे लि भादों गॉमोक्‍्लयज्जला। 
(--(%क) छ॒च्‌र ! सिजाजञं दुप्िई बेसतो शक््कतो था। बसलिजार्ण केदाई मोौचू्ा हूं लेद्र ति, सप्यल्तिलार्ण ज॑ ससौलोएहाति। 
(स)जि च्‌ पृ०११३ । शिजाल दुषिहं सबधि तं०-पैश्रकिता् लच्यसिलार्ज थ त”च देसस्रजाण कैशाइ्ं मोतृष शर्स 
देससिला्ण लंच, शब्यसिजत्जं सो सतौसतो बहाए। 
(त) दा० दी व ११६१-१७ : ख्थार्न च--पैक्स्रनेदलिल्न देशस्वाभमदिप्टाबशौचाि केला शिककपप्रक्ात्म्मत्रि श्रस्‍्वान 6 प्रतीषे | 


खुड्ियायारकहा (क्षुकूलकाचार-कथा) ६५... अध्ययन ३: श्लोक ३ टि० १६-१७ 


श्लोक ३: 
१६, सन्निधि ( सन्निही के ) ; 


सन्निधि का वर्जन अ्रनेक स्थलों पर मिलता है। सरन्निधि-सचय का त्याग श्रामण्य का एक प्रमुख श्रग माना गया है |) कहा 
है---“सयमी मुनि लेश मात्र भी सपग्रह न करे* ।” “सग्रह करना लोभ का अनुस्पर्श है| जो लवण, तेल, घी, गुड़ अथवा अन्य किसी 
वस्तु के सग्रह की कामना करता है वह ग्हस्थ है साधु नहीं--ऐसा मैं मानता हूँ? |” 

सन्निधि शब्द बोद्ध-त्रिपिटकों में भी मिलता है। वौद्ध-साधु आरम्म में सन्निधि करते थे | सग्रह न करने के विपय में कोई 
विशेष नियम नहीं था | सर्वप्रथम नियम बनाया गया उसका इतिहास इस प्रकार है---उस समय भ्रमण वेलथस्रीस,* आनन्द के गुरु, 
जगल में ठहरे हुए थे | वे भिक्षा के लिए. निकले और पक्के चावल लेकर आराम में वापस आए | चावलों को सूखा दिया। जब जरूरत 
होती पानी से भिगो कर खाते | अनेक दिनों के बाद फिर वे ग्राम में मिक्षा के लिए निकले। साधुओं 'ने पूछा-- 'इतने दिनों के बाद 
आप मिक्षा के लिए केसे आए »? उन्होंने सारी वातें कही । साधुओं ने पूछा--'क्या आप सननिधिकारक मोजन करते हैं ”” “हाँ, भन्‍्ते।' 
यह बात बुद्ध के कानों तक पहुची | बुद्ध ने नियम बनाया--'जो भी सन्निधिकारक भोजन खाएगा उसे पाचित्तिय दोष होगा" [? रोगी 
साधु को छूट थी 'मिक्तु को घी, मक्खन, तेल, मधु, खाड (_ ) आदि रोगी मिक्ुओं के सेवन करने लायक पथ्य ( मैपज्य ) को 
ग्रहण कर अधिक से अधिक सप्ताह भर रखकर भोग कर लेना चाहिए | इसका अ्रतिक्रमण करने से उसे निस्सग्गियपाचित्तिय है* |? 

रोगी साधु के लिए. भी भगवान्‌ महाबीर का नियम था--“साधु को अनेक प्रकार के रोग-आतक उत्पन्न हों, वात-पित्त-कफ का 
प्रकोप हो, सन्निपात हो, तनिक मी शान्ति न हो, यहाँ तक कि जीवन का अन्त कर देने वाले रोग उपस्थित हो जाएँ तो भी उसको 
अपने लिए या अ्रन्य के लिए. औषध, भैषज्य, आहार-पानी का सचय करना नहीं कल्पता० [? 


१७, गृहि-अमत्र ( गिहिमत्ते क ) ; 


अमन्न या मात्र का अर्थ है भाजन, वरतन। शब्ि-अमन्न का अथ॑ है गहस्थ का भाजन*। सूबरकताक्ष ' में कहा है--“दसरे 
के (यहस्थ के) वरतन में साधु अ्रन्‍न या जल कमी न भोगे* |? इस नियम का मूलाधार अद्दिसा की दृष्टि है। दशवैकालिक आ० ६ गा० 





१--उठत्त> १६३० सन्निद्दीसचओ चेव घज्जेयज्वो उछदुक्कर । 

२--(क) दश० ८२४ सन्निह्टि च न कुव्घेज्जा अणुमायपि सजए। 
(स्तर) उत्त० ६ १५ सन्निहि च न कुब्वेज्जा लेवमायाए सजए | 

३>दश० £ १८ 

४--ये हजार जटिल साधओं के स्थबिर नेता थे। 


४--580760 800%8 0६ 06 80क्‍0करा88 ए०0 शव 860४ ण॑ एा8०फछ)॥76 ?कवाक ॥] 599६ 888 840 
5६--विनयपिटक भिक्लु-पातिमोक्ष ४ २३ 


४-अग्न० ९२४५ ए० २७७-२७८ जपि य समणस्स छविहियस्स उ रोगायके बहुप्पकारमि समुप्पन्ने बाताहिक-पित्त-सिभ-अतिरित्त कुविय 
तट्ट सन्निवातजाते व उद्यपत्ते उम्तल-यरू-विडकू-विडलक-कक्खछ-पगाढ-दुक्‍्खे अछभ-कहुस फरस्से चढदफर-विवागे सहख्भये जीवियत 
करणे सव्वसरीर-परितावण करे न कप्पति तारिसे वि तह अप्पणो परस्स या भोसद् भेसज्ज, भत्त-पाण च तपि सन्निद्धिकय । 

८--(क) अ० घु० अन्न गिहिमत्त गिड्टिमायण कसपत्तादि । 
(सर) जि० चू० ४० ११२ गिट्दिमत्त गिहिभायणति। 
(ग) हा० टी० प० ११७ 'गृुहिमान्र' गृहस्थभाजन । 

६--सूत्र० १६२० परमत्ते अन्नपाणण, ण भुजेज्न कयाइवि । 

7 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ६४ अध्ययन ३ श्छोक २ टि० १४ १५ 


१४ गष, मास्य ( गन्धमस्ले ४ ) 


गन्च--दत् आदि सुगख्बित पदाज" | माहुप--छूों की माशा | इन दोनों शब्बीं का एक साथ प्रयोग अनेक स्क्‍शों पर 
मिलता है । गर्च-माल्प साथ के क्षिर अनाजीसे है जगह सहकेख मी अनेक स्क्‍सों पर मिशता है? | 

प्रश्नस्पाकरण' में पृस्कीकान आदि जीषों की हिंसा देसे होती है यह बताया गज है। वहाँ उत्शेख है कि गर्ब माल्य के शिए 
मूड दास्ण-मति क्षोग बनस्पठिकाय के प्राश्यियों का घात करते हैं. | गर्ब बनामे में फू्त बा कनस्पति गिशेष का मईन पर्षष करना पड़ता 
है। माला में बनस्पतिकास के लीयों का मिनाश प्रत्यद्ध है | गस्‍्ब-साज्य का निपैध बनस्पठिकाय और तदाभित अन्प शस-स्थावगर लीगों की 
दिंसा से बचने की दृष्टि से मी किया गया है। विभूषा-छास और अपसिपिह महाझ्त की रधा की दृष्टि भी इसमें है। साथ को नाता 
परदार्वी दी मनोश और मद्र शुगल्द में झआसक्त नशों होना बाहिए--ऐपा कहा है" | 'चूर्षि और टीका में माकाएँ चार प्रकार की कलाई 
गई -अपित, बेष्यित, पूरिम और संशादिम * | डौरु-अ्रागम विनयप्टिक में अनेक प्रकार की माशाझों का उल्लेख है | 


१४ वीडन ( बीयणे ५ ) 


वालपृत्तादि धारा शरीर भक्वा झोवगनादि को इबा डाह्नना बीजन है | 

जैन-बर्रान में पशलीबमिकामबाद एक गिशेप बाद है) इसके झतुसार बासु मी बीष है" ) ताक्पृत्त पंश्वा स्वूथन मजूरपंल 
आदि पंखों से रत्सन्न बापु के ह्वारा शजीग बासु का हनन होता है ठवा संपातिम जीष मारे बाते हैं ' | इसीशिए ध्यजन का स्मवहार साधु 
है लिए अनारीर्श कहा है। इसी आयम में अन्य स्फशों पजा असम आगमों में मी ? स्थान-स्थान पर इसका जिरैध किगा ममा है| 
भमौपर गर्मा में निप्रल्च साधु पंशखी आदि से हवा महाँ के सकता * | 


१--(क) अल चू गंधा कोड पुथ्दतो | 
(ख)जि चू प्‌ ११२१: प्रंचगाइलेे कोटुपुद्यइणो गंधा राद्धिया ! 
(ग) दा टी प्‌ ११७ गल्दप्रइलात्कोप्य्पुसदिपरिपहः। 

-(क)लज चर: मश्स गंपिम-प्रिम-संथातिर्म । 

(सा) जि थ्‌ पृ० ९११। महसाझभेज गंधिसभेहिमपुरिससंधाइम अडण्विपि मल गददित॑ | 
(ग) दवा शी प ११! साश्थप्राणाक्ष प्रधितवेप्ट्तिवेमौश्यस्थ । 

६--सू७ १६.१४ 

४-प्रथ्व॒! १: गंच-सत्त आनुकेजल* 'प्क्मादिपदि बहुद़ि कारणसतेदि शिसंति त॑ तस्याणे, मक्ल्ला प्गमादी सच्ेे सत्तररिगर्जिग: 
डबइर्णति इइसूड़ा दाश्यमती ! 

शन्प्राण १.४ 

--देकिए छपर पाइ-रि २ 

७--विनब पिरक : चुतरगा १६३ १ पू शैह६ 

८+-(क) ल च्‌ : बीच सरौरस्स मत्तातिनो दा उक्लेबादीडि | 
(ल)जि य्‌ ह ११ : जौचर्ण काम बम्मत्तो बत्ताज लोक्मादि था ताकमंटादौदि बीबेति । 
() हा थी ५ ११७ बीज्न ताक्पृस्ताए्ना कर्म पृथ । 

१-छ है| छात्रा० ११ 

१ -जयुप ४ बाई चित्तमंतमस्साथा जमेगा जीव पुरोखता अन्यत्य बअ9 पक ] 

११--(७) प्रश्य १ १ + ठप्प दिकष्ण ताकंट पेहुण पु करक्स लागपत्त जअजिक॑ दछिसति। 
(का) झ थूर ! थीदके शंपादिमणाभुक्दो । 

१४--दज २ ४ १ 8 ६(.६-३ ]८.६ 

१४--वय ९ ९.७१ शूत्र १ै१८-॥ १-६-७ 

रए-इच्ा० १.६ (ज्‌ ६३ बाइ-टि हे में डडुत )। 


खुड्डयायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा). ६४. अध्ययन ३ : श्लोक ३ टि० १६-१७ 


श्लोक ३: 
१६, मन्निधि ( सन्निही के ) : 


सब्निधि का वर्जन अ्रनेक स्थलों पर मिलता है। सन्निधि-सचय का त्याग भ्रामण्य का एक प्रमुख अग माना गया है)" कहा 
-'सयमी मुनि लेश मात्र भी संग्रह न करे? ।” “सम्रह करना लोम का अनुस्पर्श है। जो लवण, तेल, घी, गुड़ अथवा अन्य किसी 

वस्तु के सम्रह की कामना करता है वह ग्दहस्थ है साधु नहीं--ऐसा में मानता हूँ? |” 

सम्निधि शब्द बौद्ध-त्रिपिटकों में भी मिलता है। वोद्ध-साधु आरम्म में सन्निधि करते ये | सग्रह न करने के विषय में कोई 
विशेष नियम नहीं था | सर्वप्रथम नियम बनाया गया उसका इतिहास इस प्रकार है--उस समय अश्रमण वेलथस््रेस,* आनन्द के गुरु, 
जगल में ठहरे हुए ये | वे मित्षा के लिए निकले ओर पक्के चावल लेकर आराम में वापस आए | चावलों को सूखा दिया | जब जरूरत 
होती प।नी से भिगो कर खाते | अनेक दिनो के बाद फिर वे आम में मित्षा के लिए निकले। साधुओं ने पूछा-- इतने दिनों के बाद 
श्राप मित्ता फे लिए. केसे आए. / उन्होंने सारी वातें कही | साधुओं ने पूछा-- क्या आप सम्निधिकारक मोजन करते हैं?” “हाँ, भन्‍्ते |! 
यह बात बुद्ध के कानों तक पहुची | बुद्ध ने नियम बनाया--जो भी सन्निधिकारक भोजन खाएगा उसे पाचित्तिय दोष होगा" |? रोगी 
साधु को छूट थी “मिक्ु को घी, मक्खन, तेल, मधु, खांड ( ) आदि रोगी मभिन्षुओं के सेवन करने लायक पशथ्य ( भैषज्य ) को 
ग्रहण कर अधिक से अधिक सप्ताह भर रखकर मोग कर लेना चाहिए.) इसका अतिक्रमण करने से उसे निस्सरिगयपात्ित्तिय है )? 

रोगी साधु के लिए भी मगवान्‌ महावीर का नियम था--“श्राघु को अनेक प्रकार के रोग-श्रातक उत्पन्न हों, वात-पित्त-कफ का 
प्रकोप हो, सन्निपात हो, त्निक भी शान्ति न हो, यहाँ तक कि जीवन का अन्त कर देने वाले रोग उपस्थित हो जाएँ तो भी उसको 
अ्रपने लिए या अन्य के लिए, औषघ, भैषज्य, आइार-पानी का सत्य करना नहीं कल्पता" |” 


१७, ग्रहि-अमत्र ( गिहिमतते क ) ; 


न्जाा 


अमत्र या मात्र का अर्थ है भमाजन, वरतन। गरहि-अमन्न का अर्थ है णहस्थ का भाजन* | सून्रकृताह्ञ' में कहा है--*दूसरे 
के (गृहस्थ के) वरतन में साधु अन्न या जल कभी न भोगे* [” इस नियम का भूलाधार अहिंसा की दृष्टि है। दशवैका लिक ञअ० ६ गा० 


१--उत्त० १६ २० सब्निह्दीसचओ चेव वज्जेयव्वो छठुकर ) 

२+--(क) दुश० ८२४ सन्निष्ठटि च न कुव्वेज्जा अणुमायपि सजए। 
(ख्र) उत्त) ६ १५ सन्निद्ि च न कुन्बेज्जा लेवमायाए सजए। 

३--छुश० ६ १८ 

४--थे इजार जटिल साधओं के स्थविर नेता थे । 


४--+39807800 800४8 ०0 6956 छण0080४950 ५०) एए 800४ ए॑ 7998079778 ?97+ 3,779« 8988 840 
६--विनयपिटक भिक्षु-पातिसोक्ष ४ २३ 


७-प्रश्न० २५ पए० २७७-२७८ जपि य समणस्स छविद्वियस्स उ रोगायके यहुप्पकारमि समुप्पन्ने वाताहिक-पिच्त-सिभ-अत्तिरित्त कविय 
तद्ट सन्निवातजाते व उदयपत्ते उजल-बल-विउल-तिठल-कक्खढ़-पगाठ-दुक्खे अछभ-कहुय फरुसे चडफल-विवागे सहब्भगे जीवियत 


करणे सव्वसरीर-परितावण करे न कप्पति तारिसे वि तह अप्पणों परस्स वा ओोसह भेसज्ज, भत्त 
: भत्त-पाण च तपि सन्निहिंकय 
८--(क) अ० चु? अश्न गिहिमत्त गिट्दिभमायण कसपत्तादि। न्निहिंकय । 


(ख) जि० चू० पू० ११२ गिहिमत्त गिहिभायणति | 
(ग) हा? टी० प० ११७ “शृहिमात्र' गृहस्थमाजन । 


६--सूत्र० १६२०. परमत्ते अन्नपाण, ण भुजेज्न कयाइवि । 
जप 


दसवेआलियं (दृशवेफालिकं) ' धर अध्ययन ३ श्लोक ३ टि० १८ 


$ +॥३ में का हैः: “सा करमेबाशा आचार से भ्रष्ट होता है। ग़हस्थ बरहनों को भोते हैं, बिनमें सक्षित बस का पारम्म होता 
है। गरयनों के घोवन के बक्ष को गशउत्र गिराने से जीनों की हिंसा होती है। इसमें भ्रतंपम ६।* धापु के मिमित्र एइस्प को पहले 
या बाद में कोई सावञ किजा--हशन-खल्नन मे करनी पड़े--पह भी इसका शक्ष्य है! 
मिप्रस्थ-साबु ज्ञान साधनों के लिए, आदर झ्रादि शाते और हर्में देते। भ्रन्य इशनी आशोखना करते 7 “इम शोस एक दूसरे 
में मूचित दो और एहस्ब के समान स्वगद्वार करत हो थो रोगी कर इस प्रकार पिएडपात झ्ाकर इंपत दो ] तुम शोय धरागी हो--एक दूसरे 
के बश मे राते हो सपप ओर सदमाव से दीन हो | अतः तुम इस संसार का पार महों पा सकते |” संघ्जीबी श्रौर मोक्ष विशारण मिन्नु 
को इसका किस प्रकार शत्तर देना 'नादिए वह बहाते हुए. ससवान्‌ महावीर ने ढकहद्ा-- मिह्तुज्ञो | ऐसा अआस्तेप करमे बालों को तुम 
कहना--- तुम शोस दो पद्दी का सेचन करते हो। तुम शोग ग्दइस्‍्थ के पाजों में सोथम करते हो हबा रोगी शाह के क्िप ए्हस्व हारा 
ज्ञावा हुआ मोजन प्रदण करते हो | इस तरह बीब और कफ्से क्ल तवा उस साधु के किए लो क्षदििप्य किया है छठका उपमोग करते शो | 
मुम क्षोग छब्विषेष से रहित भोर अठमाहित हो तीड झमिताप से तपशिस हो | हब को अत्यस्त खुजझामा अक्तता नहीं क्योंकि उससे 
छसमें बिकार उत्पन्न होता है। अप को अपरिमददी मान हुम मिला-पात्र नहीं रक्षे उससे तुम्ें अशुद्ध श्राह्ार का परिसौय करना पढ़ 
रहा है। बह तक कि एहृस्‍्प के द्वारा क्षामा हुआ आहार करमा भ्रेय है और मिछ्छु के द्वारा शाया हुआ नहों, हतना ही हुजल है जितना कि 
बॉस' का अग्रमास | साधु को दान देकर उसड़ा रुपकार करना लाहिए'-गह| लो घम-देशना है बह सारमौ--पइस्पीं को छुदू करने बाली 
है लाधुन्ोों को महों--तुस्तारी गह इृष्यि भी प्रष्तित नहीं है। भगषान्‌ के हारा पश्शे कमी मी इस हष्यि से देशना नहीं की गई थी कि 
एप में अमुफ्युक्त एइस्थ म्लान साधु का मैनादृत््प करे एपणा में क्षपपुक्त छा स करे |” इस प्रतंग में बहाँ श्रौदेशिक और अमिदप का 
कष्डन | वहाँ गदस्‍ल के पांज में मोजन करने पर मी आज्षेप है। इल प्रह॑य से वह भी _स्पप्ट है कि अ्रल्य झ्रमण ग्रहि-पात्र मे 
मोथन करते य॑ 


१८ राजपिप्ड, किमिस्छक ( रायपिंद क्रिमिन्छएच ) 


ग्रायसतथ सिंह स्वविर और दिगशास महत्तर मे 'किमिच्छुक' को 'राजपिष्ड' का विशेषण माना है ओर हरिमद्ग धूरि 'किमिस्छुफ! 
को राशपिश्ड' का विशेषण् मौ मामते हैं और विक्रय के रुप में खतल्ज मी | 

शोमों शूर्षिदारी के अमिमतस से “कि मिकऋ्छकक-राल दिपेइ--गह पक ध्मनाजार है। इतका ऋष राणा गाच्षक को बह जो चाह 
शद्दी दे रत पिप्द--आदहार का भाम है किम्च्छुक-राजपिष्ड” | 

टीकाकार के झमुसार--कौन कक्‍्पा बाइता है | थो पूछकर दिदा जाने बादा भोजन आदि “किमिक्छुक कहशाठा है। 

भजिशीज! भें राजपिण्ड के प्रधभ ब्लौर मौय का पारधर्मीतिक-प्रावश्चित्त बतक्लावा है” | यहाँ “किमिक्डक' शम्य का कोई अस्‍्रोश 


नो है। 


रक्त हैह९ 
३--सूछ हैं ई 3 ८६-१६ का सार । 
३..क) अ»् ल्‌ 5 मुझामिसित्तस्श रश्लो सिर राषपिडो।! रादपिद्रे-किमिष्कृरप--पावा ओ ज॑ इच्छठि तस्‍्ल त वेतसि--पुश राषपिडो 
विमिप्फतो । 'तिद्विक्बित्ततर्थ'--एसचा शक्‍््कजाथ पृतसि अलातिश्णो। 
(कल) जि च्‌ पृ ९९ १६ सुशझाभिप्रिश्इको“ पिह:--राजपिष्ठ,, पोज किमिच्छतो जि सबति,--किमिच्छिमो माम 
शाचा किए पिएं देंतो संदडतस्स इच्छिय के रूतो सो राचफिदो गेदिपशिसिइसल्ल एसजारक्खणरत्प चर भ कप्पड | 
४--हाए ही प ११७ + राजपिशदो--क्पादहारम, का क्रिसिडकतीत्पेव थो दौचते स किसिक्यकः, शाजपिण्डों यो था सासात्यन । 
४-भि ६ १-० मै विस राजपिदर्श गेददइ पेशइत वा सातिल्जसति | 
जै मिक्स रत्परिश्ई मंज्य॒ह्ुजंत था साशिग्जति। 








'खुड्डियायारकहा (क्षुरूठकाचार-कथा) ६७ अध्ययन ३: श्लोक ३ टि० १८-१६ 


इस प्रसद्ध में राजा का अर्थ 'मुर्धाभिषिक्त राजा! किया है | 

निशीय-चूरणिं के अनुसार सेनापति, श्रमात्य, पुरोहित, श्रेष्ठी और सार्थवाह सहित जो राजा राज्य-भोग करता है, उसका पिण्ड 
नहीं लेना चाहिए । अन्य राजाओं के लिए विकल्प है--दोप की सम्भावना हो तोन लिया जाए और सम्भावना न हो तो ले 
लिया जाए१ | है 

राजघर का सरस भोजन खाते रहने से रस-लोलुपता न वढ़ जाय और ऐसा आहार श्रन्यत्न मिलना कठिन है? यों सोच मुनि 
अनेषणीय श्राह्मर लेने न लग जाय--इन सम्भावनाश्रों को ध्यान में रख कर 'राजपिण्ड? लेने का निषेध किया है। यह विधान एपणा 
शुद्धि की रक्षा के लिए है* ) थे दोनों कारण धक्त दोनों सूत्रों की चूर्णियों में समान हैं। इनके द्वारा “किमिच्छुक' और राजपिण्ड' के 
पृथक या अप्रथक्‌ होने का निर्णय नहीं किया जा सकता | 

निशीय-चूर्णिकार ने श्राकीर्ण दोष को प्रसुख बतलाया है। राज प्रासाद में सेनापति आदि आते-जाते रहते हैं। वहाँ मुनि के 
पात्र आदि फूटने की तथा चोट लगने की सम्भावना रहती है इसलिए 'राजपिएड” नहीं लेना चाहिए. आदि-आपदि? | 

“निशीय' के आठवें उद्देंशक मे 'राजपिण्ड” से सम्बन्ध रखने वाले छ सूत्र हैं” ओर नवें उद्देशक में बाईस सूत्र हैं" | 'दशवैकालिक? 


में इन सबका निषेध 'राजपिण्ड' और “किमिच्छुक! इन दो शब्दों म मिलता है | सुख्यतया 'राजपिण्ड' शब्द राजकीय भोजन का अथ्थे 


देता है और 'किमिच्छुक' शब्द 'अनाथपिण्ड, 'कृपणपिण्ड' ओर 'वनीपकरपिए्ड! ( निशीथ ८-१६ ) का अर्थ देता है। किन्तु सामान्यतः 
'राजपिएड' शब्द में राजा के श्रपने निजी भोजन ओर “राजसत्क” भोजन--राजा फे द्वारा दिए जाने वाले सभी प्रकार के भोजन, जिनका 
उल्लेख निशीथ के उत्तनसूत्रों में हुआ है--का सम्रह होता है। व्याख्या-काल में 'राजपिण्ड” का दुहरा प्रयोग हो सकता है--स्वतन्त्र रूप 
में और “किमिच्छक! के विशेष्य के रूप में | इसलिए हमने 'राजपिएड' और “किमिच्छुक” को केवल विशेष्य-विशेषण न मानकर दो प्रथक्‌ 
अनाचार माना है और “किमिच्छुक' की व्याख्या के समय दोनों को विशेष्य-विशेषणु के रूप में सयुक्त भी माना है। 


१8, संबाधन ( संवाहणा ग ) ; 


इसका श्र है--मर्दन ) सबाधन चार प्रकार के होते हैं 
(१) अस्थि-सुख--ह डियों को श्राराम देने वाला | 
(२) मांस-सुख---मांस को आराम देने वाला | 
(३) त्वक-सुख-- चमड़ी को आराम देने वाला | 
(४) रोम-सुख--रोश्रों को आराम देने वाला | 


जप... _________|__ 


१--नि० भा० गा० २४६७ चु० । 
२--देखिए ए० ३६ पाद-टि० ३ 
३--नि० भा० गा० २५०३-२४१० 
४--नि० ८ १४-१६ 
४--नि० € १,२,६,८,१०,११,१३ १६,२६१ २६ 
६--(क) अ० चू० सवाधणा अट्ठिछ॒दहा मसछहा तयासद्दा रोमछहा । 
(ख) जि० चू० घृ० ११५३ सवाहणा नाम चउच्विद्दा भवति, --अभद्विएद्दा 
परेण न कारवेइ करेंतपि अन्न न समणजाणामि । के 2७७४9 52... 


रो छ सब्राधनम थे 
(ग) हा० टी० प० ११७ तथा ” अस्थिमासत्वग्रोमछखतया चतुर्विध मर्दन । 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ६धृ्ः अध्ययन ६ श्लोक ३ टि० २०-२१ 


२० देत-अघावन ( दतपद्टोयणा ग ) 
देखिए 'दशबथ' शप्द की टिप्पणी ४४ 
२१ै संप्रन्छन ( सपुन्छमा ४ ) 


शंपुष्छगो! पादात्तर है| 'संफुछषा” का संस्कृत हप 'संप्रनन और सेपुद्धगो का संस्कृत संपोम्ठक होता है। इस शभ्रनाअओीर्स के 
दरई 'भ्रप मिलसे हैं ह 

(१) भ्रपने झंय-अबयबों के बारे में दूसरे से पूछना । थो अज्ञ-अषयन सस्‍्वर्म न दीख पड़ते हो चेसे आँख, तिर पीठ ज्ादि 

उनके बारे में बूतरे से पूछना---मे सुष्दर क्गते हें मा महँ | मै कैसा दिखाई दे रहा हूँ । आदि आदि। 

(१२) प्रहस्थी से छाबय्य झग्रारम्म सम्नल्बी प्रभ्न करना | 

( ३ ) शरीर पर गिरी हुई रण को पौछझना छूहना। 

(४ ) अमुक से बह कार्म छकिग्रा या नहीं यह दूसरे प्यक्ति (एहस्थ) के हारा पूछवामा ! 

(५ ) रौगी (एइस्थ) पे पूश्च॒ना--5म कैसे दो केछे नहीं हो अर्थात्‌ (पहम्प) रोगी से कुशल प्रश्न करना। 

“प्रगस्क्ष चूर्षि' में प्रषम तीनों भरे दिये हैं। तीसरा अऋम 'संपुछगों पाठारुतर मामकर किया है |! जिनदास महत्तर से केशश 
पहला अये किया है | इरिमाह़ सूरे ने पहले दो हर्ष किये हैं'। 'दजइताज्न चूनि में पाँचों भर्य मिलते है । शीताडदरि ने प्रबम 
हीन अप रिबे हैं | 

आूर्निकार और टीकाकार इस शब्द के बारे में संदिग्भ हैं। अठः इतके निश्शेष का कोई निरिक्ष्य आशार नहीं मिश्ता कि गइ 
अनाघार “संपुऋनण' है गा तंपुछ्रमो | इसके विफक््प से मी कई क्रम मिक्तते हैं। इसलिए सभकार का महठिपाय कया है गह नमिरक्ष्यपूर्गक 
नहीं कहा ला सकठा | एक धात यहाँ अषरप ध्यान देने पोम्प है कि छेद दओं मे 'संपुऋछल के.परायरित ढी कोई आअर्चा नहीं मिशती 
किल्तु शरीर को तंबारने और मैश भ्रादि उत्तारते पर प्रावफ्िच्षित का विषाम किया है! | 

/हंपुछय' का सम्बन्ध जज परीपह से दोना चाहिए | पंक रण मैश झादि को लामा क्ज़-परीपद | | 


*ैं 





१--(क) लू : संपुष्कर्नं--छ अंगावक्या सब त ऐेल्कति अचिए सिस-पिट्टमादि ते पर पल पेजआति अच्ि सिल-पिट्मादि ते पर इच्कटि-सो पति थाण वर्तशि--जअडूबा 
गिड्लीण साचशारं मा कता पुआर्तति । 
(स्तर) झ चू० रड्ूदा पू्थ पाहो 'संपुक्गो” कईलि क्को रच॑ पडिल॑ पुंकृति सट्टेति । 
>-जि चू्‌ ६ (१६४ संपुष्कका शाम जप्पणों ऋज्यफ्थाणि लाकुच्छमाजो पर दुच्छव । 
६-हा टी प ११७: 'संप्रश्य' “साकपो एूद्रूपशिकज- राहार्थ कीृशो बास्इसिल्याण्स्प। । 
४--सत्च १.३ ९९१ चू* : श॑पुच्छण णाम कि ततकुरत त ह॒ वा पुष्छानेति ऋश्मे' “ गक्स्त वा पुच्छति- किले थइलि ! लबहह था? 
«--चूत्र १.६.११ शौ पर" १८५) तब पुदस्णफे कुठकादिप्कर्म जत्सीचशरीराक्कच्पत्छ (पुल्छ ) नं था । 
१-(क) जि» ३.९२ क॑ मिक्‍्ख्‌ रूप्पजों कार्य लामम्जेज वा भसम्मेज था। 
(सत्र) लि. | १७ के भिकख्‌ कप्पणो काचाजो ऐेज॑ दा जकक वा पंकं था मकं था बीहरेख था क्सिदेश था| 
७--डतत ६.३१-३४७ । किक्तिश्यगाप्‌ मेदादी बंकेश थरफ्ज था | 
जिद था बरियानेज साथ जो बरिवेषप्‌ ॥ 
बंद्स्‍उज विमशरापेड्दी श्ारियं चम्मजुत्तर । 
ऊाच सरीरपेट जि अक्स कपुण जार 


खुड्डियायारकहा (क्षक्वकाचार-कथा) 


६६ अध्ययन ३: श्लोक ३-४ टि० २२-२३ 


सवाधन, दत-प्रधावन और देह-प्रलोकन ये सारे शरीर से सम्बन्धित हैं और सपुच्छ(पुछ)ण इनके साथ में है इसलिए यह भी 
शरीर से सम्बन्धित होना चाहिए। निशीय के छः सूत्रों से इस विचार की पुष्टि होती है" । वहाँ क्रमशः शरीर के प्रमार्जन, संबाघन, 


श्रभ्यद्भ, उद्वर्तन, प्रच्ालन और रंगने का प्रायश्चित्त कहा गया है। - 


२२, देह-प्रलोकन ( देहपलोयणा ५)! 


जिनदास महत्तर ने इसका अर्थ किया है दर्पण में रूप निरखना | हरिभद्र सूरि ने इसका अर्थ क्या है “दर्पण आदि' परे शरीर 
देखना" । शरीर पात्र, दर्पण, तलवार, मणि, जल, तेल, मघु, घी, फाणित--राब, मग्य और चर्बी में देखा जा सकता है। इनमें शरीर 
देखना अ्रनाचार दै और निम्न न्‍्थ के ऐसा करने पर प्रायश्चित्त का विधान है | 


२३, अष्टापद ( अट्टावए के ) ; 


दशवेकालिक के व्याख्याकारों ने इसके तीन श्रर्थ किये हैं | 


(१) बत* | 


श्लोक ४ : 





१--नि० ३ २२-२७ जे भिक्खू अप्पणो काय आमज्जेप्न वा पसमज्जेज वा, 
जे भिकखू अप्पणो काय सबाहेज़ वा पलिमहेज्न वा, 
जे भिक्खू अप्पणो काय तेल्लेण वा घएण वा वसाए वा, 


जे भिक्‍्खू अप्पणो काय लोद्धेण वा ककक्‍्केण वा उल्लोलेज्ज वा उन्वद्ेज्ज वा, उल्लोलेंस वा्‌ 
जे भिक्‍स््‌ अप्पणो कार्य सीयोदग-वियडेण वा उसिणोदग-वियडेण वा 


जे भिक्‍खू अप्पणो काय फुमेज्ज 


२--(क) अ० चू० पछोयणा अगमगाइ पलोएति 'सोमति ण वा ? 
(ख) जि० चू० ए० ११३ पलोयणा नाम अद्वागे रवनिरिक्सण । 
(ग) हा० टी० प० ११७ दिहप्रलोकन च! आदर्शांदावनाचरितम । 


३---नि० १३ ३१-४१ जे भिक्‍खू मत्तर आअत्ताण देहइ, 


99... 77 अद्दाए अप्पाण ,, 


| 99 93 असीए 99 
3 93 मणिए्‌ 49 
9» 9»  कुड्डपाणे ,, 
99 995 तेल्ले 99 
१9 59 सहुए 99 
97 93) सप्पिए हक 


? 9? फाणिए ? 
99 997 मजप १3 
घसाए मै 
४--जि० चू० प० ११३ « अद्वावय जय भणणइ | 

.8 


995 


23 


देहत 


चा 


जामसज्जत वा पम्रज्जत वा सातिजति । 
सबाहेंत वा पलिमहेंत वा सातिज्जति ॥ 
णवणीएण वा मक्‍्खेज्ज दा भिलिगेज्ज वा 

है 


मक्खेत वा भिलिगेंत चा सातिजति | 


उबह्ेंत वा सातिजति। 

ले उच्छोलेज्ज़ वा पधोएज्ज बॉ 

रएज्ज वा, फुमेत वा रणएत वा सातिज्जति 
ज्जति। 


सातिज्जति। 


दसपेआलियं ( दृशवेकाकछिक ) ७० अध्ययन ३ श्लोक ४ टिन २४३ 


(२) एक प्रकार का धूम | 

(३) अष-पइ--अर्थ -नीति' | 

शीक्षाहड घरि मे सृजहताह् मे प्रयुक्त 'अ्रक्ाषन' का भुस्त अश--अर शास्त्र और गौन अर्थ एह-क्रीड़ा क्शिप किया है | 

बहत्तर कशाओं में 'यूबी---आूत इतबी कशा है और 'अक्ाषप --भप्टापद ठेरइवों कश्ा है? | इतडे अऋजुसार धर त श्रीर भ्रप्टापर 
एक मी है ] 

जिनदास महत्तर और हरिमद्ग सूरि से अष्टापद' का अर्थ रुप किपा है तथा अगस्त्यर्तिह स्थबिर और शीलाहु शूरि मे उसका श्र्य 
एक प्रकार का खत किया है | इसे आल की मापा में शर्रण कहा ला सकता है | खत के साथ प्रष्प को दार-बीत का शगाष होता | ऋटः 
बह निय्ंत्थ के सिए सम्मष नहों है। शतरंब का केश प्रभागतमा आमोब-ममोग के लिए होता है। गह युत ढी अऋपेशा अ्रधिक सम्मष | 
इसलिए इतका मिपरेष किया है--ऐैसा प्रतीत होता है । 

मिशीय 'पूर्षिकार ने अऋछाबप' का ऋर्श संतेप में घूत गा परहर॑ंग ध्ृत किया है और वैकल्पिक रुप में इपका अर्भ--श्र्य-पद 
किया है। किसी से पूछा--समबम्‌ | क्या शुमिक्ष होगा | भ्रमण बोश्ना--मैं निमित्त नहों लानता पर इतमा लानता हूँ कि इप बए प्रमात 
कातत में कुचे मौ बष्जस्स क्षाना नहीं भाईंगे। बह अर्ब-पद है। इएकी प्यनि गह है कि सुमिय होमा | अ्रमस्त्पर्तिइ चूर्णि मी इतका 
झे अर्य-पहर बताती है। देखिए, पाद टिप्पणी--१ (%क ) 

पूछरे अर की भ्रपे्ा पहला अ्रष ही बास्तमिक लगता है और अएरंग शम्य का प्रयोग भी महत्वपूद है। गाषदेर शिक्‍्हे ने इत 
कएरंग ( आतुरंग ) शप्य को ही शतरंथ का यूक्ञ मामा है | 

मनमबराष ले अष्यपद को शररंक गा उसका पूषण खेल मामा है | मे शिक्षते हैं-- 'छन दिनों शररंल का श्राविप्कार हुआ भा वा 
महाँ, इस विपय में कुछ तदेह है तणापि प्राचीन पाक्ती और प्राध््य-साहित्व भें 'अहपर! और “दस-पर' शब्दों का धारम्गार इक्‍रोख हुआ 
है। महाप्रण्टिद राहुश तहृत्यायन ली ने इमको पक प्रकार का लुझा कहकर झपमा पिंड छुड़ापाहै। शुमंमख विशासीनि से फ्ता 
कहता है कि पटरी पर ऊाड सा दइत छोटे-छोटे औरकोर खाने बने रहते पे तबा पत्थेक लाने में एक-एक गोटी शोती पी। ऐंटो दशा में 
यह समखजा यक्षत महों होया कि बह एक प्रकार का शतरंल का कक रहा होगा | कम सै कम इम शोय इसे शतरंब का पूर्व्न माम शड़ते 
हैं। इसका प्रप्ेजी नाम 'डापट! है | प्राचीन मिस्त में बश खेस प्रचत्तित पा' |” 

ग्लबटी किक परिशाबक व पहस्थ को झप्यापद सिखामे बाक्ा मिल्दु मागशिक्ष्य का भागी होता है* | 


९--(क) णचूर : छद्ाघपप हछुथप्पफारो। राचा रूईं लबक्षर्त गिशत्थालं था लदरबवं देलि। करिसोकाको! त्ति प्र्खितों सलति शक 
बाजामि णातमेस्स कुण छक्का दि सलाकिकूर न सुंजसि | 
(श) दा डी प ११७३ “अप्टाप्' घृतम्‌, अर्थप्द घा--पुदस्वमणिकृस नीजादिविक्यण । 

*--सूच १.६.९७ प* १८१: “जदुलवर्ण ल सिक्तिशणा -जर्यते दत्यथं--जयधाल्यट्टिश्थाकिकः पच्ले-गर्कते पेमार्मस्तत्पई--फारता 
क्र्वार्थ बधमर्थप्त चालाक्च व्किस्शास्थ तत्त शिक्षेव' लाम्फ्स्वेत बाप्वपर्ं प्राक्युपमईकारि हास्तं शिक्षगेतू, बदित्रा--व्प्प/क्‍्रँ 
पृषतड्रीडाकिशेकल्त व दिक्षेत गाए फरशशिक्षित्मकृत्रीकवेशिति | 

+.जाचा ९९ कु०। कैट पक्षिय॑' छफुयवर्य । 

४--वि १६.११ चू ३१: छट्टाक् जूते । थि. सा» ह२७६ भू अड्भापरं अडरिट्टि बूतं। _ 

शनि पा था हंश्ब७० चू०  जहुबा--हुर्म जद्वपरई--अम्से ल थि लालामौ पुट्दे कट्राप्॑ इम बति। 

सकता वि साझ्कूरं कै-श्मत्ति बए बसातस्मि ॥ 
बुकिज्तों लषुजब्छितो” “एतियं कु लल्मामौ परम पआाधदाके इकिकरं क्ृषप्मा नि क्ातिड रेड्किदिति। अर्भपोष आते 





सुमिक्‍्खो । 
६--ताचौब मारतौद सथोर॑जन ह० ए८ | 
७--लि० ९३ १४५४ स॑ सिक्स काएजटउल्थिएं दा लाइत्जिवं दा फफूचर *““ “सिक्स वेह, फिपराफेत बा रस 
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२७, नालिका ( नालीय क ) ६ 


बा 


यह छत का ही एक विशेष प्रकार है।, “चतुर खिलाड़ी अपनी इच्छा के अ्रनुकूल पासे न डाल देट--इसलिए पासों को नालिका 
छारा डालकर जो जुआ खेला जाये उसे नालिका कहा जाता है१ | यह अ्रगस्त्य चूर्णि की व्याख्या है। जिनदास महत्तर और हरिमद्र सूरि 
के अभिमत इससे मिन्‍न नहीं हैँ | 

सूनझताज्ञ में 'अ्रद्यावय” का उल्लेख भ्रु० १ श्र० ६ के १७ वें श्लोक में और “णालिय' का उल्लेख १८ वें श्लोक में हुआ है और 
उसका पूर्व॑वर्ती शब्द 'छन्न' है? | दशवैकालिक में 'गालिय” शब्द “अ्रद्टावय”ः और 'छत्त” के मध्य में है। सम्भव है “अद्धावय” की सन्निधि 
के कारण व्याख्याकारों ने नालिका का श्रथ शत विशेष किया हो किन्तु छत्तस्स” के आगे 'घारणद्वाए! का प्रयोग है। उसकी ओर ध्यान 
दिया जाए तो 'नालिका” का सम्बन्ध छत्र के साथ जुड़ता है। जिसका श्र्थ होगा कि छत्न को धारण करने के लिए नालिका रखना 
अनाचार है। - 


भगवान्‌ महावीर साधना-काल में वज्नभूमि में गए ये । वहाँ उन्हें ऐसे भ्रमण मिले जो यष्टि ओर नालिका रखते थे* |] वृत्तिकार 
ने यष्टि को देह-प्रमाण श्रौर नालिका को देह से चार श्रगुल अधिक लम्बा कहा है५ | वे भ्रमण कुत्तों से बचाव करने के लिए यथ्टि और 
नालिका रखते थे*| भगवान्‌ ने दूसरों को डराने का निषेध किया है? | इसलिए सम्भव है स्वतन्न्ररूप से या छत्न धारण करने के लिए 
नालिका रखने का निषेध किया हो | नालिका का अथ छोटी या बड़ी डडी भी हो सकता है। जहाँ नालिका का उल्लेख है, वहाँ छत्त- 
'घारण, उपानत्‌ आदि का भी उल्लेख हे | चरक में भी पदम्न-धारण, छत्न-धारण, दण्ड-धारण आदि का पास-पास में विधान मिलता है। 

नालिका नाम घड़ी का भी है। प्राचीन काल में समय की जानकारी फे लिए. नलीवाली रेत की घड़ी रखी जाती थी | ज्यौतिष्करण्ड 
में नालिका का प्रमाण बतलाया है। कोटिल्य अर्थ-शास्त्र में नालिका के द्वारा दिन और रात को आठ-आठ मागों भें विभक्त करने 
का निरूपण मिलता है*। 


नालिका का एक अर्थ मुरली भी है। वास के मध्य में पर्व होते हैँ | जिस बांस के मध्य में पर्व नहों होते, उसे 'नालिका), लौकभाषा 
में मुरली कहा जाता हैं* | 


६--अ० चु० णालिया जूयविसेसो, जत्थ 'मा इच्छित पाढेष्टिति! त्ति णालियाएु पासका दिज्जति | 
२--(क) जि० घू० पृ० ११५३ पासाओ छोट्टण पाणिज्जति, मा किर सिक्खागुणेण इच्छतिए कोई पाडेहिति । 
(ख) हा० टी० प० ११७ “नालिका चे! ति दूतविशेषरक्षणा, यत्र मा भृत्कलयाअल्यथा पाशकपातनसिति नलिकया पात्यन्त इति। 
३--सूत्र ० १६ १८ पाणहाओं य छत्त च, णालीय वालबीयण । 
४--आचा० १ ६३८४ लट्ठि गहाय नालिय समणा तत्थ य विहरिछ । 
५--आचा० १ ६ ३ ८४ टीका --ततस्तत्रान्ये श्रमणा शाक्यादयो यप्दि--देहप्रमाणां चतुरहुलाधिकप्रमाणां घा नालिकां गृद्टीत्वा 
श्वादिनिषेधनाय विजह रिति। 
६--आचा० १६ ३ ८५-८६ एलिक्खए जणा भुज्जो बहवे वज्जमूसि फस्सासी | 
लुद्ठि गहाय नालिय समणा तत्थ य विहरिछ॥ 
एवपि तत्थ विहरता पुट्पुन्चा अद्देसि छणिएहि। सु 
सलुब्बमाणा छणएद्टि दुष्चराणि तत्थ छाठेहि ॥ 
४--नि० ११ ६५ जे भिख्खू पर यीभावेति, बीभाचेंत था सातिज्जति । 
८६--अधिकरण १ प्रकरण १६ नालिकाभिरदरप्टधारात्रिश्न विभजेव्‌ । 
€--+क) नि० भा० गा० २३६ छुणप्पे य तालवेटे, हत्ये मत्ते य चेलकणणे य | 
अच्छिफुमे पव्चए, णालिया थेव पत्ते य॥ 


(स) नि० भा० गा० २३६ चू० पृ० ८४ पतब्वए त्ति वसो भगणति, तस्स मज्फे पव्व मवति, णालिय त्ति अपव्या मवति, सा पुण लोप्‌ 
'मुरली' भणणति। 


द्सपेआलियं (द्शवेकालिक) ७१ अध्ययन ३ श्लोक ४ टि० २५ 


खैन शाहित्व में नाष्टिका का प्रनेक धर्मों में प्रपोग हुआ है इसलिए ये बल्पनाएँ हो उकडी हैं | 

अम्जुद्दीप प्रशति (२) में बदत्तर ककाओं का माम है। वहाँ युत ( जय ) इशबॉँ, भ्रष्टापद ( अ्र्मागप ) तेरइवों और गाशिका छत 
(नाशिया खेड ) नाशिड़ा छेश द्िग/राटवीं कशा | | वृत्तिकार मे दुठ़ का अष साधारण शुझा, अष्टावइ का क्र्ष तारी इशक से क्न्ता 
जातेबाजा चुआ और गाशिका खेश का अर्भ इच्छानुकूश पापा डाशने के शिए नाशिका का प्रमौम किया जाए. बैता धूत किया ६ | 

इपप्ते हमता है कि अनाध्वार के प्रकरण में नालिका का अर्भ रत विशेष ही है 


२४ छमत्र घारण करना ( छत्स्स य धारणटाए ० ); 


बर्दां झ्राठप निषारष कै शिए जिसका प्रयोस किपा जाग उसे 'कृत' कहते हैं'। सूफहसाह में कहा [-- कम को कर्मत्पाइन 
का कारश समझू विड़ उसका श्वाग करे? |” प्ररनम्पाकरण में छत्ता रखना सापु के किए अरकहपस का है| पहों छज्र-बारण को 
ऋगाचरित कहा है| इतसे प्रकट है कि साधु के शिए छत का धारण करना निषिदध रहा | 

अ्राआर्राज्ष में कहा ट--भमझश जिनके साथ रहे हनकी हझनुमति लिए जिमा ढनके छज्र गागत्‌ कर्म-सेदनक को व शे" | इससे 


प्रकट होता है कि साषु छत रखते ओर बारर करते थे | 
क्रागमों के इन गिरोधी विद्ानों की परस्पर तंगठि कया है बह एक प्रभ्त है। कोई हमाभास दिया जाय छतके पहले मिम्न 


विदेचनों पर ब्यान देगा ग्रावश्मक है: 

(१) चूर्दियों में कहा है-- '“अकारण में छत धारण करना गहोँ कह्पता कारब में बल्पता है' |”? कारब क्या समकना श्राहिए, 
इतल विभन में घूर्षियों मे कोई स्पप्यीकरण नहीं है | पदि द्षों और अातप को ही कारण भाजा लाव और इनके मिथारण के शिए छत बारत 
करना काफ्ता हो तो मइ ऋनाचार ही गई टिक्सा क्‍योंकि इम परिस्थितियाँ के भ्रतिरिक ऐसी कोई दूसरी परिस्थिि लाबारबतः कैल्पित 
मई की जा सकी जब छाता शगाजा थाठता हो | ऐसी परिस्पिति में शूर्मियों द्वारा प्रजुक कारण! शब्द किसी विशेष परिस्थिति का बौटक 


१-इक्सेका किक के प्थाकुशाकार कौर व्स्डुड्टीष प्रश्सि के स्वाक्ष्याकार भाकिका के रूर्य में पकमत भहँ। थे डनके प्याक्या अब्दों ते 

( जो कहाँ रड्त हैं ) लाबा जा सकता है! 

(क) लम्यू बृत्ति : चूल सामाल्यत प्रतितर मप्डाप्!' सारिफकपु्त तहिक्कककर्का शाकिकालेश छृटठविशेष मां छू. दिया 
इत्याहिपरीत पाक्क जिफ्तत्‌मितिबाकिकाणाम बज्र पाककः पात्कते चूत प्रदणे सत्यपि लसिगिवेश मिषल्थक्ल्नेन भाकिका लेक 
प्राघात्य शापतार भेरेंज बह । 

(स) दा* भी पर ११७ : लष्पपपदेश सामाल्यतो प्तक्दभे सत्यप्थमिनिषेशक्िजिल्कक््भय बाकिकाडा प्राधास्यक्षमापताअ नेरेव 
डपादादब्‌ | अर्शपदमेबोच्यर्थ तब्दिल्ने लग्िदवति रूस्सिच्‌ प्ले सकफरतृतोफ्श्तणाए लाकिकामणमस व्फप्टापक्तृतमिशेक्तप्ते 
चऔओमबोरिति। 

४--(क) ज० थ्‌ । छत्त लाततक्‍दारां | 

(सा)जि चू्‌ प्रृ ११६: छात्त थास बास्ताजबलिवारदों । 
६--सूत है ६१८१ पालहाओं बचत अु, ४ हे #४ ४ 

क्र नर 4 ज् त॑ बिरुम परिझशाक्षिया ह् 

कफलदादिभिवारणाव छत्र' सरैतत्सर्द 'विज्ञाब/--परिड्तः कम पादाकका रखत्वे न इन रिशवा परिशाप प्रस्पास्यागपरिजषणा परिह्रेदिति !' 
३--प्रश्य स॑ ४ परू० ९७१ । व ल/ाज-फ़ुरा-फ्पणाइ जल क्त्तक “ कप्पा सक्साथि परिभेसत 
शू--ल्यत्ा ५१३७८ ज्ेहिनि सदि अप्यवपु तेशिपि लाई सिक्स छक्तएं दा सत्तभं था एंड था आथ अइम्मछचक्कां वा तेसि दुच्चामेव 

डगाईं व्कक्गुआलजिय स्प्पड्केटेय ५ जप्सस्मिय भ लो टगिगिजा वा वरिगिषश्शिम्ज बा 5 ४ ४ 
पक) ल्‍प थू रस्स जारद्मकारण लक कप्पति 

(स) जि चू पर ९१६। छा“ अकारणे जरिट भ कप्पन कारजेल कुण कप्पति! 


खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा). ७३ अध्ययन ३ : श्लोक ९ टि० १ 


होना चाहिए, वर्षा या आतप जैसी परिस्थितियों का नहीं | इस बात की पुष्टि स्वय पाठ से ही हो जाती है ] यहाँ पाठ में 'छत्तस्स य के 
बाद में 'धारणद्वाए! शब्द और है। “अ्रद्टाए! का तातये---अ थे या प्रयोजन है। भावार्थ हुआ अर्थ या प्रयोजन से छने का धाग्ण कग्ना 
अर्थात धप या वर्षा से बचने के लिए छत्न का धारण करना अनाचार है" | 
है (श) टीकाकार लिखते हैं--अ्रनर्थ--विना मतल्वः अपने या दूसरे पर छत्न का धारण करना अनाचार है--आगाद़ सेगी आदि 

के द्वारा छुत्न-धारण अनाचार नहीं है* | प्रश्न हो सकता है टीकाकार अनर्थ छत्च धारण करने का अर्थ कहाँ से लाए ? इसका स्पप्ट्री म्ग्ग 
सस्‍्वय टीकाकार ने ही कर दिया है | उनके मत से सूत्र पाठ श्रथ की दृष्टि से “छत्तस्स य घाग्णमणद्धाए” है | किन्तु पद-रचना की इप्टि # 
प्राकृत शैली के अनुसार अनुस्वार, अकार त्रौर नकार का लोप करने से “छत्तस्स य धारणद्टाए” ऐसा पद शेप रहा है। साथ ही बद्र 
कहते है--परम्परा से ऐसा ही पाठ मान कर अर्थ किया जाता रहा है) अत शुति-प्रमाण मी इसके पत्च मे है? | इस तरह टीवाकार 
ने अद्वाए! के स्थान में 'अणद्दाए! शब्द ग्रहण कर ध्रर्थ किया है | उनके अनुसार गाढ़ रोगादि अक्स्था में छच्न धारण किया जा सकता £# 
ओर वह अनाचार नहीं | 

(३) आगमों में इस सम्बन्ध में अन्‍्यत्र प्रकाश नहीं मिलता। केवल व्यवहार सत्र में कहा है * 
कल्पता है |” 

उपयुक्त विवेचन से निम्न निष्कर्ष निकलता है 


“स्थविरों को छत्र ग्खना 


(१) वर्षा और श्रातप निवारण के लिए साधु के द्वारा छन्न धारण करना श्रनाचार है। 
(२) शोभा महिमा के लिए छन्न-धारण करना अ्रनाचार है | 
(३) गाढ़ रोगादि की अवस्था में छन्न धारण करना अनाचार नहीं । 
(४) स्थविर के लिए भो छत्र धारण करना अनाचार नहीं | 
ये नियम स्थविर कल्‍्पी साधु को लक्ष्यकर किए गए हैँ | जिन-क्ल्पी के लिए हर हालत में छत्न-घारण करना श्रनाचार है | 
,  छत्ता धारण करने के विषय में बौ६-मिन्षुओं के नियम इस प्रकार हैं| नीरोग अवस्था में छत्ता धारण करना मिक्तणी के नए 
दोपकारक था+ | 
भिक्ु पहले छत्ता घारण नहीं करते थे । एक वार सघ को छत्ता मिला। बुद्ध ने छत्ते की अनुमत्ति दी। 
छत्ता लेकर टहलते थे । उस समय एक बौद्ध उपासक बहुत से यात्री आजीवकों के अनुयायियों के साथ बाग में गया या। उन आजीवक- 
अनुयायियों ने पडवर्गीय भिन्नुओं को छत्ता धारण किये श्राते देखा | देखकर वे छस उपासक से वोले “आवुसो ] यह तुम्हारे भवन्त हैं 
छेत्ता घारण करके आ रहे हैँ, जेसे कि गणक महामात्य |” उपासक बोला “आ्रार्यों ! ये भिक्तु नहीं हैं, ये परिमराजक हूं ।! पर पान कु 
श्राने पर वे वौद्ध-मिक्षु ही निकले | उपासक हैरान हुआ--“कैसे भदनन्‍्त छत्ता घारण कर टहलते हैं [” मिक्ुओं ने उपासक के हैरान हंस 
की वात बुद्ध से कही | बुद्ध ने नियम किया--“मिन्नुओ | छत्ता न धारण करना चाहिए। यह दुकट का दोप है । वाद में संगी को 
छेत्ते के घारण की अनुमति दी | बाद में अरोगी को आ्राराम में और आराम के पास छत्ता घारण की अनुमति दी* । 
० अनिल पा 


पड़वर्गीय मिन्त 


क्‍09838ए९8]ए8 8708 (7 ए #ए॥एफ््॥ ) व988 « 68 काण्छ पाक का 
प्रणव 7879]86853 ॥9९ 0०7०0 8५ धारणमर्थाय, छणवे ४5७०)६॥73 6 88 '॥0976 (0९ प7छ972]08 [07 & एपाप056 ? 
*“द्वा० टी० प० ११७ '“छत्रस्य च' लोकप्रसिद्स्य धारणमात्मान पर वा प्रति अनर्थाय इति, आगाठर्लानादाल्म्बन मुक्त्वा 

रै--ह्वा० टी० प० ११७ प्राकृतशेल्या चान्नानुस्वारछोपो5कारनकारछोपोौ घ द्रष्टब्यौ, तथाश्रुतिप्रामाण्यादिति । नाचरितणू 
3--ध्यव० ५८५ थेराण थेरमूमिपत्ताण कप्पट्ट दडए वा भडएु वा छत्तए वा । हि 
४--विनयप्टिक मिक्खुनी-पातिमोक्ख * छत्त-यरण 55 ४:८४ प्रु० ५७ 

के चुलुवग ४55३२ रे पू० ४४ ८-२६ 
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इसपेआठियं (दशभेकाशिक) 5 जनक हू. मक 
२६ चेक़ित्स्व ( तेशिष्क ५): 2 


हर ने 
चूरनिकार और टीकाकार ले चेकित्स्प का अर रोय्ाशिकर्स! ख़्बा स्याधिजरतिकिया! किया है* छयांद रोश का # 
करना--उपचार करना बैड़ितस है | 


इत्तराष्यवत में कहा है? “रोस उत्पत्स होते पर केदना से पीड़ित छाह्ठ दीनशारहिश होकर ऋषणी बुद्ध को वियर कहे की 
पल्मल्न रीग ढो सम्रमाव से सहन कें। आरखशशोकक मुनि खिकित्ता का अऋसिमंदन स करें! चिकित्सा थ करमा और भ कराण+“न्यदही 
पनिरचन से शसका क्ामरत है /? 

निर्परयों के किए. निष्परतिकमंता--पिकित्ता मन करने का विधान रहा है। कह महाराज कलम, जहाराजी का और राजहुआर 
सृगापुत्र के तम्बार से मी स्प८ है। माता पिता से कहा पुत्र ! छ्ाजरुव में मिष्प्रशिकर्मता क्युझ कढ़ा दुआ है। हत सऐे पे व्व 
सकोगे [”  सुगापुत्र बोला: अरण्ज में पशु-पक्षियों के रौग उत्पत्न होले पर इमफा अश्िकर्म दौण करशा है। कौण जसों जौक्ण देहा 
है१ दोन एनसे सुख पूछता है! कोन एस्हें मोचन-पाजी शाकर देठा है! छब ने तदज-साप से स्वस्थ होते हैं, क्षय भोजन पाचे के 
लिए, निकल पड़ते हैं। भाता | पिता | मैं मी इस मग-चर्वों को स्वीकार करमा चाहदा हूँ 

मगान्‌ महाबीर ने अपने दीब साधना-काल में कमी चैकित्स्थ का शहाारा महों सिवा | ऋाचार/्त यें कहा है? “पौय में 
स्पृष्य होने पर भी थे जिकिरपा की इच्छा तक महीं करते बेर |! 

प्रचराष्पपन के अनुसार लो जिकित्ता का बरित्वाग करता है कही मिजजु है | 


१--(क) हू थ्‌ : तविज्क रोगपश्थविफ्ज । 
(का)यि थ्‌ प्‌ १९३ सिविजआ भाल रोसनश्िकम्म करेह। 
(गए) हा डी ब॑ ११७ चि७ कल्साया आवकशैफित्स्वज-ज्याक्यपितिक्रिभाक्फलजा अधि । 


सका. सकामुकरकिण को ज॑ जे विशरजकरे ४ 
को या ये जोफाएं देश को का से इच्छरे सह । 
को डे जर्च य फाणे था जाहर्यु. पकमपन ४ 
४--(क) आ्या० ९१.३. : पूद्दे का ज्यादे या थो हे अल्कणय देइज्कं ॥ 
(वा) जया" ९.५.३.! टीका ० व्यह ! सच जमयान्‌ कयप्ली का मयवामपरदिनिः चावइाममो था मलानयधक्किमियांकी 
चिलफिमपकाललधिकाल्उति, भ॑ कुम्णदीपयकायादमनिष्कक्त शीवडफकर्य पपवकदीडीड । 
पा» (रब! जाकी सकग किमिम्कियं य हां सरिग्याण पाकिग्कदु सा विलय । 


खुड्डियायारकहा (ध्षुल्लकाचार-कथा) प्‌ अध्ययन ३: श्लोक ४ टे० २६ 


सूनकृवाड्ध में कहा है--साधु 'श्रासूणि! को छोड़े' | यहाँ “ब्रासुणि का अर्थ घृतादि के आहार अथवा रसायन क्रिया द्वारा 
शरीर को वल्लवान वनाना किया गया है'* | 
उक्त सदभीौ के आधार पर जान पड़ता है कि नि्रेथीं के लिए निष्मतिकमंता का विधान रहा । पर साथ ही यद्द भी सत्य है 
कि साधु रोगोपचार करते ये । द्रव्य ओपध के सेवन द्वारा रोग-शमन करते थे| आगमों में यत्र-तत्न निर्ग थों के श्रीपधोपचार की चर्चा 
मिलती है । 
भगवान महावीर पर जब गोशालक ने लेश्या का प्रयोग किया तब भगवान्‌ ने स्वयं ओपघ मगाकर उत्पन्न रोग का प्रतिकार 
किया था? | भावक फे वबारहवें अत--अतिथि सविभाग म्रत का जो स्वरूप है उसमें साधु को आहार आदि की तरह ही भ्रावक ओपधघ- 
मषज्य से भी प्रतिलाभित करता रहे ऐसा विधान है* | 
ऐसी परिस्थिति में सहज ही प्रश्न होता है--जब चिकित्सा एक अनाचार है तो साधु अपना उपचार कैसे करते रहे १ सिद्धान्त 
ओर आचार में यह असगति कैसे ? हमारे विचार में चिकित्सा अनाचीण का अथ हई--अपनी सावद्य चिकित्सा करना या दूसरे से 
अपनी सावद्य चिकित्सा करवाना | इसका समर्थन आगमों से भी होता है | प्रश्नव्याकरण सूत्र में पुष्प, फल, कन्द-मूल तथा सव प्रकार के 
बीज साधु को ओपधघ, भैपज्य, भोजन आदि के लिए अग्राह्म बतलाये हैं | क्योंकि ये जीवों की योनियाँ हैं। उनका उच्छेद करना साधु फे 
लिए. अकल्पनीय है* | ऐसा उल्लेख है कि कोई गहस्थ मचवल, अथवा कनन्‍्दमूल, छाल या वनस्पत्ति को खोद या पकाकर मुनि की 
चिकित्सा करना चाहे तो मन को उसकी इच्छा नहों करनी चाहिए ओर न ऐसी चिकित्सा करानी चाहिए" | 
यहाँ यह उल्लेख कर देना आवश्यक है कि बोद्ध-मिक्षु चिकित्सा में सावद्-निरवद्य का भेद नहों रखते थे। बौद्ध-मिक्षुओं को 
रीछ, मछली, सोंस, सुअर अआ्रादि की चर्बी काल से ले, काल से पका, काल से मिला सेवन करने से दोप नहीं होता था। हल्दी, अदरक, 
चच तथा अन्य भी जड वाली दवाइयाँ ले बौद्ध-भिन्नु जीवन भर उन्हें रख सकते थे और प्रयोजन होने पर उनका सेवन कर सकते थे | इसी 





१--सूत्र० १६ १५ आसू्णिमक्खिराग च, । 
» से विज्ज परिजाणिया 0 

+--सुत्र० १६ १५ की टीका येन घृतपानादिना आहारविशेषेणष रसायनक्रियया वा अशुन सन्‌ आ-समन्‍्तात्‌ शूनीभवति-- 
यलवानुपजायते तदाशूनीत्युच्यते । 

३--प्रग० शु० १५ पृ० ३६३-४ त गच्उद ण तुम सीहा | मेंढियगाम नगर, रेववीए गाहावतिणीए गिहे, वत्थ ण रेवतीए गाहावतिणीए 
मम अद्वाए दुवे कवोयसरीरा उवक्खडिया; तेद्दि नो अद्ो, अत्यि से अन्ने पारियासिए मम्नारकडए कुक््कुडमसए, तमाहराहि, एएण 
अट्टो । तएु ण समणे भगव मद्दाबीरे अमुच्छिए जाव अणज्फोववन्ने बरिलसिव पन्‍नगमूएण अप्पाणेण तमाहार सरीरकोह्यसि 
पक्खिवति । तए ण समणस्स भगवओ महावीरस्स तसाहार आहद्यारियस्स समाणल्‍्स से विपुले रोगायके सिप्पामेव उवसम पत्तें, 
हट्टू जाए, आरोग्गे, बलियसरीरे । 

४--उपा० १४८ कप्पद में समणे निग्गथे फाछएण एसणिज्जेण असण-पाण-खाइम-साइमेण._ ओसह-भेसज्मेण च॑ पडिलाभेमाणस्स 


विहररित्तएु । 

५--प्रग्न० स० ५ पृ० *७छरे पा याचि पुप्फफलकदमुलादियाइए़ सणसत्तरसाइह सब्वधन्नाद विद्टिदि जोगेहि परिघेत्त ओसह-भेसज 
भोयणद्वाए सजयेण । 

६--प्रनन० स० ५ पृ० २७३े कि कारण. जिणवररिदेहि एस जोणी जगमाण दिलद्ला ण कप्पट्ट जोणिसमुच्छेदोत्ति, तेण वज्जति 
समणसीहद्दा । 


७--भाचा० २३ रे६६३ से सिया परो छद्देग अछद्धेण वा चइबलेण वा तेइच्छ आउट्टे से सिया परो उद्धेणा 
जाउट्टे, से सिया परो गिलाणल्स सचित्ताणि वा कदाणि वा मूलाणि वा तयाणि वा हरियाणि वा 
कट्ठाउित्तु वा तेइच्छ आउद्याविश्त णो त सायए णो त णियमे । 


अछद्वृंण वहबलेण तेइच्छ 
खणित्त वा कब्वित वा 


दससभेआलियं (दृशबेकालिक) ७६ वरकयन ३: 
है... 

हरइ नीम कुटल तुशसी कपात जादि के पत्तों तथा विड॑य, पिजसी ज्रागि फत्ों को रखये और केवम कपमे की छू की है 
बाले रोग में कक्चे मांस और कच्चे खून खाने-पीने कौ अगुमति थी | मिन्य-अमश ऐसी चिकित्सा कजी नहीं कर सकती केक द् 

प॒िकित्सा का पक अऋय श्र केशकत त्ति---ऋत्णों की विवित्सा करमा भी है | 

झत्तराप्जबन में कशा है--“लो मंत्र, मूल--जड़ी-यूटी क्षौर विविध देख चिल्डा---ैसक-हकचार कहां करता कह जिश्ु है! |” 

सोशह सत्पादन दोपों में एक दोप चिकित्सा मी है? | रुसका कर्म है--श्रौजणादि बताकर ऋडार जाल करमा। लय के 
लिए इस प्रकार आहार की मक्वणा करना पर्लित [" | ख्राशत में स्कथ कहा है--जिन्लु विफित्सा व्य, यृक्ष, रैक के हैह के जिया 
प्राप्त म करें! | चिकित्सा शास्त को श्रमण के छिए पापलुत कह हैं* । ऋस्‍्थों कौ विकिरंशा करभा अमाचार है नह अंक है। 
हंमगता विकिस्ता अजाआार से वह जिकिश्ठा ऋ्रमिऐेत हो | 


$++ 


२७ ठपानत (पाणदा १): 


पाठाम्हर शप में 'पाहणा शब्द सिक्षता है | इतका एजविनाश्ली शब्द बाइब। का प्रथोज मी ज़ाजजों में ह* | सबातमा 
में 'पाषद्ा' शम्दई। पाहषा' शब्द प्राहत 'ज्गपाहणा' का दंक्षिस रुप है। 'पहणा' और 'ग।थष्टा यें 'ण' और 'ह का कश्यप है| 
इसका अरब है--पाजुका पाद-रक्षिका अनवा पारजान |] साहु के लिए काप्ड और अजड़े के जुते बारण करमा कार है| 

स्पवधार सूज में स्वगिर को 'र्स-भ्यण््टार को ऋगुजति है ' | स्थविर के लिए जेंते छ्थ बारण करमा ऋणाचार म्यों | नह हो 
कर्म रखना मी अगाआर महाँ है । 

अगस्त सुनि के अनुपार स्वस्त के क्विए “ठपानर का नियेभ है! जिक्यात के जस हे शरीर की अस्काण अयक्‍या में फेटो|ं के 
या 'फ्युज्ओं के दृषल्च होते पर 'सपातह पहनने में कोरे दोष नहों | श्रम छमस्था में प्रयोधम छबफ रैवत होभे पर हैरों में करों बारण किसे 
था सकते हैं ऋ्य काश में महीं | इरिमग्र बारि के अज॒ुतार जाप्त्‌ काक्ष! में जूता पहजलो का करण है! | 


कयनता-+ा हा हा फतह हा -ज्+त3त 5 जप पता 





१--किल्थफ्टिक ! लकाकसा ह 25(१- पृए रन 
६--डत (४५.८ : लच्तं कक विविएं बेक्ल'ििल्त॑ 
तस॑ पर्ललाज गरिज्यय सर सिक्स ॥ 
ह-जि* थि+ : जा पुर लिकिक्षे राजन कक्‍्जौररे तितिच्छा न | 
ह४--जि० ११.६१ स्रे भिक्‍ख्‌ लिलिव्क्ाफिशं रु भु॑ंस था लाशिक्शसि | 
४-पण्य #ं+ १ धू ९१४१ मे तिणिव्कामंसकृकलेशक्लजकर देख पिकआं रायेखिकण्ण | 
(--कथा £ ३.५७ ! कयजिय पाणशनपखंते व “सं० उप्याते विशित्े ते भासिक्साते, तिनि्कात | फकता जाधरणे उपानमे लिात्थयायशमित्ि व & 
४---(क) दंश० शूतण,. ( शिजनयः लूरिजी ऋ््यरखााक्ाणाः ज़्मजं (१) प्टकण ) 
(स) अष्यपैगप फिक सतना (मयक्‍काकाक हारा प्रकाशित); व्यकि 
०-(फ) बाया० ज १४५ भृ० (५६ जववाइण्शसश जोगाइललों तसकर 
(को) जब ९ हु० ९ऐ५० : भान्एस थ राज्याद य | 
२--कूक १.३.७ पाॉलहाओो थ' “ । “ं जिल्ल प्रिजाणिया ह 
१०--(स) रूक० १.६.१८ डी० १० («+ : उपायदहौ--काच्यवुफे । 
(का) जथ० ५.९ दी सलथरक्षिममय | 
(ज) छ० यु». कयाहया पाव-ताणया ! 
११--ज्ककण ४.४ । पेरा्ज येर-सूशि-पचा्ण कम्यद' ” कानों का + ॥ 
१९९--क) ढ: चू* ! फालो केश क्यो यहुरस बौरोजन्स पक बायो । 

(का) पिए० कू हुए ११३३ कोणनफिकानो चेन,“ फायम्यइेम . धरयाहवावीकतशा नदण॑ कप जयाद, कुम्याकराफरी 
४४०५... २०४४ थक जड़ ुसक' स ज पौसो जरदति, फिनमाकमाइमेग सं पीकी-पियाहिका उन्‍्यइयाली 
कफ्कालल! पुन लुक्षनहकका, ज कम 

१६--दा० शी० प० १९७: सवोषायही 'फकुशी सिख उवशिनएयर्मा, थ एंकहारपबानीपितफमीयुएणाएकानपित । 


बुद्डियायारकहा (क्षुक्लकाचार-कथा)_ ७७ अध्ययन ३: श्लोक ४ दि० रऊ-र्ट 


“'पाणहा' के बाद 'पाए' शब्द है। प्रश्न उठता है जूते पैरों में ही पहने जाते हैं, हाथ में या गले आदि में नहीं। फिर 
प्णह्या पाए!--फपरों में उपानत्‌” ऐसा क्‍यों लिखा १ इसका उत्तर यह है कि गमन निरोग के परों से ही हो सकता है। 'पाद! शब्द 
नरोग शरीर का सूचक है। भाव यह है कि निरोग अ्रमण द्वारा 'उपानत्‌” धारण करना अनाचार है? | 

बोद्-भिन्षुओं के जूता पहनने के नियम के विषय में बौद्ध-आगम “विनयपिटक! में निम्नलिखित उल्लेख मिलते हैं* | 

सोण कोटीविंश को अहंत्व की प्राप्ति हुईं उसके बाद बुद्ध बोले---“"सोण | तू सुकृमार है। तेरे लिए एक तल्ले के जूते की 
अनुमति देता हूँ।” सोण बोला--“यदि भगवान्‌ भिक्तु-सघ के लिए अनुमति दें तो मै भी इस्तेमाल करूँगा, अन्यथा नहीं |” बुद्ध ने 
भिज्षु-सघ कौ एक तल्ले वाले जूते की अनुमति दी और एक से अ्रधिक तल्ले वाले जूते के धारण करने में दुक्कट दोष घोषित किया | 

बाद में बुद्ध ने पहन कर छोड़े हुए बहुत तह्ले के जूते की भी अनुमति दी। नये बहुत तल्लेवाले जूते पहनना दुक्‍्कट द्रोप था। 
आराम में जूने पहनने की मनाही थी। बाद में विशेष अवस्थामें आराम में जूते पहनने की अ्रनुमति दी। पहले बोद्ध-मिक्षु जूते 
पहनकर गाँव में प्रवेश करते थे | बाद में बुद्ध ने ऐसा न करने का नियम क्या | वाद में रोगियों के लिए छूट दी । 
बोद-मिन्षु नीले-पोले आदि रग तथा नीली-पीली 'आदि पत्तीवाले जूते पहनते | बुद्ध ने दुकट का दोष बता उन्हें रोक दिया। 
इसी तरह एँड्री दँकनेवाले पुट-बद्ध, पलि गुठिम, रुईदार, तीतर के पखों जैसे, भेंड़े के सींग से बंधे, बकरे के सौंग से बेंघे, बिच्छू के डक की 
तरह नोकवाले, मोर-पख सिये, चित्र जूते के धारण में भी बुद्ध ने दुकट दोष ठहराया | उन्‍होंने सिंह चर्म, व्याध्र-चर्म, चीते के चर्म, हरिण 
के चरम, उद्‌बिलाव के चमं, बिल्ली के चमं, कालक-चर्म, उल्लू फे चर्म से परिष्कृत जूतो को पहनने की मनाहद्दी की | 
खट-खट आवाज करनेवाले काठ के खड़ारँँ धारण करने में दुकट दोष माना जाता था। भिक्ु वाढ़ के पौधों को क्टवा, ताड़ 
के पत्तों की पाहुका बनवा कर धारण करते थे। पत्तों फे काठने से ताड़ के पौधे सूख जाते। लोग चर्चा करते--शाक्य पुत्नीय भ्रमण 
एकेन्द्रिय जीव की हिंसा करते हैं| बुद्ध के पास यह बात पहुची | बुद्ध बोले--““मिन्षुओ | (कितने ही) मनुष्य वृक्षों में जीव का ख्याल 
रखते हैं। ताल के पतन्न की पादुका नहीं धारण करनी चाहिए । जो धारण करे उसे दुकट का दोष हो |” 
भिक्तु बास के पौधों को कटवाकर उनकी पाठुका बनवा घारण करने लगे। बुद्ध ने उपयुक्त कारण से दकावट की | इसी तरह 
तृण, मज, बल्वज, हिंताल, कमल, कम्बल की पादुका के मण्डन में लगे रहनेवाले मिक्षुओं को इनके धारण की मनाही की | स्व॒एंमयी, 
रौप्यमयी, मणिमयी, बेदूयमयी, स्फटिकमयी, कॉंसमयी, काँचमयी, रांगे की, शीशे की, ताँबे की पाहुकाओं और काची तक पहुचनेवाली 
पादुका की भी मनाही हुई । 


नित्य रहने की जगह पर तीन प्रकार की पाडुकाओं के---चलने की, पेशाब-पाखाने की और आचमन की--इस्तेमाल की 
अनुमति थी | 


२८, ज्योत्ति-समारम्भ ( समारंभ च जोइणो ५) ३ 


ज्योति अम्ि को कहते हैं। अ्रमि का समारम्म करना अनाचार है? ) इसी आगम में बाद में कहा हैई*-...८ साधु अग्ि को 


१--(क) अ० चू० उब्णहणा पादत्राण पाए। एत कि भणणति ? सामणणें विसेस ण(? बिसेसण ) जुत्त निस्सामणण पाद एव 
उवाहणा भवति ण हत्थादौ, भगणति--इसके बाद देखिए छ० ७६ पाद-टिप्पणी १९ (क)। 

(ख) जि० चू० ४० ११३ सीसो आह--पाइणागद्णेण चेव नज्जइद-जातो पाहणाओ ताओ पाए भवति,ण 
आविधिज्जति, ता किमत्थ पायर्गहणति, आयरिओ मणइ--इसके बाद देखिए पृ० ७६ पाद-टिप्पणी १२ (ख) 
से लेकर “काल” शब्द तक का अश । 

३२७ विनयपिटक सहावग्ग ४55१ २-११ पू० २०४ से २०८ तथा सद्दावरग #&55२ द पू० २११५१। 
२े-(क) अ० चू० जोती अग्गी तस्स ज समारभण । 

(ख) जि० चू० एृ० ११९ जोई भग्गी सणणइ, तस्स अग्गिणो ्ष समारम्भण । 

४--दश? ६ ३२-३३ 
20 


पुण ताओ गलए्‌ 
का पादग्गहणेण* 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) जद सप्यक्ा ३१५: ५ 


सुछगाने की कमी इफड्डा नएँ करता | गह बड़ा ही पापकारी शरत्र है | पह झोहे के ऋस्थ-रास्त्रों की ऋगेज्ा अ्रिक सीवम पीकर फॉर 
ले शुरापंग है। यह सब विशा-अमुदिशा में दहन करता |ह। कह प्राथियों के शिए बड़ा भ्रावात है इसमें करा भी १ गाए 
इतलिए धंग्सी एुनि प्रकाश व शीत निषारण आदि के लिए किखित्‌ मात्र भी ख्रज्ि का श्ारम्म त करें जीर इसे इ्ंति को ककोकालओा' 
दोप बनकर इसका पाकजीकन के क्षिए जाग करे | अ्रत्तराध्वगन सत्र में मी ऐसा ही बदा है'। अ्रलि-बमारम्म' शब्द में की के 
प्रस्टगठ उसड़े सब रूप--अश्ार मुम॒र, अ्र्जि, स्वाक्षा भ्रशात शुद्ध अभि और पका श्र भाते हैं| समा रस्स' शब्द में शॉँचना, कम करना, 
मेदन करना शक्‍क्‍्य लित करना प्रस्यश्ित करना बुफाना जादि सब मान तमाते हैं। अऋति-समारम्म करें मैं--कराजा और अनेक 
करना थे साष मी सम्निद्वित हैं' | सगवास्‌ महाबीर का कया ल---“क्काजा क्‍्कथाना लक्षाता, जरबाजा, उ्माजा कस्मा भरा हकागा 
ऋादि कारणों से ऐेजस्काम की हिसा होती है। ऐसे तय कारण साकुजोकन में न रूँ? [” जाजारांय छत में रत किक्न कर बढ़ा धंगौर 

प्रकाश है | ब्शों कहां भगवा है। लो पुस्म क्रप्िकाव के थीयों के क्रश्तित्त का अपल्ाप करता है क्य श्पमी ज़ाश्ता का ऋक्‍ष्लान बरसात 
है। थो अपनी आारमा का ऋपक्ाप करता है कर अस्निकाग के लीनों का ऋफ्ञान करता है। जो ऋष्नि के स्वकृप को थावहां है, यह 

करलंपम के स्वक्प को जानता है और लो भ्रसंचम के स्वकूप को जानता है कह ऋगित के स्वकूम को जता है | जो जनानी है यह अाधियों 
लो रण्ड देनेबाशा है| भ्रम्निकान का झारम्म करलेबाहों के शिए ऋष्धित का कारण | 'क्रवोणि का कारण है। कह कल है कहें बोढ़ हैं; 
जह मार | बह नरक है | 

महात्मा बुद्ध ने अड्ति-ताप का निभेध विशेष परिस्थिति में किया बा। एक बार बौड मिथ गौले बड़े एड: को लश्कर करों के 

दिनों में अपने को तपा गे थे । उसके ऋत्दर रहा हुआ काशा तास ऋस्नि से लुक्तत गाया | नह बाहर जमिकका अिजुचं के पीजे पौकने 

खगा। भिद्यु इघर तचर वौड़ने झरो | बह बात धुद्ध तक पहुँची | ुद्ध से मिथम विषा-- लो मिमहु ताचने की इचओ से ज्ध्य सलाफेशाा 
अकषता सत्रायेगा उसे पाधित्तिज का शोव होग!। ॥इल गिवम से रोगी मि्तुओं को कष्य होशे झमा | जुद्ध ने उमके किए जफ्माय का 

बिना । उपज निगम के कारष भिद्धु श्राताप घर छोर स्ताभ-बर में दौपक गशोँ लखारे मे | दुझ ले ततच्िश कारण ते प्रसिन लक्षानें और 

जक्षबाले की ऋनुमति बी। आंरानों में दौषक काने जाते वै' | 

महाबीर का निगम बा-- 'शीत-शिवारण के शिए पास में कस्त्र दि भहों हैं और नगर ही है इश कप ?ैं अ्ष्णि का केक फी-- 

मिश्ु ऐसा विचार मी स करे [” “मिक्कु स्पर्शणेल्द्रिव को मनोक्ष एव दुश्कारक ल्‍्कया से संद करे | उसे शौयकाश में श्रश्व-सेमन--कौस 

ऋतु के अनुकूल तुखदाबी स्फ्ये में ऋातक्त तहों होना चाहिए" | छक्दोंने एक्‍न्‍क्‍-- जो पुस्य माता और पिशा को जोड़कर भ्रमण मय 

चाश्य करके मौ अऋषिकराव का तमार॑म करते हैं और जो ऋपने लिए मूर्तों की हिंसा करते हैं वे कुशीखनजों हैं: |!” “प्राजि को समम्पकितां 


- आ छ लीन... ....क्‍€€_०२2_“7_ल_ 7-४ _++++_ै+7++++घै++++४+++्त+5 


१-.-७४० पें८ १९ किसके सककसरों-बारे बहू पाणशिजारतके । 
बल्नि जीइसे ज़त्ने तम्हा जोई व हीफय ॥ 


स्या ८.य 


नव ४५ 
६--अमन (जाकाब-हारे) १ 0 पृ ९६३: फप्कण-फथाकल- अनाज - जिनंकाने के ज्शव्नि | 
३-जक्या ११.३४! भे कोज वम्माइनसाद से अचार ज्वअाहक्सद ने अजयभं आर्णाएफ्सश से श्रोज जव्क्फ्सा | से पीएकोमेल्लरयर्स 
सेमी, ले जलात्यरता ऐेकरओे से शीझकोमसात्यतस सेफक्‍्जे | ने फाचे तुजदवीप्‌ तेहु इशेशि पहल! - मं ते लशियान मं के 
जयोश्यायू, युक्त कु बंगे, भुक सामु जोड़े पृश्ध खुक मारे, पृ जा बरप्‌ । 
3० काज्र फिएक४ प* ६७० सिकटेतीओेडकड फणे जग. 3007 (रं ध+ एककल्ब॒)0७ ए७०४ ]],ए] ७-7. 208-#00., 
(उस ५.७: ये में वियास्यथा लरिय कृथियतक॑ ज फिक्के | 
जे हु म्णि लेग्तलि हंश जिससू म्किम्तप्‌ ॥ 
७---अण्ण/ (संप्वर-हाव)) ५ पू० ३०१ : विलफिफ्मालके जंककरराननमया थ॑ जागियमफमवीमयाहिकायहुए्कथ मै उमा अंगदाइियह- 
इक हे जनन्‍्येश थ भकार्मफकेद फफेड मयुष्यमाइपाढ थ बेद सालमेन्र सविवकायां धन्यमिंगफय॑ | मिकिकाम्न, व करियाकण्य । 
७-- सब १९.७.४ ; मे व्ञयर्र का वियरं य शिपक, साााम्यथ्‌ जमरीर कमरणिका | 
जह;ु के कप इुलरीकमाओ, पुइकएं थे शिलाकि आपका 8 





खुड्डियायारकहा (क्षुकृकाचार-कथा) 9६ अध्ययन ३ : श्लोक ४ टि० २६ 


करने वाला प्राणियों की घाव करता है और आग बुमाने वाला सुख्यतया अ्मिकाय के जीवों की घात करता है। धर्म को सीख मेधावी 
परणिडित अमे का समारभ न करे। अग्नि का समारभ करने वाला पृथ्वी, तृण ओर काठ में रहनेवाले जीवों का दहन करता है" |”? 

भगवान महावीर के समय में बड़े-बड़े यक्ध--होम होते थे। उनसे मोक्ष माना जाता था| उनमें महान्‌ अभि समारभ होता 
था। महावीर ने उनका तीत विरोध किया था। उन्होंने कहा--“कई मूढ हुत से--अम्रि-होम से मोक्ष कहते हैँ? | प्रातःकाल और 
सायकाल अर का स्पश करते हुए जो हुत से--होम से मुक्ति बतलाते हैं वे मिथ्यात्वी हैं। यदि इस प्रकार सिद्धि हो तो अग्नि का स्पर्श 
करने वाले कुम्हार, लुद्दार आदि की सिद्धि सहज हो जाए | अ्रभि-होम से सिद्धि माननेवाले विना परीक्षा किये ही ऐसा कहते हैं। इस 
तरह सिद्धि नहीं होती | शान प्राप्त कर देखो--त्रस, स्थावर सब प्राणी सुखामिलाषी है *।” 


श्लोक ५ : 
२६, शय्यातरपिण्ड ( सेज्जायरपिंडं क ) 


'सेज्जायर! शब्द के सस्कृत रूप तीन बनते हैँ--शय्याकर, शय्याधर और शब्यातर | शब्या को बनाने वाला, शय्या को धारण 
करने वाला और श्रमण को शय्या देकर भव-समुद्र को तेरने वाला--ये क्रमश' इन तीनों के श्रर्थ हैं | यहाँ 'शय्यातर' रूप से अभिग्राय है* । 
शय्यातर का प्रवृत्ति-लभ्य अर्थ है--त्रह ग्रह-स्वामी जिसके घर में भ्रमण ठहरे हुए हों” | 


शय्यातर कोन होता है १ कब होता है / उसकी कितनी वबस्तुएँ श्रग्राह्म होती हैं ? आदि प्रश्नों की चर्चा भाष्य ग्रन्थों में विस्तार- 
पूवंक है। निशीथ-माष्य फे अनुसार उपाअ्रय का स्वामी अथवा उसके द्वारा सदिष्ट कोई दूसरा व्यक्ति शय्यातर होता है: | 


१--सुत्र० १७ ६-१७ उज्जाछओ पाण निवातएज़्जा, निव्वावओ अगणि निवायवेज्ा। 
तम्हा उ मेहावि समिक्ख धम्म, ण पडिए अगणि समारभिज्ञा ॥ 
पुठदवीचि जीवा आऊंबि जीवा, पाणा य सपाइम सपयति। 
ससेयया कहसमस्सिया य, एते दे अगणि समारभन्‍्ते॥ 
२--सूत्र० १७१२ हुएण एगे पवयति मोक्‍्ख ॥ है 

३--सूत्र० १ ७१८ छुत्तेण जे सिद्धिमुदाहरति, साय स्व पाय अर्गाण फुसता ! 
एच सिया सिद्धि हवेज् तम्हा, अर्गाण फुसताण कुकम्मिणपि ॥ 
४--सूत्र० १ ७ १६ अपरिक्ख दिद्द णहु एवं सिद्धी, एद्विति ते घायसबुज्ममाणा। 
भूएहि जाण पढिलेद सात, विज्ज गहाय तसथावरेहि ॥ 

५--नि० भा० गा० २ ४५-४६ पृ० १३१ सेज्ञाकर-दातारा तिशिण वि जुगत वक्‍खाणेति-- 

अगसकरणादगार, तस्स हु जोगेण होति सागारी | 

सेजा करणा सेजाकरो उ दाता तु तद्दाणा ॥ 

“अगमा” रुक्खा, तेहि कत “अगार” घर तेण सह जस्स जोगो सो सागरिउ त्ति भगणति । जम्हा सो सिज्ज करेति तम्द्दा सो 
सिज्ञाकरो भगणणति। जम्हा सो साहुण सेज्ज द॒दाति तेण भगणति सेजादाता । जम्हा सेज्ज पडमाणि छलन-छेप्पमादीहि घरेति तस्हा 
सेज़ाघरों अहवा--सेज्वादाणपाहणणतो अप्पाण णरकादिछ पडत धरेति त्ति तम्हा सेजाघरो। सेजाए सरक्खण सगोवगणा, जेण तरति 
काउ तेण सेजातरो । अहवा--तन्‍थ वसह्दीए साहुणो ठिता ते वि सारक्खिउ तरति, तेण सेजादाणेण भवसमुद्र तरतिं त्ति सिजातरों । 

$--(क) अ० चू० सेज्वा बसती, स पुण सेज्यादाणेण ससार तरति सेजञातरो, तस्स भिक्‍खा सेजातरपिडो | 
(ख) जि० चू०ए० ११३ आश्रयोन्‍मिधीयते, तेण उ तस्स य दाणेण साहुण ससार तरतीति सेजातरो तस्स पिढो, भिक्‍्खत्ति बुत्त भवदद। 


(ग) हा० टी० प० ११७ शय्या--चसतिस्तया तरति ससार इति शय्यातर --साधुवसतिदाता, तत्पिणढ । 
न टटा० टी० प० १५२१७ पा ०-टि० मर (ग) || 


८--नि० भा० गा० ११४४ सेज्वातरों पभू घा, पश्ुसदिढों व होति कातव्यो। 


मनन 


दसंषेआलिय॑ ( दशरवेकालिक ) ८० अध्यफन ३ ! 


जूक 
शम्माठर कब होठा है।इस किबन में फ्रगेक मत हैं। निशीय माथ्यकार मे उम रक्‍का संकक्षम फियों हैं' ह +क्कीक पीही 
झरपमा मत बह है कि ्रमण रात में जिस (पांव में रहे शोए और अरगावर्बक कार्य करें छतका स्थाजी वब्यकेंर हौक्ष है [7 7 
शय्बातर के अरान पान, खाब स्वाह्म, वस्‍्ज पात्र झ्ागि भ्रप्राक्ष होते हैं। सिमका, राक्ष, पांट-अंजीश सपदि शक होंकेए। 


हु 


नीकऔजी-ज-बत्ज-+__नत्_++हफप्-+त-त्_+-+++__+_+_+_+_+++--+_+_+-+_++_+_ +++_+“+ 


१--वति भा गा ११४६-२७ लृ० : पुत्ण कगामलक्य-पकस्तसिता खाहु। 
पक्‍को सलणति--अखुल्म विन उमस्खन्‌ खागारिशों लमति। 
झश्णों मणति--उता शारास्चयिस्स डसाईं पषिश्ञा | 
लक्नो मलति--जता अंश कचिड्रु | 
अशणो भलति---कता पाउम्गं तमस्यासानि बलुलयकित ! 
अबणों मलति--अता कस पच्षिशा | 
रूस्मों लजति--जया धोख्यदिमसयं दाजाति कुणशुकमानु व अवियादु! 
अगणों फणति--छता ध्रज्का्ं जाइचा करा | 
कंण्णों सजति--जता स्वजोर कार्ट जिक्सानु कसा | 
सन्तमो सजति--ज्रता मुंम्ड्मास्खा | 
लस्णो सलशि--मायणेत्र विकिससेआइ | 
सबको स्लि-- अत देबस्तियं स्ाकससण काले | 
जशणो सभति-रातीयु कढमे जाते लते। 
सकबमो लणशि--लितिय्‌ | 
साखमो मनतति--तशतिय्‌ । 
जकणों समत्ति--अकत्य | 
३--थि भा र(४८जू्‌ ! जल्थ रा ड्विता तत्वेष छत्ता तत्येश भारिलानस्खय फर्य हो सेम्नाकरों संगति ! 
ऐ--वि जा० था ११४१-८४ भू : दुचितर अडप्यिह कट व्यिक, लयुचिदो होशि वारखबियों का। 
सेम्मतरस्ख  फ्डो सथ्यसित्सि. लफिशों श 
बुलिशदं 'बहब्थिएं करियिदं भर फ्जजाएत्य्‌ कककानेति-- 
स्वाधारोचरणि धुलियों विश भकण पतण ओजुक्जदिजों । 
जर्मन अडरो जोड़े, ककप्यदे शव्यलयों कृछों ॥ 
जादारो उपकरण च क्स बुणिश्ों | मे दुआ अडरी सि, म्रो हजो--अरर्या राणा जोशियं फकमदियं च। जहाप्थति करो 
जोहिप रूकप्कदिप्‌ थ पृथों करच्यिदो | 
एथो गक़निदो-- 
जदाणे पाये बत्जे, रस फृराशिना व अकरकुप । 
सवागादी पतथादी शूमादि नककतमा लिकिय ॥ 
यादान्ये फाप्ने बल्य पाये, सकी जाति लेशि ते सुझ्लीकासिता--सुती फिव्कलों पराइएनी फाइरशोश्यय । इमो कार्कवि दो 


फैकपी, गापिककरी, इमारत, परो! सच्ची फेमसरॉकशों ज जबकि ) जाँसि फैलमयतक हुभी भा भा सायकापकाशिका 
पकमपुला सो दैमककररीएकी थ भयावि । क 


खुह्यायारकहा (क्षुकुृकाचार-कथा) ८१ अध्ययन ३ : श्लोक ५ टि०३० 


शय्यातर का पिण्ड लेने का निषेध उद॒गम-शुद्धि आदि कई दृष्टियों से किया गया है? | 

अगस्त्यसिंद स्थविर ने यहाँ एक वेकल्पिक पाठ माना है--'पाठ विसेसो--सेजातर पिंड च, आसणएण परिवज्जए” |” इसके 
अनुसार--“शय्यातर-पिण्ड लेना जेसे अनाचार है, वेसे ही उसके घर से लगे हए सात घरों का पिण्ड लेना भी अनाचार है। इसलिए 
भ्रमण को शय्यात्तर का तथा उसके समीपवर्तों सात घरों का पिंड नहीं लेना चाहिए* |” 

जिनदास महत्तर ने भी इस पाठान्तर व इसकी व्याख्या का उल्लेख किया है? | किन्तु टीका में इसका उल्लेख नहीं है | 

सूचकृताड़ में 'शय्यातर' के स्थान में 'सागारियपिण्ड' का उल्लेख है | टीकाकार ने इसका एक शअ्र्थ--सागारिक पिएड-- 
अर्थात्‌ शय्यावर का पिएड किया है“ | 


३०, आसंदी (आसंदीण ); 


यह एक प्रकार के बैठने का आसन है*। शीलाइह् यूरि ने आसन्दी का श्रर्थ वद्धी, मूज, पाट या सन के सूत से गुथी हुई 
खटिया किया है* | निशीथ-माष्य-चूर्णि में काप्ठमय आसंदक कया उहलेख मिलता ह< | जायसवालजी ने भी हिन्दू राज्य-तन्त्र” में इसकी 
चर्चा की है--““आविद्‌ या घोषणा फे उपरात राजा काठ के मिहासन ( आसदी ) पर आरूढ होता है, जिस पर साधारणत शेर की खाल 
विछी रहती है* | आगे चलकर हाथी-दात और सोने के सिंहासन बनने लगे थे, तव भी काठ के सिंहासन का व्यवहार किया जाता था 
( देखो महामारत (कुम) शान्ति पर्व ३६, २ ४ १३ १४ )। यद्यपि वह (खदिर की) लकडी का बनता था, परन्तु जैसा कि ब्राह्मणों के 
विवरण से जान पड़ता है, विस्तृत ओर विशाल हुआ करता था*९ |” 
कोपकार वेतन्नासन को आसदी मानते ह१* | अथर्ववेद में ग्रासदी का सावयव वर्णन मिलता है--- 
१५३ १ स सबतमरो मूर्ध्वों अतिष्ठत्‌ त देवा अश्रुवन्‌ वात्य कि नु तिष्ठसीति ॥| 
वह सवत्सर ( या सवत्सर भर से उपर ) खडा रहा | उससे देवों ने पूछा वबात्य तू क्‍यों खडा है 2 
अविमुत्ति अलाघवता, दुछूभ सेजा य बोच्छेदो ॥ 
थल-देउलियद्वाण, सति काल दुट ढु दट्‌ 5 तहि गसण । 
णिग्गते बसही भुजण, अगणे उख्भामगा 55उद्या ॥ 
२-- अ० चू० एतम्समि पाढे सेजातरपिड इति भणिते कि छुणो भगणति--“आसगणण परिवज्वए ?” विसेसो दरिसिजति--जाणि वि तदास- 
गणाणि सेज्ातर तुछाणि ताणि सत्त वज्जेतज्याणि | 
३-- जि० चु० पृ० ११३-४ अहवा एत छत्त एवं पढिज्जह “सिजातरपिड च आसन्‍्न परिवज्नए! । सेज्ञातरपिड च, एतेण चेव सिद्धे ज पुणो 


आसन्नग्गहण करेइ त जाणिवि तस्स गिद्दाणि सत्त अणतरासण॒णाणि ताणिवि । सेज्ञातरतुकलाणि दह्व्वाणि, तेह्दितोवि परओ जन्नाणि 
सत्त वज्जेयव्वाणि । 


४--सूत्र० १६ १६ सागरिय च पिड च, त विज्ज परिजाणिया। 
५--सूत्र १€ १६ टीका प० १८९ 'सागारिक ! शय्यातरस्तस्य पिण्डम--आह्ार । 
६--(क) अ० चु० ३५ आसदी--डपव्सिण , ० चू० ६ ५३६ आसदी--आसण । 
(ख) सुत्र० १६ २१ टीका प० १८२ 'आसन्दी” त्यासनविशेष । 
७४-सूत्र० १४१ १५ टी० प० ११८ आसदिय च नवउत्त'--आसविकामुपवेशनयोग्यां मश्विकामर 
यस्या सा नवसूत्रा ताम्‌ उपलक्षणार्थत्वाह्॒धचर्मावनद्धां वा - 
८--नि० भसा० गा० १७२२ चु? आखदगो कट्ठमओ अज्कुसिरों लब्भति । 
६--हिन्दू राज्य-तत्र ( दूसरा खयढ ) एष्ठ ४८। 
१०--हिन्दू राज्य-तंत्र ( दूसरा खयड ) पप्ठ ४८ का पाद-टिप्पण । - 


११--अ० चि० ३ ३४८ सस्‍्याद्‌ वेशन्नासनमासन्दी । पा 
97 ह 


'नव-प्रत्यग्न सून्नं बल्‍्कवलितं 


दसवेआलिय (€ दशवेकालिक ) घ० अध्ययन ३ श्लोक ५ टि* १६ 


शप्पातर कब होठा है! इस बिपय में अमेक संत हैं। निशीण साप्पकार ले छन खबका संकृक्षन किया है" | मसास्‍्लकार का 
अपना मठ पह है कि ध्रमत रात में जित दपाभ्य में रहे, सोए और अरमावश्मक काम करे छसका स्थामी शय्बातर होता है | 
शस्प्राशर के अरान, पान खाएं सवा, बस्तर पाष आईि कप्राह् होते हैं। ठिनका राख पाट-बांसोट भागि भ्राप्त होते हैं?। 


ननननओन 


१-मि सा गा (१४६१-४७ चू : पुल्प स्रेगमजब-पत्फासिता आाहु। 
पुकको सणति--अणुग्णबिप्‌ उबस्सप्‌ सागारिशों भरुति। 
शरणजों भयति--हता सागारिथस्स रग्गई पश्कि । 
धशणों संजति--अंता लंगण पबिट्रा | 
अश्थो सजति-जता पाडर्गा तजडगकादि स्टुध्दक्तित | 
भयणों मजति-अडठा धर्साह पष्रिड्ठा | 
अगएतो मंयगदि-जजशा दोडिपादिमंश्पं शाति कुस्सकााए व इक्विएं! 
णााजों भवति--अता सज़्काय॑ शादता कार । 
कषएयो संमति--जता डबजोयं कार्ड सिक्‍खाप्‌ गता | 
णशयों मंजति--जता मुंजिब्मारथा । 
लणणों भयति--भाषणतत गिश्खित्तद । 
लप्रयों सतति-जता देवसिष श्रावस्सर्प कठ॑ । 
अशणों भ्जति--रातीब्‌ पहम जामे गत । 
लदजो स्मति--दितिपू ! 
णएणो मजति--ततिप 
शजजों सलति--चरत्थ | 


२० भा १६८ थू जल्ब रा ट्विता तत्न॑द सवा तस्पेय चरिमाजस्सयं कं तो शब्यतरो सबति | 
६-नि भा गा (४१८८४ थू ! दुष्तिद अउस्वित एडज्थिह अदुधिहोदोति धारसबियों गा। 
शेजातास्स पिछशों.. शब्बतितितो. अपिशों ड ॥ 
डुडिएं चअहच्थिष्ट एज्विएं चर पुगगाद्दापु बच्लाजति-- 
शाधारोदि हुदिपो दिरु लक्ध पाल लोटुबगहिणो । 
लसतारएि अयरों कोदे शबगादे एचक्विपों बुसोंड 
शाहारो उदबरअं अल्प दृष्ितों। थे दृथा चररो ति सो इमो--अपश बा ल्लौद्िषं इबगद्ि्प च। रूतभारि चगतो 
शोहिए रदागदिप व बुसो एच्चिदो! 
हमो लृरिरौ-- 
छमज बाण धन्ध, बात सूपादिा व चड़रहा। 
कपताएी अत्चारी सृधाएि अशश्या तिवित्त ॥ 
कापण बार ४&/व बारे ठती ऋ्ि जप ते सूतीबादित-पूत्ती रिप्कक्यों बब्सर॒ती कबश्रसोहइलर्। इजों धारसदिहो- 
छातहाएबा अति क्‍्पोद़ा छत्तारि गूतिवाएिया लत्तारि गते तिविण अउक्षा थारस लईति 
देशों कुप्ों लप्रिटों-- सण-दात्त-ए7फगा सेझा-लंबार-यौहवनैषारी। 
शब्तलरतपरपों व होति रारोइ लोदाच श ॥ 
कैबाएँ आारिनाएतो वष्भपराि, बलों लप्दो शेम्ततातिएों ल लघति। अति लेशापत्ण पुत्तों कृपा था क्चपाषशहिता 
धच्क्र्आा को लेडातातिशों ल जरति । 


चना 


खुड्डयायारकहा (क्षुकृकाचार-कथा) यर३े अध्ययन ३ : श्लोक ५ टि० ३२ 


जिनदास महत्तर और हरिभद्र सूरि ने इसका अर्थ किया है-घर में श्रथवा दो घरों के अन्तर में वेडना* | शीलाकाचार्य ने मी 
ऐसा ही अर्थ किया है* | वृहतकहा-माप्य में यद्गान्तर के दो प्रकार वबतलाए हैँ--सद्भधाव गह-अन्तर और असद्धाव णह-अन्तर | दो घरों 
के मध्य को सद्भाव-यह-अ्रन्तर ओर एक ही घर फे मध्य को असद्भधाव-णह-अन्तर माना है? | 

दशवैकालिक सूत्र (५२८) में कहा है. “गोचराग्र में प्रविष्ट मुनि कहो न वेंठेट--(गोयरग्गपविद्दो ठ, न निसीएल कत्थई ) | 


“कहीं! शब्द का अर्थ जिनदास महत्तर ने घर, देवकुल, सभा, प्रपा आदिन्धादि किया है । हरिमद्र यूरि ने भी कहीं! का ऐसा ही अर्थ 
किया है | 


दशवेकालिक सूत्र (६ ५७, ५६ ) में कहा है “गोचराग्र में प्रविष्ट होने पर जो मुनि घर में बेंठता है, वह श्रनाचार को प्राप्त 
डोता है, अत उसका वर्जन करना चाहिए ।”! 


अगस्त्यरसिह स्थविर ने 'गहान्तर' शब्द का अर्थ ठपाश्रय से मिन्‍न घर किया है* | यून्नकृताड़ (१६ २६) में कहा है: “साधु 
पर-यह में न बेठे (परगेहे ण णिसीयए)। यहाँ गहान्तर के स्थान में 'पर-णह! शब्द प्रयुक्त हुआ है। शीलाडू सूरि ने 'पर-गह! का अर्थ 
गहस्थ का घर किया है* | 


उत्राध्ययन सूत्र में जहाँ भ्रमण ठहरा हुआ हो उस स्थान के लिए 'स्व-णह' और उसके अतिरिक्त घरों के लिए “पर-गरह? 
शब्द का प्रयोग किया गया है* | दशवैकालिक में भी 'परागार! शब्द का प्रयोग हुआ है* | छक्त सन्‍्दर्मों के आधार पर 'गहान्तरः का 
अर्थ 'पर-यहौ--उपाश्रय से मिन्‍न णह होता है । यहाँ अन्तर! शब्द बीच के अथ में नहीं है किन्तु दूसरे के! अ्र्थ में प्रयुक्त ई--जैसे-- 
रूपान्तर, अवस्थान्तर आदि | अ्रत “दो घरों के अन्तर में ब्रेठना” यह श्रर्थ यहाँ नही घटता | 


'गहान्तर-निपद्याः का निषेध “गोचराग्र-प्रविष्ट” श्रमण के लिए. है, या साधारण स्थिति में, इसकी चर्चा अगस्तसिंह स्थविर ने नहीं 
की है ओर आगम में गोचाराम्र-प्रविष्ट मुनि के लिए यह अनाचार है, यह स्पष्ट है | 


१--(क) जि० चू० ए० ११४ गिह चेव गिहतर तमि गिहे निसेस्ता न कप्पइ्ड, निसेज्ा णाम जमि निसत्थों अच्छह, अहवा दोयह 
अतरे, एत्थ गोचरग्गगतस्स णिसेज्ञा ण कप्पइ, चकारग्गहणेण निवेसणवाडढगादि सूइया, गोयरग्गगतेण न णिसियच्वति । 
(ख) हा० टी०प० ११७ तथा गृद्ठान्तरनिपद्या अनाचरिता, ग्रहमेव गृहान्तर ग्रहयोर्वा अपान्तरारू तत्रोपवेशनम्‌, 'च शब्दा- 
त्पाटकादिपरियग्रह* । 
२--सूत्र० १ ६ २१ टीका प० १८२ णिसिज्जच गिहतरे--गरदस्यान्तर्म ध्ये ग्रहयोरवां सध्ये निपथा वा55सन वा सयम विराधनाभयात्परिहरेत । 
३--च्ृहत० भा० गा० २६३१ सव्मावमससज्माव, मज्ममसन्भावतों उ पासेण । 
ः निव्वाहिमनिव्वाहि, ओकमइतेछ सब्भाव ॥ 
मध्य द्विधा--सम्नावमध्यमसद्भावमध्य च। तत्न सद्गावमध्य नाम--यत्र ग्रहपतिग्रुहस्य पाश्वेंन गम्यते आगम्यते था छिणिड- 
कयेत्यर्थ', “ओकमइहतेछ” त्ति गृहस्थानाम्‌ ओक --गृह सयता सयताना च ग्रहस्था मध्येन यत्र 'अतियन्ति' प्रधिशन्ति उपलक्षणत्वाद 
निर्गच्छन्ति वा तदेतदुसभयमपि सद्भावत --परमार्थतो मध्य सद्भावमध्यम । 
४--जि० घृ० पृ० १६४५ गोयरग्गगएण मिक्खुणा णो णिसियव्व कत्थइ घरे दा देवकुले वा सभाए वा पवाए वा एघमादि। 
५--हा० टी० प० १८४ भिक्षार्थ प्रविष्णभ 'नोपविशेत्‌ “क्वचिद्‌” गृहदेवकुलादो । 
$--४० चू० गिहवतर पढिस्सपातों वाहि ज गिद्द गेयतीति गिह, गिह्द अतर च गरिद्॒तर गिह्वतरनिसेज्या ज उबविद्यो भच्छत्ति, च सद्देण 
चाडगसाहि-निवेसणादीछ । 


७--सूत्र० १ ६ २६ टीका प० १८४ साघुर्मिक्षादिनिमित्त ग्रामादौ प्रविष्ट' सन्‌ परो--ग्रृहस्थस्तस्य गृह परग्रृह तत्र “न निपीदेद” नोपविशेव । 
८--उठत्त० १७ १८. सय गेह परिच्चज्त परगेहसि खावरे। 
'पावसमणि त्ति घुच्चई॥ 
--(क) दश० ८१६ पविसित्त परागार पाणद्वा भोयणस्स वा । 
(स्) जि० चु० एृ० २७६ _ अगार गिद्ट सगणह, परस्स अगार परागार | 
(ग) हा० टी० प० २२१ “पविसित्त सूत्र, प्रविश्य 'परागार' परगृद्द । 


दुसवेआलियं (दृशवेकालिक) दरे अध्ययन ३ श्लोक ५ टि० ११ १२ 


१४१२१ हो उमबीदासम्दो में स॑ मरम्त्दिति ह बह बोशा मेरे जशिए झासस्दी (बिनी हुई औरत) शाध्रो | 
१४११) तसौ आत्पापासस्दी सममरन्‌ ॥ उप हात्य के लिए (ब३ देव सब) जासम्दी शाए| 
१९ १४१ टस्सा प्रीप्सश््व बसस्तरअ हो पारावास्तां शररन वपरिश्र हो ॥ 
इसके (अाहंदी के) ध्रीप्स और बससर्त दो पासे थे शरद और वर्षा दो पाथ थे | 
पैसा मानना बाहिए दि शिशिर और देमस्त क्र की गबमा शरद में दर शी गई ६ | 
१४ ६ ७: बृहरच रकस्‍्तर बामूछ्ये झ्रास्तं गशाव जियं न बामदेस्यं न तिरक्त व |] 
बृहत्‌ और रबस्तर अनूषब ओर गश्ायद्धिय तथा भामदेव ठिरशच्प में । 
( दाहिमे-कार्य की शक ड्िपों को अलशरव तवा सिरदामे-पैताने दी शक ड़ियों को ठिर्च्व कहते हैं। ) 
१६४ ३६ : ऋद्य प्राद्वस्तर्तवों बलूपि विगश् ॥ भृद प्रम्य ओर मन्ु तिर्गश हुए | 
( परखेद के मंत्र सीबे दूत (दाना) और गजुबंद के मंत्र तिरछे धूत (डागा) हुए | ) 
१४.३ ७ ! बेहइ आस्तरणं क्ोपनई सम 
भेद झस्तरण (जिद्लौना) भर जद्य बृपददण (सिरहाना सड़िया) हुआ | (अत पे भ्रयवार्हिरत मंत्रों ऐ तात्पनं है। ) 
१४ ह.८ ! सामासादर हरगीयोष्पभय! [| साम झाताब झऔर छश॒गीप ह्रपप्रम पा | 
(आासाइ बैठने की छह और अपप्रप टेकने के इपपों को %इते हैं। उदमीप प्रद॒ण (5>कार) का माम है। ) 
१४ २.१ तामाठम्दों ब्ात्थ आरोहत || उस अ्राउरदी के ऊपर बात्य छा । 
इसके लिए बेदिक पाठावशो पृष्य १८्ल, और ६१९ मी देखिए | 


३१ पद ( पलियकए ऋ ) 


थो धौमे के काम में आए, इसे पयद्ठु कहते हैं! | प्रर्बात्‌ लरिबा पत्न॑म आादि। 
इसी दज (६ ४०-३६) में इतके पीछे रही हुईं माषना का बड़ तुख्दर छद्पाउत हुआ है। बहडँ कहा सवा है! “अ्रासन क्लंग, 

खाट और खाशाशक अादि का प्रतिशेखन होना बड़ा कडिन है। इनमें समीर छिद दोठे है, इतसे पावियों की प्रतिदेशना करमा किन 
होटा है। प्रातः क््क्षों के बच्जों को मानतेबाला न इन पर बैठे, रे शोए 7 

सृक्हताह में मी आाठंदी-पर्पष् को स्वास्थ कदा है | 

मंच, आशाखक दिपला पीठ को भी आसंदौ-पर्यक्ल के भ्रश्तमत सममझना चाहिए । 

बौद्ध गिनवपिटक में झातसंध्ी पर्दग को क््वशपन कहा है और दृकट का दौध बता झमके शारण का सिग्रेद किया है?) पर 
आमड़े ऐ बंधी हुई एहसस्‍्थों की चारपाइवों वा चऔकियों पर बेउने की मिह्ुभों को अनुमति वी बेटे दी नह" । 


३५ शुद्यान्तर-निपया ( गिश्तरनिसेज्या ण )॥ 


इसका! आष है सिश्चायम करते लमब गहस्‍्म के घर में बैठना | 


१--(८) जल जू० ; पकियंकों सबजिस्ज। 
(स) सूज १.६, १ श्रीका प० र८९--“पर्चक:' शमवदिशेषः | 
> पूत १.६ ५१: जलारसंदौ पलिलिके व, *+ ल्‍* 
हल 52 स॑ चिर्ल॑ धरिजपिना ॥४ 
है--दुज० रज४ ४४ 
क-चिसदपिटक ) सदहाकतपा ४ धऊण.ह भू ३०६) 


दिल््जीकमभपिर्क ! शद्गाचप्ट / ४70 .« चरूह सश०्नेर | 


खुड्डियायारकहा (क्षुरूठकाचार-कथा) प्र अध्ययन ३ : श्लोक ६ टि० ३४, 


२--जिनदास महदत्तर ने पहले स्थल पर अर्थ किया है-गहस्थों के साथ अन्नपानादि का सविभाग करना | दूसरे स्थल पर अ्रथ 
किया है--गुहस्थों का श्रादर करना, उनका प्रीतिजनक असयम की अ्नुमीदना क रने वाला उपकार करना" | 


हरिमद्र सूरि ने पहले स्थल पर अर्थ किया है--गुहस्थ को अनन्‍्नादि देना | दूसरे स्थल पर अर्थ किया है--गृहस्थों के उपकार के 
लिए उनके कम को स्वय करना ] 


अगस्त्यर्सिह स्थविर की व्याख्या के अनुसार प्रस्तुत अध्ययन में वेयाएत्यां का प्रयोग उपकार करने की व्यापक प्रवृत्ति में हुआ 


है--ऐसा लगता है और जिनदास मद्दत्तर तथा हरिभद्र सूरि की व्याख्या से ऐसा लगता है कि इसका यहाँ प्रयोग--अन्नपान के सवि- 
भाग के अथ में हुआ है। 


सूत्नकृताज्ञ (१ ६) में इस अनाचार का नामोह्लेख नहीं मिलता, पर लक्षण रूप से इसका वर्णन वहाँ आया है। वहीं लोक २३ 
में कहा है--““मिन्चु अपनी सयम-यात्रा के निर्वाह के लिए अन्नपान अ्रहण करता है उसे दूसरों को--गुहस्थों को--देना अ्रनाचार है? |” 

उत्तराध्ययन सूत्र के बारहवें अ्रध्ययन में 'वियावडिय' शब्द दो जगह व्यवह्बत है” | वहाँ इसका अर्थ अनिष्ट निवारण के 
लिए, श्रर्थात्‌ परिचर्या के लिए व्यापृत होना है। अध्यापक की बात सुन बहुत से कुमार दौड आये और भिक्षा के लिए त्रह्मवाडे 
मे आये, ऋषि हरिकेशी को दण्ड, बंत ओर चाबुक से मारने लगे। ऋषि हरिफेशी का '“ैयापृत्य” करने के लिए यज्षु कुमारों को 
रोकने लगा४। यज्ञ ने कुमारों को बुरी तरह पीटा। पुरोहित ने मुनि से माफी मांगी। उसने कष्टा-- क्रिषि महाकृपालु होते 
हैं। वे कोप नहीं करते।” ऋषि बोले--मेरे मन में न तो पहले छ्वेष था न अब है और न श्रागे होगा, किन्तु यक्ष भेरा 'वेयाप्त्य! 
करता है, उमीने इन कुमारों को पीटा है* |” आगमों में वियावच्च” शब्द भी मिलता है* | इसका सस्कृत रूप विययवृत्त्यः है | इसका अर्थ 


१--(क) जि० चू० ४० ११४ गिहिवेयावडीय ज गिहीण अगणपाणादीहि विसूरताण विसविभागकरण, एथ घेयावडिय भगणह । 
(ख) वही ए० रे७३२े गिह-पुत्तदा र त जस्स अत्थि सो गिही, एगवयण जातीअत्थसवदिस्सति, तस्स गिहद्िणो “वेयावदिय न कुब्ना? 
वेयावडिय नास तथा55द्रकरण, तेसि घा पीतिजणण, उपकारक असजमाणुमोदण ण कुज्ञा । 
२--(क) हा० टी० प० ११७ व्याद्त्तमावों--वेयादृत्त्य, ग्रहस्थ प्रति अन्नादिसपादनम्‌ । 
(ख) हवा० टी० प० २८१ “गृहिणो” गृहस्थस्य “वयादृतत्य' गुह्दिसावोपकाराय तत्कर्मस्वात्मनो व्यावृत्तमाव न कुर्यात्‌, खपरोभयाश्रेय 
समायोजनदोपात । 
३--सूत्र० १६ २३ जेणेह णिव्वहे सिक्‍्खू, अन्नपाण तहाविष्ठ । 
अणुप्पयाणसन्नेसि, त विज्ज परिजाणिया 0 
४--उत्त० १२ २४,२०२ 
एयाइ तीसे चयणाइ सोच्चा पत्तीई भ्ठाह छट्टासियाइ। 
इसिस्स वेयावडियट्रयाए जक्खा कुमारे विणिवारयन्ति ॥ 
पुच्वि च इगिह च अणागय च मणप्पदोसो न में अत्थि कोह । 
जक्खा हु वेयावडिय करेन्ति तम्हा हु एए निहया कुमारा ॥ 
५--उत्त० १२ २४ दु० प० ३६५ बयावृत्त्यार्थमेतत्‌ प्रत्यनीकनिवारणछक्षणे प्रयोजने व्यावृत्ता भवाम इत्येवसर्थम | 
६--उत्त० १२ ३२ छ्ु० प० २६७ वेयावृत्त्य प्रत्यनीक प्रतिघात रूपम्‌ | दर 
७--(क) उत्त० २६ ४३२ वेयावच्चेण भन्‍्ते जीवे कि जणयद । चेयावच्चेण तित्थयरनामगोत्त कम्म निवन्धह । 
(ख) उत्त० २० २० पायच्छित्त चिणमों वेयावच्च तह्देवः सज्काओ। 
है फाण व विभोसग्गो एसो अग्भिन्तरो तथो॥ 
(ग) स्था० ५४ ५११ टी० प० ३४६ वेयावच्च वावढभावो इ॒ृह धम्मसाहणणिमित्त । 


४ अगणाइयाण चिहिणा सपायणमेस भावत्यों ॥ 
घ) भग० २५७ पू० २८० 


(६) उप० सू्‌० ३० पू० २६ 
22 
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इन सब आपारों पर ही बहा 'गहाम्धर निषग्या' का हर्य--' मि्चा करते तमग एहस्प के पर बैठना केवश इसना ही किगा | | 


अवाघाय मे शयन-प्रह, रपोई-बर पानी-पर, स्नाम-गह झादि ऐसे स्थानों को बहाँ बैठना भ्रमण के लिए शग्बित मं हो एड्रास्टर 
था भझम्तर पर माना है! । 


निशौष और उत्तराष्यमन ? में 'गिहि निसीखा' (ए्ड्टी निपक्षा) शब्द मिक्तता है। शास्क्ात्रार् मे इसका ध्र्थे पहुंय श्रारिं 
शप्दा किमा है” | इसलिए यह प्रदास्तर से मिसन अनाचार है | 

पहाँ पह समझ छेना बरूरी है दि रोगी-इइु-तपस्थी के शिए 'एड्टास्चर निषधा' अनाआर नहीं है| प्रस्तुत ज्ागम (६-३ ) और 
सृककठाअ। के उल्लेख इसके प्रमाव हैं । 

खासतर निफ्या को अनाजार क्‍पों कहा इस विपम में वशमैकाशिक (६ ४७-४९ ) में अश्छा प्रकाश डाशा। गहाँ हटा 
है। धितसे जश्मचबर् को विर्पात्त होती है। प्राविभों का अभंब काख में बप होता || दीम मिक्तार्सियों को जाभा पहुँडती है। एहत्वों 
को ह्रैज सापत्न होता है। कुशीक्ष की दृद्धि शोठी है।” इन छब कारबों से गह्वाश्तर निएण का बच्चन है। 


३३ गाप्र-उद्वतैन ( गायस्तुबइ्मभाणि ५ ); 


शरीर में पीठी (उथडन) आदि का महना गाज-छ्वटेन कहलाता है | इसी श्रायम में (६ ३४-६७) में विभूषा--शरौर-शौमा-: 
को बर्जनीब बताकर उतके इम्तमेव गाध-घरद्र्तत का नियेध किपा गया है। वहाँ कहा गया है: “संयमी पुर्य स्तान-चूर्य कहक शो 
झ्रादि सुराम्पित पदागों का अपने शरीर करे उबठन के लिए, कदापि सेवन नहीं करते | शरीर बिमूपा सामश-बडुश है। इससे माह 
कर्म अम्बन होता है | ! इत अनापी्ण का छक्तेश उक्कृताड्ष में मी हुआ | | 


श्लोक ६ 
३४ शह्ि-वेयाए्त्प ( गिद्धिमो वेयापदिय * ) 


पेबाबडिय शब्द का संस्कृत रूप तैबापत्प होता है | प्रहिजजैगाएश्य दो मह्ों भ्रभाखरित कहा है | इसी दज की दप्तरी 
पूलिका के £ में शथोक में स्पघ्र सिपेश ह-7“मिश्लौषों केबरबडिज ने कुआा/--सुमि एहियों का गैगाएलब न बरे | 
शपयक बोमों ही स्फ्शों पर ुर्षिकार और टीकाकार की ध्याक्ष्वाएँ प्रास हैं। उसका सार नीचे शिया बाता है! 
१--भग्स्तर लि स्‍्पविर मे पाले स्यध् पर ऋर्थ किया है--एइस्प का उपक़ार करने में प्रदृ् होगा | दूसरे स्पष् पर धर्म किया 
है--यूत्िि -स्वापारक रक--गृह स्व का स्वापार करमा झक्मना हपका अ्रस॑पम दी अ्रशुमोगना कएलेबाला प्रीसिचनक छपकार करता | 
र--सल्देद बिषोपी पत्र १८। 
३२--जि १६४ १३! ले सिम्ल्‌ गिद्धितितंज्ज बाहेइ बाहंत॑ था सातिअति | 
ह--उक्त० १७ १६; गिद्विगितंरर्ज बल बादइंह पाजसमणि ति दर्णा ४ 
इ>्यूएप बृत्ति : गुद्धिय्ां विषता पर्पह् तृश्पादि धप्शा | 
४--हुर (१.९५ ६। काभाज अंतराएज॑ परदे ल क्व्पीयप्‌ ! 
(--(क) लू भू : गार्त सरीर तस्स उच्य्ज अम्मंगएुज्यशशाईलि! 
(लव) जि चूं प्‌ (६६7 गात॑ लाभ सरीरं सारण शसस्‍ख उच्पद्ज ल कप्पह । 
(ग) हा शो व ११७। गाक-ब-काथस्थौहर्मालति। 
७--सूत्र १.६ १४॥ लासूलिसक्सिए्त अब गिद्धधध्तवक्म्मगं 
बच्णोशूम च कछ च, त॑ विलर्ज परिजालिशा ॥ 
2४--हां दौ*थ (१ 7 गृइस्पमुण बका।त््वर। 
१-७) ऊू० ब्‌» । गिह्टील बेदाच दिर्त ज तसि उपहार बड़ति। 
(लग) कहो! गिट्टीओ बयात्रटिय नाम तब्यादाएफइलं तपीं प्रीतिजजल बपकाईं ज्संजमाशुमोक्प न छुजा । 
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२--कुल का श्र्थ उम्रादिकुल श्रथवा पितृपक्ष है* । छुल का आश्रय लेकर श्र्थात्‌ कुल वतलाकर आजीविका करना छुलाजीव- 
तृत्तिता है। 


३--कर्म का अर्थ कृपि आदि कम ई। शआचार्यादि से शिक्षण पाये बिना किये जानेवाले काय कम कहे जाते हैं। जो कृषि 
आदि में कुशल हैं, उर्न्हें अपनी कर्म-कुशलता की वात कह आह्रादि प्राप्त करना कमजीवदृत्तिता है* | 


४--चुनना, सिलाई करना आदि शिल्प हैँ। शिक्षण द्वारा प्राम कौशल शिल्प कहा जाता है। जो शिल्प में कुशल हैं, उन्‍हें 
अपने शिल्प-कौशल की वात कह आद्वारादि प्राप्त करना शिल्पाजीवमृत्तिता है? | 


५--लिद्न वेष को कहते हैं। अपने लिड् का सद्दारा ले आजीविका करना लिड्भाजीववबृत्तिता है* | 


६--गण का अर्थ मल्लादि गण (गण-राज्य) है। श्रपनी गणविद्याकुशलता को बतलाकर आजीविका करना गणाजीवदृत्तिता है? | 
७--अपने तप के सहारे अर्थात्‌ अपने तप का वर्णन कर, आजी क्किा प्राप्त करना तप-श्राजीवबृत्तिता है | 


प--श्रुत का अर्थ है शास्त्रशन | श्रुत के सहारे अर्थात्‌ श्रपने श्रुत ज्ञान का वखान कर आजीविका प्राप्त करना श्रुताजीव- 
वृत्तिता है? | 


जाति आदि का कथन दो तरह से हो सकता है (१) स्पष्ट शब्दों में अथवा (२) प्रकारान्तर से सूचित कर। दोनों ही प्रकार से 
जात्यादि का कथन कर आजी विका प्राप्त करना आजीवबृत्तिता है: | 


साधु के लिए श्राजीवबृत्तिता अनाचार है। मे श्रमुक जाति, कुल, गण का रहा हूँ। अथवा अमुक्त कर्म या शिल्प करता था 


अथवा मैं बडा तपस्वी हूँ श्रथवा बहुश्रुत हूँ--यह स्पष्ट शब्दों में कहकर या अन्य तरह से जताकर यदि भिन्नु आहार शअआादि प्राप्त करता है 
तो आ्राजीवबृत्तिता अनाचार का सेवन करता है | 


सूत्नकृताड़ में कहा है---“नो मभिन्तु निषण्किचन श्रोर सुरूक्षवृत्ति होने पर भी मान-प्रिय और स्तुति की कामना करनेवाला है उसका 
सन्‍्यास आजीच है। ऐस्ता भिन्चु मूल-तत्त्त को न समझता हुश्रा भव-भ्रमण करता है |”? 
१--(क) पि० नि० ४४८ टी० कुछम--उग्रादि अथवा. पिवृसमुत्थ कु्म । 


(ख) ज्य० भा० २४५३ टी? एवं सप्तविधम्‌ आजीव य उपजीवति--जोवनार्थमाप्रयति, तथ्था--जाति कुछ चात्मीय लोकेम्य 
कथयति । 


२--पि० नि० ४३८ टी० कर्म--कप्यादि'. 'अन्ये त्वाहु -अनाचार्योपदिष्ट कर्स । 


३--(क) पि० नि० ४१८ टी० _ शिल्प-न्व॒र्णादि--तूर्णनसीवनप्रम्टति | आचार्यपदिप्ट तु शिल्पमिति। 
(ख) ज्य० भा० २५३ टी० कर्मशिल्पकुशलेमस्य कर्मशिल्पकौशल कथयति। 


(ग) नि० सा० गा० ४४१२ चु२ कम्मसिप्पाण इसो विसेसो--विणा आयरिओोवद्रेसेण ज कल्ति तणहारगादि त कम्म, इतर पुण 
ज आयरिओभोवदेसेण कजति त सिप्प। 


४--सथा० ५ १४०७ टी० प० *८६ लिड् --साघधुलिड्र तदाजीवति, झानादिशुन्यस्तेन जीविका कल्पयतीत्यर्थ । 
५-(क) पि० नि० ४३८ टी० गण --महादिवुन्दम्‌ । 


(ख) ब्य> भा० २४३१ टी? सड्गगादिन्यों गऐेभ्यो गगविद्याकुगलूत्व कथयति। 


६--व्य० भा० २५३ टी० तपस उपजीवना तप हृत्वा क्षपको5हसिति जनेस्य कथयति। 
७--ज्य० भा० २५३ टी० श्रुतोपजीवना थहुश्रुतो5हमिति स कुशील । 


८--(क) पि० नि० ४३४७ सूयाए असूयाएु व अप्पाणा कह्देष्टि एक्केक्के । 


(ख) इसी सूत्र की टीका--सा चा5«्जीवना एकेकस्मिन्‌ भेदे द्विधा, तय्था--सूचया आत्मान कथयत्ति, असूचया च, ततन्न 'सूचा? चचन॑ 
भज्जिविशेषेण कथनम्र, 'असूचा” रूफुटवचनेन । 


(ग) स्था० ५ १४०७ टी० प० २८६ सूचया--न्याजेनासूचया--साक्षात्‌ । 
*--सूत्र० ११३१२ णिक्षिचण भिक्‍्खु छलहजीवी, जे यारव होइ सलोगगामी। 
आजीवमेय तु अबुज्कमाणो, पुणो पुणो विप्परियाठयति ॥ 
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है--धाबू को शुद्ध झ्ाहारादि से सहारा पईचासा' | दिगाम्बर साहिसद में अतिवि-संबिमाग करत का नाम देजावृत्प है। झ्ठका 
जप दाज | | कोटशीब अर्थ शास्त्र में बैयादृस्य और वैबाएत्व दोनों शम्द मिक्तते हैं। वैपाषृत्व छा प्र्प परिक्षअा और 
बेजाएस्प का श्र्थ फुटकर बिक्री है" | छपयक्त विदेखन से स्पष्ट है कि शहइस्‍्थ को झाहारादि का संबिमाय देना तमा एइस्बों की ऐषा 
करना--पे दोनों भाव “सिद्ियो बेयावडिब॑ झनाआर में समाए हुए हैं। 


३४ आजीषइचिता ( आजीबबिसिया कल ) 


'आ्राजीब' शब्द का प्र्थ है--भ्राज्णी विका के कपव बा सावन” | स्थामाञ् सूत्र के अशुसार लाति हुश कर्म, शिक्य और लिम 
थे पाँच आजीब हैं' | पिष्ड निय॒क्ति, निशीष-भाष्य ऋादि प्रस्थों म शिक्ष' के स्थान पर गण! का उक्हेश मिछता है) स्ववहार मसाज 
में हप और भुत इस दो को मी “अआ्राजीग' कहा है< | इससे--श्रापि आदि प--जीवन मिर्भाद करमे की बृत्ति को 'झ्राजीबर्दत्त। गहते 
हैं'।। अजमीजिका के साषम धाति झादि मेदों के झ्रादार से झ्राथीवदृचिता के मिम्न आड़ प्रकार होते हैं--- 


१--जाति का अप बजाए्प 'झ्रादि लाति अयबा मातृरत्त होता |ैं। अपभी लाति का अमन शेकर अवरत ख़पनी लात बताकर 
अाह्वारादि पास करना बात्पाजीबदृत्तिता है! | 





१--क) सयथ शध४.७ पू ४८० 
(सर) सथा ४४.४११४टी प श४१ व्याबुत्तमाबो शभाण्त्व॑ धर्मसाक्मार्थ छत्ताकिदानमित्यथः । 
(ग) स्पा ३६.१८५४ टी० प १४५१ भ्यश्युत्तस्थ साथ' कर्म्म था बेषतबृत्प--मक्ादिमिक्षप्य-मः । 
(ब) झौप डी० पृ ८! “वेअआकजे!ति--बंपादत््यं सत्तपानादिसिस्वप्टम्मः । 
(कह) रच्त० ६ ११७ प (०८! व्यावत्तभायों बैधाइक्‍्मस डकित काह्वाराबि सम्पाब्यम। 
६--रहकरस्ड जादकाचार १११: दान बेचाचुत्थ उर्मान तपोक्षणाप पुलवित्मे! 
३--कौरक्कीए जर्धशास्थ ऋूणिकरण २ प्रकरण २४ २ : तह बाचुरचकारालासर्ध दशक: । ल्याक््या--तर्त बाबुत््वकाराणों तस्व वेदाधृत्त्त- 
बपरा। विजेपेश खासमस्ताद धर्सत्त इठि। ल्याबत्त परिथारक: तस्थ कर्म वैयायपुत््|व परिक्षयों तत्‌ झुर्मश्ता परिचात्डाः 
हेपां धर्चददढ | 
देवादृत्त्प एस्द का प्रयोग को ण चतुब मविकरज प्रकरण १ ११ में सी मिलता है। 
इ--बढ़ी अधिकरल १ प्रकरण (२१८? शेबाइत्यनिकपस्ठु । व्यक्या-श्काएवो स्वामिग्ताकस्तस्त कर्म पचादूरर्ज वंगरएल्क्‍कराईति 
थ्‌ रज्द पाड़े बया कर्म करार्थता तथा ज्यक्यातमण्स्तात। 
४--(क) सुज्ज॒! १३१९४ डीष्प २६६५: लाजीधम--आशाजी विकास लात्सकर्तभोपाधम्‌ | 
(क्) पत्र ११४ १४४२ी प २३७7 जा--समस्धाण्जीवन्त्यवैन इसि लाजीयः | 
(-स्था ५.१.३९७: पंच जिये राजीबिते ब० त॑ शातिशाजीने कुछाजीने कम्माजीबे सिप्पाजीये सिगाजीने | 
४--(क) पि मि ४३७: छागने कुछ गाल का्से सिप्पे लाजौक्णा इ पंचविद्रा 
(स्रेहि सा था दश९६ १ जाती-कुकनाध-कम्मे प्िप्पे लाजौक्लाड पंचविहा | 
(ग) सपा ४रैह०७टी प॑ ९८४ । किल्नरूबाविसत्यव धकोश्वीवत | 
(ब)ण चय्‌ जि च्‌ हर ११४१ जातौ कुक गण कस्मे सिप्पे लाजीक्णा 6 पंच बिड्ठा । 
८-व्थ लय ४४४३१ छाती कुके तणे था कम्म प्रिप्य तदे सूप चेत | 
सत्तविद राजीब॑ शबजीबार छो कुशीको ड ॥ 
६-नपा डी०ब ११ : आतिकुलम्माजदर्शशिक्याबम्साजीबनक्‌ लाजीब दम अुत्तिस्तद्राथ क्राजीबधुचिता--जासाधाजीबबैगात्म- 
भाकौरत्यर्प-, देव चाताचरिता । 
१+०--(क) थि वि हरेंद शो ।! शक्रातिः--आक्षजादिका "*“““जबदा मातु' समा रातिः | 


(लत) रूपा० ४ (४०७ ही प्‌ १८६४ शावि--भाइशभारिकास लाजीबति--डपजीवति प्तशालौषमह्भार्य सूचादिभोषइर्तन ततो 
कषारिकक गृशातीसि का्शाहजी दकः, दर्व फ़रज | 


खुड्डियायारकहा (क्षुलूलकाचार-कथा) न अध्ययन ३ : श्लोक ६ टि० ३५ 


२--हुल का अर्थ उम्रादिकुल अथवा पितृपक्षु है'*। कुल का आश्रय लेकर अर्थात्‌ कुल बतलाकर आजीविका करना कुलाजीब- 
वृत्तिता है। 

३--कर्म का अर्थ कृषि आदि कस हैं। आचार्यादि से शिक्षण पाये बिना किये जानेवाले कार्य कर्म कहे जाते हैं। जो कृषि 
श्रादि में कुशल हैं, उन्हें अपनी कर्म-फुशलता की वात कह आहारादि प्राप्त करना कमाजीवबृत्तिता है? | 

४--बुनना, सिलाई करना आदि शिल्प हैं। शिक्षण द्वारा प्राप्त कौशल शिल्प कहा जाता है। जो शिल्प में कुशल हें, उन्हें 
अपने शिल्प-कौशल की वात कद आहारादि प्राप्त करना शिल्पाजीवबृत्तिता है? | 

५--लिफ वेष को कहते हैं। अपने लिज्न का सहारा ले आजीविका करना लिड्राजीवबृत्तिता ६४ | 

६--गण का श्रथ॑ मन्लादि गण (गणन-राज्य) है। श्रपनी गणविद्याकुशलता को बततलाकर आजीविका करना गणाजीवदृत्तिता है | 

७--अपने तप के सहारे अर्थात्‌ अपने तप का वर्णन कर, आजी क्का प्राप्त करना तप-आजीवबृत्तिता है* | 

८--श्रुठ का अर्थ है शास्त्रशान | श्रुत के सहारे अर्थात्‌ अपने श्रुव शान का बखान कर आजीविका प्राप्त करना श्रुताजीब- 
वृत्तिता है* | 


जाति आदि का कथन दो तरह से दो सकता है * (१) स्पष्ट शब्दों में अथवा (२) प्रकारान्तर से सूचित कर। दोनों ही प्रकार से 
जात्यादि का कथन कर आजी विका प्राप्त करना आजीवइत्तिता है | 


साधु के लिए आजीवबृत्तिता अनाचार है। में अमुक जाति, कुल, गण का रहा हूँ। अथवा अमुक कर्म या शिल्प करता था 
अथवा मैं बड़ा तपस्वी हूँ अ्रथवा बहुभ्रुत हँ---यह स्पष्ट शब्दों में कहकर या अन्य तरह से जताकर यदि मिक्षु आहार आदि प्रास करता है 
तो आजीवबृत्तिता अ्रनाचार का सेवन करता है । 


सूज़कृताज्ञ में कहा है--जो भिक्षु निर्ष्चिचन और सुरूच्॒शृत्ति होने पर भी मान-प्रिय और स्तुति की कामना करनेवाला है उसका 
सन्‍्यास आजीव है। ऐसा भिन्तु मूल-तत्त को न सममता हुश्रा भव-भ्रमण करता है* ।” 





१--(क) पि० नि० ४४८ टी० कुूम--उगम्रादि अथवा * पितृसमुत्थ कुूम । 


(ख) ब्य० भा० २५३ टी० एवं सप्तविधम्‌ आजीव य उपजीवति-जीवनार्थमाश्रयति, तथथा--ज्ञाति कुछ चात्मीय छोकेस्य 
कथयति । 


२--पि० नि० ४३८ टी० कर्म-कष्यादि. . 'अन्ये त्वाहु --अनाचार्योपदिष्ट कर्म । 


३--(क) पि० नि० ४३े८टी०  शिल्प--वू्णोदि--तूर्णनसीवनप्रम्ठाति । आचार्योपदिष्ट तु शिल्पमिति। 
(स) ज्य० भा० २४५३ टी० कर्मशिल्पकुशलेस्य कमंशिल्पकौशलू कथयति। 


(ग) नि० भा० गा० ४४१९ चू> कम्मसिप्पाण इसो विसेसो--विणा आयरिभोवदेसेण ज कपल्नति तणहारगादि त कम्म, इतर पुण 
ज आयरिभोवदेसेण कप्नति त सिप्प। 


४-रस्था० ५१४०७ टी० प० ९८६ लिड् --साधुलिज् तदाजीवति, क्षानादिशुन्यस्तेन जीविकां कल्पयतीत्यर्थ । 
श-रके) पि० नि० ४३े८ दी० गण --महछादिवुन्दम्‌ । 
(ख) उय> भा० २५३ टी3 


सद्ागादिम्यो गऐम्यो गगविद्याकृशलूत्व कथयति । 
+--व्य० भा० २५३ टी० 


तपस॒ उपजीवना तप रृत्वा क्षपको5_्टसिति जनेस्य कथयति। 
७-ज्य० भा० २५३ टी० श्रुतोपजीवना यहुश्रुतो5दमिति स' कुशीरू । 
८--(क) पि० नि० ४३७ सूयाए असूयाए व अप्पाणा कद्देष्टि एक्केक्फे । 

(ख) इसी सूत्र की टीका--सा चा5«जीवना एकेकस्मिन भेदे ह्विधा, 


तद्यथा--सूचया जआत्मान कथयति, असूचया शव 
कह तन्र 'सूचा? वचन 
संज़ि विशेषेण कथनम्‌, 'असृचा” रूफुटवर्चनेन । 03080 
(ग) स्था० ५ १४०७ टी० प० २८६ सूचया--याजेनासूचया--साक्षात्‌ । 


$--सूत्र० ११३१२ णिकिणे भिच्छु छलहजीवी, जे गारव होइ सलोगगामी । 
जआाजीपप्रेय तु जडुज्कमाणो, पुणो घुणो विप्परियाउबेंति ॥ 


दसबेआलिय ( दहवेकालिक ) दद अध्ययन ३ श्लोक ६ टि« १६ 


इत्तराप्पनन में कहा गया है--जौ रिल्पनचीबी नहीं होठा गह मिल ह१। इसी तरह कृषि आदि कर्म ढरमे दा भी 
बजन है | छग गुदस्पाषस्था के कर्म, शिल्प भ्रादि का उस्हेस कर था परिष्रय दे भिद्षा प्राप्त करना अनाजार है, हब कृपि आदि कम 
सूचि आदि शिक्षपों द्वारा ग्राजीविढ़ा नं दरना ताभु का शहर पम हो बाता है | 

इयबद्ार साप्द में थो भ्राजीब से उपजीनन करता है उठे कुशीस ढदा है' | ध्राजीबबृत्तिता छत्पादम दोपों में ऐ्रे एक है? | 
निशीभ सत्र में अआजीवपिष्श--अ्राजीगबृत्तिता से प्रात भाइर--लानेबाशे भ्रमण के शिएं प्रापरिक्रत का विधान (ै*। भाष्व में कहा 
है--जो ऐसे ध्राहार का सेवन करता है हह क्राड्ा-मंग अनदृस्था, मिप्वात्य और विरापभ का मामी दोहा है ५ | 

जाति आदि के आजप से 7 छोनगाशा साधु “पृपाजीगी कहा रावा है९। थो 'धृपायोषी होता है बह छद-यहि को प्राप्त करठा 
है* | क्रो भमथ सुधाजीती नहीं होता गह जिहा-स्ोश॒प बन श्रामएद को मप्ट कर डाशता है। इसलिए अआाजीवदटिता भ्नाचार है| 

साप्तु सदा पा ज़ित प्रहद् करता है कमी भी अमाझिस गए | भत' उसे गृहस्म के यहाँ गोपभा के लिए थाना हीशा है। 
ध॑मत है गृहत्प के धर में देने बोस्प अनेक बस्तुओं के होगी पर सी वह साधु को म दे अथवा श्ृक्प दे अपना इसकी गस्तु ५ं। गई अ्रशाम 
परीपह है। थो भिन्न गृहस्मावस्‍्था के कुक आदि का 6हरेक कर पा परिक्षय दे छनक़े सह्ारै मिन्का प्रस्त करता है, बह एक ठरइ थी 
डीमबृत्ति का परिजग देता है । हृर्ताज्षएं भी आराजीषद्तिंता ऋनानार है | 


३६ तप्तानिव दमोजित्य ( पानिश्युटमोइच गे ) 


हस भौर भ्तियर ठ इस शो शब्शों का मात मिभ--सम्ित्त-अप्तति--भस्तु का धह्र्थ घटाने के शिए हुआ है | जितनी इरग बस्दरएँ 
हैं बे पपएशे सतत होती हैं। उनमें से जब लीब *यपुत हो जाते हैं वेबल शरीर रह बाते हैं उम्र ने बस्टुएँ प्श्ित्त बन लाती हैं। बीषों का 
इजबन छाक-मर्याद के ऋशुसार स्वर्थ होता है और बिरोपी-पदार्थ के संयोग पे काश-मर्गादा से पहले सी हो सकसा है। थीदों की पल के 
छारब भूत विरोधी पदाभ शस्त्र कइशात हैं| भ्र्म--मिद्टी लल अनस्पति और क्षस लीजों का शस्ब दै | ब्रश झौर वनस्पति सचिच होते 
हैं। अरम्रि े लबाद्वने पर बे अजित्त हो बाते हैं। किन ये पूर्श-माद्रा में उबाठे हुए न हों इस स्थिति में मिभ बन बाते हैं““छ लीग 
मरते हैं दृछ्च महा मरतं इसलिए वे सफितिअच्ितस बन बाते हैं। इस मार के पदार को तसतामिवत का जाता | | 
४ए २२ में उस्तानिद्‌ श॒ बक्त शेमे का मिप्रेण मिशता है । ८-६ में “त्तफासुय” भक्त हेगे की श्राज्ञा दी हैं| इससे स्पष्ट होता कि 
केजश गम होगे माज से कश ऋत्ित्त महा होता | डिम्तु था पूश्-भात्रा में सम दौते प्रे ग्रच्चित होता है। मात्रा दी पूशता के बारे में 
सूर्णिद्रार ओर टीकाकार का आशमज अइह है कि किदस्डोद्क्तू-तीन थार ठकशने पर ही लस अजित होता है पभ्रस्यवा मश | 
१-डक्त ९४१६१ रूपिप्यशीदी' “ “ “ सपिज्ख) 
3६-देशिप्‌ु प ८६१ परार्करि ८ 
३--श्रमण सू* प्र शरे१ । भाई दर विभित्त जाजीब बीमा तिगिल मे । 


बोड़े साजे साथा छोमे व हरधति दस पूप ॥ 
४--जि० १३.६७ का मिल राजीबिवरपिएं भुजति शुंझंत दा साठिजति। 
इ--नि सार था श४१ । जे मिन्‍्श्ा5पशीबपिरं, तिगदेश सर्प 6 मदद सातिस्जे | 
सौ बाधा स्ाप्क्‍््प मिच्छत्त-विताज्ष्य पाने ॥४ 
(--हा डी प १८!१।| 'सुपाजीबी” सर्घपा शविवासअीबी शात्थापनाजीक्क इत्यन्ये | 
७४--क्षा* ५ ११: प्रुद्दादा भुद्दाजीबी दो विरगाच्यस्ति सोसाई । 
८+डत्त ६. ८ सर्द से लाइज होश भत्थि किचि ऋफाइर्ज ) 
१--आझ दू ? लात बतीवब्सणिपरिणत ते तत्तलपरिणिष्युड । 
१४--(क) छ चू्‌ : लऋुषा तत्तमतरि तिश्षि बारे लणुज्यतं॑ अप्त्कििल 
(स)जि भू ए्० ११४। कदुबा तेत्त्मणि आदे तिक्िणि घाराणि व उच्च सकईह तादे त॑ खबिण्युह सबत्रितंति हततं मकर । 
(य) द्वा० सैर प ११७ "“ठसालित्रुंतमोशित्डप/--तप्तं थ तद॒निरय त॑ चअ--अजिद्श्शोबूवृर्त केति वि7प्रद डेदकमिति विशेफलल्च- 
भाजुषषत्त्क। गप्यते सजोजित्य--जिकरसलितोइकमोडशिश्कप इत्यर्भ:! 
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दश० ५. २ २२ में “वियड वा तत्तनिव्चुड! और ८६ में 'उसिणोदग त्त्तफासुया--इन दोनों स्थलों में क्रमश तप्तानिव त्त जल का 
निषेध और तसप्रासुक जल का विधान है। किन्तु प्रस्तुत स्थल में तप्तानिव त्त के साथ भोजिल शब्द का प्रयोग हुआ है। 2 इसका 
सम्बन्ध भक्त और पान दोना से है। इसलिए एक वार सुने हुए शमी--धान्‍्य को लेने का निभेष किया गया है*। गम होने के 
बाद ठडा हुआ पानी कुछ समय में फिर सचित्त हो जाता है उसे भी * तप्तानिव तो कहा गया है | 
अगस्त्यर्सिह स्थविर के श्रनुसार ग्रीष्म काल मैं एक दिन-रात के बाद गर्म पानी फिर सचित्त हो जाता है। तथा हेमन्त ओर वर्षा- 
ऋतु में पूर्वाह्न में गम किया हुआ जल अ्रपराह्न में सचित्त हो जाता है? | जिनदास महत्तर का भी यही अश्रभिमत रहा है। टीकाकार ने 
इसके बारे में कोई चर्चा नही की है | ओघधनियक्ति आदि ग्रन्थों में अचित्त वस्तु के फिर से सचित्त होने का वर्णन मिलता है। जल 
की योनि अचित्त भी होती है? । 
सूत्नकृताज् (२ ३ ५६) के अनुसार जल के जीव दो प्रकार के होते हैं-- वात-योनिक और उदक-योनिक | उदक-योनिक जल 
के जीव उदक में ही पैदा होते हैं। वे सचित्त उदक में ही पेदा हों, अचित्त में नहीं हो ऐसे विभाग का आधार नहीं मिलता फ्थोंकि वह 
अचित्त-योनिक भी है। इसलिए यह सूक्रम दृष्टि से बिमशेनीय है। प्राणी-विशान की दृष्टि से यह बहुत ही महत्त्व का है | 
भगवान्‌ महावीर ने कहा है*--'साधु के सामने ऐसे अवसर, ऐसे तक उपस्थित किए जा सकते हैं---“श्रन्य दर्शनियों द्वारा मोक्ष 
का सम्बन्ध खाने-पीने के साथ नहीं जोड़ा गया है और न सचित्त अचित्त के साथ | पूर्व में तप तपने वाज्ते तपोधन कच्चे जल का सेचन 
कर ही मोक्ष प्रास हुए। वैसे ही नमि आहार न कर सिद्ध हुए और रामगुत्त ने आहार कर सिद्धि प्रात की । बाहुक कच्चा जल 
पीकर सिद्ध हुए और वारागण ऋषि ने परिणत जल पीकर सिद्धि प्रात की। आसिल ऋषि, देविल ऋषि तथा द्वैपायन और पराशर 
जैसे जगत विख्यात और सर्व सम्मत महापुरुष कच्चे जल, बीज और हरि वनस्पति का भोजन कर सिद्ध हो चुके हैं? |” उन्होने पुन कहा 
है---“यह सुनकर मन्द बुद्धि साधु उसी प्रकार विषादादि को प्राप्त हो जाता है जिस प्रकार कि बोक आदि से लदा हुआ गधा, अथवा 
अ्रमि आदि छपद्रवों फे अवसर पर लकड़ी के सहारे चलने वाला लूला पुरुष |” महावीर के उपदेश का सार है कि अन्य दर्शानियों के 
द्वारा सिद्धान्तों की ऐसी आलोचना होने पर घबराना नहीं चाहिए। उत्तराध्ययन में कहा है---“अनाचार से घुणा करने वाला 
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२--(क) अ० चु० अद्दवा तत्त पाणित पुणो सीतलीमृत आउक्कायपरिणाम जाति त अपरिणय अणिष्चुढ गिम्हे अद्दोरतेण सच्चित्ती भवति, 
देमन्ते-वासाछ पुब्चगहे कत अवरगद्दे । 
(सर) जि० चु० पृ० ११४ तत्त पाणीय त पुणो सीतलीभूतसनिव्यचुड भगणद, ते व न गियहे, रत्त पज्जुसिय सचित्तीभवह , 
हेमतचासाछ पुच्चशदे कय अचरगद्टे सचित्ती भवति, एव सचितत जो भुजड़ सो तत्तानिब्युढडभोई भवई । 


रे-स्था० रे ११४० तिविद्या जोणी पणणत्ता तजद्दा--सचित्ता अचित्ता मीसिया। एवं एंग्रेदियाण विगलिदियाण समुच्छिमपचिदियति 
रिक्‍्सजोणियाण समुच्छिममणुस्साण य। 


४--सूत्रे० १३२४१-८ आहछठ महापुरिसा, पुव्वि तत्ततवोधणा । 
उदएण सिद्धिमावन्‍ना, तत्थ मदो विसीयति॥ 
अभुजिया नमी विदेदी, रासगुत्ते थ भुजिआा। 
याहुए उद॒ग भोजश्वा, तम्द्या नारायण रिसी 0 
असिले देविले चेव, दीवायण मदहारिसी । 
पारासरे दंग भोदा, बीयाणि हरियाणि य ॥ 
पते पुज्व महापुरिसा, अदिता इृह समता। 
भोचा बीओदग सिद्धा, इति मेयमणुस्छअ ॥ 
तत्थ मदा विसीअति, वाहच्छिन्ना व गदभा। 


ह पिद्तो परिसप्पति, पिदसप्पी ये सभमे॥ 
5ै 
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शमाषान्‌ तंयमी प्यास से पोड़ित दोन पर सखित्त ब्र्त का सेवन म करे किम्तु प्राप्ुक पानी छी गवेपना करे । निश्चन मार्य से बाला 
हुआ मुनि तीम प्यास ते ध्याकुश हो बाय हपा मुंह सूझने शगे घो मी दीनतारहिट होकर कष्ट सहन करे' (! 


३७ आतुर-स्मरण ( आउरस्सरणाणि ५ ) 


सुजकृताड मे केव सरण शब्द का प्रयोग मिक्षता है१ | पर बडा अर्जित विवब की समानता से? यह स्पष्ट है कि 'सरण 
शप्म से झ्राटरस्सरब ही भ्रमिप्रेश है | छ्त्तरा्ययन में 'झआाहरे धरणश् पाठ मिशता है | 
सरब” शाब्र के संस्कृत रूस स्मरण' और शरण थे दो बनठे हैं। | स्मरण का श्र ईं--भार करमा कर शरब के शर्म हैं-- 
(१) बाब और (२) पर--भ्राभप--स्पान ' | 
इन दो रूपी के शझ्राधार से पाँच अप निकछते हैं 
(१) फरेजश 'सरब शब्द का प्रयोग हौने से छजठाज्ञ ढ्री चूर्षि में इसका कष पूर्ष-सक्त काम-शीड़ा का स्मरण कियाहै | 
शीज्षाडु दुरि को मी पह भ्रम भ्रमिक्ति है । 
(२) शशनेकाशिक के धूर्षिकार भ्रगस्स्पक्ििंद ने भाउर” शब्द शुड़ा होमे से इसका भ्रग रुपा आदि से पीड़ित होमे पर 
पूज-सुक्त बस्तुओं का स्मरण करना किया है| | छिनहातस और इरिमत सूरि कौ भी थह्यी ध्र्थ भ्रमिम्रेत है! । 
(१) उत्तराष्यमन के बृध्धिकार सेमिऋज सूरि मे इसका भ्र्म--रोयातुर होमे पर साहा पिता कऋ्राबि का स्मरथ करना किया है! | 
(४) दशपैकाशिक दी 'ूर्षियों म'शरब' का सबाएुर को शरब बेगा ऐसा भ्मर्प है| हरिमद दरिने शोपातुरों फ्रो अभ्मग 
देना अप किगा | 


ए--डत्त २,३,५१ तलो पुट्टो पिषासाप्‌ दोगुंछी कज््संजए | 
घीथोक्ां ग सेषिशा विषज्ल्सेसल चरे ४ 
फिलदायापू्ठ परवेगु लाए द॒ुपरिषासिए। 
परितस्खमुद्दा दीजे ह॑ तितिरुपर परीसहं ॥ 
४--सूत्र १.६. १: लासंदी पकियके थ सशिसिश्जं चर गिईंतो | 
पंपुच्छर्थ सरर्ण वा त॑ बिर्म परिमाप्लया व 
३--सूत्र १६ १३२ १३ १४ १४ ११, ९७, १८७, 
ह--उतस १५४८: मच्त सकू विविएं वेजकिल्त बमजबिरेबेजपमससेत्तसिजाश | 
प्वाटो सरण तियविध्फिय॑ चल त॑ परिग्ताथ परिण्क्प्‌ स मिक्स ॥ 
६-६ थी ५ ११४७-१८ छातुरस्मरजाशि'*”* लासुरतरआानि बा । 
एल च्ि ४:४७ 
$--अपरण पुषप्ज्र्तचुज्अकी शियांज । 
८--स्‌ १.५ १ रौफा व॒ ८ : क्तद्ीडितस्मत्ज । 
६--ह यू : हुद्दारीद परीसददि लासोल सितोइकारिपुण्जमुत्तसरण । 
६--(क) जि चब्‌ प॑ १६४: लाउरीम्सस्स पृष्णमुत्ताणुपरणं । 
(ल) दा शो प ११७। झुपापातुराणों पृरोपभुताम्मरचामि। 


१६--धत्त १५-८८ नै ही क्‍ु॒ ५ तप ज्वश्यचाद “लानुरसथ' रोगरौडितस्थ 'ह्मरर्ण 'हा साल | हा जाता  इत्थारिस्पर | 
११--क) ७ घजू्‌ ! लर्भाद दा अमिमृतप्स सर सपर्ति धौरैजि तौबासं बा देति “ अदूदा सर्श लारौपपसाशा, तत्प बयेलो गिशाक्षप्म्प | 
(ल) जि च्‌ प्‌ (१४ : णदवबा सत्तद्ध लमिवृततप लरदाँ देइ सरशंणाम शक्ससप्‌ डायांतिपृत्तों मचाई लइुब शाउरलर- 
शआर्थि त्ति ्लाराजापतकाहों स्म्याति। 
(त) हा शौ व (६८ लातुरतरचाजि था--होप्रातुराघब्रागाति 
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आह श्र 

(५) रुग्ण होने 4र झातुरालय या गागेग्यशाला में भर्तों होना यह श्र भी प्राप्त है | 

इस प्रकार 'श्राउस्सरण! के पाँच-अर्थ हो जाते हैं। तीन स्मरण! रूप के श्राधार पर ओर दो 'शरण' रूप फे आधार पर | 

श्रातुर' शब्द का अर्थ है--'पीट्ित'! | काम, क्षुघा, भय पश्ादि से मनुष्य गख्ातुर होता है श्रीर आतुर दशा में वह उक्त प्रकार 
की सावय चेष्टाएँ करता है। किन्तु निम्नेन्ध के लिए ऐसा करना अनाचार है | 

प्रश्न उठता हैं--शत्रुश्नों से प्रभिभूत को शरण देना शनाचार क्‍यों है ! इसके छत्तर में चूर्पिकार कहते हैं--““'जो साधु स्थान-- 
आभय देता है, उसे श्रधिकरण दोप होता है| वह एक बात है। दूसरी बात यह है कि उसके शत्रु को प्रद्देप होता है* |” इसी तरह 
आरोग्यशाला में प्रवेश करना साधु को न कल्‍्पने से अनाचार है३ |] 


श्लोक ७: 
३८, अनिष् त, सचित्त, आमक ( अणिव्युड ७, सचचित्तेग , आमएघ ) 


इन तीनों का एक ही श्र्थ है। जिस वस्तु पर शख्त्रादि का व्यवहार तो हुआ है पर जो प्रासुक--जीव-रहित--नहीं हो 
पायी हो उसे श्रनिद्त त कहते हैं। “निव ता का श्र्थ है शान्त। अनिवृत्त--श्र्थात्‌ जिससे प्राण अलग नहों हुए हँ---श्रपरिणत । 
जिस पर शत्र का प्रयोग नहीं हुआ, अत जो वस्तु मूलतः ही सजीव है उसे सचित्त कहते हैं। आमक का भ्रर्थ है--कच्चा | 


जो फलादि कच्चे हैँ, वे भी सचित्त होते हैं| इस तरह “अनिव ता और “अआमकः ये दोनों शब्द सचित्त के पर्यायवाची हं। ये तीनों 
शब्द सजीवता के द्योतक हैं । 


३६९, इध्चु-खण्ड ( उच्छुखंड ऊ ) ; 


यहाँ सचित्त इक्षु-खण्ड के अहण को अनाचार कहा है। ५१ ७३ में इक्चु खण्ड लेने का जो निषेध है, 
मभिन्‍न है। उसमें फेंकने का श्रश अधिक होने से वहां उसे श्रग्राह्म कहा है। 


चूर्णिकार दय और टीका फे अनुसार जिममें दो पोर विद्यमान हों  पेह इक्चु-खण्ड सचित्त ही रहता है+ | 
४०, कद मूल ( कंदे मूलेग ); 
कद-मूल तथा मूल-कद ये दो भिन्न प्रयोग हैं | 


उसका कारण इससे 


जहाँ मूल और कद ऐसा प्रयोग होता है वहाँ वे वृत्त आदि की क्रमिक अवस्था 


१--देखिए--9० €० पादु-टि० ६२ 
२--(क) भ० चू० वारेति वा तोवास घा देति तत्थ अधिकरण दोसा, पदोस वा ते सत्त्‌ जाएज़ा। 
(ख) जि० चू० ५० ११४ तत्थ उबस्सए ठाणा देंतस्स अदिकरणदोसो मवति सो वा तस्स सत्त पतरोससावज्जेजा । 
३--जि० चु० पृ० ११४ तत्थ न कप्पद गिलाणस्स पविसिठ एतमवि तेसि अणाइणण । 
४--(क) अ० चू० अणिव्व॒ुद्ध त पुण जीवअविप्पजढ, निव्युडो सातो मतों » आसग अपरिणत , आामर्ग सच्चित्त । 


(ख) जि० चु० ए० ११५ निव्दुद्ध पुण जीवविप्पजडढ भगणइ, जहा निव्बातो जीवो, पसतो त्तिवुत्त भवद आमग भवचत्ति 
असत्थपरिणय । 


(ग) द्वा० टी० प० ११८ अनिव तम्‌--भपरिणतम्‌ , 

५४-(क) अ० चू० उच्छुखड दोछ पोरेरु धरमाणेछ् अणिव्युड । 
(ख) जि० चू० ए ११५ उच्छुलडमवि दोछ पोरेछ वह्माणेल अनिव्युड भवह । 
(7) ह्वा० टी० प० ११८ 'इक्षुखणढ” चापरिणत द्विपरवान्त यहूर्तते । 


आमक सचित्त । 
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के भोषक इोते हैं। वृष का सबसे जिग्बोश्ला माग मूस और छतके ऊपर का भाग कर कइसाता है। शाह कई और मृश ऐता प्गोग 
होता है गह्यों कद का श्रम शकरकंद झादि कष्रिश बड़ और मूश् का अर्भ सामास्य जड़ होता है! | 


४१ प्रीय (पीए ५ ) 
बीज का अप शो तिशादि बास्व विशेष ' | 
श्लोक ८ 
४२ सौक्चेठ ( सोबदल * ) 


इस रोक में सौषश्चत सैल्त्रब रोसा शवध साहुत पाशुधार और काला शषन ये ऋ' प्रकार के शबव बतशाए गए हैं। 

प्रसस्क्र्तिह स्थजिर के ऋमुसार तौदचल्त नमक एचरापण के एक पर्गत की काम से निकशता भा? | जिनदास महत्तर इसड़ी 
क्वानों को शषा मम दी छागों के बीचनयोघ् में बतलाते हैं | अरक के प्नुमार बह कृतिस १ | 

सैम्बब नमक टिस्चु दंश (सिंध प्रदेश ) के पंत की एलान ते पैदा होता १९ | अआआाम देमज्त्द ने सैल्क्ब को नदी मन माता 
है" | तेल्बब के भाव क्ौण शप्र आभा है। शुर्धिकार उसे सैल्पन का विशेष्प मानते हैं. और इरिमद्र तूरि उसे सामर के कक का 
बाजक मानते हैं | 

अमस्त्वतिह स्पणिर के अशुगार क्रो हमा में हो बह रोमा झषव है | रोम गा रूमा-सत्र को कुछ कौपकार हाभात्य नमक का 
बाजक मानते हैं और #ुछ तंमर गसक का | किन्तु क्षमा का अर्थ है शबण की सान*' | जिनदास मदत्तर रूमा देश में ह्ोगैवाला 
समझ रूमा शव इतना हो शिख धपते छोड़ देते हैं। । किन्तु वह कहाँ वा एतको कार्जा महाँ करते | 

लामुइ--तामर के क्षण को सासुद्र कहते हैं। पम्ुत्र के बक्त को क्पारियों में छोड़कर शमावा लानेवाला नमक तामा | 7 | 


-(%क) अ शआू : कहा अमणाबतो! 
(रू) डा डी प ११८ "कल्दो-अज़कल्दाएदि: मूक अ--सहा्सकादि 
४--(क) ले चलू्‌ : बीझो कयणचितेसो | 
(स) जि द्‌ प्‌ ११५। धीमा योषमतिकाकिनो । 
६--अ चू : सोचलक उतराजदे पण्कतएस कब्क्खा/जीस संसबति। 
४--जि च्‌ एप ११४7 सोदलकं नाम सेंक्क्कोजपण्यवस्स ध्तरंतोश कोजखालीलो मबति। 
४--अरक (सूच ) ७,९६६ प्र ४ पाइंटि १० सौब्औक प्रघाएजीकश्कमचकशक्संबोगात | अपि दादेन विहंतम।हति शा * 
जाजुर्वेद के श्रातार्थ सौबर्चक लौर जिद कब्म को कृश्िम सावते है--शैखो रसतरंगिणौ । 
--(क) रू चू । सेल्द् टेल्थक्कोजपण्नते संमबरति! 
(का) जि व्‌ प्र ११४ सेंबरं बास सिक्दकोमपच्यप्‌ तत्य सिक्कों सणद । 
७-छा लि ४.७० स्जर् तु बबी मचम । 
८-हा दी व्‌॒ ११८: 'सूबर्ज अ' सांसरिकमर्ण । 
६--अ यल्‌ क्साक्षौणे कमाए सब्ि।| 
१०--अऋ चि ४८८ को रह््पमा ्या्या | 
१९१--अ० कि ४.७ कसा काजयानि #वात्‌ | 
१५--जि+ चू पृ ररैं८ रुूमाकोर्थ र्माक्पिए सबइ | 
१६--(क) ण* भू. सॉमरौकोज धामुईं समुश्पालीबंरिणे केशाराक्किश्रमानजुर्त रण लबति। 
(ब)जि हु जू रै१४। समुरक्षोज सद्भुर॒पाणीब ते खटीष मिररंदूण रिमूसीप स्ारिजमाजं कोज॑ सतत ! 
(च) दवा ए० १ पामुऔ--सम्इस्मश्बमेज । 
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पाशुक्षार'--खारी-मिट्टी (नोनी-मिट्टी) से निकाला हुआ नमक | 


काला नमक--चूर्णिकार के अनुसार कृष्ण नमक सेन्धव-पर्वत के बीच-बीच की सानों में होता है? । कोपकारों ने कृष्ण नमक को 
सौव्चल का ही एक प्रकार माना है, उसके लिए तिलक शब्द है* | 


प्र मं दा । गीवर्चल ५ 
चरक में काले नमक और सोचल (मीवचल) को ग़ुण में समान माना गया है। काले नमक में गन्ध नहीं होती--सोवचल से 
इसमें यही मेद है" । चक्र ने काले नमक का दक्तिणन्समुद्र के समीप होना बतलाया है* | 


श्लोक ६ : 
४३, धूम-नेत्र ( धूव-णेत्ति क ) 


शिर-रोग से बचने के लिए, धूप्र-पान करना अथवा धृम्र-पान की शलाका रखना अथवा शरीर व वस्त्र को धूप खेना--यह 
अगस्त्यर्सिह स्थविर की व्याख्या है", जो क्रमश. धूम, धूम-नेत्र और घूपन शब्द के आधार पर हुई है । 


घूम-नेत्र का निषेध उत्तराध्ययन में भी मिलता है“ | यद्यपि टीकाकारों ने घूम और नेत्र को प्रथक्‌ मानकर व्याख्या की है पर 
वह अश्नान्त नहों है। नेन्न को प्रथर्‌ मानने के कारण उन्हें उसका शञ्रर्थ अ्रल्नन करना पडा*, जो कि घलात्‌ लाया हुआ-सा लगता है | 


जिनदास महत्तर के अनुसार रोग की आशका व शोक आदि से बचने के लिए अथवा मानसिक-आहाद के लिए घृप का प्रयोग 
किया जाता था"? | 


निशीथ में अ्रन्य तीर्थिक श्रीर गहस्थ के द्वारा घर पर लगे धूम को उतरवाने वाले भिक्षु के लिए प्रायश्चित्त का विधान किया 
है*१। भाष्यकार के अनुमार ठठ़ आदि की श्रोपध के रूप में धूम का प्रयोग होता था११ | 


१--चरक० सूध्र० २७ ३०६ टीका पाशुज पूर्व॑समुद्रजम । 
२--(क) अ० चु० पसुखारो ऊसो कड्डिज्जतो अद्ृप्प भवति। 

(ख) जि० चू० पृ० ११५ परुखारो ऊसो भगणह | 

(ग) हा? टी० प० ११८ पांशुक्षारम्च' ऊपरलूवण । 
३--(क) अ० चू०._ तस्सेव सेन्धवपतन्वतस्स अतरतरेर ( काछालोण ) खाणीछ सभवति। 

(ख) जि० चु० ४० ११५ तस्सेव सेन्धवपन्ययस्स अतरतरेखछ काला छोण खाणीओ भवति | 
४--अ० चि० ४६ सोवचंले5क्ष रूचक दुर्गन्ध शुलनाशनम्‌, कृप्णे तु तत्र तिलफ 
५--चरक़० सूत्र ० २७९६८ न काललवणे गन्ध' सौचर्चलगुणाग्च ते। 


4६-7चरक० सूत्र? २७ २६६ पाद-टि० १ चक्रस्तु काहलवणटीकायां काललवण सौवर्चलमेवागन्ध दक्षिणसमुद्रसमीषे भवतीत्याह । 
७--अ० चू०_ धूम पिवति भा सिररोगातिणो भविस्सति' आरोगपढिकम्म, अहवा ' 'धूमणे” त्ति धृमपानसलागा, धूवेति वा अप्पाण 
वत्थाणि वा | 


प--उत्त० १५८ 'वरमणविरेयणधूमणेत्तसिणाण । 
आउरे सरण तिगिच्छिय च त परिन्नाय परिव्वए स भिक्ख्‌ ॥ 
€--उत्त० १५८ नेमि० बर० प० २१७ "नेत्त' त्ति नेत्रशब्देन नेत्ततस्कारकमिदद समीराक्षनादि ग्रद्यते । 
१०-जि० चू० प्‌ू० ११४ धूवणेत्ति नाम आरोग्यपद्धिकम्म करेइ घूमपि, इसाए सोगाइणो न भविस्सति, अहवा अन्न व॒त्थाणि वा धवेई । 
१(--नि० १५७ जे भिक्‍खू गिह्धूम जगणउत्थिएण वा गारित्थएण था परिसाढावेह, परिसाडावंत घा सातिजति | 
११--(क) नि० भा? गा० ७६८ घरघुमोसहकज्जे, दृदुदु किडिभेदकच्छ अग॒तादी । 


घरघूमम्मि णिवधो, तठज्जातिम सूयणहाएं॥ 


(ख) चरक० सूत्र? रे ४-५ ४०२६ कुष्ठ, बट, भगन्दर, अर्थ, पासा आदि रोगों के नाश के लिए छह योग बतलाए हैं । 
रन कक न उनमे छ्रे 
योग में और वस्तुओं साथ गृह-धूम भी है-- ए है। उनमें छट्े 


मनग्यीछाले गृहघूस पुरा काशीसमुस्ताशुनरोधसर्जा ॥४॥ 

कुप्ठानि कृच्छाणि नव किलास घछरेन्द्रल॒ुप्त किटिस सद॒दु । 

भगन्द्रार्शो'स्यपर्ची सपासा हन्यु प्रयुक्तास्त्यचिरान्नराणाम्‌ ॥ ६ ॥ 
24 
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यह उफ्हेश यह घूम के लिए है किल्तु भ्रनाखार कै प्रकरव में लो पूम-मेज्र (पूम्न-यान की मली) का उस्तेख है उसका भम्पकर 
परकोक्त बेरेचनिक स्मैहिक और प्रावोमिद घूम से है! प्रहिशिन घूम-पानार्थ उपयुक्त मेद्ाली बर्लि को प्रापीसिकी-बर्ति स्वइनार्व 
उपयुक्त दीमेषाली बर्ति को स्मैह्विदी-बर्ति और दोप विरेत्नन के शिए शपपुक्त होगेषाशी बर्ति को वैरेच्वनिकी-बर्सि कहा शाता है। प्रावोणिदी 
बर्टि के पान की विधि इस प्रकार मठलाई गई है--भी हद स्मेह से चुपड़ कर बर्तिं का एक पररर्ष घूम-नेत्र पर शगाएँ और इसरे पास 
पर श्राग कृयाएँ। इस हिलकर प्रापोगिकी-बर्ति हारा बूम-पान कर' । 
उत्तराष्पयम के स्याझदाकारों मै धूम को मेनफ्श अ्राबि से सम्बम्विति माना है | अरक में मेनसिश भझादि के धूम को शिरो 
विरेफन डरते जाला पाना गया है? । 
घूम-गेत्र केता बीना क्ञाइिए किसका होना आहिए झौर किठना बड़ा होमा चाहिए तपा घूम-पान क्‍यों और कब करना चाहिए 
इनक। पूरा विशरण प्रस्तुत प्रकरण में |। सुभुव के घ्रिकिस्सा-स्थान के आस्तीतर्षे अष्पाग में घूम का विशद दरान है। वहाँ धूम के 
पाँच प्रद्रार बताए है | 
अरकोक तीन प्रकारीं के झ्रतिरिक्त 'सप्न' और 'दाममीय थे शो और हैं। 
सुजकृशाड मे बपम ओर धूम-पान दोनों का निभेष है | शीक्षादल धूरि मे इसछ ी स्पाद्या में शिखा है कि मुनि शरीर और बक्तत्र 
छो जप म दे और शक्लॉँसी आदि को मिटामे के किए बोग-र्ति मिध्याशित घूम न पीए" | 
छूजकार ने घूप के अथ में बुघस्य छा प्रयोग किया है और तथंमाम के हारा बूम के अर्थ में उसीको प्रहथ किया है। इससे धाम 
पड़ठा है कि हारफालछिर साहिझ में घृप और घूम दोनों के किए 'घृषण' शब्द का प्रबोग प्रबशित पा | इरिमद्ध तरि से सी हतका छक्तोख 
किया है। 
प्रस्कुद शक्तोक में केवल “जृषथ” शब्द का दी प्रयोग होता तो इसके थूप और घूस ने दोनों प्रण हो लाते किल्‍्तु पहाँ “बुक-ेत्ति! 
शब्द का प्रयोम है इसत्तिए इसका सम्ब्ध प्रम-पान से ही होना चाहिए | बमन विरेश्नन और बस्टि-कर्म के साथ बूम-शेज! का निकद 
सम्बस्ध है" | इसलिए, प्रकरण को दष्टि से मी 'बूपन को अपैज्ञा 'थूम-मैथ' अविक सपमुक्त है | 
अ्रमस्स्पसिद स्पविर में “क्यणेतति' पाड् को सूज़् मामा है झोर “बमयोत्ति! को पराठास्तर | हरिमद्ग दूरि स॑ मूश्त पाठ बृषलणत्ति' 
जान कर इसका संस्कृत रूस जूस किया है और रताल्तर का सक्फेख करते हुए. इ्दोंने इसका अर्थ शूम-पान मी किया है | अरब की 
एप्टि से विकार करने पर घूर्विकारों के अ्गुपार पुरुप झर्ज शूम-पान है और धूप-छेशा यौण् भ्र्य है। टीकाकार के झ्ममिमत में घूप-लेना 
सुझय अब है और धूम-पान यौष | इत स्थि्धि में मूल्त पार का मिरचप करना कठिन होता है कित्तु इसके पाज चुड़े हुए 'इत्ति! शब्द 


१--अपक ० ूज़* ४ २१: शुण्कां वितासों ता बर्ति छूसनेश्ापिताँ लरः । 
एैद्धाचएमक्सिप्हुप्य पिदेत्पायोपिर्की उशाल्‌ # 
--डत्त> ६८.८ शैेसि दू प्‌ श१े७ चबूम॑-सभाधिकादिसस्वल्थि। 
३--अरक सूंच ४१६४ पग्लेता लोधिस्मर्ती बेब इरिताक सगाशिरा। 
गल्जात्यागुए्पज्नाधा. कमा तीर्षैणिोक्षणण ॥ 
हं--(क) सूत्र ५.१ १४प ९६७। लो क्चओे, को त॑ परिशानिशुसआा | 
(स) बड़ी ५.४ ९७ प ४७० । लो कृपलित्त पिमाइते । 
अ-शूद्र १९४टी व ६४१: तथा यो शसरीरस्थ रूपीयकर बारां था भूपन कुर्बात्‌ थापि कासाधफ्यणमाप त॑ घूम थोगबर्सि गिष्या दितप?- 
प्विद्िति। 
१--आक सूत ऐ | रै७रे७ 


७--ल् चू७ आषणेत्ति सिकोगो। 
4--हा डी व ११८१ अफषबसिययात्पदसाइ राचरितक, प्राहमृततल्या लवः्पतण्या जितिजतदे चूमपामक्त्थिश्प प्याचऋूते। 


खुड़ियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) ६५ अध्ययन ३ : श्लोक ६ टि० ४४ 


की अर्थ-हीनता और उत्तराध्ययन में प्रयुक्त 'धूमणेत्त! के आधार* पर ऐसा लगता है कि मूल पाठ 'धूमणेत्त' या 'धूवग़ेत्त! रहा है। बाद 
में प्रतिलिपि होते-होते यह 'धृवणे! तति के रूप में बदल गया--ऐसा सम्मव है | प्राइत के लिड्ड अतन्‍्त्र हो ते हैं, इसलिए सम्भव है यह 
धृवरणेत्ति' या 'वूमणेत्ति' भी रहा हो। 
वौद्ध-मिक्तु धूम-पान करने लगे तब महात्मा बुद्ध ने उन्हें धूम-नेत्र की अनुमति दी" | फिर मिक्तु खुर्ण, रोप्य आदि के धूम-नेन्र 
रखने लगे? । इससे लगता है कि मिन्कुओं और सन्यासियों में थूम-पान के लिए धूम-नेत रखने की प्रथा थी, क्न्ति भगवान्‌ महावीर ने 
अपने निग्नेन्थों को इसे रखने की अनुमति नहीं दी । 
४४. वमन, वस्तिकर्म, विरेचन ( वमणे यक **'बत्थीकम्स विरेयणे ऊ ) ; 


|| 


बमन का अर्थ है उल्दी करना, मदनफल आदि के प्रयोग से आहार को वाहर निकालना । इसे ऊध्वे-विरेक कहा है* | 

अपान-मार्ग के द्वारा स्नेह आ्रादि के प्रज्ेप को वस्तिकर्म कहा जाता है। आयुरवेद में विभिन्‍न प्रकार के वस्तिकर्मो का उल्लेख 
मिलता है" | अगस्त्यसिह स्थविर के अनुसार चर की नली वो 'वस्ति' कहते हं। उसके द्वारा स्नेह का चढाना वस्तिक्मे है* | जिनदास 
ओर हरिभद्र ने भी यही अर्थ किया है? | निशीय चूर्णिकार के श्रनुसार वस्तिकर्म कटि-वात, अ्रश आदि को मिटाने के लिए, किया जाता 
था< | विरेचन का अथ है--जुलाब के द्वारा मल को दूर करना। इसे अधो-विरेक कहा है* | इन्हे यहाँ अतिचार कहा है। इनका 
निषेध सून्नकृताड़ में भी आया है** | 

निशीथ-माप्यकार के अनुसार रोग-प्रतिकार के लिए नहीं किन्तु मेरा वर्ण सुन्दर हो जाय, खर मधुर हो जाय, बल बढे अथवा 
मैं दीघ-आयु बन्‌ँ, मे क्ृश हो या स्थूल होकँँ--इन निमित्तों से बमन, विरेचन आदि करने वाला मिक्तु प्रायश्द्ित्त का भागी 
होता है? १ | 


चूर्णिकारों ने वमन, विरेचन और वस्तिकर्म को श्ररोग-प्रतिकर्म कहा है। जिनदास ने रोग न हो, इस निर्मित्त से इनका सेवन 
१--देखो ४० ६३ पादु-टि० न० ८ 
+--विनयपिटक  सहावस्ग ६२ ७ अनुजानासि, भिक्‍्खवे, धूमनेत्त ति। 


३--विनयपिटक मसहावग्ग ६ + ७ भिक्‍खू उष्चावचानि धूसनेत्तानि धारेन्ति--सोवएणमय रूपियमय । 
४--(क) अ० घृ० वमण छट्टण । 


(ख) हा० टी० प० ११८ वमन मदनफलादिना । 

(ग) सूत्र? १६ १२ टी० प० १८० वमनम्‌--ऊर्ष्चविरेक । 
५--चरक० सिद्धि? १ 
६---अ० चू? वत्थीणिरोद्दादिदाणत्थ चम्ममयो णलियाउत्तों कीरति तेण कम्म भपाणाण सिणेहदिदाण वत्थिकम्म । 
७--(क) जि० चू० पए० ११५ वत्थीकम्म नाम वत्थी दइओ भणणइ, तेण दृदएण धयाईणि अधिटूाणे दिज्जति । 

(ख) हा० टी० प० ११८ वस्तिकम्म पुट्केन अधिप्ठाने स्नेहदान । 


८--नि० भा० गा० ४३३० चूणि ए० १६२ कडिवायअरिसविणासणत्थ च अपाणदारेण बत्थिणा तेछादिप्पदाण बत्यिकम्म । 
€--(क) भर० चु० विरेयण कसायादीद्टि सोधण । 


(सर) हा० टी० प० ११८ - विरेचन उन्त्यादिना। 
(ग) सूत्र: १६ ११ टी० प० १८० विरेचन--निरूहात्मकमधोविरेको ! 
१०---सूत्र० १६ ११ घधोयण रयण चेव, यत्थीकम्म विरेयण। 
चमणजण पलीमथ, त चिज्ज परिजाणिया ॥ 
११-नि० सा० गा० ४३३१ वणण-सर-रूव-मेट्टा, वगवलीपल्ल्ति-णासणहा वा । 


दीहाउ तट्ठता वा, यूलू-किसट्टा घ॒ त कुला ॥ 


दसघेमालिय ( दृश्वेकालिक ) ६६ अध्ययन ३ श्लोक ६ टि« ४४ 


अफ्प्प कहा ६१ | इसी झाधार पर हममे इन तोमा! शब्दों के अझनुमाद के ताथ 'रोग की सम्मावना से बचने के किए रूप बल जारि 
को बनाए एके के लिए. थोड़ा है | 

निशीध में धन बिरेजन के प्राप रिक्‍्त-घृतर के अनस्तर अरोग प्रतिकम का पायश्ध्रत्त सज १६ | 

रोग की संभावना से बक्ने थी अऋाकांधा और बर्श कस भावि ढी अआर्कादा मिसन मिलन हैं| 

बमन, बस्टिकर्स बिरेजन के निपेष्र के कझारब बे दोों प्रभोजन रहे हैं मद झपणक विवेधम से स्पष्ट है । 


४४ दतबभ (दुतवथे ४ ); 


श्लोक 8 में दशतप्टोरणा क्नातार का एस्शेश है और गहाँ 'दइस्तअडझे बा । दोमों में समामठा होसे से गहाँ धंजुक्त विवेक्षन 
किजा शारदा है| 
'दस्तपहोगणा 4 संस्कृत रुप 'दस्तप्रभावन होता है। इसके निम्म ऋषप मिलते हैं 
(१) ऋगस्तबसिश स्थबिर और जिनदास मइत्तर मे इस शब्द का पर्थ काप्ठ पानी आदि से शॉटों को पं्धाशना किया है? | 
(९) इरिमढ् दरि ने इसका भ्रपं शंंतों का भ्रगुशी ऋदि से प्रशाशन करना किया है” | झ्रंगृुती आगि में शत्तकाप्ट शामिल 
महाँ है। एमका पस्लेख सन्होंमे 'दस्तवण के ऋर्ष में किपा है। 
धक्त दोनों भ्रभीं में पह पार्षकप प्यान देने लेता है। 'दर्तबण के निम्न अझ् किये से है 
(१) प्रगस्स्पतिह् स्यबषिर ने इसका पह्र्थ दांतों को विभूपा करना ढकिना है | 
(३) जिमदात में इसे 'शोकप्रस्तिद कहकर इसके ऋरय पर कोई प्रकाश महाँ डाशा। संसबत' इनका आशय शैतवन से है। 
(३) इरिमिद्भ त्‌रि मे इसका हर्थ दंतकाप्श किपा है । 
जिससे दांतों का मल पिस कर शंतारा थाता है तसे इतकाप्ठ क्यते हैं | 
इंतबश' शब्द देशी पीस होता है। भनस्पति पृष्ठ आदि के अर्थ मे 'दनां शब्द प्रयुक्त हुआ है। संभभष है का वा शकड़ी के 
ऋर्ष में मी इसका प्रधोग शोठा हो। पदि इसे संस्हृत-सम माना लाग तो इंत-पवन से इुंत अ्रवण-इंतमण हो तकता है | 
जिस काप्ठ छाशड पे दांत पवित्र किपे लाते हैं छठे दस्त (पा) बन डा गया है | 


इंहबम अऋनाआर का झ्थय दातुम करना होता है| 
आऋगस्स्वतित स्थबिर ले बोगों अ्रनाचारीं का अर्थ विककुश मिमन किया है पर अल्तवच' शब्द पर से 'दांतों की विभूपा करना --जह 


१--(को ल लू ! पुटानि अरोसापश्किस्माणि सवदकत्यमजातिशण | 
(क्)जि चून्यू ११४५! बदालि आारोगापरिकम्सजिमित्त बा लक कप्पह | 
३--जि रैशध२ है॥ हर! जे लिक्‍लू बसले कोह कोंत॑ था साठिशजति। 
जे भिक्‍ल वभिषल कोइ करते बा सातिअश्ति। 
जे भिन्‍्ल्‌ करो गिवपशिक्म्म कौति करेत॑ था सातिजदधि। 
॥६--(क) झेल 7 दंतपहोक्ज इंताल कट्रोएकारी हि पक्‍्साकल | 
(ख) जि कू प्र ११३। इंतपह्दोबर्शा धाम रंताण कट्रो्नापी हि पक्लाशल । 
४--हा हौ व ११७० 'इस्तप्रथाबर्भ आज़्कक्‍चादिभषा शाक्र्ज। 
ए-अ यू ) दंततल एल विमृषा। 
(--३ ४टी बण हैरैब। दच्तकाप्ड अर प्रतीत | 
७-रवा रै४डी हु ७! कत्तमशापफर्शणकाप्स्म। 
आऋ--प्रथ ४ ११ शौन्द ४१: कल्ताएइअल्त-वदिज्ञा' किवम्त देव काप्यशशरेव टहत्तपादवभ। 
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नहीं निकला। हरिमद्र सरि ने अ्रगुली और काप्ठ का भेद कर दोनों श्रनाचारों के अर्था के पार्थक्य को रग्वा है, वह ठीक प्रतीत होता है | 
सूत्रकृताक्ञ में 'दतपक्खाल्ण शब्द मिलता है* | जिससे दांतों का प्रच्चालन किया जाता है--दांत मल-रहित किये जाते हैं, 
उस काष्ठ को दत-प्रच्ालन कहते हैं) । कदम्त्र काष्ठादि से दांतों को साफ करना भी दत-प्रत्षालन है? | 


शाब्दिक दृष्टि से विचार किया जाय तो दतप्रधावन के श्र, दव-प्रच्चालन की तरह, दतौन ओर दांतों को धोना दोनों हो सकते 
हैं जब कि दतवन का अर्थ दतीन ही होता है। 


और 'दतवन' का श्रर्थ दातुन करना क्या है। 
सूत्रकृताड़ में कहा है 


दोनों अनाचारों के अ्रथं-पार्थकय की दृष्टि से यहाँ 'दतप्रधावन! का अथथ दांतों की धोना 


'णो दत पक्खालणेण दत पक्खालेजा' | शीलाह्ू सूरि ने इसका अर्थ किया हैं--मुन्ति कदम्ब आदि के 
प्रचालन--दत्ौन से दातों का प्रज्ञालन न करे--उन्हें न घोए। यहाँ 'प्रज्षालन! शब्द के ढॉनों भ्रथों का एक साथ प्रयौग है* । यह 
दोनों अनाचारो के अश्रथ को समाविष्ट करता है। 


अनाचारो की प्रायश्चित्त विधि निशीय सृत्र में मिलती है। वहाँ दातों से सम्बन्ध रखने वाले ठीन सूत्र हैं+ | 
(१) जो मभिन्षु विभूषा के लिए श्रपने दातों को एक दिन या प्रतिदिन घिसता है, वह दोप का भागी होता है | 


(२) जो भिक्ु विभूषा के लिए अपने दातों का एक दिन या प्रतिदिन प्रक्षालन करता है या प्रधावन करता है, वह दोप का 
भागी होता है | 


(३) जो भिक्तु विभूषा के लिए अपने दातो को फूँक मारता है या रगता है, वह दोप का भागी होता है| 


इससे प्रकट है कि किसी एक दिन या प्रतिदिन दतमजन करना, दांतों को धोना, दतवन करना, फूंक मारना और रगना ये सब 
साधु के लिए. निषिद्ध कार्य है इन कार्यों को करनेवाला साधु प्रायश्चित का भागी होता है। 


प्रो० अम्यकर ने दतमण्ण' पाठ मान उसका श्रर्थ दातों को रमना किया है। यदि ऐसा पाठ हो तो उसकी आर्थिक लो 
निशीय फे दनन्‍्त राग से हो सकती है । 


आचार्य वट्टकेर ने प्रज्ालन, घर्पण आदि सारी क्रियाओं का 'दतमण” शब्द से संग्रह किया है--अंगुली, नख, अवलेखिनी 
(दत्तौन) काली (ठृण विशेष), पनी, ककणी, दृच्ष की छाल (वल्कल) आदि से दात के मेल को शुद्ध नहीं करना, यह इन्द्रिय-सयम की रक्षा 
करने वाला 'अ्रदतमन' मूल गुणत्रत है * | 


बौ८-भिक्षु पहले दतवन नहीं करते थे । दतवन करने से--(») 


आँखों को लाभ होता है, (२) सुख में दुर्गग्ध नहीं होती, 
(३) रस वाहिनी नालियाँ शुद्ध होती हैं, (४) कफ और पित्त भोजन से नहीं लिपटते, (५) भोजन में रुचि होती है--ये पाँच 


गुण बत्ता 
बुद्ध ने मिक्षुओं को दतवन की अनुमति दी । भिन्षु लम्बी ददवन करते थे और एउसीसे 
हि इननन नल नल नम कल कम पक समन क्‍या 


शआमशेरों को पीटते थे | 'दुक्कट” का दोप बता 
२-सुत्र० १६ १३ गधमछसिणाण च, दतपक्खालण तहा। 
परिग्गहित्थिकम्म च, त विज्ज परिजाणिया ॥ है 
२-सुत्र० १४२ ११ दी० प० ११८ दन्ता प्रक्षाल्यन्ते--अपयतसला क्रियन्ते थेन तदन्तप्रक्षाऊन दुन्‍्तकाप्ठम । 
३ई--सूत्र० १६ १३ टी० प० १८० “दल्तप्रक्षाऊन! कद॒म्बकाप्ठादिना । हु 


४--सूत्र० २११४ टी० प० २६६ नो दन्‍्तप्रक्षाठनेन कद्म्बादि काष्ठेन दन्‍्तान्‌ प्रध्चाल्येत । 
४--नि० १५ १३२१-१४ जे भिक्‍्खू विभूसावडियाए अप्पणो दते आपसेज वा पघसेज वा, 'सातिजति | 
जे भिक्‍खू विभूसावदियाए ७प्पणो दते उच्छोलेज वा पधोएज्त वा, 'साठिजति । 
जे भिक्‍्खू विभूसावदढियाए अप्पणों दते फूमेज्त था रएज्ल वा, 'सातिजति । 
६--म्छाचार अगुलि, णहावलेहिणी, कालीदि पासाण-छछ्षियादीहि । 


दत्तमलछा सोहणाय,  सजमगुत्ती अदतमण ॥ 
25 
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शुद्ध ने एक में क्राद अंगुक्त तक के इतबन की और अप्रस्प में घार अगुश के इतबन की अनुमति री | 

हिखू घर्म-शास्त्रों मे ज्घारी के सिर गम्तपाषन बर्कित है९*। बतियों के लिए शम्तवाबन का बरेंछा ही विषान रहा | बैठता 
कि प्हस्‍्तों के लिए” | वहाँ इस्‍्तबावन को स्नान के पहले रक्‍्खा है भौर रसे स्नान और सन्ध्या का श्रद्ध न मान केगश मुख-पुद्धि का 
स्वतंत्र देत माना रै९ | दंदबाबन की विज्ि इस एकार बता। सई है--असुक वृद्ठ को छाल सहित रहनी को ले | ततका असुद हूम्बा 
इकत़ा करे। दॉंतों से उसढ़ा श्रप्रमाम छूँबे और धूृबा हो बाने पर दस्तकाफ् के एस अग्रमास से दांतों को सक्षकर छह ताफ 
बरे। | इस तरह दइन्तबाबन का अथ दम्तकाप्ठ से इंदों को साफ़ करना होता है और उपका बहो ध्र्प है लो पगस्ध्यर्टिह मे इन्तप्रणाबना 
का किया है 

हिन्दू शास्त्रों में बश्तघाबन और दन्तप्रदाशन के अ्षों मे आर मातम देशाहै। केवश बस से मुख शुद्धि ढरना परध्यासन | 
आर दस्तकाप्ठ से दाँत साफ करना बस्तबावन है ) नहीं में गा पर पर इस्तप्रश्षाशन करमे पर मंत्र का ईश्यारण नहीं करना पड़ता पर दत्त 
बानन करने पर मंत्रीक्षारण्त करना पड़ठा है! है बनस्पति! सुमे शम्बी अजू कल गश बाचसू सम्तान पशु पन अहम (बेइ), प्रजा 
क्रौर मेषा प्रशान कर" |? 

परविषया पर्व तिमियाँ (पूर्षिसा, अष्टमी 'स्त॒ंशी), छड़ ओर संषमी के दिसों में बम्तबावन बर्मित कहा है | छा दिन बज्ष 
दिन नियम बिन-स्पैथास गा जत के दिनों में मो इसझो मतादी है । इसौसे स्पष्ट है कि गस्तप्रधाषन का हिम्द शास्त्रों में सी भामिक 
फिबरा के रूप में विधास नहों है। हुडि की किया के रूप में ही उतका स्थान है । 





१-मैनबपित्क ! चुकृकाय ४५.५.२ प्रृ० धरे४ । 
3--चक्षिप्फ० ७.१४ । खर्दाराबमक्त्तवाक्सप्रशाकृथाफताम्वण्वोपानब्कज्रत्र्जी । 
३--]]50०75 0० [)94.८27042228 678 १0) 7] 7७70 ॥| 9. 904 4 65९604 !0₹0 (0 ७0770 277 80 १008, 0"78॥/05 8५0 ९६), 
95४58, ॥0 * & )/0086'2070 ७7७ ]%१७ ६0 00. 
४--आाहिब्प्रकाश प्‌ १९११ आ्त्र संप्यापों स्थाने अ रुस्तपावभपत्प बाहुत्थम:'दति सशपातातपबचनेश स्थर्सऋगेव शुद्धि 
देएुयामिधानात । 
५०--जोभिकस्द्॒ति १ १४८ : सारत्ापुकबार्ई परुप्टाहुकसपासिट्म्‌। 
परल्क्य इंतफाप्ट स्पातदुप थ प्रणानदंत्‌ | 
१--(७) गोभिक्स्स्ति ६ १३७ । इत्तानू प्रप्ताक्णव सहादो एद चेत्तइमाल्यदत्‌। 
(खा) वही १ १४६ ! परिज्प्ण अ॒ सल्चेय भसशझवेहस्तराधनय ॥ 
४--(क) धोभिसूए्प्रति ९ १४७। 
(ल) बहदी २१ ११६ । 
(व) बड़ों १ १४९ जायुर्घश् पशों बई: प्रजों पथत बपूनि अल्र। 
जहा पा अ मेर्पा चल्थ॑ भो देहि धकस्फ्त ॥ 
८-+क) कजुइारीत १ ए (१८३। 
(ल) बृसिद पुराश ४८४०८ : 
प्रतिपत्पयक्तप्टीठ गदम्णा व सत्तमा । 
इल्ता्ा कांप्फ्पंकोगारहइत्या सर्तर्म कृञम ॥ 
लमादई शम्सक्ाप्यर्तां प्रतिश्धिद्तित्र अ। 
शर्तों ह्राइामाजहपेमेलजूद्धि समाचोत ॥ 
६० +्पूर्ति लपार चू ४। 
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४६, गात्र-अभ्यड्ञ ( गायाभंग ४ ) 


दे 
शरीर के तेलादि की मालिश करना* | निशीय से पता चलता है कि उस समय गात्राम्बद् तेल, इत, बसा--तर्वी 
ओर नवनीत से किया जाता था? | 


४७, विभूषण ( विभूसणे ४); 


सुन्दर-परिधान, श्रलक्कार और शरीर की साजसजा, नख ओर केश काटना, वाल सवारना श्रादि विभूषा हा] 
चरक में इसे सप्रसादन! कहा है | 
केश, श्मश्रु (दाढी, मूँछ) तथा नखो को काटने से पुष्टि, बृष्पता और आयु की धृद्धि होती है तथा पुरुष पविन्न एवं सुन्दर रूप 
वाला हो जाता है* । 'सप्रसाधनम! पाठ स्वीकार करने पर कैश आदि को कटवाने से तथा कघी देने से उपयक्त लाभ होते हैं । 
निशीथ ( तृतीय आ० ) में श्रम्यद्, उद्दर्तन, प्रच्ञालन श्रादि के लिए. मासिक प्रायश्चित्त का विधान किया गया है ओर भाप्य 
तथा परम्परा के अनुसार रोग-प्रतिकार के लिए, ये विहित भी हैँ | सम्भक्‍त इसमें सभी श्वेताम्बर एक मत हैं| विभूषा के निमित्त अस्यद्ध 
आदि करने वाले भ्रमण के लिए चातुर्मासिक प्रायश्चित्त का विधान किया गया है? 
इस प्रायश्चित्त-मेद और पारपरिक-अ्रपवाद से जान पठता है कि सामान्यत अभ्यद्ध आदि निपिद्ध हैं, रोग-प्रतिकार के लिए 
निपिद्ध नहीं भी हैँ और विभूषा के लिए सर्वथा निपिद्ध हैं। इसलिए, विभूपा को स्वतन्त अनाचार माना गया है। 
विभूषा अह्मचय के लिए, घातक है। भगवान्‌ ने कहा है कि श्रह्मचारी को विभूपानुपाती नहीं होना चाहिए । विभूषा करने 
वाला स्त्री-जन के द्वारा प्रार्थनीय होता है। स्त्रियों की प्राथना पाकर वह ब्रह्मचर्य में संदिग्ध हो जाता है और आखिर में फिसल जाता 
है। विभूषा-वर्जन ब्रक्चचर्य की रक्षा के लिए. नवीं बाड़ है* | महाचार-कथा का अठारहवाँ वर्ज्य स्थान है (६ ६४-६६) | आत्म-गवेषी 
'पुरपष फे लिए. विभूषा को तालपुट विपय कहा है (८५६)। 
दश० (६ ६५) में कहा है. “नमन, मुडित और दीर्घ रोम, नख वाले ब्रह्मचारी भ्रमण के लिए विभूषा का कोई प्रयोजन ही 
नहीं है।? विभूषण जो अनाचार है उसमें सप्रसादन, सुन्दर-परिधान और अलड्लार इन सबका समावेश हो जाता है। 





नतज»--+5+++ “++- 
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१--+क) भ० चु० _गायब्भगो सरीरब्भगणमहणाईणि । 
(ख) हा० टी० प० ११८ गात्राभ्यड्रस्तैलादिना । 
२--नि० > १८* जे सिक्‍ख अप्पणों पाए तेल्लेण वा घएण वसाए वा णवणीए ण था मक्खेज वा भिल्गिज वा मक्‍्खेंत वा भिलिगरेंत 
वा सातिल्नत्ति । 
३--अ० चू० विभूसण अलकरण । 
४--चरक० सूत्र० ५ ६६ पौष्टिक ब्रृष्यमाथुष्य, शुचि रूपविराजनम्‌ । 
फेशणश्मश्र॒नखादीना कलल्‍्पन सप्रसादनम ॥ 
५४--नि० १५ १०८ जे भिफ्खू विभूसावडियाएु अप्पणो काय तेल्लेण 
सिलिगेज्त था मक्‍्खेंत वा मिलिगेंत वा सातिज्नति । ७०४७७७क, ४0200 63 रे 
$--उत्त० १६६ नो विभूसाणुवादी हवइ से निग्गन्थे। त कह्मिति चे। आयरियाह। विभूसावत्तिए विभूसियसरीरे 
अभिल्सणिज्जे हवदद । तओो ण इत्यिजणेण अभिरूसिजमाणस्स वम्भचेरे सकाचा कखा वा विदरगिच्छा था समुपज्िजा भेद 
द्ना 


लमभेज्ना उम्साय वा पारउणिजा दीहकालिय घा रोगायक हवेज्ा || केवलिपन्नत्ताओ धम्माो 
णि लिय रोगायक हवेज्ता केवलिप क्रो भो भसेजा । तम्हा खलु 
विभूसाणुवादी हविज्ञा विज्ना । 2 डे नो निग्गन्धे 


«4७233 कि अत जमीन - न 


दसबेझआलिय (दृशवेकालिक) ह्प् अध्ययन ३ श्छोक ६ टि० ४५ 


चुद में सतकृष्ट में प्राठ झंगृूल्त तक के बतबन दी ओर बपस्ग में श्लार अ्रंगुल के दतगन की अमुमति दी । 

दिल्दू बसे शास्त्रों में अक्नघारी के शिए इम्तपावन बर्णित है*॥ बतियां के लिए. दस्तधावन का नैसा ही विधाम रहा है घेता 
कि पहल्‍्वों के शिए | बहाँ दातपावन को स्नान $ै पहले रखा है भीर से स्नान और शम्प्पा का झ्रह्ट म मान केवल मुता-दुद्धि ढ़ां 
स्वतंत्र हैतु माता हैं" । दुंतधावन की विधि इस प्रकार बताई गई टै--असुड कृद्च को छाश सहित रएनी को ले | इतका ह्रतृक हास्य 
इंकड़ा करे। दांतों से प्रस्तका भ्रग्रमाग पूँजे और कृंचा हो थाने पर बम्शड्राप्ट के उस अप्रमास से बांतों कौ मकर छह नाई 
करें" ) इस सरह दस्तभावन का श्र इम्तकाध्ठ से दांतों को साफ़ करना द्वोठा है ज्रीर एतका बही क्रम | थो अग्स्त्पतिह में शस्सप्रबागना 
का जिया है| 

एण्यू शास्त्रों में रस्तघावन और दस्तप्रशाक्षन के भ्रफं में भ्रस्वर मातम देता है। कैब अर मै मुश शुद्धि ढश्ना प्रधाशन है 
ओर बस्तकाफ से बाँत साफ करना दस्तबाबन है' | नदी में गा धर पर दस्तप्रधा्न करने पर मंत्र का #थारणव नहीं कश्सा पड़ता पर इस्‍्त- 
भावम झरने पर संतोशारणश करना पड़ता हैं। है बनस्पति ! सुमके शम्बी भ्रायु, बश पश बचत छ्तान पर भम, अप्त जिए), प्रका 
और मेषा पदाम कर" |? 

प्रसिपदा पत्र तिकियाँ (पूर्षिमा अष्टमी अुर्दशी), छठ ओर मषमी के दिनों में दस्तक्ाजन वर्जित कहा है | करा गिन वक्ष 
दिन निबम दिन-प्पयास था हत के दिमौं में भी इसद्दी मनाही है१ | इसीसे स्पष्ट है कि डस्तप्रपाधन का हिस्तू शास्‍्त्रीं में मी धार्मिद 
(किब्रा के रुप में विपान नहीं है। शुद्धि दो किपा के रूस में दी उसका स्थान है । 





१े-पैबक्यपिरक  शुकअसा (.४ ४९ एृं० इध३ | 
३---अशिष्ट० ७.५ । कश्बाहक्तइत्तथाक्लप्रक्षाकपाहताम्वजंतोपानआऋतज़बर्जी । 
३-.- पर]4.04क ए्ँ 700 8.0700.824॥#78 0। 7][ ]05076 7 ए. प0-4 7 34%004/0% /8 706 60 ]-6770 770 #७.0]॥., /67877[0 8 (२6 टवर्.), 
४9४४७, $7 # बब ॥एज:७७ *। गेश्ा 75760 20 
इ--जाहिकपकाश प्रू. १९१ : हज संघ्याजा स्ताने चर इस्तथवतप्म गाहत्यस' ““दसति दृशबाठटाठफ्यअनेत स्थतंत्स्वेब बुद्धि 
दिधबामिवातात्‌ | 
४-मोभिकस्पति ११४८ : शारधाधुऋूषाकक भधरचाजुकसपाणितम्‌ | 
सत्यर्थ इंतकाज्र स्थात्तरअ थ प्रधावपंत | 
(--(क) गोमिकस्त॒ति १ ११७ छल्ताह्‌ प्रश्नाश्य लझादों गर्रे च्ेततदमत्॑ुचत्‌। 
(ल) कही १९४६ परिजज अ समल्येझ सपश्तमेत्ल्तभा४तण ॥ 
७---(क) गोभसिल्स्पति ३१ १४७ | 
(बा) बहदी १ १६१ | 
(प) बडी ११४ छाजुर्घकू शदढ्ो थई: प्रा पशुव्‌ झभूसूणि अ। 
बष्म परश्मां च मेजां ज॒त्य॑ शो गैदि धनस्पत 2 
८--(क) कह्ुदारीत १ पए १ ३४। 
(रू) पक्तिर कुरार ६८४०-४९ 
प्रतिप्त्प्षफरी् भषम्थाँ कैब सत्तमा | 
कुल्ता्ां आपप्स्संभौयाएइट्था ससमभ कुसुम # 
ऋषाणे इल्कह्ाप्डम्बा॑ प्रतिजिशदिवैदु अ। 
जपा ह्ायतकाशडूपर्मस्चुडि स्रमाचौत ह 
4--.स्पृतति लर्कसार पू० १४५ । 


खुड्यायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथीं).. ६६. अध्ययन ३: श्लोक & टि० ४६-४७ 


४६, गात्र-अभ्यक्ञ ( गायाभंग ५ ) ; 


बे बुत वसा 
शरीर के तेलादि की मालिश करना* | निशीथ से पता चलता है कि उस समय गात्राम्बज्ध तल, व्रत, --चरवीं 
अर नवनीत से किया जाता था? | 


४७, विभषण ( विभूसणे थे )5 


सुन्दर-परिधान, अलझ्लार और शरीर की साजसजा, नख और केश काटठना, वाल सवारना श्रादि विभूषा हैं? | 
चरक में इसे 'सप्रसादन! कहा है। 
केश, श्मश्रु (दाढी, मूँछ) तथा नखों को काटने से पुष्टि, दृष्यता और आयु की दृद्धि होती है तथा पुरुष पविश्न एवं सुन्दर रूप 
वाला हो जाता है* | 'सम्रसाधनम? पाठ स्वीकार करने पर फेश आदि को कटवाने से तथा की देने से उपयक्त लाभ होते हैं | 
निशीथ ( तृतीय अ्र० ) में अभ्यज्ञ, उद्धर्तन, प्रच्ालन आ्रादि के लिए मासिक प्रायश्चित्त का विधान किया गया है ओर भाष्य 
तथा परम्परा के अनुसार रोग-प्रतिकार के लिए ये विहित भी हैं| सम्भकक्‍्त इसमें सभी श्वेताम्बर एक मत हैं | विभूषा के निमित्त अभ्यज्ष 
आदि करने वाले भ्रमण के लिए चातुर्मासिक प्रायश्चित्त का विधान किया गया है? | 
इस प्रायश्चित्त-मेद श्रीर पारपरिक-अपवाद से जान पड़ता है कि सामान्यतः अधभ्यज्ध आदि निषिद्ध हैँ, रोग-प्रतिकार के लिए 
निषिद्ध नहीं भी हैं ओर विभूषा के लिए सवंथा निषिद्ध हैं। इसलिए विभूषा को स्वतन्त्र श्रनाचार माना गया है। 
विभूषा ब्रह्मचये के लिए. घातक है। भगवान्‌ ने कहा है कि ब्क्षचारी को विभूषानुपाती नहीं होना चाहिए। विभूषा करने 
वाला स्प्री-जन के द्वारा प्राथनीय होता है | स्त्रियों की प्रार्थना पाकर वह ब्रद्बाचर्य में संदिग्ध हो जाता है ओर आखिर में फिसल जाता 
है। विभूषा-वजन ब्रह्मचये की रक्षा के लिए नवों बाड है* | महाचार-कथा का श्रठारहवाँ वज्य स्थान है (६ ६४-६६) | आत्म-गवेषी 
'पुरुष के लिए. विभूषा को तालपुट विषय कहा है (८५६)। 
दश ० (६६५) में कहा है “नम्म, समुडित और दीर्घ रोम, नख वाले ब्रह्मचारी भमण के लिए विभूषा का कोई प्रयोजन ही 
नहीं है।” विभूषण जो अनाचार है उसमें सप्रसादन, सुन्दर-परिधान और अलझ्लार इन सबका समावेश हो जाता है | 





अनन्‍न्‍मन-- के» »»-+- जा. "अमन जन 3अन--जन-_+-+-- 





१--क) अ० चु० _गायब्सगो सरीरब्भगणमदणाईणि । 
(ख) हा० टी० प० ११८ गात्राभ्यड्रस्वैछादिना । 

२--नि० ३ १८ जे भिक्‍ख अप्पणों पाए तेल्लेण वा घएण वसाए वा णवणीए ण वा मक्खेज वा भिलिगेज था सकक्‍्खेंत वा मिजिगेंत॑ 
वा सातिज्नति । 

३--अ० चु० विभूसण अलकरण । 

४--चरक० सूत्र० ५ ६६ पौष्टिक वृष्यमायुष्य, शुचि रूपविराजनम । 

केशश्सश्रुतवादीना कल्पन सप्रसादनम ॥॥ 

४--नि० १५१०८ जे भिम्खू विभूसावडियाएु अप्पणो काय तेल्लेण वा घएण वा वसाए वा णवणीएण वा मकक्‍्खेज वा 
मिछिंगेज् वा मक्‍्खेंत वा मिलिगेंत वा सातिज्ति । 

$--उत्त० १६ ६ नो विभूसाणुवादी हृवइ से निग्गन्थे! त कहसिति चे। जायरियाह। विभूसावत्तिए विभूसियसरीरे इहत्थिजणस्स 
अभिलसणिज्जे हृवइ। तओ ण इत्थिजणेण अभिलसिजमाणस्स बम्भचेरे सका वा कखा था विद्शिच्छा वा समुपजिज्ा भेद था 


लभेज्ता उम्मसाय वा पाठणिज्ञा दीहकालिय वा रोगायक हवेज्ञा फेवलिपन्नत्ताओे धम्माओ भसेज्ना 
धम्माओ भसेज्ञा। तम्हा खल नो निरगन्से 
विभूसाणुवादी हविजा । पे झ् 





० 


दसपेआलियं (दवेफालिक) ध्घर अध्ययन १ शोक ६ टि० ४४ 


बुद्ध मे रत्कृष्ट में भ्राठ झ्रंगुत तक के दतबन की ओर बघस्न में बार हांगुल्ल के इउबम की क्रशुमति बी ! 

दिल्तू भम-शास्त्रों में अक्षपारी के किए दस्तबागन वर्णित है | यतियों के किए इस्तबाबन का बैसा ही विधान रा है थैंरा 
कि एहसस्‍्जों के लिए! | _बहाँ इम्तबावन को स्नान के पहले रक्‍्शा है और हसे स्नान और सम्भ्या का भ्रह्नन मान केवश सुझ-हुद्धि का 
स्वतंत्र हेतु माना हैं" । ंतभाजन की विधि इस प्रदार बठाई गई है--असुक बृत्त की छाश सहित इइनी को ले | हठतका झअपुझ शम्ता 
इकड़ा करे। मतों से ससका प्रप्रमास छूंचे और दूघा हो बामे पर अम्तकाप्ठ के उध भ्रप्रमाग से शांतों को सहकर हमस्ई सा 
दरें) | इत परह दत्तघावन का अर्थ दत्ठकाप्ठ से दंसों को साफ करना होता ई झौर उतका वही अर | जो अगस्त्पतित मे शतप्रवानना 
का दिजा है | 

डिम्हू शास्त्रों में इन्सबाबन झौर दन्‍्तप्रधातन के अों में अल्तर मालूम देता है। केवश बल पे मुख शुद्धि करना प्रधाशत 
ओर इस्तढाघ७छ से राँस साफ करना इस्तभाषन है' | नउही में गा घर पर दम्ठप्रधाशन करमे पर सत्र का त्लारब नहीं करमा पड़ता पर शम्त 
पावन करने पर मंत्रोश्ाारण करना पड़ता है। हैं अनस्पति | छुके शम्त्री ज्रायु, बल बश, बर्जत्‌ सल्सान पशु, घम अक्म (बेब), प्रशा 
ओर भेथा प्रयान कर [” 

प्रहिपदा पर्य तिपियाँ (पूर्षिमा अष्टमी प्कतुदंशी) छठ और नवमी के दिनों में इस्ठअआाबन बर्मित कहा है | भाड्ध बिन गज 
दिल नियम दिन-उपास था हत के बिनीं में मो इसदी मनाही है । इसोसे स्पष्ट है कि दस्ठप्रधाषन का हिस्‍्फू शास्त्रों में मी धार्मिक 
किया के हूप में विधान नहीं है। शुद्धि की किया के हस में ही छतका स्पान है । 





र--जिलबपिस्कि चुकवबरय ५.५ २ पृ० हंह४ | 
--अक्षिप्प० ७१४ । खरभाशचबक्ततताक्षतप्रशाकनाजजाम्व जगोपानब्छक्त्यर्जी ! 
३--. घा$ ६077 एज [078 0008%0.46% 70] 7] ७75 7| 9. 064 46000 7787७ ६0 एशटॉ0टय #5प0:॥, 7706706 ४00. #ली. 
७७६0 | ॥ 8.8 %0786 70 -४ ४ 760 80 
४--आइिफ्यकाए पू रै११ : छत्र संघ्यापां स्थाने अ दुस्तथाजलस्व नाज़त्वथम “ 'हति पृद्धजातासपाचनेत स्वतंत्रस्वेब शुल्धि- 
देक्पासिधाबातत । 
€--भौमिकस्यृति १ १६८ ! बारधाधयुत्तणार्श परपमहृलममप्रास्तिम्‌। 
सल्यर्च इंत्काप्ट स्थात्ततुए न प्रथावयेत ४ 
(--(क) गोमिकस्खुति १ १४७ । छल्तान्‌ प्रश्नाश्य कचादों परे चेत्तइमत्यपत्‌।! 
(लग) बी १ १६९: परिजप्थ अ मल्ह्रेलज सश्रजान्‍्तथावतय व 
७४---(क) गोम्किप्मृति ११३७। 
(ला) बड़ी १ १६४६ । 
(ग) बड़ों ११३ छाजुरुक्ष बशों वर्ष: प्रजाँ पल बसूणि अ। 
बा प्रज्ञां च मेरा अ त्थ॑ंथो देदि बकस्फ्त ॥ 
८०“ (क) कजुद्दारीत १ ५ १८३ । 
(का) बृसिद् पुराण ६८.४०-६ 
प्रतिफ्वक्कप्ट्रीस बवमना वब सत्तमा | 
इल्तारा काभ्यसंधोगाहएइल्डा ससम॑ तुश्य ॥ 
शमानै इम्तकाप्डाथा प्रतिम्दिदिनेत्र अ। 
सपा हाइसमगदरेमलशराद समाचोत ॥ 
१०-हवति लर्पसार पू २४। 


९ दें पक श्लोक 3 टि० पड “५, (७ 
खुड्डियायारकहा (क्षुल्ककाचार-कथा) १०१. अध्ययन ३: श्लेक३१ टि० ४१-४६ 
| ह $- हु न] र्ठ्ः कं ध् छ ४) ः 
« आगमों में (१) मिथ्यात्व--मिथ्या दृष्टि, (२) अविरत--अत्याग, (३) प्रमाद--धर्म के प्रति “अधचि-र- अनुत्साह, (४) क्पीय--- 
क्रोध, मान, माया, लोम और (५) योग--हिंसा, झूठ श्रादि प्रवृत्तियाँ-“इनको भी अ्राअव कहा है। हिंसा आदि ' पाँच योगाश्रव 
के भेद हैं । गा 
. धपरिज्ञाता---परिज्ञा दो हैं--ज्ञान-परिशा और प्रत्याख्यान-परिशा। जो पचाश्रव के विपय में दोनों परिज्ञाओं से युक्त है--बह 
पतच्चाश्रवपरिशाता कहलाता है? | किसी एक वस्तु को जानना शान-परिज्ञा है। पाप कर्मो को जानकर उन्हें नहीं करना प्रत्याख्यान- 
परिशा है | निश्चयवक्तव्यता से जो पाप को जानकर पाप नहीं करता वही पापकर्म और आत्मा का परिशाता है और जानते हुए भी जो 
पाप का श्राचरण करता है, वह पाप का परिजाता नहीं है , क्‍योंकि वह वालक की वरह अजानी है। वालक अ्रहित को नहीं जानवा 
हुआ अदित में प्रदत्त होता हुआ एकांत अजश्ञानी होता है पर वह तो पाप को जानता हुआ उससे निवत्त नहीं होता और ७४समें श्रमिरमण 
करता है, फिर वह अश्ानी कैसे नहीं कहा जायगा' १ पच्राक्वपरिशाता--श्रर्थात्‌ जो पाँच श्राभवों को अ्रच्छी तरह जानकर एउर्हें छोड 


चुका है--उनका निरोध कर चुका है | क्‍ 
५१, तीन मुप्तियों से शुप्त ( तिमुत्ता छल )$- 


मन; वचन और काया--इन तीनों का अच्छी तरह निग्रह् करना क्रमश मन गुप्ति, वचन शुप्ति श्रीर काया गुप्ति है। जिसकी 
आत्मा इन तीन गुसियों से रक्षित है, वह त्िगु्त कहलाता है? | 


४२, छः प्रकार के जीवों के प्रति संयत ( छसु संजया ख )३; 


पृथ्वी, अप, वायु, अग्नि, वनस्पति और तरस प्राणी ये छ प्रकार के जीव हैँ। इनके प्रति मन, वचन और काया से सयत-- 
उपरतर् | 


| (प. 





१--(क) अ० चु०  परिणणा दुविद्या--जाणणापरिणणा पच्चकक्‍्खाणपरिणणा य, जे जाणणापरियणाएं जाणिऊण पच्चक्साणपरिशणाए 
ठिता ते पचासवपरिणाता । 
(ख) जि० चु० ए० १६६ ताणि दुविहपरिगणाए परिणणाताणि, जाणणापरिणणाए पच्चक्‍्खाणपरिगणाए य ते पचासवा परिणणाया 
मयति । 
(ग) हा? टी० प० ११८ 'परिज्ञाता' द्विविधया परिक्या--क्षपरिज्ञया प्रत्याख्यानपरिज्ञया च परि--समन्तात्‌ ज्ञाता यैस्ते पद्नथ्राव- 
परिज्ञाता" । ह 
२--जि० चु० ए० ११६ तत्थ जाणणापरिणणा णाम जो ज किचि अत्य जाणइ सा तस्स जाणणापरिंणणा भवति, जहा पठ जाणतस्स 
पडपरिणणा भवति, घड जाणतस्स घठपरिण्णा भवति,._ एसा जाणणापरिणणा, पच्चकक्‍्खाणपरिणणा नाम पाव कम्म जाणिऊण तस्स 
पावस्स ज जकरण सा पच्चक्खाणपरिणणा भवति, किच--तेण चेवेक्केण पाव कम्म अप्पा य परिणणाओ भवह जो पाव नाऊंण न करेट्ट 
जो घुण जाणित्तावि पाव आयरइ तेण निच्छयवत्तन्वयाए पाव न परिण्णाय भवद्द, कष्ट ? सो बालो इव अआणओ दद्वन्वो, जहा हक स 
अधहिय ्याणमाणो अह्िए पवत्तमाणों एगतेणेव अयाणओ भव तहा सोवि पाव जाणिकण ताओो पावाओ न णियत्तद तमि पादे 
अभिरमह । 
३--(क) अ० चू? * सण-वयण-कायजोगनिग्गहपरा । 
(ख) जिं० चू० ए० ११६ तिविहेण मणवयणकायजोगे सम्म निग्गहपरमा । 
(ग) हा० टी० प० ११८ "त्रिगुप्ता मनोवाश्ियगुप्तिसि गुप्ता । 
४--(फ) ० चू० * छ्ुंपुदविकायादिछ त्रिकरणएकभायेण जता स्जता । 
(ख) जि० घु० छ० ९ १६ छछ पुठविक्षायाइठ सोहणेण पगारेण जता सजता । 
(ग) का ० प० ११६ पटुछ जीवनिकायेपु एथिव्यादिपु सामस्त्येन यताः । 


दसवेआलियं (दश्वेकालिक)_ १००. अध्ययन ३ श्लोक १०-११ टि० ४८०४० 


श्लोक १० 
४८ सयम में लीन ( सजमम्भि य मुचाण 7 ) 


पुछ' शम्द के संबद्ध, उधुक्त, सहित समस्वित आदि झमेक श्र होते हैं'] सीता (६-८) के शांकर-माष्ण में इसका श्र 
समाईत किगा है | हमसे इधका ऋनुवाद 'शीन! किबा || ताप्पर्याय में संयम में लीन और समाहित एक दी हैं | 


मिनदास मइत्तर मे 'शंजमम्मि व ज़ुत्तार्यीं के स्‍्वान में संजम क्मुुपाशंता ऐसा पाछ स्वीकार किया है | 'धंजम श्रपुपाद्ति'--रेता 
पाठ मौ मिश॒वा है। इसका अर्श ई--संयम का अनुपाशन करते हैं एतढी रचा करते हैं” | 


४६ यायु की शरद झ्क्त विध्री ( लट्दभयषिद्ारिण " ) 


अम्सगसिह स्पणिर ने 'शतु का ऋयप बामु और “मूठ! का अप तदश किजा है | थो बाधु को ठरइ प्रतिनस्थ रहित विक्रण 
करता हो बह 'कजूमूतगिदारी कदक्षाहा है । जिनदास मइत्तर और इरिमद्र सूरि मी ऐसा हौ अर्द करते हैं” | 

प्राचाराद्ध में 'शहुमूगगामी शम्द मिशता है") ध्ृत्तिकार ने शहुमूब! का अरे 'मीश' गा 'संबम किया।न । शतके 
अमुमार 'सबुभूतविद्दारी का अरब मोक्ष के लिए. जिशर करमे गाशा वा धंसम में गिश्वरण करमे बाक्ा हो सकता है | 


श्लोफ ११ 
४० पलाअप फ्वा निरोध करनेपाले ( पैच्रासबपरिन्नाया ९) 


जिगसे आत्मा में कर्मों का पदेश होता है उस्हें आह्ूब कइठ है। ईंणा शूछझू अ्रत्त मैमुन भौर परिमइ--े पॉँल श्राप्रव 
हैं-हनसे ब्रारमा में करों का साव होता है | 

झआरागम में कहा है! “प्राषाठिपात सृपादाद ऋश्ठाशन मैयुम परस्मिह और राजि-मोचन से लो जिरब होता है बह ऋनामग 
होठा है। साथ ही लो पोच तमिति और तीन गुस्तिषों से गुस है कपाषरहितद है, जितेतदिग है यौरवशरप है, निम्शह्त है बह 
अऋनाप्रष है ! 





१--हां शी» प? ११८ युक्मगाय--अभियुत्तानों । 

२--गीता शाण्मा (.८ पर १७७: “जुक्त इत्युआुअत घोगी--चुत्त: समादित' । 

३--जि चब्‌ पृ ११४४ संझसों बुष्यसशिक्षी कशुपारवंति पाम त॑ संजम॑ सख्त । 

है. गे पार 3 ह्वारिश हप्मू अं ल गुर स पुज धायपुप क्यूमतो कहुसरिसों बिद्वारो शसि ते अयुमूतविद्दारिणों ध्या 
। 


४--(क) जि ब प्‌ ११५१ मूला लास तुता शदुमूतों कडु बाऊ तल तुलो किहारो जसि ते कदुतृतशिद्ारिणों । 
() हा डी प ११ : रूबुमतो-अआायु" ततज्च बजुशूतोह्यतिइद्धतवा विद्वारों पेशे ते कछमुप्तदिद्वारिथि । 
(-अआअय १३ ७१ उिभपिल सरोज ल्फुशूपपामी। 
७--ऊांच्रा १३ #वबृति प्र १४८ 7कजबभूतो' मोक्त,, संघमो वा त॑ गश्पु शौरमस्थेति रशुमतमामी । 
८६-(क) आअ चज्‌ । पंच क्वातभा बाजाशिदातादीणि रच रूासबंदाराजि। 
(लू) जि च्‌ प ११४-: “पंच' सिझंत्रा आसदंगइलज हिसाललि बंच कम्मरसासमदाराणि धदिवालि ! 
(म) दा डी ब (१८: “बहाछता डिसाइबः। 
६--मत ॥ »-) ; काणितहमुस्तादाबाहइचअमहुलपरियहा विर्यों । 
हॉस्तेषजविरशों क्षीदरों सर३ आतजासत्रों श्॒ 
बकपमिश्तों तिगुओ लडइ़्बाओजों जिहस्चिलों। 
श्लागायो ण विस्थातों जीबो होर रूभालदो ॥ 


| 


शी कम 
हक हो 


| ग न "७ ' । च 2८ 
खुद्डियायरिकहा (क्षुल्लकाचार-कपा) ९०६५ अध्ययन ह : श्कीक३१ टि० ४६-४३ 


# मिल मि के 2 - फ 
*. आाणशमों में (१) समिथ्यात्व--मिथ्या दृष्टि, (२) अविरत--अरत्वाग, (३ ) प्रमाद--धँभ के प्ीत (अंदचि अलुल्गह, (8 कर्पाय-+- 
क्रोध, मान; माया, लोभ ओर (५) योग-- हिंसा, भ्ुूठ आदि प्रवृत्तियाँ-5“इनको भी आ्राश्रद कहा है। हिंसा आदि पाँच योगाश्नव 
के भेद है । अ 
[82 'वरिज्ञाता/--परिशा दो ई--श्ञान-परिशा और ग्रत्याख्यान-परिज्ा | जो पचाश्रव के विषय में दोनों परिश्ञाओं से युक्त है---वह 
पत्चाभ्वपरिश्ञाता कहलाता है" । किसी एक वस्तु को जानना श्ञान-परिशा है। पाप कर्मो को जानकर उन्हें नहीं करना श्रत्याख्यान- 
परिशा है। निशचचयवक्तब्यता से जो पाप को जानकर पाप नहीं करता वही पापकर्म और आत्मा का परिशाता है और जानते हुए भी जो 
पाप का आचरण करता है, वह पाप का परिज्ञाता नहीं है , क्योंकि वह वालक की तरह ग्रज्ानी है । वालक अ्रहित को नहीं जानता 
हुआ अहित में प्रदत्त हीता हुआ एकात अशानी होता है पर वह तो पाप को जानता हुआ उससे निबृत्त नहीं होता ओऔर उसमें अभिरमण 
करता है, फिर वह अज्ानी कैसे नहीं कहा जायगा : १ पतच्चाश्रवपरिशाता--श्रर्थात्‌ जो पाँच आशभ्रवों को अच्छी तरह जानकर उन्हें छोड 
चुका है--उनका निरोध कर चुका है | 


५ ९, तीन ग॒प्तियाँ से श॒ुप्त ( तिगुत्ता ७ ):- 


मन, बचन और काया--इन तीनों का अच्छी तरह मिग्रह करना क्रमश मन गुस्ति, वचन गुप्ति श्रोर काया शुस्ति है। जिसकी 
श्रात्मा इन तीन गुसियों से रक्षित है, वह च्िगुप्त कहलाता है | 


५२, छः प्रकार के जीवों के प्रति संयत ( छस संजया ज )३६ 


पृथ्वी, अप, वायु, श्रप्नि, वनस्पति और च्स प्रोणी ये छ प्रकार के जीव हैं। इनके प्रति मन, वचन श्रौर काया से सयत--- 
उपरतर* | 


१--(क) अ० चु०. परिणणा दुविद्ा--जाणणापरिणणा पच्चक्खाणपरिणणा य, जे ज्ञाणणापरिणणाएु जाणिकण पच्चक्खाणपरिण्णाए 


डदिता ते पचासवपरिणाता । 
(सर) लि० चु० पृ० १६६ - ताणि दुविहपरिगणाए परिण्णाताणि, जाणणापरिणणाए पच्चक्खाणपरिगणाए य ते पचासवा परिणणाया 
भमवति 


(ग) हा० टी० प० ११८ 'परिक्षाता! ह्विविधया परिकज्षया--क्षपरिज्षया प्रत्याख्यानपरिक्षया च परि--समन्‍्तात्‌ ज्ञाता येस्‍्ते पत्चप्माव- 
परिज्ञाता" । हे 

२--जि० चु० ए० ११६ तत्थ जाणणापरिणणा णाम जो ज किचि अत्थ जाणदइ सा तस्स जाणणापरिणणा भवत्ति, जहा पख जाणतस्स 

पदपरिणणा भवति, घड़ जाणतस्स घडपरिण्णा भवति,. एसा जाणणापरिणणा, पच्चकक्‍्खाणपरिणणा नाम पाव फम्म जाणिऊकण तस्स 

पावस्स ज भकरण सा पच्चकक्‍्खाणपरिणणा भदति, किच--तेण चेवेक्केण पाव कम्म अप्पा य परिगणाओं भवद्ट जो पाव नाऊण न करे, 

जो पुण जाणित्तावि पाव आयरदइ तेण निच्छयवत्तव्वयाए पाव न परिणणाय भवट्ट, कह ? सो बालो इव अभाणओ दह्वग्वो, जद्दा धालो 


अष्िय अयाणमाणों अहिए पवत्तमाणों एगतेणेव अयाणओ भवह तहा सोचि पाव जाणिकण ताओ पावाओ न णियत्तद तमि पाचे 
खमिरमह | 


३--(क) अ० चु०_ सण-वयण-कायजोगनिग्गहपरा । 
(खत) जि० घू० ए० ११६ तिविहेण मणवयणकायजोगे सम्म निग्गहपरमा | 
(रा) हा० दी० प० ११८ त्रिगुप्ता! मनोवाकयगुसिमि' गुप्ता । 

४--(क) अ० घृ० * छ्लुपुदविकायाणिछ प्रिकरणएकमायेण जता सजता । 
(खं) जि० चू० ए० ११६ * छछ पुठविक्षायाइछ सोहणेण पगारेण जता सजता । 


(ग) द्वा० टी० प० ११६ घद्छ जीवनिकायेपठ ए्थिव्यादिषु सामस्स्येन यता । 
26 
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५३ पाँच! इन्द्रियों फ़रा निम्रह करने वाले ( पंच्रनिमाइमा मे ) 


प्रोज-इशिएय (कान), अन्ु-इस्त्रिग (झोँख), माब-दल्द्रिप (नाक), रतना-इम्द्रिव (बिड्ा) और स्पशंन-इर्द्रिप (सन्मा)--ते पाँच 
इम्दियों हैं। इन पाँच इल्दियों का दमन करणनेबाशे--प॑जम्त्रिती कहलाते हैं। । 


३४ घीर (घीरा १); 


घीर ओर श्र एकार्यक हैं | लो हुड्धिमान्‌ हैं, स्थिर हैं, मे दीर कहलाते हैं” | स्वगिर झयस्त सिंह से बीरा' पाठ माता है; 
पितका झस शर विकास्स होता हैः | 


४५ प्रुसुदर्षी ( उन्तृुदसिणों १); 


(कल्कू का अर्थ ंगस और उम है। थो केवल शंपम को देखते हैं--संबम का ध्याग रखते हैं धपा थो स्व और पर में तमसाद 
रखते हैं, कहें 'उत्जुरिचो' कइते हैं' । बद लिनदास महत्तर की स्माक्या है| अगस्त्प सिंइ स्वद्िर ने इसके राग-शेव रहित, ऋषिप्र/मति 
इशी और मोश्षमार्मरशी धचे मी किए हैं! | 

मौच का सीषा रास्ता तंपम है | णो हंबम भें ऐपा गिरषास रखते हैं छमें ऋजरर्शीं कहते हैं" | 


श्ठोक १२ 


१६ अ्रीप्म में” प्रतिसलीन होते हैं ( आायावयंति' “पढिसंछीया रथ ) ; 


छमण दी धउतु-अर्या मे तफ्स्था का प्राघात्य होता है| जिस ह्सतु में थो परिष्विति संयम में भाधा इत्पसन करे छत्ते तठके प्रतिदृथ 
आचरण हारा बीटा जाए.। भ्मच की ऋतुअर्यों कै गिवाम का भाभार बहौ है। छछततु के सुरूष विमाग शीत हैं; प्रीष्म, देमल्व अर 
बर्षा | धीष्स ध्ूदु में आठापता ऐेे का विधान है। भ्रमण को प्रीष्म ऋतु से स्पात मौन और बीरासन ऋा्द ऋजेक प्रकार के तप कुप्ने 
आआहिए. | पह उनके क्षिए है थो ऋातापमा म के धर्क भौर लो आातापना से सकते हों तें धर्द के छामने मद कर, एक पैर पर हृतरा 
पर टिका कर--एक पादातन कर, खड़े-खड़े झातपता ऐेगी अाहिए* | लिनदास महत्तर मे सकड्‌ झारम में क्‍्रातापमा को एस्मता दी है। 
को थेठा भ॒ कर तक वै झस्य तप करें। | 


१९--(क) ज भू : पंच सोतादौलि इक्षियाणि जिपिडइंति | 
(कं) कि आ्‌ ए* १९३ पं ऋरई इंदिचा फिप्एडआर ९ 
(प) दवा डी प७ ११६: विशुशस्तीसि जिऋऋणाः कर्तरि क्चुए॒ पहाओ विधदणा' पशषणिपटुलाः, प्ञानासितौकिचाण। 
ूु--जि थ्‌ प्‌ ११६१ जीरा लाम जीरति थ। सूरेत्ति था पूसद्ठा । 
६--हा ४ी ष० १११7 “जीरा हुस्मिस्त छ्थिरा था| 
इ- जल चू्‌ । धौरा स्प्ता घिक्रस्ता। 
६-जिण्चू पु १११: बल्छु-संजरो सर तमेद बम बासंतीति फल उच्स्रफ्रिमो ण्दूबा धम्ह॒त्ति समे सबण्त, सममप्पाणं फट अं 
दश्स॑शिसि शम्झलैसियो 
६--ल च्‌ । इम्जु--संघमो समया था ढर्जु--राग दोसपस्खबितद्धिता लबिगफहती दा ढक्ज--शोक्कमगगों त॑ कसंतौति रर्स्यसिनो 
धष॑ च्े सगरंठो गच्णविरहिता डज्छइफिलो | 4 
७--हा थी प॑ ११६१ आसइशिव' इति ऋच्जोएं प्रति ऋतत्वात्संचमस्त परवल्त्युपारेक्शनेति ऋतबर्श्थिः-संचल-प्रतिबद्धाः | 
८-_क) झचझ्‌ । सिपद्धाह जाल सोज॑धीराणजादि रूमेशा शिर्य तर करेंति, क्सिप्रेण॑ तु सरामिमुदः दृषपाइद्विता कक मूत्ता खातानेति | 
(ल) दवा डी ० १११। जातापदस्ति--कूप्मश/्ा छिता रूशापरां कुर्वश्ति | 
री चू पृ० १११: शिएदेद डट्ुबाहुइश्छुदुपाकण्शा दि काभाबेति फेणि दआचादेंति ते ऋण तदजितंस कुष्णम्ति | 


ग 


बुड्डियायारकहा (क्षुक्लकाचार-कथा)._ १०३ अध्ययन ३: श्छोक १३ टि० ४७-५८ 


हेमन्त ऋतु में श्रप्रावृत होकर प्रतिमा-स्थित होना चाहिए. । यदि झग्राइव न हो सके तो प्रावरण सीमित करना चाहिए* | 

वर्षा ऋतु में पवन रहित स्थान में रहना चाहिए, ग्रामानुआम विहार नहीं करना चाहिए. | स्नेह--सूहम जल के स्पश से 
चने के लिए शिशिर में निवात-लयन का प्रसग आ सकता है | भगवान्‌ महावीर शिशिर में छाया में वेठकर और म्रीष्म में ऊकड़ू आसन 
पं 
मे बैठ, सूर्यामिमुख हो आतापना लेते थे? | 


श्लोक १३: 
५७, प्रीपह ( परीसह * )४ 


मोद्च-मार्ग से च्युत न होने तथा कर्मों की निजेरा फे लिए बिन्‍्हें सम्यक्‌ प्रकार से सहन करना चाहिए वे परीषह हैं* | वे च्ुधा, 
तृषा आदि बाईस हैं५ | 


५८, घुत-मोह ( धुयमोहा ७ ) + 


अगस्त्य सिंह ने 'घुतमोह” का अर्थ विकीणेमोह, जिनदास ने जितमोह श्रौर टीकाकार ने बि्चिस्मोह किया है | 
अ्रशान किया गया है*) 'घुत' शब्द के कम्पित, त्यक्त, उच्छुलित आदि अनेक अर्थ होते हैं। 

+ जेन ओऔर वौद्ध साहिल्य में धुत” शब्द बहुत व्यवह्वत है। आचाराज्ध ( प्रथम भ्रुतस्कध ) के छठे अध्ययन का नाम भी 
धुय' है। नियुक्तिकार के अ्रनुसार जो कर्मों को घुनता है, प्रकम्पित करता है, उसे भाव-घुत्त कहते हैं 
शब्द मिलता है* । 'धुतवाद' का अथ है, कम को नाश करने वाला बाद | 

वौद्ध-साहित्त्य में धुत! 'घुतांग” 'घुतांगवादी 'घुतगरुण' 'घुतवाद! 'घुतवादी' झ्रादि विभिन्‍न प्रकार से यह शब्द प्रयुक्त 
क्लैशों के अपगम से मिन्लु विशुद्ध होता है। वह धुत” कहलाता है । ब्राह्मण-धर्म के अन्तर्गत तापस होते थे । 
थे। बौद्ध-मिक्षुओं में मी ऐसे मिक्तु होते थे, जो वैखानसों के नियमों का पालन करते थे। इन नियमों को 
१३ होते हैँ बच्षमूल-निफेतन, अरण्यनिवास, श्मशानवास, अभ्यवकासवास, पांशु-कूल-धारण श्रादि | 


१--(क) अ० चू० ट्वेम॑ते अग्गिणिवाससरणबिरह्विता तहा तवो वीरिय सपणणा अवगुता पडिम ठायति। 
(स्व) जि० चू० पृ० ११६ « हेमते पुण अपगुला पडिम ठायति, जेवि सिसिरे णावगूंडिता पडिम ठायति तेचि 


भोह का श्र 


। इसी पध्ययन में 'घुतवादः 


उफे हुआ है। 
जिनको वेखानस कहते 
धुतांग” कहते हें। ु्ताग? 


विधीए 
(ग) ह्वा० टी० प० ११६ * 'हेमन्तेषु' शीतकालेघु “अप्राबृता' इति प्रावरणरद्वितास्तिष्ठन्ति । पे पाठणत्ति। 
२-(क) झ० चू० सदा इदियिनोइदियपरिसमछीणा विसेसेण सिणेहसघट्॒परिह्ृरणत्थ णिवालछतणगता बा 
गाम दूविज्जति । पढिसलीणा गामाणु- 


(खत) जि० चू० प० ११६ * वासाछ पडिसछीणा नाम आश्रयस्थिता इत्यर्थ', तवविसेसेर उज्नमती, नो गामनगराइछ विहरति 
(ग) हा० ठी० प० ११६९ वषोकालेषु 'सलीना' इत्येकाश्रयस्था भवन्ति । । 
ई--आचा० १६४ ६७८८ सिसिरमसि एगया भगव छायाए राह खासीय। 
आयावद य गिम्ह्ाण अच्छइ उक्कुहुए अभित्ताने ॥ 
४--तत्त्वा० € ५. सार्गाचज्यवननिजरा् परिषोढन्या परीषद्दा-। 
५---उत्त० द्वि० अध्य० 
६--(क) अ० चू०  घुत्मोद्दा विक्रिणमोह्दा। सोहो सोहणीयमणणाण था। 
(८) जि० घू० ए० ११७ 'घुयमोद्दा' नाम जितसोद्दत्ति बुत्त वह | ह 
(ग) हवा० टी० प० ११६ '“धुतसोह्दा' विक्षिप्तमोहा इत्यर्थ', मोह---अज्ञानम । 
४--आचा० नि० गा० २५१ जो विहुणइ फम्माइ भावधुय त वियाणाहि ॥ 
८-आचा० १६ ११७६ जायाण सो छस्सूस ! भो घुयवाय पवेयदस्सासि । 


दसवेआलियं (दशर्वेकालिक) १०४ अध्ययन ३ श्लोक १९३ टि० ५६ ६० 
५६ सर तु'खां फे ( सलदुब्य ") 


है 


श्ूभिंयों भोर टीका में इसका अरे से शारीरिक और मानसिक वुःख किया गया है' | उत्तराष्बसन के 'मुसार अम्म, बरा, रोज 
झोर मरब धुत्ता हैं। यह संसार ही धुम्श है बहँ पापी क्छ्ति् होते हैं | ८शराध्ययन में एक लगह प्रभ्न किया है। शारीरिक भौर 
मानतिद इसस्‍्स़ती से पीड़ित प्राणियों के लिए थेम, शिव और अम्पायाप स्थान कौन-सा है ।* इसका छतर दिया हैः शोझकाप्त पर एक 
एटा पुत्र स्यान है थर्यों बरा रट्थु स्पानि और वेरना गहों हैं। गही सिद्धि-स्थान या निर्याण क्षेत्र रिंग और ऋरनाजाब है?!” 

उत्तराध्यवन में अर मत्र कई है" कस ही बन्‍्म और गरण के मूश् हैं। छस्म और मरब थे ही पुग्स हैं 7” 

जितेस्ट्रिन महर्षि जल्म-मरश के दुःखों के छ्प के छिए प्रथ्ष करते हैं अर्थात्‌ उनके झ्राधार-भूत कर्मो के छब के शिए प्रयक्ष करते 
हैं। कर्मों के उत्र से धारे हुम्श अपमे भ्राप छप को प्राप्त हो बाते हैं। 


६० ( पकुमसि महसिणो ५ ): 


ऋगरलसप घूर्षि में इसके स्थान पर ते बर्दति सिर गर्ति' यह पाठ है क्रौर अष्पयस की छमास्ति इसौसे होती है। हतके श्मुत्तार 
कुत्त आजाय अप्रिम दो रशोकों को दृत्तियत मानते हैं और कई झ्राघाय करें मूशयत्र मामते हैं। थो एरहें मूर्त माससे हैं ठजके झगुतार 
ठेरइवं वछ्टोष का 'अशुर्य अरण 'पकमंति महेसिषो”" है | 

हि बईठि डिब गति! का अर्थ है--)े शिवग्ति को प्रास दोते ह । 


है| 
रे 





१--(क) भ यू! सारी₹-साज्साथि ल्प्सागाराणि सध्यगुक्याणि। 
(ख) जि चबू प्‌ ११७ शब्यतुक्कप्पद्ीणड्रागाम सम्नेसि सारीगमाज्साथं दुस्खालं पहत्याव खमजविमित्तंति दत्त सकद | 
(ग) दवा ही प ११६: 'सर्वनु कषपरप्पार्थ” शारीरमानसाशेबपुश्तप्रश्॒सनिमित्त । 
२--उत्त १६,१४१ अम्म बुर्क्स अरा शुष्तां रोगालि मरणाणि यब। 
णह्टो दुस्सो हु संतारो लत्य कीसस्ति खन्‍्तथो ॥ 
ह--रका शौ्ै८ «बयड : 
सारीरमाण्य दुक्‍्पे. बम्प्रमाधाथ प्राप्ति 
एम सिदमधझादादई . अर्ण कि सम्क्‍सी मुणी॥़ 
अध्थि एगं.. चुर्ष झ्ाझ कोपपंमि हुरास्ष । 
जल्ज शत्थि रा मचलच्‌ बाइचलो पेबभा तहाआं 
हाणे प हद के हुई केसी गौवममध्चमी। 
कैसिसेर बुर हु. धोजसों इश्मच्चरी ८ 
जिम्यार्स ति लछूषाई लि सिद्थी कोयगाम पथ य। 
ह्र्स॑।॑ छसिदं। जजाधाएईं ज॑ धारश्ति भरसिणों ॥४ 
त॑ सारण सासअ् बाप कोबागंमि बुरारई। 
अं संपतता व सौबलित भरतोहष्तप्रा मुजीढ 
ए४--इक है३ क ४ बम्म॑ क्र आइमरटक्‍्स सूर्थ बुस्ले रु जाईसरज बदग्ति ! 
डईे--ध च्‌ । 'त बति खिं गति" “ कैेसिजि सिदं धति बहती! ति कृतंण फकोमपरिसजोपप्रंड्रैण परिस्मत्रसिममस्पकर्श 
इति वेश चि स्रो थ॑ दुष्यशितं तल बृज्जिनलसिश्युक्षितर्ण सिकोडनुर्ण। केप्रिचि घूचए, जेसि तूत्र। ते बरंति सब्बगुर्ुूप्रौलड्ा 
पक्मंणि अरेसियो 
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श्लोक १४ 
६१, दुष्कर ( दुकराइ * ): 


टीका के अनुसार श्रद्दशिकादि के त्याग आदि दुष्कर हैं' | भ्रामए्य में क्या-क्या दुण्कर हूँ इसका गम्भीर निरूपण उत्तराधष्ययन 
में है । 


६२. दुःसह ( दुस्‍्सहाइ |); 


आतापना, आक्रोश, तर्जना, वाडना आदि दु'सह्य हैं? | उत्तराध्ययन सूत्र में कहा हैः “वबहुत-सारे परीपह हुसह होतेहें।) 
कायर मनुष्य उनसे विपाद को प्राप्त दोता है| भिन्नु उनके उपस्थित होने पर व्यथा-अस्त नहीं होता जिस तरह की नागराज सआम के 
मोर्य पर। उनके सहन करने से मिक्तु पूर्व सचित रज का ज्ञेय कर देता है ।[” 


६३, नीरज ( नीरिया 5५); 


सांसारिक प्राणी की आत्मा में कर्म-पुदूगलों की रज, कृपी में काजल की तरह) भरी हुईं होती है। ४से सम्पूर्ण बाहर निकाल-- 
कर्म-रहित हो । अर्थात्‌ अप्टविध कर्मों का ऐकान्तिक आत्यन्तिक छ्वय कर” | क्वेद सिज्कमन्ति नीरया' की तुलना उत्तराष्ययन के 
(६८ ४४ के चौथे चरण) 'सिद्धे मबइ नीरए? के साथ होती है। 


श्लोक १५, : 


६४. संयम और तप द्वारा" कर्मों का क्षयकर ( खवित्ता पुथ्वकम्माईं, संजमेण तवेण य कल ) ; 


जो इसी भत्र में मोक्ष नहों पाते वे देवलोक में उत्पन्न होते हैं| वहाँ से पुन मनुष्य-भव में उत्पन्न होते हैं। मनुष्य-मव में वे 
सयम ओर तप द्वारा कर्मो का क्षुय करते हैँ | 


कर्मज्ञुय के दी तरीके हं--एक नये कर्मों का प्रवेश न होने देना, दूसरा सच्ित कर्मा का क्षय करना । सयम संबर है। 
कर्मों के प्रवेश को--श्राभ्नव को रोक देता है| तप पुराने कर्मों को माड्ट देता है। वह निजरा है | 


“जिस तरह महा तलाव के जल जाने के मार्गों को रोक देने पर उत्सिचन और धूप से वह सूख जाता है उसी तरह निराभ्रवसयत 
के करोड़ों मों फे सम्लित पाप कर्म तप से निजरा को प्राप्त होते हैं* |?” 


१--(क) अ० चच० दुक्‍्ख कज्जति दुकराणि ताइ' करेंता । 
(ख) द्वा० दी० प० ११६ दुष्कराणिकृत्वौद्देशिकादित्यागादीनि। 
२--छत्त० १६ २४-४२ 
३--(क) अ० चू०_ 'आतावयति गिम्हाछ! एवसादीणि दुल्सद्दादीणि [ सद्देत्तु य ]। 
(ख) जि० चू० ए० ११७ शआतापनाअकड्यनाक्रोशतर्जनाताडनाधिसहनादीनि, दूसहाई सहिड । 
(ग) हा० दी० प० ११६ दु सहानि सहित्वा5हतापनादीनि । 
४--उत्त० ९११ १७-१८. परीसहा दुच्चिसद्दा अणेगे सीयन्ति जत्था बहुकायरा नरा। 
से तत्थ पत्ते न वहिज्ज भिक्‍्खू सशामसीसे इव नागराया॥ 


वह नये 


। 
रयाह खेवेज पुरे कयाइ ॥ 
४५--(क) जि० चू० घ० ११७ * णीरया नाम अट्टकम्मपगडीविमुक्का मणणति । 


(ख) द्वा० टी० प० ११६ “नीरजस्का' इति अष्टविधकर्मविप्रमुक्ता , न तु एकेन्द्रिया इव कर्मचुकता | 
६--उत्त० २०.५-६ जहा महावलायस्स सन्निरुद्धे जरागमे। उस्सिचणाए तवणाए कमेण सोसणा भवे ॥| 


हे एव तु सजयलल्‍्सावि पावकम्मनिरासवे । भवकोदीसचिय कम्स तबसा निम्नरिष्ताइ ॥ 


# 


। दसबेआलिय (उशाब्रकालिक) १०९ अध्ययन ३ श्छोक १३ टि० ५६ ६० 


भ८ मंत्र दृ्पा फ ( सजबुक्स गम) हर 


सूद और टीडा में इसका ऋण शप्र शारोरिय इर मानसिक बृप्ण किया मया है१ | एत्तराध्यपन है ऋगुमार जरम, बरा, सोर 
कर मरण दुणा है।यह शंगार दो दुस दे शो धनी क्हिप्ट होठ हैं'। पह्राप्पपन से एक बगयइ प्ररन डिपा हैः “ारौरिद शोर 
मरने मद दुों मं दो कुत धाटिषों क शिए छ्ुम शिं्र कर कम्पाबध रस्पान बौन-सा है।” दृछ्चका छर रिपा है? 'लोडाप्तर पर ६६ 
देश एुत शान है का शरा सम प्यापि भौर बाना नी ६ै। पह्ौ धिपत्टिक्यान मा निर्याप ऋृप्र झिषर भर ऋूष्पाबाप है? ।” 

हह्पाएययन से ऋर्पत्र रुद्टा ं-- #म ही असम कौर जरप के मूस हैं। जम और मरप ये ही बुस्प हैं ।* 

हित स्द्रिय झपषि यसम-यरण फे धुआषों के हप के लिए प्रपप्त करत हैं फ्रयात्‌ उनके आपार-भूत कर्मों के तब के (िए #िएह श्णे 
हैं। ढगों के दंत है गारे झुला ऋरन आर धप ढो प्रास हो सात है । 


६० ( पघ्मति महसिणा १ ) 


आऋग्सप सूरत में इसके सपा पर 'ते ब्ैति लि मटि पह पाठ है और ऋूप्पपन बी समात्ति इसौस होठों है। बंझ़े स्दतार 
कैप झार् प्रहिक ॥। रलाड़ों को बृ टिटठ सामते हैं भौर १६ श्राग्रार हस्ने देश-पज मानते हैं। शो धरहें दूश मानते हैं हुई ऋत गए 
एगएं रण) ४ ढा णगुप घराच 'पशमंतर मदेग्षों" है। 

पु बज लिप रे जि दो अप “ने झिप्रमबि को धात होठ है| 


९०-(४) ले थ्‌ । सारीर-सांगपाजि लस्तागारायि हाष्यपुरत्तलि । 
(ल) जि भ्‌ प्‌ १९५ सब्बदुशलप्पए्रैगटाबास प्रति शारीएमादपाण शरण पहासाप स्मसनि्सि्तति पृ शग ॥ 
(व) ६ है 4 ११९: सु स्त्यप्षतार्द छाती रघावगायतरपु रापक्षदनिमित्त । 
४8-जत्त (६ १४। काम्म दु्फ्ख जगा बुपर्त शोगाधि अरजालजि बा 
आप पुरी हु समारों जन्‍्ब दीपरित जत्यषों # 
इज १.८ जद ! 





साररशारा ुरर बक्धमाजानत दासित१ 
हज शिष्मशचाओं.. डाते हि अध्ययों मुजी ढ़ 
ख्रश्अच त्यं. चुई शाज शोपर्गीय पुएत्ईर ॥ 
हा छां।अं हुए! आपनण बापुतों चषजा तराढ 
बेचे थे हो के बूंच गेपों ह्ोषयमचचरी। 
केपाएए॥ कुरत हु गोषणों दृताअच्च्पी ह॒ 
क्लिब लिखा जि पिदरी छोतात्जू बत् व। 
ले खिए अधाईाई अं चआर“न्य डैरेधिशों न 
| दांत लक हक आदर पि पुएएई। 
के आजा वा आचओत प्रदृत्तकरा पु्रीय 
8-९७ |. ) छा औं अ शा एंवरजण्ओं आ्भ पर क जपेजरव पर व्त | 
ध्जनक आू ]) ते कवि लिए भेतजि/ ता केपज च “लाई शरति बात लि कटे ऊपर टिझभोकर्ण १ पॉरिअशर शजअरअ पर्ष 
(५ वैक (कि जाती थं पृत्पणपने कर्ज पुरछित आत्युहतर्थ ऑिककाूर | डेजि८क धुरुए, शत दूर ऐ कार्य कण्कमृ#काती हएा 
 । 
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शोक १४ और १५ में सुक्ति-क्रम की एक निश्चित प्रक्रिया का उल्लेख है| दुष्कर को करते हुए ओर दुःसह को सहते हुए 
अ्रमण वर्तमान जन्म में ही यदि सब कर्मों का क्षय कर देता है तव तो वह उसी भव में सिद्धि को प्राप्त कर लेता है| यदि सब कर्मों का 
क्षय नहीं कर पाता तो देवलोक में उत्पन्न होता है। वहाँ से च्यवकर वह पुनः मनुष्य-जन्म प्राप्त करता है। सुकुल को प्राप्त करता है। 
धर्म के साधन उसे सुलम होते हैं| जिन प्ररूपित धर्म को पुन पाता है; इस तरह सयम और तप से कर्मो का क्षय करता हुआ वह सम्पूर्ण 
सिद्धि-मार्ग--शान, दशेन, चारित्र और तप--को प्राप्त हो अ्रवशेष कर्मों का छ्य कर जरा-मरण-रोग आदि सर्व प्रकार की उपाधियों से 


रहित ही मुक्त होता है | जघन्यत एक भव में ओर उत्कृष्टतः सात-आझाठ भव अहण कर मुक्त होता है? | 


इस क्रम का उल्लेर 
में श्रनेक स्थलों पर है* | 


इस अध्ययन के छोक १३ श्र १५ की तुलना उत्तराध्ययन के निम्नलिखित कछोकों से होती |है 
खवेत्ता पुव्बकम्माइ सजमेण तवेण य। 
सव्वदुक्खपह्दीणद्या पक्कमन्ति महेसिणोर? ॥ 
खवित्ता पुव्वकम्माइ सजमेण तवेण य | 
जयघोसविजयघोसा सिद्धि पत्ता अणुत्तर* ॥ 





१--(भ) अ० चूृ० कदाति अणवरे उक्कोसेण सत्त-5ट्टमवग्गणेछ छकुरूपचायाता बोधिसुव्भित्ता । 

(ख) जि० चु० पृ० ११७ कफेइ पुण तेण भवग्गहणेण सिज्कति, “वत्थ जे तेणेव भवग्यहणेण नसिज्कतिते 
वत्तोवि य चद्दकऊण धम्मचरणकाले पुन्वकयसावसेसेण छकुलेछ पदच्चाययति, तओो पुणोचि जिणपणणत्त घम्म 
एगेण भवग्गहणेण उक्कोसेण सर्तताहि भसपग्गहर्णेहि 'जाणि तेसि तत्थ सावसेसणि कम्माणि ताणि सजम तवेहि 
तवनियमेहि कम्मखवणट्ठमव्झुज्जत्ता अओ ते सिद्धिसमग्गमणुपत्ता 'जाइजरामरणरोगादीईहि सब्वप्पगारेणवि 

(ग) दह्वा० टी० प० ११६ टीका में भी ऐसे डी क्रम का उल्लेख है। 

२---उत्त० ३ २४-२० 
३--वही २८ ३६ 
3--चही २५ ४५ 


दसवेआलियं ( दशवेकालिक ) ९०६. अध्ययन ३ ' श्छठोक १४ टि« ६५ ६६ 


इस हरइ संयम और ठप भारम शुद्धि के शो मरा हैं। हंयम और तप के तापनों से बर्माराबना करमे का क््तेख अाचत मी 


है!। भाजाय --भनुभ्व मब माप्त कर संबस झर ठए के रा क्मिक विकास करता हुआ सलुष्ण पूर्व कर्मों का कछमशः इन इस 
हुआ इ४सरोचतर घिद्धि मार्ग को प्राप्ठ करता है | 


६४ सिद्धि-सार्ग फ्ो प्राप्त कर ( सिद्धिमग्गमणुप्पता ० ) 


अ्रपति---शान बर्शन घारित्र भर छप स्मी सिद्धि मा| को प्राप्त कर ?--झठक्की साजना करते हुए । 


ढेशी मे सौतम छे पूछा “शोक में कुपम बहुत हैं जिनके अरमुपरण से बन माश को प्राप्त होते हैं। गद कौन-सा मा है दिंत 
पर आप पपस्थित हैं और नाश को प्राप्त महा होंगे १? गौतम मे छत्तर दिबा: “मुझे भार्ग और धम्मारें बोनों का शान ह। शुई जाये 
ड्रौन-सा है” केशी से पूछा | सौतम बोले: जिमास्पात मार्मे सश्मायं है। गद्दी उत्तम मार्ग है। और ब जार हैं ।7 

इततराष्ययन में सोक्खमम्यगई--मीक्षमागयति मामक एप था अध्याय है। बहाँ जिनारुमाशह मोध्यमाग्गं--सिद्धिमारे को भार 
कारबों ते हंमुक्त और हानरशोन शधणवाशा कहा है | वहाँ कहा है; “प्रेपदशी जिम में ज्ञान शर्शाम बारित और तपकों मा कप है। 
शाम दशंम लरारि्र और हप के मार्गे को प्रास कर शीब सुयति को बाते हैं | दर्रान-रहित स्वक्ति के ज्ञान नहीं होता, ज्ञान के बिना अर 
मुन महौं होता अरब-गुण ते हीन के मोद् गह्ों होठा | बिसके भोध्य शहं उसे निर्भाण महीं होता | कान पे भाव थाने बाते हैं। गरोड है 
हल पर कद्धा दी जाती है। खारित्र ऐे कर्मों का लिप्रए किया लाता है | हप से झात्मा को कममश से रिक्त कर शुरू किना बाता | 


६६ परिनिष्ठत ( परिनिश्ुद्धा ५): 


धपरिनिष्‌ व! का भ्रम है कष्म चरा मरथ रोग झाई से तर्षपा हुछ* | मषणारण करते ये रश्ावभूत गाठि-कर्जों का छर्मे सकार 


पे क्षय कर छघन्मादि से रहट डोगाद | हरिमद्र तरि थे यूश्ष पम्ठ की टौका 'परिनिर्वात्ति! कौ है और 'परिनिष्युड' को पाठास्तर गाना 
है। 'परिनिर्षाश्त' का ऋण हब एकार से तिडि को प्रस्त होते ैं>-किपा है । 

१--छत्त० ११.७७] ९५.४४] रैल. है 

*--ज़ि० लू प्र॒ (१७: सिद्धिसगामजुपत्ता नाम छह ते तबमिषसेदि कम्सखक्पपुमम्मुम्तत्रा लखो ते सिदिमागमछुपत्ता घरजति। 

६--(क) ऋ चज्‌ 7 सिख्धिक्तां धरिसमस-बाश/-चरिततमत्तं 

(का) हाण टी प* ११३ + 'सिद्धिमाग' सम्परइर्तवादिक्सप्सधुपासा | 

ह--डत्त ९६.६ १६: क्षप्प्रा बदइयो कोए जेदि बासब्ति छल्तुो! 
जमे कह बहलते त॑ न नाससि गोबमा॥ 
कुप्पक्ष्यजपापशदी सब्ये जम्मणार्पडद्वैषा ) 
सम्मरम॑ तु स्थ्पिक्साद॑ पुस्र॒ न्‍ंपो द्वि रचमे ॥ 

४--रत. गढ. है! सोक्समगाह रच छलेद. खिलिमाप्तिय॑ । 
अड़कारफ्संस््त लाज्यंसब्कजरूण 8 

ई--डत्त श८छ.९,३ औे र४: बाण बच दएंसर चेव चरित्त चअ शो तहा। 
पृप्त सप्पु त्ि पलथतो जिजेदि बरईसिदट॥ 
लाज अ बृंधर्ण चेब चबरित्त च तत्रो तहा। 
पूक्मरग्मफुप्पशा लओबा सगचऋईस्ति सोग्गह ॥ 
वाईसलिक्स नाजं लॉंमेज फ्लि थ हुल्ति ऋष्ूजा। 
जगुण्ल्एसि भत्थि सोइसो जल्थि लराोवरप्स भिल्या्ज ॥ 
बालेज जाय साभवे इंसकेश जन॒ साहे। 
अरितिण. जिधिश्दाइ तवेज परितफ्को ४ 

७--जि ब्‌ प्‌ ११७7 परिनिष्युद्या लाम जाइजरामाजरोपादीडि स्रव्णस्काा रेल विप्पतुक्त्ति इसे सबह। 

८--श ब्‌ परिजिन्युता समता किख्युता सब्यप्पकारोधाति-लबज] रजकस्मपरिक्सत 


६-हा थी प* ११६ बरिविदोल्ति/ सर्दवा सिर पाप्कुषस्ति, अभ्ये तु पस्मीत 'बरिजि७्ुद” छि, तब्ाएि प्राकृतरीरचा कर्दसतवाजाकभेच 
बाड़ ल्यापाष्‌ । 


चउत्थं अज्मयणं 


छज्जीवणियथा 


- अध्ययन 


आमुख 


श्रामण्य का आघार है आचार। आचार का अर्थ है अहिंसा। अहिंता अर्थात्‌ सभी जीवों के ध्ृति सयम-- 
अहिंसा निउण दिद्वा, सब्र जीवेसु सजमो ॥ ( देश" ६८ / 
जो जीव को नहीं जानता, अजीव को नहीं जानता, जीव और अजीब दोनां को नहीं जानता, वह सयम को केसे 
जानेया २ 
जो जीवे वि न याणाइई, अजीवे विन याणह । 
जीवाजीवे भयाणतों, कह सो नाहिश सजम ॥ ( दश० ४ ९ ) 
सयम का स्वरूप जानने के लिए जीव-अजीव का ज्ञान आवश्यक है। इसलिए जआाचार-निरूपण के पश्चात्‌ जीव-निकाय 
'का निरूपण क्रम-प्राप्त है । 
इस अध्ययन में अजीव का साक्षात्‌ वर्णन नहीं है। इस अध्ययन के नाम--“छजीवणिय॑?--ें जीव-निकाय के 
निरूपण की ही प्रघानता है , किन्तु अजीव को न जानने वाला सयम को नहीं जानता ( दक्म० ४ 7९ ) और निरयुक्तिकार के 
अनुततार इसका पहला अधिकार है जीवाजीवाभिगम ( दक्म ० नि० ? २१६ ) इसलिए अजीब का प्रतिषपादन अपेक्षित है। अहिंसा 
या सयम के प्रकरण में अजीव के जिस ग्रकार को जानना आवश्यक है वह है पुद्यल | 
पुदूगल-जयत्‌ सूक्म भी है और स्यूल भी। हमारा अधिक सम्बन्ध स्थूल पुदूयल-जगत्‌ से है। हमारा दृश्य और 
उपभोग्य ससार स्थूल पुदूगल-जगत्‌ है। वह था तो जीकच्छरीर है या जीव-मुक्त शरीर | एशी, पानी, अमि, वायु, वनस्पति 
और त्रस(चर)--ये जीवों के शरीर हैं । जीवच्युत होने पर ये जीव-मुक्त ग़रीर वन जाते हैं । 
“अन्नत्थ सत्थ पारिणएण” इस वाक्य के द्वारा इन दोनों दक्माओं का दिश्या-निर्देश किया गया है। श्स्त्र-परिणति या 
“रक वस्तु के सयोग से पूव ये पृथ्वी, पानी आदि पदार्थ सजीव होते हैं और उनके सयोग से जीवच्चुत हो जाते हैं-निर्जीब 
हैं। तातय की भाषा में प्थ्वी, पानी आदि की श्रद्न-परिणति की पृववर्ती दशा सजीव है और उत्तरवर्ती दशा अजीव | 
९ उक्त वाक्य इन दोनों दशाओं का निर्देश करता है। इसलिए जीव और अजीव दोनों का अभिगम स्वत फलित 
/ है। 
पहले ज्ञान होता है फिर अहिंसा--“पढम नाण तओ दया?” ( दह्म० 9 १० ) | ज्ञान के विकास के साथ-साथ अहिंसा का 
प होता है। अहिंसा साधन है। साध्य के पहले चरण से उसका ग्रारम्भ होता है और उसका पूरा विकास होता है 
+-पिद्धि फे अन्तिम चरण में | जीव और अजीव का अभियम अहिंसा का आधार है और उसका फल है--मुक्ति | इन दोनों 


+७ मैं होता हे उनका साधना-क्रम | इस विषय-वस्तु के आधार पर नियक्तिकार ने अस्तुत अध्ययन को पाँच ( अजीवाभियम 
4% माना जाए तो छह ) अधिकारों--गकरणों में विभक्त किया है-- 


जीवाजीवाहियमो, चरित्तथम्मो तहेव जयणा य। 
उवएसी घम्मफल, छज्जीवणियाह़ अहियारा॥ ( देश० नि० ? २१६ ) 


मुल 
१--सुयं मे आउसं ! तेण॑ 
भसगवया एवमक्खायें--हह खलु 
छजञ्जीवणिया नामज्ञयणं समणेणं 
भगवया महावीरेण कासवेणं पवेहया 
सुयक्खाया सुपन्‍्नत्ता सेय॑ं में 
अद्िज्ञिंउं अज्ञ्ञयणं धम्मपन्नत्ती । 


२--कयरा खु सा 
छज्जीरदणिया नामज्ञयणं समणेण्‌ 
भगवया महावीरेणं कासवेणं पवेइया 


सुयक्खाया सुपन्‍नता सेये मे 
अहिज्जिएं अज्ञ्ञयण धम्प्रपन्नत्ती । 

३--इमा खलु सा छज्जीवणिया 
नामज्ञयर्णं समणेणं भगवया 
महावीरेणं कासवेणं पवेइया 
सुयक्‍्खाया सुपन्नत्ता सेयं मे अहिजिउं 


अज्ञ्षयर्ण धम्मपन्नत्ती त॑ जहा-- 
पुटविकाइया आउकाइया तेउकाइया 
चाउकाइया वणस्सइकाइया तस- 
काइया | 
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चउत्थं॑ अज्ञयणं ; चतुर्थ अध्ययन 
छज्जीवणिया : षड़जीवनिका 


सस्क्ृत छाया 

श्रुव मया आयुष्मन्‌ | तेन भगवता 
एवमाख्यातम्‌-- इहखलु पड़जीवनिका 
नामाध्ययनं श्रमणेन भगवता मद्दा- 
चीरेण काश्यपेन प्रवेदिता स्वाख्याता 
सुम्रक्षप्ता श्रेयो मेउघ्येतुमघ्ययन धर्म 
प्रज्ञप्तिः ।। १ ॥। 


कतरा खछु सा षडजीवनिका 
नामाध्ययन श्रमणेन भगवता महा- 
चीरेण काश्यपेन प्रवेदिता र्वाख्याता 
सुप्रक्षप्ता श्रेयो मेडध्येतुसध्ययनं धर्म 
प्रज्ञप्तित ॥ २॥ 


इय खलु सा पघड॒जीवनिका नामा- 
ध्ययन श्रमणेन भगवता महद्दावीरेण 
फाश्यपेन प्रवेदिता स्वाख्याता सुम्रज्ञप्ता 
श्रेयो मेउण्येतुमष्ययन ध्ंप्रश्प्तिः 
तद्यथा- प्रथिविकायिकाः अप्‌कायिकाः 
तेजसकायिकाः वायुकायिका: चनस्पति- 
कायिकाः त्रसकायिकाः ॥ ३ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१-आयुकष्मन' | मेंने सुना है उन 
भगवान्‌ ने इस प्रकार क्हा--मिग्रन्थ- 
प्रवचन में निश्चय ही पडजीवनिका नामक 
अध्ययन काश्यप-गोम्नी ” भ्रमण भगवान 
महावीर द्वारा४ प्रवेदित" सु-आख्यात ९ ओर 
सु-प्रशप्त” है। इस धर्म-प्रश्नप्त अध्ययन: 

का पठन"* भेरे लिए." श्रेय है ! 


२--वह पड्जीवनिका नामक अध्ययन 
कौन-सा है जो काश्यप-गोन्नी क्रमण भगवान 
महावीर द्वारा प्रवेदित, सु-श्राख्यात और 
सु-प्रशप्त है, जिस घमं-प्रश प्त अध्ययन का 
पठन मेरे लिए श्रेय है / 


३--वह घड़जीवनिका नामक अध्ययन- 
जो काश्यप-गोन्नी भ्रमण भगवान्‌ महावीर 
द्वारा प्रवेदित, सु-आख्यात और सु-प्रशप्त है, 
जिस घमं-प्रशप्ति श्रष्ययन का पठन भेरे लिए 
श्रेय है--यह है जैसे--प्रथ्वीकायिक, अप- 
कायिक, तेजसकायिक, वायुकायिक, वन- 
स्पतिकायिक और शन्रसकायिक १९ | 


दसबेआलिय (दशबेकालिक) ११२ अध्ययन ४ जआमुख 


मर्षें सूत्र तक बीब और अजीब का आमिगम है। दसें सी सत्रहें सूत्र तक कार्त्रि-पर्म से स्वीकार की प्रति करा 
निर्सण है। अठारहतें से तेशपर्वे सूत्र तक पतना का बरणेन है। पहले से भ्पारहरें शठोझ तक बन्ध और अनस्प की प्रक्रिया झा 
उपद्ेफ है। बारह स्टोक ते पच्रीसरे सठोरू तक धर्म-फ्ठ की चाह | मुक्ति करा अपिषारी स्रापक ही होता है अतापदर 
नहीं, ह॒पतरिए बह मृक्ति-सार्य की आर।घता करे, विराघना से गधे --हस उपस्तद्वारास्मर काणी के स्ाम-साथ अध्यरत समाप्त हो 
बाता है! जीगाजीवामिगभ, जाषार, पर्म-ग्राप्ति क्रित्र-पर्म, भर्रण और पर्म-ये ए्हों 'पहजीवनिका! के प्रमागवात्री 
प्रष्द है ।-- 
शीगाजीगामिगमी, आमगाटो ग्रे धम्मपस्तची।| 
तधो त्रित्तपम्मों करण पम्मे जे एगड्टा॥ (इस्० नि २२) 
मुक्ति का आरोन_ह-कम जागने की ट्प्टि सै यह अप्मयत बहुत उपबोगी है। तिर्मक्तिकार के मतानुपार बह जात-अपाद 
(प्रात) पूर्ष है उद्घृत दिया प्रा है-- 
आवप्पानफृष्धा तिलूहा हह पम्मपस्मची ॥ ( दक्न० नि० !२$ ) 


मूल 

१--सुययं मे आउसं ! तेण॑ 
भगवया एवमक्खायं--हृह ख् 
छज्जीवणिया नामज्ञयण्ण समणेण 
भगवया महावीरेण कासवेणं परवेहया 
सुयक्खाया सुपन्नत्ता सेय॑ से 
अहिज़िउं अज्य्ययणं धम्मपन्नत्ती | 


२--कयरा खलहु सा 
छल्लीवैणिया नामज्ज्य्ण समणेणं 
भगवया भहावीरेणं कासवेण पवेहया 


सुयक्साया सुपन्‍नत्ता सेये मे 
अहिज्जिं अज्य्ययण धम्मपन्नत्ती | 


२--एमा खलु सा छजल्जीवणिया 
नामज्ययणं समणेणं॑ भगवया 
भहावीरेणं कासवेणं. पवेइया 
सुयक्खाया सुपन्नत्ता सेये मे अहिज़िउं 
अज्ञयणं धम्मपनन्‍्नत्ती त॑ जहा--- 
धुटविकाइया आउकाइया तेउकाहया 
उडकफाइया वणस्सइफाइया तस- 
काश्या | 
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चउत्थं अज्ञ्ञयणं । चतुर्थ अध्ययन 
छजल्लीवणिया * षड़जीवनिका 


सस्कृत छाया 

श्रुत सया आयुष्मन्‌ | तेन भगवता 
एवमाल्यातम-- इह. खलु षघड़जीवनिका 
नासाध्ययन श्रमणेन भगवता महा- 
वीरेण काश्यपेन प्रवेदिता स्वासल्याता 
सुम्रक्ञप्ता श्रेयों मेउघ्येतुमध्ययन धर्म- 
प्रज्ञप्तिः ॥ १ || 


कतरा खछु सा पडजीवनिका 
नामाध्ययनं अश्रमणेन भगवता महा- 
बीरेण काश्यपेन प्रवेद्ता सरवाख्याता 
सुम्रक्षप्ता श्रेयों मेउध्येतुमध्ययन घम- 
प्रज्ञप्तिः ।। २ )। 


इय खछ सा पड़जीवनिका नासा- 
ध्ययन श्रमणेन भगवत्ता महावीरेण 
काश्यपेन प्रवेदिता स्वाख्याता सुप्ज्षप्ता 
श्रयो सेज्घ्येतुमष्ययन धर्मप्न्नप्ति 
तद्यथा-- प्रथिविकायिकाः अपकायिकाः 
तेजसकायिकाः बायुकायिकाः वनस्पति- 
फायिकाः न्नसफायिकाः ॥ ३ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१-आआयुधष्मन्‌* | मैंने सुना है उन 
भगवान्‌ ने इस प्रकार कहा---निग्नेन्थ- 
प्रवचन में निश्चय ही षडजीवनिका नामक 
अध्ययन काश्यप-्सोन्री” भ्रमण भगवान्‌ 
महावीर द्वारा* प्रवेदित" सु-आख्यात ६ ओऔर 
सुप्रशप्त० है। इस पर्मे-प्रशप्त झध्ययन* 

का पठन"* मेरे लिए श्रेय है | 


२--वह षड्जीवनिका नामक अध्ययन 
कौन-सा है जो काश्यप-गोन्री भ्रमण भगवान्‌ 
महावीर द्वारा प्रवेदित, सु-आख्यात और 
सु-प्रशप्त है, जिस धर्म-प्रश प्त अध्ययन कर 
पठन भेरे लिए भ्रेय है ? 


रे पह पडजीवनिका नामक अध्ययन- 
जो काश्यप-गोत्री भ्रमण भ गवान्‌ महावीर 
द्वारा प्रवेदित, सु-आख्यात श्रौर सु-प्रशप्त है 
जिस धममे-प्रशप्ति अध्ययन का पठन मेरे लिए. 
भेय है--यह है जैसे--प्थ्वी कायिक, अप- 
कायिक, तेजसकायिक, व युकायिक, वन- 
स्पतिकायिक और पसकायिक ९ * 


दसवेआलिय (दृशवेकालिफ) 


४--प्रुरथी चित्तमतमक्खाया 
अग्रगपीवा पुदासत्ता अन्नत्य सस्य 
परिभएण | 


४--भ्रा चित्तमतमस्खाया 
अगगजीया पुरोसत्ता अन्नत्य सत्य 
परिणएण । 


4६--तेऊक चिच्रमसमक्खाया 
अणेगजीया पृड्शोसत्ा अन्नत्प सत्प 
परिणएण । 


७--आऊ चिप्रमंतमकखायां 
अणेगजीया पुरोउत्ता अन्नरय सत्य 
परिणएशण | 


८-अणस्सई चिचमतमक्साया 
अणेगमीषा पुरोसचा अन्नत्प 
सरवपरिणएम त जद्दा--अग्गधोया 
मूठभीया पोरदीपा सघवीया परीय 
रुद्दा सम्पुण्छिमा तगठया वजस्सर 
फाइया समीया चित्तमतमस्लाया 
अपेगजीवा पृरोसचा मनन्‍नत्प सर्प 
परिणमएण । 


११४ 


प्रपिवी वित्ततती भाश्पाता 
बनेरुश्ीया प्रूपकूसक््वा अम्पत्र श्र 
परिणताया! ॥ ४ |] 


क्षापरिचततव गा अशारुपाता भनेक 
श्रीवा प्रपकसस्‍्या अन्यत्र शक्ल 
परिणवामभ्य) ॥ ५ ॥ 


तेअश्चित्तनत्‌ श्रास्पातम अनेक- 
लीवप्‌ प्रबकसस्वम्‌ अस्पत्र शस्र- 
परिणतात्‌ )। ६ ॥। 


बायुरिचत्तवाम्‌ आास्यातः धनेक- 


जीबः प्पौफषसकवा अम्यत्र शस्त्र 
परिणदात्‌ ॥ ७॥ 
तनस्पठिरिचत्तनान्‌_ छास्याता 


छनेकशीय! प्रूसकमक््णा श्न्यत्र शस्प- 
परिणतात्‌ तधथा--अप्रबीखाः मूछ- 
बीटा! पबवीड्धा! सकम्पवीजा! भीज 
र॒ह्टा सम्मूर्स्छिमा) तृपस्धताः बनस्पति 
कायिकाः सभी थाः चित्तयन्त अास्पतता। 
क्षमेक्तीबाः प्रवकूसस्था! अम्पत्र शास्स- 
परिणलेम्पः! ॥ ८ ॥ 


अध्ययन ४ सूत्र पृ८ 


४“-शाम्म '९-परिशठि से पूज*! 
पृथ्वी जित्ततती १ कही गई है। गई अमेझ 
थोष झीर ए्फ्क तत्ततों बाशी'" है! 


॥--शस्त-परिदति से पूर्व ऋप्‌ चिततान, 
कहा भगा है । वह इनेक लीग अर पृषक्‌ 
धक्त्यों बाला है | 


६--शस्त-परिश॒ति से (६ तेबत 
फ्त्तिबानू कहा सदा है। बह अनेक लोग 
ओर प्‌ृकक सत्तनों बाखा है । 


७--शस्म-परिशत्ति से पूर्व बाय चित 
बान्‌ कहा गया है। थइ इतैक रौष और 
प्षक उत्वों बा्ता है | 


८--शस्ज-परिषष्ति से पूब बकपठि 
जित्तनती कही प्र है। बइ असैक लीष 
और एथक सर्तों बाली है कतके सरकार 
पे ईं--फ्रम-जीज *९ मूस-बील फ्थ॑“गीज 
स्क्ब-बीज बील-रूद एम्मूछिम (न 
झोरक्षता | 

शस्त्-परिषहि से पूर्ण श्रीअपयरठ" 
घरप्पप्ि करण फफिसपपस यह साय हैं... थे 
अमैक और और एक्क शर्तों बाले हैं| 


छज्जीवणियां ( पंडजीवनिका ) 


€--से जे प्रृण इमे अणेगे 
चहवे तसा पाणा त॑ जहा--अडया 
पोयया जराउया रसया संसेइमा 
सम्मुच्छिमा उव्मिया उचवाइया। 
जैसि केसिचि पाणाणं अभिवक॑त॑ 
पडिक्कंत संकुचिय पसारियं रूय॑ 
मंततसियं पलाइयं आगइगइहविन्नाया 
जै य कीडपयंगा जा य कुंथ 
पिवीलिया सब्बे बेहदिया सब्बे 
तेइंदिया सब्बे चउरिंदिया सब्बे 
पंचिदिया सब्बे तिरिक्खजोणिया 
सब्बे नेरहया सब्बे सणुया सच्चे देवा 
सब्दे पाणा परमाहम्मिया एसो खल॒ 


छट्टी जीवनिकाओ तसकाओं त्ति 
पवुच्चई | 


१०--हज्चसि छण्ह॑ जीव- 
निकायाएं नेव सय॑ दंड समारंभेज्जा 
नेवन्नेहिं दंड समारंभावेज्जा दंड 
समार भते वि अन्ने न समणुजाणेज्जा 
जावज्जीवाए तिविहं तिविहेणं 
मणेणं बायाए काएणं न क्रेमि 
न कारवेसि करंत पिअन्न॑ न 
समणुजाणामि तस्स भंते पडिकमामि 


निदामि गरिहामि अप्पाणं 
वोसिरामि | 


३ 


अथ ये पुनरिमे अनेके बहवः त्साः 
प्राणिन तद्था--अण्डजाः पोतजाः 
जरायुजाः रसजाः सस्वेदजाः सम्मू- 
च्छिमाः उद्धिजाः ओऔपपातिकाः | येषां 
फेषा ख़ित्‌ प्राणिनाम्‌ अभिक्रान्तम्‌ प्रति- 
क्रान्तम सदुचितम्‌ प्रसारितम रुतम्‌ 
भ्रान्तम्‌ च्रस्तम्‌ पछायितम्‌, आगतिगति- 
विज्ञातारः ये च कीटपतब्नाः याश्वक॒थु- 
पिपीलिकाः सर्वे हीन्द्रिया/ सर्व 
त्रीन्द्रियाः स्व चतुरिन्द्रियाः सर्वे 
पद्न न्द्रियाः से तिय॑ंग्योनिकाः सर्वे 
नेरयिकाः सर्वे मसुजाः सर्वे देवाः सर्वे 
प्राणाः परम-धामिकाः एप खलु पष्दो 
जीवनिकायस्रसकाय इति प्रोच्यते ॥६॥ 


इत्येषा षण्णा जीवनिकायाना नव 
स्वय दण्ड समारभेत, नेवान्यदंण्ड 
समारम्भयेत्‌ दण्ड समारभमाणानप्य- 
न्‍्यान्‌ न समनुजानीयात यावज्जीव 
जिविध त्रिविधेन सनसा वाचा फायेन 
न फरोमि न कारयामि कछुव॑न्तमप्यन्यं 
न समनुजानामसि तस्य भदन्त ! प्रति- 
क्रामामि निनन्‍दासि गहँ आत्मान 
व्युत्छजासि ॥२०॥॥ 


'अध्ययन ४ : सूत्र ६-१० 


६--श्रौर ये जो अनेक वहु तरस प्राणी 
है)? * जेसे--अरण्डज,** . पोतज)१ 8 
जरायुज,१ ४ रसज,१५ ससवेदज,१५ 
सम्मूच्छेनज, १० उद्धिज,१८५ औपपातिक ९ 
वे छठ जीव-निकाय में आते हैं। जिन 
किन्हीं प्राणियों में सामने जाना, पीछे हटना, 
सकुतचित होना, फेलना, शब्द करना, इधर-' 
उघर जाना, भयभीत होना, दौड़ना--ये 
क्रियाएँ हैं और जो आगति एवं गति के 
विशाता हैं वे त्रस हैं और जो कीट, पतग, 
कुंयु, पपीलिका सब दो इन्द्रिय वाले जीव, 
सव तीन इन्द्रिय वाले जीव, सब चार 
इन्द्रिय वाले जीव, सब पाँच इन्द्रिय धाले 
जीव, सब तिर्यक-योनिक, सब नेरयिक, 
सव मनुष्य, सब देव और सब प्राणी सुख के 


इच्छुक हैं? । यह छट्ठा नीवनिकाय घस- 
काय कहलाता है। 


६०-इन 7१ छ जीव-निकायों के प्रात 
स्वय दए्ड-समारम्म१९ नहीं करना चाहिए, 
दूसरों से दए्ड-समारम्भ नहीं कराना चाहिए, 
और दण्ड-समारम्भ करने वालों का अ्रनुमोदन 
नहीं करना चाहिए | यावनीवन के लिए? 
तीन करण तीन योग से० ४--मन से, वचन 
से, काया से2५ _ करू गा, न कराझँण 


ओर करने वाले का अनुमोदन भी नहीँ 
कर्ूूँगा | 


भते२६४ || में श्रतीत में किए१० दण्ड- 
समारम्म से निषृत्त होता हूँ,२८ उसकी 


निन्‍दा करता हूँ, गर्दा करता हूँ2९ कर 
आत्मा का घ्युत्तगं करता हूँ४० | 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) 


११--पटमे मंते ! महख्ए 
पाणाइवायाओ वेरमण सत्य मंते! 
पाणापवाय॑ पन्चस्सामि-से सुहुम 
पा घायर बा तस पा थावरं था, नेव 
सय पाणे अश्वाएज्जा नेवन्नेई 
पाणे अद्ववायायेज्मा पाण अश्वायंते 
मिं अनने न समणुजाशज्जा 
सावज्जीवाए तिषिई सिविद्वेण 
मणेण वायाए क्राएण न करेमि न 
फ्ारवेमि फरत पि जनन न सम 
णुज्ञाणाम्रि | तस्स मंत्ते पडिकझमामि 


निंदामि गरिदामि अपाण 
घोमिरामि । 
परमे मंते ! मह्वए उवद्वियोमि 


सजाप्रां पाणाए्पमायाओं परम 
१२--अद्दावरे दोन्‍्ये मंते! 
मदहृम्यए प्रुमावायाआं वेरमणं सम््े 
मंते ! भ्रुमागाय पस्चक्सामि-से 
कोद्दा था छाह्दा पा भया षा हासा 
वा, नय सय घुस वएज्या नेबन्नेदि 
परम पायावेज्जा प्रुस वर्यते वि अन्न 
मे समणुज्ाणज्जा जापज्जीबाय्‌ 
ठिविद विविद्ेण॑ मंपेणं ब्रायाए 
काएग॑ न फरमि न कारपमि करठ 
पि अन्न न समणुनाणामि | सस्सय 


मंते पटिफ़्मामि निंदामि गरिद्वामि 
अप्पाध॑ वामिरामि। 

दाष्ष भंते |! मह्णए उबर 
ट्विभरामि स्थाओों प्लमाभापामा 
देरमर्भ । 


११६ 


प्रथमे मदम्त ! महात्ते प्राणाति 
पाठादिर्मणम्‌। सर्द मद्स्‍्त | प्राणाति 
पा प्रसार््पामि-- अ्रप सृछ्से वा बाइर्र 
वा त्र्स था स्थावर्र घबा- नंब स्वर्य 
प्राथामतिपातवामि नेबान्पे! प्राणान 
हिपातपामि प्राणानठिपाशयतो प्यस्थास्न 
समनुआनामि। पाषजीय॑ तजिबिपं 
विविधभन मनसा बाचा कायेम म करामसि 
न कारयामि कुबन्तमप्यम्पं न सममु 
लानासि। तस्प मवम्त | प्रतिक्रामामि 
मिम्दामि गई श्ास्मान स्युस्खजामि। 

प्रवमे मद॒न्त | महातते रुपस्थिठो 5स्पि 
सबरमात्‌ प्राणातिपाठाद्विरमणम्‌ ॥॥११॥ 


क्षयापरे द्वितीये मदम्त  भद्दाव्रते 
मृपाषादाद्विसजमू। सप भषदस्त ! 
मृपाबाद प्रत्यास्यासि--क्रण क्रोपाडा 
छोमाहा भयाद्वा इासाद्वा-सेब स्व 
सपा चदामि लेबास्यय पा बादयासि 
ग्रपा बदतोज्प्यस्याम्न सममुजामामि 
याबजीब ग्रिविर्थ त्रिषभिन समसा 
बाचा कायेम मं करोमि स कारयामि 
कुषन्ठमप्पस्यं मं समशुजानामि । तस्य 
भदम्द ! प्रधिकामासि मिन्दासि एई 
झारमाम ब्युस्थशामि | 
द्वितीये सद॒स्त | मद्ाप्रते दपरिबतो 5स्मि 
सबस्माद मपादादाद्विरमणम्‌ ॥१श॥ 


अध्ययन ४ सत्र ११ १२ 


११--मंते | पाले" महात्षत * में 
प्राशाहिपाठ से बिरमण हा है"? ] 
मस्ते | मैं शर्बु*र प्राबाधिपात का 
प्रत्पाक्‍़्पाम ढरता हैं। सश्म पा स्पूल," 
बरस या स्थावरव९ शो मी प्रावी हैं इनदे 
प्राशों का अशिपात मैं स्वर्ण नहों 
दर्सेगा ४ दूतरीं से नहीं कराया जक्ौर 
अतिपात करने बाशों का प्रनुमोरन भी महोँ 
करेंगा बाबश्जीबन के लिए, तीन करण 
तीन गोय से--मन से बन से काबा पे 
न कहूगा म करादेंगा और करने बाले का 
झमुमोबन मी महँ करूगाए | 
मस्ते | में झ्रतीत में दिए प्रादातिदात 
से निप्रत होता हूँ इतडी मिन्दा करठा ह 
गई करता हूँ और प्राश्मा का स्यातततग 
करता है । 
मस्ते | मैं पाले मय में प्रादातिपात 
दी विरति के लिए सपत्पित हुआ हूँ। 
१२-मस्ते | इसके परआत्‌ हृषरे 
भहाजत मे स्पा-बाद” दी बिरठि होठी | । 
मस्ते | में सब पपा-बाद का प्रह्माफ्याज 
बरता हूँ। कोष सेथा शोम 8"! मदर तै 
वा ईँतीस मैं स्‍्वर्य अत गो गौशुण 
दूसरी से असत्थ गहीं शुत्तत्राद्धवा और भ्रशत्व 
बोशस बातों का ज़तुमौदन मी गहों कर्श पा, 
बाबरजौगम के शिए, तीस करण हौग बोय 
पै--मन से बच्चन सै काम पै--अ कब हैया 
न करादेया और करते बारे का झ्रजुमोरत 
मी मी कहँतशा। 
मश्ते] मैं भ्रदीत के ग्रपा-बार मै 
निषृत होगा हैं. झतदी निम्दा बरता :ँ 
या करबा हूँ और जरा का स्युशतगं 
करता है| 
मस्ठे [ मैं बृलरे जदाष्य्त में सृषाजार ऐै 
हि दुचा हूँ। 


छज्जीवणिया ( पड़ज्ीवनिका ) 


१३--अहावरे तच्चे मंते ! 
महत्यए अठिन्नादाणाओ वेरमर्ण 
सत्तं भते अदिन्नादाणं पच्चक्खा मि-- 
से गामे वा नगरे वा रण्णे वा अप्य 
वा बह वा अणु वा थूलें वा चित्तमंत 
वा अचिततमंतं वा, नेव स्य अदिन्न॑ 
गेण्हेज्जा नेवन्नेहदि अडिन्न 
गेण्हावेज्जा अठिन्न गेण्ठते वि अन्‍्ने 
न समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए 
तिविहं तिविहण मणणं वायाए 
काएण न करेमि न कारवेमि करंतं 
पि अन्न न समणुजागामि । वस्स 
भंते! पडिकृमामि निदामि गरिहामि 
अप्पार्ण बोमिरामि | 

तच्च भते | महत्यए उचद्चिओमि 

सत्चाओ अदिन्नादाणाओं वेग्मण | 
१४--अहावरे चउत्थ भते ! 
महत्यए सेहुणाओ पेरमर्ण सत्य॑ भंते! 
सेहुण पच्चक्यामि--से डिव्यं वा 
माणुस वा तिरिक्खजोणिय वा, नेत्र 
सय भेहुणं सेवेज्जा नेबन्नेहि मेहुण् 
सेतावेज्जा मेहुणं सेवते वि अन्ने न 
समणुजाणेज्ज्ञा जावज्जीवाए 
तिबिहि तिबिहेणं मणेणं बायाए 
काएण न करेमि न कारवेमि करंतं 
पि अन्न न समणुजाणामि । तस्स 


भते! पडिक्मामि निंदामि गरिहामि 
अप्पाणं चोसिरामि | 


चउत्थे भत्ते ! महच्वए उवद्विओमि 
सत्वाओ मेहणाओ वेरमणं | 
80 


१९७ 


अथापरे तृतीये भदन्त ! महात्रते 
अदत्तादानादइ्विमणम | सर्च भदन्त ! 
अदत्तादान प्रद्याख्यामि--अथ प्रामे वा 
नगरे वा अरण्ये वा अल्प वा बहु 
वा अणु था स्थूर्ट वा चित्चवद्धा 
अचित्तवद्वा-नव स्थयमदत्त ग्रद्दामि, 
नवान्यरदत्त आहयामि, अदत्तं गृहतोी - 
ध्प्यन्यान्न समनुजानासि यावज्लीय 
त्रिविध त्रिविधेन-सनसा बाचा 
कायेन न करोमि न कारयामि 
कुबन्तमप्यन्य न समनुजानामि ) तस्य 
भदन्त ! प्रतिक्रासामि निन्‍्दामि गरहँ 
आत्मान व्युत्सजामि। 

ठतीये भदन्‍्त ' महात्रते उपस्थितो- 


5स्मि सवस्माददत्तादाना द्विमणम्‌ ॥१३॥ 


अथापरे चतुर्थ भवन्त ! महाज्नते 
संथुनाहिरमणम्‌। सर्च भदन्त ! सेशुन 
प्रद्या्यामि--अथ दिव्यं बा मानुप 
वा, तियंगयौनिक वा--नैच स्वय भेथुन 
सेवे नवान्यमंथुन सेवयामि मेंथुन 
सेवमानानप्यन्यान्न समनुजानामि 
यावज्लीव त्रिविघ त्रिविधेन- मनसा 
वाचा कायेन न करोमि न फारयामि 
कुवेन्तमप्यन्य न समनुजानासि | तस्य 
भद॒न्त ! प्रतिक्रामामि निन्दामि गई 
आत्मान व्युत्सजामि। 

चतुर्थ भदन्‍्त ! मद्दाश्नते उपस्थितों- 


5स्मि स्वस्माद मेशुनाहिस्मणम्‌ ॥१४॥| 


अध्ययन ४ : सूत्र १३-९४ 


१३--भत्ते] इसफे पश्चात्‌ तीसरे 
महावव भे अदतादान"*ग दो फक्रिठि 
होती है। 

भते । मैं सर्व श्रदत्तादान का प्रत्याज्यान 
बरता हूं। गाँव में, नगर भेंया अरण्य 
में४ १ कहीं भी अल्प या बहत,४ * सृद्टम या 
स्यूल,४४ सचित्त या अ्रचित्त-१ (कमी भी 
प्रदेत्त-इस्तु का मैं स्वय अहण नहीं करूँगा, 
टूसें से श्दत्त-वस्तु का ग्रहण नहीं कगर्झगय 
श्र अदत्त-बस्तु अहण करने वालो का 
अनुमोदन भी नहीं बर्कुगा, यावप्मीवन 
फे लिए, तीन करण तीन योग से--मन से, 
पचन से, काया से--न करूँगा, न कराझँगा 
ऋौर करने वाले का अनुमोदन भी नहों 
क्म्गा। 

भते। में ब्रतीत के अदताटदान से 
निवृत्त होता हैं, उसवी निनन्‍दा करता है, 
गहा करता हूँ श्रीर श्रात्मा का व्युत्तर्ग 
करता हैं | 

भते। में तीसरे महात्रत में सर्व 
अदचादान से विग्त हुआ हूँ । 


१४--मते | इसफ्रे परचात्‌ अधि 
महात्रत्त मे मैयुन की विरति होती है | 

मत्ते। में सब प्रकार के मैथुन 
का यत्याख्यान करता हूँ। देव सम्बन्धी, 
मनुष्य सम्बन्धी अथवा तियश्ञ सम्बन्धी 
मैयुन५० का मैं स्वय सेवन नहीं करूँगा, 
दूसरों से मैयुन सेषन नहीं कराझुँगा और 
मैथुन सेवन करने वालों का अनुमीदन भी 
नहीं करूँगा, यावज्जीचन के लिए तीन करण 
तीन योग से--मन से, वचन से, काया ते--- 
न करूँगा, न करारँँगा और करते पाले 
का अनुमोदन भी नहीं करूँगा | 

मते| अतीत के मैयन-सेवन से निवत्त 
होता हैँ उसकी निनन्‍्दा करता हैँ, गहां 
करता हूँ और झात्मा का व्युत्त्ग करता हूँ | 


भते | में चौथे महात्रत में सर्व सैयन- 
सेवन से विरत हुआ हूँ। ड़ 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) 


१४--अद्दावरे पंत्ममे भते! 
मदृस्वए परिर्गह्माओ पेरमण पसम्व 
म्ते| परिग्गइ पच्चस्खामि--से गामे 
था नगरे बा रण्णे या जप्प वा बहु 
पा अर्भ पा पूछ भा चिचमत पा 
अचिचमत बा, नेब सर्य॑ परिम्गईं 
परिगेष्देज्णजा नेकन्नेदि परिम्गह 
परिगेष्द्ावेज्जा परिग्गह परिगेष्दते 
थिः अन्ने न समणुजाणेज्षा 
छावज्जीपाए पिपिद विविदेणं 
मणंण वायाए फाएण॑ न फरेमि न 
फारवेसि फरत पि अन्न न समणु- 
जाणामि | सस्स मंते पदिकमामि 
निंदामि गरिदामि अप्पाण॑ 
होसिरामि | 

पचमे भते ! महज्णए उपद्ियोभि 
सब्याओ परिम्गह्यओ वैरमर्ण । 


१६-मदपरे छह्ढे मंते ! वए 
राईमोयजाओं वेरमर्ण सभ्वं भते ! 
राईमोयणे पष्यक्सामि-से असर्ण 
शा पा था खाइर्म गा साइमे था, 
नेब सय राइं भुजैजा नेकन्नेहि राइ 
भुंजागेजा राई भुंखते वि जन्ने न 
समणुदाणेजा ए्जावन्तीबाए 
पछिपिर छिविदेंगे म्र्थ बायाए 
कापभ न करमि न कारगेमि करतं 
पि अन्न न समणुजाणामि | सस्स 
मंते | पडिछमामि निंदामि गरिद्ामि 
अप्पाणे बोसिरामि। 
छट्टे भते! बए उबड्विजोमि 
सम्याओं राएमोपमामो बेरम्भ । 


श्श्८ 


क्षत्ापरे पश्रमे मदस्त | महाक़्ते 
परिप्रद्वाद्विससणम्‌ । सथ भवृस्त | परि 
प्राईं प्रयास्पार्मि---भ्थ प्रासे था मगरे 
वा सरण्ये था झर्त्प॑ था बह वा ब्प्णु 
था स्मूछ वा चित्तवम्तं वा अचित्तबस्सं 
जा-सेथ स्वर्य॑परिप्रहं परिगृद्दामि, 
नेबास्पे! परिप्रई परिप्राइब्ामि, परिप्रईं 
परिषृह्क्तो 5प्पल्मान्न सममुलानासि 
पाषण्बीब॑ त्रिब्रिण विविधेस-ममसा 
जाचा कास्रेस सम करोमि न कारबामि 
कुव॑स्तमप्पस्यं न सममुखासामि । तस्य 
भसइम्त | प्रतिकरामासि निम्दासि रफ्े 
क्ाासमान॑ स्मुस्सूब्ासि | 
पश्ममे मद्॒स्द | मद्दातते रपस्पितो 5स्मि 
स्द॑ंस्मादू परिभइाहिस्सजम्‌ | १४६॥ 


थबापरे पष्ठे भदस्त | इसे शाजि 
भाजमा द्विसपम्‌ । सब सदस्त | राजि- 
मोखन॑ प्रत्माक्याभमि-भ्रण लशर्न था 
पान॑ था छा था स्वार्थ बा-भेव 
एवं राफो भुस्मे, मेबास्वान राफ्रो 
सौरूपासि, राह्यो सुस्झामासप्पस्पाल्‌ 
मे समशुजानासि बाबस्फीय॑ ज़िबिपं 
जिविवेन--समसा थबाचा कायेम स 
करोमि न कारपामि कुब॑म्तमप्पस्य॑ म 
समऊुणामामि | तस्प भवृम्त ! प्रदि 
कामामि भिन्‍दामि गई लस्मान॑- 


अमुस्सूश्वामि । 
पप्छे मश्ख्य | उते इुपस्पितों5स्मि 


सबस्मादू राजिसोजमसाहिरसणम्‌ ॥११॥ 


अध्ययन ४ सूत्र १५ १६ 


१४-मते | इसके बरबात्‌ पाँच 
महाजद में परिप्रदृ"< छी बिरति दोसो | ! 
भंते | मैं सब प्रकार के परिग्रह का 
प्रस्पास्यान करहा हूँ। याँव में, क्यर में गा 
अरण्य में--कहाँ भी अर्प गा बहुत तषम 
वा स्थृश्ठ शक्क्ति भा अग्वितत--किसी मी 
परिअइ का प्रहृणष मैं स्वव नहां कहूंगा, दूसरों 
त॑ परिधार का प्रत्त नहा ढरार्द्रेगा और 
परिप्रद का प्रहण करते बाशों का अऋगुगोश्म 
मी नहीं करूँगा पावश्यीवन के त्तिए, ठीन 
छरब तीन गोग छे--मन से बच्चन ते काजा 
फे-म करूँगा भ करादँगा और करते बाले 
का ऋनुमौदन भी नहा कर्दया | 
मंते | मैं भ्रतीत के परिप्रद से मिदृच 
होता हूं रुतकी मिस्दा करता हूँ भर्शा कस्ता 
हूँ और झायमा का ध्युत्स्म करता हूँ। 
महि | मैं पाँचर्ष मह्ाहद भें ते परिप्रह 
ले बिरव हुभ्ा हैं । 


१६--मते | इसके बरघात्‌ छठे ह़ठ यें 
राजिमौचन" डी विरति इोती है | 

मंते | मैं बब प्रकार के रामिमोजन 
का प्रत्वाक्मान करता हूँ! 'ऋरान पान 
छत्प भोर स्वाथ' --किली मी धस्तु को 
राति में मैं स्वर्ण बहों काया हतरोंको 
मद किशादेंगा और खाने वाशों का 
ऋमुमोबम भी बहों कहँया गाषश्जौबन के 
हिए तीम करण तौन बोस शे--मन ते बचने 
से काबा ते--म करूँमा श करारँगा और 
करने बाहे का अमु्ौरण मी जहां करूँमा 

मंते | मैं श्रतीत के राजि-मौशन ते 
जिषृत्त होता हूँ इतडी निल्दा करता हूँ गई 
करता हूँ ओर प्रात्मा का ध्युस्तर्भ करता हँ। 

मंते | मैं घड़े व्त ये सर्व राजि-सौजन 
से विरत धुभा [| 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) 


१७---इच्चेयाई पंच महत्वयाईं 


राईभोयणवेरमण  छट्ठाई अत्त- 
'हियद्ुयाए उवसंपज्जित्ता्ं विहरामि | 


१८--से भिक्‍खू वा भिक्‍्खुणी 
वा सजयविरयपटिहयपच्चक्खाय 
पावकम्मे दिया वा राओ वा एगओ 
वा परिसागओ वा सुत्ते वा 
जागरमाण वा--से पुदतवि वा भित्ति 
था सिल वा लेल वा ससरक्ख वा 
कार्य ससरक्खं वा वत्थं हत्थेण वा 
पाएण वा कट्टोंण वा किलिचेण वा 
अंगुलियाए वा सलागाए वा 
सलागहत्थेण वा, न आलिहेज्जा 
न विलिहेज्जा न घइज्जा न 
'भिदेज्जा अन्न॑ न आलिहाचेज्जा न 
विलिहावेज्जा न घट्टावेज्जा न 
'भिदावेज्जा अन्न आहलिदंतं वा 
'विलिहंतं वा घइंत वा भिदंतं वा न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए तिविहं 
तिविहेणं मणेणं॑ वायाए काएण 
न करेमि न कारवेसि करंतं पि 
अन्न न समणुजाणामि। तस्स 


मंते! पडिकमामि निदामि गरिदहामि 
अप्पाणं वोसिरामि | 


१९६ 


इस्येतानि पद्च महात्रतानि रात्रि- 
भोजन-विरसण पष्ठानि आत्म- 
हितार्थ उपसम्पद्य विहरामि ॥ १७ ॥ 


स भिक्तुर्वा सिल्ठुकी वा सयत- 
विरत - प्रतिहत - प्रत्याख्यात- पापकर्मा 
दिवा वा रात्रो वा एकको वा 
परिषद्गतो वा सुप्तो वा जाम्मद्वा--अथ 
प्रथिवीं वा भित्ति वा शिलावा लेष्टु वा 
ससरक्ष वा काय ससरक्ष वा वस्त्र 
हस्तेन वा पादेन वा फाघ्ठेन वा 
कलिव्म्येन वा अद्भुल्या वा शलाकया 
वा शछाकाहस्तेन वा>नालिखेत्‌ न 
विलिखत्‌ न घट्टयेत्‌ न भिन्थात्‌ अन्येन 
नालेखयेत्‌ न विलेखयेत्‌ न घट्टयेत्‌ न 
भेदयेत्‌ अन्यमालिखन्त वा विलिखन्तं 
वा घट्टयन्तं वा भिन्दन्तं वा न 
समनुजानीयात्‌ यावज्जीव त्रिविध 
व्रिविधेन--मनसा वाचा कायेन न 
करोमि न फारयामि क्ुव॑न्तमप्यन्य न 
समनुजानासि । तस्य भदन्त ! 
प्रतिक्रामामि निन्‍दासि गह'. आत्मान 
व्युत्छसजामि ॥ १८॥ 
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१७--म इन पाँच महात्रतों और 
राधि-भमोजन विरति रूप छुठे अत को 
आत्महित के लिए ६" गझगीकार कर विहार 
करता हूँ * | 


१८--सयत-विरत-प्रतिहत- प्रत्याख्यात्त- 
पापकर्मा* 3 भिन्नु अथवा भिक्षुणी, दिन में 
या रात में, ** सोते या जागते, एकान्त में या 
परिषद म- एथ्वी, ९५ भित्ति, * ५ शिला, 5० 
देते, *५ सचित्त-रज से ससृष्ट ** काय अथवा 
सचित्त-रज से ससृध्य वस्त्र का हाथ, पाँव, 
काष्ठ, खपाच,*" अंगुली, शलाका अथवा 
शुलाका-समूह९* से न आजल्तेखन** करे, 
न विलेखन*१३ करे, न घदट्नन०* करे और न 
मेदन"०५ करे, दूसरे से न आलेखन कराए, न 
विलेखन कराए, न घट्टन कराए और न भेदन 
कराए, श्रालेखन, विलेखन, घट्टन या मेदन 
करने वाले का अनुमोदन न करे, यावजीवन 
फे लिए, तीन करण तीन योग से-मन से, 
वचन से, काया से-न करूँगा, न कराऊझेँगा 
ओर करने वाले का अनुमोदन भी नहों 
करूँगा | 
भते | मैं अतीव के प्रथ्वी-समारम्म से 
निषृत्त होता हूँ, उसकी निन्‍दा करता हूँ, गर्म 
करता हूँ और आत्मा का व्युत्सर्ग करता हूँ। 


दसवेभालिय (दशवेफालिक) 


१६-से मिक्स था मिफ्ख॒णी था 
संमयविरपपटिइहपपण्क्सापपापकम्ोो 
दिया था रायो पा एंगओओ या 
परिसागजा था सुत्ते वा थागरमाणे 
यबा--से उदग वा ओस था हिम था 
महियवा करग वा इरतणुग बा सुड्रोद्‌ग 
वा उदओस्‍्ल दा कार्य उदमोस्ल वा 
पत्प धसिणिद्ध वा फायं॑ ससिणिद्ध 
पा एत्य, न आय्युसेजशा न सफूसेजा न 
मायीडेजा न परीलेजा न अक्सोदेजा 
न पक्तसोर॑ज्ञा न आयावेदा न 
प्याव॑जा अन्न ने आपुावेजा न 
सफुसापेज्जा न आवीलावेशा न 
पर्वीतावेसा न अफ्सोढाषेजा न 
पदसोरतेज्जा भ आग्राबेज्जा न 
पयावेज्जा अन्न आप्ुस्तत वा 
सफुमतें वा आवीठस वा पबीलत 
पा अक्ताइत था पक्‍खोड्य पा 
आयाबदत या पयाषत वा ने 
समणुजागेन्जा नावज्मीमाए ति्िद 


विपिदेण मणेण वायाएं काएण ने 
फरेमि न फारवेमि फरंत पि अन्न 


न॑ समणुमामामि। शसस्‍्स मंते ! 
पटिकमामि निंदामि गरिहामि 
अप्पाणं वोमिरामि | 


६२० 
स॒ मिप्लुर्बा भिस्लुकी वार्सपत दिरत 


प्रतिहृत-प्रत्यास्यात-पापकर्मा दिश्रा था 
शात्रो था एकको बा परिपट्गतो था 
छुप्तो बा शाप्रद्रा--अथ तइक बा 'झोस॑! 
था ट्टिम था महिेकां दा करण्ं बा 
<्रततुर् था घुझ्ौवक वा इवका्ट वा 
कार्य रतकाठहु वा वर सक्षिग्ध॑ था काय 
सक्तिम्प॑था बस्तं-सा5प्मशेह्‌ न 
सस्परोस्‌ ना*धपीडयेत्‌ न प्रपीडयेश्‌ 
माइस्फोटयेशट. मे प्रस्फोटपेल 
ना5प्वापयेशत म प्रदापगरेत्‌. अस्पेन 
लाउ$मरंयेत्‌ म सरपशग्रितू मा55पीडयेत्‌ 
नप्रपीडयेत्‌ मा5:शफोठयेत्‌ म॒ प्रस्फोटयेत्‌ 
ना5अवापयेत्‌ म प्रताययेत्‌ भन्यमासूरशस्त' 
था संस्पुरास्त था भापीशयन्त॑ था 
प्रपीड़परस्त॑ बा शभ्राश्फोटमश्त॑ वा 
प्रस्फोटयर्त॑ बा भातापयन्त या 
प्रदापपन्त था सम सममुजबानीयात्‌ 
ब्राबजजीर्य त्रिविध्ण॑विविधेम- समनसा 
जाचा कापेम सम करोंमि न कारमामि 
कुब॑न्तमप्यस्प॑ त समझुमानामि । 
हस्य भदइस्त | प्रतिकरामामि निश्यामि 
गये क्षास्मान॑ स्युस्त्णामि ॥ १६ | 
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११--सगत विर्त-प्रतिइत प्रक्नास्थात- 
पापकर्मा मिद्छु भ्रगषा मिछुषो दिम में पा 
रात में सोते बा बासते, एकास्ठ में षा 
परिषद्‌ में--तदुक, * झओव.. छिन, 
इूंड्र  झोले * भूमि को मेर कर निकषे 
हुए थक्त मिस्र, 'हुद्ध रषक चतपे 
भमौरे*ग शरीर अक्या जक्ष से मौंपे कप बत्त 
से हिन्ब*४ शरीर पभ्रक्‍्या लरक्ष ते सनम 
बस्र का न श्रामशे करें, न सेस्‍्पर्श*! करें, 
मे आापीड़न करें, भ प्रवीक्षन करे ' न 
झास्फोरन करें, न प्रस्पोग्न कहे,“ न 
झाधापम करे और न प्रवापग* करें, 
दूसरों से न भामश कराए, न शेस्पर्श कराए, 
ने आपोड़न कराए, ने ग्रहोड़ुत कराए, मे 
झास्फोटन कराए, मे प्रस्फोरन कराएं, मं 
आाठापन कराए, न प्रवापन कराए। आमर्श,- 
अंस्फ्से भ्रापीड़न,  अपौड़न आउपपयोटन 
प्रस्पौरन  आाठापन वा प्रठाएन करते गाले 
का अशुमोरन न करे बाजजीबन के शिए 
हीअ करण तीन पोस प्ै-मन से बचन हे. 
काया शें--म कझूगा गम करादेंगा और करने 
बाशे का अशुमोदग भी नहीं करवऋूया | 
भवे | मैं अठीश के अ्रत-समारम्म से 
निकत शोशा हैं, रहफ़ों निस्‍्दा करता हूँ गा 
करता हैं और ज्ाष्मा का भ्युत्तग करता हूँ # 


छज्नीवणिया ( पड़जीवनिका ) 


२०-से भिक्‍खू वा भिक्खुणी 
वा संजयविरयपडिहयपचक्खाय 
पावकम्मे दिया था राओ 
वा एगयवो वा परिसागओ वा 
सुत्त वा जागरमाणे वा--से अगणि 
वा इंगाल वा मुम्मुरं था अश्चि 
वा जाले वा अलाय॑ वा सुद्धागणि 
वा उकं वा, न उंजेजा न घइजा 
न अज़ालेज्ञा न निब्वावेज्ञा 
अन्न न उंजावेजा न घट्टावेज्ञा 
न उज्जालावेज्ञा न निच्वावेज्ञा 
अन्न॑ उंजत वा घइंते वा 
उज्जञालंत वा निचाव॑ंतं वा न 
समणुजाणेज्ञा जावज्ञीचाए 
तिविहं तिधिहणं मणेणं वायाए 
काएणं न करेमि न कारवेमि 
करते पि अन्न न समणुजाणामि | 
तस्स भंते ! पडिकरमामि निंदामि 
गरिहामि अप्पाणं वोसिरामि। 


१२१ 


स॒भिछ्ठुर्वा भिश्ठुकी वा संयत- 
विरत-प्रतिदृत - प्रत्याख्यात - पापकर्मा 
दिवा था रात्री वा एकको वा परिपद्गतो 
वा सुप्तो वा जाग्रद्वा--अथ अप्रि वा 
अज्ञार वा मुमुर था अधिर्वा ज्वाला 
वा अछात घा शुद्धामि वा उल्कां वा-- 
नोत्सिश्वेत्‌ न घट्टयेत्‌ नोज्ज्वालयेत्‌ न 
५ निर्वापयेत्‌ अन्येन नोत्सेचयेत्‌ न घट्टयेत््‌ 
नोज्ज्वालयेत्‌ू न॒निर्वापयेत्‌ अन्य 
मुत्सिद्वन्त वा घट्टयन्त वा उज्ज्वालयन्त 
वा निर्वापपन्त वा न समनुजानीयात्‌ 
यावज्जीवत्रिविधं त्रिविधेन--मनसा 
वाचा कायेन न करोसि न कारयामि 
कुव॑न्तमप्यन्यं न समनुजानामि । तस्य 


भदन्त | प्रतिक्रामासि निन्‍्दासि गरहं' 
आत्मान व्युत्सजामि ॥ २० ॥ 


अध्ययन ४ : सूत्र २० 


२०--सयत-विरत-प्रतिहदत प्रत्याख्यात- 
पापकर्मा मिन्षु अथवा भिन्नुणी, दिन में 
या रात में, सोते या जागते, एकान्त में या 
परिपद्‌ में--अ्रभ्ि,*५ अ्रगारे,१९ मुमेर,* 
अचि,** ज्वाला,११ 
ध्यझि,१५ शअ्रथवा 
उत्सेच्चन * ०करे, 
उज्ज्वालन*" करे 


अलात,** शुद्ध 
उल्का"** का न 
न धट्दन१५ करे, न 
ओर न निर्वाण१९९ 
करे, न दूसरों से उत्सेचन कराए, न घट्टन 
कराए, न उज्ज्वालन कराए. श्रीर न निर्वाण 
कराए, उत्सेचन, घद्दन, उज्ज्वालन या निर्वाण 
करने वाले का अनुमोदन न करे, यावजीवन 
फे लिए, तीन करण त्तीन योग से-मन से, 
वचन से, काया से--न कर्रूँगा, न कराऊझूँगा 
ओर करने वाले का अनुमोदन भी नहीं 
करूगा | 
भन्ते | में अ्रतीत के अ्रम्मि समारम्म 
निवृत्त होता हूँ, उसकी निन्‍्दा करता हूँ, 


करता हूँ और आत्मा का व्युत्तर्ग 
ता हूँ 


दसवे आालिय॑ (द्शवेकालिक) 


२१-से भिल्खू वा मिपखुणी था 
संजयक्रियपडिहमपथबसायपापरुम्मे 
दिया वा राज वा एगजों था 
परितागआ पा ऊंचे घा खागरमाणे 
पा--से सिएण वा विद्ुयणेण वा 
दाहियंटेज या पचेण वा साधाएं वा 
साहामंगेज या पिदुणेण था 
पिहुगइत्मेण घा चेलेण पा चेकऋण्पण 
ता इत्केण वा पुशण वा अपपणों था 
फाय बाहिर वा वि पूराठल, न 
फुमेशा न वीएजा अन्न न फुमाबेजा 
न घीयावेद्धा बन्‍न फुमत था पीयत 
वा न समणुनाणेसा जावजीवाए 
तिबिदं तिविदेश मणण वायाए 
कापथ न करेमि न रारवेमि करत 
पि अन्न न समएुखायामि | तस्स 
भते | पदिक्ष्मामि. निंदामि 
शरिद्षामि अप्पा्णं बोसिरामि | 


१२५ 
ध मिस्ुर्वा मिन्लुकी था संयत 


बिरत - प्रतिहृत  प्रस्पास्यात-पापकर्मा 
दिबा वा रातों था पकको वा 
परिपट्ठ्ती था सुप्तो था बाप्रह्वा-- 
अब सितेने था विमुबनेन था 
ताबजूस्तेन था पत्रेम वा शालया 

था शासखामकझ्न वा पपेहुणेण! बा 
पेहुप'इस्तेत था पेश्ेस था चेसकर्मेस 

था हस्तेत था मुझेत था लास्मनो वा 

कार्य धाह् बाउपि पुदूगर्क-म फूल्कुर्मात्‌ 
मभ॒ ध्यमेत्‌ स्मस्मेत न फूल्कारयेत ल 

स्याजयेत्‌ भ्रन्‍्य॑ फूल्कुथन्त था ध्यजवम्तं 

वा मन सममुजानीयात्‌ पाजस्जीन॑ 

जिबिन भिविभेन सनसा बाचा कार्मेन 

न करोमि मं कारयामि कृषस्तसप्मम्य॑ 

न समसुबानामि | तस्य भवृष्य! 

प्रतिकामामि निम्दासि गई भ्रात्मार् 

ध्युस्पबामसि ॥२१॥ 


अमन बा, 


अध्ययन ४ सूत्र २१ 


२१--४ंपत-विरत-मतिहत -प्रस्पास्तात- 
पापकर्मा भिनश्चु अगवा मिछ्ठसी दिन में 
भा रात में, ठोते पा धायहे, एकास्त मेंया 
परिषद्‌ मै--छामर ' १ इंले,! १ 
बीखन ! ? पत्र ' ” शाकशा शाल्ादे 
हैकड़े, मौर-पंख " " मोर पिच्छी ' ' बच्न, 
बस्त के पते, * इाम या मुद्द से ऋषने 
शरीर प्रप्था बाइरी पुदुगछ्षों' को पं 
मे दे हृा न करे; दूसरों से रैक न शिशाए, 
हवा न कराए, 'एूँके देने बाशे गा इवा ढरने 
बाले का अमुमोरत ने करें बागअजीगम के 
सिए, तीन करण तींग बोय ऐ--मभन पे 
बणन से काजमा प--स कसा, भे कराया 
कर करे बाशे का अगमोरन भी मए 
करेँमा | 
मंते | मैं ग्रहीत के बायु-रमारम्म ऐ 
मित्रच दोठा हूँ, क्तकी मिस्दा करता हूं मद 
करता हूँ शोर ऋ्रात्मा का ध्युष्टगे करता हूँ। 


छड्जीवणिया (घड़जीवनिका) 


२२--से भिक्खू वा सिक्‍्खुणी 
वा संजयविरयपडिहयपच्चक्खाय- 
पावकम्मे दिया वा राओ वा एगओ 
वा परिसागओं वा सुत्त वा 
जागरमाणे वा--से बीएसु वा बीय- 
पहद्ठिएसु वा रूढेसु वा रूहपहट्टिएसु 
वा जाएसु वा जायपहइटड्टिएसु 
वा हरिएसु वा हरियपइड्डिएसु वा 
'छिन्मेस वा छिन्नपइट्ठिएसु वा 
सबचित्तकोलपडिनिस्सिएसु वा, न 
गच्छेज़ा न चिट्ठंज़ा न निसीणजा 
न तुयइईंजा अन्न न गर्छावेज्जा 
न चिद्दावेज्जा न निसीयावेज्जा न 
तुयझावेज्जा अन्न गच्छंत था चि्गंतं 
वा निसीयंत वा तुयइंत वा न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए तिविहं 
'तिविहेणं मणेण॑ वायाए काएणं न 
करेमि न कारवेमि करंतं पि अन्न 
न समणुजाणामि। तस्स भंते ! पडि- 
कमामि निदामि गरिहामि अप्पाणं 
वोसिरामि । 


१३२३ 


स भिपुर्वा मिक्षुक्री वा सयत-विरत- 
प्रतिहत-प्रत्याख्यात-पापकर्मा दिवा वा 
रात्रोी वा एकको था परिषद्गतो वा 
सुप्ती वा जाग्रद्वा--अथ चीजेपु वा वीज- 
प्रतिष्ठितेपु वा रूढेपु वा रूढपतिष्टठितेपु 
वा जातेपु था जातप्रतिष्ठितेपु वा 
दरितेपु वा हरितग्रतिष्ठितेपु वा छिन्नेपु 
वा छलिन्नप्रतिष्ठितेपू वा सचित्तकोल- 
प्रतिनिश्चितपु बा--न गच्छेत्‌ न तिप्ठेत्‌ 
न निपीदेत्‌ न त्वगूवरतेत अन्य न गमयेत्‌ 
न स्थापयेत्‌ न निपादयेत्‌ न त्वगचर्तयेत्त्‌ 
अन्य गच्छन्तं वा तिष्ठन्त वा निपषीदन्तं 
वा त्वगृवर्तमानं वा--न समनुजानी यात्‌ 
यावज्ञीव त्रिविध त्रिविधेन--मनसा 
वाचा फायेन न फरोसि न कारयामि 
कुवन्तमप्यन्य॑ न समनुजानामि । 
तस्य भदन्त | प्रतिक्रामामि निन्दामि 
गह आत्मान व्युत्छजामि ॥ २२॥ 


अध्ययन ४ : सूत्र २२ 


२२-सयत-विरत-प्रतिदृत- प्रद्याख्यात- 
पापकर्मा भिन्तु श्रथवा भिन्षुणी, दिन में या 
रात में, सोते या जागते, एकान्त में या 
परिपद्‌ में--बीजों पर, वीजों पर रखी हुई 
वस्तुश्नरों पर, स्फुटित बीजों पर,१९५ स्फुटित 
वीजों पर रखी हुई वस्तुओं पर, पत्ते आने 
की श्रवस्था वाली वनस्पति पर,**" पत्ते 
आने की अवस्था वाली वनस्पति पर स्थित 
वस्तुश्रों पर, हरित पर, हरित पर रखी हुई 
वस्तुओं पर, छिनन चनस्पति के श्रगों 
पर,१ ११ छिनन वनस्पत्ति फे श्रगों पर रखी 
हुई वस्तुओं पर, श्रण्डों एवं काप्ठ-कीट से 
युक्त काप्ठ आदि पर*१% न चले, न खड़ा 
रहे, नबेठे, न सोये,११४ दूसरों को न 
चलाए, न खड़ा करे, न वेठाए, न सुलाए, 
चलने, खड़ा रहने, बेठने या सोने वाले 
का अनुमोदन न करे, यावजीवन के लिए, 
तीन करण, तीन योग से--मन से, वचन से, 
काया से--न करूँगा, न कराऊँगा और करने 
वाले का अनुमोदन भी नहीं करूँगा | 
भते | में अतीत के वनस्पति-समारम्म से 
निदृत्त होता हूँ, उतकी निन्‍दा करता हूँ, गा 
करठा हूँ श्रीर आत्मा का व्युत्सर्ग करता हूँ । 


हा 


दसबेआलियं ( दुृशवेकालिक ) 


२३--से भिकख्‌ वा भिल्सुणी 
था सजयपिरपपदिदयपश्चक्स्तायपाव 
कम्मे दिया या राओ वा एगओ वा 
परिसागजो था झुचे वा जागरमाफे 
वा-से फीड वा पयग वा कुंध॑ वा 
पिवीलिय वा इस्पसि था पायसप्ति 
बा दाईंसि दा उछृसि दा उद्रप्ति 
घा सीससि था वरदसि था 
पढिगाइसि बा रयइरभप्ति 
बा गोच्छासि या उंडगसि 
वा दटठगसि वा पीद्गसि था 
फलगसि वा सेन्मि वा सथारगत्ति 
बा अन्नयरप्ति था सहयणयगारे 
उबगरणमाएं पओे संशयामेव 
पद्िलेद्िप परिलेशिय परमन्धिय 
प्रज्जिय एगतमदणेजा नो- ण 
सथायमापज्मेउजा | 


घरमाणो ठ 
पाणमूयाइ हंस । 
बंधघर॒ पाबर्य कृम्म 
तें से शोश काइय-फर्ट ॥ 


ह--अमय 


२--अबडप घि४दरमाणो उ 
पाणभूपाई हिंसई। 
दपई पादप कर्म 
त॑ से दोद करृय॑-फर्ल ॥ 


१२४ 


स मभिह्ठ॒बाँ मिश्लुकी वा सयत 
बिरत प्रशिद्तत प्रत्यास्पात पापकर्मा 
दिला बा राधो था एकको वा 
परिषठ्ददों बा सुप्तो वा जाप्रद्ा--अथ 
कीट था पतड्ल था कुन्तु था पिपीसिकां 
था इस्ते वा पादे वा बाहो वा सस्रो वा 
खबरे बाशीपें वा बस्ते वा प्रतिप्रदे 
बा रजोहइरणे था गुण्कुके वा 
कइन्दुके” था दण्डके था पीठके था 
फस्के वा शप्यायां था संस्तारके था 
खन्यतरस्मिम वा तथाप्रकारे ढपकरण 
जाते तहा संपदमेष प्रतिष्ठिर्प प्रति 
डिक्ष्य प्रसृम्य प्रमस्प एकास्तमपनपेत्‌ 
मैन॑ संपातमापादयेत्‌ ॥ २३ ॥ 


अ्रयत॑ चर॑स्तु 

प्राणमूतामि दिमस्ति 

बध्नाति पापक कम 

हक्तस्प सबति कटुक-फुझम || १॥। 


अयत॑ विष्टंसा 

प्राणमूवामि द्विनस्ति 

बप्माति बापक! कर्म 

तत्तस्प सथति कडुक-फद़म ॥| २ || 


अण्ययन ४ सत्र २१३ 

२३--र्सयत विरत -प्रहिइत प्रत्याक्षबाप” 
पापकर्मा मिछु झ्रप्वा मिहुबी, रिन मेगा 
राह में सोते या बामते एकास्ह में वा 
परिषद्‌ में--#ीट, पतठंय कृधु वा पिपीकश्िका 
हाथ पेर बाहु, ऊर कदर छिर,'१४ 
बक्म पाज रोइरब * " मोघ्कय,''* 
हम्दक इष्ड5"'० पीठ, छशक !' शस्रा 
पा संस्तारक "१ पर पपा छसी प्रकार कै 
किसी भ्रस्ग उपकरण पर" छड़ू भाए वो 
छाषषानी पूषक! ' बीमेन्‍्बीमे परत्शिक्षन 
छढर प्रमालमन कर हमें बद्योँ पे हरा एकास्त 
में। ५ रख दे किलतु उनका संपात' “मे 
करे---पापस में एक हसरे प्राषरी कौ पीड़ा 
पहुँचे बैछे ग रखे | 


न 


१--भ्रयतगा पूर्यक '्तने दाश्या .कत कौर 
स्वावर' थीषों कौ रिया करता है! | 
इततसे पाप-कर्म का बंध होता है '! व 
बतके तिए कट फर थाला दौशा |! | 


३--अगठभा एूर्षक छड़ा हौने दास! कव 
और स्थापर जौगों कौ हिंता करहां है| 
झड़ते बाप-कर्म का बंच होठ़ा है| बह इत्तके 
लिए कडु फश्त बाला होता | | 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) 


३--अजय॑ आसमाणों उ 
पाणभूयाई हिसई | 
बंधई पावय कम्म 
ते से होह कइये-फले ॥ 


४--अजय सयमाणो उ 
पाणभूयाइ. हिसई। 
बंधई पावय कम्मं 
त॑ से होइ कइयं-फले ॥ 


५४--अजय॑ भुजमाणो उ 
पाणभूयाइ हिसई | 
बंध पावय कर्म 
त॑ से होइ कड़यं-फरल ॥ 


६---अजर्य॑भासमाणी उ 
पाणभूयाइं. हिसई | 
बधद पावय कम्मं 
त से होह कड़यं-फरल ॥ 

७--कहं चरे कहं चिट्ठ 
कहमासे कह सए | 
कहँ भुजंतो भासतों 
पावं कम्म॑ न बधई ॥ 


८---' * ' ज़यं चरे जय॑ चिट 
जयमासे जय सणए | 
जय॑ भुजंतो भासंतो 
पावं कम्मं न बंधई॥ 

६---सलभूयप्पभूयस्स 
सम्म भूयाह पासओ। 
पिहियासवस्स दंतस्स 
पावं कम्म॑ न बंधई॥ 
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५१्श५ 


अयतमासी नर्तु 

प्राणभूतानि हिनस्ति । 

वध्नाति पापक कम 

तत्तस्य भवति कटुक-फलम ।। ३ ॥ 


अयत शयानस्तु 

प्राणभूतानि हिनस्ति । 

बध्नाति पापक कर्म 

तत्तस्य भवति कट॒क-फलम्‌ ॥ ४ | 


अयत भुखझ्जा नस्तु 

प्राणभुतानि हिनस्ति | 

वध्नाति पापक कर्म 

तत्तस्य भवति कटक-फलम ॥! ५ ॥ 


अयत भापमाणस्तु 

प्राणभुतानि हिनस्ति | 

बध्नाति पापक कर्म 

तत्तत्य भवति कटक-फलम्‌ ॥ ६ ॥। 


कथ घरेत्‌ कथ तिष्ठेत, 
कथमासीत कथ शयीत | 

कथ भुझ्नानो भाषमाणः 

पाप॑ कम न॒ वध्नाति ॥ ७॥ 


यत घरेद्‌ यतं तिष्ठेद्‌ 

यतमासीत यत शयीत । 

यते भुज्जानो भाषमाणः 

पाप॑ कर्म न बध्नाति॥ ८॥ 


सवभूतात्मभूतस्य 
सम्यग्‌ भूतानि पश्यतः | 
पिछ्ितास्नवस्य दान्तस्य 


पाप॑ कमी न बध्यते॥ ६ ॥ 
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३--श्रयतनापूर्वक बैठने वाला भस 
अर स्थावर जीवों की हिंसा करता है। 
उससे पाप-कर्म का बंध होता है) वह 
उसके लिए कट्ठु फल वाला होता है। 


४--अ्रयतनापूर्वक सोने वाला प्रस 
अर स्थावर जीवों की हिंसा करता है। 
उससे पाप-कर्म का बंध होता है। वह 
उसके लिए कट्ट फल वाला होता है | 


५--अ्रय तनापूवक भोजन करने वाला 
प्रस ओर स्थावर जीवों की हिंसा करता 
है। उससे पाप कर्म का बध होता है। 
वह उसके लिए कट्टु फल वाला होता है | 


६--अयतनापूवंक बोलने वाला११४< 
प्स और स्थावर जीचों की हिंसा करता 
है। उससे पाप-क्म का बंध होता 


है। वह उसके लिए. कटु फल वाला 
होता है* ?* | 


७--केसे चले ? कैसे खड़ा हो? केसे 
बैठे ? फैसे सोए ? कैसे खाए ? कैसे बोले १ 
जिससे पाप-कर्म का बन्‍्धन न हो १३०॥ 


८--यतनापूर्वक चलने,१३९२ _ यतना 
पूर्वक खड़ा होने, १2० यतनापूर्वक बैठने, * १ ४ 
यतनापूर्वक सोने,११५ यतनापूर्वक खाने १ ३६ 
ओर यतनापूर्वक बोलने १ १० बाला पाप-कर्म 
का वन्धन नहीं करता | 

६-जो सब जीवों को आत्मवत्‌ 
मानता है, जो सब जीवों को सम्यकू-हृष्टि 
से देखता है, जो आस्व का निरोध कर 
चुका है और जो दान्त है उसके पाप-कर्म का 
वन्धन नहीं होता१ १< | 


द्सवेआलिय (दशवेफालिफ) 


१०-- * पद़म नाण सओ दया 
एबं चिट्ठी] सलसजए | 
अज्राणा कवि फाईी 
कि वा नाझिर छेय पावग ॥ 


११--सोश्या जाणर झछार्ण 
पोशा घाणश  पाबग | 
उम्रय पि जञाणई सोच्चा 
ज॑ छेप त॒ समायर॥ 


१२--जो जीवे वि न याणाह 
अजीवे वि न याणई। 
जीवाजामे अयाणता 
कद सा नाहिं। सजम।। 


१३--जो जीये वि वियाणाह 
भजीय वि त्रियाणई। 
जीवाजीबे. पियाणंता 
सो हु नाशिश सजम॥ 


१४--जया जाव अजीवे ये 


दो बि एए पियाणई। 
ठेया गई. पट्टमिह 
मस्वजीवाण जाणई ॥ 
४--अपा गईं परदुपिइद 
सप्लनपीराण जाणई | 


तया पृष्ण व था भर 
बंध मोब्स भ जाणई॥ 


१६--जया पृष्यण अ पाव 
पप माक्स घर जाणा। 
हया निशिदए माए 
जे दिग्येज प भाणसे॥ 


१२६ 


प्रथम ज्ञान ततो दया 

एव हिप्ठति सब संयतः ] 

खत्ञानी कि करेप्यदि 

कि बा क्वास्यठि ऐक-पापकम )१०)) 


प्रुस्था छाताति कस््मारं 
प्रत्था श्लामाति पापकम | 


इमयमप्ि सामाति अभ्रत्था 
पच्छोर् लत्समाचरेत्‌ ॥ १ ॥ 


यो श्रीबानपि न लरासाति 
खसीबामपि न लानावि। 
स्ीब्राईअीबामजानत 

कप स॒ क्षास्पति संयमम्‌ |१२॥ 


थो खीवामपि बिज्ञानाति 
अमीबामपि विजानाति | 
सीबा५जीवान विज्ञानम 
स्॒ हि क्ास्पति स॑यमम्‌]॥ह३॥) 


यथा खीवा सभी बा रच 
ह्वाबप्येतो बिशानाति। 

तथा गति धहजुबिया 
सबमीबानां लानाति ॥एश॥। 


थदा गति शहुविका 

सर्बंश्शोबानां जामावि | 

ध्दा पुण्प॑ थ्र पाप चल 

बग्प॑ मोझ्त॑ च छानाति॥१५॥ 


यथद्दा पुर्ण्प च पाप॑ च्‌ 

भरन्य मोझ्न 'ब जामाति | 

शद्या निर्षिस्े सोगाग्‌ 

घाव दिष्पान्‌ पौरच सामुपाज्‌ ॥१६॥ 
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१०--पहले ज्ञान फिर शबा'४ -- 
इत प्रऊझारा सब भुनि स्फिठ होते हैं *९॥ 
अडानौ कपा करेंपा['_ वह फ्पा बघामेया-- 
कपा मेष है और क्‍्पा पाप | ४! 


११--जशौव॒ सुन कर 7” कज़्वाष 
को ५ छानता है ओर सुनकर द्वी पाप 
को १०९ जानता | / कत्चाब और पाप! 
हुनकर ईी थाने बात॑ हैं। बह छलमें थो 
भेग है शततीका आचरद करे। 

१२७--थो जाँबों को मी नहीं श्ानता, 
अजीषों को मी नहीं बानठा गह जोग और 
झजीब कोन बामरं बाज्ा संपमढ़ो केसे 
बामेया | 


११--थो जीवों को मी बामता है 
अजीबों को मी थामा है वी जीन कर 
अजीब बोनों को बानने बाशा ही तंबरत को 
जान सकरेया । 


१४--अब मनुष्य लीब और अऋजीग-८ 
हम बोज़ों को जाग श्ेत्रा है तम वह तव 
लौषों फ्री बहुविध गतियों को भी भाग 
शैशादै | 


१४०-अजड अमुम्य हड़ शभ्रीहों हद्री 
बहुविष यहियों को लाम छेता है तंज व 
पृष्ष पाप जन्‍्च और मोक्ष को मी बाज 
कैसारै' । 


१६--जगब मनुष्य पुण्च पाप अस्य 
मोच को थान केता है हब जो भौ देवों 
अर मनुप्दों के मौसम हैं छमहे विरध दो 


बाता है* | 


'छब्जीवणिया (घड़जीवनिका) 


१७--जया निब्िंदए भोए 
जे दिव्वे जे य माणुसे । 
तया चयई संजोगं 
सब्भिंतरवाहिर ॥ 

१८--जया चयह संजो्गं 
सब्मिंतरवाहिर । 
तया सुड़े भवित्ताण्ं 
पव्यदए. अणगारिय ॥ 

१६--जया मुंडे भवित्ता्ण 
पत्बदणए अणगारियं । 
तया सवरसुकिईं 


धम्म॑ फासे अगजुत्तर ॥ 
२2०--जया संवरमुक्तिट 
धम्मं फासे. अणुत्तर । 
तया घुणइई कम्मरय॑ 
अबो हिकल॒स कड ॥ 
२१--जया घृुणह. कम्मरयं 


अवो हिकलुसे कड । 
तया सचत्तगं नाणं 
दंसणं चाभिगच्छई ॥ 
२२--जया सब्वत्तगं नाएं 
दंसणं चाभिगच्छई | 
तया लोगमलोग च 


जिणो जाणदइ केबली ॥ 


२३--जया लोगमलोग च 
जिणो जाणद केबली | 


तया जोगे निरुंभित्ता 
सेलेसि 


पडिवज्ञई ॥ 


२१२५० 


यदा निविन्ते भोगान्‌ 

यान दिव्यान्‌ याँश्च मासुपान्‌ | 
तदा त्यजति सयोग 
साभ्यन्तर-वाह्मम्‌ ॥ १७ ॥ 


यदा त्यजति सयोग 
साभ्यन्तर-बाह्मम । 

तदा मुण्डो भृत्वा 
प्रत्रजत्यमगारताम ॥ १८॥ 


यदा मुण्डो भूत्वा 
प्रत्रजत्यनगारत्ताम्‌ । 

तदा सवरसुत्क्ृष्ट 

धम स्शत्यनुत्तरम्‌॥ १६ ॥ 


यदा सबरसुत्कृष्ट 

धम स्प्शलनुत्तरम । 

तदा धुनाति कमेरजः 
अबोधि-कछुप-क्ृतम्‌ ॥| २० ॥ 


यदा धुनाति कमंरज 
अवोधि-कछुष-ऋतम्‌ । 

तदा सवंत्रग ज्ञान 

दर्शन चामिगच्छति ॥ २१ ॥ 


यदा सवत्रग ज्ञान 

दर्शन चाभिगच्छति | 

तदा छोकमलोक 'च 

जिनो जानाति फेवछी ॥ २२ ॥ 


यदा छोकमलोक च॒ 
जिनो जानाति फेवली । 
तदा योगान्‌ निरुध्य 
शलेशीं प्रतिपद्यते ॥| २३ ॥ 
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१७--जब मनुष्य देविक ओ्रौर मानुपिक 
मोगगों से विरक्त हो जाता है तब वह 
आशभ्यन्तर और वाह्य सयोग को टद्याग 
देती है 5] 


श्प--जब मनुष्य. आशभ्यन्तर ओर 
वाह्य सयोगों को त्याग देता है तब वह 
सुड दोकर अनगार-वृत्ति को स्वीकार 
करता ६१०१ | 


१६-जब मनुण्य सुड होकर 
अनगार-धत्ति को स्वीकार करता है तब 
वह उत्कृष्ट सवरात्मक अ्रनुत्तर धर्म का 
स्पर्श करता है*“* | 


२०--जब मनुष्य उत्कृष्ट सबरात्मक 
अनुत्तर धर्म का स्पर्श करता है तब वह 
अबो धि-रूप पाप द्वारा सचित कम-रज को 
प्रकम्पित कर देता है" ५५ | 


२१--जब वह अबोधि-रूप पाप द्वारा 
सचित कमं-रज को प्रकम्पित कर देता है 
तब वह सर्वेत्र-गामी शान और दर्शन-- 
केवलशान और केवलदर्शन को प्राप्त कर 
सेता है १५६ | 


२२--जब वह सर्वन्न-गामी ज्ञान 
ओर दर्शन--कफेवलशान और केवल- 
दर्शन को प्राप्त कर क्ेता है तव वह जिन 


आर केवली होकर लोक-अलोक को जान 
लेता है"+७ | 


२३--जब वह जिन और केवली 


होकर लोक-अश्रलोक को जान लेता है दब 


वह योगों का निरोध कर शैक्षेशी श्रवस्था 
को प्रात होता है* ४५ | 


दसवेआलिये (दश्त्रंकालिक) 


२१४--घया जोग निरुभित्ता 
संलर्ति पदिषसई। 
उसया फम्म सब्तिण 
सिर्दि मच्छर नीरमो॥ 


२४--जया फम्म खधित्तार्ण 
सिद्धि गल्‍्छ नीरओ। 
सया लोग मत्ययस्पा 
सिद्दों हृवए सासमओ॥ 


२६--सुदरसायगम्स समणस्स 
सायाउटगस्म निगामसाउस्स। 
उच्छोलणापद्दोईम्म 
दुरद्दा मुग्गद तारिसगस्स ॥ 
२७--सवागुणपद्टाणस्स 
उन्घुमर समिसजमरयस्स । 
परीसह्द जिणर॒स्स 
सुझद्दा सुगा तारिसगस्स | 
[ ' पच्छा दि प्याया 
सिप्प गच्छृति समर-मबणा३ | 
जेमि पिआ्आा सदा संजमो ये 
पन्‍ती पे भप्रम्मभेर न ॥] 
२८--घच्येप॑ एजीपपिय 
सम्मर्ति[स। सपा जए | 


दुठईह ठुमित् सामप्ण 
कम्पुणा न पिराप्देआसि ॥ 
त्ति बमि॥ 


श्श्प 


थवा योगाम मिः्प्य 
शेलेशी प्रतिपययते। 
रद्दा कम क्षपयिस्त्रा 
सिर्धि गधऋति नीरणा ॥ २४॥ 


यहा कर्म झ्पग्रित्ता 

सिद्धि धस्छति मीरयाग | 
सदा छोकसस्तकरप' 

सिद्धों सबति शाश्यत* | २५ || 


मसुसस्वाद॒कस्प अ्रमणस्य 
साताकुसकत्प निकामशायपिन'। 
शलझारसनाप्रधाविनः 

दुर्ढमा मुगतिस्वाटशकस्य | २६ ॥| 


हपागुणप्रपानस्प 

ऋजुमदि प्लान्तिसंपमरशस्प | 
परीपद्वाप खयल' 

सुझमा सुगविस्वादरारख्य ॥ २७ || 


[ परचादपि छे प्रयाताः 

प्लिप॑ गध्छन्ति श्मरसबभानि ! 
शेप प्रियं सप) संपमरच 
पान्यिरन् शरद्माणय व 7 | 


इत्पेठां पदजीबशिका 
सम्यग-दृष्टिः सर यतः! । 
हुर्भम धृप्प्या श्रामण्पं 
कमंगा स विशापयेत्‌ ॥ २८ || 
इठि जगीमि। 
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२४--लब बह पोग का निरोष ढर 
शैक्तेशी भ्रबस्पा को पाप्त होठा है हब गए 
बर्मों का क्षय कर रज-तुझ बन शिड्धि को 
प्रास करता है" | 


रघइ--अब बह कर्मों का क्र कर 
रजन्मुक्त बम सिद्धि को प्रात होता है 5 
बह शोक के भस्ठक पर स्थित शाशबत सिद्ध 
दोवा है ' | 


२५६--छो भमण सुसा ढा रध्िक** 
छाल के शिए अकुश * इझदाश में हौमें 
बाजश्ा *? और शाय देर झआ्रादि को बार 
बार घोने दाल '" होता है एत्तकें हिए 
शुगर दुर्चम है | 

२७--आ्लो भ्रमप तशपोनुष से प्रवान/ 
ऋजभमति ९ चाम्ति पा तंगम में रत 
झीर परीपड़ों को ५९ जीतमे बाक्ता होता। 
उसके ज्षिए शुपरठि शुणम है | 


[ जिसे हप्र हंजस छामा प्री 
अप्तबर्य प्रिष हैं बे शीम ही स्कय को प्रशे 
होठ ईैं--मरले हो थे पिछक्ी प्रपेत्वा में 
यजजिद दुए है ।] 


शप--जुलम भजरत-भाष को प्रद्धा कर 
सम्पऋ-एप्टि * झौर शतठत-शाजबान शक्रमण 
एस परदक्ीवमिका को कर्मंणा "* “>म् 
बुझइन और काभा से--जिराशसा मे 
करें| ऐलना 9ैं बहा हुँ | 


अध्ययन ४: टिप्पणियां 


सूत्र : १ 
१, आयुष्मन्‌ | ( आउस ! ): 


इस शब्द के द्वारा शिष्य को आमन्त्रित किया गया है। जिसके आयु द्वो उसे आयुष्मान्‌ कहते हैं। उसको आमन्त्रित करने 
का शब्द है 'आयुष्मन्‌ !!* “आउस' शब्द द्वारा शिष्य को सम्बोधित करने की पद्धति जैन आगमों में अनेक स्थलों पर देखी जाती है ! 
तथागत बुद्ध मी “आराउसो” शब्द द्वारा ही शिष््यों को सम्बोधित करते थे! | प्रश्न हो सकठा है--शिष्य को आमनन्‍्त्रण करने के लिए 
थह शब्द ही क्‍यों चुना गया । इसका उत्तर है-योग्य शिष्य के सब गुणों में प्रधान गुण दीघे-आयु ही है। जिसके दीर्घायु होती है बही 
पहले शान को प्राप्त कर वाद में दूसरों को दे सकता है। इस तरह शासन-परम्परा अनवच्छिन्न वनती है? । “आयुध्मन्‌! शब्द देश-कुल- 
शीलादि समस्त गुणों का सांकेतिक शब्द है। आयुष्मन्‌ | अर्थात्‌ उत्तम देश, कुल, शीलादि समस्त ग्रुण से सयुक्त दीर्घायुवाला । 
हरिभद्र सूरि लिखते हैँं* --प्रधानगुणनिष्पन्न आमन्न्रण बचन का आशय यह है कि गुणवान शिष्य को आगम-रहस्य देना चाहिए, 
अगुणी को नहीं । कहा है--'जिस प्रकार कच्चे घडे में मरा हुआ जल उस घडे का ही विनाश कर देता है वैसे ही शुण रहित कौ दिया 
हुआ सिद्धान्त-रहस्य उस अल्पाघार का ही विनाश करता है? |” 
“आउस? शब्द की एक व्याख्या उपयेक्त है। विकल्प व्याख्याओं का इस प्रकार उल्लेख मिलता है : 
१--आउस' के बाद के 'तेण” शब्द को साथ लेकर “आउसतेणं? को 'भमगवया” शब्द का विशेषण मानने से दूसरा अथ होता है-- 
मैंने सुना चिरजीबवी भगवान ने ऐसा कहा है अथवा भगवान्‌ ने साज्षात्‌ ऐसा कहा है| 
२--आवसतेण! पाठान्तर मानने से तीसरा अथ होता है--गुरुकुल में रहते हुए मैंने सुना भगवान ने ऐसा कहा है ५ | 
३--आमुसतेणं” पाठान्तर मानने से अर्थ होता है--सिर से चरणों का स्पर्श करते हुए मैने सुना मगवान ने ऐसा कहा है० | 





१--जि० चू० घृ० १३० आयुस्‌ प्रातिपद्िक प्रथमाछ , आयु अस्यास्ति मतुप्प्रत्यय , आयुष्मान्‌ , आयुप्मन्नित्यनेन शिष्यस्यासन्त्रण । 

२--विनयप्टक १७5३ १४ घु० १२५। 

३--जि० चू० ४० १३०-२ अनेन गुणाश्च देशकुलशीलादिका अन्वाख्याता भवति, दीर्घायुप्कत्व चव॒सर्वेपां गुणानां प्रतिविशिष्टतम 
कष्ट ९, अम्द्दा दिग्वायू सीसो त नाण अन्नेसिपि भवियाण दाष्विति, ततो य अन्वोच्छित्ती | 


च्छित्ती सासणस्स कया भविस्सदत्ति, तम्हा 

आउसतरगहण फयति । 
४--द्वा० टी० प० १४७ प्रधानगुणनिष्पल्नेनामन्त्रणवचसा गुणवते शिप्यायागमरहस्य देय नाग्रुणबत इत्याह, तदनुकम्पा 
प्रवृत्तरित्ति, उक्त च-- | | 


“जाम घड़े निछ्चित्त जहा जल त घड विणासेइ । 
इज सिद्धतरहस्स अप्पाह्वार विणासेद्द ॥” 
५--(क) जि० थृ० ए० १३२१ छय मयाअ्थ्युषि समेतेन तीथकरेण जीवमानेन कथित, एप द्वितीय” विकल्प-। 


(ख) ह्वा० टी० प० १२७ जआउसंतेण' ति भगवत एवं विशेषणम्‌, आायुष्मता भगवता--चिरजी विनेत्यर्थ ह 
जीवता साक्षादेव । ” भज्ञरूवचन चतद्‌, अथवा 


६--(क) जि० घू० ए० १३१ श्रुत मया गुख्कुऊसमीपावस्थितेन ठृतीयो विकल्प- । 
(ख) हा० टी० प० १२७ अथवा “आवसंतेण' ति गुरुमुलमावसता । 
४--(क) जि० चु० घृ० १३१ छय भया एयमज्कमयण आउसतेणं भगवत- पादौ आम्पता। 


(स्ू) हा० टी० प० १३७ अथवा “आमुसतेण” आम्श॒ता भगवत्पादारविन्द्युगल्मुत्तमाज़ न । 
38 


दसवेआलिय (दशवेकालिफ) १३० अध्ययन ४ सत्र १ टि० १३ 
२ उन भगवान्‌ ने ( तंण मगवया ) ३ - 


मिंग शब्द का प्रयोग ऐर्वय हप यश थी धर्म और प्रमक्ष इन छः अ्ों में होता है | कहा है! 
पैर्बगस्प समग्रस्प शपस्प बशसा) भियः | 
परमस्वाप प्रसस्तस्प पश्णां भय इतीझूगना || 
स्जसके पथ आदि होप॑ हैं उसे मसब्ान कहते है"! 
प्रायुप्मन्‌ | मैने सुना उन मगदान से इस प्रकार बहा! (सू्ब मे आठस ऐेएं मयबया एजमकल्लार्स)--हू४ बाकप के 'छन मंगभान 
शब्दी को टीडाढार दरिसद छुरि भे महावीर का थोठक माना है *] चूबिंक्रार बिनदास का भी ऐसा ही झाशप है 2 परस्तु पह डीड़ 
नही शगता | ऐसा झश्न से बाद के संशप्त बाकुप-- दि फलु छग्जीबबिया मामअकगर्यां समणे|शं मगधया महावीरेंश कारुबेण प्रेशशा' की पूर 
बाकप के साथ संत महौं पैदती | अत पहले बाकप के समगबान्‌ शप्श को सृधकार के हारा अपने प्रश्ञापक आचार्य के किए प्रयुक्त मावा 
जाप हो श्यायगा का कस झषिए़ संगठ हो सकता है। उत्तराष्पपन के सोशाये और इस सूप के मय अध्यपम में इसका भाषार भौ 
मिलता है। ब्दोँ प्रस्य पशंयों में क्सशा निम्न पाद मिशते ई 
१--मुर्य मे आ्राठसख छं मगबवा एबमक्पाय॑ | इइ पु परेह्ट मसबतेएदिं रस बम्मबरेरसमाहिदाणा पम्नत्ता (छत्त १६१) 
२--सुर्म ग ब्रातमें सा मगबया एबमक्लाय॑ इस छलु परेरेद्टि सग्धतिहिं चअ्तारि विशुयहमादिष्ठाबा पश्नत्ता (इश १६४१) 
इरिमड यरि इरपकालिक छत्र के इस स्यश्त ढ्ी टीका में रेट! शम्र का ह्पें स्थबिर मच्यर करते हैं | स्थिर की प्रशति 
को तौपदुर के म" छ सुने झा प्रसंग ही नहीं आता । ऐसी हाशत में छल दोनी स्फ्लों में प्रपुद् प्रपम 'मय्वान! शब्द का कर्प महात्रर 
अथवा तीपश्र मर ई गकहा | बहोँ मम्या। शम्द का प्रपोग सुज॒कार के प्रज्ञापक आडाय के शिए हुआ है। क्क्त दोनों रक्‍्तों पर 
सूतरार मे अप) प्रशपऋ आजाब के लिप मगजानों शम्द बा एक बघनार्मझक ओर शत्व निशु्पक स्थबिरों के शिए छसका माषबनात्मक 
प्रयाग किदा है। इससे भी पद स्पष्ट होता है कि सगषान शप्द छा दो बार होगे बाला पपौग मिस्न-मिश्न ग्यक्तियों के ज्िए है। इसौ 
शरह प्रस्तुश प्रदग्श मे मो धज मगषान! शब्दों का सम्ब्ध प्रशापक हझाच्ार्य से बटठा है। मे संगधाम्‌ महावीर के धोतक जहां हरते। 


३ फाइ्यप-शात्री ( फ्रासवेण ) 


पकारधप शब्द भमण सगषान्‌ महा र के विशेषण रूप मी अमंद रणलों पर अपत्रष्ठत मिलता है। अतैद जगा मगदान महाबीर को 
देदण 'गारपप शप्द से संकेशित बियाहै । संययाय्‌ महावीर काश्पप कर्षों काशाए--द्स जिपय में शो कारण मिलते हैं 


६..जि भू यु ६४६१: भतशप्पब कषेदपरपरणश अऊीदर्भतपदा छमिपीण्ते ॥ पस्लास्ति सभगपाव छशो रूसारी सप्णइ रो श्रप्म 


छिप पो जाप प्र/्भप | 
जहां दी प॑ १३६: सब मि मुवबसो! दरामग” ले मागयउता दर्ममाजसप्थामितैल्पव' । 
0.६) जि अऋ्‌ पथ १६१११ हम सगारतान-विक्षोपंद्रपुणा । 
(ल) पी प्‌ १॥» ; 'ए्व म॑ श्ात्सतरयें ३ शर्शात सपत् सारया महाबोरय दृदस/उत्तपज बत्वत्तमति कि बुज एएर्ध कबमिति 
ऋत्प पिएं भजू-- ४» तब शामद्रागापध्पाल बद्तिइगिजि् शाइससच्रभाइजाइ॑त मदादी पाइचर्िसित्त बुचोए' दर्ज ब व | 
४-६ हो बे ४१ स्लथजिर गजजरः सागरत्नि! भानेर्शर्ादिपुरतरकऋणारि 'विशवशआशिस्यानाति' 
भरकर ज प्रकपियाजि 
कल) शूत १९७८ ऐ४ ६११६४ ६ ६४) ६५ १ ॥।९६६१-४ ५ १ 
(जे) रूप एऐट.८ ४*। 
(तल) इस १४९ *१॥ 
(च) आाचा ४१4 है ३॥ 
() कल्प १५९ । 
(कं) कज्च १+६३ 


छल्नीवणिया (बड़जीवनिका) .- १३१५ अध्ययन ४ £ सूत्र ह टि० ४-५ 


7 $--मगवान्‌ महावीर का गोत्र काश्यप था। इसलिए वे काश्यप कहक्ताते थे* | 5“ ः 
२--काश्य का अ्रथ इक्षु-रस होता है| उसका पान करने वाले को काश्यप कहते हैं | भगवान्‌ ऋषभ ने इक्षु-रस गे । किया 
था अत वे काश्यप कहलाये। उनके गोत्र में उत्पन्न व्यक्ति इसी कारण काश्यप कहलाने लगे। मगवान्‌ महावीर २४ वें तीर थे | 
अतः वे निश्चय ही प्रथम तीथंड्र ऋषम के धर्म-वश या विद्या-वश मे उत्पन्न कह्टे जा सकते हैं। इसलिए उन्हें काश्यप कहा है* | 
धनज्ञय नाममाला में भगवान्‌ ऋषम का एक नाम काश्यप क्तलाया है? | भाष्यकार ने काश्य का अर्थ क्षत्रिय-तेज किया है 


और उसकी रक्षा करने वाले को काश्यप कहा है* | भगवान्‌ ऋषम के बाद जो तीर्थड्डर हुए वे भी सामान्य रूप से काश्यप कहलाने लगे | 
भगवान्‌ महावीर अन्तिम तीथंडर थे अत उनका नाम अन्त्य काश्यप मिलता है | 


४. श्रमण “महावीर द्वारा ( समणेणं *'महावीरेणं ) ; 


॑ 


आचाराज्ञ के चौबीसवें अध्ययन में चौबीसवें तीर्यड्डर के तीन नाम बतलाए हैं। उनमें दूसरा नाम समण” ओर तीसरा नाम 


“महावीर है । सहज समभाव आदि शुण-समुदाय से सम्पन्न होने के कारण वे 'समण” कहदलाए | भयकर भय-भेरव तथा अचेलकता आदि 
कठोर परीपहीं को सहन करने के कारण देवों ने छनका नाम मद्दावीर रखा* | 


'समण” शब्द की व्याख्या के लिए देखिए ए० ११-१२ अ० १ टि० १४७। 
यश ओर शुणों में महान्‌ वीर होने से भगवान्‌ का नाम महावीर पड़ा? | जो श्र विक्रान्त होता है उसे वीर कहते हैं। 
कषायादि महान्‌ आन्तरिक शज्नुश्रों को जीतने से भगवान्‌ महा विक्रान्त--महावीर कहलाए,* 
'“बिदारयति यत्कसं, तपसा च विराजते | हि 
तपोचीर्येण युक्तश्च, तस्माद्वीर इति स्मृत ॥ 
अरथोत्‌ जो कर्मो को विदी्ण करता है, तपपूर्वक रहता है, जो इस प्रकार तप और वीर्य से युक्त होता है, वह वीर होता है | 
इन गुणों में महान्‌ वीर वे महावीर | 


५, प्रवेदित ( पवेइया ) 4 


| कहा है-- 


._.. बक--म 


श्रगस्त्य चूर्णि के अनुसार इसका अथ है--अच्छी तरह विज्ञात--अच्छी तरह जाना हुआ १९ | हरिभद्र सूरि के अनुसार केवलशान 
१--(क) जि० चू० एृ० १३२ काश्यप गोत्त कुछ यस्य सोड्य काशपगोत्तो तेण काशपगोक्तेण । 
(ख) हा० टी० प० १३२७ “काश्यपेने! ति काश्यपसमोजत्रेण । 


२--(क) अ० चू० कास--उच्छू, तस्स विकारो--काल्य रस , सो जस्स पाण सो कासवो उसभ स्वामी, तस्स जो गोत्तजाता ते 
फासवा तेण वद्धमाण स्वामी कासवो तेण कासचेण । 
(ख) जि० चू० पृ० ११५२ काशो नास इक्सू भण्णद्ट, जम्हा त इक्ख़ु पिवति तेन काश्यपा अभिधीयते।. >-८ 
२--घन० नाम० ११४ पू० ५७७ वपीर्यान बृषभो ज्यायान्‌ पुरुराद्य प्रजापति । 
ऐच्वाकु (क ) काश्यपो बह्मा गौतसमो नाभिजोडप्रज ॥ 
४--घन० नाम ० छ० ५७ काश्य क्षत्रियतेज पातीति काश्यप । सथा व महापुराणे-.. 


काश्यमित्युच्यते तेज काश्यपस्तस्य पालनात्‌” । ...- 
२०“-घन० नाम० ११५ पृ० ५८८. सन्मतिर्महतीर्वीरो मद्दावीरो<्न्त्यकाश्यप* । 
माथान्वयो हक कप मा साम्प्रतम ॥ 
६--आचा० २ ३े ४०० प० ३८६ सहसमइए समणे भीम भय रेत उराल अचछय परी सहसहत्तिकट्ट देवेहि समणे रे 
आम 2 हम अर 3 कस हज 2, देवेद्टि से नाम कय समणे सगव महावीरे । 
प-द्वा० टी० प० १२७ “मद्दावीरेण'---'शूर वीर विक्रान्ता! विति कपायादिशय्रुजयान्महाविक्रान्तो महावीर । 
६--द्वा० टी० प० १३७ मसहण्चासौ वीरण्च महावीर । 


१०--भ० चू०_ विद जाने साधुवेदिता पवेद्ता--साधुविणणाता । 


दसवेआलियं ( दशवेकालिक ) १३२ अध्ययन ४ सूत्र १ टि० ६१० 


के झाशोद द्वारा स्वयं ऋक्छी तरह बैदिट--चाता हुआ प्रमेटित है* | टिमशात से इस शब्द का झर्थ किया ह-- विविध हम से--अरेड 
प्रदार से कशित* ] 


६--आु-आख्पात ( सुयक्ष्खाया ) 

इसका झयसे है मक्ती भाँति कहा? | बह बात अति प्रह़िद है कि भमधात महावीर ने बेब, मम॒ुप्प और झसुरों ढी पम्मिल्कि 
परिषद में लो प्रथम मादज दिया बह मडलीदनिका अष्पनन है? | | 
७-ह प्रह्म ( सुपन्‍नचा ): 


करु-प्रक्त का अर्थ ईै--जिस प्रकार प्ररपित किपा गया है उसी प्रकार आधीर्ण किया सबा। भो फ़्पदिप्ट हो है इर अ्ाभौर्ग 
नए है गह सु-प्रडप्ठ मद बश्शाता"। 


प्रवेशित पु-प्राक्बात और सु-मश्य का संयुक्त कप ईै--मगबान्‌ मे बडजीबनिका कौ ल्लामा उप्का फपदेश किग्रा और बेस 
फ़्पदेश किया बेसे स्‍्वर्य उछका अराअरब किपा | 


८--अर्म प्रश्मप्ति ( घम्मपन्‍नची ) १ 

पहुस्पैवथिगा' ऋष्जपत का हौ दूसरा नाम बिमें-मशप्त है९| लिससे घमे श्ागा काव से बर्ममहपति कहते हैं* | 
३--पठन ( अरिब्घ्रिठ ) 

अप्पबम करता< | पाठ करना, धुनना विच्वास्गा-जे सब भाव 'अझशिजिट शब्य-में निहित हैं! | 
१०-मेरे लिए ( में ): 


पे! शम्द का एक ऋधे ई---अपनी आर्सा के शिए--स्वर्ञ के लिए. । कई स्नाकुमाकार मे को सामात्प ध्यास्मा' के स्थान में 


१-हवा० शी० प १६७ छक्पमेव केक्काकोकेश प्रकण बेकिता प्रदेशिता--विशातेत्यर्प-। 
४-- जि थ्‌ पृ १३९ : प्रवेकित थास विविवमकैकफ्कार कपितेत्यूबते सवति | 
३--(क) डिण यू० प्रू० १४२ : रझोसकेल फरारैण अक्खाता तरड्ू था जक्‍्काला। 
(सर) दवा डी थ्‌ १४६७१ सोोेचमचुष्णाछारार्पा पर्षदि छप्डु राक्ष्णमाता स्वाक्‍्थाता। 
४--शरी सहादीर कथा पृ० ४१९ | 
४--(क) हवन पृ" १६९ । छ्देथ परूषिया तोब लाइष्णानि इतरहा लड़ उर्वसिझभ न तहा जाचर॑तों तो तो फ़ाश्कत्ता 
| 


(ए) द्वा५्डी च० १४७ इष्छु पहला पथेव लालूथाता तपेच्र रप्टु-सह्मपरिह्ारासेजनैश प्रकरण एम्काासेक्तित्वर्थी, अवबेकाकत्था” 
झापता शषपिरासेबताओ । 
(-.हा हील्ग्‌ १४० लक तु ज्यपकपते-जप्क्ल्व अर्मप्रशसिरिति क्रोंपत्कस्ताध्यक्णस्थेतरोप देपत्वाउशुवाइस शमेट विठि | 
७-(क) ऋ० चू*! धम्मो फ्लथविजपु जाप सा घम्मपदलती जककजज किसेसो। 
(स) डि चू पर १४९१ अम्मो पश्लचणिझसालो विजति खत्य सा घम्सपत्लकओी। 
(ग) दा शी प्‌ १४६६ 3 “चअर्मप्रशप्ते/' फ्रदपन प्रशशि धर्मस्थ प्रशसिः अर्मप्रशत्तिः | 
८-जि च्‌ पृ १३५ लहिजिए बास लमर्चाह्ड । 
९--हा डी प* १६८। अप्पेदु' मिद्ि पस्ति औदु माइक्तिम्‌ । 
।. १०--(क) जिण् चून व १३६५ ३ 'से! लि शरत्तजो मिटेसे । 
(क्ष) हा ही य १६७। ह्रबेसाश्म विरषेशवः! । 


छज्जीवणिया ( पड़जीवनिका ) १३३ अध्ययन ४ सूत्र ३ : टि० ११ 


प्रयुक्त मानते हँ--ऐसा उल्लेख हरिभद्ग सूरि ने किया है*। यह अर्थ गहण करने से अनुवाद होगा--इस पमं-अ्रशप्ति श्रध्ययन का पठन 
आत्मा के लिए शभेय है।' यह अनुवाद सब सन्नी के लिए उपयुक्त है। 


सूत्र ३: 


११, पृथ्वी-कायिक'''*"**** त्रस-कायिक ( पुठविकाइया' ' ******' तसकाइया ) + 


हा 


जिन छ प्रकार के जीव-निकाय का उल्लेख है, उनका क्रमश. चणुन इस प्रकार है 

(१) काठिन्य आ्रादि लक्षण से जानी जानेवाली एथ्वी ही जिनका का य--शरीर होता है उन जीचों को पृथ्वीकाय कहते हैं 
पृथ्वीकाय जीव ही प्रृथ्वीकायिक कहलाते हैं* | मिद्दी, बालू, लवण, सोना, चॉँदी, अ्रश्र आदि प्रथ्वीकायिक जीवों के प्रकार 
हैं। इनकी विस्तृत तालिका 5त्तराष्ययन में मिलती है? | - 

(२) प्रवाहशील द्रव--जल ही जिनका काय--शरीर होता है उन जीवों को अपकाय कहते हैं। अपकाय जीव दी अप्‌कायिक 
कहलाते हैं४ । शुद्धोदक, ओस, हरतनु, महिका, हिम--ये सब अप्कायिक जीचों के प्रकार हैं" | 

(३) उष्णलक्षण तेज ही जिनका काय--शरीर होता है उन जीवों को तेजस्काय कहते हैं। तेजस्काय जीव ही तेजस्कायिक 
कहलाते हं५| अगार, सुमर, अ्रप्नि, श्रत्ि, ज्वाला, उल्काम्रि, विद्युत आदि तेजस्कायिक जीवों के प्रकार हैं० | 

(४) चलनघर्मा वायु ही जिनका काय--शरीर होता है उन जीवों को वायुकाय कहते हैं। धायुकाय णीव ही वायुकायिक 
कहलाते हैं: | उत्कलिका वायु, मण्डलिकावायु, घनवायु, गुजावायु, सवतंकवायु आदि वायुकायिक जीव हैं | 

(५) लतादि रूप वनस्पति ही जिनका काय--शरीर होता है उन जीवों को बनस्पतिकाय वहते हैं। वनस्पतिकाय जीव ही 
वनस्पतिकायिक कहलाते है?" | वृतक्त, गुच्छ, लता, फल, तृण, आलू, मूली आदि वनस्पतिकायिक जीवों के प्रकार हैँ१ १ | 

(६) प्रसनशील को चस कहते है। भस ही जिनका काय--शरीर है उन जीवों को प्सकाय कहते हैं। न्सकाय जीव ही 
त्रसकायिक कहलाते है** | कृमि, शख, कुृथु, पिपीलिका, मकक्‍्खी, मच्छुर आदि तथा मनुष्य, पशु पक्षी, तियंश्व, देव और 
नैरयिक जीव त्रसजीव हूँ ११ | 
स्वार्थ में इकण प्रत्यय होने पर पृथ्वीकाय आदि से प्रथ्वीकायिक आदि शब्द बनते है* ४ | 

१--द्वा० टी० प० १३२७ छान्दसत्वात्सामान्येन ममेत्यात्मनिर्देश इत्यन्ये। 


२--हा० टी० प० १३१८ प्थिवी--का्िन्यादिलक्षणा प्रतीता सेव काय'--शरीर येपां ते प्थिचीकाया प्थिवीकाया एवं पथिवीकायिका-। 
३--उत्त० रे६ ७२-७७ । 


४--द्वा० दी० प० १३८ आपो--छवा प्रतीता एवं ता एवं काय --शरीर येपां तेड्प्काया" अप्काया एवं अप्कायिका । 
५--उत्त० रे६ ८० । 


६--हा० टी० प० १३२८. तेज--उप्णलक्षण प्रतीत वटेव काय*--शरीर येपां ते तेज काय' तेज काया एवं तेज कायिका । 
७--उत्त ० २६ ११०-१ । 
८--हा०? टी० प० १रे८ 


वायु --चलनघर्मा प्रतीत एव स एवं काय --शरीर येपां ते घायुकाया- घायुकाया एवं वायुकायिका । 
६--उत्त० २६ ११८-६ | 


१०--द्वा०टी »प० १३८ पनस्पति --लतादिरूप प्रतीत , स एव काय --शरीर येपां ते वनल्पतिकाया",वनस्पतिकाया एव वनस्पतिकायिका' । 
११--5ठत्त० २६ ६४-६ | 


१२--हवा० दी? प० १३८ एवं असनशीलछास्न्नसा --प्रतीता एव, त्रसा काया --शरीराणि येषां ते त्रसकाया", न्रसकाया एुव श्रसकायिका । 
१२--उत्त० २६ १२८-१२६ , १३१६-१३६ , १४६-१४८, १४५४५। 


१४--द्वा० टी० प० १रे८ स्वाथिकष्ठक्‌। 
छ% 


दुसवेआलियं (दशवेकालिफ) ९१३४. अध्ययन २ सूत्र 9 टि० १२१४ 
सूत्र २ 


१२ एछत्त ( सत्य ) 


पाठक पदार्थ को शस्त्र कद्दा शाता है। मे हीम प्रकार के होते हैं--सतद्यय शरत, परकाव श7त और प्रभगकात शर्त ) एड 
प्रकार दी जिट्टी सै दूसरी प्रकार की मिट्टी के जीबी की पाठ इोती है। बहों मिष्टी एन जीबों दे लिए स्वदाप शरभ है। वर्र, मंद, रत 
स्पथ के मेद से एक दाष दूतरँ काप का शस्त्र हो छाठा है। पानी अमन आादिस मिट्टी के शोबों दो पात होठों है। थे इसके हिए 
परदाव शस्त्र हैं। स्वढ़ााप श्रीर परकाय बोनों तयुत्त कप से पादक होते हैं तब फ़रें प्रमपढाय शस्त्र नहा लाता ६१ | झिस प्रषार ढाशी 
मिट्टी घह्त के स्पश, रस प्रंप भादि ऐे घोशी मिद्टी डी शप्त्र है 


१३ एस्म-परिणति से एवं ( अन्नत्य स्त्यपरिणण्ण ) । 


पूष श्र प्रस्ताव का माचागुषार है। यहाँ अस्नत्थ --अर्यभ--भाम्द का प्रयोग बर्जनदर--शोड़ कर हूम गें || अश्रस्गत्प 
सस्फपरिधएर का शास्दिक झनुबादई होग।--शस्त-परिण्त पृणों को छोष्ट कर--टउसके शिढा अम्य पृथ्वी “दचिश्मंत होती है | 
“प्रस्यक्र! शम्द के बोस में पश्मी विमदछि होठी है। जैसे--प्रश्वप्त सीष्माद गाद्ने पाए अरस्पत्र अ इगूझठः | 


१४ घिचवती ( चित्तमतं ) ! 


चित्त का अप है व झपदा घेतना | पृष्वी जल आदि मे बीष अपया भेतना शैती है इसलिए एल्हें चित्तसत्‌ कहा मगा है? | 
मजित्तमंत॑' के स्थान मे पैक लिएक पाद 'शित्तमर्च' है। इसका संस्कृत कप खित्तमात्र होठा है | आज शब्द के स्तो और 





१--(क) इस सिर हैहै दवा डी प्‌ ३३६ शिझितस्फ्काबयह्त॑ ला कृप्धा सृंग्‌ बीकादियई: सतत, पू् गर्वासस्पर्सभेगैर्मप शस्त्र 
जोडना कार्बा शपा 'फकिडिल्परकाब' ति परडाचशफ्#ओं पथा प्रप्ती ऋषप्तजप्रशेशीषाग्‌ अप्तंश-प्रभूतो वा दृजिष्या 'तहु्मर्च 
किडि' दिति किडिकबनुसकटप्त सबति, पथा कृष्णा मद्‌ डइफस्थ स्पारिसपत्थादिमि: पायहुरएअ बहांकृप्यमदा कजुक्तिमुर 
सदतति तदाअसौ हृषप्ण्पूद डबकस्ण पाशइुयदत्च गहज सइति। 

(क) जि थ्‌ प्‌ १३७: फिची तात्र इम्बस्कय॑ सकावसत्य क्रिचि पतकापसत्य क्रिजलि डमपड्ापसल्यति तत्थ सकावसत्य॑ जहा 
किशमध्पि नीकमश्यिाब्‌ सत्य पु बचषस्यात्रि परोप्पर सर्श्थ सत्रति जद्ा यबशणातहा गंब्लसफासानवि साणिशिह्ला पत्काथंसल्च॑ 
शाम कुडदिकाबो शाउक्चस्स सत्थ पूद दिकायो तंडशावस्स पुददिकाओ बाड्कापस्स पद विकाओ दण्स्साकापस्स पुदक्किको 
लसकाचएस पूर्ण रण्णे द्रोप्पर सत्य सर्बति डमबसत्प॑ थाम जाई किशमप्वाप क्लुसिचमुद्दगं भकह छाब परिष्या | 


3»०--(क) लछ चू ! ७रकत्पसरो परिश्ल कृति! 
(क) डि ब्‌ प १४९: रश्यत्यसरो परिवज्लले बइइ कि परिषशापई! सत्जपरिल्ज पुरुदि मोतूर् ला रूृणा कुषषी ता 


सिसमंता इति त॑ परिषण्ण्यति । 
(ण) हवा डी प॑ १४७४-३४ 'अब्दज शकहपरि तताचा--उस््प रिखतां प्ृथियोँ विदाब-परित्सम्पात्या जिततबसालयारेल्वर्थ ! 
३-..(क) जिप चू० ए* १३४: चित्त लषीघो जरुण्ठ त॑ चिप जाप दुधमीष जत्थि सा जित्ततंता 'क्जजामा्रो शरद, सो चेक्लाभाषो 
जाप इट्वीप्‌ लत्पि श्रा चिक्रमंता। 
(रे) दा री प* १३८१ “चित्तरतौ' ति चिकं--औीवकूआर्ण तक््णा जरुतीति चित्तदती--सजीभेत्कल | 
इ--(क) जि चू्‌ ४ 7ऐ४१ अदबा एवं पदिण्द 'पुदषि किउ्संता अक्कप्या! । 
(को हवा थे प ९३ १ पाम्मस्तर था 'ुुक्णौ! चित्मत्त्मपराजा' । 


छजीवणिया ( षड़जोवनिका ) १३५ अध्ययंन ४ : सूत्र ४ टि० १५ 


परिमाण ये दो अर्थ माने हैं। प्रस्तुत विषय में 'मात्र' शब्द स्तोकवाची है? | प्रथ्वीकाय आदि पाँच जीव निकायों में चेतन्‍्य स्तोक--थीड़ा- 
अल्प-विकसिंत है। उनमें उंच्छवास, निमेप आदि जीव के व्यक्त चिह्न नहीं हैं* । 
भत्त! का अर्थ मूर्चिछेंत भी किया है। जिस प्रकार चित्त के विघातक कारणों से अभिभूत मनुष्य का चित्त मृच्छित हो जाता है 
वैसे ही हनावर्ण के प्रबलतम उदय से पृथ्वी आदि एकेन्द्रिय जीवों का चेवन्य सदा मूच्छित रहता है। इनके चैतन्य का विकास न्यूनतम 
होता है? | 
द्वीन्द्रिय, नी न्द्रिय, चतुरिन्द्रिय, असज्ी-पच्ेन्द्रिय तिर्यश्व व सम्मूच्छिम-मनुष्य, गर्मेज-तियश्च, गर्भज-मनुष्य, वाणज्यन्तर देव, भवन- 
वासी देव, ज्योतिष्क देव और वैमानिक देव (कल्पोपपनन, कल्पातीत, भ्वेयक ओर अनुत्तर विमान के देव) इन सबके चेतन्‍्य का विकास 
उत्तरोत्त अधिक होता है। एकेन्द्रियों में चेंतेन्य इन सबसे जघन्य होता है* | 


१५, अनेक जीव और प्रथक्‌ सखों वाली ( अणेगजीवा पुढोसत्ता ) 


जीव या आत्मा एक नहीं है किन्तु सख्या दृष्टि से अनन्त है। वनस्पति के सिवाय शेष पाँच जीव-निकारयों में से प्रत्येक भें 
असख्य-असख्य जीव हैं श्रीर वनस्पतिकाय में अनन्त जीव हैं | यहाँ असख्य श्रीर अनन्त दोनों के लिए 'अनेक! शब्द का प्रयोग हुआ है | 
जिस प्रकार वेदों में 'परथिवी देवता आपो देवता द्वारा एथ्वी आदि को एक-एक माना है उस प्रकार जेन-दर्शन नहीं मानता | वहाँ प्रथ्वी 
आदि प्रत्येक को अनेक-जीव माना है" | यहाँ तक कि मिट्टी के कण, जल की बूंद और श्रमि की चिनगारी में असख्य जीव होते हैं | 


१--(क) ऊ० चु० इह्ट मेत्ता सदा थोवे। 
(ख) जि० चू० ए० १२५ चित्त चेयणाभावों चेच भणणइ, मत्तासद्ो ढठोछ अत्थेष्ठ बह, त०--थोवे वा परिणामे था, थोत्रओ 
जहा सरिसवर्तिभागसत्तमणेण दत्त, परिसाणे परमोद्दी अछोगे छोरप्प्माणमेत्ताइ खढादइ जाणद पासइ, इद् पुण मत्तासहो थोचे घद्दद। 
(ग) हा० टी० प० १३८ अन्न सात्रशब्द स्तोकवाची, यया सर्पपतश्रचिभागमात्रमिति । 
२--(क) जि० चू० ए० १३६ चितक्तमान्रमेव तेपा एशथिवीकायिना जीवितलक्षण, न पुनरूषछवासादीनि विधन्ते । 
(स) हा० टी ० प० १३८५ ततश्च चित्तमान्रा-रूटोकचित्तेत्यथ । 

३--(क) अ० चू० अहवा चित्त मत्त मतेसि ते चित्तमेता अह्ववा चित्तमता नाम जारिसा पुरिल्स सज्पीत॑विसोवभुत्तल्स अहिमक्खिय 
सुच्छादीहि ! 

(ख) जि० चू० छ० १२६ अभिमूतरस चित्तर्त्ता तजो पुंडविक्काइयाण कम्मोदएुण पावंयरी, तत्थ सन्ब जहगणय चित्त पृणिदियाण । 

(ग) हा? टी० प० १३८ तथा च प्रवलूमोंद्वीदयाव्‌ सर्वजघन्य चेतन्यमेफेन्द्रियाणाम । 

४--(क) ज० चु० सब् जहयण चि्ते एगिदियांण ततो विछेद्धतर वेइेन्दियाण ततो तेइन्दियाण ततो 'चोइन्दियाण ततो असन्नि्पाचि- 
वितिरिक्खजोणिताण, समूच्छिम मर्णंलाण य, ततो गव्भेवक्केतियतिरियांण, ततो ग्भवक्षतिय सणूसाण, ततो वाणमंतराण » सेतो 
सवणवासिण ततो जोतिसियाण ततो सोधम्मताण जाव सब्वुक्षत्ष अणुत्तरोववातियाण देवाण । 

(ख) जि० चू० पू० १२६ तत्थ सम्वजदण्णय चित्त एगिदियाण, तो विछद्धयर वेह्ंढियाण, तओ विछद्धतराग तेइदियाण, 
तओो विखछुयरार्ग चउरिदियांण, तओं असणणीण पर्चेदियाण संमुच्छिममणुयाण य, तभो छउद्धवराग पचिदियतिरियाण, तो 
गनभवक्कतियसणुयाण, तभो वाणसत्राण, तओ सवणवास्रीण ततो जोइसियाण, ततो सोधम्माण जाव सत्मुक्षोस अणुत्तरो- 
ववाइयाण देवाणति । 

५--(क) जि० चू० प्ृ० १९६ अणेंगे जीवा नाम न जहा वेदिएहि एगो जीवो पुढुवित्ति, उंतक्ते--“प्ृथ्चिवी टेवता आपो देवता”? इन्येवमादि, 

इंह्द पुण जिणसासणे अणेंगे जीवा पुठवी भवति । की 

(ख) ह्वा० टी० प० १३२८ इय च 'अनेकजीवा' मनेके जीवा यस्या साइनेकजीवा, न पुनरेकजीया, थथा घेदिकानों 'पृथिवी देवतेः 
स्थेवमादिवचनप्रामाययादिति । 


दसवेआलियं (दशवेकालिफ) १३६ अध्ययन ४ सूत्र ८ टि० १६ 


इमका एक शरीर दृशग सहं बनता | इनके शरीरों का पिएड ही इसे दिख सकता है' | 
अनेक छीों को मानमे पर भी कई सब में एक ही मूतास्मा मानते हैं। घनका कहमा ई--बेसे ्रूदमा एक होने पर भी बत्त में 
मिशन मिसन दिल्लाई देता है इसी सरह एक ही सूतात्मा कषीषों में मिशन मिलन दिल्लाई देटी है । जैस-दर्शन में प्रश्येड लौष निका्ों के 
थोदी में स्वरूप की सता है! थे किसी एक ही सहान्‌ आत्मा के ऋगयब नहों हैं उनका स्वतम्त्र ऋस्तित्व है इसीफिए दे पृथक तत्व हैं। 
जिसमें प्रपऋूमत ८ त्त-- आत्मा हो रहें पपक्‍्सत्त्त महते हैं। इनकी क्रषगाइमा इतनी शद्रम होती है कि शैंगूल् के झरहक्पेव माग मात में 
अमेक छोग शमा भाते हैं| मदि इन्हें सिशादि पर बांटा लाभ हो कुछ पिठत॑ हैं कुछ नहीं पिसते | इससे इमका पृ॒झ्‌ रुस् सिद्ध होता ह!। 
पुकछ्िबाद भौर मित्तात्मगाद ये दोनों आपस में गकराते हैं। प्रात्मा मिद्र होगी हो वा तो धृछ आरमाओं को फिर पे बस्म शैना 
होगा पा संपार लीब शस्ब हो काएगा | पे दोनों प्रमाव संगत नहीं हैं। झघाग देमइस्ट से इसे छाम्य दी मापा में पा मावा हैं 
“मुक्तोडपि धाम्पेतु मब॑ मो वा, 
भषस्पशूस्पो-स्तु॒ मितास्सबादे | 
पड़चीबका य॑ स्वमनन्तसंस्य 
सास्यस्तभा साथ बया न दोपःर ।* 


सूत्न ८ 
१६ अग्र-मीक्ष (अग्गबीया' )॥ 


बनस्पति के मिस्‍्न मिम्ने भेद परत्पति री मिसनता के आधार पर किए गए हैं। उजके धत्पारक् मांग को बीज 
बड़ा लाता है। पे जिमिसन होते हैं। 'कोर॑ंटक' आरि के बीज तनके ऋभ आग होते हैं इसलिए ने अप्रजीय कहलाते हैं" | #त्प्-९ 
आप के मृष ही उनके शीश हैं इतशिए, थे मूज़जीझ कइलाते ैं१। इक झाशि के पर्य ही बीज हैं इमशिए. वे 'पंबंयोज' झहछ्ाऐं है* ) 





१--(क) & चू्‌ : क्ालि पुल अर्ष्यष्शाशि समुक्तिणि अफ्तदिसपमार्ऊति | 
(८) जि च्‌ प्‌ १११ छअसप्रेज्शार्ज पुर पुडविजौषाल सरीरासि संदिताजि इशपुबिसवमागच्यतित्ति । 

3--हा ही प्‌ ९१८३ ऋदेकडीबउपि करिइपुकशूतारमसापक्षपप्पत एक, बवाजुरेक--/पुक पद दि मतात्मा भूत शूते स्वषस्थिता ! 
०मप्रा बट्रुपा चैत्र दृपत छबचन्तवत्‌ हय! लत लाइ--प्रपश्सत्वा पूथरमृताः सत््ता--आत्मामों पस्था सा प्रतफुसत्त्दा । 

॥-(क) थि बू्‌ प्‌ १३१: बुढ़ो सत्ता मास पुहक्षिकिस्मो दृपुण सिप्लेसैश बडा बड़ी पिइप्तिद अः्यरिजिवच्ि शुर्स जबइ | 
(स) हा रीशब ११४८१ जतुरपसेत्पयव मागसाजाइदगाइतबा बारमा विकपारवैफडीबसमसाहितठि भाव । 

इ--अल्‍्य थौएप्पभ्पदयाजिगिका सखो २६। 

अ--(क) क॑भथ्‌ | कोरंगादीचि क्मगाणि शप्पति त शप्मघीणया | 
(ल) जि भू प्‌ १३८३ झऋरात्रीषा बाम छाग--औीबाधि जलि ते ल्य्गतीया डा कोरेणादी हसि ल्कयार्लि कर्णति। 
(गए) हा टी * १॥६४ अप्र बीज बेच ह अदबीजा--कौरशाफाइणः | 

६--(%) छ चज्‌ : कंदर्लि दंदाजि प्ललशीप ) 
(ल) जि च्‌ पर ऐ)४॥ स्लजीबा शाम उप्पशइंबादी । 
(गम) हां री ब॒ १६१ सू्े थीज पत्र त॑ भृचप्रीजा--उह्पशफत्द इच- । 

६ (क) छ चू : हस्त आए बोरदौदा । 
(ल) जि ब्‌ प्‌ ११८३ बोरदीदा थाम रक्ष्लभारी । 
(ग) हां शी ण ११६१ प६चजीजं बेपर 6 परचौजा--पक्ताइुव) । 


छज्जीवणिया (घड़जीवनिका) १३७ 


अध्ययन ४ : सूत्र ८: टि० १७-२० 
कैलछिह आदि के स्कथ ही बीज हैं इसलिए. वे 'स्कघबीज' कहलाते हैं' | शालि, गेहूँ आदि 'बीजरुह कहलाते हैं* | 
१७, सम्मूब्छिम ( सम्मुच्छिमा ) : 


पद्मिनी, तृण आदि जो प्रसिद्ध वीज के विना उत्पन्न होते हैं वे 'सम्मूच्छिम' कहलाते हैं? | 
१८, तृण ( तण ) ३ 


घास मात्र को तृण कहा जाता है। दूब, कोश, नागरमोथा, कुश अथवा दर्भ, उशीर आदि प्रसिद्ध घास हैं। 'तृण' शब्द के द्वारा 
सभी प्रकार के तृणों का अहण किया गया है | 


१६, लता ( लया ) ५ 


पृथ्वी पर या किसी बड़े पेढ़ पर लिपट कर ऊपर फेलने वाले पौधे को खता कहा जाता है। लत? शब्द के द्वारा समी लताओं 
का ग्रहण किया गया है+ | 


२०, बीजपयेन्त ( सबीया ) ; 


वनस्पति के दस प्रकार होते ईँ--मुल, कद, स्कघ, त्वचा, शाखा, प्रवाल, पत्र, पुष्प, फल और बीज | मूल की अ्रतिम परिणति 
बीज में होती है इसलिए 'स-बीज” शब्द वनस्पति के इन दरसों प्रकारों का सपग्राहक है* | 

इसी सूत्र (८ २) में 'सबीयग” शब्द के द्वारा वनस्पति के इन्हीं दस मेदों को ग्रहण किया गया है? | 

शीलाडू सूरि ने 'सबीयग” के द्वारा फेबल 'अ्रनाज” का अहण किया है: | 


१--(क) अ० चू० _ णिहुमादिं खद्॒बीया । 
(स्) जि० चू० पृ० १३२८ खघबीया नाम अस्सोत्थकविट्टसकछादिमायी । 
(ग) हा० टी? प० १३२६ _स्कनन्‍्धो बीज येपषां ते स्कथवीजा --शल्क्याद्य । 
२--(क) अ० चू० सालिमादि बीयरूका । 
(ख) जि० घू्‌० १३५ बीयरुद्दा नाम सालीवीह्दीमादी । 
(ग) हा? टी० प० ११६ बीजाद्रोहन्तीति बीजरुह्दा --शाल्यादय । 
३--(क) अ० चू०_ पडमिणिसादि उद॒गपुढविसिणेहसमुच्छणा सम्रुच्छिमा । 
(ख) जि० चु० एृ० १३८ समुच्छिमानाम जे विणा बीयेण पुठविवरिसादीणि कारणाणि पप्प उद्देति । 


(ग) द्वा० टी० प० १४० समूच्छन्तीति समूच्छिमा --प्रसिद्बीजाभावेन शथिवीवर्षादिसमुह॒वास्तथाविधास्तुणादय., न चेते न 
समरवन्ति, दग्धमूमावषि समवाव्‌ ! 


४--जि० चू० ४० १३८ तत्थ तणग्गद्वणेण तणभेया गद्ठिया । 
५--जि० चू० घू० १शे८. छतागहणेण लवाभेदा गहिया । 
६--(क) जि० चू० ध्ू० १४८ सबीयर्गहणेण एतल्‍्स चेव वणस्सइकाइयस्स वीयपजवसाणा दस भेदा गद्दिया सवति--तजहा-- 


मूल कदे खधे तया य साले तहप्पवाले य । 
पत्ते पुप्फे य फले बीए दसमें य नायव्वा ॥ 


(ख) अ० चू० सबीया इति बीयावसाणा दस वणस्सति भेदा सगद्दतो दरिसिता । 
७-जि० चू० ४० २७४ सबीयगहणेण मूझ्कन्दादियीयपजवसाणस्स पुन्वमणितस्स द्सपयारस्स वणप्फतिणों गहण । 


प-सूत्र० १६ ८टी० प० १७६ 'घुढवी उ अगणी वाऊ, तणरुक््ख सबीयगा” सह बीजेव॑र्तन्त इति सबीजा", बीजानि तु शालिगोधूमय- 
तादीनि। 
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सूत्र ६ 
२१ अनेक बहु श्रस प्राणी ( अगेणे महवे ठसा पाणा ) । 


अस थीयों को द्वीसित्रप आदि अनेक बातियाँ शोठी हैं और प्रश्वेक लाति में बदुत प्रकार के क्रीव होते हैं इसहिए फ़नके बौते 
अनक और मई पे दो विशेषय प्रयुक्त दिए हैं'। इममें छत्पृषासारि विद्मान शैते है अतः ये प्राबी इहलाते है । 

शग दो प्रकार के होते रं--शम्बि-ज्षा और गति-ज्रस ! जिन लरीबों में सामिप्राभ महि करने की शक्ति होती है थे शम्दि-क्रस 
ऐँते हैं क्लौर जिनमें अ्रमिप्रायपूर्गक गति नहों होठी केवश गहि मात्र होती हैं थे सति-भस कहलाते हैं। अ्रप्त भौर बायु को पत्रों में श्ल 
कष्टा है पर थे गति-शस हैं। जिन्हें उदार श्रप प्रादी कहा है वे छप्पिलत हैं" प्रस्तुत सूत्र में शत के थो शच्तष बतहार, हैं) 
शम्बि-हत के हैं । 


२२५ अण्यज ( अठया ) 
क्रष्डों सै पत्परन होने बाशे मगूर झाशि भ्ष्डम कहशाते हैं । 


श२है पोतज ( पोयया ) 


पोश! का झर्थ शिशु है। थो रिशु रुप में छत्पस्म होते हैं बिन पर कोई झागरण शिपटा हुआ मशें दौता हे रोतज बशहाते 
है। द्वापी, लरमजहत्तौडा आदि परोतज प्राषी हैं" | 


२७ जरायुज ( जराठउगा ) 


जर्म के सम में थो घरामु-बेप्टित दशा में इत्पन्‍्न होते है बे लरायुज कहलाते है। मैंठ, गाय आदि इसी श्प में प्रधम्न होते 
हैं। करायु का शर्थ मम-बेघ्रत वा बह मिद्धी है थो शिशु को आजत किए रहती | ९ | 


१--(क) ले च्‌ ? आट़गा' झमेय नेदा बेइल्शिचाइनो । 'बहवे' इति बहुमेदा जाति-कुककौकि-फहोजी-पमुह्ततसहस्तेदि बुणरवि पंचिशा । 
(लव) जि चब्‌ पृ १३६। श्करमों सलाम दफक्‍कमि चंद खातिनरे जस॑त्रेणा जीषा इति | 
(ग) हवा री० च १४१४ अभेके--ही स्िरपादिनेदंत बशव' दुककर््था आतो । 

-(क) झ॒चू ॥ 'पाणा' हति भीषाः प्रार्ति दा जिअसॉलि था। जोधी बवैज्ञोपररिसिडठि | 

(ल) जि थ्‌ पु १४६ पाक्यं बाम बूतेलि था शुघट्रा । 
(पे) इशण् शी ब १६४१४ प्राजन--रच्छवासाइज रूपों विधल्त इति प्राधिलः । 

३....स्थां 3 (६४: तिविदा तसा थ॑ त॑+--सरकाइबा दाडकाइजा इराक्ाा तसा दाल | 

ह६--(को छू थ्‌ 7 णलइजाता लपदजा सव्राइब। 
(ल) जि थ्‌ पृ ९६: ऑअह्ख॑सत्रा लूंइजा जदा इंसमघ्राजिशों | 
(लत) हा टी बे रैह९! परक्षिएएपरोकिश्परणः | 

पज्नूक) जब बोलसिद स्रत च्रौतड़ा' बल्युक्रीआइवः ! 
(ल) जि घू्‌ पू १३३११ बोददा बाय बागुलिमिइचों । 
(स) हा मो 4 १४११ बोता बुद जादात इति बोतजा*“““““”” ते अ दस्पिदक्शुलौचज जलौड़ाहम्तव! । 


-- (९६) ले थ्‌ । जरायद्रतितां जा्दलि जिराइआा' राजावरु | 
(क) जि थ्‌ पृ० (न | जरारदा बज में आपेदिद! शांति हुई धोभदिकातरि 
(तोइा हो व रेधर। अपाधुपचिधिता शाइत्त इतव जरादुआ-शोमदिच्यजाबविफ्सनुष्णापुच)। 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १३६ अध्ययन ४ : सूत्र ६ टि० २५४-श८ 


२५४, रसज ( रसया )+ 

छाछ, दही आदि रखों में उत्पन्न होने वाले सूहम शरीरी जीव रसज कहलाते ई* | 
२६, संस्वेदज ( संसेइमा ) 

पसीने से उत्यन्न होने वाले खटमल, यूका--जूँ आदि जीव सस्वेदज कइलाते हैं” | 
२७, सम्मूच्छेनज ( सम्मुच्छिमा ) 


सम्मूच्छेनन से उत्पन्न--वाहरी वातावरण के सयोग से छत्पत्न होने वाले शलभ, चौंटी, मक्खी आदि जीव सम्मूच्छेनन कहलाते 
हैं| सम्मूर्चिछम मातृ-पितृहीन प्रजनन है। यह सर्दी, गर्मों आदि बाहरी कारणों का सयोग पाकर उत्पन्न होता है। सम्मूच्छेन का 
शाब्दिक अर्थ है घना होने, वढने या फैलने की क्रिया। जो जीव गर्म के विना उत्पन्न होते हैं, वढते हैं और फेलते हैं वे 'सम्मूच्छेनज! 
या सम्मूच्छिम कहलाते हैं। वनस्पति जीवों के सभी प्रकार तम्मूच्छिम' होते हैँ | फिर भी उत्पादक अवयधों के विष्षा मेद से केवल 
उन्हीं को सम्मूर्च्छिम कहा गया है जिनका वीज प्रसिद्ध न हो और जो शथ्वी, पानी ओर स्नेह के उचित योग से उत्पन्न होते हों | 
इसी प्रकार रसज, सस्वेदण और उद्धिज ये सभी प्राणी 'सम्मूिछिम! हैं। फिर भी उत्पत्ति की विशेष सामग्री को ध्यान में रख 
कर इन्हें 'सम्मूच्छिम' से पृथक्‌ माना गया है। चार इन्द्रिय तक के सभी जीव सम्मूर्च्छिम दी होते हैं और पद्चे न्द्रिय जीव भी सम्मू्चिछम 
होते हैं। इसकी योनि प्रथक-प्थक्‌ होती है जैसे->पानी की योनि पवन है, घास की यीनि पृथ्वी और पानी है। इनमें कई जीव खतभ 
भाव से उत्पन्न होते हैं और कई अपनी जाति के पूर्षोत्पन्न जीवों के ससर्ग से। ये ससग से उत्पन्न होनेवाले जीव गर्भज समसे जाते 
हैं किन्तु वास्तव में वे गर्भन नहीं होते। उनमें गर्भन जीव का लक्षण मानसिक शान नहीं मिलता । सम्मूच्छिम ओर गर्भज जीवों में 
मेद करने वाला मन है। जिनके मन होता है वे यर्भज और जिनके मन नहीं होता वे सम्मूच्छिम होते हैं | 


२८, उद्धिज ( उब्मिया ) $ 


पृथ्वी को मेद कर उत्पन्न होने वाले पतग, खजरीटद ( शरद ऋतु से शीतकाल तक दिखाई देने वाला एक प्रसिद्ध पन्चञी ) श्रादि 
उद्धिज या उद्धिन कहलाते ह४ । 


१-- (क) अ० चू० _ रसा से भवति रसजा, तक्रादों छहुुमसरीरा। 

(ख) जि० चु० घू० १४० रसया नाम तक्करविल्माइछ भवति । 

(ग) द्वा० टी० प० १४१ रसाज्नाता रसजा"--नक्रारनारलूद्धितीमनादिपु पायुक्ृरत्याकृतयो5तिसूत्मा भवन्ति। 
२--(क) अ० घचू० * 'सस्वेदजा” यूगादुत । 

(ख) जि० चु० घृ० १४० ससेयणा नाम जूयादी । 

(ग) हवा० टी० प० १४१ सस्वेदाजाता इति सस्वेठजा--मत्कुणयूकाशतपदिकादय । 
३--(क) अ० चू०सम्मुच्छिसा करीसादिख सच्छिकादतों भवति । 

(ख) जि० चू० ए० १४० समुच्छिमा नाम करीसाब्सिमुच्छिया । 

(ग) हा० टी० प० १४१ समूच्छेनाजाता समूज्छनजा --शलभमपिपीलिकामक्षिकाशाल्कादय । 
४--(क) ० चू०  'उब्मिता! भूमि भदिऊण निद्धाव॑ति सठभादयो । 

(ख) जि० चू० पृ० १४० उम्भिया नाम भूमि भेच्ूण पखालया सत्ता उप्पज्जति । 


(ग) हा० टी० प० १४१ उद्भेदाजन्म येपा ते उदभेदा , अथवा उदमभेदनमुद्नित्‌ उद्चिल्न्स य्रेपा ते उद्धिजा-पतऊडूख धरीटपारि- 
प्लचादय 
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छाप्योम्पोपनिफ्द्‌ भें पश्ची आदि भू्ों के हीन बीच माने हैं“-अरडब, जीव ओर रुझिअ' | शाइर माप्य में 'जीग्जा का 
अर्थ लरायुब किया है* | स्तेवध और संशोकल का यपा स॑ंमव अश्डण और सकछ्चिज में अम्तर्माब किपा है? | हद्धज--थो ए्प्जी 
को ऊपर दी ओर मेदम करता है रस छद्धिद्‌ पानी स्थाबर कहते है उससे ऋ्पस्‍न हुए का भाम क्ृद्धिस्णम है अ्पषा जाता (बीज) पक्िए 
है उससे उत्पन्न हुआ उद्धिकण स्वावर-बीज अर्थात्‌ स्पावरों का बीच है* | 

रुध्मा परे ्मपप्न होमे बाशे बीजों को संशोकन्न भाना गया है। टेम-ह॒प्टि से इछढा सम्मूर्स्मिम में भ्रम्हमाोग हो तढ़हा है | 


२९ ओऔपपातिक ( उदयाहया ) : 


छपपात का ऋण है अशच्वामढ घटित होगे दाक्ती घटना | देवता और मारकीन करीब एक मुहूर्त के भीतर ही पूल युवा बग बाते 
इसी हिए इल्हं प्रौपपातिक---अब स्मात्‌ रत्पन्न होने बाशा कहा जाता है" | इसके मन होठा है इसलिए, थे सम्मूर्िक्षम नहीं हैं। इनके 
माता पिता नहों दोते इसक्षिए थे गर्म मी मी हैं। इनकी श्रौस्पत्तिक-पोम्पता पूर्बोक्त समी से मिस्न है इसीशिए इनफ्री बस्म-पडहि को 
स्क्‍तत्ब नाम दिया गषाहै। 

सुसर में बणित पृथ्ण कासिक से क्षेकर गनस्पतिकाजिढ़ पर्यत लीब स्थावर कशलाते हैं| 

कस औीयों का बर्गोब रण अमेक प्रकार से किन गया है। लत्म कै प्रकार की इृष्ठि से शो धर्यीकरण होता है क्यो ऋफ़ब अारि 
ह्मदै। 


१० सब्र प्राणी सुख के इच्छुक हैं ( सब्बे पाणा परमाइम्मिया ) ! 


परम! का ऋर्ण प्रथाम है। थो प्रभान है बश सुख है। अपरम' का ऋअथे है स्मून | थो स्यूम है वइ दुम्श है| “बम! का ऋण | 
स्वमाव | परम जिनका बर्म है धर्मात्‌ सुस्त लिनका स्वमाद है मे परम-बार्मिक कइखाते हैं') दोनों चूर्षियोँ में पर-बम्मिठा? पैदा 
प्राठाश्तर है। एक लीष से दूसरा लीब 'पर' होता है। लो एक का धर्म है बही पर का --दूपरे का है। सुख की लो ऋमिशावा एक 
लीग भे है बद्दी पर में --शेम सब लीयों मे ६ । इस शषप्टि से लीों कौ 'पर-बार्मिक कदह्ा नाता है । 


१--रल्दो १४१, तेचों खल्वेरां सूताओं ज्रीस्केश लीआमि सक्‍ल्‍त्वाइड्ज लीक्थमुलिजसिति। 
६--पही शाजर सा जीदाऊाते जीव्जं लराजुअमित्वेत्त्पुरफ्पष्णादि | 
६--पह्टी | स्वेदख्सेतोकझयोर इक्शो जिस्स्पो रे बबासं॑मबसम्तमाौँज ) 
४--कही ; बजिम्प्युर्‌मिबत्तीत्थुजित्स्थाधर॑ ततो लात्तुर्िक्ष्यंधाणाबोजिफ्तो खाचत इत्यु जिए्ज स्पावरणीअं स्थावरार्णा बीजमिसर्थ: । 
४--(क) झछ.चू्‌ : 'डबबासिया' लाएग-देवा। 
(स्व) जि चू* प्‌ ९७ ?! डबबाइबा बासम तारगबेबा 
(ग) दवा डी प १४१४३ छपपातार्य्ता डफ्पातजा' कूमबा डपपात॑ सब्रा लौपपातिका--हैबा बारकउ्च | 
र--(क) लू: सब्येपाला 'परमाइम्मिया'। परमे पडा तं अतहं। ज्वपर्म झश त॑ फुल दुकक। ऋम्मोसमाबौ। परमो घम्मो 
जेसि ८॑ षर्मणम्मिता । ब्युत्तम--ठल्र ज्वमाथा। 
(ल) जि चू* प्र १४१ परमाइम्मिया भाम ऋ्यपर्म॑ पुचक परम तडं सशलद सब्ये बाला परमाणम्मिया--हृद्ासिकखिजोति 
हुस्न पथ । 
(गए) दाण्दौ व १४६। परमणमांल इशि--अज परम॑-उक्ष तड़माणः झलधर्साण:--झक्ा मिकर जिल इत्यर्थ | 
७-_क) लू चू० ; बाड़ क्लिसो बरचरम्सिता--पराजाति जाति पहुि्च तेसा थो तप्परेसि बम्मो सो तंसि। लटा बपक्‍्स लमिकास- 
प्रीछिप्पमित्ीणि संम्ंति तदा छंसाच लि ध्स्तो पारबम्सिता । 
(ख) जि चू० प्‌ ऐै४१। ध्यूथा पुप॑ं त॒र्स पृपं पड़िण्य सच्चे पाला परमहुम्मिया' इक्षिकरल्प लीकस्स् सेसा अीबतसेदा पता ते थ 
रच्ये सद्टामिक्र खलमोत्ति हुसे सबति शो तेसि पुकसस बस्मो सो ऐेसा्ंपितिकाऊूज फ्ण्ने बला परमाइम्मिया । 


छजीवणिया ( षड़जीवनिका ) १४१ अध्ययन ४ : सृ० १० टि० ३१ 


दोनों चूर्णिकार 'सब्बे! शब्द के द्वारा केवल घस जीवों का ग्रहण करते हैं। किन्तु टीकाकार उसे न्रस और स्थावर दोनों प्रकार के 
जीवों का सग्राहक मानते ६* | 
सुख की अमभिलापा प्राणी का सामान्य लक्षण है। प्स और स्थावर सभी जीव सुखाकांक्षी होते हैं। इसलिए 'परमाहम्मिया' 
केवल प्नस जीवों का ही विशेषण क्‍यों १ यह प्रश्न होता है। टीकाकार इसे प्रस और स्थावर दोनों का विशेषण मान उक्त प्रश्न का उत्तर 
देते हैं। किन्तु वहाँ एक दूसरा प्रश्न और खड़ा हो जाता है वह यह है--प्रस्तुत सूत्र में प्रस जीवनिकाय का निरूपण है। इसमें घ्रस 
जीवों के लक्षण और प्रकार वबतलाए गए हैं) इसलिए, यहाँ स्थावर का सपम्रदण प्रासगिक नहीं लगता | इन दोनों बाधाओं को पार करने 
का एक तीसरा मार्ग है। उसके अनुसार 'पाणा परमाहम्मिया” का अर्थ वह नहीं होता, णो चूणि और टीकाकार ने किया है। यहाँ 
'पाणा! शब्द का शअ्र्थ मातग* और “परमाहम्मिया? का अर्थ परमाधार्मिक देव होना चाहिए? | जिस प्रकार तियंगू योनिक, नैरयिक, 
मनुष्य और देव ये न्रस जीवों के प्रकार बतलाए हूँ उसी प्रकार परमाधार्मिक भी उन्हीं का एक प्रकार है | परमाधामिकों का शेप सब जीवों 
से प्थक्‌ उल्लेख आवश्यक* और उत्तराध्ययन" आगम में मिलता है। बहुत सभव है यहाँ भी उनका और सब जीवों से प्रथक उल्लेख 
किया गया हो | 'पाणा परमाहम्मिया? का उक्त अर्थ करने पर इसका अनुवाद और पूर्वापर सुगति इस प्रकार होगी--सब मे नुप्य और सब 
मातग स्थानीय परमाधार्मिक हँ--वे प्रस हैं । 


सत्र * ९१० 
३१, इन ( इच्चेसि--सं० इति + एपां ) 


'इति' शब्द का व्यवहार अनेक अर्थों में होता है--जेसे आ्मभ्रण में, परिसमाप्ति में और उप पद--पृर्व बृत्तान्त या पुरावृत्त को 
बताने के लिए। “घम्मएति वा उवएसएति वा! यहाँ इति' शब्द का व्यवहार प्रथम अर्थ में है। 'इति खलु समणे भगव | महावीरें 
यहाँ इस शब्द का प्रयोग द्वितीय अर्थ में है। प्रस्तुत प्रसग में लिनदास गणि के अर उसार इस शब्द का प्रयोग तीसरे अर्थ में हुआ है | 
“इति' अर्थात्‌ पूर्वोक्त पट-जीवनिकाय | 

हरिमद्र सूरि के अनुसार यहाँ 'इति' शब्द का प्रयोग हैतु अ 


थे में हुआ है। उनके अनुसार 'इत्ति? शब्द 'सर्व प्राणी सुख के इच्छुक 
हैं” इस हेतु का ग्योतक है ६ । 


१-हवा० टी० प० १४३ 'सर्वे प्राणिन परसधर्माण” इति सर्व एते प्राणिनो--द्वीन्द्रियादय* प्थिज्यादयश्व । 
२--पाह० ना० १०५ * सायगा तह जणगमापाणा । 
रे-सम० १४५ टीका प० ९६ तत्र परमाश्र तेव्धामिकाश्र सदछ्िप्टपरिणामत्वात्परमाधारसिका “असरविशेपा' । 
४--आव० ४६ घडठदसह्दि भूय-गार्मेहि, पन्‍नरसहि परसाहम्मिएहि । 
५--उत्त० ३११२ किरियाछ भूयगामेख् परमाहम्मिएछ य। 
जे मिक्खू जयई निचज्च से न अच्छद सणठछे ॥| 

६--(क) अ० चू? इतिसहो अणेगत्थो अत्थि, द्ेतौ--वरिसतीति धावति, एव्सत्थो-ति अद्यवादिनो” चद॒ति, आयथें--इत्याह 

भगवा नास्तिक', परिसमाप्ती--अ अ इति, प्रकारे-इति यहुविह--मुक्खा। इह इतिसद्दो प्रकारे--सुढविक्षातियादिछ 


किण्हसध्टतादिप्रिकारेठ, अह्ववा द्वेतौ--जम्हा परधम्मिया छट्साया दुक्खपडिकूला। “इच्चेतेड', एतेछ.. अणतराणुक्कत 
पच्चक्समुपद्सिजति। ४ 

(ख) जि० चु० पृ० १४२. इतिसद्दो झणेगेछ अत्थे्ठ वह, तं--आमरसणे परिसमत्तीए उवप्पद्रिसण य, आमतणे जहा धम्मएति 
वा उवएसएति वा एवमादी, परिसमत्तीए जहा 'इति खलु रूमणे भगच ! मद्ावीरे” एयमादी, उवप्पदरिसणे जहा “इज्नेएं 
पचविद्दे ववहारे! एुल्थ पुण इच्चेतेष्टि एसो सद्दो उवप्पदरिसणे ददव्वो, कि उवप्पद्रिसयति १, जे एते जीवामिगसस्स ६ 
छ भेया सणिया। कप 


(ग) दवा० टी० प० १४३ “इच्चेसि? इत्यादि, सर्वे प्राणिन पंरमप्चर्माण इत्यनेन हेसुना-। 
0 


दसपेआलियं (द्शवेकालिक) १४९ अध्ययन ४7 सूत्र १० टि० ६१ १४ 


(फफ्पेतेईि छोड बीषनिकाएहि' श्रशास्क्षतिइ स्थविर मे पहाँ ससमी डिमक्ति कै स्थान पर छछीबा विमक्ति भामी '। टौकाढ़ार 
को पफ़्पेसि छल जीवनिदाबार्स' पह पाठ झमिसस है और घनके अनुसार मद्दाँ छ्तमी विमक्ति के श््थ में पप्मी विमक्ति का प्रभोग 
बुआ है | 


३२ दण्ड-समारम्म ( दड्ं समारभेज्जा ) । 


खगर्तप 'पूर्षि में 'दण्ड' का भ्रष शरीर आदि का निप्रह--रमन करना ढिया है? | जिनवाध्* पूर्छि और रीका। में शतका अऋर्ष 
संप्कून परितापन झादि कितना है | कोरिक्प से इसके तहौन अर्थ किए हैं; ब७--माजश रण, परिक्‍्फेशा--बन्ब्न-ताड़नादि से केश उत्सस्न 
करना और अब-हरष--अबनापहरव ' | 

“रप्ड' शब्द का ऋधे गहाँ अहुद ही स्वाप्क है | भन दच्मन और काया की कोई मी प्रदृत्ति लो हुशअ-धनक या परिताप-अयक हो 
शडड़ शम्द के अस्ठगत है । धमारम्म का अजे हैं करमा। 


१३ याबषज्यीयन के लिए ( जाष॑ंज्डीवाए ) ! 


याषण्दीवन अर्थात्‌ थीबन मर के शिए | अब शक शरीर में प्राथ रहे क़्त सम तक के शिए० | इरिमद्र घरि के भ्रशुतार 
प्च्पेधि *भ समपुवाओेम्या तक के शब्द क्‍झाजाए के हैं | बिनशात महत्तर के अमुतार पक्मेसि तिविएं उिविदे्योँ 
शक के शब्य प्राचार्य के हैं' | 


3७ सीन करण सीन योग से ( तिविह तिबिहेण॑ )। 


किया के हीस भ्रकार हैं"“>-करसा छकराजा और अशुमोरम करना | हम्में बोग कहा लाता है| ढिजा के साधन भी तौग दोसे 
मम, धाषी और शरीर | इसमें करण कहा जाठा है। स्वाभाज्ञ में !मोँ करण बौस और प्रयोग कद्ा है ) 


१--अ चथू्‌ ? द्िघदो सहम्पर्पतेव। 
२--(क) अञ॒च्‌- : 'पतेडि फडि लौषनिकापडि । 
(सर) दा दी० पथ (४३! 'प्रेषों दश्णां शीबन्किचामा मिति छपों छपो सकक्‍लतीति सहम्ब्ध पप्डी । 
६--आ और इंदोसरौरादिश्तिगह्दो। 
एं--जि बृ+ प्रृ० १६२: बंडों संदूलपरिताल्लादि।| 
$--हा* दी ९० १३१ : 'दुर॒४ संब्कप रितापना दिल्शपम्‌ । 
ई--कौरकीय छर्यअ० ५.१ ६८: या-ज रिफ्केको आद्रण दप्ड इति (ज्यास्थ/)--बणो ण्यापादतं,परिक्केशों बन्‍्कलताइवादिसितुः खोस्पाएक्थ, 
सार्थ-हरणे चमापहार:, इई हऋर्थ दंगा | 
७क--(क) ले चू्‌ : स्कसमार॑मकासाबबारलमिदक्--जाचमशौषाप्‌ लाद धतक्या धार्रति । 
(स) खिण चु० चु» १६९: सौस्रो सल्छ-फेजिजर कारक शाचरिणों पमा- जाधमीदाब, लड़ कहा क्ोइबा्ज विल्णयजों होहूम 
फच्का पकितेषइ, किन्तु ज्॑द्वालं लायक्रीयाय्‌ गइति। 
(प) हवा टी० प० रैश३ ! छीवज शीवषा दावजीया थाकशीब7--लाप्राोपरमाय | 
९६--हा० टी० घ० १४६: “ब समघुजातीयाद? बाजुमो श्पैदिति पिधांचर्क फाययूब बल । 
९--जि- चऔऋ्‌ू पृ० १४९-ह३ । व्यय रिष्ते खवाहइ-आवजीवागु “/“““तिविं तिविदेश”ति प्र सलप्रा थ चितकय” 'दत्युकलेनं 
थ कौइ 
१०....रूएा० ३.१.९०४ 3 तिविदे लोगे-आजजओगे, धत्थिंगे, कायओवने। 
दिचिये पणोमे-प्रण्य लोमे, धशतिपलोंगे, काणपशओोगे | 
धिधिि करले--सथकरने, असिकत्मे,  कायफरओ। 
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हरिभद्र सरि ने “भ्िविध' से कृत, कारित और अ्रनुमति का तथा “प्रिविधेन! से मन, वाणी और शरीर इन तीन करणों का 
अहण किया है' । यहाँ अगस्तयर्सिह् मुनि की परम्परा दूसरी है। वे 'तिबिह! से मन, वाणी और शरीर का त्था 'विविदेश' से कृत, 
कारित और अनुमति का ग्रहण करते हैं* | इसके अनुसार कृत, कारित और अनुमोदन को करण तथा मन, थाणी और शरीर को योग 
कहा जाता है। आगम की भाषा में योग का अर्थ है मन, वाणी कझ्रोर शरीर का क्मे। साधारण दृष्टि से यह क्रिया है विन्तु जितना भी 
किया जाता है, कराया जाता है और अनुमोदन किया जाता है उसका साधन मन, वाणी ओर शरीर ही है। इस दृप्टि से इन्हें करण भी 
कहा जा सकता है। जहाँ क्रिया और क्रिया के देतु की अमेद विवक्षा हो वहाँ ये क्रिया या योग कहलाते हैँ और जहाँ उनकी मेद विवत्ता 
हो चहाँ ये करण कहलाते हैं | इसलिए इर्न्ह कहाँ योग और कहीं करण कहा गया है? | 


३५, मन से, वचन से, काया से ( मणेणं चायाए काएणं ) ; 


मन, वचन और काया--कठ, कारित और अनुमोदन--इनके योग से हिंसा फे नी विकल्प बनते हैं। अगस्त्यसिंद स्थविर ने उन्हें 
इस प्रकार स्पष्ट किया है-- 


जो दूसरे को मारने के लिए सोचे कि मै इसे केसे माँ ! वह भन के द्वारा हिंसा करता है। वह इसे मार डाले--ऐसा सोचना 
मन के द्वारा हिंसा कराना दै। कोई किसी को मार रहा हो--उससे सन्तुष्ट होना--राजी होना मन के द्वारा हिंसा का अनुमोदन है | 


वैसा बोलना जिफसे कोई दूसरा मर जाए--वचन से हिंसा करना है| किसी को मारने का आदेश देना--पचन से हिंसा कराना 
है। अच्छा मारा--यह कहना वचन से हिंसा का अनुमोदन है | 


स्वय किसी को मारे---यह कायिक हिंसा है। हाथ आदि से किसी को मरवाने का सफेत करना--काय से हिंसा कराना. है | 
कोई किसी को मारे--उसकी शारीरिक सकेतों से प्रशला करना--काय से हिंसा का अनुमोदन है* | 


मणेण न समणुजाणामि' इन शब्दों में शिष्य कहता है--मै मन, वचन, काया से पद-जीवनिकाय के जीवों के प्रति दड-समारम 
नहीं करूँगा, नहीं कराऊँगा और न करने वाले का अनुमोदन करूँगा" | 


१--दा० दी० प० १४३ “प्रिविध ब्रिविधेनेति तिस्तो विधा--विघानानि फ़तादिख्पा अस्येति त्रिविध', दण्ड इति गम्यते, त त्रिविधेन-- 
ऋरणन, एतदुपन्यस्थति--सनसा बाचा कायेन । 

२--अ० चु० - तिविद्द ति सणो-बयण-कातो । तिविदेण ति करण-कारावणा-अणुमोयणाणि। 

३--भगघती जोड़ श० १४ दु० १११-११५ जथवा तिविद्ेण तिकौ, त्रिविध त्रिमेदे शुद्ध । 


करण करावण झनुमति, द्वितीय अर्थ जनिरुद्ध ॥ 
त्रिकरण शुद्धेण कहो, मन,वच,काया जोय । 
ए तीनूइ जोग तसूं, शुद्ध करी अवछोय ॥ 

3--(क) छ० चु० सर्णेण दढ करेति--सथ मारण चिन्तयति कट्टमह मारेजासि, मरणेण कारयतिं--जदि एसो मारेजा मणसा 
अणुमोद॒ति--मारेंतस्स तुस्सति, चायाए पाणातिवात करेति--त न भणति जेण सदच्धितीए मरति, घायाए कारेति--भारण 
सदिसिति, वा याए अणुसोद॒त्ति--छट्‌ढु इतो, कातेण सारेति--सयमाहणत्ति, काएण कारयति--पाणिप्पह्ारादिणा 
मोदति--मारेंत छोडिकादिना पससति । कक 

(स) जि० चू० ए्‌० १४२-१४२ सय सणसा न चितयह जहा चहयामित्ति, वायाएवि 


एवि नेएघ भणह--जहा प्स घह्देम्नठ हि 
न्त्‌ परिद्रणति, अन्नस्समि णेच्रादीदि णो तारिस भसाच दरिसयह जहा परो त्तस्स साणसिय णाकिए लेपोवियाय को कया सय 
संदेस न देह जद्दा ठ घाएद्वित्ति, काएणवि णो हत्थादिणा सणणेड् जहा एस भारयाहि, घाततपि अगण दट हा मणसा तुट्टि 
के न 


करेहट, वायाप्‌वि पुच्छिणों संठो अणुमइ न देद, काएणावि परेण पुच्छिओो संतो हत्थक्खेय न करेह । 
““ह? धी० प० १४६३ सनसा वाघचा कायेन, एसेपां स्वरूप प्रसिद्धमेव, अल्य च करणस्य कर्म उक्तलक्षणों दुण्डः | 


दसवेआलियं (दशवेकालिफ) १४९ अध्ययन ४ सूञ्न १० टि० ३६ १६ 
३६ भ॑ते ( मंते ) 


पह गुर का सम्बोधन है | टीकाकार मे इसके संस्कृत रूप तीन दिए ैं--मगस्श सवास्त और सभास्त' | जत-प्रदण गुर के 
धात्प ऐे होता है! इसलिए शिप्व गुइ को सम्भोधित छर ऋपनी माबना का निषेदन करता है | 

हस सम्बोधन की प्त्पत्ति के बिपय में 'भूजिकार कइत॑ हैं! भशबणरों से सगवान से अर्थ सुन कर जत प्रश्ण किसे उस उमर 
साएने 'मति' शम्द का स्वबद्डार किया हमी से इसका प्रभोग गुरु को भ्रामस्द्रष करमे के लिप होता आ रहा है? | 


३७ अतीत में फिसे (सस्स ) 
घत काक्ष में बद्ड-समारम्म किये हैं उससे | टम्भल्ध वा क्रमयवब में पष्टी का प्रगोग है। 
श८ निदृतत होता हैं ( पढिफमामि ) न 


अडकरणीय काब के परिहार दी लेन-प्रक्रिपा इस प्रकार है--अरतीत का प्रहिहमश बतमाम का संबरबष और क्नायत का 
प्ररपास्यान | प्रतिश्मण का अर्प है ऋतीतकाशीन पाप-कर्म पे निम्नत् होगा | 


३६ निन्दा फरता हैं, गर्ग फरता हैं ( निदामि गरिदामि ) 


निर्दा का प्र्प आरमाक्षोतन है। बह झ्पमे आप किया आाता है। बूसरोंके सम जो निल्दा की लाठी है उप्तै यहाँ दशा 
लाता है| इरिमद दरि ने निल्‍दा छबा यहा में वही प्रेद क्तावा है' | पहले लो अज्ञाम भाव पे किना हो प्रटके सम्बन्ध में बराताप स्ते 
इंसग में डाई का ऋशुमव करना--जैते मैसे हुरा दिया बुरा कराना बुरा अझ्रमुमोश्न किबा--भह निम्दा है। गए का अप है हृत 
बतमान झौर आगामी काश में न करते के शिए उप्ठ होगा ] 


१--(क) दि चब्‌ प्र १६३: “संते [स्ि सब संचास्त एबसादी स्मकक्‍तो छलामंतर्ण | 
(पर) दवा डीण ब० १४४ : भदृष्ति गुरोरामल्प्रणस, भक्ल्त मचाम्त सबाम्त इति साथारणा शुति। 
(प)ेण चू्‌ । मच्ते ! इति सगकतो रामंत्त्य॑ । 
ब-द्या ही प १४४१ पुरा गुझुपाशिश्देव क्प्रतिपत्ति' साप्यीति शपनार्थम । 
६--(क) झू चू धब्तरा भगषतों धकास अल्प सोड्श क्तप्शिशत्तीप्‌ पृष्माहु--तस्स मते ! जड्हा जे थि8हमम्सि काझ्ै ते वि बताई 
बदिबण्माक्ा पु्च सर्जत-0₹स मंते ! 
(स्व) जि चुष् पृ १४३१ गछणदरा सगषणो सपासे सत्य सोडत घतानि घढटिदश्माना पृरुमादु | 
इ--(क) लू : हप्स त्ति इइ्समा(भस्स । 

(ल)जि च्‌ भू १४४॥ 'तस्स' थि जाम जो सो परितावणाएिं रंदो | 

(ग) हा डी दे १४४१ शस्पेस्वपिज्लों इशछ्: लम्गजत संबल्पकक्षणा अजबचहश्णा था पप्टी | 
४--(क) ल'थ्‌ । धटिशमासि प्रतीप॑ कमामि--जिब्षाम। 

(लव) जि ब्‌ भर (९४३। परिश्मासि बाम तालो दंधजो क्पित्तासित्रि हुर्स मचह। 

(गो दवा दौन्यव (३४४: को४भपी धिढ़राक दिदपो दुएइस्तप्थ संत्रस्थियमतीतमबणई पतिकामामि व बर्तमाषमबापत॑ वा रतौठस्वे 
प्रतिब्सजाद, प्रत्युत्वस्शक््य लंबरजाइणारातस्थ प्रधक्थाबादिति। *“घ्रतिदभ/मीति घताएसशास्बिवत-इमित्युत 
सस्‍्मा5च किघतिदबत्तरंभुसददिर्मक्षम्िति। 

रा ही व १४४: “मिन्दामि गहोमी ति जजात्मसाप्षिद्री गिल्दा बरलाक्षिटौ रह --हगुजोभ्यव । 
७ू--(क) ण क्‌ । अं पुच्यमदकारेज करत तस्स शिष्षाल “विद पुल्सादाद” इति कुलसामि। रइामि 'गई बरिमात्रने इति 
बगाी कोोमि। 

(ल)जि य्‌ पृ (४३: छ॑ बुत पुल्दि अन्याथजापेच कम त॑ जिपासिताशा ह दा दुए्‌ह कर हा! दृरड क्ारियं छशुमंति है 
दुरइ जगो ० दत्व | प्रिण पच्छशुतापेज (7 धपरीहासि! लग सिदिए तीताब्यातशजाल्त काकेय लंध्रलबादु नकलुट्टमि ! 


छज्ञीवणिया (पड़जीवनिका) १४५ अध्ययन ४ : सूत्र १० टि० ४० 


४०, आत्मा का ब्युत्सगे करता हैं ( अप्पाण बोसिरामि ) 


आत्मा हेय या छपादेय कुछ भी नहीं है। उत्को प्रवृत्तियाँ हैय या. उपादेय वनती हैं। साधना की दृष्टि से हिंसा आदि 
असत्‌-प्रवृत्तियाँ, जिनसे आत्मा का वन्धन होता है, हैय हैं और अर्दिसा आदि सत्‌-प्रवृत्तियाँ एवं सबर उपादेय हैं । 
साधक कहता है--मैं अतीत काल में असत्‌ःपरदृ्तियों में प्रदतू आत्मा का व्युत्त ग॑ करता हूँ अर्थात्‌ आत्मा की असत्‌-प्रवृत्ति का 
त्याग करता हैं? | हे 
प्रश्न किया जा सकता है कि अतीत के दए्ड का ही यहाँ प्रतिक्मण यावत्‌ व्युत्सर्ग किया है अत, वर्तमान दण्ड का सबर श्रोर 
अनागत दए्ड का प्रत्याख्यान यहाँ नहीं होता । टीकाकार इसका उत्तर देते हए बहते हैं“ ऐसी बात नहीं है। न वरोमि! आई से 
बठेमान के सबर और भविष्यत्‌ के प्रत्याख्यान की सिद्धि होती है | 
(पपस्स भते वीसिरामि! दण्ड समारभ न करने की प्रतिशा अहण बरने के बाद शिष्य जो भावना प्रक्ट करता है वह उपयेक्त 
शब्दों में व्यक्त हे | 
सूत्र ४-६ में पट जीवनिकायों का वर्णन है। प्रस्तुत अनुच्छेद मे इन पद जीवनिकायों के प्रति दस्ड-समारभ के प्रत्याख्यान 
का उल्लेख है। यह क्रम आकस्मिक नहीं पर सम्पूर्णत वेशानिक और अनुभव पूर्ण है। जिसको जीवों का शान नहीं होता, उनके अस्तित्व 
में अद्धा-विश्वास नहीं होता, वह त्यक्ति जीवन-व्यवहार में उनके प्रति सयमी, अर हिंसक अथवा चारिघ्रवान नहीं हो सकता । कहा है-- जो 
जिन-प्ररूपित प्रथ्वीकायादि जीवों के अस्तित्व में श्रद्धा नहों करता वह पुएय-पाप से अनभिगत होने फे कारण छउपस्थापन के योग्य नहीं 
होता। जिसे जीवों में धद्धा होती है वही पुएय-पाप से अमिगत होने फे कारण उपस्थापन फे योग्य होता है” 
प्र अहण फे पूर्व जीवों के ज्ञान और उनमें विश्वास की कितनी आवश्यकता है, इसको बताने के लिए निम्नलिखित दृष्टान्त 
मिलते हूँ 
१--जेसे मलीन पस्च पर रग नहीं चढता ओर स्वच्छ वस्च पर सुन्दर रण चढ़ता है, छसी तरह जिसे जीवों व शान नहीं होता, 
जिसे उनके अस्तित्व भे शका होती है वह अहिंसा आदि महाबतों फे योग्य नहीं होतवा। जिसे जीवों का ज्ञान ओर एनमें 
श्रद्धा होती है वह उपस्थापन के योग्य होता है और उसीके शत सुन्दर और स्थिर होते हैं । 
२--जिस प्रकार प्रासाद-निर्माण के पूर्व भूमि को परिप्कृत कर देने से भवन स्थिर और सुन्दर होता है और श्रपरिप्कृत्त भूमि पर 
असुन्दर और अ्रस्थिर होता है, उसी तरह मिथ्यात्व की परिशुद्धि क्ये बिना वबत ग्रहण करने पर ब्रत टिक नहीं पाते । 
३--जिस तरह रोगी को औपधि देने के पर्व उसे वमन-विरेद्न कराने से औपधि लागू पड़ती है, उसी तरह जीवों फे अस्तित्व 
में भ्द्धा रखते हुए जो तरत ग्रहण करता है उसके महात्रत स्थिर होते हैं । 
साराश यह है--जो जीवों के विषय में कहा गया है, उसे जानकर, उसकी परीक्षा कर मन, वचन, काय और कृत, कारित, 
अनुमोदित रूप से जो पद जीव-निकाय के प्रति दए्ड-समारम्म का परिहार करता है वही चारित्र के योग्य होता है। 
कहा है--अ्रशोधित शिष्य को कतारोहण नहीं कराना चाहिए, शोधित को कराना चाहिए | अशोधित को प्रतारूढ कराने से 


| 
१--(क) ऊ० चू० अप्पाण सच्दसत्ताण दरिसिजएु, ओसिरामि विभिद्देष्टि प्रकारेहि सब्वाचत्यथ परिच्चयामि। दड-समारभपरिद्दरणे 
चरित्तथम्मप्पमुद्मिद । 


(सर) हवा० टी० प० १४४ “आत्सानम! अतीतदण्डकारिणसश्लाध्य “व्युत्सजामी”'ति विविधार्थों विशेषाथों वा चिशब्द उ्च्छ््दो 
भशाथ सुजासीति--त्यजासि, ततण्व विविध विशेषेण वा भुश व्यजासि व्युत्सजामीति । 


२-द्वा० टी० प० १४४ आह--यग्रेवमतीतदणडप्रतिक्रमणमाञ्रमस्येदम्पर्य न॒प्रत्युतपन्‍्नसवरणमनागत 
न्गेल ये 
करोमीत्यादिना तदुमयसिद्धेरिति । तप प्रयाउ्यान चेति, नेतदेष, न 


| 


नमी 


द्सवेआलिय (दृशवेकालिक) १४६ अध्ययन ४ सुन्न ११ ठि० ४१ 


गुर कौ दोप शगता है। शोधित को जठाडड़ कराने छे असर बह पाहन नहीँ करता सो एठका दोप शिप्त्प को शयता है, गुर को 
नहीं हमता' ।९ 


सूत्र ११ 


इसके पूर्ण अनुछहेर में शिप्म हारा सार्यजिक रूप से इण्ड-समारम्म का प्र्मास्यान किग्रा सदा है| प्राषातिपात सुपावार 
प्रददारान मैयुम और परिम्रह ये प्राद्यिजों के प्रति सट्टम दफड है। इन दृत्तिषों परे धरे लीगों को परिताप्र शोटा है! प्रस्कुत तथा गार के 
भार पुत्रों में प्रावातिपात ख्रादि सूट्टम इण्डों के क्लाय की शिष्प द्वारा स्वतंत्र प्रतिशार्ट ढी गई हैं' । 


४१ पहले ( पदमे ) : 


पह देन टिद्धाम्ठ है कि कोई बस्तु अपने आपमें अछुक प्रकार की नहीं कही था सकती | दिसी अष्य बस्तु कौ 'ूपेषा थ्रे री 
बह तस प्रडार की कही श्रा सडठी है | छरादरशणस्वस्प कोई बस्तु स्वयं में (सकी भा सारी महयँ कट्टी णा सकठी | बह श्रम्म मारी वस्तु की 
अ्रपेत्ता से ही हल्की और भ्रत्प इसकी बस्तु की अपेझा से ही मारी कश्ी ला सकती है | गए थो 'पडमे'--पहले शम्द का प्रमोग है वा 


१--(क) जि चू्‌ ४९ १४४२-३४: छो ऐसो दंडजिक्सेदो पुर सहब्दपाएदर्ण ट॑ कि सब्बेसि लबितेसिदाण सहत्दवातुण कौरति गायों 
परिक्तिसम | लापरिशों सप्त-फझो इसमाणि कारथाणि साहइ “जीचे पफुदजिह्ाप न सादइ जे जिसेहि पशणचे। ल्थ्शिग्व- 
पुश्ण्पादो ण सो डबट्राबणे ओयो ॥ १४ पूर्च माउक्वाइप लीदे पूर्व जाब तसकाइपु लीने एजारिसस्स पुण समाझमिजति ह*-- 
'ुदणिक्ाइप्‌ छीवे साइइ के डिश पणत्त। क्रमिगतपुश्णपाणों सो डबट्माइजाजोगो' 0१ ॥ एवं लाउक्राइप वे दुर्ण शाव 
तपस्तकाइपु जीबष अम्मितपुपणपाथो सो इबट्रबभाओोगो कृ्ीदनिकाप्‌ पढियाएं तादे परिविखण्य कि [-परिहरह्रण परिदृर्ात्, 
जद घरिहररइ सो डबद्ाबिओड, इतरो न डभट्रादिशति कई छह सइको पो एंगिजो व सुंइरो सदा सो इबरो ईमिस््मायो 
सृंपुरो सकदद एवं अइ ख्सइ॒दियाएु छजीबशिपाप्‌ शबमुपविडइ तो महष्यबाणि न धो साहिपाए छणीवबधिषापए डबरा विरुमाणे 
पिए्पा सर्ति सुंद्रो प सत्र जद्ा था पासादो कज्माणो छ॒म कबघर सोदित्ता कम्द तो सुदरो ब दिरो व भबइ रूसोटदिद ५७४ 
कपिरों सबइ प्र कबररपानीप मिच्फत्ते लसोडधिप्‌ डबट्टूविज्य तो सहब्यवाणि न पिराणि मधंति, जदा लाइरस्स लोसई क्पिरिज्य 
से जप बमजविरेजणालि काउ:ज दिलइ तो कप पुए॑ रूप सइहितारित इजटाचिजति ता घरेह महण्यएु ससादितात लिराणि 
सदर्ति ऋफ्द्मा पते दोसा तम्दा पडियाए्‌ कट्टिपाप्‌ सरद्दिपाप परक्छित परिहरिए, लभिाल लास छति अपप्यावलिजाल लइशतरों 
ज सगति तादे बित्फ्रो दषट्राबिअर्ति, तस्स थ सह्णपाणि लमण्विालि न लज़्यंति तझो तालि सरजत। 

(ल) हा सी प १४५४: अवेब खताफपरिशातना दिुरपुक्त उपस्थानाई इत्पेठवाह, डक्ते अ-- 
पदिएू थ कहिए अड्ियिव परिद्ृश्यमक्जाइ ओपोोचि। 
एक्क तौहि बविठड परिए्र फ्वपुण जइणज ॥ १॥ 
बहपाधाटरमारी विद्वेता इोॉति बप्समारदइचे । 
अह सकछिकशाइत दौसा तरद्ाइएपं लेषमिदईपि ॥ १ ॥ 
दुददादि, कर्तास दैएएसेज सीसदिब टूबाप्‌ लटबो सश्जए[-पदिपाप्‌ फ्त्पपरियदापु इपकाशिए्‌ एजीवलिकाप्‌ था कहिवाप कटबधों, 
ऋमिगदाय संम॑ परिक्सित्यड:ज--वरिहरह छजमीरज़ियाप्‌ सपरबणकाएंडि कबकाराणिबशुमशनोण तकथोपक्‍्ाविजां ल रूथदा। 
दस थ हल्ज पहादी दिरृंता--स्राझों पढ़ो छ रंगिजइ सादिशो ंगिग्जद ल्थोदिद शखूपाप्‌ पासाणों क्र शिशतर सोशिष 
किझा बमजादि लगोहिप काडो णोलई न दिशर३ सोदिफ दिए ल्क्पंटतिर बने पदिदमश्यों भ दि लंस्किष फिम्त 
ज्पं धइिषिष्दिया दि र्पोहिप सीप ल दवारोदर्ण डिजइ॒लसोडिषु थ करने गुर्मों दोसा लोदियापासओे स्विसिस्स शोतों 


सि कर्च बाज | 
जहा टौ थ॑ १४४ | अर शआा्शप्रतिपत््वदों दश्दशिक्षप सामाध्यदितेरश्प इति प्राजा्येगोषलकल पृपर सतु विशत्रता पशमराजत- 


कपतराम्व]्रौदतण्य इति जदाजतात्य तह । 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १४७ अध्ययन ४ : सूत्र १९ टि० ४२-४३ 


भी वाद के अन्य मृपावाद आदि की अपेक्षा से है* | सृन्तक्रम के प्रमाण से पहला मह्ात़्त सर्वे प्राणातिपातविरमण परत है। 
४२, महात्रत ( महत्वए ) ५ 


'ब्रतः का अर्थ है विरति* | वह असत्‌ प्रवृत्ति की होती है। उसके पाँच प्रकार हैं--प्राणातिपात-विरति, म्पावाद-विरति, 
खझदत्तादान-विरति, मैथुन-विरति और परिग्रह-विरति ) श्रकरण, निवृत्ति, उपरम और विरतिये प याय-वाची शब्द हैं] श्रत! शब्द 
का प्रयोग निद्ृत्ति और प्रवत्ति--दोनों अर्थों में होता है। “'बृपलान्न त्रतयति' का अर्थ है वह शुद्ध के अन्न का परिहार करता है। 'पयो 
अतयति!--का अर्थ है कोई व्यक्ति केवल दूध पीता है उसके अतिरिक्त कुछ नहीं खाता । इसी प्रकार असत्-प्रवृत्ति का परिहार अर सत्‌- 
प्रवृत्ति का श्रासेवन--इन दोनों अरथों में बत शब्द का प्रयोग किया गया है। जो प्रवृत्ति निवृत्ति-पूर्वंक होती है वही सत्‌ होती है। इस 
प्रधानता की दृष्टि से श्रत का अर्थ उसमें अन्तर्हित होता है* | 

व्रत शब्द साधारण है। वह विरति-मात्र के लिए प्रयुक्त होता है। इसके अ्रणु और महान्‌ ये दो भेद विरति की अपूर्णता तथा 

पूर्णता फे आधार पर किए गए हैं। मन, वचन और शरीर से न करना, न कराना और न अनुमोदन कश्ना--ये नी विकल्प हैं। जहाँ 
ये समग्र होते हैं वहाँ विरति पूर्य होती है। इनमें से कुछ एक विकल्पों द्वारा जो विरति की जाती है वह अ्रपूर्ण होती है | अपूर्ण विरति 
अणुन्॒त तथा पूर्ण घिरति मद्मज्त कहलाती है” | साधु त्रिविध पापों का त्याग करते हैं श्रत. उनके ब्रत मद्माजत होते हैं। भावक के 
त्रिविध द्विविध रूप से प्रत्याख्यान होने से देशविरत्ति होती है श्रत. उनके ब्रत अणु होते हैं*| यहाँ प्राणातिपात-विरति आदि को 
महाव्रत और राजि-भोजन विरति को ब्रत कहा गया है| यह जत शब्द अपुब्रत और महाबत दोनों से मिन्‍न है। ये दोनों मूल गुण हैं 
परन्तु रात्रि-भोजन मूल-गुण नहीं है | मत अब्द का यह प्रयोग सामान्य विरति फे अर्थ में है | मूल-गुण--अ्रहिंसा, सत्य, अ्रचौर्य, बक्मचर्य 
ओर अपरिग्रहद--पाँच हैं। महात्रत इन्हों की सज्ञा है । 


४३, ग्राणातिपात से विरमण होता है ( पाणाइवायाओ वेरमणं ) ; 


इन्द्रिय, आयु आदि प्राय कहलाते हैं | प्राणातिपात का अर्थ है प्राणी के प्राणों का अतिपात करना--जीब से प्राणों का 





१--(क) जि० चू० ए० १४४ पढसति नाम सेसाणि झुसावादादीणि पदुच्च एत पढस भगणई । 
(ख) हा० री० प० १४४ * सूत्रक्रमप्रामाययात्‌ प्राणातिपातविरमण प्रथमम्र । 
(ग) अ० चू० पढमे इति आवेक्खिग सेसाणि पहुच्च आदिल्ल पढमे एसा सप्तमी तम्मि उद्टावणाधार विवकक्‍्खगा | 

२--तत्त्वा० ७१ हिसानृतस्तेयाब्रह्मपरिग्रदेश्यो विरतित्रतम । 

३ई--तत्त्वा० ७ १ भा० अकरण निवृत्तिस्परमो विरत्तिरित्यनर्थान्तरम्‌। 

४--वच्चा० ७ १ भा० सि० टी० प्रतशब्द शिप्ट्समाचारात्‌ निडत्तौ प्रवृत्तौ च प्रयुज्यते छोके । निइत्ते चेडिखातो विरति --निदृत्तितर/त, 
थथा--बृूपलानन प्रतयटि--परिहरति। ब्रपलान्नान्निवर्तत हृति, ज्ात्वा प्राणिन प्राणातिपातादेनिवर्तते । फेवलमहिसादिलक्षण 
तु क्रियाकछाप नालुतिष्ठतीति तदनुप्ठानप्रव्ृत्त्यर्थश्व चतशब्द । पयोव्रतयतीति यथा, पयोज्भ्यवह्दार एव प्रवर्तते नान्यत्रेत्ति, एच 
हिसादिस्यों निदृत्त" शास्त्रविष्ितक्रियालुष्ठान एव प्रवर्तते, अतो निशृत्तिप्रवृत्तिक्रियासाध्य कर्मक्षपणमिति प्रतिपादयति । 
तु निवृत्तिरेव साक्षात्‌ प्राणातिपातादिश्योदशिता, तत्पूविका घ प्रवृत्तिगम्यमाना । अन्यथा प्तु निवृत्तिनिंप्फलेघ स्यादित्ति। 

५--तत्त्वा० ७ * भा०  एम्यो हिसादिम्य एकदेशविरतिरणुत्रत, सर्वतो विरतिर्महाव्रतमिति। 

१--(क) जि० घू? छ० १४४. सदृब्वव नाम महत बत, सहज्वव कथ ? सावशवयाणि खुझ्डगाणि, 

र्घ् है हल जम्दहा य भगवतो साधयो तिविद्द तिविदेण प5्चक््खायति तेसि 

" रा लि दि पु आवास देसविरदृेए खुड्डुछूगाणि वयाणि भवति। तम्हा तेसि सहत्वयाणि भवति, सावयाण 


(ग) हा० टी० प० १४४ महच्च तवूत्रत च महाव्रत, महत्त्व चास्य श्राधफकसवध्यणुम्रतापेक्षयेति । 
(घं) अ० चू०_ सकले मद्दसि पते महत्वते । 


ताणि पद्धच्च साहण वयाणि 


दसवेआलियं ( दृशवेकालिफ ) १४८. अध्ययन ० सूत्र ११ टि० ४४ प्र. 


बिर्सपोग बरना | बेगज्ञ लीबों को मारना ही भ्मतिपात महों [--उनक्ो ढिसी प्रचार का बध्ट देमा मी प्रावातिपात है! | पहले 
महाप्स का स्वरूप है--ग्राणा ठिपात बिरमण | 
विगर्मद छा अजब है--शान झौर भद्दा पूज $ प्राणाहिपात मे ऋश्खा--सम्पकज्ाम और भरद्धापूर्षक सससे सर्ववा निधृर्त झोना' | 


४४ मे (सत्य )। 


भाषक़ अत प्ररण्त करते समप प्राषाहिपात दी कुछ छूट रख हैता है उस हरह परिस्थूर महीं पर एबं प्रडार के प्राभातियात 
का प्रत्पाछ्तान करता [। सब प्र्धात निरबशेप--अर्ड बा जिसाग महा? | सलेसे आएव को नहीं मा्गा--वह गेश साय 
है। मैं किसी प्राषी को मन-वधबत-कामा और कृत-कारिपत-अमुमोशन हप से नहीं माररँगा बह--प्र्य प्राथासिपात का एमाम है। 

प्रत्याक्बान में प्रष्चि” शम्द निपेद भ्रभ गे है। . श्रा! अमिमुख अर्थ में | और क्ष्षा घातु काने के भ्र्भ में। छसका श्र 
है--भवीप अमिसुख कपन करना | प्राणातिपात का प्रत्पाझबान ढरता हूँ भ्र्पात्‌ प्राथादिषात के प्रतोप---अमिसुश कपन करता [-- 
प्राषातिपात न करसे दी प्रतिज्ञा करता हूँ | भ्रष्षा मैं संबृतात्मा बर्तमान में समठा रक्षते हुए अमायत पाप कै धतिपेध के किपे क्रादररपूर्वव-“7 
माबपूर्षक अमिधाम करता हूँ। साम्प्रठदाक्ष में संइतारमा अमागत काल में प्राप म करने के लिये प्रत्वाक़॒बान करता है” जतारोगष 
बरता | 


४५ एछ्म या स्यूल ( छुदुम था पायर वा ) 


बलिस क्ीब की शरीर-अ्रबगाएगा अठि इस्प होशी है उसे रुइम करीब का है। और जिस ली ढ्ी शरीर अऋषगाशगा स्वृत्त 
शोती है छत्ते भारर कहा गयाहै। सह्म नाम कर्मोरप के कारण लो जीब अस्मस्त दहम है फ्से यहाँ महा प्रहण तिपा समा है कोड 
ऐसे शरीब दी अबगाहइमा इतनी सुहम होती है कि झसकी काया बारा हिंता समव नहीं । जो स्वृश रपष्टि से दर॒म गा स्व॒त् भ्रषगाहता 
बाहे श्रीद हैं उसे हो गहाँ क्रम से धुद्म गा बादर बडा है | 


०....ुुु€६ल8..3.- >मानव. 4333७... 0७-अ-मडक- ७... न" 


९--(क) अबू : पाजातिबाता [ तो ] लकतिधातो हि ततो पूसा पंचमी लपात॒त्मे सबदेशुकक्सला था सीताजागाँ प्मषरेतुरिति! 
(स) जि च्‌ ८ १४६। पाणाश्याशों बास इंजिया राउप्पाणाणिनो कष्बिशों पापा व लेस भ्रत्ति ते पाणिणो सरज॑ति वेसि 
पाजाजमद्दाभौ तेहि पाजेशि सइ दिसंजोगकरणशम्ति धुत मचइ । 
(गए) दवा डी ५ १४४ £ प्राला--वश्च्रिपाक्यः तेषवामतिपात” प्राणशशिपाश:--औ कल्प सहदयातुश्शोत्पादंबं व तु जीवाहिपात पृष। 
६४--क) ले जू्‌ : वेर्मण विपत्तजं ल॑ बेरमअ पुर सइष्क्तमितिपशमाबिससिनिद्ेपो । 
(र)जि चू प्‌ ९४६: तभो पाजाइदापाण्रे बेरमर्ज, पाजाइबादचेरफ़्ज घास शाइ सहशिरुज पाजातिबाकजु्स लकरणज सरब्य 
(ग) हा डी० पे १४४ बिरमये॑ बास सम्गरजाजश्शानप्रंक सर्बवा क्क्ितिनस। 
है“ (क) ल ोदू्‌ ै सब्य शा क्सिसंश बता कोफे-ब जाइल्लो इल्ठत्यः। 
(क्ष)जि चून्प्‌ू (४६: सम्ब भास तमेरिसं पाणाइबापं सम्ब--निर्सेस परुचक्लामि तो खख्ं तिमाग॑ था पद चक्‍छामि ! 
(ग) द्वा डी प १६४ : सामिलि--लिरकब्शेच बहु परिस्प्रमेष । 
ह३--(क) छू चू पालातिवातमिति अ पकछक्स/-लज॑ततो तिच तर्ज । 
(सख) जि चू पृ्‌* १४९ संपइकाझं संबरिवप्पणो ्णागते करणचिमित्त पका | 


(गए) द्यमा डी प १४०४-४८ प्रस्याक्ष्यामीति प्रतिएन्‍्य: प्रथिपेणे रराटामिसलपे का प्रकयये प्रतीषमममिझुल रूवाफ्ण प्राथािपात्तथ 
करोसि प्रत्पाल्‍्थासी ति लक्ष्या--प्रसाक्रो--संहताश्मा साम्मतसवायतप्रतिषेबस्थ अादोलासिलातं करोमीर्स्या | 
४--(क) झ प्‌ :; चुद्ठुम॑ भतीष जप्फ्सरीर तं बा बात॑ रापीछि 'बातरौ” महासरौरों त॑ था। 
(क) जि० चू० पृ० १४६ चहुम॑ शास ल॑ सरीरादग/इलाए तडु श्प्पमिति! 
(प्‌) दवा दी प (१४४। छन्न घफमोशकपः परियूद्श स तु सूत्यणामकर्सो क्यात्सूक्मए, तसथ कापेय जब्यतपपादतासंस्थात्‌।| 


छजञ्नीवणिया ( पड़जीवनिका ) १९६ अध्ययन ४ : सूत्र १९ टि० ४६-२७ 
४६, त्रस या स्थावर ( तसं वा थावर वा ) ; 


जो सूद्म और बादर जीव कहे गये हैं उनमें से प्रत्येक फे दो मेद होते हँ--प्रस और स्थावर | घ्स जीवों की परिमाषा पहले श्रा 
चुकी है। जो ज्रास का अनुमव करते हैं उन्हें श्रस कहते हैं। जो एक ही स्थान पर अ्रवस्थित रहते हैं उन्हें स्थावर कहते ६ं। फृथु 
आदि सूछ्म न्रस हैं और गाय श्रादि वादर प्स हैं। साधारण वनस्पति श्आादि सूधुम स्थावर हैं और पृथ्वी आदि बादर स्थावर हैं* 

'पुहम वा वायर वा तस वा थावरं व? इसके पूर्व 'से! शब्द है| 'से! शब्द का प्रयोग निर्देश में होता है। यहाँ यह शब्द पूर्वोक्त 
ध्राणातिपात! की ओर निर्देश करता है। वह प्राषातिपात यूहम शरीर श्रथवा बादर शरीर फे प्रति होता है। अगस्त्य घूर्णि के अनुसार 
यह खात्मा का निर्देश करता है | 


हरिमद्र सूरि के अनुसार यह शब्द मागधी भाषा का है। इसका शब्दार्थ है-अथ | इसका प्रयोग किसी बात के कहने के 
आरम्भ में किया जाता है | 


४७, ( अदृवाण्ज्जा ) : 


हरिभद्र सरि के अनुसार 'अ्इवाएजा' शब्द अतिपातयामि' के श्रर्थ में प्रयुक्त है| प्राकृत शेली में शआर्प प्रयोगों में ऐसा होता है। 

इस प्रकार सभी महाम्रत और जत में जो पाठ है उसे टीकाकार ने प्रथम पुरुष मान प्राकृत शैली के अनुसार उसका उत्तम पुरुष 
में परिवर्तन किया है? । अगस्त्य चूर्णि में सर्वत्र उत्तम पुरुष के प्रयोग हैं, जेसे--'नेव सथ पाणे अ्रइवाएमि? | उत्तम पुरुष का भी 
“ग्रदवाएजा! रूप बनता है” | इसलिए, पुरुष परिवर्तन की आवश्यकता भी नहीं है। उक्त स्थलों में प्रथम पुरय की क्रिया मानी 
जाए. तो उसकी सगति यों होगी--'पढमे भते |] महब्वए पाणाइवायाओ्ं वेरमण” से लेकर 'नेव सय' के पहले का कथन शिष्य की ओर से है 
अर 'नेव सय” से आचाये उपदेश देते हैं श्रीर 'न करेमि? से शिष्य श्राचार्य फे छपदेशानुसार प्रतिशञा अहण करता है | 
का प्रकार सतन्नक्ृ्ताज्ध ( २१ १५ ) में भी यही है | 

आचाराज्ञ में महात्रत प्रत्यास्यान की भाषा इस प्रकार है-- पढम भते | महत्वय पश्चक्खामि--सव्व पाणाइवाय से सुहुम वा 


वायर वा तस वा थावर वा--नेव सय पाणाइबाय करिजा जावज्जीवाए तिबिद तिविदेण मणसा धयसा कायसा | तस्स भते | पड्चिक्ृमामि 
निदामि गरिद्यामि अ्रप्पाणं बोसिरामि ।” ( आचाराद्भ २ चु० ३ १५ ) 


उपदेश की भाषा 





१--(क) अ० चू० तस वा” “म्रसी उद्द जने” त्रस्यतीति श्रस* त घा, थावरो? जो थाणातों ण विचलतमि त था, या सद्दो विकप्पे, सच्चे 
पगारा ण दतब्या। वेदिका षुण “पुद्दजन्तुपु णत्यि पाणातिवातो” त्ति एतस्स विसेसणत्थ छहुमातिवयण। जीवस्स असखेज- 
पदेसत्ते सन्‍्बे छुम-यायर विसेसा सरीरदुब्वगता इति छहुस-बरायरससदणेण एगग्गहणं समाणजातीयसूतणमिति । 

(ख) जि० चू० एृ० १४६-४७ तन्‍थ जे ते छहुमा यादरा य ते दुविह्ा त०--तसा य थावरा घा, तत्थ तसतीति तसा, जे एगसि ठाणे 
अवद्धिया चिट्गति ते थावरा भगणति। 


(ग) हा० टी० प० १४५ स चकेको द्विधा--श्रस” स्थावरश्व, सूत्मन्नस* कुन्थ्वादि स्थावरों घनस्पत्यादि, यादरस्त्रसो गवादि- 
स्थावर' प्रथिन्यादि । 


२---(क) अ० चृ० * से इति घयणाघारेण अप्पणो निद्देस करेति, सो अहमेव अब्भ्ुवगम्म कत पष्चक्खाणो । 
(ख्र) जि० चू० पृ० १४६ 'से' त्ति निददेसे घद्द, कि निद्वितति ?, जो सो पाणातिवाओं त्॒ निद्देसेड, से य॒ पाणाइवाए छ्दुमसरीरेछ 
पा बादरसरी रेछ घा होज्जा। 
(ग) हा० टी० प० १४५ 'से? शब्दों सागधदेशीप्रसिद्ध अथ शब्दार्थ , स चोपन्यासे । 
३--क) जि० घृ० ए० १४७ पार्णेह्द णो विसजोएजा | 
(ख) हा० टी? प० १४५ “णेव सय पाणे जद्वाएज' त्ति प्राकृतशेल्या छान्‍्द्सत्वात्‌, 'तिछा तिलको भवन्ती' ति न्यायात्‌ नैव स्वय 
प्राणिन अतिपातयामि, नवान्य प्राणिनोइतिपाठयासि, प्राणिनोइतिपातयतो5प्यन्यान्न 


न्यानन समनुजानासि | 
४--हैमश० ३ १७७ ब्रू० यथा ठृतीयम्रये । अइ्वाएज़्ला। अद्दवायावेज्जा। न समणुजाणासि। न समणुजाणजा घा । 


दसवेआकिय॑ ( दृशवेफाकिफ ) १५०... अध्ययन ४ सूत्र ११ टि« ४८-४६ 


स्वीकृत पाठ का भ्रयस्त्न चूर्णि में पाठास्तर के रस में हशेख हुआ है | पाँच महाजत और छुट्टे अत में भ्रमस्स घूर्षि के शनुतार 
थो पाउ-मैद है सतका अझनुषाव इस प्रकार है -- 

“मंत्ते | मैं प्राषाठिपात विरष्ि रूम पहक्षे मह्जत छो भ्रदण करमे ढे लिए रुपस्थित हुआ हूँ ! मति | मैं पहले माझत में 
प्राधाहिपात से बिरव हुआ हूँ ।”? 

यह्दी क्रम समी मह्ाश्ठों और जत का है | 


४८ ४९--मैं स्वय नहीं करेंगा' मनुमोदन भी नहीं करूंगा (नेद्र सर्य पाणे अश्बाएजा' न समणुजागेशा)! 


इस हराइ जिंबिंद जिविध--तीस करण और छीन भोग पे प्रत्वाक्बान करनेषाशे के ४॥ मज्ञ से स्पाय होते हैं। एन भज्जों का 
विस्तार इल प्रकार है" 
१--करव १ थोग १, पतीक कु ११ भह्व १! 


१ कहें नहीं मन से | 
२ कह. गहों बचन से प्‌ 
३ कहूँ नहीं ढायापे १ 
४ कराओऊ़ँ महा मन से ५ 
४ कराडद़ें मां बच्चननते च् 
६ कराझईँ नोौं कायासे ६ 
७ भअमुमोर नी मन से छः 
८ अनुमान बचत ते ८ 
£ ऋनुगो9ँ ना कायासे ह्‌ 
२--करव १ थोय २ प्रतीक-प्रह्न ११ मद्भ ६: 
१ बह गईं मम से बच्चन से १ 
२ कड़े मगहीं मन से काषा ते ११ 
है करें जा बचन से काषा से १२ 
४ ढराएऊँ गहों प़न से बपन तै ११ 
भू. करातों मही मन है. कापाधे रैए 
६ कराई नहाँ अच्न से कामा से श्र 
७ इअरगुजोदशशी मग हैं बचन हे १६ 
८ अशुओोईँ नहीं मन सै काया से १०७ 
है जगुगोडूँ गो बचन हैं काषा है श्प 
औ--नरण १ बोग ३ मरतीक-अरह १३१ सा ३१: 
है बडे नहीं भग पे दचन तै कापा प्र श्ध 
२ कराएं महँ मन मै दज ते काषा ते श्‌ 
३ खबुमोईँ गई बन से बचज ले काबा से ३१ 


६-ह टीहथव ऐप 7 “तिक्षि तिष! तित्रि धृणा तिव्रिल्केशा य इति धोदच ! 
लिदुयुब सिवुचुक्द॑ हिपुषल्र चेब काजाएई हा 


छज्जी वणिया (घड़जीवनिका) १५१ अध्ययन ४ : सूत्र ११ टि० ४८-४६ 
४--करण २ योग १; प्रतीक-अड्ढू २१, भद्ध ६ 
१ करें नहीं कराऊझे नहीं मन से र्र 
कहे. नहीं. करार नहीं बचन से र्२ 
३ कहें नहीं. कराऊँ नहीं काया से २४ 
४ कफ्ररँ नहीं अनुमोदूँ. नहीं मनसे २५ 
५ कहेँ नहीं अनुमोर्द नहीं बचन से २६ 
६ कहूँ नहीं अनुमोदँ नहीं काया से २७ 
७ कराऊौँनहीं अनुमोदूँ. नहीं मनसे श्८ 
८ कराऊझँनहीं अनुमोर्दू नहीं वचन से २६ 
६ कराऊझँनहीं झनुमोदं नहीं काया से ३० 
4--करण २ योग २, प्रतीक-अइ २२, भद्ध ६ 
१ करूँ नहीं कराऊँ नहीं मनसे वचन से ३१ 
२ करूँ नहीं कराओँ नहीं वचन से काया से ३२ 
३ करूं नहीं कराऊँ नहीं मनसे कायासे ३१ 
४ करूँ नहीं अनुमोदँ. नहीं मनसे काया से ३४ 
५. करे नहीं अनुमोर्द नहीं वचन से काया से ५ 
६ करूं नहीं अनुमोदूँ. नहीं मनसे काया से ३६ 
७ कराऊे नहीं अनुमोर्दें नहीं मनसे वचन से ३७ 
पथ कराऊे नहीं अनुमोर्द नहीं वचन से काया से श्प्य 
६ कराऊे नहीं अनुमोर्दे नहीं मनसे काया से ३६ 
<६--करण २ योग ३, प्रतीक-अड्डू २३, भद्ध ३ 
१ करूँ नहीं कराऊँ नहों मनसे बचन से काया से ४० 
२ करूँ नहीं अनुमोदँ नहीं मनसे बचनसे काया से ४१ 
३ करार नहीं अनुमोदूँ नहों मनसे वचनसे काया से ४२ 
७--करण ३ योग १, प्रदीक-अह्ठ ३१, भद्ध ३ : 
१ कनूँ नहीं कराऊे नहीं अनुमोदूँ . नहीं मन से ४३ 
२ करे नहीं कराके नहीं अनुमोरूँ नहीं बचन से ४४ 
३ करू नहीं कराऊं नहीं झनुमोर्दँ नहीं काया से 8] 
४++करण ३ योग २, प्रतीक-अड्ढ ३२, मद्ध ३ * 
१ करें नहीं कराऊे नहीं अनुमोरदँ नहीं मनसे बचनसे ४ ६ 
२ करूँ नहीं कराओे नहीं अनुमोूँ नहीं मनसे कायासे २७ 
३ कहें नहीं कराऊझे नहीं अनुमोूँ नहीं बचन से कायासे #८ 
£&- फरण ३ योग ३, प्रठीक-अड् ३३ भद्भ १ « 
१ करूँ नहीं करार्के नहीं अनुमोदूँ नहीं 


मन से वचन से काया से ४६ 


द्सवेआलियं (द्शवेकालिफ) १घ२ अध्ययन ४ सुन्न १२ टि० ५० 


इन ५६ भज्जी को भ्रतीत, अनागत और क्र्धमान इन तीम से शुभन करने पर १४७ मज्ञ इसे हैं। इतसे अतीत का प्रतिकमण, 
बतमान का संदरण और मभिष्प के शिए प्ररपाइबान होता है १ | ढहा हैं--'प्रत्याकबान सम्स्थी १४७ मप्ठ होते हैं। थो इन मह्वों हे 


प्रस्दाक्‍पास करता है ब६ कुशत्त है भर भ्रम्य शय अकुशक्ष हैं! |”? 
प्रश्न हो सकता है अस्य हसों दी ऋपेज्षा प्राबातिपात विरमण हत को पहले क्‍यों रक्षा गमां[ इतका उत्तर चूर्मिकारइन इह 


प्रकार देते हैं--/'भ्र्िसा मूश्ृर्छ है । अ्टिता परम घम है| शेप मद्दाजत कषरगुण हैं। इसको पुष्ट करमे बाशे हैं, एसो के ऋतुपाशन के 
िए, प्रझषित हैं? । 
सूत्र १२ 


४० मृपा-बाद ( पुसाबायाजों )। 


सपा-जाद घार प्रकार का होता है : 
१--सक्धाद प्रठिवेध ! लो है एसके विपन में कमा कि वह भशों हैं। जैसे लौग झादि हैं उनके विपन में कमा कि बौष 


भहों है पुष्य नहीं है पाप हडोँ है बल्ण महा है मोद् मी है आदि। 


१--(क) हा डी प५०१४१!१ “कझइफक्माणेज संगा रू इहंति णडलफ्लथासं। 
तीपालाएक्संपतियुणिय॑ काकेैश होइ इस 8 १४ 
सीबाक् भाफ्व॑ कट  काकतिषुण होति फृप्ण थे | 
तीरस्प परश्किमणं पं ंचुप्फपत्क््स  संकर्ण ॥ ५६ 
पक्षकस्‍खार्ज च तहा होह व बृसण्स पूस गुलझा ड | 
काकतिपूर्ण भष्तिए.. सिणरणधरवाक्पनि अ ह ६ ह? 

(स) रू थ्‌ : पुठे सब्चे थि संकशिफजंति--तिविदं ब्पुर्षणेि सअ कद्ा बुणिद्ट ठिविदेश तिश्थि पुते संककिता जाता दस! 
बुणिज हुषिदेज छभ कद ते दइसठ पर्कितता लाता पुकृलबीस ! शुदिईं बृकृचि५तेण ज्य कंड्ा ते प्रुणपीसाप्‌ पविश्तत्रा धाता 
णट्टाबीस् | पश्चविदं तिविदेश तिश्लि लमुफ्वौलाप्‌ पश्चिता छाता पृश्कतीसा | प्शदिई दुणिदेश नव कड्धा प्क्तीक्षाप्‌ पक्ित्रा 
शाता अच्प्कौर्स | पशणिएं दुकपिदेश कब अज्ाकीलाए पक्चखिता लत्ता पुरत्क्पइणा | पूते पहुप्पश्ण संदरेति प्ण्लपश्था अतौत॑ 
लििदृत्ति, प्रल्येम ता अजाम्त पणक्काति तिदिण पुगुलपर्णातों सक्ष्यत्ताक॑ संप्सर्त | 

पृत्प फडममंसो साकूर छअति तेश शक्षिकारो ठेसा सत्कााज॑ संशदतो धणयरिक्सक्म त्ति फक्‍क्‍्म। पाणातिवात पशक्खार्थ 
सक्तिकिल्‍प॑ सक्क्ति | 
३--६श मि शा २१११ स्रीबारकु॑ सपराश्नणे पलकलालस्मि उस्स टबक्ड। 
सो पश्चक्साण्कुसको टेडा सब्दे जकुसक्ाला रू व 
६--(क) ल थ्‌ सदष्णतादो बाऊातिदाताओं बेरमजं कहाणो पटक इति, जेज अदि्ला पएमो जम्मो! ऐसाजि महम्क्ताबि पृठस्तेष 
खत्थमिरेस्ाजी ति तश्॑ंतर । क्रमपदिनियजक्त्थ पदुशारण ह्ुलर्थरूव 'फहमे से | सहण्कते वाष्यतिवातातो मेरसचं | 
(सा) जि चू ए० १४७: सीसो लाइ--फि कारण लेखालि क्याजि सोतूच पलाजबत्बदेरसर्ण पडस॑ लक्षियंति  हावदिशो सथइ-” 
शूष कूकदर्ण “अप्िसा परमो जम्मो' जि ऐेलालि पुण सहब्यवापि डतचसएगुआ बृतस्स चेद जज॒ुपाकृककत्थ बरुपिदाणि | 
४--(क) छ 'ब० ! पुस्ाथातों तिकदों त॑ सत्भायरडिसेदो ! जमूठुस्माक्म २ छत्यंदर ३। फ़स्माइपशितेशों ला 'त्थि कौजे' 
प्चमादि १ | छपृद्रुत्मादर्ज 'जल्थि सब्यपतों पुल ६! लत्य॑तर् गावि सश्दिक्रि लखति पुथ्मादि है | 
(रू) जि ज्‌ भू १४८: तत्व फुसाबालों अडल्वि्ो त॑०+--स्ययपडशिसेदो जरत्मूजुस्ताल्यं लत्यंतर॑ गरदा तत्थे सप्माच- 
चहितेदो राम कहा जर्लि दौजो मत्यि पुदर्शा बत्चि जाप भत्थि बंधो रल्णथि सोक्लो प्‌चमादी लप्त्पूवुण्लाक््ण बाम यथा 
जरिथि करीब (प्रन्‍्यपात्ी) प्राजायतंदुरूमेत्तो था द्दशादी फ्क्‍त्ज॑ंतरं बास लो सादि मय पप्तो ल्यसोत्ति, गाहा कलाम ठरेब 
कारण काजिणि! धषसादी । 


_क% ॥७.. 8४... जब 


छत्नीवणिया ( पड़जीवनिका ) १५३ अध्ययन ४ : सृ० १४ टि० ५१-४४ 


२--असदुमात्र उद्मावन * जो नहीं है उसके विषय में कहना कि यह है । जैसे आत्मा फे संगत, सर्वव्यापी न होने पर भी 
उसे वैसा बतलाना अ्रथवा उसे श्यामाक तन्दुल के तुल्य कहना | 
३--अर्थान्तर एक वस्तु की अन्य बताना । जैसे गाय की घोड़ा कहना आदि | 


इ४--गर्ा » जैसे काने को काना कहना | 
श्रगस्त्य चूर्णि फे अनुसार मिथ्या भाषण के पहले तीन भेद ह। 


५९, क्रोध से या लोभ से.. ... ( कोहा वा लोहा वा****** )६ 


यहाँ मुपावाद के चार कारण वतलाये हैं। वास्तव में मनुष्य क्रोधादि की भावनाओं से ही कूठ बोलता है| यहाँ जो चार 
कारण बतलाये हैं थे उपलक्तण मात्र हैं। क्रोध के कथन द्वारा मान को भी सूचित कर दिया गया है। लोम का कथन कर माया # ग्रद्ण 
की सूचना दी है। मय ओर हास्य के अद्ण से राग, द्वेप, कलह, अभ्याख्यान झ्रादि का अहण होता है* | इस तरह सृपायाद अनेक 
वृत्तियों से वोला जाता है। यही बात धन्य पापों के सम्बन्ध में लागू होती है । 


सूत्र ९ ३५ 
५२, अदत्तादान ( अदिनादाणाओ ) : 


बिना दिया हुआ लेने की बुद्धि से दूसरे के द्वारा परिण्हीत अथवा अपरिश्दीत तृण, कापष्ड आ्रादि द्रव्य मात्र का ऋण बरना 
अदतादान है* | 


४३, गाँव में * अरुण्य में ( गासे वा नगरे वा रण वा )५ 


ये शब्द ्षेत्र फे योतक हैं। इन शब्दों के प्रयोग का भावार्थ है किसी भी जगइ--किसी मी ज्षेत्र में। जो बुद्धि श्रादि गुणों 
को अस्त करे, उसे ग्राम कहते हैं? । जहाँ कर न हो उसे नकर--नगर कहते हैं*। काननादि को श्ररण्य कहते हैं। | 


५४, अल्प या वहुत (अप्यं वा वहुँ वा ) + 


___ अल्प के दो भेद दोते हैं'-( २) मूल्य में श्रत्प-- जैसे जिसका मूल्य एक कौढ़ी हो (२) परिमाण में श्रत्प--जैसे एक एरएट- 


१--(क) अ० चू० मुसाधातवेरसण कारणाणि इमाणि-नसे कोद्दा घा छोमा वा भतावा द्वाप्ता धा, 
इति कोद्दे साणो अतरगतो, एुव छोमे माता, सत--हस्सेछ पेन्न--कलट्टाठतों सचिसेसा ! 

(ख) जि० चु० छू० १४८* सो य सुसावाओ एतेद्टि कारणेडि भासिलनइ--से कोहा या छोट्दा वा भया वा दासा वा? फोहगहणेण 
साणल्‍्सखवि गहण कय्य, छोभगहणेण साया गदह्दिया, मयहासगहणेण पेलदोसकलइअप्मक्पाणाइणो गह्िया, कोद्दाइरगहणैण गो । 8 
गहण कय, एुगग्गहणेण गहण तज्ञनातीयाणमितिकाठ सेसाचि दुच्बसेत्तकाला गद्दिया ह' हि भावत्रो 

(ग) हवा० दी० प० १४६ “क्रोधाद्दा छोभाई 'त्यनेनाद्न्तप्रहणान्मानमायापरिंग्रह 'भयाद्वा 
कलह्टाभ्याख्यानादिपरिग्रह । ६» अयाद्टा हास्‍्याद्वा! इत्यनेन तु प्रेमद्रेप 

२--(क) अ० चू० परेह्टि परिग्गद्वितस्ख था अपरिग्गह्ितस्स वा, जणणुगणातस्स गद्दणमदिदुणादाण । 
(ख) जि० चू० छ० १४६६ सीसो सणइ--त अदिणणादाण फेरिस भवइ १, भायरिओं भणइ--ज अदिणणादाणवुद्धीप 
परिंगहियस्स घा अपरिग्गहियस्स वा तणकट्टाइदल्वजातस्स गद्दण करेह चमदिएणादाण भवदह । है 2020 6 कै परेद्टि 
३--द्वा० टी० प० १४७ ग्रस॒ति बुद्ध यादीन्‌ गुणानिति ग्राम । पु 
४--द्वा० टी० प० १४७ “नास्मिन्‌ करो विद्यत इति नकरम्‌ | 
५--हा० टी० प० १४७ अरणण--काननादि । 
६--(क) अ० चू० * ख्रप्प परिमाणतो मुछतो वा, परिमाणतो जद्दा पुगा सबगणा गुजा 
मुछतो घा, परिसाणतों सहस्सपसाण मुछतो एक्क येरुलछित । ह 
(सर) जि० चु० ए० १४६ अप्प परिमाणओों य मुछमोय, तत्य परिमाणओ जहा 
 एग 
ह कि बह नाम परिसाणओ सुछमो य, परिमाणओो जद्दा तिगिण लता रिजिवर अल हक जस्स एगो कबड्ठओ पूणी वा 
: 5 
दवा: टी० प० १४७ अल्प-सुल्यत एरणडकाप्ठादि बहु--वज्नादि। ” डा एगसवि वेरुलिय महामोल्छ । 


“दोसा विभागे समाणासता” 


मुलतो कवब्वितामुल्भ वत्थु | यह परिमाणतो 


दूसवेआलियं (दशवेकालिक).. १४५४७. अध्ययन ४ सूत्र १४ १४ टि० ५५ ५८ 


काप | इसी हरह “बहुत! के मी दो मेर होते हैं--( १ ) मूहय में ह्धिक--अैसे बैह़प ( २) परिमाध में अविक--औैसे हीन प्रार रह । 
५४ पत्म या स्पू् ( अषुं घा भूठ वा ) 

शहम--असे मूक की पत्ती ऋयभा काप्ड दी जचिरफ्ट आदि! स्वृशत--चैसे भुषर्ण का ठुकड़ा भ्रयंवा हपकरण भादि' | 
४६ सचिध या अचित ( चित्तमत था अधित्तमत था ) : 


बैठम भ्रपष्रा अचेठतन | पदाय हीन सरह के होते हैं। चेतन, अचेतन और मिप्र। जेतन--ेसे मनुष्यादि | प्रभेठन--बेप्ते 
मूपपादि। मिप्र--चलसे भ्रह्वारों ते विमूषित मगुप्यादि | 


सूत्र १४ 


५७ देवा. ति॑ज्ष सम्बन्धी मैपुन ( मेहण दिभ्द वा* सिरिकखजोणियं था ) : 


पे शब्द द्रम्प के खोतक हें | मैश्नेन दो तरह का होठा ई--(१) रूप में (१) रूससाहित डअध्द में। रूप में अर्थात्‌ निर्जोग 
बस्तुओं के लाथ--जसे प्रतिमा बा पद शरीर के साथ | #प पदित मैथुन तीस प्रकार का धोता ह--रिस्व मालुपिक और हतिर्पश्ष तम्क्ल्पी | 
देवी--भ्रप्तरा सम्ब औी मैयूम को दिस्‍्प कहते हैं। नारी ते छम्बस्थिस मैथुन को भानुपिक और पशुन्‍-प्रि भ्रादि के शाम के मैशन दो 
दिेद विपनक मैशुस कहठ हें। घूर्धिकार अयस्क्मरसिद स्पविर म विवल्‍्प श्र्प मौ दिपा (--शप--अ्र्पात्‌ झ्रामरण रहित ह्पतदिबर 
अर्पात्‌ ग्रामरष तहित” | 


सूत्र १४ 
४८ परिग्रद्द फ़री ( परिम्गद्यओ ) ! 
झेतन-प्रचेतन पदा्यं में मूरश्लामाव को परिप्रद कहते हैं । 





१--(क) लू चू० । कु तज-दगाएि पूर्स फोदधगादी। 
(ल)जि च्‌ प्र १४६३ लजु मक्यपत्तादी इदा कटं करकिईं था एकमाहि, पूल तपरलकोडी धेरकिया बा इुकारण | 
(एप) दा री प्‌ १४७। छशु--प्रमाक्तों धहाहि स्पृर्य--प्रश्दकार्प्पाद । 

४--(क) छ च्‌ ! चित्तर्मतं गमाति। छचिच्र्मत करिसाक्लादी। 

(ण) जि भू ४ १४३: सपपकेद सचिसे दा होझा खबर था होड़ शिक्स्व था तत्य सचिद्ष सशुपादि भक्ित्त काह्ातआत्रि 
मीसएं € चेत्र अजुदाह कज्य किपविशूसिया । 

(गत) दा टी प (१४ 3 चंतवाचाजवमिसयणे। 

३--(क) छथ्‌ : इच्चतां झत्रत्त था कक्‍्महपतत था हितों धष्चत, करई्ई पह्लामबसरीरादि, कजसदगर्तल सजी ऊझाइ्टवां रू 
सखाजरजजिएदित रदसहार्त, लाशरख्पट्टिते । 

(ल्ग)जि च्‌ प्‌ १४ ; दष्चशो मजुर्त कर दा कश्सहमपूद वा इज्रेह, तत्य कपेति शिक्षोत्र लदा परढिमाप्‌ था खषभरीरे 
था इब्यलटगर्द तिविएं आवर्ति सं०-दिच्य पाशु्स तविरिकलशोधियंति क्द्षा सर्व भपससरज्थिय धहुपपं घूसरेश खह । 

(मोद्दा है व र४८१ देवौगामिई इंबक, रणरतेम्मासंबन्धीतिआात:, क्तण करेद्र थाकशसहगतत्र वादष्ययुं शदति तंत्र 
कप छि-विजी शासि प्रतिमास्दाइबुच्यत्त, सवपहरातानि तु खजीबाबि, आपशविफराणि वा कदाजि9शूत्रजसहिताति 
कजलदपताबि, बुर धाजुर्न तबंधोर् चर बदिदिध्ण समिति । 

की थ्‌ प्‌ १४११ सो अब दरतिाहो अब हाचबक्त इध्वत्त हुप्फामिखित्तों अचह। 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १५५ अध्ययन ४ : सूत्र १६ टि० ५४६ 
सूत्र : १६ 
१६९, रात्रि-भोजन की ( राईभोयणाओ ) ; 


रात में भोजन करना इसी सूत्र के तृतीय अ्रध्ययन में अनाचीर्ण कहा गया है।| प्रस्तुत अध्याय में रात्रि-भोजन-विरमण को साधु 
का छुद्धा अत कहा है। सर्व प्राणातिपात-विरमण आ्रादि पाँच विरमर्णों का स्वरूप बताते हुए उन्हें महात्रत कट्दा है जबकि सर्व रात्ि* 
भोजन-विस्मण को फेवल अतः कहा है। उत्तराष्ययन (१शवें अध्ययन) में फेशी गौतम का सवाद आया है जिसमें भ्रमण भगवान्‌ 
महावीर के मार्ग को 'पाँच शिक्षा वाला! और पाश्व॑ के मागे को “चार याम-वाला” कहा है (गा० १२, २३ )। शझ्ाचाराज्ल सूत्र 
६ २.१५ ) में तथा प्रश्नव्याकरण सूत्र में सबरों के रूप में केवल पाँच महात्रत और उनकी भावनाओं का ही उल्लेख है। वहाँ 
राधि-मौजन-विरमण का अ्रलग उल्लेख नहीं | जहाँ-जहाँ प्रजज्या ग्रहण के प्रसंग हैं प्रायः सवन्र पाँच महात्रत अहण करने का ही उल्लेख 
मिलता है। इससे प्रतीत होता है कि सव हिंसा आदि के त्याग की तरह राधि-भोजन-विरमण जत को याम, शिक्षा या महाम्रत के रूप 
में मानने की परम्परा नहीं थी | 
दूसरी ओर इसी सूत्र के छठे अध्ययन में भ्रमण के लिए. जिन १८ गशुर्णों की अखण्ड साधना करने का विधान किया है, उनमें 
सब प्रथम छः ब्रतों (वयछक्क) का उल्लेख है और सर्व प्राणातिपात यावत्‌ राधि-मोजन-विरमण पर समान रूप से जोर दिया है। 
उत्तराष्ययन सन्न (अ० १६) में साधु फे अनेक कठोर ग्रुपों--अाचार का-छलल्‍्लेख करते हुएः प्राणातिपात-विरत्ति आदि पाँच सर्व पिरत्ियों 
के साथ ही रात्रि-मोजन-त्याग--सव्व प्रकार के आहार का रात्रि में वजन--का भी उल्लेख आया है और उसे महात्रतों की तरह ही दुष्कर 
कहा है। राधत्रि-भोजन का अपवाद भी कहीं नहीं मिलता वेसी हालत में प्रथम पाँच विरमणों को महात्रत कहने ओर राधि-भोजन- 
विरमण को अत कहने में श्राचरण की दृष्टि से कोई अन्तर नहीं यह स्पष्ट है। राति-भोजन-पविरमण सर्व हिंसा-त्याग आडि महात्रतों की 
रचा के लिए ही है इसलिए साध के प्रथम पाँच अतों को प्रधान ग़ुर्णों के रूप में लेकर उन्हें महाजत और सब राजि-भोजन-विग्मण शरद 
को उत्तर--सहकारी गुणरूप मान उसे मूलशु्ों से प्रथक सममाने के लिए केवल 'ब्रत! की सज्ञा दी है। हालाँकि उसका पालन एक साधू 
के लिए उतना ही अनिवार्य माना है जितना कि अन्य महात्रतों का। मैथुन-सेवन करने की तरह ही राजि-मोबन करने बाला भी 
अनुद्घातिक प्रायश्चित्त का भागी होता है। 
सर्व रात्रि-मोजन-विरमण जत के विपय में इसी सूत्र ( ६ २३-२५ ) में बड़ी ही सुन्दर गाथाएँ मिलती हैं। 
राज्ि-मोजन-विरमण व्रत में सन्निहित श्रह्िंसा-हृष्टि स्वय स्पष्ट है। 
रात को आलोकित पान-भोजन और ईर्यॉसमिति ( देख-देख कर चलमे ) का पालन नहीं हो सकता वथा रात में आहार का मगर 
करना अपरिप्रह की मर्यादा का वाधक है। इन सभी कारणों से राधि-भोजन का निषेध किया गया है। आलो कित पान-भोणप्र श्र 
ईरयासमिति अहिसा महात्रत की मावनाएँ हैँ | 


दशवेकालिक ( ६ १७ ) में सन्निधि को परिग्रह माना है और उत्तराधष्ययन ( १६ ३० ) में राचि-भोजन और सन्निद्ति श्रय है; 
वर्जन को दुष्कर कहा है। वहाँ इनके परिग्रह रूप की स्पष्ट अभिव्यक्ति हुई है | 


शु्णों फे साथ प्रतिपादन किया गया है--ऐसा अगस्त्यसिंह स्थविर मानते हैं? | 


जिनदास महदत्तर के अनुसार प्रथम और चरम तीर्थडर के मुनि ऋणुजड और पक्रजड होते हैं, 


इसलिए वे अद्मामतो |) 77% 
मानते हुए इसका (राध्रि-भोजन-विर्मण का) पालन करें--इस दृष्टि से इसे महाजतों के साथ बताया गया है | ं 


मध्यवर्ती तीथंकुरों & गृत्रा पर 
१-(क) भाचा० २ ३१। 

(ख) प्रश्च० स० १। 
२--अ० चू० कि रातीभोयण मूलगुण' उतरग्रुण ? उत्तरगुण पुवाय । चद्दावि सन्वमूलगुणरक्खाहेतुत्ति मुल्गुणसम्भूत पदिजमि | 


दसवेआलिय (दुशमकालिक) १५४६ अध्ययन ४ सूत्र १६ टि० ६० 


लिए इसे इच्रगुज ढद्दा गया [| बयोंकि बे ऋजुप्रश होठ हैं इसशिए सरलता से छड़ इन ६९। टोकाकार ने इसे ऋतुश कर 
बझूजड़ मुनि की भ्राधा सै मूज गुव माता ६९ | 


६० अप्नन, पान, खाद्य और साय ( अम्रण वा पाप पा खाइम मा साइम बा ) 


१- भअश्न छुपा मिटान के शिए मिस बस्सु का मोजन दिया लाता है उसे ऋशन कहते हैं। लेते कूर--ऋ्ोएराईदि | 
३०यान+-ौ(ं प्रीष्रा लाग बसे पाग ढहठे है। बैठे मुद्ीढा--3ाछा का बह श्रारि । 
३-पाए थो धाया जाय उप्ते शादिम या छाथ कहते हैं। जैसे मोश्ड़ खबरारि | 
४--स्वा८---जिस$ स्टार लिया बाय उप्र स्‍्वादिम अष्णा स्वाय बड़ते हैं| छेसे हाम्बूश्ञ तोंट झारिर | 
प्राजानिपाठ झादि पाँद्ध पाए और राधि-सौजन के द्वप्प, काश, छेज और माव की एप्टि ऐ बार दिमाम होठ हैं। ध्य्सा 
आर्ति के ऋगुनार एड परम्परा इस विमाग इ्प्टपी को मूश-पराड में स्‍्बीकृत करटी है और दूसरी परम्परा छप्ते वृ्ति डा य 
मारठी है । थो इस विमाग ऋ”प्टनी के प्रस्पक बाकव-लंड को सधगत स्वीकार करते हैं इनके अनुतार ढक पाझ देश प्रकार दोया-7 
धयाषर था । बहा फैले पापपात अतुविरे, त॑ --श्स्बठो छेहतों दरा्टटों, मादादों मेष हय॑ पाणे> » «| पह अम तमी मइए्ठों शोर 
हुई जत का है | 
धाणाठिपात द्ृष्प, क्षेत्र ढाल और मात इन घार ८प्टिकोोों से प्यत्रश्चिस्त दोठा है । 
१-“द्वमररधिर से प्रधड़ा तिपय शुर थीजनिद्यय है) लिला शरण भारर हे एड़ार के औीबों की होही | । 
३--पेजत प्टि सै उसका विपय समूचा शोक है | शोक में ही दिया तम्मष है। 
१३--*४ाठ-रघ्टि से ततका दिपय ठवंकाश है | रा वे दिन शव ठसग हिंडा हो बढठी है| 
श--माष-ईप्टि छ एयडा हेई रासदेप है | पैसे शांत के शिए राग मै शिंटा हटी है। रब का इसने ड्रैपकश होता | । 
पृपाबार के आर दिमाग इस प्रकार है । 
१--+प्प दृष्टि से सूपाशाइ का जिपय सब ट्रम्प हैं बदोंकि झयातेदन 'पेठन हपा अऋफ्तन हमीं इष्णों के वितप में शेता 
जा मबता है ] 


एन्जजि थु पु (शोर हमर सा डफ्हजडा पस्फसिखिशियाले बुरिसा बंडअहा छतों सिक्रिर्स अइन्‍्यधाल उदार इदिई 
हब लें प्रश्शवधिद मध्यंता ल हे मरिब्समागाज बुत रु उत्तागुरेष् कहिएं, डि काएण ! जनत इस्हुएशशपेज पं देव 





परिदाति 
००-हा थी १ १४ : एतल राजिशोडर्न धरषमचामसतीजापती्धौ ऋजुशद राजपुरतापक्षया सृल्एयव्यब्वापवार्प सदाजतोररि रश/ि५ 
सप्दमतीदइरतसी पु घुष' ऋजुप्हपए्तापक्तबोश्ायुदबग हरति। 
३--(ढक) ७ व्‌! कोपजादि सकपर्स मत्तिपरल्णातीबाज मोदगादी लाएशिस दिप्पस्प्मारिसारिम। 
(ल) अल हू ९४ ४ असिजर तुशितिदि ज॑ समणज अदा पुरा आजारीति पिस्जदीति बाल जप मुत्तिदाराकरग धृस्भय 
नर जया प्रोदणों एकसार्ि, सादिशति लाएिम जहा सुण्पिचारी। 
(त) हा दी 9 १४१: लणदतप दाचावश--शौइता+ि, बीवत इति बारज--गृरी शापाचा दि | लाबत हति ला --आअजवाएि | हयाएा 
हलि प्य"ए--शपम्गूरा ६ । 
क--् कै के वि तक मिर्य रॉति के ति कृलियर्त क्रीलोति। 
पति थु भू ४: पजाजि शग छत बाजाएदालों अप व्विष्ों सपिन्यते सन लंत--जलजों लंगारों कारणों जाधणों दृध्पारों आए 
आरदाजिदाकत शट्टूमरारो द सारति राचछों सक्कतोत कि कातत  सेज सस्यकोदु सप्य्य बाजाइबायप्ण दपात्ती आभ्चि ककणों 
रिप! दा शा वा है अब 0टूसदाप॒रा औीदा बदऐ दिफएड वि जाइओ दासेज बा दोलज था लन्च रागेज अंबारौर्ण लत्पपू, लदुपा राग 
दौर बच जतमजरलत पोज विशिए बा | 
६... थ पं ऐशद! ह्ाजिण्त का कवियों ।शाशजों लदित्यएों अन्य तैँ>--पदुज्ञाओं लेनी काफणों ऋाजण्द कत्च इृश्चतों 
शत्पर्‌भ्पक हुण"इत"्तो आपद शचकओों औरत बा जचोत व, जो अमर कर्चक वर रिलो भोरो क्‍्त्रबलए आकोरे आल्चि ऑडा शौराजा 
कषल री काश एप था वाज्ये था पुल-ब"्च अवेजर अन्चजों बोदेश सत्यक्याओं देझा धच्जनएँ | 
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२-त्ेत्र-ट प्ट से उसका विषय सौर तथा झलोक दोनों हैं, क्योंकि म्पायाद के पिपय ये दोनों बन समझने ६ | 
३--काल-टप्टि से उसका धिपय दिन शरीर रात है। 
४--भाष दृष्टि से उमके हेतु शोध, लोभ, मय, एाग्य श्गदि है | 
घदतादान के चार विभाग इम प्रझार हैं * 
श+द्रब्य-टप्टि से ऋदतादान का विषय पदार्थ है| 
२->च्षेत-६प्टि से छसवा बिपय ररण्य, माम आदि है। 
३--काल टप्ट ने उसका यिपय दिन 'झीर राठ है । 
४--भाष दृष्टि से उ॒मया ऐनु राग पंप है | 
मैयुन फे चार विभाग इस प्रकार एँ१ * 
१“द्रब्य-टष्टि से मैयुन झा बिपय चेतन छौर 'शचेतन पदार्थ हैं । 
२--तेप्-टप्टि से प्रसका विषय तीनों शोक हैं । 
३--काल-दृष्टि से उसया पिपय दिन जोर रात है 
४“-भाष-दहि से उसया ऐत राग-ईप है | 
परिग्रद फे चार विभाग इस प्रकार एेंग : 
१+द्रब्य-्टष्टि से परिम्रह का पिपय स्व द्रब्प है। 
२--च्ेप्र-्द्दीट से उसका विषय पूर्ण लोक है । 
३--काल-टप्टि से उसका पिपय रात और दिन हैं| 
४“-माप टॉप्ट से उसवा देतु राग-्प ऐ। 
रामिममौजन फे चार पिमाग इस प्रकार होते ऐँ* | 
१-द्रब्य-दं॑ष्टि से राधि-भोजन फा पिपय धशन झादि बस्तु-समूह है। 
२---तेम्-ट प्टि से उसका विपय मनुप्प लोफ है। 
३--फाल-टदृष्टि से उत्तका विपय राधि है| 
४--माव-हपष्टि से उसका दैतु राग-द्वेप है। 


सूत्र : १७ 
६१, आत्महित के लिए ( अत्तहियटयाए ) ; 





आत्महित का श्रर्थ मोक्ष है। मुनि मोक्त फे लिए या उत्कृष्ट मद्लमय धर्म के लिए महाप्रत और पग्रत को स्वीकार करता है। 


१--ज़ि० सु० पृ० १४६ प्उठव्विद्रपि अदिण्णादाण वित्थरभी भगणणति, त्त० “--दब्वओ खेत्तमो फाएभो भाषञरो, तत्य दण्वओ ताव अप्प 
वा बहु वा अणु वा धूल वा चित्तमत वा अचित्तमत वा गेएद्ेज्ा, _*''खेत्तओ जमेत दुन्वजो भणिय एय गामे था णगरे था गेगहेज्ा 
अरणणे वा, फालओ दिया वा रातो वा गेयद्देज्ना, भावमो अप्पग्पे घा | ' 


२-जि० घू० घु० १५० घठब्विष्पि मेहुण वित्यरभो भगुणद, घं०--दृष्वओ सेत्तओ कालओ मावशों य, 


हत्थ दन्वओं मेहुण रुयेठ 
पा ख्वस॒ह्दगएछ था दब्वेछ, 'खेत्तजो उद्दमहोतिरिएछ, * 'कालओ मेहुण दिया घा राझो था, भावओो डे 
रे--जि० च० पृ० १५१ घउब्विद्योवि परिग्गहो वित्थओे भणणद--दृन्वमो खेत्तओ कालभो माय वे, सह पोलेण वा होणा। 


भो, तत्व के 

हु उह सब्बलोगे, 20 का बस राओो वा, भावणो अप्परघ पा सद्ग्ध घा ससाएजा ! » तत्थ दल्वणो सब्वदन्वेह्ि, * *** 
जेत्तद ० थुए ७० १५३ घ्ठव्विष्पि राहइ भोयण वित्यरमो मणणइ, त०--ठव्वभो खेत्तमो 

खेत्ततों समयखेते. 'काऊुओ राह भुजेल्ना, भावओ घठमंगो ! भो कालओ भावओो, तत्य दत्वमो भसण घा, *****« 
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अप हैतु से अत प्रदण करने पर जठ का झमाष होता है। श्रात्महित ते बड़कर कोई सुख नहाँ है इृघलधिए मय्थात मे इहट्टौड़िड हुखः 
सडद्धि के किए आज्ञार को प्रतिपत्त करने की अगुड़ा मं ऐी। पौदृगलिक मुझ अतैडाश्तिक हैं। उनके पीछे शुःख का प्रगत्त तंग 
दोठा है। पौद्सल्िक छुश के लगत्‌ में ऐेशवर्द का तरतममाब होता है-- स्वर ईशथरतर और ईशबरपम | ही प्रकार ईन मस्दम और 
रत्कुष शमस्थाएँ होती हैं। मोश-बगत्‌ में थे दीप मह होते। शसशिए प्रमदर्शी भ्रमश के ज्षिए आात्मशित--मोह्ष ही बपास्त होता | 
और बह उसो की सिद्धि के लिए महाहतों का कडोर मार्ग अक्लीकार करता | 


३६२ अंगीफार कर विहार फरता ई ( उपसंपन्जित्ताण विदरामि ) 


धपसंपद्य का भ्र्भ ह--समीप में अ्रंगीकार कर अधांत्‌ भ्राप ( गुरु) कै समीप धइश्य कर सुधा दी विधि कै ऋगुतार विश्ररत 
करठा हैं | इरिमत्न सूरि कड़ते हैं ऐसा म करने पर शिए हुए शत अऋमाष को प्राप्त होते हैं। मावार्थ ट--प्रारोपित जठों का ऋच्छी 
ठरह अगुपालन करते हुए भपतियंग विश्वार ऐ प्राम मसर पत्॒त आदि में बिहार करूँगा | 

सूर्षिकारों मे इसका दूसरा अर्थ हध प्रकार शिबा है--सिबबर भस्चान्‌ से पंच भहाहुतों के झ्र्थ को सुनकर पैसा कइते हैं-” हर 


प्रण कर बिहार करेंगे | 
सूत्र श्८ 
६३ सयत पिरत प्रतिदत प्रस्यास्म्पात-पापकर्मा ( सख्य विरय-पढ़िहय-पन्णक्ष्साय-पावकम्मे ) ! 


सह प्रकार के संबम में ऋषद्ली तरद अवस्पित को संबत कहते हैं” । 
अगस्त्वर्तिह के ऋनुसार पापों से मिदृत्त मिद्ु विरत कइशाता है | द्िमदास और इरिमद्र घरि के भ्रमिसत पे बारइ प्रकार के 
सप में क्नेक प्रकार से रत मिक्ठु जिरत कहक्षाता | । 


१--(क) छू: छत्तहिषल्वताद लप्पणोडद्धितं लो बम्सो संधरमिति मप्स्ति तब । 

(रू) लि ० प्‌+* १४५१: खत्तदिजं बाम सोक्खो भदणई, सेसालि देवाधीणि अाजाणि बहुतु्खानि क्प्पडद्ाणि व कई बम 
हल्थतरि इस्सरो इस्सरतरो इस्सरतमो पृथमादी दीजमण्किसडसिसबिसेसा इस्कण्संति स्ह/लिबालजिन सोवलालि, भोले व 
पुरे दौसा नत्थि, दम्हा तसस जडुबाप्‌ पुथानि पंच महष्दधाणि रासोचण्त्वेरमजकडुाओं सत्तद्िकट्ठाए बक्‍संपडित्तालं बिदरामि। 

(ग) द्वा डी घर १४ : जात्सदितो-मोक्त इर्भप, अवेजान्यार्थ तत्ततो हत/मावमाद तबसिकाबाजुमसा द्धिादाशजुसत्वादि 


साथात । 
३-(क) झा चु्‌»  “डस्संपल्ित्ताओं शिड्रासि! 'समाककर्त कथोः प्पकस्के” पति 'डफ्सपक्ष विद्रामि' मदृण्ज्ताणि पड्िवरजंत्स्मप 
कप सहरार्भ था सृजौफरेता्७ । 
(स्तर) दा हो पर १५ ; 'डफ्संपध' सासीप्येषाजीकत्न  ब्रतालि “चिदरामिर दसाहुविह्रोज तदसाने . आद्जभीहृताबाजपि 


ब्रतादामसाबाद । 
(श) झि चल पर १४५४: डबसंपस्ितार्ण विदरासि बास तालि म्ा्शिझज जयुपाकृषंतो जण्भुज्खपुण विश्धांल लछब्िस्सियं गासक्कर- 
पह्चारैणि दिहरिस्सासि। ब्लबा गन्दरा सात्तों श्रमाते पंचमइल्क्था्जण ऋर्त्व सोडझूम पृ्ण स्ंति--ट्इसंपमित्तान॑ 
विदरिस्थामसि' । 
६-_क) छ शृ% | संजतौ पृछ्ीसादेश सत्ततसदेदे संजने डितो | 
(सख) जि चूं० पु ९४४: संजनो बाम सोसलेख क्मारेज सत्तरप्तषिदे संजे ब्क्यड्धिशो संदतो सबति। 
पथ (ग) हा हो व १४९ सामस्त्पेब जता संक्त--छतदज प्रकारसंबमोपेठः । 
इ--ज पत्रिद्चिल्तो बिरतो ४4६३४ अमर शक अल 
“४ अ--(क) कू रै४४३ घिरणों लासम्काषतारैल बारस रथो | 
(कऊऋ) दा ४ कु १४५५ अधैेकथा हाइशदिब्रे तरस्ि रत्ती दिरतः! 
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“पापकर्मा' शब्द का सम्बन्ध 'प्रतिहत! और 'प्रत्याख्यात' इनमें से प्रत्येक के साथ है? | 
जिनदास के श्रनुसार जिसने शानावरणीयादि आठ कर्मों में से प्रत्येक को हत किया हो वह प्रतिहत-पापकर्मा है |जिनदास और॑ 
हरिभद्र के अनुसार जो आखवद्वार--पाप-कर्म आने के मार्ग को निरुद्ध कर चुका वह प्रत्याख्यात-पापकर्मा कहलाता है? । 
जिनदास महत्तर ने आगे जाकर इन शब्दों को एकार्थक भी कहा है | 
अनगार या साधु के विशेषण रूप से इन चार शब्दों का प्रयोग अन्य आगमों में भी प्राप्त है) सयत-विरत-प्रतिहत-म्रत्याख्यात- 
पापकर्मा अनगार के विपय में विविध प्रश्नोत्तर आगमों में मिलते हैं। अत इन शब्दों के मम को समक लेना आवश्यक है | 
पाँच महात्रत और छठे राजि-मोजन विर्मण बत को अ्रज्ञीकार कर लेने के बाद व्यक्ति मिन्नु कहलाता है। यह बताया जा चुका 
है कि महाज़त ग्रहण करने की प्रक्रिया में तीन बातें रहती हं--(१) अतीत पापों का प्रतिक्रमण (२) भविष्य के पार्षों का प्रद्याख्यान और 
(३) वर्तमान में मन-बचन-काया से न करने, न कराने और न अनुमोदन करने की प्रतिज्ञा | भिन्नु-मिक्षुणी के सम्बन्ध में प्रयुक्त इन चारों 
शब्दों में महात्रत ग्रहण करने के वाद व्यक्ति किस स्थिति में पहुँचता है उसका सरल, सादा चित्र है| प्रतिहत-पापकर्मा वह इसलिए है कि 
श्तीत पापों से प्रतिक्रमण, निंदा, गर्हा द्वारा निवृत्त हो वह अपनी शअ्रात्मा के पापों का व्युत्सगं कर चुका । वह प्रत्याख्यात-पापकर्मा 
इसलिए है कि उसने भविष्य के लिए सर्व पापों का स्वंथा परित्याग किया है | वह सयत-विरत इसलिए है कि वह वर्तमान काल में किसी 
प्रकार का पांप किसी प्रकार से नहीं करता--उनसे वह निदृत्त है। सयत और विरत शब्द एकाथक हैँ | इस एकार्थकता को निष्पयोजन 


समझ संमवतः विरत का अर्थ तपस्या में रत किया हो | जो ऐसा भिक्षु या भिक्षुणी है उसका त्तारोपण के बाद छह जीवनिकाय के प्रति 
केसा बर्ताव रहना चाहिए, उसी का वर्णन यहाँ से आरम्भ होता है| 


६४, दिन में या रात में '( दिया वा राओ वा''' )१ 


अध्यात्मरत भ्रमण के लिए दिन ओर रात का कोई श्रन्तर नहीं होता अर्थात्‌ वह अकरणीय कर्म को जेसे दिन में नही करता वेसे 
रात में भी नही करता, जेसे परिपद्‌ में नहीं करता वेसे अ्रकेले में मी नहीं करता, जैसे जागते हुए नहीं करता वेसे शयन-काल में भी 
नहीं करता । 

जो व्यक्ति दिन में, परिषद्‌ में या जागृत दशा में दूसरों के सकोचवश पाप से बचते हैं वे वहिद् ष्टि ईं--अ्राध्यात्मिक नहीं हैं | 

जो व्यक्ति दिन और रात, विजन और परिषद्‌, सुप्ति और जागरण में अपने आत्म-पतन के भय से, किसी वाहरी सकोच या भय 
से नहीं, पाप से बचते हैं--परम श्रात्मा के सान्निध्य में रहते हैँ वे आध्यात्मिक हैं | 


“दिन में या रात में, एकान्त में या परिपद्‌ में, सोते हुए या जागते हुए/--ये शब्द हर परिस्थिति, स्थान और समय के सूचक 
हैं५। साधु कहीं मी, कमी भी आगे वतलाये जाने वाले काय न करे | 





१--(क) अ० चू० पावकम्म सद्दो पत्तेय परिसमप्पति । 


(ख) जि० चू० ए० १५४ पावकम्मसद्दो पत्तेय पत्तेय दोछधि बह, त०--पदिहयपावकम्मे प5्चक्खायपावकस्मे य । 
२--(क) ज० चू० पढिहृत णासित । 


(ख) जि० चू० घु० १५४ तत्थ पडिहयपावकम्मो नाम नाणावरणादीणि अट्ठ कम्माणि पत्तेय पत्तेय जेण हयाणि सो पढिहयपावकम्मो। 
(ग) हा० टी० प० १५२ प्रतिहतं--स्थितिहासतो ग्रन्यिभेदेन । 
र२--(फ) अ० चू० _ पत्चक्खात णियत्तिय । 


हा जि० चू० पू० १५४ पच्चक्खायपावकम्मो नाम निरूद्यासवदुवारों भगणति । 
ग) द्वा० टी० प० १४५३ प्रत्याख्यात--देत्वभावत' पुनत्ध छू यमावेन पाप कर्म-ज्ञानावरणीयादि येन 
४--जि० चू० ए० १५४ अइ्दवा सव्वाणि एताणि एरगट्टियाणि। 2 
४-(क) अ० चू० सब्वकालितो णियमो त्ति कालुविसेसण--द्ता घा रातो वा सब्वदा । 
(स्व) वद्दी चेद्गा अव॒त्थवरविसेसणत्थमि३--छत्ते वा जद्दामणितनिद्यामोक्खत्थछत्ते जागरमाणे वा सेस काल । 
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पु अफ्रेशा गिशच्वरत नहीं करता । इस मियम को हा में रखकर ही लिमदास और इरिभद्र त्‌रि ऐै-- क्ारणबश झड़ेशा 
शैसा क्र दडिबा है' | यहाँ 'एगओ! शम्द का बास्तविक भर्य भ्रकेदे गैं--पएकांत में |ै। कई धार एक साथ हो भौर जहाँ कोई खत्व 
भ्रादि एपस्पित ने हो पो छन साधुओं के ज्षिए पह मी एडॉंस कहा था तबठा है | 


६४ प्रथ्यी ( पूररि )। 


पाषाष, देशा भ्रादि के सिद्रा प्रश्य पृथ्वी | 
६६ भिच्ि ( मिचि ) : 


बिनबास मे इसका ऋर्थ सत्री ढिया है” | हरिमद् है इधका अर्थ जदीतटी किपाहट। असस्खतिंद के ऋजुतार इसका अर्ष 
अदी-पबतादि छी दरार रैदा गा राजि है। | 


६७ पिला ( सिलं ) 
विफ्किस्तन विशाश पापारद को शिका कश्ते १ | 
६८ देले ( फट ) ! 


मिन्‍्टी का झृबु पिप्ड प्रयवा पापाव का छोटा इकड्ा" | 


६8 सथचिच रज से ससृप्ट ( ससरक्स ) | 


अरण्ण के गे रलकश जो यमनायमन से प्रांक्ान्त महों होते रजीब मारे मर हैं) हमते शंक्उप्ट बस्तु को तरअस्क कया 
लाता है| ( झाषश्गक ४ १ की अूर्शि में 'तसर्यक्ष” की स्थास्या-- तपरककेदंं सरारकके कौ है | ) 


१---(क) जण्चू ! परनिमिचमाकुक रहो दा त॑ क्शिफ्रिजति--प्फ्तों वा! पुयक्षणे पतौ 'बरिस्तायो? बा परिप्ता--#बक्समु दो हृप्वों धा। 
(खत) जमिण् ब्‌ प्र १४४7 कारणिपूण दा कोण । 
(ग) ह्वा० डी० ५ १५१: कारण्यक धूकः | 
३--(क) का चृ० ! पुदवी सक्षरादीकशिकप्पा 
(का) जि चूत प्‌» १४४! हुददिताइलेल पासाजकेड मा्दि रहिचान्‌ पुडुणीए गइईश। 
(0) दवा डी ष० १५४४ ॥ दृणिथी--छोप्टाकिदिता । 
६--जि चू* | ८३ सित्ती बाम नदी सक्णह। 
४--हा शो व ८२१ सित्ति--/दीतही । 
८--अ चूर 7 मित्ती--जदौ-पण्णतादि तडी सतो था जं लबएकित | 
९-(क) छल च्‌ : सिरा सित्यारे पाइलकिशेश्तो | 
(स) जि च्‌ १४३: सिका साज जिज्किस्णों थ्रो पत्ालो श्र सिक्रा। 
(ग) दवा५ डी प १४९१ विश्वाकः पाव-जः) । 
७४--(क) लू चू : केश मध्विपिडो । 
(स)जि भू भू शव: पैड बेर हुण | 
(ग) द्वा९ शी व (६४५२ | ओऔप्य । 
ज--भोण० लि रैह-र४ । 
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हरिभद्र यूरि फे अनुसार इसका ससक्ृत रूप 'प्रजस्क' है* । अ्रर्थ की दृष्टि से सरजस्को शब्द सगत है किन्तु प्राकृत शब्द की 
सस्‍्कृत छाया करने की दृष्टि से वह संगत नहीं है। व्याकरण की दृष्टि से 'सरजस्क' का प्राऊंंत रूप 'सरयक्ख' या 'सरक्ख! होता है। 
किन्तु यह शब्द 'ससरवख' है इसलिए इसका सस्कृत रूप 'पसरत्तां होना चाहिए। अ्रगस्ल्यसिंदह स्थविर ने इसकी जो व्याख्या की 


है (५ ८) वह 'ससरक्ष' के अनुकूल है । राख के समान अत्यन्त सददरम रजक णो को 'सरवख” और 'सरवख” से सश्लिष्ट वस्तु को 'ससरबख' 
कहा जाता है* । शओपघनियक्ति की वृत्ति मे 'सरकख' का अर्थ राख किया गया है? | 


जिनदास मदतत्तर ने प्रस्तुत सूत्र वी व्याख्या में 'सरदख' का अर्थ पशु? क्या है और उस आरण्यपाशु सहित वस्तु को आल 
माना है* | प्रस्तुत सन्न की ध्याख्या में अगस्त्यर्तिह स्थविर के शब्द मी लगभग ऐसे ही हूँ५ | 


७०, खपाच ( किलिचेण ) : 
बॉस की खपची, चुद्र काप्ठ-खण्ड * | 


७१, शलाका-समूह ( सलागहत्थेण ) : 


काप्ठ, ताँवे या लोहे के गढित या अगढित टुकड़े को शलाका कहा जाता है* हस्त भूयस्त्ववाची शब्द है"| शलाकाहस्त 
अर्थात्‌ शल्ाका-समृह" । 


७२, आलेखन ( आलिहजा ) : 


यह 'आलिह! (आरा+लिख) घातु का विधघि-रूप है | इसका श्रर्थ है कुरेदना, खोदना, विन्यास करना, चित्रित करना, रेखा करना। 
प्राकृत में आलिह' धातु स्पश करने के अर्थ में भी है। किन्तु यहाँ स्पर्श करने की अ्पेज्षा बुरेदने का अर्थ अधिक सगत लगता है। 
जिनदास ने इसका श्र्थ--ईसि लिहण! किया है। हरिमद्र आलिखेत्‌” सस्कृत छाया देकर ही छोड़ देते हैं । 


१--हा० टी० प० १५२ - सह रजसा--आरण्यपाशुलक्षणेन वर्तत इति सरजस्क' । 
२--अ० चु० 'सरक्खो”--छसगहो, छार-सरिसो पुढवि-रतो । ( रजस्‌ )। सहसरक्खेण ससरक्खो । 
३--ओघ नि० ३४६ बरत्ति सरक्खो--भल्म ! 


४--जि० घू० ए्‌० १५४ सरक्खो नाम पसू्‌ भगणह, तेण आरणणपछणा अणुगत ससरक्ख भणणह | 
५--अ० घृ० _ सरक्‍्खो पसू। तेण अरणएण पछणा सहगत--ससरक्ख । 
६--(क) नि० चू० ४ ९०७ किलिचो--वशकप्परी । 
(ख) जि० चू० पृ० १४५४ कलिच--कारसो हिसादीण खड | 
(ग) हा? टी० प० १५९ कलिण्जेन वा--श्षुद्वकाप्ठरूपेण । 
(घ) ४० चु० कलिच त चेव सगह । 
७--(क) अ० चू० सछागा कट्टमेव घढितग । अघडढितग कट्ट । 
(ख) नि० चृ० ४ १०७ अणणतरकट्ठघडिया सलाया। 


(ग) जि० चू० पू० १५४ सलागा घढियाओ तवाईण । 
८--अ० चि० ३२३२। 


६--(क) जि० चू० ए० १५४ सलागाहत्यओो बहुयरिम्रायो अहवा सछागातो घढिछियाओं तासि सलागाण स्रघाओ घलागाहत्यो 
(ख) द्वा० टी० प० १४५२ शलाकया वा--अय शलाकादिरुपया शल्यकाहस्तेन हा जल व हत्थो । 
४ १॥॥ 
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७३ बिलेसन ( पिलिशेजा ) 


( जि+ लिख ) श्रालेखन झौर व्शिेक्षन में धातु! एक ही है केक्‍्श उपस्तगं का मेर हैं। आशेशन का अर्ण थोड़ा पा एक बार 
बुरैदना और गिशेश्न का अजब अगेक बार कुरेगना गा क्षोदना है! । 


७७० पहन ( घटेजा ) 


यह बह! ( बह ) बातु का विधि-रप है| इसका अर्थ है छिक्षामा, अत्ताना' | 


७४ मेदन ( भिद्ेजा ) 


पद मिद्र (मिदू) भातु का विधि-हप है | इसका पर्थ है मैरन झरता तोड़ना | गिवारण करना। शो, धीन भादि माग करता? । 

से राकेश करे' 'थ पेष्न को (न जाकिदेशा भा सिरृझा ) । शसभें सूथ में छः हो प्रकार के जीनों के प्रति दिविप 
विमिश से इस्डसभारम्स न करले का तैगाग किया यया है। हिंएा झठझ दोरी, सैयुंग और परिप्रह थीषों के प्रति गस्करस्वक्प 
हौने से एमृछु न॑ प्राथाहिपात गिरमण अादि महाजठ पहषण डिगे | एज १८से ११ में छः ही प्रकार के जीवों के कुछ नातीं का 
सरोज करते हुए धनके प्रति हिसक क्रिमाओों से बचमे का मार्किकि छपदेश है और साभ ही मिह्ु द्वारा प्रत्येक करी हिंता से बचने के 
शिए प्रतिक्षा-प्रहण | 

एस्की मित्ति, शिक्षा तेशे तपिद रण---वे पृप्णीकाय करों कै साषारक-से-तावारण प्रशाइरनम हैं। हाक पॉँग काप्ठ, क्षपात्र 
आदि एपकरत मी साथारब-से-सावारण हैैं। आशेशनन शिक्षेखन पधन और मैशन--हिंसा थी व॑ किनाँ सी बड़ी साथारण हैं। इसका 
ठात्पये मद है दि सिद्धभु साधारण-से-साभारण पृष्णौकामिक ल्रीबों का सी सावारश-सेसाधारण तावनों द्वारा सा साभारश किगाझी हारा 
मी इनन नहीं कर सकठा। फिर छूर ाजनों द्वारा €या स्थृक्ष छिजाओं घारा हिंता करने का हो प्न्‍न दी महा धठता | गहयाँ भिह्लू को गइ 
विशेष दिया सवा है कि वह इ१ समप दर स्‍्थास मे र अवस्था में किसी मी दुस्मीकाजिक चीब की डिसी भी उपकरण से किसी कार 
हिंसा ने करे ओर सब शरइ की हस-फिमाओं सं बचे | 

पह्टी आह पग्रस्य स्थावर और ब्रस ल्लीषों के विषय भें दज १६ से २६ में कश्ी मषी है और हम दजों को बहुते तसब इछे सवा 
में रखती जाहिए ) 


सूत्र ९६ 


७६ उदकक ( ठद॒ग ): 
अत दी प्रकार का हौता ई--मौम भौंर झात्यरिष | अ्राश्यरिध्ष जल को हुदोरक कहा जाता है* | फसके श्वार प्रकार हैं 


१--(क) छ॒चूृ० । दसि किदलमा डिश विविदं किद्धर्ण िकिदर्श । 
(क) जि० छू हु १४४ | ल्यक्तिद्ण बाज दैसि विकिद्ल बिधिनेशि पारेहि सदिज । 
(गए) हा थी थ॑ १५६५ रफिल्सहडा +पकैसशन वितराममेकतों था विशेशनल | 
३--(क) छल .7 जह्जं संचारूर्ण | 
(का) जि चू०पू १४३४: ब्यू्ू बहूएजं । 
(ये) दा डी* प५ १५ । छत चाकशब्‌। 
६--(क) अ॒च्‌ : मिक्ल जेरकरणम । 
(तल) जि चू जुंए १८४ । फिल्में डुद्दा वा तिहा था करचंति। 
(ग) हा थी व १४५१ जेदों विशरणक | 
४-७ थ्‌ 3 बबन्‍्तरिक्‍सा पाणिते ठदोेक्ष्प॑ । 
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(१) घारा-जल, (२) करक-जल, १ 


३) हिम-जल और (४) तुपार जल। इनके अतिरिक्त औस भी आन्‍्तरिक्ष जल है | भूम्याभित या 
भूमि के खोतों में बहने वाला जल भीम कहलाता है। इस भौम-जल के लिए. 'छद॒क”? शब्द का प्रयोग किया गया है। छउद॒क 
अर्थात्‌ नदी, तालाबादि का जल, शिरा से निकलने वाला जल | 


७७, ओस ( ओसे ) ; 


रात में पूर्वाह्व या अपराह्न में जो सूहम जल पड़ता है उसे श्रोस कहते हैं। शरद ऋतु की रात्रि में भेघोत्पन्न स्नेह विशेष को 
ओस कहते है | 


७८, हिम (हि )+ 


बरफ या पाला को हिम कहते हैं। अत्यन्त शीत ऋतु मे जो जल जम जाता है उसे हिम कद्दते हूँ? | 
७६, धूँअर ( महिय॑ ) 


शिशिर में जो अधकार कारक तुपार गिरता है उसे महिका, कुहरा या धूमिका कहते हँ* | 


८०, ओले ( कर ) ; 
अआकाश से गिरने वाले उदक के कठिन ढेले" | 


८१, भूमि को भेदकर निकले हुए जल-विन्दु ( हरतणुगं ) : 


जिनूदास ने इस शब्द की व्याख्या करते हुए. लिखा है--जो भूमि को भेदकर ऊपर उठता है उसे हरतनु कहते हैं| यह सीली 


भूमि पर स्थित पात्र फे नीचे देखा जाता है* । हरिभद्र ने लिखा है--भूमि को उदमेदन कर जो जल-बिन्दु तृणाग्र आदि पर होते हं वे 
हरतनु हैं? । व्याख्याश्रों के अनुमार ये बिन्दु श्रोद्धिद जल के हांते हैं: । 


१--(क) अ० घू० नदि-तलागादिस्त सित पाणियमुदग । 
(ख) जि० चु० एृ० १५५ उदगग्गहणेण भोमस्स आउकायस्स गहण कय | 
(ग) हा० टी० प० १५३ उदक--शिरापानीयम | 

२--(क) अ० घृ० सरयादौ णिसि मेघलभवो सिणेहविसेसो तोस्सा। 


(ख) जि० चु० छए० १५४ उस्सा नाम निसि पडइ, पुन्वणहे अवरण्हे वा, सा य उस्सा तेद्दो भण्यद । 
(ग) हा० टी० प० १४९ अवश्याय --त्रेह । 
३--(क) अ० चू०_ अतिसीतावत्थ भितमुद्गमेव हिस । 
(ख) हवा० दी० प० १४३ हिम--सख्त्यानोदकम्‌ । 
४--(क) अ० चू० पातो सिसिरे दिसामधकारकारिणी सहिता। 
(स) जि० चु० प्ृू० १५४५ जो सिसिरे तुसारों पखह सो महिया भणणइ। 
(ग) ट्वा० टी० प० १४३२ मधिका--धूमिका । 
५४--(क) ज० चू० वरिसोदग कढिणी भ्रूत करगो । 
(रू) हा ० टी० प० १५४३ करक --कठ्नोदकरहूप । 


$--जि० चू० पू० १५५ हरतणुओ भूमि भेत्तूण उद्देइ, सो य उद्यगाइड तिताए भूमीए उविएछ हेद्ठा दीसति । 
७४--ह० टी० प० १५३ छरतनु --आुवमुभ्रिय ठृणाग्रादिपु भवति | 


८--अ० ७० किचि सणिदद भूमि भेत्तण कट्दिचि समस्सयति सफुसितो सिणेद्॒विसेसो हरतणुतो | 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) १६४ 


८२ शुद-उदक ( सुद्बोदग ) : 

आश्तरिक्-यए को शुद्धोवक कहते हैं' | 
८३ जअठ से मींगे ( उद्योस्ठ ) ; 

बल के ऊपर णो मेद दिये यपे हैं शनके बिंशुओं से आद्ं-गीशा । 
८9 जअछ से स्निग्ध ( ससिणिद )। 


अध्ययन ४ सृत्र १६ टि० ८२-८७ 


थो स्निर्पता से पुद् हो रुसे सस्निम्ष कडते हैं। रुसका अगे है जल जिस्तु रहित झाइता। उन गीछी बस्तुओं को बिनसे कह 
िल्दु नहीं गिरते 'सस्निग्य कहते हैं? | 


८४ आमश्न 'संस्पर् ( आायुसेज्मा सफुसेन्जा )! 


आाधठ ( आा+सश्‌ ) पोड़ा गा एक बार स्पर्श करमा आमशो है; संकुस ( धम+स्पृण्‌) भ्रणिक भा जार-आार स्पर्श करमा 
संस्‍्परश है । 


८६ आपीड़न' अपीडुन ( आावीलेज्जा' 'पवील्षेज्जा ) ! 


अबोश ( झ्रान॑पीड )-भोड़ा या एक बार निशच्चौड़ना इबामा। प्रपीड़न---अधिक गा बार-बार विज्योड़ना, रगाभा" । 
८७ आस्फोयना अस्फोटन ( अक्सोडेज्या" परस्सखोडेज्जा )ै 


अष्खोड ( झा-सफ्रोटप )-चौड़ा पा एक बार मटकना।| पदखोड ( प्र+स्पोरण्‌ )--बहुस वा इ्रमेक बार भरकमा * | 


१-(क) ण चू० : र्॑तरिककपाणित छोकता | 

(स्व) जि भू प्‌ १५४: ध्ंतकिक्सापाणिय छद्ो रा सरणह। 

(ग) दा थी पे १४४ | शुद्धोबफर--छस्त रिप्तो दकफ् । 
६घ-(क) झ॒भू : तोरुक डइुलोल्क वा का सरीर । 

(छ)जि चूण्पू ९४५ श्ॉं पुत॑सि उद्यमेप॒दि विवुप्दिध सक्द त॑ं डदडस्क सम्यइ | 

(ग) द्वा० डी प ६५६: उक्काईता चेइ गकूज बिल्दुतुपारादि अस्तरों वितो इक ने इस मि्षता । 
६-(क) छ चू! ससजिद [ स ] किल्युगं लोक ईपि। 

(प्रो मि ब्‌ पू (४५ सपिजिद्ध ज॑ व गरूति विलय त॑ ससभ्पिई सश्य्त | 


(मे) हाण्टी प० १५६7: छत्र स्तेडटर्न स्विःपिति भात्रे मिप्शयसथः, श्ाद स्विग्वेन धर्तठ हति सस्थिगव, सस्विरयता चह 
दिल्तुरदिताजस्तरों दितोदद मेहप॑मिश्रता । 
ह_--(क) छ भ्‌ : सिमुप्तण्मासर्सर्ण, समं$च मुसर्ज सम्मुसभ। 
(स) जि च्‌ पूरे (४४ । कामुसर् राम ईशक्‍स्पर्प्त जामुसत॑ खदना बगबार फरिसण जामुसर्ण पुणों फुयो संकुसे। 
(प)द्दा टी ब १४॥7 लहवीबदा स्पपक्सासर्धम्‌ खतोस्न्‍्यत्संस्पर्तवय्‌ 
घ-(क) भू : इसि पीकझमापीरर्भ भ्र्िरं बीकूर्त गिप्पीरण। 
(ल)जि च्‌ पू रैश४7 ईैसिमिपीकर्श ला्पीकण् छक्ष॒त्प॑ पीरृण प्रीरषं। 
(7) हा थौ व १५६! पुत्र ्रह्दीपषड़ा बीहशसापीदनमतो उस्चत्पपौस्णम । 
१-७) ण चूः ! शक्कर खोटन लपसोडद्म, म्किपे श्योध्य पत्सोदर्ण । 


(लो)जि चर भू एटा 77284 व लेखे९५- किलर पल हसन त॑ बहुनाएरं पत्कोडइल | 
(म) हा तो व र१ै४३ : ब लकुशौरा । 
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८८, आतापन'*'प्रतापन ( आयावेज्जा'''पयावेज्जा ): 


थे 
अयाव ( आा+तापय )--थोडा या एक वार सुखाना, तपाना। पयाव ( प्र+त्तापप )--बहुत या अ्रनेक वार सुखाना, तपाना ' | 


सूत्र १ २० 
८६, अग्नि ( अगणि ) ; 


अग्नि से लगा कर उल्का तक तेजस-काय के प्रकार बतलाये गए हैं। अग्नि की व्याख्या इप्त प्रकार है « लोह-पिड मे प्रविष्ट 
स्परशंग्राह्म तेजत को अग्नि कहते हैं* | 


६०, अंगारे ( इंगाल ) 


ज्वालारहित कोयले को अगार कहते हैं। लकड़ी का जलता हुआ धूम-रहित खण्ड? ] 


6 ९ 
६१, मुमर ( मुम्छुर )+ 

कडे या करसी की आ्राग | तुषामि, चोकर या भूसी की आग | चज्ञारादिगत अग्नि को मुमर कहते हैं। भस्म के विरल अश्नि- 
कण मुम॒र है * | 


६२, अचि ( अच्चिं ) 


मूल अरिनि से विच्छिन्न ज्वाला को अच्चि कहते हैं | आकाशानुगत परिच्छिन्न अग्निशिखा | दीपशिखा का अ्रग्रभाग५। 
६३, ज्वाला ( जाल ):५ 


प्रदी्ताझि से प्रतिबद्ध अग्निशिखा को ज्वाला कद्ठ ते हैं।" 


१--(क) अ० चू० ईसि तावणमातावण, प्रगत तावण पतावणं। 
(सख) जि० चू० घृ० १५५ ईसित्ति तावण क्षातावण, जतीव तावण पतावण। 
(ग) द्वा० टी० प० १५४३२ एच सक्कदीपद्दा तापनमातापन विपरीत प्रतापनम । 
२--(क) जि० चू० पू० १५४५-४६ अगणी नाम जो अयपिडाणुगयो फरिसगेज्को सो आयपिडो' सणणद। 
(स) हा० टी० प० १५४ अयधस्पिण्डालुगतोउसमि । 
२३--(क) अ० चूृ० इगाल या खद्रिदीण णिदृड्डाण धूम पिरहितो इगालो । 
(ख) जि० घू० ए० १५६ इगालो नाम जालारहिओ। 
(ग) हा० टी० प० १५४ ज्वालारहितो5ज़ार । 
४--(क) अ० चू० करिसगादीण किचि सिद्दों अग्गी भुम्मुरो | 
(ख) जि० चू० प्ृ० १५६ मुम्मुरो नाम जो छाराणुगओ अग्गी सो मुम्मुरो । 
(ग) हवा० टी ० प० १५४ विरलापक्‍्मिकण भस्म सुमुर' । 
५--(क) अ० चू० दीवसिद्दासिहरादि अश्यथी । 
(ख) जि० चू? ५० १५६ जधी नाम आगासाणुगआ परिच्छिएणा भग्गिसिहा । 
(ग) हा० ठी० प० १५४ मूलाभिविच्छिन्ना ज्वाला अचि' । 
६--(क) अ० चृ० उद्दितों परि अविच्छणणा जाछा | 
(ख) जि० चू० ए० १५६ जाछा पसिद्धा चेव 
(ग) द्वा० टी० प० १५४ « प्रतिबद्धा ज्वाला । 
42 
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8४ 


8५ 


६६ 


8७ 


8८ 


है९ 


१०० 


अलात ( यठाय ) ॥ 
झबजली शडड़ी! | 


पुद्ध अप्ि ( सुद्धागर्भि ) ५ 
इम्घनर हित अग्नि१ | 

उल्का ( उब्क ) 

गममापि--विधुत्‌ आदि? | 

उत्सेचन ( उंजेन्जा ) 

उंब (पिच्च)--धौंप्क्ना प्रदीस करनाए। 

पइन ( पह्ठेन्जा ) 

लद्घाहीग पा अस्य हृष्णों हारा बालन पा पर्षच" | 
उन्न्वालन ( उन्जालेज्घा )१ 

पंशे आदि से भग्नि को स्वक्तित करना --हसछी वृद्धि करमा' | 
निर्षाण करे ( निश्ापेज्जा ) : 


फर्बाण का अपे है-->शमानार ! 


१०(क) ल भू०! ऊकात॑ उसुर्त | 
(स)जि घृ० १४६: आकार्च ताम ढम्ज़ुरादियं पंज (१०) शिव | 
(ग) द्वा प्‌ (४४ ण्क्कातमुस्मुकण | 
२--(क) जल चू० : पते क्लिते मौतृण छद्धागणौ | 
(क)जि कप १४९ इंहजरहिमो दद्घाग्यी । 
(ग) दवा डी० प० १४४ जिरिल्दण)--शुद्धो पिः । 
३-(क) रू चू : शक्या विम्शतान! 
(स)जि चू प्‌ ४९१ ढहविम्कावि। 
(प) हवा डी प॑ रै४४ : डश्का--गजाफ़ि | 
ए३.-(क) ले चू । जक्संतुषर्ण हज | 
(सर) जि भ्‌ पृ [श: ंम्यं शार लपमतुलण 
(पे) दा शौर प० १४॥ ४ उक्तबमुत्सेक््यन्‌ । 
४--(क) जल च्‌० 7 परोप्परमुमुताणं अश्मेज था जाइलर्ज बदल | 
(ल) जि अब्चू ९४१: धडुचे परोप्पां डस्म्गाणि बड़बति लशसेज था दारितेश दण्दयापुण् बकवति। 
(ग) दवा दी पर हल अल 3403 408 ५ आअारूजज्‌ | 
(९-(क)ल चू : साकांकरणम्‌ज/खर्ण । 
(क) जि यू ६ १४१ इज्क्प माम थीषज्मांदि लाकाकरण! 
(ग) दवा शो प॑ १४४ । छाएचाकर्म--ब्यवबा पिमिनल के दापाउंनभ । 
७--[क) छल आू५। विफऋदज शिल्वाच्र्ज | 
(ख)जि कु पृ० १४६११ विष्यावर्ण लाम दिलछादर्ज ! 
(दा शी ब१० १४४। विदोषण--विप्शारबस । 
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सूत्र २९: 
१०१, चामर ( सिणण ) ; 


सित का अथे चेंवर किया गया है* | किन्तु सस्कृृत साहित्य में सित का चेंवर श्रथ प्रसिद्ध नहीं है। सित्त चामर के विशेषण 
के रूप में प्रयुक्त होता है--सित-चामर--श्वेत-चामर | 
आतचाराह्व ( २ १७ २६२ ) में वही प्रकरण है जो कि इस सज् में है | वढ़ाँ पर 'सिएण वा! के स्थान पर 'शुप्पेण वा? का प्रयोग 
हुआ है--'सुप्पेण वा विहुणेण वा तालिअटेण वा पत्तेण वा साहाए वा स हाभंगेण बा पिहुणेश वा पिहुणदृत्येण वा चेलेण वा चेलकण्णेण वा 
हत्येण वा मुद्देण वा |” 
निशीथ भाष्य ( गा० २३६ ) में भी 'सुप्पो का प्रयोग मिलता है «८ 
स॒प्पे य तालवेठे; दत्ये मत्तेय चेलकण्णे य। 


अच्छिफुमे पव्वए, णालिया चेव पत्ते य॥ 
यह परिवर्तन विचारणीय है। 


१०२, पंखे ( विहुयणेण ) ; 

व्यजन, पखा? | 
१०३, वीजन ( तालियंटेण ) ; 

जिसके बीच में पकड़ने के लिए छेंद द्वो और जो दो पुट वाला हो उसे तालबृन्त कहा जाता है। कई-कई इसका अर्थ ताइपम 
का पखा भी करते हैं? | 
१०४, पत्र, शाखा, शाखा के टुकड़े ( पत्तेण वा साहाए वा साहामंगेण वा ) : 

'त्तेण वा! 'साहाए वा के मध्य में 'पत्तमगेण वा! पाठ भी मिलता है। टीका-काल तक 'त्तमगेण वा? यह पाठ नहीं रहा | 
इसकी व्याख्या टीका की उत्तरवर्ती व्याख्याओं में मिलती है | आचाराक्ल (२ १७ २६२) में 'पत्तेण वा? के घाद 'साहाए वा? रहा है किन्त्तु 
उनके मध्य में पत्तमगेण वा? नहीं है ओर यह अआवश्यक मी नही लगता | 


पत्न--पद्मिनी पत्र आदिद* | 
शाखा--श्रृक्षु की डाल ! 





१--(क) ज चू० चामर सिय। 
(सत्र) जि० चू० ध० १५६ * सीत चामर भणणइ । 
(ग) ह्वा० टी० प० १५४७ सित चामरम | 
२-(क) झ० चू० दीयण विह्ठुवण | 
(ख) जि० चू० पृ० १५६ विद्वुवण वीयन णाम । 
(ग) द्वा० टी० प० १५४७ विघवन--न्यजनम । 
३--(क) भ० चु० तालवेंटमुक्खेवजाती । 
(ख) जि० चू० ए० १५६ - तालियटो नाम छोगपसिद्धो । 
(ग) हा० टी० प० १५४ तालवृनन्‍्त--तदेव सध्यग्रहणच्छिव्रम्‌ द्विपुटम्‌ । 
४--(क) अ० शु० पठमिणिपणणमादी पत्त । 
(सर) प्लि० चु० पृ० १५६ पत्त नाम पोमिणिपत्तादी। 
(ग) द्वा० टी० प० १५४  पत्न--पद्मिनीपत्रादि । 
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१०५ 


शाल््रा के टुंडश्रे--डाल का एक हझ्रंश' | 
मोर पख ( पिशुणण ) : 


इसका अऋष मोर पिल्फ़ अ्रयवा तैसा ही अश्य पिछऋछ होता ह' | 


१०६ मोर पिच्छी ( पिहुनदस्थेज ) 


मौर एिफ्डों अपदा अश्य पिदज्ञों का समूह-- एक साथ बा दुआ गऋ ” | 


१०७ वस्त के पस्ले ( पेलफष्णण ) 


बस्ज का पक देशपमाग | 


१०८ सपने घरीर अथवा बाहरी पृवूग्लों फो ( अप्पणो था क्लाय बाहिर था वि पुम्गल ) । 


अपने गाभ को तथा रउष्य ओवन भादे पशा्ों को" | 


सूत्र॒१२ 


१०६ स्फुटित बीजों पर ( स्टेसु )! 


बीज कब सूमि को फोड़ कर बाहर भिकक्षता है हब उठे सड़ कहा थाता है' | सह गीज भौर इंकुर केश की भ्रक्‍सथाह! 


झ्रंकुर नहाँ निकला हो पैसे स्फुटित बीखों पर | 


१--(क) लणलथ्‌ 7 रतशहारू सर्ा कौगदेसों साजा मंगतों। 
(स) जि चूृ० पृ १५१: साहा कस्‍खस्‍्स डा प्राह्ममंसरो तस्सेध प्गौदैसो | 
(ग) हवा दी७ ५५ १४४  स्ताख-वृश्चषार शासासऊ -सरेकरेणा | 
३--(क) ल धर : पेहुजं सोरंग॑। 
(क)जि यू प्र १४६: पेदुलं लोरफिच्किर था लशर्ण वा किचि तारिसं पिछछ । 
(ग) हा डी प १४४ : पेजुष--मप्राबिपिआकस | 
६--(क) ऊ« बू*: तेसि ककादो पेहुलइुत्कतो | 
(कर) जि बू०प्र॒ १४६ पिहुलइत्यशो सोरिगकुशशों गिडपिआ्लालिया पुतओों मालि। 
(प) दवा शी व १५४! पेहुन्दस्त:-तत्ख्रणहर ! 
४-(क) ल* चू : तहैकेदो चेककडलो | 
(क) जि चू ए ४६) चेककश्णो तस्सेव कादेसो | 
(ग) द्वा० शी ५ (४४: चेझकर्रेट--तदेकैशः । 
४--(क) श॒चू ! लप्पणों घरौर॑ सरीरणणरे बाहिरो पोग्मछो। 
(जज) जि चू प्‌ रैंशर! पोर्गर्कू--इसिकोदय॑। 
(ए) दवा डी प० (४४१ लाटसणो बा कार्च-स्कौह सिल्थर्पण, थाहय था प्रपूगाकूर--उच्जौदवादि । 
रऐ--(क) णचू्‌ ! डब्मिरमत स्व । 


(व) डि पर ला ज सादय र॑ंकृरी विप्कश्द ) 
(मं) हा प* १५४ ! कडयणि । 
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११०, पत्ते आने की अवस्था वाली वनस्पति पर ( जाएसु ) : 


अगस्त्य चूर्णि में बद्ध-मूल वनस्पति को जात कहा है! । यह अ,णाग् के प्रकट होने की श्रवस्था है। जिनदास चूर्णि और टीका 
में इस दशा को स्तम्ब कहा गया है* । 


जो बनस्पति अ्रकुरित दो गई दो, जिसकी पत्तियाँ भूमि पर फैल गई हों या जो घास कुछ बढ चली हो--उसे स्तम्बीभूत 
कहा जाता है । 


१११, छिन्‍्न वनस्पति के अद्गों पर ( हिन्नेसु ): 
वायु द्वारा भग्न अथवा परशु आदि द्वारा वृक्ष से अलग किए हुए आद्े अपरिणत डालादि अड्डों पर* | 
११२, अण्डों एवं काष्ठ-कीट से युक्त काष्ठ आदि पर ( सचित्तकोरुपडिनिस्सिएसु ): 


सत्र के इस वाक्याश का 'प्रतिनिश्चित' शब्द सचित्त और कोल दोनों से सम्बन्धित है। सच्ित्त का अर्थ अण्डा और कोल का 
अर्थ घुण--काष्ठ-कीट होता है। प्रतिनिश्चित अर्थात्‌ जिसमें अण्डे और काष्ठ-कीट हों वैसे काष्ठ आदि पर | 


११३, सोये ( तुयइज्जा" ) 


( त्वगू + बृत्‌ )--सोना, करवट लेना | 


सूत्र २३: 
9१४७, सिर ( सीसंसि ) : 


अगस्त चूर्णि में वाहुसि वा? के पश्चात्‌ 'छद्सीससि वा? है | अवचूरी और दीपिकाकार ने उदरसिवा” के पश्चात्‌ 'सीससिवाः 
१- अ० चू० आवदूमुरू जात। 


२--(क) जि० चू० पृ० १५७ जाय नास एताणि चेव थबीभूयाणि । 
(ख) द्वा० टी० प० १५४५ जातानि--स्तम्बीभूतानि । 


३--(क) अ० चू०  छिणण पिहीकत त अपरिणत 





(ख) जि० चू० पृ० १५७ छिएणग्गहणेण वाउणा भसग्गस्स जणणेण वा परछमाइणा छिएणस्स अइमाये चद्माणल्स अपरिणयल्स 
गहण कयसिति। 


(ग) द्वा० टी० प० १५५ छिन्नानि-परश्वादिभिव्र क्षाव्‌ श्रधक स्थापितान्याद्वराँणि अपरिणतानि तदख़ानि गृश्न्ते | 


४--(क) अ० चु० सचित्त-कोलपडिणिस्सितेठ्ठ वा, पढिणिस्सित सट्दो दोछ वि, सचित्तेठ पडिणिस्सिताणि अडग-ठद्देहहिगादिउ, कोलरा 
घुणा ते जाणि अस्सिता ते कोलपडिणिस्सिता ! 

(ख) जि० चू० ए० १५७ सचित्तकोलपडिणिस्सियसदो दोसु वट्टद, सचित्तसहे य कोलसद्दे य, सचित्तपडिणिस्सियाणि दाख्याणि 
सचित्तकोलपडिनिस्सिताणि, तत्य सचित्तगह्वणेण अडगउद्देहहिगादीहि अणुगताणि जाणि दाख्गादीणि सचित्ताणिस्सियाणि, कोलू- 
पडिनिस्सयाणि नाम कोलो घुणा भणणति, सो कोलछो जेछ दास्गेछ अणुगओ ताणि कोलपदिनिस्सियाणि । 

(ग) हा? टी० प० १५५ सचित्तानि---अणढकादीनि को्--घुण । 

५--(क) अ० चू० _ गमण चकमण, चिद्वण ठाण, णिसीदण उपविसण, ततुयद्वण निवज्जण । 


(सर) जि० घू० पृ० १४७ गमण जआागमण वा चकसण भग॒णइ, चिट्रण नाम तेसि उवरि वियस्स अच्छण, निर्रीयण उब 
ज आवेसण । 


(ग) हा० टी० प० १४५४ गमनस--अन्यतोडन्यन्न स्थानम--एकमज्रेव निषीदनम्‌--उपचेशनम । 
६--जि० चू० पृ० १५७ समुयद्यण निवज्जण | 
48 
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माना है डिन्तु टीढा में वह स्याज्यात नहों है। 'वर्त्वसि बा के एह्चात्‌ पडिमाईसि बा! कैब्लसि था 'पामपुशश्षप्ि था थे प्रा श्र 
हैं. उसकी टीकाकार भौर अब चूरीकार मे स्पाह्ृपा नहा दी है। परीपिकाकार मे उनकी व्याकर्पा की है। भ्रमस्स चूर्षि में बत्य॑ति दा! 
नहीं है दक्ल॑सि बा! है। पाम्रपुक्रृष ( पायपुम्कन ) रबहरण ( रजोहरण ) का पुनइक्त है। 'पारपुलछन राम्देन रबोइहरणमेर फ़हसे 
( ओपनियक्ति राधा ७ ६ इ्ृष्ठि)।| पासभ्रोन्‍्झतम---रबोइरघम्‌ ( स्‍्पानाज ५ १४ ६ वृत्ति )) इसशिए, मद अनावरगक प्रदोह होश है। 
अगस्त्व 'चूर्षि में 'पडिस्गइ और “पाव' दोनों पाषषाशक हैं | 


११४५ रजोहरण ( रयईइरणंसि ) : 


सस्‍्पानाक्ष (५ १ ४४६) और बृदत्‌कष्स (९ २६) में ऊन सँँट के बाज्त उन, बदचक माम की पढ़ प्रकार की घास और मेंब का 
रजोहरव करने का विधान है। भोपनिर्यक्ति (७ ६) में उन ऊंट के धाक्त और कम्क्स के रक्षोइरथ का विधान मिशताहै। झुल 
आदि के भासोीं को तमा बालों को बंट कर उनकी कोमल कलियोँ बनाई थाती हें भौर बेसी शे छौ कलियों का एक रजोहरप शोठा है। 
रखो हुई बस्तु को लेना किसी बस्तु को नीचे रखना कापोत्सर्ग करना पा क्षड़ा होना, बैठना धोना और शरीर को तिढौड़ता पे धारै 
दार्य प्रमाजन पूजक ( स्थान और शरीर को किसी साषन छे माडूकर था साफ़ कर ) करणीज होते हैं। प्रमाणन का साथन रणोहरब। 
बह सुनि का शिव मी है। 
थायाणे निक्‍केबे ठाणनिसीयण तुगट्ट्संकरोए । 
पुठ्थ॑ पमग्जणट्टा छिगद्धा बेब रमइरणं || --भोपनिर्यक्ति ७१० 
एस भाषा में राह को अशते समव प्रमाअन पूर्वक ( भूमि को शदारते हुए ) 'फशमे झा कोई संकेत महीं है। डिन्दु राह को जा 
अल्बेरे म॑ बिम को भी उससे मूमि को साफ कर अकशा जाता |। पई भी उसका एक त्पमौग है। इस्रे परप्ोम्छ्ृन" भसप्यव भर भोा 
मी गद्य चाता है | 


११६ गोघच्छग ( गोघ्छगंसि ) 
ए.% बस्ज जो परक्त ( पाण को ढांकने के बस्तर ) को पाक करभे के काम आता है | 
११७ दरुक ( दडगंसि ) 


ऋषनियुक्ति ( ७३ ) में औरपमछ्चिक (गिरोप परिस्थिति में रखे लाने बाशे) उपधियों की गणना है। बहाँ दशइ ढ़ा छस्‍्तेक है| 
इशडी कोटि के शीम कर्पाण और बतशाए ये हैं“-ब घ्ट विज प्ट कौर विदशड | पष्टि शरौर-परमाथ विवष्यि शरोर से पार ह्र॑गुस् कर 
इरड बंबे हढ झौर विग्शड कुषि ( को ) तक हम्डा हौठा ६। बषनिका ( पर्दा ) बांबसे के लिए. बष्टि और इृपाभ्रप कै हार को डिताने 
हे शिए विवपष्यि रखी नाती थी | इष्ड श्टुबड ( चाए्मातातिरिक्त ) काक्ष में सिधाग्न के समव पास में रखता बाता था और गर्षांडाश में 
मिच्चारञ के समय पिरष्ड शक कराता आजा) मिशथ्षागन करते सम अरतात आा लाते बर इसे मौय्ले से बचाने के शिए हचरीब के मौतर 
रछा था शके इठ किए १६ छोरा होठा था | दृत्ति में शाशिका का मी रक्‍्लेश है| इधडढी शम्बाई शरीर 8 चार झंगुश् अषिक बता 
माँ है। सगका पपवोग नदी को पार करते उप अतका छल मापमे के शिप्‌ शौता बा! | 

ध्यत्रह्टार तूज के ऋतुतार बष्ड रखते का अधदिशारी केवल स्थगिर दो है । 


३ल्‍ल्‍हाश्टी प्‌ ११११ “वादपुछग! रजोइरलल। 

ब०-को नि ६६४: होई पमबसइरं 6, पोच्छमो भाजकत्पार्ज | 

इ--जों नि ६ दृर्ति! साथ लाकिका शरति लात्मपमाब्यक्ततर्मिजुऔरजिरिपा तत्य बाकिदातु अकपाहओों धिल्बइ ! 
इ--ज्य ८.४ जुं० २६ ; घराजं बेरवूमिपत्ञार्ज कप्पत दश्डरु था “*'““* 


छज्जीवणिया (घंड॒जीवनिका) १७१५... अध्ययन ४ : सूत्र २३ दि० ११८-१२३ 


११८, पीठ, फलक ( पीढगंसि वा फलंगंसि वा ): 

पीढड--काझ आदि का बना हुआ बेंठने का वाजौद | फलक-जैटने का पट्ट अ्रथवा पीढा | रा 
११६, शय्या या संस्तारक ( सेज्ज॑सि वा संथारगंसि वा ) : 

शरीर प्रमाण विछौने को शय्या और ढाई हाथ लम्बे ओर एक हाथ चार अगुल चौडे विछोने को सस्तारक कहा जाता है | 


१२०, उसी प्रकार के किसी अन्य उपकरण पर ( अन्नयरंसि वा तहप्पगारे उवग्रणजाए ) ; 


५ 


साचु फे पास उपयोग के लिए रही हुईं अन्य कल्पिक वस्तुओं पर“ | 'तहप्पगारे उच गरणुजाए"--इतना पाठ चूर्णियों में नहीं है। 
१२१, सावधानीपूवेक ( संजयामेव ) + 


कीट, पतग आदि को पीछा न हो इस प्रकार । यतनापूर्वक, संयमपूर्वक* | 
१२२, एकान्त में ( एगठतं ) + 
ऐसे स्थान में जहाँ कीट, पतज्भादि का उपघात न हो" | 


१५२३, संघात ( संघाय ) ; 


उपकरण आदि पर चढ़े हुए. कीट, पतग श्रादि का परस्पर ऐसा गात्रस्पर्श करना जो उन प्राणियों के लिए पीडा रूप हो सघात 
कहलाता है। यह नियम है कि एक के ग्रहण से जाति का ग्रहण होता है। अत अवशेष परित्तापना, क्नलामना आदि को भी सघात फे 
साथ ग्रहण कर लेना चाहिए | 


सघात के बाद का आदि शब्द लुस समकना चाहिए.६| 





१---अ० चु०  पीढग कट्ठमत छाणमत वा। फलछग जत्थ रृप्पति चपगपट्टादिपेढण वा । 


२--(क) अ० चू०  सेज्ता सव्वगिका। सथारगो यज्ठुढाइजाइत्थाततो सचतुरगुरू हत्थ वित्यथिणणो | 
(खं) जि० चु० एृ० १५८ - सेजा सव्चगिया, सथारो अढठाइजा हत्था भायतो हत्थ सचउरग्रुछ विच्छिणएणो । 
३२--(क) अ० चू०_ अणणतर वयणेण तोवरगह्टियमणेगागार भणित | 
(स) जि० चु० ए० १५८ जगणणतरूगहणेण बहुविहस्स तदप्पगारस्स सजतपायोग्गस्स उवगरणस्स गद्दण कयति । 
(गा) हू ० टी० प० १५६ अन्यतरस्मिन वा वथाप्रकारे साधुक्रियोपयोगिनि उपकरणजाते । 
४--(क) भ० चु० सजतामेव जयणाए जहा ण परिताविश्नति १ 
(रन) जि० चू० घ० १५८ सजयामेवत्ति जहा तस्स पीढा ण भवति तद्दा घेत्तण ५ 
(ग) हा० टी० प० १५६ सयत एव सन्‌ प्रयत्नेन वा । 
५--(क) अ० घू० एकते जत्थ तस्स उवधातो ण भवति तद्दा अवणेज्ना । 
(ख) जि० चृू० ४० १५८ एगते नाम जत्थ तस्स उवघाओ न भवद्ट तत्थ । 
(ग) ह्वा० टी० प० १५६ * तस्यानुपधातके स्थाने। 


&--(क) ज० घू० * एुत्थ आदिसदलोपो, सघद्ण-परितावणोह॒वणाणि सूतिज्जति । परिताव परोप्पर गत्तपीडण सघातो। 
(सत्र) जि० चूृ० पृ० १५८ सघात नास परोप्परतो गत्ताण सापिडण, एगरगहणेण गहण तज्नाईयाणतिकाऊण सेसावि परितवावण- 
किलावणादिभेदा गह्टिया । 


रैँ 


(ये) दा? टी? प० १५६ * सघात--परस्परगातन्नसस्परशपीदारूपम । 


द्सवेआलिय (दृशवेकालिक) १७०. अध्ययन ४ सूत्न २३टि० १९४ ११७ 


माना है ढिस्तु टीका में बह स्याछदात नहीं है । बत्वंति बा! के परचात्‌ पडिस्मयसि वा! कक्शसि बा! “पागर्पुणससि बा वे १८ और 
हैं उनकी टीडाकार झौर अबचूरीकार मे प्याहृष्पा नहीं की है। दीपिकाकार मे उनकी ध्यास्या दी है। अगस्थ घूर्नि में बत्व॑ति वा 
नहीं है 'इंगल॑सि गा है। पावपुश्नण ( पावपुम्ठन ) रपहरण ( रजोहरण ) का पुनर है। 'पादपुमकनन शब्देन रजोन्‍्रबमेद (ऐें 
( ओपनियक्ति यापा ७ ६ वृत्ति) | पादग्रोम्दनम--रबोइ रण्म्‌ ( स्पानाज ५ १ ४ £€ दृष्ति )| इतलिए सह अनावश्गक प्रतीत होता || 
अगस्टय चूत में 'पडिय्यह और 'पाव दोनों पाप्रगाथक हैं। 


११४ रजोहरण ( रपहरणंसि ) 


स्थानाद (६ ३ ४४६) ओर दृदत्‌कल्प (२ २६) में ऊन दॉंट के बाश सन बषघ्चक नाम की एक प्रकार की घात और में का 
रजोइरप करने का विपान है। भोपनिशक्ति (७०९६ ) में उन डेंट के बाल और कम्पश के शलोहरण का विषान मिलता से 
आदि के पागां को सपा बाशों को बंद कर उनड़ी क्रोमल फ्रश्ियोँ बनाई छाती हैं और गेसी दो सौ ककिनों का एक रबोहरष होता है। 
रखी हुई बस्तु को शैना डिसी बस्तु को मीचे रखना कायोत्सर्ग करना था कहा शौना, बैठना सौमा और शरीर को सिडोड़ता ने शो 
डार्य प्रमार्जन पूषक ( स्थान और शरीर को ढिसी साधन से फ़ाड़कर य्रा लाए कर ) करथौय होते है। प्रमाजंन का साइन रबोइरप है। 
बड़ मुनि का दिह भी है। 
अआरायाणे निक्‍देषे ठापनिसीयण तुमहूर्सकोए | 
पुष्णे॑ पमर्शणट्टा छिंगद्स्‍धा चेव रपइरणं ।| --शोपनियक्ति ७१० 
इरा गाया में राठ को अहते समभ प्रमार्जन पूर्वक ( भूमि को हुदारते हुए ) खशने का कोई संकेस मही है। डिल्‍हु राठ को शा 
अष्परे में दिन को भी एशसे भूमि को राफ बर शा लाता है। बह भी छतका एक '्पयोयथ है| इसे पदप्रोस्शग ', बसमप्यज और झोपा 
मी बडा बाता | । 


११६ गाक्छंग ( गोन्छगंसि ) 
एऋ बम्पर जो परक्ष ( पात्र को डांडमे के बाज ) को साफ करते के काम अझाता है | 
११७ दरफ ( दटग॑सि ) 


झ्रोपतिज््ति ( ०३१ ) में भ्रौयद् इक (विराप परिस्थिति में रखे लाने बाल) कप दिनों दी सभगा ह। वहाँ दर का इसटेया है| 
दगको) कोरि 8. शीन एप और बरज्षाए गये टै--रुप्टि विज प्ट और बिईइुए४। अप्ट शरैए-प्रभाव विबध्यि शरोए से धार झौग्न दम, 
दरट इपे हडढ़ और डिरटड शुद्धि ( छोरा ) बच शम्हा हटा (| अबमिका ( वर्शा ) धंचमे के शिए. बप्टि और क्षयाभव है हार को रित्तामै 
दे लिए विषष्टि ग्सी थाह़ी दो | रपड आदपय ( आउर्माठाविरिक्त ) काल में मिद्दाटन के जय बाठ में रपा बाह़ा था और वर्षाइश्श में 
प्रचारय है समप विष्ड रणा लाता का । मिचारन करत समय बरलाबर इरा लाते बर इसे मौसने से बचामे के शिए एत्तरीग के भीदर 
शणा था तक इल लिए गई काटा होता गा पृत्ति ये मातिदा का भी कस्‍लेए ६| एतड़ी कषम्बाई शरीर ते चार अन्त अ्रषिई बतताईं 
हऊ है। प्रशदा एय्पोय मरी को दार करत शमब इसका अत मापने के लिए दोशा सा | 

स्दपद्र धुत है झधुगार दरह रापने वा अधिदारी ेबल व्यॉदर री ह | 
/  पएया ही व १४९३ वाइप रशोएरलर्‌। 
8०-छो जि (१४! हो।ह बसजरतइर त, सोजपण्ते लाजकव्पाजं | 
प--ज्यो हि ७) प्रति!) आया शाशिडा लइति लात्ययशाजाबतु पितुकरतितियां जाय धालिरादु अकराभों गिल्कय । 
चुन्‍्नक॥ ४ थे तू ९६ ॥। भेराज चानूटमा्ाजं अपर दृद्टभु बा" 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १७३ अध्ययन ४ : श्छोक १-६ टि० ९श्८ 
श्छोक १-६ : 


१२८, अयतनापूर्वक चलनेवाला'''अयतनापूवेक बोलनेवाला ( इछोक १-६ )+ 


' सून्न श८ से २३ में प्राणातिपात-विरमण महात्रत के पालन के लिए पृथ्वीकायादि जीवों फे हनन की क्रियाओं का उल्लेख करते 
हुए उनसे बचने का उपदेश आया है। शिष्य उपदेश को सुन उन क्रियाओ्रों को मन, वचन, काया से करने, कराने और अनुमोदन 
करने का यावज्जीवन के लिए, प्रतद्याल्यान करता है | 

जीव-दिंसा की विविध क्रियाओं के त्याग-प्रत्याख्यान के साथ साथ जीवन-व्यवहार में यवना--सावधानी--की सी पूरी 
अ्रावश्यकता है। अयतनापूर्वक चलने वाला, खड़ा होने वाला, बैठने बाला, भोजन करने वाला, सोने वाला, बोलने वाला हिंसा का 
भागी होता है और उसको कैसा फल मिलता है, इसी का ४ल्‍्लेख एलोक १ से ६ तक में है | 

साधु के लिए चलने के नियम इस प्रकार हँ--वह धीरे-धीरे युग प्रमाण भूमि को देखते हुए चले, बीज, घास, जल, प्रथ्वी, प्रस 
आदि जीवों का परिवजजन करते हुए चले , सरजस्क पेसें से श्रगार, छाई, गोवर आदि पर न चले, वर्षा, घुह्दासा गिरने के समय न चत्ते; 
जोर से हवा वह रही हो अथवा कीट-पतठग आदि सम्पातिम प्राणी उडते हों उस समय न चले, वह न ऊपर देखता चले, न नीचे देखता, 
न बातें करता चले, और न हँसते हुए। वह द्विलते हुए. तख्ते, पत्थर या ई ८ पर पर रख कर कर्दम या जल से पार न हो । 

चलने सम्बन्धी इन तथा ऐसे ही अन्य इर्या समित्ति के नियमों व शास्त्रीय आजाओं का उल्लघन तद्विपयक अयतना है? ) 

, खड़े होने के नियम इस प्रकार हैं --सचित्त भूमि पर खडा न हो, जहाँ खड़ा हो वहाँ से खिडकियों आदि की ओर न माँके, 
खड़े-खड़े हाथ-पैरों को असमाद्िित माव से न हिलाये-डुलाए, पू्ण सयम से खड़ा रहे, वीज, हरित, उदक, उत्तिक्न तथा पनक पर 
खड्टा न हो । | 

खड़े होने सम्बन्धी इन या ऐसे दी अ्रन्य नियमों का उल्लघन तद॒विपयक अयतना है | 
बैठने के नियम इस प्रकार हैं--सच्ित्त भूमि या श्रासन पर न बेठे, बिना प्रमार्जन किए. न बैठे, गलीचे, दरी आदि पर न बैठे, 
गृहस्थ के घर न बैठे । हाथ, पैर, शरीर और इन्द्रियों को नियत्नित कर बैठे | उपयोगपू्वक बेठे | 


वैठने फे इन तथा ऐसे ही नियमों का उल्लघन तद्विषयक अयत्तना है। बैठे-बैठे हाथ पैरादि को अनुपयोगपूर्वक पसारना, 
सकोचना आदि शअ्रयतना है? | 

सोने फे नियम इस प्रकार हैं--विना प्रमार्जित भूमि, शय्या आदि पर न सोवे, श्रकारण दिन 
प्रकाम निद्रा सेवी न हो । 


सोने फे विषय में इन नियमों का उल्लधन तद्‌विषयक अयतना है? | 
भोजन के नियम इस प्रकार ईं--सच्ित्त, अरद्धंपक्त न ले, सचित्त पर रखी हुई बस्तु न ले, स्वाद फे लिए न खाय, प्रकाममोजी 


न सोवे, सारी रात न सोधे, 





२--(क) ऊ० चु० - चरमाणस्ख गष्छमाणस्स, रियासमितिविरह्ठितो सत्तोपधातमातोवघात वा फरेज्ता। 
(ख) जि० चु० पू० १५८ अजय नास अणुवएसेण, चरमाणो नाम गच्छमाणो । 
(ग) हा० टी० प० १५६ अयतस्‌ अनुपदेशेनासूत्राशया इति क्रियाविशेषणमेतत्‌ “अयतमेव चरन्‌, रईैर्यासमिंतिमुछ॒डध्य । 
२--(क) ० चू०_ आसमाणो उदेद्नो शरीरकुरुकुतादि । है 
(ख) जि० चू० ए० १५६ जाससाणो नाम उवद्विओो, स्रो तत्थ सरीराकुचणादीणि करेइ, हत्थपाए विच्छुमड्ट, तओ सो उबरोधे वहह । 
(ग) द्वा० ठी० प० १५७ अयतमासीनो--निषणणतया अनुपयुक्त ्राकुबत्चननादिसावेन । 
३े--(क) अ० चू०_ जाउटण--पसारणादिछ पढिलेद्ण पसजणमकरितस्स पकास--णिकाम सरौत्त दिवा य खुयन्तस्स | 
( 
(रख) याद हज जजयति शआउटेमाणो पसारेमाणो य ण पढिलेहद ण पमजइ, सब्वराह “छबह, दिवसओवि छुय हे, पगाम 
(ग) हा० टी० प० १५७ * अयत स्वपन--असमाहितो दिवा प्रकासशस्यादिना (वा) ॥ 
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श्लोक १ 


१२४ प्रस और रधावर ( पाणभूयाह ७ ) 


“प्राषा दि त्ि हा प्रोक्ता भूतासतु हरबः सझ्सा /--पूस बहु प्रचलित शश्ोक के अशुतार दो, ठीन और चार इग्प्रिप बाते बीष 
प्राष ठुयया तर (पा पुकेन्द्रिम बाशे लीब) भूत कशाऐे हैं। क्रगस्ंपर्तिह स्थविर ने प्रष और धूत को एकायक भी माना है तया वैकह्पिक 
रूप में प्राष को बस ओर भूत को स्वावर ऋषधा जिनका श्मास-इच्छुबात प्वक्त हो एस्हूँ प्राष भ्रौर शेप बीबों को भूठ माना है । 


१२५ ईसा करता है ( टिसईणव); 


“झपतनापूर्मक फ्हने, लड़ा होने आदि से साघ प्राष-भूतों की दिंसा करता है!--इस बाक्प के दो अर्य ई--(१) पह वास्‍्सव में ही 
लीषों का उपमदन करता हुआ छ॒मकी हिंसा करता है। और (२) कदादित्‌ कोई धोग म भी सारा बाय सो मी वह छः पकार के लौगों ढी 
हिष्टा के पाप का भागी शोठा है। प्रमच होने से चीबईिसा शो था म हो बह प्ताथ माक्तः हिसक है | 


१२६ उससे पापकर्म फा बंध होता है ( धघद पावय करम्मंप ): 


अयठनापूषक 'फ़समे बाशे को हिंपक कहा या है मशे ही उसके 'ड्लने ऐे शोष मरेंपा न मरे| प्रमाद के सदमाव से छप्तके 
परिषाम अकुशक्ष और भ्रशुम दीप हैं। इपसे एसके ज़िश शानावरबीमादि कर्मों का बंप होता रहता है | 

कम दो पसरह के होते रहैं“-(१) पुस्ण और (२) पाप। झ्यम योगों से पृष्ष कर्मों का गंब होता है और श्रशुम से पार कर्मों 
का | कम शानावरबीप आदि भाठ हैं। इनके श्वसाव मिलन मिसन हैं। 'ष्ट्गुम बोगों से साथु झ्राठों ही पराप-कर्ममकृतिगों का 
बंध करठा है | 

अआस्मा के असंक्प प्रदेश होते हैं। द्यशुम किजाओं से राग-हेव के हारा खिंच कर पुदूमश-मिर्मित कर्म इस प्रदेशों में फ्लैश पा 
ढड्डों रहे हुए पूर्व कर्मों से संबद शो आाते हैं“ एक-एक श्ार्मप्रदेश कौ झाटीं ही कर्म भ्रावेश्ति-परिवेश्ति कर छेसे हैं। गहीं कर्मों का 
मंज कशझादा है । पराए-कर्मे का बज अर्पाद अ्पात्त स्मिरप कर्मों का छप्रचरपं--रप्रह | इसका प्श हरा होता है? । 


१२७ कु फल बाला होता हे ( होह फट फ्छ ६); 


प्रमादी के मोह्ादि हैतओं सो पाप के का बंध होता है| प्राप कर्मों का विपाक बड़ा बाश्व होता है। प्रमत को कुषेष/ 
कुममुष्प भादि गठिणों दी दी प्राप्ति शोती है। बह ध्ुुशम“बोषि होता है | 


बी ींसजियी नजीीयीययय_-तत. तन  न्‍वदुआत्तंतन्‍ब._"++.तहहततत8.._>_नकन_न+_ ३६-हलक्‍व॒ब08_ट8इ-नह&क्‍न्‍क्‍ट-नन्‍नन्‍नल्‍न्‍6७6ल.....ैन ना३₹१0१ा_(_१ तन 


१--क) रू. चू ! बारालि जेचर धृतालि पालमूताणि, ब्छूबा पता त्सा बता बावरा गहुवा कुडछझूपाम्र बीसासा बाणा सेसा भूता | 
(स) जि लू प्र* (८८ पाणाथि क्षेब सूनालि झरइणा पाब्साइलेब तसाणं पहण॑, सत्तार्ण विवि३देंददि फ्यारेद्दि। 
(प) द्वा शी पर ५४६ प्राशिशो--शीश्विकादइयः भूताति--प्केल्श्िपस्ताशि । 
२--(क) ल चर : द्टिसतों सारैमाबस्स | 
(सत) हा* है प १४६: दिबस्ति--प्रसादाबभोगाम्वा घ्यापाल्कतीति साथः, तामि च दिसच्‌ | 
६--(क) ७. चर पाक कर्म्म बल्फति पुक्‍केशों ल्ीक्पोंसो अटटादे कस्मपदीहि लावेडिशलि पांच कर्म ज्लसाचगेचचिआति। 
जफूक्‍लातो दिसा त्तो पाथयोबचतो । 
(क)जि छू ु ८८: बंधाह बाम प्क्‍केश लीदप्पोस अद्ृद्दि फम्मफाडीड़ जावेहिचपरिवेणिच करोति बाकमे बाम अहम 
कम्मोध क्ष्यो कजचिकलो मश्यत | 
(ग) हू डी प॑ १४११ लकृुशकपरिजामादाइतते क्षिप्टे शालावरलौचारि। 
४--(क) छ चू ! तस्स करूं त॑ से होति कह फछ कडहुरा किया कृुगति--अबोकिकामबिष्यत्तग । 
(सा) जि च्‌ हु (८१! कद कर्क मास कप कदम मल फ्मकआऋरस सब्र | 
(ग) दाण दी व १४१४ तत--बारष कर्म ते--तलू्वाणबसचारिणों भवति कदुकऋकरित्नकुएथारोउकफशलिकः अशुलदक् जवति, 
रोहारिदेतुत्णा विपाकशास्न म्त्वशे । 
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छज्जीवणिया ( पड़जीवनिका )_- १९७३ अध्ययन ४ : श्छोक १-६ टि० १श्८ 
श्लोक १-६ : 
१२८, अयतनापूवेक चलनेवाला'" 'अयतनापूवेक बोलनेवाला ( इलोक १-६ ) ; 


: सून्न १८ से २३ में प्राणातिपात-विर्मण महाजत के पालन के लिए प्ृथ्वीकायादि जीवों के हनन की क्रियाओं का उल्लेख करते 


हुए उनसे बचने का उपदेश आया दै। शिष्य उपदेश को सुन उन क्रियाओं को मन, वचन, काया से करने, कराने और अनुमोदन 
करने का यावज्जीवन के लिए  प्रद्याख्यान कंरता है | 


जीव-हिंसा की विविघ क्रियाओं के त्याग प्रत्याख्यान के साथ साथ जीवन-व्यवहार में यतना--सावधानी--की भी पूरी 
अवश्यकता है। अयतनापूर्वक चलने वाला, खड़ा होने वाला, बैठने वाला, भोजन करने वाला » सोने वाला, बोलने वाला हिंसा का 
भागी होता है और उसको कैसा फल मिलता है, इसी का उल्लेख श्लोक १ से ६ तक में है । 


साधु के लिए चलने के नियम इस प्रकार हैं--वह धीरे-धीरे युग प्रमाण भूमि को देखते हुए चले, वीज, घास, जल, 
आदि जीवों का परिवजन करते हुए. चले , सरजस्क पेरों से श्रगार, छाई, गोवर आदि पर न चले, वर्षा, चुह्दासा गिरने के सम 
जोर से हवा वह रही हो अथवा कीट-पतग आदि सम्पातिम प्राणी उड़ते हाँ उस समय न चले, वह न ऊपर देखता चले, न नी 
न बातें करता चले, और न हँसते हुए। वह द्विलते हुए. तछ्ते, पत्थर या ईंट पर पेर रख कर कर्दम या जल से पार न हो | 

चलने सम्बन्धी इन तथा ऐसे ही अन्य इर्या समिति के नियमों व शास्त्रीय आ शाओं का 

* खड़े होने के नियम इस प्रकार हैं --सचित्त भूमि पर खड़ा न हो, जहाँ खड़ा हो वहाँ 

खडे-खड़े दाथ-पेरों को असमाहित भाव से न हिलाये-डुलाए, पूर्ण सयम 
खड़ा न हो । 


खड़े होने सम्बन्धी इन या ऐसे ही अन्य नियमों का उल्लघन तद्‌विषयक अयतना है | 
बैठने के नियम इस प्रकार हैं--सचित्त भूमि या आसन पर न बेठे, बिना प्रमार्जन 
गरहस्थ के घर न बैठे | हाथ, पैर, शरीर और इन्द्रियों को नियंत्रित कर बैठे । 


वेठने के इन तथा ऐसे दी नियमों का उल्लघन तद्विषयक श्रयतना है। बेठे-बैंठे हाथ पैरादि को अनुपयोगपूर्वक पसारना, 
सकोचना आदि अ्रयतना हैः | 


सोने के नियम इस प्रकार हैं-- 
प्रकाम निद्रा सेबी न हो । 


सोने के विषय में इन नियमों का उल्लघन तद्‌विपयक अयतना है? | 
मोजन फे नियम इस प्रकार ईं--सच्ित्त, अरद्धपक्त न ले, सचित्त पर रखी हुईं वस्तु न ले, स्थाद के लिए न खाय, 


१--(क) ज० चूृ० चरमाणस्ख गच्छमाणस्स, रियासमितिविरष्टितो सत्तोपघातमातोवधात घा करेज्ना । 
(ख) जि० घू० ए० १५८ अजय नाम अणुवएसेण, चरमाणो नाम गच्छमाणों । 
(ग) हा० टी० प० १५६ अयतम सनुपदेशेनासूत्राज्ञया 


इति, क्रियाविशेषणमेतत्‌ “अयतंग्ेव चरन्‌, ईर्यासमिंतिमुछडघ्य । 
२--(क) अ० चू० - आसमाणों उचेद्दे शरीरकुस्कुतादि | 


5 
(ख) जि० चू० ए० १५६ भ्ासमाणो नाम उवट्टिओो, सो तत्थ सरीराकूचणादीणि करेद्द, हत्थपाए विच्छुभइ 
5. ह ही 9 9 तजोे 
(ग) दह्वा० टी० प० १५७ अयतमासीनो--निपणणतया अनुपयुक्त जाकुश्बनादिभावेन । च्छुभइ, तजो सो उबरोधे वद्दह । 
३--(क) अ० चू०_ जाउटण--पसारणादिछ पढिलेहण प्जणमकरितस्स पकाम--णिकाम रत्ति दिवा य कल 
(ख) जि० चु० ध० १५६ अजयति आउटेमाणो पसारेमाणो य ण पढिलेहद ण दिवा य छयन्तस्स । 


पमजह, हि दिवसओवचि पगास 
निगाम वा छवह । ४०७०७ ७322 
(ग) हा० री० प० १५७ * अयते स्वपन--असमाहितो दिवा प्रकामशस्यादिना (वा) । 
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पृथ्वी, श्रस 
यन चत्े, 
चें देखता, 


उल्लघन तद्‌विपयक अयतना है* | 


से खिड़कियों श्रादि की ओर न माॉँके, 
से खड़ा रहे, बीज, हरित, उदक, उत्तिड़ तथा पनक ,पर 


किए न बेठे, गलीचे, दरी आदि पर न बैंठे, 
उपयोगपूर्वक बे | 


विना प्रमार्जित भूमि, शय्या आदि पर न सो वे, अकारण दिन नसों वे, सारी रातन सो वे, 


प्रकामभोजी 


दधवेमालियं (दशावेकालिक) १७४. अध्ययन ४ श्छोक १६ टि5 ११६ 


न हो; बोड़ा साय; हंप्रह म करे; औरेशिक कयीत झ्रावि न ऐे। शंतिमाग १ साय; संतोप के शायथ सखाप; जूठा म छोड़े। मित मात्रा में 
प्रदष करे; गहस्‍्व के बरतन में मोजन ने करे आदि | हि 

भौचलन विगगक इन था ऐसे ही अप लियमीं का धल्श॑ंपन तदृगिपयक अगठना है। श्रो बिना प्रबोधम श्राहार का सेवन दश्ता 
है, म्रणीठ्ध ग्राह्ार करसा है तथा काय (एगा् भ्रादि थी तरइ खाता है बह भ्रयठनाशीश है! | 

बोहने के निषम इस प्रकार रैं--चुमश्ी न छाप; रपप्रमापा भ बौक्े जिसे बतरा कुपित हो बेती मापा न भोले) भ्यौतिप 
मंत्र यंत्र ग्रादि न बतशावे; ककश, कठोर, भाषा मे बोले। धावय अ्रववा सावशातुमोदिनी भापा न बोले; थो बात गहीं जानता हो झटके 
विपन में निरिक्य भापा म बोशे | 

बोशने के विषय में इन एपा ऐसे ही भ्रश्य निबमों का हफ्ल॑पम तदुविपपक अयठना है। गहस्थ-मापा का बोशमा पैर उसपर 
करमेबाशसी भापा का बोश्नना आ्रादि मापा धम्बन्धी क्रयतना है | 

थो साप अत्तने, लड़ा धोने बैठते श्रादि की विधि के विपद में श्रो उपदेश और ह्ाज्ञा तत्ों में हैं एनके श्रमुतार मो कहता 
ओर उन ऊाजश्ञाओं का सल्लंभन या शोप करता है बह अयठनापूर्षक अशते, लड़ा होगे बेठमे धोने मोजन करमे और बोशने बाशा का 
जाता है? | 

एक के प्रदृथ से श्ाति का प्रदृथ कर ऐेसा प्राहिए---ब६ जिषम गहाँ भी शागू है। यहाँ केवल कहने खड़ा होने आगि का दो 
पफरेश है पर धाथु लीषम के लिए, आवरपक मिन्ञा-अर्या आइार-रलेपणा कृपकरण रेखमा, दाना महं-मूज् विरर्अन करना झआादि झत्य 
क्रिवाओं के विपय में मी थो मिपम तत्रों में लिखित है उतझा प्रहजंपन करने बाज्ञा ऋपतनाशीजश कहा लागगा ] 


१२९ हलोफ (१६): 


ऋग्स्त्व प्यूि में 'बरमाणस्त' और 'हिंसझौ'--पप्ठी के एक बचत हबा विष्पाए/--अकमेक क्रिया के प्रयोय हैं! इतलिए 
इन छा शशोकों का ऋशुषाद इस प्रदार होगा +-- रे 
१--अषरटनापूर्यक बस्तसे बाशे, जस और रवाबर लरीबों की घात करने पाहे ब्यक्ति के पाप-कर्म का धंण होता है वह उसके क्षय 
कठु फश बाला होता है | 
ए--अगठनापूर्मक छड़ा होगे भाशे शरद और स्पादर चीजों की पाठ करगे बाके ध्पक्ति के प्राप-कर्म का बंध होता है दर इतके 


लिए, कदु फ्र्न बाला हौता है | 

३--अगठसापूनक बैठने गाक़े, शत और स्थावर कौबों की बात करते बाके व्यक्ति के पारकर्म का बंध होता है बह धसढ़े लिए 
करु फ्श बाक्ा होता है ! 

४--अषठसापूर्गक सौसे गाशे, घत और स्थागर लोषों कौ पात करने बाछे स्यक्ति के क्राप-कर्म का भंक होता है बह ठछड़े ह्चिए. 
कड़ु फश्ष बाशा होता है | 





रक्त भुजमास्स । छकटर'वि काक-सिचाकसुर्त पथमादि। 
जा ट क्यूट १५३! लख््ज कापशिगाजकाया दि मुंस्त त॑ चल पुक्माति। 


(प) द्वा० शी ब० १४७: लबर्त मुजाबो--जविप्मबोम्य प्रजीतं काकशाप्कसक्षितादिया (बा) । 
ष् । स॑ छुल लावम्ज दा बराक था । 
पट जि न पृ १४९ । लज्य आला दहोल नेरजियात प्थमादिदइ । 


(ग) दवा शौर ब० १४७१ कबर्त साइमाचो--प्इस््थ शाक्या विष्मुरमल्तरमाष्ााशिषा (व) । 
क(क) ल णडय॑ कपयततेज । 

(स)जि व प्‌ (८७ १ व्यत्यं बाम जजुपपतेजं 

(प) दा टी व (१४११ रूषतल, णजुपरेशेगासूजाहदा इहति । 


छज्नीवणिया ( षड़जीवनिका ).. १७५४ अध्ययन ४ : श्छोक ७-८ टि० १३०-१३१ 


५--अयतनापर्वक भोजन करने वाले, कस ओर स्थावर जीवों को घात करने वाले व्यक्ति फे पाप-कम कर वध होता है; वह 
उसके लिए कटु फल वाला होता है | 
: ६--अयतनापूर्वक बोलने वाले, त्रस और स्थावर जीवों की घात करने वाले व्यक्ति के पाप-कर्म का बध होता है, वह उसके लिए, 


कटु फल बाला होता है। 
श्लोक 94५ 


१३०, इलोक ७ ; 


जब शिष्य ने सुना कि अयतना से चलने, खड़े होने आ्रादि से जीवों की हिंसा होती है, पाप-बध होता है और कठु फल मिलता 
है, तव उसके मन में जिशासा हुई---अनगार कैसे चले ? कैसे खड़ा हो ? कैसे बैठे ? केसे खाय १ फेसे बोले / जिससे कि पाप-कर्म का 
वचन न हो ? यही जिशासा इस खछोक में गुरु के सामने प्रकट हुईं। इस छोक की तुलना गीता के उस कठोक से होती है जिसमें समाधिस्थ 
स्थितप्रश के विषय में पूछा गया है-- 
स्थितग्रज्स्य का भाषा, समाधिस्थस्य फेशवब । 
स्थितधीः कि प्रभाषेत, किमासीत त्रजेत किम्‌ |। 
अआअ० २६४ ४४ 


श्लोक व 
2३१, इलोक ८ ६ 


श्रनगार केसे चल्षे ? कैसे बेंठे ? आदि प्रश्नों का उत्तर इस 'छोक में है | 
भ्रमण भगवान्‌ महावीर जब भी कोई उनके समीप प्रत्रज्या लेकर अनगार होता तो उसे स्वय वत्ाते--तुम इस तरह चलना, इस 
तरह खड़ा रहना, इस तरह बैठना, इस तरह सोना, इस तरह भोजन कंरना, इस तरह वोलना आदि" | इन बातों को सीख लेने से जैसे 
अनगार जीवन की सारी कला सीख लेता है ऐसा उन्हें लगता। अपनी छत्तरात्मक वाणी में भगवान्‌ कद्दते हँ--यतना से चल, यतना से 
खड़ा हो, यतना से बैठ, यतना से सो, यतना से भोजन कर, यतना से बोल | इससे अनगार पाप-कर्मो का बंध नहीं कंरता और उसे 
कटु फल नहीं भोगने पड़ते । 
श्लोक ७ और ८ के स्थान में 'मूलाचार' में निम्न श्लोक मिलते हैं : 
कधं रे कधं चिट्ठ. कधमासे फध सये | 
फध भुजेज्ज भासिज्ञ कधघं पावं ण बज्कदि ॥ १०१२ 
जद परे जद चिट्दे जदमासे जद सये। 
जद भुजेज्न भासेज् एवं पाव ण बज्मई।॥ १०१३ 
ये तु॒ चरमाणस्स दयापेहुस्स भिक्‍्खुणो। 
णवं॑ ण बज्मदे कम्म॑ पोराणं च विधूयदि ॥| १०१४ 
समयसाराधिकार १० 


२०-नाया० १ सू० रे१ घ० ७६ एवं देवाणुप्पियों ! गंतव्व एवं चिट्टियव्च, 


मासियत्च, उद्दाप २ पाणाण भूयाण जीवाण सत्ताण सजमेण सजमितब्व । | पुयश्चिपच्व एव मुजियतन्वं, 


दसबेआलियं ( दशवेकालिक ) ९७६ 
१३२ पतनापूर्षक घलने (जय घरे रु ); 


अध्ययन ४ श्लोक ८ टि« १३६९ ११७ 


यठनापूर्णषक शक्तरी का अर्थ ह--दर्मासमति से युक्त हो शसावि प्रावियों को टाशते हुए क्शमा। पैर ऊँचा हठाकर इगगोक' 
पूर्षक कहना | थुग प्रमा्र भूमि को देखते हुए शास्त्रीय गिधि से 'दशना* । 


११३१ यतनापूर्षफ़ खड़ा होने ( जय चिट्टे क ) 


बतनापूजक झअ्षड़े रहते का हर्य ई--कूस की तरह गुप्तेग्द्रिव रह हाथ पैरादि का विधैप से करता हुए खड़ा खता । 


१३४ यतनापूर्वफ मेठने ( घयमासे «७ ) 


पठनापूर्षक बेडले का ऋ् है--हास पैर झादि को बार-बार शेकुचित म करना या न दैशाना? | 


१३४ यतनापूर्वफ सोने ( खय सए « ) ; 


बटनापूर्षक सोने का अर्थ ई--पाशषे आदि फेरते छमब गा ऋअद्भों को फैशाते धमग मिद्रा शोड़फर शब्बा का प्रटितेशन और 
प्रमार्न करना | राघ्ि में प्रकामशायी--प्रगाड़ निद्भावाक्ञा न होना--तमाहित होना | 


१३६ यतनापूर्वक खाने ( जय मुंबदो ५): 


बतनापूषक खाते का ऋषण--रास्म विहिंत प्रयोधन के लिए, शिर्दोप भ्रफ्रभीत--रतरशित--पान-मोजत को हिंद की मोड 
ऋगझ माव से काना" | 


१३७ यतनापू्वक घोलछने ( जय॑ मासतो 7 ) : 


सतनापूवक थओोशने का प्र्प ई--पहठती दज़ के बाक्स शुद्धि! शाभक साठनें अष्याव में गर्बित मापा सम्दस्थी लिग्मों डा पाह 
करना | सुनि के बोग्ष यद्ु॒ उमयो जित मापा का प्रयोग करना" 

१--%क) ले जू्‌ £ छूघ॑ अरे परिबाससितों इष्ट थ उछते बाजे 7 पृ-७)ल> थ्‌ : रूघ॑ चरे बरिबासमितो दइ ल रछ्ते बाजे डडइह, पाई शैपुझा ” पुब्मादि । 
(स) जि च्‌* पृ १६ ? रूप घास शबउत्तो छंतरविद्टी दस्टूअ तसे पाले दडड़ पाप्‌ रीपुआ | 
(ग) हा९ टी० प १४७! क्ते चोत--सूत्रोपौद्धेतैज सपम्ितः । 

२५--(क) ल चू : लप्मेष कुम्मो इध गुत्तिक्तो चिट्रेशा। 

(ल) जि चू* ए १६ : पु्ष डबर्ज कुत्दंतो कुम्मों इध गुतिविशों चिट्ेशा। 

(ा) दवा टी" प १४७३ बह तिप्मतू-समाडितों दस्तपादायविश्तेफेश । 
६--(क) लू: पूर्ण छासंजा पहरमर्स । 

(ल)जि थब्‌ प्‌ १९ । एबं लासेशावि। 

(त) दा डी ब १४७१ बतमासीत-रप्जुत लाकुअभाद्रफ्र नेम । 

४--(क) ल च्‌ । छुतजा शक्वाप्‌ रुचेजा। 

(लो) जि अं पृ १६ : रच मिटामोरल कोमाशों लाड़ रलफ्सारशालि पटिटेशिक बजजिय कोश 
(प) हा थी ॥ १४७१ बत॑ सथपेवू--समादितो राज प्रदाम7“्वादिपरिदारेल 

४--(क) थच्‌ ! दोसइणित सुंडेज | 

(लू) जि भ्‌ ह ११ : बुर दोसपणल्िवं भुजआ | 


(ग) हा दी व ६४७३४ बन लुज्ाव:--सपरयोजबमपत्षौत प्रतॉसिदर्णक्षितादिवा । 
१०-(क) अ कै ! जड्ा 'दक्लंद्धीच' लगिविद्धिति तहा लातेशः । 
(ज) हा? ही ३० ९४ 7 बर्र बन आापधाल?--सावुलारभा कपुकाणलप्राइृर | 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १७३ अध्ययन ४ : श्लोक ६ टि० १३८ 


श्लोक ६ : 
१३८, जो सब जीवों को आत्मवत्‌ मानता हे'' 'उसके' 'बंधन नहीं होता ( इलोक ६ ); 


जब शिष्य के सामने यह उत्तर आया कि यतना से चलने, खड़ा होने आदि से पाप कर्म का बघ नहों होता तो उसके मन में एक 
जिशासा हुई--यह लोक छ॒ काय के जीवों से समाकुल है | यतनापूर्वक चलने, खड़ा होने, बेठने, सोने, भोजन करने और बोलने पर भी 
जीव-बध सभव है फिर यतनापूर्वक चलने वाले अनगार को पाप-कर्म क्यों नहीं होगा ? शिष्य की इस शका को अपने शान से समझ कर 
गुरु जो उत्तर देते हैं वह इस श्लोक में समाहित है। 
इसकी तुलना गीता के निम्न श्लोक से होती है * 
योगयुक्तो विश्वुद्धात्मा विजितात्मा जितेन्द्रियः | 
सर्वभूतात्मभूतात्मा कु॑न्नपि न छिप्यते || ४ ७ 
इस ६ वे छोक का भावार्थ यह है * 
जिसके मन में यह बात अच्छी तरह जम चुकी है कि जैसा मैं हूँ वैसे ही सब जीव हैं, जेसे मुफे दु ख अनिष्ट है वेसे ही सब 
जीवों को अनिष्ट है, जैसे पेर में कॉटा चुभने से मुझे वेदना होती है वैसे ही सब जी पा को होती है, उसने जीचों के प्रति सम्यक्‌-हृष्टि की 
उपलब्धि कर ली। वह स्वभूतात्मभूत' कहलाता है' | 
जो ऐसी सहज सम्यक-दृष्टि फे साथ-साथ हिंसा, मूठ, अदत्त, मैथुन आर परिग्रह आदि अ्रासववों को प्रद्याख्यान द्वारा रोक 
देता है श्र्थात्‌ जो महात्रतों को अहण कर नए पाप-सच्चार को नहीं होने देता वह “पिहितासव” कहलाता है? | 
जिसने श्रोत्र आदि पाँचों इन्द्रियों के विषय में राग-द्वेष को जीत लिया है , जो क्रोध, मान, माया और लोभ का निग्रह 


करता है अथवा उदय में आ चुकने पर उन्हें विफल करता है , इसी तरह जो अकुशल मन, वचन और काया का निरोध करता हे 
ओर कुशल मन आदि का उदीरण करता है वह 'वान्त' कहलाता है? | 


१--(क) अ० चु० सब्वधूता सब्वजोचा तेस सब्वभूतेषु अप्पमूतस्स जहां अप्पाण तहा सज्वजीवे पासति, 'जहः मस दुक्ल अभणिट्ट 
एच सन्वसनत्ताण' ति जाणिकण ण हिसति, एवं सम्म दिद्वाणि भूताणि भवत्ति तस्स | 
(ख) जि० चु० घू० १६० सब्वभूता--सब्वजीवा तेछ सच्वभूतेछ अप्पमूतो, कह ? जहा भम ढुक्‍्ल अणिट्ठ इह एवं सत्व- 
जीवाणतिकाउ पीडा णो उप्पायद्द, एच जो सन्वभुएछ अप्पभूतो तेण जीवा सम्म उवलूद्वा भवति, भणिय च-... 
“कट्टेण कटएण व पादे विद्धस्स वेदुणा तस्स। 
जा द्ोइ अणेन्वाणी णायज्या सनन्‍्वजीवाण ॥”? 
(ग) द्वा० टी० प० १५७ सर्वमूतेष्वात्मभूत सर्वभूतात्मभूतो, य आत्मवत्‌ सर्वमतानि पश्यतीत्यर्थ , तस्येघ ,सम्यगू--वीतरागोक्तेन 
विधिना भूतानि--शथिव्यादीनि पश्यत सत्तः। हा रे ४32 
२--(क) श्र चु० 0३280 पाणवहादीणि आसवदाराणि जस्स तस्स पिद्दितासवस्स | 
(स्तर) जि० चू० पू० १६० याणि पाणिवधादीणि ध्ासवदाराणि जस्स सो पिहियासवदुवारों तस्स पिहियासवदुवारस्स । 
(ग) हा० टी० प० १४७ हज मेक । 
रे--(क) अ० चू? दतल्स दतों इदिएड्टि णोहदिएहि य। इृदियदसो सोइदियिपयारणिरोधो था सद्यातिराग-होसणिरगद्दो था ' 
सेसेछड वि। णोइदियद्मो कोद्दोद्यणिरोहो था उद्यप्पत्तल्स विफलीकरण घा, एवं जाब लोसो। तह्ा 4 83 


कुसलमणउदीरण वा, एच वाया कातो य। तस्स हृदय णोइदियद्तस्स पावकम्म ण बज्मति, पुव्वबद्ध च है. 83 खीयति । हा 
(ज) जि० चू? ४० ९६० दुतो दुविद्यो-इविर्छद्दि नोइदिएहि य, तत्थ इदियदतो सोइदियविसयपत्ते् य 
सद्देछ रागदोसविनिग्गहो, एव जाव फासिदिय विसयपत्तेह य फासेल रागदोसविनिग्गहो, नोईदियदतो नाम 


उदयपत्तस्स य कोहस्स विफलीकरण, एवं जाव लछोभोत्ति, एवं अकुसलमणनिरोहो कुसल्मणउदीरणं चव 

भाणियन्च, पुव विहस्स इंद्यिनोइ दियद्तस्स पाघ कम्प न घधहइ, पुव्वबद्ध, व बारसविद्ेण तवेण सो मिल रे पयीवि काएवि 
(ग) द्वा० टी० प० १४७ (दान्तस्य! इन्द्रियनोडन्द्रियद्मेन । मिज्कई 
46 


दसवेआलियं (दृशवेफालिफ) १७८ '. अध्ययन ४ श्छोक १० टि० १३६ 


इस क्र में कह गया है कि छो भ्रमण आत्मवत्‌ छबमूतेषु' की साबना से धम्पस्न होता है, संदृत होता है इमितेसिव होठ 
है प्तके पाप कर्मों का अध्चन नहीं होता | 
जिसकी भ्रास्म 'आत्मबत्‌ छमूतेपु' की माबना से झोत-योत हैं तथा वो उपयक्त धम्भकऋष्टि आदि भुषों से मु (बा 
प्राषातिपात करता ही नहीं | छसक़े इृदढ में रह अर्दिसा-इृति होती है अऋठः बह कमी किसी प्राश्वी को पीड़ा कछत्पस्न नहीं दरठा। 
इसलिए, बह पाप से अछिप रहता है | 
कदा फित्‌ जीज-बध हो मो बाव हो मी गह पाए से शिप्त मं होता | कारब--स्च प्राषातिपात से मुक्त रहने के शिए गई शर्म 
प्राषाठिपाद विरमण महाद्रत प्ररूष करता ै। रुघद़ी रधा के लिए अन्य महाजत प्रशण करता है दस्द्ियों का निप्ह करता पाती 
को बीत्ता है ठपा मन, बच्चन और काम का हपम करता है। अरक्ता के सम्पू् पछन के किए. श्रावश्वढ तम्पूछ मित्मों का थो इत 
हरह पालन ढरठा हैं, उससे करा क्षति क्षीय-बब हो मी काम सो वह शंपका कामी मई कहा ला सकता अतः १६ ्ि्या कै पाप पे छिप 
नहीं होता । 
जद् मम्मे अहा सादा सम्बभो निपरिस्सवा ! 
ग्कति बिठर्माजा था, भ छत परिगिण्डइ ॥ 
एवं ल्रीबात्ते छोगे, साहू संबरियासवो । 
ग्ं्रंतो बचिट्ठमाणों था, पान नो परिगेण्द३ | 
जिस प्रकार छेद-रद्विद नोका में मशे ही बइ लसराशि में 'क्त रही धो या उश्री हुए शो बश-प्रवेश गईं पाता इती पार 
अमसब-रहित तंइतारमा प्रमण में, मणे दी बह जीबों से परिपूझ शोक में क्त रहा दो पा ठारा हुआ ही द्रफ्प्रभेश महाँ हो पण। 
जिस प्रदार सेदइ-रौहैत शौढा बश पर रइत॑ हुए भी शूबतो नी और यतना से ज्शाने पर पार पहुंचती है बैसे ही इए बीगाएुश शोर में 
पतनापूर्गक ग्रमनादि करता हुआ संझतास्‍्मा मिद्ठु कम-्बंशन नहीं करता और संस्तार-शसुद्ध को पार करता । 
गीठा के छपर्धुक रक्ोक का इसके क्षाप 'अऋद्सुठ शमब्द-साम्ब होने पर भी शोनों क्रो माबना में महान अच्तर है। मौडा बा 
शशोष़ ऋगापक्ति दी भावना देकर इसके झ्राणार से महान संप्राम करते हुए ग्गक्ति को सी छठके पाप से अशिए कह देवा है जडकि 
प्रस्तुत उक्तोष दिता मे छरते हुए शम्पूस बिरत महाद्यामी को हुसके निर्मित से हुई क्शक्पकोरटि दो क्रोष-दिता के पाप से दी हु पौषिद 
करता है| लो नौद टिंठा में रत है थह सऐे ही ऋाषश्मक्हाबश या परवशता से घष्ठमे क्या हों हिंता के पाप से तुक्त मी या ०४ढा | 
अनाठक्ति केबश इतना ही 'अब्तर क्वा तंकतठी है कि उतक़े पाप-कर्मो का अंण अविक भाड़ महों होता | 


श्छोक १० 


१३६ प्लोफ़ १० 


इसकी हुशजा गीठा के-- गहि डासेन लाश परविजमिए वियते (४ १८) के साथ होती है| पिछले रशोक में 'दास्स' के पार कस 
डा धँपम नहीं होता देसा कहा गया है। इतसे घारिब दी प्रदानता सामने झगठी है | इत रक्ोक में बह कहा रशा है कि ध्रारित्र जाते 
दृषद होजा चाहिए। इत तरइ बहाँ शान कौ प्रषामता है। जैग-पम हाम भौर किबा दीनों के बुगपदुमाष से मौष मानता है। ४ 
झण्यकन में दोनीं को सइदचारिहा बर बल है| 





जि ब्‌ एइ १४१३ बहा ल्मम्के गष्एमाधा ल्परिस्सदा लादा शत्हंतारं बीदियद ५ घटिशर्ज़ बार पर्व साहुबि शौषारक 
कोगो धर्बजादौजि कुत्यलाजो संदरिराशइपुध!रत्तभेज संसाएजलइंतारं घीबीकयए संत्रीषालइपुबासस न कुओपि आक्‍यमत्थि। 


छज्जीवणिया ( पड़ज़ीवनिका ) १७६ अध्ययन ४ : श्लोक १० टि० १४०-१४२ 


१४०, पहले ज्ञान फिर दया ( पढम॑ नाणं तओ दया 5): 


पहले जीवों का शान होना चाहिए.। दया उसके बाद आती है। जीवों का शान जितना स्वल्प या परिमित होता है मनुष्य 
में दया--अहिंसा--की भावना भी उतनी ही सकुचित होती है। श्रत॒ पहले जीवों का व्यापक शान होना चाहिए जिससे कि सव प्रकार 
के जीवों के प्रति दया-माव का उद्धव और विकास हो सके और वह सर्वग्राही व्यापक जीवन-सिद्धान्त बन सके । इस अध्ययन में पहले 
बड्‌ जीवनिकाय को वत्ताकर बाद में अहिसा की चर्चा की है घह इसी दृष्टि से है) विना जीवों फे व्यापक ज्ञान के व्यापक अहिसा-धर्म 
उत्पन्न नहों हो सकता | 

ज्ञान से जीव-स्वरूप, सरक्षणोपाय और फल का वोध होता है। अ्रत' उसका स्थान प्रथम है। दया सयम है' | 


१४१, इस प्रकार सब शुनि स्थित होते हैं ( एवं चिट्ठंई सच्वसंजणए ऊ ): 


जो सर्व-सयती दैं--१७ प्रकार के सयम को घारण किए हुए हैं उनको सब जीवों का ज्ञान भी होता है। जिनका जीव-शान 
क्रपरिशेष नही उनका सयम भी सम्पूर्ण नहीं हो सकता और विना सम्पूर्ण सपम के अ्िसा सम्पूर्ण नहीं होत्ती क्योंकि स्भूतों के प्रति सयम 
ही हिंसा है। यही कारण है कि जीवाजीव के सेद को जानने वाले निर्मन्थ भ्रम्यों की दया जहाँ सम्पूर्ण है वहाँ जीवाजीव का विशेष 
भैद-शान न रखने वाले वादों की दया वेसी चिशाल व स्वआाही नहीं । वहाँ दया कहीं तो मनुष्यों तक रुक गयी है और कही थोड़ी आगे 

नाकर पशु-पक्षियों तक या कीट-पतर्यों ठक | इसका कारण प्ृथ्वीकायिक आदि स्थावर जीवों के ज्ञान का ही अभाव है| 
सर्व सयती--शुनि--शानपूर्वक क्रिया करने की प्रतिपत्ति में स्थित होते ईं | शानपूर्वक चारित्र--क्रिया--दया का पालन करते हैं? । 


१४२, अज्ञानी क्‍या करेगा १ ( अन्नाणी कि काही ण ): 


जिसे मालूम ही नहीं कि यह जीव है अथवा अजीव, वह अहिंसा की वात सोचेगा ही केसे ? उसे भान ही केसे होगा 
कि उसे अ्रमुक कार्य नहीं करना है क्योंकि उससे अमुक जीव को घात होती है । श्रत जीवों का ज्ञान प्राप्त करना अ्हिसावादी 
की पहली शर्त है । विना इस शर्ते को पूरा किये कोई सम्पूर्ण अहिसक नहीं हो सकता । 

जिसको साध्य, उपाय और फल का ज्ञान नहीं वह क्‍या करेगा ? वह तो अनन्‍्धे के ठुल्य है। उसमें प्रवृत्ति के निमित्त 
का दही अभाव होता है? | 


१--(क) स्र० चू? पढम जीवा अजीवाद्दिगमो, ततो जीवेछ दवा । 
(स्र) जि० घु० पए्‌० १६० पढम ताव जीवामिगमो भणितवो, तओो पच्छा जीचेछ दया । 
(ग) द्वा० टी० प० १५७ प्रथमम्र--भादौ क्ञान--जीवस्वरूपसरक्षणोपायफछबिषय 'तत ” तथाविधक्षानसमनन्तर “दया” स .मस्तदे- 
कफान्तोपादेयतया भावतस्तत्पत्से । 
२--(क) अ० चू० एवं चिह्ृति” एबसदो प्रकारामिघाती, एतेण जीवादिविशणाणण्पगारेण चिद्ग॒त्ति शवद्मण करेति। 'सब्वसबते 
सज्वसद्दो अपरिसेसवादी, सब्व्सजता णाणपुन्ध चरित्तथम्म पडिवालेति। 
(स्त) जि० घू० एृ० १६०-६१ एवं सद्दोड्वघारणे, किसमवधारयति ? साधूण चेव सपुणणा दया जीवाजीवविलेस, जाणसाणाण 
ण उ सक्ादीण जीवाजीवषिसेस अजाणमाणा्ं सपुण्णा दया भवद्धत्ति, चिद्ृद नाम अच्छद्, सब्वसदो अपरिसेसधादी' ै 
सब्वसजताण क्षपरिसेसाण जीवाजीवादिछ णातेछ सतरसविधो सजमो भसवह । 
(ग) द्वा० टी० प० १५७ एवम! अनेन प्रकारेण शानपूर्वकक्रियाप्रतिपत्तिरुपेण 'तिष्ठति” जास्ते 'सर्वसयत ? सर्च प्रधजित । 
३--(क) ० चू० अगणाणी जीवो जीवविणणाणविरद्विवों सो कि काद्विति ? कि सद्दो खेबबाती, कि विशणाण विणा करिस्सति १ 
(क्ष) लि० चू० ए० १६१ जो पुण अन्नाणी सो कि काहिई ९ 


(ग) द्वा० टी० प० १५७ या धुन' 'अज्ञानी' साध्योपायफलूपरिज्ञानविकल- मु 
| निमित्ताभावात्‌ । स कि करिष्यति ! सपत्रान्धतुल्यत्वात्मवृत्तिनिवृत्ति- 


दसत्रआलिय (दशपक्ाटिफक)]। ९८० अध्ययन ४७ श्लोक १० ११ टि० १४३ १४४ 


१४३ पह क्या जानेगा--क्या भेय है और कया पाप ! (किया नाहि! छेयप पावरग ४ ): 


पेय दिल को कहते हैं, पाप अद्वित को | संबम-- भेय-- हिएबर है । असंबसम--पाप--अहिठ र है| थो झशनी | मिसे 
शरीषाजीद का ज्ञान नरी, उठ किसके प्रति संगम करना है यह भी केसे शाह होगा | इस प्रकार स॑ंयत के स्थानक को महीं बान्ता दुश्रा 
बह भ्रम ओर पाप को मी नहीं धमकेया। 

दिस प्रकार महानगर में शाइ शगमे पर मयनविद्वीन क्रंघा नहीं धानठा कि से किस दिशा माग से गिदक्ष मायता है एछी ता 
लीदों के विशेष शान के झ्रमाद में अशामी नहीं जानता कि उसे अधंबमकपी दाषानश से ऐसे बच निकशना है | 

थो पद महौं जानता कि बह निपुक--हितकर--काक्षोछित है छएपां सदर रससे गिपरीत है, एछका दुछ् करना नहों करने के 
बराबर है। लेस दि आग सगमे पर अग्द का दोहना और घुन का ऋछ्चर शिखमा' | 


श्लोक ११ 


१४४ सुनकर ( सोशा * ) 


ऋगम रखना-काश स छेकर बीर निर्ाब के दसतें शतक से पहले तक जैनामसम पावः कण्टस्‍्थ थं। इषमड़ा अप्यमन झाघाद के 
मुफ्त से मुन कर हौता था" | इसीलिए, भ्रषण बा ध्रुठि को डान-ग्राप्ति का पहशा अऋद्ध माना सगा है। घरत्तरास्वबम (३.१) मे बार 
परमाज्ञों को शुलम कशा है। छनमें दृूतरा परम ज्ञ भुवि |? | भ्रद्धा और श्राजरण का स्पान उतके बाद का है| पहदी कम हत्तराण्बत 
भर ठीमर और दल में प्रशिपादिह हुआ है। परम की पशुपासना के इस पक्ष गठल्लाए हैं। इनमें पहक्ता इख भषण हैं। एइएक्े बार 
ही कान बिहार आदि का 6 है | 
7 -(छ)ल अु 3 हि याणाईएति,वासशो समुक्यय शाहिति' जणिहषिति कई कं छः क्ष॒ 7 हिंयाणाईहिति, वासशो समुत्षय 'णाहिति' आणिदिति कई कल हगतिग्यपक्‍्सातो चिट्रति पा तब्विवाते | 
निदरिसर! जहा अंणो जहावरारदाइ पसित्तमण बिसम॑ था पद्रिसति पृर्ष छेइ--पावगंसजाण॑ंतो संसाशमबाधुपदति | 
(फपोजि च्‌ प्‌ १६१: तत्थ दर्प शाम दित॑ पा सहिप॑ हबसंडसो क्संज्सो प दिरुंतो लपकशो मदातगरदाहे शक्‍्तदिउ्ो 
न बाजाति केश दिसाशाण्ल मप्‌ गंतप्बति तद्ा सोषि लल्जाभी बामसस बिसर्स रूपाजमाजों कई ऊसंजमपत्राड फिािएद्िति [ 
(ग) हां टी प (४७ "एक जिपुर्ण हि काशोदित॑ 'पापक दा! लतो विपरीतमिति तत्तअ तत्करण्ण साक्ष्तोडकरजलेब, समर 
जिभित्तामादाश, ल्श्पप्रदीसप्लाचनशुणाप्रकरल््वत्‌ । 
१--आझ च्‌ : गण्दरा तिव्यपरातों सैसो पुक्पर्रपोच तजेडमल । 
३६--रच ३१३ अशारि बाम॑गाणि शुजइ/रणीड अतुगो। 
साचुसत्त ते सद्धा संजमंसि थ बीरिएं ॥ 
एं--रक् है.८५ 
साशुस्स किराए कभी पम्मस्स दृतडा। 
मक॑ सोक्षा प्रहिषल्जति लर्च लांतिमहसर्थ ? 
राज सपर्ज कर सदा वबरमपुष्दा) 
सोझा वेहाटय मर्ज बहने बरिमससई ॥ 
ठ्व॒ ऊ कछ॒पुँ सर्व बीपिष॑ पत्र हुठां। 
बहन शोदमासा पि थो थे के पहिचआप ॥ 
छन्-हलस है रैए- ॥ 
छीस्रंचन्दिषज्च॑पि से झू् अत्तमणम्मदाों हु बृतदा। 
वुतिशिथिसिलिदए जले समर्थ शेश्य मा प्रसाषपु ॥ 
हप्टूम पि दत्त शह साइला चुचराति दुतदा।ं 
पिअउततजिसचक्‌ जजे शमण गोदम मा स्माषप्‌ ॥ 
अम्ज 223 खरइताबा पृजटवा काजल फ्ासचा! 
द्द झुच्फिना! लू धशोचदर पा पजापपु॥ 
(--रुशा ३.) १६ : क्ष्जे लाए थे क्म्वाजे पंशक्ाज व लजम। 
आअजशइत तर अइ दोदालण अगफ्रिण निष्ण ते व 


छज्जीवणिया ( पड़जीवनिका )_ १८१. अध्ययन ४ : श्छोक ११-१३ टि० १४५-१४८ 


स्वाध्याय के पाँच प्रकारों में मी श्रुति का स्थान है। स्वाध्याय का पहला प्रकार धाचना है। श्राजफल हम बहुत कुछ आँखों 


से देसकर जानते हैं। इसके अथ में वाचन ओर पठन शब्द का प्रयोग भी होता हैं। यही कारण है कि हमारा मानस वाचन का वही 


अर्थ प्रहण करता है जो आँखों से देखकर जानने का है। पर बाचन व पठन का मूल बोलने में है। इनकी उत्पत्ति वच्कमापणे” श्रीर 
“पठ वक्तायां वाचि'! घातु से है। इसलिए वाचन ओर पठन से श्रवण का गहरा सम्बन्ध है | 


अध्ययन फे क्षेत्र मे आज जेसे आँखों का 
प्रमुत्व है वेसे ही आगम-काल में कानों का प्रमुल रहा है | 


'सुनकर!--इस शब्द बी जिनदास ने इस प्रकार व्याख्या की दै-यत्न, श्र्थ और सूनार्थ इन तीनों को सुनकर, अथवा 


ज्ञान, दशन ओर चारिप्र को सुनकर अथवा जीवाजीव श्यादि पदार्थों को सुनकर" | हस्मिद्र ने इसकी व्याख्या इस प्रकार की है-- मोक्ष 
के साधन, तत्त्वों फे स्वरूप और कम-विपाक फे विपय में सुनकर” | 


१४४, कल्याण को ( कल्ला्ण क ) ; 


जिनदास के अनुसार 'क्ल्लां शब्द का अ्रथ है 'नीरोगता?, जो मोक्ष है| जो नीरोगता प्राप्त कराए वह है कल्याण अर्थात्‌ शान- 
दशन-चारित्रर | हरिभद्गयरि ने इसका श्र्थ किया है--कल्य श्लर्थात्‌ मोक्च--छसे जो प्राप्त कराए वह कल्याण--अर्थात्‌ दया--सयम* | 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार इसका श्र है आरोग्य | जो श्रारोग्य को भ्राप्त कराए वह है कल्याण त्रर्थात्‌ ससार से मोक्ष | ससार-मुक्ति का 
हेतु धरम है, इसलिए उसे कल्याण कहा गया ६४ | 


१७६, पाप को ( पावर्ग ७ ); 
जिसके करने से पाप-कर्मों का धन्ध हो उसे पापक--पाप कहते है | बहू अ्सयम है£ । 


१४७, कल्याण और पाप ( उभय॑ ग ) ; 


“उभय शब्द का अर्थ हरिभद्र ने--भावकोपयोगी सयमासयम का स्वरूप?” किया है० | जिनदास के समय में मी ऐसा मत 


रहा है: | जिनदास ने स्वय "कल्याण और पाप) इसी अर्थ को अहण किया है | अगस्त्य सिंह ने 'ठभय? का अर्थ किया है--कल्याण और 
पाप दोनों को* | 


श्लोक १२-१३ : 

१४८. इलोक १२-१३ : 
जो साधु को नहीं जानता वह श्रसाधु को भी नहीं जानता | जो साधु-असाधु दोनों को नहीं जानता वह किसकी सगत करनी 
चाहिए यद्द केसे जानेगा ? ॥ 


..._ १--(क) जि० चू० ४० १६१ सोघा नाम उत्तत्यतदुभयाणि सोझण णाण पाप उत ऊ रू7 उत्तत्थतदुभयाणि सोऊण 
२--हा० टी० प० १५८ “थ्रुत्वा! आकरर्य ससाधनस्वरूपविपाकम्‌ णाणदस्तणचरित्ताणि वा सोऊण जीवाजीवादी पयत्या वा सोझण । 


। 
३--जि० चू० प० १६१ कल्ल नाम नीरोगया, सा य मोक्खो, तमणेह ज त फल्लाण, 
का ० टी० हा बे मी कल्याण--दयाज्य सयमस्वरूपम्‌ । 
->ज० चु० जार्णात, कछ्लाण कल्ल दर 

६--(क) अ० चु० पावक अकछाण । ॥ त आणेष्ट कक्ाण ससारातो विमोक्स्रण, सो य धम्मो। 

(ख) जि० चू० ए० १६१ जेण य कएण फम्म बज्मह त पाव सो य असजमो । | 

(ग) हा? टी० प० १५८ पापकम्र---असयमस्वरूपस्‌ । 
७४--द्वा० दी० प० १५८१ “ठभयमपि! सयमासयमस्वरूप श्राधकौपयोगि जानाति श्रत्वा। 
८-जि० चू० घू० १६१ केद्ट पुण आयरिया कछाणपावय पव॒ देसविरयस्स पावय इच्छंति । 
€६--अ० चू०४ उम्रय॑ एतदेव कल्लाण--पावगं । 
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ताणि या णाणाईणि । 


दसपेआलियं (द्शवेकाढिक) १८०. अध्ययन ४ श्छोक १०-११ टि० १४३ १४४ 


१४३ पहट कया बानेगा--कपा भेय ऐ और फ्या पाप | ( कि पा नाहिए छेप पावग ४ )ै 


भेग हंस को कइते हैं, पाप झ्रद्ित को | संपम--भेय-- हितकर है। असंमम--पाप--झद्ितक र है| थरो प्यानी ६, बिसे 
श्रीवाजीग का शाम नं, छत किसके प्रति शं॑पम करमा है यह मी देसे शाठ होगा। इस प्रकार यम के स्पानद् को महौं बातवा हुओ 


बह प्लेन और पाप को भी नहों उमफ्रेसा ] 

जिस प्रधार महानगर में शाह शयमी पर मबनविद्दीन श्पा मई ब्रानता कि उसे किस दिशा-साग से निषछ मागना है एढी ठख 
थीनों के विशेष हान के अमाब में ऋशानी नहों लारता कि उसे भ्रसंयमरुपी दावानश्ष से ऐसे अपन मिकशना है [ 

लो बह नहीं जानता कि बह निपुक--हितकर--काशोगज्स है. कया मह छससे विपरीत है, छसका बुछ करना मोदी ररने के 
शराबर है। ओसे दि ऋाम हमने पर ऋग्थे कए दौड़ना और पुन का ऋदर शिखना! | 


श्लोक ११ 


१४४ सुनफ़र ( सोशथा * ); 


अायम रधना-काल से क्ेकर बीर निर्धाण के इसमें शतक से पहशे तक जैनाराम प्राया ढृष्ठस्प थे| उनका पष्यगम क्राज्ञान के 
मुख से सुन कर होधा था | इसीकिए भ्रषद या भु्ि को क्षान-प्राप्ति का पहला अद्भ माना गया है। छत्तराष्बन (३.१) मे भार 
परमाज्ञों को घुलम कहा है। हनमे धूठरा परम छू भुति है? । क्रदा और झाअरच का श्मान एतके बाद का है | यही कस इरररराध्यगन 
हक्ञ॒ हीनर झौर दइत" में प्रतिपादित हुआ है। प्रमण दी पर्यपासना के शत फुश बताए हैं। छममें पहला प् सषष है। इृहके बार 
ही ह्वाम विज्ञान आदि का क्रम है! । 
7 ६एे-./(ूक)छ चइ्ु कि दा लयाहइिति बासएे स्मु्ये साहिति' लाणिशिति छर ले छ कब चआू किए दा णाशइिति बा सऐे समुच्ये भाहिति' लाणिदिति छोई' थ॑ छूपियसत्लकशकातो चिट्टति पाक तब्विगरीत | 
विशरिसर्ण जहा जो लह्वगगरदादे पकित्तमेद क्सिम दा पद्चिसरति पूर्व कद-पाषग्जाजंतो संसारमंबालुपहति । 
(स्)जि चू* प्र० १६१: तत्व छेप॑ राम द्ित॑ पाय॑ मड्टिपं ते प संडमो छसंद्रमो न दिटुंतो जंक्‍्कओो मददतपारदादे क्बशभिरतो 
ण पाणाठि केए दिसामाएण मपु पंतम्बंति तद्ा सोषि रूत्याली घास विसेस ब्ल्याणसाजो कह लसंजमक्याड शिपक्िदिति 
(प) दवा री० प. १४७ झंक विपुण हित कम्को चित 'पाफ्क बा' स्तों चिष्रीसमिति ततरच तत्वायर्ण सालतोकपणमेव समत्र 
विमिच्वासादात्‌, रूल्चप्रदीशप्काक्शशुला/सरकरण्वल्‌ | 
२००छ चूं० पच्यइरा तित्पारातो छेसो पुस्पर॑परेण कजेकण । 
६--डत्त ६.१: अत्तारि फ्मंगाणि भुह्दाणीद जत॒को। 
पाणुसतत छई सड्धा संशमंमि व बीरिप॑ ॥ 
बे--उच्च औ.छनूं ! हि 
सल्कु्स॑ कि कपूर ४० २ 
क॑ सोर्थशा पश्िविलदति तर्च के 
लाहल सकतन॑ करूँ सदा बरमहुझशा! 
छोछा जबेशखाइच स्वपा 8] परिसरस्स्तु 
कद चअ कद्भ्‌ सडच॒ थीरिय हु हुऋईं। 
काने रोफ्माण मि वो थ जे पडिब्स्प ॥ 
एु-ज्यक्त० है रैटरे 7 
ज्दीचपंचेम्शिव्त पि से के उत्तमष्प्मर्य हु हुकदा! 
कुतित्पिक्लिषए जणे एजचं गोप्रम मा पमाचरए व 
कहूम लि उत्तम छएइ सपा छलतानि हूछदा। 
समिचज्ञाचब्ससिक्य रूमे स्र्णं गोकगम भा प्माचषप्‌ ॥ 


त्म्मं कमर प्इत्तणा धृडंदणा कापल फरसवा। 
शुज्छिदा सपा पतेप सा पंजाब हं 


दर्द 
है-प्पा ६६.१५ । पक्‍लते जाले थ वि्याले पशलालजे व संजने। 
जववयाएत तये चेद बोएएले अफकिरित मिल्याकरे ह 


छज्नीवणिया ( पड़जीवनिका ).._ १८१ अध्ययन ४ : श्लोक १४-१६ टि० १५०-१४६ 


श्लोक १५ : 
१४०, इलोक १४: 


गतियाँ के शान के साथ ही प्रश्न उठता है--सब जीव एक ही गति के क्‍यों नहीं होते / वे मिन्न-मिन्‍न गतियों में क्‍यों हैं? 
मुक्त-जीव अतिरिक्त क्यों हैं ? कारण विना कार्य नहीं होता अत वह गतिमेद फे कारण पुण्य, पाप, वध ओर मोक्ष को भी जान लेता 
है | कर्म दो तरह के होते ईँ--या तो पुण्य रूप अथवा पाप रूप | जब पुण्य-कर्मों का उदय होता है तो अ्रच्छी गति प्राप्त होती है श्रोर जब 
पाप-कर्मों का उदय होता है तो नीच गति प्राप्त होती है। जीव समान होने पर भी पुण्य-पाप कर्मो की विशेषता से नरक, देवादि गतियों 
की विशेषता होती है। क्योंकि पुण्य-पाप ही बह्ुविध गतियों फे निवन्ध के कारण हैं। जीव कम का जो परस्पर वधन है वह चार गति 
रूप ससार में भ्रमण का कारण है । यह भव-श्रमण दु स॒ रूप है। जीव और कर्म का जो ऐकान्तिक वियोग है वह मोक्ष शाश्वत सुख का 
हेतु दै। जो जीवों की नरदा आदि नाना शतियों और मुक्त जीवों की स्थिति को जान लेता है वह उनके हेतुओं ओर बन्धन तथा 
मोक्ष के अन्तर और उनके हेतुओं को भी जान लेता है | 


श्लोक १६: 
१४१, इलोक १६५ 


जो भोगे जाते हैं उन शब्दादि विपयों को भोग कहते हैं। सांसारिक भोग किंपाक फल की तरह भोग-काल में मधुर होते हं 
परन्तु वाद में उनका परिणाम सुन्दर नहीं होता | जब मनुष्य पुण्य, पाप, बच अर मोक्ष के रवरूप को णान लेता है तब घह इन काम-भोगों 


फे वास्तविक स्वरूप को भी जान लेता है श्रीर इस तरह मोहाभाव को प्राप्त हो सम्यक्‌ विचार से इन सुखों फे समूह को दु'ख स्वरूप 
समऊ उनसे विग्क्त हो जाता है) 


मूल में “निव्विदए! शब्द है। निव्विद ( निर+विन्दू ) ः-निश्चयपूर्वक जानना, भली भाँति विचार करना | निर+विद्‌ ++ 
घुणा करना, विरक होना, असारता का अनुभव करना | 


सूत्र में दिव्य और मानुपिक दो तरह के भोगों का ही नाम है | चूर्णिकार दवय कहते हूँ दिव्य में देविक और नेरयिक भोगों का 
समावेश होता है। “च! कार से तियश्वलयीनिक भोगों का बोध होता है। 'मानुपिक'--मनुष्यों के भोग का द्ोतक है। हरिभद्र कहते 
हैं वास्तव में भोग दो ही तरह के हँं--दिव्य और मानुपिक | शेप भोग बस्तुत भोग नहीं होते* | 


१--(क) अज० चू०_ तेसिमेव जीवाण आाउ-चलछ-चिभव-छखातिसूतित घुयण च पाव व अट्वविष्टकम्मणिगलवधण--मोक्‍्खमधि । 

(ख) जि० चू० ए० १६२ बहुविधग्गहणेण नज्जह जहा समाणे जीवत्तेण विणा पुणणपावादिणा फम्मविसेसेण नारगदेवादिविसेसा भवति। 
(रा) हा० टी० प० १५६ पुण्य व पाप च--बहुविधगतिनिवन्धन [उचं)] तथा “बन्ध! जीवकर्मयोगदु'खलक्षण “मोक्ष च' तद्ियोग- 
छखलक्ष्ण जानाति । 

२--(क) अ० चू० भ्लुज्जतीति भोगा ते णिविद्ति णिच्छित विदति--विजाणाति जह्दा एते वडह्ुकिलेसेष्टि उप्पादिया वि किपागफलोवमा। 
जे दिव्वा दिवि भवा दिव्वा, समणूसेछ भवा माणुसा। ओरालियसारिस्सेण भाणुसासिधाणेण तिरिया वि भणिया भवति। 
अहवा जो दिव्व-माणुसे परिजाणाति तस्स तिरिएछ कि गहण ? जे य माणुसा इति चकारेण वा भणितमिद । 

(ख) जि० चू० छ० १६२ भुजतीति भोगा, णिष्छिय विदृतीति णिव्विद्ति विविहमणेगप्पगार वा विद्‌इ निव्विद्‌द, जहा पते 
किपागफलसमाणा दुरता भोगत्ति, ते य निव्विद्माणो दिव्वा वा णिव्विद्‌ह साणुस्सावा, सीसो आधइ--कि तेरिज्छा भोगा न 


नि्चिद्‌ह ), आयरिओ जाह--दिव्वगद्णेण देवनेरहया गह्विया, साणुस्सगहणेण भाणुसा, चकारेण तिरिक्खजो णिय्प गहिया । 
(ग) ह्वा० टी० प० १५६ निविन्ते--मोहाभावाव्‌ सम्यग्विचारयत्यसारदु खरूपतया 'भोगान! शब्दादीन्‌ यान्‌ दिव्यान्‌ याँशच सालुषान्‌ 
शेपास्तु चस्तुतो भोगा पुव न भवन्ति। 


दूसवेआलिय (दशवेकालिक) १्प२ अध्ययन ४ श्छोक १४ टि० १५४६ 


को सापु को आानता है वह असाधु को सी णानता है। थो साधु और भ्रसाधु दोनों को थामता है बह पह भी बानता | दि 


'दिसक्की लंगद करमी चाहिए | 
तप्तो ठरह णो सुनकर थीम को मईौँ छ्ामता बह उसके प्रहिप्ची अजीब को भी नहीं छान पाता| जो बोनों रा शान ना 


रहता बह संगम को सौ महाँ चञान सकता | 
थो सुनकर लीब को थानता है बह उठके प्रतिप्द्दी भ्रणीव को मी बान शेत्रा है| थो जीन झह्रथीब का हान रखता है बए तंगत 
को मी बागता है | 
ह॑यम दो रद का होता ईै---एक लीब-संयम दूसरा अजीब-संगम | किसी ब्रीब को नहीं मारमा--पद बीबसजम है। मद्य मे 
सुबर्शादि--थो संबम के घातक हैं--धनका परिहार करना अऋच्ीब-संपम है। छो बीष और अधीब को धानठा | कही उनके प्रति तंगठत 
हो तकठा हैं! | शो बीष प्रणीव को नहीं थानता बद तंबम को भी नहीं लानता-- बह उनके प्रति शपम भी गहौं कर सकड़ा | कहा [-८ 
शीबा अ्रप्स परिननापा बेर तत्स भ विम्मइ | 
न हु ल्लीवे श्रवाणतो, बह गेट 'ब लाजइ।। 
अर्थात्‌ जितमे लीबों को अच्छी तरह जाग शिषा है छसढ़े बैर नहीं होता। णो जरीयों को नहीं जानता बह वध होर हैर को 


नहीं बानप्ता--नहाँ स्याग पासा। 


श्लोक १४ 


१७६ छइलोक १४१ 


स्श्लोक १४ २६ में सुनने पे लेषर सिड़ि-पाह्टि दक का क्रम बड़े सुर्दर रश्व से दिपा गया है| 
श्रीन आर गतिपों के होते हैं“-मनुम्प नरक ठिगंश और बेब | इम गतियों के माइर सोच में सिड लव हैं। लो सुनकर 
छीवगाणीव को जान शेठा | बह उनकी इन गंतिषों को भऔर शनके अऋष्तमेंदों को मी सहल रूप ते श्राम पता है ! 


१--(क) छू: 'जो' इति डरेसबबर्श | क्षीबंतीति 'जीबा! लाउप्पत्या चघरेंति, ते सरीर-संदाध्य--संक्य्-द्विति-परश्न्ठि विहेसा 
दीडइि जो न जाबाति औीवे वि स्वरसातिप्पसलपरिणामेद्दि “थ' ल्लाणति | सो” पृर्५ष जीबा भजीवबिससे 'डज्ाअंतो कई 
केज प्रकारेज णादिति सत्तरसबिइं उंडम' बादिति शाजिद्दिति सप्यपापदधि। कई! छेई कूडम॑ न ल्ालंतो पृहझ्रापरिदर्वेज 
छेदस्स रपादा् करेति, जीक्यतसुपरोइकतमसंजर्म परिहरंतो लूडीबाण थि मणअ-मसादीण परिदरमेज संजमाशुपाकज कोति। 
लीजे बारुट बएई परिहरमाणथों ल बश्ड़बति नेट॑_ बेर विकार चिरशितो पावति मिह् बाल | 

(स्)जि ब्‌ पृ ६१-९ पृत्प मित्रिस्ल जो साई जाण्य सो तठप्पडिपक्कससाजुमदि लाआप् पूे झस्स शलीभाजीबपरिश्वा 
लत्पि सो लीबाडीबसंजम॑ विगाष्ज तत्व जीचा त इंतण्या एसो लीक्संश्मो साणप अजीवाति संसब्दरिस्णादिपष्या 
संश्मोगधाइवा ल जे त्तत्या एसो अजीकर्सबमो लेप लीबा प ब्सजीना न परिशणावा श्रो तेठ संजमश | 

(ण) हवा डी प७ १८८। थो “औदाबपि' पृणिवीकाबिकादिधेदसिश्ताव न जाबाति 'रजीबाचपि' संपमोपदातिनों सधद्वरश्यादौस्व 
जाताति, जीबाजीबादजानल्कपजसौ शास्वति 'संबर्म | तड़प तद्विषवाशानाति भाव! | तट थो जीवागपि जावात्जीबादपि 
शआामाति जीवाओीदाबू विजामगू स पृष शाएचति संबम्मिति | 

४--(क) छ च्‌ ! शद्दा अम्मिकाके, जीवा अजीब शलिता ते अदा दो थि लशेगनंुमिश्मा रूषि शो शासी एते इति बविमेतेज डाणजति 
बिज्ञाशति "गति व्मगाएहि्त छथेयमेई शाजति लडबा सतिः-नाप्तिः तं बडुणिएं। 
(क)जि पू इ ११५ राति शहुनिन शाम एश्कशा अज॑ंपनेषा जाजति आइबा शारगाशिडिगठिठ कशवेगालि कछित्वमरारि 


झदपुलण शा । ब्छ 
(ग) दा डी व १६६: “बहा बल्मिद्‌ काके लौराणजीअपत्च हाषन्दंती विजाबति--दिविज ख़ाबात्रि 'तहा' तस्सि के “ारति 
शरकग-याविश्दा “बदुबिध रूश्द्रगतजेरेंगावैकेयडपरं सरजीवानो जाति बवाउइल्थितजीवाजीदपरिशास्मत्तोच 


गतिपरिजशञामाणाबाच्‌ 


छत्नीवणिया ( षड़जीवनिका )._ १८३ अध्ययन ४ : श्छोक १४-१६ टि० १४०-१५६९ 


श्लोक १५ : 
१५४०, श्छोक १४ 


गतियाँ के ज्ञान फे साथ ही प्रश्न उठता है--सब जीव एक ही गति फे क्‍यों नहीं होते ? वे भिन्‍न-भिन्‍न गतियोँ में क्‍यों हैँ? 
'मुक्त-जीव अतिरिक्त क्यों ५? कारण बिना कार्य नही होता अत वह गविभेद फे कारण पुण्य, पाप, बध ओर मोक्ष को भी जान लेता 
है| कर्म दो तरह के होते हैं--या तो पुण्य रूप अ्रथवा पाप रूप | जब पुण्य-कर्मों का उदय होता है तो अच्छी गति प्राप्त होती है ओर जब 
पाप-कर्मों का उदय होता है तो नीच गति प्राप्त होती है। जीव समान होने पर भी पुण्य-पाप कर्मों की विशेषता से नरक, देवादि गतियों 
की विशेषता होती है। क्योंकि पुण्य-पाप ही वहुविध गतियों के निवन्‍्ध के कारण हैं। जीव कर्म का जो परस्पर बधन है वह चार गति 
रूप ससार में भ्रमण का कारण है । यह भव-म्रमण छु.ख रूप है। जीव और कर्म का जो ऐकान्तिक वियोग है वह मोच्च शाश्वत सुख का 
हेतु दै। जो जीवों की नरक आदि नाना गतियों और मुक्त जीवों की स्थिति को जान लेता है वह उनके हेतओं ओर बन्धन तथा 
मीक्षु के अन्तर ओऔऔर उनके हेतुश्नों को भी जान लेवा है" | 


श्लोक १६: 
१४१, श्लोक १६: 


जो भोगे जाते हैं उन शब्दादि विपयों की भोग कहते हैं। सासारिक भोग किपाक फल की तरह भोग-काल में मधुर होते हैं 
परन्तु बाद में उनका परिणाम सुन्दर नहों होता | जब मनुष्य पुण्य, पाप, वध ओर मोक्ष के स्वरूप को जान लेता है तव वह इन काम-भोगों 


के वास्तविक स्वरूप को भी जान लेता है श्रौर इस तरह मोहामाव को प्राप्त हो सम्यक्‌ विचार से इन सुखों के समूह को दुख स्वरूप 
समझ उनसे विग्क्त हो जाता है| 


मूल में “निव्विदए? शब्द है। निव्विद ( निर+विन्दू ) --निश्चयपूर्वक जानना, भली भाँति विचार करना | निर+विद्‌ ++ 
घृणा करना, विरक्त होना, असारता का अतुभव करना | 


सूत्र में दिव्य और मानुपिक दो तरह के भोगों का ही नाम है | चूर्णिकार द्वय कहते हूँ दिव्य में देविक और नैरयिक भोगों का 
समावेश होता है। “च कार से वियेश्वयोंनिक भोगों का बोध होता है। 'मानुषिक'--मनुप्यों के भोग का थोतक है। दरिभद्र कहते 
हैं वास्तव में भोग दो ही तरह के ईं---दिव्य और मानुषिक | शेप भोग वस्तुत भोग नहीं होते* | 


१--(क) अ० चू० तेसिमेव जीवाण आउ-यल-विभव-छखातिसूतित पुएण च पाच 'च अट्वविहकम्मणिगलबधण--मोक्‍्खसचि । 

(ख) जि० घ्‌० एू० १६९ बहुविधग्गहणेण नजइ जहा समाणे जीवत्तेण विणा पुणणपावादिणा कम्मविसेसेण नारगदेवादिविसेसा सवति। 
(ग) हा? टी ० प० ९५६ पुण्य ले पाप च--बहुविधगतिनिधवन्धन [जव) तथा “वन्धः जीवकर्मयोगदु"खलक्ष्ण “मोक्ष च' तद्दियोग- 
छखलक्षण जानाति । 

२--(क) अ० चू० भुज्जतीति भोगा ते णिविदति णिच्छित विदति--विजाणाति जहा एते घड्किलेसेह्टि उप्पादिया वि किपागफलोवसा । 
जे द्व्वा दिवि भवा दिव्वा, मणूसेछ भवा माणुसा। ओरालियसारिस्सेण माणुसासिघाणेण तिरिया वि भ्रणिया भचति। 
अहवा जो दिव्व-साणुसे परिजाणाति तस्स तिरिएछ कि गदण ९ जे य माणुसा इति चकारेण वा भणितमिद | 

(ख) जि० चू० प्ृ० १६९ भुंजतीति भोगा, णिच्छिय विदतीति णिव्विदति विविहरमणेगप्पगार वा विद॒द निब्चिठ्द, जहा एते 
किपागफलसमाणा दुरता भोगत्ति, ते य निव्विद्माणो दिव्वा वा णिव्विद्‌इ माणुस्सावा, सीसो आाह--कि तेरिच्छा भोगा न 


निव्विद्‌इ ), आयरिओ आह--दिव्वगहणेण देवनेरइया गह्विया, साणुस्सगहणेण साणुसा, चकारेण तिरिक्खजोणिया गहिया । 
(ग) द्वा० दी० प० १५६ निधिन्ते--मोदाभावात्‌ सम्यग्विचारयस्यसारदु खरूपतया 'सोगालः शब्दादीन्‌ यान दिन्यान्‌ याँश्च मानुपान 
शेपास्तु वस्तुतो भोगा एवं न सवन्ति। है 


दसवेआलिय (दशबेकाछिक) श्र अध्ययन ४ श्छोक १४ टि० १३६ 


लो साधु को शानता है वह श्यापु को मी लगता है। को ताधु भौर श्रताघ दोनों को ज्रागता है वह या भी आागता | कि 
दिघड़ी संगद करनी ऋादिए | 
ही तरद लो सुनकर थीग को नहीं लानता गह घतके प्रतिपष्ठी अजीब को भी नहीं ब्ान पाठा। लो दोनों का शान गयं 
शखता बह संबम को मी नहीं श्वान सकता | 
शो सुनइर भोव को भानता है गह उसके प्रतिपक्षी भ्रमीष को मी लान केता है; लो थीग भश्षीव का ज्ञान रखता | भा हज 
को सी लानता है | 
एंपम दो (रह झा होता है---एक लीब-संगस दूसरा अजोग-संडम | किसी लीन को नहीं मारना--पह लीष सबम है। 7५ मात 
मुइर्यादि--जों संशम कै सातक हैं--छनका परिहार झरना झअल्वीब-संयम है। छो चीम और अरदोव छो ऋनरा है इदे एनके प्रति तंस्य 
हो रगता हैं' | रो लीवब-अजीन को नहों ज्रामता बह संयम को भी महीं लानता- वह एनक़े प्रति संबम मी नहीं कर सकठा | गा 
सीदा सस्स परिम्नाया बेर तस्स स पिग्जड। 
ते हु जीपे क्रयाणतों, बह देर॑ य॒ लाणइ |] 
अर्चात्‌ जिसने लोदों को अष्छी शरह लाम शिया ह इसढे मैर महीँ होता। नो करीबों को नहीं जानता गइ ब कोर दर्द 
नहाँ बानता--नहाँ ट्बास पाठा | 


श्लोक १४ 


१४६ स्टोक १४ 


शोष १४ १५४ में शुनमे सै शेर्र शिडि-्पराप्ति तक का अज बड़े सुस्दर बट से दिया गया है | 
जीन चार यठितरों के होते हैं--मजुप्प नरक वियंध और देव | इन यठियों के बाहर सोद्द से सिड लीग हैँ! थो मगर 
जीबाजीन को धाग केता है बर इनड़ी इम मठियों को और प्सके अग्तर्मेशों को भौ साख रूप मे जान हवा । 


१--(क) ल च्‌ ? जो इति डरसइबज । झीपेतीति 'शीवा' शाउप्याणा घरेंति, त॑ सरीर-संडाच-सेफ्नक्-ट्विति-पमत्ति श्निसा 
दोडि रोस जाताति. लज्ीये दि! रूबरतादिबस्दपरिणातेओदि 'ड! झाभति। सो एच हीरा कीददिछते “बजाओेती गे 
कज प्रकारेज राइिति सत्शततरि्ट संजर्म'* बोदिति जालिदिति सप्दपजागदि। कई | एप बृदग च जर्तों बृश्गपरिशतेव 
ऐ एप्स डपादाज करोेठि, अीबधतमुपरोदक्तमसंडर्स बरिइरंतों लज्जीबाल वि मझसमंसारील परिष्ररत संजमाणुपाूण कोति। 
जीनपे बाउइज बएं परिइरमाक्ों स बह हबति नेर॑जबर दिक्ार विट्टितो भाइसि शिरा३ साक॑ 

(ल) जि ब्‌ प्‌ १६११० ३ एाथ विरिसर्न जो साई जात सौ तप्पधिपक्रस्मतातु|भत्ति छाजत धर्म जस्स औौषाजीबपरिगा 
अर्चि सो औदाहीइरंजर्स विषातई ततप जीवा भ ईतम्या एपी शीदधंजमों भरयद लजोबावि संपप्रर्दास्लारिपृप्र 
हंजबोबदारकदा ल छतज्या शसो ऋजीरसेजमों हतप जीगा थ अजीवा अब परिव्धाणा जो तेए संजरर । 

(ते) हा हो थे र४८: लो “जीक्षामप' भूषिरीकापिराहिवेपशिश्यान क्ष शाजाति डीवासपबि संबपोदधा तितों साइदिएशबारीत्य 
बाजात औीपाजीबरजानराप्यबलोौ धाप्यति 'संपर्त | लिप शपद्चियाजञागाति लादा। तत्श था हीवानति 


जअचजाति जीवाशीदाज विजाबज सर एप शास्यति संसममिति । 
 ंब) छल यू । जरा जम्थशिदाले, जीवा लजोवा अगितां ते जरा दो दि कहो गजएनिएहा शरि दो हाथी रत इति दिवशण ऋजरति 


रिजन्जवि पाँव लरधारदित लेानिई ख़ाथति लहरागतिल्द्रोशि सत॑ बपुदिश । लि 
(ण)शि च्‌ व ६७४ अति बहुरिएं शांश एस्केडा लडगनबा हार वि अप शारपादिद!ततिडन अशेतावि विल्वार्ताए 
डरचुतेल हाल । 
300 १ धारा हि सु शप्लण काने ६27 ॥ 


(त) दर है ६ १४१ ! “दर बॉ्थन्‌ छा औौवाजजीदक हॉवजेंपी दिशाजावि>पिदियं कल 
बादशधपजरों बुवियों हधररशंत्रवोजाडिढउढ़ारो कजौषजोौ अाचाति वधदासइॉत्क्गर्ज 


शक पिश्वावाजचअत्व | 


पदाजी दर (काबमात व 


छज्जीवणिया ( षड़जीव्निका ) . : १८५ अध्यग्रन ४: शछोक १६-२९ टि० १४४ श्प्६ 
श्छोक १६ : 
१४७, श्लोक १६; 


'संबर! का अर्थ है प्राणवधादि आखवों का निरोध | यह दो तरह का है ' एक देश सवर, दूसरा सर्वे सबर । देश सवर का श्र्थ 

3 ५ ग्‌ रू 
है--आखवों का एक देश त्याग--आशिक त्याग | सर्वे खबर का, अर्थ है--आखवों का सब त्याग--सम्पूण त्याग | देश सवर से सर्वे सवर 
उत्कृष्ट होता है । जब सर्व भोग, वाह्माभ्यन्तर अंथि और घर को छोडकर मनुष्य द्रव्य ओर भाव रूप अ्रनगारिता को गअहण करता है तब 


उसके उत्कृष्ट सब॒र होता है क्योंकि मद्ाततों को अहण कर वह पापाखवों को सम्पूर्णतः सबृत कर चुका होता है। 
जिसके सर्व सवर होता है उसके सम्पूर्ण चारित्र धर्म होता है। सम्पूर्ण चारित्र धर्म से बढ़कर कोई दूसरा धर्म नहीं है अत्तः 


सकल चारित्र का स्वामी अनुत्तर धर्म का स्पश करता--अ्रच्छी तरह आसेवन्न करता है। 
अनगार के जो उत्कृष्ट सबर कद्दा है वह देश विरति के सबर की अपेक्षा से कहा है ओर उसके जो अनुत्तर धम कहा है वह पर 


मतों की अपेक्षा से कहा है" | ह ह 
श्लोक २० ५ 
१५५, इलोक २० ५ 


जब अनगार उत्कृष्ट सबर और अनुत्तर धर्म का पालन करता है तब उसके फलस्वरूप अवधि---श्रशान या मिथ्यात्व रूपी कल्लुष 
से सश्वित कर्म-रज़् को घुन डालता है--विध्वस कर डालता है” | 


श्लोक २९ ; ेल्‍ 
१५४६, इलठोक २१ ; 


आत्मावरण करम-रज ही है। जब अनगार इसको घुन डालता है तब उसकी आत्मा अपने स्वाभाविक स्वरूप में प्रकट हो जाती 
है। उसके अनन्त शान ओर दशन प्रकट हो जाते हैं, जो सर्चन्नग होते हैं । 





१--(क) अ० चू०_ सबर सघरो--पाणातिवातादीण आासवाण निवारण, स एवं सवरो उक्कद्टो धम्मो त फासे ति। सो य अणुत्तरो, ण 
तातो अणणो उत्तरतरो । अथवा सवरेण उक्करिसिय धम्ममणुत्तर 'पासे? त्ति उक्रिद्लाणवर विसेसो' उकिद्ों, जण देसविरती 
अणुत्तरो कुतित्यिय धम्मेष्ठितो पद्याणो । 

(ख) जि० चू० ए० १६२३-६२ सवरो नाम पाणवहादीण आसवाण निरोहो भगणणइ, देससवराओो सन्वसवरो उक्षिद्रो, तेण सनन्‍्वसवरेण 
सपुणण चरित्तथम्म फासेइ, अणुत्तर नाम न ताओ धम्माओ अणणों उत्तरोत्तरो शत्यि, सीसो आह,--णणु जो उक्षिद्दों सो चेव 
अणुत्तरो ? आयरिओो भणइ--उदक्षिद्गद्ण देसविरइपडिसेहणत्थ कय, अणुत्तरगह्ण एसेव एको जिणप्पणीओ घम्मो अणुत्तरो ण 


परवादिमताणित्ति । 
(ग) हा० टी० प० १५६ 'सवरमुक्किद्द ति प्राकृतशेल्या उत्कृष्टसवर घर्म--सर्वप्राणातिपावादिविनिश्वत्तिर्प, चारित्रधर्ममित्यर्थ', 
स्पृशट्यलुत्तर--सम्यगासेवत इत्यथे* । 


२--(क) अ० छू०तदा धुणति कम्मरय, धुणति विद्धसयति कम्समेव रतो कम्मरतो । 
'अबोध्दिकलुस कड'--अबोहि--अणणाण, अवोहिकलुसेण कढ अवबोहिणा था कछुस कत । 
(ख) द्वा० टी० प० १४६ धघुनोति--अनेकार्थत्वात्पातयवि 'कर्मरज ” कर्मेंच आत्मरअ्षनाद्ज “अयोधिकलुपकृतम 
प्रेत" इव रज', धर 
सअवोधिकलुपेण मिथ्यादृष्टिनोपात्तमित्यर्थ' । कम 
47 


दसपेआलिय (दशवेकालिक). श्८४ . अध्ययन ४ श्छोक १७-१८ टि० १५१ १४३ 


श्लोफ १७ 
१४२ हलोक १७ 


धंप्रोन दो रह के होत॑ हैं? एक बात और दूसरा ऑस्यंतर | संगोस का अप [ै---प्रश्यि अपषा सम्बन्ध | छोष सान। माडा प्रौर 
शोम का संबंध भ्राम्पस्तर संयोस है। स्वर्ण आरि का संयोग बह संयोग है। पहला इ्प-संयोग है दृतरा साव संबोस | लब मत॒ण हिल 
और मामुपिक मोगों से निबृत होता है तब बह गाहाय और अझाम्मस्तर पदायों अ मां ढी सूर्च्चा प्रंथि और संबोगों को भी धोरता | | 
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थो कैश शुथन करता है भर नो इम्द्रिजों के विपन का झपनबम करहा हैं--४गहें बीत केटा [-- उसे छप्श कहा बाता ै! 
मुड होने का पहला प्रकार शारीरिक है और पूसरा मानसिक | स्वानाक् ( १ -०४६ ) में दस प्रकार के तृर्ड श्तज्ञाए हैं “८ 
१-- ढोध-सुष्ड --- क्ोघष छा अपनगयन करने बाशा। 
ए-- मान-छुप्ह --- मान का अपनयन करते बाशा।| 
है-- माया भुण्ड “- मामा का अपफ़्नयन करनले बाक्षा। 
४--- शोम-सुप्ड --- क्ोम का अपनवन करने वाक्षा। 
५-- शिर-स॒ुष्ड --- शिर कै केशों का हुथ्न करते बाशा | 
इ-- भोजेत्दिग-सुण्श --- कछ्य|स्ज़िग के बिकार का ऋपमसन' करते बाक्षा। 
७४-- चअक्तु इशिप-सप्श-- 'छएछ्ुयु इल्चिज के विकार का अपनयन करते बाल्ा। 
८-- प्राक्ष इस्ट्रिय-पुप्श-- प्राण इल्ट्रिक के विकार का ऋपमयन करमें बाक्षा। 
ह-- रसन इस्द्रिय-सुण्ड-- रसन इृस्यिय के विकार का झपनगम करने बाला। 
१ “- ध्यशत इस्फिय छुष्ड--- स्पर्शन इम्थ्रिप के बिकार का अपनगस करने बाक्षा।ं 
जब मनुष्प भोगों से निषृत्त हो जाता है शथा बाहझाम्पस्तर तंगोगों का स्वाग कर बेता है तब इसके ग्रहबात में यने कौ देख्ला 
मी माह रइती | बह पध्य और भाव मुड दो घर छोड़ झ्मगारिता प्र्षात्‌ अनयार-च्ृत्ति को बारण करता ईं-प्रशलरित हो बाता है!) 
जिसके झगार--घर महा होता रुसे अनगार कशा बाता है। झनगारिता भर्षात्‌ पहदय-रह्ित अभस्था--भ्रमक्क-साकृत्ण | 


१-(क) ल च्‌ : बरिक्ष्यति 'सब्स्स्तिरवाहिएं' लच्मितरों कोहाबि बाहिरो छमश्जावि। 
(स)जि थ्‌ प्‌ १११: बादिरं लव्संतरं अर्ार्थ, तत्व धाहिएं तमत्मादी लब्संतर कौहजाव्यरायत्कोसाइ । 
(पे) दवा शी० प* १४६: 'संथोप॑' एंबल्च प्ण्बतो भांचतः 'सास्यत्तरबाह्य  कोदादिदिर्श्वा शिसंबल्दमिसर्क । 
६--अ चू  ठदा मुंदे भवित्ताशं तक्सिं काके “मुंदे' बल्दिनफिसच--केसाज/्क्लेल । 
३--(क) लन् थ्‌ ? मुंडो भक्ततार्' पान ल्क्खारियं प्रजजति प्रपण्ते क्रमा--बरं त॑ अप््ख बत्थि स्ों ल्ष्यारो तल्सभाण्वो 
जवकापारिता त॑ फ्यजति | 
(क) जि च्‌ पृ* १६१२१ लथयारिय नाम स्यारं--पिईं सश्च्य त॑ जेखि शत्यि वे ब्ल्कारा ते भर प्राडुणो ण वदेश्षिवादीणि 
सुंशम/लणा ज्वभतित्थिया लब्कारा स्दतति | 
(प) दाण्टी ब १४६१ प्ुशो मत्चा ज्रच्यतो क्ाक्‍तरचअ '“प्रशशति” प्रकर्णण अमत्कयपत्र्ण प्रसकमत्ं पस्यतो लाकतरचावित्- 


लायाधारसिति साथ । 
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'हुबर! का श्र्य है प्राणवघादि आखवों का निरोध। यह दो तरह का है ' एक देश सबर, दूसरा सवे सबर | देश सवर का श्र्थ 
रै--आखबो का एक देश त्याग--अआ्राशिक त्याग | सर्व सबर का अर्थ है--आखवों का सर्व त्याग--सम्पूर्ण त्याग | देश सवर से सर्वे सबर 
उत्कृष्ट होता है। जब सर्व मोग, वाह्माभ्यन्तर ग्रथि ओर घर को छोथ्कर मनुष्य द्वव्य ओर भाव रूप अनगारिता को ग्रहण करता है तब 
उसके उत्कृष्ट सवर होता है क्योंकि मद्यात्रतों को अहण कर वह पापाखतवों को सम्पूर्णत- सबृत कर चुका होता है। 

जिसके सर्व सबर होता है उसके सम्पूर्ण चारित्र धर्म होता है। सम्पूर्ण चारित्र धर्म से वढ़कर कोई दूसरा धर्म नहीं है अतः 


सकल चारित्र का स्वामी श्रनुर धर्म का स्पश करता--अ्रच्छी तरह आसेवन करता है | 
श्रमगार के जो उत्कृष्ट सबर कद्दा है वह देश विरति के सबर की अपेक्षा से कहा है और उसके जो अनुत्तर धर्म कहा है वह पर 


मतों की अपेक्षा से कहा है! | ह 
श्लोक २० ६ 
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जब अनगार उत्कृष्ट सवर और अनुत्तर धर्म का पालन करता है तव उसके फलस्वरूप अवधि---श्रज्ञान या मिथ्यात्व रूपी कलुप 


से सबश्चित कमं-रज़ को घुन डालता दै--विध्वस कर डालता है? । 
श्लोक २९ ६ 
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श्रात्मावरण कमं-रज ही है। जब अनगार इसकी धुन डालता है तव उसकी आत्मा अपने स्वाभाविक स्वरूप में प्रकट हो जाती 
है। उसके अनन्त शान और दर्शन प्रकट हो जाते हैं, जो संर्वत्रग हीते हैं | 


१--(क) अ० चू० खबर सवरो--पाणातिवातादीण भासवाण निवारण, स एवं सबरो उक्कष्टों धम्मो त फासे ति। सो य भणुत्तरो, ण 
तातो ऊण्णो उत्तरतरों । अथवा सबरेण उक्करिंसिय धम्ममणुत्तर 'पासे” क्ति उकिद्वाणतर विसेसो उकिल्वों, जण देसविरती 
अणुत्तरो कुतित्थिय घम्मेद्दितो पहाणो । 

(ख) जि० घृ० ए० १९६२-६२ सचरो नाम पाणवह्दादीण आसवाण निरोहो भणणइ, देससवराओ सव्वसवरो उकिद्ो, तेण सज्वसवरेण 
सपुणण 'चरित्तधम्म फासेइ्द, अणुत्तर नाम न ताओ धम्माओ अणणों उत्तरोत्तरो अत्यि, सीसो आह,--णणु जो उक्िद्ो से चेव 
अणुत्तरो ? आयरिभो भणइ--उक्षिद्गहण देसविरहपडिसेहणत्थ कय, अणुत्तरमह्ण एसेव एको जिणप्पणीओो धम्मों अणुत्तरो ण 
परवादिमत्ताणित्ति । 

(ग) ह्वा० टी० प० १५६ * 'सवरमुक्िद्ट! ति प्राहृतशेल्या उत्क्ृप्टसवर धर्म--सर्वप्राणातिपातादिविनिबृत्तिस्प, ध्वारित्रधर्मसित्यर्थ', 
स्पृशत्यन॒ुत्तर--सम्यगासेवत हइत्यर्थः । 
*२--(क) अ० चू० * तदा धुणति कम्मरय, धुणति विद्धसयति कम्ममेव रतो कम्मरतों । 
अबोहिकलस कढ'--अबोधहि--अणणाण, अवोदिकल्ुसेण कड अवोहिणा था कछुस कत । 
(ख) ह्वा० टी० प० १५४६ घुनोति--अनेकार्थत्वात्पातहयति “कर्मरज ” करमेंव आात्मरअनाह्ुज हव रज', 
अवोधिक्ुपेण सिध्यादृष्टिनोपात्तसित्यर्थः । 
47 
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तंपोग रो हरा; के हत है? एक आाध्य और यूसरा ऋम्पंतर | शबोग का अप है--प्रर्षि ऋषगा सम्धष्प | छोप हाट, सा हा 
शाम डा संदंप प्राम्पस्यर श॑पोग है। स्तर्ध झादि बा रागोग बाद्य शंब्ोग है। पहला ट्रग्म-शंपोगा है दूशरा भाव ठंबोग | बज मतुण्ण दिए 
भ्रीर माजुपिढ़ मोगीं स निवृत्त शोता | ठब बह आह्य भर चाम्परतर परार्थों व सादों की म्रात। प्रजि और संगोगों दो मी धोडा [!। 


श्लोफ श्घ्र 
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जो हैरा शुयन करठा है भर थो इटिदविश के विपय का अझपनयम बर हां (पाएँ श्रौत है! (“एस हुए्ड बढ़ा बातो () 
मुण्य होने का पहला प्रद्यार शारों रिक है और बूसरा मानतिक | स्यानाप्र ( १००४६ ) में दा प्रदार के मुरश बठलाएं है “7” 
९-- कोप-मृप्ड “- कोर का अपमपन करने बाशा। 
२-- मान-मुष्श -- शाम वा रूपसपज करने बाशा। 
३“- माया मुरझ +- भापा का अ्ररनवम बरतें बाशा | 
४५७- शोम-हुप.्ड +- शोम का अफ्तवन करने भबाशा। 
क-- शिर-मुग्ड -- शिर के केशों का शुथन करने बाला | 
६-- धोभे न्दर॒य-तुए्ड “- क शृश्ट्रिवष के बिकार का झपनंप्न करम बाशा। 
८४-- चप्तु इश्ट्रिग-सुभ्ड-- अस्तु इस्ट्रिप कु विकार का अऋपनयण बरमें बाशा। 
८-- माण इशग्थिम-हुप्ड--- साथ इृस्पिय के विकार का अऋपनपन करते बाशा। 
९» रतन इस्ड्रिप-सुष्ड-- श्सन इस्छिव के विड़ार का ऋषपनपयन करने बाशा। 
है. ++ स्पशेत इस्ट्रिग-हुरड--- श्पर्शेम इरिद्रिव के विकार का अफ्तवन करने बाला ) 
क्षय मशुष्प मोगीं ै नियृत्त हो आाता है हपा बाझ्माम्पस्तर संबोगों का कपास कर दंता है झज छतके ग्दवाठ में रहने कौ इच्छा 
मौ नए राठी | वह हृस्द और माव मुंड हो, सर शोड़ ऋममारिता भर्पात्‌ ऋमसार-बृति को घारणष करता रैं--प्रहजित हो थाठ़ा ए 
जिसके झगार--पर नहा होता उसे झ्रमगार कहा बाता है। भ्रनगारिता अर्थात्‌ दइ-रहित अवस्मा--भ्रमज तक-त कृत्य | 


१--(%) छ अ : बरिक्षपति 'सब्सिलाबादिएँ णभ्नतरों फोदादि बाहिरो श्षस्वादि। 
(क) जि भ्‌ प्र (९: धाहिरं खर्म्सतर॑ चर्यंज, तत्व बाहिरं तसम्चादी रष्संतर कोइमाशमाबको माइ | 
(च) दवा डी० प १४५६४ 'संबोग प॑धन्अं हृष्यतो साथतः 'साम्पत्तरबा् क्ोशादिद्विशश्याविसंबत्थमिहर्ल। 
॥---छ चू० ! तदा मुँदे झवित्ता्श शस्सि काके “मु! इस्चिकच-विप्त--केस/क्क्‍्यलेपज । 
६-(क) र बू०: मुंदो सवित्ताथं पश्ादि रूचयारिप॑ प्रगति प्रपण्ते लूपारं-चरं त॑ अल्‍्स बत्वि सो लजयारो तफ्सल्ानो 
व्वप्यारिता त॑ पदजति । 
(रू)जि च्‌ प्र (६१६३ ऋकारिद राम ल्पाएं--रिएं जत्णत र॑ जेप्टि वत्थि ते जलपारा, पे भ बाडुनो ण अद्रेसिचादीणि 
जुंड्माजा जल्मतित्पिया लबकागारा स्ति | 
(मे) दाल्टी भ॒ रै८६ ; प्ुश्डो लूत्दा वच्चतों सावतारच प्रमजतति' प्रकषाण अजत्यपर्र्य प्रह्रकारं प्ण्यहों सरावतरधामिज- 


शागागारधिति माषा । हे 
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मुक्त होने के पश्चात्‌ आत्मा लोक-मस्तक पर--ऊर्ध्व लोक के छोर पर--जाकर प्रतिष्ठित होती है इसलिए उसे लोकमस्तकस्थ 

कहा गया है। भगवान्‌ से पूछा गया--मुक्त जीव कहाँ प्रतिहत होते हैं ? कहाँ प्रतिष्ठित होते हैं ? कहाँ शरीर को छोडते हैँ ? कहाँ 
जाकर सिद्ध होते हैं ? उत्तर मिला--वे श्लोक में प्रतिहत हैँ, लोकाग्र में प्रतिष्ठित हैं, यहाँ--मनुष्य-लोक में शरीर छोड़ते हैं, ओर 
वहॉ--लोकाग्र में जाकर सिद्ध होते हैं +-- 

कहि पडिहया सिद्धा कहि सिद्धा पइद्धिया । 

कहिं बोन्दि चदत्ताण कत्थ गन्तृण सिज्मई ॥। 

अलोए पडिहया सिद्धा लोयग्गे य पइद्टिया | 

इह' वोन्दि चइन्ताण तत्थ शन्‍्तृण सिज्मई ॥ 

उत्तराध्ययन ३६ ४५६, ४७ 


लोक-मस्तक पर पहुँचने के वाद वह सिद्ध आत्मा पुन' जन्म धारण नहों करती और न लोक में कभी आती है अत' शाश्वत 
'सिद्ध रूप में वहीं रहती है" | 


श्लोक २६ : 
१६९, सुख का रसिक ( सुहसायगस्स के ) $ 


सुख-स्वादक | इसके अर्थ इस प्रकार किये गये हूं : 

(१) अश्रगस्त्य सिंह के अनुसार जो सुख को चखता है वह सुखस्वादक है? | 

(२) जिनदास फे अनुसार जो सुख की प्राथना--कामना करता है वह सुखस्वादक कहलाता है? | 

(३) दरिभद्र के अनुसार जो प्राप्त सुख को भोगने में आसक्त होता है उसे सुखास्वादक--सुख का रसिक कहा जाता है* | 


१६२, सात के लिए आकुल ( सायाउलगस्स ७ ) ; 


साताकुल के श्नर्थ इस प्रकार मिलते हैं : 
(१) अगस्त्य सिंह के अनुसार सुख के लिए आकुल को साताकुल कहते हैं५ | 
(२) जिनदास के अनुसार मैं कब सुखी होरँगा--ऐसी भावना रखनेवाले को साताकुल कहते हैं* | 


१--(क) अ० चू० छोगमत्थगे छोगसिरसि ठितो सिद्धो कतत्थो [सासतो] सब्वकार तहा भवति। 


(खं) जि० चु० ५० १६४९ सिद्धो मवति सासयोत्ति, जाव थ ण परिणेव्वाति ताव अकुच्छिय देवकोगफर छकुल॒प्पत्ति च पावतित्ति। 
(ग) द्वा० टी० प० १५६ ब्रलोक्योपरिवर्त्ती सिद्धो भवति शाश्वत ? कर्मबीजाभावादनुत्पत्तिघर्स इति भाव' | 

२--अ० चुू०  फेति पठति 'सटसातगस्स' तदा छस स्थादर्याति चक्‍खति । 

ऐे--जि० चू० ४० १६४२ सुद्द सायतीति छट्टसाययो, सायति णाम पत्थयतित्ति, जो समणो होऊण छह कामयति स्रो छहसायदो भणणह | 

४--ह० टी० प० १६० खुखास्वादकस्य--अभिष्वड्रो ण प्रात्तखभोकतु: । दा 

५--अ० चू०साताकुलगल्स तेणेव छद्देग आउलस्स, आउलो---अणेक्करगो । 


६--जि० चु० ए० १६४ सायाउलो नाम तेण सातेण आकुलीकमो, कट्द छद्दीहोजामित्ति ? सायाडको | 


द्सवेशालिय ( दशवेकालठिफ ).. १८६ अध्ययन ७ श्लोक २२ २० टि० १५७-१४१ 


सर्वक्रा [सम्बत्तर्थ] ; इसका प्र है सब स्थानों में चानेबाले--सब ब्यापी | यहाँ यह क्षाब और बहन का विरेषण | पधत्िए 
इतका अर्थ है केवल शान और केजश-दशेन | नैगासिकों के सतानुसार झामा सब स्बापी है। जैन दर्शन के ऋशुपार ज्ञाग ठर्व म्वापी |! ऋु 
हर्ब-ब्पापकठा छेज दी टम्टि से नहीं किम्दु विषय की इपष्टि से है। केवल-शाम के द्वारा तब विपव थाने था तकटे है इधशिए पह (रकम 
बडइल्ाता है! | 


श्लोक २२ 
१४७ फ्लोफक १२॥ 


जिसमें ज्रीबास्तिकाब पुद्यक्षास्थिकाय अर्भास्सिकान अबर्मोरिडकाब, कऋराकाशस्तिकाप और काश ये छः पम्प होटे हैं सते 
'शोद! कइते ६। शोक के बाहर लहों केव्श आकाश है अ्रस्थ प्रस्त सहों वह “अल्ोक' कहलाता है। लो स्वजग शान इशन कौ प्रास कर 
जिन-केवली होता है वह समूने शोकाशोक को देखगे छानने शगता ६" | 


श्लोक २३ 
१५४८ स्लोक २३ 


आरमा स्वमाव से क्रप्कम्प होती है। हधमें थो रति स्पस्दन था कम्पस है बह झारसा और शरीर कै लयोय पे एप्प! 
इसे पोस कहा बता है। योय ध्रर्यात्‌ मन बाबी और शरीर की प्रपत्ति | इसका निरोध हश्मब-मौद्यामी लीग के ऋच्तकाश में होगा 
है। पहछे मन का िर अच्नन का और इसके पहुचात्‌ शरीर का बोग निरदध होताह कर शर्मा लर्घया भ्रपकम्म बम बाती | 
इस अबस्मा का भाम हैं शेकेशी ( पऐलैपि )। शेकेश का श्र है मेश। पह पफ्रभस्था तसक्री शरद झडोश होती हे इतशिए इतका मात 
शैतेशी है* । 

शो शोकाशोक को बारी देशलेवाला लित-केजली होता है वह ऋग्टकाश के समब बोर का मिरोब कर निष्ड़ुष शेहेशी धगस्ता 
को प्रात दोठा है। निरऋत अवस्या को प्राप्त होने 8 अब इसड़े पुष्य कमों का भी अच्च महाँ होठा | 


श्छोफ २४ 


१४६ इठोफ़ २०१ हे 


जिन-कैजछी के शाम बेवनीप भोतर और आमुष्व पे श्वार हम है अभरोप होते हैं। थे वेज मषधारण के [शए दोत है। ध 
बह तब शम्पूझ भबौगी हो शेश्ेशी अ्रगस्पा को जारण करता है तब ढसके के कर्म मी श्पृद्यतः शव रो प्रात हो बाते हैं कोर बह मी ४- 
बर्मे श्पी रज से शम्पूथ रहित हो तिडि को प्रात करता है। तिडि--शोकात्त क्षेत्र को कहते है | 


१--(को| ल थु ? सम्कध गच्णती शभ्दत्टग केक्टना्ल फैककर्रसल अं) 
(ल) जि व भू १९४३ ऐप गच्फतीति सच्चत्थत त॑ आन इरिसर्च )८2५॥“अक 
(गं) हा ब॑ १५१: कर्क शागम्‌--आफभपलञब बिक कर अशरपफ्चविकएश। 
३-हा ही व १४११ “शोहइ अनु्जर/ण्यभारस-ण्‌ छललपेक च' छमम्त॑ जियो शाजाति केक्‍्नो श्रोफाकोरो असर" बराम्क्तरमेदेशचर्श: । 
६.७) झ थ्‌ : “हदा लोग चिए शिंता' सरपारशिश्कम्म क्सिरण”र्प सौल्यपप पेसति--बसकत्ति हेडेपि । 
(ल) जि बुब् पु १६३: सदा छोगे सिर सिऊण सेकेनि बड़िबशर सपर्धार लिजड्मक्लस्‍यड्राप 
(ग) दा ही इ५ १४१३ डचितसलपेण शोसार्थिप्टश सोोचोगादीन शेकेररं घतिपफ्न अवौरपादिकमाएलमाव | 
३--(क) शघू ! तभी गोकेसिप्वणारेव 'तद्य कर्म्म'! जदबारलि/र्ज चफ्पे सेल कविद्ा सिर्यि राण्छति लीएतों विशजमतनों | 
(ल) जि थ्‌ भू ११३: लकबाइशिश्यणि कस्मालि तरर्श सिद्धि राच्णई कई | रेल सो बौरणो बीएाटीगाम रश्गपरणों मौरतों। 
(वोहा ही प १४६) कर्म करदित्या सरत्ोषदाह्मति सिद्धि राशि कोड़ाल्शकेचर्या 'जौरजाए सफकर-् शो चितिमृष्त | 


छत्जीवणिया (पड़जीवनिका)..._ १८६... अध्ययन ४ : श्छोक २७-२६ टि० १६५४-१७० 


श्लोक २७ : 
१६५, ऋजुमती ( उज्जुमद्‌ ७ ); 


अमायी। जिसकी मति ऋजु--सरल हो उसे ऋणुमठी कहते हैं श्रथया जिसकी बुद्धि मोक्ष-मार्ग में प्रवदृत हो वह ऋणुमती कहलाता है | 


१६६, परीपहों को ( परीसहे ग ) ; 
छ्ुधा, प्यास श्रादि बाईस प्रकार के कष्टों को * | इसकी व्याख्या के लिए देखिए अ० ३४ टिप्पणी न० प्र७ १० १०३ । 
एलोक रेप : 
१६७, सलोक २८ : 


कई श्रादर्शों में ही २७ वें श्लोक फे पश्चातू--यह श्लोक है | दोनों चूर्णियों '्रर ठीका में इसकी व्याख्या नहों है। इसलिए 
यह वाद में प्रक्षिप्त हुआ जान पड़ता है | 


श्लोक २६ : 
१६८, सम्यगृ-दृष्टि ( सम्मदिही ७ ) ; 


जिसे जीव शञ्यादि तत्त्वों में भ्रद्धा है वह”? । 
१६६, कमेणा ( कम्मणा ४ ) ; 


हरिभद्व सूरि फे अनुसार इसका अर्थ है--मन, वचन श्रीर काया की क्रिया । ऐसा काम जिससे पट-जीवनिकाय जीवों की किसी 
प्रकार की हिंसा हो* | 


१७०, विराधना ( विराहेजासि ५ ) ; 


दु ख पहुंचाने से लेकर प्राण-हरण तक की क्रिया४। अ्रप्रमत्त साधु के द्वारा भी जीवों की कथश्विव्‌ द्रव्य विरापना हो जाती है; 
पर यह अविराधना द्वी है | 
१--(क) भ० घ्‌ृ०  उज्जुया मती उज्जुमती-अमाती । 
(ख) जि० चू० पृ० १६४ अज्नवा मती जस्स सो उज्जुमती । 
(ग) हा० टी० प० १६० “जुमते” मार्गप्रवृत्तवुद्धे' । 
२--क) ऊ० खू ० * परीसह्े वाचीस जिणतस्स | 
(ख) जि० चू० ए० १६४ परीसद्ठा--दिगिचज्छादि धाचीस ते अद्वियासतस्स । 
(ग) हा? टी० प० १६० 'परीपद्वान क्षुत्पिपासादीन । 
३--हा० टी ० प० १६० 'सम्यगदृष्टि ? जीवस्तत्त्वश्रद्धावान । 
४--(क) अ० घुृ० कम्सुणा छप्तीवणियजीवोवरोहकारकेण । 


(ख) जि० घू० ए० १६४ कम्मुणा णाम जट्दोवएसो भणणइ स छज्तीवणिय जहोवद्गदिद्द तेण णो विराहेज्ला | 
(ग) हा० टी० प० १६०. 'कर्मणा'--मनोवाक्रायक्रिय्या । 


४--(क) ऊ० चर * ण विराहेज्वासि मज्मिमपुरिसेण वपदेसो एवं सोम्म ! ण विगणीया छकातो। 
(खं) गे ० प० १६० £ “न विराधयेत' न खयदयेव , अप्रमत्तल्य सु द्ृ्यविराधना यधपि कथश्विद्‌ भवति तथाप्यावचिराणनेनेत्म् । 


दसवेआलिय (दशवेकालिकि) श्षप अध्ययन ४ श्लोक २६ टि० १६३ १६९ 


(१) ६रिमप्र डे ऋनुठार थो मावी सुश् के लिए ध्याध्चिप्त हो इसे धाताकुश कहते है | 

अगस्स भूर्णि में 'मुहरतावगस्स! के स्थान मे 'मुइसीएमस्स पाठ स्पशस्प | | सुखशीक्षक शुक्ष-स्थादक और धाताइश में ऋ्ाधातों 
ने निम्नशिक्षित ग्रम्तर बतशाना है । 

(१) अगस्थ् युनि कै अनुसार शो कमी-कसी सुख का अ्रतुशीशन करता है उसे सुखशीलक कहा आाता है और जिते ठुढ ढ़ 
छहत ध्यान राप्ता है धसे छाठादुस कहा छाता है | 

(२) बिनदास के अ्मुपार झप्रात सुख की थो प्राथना--कामना है बह तुक्ष-स्थारकठा है| प्राप्त ठाह में थो प्रत्मिष होता | 
बाद साताइकता है? | से 

(१) शरिमार के अनुधार सुझास्थादकता का धम्मस्त्र प्राप मुश् के घाव है भौर तासादुश का सम्बन्ध ब्रम्रात-भा्री दक्ष 
क्रएाब' | 

अनचार्यों में इन शब्ों के हर के बिपय में थो मछमेदर है गह स्पष्ट है | 

अगस्श के अनुसार तुछ और पात एकार्थक हैं। जिनदास के प्रषुसार धुख्ष का भर् ह--अझग्राए भोग) सात का धर्ग 7 
प्राप्त मौग । इरिसा़ह का हम्थे ठीक इसके विपरीत है: प्राए सुख सुख है अपग्राए सुख--सात | 


१६१ अफाल में सोने वाढा ( निगामसाइस्स ७ ) ! 


बिनरात से निकामशाबी को 'प्रकामशानी का प्र्भायवाज्जी माना है" | दरिमसद्न के अलुसार दुज़ में लो धोसेदी गेशा बाई 
सा है एसे स्फशंपन कर धोपेबाक्षा निकामशाजी है' | साबारें है--अतिशप सोने बाशा-- ऋछत्स निष्ठाशीक्ष। अ्रगस्फ़र्शिह कै ऋजुटार 
छोमज बिस्तर जिक्लाकर सोने थी इश्छा रखने बाशा निकामशापी ६" । 


१६४ हवाव, पेर आदि फो बार-बार घोने पाठा ( उध्छोल्यापहोइस्स गे ) 


थोड़े कस ते हाष पैर भादिछो भोले बाशा पत्पोशनाप्णाबी महाँ6७ह्रोता। थोगरमूत ब् से बार-बार अबठनापूर्वक 
हाल, पैर आदि को घोशः है बद उत्सोशनाप्रथावी काशाता है! लिगरास ये विवह्ष्प से--म्रभूत बल से साथजादि का घोना- अर्थ मां 
किया है< | 





हा ही व १६ : साताकृश्स्ण साजिततार्थ ज्याकिसत्व । 
२-ज च्‌० 7 अदा सड़प्रीकगस्स तबा साताकुरपुण मितेलो-बगो ७४ कपाति लकुसीकेति, सापाइुको एव सदा ठइमिम्द्रथों । 
३-जि चूस प्‌ १६६: सौसो राइ--छंदसाक्गसाथाउकाण को पतिक्सिस्रो | लाचरिंगो खाइ--तस/काइलेल रप्पच्ततस फाप्स दा 
पत्कथया सा राद्धिया प्राधाउकारइजेण पत्ते ब साते थो पल्यिंपो तस्स राहुल कर्ण । 
६--ह/५ शैण्द ६६ : सलतएवाशकस्व--लफिन्यक्र कल प्रासफ्लमोकतुः““““साताकुकस्म' साविक्षतार्ण व्यक्तितस्व / 
४--जि चु० पृ» १६४१ जिसासें बास पगासे सश्णय, दिगाम॑ छकतीति कगामससाभी। 
प--दाण्दी प १९९ “किकिपमशाकिय” सूजा्फेकामप्युछृकशप्ण एचःक्स्न | 
४ थ्‌  लिकामसाहस कछ्पहऋ्कश्मे सडप रवपु सौकमस्प्र लिकाससाती | 
८--(क) अचू्‌ : उच्चोकलापशोती पलूतंश ऊजचणाए जोजति | 
(ल) जि०् यू हु (१६४ २ डच्सोकप्प्रपहायी लाम लो पमूजोदगेंच हत्पपाचादी अभि पराकणप्‌, नौनेल कृष्पकुअकषियत्त छुण्क्सानो 
(णज) दच्छोकणापदोषी छकम्मह लइबा साजजालणि दस्तेज कालिएज करलाकृरमसत्णों रफ्ोकलापहोनी | 
(ग) दा डी बइ० ९६ ३ “डत्सोकृणाप्रणाकिय:  उत्सोकनवाउशुकाक्तबचा. पफररण अायति-परबापिवुल्ि करोति दास 
शबा 6पत्य ) 


बंपर ४ ६3६६५ ४४ 


पिडेसणा 
( पढमोदसो ) 


अध्ययन 


प्रथम उद्दशक ) 


पचम अचज्स्यणं 
पिडेसणा 


( पदमोदद्सो ) 


पंचम अध्ययन 
पिडेषणा 


( प्रथम उद्शक ) 


आमुख 


नाम चार प्रकार के होते हैं--(?) गौण (२) सामयिक (३) उमयज और अनुमयज | गुण, क्रिया और सम्बन्ध के योग से 
जो नाम बनता है वह गौण कहलाता है। सामयिक नाम वह होता है जो अन्कर्थ न हो, फेवल समय या सिद्धान्त में ही उप्तका 
प्रयोग हुआ हो | जेन-समय में भात को ग्राभृतिका कहा जाता है, यह सामयरिक नाम है। 'रजोहरण” शब्द अन्वर्थ भी है और 
सामयिक भी । रज को हरने वाला 'रजोहरण” यह अन्वर्थ है। सामयिक-संज्ञा के अनुसार वह करे रूपी रजों को हरने का 
साधन है इसलिए यह उभ्रयज है* । 
पिण्ड शब्द 'पिडि सघाते! धातु से बना है| सजातीय या विजातीय ठोस वस्तुओं के एकत्रित होने को प्रिण्ड कहा जाता 
है। यह अन्वर्थ है इसलिए गौण है। सामयिक परिसाषा के अनुसार तरल वस्तु को भी पिण्ड कह्य जाता है । आचाराक्न करे 
सातवें उद्दे शक में पानी की एषणा के लिए भी “पिण्डेषणा? का ग्रयोग किया है। पानी के लिए ग्रवुक्त होने वाला “पिण्डः श्षब्द 
अन्वर्थ नहीं है इसलिए यह सामयिक है। जेन-समय की परिभाषा में यह अशन, पान, खाद्य और स्वाद्य इन सभी के लिए ग्रयुक्त 
होता है? । 
एषणा शब्द गवेषणेषणा, अहणेषणा और परिसोगेषणा का संक्षिप्त रूप है न 
इस अध्ययन में पिण्ड की गवेषणा--शुद्धाशुद्ध होने, ग्रहण ( लेने ) और परिभोग (खाने) की एषणा का वर्णन है इसलिए 
इसका नाम है पिण्डेषणा” | 
दूसरे आचाराज्ज के पहले अध्ययन का इसके साथ बहुत बड़ा साम्य है। वह हसका बिस्तार है या यह उसका संक्षेप यह 
निश्चय करना सहज नहीं है। ये दोनों अध्ययन 'पुव” से उद्घृत किए हुए हैं । 
मिक्षा तीन प्रकार की बतलाईं गई है--दीन-दइृत्ति, पौरुषप्ती और सर्ब-संपत्करी * | 
अनाथ और अपाज्न व्यक्ति मांय कर खाते हैं यह दीन-इत्ति ग्रिक्षा है। श्रम करने में समर्थ व्यक्ति 
पौरुषप्ती मिक्षा है। सयमी माधुकरी इत्ति द्वारा सहज पिद्ध आह्वार लेते हैं वह स्ब-सपत्करी भिक्षा है । 
दीन-हति का हेतु असमथथता, पौरूषम्ी का हेतु निष्कर्मण्यता और सर्ब-सपत्करी का हेतु अहिसा है। 
भगवान्‌ ने कहा मुनि की सिक्षा नवकोटि-परिशुद्ध होनी चाहिए। वह भोजन फ्े लिए 
करने वाले का अनुमोदन करे (३) न मोल ले, न लिवाए 
न पकाने वाले का अनुमोदन करे [९ 


मांय कर खाते हैं वह 


जीव वध न करे, न करवाए और न 
और न लेने वाले का अनुमोदन करे ($) तथा न पकाए, न पकवाए और 


१--पि० नि० गा० ६ * ग्रोण्ण समयकय घा ज वावि हवेज् तदुभएण कय । 
तत बिति नामपिड उ्वणापिड अमो धोच्छ ॥ 
२--पि० नि० गा० ६ घू० । 
रे--अ० प्र० ४१ सर्वसम्पत्की चेका, पौरुषप्ती तथापरा। 
घृत्तिसिक्षा च तत्वज्ञरिति भिक्षा प्रिघोदिता ॥ 
४--सूथा० € ३२.४८१ समणेण भगवता मद्दावीरेण समणाण णिग्गथाण णवकोडिपरिछद्धे भिक्‍्खे प० त०--ण 


हणह, ण हणावहद, हणस 
णाणुज्ञाणइ, ण पतति, ण पतावेति, पतत णाणुजाणति, ण किणति, ण किणाबेति किणत ह 


णाणुजाणति | 


आमुख 


नाम चार प्रकार के होते हैं--(?) गौण (२) सामयिक (१) उसयज और अनुभयज | गुण, क्रिया और सम्बन्ध के थोग से 
जो नाम बनता है वह गौण कहलाता है। सामयिक नाम वह होता है जो अन्वर्थ न हो, कैवल समय या सिद्धान्त में ही उसका 
प्रयोग हुआ हो | जेन-समय में भात को ग्राभ्नतिका कहा जाता है, यह सामयिक नाम है। 'रजोहरण” शब्द अन्वर्थ भी है और 
सामयिक भी । रज को हरने वाला 'रजोहरण” यह भनन्‍्वर्थ है। सामयिक-संज्ञा के अनुतार वह कर्म रूपी रजों को हरने का 
साधन है इसलिए यह उभयज है' | 
पिण्ड शब्द “पिडि संघाते! घातु से बना है | सजातीय या विजातीय ठोस वस्तुओं के एकत्रित होने को पिण्ड कहा जाता 
है। यह अन्वर्थ है इसलिए गौण है। सामयिक परिनाषा के अनुसार तरल वस्तु को भी पिण्ड कहा जाता है। आचाराक्न के 
सातवें उद्दे शक में पानी की एषणा के लिए भी “पिण्डेषणा? का ग्रयोग किया है। पानी के लिए प्रयुक्त होने वाला (पिण्ड? शब्द 
अन्चर्थ नहीं है इसलिए यह सामयिक है| जेन-समय की परियाषा में यह अश्न, पान, खाद्य और स्वाद्य इन सभी क्ले लिए प्रयुक्त 
होता हे? | 
एपषणा शब्द गवेषणेषणा, मरहणेषणा और परिभोगैषणा का सक्षिस्त रूप है । है 
इस अध्ययन में पिण्ड की गवेषणा--श्रुद्याशुद्ध होने, अहण ( लेने ) और परिमोग (खाने) की एपणा का वर्णन है इसलिए 
इसका नाम है पिण्डेषणा? | 
दूसरे आचाराज्न के पहले अध्ययन का इसके साथ बहुत बडा साम्य है। वह इसका किस्तार है या यह उसका संक्षेप यह 
निरचय करना सहज नहीं है। ये दोनों अध्ययन 'पूवे” से उद्घुत किए हुए हैं | 
सिक्षा तीन प्रकार की वतलाई गईं है--दीन-हति, पौरुषन्ी और सर्व-संपत्करी ? | 
अनाथ और अपाब्न व्यक्ति मांग कर खाते हैं यह दीन-बृत्ति भिक्षा है। श्रम करने में समर्थ व्यक्ति 
पौरुषप्नी सिक्षा है। सयमी माघुकरी इत्ति द्वारा सहज सिद्ध आह्वार लेते हैं वह सव-सपत्करी पिक्षा हे। 
दीन-हृति का हेतु असमर्थता, पौरूषप्नी का हेतु निष्कर्मण्यता और सर्व-सपत्करी का हेतु अहिसा है। 
भगवान्‌ ने कहा मुनि की सिक्षा नवकोटि-परिशुद्ध होनी चाहिए। वह भोजन क्ले लिए जीव वध न करे, न करवाए और न 
करने वाले का अनुमोदन करे (३) न मोल ले, न लिवाए और न लेने वाले का अनुमोदन करे ($) तथा न पकाए, न पकवाए और 
न पकाने वाले का अनुमोदन करे ।* 


मांय कर खाते हैं वह 


१-पि० नि० गा० ६ गोण्ण समयकय वा ज वावि हवेज तदुभएण कय । 
त बिति नामपिद व्वणापिड अभो बोच्छ ॥ 
२--पि० नि० गा० ६ छू० । 
३ई--अ० प्र०४५१ सर्वसम्पत्करी चेंका, पौरुष्ती तथापरा। 
व्रक्तिभिक्षा च तत्वज्ञरिति भिक्षा त्रिघोदिता ॥ 
४-स्था० ६ ३ 5८६६१ समणेण भगवता मदहावीरेण समणाण णिरगथाण णवकोडिपरिछद्धे भिक्‍खे प० त०-ण दृणइ, 


ण हणावह, हणसं 
णाशुज्ञाणई, ण पतति, ण पताबेति, पतत णाणुज्ञाणति, ण किणति, ण किणाबैति किणत णाणुज्ञाणत्ति कक 


49 'णति। 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) १६४ अध्ययन ५ आमुख् 


इस अप्यनन में सर्ब-संपक्तरी-मिक्षा के विधि-निपेषों का कर्णन है । 
निर्युफ्तिकार के अनुसार सह अभ्मयन “कर्स प्रगाद! नामरू आठवें (पूर्व! मे उद्घत रिया डुआ है | 


निर्दोष मिषा 


मित्रु को जो कुछ मिल्सा है गह सिक्षा द्वारा मिस्या है हतिए कहा सत्रा हैं--“स्ष तै जाईये ह्वोई सरिप्र हिपि 
जजाईय” ( उच्त० रे २८ ) मित्रु को सब कुछ मांगा हुआ मिलता है। उत्तके प्रस जगानित कुछ मी गहीं होता। मांगना 
परीपह--#प्ट है (दलिए उच ९ पद्य माय ) 
दूसरों कै स्तामग द्वाग पप्तारना च्तरछ नहीं ह्ोता-- 'पाणी नौ सुपत्तारए” (उत्त०९२९)| एडिस्सु अक्िता डर यर्बादा 
का प्याम रखते हुए मिथु को गेसे करमा होता है। सिश्ना गितसी कठोर प्यां है उससे सी कद अधिक कठोर 'भ्जा हे उपडे 
दोषों को टाठना । उत्तफे बगातीस दीप हैं। उनमें उद्यम और उत्पादन के भोषह-सोठह जीर एवणा के दस--तब मिलकर 
बयासीस होते 2 जीर पौष दोप परिमोौगेषणा के ३ैं-- 
ममेसणाएं गहणे गम परिसौगेष्रणाव ये। 
अाह्वारीगहिऐेरगाए एए तिग्नि जिसोहए ॥ 
उशणामुयायण॑ पढ़ये बौए सोहेम्य एस । 
परिमीर्यमि चउफ्ए विशसोडहेग्ण जग जई ॥? (उच्च २४ ९१-१२ ) 
(%) एट्स्म है द्वारा छगने बाछे दोप 'उद्यम' के दोप कहते हैं । गे माहार की उत्पधि >े दीप हैं | बै [त प्ष्मर ३: 


? याहाहग्म जाघाक् 
२ उए तिम जोद सिर 
३ पृश्कम्म पूति कर्म 
४ मीसगाय मिन्रयात 
५ ठपणा स्वापमा 
$ पाडहुदिया प्रामृतिद्ना 
७ प्रामोयर प्राइफरण 
८ कफीम कीत॑ 
९ पामिष्च प्रामित्प 
० परिडि परत 
? अनभिरड जमिद्वत 
१ उप्गिन्त उद्दूमिम्म 
?*ैं माठोद्‌ढ माठाप्त 
५ मापिएय जाऐयपं 
१५ अगिति जगियफ 
(६ अम्फोगरय अलागारक 





१.जम वि ११६९४ बन्जाप्यराजपुस्चा सैरूप्स श दुपजा तिषि* * 


'पिडेसणा (पिडेषणा) 


१६४ 


अध्ययन ५ : आमुख 


(ख) साधु के द्वारा लगने वाले दोष उत्पादन के दोष कहलाते हैं। ये आहार की याचना के दोष हैं-- 


? धाई 

२ दूई 

३ निमित्त 
४ आजीव 
५ वणीमग 
६ (तिगिच्छा 
७ कोह 

८ माण 

५ माया 
?० लोह 
९? पुनलिि-पच्छा-संथव 
?२ विज्जा 
??ै, मत 
7५ चुण्ण 
?५ जोग 

? ९ मूल कम्म 


धात्री 
द्ती 
निमित्त 
आजीबष 
वनीपक 
चिकित्सा 
क्रोध 


मान 


माया 


लोग 


पृव-परचात्‌-सस्तव 


विद्या 
मन्त्र 
788 
योग 
मूल कम 


(ग) साधु और ग्हस्थ दोनों के द्वारा लगने वाले दोष 'एपणा' फे दोष हैं | ये आहार विधिपुषक न लेने-देने और गुद्दाशुद् 


की छानबीन न करने से पेदा होते हैं । वे ये हैं -- 
? सकिय 
२ मक्खिय 
१ निक्खित 
४ पिहिय 
५ साहरिय 
६. दायग 
७ उम्मिस्स 
८ अपरिणय 
९ लित्त 
?० छड्ठडिय 


ग़ड्ल्त 
म्रक्षित 
निक्षिप्त 
पिछ्लित 
तहत 
दायक 
उन्मिश्र 
अपरिणत 
ल्प्ति 
छ्दिति 


भोजन सम्बन्धी दोष पाँच हैं। ये भोजन की सराहना व निन्‍दा आदि करने से उत्पन्न होते है । वे इस ग्रकार हैं-- 
(() अन्नार (९) घृम (४) सयोजन (४) प्रमाणातिरिक और (५) कारणातिक्रांत । 
ये संतालीस दोष आगम साहित्य में एकत्र कहीं मी वर्णित नहीं हैं किन्तु प्रकीण रूप में मिलते हैं। श्री जयाचार्य ने 


उनका अपुनरुक्त संकलन किया है | 


आधाकम, औई शिक, सिश्र-जात, ग्रादुष्कर, पूति-कर्म, क्रीत-हत, ग्रामित्य, आच्छेद्य अनिरृष्ट, अम्याह्त और स्थापना 
ये स्थानाज्न ( ९३ प० ४०४२-४३ ) में बतलाए गए हैं। घात्री-पिण्ड, दूती-पिण्ड, निमित्त-पिण्ड, आजीव-पिण्ड, पनी पक- 


द्सवेआलियं (दशवेफालिक) १६४ अध्ययन ५ आउमुख 


इस सप्यमन में स्ब-संपत्करी-मिक्षा के गिभि-निपेषों का कर्णन हे । 
निर्मुफ्तिकार के अनुसार यह अध्ययन कर्म प्रगाद” मामक आठवें पूर्व! सै उद्पृत किया हुआ है । 


निर्दोप मिथा 


मिद्नु को यो कुछ मिल्सा है बह मिक्षा द्वारा मित्रता है हसछिए कद्धा गया है--“सप्वं से जाईये द्लोई रवि हित 
अयाईय॑” ( सच २ १८ ) गिद्रु भो सब कुछ मांगा हुआ मिलता है। उपझे पास्त अयात्रित कुछ भी गहीं हीता। मांगता 
परीषह-ऋ#ूष्ट है ( दिए उच्* २ यद्ध साय ) 
एूसरों के सामने हवाम पत्तारना सरत नहीं हीवा--धाणी वो छुपसारए (उत्त०२२९)। ऊकिस्तुं अहिंसा की सर्गाएा 
का ध्यान रसते हुए मिश्र को वैसे करना हीता है। िक्ना गितनी क्टौर 'ग है उससे सी कही अधिरू कठोर चर्जा है उतके 
दोषों हो टाछना | छस्तके बग्रातीस दोष हैं। उममें उद्गम और उत्पादन क सीलइ्-सोठह और एपणा है दस--सब मितकर 
बयासीस होते हैं और पौँष दोष परिमोगेषणा के हैं-- 
ल्‍ग्वेसगाएं गहरे भ परिमौगेसमाय म। 
आहारीश ट्सिस्जाए एए विन्नि विस्ोहए ॥ 
उग्गमुप्पापर्ण पढ़मे बीए सौह्ेम्ब एपणं | 
परिमोग॑मि 'भठक्ड विसोह़्ग्य जये जई।|” (उच्च २४ ९?-९ ) 
(क) एड्स्प के द्वारा छगमे काछे दोष 'उद्गमः के दोप रुइठाते हैं| के आहार की उत्पपि के दौप हैं | के हप्त प्रकार है: 


# आह्ाकम्प आपाकर्म 
२ उद्दोप्तिग और पिक 
है फृरकम्म पूत्ति कर्म 
४ मीसयाग मिश्र था 
५ रफणा स्पापना 
6 पाहुबिया प्रायृतिका 
७ पाजीगर प्रादुष्करण 
८ कीय बीत 
९ प्रामित्च प्राभित्प 
?० परिबद्टि परिषत 
(_ बामिनर जमस्‍िद्वत 
१? रप्मिस्न उद्मिस्त 
३ माठोहढ माठापहत 
?१ अप्फिम्न जाय 
?ैप जअधितसिह अनियष्ट 
!$ जम्प्रोपरप जअप्वषतत्क 


2 सा मय ना ननिनन यदि तपनभनययत+-- न -__ 
१--दप वि ११६: कम्सप्पदाचबुल्णां पिइस्स ड बृसल्य विदिशा । 


मल 
१--'संपत्ते शिक्‍्खकालम्मि 
असंभंतो. अमुच्छिओ | 
इमेण कमजीगेण 
भत्तपार्ण गवेसए ॥ 
२--'से गामे वा नगरे वा 
गोयरग्गगओ मुणी । 
चरे मंद्मणुत्षिग्गो 
अनक्खितेण चेयसा ॥ 
३--' ' पुरओ जुगमायाए 
पेहमाणी महि चरे। 
वज्जती. बीयहरियाईं 
पाणं॑ य दगमझ्दियं ॥| 
४--*'ओवायं विसम॑ खाएं 
विज्ञर् परिवज्ञए | 
सकमेण न गजच्छेज्जा 
विज्ञमाणे. परकमे"" ॥ 
५४-- 'पवडते व से तत्थ 
पक्खलते व संजण। 
हिसेज् पाणभूयाईं 
तसे अहुबव थाबरे ॥ 
६--तम्हा तेण न गच्छेज्जा 
संजए सुसमाहिए | 
सह अन्नेण मभग्गेण 
जयमेव परकमे"*' ॥ 


पचर्म अज्ञ्ञयणं : पश्चम अध्ययन 
पिण्डेसणा : पिण्डंषणा 
सस्कृत छाया 
संप्राप्ते भिक्षाकाले, 
असंत्रान्तोड5मूच्छितः । 
अनेन. क्रमयोगेन, 
भक्तपान गवेषयेत्‌॥ १॥ 


सग्मामे वा नगरे वा, 
गोचराग्रगतो मुनिः। 
चरेन्मन्द्मनुदिम्नः, 
अव्याक्षिप्तेव चेतसा ॥ २॥ 


पुरती युगमात्रया, 
प्रेक्षमाणो महीं घरेत्‌। 
वजयन्‌ बीजहरितानि, 
प्राणोश्च दक-सतक्तिकाम्‌ ॥ ३ ॥ 


अबपातं विषम स्थाणं, 
“विजछ” परिवजयेत। 
संक्रेण न गच्छेत्त, 
विद्यमाने  पराक्रमे ॥ ४ ॥ 


प्रपन्‌ वा स॒तत्न, 
प्रस्खछतू वा सयतः। 
हिस्यात्‌ प्राणभूतानि, 
त्सानथवा स्थावरान्‌ ॥ ४५ ॥ 


तस्मात्तेन न गच्छेत्‌, 
सयतः सुसमाहितः । 
सत्यन्यस्मिन्‌ भागे, 
यतमेव  पराक्रमेत्‌॥ ६ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--मिक्षा का काल प्राप्त होने पर*े 
मुनि असभ्रात? ओर अमूर्च्छित ४ रहता हुआ 
इस--अआ्रागे कहे जाने वाले, क्रम-योग से 
भक्त-पान की" गवेषणा करे। 


२--गाँव या नगर में गोचराग्र फे लिए 
निकला हुआ" वह मुनि* घीमे-घीमे१० 
अनुद्विम' * और अ्याक्षित चित्त से१९ 
चले। 


३--आागे ४ थुग-प्रमाण भूमिको१५ 
देखता हुआ और वीज, हरियाली,१५ 
प्राणगी,७ जल तथा सजीव-मिट्टी को१< 
टालता हुआ चत्ते | 


४-“दूसरे मार्ग के होते हुए. गढढे,१० 
ऊबड़-खाबड* १ भू-माग, कटे हुए सूखे पेड 
या श्रनाज के उठल** आऔर पकिल मार्म 
को** टाले तथा सक्रम ( जल या गडढे को 
पार करने के लिए काष्ठ या पाषाण-रच्चित 
पुल ) के ऊपर से** न जाय | 

४-६--वहाँ गिरने या लड़खड़ा जाने से 
वह सयभी प्राणी-भूतों--श्रस अ्रथवा स्थावर 
जीवों की हिंसा करता है, इसलिए दूसरे 
मार्ग के होते हुए*० सुसमाह्िित सयमी उक्त 


मार्ग सेन जाय। यदि दूसरा मार्ग न हो 
तो यतनापूर्वक जाय१< | 


दसपेआलिय (द्श्ावेकालिक) १६६ अध्ययन ५ भआसमुख 


पिण्ड, विकित्सा पिप्ड शोप-रीप्क, मान-नप्िण्ण मामा प्िप्ड छोम-प्रिण्ड, जिया पिप्ड सस्व-पिण्ड चूर्ण-प्िष्ल, गोगीस, 
ओर एप-पश्चातद-संस्तव नै मिम्मीय ( उब्े० १२ ) मैं बतलाए गए हैं। प्रिवर्त का उतरे माषाराज़ (२१३ शऐ )7 
मिएठा है । गजार, पूरर संगोजना प्राप्नतिका थे मगवती ( ०१ ) मैं मिलते हैं । 

मूलकर्म प्रश्तव्पाकरण ( संबर० ? १५ ) में हे। उद्दमिन्न, माछापह्ता, अध्ययतर झाहित अक्ित, पिप्तिए, पिहि!/ 
पडता, दागक, उन्मिभ, अपरिणत, छिस और छर्दित मे दक्मरैद्ञालिक के पिण्डेपणा अध्ययन मैं मिल्ये हैं। कारणातिशरा 


उत्तराष्ण्यन ( ९१०१९ ) और अमाधातिरेक मंगवती ( ७९ ) मैं मिल्से है। हमने टिप्पणियों में कवास्मान हसझा निर्दे 
फ़िबा है । 


मूल 
१--'संपत्ते भिक्‍्खकालम्मि 


असंभंतोी. अमुच्छिओ | 
इमेण कमजोगेण 
भत्तपाण गवेसए ॥ 
२--' से गामे वा नगरे वा 
गोयरगगगओ म्ुणी । 
चरे मंदमणुल्बिग्गो 
अमक्खित्ेणभ. चेयसा ॥ 
३--' पुरओ जुगमायाए 
पेहमाणी महि.. चरे। 
चज्जतोी बीयहरियाईं 
पाण॑ ये दगम्ियं ॥ 
४--''ओवाय विसम॑ खाणु 
विज्ञल परिवज्भए | 
संकमेण न॒गच्छेज्जा 
विज्ञमाणे.. परकमे'" | 
५-- पवते व से तत्य 
पक्खलंते घ॑ संजए | 
हिसेज पाणभूयां 
तसे  अहृुव थाबरे॥ 
६--तम्हा तेण न गच्छेज्जा 
संजए सुसमाहिए । 
सह अन्नेण. मग्गेण 
जयमेव परकमे*' | 


पचर्म अज्ञ्ञयणण ; पश्चम अध्ययन 
पिण्डेसणा : पिण्डेषणा 
सस्कृत छाया 
संप्राप्ते भिक्षाकाले, 
असश्नान्तोड्मूच्छितः । 
अनेन क्रमयो गेन, 
भक्तपान गवेषयेत्त्‌ । १॥ 


सआसे वा नगरे वा, 
गोचराग्रगतो मुनिः। 
'चरेन्मन्द्सनुद्दिस।, 
अव्याक्षिप्तेत चेतसा ॥| २॥ 


पुरती युगमात्रया, 
प्रेक्षमआाणो महीं चरेत्‌। 
चर्जयन्‌ बीजहरितानि, 
प्राणोर्च दक-सृत्तिकाम || ३ ॥ 


अवपातं विषम स्थाणु, 
“बिजल” परिवजयेत। 
सक्रमेण न गच्छेत्त, 
विद्यमाले पराक्रमे ॥ ४ ॥ 


प्रपतनू वा स॒त्तन्र, 
प्रर्खलन्‌ वा संयत3। 
द्स्थातू आणभूतानि, 
त्ेसानथवा स्थावरानब्‌ ॥| £ ॥ 


तस्मात्तेन न गच्छेत्‌, 
सयत्तः सुसमाद्वदितः। 
सत्यन्यस्मिनू. भागे, 
यतमेव पराक्रमेत ॥ ६ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
श-भिक्षा का काल प्राप्त होने पर" 
मुनि असभश्रांत* श्रीर अमूल्छित* रहता हुआ 
इस--आगगे कहे जाने वाले, कऋ्रम-योग से 
भक्त-पान की४ गवेषणा करे | 


२०-गाँव या नगर में गोचराग्र के लिए 
निकला हुआ" वह मुनि* धीमे-धीमे*० 
अनुदिम** झोर अज्याक्षिपत चित्त से१० 
सचत्ते | 


३--अआगे' ४ थयुग-प्रमाण भूमि को१५ 
देखता हुआ ओऔर बीज, हरियाली,१९ 
प्राणी'७ जल तथा सजीव-मिट्टी को१८ 
ठटाज्ञता हुआ चले | 


४-“दूसरे मार्ग के होते हुए. गड़छे,*० 
ऊवेड़-खाबड़* ! भू-माग, कटे हुए सूखे पेड 
या अनाज के डठल** और पकिल भागे 
को* * टाले तथा सक्रम ( जल या गडढे को 
पार करने के लिए. काष्ठ या पापाष-रचित 
पुल ) के ऊपर से*४ न जाय | 

५४:६--वहाँ गिरने या लड़खड़ा जाने से 


वह सयमी प्राणी-भूतों--श्रस श्रथवा स्थावर 
जीवों की हिंसा करता है, इसलिए 


ए. दूसरे 
मार्य के होते हुए२० सुसमाहित सयभी उक्त 


मार्ग सेन जाय। यदि दूसरा मार्ग न हो 
तो यतनापूर्वक जाय२< | 


द्सवेआलियं (द्शवेकालिक) 


*9---? इगाल छारिय रासि 
तुपरासि च गोमय | 
ससरक्सेहि. पार्षद 


संजओ ते ने अक्षमे ॥ 


<--”'न घरेज पासे वासंसे 
मद्िियाणए व पढ़तीए | 
महादयाए व बायंते 
तिरिष्छसपाइमेस वा॥ 
३६३---* न चर॑ज्ज वैससामंते 
प्रमपेरवसाणुए । 
बमयारिस्स द्तस्स 
होज्जा तत्य मिसांथिया | 
१०--अणायणे प्यरतस्स 
ससग्गीए अमिक्खण ) 
इोन्स वयाण पीला 
सामण्णम्मि य संसओ ॥ 
११---तम्द्दा एय बियाणित्ा 


दोर्स दुसाइवडुण । 
चज्जए बेससामंत 
मुभी एगतमस्सिए ॥ 


१२-- साण साथ गार्षि 
दित्त गीण हुय गय। 


सदिश्म फठद छ॒ुद 
द्र्ओ परिवन्‍्जए ॥ 
१३-- अणशुम्नए नावणए 
अगयहिई अभपाउले । 
इंदियाणि जद्मामार्ग 
दमत्ता द्वणी धरे॥ 


श्ध्प 


धराह्वार पारिश॑ राशि, 
पुषराशि च गोमयम्‌ | 
धघसरध्तयाम्यां पादाभ्याम्‌ 
संग्रतार्स॑ भाकामेत | ०॥॥ 


प्त चरेद्रर्य वर्षदि 

सद्दिकार्मा बा पतन्स्याम्‌ | 
सह्ाबाते वा वाहि, 
ठिम्रंक्संपाऐेपु. चा!। ८ ॥ 


सचरेदू बेशसासन्ते, 
ज्माचयंबशामुर । 
ब्रद्मा च। रिणो दन्तस्व, 
सम्रेक्तत्र बिद्लोठसिका । ६॥। 


खसनागतने शरतः 
ससर्गेणाइमीएणम्‌ | 

भवेव्‌ प्तानां पीड़ा 
झ्रामण्ये अ संशया।॥ १० ॥ 


तस्मावैशगू विज्ञाय 

दोप हदुर्गति-बद्धनम्‌। 
बर्जयेत्रेशसामन्त 
भुनिरेकास्तमा भ्रितः ॥ ११ ॥ 


शजाम॑ सूतिकाँ गा 
हप्ट॑ गा इप॑ एश्म। 
पसंडिघ्मी करईं मु 
दूरतः परिवर्शयेत॥ १२॥ 


छनुम्नतो नावजत), 
लप्रहरो 5मा कुछ) । 

इस्िपाणि सपाभाग्गं 
शमयिस्वा मुन्दिचिरेत्‌ ॥ १३ | 
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४--भेपमी मुनि स्रित्त-रच से मरे हुए 
दैरों छे?' कोपशे? , राख, भूरे कर मोगर 
के तेर के? ऊपर होकर मन बाग | 


८--भर्पा बरस रही हो !" इुइरा गिर 
रहा हो ** महावात अऋछश राहो! प्लौर 
मार्ग में संप्रात्षिम बीग छा रहे हो! हो 
मिज्ञा के शिए न बाज | 


२-अप्नअर्ज का बशवर्ती मुसि बेर 
बाड़े के समीपर ने शआ्ाम | वहाँ बास्त 
हएखारी के मी ब्स्लोठसिका " हो हरडी 
है---ाषना का सौत उड़ रछ्ता है । 


१ - पअस्थान में * बार-बार जामे भासे 
दे (कप पाओं का ) संसग दोमे के कारण” 
जतों दी पीड़ा ( बिनाश ) " और प्रामस्न में 
सर्देद हो छकता है ' | 


११--इस क्षिए इसे दुर्गाति बह्ठामै बाता 
शदोप लानकर एक्स (मौए्मर्स) का 
अलुगमन करने बाशा पधुनि केमपा-ाढड़ें के 
धमीप न बराव | 


११--रवान स्पा हुए गाष ” छहते 
है 'भ्रष जोर हाथी, बपचों के कीड़ा” 
स्व » कशर्‌ और बुद्ध (के स्पान) 
को. हर ते टाज्ष कर बाग"? | 


(१--पुनि मे इस्सत इोंडर “र्डेा 
पु|दबदर मे अबनत होकर ९ पे दघ 
होकर मे झावुल दोदर (बिस्ठ ) 
इर्द्रिषों का इसके जिपगों के ऋषभुतार 
इमज कर अरे | 


पिडेसणा (पिंडेबणा) 


१४--' दवदवस्स न गच्छेज्जा 
भासमाणो ये गोयरे। 
हसंतो नाभिगच्छज्जा 
कुल उच्चावय सया ॥ 

१४--आलोयं थिग्गल दारं 
संधि दगभवणाणि य। 
चरती न विणिज्ञाए 
सकह्ाणं विवज्जए ॥ 

१६--"'रन्‍नो गिहवईणं च 
रहस्सारक्खियाण य। 
संकिलेसकर ठाणं 
द्रओ परिवज्ञए ॥ 

१७--”'पडिकुटकुर्ल न पचिसे 
मासग परिवज्ए | 
अचियत्तकुलं न॒पविसे 
चियत्त पविसे कुलं ॥ 


१८--”' साणीपावारपिहियं 
अप्पणा नावपंगुरे । 
कवार्ड नो पणोल्लेज्ञा 
ओग्गहंसि अजाइया ॥ 

१६--“'गोयरूगपविट्टी उ 
वच्चम्ृत्त न धारण। 
ओगास फासुयं नज्ना 
अणुन्नविय वोसिरे ॥ 


२०--- “नी यदुवारं तमस 
कोइग परिवज्जए | 
अचक्सुबिसओ जत्थ 
पाणा दुष्पडिलेहगा ॥ 


१६६ 


द्रव द्रव न गच्छेत्‌, 
भाषमाणश्च गोचरे । 

हसन्‌ नाभिगच्छेत्‌, 
कुलमुच्चाचच सदा॥।॥ १४ ॥। 


आलोक “पिग्गल' द्वार, 
सन्धि दकभवनानि च॒ | 
चरन्‌ न विनिध्यायेत््‌, 
शक्लास्थान विवजयेत्‌ ॥ १४ ॥ 


राज्ञा गृहपतीना च, 
रहस्यारक्षिकाणाशन्व । 
सक्‍लेशकर स्थान, 

दूरतः परिवजयेत्‌ ॥ १६ ॥ 


प्रतिक्रुष्ट-कुलं न प्रविशेत्‌, 
मामक परिवजयेत्‌ । 
'अचियत्त'-कुल न प्रविशेत््‌, 
'चियत्त' अविशेत्‌ कुलम्‌ ॥ १७॥ 


शाणी-प्रावार-पिहित, 
आत्मना नापद्ृणुयात्‌ । 
कपाट न प्रणोदयेत्त्‌, 

अवग्नष्टे अयाचित्वा ॥ १८॥ 


गोचराम्रप्रविष्टस्तु, 

वर्चोमूत्र न धारयेत्‌ | 
अवकाश प्रासुक ज्ञात्वा, 
अनुज्ञाप्य च्युत्सजेत ॥ १६ ॥ 


नीचद्वार  तमो(मय), 
फोष्ठक परिवजयेत्‌ । 
अचछ्लुविषयो. यत्र, 
प्राणाः दुष्प्रतिकिस्यकाः || २०॥ 
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१४--उच्च-नीच छुल में १९ गोचरी गया 
हुआ मुनि दोड़ता हुआ न चले,१० बोलता 
और हँंतता हुआ न चले | 


१५--सुनि चलते समय आलोक, ६५ 
थिगाल, ६९ द्वार, सधि, *० पानी-धर को ९८ 
न देखे। शका उत्पन्न करने वाले स्थानों 
से** बचता रहे | 


१६--मुनि राजा, शहपति"' और 
आरक्षिकों के रहस्य स्थान” * सक्लेशकर होते 
हैं,” ? इसलिए उनसे दूर रहे--बहाँ न जाय | 


१७- मुनि प्रतिक्रष्ट ( निपिद्ध ) कुल 
में०५ प्रवेश न करे। मामक ( गृह-स्वामी 
द्वारा अवेश निपिद्ध हो उस) का" परिवर्जन 
करे। अ्प्रीतिकर कुल में»० प्रवेश न करे | 
प्रीतिकर०< कुल में प्रवेश करे | 


१८--मुनि शहपति की आजा लिए 
विना*" सन*+ श्रौर झग-रोम के बने व्स्न्न 


से*९ ढँका द्वार स्वय न खो ले,८१ किवाड़ न 
खोले** | 


१६--गोचराग्र के लिए उद्धत सुनि 
मल-मूत्र की बाधा को न रखे< ६ ( गोचरी 
करते समय मल-मूत्र की वा था हो जाए वो ) 
ताउक-स्थान*० देख, उसके स्वामी की श्रनु- 
मति लेकर वहाँ मल प्ले का उत्सगं करे | 


९०--जहाँ चक्तु का विपय न होने के 
कारण प्राणी न देखे जा सकें, वेसे निम्न-द्वार 
वाले** तमपूर्ण कोष्ठक के परिवर्जन करे | 


दसथेआलियं (दशवेकालिक) 


$9---” इगाल छारिय रासि 
तुपरासि व गोमय। 
ससरक्खेदि. पाएई 
पम्रओ थे ने अफमे ॥ 


<--” न घरेज थासे वासंते 
महियाए व॒ पढतीए | 
मशधाश घ॒ बायंते 
विरिष्छतपाहइमेसु बा।। 
४६-- न चरंज्ख वेससामंते 
म्मभेरवसाणुए । 
वमयारिस्स दतस्स 
इोज्जा दत्थ विसोजिया ॥ 
१०--अणायजे प्यरतस्स 
ससम्गीए अमिबखण | 
होज्ज पयाण पीछ़ा 
सामण्णगम्मि य ससओ ॥ 
११--अम्द्दा एप द्िियाणित्षा 
दास दुग्गशबड़ण | 


उज्ञए वेससामद 
पमुृणी_ एगतमस्सिए ॥ 
१२-- साण छाइय गार्दि 
दिच गोण दय भरयं। 
सठिसभ्म कठर जुद्ध 
दर परिषज्शप्‌ ॥ 
१३--- अणुकष्रणए नाष्रणपु 
अप्पदिद अपाउले | 
इंदियाणि जदामभार्ग 


दमइत्ता प्ुपी परे॥ 


श्ष्ध्र 


खाज्ार झारिक राशि, 
मुपराशि अ  गोमग्रम्‌। 
ससरक्षाभ्यां पादाम्माम्‌ 
स॑यतठरस्त॑ भाक़ामेत्‌) »॥ 


न चरेदर्प वर्षति 

मशिकार्या वा पतन्त्याम्‌ | 
महाबाते बा वादि, 
वियंकसंपातेपू बा॥ ८॥ 


न चरेवू बेशसामन्ते, 
भ्ह्मचर्यवशामुय | 

ग्रद्माचा रिणो दन्तस्प, 
भवेत्तत्र विस्नोतसिका | ६ || 


अमायतने अर, 
सं॑सर्पेणाअमीक््णम्‌ । 

भबेदू त्तानां पीडा 
झामण्ये अ संशय) )। १० ॥ 


तस्मादेतबू बविज्ञाय, 
दोप॑ वुर्गदि-वर्दनम्‌ | 
वर्भयेदेशसामम्तं 
मुमिरेकान्दमा जिंतः ॥ ११॥ 


श्बान॑ सूतिकां गा, 
द॒प्वं था इये गड़म्‌। 
'संद्िस्मी कर्तईं सुर 
बूरतः परिवर्जयेत ॥| १२॥। 


ध्ण्मुस्नती माबनत।, 
क्षप्रद्ृण्रो५नाकुख: | 

इखल्िपाणि वघाप्रार्ा 
इमसित्वा मुनिरबरेश ॥ १३॥। 
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४---छैपमी मुनि स्रि्च-रब ऐ मरे हुए 
पैरों से १ कोग हे * ९, राख मूस और गोमर 
के बेर के? ? उपर होखर ने धाष | 


८--बर्मा बरस रही हो ?" हुइरा गिर 
रहा हो 2९ पहाकात पल शाहो! बोर 
भाग में संपराठिम थीत्र ल्लारोदों! हो 
मित्ता के किए म थाप | 


है--अद्टाअग का बशचर्ती मुजि" बेरग!- 
बाड़े के सभीष" ने थाग | गह्ाँ गात्त 
अद्मचारी के मी क्सोदतिकार हो सकी 
है--साक्षना का सौस पड़ उक्ता है| 


१ -ऋष्पामन गें* * बार-चार छसे बाशे 
के ( कशयाआझं का ) संरर्म होते के कारण 
शर्तों दी पीड़ा ( किनाश ) " और मामस्व पे 
उल्रेद दो सकता है * | 


११--इसक्िए इसे बुर्गंठि बढ़ामे गाता 
बौप बानकर एकान्त (मौद्मागं) दा 
अनुगमन करते बाक्षा स॒नि वेरपा-जाड़े ढ़ 
छमीप भे बाग | 


१९--रशगान सवाई हुईं गाव ” ऋ्ृमत 
बैल अपुष और हाथी, बरचों के कीड़ा 
स्व कक्ना और बुदु (के स्पान) 
दो" दूर ऐडाश कर बाग ? | 


११--घुनि न एस्लत शौकर"+०-डँचा 
सुहकर मे अगसत दोकर ' ने ईध 
दोकर" , मे आादुश दोइर (किये ) 
इर्ट्रियों का छसके डिपयों के झलुतारत 
इसज कर के ] 


पिडेसणा (पिडेषणा) 


२८-' ' 'आहरंती सिया तत्थ 
परिसाडेज्ज भोयणं | 
देतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिसं॥ 

२६-सम्मदरमाणी _ पाणाणि 
वीयाणि हरियाणि य। 
असंजमकरि नच्चा 
तारिस परिवज्जए ॥॥ 

३०-साहटड निक्खिवित्ताणं 
सचित्त घट्टियाण य। 


तहेव समणट्ठाए 
उदगं संपणोछिया ॥ 
३१-आगाहइत्तोी चलइत्ता 
आहरे पाणभोयण । 
देतिय. पडियाइक्खे 
नभे कप्पद तारिस॥ 
३२-पुरकम्मेण हत्थेण 
दब्बीए भायणेण वा। 
दंतियं पडियाइक्खे 


न में कप्पद तारिसं॥ 
३३--*१"५एवं उदओर्ले ससिणिहे 
ससरक्खे मदिया ऊसे। 
हरियाले दिगुलए 
मणोसिला अंजणे लोणे ॥ 
३४-गेरुषप वण्णिय सेडिय 
सोरदिय पिट्ठ कुकुस कए य | 
उककइमसंसई 
संसड्रें. चेचे बोधच्वे ॥ 


२०९ 


आहरसल्ती स्यात्‌ तत्र; 
परिशाटयेद्‌ भोजनम्‌ | 
ददतीं प्रत्याचक्षीत्त, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥॥२८॥ 


सम्मठेयन्ती प्राणान+ 
बीजानि हरितानि च । 
असंयमकरोीं ज्ञात्वा, 
ताहश परिवजयेत्‌ ॥२६॥ 


संहत्य निश्षिप्य, 
सचित्तं घट्रयित्वा च ! 
तथेब श्रमणाथ, 

उढक संप्रणय ॥३२०॥ 


अवगाह्य चालयित्वा, 
आहरेत्पान-भोजनम । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम्‌ ॥३१॥ 


पुर-कर्मणा हस्तेन, 

दर्व्या भाजनेन वा । 

ददतीं प्रतद्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम ॥३२॥। 


एवं उदआदर सस्तनिग्धः, 
ससरक्षो मक्तिका ऊघ । 
हरितालं हिह्लुलकं, 

मन शिला अज्जनं लवणम्‌॥|३३॥ 


गेरिक वर्णिका-सेटिका, 
सोराष्ट्रिका-पिष्टं कुक्कुसक्रतश्च । 
उत्कृष्टमसंरृध्ट', 

संसृष्टश्चेव बोद्धव्य; ॥३४॥ 
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ध््जा कि 


२८--यदि साधु के पास भोजन छाती 
हुई गहिणी उसे गिराएं तो मुनि उस देती 
हुई *०स्त्री को प्रतिषध करे--इस प्रकार 
का आहार में नहीं ले सकता । 


२६--प्राणी, बीज और*१<८ हरियाली 
को कुचलती हुई स्त्री असयमकरी होती है--- 
यह जान११* मुनि उसके पास से भक्त- 
पान"१० न ले | 


३०-३१--एक वर्तंन में से दूसरे बर्तन 
में निकाल कर१२१, सचित्त वस्तु पर रखकर, 
सचित्त को हिलाकर, इसी तरह पात्रस्थ 
सचित्त जल को हिलाकर, जरलू में अवगाहन 
कर, आगन में ढुले हुए जल को चालित कर 
श्रमण के लिये आहार-पानी लाए तो मुनि 
उस देती हुई स्त्री को प्रतिषेघ करे--इस 
प्रकार का आहार में नहीं छे सकता११%*। 


३२--पुराकर्म -कृत१९३ हाथ, कड्छी 
और बतंन से१९४ भिक्षा देती हुई स्त्री को 


मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार 
में नहीं ले सकता । 


३३-३४--इसी प्रकार जल से आाद्र, 


सस्तिग्ध १९२६४ सचित्त रज-कण,१ २७ 
सृत्तिका,*९< क्षार,*९६९ हरिताल, हिंगुल, 
मैनशिल, अख्॒न, नमक, गैरिक,१2« 


वर्णिका, १ ११ इवेतिका,१ ? * सौराष्ट्रिका, १ १ २ 
तत्काल पीसे हुए माटे१»४ या कच्चे 
चावछों के आटे, अनाज के भूसे या 
छिलके१ १५ और फल के सूक्ष्म खण्ड या हरे 
पत्तो के रस१३५४ से सने हुए (हाथ, कडछी 
ओर बर्तन से भिक्षा देती हुई स्त्री) को मुत्रि 


प्रतिषंध करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं 


ले सकता तथा सखृष्ट और अससोष्ठ को 
जानना चाहिये* २० | 


द्सपेआलिय (दशबेकालिक) 


२१--' ज़त्व पृष्फाइ बरीयाईं 


विप्प्रण्माशइ कोह्ए। 
अद्दुजोवलित्त उ्स्ल 
द्द्ह्ा परिधजए ॥ 


२२-- 'एल्ग दार्ग॑ साथ 
पच्छा धावि कोहुए। 
उस्लभिया न पविसे 
विऊदिताण व सबए ॥ 

२३-- “अससर्च पलोएशा 
नाइद्रावडोयए । 
उप्फुस्ल न॒पिणिज्ञाए 
नियईरंजझ अयगपिरो॥ 

२४-- अश्भूर्मि न गच्छेखा 
गोयरम्गगथो . घ्ुणी । 
इसस्स भूर्मि जाजित्ता 
मिय॑ भूमि परफमे ॥ 

२४-- 'तरथेव  पढितेददेजा 
भूसिमाग वियवस्तभों | 
सिपाणस्स थे बच्चस्स 
सलोग परिषजए ॥ 

२६-- दगमप्वियनायाण 
बीयाभि दरियाणिय। 
परिक्‍न्‍्जतो भिहजा 
सबम्बिदियप्ममाहिए ॥ 


२७---' धर्य से चिष्ल्‍माणस्स 
जाररे पाणमोयर्ण । 
अकप्पियं न ह्प्ऐजा 
पढिगादेख क्रप्पियं ॥ 


२०० 


घत्र पुष्पाणि बीजातमि, 
विप्रकीर्णानि कांप्ठके | 
अपुनोपतिप्तमाद 

दृप्ट्वा परिवस्येस्‌॥ २१॥ 


एडक दारक॑ श्वान, 
बत्सक दा 5पि कोघ्टके | 
इस्संप्प न प्रशिशेत 
उयूह्या था सयता॥ २२॥। 


थसंसकक्स प्रद्धोकेत, 
मातिवृरमबछोकेत । 
इस्फुस्छ म॒ बिनिष्यायेत्‌, 
निबचेता5शल्पिदा | २३ । 


झतिमूर्ति सम गऋत, 
सोच्षराप्रगतो भुतिः। 
कुछ्स्थ भूर्मि ज्ञात्वा 
मिठां मूर्मि पराक्रमेत्‌ ॥ २४ |) 


तत्रेष प्रतिछ्िखित्‌ 
मूमि-मार्प विचल्णः। 
स्मामस्प च॒ बचंसा, 
संछोक्॑परिषजंयपत्‌ | २४ |॥। 


बकसुतिकाअदान॑ 

बीजानि दरितामि च। 
परिषयर्य॑स्विप्टेत्‌, 

सर्बेग्तिय समाहित ॥ २६ || 


हज तस्य विप्ठता 
लाइरेत्‌ पाम मोअनम्‌ | 
लकल्पिके ते इच्फत/ 
प्रतिग्ृद्दीपात्‌ करिपिकस्‌ ॥ ए७ ॥ 
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२१--अहाँ कोप्ठक में पा ढौषप्यक-जार 
पर पुष्य बीआगि विदरें हों गहाँगुनि न 
क्राग | करोप्टक को त/काश का शीपा और 
यीक्षा१ देखे हो मुनि प्रतका परिक्थंग करे | 


२२-मुनि मैड़ ? बच्चे, कुते भौर 
बब्लुड़े को शांपकर या हटाइर कोडे में 
प्रवेश न करे* | 


२१--भुनि झारक्त इशप्नि सी म देले '। 
अति दूर न देखे* | एसस पडिप्ेग 
देखे | मिछा का नियेष करने पर बिना 
कुछ कहे बापस पका लाष | 


ए४--गोचराप्र के छिए पर में प्रगिश 
पानि अति-सूमि (अनमुशाए) मैं नाव ' ' 
कुश-मूमि ( कुश-मर्यादा ) को जासकर' 
मित-घूमि ( अठुसाठ ) में प्रदेश करे! ? | 


२४५--विश्क्षण धृमि " मितनमूमि 
मेंहदी ' प्लस सू माय दा प्रतिक्षेकत 
करें। बहाँ पे स्माश और शौच का 
स्थान). विश्वाई पे छत पूमि-सार्य 
का परिवर्णम करे । 

२६---समेशवरिव-तमाशिठ मुनि! छक 
कर मिट्टी!" जाते के मार्म ठवा 
बीब और इरिवाह्ली ” को पर्षकर खड़ा 
श्दे। 


२७--बहाँ खड़े हुए इत मु के शिए 
कोर पान-सोचम शाए तो बश ऋकतिपक 
मे के] कहिपक प्रदण करे | 


पंडेसणा (पिडंषणा) 


२८-*' 'आहरंती सिया तत्थ 
परिसाडंज्ज भोगणं | 
दतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिस॥ 

२६-सम्मदमाणी पाणाणि 
वीयाणि हरियाणि य। 
असंजमकरि नच्चा 
तारिस परिवज्जए ॥ 

३०-साहटड निक्खिवित्ताणं 


सचित्त घट्टियाण य। 
तहेव समणदाए 
उदग संपणीहिया ॥ 
३१-आगाहहइत्तोी चलदइत्ता 
आहरे पाणभोयण्ं । 
देतिय पडियाइक्खे 
नमे कप्पदह तारिस॥ 
३२-पुरकम्मेण हत्येण 
दब्बीए भायणेण वा। 
दंतिय.. पडियाइक्खे 


न में कप्पह तारिसं॥ 
३३-'*"एवं उदओल्‍्ले ससिणिह् 
ससरक्ख मद्दिया उसे। 
हरियाले हिशुलए 
मणोसिला अंजणे लोणे।॥ 


३४-गेरुप वण्णिय सेडिय 
सोरद्विय पिट्ट कुकुस कए य | 
हे 


संसद चेव बोधच्बे ॥ 
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आहरन्ती स्यात्‌ तत्र, 
परिशाटयेद्‌ भोजनम्‌ । 
दुदतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते तादशम ॥२८॥ 


सम्मठयन्ती प्राणान्‌+ 
बीजानि हरितानि च । 
असंयमकरो ज्ञात्वा: 
ताइर्श परिवजयेत्‌ ॥२६॥। 


संहत्य निश्षिप्य, 
सचित्त घट्टयित्वा च | 
तथेव श्रमणाथ, 

उदक संप्रणुद्य ॥३०॥। 


अवगाह्य चालयित्वा, 

आह रेत्पान-भोजनम्‌ । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम ॥॥३९॥। 


पुर-कर्मणा हस्तेन, 

दर्ग्या भाजनेम वा | 

ददतीं प्रद्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम ॥३२५॥ 


एवं उदआद्र सस्तनिग्धः, 
ससरक्षो झत्तिका ऊष । 
हरितालं हिह्ललक, 

मन'शिला अज्जन लबणम ॥३१॥ 


गेरिक॑ वर्णिका-सेटिका, 


सोराष्ट्रिका-पिष्ट कुक्कुसकृतश्च । 
उत्कृष्टमसंस ष्टः, 
संरष्टश्चेच बोद्धन्य ॥१७॥ 


२८--यदि साधु के पास भोजन छाती 
हुई शहिणी उसे गिराए तो मुनि उस देती 
हुई १ १०स्त्री को प्रतिषेध करे---इस प्रकार 
का आहार में नहीं ले सकता । 


२६--प्राणी, बीज और*१८ हरियाली 
को कुचलती हुई स्त्री अवयमकरी होती है--- 
यह जान" ** मुनि उसके पास से भक्त- 
पान११० न ले । 


३०-३१--एक बर्तन में से दूसरे बर्तन 
में निकाल कर१*१, सचित्त वस्तु पर रखकर, 
सचित्त को हिलाकर, इसी तरह पात्रस्थ 
सचित्त जल को हिलाकर, जल में अवगाहन 
कर, आगन में ढुले हुए जल को चालित कर 
श्रमण के लिये आहार-पानी छाए तो मुनि 
उस देती हुई स्त्री को प्रतिषघ करे---इस 
प्रकार का आहार में नहीं ले सकता१२९। 


३२--पुराकम -कृत११ १ हाथ, कडछी 
और बर्तन से*१४ भिक्षा देती हुई स्त्री को 
मुनि प्रतिषिष करे--इस प्रकार का आहार 
में नहीं ले सकता । 


३२३-३४--इसी प्रकार जल से आाद्द्र, 
सस्निः्ध,१९६ सचित्त रज-कण,१२७ 
मृत्तिका, ११५ क्षार,१९९ हरिताल, हिंगुल, 
मैनशिल,  अज्ञन, नमक, गैरिक,१३० 
वर्णिका, १३१ दृवेतिका,१ ०४% सौराष्ट्रिका,१ २३ 
तत्काल पीसे हुए आटे*१४ था कच्चे 
चावछों के आटे, अनाज के भूसे या 
छिलके*२५ ओर फल के सृक्ष्म खण्ड या हरे 
पत्तो के रस*१९ से सने हुए (हाथ, कडछी 
और बर्तन से भिक्षा देती हुई स्त्री) को मुनि 


प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार में नहीं 


ले सकता तथा ससृष्द और अससृष्ट को 
जानना चाहिये१३२० | 


दूसवेआलिय (दशवेकालिक) 


२१-- ज़्त्प पृष्फाह बीयाह 


विप्पण्णाय फोइए। 
अदणोवलित्त उल्छ 
द्टह्रम परिषमए ॥ 


२२--* 'एलग दारग साण 
पच्छग यापि फोइए। 
उसल्लषिया न पशबिसे 
पिऊद्दिसाथ व सख्रए ॥ 

२३-- "असंस्च॒ पलोएजा 
नाइव्‌राबछोयए | 
उप्फुल्ल न॒पिणिज्याए 
निययूमस. जयपिरो ॥ 

२४--' अशद्मूरमि न गब्छेजा 
गोयरम्गगजो थ्रुणी। 
छुलस्स भूमि जाबिचा 
मियं॑ भूमि परफमे ॥ 

२४--' "सस्मेम पडितेशदेजा 
भूमिमाग वियवसभो | 
सिघाणस्स थे बच्चस्स 
सलोर्ग परिषणए ॥ 

२६-- “दगमब्विपमायाभ 
बीयाणनि हरियाणिय | 
परिवज्मतो... चिट्ृजा 
सर्विदिययमाहिए || 

२७--- रस्म से चिट्रमाणस्स 
आइरे पाणमोयर्ण | 


अजकप्पियं न इष्छेला 
पद़िगादेज क्ृप्पियं " ॥ 


२०० 


थत्र पुष्पाणि बीशानि, 
बिप्रकीर्णानि ढाप्ठक। 
सघुनोपप्तिप्रमाद 

हृप्टूबा परिबर्जयेत्‌॥ २१॥ 


पड़ दारक श्वातं, 
वत्सक बाउपि फोप्टके | 
शस्छप्प म॒ प्रविशेत, 
हू था सयता ॥ २२ ॥| 


क्रसंसक्त॑ प्रस्तोकेत, 
नासिद्रमवछोकेत । 


रफ्फुस्ए म बिनिष्पागेत्‌ 
मिबर्चेता5श्वक्त्पिता || २३ ॥॥ 


अधिमूमि न गइझछेत्‌, 
गोचराप्रगहो मुमि। 
कुछस्थ भूमि ज्ञात्णा 
मिठां सूर्मि पराड़मेत्‌ ॥ २४ | 


हत्रेव प्रतिद्धिखित्‌ 
मूमि-सा्प॑ विचक्षणः | 
स्‍नानस्प अब बअचसः 
संछोष परिषद्ययत्‌ )। २६ | 


इकसृत्तिका दान, 

बीजानि इरितामि अञ | 
परिषञ्रय॑स्विष्टेत्‌, 

सर्बेनिय समाहितः | २६ || 


तलञज  हस्प धिष्ठतम 
झाइरेत्‌ पान मोबनम्‌ | 
सकल्पिएं स इच्कछत, 
प्रतिएद्टीयात्‌ कल्पिकम्‌ | ३७ || 
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२१--अहू कोप्टक में वा कोप्यकजार 
प्र पुष्य बीजादि जिलरे हों गो मुगि ने 
भाग | दोप्टद को हरकाल का होगा और 
गीशा' देखे तो मुनि प्रतका परिवर्जग ढरे | 


३२--मुनि मेड ? बच्चे, कुछे कोर 
बतुड़े को शॉपकर या हटाक्‍़र डोठे में 
प्रवेश न करे*४ | 


२३--सुनि झातक दृष्ति सै न देखे *) 
झरटि दूर न देखे | छत्पुज्ध इड़ि ते व 
देखे | भिष्ता का निवैष करमे पर बिना 
कुछ कहे वापस अशा बाग | 


१४-मौघराप के ह्िए पर में प्रश्ति 
घुनि अति-सूमि (अनमुकात) में न ाब ' 
बुत भूमि ( कुश-मर्गाया ) को जानफ़र' 
मित-सूमि ( अनुज ) में प्रदेश के ?। 


१४--विलपण  पनि. विहाचर्ति 
में ही! १ उक्त भू-माय का प्रतिष्रेक् 
करें! थहाँ से स्तान और शौज करा 
स्पान विश्वाई पड़े एस ममिसाय 
का परिवर्जन करें| 

२६--स्में शिदव -ठमा हित सुझि | छतके 
झ्रौर मिद्दी.. शाबे के मर्म वर्षा 
बीक्ष और इरिपासी ट क्रो बर्मकर कड़ा 
रहै। 


३१७--थह्यों खड़े हुए इत मुति के लिए 
कोई बास-भोथन लाए टो गए 
ने के | कल़िपिक प्राव करे। 


पिंडेसणा (पिडेंषणा) 


४२--थणगं पिज्मेमाणी 
दारगं वा कुमारिय। 
त निविखवित्त रोयंत 
आहरे पाणभोयणं ॥ 

४३--ते भवे भत्तपाणं तु 
संजयाण अकप्पिय | 
दंतियं.. पडियाइक्खे 
न में कृप्पहए तारिस॥ 

४४--जं॑ भवे. भत्तपाणं तु 
कप्पाकप्पम्मि संकियं | 
देंतिय. पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिस॥ 


४४--दगवारणण. पिहिय॑ 
नीसाए पीढएण वा। 
लोढंण वा वि लेवेण 
सिलेसेण व 
४६--त॑ च उब्मिदिया देज्जा 
समणट्टाए व दावए | 
दंतियं पडियाइक्खे 


नमे कप्पह तारिसं'*'"॥ 


४७---असण॑ पाणगं वा वि 
खाइम साहममं तहा। 
ज॑ जाणेज्ज सुणेज्जा था 


दाणट्रा पग् इमं॥ 


४८--ते भवे भत्तपाणं तु 
संजयाण 
दंतिय॑ पडियाइकक्‍्ख 


न में कृप्पह तारिसं॥ 


केणह ॥ 


अकषिपयं | 
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स्तनक पाययन्‍्ती, 
दारक॑ वा कुमारिकाम। 
ते (ता) निश्षिप्य रुद्॒न्त, 


आहरेत्‌ पान-भोजनम्‌ ॥४२॥ 


तड्भवेद्‌ भत्त-पान तु, 
सयतानामकल्पिकम | 
द॒दतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम्‌ ॥४३॥ 


यद्भवेद्‌ भक्त-पान तु, 
कल्प्याकलये शह्डलितम्‌। 
ददतीं प्रत्याचछ्दीत, 

न मे कल्पते ताहशम ॥४४॥ 


“दगवारणण'पिहितं, 
'नीसाए! पीठकेन वा | 
'लोढेण” वा5पि लेपेन, 
श्लेषेण वा केनचित्‌ ॥४५॥ 


तच्चोद्धिय दयातू, 

श्रमणाथ वा दायक । 
द॒दतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम ॥४६॥। 


अशरन पानक वा5पि, 

खार्य स्वा््य तथा । 
यज्जानीयात्‌ #णुयाद्वा, 

दानाथ प्रकृतमिदम ॥४७॥ 


तद्धवेद्‌ भक्त-पान तु, 
सयतानामकल्पिकम । 
ददतीं प्रद्याचक्ीत, 

न मे कल्पते ताशशम ॥४८॥ 


४२-४३--वालक या बालिका को 
स्तन-पान कराती हुई स्त्री उसे रोते हुए 
छोड१*४० भकत-पान लाए, वह भक्‍त-पान 
सयत्ति के लिए अकत्पनीय होता है, इसलिए 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिपेष करे---इस 
प्रकार का आहार में नही ले सकता । 


४४--जो भक्‍त-पान कल्प और अकल्प 
की दृष्टि से शका-युक्त हो,१४५ उसे देती 
हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेघ करे-- इस प्रकार 
का आहार में नही ले सकता । 


४५०४६--जल-कूभ, चक्‍की, पीठ, 
शिल्लपुत्र (लोढा), मिट्टी के लेप और लाख 
आदि इलेष द्रव्यों से पिहित (ढेंके, लिपे और 
मूँदे हुए) पात्र का श्रमण के लिए मुँह खोल 
कर, आहार देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेध 
करे--इस प्रकार का आहार मैं नही ले 
सकता । 


४७-४८--यहू अद्दन, पानक,१५० 
खाद्य और स्वाद्य दानार्थ तैयार किया 
हुआ?१५+ है, मुनि यह जान जाए या सुन ले 
तो वह भक्‍त-पान सयति के लिए अकल्पनीय 
होता हैँ, इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को 
प्रतिपेघ करे---इस प्रकार का आहार में नहीं 
ले सकता । 


द्सवेआलिय (दृशवेकालिक) 


१४-अससद्ुण इस्पेण 
दस्वीए मायणेण वा। 
दिज्ममाण न इच्छेज्जा 
पच्छाफम्म नई मपे। 
३६-ससद्ृण इस्येण 
दष्पीए मायणण था। 
दिज्वमाण परिप्छेज्जा 
अ ससधेसणिय मवे॥ 
३७-'* दोष्द एु भुंजमाणाण 
एगो सत्य निमतए। 
दिज्ञमाण न इच्छेज्जा 
छद से परिछेइए | 
३८--' *दोष्ड तु भुंगमाणाण 


दोषि तस्य निमतए। 
दिज्ममाण परडिम्फेज्जा 
जज तस्पंतणिप भवे॥ 
३६-गृुम्रिणीए_ उबन्‍नत्य 
विपिद्द. पराणमोयण | 
म्लज्ममाण  पिबज्मज्या 
घ्ुत्तसेग पदिष्छए ॥ 


३४०-मियां पथ समणद्वाए 
मुणिणी राठमासियी॥ 
उद्दिषा बा निमीणए्ण्या 
निमनन्‍ना था पृणइए॥ 
2९-त मरे मत्तपा् सु 
सजपाष जरुण्पिप ! 
दंहिप परदिषारक्य 
ने में कप्पर सारिस '॥ 
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अर्सस्॒प्टेन इस्पेन, 

बर्श्या माजनेन वा | 
दीयमार्न नेच्फ्रेत 
परचास्कम यत्र मबेत ॥३५॥ 


स॑सप्टेन इस्तेन, 

हुर्ल्पा भाजनेन बा | 
दीयमान॑ प्रवीीफेत, 
यक्तश्रेपणीर्य मबेत ॥१६॥ 


हयोम्तु मुझानमो., 

पकस्तत निमन्त्रयेत। 
दीयमान न इच्छेत्‌ 

छ्न्दें हस्प प्रतिछेस्ययेव्‌ ॥१४॥ 


हुयोस्तु मुझ्जानयोः, 

हाबपि सत्र निमन्त्रयेषाताम । 
दीयमान॑ प्रतीच्छेत 
यत्तत्रेफ्पीर्य मबेग ॥82॥ 


शुर्बिण्या पपन्यर्स्स, 
विदिर्ध पान मोडमम । 
मुम्पमान॑ बिबजयेत 
मुच्च्रो प्रशीच्छेश ३६॥ 


स्याच्ण प्रमंगाज 
गुरपिणी कासमासिनी । 
अल्यिता था निपीदेत 

निपण्णा वा पुनर्ात्तिप्टत ।४०॥ 


शड़पेर्‌ सक्त-पान॑ सु 
संयतानामकल्पिा्स । 
इदतीं फ्रशाषशीत 

मे में अम्पते ताटशय ।?११ 


३१५-बहाँ परचाएृ-र्म वा पढ़ 
हो*? बड्ों अतंसृप्ट"*२९ ( बक्त-पात मे 
मप्निस ) हाव कड़प्ली जौर बह से एदिगा 
जाने बाछ्या आह्वार मुनि गे है। 


३६--8ंसृप्ट ११ (ब्रक्त-्पाग से छिए) 
हाथ बड़पी भौर बर्तन से दिशा जाने ढाष्ठा 
माह्ार, थो वहाँ एपचौय हो मुगिलेतै। 


३७--शो स्वामी था जोक्ता हों' * 
भर पृष्ठ निमस्त्रित करे तो मुनि अाहार 
म के। बूगरे के बमिप्राय को देखे! १-- 
उसे दैता डप्रिग रूमना हो तौ ग से बोर 
प्रिम हमता हो ठो से के । 


३/-दो स्वामी या ओोक्ता हों और 
होगों ही शिपर्व्रित कर तो शुति एस दीशगात 
जाहार को यरि गह एफ्चौव हो तो से ने । 


११--बर्मक्सी रभी ह्ाएं स्व निशित 
बडाजा हृजा विविध प्ररार का बतलाव प्‌ 
शा रही ह्वो तो पूनि उसका दिप्शत रे, 
लाने $ बाद बचा हो बह है है। 


४ ४१--पाठ-मासदतौ'.. गातिती 
लरी हो और समन को बिज्ाा देने हे हि? 
क्दावित्‌ इंद छाए शषरा बंदी है और ता 
हो गाए तो उतहे हारा एबी जाते बला 
अक्त-पांव तंपतियों हे लिए अहटय होता 
है। इसलिए शनि रेगी हु पी थरों व्रत" 
कर ». एस दायर दिज्ा थाने बालों आया 
दि गयीं मे तप । 


पिडेसणा (पिडेषणा) 


४२--थणगं पिज्जेमाणी 
दारगं वा कुमारियं। 
त निक्‍्खिवित्त रोयंत॑ं 
आहरे पाणभोयणं || 

४३--ते भवे भत्तपाणं तु 
संजयाण अकृषियं | 
दंतियं पडियाइक्वे 
न मे कप्पर तारिसं॥ 

४४--जं भवे भत्तपाण तु 
कप्पाकप्पम्मि संकियं | 
दंतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिसं॥ 


४५४--दगवारएण. पिहिय 
नीसाए पीदएण वा | 
लोठटंण वा वि लेवेण 
सिलेसेष व केणह ॥ 
४६--तं च उब्मिदिया देज्जा 
समणइझाए व॒ दावए। 
दंतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिसं'*॥ 
४७--असर्णं पाणगं वा वि 
खाश्म साइम तहा। 
ज॑ जाणेज्ज सुणेज्जा वा 
दाणड्ा पगड् इमं ॥ 
४८--ते भवे भत्तप्राणं तु 
संजयाण अकपषियं | 
देतियं पडियाइक्‍्खे 
न में कप्पह तारिसं॥ 
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स्तनक॑ पाययन्ती, ४२-४३--वालक या बालिका को 
दारक वा कुमारिकाम। न्तन-पान कराती हुई स्त्री उसे रोते हुए 
ते (ता) निश्षिप्य रुदन्तं, छोड१४० भक्‍त-पान छाए, वह भक्‍्त-पान 
आहरेत्‌ पान-भोजनम्‌ ॥४२॥ सयतति के लिए अकल्पनीय होता है, इसलिए 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिपेघ करे--..इस 
तड्धवेद्‌ भत्त-पान तु, प्रकार का आहार में नही ले सकता | 
संयतानामकल्पिकम | 
दुदतीं प्रत्याचक्षीत, 


न मे कल्पते ताहशम ॥४३॥ 


यद्भवेदू भक्त-पानं तु, ४४-- जो भक्त-पान कल्प और अकल्प 
कल्प्याकलये शह्टितम्‌ । की दृष्टि मे शका-युक्त हो,१४< उसे देती 
दद॒तीं प्रत्याचक्षीत, हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेघ करे-_ इस प्रकार 
न मे कलपते ताहशम ॥४४॥ का आहार मैं नही ले सकता । 
“द्गवारएण'पिहितं, ४५-४६--जल-कुम, चक्की, पीठ, 
“'नीसाए! पीठकेन वा । शिल्लपुत्र (छोढा), मिट्टी के लेप और लाख 
'लोढेण” वा5पि लेपेन, आदि इेष द्रव्यों से पिहित (ढेंके, लिपे और 
श्लेपेण वा केनचित्त्‌ ॥४४॥ मूँदे हुए) पात्र का श्रमण के लिए मुँह खोल 
कर, आहार देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेध 
तच्चोद्धिय द्यात्ः करे-.इस भश्रकार का आहार में नहीं ले 
श्रमणाथ वा दायक । 39 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 


न मे कल्पते तादशम्‌ ॥४६॥ 


अशन पानक॑ वा5पि, ४७-४८--यह अदन, पानक, १५० 
खाद्य स्वाद्य तथा । साद्य और स्वाद्य दानार्थ तेयार किया 
यज्जानीयात्‌ शणुयाद्वा, हुआ १५१ है, मुनि यह जान जाए या सुन छे 
दानाथ प्रकृतमिदम ॥४७॥ तो वह भकत-पान सयति के लिए 


होता है, इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को 
तद्भवेद्‌ भक्त-पान तु, 3 प् प्करिकी हार मैं नहीं 
; संयतानामक्ल्पिकम्‌ । ले सकता । 
ददरती प्रद्याचक्षीत, 
न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥४८॥ 


देसवेआालियं (द्शवेकालिक) 


छ४६-असणं पाणगग षा वि 
साइम साइ््म तहा! 
ज जाणेज्ज सुणज्जा या 


पुष्य पगड छूम ॥ 
प्र०-त मद भक्तपाण पु 
सजयाण अक्ृष्पिय | 
दंहिपं॑ पद्चिियाइस्से 


न में कप्प तारिस॥ 
४१-असर्ण पाणर्ग वा वि 

खाइम साहम सहा। 

ज जाणज्ज सुणज्जा पा 


पणिमद्ा पगह हम | 
४२-७२ भें मत्तयाण॑ तु 
सञ्रयाण जरप्पिय | 


दंतिप पडियाइक्स 
न॑ में कृप्पर तारिस॥ 
१३-मसण्ण पाणग वा वि 
खाएर्म साइम॑ रहा। 
अज॒साणज्म सुणज्जा वा | 
समणदा पद इम ॥ 
४४-स भव्े भत्तपार्ण हु 
मंजपाण अभफप्पिय । 


दंतिप पद़ियाशक्‍्प 
ने में फष्प सारिस | 


४४--उएसिप बरीपगई 
पू्‌रिम्म भ आएंएं। 
मज्ञापर पामिष्प 


मीसजाप से बजए |! 
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दरान पानक वार्धपि 
खाद्य स्वाद्य तथा ! 
पश्जानीयास श#मुमाद्ा 
पुण्याथ प्रकृतमिदम्‌ #2६॥ 


हड़वेदू मक्त-पान शु 
स॑यतानामकल्पिकम ! 
बृदतीं प्रस्याचशीत, 

ने में कक्पले ताटशम ।॥५०॥ 


अरान॑ पानक ताप 

खाद्य स्वाद हभा। 
गक्मामीयात्‌ खत्युयाद्वा 
धनीपकास प्रकृतमिदम्‌ ॥५१॥ 


लफबेदू मक्त-पार्न शु, 
संयतानामकश्पिकस ! 
दवतीं प्रस्पाचभीठ 

म में कस्पते ताहशम ॥५२॥ 


क्षशर्म पानक बाईपि 
साध स्व्राद्य समझा । 
पश्मानीयात >श्णुपाद्वा 
प्रमग्राथ फ़्लमित्र॒म ॥६३)॥ 


तड़बेदू भक्त-पान॑ हु 
संयदानामकल्पिक्म्‌ | 
इदतीं प्रस्यापपक्रीत 

म में कत्पत शाट्शाम #४छ॥ 


झोौद शिऋ कोतव्े 
पूलिबम चाइतम। 
अ्रप्यवतर प्रामित्यं 
मिदजाते च बजदेत 8६! 


४१४१ --यह अछत पावगड़ छाए 
और स्वाए पुण्पार्ष तैयार किया हुआ 
है, मुलि यहू जात जाय या घुत से हो बह 
भकक्‍्त-पान धंपति के खिय्े बहख्पनौय हीतां 
है, इसप्तिए मुनि बेती हुई णजरी को प्रतिपेद 
करे-इस प्रडमार का बाहारती तो हे 
सत्ता । 


११ १२--यहू अपन पातड़ पाए और 
स्वाद बतीपको-- शिल्लारिमो के तिर्शितत 
तैवार क्या हुआ ?* है मुत्रि बह छत 
जाम या सुन के तो बह शक्त-पात तंबति है 
लिए बच्रुपतीय होता है, इसदिए मुति दही 
हई सजी को प्रषिपण् करे--इश प्रकाए का 
आदर मैं मी सै तरता । 


४ ह४--पहु क््एण. ब्रज” गाए 
और स्टाद भ्रक्‍्रों के तिनित तैगार तिर्पा 
हुआ है, मुनि मह बाग बाप भा पुत्र है 0ो 
बडू बकत-पास संयर्ति के छिए आटहतीय होता 
है, एनहिए शुति देवी हुईं री को प्रतीर्ष 
करे--एह प्रपार का जाद्ाएँ हरौँते 
प्ररता । 


इ१०-- मोह गिर औतात विश ' 
मादत दुख्यातर " आधिश ' हर 
जमिपरडात आदाए जुनिम है । 


पिंड २०५... अध्ययन ५ (प्र०3०) : श्लोक ५६-६२ 
पिंडेसणा ( पिडंषणा ) 


; च्छेत्‌, ५६--सयमी आहार का उद्गम पूछे । 
ः पुच्छेजा उद्गम तस्व प्र च्छप! 
४६०” उग्गत से | कस्याथ केन वा कतम्‌ | किस लिए किया है ? किसने किया है 
कस्सट्टा केण वा फंड । श्र॒त्वा निःशह्धित शुद्ध; इस प्रकार पूछे। दाता से प्रइन का उत्त 
सोचा निस्संकियं सुद्ध प्रतिगृहीयात्त संयत ॥॥५६॥ सुनकर नि शकित भर शुद्ध ले । 
कक बे ो ४ * लय ५७-५८-पदि अद्षन, पानक, साथ ओ 
१४७---असर्ण पाणग वा वि के स् हे भँ स्वाद्य पुष्प, वीज और हरियाली से १५ 
खाइम॑ साईम॑ तहा। पह्वे॒न्म हा कु उन्मिश्न हों१५९ तो वह भक्त-पान सयति : 
उम्मीसस टुन्मिश्र, जा: लेकर इसलिए मु 
पप्फेसु होज़ उम्मीसं बीज स्तिवां तेवा ॥५७॥ ए अकल्पनीय होता है, इसलिए मु 
रिएस वा॥ न देती हुई स्त्री को प्रतिपेघ करे--इस प्रका 
बीएड बे खेद पाने त॑ का आहांर में नहीं ले सकता । 
-तें भवे. भत्तगाण तु तहुूवदू भक्त-पान तु, 
जल जंग अकप्पियं । संयतानामकल्पिकम्‌ । 
मत 


् ददतीं प्रत्याचक्षीत, 
दतिय पडियाइक्खे न में कलपते ताहुशम ॥६८॥ 
“7 मे कप्पड तारिस || 


५४६--अमण पाणग वा वि. अशमन पानक बाडईपि ५६-६०-- यदि अक्षत, पानक, खाई 


खाहइमं॑ साइम तहा। खाद्य स्वाद्य तथा। और स्वाद्य पानी, उच्तिग १ ६० 


और पनक९६' 

, उदके भवेन्निश्िप्त, पर निक्षित (रखा हुआ ) हो*६० तो से 

उदगम्मि होज निक्खित्त 'उत्तिद्पनकेपु! वा ॥५६॥ भक्त-पान सयत्ति के छिए अकत्पनीय होता 

उत्तिगपणगेसु वा ॥ है, इमलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतियेध 

६०--त॑ भवे भत्तपाणं तु तहवेदू भक्त-पान तु, हर इस प्रकार का बाहार में नहीं हे 
मा अकृप्पिय | संयतानामकल्पिकम्‌ । सकता । 


अतियं द॒दतीं प्रत्याचक्षीत, 
द्‌ पडियाइक्खे न में कल्पते ताहइशम ॥६०॥ 
न मे कप्पह तारिस॥ 


६£?--असण पाणगं वा वि अशन पानक॑ बाउंपि, ६१-६२-- थदि अमन 


# $ और + परानक, चाच॑ 
५ + खाद्य स्वाद तथा। र स्वाद्य अग्नि निश्चिप्त 

खाइमं॑ साइमं॑. तहा | हर लक के 7 विन्नित्त (स्त्ा हुआ) 
निक्खित्त सा पी की और उसका (अप्नि का) व्यर्थ कर१ ६४३ 
तेठम्मि होज निक्खि तच्च सहृस्य द्यात्‌ ॥६१॥ दे तो वह भक्त-पान ययति के छिए अकत्पनीय 
ते च संबदिया दण॥ होता है, ध्यहिए मुत्रि इक 5 हि हक हे 

कर | प्रतिपेध मु करे ; ४०९ 
६२--त भवे भत्तपाणं तु तद्भवेदू भक्त-पानं तु, पान 00 77 हि 
संजयाण अकष्पिय | सैयतानामकल्पिकम्‌ | 03302 ट 


ददतीं प्रत्याचक्षीत, 


छ तिय॑ डियाइक्ख 
दतियं प्‌ न में कल्पते ताशशम ॥ दर 


न में कप्प तारिसं॥ 


दसवेआकिय॑ (द्शवेकालिफ) 


<३ '''पप्त उस्सक्षिया ओसकिया 
ठझ्कालिया पञालिया निम्बाषिया । 
उस्सिविया निस्सथिया 
ओपधिया जोयारिया दए ॥ 
<€४--त मरे भत्तपाण तु 
सम्याण अकप्पिय । 
देदिय पश्ठियाइष्स् 
न में कप्पह वारिस॥ 
६५--शरोख फ्रहं सिंस पा दि 
इृदृंठ बई॒ वि. एगया। 
उठरिय सक्कतकाए 
ते 'ब॒होज्ज चढाचरु ॥ 
$६-- "मन तेण मिस्य गर्छ्जा 
दिद्दों सर्व असजमो । 
गमीर बंसिर बंव 
सम्मिद्पसमाहिए ॥ 
६७---निस्‍्सेसि फठंग पीढ 
उस्सविधाणमारदे | 
मर्ण कीं व पासाय 
समणट्ठाए ब दादए ॥ 
६८--इस्जमाणी पदईफा 
इत्प पार्य व सूसए । 
पुड़विजीगे वि हिसेजा 
जेप गतन्निस्सिया अंग्रा॥ 
<९---एपारिसे मद्यदीसे 
साणिदस महेसिणा | 
तम्द्दा माछोइद मिक्स 
न पड़िगेरूति संजया ॥ 
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एजमुत््यद्प रऊब॒प्यक्य, 
सकज्बाज्य प्रहाश्प निर्वाप्य | 
शत्सिध्प निफिथ्प 

क्षपवत्ये अपशार्य दाल ॥६शा। 


तफ़येदू सक्त-पान॑ तु, 
छग्रतामामकर्पिक्स । 
ह॒वधी प्रत्याच्तीत 

म्‌ में कस्पते ताध्शम ॥ईछी। 


मे काध्ठ शिछा बापि 
पद्म! बार्पप एकदा । 
स्वापिर्त स॑हमाम, 

लव मषेश्वता चज्म ।।६!४ 


स तेन मिप्नगंच्केद 
हृप्ण्स्त्त्रा्सयम ) 

गंमीर॑ झुपिर श्येज, 
सर्बम्विय-समाईित ॥$६॥ 


निभ्ेणि फर्क पी> 

उ्व्घूय आरोदेत | 

मध्च कीर्स « प्रासाद्द 

झ्रमणाथ बा दायक: (का) ॥६७०॥ 


क्ारोइन्ती प्रपठेत, 

हर्स्स पार्ट था छपमेतू। 
प्रथिब्री-वीबास्‌ बवि्िस्पातू 
पा तन्सिर्रितान्‌ “रगा' ॥॥ ८ 


प्वाह्शान्मद्दोपाज्‌ 
द्वात्था महृपंय! | 
वस्मान्मासतापवृती भिन्न, 
म्‌ प्रतिएृद्टन्सि संता ॥१श॥। 


१६३ ६(४--शसी प्रकार (भरे में) 
एप्स डाशकर,१५५ (जले से) एवबज 
निकाखझ कर, १९ (पस्टे को) ररवक्ति 
कर ( सुरुमा क() १९ प्रस्यश्चित कर१" 
( फ्रीस कर ) बुझग्रकर,*९ अभि पर 
रखे हुए पात्र में मै द्ाह्वाए निकाश्न कर, " 
पानौ का छींटा देकर,' * द्राब को हा 
कर," ज्तार कर,! ? देतो बहु ज5- 
पाल संगति हे किए अफल्पतौग है प्सष्िए 
मुनि दैंती हुई स्त्री को प्रतियेष ढरे--६ढ 
प्रकार का बाहर सै सही ले सकता ! 


६१ १६--पदि कमी काठ, पिक्ा 
मा ईड के टकड़े' संकलन के किए रखे 
हुए हों जोर थे चछाचक होंतो ततेमिज 
समाहित मिल स्तन पर होकर ने थाए। 
इसी प्रकार बह प्रदाएं-रहक्षि और पोकौ 
भूमि पर धैसज़ाए। मदगान ते बड़ाँ 
असंपम देलशा है । 


१७-११--भ्रमंण के किए बाता 
लिसैनी करलक पीठ को डेंत्रा कु, 
मतराम, ' श्तम्भ और प्रापात पर (चढ़ 
मक्त-पात राए तो साधु छठे प्रदूण न करे )। 
लितैली जादिवारा 'भड़ती हुई एजी भिर 
सकती हैं ह्वाप पेर दूट सकते हैं। फझूहके 
बिरते से सीचे दधकर पृथ्दी के ठंवा (प्दी 
अजित अन्य जौलों कौ वदिराक्ना हो 
छक्तोी है। बता ऐसे म्कादोपों का 
जानकर अहफि--शंयभी माजह्रापह्टत 
सजा गहीं सेसे । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) 
७०-कंद मूल पलंब॑ वा 
आम छिन्म व सन्निरं | 
तुंबागं सिंगबेरें च 


आम परिवज्जए ॥ 
७१---तहेव सत्तचुण्णाईं 
कोलचुण्णाइं. आवबण । 


सकूलि फाणियं पथ 
अन्न वा वि तहाविहं ॥ 
७२--विकायमार्ण 
रणण प्रिफासियं | 
दंतियं पडियाइकखे 
न॑ भे कप्पदई तारिसं॥ 
७३--बहु-अट्टडिय पुराण्ले 
अणिमिसं दा बहु-कंटर्य | 
अत्थियं तिदुय॑ बिझुले 
उच्छूखड॑ व सिबलि ॥ 
७४--अप्पे सिया भोयणजाए 
बहु-उज्शिय-धम्मिए... | 
देंतिय.. पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिस। 
७४--' “' तहेवुच्चावष पाण 


पसट 


अद॒वा वारधोयणं | 
संसेहमं चाउलोदरं 
अहुणाधोयं चिवज्जए ॥ 


७६--जं जाणंज्ञ चिराधोय॑ 
मईए दंसगण चा। 
पडिपुच्छिझण सीच्चा वा 
ज॑ च निस्संकियं भवे॥ 


२०५५ 


कन्द मूल प्रलम्ब बा; 

आम छिन्न॑ वा 'सन्निरम! । 
तुम्बक श्ृद्ध बेरथ्व, 

आसक॑ पंरिवजयेत्‌ ।[७०। 


तथेब सक्त्‌ -चूर्णानि; 
कोल-चूणानि आपणे | 
शष्कुलीं फाणित पूप॑, 
अन्यद्वाईपि तथाविधम्‌ ॥७१॥ 


विक्रीयमार्ण प्रसृत, शर्ट 
रजसा परिस्पृष्टम | 

ददतीं प्रत्थाचक्षीत, 

न मे कहपते ताहशम्‌ ७२ 


बहस्थिक पुद्गर्ल, 

अनिमिषष वा बहुकण्टकम्‌ 
अस्थिक॑ तिन्दु्क॑ बिल्वं, 
इक्षुखण्ड वा शिम्बिम ॥७१॥। 


अल्प स्याद्‌ भोजन-जात॑, 
बहु-उज्मित-धमकम । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताइशम्‌ |७४॥ 


तथेबोच्चावर्च पान, 

अथवा वार-धावनम्‌ । 

संस्वेद्ज ( संसेकज ) तण्डुलोदक॑, 
अधुना-धोौत॑ विवजयेत्‌ ॥७४॥ 


यज्ञानीयाशिराद्धोतं, 

मत्या दशेनेन वा । 
प्रतिपृच्छय श्रुत्वा वा, 

यच नि शक्धित भवेत्‌ ॥७६॥ 


अध्ययन ५ (प्र०उ०) श्लोक ७०-७६ 


७०--अपवक्व कद, मूल, फल, छिला 
हुआ पत्ती का शाक,१*०४ घीया*०७* और 
अदरक मुर्नि न ले। 


७१-७२- इसी प्रकार सत्तू १ <" बेर का 
चर्ण,,८५१ तिल-पपडी,१९५९६ गीला-गुड 
( राब ), पूआ, इस तरह की दूसरी वस्तुएँ 
भी जो बेचते के लिए दुकान में रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,'<१ रज से१<४ स्पृष्ट 
(ल्ति ) हो गई हों तो मुति देती हुई 
स्‍त्री को प्रतिषेघ करे--इस प्रकार का 
आहार में नही ले सकता । 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदुगल, 
बहुत काटों वाले अनिमिष,१<५ 
आस्थिक,१<६ तेन्दू९८७ और बेल के फल, 
गण्डेरी और फली१*<<-...जिनमें खाने का 
भांग थोडा हो और डालना अधिक 
पढें--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेघ 
करे--इस प्रकार का आहार में नहीं ले 
सकता । 


७५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी १९० या गृढड के घढे का धोवन,१$ ९ 
आटे का घोवन,१*९ चावल का धोवन, 
जो अधुना-घोत (तत्काल का घोवन ) 
हो,१* ३ उसे मुनि न छले। अपनी मति१९* 
या दर्शन से, पूछकर या सुनकर जान ले... 
यह घोवन चिरकारलू का है' और 
नि.शकित हो जाए तो उसे जोव रहित 


दसवेआहडियं (दशवेकालिक) 


<३ ''गएब उस्सदिया ओसफिया 

उजालिया पञ्जालिया निम्धाविया । 
उसम्सिचिया निस्सबिया 
ओबच्तिया जोयारिया दए ॥ 


>४--त में भमत्तपाण तु 
सब्रयाण अकप्पिय । 
दंतियं पडियाइक्से 
न में कृप्प तारिस॥ 


६४--हरोख कई सिठ भा पि 
इद्ूठ भा वि एगया। 
ठविय सकमहड्ठाए 
से थ॒ होज्ज चलाचल।। 


5£६-- 'नवेण मिक्स गन्छजा 
दिदर्दे तत्व असजमो | 
गमीर धझ्ुसिर'बब 
सर्लिदियसमादिए ॥ 
६७--निस्सेणि फलंगपीढ 
उस्सबित्ताणसारुदे ! 
मच कीठं च॑ पासाय 
पमबड्राए व दागए ॥ 
६८--दुरूदमाणी पषडेजा 
इस्प पायं पे छलूसए। 
पुरविद्रीवे वि हिसेजा 
जय तन्निस्सिया जगा॥ 
5१---एयारिसे मद्ादोसे 
माणिठ्म मद्देसिणो । 
तम्द्ा माठोदइडढ मिक्स 
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एबमुस्प्वक्ध भ्रगप्थक्षय, 
रजक्वाएय प्रश्बास्प निर्वाप्य । 
धत्सिश्य निफ्थ्यि 

्पवर्त्य भ्वसायं दच्यात ॥६॥॥ 


लड़मेदू मक्त-पान॑ तु, 
सप्रतामामकल्पिक्म । 
ब॒दसी प्रत्याचश्लीत 

न में कयफ्ले ताहशम ॥।३७!। 


भबेत्‌ कार्प्ट शिखा बा5पि 
कार्स! बाएपि एकता । 
स्थापिर्ठ संक्रमायथ 

दक्ष मेच्षछा पद्धम ।३५१ 


प तेम भिश्गंभ्केद्‌ 
हृष्टस्त्त्रार्सयमः । 

गमीरं शुपिर चेब, 
सर्बन्द्रिय-समाहित ॥8६॥ 


मिप्नेणि फछ्क॑ पीठ 

रुय्यूय घारोहेत । 

मण्य॑ कीड़े बच प्रासादं, 

झमणजाय था बायकः (का) |॥|६७॥ 


लारोहन्शी प्रपतेत, 

इर्स्त पार्य बा सपयेत | 
पृणिबी-जीबाम बिहिस्पात्‌ 

गॉरच तस्निशिताम्‌ जगा ॥६८॥ 


प्रवाह्शान्मह्ादोपाम्‌ 
ज्ञात्था महपंय । 
तस्मान्मासापश्ट ता मिर्भा 


न॒ परिगेष्दति सझया॥ :4343%0095 


१६३ ६४--हसी प्रकार (चछ्के में) 
इत डाहकर,१ ९० ( चाहे ते) इचम 
मिकाड़ कर,१९९ (चुस्हे को) रम्ज्यक्तित 
कर ( मु्या कर ) १५० प्रम्वक्षित कर! 

( प्रदौध कर) बुघ्यकर,'९ अभि पर 
रखे हुए पात्र में से शाह्वार शिकाछ कर, 

पानी का ध्लींटा रैकर' पात्र कौ था 
कर, रतार कर, “*देतो वह ग- 
पान स॑यति के किए अक्स्पतीप है. इमद्िए 
मुनि दैती हुईं पत्नी को प्रहिपेष करे-इठ 
प्रकार का जाहार मैं गहीं के धकता । 


६३ ६६--मर्षि कमी काठ पडा 
पा एट के टुकड़' * संक्रमण के दिए रखे 
हुए हों और मे भक्ष'कछ होंतो त्वाधिय 
समाहित मिक्षु ज्न पर होकर ते बाए। 
इसी प्रकार बह प्रकाप-रक्वषित और पोजौ 
भूमि पर पैनज्वाए। भयदान्‌ ते वहाँ 
अरसंपम देखा है । 


१७-११--प्रमण के किए भाता 
लिसेली फ्रकक पीठ को ठेंचा कर, 
मतात, स्तम्म और प्रासखाइ प्र7( चढ़ 
मक्त-पात छाए तो धाजु ठसे बर्थ स करे )। 
निधैणी जआदिहारा चक़ती हुई सजी गिर 
पड़ती है, द्वाष, पैर टूट सकते हैं। उत्तर 
मिरने से लौचे दबकर पृस्दी के तथा पृष्जो- 
बापमित अम्य बौयों कौ विर्राषता हो 
रपती है। भता ऐसे महादोों कौ 
बाषकर महपि--संमगौ गाहापह्त' 
बिशा गई कैले 


पिडेसणा (पिडंषणा) 


७० कं मूल पलब्र था 
आम छिन्ने व सन्निर । 
तुंबागं सिगवेर च 


आंगगं परिवज्जए ॥ 
७१---तहेव सत्तुज्ुण्णाईं 
कोलसुण्णाइ. आबण । 


सकलि फाणियं पूर्य 


अर्न्न वा वि तहाविहं ॥ 


७२--विकायमार्ण पसंद 
रण्ण परिफासिय । 
दंतियं पडियाइक्ख 
न में कप्पद तारिस। 
७३--बहु-अट्टिय॑ पुरग्ल 


अणिमिस वा बहु-कंटय । 


अत्थिय तिदुय॑ बिल 


उच्छुखड॑ व सिवर्लि ॥ 


७४---अप्पे सिया भोयणजाए 
वहु-उज्ञ्िय-धम्मिए 
दंतियं पडियाइक्ख 


न में कप्पए तारिसं॥ 


७५--' “" तहेव॒ुच्चावथ पाण 


अद॒वा वारधोयणं । 
संसेहमं चाउलोदम 
अहुणाधोय. विवज्ञए ॥ 


७६---जं॑ जाणेज चिराधोयं 
मईण  दंसणंण 


वा। 
पडिपुच्छिकण सोच्चा वा 


जं॑च निस्संकियं भवे॥ 


२०७ 


फन्द मूल प्रलम्बे बा, 

आम छिन्न॑ वा 'सन्निरम! । 
तुम्बऊ झद्गवेरभ्च, 

आमक परिवजयेत ।|७०॥ 


तथव सक्त्‌ -चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपण | 
शप्कुलीं फाणितं पृ, 
अन्यद्वाईपि तथाविधम ।[७१॥ 


विक्रीयमार्ण प्रस्त, 'शर्ठ! 
रजसा परिस्पष्टम । 

ढठतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पत्ते तानशम्र ॥३०॥ 


चहस्थिक पुदग्ल, 

अनिमिपं वा वहुकण्टकम । 
अस्थिक॑ तिन्दुफ बिल्व, 
इक्ुखण्ड वा शिम्बिम ॥७३॥ 


अल्प स्याद भोजन-जाते, 
बहु-उज्मित-धमंकम । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न से कल्पते ताहशम ॥|७४॥ 


तथेबोध्चावर्च पान, 

अथवा वार-धावनम्‌ । 

संस्वेदज ( संसेकज ) तण्डुलोद्कं; 
अघुना-धौत॑ विवजयेत्त ॥७४॥ 


यज्ञानीयाधिराद्धोत॑, 

मत्या दशनेन वा । 
प्रतिपच्छय श्र॒त्वा वा, 

यद्च नि शद्धित भवेत्‌ ॥७६॥ 


अध्ययन ५ (प्र०्उ०) श्लोक ७०-७६ 


७०--अपवबद वद, मूछ, फल, छिला 
हुआ पत्ती का शाक,"०* धीया*०" और 
अदरक मृनि न के । 


७१-७२- इसी प्रकारसत्त्‌ , “९ बेर का 
चूर्ण,१८९ तिल-पपडी,१८१  गीला-गुड 
( राव ), पुआ, इस तरह की छूसरी वस्तुएं 
भी जो बेचने के लिए दुकान में रग्वी हों, 
परन्तु मन विकी हो,"** रज से१<५४ स्पुष्ट 
(लिप्त ) ही गई हो तो मुनि देती हुई 
स्थ्री को प्रतिपेघ करे--प्स प्रकार का 
आहार में नहीं ले सकता । 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदुगल, 
बहुत फोटो. वाले. अनिमिप,१९५ 
आम्थिक, १९६ तेन्दृ१८० और बेल के फल, 
गण्डेरेी और फली१<<---जिनमें खाने का 
भाग थोडा हो और डालना अधिक 
पड--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेध 
करे--ह_मस प्रकार का आहार मैं नहीं छे 
सकता । 


७५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी१९० या गुड के घडे का धाोवन, १९ ५ 
आटे का धोवन,*९९ चावल का धघोवन, 
जो अधुना-धोत (तत्कारू का घोवन ) 
हो,** १ उसे मुनि न ले। अपनी मति+१९ ४ 
या दर्शन से, पूछकर या सुनकर जान ले... 
यह घोवत चिरकारलू का है! और 
नि,शकित हो जाए तो उसे जीव रहित 


दसवेआलियं (दशवेफालिफ) 


<६३ ''श्एप उस्सकिया ओसछिया 

उञ्ाष्ठिपा पकालिया निम्बाधिया । 
उर्म्सिच्रियानिश्मचिया 
ओवचिया ओपारिया दए ॥ 


६४--स मे मचपाण हु 
सजयाण अकप्पिय । 
दंठिय॑ पढियाइक्से 
न में फ्प्पप् तारिस ॥| 

६४--दोज कट्ठ सिल भा वि 
इृद्नाल बा वि एगपा। 
उप्रिय सकमद्नाए 
त व द्ोबज्ज चठाचठ॥ 


६8६---' "म सेभ मिकख्‌ गंघ्छज़ा 
दिड्ठों तत्प अमजमों । 
गमीर सिर चंव 
सलिदियसमाहिए ॥ 

६७--निस्सेणि फलग पीढ 
उस्सवित्ताणमारुदे | 
भच की व पासाय 
प्मणद्वाए १ दाषए॥ 

६८--दुरूइमाणी पंयडंजा 
इृरय पाय 4 खूंसए | 
पुदशिनीर पि इिसजा 
जप सन्निस्सिया जगा॥ 
<६ --एपारिसे मद्दादासे 
जाषिकाश मद्देसिणा ! 
शम्दा माठाइद मिक्स 
न॒ पढ़िगेलद्तति समया॥ 
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एबमुस््यक्प समप्यक्य, 
इज़्ज्वाए्य प्रश्वाल्य निर्षाप्य । 
उस्सिच्य निपिध्य 

श्पस्यं बता वय्यात ॥६३॥ 


शद्गैद्‌ मक्त-पार्त तु, 
सयठानामकश्पिष्म । 

शदती प्रत्याचझ्यीस 

म मे कस्पते ताटशम ॥६४॥ 


मबेत्‌ काप्ठ शिक्ला बाउपि, 
कुद्वार! बाउपि एकता । 
म्थापित संकमाभ, 

हज्ञ मपेशकछा घद्म | ५॥ 


प ठेन मिभ्ुगंप्केदू, 
हृष्टस्तत्रासंपम । 

शर्भीर प्ुपिर चेथ, 
मर्बन्दिय-समाहित ॥६६॥ 


निम्मेणि फर्क पीठ, 

सतत घारोदेत्‌ | 

मर्घ्य कीर्द्ध च॒ प्रासादं 

प्रममाय था दायकः (का) ||ईव। 


शारोइन्ती मपतेश 

इस्ले पा था छूपय्रेत। 
पृथिपी-श्रीमान बिहिस्पात 
गॉरप तसिसिपितास जगा ॥१८॥ 


एसाहशान्मद्ादापगन 
ह्ात्पा महृषय । 
शम्मान्मासापडता मि्ना+ 
म प्रतिगृ्टन्ति सेयता ॥हैश॥। 


१३ ६१४--प्सौ डकार (चाहे में) 
इन डालकर ५१५ ( भत्ते ते) एम्स 
सिकाख कर, ५१ (बल्हे को) एम्दित 
क्र ( सुलगा कर ) १५५ प्रस्थद्धित क१*१६ 
(फ्ररीस कर) बुझाकर,*९ जडि पर 
रखे हुए पाष मैं पे जाहार शिकाछ कर, 
पामी का स्वींटा देकर," " पाज को का 
कर १ स्तार कर, ?देतो बह मद 
पात संयति कि छिए समश्फलीय है. इसछिए 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिपेष करे 
प्रकार का माहार मैं नहीं से एकता | 


११ ६ए--परि कमी काठ, छिछा 
या इट के टकड़*० छंह्मण के किए एते 
हुए हों और मे चछ्ताचक होंतां सर्ीदिए 
समाहित सिध्षु उत पर द्ोकर ने बाए। 
इपी प्रदार बह प्रकाप-रक्ेत और दोत़ी 
जूमि पर शेनजाए। हफ्तान ते 
असंपन रेखा है । 


६७-६१--प्बण के किए होगी 
निमेषी फहक पीठ डो डुँष्रा ९5 
सचाम, ४९ स्तम्म और प्रादाई पर (बा 
भक्त-पाम छाए तो साधु पते प्रदध न करे )। 
निभेती आरिहाए भाती हु री बिए 
सफ्ती है. ह्वाव पैर टूट छाते हैं। सती 
पिपने हे शौणे इशकर 'म्द्रौ के तदां पर्णौ 
आधित शब्य पौशों हरी विशध्णां है 
खपत्ती है। अतः ऐसे ख्थाशेए का 
जातकर अदपि--संप्गी मातापा 
जिया गदीं कैसे । 


पिंडेसणा (पिडंषणा) 
७०--कंदे मूर् पलंब वा 
आम हिन्न व सन्निर । 
तुंबरागं सिंगवेरे. च 


आम परिवज्जण ॥ 
७१---तहेच मत्तज्ुण्णाईं 
कोलचुण्णाइई आवण । 


मक॒लि फाणियं पूर्य 


अन्न वा वि तहाविहं ॥ 


७२--विकायमाण पसंद 
रणण परिफासियं । 
दंतियं पडियाइकक्‍्ख 
न में कृप्पह तारिस। 

७३--बहु-अट्टियं पुरग्ल 


अणिमिसं वा चहु-कंटय । 


अत्थियं तिदुय॑ विरुलं 


उच्छुखड॑ व सिंवलि ॥ 


७४--अप्पे सिया भोयणजाए 
बहु-उज्यिय-धम्मिए 
दतियं पडियाइकक्‍्ख 


न में कप्पह तारिस॥ 


'9५--*“' तहेव॒च्चावचय पाण 


अद्॒वा वारधोयण | 
संसेहमं चाउलोदम 
अहुणाधोयं विवज्गजए ॥ 


७६---ज॑ जाणेज्ञ चिराधोयं 
महए. दसणेण 
पडिपुच्छिछण सोच्चा वा 


जे च निस्संकियं भवे॥ 


चा्‌। 


२०५५ 


फर्न्‍द मृले प्लम्ध चा, 

आम छिन्म वा 'सन्निरभा । 
तुम्बक शद्ववेरभ्च, 

आम परिवजयेत ॥७०॥ 


तथंव सक्त -चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपण | 
शप्कुलीं फाणित पूर्ष, 
अन्यद्वाईपि तथाविघम ।॥७१॥ 


विक्रीयमार्ण प्रस्त, 'शठ' 
रजसा परिस्पप्टम । 

ढठतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहणम ॥३२॥ 


चह्रस्थिक पुद्गल, 

अनिमिर वा चहुकण्टक्म्‌ । 
अस्थिक॑ तिन्दुर्फ़ बिल्वं, 
इक्षुखण्ड वा शिम्बिम ॥७३॥ 


अल्प स्याद भोजन-जाते, 
बहु-उज्मित-घधमंकम । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न भे कल्पते तादशम ॥७४॥ 


तथेचोच्चावर्च पान, 

अथवा बार-धावनम । 

संस्वेदज ( संसेकर्ज ) तण्डुलोद्क॑ 
अधघुना-धौत॑ विवजयेत ॥७४॥ 


यज्नानीयाशिराद्धीत॑, 

सत्या दशनेन वा । 
प्रतिपृच्छय श्र॒त्वा बा; 

यज्च नि शक्ञलितिं भवेत्‌ ॥७६॥ 
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७०--अपबव वेद, मूल, फठ, छिला 
हुआ पत्ती का शाक,*०४ घीया*०९ और 
अदरक मुनि न दे । 


७१-७२-- य्सी प्रकार सत्तू ,*“* बेर का 
चूर्ण,१८१ तिल-पपटी,१<* 
( राव ), प्रआ, इस तरह की दृसरी वस्तुएँ 
भी जो बेचने के लिए दुकान में रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,'*४१ रज से१५४ स्पृष्ट 
( लिप्त ) हो गई हो तो मुनि देती हुई 
स्त्री फो प्रतिपेघ करे--इस प्रकार का 
आहार में नही लि सकता । 


गीला-गुड 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदुगल, 

काटो. वाले. अनिमिप,१<७ 
आस्थिक, १९६ तेन्दृ*५० और बेल के फल, 
गण्डेगी और फली१५<--जिनमें खाने का 
भाग थोडा हो भौर डालना अधिक 
पडे--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेघ 
करे--इस प्रकार का आहार म॑ं नहीं ले 
सकता । 


बहुत 


७५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी ११० या गुड के घडे का घावन,१९ 
आटे का घोवन,१९% श्वावल का घोवन, 
जो अधुना-घौत (तत्काल का घोवन ) 
हो,** १ उसे मुनि न छे । अपनी मसत्ति१९४ 
या दर्शन से, पूछुकर या सुनकर जान छे-..- 
'यह घोवन चिरकालू का है! और 
निःशकित हो जाए तो उसे जीव रहित 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) 


६३ ''एवं उस्सफ्िया ओसफिया 
उज्जाहिपा पञ्मालिया निमश्वापिया | 
उस्सिचिया निस्सचिया 
ओवधिया भोयारिपा दए ॥ 
र४--8 मप्े मत्तपाध तु 
सजयाथ अकृप्पिय | 
दंतिय पडियाइक्खे 
न में फप्पप तारिस॥ 
६४--रोख फ्रट्न सिस षा वि 
ह्ठ था वि एगया। 
उपिय सफ्रमद्ठाए 
द लव होज्म चधलाघल॥ 


5६६--' “न तेम भिक्स्‌ गष्छजा 
दिद्वो सत्प जसजमो। 
गमीर इसिर घेष 
सम्बिदियसमा दिए ॥ 

६७--निस्सेणि फलर्गपीड 
उस्सवित्ताणमारदे ] 
मच फ्री भ्व॒॒ पासाय 
समणद्ाए व 

६८--जुरूहमाभी पवदेझा 
इएत्प पायं ब छूसए। 
पुदबिजीये वि. हसेझा 


जप तन्निस्सियपा बगा॥ 


२९--एपा रिसे महादोसे 
जाणिकण मद्रेसिषो 
सम्हा माठोइड ग्रिस्ख 


न॒ पढ़िगेप्दति संघया।॥। 


दाबणए ॥ 


२०६ अध्ययन ५ (ध्र० 3०) -» श्छोक ६३ ६६ 


एबमुत््थक्य व्रवप्वक्य, 
रुडज्वास्य प्रज्यास्य निर्बाप्य । 
उस्सिभ््य मिफ्चिय 

श्रपषस्य ममवताये दच्यात्‌ ॥६३)॥ 


तड़बेहू मत्त-पान॑ हुः 
सयताभामकण्पिक्म्‌ । 

दृद॒तीं प्रत्याचश्लीत 

न में कश्पते वाह्शम ॥॥६४॥ 


भमेत्‌ कार्प्ट शिद्धा बाउपि, 
कुटास्! बाउपि एकता । 
स्थापित संक्रमाथ, 

लक्ष मपेशत्राचसस ॥६४॥ 


म तेन मिश्नगंच्केद्‌ 
हप्ण्स्सत्रार्सयम । 

गंमीर॑ शुपिर चेष, 
सर्बन्द्रिय-समादिणत ॥४६॥ 


नि्नेणि फलर्क पीर्ट+ 

रत्सत्प भारोदेत। 

मण्ध दीउं व प्रासादं 

प्रमणाप था दापकः (का) [६७ 


आारोहन्ती प्रपतेश, 

हर्स्स पार्द दा छपयेत। 
प्रधिद्री-जी बाग बिहिस्पाद 

यॉरच तन्नििताम्‌ “जगा' ॥३८॥ 


फ्लाश्शास्महावोपान्‌ 
ज्ञात्ता महर्पेय | 
ठस्मान्मासापहता मिर्ला, 
ध प्रतिगृहन्ति स॑यता ॥१५॥ 


३१३ १४--पछसी प्रकार (धछे 7) 
श्ब्श्त डारूकर,! १ ( भसहे ग्रे) पत्ता 
निकाल कर,१९९ (चूल्हे को) ठग््बदित 
कर ( सुरपा कर) १५९ प्रस्वक्षित कर 
( प्रदौस कर ) बुष्यकर,'९ जजीि पर 
रहे हुए पात्र में सै जाहार शिकाड कर, * 
पानी का ब्लीटा देकर ' प्रात को येत 
क्र उत्तार कर,' ? दे हो बह शक- 
पास संयति के छिए अकस्पजीय है इसछिए 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रशियेष करे--धस 
प्रकार का छाहार मैं गहीं के एकता । 


६४ १६--मदि कमी काढ, प्खि 
शा इंट के टुकड़े". संक्रमण के हिए रे 
हुए हों और थे चढाचक्त होंठो एीिव- 
समाहित मिन्षु उन पर होकर ने बाए। 
इसी श्रकार बहू प्रद्राए-रक्षित और '्रेकौ 
भूमि पर पैलबाए। दपवात्‌ वे ध्याँ 
अपंयम देखा है | 


६७-६१--म्रमणष के किए एप 
निरैती फडक पौठ को झेँता ५ 
मचार,' स्तम्भ और प्रास्ता३ १९ (का 
झछ-पाव कराए वो घाषु एस इइन ब करे )। 
लिरैनी बारिढारा आती हुईं एर्ी किए 
सकती है. ह्वाव पेर टृट फलो हैं। खरे 
मिरते से सौचे दबकर पृष्णी है तथा 88 
आहत अष्प जौरों कौ गितशता हो 
सख्ती हईं। बता ऐते गदाशेरों री 
जामकर.._ महर्ति--पंगजी गाता 
पन्ना गह्ठी छेते । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) 
७०-कंदे मूल पलब वा 
आम छिन्नं व सन्निर । 
तुंबाग॑ सिंगवेरे .च 


आम परिवज्जण | 
७१---तहेव सत्तुचुण्णाईं 
कोलचुण्णाइ. आबण | 


सकलि फाणियं पूर्य 


अन्न वा वि तहाविह ॥ 


७२--विकायमार्ण पसढं 
रण्ण परिफासियं । 
देतियं॑ पडियाइक्खे 
न में कप्पद तारिस॥ 

७३--बहु-अट्टिय॑ पुग्॒लं 


अणिमिसं वा बहु-कंटर्य । 


अत्थियं तिदुर्य॑ बिलले 


उच्छुखंड व सिबलि ॥| 


७४--अप्पे सिया भोयणजाए 
बहु-उज्म्चिय-धम्मिए 
दंतिय. पडियाहक्खे 


न में कप्पद तारिसं॥ 


७४---' “' तहेवुच्चावय पाएं 


अदुवा वारधोयणं । 
संसेहम॑ चाउलोदरगं 
अहुणाधोयं विवज्जए ॥ 


७६---ज॑ जाणंज चिराधोयं 
मईए . दंसणेण 
पडिपुच्छिकण सोच्चा वा 


ज॑ं च निस्संकियं भवे।॥ 


वा । 


२०५५ 


कन्द मूल प्रलम्ब वा; 

आम छिन्मं वा 'सन्निरम! | 
तुम्बक शद्भ वेरब्च, 

आमक्क परिवजयेत्‌ ||७०॥ 


तथेब सक्त्‌ -चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपणे । 
शष्कुलीं फाणितं पृ, 
अन्यद्वाउपि तथाविधम्‌ ॥७१॥ 


विक्रीयमार्णं प्रस्तत, 'शर्द' 
रजसा परिस्पृष्टम | 

ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम्‌ ॥।७२॥। 


बहस्थिक॑ पुद्गर्ल, 

अनिमिष वा बहुकण्टकम । 
अस्थिक॑ तिनन्‍्दुक बिल्वं, 
इक्षुखण्ड वा शिम्बिम ॥७३॥ 


अल्प स्थादू भोजन-जातं, 
बहु-उज्मित-धमकम | 
ददतीं प्रत्याचक्वीत, 

न मे कल्पते ताहशम ।।७४॥ 


तथेवोच्चाब्च पान, 

अथवा वार-धावनम्‌ । 

संस्वेदज ( संसेकज ) तण्डुलोदक्क॑; 
अधुना-धघोत॑ विवर्जयेत्‌ ॥७५/ 


यज्ञानीयाबिराद्धीत॑, 

मत्या दशनेन वा । 
प्रतिपृच्छय श्र॒त्वा वा, 

य्च नि शब्ठित भवेत्‌ ॥७द॥ 


अध्ययन ५ (प्र०3०)ः श्लोक ७०-७६ 


७०--अपक्व कद, मूछ, फल, छिला 
हुआ पत्ती का शाक,*०< घीया*०* ओर 
अदरक मुनि न ले । 


७१-७२-- इसी प्रकार सत्तू ,**९ बेर का 
चूर्ण,१८१ तिल-पपडी,१<९ गीला-गुड 
( राब ), पूआ, इस तरह की दूसरी वस्तुएँ 
भी जो बेचने के लिए दुकान में रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,'* 32 रज से१<४ स्पुष्ट 
(लिप्त ) हो गई हों तो मुनि देती हुई 
स्त्री को प्रतिषिध करे--इस प्रकार का 
आहार में नही ले सकता । 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदुगल, 
बहुत काटों वाले अनिमिष,१<७ 
आस्थिक, १५६ तेन्दृ१५० और बेल के फल, 
गण्डेगी ओर फली९८<-...जिनमें खाने का 
माग थोडा हो और डालना अधिक 
पडे--देती हुईं स्त्री को मुनि प्रतिपषेघ 
करे--इस प्रकार का भाहार मैं नही ले 
सकता । 


७५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी १९९ या गृड के घढे का धोवत,१९ १ 
आटे का धोवन,१**१९ श्ावल का धोवन, 
जो अधुना-घोत (तत्काल का घोवन ) 
हो,१*» उसे मुनि न छे । अपनी मति+९४ 
या दर्शन से, पुछकर या सुनकर जान छे... 
यह घोवन चिरकारलू का है! और 
ति.शकित हो जाए तो उसे जीव रहित 


दसपेआलियं (दशवेकाकिक) 


4३ ''*"एढं उस्सक्षिया मोसक्षिया 
उलञाठिपा पझाछिया मिम्बादिया | 
उंस्सिधिया निश्सचिया 
ओपस्तिया जोयारिपा दए ॥ 
४४--यें मरे मचपाण सु 
संबपाण अकप्पिय । 
देंटिय पडियाइक्सरे 
भ मे कृप्प तारिस॥ 
६५--रोज कद सिछ वा दि 
ए_.ढाठ था वि पगया। 
डबदिय सब्मषृपए्‌ 
तू व शोज्ज अठाभ्रल ॥ 
६8--.' "न तेम मिक्स गच्छेजा 
दिड्दो पत्पष असथमों | 
गमीर छसिर चेंव 
संधिदियततमाहिए ॥ 
२७--निस्सेशि फलंग पीद 
उस्सकिधाममारदे | 
भय फीर्तल घ्र॒ पाप्ताय 
समणदाए घ 
६८--दुरूइमाणी पवढजा 
इत्वू पाय 4 लूधए। 
पृटबिजीवे बि. दसिजा 


सेैथ सन्निस्सिया त्ंगा॥ 


4१ -...धपारिसे मशादोसे 
बाषिद्ण मद्देसिणो | 
त्म्हा भ्राठोदद भिन्‍्स 


ने पड़िगेजंति सेजपा ॥ 


दाषण 
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एलमुसप्यक्प श्रवष्ददय। 
शशज्थाएय प्रज्चास्य भिवप्य। 
इस्सिश्य निर्फ्स्यि 

श्रपषरप छवतार्य दु्यात्‌ ॥६१॥ 


तफ़बेदू मक्त-पाने हु, 
संमतानामकह््पिक्म ! 
इबतीं प्रआाअशीद 

न में कश्पत दाध्शम्‌ ३७ 


समेत कार्ष्ट शिर्टा बार्धपे 
4ट्रास बाउपिे एकदा । 
स्थापित संश्माथ, 

द्ष मपेचराअछम ६४!॥ 


न तेन मिप्षगप्केदू, 
हुप्टस्ततार्सयस । 

ग॑मीर झुपिर नैध, 
सबन्द्रिय-समादित ॥१६॥ 


न्प्तनेणि फरद पीर्ड, 

रत्टय भारोहेत ! 

म्य॑ फीऊे चर प्रासाईं, 

प्रमणाप वा दायकः (का) | ईज! 


धारोइन्ती प्रप्ठेश, 

इससे पार्द वा छफ्येद। 
पूृषिदी-शीदाम दि्टिस्वातु 
भोश्च तस्निप्निताय 'खगा' ॥६८! 


प्वार्शास्मदहादोवान, 
हास्वा महपव ! 
तम्मान्माछापड्ूतां मिश्चां 

प्ष प्रतिपृद्डन्ति संघ्रता ॥३६॥ 


६६-६४--छडी प्रकार (इसे | 
झबत डाक्कर, (१ (बूस्हे से) एके 
सिकड्ाप्न कर १६९ (जल्हे को) उस्जक्ति 
कर (सूछदा कर) १५ प्रस्यद्चित कर " 
( पदौंस कर) बुऋाकर," बजे 
रखे हुए पात्र में ले आह्वाए निकाण कए, 
बासी दकाचींटी देशर, " पाद को ये 
का, ) रझ्तवार कर, “देशो बहू बच 
एम संरष्ठि के हिए शकल्पनीय है. एसडिए 
सूति देती हु रजी को प्रणिपेष करे-नक्म 
प्रकार का आहार तहीं के सकता। 


६१ ६(--पदि रुयौ %ाठ, विश 
गा इश के टुकरें। . धंकमन्र हे किए रखे 
हुए हों ओर है चत्नाक्त होंठों तर्ोलित 
घमाहित जिदु पते पर दोडर 8 बाए। 
इसी प्रकार बह प्रकाप्र-रक्षित कौर पोडी 
भूति पर पैशबआाएं। बंबयात ते रो 
जसंग्रम देखा है 


(६४-६६--भ्रमन के लिए की 
मिसैशी फ़डक पीठ को डेप ४५ 
मचात,  स्तम्म और प्रा"पव ९६ 
इत्त-पात छाए ठो सरमु ए० इुब़च व परे )! 
जितनी आबिढ़ारा कही हर लो मिए 
सकती है, हाथ पैर टूर ककते हैं। आह 
सिफे पे सीजे दशकर पृष्वी के एव पी 
शाजित अस्प जीवों को फए्या है 
सबभ्सी है। अतः टेंह महतो दी 
लागकर. मदर्ति--ईयमी बात्ताइजुत 
फ़िद्या गहीं छेते । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) 

9० --कंदे मूल पलंब॑ वा 
आम छिन्न व सन्निर । 
तुंबागंग सिगवेरे .च 
आमर्ग परिषज्जए ॥ 

७१---तहेव सत्त॒चुण्णाई 
कोलचुण्णाइईं.. आवरण | 
सकलि फाणियं पूय॑ 
अर्न्न वा वि तहाविहं ॥ 


७२--विकायमार्ण पसढ 
रणण्‌ परिफ्ासिय । 
दंतियं पडियाइक्खे 
न में कंप्पह तारिस॥ 

७३--बहु-अट्टियं पुगर्ले 


अणिमिस वा बहु-कंटयं । 
अत्थियं तिहुय॑ बिलुलं 
उच्छुखंड व सिबलि ॥ 
७४--अप्पे सिया भोयणजाए 
बहु-उज्क्िय-धम्मिए. । 
दतियं पडियाइकखे 
न में कप्पहए तारिस॥ 
७४--'“'तहेवुज्वावयथ पाण 


अद॒वा वारधोयणं । 
संसेहमं चाउलोदर 
अहुणाधोयं विवज्ञए ॥ 


७६--जं॑ जाणेज चिराधोयं 
मईए दंसणेण वा। 
पडिपुच्छिझुण सोच्चा वा 
ज॑ च निस्संकियं भवे॥ 


२०५५ 


कन्द मूल प्रलम्ब॑ वा, 

आम छिन्न॑ वा 'सन्निस्म! । 
तुम्बक अृद्गचेरअ्च, 

आमक्क॑ परिवजयेत्‌ ।७०॥ 


तथेव सक्त्‌ -चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपणे । 
शष्कुलीं फाणितं पुप॑ं, 
अन्यद्वाईपि तथाविधम्‌ ॥७१९॥ 


विक्रीयमाण्ण प्रसृत, शर्ट 
रजसा परिस्पृष्टम । 

ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते तादहशम्‌ |।७२॥। 


बहृस्थिक॑ पुदूगर्ले, 

अनिमिप वा वहुकण्टकम | 
अस्थिक॑ तिन्दुक बिल्व, 
इप्लुखण्ड वा शिम्बिम्‌ ॥७१॥ 


अल्प स्याद्‌ भोजन-जातें, 
बहु-उज्मित-घरंकम्‌ । 
दद्तीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम ।।७४७॥ 


तथेवोच्चाचर्च पान, 

अथवा वार-धावनम्‌ । 

संस्वेदज ( संसेकज ) तण्डुछोदकं; 
अघुना-धौत॑ विवजेयेत ॥७५॥ 


यज्ञानीयाबिराद्धौत॑, 

मत्या दशेनेन वा ! 
प्रतिपच्छय श्र॒त्वा वा, 

यक्ष निःशक्लित भचेत्‌ ॥७७॥ 
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७०--अपवव कद, मूल, फल, छिला 
हुआ पत्ती का शाक,१०४ घीया१०९५ और 
अदरक मुनि न ले । 


७१-७२-- इसी प्रकार सत्त ,१५० बेर का 
चूर्ण,१८१ तिल-पपडी,१८१ गीला-गुड 
( राव ), पूआ, इस तरह की दूसरी वस्तुएँ 
भी जो बेचने के लिए दुकान मे रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,*<४ रज से१८४ स्पृष्ट 
(लिप्त ) हो गई हो तो मुत्ति देती हुई 
स्त्री को प्रतिपेषघ करे--इस प्रकार का 
आहार में नही ले सकता । 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदूगल, 
बहुत काटों वाले अनिमिष,१५५ 
आस्थिक, १९६ तेन्दृ*४० झौर बेल के फल, 
गण्ठेरो और फली१५<--जिनमें खाने का 
भाग थोडा हो और डालना अधिक 
पढं--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषे 
करे-इस प्रकार का गाहार मैं नहीं ले 
सकता । 


७४५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी१*० या गुड के घडे का घांवन, ११५ 
आदे का धोवन,१*९* चावल का घोवन, 
जो अधघुना-धोत (तत्काल का धोवन ) 
हो,१*? उसे मुनि न ले। अपनी मति१९ ४ 
या दर्शन से, पूछकर या सुनकर जान छे..- 
यह घोवन चिर्काल का है! और 
नि.शकित हो जाए तो उसे जोव रहित 


* आल 
शत दशवैक्ालिक) 
दलवेआलियं ( 
७७--अजीप परिणप नब्चा 
पड़िगाइज्यञ सजए | 
अह  सकिय  मरेज्या 
आंमाइचाण रोपए ॥! 


७८--पाषमासापंणह्वाए 
इत्पगम्मि दराद्ि भें | 
मा म॑ अज्बणित पूरे 
नाते. राण्ट् विणित्ए ) 


७१--त च्‌ अख्चणिठ ॒पूर 
नाल छसण्द जिणचए | 
दंतिय॑ पड़ियाइक्ले 
ने मे फष्पई तारिप्त ॥ 


८<०--त व द्वांज्द अरामण 
विमभ्रण प्रडिप्रिप्ये । 
हू भप्पणा से पद 
ना मि अननसम दावप॥ 
८१--एगंतमबशूमिचा 
अधिर्त पदितदिया | 
जप परिट्रवेज्जां 
परिदृप्प पहिफ्रम )| 
८२--  सिया ये गायरगंगजा 
इन्छड्शा परिमात्तर । 
काहग भिशिमूल दा 
पदिनट्िगाष प्रासुप ॥ 
८३--अपुन्ततत्त॒ भद्दापी 
पद्रिप्एन्नम्मि प्रयुद । 
हपण सपमणज्जिता 
हरप मुंजज सर ॥ 


रच 


कषद्धीद परिणत श्ात्वा, 
प्रदियृद्दीयात्‌ सयत) 
जब रोकिर समेत, 
चास्थाघ रोचपंत (जम! 


सतोकमास्पादनाथ 

इसके देदि मे । 

भर में अअम्ठ पूवि, 

नाई वृप्णां बिनेतुस ।७८॥ 


सशाइन्य्म्ठ पृतति 

सलाह दृप्णां बिनतुस । 
हदुदीं फ्र्यायशीत 

म भें कस्पले ठाटशम [४६॥ 


तंज मबदकामेन 

दिमसप्ता प्रतोष्सियम्‌ । 

शंदू आस्मना ने पिदेस 

ना भ्रपि अस्बम्म बापयेत ॥८०॥| 


पफ्ान्समधज/्त 
कवि प्रतिसिरुण । 

यर्ते परिसणा (प्ठा) पगेत 
परिः्णाप्ा) ध्य प्रतिकामेत ॥८१॥ 


स्पाचध्य गायराप्रगत., 
इध्छतू परिमांच्म। 
बाएई मित्तिम्स वा 
प्रतिरेण्य प्रात्ुऋम ॥4२॥ 


अजुछाप्पय सेघावी 
प्रशिष्छुन्न स॑पृ् । 

दूलर्यं िव्राप 

हथ मुच्नीत संदत ॥/ड्रा 
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ओर परिचत जातक हंजेपौ भुरिढे मे 
बह शर्त शेटे तिए रक्योषी होगा हा 
बहों--ऐसा धपेई हो दो उसे बलार केस 
कुएं निप्रभम कर । 


छप->बाठा है कहे-- पते के लि 
छोड़ा-सा जल पैरे द्वाद मैं दो। गृ्‌र 


कटरा ५ इर्पल्प-युत्तः और प्याह बुष्यते 
में मसमभं् बस लेकर से क्या कशं ढ़ ) 


४१--पतरि बहु थह है; झ्ट्टा 
दुरईश्व-युत्त और प्यात बुम्यने 
हो को देती हुं रही को मूति शोर 
करे--दूप प्रहार का बढ मैं पं है 
ज़्श्सा 


£ -८ह--जरदि बह भाती अधिध्या 
या असादबाती सै लिशा दंगा हों वों रे 
मे श्वर्प पी और वे इूसरे हापुदों गौ दे 
पएखु पुकार पेंबा अत दुशिरों " 
देए.. पता यूर्ष% रे पर्सशिरि 
को * । दरीस्थाति ले कै रो 
त्वान में शाफर हेतिकअध रे! * 


अषृ>णहै-पोचशात् है लिए. परशा 
झा मुनि प्रशकति बादाए वां कह हो 
हो बाजुह् गोप्टर डा वितिवूल. हों रेत 
वर, उतो स्वादौबी अप्श कड़ा 
छापे हुए (४ शंपृत्त स्वत डे 
हल में. शरीर का दरभाए। ढए हे) 
मंद ति ब्तौँ जोजज बे 


पिडेश्तगा (पिंडेषणा) 


८४--तत्थ. से भुजमाणस्स 
अट्डियं कंटओ सिया। 
तण-कट्ठसकरं वा वि 
अन्न॑ वा वि तहाविह ॥ 
८४--तं उक्खिवित्त न निक्खिवे 


आसएण न छड्ढएण। 
हत्थेण ते गहेझणं 
एगंतमवकमे ॥ 
८६--एगंतमवकमित्ता 
अचित्त पडिलेहिया । 
जयं परिट्टवेज्ञा 
परिद्वप्प पडिकमे ॥ 


८७--' 'सिया य भिक्खू इच्छेज्ञा 
सेज़मागम्म भोत्तयं | 
सपिडपायमागम्म 
उंडय॑ पडढिलेहिया ॥ 

८८--विणएण पविसित्ता 
सगासे गशुरुणो मुणी। 
इरियावहियमायाय 
आगओ य पडिकमे ॥ 

८<&--आभोण्ताण नीसेस॑ 
अइयारं जहक्कम | 
गमणागमणे चेव 
भत्तगाणे व संजए ॥| 

&०--उज्जुप्पन्नो अणुब्िग्गी 
अन्वक्खित्ेण. चेयसा | 
आलोए गुरुसगासे 


ज॑ जहा गहिय॑ भवे॥ 
58 
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तत्र तस्य भुञ्जानस्य, 
अस्थिक फण्टकश्स्यात्‌ | 
तृण-काष्ठ-शकंरा वाडपि, 
अन्यद्वाषपि तथाविधम्‌ ॥८४॥ 


तदू' उतक्षिप्य न निश्षिपेत॒, 
आस्यकेन न ठदयेत्‌ । 
हस्तेन तद भृद्दीत्वा, 
एकान्तमवक्रामेत्‌ ॥ ८५ ॥ 


एकान्तसकक्रम्य, 

अचित्त प्रतिलेस्य | 

यत परिस्था(प्ठटा,पयेत्‌, 
परिस्था(प्ठा)प्य प्रतिक्रामेन ॥८६॥ 


स्याघ् मिक्षुरिच्छत, 
शय्यामागम्य भोक्‍्तुम । 
सपिण्डपात-मागम्य, 
“उदय” प्रतिलेल्य ॥| ८७॥ 


विनयेन प्रविश्य, 

सकाशे गुरोमुनिः | 
ऐयापथिकोमादाय, 

आगतरश्च प्रतिक्रामेत्‌ ॥ ८८ ॥ 


आभोग्य निश्शेपम, 
अतिचार यथाक्रमम्‌ । 
गमनागमने चेव, 

भक्त-पाने व सयतः ॥ ८६ ॥ 


ऋणजुपज्ञः अनुद्धिम्न, 

अव्याक्षिप्तेन चेतसा । 

आलोचयेत्‌ गुरुसकाशे, 

यदू यथा ग्रद्दीत भवेत््‌ ॥ ६० ॥_ | 


प४-८६--वहाँ. भोजन करते हुए 
मुनि के श्राहार में शुटली, कांटा,*९५ 
तिनका, काठ का टुकड़ा, कंकड़ या इसी 
प्रकार की कोई दूसरी वस्तु निकले वो छसे 
उठाकर न फैंके, मुद्द से न थूके, किन्तु हाथ 
में लेकर एकान्त में चला जाए। एकान्त में 
जा उचित भूमि को देख, यतना-पूर्वक उसे 
परिस्थापित करे। परिस्थापित करने फे 
पश्चात्‌ स्थान में आकर प्रतिक्रमण करे | 


८७-८प८--कदा चित्‌* "० पिन्चु शय्या 
( उपाध्षय ) में श्राकर भोजन करना चाहे तो 
भिनक्षा सहित वहाँ आकर स्थान की प्रति- 
लेखना करे। उसके पश्चात्‌ विनयपूर्वक*% < 
उपाभ्रय में प्रवेश कर गुर के समीप 
उपस्थित हो, “इर्यापथिकी? सूत्र को पढ़कर 
प्रतिक्मण  कायोत्सगे ) करे | 


८६-६०--्राने-जाने में और मक्त-पान 
लेने में लगे समस्त अतिचारों को यथाक्रम 
याद कर ऋजु-प्रश, अनुद्धिम सयति व्याज्षेप- 
रहित चित्त से गुर के समीप आलोचना 
करे। जिस प्रकार से भिनत्षा ली हो उसी 
प्रकार से शुरु को कदे | 


दसवेआलियं (दशवेकालिफ) _. 


२११--न सम्ममाठोइय होज्जा 
पूर्लि पच्छा घ थ कद | 
धुणो पदिक्डमे धस्स 
घोपद्ो चितए इम॥ 


£२--अद्दो' * जिणे्दि भ्माषञ्ा 
बिच्ी साहण देसिया। 
मोक्ससाइणद्देउस्स 
साइुदइस्स घारणा ॥ 
६३--नमोक्फकारेषप. पारता 
फरता जिणसयर्व | 
सज्च्चार्प पष्ववेच्ाण 
पीसमेम  खस्रण प्लुणी॥ 
२४--वीसमंतो हइर्म जिसे 
द्वियमईई लाममद्ठिओो *'। 
नह में अशुमाह इन्जा 
साहू दोन्शमि वारिओ ॥ 
६४--साददवो ता जिपत्तण 
निर्मतेज्ज जद्टफर्म ! 
जह तत्प एड इच्छेज्ना 
तह स्दि हु मुंमए॥ 
६६--अटद्ट कोश न इफ्छज्जां 
तजा मुमेज्ज एफओ। 
भाठाए भायण साइ 
जप॑ अपरिसादय॑''?' ॥ 
६७--दित्तग प छषुुपं द पमाय॑ 
जंबित व महुरं एद्रण गा । 
एप अद्धमन्न अठचं 
मंद पप्र ३ म॑ंगड़ मरए।। 


२१० 


म सम्पगाछोचित॑ सवेत्‌, 

पूथ पशचाद्वा मत्कतम्‌ । 

पुना प्रविक्ामेभ्स्य, 
प्युस्यप्टरिचम्तयेदिरम ॥ ६६॥। 


ऊा्दो | जिमे! भ्रसावद्ा, 
बृत्तिः साधुम्यो दैशिता ! 
मोघधसापमहेतोः, 
साधुददेद्प पारणाय॥ ६१॥ 


ममस्कारेण पारयित्वा 

बृस्‍्था जिनर्सस्तवबम | 
स्वाप्याय॑ प्रस्पाप्य, 

बविद्वाम्येत्‌ छ्वप्र मुमिः ॥ ६३ ।॥। 


विज्ञास्पस्‌ इमं जिस्ययेत्‌, 

द्विवमर्ध छामार्थिकः | 

यदि मेश्नुपइ कु कर 

सापबो भद्दामि धारिता ॥ ६४ | 


सापूस्तंतः 'बियत्तज', 
निभप्रस्वयेदू पधाक्रमम्‌। 
यदि शत्र कबित्‌ इच्छेसु, 

हैः साध॑ शु मुप्जी4 ॥ ६४ ॥ 


झाप कोपि नेच्छत 

ता मुम्जीत एफ | 
लाछोके माजने सापु: 
घतमपरिशादवग || ६१६ || 


विक्तदं था करुं था कराएं 

रऊार्स था मपुरं दर्ज था| 
एड्दस्एमम्पा घ॑प्रशुक्ते 

मपुएगजित्र भुध्जीस संबता जा 


अध्ययन ५ (ध्र०3०) श्लोक ६१-६७ 


है --सम्बक प्रद्गार ऐ श्ाशोक्ा गम 
हु. हो अगवा पहले-ीछे बरे हो (जाशोस्णा 
का क्रम-मज्ष हुआ हो) छतड़ा ढिर 
प्रतिक्रमण करे, शरौर को स्पिर बना! गई 
पफिस्तन कै 


६९--किंदना अप्झ्क है-रशिनि 
मग्मान्‌ से धापुन्नों के मोद्-साएना के हैई- 
मूत्र संबमी-शरीर की बारषा के शिए गिरषए- 
बृति का छपदेश डिषा है | 


६॥--इल चिल्तगमभष काब्रोस्हगगं ढो 
नमज्कार-मल्य के #ारा पूर्ण कर जिन 
लंस्तव (लीअश्वुर-स्ठुति) करे, दिए स्वास्यात 
दी प्रस्वापना ( प्रारम्म ) करे; फिर कब मर 
विभाम शे** | 


१४---विक्ञाज करता हुश्ला छामा५ँ 
(मोधापी ) मुनि इत हिंठफकर ऊर्ष का किसान 
करे--बदि झावाय भर शाप हक पर 
झगुपह करें हो मैं गिद्ात हो बार्दें-भर्त्‌ 
कि छल्होंने सुफे मषपतासर से हार दिवा | 


धइ--बह प्रेमपूषद आाषुशों दढो 
बपाडम सिमन्जन दे।| इत गिवरिहट ब्ापुशों 
में सर बदि कोई ठापु मोजन करना चादे हो 
हनड़े शाब मीगत करे | 


६ए--बदि ढो| बापु मे भें डौ 
लडरेशा ही मोौदत को-तुत़े दा में! 
बदगाजूरंद जीपे नहीं डातता हुए | 


है. हा] 


१६४७--;ट४७ है शिए बना हुआ! 
बता (5) " वा कहुपा 
करगेश्ा*१ था आधा * बडा वा 
मजदीज ' जो मी अपार कयारव हो परे 
तंपनी ब्रज अचुपुत. ही माँ भ्रार। 


पिडेसणा ( पिडेषणा ) 


ह८--अरसं विरस या वि 


सहयं वा अधृरय। 
उल्ले वा जह वा सुक्क 
मन्धु-कुस्मास-भोयर्ण ॥ 
६६--उप्पण्णं॑ नाइहीलेज्जा 
अप्यं पि बहु फासुयं | 
मुहालद्ू मुहाजीवी 
भुजेज्जा दोसवज्जियं ॥ 
५००--दुछहा उ खुहादाई 

मुहाजीवी वि बदुल्लहा। 
मुहादाई मुहाजीवी 

दो वि गच्छंति सोग्गई ॥ 

॥ ति वेमि ॥ 


२११ 


अरस विरस वाडपि, 

सूपित (प्य) वा असूपितम्‌ (प्यम)। 
आद्र वा यदि वा शुप्क, 
सन्यू-कुल्माप-भोजनम्‌ ॥ ६८ ॥ 


उत्पन्न नातिहीलयेत्‌, 

अल्प वा बहु प्रासुकम । 
मुघालब्ध मुधाजीची, 
भुव्जीत दोपवर्जितम्‌ ॥ ६६ ॥ 


दुलभारतु मुधादायिनः, 

मुघाजी विनो5पि दुल्भाः । 

मुधादायिनो मुधाजी विन, 

द्वावपि गच्छतः सुगतिम ॥| १००॥ 
इति प्रवीमि । 


पिण्डपणाया प्रथमः उद्देशः समाप्तः। 


अध्ययन ५ (घप्र० 3०) + श्लोक ६८-१०० 


| ६प८-६६-मुधाजीवी ११९ मुनि अरस १» 
या विरस,**४ व्यजन सहित या व्यंजन 
रहित, मश०५ ग्राद्र)२४ या शुष्क, ४२७ 
म्रन्यु११< श्रौर कुल्माप*१९ का जो भोजन 
विधिपूर्वक प्र/्व हो उसकी निन्दा न कैरे। 
निर्दोष श्राह्यर 'ग्रल्प या श्ररस होते हुए भी 
बहुत या सरस होता है" १५ | द्रसलिए उस 
मुधालब्ध १३१ शोर दोप-बर्जिव आहार को 
समभाष से खा ले*१९ | 


१००--मुधादायी १ > * दुलेम है श्र 
मुधानीवी भी इडुलंम है। सुधादायी अ्रीर 
मुधाजीवी दोनों सुगति को प्राप्त होते है | 
ऐसा मे कद्दता हूँ । 


टिप्पणियाँ अध्ययन ५ (प्रथम उद्देशक) 


श्लोक १ 


१ छठोक १ 


प्रथम शशौक में मिन्ठु को बधासमय मिन्ञा करते की आशा दी गई मिजशाकाल के ४पस्कित होते के छझय भिल्लुदौ 
बृत्ति द्रेसी रहे इसका मी मार्मिक उस्हेश इस रोक में है। सदी बृति संप्रम' और “मूच्छा से रहित होनी चाहिए इन शम्मों मी 
माजना का स्प्रीकरणष बभास्थाम टिप्पणियाँ में झाया है | 


२ मिक्षा फा काल प्राप्त होने पर ( सफ्धे मिसम्खफासुम्मि *) 


जितना महत्त्व कार्म का होता है छठगा ही महत्त्य छठकी विधि का होता है। जिना विज्ि से किया हुआ काम कश-दागक नहाँ 
दोहा | कारक का प्रभन मी कार्य दिब्ति पे हुद्ा दुआ है। को कोई भी कार्द किया राव बह क्यों क्रिपा आाभ | कद किग। आग [ 
कैसे किया थाप [ के शिष्प के प्रनन रहते हैं। आचााव इतसका तमावान देते हैं--अपुक कार इसलिए किरा लाग हत तमव में 
किया शाग और इस प्रकार किना लाग | पह ह़ट्देशस काश और विधि का शान कार्य को पृश् बनाता है | 
इस श्लोक में मिन्चा-काश का मामौल्तेश माथ है" ! काकत-प्राप और ऋकाक् मिज्षा का विवि-न्पिद्र इसी अध्यगन के दूरे 
सददेशक के चऔे पाँच और छह्न रक्तोक में मिस्तता है! बहयँ मिद्चा-काश में सिद्दा करमे का विधान ओर झठमव में मिद्या के दिए 
जाने से एत्पष्न होने बाड़े दोपों का बर्गत किया भया है। प्रश्न वह है कि मिध्चा का कात्त कौन-सा है। लामाचारी प्रश्वजन में 
मतल्लागा गगा है कि समि पहले प्रहर दें स्वाप्याम करे दूतरे में ध्यान करे हीपरे में मिद्दा के लिए बाएं और जीपे प्रइर में फिर 
स्वाष्पाय करे | 
हत्सगे विधि से मिचा का काश ठीतरा महर ही माना थाता रहा है?। 'एममर्ष श्र मोगछर ” के ऋतुतार मी मिष्ठा का काश 
बही प्रमाक्ति होता है! डकिश्तु पद काश विभास सामभिक प्रतीत होता है। गोड-प्न्‍्यों में मौ प्रिन्षु को एक सक्त्मीजी रा है 
हथा उनमें मौ पजाकाश भिन्चा पात करते का विधान है | 
प्राच्वीनकाक्ष में भोजन का समय प्रावा मन्दाहोत्त वा | संमषता इलीलिए इस ब्यवस्वा का निर्माण हुआ हो अक्या गह 
स्पषस्था मिशेप झमिप्न ( प्रतिजा ) रखते वाझ्े मुनिवों के क्षिए हुए हो | केसे शो ही दर एक बार मौबन करने बासों के लिए गए 
कृपधुक्त समग है | इस औषित्ग से इसे मिन्चा का साजं घिक इपपुक समय नहीं माना था सकता। तामाल्पता मि्ा का काख बच्ची 
जित प्रदेश में छो समय क्षीमों के मौजन ढरपे का हो | इसके अ्रशुतार रतोई बने से पहले वा रुपके झमे के भाद मिप्या के ह्व्प्‌ 
लाना भिया का अकाश | भर रतोई अमगे के समब मिन्चा के शिए जाना मिश्चा का काश है | 


१९--(क) अ च्‌ । भिक्‍खाजं सपक्रो 'शिक्वादिम्बोश्ल' [ पाणि/ है २.१८ ] इति सेप्र, सेक्‍्सत्स काछो 6म्भि प्ंपते। 
(ल)जि थ्‌ ४ १५६: सिकखाप्‌ काछो मिक्‍्शतकाको तंसि सिनलकाके संपत्ते । 
(पी) दा थी ब १६६४ : चसंप्राप्टे! क्षोममेस प्रकोरेश स्थाप्यावकरणाशिना प्राप्त मिक्षाकरके' मिक्लासमतमे लवेधार॑प्राप्ते 
मत्तपायेकथाप्रतिषेषमाह, ल्क्षामप्दालशबगास्ओा द्ष्यएृप्टिरोदादिसि । 
२--डच 2६ १५११ बहम॑ बोरिसि स्रश्झार्ण बौ् काण किवाबर! 
लाबाप सिल्कावरिय पूज्रो अडृत्थी् सम्काप ॥ 
३--डच्च ६ ५१ बृ० हू । उ््प्रात्तो हि त्लीबभोसप्णापेव मिज्ारनमचुशापन | 
३४---रश ६५२। 
इ-+(क) थि यदि! सहाधाय बाढि ५.६१। 
(ख) ०० 900४६ ०€ ६७७ धरने 842-णडण ए०0 ॥[ए शा, ए 4॥ एड४४ 77 


पिंडेसणा ( पिडेपणा ) २१३. अध्ययन १ (प्र० 3०) : श्छोक १ टि० ३-५ 
३, असंभ्रांत ( असंभतो ऊ )॥५ 


भिन्षा-काल में बहुत से मिन्षाचर मित्ता फे लिए, जाते हैं। मन में ऐसा माव हो सकता है कि उनके मित्षा लेने के बाद 
मुझे क्या मिलेगा ? मन की ऐसी दशा से गवेपणा के लिए, जाने में शीम्रता करना सम्रान्त वृत्ति है| 

ऐसी सम्नान्त दशा में मिन्नु लरा--शीमता करने लगता है। खलवरा से प्रतिलेखन में प्रमाद होता है। ईर्या समिति का शोधन 
नहों होता। उचित उपयोग नहों रह पाता। ऐसे श्रनेक दोपों की उत्पत्ति होती है| शत. आवश्यक है कि भिन्षा-काल फे समय 
भिन्तु असमभ्रान्त रहे अर्थात्‌ श्रनाकुल भाव से यथा उपयोग भिनत्षा की गवेपणा फे लिए. जाए | 


४. अमृच्छित ( अमुच्छिओ ७ ) ; 


मित्षा फे समय सयमन्यात्रा के लिए भित्ता की गवेषणा करना बिद्दित अ्रनुप्ठान है। आहार की गवेपणा में प्रवृत्त होते समय 
मिन्नु की वृत्ति मूच्चारहित होनी चाहिए। मूच्छां का श्र्य है मोह, लालसा या श्यामक्ति| जी श्ाहार में यद्धि या आसक्ति रखता 
है, वह मूच्छित द्वोता है। जिसे भोजन में मूच्छीा होती है वही सम्रान्‍्त बनता है। यथा-लब्ध भित्ता में सतुप्ट रहने वाला सम्रान्त 
नहों बनता । गवेयणा में प्रदत्त होने फे समय भिक्षु की चित्त-बृत्ति मूच्यारिहित हो। वह अश्रच्छे मोजन की लालसा या मावना से 
गवेपणा में प्रदृत न हो। जो ऐसी मावना से गवेपणा करता है उसकी भिन्षा-चर्या निर्दोप नहीं होती। 

भित्षा के लिए जाते समय विविध प्रकार के शब्द सुनने को मिलते हैं, रूप देखने को मिलते हैं। उनकी कामना से मिक्तु 
आहार की गवेपणा में प्रदत्त न हो । पह अमूर्च्छित रहते हुए अर्थात्‌ आहार तथा शब्दादि में मूच्छा नहीं रखते हुए केवल आद्ार-प्रासि 
के अभिग्राय से गवेपणा करे, यह उपदेश है* । 

अ्मूच्छामाव को समकने फे लिए एक द्ृष्टान्त इस प्रकार मिलवा है * एक युत्रा वणिऊ-स्त्री अलकृत, पविभूपित हो, चारु वस्त्र 
धारण कर गोवत्स को आहार देती है। वह ( गोवत्स ) उम्रके हाथ से उस आहार को ग्रहण करता हुआ भी उत्त स्त्री के रग, रूप, 


आमरणादि के शब्द, गध और स्पर्श में मूच्छित नहीं होता। ठीक इसी प्रकार साधु विपयादि शब्दों में अमूच्छित रहता हुआ 
आपहारादि की गवेपणा में प्रवृत्त हो? | 


५. भक्त-पान ( भत्तपार्ण १ ) $ 


जो ग्वाया जाता है वह "भक्त! क्रौर जो पीया जाता है घह 'पान! कहलाता है*| “भक्त! शब्द का प्रयोग चद्द अध्ययन के 
... १--(क) अ० चू० असमतो "सा बेला फिद्िहविति, विल॒ष्पिद्विति वा सिक्‍्सयरेईि भेक्ल अ० चू०_ असमतो 'सा वेला फिद्िह्वि ति, विल॒ण्पिष्टिति था भेक्‍्ख! एतेण अत्थेण भसभतो । 
(सर) जि० चू० पृ० १६६ असभतो नाम सन्वे मिक्‍्खायरा पविट्ठा तेहि उल्छिएु भिक्‍्ख न लभिस्सामित्तिकाठ भा त्रेजा, तुरमाणो 
अं है 
य पढिलेदणापमाद करेज्ञा, रियधान » उवयोगस्स ण ठाएज्ा, एवमादी दोसा भवन्ति, तम्हा असभन्तेण पढिलेहण 
काऊण उवयोगस्स ठाथित्ता अतुरिए मभिक्‍्खाए गतज्व । ग 


(ग) द्वा० टी० प० १६६ “असब्नान्त ! अनाकुछो ययावदुपयोगादि कृत्वा, नान्यपरेट्यर्द । 
२--(क) अ० चू० अमुच्छितो अमूढो भत्तगेह्दीपु सहातिछ य । 
(ख) जि० चू० ए० १६६ "“मूच्छो मोहसमुच्छाययो” “न मूच्छित- अमृूच्छित , भमूर्च्छितो नाम 
| सं समुयाणे 
सेसेठ य सह्ाइविसएछ | मुयाणे मुच्छ भकुव्वमाणों 


(ग) हा० टी० प० १६३ “अमृच्छित ? पिएदे शब्दादिपु वा अग्ृद्धो, विद्वितानुषटनमितिकृत्वा, पिगठादावेवासक्त 
र३--(क) जि० चू० प्ू० १६७-४८ दिल्वतो वच्छभो घाणिगिणीए अलफियविभूसियाए कराए गो मजा दी इति। 
गोभत्तादिम्सि उचउत्तो ण ताए इत्थियाए रुवेण वा तेछ वा आभरणसहेख् ण वा गधफासेछ हि जाह्वार दुलयतीति तप्मि 
असज्माणेण.._ 'भिक्‍्खाईिडियव्वत्ति । ? पेच साधुणावि विसएच 
४--अ० चू० भत्त-पाण भजति खुहिया तमिति भक्त, पीयत इति पाण 
5 


श भत्तपाणसिंति समासों । 


दसवेआलियं ( दशवेफालिफ ) २११४. अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोक २ टि० ६-७ 


२ थे रशोक में मी दुआ है। पह्टधोँ सका अर्द बार! है*| यहाँ इसका अप तस्छुश प्रादि आहार ६ै*। पूर्ज-कातत में विहार 
अादि छनपदों मे चागक्ञ का भोबन प्रषान रहा है। इसलिए “मक्त! शब्द का प्रधान ऋब श्रावश् आरि क्षाश् अन यवा। 
ढोटिए्ड ऋषशारत्र की स्वाक्या में टमक का अगसे एण्डुश आदि किया हैं? | 


श्छोक २ 


६ फ्लोफ २ 


आहार की गबेपणा के लिए थो पहली फ्िगा करनी होती है बह है 'श्शना | _यवेपत्रा के किए स्पानसे बाहर निदक्ष कर 
ताघ्रु किस प्रकार गसन करे और कंसे स्पानों का बजन करता हुआ 'क्हे, उसका बर्शन इस रोक से शेफर १६ में उत्तोक इक में 
अ्रावा है| 


७ गोचराग्र फे लिए निकठा हुमा ( गोयरग्गगओ  ); 


मिदा-ऊर्या बार प्रकार के तपीं मे से तीसरा हप है" | 'योतराप्र हतढ़ा एक प्रकार है५| छसके मेक मेर होते हैं! । 
पौध शप्द का अय है गाव की तरइ अरना--मिक्षाग्म करमा ) गाय अभ्की-बुरी घासका भेद किए बिना एक बोर है इठरी 
श्रोर अरठी अन्नी बाती है! गेते हो रत्तम मप्यम और श्रषम कुछ का मेर न करते हुए. दया प्रिग-ज्प्रिय आहार में राय-देष ग करते 
हुए थो तामुदानिक भिश्षाउन किया बाट़ा है बह योचर कइज्नाता है । 

सूर्थिकारइप लिख हैं? गोचर का प्रधे ई प्रमण | जिप प्रकार याग शब्दाबदि विपपों में एद्ध म होते हुए श्राह्वार प्रष 
करही है, ठती प्रकार धातु भी दिपनों में झ्रातक म द्वीठे हुए. धातुरानिक रूप से छदगमस प्रत्पाद और एपषा के दोषों पे रहित मिप्रा 
के लिए. प्रमण करते हैं। गद्दों धाथु का गाधचराम है | 

याज के घरने में शुद्धायुड का विवेद गहाँ द्वोता। सुनि ठदोप झ्राह्ार को बर्ज सिरोप आहार छेते हैं, इतक्तिए, इगफी 


१--पुण भर्त ऋ सोदरा | 
हद शी प्‌ ११६४३ “म्ल्वपा् पतिपोग्यसोइनारबकाओणि | 
३--कौटि जर्पर्ल 5! प्रक (ई४८-१४६ १: सक्तोपकरण--( ध्याक्त्पा ) सक्त तदहुरादि उफ्कपर्च बस्छादि अ। 
हं--डतत है , 3 लज़्सजमभोबरिदा सिश्खापरिपा प रसपरिशाओो | 
कावकिप्रेसो संस्ीक्षणा थ॑ बरको तयचो होह 
४--रत् है २५: अरविद्ञौषएर्थय तु छा भसक्तन  धुसचा | 
शफिदा थ जे छग्हे भिश्लाबरिक्सादिया॥ 
(--यक्त हे १६: घढहां थ लडुपष्म गोप्तक्ष्पियंगवीदिया चब। 
सम्बुन्याबदापबगम्तुपशागादा छटा ॥ 
७-हा टी प १८: गोचर” सामविफत्थाद घोरिर अर्ज योचरोझचबा गोचरः ““सौ।चात्वेबमचिडरेल धावुषास्प्यटितत्यं, व 
दिमरमा्रीएटटचोत्तमादममप्यनंपु कुदेप्शिठि बलिःकल्सकाच्टाल्तेन वेति। 
£-(क) छः भू: धोरिय चअरर्भ गोबरो तद्दा सरादित खमुचिततों जहा प्रो बच्ण्णो। 

(ल्) जि थ्‌ प्‌ ११६७-३८: गोबरो बाम खमणे*“*“जहदा गाषीणो सदाक्षिः विसपुत्त बसम्मांचीणओों लाहारमादारेंति रिभृंती 
बरूततओ पूर्र साथ्ुशणदि विपकतद स्वपश्मासेज समुद्दाज अप्ममः्प्यादमात्तदे विप्रसिषषुद्धिन? अरखपुट्टेल भिक्तजा 
(र्दिश्वति। 

(यो) दा ही ब १६१६॥ गोरिए चाज॑ घौदरः-रख्मावममप्यवकुओेज्याचप्रिप्टस्सो मिक्काटतम्‌ 
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मिज्ना-चर्या साधारण गोचर्या से आ्रागे वढी हुई--विशेषता वाली होती है । इस विशेषता की और सफेत करने फे लिए ही गोचर के 
बाद “अग्र' शब्द का प्रयोग किया गया है। अथवा गोचर तो चरकादि अन्य परित्राजक भी करते हैं किन्तु आ्रधाकर्मादि आहार अहय 
न करने से ही उसमें विशेषता आती है । भ्रमण निग्नेन्थ की चर्या ऐसी होती है श्रव यहाँ अ्ग्र--प्रधान शब्द का प्रयोग है* | 


८, वह (से के ); 


हरिमद्र कहते है 'से' अर्थात्‌ जो असभ्रात और अमूच्छित है वह मुनि* ] जिनदास लिखते हैं 'से! शब्द सयत-विरत्त-प्रतिहत- 


प्रत्याख्यात-पापकर्मा मिन्कु का सकेतक है? | यह अर्थ अधिक सगत है क्‍योंकि ऐसे मुनि की भिक्षा-चर्या की विधि का ही इस अध्ययन में 
-ब॒णंन है। अगस्त्यर्सिह के अ्रनुसार 'से! शब्द वचनोपन्यास है* | 


£, भरुनि ( मुणी ७ ) ; 


मुनि और शानी एकार्थक शब्द है" | जिनदास के अनुसार मुनि चार प्रकार के होते हँ--नाम-मुनि, स्थापना-म्ुनि, द्वव्य-मुनि 
और भाव-सुनि | उदाहरण के लिए नो रक्ष आदि की परीक्षा कर सकता है वह द्वव्य-मुनि है। भाव-मुनि वह है जो ससार के स्वभाव-८ 


असली स्वरूप को जानता हो । इस दृष्टि से सम्यगृहष्टि साधु और श्रावक दोनों माव-मुनि होते हैं। इस प्रकरण में भाव-साधु का 
ही अर्थ अहण करना चाहिए। क्योंकि उसी की गोचर्या का यहाँ वर्णन है | 
व्कँ 


१०, धीमे-धीमे ( मंद ग ) ; 


असंभ्रांत शब्द मानसिक अ्रवस्था का दथोतक है और “मनन्‍्द” शब्द चलने की क्रिया ( चरे ) का विशेषण* | साधु जैसे चित्त से 
असभ्रात दो--क्रिया करने में त्वरा न करे वेसे ही गति में मन्द हो--धीमे-धीमे चले” | जिनदास लिखते हँ--मन्द चार तरह के होते 


हई--नाम, स्थापना, द्वब्य और माव मन्द | उनमें द्रव्य-मन्द उसे कहते हैं जो शरीर से प्रतनु होता है। भाव-मन्द उसे कहते हैं जो 
अल्पबुद्धि हो। यहाँ तो गति-मन्द का अधिकार है | 


१--(क) अ० चू० गोयर »ग्ग गोतरल्स वा अर्ग गतो, क्षर्य पहाण। कष्ट पद्याण? एसणादियुणजुत, ण उ घचरगादीण 
अपरिक्खिते सणाण । 
(ख) जि० चू? ए० १६८ गोयरो चेव अग्ग अग्ग तम्नि गओ गोयरग्गगओ, अग्य नाम पद्दाण भणण्द, सो य गोयरो साहुणमेव 
पद्दाणो भवति, न उ चरगाईण आह्दाकम्मुदेसियाइमुंजगाणति । 
(ग) हा? टी० प० १६३ * अग्र'--प्रधानो5भ्याहताधाकर्मा दिपरित्यागेन । 
२--द्वा० टी० प० १६३ 'से! इत्ससआंतोज्मूल्छित । 
३--जि० चू० ए० १६७ 'से! सि निद्देसे, कि निद्विसति १, जो सो सजयविरयपिहयपत्वक्खायपावकम्मों भिक्‍्खू तस्स निद्ेसोत्ति। 
४--अ० चु० से इति वयण्पेवएणासे । 
४--(क) ज० चू० * मुणी विशणाणसपणणो, दन्बे हिरएणादिमुणतो भावमुणी विदितससारसब्मावों साधू। 
(ख) जि० चु० ए० १६८ मुणीणाम णाणिति वा मुणित्ति वा एगद्ठा, सो य मुणी चउव्विह्दों भणिओ, दव्बमुणी जहा 
रयणपरिक्खगा एवमादि, भावमुणी जद्दा ससारसहावजाणगा साहुणो सावगा था, एत्थ साहुहि अधिगारो । 
(ग) ह्वा० टी० प० १६२ मुनि'--भावसाधुः । 
*--(क) अ० चू० मद असिग्ध। असमत--मद विसेसो--असभतो चेयसा मदो क्रियया । 
(सं) हा० टी० प० १६३ '“मन्द शने शनेन द्वतमित्यर्थ*। 
४--जि० चू० ध० १६८ मदों चठब्विद्ी' 'दब्बमदो जो वणुयसरीरो एवमाह, भावमदो जस्स बुद्धी अप्पा एवमादी; * 
पुण गतिमदेण अद्विगारो ।' ड्हृ 
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११ अजुद्विप्र ( अणुनिग्गो ० ) 


अमुडिम का भ्पे है परीपइ पे न डरमे बाल्ला प्रशास्त | तात्पर्य पह ई--मिन्ठा म मिश्मे या मनोगुझृष्ठ मिन्षा म॒ मिले फे 
विभार से स्पाऊुत्त न होता हुआ तथा तिरस्कार आदि परीपददों को आशंका से छुम्ब म होता हुआ समन करे | 


१२ अम्यपाधिप्त चित्त से ( अन्यक्सिचेण प्रेयश्तमा ५) १ 


जिनदास के भ्रमुतार इसका अर्थ है आर्तप्पान से रहित अंतःकरण से पैर छटामे में छप्योग थूद होकर" | इरिमा़ के प्रजुतार 
भ्रप्पाधित जित का भहर्य ई--बत्स और बणिक पश्ञ५ं के इप्टाल्त के स्याम से शब्दारि में हंहःझरण को नित्रोबित न ढरते हुए 
एपषा समिति से युक्त होकर । 

माषार्थ यह है कि 'शते मय मुनि जित्त भें आठंप्यान न रखे, फ्र्दी बिश्तवृत्ति शम्दादि विपयों में ऋायक गछनो गया पैर 
आदि छठाते समय बह पूरा छप्योग रखठा हुआ अले | 

पहस्पी के बाई साध को प्रिय शब्द कय रस और मन्च का संबोग मिश्तता है) ऐसे संगोग दौ कामना अगवा श्राहैकि मैं 
साथ गमन न करे। बह केबश आहार यबेपणा की सावना छे गसस करे | 

इस सम्बन्ध में टीकाकार से बत्स और बिक दधू के इप्यान्त क्री और सकेश किया है। जिसदास मे योजचराज रस है| 
स्पातपा में इस धृष्टाप्ठ का क्पपौय किया है। हममे इसका शप्रपौस प्रपम रशोड में क्रापे हुए 'भतष्छिधो शब्द दी स्वाफपा में दिया 
है। पूरा दप्टास्श इस प्रकार मिह्तठा है। 

“पक बनि%क्‌ के पर एक ज्लौटा बहड़ा था । बह सत्र को बहुत मिय बा पर के सारे शोग छतदी गहुत तार-ंमार करते गे। 
एक रित्र बणिक के पर छीमनबार दुभा। सारे क्षौय छप्त में क्रम मपे। अधघड़े को भ भात डाली गई भर न पानी पिशापा सा। 
हुपपरी हौ रह । मद सूक्ष और स्पास के सारे रसाने श्या। कुक बर्मू से एसको सुना । बद माए और प्राजी छो लेकर गई। पं 
झौर पानी को देख बछड़े बी दृष्टि घन पर टिक भईं। छनमे कु अधू के बनाब और ग्रद्वार की ओर ठाका तड़ नहो। फ़्तडे 
मन में बिचार शक महा आऋापा कि उसके हूप-र॑ंम और » गार को देखे |” 

इप्टाट्ह का लार पह है कि बह्तड़े की ठरइ मुनि मिधासन ढी साचना से अटल करे। रूप झादि को देने ढौ माता है 
आंशश चित्त ही मम म करे | 


श्लोक ४६४ 


१३ हाफ ३: 


दिलीब इशोड से भिद्ा के शिए बाते समप अम्पादित घ्िच से झोर मर ते से चश्मे कौ विधि बरदी है| ६6 रशोद में मिद्ठ 
विस धद्यार और कहाँ शप्टि रए कर अते इतका विधान है | 


१४ आग (पुूरभोद्ठ ): 


ब्रता--अपत' आग के भाग रो। 'चौंपे करण में 'ब-- पर शम् आयापा है। शिनहात का बहता है दि? बड़! सग 
१-(क) ले थ्‌ 7 रणुण्दिगों लभीतो गोपाराताण परीलद्दौश्पग्पाज । 
(ल) जि थ्‌ व्‌ (६१८१ डब्चिर्गों बाय थीतों वडम्दियों क्‍य[म्रिगों एरीवट्रार्ज मजीराशि हुं मशति। 
(वे) इ। डौ ५ १९३४ 'जगुप्षिप्ट इगारता प्रीषद्धारिम्भोः्दिम्गव। 
२.» क) ण चूर । बल्स्िये अत्वजीत, ल कहटचि जश्खजौदण “जेफसा' चित्तेज । 
(ल) जि ज्‌ प्‌० ११८३ लज्यरिलिचज चेशस! घास को लटरतालोवपओं टसस्‍्लेशाशिगुप्तो मु 
(त) हा है « ६१६ 'जच्दाकिप्सव बेक्पा' कल्संपशिजाबाूप्धस्ताद धब्दा दिप्दानेद देतला ऋस्तकरजेन दुर्मोपदुर 5 
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है--कुत्ते आदि से रचा की दृष्टि से दोनों पाश्व और पीछे भी उपयोग रखना चाहिए) | 
१४, युग-प्रमाण ध्रूमि को ( जुगमायाए क “महि ७ ) ; 


ईर्या-समिति की यतना फे चार प्रकार है* | यहाँ द्वव्य और क्षेत्रकी यतना का उल्लेख किया गया है | जीव जन्तुओं को 
देखकर चलना यह द्रब्य-्यतना है। युग-मात्र भूमि को देखकर चलना यह क्षेत्र-्यतना है? | 
लिनदास मद्तत्तर ने युग का अर्य 'शरीर! किया है* | शानन्‍्त्याचार्य ने युग-मात्र का श्र्थ चार हाथ प्रमाण किया है" [_युय 


शब्द का लौकिक अर्थ है गाढ़ी का जुआ | वह लगभग साढ़े तीन हाथ का होता है। मनुष्य का शरीर मी अपने हाथ से इसी प्रमाण 
का होता है। इसलिए युग का 'सामयिक' श्र शरीर किया है। 


यहाँ युग शब्द का प्रयोग द्ववर्थक--दो अर्थों की अ्मिव्यक्ति के लिए है। सृन्नकार इसके द्वारा ईर्या-समिति के क्षेत्र-मान और 
उसके संस्थान इन दोनों की जानकारी देना चाहते हैं | 


युग शब्द गाड़ी से सम्बन्धित है। याड़ी का आगे का भाग सकड़ा और पीछे का भाग चौड़ा होता है। ईरया-समिति से चलने 
वाले मुनि की दृष्टि का सस्थान भी यही बनता है" | 


यदि चलते समय दृष्टि को वहुत दूर डाला जाए तो यह शरीर वाले जीव देखे नहीं जा सकते और एसे अत्यन्त निकट रखा 


जाए तो सहसा पेर के नीचे आने वाले जीवों को टाला नहीं जा सकता, इसलिए शरीर-प्रमाण क्षेत्र देखकर चलने की व्यवस्था 
की गई है" | 


अगस्त्यर्तिह स्थविर ने 'जुगमादाय ऐसा पाठ-मेद माना है। उसका अर्थ है--युग को ग्रहण कर श्र्थात्‌ युग जितने ज्ञेत्र को 
लक्षित कर भूमि को देखता हुआ चले | 


१--(क) क० चू० पुरतो अग्गतो। 
(ख) जि० चू० ए० १६८ पुरओ नाम अग्गजो ४ ४ ४ >>. भकारेण य छणमादीण रक्खणट्टा पासओदि 
पिठओवि उवओगो कायब्दो । 
२--उत्त० १४ ६ दब्बभो खेत्ततो चेव कालओों भावजों तद्दा। 
जायणा 'चउनव्विह्ा बुत्ता त मे कित्तयमों छण ॥ 
३--ठत्त० २४ ७-८ दत्वओ घक्खुसा पेहे जुगमित्त च खेत्तओो। 
काझछमो जाव रीइज्ला उवउठत्ते य भावभो॥ 
इन्दियत्थे विवजित्ता सज्कमाय चेव पचहा। 
तम्मुत्ती तप्पुरकक्कवारे उवठत्ते रिय रिए॥ 
४--जि० चू० ए० १६८ जुग सरीर भगणणद | 
५--ठत्त ० २४ ७ बृ० बृ० युगसात्र च चतु्स्त प्रमाण प्रस्तावात क्षेत्र । 
६--(क) अ० चू० जुगमिति यलिवद्सदाणण सरीर था तावम्मत्त पुरतो, अतो सकुयाए बराह्ठि चित्थडाए दिद्वीए, साताए भात्नासद्दो 
अवधारणे । 
(ख) जि० चूु० घ० १६८ तावमेत्त पुरओो अतो सकुढाए बाद्दि वित्थडाए सगदद्धिसठियाए दिद्लीए । 
७--(क) अ० चू० “छटुमसरीरे दूरतो ण पेच्छति” क्ति न परतो “आसणणो न तरति सहसा चद्टावेतः ति ण आरतो । 
(ख) जि० चु० ए० १६८ दूरुनिपायदिद्वी पुण विप्पगिट्ठ छहुमसरीर था सत्त न पासह, अतिसन्निकिट्वद्द्वीवि सहसा दृटु ण ण सह 
पाद्‌ पढिसाइरिठ, चकरारेण य सुगमादीण रक्खणद्वा पासओवि पिदुओवि उचमोगो कायच्यो । हम 
प-अ० चू० अहवा “घुरतो जुगमादाय” इति 'वक्‍्खुसा तावतिय परिग्िज्क पेहमाण इति, एत्तेण मअग्गत 


_त इक्खगणेण 
रक्खणत्थ अतरतरे पासतो मग्गतो य इक्समाणो । » जआासादिपतण 
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'उण्णठों बुगमापाज” इस पाठ-मेद छा मिर्देश मी दीनों चूर्पिकार करते हैं। इसढा धर्प है थोड़ी हर अक्तदर दीनों पार्तों में और 
बीज्ले श्र्मात्‌ चारों ओर युग-मात्र मूमि क्रो देखना खाहिए | 


१६ धीज, इरियाद्ली ( वीयइरियाह ७ ) ै 


अगस्तपर्तिष्र स्वविर की पूनि के अगुतार बीज से गनस्पति के दश प्रद्ारों का प्रश्श होता है | ने थे हैं--भूल कद एज रचा, 
शाज्षा प्रवाल पत्र पुष्य; पश ओर बीब | इरित! शभ्द के हारा बीजरू बनस्पदि का निरेश किया है! । जिसरार जहचर दो 
धूर्षि दे फ्रमुसार (हरित! शम्द बनस्पति का सूचक है | 


१७ प्राथ्री (पाणे १); 
प्राभ शब्द ही वि आदि बस थी्ों का संप्रहक है | 
१८ छठ तथा सजीष मिट्टी ( दगमश्िय ५ ) 


*इगमहिय शम्द आरामों में अमेक लगइ प्रमुक्ततै। ग्रकप्ड-रूप में वह मौंसौ हुई उजीब मिट्टी के प्र्थ में प्रयोेण किया 
लाता है। भाधचाराद्ध (११२२९) मैं यह शब्य शझ्रायाहै। वृक्षिकार शीक्षाड्राजाय ने पह्ाँ इसका अर्थो पदष-प्रभान र्दी 
किषा है! । 

शूर्षिकार और टीककार इस शज्तोढ तथा इसी अध्ययन के पहले घद्देशक के २६ में श्नोक में आए हुए दिग और मह्तिषा' इन 
दोनों शध्दों को अक्ृषय-अक्षस प्र छः ब्याफ्पा करते हैं । टीकाकार हरिमह्र में अपनी श्ावश्वक दृत्ति में इमकी प्याएजा इसे 
ओऔर खछश्ड--शोमी प्रदार से की | | मिशीष चूर्षिकार मे मी इसके दो विषज्ष्प किसेहें | 

इस्मित्र छहते हैं “व शाब्प से तेशलकाब भर बायुऋय का भी परसल् करना भाहिए' | प्ूर्शिकार इव के ऋुसार 


१-क) छ चण्‌ पाईतर्र बा 'सच्छतो क्षममादाय” गाति प्मवर्र पासियूर्र । 
(क्) यि अब्‌ प्र १६८। ऋते प्ंति--'सब्यत्तो '_्षगममादाए बातियूर॑ पंतुर्श पासमो पिटुशो व मिरिक्खियष्य | 
२--(क) श॒च्‌  “बीव-इरिताह पुठेज बजएसतिमंदा पंथ सि बीज दरितक्ष्क्ज जीपबचलेण बा दल बंदा मब्पिता 
(क्)मि बू०प १६ ! धीदगइलेज बीबफ्लक्सासस्स इसमेद मिशलस्स क्यप्धद्काकस्स गुण कर्ण । 
६--लझ चू दरितताइजेज ये बीपदइा ते सर्जिता । 
४--जि ब्‌ ५० १६८ छ्यूया हरिषगइयेण सब्यक्यप्कर्द पहिया । 
४--(क)णज भू ! पत्था' बेइ छ्दा दितसा । 
(क) जि चू्‌ प्र १६८६ पालगाइजेण॑ केइ क्विज त्सालं गन । 
(ग) दाण्डी प १९४ प्राणितो' ड्वीस्ियादीव | 
(-छाा २.१५५७४ श्‌ ; रक्क प्रधावा घृत्तिका उस््कमृत्तिकेति | 
४#-(क) भ लू: लोसाबि मेएई पास्लति झपं महिबालचरसण्त्बिसातिपुड विशवातों। 
(जल) जि थू्‌ ४ १६६: इफसइनेण लाउकलो समेयो सइलो महिवागहलेल लो पुद क्किल्रे अडशीलो लाणिशों सम्जिवेते गा 
गामे था तस्ख गदर्ज । 
(प) हा डी प ११५४! 'डइकम अप्कार्ण “रुततिकां अ' प्रविधीकाज ! 
८-जा हा यू पृ" छक३े दााशृत्तिका चित्र अथवा इकफइुतासपफ्कापा मुक्तिका ब्रहलतत पप्णीकाण। | 
३-० चू ( ७.्॑व ) क्ंपाजीड, कोमारा-सश्पि जया ह॒रक्षिया सहिया। 
१०--द्वाश्टी प १९९! अ कव्याओजोबायुपरिप्क | 


'पिंडेसणा (पिंडेसणा) २९६. अध्ययन ५(प्र०3०) : श्छोक ४ टि० १६-२३ 
दरगमद्धिका के ग्रहण से अग्नि और वायु का भी ग्रहण करना चाहिये" | 


१६, इठोक ४-६ 


चौये श्लोक में किस मार्ग से साधु न जाय, इसका उल्लेख है| बर्जित-मार्ग से जाने पर जो हानि होती है, उसका वर्णन 
'पाँचवें श्लोक में है। छंटठे श्लोक में पाँचवे श्लोक में बताये हुए दौ्ों को देखकर विपम-मार्ग से जाने का पुन निषेध किया है | यह 


आऔरत्सर्गिक-मा्ग है| कभी चलना पड़े तो सावधानी के साथ चलना चाहिए--यह अ्रयवादिक-मार्ग छुछे श्लोक के द्वितीय चरण में 
दिया हुआ है। 


श्लोक ४: 
२०, गड़े ( ओवाय॑ क ) ; 


जिनदास और हरिभद्व ने अवपात” का श्रर्य खड्डा! या गड॒ढ? किया है* | अगस्त्यसिह ने नीचे गिरने को 'अवपात कहा है? । 
२१, उबड़-खाबड़ भू-भाग ( विसम के ) ; 


अगस्त्यर्सिंह ने खड्ढा, कूप, फिरिंड ( जीणं कूप ) ओ्रोर झँचे-नोचे स्थान को “विषम” कहा है*। जिनदास ओर हसरिभद्र ने 
“निम्नोन्‍नव स्थान को “विषम” कहा दूँ | 


२२, कटे हुए खखे पेड़ या अनाज के डंठल ( खाणुं * ) ; 
कुछ ऊपर उठे हुए! काष्ठ विशेष को स्थाणु कहते हं*। 
२३, पंकिल मार्ग को ( विज्जलं ७ ) ; 


यानी सूख जाने पर जो कर्दम रहता है उसे “विजल! कहते हैं। कर्द्मयुक्त मागे को 'विजल!' कहा जाता है* | 


१--(क) अ० चू०_ गसणे जग्गिस्स मदो सभवो, दाहभएुण य परिदरिजति वायुराकाशज्यापीति ण सम्वहा परिहरणमिति ने 
साक्षादभिधानमिति । प्रकारवयणेण वा सन्वजीवणिकायाभिद्टाण, तावमपि वज्ितो । 
(ख) जि० चू० छ० १६६ एगग्गहणे गहण तज्नाईयाणमितिकाठ अगणिवाठणोवि गहिया। 
२--(क) जि० चु० पृ० १६६  ओवाय नाम खट्टा, जत्थ ह्ेहाभिमुद्देद्टि अवयरिजह । 
(ख) हा० टी० प० १६४ "“अवपात' गर्तादिख्पम्‌ । 
३-- अ० चू०. अह्दो पतणमोवात्तो । 
४--अ० चु० खड्टा-छब-मिरिंटाती णिणणुण्गयय विसम । 
५--(क) जि० घु० पृ० १६६ विसस नास निणणुणणय । 
(खत) हा० री० प० ६६४ “विपम' निम्नोन्‍नतम | 
६--(क) अ० चु०  णाति उच्चो उद्धट्विय दारुचिसिसो खाणू। 
(ख) जि० चु० ० १६६ खाणू नाम कट्ट उद्धाहुत्त 
(ग) ह्वा० टी० प० १९६४ 'स्थाणुम' ऊध्वेकाप्ठम । 
७--(क) अ० घृ० विगयमात्र जतो जल त विल्लल ( चिक््खलो )। 
(ख) जि० चू? ए्‌० १६६ - विगय जलऊू जत्य त विजरू। 
(ग) द्वा० टी० प० १६४ विगतजल कर्दुमम्‌ | 
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'उच्जतो ब्रुगमाजाय! इस पाठ-मेद का निर्देश भी शेनों चूर्षिकार करते हैं। इसका भ्र्भ है थोड़ी दूर अशषदर दोनों पारषों में और 
बीडे प्र्यात्‌ चारों ओर भुग मात्र भूमि को देखना अआाहिए' | 


१६ बीज, हरियाली ( घीयद्रियाह ४ ) 


अयस्त्वसिव्व स्वगिर को धूर्षि के झ्रनुमार बीछ से गनस्पति के दशा प्रष्ारौं का प्रहश होता है | थे मे हैं--मूल कद स्द्र॑घ, लंच 
शारा प्रवाल पत्र पुष्प फल और बीम१| हरित! शम्द के हरा बीअरू बनस्पति का निरंश किबा हैं? | जिनदाल जहर ढ्रो 
शूर्षि के झनुधार 'दरिए' शब्द बनस्पति का छुचक | | 


१७ प्राणी (पाणे ५ ): 
प्राण शब्द हीगरिशिय झादि जस लीषों का संप्राहक है" | 
१८ जल संथा सप्नीय मिट्टी ( दुगम्विय * ) 


“यमप्निय! शब्य आममों मे अनेक लगह प्रयुकहै। अखष्ड-रूप में मह मौंगी हुए छजमोब मिट्टी के ह्रर्थ में प्रयोग किगा 
लाता है। आजाराज् (११२२४) में गह शब्द कागा है। गृत्तिकार शीक्षाहाख्राव ने महोँ इतका क्र्पा पदद-प्रधान मिटटी 
किया है' | 

सूर्विकार और टीककार इस शोक तथा इसी फध्पयन के पहले रृहदेशक के २६ थे रशोर में आए हुए दग और 'ह्ठिया इन 
दोमों शब्दों को झलरा-अक्षग प्रश्ष घर ध्यास्पा करते हैं*। टीकाकार इरिमद से अपनी आवर्पक बृत्ति में इसकी व्याकता अऋसंड 
और झडड--शोमों पकार पे क्री है । निशीक्ष चूर्षिक्रार मे सी इसके दो विकल्प किवेहे | 

हरिमश कहते हैं व शब्प से तेशसछाय ओर बाधुकआप का मी प्रह्कत ढृरना अदिए' | चूर्स्रकार इव के ऋमुतार 


१--क) झा चू प्राइंतर॑ था 'सच्जलो ज़गमादाय” लाति अध्मंतरे गातिवू् । 
(स)डि जू प्र॒ ११८। ल्ते प्दति-- 'सब्जत्तो द्वामाथाप्‌' बातियूरं यंतर्ण बासभो पिटूसो थ निरिफ्चिवण्य । 
३६--(क) छधभ्‌ । बीय-इरिताईए घुतेम बज्ल्छतिमदा पमूण ति बीप हरिदेशपण्ण बीबणक्येल गा दस्त नेद्रा सकशिता | 
(का) जि चूु० प्र ९१८! शीकराइलेज थीदइफ्श्क्स व्कक्‍त्स दसमेद सिदकसस धजप्कहकत्पस्स यहस॑ कप | 
६--७ चू हरिकराणेश ले दीवहट्टा ते सर्प्ता | 
४-जि चु० पृ १८५: लकुबा दरिकाइलेश सब्यथजप्करे गश्िया। 
शक) झा चू_ 'पाणा' वेइकिवा दित्सा । 
(स)डि चथ्‌ प्र १९८ पालपगइणेय बेइक्पिारय तसाज एहल॑ ! 
(ग) दवा डी प७ १६६१ 'प्राल्लिणो' हीम्जिगादीबय । 
ई--आाक्ता० ९.१ ५०७४ कू. रूएक प्रथावा ८क्तिका डल्कमूत्तिकेति । 
ू+--(क) रू चू०. प्रोसादि लेद पाणित क्र सप्िबलब्सानिवेत्ता तिपुष् क्कितो । 
(स)जि च्‌ प्र ११६। दगरग्‌इलेक्ष राउक्षाओ समेदो गदहिणो सहिपायदहमेल ब्यो पुडबिक्रको जदडबीओ रूलिजों सत्क्केरे था 
पामे बा कत्स पहणे 
(न) हाण दी प७ १६४ + “दरदुकम अ्रप्काजं गसत्तिका अ' पूणिबीकाज। 
पथ हा पृ" प्‌ ह७ओ । कापुत्तिका विएककत्‌ लबचा दकदइुल क्रकत्प। भुक्षिका प्रदणतत्‌ पृप्णीकान) । 
३--मि चु ( ७.७४ ) छांपाणीप॑ कोमारा-मह्रिषा लक्षणा र्शाक्षपा सहिवा। 
१०--ह० थी प*११५४: अ कल्दात्तेदोबाजुपरिप्रदा। 
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श्लोक ६ : 
२७, दूसरे मागे के होते हुए ( सद अन्नेण मग्गेण गे ) : 


सत्ति! पर्थात्‌ अन्य मार्ग हो तो विपम मार्ग से न जाया जाए१ | दूसरा मार्ग न होने पर साधु विपम मार्ग से मी जा सकता 
है, इस अपवाद की सुचना इस श्लोक के उत्तरार्द्ध में स्पष्ट है । 
'अन्नेण मर्गेण' हरिभद्रयूरि फे अनुसार यद्दाँ ससमी के श्वर्थ में तृतीया का प्रयोग है* | 


२८, यतनापूपरेक जाय ( जयमेव परक्कमे थ ) : 


जय--यतम्‌ शब्द क्रिया-विशेषण है। परकषमे ( पराक्रमेत्‌ ) क्रिया है। यतनापूर्वक ध्यर्थात्‌ आ्यात्मा और संयम की विराधना का 
परिद्ार करते हुए चले | गर्ताकीरण अआदि मार्गों से जाने का निपेघ है पर यदि श्रत्य मार्ग न हों तो गर्ताकीय॑ आदि माग से ही द्स 
प्रकार जाय कि आत्म-विराधना और सयम-विराधना न हो? | 


२६, झगस्त्य चूणि में छठे श्लोक के पश्चात्‌ निम्न श्लोक श्राता है « 


चल कट्ट सिल वा वि, इद्टाल था वि सकमो। 
न तेण भिक्‍खू गच्छेज्ना, दिद्दो तत्थ असजमों॥ 
इसका श्रथ है हिलते हुए काप्ठ, शिला, ईंट एवं सक्रम पर से साधु न जाए। कारण शानियों ने चहाँ असयम देखा है | 
सूर्खिकार के अनुसार दूसरी परम्परा के आदशों में यह श्लोक यहाँ नहीं है ) आगे है* | किन्तु उपलब्ध आद्शों में यह इलोक नहीं 
मिलता | जिनदास और हरिभद्र की व्याख्या के अनुसार ६४ वें श्लोक के पश्चात्‌ इसी शआ्राशय के दो श्लोक उपलब्ध होते हं। 
दोज कट्ट सिल बाबि, इृट्टाल॑) वाचि एगया | 
ठविय संकमद्वाए, त च होल प्लाचल॥| ६५४ | 
ण तेण भिक्‍्खू गच्छेज्ञा, दिद्दो तत्थः असजमों | 
गरभीर भ्रुंसिर चेव, सर्व्विदिए समाहिए |! ६६ ।॥। 


श्लोक 9 ६ 
३०, इलोक ७ ; 


चलते समय साधु किम प्रकार प्रथ्वीकाय के जीवों की यतना करे “शसका वर्णन इस श्लोक भे है | 


१--क) भ० चू० सतीति विज्नमाणे । 
(ख) जि० चू? ४० १६६ 'सति' त्ति जदि अणो सग्गो भ्रत्यि तो तेण न गच्छेजा | 


२--द्वा० टी० प० १६४ सति-अन्येन! इति--अन्यस्मिन्‌ समादौ 'मार्गेण” इति मार्गें, छान्‍्दूसत्वात्सफ्यरे 
३--(क) अ० चु० _ असति अप ०8७३7 परक्षमे । वृततीया । 
(ख) जि० चू०? पृ० १६६ जयम्रेव परफ़्मे णाम्र जति अयणों मग्गो मत्थि ता तेणवि य. पद्देण गच्छेशा आयसजमबविराहणा 
ण सचढ़ हल ० बन ! जहा आयसजमविराहणा 
(ग) दवा० टी० प० १६४ असति त्वन्यस्मिन्सा्ें तेनैवावपातादिना यतमभात्मसयमविराधनापरिष्रेण 
यतमिति क्रियाविशेषणम्‌ । 'मविराधनापरिहारेण यायादिति | 


४--अ० सू०_अय केसिचि सिलोगो उर्धारे भणिणद्विति । 
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२४ सफ्रम' के ऊपर से ( सकमेण ५ ) 


शक भा गडठे को जिसके सहारे संक्रमश--पार किया श्राता ै--रसे 'छंटस” कहा छाता है| हंझुस प्रापाष वा काफ डा 
बमा होता है* । 

कोौटिश्प अर्धशास्त्र में बश-शंहमण के छनेद उपाय बताए गए हैं उनमें पदक स्हम्म-संब्म मी है'। स्पाफ्बाषार नै 
स्तम्म-संक्रम का श्र क्षम्मीं के झ्राधार पर मिर्मिठ काप्ठ फ्शक झऋादि का पुल्त किया है? | 

यहाँ संकम ढा भ्र्ध है बत्त, गड़दे झ्रादि को पार करमे के शिए काप्ठ झादि हे बाबा हुआ माय) टैंहम का अर्य विडड मारे 
मी दोहा हैष। 


श४ ( पिज्जमाणे परफमे * ); 


इरिमद्रयरि ने “विश्माणे परकमे' इम शब्दों को ओबाय ऋाद सभस्त मार्मों के लिए. अपगाद स्वहप माना है] चंद ड़ि 
बिनदात मे इनका संर्बध केवश 'हंकम' के साम ही रखा है" | उइकोक ६ को देशते हुए इत अपवाद का शम्बस्थ उमी मार्सों के हाव 
है'। अतः प्र भी इस बात को ध्यान में रखकर किया यथा है| 


श्छोक ५ 
२६ पलोक ५ १ 


पाँचर्ग शक्तोद में गिपम-मार्म में 'क्हमे से छत्पस्न होने बाशे शोप बतशाएं मए हैं। शेप दो प्रकार के होते रैं--शारीरिक क्लोर 
शआ्वारिबिक | पहके प्रकार के दौप शरीर की और दुसरे प्रकार के दोप अरित्र दी हानि करते हैं। गिरमे और क्षदचचड़ामे सै इज पैर 
आदि टूट बाते हैं पह भ्रारम विराजमा है--शारीरिक हानि है! क्षत और स्थावर लओीषों की हिंधा होती है पह तंबत गिराबता -7 
खारिबिक हानि है*। अगस्मरतिह के अनुधार शारीरिक शोप का विधान सूत्र सें महा है परस्तु पथ दोप वचि में प्रतिमातियँ 
इोशा है* | 





१--(क) रू ऋ ! पाक्षिबदिससल्याजाति संकसणं करिस संकसो | 
(सत्र) जिन थ्‌ प्‌ १६६ संकमिम्जंति जेज संकमो सौ पाण्क्स्स व गड्राप्‌ था भरत । 
(77) द्वा+ डी० प १६९४ 'संबमेण' झस्यर्तापरिहदराषपापाणकाप्टरक्षितंण । 
२--कौरि रर्थ० १ २: इस्तिस्तम्मसंडमतलेतुधन्थतौकाप्फोजुसंबातः, लकाहुअर्मकरशडपूतिक्वकग शिहकाने शक मिर्च डश्काबि ठारकेट! 
६--छडी [ ज्यास्या )। स्ठा्ससंक्रम:--स्तम्सादामुपरि दाश्ककूकादिबसशछा कश्पिते: संखमेः ! 
४--छझा चि० ६ १५३: संकम्मसंकमों हुपसखरे । 
इ--डजि* चू्‌ प्र॒* १६५ लेख संकमेज दिज्माले परक्षमं यो गच्केशा । 
६-० च्‌ ४० १६६ : उम्दा एऐे बोला तम्हा विश्साज पमशपदे ल सपणचायुण पहल संबपुण छस्तमाडिपर्ण धंत्य । 
७--आ चर: त्स पवडेंटस फ्सछुकूंतप्स ज॑ इत्य-पादा दिमूस्त्प॑ खचकरणाति त॑ सब्दमपतीतिसिति ण छत्ते, वृत्तीष बिसाप्रिजति । 
«--(क) जि क्‌ पृ» १६६ दइृदाचि लातचिराहणा संजसबधिराइणा व दोषि मश्ल॑ंति | 
(स)जि चू्‌ पर १६६: ते दत्य पच्राति वा पक्खाकति था हत्याइशसजं पाचेडा शप्णाशरे था जौने डिऐेशा | 
(घ) दा ही प १६४: अधुता तु लाट्मशंधपसमबिहांजबत रिद्वरमाह “7 जात्मप्रंदस विराणया शंभवात । 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २२९१ अध्ययन ५ (ध्र० 3०): श्लोक ६-७ टि० २७-३० 


श्लोक ६ 
२७, दूसरे मार्ग के होते हुए ( सइ अन्‍्नेण मग्गेण ” ) : 


पत्तिः अर्थात्‌ अ्रन्य मार्ग हो तो विषम मार्ग से न जाया जाए"। इहरा मार्ग न हीने पर साधु विषम मार्ग से भी जा सकता 
है, इस अ्रपवाद की सुचना इस श्लोक के उत्तराद्ध में स्पष्ट है । 


्अन्नेण मग्गेण' हरिभद्रसूरि फे अनुसार यहाँ सस्तमी फे ञअर्थ में तृतीया का प्रयोग है* | 
२८, यतनापूवक जाय ( जयमेव परक्कमे थ ) 


'जयः--यतम्‌ शब्द क्रिया-विशेषण है। परफमे ( पराक्रमेत्‌ ) क्रिया है। यतनापूर्यक श्रर्थात्‌ झ्लात्मा अर संयम की विराधना का 
परिहार करते हुए. चले | गर्ताकीर्ण श्रादि मार्गों से जाने का निषेध है पर यदि अन्य मार्ग न हो वो गर्ताकीरय श्रादि मार्ग से ही इस 
प्रकार जाय कि आत्म-विराधना और सयम-विराधना न दही । 


२६९, अगस्त्य चूर्पि में छठे श्लोक के पश्चात्‌ निम्न श्लोक श्राता ई 


पल कट्ट सिल वा वि, इदट्टाल वा वि सकमो। 

न तेण भिक्‍खू गच्छेजा, दिद्ो तत्थः असजमो || 
इसका श्र्थ है हिलते हुए काप्ठ, शिला, ईंट एवं सक्रम पर से साधु न जाए। कारण शानियों ने वहाँ असयम देखा है | 

चूर्सिकार फे अनुमार दूसरी परम्परा के आदशों में यह श्लोक यहाँ नहीं है, आगे है* | किन्तु उपल्तब्ध आदर्शो में यह श्लोक नहीं 

मिलता । जिनदास और हरिभद्र की व्याख्या फे श्रतुतार ६४ वें श्लोक फे पश्चात्‌ इसी आशय के दो श्लौक उपलब्ध होते हू | 

होज्न कट्ट सिर वावि, इट्टांलं वावि एगया | 

ठविय संकमद्दाएण,/त च॑ होज घचलाचल ॥ ६४५ ॥ 

ण त्तेण भिक्‍खू गच्छेज्ा, दिद्दों तत्थः असंजमो। 

गभीर क्रुसिर चेव, सर्व्विदिए समाहिए ॥ ६६ ॥ 


श्लोक ७: 
३०, श्लोक ७ ; 
चलते समय साधु किम प्रकार प्रथ्वीकाय के जीवों की यतना करे--इसका बर्णन इस श्लोक मे है | 


१--[क) अ० चू० सतीति विष्नमाणे । 


(ख) जि० चू० पू० १६६ 'सत्ति! त्ति जदि अणणो सग्गो अत्थि तो तेण न गच्छेज्ा । 
२--हा० टी० प० १६४ सिति-अन्येन! इति--अन्यस्मिन्‌ समादौ “सार्गेण' इति मार्ग, 


३--(क) अ० चू? असति 8४2 ३60 48 परक्षमे । कल जप सम, ततीया] 
(सर) जि० चु० पू० १६६ जयमेव परकमे णाम जति अणणों सग्गो नत्थि 
अर दामन ता तेणवि य पद्देण गच्छेज्ना जहा आयसजसबिराहणा 
(ग) द्वा० टी० प० १६४ असति त्वन्य ग॑ तेनेवावपातादिना 
यतमिति क्रियाविशेषणम, । यतसात्मसयमविराधनापरिहारेण यायादिति । 
४--अ० चू०. अय कैसिचि सिलोगो उर्वरे भणिणद्विति। 
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द्सवेआलिय॑ (द्शवेकालिक). २१२ अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्छोक ७-८ टि० ११ ३ 


३१ सचित्त-रत से मरे हुए पेराँ से ( ससरक्लेदि पायेदि ए ) 


जिनबास और इरिमद्र मे इसका भ्रयं किया है--सप्रितत पृथ्वीकान के रज-कण से गुण्डित पैरों से* | 
अगयस्त्पर्तिह स्वगिर ते राख-कश थेसे तुह्म रण-करशों को 'सतरकक्य मामा है तभा 'पाय' शब्द को ाति में एकबच्चन मामा |' | 
'उसरस्लेहि' शम्द की विशेष प्याफ्गा के शिए देखिए, ४ १८ दी विप्णण न॑ ६६ (पृ १३ “३१ )। 


१६२ कोयले ( श्गार 'रासि * );४ 


भ्राक्वार-राशि--अक्वार के हेर। प्रह्नार--पूरी तरह न लशी हुईं क़कड़ी का धुफा हुआ झबरोप | धएका अर्श गाइया दुध्ष 
कोपल्ा भी होठा है” | 


३१ ट्रेर के (रासि ४): 


मूल में 'राशि' शम्द छारिय॑ , 'तुप इम के साथ ही है पर हसे ईूसार्श' और 'मोमण के टाव भी लोड़ शेना चाहए | 


श्छोक दर 
३४७ ह्लोक ८ 


इस फशोक में ल्त भायु और तिभग्‌ लीषों की गिराणना से बचने की एप्टि से छलमे बरी विधि बतकशाई है | 
३४ वर्षा परस रही हो ( वासे घासंते * ) 


मिन्चा का काल होने पर घददि धर्षा हो रही हो तो मिद्छु बाइर न निकशे! मिन्षा के लिए मिकलने के बार गधि वर्षा होने छगे 
तो बह ढके हुए. स्थान में खड़ा हो जाग अआागे थ लाव” | 


३६ बुदरा गिर रहा दो ( महियाए व पढतिए * ); 
कुदरा पाया शिशिर छ्मूद में--गर्म-साल में पड़ा करता है। ऐसे समथ में मिज्लु मिश्षा-अर्गा के शिए ममन ने करे | 


१--(क) जि०्चू प्‌ १६९१! ससरक्लेहि--सच्ित्तरणाइश्मेर। 
(स) हाण्दी प १६४! सचिततपृणकित्रीरमोगुणिश्ताम्पां गादाभथाय । 
२--ल चअ्‌० । 'ससरबसेल' सरक्खो--दस्दो छार्सरिसो वुदबिरतो सइ सरक्लेल ससरक्खो तेश पापुण पृगक्‍्वण लातौए पक्‍तों। 
६-(क) छ  चू* : 'इंगारो' खदिरारैल दजृलेप्दालं ते हंगाझु । 
(स्र)द्ा डी प १६४। धाज़रारमिति--अज़ाराचामचमाज़ रस्तमाज़ार राजिय । 
४--(क) रू चू०। रासि सहो कुल इंसारूहारियाद्‌ बडति । तुप्तासि' अ “गोमर्ं' प्त्पषि रासि सि बमसे कर्दते । 
(सर) हवा शी प १६१४: शाशिशल्इ: प्रत्येकम मिसंदघ्बते 
५--क) लू चू5! ल इति पश्सिइसरऐे अर पोचरस्स त॑ बश्सिदेति बस मेथौ तम्मि पाश्चियं मुच्स्ते। 
(कक) जि चूढ पू०्रे.। लकारो पडिऐेदे बइहइ चोज बाम मिक्स कया गण्एणजन्रि बासे पसिद्धमेश तंमि बाते बौरसमालजेल 
हइ अरिगषण्य॑ उत्तिकयेल ज बपुटु रूद्ाएश्तालि साइपिदाँणि पश्चिसतता ठाच नच्छाद ल्ागढ्निशो तादे हिंसप । 
(एप हवा शौ>भ (१६४ थवचोहव् बदति मिक्तार्थ प्रिप्टो बर्षले तु प्रच्फल्न तिप्डेत। 


(--(क) जि चू्‌ प्रू* १७०: जद्धिपा पाचसो सिसिरे सच्णमासे लड़, तापदि बडश्तीप यो चोेशा। 
(क) दा दो व (६: सदिकिर्दा था बर्षासाँ सवा च प्रावोणर्भमासेत्रु बठति। 


पिंडेसणा ( पिडेषणा ) २२३ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्छोक ८-६ टि० ३७-४१ 


३७, महावात चल रहा हो ( महावाये व वायंते 7 ) + 


महावात से रज उड़ता है। शरीर के साथ उसका ञआ्राघात होता है, इससे सचित्त रज की विराधना होती है। अचित रज 
आँखों में गिरता है। इन दोपों को देख मिक्तु ऐसे समय गमन न करे* | 


३८, मांग में संपातिम जीव छा रहे हों ( तिरिच्छसंपाइमेसु वा 5 ) ; 
जो जीव तिरछे उड़ते हूँ छन्हें तियेक्‌ सम्पातिम जीव कह्दते हैं| वे भ्रमर, कीट, पतग श्रादि जन्तु हैं? | 


इलोक ६: 
३६, इलोक ९-११ 


मिक्षा के लिए. निकले हुए, साधु को फेसे मुहल्ले से नही जाना चाहिए. इसका वर्णन ६ वें श्लोक के प्रथम दो चरण में हुआ है | 
वेश्या-गयद्त के समीप जाने का निषेध है। इस श्लोक के अ्रन्तिम दो चरण तथा १० वें श्लोक में वेश्या-यह के समीप जाने से जो 
हानि होती है, उसका उल्लेख है। ११ वें श्लोक में दोष-दर्शन के वाद पुन' निषेध किया गया है। 


४०, ब्रक्मचये का वशवर्ती मुनि ( बंभचेरवसाणुए ज ) ; 


अगस्त्य्सिह स्थविर फे अनुसार इसका अर्थ ब्रह्मचर्य का वशवर्ती होता है और यह मुनि का विशेषण है? | जिनदास महत्तर ने 
धमचेरवसाणुए ऐसा पाठ मानते हुए भी तथा टीकाकार ने 'वमचेरवसाणए” पाठ स्वीकृत कर उसे 'वेससामते' का विशेषण माना है 
ओर इसका अर्थ ब्रद्मचर्य को वश में लाने ( उसे अधीन करने ) वाला किया है* | किन्तु इसे 'वेससामते' का विशेषण भानने से चरेजा . 
क्रिया का कोई कर्ता शेष नहीं रहता, इसलिए तथा श्र्थ-सगति की दृष्टि से यह साधु का ही विशेषण होना चाहिए | अगस्त्य-चूर्णि में 
'वमचारिवसाणुए' ऐसा पाठान्तर है। इसका श्रर्थ ई--अह्मचारी--आचाय के अ्रधीन रहने वाला सुनि" | 


४१, वेश्या बाड़े के समीप ( वेससामंतते क ) ; 


जहाँ विषयार्थी लोक भ्रविष्ठ होते हूँ श्रथवा जो जन-मन में प्रविष्ट होता है वह विश” कहलाता है' ॥ यह विश शब्द का 


१--(क) ज० चू० घाठक्काय जयणा पुण 'महावाते' अतिसमुद्घुतो मास्तो मद्दावातो, तेण समुद्घुतो रतो वाउक्कातो य विराहिणलति। 


(ख) जि० चू० छ० १७० मह्ावातों रय समुद्धुणइ, तत्थ सचित्तरयस्स विराहणा, भचित्तोवि अच्छीणि भरेज्जा एवमाई 
दोसत्तिकाऊण ण घचरेजा । 


(ग) द्वा० टी० प० १६४ महावाते वा वाति सर्त्ति, तदुत्वातरजोविराधनादोषात । 
*--(क) क० चू० तिरिण्छसपातिमा पतगादतो तसा, तेछ पभतेछ्ठ सपयतेछ ण घरेज्ा हति वद्दति । 
(ख) जि० चू० ४० १७० तिरिच्छ सपयतीति तिरिच्छसपाइमा, ते य पयगादी । 
(ग) द्वा० टी ० प० १६४ तिर्यक्सपतन्तीति तिर्यक्सम्पाता'-पतज्भादय । 
३--अ० चू? “बभचेरवसाणुए” बंभचेर मेह्ुणवजणब्रत तस्स वसमणुगच्छति ज बभचेरवसाणुगो साधू | 
४--(क) जि० चू० ए० १७० जम्दा तमि वेससामन्ते हिड्माणस्स बसचेरव्वव घसमाणिजतित्ति तम्हा त वेससामत 





ते बभचेरबसाशुग 
मगणणह, तमि वभचेरवसाणुएु | 
(ख) द्वा० टी० प० १६५ गह्यचयंवशानयने ( नये ) पद्मचय--मैथुनविरतिरूप वशमानयति--आत्मायत्त क्रोति दर्शनाक्षेपादिनेति 
प्रहचर्यवशानयन तस्मिन्‌ । करोति दर्शनाक्षेपादिनेति 


--भ० चू० बभचारिणों गुरुणो तेसि वसमणुयच्छतीति बभचेर ( १ चारि ) बसाणुए, तल्‍्स बमचेरवसाणुगस्स 
६--अ० चू० _'वेससामन्ते' पव्रिसति त विसयात्थिणो त्ति घेसा, पविसति था जणमणेछ घेसो । | 


दुसवेझालिय (द्शवेकालिक) २९४ अध्ययन ५ (प्र०35०) श्छकोक ६ १० टि० ३२ ४३ 


अ्युत्पत्तिशम्प अर्थ है मीच स्त्रियों का समबाव' | अमरदीर्ति मे विश का अर्थ वेश्पा का बड़ा किपा है | 

अमिधान कितामबि मे इसके तीन पमगिवाणलौ नाम हैं' । 

बिनदास महृत्तर भे वित' का भ्रर्प बैश्या किया हैं| रीकाकार मी इसी का ऋगुपरण करते हैं। किल्तु शार्रिक दृष्टि पे हा 
अर दी एम्स है। 'पामस्त का झअथ समीप हैं'। रुमीप के ऋर्द में 'सामस्त' शब्द का प्रयोग श्ाममों में गहुत स्थलों में हुआ ६* | 
जिमदास कइते हैं-साथ के लिबे पेरगा-ण के सप्तीप जाना भी निपिड है| गह एसके बर में हो था ही फ्रेपे सकशा है | 


४२ विश्लोतसिका ( विसोत्तिया * ); 


विसोतसिछा का अर्थ ह--सारबिनिरौष बल्षागम के मार्म का तिरीष मा दिपी बस्तु के आने का स्तौस सकने पर छतका 
दृतरी भ्रोर पड़ जाना । ूर्षिकार विसोत््सिका की भ्यास्पा करते हुए कइते हैं! दैसे--कूड़े-करणय के रा अक्ष भ्राजे का मास रक 
काने पर ससका बहाव वूसरी ओर हों थापा है खेटी पक्ष रासी है बैसे ही बेरबाओों के हव भाव देखसेबाशों के शाम इर्शंम और घारिभ 
का आयम-सोत सबक जाता है और संगम दौ छेती धूल जाती है. | 


श्लोफ १० 
४३ अस्वथान में ( अथायभे 5 ) 


साक्ष्य, अशोवि-स्थाम कुशीक्ष और हंपगै--गे झनामतन के पर्यायवाश्वी शाम हैं। इसका प्राइत रूप हो प्रकार से पदक होता 
है--भ्रणायमसष और ऋजासण | हझणावबण के पकार का लोप और ऋथ्पगर की संत करमे से ऋ्रणावश मनता है*' | 


--छ चअ्‌ : प्त पुल शीवबदहत्यिसमबातो | 

“-जअ ता झयो रैई का साप्य प्‌ रऐ७ बेड वेश्पाबारे मचा देश्था | 

है--अ लि ४६११९ देशाउउपः पुर बेश' | 

ह--जि चू पृ १७० वेसाजों दुषक्‍्खरियाओ लइथाओबि जालो शुग्ण्खरिपाकस्मेठ बहंति ताक्ोधि बेझालओो धेव | 

४--हा शी प १६५१ “ल चरेष्ठ शबासासस्ते” व गच्छेद्‌ गकषिकाएइससौपे । 

-.आ चू ! सामंते समौदधे वि व्स्ित तम्मि चेव । 

४--म्रप ११ ४९ ६६ । श्यूरसामस्ते । 

८+जि चर प्रृ+ ९ै७०. सामर्त भास तासि गिइसमसीण तमनि बज्लौज॑ किसंग प्रण तासि गिद्वाणि ! 

९--ल चृ०! दिखोतसा प्रदृत्ति---बिप्रौोतसिका क्सिोपतिका सा अडब्किवा--बामटुंजजाठों गतातो। वृण्य विश्ोतिया कठृकडियेडि 
सारबिशिरोहो ल€णतोगसल्मुदृपस्‍्स। साथ विसोकिता नेसित्थिरमि्किपसतिपेक्सित-इसित-क्स्ममेडडि रागावस्डमणो श्रमाई 
सारजीकस्स बाज-्ंसल॑-चरित्तस्सक्िसो सश्ति। 

१-(क) जि चृष्प् १७५ दस्यविसोतिबा जा सारणलिपाधितं कमबराइशा लागमसौते मिरमे लश्कतोराज्णए तछोत॑ं छ्श्स 
फाख्त सा इ्यविप्तोचिया तासि वेप्लाल मावतिप्येक्सियं रइइइसिचादी पससंतस्स भाघप॑सप्दच्नरित्ता शामसो गिर मति, 
दक्को संजमसस्स दक्‍्का पूसा सातक्सित्तिबा । 

(ल) हवा थी ५० १६५: 'विलोतसिका' तजूपतंदर्धवस्सरणापब्यानक क्यर गिरोक्तः कातभस्ाउकोर्कतैज संस (ब) स्कतो रखा 
जिसवििया ! 

१९--जञो लि ७४:१ 

सावज्मजाबत्य॑ कसो दि कृशीछसंसग्पी । 
क्रगह्मा दोंति पदां बूते जित्रौध लाचय्ाओं 


पिडेसणा (पिंडेषणा) ,...._, - २९५ अध्ययन ५ (प्र०3०) ; श्छोक १० टि० ४४-४६ 


४४. वार-पार जाने वाले के' " 'संसग होने के कारण ( संसग्गीए अभिक्खणं ण ) ; 


इसका सम्बन्ध चरतस्स' से है। अ्रभीक्षण' का अ्रथ है वार-वार * । अस्थान में वार-बार जाने से ससर्ग ( सम्बन्ध ) हो जाता 
है। ससर्ं का प्रारम्म दर्शन से श्रोर उसकी परिसमाप्ति प्रणय में होती है* | 


४६४, त्रतों की पीड़ा ( विनाश ) ( वयाणं पीछा गे )६ 


धपीड़ा! का अथ विनाश अ्रथवा विराधना होता है? | वेश्या-सससे से ब्रह्मचये त्त का विनाश हो सकता है किन्तु सभी बतों का 
नाश केसे समव है १ इस प्रश्न का समाधान करते हुए चूर्णिकार कहते ईं--अक्वचर्य से विचलित होने वाला भामण्य को त्याग देता है, 
इसलिए उसके सारे ब्रत हृठ जाते हैं। कोई भ्रमण भ्रामण्य को न भी छ्ागे, किन्तु मन भोग में लगे रहने के कारण उसका अ्द्मचर्य-बत 
पीड़ित होता है। वह्द चित्त की चचलता के कारण एपणा या ईर्या की शुद्धि नहों कर पाता, उससे अहिसा-ब्रत की पी डा होती है। 
वह इधर-उधर रमणियों की तरफ देखता है, दूसरे पूछते हैँ तब कूठ वोलकर इदृष्टि-दोप को छिपाना चाहता है, इस प्रकार सत्य-अ्रत 
की पीड़ा होती है। ठीयंइरों ने भ्रमण के लिए स्त्री-सनग का निषेध किया है, स्थी-सग करने वाला उनकी आशा का मग करता है, इस 
प्रकार अचौये-ब्रत की पीड़ा द्योती है। स्त्रियों में ममत्व करने के कारण उसके अपरिग्रह-अत की पीढा होती है | 
ब्रह्मचय व्रत पीड़ित होने से सब तअ्रत पीड़ित हो जाते हैं: । 

यहाँ हरिभद्रसूरि तथा च॒ बृद्ध-ब्याड्या” कहकर इसी आशय को स्पष्ट करने वाली कुछ पक्तियाँ उद्घ्ृत करते हैं५ | ये दोनों 
चूर्णिकारों की पक्तियों से मिन्‍न हैं। इससे अनुमान किया जा सकता है कि उनके सामसे चूर्णियों के अतिरिक्त कोई टूसरी भी 
वृद्ध-व्याख्या रही है। 


४६, श्रामण्य में सन्देह हो सकता हे ( सामण्णम्मि य संसओ घ ) ; 


इस प्रकार एक 


न 0 जी । उ्त्तेः 
इस भसझ्ध मे शामएण का सुख्याथ बअह्चय है| इन्द्रिय-विषयों को उत्तेजत करने वाले साधन श्रमण को उसकी साधना में 


ज- 








अिअन्‍म«-म. 





रन वि ० चू० त चरित्तादीण गुणाण, तम्मि 'चरन्‍्तस्स' गच्छन्तस्स 'ससग्गीः सपको “ 
सदसणेण पिती पीतीओ रती रतीतो घीसमों। 
दीसभातो पणतो पचविह्द बहुई पेम्म ॥ 


(ख) जि० चु० ए० १७१ वेससामत अभिक्खण अभिक्‍्खण एतजतल्स ताहि सम ससग्गी जायति, भणिय च--- 
संदसणाओ पीई पीतीओो रती रती य चीसमो । 
वीसभाओ पणओो पचविष्ट बद्धए पेम्म 
२--द्वा० टी० प० १६५ “जअमभीक्ष्ण” पुन पुन । 
३--(क) अ० चु०? होज्व बताण पीछा, होज इति आससावयणमिद आससिज्नति भवेद्‌ वताण बसवन्‍्वत 
$ नव 
कक द्‌ त पहाणाण पीछा फिचिदेव 


(ख) जि० चू० ए० १७९ पीडानाम विणासो। 
(ग) द्वा० दी० प० १६५ ्रताना! प्राणातिपातविरत्यादीनां पीडा तदाक्षिप्चेततो भावविराधना ! 


४--जि० चू० ५० १७१ जह उण्णिक्खसइ सो सब्बवया पीढिया भवत्ति, अदहदृवि ण उशिणक्खमह तोचि तग्ययम्ाणसस्स भावाओं 
पीडिय 5 बम 3 3932: तत्थ पाणाइवायपीडा भवति, जोएमाणो पुच्छिजद---कि जोएसि १ ताह्दे अवरूवइ 
ताद्दे मुखावायपीडा भवति, ताथो थ तित्यगरेद्टि णाणुणणायाउत्तिकाड अदिण्णादाणपीडा वह » 
चाल दाणपीडा भवईट, ताउ य ममत्त करेतस्स परिग्गहपीडा 
४-द्वा० टी० प० १६५ तथा घ् पघृद्धव्याख्या--वेसादिगयसावस्स मेहुण पीडिजद, अशुवभोगेण 
अन्नपुचछणअवलवणा5सच्यवयण, अदत्तादाण, समत्तकरणे परिर्गहो 
ससयो उगणिणिक्खमणेण त्ति। 30238 
57 


ससर्गीए अभिक्खण” घुणो पुणो | किच 


मेहुण 


पएसणाकरणे हिसा, पदुप्पायणे 
सव्ववयपीढा, दुच्वसामन्ने पुण 


दसवेआलिय (दशबेकालिक) २२४ अध्ययन १ (प्र० 3०) श्लोक ६-१० टि० ४२४३ 


स्पुत्पत्तिनम्प अऋर्य है नीच स्त्रियों का समदाम' | झमरदोर्ति से देश छा झ्मय॑ बेरगा का गाड़ा किया है" | 

अमिषान क्स्तामलि में इसके हीन पर्बायवात्ी माम हैं? । 

जिनद्ात महत्तर ले शित” का (रथ बेश्पा दिया है९ | टीकाकार भी इसी का अनुसरण बरते हैं। किस्तु शाम्शिक दृष्टि से दाता 
अर्थ ही संगह है। 'सामस्त का इर्थे समीप है१। समीप के अप में 'सामस्त शम्द का प्रपोग आर में बहुत स्फ्सों में हुआ है । 
बिनदास बडे हैं--साअ के लिये बेरगा-एह के समीप थाना भी निपिड | | वह छतके धर में शो ला दी फ्ेसे शदुता 4 | 


४२ पिश्लोतसिका ( विसोचिया * ) ; 


विसोत सिझा का असर --सारबिनिरौप बल्तागम के माग का मिरोध गा किधी बस्तु के आामे का सोत श़कगे पर इतका 
शइतरी ओर छुड़ बाना | चूर्चिडार विसोततिका की स्पाफ्या करते हुए कहते हैं! थ्ैेसे--कूड़े-रकर के हारा बल पाने का मार्ग एक 
काने पर छसका गहाब इसरी ओर हो जाठा है केठी धल् लाठी है बेसे ही बेश्पाझों के हद भाव देखनेवाशी के ज्ञान दशन भौर चारिदर 
का आराम-सौट़ झुक अर है फोर संगम छरी खेती छुए घाटी ६! । 


श्लोक १० 
४३ अस्थान भें ( यणायणे ९ ) 


साध अशोषि-स्थाम कुृशीश कौर धंखा--पे अनायतम के पबरापषाखी मास हैं| इसका प्राइत रुप दो प्रकार से प्रपुक्त होता 
है-हप्रधापय्ष और अथावज | अवभागगण के बढार का शोप और झकार की संत्रि करने से ऋ्रणागश बनता १११ | 


१--अ च्‌ सपुण लीपरिवपमतातो | 

०--अ का हरे हऐ१ का साप्य प्ू ९७१ बेह वेम्पाधारे सथा बेटा । 

३.» चि ४११! वेजाउ+शतः बुर देश | 

इं-जजि थु पृ १७ बलाओ दुषक्तरिपाशों कअए्ताशोविजाकं दुषशणरिपाकम्मेत बइंति ताछोषि बसाजलो बेब | 

इन्दहा टी प रै९५ ब चोड़श्मालामन्त! श गघ्छेद्‌ गणिकागृहसभीपे । 

ई--आ भू : सामठे समीवे हि किमुठ ठम्सि चेत्र | 

७--म्रा १११ औ) लप्रसामस्त | 

रु--डि चू्‌ भू ४ । सामरत भ्राज तास गिईसमीज॑ हमरि बजचौ क्रिमंग दुज ताप तीदासि ! 

६-अ क्‌ 7 शिप्रोश्पा प्रह्तिः--दिणोतर्सिष्। विसोत्तिका सा चबडल्बिनहा--आसट्ररुचातों ग़ताठों। इण्य क्सोतिदा कटुइडिरेदि 
सारलिचि९तोहों लइजतोगमब्युद्गस्स। भाइ दिपोखिया बेसिल्थिसबिकासजिपेक्क्त-इसित-दिश्मनेदि रामावसुइमत्रों स्राहि 
सारधीरमस्स शाज-ईसअ वचरिक्प्सवियासों सदइृति। 

९-(७) जि थ्‌ ॥ ११! दृष्यदिसोतिपा जहा सारशिपराशियं कषदराइणा लारमसोत गिसटे ऋश्यतोंशक्छेय दमो त॑ सर्म्स 
एल्लाए सा इच्ददिसोलिएा तासिबेसाओं छापतिप्पेक्लिएं ध्यदसिषारी पसंतभ्स कालरंधजचरिताज शफामों गिए मरते, 
लो स॑जमसत्ध उक्त धुपा आंददियोतिया | 

(ल) हा ही व १६१४: 'दिप्लोल सिर! शजुपर्सपर्शभस्मरणापच्बागकफचा रविरोधतः शावभद्वाउश्रोज्चगैन संबमस (व) स्बडोपघ्का 
वितरदिजिया । 

१६९--ीत वि ७१) 


सावश्यताबतर्ज ब्कयोडिंपाद कुतौकमंधभागी । 
बांटा होँति पद्ा »]॥ दिपाण आवयज! 8 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २२७ अध्ययन ५ (प्र०3०) ; श्लोक १२-१३ टि० ५१-५४ 


५१९, कलह ( कलह ग ) ५ 
इसका अथ है--वाचिक मूगड़ा" | 
३२, युद्ध ( के स्थान ) को ( जुड्ूं ० )+ 


युद्धऔ--आयुध आदि से होने वाली इनाहनी--मार-पीट” |] कलह और युद्ध में यह अन्तर है कि वचन की लड़ाई को कलह ओर 
शस्त्रों की लड़ाई को युद्ध कटद्दा जाता है | 


४३, दूर से टाल कर जाय ( दूरओ परिवज्ए ८ ) ; 


मुनि ऊपर बताए गए भ्रसद्ध या स्थान का दूर से परित्याग करे। क्‍्थोंकि उपयुक्त स्थानों पर जाने से आत्म विराधना, 
सयम-विराधना होती है? | समीप जाने पर कुत्ते के काट खाने की, गाय; बेल, घोड़े एवं हाथी के सॉंग, पेर आदि से चोट लग जाने 
“की सभावना रहती है। यह झात्म-विराधना है | 


क्रीड़ा करते हुए. बच्चे धनुष से बाय चलाकर मुनि को आहत कर सकते हैं। वदन आदि के समय पात्नों को पैरों से फोड़ सकते 
हैं, उन्हें छीन सकते हैँ। हरिभद्रसूरि फे श्रनुतार यह सयम-विराधना है | 


मुनि कल्नह श्रादि को सहन न कर सकने से बीच में वोल सकता है। इस प्रकार अनेक दोष उत्पन्न हो सकते हैं* | 
श्छोक १३: 
४४, इलोक १३: 


इस श्लोक में मिन्षा-चर्या के समय मुनि की मुद्रा कैसी रहे यह वताया गया है" | 





१--(क) अ० चू० कलहो बाधा-समधिक्खेवादि । 

(ख) जि० चू०? ए० १७२ कलूद्दो नाम वाइओ । 

(ग) हवा? टी० प० १६६ 'कलइ्ट' वाकप्रतिबद्धम्‌ । 

२--(क) अ० चू०  जुद्ध भायुद्दादीहि हणाहणी । 

(ख) जि० चु० पू० १७२ जुद्ध नाम ज आउह्कद्टादी दि । 

(ग) हा० टी० प० १६६ “युद्ध खम़्ादिमि । 

३--हा० टी० प० १६६ “दूरतो” द्रेण परिवर्जयेत्‌, आत्मसयमविराधनासम्भवात्‌ । 

४--(क) क० चू०_ अपरिवप्नणे--दोसो--साणो खाएज़ा, गावी मारेला, गोण हत-गता वि, चेडरूवाणि परिवारेतु घदताणि भाण 
विराह्देजा आहणेज था इद्दाछादिणा, कलट्टे अणहियासो किचि हणेज्न भणेज्त था अजुत्त जुद्ध उम्मत्तकठादिणा हम्मेष्ल । 
प्रकारवयणेण एते सम्राणदोसे मह्दिसादिणो वि दुरतो परिवज्णएु । 

(ख ) जि० चु० ए० १७४१ छणओ घाएज्जा, गावी सारिजा, गोणो मारेज्ता, एव हय-गयाणवि-मारणादिदोसा भवति, थालख्वाणि 
पुण पापु्ठ पडियाणि भाण भिदिज्ञा, कट्ठाकट्टिवि फरेज्वा, धणुविष्पमुक्केण घा कढेण आहणेजा* 'तारिस अणह्वियासतो भणिज्ता 
एवमादि दोसा । 

(श) द्वा० टी० प० १६६ * श्वसूतगोप्रन्ठतिसभ्य आत्मविराधना, डिम्भस्थाने धन्दुनाद्यागमनपतनभगझनप्रलुठनादिना 
सर्वश्न चात्मपात्रभेदादिनोमयविराधनेति । 23380 

५--अ० चू० इद तु सरीर--चित्तगतदोसपरिद्दरणत्थमुपदिस्ससि । 


दूसवेआलियं (दशवेकालिक) २१६ अध्ययन ५. (प्र० 3०) : श्ठोक ११-१२ टि« ४७-१० 


तंदिग्प गगा देते हैं' | विपत में अ्रातक् बना हुआ अमश जअद्स्रप के कल में सस्देह करगे शग बाठा है| इतका पूर्ण क्रम झदराप्पक्त 
में बतशावा गया है| अद्यचर की गुछिंगों का वाशन करने गाले अद्नच्वारी के शंद्रा ढांचा और विचिडित्ता रत्पत्स होती है। लारिद डा 
मारा होता है, इस्माद अद्ृता है दोषडालिक रोम एजं झातंक उत्पस्न होते हैं और बह केड्शी पडत भरे से भ्रप्ण शो थाता है! | 


श्लोक ११ 


४७ पएढक्कान्त ( मोध-माग ) का ( एगर्त " ) ; 


तमी स्वास्ताकारों ने 'एक्रास्ट” का अर्ण मोध-माग किय्रा है? | अश्नज्ञारी को विविक्-हप्वाप्तेषी होना बाहिए, इसडी८ट हे 
अह्ोँ 'एकामह' का ऋण दिवित्त-अर्पा मी हो सब्शा है | 


श्लोक १२ 


४८ पझ्लोझ १२: 


इस शोक में मिचा-चर्ा के लिये लाता हुआ तनि रास्ते में किस प्रकार के तमास्मों का वा प्र्तगों का परिद्वार करहां इश्ा 
करे, बह बताया यपा है । बह छुसते महे स्पाई हु साय उम्मत्त बेक्त, ऋर्ष हाजी हबा कोड़ाशीश बालकों ग्रारि के ध्मायम से बूर रहे 
पह छपदेश अझात्म-विराइना और संबम बिराबगा दोनों ढी र॒ष्टि से ६ | 


४६ स्याई हुई गाय ( प्दह्य गार्षि * ) 
घागः करके देखा गया है दि नव प्रधता साव आइमजशीक्ष-मारमेगातती होशो है | 
४० दर्शों के फ्रोड़ा-स्पठ ( संदिब्म प ); 
जहाँ बालक विविथ क्रीडाजओं में रत हों ( बेसे-बमुप भ्रारि खेल रहे हो ) उस स्पाम को 'संडिम्म' कहा बाता है | 


१--(क) ऊचछू० : सयण्भाने था सहेहदों लप्पणों परस्स था। अप्यधो “दिसद्धिचाकितच्ित्तो समसमार्ज कट्टेमिसादा! इृति 
संपेद्ो परस्स प्र्यविदत्माजबिच्यरी कि बण्यतितो विदे बेसअशणजो ! सि संसचों | 
(जल) जिल च्‌ प्‌ १७१४ सामर्थ बासम समधसाो समि समजमाये संछ्यो सतइ कि ठताच सामशर्ण बोमि | डाडु डफ़ण्ल' 
छामिस्ि | पूर्;ई स॑सपो सथइ ! 
(पे) दवा डी प० १६४: “ामप्पे अ' ऋसलमात्रे अर अब्यतो रजोइरलादिवारणझूपे सूष्रो मावश्ष्पथाजदेतों संत्य | 
_दत्त० १६ १: दम्बचेरे रुका भा क॑खा था विद्वगिष्छा वा समुपखिजा भेपुं बा कमेजय इस्मा्ग दा परडलिशा दौदहफारियंवा 
इधेजा केवक्पिस्तत्ताओ बम्मालों संलेखा। 
६-..(क) रू थू : प्‌र्पतो जिरपणातो सोक्‍्कशाामी सपगों णाणाद्दि त॑ लजर्सितों । 
(सा) दा शीण्ब १६४ 'पुकाल्त! सोझमाजित | 
३-(क) छल ध्‌ ! गाक्मिपुई पि कि पुण सू्तिय | 
(को जि भू प* १ १: सूक्षिपा गाषी पादसो भाइक्क्‍्सीकः लवइ। 
(घर) दाणै शौ० ११६१ 'पूर्ता गाम्‌! लसिक्वप्रस्तामसिसर्प: | 
४--(क) णच्‌ : किसालि जेडरूशाजि घाजणा विदेदि लेकजप्‌दि लेकंताज तेसि समाफमों स्रंस्ण्मिं | 


(सत)जि चू पृ १ ६-७९: प्रहिश्म॑ बाम बाकइजालि रत बचुदि। 
(प) बाण डी० ब० १६१६ : “लंहिफ्र्म' बाकजीजफतथाभम । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २२७ अध्ययन ५ (प्र०उ०) : श्छोक १२-१३ टि० ५१-५४ 


५१, कलह ( कलह ग ) ५ 
इसका श्र है--वाचिक मगड्ठा" | 


३२, युद्ध ( के स्थान ) को ( जुद्ं १); 
युद्धऔझ-आयुध आदि से होने वाली हदनाहनी--मार-पीटो | कलह और युद्ध में यह अन्तर है कि वचन की लड़ाई को कलह ओर 
-शस्त्रों की लड़ाई को युद्ध कद्दा जाता है। 


५३, दर से टाल कर जाय ( द्रओ परिवज्ञए ५ ); 


मुनि ऊपर बताए गए. प्रसद्ध या स्थान का दूर से परित्याग करे। फ्योंकि उपयुक्त स्थानों पर जाने से आत्म विराघना, 
सयम-विराधना होती है? | समीप जाने पर कुत्ते के काट खाने की, गाय, बेल, घोड़े एवं हाथी फे सॉंग, पैर आदि से चोट लग जाने 


-की सभावना रहती है। यह आत्म-विराधना है | 
क्रीड़ा करते हुए बच्चे धनुष से बाय चलाकर मुनि को आहत कर सकते हैं। बदन आदि के समय पात्रों को परों से फोड़ सकते 


हैं , उन्हें छीन सकते हैैं। दरिभद्वसूरि के श्रनुसार यह सयम-विराधना है। 
मुनि कलह श्रादि को सहन न कर सकने से वीच में वोल सकता है। इस प्रकार अनेक दोष उत्पन्न हो सकते हैं* | 


श्छोक १३: 
५१४, इलोक १३ ५ | 


इस श्लोक में भिज्षा-चर्या के समय मुनि की सुद्रा फेसी रहे यह बताया गया है+ | 


१--(क) अ० चू० कलहो बाधा-समधिक्खेवादि । 
(स) जि० चू० ए० १७२ कलट्टो नाम वाइथो । 
(ग) ह्वा० टी० प० १६६ “कलह” वाकप्रतिबद्धम । 

२--(क) अज० चृ०  जुद्ध जायुहादीदि हणाहणी | 

(ख) जि० चु० पृ० १७२ जुद्ध नाम ज जाउह्टकट्ठादी हि । 
(ग) हा० टी० प० १६६ 'युद्ध! खज़ादिभि । 

३--हा० टी० प० १६६ “दूरतो” वूरेण परिवर्जयेत्‌, आत्मसयमबविराधनासम्भवात्‌ । 

४--(क) अ० चू० अपरिवजणे--दोखो--साणो खाएज़्ना, गावी भारेज्या, गोण हृत-गता वि, चेडरूवाणि परिवारेत घद्ताणि भाण 
घिराहेजा आाहणेज्न वा पद्दाछादिणा, कलद्े अणद्वदियास्रों किचि हणेल्न भणेस्त वा अजुत्त जुद्ध उम्मत्तकढादिणा हम्मेज | 
प्रकारवयणेण एते समाणदोसे मह्दिसादिणो वि दूरतो परिवजए । 

(रस ) जि० चुू० पु० १७२ जल गावी मारिजञा, गोणो मारेज्ा, एच हय-गयाणवि-भारणादिदोसा भवति घालख्वाणि 
पुण पाएछ पडियाणि भाण ? कैंट्टाकट्टिवि करेज्ना, धणुविष्पम्ुुक्रेण घा करेण आहणे " 
कप कक पशुावप्पम्ु । कठेण आहणेज्ञा* 'तारिस अणहियासतो भणिज्ा, 
(ग) हा ० टी० प० १६६ * श्वसूतगोप्रम्टतिस्य आात्मचिराघना, ढिम्मस्थाने पन्दुनाथागसनपतनभग॒डनप्रलुठनादिना 
सर्वत्र चात्मपात्रमेदादिनोमयविराघनेति । सयमविराधना, 
.४--अ० चू० इदु तु सरीर--चित्तगतदोसपरिद्दरणत्थमुपदिस्सिति । 


द्सपेआलिय (द्शवेकालिक). ११८ अध्ययन ५ (प्र०उ०) श्लोक ९३ टि० ५५४ ४७ 


५४ न उन्नत होकर ( अणुन्नए 5 ) 


उत्नत दौ प्रकार के होते हैं-ट्रब्प-छसनत भ्रौर माज-तनत* | थो मुई ऊचा कर 'छत्तता है--भाकाशरशी होता | फटे 
पम्ग-उत्तत काते हैं। थो दूसरों दी इंती करता हुआ भकता है ब्राति आदि आठ मरदों से मत्त ( भ्रमिमानी ) होहा है वा 
माष-सम्नत ढइल्लाता है। सुनि को मिज्ञात्र्पा के समय इष्प और माव--दोमों दृष्टियों से अस॒स्मत होना चाहिए। 

थो झाकारादरशी होढर भरता है-ुँवा मुइकर फक्कठा ई बह ईर्पा समिछ्ि का प्राष्तन नहीं कर ठंडशा | छोटा मी काने हज 
जाते हैं-- 'देखो ! यह भमष उस्मत्त की भाँति प्श रहा है भ्रपश्य ही बह विकार से भरा हुआ है ।” थो माबना से डस्नत होता 
है बह दूतरों को ठुदश मानता है | वूसरों को (भ्छ मामने बाक्षा कोक-मास्य नहीं होता' | 


॥६ ने अबनत होकर ( नावयणए रु )॥ 


अभनत के मी शो मेद होते हैं: दृष्प भ्रबनत और साव-अ्रवनत | अध्य-श्रवनत घसे कहते हैं थो मुकषर 'सततगाहै। भाव 
ऋधनठ हसे कइते हैं थो दीन ब शुमंम दोता है और ऐसा सौचसा है--“होग भ्रसगप्तियाँ की ही पूचा करते हैं। हमें कौन देगा | षा 
हमें अच्छा नहों देगा आशि।” लो द्रस्व से अ्रभनत होता है बह मखोक् का जिपन बमता। शोग स्से बशामस्त कहसे खज 
जाते हैं। ब्रेसे--बढ़ा उपयोग-युक्त है कि इस हरह नीचे सुक कर बहता है| भाव से ऊगनत बह होता है थो हुए माषना परे मरा 
होता है। प्रमतों को दोगों प्रकार से झवनत नहीं होना चाहिए? | 


५७ न हप्ट होकर (अप्पड्ट्रिच ) 
जिनशास महत्तर के अगुपार इसका संस्कृत रूप 'अरज्प-ईष्ट' था अ्रुष्य| बनता है। अल्प झम्द का प्रभोस अफ़्प और श्रम 


इन दो अर्शजो में हीठा है। पहाँ बा अमान के रुप में प्रयुक्त हुआ है | 
अगरप घूर्णि और टोका के अनुतार इतका संक्ृत रुप अप्”उए।ट होता ह।। '्रदप! विकार का सुकक है इतक्िर इफ्का 


निषेष है । 


जि ब्‌ पृ०् १७७। “  इच्चुरुणशो महुफप्शको' “““ दब्बुयको ओो डश्ण्संण मुदेज गाए सापुस्यओो डिड्ठी दिटसित 
करंतो पकछर श्ातिझादिपृदि वा घरटुहि सरेद्ि सचो | 
श*--डि अ्‌ प्र॑ १७५ | इच्युश्शतो इरिपं ब सोहेइ शोगोदि सएजइ--डस्सतल्रो क्दि समजओो बजह सक्षिगारोषि, भादेवि लत्पि से मारो 
तुडुचरणे लत्पि संबन्धों रत्थिसि बड़था सवादक्ति्रो ज सम्म॑ कोगं पासति सो पुष॑ अशुक्‍संतक्‍जेश व छौगसम्मतो मषति। 
६--(क) छ भू; अषण्तों ऋषुध्विहो--अुब्योपफ्तो जो अ्क्‍फ्यप्तीरो गब्कति। भाषोक्‍्तो कीस ल कमामि | पिस्म॑ था कमार्मि | 
णस्‍्संडता पृतिश्ज॑ति' इठि दीजजूमजे । दच्चती ताव डस्पता अबणपु८ बोसो--इस्ुशलतो रिंषं न सोदेति “स्म्मक्षो 
सबिगारो! त्ि शा कोगो यरदतिः इन्बागजतो मडो ! ओीवरस्सथुल्हतो शम्दरारंशणन था शीकसप्पाश अाजति' त्ति नो 
बपुजणा। भात्रतों ढण्क्ताइणयं तु इत्तेलत्र थिसार्सिअति | 
(ल) जि बथ्‌ पृ ९७२: लोणओचजि अशप्दियो“*  दस्बोणपो जो ओज्पपरीरो लुओों था साचोज्यों ओो दीअपुम्शजो कौष्न 
गिदत्या सिल्‍्प व देति | जया सुंइर बेंति | लसंजत था पूषति ” “ दष्बोजतधधि डहहुति बहा बपो 
तप्बत्त पूस ( तज ) गो लइपा सब्क्पासंदप्य शीवयर रूपपाण जालमालो बक्मदलि प्थमादि, पुर कौशा साशोक्त दर 
चंदेसि अद्टा शिमतस्स पप्मदतस | कोहोअ्रेल लू शिडिडोलचि बुक्ष्मादी। 
(मे) दा ही प १५१४ “बाइबतो' दृस्पसादास्थामेल, जृप्बाजबनतोस्शीअक़ाब' साधाजदमत' ल्डल्प्या दिलाई व 7 जस्वापतता 


बक दृरति संमाष्यत साचादयत: ह्युशइसत्त्य इ॒ति। 
इज भ्‌ यू १७३४-७६ । ऋप्पसहों लभाष बहद धोष॑ थ, इइ पुर रूपपरो लसाने दडुण्यो णई्संतोति इर्स भबति। 
इेज्जुक) श्॒ व्‌ ? भवशरदिद्ञों कपदिदी । 
(कस) हा डी 4 १६१: अपइप्रा' अदततप्‌ | 





फ्डिसणा ( पिडेषणा ) २२६ अध्ययन ५(प्र० 3०) * श्लोक १३-१४ टि० प्र८-६र 


भूट, न आकुल होकर ( अणाउले ज ) ; 


चलते समय मन नाना प्रकार के सकल्‍पों से भरा हो या शुत--सृत्र और श्र्थ का चिन्तन चलता हो वह मन की श्राकुलता है । 
विषय-मोग सम्बन्धी बातें करना, पूछना या पढ़े हुए शान की स्खति करना वाणी की आकुलता है। श्रगों की चपलता शरीर की 
आकुलता है। सुनि इन सारी आ्राकुलताओं को बजकर चले* | टीकाकार ने श्रनाकुल का श्रर्थ क्रोधादि रहित किया है* | 


४६, इन्द्रियों का उनके विषयों के अनुसार ( इंदियाणि जहाभागं ग ) 


जिनदास चूर्णि में 'जहामाग' के स्थान पर “जद्दाभाव' ऐसा पाठ है| पाठ-मेद होते हुए भी अर्थ में कोई मेद नहीं है। 'यथामावो 
का अर्थ है--जिस इन्द्रिय का जो विषय है, उसका ( दमन कर )। सुनना कान का विपय है, देखना चन्तु का विपय है, गन्ध लेना प्राण 
का विपय है, स्वाद जिहा का विषय है, स्पर्श स्पशन का विषय है, इन विषयों का ( दमन कर ) * | 


६०, दमन कर चले ( दमहत्ता प ) ; 


कानों में पड़ा हुआ शब्द, श्रोंखों के सामने आया हुआ रूप तथा इसीप्रकार दूसरी इन्द्रियों के विषय का अहण रोका जय 
सके यह सम्भव नहीं किन्तु उनके प्रति राग-द्वेष न किया जाय यह शकक्‍य है। इसी को इन्द्रिय-दमन कहा जाता ए*४ | 


श्लोक १४ : 
६९, इलोक १४ : 


इस श्लोक में मुनि श्राह्यर की गवेपणा के समय मार्ग में किस प्रकार चले जिससे लोक-रृष्टि में बुरा न लगे श्लौर प्रवचन की 
भी लघुता न हो उसकी विधि बताई गईं है | 


६२, उच्च-नीच कूल में ( कुल उच्चावर्य ८ ) ; 


फुल का अर्थ सम्ब्रन्धियों का समवाय या घर है* | प्रासाद, हवेली श्रादि विशाल भवन द्रव्य से उच्च-कुल कहलाते हैं। जाति, 


१--जि० चू० ए० १७३ अ्णाउलों नाम सणवयणकायजोग्रेइ्डि अणाउलो माणसे अध्दुहृद्मणि सुत्तत्थतदुभयाणि वा अचिततो एसणे 


उवउत्तो गच्छेजा, वायाए वा जाणिबि ताणि अधष्मद्वाणि ताणि अभाससाणेण पुच्छणपरियद्वणादीणि य अकुन्वमाणेण ड्िडियव्व, 
काय्येणावि हृत्थणट्टादीणि अकुन्वमाणों सकुचियहत्थपाओ हिरेज्ता ! 


२--हा० टी० प० १६६ “अनाकुल ? फ्रोधादिरह्ठित । 
रे--(क) जि० चू० प्रृ० १७रे जहाभावों नाम तेसिदियाण पत्तेय जो जस्स विसयो सो जद्भावों भणणई, जहा सोयरू्स सोयज्द 
'चक्‍्खस्स दृद्वन्व धाणस्स भग्घातियव्व जिन्भाए सादेयव्व फरिसस्स फरिसण । 
(ख) हवा० टी० प० १६६ 'यथासाग” यथाविषयम्‌ । 
(ग) अ० चू० हृद्ियाणि सोताद्दीणि ताणि जद्दाभाग जहाविसत, सोतस्स भागो सोसव्व 
४--(क) अ० चू०_ दुमइचा” विसयणिरोहादिणा, एवं सज्वाणि दमहत्ता बस णेऊण। 
(सर) जि० चू० ए० १७३ णय सक्का सद अउ॑णितेदि हिडिड, कि तु जे तत्थ रागदोसा ते वज्जेयव्वा, भणिय च-- “न सका 
सहमलल्‍्सोठ, सोतगोयरमागय । रागद्दोस्रा उ जे वत्थ, ते छुष्टो परिवजए ॥१४॥” एवं जाव फासोत्ति | 
५--अ० चू० जहा उगणमणणमणादिघेद्वाविसेसपरिहदरण तह इृठमपि । 
है---अ० चू० कुछ सबधिसमवातो, तदाछयों धा। 
58 


8 “है 


द्सवेआलिय (दवेकालिक) . १९५८ अध्ययन ५ (प्र०3०) श्ढोफ १३ टि० १४ ४७ 


५४ ने उन्नत होकर ( अणुन्नए * ) ; 


एन्‍नव दो प्रकार के होते हैं--#म्प-हस्तत झ्रौर माष-उम्नत!। थो मुझ ऊंचा कर क्शता है--भ्राकाशरणी होता रो 
दष्प-स्स्नतां झाते हैं। थो दूसरा की हंसी करठा हुआ फक्तताँ बाहि आदि आठ मशों से मत्त ( अमिमानों) होता है बहई 
“मातर-फष्नत कहलाठा है। सुनि को मिन्ाजर्या के समय दृष्य और माक--दोनों रष्टिनों से भ्रनुस्नस होना बाहिए | 

को झ्राषाशदर्शी होबर 'चह्ता (--ऊँच्रा मुशकर कहता है वह रैगां समिति का पाक्तन गहीं कर सफता | ह्षोग भौ बहने हज 
बाते र“-देखो | बह भमण रल्मत्त की मॉटि आअक रहा है झ्षरद ही पह विकार से मरा हुआ है ।” छथो भावना से हनट होता 
है बह दूतरों को तच्छ मानता है। हूसरों को (्घ मानमे बाला शोक-सास्प महा दोता' | 


४६ न अबनत होकर ( नापवणए * ) 


अबषनठ के भौ दो मेर होते हैं! अस्ब-भषनत ओर साव अबनत | दस्य अचनत उसे कहते हैं क्रो सुककर छकता है। मार 
अबनत उसे कहते हैं जो शीन ब दुर्मन होता है और ऐता सोहुता [--“शोग अठयठियों की ही पुआा करते हैं। इसमें कौन दैगा। भा 
इगे अच्छा नहीं देगा आगि।” लो अम्ब से अवनंत होता हैं वह मश्तोज्त का कपिन बनता।। शोर रुपै अगुछ्तासंगत %इने हम 
जाते हैं। देसे--बड़ा छपपोग-युक्त है कि इस तरह मीचे मुक कर ऋछठा है। साब से अगन्त बह होता है थो छुट माषतरा ै मरा 
होता है। भ्रमण्ों को दोनों प्रकार से अकनत मईीं होना चाहिए” | 


१७ न हृप्ट होकर (अप्पड्टिप्ठेछ )। 
जिमदास मइत्तर के अमुत्तार इतका संस्कृत रूप अर्प-दुष्ट' वा 'अद्दप्ट बनता है। अल्प शम्द का प्रयोग अत्प और श्रमाइ-"८ 


इन दो अर्थों मे होता है। पह्माँ पह अमाब के स्प में प्रयुक्त हुआ है । 
अगम्ध्प चूर्णि और टोका के 'अमुमार इसका घ॑सकृत कप अप्रहृष्ट' होता "| “प्रपष गिक़ार का शुअक है इृपतिए इतका 


निपेष | | 


एनजि च्‌ पैर (७९: “  इखुस्‍्णजनों सलृदयओो “४ ” शऑशथकओों भो रए्यत्य पुरेग पष्फाा संयरेक्मों शिश्रो चिहसिष 
क्रेंतो गभ्कर जातिशादिप्हि वा ब्कुद्दि सदेझि सत्तो | 
जि भू 'एृ० रैक | इल्युस्थतो इरियं म सोदेश कोगोदि सयजइ---डम्सत्ततोचिब समणमो बजह सविशरोत्ि भावेगि शत्चि ते सत्यों 
चुट्दचेज शत्मि संदन्‍्पों भ्रत्विति वद॒बा सदावकिच्रो कसर कोर्ग पासति सो इवं घजुचसंतत्त्येज त कोरंसम्मतों भर्षाति। 
३-(क) झऋ चू०. णकचधतो कनुल्किदो--इच्चोप्तो ओ लक्ष्यपसरीरों सम्प्रति। मावोपतो कीस ल कमामि | विश्व वा क्मामि 
छस्संजता पति/ड॑ति इठि दीप्जूसजो | इच्चदों शाब प्रश्यता जकक्‍लपूप बोसो--इस्युएलतो रिबं ल सोइणि 'उम्मष्तो 
सबिगारी” ततिडाकोगो परदति; इष्बाइजतों 'लडो | अषरस्ताणुज्ततों सप्य्पाल'दाम बा लीबमप्पाणं जल्यवि' जिंमेनों 
बपुआा। भसादतो डज्य्ताबधर्स तु सत्तजेब विसासिजति | 
(ज) जि थ्‌ ए १७५: जओोशकोनि अडब्विपो 7 “ दइस्बोसन्नो ओ ध्योलबसरीरो लुओ वा भाषोक्षयों ओ बौलपुम्मणो पौत 
गिफ्त्पा सिक्स न बेधि १ जा सुंदर बेति | छसंजदे था फूपति “ “'जुल्दोलतजतरि बह दुंंति अदा लो जीव (फ्ताचुस्टडो 
उन्चस धूस ( तज ) गो शद्वत्वा ृत्यपासंडा्ध भीपनर अप्पाणे आरमाणों बद्मति वृषमारि, कु्ं कोम्य आवोकोो दूत 
अत्रति अदा छिजतस्प पध्चतत्य | कोहौफलोेज ले शिडिनोलि पथमारी | 
(ये) दा डी पे ११६५३ “जादमतो' इृस्ममाचराम्पामेद्, हृष्दानबल्तों इमी अक्ाणः आाव!मभबतः रूकक्प्य! क्या हीमवः “जुष्बाकक्‍ताः 
अक इरति संमाष्यत भाषादततः शुशसरच हति । 
कु+जि ब्‌ भू १ -७०३: रूपधरोे जाय दाह कोष कद इएं बुज अप्सह्तो कमाने बटुश्यो अइसंतोच्ि दुर्त भत्रति। 
श+(क)ण ण्‌ ! नषहिट्ञो लयहि्दो। 
(ज) हा ही ९ ११६१ “अप्रडप्या' जयसप्‌। 
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में इसका अर्थ सेंघ किया है। सेंघ श्रर्थात्‌ दीवाल की ढक्की हुई सुराक" | 
६८, पानी-घर को ( दगमवणाणि ७ ) ५ 


अगस्त्यसिह स्थविर ने इसका अथ जल-मचिका, पानीय कर्मान्त ( कारखाना ) श्रथवा स्नान-मण्डप आदि किया है। 

जिनदास ने इसका अर्थ जल-घर अथवा स्नान-घर किया है। 

हरिमद्र ने केवल जल-गह अर्थ किया है? | 

ऐसा प्रतीत होता है कि उस समय पथ के आस-पास सब साधारण की सुविधा फे लिए राजकीय जल-मचिका अथवा स्नान- 
मण्डप आदि रहते थे। जल-मंत्रिकाओं से श्रोरतें जल मर कर ले जाया करती थीं और स्नान-मण्डपों में साधारण स्त्री-पुरुष स्नान 
किया करते ये । साधु को ऐसे स्थानों को ध्यानपूर्वक देखने का निषेध किया गया है | 

णदस्थों के घरों के अ्नन्दर रहे हुए. परेण्डा, ( जल-णद ) अथवा स्नान-घर से यहाँ अमिग्राय नहीं है क्‍योंकि मार्ग में चलता हुआ 
साधु क्या नहीं देखे इसी का वर्णन है । 


६६, शंका उत्पन्न करने वाले स्थानों से ( संकट्टाणं ५ )५ 


टीकाकार ने शका-स्थान को आलोकादि का द्ोतक माना है। शका-स्थान श्रर्थात्‌ उक्त आलोक, थिग्गल--द्वार, सन्धि, छद॒क- 
मवन | इस शब्द में ऐसे अ्रन्य स्थानों का भी समावेश समझना चाहिए |] 

प्रश्न हो सकता है--इन स्थानों को देखने का वर्जन क्‍यों किया गया है # इसका उत्तर यह है कि आलोकादि को ध्यानपूर्षक 
देखने वाले पर लोगों को चोर और पारदारिक होने का सन्देह हो सकता है? | आलोकादि का देखना साधु के प्रति शका या सन्देहद 
उत्पन्न कर सकता है अत. वे शका-स्थान हैं* | 

इनके अतिरिक्त स्त्री-जनाकीयणु-स्थान, स्त्रीकथा आदि विषय जो उत्तराध्ययन में बतलाए गए हैं, वे भी सब शका-स्थान हैं। 
स्त्री सम्पर्क आदि से ब्रह्मचारी को ब्रह्मचये में शका पेदा हो सकती है । वह ऐसा सोच सकता है कि अन्रह्मचर्य में जो दोष बतलाए, गए 
हैं वे सचमुच हैं या नहीं १ कहीं में ठगा तो नहीं जा रहा हूँ; झादि आदि। अथवा स्परी-सम्पर्क में रहते हुए. मरद्मचारी को देख 
दूसरों को उसके ब्रह्मचय के बारे में सन्देद्द हो सकता है। इसलिए इन्हे शका का स्थान ( कारण ) कहा गया है। उत्तराध्ययन के 


अनुसार शका-स्थान का सबन्ध स्त्री-सम्पक आदि ब्ह्मचारी की नव गुप्तियों से है* और हरिमद्र फे श्रनुतार शका-स्थान का सबनन्‍्ध 
आलोक आदि से है* | 





१--(क) जि० घृ० प० १७४ सधी खत्त पढिढक्षियय । 
(ख) हा? टी० प० १६६  सधि'--चित क्षत्रम्‌। 
२--(क) अ० चू० * पाणिय-फम्मत, पाणिय-मचिका, शद्याण-सणढपादि दुगसवनानि। 
(ख) जि० चू? ए० १७४ दुशभवणाणि-पाणियघराणि यहाणगिद्याणि वा। 
(ग) ह्वा० टी० प० २६६ उदकभवपनानि! पानीयमगृद्दाणि | 
रे--अ० चू० सकट्ठाण बिवज्जए, ताणि निज्कायसाणो “किणणु वोरो १ पारदारितो ९” त्ति सकेज्मेजा, 'थाण्! 
४--द्वा० टी० प० १६६ शह्रास्थानमेतद्वकोकादि । 
५--उत्त० १६ ११-१४ । 
६--वही १६ १४ सकाद्वाणाणि सन्वाणि, चज्जेजा पणिदाणव । 
७--द्वा० दी० प० १६६ । 


पद तप्तेवविष्द सकापद । 
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डन, विएा आदि से समुद्ध स्पक्तिपों के मत माद से रुश-इुल् बहलाते हैं। हुशपुरो, लॉपड़ी आदि हृस्प से ऋषच-इुझ बजहादेई 
और छादि, पन विया झादि से दीन स्पक्तियों के घर माव से अषय दुश कडलाठे ई' | 


६३ दौड़ता हुआ न चले ( दमदमस्स न गच्छेजा * ) 


दपरव का अर्द है दोड़ठा हुआ | तम्प्रार्ह-गि का निपेष खंयम क्रिघना की दृष्टि से किना सजा है और दौहते हुए खखने का 
निपेष प्रदछत-शापत्र और संबस-विराषना दीनीं दष्टिषों सै किया सया है| शंप्र|भ (५११) चित्त-बेप्टा है और दृ8-द्ग काकि]ड 
पेप्टा। इसलिए ट्रवगदि का जियेब शम्प्नासत-गर्ि का पुमरक नहा है? | 


श्लोक १५ 
६४ च्टोफझ १५ 


छपुमि 'णते-छक्ते प्ररभावध कुशों ढी दतहो में भरा पहुँचता है। वहाँ पहुँचने के बाद कह अरे पद्चि किती प्रकार की शंड़ा हो 
छत्पस्‍्त मे होने दे इस दृष्टि से इस रशतीढ़ में गए प्पदेश है दि बह करोशे श्रादि को ताकठा हुआ मन इसे ) 


६ आठाझू (भाठोय * )१ 


पर के परत स्थान को श्राशोक कट्टा जाता है जहाँ से पाएरी प्रदेश को देखा ला शके | सदाद करोशा शिएुदी आारि भाशोड़ 
बडत्ताते हैं. । 


६६ पिग्गल ( थिग्गल * ) 
पर का छह द्वार लो दिनो कार णुदश फिर से लिया हुआ दो" ॥ 
६७ मसधि (स्पि० ): 


अगसबतिंद स्वविर के झअशुतार शे परों के श्रंता ( बे अ थी राशी ) दो संधि कहा लाता ९। जिनदाश चूर्ति और टौराइार 


7 ६-४ सी 4 ११६१ उच्र-सृक्ष्यमाइबशइ् दिएा-वश्योक्चे पशरूपएशसि मायोषय लात्पाप्यिपर, वरबधचमरि इल्दतः कटौएड- 

बारि भारतों जात्वारिट्रीविति। 

३--(क) जि च्‌ भू १ ३): दरइपस्स साम दुर्ज दुषे | 
(लग) हा ही व १११३ (पुत॑ पुर्त! ल्वरितिर्सित्यफ । 
(ग) देम «६. १४४ ; कछत्िद्‌ वितीपादेः-दुति सूजज दिठीया सजाने दप्टी 

६-७) जि थ्‌ प्‌ १ ३: सीसो लाइ--शत अर्पमंत्रों अमुब्फिशें शृतश शसो ऋत्यो सभो हदिमाअं वुणों गएती। छाप 
अजजइ--युल्यशजिय हु ज॑ सइजति तत्य कारन जत्च अंर्त देटा शजिएं तं अव्ितिसियं रपे वा गिशंतो वा कच खंजन दल 
बाएएरेज अतक्दा हुई दु पिर्वाछों गिएतर धप्एजाकप्य अश्जद तत्य बायपों संजमबिराइजा शमित्रा हुई यु परत) 
संषअापएरोला ब्वप॑तिलि ल चुजरस । 
(णल) हां ही प ११६: दोबो डलइहिताचनारो कोष दाताइब हटति | 

है (७) ७ थ्‌ । खाकोगौ-नारस्वणों 
(क) जि आ्‌ प्‌ (बच: कषषणोए बाज कोपणवाही । 
(त) हा है! क १६१(। “जषकोरं' जिर्धृशुद्ता पिष्पक । 

॥--(ढ) जि लथ्‌ प्‌ ऐल्‍ाआ: विश भाव हं बप्स ९ पृषतशाली ते पिच । 
(आ) बा | थ १६१११ “विराल चि् हारारि! 

(--थ चू ६ धंत्री शमकआभा्जं अंजर | 
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सक्‍्लेश का श्रर्य है--असमाधि ] सकक्‍लेश दस प्रकार के ६१ | 
श्लोक १७: 


७४, इ्लोक १७ 
इस श्लोक में भिन्षाचर्या के लिए गये हुए मुनि को किन-किन छुलों में प्रवेश नहीं करना चाहिए, इसका उल्लेख हैः | 
७४, प्रतिक्र ष्ट ( निषिद्ध ) कुल में ( पढिकुइंकु् * ) : 


प्रतिक्रुष्टे शब्द निन्दित, जुगुप्सित और गद्दठित का पर्यायवाची है। व्या्याकारों के अ्रनुतार प्रतिक्रष्ट दो तरह के होते हैं--» 
अल्पकालिक श्रौर यावत्कालिक | मृतक और सृतक के घर श्रल्यकालिक--थोड़े समय के लिए प्रतिक्रुष्ट हैं। डोम, मातद्ञ आदि के 
घर यावत्कालिक-सवंदा प्रतिक्रुष्ट हैं? | 
आचाराक्छ में कहा है--मुनि अ्रजुगुप्सित और अ्रगर्ित कुलों में भिन्षा के लिए जाये४ | 
निशीथ में छुगुप्सनीय-कुल से मिज्षा लेने वाले मुनि के लिए, प्रायश्चित्त का विधान किया है५ | 
मुनियों के लिए. भिक्ता लेने के सम्बन्ध में प्रतिक्रुष्ट-कुल कौन से हँ--इसका आगम में स्पष्ट उल्लेख नहीं है। आगमों में 
जुग्रुप्सित जातियों का नाम निर्देश नहीं है। वहाँ फेवल अजुगुप्सित कुलों का नामोल्लेख है | 
प्रतिक्रुष्ट-कुल का निषेध कव और क्यों हुआ--इसकी स्पष्ट जानकारी सुलभ नहीं है, किन्तु इस पर लौकिक व वैदिक व्यवस्था 
का प्रभाव है यह अनुमान करना कठिन नहीं है। दीकाक़ार प्रतिक्रुष्ट के निषेघ का कारण शासन-लघुता बताते हैं। उनके अनुसार 
जुगुप्सित घरों से मिन्षा लेने पर जेन-शासन की लघुता होती है इसलिए वहाँ से मिक्षा नहीं लेनी चाहिए | 
नियुक्तिकार भद्रबाहु इसे गणधर की मर्यादा बताते हैँ०। शिष्य बीच में ही पूछ बैठता है--प्रतिक्रष्ट कुल में जाने से 
किसी जीव का वध नहीं होता फिर उसका निषेध क्‍यों? इसके छत्तर में वे कहते हँ--जो मुनि जुगुप्सित-कुल से भिन्षा लेता है उसे 





१-ल्था० १० ७११ दुसविधा असमाघी प० त०-पाणातिवाते जाव परिग्गहे ईरिताञसमिती जाव उच्चारपासवणखेलसिघाणग- 
पारिद्वावणिया“च्रमिती । 

२--अ० चू? _“मग्गियाज्यी णा घा ?! एवमिद सिलोगछत्तमागत | 

ई--क) अ० चू? * पढिकुट्ट निन्दित, त दुविष्ठ--इत्तरिय आवकष्टिय 'च, इत्तरिय सयगसूतगादि, 
(व) जि० चू० ए० १७४ पढिकुद्द दुविध--इत्तिरिय शावकद्दिय च, इत्तिरिय मयगसूतगादी, 
(ग) ह्वा० टी० प० १६६ प्रतिक्रुष्टकुछ द्विविधम--इत्वर यावत्कथिक प्व, 

४--आचा० ९१४२४ से भिक्खू वा, मिक्‍्खूणी था, गाद्दावदकुल पिडवायपडियाए 


त जहा, उरगकुछाणि वा, भोगकुछाणि वा, राइणणकुछाणि वा, खत्तियकुछाणि वा, इक्खागकुछाणि घा, हरिवसक॒लाणि था 
एसियकुलाणि घा, वेसियकुलाणि वा, गढागकुछाणि वा, कोट्धागकुछाणि वा, गामरक्खकुलाणि वा, घुकासकुराणि वा, किक 
वा तहप्यगारेछ कुलेछ अदुगछिएछ अगरद्दिएछ असण पाण खाइम खसाइम वा फाछये एसणिज्ज जाव अंग मणि छाभे सते 
पडिग्गादेज्ना । 
४--नि० १६ २७ जे भिक्खू दुर्गुछियकुछेछ असणं था पाण घा खाइम या साइम था * 
६--द्वा० टी० प० १६६ एतन्‍न प्रविशेत शासनछघुत्वप्रसगात्‌ । 
७--ओ ० नि० गा ४४० 
उवणा मिलक्सुनेट्ट अचियत्तघर तहेव पशिकुट्ट ॥ 
एय. गणघरमेर अइक्मतो विराह्देज्ा ॥ 


आवकद्दित घढाछादी त उस्यमवि कुछ ॥ 
आवकहिय अभोज्ता डॉबमायगादी । 
इत्वर सूतकयुक्तम्‌, यावत्कथिकम्‌ क्रमोज्यम । 

पडियाए अणुपविट्टे स्रमाणे से जादू पुण कुछाह जाणिज्ना, 
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दसवेआलिय (दशकालिक). २३२ अध्ययन ५ (प्र० 3० श्छोक १६ टि० ७०-७३ 
श्लोक १६ 
७० घ्लोक १६ पर 
शत्तोड १४ में शंका-स्थानों के बजन का शपपेश है। प्रस्तुत रोक में संक्तेशकारीौ-स्मामों के मीप छामे का नियेष [| | 
७१ ग्ृहपति ( गिहबईण * ) ; 


दृदपतवि--इस्त श्रेष्ठो आदि । प्राश्रीनकाक में गहपदि का प्रयोग उस ध्मक्ति के शिए होता था लो पई का तर्षा बिकार सम्प्न 
स्वामी होता ' । धत दुय में उमा की सबसे मदत्वपूर्श ईंडाई गई वी | साभारबतयाः यहपति पिहा हसा था | बह बिरक्त होदर गई काम” 
सै मद होता 'बाहता ऋफ्या मर लाता तब झतवका तत्तराजिकार क्वेप्ठ पुज्र को मिल्ता। क्षमका अ्मिपेक-कार्म शमारौह के ताज तम्पत्थ 
होहा | मौय॑-शुय काश में ग्रदपति! शब्द का प्रयोग तमृद्ध रैरषों के ज्षिए होते शमा था। 


७२ आरधिका के रहस्य-स्थान ( रइस्सारफ्सियाम « ) 


अमस्स्‍्पर्सि. स्पविर मे 'रहस्त-श्रारक्शियाथ' छो एक शम्द माना है भ्रौर हशढा पथ राजा के श्रत्तपुर के झमाह् भादि 
किया है? । 

बिनदास 'भौर इरिमद् मे इन शोनों को प्रयक्र मानकर अर्थ किया है। एस्होंने 'रइस्त' का अर राबा, प्रप्टि और भार्रिरों 
का म॑क्या-पह तबा भ्रारत्खिय का अभ दष्डनासक किया हैं! | 


७३ संब्लेश् कर होते है ( संकिसेसफ़र ए ) 


रहस्व-स्पामों में लाथ क्‍यों न शाव इसछा उत्तर इसी शक्षोक में है। थ॑ स्पान तंक्तेशकर हैं धझ्रतः बजनीग हैं | 
गुद्ठा स्वान में क्ञाने परे लाथु के प्रति स्त्रियों के क्परण ऋफ्या मंत्र-मेर करमे का तल्‍रेश होता है। रस्पेहबरा ताथु का मम 
किया ला शकठ्ा है भ्रथन्रा से अस्य क्लेश पहुँचाये खा सभते हैं। ब्वयं ही ऐसे संब्शेशों से ला पीड़ित न दो इत दि सै ऐसे स्वारतो 


का भमिपैष ६" | 


९--(क) भ॒च्व्‌ । गिदृषशों इब्साइृतो। 

(खं) द्वा० ही प १३३ । 'एद्पदीगो भोप्य्मभ्ृतीमाम | 
--अपा रैं४: से कल आजदे गाइाबर्३ बहु रासर “ ““जाब' ““सत्यवाहएएईं बडुछ करनठ न कारणेद व मते्ठ ५ कुइंपेत व पुरकेड 

व रहस्सेद थ गिष्किपुठ' “ 'माएच्छमिरज परिपच्शािग्य सबस्सनि व म॑ कुईुंब्स्भ मेडीपसाश शादं लाककर्य चक्स, मेडौगप 
जब सम्यफअजद्वाषप्‌ बाबि हरा । 

ई-श च्‌ + इहस्सारक्खिता--राज॑त पुरषरा ध्य्मासाइको ! 

४--(क) जि अ्‌ प्रृर१ ४१ रए्लो रहस्सद्राथालि शिकर्बास पहस्सट्टाजाणि ध्वारक्खिबाज रहस्सट्राजाशि, संकला दिरोेसा मर्ज 
फफ्योज रूपयेधि पुरो दिदादि रिया शइस्सट्रललाशि माम गुर्देबरगा जत्प दा राहस्सिय मंसेति। 
(ल) हा डी ५० ११११ राज्:--झ-अकणत्यादि! 'एदएतीलॉ' छाप्सिपश्तीनां रइसासणसिति घोष, लारक्षका्णां च द्शब्भाचड़ापीो 
पषमस्पा्ी गुह्मापरकमस्आर्दाति। 

४--(क) झचू्‌ । जत्प इत्वीतो था पाति था पठिरिश्कमभ्योंठि संतति था तत्थ जणि रूप्प्रति तो दिसि सरीडिकेसों भगति ड़ि द॒त्व 
खमजबों लघ्उर्ठ | कक्तो जि था| सश्यभंत्रादि सफेशां | 
(न) जि आण् कु ९७४ ४ लदइुजझाफत्प इत्यियाइद दिवघट़े संड्लादिरोसा सर्वति ! 
(ज) दा शी व ११६१ “लंस्केदाइरव' आ्पप्िष्णाप्रदत्या संत्रपेरे वा कर्रूदिवैति । 





पिडेसणा ( पिडेषणा ) २३३ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्छोक १७ दटि० ७४-७प्र 
सक्‍्लेश का अर्थ है--असमाधि | सक्‍्लेश दस प्रकार के है* | 
श्लोक १७: 
७४. इलोक १७ ; 
इस श्लोक में भिन्षाचर्या के लिए. गये हुए मुनि को फिन-किन कुलों में प्रवेश नहीं करना चाहिए, इसका उल्लेख है | 
७५, प्रतिक्र ष्ट ( निषिद्ध ) कुल में ( पडिकुद्ुकुछे * ): 


'प्रतिक्रुष! शब्द निन्दित, जुगुप्सित और गर्हित का पर्यायवाची है। व्याख्याकारों के अनुसार प्रतिक्रुष्ट दो तरह के होते हैं--« 
अल्पका लिक और यावत्कालिक |! मृतक और सतक के घर श्रल्पकालिक--थोड़े समय के लिए प्रतिक्रुष्ट हैं। डोम, मातद्भ आदि के 
घर यावत्कालिक-सवंदा प्रतिक्रूष्ट हैं? | 
आचाराज्भ में कहा है--पुनि अरजुशुप्सित और अ्रगर्दित कुलों म भित्षा के लिए जाये* | 
निशीय में छुगुप्सनीय-कुल से भित्षा लेने घाले मुनि के लिए प्रायश्चित्त का विधान किया है | 
मुनियाँ के लिए. भिक्षा लेने के सम्बन्ध में प्रतिक्रुष्ट-कुल कौन से ईं--इसका आञगम में स्पष्ट उल्लेख नहीं है। आगमों में 
जुगुप्सित जातियों का नाम निर्देश नहीं है। वहाँ फेवल अजुगुप्सित कुलों का नामोल्लेख है| 
प्रतिक्ृष्ट-कुल का निषेध कब और क्यों हुआ--इसकी स्पष्ट जानकारी सुलम नहों है; किन्त इस पर लौकिक व वैदिक व्यवस्था 
का प्रभाव है यह अनुमान करना कठिन नहीं है। टीकाकार प्रतिक्रुष्ट के निषेध का कारण शासन-लघुता बताते हैं। उनके अनुसार 
जुगुप्सित घरों से मित्षा लेने पर जैन-शासन की लघुता होती है इसलिए वहाँ से भिन्षा नहीं लेनी चाहिए | 

नियक्तिकार भद्रबाहु इसे गणधर की मर्यादा बताते हैँ" शिष्य बीच में ही पूछ बैठता है--प्रतिक्रुष्ट कुल में जाने से 
किसी जीव का वध नहीं होता फिर उसका निषेध क्‍यों १ इसके उत्तर में वे कहते हँ--जो मुनि जुगुप्सित-कुल से भिक्षा लेता है उसे 





१--स्था ० १० ७११ दसविधा छअसमाधी प० त०--पाणातिवाते जाव परिग्गद्दे हरिता।समिती जाव उचष्चारपासवणखेलसिधाणग- 
पारिद्वावणियाज/प्तमिठी । 


२--अ० चु०_ सिग्गियाव्यी णा वा १! एवसिद सिलोगछत्तमागत । 


३--क) ञ० घु० * पढिकुद्ठ निन्दित, त दुविष्ट--इत्तरिय आवकहिय च, दत्तरिय मयगसूतगादि, आवकह्दित चढाछादी त उस्यसचि कुक ॥ 
(ख) जि० चू० ७० १७४ पढिकुद्द दुविध--इत्तिरिय जावकहिय च, इत्तिरिय सयगसूतगादी, आवकट्दिय अभोज्जा डॉबसायगादी । 
(ग) हा० टी० प० १६६ प्रतिक्रुष्टकुल द्विविधम--हत्वर यावत्कथिक च, इत्वर सूतकयुक्तम्‌, यावत्कथिकम्‌ अभोज्यम । 

४--भाचा० २१५३४ से सिक्‍लू वा, मिक्खूणी था, गाह्यवदकुछ पिड्वायपडियाए अणुपविद्दे समाणे से जाइ पुण कुछाह जाणिजा 
ते जहा, उग्गकुलाणि वा, मोगकुलाणि वा, राइएणकुछाणि वा, खत्तियकुछाणि था, इक्खागकुलाणि घा, हरिवसकुलाणि कप 
एसियकुछाणि घा, वेसियकुलाणि वा, गढागकुछाणि वा, कोद्दागकुछाणि वा, ग्रामरक्खकुछाणि वा, शुक्कासकुछाणि घा, लिन 


घा तहप्यगारेष्ठ कुछेछ जदुगछिएछ अगरहिएलछ असण पाण खाइम साइम था फाउय एसणिज्ज जाव सणणमाणे छामे सत्ते 
पडिग्गद्दिज्ता । 


५--नि० १६ २७ जे भिक्खू दुगुछियकुलेछ जसण वा पाण वा साइम वा साहम वा * 
६--हा० टी० प० १६६ पुृतन्न प्रविशेत्‌ शासनलघुत्वप्रसगात्‌ । 
७--ओ ० नि० गा ४४० 

उवणा मिलक्खुनेडु अधियत्तघर तद्देव पढिकुद्ठ ॥ 

एय. गणघरमेर अहकमतो विराहेज्ता ॥ 
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दसबेआलिय (दशवेकालिक). २३० अध्ययन ५४ (प्र० 3०) श्लोक १६ टि० ७०-७१ 
श्लोक १६ 


७० एइठोक १६ 
शोक १६ में शंका-स्थ/मों के इदन का उपदेश है। प्रस्तुत रक्तोक में संस्टेशकारी-स्थानों के समीप जाने का शिपेष है ! 


७१ गुहपति ( गिहयईणज * ) ! 


शहपति--इम्ब भरेप्ठी आदि' | प्राश्वीनकाल्ष में पदपति का प्रयोग छत स्यत्ति के शिए होता बा जो यह का तर्षा विकार शेम्पन 
स्वामी होता | उत युम में समाज थी सबसे भहत्वपूर्य ईैगाई पह थी । साधारणठगा प्रहपति पिता होता था | बह विरक्त होदर यॉकार्ग 
से भुक्त रोजा अआहता ऋजबा मर जाता तथ उसका ॑त्तरा विकार ल्वेप्ट पुत्र को मिल्॒ता। छसढा श्रमिपेक-कार्य समारीह के ताब तंम्प्न 
दोहा | मौयं-रुय काश में णइ्॒पति शम्द का प्रषोग धमृड बेश्यों के शिए होमे क्षगा बा। 


७२ आरपिकों के रहस्प-स्थान ( रइस्सारफ्खियाभ « ) ; 


अ्रयस्स्वर्शिह स्पषिर मे 'रहस्‍्स-पारक्सखियाथ' को एक शब्द मामा है और इसका पं राजा के अस्तपूर के भ्रमाक्ष भारि 
किजा है? | 

बिनदाप और हरिमद से एस दोनों को पृष्ठ मानकर ऋण किवा है। एत्होंगे 'रइस्श का हम राजा, एपति और अ्ारदिकों' 
का मंजबा-एह तथा आारविश्व्य! का झर्श बब्डनायक किगा है | 


७३ सबलेश कर दोते हैं ( सकिछेसकर प ) : 


रइस्व-स्वानों में लाथु कपों न आब इसका उत्तर इसी शशोक में है। ये स्थान संक्केशकर हैं ऋतः गर्णनौग हैं| 

गुझ स्पान में छाने से साथु के प्रति स्थियों के अऋपइरण अक्या मंत्र-मेद करने का सत्देह होताहै। टस्वेहबरा ताभु ढ्रा मिल 
(दबा छा सकता है प्रभवा उसे अ्ष्य क्योश पहुँसापे ला सफते हैं। ध्यर्थ ही ऐसे संल्हेशी से शाबु पीड़ित न शो इश दृष्टि सै ऐसे स्वत 
का निदेष है । 


१---(क) शझू भू । गिहषशणों दृष्माइतो। 

(का) हा दी ष १६११ 'एृहइृफ्तीजा ओसिउप्रसुपीगाम | 
--श्पा० १.५० से ल॑ छाणदे गाह्यबर्र बहूर्ण रा[सर' “ “ 'जाब' “ 'सत्कवाइाजं बडूछ कक्जेत द कारलेत थ मंतेझ थ कुईगेह व एुर्केक- 

व रप्सेए प विध्किप्ल' “ 'जापुष्छथिर् पश्चुमक्रववजण, सकलसबि य क॑ कुईंडस्स मंदीपसात्थ भाहारे जाढंदर्न चल, मेडौपद 
जाय सल्णकश्द दुबप्‌ पाथि होत्या ) 

ऐ--ल बय्‌ : रहस्सारक्स्किता--रा्चते पुरवरा सम्मात्याकष्पो | 

ए-(क) जि चू एप १७४7 रणणों रहस्‍्सप्ठायालि गिहणज रहस्सट्र/जाणि ऊारक्सिबाजं रइस्सट्मामालि, संकव्प्रदिोधा मर्मतिः 
आकारेज अरजेवि प्रोदिपादि पद्िना शइस्सटाणाधि ताम गुर्कोबराता खत्य बा शाइस्सिवं मतेंठि | 
(ख) हा थी पर ११६५ राश---कहकत्थादि' 'गुहप्तीया अप्डिप्रयृतीयाँ रहसाइालमिति बोगप लारकका्णां च' दृदबताककारीभो 
पह-झजां गृहझापपरूसश्छएड्ाजि | 

४--(क) ले च्‌ । जल्प इत्यौतो वा राति वा पतिरिक्कमच्छंति संर्तति था तत्थ अधि जच्फति तो हंम्रि सकिकेशो मभति ड्िष्त्व 
खमजयो रूष्णति | कत्तो त्ति बा] सल्कपेरादि संकेशा, 
(दा)जि चू्‌ प्‌ रैज॑! संदल्याइत्प इस्पियाइप्‌ हिपसदे संफलारिशेसा स्चंति। 
(अ) दा शो ९२ १११। 'संक्केशकरस' ससदिक्मपपृत्णा संधनेद था कर्षणदिवेति | 
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७६. मामक ( गृह-स्वामी द्वारा प्रवेश निपिद्ध हो उस ) का ( मामर्ग ९ ) : 


... जो गहपति के--मेरे यहाँ कोई न श्ाये', छसफे घर का | भिन्तु बुद्धि द्वारा मेरे घर के रहस्प की जाने णायगा आदि मावना से 
अथवा यह साधु श्यमुक धर्म का है ऐसे हेप या ईरप्या-्भाव से ऐसा निषेध समय है। 
निपिद्ध पर में जाने से मण्डनादि फे प्रसद्ध' छपस्थित द्ोते है अ्नतः यहाँ जाने का निषेध है | 


७७, अप्रीतिकर कुल में ( अचियत्तकुर्ल ग ) + 


किसी कारणवश गहपति साधु को श्ाने का निषेध न कर सके, किन्तु छसके णाने से णट्पति को स्यप्रेम उत्पन्त हो और उप्तके 
/ ग्रहपति के ) इगित पध्याकार से यह बात जान ली जाए तो चद्दों साधु न जाए। इसका दूमरा भश्र्थ यह भी है--जिस घर में मित्ा न 
“मित्ते, कोरा चाने-जाने का परिश्रम हो, वहाँ न जाए। यह निषेध, मुनि द्वारा किसी फो सक्‍लेश उत्पन्न न हो इस दृष्टि से है? | 


७८, प्रीतिकर ( चियत्ते ५ ) ५ 


जिस घर में भित्ताफे लिए साधु का प्राना-जाना प्रिय हो अथवा जो घर त्याग-शील ( दान-शील ) ही उसे श्री तिकर कहा 
जाता हैर | 


श्लोक श्ष् 
७९, इलोक १८ + 


इस श्लोक में यह बताया गया है कि भोचरी फे लिये निकला हश्मा मुनि जब गहस्थ के धर में प्रवेश करने को उनन्‍्मुख हो तब वह 
क्या न करे | 





२--(क) अभ० चू? 'मामक परिवजञए' सा सम धर पविसस्तु' त्ति सामक' सो पुणपतयाए इस्सालुयताए या । 
(ए) जि० चृ? प्ृ० १७४ मासय नाम जत्थ गिह्पतती भणति--मा मम फोई घरमयिठ, पन्‍नत्तणेण मा कोई सम छिट्ठ रद्दिदेति, 
हस्साछुगदोसेण ठा । 
(ग) द्वा० टी० प० १६६ 'सामकः! यत्रा5ऋ ग्ृहपति --मा मम कश्चिव्‌ गृहमागच्छेत्‌ , एतद्‌ घर्जयेव्‌ भणठनादिप्रसज्ञाव । 
२--(क) अ०्चू० अधियत्त अप्पित, अणिट्टों प्रेसो जस्स सो अधियत्तो, तसस ज कुछ त न पविसे, अद्वा ण ध्वागो जत्थ पवत्तद् त 
दाणपरिह्दीण फेवछ परिस्ससकारी त ण पविसे। 
(ख) जि० थु० ए० १७४ अचियत्तकुल नाम न सकेति यारेठ, अचियत्ता पुण पदिसता, त व इृग्रिएण णज्वति, जहा एयस्स साधुणों 
पविसता अचियत्ता, अहवा अचियत्तकुल जत्य बहुणावि कालेण भिक्‍्खसा न छम्मह, एतारिसेस कुकेछ पविसताण पलिमथो दीहा 
य भिक्‍खायरिया भवति । 
(ग) हवा० टी० प० १६६ 'अवखिमत्तकुलम! अप्रीतिकुल यत्र प्रविशद्धि साधुभिरप्रीतिरुत्पयते, न व निवारयन्ति, कुतश्चिन्निमित्ता- 
न्तरात्‌ , एतदपि न प्रविशेव्‌ , तत्सक्लेशनिमित्तत्वप्रसड्भात । 
३--(क) अ० चू०. चियत्त इद्बणिक्खमणपचेस चागसपणण वा तहाबिध पविसे कुछ । 
(ख) जि० घचू० एृ० १७४ चियतत नाम जत्थ चियत्तो निकक्‍्खमणपवेसो चागसील वा । 
(ग) द्वा० टी० प० १६६ 'घचिअत्तम! अचिभत्तविपरीत प्रविशेत्कुछ, सदनुग्रह्घप्रसज़ादिति। 


द्सपेआलिय॑ (दशवकालिक). २३४! अध्ययत्र ५ (ध० उ०) * लोक १७ टि० ७२ 


बोषि इुलम होती ११ | दर । 
आधाराह्ष में केबल मिषा के छिए जुगुप्तित और अन्लगुफित “इुश का विज्ञार किया गगा है! | 
निगश्वीष में बस्ती झादि के लिए ब्गुप्सित कुश का मि्हिता है* | 
श्रोपनियक्ति में दीदा देने के बारे में बुगुप्तिद और अऋचुगृप्सिठ कुश का विश्वार किबय यगा ६९ | 
हप अष्यमन से शगता है हि बैन शासन जब तक शौकएंप्रत को कम मइख्थ देता गा तग श॒ढ, ्घये शोक विरोधी मादना हे 
हत्व भ्रविक थे। थजैन-शासन में इरिकरेश बल बेठे श्रपाक, और आअकुसार बैसे अरज्ञार्व दीक्षा पाने के अधिकारी पे डिम्पू हमर 
परिषरठन कै साथ-ताव #पौं-डपों जेताअर्य शोक-ठंप्रह में रूमे त्वों-त्पों शोक-माषमा को महत्त्व. मिक्षता धगा | 
_  धावि और कुश शारबत महाँ शोते। जैसे पे बदलते हैं देसे रनझ्री स्थिदियाँ मी बदलती हैं| किसी देश-डाल में थो बृति, 
हिरत्कृठ पा निर्दिठ मात्रा जाता है गह दूसरे देश-काल में बेहा जहाँ माना बा | झोमनिर्दु्ति में ए[े धम्बरत में एक रोचड टगर 
है, शिप्प से पूछ्ठा “मंगबन्‌ ! थो बहयँ बुधुप्पित है बह दूसरी लगइ श्ुगुप्सित नहीं है फ़िर , छिसे छुंगुषप्ठित मारा आापे | ड्िमि 
भ्रह्ग्रप्सित ६ और प़त्तका परिद्वार कैसे किग्रा लापे [” इसके उत्तर में नियुक्तिकार कहते हैं। 'ज्ित देरा में थो बाति-कुश शुगर 
माजा थाए उसे छोड़ देना भ्लाहिए" |” तात्पय ब६ है कि एक कुश ढिसी देश में शुगुप्सिष्ष माता लाता हो रहे गजेना चाडिए और वही 
डुश दूधरे देश में चुगुप्तित न माना भाठा हो बहाँ छसे धर्जना अावर॒गक शहों | ज्ञालिर विपय का इपपहवार करते हुए मे बए है 
(यह काम महयों करता खाहिए जिससे लेन-शातन का अऋभश हो बजे-अच्चार में बाघा आये, धसे को कोई प्रतवन करों, श्ाइक वा 
हष-दी दित मुनि की घर्म से झास्था इट लाए अविरृषात पैदा हो और सोगों में लुगृप्सप--पुषरा फ्ैशे' ।” 
इन कारों से स्पष्ट है कि इस विपद में शोइमत को बहुत स्थान दिय्रा सगा है। थबैन-रर्शन खातिगाद को डांत्िढ़ मं 
शारदा इशलिए इसके अमुगार को भी कुश लुगुप्तित नहीं माना ला तकता | सह स्पक्स्था दे दिक बचधिज की विपि बर श्राषारित है ) 
प्राघीग-दाश में पिझुप्ट शुश्तों की प््चान इस बाठों से होतो बी। जिनका घर टूटौ-क्टी बस्ती में हा नमर के हार के डरात 
( बाइर बः सौंठर ) होता कर जिसके भर मैं कई विशेष प्रषार $ वृष शोते मै कुल प्रतिदुप्य सममे बाते ये* | 
लो वि था इं४2१। जाह--0ठिकुप्टकशेतु प्रथिततो म कक्वत्‌ पहशीवबणों भचति किम परिद्दार इछि | घ्छो-* 
एशायपुपार्षनोईषि संजरो दुधईं कुणद बोड़े | 
छाइ्टारे लौदारे हुगुंणिए पिडगइने बढ 
३--कचा ५.१२३६६१ ईुल्प्‌ भुर २३६ रिप्प थे ४ का पड़ | 
६-११ ६१ ॑ भिस्स शर्गृछिब कलह बसदि पढ़िगादेश पषिग्यादेंत बा सातिजछि ! 
इन्न्डो मिं धा इइ॥३: 
अट्टारस धुरितस्‌ चीस॑ इत्पौष इस बुमसु। 
पेध्यावधार «प्‌ दूगुंछिवा शिवारस्ंसिओं 
६--अऔ+ थि गा हं४ 7बजु अ ये हुए झपुप्पितास्त ओअदाल्यदा डगुप्लिटास्तठः कभ परिएरले कर्च्पम्‌ | दृफ्पते-- 
जे जहि दुगुणिवा *स्तु पभ्याइजदस दिशत्तपाशप । 
तिलतरबल बढ़िंकृूटीं बज्जपज्या परत ॥ 
(जो मि मां धाहरः 
दौतसज शप्स क्षपणों जागालो पपत्ररणे व आगरचे। 
कि्परिलामों कवसचझों थ कुष्छा थ शप्पात ॥ त्तताशो 
आपया गेम केजणचित ोरेज' गिज्ित्तन बम्य शम्दर्फ्टा “हब छरतादा बाप दोड़ा प्रदचन! सवति अप्द्न दा 
था पम्प शप्तपप्य व! सत्भ कर्मश्यम्‌, तबाःप्रत्यथो वा तालने मेन शाप ति बपु्े ते अ्चवा बर्रत्त अल्यवा क ित दु्दिदो जात्वपो 
बंध अर ति तेल्णल कअप्यम्‌ ! 
छन्‍न्भों मि गा प्रोहव 


पड़िवृत्डूलार्ण पुभ रंच दिए पूरा ललजिल्याजं | 
ब्थााकायेपुरी इक्‍्या शाजादिशा अदा 
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७६, मामक ( गृह-स्वामी द्वारा प्रवेश निषिद्ध हो उस ) का ( मामगं कल ): 


- जो गद॒पति कट्दे--मेरे यहाँ कोई न शआ्राये', उसके धर का | भिन्नु बुद्धि द्वारा मेरे घर के रहस्य को जाने जायगा झ्ादि मावना से 
अझथवा यह साधु झमुक धर्म का है ऐसे द्वेप या ईर्प्पा-माच से ऐसा निषेध सभव है। 
निषिद्ध घर में जाने से भण्डनादि फे प्रसद्धा उपस्थित होते हैं अत' वहाँ जाने का निषेध है | 


७७, अप्रीतिकर कुल में ( अचियत्तकुल ग ) ; 


किसी कारणवश गशहपत्ति साधु को झआलने का निपेष न कर सके, किन्तु उप्तके णाने से शहपति को अ्रप्रेम उत्पन्न हो और उप्तके 
'( गहपति के ) इंगित श्राकार से यह वात जान ली जाए तो वहाँ सापु न जाए। इसका दूसरा श्रर्य यह भी है--जिस घर में मित्ता न 
“मिलते, कोरा आाने-जाने का परिश्रम हो, वहाँ न जाए। यह निपेध, मुनि द्वारा किसी को सक्‍लेश उत्पन्न न हो इस दृष्टि से है? | 


७८, प्रीतिकर ( चियत्तं घ ) ; 


जिस घर में भिन्षा के लिए साध्ठु का श्लाना-जाना प्रिय हो श्रथवा जो घर त्याग-शील ( दान-शील ) हो उसे भी तिकर कहा 
जाता है* | 


श्लोक शा 5 
७६, इलोक १८ १ 


इस श्लोक में यह वताया गया है कि गोचरी के लिये निकला हुआ मुनि जब णहस्थ के घर में प्रवेश करने को उन्‍्मुख हो तब वह 
फ्या न करे | 





१--(क) भ० चू०_ सामक परिवज्जए' 'सा सम घर पविसन्तु' त्ति मामक' सो पुणपतयाए इस्साकुयताए वा । 
(ख) जि० चू? ४० १७४ सामय नाम जत्थ गिह्पती भणति--मा सम कोई घरमयिठ, पन्‍नत्तणेण सा कोई सम छिट्ट लहिददेति, 
इस्सालुगदोसेण घा । 
(ग) हा० टी० प० १६६ 'सामकः' यत्रा55६ शृदपति"--मा सम कम्चित्‌ गृहसागच्छेत्‌ , एतद्‌ वर्जयेत्‌ भणठनादिप्रसड्रात । 
२--(क) स०्चू० अचियत्त अप्पित, अणिट्रों पयेसो जस्स सो अधियत्तो, वल्‍स ज कुछ त न पविसे, अहवा 
दाणपरिद्टीण फेवछ परिस्समकारी त ण पचिसे। 
(ख) जि० चु० पृ० १७४ अधियत्तकुछ नाम न सक्केति घारेठ, अचियत्ता पुण पविसता, 
पविसता अचियत्ता, अहवा जचियत्तकुरू जत्थ यहुणावि कालेण भिक्‍खा न छ्भइ, 
य भिक्‍्खायरिया भवति। 
(ग) द्वा० टी० प० १९६६ “अखिमत्तकुलम! अप्रीतिकुछ यत्र प्रविशन्नि- साधुभिरप्री त्तिरत्पथते 
न्तरात्‌ , एतदपि न प्रविशेत्‌ , तत्सक्लेशनिमित्तत्वप्रसज़ाव । 
रै-(क) अ० चू० _ चियत्त इहणिक्खमणपवेस '्वागसपणण था तहाविध पविसे कुछ । 
(स) जि० चू० ए० १७४  चियत्त नास जत्य चियत्तो निक्‍्खमणपवेसो चागसील्ं था । 
(ह) द्वा० टी० प० १६६ "“चिअत्तम! अचिअत्तविपरीत प्रविशेत्कुछ, तदनुप्रहप्रसज्रादिति । 


हवा ण चायो जत्थ पवत्तद त 


त व इगिएग णजति, जहा एुयस्स साधुणो 
एवारिसेसु कुलेड पचिसताण पलिमथो दीहा 


» ने व निवारयन्ति, कुतशिचिन्निमित्ता- 


दसवेआलिय॑ (द्श्वेकालिक).. १३१४. अध्ययत्र ५ (प्र० 3०) * छोक १७ टि० ए॑ 


बोषि हुछतम होती ६१ | ६2 [| [» 
अाचाराज्र में केबल मिद्दा कै लिए शुगुप्तिर और अद्वुगुफित 'कुश का विचार किबः गया है! [ 
जनिशौष में बस्टी भ्रारि के शिए शुगुप्तित कुल का मिछ्ठा है? | 
ओपनियुक्ति में दीक्षा देने के बारे में ब्ुगुप्तित और अचुगुप्तित कु का विचार किबः यवा है | 
इस अभ्यनन से कृगता है कि चैन-शातन अब तक झोफरसंप्रह को कम महत्व देता वा तभ एक, रपमें क्ोक विरोधी मादना के 
हस्त भ्रषिक थे। भैन-शातन में इृश्केश गत्त लेते श्रपाढ, और आ्राइ़कुमार कैसे झ्राभ्रार्व दीक्षा पामे के प्रविकारी हे, डिलतु छजप- 
परिष्यन के घाथ-ताथ क्यों-कयों जैसाआणे शोक-टंप्रह में क्रो त्वॉ-स्पों शोक माबना को महत्व. मिक्ंता रा | 
_ बाति और कुत्त शासक नहीं होते। चेसे मैं बदलते हैं भेसते झद्ती स्थितियां मी बदलती हैं। , किसी देश-'ात्त में यो पृषि॥, 
हिप्स्‍्कृठ या मिल्दिंठ भागा लाता है बह बृतरे देश-काल में बेखा भहां मागा ाठा| ओपमिगंत्ति गे दस सम्मस्ध में एक रौचक संपारें 
है, शिस्प ते पूछा “मगमन्‌ | थी ग्टाँशुयुप्तित है बह दूधरी बह शुगृप्सित नहों है दिर । दिये हुगुष्तित माना थापे। किस 
भ्रश्नयुप्पित १ और एसड़ा परिद्वार कैसे किया लापे | ” इतके उत्तर में निमुक्तिकार कहते हैं: '“जित देश में थो बाहिुश हग॒प्तिए 
माना बाए एस होड़ रेना श्ादिए" | तात्पम पद है कि एक कुश डिती देश यें बुगुप्तित थाना बाठा हो एसे बर्षना चाहिए हर पी 
कुल दूसरे देश में बुगुप्तिठ म माना छाठा हो ब्शों फ़्से बर्चना अआवरबक मरी | आशिर विपग का कपक्षह्वार करते हुए मे कर हैं 
हद ढार्ज गह्टों करता बराहिए जितसे खेत-शाक्षन का अयश हो भमेन्यूयार में बाणा आये घमेझो कोईबआहब मे करे, लाषक गा 
मम दी चित सुमि की घमे से झ्रास्दा हट जाए, अविरषास पैदा हो और क्षोगों में शुगुप्पा--भुषा फैके ' । 
इस कारणों प्लेस्पष्ट है डझि इस मिपन में शोकसत दो बहुत समान रिया सवा है। लैज-र्शन आाठिषार को बआ्ात्तिढ़ हों 
मास्दा इसलिए, छतके अगुसार कोई मी कुछ चुपृप्तित मएं माना था सकठा | वह ध्यक्त्या गेशिक कर्बाभ्रम की विवि कर झ्ाषायिक है ) 
प्राचीन-काछ में प्रतिदृष्ट कुछों दी पश्चान इन बातों से होती थी । जिसका घर इटो-इूटी बस्ती में होठा शगयर के द्वार ढे बात 
( बाहर पा सीसर ) होता और शिसके घर मैं कई विशेष प्रदार $ बृष्त होते दे कुश प्रतिरुप्ट शमके भाते थे* | 
लो वि सा० ध४े१! कशाइ--एरतिकुष्टककेपू प्रदिपयों व ककित्‌ पड़जीबदवो लि किसर्थ परिहार हृति | डच्छते-- 
एशआयक्पाधंतोडि संजलो दुहई कुण बोड़ि। 
छाडारे भोशारै दगुणिए पिश्गदने बह 
१--ह्ज १ १३१३: हैजिए प २३) टिप्पज थ॑ ह का बार ! 
६--१६ ६: जे मिल्ल दुर्गुफिब कैप दसदि बढ़ितादेइ, परिस्यादेंएं वा सातिज्ति । 
इ--ज्ते भि गा ४४३३: 
णट्टारस पुरिसस्‌ बीस इत्पीद पप मधु 
बप्थाक््णाप्‌ पुप॒ हुर्गुफ्रिपा 20202: 5 बे 
५-को ति था हॉ२: शबु अबे इइ दगृप्सितास्त अजाश्यद्ाजगुप्सितास्तह कबे बरिहरश कर्तण्यय  डचभ्पते-- 
श जि बुर्गुत्िपा कु पथ्याएजबसहिभत्पाणघ | 
जिजल्‍पयले पहिंकुद्दरा बज्जेबम्दा बचत्तरज # 
>जो०रजि गा हंहा। 
इीोसश अस्स ख्षपसों अआपापो प्रद्ण बे कायल । 
विष्परिापों छलपणणजोी थ कुषआ्ठा श्र उप्पग्त ॥ 
सरपा सैच केशलित्‌ 'दोरेस! विसित्तन पप्ण सम्दल्पिता जब जाल्यपा राबासा पीहा प्2पचने शइति अपइर्भ वा हक उक 
था क्ापररण बह्प्स्य था तम्त कर्चस्दम, ठग उप्त्ययों वा धासते गेग सरठि बपुठत सत्य बशनित जश्वषा कु चित ध्ददिधोज 
दिल ऋत्रति सम्भ कत्तम्थप्‌ | 
ऋ-कदी मि गा भी! 


कडिप तपुल्दार्ज पुज पचविहा पूलिया ललिव्याओ । 
आाराश्णणौवृतर॑ रक्त भाजारिदा भेद ह 


विडसणा (पिंडेषणा) २३७ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्लोक १८-१६ टि० ८४-८६ 
८४. किवाड न खोले ( कबाड़ नो पणोल्लेजा ग ) : 


ध्याचाराद् मे बताया ह--घर का द्वार यदि कॉठेटार काड़ी वी डाल से दका हुथ्रा हो तो रह-स्वामी की अनुमति लिए बिना, 
प्रतिलिखन किए. बिना, जीव जन्तु देसे प्रिना, प्रमाजन किए परिना, उसे पोलकर भीतर न जाए। भीतर से बाहर न आ ए। पहले 
गृहपति की आजा लेकर, काटे की डाल को देखकर ( साफ कर ) खोले फिर भीतर जाए-थआाए" | इसमें कियाट् का छलल्‍्लेस नहीं | | 

शाणी, प्रावार श्रीर कटक-वोंदिका ( कांटों की डाली ) से ढके द्वार कौ ध्याशा लेफर खोलने फे बारे में कोई मतभेद नहीं जान 
पडता। किवाड़ के बारे में दो परम्पराएँ हैं--एक फे अनुसार एापति की शनुमप्ति लेकर फ्विाट खोले जा सकते £। दूसरी फे अनुमार 
यहपति की श्रनुमति लेकर प्रावग्ण यादि #टाए जा सबते ईं, किन्तु क्वाद़ नहीं सवोले जा सकते । पहली परम्परा फे प्यमुसार 'ओग्गहसि 


ध्रजाइया” यह शाणी, प्रावार और किवाद--इन तीनों से सम्बन्ध रपता है। दूसरी परग्परा फे अनुसार उसका सम्बन्ध देण्ल जञाणीः 
प्पौर 'प्रावार! से है , 'किवाड़ से नहीं | 


श्रगस्त्यर्मिह स्थविर ने प्राधरण को हटाने में फेवल व्यावहारिक प्यमभ्यता का दोप भागा है थौर किपाट खोलने में व्यावहारिक 
श्रसभ्यता और जीव-चघ--ये दोनों दोप माने हैं* | 


हरिमद्र ने इसमें पूर्वोक्त दोप बतलाए हूँ? तथा जिनदास ने वे ही दोप विशेष रूप से बतला ए एं जो बिना श्राशा शाणी और प्रावार 
को हटाने से होते हँ* | 


श्लोक १५६ : 
८५, इलोक १६९ ! 


गोचरी फे लिए जाने पर श्रगर मार्ग में मल-मूत्र की बाधा हो जाय तो मुनि क्या क्षरे इसकी विधि इस श्लोक में बताई गईं है। 
८६. मल-मृत्र की धाधा को न रखे ( बच्चमुत्त न घारए ७ ) : 


साधारण नियम यह है कि गोचरी जाते समय सुनि मल-मृन्न की बाघा से निवृत्त होकर जाए | प्रमादवश ऐसा न करने के कारण 
अथवा अ्रकस्मात्‌ पुन वाधा हो जाए तो मुनि उस बाघा को न रोके | 


मृत्र के निरोध से चक्षु में रोग उत्तन्‍न हो जाता है--नेत्र-शक्ति ज्षीण हो जाती है। 


मल की बाधा रोकने से तेज का नाश होता 
है, कभी-कभी जीवन खतरे में पढ़ जाता है। वस्त्र आदि के बिगड़ जाने से श्रशोभनीय वात घट जाती है। 
अगस्त्यसिह स्थविर ने इस श्लोक की व्याख्या में एक बहुत ही उपयोगी गाथा उद्पृत की है--“मूत्र का चेग,रोकने से चक्तु की 
ज्योति का नाश होता दै। मल का वेग रोकने से जीवनी-शक्ति का नाश होता है| ऊध्वे वायु रोकने 


से कुष्ठ रोग उत्पन्न होता है 
ओर वोय का वेग रोकने से पुरुपत्व की हानि होती है”५ | 


१--आधचा० २१५ सू० २५१ से भिक्‍खू वा भिक्‍्खूणि था गाहावइकुरूलस दुवारबाह कटकबोंदियाएं पडिपिहिय पेहाए तेसि पुन्वामेव 
उग्गह अणणुन्नविय अपदिलेहिय अपसस्तिय नो अवगुणेज वा, पविसेज् वा णिक्खमेज था। तेसि पुच्चामेव उग्गह अणुन्नविय 
पढिलेह्िय २ पमजिय २ तओ सजयामेव >वगुणेज था, पविसेज् था, णिक्खमेज् या। 
२--अ० चू० जहा कवाढ णो पणोलेज्ना, कवारं पक त ण पणोलेजा तत्थ त एव दोसा यंत्रे य सत्तवहो । 
३ई--हा० टी० प० १६७ 'कपाट' 3 अके न प्रेरयेत! नोदूघाटयेव, पूर्वोक्तदोषप्रसद्धात । 
४-जि० घू० ए० १७४ कवाड साहुणा णो पणोल्लेयव्ब, तत्थ पुष्वभणिया दोसा सविसेसयरा भवति, पविसतस्स 
एते दोसा भवंति, जादे पुण जवस्सकय भवति, धम्मलाभो, एत्थ सावयाण अत्थि जदि अणुवरोधो बा पल जे 
५--अ० थू० मुत्तनिरोह्दे चक्खु, घप्वनिरोहे य जीविय चयत्ति। 
उच्च निरोहे कोढ, झछकनिरोदे भवह अपुम॥ 
00 


द्सवेआलिय (द्शवेकालिक). २३६ अध्ययन ५ (प्र०3०) श्छोक १८ टि० ६०-८६ 
८० गृहपति की आज्ञा लिए बिना ( ओम्गहसि अज्ञाइपा ९ );। 


पह पाठ दो शपानों पर--बह्टाँ और ६ १३ में है। पहले पाठ की टीका--/अबप्रहमय] किश्वा! * और बूपरे पाड की रीडा-- 
“झगग्रहे बस्प तत्तमगाफित्वा'' है। 'ऋ्रौसाइसि को सस्मी का एकबजन भागा जाए तो इसढ़ा तंस्कुत-कप ख़िषप़्नें बनेया और 
बदि झोम्यई थि ऐसा पाठ मानकर “झौम्महं' को हितीवा का एकबप्स्स धथा 'ऐे! को बष्डी का एकब'कक्‍स भागा जाए हो इतका संखुड 
झूप अबपए्ड तत्प' होगा | 


८१ प्न (सराणी ६ ) 
“शाबी का कप है--सम की छात्ष कपास वा ऋछसी का बना बरतज? | 
८२ मृग-रोम के बने वस्प से ( पायार ५ )। 


छौटिल्व ने सूम के रोए ऐे बनने बाल्ले वस्त्र को प्रावरक कहा है| अयस्सखचूर्णि मे इसे सरोम बत्ज माता है१। अऋ़यें 
सेशन के प्रकरण मैं प्रावार का रस्खषेख हुआ है'| स्वेदन के क्षिए. रोगी को आदर, कृष्ण सूग का अर्म, रैशमी 'भ्राइर अक्वा क्म्क्श 
आागि झोड़ाणे कौ गिषि है। दरिमा से इसे कम्मश का छुच्क माना है | 


८३ स्वर ने खोछे ( अप्पणा नायपयगुरे * ); 


शातरी और प्राबार पै अ्राच्छादित हार को क्पने हाथों पे कृशपाटित न करें--म छोौते। 

आूर्खिकार कहते हैं--“गहसस्‍्ब शाझी प्रावार आदि से दर को डॉक गिरच्स्त होकर पर में बैठते खाते, पीते और ज्राराम हरते 
है। उनकी अशुमति क्षिप. बिना प्रावरण को हटा कोई अन्दर लाता है थह उर्हें प्रिय शयठा है और कऊगिक्चास का कारब क्‍नता 
है। वे धोअमे क्गते हैं--बह बेखारा किठमा इबनौब और लोक-ब्यवह्वर से कऋपरिक्मति है णो सामाल्य तप्भार को मरी बानेता।: 
थो ही प्रमुमति शिए बिना प्राचरष को इटा अन्दर कक्षा झाता है | 

ऐसे शोपों करो प्याम में रशते हुए एुनि जिक जादि को हटा भ्रम्दर ज लाए, | 


१--हा डी प १११७॥ 
३६--हा टीण्प 7६७१) 
६--(क) रू भू ! सजो बक्षपडी साली कप्पासिदो पशे। 
(लो) जि. चर प्रृ० १७८ ; साणी बास सजपक्षेदि वि( इइ )ज्य लरकूलिमपी वा | 
(0) हां री प ११६१-६७ शालौ--अतकख्ीदश्कजा परी | 
इं--कौडि रूथण7 २.११ ०५६ । 
४--अ थ्‌ ! सरोसो पाबारतों । 
१--चरक (सृध्र स्‍था ) १४.७६! फौरवाशिवकोक्बप्राबारापेः दसंदूतः । 
७--हा शौ पे १६७१ प्राबार!ः--प्रतीत कम्बस्ताधुरककणमंतत हि 
८--क) ण॒चू० १ ते सते न ल्ंग्रोज। पि कारण | तत्थ साल-पाण-सइराकाज-सोश्जाप्नेदि श्कताजं अज्यित अति ठत दुफ 
साम्ं॑ कोगोबदारबिरहिदमिति पडिशुट्सत्रि ! तत्य हा भर्जति--पुते बदला इव रूपक्राई इ मिलल्या | 
(क्तजि चू्‌ प्‌ (४४। त॑ कोड धालि रिद्चत्पाणि बीसत्याणि लजच्छति ख्टार्वति विचंति वा मोहंतिवा त॑ मो अबरपरैरा, कि 
कारण ! हसि ऋप्पश्िय सबब जहा बते पुच्छिपंपि डक्याएं व चाहर्भति लद्ा लाक्गुलिवत्य॑ कोयसंबबहाएबादिरा दतया 
श्चला दिं दोसा सदंति। 
९--हा टौ प १६७॥ रकोौडिकत्नेब शइष्दर्घतमुणिक्रियादिकारिणा प्रात क्ालज़ाप। 


पिंडसणा (पिंडेषणा) २३७ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्छोक '१८-१६ दि० ८४-८६ 
८४. किवाड़ न खोले ( कवा्ड नो पणोल्लेज्ञा १ ) 


ग्राचाराज्ञ में वताया है--घर का द्वार यदि कटिेदार माड़ी की डाल से ढका हुआ हो तो गद्द-स्वामी की अनुमति लिए बिना, 
प्रतिलिखन किए. विना, जीव जन्तु देखे बिना, प्रमा उन किए बिना, उसे खोलकर भीतर न जाए। भीतर से वाहर न आए। पहले 
गृहपति की आशा लेकर, काटे की डाल को देखकर ( साफ कर ) खोले फिर भीतर जाए-आए* | इसमें किवाड़ का उल्लेख नहीं है ) 
शाणी, प्रावार और कटक-बॉदिका ( कांटों की डाली ) से ढके द्वार को आशा लेकर खोलने फे वारे में कोई मतभेद नहीं जान 
पड़ता | किवाड़ के बारे में दो परम्पराएँ हैं--एक के अनुसार गहपति की श्रमुमति लेकर किवाड खोले जा सकते हैं। दूसरी के अनुसार 
,गृहपति की अनुमति लेकर प्रावरण आदि हटाए जा सकते ह, किन्तु क्वाड नहीं खोले जा सकते | पहली परम्परा फे अनुसार ओग्गहसि 
ग्जाइया' यह शाणी, प्रावार और विवाड--इन तीनों से सम्बन्ध रखता है। दूसरी परम्परा फे अनुसार उसका सम्बन्ध फेवल 'शाणी'" 
अर प्रावार से है , 'किवाड्! से नहीं । 
अगस्त्यर्सिह् स्थविर ने प्रावरण को हटाने में फेवल व्यावहारिक असभ्यता का दोप माना है अर किवाड़ खोलने में व्यावष्षारिक 
असभ्यता और जीव-वध--ये दोनों दोध माने हैं | 


हरिमद्र ने इसमें पूर्वोक्त दोष वतलाए हैं? तथा जिनदास ने वे ही दोष विशेष रूप से बतलाए हैं जो बिना झाशा शाणी ओर प्रावार 
को हटाने से होते द* | 


श्लोक ९६: 
८५, श्लोक १६ ५; 


गोचरी फे लिए जाने पर श्रगर मार्ग में मल-मूत्र की वाधा हो जाय तो सुनि क्‍या करे इसकी विधि इस श्लोक में वताई गईं है। 
८६. मल-पूत्र की बाधा को न रखे ( बच्चमुत्त न धारण ख ) 


साधारण नियम यहद्द है कि गोचरी जाते समय मुनि मल-मूत्र की बाधा से निवृत्त होकर जाए। प्रमादवश ऐसा न करने के कारण 
श्थवा अकस्मात्‌ पुन बाघा हो जाए. तो मुनि उस वाघा को न रोके | 


मृत्र के निरोध से चन्नु में रोग उत्पन्न हो जाता है--नेत्र-शक्ति क्षीण हो जाती है। मल की बाधा रोकने से तेज का नाश होता 
है, कमी-कमी जीवन खतरे में पढ़ जाता है। वस्त्र आदि के बिगड़ जाने से अशोमनीय वात घट जाती है | 


अगस्त्यसिंद स्थविर ने इस श्लोक की व्याख्या में एक वहुत ही उपयोगी गाथा उद्घृत की है--“भूत्र का वेग रोकने से चतक्तु की 
ज्योति फा नाश होता दै। मल का वेग रोकने से जीवनी-शक्ति का नाश होता है। ऊध्व वायु रोकने से कृष्ठ रोग उत्तन्न होता है 
और वोय का वेग रोकने से पुरुषत्व की हानि होती है”५। 


१--आचा० ९१५४ सू० ९५१ से भिक्‍खू वा सिक्‍खूणि या गाह्यावइकुछूल्स हुवारघाद् कटकर्योंदियाए पढडिपिहिय पेह्ाए तेसि पुन्चामेव 
ठग्गह अणणुन्नविय अपडिलेट्टिय अपमजिय नो अवगुणेज वा, पविसेज वा णिक्समेज् धा। तेसि पुच्वामेव उग्गह' अणुन्नविय 
पडिलेह्दिय २ पमजिय २ तझो सजयामेव »वबगुणेज्न वा, पविसेज्त वा, णिक्खमेज था | ४७४ 


२--अ० खू० जद्दा कवाड णो पणोछेजा, कवाद् दारप्पिद्ाण त ण पणोलेज्ा तत्थ त एवं दोसा यत्रे 
३--हा० टी ० प० १६७ 'कपाट!' कक “न प्रेरयेत! नोद्घाट्येत, पूर्वोक्तदोषप्रसज़ात्‌ | ७०3 
४--जि० चू० ए० १७५४५ कवाड साहुणा णो पणोल्लेयन्ब, तत्थ पुष्धमणिया दोसा सचिसेसयरा 
एते दोसा भवति, जाद्दे पुण अवस्सकर्य भवति, धम्मछामो, एत्थ सावयाण अत्थि जति अपर लक पनिधाओ अजाइया पविसतस्स 
४--अ० चू० मुत्तनिरोदे चक्सखु, पश्चनिरोदे य जीविये चयति। पविसासों। 
उड्ु निरोहे कोढ, छक्निरोदे भवद्ट अपुम॥ 


00 


दसवेआलियं (दृशवेफाछिफ) २श८ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्लोक १६ २० टि* ८७-८६ 


मह्-मृत्र दी बाबा रपस्थित होने पर शाप अपने पाजादि दूसरे भ्रमबरों को देकर प्रामुक-स्पाज की खोज करे झौर गहाँ रक्तमू्र री 
बाबा से निवृत्त हो बाए | 

जिमदास और इद्ध-सम्पदाप की स्वारूपा में विसछन की विस्तृत गिजि को ओमनियक्ति सै शान लेमे का निरेश डिगा ब्गा 
१ । वहाँ इसका बर्झम ६९१ २९ १३-९४--इन भार रोढों में दुआ है | 


८७ प्रामुक-स्थान ( फासु्य | )ै 


इतका प्रयोग ६ १ १९ ८२ और ६४९ में मी हुआ है | प्रस्दुत रशोक में मी टीकाकार मे इठकी स्वाहना गहाँ की है | पशवें रोड 
में प्रयुछ 'झाम्ुप! का 'अर्य भोथ आदि रहिस किजा है*। ६९वें रोष की स्पास्या सें इसका अर्य निर्जीब है? | औद्ध-ठाहित्व में मौ 
इसका इसी भर्प में प्रयोग हुआ है | लेन-साहित्व में प्रापुक-स्थवान प्राम-सौणन आदिन्ञाशि प्रयोग प्रचुर सादा में मिक्तते हैं। 
“निर्यीब'--पह प्रामुक का स्पुर्पत्ति-शम्प अर्थ है) इसका प्रदृत्ति-शम्ब अर्थ निर्योप पा विज्युद होता है । 


श्लोक २० 


<८ घ्लोक २० 
धाप $फैसे घर में गोजरी के शिए काप इसका बर्भन इस क्लोक में है" 
८8 निम्न द्वार बाले ( नीयदुमारं £ ) 


जिसका निर्गम-प्रवेश-माग मीच--निम्न हो ' | 


--(कोडि च्‌ प्वृ (७४  दुण्धि चेद सातुसा डबशोयों कापम्गो सदणाबा काइपा वा होख़ा ल्थतति विदालिडुप्प पचिसिसर्७/ का 
बाददगाप्‌ डबबोगो रु कझो कपूषि था रोतिशजस्स जाया इ्ोखा ताई मिस्‍्खाबरियाप पविट्रेप धलयुं म था व्ष्, डि कार [, 
सुत्तविरोने चकक्‍लुबादालो भदति बच्चनिरोदेय तंप॑ जीक्पिमणि कबेजा उम्दा बलमुत्ततिरोधो व काषव्योति ताद संश्इन्‍स्पा 
सापणालि ( बाद्घ् ) पश्िस्स्ं लग डिछित्ता पाप एदाव स्यासुभि गंदूण फादपसक्गाते उप्पइमशुश्यापेझण बोपिरिबध्बपि।! 
बिल्‍्यारो श्रद्दा णोहबिम्सततीप्‌ । 

(ल) दा सी प १९७: लरप विषयों बृद्धसंप्रशावाइबसेदा स अत्थय--पुष्यमेथ समुजणा सत्भाकाइछोषणोप॑ काम धौररे 
पद्दिसिजल्य॑ कड्िनि ण कशो कप वा कुयो होम्प ठादे बणमुत्त न चारेजन्यं लको सुत्तविरोद शक्‍लुपधालो सबति 
जीविशोनणाणो लकसोहणा मर कापवितदणं लक्को समशिक्॑॑-'सब्कत्प प्रंगममिसादि, लखो संबादगस्स सबमाचर््याण 
सम्रप्पिथ पछ्स्खिप्‌ पांज्व गाव सनन्‍्मामूसीपु दिद्धिणा बोसिरिया। कित्परणो जहा जोहलिशद्वपत्तीप ! 

३--हा ही ५ रंजन! 'प्रप्ूक बीजादिदितप। 
६-हा डी प १८१५ 'प्राचुऋ' प्रगताद वि्जीबमित्र्थः | 
३--(क) महातरप्यो १९१ घ्रु० ११८: जिरुखू फरात विहरेध्यु। 
(ख) भद्दावापों ! काठ बस्स बलेबाम। 
द“--अ च्‌ ) जद्टा शौषप्गपतस्स पुच-पुरीसबाएस्मातर्सममोबधादिक प्थमिदमप्रीति मश्जठि। 
(--(क) लू यू: लौ्ष डुदाएं जल्स सो लीबपुदारो त॑ पुत्र ,किदर्ष वा कोटरतों था लबो सिक्‍्छा शीजिजति, पकिदृष्वुथौ 
लरोणतफस्ल पडिमाप्‌ दिध्साणसस खऋद्धचंडल्दिवाति डापो। 
(कर) जि चूर है १७८! जीवपुदारएं हुश्टि-अाडटिवाण दिद्िविस्श बा। 
(प) हा शी '० ११७! “बीअटाए--नौचबिर्तमप्रगेषण्‌। 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २३६ अध्ययन ५४(प्र० उ०) श्लोक २१-२९ टि० ८६-६३ 


निम्न हार वाले तथा अन्धकारपूर्ण कोठे का परिवर्जन क्यों किया जाए १ इसका आग्रम-गत कारण श्रहिंसा की दृष्टि है। “न 
देख पाने से प्राणियों की हिंसा समव है। वहाँ ईर्या-समिति की शुद्धि नही रह पात्ती | दायकदोष होता है* | 


श्लोक २९१ 
०, इलोक २१ १ 
मुनि कैसे घर में प्रवेश न करे इसका वर्णन इस श्लोक में है? | 
& १, तत्काल का लीपा और गीला ( अहुणोवलित्त उल्ले ग )+ 


तुरत फे लीपे श्रोर गीले आँगन में जाने से सम्पातिम सत्त्वों की विराधना होती है। जलकाय के जीवों को परिताप होता है। 


इसलिए उसका निषेध किया गया है। तुरत फे लीपे और गीले कोष्ठक में प्रवेश करने से आत्म-विराधना और सयम-विराघना--ये 
दोनों होती हैं? ] 


श्लोक शुु ; 
8२, इलोक २२ ५ 


पूर्व की गाथा में आहार फे लिए गये मुनि के लिए सूह्ष्म जीवों की हिंसा से वचने का विधान है* ] इस गाथा में बादरकाय के 
जीवों की हिंसा से बचने का उपदेश है । 


8६३. भेड़ ( एलगं के ) ; 


चूर्णिकार 'एलग” का अर्थ बकरा” करते हैं५। टीकाकार, दीपिकाकार और अ्रवचूरीकार इसका श्रर्य 'मेष” करते हैं' । हो 


सकता है---एलग का सामयिक ( आ्रागमिक ) श्र बकरा रद्दा हो अ्रथवा सभव है चूणिकारों के सामने 'छेलओ? पाठ रहा हो | 'छेलओ* 
का अर्थ छाग है? | 


धार एएणणणाओं 


१--(क) हा० टी० प० १६७ * हैयांशुद्धिन सवतीत्यथ* । 
(ख) अ० चु० _ दायगस्स उक्खेव गमणाती ण छज्कति । 
(ग) जि० चू? एृ० १७४ जओ मिक्खा निक्कालिझह त तमस, वत्थ अचक्खुविसए पाणा दुक्‍्ख पच्चुवेक्खिज्जतित्तिकार 
का 
तमसे कोद्ओ वज्जेयब्यो । ०४ 
२--अ० चू० पगाखातो वि नत्यि गद्ण इमेंहटि कारणेद्दि । 
रै--(क) अ० चू०_उवलिततमेत्ते आउक्कावों अपरिणतो निल्सरण वा दायगस्स होज्या अतो त ( परि ) चप्तए्‌ । 


(ख) जि० चू० प्ृ० १७६ सपातिमसत्तविराहणत्य शपरितावियाओों घा आठक्ाओोतिकाठ वज्जेजा । 
(ग) हा? टी० प० १६७ सयमात्मविराधनापत्तेरिति | 

४--अभ० चू० _ छुुमकायजयणाणतर बादरकायजयणोवदेस इति फुदममिधघीयते । 

५४--(क) स० चू० एकभओो बक्करओ | 
(ख) जि० चू० ए० १७६ पुलओ छागो। 

६--हूा० टी? प० १६७ * 'पुडक' मेपम्‌ । 

५--दे० ना० ३-३२ * छागम्मि छेलओ । 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) २४० अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोफ २२ २३ टि० ६४-६६ 


8४ प्रपेश न फरे ( न पषिसे ० ) ३ 


मेह आदि को इटाकर कोप्टक में प्रदेश करने से आत्मा भर हंयम दोनों को विराना होठी है! | 

मेप अदि को इृटामे पर बइ सौंग से मुनि को मार सकता | | बुर्ता काट सकता है| थाड़ा मार सकता है। बड़ा मग्मठ 
होकर बल्यन को रोड़ सझसा है 'झौर बतन आदि फ्रोड़ ढक्‍ठा ६! जाकशक को हटामे से धसे पीड़ा एत्पस्म हो हकठी है | एतके बरिगार 
बाशों में रस तापु के धति अग्रीठति होने दी समावना रहती है। बाक्कक को समान करा कौतक ( मंमशकारी पिम्ह ) आदि ते 55 
दिया राया हो छस स्थिट्ि से बाशक को हटासे से एस बाहूक के प्ररोप---अमछुश होने का झराशुन शगाजा का शबता है। इस प्रराए 
पूछ आदि को सामने पा इृदामे से शरीर और संवम शोनों क्री विरापनगा होमे ढी संमावना राठी ह | 


श्लोक २३ 


१५ इलोफ़ २३ 


इस रशोक में यह बठाया गंगा है दि अब सुनि आइार के लिए धर में प्रवेश करे तो बहाँ पर छसे दिस प्रकार हप्टि-पदत 
रफना आाहिए | 


१६ आसक्त ुष्टि से न देखे ( अससत्त पहोएजा *) 


सजी को एप्टि में हष्टि गड़ाकर न देले अपना रदी के श्रंप प्रत्यंगों को निर्तिमेप दृष्टि से न देखे * | 

झ्रातक्त एप्टि से देखने से अप्नच्चयझत पीड़ित होता है--चठिअस्त दौठा हैं। शोक आर करते हैं" बह हमण विकारइस्ट 
है। रागोर्ट्याति और शोकोपपात-- इज दोनों दोषों को देप मुनि झ्रासक दृप्टि से न देपे* | 

हुनि णहाँ पढ़ा रइकर मिचा ते भौर दादा थहाँ से झ्ाकर मित्ता दे--वे शोनों अतंशत होले प्राहिए--अत झशार्दि भीतों है 
शमपक्सति मो होने चाहिएं। इस माषना को इस शब्दों में धस्तुत॒ किबा सबा है कि मुनि अ्रहंतद स्थान का अगलशोक्म करे। भा 
अगस्स्वचूर्थि दी ध्पातपा है। भारत दृष्टि से म देखे! यह उनका मेक लिंक ऋूप है | 





९--दा री व १६१७: छाटमसंबमदिराववादोबाठापत्राध्दति सूताबः । 

३. (क) छः चूं ! धत्य पशव्ात!--एछ्तो पसिगेज कड्ठाए बा लाइगेजा शारतों खदिएथ दुष्तपेझा सबतो था से लाधिष- 
डप्कोप्तम--कोडपादौजि एहिल्तग वा 'गोशदाठिपसेगं कोझा! एचतो ल्टापजणा । बच्ण्तों पितत्पो! धंचफ्पेत 
कोझा। हिपूएले वि धृत चंत्र सब्लिसा। 

(ल) जि भू 7 १३६१ पेकिशों सिर्पाई लाइलेशा पहुँ बा बदेशा दारप अप्पत्ियं सबजो करोेज़ा अप्दासयहाहकोंरताि व 
बद्रोराण था बंताविजा पडिकपों वा दोझा तार सोोजा-समजतप्र खोलंहिशो धरमारी धोसा छत साइज बच्णरो 
श्ाइलजा दिक्ताज वा वितल्‍पों जावसंजमबिराइचं कोशा विडश्य त चर बोसा छऋत्ते व संपााई चेटह्शसन दत्चारौ 
दृफतशापेजा दृदसाइ दोसा लबति। 

३-.(ढ) जि य्‌ पृ ! (६४ कर्ससत्ते दतोक्जा बास इल्चियाए्‌ दिटिस बविजा झद्पाा लंगपर्चंगानि लजिसिस्साद पिरैए व शोएगा 

(ण)हा टौ व १(९८। शिसंलतद प्रद्ोकपेर व थोषिएए पप्पूपप्य मेल्जरित्थिप्ट । 

इं-(क)शि च्‌ पृ ९ (१ हि काण] शंज तन्‍्च देजत्यवप्रीता सगा ओएत॑ था दएलब्विषदया भहूईं कोशा-ेच्य शबर 
सर्पिदाएं | 

(खा) हाम्शौ व (१६६: राधोट्यतिकषोकोरधान शौषपराजाल 

ए--ज च्‌ : शंल् काह्ाणानौदि सजुपचिकऋर, वबलंतर्ण अर्षतर् थंपदोप्णी कृत्य टिगरों वि्ल पोशरति रादपाल वा आग शो पद 
किया "जटतएतल «2 ज्थूरा ललंपत्त दकोरुा वंजध्यर रा हा्थीर्‌ रिट्रौड रवि ल्कापरपगोह था का संरर् लय 
(क्ौए-बपतसंगा धु्॑ शंत्ल्दवि | 


पिंडेसणा ( पिडेषणा ) २४१ अध्ययन ५ (प्र० 3०) + श्छोक २३ टि० ६७-६६ 
६७, अति दूर न देखे ( नाइद्रावकोयए ः ) : 


मुनि वहीं तक दृष्टि डाले जहाँ मि्षा देने के लिए यस्तुएँ उठाई-रखी जाए' | बह उससे आगे दृष्टि न डाले | घर के दूर 
कोणादि पर दृष्टि डालने से मुनि के सम्बन्ध में चोर, पारदारिक आदि होने की आशका हो सकती है? | इसलिए अति दूर-दर्शन का 
निषेध किया गया है। 

अगस्त्य-चूरिं के अनुसार अति दूर स्थित साधु चींटी आदि जन्तुओं को देख नहीं सकता। अ्रधिक दूर से दिया जाने वाला 
आहार अमिहत दो जाता है, इसलिए मुनि को भिन्षा देने के स्थान से अ्रति दूर स्थान का अवलोकन नहीं करना चाहिए--खडा नहीं 
रहना चाहिए.। श्वति दूर न देखे--यद उसका वेकल्पिक रूप है? । 


8८, उत्फुछ दृष्टि से न देखे ( उप्फूर्ल न विणिज्ञाए ग ) 
विकसित नेत्नों से न देखे--ओत्सुक्थपूर्ण नेत्रों से न देखे* | 


स्त्री, रक्त, घर के सामान आदि को इस प्रकार उत्सुकतापूर्वक देखने से ग्हस्थ के मन में मुनि के प्रति लघुता का भाव उत्पन्न दो 
सकता है। वे यह सोच सकते हैं कि मुनि वासना में फसा हुआ है। लाघव दोप को दूर करने के लिए, यह निषेध है | 


४६, बिना कुछ कहे वापस चला जाय ( नियझज्ज अयंपिरो ५ ) ; 


घर में प्रवेश करने पर यदि ग्रहस्थ प्रतिषेध करे तो मुनि घर से निवरतित हो--बाहर चला शअआआये। इस प्रकार मित्षा न मिलने पर 
वह 'अजल्पन” विना कुछ कहे--निंदात्मक दीन वचन अथवा ककेश वचन का प्रयोग न करते हुए--मौन भाव से वहाँ से चला आये" । 


'शीलाध्यस्येर' *१--इस सूत्र से “इर! प्र्यय हुआ है। सस्क्ृत में इसके स्थान पर 'शीलाययें तृन! होता है। हरिमद्रसूरि ने 
इसका सक्ृत रूप अजल्पन” किया है। 


१--(क) जि० चू० पृ० १७६ तावमेव पछोएड्ट जाव उक्खेवनिक्खेव पासई । 
(ख) ह्वा० टी० प० १६८ “नातिदूर प्रकोकयेतः--दायकस्यागमनमात्रदेश प्रकोकयेत्‌ । 


२--(क) जि० चू० ० १७६ तथो पर घरकोणादी पछोयत दटदूण सका भवति, किमेस चोरों पारदारिओ वा होज्जा ? एवमादि, 
दोसा भवति। 


(ख) हा० टी० प० १६८ परतश्वौरादिशझ्ादोष । 


ऐ--भ० चू०_तप्च णातिदूरा वलोयएु अति दृरत्थों पिपीकछिकादीणि ण पेक्खन्ति, अतो तिघरतरा परेणी घरतर भवति पाण 
जातियरक्खेखण ण तीरन्ति त्ति।* ** * ( अहवा ) णातिदूरगताए वस्ससणिद्धादीहत्थमत्तावलीयण मससत्ताएू 
विद्वीए्‌ करणीय । 


४--(क) अ० चू” उप्फुल्ल ण विणिज्काएं, उप्फुल्छ उद्धुराए दिटह्विए, 'फुछविकसणे' इति ध्वासविगसततारिंगं ण विणिज्काए ण 
विविध पेक्खेज्ञा, दिद्वीए विनियद्रणमिव । 


(स्तर) जि० चू० ए० १७६ उप्फुछ नास विगसिर््टि णयणेष्टि इत्थीसरीर रयणादी घा ण निज्कराइयज्व । 
(ग) द्वा० ठी० प० १६८. “डत्फुल्ल” विकसिसछोचन “न विणिज्काए! त्ति न निरीक्षेत ग्रहपरिष्छद्म पि, अदृष्टकल्याण इति 


लाघवोत्पत्ते' । 
५--(क) भ० चू० वाताए वि 'णिमट्ेज अयपुरो' दिएणे परियद॒गेण अदिणंणे रोसवयणेद्दि' * “'एुव्मादीदि अनपणसीछो “अयपुरो” 
एचविधो णियट्टेल्ना । 


(स) जि० चू० ए० १७६ जदा य परिसेद्दिजो भवति तदा अय॑पिरिण णियत्तियन्व, अज्कसमाणेणसि वुत्त भवति । 
(ग) हा० टी० प० १६८ तथा निवत्तेंत ग्रह्मदुलूष्घेईपि सति अजल्पन--दीनवचनसनुष्वारयन्निति । 
६--हैम० ८२ १४५। 
6] 


दुसवेभालिय (दर्शवेकालिक)- २१९२ अध्ययन ५ (प्र०3०) श्छोक २० टि० १०० १०१ 


श्छोफक २४ 
१०० प्छोक २४: 
ज्ाहार के शिए पएह में प्रवेश करने के धार पाथु कई्शोँ तक लाव इसका निगम इस शोक में | | 
१०१ मतिभूमि ( अननुदश्नात ) में न श्लाय ( अहसूर्मि न गष्छेज्जा * ) : 


प्रदृषठि के द्वारा अ्नमुजझ्ञाठ वा बर्खित भूमि को 'अ्रठिसूमि' कबटे हैं। श्रदाँ तक इसरे सिश्चाचर बाते हैं वहाँ तक $ी सूमि 
अ्रतिमूमि नहीं होती । उनि इब धीमा का अफिकिसण कर झआागे भ काय' | 


१०२ इुल-सूमि ( छुठ-मर्यादा ) को न्वानकर ( इठस्स सूर्मि बाणित्ता ५ )। 


बहों तक घाने में पदस्थ को ऋपौतिम दो बहाँ तक प्रस्प भिद्दार जाते हों एत सूमि को कुश-मूमि कहते हैं । इढका 
मिरव पैश्दर्य देशाचार भमद्ृक-पाश्ठक आदि शहइस्पों की श्रपेक्षा छे करता चाहिए | 

शाझ्ष का गोशा अम्नि पर अड़ाने से पिपफश आता है और उससे अति हर शहमे पर थह रूप महाँ पा तकठा | इढौ प्रदार 
पहस्प के पर से बूर रएमे पर मुनि को मिन्ता प्राए नहों हो शझुती एपणा की भी ह्ुद्धि मई दे पाती )। और ग्राश्पत्त मिड्य अरे थाने 
पर झप्रीति वा सल्देद ज़्पाग हो सकता है। पझ्रतः बह कुश दी भूमि ( मिन्षा क्षेमे क्री मूमि ) को पहलशे बात शै? | 


१०३ मित-भूमि ( अनुब्ञात ) में प्रवेश् करे ( मिय सूर्मि परकसे ५ ): 


पदस्थ के हारा अनुश्ास--अवर्शित धूमि को मित सूमि कहते हैंए । 
बह निबम अप्रीति और झधिस्वात तत्पस्स मो इस दृष्टि तै ह५। 


१--(क) छ चू०: मिश्खवरम्‌ूसि लतिक्ष्म४ं-अतिमूसी त॑ ल गरेजा। 
(ल) जि चू्‌ प्र १७१: रजबुरुधाता शूमी' 7*“**““साह न पक्लिशा । 
(ग) हवा शी प १3 लपिसूमि न प्रच्छेश-अवजुजातां पहस्थे, पद्ााम्पे सिशाचरा नवास्तीत्वपेः। 

३६--(क) ऊ* भू ! कि दुज धूसिपरिमार्ज | इति सश्लति--तं विभर-जैसा काषार-मप्य-पतंगादीदि कुसमस पूमि कब्ज इच्कररि- 
कमलेल अरणे था सिफखायरा आबदिएं सूमिजुपसरंति परे विएथात॑ | 

(स्वर) जि थू्‌ (४ ९७ : केबइयाएं पुरे पविसिषद्च] “० “८४ “>जल्य तेसि गिदत्याजं श्प्पततिय थ शगइ अत्य जधरदि 
(म्रस्छाबरा स्रोत ) 

३--(क) भू / ऐोछे छि गडभेसभाप्‌ु ब्तियूमीगधजणिरोहत्य॑ सश्चति--जतु गौछरमणवा कातल्या अजुगोकतों शिजारौष्ति 
विपिरति ब्रत्पो लसंदों कर्ज लक मिज्दपेति साइ्टू विदुरत्यो लद्रीसमाणों सिफ्ल॑ मं क्रमति दसअं बा व सोदेति, शहर 
रप्पत्तिण सदति तंजासिसंका था तम्दा कुकस्स बूसि खालेशा । 

(ल) हा हो भ ६६१ 

जद लरगोछो लाकिस्स लाहपूरे ल लाषि जासरते | 

सज्य काइज ता संज्सगोणों गिहटिल्याज 2 

४-(क) छ थ्‌ । 'मिर्त शुमि परढओे बुद्धीन सवेशटित सभ्दरोस5दडं ताइतियं पचिलेजा । 

(ल) दा शी पे ११८१ मिर्ता बूमि' तरत॒ज्ञार्तों बराकमत,। 
(स) हां थी ष १११ 

दूर रूत्तपत्ाउनलजाइ (भर॒म्मि सक्संकाइ। 

शम्हीा! मिश्शूमीज जिट्टिज गोजररगगों ॥ 


इन्-(क) जि चआ्‌ भू रैक्का हा: पक बरक्षते शाम परदिसणा। 
(बा) हवा! दौ व हऐ८ा हिति रुृच्माज: । 


पिडेसणा (पिंडेषणा) २४३ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्लोक २५ टि० १०४-१०८ 
फोक २५ : 


१०४. श्लोक २४: 
मित-भूमि में जाकर साधु कहाँ और कैसे खड़ा रहे इसकी विधि प्रस्तुत श्लोक में है* | 
१०४, विचक्षण घुनि ( वियक्खणों ७ ) ; 


विचक्षण का अ्रधं--गीतार्थ या शास्त्र-विधि का जानकार है। श्रगीतारथ के लिए मिक्षाटन का निष्घ है। मित्ता छसे लानी 
ज्ाहिए जो शास्त्रीय विधि-निषेधों और लोक-व्यवद्दारों को जाने, सयम में दोप न आने दे और शासन का लाघव न होने दे? | 


१०६, मित-भूमि में ही ( तत्थेव 5 ) 


मित-सभूमि में भी साधु जद्दॉ-तहाँ खड़ा न होकर इस वात का उपयोग खगाये कि पह कहाँ खड़ा हो श्रौर कहाँ खड़ा न हो | वह 
<उचित स्थान को देखे | साघु मित-भूमि में कहाँ खड़ा न हो इसका स्पष्टीकरण इस श्लोक के उत्तरार्द्ध में आया है? | 


१०७, शौच का स्थान ( वच्चस्स ग ) ; 
जहाँ मल और मूत्र का उत्सग किया जाए वे दोनों स्थान 'वर्चस! कहलाते हैं* | 
१०८, दिखाई पड़े उस भूमि-माग का ( संलोगं ८ ) : 


(सलोक? शब्द का सम्बन्ध स्नान और वर्चंस्‌ दोनों से है। 'सलोक'--सदर्शन अर्थात्‌ जहाँ खड़ा होने से मुनि को स्नान करती 
हुई या मल-विसर्जन करती हुई स्त्री दिखाई दे अथवा पही साधु को देख सके" | 


स्‍्नान-यह और शौच-ण्व की ओर दृष्टि डालने से शासन की लघुता होती है--अविश्वास होता है और नरन शरीर के अवलोकन 
से काम-वासना उमरती है'। यहाँ आत्म-दोष और पर-दोप--ये दो प्रकार के दोष उत्पन्न होते हैं | स्थ्रियाँ सोचती हैं--हम मातृ- 


१--अ० चू०_ जम्मि य भूमिगसणमुद्दिहमिणतर तम्मि वि आय-पवयण--सजमोवरोदह्पपरिहरणत्थ नियमिजति। 

२--(क) अ० घू० * “वियक्खणो” पराभिप्पाय जाणतो, कईदि चियत्त ण वा ? विसेसेण पवयणोवघातरक्खणत्य । 
(ख) द्वा० टी० प० १६८ “विचक्षणो” विद्वान, अनेन केवलागीतार्थल्य सिक्षाटनप्रतिपेघमाह । 

३--(क) अ० लू० तत्थेति ताए मिताए भूमीए एवसद्दो अवधारणे | किसवधारयति ? पुच्बुदिद्द छुछाणुरूवें । 


(सत्र) जि० घू० ए० १७७ तत्तियाएं मियाए भूमीए उवयोगो कायव्वो पढिएण, कत्थ ठातियव्व कत्थ न पत्ति, तत्थ ठातियव्य 
जत्थ इमाइ न दीसति। 


(ग) द्वा० ठी० प० १६८ 'तत्रेव” तस्यामेव मिताया भूमौ। 

४--+क) अ० खू?_ 'वच्चा अमेज्क त जत्थ। पचप (? पछ-प ) डगादिसमीवथाणादिसु त एवं दोसा इति। 
(ख) जि० चू० पू० १७७ घधच्च नाम जत्थ घोसिरति कातिकाइसन्नाओ। 
(ग) हा? टी० प० १६८ “बर्चसों? विष्टाया' । 

५--(क) अ० चू०_ सलोगो” जल्थ एताणि आलोइज्जति त परिवज्जए । 


(ख) जि० चू? पएृ० १७७ आसिणाणल्ससलोय परिषलए, सिणाणसलोग पच्चसलोग घ 'सकोग जत्थ ठिएण हि दीसति 
ते वा त पासति। हं 


(ग) हा० टी? प० १६८ स्तानभूमिकायिकादिभूसिसदर्शनम्‌ । 
---हा० टी० प० १६८ प्रव्चनलाघवप्रसम्नात्‌, अप्रानृतस्त्रीदर्शनाथ रागादिमावात्‌ । 


दसवेआलिय (दृशवेकालिक) ८ २३९ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोक २४ टि० १००-१०३ 


श्ठोक २४ 
१०० इठोक २४ 
प्राहर के शिए गई में प्रवेश करने के बाद साथु कहाँ शक लाव इसका मिवम इस शोक में है | 
१०१ अतिभूमि ( अनचुझ्मात ) में न चाय ( अदसूर्मि न गष्छेज्जा * ) 


प्रएपति के द्वारा भ्रनमुझ्ात बा बर्ित भूमि को झतिमूमि! कहते हैं। लहाँ ढक इृटरे सिक्षाचर छाठे हैं गई हक की गूहि 
अदिशूमि गईं होती । सुनि इस हीमा का झठिकसत कर झागे ने बाय' | 


१०२ कुस-भूमि ( छुठ-मर्यादा ) फो चानकर ( इलस्स मूमि लाणिचा प ) : 


हाँ तढड़ भामे में एहस्ब ढो अ्रपीड़ि न हो थहाँ तक 'श्य मिन्ताफर चातेहों छठ भूमि दो कुश-सूमि कहते हैं' | इण्का 
निशंव ऐर्बर्ग देशाख्ार, मद्रक-परात्ठक अारि प्रहस्थों की ऋपेदा से करमा चाहिए | 

शाक्ष का गौशा अम्ति पर अड़ामे से पिपल आता है झयौर छुसते अठि दूर रहमे १र थह रूप नहाँ पा सकता । दही प्रडार 
प्इस्प के पर ते दूर रइमे पर तुनि को मिधा माप्त महा दो ढझुती एपथा की मी शुद्धि गए है पाठी। झौर भ्रत्वाश्त गिष्ट् बहे भाने 
पर अपगीठि गा तस्देद दृत्पत्भ हो सकता हैं। अठा बह कुश की मूमि ( मिद्दा लेने की धूमि ) को पाले थान शैे? | 


१०३ मित-भूमि ( अलुप्तास ) में प्रवेश करे ( मिय भूमि परफ्मे ५) 


गइस्व के हारा ऋमुडात--अवर्दित मूमि को मित-सूमि कइलसे हैं । 
बह मिवम ऋपौति और अविश्चास उत्पत्थ भ हो इस दृष्टि थे १ | 


१--(क) लू चू्‌ । भिन्‍्सत्परभूमि जतिशमन--शवतिमूमी त॑ ल गच्ेणा | 
(जल) जि चु० हू (७११ णजलुएचाता सूमी “7 साहू व कशिशिजा ! 
(ग) दवा शी० पर १६८३ रूतिशुमि न रक्छे बू--अगजुशाता ग्हस्पे,, बजाम्वे सिश्राचरा व घास्तीत्यणः। 
२--(क) छ चू । कि पुण भूमिपरिमार्ज | इति भश्णति--तं विभक-देसा छाबार-माग-पत्ंगारौदि कुकस्स भूमि बारुण' दृष्चर्‌रिः 
छमरोर्ज भरधे था लिक्सापरा जाबदिय शूसिमुपसरंति पृच्च विशण[त॑ | 
(ल) जि भू ए० १७१: केपइबाए पुज पतिसिषच्ण ] “” “““*+*०““झत्प तसिगिहल्यात्णं व्त्यत्तिय मं सभई, अत्य ऋषि 


भिक्लापरा शांति! 

३-.(क) छू 'ब्‌ : धोके त्ति गहणसयाद अतिममीगमसबिरोदत्य॑ सदइलति--अतु गौकमजना कातभ्दा अनुगोकतो ३2 
विपिएंति ब्श्त्पों रूसंदों कर्ष भतिष््यत्तति साह्ट विदुरत्थो णद्दीलमाजों मिक्क॑ वकमंति बुसजे मा व तौदेटि, 
रूप्पत्तिय॑ जदति तथ्ातिसंहा वा तम्दा कुठस्स मम बाजेशा | 

(ल)द्दा रौ ब१ ११: 

जा जड़्गीको लगजिस्स बाइररे क्ष क्राति छासप्ते 

सर काझमज ता संश्मगोंशों गिहल्या्यं ॥ 

इं-(_क) ज॑ ५ £ सिर्त भूमि 3०8 संपादित सब्यशेसतदझ/ सावतिय पव्िसजा । 

एल) दा ब॑ ११८: “पित्रा लरजुजार्ता पपझ्मवन्‌ । 
(ए)द्मा डी दब १९१ 

पूरे अशाताइसजाइ इबरम्सि तंज्द्राद। 

तम्दा सित्रमूमौण जिंटरेआं ग्रोगरगगणों व 


घनत-(क) जि चूत पू रैल्७ा शत जा थाम जा पाइने घास पदिलेणय | 
(क्र)ह्वा ही ९२ (८: इलि सूत्रार्ड:। 


पिडेसणा-( पिडेषणा ) २९५ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्छीोक २७ टि० ११४-११५ 


इलोक २७ : 
११४, श्लोक २७ ; ह 


भ्रव तक के श्लोकौं में श्राहारार्थी मुनि स्व-स्थान से निकलकर ग्रहस्थ के घर में प्रवेश करे, वहाँ कैसे स्थित हो इस विधि फ्रा 
छल्लेख है। अब वह क्या ग्रहण करे क्या नहीं करे इसका विवेचन आता है | 


जो कालादि शुर्णों से शुद्ध हे, जो अनिष्ट कुलों का वर्जन करता है, जो प्रीतिकारी कुलों में प्रवेश करता है, जो उपदिष्ट 
स्थानों में स्थित होता है और जो आत्मदोपों का वर्जन करता है उस मुनि को अव दायक-शुद्धि की बात्त वताईं जा रही है* | 


११४, ( अकृष्पियं ग॒ ***कृष्पियं घ ) 


शास्त्र-चहित, अनुमत या अनिषिद को 'कल्पिकों या 'कल्प्या* और शास्त्रननषिद्ध को अकल्पिक' था अरकल्प्य* कहा 
जाता है। 


“कल्प! का अर्थ है--नीति, आचार, मर्यादा, विधि या सामाचारी और 'कहप्य” का अर्थ है--नीति आदि से युक्त ग्राह्म, 
करणीय और योग्य | इस अथ में “कल्पिकों शब्द का भी प्रयोग होता उमास्वाति के शब्दीं में जो कार्य शान, शील और 
तप का उपग्रह और दोषों का निग्रद करता है वही निश्चय-दृष्टि से 'कल्प्य” है और शेष “अकल्प्य'* | उनके अनुसार कोई भी कार्य 
एकान्तत 'कहप्य'ः और “अकल्प्य' नहीं होता । जिस 'कल्प्या का से सम्पक्तव, ज्ञान आदि का नाश और प्रवचन की निंदा होती हो 
तो वह 'अ्रकल्प्य' है। इसी प्रकार 'अकल्प्यः भी 'कह्प्य' वन जाता है। निष्कर्ष की भाषा में देश, काल, पुरुष, अवस्था, उपयोग 
अर परिणाम-विशुद्धि की समीक्षा करके ही 'कलूप्य' और “अकल्प्य' का निंय किया जा सकता है, इन्हें छोड़कर नहों" | 

आ्रागम-साहित्य मे जो उत्सगं और अपवाद हैं , वे लगभग इसी आ्राशय के द्ोत्तक हैं। फिर मी 'कल्प्य' और “अकल्प्य' की 
निश्चित रेखाएँ. खिंची हुई हैं। उनके लिए अपनी-अपनी इच्छा के अनुकूल “कल्प्य' और 'अकल्प्यः की व्यवस्था देना उचित नहीं 
होता। बहुश्रुत आगम-धर फे अमाव में आगमोक्त विधि-निषेधों का यधावत्‌ अनुसरण ही ऋषु मार्ग है। मुनि को कल्पिक, एपणीय 
या मिन्चा-सम्बन्धी बयालीस दोष-वर्जित, मिक्षा लेनी चाहिए । यह ग्रहणेषणा ( मक्त-पान लेने की चिंघि )है। 


१--(क) अ० घु० एवं काछे अपकिसिदधकुछमियभूमिपदेसावत्थितस्स गवेसणाज़॒त्तस्स गहणेसणाणियमणत्थम॒पदिस्सति ! 
(ख) जि० चू० घृ० १७७ एवं तस्स कालाइगुणछदस्स अणिट्वकुछाणि वज्जेंतस्स चियत्तकुछे पविसतल्स जहोवदिटे ठाणे वियस्स 
आयससुत्था दोसा चज्जेंतस्स दायगछली भगणह । 
२--(क) अ० घू० कप्पित सेसेसणा दोसपरिछुद्धमवि । 
(ख) द्वा० टी० प० १६८ “कल्पिकम! एपणीयम १ 
३--(क) ज० घृ०_ बायालीसाए अगणतरेण एसणादोसेण दुद्धं । 
(स्व) हा० टी० प० १६८ 'अकल्पिकम्‌! अनेषणीयम । 
४०-प्र० प्र० १४३ 
यज्ज्ञानशीछतपसामुपप्रद् निग्रह् व दोधाणाम ! 
कल्पयसि निश्चये यत्तत्कल्प्यमकत्प्यमवशेषम ॥ 
५--धही १४४-४६ 
थव्पुनस्पधातकर सम्यक्त्वश्ञानशीलयोगानाम्‌ । 
तत्कल्प्यमप्यकल्प्य प्रचचनकुत्साकर यघ्च ॥ 
किचिच्छुदध फल्प्यमकरुप्य स्यादकस्प्यमपि कल्प्यम । 
पिएद शय्या वस्च्न पान्न था भेषजाद वा॥ 
देश काल क्षेत्र पुरुषमवस्थामुपयोगशुद्परिणासान | 


प्रससीक्ष्य सवति कल्प्य नेकान्तात्कस्प्यते करूयम ॥ 
502 
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बर्य थहाँ स्‍नाग करती हैं शस झौर पह काम-विहृश्त दोढ़र हाँ देख रहा “ैं। वह पर-धम्म्श्धी दोप है] '्रनाक्त स्थियों कौ देखडर 
देनि के 'यरित्र का म॑य होता है। वह ग्राए्म-सम्कल्थी दोव है। थे दी दोप गघत-रशन कै हैं!!! प्ुमि इन दोषों को प्यास में रख 
इस निबम का बाशन करें | 


श्छोक २६ 

१०६ ध्लोझरू २६: 

मिक्षा के लिए मित-भूमि में प्रविन्न छाजु कहाँ क्षड्रा मत शो इतका कुछ भौर उक्शेख इस रशोक में है | 
११० सर्वेस्द्रिय-समाहित प्व॒नि ( सर्मिदियसमाहिए * ) ! 

लो पाँचों इल्चिनों के क्पयों ऐै भ्राध्ठित--अाहुड न हो, उसे सर्वे स्व -सजाहित कहा क्षाता हैं ऋपवा लितकी ढंग हम्द्रिणों 
हमाहित हॉ--रंठर्मुश्ी हों बाह्य विपपों से विरत होकर भ्रार्मशीन धन मई हों एसे शमाहित-सर्वेश्टिग कहा बाता है। थो भुनि 
हर्वेस्दिग-समारि परे शंपसन हौता है, गहौं झर्टिता का दृई्म विदेंक कर सकता है | 
१११ मिट्टी (म्टिप  ): 

अस्बी पे हाई गई तक्िए--सश्रीष मिट्टी? ! 
११२ उठाने के मार्ग ( जापाश क ) 


ख्रादात भर्वात पहण | जिस मार्ग से छबक मिट्टी आवि प्रशण की बाती--हाई थाती हो वह मार्ग” 
पहिरिमा ले 'अआादाल! को उदक और मिटह्टो के साब ही तम्मल्यित रखा है अवषड़ि विगदात से हरियाली शह्रादि फ्रे शाष भौ 
झतका सम्बत्ध जोड़ा है । 


११३ इरियाठी ( इरियालिंच ) | 
पह्टाँ हरित शम्द पे समस्प्न प्रकार के शषध गुच्छादि पासादि बमस्पसि विशेष का धर एममजा चारिए' | 
(--जिल 'बूए पृ" १२० तत्थ अत्वपरफ़्मुत्था द्रोसा स्थाते बहा अत्थ कम्दे शदाओों अत्व 4 सा्विस्पो कद शर्य कोशे 


परिघ्पसाणों कमेमालो बा पत्थ झा, पृथमाँ परसमुत्या बोला सबंति जाभसदु/्या तस्सेष न्या॑ंपिओों लषबाडडियाओं भेषिं 
रकिपाओं बह अरिच्रवेदादी दोसा लंति बच्चंलाम खत्म गोसिरंपि कातिकाइसस्थाजों त्सप्वि संडोग॑ बर्मेक्कों शाषः 








परपतरुलथा दोसा पक्‍चजजिराइल न सथबति | 
६-(क) मच । सब्चिक्स्समादितों सब्बेदि इक्पिहि २३३३४३४५: ४ सर्म्म ल्यहितों समादितों ! 
(क्)जि भ्‌ भ॒१७७: सब्दिशिब्समादितो नास थो अजव्खितो | 


(ग) दवा डी पर १९८ “सर्षोखिबसमादितः उकब्दादिमिरताफिसिचित्त इति। 
६--(क) अ'चू्‌ । 'रड्टिया' सबित्त कुड किकाणों सो अत्य लबुजा आाजीयो | 
(का) जि चर प्र १७७: सपा लंडबीलो शचित्ता छाजीया | 
$-.ज  चूं० ) रूत्थ॑ जेज था यामेज उक्काम शिवा मो गेरईति त॑ इप्महि क्‍्याज । 
४--(क) जि चू० पूं* १७७ ऊोदातर लाम मदर, जषे्र सरपेल गंदूज दसमश्विद्टरियादीनि नेप्पॉति त॑ पसट्यिलाबाणं प्व्ए। 
(सदा थी व र६८ मादौधतेउनैबैल्पादबो--सार्णा डशंकमृततिकात्यभमार्ग सिसर्क:। 
१--(क) ल य्‌ : दरितालि धुण्णादीलि | 
(क्षमि च्‌ ए* ७७! इरिकगदरोए्ं सब्दे कमकाआकाजलो क्लप्कश्पितेसा शद्धिया | 
(पे) दा दौ प १६८। “इरिहाबि अ दूर्जादीणि | 


'पिंडसणा (पिंडेषणा) , ५४७ अध्ययन ५ (प्र०उ०) : श्छोक ३०-३१ टि० १२१-१२४ 


न ्््ि एलोक ३० ५ ु - 
१२१, एक बर्तन में से दूसरे बन में निकाल कर ( साहदु क ): 


भोजन को एक वर्तन से निकाल कर दूसरे बर्तन में डालकर दें ते चाहे वह प्रासुक ही क्‍यों न हो मुनि उसका परिवर्जन करे | 
इस प्रकार फे आहार की चौमज्ञी इस तरह है१ ;--- 


(१) प्रासुक बन से आद्वार को प्रासुक बर्तन में निकाले | छा 
(२) प्रासुक बर्तन से आदह्वार को अग्रासुक बर्तन में निकाले । 
ः (३) श्रप्रासुक बेन से आहार को प्रासुक वर्तन में निकाले । 

(४) अ्रप्रासुक बर्तन से आहार को अ्रप्रासुक वतन में निकाले । | / ., 

प्रासुक में से प्रासुक निकाले उसके भज्जञ इस प्रकार हैं :-- | च्ड 
(१) अल्प को अश्रल्प में से निकाले | 
(२) बहुत को श्रल्प में से निकाले । 
(३) श्रल्प को बहुत में से निकाले। 5 
(४) बहुत को बहुत में से निकाले | ह॒ हे 

विशेष जानकारी के लिए, देखिए, पिण्ड नियुक्ति गा० ५४६३-६८ | 


१२२, श्लोक ३०-३९ ई 


अं 


आद्वार को पाक-पान्न से दूसरे पान्न में निकालना और उसमें जो अनुपयोगी अ्रश हो उसे बाहर फेंकना सहरण कट्दलाता है | 
सहरण-पूर्वक जो भिक्षा दी जाए उसे 'सद्दत' नाम का दोष माना गया है। सचित्त-वस्तु पर रखे हुएए पाघ्र में मित्षा निकालकर देना, 


छोटे पात्र में न समाए. उतना निकाल कर देना, बड़े पात्र में जो बड़े कष्ट से उठाया जा सके उतना निकाल कर देना 'सह्ठत! दोप है * | 
१--(क) झ० चू० गा० ४५६२-६८ साइट्ट अएणसम्मि भायणे छोह्ण। पुत्थ य फाउथ अफाछएु साहरति चठभगो। तत्थ ज फाउय 
फाछए साहरति त उक्‍्ख छक्‍्खे साहरति एत्थ वि घठभंगो । भंगाण पिडनिज्जत्तीप्‌ विसेसत्यों । 

(ख) जि० चू? घ० १७८ साइट, नास अन्नसि सायणे खसाहरिउ देंति त फाछगपि विवल्नए, तत्थ फाछए फाठय साहरह १ फाठए्‌ 
अफाछय साहरइ * अफाछए फाछय साहरह रे जफाछए अफाछय साइरति ४, तत्थ ज फाछय फाठएछ साहरति त थेव थेने 
साहरति बहुए थेव साहरइ थेवे यहुय साइरदइ यहुए वहुय साइरइ, एतेसि भगार्ण जहा 'पिडनिज्जत्तीए । 

२--पि० नि० ५६४५-७९ « 
मत्तेण जेण दाहविह तत्थ अदिज्ज घु दोज् असणाई। 
छोड तयन्नदि तेण देह अह होइ साइरण॥ 
भूमाइएछ ते पुण साहइरण छोहदद छछवि काएए। 
जत दुद्वा अचित्त साहरण तत्थ. चडमगो॥ 
सके छके पठसो छक्के उलल्‍्ल तु ग्रिहदयमरो भंगों। 
उलल्‍्ले सछक्क तइभो उलल्‍्ले उलल्‍ल घठत्थो 3॥ 
एफेफे चघठभगो सकाईएछठ चठछ  भगेछ। 
थोचे थोव थोवे घहु व विवरीय दो अन्‍्ने॥ 
जत्थ उ थोये थोव छफ़े उल्लू व छु्टट त मब्म (गेज्क) 4 
जद त पतु समुक्खेठ थोबवामार दलद अन्न ॥ 
उक्सेवे निक्सिवे महछभाणमि छः वह ठाहो। 
अधचियचत घोच्छेओ छक्कायदहों य गुस्मत्त ॥ 
थोये थोच छृढ छर्फे उलल पु त म्ु॒जाइनन। 
यहुय॒ पु अणाइनन कडदोसो स्रोत्ति फाठझण॥ 


दसवेआलिय॑ (दृशवेकालिक) २४६ झष्ययन ४ (प्र०उ०): शछोक २८-२६ टि० ११६ १३० 


एशटोके रद : 
११६ प्लोझक २८ । शक 


इस श्लोक में 'ऋर्ित' भासक एपथा के इंसनें धोषयुक्त मिश्षा का सिवेष है" | हुछना के लिए बेशिए---अपरगक दूत ४.८। 
११७ देती हुई ( देंतियं ण ) 


प्राया रिरर्जां ही मिश्चा दिग्रा करती हैं, इसक्तिए पहद्दाँ राता के रूप से स्‍त्री का निर्शश दिपा ह' | 


श्लोक २६ 
हश्ट और (यच )१ 


अयस्प पूर्दि में 'प के स्पाव पर भा है। त्दोंमे 'बा! से तब बनस्पठि का फहण मामा है? । 
११९ अधपंयमकरी होती हे--पह शान ( अपजमकरिं नशा ५ ) ; 


प्॒मि दी मिक्षातर्ता में अ्दिता का बड़ा बृह्म विधेष रक्ता या है। मिध्या देते ठमब दशा प्रारम्म-रत नहीं होगा चाहिए । 

अतंयम का ध्मप शंगमसाज का ऋमाव होता है। किस्तु प्रररकश्द-/ंगति ते वहाँ सका कर्ज जौक-बन हो संमव लगता है। 
भिन्चा देसे के निभित्त आटा हुआ दाता बरि हिंसा करता हुआ झाए. ध्यजवा सिदा देसे के शिए बह पहले से दी बकस्वति अऋारि कै 
आरम्म मैं क्षगा हुआ हो ठो इपके दहाप से मिषा केने का तिय्रेष है। 


१२० मक्त-पान ( घारित * )॥ 


शोनों चूर्शिकार 'ठारिश'---ऐैता पाठ मातते हैं । एसके छजुतार गह शम्द सक्तेयाग के धर्य में प्रदुक बृध्य कै। गीकाकार 


ढधा छनके एपजीबी स्यार्वाकार 'तारिति --ऐैला पांड सास उसे देसे बाकी स्थी के साथ जोड़ते हैं" | इतका अ्रगुपाद दोगा--कर 
बर्जे---पत्तके हाथ सै मित्ता न के । 





१-पि मि ९ै१७-२८॥ 
सचिचत्ते लज्चिसे सीक्ता तह छूजे ५ अइड्मसंगौ | 
लडसी पएशिशेशों गहसे लाजइचयो दोसाप 
ढसियल्‍्स ए्डूले देंतलों यदज्केप्क काददाहो वा। 
सीकपदहशंमि कादा घढहिएप्‌ अुदितृलाइरणं व 
2ौ--(क) छच्‌ । पाप इत्पीडि मिक्‍्लाइस्‍् ति इत्पौजिएसों | 
(ल) जि चथू्‌ पुर ९७८१ बादलों इत्पियाध्टो मिल इचू॑सि तेज इत्चिवाप्‌ बिएसो कओ | 
(वे) दवा शी प १६९११ द्रतीआ“*स्फ्रेद प्रावों मिर्जा दशातीति सकी७वहलल। 
॥--लअ ज्‌ : वा शाल प्नच्च रक्षसलि का । 
2--(६) छय्‌ । सारिस॑ पुष्चम विह्ज दोणसोजर्ज परिषश्य 
(णल) जि च्‌»चू (ैल्‍थक॥ तारिस अज्पाज॑ तु परिवजपु | 
ए-ह्ा डी व १९११ शाह्दो बरिदजवेच्‌, लीं प्रयाचहरौत | 


'घिंडसणा (पिंडेषणा) २४७ अध्ययन ५ (प्र०उ०) : श्लोक ३०-३१ टि० १२१-१२३ 


श्लोक ३० ५ 
१२१, एक बर्तन में से दूसरे बतेन में निकाल कर ( साहडु * ): 


भोजन को एक वर्तन से निकाल कर दूसरे वर्तन में डालकर दें वो चाहे वह प्रासुक ही क्‍यों न हो छुनि उसका परिवजन करे | 
इस प्रकार के आहार की चौभज्गी इस तरह है? ३--- 


(१) प्रासुक बर्तन से आहार को प्रासुक बतंन में निकाले | 
(२) प्रासुक बतन से आद्वार को अप्रासुक बरतेन में निकाले । 
(३) श्रप्रासुक बर्तन से आ्राद्ार को प्रासुक बर्तन में निकाले । 
(४) अ्रप्रासुक बर्तन से आहार को अग्रासुक बतन में निकाले । 
प्रासुक में से प्रासुक निकाले उसके भज्ञ इस प्रकार हैं +--- 
(१) अल्प को अल्प में से निकाले । 
(२) बहुत को श्रल्प में से निकाले | 
(३) श्रल्प को बहुत में से निकाले | 
(४) बहुत को बहुत में से निकाले | 
विशेष जानकारी फे लिए, देखिए, पिण्ड नियुक्ति गा० ५४६३-६८ | 


१२२. श्लोक ३०-३१ रे 


आहार को पाक-पात्र से दूसरे पान्न में निकालना और उसमें जो अनुपयोगी श्रंश हो उसे बाहर फेंकना सद्दररण कहलाता है। 
सहरण-पूर्वक जो मिक्षा दी जाए उसे 'सद्ृत” नाम का दोष माना गया है। सचित्त-वस्तु पर रखे हुए पाष्र में मिक्षा निकालकर देना, 
छोटे पात्र में न समाए उतना निकाल कर देना, बड़े पात्र में जो बड़े कष्ट से उठाया जा सके उतना निकाल कर देना 'सद्ृत' दोष है *। 


१--(क) ज० चू० गा० ५६२९-६८ साहटद्ट अएणम्मि भायणे छोह्ूण। एत्थ य फाछय अफाछएु साहरति चठभगो। तत्यथ जज फाछय 
फाछए साइरति ठ उक्स छक्खे साहरति एत्थ वि चठभगो । भगाण पिछनिज्जुत्तीए्‌ विसेसत्थो । 

(ख) जि० चू० पू० १७८ खाहद्द नाम अन्नमि भायणे साहरिउ देंति त फाछगपि विवजए, तत्थ फाछए फाछय साहरद ? फाछए 
अफाउय साइरइ * ऊफाछए फाछय साहरइ रे अफाछए अफाछय साहरति ४, तत्य ज फाछय फाछुएछ साहरति त थेव थेचे 
साइरत्ति बहुए थेव साहरइ थेवे बहुय साहरइ बहुए बहुय साहरइ, एतेसि मंगार्ण जद्दा पिडनिंज्जुत्तीए । 

२--पि० नि० ५६४५-७१ 


मत्तेण जेण दाहिइ तत्थ जदिज्ज तु हो असणाई। 
छोड तयन्नाह तेण देई अह होद साहरण॥ 
भूमाइएछ ते पुण साहरण होह छछवि काएछ। 


ज सख दुद्दया अचित्त साहरण तत्थ ध्वडसंगों ॥ 
छक्के छक पठमो छक्के उल्ल तु बिहयओ अभंगो। 
उल्ले छक्क तइजो उक्ले उललक घचठत्थों उा 
एकेके चठभगो छक्काईएएछठ चठछ. भगेछ। 
योयवे थोव थोव्रे बहु च॑ विवरसीय दो अन्‍्ने॥ 
जत्य उ थोये थोव छक्के उल्ल च छुट्ट्ड त भमठ्म (ग्रेज्क) । 
जह ते हु समुक्खेठ थोवाभार दुलइह अन्न ॥ 
उक्खेमे निक्खिये महछमाणमि छुछ वह डाहो। 
अधियच घोच्छेभो छकायवह्दो य गुस्मत्त ॥ 
थोवे थोष छू छक्के उल्क तु त तु खआाहन्न। 
यहुय॑ तु॒अणाइनन कडदोसो सोत्ति काऊुण॥ 


दसबेआलियं (दृशवेकालिक) २४८ अध्ययन ५ (प्र० 5०) श्छोक ३२ टि० ११३ १२४ 


लौ देग माय हो, एसे पक्ति-गस्तु पर रक्ष कर देना “निछिस' रौष है* | छदक का प्रैरव, झ्रगयाहय और 'भारुण सब्न्तिलपपर्त ढे मौजर 


शमाए हुए हैं। छदिर मी इनका विशेष पहंग होते के कारण विशेभ उत्शेख किया सभा है। सजित बस्तु का भ्रषगाहम कर वा छुपे 
विलाकर मिन्चा दी लाएं, बह एव का दायक' नामक ध्ु्ा शोभ | | 


श्लोक ३६१ 
१२१ पूराफ़रम-इुत ( पृरेकम्मेण * ) 


क्षाबु को मिचा वैसे के मिमित्त पहशे प्रीष भक्त से दाप कडुछी आदि थोना अबगा ऋन्‍्थ किशी प्कार का भेरमम-ट 
हिएा करमा पूर्ब-कर्म दोष है | 


१२४ बर्तन पै ( मायणेण * ); 


कासि ज्लादि के बपेन को 'माक्षमों कहा लाता है?। मिशीय भूर्षि के क्रमुसार मिट्टो का कतेंग 'प्रमभकं मा 'माभड 
झौर क्ांस्थ का पात्र भाजन कहइलाताहै | 


१५४ घ्लीक ३३ ३४ पाठान्तर का टिपण ३-- 


एवं उ्झोहणे ससणिशं 7११॥ 

शेदप बण्बिय ॥३ ०] 

रौकादार के अनुतार वे शोयायाए हैं। ुर्ति में इनके श्वान पर तह रशोक हैं। टीइामिसत गाजाझी ये एव! श्रीर 
वओोषप्ण! थे दो शुरूुर भो हैं थे इस बात के सुचछ हैं कि ये सफ-साभादँ हैं। थान पड़ता है कि पहले थे रक्तोक मिस्‍्न मित्र वे फिर गाए 
में संद्ेपीषरण की एड्डि पे उनका थोड़े में संभ्रद् किषा रपा | सह कब और किठले किबा इतकी निरिअषत बनिकारी इमे मेह हैः 
इशक़े बारे मे इतना ही ऋलुमाम किला श्र/ शड़ड़ा है कि यह परिकतेन बूर्षि भौर टौडा कै मिरसमाव का अध्ववर्तों है ! 

अगस्थ्थ चूर्षिं दी याषाएँ इस प्रकार हैं 

१२ एदओोश्रेभ इत्यंथ इध्जीए, भाषशेेत्र वा। 

दतिज पड़िषाएक्खे लू मे कंपति शारिय॑ | 

२ धरिषिद्धंज इत्पेथ' * न 

३ रापरभअेबर इशफिशि '" ? ४ “४ 

४ मद्निपाय्तेथ हत्वेज | 4 

४. ऋतम्तेष हत्पेच' 5 


न जि आला 


१--औैसिपु 'संबडदिना' की दिप्पणी (५.१ (१ ) संख्या १६ै३ ] 
३--(क) छ चू०; पुरौरुम्म ज॑ साहुनिमित्त पोक्ने दत्दादौण | 
(सू)जि यू ध॒ १७८! इरेकम्म ताम जे साफर्ज बड़ ण॑ हत्ये प्रापल घोष त॑ बोफ्म्म कत्ल! 
(८) हार थी व ९७०३ हुरः कर्मचा इस्तेश--भावुनिसिर्स प्रक्कृतजक्ोज्कतेब्यापरेण | 
१--(क) जि च्‌ ह॒ १७९ साचर्ण कंघमाफ्थादि। 
(क) हा थै०प १७९१ भसाजबेन बा' कॉप्थताजलाएिना | 
जिन ३ ६१ थू०! पुदकिमिण्यों सच्चणों। कसम लाभ! 


पंडेसणा (पिंडेषणा) २४६ अध्ययन ५ (प्र०3०): श्लोक ३१टि० १९६ 


न्ययहि 


६ हरितालगतेण हृत्थेण *" 
७ हिंगोलुयगतेण दृत्येण" 
८ मणोसिलागतेण हत्थेण 
६. अजणगतेण हत्येण*' 
१० लोणगतेण हत्येण' ' 
११० गेरुयगतेण हत्येण*' 
१२- वण्णियगतेण हृत्येण 
१३ सेडियगतेण हृत्थेण 
पु १४ सोरहियमतेष हृत्येण 
१५. पिठगतेण हत्येण*"* 
१६ कुक्कुसंगतेण दृत्येण' ' 
१७ उक्कुछगतेण हृत्येण *** 
चूणिगत शलोकों का अनुवाद क्रमशः इस प्रकार है + 
१ जलसे श्रार्द् हाथ, कड़छी और बर्तन से मिच्ता देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आद्वार मैं नहों ले सकता | 
२ सस्निग्प हाथ, कड़छी और बत॑न से मिज्षा देती हुई स्त्री को सुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का आदवार मैं नहीं ले सकता | 
३ सजीव रज-कण से ससृष्ट द्वाथ, कड्छी अर बतेन से मिनत्षा देती हुईं सन्नी को मुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का 
आदर में नहीं ते सकता | 


४ मृतिका से सखृष्ट हाथ, फड़छी और बर्तन से मि्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का आहार म नहों 
ले सकता । 


५. च्ञार से ससृष्ठ हाथ, कड़छी और बर्तन से मिच्चा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं ले 
सकता | 


६ हरिताल से सखुष्ट हाथ, कड़छी और बतेन से मिन्चा देती हुईं स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का श्राह्यार मैं नहीं 
ले सकता |] 


७ हिंगुल से ससुष्ट हाथ, कड़छी और बतन से मिद्चा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष फरे--इस प्रकार का आहार मैं नह 
से सकता । 


८ मैनशिल से ससृष्ट हाथ, कड़छी ओर बत्तेन से मिन्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का अआहार में 
नहीं ले सकता। 


६ अझन से ससृष्ट हाथ, कड़छी और बतंन से मिन्ना देवी हुईं स्त्री को मुनि प्रतिषेध करै--इस प्रकार का आहार मैं नहीं ले 
सकता । 


१० नमक से सख्ाष्ट हाथ, 
के सकता | 

११ गेरिक से संसुष्ट हाथ, 
नहीं क्षे सकता। 


१२ वर्णिका से संसृष्ट हाथ, कड़छी और बन से मिश्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का 
अं नहीं क्षे सकता | कक 
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कड़छी और वर्तेन से मित्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस अकार का आहार मैं नहीं 


कड़छी और बतेन से मिन्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रस्िषेध करे--इस प्रकार का आहार मैं 


दर्वेश्राल्िय (दशवेकालछिक). २४८ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोक १२ टि० ११३ १९५ 


थो देव-भाग हो, एस्ते सच्चितजत्तु पर रख बर रेना (निछिस' शौप |! । छरुक का (रब, ऋषगाहम और प्राह्म तचिद-स्पर्ा है मौटर 
बमाए हुए 9ैं। डिर भी इमका विशेष प्रछ॑ग होमे कै कारत क्रिष रहरोख किवा या है। तच्लित बस्ठु का भ्रवमाइन कर वा सो 
दिलाकर मिद्दा दी थाए, पह एक्बा का दावक भामक छुट्ला यौभ है | 


श्कोक ३२१ : 
१२९ पूराकर्म-छृत ( पुरेकम्मेण ४ ) ; 


तादु को मिक्षा देने के निर्मित्त पहले री अश ते हाव कशछझों आदि धौता अपया ऋत्य किसी प्रकार का कूारस्म-” 
हिंसा कर्ता पूर्द-कर्म शोब है| 


१२४ परन से ( मायजेण * ) ; 


दाँपे झ्रादि $ वर्टन कौ 'माचत कहा जाता है? | निशीय 'ूर्मि के क्ृमुसार मिट्टी का बर्तन झिमशक' गा ावका 
ओर कॉस्प का पात्र भाजन काशासाह | 


१२५ ठोक ३३ ३४ : पाठान्तर का टिप्पणल -- 


पर्ब सर औहसे ससिषिदध ॥8१॥ 

रेडण बष्विय शश्गा 

सीकाकार के ऋठुसार ये दो शाघाए हैं। 'बूर्दिसें इनके स्पान पर सचुइ उ्लौक हैं) टोकामिमह याबाओं पे पर घ्लौर 
वरपेषम्यः पै शो शब्द को हैं वे इस अत के सूचक हैं दि थे सफइ-गाणाएँ हैं। थाम पहुता है कि एश्शे ने रक्ोक मित्न फिर ये किए बाएं 
में संध्षेपीकरण की दृढ्ि सै उनका थोड़े रें संप्रद'् किग्रा गगा | बह कज और किसने किया इसडी निरिष्यत बानकाएी इमे गए है 
इसड़े बारे में इृतवा दी करशुमात दिया का कटा है कि बद परिकतेत भूर्णि और टीका के निर्माष का मसषतो है। _ पं 

अगस्त्प 'चूर्सि दी गायाएँ इत प्रकार हैं 

१ छदजोह्लेब दृत्येन शब्यीए भमापशेष था। 

रेतिय॑ पडियाइक्छे ल में कप्पति तारिपं॥ 

२ शतिविद्धेष इत्पैष"" . टन रण * 

१ प्रसरतलेव इरोण '” "7 ४ ० *+ 

४ मपद्विपागदेण हत्थेण ् & ४: हक 

के, फशयतेव इत्थेज.. है 





१--रैसिप्‌ प्रंधानिषा' की टिजणी ( ५.१.११ ) संख्या १६६३, 
६--(क) ल व्‌ : पुरेकस्मे क्र सानबिसितत जोकले हत्पादौण ! 
(र) जि चु*दू रैक८६ क्रेकम्स बाइ थ पाक्ष्ज रह मे इृत्य भायण घोड़ड || डोफम्म मब्यद! 
(पी दा० थे थे १७०7 डर कर्मचा इस्देश--साइनिमिशं प्रतक्कृतअकोककंबन्वापारेश | 
६--(क) डिक चू+ प्‌ १७५ भसाच्ल कसप्राज्याणि । 
(क) दा मो बर १७५: 'भाजपैब बा! कॉप्थलाजगादिता | 
३ ६.३६ छू ; पुदुदिपणों सत्ततो। कप्मर्भ ऋाषणे। 


'पिंडेसणा (पिंडेषणा) २५१ अध्ययन ५ (प्र० उ०) : श्लोक ३४ टि० १३०-१३५. 


ऋलीक ३४ : 
१३०, गेरिक ( गेरुष के ) ; 
इसका श्रथ है लाल मिट्टी । 
2३१, वर्णिका ( वण्णिय के )$ 
इसका अर्थ है पीली: मिट्टी * । 
१३२, खेतिका ( सेडिय 5 ) 
इसका श्र है खड़िया मिट्टी | 


3३३, सौराष्ट्रिका ( सोरट्टिय जे ) 


सौराष्ट्र में पाई जाने वाली एक प्रकार की मिट्टी | इसे गोपीचन्दन भी कहते हैं* | 
चूर्णिकारों फे अनुसार स्वर्णुकार सोने पर चमक लाने के लिए. इस मिट्टी का उपयोग करते थे" | 


१३४. तत्काल पीसे हुए आठ (पिट्ट ख ) ; 


चावलों का कच्चा और श्रपरिणत आटा 'पिष्ट” कहलाता है। अ्गरस्त्यर्तिह और जिनदास के अनुसार अभि की मद आँच से 
पकाया जाने वाला अपक्क पिष्ठ एक प्रहर से परिणत होता है और तेज आँच से पकाया जाने वाला शीघ्र परिणव हो जाता है | 


१३४, अनाज के भूसे या छिलके ( कुक्कुस जे ) ३ 


चावलों फे छिलकों को 'क्कुकुस” कहा जाता है" | 


१--(क) झ० चू०._ गेरुय सुवयणगेस्तादि। 
(ख) जि० चू? ए० १७६ गेरूअ छवण्ण ( रसिया )। 
(ग) ह्वा० टी० प० १७० गरिका-चघातु । 
२--(क) अ० चू० बणिणता पीतमध्टिया। 
(खत) जि० चृ० पएू० १७६ _ चणिणया पीयमध्टिया । सा 
(ग) हा० टी० प० ९७० चणिका--पीतसम्ृत्तिका । 
३--(क) अ० चू० सेडिया मद्दासेडाति। 
(ख) जि० चू० पृ० १७६ सेढिया गढरिया। > 
(ग) हा० टी० प० १७० श्वेतिका-शुक्लमत्तिका । 
४--शा० नि० भू० पृ० ६४ 
सौराष्ट्र याढकीतुवरीपर्पटीकालिकासती । 
उजाता देशभाषाया ग्रोपीचन्दनमुच्यते ॥ 
५--(क) अ० चू० सोरद्धिया तूवरिया छव॒गणस्स ओप्पकरणसध््िा । 
(ख) जि० घू० पृ० १७६ सोरहिया उवरिया, जीए छवणणकारा उप्प करेंति छवगणस्स पिढ़ । 
६--क) अ० चु०_ आमपिद्द आामओ लोट्टो। सो अप्पिधणों पोस्सीए परिणमति । बहु हघणों भारतो चेव ! 


(ख) जि० चु० पृ० १७६ आसमलोट्टो, स्रो अप्पेंघणो पोरिसिसित्तेण परिणमदहद बहुइघणों आरतो परिणमह्ट । 
७--(क) अ० घु० कुक्‍्कुसा चाउलप्तया। 


(सर) जि० घृ० ए्‌० १७६ कुक्कुसा चाउलातया | 
(ग) ह्वा० टी० पु० १७० कुक्कुसा प्रतीता"। 
(घ) नि० ४ रे६ चु० तडुलाण कुक्कुसा। 


दसवेआलिय॑ (दशवेकालिक). २५० अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्लोक १३ टि० ११६ १२६ 


१३ रेपेविडा से धंसुष्ट हाव कड़छी और बर्तन हे मिथ्षा देती हुई रत्री को झूति मठियेष करे--हल प्रकार का ब्रागार 
मैं गहों ले शकता | 

१४ सौराछ्का से एंसृप्ट हाप, कडुछ्ली और कर्सन से मिद्दा देती हुई स्त्री को मुनि प्रसियेध करे--दुत प्रदरार का भार 
मैं नहीं हे सकता | 

१४ 6हत्काश पीसे हुए भझ्ाठे पा कषणे जावक्ों के आदे से संसुप्ट हब कड़ी और बर्टन से मिक्षा देटी हुईं स्वी को पति 
घतिपेष करे--इस प्रकार का आहार मैं मशें के सकता । 

१६ भनाब के भूसे गा छिलके से संस हाथ, कड़छ्दी और अठंन ऐ मिश्दा देती हुईं सती को छमि प्रतिपेष करे--इृत प्रकार 
का आाहार मैं मद ले शकता। 

१७ ५्श के सहम खण्ड वा हरे पत्तों के रत से ध॑तप्ट हाथ, कड़ुछी और अठतम पे मिश्षा बेटी हुईं स्त्री को पति प्रत्षरिष कै 
इस प्रकार का आझाद्वार हैं जहाँ के सकता | 


एकोफ ३३ 
१२६ जठ से आह, सम्निग्प ( उदभोस्ले ससिणिद * ) ; 
बिससे दुंढें इपक रही हों उसे श्राद़्' और केरल यीशा-सा हो छसे तस्निग्ध' कहा बाता है । 
१२७ सबचिच रप-फण ( ससरक्खे” अ ) ! 
विशेष खानकारों कै श्िए्‌ देखिए, ४ १८ की टिप्पणी तहव। ६१ प्‌ १६०-६१ | 


१२८ मृत्तिका ( महक्वकिया 5 )ै 
इसका अर्ण है जिश्टी का ढेशा पा कोचड़ | 


१२६ धार (उसे « ) 
इसका अथय है खारी पा नौनी मिट्टी" । 


९--(क) जि च्‌ू पृ १७६। डइइशछं नाम लरूतित॑ उददरस्क । 
(ख) हा थी प*१ 3 डबकाओं लाम॑ गरतुककजिन्युबुत: । 
३--(क) थि मा था रेध८ चूर्णि जल्यूदपचित्‌ ल संत्रिजति त॑ सम्रिल्िदध 
(रस) झे. चू शसिणि#ं--अं डघगेज फिचि णिझ, ल पुज गरूति । 
(प)मि भ्‌ प्र ७४ ससिणिदय बाम ज॑ व पल | 
(४) हा थी प०० १९७ : सस्लित्रो मास पुदफजुत्त: 
६-(क) लू ससाउख पंठद--हटग्गुंडित॑ । 
(ल) जि चथ्‌ प्‌ (७६: सलरक््वज सर बाम पंचरजगुंडिनं । 
(7) हा टी ब ! सरज्ण्को लाम--प्रत्रिपी रजोगुदिद्तः 
३--(क) छल घ्‌ ! सद्विया सैडयो | 
(ल) जि ब्‌ भू १७१: सश्वि कड्ट्महिदा चिक्स्तो | 
(सह) इश डी प १७७7 श्दुगतों साम--करमआुत: ! 
४-(क) जे आह 7 डुसो रूषमफ्पू। 
(क्) जि थू यु (७६ छजो शाम पंदलारों | 
(व) हा डी द १ ॥ छत्॑--पांष क्षार । 


पिडेसणा ( पिंडेषणा ) २५३ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्लोक ३५ टि० १३८-१३६ 


हैंतीसवीं गाथा के "एव शब्द के द्वारा “दब्बीए. भायणेण था; देंतिय पडियाइक्खे न मे कप्पदश तारिस” की श्रनुवृत्ति 
होती है। 


इ्लोक ३५ : 


१३८, जहाँ पह्चात-कर्म का असद्ध हो ( पच्छाकम्म जहि भवे ५ ) 


जिस वस्तु का हाथ आदि पर लेप लगे और उसे धोना पड़े वेसी वस्तु से श्रलिप्त द्यथ आदि से भिक्षा देने पर पश्चात्‌-कर्म 
दोष का प्रसक्ष आता है। भिक्षा देने के निमित्त जो हस्त, पात्र आदि आ्राहार से लिप्त हुए हों उन्हें ग्हस्थ सचित्त जल से घोता है, अ्रतः 
पश्चात्‌-कर्म होने की सम्भावना को ध्यान में रखकर अससष्ट हाथ और पात्र से भिक्षा लेने का निषेध तथा सस्ृष्ट हाथ और पात्र से मिन्षा 
लेने का विधान किया गया है" | रोटी आदि सूखी चीज, जिसका लेप न लगे और जिसे देने के वाद हाथ आदि धोना न ॒पड़े, वह 
अससृष्ट हाथ श्रादि से भी ली जा सकती है* | 
पिण्डनियक्ति ( गाथा ६१३-२६ ) में एघणा के लिप नामक नव्वें दोष का वर्णन करते हुए एक बहुत ही रोचक सवाद प्रस्तुत 
किया गया है। आचार्य कहते हैं--“मुनि को अलेपकृत आहार ( जो चुपड़ा न हो, सूखा हो, वैसा आहार ) लेना चाहिए, इससे पश्चात्‌- 
कर्म के दोष का प्रसद्ध टलता है और रस-लोलुपता भी सहज मिटती है |” शिष्य ने कह्य--“यदि पश्चात्‌-कर्म दोष के प्रसक्ष को ठालने के 
लिए लेप-कर आहार न लिया जाए यह सही हो तो उचित यह होगा कि ञआआहार लिया ही न जाए, जिससे किसी दोष का प्रसद्ध हो न 
आए. |” आचार्य ने कहा--“सदा अनाहार रहने से चिरकाल तक होने वाले तप, नियम और सयम की हानि होती है, इसलिए यावत्‌- 
जीवन का उपवास करना ठीक नहीं।” शिष्य फिर बोल उठा--“यदि ऐसा न हो तो छददनछद मास के सतत उपवास किए जाए और 
पारणा में अलेप-कर आहार लिया जाए।” श्राचार्य बोले--“यदि इस प्रकार करते हुए सयम को निभाया जा सके तो मले किया 
जाए,,रोकता कौन है ? पर अभो शारीरिक बल सुदृढ नहीं है, इसलिए तप उतना ही किया जाना चाहिए जिससे प्रतिक्रमण, प्रतिलेखन 
अआादि मुनि का आचार भली-मांति पाला जा सके।” 
मुनि को प्रायः विकृृति का परित्याग रखना चाहिए। शरीर अस्वस्थ हो, संयम-योग की वृद्धि के लिए शक्ति-सचय करना 
खावश्यक दो तो विक्षतियाँ भी खाई जा सकती हैं। अलेप-कर आहार मुख्य होना चाहिए। कहा मी है--“श्रमिक्‍्खण निब्विगई 
गया ये |! इसलिए सामान्य विधि से यह कहा गया है कि मुनि को अलेप-कर आहार लेना चाहिए । पश्चातू-कर्म दोष की 
दृष्टि से विचार किया जाए वर्दों उतना ही पर्याप्त है जितना मूल श्लोकों में बताया गया है। 


१३६, असंसृष्ट, संसृष्ट ( असंसट्रेण, ३४% संसद्रेण” ३६ क ) ; 


अससृष्ट और ससृष्ट फे आ्राठ विकल्प होते हैं-. 
१०- नि० भा० गा० १८४२ 
सा किर पच्छाकम्म, होज अससट्टग तञो वज्ज। 
कर-मत्तेद्दि छ्ु॒तम्दा, ससट्वेद्दि भबे गहण॥ 
२--(क) जि० चू? ए० १७६ अलेवेणं दृव्व वृधिमाइ देज्या, सत्थ पच्छाकम्मदोसोत्तिकाठ न घेप्पड । 
(ख) दवा? टी० प० १७० शुष्कमणंडकादिवत्‌ तदन्यदोषरह्ठित गरहीयादिति। ह 
३ई--दुशु ० स्तू० २७ | 
४--(क) अ० चू०. भसंसद्दो अणणादीदि अणशुवकिसो तस्य पच्छेकम्म दोसो। छकपोयणछियमादि देंतीये भेप्पति । 


(जज) जि० चू० घ्ृ० १७६ अससट्ठो णाम अणणपाणादीहि अछिसो, तेण अकेवेण दृन्व दिमाद पच्छाकम्मदोसोत्तिकाठ 
न घेप्पइ, छक्‍्खपूयलिया विल्नइ तो घेप्पइ । हे पक 


(ग) द्वा० टी० प० १७० _ तथा अससृष्टो--व्यंजनादिना अकिप्त , ससष्य्स्वंघ व्यजनादिलिप्तो बोद्धन्यो हस्त हृति। 
8% 


दुसपेआलियं (दशवेकालिक) २५२ अध्ययन ५. (प्र० 3०) श्छोक २४ टि० १६६ १५७ 


१३६ फछ के एम सम्द या दरे पर्चो के रस ( ठकई मे ) । 


प्रफृए शम्दय के 'शकिदच' , टक्कर” श्रौर रक्पुड्ध ?--पे हीग शम्म बनते हैं। मिस्‍न मिन्‍न आदयशों में इन ठग छा प्रयोध 
मिलता है। 'उत्कृरों का अर्य पशों के तश्न-खर्ड भ्रषगा बनत्पति का पूर्श होता है | 

बशनेकालिक के ब्याक््पाकारों ने ककृप्ट का झर्य--सुरापिष्य, तिश, गेहूँ भ्रौर बबीं का झ्राटा भा झोवस़ी में कूरे हुए एक्ही 
या प्रीछुफ्णी कै पत्र, शौढ़ी, तरबूज आदि किया है | 


१३७ संसृष्ट और असंसृष्ट फो खानना चादिए ( असंसह्े ५ ससह़ढखे पेव बोघल्वे * ) 


सबीव पृष्वी, पानी और बनस्पति से मरे हुए ह्वाथ पा पा को संतप्र-हस्‍्त पा संतप्ट-पाष कहा बाता है। निशौव में 
शेसुप्द-इस्त के २१ प्रद्भार बदलशाए हैं-- 
८डव्बस्शे ससिणिद्े संसरकसे मद्टिया मसे छोपे ग्र । 
हरियाछे मणोसिछाए, रसगए गेरूय सेडीय।॥ १।॥ 
हिंगुछ भंखणे छोड़े कुक्कुस पि कद सूछ सिंगषेरे थ। 
पुप्फक कु एए, पक्‍कबीस मे इत्या ॥२ || 
निशीय माष्य गाघा १५७ दो शूर्जि में संसप्य के अडारइ प्रडार बतशाएं है--'प्रेड़म्मे पच्छावम्मे एरटह्रे, बतिविटे: 
शघरबछे, मह्ि-झ्राक्तपे हरियाशे, हिंगुश्लए, मषोसिता हशंजये, सोखे गेर्व बन्थिय सेडिग तोरड्गिग पिड कुकुस, भक्कुझे मेष |! एज्े 
पुरा-कमे परचातू-कर्म छुदकाड़ं और सस्मिक्--जे ऋपूकाय से तम्बख्वित हैं| पिष्ट, कुक्कुस झौर क्रकृप्ट--में बनस्पतिकाग ऐ एंशर्कित 
है। इनके तिगाग शेप प्ृष्वीकाप तै संबल्बित हैं | 
आआराज़ ११६ में तू के आगे 'सपकझ/ शम्ध और है। यहाँ पसके स्थान में "कप! है पर बह #ुल्कुत' के श्राप है|. 
कक के आगे, कप कड़ संस्झ लेता कोई शब्द नहीं है! इधलिए अर्थ में बोड़ी अस्पप्टता कराती है | पह पित्त वस्तु सै तंत्र झाद्ार 
हैते का म्परेष और सतसे ऋतंशुप्ट झ्राह्ार शेने का विधान है* | 
समाहोब प्रातुक अाहार से भ्रतंसप्य हाथ आदि से सैमे का निपेष और तंसप्ट हाथ झारि से केने का लो विजनेहै, गई 
ऋएछ॑शुप्ट और ठेसद्य शम्द के हारा बढागा सपा है। टीकाकार “विधि पुनरजोडू्य बद्यति स्वचमेल” इस बाकब के हारा धचातीज प्रा 
झ्राइर से ऋर्तुप्य और तंसप्ट हाप हगादि का धम्मश्ध भले शो रशोकों से जोड़ देते हैं | 


१--ईैम० ८.१ (५८: 'डक्षिदृ' हव क्षपादों । 
२३--औैस* «६.१ १५६ : “डक्कू ऋतोम्व । 
६-हैस० ८१ १६११ 'डल्कुट्र' दात्यादों। 
३-.(क) विण्ला गा १४८ चु० : उक्बुके जाम सचित्त क्लस्क्रतिपत्तकुश-फ्प्रलि वा इयूपसूके ब्वस्म॑ति, तेदि इत्वो कितो पता 
अस्चुद्धो-इत्नो मसमति। 
(स्तर) थि० ४.३१ भू : सच्ित्तक्लसश्ती --चुश्णो णोक्कुड्रो सरजति। 
४--(क) जल ल्‌ ? उक्कुदुं प्रो रराकोशे तिकतोपस-अवपिटं दा। जंविकतिदा पौद्धपणिप्यातीणि था म्सककुरणा दि! 
(स्व) जि चू पृ० १७६ उक्तितु थाम दोखिक्काकिगाशौणि उपसखके हुस्भंति । 
(ग) ब्या० डी० ब० १७० ! तपौत्कण्य इति रा्कुप्ट्फण्बेय काकिश्ञाऊाजुअपुक्कक्षादीयी कमजकृतानि पकएससबटानि अरको,- 
विशिकिका श्विकलमसुदानों वा कपूकशक शिक्त इति। 
१-..चि० ल्ा० धा+ (ैह७। 
७--ऊात्रा० १.१ ६ (०? सेचतप्येज हस्ताकिना दीकमान व पूश्नोचाप हत्येचजारिना तु लप्ंतपेव 5 एुड्ौबात्‌ इति | 


पिंडेसणा ( पिडेषणा ) २५३ अध्ययन ५ (प्र० उ०) : श्छोक ३५ टि० १३८-१३६ 


हैंदीसवीं गाथा के 'एव' शब्द के द्वारा “दब्वीए भायणेण वा; देंतिय पडियाइक्खे न मे कप्पद वारिस? की अनुवृत्ति 
होती है। 


श्लोक ३५ : 
१३८, जहाँ पश्चात-कर्म का प्रसद्र हो ( पच्छाकम्मं जहि भवे ४ ) : 


जिस वस्तु का हाथ आदि पर लेप लगे और उसे घोना पढ़े बसी वस्तु से अलिप् हाथ आदि से भिक्षा देने पर पश्चात्‌-कर्म 
दोप का प्रसक्ध आता है। भिक्ता देने के निमित्त जो हस्त, पात्र आदि आहार से लिप्त हुए हों उन्हें खहस्थ सचित्त जल से धोता है, अतः 
पश्चात्‌-कर्म द्वोने की सम्भावना को ध्यान में रखकर असख॒ष्ट हाथ और पात्र से मिक्षा लेने का निषेष तथा सद्ध॒ष्ट हाथ ओर पाघर से मिन्षा 
लेने का विधान किया गया है" | रोटी आदि सूखी चीज, जिसका लेप न लगे और जिसे देने के वाद हाथ आदि धोना न॒पडढ़े, वह 
अससष्ट द्वााथ श्रादि से भी ली जा सकती है" । 

पिण्डनिय क्ति ( गाथा ६१३-२६ ) में एपणा के लिप्त नामक नवें दोप का वर्णन करते हुए एक बहुत ही रोचक सवाद अ्स्तुत 
किया गया दै। ञआचार्य कहते हैं--“मुनि को अलेपकृत आहार ( जो चुपड़ा न हो, सूखा हो, वेसा आहार ) लेना चाहिए, इससे पश्चात्‌- 
कर्म के दोप का प्रसद्भ टलता है और रस-लोलुपता मी सहज मिटती है |” शिष्य ने कहा--“यदि पश्चात्‌-कर्म दोष के प्रसक्ष को टालने के 
लिए लेप-कर आहार न लिया जाए यह सही हो वो उचित यह होगा कि श्राह्ार लिया ही न णाए, जिससे किसी दोप का प्रसद्ध ही न 
श्राए।” आचार्य ने कहय--“सदा अनाहार रहने से चिरकाल तक होने वाले तप, नियम और सयम की हानि होती है, इसलिए यावत्‌- 
जीवन का उपवास करना ठीक नहीं ।” शिष्य फिर वोल उठा--“यदि ऐसा न हो तो छह-छह मास फे सतत उपवास किए जाए और 
पारणा में श्रलेप-कर आहार लिया जाए |”? श्ाचार्य बोले--“यदि इस प्रकार करते हुए सयम को निभाया जा सके तो मले किया 
जाए, रोकता कोन है ? पर अभी शारीरिक बल सुदृढ नहीं है, इसलिए तप उतना ही किया जाना चाहिए जिससे प्रतिक्रमण, प्रतिलिखन 
आदि मुनि का आचार भमली-मांति पाला जा सके।” 

मुनि को प्राय विकृति का परित्याग रखना चाहिए। शरीर अस्वस्थ हो, सयम-योग की वृद्धि के लिए शक्ति-सचय करना 
आवश्यक हो तो विकृतियाँ भी खाई जा सकती हैं। अलेप-कर आहार मुख्य होना चाहिए। कहा मी है--अमभिक्खण निव्विगह 
गया यर |! इसलिए सामान्य विधि से यह कह्दा गया है कि मुनि को अलेप-कर आहार लेना चाहिए। पश्चात-कर्म दोष की 
दृष्टि से विचार किया जाए वहाँ उतना ही पर्यात है जितना मूल श्लोकों में बताया गया है | 


१३६, असंसृष्ट, संसृष्ट ( असंसइंण, ३४% संसट्रेण” ३६ क ) ै 


अससृष्ट और ससृष्द के आठ विकल्प होते हैं--- 
१-- नि० भा० गा० १८४२ 
सा किर पच्छाकम्म, होल अससटुग तओओ घज्ज। 
फर-सत्तेददि छु॒तम्हा, ससट्वेद्दि भवे गद्दण ॥ 
२--(क) जि० चू० पू० १७६ . अकेवेण दुत्ध दुधिमाइ देज्वा, तत्य पच्छाकम्मदोसोतिकाउ न घेप्पद्ट । 
(स) हा० टी० प० १७० शुपष्कमण्डकादिवत्‌ तदुन्यदोपरद्वित गृह्लीयादिति । 
३--दश ० चू० ३२७। 
४--(क) अ० चू० $ असंसद्वो अणणादी द्वि णुवलित्तों तत्थ पच्छेकम्म दोसो ! सकपोयलियमादि 
(ल) जि० चू० पृ० १७६ * भससटह्ो णाम अगणपाणादीहि अछित्तो, तेण अलेबेण दुब्व च्म ह 
न घेप्पइ, छक्खप्यलिया दिपतइ तो घेप्पड । ? पेल्य पच्छाकम्मदोसोत्तिकाठ 


(ग) हवा० टी० प० १७० तथा अससृष्टो--व्यजनादिना अल्िप्त व 
कि लिप्त , सस्प्टस्वंव ज्यजनादिल्पि योदव्यो हस्त इति। 





दसवेआलिय (दृशवेकालिक). २५४ अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्लोक १७ टि० १४० १३४२ 


१ तंसष्ट इस्त संसूप्यमाज सावशेपदमस्य 
९ प्रंतृद्ध इस्त उंसृष्यमाज निरषशेपद्मम्व | 
ह संतष्;ण इस्त अ्संसप्ठमाव धाषशेपद्रष्ण। 
४ शैसप्य इस्त प्रसंसप्यमाथ गिरबशेपड्रम्ग | 
॥ '्रसंसुष्ट इस्त संस॒प्यमाद सावरेपक्‍इण्व | 
६ भरंसुष्ट इस्त संसुष्यमात्र निरबशेपड्स्व | 
३ पर्ततुष्ट हस्त अतंतुपष्ट्मात्र सावशेपत्रम्ध | 
८. प्रस॑सूष्य हस्त अपंसुष्टभाण निरबशेयद्रम्प | 


इनमें वृतरें, श्रौचे छक्के भ्रोर आठवें विकक्षप में पह्चात्‌ू-कर्म की भावना होने के कारब हज रूपों में मिधा लेने का तिपेष 
है और शेय हुसों में पसका जिषान है' ! 


श्लोक ३७ 
१४० इलोक १७ 


इत शखोक में अनिसृप्ट/ मामझ सद्यम के पंदावें दोब-ल्चुक मिक्ा का नियेद दिबा गा है। अनिपृष्ठ का अर्ष-” 
अनमुझाठ । फस्तु के स्दामी दी अगुजा--अरमुमति बिना उसे केने पर 'ढद्राइ अपवाद होता है '्योरी का बोप कमा है निम्रए किया 
ला सकता है। इतलिए परनि को कस्तु के नावगक की झनुमति के जिना इसे नहीं कैना 'बाहिए। 


१४१ स्वामी या मोक्ता हों ( मुंममाणान * ): 


“धृम्थ” घाए के दो भ्रब हं--पाक्षना और श्वाना। प्राहृत में घाएुओं के 'परसौ” और झ्ास्मले पद ढी ध्पवस्पा नदी 
इसलिए संस्कृत में 'सुजमाबाश' शब्द के त॑स्कृत रूपास्सर दो बनते हैं-(१) सुम्भतो' अर (२) सुस्जारमौः | 
दर्द तु सुजमाचार्यी का शर्म होता है--पक ही बस्तु के दो स्वामी हों झ्यगा एक दी भोजन छो शो स्वक्ति क्षाने बड़े रों । 


१४२ देखे ( पद्चिसेहएण ); 


एसके ओहरे के हब माव आदि से इसके मन के अ्रमिप्राप को जाले | 
एंसि को कस्ठु के डूसरे स्वामी का लो भौन बैठा रहे, अमिप्राप लेश और मुह की धेष्याजञों से लानमे का प्रपक्ष करा 


१-(क) मच»: धुत्पमंगा-संसड्ो इत्यो संसद्गों सचो ल्लाक्तेस दब्ब! संसद इत्बो संस्ो सत्तो बिरक्‍्सेस दष्चं ९ पुर लक 
अंगां। प्त्ण पश्मो क्‍सत्यो पेसा कारणे लौद सरीररक्‍्खतत्लसंतरसपत्िए्ठ । 
(ल) जि च्‌ पव ९७६: पृत्थ जदुमंगा-इत्जो खंसततो सत्तो संसष्ठो वित्कपेस रच्ज पूर्ण लड्धमंगा कापल्या पृत्प इइसो मंत्र 
सन्दुक्िको रश्लेत्दुणि अत्य सावसेस दर्ष्य तत्य सेश्डपि । 
(०) द्दा दी प १ : हद अ इुडसंप्दाद--संसट्े इत्बे संसहे मे साकसेते दुज्बे संसद हत्नेसंसद्े मे लिषकतेपे रण ्श्ण 
लदु्ंगा पृत्य पहसमंयों सच्चुत्तमो रूष्जतरुवि खत्म साथसेस रुच्य॑ तत्थ जिप्पड, ल इपरेड, बचकपकम्मबोसाड चि। 
२--(क) झ'्‌ । “सृंण पाकण+म्मभदरचयो”* इसि पूर्व विछेसेति--आण्मकहरसाजासल रफखंतलथा क्च्छपाताति रछामोदधमतरि सिंचां ) 
(क) जि चू पृ: १७३ | भुंड्सदो पाकते अऋत्मबद्ारे च'ा_ 'ठत्ज पाकथे तथ क्रगस्प साहुपाबोम्ाक््स बोल्गी सामिदा' "7 
सम्ाणड्ा रे दो लंजा प्तकॉर्सि बदियाप्‌ मे झूला सोकअषकममा। 
(ग) हा री०प १७११ (परषोर्मुझूतोर पत्कर्वां क्लकपो प्फश्ण कएतुवा स्थामिनोरित्यर्क “““ 'पृं॑ सुआशाबचो!-“अम्क्ष्दारापो 
चत्तोरएपि घोजयबीर् दतो पसुमि! पाकणेड+कवहां च दर्तत हइृति। 





'पिंडसणा (पिंडेषणा) २५५ अध्ययन ५ (प्र०3०) : श्लोक १८-४० टि० १४३-१४५ 


चाहिए। यदि उसे कोई आपत्ति न हो, अपना श्आहार देना इष्ट हो तो मुनि उसकी स्पष्ट अनुमति के बिना भी एक अ्रधिकारी द्वारा 
दत्त आहार ले सकता है और यदि श्रपना श्राह्मर देना उसे इष्ट न हो तो मुनि एक अधिकारी द्वारा दत्त आहार नहों ले सकता' | 


श्लोक शे८ : 


१४३, इलोक श८ ; 


इस श्लोक में “निसुष्ट' ( श्रधिकारी फे द्वारा अनुमत ) भक्त-पान लेने का विधान है | 
श्लोक ३६ 


१४४. बह खा रही हो तो मुनि उसका बिवजेन करे ( शुज्जमाणं विवज्जेज्जा ग ): 


दोहद-पूर्ति हुए बिना गर्भ का पात या मरण हो सकता है इसलिए, गर्भवती स्त्री की दोहद-पूर्ति ( इच्छा-पूर्ति ) के लिए जो 
आहार बने वह परिमित हो तो उसकी दोहद-पूर्ति के पहले मुनि को नहीं लेना चाहिए? | 


श्लोक ४० : 


१४४५, काल-मासवती ( कालमासिणी ७ )५ 


जिसके गर्म का नवां मास चल रहा हो उसे काल-मासवती ( काल प्राप्त गर्भवत्ती ) कहा जाता है? | 


१--(क) अ० चु० 
आगारिगित-चेट्रागुणेद्दि भासाविसेस-करणेहि । 


मुहद-णयणविकारेद्दि य घेष्पति अत्तग्गतो भावो ॥ 
ऊब्भवहरणीय ज दोणह उचणीय ण ताव भुजिउमारभति, त पि “वर्तमानसामीप्ये०” [ पाणि० ३ ३ १३१ ] इति घर्तमानमेव | 
णाताभिष्पातस्स जदि इट्ट तो घेप्पति, ण अणणहा | 
(ख) जि० चू० पृ० १७६ ेत्तादीहि विगारेद्दि अमणतस्सवि नजह जहा एयरूस दिल्लमाण चियत्त न या इति, अचियत्त तो णो 
पडिगेहेज्ा । 
(ग) हा० टी० प० १७९ दट्दीयमान नेच्छेदुत्सर्गत, अपितु अभिप्राय 'तस्य द्वितीयस्य प्रत्युपेक्षेत्र नेन्नवक्रादिविकारे: 
किमस्येदमिष्ट दीयमान नतव्रेति, दृष्ट चेद्‌ गृह्लीयान्न चेन्नेत्रेति । | 
२--(क) ० चू० गा० इसे दोसा--परिमितमुवणीत, दिण्णे सेसमपजत्त ति डोहलूस्साविगमे मरण गण्भपतण वा छ्ोजा, ततीसे तस्स 
वा गव्भस्स सण्णीभूतस्स अप्पत्तिय ह्ोज । | 
(ख) जि० घू० पृ० १८० तत्थ जसा भुजड कोइ ततो देद्द तण गेणिहयज्व, को , 
सद्धा ण विणीया होजा, श्विणीये य डोहले गठ्भपछण मरण वा होज्ता । ५०३७७७७७ 83 300 
(ग) हा० दी० प० १७१ तत्न झुज्यमान तया विवर्ज्य, सा भूत्तल्या अल्पत्वेनासिलाषानिवृत्त्या गर्भपतनादिदोष 
३-(क) अ० घू०.'गुव्विणी' गुल्लाब्सा प्रसूतिकाऊमासे 'कालमासिणी” । जी बे 
(ख) जि० चू० घू० १८० कारूमासिणी नाम नवमे मासे गग्भल्स वद्ठमाणस्स । 
(ग) हा० टी० प० १७५१ _'कारूमासवती” गर्भाधानान्‍नवममसासवती । 


द्सवेआालिय॑ (दृशवेकालिक). २५४ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोक ३७ टि० १४०-१४२ 


ह धेष्ष्ट इस्त संसृष्यमात साजशेषहम्प 

२ संतुष्ट इस्त संलृप्य्माथ निरबशेपडम्ब | 
३ हंसुष्ट हस्त अतससृष्टमात्र तामशेयद्मस्थ | 
४ शंसुप्य इस्त भरस॑सुप्टमाज निरबशेपन्रस्प | 
५ असंसुष्ट हस्स संपष्डमात सावगशेषद्धस्ण | 

६. प्रसंतृष्ट हस्त संसृष्झमात्र निरबशेमहम्प । 
४ पग्रस॑ंसृष्य इस्त अरल॒सुप्टमात्र धावशेपक्‍हम्प | 
८. असंसूष्ट इस्व अष्सृष्यमाथ मिरबशेषद्ष्द | 


इनमें तूसरे, औौये छ्न और झाठद विकश्प में पहश्रात्‌-कर्म की मादगा होने के कारण हन क्यों में मि्षा केसे का निपैद 
है और शेप रुसों में उपका विधान! | 
श्लोक ३७ : 


१४० घइलोक ३७ 


इस रक्ोक में 'प्रमिवृष्ट/ नामक सत्यम के पंद्रवर्भ दोपयुक्त मिक्षा का नियेष किगा रगा है। प्रनिशृष्ट का हऊर्ण (-“ 
अननुशात | बस्तु के स्थामी दी झनुजा--भनुमति बिना एसे शेने पर 'उमराब अफ्याद इोता है पोरौ का दौप छाठा है, सिख दिबा 
था एकता है। इसशिए घुनि को बस्यु के नायक बे पझ्रनुमति के बिना उसे नहीं केजा बाहिए। 


१४१ स्थामी या भोक्ता हों ( मुंजमाणाण * ) 
मुप्य थातु के दो अप ई--पाशना भौर झ्वाना। प्राकृत में धातुओं के परसौ” और झात्मसे पद दो स्ववस्थां महा है, 


इतलिए तंस्कृत में 'र्ुजमाषाशं' शब्द के संस्कृत रूपात्तर गो बनते हैं १) पृश्यतों और (२) पृप्जामषोः | 
दोतपू तु भुजमाधाएं' का अर्थ शोता है--८% ही दस्त के दो स्वामी शॉ अषंषा एक हो भोणत को शो प्वक्ति छाते बाहे हो | 


१०२ देखे ( परिछेहए ५ ); 


छतके चेहरे के हाथ भाव झादि से हूसके मन के अभियाष को लाने | 
छुनि को बस्तु के दूसरे स्‍्वामो का लो मौन बैटा रहे ग्मिप्राव लेज और मुह की चेष्याझी प्ले लानमे ढा पद का 


१--(क) शधू*; पृत्वमग्रा-संसद्भो इत्पो ससट्ो मचो साक्सेसं दष्ब ! संलड्रो हत्नो संप्रद्दो सप्तो शिरषेस इनमे २ पुरे कई 
भंगा। पुृल्प पढ़मों फ्सत्थो सेसा कारणे शीद परी ररकष्णल्यमणंतरमपश्िए । 
(ल)जि चू प्‌ १७६; पुत्प ब्कु्गा-हत्पो संसणों भत्तो संप्ट्टी विरक्सस दण्ब पृ छुपा कावभ्या दुत्ज पद़मो झ॑गो 
सम्युक्षिदों रमकत्तषि जत्य सासेस दण्यं तत्प गेशइति | 
(हा थी पर १७०: इइ अ दृश्संप्रदाव-संसड हत्थे संसप्टे मणे साक्संते दष्बे संसह्ढे हत्थे संसद्टे मसे सिरिक्तेत के १३ 
कडुलंगा धृत्य बदपमंगो सम्द्क्पो अष्देसुप्रद अत्ण साइऐर दुल्ब तत्प श्िप्पद क इपरेद, पच्छर्वम्मरोसाउ ति। 
६-(क) छ चू्‌ ; “ज़ुज पारूमशमपहरकलबोः” इसि पूर्व दिसेसेति--आ्मत्रदरमालाल शक्‍कंताज था क्ष्एपाताति लभोवमणि सित्रा | 
(ल)जि थ्‌ प्‌ (७१: भुंक्सरो बाकये अध्लवद्टारे अ सत्य पाकने ताथ पुरस्स साहुपाथोस्यस्स दोस्यी श्षामिष्ा >> 


सकपमतरह्रें यो अबा शुक्कॉम घडिदाएं थे जता भौचषकासा | 
(ये) हा ही कब ११४ परोर्म तो? पाकर्शा कुत्तों! धकस्थ कस्तुगः स्वास्िनोरित्वर्ड- “““'प्॑ सुशरागबौर--अम्बइदाएवो- 
धतवोपरि बोजलीयं, कतों शुटिः बाकगे उस्थयहा चर दर्तत इधि। 


पिडेसणा ( पिंडेषणा )._ २५४७ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्लोक ४४-४७ टि० १४८-१५४० 


यह स्थूल-दर्शन से बहुत साधारण सी बात लगती है। किन्तु सहम-दृष्टि से देखा जाए तो इसमें अह्विंसा का पूर्ण दर्शन होता 
है। दूसरे को थोड़ा भी कष्ट देकर अपना पोषण करना हिंसा है। अद्दिंसक ऐसा नहीं करता इस लिए. वह जीवन-निर्वाह के 
क्षेत्र में मी बहुत सतर्क रहता है। उक्त प्रकरण उस सतकंता का एक उत्तम निदश्शन है। 

शिष्य पूछता है--बालक को रोते छोड़कर भिक्षा देने वाली गरहिणी से लेने में क्या दोप है? आचाय कहते हँ-- 
बालक को नीचे कठोर भूमि पर रखने से एवं कठोर हाथों से उठाने से बालक में अस्थिरता आती है। इससे परिताप दोष 
होता है। विल्ली आदि उसे उठा ले जा सकती है* | 


शइलोक ४४ : 
१७८, शंका-युक्त हो ( संकियं ७ ) ; 


इस श्लोक में 'शकित” ( एघणा के पहले ) दोप-युक्त मिक्षा का निषेघ किया गया है। आहार शुद्ध होने पर भी कल्पनीय 
श्र अकल्पनीय--उद्‌गम, उत्पादन और एपणा से शुद्ध श्रथवा श्रशुद्ध का निर्णय किए. बिना लिया जाए वह 'शकित' दोप है। शका- 
सहित लिया हुआ आहार शुद्ध होने पर भी कम-बन्ध का देतु होने के कारण अशुद्ध हो जाता है। अपनी ओर से पूरी जाँच करने के 
बाद लिया हुआ श्ह्वार यदि अशुद्ध हो तो भी कर्म-बन्ध का हेतु नहीं बनता* | 


श्लोक ४५-४६ 
१४६९, इलोक ४५-४६ + 


इन दोनों श्लोकों में 'उद्मिननों नामक ( उद्गम के वारहवें ) दोष-युक्त मिक्षा का निषेष है। छद्‌मिन्न दो प्रकार का होता 
है--- पिहित-उद्भिन्‍न” और 'कपाट-उद्मिन्‍्न! | चपड़ी आदि से बद पात्र का मेँंह खोलना 'पिदित-उद्मभिन्‍न! कहलाता है | बन्द किवाड 
को खोलना “कपाट-उद्मिन्‍न' कहलाता है। पिधान सचित्त और अ्रचित्त दोनों प्रकार का हो सकता है। उसे साष्ठु के लिए खोला 
जाए, और फिर बद किया जाए वहाँ हिंसा की सम्भावना है। इसलिए “पिद्दिव-उदुमिन्न! भिक्षा निषिद्ध है। किवाड़ खोलने में 


अनेक जीवों के वध की सम्भावना रहती है इसलिए 'कपाट-उद्मिन्न! भिक्षा का निधेष है। इन श्लोकों में 'कपाट-छउद्मिन्न! मभिन्षा 
का उल्लेख नहीं है । इन दो मेदों का आघार पिण्डनियक्ति ( गाथा ३४७ ) है। 


तुलना फे लिए देखिए. आचाराड्न २१ ७६६-७० | 


श्लोक ४७ : 
१५०, पानक ( पाणरगं के );५ 


हरिभद्र ने 'पानक का अर्थ आरनाल ( कांजी ) किया है? | श्रागम-रचनाकाल में साधुओं को प्रायः गर्म जल या पानक 


न पक वन पक की पर अप यम 
१--(क) अ० चू? एल्थ दोसा--छकुमालसरीरस्स खरेद्दि हत्थेहि सयणीए वा पीढ़ा, मजाराती पा खाणावहरण करेज्ञा | 
(ख) जि० चू० घ० १८० सीसो आह--को तत्थ दोसोत्ति १, जायरिओे आह--तस्स निक्सखिप्पमाणस्स खरेदि हत्येहि घेप्पमाणस्स 
य सपरित्तत्तणेण परितावणादोसो मज़ाराइ वा जवधरेज्ञा । 
(ग) हा० टी० प० १७२। 
२--पि० नि० गा० ५२६-५३२० । 
३--हा० टी० प० १७३ 'पानक' व सारनालादि | 
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डिनदात चूर्ण भ्रोर टौड़ा के ध्रमुतार जित-डहिपक सु्लि सर्मषरठी सजी के दवाप से भिधा नहीं शेठे, इिर चाहे स्म॑ शोर 


दिनों का ही हो' ! 
काल-मातदती के हाप से मिक्षा कैना 'रागक--एपणा का झप्मा दोप है । 


श्छोक ४१ 


१४६ प्लोझ ४१ 


प्रगत्म्प घूर्दि में ( अऋगस्त्प चूर्षियत हरम|फ़ के ऋजुतार ४६ थे क्रौर इ७ में सदा टीडा के अझजुगार ४ थे और ४२ दे 75 $े 
परचाद ) 'र मे मत्तरा्श तु ध्ंजवाब ऋकप्पियं”-.. ये शे अरण मी दिए हैं और 'दरतिय पडियाइगले भ में कह तारित--एत है 
अरणों के श्राशय को अ्रणिदार-#म से स्वठः पाए माना है। बैकहिपक रूप ये इस दोनों रक्ोडों को दुग्ध ( कल चरणों ढ़ रतो5 ) 


मी कहा है! | बा 


श्लोक ४३२ 


१४७ रोते हुए छोड़ ( निश्सिषिच रोपत मे ) 


जितदात चआूषि के झतुतार गध्झबाती स्थगिर सुनि और मर्छ निर्यत जिनक फ्पिद-मुनि के झाधार में कु इश्र (। 
स्तनजीबो आशक को स्तन-पान हुड्टा स्‍त्री मिद्दा दे हो बाशझ रोए गा रोए, गभ्णुषाती तुमि छसड़े द्वाब से मिद्ठा नहीं हेते। प्‌ 
बह बालड़ कोरा स्ठमजणीदी न ही दूसरा क्राह्ार भौ बरसे कृणा ह और गदि बह छोड़ते परम शोए डो एप््पाही सेव इशएय 
माठा के हार से मिद्दा से सफते हैं। स्टनजीबी बाशक आह स्तत-पाय शे बर रहा हो पिर मी एस्ते अतय करते पर रोने हमे ह१ 


स्थिि में मी गष्थत्रानी मुनि सिद्दा गद्दी लेले | 
गरभ्त नियठ धुनि स्तनजीडी बाशक को ग्रह्मम करने वर भाहे बह रोए वा न शेर, स्तज-पान कर रहा हो वा स कर शा रे/ 


एभड़ी जाता के दवप से मि्ा मी कैटे। परदि बह बाशढ़ दूशर। आदर करते कमा हो रत रियठि में छसे स्ठन-पाम ढरते हुर हो 
छोड़पर दिए चा»न बह रौए वा न रीए मिद्या एं हो नही लेटे और बारे बह स्तन-पास मं कर रहा हो दिर भी अहम ढरजे एए रौर 
शो मी मिचा नं शेते। बरिनरोएो बे मिषा ले ब्त हृग। 

१७-९७) जि क्‍्‌ ह १६०४१ जा वृत कास्शासियी पुश्वुद्धिवा धरिषेसेंशी थ शेरकप्पिया गेशइसि शिजरधप्पिदा बुत शहर! 


साइत्यपत्ता मदति तबो द्विलाजों ऋारद बरिरतिय 
(कस) हा थी ९ ६४१ ह१ए४ ऋछ स्लदिहश्विहानाजभिवीईइबोत्पानात्योी दवापस्थितवा बीबमसाब किाई, डिनिदट्रिदजा 
स्वापस्थसक्दवा धपमस प्रसाद रस्ण सरदा रीपसानजइल्विध्मवेति लम्घराच' । 
इ--थज यू । पुप्दघ्रजित्र तन सिद्दोगरं तिनीष्‌ ऋजुसरिंजति । रतिए दड़िषाइफले “न ये रूपाति शारिय हपप्रा पिपई सिक्ौधों 
३--(७) छ 'घ्‌ : गच्छश्सीम पंजजीदी बर्ज रिबंतों सिक्च्त्तों शोपत घाशा वा छापाईवं, लए ऑसपिरतों निर्चिगों ऐरी 
( बाएएं आरोरी ) धा्ज आह शर्त वि क्ाहोतिल पिदते विल्थिल तोएने स्ातपर्ज, जरोइग रइ७। स्च्क्शिताचअ 
जहजी पिस्थि शिक्षक पिरति ( कपिल ) था रोबने ( कोोदते ) वा ब्मापुर्ण, अत्त-दारे पि्दगे डिस्लिन रोधम- मे हरिपज-वैं 
था स्काएर्ण, अपर रोदजाने व्याप्त कलरोदम/च सदुर्च । 
(७) हि कु व्‌ (८ 7 शब्च वाच्यरासौ अभि धशजीबी विल्थिनों तो ल सेज्दवि रोगणु बा आवा, लय लत्यति झा हा 
अरवि थ रोषद तो मेपलि व्यू अषदिचंवलो जिक्लनोबशणजौरो ऐोपइ को कब दिरइति, ग्छ विषादा पंत जाए बजट री हे 
होजड़ दा हरा था ट्रकों विदवलिश्ते था क गरदति अ'दे कम्जतरि अप्योउट बदतों अबतवारे ढई विन भो रैश 


था ले लेशएवि, लप्पषष्वण्रों लए तोपर बरव्रति जरोदते लेजर | है 
(प) दा ही ९ १ ५) दुप्त का हो पार गए! लाश सा (पत्तन के लाच फप-य॑ पृदणम्पपुचः सरदार हरुइत दिया 
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यह स्थूल-दर्शन से बहुत साधारण सी बात लगती है। किन्तु यृक्रम-दृष्टि से देखा जाए. तो इसमें अद्विंसा का पूर्ण दर्शन होता 
है। दूमरे को थोड़ा भी कष्ट देकर अपना पोषण करना हिंसा है। अहिंसक ऐसा नहीं करता इसलिए वह जीवन-निर्वाह के 
क्षेत्र में भी बहुत सतक रहता है। उक्त प्रकरण उस सतकता का एक उत्तम निदर्शन है। 

शिष्य पूछता है--बालक को रोते छोड़कर भिन्षा देने वाली णहिणी से लेने में क्या दोष है! आनाये कहते हैं--- 
बालक को नीचे कठोर भूमि पर रखने से एवं कठोर हाथों से उठाने से बालक में अस्थिरता आती है। इससे परिताप दोष 
होता है। विल्ली आदि उसे उठा ले जा सकती है' | 


श्लोक ४४ : 
१४८. शंका-युक्त हो ( संकियं ७ ) 


इस श्लोक में 'शकित” ( एघणा के पहले ) दोष-युक्त भिक्षा का निषेघ किया गया है। आहार शुद्ध होने पर भी कल्पनीय 
श्रौर श्रकल्पनीय--उद्गम, उत्पादन और एघणा से शुद्ध अ्रथवा श्रशुद्ध का निर्यय किए. विना लिया जाए वह 'शकित' दोप है । शका- 
सहित लिया हुआ श्राहार शुद्ध होने पर भी कम-बन्ध का हेतु होने के कारण अशुद्ध हो जाता है। अपनी ओर से पूरी जाँच करने के 
बाद लिया हुआ आहार यदि अशुद्ध हो तो भी कमे-बन्ध का हेतु नहीं बनता | 


श्कोक ४५-४६ : 
१४९, इलोक ४५-४६ ; 


इन दोनों श्लोकों में 'उद्मिन्न नामक ( उद्गम के बारहवें ) दोष-युक्त भिन्षा का निषेध है। उद्मिन्न दो प्रकार का होता 
है---पिहित-उद्‌भिन्‍न! और “कपाट-उद्मिन्‍न! | चपड़ी आदि से बद पात्र का मुँह खोलना 'पिहित-उद्मिन्‍न' कहलाता है | बन्द किवाड़ 
को खोलना “कपाट-उद्मिन्‍्न' कहलाता है। पिधान सच्चित और अ्रच्तित्त दोनों प्रकार का हो सकता है। उसे साधु के लिए खोला 
जाए, ओर फिर बद किया जाए वहाँ हिंसा की सम्भावना है। इसलिए “पिहित-उद्मिन्‍न! मिक्षा निषिद्ध है| किवाड़ खोलने में 
अनेक जीवों फे वध की सम्भावना रहती है इसलिए 'कपाट-छदुमिन्‍्न! मिक्षा का निषेध है। इन श्लोकों में कपाट-छद्मिन्न! मिन्ना 
का उल्लेख नहीं है । इन दो मेदों का आधार पिण्डनियक्ति ( गाथा ३४७ ) है। 
तुलना के लिए. देखिए, आचाराक्ष २ १ ७ ६६-७० | 


श्लोक ४७ ६ 
१५४०, पानक ( पाणरगं के )३॥ 


हरिभद्र ने 'पानक का अये आरनाल ( कांजी ) किया है”? | आगम-रचनाकाल में साधुओं को प्रायः गरम जल या पानक 


न मरी जग के 7 सेल सकल अमल न जी वकत आल त नह कबीर प्म मलिक कक 
१--(क) अ० चु०  एत्थ दोसा--छकुमालसरीरस्स णखरेद्दि हत्थेद्दि सपणीप वा पीड़ा, मजाराती घा खाणावहरण करेजा। 
(ख) जि० चू० ४० १८० सीसो जाह--को तत्थ दोलोत्ति १, मायरिको आह--तस्स निक्खिप्पमाणस्स सरेहि हत्थेद्टि पेप्पमाणस्स 
य अपरित्तत्तणेण परितावणादोसो मज्ताराइ या अवधरेज्ञा । 
(ग) हा० टी० प० १७२। 
२--पि० नि० गा० ४२६-५३० । 
रे--द्वा० टी० प० १७३ 'पानक' च भारनाछादि। 
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मिनरास चूर्षि और टोका के झमुवार जिन-ड लिपिक सृमि अर्मषरठी स्त्री के हाप से मिद्ठा गहीं शेते, दिर परे वर सम रो 


दिनों का हो दो | 
ढाशनमातादी कै हाय में मिदा हैना दरागक'--एबपा का शा दोप है | 


श्ठोफक ४९ 


१४६ लोक ४१: 


अगस्स पूर्षि में ( श्रमस्त्प लूर्षिगत हम के अशुनार ५६ थे झौर ५७ में हपा टीका के ऋगुनार ४० में और ४२ में रत्तड़ हे 
परधात्‌ ) “| यद्द मत्याणं दे, छंजपाय अरदकप्पिमी'-.. ये शो ररब मद दिए. हैं. और “टेहिपं बडिबाइकसे ने में कपह बारितं-पग ऐ 
करणों के ग्राशप को अपिदार-कज छे स्वतः प्राप्त माना है। गढटिपिद हुए में इन दोनों रशोंदों को इपप ( हर घरों दा रहोंए ) 


मी रत १९ । 4 
श्लोक ४२ 


१४७ राते हुए छोड़ ( निष्सिषिच रोपत ग ) : 
जिनदास अूदि कै अनुतार मष्फबाती शवविर मुनि और गसच्ध निर्भत जिनदल्पिद-सुर्मि के भाषार में हुद बारां !। 
स्टनज री बात ढ़ को रतन-जान छुद्टा भरी मिद्या दे हो, वाहक शोए वा मे रोए, सरावाती हुनि सधडे द्वाब से मिप्ठा महों है। ही 
बह बाशद दोरा स्हनेजीबी न हो गृहरा क्लाइार भी करते शया हो और परिं व धोने पर मे रोए छो रप्ठराशी गुल पा 
जाता के हाथ से मिद्दा ले लड़ते हैं। स्हनजीरी बाशद प्राहें स्दनपास ने कर रहा हो फिर भी इसे अलग काने पर रोज हपे शत 
स्थिति में मी परतवानी बुनि मिचा नहीं हैठे। 
एरए जिगद मुनि रेटनजीबी शाशक को झलग करम पर झआरें दर शोए बा ने शोए, रतन-पात कर रहा हो बाहर ए ऐ 
इसकी जाता के हाष से मिषा शी कैत ।.. बर्दि बइ मालक दूसरा ऋष्यार करने शगा हो कृत पद में इसे स्वतवाज इणे पुर | 
छोरइर दिर बाद वर रोए पा जे रोए सिद्या दे हो महीं हैत और परि बए क्तत-पाज भे कर रहा हो दिए भी अहाए बप्ज॑र पर 
हो मी ित्ता मो शऐे। बरिमरशौएडों है मिचा लू रध्म १९ | 
(ढ)गि चृ४ह रैंद /आ बुत कालखजाउसिजोँ बुशुरित्वा बरिरिलेक व भेरेदप्पिथा गेंदशती डिवदलस्पिश! पंत 
काइश्थापता अर ति देझ्लों हिपाणों लाश परतिशरति। 
(जल) हा हो 4 |! १६ आ स्थिर लकक्‍्कामाम जितीएजोत्यावाध्यों अवारस्थिशता दौषमाब कर्क डिपदरियकन 
श्यूनपण्क्पाफजबा वरबप प्रजा प+्व सरवा दौदजाबजह़ ल्पिष्पवेति शापरात्र' 
३. ब्‌ | चुद शर्त एव पिशोगई विभौपु अशप टिशलि। दतित्र बहिवाहकर्स व हैं कमति हाल ध्यत्रा पं क्शिरों ! 
१.8) ण. । प्रप्णपतसीम बजशौरी धज दिशतों विक्लिों रोक्तु बांशा था ध्याहइन लए अप्पररों शिरकत परी 
( आाम्त्र जतेररे ) टाज अई लष हि कद्वोतिल पिपत विजन गौरी ऋतार्ज, क्यौडी धारा आस्क वाद 
आज पदरापए शिशिवक्ण विंत( आपकतने ) का रोने ( ध्योपते ) था आ्ाइजं अचड़ान पते विरिल्िणे रोड ले ध्रुव 
का स्ककर्ण, जे पित | रोषजनने व्का।एूज॑ भ्रोरणाच एच! 
(०) ड भू (८६ 7। तत्ण गक्तपतारी शति धंजडौपी जविक्लचोतोल टिन्दति रोक्तु वा आभा ध्य ही कक 
छत थ रोषर हो तैशदति कए अधपरप्णों जिरिशयनों बजद“दी टौपा भो ल तेशटॉत, सण्क कापा उप्र हब कार कर 


सदर वा करा था ऋतिएईंवो तिष(पच्यो था व तेस्पति जार कब्ब ति अापो्ट पधकों आरतियां बार पिचानों मो 


था! के >पहरर्रीव ध्वस्त तर रोफए पत(१ि अएी॑१ हैशैए(१॥ ९ 
(ण) ६ हो शर १ ६॥] चू्टद का हो बाई बट शयजातए परटिक्‍कर के पत्र ध्वतर:रं पृशजल्पतरात) करृदए परए्ता कक 





बर्िक्तोर 
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प्रश्न हुआ कि शिष्ट कुलों में भोजन पुएयाथ ही बनता है। वे छुद्र कुलों की भाति केवल अपने लिए. भोजन नहीं बनाते | 
किन्तु पितरों को बलि देकर स्वय शेष भाग खाते हैं| अत (ृण्याथं-प्रकृत' भोजन फे निषेध का श्रय शिष्ट-कुलों से मिक्षा लेने का 
“निषेध होगा ? श्ञाचार्य ने उत्तर में कह्--नहीं, श्रागमकार का 'पुण्याथ-प्रकृत' के निषेष का अभिप्राय वह नहीं है जो प्रश्न की भाषा 
में रखा.गया है। उनका अ्रमिग्राय यह है कि यरहस्थ जो अशन, पानक पुएयाथ बनाए वह मुनि न ले* | 


श्लोक ५९ : 


१५३, वनीपकों--भिखारियों के निमित्त तेयार किया हुआ ( वणिमद्ठा पगड् ४ ) ; 


दूसरों को अपनी दरिद्रता दिखाने से या उनके अनुकूल बोलने से जो द्रव्य मिलता है उसे बनी” कहते हैं श्रौर जो उसको 
थीए--उसका आस्वादन करे श्रथवा उसकी रक्षा करे वह 'वनीपक' कहलाता है | अ्रगस्व्यर्सिह स्थविर ने अ्रमण आदि को वनीपक' 
भाना है? वह स्थानाछ्लोक्त वनीपकों की ओर सकेत करता है। वहाँ पाँच प्रकार के 'वनीपक बतलाए है--अतिथि-वनीपक, कृपण- 
वनीपक, ब्राकह्मणफ-बनीपक, श्व-चनीपक और श्रमण-वनीपकर्र | वृत्तिकार के अनुसार अ्रतिथि-भक्त के सम्मुख अतिथि दान की प्रशंसा कर 
उससे दान चाहने वाला अतिथि-बनीपक कहलाता है। इसी प्रकार कृपण ( रक आदि दरिद्र ) भक्त के सम्मुख कृपण-दान की प्रशसा कर 
और ब्राह्मण-मक्त के सम्मुख ब्राह्मण-दान की प्रशसा कर उससे दान चाहने वाला क्रमशः कृपण-वनीपक और ब्राक्षण-बनीपक कहलाता है। 
शव ( कुत्ता ) भक्त के सम्मुख श्व-दान की प्रशता कर उससे दान चाहने वाला श्व-वनीपक कहलाता है| वह कहता है---''गाय आदि 
पशुओं को घास मिलना सुलभ है किन्तु छिः छि. कर दुतल्कारे जाने वाले कुत्तों को भोजन मिलना सुलम नहीं । ये केलास पर्वत पर 
रहने वाले यक्ष हैं। भूमि पर यक्षु के रूप में विचरण करते हेँं॥ | अभ्रमण-भक्त के सम्मुख श्रमण दान की प्रशसा कर उससे दान 
चाहने वाला अ्रमण-वनीपक कहलाता है। 


हरिमद्रसूरि ने वनीपको का अथ 'क्पण! किया है' |] किन्तु 'कृपण” 'वनीपको का एक प्रकार है इसलिए पूर्ण अर्थ 
नहों हो सकता | इस शब्द में सब तरह के मिखारी शझाते हैं | 


१--हा० टी० प० ९७३२ घुण्याथ प्रकृत नाम--साधुवादानड्रीकरणेन यत्सुण्याथ कृतमिति। अन्नाह-पघुण्यार्थप्रकृतपरित्यागे शिष्टकुलेषु 
वस्तुतो भिक्षाया अग्रहणमेव, शिष्टाना पुण्यार्थमेव पाकप्रबृत्ते , तथाहि--न पितृकर्मादिव्यपोद्देनात्सार्थमेव झ्ुद्बसत्त्ववत्पवर्तन्ते 
शिष्टा इति, नतदेवस्रू, अभिप्रायापरिज्ञानातू, स्वभोग्यातिरिक्तल्य देयस्येव पुण्यार्थकृतल्य निपेधात्‌, स्वम्ृत्यभोग्यस्य पुनरुचित- 
प्रसाणस्येत्वरयद्च्छादेयल्य कुथलप्रणिधानक्ृतस्याप्यनिषेघादिति, एतेना<देयदानाभाव प्रत्युक्त, देयस्येव यदृच्छादानानुपपत्ते , 
कदाचिदपि वा दाने यदृच्छादानोपपत्ते , तथा ज्यवहारदर्शनात, अनीदृशस्येव प्रतिषेघात, तदारम्भदोषेण योगात्‌, यदृषषच्छादाने मु 
तदभावे5प्यारम्भप्रवृत्ते: नास्रों तदर्थ इत्यारम्भदोषायोगात्‌, दृश्यते च कदाचिस्‌ सूतकादाबिव सवस्य एव प्रदानविकछा शिष्टामि- 
मतानामपि पाकप्रवृत्तिरिति, विहितानुष्ठानत्वान्च तथाविधग्रह्वणानन दोष इति। 
२-रूथा० ४ ३े-४५४ प० ३२५ ब० परेपामात्मदु स्थत्वद्शनेनाजुकूलभापणतो यछस्यते ह्वन्य सा वनी प्रतीता ता पिवति--आस्वादयत्ति 
पातीति वेति चनीप स एवं वनीपको--याचक'* । 
३--अ० चु० समणाति वणीमगा। 
४--स्था० ५२ ४५४ पच्चन वणीमसगा पणत्ता तजदहा--अतिहिवणीमते, किविणव सते, माहणवणीमते, साणवणीसते, समणवणीमत्ते । 
५--स्था० ५ ३ ४५४ प० ३२५ चु० 
अवि नाम होज्ज छलभो गोणाईण तणाइ भाहारो। 
छिकच्छिकारहयाण नहु छलभो होजन छणताण ॥ 
फेलासभवणा एए गुज्मगा आगया महि। 


प्रति जक्खरूवेण. प्याध्पूया हिताइंहिता॥ 
#--हा० टी० १० १७३२. वनीपका"--कृपणा' । 


की 
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( धुपोशक पबोशक धोदीर आदि ) ही प्रस होता था। आचाराक्ष (२ १४८) में ऋनक प्रकार के पागड़ों का हल्तेख [| फ़न्‍न 
सारोडार के अनुसार छुर/ आई को पास! छातारण रूस को 'पामीम' और शाध्षा, खजर आदि से मिफ़स्म लक को बानक! का 


भाता है! | 
*ब्- पानढ़ ग्राइस्थों के घरों में मिझ॒टे बे। इन्हें बिधिषत्‌ निष्यम्न किमा लाता था| भाषप्रकाश आदि आयुर्वेद एम्वों भें हनफे 
मिप्पस्न करने की विधि निर्दिप्य है। अस्वस्प और स्वक्य दोनों प्रकार के ब्यक्ति परिमित मात्रा में इस्हें पीते पै। 
मुपुठ के अऋगुसार गुड़ से बसा क्षद्धा बा बिना अम्स का पानक गुई भौर मूजल है' | 
घट्टीका ( किसकिस ) से बसा पानक क्रम मुच्छा राई ओर दुपामाशक है) फाक्षतते से और बेरों का बन पनक इएर 


को प्रिय प्था विष्टाम्म होता है? | 
साधारण लक दान झादि के शिए मिष्यल्न नशैं किगा बाता | बामाध-प्रझ्ृूठ से सह श्पष्ट है कि माया पान का 


हर्ष ड्राघ्ा, खज्र भ्रादि पे निष्यगम्न छल है | 


१५१ दानाषे ऐैयार किया हुआ ( दाणट्वा पगढ ५ ) 
विदेश-गाजा से शौटकर वा गेसे ही किप्ती कै आगमन के झषसर पर प्रसाइ-साद से जौ दिना बाए गहन दाने 


बडशाता है| 
प्रयास करके कोई छेठ जिरकाक् के बाद ऋपने धर आने और साथुदाव पासे के शिए सर्व पाक्षस्डियों को शान देने के निशि् 


मौलन बनाए बह दानाथ प्रकृत कइल्लाता है। महाराष्ट्र के राजा वान-काश् में समान रूप ते शान बेते हैं इसके छिए बगावा सती 
भौबन ऋादि मी “बानामं-प्रक्त करहलासाहै । 


शलोक ४६ : 


१४२ पुण्याज तैयार क्विया हुआ ( पुष्णद्ा पगढ " ) : 


णौ प्न छिथि के दिम साहुभाद मा श्लापा की माना रखे बिना केश पुस्य होया इस घारबा सें झशन पाक आारि 
जिभ्यस्न किया लाता है--तसे पुण्याणं प्रकृत बशा क्ाता है? । मैदिक परम्परा में पुण्माण॑-पकृस' दान का बहुत प्रचकृत रहा है| 





३--प्रथ सारोण् था १४१७7 पार्ण छराइव पाणिय अक् पाल पूणो पृत्थ | हफ्खावाजिवप्मई 
३--सु० पर ६१,४४६ ६ 
शौदमसम्श्मबम्श॑ वा पावर्फ गुर मफरम। 
ऐ--छ छू» ४६ शे ११ 
सापईीक तु ख्षमारं॑ मुच्योशाइगपापदहम ! 
परूरकाजों कोकार्जा ह॒प॑ दिप्टम्सि पायक्म ॥ 
३--(क) छआ्‌० ; 'दाणदुप्पाएईँ कोति इसरो पच्यस्तागतों साकुपरऐेण सब्कस्स लाए्तस्स सक्षरणतिमित्त॑ दाल दैएि, राषाजों वा 
सरादुगा शाण्काके लविततलेण इेति। 
(ल)जि बू पर रै८१: बाणदृश्पप्ड बार कोति बाश्विमसादी 
पाई भक्णर | 
(ग) हा डी प०१ ३३ शाजा् पहर्स लाम--सावुषाइजिमिर्त थो दश्तत्यक््पापाराल्रशिडम्बो शैक्षास्तरावैएगतो बचिक्प्रमुतिरिति। 
४०--(क) णचू्‌ ; ले विद्ि--पच्चजीत पुश्णसुहिस्सि कीरति त॑ बुण्युप्पपएं । 
(क)जि द्‌ पं (८! धपुल्कत्भापपाए्ट बाम अं पुरणविमिर्त कीरइ तठ॑ पुरणडू पाए मशणप | 


शिकममादी छ्षिसाक्ष चिज ब्ज्यम्म थो दाजं देतिति सब्यपासंभार्व ठ॑ दा्च 
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गाया की वृत्ति में उन्होंने लिखा है कि धापस देने की शत के साथ साघु के निमित्त जो वस्तु उधार ली जाती है वह “अपमित्य' है* | 
इसका अगला दोष 'परिवर्तितः है? | चाणक्य ने परिवर्तक, आमित्यक' आर “आपमित्यक' के अर्थ मिन्‍न-भिन्‍न किए हैं। उसके 
अनुसार एक धात्य से आवश्यक दूसरे धान्य का बदलना 'परिवर्तक! कहलाता है। दूसरे से धान्य आदि आवश्यक वस्तु को मागकर लाना 
ध्रामित्यक' कहलाता है। जो धान्य श्रादि पदाय लोदाने की प्रतिशा पर अहण किए जाते हैं, वे 'झ्ापमित्यक' कहलाते हैं? | 

भिन्ता फे प्रकरण में 'श्रापमित्यक' नाम का कोई दोष नहीं है। साधु को देने के लिए; दूसरों से माग कर लेना ओर लौठाने 
की शर्ते से लेना--ये दोनों अनुचित हैं। सभव है वृत्तिकार को 'प्रामित्य! के द्वारा इन दोनों अर्थों का अहण करना अभिग्रेत हो | 


किन्तु शाब्दिक-हृष्टि से 'प्रामित्य! और 'अपमित्य' का श्र एक नहों है। 'प्रामित्य' में लौटाने की शर्तें नहीं होती । दूसरे से मांग 
कर लेना--'प्रा मित्य! का अ्रर्थ इतना ही है ) 


१५७, मिश्रजात ( सीसजाय॑ं ५ ) ५ 


पमिश्र-जात” उद्गम का चौथा दोष है। गशहस्थ अपने लिए. भोजन पकाए उसके साथ-साथ साधु फे लिए भी पका ले, वह 
धप्रश्न-जात' दोष है*। उसके तीन प्रकार है--यावदर्थिक-मिश्र, पाखण्डि-मिथ्र और साधु-मिभ | भिक्षाचर ( गहस्थ या अगृहस्थ ) 
आर कुटुम्ब के लिए. एक साथ पकाया जाने वाला मोजन 'यावदर्थिक' कहलाता है। पाखण्डी और अपने लिए एक साथ पकाया जाने 
बाला भोजन 'पाखण्ड-मिञ्र! एवं जो भोजन फेवल साध और अपने लिए, एक साथ पकाया जाए वह साघु-मिश्र! कहलाता है" | 


इलोक ५७ * 
१५८, पृष्प, बीज ओर हरियाली से ( प्ृष्फेसु ग **बीएसु हरिएसु वा ५ ) 


यहाँ पुष्प, बीज और दइरित शब्द की सप्तमी विभक्ति तृतीया के श्रथ में है । 


१५४६, उन्मिश्न हों ( उम्मीसं ग ) ; 


'उन्मिश्रों एबणा का सातवां दोष है। साधु को देने योग्य आहार हो, उसे न देने योग्य आहार ( सचितत था मिभ्र ) से मिला 
कर दिया जाए. अथवा जो अचित्त आ्राहार सचित्त या मिश्र वस्तु से सहज ही मिला हुआ हो बह 'उन्मिश्र! कहलाता है | 


१--पि० नि० गा० €२ बृत्ति 'पासिच्चे! हति अपमित्य--भूयोडपि तव दास्यामीत्येवमर्भिघाय यव साधनिमित्तमुच्छिन्नं गृद्धते 
तदपमित्यम्‌ । है 


२--पि० नि० गा० €३ परियष्टिए। 

३--कौटि० आर्थ० २१५ ३३ सस्यवर्णानासर्घान्तरेण विनिमय- परिवर्तक । 
सस्ययाचनमन्यत प्रामित्यकम । 
तदेव प्रतिदानार्थमापमित्यकम्‌ । 

४--(क) पि० नि० गा० २७रे निग्गथट्टा तइओ अत्तद्वाएउवि रधते । श्त्ति--आत्सार्थमेव राध्यमाने तृतीयो गृहनायको श्रते, यथा-- 

निम्रन्थानामर्थायाधिक प्रक्षिपेति । कि 
(स्व) द्वा० दी० प० १७४ समिश्नजात च--आदिव एवं गृहिसयतमिश्रोपस्कृतरूपम । 
५--पि० नि० गा० २७१ _सीसज्ञाय जावतियं च पासडिसाहुमीस च । 
६---पि० नि० ६०७ 
दायन्वमदायज्व च दो<5वि दुव्वाष् देद मीसेठ । 


ओयणकुछणाईण साहरण तयन्‍्नहि छोद ॥ 
66 


दसवेजालिय (दशयेकालिक). २६० अध्ययन ५ (प्०उ०) श्छोक ४५ टि० १४४-१५६ 


श्लोक ५५ 
१५४ पूतिकर्म ( पूईक्रम्मं ७ ) 


यह धदृग्म का तीसरा दौप है | थो भाहार आदि भमणय के किए बनामा लाए गह 'आाभाकर कइलाता || पते स्जि थो 
आहार आबिहोत हैं ते पृठिकर्मपृद कशखाते हैं' ) सह्लेसे--अशुस्स्गव के परमादु बाताबरण को विपाक्त बना रेऐ हूँ हे री 
आषाबम-अझाहार का घोड़ा भ्रश मी शुद्ध ्राइर में मिश॒कर रस धदौप बना देता है। शित घर में आाभाइुम आहार गबे बह वऔत 
दिन तक धूतिदोप-घुद होता है इसशिए आर दिन तक ( कगाधाकम-झाहार बसे उत दिन और घतके पहघाह छीन दिन तक ) सुनि क्र 
पर ऐे भिद्ठा नहीं के सबता' | 


१४१ अध्यवतर (अज्योयर ग ) 


अ्भ्पबतर” दद्यम का सोशएर्बों रौप है। अपले लिए अराहार बनाठे समय साधु दी बाद झाते पर और अधिक पकाए फ़ते 
“अ्रध्य्तर! कह्दा जाता है? मिम्र-चात! में प्रारम्म ले हो अऋपसे और साषचों के किए सम्मिछ्ित सुप से मोशन पाकाना बाता है प्र 
इसमें मोबन का प्रारम्स अपने शिए होता है तवा बाद में तापु के शिए अधिक गमावा लाता है। 'सिम्र-शास रें-"/ह-अागत्त, दत्त पा 
और शाम झादि का परिमाव प्रारम्म में क्रत्रिक होता है और इसमे छनढा परिमाण मप्प में बढ़ता है। बडौ इन दोनों में भम्पर 
टीड़ाकार अझद्रोगर! का शंस्कूस रुए भ्रष्पणपूरक करते हैं। बह अर्थ की शप्टि से रही है पर धागा की ्प्टि से फहा, 

इतलिए इमने इसका संस्कृत रूप अभध्यवतर किया है | 


१४६ प्राभिस्य ( परामिश्च ४ ) ; 


ध्रामिहा! सदुगम का मंत्रों शोप है। इसका अप |ह--साथु को देगे के शिए कोई १६८ बूतरों पे एबार हेना'। पिष्य 
निबक्ति ( ६१६ ३११ ) की कि से पता ऋक्तता है कि भाजाय महषयिरि मे 'प्रामित्व! झोर 'ऋपसिश्य कौ एकार्यक मामा है। धरती 





१--(क) पि बि०गा २६६: 
झसमजकहाहकर्म्म शमणा्थ अ॑ करेण पीस तु। 
लाहार डबड्ट क्सही सत्य त॑ फृर्च होह॒ट 
(सर) दा थे प १७४: पूतिकम--सं॑साण्यमाताथाकमाौक्पसंमिमसछभय | 
॥--वि जि शा शईटः 
बहमबिछ्समसि वम्म॑ तित्चि ड ल्विसाजि पर होह | 
भू फिछत #षप्पड कप्पह तानो रूषा कप्पोषओ 
इ--हाण्टी प॑ (ह४ लप्यपप्रर्॑-स्थार्पदछाइइससपरश्षेपरुप स्‌। 
#--हा हो पर (छकड3 मिपाजात #--अ्रा्वित पुष प्रद्िएंबतसिप्रोौरफ्कृतस्पभ्‌ | 
इतपि जि गा शेप्ण-पग 
जजलेबरओं तिदिहो जातिव स्रदरमीलपासंदे। 
एकंमि थ पुथ्ककपे जोचर ठिएह जट्टागु ॥ 
संदुरूजकल्फबाणे प्रुण्काके सापपेसदे कोने ! 
भरिसाने ग्यर्णष॒लतकोबरमीसजाद वध 
६-नदा ही प्‌ १छढ: प्रामित्प-साप्यकम ध्किय दानकएलव। 


पिडेसणा (पिंडेषणा) २६३ अध्ययन ५ (प्र०3०) : श्लोक ६१ टि० १६३-१६४ 


उत्तिंग, पनक आदि का सम्बन्ध अशन आदि के साथ सीधा नहों होता केवल भोजन के साथ होता है वहाँ अशनादि परपरा निन्षिप्ठ 
कहलाते हैं। दोनों प्रकार के निक्षित अशनादि साधु के लिए वर्जित हैं। यह अहेषणा-दोष है* । 


इलोक ६१ : 


१६३, उसका ( अग्नि का ) स्पशे कर (संघट्टिया ५ ): 


साधु को भिन्षा दूँ उतने समय में रोटी आदि जल्ल न जाय, दूध आदि उफन न जाय--ऐसा सोचकर रोटी या पूआ श्रादि को 
उलठ कर, दूध आदि को निकाल कर अ्रथवा जल का छोटा देकर अ्रथवा जलते इन्धन को हाथ, पैर श्रादि से छू कर देना--यह 
सघव्य-दोष है* । 


श्लोक ६३ 
१६४, श्लोक ६३ ; 


अगस्त्य चूरिंत और जिनदास चूर्णि के अनुसार यह श्लोक सम्रह गाथा है। इस सपग्रह-गाथा में श्रगस्त्य चूरिं! के अनुसार 
“निम्न नौ गाथाएँ समाविष्ट हैं: 
१ श्रसण पाणग वाधि खाइम साइम तदा॥ 
तेउम्मि होज निक्खित्त त च उस्सक्तिया दए ॥ 
दि ठच झश्रोसक्षिया दए ॥ 
तच उज्जालिया दए ॥ 
ठ च निव्बाविया दए ॥ 
तच उस्सिचिया दए ॥ 
त चउक्कडिढया दए ॥ 
त च निस्सिचिया दए || 
त च ओवत्तिया दए | 
"“त च ओयारिया दए | 
जिनदास चूरिंत के अनुसार सात श्लोकों का विषय सणहीत है? | 
अगस्त्य चूणि सम्मत नौ श्लोकों का अनुवाद इस प्रकार है-- 
१ अशन, पान खाद्य या स्वाद श्रम्मि पर निक्षिप्त ( रखा हुआ ) हो उसे चूल्हे में इन्धन डाल कर दे, वह भक्त-पान सयमी के 
लिए, अकल्पनीय होता है इसलिए देती हुई स्त्री को प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं ले सकता | 
२ अशन, पान खाद्य या स्वाद्य अग्नि पर निन्षिप्त हो, उसे घूल्दे में से इन्धन निकाल कर दे 
अनिल कमल 2 कल तक पर लता हर जलन टन ल लत कक कट लिलफ कस एकल शक कक ८ कि की 7 कल जे 


१--अ० चू?  एत्थ निक्खिवत्तसिति गहणेसणा दोसा भमणिता | 
२--(क) अ० घू० -“जाव साधूण भिक्ष्ख देमि ताव मा दज्मिद्दिती उब्भुतिद्विति वा? आाहहेझण देति, पूथलिय वा उत्थल्केऊण, उम्मुयाणि 
वा हत्थपादेद्दि सघटेत्ता । 
(सख्) जि० घू० ७० १८९ सघधष्टिया नाम जाव अह्द साहु० मिक्स देमि ताव मा उग्भराइऊण छड्टजिद्विति तेण आवद्ेऊण देह । 


(ग) हा० टी० प० १७५ ठच्च सघदव्ध, यावद्धिक्षा ददामि तावत्तापातिशयेन मा भूदुद्वतिष्यत इत्याघटव्य दयाविति । 
३--जिनदास चूणि में श्छोक-सख्या २ औौर ५ नहीं है। रे 


7 ॥ &छ #< # «*< >ए »“"० 


दसवेआलियं (दुशवेकालिक) २६२ अध्ययन ५ (प्र० 3०) पऋोक ४६ टि० १६० १६६ 


बच्ि का सीजन कपबोर झाद के पूक्तों से मिन्नित हो तकता है। पानेक बाति! और 'पादक्षा' आरि के छूशों से मित्रित 
हो कहता है। वानी भ्रद्चरबौजों से मिभित हो तकटौ है। पानक 'दाष्डग' झादि के गीयों से सिफ्मित हो तड़डा । मोस्त 
अररक मूलक्न आदि हरित से मिप्रित हे उकता है। इस प्रकार लाश और स्वाय भौ पुष्प झादि ऐै सिभित हो ढकते है । 

संहृ्त' में ऋदेप-अस्तु को सच्ित से क्रो हुए पात्र में वा सप्रित्त पर रक्ता जाता है कर इसमें सब्ख्ति और अऋप्स्ति का मिशन 
किजा लाता है इन दोनों में पद्दो भरष्तर है |] 


शछोक ४६ 
१६० उच्ति' (उर्तिग* )५ 


इसका अब है--कोीटिकानगर? | 
विशेष णजकारी के शिए देक्षिए ८.९५ की इसी शब्द की टिप्क्णी | 


१६१ पनक ( पणगेसु * ) 
परमक' का अर मौली था फफूरी होता ई | 
१६२ निधिप्त ( रखा हुआ ) दो ( निक्खिचं एप ): 


निद्धिए दो तरइ का होता (--अनध्तर निर्शिस और परंपरा निषधिप्त ) नषनीत रल्ष के अ्रम्रर रखा बाता वह ऋनकापर 
निक्षिपत का उराइरब है। तंपातिम लरी्षों के मद से रद ज़ादि का अर्तत जलबण्ड से रखा लाता ---बह परंपरा निधिए्त का शशाण्व 
हैं? | जहाँ नशा उसिय फसक का भ्रशन आदि के साथ सौथा सम्पत्ध हो लाता है बडँ क्शन झारि अनन्त र निषिए कहलाते हैं। नहीं बात 


(-(क) रू च्‌ : ठेस किचि 'पुप्फेदद बछिहरादि लसज डम्मिस्सं लबति पा! पाश्कादीदे कदितसीतकू भा फिचिबाश्नि् 
आदिम! मोइगादी 'सादिम बडिफाईदि। 'बीप्दि' लकतादीड़ि 'दरिषदि' भूतबातीद अहासंभर । 
(जल) जि अू प्‌ १८६१ दुष्पेशई डम्मिस बाल पुप्काजि कशल्रीरमंइराद्ीलि तदि धढ्मादि बल्सर्भ डम्मिसं ह्ोडा प्राज्पु कमौएं 
पाइ्कादीजि पुालि परिकप्पंति, लइबा बीबाजि रद ताप पहियालि होश्य अफ्कालमीसा था भासी होझा पालिष 
बास्मिपाजयाइद बीबाजि होश्य इरिताणि विरक्सबब्थेतु ध्यक्षाक्मादीलि पर्रिसक्यालि होखशा शहाव झूसघपाध्यर्थि 
डम्सिस्सगाजि पुप्छाद दि भर॑ति फृथ शाइमछाइमालिदि भसाण्श्पिण्दालि | 
(ा) दा दी प्‌ १७४ ३ “पुष्पै” झासिपारकादिसि- सबेबुस्मिजं थीजईरितेबेटि। 
॥-- वि जि (०७: देल्त्पि डपर्डतल पाइरि १। 
कीपिनाजगर । 

2 प्ि या 02४: 3 मास कीडटिवाजपाणे । 

(ग) दवा रीण्बष १७४) कौस्दिकारोतीय । 
इ--(क) ल चू ? दुशभो शती लरोतिरप फड्मिचि लश्तराजिटृववित । 

(सो) हि रो ऐ॥ नह ३ हमे आफ 

प्र 

3 3 यू किक उबर परोइर ण। अजगर ्वक्णोब-गोबण्दाति परंप्रमिक्लत्त्सलजादि जावकत्यमुरर अकरंटास 

(न) बी नर ह ६) डदुगंसि जिकिस्तत धृदिएं ले --अ्जंतरजिशिस्क्त झथा बदमीतपोराशिदमाहि, परेपएमिक्चित दितिं 


खपातिमादिमपण फोपुश अखरुइम्प सर्चार इविर्त छुव॑ परंबर॒तिक्स्ते। 
(न) हा हीं व (७६! डरपगिर्विस्त्न दृदिएं--श्भतरं ररंपरं क, णनरं बरणौतपोगणिषसादि परोणजाएं शक बडौजरिताबअ्अ 
दच्जापि। 





पिंडेसणा ( पिंडेपणा ) २६५ अध्ययन ५ (प्र० उ०): श्लोक ६३, ६५ टि० १६६-१७४ 
१६९, घनज्ञाकर ( निद्याविया ४ ) ; 

मे मिन्ना दूँ इतने मे बह्दी काई च्ञीग छपन ने जाए--+इस एृ्ट से चूल्दें को बुका पर" । 
१७०, निकाल कर ( उस्मिचिया ग ) : 


श्न्फे ञ्ज 
दिला फर उप्तभें गम झल डाल बर९ | 


१७१, छींटा देकर ( निस्सिचिया ग ) : 


उफ़ान फे भय से श््मि पर रसे हुए पाप में पानी शा छींटो देक। पयवा छममें से हसन नियाल पर? | 
१७२, टेढाकर ( ओवत्तिया ० ) ; 
श्रप्रि पर रसे हुए पाप को एक ओर से मुझाक२*९ | 
१७३, उतार कर ( ओयारिया 9 ) ; 
साधु का भिन्ता ई इतने मे जल ने जाए--दस समय से छत्तार ए४७ । 
श्लोक ६५ : 
॥५ हा 9 धर है 
१७४. इंट के दुकड़ ( इद्डालं 5 ) : 


मिद्टी पे ढेले दो प्रकार फे होते हैं। एक भूमि से सम्बद चौर दूसरे प्यसस्धद | शगम्बद् देले फे तीम प्रकार ते एं-- 
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१--(फ) भ० घृ०_ पाणगादिणा देयेण पिम्मयती देति। 
(एप) जि० चू? ए० १८२ णिवच्वाविया नाम जाय भिसप देमि ताय उदणादी रज्मिद्दिति त्ाहें छत शगणि विज्मपैऊण देह । 
(रा) ट्वा० टी० प० १७५५ “निव्वाविया' निर्वाप्य दादहमयादटेत्रेति भाव । 
२--(क) ० चू० उस्सिथिया कदताओं भोकग्निऊण उगणद्दोदगादि देति । 
(ख) जि० घू० प्ू० १८३ उस्सिचिया नाम त अद्ठभरिय सा उय्भूयाएकण एट्टिशिद्िति तादे थोष उफट्टीऊण पासे उर्रेहद, अदवा तथभो 
चच उफ़िड्लिऊझण उयहोदग दोघग था देद । 
(ग) द्वा० री० प० १७६ “उत्सिच्य! अतिम्तादुज्मनभयेन ततो या दानार्थ तीमनादीनि । 
रे--(फ) जभ० चू०_ जाव भिक्‍तप देमि ताव मा उग्मिए्तित्ति पाणिताति तत्थ णिस्सिचति ! 


(ख) जि० चू० पू० १८३ निस्सिचिया णाम त जह॒द्विय दुब्य अण्णत्थ निस्सिचिऊण तेण भायणेण उ० देदत अहवा तमदृद्ियग 
उदणपत्तसागादी जाव साहुण भिक्‍प देमि ताव मा उम्मूयायेठ त्तिकाऊण उदुगा दिणा परिसिचिऊण देह । 
(ग) द्वा० टी० प० १७८ 'निपिच्य! तदूभाजनाद्व द्वित द्वज्यमन्यत्र भाजने तेन द्यात्‌, उद्व॒तनमयेन घा<्षष्टितमुदकेन निपिच्य । 
४--(क) भ० चृू० अगणिनिक्खित्तमेव एफकपस्सेण झोचत्ते त्ण देति । 
(ख) जि० घू० प्ू० १८२ उच्वत्तिया नाम तेणेव भगणिनिक्खित्त ओयस्तेऊण एगपासेण देति । 
(ग) द्वा० टी० प० १७५५ “जपवर्त्य! त्तेनेवाशिनिक्षिप्तन भाजनेनान्येन घा दवात्‌ । 
४-(क) जि० चू? पू० १८३. ओयारिया नाम जमेतमदद्विय जाब साधूण मिक्‍्ख देसि ताव नो उज्सिद्धित्तित्ति उत्तारेस्ता । 


(ख) द्वा० टी० प० १७४५ “अवतार 'वाहमयाद्वानाथथ वा दघात्‌, अन्न तदन्य्द साधनिमित्तयोगे न करपते । 
6प 


दुसवेआलिय (दशर्वेकालिक) २६४ अध्ययन ५ (प्र० 3०) इछोक ६३ टिब १६५ १६८ 


अशन, पान, खादथ पा ध्वाय भ्रप्मि पर निषद्िप हो इसे पूह्रे को उम्म्नकित कर दे - - * 

झशन पान श्वाध या स्वाए अप्मि पर निद्दिप्त हो उसे बस्टे को शुक्ाकर दे 

अरशन, पान, क्षाए गा स्वाय अप्ति पर निर्दिप्त हो रसे चूहदे में से निकाल कर दे ५६ 

झरशन पान खाप पा स्वाय पअ्रप्ि पर निष्चिप्त ही एसे जिस माजन मे आन निदाल कर झाप्यभ् रखा शाए उठती मास्स 


हम $गी. सब 


से दे 

७ शशन पान खाए पा सस्‍्वाण झ्रप्त पर निाँदप्त दो उसे भूले मे पानी के छोटे डाल कर दे” 

८. ग्रशन, पान खाए या स्वाय अप्रमि पर निह्िस हो फ़से टेढ़ा कर--भ्रप्ति पर रखे हुए मामन में पे वृह़रे मास में 
मिकाश बर दे * 

ह अशन पात्र छा्र पा स्वाद अ्रप्रि पर निद्धिस हो खसे मीचे ततार कर थे 


१६५ ( पृर्दे में ) इन्घन ढाठफर ( उस्सकिया » ) ; 
में मिद्दा हूँ इतने में कहोँ चु्दा म शुक लाए--इत विभार हे 'कूक्रे में इस्दन शाशकर* | 


१६६ ( घृल्द से ) इन्धन निक्राठ फर ( ओसक्किया * ) 
मैं मिचा हैं इतमें में कोई वस्तु लल न आाए--हृत भाषना स॑ पूरे में से इश्दन सिकाश कर" | 


१६७ उन्ज्यठित फर ( सुठगा फर ) ( उज्जालिया ० ) 


हुश इस्पन आईि क प्रच्तेप सं खूस्दे को प्रश्दाशित कर। प्रएत है तकठ़ा ई 'एस्तक्षिया और छ्ाजालिया में क्शे बल्र 
है। पहले का अर्प र--अशत हुए चूस्रे मे इस्बम डाश कर बलामा और हूतरे का हर ६--गए सिरे प्ै भूसो को कुश॒या कर भव 
प्राजा बुफे हुए पूरे को शुज ऋागि से लता दर? | 


१६८ प्रज्यलित कर ( पञ्जातिया * ) 


बार-बार इत्चन सै घस्टें को प्रम्वशित कर | 


-(%) छ ब्‌ ! इस्सिहिया लषसंतरदा। “जाद मिस देमि ताव प्रा दिउदाहिवि दि सहंद्प्‌ तग्िमिते चे[एएहूस्‍्ते () दि 
चबरिट्टरितज्य॑ | ्ं 
(ल)जि ब्‌ व १८ । डस्पसकिया सलाम अपसंतुएब साथुमिमिर्त डस्सिक्िजा तहांजदां णएं मिल दाहयते तप 
डब्प्रादलिसि । 
(व) हा डी व १०२ 'रस्थक्षिप' ति बाइगिक्वों ददामि तापश्जा भूरिष्वास्थटीत्युत्सिस्द इधात्‌ ! 
१--(क) ले थ्‌ : कोसकिद उम्मुदाति लौसोझर, सा लोइज दज्कििति धरपुप्पिपिति था किचि। 
(ल) हा टी व (७५३ “जोसकिका' लपसप्य शतिरादअभातुष्म॒ुहात्युत्पाव-“यर्ध! | दल 
॥--(%) अ थू । उज्यकिद कडिक--कुतबारीहि। डस्सिशत॒ुअचज वितसोजदताश बेर इम्मुपा् विनेदब्प्जन्मुध्यूजते इर्टिल 
बटुदि/चरात्प्ण तितादीद डाक । हिपहअ'डिप'भ 
(ल) जि ब्‌ प्‌ रैंब१ [८३३ डाछिदा बाम तजाईसि इंबजाजि परिविखविड़ड डजाकुपह सौतों लाइ-टास्म 
को बापितेपो | क्ाद रिल्रो लाइ--उ्गहति अलंद्शशि डआज़ब[ पुन लंजपतुत्त्‌ अडिपा सह्पहवा विशदा्व ऋतणि 
कुबों इजाडेलि ] 
(त) दा हो थ्‌ रि्य ! डाफ्याक्कए' कर्ज विप्ञार्न लहदिस्यनपेर्व | 
इ_--ह ही चर रज्यू! जिल्दाल्च' बुणः बुणः ( इल्पन इछपेज ) | 


पिडेसणा ( पिंडेषणा )._ २६७ अध्ययन ५ (प्र० उ) : श्छोक ७०-७१ टि० १७८-१८० 


आचाराह्ध के अनुसार चूर्णिकार का मत ठोक जान पडता दहै। वहाँ २६० वें सूत्र में अन्तरिक्ष स्थान पर रखा हुआ आहार 
लाया जाए. उसे मालापहत कहा गया है और अन्तरिक्षु-स्थानों के जो नाम गिनाए हैं उनमें थभसिवा' मचसिवा, पासायसि वा*--ये 
तीन शब्द यहाँ उल्लेखनीय हैं। इन्हें आरोहाय-स्थान माना गया है। २६० वें सून्न में आरोहण के साधन वतलाए हैं उनमें 'पीढ वा, 
फलग वा, निस्सेरिं वा--इनका छलल्‍्लेख किया है, इन दोनों सूत्रों के आधार पर कहा जा सकता है कि इन छठों शब्दों मे पहले तीन 
शब्द जिन पर चढा जाए. उनका निर्देश करते हैं और अ्रगले तीन शब्द चढने के साधनों को बताते हैं | 


टीकाकार ने 'मच” और “कील? को पहले तीन शब्दीं के साथ जोड़ा उसका कारण इनके शआ्रागे का “च शब्द जान पडता है | 
समवतः उन्होंने “च' के पूव॑वर्ती पाँचों को प्रासाद से मिन्‍न मान लिया? | 


श्लोक 9० ; 
१७८, पत्ती का शाक ( सन्निर जे ) १ 


शअगस्त्यर्सिह स्थविर ने इसका अर्थ केवल 'शाक' किया है" | 
जिनदास और हरिभद्र इसका अर्थ 'पत्न-शाक' करते हें? । 


१७६, घीया (तुंबा्ग ग )+ 


जिसकी त्वचा म्लान हो गई हो ओर अन्तर-भाग अम्लान हो, वह 'तुबाग” कहलाता है* | हरिभद्वसूरि ने तुम्वाक का अर्थ 
छाल और मजा के बीच का भाग किया है ओर मतान्तर का उल्लेख करते हुए उन्होंने बताया है कि कई व्याख्याकार इसका अ्रथ हरी 


तुलसी करते हैं" । शालिग्रामनिघण्दु के अनुसार यह दो प्रकार का होता है--एक लम्बा ओर दूसरा गोल*। हिन्दी में 'तुवाक' को 
कह, , लौका तथा रामतरोई और बगला में लाठ कहते हैं | 


श्लोक 9१९: 
१८०, सत्त ( सत्तचुण्णाइ * ) 


चर 


अगस्त्य चूर्णि में सचू और चूर्ण को मिनन-मिन्‍न माना है" | जिनदास महत्तर और हरिमद्वसूरि 'सत्तुचुण्णाइ? का अर्थ 
सत्तू करते हें“ । 


दित्याह--प्रासादम्‌ | 
२--अ० चू० सणिणर” साग।| 
३--(क) जि० चु० ७० १८४ * सन्निर पत्तसाग । 

(खत) हा? टी० प० १७६ 'सन्निर” सन्निरमिति पद्नणाकम । 
४--(क) अ० चू० तुम्बाग ज त्वयाए सिलाणममिछाण अतो त्वम्लानम्‌ । 

(ज) जि० धू० ए० ९८४ तुबाण नाम ज तयामिलाण अब्मतरजणों अहय । 
४--हा० टी० प० १७६ 'तुम्याक' त्वग्सिजान्तर्व्ति झारद्धों वा तुलसीसित्यन्ये । 
६--शालि० नि० ४० ८५६० अलछाजु” कथिता त॒म्बी द्विधा दीधों व वत्तेछा । 


७--भ० चू०_ “सचुया जवातिधाणाविकारो”। “बुणणाइ” अणणे छिद्ु पिट्डचिसेसा । 
८--(क) जि० चू० प्ू० १८४ सत्तुचुणणाणि नास सन्त॒गा, ते य जवविगारो । 
(ख) नह्ा० टी० प० १७६ - सक्‍्तुचूर्णा' सकतून । 


१-- ह्वा० दी० प० १७६ निश्रेणि फलक पीठम्‌ 'उस्सवित्ताः उत्सत्य भर्दू कृत्वा इत्यर्थ , आारोष्देन्मल्च, कीलक च उत्सत्य कमारोदे 


द्सवेभालिय (दृशवेकालिक) २६६ अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्लोक ६६ ६६ टि० १७५४ १७७ 
पकुए, मध्यम और चफ्स्प | परमर पक्ृष् है, सोप्ट मध्यम है और इंट लपस्प है ! 


श्लोक ६६ 
१७४ पाठान्तर फा टिप्पभ ; 


अस्त्व चूर्दि में ६६ में रत्तोक का प्रारंम समीर छुसिर चेबः--इत चरण से होता है लग दि बिनशस और हइरिमा दे 
सम्मुख जो श्ादर्श भा उसमें वह ६६ मे रशोक का तीतरा रण है । अगस्त्पर्सि मै हाँ अबोमालापइवः दी अर्चांद्री[![ कर 
कि जिमदास और हरिमा॥ के आदर्श में हसका उल्हेल नहों है | 


श्छोफ ६७ 
१७६ मान ( मचम ): 


आर शह्डों को शरांघकर बनागा हुआ झुँला स्‍्थाम थहाँ गमी-सीड़न तथा बीब-धल्पुश्नों से बचामे के लिए मोचमग श्रारि रखे 
बाते हैं । 


श्लोक ६६ 
१७७ माठलापहत ( माठोइढ ग ); 


माज्ञापदत कदूगम का ठंरइ्बा दोप है। इसके तीन प्रकार हैं 

(१) रुृभ्ब-माखापहल--कपर पे छवारा हुझा | 

(५) अभो-माशापहत--मूमि-यह ( छल्चध-पर पा तहराता ) से काना हुआ | 

(१) ऐिर्जयू माक्तापइत--ऊँढे दतन वा कोठे आशि में से मुछकर निकाज्ञा हुआ" | 

पह्दाँ सिर्फ ऊृष्य-साक्षापइत का निपेष किना या है' | अ्रगस्त्थ बु्शि का आदर्श इसप्ने मिसन ई-देखिए ११ भे रण के 
पाठास्ठर का टिप्पष | 

३७ में शशोक में मिमेषि फल्तड पोढ मंत्र, ीक्ष और प्रासार इन छ शब्दों के अर्वस में पयूर्पिकार और टीकाकार एक मत नबी 

३) चआर्दिकार मिश्रण फर्क और पीठ छो आरोहल के साथन तथा संत कीख और पासाद को ऋरोह-स्पान मानते हैं” । 








१--छाका दुच बुविधा--सफ्कडा लूमसिप दोआा असम्यद्धा बा होआ। ले णसाक्‍ड़ाते सिविया “ ! ढक्का इश्ोसा कैप, बिक 
मण्पफिमा इृहा्क अहर्त्ण । 
-ल् भू! पहलेसशा क्सिसो गिक्खितसुपरिई, पवेसणा विछेसो पायश्करण्सुपदिस्सति छह ग॑मीएं रुसिर सिकोगों। 
६--छ चअ्‌ ? ब॒त युमिथरादितत लदेमाछोहढं । 
४--छ अल मंचो सचलीज अहलर्मक्षिगा था| 
४--वि जि था हर. 
8:28 केडिप्‌ कम १०.० । 
छपो साकापहत के बंसखिप्‌ लाचा २.१७४६१ । रा 
७-(क) छू आअ«  डिस्सकौ सह्कादील रारोइअ-कोु एंदा्िस फर्म पहुझे कट्रंमोेद रइज्यति डपयोक्‍्ज पौद बृतार्ति इस्सपेदाल 
केजंड्ज जाकद अदम्य । रहा 
(क)जि चू प्रृू० १८६१ जिस्संजौ कोसपसिशा फकरासइस्क छशशण्य सह, पीदर्ण यद्धाणपीढाए, बस्सबित्य 8: पे 
डहदुचाजि काउलड तिरिज्णालणि वा लासयेशा संचो छोगपसिशो कीको ण्डू व ल्लार्ष, पासाओो पसिडो 
संजतद्ूप्‌ व्यपदेचा अत्तवावा भारेजा। 


पिडेसणा ( पिंडेषणा ).._ २६७ अध्ययन ५ (प्र० उ) + श्छोक ७०-७१ टि० १७८-१६० 


आचाराह्ल के अनुसार चूर्णिकार का मत ठीक जान पडता है। वहाँ २६० वें सूत्र में अन्तरिक्ष स्थान पर रखा हुआ आहार 
लाया जाए छसे मालापद्ठत कहा गया है और अनन्‍्तरिक्ष-स्थानों के जो नाम गिनाए, हैं उनमें 'थभसिवा” मचसिवा, पासायसि बा--ये 
ठीन शब्द यहाँ उल्लेखनीय हैं। इन्हें आरोह्य-स्थान माना गया है। २६० वें सूत्र में आरोहण के साधन बतलाए ईं उनमें 'पीढ वा, 
फलग वा, निस्सेरिं वाः--इनका उल्लेख फ़िया है, इन दोनों य॒त्रों के आधार पर कहा जा सकता है कि इन छठों शब्दों में पहले तीन 
शब्द जिन पर चढा जाए उनका निर्देश करते हैं और अगले तीन शब्द चढने फे साधनों को बताते है | 


टीकाकार ने 'मच”ः और “कील? को पहले तीन शब्दों फे साथ जोड़ा उसका कारण इनके आगे का “चः शब्द जान पड़ता है। 
समवत' उन्होंने “व! फे पूर्वचर्ती पाँचों को प्रासाद से मिन्‍न मान लिया' । 


श्लोक ७० : 
१७८, पत्ती का शाक ( सन्निर ले )१ 


अगस्त्यर्सिह स्थविर ने इसका श्रर्थ केवल 'शाक' किया है* | 
जिनदास और हरिभद्र इसका अर्थ “पतन्न शाक करते हूँ? । 


१७६, घीया (तुंबाग ग ) 


जिसकी त्वचा म्लान हो गई हो और अन्तर-भाग अम्लान हो, वह 'तुबाग” कहलाता है४ | हरिभद्रसूरि ने तुम्बाक का अर्थ 
छाल और मजा के बीच का भाग किया है और मतान्तर का उल्लेख करते हुए उन्होंने बताया है कि कई व्याख्याकार इसका अथ हरी 


सुलसी करते हैं" । शालिप्रामनिधण्डु के अनुसार यह दो प्रकार का होता है--एक लम्बा और दूसरा गोल*। हिन्दी में 'तुबाक” को 
कद्दू , लौका तथा रामतरोई और बगला में लाउ कहते हैं। 


श्लोक ७१ : 
१८०, सत्त ( सत्तुचुण्णाइ के ) ; 


बस 


अगस्त्य चूर्णि में सत्तू और चूर्ण को भिन्न-भिन्न माना है" | जिनदास महत्तर और हरिभद्वसूरि सत्तुचुण्णाह” का अर्थ 
सत्तू करते हैं* । 


(-- द्वा० टी० प० १७६ निश्नेणि फलक पीठम्‌ 'उस्सवित्ता! उत्सुत्य कर्द्धू इत्वा इत्यर्थ , आारोद्देन्मण्व, कीलक च उत्सृत्य कमारोदे 
दित्याह--प्रासादम्‌ । 


२--अ० घू० 'सणिणर” साग। 
३--(क) जि० घु० पू० १८४ सन्निर पत्तसाग | 

(रस) हा? टी० प० १७६ 'सन्निर! सन्निरमिति पत्रशाकम । 
४--(क) अ० चू० तुम्बाग ज त्ववाए सिछाणसमिलकाण तो त्वस्लानस्‌ । 

(ख) जि० धु० घ० १८४ तुबाग नास ज तयामिकाण छब्भतरओ अदहय | 
५--हा० टी० प० १७६ '(तुम्बाक' त्वग्मिजान्तर्वति भा वा तुझसीमित्यन्ये । 
६ै--शालि० नि० ७० ८६० अलाबडु कथिता तुम्बी द्विधा दीर्षा व वत्तुछा । 


४--आ० चू० _“सत्तुया जवासिधाणाविकारों” । “चुणणाह” अणणे छिदु पिट्वचिसेसा । 
८--(क) जि० चू० ए० १८४ सत्तुचुणणाणि नास सत्तुगा, ते य जवविगारो । 
(स्व) नद्ठा० टी० प० १७६ सक्सुचूणों” सक्‍तून्‌ | 


दसवेआालियं (दृशवेकालिक) २६८ अध्ययन ५ (प्र०ठ०) श्छोक ७१-७२ टि० १८१ (८४ 


उत्तू और शूर्ण थे मिश्म शब्द हो ठो चूर्ण का ऋष॑ लयून को आटा और धी को कड़ा में भूनकर नी मिशाकर बयागा बाता 
है हो ककठा है | इरिवाना में व्ूज़ के शडइडू बनते हैं। उत्तू धूर्ग को एक साना बाए तो इसका झबे पिप्टक होना बादिए। हू 
को पानी से घोश नमक मिशा आरा पर पकाभा लाता है। कड़ा होगे पर छप्ते उतार किगा जाता है। वह “पिप्क! कइह्ाहा है 


१८१ देर का थूणे ( क्ोडयुब्णाइ अ ) ! 


अगस्त्वर्तित और जिनधास मे इसका अर्भ बेर का अूर्ण' और हरिमद्र मे बेर का सत्तू किया है| 
श्राआराज्ध में पीएश मसिच्र भ्रदरक आदि के लू्थों का इल्‍्तेख है? । 


१८२ छिल-पपड़ी ( सक्कुर्ि ए )। 
आर! और टीका में इसका अ्र्य तिक्त-पपड़ी किया है*। अरक और सुभुत की स्पाकषब में कभौरी ऋदि किन सपा (* | 
श्लोक ७२ 
१८३ न बिक्री हों ( पसर्ट % )। 


णो जिक्रेप बस्त बहुठ दिनों तड़ न जिके कसे प्रशः! पा पप्रयतः कहा सषा है* | टीकाकार ने इसका तंस्कृत कप प्रष्क 
किपा है" | 


१८० रस से ( रणएण ४ )! 


रम का अर्थ (--हवा से छड़कर आई हुई अरष्प की दुए्म सप्त्ति ( सथौव ) मिट्टी | 





१--(क) रथ: कोका बहरा तेसि भुस्थासि । 
(स्)जि च्‌ू? प्र रैप्ड कोकाणि--बदरासि तेसि ऋुशजो कोकचुशलाणि। 
३--६ा डी प (१७६! 'कोकच्लॉन' गक्रसकष। 
ई--भाचा ९.१८ सूर ५६८: पिप्पक्षियुर्श बा “ 'सिरिपचुदण बा“ 'सिसपेर॑अुइर्ण बा जल्कपर वा तदइप्क्पारं । 
ह--(क) रु थू ! सकक्‍कुछी सिरूपप्पडिया। 
(ल)डि च्‌ ए रैप्ड। सक्‍कृकीि पप्पडिकादि। 
(ग) दवा टी प रैज् : फए्पकुशी तिरूपर्पण्किम। 
घैज्जका) तु २७४ २१६७ | 
(स्) प्रक््पपद्ार्थ कगा ४१,४४३ | 
(तक) छ चू फ्सइसिति वशककातं तद्दिक्स बिक्तं न गते। 
(ख) जि चून्प्र रपट त॑ फ्सईं जाम ज॑ बहु बसिर्ष दिले छिते विज्ञार्थदे ते । 
७--ह्रा शैण्प १७६१ ्रप्ताह लदिेकपिक्सस्वापतनेत प्रप्प्म | 
८--(क) छच्‌ 7 रपेश जरशइजातो दाचुप्रमुइ तेल सबचित्तेण सर्मठतो कन्च १रिकासियं | 
(का) जि चू्‌ भू! ऐ८४: तत्य बाथुज्प शदूभुपृष रारदकज स़द्ितेज शपथ । 
(सी) हा हों भ॒ ६७६व रज़्पा! पार्जिबेल 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २६६ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्लोक ७१ टि० १८५. 


श्लोक ७३ ! 
१८४, पुदुगल,'"'*"“अनिमिप ( पुरगर्ल के ****" अणिमिसं ष ) ; 


पुदू्गल शब्द जैन-साहित्य का प्रमुख शब्द है। इसका जनेतर साहित्य में क्वचित्‌ प्रयोग हुश्रा है। 


वीद्ध साहिल्य में पुदूगल 
चेतन के अर्थ में प्रयुक्त हश्रा 


है। कौटठिलीय अर्थशास्त्र में इसका प्रयोग आमरण के श्रर्थ में हुआ है" | जन साहित्य में पुदूगल एक 
द्रब्य है। परमाणु और परमाणु-स्कन्ध--इन दोनों की सशा 'पुदूगल' है। क्ह्ीं-कह्टों आ्रात्मा के ग्र्थ में भी इसका प्रयोग मिलता है? 


प्रस्तुत श्लोक में जो 'पुदुगल' शब्द है उसके सस्कृत रूप 'पुठगल' श्र 'पीदूगल? दोनों हो सकते हैं। चूर्णि और टीका-सा हित्य 


में पुदूगल का झर्थ मास भी मिलता है? | यह इसके अर्थ फा विस्तार है। पीदुगल का अर्थ पुदुगल-समृह होता है। किसी मी वस्तु 


के कलेबर, सस्थान या वाह्य रूप को पीदूगल कहा जा सकता है। स्थानाज्ड में मेघ फे लिए. '3दक पीदूगल” शब्द प्रयुक्त हुआ है | 
पीदगल का अर्थ मास, फल या उसका यूदा--इनमें से कोई भी हो सकता है | 


इसलिए यहाँ कुछ ध्याज्याकारों ने इसका श्रर्थ मास 
अर कइयों ने वनस्पति--फल का श्रन्तर्भाग किया है | 


इस प्रकार अनिमिष शब्द भी मत्स्य तथा वनस्पति दोनों का वाचक है। चूर्णिकार पुदुगल और अनिमिष का अर्थ मास- 
मत्स्य-परक करते हैं» | वे कहते हईं--साधु को मांस खाना नहों कल्पता, फिर भी किसी देश, काल की अपेक्षा से इस अ्रपवाद सूघ की 


रचना हुई है* । टीकाकार मास-परक श्रर्थ के सिवाय मतान्तर के द्वारा इनका वनस्पति-परक अर्थ भी करते हैं" | 


आचाराजह्ष २ १ १० के तीसरे, चौथे ओर पाँचवें सत्र से इन दो श्लोकों की तुलना होती दै। तीसरे सूत्र में इच्चु, शाल्मली इन 
दो वनस्पतिवाचक शब्दों का उल्लेख है और चौथे सूत्र में मास ओर मत्स्य शब्द का उल्लेख है। वृत्तिकार शीलाइसरि मांस और मत्स्य 
का लोक-प्रसिद्ध अर्थ करते हैं। किन्तु वे मुनि के लिए इन्हें श्रमक्ष्य बतलाते हैं। उनके अनुसार वाह्योपचार के लिए इनका ग्रहण 
किया जा सकता है, किन्तु खाने के लिए नहीं: | 

अगस्त्य्सिह स्थविर, जिनदास महत्तर ओऔ्रीर हरिभद्गसूरि फे तथा शीलाइसूरि के दृष्टिकोण में अन्तर फेवल आशय के अस्पष्टीकरण 


आर स्पष्टीकरण का है, ऐसा सभव है। वे अपवाद रूप में मास ओर मत्स्य के लेने की बात कहकर रुक जाते हैँ, किन्तु उनके उपयोग 
की चर्चा नहीं करते। शीलाइसूरि उनके उपयोग की बात बता सूत्र फे श्राशय को पूर्णतया स्पष्ट कर देते हैँ 





९--कौटि० अर्थ० २ १४ प्र० २९ तस्माद्‌ बच्चमणिमुक्ताप्रवालरुपाणां जातिरूपवर्णप्रमाणपुद्गललक्षणान्युपलभेत । 
व्याख्या'--उचष्वावचहरणोपायसम्भवात्‌, वच्रमण्मुक्ताप्रवालरुपाणां वज्नादिख्पाणा चतुर्णा जातिरूपवर्णप्रमाणपुद्गरूर्क्षणा दि, जाति--- 


उत्पत्ति , रूपम--भाकार , वण --राग , प्रमाण--मापकादिपरिमाण, पुदूगरूम---भाभरण, लक्षण--छक्ष्म एतानि उपलभेत--विद्या त्‌ । 
२--सुत्र० ११२१५ उत्तसपोग्गछे। वृत्ति--उत्तम पुदूगल--आत्सा । 


३--नि० भा० गा० १३४ चूणि पोग्गल मोयगद्ते पोग्गल--मस | 


४--स्था० रे रे १७६ प० १३२ घृ० उदकप्रधान पौद्गऊम--पुद्गल्समूहो मेघ इत्यर्थ , उदकपौदगलम। 
५--(क) अ० चु० पोग्गल प्राणिविकारो । 


(ख) जि० चू० छ० १८४ वहुअट्टिय व मस सच्छ वा वहुकटय । 
६--(क) अ० चू०_ ससातीण, भग्गहणे सति देश-कालगिलाणवेक्ख, मिद्मववातरुत्त । 
(ख) जि० चु० ए० १८४ मस घा णेव कप्पति साहूण कचि काल देस पहुच्च हम छत्तमागत । 
७--द्वा० दी० प० १७६ धह्नस्थि 'पुदूगछ' सांसम्‌ अनिमिपं वा? सत्ल्य वा यडुकयटकम्‌, अय कि फालछाधपेक्षया 
> च्पेक्षया ग्रहणे 
त्वभिद्धति--वनस्पत्यधिकारात्तथाविधफलाभिंधाने एते दइति। 85 083 
८--आचा० २१०१० २८९ दछृ० एवं साससूम्रमपि नेयम, अस्य घोपादान क्चिल्छताद्पशमनार्थ सद्वधोपदेशतो 


स्वेदादिना ज्ञानाद्ुपकारकत्वात्‌ फलवरद्दृष्ट, भुजिश्वान्न यद्धि परिभोगार्थे, नास्यवह्दारायें, पवोलिमोगवे्िति 5 बाह्मपरिभोगेन 
&६--घिस्वृत जानकारी के लिए देखिए आचाराज़' २ १ १० का टिप्पण । 
08 


दसवेआहलियं (द्शवेकालिक) २५७० अध्ययन ५ (प्र० 35०) श्छोक ७३ टि« १८६ १८८ 
१८६ आस्थिर ( अत्पियष प ) | 


दोनों लूर्षियों में 'अष्किजी पाठ मिक्तता है । इतका तंस्कूत हम आशिक अनताहै। अधिक एक प्रकार दा रगड़ 
रह रै१| आईिक्री नामक एक कटा भी होती ६। उतरा फल पित्त-कडू नाशक खह्टा तषा बातवर्णक होता है ) 

दवारिमह्रीप वृत्ति के अनुसार प्रत्पिय पाठ है। बह्ाँ इसका प्र्थ ऋस्थिक-बृध्चु का पश्ल किया गया है" | ममकती (२१ १) 
और प्रड्मापता (!) में बहुबीबक बमस्पति के प्रदरण में अर्थिम शब्द फ़्युक हुआ है। हइसझी पत्ाान 'असस्टिगा अम्स्‍ख ऐ पी था 
तक़ती है| इसे हिन्द्ती में “अ्रगस्तिमा हपिबा हंश्गा कहते हैं। अस्तिपा के फू और ककी शोसे हैं। इतकी कछ्ो दा या 
भौ बनता | 


१८७ पेन्द्‌ ( तिंदुर्य' ग ) 


हेस्डू मारत लैका बर्मा और पूर्वी बंगाल के ज॑गझों में पावा बासे बाक्षा एक ममोले आकार का वृपहै। एस (व | 
शक को अमृत कहठे हैं। इस वृक्ष का लाया जाने बाला फश मौँगू के समान हरे एंस का होठा | और पकने परवौक़ारो 
बाता हैं | 


१८८ फठी (सिंघल * )१ 


अगस्थ्य अूर्धि और इारिमड्रीय वृत्ति मे सिंबल्ति का प्रस मिष्पाव ( बह्ल भास्य ) आदि कौ फली और बिनगाल 'पूर्मि में फेश्त 
कश्ती कियाहै । शापउजलि के ह्म्य में (मिबलिं का प्रभोग इशी माममाक्षा में मिशिता है | 

िष्द मे पूछा---७ थें रक्तोक में अपक्न प्रहम्य का नियेध किया है छतसे ये स्व निषिद्ध हो लाते हैं फ्रिर इनका तर 
करों! आजायं ले कददा--बह्यँ ऋपक्व प्रहम्भ हेने का नियेक है ग्ोँ बहु उस्झम-बर्मक बस्तुओं का । इतक्षिए के पत्र मी गा 
केनी घाशिए | 


(--(क) छ च्‌ । ऊुक्एपे!। 
(क) डि चू०ब्‌ ९८४ लदिएएं तात क्ल्यस्स फर । 

१-56 इ ० ? कक था| 

३..च स्‌ १७.६६ : पिक्रकेप्मफमम्स ४ घातक आशछिकोपका। 

इ--ह थी प (कब । 'जत्पिक रूस्पिकयूकफकम | 

इन्‍न्शाडि वि मू एप €१३। 

१. (क) जि चुप (८४ सिदुधे-प्िदिएये ॥| 
(क)द्वा यौ प १७६ “तंदुर्की तंदृसुकौफश्म | 

७---अकिशया विशाल कड सागर | 

८--(क) छू । लिप्कपादि भैंगा--सेंबक्ति ) 
(ल) ह्वा शी प १७६१ 'पाश्मसति दा दाशिहडिश। 
(त) जि भू प्‌ १८४३ छिषक्ि-पघतिपा । 

ई--ै छा ८. ६; सम्दते सिदष्टीघु-सांखरी धारुमकिः! हि 

मै जि ब्‌ पर १८३४-८८ १ सीसो लाइ--ज्यु प्रकुंदाएेज पृषालिगहिशालि, कादरिणों लएशइ-पृतारणं लन्चौ ता चिति 
समुप्ताने आतुप्‌ कण्णफ्ाले ले पिशिरषष्यालि। 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २७१ अध्ययन ५ (ध्र० उ०) : श्छोक ७५ टि० १८६-१६२ 


श्लोक ७५ : 
१८६, इलोक ७४ ; 


श्रव तक के श्लोकों में मुनि को श्रकल्मननीय आहार का निषेध कर कल्पनीय आहार लेने की अनुशा दी है। अब गआाहन-श्रग्राह्म 
जल के विषय में विवेचन है" | जल भो शअ्रकल्प्य छोड़ कलप्य अहण करना चाहिए | 


१६०, उच्चावच पानी ( उच्चावयं पाणं के ) ; 


उच्च ओर अवच शब्द का अथ है ऊँच और नीच | जल के प्रसक्ष में इनका अथ होगा--श्रेष्ठ और अश्रेष्ठ | जिसके वरणुं, 
गन्ध, रस और स्पश श्रेष्ठ हो वह 'उच्च' और जिसके वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श श्रेष्ठ न हों वह “अवच' कहलाता है | 

जो वर्ण में सुन्दर, गंध से अपूत्ति--छुर्गन्‍्ध रहित, रस से परिपक्व और स्पर्श से स्निग्घता रहित हो वह उच्च जल है और वह 
साधु को कल्पता है। जो ऐसे वर्ण आदि से रहित है वह अ्वच और अग्राह्न है | 

द्राक्ञा-जल उच्च 'जल' है। और नाल का पूति--दुर्गन्धयुक्त जल 'अ्रवच जल? है* | 

उच्चावच का श्रथ नाना प्रकार भी होता है? | 


१६१, शुड़ के घड़े का धोवन ( वारधोयणं जब ) ; 


चूणि-द्वय में 'वाल धोयण” पाठ है। चूर्णिकार ने यहाँ रकार और लकार का एकत्व माना है:| वार” घड़े को कहते हैं। 
फाणित--शुढ् आदि से लिस घड़े का घोवन 'वार-धोवन” कहलाता है" | 


१६२, आटे का धोवन ( संसेहमं ग ) ४ 


इसका श्र आ्राटे का धोषन होता है*। शीलाड्रभचार्य इसका अर्थ तिल का घोवन और उबाली हुईं माजी जिसे ठडे जल से 


१-(क) ज० चू० * 'एगालभो अपजत्त! ति पाण-भोयणेसणाओ पत्थुयाओ, तत्थ किचि सामणणमेव 
मु पाणग एवं घिसेसो सभवतीति भणणति । 


(स) जि० चू० ए० १८५ जहा भोयण अकप्पिय पढडिसिद्ध कप्पियमणुणणाय तहा पाणगमधि भयणइ । 
*--(क) अ० चू० _'उच्चावय' अणेगविध वणण-गंध-रस-फासे हि दीण-मज्मिसुत्तम । 

(ख) जि० घू० ए० १८५४ उच्च व अवच च उच्च्चावच, उच्च नाम ज वणणगधरसफासेहि उवचेय, 
रसिय वावि ज वणणओ सोभमण गंधओ शअपूय रसओ परिकप्परस फासओ अपिच्छिल त उच्च 
जमेतेद्दि वएणगघरसफासेह्दि विहीण, त अवय भन्‍नति, एव ता वसतीए घेप्पति । 

(ग) हा? टी० प० १७७ “उच्च! वर्णायपेत द्वाक्षापानादि 'अवच! पर्णादिद्ीन पूत्यारनारादि । 

रे--जि० घु० प्र० १८५४ अहदवा उच्चावय णाम णाणापगार भन्‍नह । 
४--(क) ऊ० चू० जदुवा वाछधोवण, 'घालो” वारगो र-लयोरेकत्वमिति झृत्वा ऊकारो भवति घारू , तेण घार एवं घाल। 

(स) जि० घू० ए० १७५ रकारछकाराणमेगपत्तमितिकाठ घारओ वालरुूमो भन्‍नह । 

४--(क) ज० चू०_ तस्य घोषण फाणितातीहि लित्तस्स वालादिस्स । 
(ख) जि० चू० घ० १८५ सो य गुछफाणियादिभायण तस्स घोवण घारधोवण । 
(ग) द्वा० टी० प० १७७ 'धारकधावन' गुड्घटघावनमित्यर्थ- । 

4--(क) अ० चू० जम्मि किचि सागादी संसेदत्ता सित्तोसित्तादि कीरति त ससेइम । 


(स) जि० चू० ए० १८४ ससेहम नाम पाणिय मदद्देजण तस्सोवरि पिद्दे ससेइज्जति, 
(ग) हा० टी० प० १७७ 'सस्वेदुज' पिष्टोदकादि। एवसादि त ससेदिय भन्‍नति। 


णणमेव समवति भोयणे पाणे थ, _*'अय 


त व मुद्दियादिपाणगादी, 'चउठत्थ- 


ज्च भणणह, त कप्पह्ठ, अपय णाम 


द्सवेआलियं (द्शवेकालिक) २७० अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्छोक ७३ टि* १८६ १८८ 


१८६ आस्पिक ( अत्विय प ) | 


दोनों घूर्षियों भें अखिकर्श' पाठ मिश्तठा है । इसका संस्कृठ रूप 'झापिक बमता॥है। आध्िक पक प्रकार डा र॑बडइ़ 
फत्त है१| आपधिकी नामक एक क्रदा मी होती है। एपका फक्ष पिछ्त-कफ नौशक क्षह्टा सजा बातपर्घक होता है? ) 

हारिमंद्रीब दृत्ति के ऋनुसार भ्रत्पिय! पाठ है। वहाँ इपका अझप॑ ऋत्थिक-बृत्त का फ्श किपा सगा है९ | मगणठी (१९३) 
और प्रश्मापना (|) में बहुधीबक बनस्पति के प्रकरश में 'अत्यिय शब्ब प्रजुक्त हुआ है। इसकी प्चाग “प्रगस्ति गा भ्रयस्ख से की भा 
लक़ती है। इसने हिल्वी में अ्रयस्तिया, हधिया, हृगणा कइते हैं| अयस्तिबा के पूल ब्रीर फशी होते हैं। इतकी पक्षी दा शा 
सी बनता ६" | 


१८७ तेन्दू (तिदुयं' ए ) 


हेख्ू मारत हंका वर्मा और पूर्वी बंगाश् के छंगशों में पाया बामे बाशा एक मफरोशे आकार का ृृश्दौ! इत हइ के 
कझकड़ी को भागगूस कहते हैं। इत पृद् का खाया लासे बाला फश मौंबू के समान हरे रंग का होता है और पकने परदौकशा है 
बाता है | 


१८८ फली (सिबर्सि 5 )। 


अरस्त्य बूर्णि और दारिसद्रीन बृत्ति में 'सिंगल्ति का प्र निध्यान ( बहा घास्प ) आदि की फ्ली और बिनबास शर्त ये केश्स 
फ्रशी किपा है | शाहमलि के ज़र्ष में तिंबशि' का प्रयोग बंशी नाममात्ता में मिक्तवा है | 

रिष्व ने पून्ना--७«में शक्तोक में अपक्थ प्रकम्य का निषैष किला है उससे वे स्व निपिड हो बाते हैं फिर इनका जि 
क्पों! आचार ने कदा--अर्शाँ अपकन प्ह्म्म खेने का सिपेद है बर्शों महु तक््मन-अर्मक वस्तुओं का। इतकछ्षिए ने पत्र मी रण 
शेनी चाहिए | 





९--(क) छ चुं*: लजज्छियें। 
(सख)डि थू्‌ ५० (प्ड ! भ्रज्कियं जाम फस्‍कसस फकं | 
६-.त ४६५ १ कक ४्सा | 
६--अ छू २७१६ पिज्ककेपरांससस्क थ धातक॑ चाकषिकीफकम । 
४--हा डी प १७६१ 'जल्पिर्क जुप्पिकशृएरूकप । 
४--पाद्धि० वि भघृ्‌ पर ४०३। 
(-.(क) झि चूरजृ १८४१ पिदुर्ज--टिजसुज । 
(स)द्ा दी प १७१: 'तंवूक टंतुककीकढम। 
७--भाकल्दा विताक शब्द सागर | 
८--(क) छ  चू जिप्कशाबि सेंगा--सेंबक्ति | 
(स्) हा डी ५ १७१, “शाक्मक्ति था बल्लादिकसिल | 
(प)ड़ि चून्‍्पू १८४ स््िछि-शिया । 
६-७ छा० ६.२३१ स्ामरी सिप्रक्रौपू--सामर्ते ठाक्मकिः। क्चोि 
३१-णि थ्‌ ज़्ु १८४८८: सीसो लाइ--ज्यु पुंबपइलेज प्चाणि पद्दियालि लायरिणों सशब्श--प्थाणि सत्योददृता लिति 
समुराण फादपए्‌ कण्ममाले लक सिशिहवब्याणि | 


4पेडेसणा (पिंडेषणा) २७१ अध्ययन ५ (प्र० 3०) + श्लोक ७५४ टि० १८६-१६२ 


श्लोक ७५ : 
१८९, इलोक ७५ ; 


अब तक के श्लोकों में मुनि को अकल्पनीय आहार का निषेध कर कल्पनीय आहार लेने की अनुशा दी है। अब आह्य-अ्रग्राह्म 
जल के विषय में विवेचन है* | जल भी अकल्प्य छोड़ कल्प्य अहण करना चाहिए | 


१६०, उच्चावच पानी ( उच्चावय पाणं के ) ; 


उच्च और अवच शब्द का अर्थ है ऊँच और नीच । जल के प्रसद्ध में इनका अथ होगा--श्रेष्ठ ओर अ्रश्नेष्ठ । जिसके वर्णु, 
गन्‍्ध, रत और स्पर्श श्रेष्ठ हों वह 'उच्च' और जिसके वर्ण, गन्ध, रस और स्पशे श्रेष्ठ न हों वह ' श्रवच! कहलाता है। 


जो वर्ण में सुन्दर, गध से अपृति-दुर्गन्‍्ध रहित, रस से परिपक्व और स्पर्श से स्निग्पता रहित हो वह उच्च जल है और वह 
साधु को कल्पता है। जो ऐसे वर्ण आदि से रहित है वह अवच और अग्राह्म है | 
द्राक्षा-जल उच्च 'जल'! है। और नाल का पूति--दुर्गन्धयुक्त जल अचच जल! है? । 
“च्चाव्च' का अ्रथ नाना प्रकार भी होता है? । 


१६१, गुड़ के घड़े का धोवन ( वारधोयण ७ ) ; 


चूर्णि-द्वय में वाल घोयण' पाठ है। चूर्णिकार ने यहाँ रकार और लकार का एकत्व माना है” । वार घड़े को कहते हैं 
फाणित--शुढ़ आदि से लिप्त घड़े का घोवन वार-घधोवन” कहलाता है | 


१६२, आटे का धोवन ( संसेहर्म गे ) $ 


इसका अर्थ श्राटे का धोवन होता है*। शीलाइुाचाय इसका अर्थ तिल का धोवन और छबाली हुईं माजी जिसे ठडे जल से 


१--(क) अ० चू०_ 'एगालमों अपजतत्त' ति पाण-भोयणेसणाओं पत्थुयाओ, तत्थ किचि सामणणमेव ससवति भोयणे पाणे य, *'अय 
तु पाणग एवं विसेसो समचतीति सणणति । 
(सर) जि० घू० ए० १८५ जहा भमोयण अकप्पिय पडढिसिद्धू कप्पियमणुणणाय तहा पाणगमवि भगणई । 
२--(क) अ० चु० _ 'उच्चावय' अणेगविध वणण-गध-रस-फासेद्ि ह्वीण-मज्मिसुत्तम । 


(ख) जि० चू० एृ० १८५ उच्च च अवच पच उच्चावच, उच्च नाम ज वश्णगधरसफासेट्टि उववेय, त व सुध्यादिपाणगादी, प्वठत्य- 
रसिय चायि ज वशणजो सोभण गंधको जअपूय रसओ परिकप्परस फासओ भअपिष्छिक ठ उच्च भणणइ, त कप्पड्ट, अवय णाम्‌ 
जमेतेद्दि चणणगधरसफासेद्दि विद्टीप, त अवय भनन्‍नति, एव ता वसतीए घेप्पति। 

(गण) हा? टी० प० १७७ “ठच्च! वर्णायपेत द्वाक्षापानादि “अवच' वर्णादिद्दीन पृत्यारनाछादि । 
३--जि० प्वू० ए० १८८ अहवा उच्चावय णाम णाणापगार भन्‍नह । 


४--(क) भ० घू० णदुवा घारकूघोवण, “वालो” बारगो र-लयोरेकत्वमिति कृत्वा छकारो सवति घाल , तेण बार पुव वाल | 
(सं) जि० घु० पएृ० १८४ रकारलकाराणमेगत्तमितिकाठउ घारओ वालूओ भन्‍नह । 
५--(क) अ० चू०. तस्य घोवण फाणिताती हि लछित्तस्स वालादिस्स । 
(ख) जि० चूृ० पृ० १८४ सो य गुछफाणियादिभायण तसस घोवण घारघोवण । 
(ग) ह्वा० टी० प० १७७ वारकधावन!' गुड्घटधावनसित्यर्थ' । 
£--(क) अ० चू०_ जम्मि 8 29५ संसेदत्ता सित्तो सित्तादि फीरति त ससेदम । 
(ख) जि० चू० प्ू० १८८४ ससेहम नाम पाणिय मद्ददेऊण तस्सोवरि पिद्दे ससेइज्जति, एव्सादि ससेदिय 
(ग) हा ० टी० प० १७७ 'सस्वेदज' पिपष्टोदकादि | दि के पे भन्‍नति । 


रे 
दसवेआलिय॑ (द्शवेफालिक) २७२ अध्ययन ५ (प्र० उ०) शोक ७५ ७४ टि० १६१ १६४ 


शौंधी णाए वह भत्त करते हैं') अमगदेषय॒रि शीकाड्राचाते के ठूसरे अझ्रय को स्व्ीकस करते हैं ) निशीत चूर्षि में भी 'ठतेइर्म डरा 
गह दूरा ऋप औरिसिता है? | 


१६१ जरा अघुना घीत ( तत्काल फ्ा घीवन ) हो ( अड्रणाघोय * ) : 


पह एपथा के झाठगें शोप अपरिणत का अर्थन है। आपाराक्ष के प्रभुसार झनाम्त--लिसका स्वाद न बद्या हो 
अ्रम्युक्ात्त--जितंदी गंध न मदशी हो अ्रपरिफ्त-- जिसका रंग न बरक्ा हो 'श्रविध्वस्त--बिरोभी शर्त कै धरा बिप्के थीष हतग 
हुए हों वह भपुनाथौत थल अप्रासुक ( सबीक्ष ) होंगे के कारण सुनि के शिए अनेपणीग ( ऋषाझ ) होठा है | थो इसके विरीर 
अाम्श ध्युत्कान्ठ परिषत, विध्वस्त होने के कारब प्रामुद ( ह्रणीन ) हो बह चिरघौत बश पनि के लिए. एपबीव ( प्राप्त) गोवा |ै। 
पहँ केषश्त ग्राजुनामौत बक्ष का निपेग और जिरधीत होगे के कारण थो अजीब और परिषत ( परिषामान्दर प्राप्त ) हो सवा हो 
स्ते हैमे का गिधान किया गया है" | 

जिनदात धूर्नि और टीक़ा में संस्मेदअ” बश हेमे का श्ृप्ठर्ग विधि से नियेष और अ्ापवादिक विधि से विधान किया | ! 

परम्परा के अगुसार छिप्त बौबन को अन्मृृत--काश मे हुआ हो बह अजमाषौठ और इसके बाव हा चिरणोत कहता 
है। इसझी शाश्वीय परिमापा सह है--जिसका स्‍्माए गति रत और स्पशो न अवशा हो गह छापुनाधौंत और जितके थे मर 
पए हो बह जिरधोत है | इसका क्राधार अघुनानोत और ऋप्रापुक के मघ्बषर्शी एक्त बार विशेष हैं | 


श्लोफ ७६ 
१९४ मति ( मईए ४): 


दर मठि शभ्द कारण से उत्पम्म होने गाऐे छान के 'र्ष में प्रयुष हुआ है। बर्शो झादि के परिगतन और शपरिकर्तन बच् के 
अजीब और सब्ीव होने का निर्याय करने में कारब बनते हैं । 





ऐ-आाजचा *.१.७९६(ए श््‌ । शिकथाबणोकाप | 

६--क्मा/ ह ६.१०७९ वू ससेकेश जिद तमिति संपकिसन्‌ू--अरलिख्रविपित्रणाकमुक्ताश्य बेश थीतकजफेल संसिष्य्ते | 

३--(क) लि १४था ४७०३६ चू० : संसेतिम भाम पिहुरे पाज्यिं तावेत्ता पिशिडगड्टिया दिफ्ा तेज क्‍मोरकूद्िस्जंपि ठत्व जता स्स्मि 

ते सलेतिमाम॑ म्णजजणति | लादिणइऐे्ण ज॑ पि अश्थ कि चि प्रो कमेण॑ संसिम्कत्ति त॑ पि ससिठिमार्म मदणति। 

(ल) नि १७१४२ पा* ४११५ बूर ! ससेतिस सिका कण्दप्रालिपुण सि्मा श्रति सीठोदया घोष॑ति तो संसेतिसं मप्जति। 

४--शाच्ा १.१.७.१९४७ ते सिन्‍्स था २ से ज॑ दुण पाजगजाबं श्ाजिजा तंजदधा-डस्तेइमे ! बा संतेइम॑ ९ वा बासकोंकों दा रे 
शम्भयर था तप्पपारं पाफाजापं ब्युजाथोप॑ अयंदिक स्र्युज्ंत कपरियर्य अदिद्वत्य लदासुर्व ला मो पलियाहिजा।! 

८--श च्‌ : जरांडक़्वस्स बिरेण परिणामों ति सुद्रिवापाक्त/ पक्चित्तमेत्ते, धाकगे बा धोषमेयें सारे वा परिचिकतं पे, अभिवन” 
बोरेच 'बाउकेय | 

(--(क) जि चूर ह० १८८१ तमनि छत्मं सि कल्मसाने ल पडिगाहेखा । 
(खा) हा डी प्‌ (जकः पुतइततबजुत्सापपवादम्धां पृड्नौषादिति। 

#--जि '्‌ भू (८८-४३ ब्लयुच्फिपु बच्स्पंधरसकारो हि ललऊं॑ति श्णा थ पाकत्स व कुशकुसाबष देही गृषाफर इक बस्तर मरते, आप 
सचठि, शसमोदगशनि लघा तिस्लि बारे उब्जत्त लादे कम्पह | 

८-(क) लब्‌ : सतौष कारणेहि। 
(शव) द्वा०्दी प रै७७ : अत्या इशवेज भा “मत्या' तप्प्रदणादिफर्भजदा। 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा).. २७३ अध्ययन ५४ (प्र० उ) $ श्छोक ७८-८१ टि० १६४५-१४ 


मति द्वारा चिरधौत को जानने के लिए तीन उपाय वताए जाते हैं-- 
१--पृष्पोदक का विगलित होना । 
२--विन्दुओं का सूखना | 
३--चावलों का सीकना। 
चूर्णिकार के अनुसार ये तीनों अनादेश ( असम्यग्‌ विधान ) हैं, क्योंकि पुष्पोदक कमी-कमी चिरकाल तक ठिक सकता है। 
जल की बूदें भी सदी में चिरकाल से सूखती हैं और गर्मी में शीघ्र सुख जाती हैं। कलम, शालि आदि चावल जल्दी सीक जाते हैं| 


घटिया चावल देरी से सीकते हैं। पुष्पोदक के विगलित होने में, विन्दुओं के सूखने में और चावलों फे सीमने में समय की निश्चितता 
नहीं है, इसलिए इनका कालमान जल के सचित्त से अच्ित्त होने में निर्णायक नहों बनता* | 


खली 


श्लोक 'छप८ 
१६५, बहुत खट्टा ( अच्चंबिलं ग ) + 


आगम-रचना-काल में साधुओं को यवोदक, तुपोदक, सौवीर, आरनाल आदि अम्ल जल ही अधिक मात्रा में प्राप्त होते थे। 
उनमें कांजी की भाति अम्लता होती थी। अधिक समय होने पर वे जल अधिक श्रम्ल हो जाते थे। उनमें हुर्गन्ध भी पेदा हो जाती 
थी। वेसे जलों से प्यास भी नहीं बुकती थी । इसलिए उन्हें चखकर लेने का विधान किया गया | 


श्लोक ८१ : 
१६६, अचित्त भूमि को ( अचित्त ल ) ; 


दग्धस्थान आदि शस्त्रोपहत भूमि तथा जिस भूमि पर लोगों का ्रावागमन होता रहता है वह भूमि अचित्त होती है* | 
१६७, यतना-पूषेक ( जयं गे ) ; 


यहाँ 'यत' शब्द का अर्थ अत्वरित किया है? | 


१६८, परिस्थापित करे ( परिट्ववेज्ा ग ) ; 


परिस्थापन ( परित्याग ) दश ग्रायश्चत्तों में चौथा प्रायश्चित्त है | अ्रयौग्य या सदोष आहार आदि वस्ठु झा जाए तो 


न धन व मत लीक के आन ल ह2म ह। नस अमल हम हल वी कक हल मत अब किलर वि लत ल अटल कलश जिय न कक लक 
१--जि० चू० ए० १८४ मतीए नाम ज कारणेष्टि जाणइ, वत्थ केई इमाणि तिणिण कारणाणि भणति, जद्दा जाव पुष्फोदया विरायति 
ताव मिस्स, अगण घुण भमणति--जाव फुसियाणि छक्कति, अएणे सण्णंति--ज्ञाव तदुरा सिज्कृति, एचद्रएण कालेण जचित्त भवह, 


विदिणवि एते अणाएुसा, कष्ट 3, ुप्फोदया कयायि चिरमच्छेज्ला, फुसियाणि वरिसारत्ते चिरेण छक्कषति, उणहकाले छहु, कछमसाकि- 
तदुल्‍राबि छहु सिज्क॑ति, एतेण कारणण । 


२--(क) भ० चु० _ अच्चित्त कामथडिल्लोत । 
(ख) जि० चु० ए० १८६ : अचित्त नाम ज सत्योवहय अचित्त, त व आागमणथडिछादी । 
(ग) द्वा० टी० प० १७८ “अचित्न” धग्धदेशादि | 
३---(क) जि० चु० पृ० १८६ जय नास अतुरिय | 
(ख) द्वा० टी० प० १७८ 'यतम! सत्वरितम्‌ । 
४--स्था ० १० ७रे३े । 
69 
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हतड़ा परित्माग करता एक प्रायरित््त है, इसे (विवेक' कहा बता है| हए रतीझु में परित्वाग कहाँ और करते करना भाईिए, 
परिस्वाग के बाद क्‍या करना ब्ाहिए--इम दीन आातों का संक्रेश मिश्ता है। परित्पयाग करने की भूमि एकाश्त और क्रच्रित हो 
भ्ाडिए' | उस भूमि का प्रसिशेशन और प्रभा्ंज कर ( एप देख रणोहरण से साफ कर ) परित्याम करना चाशिए" | 


परित्वाय करते मय 'बोसिरामि--बछोक्ष्ता हूँ, परित्पाय करता हूँ--पौं तीन बार ओोशता श्राहिए” | परित्पाम करते है 
आद फ़पाप्तय भें आकर प्रक्िमण करना घाहिए। 


१६६ प्रतिक्रमण करे ( पढिछमे १ )। 


प्रक्िकमष का अर्थ है कौरमा--भापत झाना | प्रबोचन के जिना सृमि को कहाँ जागा नं श्राहिए। प्रषोषनवश बाए धो 


भापत झाले पर झामै-बाते में शान-अ्रमणाम में हुई धूशों की विशुद्धि के शिए (ईपांपविद्ती का ( देखिए अ्रामर्गक ४.३ ) प्कान कखा 
शाहिए | वहां इसी को प्रत्तिमण कद सया है” | 


श्लोफ ८१ 
२०० ठोक ८२; 


इस रृध्टोक से मोचन-विधि का प्रारम्म होता है। छामाल्य गिधि के ऋमुसार सुमि को गौफराप्र से बाब्स भरा एपामषर में 
भोजन करमा बाहिए। डकिस्तु रो पनि पूरे गाँग में मिश्चा साने जाए और वह वाहक, गूह्रा शुत॒द्धित हपसबी ह्ौषा जात तै 
पीड़ित हो हो उपाधय में ज्राने के पहले दही मौजन ( कशेबा ) कर रकता है। रक्षोक ८२ से ८६ तक इसी झाषषादशिक विधिका बर्गन 
है। लिप्त माँग में बह मिथा के सिए जाए वहाँ ठाभु ठहरे हुए हों तो छनडे पात लाकर आहार करता चाहिए। गद धान एं 
तो कोछूक अ्रषवा मित्ति-मूश् आदि हों गहाँ लाना चाहिए" | बदि छनका ऋिकारी हो तो वहाँ इहरले के किए उगकों ऋमुमति करे 
श्राहिए। आधार के शिए कृपबुक्त स्थान वह दोता है नो रपर छे छागा एुआ भौर चारों ओर ऐे संक्त दो। ऐैसे स्वास में प्सर रे 
इड़ते हुए साक्म थीनों के गिरने क्री समावना महा रहती । झआाह्ार करते से पहशे 'इस्तक!* हे शमूलरे शरीर का प्रमार्थन करना चाहिए! | 


बैीीीययंनजिनियफडचस-नन-त तहत हनन तह तन त++5 


१--फिल्लेष स्पप्स्ता के किय दैखिप्‌ लाचा० २११५। 
२->जि चू जु० १८३! पडिकेशणपराइजेल एमक्लणजाणनि पहिया अक्‍्छुला पकिकेदला त्थइरलादिया फममकय। 
३--हा डी पर १७८ प्रतिभ्टापन्रेश्विणिजा किबोक्चफर्स व्युत्समेत। 
2--(क) क॒च्‌०  पथागतो इरियाददधिराप्‌ पणिकमे । 
(सत) खि* ब्‌ प्ृ० (८६-८० : परिहृषेद्धय दुकक्‍ण्सबसार्थतर रैरिदानदिपाप्‌ पशिशिमेला | 
(ग) हवा शी प १७८ प्रशिप्फाप्य बप्नतिमायतः प्र्तिबामेशौवपशिकाम। पृठण अद्विरामतर्निषसकरणतसिय प्रक्रिदमणगबरिएी 
प्रतिष्यपप्ण प्रतिकस्णविषमह् फ्यार्थमिति । 
४--(क) ण च्‌० : शोतरण्मपत्स्स भौक्तत्थ संम्धो गामंतर॑ सिक्खाचरिदाप्‌ गतस्स काकत-क्‍खमज-पुत्सि लासअ फामाकियं । पु 
(स्)ेलि भूर प+ १८७! लो ब सो शोवरगयणो मुंब्द सो बल्चं गाम॑ गजो बाको प़ो प्रावश् कजमो वा लव ठिश्चिशो 
को शिकिशज कारण बालथं पिपेज्य पृप्मायि, इच्छेजा शाम अभिकंशेशा पहमाफियं कार्ड त॑ इस 
बुआप्‌ मित्तियके था समु ऐतिझा । 
६--हैफिपु टिप्पणी (४१.८९ ) की संक्ष्या २०४ ए ध्छ | 
७+प्रण (स॑ )भु + २। संप्मस्स्ि घप्तीस का ! 
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२०१, भित्तिमूल ( भित्तिमूल॑ ग ) : 


व्याख्याकारों ने इसका अर्थ दो घर्सों का मध्यवर्ती भाग", मिंत्ति का एक देश अथवा मित्ति का पाश्वंवर्ती भाग ओर कुटीर 
था भीत किया है? | 


श्लोक ८३: 
२०२. अनुज्ञा लेकर ( अणुन्नवेत्तु क )+ 


स्वामी से अनुजञा प्राप्त करने की विधि इस प्रकार है--'हे भावक ! तुम्हें धर्म-लाभ है| मैं मुहूर्त भर यहाँ विभाम करना 
आाहता हूँ।? श्रनुज्ञा देने की विधि इस प्रकार प्रकट होती है--श्दस्थ नतमस्तक होकर कहता है---“आप चाहते ई वैसे विभाम की 
अनुशा देता हूँ” |” 
२०३, छाए हुए एवं संबृत्त स्थल में ( पडिच्छन्नम्मि संवुडे ७ ) ; 


जिनदास चूर्णि के अनुसार 'प्रतिच्छन्नं और 'सबृत'-ये दोनों शब्द स्थान फे विशेषण हैं" । अ्रगस्त्य चूर्णि और टीका के 
अनुसार प्रतिच्छन्न' स्थान का और 'सबृत! मुनि का विशेषण है' | उत्तराध्ययन (१३५ ) में ये दोनों शब्द अयुक्त हुए हं। 
शान्त्याचार्य ने इन दोनों को सुख्यार्थ में स्थान का विशेषण माना है और गौणारय में 'सबृत” को मुनि का विशेषण माना है? | 


वृहत्कल्प के अनुसार मुनि का आहार-स्थल प्रतिच्छुन्न--ऊपर से छाया हुआ ओर सब्ृत--परारवे-साग से आबृत होना 
जाहिए* | इस दृष्टि से 'प्रतिच्छन्न'ं और 'सबृत! दोनों स्थान फे विशेषण होने चाहिए | 


२०४, हस्तक से ( हृत्थगं ग ) ; 


“ेस्तक' का अर्थ--पुखपोतिका, मुझ-वस्त्रिका होता है* | कुछ आधुनिक व्याज्याकार 'हस्तक' का अर्थ पूजनी ( प्रमार्जनी 





१--अ० चू० दोण्द घराए अतर भित्तिमूल । 
२--हवा० टी० प० १७५ “मित्तिमूछ वा! कुदयकदेशादि ! 
३--जि० चू०? एघ० १८७ भित्ती नाम कुडो कुट्टो । 


४--(क) भ० चू०_ भम्मलाभपुन्व॒ तस्सत्थाणल्स पमुुमणशुएणवेत्रि--जदि ण उचरोद्दो एत्थ मुदुत्त वीससामि, ण भगति 'समुद्दिसामि! सा - 
फोतुदहल्लेण एहिती । 


(ख) जि० चू? घ० १८७ तेण वत्थ ठायमाणेण तत्थ पहु अगुन्नवेयव्वो--धम्मलामो ते सावगा ! पृत्थ भद्द मुहुत्ताग्मि विस्समासि, 
ण थे भणयति जहा समुद्दिस्सामि आययासि वा, कोडएण पलछोएद्िति । 

(ग) हा० टी० प० १७८ “अनुज्ञाप्य'ं सागारिकपरिद्दारतो विध्रमणन्याजेन तत्स्वामिनमवग्रहम । 

५--जि० चू० प्ृ० १८७ पदढिच्छणणे सवुढ़े ठातियव्व जहा सदसत्ति न दीसती, जहा य सागारिय दूरभो ज न पासति तद्दा ठातियव्च । 

६--(कं) अ० चू० _ पदिष्छणणे थाणे सबुडों सय जधा सहसा ण दीसति सयमावयत्त पेच्छति । 
(ख) हा० टी० प० १७८ 'प्रतिच्छन्ने' तत्न कोण्ठकादौ 'सबृत! उपयुक्त. सन । 

७--उत्त० छृ० पत्र ६०,६१ “प्रतिच्छल्नें! उपरिप्रावरणान्विते, अन्यथा सम्पातिमसत््वसम्पात सम्भवाव , 'खबते! पार्श्वचः कटकुव्यादिना 
सकुटद्वारे अटव्यां कुडड्भादिपु या** 'सबृतों खा सकलाप्रवविरमणाच्‌ | 

&#--(क) अ० चू० ससीसोवरिय हस्सत हत्थग । 
(ख) जि० चू० एू० १८७ - इत्यग मुहपोत्तिया सणणद्रत्ति । 
(ग) हृए ० दी० प० १७८ 'इस्तक! सुखवस्त्रिकारूपम्‌ । 


कक 
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करते हैं। डफ्रिट्व मद ताजार नहीं छगया। ओोमनिर्युक्ति आदि प्राश्रीम अन्यों में (लग स्त्रिका का छप्ोग प्रसा्यत बताता [| 
पाश्र-कैसरिका का क्रय होता है--पाक्न-सुख-गस्जिका--पात्र-्यमार्ज के काम आने बाश्ा बस्त-ख्ड' | '“इस्सफ', पुझ पस्तिकाो 
ओर “मुखाध्त**--ये पीनों पर्यागधाची शब्द हैं| 


श्लोक ८४ 
२०४ गुठली, कांटा ( अब्डिय कटओो ७ ) ; 


अूर्षिकार इनका पश्रर्प इड्डो और मछत्ती का कांटा करते हैं भ्रौर इनका सम्बन्ध देश-काक्ष दी ध्रपेद्दा पे प्रश्ष दिए हुए मांत 
क्रादि ते बीड़ते हैं? | 

अस्पिक और करक प्रमादवश प्रहस्थ हारा भुनि को दिए ६ुए हो सकते हैं--ऐसा टीकादार का अमिमत है। झसतोने एक 
मतास्तर का भी रकलेख किया है। छसके अनुसार अस्विक झौर %टक कारणश एह्टीठ मी हो सकते हैं' | फिलत प्दों ज्ञर्विक ब्रौर 
कक का अऋय इजी और मधक्ती का ढांटा करना प्रकरण-संगत नया है।_गोक्राम-काल में भ्राहार वरते के हीम कारन गठशार 
झअसहिष्युता भौष्मप्ूतु झा समम और तपस्था का पारषा"। अआषमियुक्ति के साष्वकार मे अतहिष्युता के गौ कारब अठत्ाए - 
मूक्त और प्यास ५। क्छास्त होने पर ध्रमि मूझ्ठ ढी शांति के शिए पोड़ा-सा लाता है और णास की शांठि के लिए पानी रीवा 
है। पहाँ 'सुंगमाश शब्द का ऋण परिमोग किया ला सकता है उतमें लाना और पीना बे शोनों पमाते हैं। 

गुठश्ी और कांटे का प्रस॑स सोचन दी अपेध्ा पानी में भ्रविक है। आचाराक्ष* से कहा हैं कि आम्राठक द्रश्त्कि 
विजौरे, शक्ल खज्र तारिषश करीर ( करोल--एक प्रडार दी ६टीली फाड़ी ), बेर, आंचके पा इमली का बोबन पमरड्निगी ( इम्डो 
सहित ), “एकुषुय ( छ्ित्तके सहित ) और 'तमीगर्ग (बीज सहित ) हो उत्ते टास्‍्ज गस्‍्त्र भादि से कामकर दे तो सुनिन के ! 

इस छत्र के 'सअझ्विय॑' शम्द की शुक्तना प्रस्तुत उक्तोक के भ्रक्रेप शब्द ते होती [| शीकाहापार्प ऐे सप्रप्निग' शम्द का 
गुझशौ सहित किपा है | 

आज्ञाराक्ष में लिन बारइ प्रकार ढी बनस्पति के फलों के बोबन का उस्टोल्ल किना है इससे शगमस तभी फ्र गुठ्टी वा दौग 
बाह्े हैं और उनके कुछ पेड़ कंटीरे मी हैं। इसौलिए दाठा के प्रमादवश किसी पोगन में शुठक्षी और कांडे का राता समर मौर। 
दो एष्दा हैं ये मौजन में मी रह बाएदँ ]  डिस्तु भहाँ ये शौनों शम्द शी और मत्स्थ-कंटक के ऋब में प्रचुक प्रतीत नहीं होते । 


(--लो मि* हु ७१२: संपात्मिसत्वरक्ष्ार्य ल्पदमि्ुखे दीबते, तथा एजा-सचचित्तरक्वीडामस्‍्तत प्रमार्रार्य पुछदष्चिका 
गृछते, हथा रेशुप्रमार्मनार्: मुआचस्क्रिकाफइर्ण प्रतिपादनस्ति फहरर्पषणगः। तवा अासिकासुर्ण बध्याति 0था सुख्यस्थिक्या कप 
प्रसार्भपव्‌ येल थ सुखादों रझा प्रविशतीति | 

१घ--छो थि कृ० ६(८। 

६---(क) छल चू्‌ । लद्वित कारल्णहित ध्यामौरेध्य था पूप॑ रूणिमिस (?स>। 

(स)जि च्‌ प्र १८७१ जह तस्स ध्ाहुलो तत्प मुझमाणक्स ैछकाछादीलि पहुल सहिप मंधादीप अख्कपाने ब्यौ करका दा हुआ 
इपर॑सि था झून्‍्लपाणे तज क्र सकरा था हुखा | 

इ--हा टीशब (७८: रस्पि कप्रको था वात, कथतिव्‌एद्रिजाँ प्रदाश्योषाद, कारकतणुद्टीते पररणक प्रैसब्चे । 

ए्न्जो मि प्रा० १५ । 

(--कों वि भांप्य (४६ । 

७--आाथा २.१/६-२९६। 

८--काच ६.१.४-२(६ बू : 'सास्थिक सह्ाएिजिना--कुझकेज बहुचते । 


पिडेसणा ( पिडेषणा ) २७७ अध्ययन ५ (घ्र० उ०) : श्लोक ८७ टि० २०६ 


श्लोक ८७ : 


२०६, बलोक ८७ ३ 


पिछले पाँच श्लोकों ( ८२-८६ ) में गोचराग्र-गठ मुनि के भोजन की विधि का वर्णन है। आगे के दस शलौको ( ८७-६६ ) 


में भित्ता लेकर उपाभ्रय में आहार करने की ओर उसकी अन्तराल-विधि का व णंन है। इसमे सबसे पहले स्थानन्यगतिलेखना की बात 
आती है| 


गहस्थ के पास से मिक्षा लेने के वाद मुनि को उसका विशोधन करना चादिए| ४8 समें जीव-जन्तु या क्टक आदि हों तो 
उन्हें निकाल कर श्रलग रख देना चाहिए | 


ओपघनियेक्तिकार ने मिन्षा-विशुद्धि के स्थान तीन बतलाए हँ--शत्य-शह, वह न हो तो देव-कुल और वह न मिले तो उपाश्रय 
का द्वार* | इसलिए आश्रय में प्रविष्ट होने से पहले स्थान-प्रतिलिखना करनी चाहिए. ओर प्रतिलेखित स्थान में आहार की विशुद्धि कर 
फिर उपाश्रय में प्रवेश करना चाहिए | प्रवेश-विधि इस प्रकार है--पहले रजोहरण से पादग्रमाजन करे, उसके वाद तीन बार '“निमीहिया! 
( भ्रावश्यक कार्य से निवृत्त होता हूँ ) बोले और गुरु के सामने आते ही हाथ जोड 'गमो खमासमणाण बोले। इस सारी विधि 
को विनय कहा गया ६१ | 
उपाश्नय में प्रविष्ट होकर स्थान-प्रविलिखन कर भित्षा की कमोली को रख दे, फिर गुरू के समीप शआ्रा 'ईयापथिकी' सत्न पढे, फिर 
कायोत्सर्ग ( शरीर को निश्चल वना मुजाओं को मकुकाकार खड़ा रहने की मुद्रा ) करने के लिए 'तस्सोत्तरी करणेण?? सूत्र पढे, फिर 
कायोत्सर्ग करे। उसमें अतिचारों की क्रमिक स्मृति करे, फिर 'लोगस्स उज्जोयगरे'* सूत्र का चिन्तम करे५ | 
आ्रोघनियंक्तिकार कायोत्सर्ग में फेवल अतिचार-चिन्तन की घिधि वतलाते हैं । जिनदास महत्तर अतिचार-चिन्तन के बाद 
“लोगस्स) सूत्र के चिन्तन का निर्देश देते हैं० ) नमस्कार-मन्न के द्वारा कायोत्सग्ग को पूरा कर गुर के पास आलोचना करे। चूर्णिकार 
ओर टीकाकार के अनुसार आ्रालोचना करने करने वाला अव्याक्षिस-चित्त होकर ( दूसरों से वार्तलाप न करता हुआ ) आलोचना 
करे* | ओघनियुक्ति के अनुसार आचार व्याक्षिप्त न हों, धर्म-कथा, आहार नीहार, दूसरे से वातचीत करने और विकथा में लगे हुए; 
न हों तव उनके पास आलोचना करनी चाहिए | 
आलोचना करने से पहले वह आचार्य की अ्रनुश्ञा ले और आचार्य अनुग्ा दे तव आलोचना कर*० | जिस क्रम से 
भिन्ना ली हो उसी क्रम से पहली मिक्षा से प्रारम्म कर अ्रन्तिम भिक्षा तक जो कुछ वीता हो वह सब आचार्य को कहे | समय कम हो 
१--(क) ओ० नि० गा० ५०३ । 
(ख) हा० टी० प० १७६ तत्न बहिरेवोन्दुक--स्थान प्रत्युपेक्षय विधिना तत्रस्थ पिण्डपात विशोधसेदिति । 
२--ओए० नि० गा० ५०६। 
३--आच० ४ २ । 
४--आव० २ । 
४--जि० घु० प्‌० श्ए८ । 
६--ओ ० नि० गा० ५१२। 
७--जि० घू० घृ० १८८ वाहे 'छोगस्छम्नोयगर कट्डिऊण तमतियार आलछोणड । 
८-(क) जि० चू० ए० १८८ अव्वक्खित्तेण चेतसा नाम तमालोयतो अणणेण केणह सम न उल्लावह, 


अवि वयण वा अन्नस्स न 
(सु) हा० टी० प० १७६ अजव्याक्षिप्तेन चेवसा, सन्यत्रोपयोगमगच्छतेत्यर्थ । देई । 
६--ओए० नि० गा० ५१४। 


१०--ओ० नि० गा० ५१५ | 
प१() 








दसवेआलियं (दृशवेकालिक) २७६ अध्ययन ५ (प्र०3०) श्लोक ८? टि०१०, 


करते हैं। डिन्हु यद्ट साबार नहीं शगता| ओएपनिर्मुक्ति झादि प्रादीन प्रस्वों में सुख-बरित्रका का छप्योग प्रमाजम बतहाग | 
पाज-केपरिका का भ्र्प हौटा है--पा-मुख-गस्त्रिका--पाज-प्रमा्जनन के काम आने बाक्ता बस्ज-शण्ड' | 'हस्तक', सुर शाडका 
ऋर “मुखास्तक--ये हौनों पर्यायवान्ी शम्द हैं| 


श्लोफ ८४ 
२०४ गुठली, फांटा ( अट्टियं फटओणो अ ) : 


शूर्षिकार इनका अर्प हृड्मी भर मदुश्ती का कांरा करते हैं क्रौर इनका सम्बन्ध देश-काश की ह्मपेष्ा से प्राष गिए हुए गम 
झ्रादि ते थोड़े हैं” | 

झस्थिक और कंटक प्रमागगश प्रहस्थ द्वारा मुनि कौ दिए हुए हो सकते ईैं--ऐसा टीकाकार का अमिमह है| हम्होने ए$ 
मठास्तर का भी इफ्शेा किया है। उसके अखुतार अस्थिक और क॑रक कारणबरश गहीत भी हो सकते हैं' | किस्तु गहों स्व शरौर 
झटक का कर्य हड्डी और मछली का कांटा करना प्रकरक्ष-संगठ महा ै। गोबराग्र-काश में झाइार करते के शीम कारष अतशाएं [“” 
अतहिष्युता भीष्सऋझतु झा समय और तप्स्था का पारषा"५| झोपमिम॒क्ति के साभ्यकार ने अतहिष्पुता के शी ढ्रारव बतलाए पं 
भूप और प्यात १ | क्लाम्त होने पर स॒ति मूक्ष की शांति के शिए भोड़ा-सा छाता है और प्याप डी शांति के लिए पानी ४५४॥ 
है। पदों मुजजाश शब्द का अर्थ परिभोग किया ला सकता है उसमें लाना और पीना थे दोनों छमाते हैं। 

गुठली और करे का प्रतंग समौजन की भपेधा पानी से अधिक है। आचाराज्धर में कहा है कि अझाज्रात$ई इरगि॥/ 
विजौरे दाल्य व्वतूर शारिगल करीर ( ढरील--रक प्रकार को कंटीसो राड़ी ), बेर, झांवले या इसशी का पोषन 'धप्रड्नियी ( फ़्ी 
सहित ) 'सषधुस! ( दिशके सदित ) और 'रमीबर (बीअ सहिए ) हो से पदस्थ बस्तर झादि से छामकर दे ही मनिगशे। 

इत सत्र के 'तपझ्रप्निम! शभ्द दी हुशना प्रस्तुत रोड़ के भ्रद्धिम' शम्य से होती [। शीकाह्वाचार्य मे 'टज्डिग' शम्द का प्र 
गुठरी सदित किमा है | 

अआपाराह्र में जित बारह प्रकार दी धनस्पति के कशों के: बोषन का छल्लेप़ किजा है उनमें छगमय उमी इस गुरुशौवा जज 
गाले हैं भर पनके कुछ पेह़ करीले मी हैं। इसीशिए दाठा के प्रमादवश किती भोौबन में पठक्षी और करि ढ़ा रहना तंमवे भी 
हो कहा है ये मौजन में मी रह बाएँ।  ढिरतु गह्याँ ये शोजों शम्द इद्दी और मतस्व-दूंटक के अर में प्रचेक्त प्रतीद हीं होते 


-जो मि हु ७१६। संपातिमसच्चरतजाओ जक्ष्परूसिमुतो दीबत तभस्ता रज-सचिक्तविबीडाफ्त्तत प्रजा्शर्ण हृराप्ततस 
एम्ते तथा रैशुपमार्जाथ धुखरस्पिकाइएज प्रतिपाइथल्ति फर्जन। ता भासिकराफुय बप्णाति हशा दअरप्थिएक 
प्रमाजपन्‌ येम अर मुक्तादों रजः प्रशियतौति। 

३२०-थ्रों जि मृ्‌+* ै(८। 

६--(क) ले घ्‌ | अप्वित कास्याहित॑ लजामोगेज बा पूए॑ शजिमिसं (( स)। 

(ल) जि भू? व्‌ १८७१ जइ ह्स झाटुनो तत्प भुस्ताक्षस देसकाक्ादीणि बदुणच धहिर्‌ मंत्तारीद लम्भपाजे भरी कटा वा हा 
इृपांडि था अश्वपाम तर्ता क३ सहरा था हुझा । 

इं-हा हो र (७ब:? ख्रत्थि कश्टको था न्‍थान्‌, कर्षबिह्पूरिर्शा पमाइरोषात, कारतएरीते दपाक ब्रेयर्ने ! 

शलभो मिगा गे! 

ई्न्धों जि प्ाप्थ (४१। 

ऋ->लजाका 2१३८. १६॥ 

४--ऊाचा. .८.१६६ क्‌ 3 सास्थिई खह्टा व्विजा--बुखपेज बदत्तत | 


२७७ अध्ययन ५ (प्र० उ०) ; श्लोक ८७ टि० २०६ 


श्लोक प््छड 


पिडेसणा ( पिडेषणा ) 


२०६, इलोक ८७ $ 


पिछले पाँच श्लोकों ( ८२-८६ ) में गोचराग्र-गत मुनि के भोजन की विधि का वर्णन है। आगे के दस श्लोकों ( ८७-६६ ) 
में मिक्षा लेकर उपाभ्रय में आहार करने की और उसकी अन्ठराल-विधि का वर्णन है। इसमें सबसे पहले स्थान-प्रतिलिखना की बाद 
धऋाती है | 


गहस्थ के पास से भिक्षा लेने के बाद मुनि को उसका विशोधन करना चाहिए। उसमें जीव-जन्तु या कटक आहि हों तो 
उन्हें निकाल कर अलग रख देना चाहिए. | 


ओओघनियेक्तिकार ने मिन्षा-विशुद्धि के स्थान तीन ववलाए हँ--शन्य-गह, वह न हो तो देव-कुल और वह न मिले ठो उपाश्रय 
का द्वार* | इसलिए आश्रय में प्रविष्ट होने से पहले स्थान-प्रतिलिखना करनी चाहिए और प्रतिलेखित स्थान मे आहार की विशुद्धि कर 
फिर उपाश्रय में प्रवेश करना चादहिए। प्रवेश-विधि इस प्रकार है--पहले रजोहरण से पादप्रमाजन करे, उसके बाद तीन वार " निसीहिया? 
( श्रावश्यक कार्य से निदृत्त दवा हूँ ) बोले और गुरु के सामने आते ही हाथ जोड़ 'णमो खमासमणाण” वोले। इस सारी विधि 
को विनय कद्दा गया है? | 

उपाश्रय में प्रविष्ट द्ोकर स्थान-प्रतिलेखन कर मिज्षा की कोली को रख दे, फिर गुरु के समीप आ “ईर्यापथिकी? सूध्र पढ़े, फिर 
कायोत्सर्ग ( शरीर को निश्चल बना म्ुजाओं को मुकाकार खड़ा रहने की मुद्रा ) करने के लिए. 'तस्सोत्तरी करणेण? सृत्र पढ़े, फ़िर 
कायोत्सर्ग करे। उसमें अतिचारों की क्रमिक स्मृति करे, फिर 'लोगस्स उज्जोयगरे४ सूत्र का चिन्तन करे | 

अझोघनिय क्तिकार कायो त्सगग में केवल अतिचार-चिन्तन की विधि बतलाते हं* ] जिनदास मदतत्तर अध्विर-चिन्तत के बाद 
“लोगस्स” सत्र के चिन्तन का निर्देश देते हैं? | नमस्कार-मन्न के द्वारा कायोत्सग को पूरा कर गुर के पास आतोक्ना हरे / चूपिक्रार 
शोर टीकाकार के अनुसार आ्रालोचना करने करने वाला अव्याज्िप्त-चित्त होकर ( दूसरों से बारतलाप न ढ़रदा हु / आलोचना 


करे" | ओघनियक्ति के अनुसार आचार्य व्याक्षिप्त न हों; धर्-कथा, आहार नीहार, दूसरे से बातचीत करने ऋ हिच्या में लगे हे 
न हों तव उनके पास श्रालोचना करनी चाहिए* | धय 
आलोचना करने से पहले वह आचार की श्रनुज्ञा ले और आचार्य अनुज्ञा दे तब आल्येन्तला। किए... 
भिन्ना ली हो उसी क्रम से पहली मि्षा से प्रारम्भ कर अन्तिम मिक्षा तक जो कुछ वीता हो वह ख हर न को / ह+- 


कैफ दर 
थी कल: कली ०० ०. नबुए-303% 22% ६४4७ 5८->य सच छा चंचल बजाय आ्छ्ललथर ८ बढाया कक 
९--(क) औओ० नि० गा० ५४०३ । 


(ख) हवा टी? प० १७६ तत्न बहिरेवोन्दुक--स्थान प्रत्युपेज्य विधिना तत्नस्थ पिएदशर <>>- 
२--ओ४ ० नि० गा० ५०६ । 


ना विनय 
नमासमणाणु हि 
३-आचब० ५ रे । ५ शरण 
४--आवं० + 
५--जि० चूु०? एछ० १८५८ | 
६--ओ० नि० गा? ५१२। 


७--जि० घू० ए० १८८ तादे 'छोगस्छल्नोयगर कद्ठिकण तमत्तिग्रार >> 
८--(क) जि० चू० छृ० १८८ अच्वक्खित्तेण चेतसा नाम तमाठोयन) २-२--...-- ऊह 


हल 0 ........ 
(स्व हा? टी० प० १७६ भव्याक्षिप्तेन चेतसा, अन्यनोपप्रै+२८८-- हर अम्मा: बर्िण । 
&--ओ० नि० गा० ४१४! मुद्दिदेंण ? उचस्सए चेव सबिल्सति 
१०--ओ० नि० गा० ५१५। 
प () विक्सक, 


रत श्कएक 
कच 
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हो भ्राजोबना ( नियेदन ) का संधेप सी किवा ला सड़्ता है' | झाशोचना आप्राम के पास ढी बागी जाहिए अय्तरा भ्राचाए-जम्स 
डिनी दूसरे तुनि के पास मी बह की रा सड़तौ ६९ | झाशोचता धरक्ष मात्र से और अनुद्धिम स्वापार से करनो स्राहिए। स्पृशित 
अतिघारी दी आशोचनना करने के बाद भी अज्ञात था विस्मृत पुराकर्म पहुंचात कर्म झआादि अ्रतिदयारों की विशुदि के तिए दिए 
प्रतिकमय ढरे--'पडिकममामि गोगरअरियाए * सत्र पढ़े | एिर स्सुत्सप्ट-शेहर ( प्रशम्बित गाहु और स्थिर देह कड़ा ) होदर निरए६ 
धृच्ि भौर शरीर धारबष के प्रयोगन का दिम्हन करे" | ममस्कार मंत्र पढ़कर कापोरसग को पूरा करे और शिन-संरतक--शोस्स्त 
शत्र पद। हसके ढाद श्वाप्याय करे--एक मण्डही में मोजन करमे बाशे शमी सु एकक्षित से हो बाद व हड़ स्वाध्याय ढरे। 
ओपनियुरक्ति कै झगुसार झ्राठ उरछृषात तक ममस्कार-मत्र का प्यान करे झृपधभा बह मे अजुमाहं कुआ' इत्पारि दो शृषोड़ों ढा लत 
बरे' | पप्रिर पुटृत तक स्वाध्याय करे ( कस से कम तीस याया पढ़ें) जिससे परिश्रम के बार तत्काश आहार करने छे हने भाते 
बासु-प्ोम, मरण आदि दोप रश बाएँ* | 

पुनि दो पकार के होठ हैं-- 

१ मध्शह्युयजोबी--मष्डकों के शाप मोजन करम बाशे। 

२ प्रमष्डक्पुपमीजी--भफेलशे मोजन करने बाले। 

मशधस्युयभीबी शुनि शशडसी के लग सापु एकत्रित से हो जाएँ, तब छकू आहार नहीं करबा। छसडी प्रदोधा इछा 
शदा है। प्रमष्डल्पुपजीबी मुनि मिषा श्ापर हु चुद विशाम करता है | विप्राम के दो में बह अपजी मिप्ा हे धार 
का अम्दत बरठा है] धसढ़े बाद आहाय से धायमा करहा हँ--'संते | यह मेरा आहार आप कें।” ह्ाबाय बम 
हो बह फिर मायना ढरता है--“मते! आप पाहुने हपस्थी एस्त्र बाल दृद्ध पा शिप्तझ--इनयें से डित दिली हमि दी देता 
बाई इत्ट रं।” वो प्राबना करने पर आजाब पाहुने आदि में से ढिती धनि ढो कुछ हें वो शेप रहा दुआ धापाय डी हद्गय 
पे स्वयं ता हे और परि आाचाज बह दि सापुशों को एम ही निमस्तरण दो हो बइ एव तापुनं को निर्मत्रित ढरे। इशरे 
शापु निमर्णत स्त्रीकार करें हो उन हाब पा ले झीर बदि कोई मिमंत्रण स्वोदार म करे तो झर्ेशा छा हे । 
जिमंत्रण बा ईना बा हिए--दसड़े शमादान में ओपनियक्तिकार शाइत हैं--थो मिछ अपनी लाई हुई मिप्रा के तिए हार्षाईड 





६--#४ौ मिश्शा ४ै८०-८१६। 
ज-छी मि था ४१७। 
३->तातर हं.८। 
इं--श्रौ थि गा खबर ब्युत्यपराहइ-प्रहूस्विवदाहुसत्यच्द॑इः सपाषुपदरे:पि मोत्सारपति काबोत्सर्गव्‌ क्षण 
टिव्योपसा प्व्प व ढाघोत्सायमत्र करोति स्यकरेहार्मप्तमझुदूविडामपि दाफ्लबति स दु्बंविषः कादोत्सए कुर्षाद 
(दकर अआपड़ारी क किए रैक्यि १ १३ के चोशट्ू-चत-है दे! की टिप्पणी | 
एल य्‌ । धोलरा हम चिनप्‌ अं कतां लनौह्ामि! 
(-जरों मि ध्टभ्य १७४। 
लो जि गा देर! 
(एशुज बल रित्ता सफ्वां बुध तो धंटुत्तागं। 
बुज्यन् हवा कब दोसा पररिष्सिया शाह कर्ज ॥ किक 
८--(ढ४) वि च्‌ प्‌ १८९ जा दुच्य क पटुविय सादे पतरिक्‍ूण सत्वा् कोप़ आप लापुशों आये आशध्य2, जो इ* 
काफलत लिकों था को बुदुल्य् क खल्को ( बीजन्नो ) हां जिगेण्क ! 
(ज) दग। री. व र१८ । व्याप्याएं प्ररणाप्य खकएक्‍्चुदरजीपडकतजडश पुयोर भाचरस्श लवाशच्ए स्व 
लो:7च शषजत्क विज्ञाप्क्चू “क्षतर स्तोइकार्थ हुज। 
$०ती लि मरी ॥७ पेल्लह] 


खुत्दधरयों 


जय था प्रुषसााएय कार 
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साधुओं को निमत्रण देवा है उससे उतकी चित शुद्धि होती है। चिक्तशुद्धि से कम का विलय द्ोता है, श्ात्मा उज्म्बल होती 
है'* | निमप्रण आदरपूर्वफ देना चाहिए.। जो श्यवशा से निमन्प्रण देता है, वद साधु-सघ का अपमान करता है। जो एक साधु का 


शअनादर करता है, वद पिश्व फे सब साधुशों का श्यनादर बरता है" । जो एक साधु का श्यादर करता है, वह विश्व फे सब साधुश्नों का 
आदर करता ह?। 


कारण स्पष्ट टै--जिसमें साधुता, शान, दर्शन, तप श्यीर सयम है वह साधु है। साधुता जेसे एफ में है वेसे सब में है। एक 
साधु का ध्यपमान साधुता का ध्पमान है ्यीर साधुता का स्यपसम्मान सब साधुशं का प्यपमान है| इसी प्रकार एक साधु का सम्मान 
साधुता का सम्मान है और साघुता का सम्मान सब साधुझों का सम्मान १४| इसीलिए कहा है कि सयम-प्रधान साधश्रों का थेयावृत्त्य 
करो--मक्त पान का लाभ करो । शौर सब प्रतिपाती हैं, वेयाघृत्त्य स्प्रतिपाती ६ | 


इन दस श्लोकों में से पहले श्लोक का प्रतिपाय है--मित्ता-विशुद्धि फे लिए स्थान का प्रतिलेघषन | पूमरे का अ्रतिपाय है-- 
उपाधय में प्रवेश की विधि, ईयपिथिकी का पाठ 'श्लौर कायोत्सर्ग । भूलों की विस्मृधि-यह तीसरे का विपय है। चौथे का विपय 
है--उनकी आ्रलोचना | छोटी या विस्मृत भूलों की पिशुद्धि फे लिए पुन प्रतिक्रण, चिन्तन श्यौर चिन्तनीय विपय ये पाँचवे झौर 
छट्ठे में ६ैं। कायोत्सर्ग पूरा करने की विधि श्रीर इसफे वाद किए. जाने वाले जिन-सस्तव श्रौर स्वाध्याय का छत्लेप--ये सातव श्लोक 
के तीन चरणों में हैँ श्रीर स्वाध्याय फे वाद भोजन करना यह वहाँ स्वयगम्य है। चीथे चरण में एकावी भोजन करने वाले मुनि के 


लिए. विश्राम का निर्देश दिया गया है। शेप तीन श्लोकों में एकाकी भोजन करने वाले मुनि फे विधामकालीन चिन्तन, निममश्रण 
ओर अआहार करने फे वस्तु विषय का प्रतिपादन हुआ है। 


तुलना के लिए, देखिए--प्रश्न व्याकरण ( सवरद्वार-१ चौथी भावना )। 


२०७, कदाचित्‌ ( सियाक ): 


यहाँ 'स्थात्‌) का प्रयोग यदि! फे श्र्थ में हुआ है | आवश्यकतावश साधु पपाभ्षय में न श्राकर बाहर ही श्राह्दर कर सकता 


है। इसका उल्लेख श्लोक ८२ और ८३ में हैं। विशेष कारण के श्रभाव में साधारण विधि यह है कि--जहाँ साध ठहरा हो वहीं 
श्ाकर भोजन करे | उसका विवेचन शअ्रव आता है। 


श्लोक ००९“ 
२०८, विनयपूषक ( विणएण के ) ; 


उपाश्चय में प्रवेश करते समय नेपधिकी का उच्चारण करते हुए अञ्ज़लिपूर्वक नमस्कार हो क्षमा-अमण को'---ऐसा कहना विनय 
की पद्धति है। एक हाथ में कोली होती है इसलिए, दाए| हाथ की श्रगुलियों को मुकुलित कर, उसे ललाट पर रख 


१--ओ ० नि० गा० ५२४५ । 


७--ओ० नि० गा० ५०७ एकस्सि दीलियमी सब्दे ते हीलिया हुंति। 
रे--ओ० नि० गा० ४५२७ एकम्मि पूहयमी सन्वे ते पृहया हुति। 
४--ओ ० नि० गा० ५२६-५३१। 

५--ओ० नि० गा० ४५२ | 


१--अ० चू० सिया य इति कदायि कस्सति एवं चिता होजा--“कि मे सागारियात्िसकरे बरहि लहर 
एव इृच्देप्ता, एस नियतो विधिरिति/ एवं सिय्रासद्ो । ड झद्दिट्ण / उवस्सए्‌ चेष भविस्सति 


“नमो खमासमणाण? 
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हो ग्राशोचना ( निवेदन ) का संक्षेप मी किया छा पकता है! | आलोइना श्राश्राप के पास दी छानी चाहिए भपप्रा भ्राघाई-इम्सम्त 
किसी दूसरे मुनि के पाठ सी बइ ढ़ी था सझसी ह९। प्ालोघना सरक्त साव से और प्रशुद्धिप्त त्वापार पे ढरनी भराहिए। स्पृहिल 
झतिधारों दी आशाक्ता करने के भाद मी अहाठ पा बिस्मृव पुराकम॑ परचाव कर्म ऋदि भ्रतिचआारों की विज्ञुदि के हिए दिए 
प्रतिक्मय करे--/पडिकृपामि गोपरघरिषाएं ? छज पढ़ें । फिर ध्युस्सप्ट देद” ( प्रशभ्वित बाहु और छिपर देह कड़ा ) होकर दिखएे 
एच झौर शरीर पारण के प्रयोडन का छिस्तन करे! | ममस्कार मंत्र पद़कर, कायोरट्य को पूरा करे और जिन-शंस्डक-- छोस्स्द 
सूत्र पढ़ं। प्रतके बाद स्वाप्पाय बरे--एक मण्डक्ी में मोजन करमे बाले मी सुनि एकणित मे दो भाएँ तब ठड़ स्व्राध्दाद ढरे। 
औषनियुक्ति के श्रशुमार भाठ एक्तृग्रठ 5 मम्स्कार मंत्र का प्यान करें अऋपभा ड़ मे अदुस्यइ कुआ! इत्यादि दो उशोडों का छार 
बरे९ | फिर हुह्दत हद स्ताध्याग करे ( कम से कम तीन गाया पड़े ) जिहसे परिभम के बाद हत्दाल अझाइर करते प्ले ऐने गे 
धातु-त्चीम मरण आदि दोप रख जाएँ | 
पुनि दो प्रकार के होते हैं-- 
१ मण्डस्युयजोबी--मणष्शशो के साथ मौदन करने बाशे। 
२ प्रमशत्युपजीबी->अफेले भोजन करने बाशे | 
मएडह्पुपजीबी मम सरइसी के सब घापु पकषित मं हो लाएँ तब तक आहार नहीं करहा। एनड़ी पतीषा 
रहा है। प्रमष्डक््युपजीदी मुनि मिद्दा शादर कुछ दब विज्ञाम करता है । विश्वास के रनों में बह अपनी मिद्धा है का 
का जिस्तन कर्ता ६ै। उसके आद झाचाय से प्राजजा करता टै-मंते। पह मेरा आइर झाप लें। भाताय रिजढे 
शो बह दिर ध्रापता रहा है-- मंते |! आप पाहुम हपस्थी इन बाल दृद या शिए्षऋ--इनमें ऐे जित डिशी हुते डो देता 
खाई प्र ९ै।” पों प्रापता करते पर आधाय बाहुने भाई में से किसी पुनि को कुछ दें तो शेप रा हुआ कगषाप डी इतर 
से स्‍्वर्य पा से और बरि झाधाय कहें कि साधुभों को मम ही निमम्जप दो हो वह स्‍्थर् सापुओं को निर्मजित बरे। [ूररे 
पाधपु निमम्जप स्थीकार बर तो इतके धाप ला ले और यदि कोई निमंद्रश स्वीप्रार भ करे तो भअद्रेशा पा ले | 
निमंबत क्यों देता ँ्लाहिए-नुमद्के लमापान यें स्‍्रोपनिम विकार बहए॑ हैँ--बो मिछु अपनी शाई हुई मिप्ठा के हिए बार्श् 


नकल ००००2 अनयनन. समन 3 लिनननडनाक ना, “नम कक 


६६६ [( 





तलझ१झझओंओन-ओ>-+ 


जो जि ता ६६८-१६॥ 
?--थों मि०गा ४९१७) 


-अ्ारव्र #,८। 
#-जणो मि तगा ४! हू ; स्यूष्यप्टाइ:--प्रतम्बितदाडुसप्तवह' सर्पाधुपवरेशप शोल्सारपति काबोत्सर्भस, ऋपषा बुत्चपगैं 
दिश्पोपसरेस्दि न काबोत्सगभड़ करोति स्थभोरे ६३ प्षिमक्पूविडासपि मापतति स ब्बंदित्र' काबोत्सया कुषोए । 
दिए जागद्ारी के दिदर्‌ है रिश्प्‌ १ १३ के 'बोरत”-चत-हैं दे! की टिप्टसी | 
इ-ज यू! बोसटो इम॑ किन जूं लत भतीरामि। 
(--रो मि भाप्क ३। 
को वि गा शगऔः 
दिजपुणल ब”विना स्म्कादं घुणर तो मट्दुचार्य। 
वुष्यअ४दा व दोपा बॉ ल्यमाई शप्ा ब्त॑ # हिल 
८-(ढछ) जि य्‌ भू १८४; जाय पु ल॒ बटुविय बाई पटविझज स्वाद कोई शाप लापभों अर्ले छाए, हो 5५ 
स्वषक्‍त्पा जजों था शो मुपुआओर व खा्यों ( बौजरनभों )।वं चि?ेश्य | कार 
(ल) हा शी १ ८ । स्दाप्याद द्रप्णाप्य शक्ाक्‍बुत्रडौपकशशश पुदाए धारपत्क श्रापक्यस्ति वा पुषकाएव 
शो पर धरणाप्य (देास्डनू फेज स्तोककाओं हु | 
॥«>+करी चि हा । पे जप। 


पिडेसणा (पिंडेषणा) २७६ अध्ययन ५ (प्र०3०): श्लोक ८७-८८ टि० २०७-२०८ 


साधुओं को निमन्रण देता है उससे उसकी चित्तनशुद्धि होती है। चित्त-शुद्धि से कर्म का घिलय द्वोता है, आत्मा उज्चन होंठी 
है* | निमन्नण आदरपूर्वक देना चाहिए। जो अवशा से निमन्‍्नेण देता है, वह साधु-सघ का अपमान करता है। जो एक साधु वा 


अनादर करता है, वह विश्व के सब साधुश्नों का अनादर करता है? । जो एक साधु का आदर करता है, वह विश्व के सब साधुशों का 
आदर करता है? | 


कारण स्पष्ट है--जिसमें साघुता, शान, दशन, तप ओऔर सयम है वह साधु है। साधुता जेसे एक में है वैसे सब मे है। एक 
साधु का अपमान साधुता का अपमान है और साधुता का अपमान सब साधुओं का अपमान है| इसी प्रकार एक साधु का सम्मान 
साधुता का सम्मान है और साधुता का सम्मान सब साधुओं का सम्मान है” | इसीलिए कहा है कि सयम-प्रधान साधश्रों का वैयावृत्त् 
करो--मक्त-पान का लाम करो । और सब प्रतिपाती हूँ, वेयावृत्त्य श्रप्नतिपाती है | 


इन दस श्लीकों में से पहले श्लोक का प्रतिपादय है--मिन्षा-विशुद्धि फे लिए स्थान का प्रतिलेखन | पूसरे का प्रतिपाथ है-- 
उपाक्षय में प्रवेश की विधि, ई्यापथिकी का पाठ और कायोत्सर्ग | भूलों की विस्मृति--यह तीसरे का विपय है। चौथे का विपय 
है--उनकी आलोचना। छोटी या विस्मृत भूलों की विशुद्धि के लिए पुन. प्रतिक्रण, चिन्तन और चिन्तनीय विषय ये पॉँचदे स्मैर 
छठे में हें। कायोत्सग पूरा करने की विधि और इसके बाद किए जाने वाले जिन-सस्तव और स्वाध्याय का उत्लेख--ये सार श्चोर 
के तीन चरणों में हैं और स्वाध्याय के बाद भोजन करना यह वहाँ स्वयगम्य है। चौथे चरण में एकाकी मोजन ऋरत्े ह 


लिए विश्राम का निर्देश दिया गया है। शेष तीन श्लोकों में एकाकी मोजन करने वाले मुनि के विधामकालीन डिनू> 
आर आहार करने के वस्तु-विषय का प्रतिपादन हुआ है ) 


४ चच्ट्नत ज््चाइओ 
तुलना फे लिए; देखिए--प्रश्न व्याकरण ( सवरद्वार-१ * चौथी मावना )। 
२०७, कदाचित्‌ ( सिया क ): 


यहाँ 'स्थात्‌! का प्रयोग यदि! के श्रथ में हुआ है५ | आवश्यकतावश साधु उपा: 


ओर मं हैं लय मे दे ख्राह्प दत्त | 567 पर पका 
है। इसका उल्लेख श्लोफ ८५२ और ८ डे हे | विशेष कारण के अभाव में साधाग्ण वि >> न 
3 3८6 5 8 ४!| पी 
श्राकर भोजन करे | उसका विवेचन श्रव आता है | भर चर है ब| 
श्लोक ८८ * 


२०८, विनयपूर्वक ( विणएण क ) ; 


उपाश्नय में प्रवेश करते समय नेषधिकी का उच्चारण करते ह7 श्र ८०५०-2८ 


ब आु >> 8 १ ; ४ 
की पद्धति है। एक ह्वाथ में कोली होती है इसलिए दाए हाथ की श्रगुर्दिय », >> अं 
न नि स्प्रे ग्िं -ई प्‌ जि 
#+७0॥#७७७७ ७७४७ ४७८4 आय 3 «5 मम ६ हि 
श्-भो नि० गा० शर५ |। कल ल>क- ९ ही ५ 


२--“ओो० नि० गा० ५९६ , एकम्मसि ह्ीलियमी सच्चे ते हीखिया ४८ 
रे--ओ० नि० गा० ५२७ प्कम्सि पड्यमी सब्धे ते पृड़या £*« ५ 
४--ओ ० नि० गा० ५२६-५३१ 
५--ओ ० नि० गा० ५३२ । 
६--अ० चू० सिया य इति कदायि कस्सति एर्य (6० »० पा 
एुव इच्छेप्ना, एस नियतो विधिरितिः पूर्व सिब7,> 2068 ९ 


रा 


दसबेआलियं (दशवेफालिक) २८० अध्ययन ५ (घ० उ०) शछोक ६२६६ टि० १०६ २११ 
का रतबारब करे! | हुशना--विषखमस्यपबेसपाजु विवभो पठंजियग्प्बो | ---म्शन स्पाकरश (शंबरहार १ पर्ची मावना )। 
श्लोक ६२ 
२०६ (अद्टा * ) 
स्पाक्याकारी में इसे विस्मव कै कर्थे में प्रयुछमाता है । इसे घम्बोषन के शिएमी प्रयु माना था तकता | | 


श्लोक ६३ 
२१० क्षण भर विश्राम ले (पीसमेज सप प्वुणी ५ ) 


मणडशी मोजी घृनि मण्शी के भ्रश्य साथु न झा बाएँ हब ठक और एकाड़ो मोलन करने बाला घृनि पोड़े दगग के छिंए 
विश्राम करे? | 


श्लोक ६४ 
२११ (छाममड्ठिओो 5 ) 
पह्ााँ मकार अल्लाक्षणिक है | 
श्लोक ६६ 
२१२ खुएछे पात्र में ( आठोए मायणे ण ) 


जिस पात्र का मद लुसा हो गा औड़ा हो छसे आशोक-माजन कहा बाता है। झाहार करते समय शरीक कराए 
देखे था शई इस दृष्टि से पुनि को प्रकाशमय प्रात में आ्राइर करना 'भाहिए । 





१०-(क) लचू : निप्तीक्षेषा मो कमासमणजाश कृति लख कोकृम्बगभाषदों तो दादिणदत्वसादुंचिपंगुलि बिडाके काम 'ऐेग 
विज्प्य । 


(क)जि चू प्‌ (८८: दिजमो बास पबिसतो स्लीदपं झाज नमो खमत्सममाज' ति मतों लरति से तलिदो इत्वो एतों 
क्यो संण्जड । 
(ग) दवा टी० व १७६! “जिनयेज' बेच किक्रीनमः झसमाअमजेम्बो सल्शकिकरणक फ्षजेण | 
२०-(क) छ च्‌ू णट्टो सह्रो किमदप। को विम्दशो? सच्समादके वि कोय कपीशाप लीबाज सरीपारण | 
(सख)]द्दा दीोण्य ७१ जि फ्स्सिये। 
३--(क) जि चू्‌ प्‌ १८६४ श्ाव सावुधो जरहे लगअ्एंति ओ पुत्र रूमझो लत्तकय मित्रो वा सो मुहत्मे्त व! सन्‍्दो ( बीसत्वो 2 
(जल) दवा दी०ब १६८६० अध्कस्मुपशजीदकस्तमन कृपांत्‌ बाषफृत्ण लापभतल्ति, व' पुक्‍त्तइत्थः क्पकादि सोम प्रस्वाप्प 
*हर्ज! पर्तोकक्पक मुगिरिति | 
४--(क) शकच्‌ ; त॑ दुज का्म्ड्े-सक्छिता परिइरणत्प, “बारोग साचजे' कास-दिडकूमुरे बछि काइए | 
(का) जि धू० पृ० १८६ ; हज साइुधा कए्कोद राजपे समुरिसिदण्य | 
(ग) दा थी प॑ १६०३ कांछोक साजने' सक्षिकाध्पोदहाव प्रदासपरणाने भाजप दत्वणथः । 


पिंडेसणा (पिंडपणा) २८१५ अध्ययन ५ (प्र०3०): श्लोक ६६-६७ टि० ११३-२१७ 


अपर्सादयं ) 
२१३, (2 पा 
इसका पाठाग्तर यपरिसाडियं है। भगयनी कौर प्रस्त स्पागस्ग मे इस प्रसंय में 'हाप्रस्मिडियोँ पाठ मिलता है। पर्दा 


इसका एप ऐ गा, योसे ने गिरे पैसे । 
एलोक ६७ : 


२१४. यृहस्थ के लिए बना हुआ ( अन्नट्ट पठतें गे ): 


पमस्त्य-्यूपि में इसके दो चर्ष दिए रै-रपूत घीर हस्नाग--वोश्याय अयुछ ?॥। लिनदास चूर्षि कौर दृत्ति में इसका 
धर्थ मात्षापन्प्रयुत गिया है। एनप दापुमार मो भो सापसा दारीर से कझी है श्र झगीेर गया विपह चार से होता है। मोछत- 
सापया ये छिए शरीर छा नियार शोता रहे इस हाश से मुनि शो चाहार गरना चाहिए, सौंदर्य फ्रीर बल बड़ाने फे लिए नही | 


हक] आ २ थे 
२१५. तीता ( तिक्त ) (तिचग * ): 
लिए के एदगाप--रसला5, गरीरा, गफ्ड़ी झादि 9 | 


२२६. कइवा ( कट्य 7 ) : 
मे द्रए थे तशाए--प्रिस्ठ्" [ सोट, पीपरा हगीर गासी मिय ) घश्या कीर परटरय प्याटि 7 | 
नौ फमाय पः 
२१७, कमला ( क 84 
पृ ॥। पू० ई 75 * पाजानय ष्पू [क 
वपाय के इदाहाण+'प्योॉय्त १९, निष्थाय") ( झापानया )'सादि एं | 


४... ६२२ अपग्सिाडि | 

२--सरर द्वार ( घोौधी भायना )। 

३--ज० घु० अण्णट्रापटत्त-पर पढे भावा भोयणम् पयोण एस छू झपरोस। 

४--(क) जि० चू: ए७ १६० एयल्थमन्नत्यपठलामिसि भगणों--मोक्रो नगिणमिक्त आद्टारेयप्यति, तम्दा साहुणा सब्भायाणुस्लेस २ 
साधत्ति (न) २ जिम्मिदिय उघालमड, जए्ठा जमेत मया छा एस सरीरसगरस्स क्रस्पोप्गसरिसतिकाऊण पऊत्त, न घणणरूय- 
परादनिमित्तति । 

(77) द्वा० टी? प० १८०. अन्यारथम! अक्षोपातन्यायेन परमार्थतो सोक्षार्थ प्रयुक्त तत्साधय्म्‌ । 
५--अ० घु० तित्तगा घारवेष्ाति । 

£६-(६) जि० चु? एृ० १८६ तत्य तित्तग एलछावचालुगाह | 

(र) हा० टी० प० १८० तिक्तक था एलुकवालगक्ादि । 

७--अ० चु० कहुय! प्रिकडकाति । 

८--जि० घु० ए० १८६ फठुमस्मसगादि, जहा परमएण अस्सगेण सजु॒त्त घोद्ग । 

६--हा० टी० प० १८० कटुक घा आद्कतीमनादि | 

१०--अ० घु०_ किसाय! आमरटकसारियाति | 

११--(क) जि० घु० ए० १८६  कसाय निपष्फायादी । 

(ख) हा० टी०प० १८० कपाय घलादि | 
है 


द्सवेआलिये (दृशथेकालिक) र२े८० अध्ययन ५ (पर० 3०) श्छोक ६२६६ टि० २०६ २११ 
का उत्चारण ढरे! | तुश़्ना--विक्खमशपपेसबामु विष्लों पठंजिव्जो | --मरन स्पाकरशय (संबरहार १ पॉँकबों मावता )। 


श्लोक ६२ 


२०६ (सह्दोक )! 


स्वाइबाकारों से इसे विस्मय के भ्रम में प्रयुछमाना है । इसे तम्बोधन कै लिए मी पयुद् माना ला सब्सा | ! 


श्लोक ६२ : 
२१० क्षभ भर विभाम ले ( पीसमेज सभ प्ुणी ५ ) 


मणडशी मोजी पति मण्डशी के भ्रस्म साधु न ञ्मा बाएँ तब तक और एकाकौ मौचन करने गौझा पृनि बोड़े समय फ्रे हि 
विश्लाम करे? | 


श्छोफ ६४ 
२११ ( छठाममडियो ७४ )ै 


यहाँ मकार अ्ज्ञाक्षविक है | 


श्छोक ६६ 
२१२ खुछे पात्र में ( आठोए मायणे ण ) 


जिस पात्र का मइ लखुखा दो गा औोड़ा शो उसे आज्नोक-माजम कहा लाता है। आहार करते सम जौक्‍-बग्द मत्तीमार्रि 
देखे ला से इत दृए पे सुभि को पकाशमग पात्र में आहार करना 'बाहिए ! 


९-(क) ण० चू* गिसीदिपा “समो खमासमणाज” क्षति शा जोक्प्जाधाबढो तो दाहिण्यत्वमारुजिपंगुरि बिडाके काम दोष 
विजप्‌ण | 


(ल)डि च्‌ प्‌ १८८: विजमो भाम पक्सितो ज्सीरदिर्ण कारूस 'बमो खूमससमजाजं' तिलंजंतो लति से क्षमित्री इत्नो पढ़ 
बिजमो पण्यत । 
(7) हाथी प० १७१५ “विगमेज' बषेणल्षिकीजस क्षमाभमसेम्योःउस्य किकरलकशणएचेल | 
६--(क) ल.भ्‌ : लदरो सह्ठो व्िदहदप। को किसरशो ! छत्तसमाकुछे वि कोप्‌ लपीडाए औवाण सरीरणारण | 
(क्र) ६7 थी प्‌ ७४१: णिद्वो' बिस्मपे। 
६--(क) जि० चू० प्र॒पैब्स! खाद साधुजो बल्मे लायआति जो कुज कमजो रूतत्तामिझो दा सो स्दुत्तमेत्त वा समको ( बौसतथो )। 
(व) दा थी प्‌ १८०। लण्डश्चुपजीबकस्तमेन कुर्भात्‌ थावकुत्ण अतक्ऋम्ति वः जुतस्तपत्थः कपकादि सोर्मप प्रस्थाप्व 
'हन! स्वौककार्श धुमिरिति । 
४--(क) लू । त॑ पुत्र कंट्भड्ट--सक्खिता परिदरणत्व॑, 'आाकोय भाषणे' परास्-विडकमुदे कक्ति काइए । 
(श) जि 'चू्‌ धु० १८९: तंज साटुचा लाकोब सायणे समु दिसिगच्ध | 
(प) शा टी पे १३ 3 “आकोके साजने क्‍सप्तिकाशपरोहाय प्रकाशप्रधाने ध्राजब इत्यर्थ) । 


पिडेसणा (पिडेपणा) २८१ अध्ययन ५(प्र०3०): श्लोक ६६-६७ टि० २१३-२६१७ 


२१३, ( अपरिसाडयं ८ ) ; 
इसका पाठार्तर /“पंर॒रिसाडियां है। मगयतती" हुणेर प्रसन स्थाए रण में इस प्रधग में हिपरिारटियों दाद रिश्ता है | पं 
इसका श्थ होगा, यसे न गिरे पैमे | 


ए्ल्ोक ६७ * 


२१४, गृहस्थ के लिए बना हुआ ( अन्नद्ठ पउत्तं गे ) : 


पाप्तान्चूधि में इसफ़े दो एप किए रैं-परएन शीर एना्य--मोण्नापं प्रगुतर | स्निदास चू्धि चर शहलिओ, इत्झय 
झर्थ मोझाप-प्रयुत्त क्या है। उनपे चतुसार मा भी साधना शरीर से होही है कौर शरीर णा नि लात में होता है। मोए- 
सापना पे दिए शरीर था नियत ता रह इस दि से गनि गो "हार गर्ता शारिए, सौजए घर बाग बड़ाने ए (एफ मा) | 


२१५. तीता ( तिक्त ) (तित्तगं " ) 

वित्त फे उदाइरण--मरुला५, सीशा, बण्दी ध्या5ि 8९ | 
२१६, कइवा ( कददयय क ) : 

पढ़र के इटाहपन-वियद” ( सो, पीवल खीर बासीविय ) नर्पर 6 सौर च्यगन* नया है| 
२१७, कमेला ( कसाय के ) : 


क्पाय ऐ उदाहरण 'ोवले१ ९, निष्याय"१ (सद्पारप ) चाहिए । 





६--५ 7१ २२  अपरिसार्टि । 
२-सारर द्वार ६ (घायी भायना ) । 
३-भ० चू जणाद्रापठत्त--पर पढ अदा भोयणत्मे पयोए एस स्थयू श्रयों ह। 
४--(क) जि० चू+ ए० ६१६० 'एय्ड्दमन्नन्थपठत्त'मिति अभगणो --मोक्पों तगिणमिक्ष आाहारेयय्यति 
साधुत्ति (न) २ जिम्भिदिय उवाठभटट, जद्टा जमेत मया छद्द ण्त सरीरसगस्म्म / गम्दा साया सप्नावाधुरृफ २ 
यलाइनिमित्तति । “प्पोषगसरिसतिणक्ण पंकत्त, गे वगजस्ण- 
(एप) द्वा० टी० प० १८० अन्यार्थम! अक्षोपाद्नन्यायेन परमार्थतो मो्षार्थ प्रयुक्त तत्साधय्म्‌ 
५--अ० चूृ० तित्तग! फारवेद्धाति न्साधय्म्‌ । 
६--(फ) जि० चू० ए० १८६ तत्थ तित्तग एल्गवालुगादह । 
(एप) हद्वा० दी० प० १८० तिक्तक धा एल+बालक्ादि। 
७--अ० सु० कठुय! पिकडकानि । 
८--जि० चु० ए० १८६ फहुमस्सगादि, जहा पमणण अस्सगेण सजुत्त 
६--द्वा? टी० प० १८० फहुक या भार्दकतीमनादि । 
१०--भ० चु० कसाय! आमछकसारियात्ति। 
११--(क) जि० चू० ए० १८६ कसाय निष्फावादी । 
(ग्व) हवा० टी०प० १८० कपाय घछादि । 
॥] 


णेत्त दोद्ूग । 


दसवेआलिय॑ (द्शवेकालिक) २८२ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्लोक &७-६८टि« ११८४-११ 
२१८ खद्ा (अभिलं ७ );) 


शहं के उदाहइरथष--तक कांजी आवगि हैं' | 
२१६ मीठा (महुर ७ ) 

मथुर के सराइरष--धीर  बक्ष” मदुष झाबि | 
२२० नमकीन (छवण व ) ! 

शमक्ीन के उदाहरष--नमक आदि" | 
२२१ मघुघ्त ( महु-घय * ); 


सैसे मदु और धी सरण मानकर फाए चाये हैं बैसे ही अप्दाइ-इष्ठि बाश्ा पति नीरए मोधन को मी उरस कौ मांठि बाए। 
इस छपसा का दूसरा ऋशशय पह मी हो सकता है कि छेसे मपु और थी को एक बडड़े से दूसरे खबड़े फ्री ओर के लामे की श्रावरपकता 
महा होसी किस्तु थे सीचे ही निम्श किए बाते हैं, एणी प्रकार स्वाद विदेता मुनि धरस मोलन को स्वाद के लिए मुझ में (दर -इवर 
बूमता न रहे किम्तु पे शहद और पी की माँपि नियक्ष णाए' | 


श्लोक ध्द 
२२२ अ्रघामीबी ( प्ृद्ाखीबी श्ट१े ण ) 


शो बादि कुश आदि के सहारे शहों शोता उसे सुघाभीवी कहा लाता है | 


रै--(क) छल लू : स्रणिक तक-कंसिपादि।| 
(का) सि चू* पू १८९  छंदिक तक्दिकारि 
(ग) दवा डी प० १८० ; अस्क कप्रणाकादि | 
३--शर क्यू?! सुर सखवीराति । 
--जि* च्‌* घरृ* १८६ । सुर अकर्ीराधि। 
४-६ डी व्‌ १४०: सुर प्लीरमस्यादि | 
५--(क) ण चू : कण्ण सामुएज्क्लातिणा क्षाडिशुत्तमश्णं। छट्दि ससेदि डबचियं विपरी्त बा । 
(स)जि चू*» प्र ैं८४ई कल पसिद्ध क्षेत | 
(गए) दवा शी प १८० काणर्ज या प्रकृतिक्षारं तथादि्॑ ताकादिकल्णोत्कर्ट थाइल्थत ! रक्त 
९-(क) ल च्‌ सहुदत व भुंजेज ला सधुभतं कोति तरसमिति छसुह्दो सुंजति तदा त॑ उसुदेल सुंितल्दं ल्यूभा महुप्तमिषर इतर 
हजुय ध्क्संचारतेश । हल 
(स)जि भ्‌ एप १६ : तं सपक्यमिष भुंख्यिण्य॑ साहुचा अदा सटडुंधवाजि सुंजंति तह्ठा त॑ ख्सोइजमबि सुंखिक्ल॑ब्यूरा 
महुदम दृशुगाझ्रों इलुगं णसंचोडि मुंड्लिज्य । 
(ग) हा शी*प १८ : सजुक्षममित्र अर सुज्ीत संबता, व धर्जाधर्दप, रूमवा स्ुक्तमिय “लो बासाओों इसुजाओों कहने एव 
संचाोश' | 
७--जि भू पृ" ११ ९ पुद्दाजीबि काम ण॑ लातिकुकादी हि, जाजीक्वणिसेलेद्धि धर्र लू जीबलि । 





पिडेसणा ( पिडेषणा ) ८३ अध्ययन ५ (प्र० 3) + श्लोक ६८ टि० २२२-२२५. 


टीकाकार मुधाजीवी का श्रर्थ अ्रनिदाने-जीवी करते हैं अर मतान्तर का भी उल्लेख करते हैं? | 
मुधाजीबी या अनिदान-जीबी का अर्थ अनासक्त भाव से जीने वाला, भोग का सकल्‍्प किये विना जीने वाला हो सकता है 
“किन्तु इस प्रसद्ध में इसका अर्थ--प्रतिफल देने की भावना रखे बिना जो आहार मिले उससे जीचन चलाने वाला--सगत लगता है| 
एक राजा था। एक दिन उसके मन में विचार आया कि सभी लोग अपने-अपने धर्म की प्रशसा करते हैं और उसको मोक्त 
का साधन बताते हैं अत' कौन-सा धर्म अच्छा है उसकी परीक्षा करनी चाहिए। घर की पहचान उनके गुरु से ही होगी | वही सच्चा 
गुरु है जो श्रनिर्विष्ट भोजी है। उसी का धर्म सर्व श्रेष्ठ होगा | ऐसा सोच उसने अपने नोकरों से घोपणा कराई कि राजा मोदकों का दान 
देना चाहता है। राजा की मोदक-दान की बात सुन अनेक कापटिक आदि वहाँ दान लेने श्राये। राजा ने दान के इच्छुक उन एकत्र 
कार्पटिक आदि से पूछा--“आप लोग अपना जीवन-निर्वाद्द क्सि तरह करते हैँ ?? उपस्थित भिन्चुओं में से एक ने कहा--मै मुख से 
निर्वाह करता हूँ।” दूसरे ने कहा--'में परों से निर्वाह करता हूँ।” तीसरे ने कह्ा--“में हाथों से निर्वाह करता हूँ।? चौथे ने 
कहा--''मैं लोकामुग्रह से निर्वाह करता हूँ।” पाँचवें ने कहा--'मेरा क्‍या निर्वाह १ में मुधाजीवी हूँ |” राजा ने कहा--“आाप 
ज्लौगों के उत्तर को में अच्छी तरह नहीं समझ सका अत इसका स्पष्टीकरण करें।” तब पहले भिन्चु ने कहा--“'में कथक हूँ, कथा कह्द 
कर अ्रपना निर्वाह करता हूँ अत में मुख से निर्वाह करता हूँ।” दूसरे ने कहा--“मैं सन्देश पहुँचाता हूँ, लेखवाहक हूँ श्रत परों से 
“निर्वाह करता हूँ !? तीसरे ने कद्ा---'मै लेखक हूँ अत हाथ से निर्वाह करता हूँ।” चौये ने कद्दा--“मैं लोगों का अनुग्रह प्राप्त कर 
निर्वाह करता हूँ।” पाँचवें ने कह्या--“'में ससार से विरक्त नि्ग्रन्थ हूँ। सयम-निर्वाह के हेठ निन्‍स्वार्थ बुद्धि से लेता हूँ। में 
आहार आदि के लिए. किसी की अधीनता स्वीकार नहीं करता, अत में मुधाजीवी हूँ ।” इस पर राजा ने कहा- “वास्तव में 
आप ही सच्चे साध हैं ।” राजा उस साधु गुरु के समीप आ प्रतिवोध पाकर ग्रज्ननित्त हुआ | 


२२३, अरस ( अरसं क ) ; 
गुड, दाड़िम आदि रहित, सस्कार रहित या वघार रहित मोज्य-बस्तु को 'अरस” कद्दा जाता है? | 


२२४, विरस ( विरस %) ; 


जिसका रस विगड् गया हो, सत्व नष्ट हो गया हो उसे “विरप्! कहा जाता है, जैसे--वहुत पुराने, काले और ठडे चावल 
5विरस' होते हैं? | 


२२४, व्यञ्जन सद्दित या व्यज्जन रहित ( सहयं वा अस्ूहयं ज ) ; 


सूप अआदि व्यज्जनयुक्त भोज्य-पदार्थ 'सुपित' या सृप्य! कहलाते हैं“ | व्यक्जन रहित पदार्थ “असूपित” या “असुप्य” कहलाते 





नि सडक मर सके मल की नकल दिल ली हल हर आठ लत मय अब व मल कट मन कह टकरा क किलिलक मसल एज शनि 
१--द्वा० टी? प० १८१ 'झ्ुधाजीवी' सर्चथा अनिदानजीवी, जात्याग्रनाजीवक इत्यन्ये । 
२--(क) अ० चू० क्रस गुढदाडिमादिविरह्धित । 
(ख) जि० चू० ए० १६० हियुलूवणादीहि समारेहि रहिय। 
(ग) हा? टी० प० १८९१ जरसम--असप्राप्तसस छहिहग्वादिभिरसस्कृतसित्यर्थः । 
३--(क) अ० चू० _ विरस कारूतरेण सभावविच्चुत डस्सिएणोयणाति। 
(स) जि० चु० घ० १६० विरस नाम सभावओ विगतरस विरस सणणह, त च पुराणकणहवन्नियसीतोदणादि । 
(ग) हा? टी० प० १८९१ “विरस वापि! विगतरसमतिपुराणौदनादि । 
४--(क) अ० चु० सूवित सज्वजण णिव्वजण । 


(स्व) जि० चु० पृ० १६० 'सूचिय? त पुण मधुकुमासा ओदणो वा होजा । 


दूसवेआलियं (द्शवेकालिक) . २८४ अध्ययन ५ (प्र०उ० श्कोक ६८ टि० १२६ श्र८ 


हैं। टीड़ाफार मे इनके संस्कृत रूप 'धाचिए' और 'भ्रयृत्नित! दिए हैं और इसका धअ्र्प--कहकर दिया हुआ और बिना का कर झा 
हुआ किया है! | घ्रक के इनुपार सूप्य' शीम पके बाला मामा यपा है' | 
मुश्ना--अविदइग था सु%क१--दाएगे सि दष्यादिना मफमाजइसमपि हवाभू् शुक्र वा कयचनकादि-- 
पाध्रा हद १६४६ ! *) 


२२६ आई (उस्सण): 
जिस भोजन में छ्लींका हुआ शाक या सूप परवेघ्य मात्रा में हो छसे ध्रार्ट! कहा गवा है? | 
२२७ प्लुष्क ( सुक्क ग )। 


जिस मीछन में बपार रहित शाक हो उसे मुष्क' क्रह्वा राजा है | 


२२८ मन्पु ( मपु५)॥ 


अममस्त्व शूर्सि और टीका में 'मत्दु' का अर्थ बेर का लूर्श किया ऐ५ | जलिमइात महत्तर ने बेर भौ आई के चूर्ण को स्व 
माना है१। सुशृत में लय शब्द का प्रपोग मिक्ता है। बह संसगता मख्चु! का ही बसानार्थक शम्द होना चादिए। "का रद 
इस प्रकार अताबा गगा --औ के तत्तू भी में सूनकर शीतश बल में म बहुत पसके न बहुत एफ पोशमे है मिन्ब' बमपा है? । साई 
खाप-इस्प मी रहा है और घुमत के ऋशुसार विधिन् अभ्बों के साथ गिविध रोगों के प्रतिकार के शिए छपका उपबोस फ़िषया भाता बा | 

सबचूर्श ( सच्चू ) क्लावा मी बाता पा और परीगा मी क्षाटा धा। बब मल्यु के शिए 'दमस्थ' शम्श का प्रषोय मिशता है 
बर्षास्‍उतु मे 'उरमल्य ( धक्षयुक पथ ) दिन में सोमा ऋषरगाव ( जोश ज्र्भात्‌ राजि में बाहर छोमा ) नदी का पाती ध्वषित्त जाता 
( भूप )-सेषग तपा मैथुन छोड़ दे । 

प्मश्णु के मिविथ प्रफारों के शिए दंखिए ४ २ २४ 'फक्षमंतृति' की ट्िप्पण 


१--हा टी प०१८९ 'सुलित' ब्यक्षनालि्यिकम 'अपूलिश बा ततृद्वित था कपनित्या अकभकचित्वा था दअमित्यत्थे । 
१--श सू ज एक. हैए८। 
१--(क) लू चू रासूकिय लोस्क॑। 
(रस) दा डी पर १८! “जा प्रचुसण्यशतम्‌ | 
४--(क) छू" मंद सूषिय 'सगसल' । 
(सन) हम डी प १८१: ट्ष्कं सस्‍तोकक्यकुनय | 
इ-अ भू्‌ : बदाामजितचुरे सल्यु। 
(--(क) जि० चू* पए्‌ृ० १£ शक्ष्पू ताम बोरचुल्त खबचुल्थादि | 
(ल) हा दी व (१८९! भत्यु--अदरच्षयोषिं । 


७-७ स्‌ू रू २(६.४२४८ 
छक्तन' सर्पियाप्म्याप- औरबारिद्ररिप्कृता: । 


शातिशबा बातिसान्शा समय इत्युपणिक्पते ) 
८-8 सूख ॥६,३२(९-४२८ | 
६--व्य एूं+ रू हैं १३-३४ 
“डहपत्थ द्िवा्क्ह:प्रचस्‍्थान धदी अकल | 
ल्यावामसाता॑ जेच व्यथार्ण चाज् धर्बजेत [? 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) श्ट५ अध्ययन ५ (घ० उ०) + श्लोक ६८-६६ टि० २२६-२३२ 


२२६, कुल्माप ( कुम्मास" )६ 


जिनदास मद्दत्तर के अनुसार 'कुल्माप' जौ के बनते हैं श्रीर वे “गोज्लां देश में किए जाते हैं' | टीकाकार ने पके हुए उडद को 
'कुल्माष” माना है श्रौर यवमास को 'कुल्माष” मानने वालों के मत्त का भी उल्लेख किया है? | भगवती में भी 'क्ुम्मासपिंडिका! शब्द 
प्रयुक्त हुआ है? । वहाँ वृत्तिकार से 'ुल्माप! का अर्थ अधपके मूग आदि किया है और केवल अधपके छडद को कुल्माप! मानने वालों 
के मत -का भी उल्लेख किया है* | वाचस्पति कोश में अ्रधपके शेहूँ को 'कुल्माप” माना है और चने को 'हुल्माप” मानने वालों के मत 
का भी उल्लेख किया है" | 


अभिधान चिन्तामणि की रक्षप्रभा व्याख्या में अधपके उड़द आदि को (ुल्माष' माना है* | चरक की व्याख्या के अनुसार 
चु 


जौ के आटे को गूँथकर उबलते पानी में थोड़ी देर स्विन्न होने के बाद निकालकर पुन जल से मर्दन करफे रोटी या पूडे की तरह पकाए 
हुए भोज्य को अथवा अर्ध स्विन्न चने या जो को 'कुल्माष” कहा जाता है और वे भारी, रुखे, वायुवर्धक मल को लाने वाले होते हैं!" | 


श्लोक ६६ : 
२३०, अल्प या अरस होते हुए भी बहुत या सरस होता है ( अप्पं पि बहु फासुयं ख ) ; 


अल्प और वहु की व्याख्या में चूर्णि और टीका में थोट्ा अन्तर है। चूर्णि के अनुसार इसका अथे--अल्प भी बहत है*-- 
होता है और टीका के अनुसार इसका अर्थ अल्प या वहुत, जो श्रसार है--होता है । 


२३१, मुधालब्ध ( मुहालद्ं ग ) ; 


उपकार, मत्र, तन्न और श्रीपधि आदि के द्वारा हिित-सम्पादन किए. बिना जो मिले उसे 'मुधालव्ध” कहा जाता है१० । 


२३२, दोष-वजित आहार को समभावष से खा ले ( भुजेज़ा दोसपज्धियं ८ ) ; 


जिनदास महत्तर इसका अर्थ आधाकर्म आदि** दोप-रहित और टोकाकार सयोजना आदि दोष-रहित करते हैं*२। 





१---जि० चु० प्ृ० १६० कुम्मासा जहा गोकूबिसए जवसया करेंति । 
२--हा० टी० प० १८९ कुल्माषा --सिदछुमापा , यवमाषा हत्यन्ये । 
३--सग० ९५८ एगाए सणहाए कुम्मासपिडियाए | 
४--भग० १५ १ बृ० कुल्माषा अदा स्त्रिन्ना मुद्गादय , सापा हत्यन्ये । 
५--अर्द्धस्विन्नाश्व गोधूमा, अन्ये च चणकादय । कुल्माषा इति कथ्यन्ते। 
६--काणड ४ २४१ कुछसाष, यावक' हूं अर्धपक्वमाषादे । 
७--च० सू० शर० २७ २६२ कुछमाषा गुरवो रूक्षा वातलछा मिन्‍्नवर्चस । 
८--(क) झ० चू० “सप्प पि बहु फाछय! 'फाछएसणिज्ज। दुल्ूम! ति अप्पसवि त पभ्ूत । तमेव रसादिपरिह्दीणमवि 
(स>) जि० चू० घू० १६० तत्थ साहुणा इम आलबण कायन्व, जहा मम सथवपरिधारिणो अणुवकारियस्स अल आस 
सणिणयन्व, ज विरसमवि मम छोगो अणुवकारिस्स देति त बहु सन्नियव्य । 20002 
६--ह्वा० टी० प० १८९ अल्पमेतन्न देहप्रकमिति किमनेन १ बहु वा असारप्रायमिति, चा शब्दल्य व्यवहित सबंध , कि 
तदित्याह-- प्रासुक' प्रगताछ नि्जीवमित्यर्थ , जन्ये तु ध्याघक्षते--अल्प था, वाशब्दाद्विसादि वा बहुप्राएक-सर्वथा विशिष्ट 
नातिटद्ठीलयेदिति । ! शुद्ध 
१०--(क) जि० चू० प्ृ० १६० मुद्दाल्छ नाम ज कॉटलवेंटलादीणि मोत्तृणमितरद्दा 
(ख) हा० टी० प० १८१ 'मुधालब्ध” कोणटलाविव्यतिरेकेण प्राप्म । 
११--जि० घु० ए० १६० शाद्वाकम्माईहि दोसेट्धि पज्ञिय । 
१२--हा० टी० प० १८१ 'दोषवजित” सयोजनाविरिहितमिति । 
पृ ०9 


लच् त मुहालुद्ध । 


दसबेआलियं (दशवेकालिक) १८६ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोक ६६ टि० २४१ 


खाबाकर्म आशि सवेपणा के दोब हैं भीर धंगोध्षन आरि मोगैपशा के | पहाँ मोगैपदा का प्रसकझ् है इतलिए टीकाकार का मठ अष्िक 
संगत शगमता है और पह छुनि के आहार का एक सामास्य विशेषण है, इसलिए धूर्षिकार का मत मी झ्रत॑यत महा है। 
परिमोगैषणा के पाँच शौप हैं :--(१) झ्र॑गार, (१) घूम (६) संयोजन, (४) प्रमाषातिद्ास्त और (४) कारणाटिक्रास्ट | 
घौतम ने पूछ्या--“मगबन्‌ ] भ्रंगार धूम और संयोजन के शोपमुक्त ग्राह्वार व पान का कया ह् है| 
मंगषान्‌ ने कइा--“मौतम | थो सापु अथवा साप्वी प्रासुक एपबीय अशन, पान क्षाक्ष और सवाल प्र 5र हमे मूर्च्लित, 
पद्ध स्मेदाबढड भोर एका होकर झाहार करे--बह अंगार दोपयुक्त पान-मोचन है| 
और ताथ अपना साप्यो प्रामुक एप्रीय अशन पान क्षाद्य ओर श्याए प्रदष कर उतरे बहुत ._ैप क्लौर कोष करता हुआ 
आहार करे--गह घूम शोबयुक्त पान मोजन | | 
जो साधु अप साब्वी पामुक एपबीष अशत पान खाय झौर स्वात प्रहष कर स्माद बढ़ाने के लिए ठे पूढरे इस्प के छाव 
मिज्ञाकर आहार करें--बह तंपोथना बोबसुक पान-मौजम है |” 
प्रभाषातिक्ाश्त का अप है--मात्रा से अधिक खाना । उसकी स्वाज्वा इत प्रकार ई-जो धाु अभषा ताध्वी प्रार्द़क) 
एपबीप अशन, पान क्षाप्ष और सवाल प्रदण कर कुकड़ी के ऋश्डे खिड़ने प्रमाण बाले ( बृत्तिकार के अगुसार मुर्गी के ऋश्डे का वृष 
अर्प ह--लिस पुस्म का बितना भोजन हो हस पुरुष की भ्रपेघा से उसका अत्तौस्थों माग ) ३९ कौर ( प्रास ) ऐे श्रतिक ह्वाइार करे” 
बह प्रमाचाहिक्राष्ठ पान-मोजन है। भो मुर्गी के ऋष्छे जितने प्रमाण बाले आठ कौर कादर करे-तह ऋ्रन्पाहार ह। भो एज डे 
अप्दे छिश॒ते प्रमाण गाशे बारह कौर अाहार करे--बह कअ्पार्थ-अबमोद रका ( मूल के अनुतार आष से भौ अरक्कि कम क्षामा ) [| 
को सुयों के अष्डे लिठे प्रमाण बार सोशह कौर झाहार करे--बह अर्थ अषमोर रिका है। थओ मुर्यों के झटड़े जिठने मान ग्ले 
श्ौनीस छौर ऋषह्दार करे--बह ऋवमोशरिका है। लो सुगगों क ऋष्डे जितने ध्रमाव बे ३९ कौर क्राधार करे-“-बह मितदार । 
लो इतसे एक कौर भी कम झाहार करे--बह भ्रमण मिप्रत्य प्रकाम-रसमोदी महों कह्मा बाता | 
लाघु के ज्षिप, छः कारणों से मोजन करना विहिद है। सके बिना मोलभ करना कारचाठिक्रात्स-रोष कहलाता ह। हे 
कः कारण ये हैं-(?) झ्लुबा निषृत्ति, (२) वेजादत्म--भाचार्य आदि कौ बेपापृत्व करते के किए, (१) है्गार्ज--मसार्य को देश देखकर 


१--फग० क.२ १९! खइ भंते! सइंगाकसस सभूसप्स संडोदमादोसटहुट्स्स पाजमोबलस्स के कट्ठ पत्लत्त ! घोष्मा | अंर्ग 
विणांपे बा शिणाणी था काएएसलिकर्ज ब्क्सज-पाज-लाइस-साइम पशिप्सादेत्ता सुच्छिप गिडे, गडिप, लवकोक्नत्वे लाइर 
घुस क॑ गोजसमा | सइंगाके पाण-मोपले । 
जेल मिएंणे बा शिम्गंधी दा फाइप्सण्व्ण कसज-पाण-खाइस-साइमं पडिगादिश्षा! मशइुदामप्पतिय॑ कोदजिन्का्म कोजानै 


णाद्वारमाहा व, पूप्त थं योषमा | सप्मे पाण-सोक्‍्ले | हे 
ले ४ किरानि ना विस्संतौ था आब पडिप्याइता परचुप्पाषणइंश लत्सदण्णेज सखि संजोएचा जाहारमशारव पस थ॑ पोषमा 


संद्रोजदाबोसबुद्दे पाज-भोच्चे । 
ए--सका ७.१ ५१: ले मक॑ शिष्गंपो था विष्पंणौ वां फाप-प्ूसक्िक्अ जाब साइमे पश्गादित्ा पर बत्तीसाप्‌ कुल्कुडिश आ्माफ्स चरेध्या 


कक्काओं भाइपमाहापेइ पूस क॑ गोपसा | पमाणाइकति पाथ्-सोक्ले, स्पडु कुक्कुडिलंसशपसानमे ते ककके लाइारमशोमाने ऋरणाइों 
बुगाकस कुल्कुडिलंदइगापमाजमेत्त ककके खत्दारमाइारेसाजे ध्यश्जोमोचरिपा सोकस कुफ्कुडिअंडगपसाजमेसे ककसके लाइएमाहगमा् 
हुमागप्पत्ते अडण्बीस कुरकुडिभंदशपमाथे आब लाहरमाइरेमाजे छोमोदइरिवा बचील॑ कुबकुडिभश्ामंत्त कक्‍्के जाह्ारसद्वौमा 
परमाच्ष्पत्त । पूधों पृछ॑ंथ वि घासेए रूज़ां लाइरमाहारेसाणे समके बिगांबे शो पकासरसमोचि बत्तत्न॑ सित्रा | 
३०-अत्त रह है? 
जेबलवेबाबचक्छ इरियद्गगरप्‌ झ संजमड्ाए। 
तइ बालथक्बाप्‌ कह ध्ूण जम्माक्षिताप ब्र 








/ ७ 


पिडेसणा ( पिंडेषणा ) २८७ अध्ययन ५ (प्र० उ०) : श्छोक १०० टि० ३३३ 


लने फे लिए, (४) सयमायं--सयम पालने के लिए, (०) प्राण-घारणा 


ई--सयम जीवन फी रक्षा फे लिए श्रीर (६) धर्म “चिन्तनाथ-- 
शुम ध्यान करने के लिए। 


गौतम ने एक दूसरे प्रश्न में पूछा-मगवन्‌ ] शस्त तीत, शस्त्रपरिणत, एपपान-्युक्त, 


विशेष-एपणान्युक्त ओर सामुदानिक पान- 
मोजन का क्‍या श्र है १ 


भगवान ने कहा-'गौतम ! शस्त्र श्रीर शरीर परिक म-रद्वित निर्मन्थ प्रासुक, अपने लिए श्रकृत, अकारित और असकल्पित, 


अनाहुत, अक्रीत्तकृत, अनुदिष्टि, नवकोदि परिशुद्ध, दश दोप-रहित, विप्रयुक्त, 


उदगम और उत्पादन की एपणायुक्त, अ्रगार धूम श्रौर 
सयोजना-दोप 


-रहित तथा सुर सुर और चव-चव ( यह भोजन फे समय होने वाले शब्द का अनुकरण है) शब्द रहित न अ्रति शीघ्र 
आर न अत्यन्त धीमे, नीचे न डालता हुश्रा, गाड़ी की घुरी में श्रजन लगाने श्औौर प्रण पर लेप करने के सुल्य फेवल सयम-यात्रा 


के निर्वाह हेतु, सयम भार का वहन करने फे लिए, अस्वाद वृत्तिपूवक, जैसे बिल में सांप पैठता है वैसे ही स्वाद फे निमित्त ग्रास को 
दघर-उधर ले जाए. विना आहार करता है-यद्द शस्त्रातीव यावद्‌ सामुदानिक पान-भोजन का श्रथ है' | 


एलोक ९०० : 
२३३, मुधादायी ( मुहादाई क ) ; 


प्रतिफल की कामना किए विना नि.स्वार्थ भाव से देने वाले को धुधादायी? कहा है | 


इन चार श्लोकों (६७ १०० ) में अस्वाद बृत्ति श्रीर निपष्फाम दृत्ति का बहुत ही मार्मिक प्रतिपादन किया गया हैं। जब तक 
देद्दासक्ति या देह लक्षी माव प्रवल होता है, तब तक स्वाद जीता नहाँ जा सकता। नीरत भोजन मधु श्रौर घी की भाँति खाया नहीं 
जा सकता | जिसका लक्ष्य बदल जाता है, देह का रत चला जाता है, मोच्च-लक्षी भाव का उदय हो जाता है, वद्दी व्यक्ति स्वाद पर 
बक्‍वजय पा सकता है, सरस ओर नीरस को किसी भेदभाव फे बिना खा सकता है। 
दो रस एक साथ नहीं टिक सकते, या ठो देह का होगा या मोक्ष का। भोजन में सरस श्रीर नीरस का भेद उसे सताता है 
जिसे देह में रस है। जिसे मोक्ष में रस मिल गया उसे भोजन में रस जेसा कुछ लगता ह्वी नहीं, इसलिए बह भोजन को भी अन्यार्थ- 
प्रयुक्त ( मोक्ष के द्ेतु-भूत शरीर का साधन ) मानकर खाता है। इस बृत्ति से खाने वाला न किसी भोजन को श्रच्छा बताता और न 
किसी को चुरा | 
मुघादायी, मुधालन्ध श्रीर मुधाजीवी--ये तीन शब्द निष्काम वृत्ति के प्रतोक हैं | 


निष्काम बृत्ति के द्वारा ही राग-द्वेष पर 
विजय पाई जा सकती दै। कहीं से विरस आहार मिले तो मुनि इस भावना का आलम्बन ले कि मैने इसका कोई उपकार नहीं किया, 


फिर भी इसने मुके कुछ दिया है। फ्या यह कम बात है १ यों चिन्तन करने वाला द्वेप से बच सकता ॥ै१ | 


मुके मोक्ष की साधना के लिए जीना है श्रीर उस्तीके लिए खाना है--यों चिन्तन करने वाला राग या आसक्ति से बच 
सकता है। 





१--भग० ७१-२२ अह भते! सत्थातीयस्स, खत्थपरिणामियस्स, एसियस्स, पेसियल्स, सामुदाणियस्स, 
पन्‍नसे १, गोयसा ! जे ण निग्गथे वा निग्गथी था निक्खित्त-सत्थ-मुसले धवगय-माला 


पाणभोयणस्स के भट्ट 
देह, जीव-विप्पजड, अकयमकारियमसकप्पियमणाहूयसकीयकर-मणुदिद् 


-वन्नगचिछेवणे वचगयचुयचहयच- 
/» नवकोदीपरिछद्ध, दस 
उप्यायणेसणाछपरिछक्व, वीतिगाऊू, वीतथूम, सजोयणादोसबविप्यमुफ्क, छरसर, दस दोसविप्पमुक, उग्गम- 


अचवचव, अदुयमचिछविय अपरिसाि, अक्खोः 
घजणवणाणुकेवणभूय सजम-जाया-माया-वत्तिय, सजम-भार वहणट्रयाएं बिलसिव पन्‍नग्भूए । 


ण, भ्रप्पाणेण आहारसाहारेति। ए-“ 
गोयमा ! सत्थातीयस्स, सत्थपरिणामियस्स, जाव पाणभोयणस्स अयमध्टे पन्‍्नत्ते । न्‍ 
+--देखिए “अप्प पि बहु फाछय! की टिप्पणी स० २२० पृ० स० २८५ । 


| 
| 
; 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) २८६ अध्ययन ५ (प्र० 3०) स्छोक ६६ टि० २३२ 


झ्ाबाड़म आदि मवेपणा के दोप हैं भौर हंगोजन आदि मोयपश्ञा के । वहाँ मोगेपणा का प्रशक्ष है इसल्तिर टीडाकार का मत ऋषिक 
संगत शगठा है और बह छुनि के आदार का एक सामास्य विशेधप है, इतशए चूर्षिकार का मत मी प्रसंगत नहीं है । 

परिमोगैषणा के पाँच दोप हैं ?--(१) अंगार (२) पूम (३) हंपोजन, (४) प्रसाषाटिकास्तव और (५) कारबाठिकारत | 

गीठम में पूद्धा--मगगन्‌ | ध्रंगार, घूप और संबोजन के दोपयुक्त झ्ाइ्ार व पान का कया हृप है [” 


ममपषान्‌ ते कह-- गौतम ! लो साधु भणवा ताप्यी प्रामुक एपबोग अशन पान श्वाय और स्वाय प्ररष बर एवमें मूप्कित 
एड स्मेद्ाबद्ध भोौर एकाम होकर आहार करे--बह इझंगार दोपमुक पान-मोजन है | 
जी शाजु अदा ताप्बों प्राभुझ एपबीय अशन पान खाय्य ओर स्वाद प्रदण कर इसमें बहुप हैैप भर कोष फरदा हुश्ना 
झ्राह्दर करै--बह धूम शोभपुक्त बान मोजन है | 
जो साधु ऋपयदा साप्जो प्रामुइ एपवोन 'भ्रशन प्रान ल्लाय और स्वाप मदृण कर स्वाद बढ़ाने के लिए एस बूतरे ट्रस्व के राव 
जिशाकर आहार दरैं--गर संबौजना दोपमुक पान मोजन | । 


प्रमाधाटिडास्त का अप |--झाता सै भ्रणिक खाना | इतढी स्वाफ्पा इत प्रकार (-जो शापु का शाणी प्राशुर 
एपणीय अशन, पान लाप और स्वाय प्रदण कर कुक ड़ी के झपड जितमे पमा बाशे ( कृत्तिकार के झ्लुसार भुर्सों के ऋशड़े का दूसरा 
झप है--जिस पुरप का जितमा सोजन हो तत पुरुप की ऋपेक्ता स एसका ब्तीसर्षाँ भाग ) ३२ कौर (प्राप्त ) से प्रपिक ह्राहार बरै-- 
बह प्रमाजातिकारत पान-मोजन है। थो सुगों के भ्रष्दे जितने प्रमाश बाहे आड़ कौर आहार कौजह अल्यादार है। लो हीं ॥े 
हर जितने धजाथ बाते बारइ कौर भादहार करे---बहइ अपाक--अ्गमोद रिका ( भूप के इनुतार आष से भी अभि कम पाता ) है| 
लो मुर्दी कै ऋष्ट जितम॑ प्रमाण बाहों त|शह और आहार करें--बरह अ्रक-झआांत्रमाद टिका है। थो प्र॒ुगों के ऋश्झे जिंहम॑ प्रभाव आाशे 
बौवीत बौर ऋदार करे--अ॥३ अ्रबमोइरिका है। करो मुर्गी क ऋष्डे शितम प्रमाध गाते ११५ कौर झाहार बरे--बह जिशाहार है| 
जो इतसे एक कौर भी अज कअ्राहदार बरै--शह भमथ मिप्र॒स्प प्रदाज-रसमोणी महीं कहा बाता | 


लाथ के लिए तः कारणों से सौजन बरमा गिदित है। एसक बिना सोअग करना कारण दिक्ारस-दोष बदलछतताए! हे 
छ' दारड? ये है... !) छुद्दा निहलि (९) बैबाद्रइ--भ्राश्राय भाई रो बेदावृरव छामे के शिए (३) (बर्प--भांग को देरा इंबढर 


सके जप वन... >-ननरीननन--3-4+-3--न न. 2यजनम--मनीन-पिननम-म-म-ा.. "समान. सना न अललीननन-नन-“ननननीननन-+--. 


१०अग ७.६१ जह लंत ! सईधार्म्स स्ममस्स संयोषशारोसपु्त्स पाजभोबक्लस्स क भट्ट इबत्यत्तनँ गोषमा! भथ्॑ 
जिद बा गिरा/णी था काकपतक्तिर्जे लपज-दाय-लाइम-साइम बढिग्गाईशा पुष्फिपू, सिर धिए, लज्कोदवरने शाइाएरं क्ाइरैति 
क्षाप मणे॑ रोषजणा | स्ताले पाश-भौवजे | 
जख जिएंब बा विशंदी दा कातुफ्मलशिार्भ काज-पाज-शाइम-साइम रहिंगादिगरा। महदाधप्यतिद कोहदिताज कौमापे 
साहारमाहाी व्त क॑ गोदमा ! संपूर्ण राततसोदने ! 
जे छ#॑ विगारि था निपंदीौ था आर पहिताएता दुर्शापाचहदंट छअम्मरण्पेश सदधि रंजोप्त्ता लश्ारभावरा। दशा गौदपा!ं 
संजोदतवादोगपुर बराऊ-भौवते । 

“जाग ह ११ जे मे विायों बा विरंधी का काए-ब सिर कछाव साइम पहिगाहिला बरए॑ बनौसान कृकुदिदरणमाशनेताज 
दब पल" ऋौपारंबाहतोर करों ण तोदमा! पजाजायकपा पाल-ओषज, आर कु पु दृज॑हातमसाह्मेल कप से लाइजाइ/ जाओ शाजादाो 
दूचारजक क्‌ ९ हह॑इ सपेशाहइज ल कब १ जाहखाहाअजे अरह्रोशोबरिया सोलय कृइदिरलदापसासबच कफ हे क्राइपसाहा माने 
बृधगरत अह्दील कुक दिलए्रप्माल शाब जाइ/रजाहा शान शाहोएगा बीसे करापुदिघचिएाबत्त काने अच्द्ाभादा माने 
चृज“ जप । बुभों कक्षत 4 चारान इसता आाह्ारपदी जाने खघये विराद मो पदाजराानो लि बचरई धित्रा | 
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कदअप णदक््ण हर चट्रारए थे सडपताएर) 
लू पक _र-क्‌ छत भुष अश्शनितःु ॥ 


८ 
हि 


पंचम अज्कयणं 
पिडेसणा 


( बीओ उद्देसो ) 


( द्वितीय उददशक ) 


पंचम अज्ञयणं ; पश्चम अध्ययन 


पिडेसणा (बजीओ उद्देसों) पिण्डेषणा (द्वितीय उद्देशक) 


सूल 
१--पडिगहू संलिदित्ताणं 
लेव-मायाए संजए | 
दुगंधग वा सुगंध वा 
सब्ब॑भुंजे न छट्एण॥ 
२--सेज्जा निसीहियाए 
समावन्‍नोी व॑ गोयरे। 
अयावयद्टा भोचाणं 
जइ तेणं न संथरे॥ 
३--तओ कारणमुप्पन्ने 
भत्तपाणं गवेसए | 
विहिणा पुत्च-उत्तेण 
इमेणं उत्तरेण य॥ 
४--कालेण निक्‍्खमे भिक्‍खू 
कालेण य पड़िकमे। 
अकारू॑ च विषज्जत्ा 
काले कार समायरे ॥ 
४--' अकाले चरसि भिक्‍्ख्‌ 
काल न पडिलेहसि। 
अप्पाणं च किलामेसि 
सन्निवेसे च गरिहसि॥ 
६--सह काले चरे भिक्‍खू 
कुजा पुरिसकारियं । 
अलाभो त्ति न सोण्ज्जा 
तवी त्ति अहियासए॥ 


संस्कृत छाया 
प्रतिग्रह संलिह्य, 
लेपमात्रया संयत, । 
दुर्गेन्ध वा सुगन्ध वा, 
सव भुज्जीत न छर्देत्‌ ॥ १ ॥ 


शय्याया नेपेधिवया, 
समापन्नो वा गोचरे | 
अयावद्थ भुक्‍्त्वा 'ण), 
यदि तेन न संस्तरेत्‌॥ २॥ 


तत*कारणे उत्पन्ने, 
भक्त-पानं गवेषयेत। 
विधिना पूवोक्तेन, 

अनेन उत्तरेण च ॥ ३ ॥ 


कालेन निष्कामेद भिल्लु 
कालेन घ॒ प्रतिक्रामेत्‌ । 
अकाल च विवज्य, 

काले कार समाचरेत्‌ ॥४॥ 


अकाले चरसि भिक्षो ! 
कार न प्रतिलिखसि । 
आपत्मान च क्लामयसि, 
सन्निवेशं च गहसे ॥ ४ ॥ 


सति काले घरेद्‌ भिक्षु, 
कुर्यात्‌ पुरुषकारकम्‌ । 
'अलाभ'! इति न शोचेत, 
तप इति अधिसहेत ॥ ६ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--सयमी मुनि लेप लगा रहे तब तक 
पात्र को पोंछ कर सब खा ले, शेष न 
छोडे, भले फिर वह दुर्गन्धयुक्त हो या 
सुगन्धयुक्त * । 


२-३--उपाश्न4* या स्वाष्याय-भूमि 
में? अथवा ग्रोचर ( भिक्षा ) के लिए गया 
हुआ मुनि मठ आदि में* अपर्यास" खाकर 
यदि न रह सके तो ६ कारण उत्पन्त होने पर* 
पूर्वोक्त विधि से और इस उत्तर ( वद्यमाण ) 
विधि से भक्त-पान की गवेषणा करे। 


४--भिक्षु समय पर भिक्षा के लिए 
निकले और समय पर लौट आए । अकाल को 
वर्जकर< जो कार्य जिस समय का हो, उसे 
उसी समय करे१ । 


५--भिक्षो । तुम अकाल में जाते हो, 
काल को प्रतिलेखना नहीं करते, इसीलिए 
तुम अपने आपको क्लान्त ( खिन्‍्न ) करते हो 
और सन्निवेश (ग्राम) की निन्‍दा करते हो। 


६--भिक्षु समय होने पर*$ शिक्षा के 
लिए जाए , पुरुषकार ( श्रम ) करे , भिक्षा 
न मिलने पर शोक न्न करे ” सहज तप ही 
सही -यों मान भूख को सहन करे। 


पंचम अज्ञययणं $ पश्चम अध्ययन 


पिंडेसणा (बीओ उद्देसों) पिण्डेषणा (द्वितीय उद्देशक) 


मूल 
१-पढ़िगाह॑ संलिहितताणं 
लेव-मायाए संजए | 
दुरगंधं वा सुगंध वा 
सल्ल॑ भूने ने छट्वए॥ 
२--सेज्जा निसीहियाए 
समावन्‍न्नीो व गोयरे। 
अयावयट्टा भोचाणं 
जह तेणं न संथरे॥ 
२--तओ कारणमुणन्ने 
भत्तपाणं गवेसए | 
विहिणा पुत्व-उत्तेण 
इेणं॑ उत्तेण . य। 
४ कालेण निक्‍समे मिक्‍्खू 
कालेण य्‌ पडिकसे । 
अकारेच विबज्जेत्ता 
का काले समायरे ॥ 
१” 'अकाले चरसि सिक्स 
फोर न परिलेहसि । 
पल्नविसं च गरिहसि ॥ 
१-सहइ काह़े चरे भिक्खू 
ड्जा पुरिसकारिय । 
जभोत्तिन सोण्ज्जा 


संस्कृत छाया 
प्रतिग्रहँ संलिद्य, 
लेपमात्रया संयत, | 
दुरगेन्ध वा सुगन्ध॑ वा, 
सव भुश्लीत न छ्देत ॥ १॥ 


शय्याया नेषेधिकया, 
समापन्‍न्नो वा गोचरे | 
अयाबदथ भुकत्वा 'ण', 
यदि तेन न संस्तरेत्‌॥ २॥ 


तत:कारणे उत्पन्ने, 
भक्त-पानं गवेषयेत। 
विधिना पृर्वोक्तेन, 
अनेन उत्तरेण च॥ ३ ॥ 


कालेन निष्क्रामेद्‌ भिक्षु , 
कालेन च प्रतिक्रामेत्‌ । 
अकाल च विवज्ये, 

काले कार समाचरेत्‌ ॥४॥ 


अकाले चरसि भिश्षो ! 
काल न प्रतिलिखसि । 
आत्मान च क्लासयसि, 
सन्निवेश च गहंसे ॥ ५ ॥ 


सति काले घरेद्‌ मिश्तु , 
कुर्यात्‌ पुरुषका रकम्‌ । 
अछाभ' इति न शोचेत, 
तप इति अधिसहेत ॥ ६ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--सयमी मुनि लेप लगा रहे तव तक 
पात्र को पोंछु कर सब खा ले, शंपष न 
छोडे, भले फिर वह दुर्गन्धयुक्त हो या 
सुगन्धयुक्त ? । 


२-३--उपाश्र॑य* या स्वाध्याय-भूमि 
में? अथवा गोचर ( भिक्षा ) के लिए गया 
हुआ मुनि मठ आदि में* अपर्यात७ खाकर 
यदि न रह सके तो ९ कारण उत्पन्न होने पर» 
पूर्वोक्त विधि से और इस उत्तर ( वध््यमाण ) 
विधि से भक्त-पान की गवेषणा करे । 


४--मभिक्षु समय पर भिक्षा के लिए 
निकले और समय पर लौट आए । अकाल को 
वर्जकर< जो कार्य जिस समय का हो, उसे 
उसी समय करे६ । 


५--भिक्षो | तुम अकाल में जाते हो, 
काल की प्रतिलेखना नहीं करते, इसीलिए 
तुम अपने आपको क्लान्त ( खिन्‍्न ) करते हो 
ओर सल्निवेश (ग्राम) की निन्‍दा करते हो। 


६--भिक्षु समय होने पर भिक्षा के 
लिए जाए , पुरुषकार ( श्रम ) करे , भिक्षा 
न मिलने पर शोफ न करे » सहज तप ही 
सही -यों मान भूख को सहन करे। 


द्सवेआलियं (दशवेकालिक) 


७--''सद्देशण्चावया पाणा 


मत्तहाएं समागया । 
त-उन्मुर्ग न गन्छेज्जा 
जयमेब परवकमे |! 


८-गायरमा-यविन्ञोी 5 
न निमीएज्य. इत्पई | 
फट व ने पर्ं॑पेज्या 
चिट्ल्‍च्ाय प सबए॥ 

१--" अग्गठ फरलिहं दार 
कप्राट वा वि सजए। 
अवठधिपा न बिट्ठेन्जा 
गांयरमग्गगणआ  छणी ॥ 

१०-समणक मादण वा वि 
फ्रिषिण था बणीमग। 
उयमममत मचट्टा 
पाणट्राए व समए॥ 

११-सते अशृरूमिचु न पतबिसे 
न सिट्ठ पकसु-गांयरे। 
एगतमब्ररूमित्ा 
शत्य घिटठंआ स॑ंबए॥ा 

१२५-परणीमगस्स वा हस्स 
दायगस्समुमपस्स भा! 
मप्पत्तियं सिया द्वाज्जा 
एट्टस। पवण्शस्म या॥। 

१३-पटिसदिए व दिन्नवा 
हुआ सम्मि नियपत्तिए | 


उपमफ़म ज मचहद्रा 
पाणदाएण बे पसन्मय॥। 
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छ्ेबोब्घावा प्राष्राक 
भक्ताथ समागवा । 
शह्लुर्ु न गच्छत 
शथरमेव पराक्रामंत्‌ ।ज| 


गोचराप्र-प्रधिष्टरतु, 

न निपीडेत्‌ कुतचित्‌ । 
कथां चन प्रब्नीमात। 
स्थित्या था संयत ॥८॥ 


अगा परिष॑ दारं, 
कपाट वार्जप संयता | 
अबस्म्प्य न दिप्टेत्‌ 
गोचराम-गता मुनि ॥६॥ 


भ्रमण ब्राह्मण बाएपि। 
कृपणं बा बनीपकम | 
उपसंद्ामन्स मक्तान/ 
पानाथ था संपत ॥१०।॥ 


शमतिडम्य म प्रविरेश 
न विप्टेत चश्नु-गचिरे। 
एकरान्शमवक़स्य 

तंत्र विष्ठेश संयतः ॥११॥ 


बनीपदइस्प वा तस्व, 
दायकस्योमपोर्या | 
झषप्रीदिर्क स्पाद मवेत्‌ 
पपुत्य प्रभयनस्प वा ह शा 


प्रतिपिटे था शत्ते वा 
हतम्तर्मिम निएृत्त 
वपरौकामद भक्ताप५ 
पानाव था शपतर) ॥१38 


७---पइसी प्रकार भाठा प्रकार के भ्राषी 
पोजत के टिमित्त एकज्ित हों उसके सम्मुंख 
है जाए। उन्हें घास न बेटा हुआ यतनापूर्भक 
बाए | 


८--दोचराप्र के किए पा हुआ संयमी 
गढ्ीं ने बैठे ? और खड़ा रह कर भी कषा 
का प्रबत्थ तकरे* | 


--मोभरए के छिए मया हुमा संयमगी 
आग परिष '* दह्रार॒ि या हिजाड़ का सहारा 
डैदर लद्ा न ऐ.»े। 


१ ११--भक्त पा पात कै किए एप 
घड़मण बरते हुए ( घर में जाते हुए ) अमण 
ब्राद्ण. पथ * था बतौपक को डॉपकर 
धंयमौ युति पहुत्त कै घर में प्रदैध् ने करे। 
पफप्थाजी कर भमल थआाएईि की हरोाँशों के 
घामने राह्रघी न रे। स्खु एराशर में 
जाकर काया हो थाए। 


१९--जिशाचों को लॉबफ़र पर में 
प्रयेथ गरते दर बगौपफ या प्रहलस्‍्वाओं को 
अथप) रोजों को अप्रेव हो तपता है शषगा 
प्रतस प्रबचत बौ' हतुता होगा है । 


१३--पाहभ्शादी हारा ब्रत्र बरने 
पा दाग है हैते वी, बड़ा मै उाडईे आपस 


बरो थाने के पाष्राए्‌ संबदी जुठि जता 
वे लिये अरैद कर | 


पिडेसणा (पिंडेषणा) 


१४--उप्पलं पठम॑ वा घि 
कुमुय॑ वा मगदंतियं | 
अन्न वा पुष्फ सचित्तं 

ते च संलंचिया दए॥ 
२४-- ते भये भत्तपाणं तु 
' सेजयाण अकृष्पियं | 
दंतिय. पडियाइक्खे 

न में कप्प्र तारिसं॥ 
१६--उप्पल पठम॑ था थि 
तुंसुय॑ वा मगदतियं। 
अन्न वा पृष्फ सच्चित्तं 

ते च सम्महिया दए॥ 
+७--त भवे भत्तपाण तु 
संजयाणं अकृष्पियं । 
देतियं. पडियाइक्खे 

न में कणइ तारिसं॥ 
१८--'साहय॑ वा बिरालियं 


इप्नुदृष्पलनालियं ! 
शेणालियं सासवनालियं 

हे उच्छुखंड॑ अनिच्चुडं ॥ 
+-तहणग॑ वा पाल 
सेंसस्स तणगस्स वा। 
न्नस्स वो वि हरियस्स 

न गीमग॑ परिवज्जए॥ 
प्‌ छिवाडि 

मय भज्जिय॑ सह | 
पेतिय पडियाइक्खे 


गये फेप्पहट तारिस॥ 
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उत्पर् पदूम वाउपि, 

कुमुद वा 'मगदन्तिकाम! । 
अन्यद्वा पुष्प-सचित्त, 

तन्च सलुझ्ूच्य दयात्‌ ॥ १४ | 


तड्भवेद्‌ भक्त-पान तु, 
सयतानासकल्पिकम्‌ । 

ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम्‌ ॥ १५ ॥। 


उत्पछ पदू्म वाउपि, 
कुमुद वा 'मगदन्तिकाम! । 
अन्यद्वा पृष्प-सचित्त, 

तन्च संशय दद्यात्‌ ॥ १६॥ 


तद्भवेद्‌ भक्त-पान तु, 
सयतानामकल्पिकम्‌ । 

ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ | १७ ॥ 


शाढछ्ृक वा विरालिका, 
कुमुदोत्पलना छिकाम्‌ | 
मृणालिकां सषपनाछिका, 
इक्ष-खण्डम निव तम्‌ ॥। १८ ॥। 


तरुणक वा प्रवाह, 

तवृक्षस्य तृणकस्य वा । 
अन्यस्य वाउपि हरितस्य, 
आमक परिवजयेत्‌ ॥ १६ ॥ 


तरुणा वा 'छिवाड्डि', 
आमिकां भजितां सक्षत्‌ । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥। २० ॥ 


१४-१४--कोई उत्पल**, परदूम**, 
कुमुद* १, मालती १ * या अन्य किसी सचित्त 
पुष्प का छेदन कर भिज्षादे वह भक्त-पान 
सयति के लिए कल्पनीय नहीं होता, इसलिए 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिषेधष. करे--इस 
प्रकार का आहार में नहीं तले सकता | 


१६-१७--कोई उत्पल, पद्म, कुमुद, 
मालती या अन्य किसी सचित्त पुष्प को 
कुचल कर* ४ भिन्ना दे, वह भक्त पान सयति 
फे लिए कल्पनीय नहीं होता, इसलिए मुनि 
देती हुईं स्त्री को प्रतिषेध करे--इस प्रकार 
का आहार मैं नहीं ले सकता | 


१८८-१६--कमलकन्द्‌ १ १, पलाशकन्द ' ० 
कुमुद-नाल,  5त्पल-नाल, पद्म-नाल* <, 
सरसों की नाल**, श्रपक्व-गडेरी?*, बृक्तु, 
तृणः* या दूसरी हरियाली की कच्ची नई 
कॉपल न ले | 


२०--कच्ची?* और एक बार भूनी 
हुई? फली?* देती हुईं स्‍त्री को मुनि 
प्रतिषेध करे---इस प्रकार का आहार मैं नहीं 
ले सकता | 


दसबेआलिय (दशवैकालिक) 


२१--सह्ा फ्रोलमणुस्सिनन 
बेठुय फासवनाटिय॑ | 
विलपप्पदग नीम 
आमगं परिषज्जए ॥ 


२२--तरहेष चाउठल पिईं 
वियद मा सत्तनिष्युद्ध । 


घिलपिह पूह्ट पिन्‍नाग॑ 
आमग परिषज्जए ॥ 
२२--कविदू माउलिंग॑ च्‌ 
मूलग मूलगचिय | 
आम  असत्यपरिणय 
मणसा पिन पतपए।॥ 
२४---सहेश फसमगूणि 
प्रीयर्मपृणि ज्राणिया। 
बिदेलंग॑ पियालझ चर 
आमग परिषज्जए्‌ ॥ 


२४--सम्मयाण परे मिक्‍सख्‌ 
छुठ उच्याघय सया। 


नीय कुलमइढ्ठम्म 
उसर नामिषघारए ॥ 
२३-अदीणो.विचिमेसेज्या 
न विसीएमअ पंडिए। 
अप्ुष्छिणों भोयणम्मि 
मायन्ने एसणारए ॥ 
२७--बहु परपरे. जरिय 
पिवि खाइमसाइम | 


न सत्य पद़िजों हझुप्पे 
इच्छा देज्ज परो न था | 


श६२ 


तथा कोसमसुतस्विस्न॑, 
मेणुऋं काश्यपनासिकाम्‌ ! 
विहक्ृपपंडक नीर्प, 

क्राम्क परिबर्येत्‌ ॥ २१ || 


तथेब “चाझुस॑' पिप्टं, 
बिकरट था तप्त-निष् तम्‌। 
विकपिप्टं पूतिपिण्यार्क 
लामके परिवर्सयेत ॥ २२ || 


कपित्यं मातुछ्तिक्ु अ 

मूछष सूककर्टिकाम्‌। 
अआऋामामरास्त्र-परिणलां 
मनसा$पि न प्रार्थयेत ॥ २३ ॥ 


सथेष फलमम्थुल्‌ 
बीजमत्यूत्‌ क्षात्था | 
बविभीतष प्रियार्स च, 
आमर्द परिषर्शवेत्‌ )। २४ ॥ 


समुदार्म चरेदू मिप्तुः, 

कुछमुथा बर्च सदा | 

पधीर्च कुछम तिक्रस्व 

रुच्छू ( स्थ ) त॑ भामिषारपेत्‌ ॥२४॥ 


क्षवीटों दृक्तिमेषयेत्‌ 

मे बिपीदेस पण्शिता । 
कमूर्ष्छितों मोजने, 
मात्ाह्न एप्यारता ॥ २६ ॥| 


बहु परगृद्दे5स्ति, 

विधिषं श्वा्यं स्वाराम | 

म छत्र पण्डितः कुप्येल, 

इच्का धद्यात परो म बा।। २०॥ 
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२१--४सी प्रकार थो उवाशा दुआ न 
हो थहन बेर, बंश--%रीर”", काशपप 
माहिफ़ा? ' हथा अऋषस्‍त तिश-पप्डी! अर 
ददम्य-फ्श” गसे। 


२२--हसी प्रकार 'लाषक्ष का पिष्य , 
पूरा न छबशा हुआ गर्म”र लक्त " ति्स 
का पिष्ट पोईन्‍वास और टरतों की 
खत्ती * *-..अ्रपक्न न के | 


२३--अपक्य और शस्त्र से प्रपरिणत 
क्रेबर१५ बिओरा"्र, मूज्ता और मूले के. 
गीश टुकढ़ को मम कर मी मे चाह। 


२४--पती प्रकार ऋषपक इशचुर्ण, 
वीजचूर्श '* बड़ा" और प्रिवाक्त-फ्रश 
मके। 


श्ु--मिष्तु छद्मा तपहुदान' मिचा 
करे, छत्म और मीच हतमी वुशझ्षों में बाए, 
नीच कुश को छोडृुषर उच्च दुख्यश में न 
थाए | 


२६--मौजगम में अ्रमूर्शिकित माजभा को 
शागते बालश्चा, एपणारत पश्डित पति 
ग्रदौन-भाव ते गृत्ति ( मिन्चा) फ्री एपभा 
करें | ( मिथ्षा म मिलते धर) जिपाग ( खेर) 


भे॑ करें| 


२ए७--एहस्‍्व के घर भें भामा प्रकार का 
ऋर प्रचुर खाल-स्वाय होता है (कफिल्तु व 
हमे पर ) पश्शिय हमि कौप मकरे। (था 
सिल्तन करें कि ) इतकौ अपनी इच्छा है; दे 
बामदईे। 


पिडेसणा (पिडेषणा) 


२८--सयणासण वत्थे वा 
भत्ताण व संजए | 
अदंतस्स न कुप्पेज्जा 
पच्चक्खे वि य दोसओ ॥ 


२६--इत्थियं पुरिसं वा वि 
डहरं वा महह॒गं | 
वंदमाणी न जाण्ज्जा 
नोय ण॑ फरुस वएण॥ 
३०--जे न वंदे न से कुप्पे 
वंदिओं न सम्ुकसे । 
एवसन्नेसमाणस्स 
सामण्णमणुचिट्ठई | 
३१--सिया एगहइओ लड्ू 
लोभेण विणिमगृहई । 
मा सेय दाइय सत 
द्ट्द्ण सयमायए ॥ 
३२--अतइगुरुओ लुद्गो 
बहु पावं॑ पकुच्चई। 
दुतोसओ य से होह 
नित्राण च॒ न गच्छई ॥ 
रे३--सिया एगइओ लडद्धू 
विविहं पाणभोयणं | 
भदरग॑ भहग भोच्चा 
विष्रणां विरसमाहरे॥ 
२४--जाणतु ता इमे समणा 
आययद्टी अबं॑ म्ुणी | 
सतुद्दी सेवई पंत 
लूहवित्ती सुतोसओ | 
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शयनासन-वस्त्र वा, 
भक्त-पानं॑ वा संयत । 

अददते न कुप्येत, 

प्रत्यक्षेषपि च दृश्यमाने ॥२८॥ 


स्त्रियं पुरुष वा5पि, 

डद्दर वा महान्तम्‌ | 
वन्दमानो न याचेत, 

नो चेन परुंष बदेत्‌ ॥२६॥ 


यो न वन्दतते न तस्मे कुप्येत, 
वन्दितो न समुत्कर्षत्‌। 
एवमन्वेषमाणस्य, 
श्रामण्यमनुतिष्ठति ॥३०॥ 


स्यादेकको लब्ध्वा, 

लोभेन विनिगृहते । 

मा ममेद॑ द्शितं सत, 

दइृष्टवा स्वयमादय्यात्‌ ॥३१॥ 


आत्माथ-गुरुको लुब्घ , 
बहु-पाप प्रकरोति । 
दुस्तोषफश्च स भवति, 
निर्वाण च न गच्छति ॥३२॥ 


स्यादेकको लब्ध्वा, 

विविध पान-भोजनम्‌ । 
भद्गक भद्रक भुफ्त्वा, 
विवण विरसमाहरेत्‌ ॥३३॥ 


जानन्तु तावदिसे श्रमणा, 
आयत्ार्थी अयं मुनि ।' 
सन्‍्तुष्टः सेवते प्रान्तं, 
रूक्षद्ृत्ति सुतोपक' ॥३४॥ 


२८--सयमी मुनि सामने दीख रहे, 


शुयन, आसन, वस्त्र, भक्त था पान न देने वाले 
पर भी कोप न करे । 


२६९--मुनि स्त्री या पुरुष, बाल या वृद्ध 
को वन्दना ( स्तुति ) करता हुआ याचता न॑ 
करे४०, (त देने पर) कठोर वचन न बोले । 


३०--जो वन्दना न करे उस पर कोप 
न करे, वन्दना करने पर उत्कर्ष त छाए--आर्व 
न करे। इस प्रकार (समुदानचर्या का) अन्वेषण 
करने वाले मुत्रि का श्रामण्प निर्बाध भाव 
से ढिकता है। 


३१-३१२--कदाचित्‌ कोई एक मुनि 
सरस आहार पाकर उसे, आचार्य आदि को 
दिखाने पर वह स्वय ले न ले---इस लोभ से 
छिपा लेता है १, वह अपने स्वार्थ को प्रमुखता 
देने वाछा और रस-लोलप मुनि बहुत पाप 
करता है | वह जिस किसी वस्तु से सतुष्ट नहीं 
होता और निर्वाण को नहीं पाता । 


३ ३--केदाचित्‌ कोई एक मुन्रि विविध 
प्रकार के पान और भोजन पाकर कहीं एकान्त 
में बेठ श्रेष्ठ-श्रेष्ठ खा लेता है, विवर्ण और 
विरस को स्थान पर लाता है। 


३४-ये श्रमण मुझे यों जानें कि यह्‌ 
मुनि बडा मोक्षार्थी५ २ है, सन्तुष्ट है, प्रान्त- 
(असार) आहार का सेवन करता है 
स्कषवृत्ति३ और जिस ढिसी भी क्तु हे 
सन्तुष्ठ होने वाला है । 


दसवेआलिय (दद्वेकाल्फि) » 


३४--पूपण्ी असाक्वामी 
माणमम्माणक्रामए. । 
प्रहु पसयई पाष 
मायासस्ठ भ्॒॑ इस ॥ 


३६--सुर वा मेरग था वि 
अन्म था मझग ग्स। 
समक्ख ने पिबं॑भिम्सू 
जत सारक्समणणों ॥ 
३७-- पिया एगइआ पेणो 
ने में फोह पियाणई। 
तस्म पस्‍्मत दोसाड़ 
नियदि ब सुणइ मे।॥ 
३८--बडुए सोंदिया सस्म 
प्रायामोत्त न भिष्सुणा | 
अपनो य अनिम्नमाण 
संयय च अमाइुया ॥ 


३६---निभ्चुत्विग्गों जहा तपो 


अत्तकम्मेदि.. दुम्मई। 

तारिसा भरणंते वि 

नारादेए सवर ॥ 
४०---आपरिए नाराहद 


ममणे यात्रि शारिसों। 
गिदसपा वि ण गरइते 
सज जाधति दठारिसं॥ 
३१-०४ तु अगुणप्पी 
शगुणास अ॒ विश्ज्जजा | 
तारिसा मर्णते दि 
नारादे! सब्र ॥ 
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पूजना मी यशस्कामी, 
मान-सम्मान-रासमकः | 


धर प्रसूते पाप 


मायाशस्र्यकआ करोति॥३४॥ 


मुर्या था मेरक बाइपि 
श्रन्यड्रा मार्क रसम्‌ । 

स्व (स) साय न पिपेड्िसु 
यशः संरक्षस्नाध्मनः (85॥ 


पिथति एककः स्वेन.. 

न मां कोपपे विश्यानाति | 
लस्य पक्ष्मस दोपाम 

निहूर्ति वर >एणुत सम इज 


बर्षते शोण्शिता हस्प, 
माया-सृपा चर मिझो । 
क्षयशश्पानि्राए 

सतर् श्र झसापुता ॥३८॥ 


मि्योद्विप्तो भवा स्वेन: 
शारमकममित्‌ मंति-। 
हाए्शो मरणास्ते*पि 
नाराघयति सम्दरम ॥३६)॥ 


थाचार्पास्नाराघयति 
ब्रमजाभपि ताहशः । 

गृद्स्वा लप्पेर्म गइम्ते 

पेन सानन्ति ताहशम छा 


प्ष्ड्न्तु अगुणपप्ती, 
गुणानां च विवशक: | 
तादशो मरणान्तेष्पि 
मारापयति संबरप ॥११!॥ 


॥५--शह पुझा का अर्थी यपध्र का काभौ 
और मांन-सम्मास की कामता करते बाह्य 
मुलि बहुत पाप का अर्जन रुए्ता है और 
मामा-मक््य५७ का क्ाचरउ $रता है। 


३१---अफ्ले संपम" ९ का स॑रलणन कणा 
हुआ मिल सुपर मैरह" था अन्य किसी 


प्रकार का मादक रस आाएम-साझ्की बे” ते 
पौए ॥ 


१०ए--जो मुनि-मुभ्दे कोई नहीं श्ातता 
(मो सोक्षठा हुथ) एकाप्त में स्तेड् पृष्ति से 
माइक रश पीसा है उसके दोयों को दैडो 
और मामातरण को मशुभसे गुनो। 


३८--उस मिप्तु के उबचता" मामा 
भुपा अफपप्न अतृसि और छतप धरसार्युता-- 
ये रोप बढ़ते है । 


३१--गह दुर्मति अपने दुष्कर्मों है 
बोर कौ मांति सदा उदृगिप रहता है! 
महप-मुलि शरणान्त-काश् में मौ संगरए६ की 
मापबता तही कर पाता | 


४ -- बह त तो आजचाय को जबाशबरता 
कर पाता हैं जौर व मचों की मौ। प्रदत्त 
भी इसे मदव सात्तते हैं इसलिए उसकी गहाँ 
करते है । 


इर--हत प्रफार अपुर्यों वी प्रल्ा 
(जामेक्शा) करते धाणा और थ्चों गौ गर्जने 
बाका मुनि शरचाण्त-काफ में जौ संबर थी 
जाराक्या मह्टी कर बाता । 


पिडेसणा (पिंडेषणा) 


४२--तवं कुब्ब३ भेहावी 
पणीयं॑ वज्जएण. रखं। 
मज्जप्पसायविरओ 
तवस्सी अइउक्कसो ॥ 

४३--तस्स पस्सह कल्ठाणं 
अणगसाहुपूहय॑ । 
विउलं अत्थसंजत्त 
कित्तरस्सं सुणह से ॥ 

४४--एवं तु शुणप्पेही | 
अग्रुणाणं च्‌ विवज्जओ । 
तारिसोी मरणंते वि 


आराहेइ संवर ॥ 
४३४---आयरिए आराहेइ 


समणे यावि तारिसो। 
णिहत्था वि ण॑ं पूयंति 
जण जाणंति तारिसं॥ 
४६---तवतेणे वयतेण 
खस्वतेणे य जे नरे। 
आयारमावतेण य॒ 
कुृच्ब्‌ह देवकिब्बिसं ॥ 
४७-लडूण वि देवत्त 
उववन्नी  देवकिव्बिसे। 
तत्था वि से न याणाह 
कि मे किन्चा* 'ईम फरले१॥ 
४८--तत्तो वि से चदत्ताणं 
लब्मिही एलमूययं | 
नरयं तिरिक्खजोणि वा 
बाही जत्थ सुदुछहा ॥ 
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तप करोति मेवावी, 
प्रणीत वजयेद रसम । 
मद्यप्रमादविरतः, 
तपस्वी अत्युत्क५ ॥४२॥ 


तस्य पश्यत कल्याण; 
अनेक-साधु-प्रज्ितम | 
विपुलमथ-संयुफत, 
कीतयिप्ये 2णुत मम ॥४१॥ 


एवं तु गुण-प्रेक्षी, 
अगुणाना च विवजक । 
ताहशो मरणान्ते5पि, 
आराघधयति संबरम ॥४४॥ 


आचार्यानाराधयति; 
श्रमणाश्चापि ताहुशः । 
मगृहस्था अप्येन पूजयन्ति; 
येन जानन्ति तादशम ॥|४४।॥ 


तप स्तेन बच स्तेन + 
रूपस्तेनस्‍्तु यो नर । 
आचार-भावस्तेनश्च, 
करोति देव-किल्विषम्‌ ॥|४ ६॥। 


लव्ध्चापपि देवत्व, 
उपपस्नो-देव-किल्लबिणे । 
तत्नरांईपि स न जानाति, 

कि से कृत्वा बट फलम्‌ [॥४७।। 


ततो5पि स' ज्युत्वा, 
लप्ध्यते एडमृकताम ) 
नरक॑ तियेग्योतिं वा, 
बोधियेत्र सुदुलेमा ॥92८॥ 


४२-४३--जो मेघावी ९ * तपस्वी तप 
करता है, प्रणीत ६? -रस को वर्जता है, मद्य- 
प्रमाद६ ० में विरत होता है, गवे नही करता, 
उसके अनेक साधुओं द्वारा प्रशसित **, विपुलल 
और अर्थ-सयुक्त *५ कल्याण को स्वय देखो ६ ६ 
ओर मैं उसकी कीत॑ना करूँगा वह सुनो । 


४४-इस प्रकार गृण की प्रेक्षा-- 
(आसेवना) करने वाछ्ा और अगुणो को ६७ 
वर्जने वाला, शुद्ध-गमोजी मुनि मरणान्तकारू 
में भी सवर की आराधना करता है। 
४५--वह आचार्य की आराघना करता 
हैँ और श्रमणों की भी । गहस्थ भी उसे शुद्ध- 
भोजी मानते हैं, इसलिए उसकी पूजा करते हैं। 


४६--जो भनुष्य तप का चोर, वाणी 
का चोर, रूप का चोर, आचार का चोर 


ओर भाव का चोर६< होता है, वह किल्विषिक 
देव-योग्य-कर्म ** करता है । 


४७--किल्बिषिक--देव के रूप में 
उपपन्न जीव देवत्व को पाकर भी वहाँ वह 


नहीं जानता कि 'यह मेरे किस कार्य का 
फल है ।! 


४८--चहाँ से च्युत होकर वह मनुष्य - 
गति में भा एडमूकता (यृगापल)०* अथवा 
नरक या तियंश्वयोनि को पाएगा, जहाँ बोघि 
अत्यन्त दुर्लभ होती है । 


दसवेआलिय॑ (दश्वेकालिक) २६६ भष्ययन ५ (द्वि०3०) श्लोक ४६ ५४० 


४६--एय पथ दीोस द्ट्ट्थ फन॑ रू दोप दृष्टबा। ४१--पप दोष कौ देखकर ब्रातपुतर है 
नायएुछण मामिय ) हाठपुत्रेय भाषिदम्‌ कहा--मेबाबी मुति अचु-मांज भी भागासूपा 
थणुमात्रमपि मेबावी, सर करे। 


अमुमाय॑ पि मेह्ावी माया-स्था विवर्जपेश ॥४६।॥ 
सायामोस विवन्जए्‌॥ 


४०-सिबिखिऊण मिक्‍्लेसणसोईि शिक्षिल्या मिन्ेपणाहईि ४ --संपत और इड शबररों के शपौप 
सजयाण बृद्धाय सगासे। संयवामा बुद्धानों सकरो! जिप्लैपणा की विशृड्ध ध्ौजकर र०में पुप्रविद्ित 
संगप" और गृष 
च्त्य मिबस सुप्पणिद्िदिए तंत्र भिक्लू सुप्रणिह्ितन्द्रिय' इसिय दाह पिलु उत्कृष्ट संगरप 
ठिम्बठज गृणप विषर॑जासि] रो सणभाग, बिएरेत ४०। .. है उसपर होकर दिचरे । 


। चिब्रेमि॥ इति बध्ीमि । इस प्रकार सै कछा है? 


पिण्डेफ्णाया' पश्चमाध्मयने द्वितीय फ्श समाप्त! 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ५ : ( द्वितीय उद्देशक ) 
श्लोक ९: 
१, दर्गन्धयुक्त हो या सुगन्धयुक्त ( दुगंध वा सुगंध वा 7 ) : 


दुर्गग्ध और सुगन्ध शब्द अमनोश आर मनोज आद्वार फे उपलक्षुण हैं। इसलिए दुर्गन्‍ध के द्वारा अप्रशस्त ओर सुगन्ध के द्वारा 
प्रशस्त वर्ण, रस श्रौर स्पशंयुक्त आहार सममक लेना चाहिए । 

शिष्य ने कहा--गुरुदेब । यदि श्लोक का पश्चारद्ध पहले हो श्रीर पूर्वार्द बाद में हो, जैसे-- 'सयमी मुनि दुर्गन्‍्ध या सुगन्धयुक्त 
सब अ्हार खा ले, शेप न छोडे, पात्र को पोंछ कर लेप लगा रहे ठव तक ? तो इसका पअञ्रर्थ सुख-ग्राह्म हो सकता है १ 

अ्चार्य ने कहा--प्रतिग्रह” शब्द मागलिक है। इसलिए इसे श्रादि में रखा है और 'जूढन न छोड़े! इस पर अधिक बल देना 
है, इसलिए, इसे वाद में रखा है। श्रत यह उचित ही है" | इस श्लोक का आशय यह है कि मुनि सरस-सरस आहार खाए और 
नीरस आहार हो उसे जूठन के रूप में डाले--ऐसा न करे किन्तु सरस या नीरस जेसा भी आहार मिले उस सब को खा ले | 

तुलना के लिए देखिए, आचाराज्ध ( २१६ )। 


श्लोक २१ 


२, उपाश्रय ( सेज्ञा क ) 
अगस्त्यरसिह ने इसका अर्थ “उपाश्रय”*, जिनदास महत्तर ने 'उपाश्रय” मठ, कोष्ठ” और हरिभद्र॒रि ने 'वसति! किया है* | 
३. स्वाध्याय भूमि में ( निसीहियाए *) ; 


स्वाध्याय-भूमि प्राय छपाश्रय से मिन्‍न होती थी। इक्ष-मूल आदि एकान्त स्थान को स्वाध्याय के लिए चुना जाता था" | 
वहाँ जनता के श्रावागमन का समवत निषेध रहता था। 'निषेधिकी? शब्द के मूल में यह निषेध ही रहा होगा। दिगम्बरों में प्रचलित 
'नसिया' इसी का अपम्रश है। 


१--(क) जि० चु० ए० १६४ सीसो जाइ--जह एवं सिलोगपच्छद्ध पुच्चि पढिजइ पच्छा पढ़िग्गह सलिद्विताण, तो अत्थो उद्दगेज्मयरो 
भवति, आयरिओो भणइ--छद्मुद्दोचारणत्थ, विचित्ता य छत्तबधा, पसत्थ व पढिग्गहगहण उद्देसगल्‍्स आदितों भगणसाण 
सवतित्तिअरतों एम छत्त एप पढिजति । 

(ख) अ० चू०.. भुत्तल्‍्स सलेद्णविहाण भणितव्वे अणाणुपुव्वीकरण फह्टिचि आणुपुव्विनियमों कहिचि पकिणणकोपदेसो भवति स्ति 
एतस्स पर्वणत्थ । एवं व घासेसणा विधाणे मणिते वि घुणों वि गोयरग्गपबिद्वसत्स उपदेसो अविरुद्धो । जग सितपधोग 
इव वा दुग्ग्घ/ पयोगो उद्देसगाठो अप्पसत्थों त्ति॥ १॥ कु 

२--० चु०  'सेज्जां उबस्सभो | 

३--जि० चु० पृ० १६४ सेज्वा-उवस्सतादि सद्ककोह्दयादि । 

४--द्वा० टी० प० १८२ “शय्यायाँ” वसतो ! 
५--(क) अ० चू०._ 'णिसीडिया! सज्कायथाण, जम्मि वा सक्खमूलादो सेव निसीहिया । 
(ख) जि० घू० पृ० १६४ तहा निसीहिया जत्थ सज्काय _करेंति। 
(ग) द्वा० टी० प० १८२ - 'नैषेधिक्याँ” स्वाध्यायममो । 
6 | 


द्सवेआलियं (दशवेकालिक) २६८ अध्ययन ५ (द्वि० उ०) श्छोक २४ दि० ४-८ 
४ ग़ांचर (मिक्षा) के लिए गया हुमा प्रनि मठ आदि में ( समावन्‍्नो व्‌ गोयरे ७ ) 


मोकर-काश में छात्राषात आदि एकास्ठ स्पान में आहार करने का विद्यान बाक्त, दृद्ध तपस्त्री या अस्यस्त छुंषित झोौर तृपित 
तापुओं के किए. है* | अगस्त्पर्िंइ ने इतका शम्बस्ध पूढ़ प्वास्पा ( ५.१.८२ ) से थोड़ा है' | 


५ अपयाप्त ( अपाबयद्वा प ); 


इसका अर है-- जितना श्रादई उतना नहीँ भ्र्मात्‌ पेट मर नह? । 
तुलना के छिए देखिए शृहत्कश्प ( ५ ४८ )। हु 


६ न रह सके तो ( न सथरे भ ) 


दूसरी बार मिच्चाखरी करना विशेष विधि जैसा चान पड़ता है। टीकाकार हपसथी झाईश के शिए दी इसका विधान बठलाते हैं, 
प्रहिदिन मोजन करने बाक्षे स्वस्थ मुनिनों के लिए नहों* | मूक्त सूत्र की प्यमि मी कृयमग ऐसी ही है । 
श्लोक ३ 
७ फारण उत्पन्न होने पर ( फारणपन्‍्क्‍कपन्ने * ); 


पह्ोँ 'ढारण शब्द में सप्ठदमी विभक्ति कै स्थान में मझार” अशादब्पिक है | 


पुष्ठ ग्राहम्बन के बिना सुनि दूसरी बार गोचरी से लाए, किस्तु छुबा की बेदना रोग आदि कारण हो तमी लाए। ताबारबदषा 
थो एक बार में मिक्ते एसे खाकर ऋपता निर्याह कर ले | 


मुक्प कारण इस प्रकार ६“-( १ ) शपस्‍था (२) अऋत्वस्‍्स सूख-प्यात (३ ) सथ्थाषस्था और (४ ) प्राभूर्णक तापुओं का 
आागमनब" | 


श्छोक ४ 
८ अकाठ फो बजेफर ( अफ़ाठ थ॒ पिवज्जेच्वा प ) 


पशिलएन का काश स्वाध्पाद के शिए अकाल है। स्वाप्याव का काज् प्रिशेपन के शिए अकाश है! काश-जर्गारा कौ 





१--(क) जि आ्‌* प्‌० १६४ फ घोपरणासमावश्यों बाकपुदृत्क्रगात्रि सदुदोडुगाश्दि सपप्यो दोजा। 
(व) दा डी प १८४: समापत्शो बा गौजरे ऋपकाई! एत्डमझाद्री। 
६-..छ बूर छोजतरे था जदा पहम॑ सणित | 
६ क) ले चूर ; पतत 'रूपातमर्ट मोजा' न जाबतबु शाधपुमियाय॑ तप्यिररीज मताइचडु' संजित्ता | 
(लू) जि थ्‌ पृ १६४ लयात्रव" शाम रू बाचबट्ट डटट (ूज)ति धुत भर्जात | 
(ग) हा डी ब॒ १८१ ले क्षात्ररर्घ्‌ू--अपरिवममसमिति । 
इ-हा डी व (८ बह हब सुततस “ससंस्तरेत्‌' अं बापबितु समर्थ कषपको विप्रमप्रेकाएचशस्थौ स्वएणों बेलि ! 
४०-(क) लक थ्‌ धो बुध रामतो दा जबा “विबट्ट सत्तिबस्स कर्प्पति सभ्ते घोबषर कारा (दशा ऊज ८ लूत्र १३४४) तुचात था 
बासीकाति बदजारिय काड पॉटुकर्ण था दृबपुते कतो दुष्जातिम्मि दारधे इप्पद्थे ! 
(णज) दा टी थ॑ १८६ ॥ ततः काइण' वेदगादापुत्पटने वुष्दाक्रम्यमा खगू हच्च-राज पदक! अत्विप्य( ल्येतर ), लाषदा 
लशपूशुत्जर बतौबाडिति। 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २६६ अध्ययन ५ (हछि० उ०) : श्लोक ४-६ टि० ६-११ 
जानने वाला भिन्नु अकाल-फ्रिया न करे | 
8, जो काये जिस समय का हो उसे उसी समय करे ( काले काल समायर ५ ) ; 


इस श्लोक से छठे श्लोक तक समय का विवेक बतलाया गया है। मुनि को भिन्षा-काल में मिक्षा, स्वाध्याय-काल में स्वाध्याय 


ओर जिस काल में जो क्रिया करनी हो वह उसी काल में करनी चाहिए? | 
सून्कृताज़ फे अनुसार--मिन्षा के समय में भिन्षा करे, खाने के समय में खाए, पीने के समय में पीए, वस्त्र-फाल में वस्त्र अरहण 


करे या उनका उपयोग करे, लयन-काल में ( गुफा श्रादि में रहने के समय अ्रर्थात्‌ वर्षाकाल में ) लयन में रहे और सोने के समय में 
सोए.? | काल का व्यतिक्रम मानसिक असन्तोष पेदा करता है। इसका उदाहरण अगले श्लोक में पढिए | | 


श्लोक ५ : 


१०, इलोक ४; 
एक मुनि अकाल-चारी था, वह भिक्षा काल को लॉधकर श्राह्दर लाने गया। बहुत धूमा, पर छुछ नहीं मिला। खाली मौली 
ले वापत आ रहा था। काल-चारी साधु ने पूछा--“क्यों, मिक्षा मिली १? वह तुरन्त बोला-इस गाँव में मि्षा कहाँ है? यह 


ठो मिखारियों का गाँव है |? 
अकाल-चारी मुनि को इस आवेश-पूर्ण बाणी सुन काल-चारी मुनि ने जो शिक्षा-पद कहा वही इस श्लोक में सूच्रकार ने उद्धृत 
“किया है* | घटनाक्रम ज्यों का त्यों रखते हुए सूत्॒कार ने मध्यम पुरुष का प्रयोग किया है जेंसे--चरसि, पडिलेहसि, किलामेसि, गरिहसि | 


श्लोक ६: 


११, समय होने पर ( सइ-काले * ) + 


सइकाले” का सस्कृत रूप स्मृति काले! भी हो सकता है। जिस समय भिन्ञा देने के लिए भिक्तुओं को याद किया जाए. उस 
समय को 'स्मृति-काल' कहा जाता है+ | 








१--(क) ज० चू० जधोतिय विवरीय अकाल 'च' सति कालमवगतमसणागत वा एत “विवज्जेत्ता! चतिऊण, ण फेवछ भिक्खाए्‌ पढिलेह- 
णातीणमवबि जहोतिते | 
(ख) जि० चू० घ० १६४ “अकाल च॒ विवज्जेत्ता! णाम जहा पढिलेहणवेलाए सज्कायस्स अकाछो, संज्कायवेलाए पडिलेहणाप्‌ 
जकालो एवमादि क्काल विवज़ित्ता । 
(ग) हा० टी० प० १८३ "अकाल च वर्जयित्वा” येन स्वाध्यायादि न सभाव्यते स खल्वफालस्तमपास्य । 
*--जि० चू० घ० १६४-५ मिक्‍्खावेलाए भिक्‍ख समायरे, पस्लेहणवेलाए पढिलेदण ससायरे, एवमादि, भमणिय च--'जोगो जोगो जिण- 
सासणसि दुक्खक्खया पउज्जतो । अण्णो5०ण्णमबाहतो असवत्तो दोइ कायव्यों 7 
रै--सूत्र० २११५ अन्न अन्नकाले, पाण पाणकाले, वत्थ वत्यकाले, लेण लेणकाले, सयण सयणकाले | 
४--(क) जि० चू० ए० १६५ तमकालवचारि भाठरीमृत दृढ्ू ण अगणो साहू भणेज्ञा, छद्धा ते एयमि निमेसे भिक्खत्ति ?, सो भणइ--कु्ो 
एत्थ थदिछगामे भिक्खत्ति, तेण साहुणा भयणइ--त्ुम अप्पणो दोसे परस्स उवरि निवाडेद्दि, तुम पसाददोसेण सज्कायछोभेण 
था काल न पच्चुवेक्खसि, अप्पाण अहृद्ठिडीए ओमोदरियाए किलामेसि, इम सन्निवेस गरिहसि, जम्हा एते दोसा 
(ख) ह्वा० टी० प० १८३ । न 
<->द्वा० टी० प० १८३े 'सति' विद्यमाने काले! मिक्षासमये चरेह्िक्षु', अन्ये तु व्याचक्षते--स्टतिकार पुच्‌ भिक्षाकाछो <मिधीयते 
स्मय॑न्ते यत्र सिक्षाका* स स्मृतिकाल' । ? 


द्सवेआलिय (द्श्वेफालिफ) 


श्लोक ७ 


१२ लोक ७-८ 


पाते और झाठव रशोक में पझेजन-बिगेक का उपदेश दिया गगा है | मुनि को मैसे छेत मे नहीं लाना चाहिए बर्शां बाज पे 
दूसरे शीब-अा्तु डर कर सड़ जाएँ, माय जाएँ, सनके खामे-पीमे में विष्न पड़े झ्रादि झ्रादि' | इसी प्रकार मिश्चार गए हुए सुमि को रझ 


आदि में नहों बैठना भाहिए | 


श्लोक ष्द 


१३ नपेठे (न निसीएस अ ) 


यहाँ बेडने के बारें में छामास्प नियेष डिबा गया है? | इसके विशेष गिवरण और झपवाद की लानकारी के शिए रेक्षिए: 


वृहत्कक्य कज ( ३२१ २२ )। 


अनुनन्‍्चान के शिए देखिए अध्याय इ घृत्र ५६-४९ | 


१४ फथा फा प्रभनन्‍्ध ने करे ( फट घ न पर्वंधेज्जा ए ) 


कया के शीन प्रकार रैं>पस-कथा बाद-कशा और जिप्राकृपा | इस जिगिद कपा का पंगरुष मे करें| किसी के पूछने एर 


एक हराइरच बता दे किस्तु ्र्नाक्रम को हम्मा मन करे” | 


रैभ 


लाबारबठया मिन्नु ग्रृस्‍्थ के पर में जैसे बेड महों सकठा बेंसे खड्ा-खड़ा सी घर्मेकथा नहा १६ तकता" । 
दुशना के शिए देकर पृहत्तक्प ( ११२२४) | 


श्लीक ६ 
इलोफ ६ ; 


इल शशोक में बस्तु विषेक दी शित्ा शी गई है। हुनि को बस्तु का नैता प्रयोग शो करता ब्ाहिए. जिहसे क्पुदा शरौ श्रौर 


बट शगम का भी प्रतंग प्राए' | 


१६ 


परिप ( फलिईं £ ) 


मधा-हवार के विदाड़ को बन्द करने के थाद उसके बौछे दिया जाने बाशा इसशक | 





६-न्द्ा दटौ व (८४ उसप कालखपतता लजुवा धोषबतबामाह। 
४--हा डी क्‌ (६४: शल्रंद्रासवंनात्तरापाधिष्रणाप्ररोचात । 
६-.(ढछ) णचय्‌ ; जे बिलिफ्श' को बपफ्सिज 'बरजरति'त्ति मिइ--रेवफुलादों । 
(ल) जि बल्‌ पु ११४: शोबरणागएपुण सिरलुता शो जिल्षिल्शक करचए घरे था देदकुओे बा शमाप्‌ वा पदाक्‌ था धुषमारि | 
ह--जि थ्‌ प्‌ १९६। सापश्णओ शुगशाएज था एपापरथेच वा। 
४-० क) जि थ्‌ चु १९४ ११६१ शद्दा ब व गिसिचरआ तहा ग्लोठ॒॑दि पा हक थो 'ब्‌ए॑विजा' बाम ण कदेशा | 
(ल) हा टी व (८॥४। 'कर्णा अ' जमफणादिसपा सम प्रवपीषतत प्रवत्पेण न कुबात, कजाप्तापुशासाइ कत 
तराइ-प्थित्या कास््पविषयत लचत इति लूतेकजातू बादिशेषतरसंगादिति। 
९--(७) शि च्‌ प्‌ १६९१: ह१ दरोला--कणाति दृश्थड पदजा बदंतस्स व संजसबिराइला लाकविरहला वा होअति | 
(क)दटा टी थ १८४। छाजर दिए दवादौतषात्‌ | 
नाटक) जज! स्कारपरदपाहोबल्चंमंज *दिलिएं । 
(जज) हा है व॒ १८४: अआत्र बधातारापिलद स्चनम | 


२०० अध्ययन ५ (द्वि० 3०) श्छोक ७-६ टि० ११ १६ 


पिडेसणा (पिडेषणा) ३०९१ अध्ययन ५ (हि० उ०) : श्लोक १०-१४ टि० १७-२१ 


श्लोक १०: 
१७, कृपण ( किविणं ण ): 


इसका पध्र्थ (पिण्डोलग” है | 


उत्तराध्ययन ( ५ २२) में 'पिण्डोलग” का श्र्य--'पर-दत्त आहार से जीवन-निर्वाह करने 
वाला'---क्या है? | 


श्लोक १२: 
१८, प्रवचन की ( पवयणस्स ४ )४ 
प्रतचन का अर्थ द्वादशास्ी है? । प्रवचन फे स््राधारभूत जैन-शासन को भी प्रवचन कट्दा जाता है | 
श्लोक १४: 
१९, उत्पल ( उप्पल के )$ 
नील-कमल* | 


फ् 


२०, पत्म ( पठम के ) ६ 


क्र 


रक्त-कमल | 
अगस्त्यमिंह ने पद्म का श्र्थ 'नलिन!" और हरिमद्र ने श्ररविन्द! किया है९| “अरविन्द' रक्तोत्पल का नाम है | 


२१, कुम्नद (कुम्ु्य वा ७ ) 


पका 


श्वेत-कमल | इसका नाम गदंम है | 














१--(क) अ० चू०_ “किवणा? पिडोलगा | 
(ख) जि० चु० ए० १६६ किविणा--पिय्डोलगा । 
(ग) हा० टी० प० १८४ 'कृपण वा? पिणडोलकम्‌ । 
२०--उठत्त० थश्रू० तचृ० प० २५० | 
३--भग० २० ८१४ पवयण घुण दुवालसगे गणिपिडगे। 
४--(क) अ० चु०  उप्पल णील । 
(सर) जि० चू० पए० १६६ * उप्पक नीछोत्पलादि। 
(ग) हा० टी० प० १८५ “उत्पछ! नीलोत्पछादि। 
५--अ० चू० पठम घ णलिण। 
६&--हा० टी० प० १८५ पद्म अरविन्द घापि । 
७--शा० नि० भरु० पृ० ५२६। 
८--(क) अ० चू० 'कुमुद! गदमर्ग | 
(सर) जि० चु० घ० १६६ कुमुद--गइभुप्पक । 
(ग) द्वा० टी० प० १८७. 'कुसुद था! गईमक वा । 
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दसवेआलियं (दशवेकालिक). ३०२ अध्ययन ४ (ह्वि० 3०) श्छोक १४ १८ टि० १२ रेप 
२२ मालसी ( मगद॒तिय ७ ) ; 
गह देशी शब्द है। इसका क्रय माक्तती भर मोसरा है* | कुछ आखाय॑ इसका भर्ष मद्धिका! ( बैशा ) मानते हैं। 


एलोक १५ 
२१३ फ्लोक १४ 


ऋगस्त्य चूर्णि के फ्रमुतार १४ में और १६ थें रशोक क्रो इयर्थ रक्ोक के छप में पड़ने की परम्परा रही है| चूर्विकार से इसके 
छमरभन में शोकिक श्लोक भी छदृुपृत किया है | 


श्छोक १६ 
२४ कुचठ फर ( सम्मदिया” ष ) 


इसी प्रब (४.१ २४९) में धम्मर्दन के प्रकरण में 'हररिय' शब्द के द्वारा धमस्त बनस्पति का क्ामाल्प प्रदूष किया है। स्दों मेरपूर्सकू 
छउत्पल अआगदि का छल्शेख किया है इसशिए पह पुनरक्त मई है | 


श्लोक श्प्र 
२४ स्लोक १८ ४ 


शाह्ूक आदि ऋपक्थ रुप में छाए. बाते हैं इतशिए ठनका निषेध किया सया है | 


र--(क) छ च्‌ : “मगईहिगा मेछिगा। 

(स्व) जि ब्‌ प्र १६६१: सदर्गंतिशा--मेक्तिना भरशुशे मंतिथिवशश्को मक््येत्ता सण्जड | 

(7) द्वा दी प १८८: मधपइण्तिक्म' मक्तिकां समत्तिकासिस्मस्पे । 

२ भू त॑ं सत्र भत्तपाणँ पुरत्स सिकोगस्स प्रायर्ण पह्छड पढंति। इंतिब॑ पड़िषाइस्से त॑ कि संजताएं अकाप्फ्प वुजोभं व 
कम्पति परिष्रमिति पुषरु्त--तप्परिद्ररधत्य पच्चमशभेत्र समाफ्संच्रप्मती ता७चर छिकोग संबंधतंश्रमाणेति । तद्ाव क्षिह्न सिछोपो 
अधि | कोगंच ए्रगादिघत्थ पडिसमाल कैज दिव्य सिकोइदा प्रथोपो ढबझभंठे बपा-- 

शग धर्म व ऊागंति, हतराप्टुणिधोजबात। 
प्रह: प्रमत्त उ्सत्तों छाँतः शुद्ध! पिपासितः ॥ 
स्थाप्ताक्लाच भौरूत् बोर कामी चर ते धूश | 

३-६ दी व १८८ संसद इचात, समेत शास पर्षच७्फल्लानामबापएरिश्तालां प्रन्‍मम । 

8--(क) अल च्‌ : 'प्रम्मपमाभी पाण्यणि थीबाणि हरिदाणि ण ! उप्फ्कादीण द॒त्पं हरिकपहणेप्ग पहले नि काकूक्लितेल पृतसि बरिणाम 

मेद्दा हृति दृइ स्वेदोपादार्ध । 

(सल) जि च्‌ प्‌ १६६ १६७१) सीसों लइ--सच्ु दुस क्त्पों वुम्षि चद भसिणो शा 'सम्मामाजीौ बाजालि बौदानि हरिवाई पति 
हरिदरगाइलणेल दऋप्क गदिया किसत्ज॑ कुणो गंदे कर्यात ?, जाचरिजों सचइ--तत्य रविशीसिनं धजपकइपहण॑ करप॑ इइ पु 
सनइमिस्त कक्‍फाटूकादमुच्चारिय । 

इ-+मि ब्‌ पृ १६७३: एवाजि कोपो साफ्यति लतो पषितेदलविमित्त तालिबायपर्ण कथति“**“*“““साम्रइवाछिए फिदत्वपजाकों 
हम कोपो कलसौसिकाउज जाम चेच कायति ! 


पिडेसणा ( पिंडपणा ) ३०३ अध्ययन ५ (छ्वि० 3०) + श्ठोक १८-१६ टि० २६-३१ 
२६. कमृलकन्द ( सालुयं कफ ) ; 

दमल की ज०" | 
२७, पलाशकन्द ( विरालियं के ); 


विदारिका का श्र्थ पल्ताशकन्द किया गया है * । श्रगस्त्यसिंद ने वेकल्पिक रूप मे इसका अश्र्थ 'क्षीर-विदारी, जीवन्ती शरीर 
गोवल्सो' किया है? । जिनदास फे खनुसार बीज से नाल, नाल के पत्ते और पत्ते में कन्द उत्पन्न होता टै वह 'विदारिका' है | 


१८, पदम-नाल (म्ुणालियं गे ) ; 
पद्म-नाल पदूमिनी फे कन्द से उत्पन्न होती है और उसका '्राकार हाथी दांत जैसा होता है | 
२६, सरसों की नाल ( सासबनालियं ग ) ; 
सरसों की नाल । 
३०, अपक्-गंडरी ( उच्छुख्ड घ ) ; 
पर्वाक्ष या पर्व सह्दित इक्षु-खण्ड सचित होता ६” | यहाँ उसी को श्रनियृ त--अ्रपक्व कहा है | 
श्लोक १६ : 
२१, तण (तणगस्स ले ): 





जिनदास चृणि में तृण शब्द से अ्रजंक* शरीर मूलक आदि का ग्रहण फिया है** | 


१--(क) अ० चू० 'सालुय उप्पलकदो । 
(ख) जि० चु? पुृ० १६७ 'सालुग” नाम उप्पलकन्दोी भण्णह । 
(ग) द्वा० टी० प० १८५ शारूक़ बा! उप्पलफन्दम । 
(घं) शा० नि० भू० पू० ५२६ पदमाठिकन्द शादफ़म । 
२--द्वा० दी ० प० १८५ 'विराछिक्रा' पलाशकऊन्दरूपा, पय्वल्िप्रतिपर्रवल्लिप्रतिपर्वकन्द्मित्यन्ये । 
र२--अ० घूृ० _'विरालिय” पछासकदो अहवा 'छीरविराली' जीवन्ती गोवल्ली हति एसा। 
४-जि० चू० प्ृ० १६७ “विरालिय! नाम पलछासकन्दों भगणइ, जहा बीए वस्सी जायति, तीसे पत्ते, पत्ते कदा जायति, सा विरालिया । 
५--(क) अ० चु० _ पउठमाणमूला 'मुणालिया! । 
(स) जि० चृ० पू० १६७ मुणालिया-गयठतसन्निमा पठमिणिकदाओं निग्गल्छति । 
(ग) द्वा० टी० प० १८५ 'मणालिका” पद्मिनीकन्द्रोत्थाम । 
(घ) शा० नि० भरू० ए० ५२४८ मणाल पद्मनालख््व ! 
६&--(क) अ० चू० सासवणालिया सिद्धत्थगणाला । 
(स्) जि० चू० पृ० १६९७ 'सासवनाछिअ” सिद्धत्थगणालो । 
(ग) द्वा० टी० प० १८५ 'सर्पपनालिका? सिद्धाथथमअरीम। 
७--(क) भ० चु० “उच्छुगडमणिव्युड” सपन्वउच्छिय । 
(ख) जि० चु० घ० १६७ उच्छुखढमवि पन्वेछ धरमाणेछ ता नेव अनवगतजीव कप्पह | 
प--द्वा० टी० प० १८४ इसुखण्डम--“अनिय त” सचित्तम्‌। 
€--शा ० नि० भू० पु० ५२६ इसका अथ धनन्तुछसी है | 
२०--जि० चू० घृ० १६७ * तणस्स जहा अज्जगमूछादीण । 


आजकल 


दसवेआलिय (दृशवेकालिफक) ३०४ अध्ययन ५ (द्वि० उ०) श्छोक २० २१ टि० ३२१५ 


श्रगस्तयसिइ स्पजिर और टीकाकार इससे मधुर-तृष आदिका प्रहण करते हैं' | सुर का अप--छाल् गस्‍्ना वा घागवत्त हो 
ठबठा (| संमष है-- (पक शब्द तृण हुम का संछेप ह। मारिप्त ताल खज़र, केक और हुद्रारे के दृध को हुच-तुम कटा बाटा ह। 


श्लोक २० 
३२ फन्‍्ची ( तरुणियं *% ) ; 


भट्ट छत फ़ली का विशेषत्र है, जिसमें गाने सम पड़े दो | 
१३ एफ पार भूनी हुई ( मज्जियं सह ७ ) : 

दो पा छीन बार भूनी हुई फ्श्ती लेने का निपेष नहीं है | इसशिए पहाँ सकृत्‌ शब्द का प्रयोग किया गया है? | गईाँ केवश एक 
भूमी हुई फश्ी शेमे का निपैष है | 

आधाराद्र (२ १) भें दी-सीन बार मूनी हुई फशी केने का विषान माँ हैं. | 
३४ फठी ( छिवादि ५): 


अगस्स्त धयूनि में “छिवाड़ी का भ्र्य संबक्षिपा' और बिनदात पूर्षि में 'सिंगा! हया टीका में मूँग क्रादि क्री इसी किया है | 
लबलिया और 'मिंगा दोनों फशी के ही पै्विषादी नाम हैं। 


शछोक २१ 


8३४ पश्च-फरीर ( बेठुप न )। 


अगस्ख पूर्णि में बिल! का अर्थ जिक्ता गा अशकरिक्‍स! किया है' | बिजदास मइृत्तर और टीकाकार के झनुतार इतका क्र्पे 
वशदरिहत! है । आबाराद्ट्र दृ्तिकार मे इसका हर्य विश्य” किया है। पहँ केखुप' का हर्ष मिलन संगत महा झग्ता | क्योकि 





--हा हौ 4 प४ /ह्लस्‍्म था मषुएत्याहः । 
“(क) लू : 'तरुलिवा' लयापक्षा। 
(ल)जि प्‌ ए० १६७? 'कर्प्णवा' लास फोम किया । 
(ग) दवा डी ष १८४५ तत्थों बा' लसंजातास,। 
६.(६&) क भू! 'सतिमस्खिता' बकृसि शलगिडिता। 
(ल)जि भ्‌ प॥ (६७/ 'साईं सस्जिया' जाम पृसकसि लण्जिया। 
(गए) हवा डी प्‌ ९ै८९। बा लरजता सहज! एकारण | 
४-जादा. ( ज॑ सिक्र दा मिन्‍त्त॒ती था आज पविट्रे समाने सेरज॑ कुन लाशेरडा पिडुर्ष गा लाव डाइकूपरंद था लगा सरिटर्य 
दुरतुत्तो बा भरिजव॑ लिक्लुत्तो बा भरिजष कफाइवं इप्रजिजज आब काने सन्‍्ठे पढियादेश्जा। 
४-(क) लू: फ़्धाडिया' संघलिना 
(लगजि चू्‌ ए रए७ा भक्तियादी' बाम संघा । 
(ए) दवा डी ॥ रपट (ज़्वा्ि' प्रिति पुर्गारिदश्य्‌ | 
(--ज यू ! 'बेदुय विक्क बंप दरितों था। 
रू(क) जि अ प्‌ (हछ७४ धंस किरिश्कों बेहुप॑ ! 
(कल) दा हो व (१८८! “वेशुई बंधढरित्कन। 
ब--शयाचा. .बू  चेलुद नेलुबंधि विश्वम | 


>> 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) - ३०५ अध्ययन ५(ह्वि० उ०): श्छोक २१ टि० ३६ 


दशवेकालिक में 'विल्ब! का उल्लेख पहले ही हो चुका है? | प्राकृत भाषा की दृष्टि से भी “बिल्ब' का 'विलुय” रूप नहीं बनता, किन्सु 
बेणुक' का बनता है* | यहाँ 'वेलुय” का श्र्थ वश-करीर--बास का अ्रकुर होना चाहिए | श्रमिधान चिन्तामणि में दस प्रकार के शाकों 
में 'करीर' का भी उल्लेख है? । 

अभिधान चिन्तामणि की स्वोपश्ञ टीका मे 'करीर” का शथ बांस का श्रकुर किया गया है* | सुभ्रुत के अनुसार वास के ध्रकुर-- 
कफकारक, मधुरविपाकी, विदाही, वायुकारक, क्पाय एवं रक्ष होते हैं | 


३६, काश्यपनालिका ( कासवनालियं ख ) 


व्याख्याकारों ने इसका अर्थ 'श्रीपर्णि फल! और 'कसार! किया है*। “रीपर्णि! के दो अर्थ हईं*-( १ ) कुमारी और 
(२) कायफल | 

कुृभारी--यह वनस्पति भारतवर्ष, सिलोन श्र फिलीपाइन द्वीप समूह में पेदा होती हैं। इसका बृक्ष ६० फुट तक ऊँचा होता 
है। इसका पिंड सीधा रहता है श्रोर उसकी गोलाई ६ फुट तक रहती है। इसकी छाल सफेद और कुछ भूरे रग की रहती है। माघ 
से चेत्र तक इसके पत्ते गिर जाते हैं और चैत्र-बैशाख में नए, पत्ते निकलते हैं। इसमे पीले रग के फूल लगते हैं, जिन पर भूरे छोटे होते 
हैं। इसका फल १ इच लम्बा, मोटा श्रौर फिसलना होता है । यह पकने पर पीला हो जाता है: | 

कायफल--यह एक छोटे कद का हमेशा हरा रहने वाला वृक्ष है। इसका छिलका खुरदरा, वादामी और भूरे रग का होता है | 
इसके पत्ते गुच्छों में लगते हैँ | उनकी लम्बाई ७५ से १२५ सेण्टिमीटर और चौडाई २४ से ५ सेण्टिमीटर तक होती है' | 

कसार--कसेर नाम का जलीय कन्द है। यह एक किस्म का भारतीय घास का कद है। इस घास से बोरे और चटाइयाँ 
वनती हैं। यह घास तालाबों और मौलों में जमती है। इस वृक्ष को जडों में कुछ गठाने रहती हैं जो तन्तुओं से ढेंकी हुई रहती हैं । 
इसका फल गोल ओर पीले रग का जायफल के वराबर होता है। 

इसकी छोटे और बड़े के मेद से दो जातियाँ होती हैं। छोटा कसेर हल्का और सूरत में मोथे की तरह होता है। इसको हिन्दी 
में चिचोड़ और लेटिन में केपेरिस एस्क्यूलेंटस कहते हैं। दूसरी बड़ी जाति को राज कसेरू बोलते हैं। सर्दी के दिनों में कसेरू 
जमीन से निकाले जाते हैं और उनके ऊपर का छिलका हटाकर उनको कच्चे ही खाते हईं** | 





१--दश० ५१ ७३ अत्थिय तिदुय बिल्ल । 
२--हैम० ८१ २०३ चेणों णो चा। 
३--४ २४६-५० . 'मुलपन्नकरीराग्रफलकाणडाघिरूढका ॥ त्वक्‌ पुष्प फलछक शाक दुशधा । 
४--वही ए० ४७७ 'करीर पशादे । 
५--8० (सृ०) ४६ २१४ 'वेणो करीरा कफछा सछुरा रसपाकत' । 
विदाहिनो वातकरा सकपाया विरूक्षणा ॥ 
६--(क) अ० चू०_ 'कासवनालिय” सीवणणी फल कस्सारुक । 
(ख) जि० चू० प्ृ० १६७ “कासवनालिय” सीवणिफल भगणणइ । 
(ग) हा० टी० प० १८५ 'कासवनालिअ' श्रीपर्णीफलम । 
७-च० च० पृ० ४१५,४२७ । 
उुउन-च्‌० चसु० पृ० ४ २५ || 
€--च० च० पृ० ५२७। 
१०--च० च० पूृ० ४७६ !। 
प्रा 


दसवेआलिय (दशवेंकाल्कि) ३०४ अध्ययन ५ (द्वि० 3०) श्छोक २० २१ टि० ३२ १५. 


अगस्त्पनिनत् स्थिर और टीकाकार इससे मपुर-तृथष आदि का प्रहण करते है । मुर का भ्र्य-शाक्त मस्तान शाषतर हो 
शवता है| संस है-- तृणक शम्द तृजप-हुम का संक्षेप हो । नारियल, तास्त झजर केक और दुहारे के शृद्ध को तृष-हुम कहा चारा है 


श्लोक २० 


३२ फब्ची ( तरुणिय * ) 


सह उस झइली का दिश्षेपण है, डिसमे शाने म पड़े दो | 
३३ एफ पार भूनी हुई ( मज्जिय सह 5 ) 
दो वा तीन भार मूनी हुई कक्ती लेसे का निपेद् मी है ! इसक्तिए गहाँ घकृत्‌ शब्द का प्रयोग किना सभा है? | वहाँ केबल ८४ 


मूती हुई प्शी शेमे का मिपेष है । 
अषाराद्य (२१) में दो-सीन बार भूनी हुई फली हेने का विधान भी हैंए | 


३४ फ़ली ( छित्रार्दि ५) 
अरगसय भूलि में छिपाड़ी का ऋय 'टठगलिया! और जशिनदास नि में िंगा! हवा टीड़ा में मूँग भ्रादि की इसी झिबा है | 
“लबशिगा' और 'ठिंगा दीनों इली के ही धर्मायवाश्री माम हैं । 
श्लोक २१ : 


३४ प्ंश्-फरीर ( चेठुपण ) 


अगस्शय पूचि ये बिलुप का अर्प दिशप! या “बरादरिक्त किता है' | जिनदास महत्तर और टौडाढार के अटुतार इतका शर्ष 
पइत्तड रिध्ल! है. । जाजाराष्ट्र बृत्तिकार में हसका अर्थ 'शिस्बर” किपा है। गई बिलुय का भ्र्प विलय त॑ंसत भहीं शगंता | बगौड़ि 


अिननननन-म-«गगनममम, 





रस की कक तह 
१-०३ ही ५ १४ ८ चृरत्प था म्रच॒ुएदजादे 
४--क) ब्लू : ताशिव' लकापह्ा ! 
(जल) जि ज्‌ 7 (१७! तइबचिब बास कोममिया। 
(तन) दा थी ब० १८५३ 'तर्णों था रूसंजातास। 
१-(छ&) र य्‌ ? 'रातिबरिशता' पुछस भग्जिता । 
(ल) जि च्‌ प्‌ (६९७१ राई शरिजया' लाम बपषकसि सश्जिदा। 
(त) हा डी व १८८ तथा सर्जितों 'सहद' एदवारण्‌। 
ए-आदा.. १३ मे लिए दा बिक्लृती था श्ाद दविद्ने समासे रेडुर दुज छाले जा पिटुं वा आए अामज्परतद वा कसा अरिशर 
दृपशुत्तों दा भीीझद विश्षरनों वा भरिजन॑ का बुभलिएजे श्राव काबे सभ्ते बह्िरेश्शा। 
६ (क) ले घ्‌ । एिशरहिका संपल्टिदा 
(ज) जि थू प्‌ १६ १ फिशरदी' बाब संदा । 
(ल) इ है व (ँ॑४ ! पकिपादि मिल शुर्पारिधकिय्‌ । 
(-.आ थ्‌ : 'बट॒प टिस्कां बल *एमो था। 
७-(क) थि अु ॥ (९७। दंस दि (ककों देशुरं | 
(क) हा हो प्‌ (८५४! “चशुरू बंबफरस्कण? 
आ-्जाची ० .। यूं ।“देखुओं पेशुइंति विस्यल्‌ | 


पिडेसणा (पिंडेषणा) - १०५ अध्ययन ५(्वि० उ०): श्छोक २१ टि० ३६ 


दशवेकालिक में “बिल्व” का उल्लेख पहले ही हो चुका है* । प्राकृत भाषा की दृष्टि से भी “विल्व” का 'विलुय” रूप नहीं बनता, किन्तु 
वेणुक' का बनता है? । यहाँ 'वेलुय” का अथे वश-करीर--वांस का अकुर होना चाहिए | श्रमिघान चिन्तामणि में दस प्रकार के शाकों 
में 'करीर' का भी उल्लेख है? | 

अमिधान चिन्तामणि की स्वोपज्ञ टीका में “'करीर” का अर्थ वास का अकुर किया गया है | सुश्रुत के श्रनुसार वास के अकुर-- 
कफकारक, मधुरविपाकी, विदाही, वायुकारक, क्षाय एवं रुक्ष होते हैं | 


३६, काश्यपनालिका ( कासवनालियं ले ) : 


व्याख्याकारों ने इसका अथे “ीपर्णि फलों और “कसार! किया है*। "आ्रीपर्णि! के दो अर्थ हैं»( १ ) कभारी और 
( २ ) कायफल | 

कुभारो--यह वनस्पति भारतवर्ष, सिलोन और फिलीपाइन द्वीप समूह में पैदा होती हैं। इसका वृक्ष ६० फुट तक ऊँचा होता 
है। इसका पिंड सीधा रहता है और उसकी गोलाईं ६ फुट तक रहती है। इसकी छाल सफेद और कुछ भूरे रग की रहती है। माघ 
से चेत्न तक इसके पत्ते गिर जाते हैं और चेत्र-वेशाख में नए. पत्ते निकलते हैं) इसमें पीले रग के फूल लगते हैं, जिन पर भूरे छोटे होते 
हैं। इसका फल १ इच लम्बा, मोटा और फिसलना होता है । यह पकने पर पीला हो जाता है: | 

कायफल--यह एक छोटे कद का हमेशा हरा रहने वाला वृक्ष है। इसका छिलका ख़ुरदरा, बादामी और भूरे रग का होता है। 
इसके पत्ते गुच्छों में लगते हैँ | उनकी लम्बाई ७५ से १२४ सेण्टिमीटर श्रौर चौडाई २५ से ५ सेण्टिमीटर तक होती है* | 

कसार--कसेरु नाम का जलीय कन्द है। यह एक किस्म का भारतीय धास का कद है। इस घास से बोरे और चटाइयाँ 
बनती हैं। यह घास तालाबों और मीलों में जमती है। इस दृक्ष की जड़ों में कुछ गठाने रहती हैं जो तन्तुओं से दँकी हुई रहती हैं | 
इसका फल गोल ओर पीले रग का जायफल के बराबर होता है। 

इसकी छोटे और बड़े के मेद से दो जातियाँ होती हैं। छोटा कसेर हल्का और सूरत में मोथे की तरह होता है। इसको हिन्दी 
में चिचोड और लेटिन में केपेरिस एस्क्‍्यूलेंटस कहते हैं। दूसरी बड़ी जाति को राज कसेरू बोलते हैं। सर्दी के दिनों में 'कसेरू 
जमीन से निकाले जाते हैं और उनके ऊपर का छिलका हृटाकर उनको कच्चे ही खाते हैं*० | 





१--दुश० ५ १ ७३ अत्थिय तिहुय बिल्ल । 
२--हैम० ८१ २०३ चेणों णो वा। 
३--४ २४६-५० . 'समूलपत्रकरीराग्रफलऊकाणढाघिर्ढका ॥ त्वक्‌ पुष्प फरक शाक दशधा . । 
४--वहदी ए० ४७७ “करीर वशादे । 
५--७8० (स्‌ृ०) ४६ ३१४  विणो करीरा" कफछा सछुरा रसपाकत । 
विदाहिनो घातकरा" सकपाया पिखझ्क्षणा 0 
६--(क) ज० चू०_ 'कासवनालिय' सीवणणी फल फस्सारुक । 
(ख) जि० घूृ० ए० १६७ “कासवनालिय” सीवणिफल भणणह । 
(ग) हा० टी० प० १८४ 'कासवनालिअ' श्रीपर्णीफलम्‌ । 
७--च० च० पू० ४९५,५२७। 
८--च्र० पव० छ० ४२४५॥ 
€६---च० खच० पु० ५२७। 
१०--च० ख० पृू० ४७६ । 
पा 


दसवेआलियं (दृशवेकालिफक) ३०६ अध्ययन ५ (द्वि०उ०) श्लोक २१ २९ टि० ३७-४० 
३७ अपकफ्य तिलपपड़ी ( तिरुपप्पठग ० ) 

बह सिक्-पपड़ी वर्जित ६ लो करने ठिशों से बनी दो! | 
2८ फरदम्द-फल ( नीम ग ) ३ 


हा रिमद्रीज टीढा में नीम मीमफशम--ऐैसा मुद्रित पाड है. | किस्तु भीम मीपफशम्‌---दैसा पांड होना नाहिए। श्ूर्धियों 
में 'नीम! शम्द का प्रयौस भ्रत्चित हो पछकता है डिम्तु संस्कृत में नपे!। “नीम! का मे किरम्म' है और 'मीपः का प्राइय श्थ 
लरीम होता ईैष। 

कइम्म एक प्रकार का सध्यम झाकार का वृद्ध होता है क्रो मारतबपे के पहाड़ी में स्वासानिक हौर से बहुत ऐदा होता है | इसका 


पुष्प धकेद और कुछ पौसे र॑म का होता है। इसके दृश्ष पर पंखुड़ियाँ नहीं होती गहिद सफ़ेश-सफेद शुगस्बित हल्तु इसके चारों कर एठे हुए 
रहते हैं। इसका कक्ष गोश मींबू के एमान होता है। 


कंठम्य को कई तरह की जातियाँ होती हैं। जिनमें राज कदम्य चारा कदम्म पूक्ति कश्म्म भूमि कपम्द इस्वादि लातिाँ उक्‍्ट्रेल- 

भीव ६" | 
श्छाक २२ 

३६ चाबठ का पिष्ट ( घाउल पिट्ठ * ) 

अगस्सब्िंह मे ग्रमिनन और झमित्चन ( बिना पकाए हुए ) आवल्ष के पिम्ट दो सच माना है । 

जिनशास ले चावल पफिक्! का धर्म प्राप्प (भूने हुए भाषक्) किपा है | बह जब तक ऋपरिषत होता है सब 6क सक्तित रहहा है* | 
४० पूरा न ठबस्ा हुआ सम (तत्तनिम्पुड़ « ) 

शूर्वि और टौका में 'तत्त-निम्बुढ के 'ठप्त निद त! और 'हए-पभिष्‌ त/ दो संस्कृत स्मों के अशुछार ध्र्प किए. गए हैं। थो बत्त एमे 
होकर फिर से शीत हो यथा हो---बि मिलन आऋठुओं में बिमिस्म काश-सर्यादा के ऋशुतार तक्तित दो यया दो“-कह उप्ठ निमू व करशारा 


| थो क्त पौज़ा गम किया हुआ हो बह--ठप-भनित्र 6 कइशासा | पकत लक्ष बहौ माजा लाता है थो पर्पास माजा में छजाद्घा यथा 
हो। देखिए एसी दर (३६) की दि संफ़्पा १६ ५ प्स्ल्ल । 





१--(क) ० च्‌ : सिकपप्यथ्मो' छासछि्किड्ि लो पप्पडो कतो | 
(स)लि च्‌ १०१५८ थो लामौदि सिकेद कीरद, तमदि लासग परिकेणा | 
(ग) दवा डी०थ १८८४ 'लिक्प्फं! पिजतिकमबत | 
३६--हा डी प १८७१ बीस! बीसफरन। 
६--(क) लू ! जीय' कहू। 
(जो) थजि चू० पू० १६८ “बौस बीमसत्साज्स फर्क 
$&--हैप «.१९५४॥४ बीएपापीरे शो था। 
२ की प्‌ शेऋंए । 
६--छ चू* चाडक्ष विड्ञो-कोड्नो। त॑ लमिकिस्स जिकण सचिचित सबति। 
॑+-खि चर चू* १६४८ आअदवर्क पिड्ं सटू सरकत, तसमपरिणतणम्स शाँचित सबति | 
सप(क) अर चर तत्तविजा्ट सीसक पमिशचित्रीसू् धशज्यकाईंड था। 
(ल)ट्टा थे पे १८५ उप्जिद्वर्त कदित ध्रत्‌ कीबौसूतक, उड़ाकियूं ते बा-अप्रदधजिरप्क्ण, । 


'पिडेसणा ( पिंडेषणा ) ३०७ अध्ययन ५ (हि ० उ०) + श्लोक २१-२३ टि० ४१-४३ 


४१, जल ( वियढं ज ) ; 

मुनि के लिए अन्तरित्ष और जलाशय का जल लेने का निपेध है | वे अन्तरिक्ष और जलाशय का जल लेते भी ईं किन्स्रु 
वही, जो दूसरी वस्तु के मिश्रण से विक्ृत हो जाए। स्वाभाविक जल सजीव होता है और विकृत जल निर्जीव | मुनि के लिए 
विक्ृत जल (या इक्कीस प्रकार का द्वराक्षा आदि का पानक--देखिए श्राचाराज्ध २१ ) ही भ्राह्मय है। इसलिये अ्रद्-साहित्य में बहुधा 
“वियड' शब्द का प्रयोग जल के अर्थ में भी होता है" | अमयदेवसूरि ने वियड का श्रर्थ 'ानक' किया है* | 


“वियडः शब्द का प्रयोग शीवोदक और उष्णोदक दोनों के साथ होता है? | 
अगस्त्यसिंह स्थविर “वियड? का अ्रर्थ गर्म जल करते हूँ ४ | जिनदास चूर्णि श्रीर टीका में इसका श्र शुद्धोदक किया है" | 


७२, पोई-साग और सरसों की खली (पूह पिननागं ग ) $ 


अगस्त्य चूरिंय के अनुसार पूइ पिन्‍नाग” का श्र्थ है--सरसों की पिछी"। िनदास महत्तर सरसों के पिंड ( भोज्य ) को 
“पूइ पिननाग! कहते हैं? | टीकाकार ने इसका अ्र्थ कुथित की खली किया है| आचाराज्भ में भी 'पूइ पिन्नाग” शब्द प्रयुक्त हुआ है | 
वहाँ कृत्तिकार ने इसका अ्र्॒थ सरसों की खली किया है' । सूत्नकृता्र के वृत्तिकार ने “पिण्याक” का श्रर्थ केवल खली किया है** | 

सुश्रुत में (पिण्याक शब्द प्रयुक्त हुआ है | व्याख्या में उसका अर्थ तिल, अलसी, सरसों श्रादि की खली किया है** | उस स्थिति 


में 'पूड पिननाग? का अर्थ सरसों की खली करना चिन्तनीय है | 
शालिग्राम निघण्ठु ( ० ८७३) के अ्रनुसार 'पूइ! एक प्रकार का साग है। सस्कृत में इसे उपोदकी या पोदकी कहते हैं। हिन्दी भें 

'इसका नाम पोई का साग है | वगला में इसे पूदशाक कहते हैं। 
पूर और पिननाग को एथक मानकर व्याख्या की जाए तो पूइ का अर्थ पोई और पिण्याक का श्र्थ सरसों आदि की खली किया 
णा सकता है | -- 


श्लोक २३ : 


४३, केथ ( कविट्वं'* क ) ; 
केथ एक प्रकार का कटीला पेड़ है जिसमें वेल के आकार के कसेले और खट्टे फल लगते हैं | 


२-रथा० ३२ २१७२ णिग्गथस्स ण गिलायमाणल्स कप्पति ततो घियडद॒त्तीओ पडिग्गाहछित्तते । 
२--वही ३े २ बृ० “वियछ'त्तिपानकाहार । 
ई--आचा० २ १ ६ २५६ “सिल्रोद्गविवियटेण था, उसिणोदुगवियचेण वा! । 
टे--अ० चू० वियदढ उणद्वोयग । 
४--(क) जि० थृ० पू० १६८ छद्धुमुदुय वियड भणणह | 

(ल) हा० टी० प० १८५ विकट वा--शुद्धोदकम । 
६--अ० चू० पूतिपिन्नागो सरिसवपिट्ट । 
७--जि० चू० पृ० १६८ 'पूतिय' नाम सिद्धत्थपिडगो, तत्थ अभिन्‍ना वा सिद्धत्थया भोज्जा, दरमिन्ना घा। 
८--हा० टी० प० १८५ “पूतिपिण्याक' सर्पपखलम । 
€--आचा० २ १. ८ २६६ बृ० 'पूतिपिन्नागन्ति कुथितखकम । 
१०--सूत्र० * ६ २६ प० ३६६ त्ृ० “पिण्याक ! खलू । 
११--8० (सू०) ४६ ३२१ “पिण्याकतिककस्कस्थूणिकाशुप्कशाकानि सर्व्यदोपप्रकोपणानि | 
२९--(क) अ० चू० _कवित्यफल 'कविद्द! । 

(सं) हा० टी० प० १८५ “कपित्थ! कपित्यफल्म्‌ | 


दुसवेआलियं (दृशवेकालिफ) ३०६ सअभ्ययन ५ (द्वि० उ०) श्छोक २१ १२ टि० ३७-४० 


३७ अपबय तिलपपड़ी ( घिठपप्पडठग ग ) ! 
बह तिश-पपड़ीं धर्मित है जो करे तिलों पे बनी हो' | 
३८ फ्रदम्ब-फल ( नीम ८ ) 


हारिमद्रीष टोका मे 'नोम! नीमफक्षर---ऐैसा मुद्धित पाठ है) किस्दु 'मीम॑ नीपफक्षम!--ऐला पाठ होना आहिए। ',ूर्षियों 
में 'नीम! शध्य का प्रगोग छक्ति हो सकता है बिन्दु संस्कृत में महों'। “नीम का श्र्थ किश्म्य है और “नीप' का प्राकृत स्ये 
जौम' होता है । 

कदम्य एक प्रकार का मध्यम आकार का दृष् होता है ल्रो मारतब् के पहाड़ों में स्वामाविक हौर 0 बहुत पैदा होता है | इक्का 
पुष्य एफेद और कुछ पीले र॑य का होठा है। इसके झूश पर पंखुड़िनोँ महाँ होती बल्कि सफेंद-सफेश मुगल्चित घत्पु इतके बारों ओर हठे हुए 
रहते हैं। इसका कश्ल योक्त नौंबू के समान होता है। 


करम्य को कई उरइ की लातिपों होती हैं। जिनमें राज कशम्य बारा कदम्य जूक्ति कद्म्य, मूमि कश्म्म इत्पादि लातिगोँ उेख 
नीब हैं" । 


श्डोफ २१४ : 


३६ चाबल फ्रा पिष्ट ( घाठउठ पिटद्ठ * ); 


अगस्स्वसिह मे झमिनब और अनिल्वन ( बिना पकाए हुए ) अल के पिप्ट को शज्त मसाज है' | 
जिगदात से वश पिह' छा ध्र्थ आप्य (भूने हुए. आावश) किया है | बह कब तक झपरिषत होता है तब तक तम्ित्त खा है? | 


४० पूरा न उबठा इसा गरम (ससनिस्युद * ) 


खूर्षि और टीका मे 'ठत्त निम्भुड के 'रप्त निद् 5” भर 'ठए-भनित्र त दो संस्कृद क्‍यों के अनुसार अरज किए गए हैं! भो बश जमे 
होषर फिर से शीत छो गया दो--जिभिस्म आझतुओं में विभिम्न काश-भर्वादा के झगुसार सदझित्त हो यया हो--बह शप्स निषृ त कइहाता 
है। लो लश थोड़ा गस किया हुआ हो बह--तप-अनिदय त कहशाता है । पक जश बडी माजा जाता है थो पर्गात भाद्दा में क्वाक्षा थता 
शो। रेपिए इसी दज (३६) की टि उकपा इ६ ॥ प्न्‍£ | 


१--(क) ल॒धू० । 'तिकपप्पटगो' जामतिकेदि जो पप्पशो कतो | 
(लत) जि चू० पृ» ९६८४ हो लामगेद ठिकेडट कौरइ, तमत्ि ब्यमरग परिषम्मेजा । 
(पे) दवा दी प रै८८ 'तिरपपेर पिघाषिकृरमचस | 
२--हा हौ ष९ १८७१ “बीर्सी बीमअरूम। 
६--(क) ल भू ? “कलीद' कक । 
(ल) जि चू* ए्‌* १६८१ “बीम॑ थीसदक्सफ्स फके । 
इ--हैम ८.१ ६६४ ! लीकषापीर भो बा। 
दई>-्च ज॑ भू शक । 
६-..अ च्‌ । चादर पिद्टो-कोट्टो। ते अमसिजरमलिक्ज स्चित फदति। 
७--जि आ्‌ भू १९८: आदकं बिट्रु भटटं भश्यय दमपरिणतकम्म सचित्र सदति। 
८--(क) णच्‌ 3 तत्ततिज्युदएं लीतकं बृषदिलजित्तीमूर्त धणुच्यत्तईएं दा। 
(ण) दा थी ष (८८३ तशगिए्‌ ते कर्मषितत रूप पीतीनूतम्‌, ठशाविए त॑ बा--कपदुअजिएन्टन । 





पिडेसणा ( पिडेषणा ) ३०७ अध्ययन ५४ (ह्वि० 3०) + श्छोक २२-२३ टि० ४१-४३ 


४१, जल ( विय  ) ; 

मुनि के लिए. अन्तरिक्ष और जलाशय का जल लेने का निषेष है। वे अन्तरिक्ष और जलाशय का जल लेते भी हैं किन्तु 
बही, जो दूसरी वस्तु फे मिश्रण से विकृत हो जाए। स्वाभाविक जल सजीब होता है और विकृत जल निर्जीव। मुनि के लिए. 
विकृत जल ( या इक्कीस प्रकार का द्वाक्षा आदि का पानक--देखिए आ्रचाराज़् २१ ) ही माह्य है। इसलिये अद्ड-साहित्य में बहुघा 
“वियड? शब्द का प्रयोग जल के श्र में भी द्ोता है" | अ्मयदेवदूरि ने वियड का अर्थ 'पानक! किया है? | 


“वियड' शब्द का प्रयोग शीतोदक और छष्णोदक दोनों के साथ होता है? । 
अगस्त्यर्सिंद स्थविर 'वियड' का अथ गर्म जल करते हैँ” | जिनदास चूर्णि और टीका में इसका अर्थ शुद्धोदक किया है" | 


४२, पोई-साग और सरसों की खली (पूह्ठ पिन्‍नागं गे ) + 


अगस्त्य चूरिंत के अनुसार 'पूद्र पिननागो का अथ है--सरसों की पिछी" | 'लिनदास महत्तर सरसों के पिंड ( भोज्य ) को 
'पूह पिन्नाग” कहते हैं? | टीकाकार ने इसका अर्थ कुथित की खली किया है५ | आचाराज्ध में भी 'पूइ पिननाग? शब्द प्रयुक्त हुआ है। 
वहाँ कृत्तिकार ने इसका श्र्थ सरसों की खली किया है* । सूत्रकृताज्ञ के वृत्तिकार ने “पिण्याक' का श्रर्थ केवल खली किया है** | 

सुभ्ुत में “पिण्याक' शब्द प्रयुक्त हुआ है | व्याख्या में उतका अर्थ तिल, अलसी, सरसों आदि की खली किया है** | उस स्थिति 


में 'पूद पिननाग” का अर्थ सरसों की खली करना चिन्सनीय है | 
शालिग्र7म निधण्दु ( ए० ८७३) के अश्रतुसार 'पूइ' एक ग्रकार का साथ है | सस्क्ृत में इसे छपोदकी या पोदकी कहते हैं। हिन्दी में 


'इसका नाम पोई का साथ है । बगला में इसे पूड्शाक कहते हैं। 
पू६ और पिन्‍नाय को प्रथक्‌ मानकर व्याख्या की जाए तो पूइ का अर्थ पोई और पिण्याक का अर्थ सरसों आदि की खली किया 


जा सकता है। क 
श्लोक २३ : 
४३, केथ ( कविटरृं'' के ) ; 


केथ एक प्रकार का कटीला पेड़ है जिसमें बेल के आकार के कसेले और खट्टे फल लमते हैं | 


२--स्था० ३े २१७२ णिर्गथस्स ण गिझायमाणल्स कप्पति ततो पियददरीको पड़िग्याहितते। 
२-चह्दी २े ३२ छू० “वियड'त्तिपानकाहार । 
र--आचा० २ १ ६ २५६ "सिज्रोदृगघिदियदेण वा, उसिणोदुगवियडेण था! । 
४--भ० घु० वियद उयणद्दोयग ! 
४-(क) जि० थु० पृ० १६८ छद्धुमुद्य घियड भगणइ | 
(ख) दा ० री० प० १८५ विकट वा--शुद्धोवकर्म्‌ ! 
६-अ० घचू० - पूतिपिन्नागो सरिसवपिद्द । 
४--जि० चू० ए० १६८ 'पूतिय” नास सिदृत्थपिडगो, तत्थ अभिन्‍ना था सिद्धत्थगा भोज्जा, दरभिन्‍्ना पा। 
८--हवा० दी० प० १८४ “पूतिपिण्याक' सर्पपखलम । 
६--आषचा० २ १, ८ २६६ थघु० 'पूतिपिस्नाग'ल्ति कुधित्सछम | 
१०--पूत्र० २ ६ २६ प० ३६६ ब्रू० 'पिंए्याक? खरू । 
११-७० (सू०) ४६ ३२१५ ““पिण्याकतिककल्कस्थूणिकाशुष्कशाकानि सर्व्वदोषप्रकोपणानि 
$९--(क) ० चू०_ कवित्यफक “कवि! । 
(ख) हवा० टी० प० १८४५ “कपित्थ' कपित्यफछम। 


दसपेआलिय (दृशवेकालिफ) ३०६ अध्ययन ५ (द्वि० उ०)) श्छोक २९ २२ टि० ३७-४० 


३७ अपबय सिलपपड़ी ( विठ॒पप्पढगं र ) 
बह दिलनपपड्ी दर्नित है जो बचे तिलों ऐे बनी दो' | 
१८ कदम्द-फ़ल ( नीम ण ) 


हारिमद्वीप दीढ़ा में 'नोम! नीमफ्षम-रैसा भुद्धिठ पाठ है | किस्तु 'मीम नीपफ्म्‌ ---ऐैता पा होना अहिए। चूर्पियों 
में 'नीम! शब्द का प्रयोग उक्त हो सता है ढिस्तु हंस्कृत में मरै”। “नीम! का प्र दिदम्ब है और “नीप का प्राइस शप 
स्ीम! शोहा हैए । 

कहइम्भ एक प्रकार का मध्यम आड़ार का दध होता है थ्रो मारठघर्ष के पहाड़ों में स्वामाविक हौर से बहुत पैदा दौता है। इसका 


पुष्प सप्रेद भोर कुछ पीछे र॑य का होता है। इसके 'रृक्त पर पंकुड़ियाँ नहीं दोती बल्कि सफेइ-सफेश सुगर्चित शत्तु इसके चारों और उड़े हुए 
राठे हैं। इसका कश गोश नींगू के समान दोता है। 


कदम्ब को कई सरद की जातियों होती हैं। जिनमें राज कश्म्य बार! कदम्म पघूलि कदम्म मूमि करम्य इत्पादि जातियों इस्टेश- 
मीष हैं।। 


श्डाीक २२ 
११ चावल छा पिष्ट ( घाउल पिट्ट * )! 
अगस्त्वर्तिह्र ले अमिनव और अनिम्चन ( बिना पकाए हुए ) 'दाबश के पिष्ट को सक्तिति माना है१ | 
जिनदास ले 'जावज्ष पिर्र का कर्ष प्लाप्य्‌ (मूने हुए बराक) किपा है | बह व हक अझपरिणत होता है तब सक शक्ति राता है* | 
४० पूरा न उबा दुमा गर्म (दत्तनिष्युड * ) 
शूर्णि और टौका में 'ठत्त-निष्णुड” के 'ठप्त सिद्रृ त' और 'तपन्भ्रनिषत त/ दो शंस्कृठ रूपों के अगुतार अर्ष किए गए हैं। लो बह एम 
होकर फिर से शीत हो गया प्ो--विमित्थ अस्तुकऋं मे बिमित्न काह-मर्वादा के अनुसार सम््ति हो गया हो--बह तप्त निव्न त कहकाता 


है। लो जल थोड़ा सम किना दुआ हो बह--तए-पअनिष्‌ त कहशाठा है | पक जल बहौ भाना जाता है लो पर्षास मादा में एगाक्षा मगा 
हो। देखिए. इसी सूद (३६४) की टि घंस्ता १४ पर प्स्॑ | 





१--(क) जय : फिकपप्पक्गो' लामतिकिरशे लो पप्पडो कतो | 
(स)जि चू प्रू7 १५८१ जो बामोदि फिकेडट कीरइ, तसवि व्यसर्प परिकम्तेशा । 
(ग) दवा शी०प १८८३ 'छिकपर्पट! पिच्यशिकिमपप | 
२--हा० ही प० १८७7 “बीस! बीसफहस! 
६--(क) ले चू “लीज' कछ। 
(क)मि च० पृ० १६४८ 'मीमं लीमककलस्स फक | 
४-हैस <.१ ९४४ शीपापीदे शो बा। 
घ--थ चम प्‌ एंकर । 
९-ज च्‌*। चार पिड्ो-कोड्डो | ते रमि्कक्मशिक्र्ण सज्चिई घथति। 
४-जि चू# पृ७ १४७ : अंडर पिड्ूूं सहुुं सइझणद तमपरिणलतकम्मे सचितं सबसि । 
घ-(क) जय चू० ; तचनिष्युर्ड पीततकं पशिसचित्तीपूर्त रूशुब्बत्तर्तइ था। 
(स) द्वा० गो प+ १८५१ तसशियज्यु त॑ कषित छत कीतीवूतस, पताकियृं तं बा--आप्रदूद्द जिरल्कल 


'पिंडेसणा ( पिंडेबणा ) ३०७ अध्ययन ५ (ट्वि० 3०) : श्लोक २९-२३ टि० ४१-४३ 


४१, जल ( वियढं ख ) $ 

मुनि के लिए अ्रन्तरिक्ष और जलाशय का जल लेने का निषेध है। वे श्रन्तरिन्ष श्रीर जलाशय का जल लेते भी हैं किन्तु 
वही, जो दूसरी वस्तु के मिश्रण से विकृत हो जाए। स्वाभाविक जल सजीव होता है श्रीर विकृत जल निर्जीव। ग्रनि के लिए 
विकृत जल (या इक्कीस प्रकार का द्वाक्षा आदि का पानक--देखिए आचाराड़ २१ ) ही ग्राह्म है। इसलिये अज्भ-साहित्य में बहुधा 
“वियड” शब्द का प्रयोग जल के अर्थ में भी होता है' | अ्रमयदेवसूरि ने वियड का श्रर्थ 'पानक' किया है* | 


“वियड! शब्द का प्रयोग शीतीदक और उष्णोदक दोनों के साथ होता है? | 
अगस्त्यर्सिंह स्थविर “वियड? का श्रर्थ गर्म जल करते हैं” | जिनदास चूर्णि श्रौर टीका में इसका श्र शुद्धोादक किया है+ | 


४२, पोई-साग और सरसों की खली (पूह्ठ पिन्नागं गे ) + 


अगस्त्य चुरिंए के अनुसार 'पूइ पिननाग” का श्रथ है--सरसों की पिद्ठी'। लिनदास महत्तर सरसों के पिंड ( भोज्य ) को 
“'पूड पिननाग? कहते हैं? | टीकाकार ने इसका अर्थ कुथित की खली किया है* | आचाराज्ध में भी 'ूइ पिननाग? शब्द प्रयुक्त हुआ है। 
वहाँ कृत्तिकार ने इसका अथे सरसों की खली किया है" । सूज़कृताह के वृत्तिकार ने “पिण्याक' का श्रर्थ फेवल खली किया है*९ | 
सुश्रुत में (पिण्याक! शब्द प्रयुक्त हुआ है | व्याख्या में उखका अर्थ तिल, अलसी, सरसों आदि की खली किया है*१* | उस स्थिति 
में 'पूड पिननाग” का अथ सरसों की खली करना चिन्तनीय है । 
शालिग्राम निधण्ड ( ए० ८७३) के अनुसार 'पुइ! एक प्रकार का साग है | सस्क्ृत में इसे उपोदकी या पोदकी कहते हैं। हिन्दी में 
'इसका नाम पोई का साग है | बगला में इसे पूदशाक कहते हैं। 
पूड ओर पिन्नाग को प्रथक्‌ मानकर व्याख्या की जाए तो पूद का अर्थ पोई और पिण्याक का अर्थ सरसों आदि की खली किया 
जा सकता है | 


श्लोक २३ : 
४३, केथ ( कवि ** क ) ; 


फैथ एक प्रकार का कटीला पेड़ है जिसमें वेल के आकार फे कसेले और खट्टे फल लगते हैं | 





२--स्था० ३े २१७२ णिग्गथस्स ण गिलायमाणस्स कप्पति ततो वियदद॒त्तीओ पडिग्गाहित्तते । 
२--चही २े ३२े बृ० “वियद/त्तिपानकाह्ार । 
२--आज्ा० २ १ ६ २५६ “सिशरोदगविवियटेण बा, उसिणोदुगवियदडेण था! । 
2--अ० चू०?  वियड उयद्वोयग । 
५--(क) जि० चू० ए० १६८ उद्धमुद्य वियड भगणह | 
(ख) द्वा० टी० प० १प्ल४ विकट घा--शुद्धोदुकम्‌ । 
६--अ० चु० पृतिपिन्नागो सरिसवपिट्ट । 
७--जि० चू० पृ० १६८ “पूतिय” नाम सिद्धत्थपिडगो, तत्थ अभिन्‍ना वा सिद्धत्थगा भोज्जा, दरभिनन्‍्ना घा। 
८--द्वा० टी० प० १८५ 'पूतिपिण्याक! सर्पपखलम्‌ । 
€--आचा० २ १. ८ २६६ छ० 'पूतिपिन्नागन्ति कुथिवखसछम । 
१०--सूम्र० २ ६ २४ प० ३६६ घृ० _ 'पिएयाक ? खल' | 
११--छ० (सू०) ४६ २२१ “पिण्याकतिछकस्कस्थूणिकाशुप्कशाकानि सर्व्वदोषप्रकोपणानि | 
4२--(क) स्र० चू० कवित्यफलछ 'कविद्ठ! । 
(ख) हा० टी० प० १८८ "कपित्थ' कपित्यफरूम । 





दसवेआलिये (दृशवेकालिक) ३०८ अध्ययन ५ (द्वि० 3०) श्छोक २३ २४ टि० ४४ ४७ 
४४ पिझौरा' ( माउलिंग * ); 

बीजपूर भाठुकम इतक फशपूरक इसके पयय्वावी नाम हैं! | 
४५ मूला और मूले के गोर दुकडे ( मूलग मूलगचियं « ) 

मूलक शब्द के द्वारा पत्र-सदित-मूझ्ती ? और 'मूलक” बर्सिका के हारा पत्र-रहित-मूल्ली का प्रूष ढियाहै। 'ूर्षि के अजुपार 
बह पाठ 'मृछ्तकत्तिया --मृक्त कर्सिका और टीका के अनुसार 'मृक्षत्तिया 'मूक्गर्धिका' है" | सुभुठ (४६ २६४७ ) में कत्त्दी गूत्ती 
के अप में भूलक-पोतिका' शब्द प्रयुक्त हुआ है। धंमव है धसी के स्थान में 'मृक्तपत्तिब' का प्रपोय हुआ हो | 

श्लोफ २४ 

४६ फलचूणे, वीजचूणे ( फलमयूणि%॥ बीयमंयूणि अ ) 


मेर आदि पत्तों के चूरू को 'पमस्थु! ढहते हैं' और थौ, डर सूग झ्रादि ढदीलों के पूर्ण को बीचमल्पु! कुइऐे है) 
अगचाराह में छतुस्बर म्वप्रोष ( बरगद ) प्शक्ष ( पाकड़ ), अश्वत्थ आदि के मन्युओं का रक्टेल है | 
देशिए मंपु (५ १.१८ ) दी टिप्पश संज्या श्र८प्र रपर | 


४७ परदेड़ा (पिदेतग ण ); 


अजन बृद्ध की लाति का एक बड़ा और देचा वृए्त जिसके फ्रश श्वा के काम में भाते हैं। जिफला में से एक फश | 





--(क) ण चू्‌ ! बीजपर्प सासुक्िगं । 
(कल) जि ल्‌ प्र १५८ कवबिुमाडसियाणि पप्रिदधालि। 
(प) दवा ही प १८५: “भातुकिक चअ' बीजणकम। 
इ-ना मि घू श्ल८। 
३--(क) जि थू ए० १६८: पलों सपक्पकाशो । 
(क)जि चूर पृ १६८: मूककस्तिपा--मुककदा चित्तकिया मश्लह | 
४--क) लू! सूक्ग कंका ऋअकफिया 
(क) हा शी प (८४८: 'एकबनिका' भककफ:वएअककिय | 
४--(क) झि चू प्र एैं६ | 
(बा) द्वा्दीश्प रैप्टा 
--(क) रहि भ्‌ एप (९१८! संपू--बररचुश्णो सपणह झकमंक्‌ बदरलंदरादीज सस्यह | 
(बा) हा शी प (८११ ककसत्यत' बदरक्अष्‌। 
७+-(क) जि औू प्‌ ११७। “बीबमंपृ' लबमासमुप्णादीचि। 
(ल) दाण्डी व रै८९ १ चीजमत्यूव्‌' बधादिचकुलोवू। 
छ--ऊाआा १.१.८-५(८: उंधरमंजुं बा कगोहमंषु था पि्लृकझमंथु था, लासोत्यमंदे था जन्मबरं वा लइप्पपार संजुजा् 
२--(क) श॒चू्‌ । 'वितेकशय शूतदासूफर्, तत्सउजाजालीतं इरिड्पाति या । 
(क्ा)जि थू्‌ प्‌ (१७! विटतरेकााश्यआसस फरू गिरे । 
(गए) दवा डी व रैंथर! 'दिलीतकं! चिमौतकफकल। 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा) ३०६ अध्ययन ५ (हि 3०) : श्छोक २४-२६ टिप्पणी ४८-५० 
“४८, ग्रियाल-फल ( पियाले ग ) + 


प्रियाल को चिरोंजी कहते हैँ* । 


भ॑चरौजी' के वृक्ष प्राय सारे भारतवर्ष में छिठपुट पाए जाते हैं । इसके पत्ते छोटे-छोटे, नोकदार और खुरदरे होते हैं। इसके फल 
करोंदे के समान नीले रग के होते हैं उनमें से जो मगज निकलती है उसे चिरोंजी कहते हैं । 


श्लोक २१ : 
४६, सम्ुदान ( समुयाणं क ) $ 


मुनि के लिए. समुदान मिक्षा करने का निर्देश किया गया है। एक या कुछ एक घरो में से भिन्षा ली जाय तो एषणा की शुद्धि 
रह नहीं सकती, इसलिए, श्रनेक घरों से थोड़ा-थोड़ा लेना चाहिए, ऊँच और नीच सभी घरों में जाना चाहिए | 

जो घर जाति से नीच कहलाएँ, घन से समृद्ध हों और जहाँ मनोश आहार न मिल्ते उनको छोड जो जाति से उच्च कहलाएँ, 
धन से समृद्ध हों और जहाँ मनोश श्राहार मिलते वहाँ न जाए। किन्तु मिन्षा के लिए निकलने पर जुगुप्सित कुल्ों को छोड़कर परिपाटी 
( क्रम ) से आने वाले छोट-बड़े सभी घरों में जाए। जो मि्छु नीच कुलों को छोड़कर उच्च कुलों में जाता है वह जातिवाद को बढावा 
देता है और लोग यह मानते हैं कि यह भिन्कु हमारा परिमव कर रहा है? | 

बौद्ध-साहित्य में तेरह 'धुताज्ञ” बतलाए गए हैँ । उनमें चौथा 'धुताज्ञ” 'सापदान-चारिका्ध” है । गाँव में भिन्ञाटन करते समय 
बिना अन्तर डाले प्रत्येक घर से मित्ना भ्रहण करने को 'सापदान-चारिकाज्भ” कहते हैं* | 


ढावा 


श्लोक २६ : 


४०, वन्दना--( स्तुति ) करता हुआ याचना न करे (वंदमाणो न जाएज्जा ग ) ; 
यहाँ उत्पादन के ग्यारह दोष 'पृ्व-सस्तव” का निषिध है । 


,... १--क) अ० चू० [ पियार ] पियाछस्क्सफल वा । 

(ख) जि० चू० ए्‌० १६८ पियालो रुक़्खो तस्स फल पियारू। 
(ग) हा० टी० प० १८६ प्रिया वा? प्रियाछफल च | 

२--(क) अ० चू० समुयाणीयति--समाहरिज्जति वद॒त्थ 'चाउलसाकतो रसादीणि 
गच्ज्देदिति । अहववा पुन्ब मणितमुग्गमुप्पायण सणासुद्धमएण समुदाणीय 'चरे। 
(ख) जि० चु० ए० १६८ समुदाया णिज्नदक्ति, थोव थोव पडिवअद्वत्ति बुत्त मवह । 
(ग) हा टी० प० १८६ समुदान सावभेक्ष्यमाशित्य घरेद्मिक्षु । 

३--जि० चू० ए० १६८-१६६ “उच्च नाम जातितो णो सारतो, सारतो णो जातीतो, एग सारवोबि जाइओबि, एग णो सारओ नो 


जाइओ, अवयसवि जाइओ एग अवय नो सारओ सारमो एग अवय नो जाइओ एग जाइमो 

अवय नो सारभे, अद्दवा उच्च जत्य मणुन्नाणि छण्भमति, अवय जत्थ न लारिलाजिसि, तहयगार कस ग नो जाइओ 

भवठ, सब्व परिवाडीय समुदाणितज्धं, ण पुण नीय कुछ अतिक्कमिकण ऊसढ अभिसधारिजा, 'णीय' नाम हक ४४ 
घा एगद्दा, दुगुछियकुलाणि घज्जेठणय ज सेस कुछ तमतिक्कमिठण नो ऊसढ गच्छेज़्या, ऊसठ नाम ऊसदति वा उच्चदि लि 
एगठ्ट, तमि उसढे उक्‍्कोस लमभीह्वामि वह वा छब्मीद्वामित्रिकाकण णो णीयाणि अतिक्कमेज्ा, कि कर मर ज्चति घा 
भवति, छतत्थपलिमथों य, जब्जीवस्स य भणणे न रोयति, जे ते अतिक्कमिज्जति ते अप्पत्तिय करेंति नहा भिक्‍्खायरिया 
पव्वइयोवि जातिवाय ण म्रुयति, जातिवाओ य उवब्‌द्िओ भवति । परिभवति एस अम्द्देत्ति, 

४--विशुद्धि सार्ग भूमिका ए० २४ । विशेष विवरण के लिए देखें पू० ६७-६८ । 

५8 


तहुपसाधणाणीति शगणमेव 'समुदाण घरे! 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ३१० अध्ययन ५ (ह्वि० उ०) श्लोक ३१,३४ टि० ५१ ५१ 


दोसों चूर्णिकारों और टीऊाकार से ब॑ंरमार्ण म क्ञाएश्जा पाठ को सुझ्य मानकर' स्यारूपा ढी है और बंग्माबो न बाएएप 
को पाडास्तर माता है* | किस्तु मूत्त पाठ दंदसानो रू बाएज ही होना जाहिए। इस रशोक में हत्पादन के गारइषें दोव- 
पुम्बिपंप्रष्ठा स॑फ्ब” ( पृपर्चात्‌ 8॑स्‍्तव ) के एक भाग 'पूम-संस्सव' का मिपेष है| इसका समर्यन झाभाराज्ञ के ड॑दिग बंदिव' शम्श से 
होता ६*। बदृत्तिकार शीक्ताइसरि के अनुसार इसका भ्र्य बह है कि मुनि प्श्पसि की स्ट्रृत्ति कर माक्ना न करे? | 

अआाचाराक्ष के टिप्पषीसत दोनों थाक्य और प्रस्तुत रक्तोष़ के एत्तरार्ड के दोमों 'प्रथ फेक्श इब-टप्ट से ही मई किम्तु रम्भहडि 
से मी प्रापा हुएव हैं। भ्राघ्ाराद्ध के बंशिव' का अय पह्ों बंदमाणो के हवारा प्रतिपादित हुआ है। निशीष में 'पूर्ज-संस्तव' के हिए 
प्रावरश्चित्त का विधान किपा यथा है? | प्रश्न र्वाकरणथ ( संबरदार १ ) में “व वि बंदशाए” के द्वारा हक्त भ्रप॑ का प्रत्िपाशन दुश्ला ह। 
इमड़े झ्राघार पर बंदमाणो पाठ ही संगत है। बस्च्माम--भन्‍्दना करते हुए स्वक्ति पे बाजना नहीं करनी श्राहिए--भह् श्र बूक्किर 
ओर टीकाकार को अ्रमिग्रेट | डिम्तु वह स्वाक्ष्या विशेष ऋभषान्‌ नशों क्ृतती और इटका कहाँ झाषार मी रो मिक्षता। 
आुंदमाणों मे बाएजआ इटका विशेष पश्रथ मी है, भागमों में आषार भी है इतक्षिए, हू क्री दृष्टि से भौ बंदमायो” पाट ख़िक 
उपयुक्त है 


श्लोक ३१ 
५१ छिपा छेठा पं ( विणिगृहरई ७) 


इसका अप है--सगरस शझ्राह्वर को मीरस झाहार से ढाँक केला है ] 
श्छोफ ३४ 
४२ भोधार्थी ( आयपयद्टी ७ ); 


इस शब्द को अगस्तब धूर्षि में 'भाषति अर्थी' हथा जिनदात चूर्थि और टीड़ा में 'ज्ापत अरबी मागाह | 


९--(%क) ल च्‌ ! पाडणिसंसौ बा--बंइसाजणो न शापूआ | 
(ल)जि थू्‌ प्‌ २ ६ झबबा पूस आाराजतो पर्ष पढिण्द “बंइमाणोल शापुआ' दंदमाजो बाम बंदमाजों सिशाकप पंजकिता” 
दीदि को श्रापुआ बाजापुणि बंदम्सरिसान्‌ ण जातिप्यो लद्ा सामि भहि देवए दाअसे! 
२--जाका*+ ११६९ ४ १४४ । “मो गाहाबइ जंतिद बंदिन अआाइजा भो बचज फसस बइसा' । 
इ-.लादइा/ ११६४६ ५५ श्‌ 3? गृहपति “बंदित्दा' बात्मि' स्तुल्था भ्शस्व नौ पादेत । 
इ४--जि २.६८६। जे सा आ बुरे संधर्र पचएा संपर्ष दा कोइ करेंत था सातिजति। चल ! 'संबबो' थु्ती लदते दाजे पुण्क्संबद्रों श्रिजे 
चचठासंदणो | य त॑ कोवि सातिशीति बा हस्स सासकई ! 
॥०-(क) छा थ्‌ । इंदुमां्य स लाप्आा' जहा लए धंद्ितो ध्तत्त, जाचामि स॑, भर्तो शब्स्स दाद्टगिति। 'म्ोएक्बिरेतंज आतिशो (को 
संजेज धा--चोरत ध॑वजिदि लि एलातिश बजमाएिदयोसा | 
(ण)जि व्‌ भू ९ १ 'बइमार्च न जाइआ जहा शहमेतेज धंश्रिति लदस्समसो दादेति शल्य दिपरिणमादिशेसा संमरति बुरित 
चुन बंदमार्थ धंदुसा् अत्य॑ ढिखि थशरपर काउलस लशशनो वा सगिगउल पुत्रों तल्नेव गंद्ल अगात आह हॉादे क्यों धंपति शो 
प्ररितझों जब कपाषि पढिरोरेशा सत्य लो कऊरश्य पए्प बप, सदा हो त बंत्ति 6ुमे आर्थरृध्ों चए बुषभाएि। 
(व) ६ ही व (१६८! अश्युमाज शर्त लरकोसशर्मिति « बाषत दिपरिणामरोपात, स्ल्लायजापेत बाकितारारेतचेत परत 
(अपन हें बल्चुत जिया । 
(--(छ) पि लू पृ ३ १ दिषिदधडि बगोड़ि प्रति रिच्यिति लप्दपारिष कोई, लष्मेज अध्तपतेत शोहारति। 
(ण) हा शी व १६७॥ “दिविपूरत लय" ओोपड हयासतवात्ता एजाउश्स्छाएकात । 
७--(क) ले ज्‌ । [ जावगरईी ] कआगाशिलि काने दितखाजतीदित॑ झावतिदितंत तर लय (व चामिकाजी | 
(का) हि च्‌ भू + खायतो--सरो रो आशा से जाप स्वल्यवतीति स्वायसररटी | 
(व) दा शो बुुू १६०॥ “ज-धतानी' भज्जी । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) 
४३, रूक्षवृत्ति ( लूहवित्ती ५ ); 


३९ १ अध्ययन ५ (ह्वि० उ०) ; श्लोक ३७-३६ टि० ५३-५० 


रूच शब्द का अर्थ रूखा और सयम दोनों होता है। जिनदास चूर्णि में रूक्षवृत्ति का श्रर्थ रूक्ष-मोजी ओर टीका में इसका 
व्अर्थ सयम-ब्ृत्ति किया है" | 


श्लोक ३५ : 
५४, मान-सम्मान की कामना करने वाला ( माणसम्भाणकार्मए ७ ) 


बदना करना, आने पर खड़ा हो जाना मान कहलाता है ओर वस्त्र-पात्र आदि देना सम्मान है अथवा मान एकदेशीय अ्रचेना 
है और सम्मान व्यापक अ्रचना' | 


४४, माया-शल्य (सायासल्ले ५ ) ; 


यहाँ शल्य का श्र्थ आयुध? ( शरीर में घुसा हुआ कांटा ) अथवा बांण की नोक है | जिस प्रकार शरीर में घुसी हुईं अस्च की 
न्नोक व्यथा देती है उसी प्रकार जो पाप-कर्म मन को व्यथित करते रहते हैं उर््हें शल्य कहा जाता है। 


माया, निदान और मिथ्यादर्शन--ये तीनों सतत चुमने वाले पाप-क्म हैं | इसलिए इन्हँ शल्य कद्दा जाता है? | 


पूजार्थी-व्यक्ति बहुत पाप करता है और अपनी पूजा आदि को सुरक्षित रखने के लिए वह सम्यक्‌ प्रकार से आलोचना नहीं करता 
फिन्तु माया-शल्य करता है-- अपने दोषों को छिपाने का प्रयत्न करता है” | 


श्लोक ३६ : 
४६, संयम ( जसं 5) ; 


यहाँ यश शब्द का अर्थ सयम है* | सयम के अर्थ में इसका प्रयोग मगवती में भी मिलता है० | 
५७, सुरा, मेरक (सुर वा मेरर्ग वा * ) 


सुरा और मेरक दोनों मदिरा के प्रकार हैं | टीकाकार पिष्ट आदि द्वब्य से तैयार की हुईं मदिरा को सुरा और प्रसन्‍ना को भेरफक 
मानते हैं“ | चरक की ज्याख्या में परिपक्व अन्न के सन्धान से तेयार की हुई मदिरा को सुरा माना है* । मावमिश्न के अनुसार उबाले 


१--(क) जि० चु० ए० २०२ छाट्ठाइ से वित्ती, एतस्स ण णिद्दारे गिद्धी अत्यथि । 
(ख) हा टी० प० १८७ '“रुस्षवृत्ति” सयमवृत्ति |? 
२--(क) जि० चू० छू० २०२ साणो घंदुणमव्भुद्वाणपच्चयओो, सम्माणों तेहिं घदणादीहि बत्थपत्तादीहि थ, 


अहवा माणो एगदेसे कीरइ 
सम्माणो पुण सब्वप्पगारेहि इति। > 
(स) हा० टी० प० १८७ तम्र वन्दुनास्युत्यानछाभनिमित्तो मान --वस्त्रपात्नादिकासनिसित्त सन्‍्मान-। 
३--#० चू० सलल्‍्ू--आउघ देघलग्ग । 
दे--स्था० रे १८२ । 


५-जि० घचूए घृ० २०२ कम्मगस्ययाए वा सो छजताए वा अणालोएतो मायासलछमवि कुन्चति । 
६--दा० टी० प० १८८ यश शब्देन सयमो5मिधीयते । 

७४-भग० ४१ १ ६ ते ण भत्ते ! जीवा कि आयजसेण उववज्जति आत्मन सवबन्धि यणो यशोद्देत॒त्वाद 
प--द्वा० टी० प० १८८ 'छरा वा! पिप्टादिनिप्पन्ना, 'मेरक घापि' प्रसन्‍नाख्याम । 


दूं यश* सयम भात्मयशस्तेन । 
६--पूवे सा० (सूत्रस्थान) झ० २४ घु० २०३ * 'परिपक्रान्नसन्धानससमुत्पन्ना छरां जगु। 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ३१२ अध्ययन ५ (हद्वि० 3०) श्छोक ३६-३६ टि० ४८ ६० 


हुए शालति पप्टिक आदि भाषज्ों कौ सम्बित करके पैमार की हुई मदिरा को लुरा कद्ा खाता है१ | मैरेद हौंदब मधुर तवा गुर होती । । 
धुरा को पुना सम्पान बरमे से थो सुरा ठैयार होतो है उसे मरेप कहते हैं अवबा बाय के फूश, गुड़ तपा धास्जाम्श ( कांबी ) के तल्थात सै 
मैरेव तैवार शोठा [| वृद्ध शौजक के ऋनुगार झासब और सुरा छो मिलाकर एक पात्र में शस्धान करमे से प्रस्युठ मप को मैरेस का 
थाता (ै*| प्ासुर्रंर विडान के अगुसार कैप दी बह बर रथा कांड इनका एकत्र सन्‍बान करने से रैरेपी मास ढी मरिरा ऐवार दौडी है 


४८ आत्म-्साधी से ( सतक्ख 7 )॥ 


इतत ऋगशे इशोक में शुरू हिप कर स्तेन-चृत्ति ते मं पीने भाशे का भर्सणन किया है। प्रस्तुत रशोक में आत्म-क्ातौ ऐ भध ४ 
पीए पद्ट बतशापा सपा है| अ्गस्टय घूर्षि में 'सतक्ख! का अब स्वपाह्म/* ओऔर गैडल्पिद हुए में 'तताश्ष्य/* --एहत्वों के तसमुफ 
किया है। मिजरास खूर्लि में इसका अर्थ केजल 'तताहम'ं डिया है | दीकाकार 'ततकल्ष का अपो--परिस्पाम में शाह्ली भूठ केदती के 
द्वारा प्रतिषिद करते हैं ओर रुय-पाम का ऋत्पस्तिक निपेष बतलाते हैं. | ताप ही टाप कुछ स्वाज्पाकार इत सज को ब्लास लिपपक 
ऋपबाद सतत मानते ैं--इस भठारठर का एसलेलश भी मिशता है ! | 


श्लोफ १८ 
५६ उन्मचता ( सदिया * )३ 
मीडिया का अप है मुरापात दी झ्रासक्ति पा एदि से होने बाक्ती ए मच्या* १ | 
श्लोक ३६ 
६०, संघर ( सदर ५ ) 


ऋगररब निए ते इलका झर्स प्ररवास्यान शिनदात जइहत्तर मे संगम९०? हथा इरिमडलरि मे लारिध* ४ ढडिबा है | 


१-- ब्र् भा (सफ़्पलाज)लछ अं पूं ६ ६: शालिद॒प्किकितिप्शदिकर्त मर्भ रा स्मृता 
+-बह्रौ ज॑ ०७ हयरोक ६८४। 
हजरत जे १४ हू ३२ ३: मजोबं बातकौवुप्पएप॒॑पास्थाम्ल्पश्चितव' । 
इन चटी ले १७ पू १४ “छासपत्प तराधागच हचोरेरुश साझे । 
संधा् तद्िडाबीौषात्मरेबमुसभाणबप्‌' 7 
इ-्दरी ण. ४ भू ३६ 'हाह्ाकूर्च बपत गर्ररा च तथेब हि! 
कषामकज सल्दाजार, मोदी भत्ररा रुपता ॥ 

(--अ चू्‌ ! गर्ल ब्तत अण्णजा--पचतकतय हति। 

७४--आ च्‌ 7? छझदटरा अदा गिलाजझश्जे लगा 'ससत्यों ल पिते जतलक्सििामिल्दन: । 

ब-- जि यू + ६३ अति धाम रिलाशमिखिय ताप कज्ज संविश्शा तादे 'पसलरबण्य नो पिरेश्शा' श्रपक्ल ताज तापारिशदि पहुजाएव- 
बहने कारण ससपर्श ल पिपेड्डा | 

- दा ही व (८८१ सर्ाह्षिदँ सवापरतचराधसाक्षिरलियतित्रिश व पिरेदुमिंधु, व्येजात्यत्लिष्ठ एदव तादतिरेग५ 
स्प्ुवाज्ित्राबाव | 

१०० है ८८: कआत्पे हु शिावापपराइ वर देततगूजलक्वापपिंड विधा गै न ल्याचएव | 

१९-०५) लय्‌ । धराएिदर संतों 'सॉटडिया' 
(ज) जि थ्‌ प ]) लुंदिचा श्ात शा छातित रेरी सा खुदिश लदइबति शावि एरारौवि शोभतं ण अन्य टौचर | 
(रहा ही थू ६४६३ प्ोशिददा अश/रुण्काहिच्क हक ) 

१४-आ आओ ८ खबर शणरचलाऋं।! 

(जय क्‌ हु ३१ लंरएों जान अंटवो । 

पैक ही '्र॑ रिल्ण  जिकरं आंच! 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) ३१३ अध्ययन ५ (ब्विं० 3०) : श्छोक ४२-४३ टि० ६१-६४. 


श्लोक ४२ : 
६९, जो मेधावी ( मेहावी हो 


मेधावी दो प्रकार के द्वोते हं--अन्य-मेषावी ओर मर्यादा-मेधावी | जो वहुश्र॒त होता है उसे अन्य-मेघावी कहा जाता है श्रौर 
मर्यादा के अनुसार चलने वाला मर्यादा-मेघयवी कहलाता है? । 
न ही 
६२, प्रणीत ( ख); | 
दूध, दही, घी आदि स्निख पदार्थ या विह्वति को प्रभीत--रक्ष कह्दा जाता है? | विस्तृत जानकारी के लिए. देखिए ८-५६ 
की टिप्पणी । 


६३, मध-प्रमाद ( मज्जप्यमाय ग )५ 
यहाँ मद्य और प्रमाद भिन्‍नार्थक शब्द नहीं हैं। किन्ठु मद्य प्रमाद का कारण होता है इसलिए, मद्य को ही प्रमाद कहा गया है? । 
श्लोक ४३ 
६४, अनेक साधुओं द्वारा प्रशंसित ( अणगसाहुपूइय ख ) ; 


अगस्त्य चूर्णि और टीका में 'अणेगसाहु! को समस्त-पद माना है” | जिनदास चूर्णि में 'अणेगं! को 'कल्लाण का विशेषण 
माना है” | 


६४. विपुल और अर्थ-संयुक्त (विउलं अत्यसंजुत्त ० ) ; 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार “विउल का मकार शअ्रलाक्षणिक है श्रीर विपुलाये-सयुक्त एक शब्द बन जाता है। विपुलाय-सयुक्त 


अर्थात्‌ मोक्ष पुरुषार्थ से युक्त | जिनदास चूर्णि में भी ऐसा किया है | किन्तु अत्थसजुत्त' की स्वतत्र व्याख्या भी की है*्॥ टीका 
में 'विउल' और “अ्रत्यसजुत्त! की एथक्‌ व्याख्या की है: । 


१--जि० चु० घू० २०३ मेधावी दुषिहो, त०--गथमेघावी मेरामेधावी य, तत्थ जो महत गथ अहिज्नति सो गथमेधावी, मेरामेघावी 
णास मेरा सज्जाया भण्णति तीए मेराए घावतित्ति मेरामेघावी । 

२--(क) ० चू० * पणीए पधाणे विगतीमादीते । 
(ख) जि० घृ० ए० २०३ परणीतस्स नाम नेद्वविगतीओ सणणति ॥ 
(ग) हा० टी० प० १८६ “प्रणीत! स्निग्धम । 

३--रूथा० ६ ५०२ चु० “छन्विद्दे पमाते पन्‍नत्ते त जहा--मज्कमपमाए 

४---[क) अ० घू० अणेगेदि 'साधुदे पूतिय” पससिय इंह-परछोगद्धित । 
(ख) द्वा० टी० प० १८६ शनेकसाघुपूजित, पूजितमिति--लेवितमाचरितम, । 

५--जि० चु० पु० १०४ अणेग माम इहलोहयपरछोट्य, ज व । 

६--अ० चू० “विषुलंभटुसजुत्त विपुलेण! वित्यिण्णेण 'सत्येण सज़ुत्त' जक्सयरेण णेज्वाणत्थेण । 

७--जि० चू? पृू० २०४ - 'विउक अत्थसखुत्त! नाम विषुल विसाछ भणणति, स्रो थ मोक्‍्खो, तेण दविउलेण अत्थेण बिठखत्यसंजुत्त 
अत्यथसजुस णाम समावसजुत्त, ण पुण णिरत्थियतति । रे ; 

घ--ह्वा० टी० प० १८६ “विपुछ! विस्तीण विधुल्मोध्वावहस्वाव “अर्थसयुक्त' 


प9 ा उच्डतादिपरिहारेण निस्पमछखसरूपसोक्षसाधनत्वात्‌ | 


'मदय--छरादि तदेव प्रमादुकारणत्वात प्रसादो भधप्रमाद ९ 


द्सवेआलिप (दशवेकालिक) ३१४ अध्ययन ५ (द्वि० 3०) श्छोक ऋफ 
६६ स्वय देखो ( पस्सह् * ) का 












देखना पत्चु का ध्यापार हैं। इसका ग्रगोय पूर्ण अगशारण के शिए भो दोता है मिमी से रेख रटा है। गदा सबेयठ 
शप्रदधारण के किए 'पह्गत' का प्रयोग हुआ [--उस तपस्‍्बी के कश्ष्पाष को देखो प्र्थात्‌ सद्ध हम हसत ज्ञाम करो' | 
श्लोक ४४ ग्ड 

5७ अगुणों फो ( अगुणाण « ) ही 


जिनदास चूषि में ला नागाजमीय परम्परा के पाठ का तत्शेख है हुसके अनुसार इसका अर्थ होता ह--भगुष-रुमी करण न ढरते 
जाशा | भ्रगस्स्यर्तिह भे इस ऋअ्य को विकक्य में माना है? | 


श्लोक ४६ 
5६८ सप का घोर “भाव फा चोर ( सवतेणे माबतेणे ० )। 


हपसथी सरीखा शरीर पतज्ञा-बुबशा देख किसो से पूछा--भह तपस्तो एुम्हों दो! पूजा-धत्कार के निमित्त हाँ | ही।ँ।”? 
प्ेसा कहना अदा 'साथु तप्स्गों ही शोते है! ऐसा कह उसके प्रश्न को पोटाले में डामसे बाश्ता हपए का चोर कहलाता है। इंतो प्रदार 
धमकपी परप्डातीव बविशिए्र आक्षार-सम्पस्न न होते हुए मी माजाखार से झपने को बेसा बतल्लागी बाक्षा कमशा बाबी का शोर हझूप 
का भोर और अाशार का ल्होर होता है| 

लो किसी तूच और प्रप को गहाँ बानता तथा अमिसतानवश किए को पूछता सी नहीं किन्तु प्पाक््यास वा बायबना हेठे 


शमप झायाय तभा क्याघ्याग से शुनकर प्ररण करहा है पश्रोर 'मह सो छुफे श्राठ ही था!'--हुछ पदार का माव दिएशामे बाशा माष- 
ब्योर होटा है | 


६९ फिस्मिपिक देव-पोग्प-कर्म ( देवकिम्यिस * ) 


दंषों में लो किल्डिप ( अजम काति का ) होता है उसे देव कि हप कह! लात || देवकि ल्थिप में उत्पस्न होने बोम्प कम था 
मार दैव दि ल्विप कइलाशा है | 





--अ घू : कल्सर्ध ब्रपणगतों बादारो सब्दपतावधारणे दि पबुखतति, कमसा पपति | शस्य पयेतति। 

१-०जि थ्‌ पू «४: तहा लाग?उबिन्षया 6 पूर्ण परंति--'पूर्ण तु लगुजप्पेदी अगुणाल वित्रम्त्पू! रगुजा एब कर्रा कयभार अणंतिया 
जिजति बा एचटा त॑ उइ ऋगुजारल लडुज्व॑तो | 

३-# चू लजपनोा लगुजा जय रिज ह॑ रित्र>त॑ति | 

इं--जि थण्‌ पू ४ तत्प शदतंयों चाम जहां कोइ स्थ्मगसरिसों केराबि बुष्यिज्ञों-शुर्म सो शमशोति)! स्व सो पृषासलार 
विसित्त सजति-शोमिति शद्दवा संभ”--साहुलों चर तर्षप क्यति तुसितों स॑यिरष्स एस तददल अबतेजे ला जड्ा कोट धस्म्र 
अरिंसो बासिरिसो लग्गत बुच्छिदों ला तुप सो घामडड्दि बारी बा! प्वासशाजिमित्त भफ्वत--भामे, ठोरिएशो वा अष्ण 
आरा सतइ-सार्चतों बेत्र चम्खड़ दिलों बाविशों व शर्त, बस बबतते रूयदगे लाम इरस्णपी कोड राषपुशारी बच्चइज्षो तस्स सरिषों 
केजए पुचिएजों जहा हु शो बमुरोति ) ठाधे मज्जति--बामंति शुतिजीजों वा बजछर हाचपुत्ताएड़ों कृरागा का शए स्पपर्णे, 
ख्वादाएजावतेजे लास जशा मपुराप्‌ कौफइकर्लि जहा कआावस्सवचणुशशीश स काबाततंसगों लाजतंशे लास शो छजरजुरगर्त डफिबि छत्त 
का थ| या साजाइ रेल व पुऋाए बदलाएंत बाप॑तप्ले दा सोजम गैगहऱ । 







३९१५ अध्ययन ५ (द्वि० उ०) : श्लोक ४७-४० टिप्पणी ६६-७२ 


5 
० ८2५ किल्विष हो सकता है जेसा कि दीपिकाकार ने किया है। किन्तु वह देव-जाति का वाचक 
का ! 


को सबंध नहीं जुड़ता । इसलिए उसका सस्क्ृत रूप “दैव-किल्विप” होना चाहिए | वह कम 
और भाव का वाचक है और उसके सह: अक्िया को सगति ठीक बैठती है। किल्बिष देवताओं की जानकारी के लिए देखिए भगवती 
(५ ३३ ) एवं स्थानाज्ञ ( ३४ १६६)। 


स्थानाक् में चार प्रकार का अपध्वसे!सेतलाया है--असुर, अमभियोग, सम्मोह और देवकिल्विष* | दृत्तिकार ने अ्रपध्वस का 
अर्थ चरित्र और उसके फल का विनाश किया है३ वह आसुरी आदि भावनाओं से होता है ” | उत्तराष्ययन में चार भावनाओं का 
उल्लेख है। उनमें तीसरी भावना किल्विषिकी है| इस भावना के द्वारा जो चरित्र का विनाश होता है उसे दवकिल्विप-अपध्चस 
कहा जाता है। स्थानाज्ञ ( ४४ ३५४ ) के अनुसार अरिहन्त, अरिहन्त-प्रशप्त-धर्म, आचायं--उपाध्याय और चार तीथ का अवरों 
बोलमे वाला व्यक्ति देवकिल्विषकत कर्म का बंध करता है। उत्तराध्ययन फे अनुसार शान, फेबली, धर्माचार्य, सघ और साघुश्नों का 
अबर्ण बोलने वाला तथा माया करने वाला किल्विषिकी भावना करता है? ! 


प्रस्तुत श्लोक में किल्बिषिक-कर्म का हेतु माया है। देवों में किल्बिप पाप या श्रधम होता है उसे देवकिल्विष कहा जाता है। 
माया करने वाला देवकिल्विष करता है अ्रर्थात्‌-देवकिल्विष में छत्न्‍न होने योग्य कर्म करता है | 


श्लोक ४७ : 
७०, ( किच्चा ५ ) ३ 
'कत्वा) और 'कृतद्यात! इन दोनों का प्राकृत रूप (किच्चा” वनता है । 
श्लोक ४८ : 


७१, एडमुकता ( गुगापन) (एलमूययं ७ ) : 


एडमूकता--मेमने की तरह मैं-मैं करमेवाला एडमूक कहलाता है४ | एडमूक को प्रतरज्या के अयोग्य बतलाया है । 


तुलना--अन्नयरेसु, आसुरिएसु, किज्विसिएसु, 8ाणेस उववत्तारो भवत्ति, ततो विप्पमुश्धमाणे मुज्जो भुज्जो एलमूयत्ताए, तावयत्ताए, 


जाइमूयत्ताए पच्चायति | एलवन्मूका एलमृकास्तद्‌ सावेनोत्पद्वन्ते | ..ययेलको मूक्रोडब्यक्त वाक्‌ मब॒ति, एव्मसावप्यव्यक्त वाक समृत्यध्त 
इति ( सूत्र० २२ बृत्ति ) 


श्लोक ५० : 
७२, उत्कृष्ट संयम ( तिच्वलज्ज घ ) ; 


यहाँ लज्जा का अर्थ सयम है१। 


१-४ ४ खू० ३४५४ चठविद्दे अवदसे पन्‍नते त जहा--आाछरे आाभिओगे समोहे देवकिव्दिसे । 


*“एस्था० ४ ४ सु रे४४ दू० अपध्वसनसपध्वस'--चारित्रस्य तत्‌ फलस्य था मछरादिभाषनाजनितों विनाश । 
रे--5त्त० ३२६ २६४ नाणलख फेवलीण धम्सायरियल्‍्स सघसाहृुण । 


साई अवणवाई किब्यिसिय भावण कुणई।॥ 


४--द्वा० टी० प० १६० 'एलमूकताम” अजासाषानुकारित्व सानुपत्ये । 
४--आव ० हवा० ब्वृ० पृ० पर२८। 


९--(क) जि० चू० ७० ९०५ लज्जलजमो--तिव्वसजमो, तिब्वसद्दो पकरिसे चह३, उक्किट्दो 
(ख) ह्वा० टी० प० १६० 'तीघ्रलज्ज ? उत्कृष्टसयम सन्‌ । हे हो सजमो' जस्स सो तिव्वलज्जों भगणणह । 


छट्टुमज्भयणं 
महायारकहा 


पष्ठ अध्ययन 
अहाचार कथा 


आमुख 


'क्ुढ्क-आचारकथा? ( तीसरे अध्ययन ) की अपेक्षा इस अध्ययन में आचारकथा का विस्तार से निरूपण हुआ है इस 
पलिये इसका नाम 'महाचार-कृथा” रखा गया है | 
“जो पुनि उद्दिद्वो, आयारो सो अहीणमशरितो | 
सच्चेच य हाई कहा, आयारकहाए महईए ॥? ( नि० २४५ ) 
तीसरे अध्ययन में फेवल अनाचार का नाम-निर्देश किया गया है और इस अध्ययन में अनाचार के विविध पहलुओं को 
छुआ गया है। ओदेशबिक, क्रीतक्ृत, नित्याग्र, अम्याह्ृत, रात्रि-भक्त और स्नान--ये अनाचार हैं (३.२ )--यह '्ुल्कक-आचार- 
कथा” की निरूपण-पद्धति है। “जो निर्य न्‍्य नित्याग्र, क्रीत, औद्देशिक और आहृत भोजन आदि का सेवन करते हैं वे जीव-वघ 
का अनुमोदन करते हैं--यह महपिं महावीर ने कहा है, इसलिए धमेजीवी-निम्र न्थ क्रीत, औद्देशिक और आह्ृत भीजन-पानी 
का वर्जन करते हैं ( $ 2८-०९ )--यह 'महाचार-कथा” की निरूपण-पद्धति है। यह अन्तर हमे लगमग सर्वत्र मिलेगा और यह 
सकारण भी है। 'धुल्कक-आचारकथा” की रचना निश्र न्य के अनाचारों का सकलन करने फ़े लिये हुई हे (१.१ )। और मह्ाचार 
कथा की रचना जिज्ञासा का समाघान करने के लिए हुई है ( $ 7-० )। 


'शुल्क-आचार-कथा” में अनाचारों का सामान्य निरूपण है। वहाँ उत्सग और अपवाद की कोई चर्चा नहीं है । 
भह्ाचार-कथा! में उत्तम और अपवाद की सी यत्र-तत्र चर्चा हुईं है । 

एक ओर अठारह स्थान बाल, हृद्ध और रोगी सब ग्रकार के मुनियों के लिये अनाचरणीय वतलाए हैं ( ६ $-७, नि० ६ 
२६७ ) तो दूसरी ओर निषद्या ( जो अठारह स्थानों में सोलह॒वां स्थान है ) के लिये अपवाद भी वतलाया गया है--जराग्रस्त, 
रोगी और तपस्वी निग्र न्थ गहस्थ के घर में बैठ सकता है ( $५९ )। रोगी निम्न न्थ भी स्नान न करे ( $ 4० )। यहाँ छट्ठे 
इलोक के निषेध को फ़िर दोहराया है। इस ग्रकार इस अध्ययन में उत्सग और अपवाद के अनेक सकेत मितते हैं | 

अठारह स्थान-- 

हिंसा, असत्य, अदत्तादान, अवक्नचय, परिम्ह और रात्रि-मोजन, एथ्वीकाय, अप्काय, तेजसकाय, वायुकाय, वनस्पतिकाय 
और त्रसकाय, अकल्प, शहि-भाजन, पर्यक, निपद्या, स्नान और शोभानजन---थे अठारह अनाचार स्थान हैं-- 

“वयछक्क कायछक्क, अकप्पो गिहिमायण | 
पलियकनिसतेज्जा य, सिणाणं सोहवज्जणं | ( नि० २६८ ) 


दसयेआलियं (दशवेकालिक) ३२० अध्ययन ६ आमुख 


पुत्तना-- 
'पुक्ूफ-आभारकमा मैं जो अनाभार बतसाए हैं उमरी 'महात्तारकमा पे तुछना यों हो सकती है-- 
अनाषार वर्णित स्वछ पृठमीर स्मस 
( ० है का स्लोकू ) (अं # का स्कोक ) 
मोदेजिक कीतारश नित्याप ओर अम्याह्ृत २ 22-४९ 
रात्रि-मौगन २ रेऐ-५ 
स्नान रे 8०-६३ 
पन्निर्षि रँ १७-१८ 
गृट्टियात्र । ५ १५९ 
अप्मि प्मारम्म ४ गऐ-५ 
आसम्दी पर्यक्क ५ परे ५५ 
एृद्वान्तर निपधा ५ ५६५९ 
पात्र उद्दतैन ५ । 
तप्तानिर ते सोगित ।] २९-+? 
मूठ छुज्मेर इदु-सण्ड कन्द मूल फल और बीज ७ 2०-१९ 
पोष्त सेन्पव हुमालपण॥ पामुद्र पर्चिक्तार और 
कालठा-सबण ८ २६-१८ 
घूम नैश्न, या घूपत ९ ईऐनप के 
$2-$ 
ब्मन वस्सीकर्म गिरेषन अंजन दतौन और गाव-अम्मज़ ९ र् 
विभूषा है हश $$ 


इस प्रार हुछगास्म क दृा्टि से टेलमे पर जाम पड़ता है कि द्रुक्क-आाफार' का इस अध्ययम में सहेतृद गिरूपय हुआ है । 
हस अध्यमन का दूसरा साम 'परमांगे काम? साता जाता रहा है। इसका कोई पुप्ट आधार नहीं मिलता डिस्तु सम्मप 
है हि एसी अप्यगत के चतुर्भ स्तोरू में प्रशुक--धम्मत्यक्रम! भ्रस्द के आभार पर बह प्रदृष होने ठया हो। “मम र्गकाम 
निर्भ स्व का विश्ेपण है | धर्म का अर्ग है मीज़ । उसकी कमला फरने काठ घास! होता है | 
“पम्मस्स फल मौषणों प्लासय मउल॑ सिर बणाषाहं । 
तमसिप्पेणा साहू तस्हा भम्मत्वद्ामपि॥7 (नि २१५ ) 
तिर्प स्व धर्मार्मफाम द्वोता है । ईपीछिए उसका आचार-गौषर ( क्िमाकठाप )कठोर होता है । म्सतुत अप्वगन का 
प्रतिपाए पट्टी है। इसलिए संभत्र है कि प्रस्तुत अध्ववन का मास 'पर्मा्काम? हजा हो | 
प्रसुत अभ्वयन में अश्विता परिपह आदि की पारिफत परिमाषाएँ मिछती हैं-- 
(१) गर्िति-- अशिता सप्बमूर्तु संगबमो' [ -८ )। 
(९ ) पत्तिह--मुष्छ परिर्गढ्ो पुपौ" ($९ )। 
बह अप्ययत प्रत्यास्याग प्रगाद शासक तगें पूर्व की तीसरी वस्तु से उद्पृत हुआ है (वि 7?०)। 


मूल 

१---ताणदसणसंपन्न 
संजमे ये तवे 
गणिमागमसंपन्‍्न 


रथ । 


उज्जाणम्मि समोसद ॥ 


२--रायाणोी राखमच्चा य 
साहणा अदुव खत्तिया। 
पुच्छेति. निहुअप्पाणो 
कहूँ भे आयारगोयरों १॥ 


३--तेसि सो निहुओ 
सब्वभूयसुद्दावहो 


दंतो 
। 


सिक्खाएं. सुसमाउत्तो 
आइक्खइ वियक्खणो ॥ 


४--हदि' धम्मत्थकामाण 


निग्गंधांणं सुणेह में। 

आयारगोयर भीम॑ 

सयल दुरहिद्दियं ॥ 
४--नन्‍नत्थ. एरिस वुक्तं 


ज लोण परमदुच्चरं | 


विउलट्ाणमाइस्स 


न भूय न भविस्सई॥ 


६--सखुइग वियत्ताण 
वाहियाणं च जे 
अखंडफुडिया 
त सुणंह जहा 


गुणा | 
कायत्वा 
वहा ॥। 


छट्टमज्ञयण्ण ; पष्ठ अध्ययन 
महायारकहा ४: महाचारकंथा 
संस्कृत छाया 
ज्ञानदशनसंपन्न॑, 
संयमे च तपसि रतम | 
गणिसागमसंपन्‍्नम, 
उद्याने समवसृतम ॥९॥ 


राजानो राजामाद्याश्च, 
त्राह्मणा अथवा क्रत्रिया' । 
प्रच्छन्ति निश्चत्तात्मान , 

कर्थ भवतामाचारगोचर' ॥२५॥ 


तेभ्य स निश्चतो दान्त , 
सर्वेभूतसुखावह ! 
शिक्षया सुसमायुक्त , 
आख्याति चिचक्षण ॥३॥ 


हंठि धर्माथकामाना, 
निम्न न्‍थाना शणुत मम । 
आचारगोचरं भीर्म, 
सकल दुरधिष्ठितम्‌ ॥|४॥ 


नान्यत्र ईहृशमुक्तं, 
यलोके परम-दुश्चरम 
विपुल्स्थानमागिन , 

न भूत न भविष्यत्ति ॥४) 


सक्षूल्लक-व्यक्तानां, 
व्याधितानां च ये गुणा, । 
अखण्डास्फूटिता कतेव्या३, 
तान ऋणुत यथा तथा ॥क्ष। 


हिन्दी अनुवाद 
१-२--ज्ञान १ -दर्शन१ से सम्पन्त, संयम 
और तप में रत, माग्म-सम्पदा? से युक्त 
गणी को उद्यान में” समवस्त देख राजा 
और उनके अमात्य", ब्राह्मण और क्षत्रिय 
उन्हें नम्नतापूर्वक पूछते हैं--आपके आचार का 
विपय* कंसा है ? 


३--शैसा पूछे जाने पर वे स्थितात्मा, 
दान्त, सव प्राणियों के लिए सुखावह, शिक्षा में८ 
समामुक्त और विचक्षण गणी उन्हें बताते हैं-- 


४--मोक्ष चाहने वाले१० निर्य्नन्यो के 
भीम, दुर्घर और पूर्ण आचार का विपय 
मुझसे सुनो । 


५--मानव-जगत्‌ के लिए 
अत्वन्त उष्कर जाचार निम्न॑न्थ-दर्णन के अतिरिक्त 
कहीं नहीं कहा गया है। मोक्ष-स्थान 
की आराघना करने वाले के लिए ऐसा 
आचार अतीत में न कहीं था 

भविष्य में होगा । के क 


इस प्रकार का 


६०“वाल, व १* अस्वस्थ या स्वस्थ... 
सभी मुमुक्षुओं को जिन गुणो की भाराघना 
सखण्ड गौर अस्फूदित१ ४ कु 


ख्प से 
चाहिए, उन्हें यथातथ रूप से सुनो । श 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) 


3-दूस अड्डू ये ठाणाह 
जाए प्रालाउपरज्सई | 
तर्प अन्नंपरे ठाण 
निग्गभसामो मर्स्सा ॥ 


[ धयछक' क्रापठफ 
अक्रप्पा गिहिमायण । 
पष्ठियंक. निसेज्ञया पथ 
सिमाण सोइवन्थण ॥ ] 


<--तत्पिम परम ठाण 
मद्यापी रेण दसिय॑ | 
अददिता दिद्ठा 
सम्नरभूणसु सश्यमा ॥ 
१--जावति शाएं पाणा 
ता मदुब थाबरा। 
ते चाणमजार्ण या 
न इण णा थि भायए॥ 
१०--सजे जीदा वि इस्छन्ति 
जीविठ न मरिन्जिठ | 
समता पाणइ पोरं 
निम्धा पज्ययतवि या 
११--अप्पणड्ठा परद्वा भा 
काह्य पा नह व मया। 
दिसग॑ न प्रुंस॒ पूया 
ना बि मन्‍न ययावए।॥ 


निउम 


१२--पएूसाआओ ये होगम्मि 
सप्पपाहँि गरदिजा ! 
जबिस्सासों ये भ्ूपार्ण 
तम्द्रा मोस विषज्जए || 


३२१२ 


इशाप्टो न स्थानानि, 
धानि बाद्धो ५पराध्यति | 
दतान्मतरस्मिम स्थाने, 
निर्मन्फ्त्वादू ऋरषति ॥»॥ 


विदपदर्क कायपदर्क, 
अक्सपो पृदि-माजन | 
पयंज्लो निपया अ 

स्‍्मार्न शोसा-बजनम ; ] 


हत्रेद प्रथम स्थार्न॑ 

महार्थीरण देशितम । 
शईसा निपुर्ण दृप्टा 
सबंमूतेपु संयम ॥८॥। 


याबस्तों छोके भाणजा. 

ब्रसा अथदा स्थाबरा: | 

वाम्‌ शानन्‍न लानन्‌ था 

न इन्मात मां श्रपि घाठयेत ।|&॥ 


सर्वे सीथा अपीष्कन्ति 
जीबिलु न सर्हुम । 
हस्माथ्पाण-थर्ष भधोरं, 

निप्र समा बजयन्ति जे ॥१०॥ 


क्रास्मास पराव बा 
क्रोघाहा यदि बा सयात्‌ | 
हसक न सपा ब,पातः 
मोमप्यर्न्प बादयेत 0११॥ 


मस्पानाइश्व छांके, 
सदसाधुमिर्ग दित' । 

अविश्द स्वर मूताना 
हल्मान्धूरा विवशप्रेत्‌ ॥१५॥ 


अध्ययन ६ श्छठोफ ७-१२ 


७- आचार के बढ़ाए स्पान है? । 
जो बज उनमें से किसी एक भी स्वत गा 
अपराय (जिएदता) करता है बहू निएल्डता 
से अष्ट होता है| 


[गठारइ एवान मे हैं-“ह-छड इत हौर छह 
काय | बकस्प शहस्‍्व-पात्र पर्यन्‍्ल्‍ष, निक्ठा 
स्‍्तास और छौघा का बर्जन ।] 


८--महाबौर से ढस अठारह स्थाणों में 
पहुछा स्पाम अर्दिता का कहा है। इसे 
डाहोंगे सुक्मझ्य से " देखा है । सब भौजों 
के प्रति संपम रखना गद्धिता है । 


₹-.श्रोक में लितने थी दस और स्वजर 
प्राणी हैं लिरएंस्व छात या अबात में 
उक्डा हृतत से करे जौर ते कराएं। 


१ --समी जीड लीता चाहते हैं मग्वा 
नहीं । इसलिए प्राच-बब को भगातक शातंकर 
निप्न व्यु रपका बर्जन करते हैं । 


११--लिप्रल्य अपने गा पूठरों है हिए, 
डोब से. या जग सै बपौड़ापा एक सक्य और 
व दूसरों से बुछ्माए ! 

११--इस झुजूचे कोक में मुपाबार तब 
लाबुशं हाए बलि है लौर 4६ ब्राकियों 
के किए अधिएएतीय .है। अतः निए”ब 
शस्त्र से बोले । 


खसात्र है बे डे 


महायारकहा (महाचारकथा) - 


१३--चित्तमतमचित्त था 
अप्पं चा जह वा बहुं। 

देतसोहणमेत्तं पि 
ओग्गहंसि अजाइया ॥ 
१४--त अपणा न गेण्हंति 
नो वि गेण्हावए परं। 

अन्न वा गेण्हमाणं पि 
नाणुजाणंति संजया ॥ 

१५४--अबभचरियं घोर 
पमाय दरहिद्दिय । 
नायरति प्ुणी लोए 
मेयाययणवज्जिणोी. ॥ 

१६--मूलमेयमहम्भस्स 

महादोससमुस्सय | 

तम्हा मेहुणसंसग्गि 
निः्गंथा पज्जयंति णं॥ 
१७--विडसुब्भेहम॑ लोणं 
तेल्ले संप्पि च फाणिय | 

न ते सन्निहिमिच्छन्ति, 
नायपुत्ततओरया |) 
१८-- 'लोभस्सेसो अणुफासों 
मन्‍ने अन्नयरामवि*" | 
जे सिया* * सन्निद्दीकामे ' * 
गिद्दी पत्चशए ने से॥ 


2२६---जं पि वत्थ व पाय॑ वा 
कंबल पायपुंछर्ण । 
ते पि संजमलज्जद्ा 
धारंति परिरंति य॥ 


शरे३- 


चित्तवदचित्त वा; 

अल्प वा यदि वा वहु | 
दल्तशोघनमात्रमपि, 
अवग्रहे अयाचित्वा ॥१३॥ 


तदात्मना न गृण्हल्ति; 
नाठउपि ग्राहयन्ति परम्‌। 
अन्य वा गृण्हन्तमपि, 
नानुजानन्ति सयता* ॥१४॥ 


अन्नह्मचय घोर, 

प्रसाद दुरधिष्ठितम्‌ । 
नाचरन्ति मुनयो लोके, 
भेदायतन-वर्जिनः ॥१४॥ 


मूलमेतद्‌ अधमस्य, 
महादोषसमुच्छयम । 
तस्मान्मेथुनसंसग, 

निम्रेन्‍्था वजयन्ति 'ण॑? ॥१६॥ 


बिडमुद्भेय्र लवण, 

तेल सर्पिश्व फाणितम्‌ । 
नते सन्निधिमिच्छल्ति, 
ज्ञातपुत्न-वचोरता- ॥।१७॥ 


लोभस्येषो5नुस्पश ; 
मन्येज्न्यतरदपि । 

य स्यात्सन्निधि-काम , 
ग्रद्दी प्रत्रज़तो न सश ॥१८॥] 


यद॒पि वस्त्र वा पात्र वा, 
कम्ब्ू पादप्ोब्छनम्‌ । 

तद॒पि संयमलज्जाथ, 
घारयन्ति परिद्धते च ॥१६॥ 


अध्ययन ६: श्लोक १३-१६ 


१३-१४--सयमी मुनि सजीव «या 
निर्जीव३ ०, अल्प या बहुत१ १, दन्तशोघन? * 
मात्र वस्तु का भी उतध्षके अधिकारी की आज्ञा 
लिए बिना स्वय ग्रहण नहीं करता, दूसरों से 
भ्रहण नहीं कराता और ग्रहण करने वाले का 
अनुमोदन भी नहीं करता । 


१५--अन्नह्मचर्य लोक में घोर २ १, प्रमाद- 
जनक* * ओर घृणा प्रास कराने वाला है* ५ । 
चरित्र-भड्भ के स्थान से बचने वाले* ६ मुनि 
उसका आसेवन नही करते । 


१६--यह अन्नह्मचयं अधर्म का मूल१७ 
और महान्‌ दोषों की राशि है। इसलिए 
निम्न न्‍्थ मेथुन के ससर्ग का वर्जन करते हैं । 


१७--जो महावीर के वचन में रत हैं, 
वे मुनि बिडल्वण १८“, सामुद्र-लछवण२१, तैलू, 
घी और द्रव-गुड२* का सग्नरह** करने की 
इच्छा नहीं करते । 


१८--जो कुछ भी सग्रह किया जाता 
है वह लोभ का ही प्रभाव? 2 है--ऐसा में 
मानता हू१४ । जो श्रमण सन्निधि को कामी 
है वह ग्हस्थ है, प्रश्नजित नहीं है । 


१६ -जो भी वस्त्र पात्र, कम्बल और 
रनोहरण हैं, उन्हें भुनि संयम और लजा की 


रक्षा के लिए०< ही रखते और उनका उपयोग 
करते हँ३९। 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


२०--न प्ो परिम्गहो बुच्ो 
नायपूचेणष ताइथा। 
पुन्छा परिग्गद्दो बुसो 
इृइ बर्स महेसिणा॥ 

२१--' 'समस्पुब्द्टिणा बुद्ध 
सरबसणपरिर्गद्दे | 
अबि अप्पणो पि देइम्मि 
नायरति ममाइय || 

२२--अट्टो निरुद तथोकम्म 
सम्बगुदंदि वष्जिय | 
शाप " छऊजासमा पिची 
एग्रम् श्र भोयण )) 

२३--सठिमे प्ुदुमा पाणा 
ससा अदुब पाषरा। 
ज्ञाइ राओ अपासंदों 
छड्मेसणियं परे !॥| 
२४--उदठस्खठ घीयससत्त 
पाणा निषडिया मई ै। 
दिया वाद विषज्मेज्या 
राजो वत्य कद चरे। 
२१--एपं च दोस दस्टूपं 
नायपूचेण_ मासिय | 
सणलाहइार न॒मुंर्जंति 
निम्गधा राइमोयण | 


२६--पुदबिकाय न िसिति 
मणसा धयसा कापसा। 
तिविदेशध_ करणओोएण 
संजना  घुसमादिया ॥ 


३१४ 


न स परिप्रह छक्त;, 

ज्ञावफु्रेण श्रायिणा (वायिना)। 
मूइ्छाँ परिप्रद्द उत्तर, 

इत्युक्त महर्पिणा ॥२०॥ 


सर्वेत्रोपभिना बृद्धा), 
संरध्षणाय परिगृष्दन्ति | 
क्षप्यास्मनोरपि देहे 
नाचरन्सि समाग्रितम्‌ ॥२१!) 


झद्दो निल्य॑ तप-कर्म; 
सर्वेबुद्धेबेणित्म! 

था च॒ छज्जासमा वृत्ति" 
एक-म्षर्द च मोघनम ॥२२॥ 


सन्सीमे छूछ्मा! प्रापा' 
श्रसा अथवा स्थावरा' | 
यान्रात्रौ क्रपश्यत्‌ 
कपमेषणीय चरेत्‌।२श॥ 


छबध्याद बीजसंसर्क्त 
प्राणा'निपतिता मक्याम्‌ ! 
विधा तान बिबर्जयेल, 
राजौ तत्र कब भरत ।रशा। 


एसें व दोप दृष्टया 

काठफुत्रेण मापितिम्‌। 
सर्बादारं न मुघ्झते 

मिप्र म्णर राजिमोजनम ॥२४/॥ 


प्रृप्यीकार्य न हिसन्ति 
मनसा बचसा कायेन | 
जिबिमेत करणगोगेन 
स॑घठाः सुसमादिता" ॥२१॥ 
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९ --सब थीरों के धाता महावीर बेर 
इत्त आरईि को परिह हहीं रहा है * 
मुच्छा को परिणह कहां हं--ऐसा महर्पि 
(बदघर) तेर कहा है| 

२१--सब काल और सब क्षेत्रों में तीर्ष डर 
छप्षि ( एक हुप्प कात्र ) $ साप  फफित 
होऐ हैं । प्रत्पेक भुर् बिककत्पिक भारि थी 
धंयवम की रप्ता कै तिमित्त उपधि (रजोहरज 
मुख-बस्त्र आदि) प्रहण करते हैं। दे उपत्ति पर 
हो क्या अपने सरीर पर भी मस्त हीं 
करते | 

२९--आाश्चर्य है कि समी तौर्षड्भपो ते 
अ्म्ों कै किए मिलम तपा-कर्म श॑ंयम के 
अनुकूख वृत्ति१ ९ (देह-पातता) और एक गाए 
मोजत करने का उपदेश दिया है । 


२३- लो घस और स्थागर सुश्म म्राधौ 
हैं रखूँ रात्रि में नहीं देशवा हुआ तिल्व 
जिथिपूर्षक केसे अल सकता है ? 


२४--रस्‍्क सै जाई और वीयदुत्त 
शोचत. तन्ना लौजाकुछ मार्ग--ज्हँ दित 
में टाछ्या था सतकता हुँ पर रात में नें 
टाछता पक्‍प लहीं--इतडिए निर्इल्थ फफ्ठ को 
बड़ों बसे भा एकता है ? 

२१--आ्वाषपृत्र बहाजीए से इस हिंपात्सक 
बीच को देखकर कहा--जो निर्भन्य 
होते हैं भे राधि बोजन तम़ी करते वार 
प्रकार के आाड्वार में से करिश्ी थी प्रकाए का 
जाहार तहीं करते । 


२६-- पुलवाहित छंगजी कस बक्त 
कागा---एश जिगिव_ करण शोर हृत काप्ठ 
एवं शतुगति--इश् विविध दोम है पृप्मौकाय 
को हिंसा हीं करते । 


महायारकह( ( सहाचारकथा ) 


२७--पुटदुचिकार्य विहिसंतो 
हिसई उ तयस्सिए। 
तसे ये विविहे पाणे 


चकक्‍्खुसे य अचक्खुसे ॥ 
२८--तम्हा एयं”" वियाणित्ता 
दोसं दुग्गइचड़ण । 
एढविकायसमारभ' * 
जावज्जीवाए. बज्जण ॥ 
२९---आउकाय न हिसंति 
सणसा वयसा कायसा। 


तिविहेण करणजोणण 
संजया सुसमाहिया ॥ 
३०--आउकाय विहिसंता 
हिंसई उ& तयस्सिए | 
तसे य विविहे पाण 
चक्खुसे य अचबखुसे ॥ 


३१--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोसं दुग्गइचड़णं | 


आउकायसमारंमं 
जावज्जीवाए_ बज्जएण॥ 
३२--जायतेय॑ न हइच्छंति 
पावर जलइत्तए | 
तिक्खमननयरं सत्य॑ 
सब्बओ वघि दुरासयं ॥ 
३३--पाईण पडिणं वा वि 
उड़ अणुदिसामवि । 
अहे दाहिणओ वा वि 
दहे उत्तरओ वि य।॥ 
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श्र 


पृथ्वीकाय विहिसन, 
हिनस्ति तु तदाभितान | 
प्रसाँरच विविधान प्राणान, 
चाप्तुपोंश्चाचाछुपान्‌ ॥२०॥ 


तस्मादेत चिज्ञाय, 

दोप दुर्गति-वद्धनम । 
पृथत्रीकाय-समारम्भ, 
यावज्नीबव वजयेत्‌ ॥२८॥ 


अप-काय न हिसन्ति, 
मनसा वाचा कायेन | 
चत्रिचिधेन करणयोगेन, 
सयताः५ सुसमा हिता; ॥२६॥ 


अपू-काय विहिसन, 

हिनस्ति तु तदाश्रितान | 
त्रसाॉश्च विविधान प्राणान, 
चाध्ुपॉश्चाचाप्तुपान्‌ ।३ण) 


तस्मादेत विज्ञाय, 

दोष दुर्गंति-वद्धंनम्‌ । 
अप-काय समारम्भ, 
यावज्जीब वजयेत्‌ ॥३१॥ 


जात-तेजस नेच्छन्ति: 
पावक ज्वालयितुम्‌ । 
तीक्ष्णमन्यतरच्छतस्त्र, 
सर्वतो5पि दुराअयम्‌ ॥३२॥ 


प्राच्यां प्रतीच्या वाडपि, 
ऊध्व मनुद्ध्विपि | 

अधो दक्षिणतो वापि, 
दद्देदुत्तरतो5पि व ॥३१॥ 
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२७--पृथ्वीकाय की हिंसा करता हुश्रा 
उसके आपशित श्रमेक प्रकार के चाज्चुष 
(दृश्य), अचाक्षुप (श्रहश्य) प्रस ओर स्थावर 
प्राणियों की हिंसा करता है | 


र२८--इसलिए इसे दुर्ग ति-वर्धक दोष 
जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त प्रथ्वीकाय के 
समारम्म का वजन करे | 


२६--सुसमाहिंत सयमी मन, वचन, 
काया--इस त्रिविध करण तथा कृत, कारित 


ओर अनुमत्ति--इस त्रिविध योग से अपृकाय 
की हिंसा नहीं करते | 


३०--अपकाय की हिंसा करता हुआा 
उसके आश्ित अनेक प्रकार के चाज्नुष 
( दृश्य ), श्रचात्षुष ( अदृश्य ) न्रस और 
स्थाचर प्राणियों की हिंसा करता है। 


३१--इसलिए इसे दुर्गंति-बर्धक दोध 
जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त अप्काय के 
समारम्म का वर्जन करे | 


३२--मुनि जाततेज५* अग्नि" ० जलाने 
की इच्छा नहीं करते। क्योंकि वह दूसरे 


शस्त्रों से तीदुण शस्त्र५४ और सब ओर से 
दुराश्रय है५५ | 


र२े३े--घह पूर्व, पश्चिम, दक्तिण, उत्तर, 


ऊध्वे, झध दिशा और विदिशाओं सें५४ 
ददन करती है। 


दसवेआलियं (दष्वेकालिकि) 


२०--न सो परिग्गददो वृत्तो 
नायपूषचेण.._ ताश्षा | 
इच्छा परिगगहों दत्तो 
इृए वुर्स मद्देसिषा।॥ 

२१-- 'सख॒स्दुषद्िया बुड्ा 
सरबसणपरिम्गहे । 
भवि अप्पणो वि देइम्मि 
नायरति ममाहय || 

२२--भटद्दो निष्च सवोकम्म 
सणपघुड्ंदि बण्णिय | 
जाय " रुझासमा पित्ती 
एगस्च च॑ मोयण ॥ 

२३--सतिमे झुद्दगा पाणा 
छसा खदुप यावरा। 
जाइ राशो अपासतो 
कशमेसलिय चर !॥ 

२४--उदठस्ल श्रीपससच 
पाथा निवडिया मई । 
दिया ताईं दिवउजेस्या 
राशों उत्द ऋइ चरे॥ 

२४--एप द दोस दटट्ुथ 
नायपुत्तेच् मासियं | 


सम्दाद्रा न मुंशति 
निम्गपा राश्मोयण ॥ 


२६--पुदुबिराय म पिसति 
मणसा बपसा कायसा | 
तिविधदेध करणबोएण 
समब्रया सुप्रमाहिया ॥ 


३२२१४ 


नस परिप्द्द छक्त; 

क्वातपुत्रेण त्रायरिजा (हायिना) । 
मूर्धा परिप्रहन उक्त, 

इत्युकर्स महर्पिणा ॥२०॥ 


सब्रत्रोपपिना बुद्धा:, 
सराप्तणाव परिगृष्हन्सि | 
थ्रप्पास्मनो5पि देहे, 
नाअरन्ति समाणितम्‌ ॥२१॥ 


अ््दो नित्य तप-कम, 
सबबबुद्धेष प्पितम। 

था अ फ्फ्द्धासमा वृत्तिः 
एक-सबर्स चर मोअनम्‌ ॥२२)। 


सन्तीमे सुकमा? प्राणा' 
शंसा क्‍्बा स्पावबरा | 
यान्रात्रो क्रपपयस्‌ 


कजमेपजीय अरेल ।२३॥। 


छत्यादर धीजसंसकर्स 
प्राणा 'निपतिता मश्चाम्‌ 
विधा तान्‌ बिबर्शयेल, 
रात्ौ तत्र कर्य चरेश्‌॥रहए। 


पर्स अ॒ दो रृष्टणा 

क्षावपुत्रेज भापिठम्‌। 
सबांद्वार्र न मुष्जते 

निप्र सवा राध्रिमोडअनम ॥२६॥ 


प्ृप्णीकार्य सम दिसन्ति 
मनसा बबसाः कायेम | 
विविपेस करण योगेन 
संबदा' सुसमादिता" ॥२६॥१ 
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२ --सब बीजों के बाता महावीर ते 
बस्तर आदि को परिप्रह सहीं कहा है ' 
भूच्लों को पत्तिह कहा है-ऐसा मार्पि 
(मसंमबर) ले" कहा है। 

२६१--सब काफ्त और सब श्षेत्रों में तौर्चहर 
शपणि ( एक दृष्त बस्तर ) के साथ प्रदधित 
होते हैं । प्रत्येक गुड़ लजिगकश्पिक आदि सी 
संपम की रहा के निमित्त उपषि (रथोहप्व 
मुझ -बस्त्र ल्ादि) प्रदृष् करते है। मै एपषि पर 
तो क्‍या बफ्ने छरीर पर सी ममत्व ब्दौ 
करते | 

२२--बआरश्चर्य है कि एमी तीर्षड्भरों ते 
प्रमणों कै क्लिप सित्प तपः-कर्म संगम के 
अनुष्छ बृत्ति ' (बेह-पाश्ता) और एक बार 
मोजत करते का उपदेश दिया हे | 


२३--थो भस और स्थागर सूझ्म प्रानौ 
है रहें र्ति में ही देखता हुआ सिग्न 
शिधिपूर्वक दस कस एकता हूँ ? 


२४--उशक सै आय और बीजयूर्कत 
सोलत तथा लौबादुलश मॉर्न--उप्हें दि 
में टाणा था सकदा है पर रात मैं हां 
टाछजा एक्प तह्दी--उसछ्िए निर्प्रण एत को 
बहाँ केसे था छा है ? 

२४१--शातपुण भहागीर ते इस दिताएवक 
दोप को देखकर कहां लो निर्षत्य 
होते हैं बे राषि-शोजत तही़रे, भारों 
प्रकार कै बाहार में सै किशौ सी प्रकार का 
बआाड्वार हीं करते । 


२६--सुसवाद्ति संयनी शत बचत 
कामा--रस विशिष करण और हृत काणि 
एवं अवुगसि--हत विजिन पोच से पृष्यौफाब 
पौ हिंसा गहीं करते । 


महायारकहा ( महाचारकथा ) 


४९--ब्रण स्सईं विहिसंतो 
हिसई उ£ तयस्सिए। 
तसे य विविहे पाण 
चक्‍्खुसे य अचक्खुसे ॥ 

४२--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोस दुग्गहवडुणं । 
बणस्सइसमार मं 
जावज्जीबाए. बज्जएण ॥ 

४३--तसकाय॑ न॒ हिसंति 
मणसा वयसा कायसा | 


तिविहेण करणजोएण 

संजया सुसमाहिया | 
४४---तसकाय॑ विहिसंतो 

हिंसः! उ£ तयस्सिण | 


तसे य विविहे पाण 
चक्‍खुसे य अचबखुसे ॥ 
४५४--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोसं दुग्गइवड़ण | 
तसकायसमारंभ 
जावज्जोवबाए. बज्जए ॥ 
४६-- जाइ चचारिजमोजाह' 
इसिणा' “--हारमाईणि'० | 
ताई तु वबिवज्जंतो 
संजमं अणुपालए | 
४७--पिंड सेज्ज॑ च॒ वर्त्यं च 
चउत्थ॑ पायमेव य। 
अकष्पियं न इच्छेज्जा 
पडिगाहेज़॒ कृष्पिय॑ ॥ 


३२७ 


चनस्पति पविहिसन, 

हिनस्ति तु तदाश्रित्ान | 
त्रसाँरच विविधान प्राणान, 
चाक्षुपॉश्चाचाक्षुपान्‌ ॥8१॥ 


तस्मादेत विज्ञाय, 

दोष दुर्गति-चद्धनम्‌। 
वनस्पत्ति-समारम्भ, 
यावज्जीच चजयेत्‌ ॥४२॥ 


त्रसकाय न हिसन्ति, 
सनसा वाघचा कायेन | 
त्रिविधेन करण-योगेन, 
सयता$ः सुसमाहिताः ॥४३॥ 


त्रसकाय विहिंसन, 

हिनिस्ति तु तदाश्रितान । 
त्रसाश्च विविधान्‌ प्राणान्‌, 
चाप्लुपॉश्चाचाह्लुपान ॥॥४४॥ 


तस्मादेत विज्ञाय; 

दोष दुर्गंति-वद्ध नम । 
त्रसकाय-समारम्भ, 
यावज्जीव वजयेत्‌ ॥४४॥ 


यानि चत्वारि अभोष्यानि, 
फ्ाषिणा आहारादीनि | 
तानि तु विवजंयन, 
सयम-मनुपालयेत्‌ ॥४६॥ 


पिण्ड शय्या च वस्त्र च, 
चतुर्थ पात्रमेच च | 

अकल्पिक नेच्छेत, 
प्रतिग्रण्हीयात्त्‌ कल्पिकम ॥४०॥ 
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४१--वनस्पत्ति की हिंसा करता हुआ 
उसके आधभित अनेक प्रकार के चाक्षुप 
( दृश्य ), अचाज्तुप ( अ्रददश्य ) त्रस और 
स्थावर प्राणियों को हिंसा करता है | 


४२--इसलिए इसे दुर्गति-वर्धक दोष 
जानकर मुनि जीवन-परयन्त वनस्पति के 
समारम्भ का वजन करे | 


४३--“सुसमाहित सयमी मन, वचन, 
काया--इस निविध करण तथा कृत, कारित 
ओर अनुमति--इस त्रिविध योग से श्रसकाय 
की हिंसा नहीं करते । 


४४--त्रंसकाय की हिंसा करता हुश्रा 
उसके आ्रभित अनेक प्रकार के चात्तुष (दृश्य), 
अचाज्चुष (अहश्य) प्रस श्रीर स्थावर आरणियों 
की हिंसा करता है | 


४५--इसलिए, इसे दुर्गति-बर्धक दोष 
जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त पश्सकाय के 
समारम्भ का वजन करे | 


४६--ऋपषि के लिए जो आहार आदि 
चार ( निम्न श्लोकोक्त ) अकल्पनीय ६५ हूं, 


उनका वर्जन करता हुआ सुनि सयम का 
पालन करे | 


४७--मुनि अकल्पनीय पिण्ड, शुय्या-- 
पसति, वस्त्र और पाप्न को ग्रहण करने की 
इ्च्छा न करे*< किन्तु कल्पनीय भ्रहण करे | 


सवेआलियं (द्शवेकालिक) 


(४--भूयाणमेसमाघाजो 
इमस्पपादहों न ससओ। 
प्त पईबपयाबद्ा 


सजया किसि नारमे॥ 


३४--शम्द्या एय वियाणित्ता 
दोस दुग्गहपडुण । 


तेउकायसमार भ 
जावबजीबाए वज्जए ॥ 
३६---अनिलस्स समारम 


पृद्धा मन्‍नति तारिस। 
पावज्यबहुल'' चेय' 
नेय ताईदि छेविय ॥ 


३७---वाछियटेण पसेण 
साहापिद्वगणेन वा। 
न ते वीहउमिष्छन्ति 
बीयावेटण था पर॑॥ 


३६८--जंपि कत्थ ८ पार्य वा 
फल पायपृछण | 
न ते पायपर॑ति 
सय परिइरतति य॥ 

३१--तम्ह्ा एयं वियाणित्ता 
दोस दुम्गरपदुण | 
वाउकायसमारम 
जावन्दीबाएर बज्जए ॥ 

४०--अणस्सह न ईंसति 
मणसा बयसा फ्रायसा। 
तिविदेश करणजोरएण 
सथया सुसमाद्दिया ॥ 


३२६ 


मूतामामेष श्राघातः, 
इष्जवाहो स संशय । 

ध॑ प्रदीपप्रवापाव; 

सयया' किड़िस्नारभस्ते ॥१४॥ 


हस्मादेतं विज्ञाय, 

दोष तुर्गति-वर्दतम्‌ | 
तेखा काय-समारम्म॑, 
यावष्दीव ब्संयेत्‌ ।३५॥ 


थनिछ्तस्प समारस्म॑, 

बुद्धा सस्मम्ते ताइशम । 
साबचद्य-चहुलं चेत॑, 

नेने श्रायिसिः सेवित्य्‌ ॥३३॥ 


तायमून्तेन पत्रेज 
शास्त्रा-विध्ुुवनेन था । 

भ ते बीडितुमित्कन्ति 
बीसयित्‌॑ था परेण ॥8। 


यदपि बर्स्अं वा पाजं था 
कम्बर्स पादप्रोम्द्ननम | 
न ते बातमुद्दी रयन्ति 

परत परिद्भते चर ॥|३८।। 


सस्मादेस॑ विज्ञाय 

दोप॑ दुर्गंदि-बर्द्धमम्‌ । 
बदायुकायप-समारफपण्म 
चाबस्यीब बखगेत्‌ ।|३६॥ 


बनस्पर्ति म टिसिश्ति, 
सनसा धचसा काथेम | 
जिविधेत करण-एोगेम 
संबता) धुसमादिदाः ॥४०।॥॥ 
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१४--नि न्सम्देह पह ह्ववाद (शअ्रप्म" ) 
थ्री्रों के शिए भरापात है" | संगमी प्रकाश 
और हाप के हिए"* इधका कुछ सी भारम्म 
नषरेै। 


१५--(अप्मि ली्षों के किए भाषात है) 
इसक्षिए इसे बुमंति-बर्बमक दोष लानकर मुनि 
लोबन-पर्यम्त अमप्रिकाब के सभारम्म का 
बेन करे | 


१६--तीपड्डर बायु कै पमारम्स को 
अप्रि-समारम्म के तुष्प' ही मानते हैं। 
गइ प्रचुर पाप-जुक् है। बह छद्काग के 
भाता मुतियों कै हरा झासेगित नहीं | । 


३४--ज्षिए थे गीबन पत्र, शाहा 
श्रोर पंथ सं दवा करना तथा बूपरों ते हवा 
ढराना नहीं जाइते। 


इपू--ओ भी गस्‍्त, पाज़, कम्ब भौर 
रौदरण हैं उनके हारा दे वायु की 
सदीरणा' नहीं करते किल्तु बतना-ूर्षक 
इनका परिमौग करते हैं । 


३९१--( बायु-हमारम्म सावब गहुश है ) 
इललिए, इछ बुर्गदि-वर्थक शौप जानकर पृनि 
आीमद-पर्बस्त बाजुकास के तमारम्म का बन 
करे | 


४०---सप्रुतमाईित छंबमी मत अचन 
छकापा--पूस िंषिध करण हब कृत कारित 
और क्रमुमशि--इस जिविब बोस से गकस्पति 
की दिंएणा गयी करते | 


प्हायारकहा ( महाचारकथा ) 


४५--गं भी रविजया एए्‌ 
पाणा. दुष्पढिलेहगा । 
आसंदीपलियका ये 
एयम् विवज्ञिया ॥ 
५६---गोयरूगपविहृठिस्स 
निसेज्ञा जस्स कप्पई। 
इमेरिसमणायार 
आवज्जदई थवोहिय।॥ 
५७--““विवत्तोी वंमचेरस्स 
पाणाण अवबहे बहो। 
वर्णीमगपडिग्घाओ 
पडिकोही अगारिणं ॥ 
५८--अगुत्तो वंभचेरस्स 
इत्थीाओ यावि संकर्ण | 
कुमीलचड़्ण ठाणं 
द्रओ परिवज्जए ॥ 
५१६-”तिण्हमन्नयरागस्स 
निसेज्जा जस्स कंप्पई। 
जराए अभिभृयस्स 
वाहियस्स तवस्सिणो ॥ 
६०--वाहिओ वा अरोगी वा 
सिणाणं जो उ पत्थए | 
वोक्कतो होह आयारो 
जठी हवहइ सजमो॥ 
६१--'संतिमे सुहुमा पाणा 
घसासु भिलुगासु य। 
जे उ भिक्‍खू सिणायंतरो 


वियडेणुप्पिलावए ॥ 
88 


३०६४६ 


गम्भीर विश्व (ज) या एते, 
प्राणा दुष्प्रतिलिख्यकाः । 
आसन्दी-पयद्ुश्च, 
एतदथ विवर्जितो ॥५५॥ 


गोचराग्र-प्रविष्टस्य, 
निपद्या यस्य कल्पते | 
एताहशमनाचार, 

आपसयद्ते अवोधिकम ॥४६॥। 


विपत्तिन्न हचयस्य, 
प्राणानामचध वध' | 
वनीपक-प्रतिघातः, 
प्रतिक्रोधो5गा रिणाम्‌ ५ ७॥ 


अमुप्तिन्न ह्चयस्य, 
सत्रीतश्चापि शझ्ुनम । 
कुशीलवर्धन स्थान, 
दूरतः परिव्रजयेत्‌ ॥४८॥ 


त्रयाणामन्यतरकस्य, 
निषया यस्य कल्पते । 
जरयाउ5मिभूतस्थ, 
व्याधित्तस्थ त्तपस्चिन$ ॥५६। 


व्याधितों वा अरोशी वा, 
स्नान यस्तु प्रा्थयते । 
व्युतक्कान्तो भवति आचार:, 
त्यक्तो भवति सयसः ॥|६०॥ 


सन्ति इसमे सूक्ष्मा: प्राणा३; 
घसासु “गभिलछगासु प्च्‌त 
यॉस्तु भिप्ठुःस्नान, 

विकटेन उत्प्लावयति ॥६१९॥ 
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५५--शअ्रासन्दी आदि गम्मीर-रिद्र 
वाले** होते हैं। इनमें प्राणियों का 
प्रतिलिखन करना कठिन होता है । इसलिए 
आसन्दी, पलग आदि पर बेठना या सोना 
वर्जित किया है। 


५६--मिक्षा के लिए प्रविष्ट जो मुनि 
गृहस्थ के घर में बैठता है बह इस प्रकार के 
आगे कहे जाने वाले, अवोधि-कारक 
अनाचार को“ प्राप्त होता है । 


५७--गहस्थ के घर में बेठने से ब्रह्मचर्य 
की विपत्ति--विनाश, प्राणियों का अवघ- 
काल में वध, मभिक्षाचरों फे अन्तराय और 
घर बालों को क्रोध उत्पन्न होता है | 


प्८--( स्त्रियों के मनोरम इन्द्रियों का 
अवलोकन करने वाले ओर उनके शयनासनों 
पर ब्रैठने वाले मुनि का ) अक्षचर्य असुरक्षित 
होता है और स्त्री के प्रति भी शका उत्पन्न 
होती है**| यह ( गशहान्तर निषया ) 
कुशील वध्धेक स्थान है इसलिए मुनि इसका 
दूर से वर्जन करे | 

५६--जराग्रस्त, रोगी और तपस्वी-- 
इन तीनों में से कोई भी साधु गहस्थ फे घर 
में बैठ सकता है। 


६०--जो रोगी या नीरोग साधु स्नान 
करने की अभिलाधा करता है उसके 
अआचार८<८ का उल्लंघन होता है, उसका 
सयम परित्यक्त** होता है | 


६१--थयह बहुत स्पष्ट है कि पोली 
भूमि*१ और दरार-्युक्त भूमि में** सुद्म 
भाणी होते हें। प्रासुक जल से* » स्नान 


करने वाला मिक्षु भी उन्हें जल से प्लाकित 
करता है | 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) 


४८--जे नियाग ममायंति 
कीयमृएसियादरु | 
पह से समणुजाणति 
इह पृत्त मद्ेसिणा॥ 


४९--तम्तया असणपाणाह 
फीयपमुएसियाइद ! 
पज्जपसि ठियप्पाणो 
निम्गभा धम्मजीविशो ॥॥ 


५०--कसेमु फसपाएसु 
छुंढमोएसु वा पुणो" । 
मुंबतो। असणपाणाहए 
भायारा परिमस्स॥३ ॥ 


५४१--सीमोदगसमार मे 
मचधोपणछड्ण | 
साइ उन्नति" भूयाह 
दिह्वों सत्म असजमों 
४२--पच्छाकम्म॑ पुरक्रम्म 
मिया सत्य न कपई। 
एयमदहु*' न मुंबति 
निग्गधा  गिद्दिमायणे॥ 
४३६--आसदीपछियंकेसु 
मचमासालएसु बा। 
अषायरिपमज्ञाण 
आसइचु सह्तत्ु बा॥ 
५४-- नामदीपठियंकेसु 
न॒निसेज्ता न पीरए | 
निम्गधा5परिसेदाए 
पुदपृत्तमहिद्गा' ॥ 


इेश्प 


ये नित्याप॑ ममायन्वि 
क्रीवमौद्शिकाहतम । 
बम से समनुआानम्ति 
इस्युक्त मद॒यिणा ॥४८॥ 


तस्मादशनपानादि, 
कीतमोशेशिकाहसम | 
बह्लंयन्ति स्थितात्माना 
निर्मन्धा धर्मजबी बिनः |४६।॥। 


कास्पेपु कांस्य-पाणेपु 
कुण्डमोदेपु' वा पुन) । 
मुख्तान! भ्रशनपामादि, 
अआचारास्‌ परिभ्रश्यति ॥५०५। 


शीतोदक-समा रस्मे, 
सममत्र-घावन आऋषने ) 
चामि क्रम्मस्वे मृतामि, 
हृष्टस्तत्रासंपम) ॥४५१॥। 


परचास्कर्म पुर! कर्म, 
स्पात्तत्र न कलपते | 

प्ववभ म भुखते 

निप्र श्था पृद्टिमाशने ॥५२॥ 


छासम्दी-पयकृपोः, 
मझा शासकमार्बा । 
क्षमाचरितमार्याणा 
क्षासित॒ शयितु था ॥४१३।॥| 


मासम्धी-पयक्ूयो। 

म निपद्याषां म पीठके | 
मिप्रम्या) श्रप्रतिस्ेक्य, 
बुद्धोक्ता घिप्ठातारा ॥6४॥ 
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#प-मो. नियम ( श्राइरपजंक 
निमन्त्रित कर प्रतिदिन दिया छाने बाल्या ) 
ड्ीत ( निर्भश्थ के निशम्ित छरीदा मष्रा) 
अदेशिक ( निप्रत्थ के मिमित्त क्नाया गया) 
और आाइत (निर्रल्ष के निमित्त हूर से 
धम्मुख शाबा गया) पग्राह्वार प्रदष करते हैं मे 
प्राणि-अप का झनुमोदन ढरते हैं--ऐशा 
महर्ति महाबीर ने कहा है | 

४६--सकिए बमंजीषी स्थिठाए्मा 
निप्रेम्थ क्रीत भौरेशिक और आहत अशन, 
पान झादि का बच्चन करते हैं | 


ब ०--लो प्रइस्थ के कांसे के पाले 
कांसे के पाथ और कुष्डमोद* ( ढसि के 
बने कुष्डे के ग्राकार बाशे बर्तन ) में खततत, 
पाम आदि छातठा है वह भमष के भ्राघार पे 
मब्र रोता है । 


५१--बतनों को तजित्त का" से धोने 
में और बतनो के घोए हुए पानी को डालने 
में प्राणियोँ की हिंशा होती है। हीबचुरों ने 
बहा अ्रतंपम देखा है * | 


४२-प्रहस्थ के बर्शत में भोजन करमे 
में 'परचात्‌ कर्मों और (पुर' कर्म! की 
छमाबना*" है। बह निपंल्ध के शिए. 
कर्ण नहीं है | एडबर्ष थे एहस्व के गर्तन 
में मौजन वहाँ करते | 


ब३--झामों के शिए झाठ्स्दी पल्॑य 
माह और ज़ातालक ( जऋषपष्रम्म शहित 
कातन* ) पर बैठना वा घोसा ऋषाीर्ग | 


क४--हीम॑हरों के हारा प्रश्धिपादरिव 
विधियों का अरब करने बाले निमत्य 
अ्ातसम्यी हंस जझातज" और वीड़े का 
प्रदिश्ेसन किए गिमा छन बर मे बैठे जोर 
व शोए। 


महायारकहा ( महाचारकथा ) 


५१४--गंभीरपिजया एए 
पाणा दृष्पडिलेहगा | 
आसंदीपलियंका य 
एयमट विवज्जिया ॥| 
५६--गोयरग्गपविद्ठ स्स 
निपेज्ञा जस्स कप्पई। 
इसेरिसमणायार 
आवज्जदई अबोहियं॥ 
५७--“"विवत्तोी बवंभचेरस्स 
पाणाण अवबहे बहो। 
वर्णीमगपडिग्घाओ 
पडिकोहो अगशारिणं॥ 
५८--अगुत्तो वंभचेरस्स 
इत्थीओ यावि संकर्ण । 
कुमीलबड़णं ठाणं 
द्रओ परिवज्जण्‌ ॥ 
५४६--- “तिण्हमन्नयरागस्स 
निसेज्जा जस्स कंप्पई। 
जराए अभिभृयस्स 
वाहियस्स  तबस्सिणो ॥ 
६०--वाहिओ वा अरोगी वा 
सिणाणं जोउ पत्थए | 
वोक्कतो होइ आयारो 
जहो हद सजमो ॥ 
६१--''संतिमे सुहुमा पाणा 
घसासु भिलंगासु य। 
जे उ भिक्‍्खू सिणायंतो 
वियडेणुप्पिलावए ॥ 
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गम्भीर विच (ज) या एते, 
प्राणा दुष्प्रतिलिख्यका: । 
आसन्दी-पयक्ूुश्च, 
एतदथ विवर्जितो ॥५५॥ 


गोचरामग्र-प्रविष्टस्य, 
निपद्या यस्य कल्पते । 
एताहशसनाचार, 

आपयते अवोधिकम ।॥|४६॥। 


विपत्तिन्न ह्मचयस्य, 
प्राणानामवध चधः | 
वनीपक-प्रतिघातः, 
प्रतिक्रोधो गा रिणाम्‌ ॥४७॥ 


अगुप्षित्र द्मचयंस्य, 
स्त्रीतश्चापि शझुनम । 
कुशीलवधन स्थान, 
दूरवः परिवजयेत्‌ ॥४८।॥ 


त्रयाणा सन्‍्यतरकस्य, 
निषयद्या यस्य कल्पते । 
जरया5भिमूतस्य, 
व्याधितस्यथ तपस्विनः ॥४५६॥ 


व्याधितों बा अरोगी वा, 
स्तान यस्तु प्राथयते | 
व्युत्कान्तो भवति आाचार:, 
त्यक्तो भवति सयमः ॥६०।॥ 


सन्ति हमे सूक्ष्माः प्राणा3, 
घसासु 'भिछुगाझु! व | 
यॉँस्तु मिप्ु/स्नान्‌, 

विकटेन उत्प्छा बयति ॥६९॥ 


अध्ययन ६ : श्लोक ५५-६१ 


५५७--आसन्दी आदि गम्भीर-किद्र 
वाल्ली८* होते हैं। इनमे प्राणियों का 
प्रतिलिखन करना कठिन होता है| इसलिए 
असनन्‍दी, पलग आदि पर ब्रेठना या सोना 
वर्जित किया है | 


५६--मिनज्षा फे लिए प्रवषिष्ट जो मुनि 
गहस्थ के घर में बेठता है बह इस प्रकार के 
आगे कहे जाने वाले, अवोधि-कारक 
अनाचार को४ प्राप्त होता है। 


५७--गहस्थ के घर में बेठने से म्रह्मचर्य 
की विपत्ति--विनाश, प्राणियों का अवधघ- 
काल में वध, मिन्षाचरों के अ्न्तराय और 
घर वालों को क्रोघ उत्पन्न होता है | 


५८--( स्त्रियों के मनोरम इन्द्रियों का 
अवलोकन करने वाले और उनके शयनासनों 
पर बैठने बाले मुनि का ) ब्रह्मचर्य श्रसुरक्तित 
होता है*५ और स्त्री के प्रति भी शका छत्पन्न 
होती है“*।| यह ( यहान्तर निषया ) 
कुशील वर्धक स्थान है इसलिए, मुनि इसका 
दूर से वर्जन करे | 

५६--जराभस्त, रोगी श्रौर तपस्ची-- 
इन तीनों में से कोई भी साधु यहस्थ फे घर 
में बेंठ सकता है। 


६०--मो रोगी या नीरोग साधु स्नान 
करने की अमिलाषा करता है छसके 
आचार“ 5 का छलल्‍लघन होता है, उसका 
सयम परित्यक्त** होता है | 


६९--पह बहुत स्पष्ट है कि पोली 
भूमि** और ररार-्युक्त भूमि में१ ९ सूछ्म 
प्राणी होते हूं | आसुक जल से* ० स्नान 


करने बाला मिन्षु भी उन्हें जल से प्लाबित 
करता है | 


दंसंवेआलिय (दशवेकालिक) 


६५-- 'तम्हां त न सिणायति 
मीएम उमिणेम वा। 
नावज्जीव पय धोर 
असिणाणमहिद्गा '*. ॥ 

६३---सिणाण अदुवा कक्ष 
लोद पउठमगाणि य। 
शायस्सुष्तरृणदाए 
नायरति फयाई थि॥ 

६४--नगिणस्स बा वि मुंइस्स 
दीईगमनद्वसिणो | 
मेहुभा उवसतस्स 
फि पिभूसाएं कारिय ॥ 
६५--विभूसाबत्तियं भिक्‍सू 
फ्म्म पघार चिह्षण | 
मधारसायरे घोर 
जेण पदरइ धुरुचर ॥ 
६६--विभूसावत्तिय पेय 
बड़ा मन्‍नति तारिस। 
छावज्बवहुठ पेय 
नेय ताईई सेविय | 
६७--जुवंति जप्पाणममोदृदद मिणो 
तथे रपा सजम अज्वपे गुण । 
घुणति पावाह पुरेकदाह 
नथाह पाबाह न ते करंति || 
६८--समोषसता जममा जरकिंषणा 
सबिज्जविज्ञाणगया जससिषा | 
उठप्पसन्ने बिसले ब भदिमा 
सिद्धि बिमाणाइ उदंति ताइलशो ॥। 
“+त्ति बेमि ॥ 


३२० 


तस्माचे न स्नास्ति 

शीतेन झूप्णेन वा | 
यावबद्दीष॑ प्र्॑ भोर, 
अस्नामाधिप्ठाठारः ॥६89१२॥ 


स्तानमगवा क्र, 

छोप्॑ पद्मकानि च । 
गात्रस्पोद्कसमाज 

नलाचरग्सि ऋाजित्पि ॥३॥। 


सप़्त्य बापि मुण्डस्प, 
दीपरोमनक्षबसः | 
मैशुनाव्‌ रुपशास्सस्य 

कि विभूषया कायम ॥६४॥ 


बिमृपाप्रस्यथ मिप्तु 

कस बप्नाति विदकयप। 
संसार-सागर पोरे 

येन पहलति तुरूत्तरे ॥६४॥ 


बिमूपा-पअस्यय॑ बेवा 

बुद्धा मस्पस्ते तादशम । 
साबच्य-बहुछ॑ चेदत्‌ 

मेतत्‌ च्रामिमिः सेवितम्‌ ।६$॥ 


अपयस्यात्मानममोइइरिनः 
तपसि रता) संयसा्ंने गुण । 
भुग्बस्ति पापानि पुराक्षतामि, 


नवानि पापानि म ते कुबस्ति |६०॥ 


सदोपशास्था श्रसमा क्किलना! 


स्वविद्याविद्यायृगतायशत्विल्त! | 
अतु-प्रसन्‍ने विमक्ध इणब चन्द्रमा 


सिर्द्ध बिसासापतति क्पजास्ति ज्राविजः | 
इति अधीसि || 


अध्ययन ६  श्छोक ६२ ६८ 


६२--इशजिए मुनि शीश वा छप्ब 
नश पे*५ स्नाम गद्ठी दरतं) ये बीकन- 
प्रभन्‍्] घोर अस्‍्नान जत का पाशन करते हैं| 


६ ३--मुनि शरीर का छब्दन करने डे 
लिए गर्प-सूर्ण * पद शो. १४- 
कैतरय!  ग्रादि का प्रयोग नहीं करते । 


इ४--नज'. सुष्ड दीप-रोम श्रौर 
मस्त बाशे* ठपा मैथुन से निबृत्त मुनि को 
विभूषा पे का प्रयोजन है [| 


६५--विभूपा के हारा मिघ्छु चिबने 
( बाण ) कम का अश्यन करता है। उसे 
मह शुस्‍्शर संलार-सासर में गिरता है । 


६६--विभूपा भे प्रदूत सन को तीगडूर 
विभूषा के शुक़्प ही जिकने कर्म के बस्चन का 
हैए मानते हैं। यह्द प्रचुर पाष्रमुक् है) बह 
छकाव के भातवा पुनिमों हारा आसेजित 
नहों है | 

६७--अमोहदरशो हप लंबम और 
बतचुताक्म भुष भें रत म्रुमि शरीर को 
छूश कर देपे हैं। थे पुराकृत पाप का माश 
छरते हैं ज्रोर बे मए पाप महा करते | 


इपशान्त ममतारहित 
अकिश्कस झात्म विश्वापुत्' गशस्त्री और 
जाता तुनि शरश घस्तु के  प्ललामा 

कौ परद मक्त रहित होकर सिड्धि था सौचर्मा 
बतंपक अादि विमानों को... प्रात ढरते हैं। 


हैशा मैं कहता हूँ । 


इ८- छा 
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श्लोक १: 
१, ज्ञान ( नाणक ) १ 


शान सम्पन्न के चार विकल्प होते हैं-- 

( १ ) दो जान से सम्पन्न--मति और श्रुत से युक्त । 

(२) तीन ज्ञान से सम्पन्न--मति, श्रुत श्रीर श्रवधि से युक्त श्रथवा मति, श्रुत श्यीर मन पर्याय से युक्त | 
(३ ) चार न्ञान से सम्पन्न--मति, श्रुत, और मन पर्याय से युक्त | 

(४ ) एक जान से सम्पन्न--फेवल शान से युक्त | 

आचाय इन चारो में से किसी भी विकल्प से सम्पन्न हो सकते हैं? । 


२, दशन (दंसणक ); 


दशनावरण के ज्ञयोपशम या क्षय से उत्पन्न होने वाला मामान्यबोध दर्शन कद्दलाता हैं? | 


३, आगम-सम्पन्न ( आगमसंपन्‍्न ग ) ; 


आगम का श्रर्थ थ्रुत या सूत्र है। चुर्दश-पूर्वी, एकादश अड्डों के श्रध्येता या वाचक 'अ्रागम-सपन्‍न! कहलाते हैं? | “ज्ञान 


ओर दर्शन से सम्पन्नो--इस विशेषण से प्राप्त विज्ञान की महत्ता और “श्रागम-सम्पन्न! से दूसरों को शान देने की क्षमता बताई गई है। 
इसलिए ये दोनों विशेषण अपना स्वतन्न श्रथ रखते ६* | 


४. उद्यान में ( उज्जाणम्मि ४); 


जहाँ क्रोड़ा के लिए लोग जाते हैं वह 'उद्यान' कहलाता है | यह उद्यान शब्द का व्युत्पत्ति लभ्य अर्थ है५| श्रभिधान 


चिन्तामणि के अनुसार उद्यान का गर्थ क्रोडा उपवन है९* | जीवामिगम बृत्ति के अनुसार पुष्प आदि श्रच्छे वृक्षी से सम्पन्न और 
उत्सव श्रादि में वहुजन उपभोग्य स्थान उद्यान! कदलाता है? 


निशीथ चूर्णिकार के अ्रनुतार उद्यान का अर्थ है--नगर के समीप का 


(अ० चूः नाण पंचविह 'तत्यत दोहिवा मतिरत्तेंद्दे, तिंदि था मतिछताव्टीध्दि अहवा सतिछयमणपजचेहि, चतुहि था 
मतिछतावद्दीहि मणपजवेहि, एकेण वा फेवछनाणसपयण । 


२--जि० चु० ए० २०७ दर्शन द्विप्रकार क्षायिक क्षायोपशमिक प्च, 


रै--(क) भ० चू०_ आगमसो छतमेव अतो त चोहसपुक्चि एकारसगछयघर वा । 


(ख) जि० चू० पृ० २०८ आगमसपन्न नाम घायग, एक्कारसग व, अन्न था ससमयपरसमयवियाणग | 
(ग) हा० टी० प० १६१ “आागमसपन्न! विशिष्टश्रुतघर, यद्लागसत्वेन प्राधान्यख्यापनार्थमेत्तत्‌ । 

3-अ० चू? नाणद्सणसपणणसिति एतेण आगत विदणाणसाहप्प भणणति। गणिआगससपण्ण एतेण परग्याहणसमत्यसपणण 
सपण्णमित्ति सद पुणरुत्तमचि न भवति पढमे सय सपणण, वितिये परसघातगमेय । ' 

४-द्ेछा० उचद्याति क्रीढ़ार्थमस्मिन। 

६--अ० चि० ४ १७८५ आाक्रीड पुनस्धानस्‌ । 


४--जीवा० थृ० सू० २५८ उद्यान--पृष्पादि सदृत्क्षसकुल्मुत्सवादौ बहुजनोपभोग्यम््‌ । 


अतस्तेन क्षायिकेण क्षायोपशमिकेन था सपन्‍नम्‌ । 


दसवेआलियं (द्शरेकालिक) ३३४ अध्ययन ६ श्लोक ६-७ टि०११ १४ 
श्लोक ६ 
११ बाल, इृद्ध ( स्तुहृगनिपाण * ) ; 
सुडुय (छुट्क) का अय बाज और विगत्त ( स्पक्त ) का अर्थ दृठ है। 'सखुडुसविगत्त का शब्दाब टै--सवाह्यूुु' | 
१२ असखृण्ड और अस्फुटित ( अखडढफुडिया १ ) 


टीकाकार के भ्रशुतार आंशिक विराबना न करता अ्रछदड/ ओर पूर्तः विराषना म करना अस्फुस्टि! कशइस्ताता है | अगर 
सिंह स्थिर ने बैक शिषिक रूप से 'खण्डपुरुत शुस्दर मान कर उसका 'भर्थ विकश किया है? | अ्रतएइपुद्ध भ्र्मात्‌ अविकक्त-सम्पू्स | 


श्लोक ७ 
१३ आचार फे अठारद स्पान ई ( दस अद् य ठापाह * ) 


झझ्राचार के अठारइ स्थाम निम्मौक्त हैं 


१ प्रष्टिठा १ बायुकास-संगम 

१ शसत्प १९१ बमत्यठिकाय-तंबम 
१ अचौम १२, धतकाय शंपम 

४ दह्मज्ग १३ अकक्ष्प बर्जन 

4 भ्रपस्फा १४ प्रहि-माजन-बर्षन 

६ राजि-मोजन त्पाम १४ परजेक-बर्जन 

७ पृश्वीकाव-संगम १६ पएहात्तर निपद्या-कर्जन 
८. कपकान-संबम १७ स्नाम-बर्चन 

९, ऐजशकाव-शंपम १८- विभूपा-बजेन 


१७ स्लोछ ७: 


बुच्द प्र्तियों में आऊषों श्लोक बषश्॒फद्! मूल में शिला हुआ | किल्तु बगइ दशवैकालिक की मिज्रात्ति का शोक है। भूर्षिढार 
और टीकाकार से इसे नियक्ति के शह्ौक के रूप में ऋपनी स्वाकत्ा में स्वाज विया है | 
इरिमिदवरि मी इन शोौसों निबुक्ति-गायाओं को छद्रघ्रत करते हैं और प्रस्थ॒त य्रापा के पूर्ण छिख्ते हैं 
वानि पुतस्‍्दानि स्पानानीत्याह निबुच्धिकार/-- 
बदलकर कापठक्क अकप्पो गिदिमाषश | 
पशिगंकनिसेशशा व तिथाए सोहनस्मश? || हा टी ५ १९६) 


१--(क) लच्‌ : शुगो--बाझछो दिवत्तो--ज्यक्त इति सल॒ृृरदि शििित्ता सलुह्ृगविबत्ता ऐसि। 
(लू) जि थ्‌ इ० २९१ सह लुझ्ादि सशुद्ृगा दिवच्षा ताम सइक्का तप्ति खतुहृगविवत्ताल' दाकतुश्ार्लति हर्त सब । 
(ग)हा डी प्‌ १६४६ लइ झुश्कक/--पष्णसाक्दाकण बतते त ब्धत्ता-जष्पलाषपृद पर्दा सझु्ककमप्यत्ार्ता सदाकतगद्धावाव्‌। 
-हा शी ब ११५४-२६ ्कणशहा शैत विराणतापरित्यागंण रस्कुरिताः सर्जवराजधाप रित्यागव 
ई--आ लू “स्पपदा' विक्का फुश्का-राद़ा लकारेण पट़िदेदों अमबमणुसरति, ..व्यूजा दिषकजय सर इफुल्क । 
४--(क) छच्‌ ! लिएगंघोभाबातो सससति पृतस्स अब अत्यस्स वित्यारणं हमा विश्देचौ--लड्ारस प्रणाइ” घाहा। बंदा | तेखि 
विदर््थमिमा ३ + आधिकषयई+ >-“बदए कक कायएक्क गाहा | 
(क)जि ब्‌ प्‌ ११६१ मद्रहयतति दस चन कत्थों दत्ता सश्चति तं॑+--/जयूएएस घजाई 
॥९११४ घाजा लाजिरध्णा | ! दुष्प इमाद[ हू 22223 सदणपु--“क्यफ़फ्ड कावएक्ड | 


हे 
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दोनों चूर्पियों में (गिदिणिसेज्जा' ऐसा पाठ है जब कि टीका में केवल 'निसेज्जा' ही है । 
कुछ प्राचीन आदशों में “नियुक्तिगाथेयम्र! लिखकर यह एलोक उद्गुत किया हुआ मिला है। सभव है पहले इस सकेत के साथ 
लिखा जाता था और बाद में मदद सकेत छूट गया और वह मूल के रूप में लिखा जाने लगा | 
बादिवेताल शान्तिसरि ने इस श्लोक को शय्यभव की रचना के रूप मे उद्धृत क्या है | 
समवायाडद्ध (१८) में यह सुन्न इस प्रकार है 
“्प्नणाण निसाथाणु रुखुडुय-विश्वत्ताण अद्धारस ठाणा प० त० बयछुक्क ६, कायछक्क १२, श्रकंप्पो १३, गिहिमायण १४ | 
पलियक १५, निसिज्जा १६ य, सिणाण १७ सोभवज्जणः || 


श्लोक (नस 


१४, सूक्ष्म रूप से ( निउणं गे ):; 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'निठण! शब्द दिला) का क्रिया विशेषण है? । जिनदास चू्ि और टीकाकार के अ्रनुतार घह अहिंसा 
-का विशेषण है? | 


श्लोक ६५ 
१६, जान या अजान में ( ते जाणमजाणं वा * ) ; 


हिंसा दो प्रकार से होती है--जान में या अजान में | जान बूफकर दिंसा करने वालों में राग-द्वेष की प्रवृत्ति स्पष्ट होती है और 
आअजान में हिंसा करने वालों में अनुपयोग या प्रमाद होता है* । 


श्छोक ११९ : 
१७, क्रोध से ( कोहा ७ ) ; 


मृधावाद के छ कारण हैं-फ्रोध, मान, माया, लोम, भय और द्वास्य | दूसरे महात्रत में क्रोध, लोम, हास्य, अर भय इन चारों 


का निर्देश है। | यदाँ क्रोध और मय इन दो कारणों का उल्लेख है। चूर्णि और टीका ने इनको सॉंकेतिक मानकर सभी कारणों को समर 
लेने का सकेत दिया है । 


२--उत्त» छू० वू० पु० २० शब्यस्मवप्रणीताचारकथायासमपि “वयछक्ककायछक्‍्क” सित्यादिना5<चारप्रक्रमेउप्यनाचारवचनम । 
२--अ० चू० निपुण--सव्वपाकार सब्वसत्तगता दति । 
३--(क) जि० चु० ए० २१७ “निठणा' नाम सज्वजीवाण, सब्वे वाद्दि भ्रणवचाएण, मे ण उद्देसियादीणि भुजति ते तद्देव हिसगा भवन्ति, 
जीवाजीवेद्दि सजमोत्ति सव्वजीचेछ अविसेसेण सजमो जम्द्दा अओो जद्दिसा जिणसासणें निठणा, ण अण्णत्थ । 
(ख) हा० दी० प० १६६ “निपुणएं शाधाकर्माध्यपरिंसोगत कृतकारितादिपरिहारेण सुक्ष्मा | 


४--(क) जि० चू०? पृ० २११७ 'ज्ञाणमाणो” नाम जेसि चितेझण रागदरोसासिभुओो घाएड, अजाणमसाणो नास ऊपदुस्समाणो अणुव्जोगेणं 
इदियाहणावी पमातेण घातयवि । 


(ख) हा० टी० प० १६६ तान्‌ जानन्‌ रागायभिमूतों ज्यापादनबुध्या अजानन्वा प्रमादपारतन्न्येण । 
&--जि० घू० पू० २१५८ ' कोहगदणण साणसमायाछोभापि गहिया । 
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बह स्थान जहाँ शोग सइमोज ( छद्यानिका ) करते हो* | धमवावांग बृत्तिकार मे भी इसका यही ऋअर्प किबा है' | भ्राम दी माया में 
क्पान को पिक्निक प्योस ( गोप्टी-स्क्स ) कहा था सकता | 


श्लीक २ 


५ गज़ा और उनके अमात्य ( रायमध्चा » ) 


पूषि हय मे अमाए्य का अष शश्डमायक सेनापति आदि किमा है? | टीकाकार मे इसका अर्थ मल्ज्री किया हैर | डोटिशन 
अपशास्त्र की ब्याफ्वा मे झ्रमास्य को कमसजिब" और राजा का सहायक मागा गया है'। प्रमात्य को महामात्र और पंषान भी 
कहा झाता है | शुरू ने अमाझम का मल्चि-परिपत्‌ में मय स्पान भाना है । छनके अशुसार देश-क का व्शिप शल्ता 'झ्रमास 
बहलाता है । राम्प में दितने याँव किले मगर और कितने अरण्य हैं। किठनी भूमि श्रोती गई! छततें से रास्य को किटनां 
श्रैशा प्राप्त दी चुका है | दितता अमो प्राप्त करता है। किठनी सूमि बिना लोती रह गईं | इस बर्ष कितना कर शगामा सया। माय 
इएड शुरू आदि से प्राप्तस्प पन कितना है! पिना जोती भूमि स्रे छितना ऋस्न सत्पत्न हुआ। बन में कौन-कौन ली बस्टप॒र्ते बृषत्न 
हु । कामों में बिहना घन पत्पम हुआ | पानों के रक्त आर्शि से क्ठिमी भाव हुई । क्टिनी सूमि स्थामी-दीग हो सर किठनी 
प्रघज मारी माई और दितनी पथ चोरों को हाय क्षमी | इन समसस्‍्स दविपमगीं पर गिच्वार करना और फिर छुथका विगरण राजा के शमत 


प्रस्शुत करना अमास्प का बतपस्य माजा सब! है | इस एरइ पह जल्चि-परिपद्‌ का सदस्य कृषि ब्यापार आदि विमागों का ऋश्गभह 
रहा होगा। 





ए--नि ड ८,सू ५ च्‌  डजाज॑ उत्म छोगों डजाणिनाप्‌ बणति अंडा ईसिब्लासस्स डबईए दिर्य ते डजा्य । 
६--अप्* ११७६ : अहुजुओ दत्त भोजनाथ घातीदि। 
१--(क) लच्‌। शाषमजा लमअतेयाबतिपमितयों । 
(सख) जि यू व्‌ १८८१ राजमण! रूमणों हंहलाबाता सशात्रप्पमितदों | 
४-- हा टी ५ १११: 'राडामसात्याग्ण सब्चिजा | 
इ--कौरिे ल स्हपू ४ा। 
-बदी ८.४ प्‌ है! ! लमन्या शाम रत! सहायाः | 
४-हू लि ३३६८४ पशोप्ता दृत्ति: महासात्राः प्रधानाति--्माव्यपुरोदिततेगापयाएद' । 
एप+न्सु.. ३२.७९-७१२ | 
१--ीयु. -+ । देशकाश्यकिताता हामाक्म इति कप्द्त 
१--शु १ “४। पुराणि अ कति बासा लरजबानि अइ सलश्ति हि। 
कक्ति कति भू केव प्रः्शो जारस्तता कि 
ऋातएच फियते कप्सित बल्थपएप्) ले पूलिका। 
पसारापुल्य क्सोइस्सिश्ुक्तरत्हाएिज कति॥ 
खफूप्ररचओं कति अ कति धातवदसंजरश। 
कातति चाहरसंशात शिविवार्ल बजीति चअह 
सखप्दामि् काति प्रा धाप्टिदं कप्कराइटश ) 
क्ररश्ञित्तु दिवित्तिश्ाजात्दों राज विपेदरभू ॥ 
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६, क्षत्रिय ( खत्तिया ७ ) ; 


अगस्त्यर्तिह ने क्षत्रिय का अर्थ 'राजन्य'ं आदि किया है* । जिनदास के अनुसार कोई राजा होता है, चन्िय नहीं, 8: होता, 
कोई क्षत्रिय होता है राजा नहीं भी होता । ये हाँ उन चुत्रियों का उल्लेख है जो राजा नहीं है” । टरिभद्र ने क्षत्रिय! का अर्थ श्रेष्ठि 
अरदि किया है? | 


'राजन्य? का अर्थ राजवशीय या सामन्त वथा श्रेष्ठि का अर्थ आम-महत्तर ( प्राम-शासक ) या श्री देवताडित-पद्ट धारण करने 
वाला है| 


७, आचार का विषय ( आयारगोयरो ५ ): 


श्राचार के विषय को 'आचार-गोचर” कहते हैं“ | स्थानाद्ध वृत्ति के अनुसार साधु के आचार के अद्भमूत छ*« व्रतों को “धग्राचार- 


गोचर' कहा जाता है। वहाँ आचार और गोचर का श्रथ स्वतन्त्र भाव से भी किया गया है। शान, दशन, चारित्र, तप अर वीय 
यद पाँच प्रकार का श्राचार है। गोचर का अथ है भिन्नाचरी५ | 


श्लोक ३: 
८, शिक्षा में ( सिक्खाए ग ) ; 


शिन्ञा दो प्रकार की होती है--अहण और आसेवन | सूत्र और अर्थ का अ्रभ्यास करना ग्रहण शिक्षा है। आचार का सेवन 
ओर अनाचर का वजन आसेवन शिक्षा कहलाती है* | 


श्लोक ३ : 
६, (हँंदि % ); 


यह अव्यय है इसका अर्थ है उपदर्शन" | 


१०, मोक्ष चाहने वाले ( धम्मत्थकामाणं * ) : 


चारित्र आदि धर्म का प्रयोजन मोक्त है | 


उसकी इच्छा करने वाले 'धर्माथंकाम” कहलाते हैं: ) 
१--अ० चु० 'ख़त्तिया? राइएणादयो । 


२-जि० चू? प्रू० २०८-६ खिक्तिया? नाम फोइ राया भवह् ण खत्तियो अननो खत्तियो मवति, णठ राया, तत्थ जे खत्तिया ण तेसि 
गहूण कय | 
३--हा० टी० प० १६१ “क्षश्रिया ? श्रेष्थ्यादस । 
४--(क) अ० चू० खायारस्स आयारे वा गोयरो--आयारगोयरो, गोयरो प्रण विसयो | 
(ख) द्वा० दटी० प० १६१  'आचारगोचर"“ फक्रियाकलराप- । 
४-श्था० ८२६४१ प० ४१८३० जाचार” साधुसमाचारसख्तल्य गोचरो--विफ्मो ध्ृतषटकादिराघारगोचर" क्थवा आचारश्रज्ञानादि- 
विपय पद्चघा गोचरश्व--सिक्षाचरयत्याचारगोप्चरम । 


६--जि० चू० ए्‌० २०६ सिक्‍्खा दुविधा, तजहा--गद्दगसिक्खा आसेवणासिक्खा य, गहदणसिक्खा नाम उत्तत्थाण 
नाम जे उत्थ फरणिज्ला जोगा तेसि फाएण, सफासण, जकरणिजाण य घणणया, 


७--छ्वा० टी० प० १६२ हद? त्ति हन्दीत्युपप्रद्श ने । 

८--ड्वा० टी ० प० १६२ धर्म --चारिन्रधर्मादिस्तस्माथ- 
घर्माथकासा--मुमुक्षवस्तेपाम्‌ । 
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गहण, आसेवणासिक्सा 
एठाप्‌ दुविद्याए सिक्‍साए छटठ समाउत्तो। 


“प्रयोजन मोक्षस्त कामयन्ति-हष्छन्तीति विशुद्धविद्वितानुष्ठानकरणेनेसि 


द्सवेआलियं (दशवेकालिफ) ३३४० अध्ययन ६ श्छोक ६-७ टि०११ १४ 
श्लोक ६ 
११ प्राल, पृद्ध ( ससुह्ृगवियशाण % ) ; 
लुदुग (झुक) का अय बाल और विषत्त ( स्वक्त ) का श्र वृद्ध है। 'सल्ुजृगविगत्त! का शम्दाव है-- सवाशइद्ध ' ! 


१२ अखण्ड और अस्फुटित ( अखडफुडिया 7 ) : 


टीकाढार के अनुसार आंशिक बिराबना न करना अशस्षण्ड” और पूशतः विराषना न करना “अस्फुटिस कइशाता ६ | अगस्त 
सिंह स्पणिर ने बैक हिपक रूप से 'रष्डपुर्स शब्द मान कर उसका अं बिकश किपा है? | अलाशजपुक्ष प्र्भात्‌ अविकश--सम्पू् | 


श्लोक ७ 
१३ आचार के अठारइ स्पान हैं ( दस अदु य ठापाह रु ) 


झाजार के अठारह स्वाम निम्नोक्त हैं 


१ आईहसा १ बायुकाब-तंबसम 

९. सत्प ११ बनस्पतिकाब-संपम 
३ भ्रद्यौय १३१ बलकान संगम 

४ दरहधर्म ११ अकल्प बलन 

५. श्परिप्रह १४ प्रहि-माजन-अर्थन 

६ राधजि-मीजन त्वाग १४ पर्बंक-बलन 

७ प्रृष्वीकाव-संपम १६ प्रहश्तर निपया-बजंत 
८०. अपकाग-संबम १७ सनाम-बलज 

६, ठेखएकाब-संयम १८५ बविभूषा-बर्थंत 


१४ फलोक ७ 


कुछ प्रतिषों में झउषों एश्ोक अपश्क्की मूल में शिखा हुआ है किन्तु भा इशवेकातशिक की गिवक्ति का शोक है। 'सूषिकार 
प्र टोकाझकार से इसे नियुक्ति के र्तोक कै रूप में ऋ्पनी प्डाफ़्या में स्थान शिया है) 
इरिमद्रसरि भी इस दोनों निब्ति-गापाओं को करदूपृठ करते हैं और प्रस्दुत याता के पू्ष शिखते हैं 
#कानि पुनस्तामि स्पानानीत्याद निमृक्तिकारा-- 
बबलुक्ड॑ काबलुक्इ कख्रकप्पों गिहिमायर् | 
पशिषंद निसेश्ञा अर सिथाए तोहगस्जशं || दा टौ पे १६६) 


१--(क) लू । लुपुगो--बाको विपतो--व्यत्द्र इति सल॒प्रेद्द विबचा सलृतृगक्वित्ता तेसि। 
(स)जि थ्‌ प्‌ २१६: सह लूगसेदि सलुहुगा चिवत्ता लाम भदृक्‍्छा तप्ति 'सलुहृगविवत्तार्थ! बारूुपुट्रा्ति इस सच | 
(गए) दा डी व ११४१ सह हुरु्फ:--अण्य माकचारूेन अच्ठी त प्यक्ता-अप्थभादहडूास्तंभां सपुस्ककण्जचछाता सभाकतदागाम। 
६ए--हा दी थ॑ ११५४-२६ । जन्वशहा इंशविरापवाए रिव्याटत छ्कस्‍कुटिताः सर्व विराजवापरित्यासेत । 
हज चू ? 'श्काशा विश्शा फुक्का-लट्टा लकारण पऱितहो डमबसशुसरति, ... लहूजा विषकमन तमहफुक्ख ! 
॥--(क) जघ्‌ १ शिर्यदोभावषातों ससति कतस्स चह कत्चरपत शि्त्यारण हमा विम्जत्ती--“लद्भाएल धजाइ थाईा। ढंद्ा। बरत्त 
विषर्षनअिमा मई कं आनिलेबडर --जबबएत रु काबए तक गा । 
(स)जि च्‌ भू ६१९! मद (स्प) नि बल अत णलथो पौच्नप्रसिवर्तिः्दअऔौीच सशजति तं+--लट्रारत डाभाई 
॥११९६॥ धाजा शाजिचण्या कथयराजि पु अदरारपत टाजाह | कत्य धमाषु धचाझासिवर्निज्तुत्तौपू जशचप--बबफऊत्डईं कावएश्ड | 


महायारकहा (महाचारकथा) ३३५ अध्ययन ६ : श्लोक ८-११ टि० १४-१७ 


दोनों चूर्णियों में “गिद्विणिसेज्जा! ऐसा पाठ है जबकि टीका में केवल 'निसेज्जा' ही है | 


कुछ प्राचीन आदर्शों में “नियुक्तिगावेयमः लिखकर यह एलोक उद्धव किया हुआ मिला है| सभव है पहले इस सकेत के साथ 


जलिखा जाता था ओर बाद में मह सकेत छूट गया झौर वह मूल के रूप में लिखा जाने लगा | 
जय ५ 
बादिवेताल शान्तिसरि ने इस श्लोक को शय्यभव की रचना के रूप में उद्धृत क्या है | 


समवायाड़् (१८) में यह सूत्र इस प्रकार है « पावर 
“पमणाण निग्गधाण सखुडुय-विश्वत्ताय श्रद्धारस ठाणा प० त० वयछक्क ६, कायडुकक ६४९, अकप्पो १३, गिहि १४ | 


ध्यलियक १५७) निसिज्जा १६ य, सिंणाणं १७ सोमवज्जर्ण  ॥ 
श्छोक छः 
१४, सक्ष्म रूप से ( निउण ग ) ; 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार “निउण! शब्द “दिद्वा' का क्रिया विशेषण है" । जिनदास चूणि और टीकाकार के अनुसार वह 'अहिसा' 
-फा विशेषण है) | 


श्लोक ६: 


१६, जान या अजान में ( ते जाणमजाणं वा 7 ) ; 


हिंसा दो प्रकार से होती है--जान में या अजान में | जान बूककर हिंसा करने वालों में राग-द्वेष की प्रदृ॒त्ति स्पष्ट होती है और 
अजान में द्विंसा करने वालीं में श्रनुपयोग या प्रमाद होठा है* | 


श्लोक ९९ ५ 
१७, क्रोध से ( कोह् ले ) 


मघावाद के छ कारण हैं-- क्रोध, मान, माया, लोम, भय और हास्य | दूसरे महात्रत में क्रोध, लोभ, दृास्य, और भय इन चारों 
का निर्देश है” । यहाँ क्रोध और भय इन दो कारणों का उल्लेख है | चूर्णि और टीका ने इनको सांकेतिक मानकर सभी कारणों को समम् 
क्ेने का सफेत दिया है | 





१--उत्त० छु० दु० ए० २० शब्यम्भवप्रणीताचारकथायामपि “वयछक्ककायछक्क” मित्यादिना5»घारप्रक्रमेडप्यनाचारवचनम्‌ । 
२--अ० घू० निपुण--सव्वपाकार सब्वसत्तगवा इति । 
३--(क) जि० चु० ए० २१७ “निठण/ नास सव्वजीवाण, सज्बे चाहि अणववाएण, जे ण उद्देसियादीणि मुजति ते तद्देव हिसया भवन्ति, 
जीवाजीवेड सजमोत्ति सब्वजीचेछ अविसेसेण सजमो जम्द्दा अओओो अदिसा जिणसासणे निठणा, ण आअप्यात्थ | 
(स) हवा० दी ० प० १६४ 'निषुणा' आधाकर्मायपरिभोगत कृतकारितादिपरिहारेण सूक्रमा । 
४--(क) जि० चू० ए० २१७ जाणसाणो! नाम जेसि चितेकण रागद्दोसासिभूओ घाएड, अजाणमाणो नाम भपदुस्समाणों अणुवओोगेण॑ 
हृद्याइणावी पमातेण घातयति । 
(ज) द्वा० टी० प० १६६ तान्‌ जानन्‌ रागाग्मिमूतो ज्यापादनबुध्या क्षज्ञानन्चा प्रमादपारतन्व्येण । 
४--जि० चू० पु० २१५८ कोहराहणेण साणसायाछोलावि गद्दिया । 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) १२४ अध्ययन ६ श्लोक ६-७ टि०११ १४ 
श्लोक ६ 
११ पाठ, षृद्ध ( सलुड़गवियत्ताण * ); 
खुब॒ुग (छुट्क) का कप बाल झीर विगत ( ब्वत्त ) का अर्थ इृड़ है। 'सस्युड्गविपत्त! का शम्दाप है--हमाशइद्ध' । 


१२ अखण्ड और अस्फुरिस ( ससदफुडिया ए ) 


टीकाड़ार के ऋतुतार अऋशिक बिराकना म करना अरल्रड और पूणतः बिरापना न करना 'अस्फुटित' कइशात़ा है । झयस्‍्ख 
तिंइ एडविर मे बैक ल्पिक रुप से 'सप्डपुरक! शस्द मास कर हतका अऋभ विकश किया है? । अऋखणडपुक्ष भ्र्थात्‌ अविषश--सम्पूल | 


श्लोक ७ 
१३ आचार के अठारद स्पान ईं ( दस अड्ड य ठाणाईं % ) 


आाश्चार के झठारदइ स्थान निम्नौक हैं 


१ प्रद्टिंता १ दापुकाग-संपम 

२ सरय ११ बनस्पतिकाब-शंपम 
३ प्रघौय १६, भलकाब हंगम 

४ ड्रष्मचर्ग १६ अकल्प बबजन 

४. प्रपरिप्रर १४ प्रहि-माबन-बर्यन 

६ राजि-मोजम स्ताग १६, पमक-बर्जन 

७ पृथ्वीकाब-संयम १६ प्रद्माश्तर निप्या-बर्जन 
८० 'प्रपकाय-लंबम १७ स्माम-बणन 

९, तेमटकाय-संबम १८८ विमूषा-बर्शन 


१४ घ्लाड़ ७ 


बुद्ध प्रतिषों में फ्राउषों रह्तोद 'गष्॒क्ड! मूल में जिणा हुआ है किश्तु सह दशपेकालशिक की निमुक्ति का कशोक है। भूषिझार 
झौर टीकाझार में इस नियर्ति के शोक के रूप में अपनी स्पाएता में स्‍्वान दिना है | 
इस्मिदरदरि मौ इन शोगों नियक्ति-गाबाओं को छ्पुपृद करते हैं और प्रस्तुत माणा के पूर्व छिखते हैं! 
डामि पुतस्ठानि स्वानानौरबाइ निबद्धिकारा-- 
दपठ॒प+ कादहगढ़॑ अक्प्यो गिहिमाबणं | 
पशलशियंकनिसम्जा प लिवाशं सोहबज्ज्य || दा री प हृै४) 


१--(७) ण च्‌ ! लुदुतो-बाकों जिपधो--श्यक्त इति सलुटृद्ि जिषता सलुपृगदिषत्ता तसि। 
(तल) जि भ्‌ प्‌ ३१११ सह नगद सतुपृगा दिषत्ता शास मशहक्ष्या हि 'समुपृगणिषत्ताज' बाशतुद्वार्जति दुतं लघबई । 
(ब) दा डी ब १६१४7 साई दुकलड़ा--अच्यकाज बाल बततत त प्यक्षा--अप्यसातपद्ास्त्ा सपुत्छकण्यचला्जा सचाक[डानास। 
- हा ही व ११५४-१६३१ ऊअत्स्थहा दैशदितफ्तापरित्यागम छल्कुरिता! सरीवरापवाद रिवागस | 
॥ै--आ थऔ्‌ : क्त्शा विफ्रका कुश्दा-लशा लड़रेज बटितहो डमब्रमशुसरति... जटदबा विषकूमद लशहपुक्ल | 
हे (क) ले ज्‌ 7 विग्गंदोलाबातों सम्सति बकाम चत्र एवम दिश्यारण हमा शिशतत्ती-“लद्गारत टाजाइ” गताहां। कहा। हि 
दिपरकरवल्पा ममा "३ “अमल ->/“बथ तर कावए लक गाहवा । 
(सा) जि चू प्‌ १६: जज (स्व) लि बल बद ब्वथों छधदालिदरणि/एज्त्तीए सशजणति ल॑+- रट्ठाएपस हाई 
8०११४ घावा व्शजिचण्शा कथरालिवुत्त जट्रारत टाचाह  शत्य इजापू रुतक्ासिदिग्जुभीषू लशचइ--गर्षएफ्ड काशएतक्‍्क | 


महायारकहा ( सहाचारकथा ) ३३७. अध्ययन ६ : श्छोक १३, १५ टि० २९-२४ 
अपद ये “वित्तवान और हिरण्य आदि अच्ित्त हैं । 
२९, अल्प या बहुत ( अप्प**'"'बहु ७ ) 


अल्प और बहुत के प्रमाण और मूल्य की दृष्टि से चार विकल्प बनते हैं : 

( १) प्रमाण से अल्प मूल्य से चहुत 

(२ ) प्रमाण से बहुत मूल्य से अल्प । 

( ३ ) प्रमाण से श्रल्प मूल्य से अल्प ) 

(४ ) प्रमाण से बहुत मूल्य से बहुत ) 

मुनि इनमें से किसी भी विकल्प वाली वस्तु को स्वामी की आज्ञा लिए बिना भ्रहण न करे | 


२२, दन्त-शोधन (दंतसोहणं ग )५ 


चरक में 'दन्‍्तशोधन' को दन्‍्तपवन और दल्तविशोधन कहा है? | दृद्ध वाल्नट ने इसे दन्‍्तधाघन कहा है । 'मिलिन्द पहह में 
इसके स्थान में दन्‍्तपोण और दशवैकालिक के तीसरे अ्रध्ययन में दन्‍्तवण का प्रयोग हुआ है | 


श्लोक १९५ ६ 
२३, घोर (घोर 5 ); 


घोर का अये भयानक" या रौद्र है। अन्नद्मचारी के मन में दया का भाव नहीं रहता । श्रत्रह्मचय में प्रवृत्त मनुष्य के लिए ऐसा 


कोई भी कार्य नहीं होता जिसे वह न कह सके या कर सके। अर्थात्‌ अब्रक्षचारी रौद्र वन जाता है। इसीलिए अ्रश्नझचय को घोर! 
कहा गया है* | 


२४. प्रसाद-जनक ( पम्मायं ल ) ६ 


अब्ह्मचर्य॑ इन्द्रिय का प्रमाद है? | झन्नह्मचर्य से मनुष्य प्रमतत हो जाता है। यह सब प्रमादों का मूल है। इसमें आसक्त 


मनुष्य का सारा श्राचार और क्रिया-कलाप प्रमादमय था भूलों से परिपूर्ण बन जाता । इसलिए अ्रत्नद्षचर्य को प्रमाद! कहा 
गया है“ । 





अखचित्त! नाम द्दिरणणादि । 


२--जि० चू० एृ० २१६ अप्प नास पसाणओं सुछक्षो य, घहुसचि परम्राणणों मुछओ थ। 
३--च० सून्न झ० ५ ७१-७२॥ 
४---व० पूर्रमाग पृ० ४६। 


५--अ० चू० * घोर भयाणग | 


१--जि० चू? ४० २१८-१६ चित्त नाम चेतणा भणणइ, सा च चेतणा जस्स अत्यि त चित्तमत भण्णद त दुपय चडप्पय' अपय था होज्ता, 


६--(क) जि० चू० ४० २१६ घोर नाम निरणुकोस, कष्ट ९, जवमपवत्तो द्विण किचि स अकिज्च जसो न भणह। 
(ख) द्वा० टी० प० १६८ “धोर' रौद्व रौद्वाजुष्ठानद्देतुस्वात । 
७--अ० सू० स प्वइदियप्पमातो । 


प--( के) जि० चू० घ० २१६  जम्हा एतेण पमततो सवति अत्तो पराद्‌ सणद, ल घच सन्वपमादाण शादी 
वह्माणे पमादेतित्ति | 


(स्तर) द्वा० टी० प० श्६८ प्रसाद! प्रमादवत्‌ सर्वप्रमादमुरत्वाच 
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अहवा सन्व चघरणकरण तमि 


देसवेआलिय (दृशवेकालिक) २३३६ अध्ययन ६ श्लोक १९ १३ टि० ९८२० 


क्ोध-देतुक सपावाद ? दैसे--त्‌ दास है इस प्रकार कइना ! 

मान हैतुक मृपाबाद ! जेसे--अ्रबहुभूठ होते हुए सी ख़पने को बहुभुत कहना । 

माजा-दैतुक भूपादाद  बेंसे--मिश्वाटन से ली घुराने के लिए पैर में पीड़ा है बॉ ढशना | 
शोम-हेदुक मपावाद  बेसे--सरतस मोजन की प्रासि झाते देख एपथोय नीरस क्रो अमेपणीब %इना | 
मम-टहेतुक सृपाबाद ! लेसं--शोप सेवन कर प्रायश्व्वित्त के मय ते हसे स्मीकृत न करना | 

६ हास्प-देतुफ सृपादाद ! बुताशवरश बोशना' | 


१८ पीड़ाकारफ सत्य और असत्प न घोछे ( ईसिग न य्रस बूया ० ) 


५ईसझा शब्द के ह्वारा पर पीड़ाकारी सत्य बचम बोकने का नियेष और 'मृपा शब्द के धरा सब प्रकार के मपाथाद का निपेष 
किया गपा है । 


६... अआ([॑ का बे बा 


श्लोक १२ 


१९ सब साधुओं दारा गहित दे ( सलवसाहूदि गरदियों ७ ): 


सूपाधाद सब साधुओं हारा गत है। इसके सममन मे पूर्शिकार मे क्िखा है कि औद श्रादि साधु मी सृपाबाद की मर्शा करते 
हैं। उठके पाँख शिक्षा-परों में 'यूपादाइ-परिह्ार! छो 'अदिझ महइ््यपूदा माना गपा ईै। इछका महत्त्य इशशिए है कि इसबी काराणता 
के बिना शंप शिक्षा पशरों ढी आराधना संमव नहीँ होती | 

एक भागड़ पा। इतने सृपानाद को छोड़ बार अऋषुञत प्रण किए सृपावाद का परित्याग नहीं किपा। कुछ तमग परष्ात 
बढ एक एक बर सभी जत लोड़ने झ्गा | एक ढार धसके शिन्न में बहा-- “तुम जतों को क्‍पों होड़ते हो |! उसमे धचर दिना-- नहीं हो 
मैं जदों को कहीं होड़ठा हैं। मित्र ने कशा--द्म मुझ ओोशत हो |” छसने कद्ा-- मैने मुझ बोशमे का शजाथ कब किया 
था ए साप शिक्वामर के झ्रमाव में झतसे तारे क्त तोड़ डाणे? | 


श्लोक १३ 


२० सजीय या निर्मीब ( चितमतमचित्त * ) 
जिसमें ज्ञान दशन स्वभात्र बाशी अंतमा हो उसे (क्तयान्‌ और शेतमा-रहित को 'झ्रषित्त बइत॑ हैं। हिपर 'घ्ुचर और 


हा डी ५ १६७: छोपाडा त्प॑ दास इृत्पाति एकक्‍्प्रइशे हश्जातीय्प्रदश/ मिति साथादा अषदुल्षत 'पृद्राई अपुणत श्त्यारि 
माजातों परिपरशररिश्द्रीषवा पाइपीडा समेत्याजि, शोमास्छोमबतरास्यक्षाने सति प्ररश्तस्वेदजीबन्देइल्य हैव शैब सिशुमित्वाति 
बदि दा “सदात' किल्चितू हर्य पत्था प्रादण्चित्तमंदास्त हैसमिल्यादि धुर्त हास्पापिप्वपि बाण्शम | 
१--(%क) छ& यू : दिसा हू सचमरि भीढाकारि सुप्रादिताई तमुमपे ल दूपा । 
(ल) जि च्‌ इ ४१८१ “दिस बाय जैज सप्चच अर्जिपूच चौड़ा मप्पअइ ते दिसग7ल पस्सामित्ि समेत ८ं॑ ऋरि छपि 
अं भ तशरचर्ण रूत्यमतणरअर्त न ल, बदू मूतदितमतथतत तत्सत्च मित्र श्रा | 
ह--(क) जि च्‌ हु *१८१ शो सो सुपादातों रुप सप्यपाहृदद तरदिशों सश्चारिगोडवि झुसाचाई गाईति हत्थ सुधा बंचरं 
सिनरादबार् धुसाक्षाओे लारिबतरोचि शत्ण उपाइरवं धगेश डदासण्ज सुसाताबएजाजि अतारिं खिपलापदालि धटिवानि, बज 
लो शाधि अऑजियमारशों करत वलशलिंशो जहा--किपेदानि लंजसि ]) तो शो सश्य-मिज्छा छाई अंजाशि बल मई 
घृसाधाबस्स पथराव तर्लिति शा्दादवणा शिस्छिता दृतज झारधे्म तरायि प्ुपाइारौ सुछो लब्दसिस्खापरेहितो ! 
(७) हा हो पर ६ 7 शार्पस्खिस्देर लई॑साव प्स रडितो' विश्चितिः, सशातापडारित्यात शविजातत्पोहमात | 


महायारकहा ( महाचारकथा ) ३३७ अध्ययन ६: श्कोक १३, १५ हि० २१-२४ 
अपद ये 'चित्तवान' और दिरण्य आदि अचित्त हूँ" | 
२१, अल्प या बहुत ( अप्प'*''"'बहुंच ); 
अल्प और बहुत के प्रमाण और मूल्य की दृष्टि से चार चिकल्प बनते हैं : 
( १) प्रमाण से अल्प मूल्य से वहुत । 
(२ ) प्रमाण से बहुत मूल्य से अल्प । 
(३ ) प्रमाण से श्रल्प मूल्य से अल्प । 
(४ ) प्रमाण से बहुत मूल्य से बहुत्त 
मुनि इनमें से किसी भी विकल्प वाली वस्तु को स्वामी की आशा लिए बिना ग्रहण न करे* | 


२२, दन्त-शोधन (दंतसोहणं ग )३ 


चरक में 'दल्तशोधन” को दन्‍्तपवन और दन्‍्तविशोधन कहा है? | दृद्ध वाह्नट ने इसे दन्‍्तथावन कहा है! । मिलिन्द पछ्छ सें 
इसके स्थान में दन्तपोण और दशवैकालिक के तीसरे अ्रध्ययन में दन्तवण का प्रयोग हुआ है | 


श्लोक ९५ : 
२३, घोर ( घोर क ) ; 
घोर का अर्थ भयानक" या रौोद्र है। अब्रह्मचारी फे मन में दया का भाव नहीं रहता | 


कोई भी कार्य नहीं होता जिसे वह न कह सके या कर सके । 
कहा गया है | 


अन्नद्ाचय में प्रदृत मनुष्य के लिए ऐसा 
अर्थात्‌ अ्रन्नक्षचारी रौद्र बन जाता है| इसीलिए, अम्नद्गचर्य को 'घोर” 


२४. प्रमाद-जनक ( पम्तार्य ७ ) ; 


अब्नक्चचर्य इन्द्रिय का प्रमाद है" | अन्नद्वाचय से मनुष्य प्रमत हो जाता है। यह सब प्रमादों का मूल है। इसमें आसक्त 


मनुष्य का सारा श्राचार और क्रिया-कलाप प्रमादमय या भूलों से परिपूर्ण बन जाता । इसलिए अरन्नह्नाचर्य को प्रमाद! कहा 
गया है: | 





१--जि० चू० ए० २१८-१६ चित्त नाम चेततणा सशणह, सा च चेतणा जस्स अत्यि त चित्तमत भण्णइ त दुपय चउप्यस अपय था होज्ा, 
अचित्तो नाम हिरणणादि। 


*--जि० चू० पू० २११६ अप्प नाम पमाणओो मुछ॒ओ य, बहुमचि पसमाणओो सुछणों थ। 
३--च० सूत्र अ० ५ ७१-७२ । 


४---च० पूर्चभाग प्‌ु० ४६। 
५--अ० चु० घोर भयाणग। 
६--(क) जि० चू० ए० २१६ घोर नास निरणुक्कोस, कद्द ९, अबंसपवत्तो दि ण फिचि त जफिल्च ज सो न सणड १ 


(ख्) हा० टी० प० १९८ “घोर' सैत्र रौद्वाजुष्ठानद्ेतुत्वात । 
७४--अ० चु० स एवट्टदियप्पस्ातो । 


८--(क) जि० चू० पृ० २१६ जम्हा एत्तेण पम्नत्तो भवति अतो पमाद॑ मणह, त प्व घन्‍्वपसादाण 
डर दाण शादी, अहवा सत्य चरणकरण 
चच्माणे प्मादेतित्ति । | पर 


(ख) ह्वा० टी० प० १६८ 'प्रमाद' प्रमाववव्‌ सर्चप्रसादुमुरुत्वात्‌ ! 
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कल, 


दसबेआलिये (दृशवेकालिक) शश८ अध्ययन ६ श्लोक १५-१७ टि० २५ २६ 
२५ पृणा प्राप्त कराने बाला है ( दुरदिद्विय ण ) 


अग्र्नर्य पृद्रा प्राप्त करामे बाला होता है इसल्षिए एसे दुरबिप्ठित! कहा गया है* | झगस्श्प चूनि के अनुसार अऋदएचय 
अुगुप्सित जनों के हारा अषिष्टिह--आाभित है । दइृसढा दृसरा अर्थ यह हो सकठा है कि अद्प्नत्य॑ लम्म-मरण की ऋनरत परम्परांढ़ा 
ऐैदे रै--भए बानने बाझ्े के शिए बह शहंदतगा आप्रेबनीव नहीं होता। इसलिए उसे संग्ि के लिए, 'बुरपिप्टट' कह्दा भया है? 


२६ घरित्र मग के स्पान से बचने वाछ़े ( मेपाययणबन्जिणो ५ ) ३ 


परित्र मर ढा आयतन [ स्थान ) मैयुठ है । इछडा बजन करने गाशे 'मेरामतनवर्जी' कदकाते हैं"! 


श्छोक १६ 
२७ मूठ ( मूठ * ): 


मृक्त बीज और प्रतिष्शाम--भे एकापक शब्द हैं। । 


श्छोक १७ 
२८ पिइठतण ( घिढं 5 )। 


पद हृजिश शपरश योमृत्र भ्रादि भें पकादर पार किपा आता है। अतः बइ धालुक ही होता ६९ | 
२६ सापुद्र-छवण ( उन्मेइम *)३ 


परुमिश कझद्ण दो प्रकार का होता है-- 

(९) गपषुद के पाजी से दनावा लाने बाक्षा | 

(१) यानों सै निषसने बाक्ता | 

पर्यों 'मामुद्रिक शत्रण क; प्रदण दिया है। पह अ्पाश॒ुद दोता है | 


६-जजि च्‌ प्‌ ११६१ दुरदिद्विय नाव दुपत्त पावइ तमहिद्विदंतोत्ति बुरहिद्विय । 
३--अ थ्‌ । दुरदिद्विष' बुर्पुएपाबितित। 
३--हा शी वब १६ ? पूरा गुस्सबं दिशितजितरचअमेमानम्त्मपारदशुल्चाव | 
इ--(छ) जि भू प्‌ ११ । शिरूइ मे अध्तिराटी सो बचे तस्स अपप्स पसूत्ती जाइवर्ज शेटुअंति ल॑ वेरादतर्ज बह्जेधि। 
(ल) हां सी व १६८। लशर--चअारिदजहस्वशाबतनं--मत्म्पानशिदपंधोतश्याबात्तर जिन--चारिशातिबारमौ रण ) 
इनजि च्‌ प्‌ (९३ सूल्ई शाम बीव॑ति था दा्टरालति दा मूर्ति था णगरणा । 
६-(क) छल च्‌ 3 'तिएं अंक्रायशां ल॑ बाद! 
(ल) जि ष्‌ १ १ दिखे (६) गोमुतार दि रविफय डिछिप दौरद ... लपुदा विध्णाहमेज फाएगकोहलर गाज कर्ण । 
(त) दा ही कब १९६। “दिए गौपतार रिश्वत 
(थक) ते. च्‌ 3 'डण्बाज साजुरों ति शरणागाोह सातुच्यशातिशे ब्त्याएव। 
(ण) हा ही व १३ 7 पद लामुरा १ । 
एल) जि भूत + बर्जइश्ाइक्ल लामुराशैश सहज कण | 
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३०, द्रब-गुड़ ( फाणियं ७ ); 


अगस्त्यसिंह ने 'फाणित' का अर्थ इन्नु-विकार और हरिमद्र ने द्रव-गुड़ किया है | 
भावप्रकाश के श्रनुसार कुछ गाढ और बहुत तरल ऐसे पक्राए, हुए, ईंख के रस को 'फाणितः कहा नाता हैः । 


३१, संग्रह ( सन्निहि ग ) + 


लवण आदि वस्तुओं का सपग्रह करना, उर्न्हें गपने पास रखना या रात को रखना सन्निर्धि! कहलाता हैं? | जो लवण आदि द्रव्य 
+चिरकाल तक रखे जा सकते हैँ उन्हें अविनाशी द्वव्य और जो दूध, दही थोड़े समय तक टिकते हैं. उन्हें विनाशी द्रव्य कहा जाता है | 


यहाँ अ्विनाशी द्वब्यों के सम्रह को 'सन्निधि! कहा दै* | निशीय-चूर्शि के अनुसार विनाशी द्रव्य फे सग्रह को 'सन्निधि! और अविनाशी 
द्रव्य के स्नह को 'सद्बय” कहा जाता है४ | 


श्कोक १८: 
३२ इलीक १८ 


व्यवद्वार भाष्य की टीका में आचाय मलयगिरि ने इस श्लोक के स्थान पर दशवेकालिक का उल्लेख करते हुए जो श्लोक छद्घृत 
“किया है, उसके प्रथम तीन चरण इससे सर्वथा भिन्न हैं । 


वह इस प्रकार है--““यत्‌ दशवेकालिके उक्तमशन पान खादिम तथा सचय न कुर्यात्‌ तथा च तदूगन्थ/--- 
असण पाणग खेव, खाइम साइम ठहा। 
जे मिक्‍खू सन्निदिि कुज्जा, गिद्दी पव्वइए, न से ||? (व्य० छ० ५ गा० ११४ ) 
३३, प्रभाव (अणुफासो % ) 


अ्रगस्त्यर्सिह स्थविर ने 'अ्रनुस्पशे” का अर्थ अनुसरण या अनुगमन किया है* और जिनदास महसर ने अनुमाव-सामथ्य या प्रमाव 
किया है? | 





१--(क) अ० चू०_ 'फाणित' उच्छुविकारो । 
(ख) हा० टी० प० १६९८ फाणित द्ववगुड । 
२--शा ० नि० भू? पृू० १०८४ इक्षोरसस्तु थः पकव' किम्लिद्गाढोबहुद्भधव । 
स॒एवेक्लुविकारेपु ख्यात फाणितसज्ञया ॥ 
४३--(क) जि० चू० पृ० २९० 'सन्निधि' नाम एतेसि छब्वाण जा परिवासणा सा सन्निधी सणणत्ति । 
(ख) हा? दी ० प० १६८ 'सनिधि कुर्वन्तिः पयुपित स्थापयन्ति । 


४--जि० चु० प्ृ० २२० पुताणि अविणासिद्ब्वाणि न फप्पति, किसय पुण रसादीणि विणासिदुव्वाणित्ति ), एवमादि सगणिणाधि न ते 
साधवो भगवन्तो णायपृत्तत्स चयणे रया इच्छ ति। 


४५--नि० चू० उ० ८ सू० १७ चू० सन्निद्दी णाम दघिखीरादि ज विणासि दुन्ब, ज पुण घयतेल्ऊ-वत्थ-पत्त-गुछ-खड-सकक्‍्कराइय 
अविणासि द॒व्व, चिरमवि अच्छह ण विणस्सट्ट, सो सचतो । 
६--अ० चू? अणुसरणमणुगमो क्रणुफासो | 


७--जि० बृ० ए० २२९० _ अणुफासों नाम अणुभावो भण्णति । 


८ 
| 


५ ््‌ 
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३४ मैं मानता हूँ ( मन्ने ए ) 

पड ऊिपा है। श्रमस्स्पसिन स्पविर के ऋगुतार इसका कर्सा शस्पम्मव है | जिनदाध मइत्तर के झतुसार इसका कर्ता ढौग हर 
ह१। इर्मिद्र री के अमिमत में प्राइत शैल' के अ्रठ॒सार इसका पुरप परिगतन होठा है? | 
१२४ ( अन्नपरामयि ० ) १ 

लूबिढ़ार के अनुसार यह सामास्यप निर्देश है इसलिए इसका किक्ष मपंसक है | हरिमा धूरी मे दसे सस्निधि का बिशेषप गाना 
है१। शिम्तु सम्निधि! पुकिद्रि शम्द है इसछिए बह सशिश्तनीस है। € 
१६ (सियपाण ) 


अ्रगरयमिन रपबिर में सिया को किया माना ह१। वजिनदास महत्तर और इरिमद्र शहरों से तिपा! का अष कार्ट 
डिपा | | 


३७ ( मन्निद्दीकामे " ) 


पूर्धिदारों न सम्निपधिकाम! यह एक शब्द माना है| टीडाकार ने काम को किपा साना | | हनदे झनुसार 'तरिनिर्दि काने 
ऐसा बाठ़ बनता है | 


श्लोक १६ 
१८ सयम और छज्जा फी रघा फू लिए ( सजमतज्जदा ग )॥ 


बहू बग्ण पाज कम्मश भोर पार धौसान रगे कै दो प्रयोजन बताए गए हैं--- 

(१) रपम के निगम | 

(१) शाजा ह जिमित्त। 
कै जढाणल में शीत सै बी दूत दोढर सुनि प्रति रापन मे करे | प्रतके लिए बस रापने का विधान दिया शशा है | 
बा के धम!ब में संगत और परिशारन दौर ल्यस्न हो हैं इतलिए, बाज रतन ढा विधान दिग्रा एवा है 





--अ प्‌ । शक विदा गरइतें सर्प था ऋत्पा जजनों णफिपाषजाइ-सशोो--पूर्त शाशापि! 
3ेज्जज भ्‌ भू ) स्व लाख विल्चंदरी गा पमाह । 
१०हारी व्‌ है ८६! 'अस्प जम्यात प्राटटशकुणा करूएक्‍लर्‌ बरजाटुस्शीगहशाजपरा। 
ह-- (६) लथ्‌ | अर्शारामित- प्एितौण िजि अहया ल्यूर्ज विहअति | 
८ल) [जि ब्‌ प्‌ ९५ ? अलब्यतरं श्रालध विवनुसतिशावेशमरति छदरा अश्वर॑ कूगजाएी। 
इ>-दा हे व्‌ ऐ१ 43 जिश्यत्राडि प्छफौडामर | 
--आ क्‌ | लिकाटिति जपेन्‌ शराब | 
४-४) शि ण्‌ प्‌ ॥ पका कर्ता३' | 
(०) ह री ९ है! । 'श ध्यान क कषकिए ! 
(५) ७ » ! व्यत्यरी अपनों मे शाजचपीत-शर्टत्तीौ--दाजों 
(लक) चू ॥ * लत वह्चनीरत शरत्यपदाजओी । 
जप हो के |! कॉपर जप ब्तोधाश न बे बयाप्‌ का करा किस जि्जि के अचप' मैप । 
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पानी के जीवों की रक्षा फे लिए कम्बल (वर्षाक्ल्प) रखने का विधान किया गया है ) 
लज्जा के निमित्त चोलपट्टक” रखने का विधान है | 


कि व्याख्याकारों ने सयम और लज्जा को अभिन्‍न भी माना है। वहाँ 'सयम की रक्षा के लिए'--यह एक ही प्रयोजन फलित 
होता है* । 


३६, रखते और उनका उपयोग करते हैं ( धारंति परिहरंति ५) ; 


कण 


प्रयोजन होने पर इसका मैं उपयोग करूँगा--इस दृष्टि से रखना 'धारण” कहलाता है और वस्त्र आदि का स्वयं परिमोग करना 


'परिहरण' कहलाता है* | यह सामयिक धातु का प्रयोग है| इस धातु का लौक्कि अर्थ छोड़ना होता है श्र सामयिक अर्य है 
पहनना? | 


श्लोक २० ; 
४०, महावीर ने ( नायपृत्तेण ऊ ) 


भगवान्‌ महावीर का एक नाम 'नायपुत्त---श्ञातपुत्र भी है। यह नाम पितृवश से सवन्धित है | भगवान्‌ के लिए शात, 
निद्र त्त और शातकुलचन्द्र आदि विशेषण भी प्रयुक्त हुए हैं। भगवान्‌ के पिता 


गया हैं। इससे स्पष्ट होता है कि भगवान्‌ के कुल का नाम 'ज्ञातः था । 


शातकुल- 
सिद्धाय को 'नातकुल निवृत्त” नाम से सम्बोधित किया 


अगस्त्यरतिह स्थविर और जिनदास महृदतत्तर के अनुसार 'ज्ञातः 
चत्रियों का एक कुल या जाति है। 'श्ञात' शब्द से वे शञातकूल-उत्यन्न सिद्धार्थ का ग्रहण करते हैं और 'भातपुत्र? से भगवान का४ | 


आचाराड्ध ( २ १५ ) में मगवान्‌ के पिता को काश्यपगोत्री कहा गया है। भगवान्‌ इच्चाकुवश में उत्पन्न हुए थे यह मी भाना 
जाता है” | भगवान्‌ ऋषभ इच्ष्वाकुवशी और काश्यपगोत्री थे। इस लिए वे आदि-काश्यप कहलाते हैं | मगवान्‌ महावीर भी 
इच्चाकुवशी और काश्यपगोत्री थे। शात या शातृ काश्यपगोत्रियों का अवान्तर भेद रहा होगा। 

हरिभद्गसूरि ने ज्ञात! का शअ्र्थ उदार-क्षत्रिय सिद्धार्थ किया ह१ | 


वोद्ध-साहित्य में मगवान्‌ के लिए ना तपुत्त' शब्द का अनेक 
स्थलों में प्रयोग हुआ है* | 


प्रो० वसन्‍्तकुमार चद्गमोपाध्याय ने लिखा है कि लिच्छृवियों की एक शाखा या वश का नाम नाय (नाव) 


१--(क) जि० चू० ए० २२१ एतेसि वत्थादीण ज घारण तम्रवि, सजमनिमित्त वा वत्थस्स गद्दण कीरद, मा तस्स अभावे अग्गिसेवणादि 
दोसा भविस्सति, पाताभावेडवि ससत्तपरिसाडणादी दोसा सविस्सति, कम्बरू वासकप्पादी त उद्गादिरिक्खणट्वा घेप्पति, 
लज्ञानिमित्त चोलपट्टको घेप्पति, अहवा सजमो चेव लजा, भणित च--“इह तो छजा नाम छज्तामतो भण्णइ, सजसमतोत्ति वुर्स 
भवति”, एताणि वत्थादीणि सजमलजझद्वा । 

(स्व) हा० टी० प० १६६ 'सयमलज्तार्थ' मिति सयमार्थ पाम्नादि, तद्ठ 


यतिरेकेण पुरुषमान्रेण ग्रहस्थभाजने सति सयम्रपालनाभावात्‌, 


लपज्णाथ वस्त्र, तट यतिरेकेणाज्ननादो विशिष्ट श्रुतपरिणत्मादिरहितलल्‍्थ निर्ल॒ज़्तोपपत्ते', अथवा सयम एव लज्जा सदर्थ सर्वमेत्तद- 
चस्त्रादि घारयति । ह 


३२--जि० चू० घू० २२१ तत्य धारणा णाम सपयोगअणत्थ घारिजड, 

नाम जा सय पत्थादी परिभुंजदइ सा परिहरणा भणणड । 
रे--द्वा० टी० प० १६६ 'परिहरन्ति च--'परिभुअते च! । 
४--(क) ज० चू० _ णायकुलप्पभूमसिद्धत्थखत्तियछलेण ! 

(ख) जि० चू० ५० २२१ णाया नाम खत्तियाण जातिविसेसो, तम्मि सभूओो 
५--अ० सि० १३४ - स्थादद्वाविशतिरईताम्‌ । 
६--हा० टी० प० १६६ ज्ञात--उदारक्षत्रिय सिद्धार्थ" सत्पुत्नेण । 
४--(क) स० नि० १२४ , ३१४। 

(ख) स० नि० ३१ १। 

86 


जहा उप्पणणे पयोयणे एत परिमुजिस्सासिसि, एसा धारणा, परिहरणा 


भूजो सिद्धत्थो, तस्स पुत्तो णायपुत्तो । 
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३४ 


मैं मानता हैं ( मन्ने ७ ) ! 


यह किया है। अश्रगस्स्पर्तिह स्थबिर के अशुतार इसका कर्शों शस्बम्मव है | जिनदात महत्तर के अमुतार इतका कर्ता तीमंडूर 


है । इरिमद्र छरी के अमिमत में प्राइत-रोक्षो के अलुसार इधका पुरुष परिगतन होता है? | 
३४ (अन्नपरामविल )! 

सूबिकार के अनुसार बह सामास्य निर्देश है इसशिए इसका शिम्ष नपक है । हरिमद्र घूरी मे इसे धस्निधि का विशेषव माना 
है| किन्तु 'सनिधि' पुलिज्ञ-शब्द है इपलिए बह प्कस्तिनीग है| ( 
३६ (सियाप ) 

भगस्तवर्सिन स्पजिर से छिका को किया सासा | बिनदास सदत्तर और इरिमत् दी ने 'तिया! का झुभ कदाशित्‌ 
किया है | 
३७ ( सन्निद्दकामे ८ ) : 


चूर्धिकारों ने 'सस्निघिकाम' सह ए% शब्द भाना है । टीकाकार ने कामे! को क्रिया माना है) छनके अमुतार सर्म्साई का्मे 


पैला पाठझ बनता है | 


श्ट 


श्लोक १६ 
सयम और उज्णा की रधा फे लिए ( सबमलज्जहा ० )। 


जहाँ बस्ज पाज कम्क्श और पाद-प्ौस्पुन रक्षमे कै दो प्रयोजग बतज्ञाएं गए ६रैं-- 

(१) ठबम के नि्मित्त । 

(२) झृरजा के निर्मित्त | 
शीवकाश में शीत सै पीड़िठ होकर सुझि अमि सेबन न करे ; उसके श्ििए गस्थ रखते का विधान किया सभा है | 
प्राष के अमाष में ऑं॑सक्त और परिशाटन दौप उत्पस्न हीते हैं इवशिए पाथ रखने का विधान किया भा है | 


र--अ थ्‌ ! मध्य पिता पाइप सप था ऋत्था कप्पणो अभिप्पापमाइ--सणजे--पु् झाजामि। 


३--जि थ्‌ू पू५०२ : सन्‍्मे लास सिल्पंकरों था एयमाइ। 
३--हा टी प १६८: “मम्बे' सल्यस्ते प्राहसंनेश्णा एक अमस पृषमाहुसतीर्दकराजबरा?। 
३--(७) ७. चर ; शइजलपामिति--शिद्दाठीणे फिचि जद आशर्ज शिद्िजति । 
(ल)जि च्‌ प्‌ २ ६ छा्बतर॑ जाम तिहतुसतिमागमेचमधि शइवा लब्यपरं लसजादी | 
इन्द्या टी ५ १६८॥ “रझल्यतरामति' स्तोकासररि | 
-श चज्‌ : 'सिद्यादिति शभेत्‌ सत्रेज' । 
७-(क) जि च्‌ भू ६१ / स्रदा कदापि' । 
(ल) दवा रौ व १६८: गः स्वात' ण कदाक्त्‌ | 
८-(क) छू चू्‌ + सशिचिपी छक्किपो !८ें कामबदीतलि-सबिक्षपौ-कामों। 
(ण) जि क्‌ यु ९ ; सबिधरि काजबतौति सल्विदिकामी। 
९-हा हो थ्‌ १६१०५: 'अण्यतराजत्रि' स्तोकाभरि “जः स्थान! था करालिअ्यॉमियि कामकते' टेश्ते। 
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पानी के जीवों की रक्षा फे लिए कम्बल (वर्षाक्ल्प) रखने का विधान किया गया है । 
लज्जा के निमित्त “चोलपट्टक' रखने का विधान है | 


श व्याख्याकारों ने सयम और लब्जा को अ्रभिन्‍न भी माना है। वहाँ 'सयम की रक्षा के लिए'--यह एक ही प्रयोजन फलित 
होता है" | 


३६, रखते और उनका उपयोग करते हैं ( धारंति परिहरंति 5) : 


प्रयोजन होने पर इसका में उपयोग करूँगा--इस दृष्टि से रखना 'धारण” कहलाता है और वस्त्र आदि का स्वय परिमोग करना 


“परिहरण” कहलाता है* | यह सामयिक धातु का प्रयोग है। इस धातु का लौकिक अर्थ छोडना होता है और सामयिक अर्थ है 
पहनना? | 


श्लोक २० : 
४०, महावीर ने ( नायपुत्तण ज ) ; 


भगवान्‌ महावीर का एक नाम 'नायपुत्त'--ज्ञातपुत्र भी है। यह नाम पितृवश से सबन्धित है | भगवान्‌ के लिए ज्ञात, शातकुल- 


निद त्त और ज्ञातकुलचन्द्र आदि विशेषण मी प्रयुक्त हुए हैं। भगवान्‌ के पिता सिद्धार्थ को ज्ञातकूल निबृ त्ञ! नाम से सम्बोधित किया 


गया है। इससे स्पष्ट होता है कि भगवान्‌ के कुल का नाम 'शात' था। अगस्त्यसिंद स्थविर और जिनदास महत्तर के अनुसार 'ज्ञातः 


क्न्नियों का एक कुल या जाति है। 'श्ञात' शब्द से वे शातकुल-उत्मन्न सिद्धार्थ का अहण करते हैं और 'शातपुत्र'ं से भगवान्‌ काए | 

आचाराज् ( २ १५ ) में भगवान्‌ के पिता को काश्यप्गोत्री कहा गया है| भगवान्‌ इच्चाक्ुवश में उत्पन्न हुए थे यह भी माना 
जाता है" । भगवान्‌ ऋषभ इच्वाकृवशी और काश्यपगोन्नी थे। इसलिए वे आदि- काश्यप कहलाते हैं। भगवान महावीर भी 
इच्वाकुवशी और काश्यपगोत्री थे | ज्ञात या ज्ञात्‌ काश्यपगोन्नियों का श्रवान्तर सेद रहा होगा ] 


हरिभद्वसूरि ने ज्ञात! का अर्थ उदार-क्षत्रिय सिद्धार्थ किया है | वोद्ध-साहित्य में भगवान्‌ के लिए. ना तपुत्त' शब्द का श्रनेक 


स्थलों में प्रयोग हुआ है? । प्रो० वसन्तकुमार चद्योपाध्याय ने लिखा है कि लिच्छुवियों की एक शाखा या वश का नाम नाय! (नाव) 
जि जद उन कर मार मजक अर ऑव आर मद कब कक. पक फिगर लत 5 2 


(-(क) जि० चू० ४० २२१ एतेसि वत्थादीण ज धारण तम॒वि, सजमनिमित्त वा वत्थस्स गहण फीरइ, मा तस्स अभावे अग्गिसेवणादि 
दोसा सविस्सति, पाताभाबेडवि ससत्तपरिसादणादी दोसा भविस्सति, फम्बल घासकप्पादी त उदगादिरिक्खणट्वा धेप्पत्ति, 
लज्ञानिमित्त चोऊूपइको घेप्पति, जहवा सजमो चेव छज्जा, भणित च--“इह तो छज्वा नाम ललामतो भण्णइ, सजममतो त्ति वुष्त 
भवत्ति”, एताणि घत्थादीणि सजमलऊज्ट्रा । 

(ख्) हा० टी० प० १६६ 'सयमलज्तार्थ' सिति सयमार्थ पातम्रादि, तद्ठ यतिरेकेण पुरुषसात्रेण गृहस्थभाजने सति सयमपालनामायात, 
ऊजार्थ वस्त्र, तद्द यतिरेफेणाजननादौ विशिष्ट श्रतपरिणत्यादिरहितस्य निर्लजतोपपत्ते', अथवा सयम एवं छज्जा तदर्थ सर्वमेसद- 
चस्च्रादि घारयति । हे 

२--जि० चू० पू० २२१ सत्थ धारणा णाम सपयोअणत्थ घारिजजर, 

नाम जा सय घत्थादी परिमुंजह सा परिददरणा भगणदह। 

३--ह? टी० प० १६६ 'परिद्दरन्ति च--परिसुश्ञते च'! । 

४--(क) झ० चू० णायकुरुप्पभूयसिद्धत्थखत्तियछुतेण । 

खत) जि० चू० पृ० २९१९ णाया नाम खत्तियाण जातिविसेसो 
8 कक बा किकिकल या अल कक के जकट तम्मि सभूओ सिद्धत्थो, सस्स पुत्तो णायपुत्तो । 


६ै-हा० टी० प० १६६ ज्ञावत--उदारक्षत्रियः सिद्धार्थ तत्पुश्रेण । 
७४--(क) म० नि० १२४ , ३१४। 


(सं) स० नि०३११। 
886 


नहा उप्पणणे पयोयणे एत परिभुजिस्सामित्ति, पूरा धारणा, परिहरणा 
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बा| नाप शम्द का पर्प तमषठः श्ाति ( राजा के शासिजन ) है। । 

रजेहास्बर अद्ध आगमों में साव बम्स कहा एक आागम है। पहोँ नाग शब्द मगभान्‌ के नाम का छुचक है। टिगम्बर 
परम्परा में माय धम्मकह्ना कौ नाप बर्म-कपा' कहा सा है*| अमहाकषि बलक्षप ने समान का बंश 'नाथ' माना है। इसलिए 
मयबाम्‌ को “नापास्दब' शाम से संबोक्षित किया है? । नाथ माम' भा नाप! का हो झपभ्रश रूतर प्रठीश शेता है| 


४१ बस्प आदि फ्ो परिप्रह नहीं फशा ऐ ( न सो परिग्गहो युच्ो * ) 


स॒नि के बस्‍्चों के धम्मस्ध में दो परम्पराए हैं। पहल्तौ परम्परा सुनि को गस्ज जारण करसे का नियेतष करठी है और दूसरी हहड़ा 
विज्ञान । पहली परम्परा के अुवागी अपने को दिसम्बर कहते हैं और दृतरी के झ्रजुपागी शोतास्बर | दिग्म्बर और सवेठ।म्मर थे दोनों 
शब्द अशास्त्रीय हैं शक्ति दोनों के बिनार शास्त-सम्मत हैं। भाषा ओर रच्षना शेंशी की हृष्यि से बह प्रमाखित हो जुदा है कि एपलम्य 
सेग-साहिरप में आशाराद् ( प्रथम भुठस्कस्प ) प्राचीनतम श्रागम है। समें मुनि क्रो एक बस्‍थ तहित दो बस्थ सहित आरि क्या 
है*। भ्म्य भाग्मों में मुनि की ऋचेज और तबेश दोमों प्रषस्पाओं का छस्‍्लेख सिशवा है" जिनकस्पी सुनि के लिए शीत ब्छ गीठ 
थाने पर ऋचश रने का मी विधान है*। बातस्तव सें बस्तर रखता था म रक्षता कोई विवाद का विपय नहीं है। परिस्थिति-मेर से 
हवेक्तता और पश्रचेशता दोनों भ्नुडात हैं। अखेश को एत्करत-्माव और सेल को अपकर्प-माष नहाँ क्षाना घाहिए और न ऋपत में 
एक दूसरे की अझषज्ञा करती लाहिए-- 
खो5थि दुषपत्वतिबस्‍्थो प्गोज अचेछ्तोो थ संवरद। 
ज॒हुते दीक्षदि पर, सम्बेडपे थ ते बिणाणाप्‌ [!॥| 
से शर्ठु विसरिसकप्पा संपमणलिहयादिकारणं पप्प | 
जषवसस्नइ ण प द्टीण॑ व्प्पाण भन्‍नई शतेड।॥२॥ 
सम्नेईवि सिजाणाए शहाबिद्द कम्मलबणशद्वाप। 
विदरंति रग्जया खा, सम्मे क्रपिबाणई पवं ॥३॥ (सातरा० € १६-३१ ह्? १८२) 
इस गाषाझोीं मे पम्ल्बद बी मापा का ल्वशस्त कप | | श्ाघाप छमास्दाति ( वा छमास्थामी ) को बोनों म्प्रदाव अपना खपना 
झाइ्ताम मान रहे रें। एरदींगे धम-देद रक्ता के निमित्त अमुजात पिण्ड शस्पा आदि के ताज बस्नैपशा का उससे दिया है । तवा 


र-+-------नननममम-म-म-म-मन-पननम-3-क3--वननममनायययणययणण “व नमन ता टी लननमममन3-+-मनम-मममक 


१--अण्भा बर्र ५ कक ६४.१४ज ९ १: ऐेकोबी थे बाय सब्द का संस्कृत प्रतिएम्द शाहिक' ब्यपहार किया है। बात अर्भ- 
क्सिण की अप्टा सहीं को है। छुझे कसा क्माता है कि जिस बंप्त की पुत्र था कश्भा का राजकश्या था राजपुत्र के साप दिवाइ हो 
सहझता था उसी बंध को 'शातिबंश' कहा गगा है । 
३--क+ आु पाग है पू १०४: जाए अम्मदद्दा लाम रंगे तित्वपराण चम्मच्द्रार्ण सइद॑ दच्णेवति | 
ऐ--य भा ११४४ सस्मसिमदहशिदरोी मशाबीरोशत्यकास्यएः। 
लाजाध्क्यों दर्घमानों धत्तीर्षमिह साम्पतम्‌ ॥ 
इ--लाचा .४ १ ११४३ जे गिगएंब तट सगय बरूय॑ रूप्पाजके पिरसंपषदे से पूर्ण बत्पं घारिश्य सो घीव॑ | 


इ--डक्त. १६8॥ 
क्ापाउचलए हो इ सचेटे ध्ादि प्रचा । 


छच्ई प्रम्मादरर्ष शुया बाजी नो परिरुषण ॥ 
(जा १७.४ डदाइइत सूख इमते रिल्द बहिदस्ते ल्ापरिदस्ताईं घपाई परिदविजा लपुषा संतदत्तों छुचा लोजपके 
कपुदा करामाद छझुत्रा लक्तके । 
ज्ज्च प्र पं 


विगद। अप्या बस्टौपजाएि बापैचशाजि बजात्यत । 
क>पबाइ पक खडम॑रेहरशॉलिमिशोतज्‌ श्र 
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कलूयाकल्प्य की समीक्षा में भी पस्त्र का उल्लेख किया है" | इसी प्रकार एघषणा-समित्ति की व्याख्या में वस्त्र का उल्लेख है* | स्थानाड 


भें पाँच कारणों से अ्रचेलता को प्रशस्त बतलाया है। वहाँ चौथे कारण को तप और पॉाँचव कारण को महान इन्द्रिय-निग्रह कहा 
है?। सच्तेप में यही पर्याप्त होगा कि अवस्था-मेद के अनुसार अचेलता और सचेलता दोनों विहित हैं। परिोग्रह का प्रश्न शेष रहता 


है। शब्द की दृष्टि से विचार किया जाए तो लेना मात्र परिग्रह है। स्थानाज़् में परिग्रह फे तीन प्रकार बतलाए हैं--शरीर, कर्म- 
'पुदूगल और भाण्डोपकरण॒* | बन्धन की दृष्टि से विचार करने पर परिग्रद्द की परिभाषा मूच्छां है। सूत्रकार ने इसे बहुत ह्वी स्पष्ट शब्दों 
में प्रस्तुत किया है। जीवन-यापन के लिए आवश्यक वस्त्र, पात्र आदि रखे जाते हैं वे सयम-साधना में उपकारी होते हैं इसलिए 
धर्मोपकरण कहलाते हैं। वे परिग्रह नहीं हैं। उनके धारण करने का हेतु मूर्च्छा नहीं है। सृत्रकार ने उनके रखने के दो प्रयोजन 
बतलाए हैं--सयम श्रोर लजा | स्थानाज्ज में प्रयोजन का विस्तार मिलता है। उसके अनुसार वस्त्र-धारण के तीन अयोजन हँ--ललबा, 


जुग्ुप्सा-निवारण और परीषह--शीत, छष्ण और मच्छर आदि से वचाव करना" | प्रश्न व्याकरण में सयम के उपग्रह तथा वात, झातप, 
दश ओर मच्छर से बचने के लिए उपधि रखने का विधान किया है | 


४२, महर्षि ( गणधर ) ने ( महेसिणा घ) ; 
जिनदास महत्तर ने 'महर्षि' का अर्थ गणधर या मनक के पिता शय्यमव किया है और हरिमद्गसूरि ने केवल 'गणधर किया है” | 


श्लोक २१ ; 
४३, इलोक २१ + 


इस श्लोक का श्रथ दोनों चूर्िकार एक प्रकार का करते हैं* । अनुवाद उन्हों की व्याख्या के अनुसार किया गया है। टीकाकार 

का अर्थ इनसे मिन्‍न है। वे बुद्ध का अर्थ जिन नहीं, किन्तु तत्त्व-वित्‌ साधु करते हैं | चूर्णिकारों ने 'परिग्गहे” को क्रिया माना है*० | 

टीकाकार ने 'परिरंगह्दे” को सप्तमी विभक्ति माना है*१ | सर्वन्न का अर्थ चूर्णिसें अतोत-अनागत-काल और सर्व भूमि किया 
१--प्र० प्र० १४५ 





किचिच्छुद्ध कल्प्यमकरप्य स्यादकरुप्यमपि कल्प्यम । 
पिणयर शय्या वर्स्श पात्न वा मैषजाब वा॥ 


न 


२--त० भा० € ५ अन्नपानरजोहरणपात्रचीवरादीनां घर्मसाधनानामाश्रयस्य 'च उद्गमोत्पादनेषणादोषवर्जनम्‌--एपणा-समिति । 


३--सूथा० ५ ३ ४५५ पर्चाहँ ठार्णेह्ि अचेलए पसत्ये भवति, तजहा--अप्पा पछिलेहा, छाघविए पसत्थे, रूवे घेसासिते, तथे अणुन्नाते, 
विठले हृदियनिग्गद्दे । 


४--रथा० ३ १ १३२५ तिविहे परिग्गह्ठे प० त० कम्मपरिग्गहे, सरीरपरिग्गहे, बाद्दिभडमत्तपरिग्गद्दे । 


५--ल्‍्था० २३१७१ तिह्ि ठाणेद्दि वत्थ घरेजा, तजहा हिरिपत्तिय दुगुछापत्तित, परीसहवत्तिय । 
६ै--प्रश्न ( सवरद्वार १) एयपि सजमस्स उवर्गहणटहयाए घातातवद्समसगसीयपरिरक्खणटुयाए 
कक रक्‍्खणट्॒याए_ उवगरण 


७--(क) जि० चू० ए० २२१५ गणघरा सणगपिया वा एचमाहु" । 
(स) द्वा० टी ० प० १६६ “महद्ृषिणा? गणघरेण, सूश्रे सेज्जभव आद्देति। 


८-० चू? सव्वत्थ उवधिणा सह सोपकरणा, छुद्धा-जिणा। स्वाभाविकसिद्‌ जिणकिगसिति सब्वे वि पएगदूसेण निग्गता पत्तेयबुछु- 
कक 2200 रयहरणमुद्दणत 22 सजमसखारक्खणत्थे परिग्गह्ठे ण मुच्छानिमित्ते ॥ तसि विज्वमाणे वि भगवतो मुच्छ 
न गज्छतीति अपरिग्गहा। कह च ते भगवतों उबकरणे झुच्छ कादिति 
अप सुच्छ कादिति जे जयत्थम्र॒ुवकरण घारिजति तमि वि अप्पणो थि देहमि 
६--हा? टी? प० १६६ «“बुद्धा' यथावद्विवितवल्तुतत्वा साधव । 


१०--जि० चू? ४० २९९ 'सरक्खण परिग्गद्दो' नाम सममरक्खणणिमित्त परिगिण्दति । 


रागदोसरहित 


११-हदा० टी० प० १६६ 'सरक्षणपरिग्रह” इति सरक्षणाय पणणा जीवनिकायानां पस्त्रादिपरिग्रहे सत्यपि नाचरन्ति समत्वमिति योग 
गर। 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ३४२ अध्ययन ६ श्लोक २० टि० ४१ 


घा। नार्यों शम्द का अय सलंभपत' डाति ( राजा के श्ातिबन ) है | 

श्देताम्बर प्रद्ध झ्राग्मों में नाप बम्म कहा एक आयम है। पह्योँ 'नाय शब्द भगवान्‌ के मम का सूघक है। दिमम्दर 
परम्परा में “नाम बम्मकह्ा' को नाव बमं-कुबा' कदा गया है* ! मद्ाकृषि बनझ्षप मे भमवात्‌ का बंश 'माज' मारा है। इशहिए- 
मंगबान्‌ को नमाषास्चप' माम से संयोधित किया है? | माश नाथ! या नाल! का हो क्प्र शा कज प्रतीत होता | । 


४१ इस्य आदि फो परिग्रह नहीं कद्टा हे ( न सो परिग्गहो युद्दो * ) ; 


सुनि के बस्च्ों के सम्बन्ध में दो परम्पराए हैं। पहली परम्परा पनि को बस्भ बारण करने का नियेष करती है झौर दतरी कपड़ा 
विधान। पहली परम्परा के अगुयापी अपने को दियम्बर कहते हैं कर दूसरी के ऋनुभामी श्वेताम्दर | दिगम्बर और रबेठाम्बर मै दोनों 
शम्द अशास्त्रीव हैं लबकि दोनों के विजार शास्त्र-सम्म्) हैं। मापा और रचना शैशो बरी रुप्टि से बह प्रमाण्यित हो चुका है कि छपशम्द 
ल्लेन-साहिए्प मे आचाराज् ( प्रयम शुतस्कश्प ) प्राचीनतम श्रागम है। क्षसमें मुनि को एक बस्तर सहित हो बस्त सहित झारिदाया 
है"। प्रम्प श्रागमों में मुनि की अ््ेश और स्ेश दोनों अपस्पाओं का बल्तेख मिलता | जिनकसपी मुनि के शिए शीत ध्युतु बीठ 
जाते पर अचल रहने का मो विज्ञान ६९। आास्तव में बस्त्र रहना पा ने रछना कोई विभधाद का जिपन महाँ|है। परित्पिति-मेर्ठ से 
हजेलता और लता दोनों भ्रमशात हैं। 'प्चश को बत्कप-माव और शचेश को अपकर्ष माय नहा श्ञागा चाहिए और न आपस में 
एड दूसरे दो अबडश्ाा कर्मी बादिए-- 
लो5वि दुवस्यतिधरपो, एगेण श्रच्ेछों व स॑ंथरइ। 
पर हुते द्वीछति पर, सब्बेदपि य ते दिणाणाप ॥१॥ 
थे लझु बिसरिसकप्पा संपयधिइयादिकारणं पप्प । 
ज5बमननइ ण प द्वटीणं॑ भ्रप्पाणं मनई तेद्द॥शा। 
सध्येडवि सिपाणापु अहाजिद कम्मलबणमद्टाप | 
विहदृरति ण्जया शर्त सम्मं क्रमिश्ञाण एवं ॥३॥ (क्राचा० ६० १ ६.१ मु० १८२) 
इन मापाओं में हम्स्बय की मापा का छइशस्त झुप है। आजार्य प्रशास्वाति ( वा क्षमास्दामी ) को शोनों शम्प्रशाव अपना भपना 
आजाब मान रटे र९ै। सम्रोंने पम रद रदा के निशित्त प्नुजात पर शाप्पा ख़ारि क॑ शाप बसजेपशा का एस्लेख विदा है | हवा 


-जे भा बच ३ छह पश ४ १: जडझोबी ले “जाव पाष्द का संस्कृत प्रतिश्षु 'हाज्िड! ल्यपहार डिया है। परत अप 
निर्भप कौ चअप्पा बी की है। पुझ एसा काता है छि जिस बंध की दुच था कन्या कर राजउन्ना था राजपुत्र के साप शिवाइ हो 
सहता था डापी दंगा को 'तातिईए' कड़ा गएा ६ | 

३-७ प भाग १ प०१ ५४१ लाइ घस्मादा जाम ला तित्पवरार चम्मप्रड्मार्णज सशर्थ बष्णेति | 

६--ल का ११४। सगमतिमईइरित्रीरों मदारीरोंहतथडम्गपा। 

शाधाल्यपो बदमाो पत्तीर्पमसिद साम्प्रतए्‌ ४ 


इ--कराक्षा .४ 7 ३९४१ >ह निगंब तरसे तर बकयं ऊूप्पाण ४ विरसबवे ए कग॑ं बत्प॑ प्राएिज्य मो बी् । 
एइ-्रजभ  है३7 
शााबा3 बतए हो हु पे हे ख़ाति टादा | 


धु्थ धाम डिश धवा मांजी भो एरिरेचर ॥# 
(--जाक्रा !]७४  : डहाइइत शत इलतल गिम्दे बहिवशे क्ह्ापरिजस्ताई बत्याएई क्रिटृविज्ञा लपुषाा खंत्तौ कपुराल्ोमभढके 
आपूषा धापाई लगपुप्रा ऋच तक ! 
७ श्र है 


लिशश। शतप्ण! बध्प्ाचिहाह बापैचताह बध्षाल्यत्‌ ! 
कक्"कं दण०शं आज पट विमिलोचखणओ 8 


महायारकहा (महाचारकथा) ३४३ अध्ययन ६: श्लोक २९ टि० ४२-४३ 


कल्प्याकल्प्य की समीक्षा में भी वस्त्र का उल्लेख किया है* | इसी प्रकार एषणा-समिति की व्याख्या में वस्त्र का उल्लेख है? | स्थानाज्र 


में पाँच कारणों से अचेलता को प्रशस्त बतलाया है। वहाँ चौथे कारण को तप और पॉँचव कारण को महान्‌ इन्द्रिय-निग्रह कहा 
है?। सरुक्तेप में यही पर्याध होगा कि अवस्था-मेद के अनुसार अचेलता और सचेलता दोनों विहित हैं। परिग्रह का प्रश्न शेष रहता 


है। शब्द की दृष्टि से विचार किया जाए तो लेना मात्र परिग्रह् है। स्थानाज्ज में परिग्रह के तीन प्रकार बतलाए हैं--शरीर, कर्म- 
पुदूगल और माण्डोपकरण* | बन्धन की दृष्टि से विचार करने पर परिमग्रह् की परिमाषा मूर्च्छा है | सूत्नकार ने इसे बहुत ही स्पष्ट शब्दों 
में प्रस्तुत किया है। जीवनन्यापन के लिए, आवश्यक वस्त्र, पात्र आदि रखे जाते हैं वे सयम-साधना में उपकारी होते हैं इसलिए 
'धर्मोपफरण कहलाते हैं। वे परिग्रह नहों हैं। उनके धारण करने का हेतु मूच्छा नहीं है। सूत्रकार ने उनके रखने के दो प्रयोजन 
बतलाए हं--सयम और लजा | स्थानाज्ञ में प्रयोजन का विस्तार मिलता है। उसके अनुसार वस्त्र-धारण फे तीन प्रयोजन हँ--ललना, 


'शुग्ुप्सा-निवारण और परीषह--शीत, उष्ण और मच्छर आदि से बचाव करना" | प्रश्न व्याकरंण में सयम के उपग्रह तथा वात, आतप, 
“दश और मच्छर से बचने के लिए उपधि रखने का विधान किया है* | 


४२. महषि ( गणधर ) ने ( महेसिणा 5) ; 
जिनदास महत्तर ने महर्षि! का अर्थ गणघर या मनक के पिता शय्यंभव किया है ओर हरिमद्रसूरि ने केवल 'गणघर किया है* | 


श्लोक २९ ५; 
४३, इलोक २१ ; 


इस श्लोक का अर्थ दोनों चूर्पिकार एक प्रकार का करते हैं | अनुवाद उन्हीं की व्याख्या के अनुसार किया गया है | थीकाकार 
का अर्थ इनसे मिन्‍न है| वे बुद्ध का अर्थ जिन नहीं, किन्तु तत्त्त-वित्‌ साधु करते हैं* । चूर्णिकारों ने 'परिग्गहे! को क्रिया माना है१० ! 


टीकाकार ने परिग्हे” को सप्तमी विभक्ति माना है'१| सर्वन्न का अर्थ चूर्णि में अतीत-अनागत-काल और सब॑ भूमि किया 
२--प्र० प्र० १४५ 
किचिच्छुद्ध कछप्यमकछप्य स्यादकरूप्यमपि कल्प्यम्‌ । 
पिएड शय्या वर्यं पात्र था सैपजाद वा॥। 
*े-त० भा? € ५ अन्‍्नपानरजोदरणपात्रचीवरादीनां धर्मसाघनानामाश्रयल्य च उद्गमोत्पादनेषणादोषवर्जनम--एपणा-समिति । 
रे--स्था० ५३ ४५५ पर्चाह ठाणेह्दि अचेलए पसल्ये भवत्ति, तजद्दा--अप्पा पढिलेहा, छाघविए पसत्ये, रूवे चेसासिते, तने अणुन्नाते, 
विठले हृदियनिग्गद्दे । 


४--स्था० ३ १ १२८ तिविद्दे परिग्गह्दे प० त० कम्मपरिग्गहे, सरीरपरिग्गहे, 
५--स्था० रे २े ९७१९ तिहि ठाणेहि वत्थ धरेज्ञा, 


कि 


याहिरसरुमत्तपरिग्गहे । 


तजहा हिरिपत्तिय दुगुछापत्तित, परीसहवत्तिय । 
६--अप्रश्न ( सवरद्वार १) एयपि सजमस्स उपरादइणह्याएं वातातवद्समसगसीयपरिरक्खणट्र॒याए 
परिहरियब्ब ए लेणहयाए उवगरण रागदोसरद्दित 


७--(क) जि० चू? पु० २२१५ _गणघरा भणगपिया वा एवमाहु । 


(ख) हा० टी ० प० १६६ “सद्दपिणा? गणघरेण, सूत्रे सेज्जमव आद्देति। 
८--मभें? चू० सब्वत्थ उवधिणा सह्द सोपकरणा बुद्धा-जिणा । स्वाभाविकसिद जिणलिगसिति सज्चे वि >> 
? एगदूसेण निग्गता - 
जिणकप्पियादयोवि रयहरणमुहणत गतिणा सद्द सजमस्वारक्खणल्पे परिग्गहे ण मुच्छानिमित्ते।॥ तमि विज्माणे वि शी का 
न गण्छतीति अपरिग्गहा। कष्ट च ते भगवतो उचकरणे म॒ुच्छ काहिति जे जयत्थम्रुवकरण स्व 
णाचरति ममाइत | 


ण धारिजति तमि वि शअ्रप्पणो वि देहमि 
€६--हा? टी० प० १६६  'चुद्धा यथावद्विद्तिवस्तुतत््वा साधद । 


१०--जि० चूः? एू० २९२ 'सरक्खण परिग्गहो' नाम सजमरक्खणणिमित्त परिगिण्द्ति । 
११--हा० टी० प० १६६ 'सरक्षणपरिग्रह' इति सरक्षणाय पणणा जीवनिकायाना वस्त्रादिपरियहे सत्यपि नाचरन्ति शमस्ज्शत्त+ -७-_ 
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है। | टीकाकार से त्बब्र का अमिप्राव उप्रित प्लेज और काश मामा है) टीढा के ऋशुतार इस रलोक का अर्थ इस प्रकार होता है 
'डजित सचेत और काल में ग्राममोक्त सपर्षि-सहित तत्वड़ प_मि श्र जीदशिष्याप के लंरदब के शिए बसरत आदि का बरिप्रशष होमे पर भी 
उसमें ममत्व मह्ीं करते | और हो क्पा | मे अपन देह पर भी ममत्व नहीं करते 


श्लोक २२ 
४४ आहइचर्य ह. नित्य सप के ( अद्दो निन्च तबोक्रम्म * ) 
जिनदास मे श्रहदो शम्द के हीन झर्थ किए हैं: 
(१) शीनमाब | 
(१) विस्मव | 
(३) आाम॑द्रण | 


उनडे अनुसार श्रह् शम्द यहाँ बिस्मब के अर में प्रपुद् टुआ है” | टीकाकार का भी वही अमिगत है | 
अायप-श्ब॑ भव या गरूबरों से इत नित्य तप कम पर झारश्चर्म अभिष्वक्त किपा है। | पा कर्म का झ्म हप का अमुप्यान [| 


४४ (ज्ञायग)॥ 
बोनों भुशियों मे जाय (वा अ) ओर टीका में जाब' ( बाबत्‌ ) पाझ साजकर भ्याद्ता की है | 
४६ सयम रू अनुछूल दृत्ति ( उन्‍्जासमा विची ग ); 


बह धृत्ति का विशेषण है। शक्जा का अर्प है समम | पृनि की वृत्ति--जौ बिका संबम के झरमुरुप श्रा अविरोधी होती है इसशिए 
पसे 'शश्मासमा बहा गा | 


४७ एक पार भोजन ( एगमर्च व मोयर्ण ५ ) 


झगस्टबर्तिह स्थविर ने 'ए$-मक्त-मौलन का अजब एक बार शाना अक्या राग-हेप रहित माष ते खामा किपा है' | छक्त वाक्य 


ऐ--जि च्‌ ए० २९१: सब्येद्ध झतीताजामतंद सथ्यमूसिपताक्ि। 
2२--ह० दी० प० १६३ : इर्षन्र' डखिते छेजे कलके ल | 
६--ड़ि जू प्‌ २५११ णहो सरो तिदरू अत्येत नजह॒इ॒त॑ं लटा--दीजमाये विम्हए जामंतगे तत्यथ धीजभाये शदा कहो व्यसिति लक 
किह्ए कहो सोहसं पुथमादी लयाम॑त्मे खहा रात कहो वेवश्ताति फ्बमादि, पृत्थ पुण कहो क्षरो फिमद॒प्‌ रुष्णो | 
ईं--हा शौ०ण्प ११६ : ध्ययो--स््सिये | 
इ--ल चू्‌ : णपजरोल्जपणो प्पदरा था एक्माईइड--जअहो दिक्ष्य तबोकस्म | 
(--(क) ले चू ! तथोकम्मे' तबोकत्जे । 
(स)जि और व्‌ १५२६१ जिक्षन घास विजय, 'तबोकस्म तबो फीरसल्लो।! 
(द) हा री व ११६ : फिल्य॑ं लामापायासादेव तबल्‍्यपुलयूस्धितं मचादए तिपात्थेव शप-कर्त--तपथो सुचणरतज, 
रू शृ० ! का इति घिक्षी धटेसण्कण अफारो समुक्चने। 
दा जि कम जे ६४५ “खा इसि अषितेश्िया अकारो साचेकपे। 
ज--दाण्दी थ १६५६! बायह्ुज्समा। 
३--(क) कज/-संजमो । कज्फ्सरा संजमाजुविरोदेज । 


(स्) दवा टी भ० १६६: कणा--संबमस्तेश स्रमा-धाी तुस्णा प्रंबसाशि्रिदिशीत्कर्क । 
१०--अ 'चू । धुगपारए भऔौक्ल प्फरश्ा बा रफ़्म-दोष रहद्िक्स्स घोकर । 
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रचना में यह प्रश्न शेष रहता है कि एक वार कब खाया जाए १ इस प्रश्न का समाधान दिवस शब्द का प्रयोग कर जिनदास महत्तर कर 
देते ६९ | टीकाकार द्रव्य-भाव की योजना के साथ चूरिंकार के मत का ही समर्थन करते है । 


काल के दो विभाग हैं--दिन और रात । राजि-भोजन श्रमण के लिए. सर्वथा निषिद्ध है। इसीलिये इसे सतत तप कहा 


गया है| शेष रहा दिवस-मोजन | प्रश्न यह है कि दिवस-भौजन को एक-भक्त-्मोजन माना जाए या दिन में एक वार खाने को १ 
चर्णिकार और 


रू क्र 
र टीकाकार के अभिमत से दिन में एक बार खाना एक-भक्त-मोजन है । शआचाये वह्केर ले भी इसका अर्थ यही 
किया है-- 


उदयत्यथम्ण काले णालीतियवज्जियम्हि मज्मम्हि । 
एकम्दहि दुअ तिए वा मुदत्तकालेयभत्त तु॥ 
( मूलाचार-सूल गुणाधिकार ३४ ) 
'सूर्य के उदय श्रीर अस्त काल की तीन घड़ी छोडकर या मध्यकाल में एक मृहूत्त, दो मुहृतं या तीन मुहत्ते काल में एक बार 
मोजन करना, यदह्द एक-मक्त-मुल मृल-गुण है ।' 
स्‍्कनन्‍्दपुराण को भी इसका यही अर थे मान्य है? महाभारत में वानप्रस्थ भिनज्षु को एक वार भिन्षा लेनेवाला और एक वार 
भोजन करने वाला कहा हैः | मनुस्मृति ४ और वशिष्ठ स्मृति* में भी एक वार के मोजन का उल्लेख मिलता है | उत्तराध्ययन (२७ १२) 


के अनुसार सामान्यत- एक वार तीसरे पहर में भोजन करने का क्रम रहा है। पर यह विशेष प्रतिशा रखने वाले श्रमणों के लिए था या 
सबके लिए इसका कोई स्पष्ट उल्लेख नहों मिलता | किन्तु आगमों के कुछ अन्य स्थलों के अध्ययन से पता चलता है कि यह क्रम 
सबके लिए या सब स्थितियों में नहीं रहा है। जो निम्नेन्य सूर्यादय से पहले आहार लेकर सूर्योदय के वाद उसे खाता है वह 
ध्षेत्रात्ि-कान्त! पान-मोजन है? | निशीय ( १० ३१-३६ ) के 'उम्गयवित्तीए! और “अणत्थमियमणसकप्पे” इन दो शब्दों का फलित 
यह है कि भिन्कु का मोजन-काल सूर्योदय से लेकर सूर्यास्त के बीच का कोई भी काल हो सकता है | यही आशय दशवैकालिक 
के निम्म श्लोक में मिलता है-- 
अत्थगयम्मि आइच्चे, पुरत्था य अणुग्गए । 
आह्ारमइय सठ्व मनसा विन पत्थए॥ (८२८ ) 
तात्पर्य यद्द है कि याद केवल तीसरे पहर में ही भोजन करने का सावंदिक विधान होता तो सूर्योदय था सूर्यास्त हुआ है या 
नहीं--ऐसी विचिकित्सा का प्रसग ही नहीं आता ओर न '"क्षेत्राति-क्रान्त! पान-भोजन ही होता | पर ऐसी विचिकित्सा की स्थिति का 
मगवती, निशीय और बृहत्कल्प में उल्लेख हुआ है। इससे जान पडता है कि मभिक्तुओं फे भोजन का समय प्रात काल और साय-काल 
मी रहा दहै। श्रोघनियुक्ति में विशेष स्थिति में प्रात , मध्याह और साय इन तीनों समयों में मोजन करने की अनुजञा मिलती है< | द्स 
प्रकार 'एक-भक्त-भोजन के सामान्यत एक बार का भोजन, और विशेष परिस्थिति में दिवस-भोजन--ये दोनों अर्थ मान्य रहे हैं | 
१--जि० चु० ए० २२२ एगस्स रागदोसरहियस्स भोअण जहवा इक्कवार दिवसओ भोयणवि। 
२--हा० टी० प० १६६ द्रज्यत एकस्--एकसख्यानुगत, भावत पुक--कर्मबन्धाभावादद्वधि तीस, तददिवस एवं रामादिरहितस्थ अन्यथा 
भावत एकत्वासाचादिति | 
३--दिनार्दसमयेअ्तीते, भ्ुज्यते नियमेन यत्‌ । 
एक भक्तमिति प्रोक्त , राश्नो तन्‍न कदाचन | 
४--मद्दा० शा? २४५ ६ सकृदन्ननिषेधिता । 


५--म० स्मू० है ५५ एकफाछ घरेद्भेक्षम | 


६--व० रूटू० रे १६८ अ्रद्मर्योक्तमागंण सकृद्भोजनमाचरेस | 


७--भग० ७१ सू० २१५ जेण निरणाथों था निरमथी था फाउएसणिज्जेण असण वा पाण वा 


! ख्ाइम वा साइम था अणुग्गए 
पडिग्गाद्वित्ता उग्गए सूरिए आहार भ्ाद्यारेति, एस ण गहणेसणा ९ खेत्तातिकते पाणभोयणे | र्‌ जुग्गए सूरिण 
८-+ी० नि० गा० २५० भाष्य गा० १४५-१४६ | 


87 
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है | टीकाकार ले सर्वत्र का अमिप्राय शत्तित छत और काछ माना ह* | टीढ़ा के अमुतार इस शक्ों का हृर्थ इस प्रदार होठा है” 


'कच्षित पेज और काश में श्रागमोत्त एपपि-साहत तत्वश समि छुइ्ट भोवनिकाय के संरदण के किए दस्त आदि का परिपशव होंगे पर भौ 
एसमें मम्त्य नहीं करते | और हो क्पा | थे अपने देह पर मी ममत्व नहों करते 


श्लोक २२ 
४४ जाश्पय है. निस्प सपः फसे ( अद्दो निन्‍्च समोकरम्म * ) 
बिनदास ने भद्दो शम्द के प्ीन शर्थ किए हैं 
(१) बीनमाष | 
(२) विस्मम | 
(६३) आम॑त्रण | 


घनके ऋनुसार “पश्राइ शम्द गह्ाँ विस्मय के श्र्ज में प्रयुक्त हुआ है? | टीकाकार का भी बही अमिह्त है | 
आर्य श्प॑मब पा सझ्घरों ने इत नित्य शपर कम पर आश्रम भ्रमिष्पक्त किया है” | हपः कम का ऋण हप का अनुप्पाग 


४४५ (जायण) 


दोनों जूष्यिजों में* कब (या ब) ओर टीका में लाज” ( बावत्‌ ) पाठ मामढर ध्यास्ता दी है । 
४६ संयम फ्े मनुझूल इत्ति ( ठल्मासमा विधी ५ ) ; 


वह बृत्ति का विशेषण है| शकजा का हर्प है संमम | पुनि की पृत्ति--श्री बिका संक्स के अ्रशुरूप बा अविरोबी होती है [उत्ति् 
हसे 'शब्यासमा" बहा गया है ] 


४७ एक बार भोजन ( एगमर्च चर सोयलल 5 ) : 


अआग्रस्थ सिंह सपजिर ले 'ए४$-मक्त मौजन का अथ एक बार खाना अब्ा राग-देप रहित माव से क्वागा किवबा है! | हक ताकव- 


रै-थि चू० पू%० २५५ सब्येह् अतीताथाातू सब्दसूमिएश्कि। 
३--हाण् डी प० ११६ 'सर्चज्ञ' इचिटे दोछे काके अं । 


ई--जि चू०पूं ३९! णट्टो प्रो तिल्‍् लत्केतु बहइ त॑ छद्ा--दीवमाने विमदप्‌ लामंतशे तत्थ शीजसाने लहा कहो जहलितिंः स्था 


बिम्द्ए्‌ ड्ो प्रोइ् पृथमादी लामंतबै जदा लागच्क दे देवदइताचि पथमादि, प्त्॑ फुण लहो सरो विम्दप इडुब्यो । 
४--हा डी प७ (६६ : लक्ो--क्स्मने | 


४--र चर लजतेमजंययो पणदरा था पथमाईछ-ध्यो बिक्षईं तयोकस्मे । 
(--(क) छू चू्‌ं : तबोकम्म' त्योकरण । 
(श्र) जि चू्‌ प्‌ ५९६। जिक्ष्य दास गिवच, “तबोकस्म! लथो कीश्माणो। 


(ग) दवा डी प॑ १६९६: बिल्‍थं लामापतथामानेव तहव्यणुवूशित्तिंमवाइपतिपात्येव कपत्कर्र--तथो्तुच्याम्य | 
७--(क) रू. खू७! रथ इति चित्र डरेपक्का आफारो समुज्चने। 
(कर) जिओ जु» २५५ “सा इति रूविशेत्तिया 'अकारो शादेफ्के! 
+-द्वाण्दी थ १५६ £ बतथकुशसस्मा। 
६-(क) ले चू* । कजा-संजमो | कज्फ्सजा संजमातुधिरोहेध । 
(रू) दवा०ण्टी थ० १५६ । कजा--संबमस्तेव क्षमा--ूत्ती दुस्‍्या संचमा किरो शिल्रीत्वर्थ: 
१०--अ चू । णगयारं मौचर्णे धाफस दा राषा-पोष रहिक्ल्स जोजर । 


महायारकहा ( महाचारकथा ) ३४७ अध्ययन ६ : श्छोक ३२-३३ टि० ५३-४६ 
भ३, अग्नि (पावग ७ ); 


लौकिक मान्यता के अनुसार जो हुत किया जाता है बह देवताओं के पास पहुँच जाता है इसलिए वह 'पाव्ग' (प्रापक) कहलाता 
है। जैन दृष्टि के अनुसार 'पावक' का कोई विशेष अथ नहीं है। जो जलाता है वह पावक' है* । यह अ्रग्नि का पर्यायवाची नाम है 


और “जावतेज' इसका विशेषण है | टीकाकार के अनुसार 'पावग” का सस्कृृत रूप 'पापक' और उसका अर्थ अशुम है| वे “जाततेज 
को श्र का पर्यायवाची नाम और 'पापका को उसका विशेषण मानते हैं? । 


४४, दूसरे शस्त्रों से तीक्ष्ण शस्त्र ( तिक्समन्नयर सत्य ग ); 


जिससे शासन किया जाए उसे शस्त्र कहते हैं। कुछ एक शस्त्र एक धार, दो धार, तीन धार, चार धार ओर पाँच धार वाले 
होते हैं। किन्तु अग्नि सवंतोधार--सब तरफ से धार वाला शस्त्र है। एक धार वाले परशु, दो धार वाले शलाका या एक प्रकार का 
बाण, ठीन धार वाली उलवार, चार धार वाले चतुष्कर्ण ओर पाँच धार वाल्ले श्रजानुफल होते हैँ। इन सब शास्त्रों में अ्रम्मि जैसा कोई 


तीक्ष्ण शस्त्र नहीं है?। अगस्त्य चूणि के अनुसार 'तिक्खमन्‍्नयरा सत्था” ऐसा पाठ होना चाहिए। इससे व्याख्या में मी बड़ी 
सरलता होठी है। 'तिक्खमन्नयरा सत्यथा' श्रर्थात्‌ अन्यतर शस्त्रों से तीक्षण | 


“तिक्खमन्नयर सत्थ” पाठ मान कर जो व्याख्या हुई है वह कुछ जटिल बन पडी है--“तिक्खमन्नयरं सत्य! अर्थात्‌ अन्यतर 
शस्त्र--सबसे तीक्ष्ण शस्त्र अथवा सर्वेतोधार४ शस्त्र॥। अन्यतर का श्रर्थ प्रधान है | 


४५, सब ओर से दुराश्रय है ( सच्वओ वि दुरासयं ८ ) ; 


अभि सर्वतोधार है इसीलिए, उसे सवेतो दुराभय कहा गया है| इसे अपने आश्रित करना दुष्कर है* | इसकी दुराभ्यता 
का वर्णन ३१वें श्लोक में है। 


श्लोक ३३: 
४६, विदिशाओं में ( अणुदिसां ण ) ; 


एक दिश्‌ से दूसरी दिग के अन्तरित आकाश को अनुदिशा या विदिशा कहते हैँ? | यहाँ सप्तमी के अ्र्थ में पष्ठी विभक्ति है< । 


१--(क) अ० चू० पावग--हृव्च, छराण पाववतीति पावक --एवं छोइया सणति । बय पुण अविसेसेण उ हणइति पावक त॑ पावकम्‌ । 
(ख) जि० चू० छ० २२४ लछोइयाण पुण ज हुयइ त॒ देवसगास ( पावइ ) अओ पावगों भगयणद । 
२--हवा० टी० प० ९०१ जाततेजा--अप्नि त जाततेजस नेच्छन्ति मन प्रस्तिमिरपि 'पापक' पाप एवं पापकस्त, प्रभूतसत्त्वापकारित्वे 
नाशुभम्‌ । 
रे--(क) अ० चु० 'त सत्थ एकधार ईलिमादि, दुधार कणयो, तिधारो तरवारी, चडघार 'चठकणणओो सब्वओ घार गहण विरहित प्क्क 
अग्गी समततो सब्बतोघार एकमएणतरातो सत्थतों तिक्खयाए सब्वतो घारताः । 

(ख) जि० चू० ४० २२४ सासिजइ जेण त सत्थ, किचि एगधार, दुधार, तिधार, चउघार, पचधार, सब्वतोघार नत्थि मोत्तमगणि- 
मेग, तत्थ एगधार परछ, दुधार कणयो, तिधार असि, चउधार तिपछतो कणीयो, पचधार अजाणुफछ, सब्वओ धार अग्गी 
एसेहि एगधारदुधारतिधारचडघारपचधारेंद्दि सत्येद्टि मएण नत्थि सत्थ अगणिसत्थाओ तिक्खतरमिति। | 

४-६ टी? प० ९०१ तीक्षणों छेदकरणात्मकम्‌ 'अन्यतरत शस्त्र? सर्वशस्त्रम्‌, एकधारादिशस्त्रव्यवच्छेदेन सर्वतोधारशस्श्रकल्पमिति 
५--अ० चु० _ अणणतराओतक्ति पधाणाओं । मर 
६--(क) जि० चू० ४० २२४ सव्वओवि दुरासय नाम एत सत्थ सब्वतोधारत्तणेण दुक्खमाश्रयत 
श्रयत इति दुराश्चय 
(ख) हा? टी० १० २०१ सवतोधारत्वेनानाश्रयणीयमित्ति । ७ 09 
७--अ० चू? “अणुदिसाओ--अतरदिसाओ । 


८--हा? टी० प० २०१ “हाँ छपो भवन्‍्ती” ति सप्तम्यर्थ पष्दी । 


दसवेआलियं (द्शवेफालिक) ३४६ अध्ययन ६ श्छोक २४ ३२ टि० ४८ ५२ 


श्लोक २४ 
४८ उदक से जादे और घीजयुक्त मोमन (उद्ठस्ठ बीयससच % ) ; 


'डरहइल के हारा स्निर्म आदि (५ १ ३३ ६४ के ) समी शब्दों का संप्ररष किया ला सकता है' ! 


बोज और 'संसक्त' शब्ब की स्वास्था संयुछ और विमृक्त दोनों रूपों में मिलती है। बीज से संसक्त ओदन अगदि--गह संयुक्त 
स्वाक्ष्पा है। बीज' औौर 'संउक्त'-किसी सजीब बस्तु से मिन्ता हुआ कांजी आदि--बह इसछी वियुक्त स्वास्जा है | 


४६ (महि) 
ग्दाँ ससमी के एबान में ह्िंलीपा विभक्ति है ! 


श्छोक श्प्र 
४० (एय * ) 


टोकाकार ने एस का संस्कृत रूप एतता (४५१११) एने! (४.१५४६) “एत”" (६ २९५ ) और एवं * (६ २८) 
दिपा है। सपपि इसके संस्कृत कस थे समो बन सकते हैं फिर मी ऋण व्ती धष्यि ऐे यहाँ 'ए्ज! की अपेधा एस अधिक छेंगत है। वह 
अप शब्द का विशेषय है| 


५१ समारम्म ( समारम प ) ३ 


समार॑म का अप आक्षेशन झादि किया|है | झशेखन ख्ादि की लानकारी के लिए देखिए टिप्पणी सं ७२-७३ (४ १८) 
प्र १६११-९१ । 


श्लोक ३२ 
५२ जासतेज (खायतेय * ): 


लो धत्म-काक्ष से द्वी तेजस्वी हो दर अाततेश कहक्षाता है| सूर्म 'बाततेज महा होठा | गा बरप-कालश में शास्त और मसप्जाई 
में तीज होता है । स्वर परिकर्म से तेजस्वी बनता हैं इस लिए, बह जाततेज' नहीं कहलाता थो परिकम के प्ििना हत्पत्ति के साक-याव 
ही तेशस्त्री हो सम॑जाततेज! बहा बआाठा है! फ़ग्नि फत्पत्ति के साथ ही ऐजस्बी होती है | इसीशिए घसे जाततेज कड़ा गया है । 


६-६ डी प्‌ ६ : डदकाई प््‌रतरपकप्हणे तरजातीबप्रदलात्सस्थिग्पाडिपरिपह! । 


२-हा टी प 'बीजसंसक्त! बीडः संसक्त --मिप्रमु, लोदगादीति गम्पत रूपया थीजानि प्र॒पगृमृतास्नेष संसक्त 
आऋरमाकाए्परैलेति | 

३--हा डी पे १९४ "तम्द्ा पुर्ण दिल्लाजिचा--तस्‍्मारेंतत्‌ छिशाव। 

४--हा टी प १९५ : पूर्ण अ दोस बदु ल--एवं चल दोपस--अजल्तरोएितम | 

भजनदा री प । पूर्ण च दोस॑ इुंटु ४ै--'एतं अ' व्यवत्तरोर्ितमस्‌ | 

(दा शौ प ॥ हम्हा पु जिपालित्ता-शस्माईवं विज्ञाब । 

७ दा टौ व ॥ समारम्समाहैस्लादि । 

८ आओ 7 जात धुंध जम्सफाल शच तडस्री बम तहा लापिष्चो डापे सोमो लज्क तिप्रों | 


६--जि थ्‌ भू ३६४) शावपजों अस्त तंजमुप्वत्तीसमर्जब अस्स सो जापतंगों मबति जडां हफइणारील॑ बरिकम्मणाबविसेतल तेदा- 
डि्लबंचों रति छ तहा जाववदस्स। 


महायारकहा (५ महाचारकथा ) ३४७ अध्ययन ६: श्छोक ३२-३३ टि० ५३-५६ 


५३, अग्नि (पावर्ग जे ); 


लौकिक मान्यता के अनुसार जो हुत किया जाता है वह देवताओं फे पास पहुँच जाता है इसलिए वह 'पावण' (प्रापक) कहलाता 
है। जैन दृष्टि के अनुसार 'पावक? का कोई विशेष अर्थ नहीं है । जो णलाता है वह 'पावक' है* । यह अग्नि का पर्यायवाची नाम है 
श्र 'जाततेज” इसका विशेषण है। टीकाकार के अनुसार 'पावग” का सस्क्ृत रूप पापक' अर उसका अर्थ अशुम है। वे 'जाततेज? 
को अभि का पर्यायवाची नाम और 'पापक! को उसका विशेषण मानते हैं? | 


४४, दूसरे शर्त्रों से तीक्षण शस्त्र ( तिक्खमन्नयर सत्य गे ) : 


जिससे शासन किया जाए उसे शस्त्र कहते हैँ। कुछ एक शस्त्र एक धार, दो घार, तीन घार, चार धार और पाँच धार वाले 
होते हैं। किन्तु अग्नि सवतोधार--सब तरफ से घार वाला शस्त्र है। एक धार वाले परशु, दो धार वाले शलाका या एक प्रकार का 
बाण, ठीन धार वाली तलवार, चार धार वाले चतुष्कर्ण और पाँच धार वाले अ्रजानुफल होते हैं ) इन सब शस्त्रों में अग्नि जैसा कोई 
तीक्ष्ण शस्त्र नहीं है? | अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'तिक्खमन्नयरा सत्या” ऐसा पाठ होना चाहिए। इससे व्याख्या में भी बड़ी 
सरलता होती है। “'तिक्‍खमन्नयरा सत्था' श्रर्थात्‌ श्रन्यतर शबस्त्रों से तीछण | 

पतक्‍्खमन्‍्नयर सत्य” पाठ मान कर जो व्याख्या हुईं है वह कुछ जठिल बन पड़ी है--तिक्खमन्नयर सत्य” अर्थात्‌ अन्यतर 
शस्त्र--सबसे तीक्ष्ण शस्त्र अ्रथवा सर्वतोधार४ शस्त्र | अन्यतर का श्र्थ प्रधान है" | 


५४, सब ओर से दुराश्रय है ( सब्यओ वि दुरासय ५ ) ; 


अ्रश्मि सर्वतोधार है इसीलिए, उसे सबंतो दुराभ्य कहा गया है। इसे अपने आश्रित करना दुष्कर है* | इसकी दुराश्रयता 
का वर्णन ३३वें शलोक में है। 


श्लोक ३३ : 
५६, विदिशाओं में ( अणुदिसांष ) ; 


एक दिग से दूसरी दिग्‌ के अन्तरित आकाश को अनुदिशा या विदिशा कहते हैँ" | यहाँ सप्तमी के अरथ में पष्ठी विभक्ति है< | 


१--(क) अ० चू० पावग--दृत्ब, छराण पावयतीति पावक --एवं छोइया भणति । बस पुण अविसेसेण उ हणइति पावक त पावकस्‌ । 
(ख) जि० चु? ए० २२४ लोइयाण घुण ज हूयद॒त देवसगास ( पावचइ ) अओ पावगो भगणणह । 
२--द्वा० दी० प० ९०१ जाततेजा--अपक्‍्नि त जाततेजस नेच्छन्ति सन प्रम्वतिमिरपि 'पापक! पाप एवं पापकल्‍्त, 
नाशुमम्‌ । 
३े--(क) अ० चू? 'त खत्थ एकधार ईलिमादि, दुधार कणयो, तिधारों तरवारी, चडधार 'वठकगणओ सब्वकमे धार 
। अग्गी समततो सब्बतोधार एचमएणतरातो सत्थतो तिक्खयाए सब्वतो घारता? । 
(ख) जि० चू० घ० २२४ सासिजइ जेण त सत्थ, किचि एगधार, दुधार, तिधार, चउघार, पचधार, सव्वतोधार नत्यि सोत्तमगणि- 
मेग, तत्थ एगधार परछ, दुधार कणयो, तिधघार जसि, चडधार तिपडतो कंणीयो, पचघार अजाणुफछ, सब्वओे धार अग्गी 
एतेहि एगधारदुधारतिधारचउघारपचधारेंद्दि सत्येह्टि अएण नत्थि सत्थ अगणिसत्थाओ तिक्खतरमिति | | 


४-द्वा दी? प० ९०१ 'तीक्षण' छेदुकरणात्मकम्‌ “अन्यतरत्‌ शस्त्र! सर्वशस्त्रम , एकधारादिशस्त्रव्यवच्छेदेन सर्वतोधारशस्श्रकल्पमिति भाव । 


५--अ० चूु० _ अगणतराओत्ति प्धाणाओ | 
६ै--(क) जि० चू? ४० २२४ सब्वओवि दुरासय नाम एत सत्थ सव्वतोधारत्तणेण दुक्खमाश्रयत 
हज कसम 2 हति दुराश्तय । 
(खत) हा० टी० प० २०१ सवंतोधारत्वेनानाश्रयणीयमिति । जी हि 
७---अ० घू० _ “अणुद्साओ”--अतरदिसाओ । 
८-+द्वा० टी० प० २०१ 'हपों छपो मवन्ती' ति सप्तम्यर्थ षष्ठी । 


प्रभुतसत्त्वापका रित्वे - 


रहण चविरहिंत चक्त 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) शे४८ अध्ययन ६ श्छोक १४,३१६ डि० इक-३र 


श्छोक ३४ 
५७ अप्रि ( इन्लबाहो ७ ) 


#एस्थगाह! श्रम्मि का पयायवात्नी शाम है। ज्ोकिक माष्यता के अ्रमुशार देव-सृप्रि फ किए लो कृत श्रादि हब्ब-दृष्णों का काम 
करे बइ 'इस्पौाह' कहलाता है। चआूचिकार ले अपना हृष्टिदोच प्रस्तुत करते हुए लिखा है कि लो बरीकित प्राक्षयों के जौकष का 
बह ( संस्कृत में बष ) करता है और सूर्तिमान अजीब हस्मों के विनाश का हहत करता है उसे दष्क्भाह' कद बाड़ा |! | 


५८ आपात है ( एसमापाजों *)! 
यहाँ मकार अशादलिक है। एपचार दृष्टि से आपात का हैतु मी आधाह कइकछाता | । 
४९ प्रकाश्न भर ताप के लिए (परक्पयाबद्दा म ) 


अ्रफ्रिसमारम्स के दो प्रयोजन बतक्षाए, मए हैं--मरीर और प्रताप | ऋऑबकार मे प्रकाश के शिए, फज़ि का प्रभौक्ष किया 
जाता --दीप आदि क्लाए बाते हैं। हिमझाश में हवा बर्षाकाल में शोग अप्नि-्ताप केश हैं। अश्नि-ताब मैं कसतों फ़ो 
सुझाठे हैं और अभोदन आदि पकाते हैं' | इम दोनों प्रयोजनों मे ऋ्रम्य गौष प्रमीचत स्वर तमा बाते हैं! 


श्लोक ३६ 


६० अप्रि-समारम्म के तुस्प ( तारिस « ) 


इतके पू्वबर्तो उक्तौकों में ऋस्निकाप के छमारम्म का गर्गन कवि यबाहै। गहोँ 'धारिस शब्य के बारा 'अभशिक्ष-रमारमस ड्ौ 
अन्नि-समारम्म! प्ले दुशना दी गई है | 


६१ ( सावजबहुल ): 


जिसमें गहुश ( प्रचुर ) दाक्श हो गइ पाक्‍य-बहुर्त होता | | जो अबण सशित होता है ढस छाषप कहते हैं। ऋण, पेर त्रौर 
बर--पे एका्ंक हैं | 


१--(क) रू चू्‌ : इणष्णाणि रइजीबाणि कहति क्वेक्सजाते पूर्ण इण्क्यादो कोमे पुण हज्य देवाल कहलि इध्चणादो। 
(क) लि भू ए० रशर इच्च बहतीति इल्क्याहो तत्थ कोगसिसते इश्य देवार्थ जहाचर द्ल्या तिपप्तीति, बहतीलि कशों वदि 
थाम लेति इज्यं भास ण॑ं हुकत जबादी त॑ं हज्य संद्णत पड़ पुज जल्हा इष्यालि श्ीया् जीकिनाणि बजति वलौषनब्मा्य न 


प्वुचिमंता् क्लिप्स बदतीति इण्णवादहो । 
(ज) हा शौ प १: हल्क्य फू रप्ि:! 
--(क) लि औ० प्* ९६ तर मूतार्ज लापादे काबततो लास आचंतो भूता वकालिफ्नासलशियते ते खल्मे कतकतीछि लाकाशों! 
(स्तर) दा" डी० व २ १ प्च “जाजात' हेतुत्याद्रचात- | 
४६-(क) जि थ्‌ प्रृ०» २०५ । तत्व बदीबजिशिर्ञ लहा ऊंजकारे फाफ्त्य क्‍्थौयो कीरो, फ्याक्‍्मविलिर् दिलालले बर्शित वा जण्यार्ण 
लार्थीत जत्थाणि था जोषकमादीणि था क्‍्याजंशि | 
(ल) हा डी ष०३११ 'प्रदौपफ्रताफ्वा्थथ ज्फकोकशौताफ्जोबार्थल | 
४-(क) छ चू... तारिसखे' लप्मिससारभखस्सि। 
(स)दह्ा बी प्‌ २९१५ अमर कला आल कब । 
हैं (का) ज॒ भू" स्ानक्जं बहुक॑ ज 4४:४3 “४ 
(का) हा टौ ग० १ खानजयकुक पाफचूविप्कम। 
६. चू ह० ५ सह जक्खेन ल्ायक्स, जरले माल जज्लेति नेरंति जा प्रति का क्लपुप ध्यु्कं गाल सांचरजरीस्ाजक्क ! 





सहायारकहा ( महाचारकथा ) ३४६ अध्ययन ६: श्छोक ३८,४६ टि० ६२-६६ 
६२, (च 7) ; 


अगस्त्यमिह ने* “चकार' को देतु के अर्य में और जिनदास ने पाद-पूर्ति फे अर्थ में माना है | 
श्लोक श्८ : 
६३, उदीरणा (उईदरंति ग ) 


इसका अर्थ है प्रयत्नपू्वंक उत्पन्न करना--प्रेरित करना | 


श्लोक ४६: 
६४. श्लोक ४६ 


४पर्वे श्लोक तक मूलगुणों (ज्रत घटक ओर काय-षटक ) की व्याख्या है| इस श्लोक से उत्तरगु्णों की व्याख्या परारम्म 
होती है। प्रस्तुत अध्ययन में उत्तरगुण छद् ( अकल्प-वर्जन, यहि-माजन-वर्जन, पर्यइु-वर्जन, णहान्तर निपद्मा-वजन, स्नान-वर्जन और 
विभूषा-वजन ) बतलाए, हैं। वे मूलगुणों के सरक्षण के लिए हैं, जैसे--पाँच महात्रत्तों की रक्षा फे लिए २५ ( प्रत्येक की पाँच पाँच ) 
भावनाएँ होती हैं, वेसे ही त्रतत और काय-पदक की रक्षा के लिए ये छह स्थान हैं। जिस प्रकार मीत और किवाड़्युक्त णह के लिए मी' 


प्रदीप और जागरण रक्षा-हेत होते हैं, वेसे ही पचमहाव्तयुक्त साधु के लिए भी ये उत्तरगुण महात्रतों के अनुपालन फे हेतु होते हैं। 
उनमें पहला उत्तरगुण 'अकल्प” है? | 


६५, अकल्पनीय ( अभोज्जाइ के ) ३ 


यहाँ अभीज्य (अभोरव) का अर्थ अकल्पनीय है । जो मक्त-पान, शय्या, वस्त्र और पात्र साधु के लिए अग्माह्म हो--विधि सम्मत 
न हो, सयम का अपकारी हो उसे अकल्पनीय कहा जाता है? | 


६६. ( इसिणा ज ) ; 


चूर्णिहय के श्रतुमार यह तृतीया का एक बचन है" और टीकाकार ने इसे षष्ठी का बहुबचन माना है | 
कब तन थम मल मम ट चल िकि कक क मन सि शक 
१--अ० चु० चकारो द्वेती। 
२--ज्षि० चु० प्रू० २२५ धकार पादप्रणे। 


र२े--जि० चु० प० २२६ कायछक्क गत, गया य मूल्गुणा, इदाणि उत्तरगुणा, 


अकप्पादिणि छद्ठाणाणि, 
ताव जहा पच्रमहव्वयाण रक्खणनिमित्त पस्तेय पच पच भावणा्ो तह्ट अकप्पादिणि छठद्धदाणाणि 


जहा वा गरिहल्स कुट्कवादजुत्तल्पवि पदीवजागरमाणादि रक्खणाविसेसा भवन्ति तह पचमहण्वयजुत्तस्सवि साहुणो तेसिमणुपाल- 
णत्थ इमे उत्तरगुणा भवन्ति, तत्थ पढस उत्तरगुणो अकृप्पो। 
४--(क) अ० चू० _“अभोज्जाणि' अकप्पिताणि । 


(ख) जि० चु० पृ० १२७ “अमोज्जाणिः अकप्पियाणि । 


(ग) हा? टी० प० २०३ “अभोज्यानिः सयमापकारित्वेनाकल्पनीयानि । 
५--(क) अ० चू०_ 'इसिणा” साधुणा। 
(ख) जि० चु० एू० २२७ 'इसिणा? णाम साधुणा । 
दे--द्वा० टी० प० २०३ “षीणा? साधूनाम। 
88 


ताणि मूलगुणसारक्खयभूत्ाणि, त 


द्सपेआलिय (दशवेकालिक) २४५० अध्ययन ६ लो क ४७,५१० टि० ६७-६६ 
६७ ( आह्ारमाईएणि ७ ) 


यहाँ सकार अल्ाक्षणिक है| आदि शब्द के द्वारा शस्पा, बस्ज और पाज का प्रहण किया गया है' | 


श्लीफक ४७ 
६८ अफ्ल्पनीय फी इच्छा न कर ( अक्ृप्पिय न इच्छेज्ञा ० ); 


अऋड़स्प दो प्रकार के होते ईं--शेष-स्पापना अकक्प ओर अकक्प-स्पापना अकक्‍्प | हौंक् (जो बक््प अषस्प न जामता हो ) 
हारा आानीत पा बाज्ल्स आइार बतति ओर अस्त्र म्रूथ करना बर्षाकाक् भें किसी कौ प्रजलित करना पा ऋयुबदू-काश ( बर्षाकास के 
ऋटिरिक्त काज्न ) में अपोस्य को प्रशशित करना 'शेह्त-स्थापना अकस्प' कहलाता है । जिनदास महत्तर के अनुसार जिठ्से 
पिष्शनिपुक्ति का ऋष्पयन न किपा हो कतका क्षापा हुआ मक-पान जिसने शुस्प (झा २२ ) का अध्यवस सम किया हो तसके 
हारा पराजित गरति और जिधते बस्जेपनर ( आजा २४) का ऋष्मजत मे किया हो उसके हारा झानीत बस्तर अनकाल में किसी को 
प्रजशित करना और ऋतुबद्ध-काश में अगोग्न दो प्रजजित झरना 'शैक्ष स्पापना अककृप' कहक्ताता है? | जिसने पाश्ेषणा (आचा २.६) 
का भअ्ष्यपपन न किया हो सतके द्वारा आनीठ पाज भी 'शैक्ष-स्पापना अकक्प है" | ऋकश्पनीब पिष्ड आदि को अकफप-स्पापना-अपस्‍्प' 
कहा चाठा है | पदों पहदी म्स्तुत है । 


श्लोक ५४० 


६६ फांसे फ्े प्याठे ( फसेसु » ); 


कांसे से धरे हुए, बर्तन को कथ (छास्थ ) कहते हैं| प्रगस्स्पर्सिह स्पषिर ले प्याशे पा क्रीड़ा-पाम के बतंन दो “दस! माता है | 
जिमदास महत्तर बाश या सझोरक--गौलाकार बर्तत को दस मानते हैं*। टीकाकार के अशुत्तार क्योरा झऋ्रादि 'ऋुंस कहलाता है |! 
बुत गयरी देसा पात्र बिशेष है| कुछ क्ोय इसे फूल गा कंस का पाभ शममते हैं। यूनामियों का भ्वान इसकी भीर सभा था| छन्‍दौंने 
शिक्षा है दि बह गिरते दी मिष्टी के पाज को हरदइ सूट बाता या ! 





१--(क) छ च्‌ ! लाहारो लादी जेसि शालि लवाइाएदीजि। 
(स्)मि ब्‌ ए २०७१ लाहारो लाई लेसि तालि लाहारमादौधणि ताणि लखन सोस्जाणि। 
(ग)द्दां डी प ६ ३: ल्ाइारशप्शावस्कपाहाशसि । 
२--ह च्‌ : पहमोत्तर गुशो लकप्पोसो हुचिहोर्ण सेइडबया कप्पो लकप्पट्रणाकप्पो व प्हिसेग्डक्य पुतालि अप्पजो अकप्पितेश 
डप्पाइबाजि ए कप्पंति बासात सब्दे र पत्चादिजंति डउह बडे लयतको ऋफप्पडदधाकप्पो इमो। 
क-जि थ्‌ पृ १९६३ हत्व सहदुडजांकप्पो शाम क्षेज पिददइणिश्यत्ती जूता तेठ लाणियं व कप्पइ मौत्ते जेज सेखाओंल तचाओो 
हच धसही इरससिता ण कप्पइ जप कत्वेलणा ल सुघा तेज धत्ज, उहुदुदे लबका ल प्चाविश्जति गासाठ सब्येडपि | 
बं-दा मी ब्‌ ३) ज्टाहीआ लत जेज पिरेसजलेशकल्यपापुसा। 
ल्थाशियालि शलियो कप्प॑ति लणिद्माणजि।(॥ 
सडबशंसि ल लक्का घासावात ड दोड़थि को तेइा । 
दिक्किफर्जती पार्ष इलाकप्पो इमो दोह ॥९४ 
हा डी थब ६ धअकश्पस्वापताफत्वमाइ-- जाई ति सूचय। 
(--अ चथ्‌ ! बंसस्सप जिहारो कस हद बहगातिद छीछाषराधेश 
कवि कल पु ५ 3 बंशाहकपे आवालजि बंसाजि, तालि पुत्र जारासि इदा कोएगाशि या तेए बलेत्रणि। 
८--हा दो ब॑ » कंलेत्र करोरकाडितु। 
६--ब्राण्क्वा व्‌ ैइंए। 


महायारकहा (महाचारकथा) ३५९ अध्ययन ६ : श्लोक ५०-५१ टि० ७०-७४ 
७०, कुडमोद ( कुंडमोएसु ज ) : 


अगस्त्यचूर्णि फे अनुसार कच्छ आदि देशों में प्रचलित कूडे फे आकार वाला कांसे का भाजन 'कुडमोद” कहलाता है* | जिनदास 
न्वूर्णि ने हाथी के पोंव के आकार वाले बर्तन को 'कुडमोद! माना है" । टीकाकार ने द्वाथी के पाँव के श्राकार वाले मिद्दी आदि फे 


भाजन को 'कुडमोद' कहा ह* | चूरिद्वय में 'कडमोएसु' के स्थान में 'कॉडकोसेसु' पाठान्तर का उल्लेख है। 'कॉड' का श्र तिल पीलने 
का पात्र अथवा मिट्टी का पात्र" झौर 'कोस” का श्र्थ शराव--सकोरा * किया गया है | 


७१, (पुणो ७ ) ; 


दोनों चूर्णिकारों के अनुसार पुन. शब्द “विशेषण' के अर्थ में है और इसके द्वारा सोने » चादी आदि के बर्तन सूचित किए 
गए हैं? | 


श्लोक ११: 
७२, सचित्त जल ( सीओदग * ) ; 
यहाँ शीत का श्र सचित्ता है: | 


७३. ( छन्‍नति ग); 


चूर्णिदय के अनुसार यह धातु 'क्णु हिंसायाम!' है | टीकाकार ने “ छिप्पति? पाठ मानकर उसके लिए सस्कृत धातु पक्षिपनज्‌ प्रेस्णे” 
का प्रयोग किया है*९ | 


७४. तीथेड्टरों ने वहाँ असंयम देखा है ( दिद्लो तत्थ असंजमो ५ ); 


गहस्थ के भाजन में भोजन करने से छुह्टों प्रकार के जीवों की विराधना सभव है | क्योंकि जव शहस्थ उस भाजन को सचित जल 

से घोता है तव अपूकाय की और धोए हुए. जल को फेंकने से प्थ्वी, पानी, अग्नि, वनस्पति, तथा श्रसकाय की विराधना होती है। उस 
पानी को अविधि से फेंकने से वायुकाय की बिराधना होती है। यह असयम 8११ 

जज तल काले हा फर्क हछ्ज्यतघघ05 से लल259>ल5 न 5 


। 
१-अ० चू? कुंढमोय कच्छातिछ्ठ कुडसट्टिय कसभायणमेव महत | 
२--जि० चू० ए० २२७ “कुडमोयो' नाम हत्थपदागितीसठिय कुडमोय । 
३े--हा० दी० प० २०३ “कब्मोदेपु! हल्तिपादाकारेपु झन्‍्मयादिपु। 
४--अ० चू० * 'जे पढति कॉडकोसेछ वा? तत्थ 'कॉडग' सिरूपीझणग। 
५--जि० चू० ए० २२९७ अन्‍्ने पुण एवं पठति 'कुढकोसेछ वा पुणो” तत्थ कुण्ड पुढविमय भवत्ति । 
६--(क) अज० चु० 'कोसे” सरावाती । 
(ख) जि० चू० ए० १२७ कोसग्गहणेण सरावादीणि गहियाणि । 
७--(क) ज० चू० पघुणो इति विसेसणो ( रूप्पपलिकातिछ--रूप्पस्थलिकादिपु ) वा 
(ख) जि० चु० घृ० १२७ घुणोसद्दो विसेसणे वह्वति, कि विसेसयति ?, जहा अन्ने छवन्नादिभायणेदत्ति । 
८-(क) जि० चू० प्ृ० २२८ सीतग्गहणेण सचेयणल्‍्स उदगस्स गदण कय । 
(ख) हा० टी० प० २०४ 'शीतोदक 'सचेतनोदफेन ! 
€--(क) अ० चु० उन्नति” दणु | 
(ख) जि० चु० ४० २२८ छरणण है कक द््द्द । 
२१०--हा ० थी० प० २०४ भक्षिप्यन्ते । 


१९--जि० चू० घृ० २२८ अणिदिहस्स असजमस्स गद्दण कय, सो य इसो-जेण आउक्काएण घोन्‍्वति सो आउक्‍्काओ' विराहिओ मवति 
कदापि पूयरगादिवि तसा होज्वा, धोचित्ता य जत्य छद्डिलति तत्थ घुढविजाउतेठद् रियतसबिराहणा वा दोजा, वाठकाओं अत्थि चेव, 
अजयणाए था छड्जिमाणे वाउक्काओ विराहिज्इ, एव छगह इढविमाईण विराइणा भववि, एसो असजमो तित्थगरेद्दि दिल्ले । । 
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श्लोक ४२ 


७४ समावना ( सिंया ४) 


छिनदास ले 'सिम्रा शब्श को आशंका के शध में और हरिमद्ध पे 'कराचित्‌' के अये में माना है* | 
७६ ( एयमडू ग ) 


वहाँ मार अझशाज्ुणिक है| 
श्छोक ५४४ 
७७ आसालक ( अपष्टम्म सद्दित आसन ) ( आप्तालएसु «७ ) । 


अपएम्म बाक्ता (जिसके पीछे सह्वारा हो बेधा) भ्रासन क्राशाशढ” कहक्षाता है धूर्षि और टीका के ग्रशुसार 'मन्रमातास्‍एतु वा 
इस अरब में दूसरा शब्द आताक्षय' है और झ्ंसविख्ा के अशुतार बह 'साधाक्ग है?। “म॑जमासाशष' में मझार झक्ताष्ठपिक पं 
इसकी घर्जा जूर्षि भ्रौर टोका मे नहीं है | 


श्लोक ५४ 
७८ हलोक ४४ : 


पिछले रशोक में झासल्दी भ्रादि पर बैठने और छोने का सामास्यतः निपेष है। पह पझ्रपधाद छत है। इसमें झालरदी ज्रारि का 
प्रतिशेक्नन किए, बिना प्रयोग करने का गिपेष है। बिकशास महत्तर और टीकाकार के क्रतुसार राजकुश आदि विशिए् स्‍्वानों में कमंका 
के शमब आपसस्दी क्रादि का प्रतिशेशन-पूअक प्रधोग करना गिहिट है ! हमस्स 'बूर्षि के अनुसार पह रोक कुछ बरसराप्रों में 
महा ११ | 


१--(क) जि दूत पृ १शपा सिवापतदों खारसंकाप्‌ बड़द । 
(स्त) दा शी ए २०३। स्था7--5त् कदाचित्‌ । 
२--(क) लथ्‌ । 'मासाहइओ'--साचहं म्मास् ! 
(प)जि भू पृ २९८: ध्याप्ताखशी नाम सताबंगम ( सावटुंम ) लासच । 
(ग) दवा डी व २०४: लाशाकुकस्तु--अशषप्टसससण्यित लाससबिशंष | 
१---(क) अंधविजा प्‌ ४६: संबत्ञाउम्सजे थ फशने था सेंच--मच्मासाक््मेत्र था-****“""ह२६३॥ 
(स) बद्दी ५ (४: मासाशो मंचक़ों थ ति फ्शछंकों पढितेम्वको*” “*"०-हल्सआ 
४--(क) जि ल्‌ भू २०२६: ऊुचा कुल कारण सबप तदा विगांधा पढिकेदराशत्ति (बृश्ति) शम्मफझदाराणकुक्प हित वडिकेदेझल निप्तीक्थारी 
कुण्यंसि बढ़िकेद्धाप काम 'ड7 तुला पढिकेदडल सबजादीजि कुष्यति | 
(ल) दा डी दब ४४१ इइ आपत्थुपरेक्षितासल्यादों विपीदणादिमिदेधात्‌ जर्मफथादों राजझुझछादितर पत्थुपेक्षितेत्र शित्रीृवादिविधि” 
साइ विशक्षताल्यबाजुप्पत्तरिति। 
ए--अ ब्‌ ; आारक्दी पलिबंकेद दस सिलौधो केसिचिरोव अत्यि जेसि लूत्यि तैसि तिरमश्लताायंस्स वत्तिद लगा अस्स अषणा 
बला | ज कल बहलि टैसाजशजमेब धयजणोदरलमंपौकरेति। जता कारमभे तता पड़िशेदलाप आरडिकेशिया व्यसंदाविततोषदाधात्य 
प्रित्रुं खच्यति ॥७॥ 


महायारकहा ( महाचारकथा ) ३५३ अध्ययन ६ : श्लोक ५४-५६ टि० ७६-८३ 


७९, आसन ( निसेज्जा ज ); 

एक या अनेक वस्त्रों से बना हुआ आसन" | 
८० पीढ़े का ( पीढए ख ) ; 

जिनदास महत्तर के अ्रनुसार 'पीढा! पल्लाल का" ओर टीका के अनुसार बेंत आदि का होता है? | 
८१, ( चुद्धुत्तमहिड्गा ४): 

यहाँ मकार अलाक्षुणिक है | 

एइलोक ५५ : 

८२, गंभीर-छिद्र वाले ( गंभीरविजया क ) ; 


गभीर का श्र्थ अ्प्रकाश और विजय का अथ विभाग है | जिनका विभाग अप्रकाशकर होता है वे “गमीरविजय” कहलाते हैं* | 
जिनदास चूपि में मार्गण, प्थक्वरण, विवेचन और विचय को एकार्थक माना है" | टीकाकार ने “विजय! की छाया विजय ही की है 
ओर उसका श्र आश्रय किया है* | जिनदास चूर्णि में 'वैकल्पिक' रूप में “विजय” का अर्थ आश्रय किया है। इनके अनुसार 
वामीरविजय? का अश्रथ 'प्रकाश-रहित आश्रय वाला? है" | हमने “विजय” की सस्कृत-छाया 'विचय” की है। अ्रमयदेवसूरि ने भी 


इसकी छाया यही की है* | 


श्लोक ५६ : 
८३, अवोधि-कारक अनाचार को ( अबोहिय॑ घ ) ; 


अगस्त्य चूर्णि और टीका में श्रवोधिक का अ्र्थ--अवबोधिकारक * 


या जिसका फल मिथ्यात्व हो वह*" किया है| जिनदास 
चूर्णि में इसका अथ फेवल मिथ्यात्व किया है*१ | 





१--(क) जि० चु० ए० २२६ “निसिज्ता' नाम एगे कप्पो अणेगा वा कप्पा । 
(ख) द्वा० टी० प० २०४ निषद्यायाम---एकादिकल्परूपायाम । 

२७-जि० चू० ए० २९६ “पीढग”--पछालपीठयादि । 

३--हा० टी० प० २०४ 'पीठके'--ेन्रमयादौ । 


४--अ० चू? गभीरमप्पगास, विजयो-विभागो। गभीरो विजयो जेसि ते गीरविजया । 

४--जि० चू० घु० २२६ गमभीर भअप्पगास भण्णइ, विजओ नास सग्गणति वा पिथकरणति वा विधेयणति वा विजजोत्ति घा एगद्टा । 
६-“६/० टी० प० २०४ गम्भीरम--अप्रकाश विजय--आश्चय शअप्रकाशाश्रया 'एते' । 
७--जि० चु० घ० २२६ अहववा विजमो उवस्सझो भणणइ, जम्द्दा तेसि पाणाण गभीरो उवस्सो तझो दुग्विसोधगा । 
८--भग० २५ ७ बृ०_ आणाविजए--शआाज्ञा-जिनप्रवच्चन 


तस्याविष्चयो निर्णयो थन्न तदाज्ञाविष्वय प्राकृतत्वाध्ध जाणाविजयेत्ति 
€--अ० चु० अबोहिकारिम वोहिक । री ज 
१०-ह्वा० टी० प० २०४ “अबोधिक' मिथ्यात्वफलस ! 


११-जि० चु० छृ० २२६९ “अबोधहिय'--नाम मिच्छत्त । 
89 
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श्लोक ५७ 
८९ स्लोफ ४७ 


भूजिहय में गहस्‍्प के घर बढ़ने से होने बाछ्ते क्श्य-नाश प्रादि के कारशों का स्पटीक रण इस प्रकार है 

स्त्री को बार-बार बेखने से और उतके शाथ बासआत करमे से अब का विनाश होता है | 

कोई बधक तोतर बेइने के किए. ग्राया। पहस्‍्वामिनी उसे सुनि के सामने केने में सकुचासी है। बह बस्तर मरोड़ने कै प्याज से 
हसकी गइन घोड़ देने का शंकेश बताठो है झोर बह छस तीवर को ऋतमब में ही मार डाजता (बस प्रकार अवकाश में प्राधिबोका 
बच होता है | 

टीका में 'पाषाश अ बहे बहो' ऐसा पाठ ध्वाफ्पाए है। इसका क्र ई--गोजराप्र पनिए्ठ मुनि एहस्‍्थ के पर बैठता है तब सके 
लिए मछ-पान बनाया जाता है--इस प्रकार प्राणियों का बघ होता है? | 

मिश्चाअर घर पर मांगने छाते हैं। स्त्री सोचती है कि धामु से बात करते मन बीख में छठ इन्हें मिथा कैसे दूँ । साधु ढो 
शुए शरगंगा। गह सोच बह एनकी ओर पघ्वान नहीं देती। इससे मिन्षाजरों के झ्रस्‍्तराब होता है और वे ताप का ऋगशक्षाद 
बोशते हैं । 

स्त्री रब साधु से गातचीत करतो है तब उसका पर्ति समुर पा बेटा सोघने क्षणता है कि बह ताथु के साथ प्रनुष्सिसि बातें करही 
हैं। इस सूखे-प्जापे हैं हमारी तरफ वब्यान नहीं देठी और प्रतिदिन का काम भौ नहां करती | इस हरइ पर बालकों क्रो कोष 
छत्क्‍त्न होता है" | 


श्लोक पद 
८४ बश्रश्नचये अधुरधित दोता है ( मगुत्ती पमेरस्‍्स * ) ! 


ज्जी के अक्वृ-प्रत्वक्नों पर इषि गड़ाए रखने से और उसडी मनोझ् इन्द्रियाँ क्यो निरसते रामे ऐे जझनय असुरक्षित बोदा है | 








३--शथ बुर ए० २१ कर अंमफेहसस्‍स जिकपजी शोौजा ! . ब्याशेप्पटजोसंमासमत्योफल्रएृंसताही हि बंसप्रेशक्वित्ती सकति! 
२--(क) ऊ च्‌०! लघने बणो- अगइत्याशे ओोरत्तो कद! अविरशिबापए्‌ सह्ाकर्येतस्‍स मीजते तित्तिरप्‌ विक्केशुप डगजीए। कम 
लीव॑शमेटस्स पुश्तो गेडामिशि बत्थदूज॑क्दकूकसत्माप्‌ गीघ॑ दक्षाबेति पूर्ण सकथद्देदणो संसवति | 
(स)जि चू०पू ६५३ पाजाएं रूमधे बदले सबति तंत्प पाणा लाम घत्ता हि लबने बणो सपेजा कईं| सो तत्व यहा 
करोर तत्व ण तिज्विरशों *“ सो खितंति-कहमेतश्स व्सगामों लीच॑तं गेशिहस्सासि तादे ताए सकभा कया दसिवा गरिमा 
आप फिन सेवि जा शिवद्वासि ताहे सारिब्शेशा एवं बाझाण ध्स्वणे बलों सवति। 
६--हा टी ५ ६०५ प्रार्जियाँ ल बथे बुथो स्थति तपा संघम्दादाशकर्मोडिकरणेल । 
इ--जि चु०त ६४ लव इमंल पसारेध दोब्य सोताप कमे उक्कानेइ, तत्थ य बदये सिल्खाचरा पति सा कितेति--कइमेफस्स 
सगासाओो जद्लेदामसित्ति ूपतक्तिब ले भक्स्सति तादे ते लतिस्पा७णिम्यंति तत्न लंतराइक्योसो मचति ते तस्स जब सासंति! 
४--जि चू+ भ॒ २६ : सर्मठा कोहो पढिकोहो सर्मता बाल सबच्चत्तो तकारश्कपककाराणामेबचमितिका्श पड्कोहो पढ्थिह सोज 
पडिकोओ इमंज पपारेल सल्थति--ले तौप पतिलिइरपुत्तादी ते लपडियणिलसाणा सबकेजा-पुप्ता प्तेल समजएण पंद्काएं कद प्‌ लफ्खिच्षा 
जफदे मागज्छपाले वा सुक्खिवतिसिप्‌ बा लामिजाण वलयत ब्त्यणो घिलकरजिशालणि लजुईइ कतो पशिकोणों ब्यार्यि पका । 
र--जि च्‌ू ५०९४४ हत्जौज छ॑प्त्प््योह दिड्विविधेसमाणस्स इंण्थिलि सहल्‍थाणि गिरिफ्कतसस बंसकत ण्यु् प्चाह! 
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<६. स्त्री के श्रति भी शंका उत्पन्न होती है ( इत्यीओ यावि संकण्ण छ ) ; 


स्‍त्री के प्रफल्ल वदन और कटाज्ञ को देखकर लोग सन्देह करने लगते हैं कि यह स्त्री इस मुनि को चाहती है और वेसे ही मुनि 
के प्रति मी लोग सन्देह करने लगते हूँ | इम तरह स्त्री और मुनि दोनों के प्रति लोग सन्देहणील बनते हैं* | 


श्लोक ५६ : 
८७, इलोक ५४६ ; 


चूर्णि और टीका के अनुसार अतिजराअस्त, अतिरोगी और घोर तपस्त्री मित्षा लेने के लिए. नहीं जाते किन्तु जो असहाय 
होते हैं, जो स्वय मिक्षा कर लाया हुआ खाने का श्रभिश्रह रखते हैँ या जो साधारण तप करते हैं, वे भिनत्षा के लिए जाते हैं* | णहस्थ 


के घर में स्वल्पकालीन विश्राम लेने का अपवाद इन्ही के लिए है और वह भी ब्रह्मचर्य-विपत्ति आदि दोपों का सभव न हो, उस स्थिति 
को ध्यान भें रखकर किया गया है | 


श्लोक ६० : 
८८, आचार ( आयारो ग)५ 


इस श्लोक में आचार और सयम--ये दो शब्द प्रयुक्त हुए हैं। “आचार” का तात्पर्य कायक्लेश आदि वाह्य तप और 'सयम? का 
तात्परय अहिंसा--प्राणि-रक्षा है* | 


<€, परित्यक्त (जढो ५ ); 


जद का अथथ है परित्यक्त५ | हेमचन्द्राचार्य ने त्यक्त' के अर्थ में 'जढ” को निपात किया है और पड़भाषा चन्द्रिका में इसके 
अर्थ भ 'जडा का निपात ६० | 
१--जि० चु० एृ० २३१० इत्थी वा पप्फुछक्यणा कडक्खविक्खित्तलोयणा सकिज्जेजा, जहा एसा एय कामयति, 'चकारेण तथा छमणिय- 
छख्वादीगुणेहि उववेत संकेज्ञा । 


२--(क) अ० चु० अभिभूत्तदतिअतिप्रपीडितो एव वाहितो वि तवस्सी पक्खमासातिखमणकिछितो एतेसि णेघ गोयरावतरण जस्स य 
धुण सहाया सतीए अत्तछाभिए वा हिेज्ञा ततो पुत्तेस निसेमा अणुणणाता। 
(ख) जि० चु० ए० २२३०-११ जराभिभूमो 'वाहिअस्स तवस्सिणो? सति अभिभूयरगद्ण जो अतिकट्ठपत्ताए जराए वज्जद, जौ सो घुण 
घुद्डसावेईवि सति ससत्थों ण तस्स गहण कयति, एते तिन्निवि न द्विडाविज्जति, तिन्नि हिडाविजति सेघो अत्तठाभिझो 
अविकिट्ठतवस्सी वा एचमादि, तिहि कारणेहि टहिहेज्ता, तेसि च ति मा 


गह णिसेज्ना अणुन्नाया | 
(ग) हा० टी० प० २०५ “जरयाउभिमूतस्य' अत्यन्तवृद्धस्य व्याधिसतः” अत्यन्तमशक्तल्य 'तपस्विनो” विकृष्टक्षपकस्य । एते चच 
भिक्षाटन न कार्यन्त एच, आत्मलूब्धिकायपेक्षया तु सूत्रविषय । 


३--(क) अ० थू०  एततेसि बभविवत्ति परिदरताण णिसेज्ता । 
(ख) जि० चु० प्ृू० २२१ तत्थ थेरस्स बभचेरस्स विवत्तीमादि दोसा नत्थि, सो मुहदुत्त अच्छट, जहा 
भवति, घादहिओड$वि मग्गति किचि त जाव निक्‍कालिज्वजह ताव अच्छइ, विस्समणद्ध था, 
विसमिज्ञा । 
४--(क) जि० चू० ए० २३१ आयारग्गहणेण कायकिलेसादिणो याद्दिरतवस्स गद्दण कय | 
(ख) हा? दी० प० २०५ आचारो' वाश्मतपोरूप', 'सयम ! प्राणिरक्षणादिक । 
५--हा० टी प० २०५ “जह” परित्यक्तो भवत्ति । 
६--दैम० ४ २५८ 'जढ'--त्यक्तम्‌ । 
४--पदुभाषा चन्द्रिका ४० १७८ त्यक्ते जडम । 


अन्तरातपडिघातादओ दोसा न 
तवस्सीवि आतवेण किलामियरो 
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श्लोक ६१ 
8० इ्लोफ ६१ 
सजिस अल से स्नान करने मे दिसा होती है इसलिए एसका नियेध बुद्धिसम्प हो उबठा है। दिल झ्रचित्त श्रल ए॑ स्नान करमे 
का निपेष कप] उड़ज ही बह प्रश्न दोता है। प्रस्तुत रक्षोक में इधी का समाधाम ह* | 


£१ पोली भूमि (पसास्ु « ) 


अया का ब्रथ है--शुपिर सूलि, धुराने मूसे की टाशि" या बह प्रदेश जिएके ८क तिरेका खरत्कसण करने से सारा प्ररेश 
हिल बड़े? | 


8२ दरास-पुक्त भूमि में ( मिछुगासु ० ) 
एइ देशी शब्द है। हसका अप है दरार | 


8३ बठत से ( वियश्वेण भ ) 


बिज्ृत'ं झा ऋय बत्त पा प्राप्तुक बक्ष है१ | 


श्लोक ६१ 
8९४ ह्लोक ६२ 


छुक्म प्राथी की बर्दाँ हिता न होती हो उत स्पिठि भें भी स्‍ताम नहीं करता आाहिए| जिभभास महत्तर मै इसके कारभों का 


इक्शेख करए॑ हुए, दताया है कि स्ताम करने से अछ्ऊर्य दी ऋगुसि दोती ह भस्नान रूप काब-ककेश ठप नहों बता और विधा का दोष 
हगयता है | 


१५४ श्वीद या उच्य जल से ( सीएण उसिबम बा « ) ; 


अगय्सखमिद स्वजिर मे 'शौठट का जथ॑ जिसका स्पर्श घुछकर हो गह अश और “एप्पर का ऋणषे आभार गिजाशकारी हर दिगा 
है। टोकाकार ने 'शीस' और 'प्स्ण” दा अर्प प्रासुक और अप्ासुक छक्ष किपाहै | 





-- द्वरा० शी प्‌ १६०५ प्राउकशाबेब कर्य संप्सपरित्याग इत्पाद । 

२--(क) धय पम्नति छदडुमसरी रजीबधिसेसा इति धली कंतो छु्लो पूमिपरोश्रो पुराजभूसातिरासी वा। 
(क्र) हा टी प २०४: बसाद' छुपिस्मूमिपु 

६--जि च्‌ ए* १५१ बसा बास छत्ज प्रादेस भक्षमसाजे स्लो पदैसो सभ्यो अकह प्रा कसा सस्मह । 

४--(क) जि च्‌ू० प्‌ १४१ मिक्लपार्रा। 
(क्रो हा सी व्‌ ९ ५ भिछुगाद्ध अ' तपाविधधूमिराजीज च | 

४--जि भू 'पर० २६१ दिव्य पाण्च मशण्द | 

६--(क) ल॒ चू»5! शितरारंख' फाठपाजिक्म । 
(स)दह्वा शौण्प० * ६ “चिहतंश' प्राउ्कोदकेज । 

+झ चू पु ४९ छलइ उप्पीकाक्नाण्दोसा व स्ंथि ? तदादि क्कप्ते पहावअाकस्स दोहा मर्भति, कह? व्याकराखफ्त जंजपेरे 
खगुतति भाति असिलालपलचइको न काचकिकेसो तबो सो कल हच॒इ विप्श्रादोसो थ सवोश । 

८--झ चू* सौठेज था कफ रिलेज धशिणेत था जाड लिवासकारिणा | 

६--हा डी ५ २०१ शोतव थोप्केनोदफेन प्रशकेणापाहफेज वेसर्थः | 
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६६, ( असिणाणमहिद्वंगा ४): 


यहाँ 'मकार” अलाक्षणिक है | 
इलोक ६३ : 


६७, गन्ध-चूण ( सिणाणं क ) ; 


यहाँ स्नान! का अर्थ गन्ध-चूर्ण है। टीकाकार ने स्नान! को उसके प्रसिद्ध अर्थ श्रग-प्रज्ञालन में अहण किया है* | वह सही 
नहीं है। चूर्णिदय में इसकी विस्तृत जानकारी नहीं मिलती फिर भी छससे यद्द स्पष्ट है कि यह कोई छउदवतनीय गनन्‍्ध द्रव्य है* | 
उमास्बाति ने इसको घाणेन्द्रिय का विपय बतलाया है? । उससे भी इसका गनन्‍्ध-द्रव्ण होना प्रमाणित है । मोनियर-मों नियर विलियम्स 
ने भी अपने ससकृत-अग्रेजी कोप में इसका एक अर्थ सुगन्धित चूर्ण किया है* | 


६८, कल्क (ककक्‍्क के ) ; 


इसका श्रर्थ स्नान-द्वव्य, विलेपन-द्रव्य अ्रथवा गन्धाद्रक--गन्ध-द्रव्य का आटा है| प्राचीन काल में स्नान में सुगन्धित द्वव्यों का 
उपयोग किया जाता था। स्नान से पहले तेल-मर्दन किया जाता और उसकी चिकनाई को मिटाने के लिए पिसी हुई दाल या 
आवले का सुगन्धित उबटन लगाया जाता था। इसी का नाम कल्‍्क है। | इसे चूर्ण-कधाय भी कहा जाता है। 


8६, लोध (लोड जे ) ; 


लोध--( गन्ध-द्रव्य ) का प्रयोग ईंषत्‌ पाण्डुर छवि करने के लिए होता था* | 'मेबदूत' के अनुसार लोभ-पुष्प के पराग का 
प्रयोग मुख की पाण्डुता के लिए होता था» | 'कालीदास का भारत के अनुसार स्नान फे वाद काला-गुरु, लोध-रेणु, धूप ओर दूसरे 
सुवासित द्र॒व्यों ( कोषेय ) के सुगन्धमय धुप में केश सुखाए जाते थे८ । (प्राचीन भारत” के प्रसाघन' के अनुसार लोघ् ( पठानी लोध ) 











१--हा ० टी० प८ २०६ स्नान पूर्वोक्त्म्‌ | 
२--अ० चु० सिणाण सामायिग उवगरह्मण अधघवा गधवद्दओ | 
३--(क) प्र० प्र० ४३ स्नानाड्ररागवर्तिकवर्णकधूप्राधिवासपटवासे । 
गन्धश्रमितमनस्को सधुकर इव नाशम्ञपयाति ॥ 
(ख) प्र० प्र० ४३ अव० रुनानमड्जप्रक्षाऊन चूर्णस्‌ । 
४--४ 598787770 #%श६8॥80 3)0॥07४७7७59 70888 7260 ४7४४६ प8९ते उ6 99] पर 0ए (९६ श9697, 276९-९० 76फ़त९ः) । 
४--(क) अ० चू० कक्क गद्दाण सजोगो वा | 
(ख) जि० चू० ४० २२२ कक्की लवन्तयों कीरइ, वगणादी कक्को वा, उन्चलय अद्टगमादि कक्को भण्णद | 
६---(क) अ० चु०  छोद्धू कसायादि आपद्ुरच्छवि करणत्थ दिज्नति। 
(ख) हा ० टी० प० २०६ छोप--गन्धद्ृन्यम्‌ । 
७--मेघ० उ० २ हस्ते लीलाकमलरूमलफे बालकुन्दानुविद्ध, 
नीता लोप्रप्रसवरजसा पायदडुतामानने श्री । 
घूढ़ापाशे नवकुरबक 'चारुकर्णों शिरीप, 
सीमन्ते व त्वदुपगमज यत्र नीप बधुनाम्‌ ॥ 
८--कालीदास का भारत एछ० रे२० | 
६--प्राचीन भारत प्ू० ७५ । 
०0 
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इद्ध की छाक्ष का नूश्ध शरीर पर, हुसपत' सुख पर कृमाबा लाता था। इपका रंग पराण्डर होता है ओर पतीने को मुश्नाताई। 
सेमगठः इन्हों दो गुबवों कु कारण कवियों कौ बह प्रिय रहा होगा ) इसका उपयोग रदेतिमा शु्ष के शिए ही हुआ है। स्वास्थ्य की एड 
पे सुभुत में छोप्र के पानी से सुद्ध क्रो घोना कहा है| सोप्र के पानी सै सुख धोम पर माई फुती दाग मिटते है । 

क्षोष के वृत्त बगाश भ्रासाम ओर हिमालव तथा श्ासिवा पहाड़ियों में पाए बाते हैं| बह ए% छोटो बाति का इमशा €रा 
रहने दाज्षा वृद्ध हाठा है । इसके पत्ते ३ से ६ इंश्व एक कम्मे प्रडाकृपि और कंगूरेबार होत॑ हैं। इसके फूल पीक्षे रण के और सुमस्कित 
होते हैं। इसके प्रायः झाधा इंच क्षम्बा भोर अंडादृति का फ़्श क्षरता है। यह दक्ष पकने पर मैंगनी रंग का होता है । इस एश के 
अल्दर एक कठोर गुठली रहती है। उस शुठली मे दो-दो बीज रहते हैं। इसझी छाश गेरुए र॑स की झौर बहुत सृश्तापम होती है। इसकी 
खास और पत्तों में प्रेी एग निकाशा थाता है! | 


१०० पदश्न-केसर ( फ्ठमगाणि ल ) 


अगस्त्प चूर्ण के अनुसार पन्मझ छा अप पष्य-केसर! अबत्ा रूम टीकाडार के झमुसार उसका भ्र्प बृझुम और कैसर 
हथा जिनदास चूर्णि" के अनुसार ककुम है। सर मोनिवर मोनिवर विक्षिगम्स मे मी इतका कर्प एक विशेष सुयस्चित दस्प किया है | 

पद्मक का प्रयोग मशामारत में मिलता ह---तुशाघार से लालज्षि से कहा-- 'मैसे दूसरों के हरा काटे मए काइई और पाठ्य 
पे बह भर तैजार किया है। झलछतक्तक ( बृष्ठ विशेष को छा ) पद्मक (पद्ममाक्ष) तुद्धकाप्ड तथा 'फस्दमादि यल्च-अस्य एवं अम्य शोरी- 
बड़ी बस्ठुओं की मैं दूसरों से लरीद कर बच्ता हूँ* | सुभुत में मी इसका प्रयोग हुआ ई-्जग्रोधादि सक्ष में कई भ्ाम्र पे क्षेकर नस्दी पच 
पर्षपष्त वृच्धों क्री त्वचा शह्न शाक्ष अल्यन मुझीईटी कमान गैरिक श्ममन (सुरमा) मंजीठ छमहनाश प्रधमाक्ष--इनकों मारीक 
बीसकर दूभ में घोशकर शकरा समथु मिश्लाकर मलो प्रकार छातकर टष्डा करके लक्षम झनुमव करते रोगी को बस्ति देगे । 


श्लोक ६४ 


१०१ नग्न ( नगिणस्स * ) 
जूबिह्ज में 'नशिक का ऋथ नस्त किपा है । डोड़ा में छसक गो फ्रडार किए हैं---औपरिक रमन श्रोर मिरिपत्नरशिति नम्त। 


१--स० जि० २४ ८१ मिल्कोशककवायेज  तजेबामकक्स्म था। 
प्रषाकनेस्मुर्ख भेश्रे पदस्थ छीतोइकेत था ॥ 
बीकिको सुसाशोन श्र पिककां ज्यामंग बच। 
इच्चाप्छुशत्त्‌ रोगाल्‌ रच पूणथ विलज़्पेत्‌ है 
3न्‍-्य अ॑ सा 4 प्रू० गे । 
ह--शञ् पफ्डमे कसर कुकुर्म था। 
हा प * ६: 'पछकालि च' क्ुजुमफेसराणि । 
४-जि चू* पर २४५: पडम॑ कु सब्जद। 
ई-..५ छब्त६६० ६ उद्राह|#क 7फ््ाणाबत्क सिहच, 564 गीपटेपाकोब-स 2 780प)डए 2४724 5. /करडप0 20 
७-भ्रद्ा ला ल (९. ककोक ७: परिच्छिल्णेः काप्डूजेर्मभेद'ं श्रम छझृतन | 
छखड़ता पएकंतुज़ गर्थाश्थोचचावर्चास्तथा ॥ 
८--ह डचरमाय, ऐ६, १४८ : लाक्रादीतो त्वच शह्बु 'अन्धमामकफोत्क्‍क श् 
गेरिकाशबम किप्यसणाक्राल्यण पफकम | 
बकणफिपरर तु पक्‍सा छर्करामजुसंबुतम ॥ 
१--(क) छ चू. 'जगिलो' जवयो। 
(क) जि चू+ पृ० २५५ छरिलो--कपपो पदला। 
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जिनकल्पिक वस्त्र नहीं पहनते इसलिए वे निरुषचरित नम्म होते हैं। स्थ विर-कल्पिक छुनि वस्त्र पहनते हैं किन्तु उनके वस्त्र अल्प सूल्य 
वाले होते है, इसलिए, उन्हें कुचेलबान्‌ या औपचारिक नमन कहा जाता है* | 


१०२, दीघे रोम और नख वाले ( दीहरोमनहंसिणो ७ ) 


स्थविर-कल्पिक मुनि प्रमाणयुक्त नख रखते हैं जिससे अन्धकार में दूसरे साधुओं के शरीर में वे लग न जाए। जिन-कल्पिक मुनि 
के नख दीघे होते हैं* । अगस्त्य चूर्णि से विदित होता है कि नखों के द्वारा नख काटे जाते हैं किन्तु उनके कोण भलीमाँति नहीं कटते 
डसलिए वे दीघ हो जाते हैं? | 


श्लोक ६७ : 
१०३, अमोहदर्शी ( अमोहदंसिणो * )+ 


मोह का अर्थ विपरीत है श्रमोह्द इसका प्रतिपक्ष है। जिसका दर्शन अविपरीत है उसे अमोहदर्शीं कहते हं*। 
१०४, शरीर को ( अप्पाणं % ) 


“ग्रात्मा! शब्द शरीर और जीव--इन दोनों अ्र्थों में वयवहवत होता है। मत शरीर के लिए कहा जाता है कि इसका आत्मा चला 
गया--आत्मा शब्द का यह प्रयोग जीव के अर्थ में है। यह कृशात्मा है, स्थूलात्मा है--आत्मा शब्द का यह प्रयोग शरीर के अर्थ में 
है। प्रस्तुत श्लोक में आत्मा शब्द शरीर के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। शरीर अनेक प्रकार के होते हैं। यहाँ कार्मण शरीर का अधिकार 
है। कार्मण शरीर--सूछम शरीर को क्षय करने के लिए तप किया गया है तब श्रौदारिक शरीर--स्थूल शरीर स्वय कृश हो जाता है 
अथवा ओऔदा रिक शरीर को तप के द्वारा कृश किया जाता है तब का्मण शरीर स्वय कछृश हो जाता है" | 


श्लोक ध्प 
१०४, आत्म-विद्यायुक्त ( सविज्ञविज्ञाणुगया ७ ): 


'स्वविद्या? का अर्थ अध्यात्म-विद्या दै। 'स्वविद्या' ही विद्या है, उससे जो अनुगत--थुक्त है उसे 'स्वविद्याविद्यानुगतः कहते हं* | यह 


१-छा० टी० प० २०६ “नभ्स्य वापि' कुचेलवतोप्युपचारनभस्य निरुपचरितस्य नमझ्मस्य वा जिनकल्पिकस्थेति सामान्यमेव सूत्रम । 
२--द्वा० टी" प० २०४ 'दीर्घरोमनखबत ” दीर्धरोमवत कक्षादिषु दीर्घनखवतो हस्तादी जिनकल्पिकस्य, दतरस्य सु प्रमाणयुक्ता एज 
नखा भवन्ति यथा<न्‍्यसाघूना शरीरेषु तमल्‍्यपि न लगन्ति । 
र3--भ० चू० दिहाणि रोसाणि कक्खादिछ जल्स सो दीहरोमो आसीयगो णद्ाण आसीयो णहस्सीयो णहा जदिविपडिणहादीटि 
अतिदीहा कप्पिज्जति तहवि असठविताओ णाहघूराओ दीहाओो स्वात्त--दीहसद्दो पत्तेय भवति, दीहाणि रोमाणि णहस्सीयो य 
जस्स सो दीहरोमणहस्सी तस्स एचरुवस्स । 
४--(क) अ० चू० भोष्ठ विवरीय, ण मोद्द अमोह । असोह पस्सति अमोहदसिणो । 
(ख) जि० चू० प्ृ० र२रे२े अमोष्द पासतित्ति अमोहदसिणो सम्मदिद्वी । 
५--(क) अ० चू० अप्पाण भ्षप्पा इति एस सद्दो जीवे सरीरे य दिंद्धप्रयोगो जीवे जधा मतसरीर भण्णत्ति गतो सो भ्प्पा ज़स्सिम सरीर 
थूलप्पा किसप्पा इृह पुण न खविज्ञति, त्ति अप्पवयण सरीर ओोरालियसरीरखवर्णेण कम्मणासरीरखवणसिति उभयेणाधिकारो । 
(ख) जि० चू० ए० २१ आह--कि ताव अप्पाण खबेंति उदाहु सरीरति १), आयरिओ भणइ--अप्पसद्ो दोहिवि दीसह--सरीरे 
जीवे य, तत्थ सरीरे ताब जहा एसो सतो दीसई मा ण हिसिध्िसि, जीवे जहा गओ सो जीचो जस्सेय सरीर, तेण भणित 
का अप्पाणति, तत्थ सरीर औदारिक कम्मग च, तत्थ कम्मएण अधिगारो, तस्स य तवसा खए कीरमाणे कौदारियसवि 
ड़ 


*ैभ० चू० स्विज्नविज्ञाणुगता स्व” इति अप्पा “विज्ञा' विन्‍नाण आत्मनि विद्या सविज्ञा, अज्भप्पविज्ञा विजागाणातो से सिज्ति | 
अज्मप्पविजा जाविज्ञा ताए अशुगता सविजवविज्ञाणुगता । 


दसपआरिय (शपालिए) ३६९० आप्ययन £ कट ६८ टि० १०१ १८८ 


अत्ा/ब धूकि को पद कता ]] +०(।१ 2१7४ कद! ६४? के यु? देव ह $ # ९३ ८ १]0 (है? छा ओे लए हक हद [६7 


थ कर हे | ८४६ (में पद को देजेज् _ै + व शा ध्र + 0१४2!) | 


१०६ चाए ऋ!] प ( उह्णगत7 )ै 


हई बाहओं में अर पिद दीपज ४ ४१77२ |) हत्त/क- उसे ह४ देब्व इही! 6/॥ || ६ ४१६₹/ कर --दच्एफ चल ड. 
हिंद! जौ + ११] | | 


१०७ थनेञ्मा ( परश्प्रा8 ) 


पक जो 4 ६ ये थे (६ कक अब. ६ ११! ३ ४5ह दशक डे ख़त; नॉतडः अल फृुछए 7९ अटटए! 


हो ह ॥ 
ह०८ सीपमारारर भाटी रिम्ानो हा ( दिखाया!  ) 


मे जब ६)? के विव बज जब | बरझा हैं) हआदय डर + पड जो! ज (एक के इड) का बले 5 


ख़ग़ु | प्रउ 4 /॥ + है 


र-्जि जू पु १? बौब दिशांगएज शोबविआपर्शिगइक्त कत॑ ! 

हा टी कब ॥ #3 दिधा--वजो को पहई!र्णी देरलछतत्पा। 

॥६-०श्र ण्‌ । डुए शप पसच्णों उद्धतापदणों भो दुख सररो आपरा डगु धुंइ बसशणों । 

४--(क) ल ज्‌ ! अण्जुता बःत हयात । 
(ण) जि च्‌ पु ३१ अद्दा खरछई आरदियां विशल विम्मशों जि । 
(गे) शी पं + : अग्तजा (४ विमक्ताः | 

इन्औैम ८.६ १६८४) अस्दिडाबा स' | 

(-हा थधी व भृदमाजानि' सौचजोक्‍लेपद्ारीसि। 

छ७-क् लू ! विमाणालि शछोरोज ऋपुशराद्ीन। 


सत्तमज्मयणं 


वक्करुद्धि 


सप्तम अध्ययन 


वाक्यशुचद्धि 


आमुख 


आचार का निरूपण उत्ती को करना चाहिए जिसे वाक्य-श्ुद्धि का विवेक मिला हो। मौन युप्ति है, वाणी का ग्रयोग 
समिति | गुत्रि का लाभ अकेले साधक को मिलता है, समिति का लाभ वक्ता और श्रोता दोनों को मिलता है। काोंणी का 


वही प्रयोग समिति है जो सावध और अनवद्य के विवेक ते सम्बलित हो । जिते सावद-अनवद्य का विवेक न हो उप्ते बोलना भी 
उचित नहीं फिर उपदेश देने की बात तो बहुत दूर है | 


प्रस्तुत अध्ययन में असत्य और सत्यासत्य भापा के प्रयोग का निषेध किया गया है? | क्योंकि भाषा के ये दोनों अ्कार 
सावध ही होते हैं। सत्य और असत्याउमृपा ( व्यवह्र-भापा ) के अयोग का निषेध भी है? और विधान भी है*। 


सत्य और व्यवहार-भाषा सावद्य और निरवद्य दोनों प्रकार की होती है ! वस्तु फे यथार्थ रूप का सज् करने वाली भाषा 
सत्य हो सकती है किन्तु वह वक्तव्य हो! भी सकती है ओर नहीं भी | जिससे कर्म-परमाणु का प्रवाह आए वह जीव-बधकारक-भाषा 
सत्य होने पर भी अवक्तव्य है" | इस प्रकार निग्र न्थ के लिये क्या वक्तव्य है ओर क्‍या अवक्तव्य-इसका प्रस्तुत अध्ययन में 
बहुत सूक्ष्म विवेचन है । अहिंसा की दृष्टि से यह बहुत ही मननीय है | दशवेकालिक सूत्र अहिंसा का आचार-दर्शन है | वाणी 


का अ्रयोग आचार का ग्रमुख अज्ज है। अह्िक को वोलने से पहले ओर बोलते समय कितनी युक्षम बुद्धि ले काम लेना चाहिए, 
यह अध्ययन उसका निदशन है । 


भाषा के प्रकारों का वर्णन यहाँ नहीं किया गया है। उसके लिए प्रज्ञापना ( पद ?? ) और स्थानाब्न ( स्था० १० ) 
द्रष्टव्य हैं। 


 ७झ़ि७]_़७|चि७ ७ _इ_-२-आने वज----+->त+त--+>+ 


१--हा० टी० प० २०७ “सावजलणवज्लाण, चयणाण जो न याणइ विसेस | 


वोत्तु पि तस्स ण खम, किमग पुण देसण काठ 0”? 
२--दश ० ७ १,२। 


३--घटह्दी ७१ | 
४--चद्ठी ७ २। 
५--वही ७ ११-१३१। 


द्तवेआलियं (द्शवेकालिक) ३६४ अध्ययन ७ आमुख 


बाक्म-सुद्दि से संगम की सुद्धि होती है। अहिंसात्मक बाणी माक-झुद्धि का निमिच बनती है। अतः वाक्‍य-सुि का 
पिषेक देने के लिये स्कारत्र अध्ययन रत्रा गमा है | प्रस्तुत अभ्यक्रत संत्म-प्रषाद ( छठ्धे ) एव से उद्ृप्रत किया गया है' । 
मिर्गक्तिकर ने मौन और सापण दोनों को कसौटी पर कसा है। सापा-जिषेद-हीत सौस का कोई विसेप मूल्य गढ्ी है | सापा-क्विक- 
सम्पन्भ ब्वक्ति दिन सर बौछकर सी मीम की आराघना कर छेता है। हइसफिए पहले बुद्धि सै क्सिसे करमा चाहिने फ़िर बोछना 
बाहिए | सात्रार्ग ने कष्टा--प्लिप्प | तैरी वाणी बुद्धि का बेसे अनुगमन करे जेपे जर्पा आदमी अपने सेता ( छे काने बासे ) का 
अनुगमन करता है * | 





६-- थि दरुू८ः्प। ले बल्क बदसाधस्स संज्मो राधा व कुल छ्लिसा ! 
थ व लत्तकलुसमात्रो तेश बइं बकतस्धित्ति व 

-बहौ ९७ १ सशप्यवायपुल्या लिग्शड्रा होश क्याइुशी ह। 

६--भहौँ १६०-७१६ बबजपिमात्तजकुसको बणोगव॑ बहुनिदं रूधाजंतों। 
शइहति जे आस किच्ी अ चैब बदगुत्तथ बच्चों # 
बक्तविससीकुसको अणोपर्ण जदुचिई विश्रार्तो। 
रिचसंपि साशमालजों तहानि अबगुत्तव॑ बचो ॥ 
पुष्य चुडी। पैदेदा अच्छा बभमुषादों। 
शचरतुओओो ज लेताएं हुश्दिमेंड त॑ गिरा 


मूड ; 
१---चउण्ह॑ खठु भागाण 
प्रिसखाय पन्‍नर्व । 
दोण्ह तु विणय मिक्‍्ख 


दो न भासेज्ज सक्नसों ॥ 


२--ज्ञा य सच्चा अवत्तत्वा 
सच्चामीसा य जा मुसा। 
जा य बुड्रेंहिउणाइन्ना 


न त भासेज्ज पन्‍नव ॥। 


३--अमच्चमोस॑ सच्च च 
अणवज्जमककर्स | 
समुप्पेहमसंदिद्ध 


गिर भासेज्ज पनन्‍नव ॥ 


७-- एयं व अट्टमन्नं वा 


ज॑ तु नामेह सासयं | 


स भास सच्चमोर्स पि 


तंपि धीरो विवज्जए || 


४--' वितहं पि. तहामुत्ति 


ज॑ गिर भासए नरो। 


तम्हा सो पूृट्टी पावेणं 


कि पृण जो मुस वए ॥ 


६--तम्हा गच्छामो वक्खामो 


अमुगग वा णे भविस्सई। 


अहं वा ए॑ करिस्सामि 


एसो वा ण॑ करिस्सई।॥। 


सत्तमज्ञयर्ण : सप्तम अध्ययन 
वक़सुद्धि : वाक्षयशुद्धि 


संस्कृत छाया 
प्वतसणा खलु भाषाणा, 
परिसंख्याय प्रन्नावान्‌ | 
द्वास्या तु विनय॑ शिक्षेत: 
हूं ने भाषेत सवेश ॥श॥ 


या च सत्या अवक्तत्या: 
सत्याम्पा च था मृपा 
याच वुद्धरनाचीर्णा, 

न ता भापत प्रन्नावान्‌ ॥२॥। 


असत्याम॒पा सत्या च, 
अनवद्यामकर्कशाम्‌ ! 
समुस्रक्षा (धय) असंदिग्धां, 
गिर भापेत प्रज्नावान्‌ ॥३॥ 


एते चाथमर्न्य वा, 

यस्तु नामयति शाश्वतम्‌ । 

स भाषां सत्याम्ृपा अपि, 
तामपि घीरो विचर्जयेत्‌ ॥४॥ 


वितथामपि तथा-मूर्ति, 
या गिर भापते नरः | 
तस्मात्स स्पृष्ट पापेन, 

कि पुन्नयों मृपा बदेत (॥४॥ 


तस्माद्‌ गच्छास वष्त्यास:, 
अमुक वा नो भविष्यति। 
अह था इद करिष्यामि, 
एप वा इंद करिष्यति ॥६॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--प्रज्ञावान्‌ मुनि चारो। भाषाओं को 
जानकर दो के द्वारा विनय (शुद्ध प्रयोग)* 
सीखे और दो सर्ववा न वोले । 


२--जो अवक्तव्य-सत्य*, जो सत्यम्रपा, 
जी मृपा और जो (असत्या5मपा) भाषा बुद्धों 
के द्वारा अनाचीर्ण हो, उसे प्रज्ञावानू मुनि न 
बोले । 


३- प्रज्ञावान[ मुनि असत्याउइमृपा 
( व्यवहार-मापा ) और सत्य-भाषा--जों 


अनवद्य, मृदु और सन्देह-रहित हो, उसे सोच- 
विचार कर बोले | 


४--वह घीर पुर; उस अनुजशात 
असत्याहझ्मपा को भी" न बोले जो अपने 
आश्यय को यह अर्थ है या दूसरा »-.-इस 
प्रकार सदिग्घ बना देती हो । 


५--जो पुरुष सत्य दीखने वाली असत्य 
वस्तु का आश्रय लेकर बोलता है (पुरुप- 
देषधारी स्त्री को पुरुष कहता है ) उससे भी 


वह पाप से स्पृष्ट होता है तो फिर उसका 
क्या कहना जो साक्षात्‌ सपा बोले ? 


६-७--इधलिए१*९-...हम जाएगे!१९, 
कहेंगे', 'हमारा अमुक कार्य हो जाएगा', 
मैं यह करूँगा' अथवा 'यह (व्यक्ति) यह 
( कार्य ) करेगा'-..यह और इस प्रकार की 


दसवेभालिय (दृशवेकालिक) 


७--श्वमाई उ जा भासा 
एसकाउम्मि सकिया । 
संपयाईममड्े वा 
संपि घीरो विषय्मए॥ 


८--' ! मईयम्मि य फ्ाल्म्मी 
पन्चुप्पन्नमणागए | 
मम मु न जाणज्जा 
एबमेयं ति नो बए॥ 

१--भईयम्मि य काउम्मी 
पद्चुप्पन्नमधागए | 
पज्त्प सका भबे स तू 
एबमेय ति नो बप॥ 

१०-- *अईयम्मि य काउम्मी 
पल्चुप्पन्नमणागए । 
निस्सफिय भव्रे खतु 
एबसेय॑ _ति निएटिसे ॥ 

११--तहेव फर्सा मासा 
गुरुसूशोषघाइली | 
सच्चा वि सा न पत्तस्बा 
घो पावस्स जागमी।। 


१२--तदेब फाण काण चि 
पंढ्गं पडगे थि भा। 
वाहियं बा वि रोगि चि 
तेच घोरे त्ति नो बए | 


१३--एएणन्नेज बद्ूंम 
परो जेणुबइम्मई । 
आयारभावदासन्न्‌ 
न श॒मासेम्य पन्‍नष ।॥ 


२३६६ 


एमादिस्तु पा मापा, 
पध्यतकाछे शह्लिता | 
साम्प्तातीवार्थयोर्वा 

वामपि धघीरो विवर्जयेत्‌ ।।अ। 


खठीते च॒ काछे, 
प्रस्युत्प्नाधनागते । 

यमथ हु न लानीयात्‌ 
प्जमेतदिति मो बदेत | 


खतीते च॒ काछे, 
प्रत्युत्पसना॥ना गठे । 

पत्र शंका भवेत्तक्तु 
एबसेतदिति मो बढ़ेत |६॥ 


झअतीते चर काछे, 
प्रस्युश्पसनाधनागते ! 


मिश्शट्लिते मक्ण्तु 
एबमेशविधि निर्दिशेद ॥१०॥ 


ठेब पदवा माषा, 
शुर्भूत्तोपभातिनी । 
सतलापि सा भ बक्तत्या 
अंत पापध्य क्रषागस' ैश|॥ 


दब्बैथ कार्ण 'काज' इति 
पष्कर्ष पपण्डक इति बा। 
अ्याधितं बार्खप रोगीति 
स्तेन॑ “बोर”? इठि नो बद्देद १४! 


फ्लेमापम्येन बाउर्शन 

परो ग्रेनोपइम्सते । 

क्राचार माब-दोपश+ 

म वे मापेद प्रक्ञावात्‌ ।१३॥ 


अध्ययन ७. श्लोक ७-११ 


दूसरी मापा थो भविष्प-सम्बन्धौ होने है 
कारण ( सफ़्तता की दृष्टि से) धंषित हो 
लम्बा बर्तमात और 

मर्थ के बारे मैं झंकित '' हो छह मी दौर 
पुरुष म बोसै । 


ब-- आतीत बर्तमात और अतांगत काई 
सम्बन्धी अर्च को (पम्दक प्रकार ठे) मं बाते 
फसे 'यह इस प्रकार हौ है-ऐसा त कहे 


(--क्तीत कर्तमान और ब्ताक्ष 
काश के लिस जर्थ में क्ंका हो उते मह 6 
प्रकार ही है -फऐपा न कहे । 


१०--शतीत कमान और मताको 
काप्-सम्बस्धी लो अर्थ लिसकित हो (कतके 
बारे मे) “यह इस प्रकार दी है ऐशा कहे | 


११--छत्ौ प्रकार पश्व' और महा 
मृत्तोपकयात करते बाछयौ* *उत्प-मापा भौष 
बोसे । क्योंकि इतपे पाच-कर्म का बंध होता है। 


१९--छुड्ी प्रकार काते को काता 
लपुंचक को नपुंतक रोचौ कौ रोगौ शौर चोर 
को चौर त कहे । 


१३--आचार ( बचत लियक्स ) संबंजी 
भाग-शोष ( चित्त के प्रहवप था अडाई ) को 
आागते बा प्रशादात्‌ पुरुष पूर्व बछोकोक्त 
अजब |ैपौ कोटि कौ दूसरी भाषा जिले 
चोट छत्रे--त बोडे | 


जय 


वक़पुद्धि ( वाश्यश॒द्धि ) 


१४--' तहेत होले गोले त्ति 
साण वा बसुलेत्ति य॒] 
दमए दृहए वा चि 
नेव भासेज्ञ पन्‍नव ॥ 

१४--' ' अज्जिए पज्जिए वा वि 
अम्मी माउस्मिय त्तिय। 
पिउस्सिए भावणज्ञ त्ति 
पृष्ठ नत्तुणिए त्ति य॥ 

१६-- 'हले हले त्ति अन्‍्ने त्ति 
भई सामिणि गामिणि। 
होले गाले वसुले त्ति 
इत्थियं नेवमालवे | 

₹७--नामधिज्जेण ण चूया 
इत्थीगोत्तण*' वा पृणो। 
जहारिहमभिगिज्म् 
आलवेज्ज लवेज्ज वबा॥ 

१८--अज्जए पज्जए वा वि 
चृष्पी चुछपिउठ त्तिय। 
माउला भाइणेज्ज त्ति 
पुत्ते नचुणिय त्ति य॥ 
१६--- हे हो हले त्ति अन्ने त्ति 
भट्दा सामिय गोमिए। 
होल गोल बसुले त्ति 
पुरिस नेवमालवे ॥ 


२०--नामधेज्जेण णं बूया 
पुरिसगोच्ेण वा पुणों । 
जहारिहममिगिज्झ 


३६७ 


तथंबच होल ' गोल! हति, 
अचा' या 'धूपछ! इति घ। 
ट्रमको' 'दुभंगा शचाडपि, 
नव भापेत प्रतायान ॥१४॥ 


आयिके ! प्रायिके | वा<पि, 
अम्ब |! मातृप्चम' !' इति च | 
पितृप्चस' | भागिनेयि इति, 
दुद्दित' ! नप्तफे | इति च ॥१४॥ 


हले | हला ' इति “अन्न! इति, 
भट्ठे !! स्वासिनि ! गोमिनि | 
'होले' | गोले | 'चृपले' | हृति, 
स्त्रिय नंवमाल्पेत्‌ ॥१६॥ 


नामघेयेन ता त्र यात्‌ः 
सत्री-गोत्रेण वा पुनः 
यधथाहमभिगृटा, 

आलपेत्‌ लपेत्‌ वा ॥१७॥ 


आयंक ! प्रायक ! चाडपि, 
वप्त' ! छुलपित' | इति च | 
मातुल | भागिनेय | इति, 
पुत्र | नप्तः | इति च ॥१८॥ 


हे | भो ! हल | इति “अन्न ! इति, 
भट्ट | स्वासिक | गोमसिक | | 

“होल ! गोल”? ध्ृषलू ” इति 

पुरुष नेवमालपेत्‌ ॥१६॥ 


नामघेयेन त त्र यात्‌, 
पुरुष-गोप्रेण वा पुनः । 
यथाहमभियृद्य, 

आलपेत लूपेत वा ॥२०॥ 


अध्ययन ७ ; श्लोक १४-२० 


१४--इसी प्रकार प्रजावान मुनि 
रे होल |, रे गोल |, श्रो कुत्ता , ओऔ वृपल [, 
ओ द्रमक ॥ श्रो दुर्मस ।-- ऐसा न बोले | 


१४-१६-१७--हे श्रार्यिफे !, (है दादी |, 
दे नानी | ). है प्रायिफे ।, ( है पग्टादी |, है 
परनानी |), हे व्यम्ब |, (दे भा !), है मौसी ।, 
है चुश्ना ), है भानजी ।, हे पुत्री ।, ऐ पोती |; 
है हले ], हे इली ।, हे श्रन्ने |, हे भट्ट |, हे 
स्वामिनि |, है गोमिनि।, हे होले !, है गोले |, 
है बपले |--इस प्रकार स्त्रियों को ग्राम त्वित 
ने करे | किन्तु यथायाग्य (श्र उस्था, देश, 
ऐश्वर्य आदि की अ्रपेत्षा से ) गुण-दोप का 
विचार कर** एक बार या वार-वार उन्हें 
उनके नाम या गोत्र से आमचज्िित करे | 


१८-१६-२०-े श्रार्यक |, (हे दादा |, 
हे नाना | ), हैप्रार्यक |, ( है परदादा |, 
है परनाना | ), है पिता ! * है चाचा |, हे 
मामा ], है भानजा |, हे पुत्र |, हे पोता |, 
है इल |, हे अन्न |, हे भट्ट ।, है स्वामिन्‌ |, है 
गोमिन्‌ |, है होल ], है गोल ।, हे वृपल [-+- 
इस प्रकार पुरुष को आमघ्रित न करे | किन्तु 
यथायोग्य ( अ्रवस्था, देश, ऐश्वर्य आदि की 
अपेक्ता से ) गुण-दोष का विचार कर एक 


वार या वार-वार उन्हें उनके नाम या गोन्न से 
आम ज्ित करे | 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) 


२१-- पंचिदियाण पाभाण 
एस इस्वी जय पृुम। 
जाष भ्न वक्थाणेज्जा 
ताब जाइए स्ति आलवे॥ 

२२--' तहेय मणुस्स पसुं 
पर्षिस था पि सरीकिवं। 
यूले पमेइले वज् 
पाइमे तचि य नो बए॥ 

२२-- परिषद चिण बूया 
पूया उपधिए च्िय। 
सखाए पीशिए बा वि 
महाकाए क्षति जालवे॥ 

२४--सह्ेव गाओो दुज्माओं 
दम्मा भोरइ॒ग कत्तिय। 
वाहिमा रहजोग चि 
नेव॑ मासेज्ज पन्‍नव || 

२४--* छुत्र गणे क्ति श्र पूया 
घेणुं सादय चि य। 


रहसस्‍से मह॒क़्प था वि 
बए. पसवह्णे सि य।॥ 


२६--सद्देब गहुपुन्यार्ण 
पलयाणि बणालि य। 
रुसा मदृ्त पेहाए 
नंप॑ भासेन्म पन्‍्नष || 

२७--अर्ऊ पासायर्समाण 
तारणाण गिद्ाण य। 
फरलिशग्गलनावाण 
भल उदगदोणिण ॥ 


शेध्८ 


पस्चेरिियाणा। प्राणानां 
एपा रत्री अ्य पुमाम्‌ 


यावत्तांत) न बियानीयात्‌ 
तायन्‌ “आादिः' इत्यारपेत ।२१॥ 


तथेष सनुष्य॑ पर्शु, 
पक्मिणं बाईपि सरीसपम्‌। 


रथूछः प्रभेठुरो बच्यः (बाह्य), 
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२१--पंघे सक्रिय प्राचिनों के मारे ये क्य 
तक--थप् छजत्री है बा पुस्प--ऐसा ( निरिक 
हप से ) न शान जाए हवन पक गाव डी 
जाति, पोड़े की बाति--वूस प्रकार बोखे | 


२२ २३--हसी प्रकार मतुभ्य पह्ुपहषो 
और धांप को ( देख गह ) स्वृश् प्रमेर 
( बहुत श्री बाशा ) बष्प (गाबाझ ) ' 


पाक्ख (पात्य) इति अर नो बहैत्‌ |२२॥ अयषा पाक्ण  (पढछामे बोस्व)। ऐता 


परिषृद्ध इस्पेन॑ जघात्‌ 
शयादुपचित इसि अ। 
स॑ंज्ापः प्रीणितो बा5पि, 
भमदाकाय इत्यासपेल्‌ ॥२३॥ 


तमेब गावो वोह्या? 

हुम्पा गोरागा' हति च | 
बाहा रघयबोग्या इति 

मेष' मापेत प्रक्ाबाम ॥२७॥ 


पुषा गोरिस्येम॑ श्र याश्‌ 

बेनु रसदा इति च | 

हस्थो था महाम बाउपि 
बदेत्‌ संचह्मा इति चल ||२४।। 


तथेब एसथोद्यान॑ 

पश्र॑ताग वनाति च | 
श्याम मह॒ता प्रेस्प 

मेष भापेत प्रज्ञाबान ।२६॥। 


थर्ध प्रासाइम्तम्माम्वां 
तोरफेम्बो गृट्टेम्परच ) 
परिषार्प्रनौम्धम, 

अर शवकद्रोब्य ।रेज। 


न कहे | ( प्रयोजनबश कहना हो तो ) इस 
परिवृद कड़ा श्रा सकता एउपचित*ँ 
कहा ला सकता है क्रपवा हुक्षात (मुगा)!* 
प्रीक्* और भद्ाकाग कहा था एक््सा [[ 


२४ ९४--पसी प्रकार प्रज्लावान्‌ एुति यार 
बुहसे गोस्त हैं? बेश? दसम करते बोस 
है " इश में बोतमे यगोस्म | बन झरने 
पोस्प है * (भार बोस योम्न है) और 
रकक्‍-योम्न है? -- इस प्रकार न गोले | 

( प्रयोधभवश कहना &ो तो ) दैस मुषा 
है --जो कड़ा ला रकता। बेस हप 
देमे बाक्नी ई--थों कहा ला रकता है। 
(मेक) छोटा है बड़ा हे अब्बा संबइन-: 
घुरा को बहन करते बाला है ->जों क्या 
था सकता | | 


२६--वरी प्रकार श्याम परत 
और बन में था बडिों कहे दृधों को देश 
प्रशाषाग्‌ पुनि यो भ बहे-- 


३२७--६ वे शक्ष ) प्राताद३ स्तम्म 
तोरण ( समरहार ) बर परिघ श्र्गशा *?,- 
शोका और बश की दुंडी के लिए 
करग॒क्त ( भ्वर दवा सम ) हैं| 


वकपुद्धि (वाक्यशुद्धि) 


२८>-पीदए चंगवेर य॑ 
नगले महय॑ सिया। 
जतलडट्टी व नाभो वा 
गंडिया'* व अल सिया ॥ 
२६--आसणं सय्ण जाण 
होजा वा फिच्ुवस्गए | 
भूओवधाइणि भास 
नेव॑ भासेज्ज पनन्‍नव ॥ 
३०--तहेव गंतुमुज्जाणं 
पच्ययाणि चणाणि य। 
रुफ्या महतल पहाए 
एच भासेज्ज पनन्‍नव ॥ 
३१---जाइमंता शमे रुक्‍्खा 
दीहवबड्ा महालया । 
प्यायसाला विडिमा 
वए दरिसणि त्ति य॥! 


३२--तहा फलाईं. पकाई 
पायखज्जाईइं नो वएण। 
वेलोइयाइ. ठालाई 
वेहिमाइ त्ति नो वणए॥ 

३३-“असंथडा इसमे अंबा 
बहुनिवद्दिमा" फला । 
चण्ज्ज बहुसंभूया 
भूयरूव त्तिवा पुणो || 

३४--तहेवोसहीओ पकाओ 
नीलियाओ. छवीईय । 
लाइमा भज्जिमाओ त्ति 
पिहुखज्ज त्ति नो वबए॥ 


३६६ 


पीठकाय 'चंगवेराय' च) 
लाउलाय 'मयिकाय! स्यात । 
यन्त्रयप्टय वा नाभये वा, 
गटिकाय वा अल स्यात ॥२८॥ 


आसन शयन यान, 
भवेद्वा फिश्चिदुपाश्रये । 
भृतोपयातिनीं भाषा, 

नव भाषेत प्रतावान ।४२६॥ 


तथव गत्वोशारनं, 

परवतान वनानि च | 
स्क्षान महत प्रेध्य, 

एवं भाषेत प्रत्नाचान ॥३०॥ 


जातिमन्त अमे रुका 
दीघवबृत्ता महान्त । 
प्रजातशाल्ता विटपिन + 

वदेद दर्शनीया इति च॥३१॥ 


तथा फडलानि पकानि, 
पाकसाद्यानि नो वदेत | 
वेलोचितानि 'टालाई', 
वेध्यानि इति नो बदेत॥१शा। 


असस्कृता इसे आम्रा 
बहुनिवर्तित-फलाः । 

बदेदू बहुसंभूता, 

भूतरूपा उृति वा पुनः ॥३३॥ 


तथेबीपधयः पका,, 

नीलिका छुविम॒त्यः । 

लव॒नीया भजनीया इति, 
पृथु-खाद्या इति नो बदेत्‌ ॥३४॥ 
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२८--ये द्रक्ष) पीठ, काप्ठ-पात्री,*० 
हल, मयिय* ६ (बोये हुए वीजो के ढकने का 
उपकरण) कोल्हू, नाभि (पहिए का मध्य 
भाग) अबवा अहरन के उपयुक्त हैं । 


२६--(एन दक्षो में) आसन, शयन, 
यान और उपाश्रय के ४” उपयुक्त कुछ (काप्ड) 
है--इस प्रकार भूतोपघातिनी भाषा प्रज्ञावान 
भिक्ष न बोदे। 


३०-३१--!१सी प्रकार उद्यान, पर्वत 
ओर वन में जा वहाँ बडे व्क्षो को देख 
(प्रयोजनव् कहना हो तो) प्रज्ञावान्‌ भिक्ष यो 
कहे--ये य्क्ष उत्तम जाति के है, दीघ॑ (लम्बे) 
हैं, दत्त (गोल) हैं, महालय (वहुत विस्तार 
वाले अथवा स्कन्ध युक्त) हैं**, शाखा वाले 
है, प्रशास्रा वाले हैं" * और दर्शनीय हैं। 


३२--तथा ये फल पक्‍व है, पकाकर 
खाने योग्य है५१-इस प्रकार न कहे । 
(तथा ये फल) वेलोचित (अविलम्ब तोडने 
योग्य) हैं+*, इनमें गुठली नही पडी है। 2 
ये दो टुकडे करने योग्य हैं५ (फाक करने 
योग्य है)--इस प्रकार न कहे । 


३३--(प्रयोजनवश कहना हो तो) ये 
आश्र-इक्ष अब फल-घारण करने में असमर्थ 
हैं, वहुनिवर्तित (प्राय निप्पन्त) फल वाले है 
चहु-सभूत (एक साथ उत्पन्न बहुत फल वाले) 
हैं अथवा भूतरूप ( कोमल ) है--इस प्रकार 
कहे । 

३४--इसे प्रकार औपधियाँ ५० 
गई हैं, अपक्व हैं५८, छवि ही) | बा 


हैं+ *, काटने योग्य हैं, भूनने योग्य 
, ये 
बनाकर खाने योग्य हैं... ६० इस 5 पक 


दसबंआलिय (दशवकालिक) 


३४--' ' रूडा धहुसभूया 
पिरा उसझा बिय। 
गम्मियाओ पद्चयायों 


ससाराओ चत्ि आलखग्रे॥ 


३६--सह्देव सखदि नघ्चा 
क्िप्द कर्ज ति नो यए | 
सेणग बा वि पज्से सि 
सुतिस्थ चि ये आवगा || 


२७--सख्दि सखदडि बयां 
पणियदध्ृ. कि दसेणग। 
यहुसमाणि तित्थाणि 
आवपंगाभ॑ पियागर ॥ 
२३८--तहा नईमो प्रण्णाओं 
फायतिज्ज' दि नोयए। 
नावादई तारिमाओ चि 
पाणिप॑ज्ज चि नो बए॥ 
३१--पहुबाइरा अगाहा 
धहुसलिलुप्पिछोदगा_ | 
बहुविस्थडोदगा यापि 
एब मासेज्म पन्‍नप॑ ॥ 


-४०--सद्ेव साबज्ज  जोर्ग 
परस्मद्वाए निष्ठिय॑ । 
फीरमाण ति था नष्चा 
साबन्णज न छबे प्रगी ॥ 


४१--' स॒ुफ़् लि सुपक्ष त्ति 


मुऐ्न्नि सुदृइ मद | 
मुनिद्चिए सुसह त्ति 


मारज प्रज्जए प्लुणी॥ 


३७० 


स्ड़ा पहुसम्मूता 
स्पिरा रष्घृता भ्रपि ल ! 
गर्मिता प्रस्ृता+ 
ससारा इत्याठपंत ॥३४॥ 


तपेव संस्क्ृर्दि क्षात्बा, 

कृत्य कार्यमिति नो वबेल । 
स्तेनक बा5पि बध्य इति 
मुतार्था इति चापगा ३६ 


संस्कृति संस्कृति श्रुपात्‌ 
पणिवाजं इति स्तेनकम । 
चहुसमानि वीर्मानि 

आपगाना म्यागूणीयात्‌ ॥१५। 


दमा नग्य पूर्णा 

कायठतार्या इति नो वद्ेत | 
नौभिस्वार्मा इसि 

प्राणिपेमा इठि नो बदेश ॥३८॥ 


बहुप्रमृता अगाघा 
भहुससिकोत्पीडादका | 
बहुविस्त॒तांदकाश्चापि 

एबं मापेद प्रशादान्‌ ॥३६॥ 


तथेत साबदय योर्ग 
परस्पार्धाय निष्ठिवम्‌ | 
क्ियमाणमिति था क्वात्वा 
साथग्य न छपेत्‌ मुनि [४ !] 


सुझ्तमिति सुपकूमिलि, 
पुच्छि्स मुदर्भ मतम । 
झुनिप्टित सुझ्रप्टमिवि 
सावय ब॑जयेत मुनि |#१॥ 
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३४ - (प्रयोगजतबछ बोलता हो १) 
जौयधियों अंकुरित है गिष्यस-प्रायः है स्िए 
हैं“ उसर उठ यई है मुद्दों से रहित है पूरों 
है सहित हैं परास्यजब सपत है-श्त 
प्रकार बोले । 


॥६ ३७--हसी प्रकार संृड़ि (बीमन 
डार * और सृतमोद्य को थानकर--से इृत्त 
करणीय है*? चोर मारने मोम्प है और तरी 
शचचछ घाट बाछ्लौ है--इस प्रकार ते इडे। 
(अगोजनबए कहता हो तो) संखडी को संचऱी 
बजा जा सकता है चोर को पत्नितार्ण (बत 
के सिए बोबत की आाज्ी हायाने बाहुू)'४ 
कहा था तकता है! 'तही के बाट प्राज मम 
है-ह.इस प्रकार कड़ा थासम््ताह।| 


ह८ ३१---तथा गदियाँ मरी हुई है 
छरीर के द्वारा पार करते योस्प हैं. सौका के 
हारा पार करने वोस्प है और तट पर बैठे 
हुए प्राथो झतका शरू पी सकते हैं---इश प्रकार 
ते कहे । (प्रयोधनगश कहता हो तो) (रियो) 
प्राव: मरी हु है प्राभ जयाब हैं हे 
सद्दीा है वृस्री सदियों के हारा बक का 
बेग बग रहा है** बहुत गिए्तीर्स ब्रक्त बाती 
है-- प्रक्मावास्‌ मिल एस प्रकार कहे | 


४ --प्त प्रकार पूरे के लिए किये 
बए अबषा विए था 'है सागश व्यापार को 
जानकर मुनि धाषध बचत से बोस । जैसे-- 

४१--अहुठ अच्छा किया है'। (सोजत 
खादि) बहुत अच्छा पढ़ागों है। (प्रेषए 
मादि ), बहुत बच्छा छेगा है (परअ-छाक 
शारि) बयूर्त नच्छा दरण पिया है (णरू 
की तिक्‍्तठा गारि) बहुत अच्छा जप है 
(दाल गा शत्तू मेंगी बारि) बहुत अच्चा 
रस लिप हुजा है बढुत हो इप्ट (प्रिय) 
है (बाबक जाबि)--जु़ि इत शाजय अच्नतों 
मा प्रयोग ने करें । 


द्धि ( वाक्यशुद्धि ) 


-पयत्तवर्क त्ति व पकमालवे 
तहिन्न त्ति व छिन्‍्तमालवे | 
त्तलट त्ति व कम्महेउय 
्गाढ त्ति व गाढसालवे ॥ 


“संलुक्षता परुध वा 
अउल॒ नृत्यि एरिसं। 
अवकियमबत्तब्व 


अचियत्त चंव नो बण॥ 
>सच्चमेय॑ वहस्सामि 
सच्यमेय क्ति नो बए। 
अणुवीद सब्ब॑ सब्बत्थ 


एवं भासेज़ पन्‍नवं ॥ 
>-सुक्कीय था सुविकीयं 


अकेज्ज॑ केजमेव वा। 
इमं गेण्ण इस मुच 
पृणियं नो वियागर ॥ 


३५७१ 


प्रय्लपक्तमिति चा पक्रमालपेत्‌, 


प्रय्नछ्धिन्नमिति वा छिन्नमालपेत्‌ । 
प्रथल्लखष्टमिति वा कम द्ेतुकम, 
गाढप्रहार॒भिति वा गाढमालपेत्‌ ॥४२॥ 


सर्वोत्कर्ष पराघ वा; 
अतुल नास्ति ईद्शम्‌। 
अविक्रेयमवक्तव्यम्‌, 


'अषियन्त' चेव नो चद्देत्‌ ॥४३॥ 


सवमेतदू५! 
रा 
कं 9 
री बने दि लि 


एवं भापेत 


सुक्रीतं वा _ 
अक्रेय * . 
इद गृहाण शृप्‌ 
पण्यनी ४ 


जा 
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४२--(प्रयोजनवश कहना हो तो) सुपक्त 
(पके हुए) को प्रयत्न-पक्त कहा जा सकता है | 
सुच्छिनन (छेदे हुए) को प्रयत्नच्छिनन कहा 
जा सकता है, क्मं-देतुक ** (शिक्षा पूर्वक 
किए हुए) को प्रयक्ष-लष्ट कद्दा जा सकता है। 
गाढ़ (गहरे घाव वाले) का प्रद्यार याढ कहा 
जा सकता है। 

४३--६ क्रय-विक्रय के प्रस्गों में ) यह 
वस्तु सर्वोत्क्रष्ट है, यह बहुमूल्य है, यह तुलना 
ररि "के समान दूसरी वस्तु कोई नहीं 
| ।पम4 (वेचने योग्य) नहीं है? ९ , 

'न नहीं किया >आा 


>-ण- आन. 


शमाश टिप टिचपरेशानिए) 


बे -नतयततयतययन 
धार ८ तर गए। 
टर7यघतक्‍ए४घृ४ 
४777 ह7घ४ाजर ॥। 
हू“ 3 प्रात क्‌ 
है हक ही “अचल 
जरा लैब २१ाए 


था रा दाह धि था ६ 


: ह आक 
कि धा+। 7३ (4 | 
तन कल है | कोन ल एल 


६८ 45" ३॥ १ तथ५" ५* | 


क30-- हुई महल है आर ६ ८त्नए 
& एव एव ले 7 इत पे । 
#डू ६४०४ * ४ दया 


बुत 7१7८४ 4 लत ७। 


३3- में * कटा हिल्स पृ 


# जता प हा व; 


हरतुबन वा हैं ३४ 


(बच ! पब्रालते। 

| आएुईँ * हू का २ ०४ हि 
जे आह ५ है कह: ही ता! 

* पा अर $॥ड॥ ४०७ 
4 के ॥ह7र्त+ जे 

३३ ४ ३ 7 ६ (६ 


४ ६१ ९६१ ३४०१ 
४१ | इतत 5 ऑल र 


# | 4७ #थ 


3 २ 


जज जाप न 


इादए 


बाग 75८ ] 


लत दिए ८2३ 


हज मापुए शत) 


रैेजपत एड जाता 


£ कक्‍चा' अ स्एश्एर 


खाद ड लत 


अंडे पेंजुक 


८ बा ऋइु तल पु १78 बरेंक) 


बा प्‌ 


३ प्रा 


थे 7' 5 


४)-ज ४“ थक । 


कर # प्ररेवग५ 


ट" ९ ४१३ 


अचु है रत भू ॥आ। माँ शव 


थे एंए रै९ | ४ बरोत 


४5“ त। कु का 
बंपर हर चबटँड 
६ । खल्ट के चु ४ 
# #+ अं ञ्क 

आ उ[च-- 7 ह5 कज॑ 

लू [जज | ह्‌“* (९७ ;4। 
बैंक एंकर आंच 

कक ी की थी का । 
का ज़ी, भा चआ वा हे 
के ईंतत के । तू 
कह का ३६ 5 कच्चे 
था... क% ह ६ कं थे कत्ड् 
और अं ७ट अर हे | थे 
कत... मं... के बती कअन  पतर 


म बच ,।7| 


१.॥ 
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कर > है 3 की पुए ४ है बताए |॥॥ 
औ न जाए & ३ ३४ ६१ /च ।7 € 


कर %+ ६ 


जूक 


है. व हैक #न्‍्चा अं ई 
भू) | ४ कझ जिन ता 4 7 ६४६ 
९ १९ १३" छबप के प॑ ७ ! (३) 


है _ल्‍हत्त ६६ | 4 के 


की है दे 
# न + जे. हें कब ४८० 
औ+ ९ कन्न ॥(>प5 ४5०७ ४ 


है. आ- पूँ चु-ब हब ८ 
++.. # 74 लड़ी ऐ * 
छः ९ (१ (६४१३ ४१ १ 
॥ ह है ६ ६ (७४११ 
बी । ह_ जा 7 
ज््म्ग. आऔआ क्षाँ ा क्र 
श् ४४ + | 
4 पा 
| ४ जे नह 
हे 
र् || 
हि । का 
#+क् +्क् 
श्र 
हि हि 4 
हा ज्ख 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) 


५६-भांसाए दोसे य गुण य जाणिया 
तीसे य हुड्ढे परिवज्जए सया। 
छसु संजए सामणिए सया जए 
वएज्ज बुड्धे हियमाणुलोमियं ॥ 
५७-“"परिक्खभासी सुसमाहिइंदिए 
चउठकसायावगए अणिस्सिए | 

स निद्धुणे धुन्नमर्ल पुरेकर्ड 
आराहए लोगमिण तहा पर ॥ 
-त्ति बेमि ॥ 


३७३ 


भाषाया$ दोषाश्च गुणाश्च ज्ञात्वा, 
तस्याश्च दुष्टायाः परिवर्जकः सदा । 
पट्सुसयतः श्रासण्ये सदा यतः, 
वदेदूबुद्ध हितामानुलोसिकौम्‌ ॥५६॥ 


परीक्ष्यभाषी सुसमाहितेन्द्रियः, 

अपगतचतुष्कपायः अनिश्रितः । 

स निर््ूय धुन्नमर् पुराक्ृत, 

आराघयेल्लोकमिम तथा परम्‌ ॥४५०॥ 
इंत्ति ऋतीधि 
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५६--भाषा के दोषों ओर शुर्णों को 
जानकर दोषपूर्ण भाषा को सदा वजने वाला, 
छह जीवकाय के प्रति सयत, भामण्य में 
सदा सावधान रहने वाला प्रबुद्ध भिक्षु ह्वित 
ओर आनुलो मिक वचन बोले। 


५७--गुण दोष को परख कर बोलने 
वाला*'*, सुसमाहित-इन्द्रिय वाला, चार 
कषायों से रहित, अनिश्रित ( तटस्थ ) मिन्तु 
पूबकृत पाप-मल*० को नष्ठ कर वर्तमान 
तथा भावी लोक की आराधना करता है। 


ऐसा मे कहता हूँ। 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) 


३६--नाणद्सणमपन्‍्न 
सञमे ये छवे 
एवगुणसमाउ्च 
सजम साइुमालपे ।॥ 


रम | 


५०-- देधाभ मसन॒याण च्‌ 
विरियाश चल वुम्गढद्ठे | 
अप्नुयाग जयो होठ 
मा था होउ क्ति नो बए | 


३१-- "वाओ युद्ध व सीउण्ड 
खेम घाय मित्र तिया। 
कया णु शोज्य एयाणि 
मा या होठ त्ति नो वए ॥ 


५२-- 'शह्देव मेह्द व नह व माणय 
नदुवं देव लि गिर बएज्जा | 
पम्पुच्छिए, उन्‍नए था पोए 
वएज्ज बा धुद्द इछाहए त्ति।। 


५२-- अतलिक्‍खे चिण पृया 
गुन््मापूचरिय त्ति य। 
रिद्विमत नर दिस्स 
रिद्विमत ति आल्बे॥ 


५४--पद्देव सापज्जणुमा यणी गिरा 
ओहद्यारिणी जा य परोवघाइणी 
से कोह छोह सयसा ८ माणवों 
न दासमाणा वि गिर वएज्जा ।। 


५४४--भयफसद्धि सप्तपद्दिया प्लुणी 
गिर 'ब दुष्ठ परिषज्जए भया | 
मिय झदुइ अणुबीर मासप्‌ 
सयाण मझा लव पसमण ॥ 


ई५७२ 


ज्ञापदर्शमसपस्न 

संयमे चर तपसि रतम्‌। 
एवं गुणसमा युक्त 

संयतं साघुमाछपेस ॥४६॥ 


देवानां ममुबानाशझ्य 

तिरश्च भर व्युवपहे | 

झक्मुकानां क्यों मवतु 

मा वा भव इति नो वदेस ॥५०॥ 


बातो बृध्ट बा शीतोष्णं, 

झेम॑ 'घाय शिवमिति बा। 
कदा मु मवेमुरेतानि, 

मा वा मबेयुरिति मा बदेत।।४ शा 


तबब मेघे था नमो वा मामथ 

न देव देच इति गिरं घदेश्‌ | 
स॑मूर्कितः बन्‍नसो था पयोदः, 
बदेद वा वृष्टो बकाहक इति ||२।| 


भन्तरिक्तसिति तदू अपात्‌ 
गुझ्माप्नचरितमिति च ! 
अआुद्धिमन्त नर शृप्टषा, 
अद्धिमाम्‌ इटाफपेत्‌ ॥५३।| 


तथेव साबग्यानुमोदिभी गीः 
अशपारिणी या च परोपघातिनी | 
सकरोघ-&ोस मजबेन दा मामब 

भ्‌ इसस्मपि एिरे बदेस ॥[४४॥ 


सबाक्यष्टाद्धि समुत्मेस्च मुमि॥, 
गिर च्‌ छुप्टां परिबजबेस सता । 
मिवामतुष्टां क्षमुबिविच्य सापकः 
सर्ता मप्ये छमते प्रशंतनम ॥४#/ 
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४६--हान और दर्शान से एम्पाल, हंगर 
झौर हप में रह--एस्त प्रकार गुष टणाजुद 
स॑यभी को ही साक्षु कहे | 


५ --देव भरमुष्य और तिमंस्चों (स्शु 
पत्तियों) का आपस भें बिप्रा होने पर पश्रसुक 
दी विजन हो अल्ला 'मुझ जौ गिगगनग 
ह।--पइस प्रकार नक्‍हे। 


४१--भामु, वर्षा सदी गो ब्लेग*' 
पुमित्त" और शिग* गे कब होंगे प्रक्वा 
पैनथों तो अच्छा रे" पृप प्रकार नौ 


५२--पसी प्रकार भ्रेम जम #र 
मानबथ*< के छिए “ने देव हैं“--पेती बारी ग 
बोले | मेष समू््छित हो रहा है, इमड़ या / 
अक्या सल्नत हो रहा है (मुझ रा) 
अथबा बाइक बरस पड़ा ६-६5 मढ़ार 
बोशे | 

५३--नमस और मेघ को ऋष्तरित्य भ्रपषा 
गुहमातूबरिठ कहे। अम्मिमान्‌ नर को देखकर 
बह प्यृद्धिसान्‌ पुरुष है'--ऐसा कहे ! 


४४--बसी प्रकार साबद्म का ऋशमोदन 
करतेबाशी अ्रबधारिक्यो (शकिस भर्य बाह्ौ) 
ओर  बलीषधातकारक मापा मे बोलशे। 
सुति** क्रोष क्ञोम और मषचश न बोछे। 
बूतरों दी ईंसो बरठा हुआ मी ने बोले। 


४४--बह जुनि बाफप जद को मो 
माँति सम कर शोभजुक्त बाशी का प्रगोग न॑ 
करै।! मित और दशीप-रहित बाजी सोच: 
विश्वार कर बोले । पसा करमे बाशा ताप 
हर पुस्‍्षी 2२२३४ हे गुज-रोप लानने वाततों ) 
प्रशंता को प्रात हौसा है । 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३७५ अध्ययन ७ : श्लोक ४ टि० ५-६ 


धसासय' का सस्कृत रूप 'स्वाशय' भी होता है । मोक्ष के लिए 'सासय ठाण शब्द व्यवहृत होता है, जब कि स्वाशय यहाँ 
स्वतन्न रहकर मी अपना पूर्ण अर्थ देता है। असत्याउमपा ( व्यवहार ) भाषा के बारह प्रकार हैं छनमें दसवां सी है--- 
धशयकरणी”* | जो भापा अनेकार्थवाचक होने के कारण भोता को सशय में डाल दे उसे सशयकरणी कहा जाता है। जंसे-- 
“किसी ने कहा--सैन्धव लाओ |” सैन्धव का अर्थ-- नमक और सिन्धु देश का घोडा, पुर और वस्त्र होता है| भओोता सशय 
में पड़ जाता है। वक्ता अपने सहजभाव से अनेकार्थवाचक शब्द का प्रयोग करता है। वह सशयकरणी व्यवहार-मापा अनाचीर्ण नहीं 
है। किन्तु आशय को छिपाकर दूसरों को भ्रम में डालने के लिए अनेकार्थ शब्द का प्रयोग ( जेसे--अश्वत्थामा हृत ) किया जाए 
चह सशयकरणी व्यवहार-भाषा अनाचीर्ण है भ्रथवा जो शब्द सामान्यत सदिग्ध हों--सन्देह-उत्पादक हों उनका प्रयोग भी श्रनाचीर्ण है | 


टीकाकार ने चौथे श्लोक में सत्यासत्यः, सावशध एवं कर्कश सत्य और पाँचर्वे में असत्य४ का निषेध बतलाया है, किन्तु वह 
आवश्यक नहीं लगता। वे सर्वेया द्याज्य हैं| इसलिए, उनके पुनर्‌ निषेध की कोई आवश्यकता नहीं जान पडती । असत्य-भाषा सावद्य ही 
होती है इसलिए सावबद् अ्रादि विशेषणयुक्त असत्य के निषेध का कोई अर्थ नहीं होता | 


५, उस अनुज्ञात असत्याञउमपा को भी ( स भास सच्चमोसं पि ग॒ तंपिष ); 


श्रगस्त्यर्सिद्ठ स्थविर इस श्लोक में सत्य और अ्रसत्याडइ्मृषा का प्रतिपेष वतलाते हं४॥ । जिनदास महत्तर असत्याञम्रपा का प्रतिषेध 
वबतलाते हं* ओर टीकाकार सत्य तथा सत्य-मृपा का निषेध बतलाते हैं» । 


हमारी धारणा के अ्रनुसार ये दोनों श्लोक तीसरे श्लोक के असदिग्ध' शब्द से सवन्धित होने चाहिए--वह व्यक्हार और सत्य- 
भाषा अनाचीर्ण है जो संदिग्ध हो। अगस्त्य चूर्णि के आधार पर इसका श्रनुवाद यह होगा--यह ( सावद्य और क्कंश ) अर्थ या इसी 


प्रकार का दूसरा (सक्रिय, आस्नवकर और छेदनकर आदि ) अर्थ जो शाश्वत मोज्ष को भम्न करे, उस असल्याउमृपा-भापा और सत्य भाषा 
का भी धीर पुरुष प्रयोग न करे। 


६, यह ( एय के ) ; 


दोनो चूणिकार और टीकाकार एय' शब्द से सावथ और कर्कश बचन का निर्देश करते हैं: | 





२--पन्‍न० भा० ११ सु० १६५ | 

२--दश० नि० गाथा २७७, हा० टी० प० २१० सशयकरणी चर भाषा--अनेकार्थलाधारणा योच्यते सेन्धवमित्यादिवत्‌ । 
रे--हा० टी० प० २१३ साम्प्रत सत्यासत्याम्रपाप्रतिपेघार्थमाह । 

४--दवा० टी ० प० २१४ साम्प्रत सपाभापासरक्षणार्थमाह । 

४अ* चूः सापुण साधुणो जब्मणुणणतात्ति सच्चा, असच्चामोसा मपि त पढम मणुण्णतासवि | 

£--जि० चु० पू० २४४-२४६  स सिक्‍्खू ण फेवछ जाओ पुन्वभणियाओ सावज्ञभासाओं बज्जेज्ना, 


किन्तु जाबि असच्सोसा भासा तमवि 
धीरो विविष्ट अणेगप्पयार वजए विचज्लएत्ति 
७-० टी० प० २११३ 'स' साथु पूर्वोक्ततापाभापऊल्वेनाधिकृतो भाषा 'सलतद्यामर्पासपि! पूर्वोक्ताम, अपिशब्दात्सत्यापि या तथाभूत्ता 
तामपि 'घीरो! घुद्धिमान्‌ 'विवर्जयेतः न श्रुयादिति साव । 


८--(क) ज० चू० एतमितिसावज्ज कक्स व । 
(ख) जि० पू० पृ० २९४५ एय सावज्ज ककस च | 
(ग) हा० टी० प० ११३ एत चार्थम' अनन्तरप्रतिपिद् सावद्कर्कशविपयम्‌ । 


टिप्पणियाँ अध्ययन ७ 


श्छोक १ 
१ पिनय ( प्लद्ध प्रयाग ) ( बिणय ० ) 


बिनबास धूर्षि के भ्रनुसार साथा का बह प्रयोग, जिसमें धर्म का अठिकिमण स हो विनय कहलाता हं' | टीक़ाकार ने मजा 
है शुद्ध प्रयोग को विनन कहा है । जगस्क पूर्षि में मूल पाठ गिबप है और विनय! को वहाँ पाठाम्तर मामा है | गिजन (गिलष) 
अर्पात्‌ निर्गण। बहाँ क्रो आर मापाएँ बताई गई हैं उनमें सं ऋतरप और मिश्र सो साधु को बंधा बोलनी ही नहीं नाहिए। रोप शो 


मसापाओं ( सत्य ओर स्यवहर ) का साधु को सिर्शम झरना शाहिए--रसे क्या और डैसे ओक्षना गा नहीं बौशना है-दसझा गिनेक 
करना घाहिए | 


एलोक २ 
२ अवक्तम्य-सस्प ( सच्चा अवक्षस्वा * ) 
झ्रबक्तभ्प-सरव मापा का स्वरूप ग्यारहे रक्ौक से तेरे श्लोक तक बसशाया गया है | 
१ जो भाषा बुद्धों रूठारा अनाचीणे हो ( या थ पृददिंपणाइन्ना ए ) 


रत्तोक के इस रण में अस्स्त्रामृधरा का प्रत्िपादन हुआ है। बह करम-रष्यि पे आय सपना झभत्तस्वा' के गा३ होना अाहिए 


था, किश्यु पत्॑-रचषना की भमुकूशता की द्प्टि से विमक्ति मंद बचन-मंद शिज्वूनोर और क्रम-मेद शो एकता है। इशक्ि्ए पह्ाँ क्रम मेर 
किया यया है" | 


श्ठोक ४ 
४७ पहलोक ४: 


इत रशोक का अनुवाद चूर्ि और टीका के ्रमिमत पे मिलश है। इमारे अगुषाद का ख़ाबार इसके पूथगर्ती दो रोक हैं| 
बूलरे के ऋनुसार अलत्य और तत्प-मृपा सापा सबजा बर्जनीग है ठप्ा पत्न क्लौर अतस्वाउमृपा थों बुद्धों के आरा भगाघीर्ण है । 4 
बर्चनीग है। तीतरें शशोक भें ऋक्षीर्ग-सत्य और अतस्पाऊसृपा का स्वरूप बयाकर छतके बोले का विधाम किया हैं। इतके प्रत्रात्‌ 
बसय' औदबे में अतरवाप्सूपा और पाँख्ल में तत्व मापा के अनाअर्श स्वच्प का स॑ध्धिस बर्णन किया गजा है | 


१--जि० चू० पूृ० २४४ । ल॑ सासमाजो घमस लातिकमइ, पूस्तो क्लियो सदणई | 

२--६ा शो व ५९१४: “क्िबिय शुद्धपणोपं चिदीबतेज्जैवज कमशिकृत्था | 

३--अ चू*: विम्शे समातथजातिगमो शिकरिंसर्न । जबा वितियो धमिमत्ो ! तत्प बजजीबाबबजीकेल विजर्ण सिक्से केसित्रि 
ल्याक्पद्ओो विजय सिक्‍चछे' | तोस चित? लल जो लो सक्तिष्यो । 

३--(क) जि ल्‌ प्‌ ४8३ चअउत्थीबि छा ण बुद्ध दि लाइस्तागइकेल ल्प्षणानोसाषि गशिता शकमकरणे सोसानि धद्टिता धर्ष बंधादु 


कोमरर्थ इताहा ख्कचाप्‌ धबरिसा लाछिप्का पंबाशुकोमताद विजविमेदो दोडा बदधतेरो बछ ( थी) पुमस्सिनेदों व 
दोज्य खत्थे 


ऋमुचंतो | 
(स्र)द्ा शी व ११३१४ वा अ हुप्दे/ तीककरणलजकीरदाचरिता ल्सवादूरा जअल्जल्राहापत्थादिकक्णा | 





वक़सुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३७७ अध्ययन ७ : श्लोक ५ टि० ६ 


टीकाकार “वितथ' का अथ 'अ्रतथ्य' करते हैं* | मूर्ति का अर्थ दोनीं चूर्णिकारों के अनुसार शरीर" और टीकाकार के अनुसार 
स्वरूप है? | 
अगस्त्यर्सिंह स्थविर ने अपि' शब्द को भी” के अथ में लिया है४ | जिनदास महत्तर अपि” शब्द को सभावना के अथ में थरहण 
करते हैं५ । हरिभद्वसूरि 'अपि! का अर्थ "भी? मानते हैं किन्तु उसे तथामूर्ति के आगे प्रयुक्त मानते हैँ | 
अगस्त्य्सिह्ट स्थविर के अनुसार इस श्लोक के पूर्वाध का अर्थ होता है--(१) जो पुरुष अ्न्यथावस्थित, किन्तु किसी भाव से 
तथाभूतरूप वाली वस्तु का श्राश्रय लेकर बोलता है, (२) जिनदास मद्दत्तर के अनुसार जो पुरुष वितथ-मूर्ति वाली वस्तु का आश्रय लेकर 
बोलता है और (३) हरिमद्रसूरि के अनुसार इसका अर्थ होता है--तथामूर्ति होते हुए भी जो वितथ हो, उसका श्राभ्रय लेकर जो बोलता है | 
चूर्णिकार और टीकाकार के उदाहरणों में बहुत बडा अन्तर है? | जिनदास चूर्णि फे अनुप्तार स्त्री-वेषधारी पुरुष को देखकर 
यह कहना कि स्त्री गा रही है तथा पुरुष-वेषधारी स्त्री को देखकर यह कहना कि पुरुष गा रहा है--सदोष है* । टीका के अनुसार-- 
“पुरुष-वेषधारी स्त्री को स्त्री कहना सदोष है*। चूणिकार वेष के आधार पर किसी को पुरुष या सन्नी कहना सदोष मानते हैं और 
टीकाकार इसे निर्दोष मानते हैं। यह परस्पर विरोध है। 


चूर्णि-पुरुष ८ स्त्रीवेप र# स्त्री -- सदोष 
स्‍त्री ८ पुरुषवेष 5 पुरुष 55 सदोष 
टीका--स्त्री ः> पुरेषवेष ८ स्त्री 5 सदोष 


रूप-सत्य भाषा की अपेज्ञा टीकाकार का मत ठीक लगता है। उनकी दृष्टि से पुरुष-वेषधारी स्त्री को पुरष कहना चाहिए, 
स्‍त्री नहों, किन्तु सातवें श्लोक की ठीका में उन्होंने लिखा है कि जहाँ किसी व्यक्ति के बारे में उसके स्त्री या पुरुष होने का 
निश्चय न हो तब “यह पुरुष है” ऐसा कहना वर्तमान शकित भाषा है*"| इससे चूर्शिकार के मत की ही पुष्टि होती है | वे 
उसको सन्देह दशा की स्थिति में जोडते हैं। नाटक आदि के ग्रसक्ञ में जहाँ वेष-परिवर्तन की समावना सहज होती है वहाँ दूसरों 


को श्रम में डालने के लिए अथवा स्वय को सन्देह हो वैसी स्थिति में तथ्य के प्रतिकूल, केवल वेष के अनुसार, स्त्री या पुरुष 
कहना सदोष है। 


सत्य-भाषा का चोथा प्रकार रूप-सत्य है*९ | जैसे--प्रत्रजित रूपधारी को प्रज्रजित कहना '“रूप-सत्य-सत्य भाषा? है। इस श्लोक 
में बतलाया है कि परिवर्तित वेष वाली स्त्री को स्त्री नहीं कहना चाहिए,। इसका तात्पयय॑ यही है कि जिसके स्‍त्री या पुरुष होने में 
सन्‍्देह हो उसे केवल बाहरी रुप या वेष के आधार पर स्त्री या पुरुष नहीं कहना चाहिए किन्तु उसे स्त्री या पुरुष का वेष धारण करने 
१-द्वा० टी० प० २१४ “वितथम अतथ्यम । 
२--अ० चू०, जि० चू० एृ० २४६ 'मुत्ती सरीर भगणद 7 
शे-“हा० टी० प० २१४ 'तथासूर्त्यपि” कथचित्तत्स्वरूपसपि वस्तु । 
४--अभ० चू० _अविसद्देण केणतिभावेण तथाभूतमवि । 
५--जि० घृ० ए० २४६ अविसहो सभावणे । 
६--दहा० टी० प० २११४ अपिशब्दुस्य व्यवहित सम्बन्ध । 
७--अ० चू? जहा घुरिस मित्थिनेवत्थ भणति--सोमभणे इत्थी एवसादि । 
८-जि० चु० पू० २४६ तत्थ पुरिस इत्थिणेवत्थिय इत्थि था पुरिसनेवत्थिय दह्ठ, ण जो भासइ--इमा इत्थिया गायति णष्चद् चाएह 
इसो वा पुरिसो गायइ णघ्चह्द घाएति गच्छद्क्ति। | 
६-“द्वा० दी० प० २१४ पुरुषनेपथ्यस्थितवनिताध्प्यज्ञीकृत्य या गिर भाषते नर- ? इईैय रूत्री आगन्छति गायति वेत्यादिस्पास । 
१०--द्वा० टी० प० २१४ साम्प्रतार्थ स्त्रीपुरुषाविनिश्चये एप पुरुष इति। 
११--पन्‍न० पद ११। 
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गच्छट्ट, 


द्सवेआलिय (दशवेकालिफ) २३७६ अध्ययन ७ श्लोक ४ ५ टि० ७-६ 


७ इसरा (अन्न * ) 

झगस्यरधथिह स्पविर झन्ग शब्द के हारा सक्रिय झास्नतकर और छेशनकर आदि छा प्रदणष करते हैं! | इधकी हुमा आघारादज 
(२४१) से होटी है। वहाँ मापा के आर प्रकारो का निरूपण करने के परआत्‌ बतज्षाया है कि भुनि साथ, सक्रिय ककश, बटुड,- 
निप्ठुर पश्प श्रास्नगढ़री छेरनकरी सेदनकरी परिशापनकरी और मूठोपघाटिनी सत्ब-सापा भी न बोशे | बृत्तिार शीशाहर्पर ते 
शिक्षा [--मपा और घरब-धपा सापा सनि के लिए. छबपा अगाध्स है| कढकश आदि विशेषयपुर एत्ब-मापा भी उसे नहोँ 


बोहनी जाहिए? | 


४ (साम्रय ) ; 

अगस्स्प शूर्नि और टीका में इसका ह्र्ण मोक्ष "| इमने इसका ऋण स्‍्वाशब--अपना झाशस किया है| जिनदास भूष्षि के 
अनुसार 'छासब का भ्र्य स्वाभब--अपना भोठा होना अआहिए" ) आखब का ह्र्य श्रोता भी ९) इतका अर्थ बच्चन प्रतिशा झोर 
झंगीकार मी है | इसलिए इसका अर्थ ऋपना बच्चन प्रतिह्टा पा झंगोकार भी हो सकसा है| 


श्लोक १५ 


£ हलोक ४ 

इत शोक में बत्ापा गया है कि पफंश स्छ्ू बोशमे बाला पाप से स्पष्ट होता हो है, किस्तु बस्ठु का बधार्थ निर्शन किए बिना 
घक्ष क्गर्म बाली पनश्य बस्तु की तदसा सरप बहने बाशा मी पाप से बच्च नहीं पाता । इतलिए सा्य-मापी पुरुष को अशुविद्चिस्ग मा्ौ 
( सोइविश्नार कर गोशने बाला ) और निष्ठा मापी ( गिरुअवपूषंक बोलने बाला ) होना बाहिए। इस रकोढ़ दी ठुसना ध्राचाराह 


(९४७ १ ३४) से दोठी है | 
झंगस्लर्णि]त स्वजिर जितप का भझ्रव भरमजावस्थित करते हैं | जिनदास मात्तर अतदहुस बस्तु को 'वितय कहते हैं | 





६-आअ चू्‌ : रूगर्ण सकिरिय रशहपकरी स्ठेइनकरी पृथमादि। 

३--काक्ा ३.६९ ३४६: तइप्सपार॑ सास॑ सावरजे ध्रकिरिज कक््स कड्डुप॑ गिर हुएं करसे लाइक रि देदजकरे पेदजकरे परिदादणर्कर 
सूजोबपादणे लमिशल नो साहिशा। 

इ.-शादा ॥ १ ४४९ घर घत्रा सत्वागदा च साधु्षों ताथत्य बाच्णा सत्वाउपि था ककतशाकिएजोऐेता सा भ दास्‍्वा तोच 

इर्गवटि--समाश्यन बत्तत इति सारा सत्वामपि रू भाज्त तया सह क्रिपपा-अर्परदशप्रहुतिकश्णणया बर्च॒छ हृथि सकिया तामिति, 
लगा ककया अर्धिताप्तराँ तथा करुका दिचोड गढारिसी तथा 'शिप्युररा' इक्षप्प्रपारां पहना मर्मोदणाटमपराल्‌ 'अशदइब्करिस्ति 
बमौजपचरीम, पएु8्ण हैश्लभेदमकर्री बाबत लपदाबजकरीमित्पेदमातिफा बृतोपपातियशोँ' प्राइवुपतापक्ाारियौजू 'खमिद्ाइक्न' धवसा 
बर्चोक्ोसश हप्पामदि न सासतति | 

जुं--(क) ले च्‌ : साह्तो सोचो 
(स) हा दी ०२९३४ शलाणदतम--भोशर । 

इज भू पू एंए | जहां जे कोोषमधि भुक्‍्लात्रित चल शोवारत्स शप्विनं मई । 

(-भाटबसरएमइदचत् भू रैंशणां 

क्र्ल्य्रर्‌ द्ग्दी कोच | 

८ आ आर ! सत्य वितह॑ं-स्ाच्चयाधत्थित 

१--वि च्‌ प्‌ ६४४ दितईं बाम अं घत्चे ल ते ल़डारेश जत्वि त॑ क्तिहं प्रशभई। 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३9७ अध्ययन ७ : श्लोक ५ टि० ६ 


टीकाकार 'वितथ्थ' का अ्रर्थ अतथ्य' करते हैं' | मूर्ति का अ्रथ दोनों चूर्णिकारों के अनुसार शरीर" और टीकाकार के अनुसार 
स्वरूप है? | 

अगस्त्यसिह स्थविर ने अपि' शब्द को भी? के अथ में लिया है” | जिनदास महत्तर अ्रपि! शब्द को सभावना के अर्थ में ग्रहण 
करते हैं" | हरिमद्रसूरि अपि! का अर्थ “भी? मानते हैं किन्तु उसे तथामूर्ति के श्रागे प्रयुक्त मानते हैं ६ | 

अगस्त्यर्सिह स्थविर के अनुसार इस श्लोक के पूर्वांध का अर्थ होता है--(१) जो पुरुष अन्यथावस्थित, विन्तु किसी भाव से 
तथाभूतरूप वाली वस्तु का आश्रय लेकर बोलता है, (२) जिनदास महत्तर के अनुसार जो पुरुष वितथ-मूर्ति वाली वस्तु का आश्रय लेकर 
बोलता है और (३) हरिमद्गसूरि के श्रनुतार इसका अर्थ होता है--तथामूर्ति होते हुए भी जो वितथ हो, उसका श्राभ्रय लेकर जो बोलता है। 

चूर्णिकार और टीकाकार के उदाहरणों में बहुत बड़ा अ्रन्तर है? | जिनदास चूर्णि के अनुसार स्त्री-वेषधारी पुरुष को देखकर 
यह कह्दना कि स्त्री गा रही है तथा पुरुष-वेषधारी स्त्री को देखकर यह कहना कि पुरुष गा रहा है--सदोष है* । टीका के अ्रनुसार-- 
“पुरुष-वेषधारी स्त्री को स्त्री कहना सदोप है*। चूर्षिकार वेष के आधार पर किसी को पुरुष या स्त्री कहना सदोष मानते हई और 
टीकाकार इसे निर्दोप मानते हैं। यह परस्पर विरोध है | 


चूर्णि--पुरष 5 स्त्रीवेप रु स्त्री 55 सदोष 
स्‍त्री 5८ पुरुषवेष न्‍८ पुरुष ८ सदोष 
टीका--स्त्री 5 पुरुषवेष ८ स्त्री 55 सदोष 


रूप-सत्य माषा की अपेक्षा टीकाकार का मत ठीक लगता है। उनकी दृष्टि से पुरुष-वेषधारी स्त्री को पुरुष कहना चाहिए, 
स्त्री नहीं, किन्तु सातवें श्लोक की टीका में उन्होंने लिखा है कि जहाँ किसी व्यक्ति के बारे में उसके स्त्री या पुरुष होने का 
निशचय न हो तव “यह पुरुष है! ऐसा कहना वर्तमान शकित भाषा है*" | इससे चूर्णिकार के मत की ही पुष्टि होती है | थे 
उसको सन्देह दशा की स्थिति में जोडते हैं। नाठक आदि के प्रसद्ध में जहाँ वेष-परिवर्तन की सभावना सहज होती है वहाँ दूसरों 


को भ्रम में डालने के लिए अथवा स्वय को सन्देह हो बेसी स्थिति में तथ्य के प्रतिकूल, केवल वेष के अनुसार, स्त्री या पुरुष 
कहना सदोप है। 


सत्य-माघा का चौथा प्रकार रूप-सत्य है*१ | जैसे--प्रत्रजित रूपधारी को प्रत्नजित कहना 'रूप-सत्य-सत्य भाषा? है | इस श्लोक 
में वतलाया है कि परिवर्तित वेष वाली स्त्री को स्त्री नहीं कहना चाहिए! इसका तात्पर्य यही है कि जिसके स्‍त्री या पुरुष होने में 


सन्देह हो उसे केवल वाहरी रुप या वेष के शअधार पर स्त्री या पुरुष नहीं कहना चाहिए किन्तु छसे स्थ्री या पुरुष का वेष धारण करने 
रजत न जज न नल लीन न अम अरीक दी कीजब कि कक पटक 2ककीक न आज कह: अदा 
१--हा० टी० प० २१४ “वितथम” अतथ्यम्‌ । 


२--अ० खू०, जि० चू० पृ० २४६ 'मुत्ती सरीर भगण्णइ ।! 
शे-द्वा० टी० प० २१४ “तथामूर्त्यपि' कथचित्तत्स्वरूपमपि वस्तु । 
४--क० चू० अविसद्ेण फेणतिभावेण तथाभूतमवि । 
५--जि० चू० ए० २४६ अविसद्ो सभावणे । 
६ै-द्वा० टी० प० २१४ अपिशब्दुस्य व्यवहित सम्बन्ध । 
७--अ० चू० जहा पुरिस सित्थिनेवत्थ भगति--सोभणे इत्थी एवमादि। 
प-जि० चू० घु० २४६ तत्थ पुरिसं इत्थिणेवस्थिय इत्थि वा पुरिसनेवत्थिय 
इसो था पुरिसो गायइ णन्चद वाएति गच्छद्दत्ति। 3 की लड़ लक 3७०७० है बाप गच्छड, 
€६--हा० टी० प० २१४ पुरुषनेपथ्यस्थितवनितायप्यड्रीकृत्य या गिर भाषते 


पते नर', इय स्त्री आग 
१०--हा० टी० प० २१४ साम्प्रताथें स्त्रीपुरुपाविनिश्ठये एप पुरुष इति। "छति गायति वेत्थाविस्पाम्‌ ॥ 
११--पन्‍न० पद ११। 
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दसवेआलियं (दृद्वेकालिक) श७८ अध्ययन ७ एलोक ६६ टि० १०-११ 
बाशा कइना 'नाहिए। शऋानाराद्ध पे भी इस श्ाशम की पुष्टि होती ६९ । 

श्लोक ६ 
१० इसलिए (तम्हा *)! 


बत्‌ झौर तत्‌ शब्द का निस्‍्य सस्म्ध है | शगस्तवरतितह में इनका सम्बन्ध हस प्रकार मिक्नाजा ह---संरिग्य केप झ्रादि के भ्राधार 
पर बोशना मो सबोप है| इसत्षिए मृपाथाद की तमाषना हो बेसी शंकरित मापा महाँ बोशनी श्रादिए | 

हरिमजसूरि के अमुसार सत्प कगने बाशी भ्रतत्न बस्तु का भाभय झेकर बोलने बाशा पाप पे शिस होता है इतलिए थर्याँ प्रपागार 
दी समावना हो बैसी शंकिस मापा महँ बोशनी प्राहिए! | हताश्पर्ण गह है कि पूर्व रक्तोक्रोक्त केप शंकित मापा बोशमे बाला पाप पै 
डिस दोसा है इसत्षिए किपा-शंकित मापा नहीं बौक्षमों ब्राहिए। 


११ हम ख्रायगे ( गष्छामो » ) ! 


बच्दाँ बतेमान सामीष्ये कर्समानवा इस छू्र के झगुसार मिकट मविष्य के ऋर्य में क्संमान विमक्ति है। 


श्लोक ७ 


१५ वर्तमान जौर अतीत काठ-समरन्धी अय के बारे में छंकित ( संपरयाईपमहे ४) ; 


काश की दृष्मि से शंकित माभा के शीन प्रकार होते हैं 

(१) समिस्ककाशीन (२) गर्तमानकाशीन हर (३) अठीतकाश्ीत। सजिष्मकाशीन शंडित साम्ा के उदाहरण बड़े रहोड़ मे 
आ चुके हैं । निरिक्त जानकारी के झ्रमाव में असुक वस्तु ऋतृक की ह--हृप प्रकार काना बतंमानकालौन श॑कितस मापा है | 

टीकाकार के असुसार--सश्री था पुष्प ई--पैछा निर्च्रव ने होते पर किसी को स्थत्री या पुझुण कद़ना क्ससान शाौकित मापा है | 
वैक्ञ देखा गा याव इसकी टीक स्मृति न होते हुए मी ऐसा कहे कि मैसे गाज देखी जी---गह ऋतीतकाशीन शंकित भाषा | | 


श्लोक ८-६ 


१३ इलोक ८ १०: 
दोनों चूविंगों में क्ाउ्दे मर्ष और द्र्थ रक्तोर के स्थान पर दो हो रोक हैं और रकष्नाडष्टि छे बे इनसे मिसन हैं। 


ला १ ६ ४६४४: इत्थी भेश्ध दुर्सो बेस कर्पुसम॑ बेश्व पूर्ज था बर्थ व्वाअं था चेन कजुबीइ लिक्षमासी समिषादु संजपु घार्ज 
सासिश्य-- 
बृत्ति--त्या स्कथादिके हुम्टे सति स्लमेदेया कुस्‍षो था बकुसक था बृषनेकेतइत्यड्न त्त, पुथझ “कतुषिच़रित्त्व” बिरि्रम विप्यमात्री 
प्‌ समित्या समतथा संचत पूथ सातवां साषेत | 
६--छऋ७ छू»! ऋतो दघ बेबत्जदीयाव संषिदे वि दोसो तम्हा। 
३--दा शौ प ५११४ पद! ति सू| बस्माहितल तथास्ुअपि कसत्यजीकृत्य भाषमाणों बद्कते तसस्‍्मात्‌ | 
9-म्सकि श है ७ । 
रहा शैर्ष ९४ तबा साम्यतातौता्बोरपि बा शब्तिता साम्स्ताणें क्थीकुरदाणिबित्कपो पृपर वुस्व इति, स्लीताेहवेबमेव 
कक्षीदर्षतत्सतवाजविश्चने तशाम्म धौरस्सामिसि प्ट धि । 


चक्रसुद्धि ( वाक्यशुद्धि २७६ अध्ययन ७ : श्लोक ८-६ टि० १३ 


-विषय-वर्णन की दृष्टि से कोई अ्रन्तर नहीं जान पड़ता किन्तु शाब्द-तकलन की दृष्टि से चूर्णि में व्याख्यात श्लोक गम्भीर हैं | 
ठीकाकार ने चूणिं से भिन्‍न परम्परा के आदर्शो का अनुसरण किया है। अगस्त्य चूर्णिगत श्लोक और उनकी व्याख्या इस 
प्रकार है « 
तहेव णागत अट्ठट ज वद्धा मणु (ण) व धारिय। 
सकित पडुपण्ण वा एवमेय' ति णो बदे ॥८॥ 
तेहवाणागत भद्व ज॑ वद्दधा मु (सम) वधारिय | 
नीसकित पहुपण्णं॑ धावथावाएं णिद्दिसे ॥६॥ 
छाया 
तथेवानागतसर्थ, य वान्यमनुप ( नव ) धारितम। * 
शद्टडित प्रत्युत्पन्न त्रा, एवमेतत्‌' इति नो वदेत्‌ ॥८॥ 
तथवानागतमर्थ , य वान्यम्ुप ( सब ) धारितम्‌ । 
निश्शक्लित प्रत्युत्पन्न, स्थाप स्थाप निर्दिशेत्‌ ॥६॥ 
अनुवाद 
इसी प्रकार सुदूर भविष्य और अतीत के अजात तथा वर्तमान के सदिग्ध अर्थ के बारे में यह इस प्रकार ही है--ऐसा न कह्ठे । 
इसी प्रकार सुदूर भविष्य और अतीत के सुज्ञात तथा वर्तमान के निश्चित अर्थ को हृदय भें सम्यक्‌ प्रकार से स्थापित कर 
उसका निर्देश करे--जेंसा हो वेसा कहे ! 
छछ्के तथा सातवें श्लोक में जिस क्रिया का हो सकना सदिग्ध हो उसे निश्चयपूर्ण शब्दों में कहने का निषेघ किया है और इन दो 
श्लोकों में अतीत, अनागत और वर्तमान की घटनाओं तथा व्यक्तियों की निश्चित जानकारी के अभाव में या सदिग्ध जानकारी की 
स्थिति में धनका निश्चित भाषा में प्रतिपादन करने का निषेध किया है| अगस्त्य चूर्णि में 'एप्यत्‌) का अर्थ निकट मविष्य और अनागत 
का अर्थ सुदूर भविष्य किया है* | कल्‍्की होगा-यह सुदूर भविष्य का अविज्ञात अर्थ है* | दिलीप सुदूर अतीत में हुए हैं? । उनके 
वारे में निर्धारित बातें कहना असत्य वचन है| 


उप(अब)घारित का अर्थ वस्तु की सामान्य जानकारी (उपलब्धिमात्नो और नि शह्वित का अर्थ वस्तु की विशिष्ट जानकारी 
(य्र्वोपलब्धि ) है* | 


अतीत और अनागत फे साथ उपधारित और बतंमान के साथ निःश कित का प्रयोग किया है वह सापेक्ष है| वत्तमान की जितनी 
पूर्ण जानकारी हो सकती है उतनी अतीत और भविष्य की नहों हो सकती | 


सामान्य वात यही है कि दोनों काल के अ्रनवधारित और शकित्त अर्थ में + 
चाहिये किन्तु 'में नहीं जानता! इस प्रकार कहना चाहिए | मिथ्या बे आर का हे का कल बे मक 
जिनदास चूर्णि (१० २४८) भें ये श्लोक इस प्रकार हैं 
त तहेव अईयमि, काछूमिडणवधारिय । 
ज 'चण्ण सकिय वाबि, एवसेवति नो बए ॥ 
तद्देवाणागय अद्ध, ज होइ उचह्ारिय | 
निस्सकिय पहुप्पन्ने, एब्मेयति निददिसे | 


१-० चू० एसो आसण्णो, अणागतो विकिट्ो | 
२०--अ० चू० _ अणशुवधारित--अविण्णात | 

रे--भ० चु० जहा दिलीपादमो एवं विधा जासी | 
४०-अ० चु० उवघारिय घत्थमत्त, मीसकित सब्वपगार । 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ३८० अष्ययन ७ श्लोक १० ११ टि० १४ १६ 


छाया 


तत्तजेष. भ्रतीती कालेदनवघारितम | 
घद्मास्पकक द्विते बापि एक्मेबमिति मो बेस |! 
तथेब झनागतां छाद्धां व्‌ मषति रपघारितम्‌ । 
निःशद्टितं प्रत्मुत्पस्ने एबमेतस्‌ इसि निर्दिशेत्‌ | 


अनुवाद 


इसी प्रदार अतोतराल़ के अभिश्च्षत अप तथा भ्रस्य ( बतमान सबा मजिध्य ) के शंडकित अर्थ के विपम में पह ऐसे ही 


इस प्रकार न कहे । 
इमी फ्रद्वार संजिप्वकाक्ष सवा बर्तनान और अतीत के निश्चित अर्थ के बारे मे पह ऐसे ही ह-- इस प्रकार त कोे | 


श्लोक १० 


१४ '्लोक १० 

पघ्रप्ले श्छोक पं नें शशोक तक निरअपात्मद भापा बोक्तसे का मिपंष किया है और इस श्लोक में उसके बोलते का विभामो! 
निशचबारमक मापा बोलमी दी महोँ श्राहिए, ऐसा लेन इष्टिकोश नहीं है किल्तु जैन दृप्टिकौब मह है कि जिस विपम क॑ बारे में 
बक्ता को हम्देह हो का जिस कार्य का होना संदिस्भ हो छसकै आरे में निश्चयास्मक भापा नहीं बोशनी आादिए--ऐसा बरंगा, 
ऐसा होगा इस प्रहार नहों ढइना ाहिए। डिस्तु मेरी कश्सता है कि हैं ऐसा बढेँगा संभव है दि पह इस प्रकार हेसा--भौं कहता 
खलादहिए। स्पाणगाद को लो क्ोग सम्देशबाद बहते हैं और थो कहते हैं कि लेन शोय मिरचमगात्मक मापा मे ओलते ही गए एनफे 
शिए, गद्ट पक्षोक सहज प्रतियाद है| 


श्लोक ११ 


१५ परुप ( फरसा " ) 
जिनदास और इरिमदर से 'परप' का अप घ्नेद-बर्जित-“रुखा किपा है' | शीक्षाइसरि के अमुतार इसका श्र्थ मम का 
प्रकाशन करने बाशी गाजी ६' | 


१६ महयन्‌ मूतापपास करने वाली ( गुरुभूजोबपाइणी * ) 


ऋषषाराष्र (१५४ १.६ ) में केवल मूझबमाइप शब्म का प्रयोग मिशता है| वहाँ गुर! शम्र का प्रयोग समपतः एइ-रचना 
दी दृहि ते हुआ है। “गुरु शम्द भूत का विशेषण शो हो अर्प का गिरौष आता है। छोटे वा बड़े किसी सी बीज की पात करने गाली 
सापा हुसि के लिप अषाप्प है। इतलिए बह भूठोपमाहिनी का विशेषद होना भाहिए। मिल सापा के पपोग से भहान्‌ मतोरपाठ 


हो हसे गुए-भृवीरशा तिनी मापा कहा रा शक्‍ठा है | 


--(क) जि ब्‌ हू १४९ “इुट्सा' लाम मैदरण्लया | 
(स्) हा टौ प्‌ ११४१ “बता कात्रा 32029 
>आाचा ६१.६ श्‌ ऐे४र हू । “दटचा । 
इ६--वि चलण्‌ हु १४९  जीक्र लालाप आश्पिषाण्‌ पुस्थी बृष/शुरवालों सत्र । 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३८१९ अध्ययन ७ : श्छोक १३-१४ टि० १७-१६ 


अगस्त्य चूर्णि में “गुरू-भूतोपघातिनी' के तीन श्र्थ किए गए. हैं: (१) दृद्ध आदि सुदणन या सब जीवों को उपततत करने वाली, 
(२) गुरु अर्थात्‌ बड़े व्यक्तियों का उपघात करने वाली, जैसे--कोई विदेशागत व्यक्ति है। वह अपने को इल-पुतर या ब्राह्मण वतलाता है 
उसे दास आदि कहना उसके उपघात का हेतु बनता है। (३) गुरु अर्थात्‌ बड़ी भूतोपघात करने वाली, जसे--कोई ऐसी बात कहना 
जिससे विद्रोह भड़क जाए, अन्त पुर आदि को मार डाले" | 

यहाँ उपघात के प्राणिवध, पीड़ा और अधश्याख्यान--थे तीन अर्थ हो सकते हैं * | 

प्रस्तुत श्लोक में स्नेह-वर्जित, पीड़ा और प्राणिवधकारक तथा अभ्याख्यानात्मक सत्य वचन बोज्नने का निषेध है। 


श्लोक १९३ : 


१७, आचार “सम्बन्धी भाव-दोष को जानने वाला ( आयारभावदोसल्नू ग ) ६ 


जिनदास चूर्णि और टीका में 'आयार' का कोई अर्थ नहीं किया गया है। अगस्त्यसिंह स्थविर ने आयार' का अर्थ---विचन- 
सनियमन! किया है। भाव-दोष का अर्थ प्रदुष्ट चित्त है। काना किसी व्यक्ति का नाम हो उसे काना कहने में दोष नहीं है, किन्तु 
द्वेषपूर्ण चित्त से काने व्यक्ति को काना नहीं कहना चाहिए | 


भाव-दोष का दूसरा अर्थ प्रमाद है। प्रमादवश किसी को काना नहीं कहना चाहिए? | 


श्लोक १४ : 
१८, श्लोक १४७ 


होल, गोल आदि शब्द मिन्‍न-मिन्‍न देशों मे प्रयुक्त होने वाले तुच्छता, दुश्वेष्टा, विग्रह, परिभव, दीनता और अनिष्टता के 


सूचक हैं। एक शब्द में ये अवज्ञा-सूचक शब्द हैं| होल--निष्ठर आमत्रण। गोल--जारपुत्र | बषल--शूद्ध । 


द्रमक---रक । 
दुरभग--माग्यहीन" | 


तुलना के लिए, देखिए, आचाराज्ध ( २४-१६ ) तथा 'होलावाय सहीवाय, गोयावाय च नो वदे' ( सूत्रकृताज्ञ १६ २७ )। 


श्लोक १५ * 
१६, इलोक १४ ; 


इन शब्दों का प्रयोग करने से स्नेह उत्पन्त होता है। यह अश्रमण अभी भी लोक-सज्ञा को नहीं छोड रहा है, यह चाटुकारी 


१-० घु० विद्धादीण गुरुण सब्वभूताण वा उवधातिणी ( उवतापिणी ) भद्दवा गुरूणि जाणि भूताणि सहती, तेसि कुलपुततबभणत्त- 


भावित विदेसागत तद्टा जातीयकत्सथव दासादि वद॒ति जतो से उबधातों भवति। ग्रुरु वा भूतोवधघात जा करेति रायतोडराति 
अभिदव्रोह्ातिणामरणतिय सव्वाधि सा न वत्तन्वा, किम्ुत अछिया । 


२--(क) स्था० १० ९ सू० ७४१ छू० उवधात निस्सत्ते-उपघाते-प्राणिव्धे निश्चितम्‌, आश्रितम्‌, दशम मझूषा । 
(ख) नि० चू० उपघात --पीछा च्यापादन वा 
(य) प्र० छ० ११५ उदघाइय णिस्सिया--आधातनि झता चौरस्त्वमित्याथम्याल्यानम्‌ । 
ई--अ० चु० _ चयण-नियमण मायारो, एयमि आयारे सति भाव दोसो--पदुट्ट चित्त, तेण सावदोसेण न सासेजा जत्ति पुण फाण चोरोति 
कस्सति णाम ततो भासेज्ञावि अहवा आयारे भाव दोसो-पमातो । पमातेण ण भासेप्ना। 
४--द्दा० टी० हे न 40385 अप नेप्ठुयांदिवाचका । 
५--कष० चु० छुर सामतण देखीए भविछ चदणसिव, एच गोल इतिदुषन्चेठितातों, छणएणोवमाणवदुण 
भोयण निमित्त घरे घरे द्रमति गच्छतीति दूमको रको हुभगो अ्णिट्ो । ष 220७७४७७७४७७ 
५6 


दसवेआलियं (दशर्वेकालिक) श्घ०. अध्ययन ७ श्लोक १० ११ टि० १४ १६ 


छाया 


तक्तपेव. अतीते.. काछेडतबघारितम्‌ | 
तक्भास्मत्छु ड्विस मापि एयमेबमिति सो बढ़ेत )। 
वर्येव अनागता वद्धां यदू मबति इपपारितम्‌ | 
निशद्वित प्रस्युत्पन्ने एवमेतस्‌ इति निर्दिशेत ॥ 


अनुषाद 


इसी प्रकार अतीतकाल के अनिशिक्ष्त ऋृर्थ सवा अस्प ( बतमान तथा मविष्ण ) के शक्ति ऋर्प के बिपन में वह ऐसे दी ८ 
इस प्ररार न कहे । 


इसी प्रकार मत्िष्पवाश छपा बसेसान और झतीठ के निश्चित अर्थ के बारे में पह ऐसे ही ह--इ्स प्रफार से कहे | 


श्लोक १० 
१४ ह्लाक १० 


कंप्टे रलाक स नव शोक तक सिश्चवात्मक सापा भोक्ृरम का मिपंथ किया है और इस शशोक में तसके ओलने का वितगो। 
निरभ्रपास्मफ मापा बालनी ही महौं ्राहिए ऐसा लैन दृष्टिकोश महीं | डिस्त जैत हष्टिकोक पह है कि जिस विपम के बारे मे 
बक्ता दो तस्टंइ हो पा जि बाये का होजा संदिग्प हो उसके आरे में निश्यारमक मापा महाँ बौशनी श्राहिए--ऐता इर्ँगा 
ऐसा होगा इस प्रझर हहोँ बहगा राशिए। बिम्तु मेरी बक्पना है कि मैं ऐसा करूँगा श॑मव है कि यह इस प्रकार होसा--ज्रों दाना 


छादिप| सस्‍्वात्वादइ को ला शोस सन्देशबाद बइते हैं और थो गहत हैं कि जैन क्षोग न्पिबिमात्मक भापा में बोशत ही गए छमरे 
लिए पद श्शोऋ तद़म प्रतिबाद है। 


श्छोक ११ 
१४ परुप ( फस्सा ९): 


जिनरास और इस्मिद्त मे 'दसप' का अथ स्मेन्‍न्‍भजित--हफा किया है'। शौकशाइवररि के अजुतार इतका क्षत ममे का 
प्रषाशन बरने बाली गांधी है । 


१६ महान मृतोपपात करने वाली ( गुरुभभावषाइणी " ) 


क्ाअाराधप्र ( २४ १-५ ) में केशल सूझोबपाइप शब्द का प्गोस मिशंताहै। वहाँ शिर! शम्र का प्रवोग संसप्ढ पश्नइतां 
दो दृहि मं हुसा है। गुए! शम्द मत का विरेषण हो ठटौ अब का दिरौप झाता |। छोटा बड़े ढिली सी बीब बी पाठ ढरमै बाली 
मापा शुनि के निए भवारत्र |ै। इतलिए बह अूतोषपाठिनी बा विशेष होता ख्ाहिए। डिस मापा है प्ररोग से जवान पतीषपाठ 
हो इसे गुर-भूतोदपा ठिनी मापा कहा ला भबभा है? | 
० ६-७) जि थणू यू ४३९१! “इर्पा' लाम कैट्रजश्िवया। 
(क) हा हों ६ ५१४: रहता भा! बिप्दुरा आपणेशापदिता | 


जाता. 5१५ लू १४९ म्‌ । “दर अधो (जात्वपराक्‌। 
पज्जज च्‌ पु ४९: शौत आयाष का शिया्‌ पुफ्को भूष/शुपवाओं भरत | 


वकसुद्धि (वाक्यशुद्धि) ३८३ अध्ययन ७ + श्लोक १६,२१९ टि० २९-२४ 


इस श्लोक में बताया गया है कि नाम याद हो ठो नाम लेकर सम्बोधित करे, नाम याद न हो तो योत्र से सम्बोधित करे अथवा 
नाम या गोम्र दोनों में से जो अधिक उचित दो उससे सम्बोधित करे। अवस्था आदि की दृष्टि से जिस व्यक्ति के लिए जो जा हो 
उसी शब्द से उसको सम्बोधित करे* | मध्य प्रदेश में वयोवृद्धा स्त्री को 'ईश्वरा' कहा जाता है, कहाँ उसे “धर्म-प्रियाः ओर कहाँ 'धमशीला' | 
इस प्रकार जहाँ जो शब्द उचित हो, उसीसे सम्बोधित करे" । 


२२, गुण-दोष का विचार कर ( अभिगिज्ञ ग ) ; 


'अभिगिज्फः शब्द की तुलना आचाराड्र ( २ ४. १ ३५६ ) के अभिकख शब्द से होती है । टीकाकार ने इसका अथ किया 
है--'असिकाड छय-पर्यालोच्य” अर्थात्‌ पर्यालोचन कर | प्रस्तुत श्लोक के 'अभिगिष्क' शब्द का चूर्णिकार और टीकाकार दोनों को यही 
अर्थ अभिमत है? | 


इलोक ९१६ : 
२३, इलोक १६ ६५ 


है| ओर भो | सामान्य आमन्रण शब्द हैं । “श्रग्ण' यह मद्दाराष्ट्र मे पुरुष के सम्बोधन के लिये प्रयुक्त होता था। 'भष्टि! स्ामि! 
आर “गोमि!--ये पूजावाची शब्द हैं| 'होल' प्रभुवाची शब्द हैं। गोल? श्रीर 'वसुल” युवा पुरुष के लिए प्रयुक्त प्रिय-शब्द हैं४ । 


एकोक २९ : 
२४, इलोक २१ १ 


शिष्य ने पूछा--यदि पम्चेन्द्रिय जीवों के बारे में स्त्री-पुदप का सन्देह हो तो उनके लिए. जाति शब्द का प्रयोग करना 


वाहिए. तब फिर चतुरिन्द्रिय तक के जीव जो नपुमक ही होते हैं, उनके लिये स्त्री और पुरुष लिड्भवाची शब्दों का प्रयोग कैसे 
किया जा सकता है १ ओर यह जो प्रयोग किया जाता है, जेसे--- 


पुरुष स्त्री 
पृथ्ची पत्थर म त्तिका 
जल करक उस्सा (अश्रवश्याय) 
अग्नि मुग्र ज्वाला 
वाउ चात वातुली (वात्या) 
वनस्पति ऋऋाम्र त्रविया 





१--जि० चू० घ० २५१ ज तीए नाम तेण नासधिज्जेण सा इत्थी आछवियव्वा, जाद्दे नाम न सरेजा ताहे गोत्तेण जालवचेज्ता, जहा कासव 


गोत्ते। एवसादि, 'जहारिह! नाम जा वुद्दा सा अहोत्ति वा तुज्फेति घा भाणियव्या, जा समाणवया सा तुमति वा घत्तव्वा, चच्छ 
पुणो पप्प 32055 ता, समाणवया ऊणा वा तहावि तुब्मेत्ति भाणियव्वा, जेणप्पगारेण लोगो आाभासइ जहा भट्टा गोमिणिसि 
वा एवमादि। 
२--द्वा० टी० प० २१६ - तन्न वयोवृद्धा मध्यदेशे ईश्वरा धर्मप्रियाउन्यश्रोच्यते धर्मशीछे इत्यादिना, अन्यथा 
7 व यथा न लोकोपघात 
रे--(क) जि० चू० पृ० १५१५ अभिगिज्क नाम पुन्वमेव घोसगुणे चित्तेजण । ह 3७०४ 
(ख) द्वा० टी० प० २१६६ “अभिगृद्य' गुणदोपानालोच्य 
४--अ० चृ० हे भो हरेत्ति सामएण सामतणवयण | “अगणः 


एण' इति मरहद्याण भष्टि, सामि, गोमिया पूया निरद्देसातिछ 
विभत्तिठ् । होल इति पहुचयण | गोल घछल जवाणप्रियवयण। ” सापि, पूया वयणाणि निर्देखातिषठ सब्ज 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) श्पए अध्ययन ७ श्छोक १६ १७ टि० २० २१ 
है -- पैसा शोग ऋमुमव करते हैं दसशिए इनका निदेभ किया गजा है१ | 

श्लोक १६ 
२० सझ्छठोफ १६ : 


अगस्स् शूषि के भ्रमुधार 'इद्ढे! और “पस्ने! ठस्नी स्त्री के छिए धम्बोषम शम्द हैं। इनका प्रयोग महाराष्ट्र में होता बा । 
क्ञाट (सप्य झीर इच्िषो गुजरात ) देश में उसके शिए इस शम्द का प्रगोग हुआ करशा था। 'मह पुत्र-रहित स्त्री के शहिए प्रयुक् 
होता बा। 'सामिषी बह क्षाव देश में प्रयुक्त दोसे बाशा पम्मान-सुचक उम्बोषन शब्द है और 'गोमिवी प्राय! सब देशों में मयु्त होडा 
पा। हशोके, गोले और बमुकशे--थे तीनों प्रिग बच्चन बल्ले आमंत्रण हैं, जो कि मोश बेश में एयुक्त होते थे! 

बिनदास के अमुसार 'हफज़े” आमंत्रण का प्रयोग बरबा-तद में होता था इला का प्रयोय शाट देश में । अ्यों का पमोज 
महाराष्ट्र में बेश्याओं के ज्षिप. होहा थ्रा। मई का प्रगोय शाद देश में मनर के किए होता बा तामिषो और गामिषी --े 
बागूता के आमत्णण हैं। होते गोशे और बसुशे--से तीमों मधुर भ्रामक्व हैं? | 


श्लोक १७ 


२१ ( नामधिज्मेण * गोत्तेत्र * ) ; 


प्राघरीन काश में प्यक्ति के दो ताम होते पे--गोब नाम और स्पक्तितत-बाम | श्यक्ति को इन बोनों मार्मों प्े ठम्बोदित 
किया बाठा था। बैप्ते--मगवान्‌ मद्राबीर के डलबेप्ट शिप्व का भाम इखरमूति या और बे श्रागसों में गोतम--हत गोजज साम प्ले 
प्रतिद्ध है। 

पराक्षिनी मे गोत्र का ऋणे--भ्रोज आदि ऋपत्न किना है | रशस्ती और मधिद पुरुष के परप्र-बंशज शोत्र फश्शाते थे । स्वाभाज़ 
में काश्पप योतम बत्स क्ुस्स कौशिक मश्झब बाशिप्य--म साठ शोत्र बतक्षाये हैं | 

बेदिक साहिस्य में गो शब्द श्पक्ति विशेप या एक-सम्बन्ध से संबद्ध लत-समूह के अप में प्रपुक हुआ है ' । 

बौषासनशरौसतज के ऋमशुसार विश्वामित्र लमदम्नि भारांज गोरम अधि बशिष्झ कर कश्गप-वे साश सोभ बर्सा ऋषि ई 
हवा अ्रांबाँ गोज-कर्सा क्रूपि अमस्स्थ है| इसकी संठर्ति बा बंश-परम्परा को योज कहा लाता है 


(-जि चू प्र ९४ प्षादि छ्जयादीलि लो सासंझा कि कारण | छस्हा पुर्प रज तसस लेहो जआाचह परोप्पर कौपो व मकलेड्य पु 
वा कोंपों चितखा पुसम्णावि कोासल्थ ज मुष्द्र चादुकारी वा। 

६--लछ चथ्‌ ; हके-लल्वेति मरहह्पु तक्प्पत्थी सामंत्मं। हकेति कारेत। भश्टेति लब्स-रहित क्यर्ज पायो काइठ | समिविति सम्ब 
इसेठ । गोमियी गोस्क क्सिप्‌ । होछे योके बतप्रेन् बेसिष्‌ कपझसपगत्पाभीपाणि प्रिपपक्धामेत्जालि | 

ऐ-वि भू प्र ५ तत्ज घरदातहे हकेत्ति लामंतर्ण, काइविसप्‌ समासवकसर््य था लामंत्न जहा हक्ित्ति, स्टोर मणश्सिष 
लाम॑तर्ण दोस्ट्कक्‍्तारगत्थ आगुृदचर्ण धइणेत्ति, सट्डति कादर पतिमगिच्री मशण्य सामिणी शोमिलिभो आबादुप बक्च होदे।न्ि 
जार्मतर्ण लद्टा--'दोकबलिभों त पुप्का, सवक्षझ पभसाणो इंदो | ब्प्थपि किई बारसा हृंदमइसत समतिषक ॥ पूर्व पोछक्पजालि 
सहुर ध्वष्पिचार्स लामंत् । 

३--ौवा ज्या ४ १ ११६१ अफ्त्य दौद्प्रमुति सोधम, । 

इन--स्पा ७.३ ४९८१ सक्त मुझसोत्रा प॑ सं॑०-कालबा गोतमा बच्णा कोआ्छझय कोसिता मंद बालिका | 

--क् थे ४ रो ३। 

७-प्रबशाब्याव ए४ं । 


वकसुद्धि (वाक्यशुद्धि) ३२८३ अध्ययन ७ : श्लोक १६,२१ टि० २९-२४ 


इस श्लोक में बताया गया है कि नाम याद हो तो नाम लेकर सम्बोधित करे, नाम याद न हो तो गोत्र से सम्बोधित करे श्रथवा 
नाम या गोज्न दोनों में से जो अधिक उचित हो उससे सम्बोधित करे। अवस्था आदि की दृष्टि ज पा के लिए है कम 
उसी शब्द से उसको सम्बोधित करे | मध्य प्रदेश में बयोवृद्धा स्त्री को 'ईश्वरा' कहा जाता है, कहीं उसे 'घस- ओर कहीं 'धमंशीला' । 


इस प्रकार जहाँ जो शब्द उचित हो, उसीसे सम्बोधित करे | 


२२, गुण-दोष का विचार कर ( अभिगिज्ञञ ग )॥ 


अमिगिज्क शब्द की तुलना आचाराज्ध ( २ ४ १ ३२५६ ) के 'श्रभिकख' शब्द से होती है। थीकाकार ने इसका अ्र्थ किया 
है--अमिकाड क्ष्य-पर्यालोच्य” अर्थात्‌ पर्यालोचन कर | प्रस्तुत श्लोक के 'अमिगिज्क' शब्द का चूर्णिकार और टीकाकार दोनों को यही 


बर्थ अभिमत है? | 


श्लोक १६ : 


२३, इलोक १६ ; 


हे | और भो | सामान्य आमन्नण शब्द हैं | “अ्रग्ण' यह महाराष्ट्र भे पुरुष के सम्बोधन के लिये प्रयुक्त होता था। 'भष्ठि! 'सामि! 
ओर 'गोमि'--ये पूजाबाची शब्द हैं | 'होल' प्रभुवाची शब्द हैं। “गोल” और 'बसुल' युवा पुरुष के लिए प्रयुक्त गिय-शब्द हैँं४ । 


श्लोक २१ : 


२४, इलोक २१ १ 


शिष्य ने पूछा--यदि पश्चेन्द्रिय जीवों के बारे में स्त्री-पुर्ष का सन्‍्देह हो तो उनके लिए जाति शब्द का प्रयोग करना 


चाहिए तब फिर चत्ुरिन्द्रिय तक के जीव जो नपुसक ही होते है, उनके लिये स्त्री और 


किया जा सकता है ? और यह जो प्रयोग किया जाता है, जैसे--- 


पुरुष 
पृथ्वी पत्थर 
जल करक 
अप्रि मुझर 
वायु वात 
वनस्पति आगजम्र 


... (-जि० चू० ५०२७१ जवीए नाम तेण नामक पी 7 77 चूर ४० २५१ ज तीए नाम तेण नासघिज्जेण सा इत्थी 
गोत्ते। एवमादि, 'जहारि.्र! नाम जा षुद्ठा सा अहोत्ति था 


वा एवसादि। 


२--ह्वा० टी० प० २१६ ततन्न वयोवृद्धा मध्यदेशे इश्वरा धर्मप्रियाउन्यप्रोच्यते 
रे--(क) जि० चू० ए० २५१ अभिगिज्क नास पु्वमेव दोसगुणे चित्ेजण । 
गुणदोपानालोच्य । 


(ख) हा० टी० प० २१६६ “अभियृद्व 
४>अ० चू हे भो हरेत्ति सामएण सामतणवयण।| 


तुज्फेति वा भाणियब्वा, 
घुणो पप्प इसरीति था, समाणवया ऊणा घा तहावि तुब्न्ेत्ति भाणियव्या, 


अगण' इत्ति 
विभत्तिष्ठ होल इति पहुचय्ण । गोल घछल जवाणप्रियववण | अप क 


पुरुष लिझ्नवाची शब्दों का प्रयोग कैसे 


सन्नी 

मर त्तिका 

उस्सा (अवश्याय) 
ज्वाला 

वाठुली (बात्या) 
अविया 


आलवियब्या, ज्ञाहे नाम न सरेज्ञा ताहे गोत्तेण आछवेजा, जहा कासव 


जा समाणवया सा तुमति वा वत्तव्वा, चच्छ 
जेणप्पगारेण छोगो आभासइ जहा भट्टा गोमिणिसि 


धर्मशीले इत्यादिना, अन्यथा पव यथा न छोकोपघात । 


हाण भट्टि, सासि, गोमिया श्या वयणाणि निद्देशातिछ्ठ सब्ब 


दसवेआलिय (ढशवेकालिक) 3ै८घ९.. अध्ययन ७ श्लोक २२ टि० १५ २७ 


द्देस्ट्रिप घंव शक्ति 
श्र न्द्रिप मजूदोट क हिपरीलिडा 
इषुरि म्ट्रप मपुदर हपुदरी 


बा वा ही है! 

प्राबाप मे बहा--शनाइनटशरप और स्थाद्रारशाय भापा दी हृष्टि स झद् नही | ! 

धिषम्य-मब दिए पंच श्ट्रव के शिए भी ऐसा हो सबठा है | 

कझॉबाए--पव स्ट्रिप में सजी पुरप्र भ्रौर मरतर ठोनों होत हैं, दुशाशिए प्रा पपाप निरंश करना भादिए। भर्शोतिए शानदार 
हे ऋमाव में कही जिटेश नहीं है लहता इन शिए बयों जाति >:" झा धरोग करना घाहिए' | 


श्लोक २२ 
प्र अआलाफ् ०2५ 

अपारए झृगाएप 

है पहप्प र्षृूण है | ३ बनुष्प बच्प है । 
ध्शु श्ून है । पु प्र! 
द्ह्र ग्पनद | फ्दी बष्ण है । 
बहार ए्प्रण है । अऋजमा इच्प | | 
३ शजुप्प दशूर है है अनुच्प कला! 
द् लग ष्गु इजप [| 
द्प्टी ए+पए [। ष्ची द्तर है | 
कूःहएए श्यदर है ) ०७ 5 हू ॥ बनतपत | 


२६ प्रष्प (पादाप्र ) (रुप्त ” ) 
कीहाफूलू थे बद्ण शाम 8े हो शंका हए मण जाए अप बष्य। एज्डा अप आज ता (०४ काये बा को 


बाज बाज भरा | 
अाणएाव अर में हहूपर को बंप है हा दुएव उप दो पर दाज टिवाणरा है 


२०७ पाप (वाह्म " ) 
458 4 हह इहत झूचे हद >औ बहा # 2 7 मे झरतार अल दाय बा | / लपुट है हलके हो कार 

४८ है......< ६ २ छोाव उन 7-5 ($ | श्र (हब ताइलबरा | 
7" है कक. 2? (कप सिलाफफक्‍र होखो को कसा पुरशरी ककक्शकर्र पु च्ति: चर क्टओों रुकाश आए! रस (का बत्चो 
है शत गिचकनरोर कजिर आफ पावुजी अंदणो अपर्टनण हि अब शांत तह इओ उस हंचा हॉशावों थे किकता हुऊप कथा है 


जा धररीकोर आई -क+रकजब कर बाटपरान पंच | कई प्फएक छ कक रजर परए/पटपु फृच श बुचसंपी बनती अपाशापवर्ति 
कु पृएऋ आर क पिच टि 4 कतन औ जोर पें“ज्य वषएाओ अं य८डेहज ३९ धकयए आशा ट ३ + 


जल्खा+ े )(१ ह #:ज करत फहचो ॥* । 
इल्‍-क. चुूर कला द़लनकत पर केचा शत | 
बत्ती का कअाच हुं आ अप शत ऑफर कक पच्स तय शच्यापंआ हज लक ? 


$. आल्यत ह॥ औओ ४६१६३ कफ्क+कक्इन पैक्क्तं ग्र-त॑परकआरे बे ३4 


वक़सुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३८५... अध्ययन ७ : श्लोक २३ टि० शेय-ेर 
श्लोक २३: 


२८. श्लोक २३ + ; 
पूबवोक्त श्लोक में स्थूल आदि जिन चार शब्दों के प्रयोग का निषैध किया है उनकी जगह आवश्यकता होने पर परिवृद्ध आदि 
शब्दों के प्रयोग का विधान इस श्लोक में किया गया है | 


अवाच्य वाच्य 
स्थूल परिवृद्ध 
प्रमेदुर उपचित 
वध्य या वाद्य सजात श्रोर प्रीणित 
पाक्य महाकाय 


अआचाराज्ध (२ ४ २) में स्थूल आदि के स्थान पर परिवृद्ध-काय, उपचित-क्राय, स्थिर-सहनन, चित-माँस-शोणित और बहुप्रत्ि- 
पूर्ण॑न्द्रिय शब्दों के प्रयोग का विधान है | 


२६, परिवृद्ध ( परिवृड्धे क ) 


हरिभद्वसुरि ने इसका सस्कृत रूप 'परिवृद्ध!/ किया है और शीलाइसूरि भी आचाराज्ञ (२४ वृत्ति ) में इसका यही रूप मानते 
हैं| प्राकृत व्याकरण फे अनुमार भी दृद्ध का चुडढ रूप बनता है* | चूर्शियों तथा कुछ प्राचीन आदर्शों में 'परिवृढ” ऐसा पाठ मिलता है। 

उत्तराध्ययन (७ २, ६) में परिबृढ़!ं शब्द का प्रयोग हुआ है। शान्‍्त्याचाये ने इसका सस्क्ृत रूप 'परिवृद” और इसका अथभे 
“धसमथ' किया है* | 


उपाध्याय कमलसंयम ने एक स्थल पर उसका सस्कृत रूप 'परिवृद!ं और दूसरे स्थल पर 'परिवृद्ध ” किया है? | 
३०, उपचित ( उवचिए ख ) ; 
मांस फे उपचय से उपचित* | 
३१, संजात (युवा ) ( संजाएग ) ; 
सजात का श्रथ्थ युवा है" । 
३२, श्रीणित ( पीणिए ग ) ५ 
प्रीणित का अर्थ है---आहःर आदि से तृत्त१ | 


१--हैस० ८२४० दग्धविदग्ध-वृद्धि वृद्धे ढः । 
२--उत्त० छू० छू० पत्र २७२, २७४ । 
३--उत्त० स॒० पत्र १५८-१५६ | 
४--अ० चु० _ उवचितों ससोचचएण | 
५--अ० पु० सजातो सम्मत्त--जोज्वणो । 
६--ल० चू० पीणितो भादह्ारातितित्तो। 
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इसबेआलियं (द्शवेकालिक) १८६ अध्ययन ७ शछोक १४-२५ हि० रेशक 


श्छोक २४ 
३३ दुइने योग्य हैं ( दुल्झ्लाजो * ) 


दोहा का अर्स है-जुहने मोम्प' अबवा दोशन-काश चेसे--क्रमी इन माणों के हुइओे का श्लन है | 
१४ बेल ( गोरश्ग च )! 


गोखग--शीन बर्ष का बह्ुड्डा” | रव की माँटि दौड़ने वाक्ा बैश, लो रण में छुत बा पह केश पराच्छु-मब॒रा शादि वें होने 


बाज्ा बछुडा" | टीका में गोरहम' का ऋच कल्दोड किया | | कलर्रोड़ देशी शब्य है| इसका ऋर्ण ई--कत्कतर--बजड़े है श्राले की 
और संभोग में प्रदत्त होने के पहले की अषस्था' | 


३५ दमन करने योग्व हे ( दम्मा ू्‌ ) ; 


बस्प अर्थात्‌ दमन करये पोम्प७० | अधिया करने बोस्व---हु दिल सपृझक करले बोल्य भी धम्ब का श्र है | 
३६ बहन करने सोग्प हे ( बाहिमा ५)! 


बाकझ--गाड़ी का सार ढोने में समर्थ | 
३७ रज-पोग्व है ( रोग * ) 
ऋतिनद बुबा होने के कारण गइ बेल ऋ्प-काम है बहुत मार होमे में तमण भहाँ है शतक्िए गह रण-थोन्क है* | 
श्छोक २५ 
३८ झछोक २४ : 


इस ठबा यूबषर्ती रश्ोक के ऋगुततार--- 


१--हा० शौ० भ॒ ११७ : देन पाथो “बोका” बोहाशों बोहरूमन मारा कर्तत हत्यथ- | 
६--(क) लाचा ९. ९ ४. ०. रू" १११ ह० ! बोहक्योष्या एता गायो शोहलकालो दा दऊते । 
(स्)जि ल्‌ प्‌ २४८४: बोहणिक्ता हुसचा जहर जानीण दोहलजपफेका बढद ! 
इ--छज़॒ १ ४ ५. (ऐ यू : “जोरछबशि जिहलफण ककौमर्यणा। 
३--थ भू थो थोरगा रहा पोरद लोप्पछकेण नच्यांति गोरहलणा पक्यु-सर्चुरादीरझ फिलोर-सरिज्षा जोपोशसूजा | 
४--ह। टौ०्क २१  लोरणका! करदोटदाः | 
ई-औै था ५३.६, पृ" ४९ ! कश्दोढो बच्छारे.........कल्होशो कर्तरः | 
७--(क) झ च्‌ । कला इमलप अआकमका | 
(क)जि बृ० धु २५३ कतमीचा धम्मा कृललपवोरज[ ६ ईत्त क्‍्यए | 
व्+--खि* चू० पु ५४५३ लाशिला बाल जे प्रयस/परी सत्खकत्णा | 


६--फिल्चू चू*! ४४४६ रफ्ओोप्ला ला नयदिलयओोण्कमअनेणज ऋण्फफलथा ज ताथ बहुब्मसस्या पालत्था कफिन्हू इंफ्थ रक्ोच्या 
प्योसखि। 


वकघुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३८७ अध्ययन ७ : श्लोक २६-२७ टि० ३६-४३ 


अवाच्य वाच्य 
१ गाय दुदहने योग्य है | धेनु दूध देने वाली है | 
२ बेल दम्य है | बेल युवा है । 
३ बैल हल में जोतने योग्य है । बैल दस्व है--लछोटा है | 
४ बेल वाह्म है। घैल महालय--वडा है। 
५. बेल रथ योग्य है | बेल सवहन योग्य है | 


३६९, बेल युवा है ( जु्व॑ गवे क ) : 
युवा बैल--चार वर्ष का बेल* | 
४०, बड़ा है ( महरलूए प ) ; 


दोनों चूर्णियों में 'महल्‍्लए! के स्थान पर महच्वए! पाठ है" | आचाराज्न (२४२ ) में महल्लेइवा', 'महत्वए्‌इवा[--म्रे दोनों 
प्राठ हैं। 


४१, धुरा को वहन करने वाला है ( संवहणे ८ ) ; 
सबहण--जो धुरा को धारण करने में ज्षम हो उसे सवहन कहा जाता है? | 


श्लोक २७ 
9२, प्रासाद ( पासाय * ) ; 


एक खमे वाले मकान को प्रासाद कहा जाता है*। चूर्णिकारों ने इसका व्युत्पत्तिक-लम्य श्र भी किया है--जिसे देखकर लोगों 
के मन और आँखें प्रसन्‍न हों वह प्रासाद कहलाता है+। 


४३, परिघ, अगला ( फलिहग्गल ग) ; 


नगर-द्वार की आगल को परिघ और णद्दद्वार की आगल को अगला कहा जाता है* | 





१--जि० चू० पृ० २५४ जुब गवो नाम जुधाणगोणोत्ति, चठद्दाणगो वा । 
२--(क) र० चू० वाहिस सवि सदज्वय सालवे । 
(ख) जि० चु० ए० २५४ जो वाहिमो त महृज्वय भणेज्ना । 
३--(क) दृश ० दी० ७ २५ सवहन धुर्यम । 
(ख) जि० च्‌० ए० २५४ जो रहजोगो त सवहण भ्रणेज्ञा | 
(ग) हा८ टी० प० २१५७ सवहनमिति रथयोग्य सवद्दन वदेख। 
४--(क) ज़ि० घृ० ए० २५४ पासादस्स एगक्सभस्स। 
(स) हा० री० प० २१८ एफकल्तम्भ प्रासाद 
५--(क) अ० चु० पसीदंति जमि जणस्स मणोणमणाणि सो पासादो । 
(ख) ज़ि० घु० ए० २५४ पसीयति जसि जणस्स णयणाणि पासादो भण्णह । 
5--हा० दी० प० २१८ सम्न नगरद्वारे परिघ' गोपुरकपाटादिष्वर्गछा | 


न्क प्ग्य ० आई 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) इ८प८ अध्ययन ७ श्छोक २७-१८ षटि० ४३-३६: 


४४ छल की छूंडी के लिए ( उदगदोजिब * ) 


अगर्टगर्तिह स्पविर के अशुसार--एक छाठ के बने हुए बक्त-मार्ग को ज़क्ना काठ दौ गजी हुई लिस प्रषाश्षी है रहेंट भागे 
के जख्म का संचार हो रसे 'द्रोसि' कहा जाता है | 

खिनदास भहत्तर के खनुसार जिसमें रईट की पड़ियाँ पाती डाखे वह लल-चुड़ी अक्या काड की बनी हुई कह दृड़ी ञ्ो फ्म पाणी 
बाशे देशों में ऋश् पे मरकर रखी बातो है और जहाँ स्नान तथा कुछा किना जाता है वह 'ज़्बमबोनि कहलाती है | 

टोकाकार म॑ इसका अप--रोंट के बल्ल को घारण करते बाल्ली--किमा है? | जराचाराज़ (२५० २) में 'ररुचोच्थाह वा शौष- 
लोम्माइ था --ऐसा पाठ है। इसमें उरक' और 'त्रोष--कझम्द का प्रौषक-पृणक उल्फेश किया है। इसका श्र वह है कि इत दृधं कौ 
खशकड़ी छबक में रहने पोम्ग है अजबा ड्रोष के पौस्य है। ड्रोष प्रभाज को मापले का एक साथन है” | तंमष है चूर्सिकार और टौकाफकार 
का ध्यान इन दोनों के पा्थक्प की झोर भ गया हो | “द्ोषी' का क्रष लक्ष-ऋुडी के सिषाष काप्यमव नौका मौ हों एकता! ! 
अर्थशास्त्र में दोषी” का अप काप्पमप लक्षाघार किया है* | 


श्लोक २८ 


४५ काप्ट-पात्री ( 'क्‍रगबेरे ): 
का «मनी या बंशमयी पाजी को 'चैंगबेर कहा बाता हैं । प्रश्न ल््याकरणल भें इसी पअर्थ में “कंगेरी शबख्य का फ्रभोस जिखका है | 


४६ मयिक (मह॒प च ); 

मइय अर्थात्‌ बोए हुए बीजों को डॉकने के काम में शापा जाने बाश्ता एक कृषि का एरद्ए७ज' | ्राचाराज् में “माय की बकाया 
'ुटिय! शब्द का प्रगीम दुआ है" । शीक्षाह्ाडार्व ते 'कुशिप' का ऊ़्ध भी किया है। छजुषोभद्वार की दृत्ति में इत्का ऊंरण कह है 
कृषि का उपकरण विशेष लितके भोले ठिश्षे और तीखी शोह कौ पद्निय! गंघी हुई हों बैठा छबुतर काऋ | दशका उपचोल सेश की बा 
कारने के शिये किया जाता है! । प्रभ्म स्‍्वाकरण मे इसी ऊथ॑ में भत्तिय' शल्य जिहता है' | 


१--अ चु्‌०: बुग कहूँ डशगज़ांण मेज लेख या रहहत्यौज उबर संचरति सा बोखि | 

ए--जि धचूं० प्‌ २५॥। उक्कातोली करहइस्स जबति ज्ीय्‌ शबरि जडीआओ वालिय॑ बार्टति लहूथा ढककरोली चरांजचप कयुलनी ल्पोष 
बच वेसेश कौरइ, तत्यथ मच्ुर्सा बहातंति ल्ाचरसि था। 

है--हाल् हो प# ६९१८: रुश्कअोज्यो रहहलकलथ! स्का | 

इ--लबु सू ११९: चत्तारि खाड़गाद धोजो । 

४--(क) प्रस्थ (जाक़क्यार) १ ९१ वृ ! दोजि-शोणी बौः। 
(स)ल जि ऐ.०४१। 

(--छौरि कर्ण" ९.५१: प्ोली दास्मणो जकाजारो लकपफू्त। 

७४->जि भ्‌ पृ ९४४ अंधकेर कठृसचमाकर्ण सशणइ, लहदा चमेरी कंसमयो संबति। 

८--हत्ण (लपजबडार) ! १३ बृ४ । अनेरी--चड् रौ मछती काप्ड-बातौ कृहत्फत्किका था| 

--हा दौ। व २९छ७। अचिकण--उतबौजाआ्काइदगब | 

१०---ल्पंलणला १४५९ शूं ३११: बीदअंबपेर न एकप्कुफिनसंतकरु वां टी जाल ओस्ताइ गा | 

(१--श्ु पृ : लबोतलिवसतिअकतीस्मकोहपहिक कुर्फिं ककुतर॑ कार्ट त्माधिऔा्ण कत्‌ कोच्रे बाइते अन्मफ्ंसकादि कीर्ष कुक 
खुच्कत । 


११०--अव्य (श्ाज्क्टरार) १ भू: श््यिान्ि जजिक केस कृष्ट था शोज आुशकते। 


वक़सुद्धि (वाक्यशुद्धि) ३८६ अध्ययन ७ : श्लोक २८-३२ टि० ४७-५१ 
४७, ( गंडिया ५) ; 


्‌ै 
फू 


-् ज्‌ #:. 
गण्डिका अर्थात्‌ अहरन", काष्ठउफलक | कोटिलीय अथंशास्त्र में एक स्थल पर गण्डिका को जल्ल-सत्रण का उपाय बतलाया है? | 
च्, श ष्ठ (>प 
व्याख्याकार ने माधव को उद्धुत करते हुए उसका अथ प्लवन-काष्ठ किया है | 


श्लोक २५६ १ 
४८, उपाश्रय के ( उवस्सए ख ) ; 


उपाभश्रय--घर अथवा साधुओं के रहने का स्थान" | 


शोक ३१ : 
४६, दीघे “'हैं, वृत्त “हैं, महालय'*'हैं / दीहबड्ा महारूया ज ) ; 


नालिफेर, ताड आदि वृक्ष दीघ होते हैं* । अशोक, नन्दि आदि वृक्ष वृत्त होते हैं०) बरगद आदि वृक्ष महालय होते हैं: अ्रथवा 
जो बृच्ष वहु विस्तृत होने के कारण नानाविध पत्तियों के आधारभूत हों, उन्हे महालय कहा जाता है' | 


४०. प्रशाखा वाले हैं ( विडिमा ” ) 


विटपी--जिसमें प्रशाखाए, फूट गई हों १९ | 


श्कोक ३२ : 
४१, पकाकर खाने योग्य हैं ( पायखज्जाइं ल ) ; 


पाक-खाद्य-इन फलों में गुठलियाँ पड गई हैं, इसलिए ये भूसे आदि में पकाकर खाने योग्य ६९११ । 
ली मम आी 280 व ली असम कल देनी हक अक ४ ३ फेक पक कक अब हब पक अप प 84 कक 4४ 


१--(क) हा० टी० प० २१८ गण्डिका छवर्णकाराणासधिकरणी ( अहिगरणी ) स्थापनी ! 
(ख) कौटि० अर्थ० २ ३२ शण्डिका--काप्ठाधिकरणी। 


२--कौटि० अर्थ० २ ३१ गण्डिकाछ कुछ्येत, (व्याख्या) गगणिडकाउ काष्ठफलकेषु कुच्येत्‌ । 
३--चही १० २। 


४-वही १०६ गण्डिकासि प्लवनकाष्ठेरिति माधव । 
५--अ० चू० उचवस्सय साधुणिलयण | 
६--जि० चु० पृ० २५५ दीहा जहा नालिएरतालमादी । 
७--(क) जि० चु० पृ० २५५ घट्टा जहा असोगमाई | 
(स) हा० टी० प० २१८ ब्ृत्ता नन्दिवृक्षादय । 
८+-जि० चु० पृ० २५५ महालूया नाम चस्मसादि । 
६-जि० चु० पृ० २५५ अहवा महसददो वाहुल्ले वह्द, बहुण पक्खिसिघाण आालया महालया | 
£०-(क) जि० चु? ४० २४५ बिढिमा! तत्थ जे खघओो ते साला भणणति, सालादितो जे णिग्गया ते बिडिम्ा भण्णति । 
(ख) द्वा० टी० प० २१८ “विटपिन ? प्रशास्ावन्त । 
११--(क) जि० चू० प्ृ० २५६ पाइखज्वाणि णाम जद्दा एताणि फछाणि बद्धट्धियाणि 


छट्टियाणि सपय कारसपलादिउछ पाइऊण खाइयच्वाणित्ति | 
(ख) द्वा० टी० प० २११८-१६ 'पाकखाद्यानि बच्धास्थीनीति गर्तप्रक्षेपफोद्ववपछालछादिना विपाच्य सक्षणयोग्यानीति । 
98 


द्सवेआलियं (दृशवेकालिक) ३६० अध्ययन ७ श्लोक ३२ ३६ टि० ५२ १६ 
५२ पेछोचित' हैं ( पेलोहयाई 7 ); 


थी फल झति पक्ष होगे के कारण डाश पर शमा न रइ तके--सत्दाल तोड़ते भोग हो उसे विशोडित कहा थाता है! | 


४३ इनमें गुठली नहीं पड़ी है ( ठाठाइ ५ ): 


लिए फत्त में गुक्षी न पड़ी हो उसे 'टाश कहा थाता है* | 
४४ ये दा दुकड़े करने योग्य है ( वेद्िमाह * ) ! 
बिन प्रार्मों में गुठही न पड़ी हों नदी दांडें दी बाती हैं” | बैसे आ्रमों को देखडर एरहें बेस्प नहों कहजा बराहिए | 


श्लोक ३३ 


४४ इठोफझ २३: 


सार्स क्ताने के छिये बृद्द का संदेह करना अशरी हो तो-- वृष पक्‍त्र हैं! के स्पान पर थे प्रतंतुत हैं“-एश घारण करने में भ्रसमर्ष 
हैं-दृठ प्रकार कह्दा का रुकता है | 

प्राक-क्षाद् के स्थान पर पे वृष्त बहुनिष ठिंठ फ्रक्त ( प्रापा सिष्पश्न फल दाले हैं ) इत प्रकार कहा था सकता है | 

व्केलोजित के स्थाम पर पे दृच्च बहु तम्मूत ( एक साय छत्तन बहुत फल बसशे हैं ) इस प्रकार कहा का सकता ह* | 

परक्ष-नन पक्षों भें धुठश्ी नहा पड़ी हैं! के स्थाग पर ये कश सूत-झूप ( कोमल ) हैं-“दस प्रकार कड़ा क्रा तकता है | 

भैकिक--हो टुकड़े करने पौम्प' के स्थान पर कया कमा अराहिए| यह न तो माता बठशावा गया है और न झाचाराक्ष में मौ। 
इससे बद लाना ला तकता है कि 'टाश' हर 'हैजिक थे दोनों शम्द परस्पर सम्ब्धित हैं। ऋचार के किए केरी बा झरजिषा ( मिना 
जाशी--अशदर का हस्तु पड़ा ज्ञाम का कक्चा पक्ष ) तोड़ी जाटौ हैं और छसकी फ्रॉंक् की जाठी हैं, इसलिए “टाल! और विष्विम' कहमे का 
मिवेण है! 


५६ (बहुनिबड्टिमा ७ ): 
इसमें मकार दोपे है बह अल्लाक्षणिक है 


१--(क) हवा टी० प* २१६ : देकोजिताबि' पाकातिशकत्तो प्रदरलकाक्ो क्तिलि ज्यत” पएं कार न शिषदश्ति इत्सर्चा । 
(कल) जि चू? प्‌ २४६ : “पेक्रोइपासि' दाम गेका-कांको तंछा जिसि बेहा टेसि डच्चिलिकि्यंति णतिपक्कालि बुथालि पति 
जद त डज्चिप्पिल्लजीति। 
३--(क) जि धथ्‌ प्रृ ५४६३ १ शकाजि बाम अबा ड्विगाणि मन्चंति | 
(स्र)ह्वमा शै०्प २१६; धक्षप्रि' पशश्धाएबीवि कोमकानीसि। 
६--(क) जि च्‌ हू ५४३ बेहिमं लचडट्टियाएं पंबाद्ये पेसिबाओो कीरंति। 
(स्) ६ टी प ६१६: "हर डिकाती'ति पंशीसंपादइदेग है छी माजकरज्जोग्पानि। 
इ--हा दी प २१९ लसमर्थां 'पुत' श्ाज़ाए, लतिमारेज लत शक्‍चुबल्ति ककालि जार बितु्मिस्थः । 
५“ह्ा शी व १६: बहुनि दिर्दभख्तिनवि--बद्धास्पौनि ऋक्ाओि मेड तं तथा अगैत पाकसाचार्य दत्त: । 
(दा से प्‌ २१६ “बहुंसंसूता” बहुनि छंशूतामि--पतकाछिशबतो बहण्काक्ोक्तिलि फकामि बेहु ते तवा लनेद केडो कितार्थ उचः। 
७--(क) जि चुन प्‌ २०४ 'मृतकथा' लास फक्त[आओवज॑णा। 
(ल) हा शो ग २१६ घतानि रपालि--अबद्धाएवीमि कोमकफफश्मालिनेतु ते तवा जदेग शाकाप्थ डकक्‍्छरक्षितः | 


वकसुद्धि (६ वाक्यशुद्धि ) ३६९ अध्ययन ७ * एलोंक ३४-२५. टि० ५१७७-६९ 


श्लोक ३४: 

4७, औपधियाँ ( ओसहीओ * ): 

एक फसला पौधा, चावल, गे सलाद । 
८, अपक्य है ( नीलियाओआ ० ) : 

नीलिका का झर्थ हरी या प्यपक्य ११ | 
श्रू९, छवि ( फली ) वाली ह ( छवी घ्य । ) : 

जिनदास चूर्णि फे खनुमार 'नीलिया प्पीपधि का? योर टीका फे खिनुसार 

टोकाकार को समयत 'पलियों नीली हैं, बच्चो 


| है! यह शा परमिप्रेत रदा हैं। झागरत्य चूर्षि फे गपगुगार पपाओं' 
और 'नीलियाशो' 'छुबी दसयो फे भी पिशेषण टीते ऐं, जमे--पलियों पय गई र९ या 'पप्रपय ऐं" | 


श्राचाराप्त फे मनुमार पपाथों, नीलियापा, छोप्वीद, राइमा, भजिसा, फिर 


६०, चिड़वा बनाकर खाने योग्य ह ( पिहुसज्ज ५ ) : 


कै 


लिपि! णा पिशेषण 7४ । 


जा--ये मारे फ्ोसहिणों' फे बिशेषण ९१ | 


पृषुक का श्र्थ किया है। । 'याचाराद् (२१४३) में बहुसब्वाध्या ऐसा पाठ +। शीलताइसरि ने उसका वैकल्पिक 
रूप में वही श्र्थ क्या है जो 'पिटुगज्ज' का है | 


श्लोक ३५ ५ 
5६९, इलोक ३५ : 


(१) रूढ़ 


(४) उत्दुत 
(२) बहुसम्भूत (५) गर्मित 
(३) स्थिर (६) प्रयूतत 


(७) ससार 
वनस्पति की ये सात अवस्धाएँ है 


इनमें बीज के श्रकरित शोने से पुनर बीज बनने तक की श्रवस्थाप्यों का क्रम है| 
१--(कछ) अ० चू० जोसहिमो फलपाकपमन्नत्ताओ सालिमादिओ | 


(ख) हा० टी० प० २११६ “ओपघय ” शाल्यादिलक्षणा । 
२--अ० चु० णवा पाकपत्ताओ णीलियाओ | 


३--जि० चू० ए० २५४ तत्थ सालिवीद्ििमादियातो ताओ पफाओो नीलियाओो था णो भणेज्ता, छविग्गद्णेण णिप्पवालिसेंदगादीण 
(सगातो छचिमताओ णो भणेज्ना । जो चा णो भणेश्ता, छविग्गदणेण णिप्पवालिसेंदगादीण 


४--हा० टी ० प० २१६ तथा नीलागश्छवय हति घा वद्दचवरूकादिफललसक्षणा । 
बक चु० छबवीओ सपलीओ 02448 तओ वि पकाओ नीकछिताओ घा । 
->+आचा० २ १४२ सुू० २६१ क्खू वा सिक्‍म्ुणी वा घहुसभूया -पकाद 

नीलियाइ वा छवीदयाइ वा छाइमाइ घा भज्जिमाद वा कम लि ४3७७४ छा हु 

७--(क) अ० चि० ३६५ प्रथुकश्चिपिटस्तुल्यौ । 
(स्) जि० चू० ए० २५६ पिहुखज्ञाओ नाम जवगोधृमादीण पिहुगा कीरति ताचे खज्जति । 
(ग) द्वा० टी० प० २१६ पथुका अर्धपक्चशाल्यादिपु क्रियन्ते । 

प्ााआाचा० २१४ २ सू० २६१ घृ० “बहुखज्ता” बहुभक्ष्या प्रथुकरणयोग्या घेति। 


द्सपेआलियं (दशबेकालिक) ३१६० अध्ययन ७ श्छोक १३-३१ दि 


४२ वेलोबित' हें ( बेलोए॒बाइ ए ) 
थो फल अति पक्‍त्र होने के कारण डाल पर लजा गे रह शके--अत्कास शोड़णे भोगप हो शे 'वेशोचिह' कड़ा भात्ा है! । 
५३ इनमें गुठली नहीं पड़ी है ( टाठाइ * ): 


जिध दुश में गुझली श पड़ी हो एसे 'टाल कहा बाता है | 


४४ मे दा टुकड़े करने योग्य हैं ( वेदिमाह ५ ) : 
बिन ह्रामों में गुठशी न पड़ी हों छतकी फ्राड की जाती हैं? | बेसे जजों को पेश ढर हल्हें केश्य भरों कहना भादिदर | 


श्छोक ३१३ 


५४ ध्लोक २३ 


मार्ग बताने के शिबे वृक्ष का तंकेतव करना खरहूरी हो तो--एृज्॒ पक्‍त हैं के स्थाज पर मे आसंतृत हैं-“-क्ष बारण करने में अऋचक्थ 
ई--पस्त प्रकार कद्ा ला क्ता है | 

पाक-खाप के स्पान पर वे बृद्ध बदुनि दित ऋश ( धागा निष्यत्न कश गाले हैं) इस प्रकार कहा भा तकहा है | 

“देशो किस! के स्थान पर ये दृष्च बहु तम्मूत ( एक साथ हरास्‍न गहुठ फल गले हैं ) इत फ्रदार कहा जा शकशा है | 

'राक्ष--एन फर्शों में गुठशी मह्वी पढ़ी हैं के स्थाज पर य॑ फल भूत-रुप ( कोमल ) हैं""दृस प्रकार कहा जा सकता ६ | 

हैबिब--दो टुकड़े करने पोत्प के रदान पर क्‍या कमा ऋाहिए| वहन हो बहा कश्ाबा मना है और जम ख्राचाराक्र में ती। 
इसे गए छाना ला सकेता है कि 'टाक कोर 'हेविक ये दोनीं शब्द परस्पर तम्बल्धित हैं। आचार के किए केरी वा खक्या ( किया 
आशी--अन्‍्यर का तत्त पड़ा आम का कप कल ) तोड़ी छाती है और छलको काके की जड़ी हैं, इसस्षए इतछ और चैहित! कहते का 
गिभेष है | 


४६ (बहनिबड्विमा * ): 
इससे सकार दौप है बह अल्लाशनिक है! 


१--(क) दा ढी० व ६११ तिकोचजितालि' पाकातिशलतो प्रदणकाफो जिशाणि, जता कं कक व विशश्ण्सि इसार्यः । 
(स)जि चुू"्पू २५५: जेकोश्यालि! बास नेकस-काको तेजा जिलि केश प्रेशि सस््टिलिकमंति, जसिफ्कय्नणि फृषाति सतदि 
जाए थ शफितण्ल्जंसि | 
३---(क) लि चू 7७ २४६: शांक्मन्नि थाम लय द्विनालि अन्यति । 
(स्)द्वा टी प ५१६ 'टरकाजि' लयमा्धास्वौीषि फोजक्मजौति। 
३--(क) जि चू०पू ४६ जेहिम॑ कबसद्धिनारं जंजाजं पेसिशाजो कीरंधि। 
(का) दा टी प २१६ है किकाजी'ति पेशौसंपाइनेज हू लीलायकल्ज्योल्थाणि | 
४--ब्वा डी प० २१६ छषससर्थों 'शूते' लाज़ाः, जतिसारेज थ शक्‍कुनल्ति फरकालि जार वितुकिस्र्ण- | 
इ--हा टी थ ११६ कहुनि विरवक्तिलि--क्शास्थीणि फकाणि मेपु ते शथा ज्वेज पाकशाफ्कार्थ कतछ | 
-दा सी प ?६£ “अहुतंसृत्ता बहुणि संक्ताणि--पाक फिक्क्तो पऋणनासछो विक्ललि फक्कणि वेग ते का, अवेय देशों विकाने उक्त । 
७_[क) लि चूं० पु २५६ “बूतकजा' लाउऊ फककुणोजक्चा। 
(क) दा डौ० प० ९१६ : शूताणि झूपाजि--जवस्धरकनीणनि कोमफपाकशप्पाणि पेतु थे रूपा, जवेग ताक सपकर्मकला । 
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'कूत्य' शब्द का प्रयोग हरिमद्र बरी ने भी किया है 
सखडि-पमुद्दे किच्चे। सरसाहार खुजे पणिण्हति। 
भत्तठ थुव्वति, वणीमगा तेवि न हु मुणिणो॥ 


श्लोक ३७9६ 
६४, पणितार्थ ( धन के लिए जीवन की वाजी लगाने बाढा ) ( पणियट्ठ जे ); 


चोर धन के अर्थों होते हैं। वे उत्ते लिए अपने प्राणों की भी प्राजी लगा देते हैं*। इसीलिए एउन्‍्हं साकेतिक भापा में 
पणितार्व कहा जाता दै। प्रयोजन होने पर भी भाषा-विवेक सम्पन्न सुनि को वेसे संफेतिक शब्दों का प्रयोग बरना चाहिए जिससे कार्य 
भी सध जाए और कोई अ्रनर्थ भी न हो । 


श्लोक शेप: 


६४, ( कायतिज्ज ७ ) + 


इसका पाठान्तर 'कायपेज्ज” है। उसका श्रर्थ है काकपेया नदियाँ अर्थात्‌ तट पर बेठे हुए कौए जिनका जल पी सके वे नदियाँ? | 
किन्तु इसी श्लोक के चौथे चरण में 'पाशणिपेज्ज! पाठ है। जिनके तट पर बेठे हुए प्राणी जल पी सकें वे नदियाँ 'पाणिपेज्ज” कहलाती 
हैं? । इसलिए धक्त पाठान्तर विशेष अ्रयवान्‌ नहीं लगता | 


श्लोक ३६ : 
६६, दूसरी नदियों के द्वारा जल का वेग बढ़ रहा है ( उप्पिलोदगा ७ ) : 


दूसरी नदियों के द्वारा जिनका जल उत्पपीढ़ित होता हो वे या बहुत भरने के कारण जिनका जल उत्पीड़ित हो गया हो--दूसरी 
आर मुड़ गया हो--वे नदियाँ 'उप्पिलोदगा” कहलाती हैँ* | 


श्लोक ४९ * 
६७, इलोक ४१ ; 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'सुकृत' सर्व क्रिया का प्रशंसक ( अनुमोदक ) वचन है । इसी प्रकार 'सुपक्व' पाक-फ्रिया, धुच्छिन्न! 
छेद-क्रिया, सुद्धत' दरण-क्रिया, सुस्त” लीन-फक्रिया, 'सुनिष्ठित” सम्पन्न-क्रिया, 'सुलशा शोमन या विशिष्ट-फ्रिया के प्रशसक वचन हैं। 
दशवैका लिक्-चूर्णिकार और टीकाकार इनके उदाहरण भोजन-विपयक भी देते हैं और सामान्य भी । 


१--हा० टी ० प० २१६ पणितेनार्था5सथेति पणितार्थ , प्राणग्यृतप्रयोजन इत्यर्थ । 
२--जि० चू०? पएू० २५८ अण्णे पुण एवं पढति, जद्दा-कायपेज्जति नो वदे, काआ तढत्था पिबतीति फायपेलातो । 
३--जि० चु० प्ू० २४५८ तटत्थिएद्दि पाणीहि पिज्जतीति पाणिपिज्जाओ । 


४--जि० चू? ए० २५८ “उप्पिकोदगा” नाम जासि परनदीहि उप्पीलियाणि उद्गाणि, अहवा बहुठप्पिकोदुओ जासि अददभरियत्तणेण 
। | 
अगृणओ पाणिय बच्चद । कु 
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(१) गोब बने के पह्थांत्‌ कब बह प्रादुमृस होता है हा दोनों बीछ-पत्र एक दूसरे से अलग हौ बाते हैं. प्रक्ाम क्रो बह 
निकक्नने का भाग मिक्तता ह--पस भ्रषरपा को झड़ कहा लाता | ! 


(२) हम्बी के फ्पर ब्रागे के पहलात्‌ बीब-पत्र इर हा शासे हैं भर बीलाझुर की पहली पत्ती यम बात हैँ--इ6 अगस्त दो 
'हम्मूत' बडा जाता है | 


(३) म्र,बमूल मीचे की ओर बढ़कर बड़ के कप में विस्दार पाता ई--इस अतस्था को स्मिर वहां थाता | 

(४) प्रखाप्र स्तम्स के रय में झागे बढ़ता है इसे हत्यप्' कहा लाता है ) 

(५ ) प्रारोह पृ्णे .॥ बादा है और सृदह्दा नहीं निकक्तता उस अवस्था को गर्मित ब्रह्ा बाटा है| 

(६ ) युद्दा शिषने पर छसे अरधूत और 

(७ ) दाले पड़ बाने पर उसे सतार कशा काता है | 

अमस्‍्त्य 'ूर्द्धि के अगुतार--(१) अंकुरित को रुद (२) शुफलित ( विकठित ) को बहुसम्भूत (३) उपपात से मुक्त बीबकिर ष्ौ 


कत्पारक शप्ति को स्पिर (४) सुर्सबर्डित स्‍्वम्म को करसत (५) सुझ्ठा मं निगशा ही ठो उप्ते गर्मित (६) प्रा निकशने पर प्रहप्त और (०) 
बालें पड़ये पर छसार कहा भाता | | 


जिनदास अूथि और टीका में मी शब्दाल्तर के ठाप क्षरमग पही अजब है" | 


श्छठोक ३६ 
६२ सखंदि ( जीमनवार ) ( प्खर्रिं * ) 


मोल ( क्षौमतगार जा प्रकरण ) मे चीष-बध होता है इशशिए इऐ 'संक्षड़ि कद्दा णाता है?) मौज में अरन का तंफ़कार दिंगा 
थाता हैं “>-पका या जाता इपलिए इएं धस्कृति मी कहा बाता है | 


६३ गे इत्प करणीय ईं ( किध्य कृज्ज अ ); 


किल्लूं--कृटग अर्थात्‌ सत-मोल | पिंठर झाशि देवों के पीति-सम्पावमार् कृत्य! किए लाते बे | “प्रहस्‍्थ को में कृष्म करते चाहिए 
वैडा पति नहीं कश सकता | इससे सिध्णात्व की वृद्धि होती है | 
--(क) का भू विक्डा--अंकृषिता | 





(ल) ,,.  बयुसम्सृता--इचक्षकिता | 

(ग) , सलोगाषि शबधातातौताओ पिरा । 
(थ) छप॑बविता--उस्क्सडा । 

(क्ष) । छाणिज्किक्षणाओ>जात्सिणांलो । 


(ब) । जिश्क्सिशारो--फ्स्ताओ | 
(कछ) ,,। सब्योजनल्त विरदिताओं छकश्जिपकजानहओ ससाराक्षो। 

१--(क) जि अ्र्‌ ए० २५७ “किक्डा? शाम लाता, बहुप्रभूषा लास विभ्पश्णा बिता लाज क्व्पत्रीमूषा उकता्या बस्तिकस्किना भ्मति, 
भब्मिया अास शासि थ ताच सौसच विप्किड दत्ति, गिप्फाडिपुर फ्फताओं सश्णीति, प्रसारातो बाल सहसारैण प्रप्ताराणों कर्ता 


रोचि इउ॑ मकत | 
(स)ड्डा डी०णपए २१६ 'झूडा! शा ता। पता, जिष्पश्थपाथाः** ““उत्स्ता' इसि दक्व्फ्तेम्शों विर्षता इतिशी तथी 
भर्मिता' अधितातक्षीकाः प्रस्ता 'सललरा? प्रंघातकहुआकिसारा | 


ह--(क) जि लू यु २५४७: छाई जीवक्किधालं जाड़यालि संक्श्यिजति औप सा संखडी सस्प्त | 
(या) हाण्डी प २६१६ | संकाशबत्ते प्राज्यिमापूति कर्ता प्रकाणतियार्जा ला संलड़ी | 
2४--(क) रू औ. विज्यमेव जरत्येष् देशपौति मणुससकशलममिति | 


(स्र)जि ब्‌ प्‌ २५७७ किज्चमेज॑  पिछौण देश्दाण कह केक विज्य, करलिस्गोय व फ्क्कारिय॑ दैक्‍्कारिय वा किये | 
(प) वा डौ ब० २११५४ 'करलजौये' ति पिज्ाडदिबिप्ित्त इत्पे किस मो ब्योंत । 
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से इसका अर्थ असक्क' ( अशक्‍्य ) किया है* | उसके आधार पर अचक्किय' पाठ की कल्पना भी की जा सकती है | 
हरिभद्वसरि ने इसका अथ--असस्कृत--दूसरी जगह छुलभ किया है? | 


७१, इसका गुण वर्णन नहीं किया जा सकता ( अचियत्तं ५ ) ; 


जिनदास चूर्णि में इसका श्रर्थ अ्रच्िन्त्यर और दीका में अप्रीतिकर४ किया गया है। अगस्त्थ चूर्णि के अनुसार यह पाठ 
अअचितित' होना चाहिए" | 


श्लोक ४७ 
७२, स्लोक ४७ ; 


असयमी को आ्रा-जा आदि क्‍यों नहों कहना चाहिए 2 इस प्रश्न के समाधान में चूर्णिकार कहते हँ--असयमी पुरुष तपे हुए: लोहे 
के गोले के समान होते हैं। गोले को जिधर से छूओ वह उधर से जला देता है वेसे ही श्रसयमी मनुष्य चारों ओर से जीवों को कप्ठ देने 
चाला होता है। वह सोया हुआ भी अहिंसक नहीं होता फिर जागते हुए का तो कहना ही क्या ? 


श्लोक ७८ * 
७३, जो साधु हो उसी को साधु कहे ( साहुं साहु त्ति आलवे ५ ) ; 


साधु का वेष धारण करने मात्र से कोई साधु नहीं होता, वास्तव में साधु वह होता है जो निर्वाण-साधक-योग की साधना करे" | 


श्लोक ५४० ; 


७४, इलोक ४० ; 


अमुक व्यक्ति या पक्ष की विजय हो, यह कहने से युद्ध के अनुमोदन का दोष लगता है और दूसरे पक्ष को द्वेष उत्पन्न होता है, 
इसलिए, मुनि को ऐसी भाषा नहीं वबोलनी चाहिए | 





१--(क) अ० चू० अवकिय ससक्क । 
(स्व) जि० चू० घू० २६३० अविक्कषिय नाम असक्क, जद्दा कइएण विक्कायएण या पुच्छिओ इमस्स मोल्ल करेषित्ति, ताहे भणियव्व--- 
को एुतस्स मोक्ल फरेड समत्थोत्ति, एव अविक्तिय भगणह । 
२-द्वा० टी० प० २९१ “अविक्रिअ॒ति' असस्कृत छलममीदृशसन्यत्रापि। 


र३--जि० चु० एू० २६० अजचिभत्त णाम ण एतस्स गुणा अम्हारिसेह्टि पागएहि चितिज्जति । 

४--द्वा० टी० प० २२१ अविमत वा--अप्रीत्तिकरम । 

४--४० चू० अचितित चितेतं पिण तीरति। 

&--जि० चू० ए० २६१ अस्सजतो सब्वतो दोसमाधद्दति चिट्ठतो तत्तायगोलछो, जहा तत्तायगोलो जे छिवद्दट ततो उहुइ तहा असज- 
भोवि छयसाणो5वि णो जीवाण अणुवरोघकारओो भवत्ति, 


कि घुण जागरमाणोत्ति । 
७--जि० चू० घृ० २६१ जे णिव्वाणसाइए जोगे साधयति ते भावसाधवों भण्णति। 


८-(क) जि० चू० पू० २६२ तत्थ अम्नुयाण जतो होजत्ति भणिए अशुमइए दोसो भवति, तप्पक्खिभो था पञोसमावज्जेल्ला, अओो 
एरिस भास णो वएज्ता । ह 


(ख) हा० टी० प० २२९२ “अमुकानां!._ 'जयो भवतु भा वा भवत्विति नो वदेद, अधिकरणतत्स्वास्यादिद्द षदोषप्रसज्ञादिति । 


दूसवेआलियं॑ (दुह्यवेकालिक) ३६४ अध्ययन ७ श्लोक ४१ ४३ टि० ६८-७० 


फ़तराष्ववम के टीकाकार कमल सेयमोपाध्वाय इसके सारे क़राइरव सोछन दविपपक इंते हैं' । समिक्षद्ाश्वायं इन धार प्रबोयों गो 
मोबन-विपयक स्नाकत्ा कर विकक्ष्प के श्य सें छुपक्त शम्द को छोड़कर शेप शब्दों को धामाल्प विपयक स्पास्मा मी करते हैं' | 

सुझृत भादि के प्रयोग सामान्य हो सकते हैं. किम्तु इस रश्ोक में मुझथतया सोलन के शिए प्रमुक्त ैं--ऐसा शम्टा है 

आन्ाराद्ध में बडा है--मिद्तु बने हुए मोजन को देखकर बह बहुत भ्रझछा किया है--इस प्रकार म कहे” । 

दशमेका शिक के प्रस्तुत रक्तोड की तुद्तना इसीसे होती है इससे बह सहब ही थाना थाता है कि मह्याँ थे सारे प्रयोग मौजन भा 
से सम्बल्पित हैं | 

मुकुत भादि शब्दों का निरबण प्रपौग किया छ्वा सकता है। थैंपे--इपने बहुत अच्छी सेचा की इसका अहमभर्ष पका हुघा 
है। इतसले स्तश्नयल्थन को बहुत ऋषण्छी सरह घेर डाशा है ग्राशि-भादि | 


६८ भरहुत अच्छा फ़िया है ( सुकड़े सि * ) 


जिसे स्नेह ममक कराक्षीमित्र भ्रादि मसाले के लाब पिंड किया लाए बह कृत! काश्ताता है। मुझत अर्जात बहुत ऋष्छा 
किया हुआ" । 


श्झकोक ४४९ : 
६४ फ्रमे-देतुफ ( कम्मदेठप ग ) । 


कर्म -दैयुक का अर्थ है--शिप्षापूषक जा सपे हुए हाजों स किया हुषा' | 
श्लोक ४४: 


७० यह अमी विक्रय ( बेचने योग्य ) नही ६ ( अनक्तिय ० ) 
इस्तशिखित (क्ष और य ) झागशों में अऋच्षक्कप अमस्‍्त्प आुर्ति में अपश्िप तजा (कु आादशों में ऋविकिन है। दोनों आबिकारों 


१०-डच स १४६३ तकलब--अस्तादि, ठपक्‍तध--कतपूर्जानि, तंकफिं--पत्र-याक्ादि, बदुत॑ं--शाकादेस्तिकतादि, ठश्॒त-हताति 
सत्दुप्पारी छषिचित--(सप्रकर्तगा विष्यंपतम, उस्तप्ट--शोमत शाक्वादिल्खशद्धोस्यकाि प्रकारेरेक्सल्थदपि सावप॑ं धर्मकेत्‌ 
सुति' । 

-डत्त ले १४ॉ९ तू ! बदा रस; हु बद॒बेबाउाते! प्रतिकृतं ठपत्व फ्र्पधव्‌, धछौलिश्थोउव श्ववोधपुमादि:, उदद्त करर्धस्क अर 
अरादिभि:, दम्ृतोउुण प्रत्कतीकष्लिदणोदिः उजिस्म्तोउज्व प्रासादाशि ठकूप्शेज्ज॑ करितुरगादिरिति सामास्पेच्रेष प्राचस बच्चो बर्जेद 
छुवि'। 

इ-आइा .४श्स्‌ ६६ : से भिकल्‌ बा मिरतुभौ था कस या पाज था क्षाइमं वा साइमे वा झबस्प्रडिएं केदार, तद्टावित लो रु 
बोरडा तंजदा-चकफद ति बा ठट्रेकड ति था साहुइढद तिवा कतालेतिदा काधिस्मे ति बा। प्थप्पगाईं शार्स साथर्ज शा भो 
पाला | 
ह--इत थे १॥६थ्‌ं : जिरययं तु छहुतमरेत चर्मप्याजायि तपश्थमएप बचभविजशानादि, तफ्णक्ल इ्तैइक्तिहाबि एहतोशम्रर- 
बाजबितुफामस्थां गिजने म्बः एप, तपृतमस्य बटिघ्तमरणेव छविप्यितोउनं साप्वाचओ छततप्रोउु्य दारकों हतवहणस्पेयादिस्व् | 
इ>-ध (सू ) २७,९९४ छौ स्मास्था : 
“जक्गेड्कक्र्त संर्परमहर्ज बरजुफरिया। 
दिज्षप कर का-मेह-कटुफः संपदूर्स फृतव्‌ ॥ 
पति थ्‌ पू ४६९: क्रेज भास सिफ्लापुच्द्ांति वृर्ध शदति | 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) 


३६५ अध्ययन ७ : श्छोक ४७-५० टि० ७१-७४ 


से इसका अर्थ अ्रसक्‍्क! ( अशक्य ) किया है" | उसके आधार पर 'अ्रचक्षिय' पाठ की कल्पना भी की जा सकती है | 
हरिभद्गसूरि ने इसका अर्थ --असस्कृत--दूसरी जगह सुलम किया है* | 


७१, इसका गुण वर्णन नहीं किया जा सकता ( अचियत्तं ८ ) ; 


जिनदास चार्णि में इसका अर्थ अ्रचिन्त्य” और टीका में अप्रीतिकर४ किया गया है। अगस्त्य चूरणिंके अनुसार यह पाठ 
“अचितित' होना चाहिए | 


श्लोक ४७ : 
७२, इलोक ४७ १ 


असयमी को आ-जा आदि क्यों नहीं कहना चाहिए. 2 इस प्रश्न के समाधान में चूरणिकार कहते हैं--असयमी पुरुष तपे हुए लोहे 
के गोले के समान होते हैं। गोले को जिधर से छूओ वह उधर से जला देता है बैंसे ही श्रसयमी मनुष्य चारों ओर से जीवों को कष्ट देने 
वाला होता है। वह सोया हुआ भी अहविंसक नहीं होता फिर जागते हुए का तो कहना ही क्या ? 


श्लोक एप * 


$ 


७३, जो साधु हो उसी को साधु कहे ( साहुं साहु त्ति आलवे ष ) : 
साधु का वेष धारण करने मात्र से कोई साधु नहीं होता, वास्तव में साधु वह होता है जो निर्वाण-साधक-योग की साधना करे० | 


श्लोक ५० : 


७४, श्लोक ४० ५ 


अमनुक व्यक्ति या पक्ष की विजय हो, यह कहने से युद्ध के अनुमोदन का दोष लगता है और दूसरे पक्त को द्वेष उत्पन्न होता है, 
इसलिए मुनि को ऐसी भाषा नहीं बोलनी चाहिए< | 


१--(क) अ० चू? अवक़्िय ससक्क । 
(सर) जि० चू० ० २६० . अविक्िय नाम असक्क, जहा कट्दएण विक्कायएण वा भणियव्व 

को एवस्स मोल्ल करेउ समत्थोत्ति, एब अविक्िय भणणइ । १०७७७७०७ जब हु 

२--द्वा० ठी० प० २२१ “अविकिअति' असस्कृत उलछसमीदृशमन्यत्रापि । 

रै-जि० चू० घृ० २६० अचिबत्त णास ण एकल्‍्स गुणा अम्हारिसेह्ि पागएहि चितिज्जति। 

४--हा० ठी० प० २२१ अविअत वा--अप्रीविकरम । 

५-४० चू० अचितित चित्ेतुं पिण तीरति। 

९--जि० चू० ध० २६१ अस्सजतो सब्वतो 


७--ज्ि ।$ रे ४० २६१ जे णिव्वाणसाइए जोगे साधयति ते भावसाधवो भण्णति। 
प८-(क) जि० चू० पृ० २६२ तत्थ अज्युयाण जतो द्लोउत्ति भणिए भगुमहए 
आस हे जोक $ अशुसह्ए दोसो भ्रवत्ति, तप्पक्खिओो वा 


पश्मोसमावज्जेजा, अभो 
(ख) हा० टी० प० २२२ 'अमुकाना' 


'जयो भवतु सा वा भव|लिति नो वदेद्‌ 
; अधिकरणतत्स्वाम्यादिद्दे पदोषप्रसजनदिति 


दसवेआलियं (दशयेकालिक) १६६ अध्ययन ७ श्लोक ५१ ४२ टि० ७४-७६ 


श्लोक ११ 
७४ इलोक ४१ 


बिसमें भ्रपनी या दूसरी की शारीरिक सुख-मुविषा के शिए अगुकूस स्थिति कै होने और मठिकृष् स्वि्ठि के न दने डी प्रा्ंगा 
ही बेसा बघन मुनि न कटटरे--दस दृष्टि से पट निपेष है | 


७६ धेम (खेम च ) 


शतु-सेमा तया इस पकार का और कोई उपद्रग नहीं हीरा उठ स्थिति का माम दैेस है । स्पकदाार साध्व की टौड़ा यें प्लेम का 
कर्प घ्ुम शधन किगा है| छस्से राध्प सर में नीरोगता भ्याप्त रादी है? | 


७७ मुमिष्ष (पाय ४): 


यह देशी शम्य है। इपका अथय है--प्ुमित्त | 
७८ एिव ( सिव ७ ) 


शिष झ्र्पात्‌ रोग मारी का अमाब धशपत्ब न होना' | 


श्लोक ५४२ 
७१ इलोफ ५२ 


मेह् मम और राजा दंग महों हैं। हरोँ देव काने से मिध्वात्व का स्थिरीकरश बोता|ह इधछतक्षिए छतहँगेग गहोँ पता 
आादहिए* ) 

औैगिक साहिए्प में आकाश मेइ और राक्ा को देव माना रषा है किल्दू गह वस्तु स्थिठि से बूर है। मा में मिस्वा बारभा 
ने प्रेले, इतलशिए घह नियेष किया भरा है 

दुललना के लिए बैणिए भादाराष्र (११४६)। 


(--थ भू : पृताणि सरीर तइ देड बषार्ण दा लो बहे । 
2४--(क) शव चू* । पेमं बरचछाशिजिरजाए | 
(ख) हा शे "९ ९३: 'श्षेम राजबिष्बरशूतयम | 
ई-ध्पय डे ह शाजा २०१; छोप बाम धुरूफ् बदू जसात्‌ सर्दश्र राज्ये बीरोपता | 
हं-- (क) ला च्‌ : थधार्त शिरकत | 
(स्)ह्ा ही 4 १९१२४ रस साशिप्तम। 
इे-ज ध्‌ । कुडरौपमारीविदिएं शितरए। 
(--दा हो प्र ६९९। “'दिव' सिरति चोपर्शारिहितस । 
४-(क) छ थ्‌ : मिच्यततविरीकरणाइबो बोला इति। 
(सर) जि क्‌ | १९६ शतक जिघए तपिरीौदगाएि दोसा अरंति | 
(ए) हा शी के! १३: जिस्शाशाइशाबशारिएदञात। 


वक़सुद्धि ( वाक्ष्यशुद्धि ३६७ अध्ययन ७ : श्लोक ५२-५३ टि० ८०-८२ 
८०, नम ( नहं * ) 


मिथ्याबाद से बचने के लिए 'झआकाश' को देव कहने का निषेघ किया गया है। प्रकृति के उपासक आकाश को देव मानते थे | 
प्रश्न उपनिषद्‌ में आकाश! को देव कहां गया है। आचार्य पिप्पलाद ने उससे कहा--वह देव श्राकाश है। वायु, श्रमि, जल, 


पृथ्वी, वाक्‌ ( सम्पूर्ण कर्मेन्द्रियाँ ), मन (अन्त करण) और चत्तु ( शानेन्द्रिय-समूह )( ये भी देव हैं )। ये समी अपनी महिमा को प्रकट 
करते हुए कहते हैं--हम ही इस शरीर को आश्रय देकर घारण करते है? । 


८१, मानव ( मसाणवं के ); 


यहाँ मानव ( राजा ) को देव कहने का निषेघ क्या गया है। ठीकाकार के अनुसार मानव को देव कहने से मिथ्यावाद, लाधव 
आदि दोष प्राप्त होते है | 


प्राचीन ग्रन्थों में राजा को देव मानने की परम्परा रही है। राभायण में स्पष्ट उल्लेख है कि राजा देव हैं, वे इस प्रथ्वी तल पर 
मनुष्य-शरीर धारण कर विचरण करते हैं 

तानन्‍्नहिंस्थान्नचाक्रोशेन्ना क्षिपेन्ना प्रिय वदेत्‌ | 

देवा मानुषरूपेण, चरन्त्येते महीतले॥ 


$ चाल्मिकोय रामायण किष्किन्धाकाण्ड सर्ग १८ ४३ 


) 
महाभारत के अनुसार राजा एक परम देव दे जो मनुष्य रूप धारण कर पृथ्वी पर अवत्तरित होता है 
न हि जात्ववमन्तज्यों मनुष्य इति भमूमिप३ | 
महती देवता हाषा नरस्पेण तिष्ठति॥ 


६ महाभारत शांतिपव अ० ६८ ४० ) 
मनुस्मृ ति में भी राजा को परम देव माना गया।है * 


बाली5उपि नावमन्तव्यो, मनुष्य इति भूमिपः । 


भद्दती देवता हाथा, नररूपेण तिष्ठति॥ ( मनुस्मति अ० ७८ ) 
चाणक्य ने भी ऐसा ही माना है 


“न राक्षः पर देवतम्‌! ( वाणक्य सूत्र ३२७२ ) 


श्लोक पूरे: 
८२. इलोक ४३ ; 


“अतलिक्खे क्ति ण॑ बूया गुज्फाणुचरिय त्ति यः--नभ और मेघ को अन्चरिक्ष अथवा 


भद्यानुचरित कहे 
गुह्मानुचरशित मेघ और नम दोनों फे वाचक हैं? । गुश्मानुचरित का श्रथ॑ दोनों चूर्णिकारों ने नहीं हे 


अन्तरित्त 
किया है | हरिभद्रयूरि हे तौर 
“ददेवसेवित' करते हैं* | 2330022। 
कि म9292४४2५७७४७७७७०-१७ ७७७७ तक पा मर 
-अ० उ० प्रश्न २९ तस्मे स॒ होवाचाकाशो ह वा पुष देवो पायुरप्िराप- 
पयमेतद्‌ बाणमवष्टम्म विधारयाम- । उरफ्राप” शथिवी वाससनश्थक्षु- शोज ल ते मफास्यामिवदस्ति 
२--हा ० हे प० २९२३२ 'सानव' राजान “देवसिति नो बदेत, मिथ्यावादछाघवादिप्रसड़ात | 
रे-(क) जि० चू० घु० २६३ - तत्थ नरम जतल्क्खिति वा बदेज्जा, ग्रुज्काशुचरितति 'मेहोवि 
चरिओ सण्णइ | 5. मेहोवि अतरिक्सों भणणह 
(ख) ह्वा० दी० प० २२३ । | 


४--द्वा० टी० ५० २२३ गुह्माचुचरितमिति था, छरसेबितमिल्यर्थ । 
300 
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शोक ५५४ 
८३ अवघारिणी ( झ्रित अर्य वाली ) ( थ्रोह्रिणी * ) 


शूर्षिजों में श्रमभारिषी का भ्रय शंकित मापा पर्गात्‌ सं॑विग्त बस्तु के बारे से ऋसंदि्ख बक्न बोशना किया गया है! | टीड़ा में 
इसका मूक अर्थ निरज्षमकारिबी मापा और बेड हिपक अर्थ संशयक्रारिषी सापा ढिया रवा ६ | शश ह है के रहोड़ ६ में भ्राए हुए 
इत शब्द का अर मी चूर्सखि और टीका में ऐसा ही है? । 


<9 प्रुनि ( मामवो ग )ै 


ध्नि मालब! शम्द का मापानुपार है | जिनदास धूर्सि के अगुछार मनुष्प ही सुनि बन सकते हैं। इसलिए हाँ उत्हें मानब 
शस्त्र सं धम्मो घिठ किगा १ | 


शोक ५७ 
<॥४ इलोक ४७ ; 


मगबान, महावीर में अ्रहिता की इष्टि से उाक्ध और निरयद्य मावा का दृए्म गिवेश्रन किगा है| दिग दिल मित मनोइर बचत 
बौछना अाहिए---चह स्थृक्ष बात है। इसकी पुष्टि नीति के रा मौ होती ॥ैं किल्य ग्रहिंसा ढी ईप्टि शीति से बहुत छा बाडौ 
है। ध्यस्‍्सेद में मापा के परिष्कार को 'शम्पुरथ का हैतु बतशावा है--- 
सकक्‍तुर्मिब तिवड्ना पुनायों सत्र धीरा समसा बाचमकृुत | 
अरत्रा सक्षाभ! सस्पानि बामते मर्रेपर छश्मीनिश्विताणि बाचि' || 
सैते प्री से सतत को परिष्कृत किया नाता है बेंसे ही बुद्धिमान शीग बुद्धि के क्‍्त से माषा को परिक्ृत करते है| 
खत तभप विश्वास स्लोप झफ्ते ऋम्युदप को बनते हैं। विहामों के बचन में मंसज्मगी शक्ष्मी निषास करतों है | 
भहाएमा बुद्ध ने आर अंगों से बृद् बचन को निरक्श बच्त कहा है! 
“#गैसा मैंने धछुना 
एक तमब मगवाम्‌ आवस्ती में असावप्तस्डक के जेतबनारास में विद्वार करते रे एस समम भयवान्‌ में मिझलुओँ को उम्मीकित 
कर कइए--मिह्ुओऔ | 'ार यों से धुक्त बक्नन अफछा हैसकि हुरा; विशों के अशुतार वह निरक्ध हैं दोप रहित है। बन तै 


मिट दी आमजन पद 2 लीन शी हल कर 3 पज 3 आम पल 
(--(क) अर ब्‌? : संकिसेश एशसिश मिति विष्कवरक्‍्शमदारणस 
(क) जि बू* | ९९६ कोह्टारिणी जाम संकिना सक्िच॑--से बूज॑ मंते | सन्‍्वायीति लोदारियी जासा  अक्ममतों ! 
२-हवा शो प १९॥। 'रूजधारिणी' इबमित्वमंबेति संएफ्कारिणों था। 
६--(क) ७ पू* लोषारिणी मर्सविदकर्ण संफिदेनि मशित चर लेभूर॑ मति | मदथामीति लोघारिणी मा्ता | 
(र) जि चू पु" १२११ तत्प कोहारिशो संकिदा सशलति जहा पुस्तो औरो बारदारिशों? बृषमादि, सजि् अर ति अत्ते ! 
मच्णामित्ति लौहारिनी शासा' लाकाक्पों | 
(ग)द्दा टी व २४३१ “वा रिलौर' णपेभन इचावमित्या विश्पान । 
४--हा टी थ ू९३ । “जाबय” पुमाव साजुः। 
इ-+जि चबू्‌ यू ०१४ शूृत्णवा इति सशुस्‍््सडातौप एस सामुक्म्मो तिकारूव मजुस्खाजतर्स कब, जहा हे माया ! 
--करथदइु १ -०। 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३६६ अध्ययन ७ : श्लोक ४७ टि० ८६-८७ 


चार अग ? मभिन्नुओ । यहाँ भिक्षु श्रच्छा वचन ही बोलता है न कि बुरा, धार्मिक वचन ही बोलता है न कि अधार्मिक, प्रिय वचन ही 
बोलता है न कि श्रप्रिय, सत्य वचन ही बोलता हैन कि असत्य। भिज्षुओ ! इन चार श्रगों से थुक्त वचन अच्छा है न कि बुरा, 
वह विशों के अनुसार निरवद्ध तथा दोष रहित है।!' ऐसा बताकर भगवान्‌ ने फिर कहा + 
“सन्‍्तों ने अच्छे वचन को ही उत्तम बताया है। धार्मिक वचन को ही बोले न कि अधार्मिक बचन को--यह दूसरा है। प्रिय 
बचन को ही बोले न कि अग्रिय वचन को-न्‍यह है तीसरा | सत्य वचन को ही बोले न कि असत्य वचन को”--यह है चौथा ॥१॥ 
तब आयुध्मान्‌ बगीस ने आसन से उठकर, एक कधे पर चीवर सभालकर, भगवान्‌ को हाथ जोड अमिवादन कर उन्हें कहा-- 
भन्ते | मुझे कुछ सकता है।' भगवान्‌ ने कहा--वरगीस | उसे सुनाओ |” वब आयुष्यमान्‌ के सम्मुख अनुकूल गाथाओं में यह 
स्तुति की 
“वह बात बोले जिससे न स्वय कष्ट पाए और न दूसरे को ही दुःख हो, ऐसी ही वात सुन्दर है | 
“आननन्‍्ददायी प्रिय बचन ही बोले । पापी बातों को छोड़कर दूसरों को प्रिय वचन ही बोले |” 
पसत्य ही अमृत वचन है, यह सदा का धर्स है। सत्य, अर्थ और धर्म में प्रतिष्ठित सन्तों ने ( ऐसा ) कहा है |? 
बुद्ध जो कल्पाण-वचन निर्वाण प्राप्ति फे लिए, दुःख का अन्त करने के लिए बोलते हैं, वही वचनों में उत्तम है*? |? 


८६, गशुण-दोष को परख कर बोलने वाला ( परिक्खभासी क ) ; 


कक 


गुण-दोध की परीक्षा करके बोलने वाला परीक्षप-भाषी कहलाता है* | जिनदास चूर्णि में 'परिज्ञमासो” और 
एकार्थक माना गया है? | 


<७, पाप-मल ( धुन्नमले ग ) ४/ 


घनन्‍न का अथ पाप है? | 


१--छ० नि० छमापित छत्त २-५ पृ० ८६। 

२--(क) भ० चू० परिवख रुपरिक्खित तधाभासितु सील यस्स सो 
(ख) हवा० दी० प० २२३९ 'परीक्ष्यमापी! जालोचितवक्ता । 

३े--जि० चू० पृ० २६४ 'परिज्वमासी' नाम परिजमासित्ति वा परिक्खभासित्ति 

४--(क) भ० चू० घुण्ण पाप मेव। 
(ख) जि० चू० प० २६४ तत्य घुण्णति था पावति वा एगट्टा । 
(ग) ह्वा० टी० प० २२४. 'घून्लमल!” पापमल्म । 








अट्ुमज्कयर्णं 
आयारपणिही 


अप्टम अध्ययन 


आचार-प्रणिधि 


आमुख 


आचार वही है जो सक्षेप में तीसरे और विस्तार से छट्टे अध्ययन में कहा गया है*। इस अध्ययन का ग्रतिपाद आचार 
नहीं है । इसका अभिषेय अर्थ है--आचार की प्रणिधि या आचार-विषयक प्रणिघि | आचार एक निधि है। उसे पाकर निर्य न्‍य 
को जैसे चलना चाहिए उसका पथ-दशंन इस अध्ययन में मिलता है। आचार की सरिता में निर्म न्थ इन्द्रिय और मन को 
केसे प्रवाहित करे, उसका दिज्ला-निर्देश मिलता है। ग्रणिधि का दूसरा अथे हे-एकाग्रता, स्थापना या प्रयोग । ये ग्रश्मस्त और 
अप्रशस्त दोनों प्रकार के होते हैं | उच्छुद्लल-अरब सारथि को उन्मार्ग में ले जाते हैं वेसे ही दुष्प्रणिहित (राय-द्वेष अयुक्त) बन्द्रियाँ 
श्रमण को उत्तथ में ले जाती हैं? | यह इन्द्रिय का दुष्प्रणिधान है| 


शब्द, रूप, गन्ध, रस और सपझ्े में इन्द्रियों की मध्यस्थ प्रश्नत्ति हो--राग और द्वेष का छगाव न हो--यह उनका 
सुप्रणिघान है। 


क्रोध, मान, माया और लोग का सम्राहक शब्द है--कषाय | जिस श्रमण का कपाय प्रबल होता है उसका श्रामण्य 
रश्रु-पुष्य की भांति निष्फल होता है? । इसलिए श्रमण को कषाय का निम्रह करना चाहिए । यही है मन का सुप्रणिधान | 


“अ्मण को इन्द्रिय और मन का अग्रश्स्त-प्रयोग नहीं करना चाहिए, ग्रशस्त-अयोग करना चाहिए”?--यह शिक्षण ही 
इस अध्ययन की आत्मा है, इसलिए इत्तका नाम 'आचार-ग्रणिधि? रखा गया हैः | 


कौटिल्य-अथशास्त्र में यूढ़-पुरुष-प्रणिधि, राज-प्रणधि, दूत-प्रणिध्ि आदि ग्रणिधि उत्तरपद वाले कई प्रकरण हैं। इस 
अकार के नामकरण को पद्धति उस समय ग्रचलित थी-ऐसा जान पढ़ता है। अर्थज्ञास्त्र के व्याख्याकार ने ग्रणिधि का अथ 
काय में लगाना व व्यापार किया है। आचार में अहत करना व व्यापार करना--ये दोनों अथे यहाँ सगत होते हैं। यह 


अत्याख्यान ग्रवाद! नामक नवें पृ की तीसरी पस्तु से उद्घृत हुआ है। | इसकी दिज्वाए प्रकीर्ण हैं| वे देनदिन व्यवहारों को बडे 
मार्मिक ढंग से छूती हें । 


१--दश० नि० २६३े जो घुक्वि उदिद्वो, जायारो सो अहीणमइरित्तो। 
२--देंश० नि० २६६ जस्स खल दुप्पणिष्टिआणि, इृदिभाइ तथ ध्वरतस्स । 
सो हीरइ असहीणेदिि, सारही वा सुरगेह्दि॥ 
सासन्‍्नसणुचरतस्सख, कसाया जस्स उक्कढा होंति। 
सन्‍नासि उच्छुफुल्छ घ, निप्फछ तस्स सामनन्‍न ॥ 
तम्हा उ अप्पसत्थ, पणिदाण उज्किऊण समणेण | 
पणिट्दाणमि पसत्थे, भणिमों आयारपणिह्ि'त्ति ॥? 


३--दुश० नि० ३०१ 
४--दुशु ० नि० ३०८ 


५--दुश ० नि० १-१७ 
0॥ 
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काम लूले रहते हैं, बहुत घुना गाता है। जॉँखें छुठी रहती हैं, बहुत दील पड़ता है। हिन्‍्तु सुनी और देखी गई घारी 
बातों को दूसरों से कह्टे--यह सिम्रु कै छिए उचित नहीं है| भ्रुत और इप्ट बात के जौपपातिह अंग को प्रा से, उत्ते प्रद्माप्तित 
म ढ़रे ( इछोक २०-२१ ) | 

दिह मैं उतन्‍्न दुश्स को प्त्टना मद्दान्‌ फल का हेतु है->हुस विषार-म मन का मगनीत है अध्िसा । एक इष्टि सै पत्तुत 
अप्यगन का द्वदय दे हुक्त॑ मदाफ़ठ! (स्लोकू २०७) हे। गह 'दहली दीपक स्थाय! से अध्ययन के आर और पार-ोनों भागों 
को प्रषाशित करता है और मामप्य के रक्त दी शुद्धि के छिए झौपन-ग्त्र का क्पम करता है ) 

हसमें क्पाय विंगय मिद्ानविजन अध्क्ास्म विजय के छिए बढ़े धुर्दर निर्देशन किए गए हैं । 

बघ्द्धा काम सातस्ग रहना चाहिए । भाष-किश्ुद्धि के शिस उस्डुर्प से पेर बढ़ चले दे म रुद्े और ग झपने पमर पे हटें--ऐैसा 
प्रमन्न प्रौना बाहिए (स्टोर ११)। 

सवाप्वाम और प्याम--ये आत्म-दोपों सो मांजमे बाठे /। इनके द्वारा आत्मा परमात्मा बने ( श्लोक $7)। 

यहाँ पुँचकर 'माषार-म्थिपि! पम्पत्ण होती है । 


मूल 
१--आयारपणिहि हरुदूधु 
जहा कायच्व भिक्‍्खुणा | 
त॑ भे उदाहरिस्सामि 
आपुपुच्ति स॒ुणह मे॥ 
२-- पुढवि दग अगणि मारुय 
तणगरुक्ख॒ सबीयगा | 
तसा य पाणा जीब त्ति 
हुई वुत्त महेसिणा॥ 
३--तेसि अच्छणजोएण 
निच्च होयत्वयय सिया। 
मणसा. कायवक्‍्केण 
एवं भवह् सजएण॥ 
४-- परुढवि भित्ति सिल लेलु 
नेव भिदे न सलिहे। 
तिविहेण करणजोएण 
सजए सुसमाहिए ॥ 
५--सुदड्पुटथीए न निसिए 
ससरक्खम्मि' य आसणे। 


पा्मजितु.. निसीणज्ञा 
जाइत्ता जस्स ओग्गहं॥ 
६--सीओदगं न सेचेज्ञा 


सिलावुट॒ठं'* हिमाणि य । 
उसिणोदग तत्तफासयं 
पडिगाहेज़ संजए | 
[02 


आयारपणिही : आचार-प्रर्णा ध 
अट्टुमज्ञयर्ण ; अष्टम अध्ययन 


सस्क्रत 
आचार-प्रणिधि लब्ध्वा, 
यथा कर्तन्य भिक्षुणा । 

त भवद्भ्यः उदाहरिष्यामि, 
आनुपूर्व्या खणुत्त से ॥१॥ 


प्थिवीदका प्रिमारुताः, 
ठणरुक्षा. सवीजकाः । 
च्रसाश्च प्राणा; जीवा इति, 
इति उक्त महर्पिणा ॥२।॥ 


तेपामक्षण-योगेन, 
नित्य भवितव्य स्यात्तू | 
मनसा काय-वाक्येन, 
एवं भवति सयतः ॥३॥ 


प्थिवीं भित्ति शिल्य लेष्ट, 
नव भिन्‍्यात्‌ न संल्खित्‌ । 
त्रिविधेन करण-योगेन, 
सयत्तः सुसमाहितः ॥४७॥ 


शुद्ध्॒नथिव्या न निषीदेत्‌, 
ससरक्ष च आसने | 

प्रमज्य निषीदेत्‌ , 

याचित्वा यस्यावग्रहम ॥४॥ 


शीतोदक न सेवेत, 
शिलाबृष्ट हिमानि च । 
उष्णोदक तप्तप्रासुक, 
प्रतिगृण्दीयात्त्‌ सयतः ॥६॥ 


हिन्दी अनुवाद 
(--श्राचार-प्रणिधि को पाकर" मिन्तु 
को जिस प्रकार ( जो ) करना चाहिए वह 
मे तुम्हे कहँगा । अ्मुक्रमपूर्वक मुझमें सुनो | 


२--श्थ्वी, छदक, श्रम्मि, वायु, वीज- 
पयंन्त तृण-बृत्च और पस प्राणी--ये जीव 
हँ---ऐसा महर्षि महावीर ने कहा है | 


३--भिक्तु को मन, वचन और काया 
से उनके प्रति श्रहिंसक" होना चाहिए। 
इस प्रकार अहिंसक रहने वाला सयत 
( सयमी ) होता है | 


४--सुसमाहित सयमी तीन करण और 
तीन योग से प्रथ्वी, मित्ति९ (दरार), शिला 
ओर ढेले का भेदन न करे और न उन्हें 
कुरेदे | 


४--भुनि शुद्ध प्रथ्वी* श्र सचित्त-रज 
से सस॒ष्ट आसन पर न बौठे१० ! अचित्त- 
ध्थ्वी पर प्रमाजेन कर** और वह जिसकी 
हो उसकी अनुमति लेकर ** बैठे | 


६--सयमी शीत्ोदक १२, श्रोले, बरसात 
के जल और हिम का१५ सेवन न करे | त्प्त 


होने पर जो प्रासुक हो गया हो वैसा 
जल" भत्ते | 


दसवेआलियं (द्घवेकालिफ) 


७--उदउल्ठ अप्णों फ्राय 
नेव पुछे न सहिद्दे। 
समुप्पहट तहामूय 
नो ण सघडद्ढए प्ुुणी ॥ 


<-- 'हगाल अगगणि अधि 
अठाय वा समोदइय | 
न उम्रज़ा न धइज्जा 
ना भे॑ निल्यावए झ्ुणी ॥ 


£--वतालियपनण पत्तण 
माहाषिदयणण दा। 
न पीएज्ज अप्पणो काय 
प्रादिर या धिपोग्गल॥ 


१०--तणरुप्स ने छिदज्जा 
फल मूल ये भ्सइ | 
आमग पिविद्द परीय 
मणमसा थबि न परथषए॥ 


११--गइणसु न घिद्वज्जा 
बीएसु दरिएस वा। 
उदगम्मि राह्या निच्च 
उप्तिगपणगमु पा । 
१२--तछ पाण ने एिपेज्शा 
पाया अदूप फम्युणा। 
उपरआ मम्यभूएसु 
पागल पिपिद जग॥ 
१३--भट्द सुदूमाई पदाए 
जाइ माणित सज्ण | 
दपादिगारी भूण्गु 
आम सिद्द सण्ध्वि या॥| 


४०६ 


इृदस्ाद्रमास्मनः काय 
नेष प्रोम्छेत म सकिखेत्‌। 
समुख्रेश््य वयामूतं, 

नेन॑ सपट्टपेत्‌ मुनि! ।म। 


अज्लारभग्निमचिः! 

अछात वा सम्योति । 
नोत्सिस्चत्‌ म घट्टयेत, 
नेम निर्बापयेद्‌ मुमिः !८॥ 


पाम्रपुन्तेन पत्रेण 

शार्ता बिधुषनेन था | 

म स्यमेवाध्मनः कार्य॑ 

बाह्य बा5पि पुदृगसम ॥६॥ 


तुृणरुप्त म हिन्धात्‌ 

फर्स मूठ च कस्प चित्‌ | 
छामकं जिविय बीज 
मनसापि न प्राययमेत्‌ ॥१०॥ 


गइनपु न हिप्ठेम्‌ 

बीमेपु हरितेपु था । 
धदके तथा नि 
'इक्तिड्डपनक्पु था ॥११॥ 


श्रसाम्‌ प्राजाम न दिस्‍्पात 
बाचः वथवा झमंणा | 
ढुपरतः सबमूतेपु 

पर्यद्‌ जिविध॑ जगव्‌ १२ 


धवष्टो सूस्माणि वेघ्प 

सानि शारशा रापत) । 
इयापिकारी भूतेष 

छाए पशतिप्ट जाप्य था ||१३।॥ 


अध्ययन ८ श्लोक ७-१३ 


७४---पमुनि बल से भीगे अपमे शरीर 
को * नपोंधे भोर न मशे* । शरौरढ़ों 
शमामूठ * (मीया हुआ) देश्षकर' प्रतदझा 
स्पश म करे | 


प--सुनि अद्ञार भ्रम भ्र्जि और 
स्वोतितहित अलशात ( लक्षठी शष़ड्टी )को 
म प्रदीए करे, न श्यर्श करे और न बुकाए। 


६--सुमि बीबन पत्र, शायागा (से 
सै अपने शरीर अपना बाहरी पुदुमशी पर 
इषा मे डाशे | 


१०--घुनि हु पृष्त ? सभा किसी मौ 
( पृष्ठ आदि के ) फल पा मूल का शेशन 
मे करें भर विदिप प्रकार के सचितत गोहों 
दो मन सं मी परल्ला न घर | 


११--पुशि बन निष्रुज्ञ के बोच" 
बीज इरित. हानस्शका्जिकन्बनस्पति 
सर्पपप्त॥ * भौर कार सह ग रे | 


११--शॉम बन अऋपतगा कादा ते घन 
व्राषियों दो दिला म करें; रब जोरों े 
बच से छाए होषर विभिन्न प्रकार गाते 
बप्त्‌ दो देल--आजउप्प टरय से रेसे। 


११८सओजों जुलि आए प्रदार डे 
हूरूण (शार र॒ बल अं दो ) डा देशरा बे 
लहष्टा 3] भौर भोए। इन यरव शरीर दाले 
जीबी वो ऋानन बर हो को शब अ गी को 
दबा! दा प्रविढारी होता है । 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) 


१४--कयराइ अड्ठ सुहुमाई 
जाइ पच्छेज़ सजण। 
इमाह ता मेहावी 
आइक्खेज़् वियक्‍्खणो ॥ 
१४--'सिणेह पृष्फसुहुम च 
पाणुत्तिगं तहेव य। 
पण॒गं वीय हरिय च 
अडसुहुम॑ च अइमं॥ 


१६---एवमेयाणि जाणित्ता 
सब्बभावेण संजण | 
अप्पमत्तो जए निच्च 
संब्बिदियसमाहिए. ॥ 
१७--धुव॑ च पडिलेहेज्ञो 
जोगसा पायकंबल | 
सेजमुच्चा रभूमि चच्‌ 
सथार अदुवासण ॥ 
१८-- "उच्चारं पासवर्ण 
खेले सिघाणजलछियं । 
फासुय पडिलेहित्ता 
परिट्टावेज सजए ॥ 
१६--पविसित्तु परागारं 


पाणटा भोयणस्स वा | 
जय चिट्ठें मिय भासे 
ण य रूवेसु मर्ण करे॥ 
२०--* “बहु सुणेइ कण्णेहिं 
बहु अच्छीहि, पेच्छह । 
न॒य दिट्ट सुयं॑ सब्च॑ 
भिक्‍्खू अक्खाउमरिह || 


४3०७ 


कतराणि श्रष्टो सूक्ष्माणि, 
यानि पृच्छत्‌ सयतः । 
इसानि तानि मेधावी, 
आचरक्षीत विचक्षणः ॥१४॥। 


स्नेह! पुष्प-सूक्ष्म च, 

आणोत्तिद्ड ' तथेव च । 

'पनक' बीज-द्वरित च, 
'अण्डसूक्ष्म! च अष्टमम्‌ ॥१५)। 


एवमेतानि ज्ञात्वा, 
स्वसावेन सयतः । 
अप्रमत्तों यतेत्‌ नित्य, 
सर्वेन्द्रि-समाहितः ॥१९६॥ 


भव च प्रतिलेखयेत्‌, 
योगेन पातन्न-कम्बलम्‌ । 
शय्यामुच्चारभूमि च, 
सस्तारमथवासनम्‌ ॥१७॥ 


उच्चार ग्रस्नवण, 
'खिल' सिंघाण 'जलियम्‌' । 
प्रासुक प्रतिलेखय, 
परिष्ठापयेत्‌ सयत्तः ॥१८॥ 


प्रविश्य परागार, 

पानार्थ भोजनाय वा । 

यत तिष्ठेत्‌ मितं भाषेत्‌, 

न च रूपेषु मनः कुर्यात्‌ ॥१६॥ 


बहु आणोति कण, 
यहक्षी भिः प्रेक्षते । 

न च रष्ट श्रुतं सब, 
भिक्षुराख्यातुमहंति ॥२०॥ 


अध्ययन ८ : श्लोक १४-२० 


१४--वे आठ सदछृम कौन-कीन से हैं ४ 
सयमी शिष्य यह पूछे तब मेघावी ओर 
विचक्षण आचार्य कह्टे कि वे ये हैँ-- 


१५--स्नेह, पुष्प, प्राण, उत्तिज्ञ२१, 
काई, बीज, हरित और अण्ड--ये आठ 
प्रकार के सूक्ष्म हैं। 


१६--सब इन्द्रियो से समाहित साधु 
इस प्रकार इन सृक्म जीवो को सब प्रकार 
से? * जानकर अप्रमत-भाव से यतना करे। 


१ ७--मभुनि पान्न *ै $- डे कम्बल * पा 
शय्या 7५, उच्चार-भूमि? ६, सस्तारक ० 
अथवा आसन का?“ यथासमय १* प्रमाणो- 
पेत*९ प्रतिलेखन करे* १ | 


१्प--सयमी मुनि प्रासुक ( जीव रहित) 
भूमि का प्रतिलेखन कर वहाँ उच्चार, 
प्रसवण, श्लेष्म, नाक के मैल और शरीर के 
मैल का४* का उत्सर्ग करे | 


१६--शुनि जल या भोजन के लिए 
ग्रहस्थ के घर में प्रवेश करके उचित स्थान में 
खड़ा रहे४४, परिमित बोले*५* और रूप में 
मन न करे*० | 


२०--कानों से बहुत सुनता है, आँखों 
से बहुत देखता है | किन्तु सब देखे और सुने 
को कह्दना भिक्षु के लिए. उचित नहीं | 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) 


२१--सुय या जइपा दिल 
न लबेजोषघाइय । 

ने य कण उपाए 
गिद्चिनोग समायरे | 
२२--निड्ठाण रसनिज्जु 
मइुग पावग ति पा। 
पुद्दो बा वि अपूद् या 
ठामाठाम न निदिसे॥ 
२३--न ये भायणम्मि गिद्धो 
ज्रे उछ अयपिरो। 
अफामप्तय न भुजिञ्ा 
कीयप्ृरसियाइद ॥ 
२४--सन्निद्धि घन इन्वेजा 
अणुमाय पि सजए। 
मद्वाजीपी असपद्रे 
हयंज्ज जगनिस्सिए ॥ 
२५--खूहृषिती मुमतुदद 
अपषिच्छ मुइदरे सिया। 
आमुरच न गच्छ्ज्जा 
साध्याथ जिणसास्तण ॥ 
२६--' 'फ्रण्णसाफ्खई सह 
पम मामिनिवेसए | 
दास्ण॑ फास फास 
फाण्ण अद्दियासए ॥ 
२७--पुद पिरास रुस्‍्सज्ञ 
सीउफ॑ जरई भय । 
अदिपाय_ असदिजय्ा 

दुद्ट दुफ़्य मदाफल॥ 


घ०्पर 


भुतं वा यवि था दृप्टं, 

ने छपेदू शौपघातिकम | 
न न केतबिदुपायेन 
गृहियोगं समाचरेस्‌ |२१॥ 


निष्ठामं नियूदरसम्‌ 

भद्रक पापकमिति था| 
प्रप्टो वाध्यप्रष्टो था, 
छामाद्धार्म म मिडिशेत्‌ २२ 


न व भोसने गृद्ध', 

बरे तुगस्शमससब्पिता | 
क्पप्रामु न मुश्लीत 
क्रीतमोशेशिकाहतम्‌ ।२३॥ 


सन्निर्षि च न कुर्यात्‌ 
खणुमात्रमपि सयतहः । 
मुघायीबी अर्सबद्ध:, 

भबे जग” निम्चितः॥२४॥| 


रुझपृत्तिः सुसस्तुप्ता 
भ्रस्पेष्टः मुभरः स्यात्‌ । 
भामुरत्व म गष्ऐेत्‌ 

भुत्या सिन शासनम्‌ ॥२५॥ 


कणसोस्येपु शम्देपु 

प्रैम छामिनिषेशयेत्‌ | 
इाफणं ककरां श्पश 
कार्येम भ्रप्पासीत ॥२६॥ 


छुपा पिपा्सा दुश्शस्पां 
शातात्यमरति मपपम्‌ | 
क्रप्पासीता5स्पयिता! 

ऐैदे दुः्स मद्ाफस्म्‌ ।रज। 
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२१--झुना * बादेखा हुआ्र।' हौफ 
पाठिक-बन्नन साशु न कहें और डिती प्रपाव 
पे गहस्वोजित कर्म का" * उमाअरब न करे] 


२२--डिसी के पूछने पर गा जिला पूछे 
यह सरस"* है यह नीरस मे है गह अप्छा 
है पह्द बुरा |--ऐसा न कई झौर सरत मा 
मीरत झाइार मिज्ता पा न मिशा-बह मौ 


मे कड़े | 


२३--मोमन में प्रद् होड़र विशि्ट 
परों में न जाए" किम्तु बाचाशता से रत 
होकर" प्ष्छ * (अमेक परों से गोड़ा 
थीड़ा ) शे। अ्प्राप्ुक कीठ भौद्देशिड़् भर 
प्राहत झाहार प्रमावरा हा बामे पर मौ 
न श्ाए | 

२४+--संबमों झजुजाब भी हम्निर्षिर 
म बरे। बह सुबधाजोबो". अतंबद" 
( पग्रहित ) और घनपर के झापित' हो। 


१४-सुति हृब्चद्ृत्ति ** हुगष्टुण, 
अल्प इच्छा बाज्ञा' और प्रह्माइर € तर 
इोस बाला"? ह। बह जिन शासन को 
खुमकर क्रोष'" ने करे । 


२१--+ाजा डे लिए शुप्रकर' शम्री 
में पैज म करे आाइश कर बड़रा' 
स्परश' को कादा स शान करे | 


१७--छुत्षा वात अुःशम्पा (िपिज मूल 
बर शोग।) शीत क्षप्श अर  होर 
से को ज्स्वप्ति* लित से शान ढ रे | 
कपोदि र३ में इत्न बड़ कार धन 
बरजा अदा " का हैत होगा है । 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) 


२८--अत्यंगयम्मि. आइच्च 
पुरत्था य अणुग्गए | 


आहारमइयं?*_ सत्य 
मणसा वि न पत्थण॥ 
२६--अतितिणे अचबसले 
अप्पमासी  मियासण । 
हवेज्ज उयरे दते 
थोव॑ लदधु न. खिसए ॥ 
३०--“'न बाहिर परिभवे 


अत्ता०थ. न समुकसे । 
सुयलामभे न मज्जज्जा 
जच्चा तवसिवृद्धिण ॥ 


३१--“'से*' जाणमजाणं वा 
कटड आहम्सिय पय॑ | 
सबरे... खिप्पमप्पाणं 
चीय ते न समायरे ॥ 


३२---अगायार॑ प्रक्षम 
नेव गृहे न निण्डवे। 
सुई सया वियडभादे 
अससत्ते जिदृदिए ॥ 
३३--अमोह वयणं कुज्जा 
आयरियस्स महप्पणो | 
त॑ परिगिज्ञ॒ वायाए 
कम्मुणा उववायएण ॥ 
३४--अधुव जीविय नच्चा 
सिद्धिमर्ग वियाणिया । 
विणियई ज्ज भोगेसु** 
आउ परिभपियमपषणो ॥ 


3०६ 


अस्तड्गते आदित्य, 
पुरस्तात्‌ चानुदगते । 
आहार्मयं सब, 

मनसापि न प्रा्थयेत ॥२८॥ 


“अतितिण ” अचपल , 
अल्पभाषी मिताशन । 

भवेद्ददरे दान्त , 

स्तोक ल्व्ध्या न खिंसयेत्‌ ॥२६॥ 


न वाह्यपरिभवेत्‌ः 

आत्मान॑ न समुत्कपयेत्‌ । 
श्रुत॒लञाभे न माद्येत, 

जात्या तपस्वि-बुद्ध्या ॥३०॥ 


अथ जानन्‍न जानन्था, 

कृत्वा अधामिकं पदम । 
संबृणुयतत्‌ क्षिप्रसात्सान॑, 
द्वितीय॑ त॑ न समाचरेत्‌॥३१॥ 


अनाचार पराक्रम्य, 

नव गूहेत न निन्‍्हुवीतत । 
शुचि सदा विकटमसाव , 
असंसक्तो जितेन्द्रियः ॥३२॥ 


असोघं वचन कुर्यात्‌, 

आचायस्य महात्मन' । 

तत्परिगृह्य वाचा, 
कमेणोपपादयेत्‌ 

कमंणोपपादयेत्‌ ॥३श॥ 


अभू व॑ जीवितं ज्ञात्वा; 
सिद्धिमाग विज्ञाय । 
विनिवयर्तेत्त भोगेम्य , 

आयु परिमितमात्मन ॥३श॥ 
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श८--मूर्यास्त से लेकर० ६ पुन सूर्य पूर्व 
में० ने निकल आए तव तक स्व प्रकार के 
आहार की मन से भी इच्छा ने करे** । 


२६--आहार न मिलने यथा अरस 
आहार मिलने पर वकवास न करे*०९, चपल 
ने बने, अल्पभापी:१, मितभोजी८* और 
उदर का दमत करने वाला“? हो। थोडा 
आहार पाकर दाता की निनन्‍्दा न करे८* | 


३०--इद्ूसरे का*६ तिरस्कार न करे) 
बात्मोत्क्प (गव॑) न करे। श्रुत, लाभ, जाति, 
तपस्विता और बुद्धि का<०» मद न करे ! 


३१--जान या अजान में*० कोई 
अधमं-कार्य कर बेठें तो अपनी आत्मा को 
उससे तुरन्त हटा ले, फिर दूसरी वार** वह 
कार्य न करे । 


३२--अनाचार* * का सेवन कर उसे न 
छिपाए और न अस्वीकार करे*० किन्तु सदा 
पवित्र* *, स्पष्ट*५५, अलिप्त और जितेच्धिय 
रहे । 


३३--महात्मा-आचार्य के वचन को 
सफल करे। (आचार्य जो कहे) उसे वाणी से 
ग्रहण कर कम से उसका आचरण करे। 


रे४--मुमुकछु जीवत को अनित्य और 
अपनी भायु को परिमित जान तथा सिद्धि-मार्ग 
का" ज्ञान प्राप्त कर भोगों से निवृत्त बने। 


दसवेआलियें (दशयेकालिक) ४३१० 
# (घठ पाम व्‌ पहाएं बछ स्थाम घ फ्रेत्य, 
सद्घामारोगगमषणो |  भंदामारोग्यमात्मन' । 
खेत्त काल 'च॒पिन्नाय डक कक 
तइप्पाण. निमुंमए ) ॥ 


जरा पावन्न पीडयदि 
स्याभियबन्‍्न बर्षते। 
याबदिन्द्रियाणि न ्ीयन्ठे 
वाबद्धम समाचरत्‌ ॥३५॥ 


३५४--लरा लाव न पीहेए 
वाह्द जाघ ने पदईई | 
जार्षिदिया न हार्यति 
ताव घम्म समायरे॥ 


३६--कोह माण से भाय व क्ोर्थ मान चर सायां अ 


लोम च्‌ पादवददण। असम चर अल । 
बमेइचतुरो दोपास्तु, 
कह कि ॥ 353७0. 
३७-- कोह्दो पीहई पणासेह्र कोण प्रीर्सि प्रजाशसति 
माणो... पिणयनासणो। नो बिनयनाशन | 
मिच्षाणि नाछेर साया मित्राणि नाशयठि 
हद के आ कििओ छोम सबबिनाशनः।॥३ज। 
सप्मविणासणो || 
३८---- उमबसमेण दणे कोह शपशमेन इम्पात क्ोर्थ, 
माण॑ मह्वया सिणे। मो माबबिन समेत । 
भाय घन्‍्मदभागेज शाम ते शदुमावेन 
ठोम॑ सवोसओो सिपे छोर्म॑ सन्‍्तोप्तो जयेव |३८॥ 
सवास ॥ 


३६-क्ोड्टो य माणो य अगिग्गद्ीया छोप्श्च मानश्चानिगृद्दीतो 
माया य लोमो प पमड़माला | सपा 'च छ्ोमश्तर प्रभरपमामौ । 
अत्तारि एए कसिणा कसाया डक काम हक 
सिंचति मूलाइ पृणभ्मबस्स ॥ 0 4020422 
& घदट शावा छुए प्रतयों थे जिकती है कुछ में बह । 
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अपने बल पराड़य भड़ा और आरोण 
को देखकर, छेत्र और काम ढोबातइक्‍र 
भातमा को क््याए--सक्ति के ब्लुताए तप 
बादि का जाचरध करे। 


३१-- श्रव तक छरा पीड़ित हैं करे, 
भ्पाधि ले बड़े और इंडियों शीष तह्ों तम 
तक बर्म का आचरण करे | 


३६--क्रोष मास माजा और क्षो४-- 
ये पाप को बढ़ाते बाल हैं। आत्मा का द्वित 
भाइते बाछा इत 'भारों दोपों को छोड़े | 


३४--कपोष प्रीति का ताप्ष करता है 
मान जितम का भास करते जाल्या है जाया 
मित्रों का बिताप्त करती है और श्रोष रब 
(प्रीति बितब और मेरी) का लाए करते 
नारा है* | 


३ --श्पप्तम सै कोब का इतल 
करे, म्पुता सै मात को थौरे, ऋणमुभाग 
से मापा कौ बीते और सम्तोष से रोम को 
बीसे । 


३६---ब् में ते किए हुए कऋ्रोष और 
मात बढ़ने हुए बाबा और कोम--ने चारों 
लॉक्चिप्ट... कपान पुरर्जन्पएपी वृत्र 
को बड़ों का शिचत करते हैं| 


आयार॑पणिही (आचार-प्रणिधि) 


३०-राइणिएसु विणय॑ पउजे 
धृवप्तीलयं सयय॑ं न हावण्ज़ा । 
कुम्मो ध्य अछीणपलीणगुत्तो 
परकमेज्जा तवसजमम्मि ॥ 
४१-निहं च न बहुमन्नेज्जा 
संपहास विवज्जए | 
मिहोकहाहि न रे 
सज्ञ्ायम्मि रओ सया॥ 
४२-जोगं च समणधम्मम्मि? १० 
जुजे अणलसो थघुबं। 
जत्तो य॒ समणधम्मम्मि 
अट्ट लह॒इ अपुत्तरं ॥ 
४३-' '"इहलोगपारत्तहिय॑ 
जेण गच्छह सोग्गहं । 
बहुस्सुय॒ पज्जुवासेज्जा 
पुच्छेज्जत्थविणिच्छयं॑ ॥ 
४७४-' ** हत्थं पायं च काय॑ च 
पणिहाय जिहंदिए | 
अछीणगुत्तो निसिए 
सगासे गुरुणो मग्रुणी॥ 
४५-' न पकखओ न पुरओ 
नेव किच्चाण पिट्ठओ | 
नय ऊरु समासेज्जा 
चिट्“ंज्जा गुरुणतिए | 
४६-भपुच्छिओ न भोसेज्जा 
भासमाणस्प अतरा | 
पिट्टिमंस न खाएज्जा 
मायामोसं विवज्जए ॥ 


४१९१ 


रात्निकेषु विनय प्रयुज्ञोत, 

प्र वशीलता सतत न हापयेत्‌ | 
कृम इवालीनप्रलीनगुप्त ; 
पराक्रामेत्‌ तपस्संयमे ॥४०।॥ 


निद्रा च न बहु मन्येत, 
सप्रहासं विवजयेत्‌ । 

मिथ कथासु न रमेत, 
स्वाध्याये रत* सदा ॥४१॥ 


योग च श्रमणधर्मे, 
युल्लीतानलसो प्र चमू । 
युक्तरच श्रमणधम, 

अथ ल्मतेन्‍्नुत्तरम ॥४श॥ 


इहलछोकपरत्रहित॑, 

येन गच्छति सुगतिम्‌ । 
बहुश्न॒ुत प्यंपासीत, 
धच्छेदर्थविनिश्चयम ॥४३॥ 


हस्त पाद॑ च काय॑ च, 
प्रणिधाय जितेन्द्रियः । 
आडोीनगुप्तो निषीदेत, 
सकाशे गुरोमुंनि ॥४४॥ 


ने पक्षत' तन पुरत', 
नेव ऊत्यानां प्रष्ठत | 
न च ऊरु समाश्रित्य, 


तिष्ठेद्‌ गुर्बन्तिके ॥०४॥ 


अप्रष्टो न भाषत, 
भाषमाणस्यान्तरा । 
प्रष्ठमास न खादेत, 
मायाम्रषा विवजयेत्‌ ॥४६॥ 
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४०--पूजनीयों (आचार्य, उपाध्याय 
और दीक्षा-पर्याय में ज्येप्ठ साधुओं) के 
प्रति१० ६ विनय का प्रयोग करे । अष्टादश- 
सहल शीलाज्ों कौ१०७ कभी हानि न करे । 
कू्म की तरह आलीन-गृत्त और प्रल्ीन- 
गुप्त१० ५ हो तप और सयम में पराक्रम करे | 

४१--निद्रा को बहुमान न दे१०९ 
अट्ृहास * १९ का वर्जन करे, मैथुन की कथा 
में११९ रमण न करे, सदा स्वाघ्याय में११२ 
रत रहे । 


४२--मुनि आल्स्य-रहित हो श्रमण- 
धर्म में योग (मन, वचन और काया) का यथो- 
चित*१४ प्रयोग करे । जिस क्रिया का जो 
काल हो उसमें वह अवश्य करे । श्रमण-पर्म 
में लगा हुआ*१५ मुनि अनुत्तर फल११६ को 
प्राप्त होता है। 


४३--जिसके द्वारा इहलोक और पर- 
लोक में हित होता है, मृत्यु के पश्चात्‌ सुगति 
पास होती है, उसकी प्राप्ति के लिए वह 
वहुश्षुत* ९१८ की पर्यूपासना करे और अर्थ- 
विनिष्चय * १९ के लिए प्रद्न करे । 


४४--जितेन्दिय मुनि हाथ, पैर और 
दरीर को सयमित कर१२५ / आलीन (न 
अतिदृर और न अतिनिकट ) और गुप्त (मन 


और वाणी से सयत ) होकर१२२ गुरु के 
समीप बेठ । 


४४-- आचार्यों के बराबर न बैठे, आगे 
और पीछे भी न बैठे । गुर के समीप उनके 
कर से अपना ऊर सटाकर१२४ न बैठे । 


मै 


४६--बिना पूछे न बोले+ २५, श्वीच 
में१ ४६ न बीलि, चुगली नें खाए १४७ और 
कपटपूर्ण असत्य का १२८ वर्जन करे | 


दसबेआलिय (दह्ावेकालिक) 


४७-अप्पक्षिय जैण सिया 
आस ऊुप्पेज्ज था परो। 
सलसो त न मासेज्जा 
मास अधियगामिणि॥ 


४८-दिद्"व मिय अप्तदिद्ध 
पश्चिपुन्न वियज्िय ! 
अय॑ विरमणुष्यिग्ग 
भास निप्तिर 


४६--"” आयारपन्नचिघर 
दिद्विपायमणिज्जग ै 
वश्सिस्वलिय नष्चा 


न ठई उबहसे शुणी ॥ 


४०-- * नक्खच सुभिण खोग 
निमित्त मत मेसज | 
गिद्विगो व न आहइस्खे 


भूयादिगरण पय ॥ 


४१--अन्नडू पगंड ठयर्ण 
मएज्य सयणासण | 


उच्चारमूमिमपन्‍न 


ह्पीपसुविवज्जिय ॥ 


४२-बिवित्तोा प भवै सेज्जा 


नारीण न सवे कई! 


गिद्टियर ने इन्मा 


कुज्जा साहदि सथव | 


भ३-- यहा झुषकुशपायस्स 


नि£ुष॑ कुठठमा मय। 


एव खु पंमपारिस्स 


कपल जिफााहययय मय ॥ 


सचव ॥ 


४१२ 


थ्प्रीतिय न स्पाय्‌ 

साधु कृप्पेदा पर 
सबेशत्ता न सापेत 
माषामहिठगामिनाम एम। 


शृघ्टों मितामसंदिष्पां 
प्रतिपूर्णा व्यक्तां जियाम्‌। 
अमस्पाणीमलुद्विमां 

भार्षा निसतेदास्मवाम्‌ ॥9८॥ 


आाचार-प्रकृप्ति-घर 
दृष्टिवादाभिक्षम | 
वाम्बिस्सलफ्वित ज्ञात्वा 

म तमुपहसेन्सुनि- ॥४६॥ 


नप्नर्त स्वप्न योग 
निमित्च॑ मंत्र-मेपजम्‌ 
गृहिंणस्टनना अश्वीत 
मूताधिकरण पदम्‌ ॥६«॥ 


क्षत्पाय प्रहते प्रयम॑ 
मजेत शयनासनम्‌ | 
ढझऋचआारमृमिसम्पन्म॑ 
स्त्रोपशबिबर्जितम्‌ ॥/ शा 


बविविक्ता चर मदेघ्टप्या 
भारीणां न छपेत क्याम्‌ | 


गुष्टि-संस्तव न कुर्यात्‌ 
कुर्यात्‌ सापु्ि संस्तबम /५२॥ 


यबा कुक्शुटपोतस्प 
मित्पें कुस्तस्तों मयम्‌ ! 
पं श्चु दरह्मचारिण# 
स्वीदिप्रदता सयम्‌ ॥८शा। 
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४3--गिससे अप्रौति सत्प्स हो रोए 
बूपरा धीध कृपित हो ऐसी अशिक्ए एग 
पर्षपा*' मे बोह । 


#प--मातह्मागू इृप्ट. रे 
मित्र ? जअसंरिंग  प्रठिपूर्ण११? ध्यह 
परिचित बाबाटता रहित और मर 
रहित मापा बोले । 


४इऔ--अाक्र-रचना के तियमों को हा 
पन्नापन की पद्ठि को छांतर्ग बाहा 
मौर मयगाद का अमिज्ञ मुनि मोलने में स्थवब्ित 
हडा है * (झसते अचन, तिद्ड औए 
बर्ज का गिपयात किया हैं) मह एस कर भी 
मुति उसझाय उपहात से करे । 

ए्+--मपझज स्वप्पफजत.. बौ 
करण विमित्त शेखर. और 
प्रेपअ--मे बौजों कौ हिंसा के स्पात हैं 
इसलिए मुनि गहस्थों को इतढ्रे कशाकृठ हे 
बताए । 


११-मुतति मब्पार्ष प्रात (एप के 
दिए बने हुए) ४ शत्त-मूज् जी मृत ते 
युक्त स्त्री और प्र से रहित' एा 
एपत और जासन का तेबत करे । 


१२-- मुनि एकास्त स्‍्थास हो गईं गेगत 
हिजयों के औच व्याश्यान न दे ग्ह्स्वों 
है प्रिक्य म करें, ब्रिक्रय तशाजुओं ते 
करे ॥ 


५६--जिल प्रषाए मुर्षे के अभ्दे को 
सदा गिच्लौ से घय होता है. उतरी गढ़ार 
बक्चपारी को ९जी हे एरी९ से बब होगा 


है ॥ 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) ४१४ 


प्‌ू०--चित्तमित्ति न निज्क्षाए 
नाई वा सुभठंकिय। 
भक्खर॑ पितव्र. ढहुर्ण 
दिद्वि.. पडिसमाहर ॥ 

_ ४४--दल्वपायपडिब्हिल्ल 
ऋण्णनामविगपष्पिय ४ । 
अबि *'बाससई नार्रि 


चंभयारी बव्रिचज्ञएं ॥ 
४६---विधृसा इस्विसंसर्गी 

पर्णीयरमभोयण्ण | 

नग्स्पत्तरवेसिस्स 


विस तालउठई बहा ॥। 
' श्र७--अंगपच्चंगमंठाणं 

चाम्छतवियपेद्धिय | 
इन्यीए् तन निज्याए 
कामगगचिवड॒ण ॥| 
४ ८---विनएसु मणुन्नेसु 
प्मं नामिनिवेसए | 
अणिब्च तेसि विन्नाय 
परिणार्म पाग्गलाण 5 ॥ 

४६---पाग्गलाण परीणार॑ 
तेसि नचा बहा तहा। 
विणीयनतण्दा व्रिददर 


सीइभूएण अप्यणा ॥ 
६०---ज्ञाए' ' * सद्भाए निक्खंना 

परियायद्राणप्रनम | 

तमेत्र अणुपालजा 


गुण आयर्यियम्मए ॥ 
704 


चित्रमित्ति न निध्यायेत) 
नारी वा स््रल्लकृताम । 
भसास्छरमित्र वप्ट्वा, 

इृप्टि प्रतिसमाहरेन ।४४)॥ 


प्रतिच्छिन्त-हस्तपार्दा, 
विऋल्पित-कर्णनासाम | 

अपि बयशता नार्री, 

श्रद्मचागी विवजयेत्‌ ॥£5४॥ 


विभूया स्त्री-संसर्गः, 
प्रणीव-रसमोजनय | 
नरस्यात्मगनेपिण:, 

बियं तालपुट यथा ॥£5)) 


अद्ज-प्रद्यज्ध-संस्था रत; 
चान्द्रपितप्रेश्मितम | 
स्त्रीणा तन्न निश्यायत्‌, 
कामरागविवध नम ॥#ण॥ 


त्रिययेयु मनोह्नेयु, 

प्रेम नासिनिवेशयेन | 
अनित्यं तपा विज्ञाय, 
परिणाम पुद्रगछाना तु ॥:८॥। 


पुद्रछाना परिणास, 
तेपां ल्ात्वा यथा चथा | 
विनीनक्शी विहरन , 
शी्ीभूतेनान्मना ॥98॥ 


यया अद्धया निः्क्रान्त* 
पर्यावम्थानमुचमम्‌ | 
वामत्राउनु पाल्यन, 

गुणपु आचाबंसन्मतेयु ॥६ ०] 
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५४--चित्र-मिचि१४"3 (स्त्रियों के 
चि्मों से चित्रित मिचि )या आमृप्ों से 
सुसल्निव*४*४ स्त्री को ठकटकी लगाकर न 
देखे। उन पर दृप्टि पट जाए तो उसे बसे 
खींच ले जैसे मध्याह के व पर पढ़ी हुई 
दृष्टि वेब खिंच जाठी हे | 

प्४५--जिसके हाथ-पैर कटे हुए डॉ, लो 
कान-नाक से विक्‍्ल दो वैसी सौ वर्ष की 
वृद्दी नारी से मी अद्वचारी दूर रहे | 


पध६--आत्मगवेप्री *०० पुर्ष के लिए, 
विभृधा १४४, स्त्री का सखर्य और प्रणोत- 
रस १ ०* का मोजन वालपुट-विपष*६५० के 
समान ई | 


प्७--म्त्रयीं के अचछ पलवड, 
सस्थान* ११, झआऋादन्मादित्र ( मथुर बोली ) 
अर ब्ठात्ष* * ६ क्यो न देखे--उनकी और 
ध्यान न दे, क्योंकि ये सब काम-राग को 
बदले वाले हैं | 


4८->आञब्द, रूप, गनन्‍्धच, रस ओर 
स्पश--इन पयुद्रगल्ों के परिणमन छी१६४ 
अनित्य लानकर उझचारी मनोज विषयों में 


शान-मांव ने करे१ ४ | 


प्र८--इन्द्रियों के चिपयभूत पुदगलों के 
प्रिएमन को, नेसा है बसा जानकर अपनी 
आत्मा की शीदल ध्ना १ ** तृश्य-रहित हो 
विद्दार झरे | 


हा सनस श््दा 5 
+नब्ला, उसी अपर ८ 


डाबनयम्मत १ ** अप 


28 5न बनाए रच्च | 


अनुपालन करे | 


की आरावना मे उस 


0 2 
५४) 

दर + 

है] 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


£१--तव चिम सजमयागय च॑ 
सम्माययाग प सया सद्दिदृए । 
छर पसंणाए'" समचमाउई 


अठमप्पणा हर अर परसि'*'॥ 


६२५--सज्छ्ा पम ज्छएएर्पस्स रएणा 
अपाबमावस्स तगे रयसस्‍्स | 


जिसुन्म[ जसि " मठ पुरकह 
समीरिय रुप्पमठ व जोह़णा || 


६३--स वारिस दुष्समइ सिट्ृदिए 
मुएण जुच अमम अकिचण | 


निरायह फ्रम्मपणम्मि अपगए"** 


फ्रसिणम्मापृदाषगम ब चदिमा' | 
धि ब्रेमि । 


2१४ 


तपश्चर्द संयमयोए च, 
स्वाध्याययार्ग च सहाडभिप्टन ! 
शर इव सेनया समराप्तायुषः, 
असमास्मने मबस्पत्ध॑ परेम्या ॥॥ १॥ 


साध्पाप-सदूयानरजस्प श्रायिण:, 
धपापमसाबस्य दपसि रहस्प । 
जिप्न॒ुदूयते पत्‌ लस्पम्ं पुराह्षय, 
समीरिय रूप्यमसछमिव स्पादिपा।६२)। 


छ ताहशों दुःखसदा विदेन्द्रिपा, 
प्ुतेम युक्तोषइ्मम। अकआनः ) 
बिराजते कम घन5पणते, 

ब्रतना प्रपुटापगमे इध चरूमाः )६३॥| 


इति अबीमि | 
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६१--जो ठंय संपन-योय' ... और 
स्वाजाप-पोस में * पाए राठा 
यह श्रस्ती और दूसरों ढो रहा करने में एवं 
प्रकार समय होठा है जिस एड़ार पा झे 
एिर बान पर अगमुर्यों छै सुशजित' ५ भर! 


$५१--स्टाध्यपप कौर सदष्मान में 
कोन बाठा मिष्पाप मन बाले ्रौर ठा में 
रत एुनि का पूद स्ित मश।* ही प्रडार 
धरगुद्ध दोठा है मित्र प्रदार भ्रफ्मि दास 
हपाए हुए सोने का मश ] 


६३--ो पूर्वोष्ठ यों सर यु | बुशों 
को सम दरमे बाक्ता ' है. शिठल्िग 
है मुठपान्‌ है अमत्करहिट' भौर 
अकिद्धन ** है बह दम रुरी बारतों फे पर 
होगे पर छतो प्रकार शोमित होता है झि 
प्रदारसमसृय॒ भ्रप्रउटश प्रे विदा टी 


आश्मा | 
ऐना में बहा हैँ । 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ८ 
श्लोक १५९ 
१, आचार-प्रणिधि को ( आयारप्पणिहि % ) $ 


प्रणिघि का अर्थ समाधि या एकाग्रता है* । आचार में सर्वात्मना जो अ्रध्यवसाय ( एकाग्र चिन्तन या €ढ मानसिक सकलल्‍्प॑ ) 
होता है, उसे 'आचार-प्रणिधि! कद्दा जाता है" | 


२, पाकर ( लड़ूं क ); 


( 


क्नाा 


अ्गस्त्य चूणिं! और टीका* के अनुसार यद्द पूर्वकालिक क्रिया ( कत्वा प्रद्य ) का और जिनदास चूर्णि+ के अनुसार यह (ुम्‌ 
प्रत्यय” का रूप है। तुम प्रद्यय का रूप मानने पर आयारपणिहिं लदु? का श्रनुवाद 'आचार-प्रण्यिधि की प्राप्ति के लिए! होगा १ 


श्लोक २६ ३ 
३, श्लोक २ १ 


तुलना कौजिए--पुढवीजीवा पुदो सत्ता, श्राउजीवा तदाऊुगणी | 
वाउजीवा पुदो सत्ता, तणरुक्खा सबीयगा॥ 
अहावरा तसा पाणा, एवं छक्काय आहिया। 
एतावए जीवकाएं, णावरे कोइ विज्जई || 


( सूत्नकृताज्ञ २०११.७-८ ) 
४, ( सबीयगा ८ ) ; 


देखिए ४८ की टिप्पणी सख्या २० पृष्ठ १३७ | 


श्लोक दे: 
५, अहिसक ( अच्छणजोएण क ) ; 


क्षण का अर्थ हिंसा है९॥ न क्षण--अक्तण अर्थात्‌ अहिंसा। “योग? का श्रर्थ सम्बन्ध" या व्यापार है। जिसका प्रयत्न 
१--अ० सि० ६ १४ अवधानसमाधानप्रणिधानानि प्तु समाधौ स्यु। 

3३-४० चू० आयारप्पणिधी--भायारे सन्वप्पणा अज्कवसा तो । 

रे--भ० चू? “लदूध” पांविऊण । 

४--हा० दी० प० २२७ लकघ्वा! प्राप्य। 

४५--जि० घृ० एृ० २७१ ( छब्घु ) प्राप्तये । 

६--अ० चृ०  क्षणु 


एयस्स रू, क्षयारल्स य छगारता पाकते जघा अध्षीणि अच्छीणि | 
७--भ० चू० जोगो सबन्धो। 
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अहिसक ( हिपा-रहित ) होता है प्रसे 'ऋक्षण पोंग' कहा कराता | ! 
श्लोक ४ 
६ घ्लोक ४ 


मैदन श्रौर शेत्नन करमे से प्ृध्वी आदि अचित्त ह तो उसके भाभस्‍्रित लीबों की और सबित्त होँतो हएद्ी और छतके प्राध्िित 
लीष--शोनों की हिंसा होती | इसक्तिए इनका निषेय है। 


७ मभिश्ति (मित्ति* ) 


इसका क्रय है--दरार” | 
ध्रनुसल्यान के शिए देखिए ४ १८ की टिप्सणों संस्पा इ६ पृष्ठ १६ । 


श्लोक ५ 


८ ऐडग्र पृथ्वी (सुदपुदपीए  ) : 


पुद्ध प्रम्वी' के दो ऋष हैं“-शस्ब ते अमुपइत एस्जी अर्पात्‌ धश्षिक्तपृम्णी और शस्ज से तपत--अज्ित होते पर मौ मित्र 
कंबतत आदि विक्का हुआ म हो बह प्रस्णी । यात्र की धष्मा परे एथ्वी के लोबों को विराषना होती है इसलिए सच्चित्त पृष्दी पर रहो 
मैठना जाहिए और कमल झादि विद्धाए, बिना णो अ्कति प्रृष्यी पर बेठता है उसका शरीर धूत्ति पे शिए्त हो बाता है श्रपणा फ़्तके निम्न 
माय में रहै हुए थीषों की गात्र दी रप्मा से बिराबना शोती है इसलिए अचित्त पृष्णी पर भी ग्राशम आदि विद्लाए बिना नहीं बेटना 


घाहिए" | 
४६ ( ससरक्श्म्मि अ ) 


उसक्तत्त-रअ पे रंखुप् ' | 
झनुसख्याम के शिए देखिए ४ १८ की टिप्पणी संर्तषा ६६ पृष्ट-संस्था १६०-६१ |! 


९--(क) ््॒थ्‌ ! लहिसलेश लच्एजेज लोगो जस्स सो भच्छकणजोगो। 
(ख) खि चू*पू श्क४ लकारों पढिसदे बाई, #प््सपो दिप्राए्‌ बढए, लोगो सजक््यल्कपरल्लो ठिवियों व छजजोपों अच्छज- 
श्रोपो रेप जच्युष्धओो पुष्य विष्याघापूणए । 
(गण) द्वा शी ष ५१८४३ “जप्नप्वोसेग' अलद्धसाव्यापारेल | 
ऐ--जि झू पू २७८ । तत्प अवित्ताप्‌ शब्लिस्सिया विराधिह्जति सबच्चिताप्‌ पृष्ददी श्षीणा तस्लिस्सिना थ विरादिस्जीत | 
६-(क) छ अबू /पमिश्रि' तड़ी | 
(ल) जि चू पु रकछूए  भिच्िमादि सबितहीतो शबोदइ किया सा |सेत्ती प्न्वति | 
(प) द्वा टी प ६ ८१ 'भिश्चि! ठरीस्‌। 
इं--(क) अ॒चू : ऋसत्जोबहता उद्रपुरव्ी ऋतपोषइताबि कंचकिसाविह रूचंतरिया ! 
(स्व) जि च्‌ प्‌ २७८ | सद॑ाचुददौ मास व सत्योगइठा कलत्भोषइपानि शा लो क्त्य॑ंतरिपा प्रा झशपुदददी भदलह | 
(ये) हां रौ प ९६३१०।॥ “तुशप्रपिष्याय' रूएस्कोषहताबासबश्तरितत्थाम | 
शज-मि औ्‌ प्‌ १७५। तत्य सवित्तपुइभीश गावगत्ड्ाब्‌ विराधिजरइकक्षित्ताबु धुवाप्‌ बति ( गादजा ) सजायी गुंडि>जूंति देड्मिता वा 
शच्छिफ्सिता सत्ता डबद्ठाप्‌ बिराजि9्डंति। 
९-७) जि च्‌ प्‌ %४१ ससरस्स बाज रंजि साछत्तरतो बाउबूभुतो तमासर्ण सपरस्ल् जज्वई । 
(का) हवा शो व २३व॥ सरजफके बा! पप्थीरशोउबगुविस्त था। 
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१०, न बेठे ( न निसिए के ) ; 


बैठने का स्पष्ट निषेध है | इसके उपलक्षण से खड़ा रहने, सोने आदि का भी निषेघ समक लेना चाहिए | 


१९, प्रमाजेन कर (पमज्जित्त ग ); 


सचित्त-प्ृथ्वी पर बेठने का सर्वथा निषेघ है। अ्रचित्त पृथ्वी पर सामान्यत- आसन विछाए, बिना बैठने का निषेध है, किन्तु धूलि 
का प्रमाजन कर बैठने का विधान भी है | यह्द उस सामान्य विधि का अपवाद है * । 


१२, लेकर (जाइत्ता 5 ) 


चूर्णि और टीका के श्रनुतार यह पाठ नाणितु' रहा--ऐसा समव है । उसके सस्क्ृत रूप 'शात्वा! और 'शपयित्वा' दोनों हो 
सकते हैं | ज्ञात्वा अर्थात्‌ प्रथ्वी को अ्रचेतन जानकर, शपयित्वा अर्थात्‌ वद जिसकी हो उसे जताकर--श्रनुमति लेकर या मागकर | टीका हें 


'जाइत्ता? की मी व्याख्या है? | 


श्लोक ६; 
१३, शीतोदक (सीओदग क ) ; 
यहाँ इसका अर्थ है--भूम्या अत सचित्त जल | 
१४, (बुईं ७): 
बरसात का पानी, अन्तरिक्षु का जल" | 
१५, हिम का (हिमाणि ख ) ; 
हिम-पात शीतकाल में होता है' आर वह प्राय उत्तरापथ में हो 


१--हा० टी० प० ९२८ न निषीदेत्‌, निपीदुनग्रहणात्‌ «- । ,. 

२--द्वा० टी० प० २२८ अचेतनाया तु प्रस्ज्यतां रजोहरणेन * १६. 

३--(क) अ० घू० जाणित्तु सत्थोचहवता इति लिगतो पचविष्त वा. « 
(ख) जि० घू० पू० २७४५ जाणिऊण जहा एसा अचित्तजयणा, 
खेऊण निसीदुणादीणि कुज्जा । 


(ग) हा? टी० प० २२८ 'ज्ञात्वे! त्यचेतनां ज्ञात्था 'याचयित्वाज्यग्रह! 
४--(क) ० चू० की 2 “शा 
(ख) जि० चू० पृ० हा ह ६ उक्यल्स गहण 
(ग) द्वा० टी० प० ९६... -.__ “2, ।. छल 
५--(क) अ० नचू० चुट्टँ ८ नर 
(ख) जि० चु० ए० २७६ बुटृग्गहणेण 
६--अ० चू० हम छपिमवति सीतकाले , 
७--(क) जि० चू० पृ० २७६ छिम पाउसे चर 


(रख) हा० टी० प० २२८ हिम प्रतीत प्राय _ 
06 
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१६ 


सप्त दाने पर जो प्रामुझ हो गया हो बेसा जल (उस्तिणोदग तचफाप्य ण ); 


शिष्प भ पूक्ा--मगबन्‌ ] थो धष्णोरक होता है बइ ह॒प्त मी इोठा है भीर प्रा भी होता है ठद फिर छसके साय पप्नासुरु 


विशेषण क्यों क्षगापा सपा १ 


आज्चाय मं कदा--सारा उष्णोशक तप्न-्पासुक नहीं होता किश्तु पर्पास माजा में सबल जमे पर ही बह तस“प्रासुझ होदा है। दृशशिए 


यह विशेषध साथड़ है | सुनि के शिए बहो उप्योगक प्राप्त है छो पूश माजा में तप्त होने पर प्रासुक हो बाए | 


१७ 


१८ 


१९ 


इझनुसन्पान के छिए देक्षए ५२ १२ की टिप्पषो धंक्षा ४ ४१ पृप्य १ ६-७ ! 
श्छोक ७ 

खल स मीगे अपने शरीर फो ( उदउक्छ अप्पणो काय 5 ) ; 

सुनि के शयरोर मीयने छा प्रतंध सत्र झराता है लग वे मदी पार करते हैं गा मिद्ारन में वर्षा भश्रा जाती ६ ! 
पोछे मत ( पुंछे" 'सरिद्वेण्) 

बस्च तूज भ्रादि से पौँधना 'प्राम्दहन! भ्रोर ठंयशों द्वाप प्रादि से पींधना 'तंतेखन कहशाता ६? | 
सतथाभूत ( रह्ममूप ८ ) 

अधामूस $ अ्ष आड़ गा स्निरत्र है | 
दखफर ( सप्तुप्पेह रे ): 


टीड़ा में हृस दा अ्रय विखइर! किपा है । पूर्णियों के अनुतार स्जुप्येटे पाझ है। इसका अप टै--तम्बक प्रकार सं देशो * । 





ै-(क) जि थ्‌ पृ छः त॑चुत डशहोदग॑ जाहे त्त कादगे सतति ताहे संशदो पढिगाहिजक्ति, लाइ-टयपोशामेश भत्तत्य 6तत- 
काधगगहच व कावच्ण॑ उम्दा थ॑ डश्दोरुएं तमइस्स ठ्त काउय॑ चल भदिस्सह ला्नारथों आाइ--श सब्द ड्यदोइग॑ तत्तफाठ्ण मरते 
जाई सभ्यत्ता इंहा ताद अऋततुथे सबरठि, लो ततदादुपराइल कप सयति | 
(मो हा ही ५ ३ ८ “उच्चोर$ अपितोश्ट ससप्रातर हर्प्स सत्पाएे विएश्डोइपूर्थ शोप्लोइअमाइस | 

-हा ही दब «८। बदसुत्तीलषों सिपापरिष्को था हपाइता डर पुज्‌ झब॒ुक विश्शुवितमात्मन' 'का्ष' धरौरं स्थिग्ध॑ था। 

६-(क) श थू (एज बत्चाईदि सकेदध्मगुकिमारीद। 
(ल)जि थ्‌ प॥ १३ हप पुंछर् बल्थादे तजाईडि दा सत्र संकिदर्ज ज॑ पाणित्रा संकिदिरच शिव्णो रह दंपमारि | 
(गए) दवा शै $ ८१ 'पुच्छायदू'! बस्फ्यजादिसि जब संकिसयत्‌ काजिगा । 

३--(क) छ यू । तबामूतमिति इदशतोल्क्‍ सरिस सलल्पिति । 
(ल) जि थ्‌ पु (६१ तहाजूर्थ शाम अं रद उक्त सखबिद । 
(तल) हा शी व 3 “तपाबूजज्‌' डर्भम्मपदिस्वज्‌ । 

४- हा ही पर ८: 'जैत्य' जिरौफ्ण | 

(७-(%) ले बू्‌ ! शुप्तेद शबाराशा परियोजा तहा शूतशिति । 
(ण)जि भू ६ (६४ सपुपोरे बाज शर्म्म टपेदे संगम विरिक्तातिलि पुर खषय | 
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श्लोक ८: 
२१, इलोक ८ + 
अद्ूार श्रादि शब्दों की विशेष जानकारी के लिए देखिए ४२० की टिप्पणी-सछ्या ८६-१०० प्रुष्ट १६४-६ | 
श्लोक ६: 
२२, बाहरी पुदुगलों पर ( बाहिरं'*''*'पोग्गले ५ ) : 
वाह्म पुदूगल का अर्थ शरीर व्यतिरिक्त वस्तु *--उष्णोदक आदि पदार्थ हँ* | 
श्छोक १०: 


२३, तृण, वृक्ष ( तणरुक्खं के ) ; 


“तृणुः शब्द से सभी प्रकार की घासों और वृक्ष” शब्द से समी प्रकार के बदृक्षों एवं गुच्छ, गुल्म आदि का अहण किया गया है? | 
तृणद्रुम सयुक्त शब्द भी है। कोश में नालिकेर, खजूर और पूग आदि ताल जाति के बच्चों को तृणद्रुम कद्दा दै*, समवतः इसीलिए, कि 
-तृ्णों के समान इनके भी रेशे समानान्तर और काटे नुकीले होते हैं। किन्तु यहाँ इनका विय्युक्त अथ-ग्रहण ही अधिक सगत है| 


श्छोक ११: 
२४, वन-निकुज के बीच ( गहणेसु क ) 


गहन का अर्थ है दृक्षाच्छन्न प्रदेश। गहन में हलन-चन्नन करने से वृक्ष की शाखा आदि का स्पश होने की सभावना रहती है 
इस लिए. वहाँ ठहरने का निषेध है | 


२४, अनन्तकायिक वनस्पति ( उदगम्मि ग ) ; 


“उदक' के दो अर्थ किए गए. ई--अनन्तकायिक वनस्पति और जल" | किन्तु यह वनस्पति का प्रकरण है, इसलिए यहाँ इसका 





१--अ० चू० सरीरवत्तिरित्त बाहिर पोग्गछ । 
२--(क) जि० घू० पएृ० २७७ बाहिरपोग्गरूग्गहणेण उसिणोद्यादीण गहण। 
(सर) हा० टी० प० २२६ “बाह्य घापि पुद्गलम” उष्णोदकादि । 
३--(क) जि० चू० एू० २७७ तत्थ तण दुब्भादि, रुक्खगहणेण एगट्टियाण बहुबीयाण थ गहण, 'एुगग्गहणे गहण त्तज्वातीयाण' मितिकाउ 
सेसावि गुच्छगुम्मादि गह्चिया । 
(ख) हा० टी० प० २२६ तृणानि--दर्भादीनि, कक्षा --कद॒स्थादय* । 
४--अमर० काणद २ वर्ग ४ श्ठोक १७० खजूर फेतकी ताली खजरी च तृणदुमा' । 
५--(क) जि० चू? ए० २७७ तत्थ गहण गुविछ भणणइ, तत्थ उव्वत्तमाणों परियत्तमाणों वा साहादीणि घट्टेइ त गहण, तत्थ नो 
घिट्रेघ्ा । 
(ख) हा? टी० प० २९ “गहनेपु? वननिकुण्जेपु न तिष्ठेत्‌, सघट्ननादिदोपप्रसद्भाव । 
#$--जि० चू० ए० २७७ तत्थ उदग नाम जअणतवणप्फई, से भणिय च--“उद॒ए अवए पणए सेचाले' एव्सादि, अहदा उदगगदणेण उदगल्स 
गद्दण करेंति, कम्दा ९, जेण उदुएण वणप्फहफाओ अत्थि । 
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झर्प बनस्पति-परक ही संगत है। प्रशापना व मगबवती में ध्रनस्ठकासिक बनस्पति के प्रकरण में 'पदढ़' मामक बमस्पति का उल्लेख हुआ 


है । 


जहाँ लक्ष होता है गहों बनस्पति होती है अर्पात्‌ चक्ष में बसस्पसति होने का निगम है। इस बनस्पति-प्रभान दृष्टि पे इसका कर्ज: 


बह मी किया भा सकता | | 


२६ सपेच्छत्न ( उक्तिगए) : 


श्छ 


२८ 


श्६ 


ये० 


इसका कप सपच्छज् -- बुकुरभुत्ता है। गह पौधा बरसाए के दिनों में पैड्ों दी लड़ों में वा सीक्ष की लग में एगा करता है | 
सड़ा न रहे ( न चिट्रेज्मा 5 ) ; 


यह शब्श न थैठे न पोए आदि का संप्राहक हैः | 


एलोक १२ 
सब जीबों के ( सम्दभूएसु पे ): 
बह धरस का प्रदरथ है इर्साश्ए पहाँ 'सबंभूत' का ऋर्ण सर्द श्रस लीन! हैं | 
पिभिन्‍न अरकार पाले ( विभिद १ ): 
इसड़ा ऋण दीन मध्य ओर हर्कृष्ट झपवा कम की पराणीमता पे भरक आदि यतिगों में उत्पस्भ है | 


श्लोक १५ 
इ्लोक १४ 
आठ सृहमों की स्थास्पा इस प्रकार है 
१--स्नेइपुष्प के पाँच प्रकार ई“-छोस, बरफ बुदझासा भोक्षा ओर उद्भिद्‌ बशवजिल्चु" ] 
२--युशवह्म-- बड़ इम्दर आदि के फूल बा उन बैसे वर बाशे तुविभाष्ण पूल* | 


६--प्राष सदम--पश्रषुद्धरी -छुपु, जो खछतने पर लाना ज्ञाता | किन्तु प्पिराषस्पा में इंेंग है | 
४-च्ञक्ति। खुहम--कीडी-नगरा जहाँ प्राथी धुशब हो | 





३-पच्च १४३) पू १ ५१ ूउ्करदा लखेगविद्वा पश्थता तंजदा--20एप्‌, लगबू, फ्णचु' * “ । 

४--हा दी ५ ५ ६: “जत्तिज्ञ| --सर्पछा्तादि । 

६--क च्‌ ल चिट्टे क्षिसीक्णाति रच्य ज चेपुआ | 

इ--छ अं ६ संप्बधूताणि ससतकालथाथिफारोशि धण्यतफ ) 

एइ-लज चू ! पिविधमकगागार्र हीलमम्कालणिकमाधेल । 

ई--हाण्टी प ३५२३१ । बिबथिथ “गत! कर्मपर्तल्। शरशकाकितिस्पस | 

क--जि चु्‌» भू० इक: । सिजेइसहु्मं प॑क्षपणाए त+्--ओश्चा दिमपु महिया करष हरतलुप्‌ | 

एंनजि औू भू छूथ3 पुपकतडुम मास बद्डम्थरादीनि संति वुप्षाणि, तसि सरिवश्ताजि हुश्दिशावलि/्जालि तालि इहुमाणि | 
इ--जि भू बू४ ३७८: पाजएदुजु्म अजुदधरी कंपू जा अकपाला दिमाचिअजव बिरा दुण्दिमात्रा। 
१६०---७ च्‌ । ध्र्तित क्टुम दीडिगाजरप छत्व पास्लयो शुल्टिशावरणित। 
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५--पनक सूहम--काई, यद्द पाँच वर्ण की द्वोती है । वर्षा में भूमि, काठ अर उपकरण ( वस्त्र ) श्रादि पर उस द्रव्य फे समान 
घर्णवाली उत्वनन होती है" । 

६--बीज सूछम--सरसों और शाल के अ्रग्ममाग पर होने वाली कणिका, जिसे लोग 'सुमधु भी कहते हैं) | स्थानाज्ञ व॒त्तिकार के 
अ्रमुसार इसे लोक-भाषा में 'तुपमुख' भी कहा जाता है] 

७--हरित सूदम--जो तत्काल उत्पन्न, प्रथ्वी के समान वर्ण वाला ओर दुर्शय हो वह श्रकुर* | 

८--अड-सूछम के पाँच प्रकार हँ--मधुमक्खी, कीडी, मकड़ी (स्थानाड़् ८२० में वृत्तिकार ने लूता-मकड़ी फे स्थान में 
गहकों किला--गिलहदरी का उदाहरण दिया है ) ब्राह्मणी और गिरगिट के अडे५ | 


३१, उत्तिड़ ( उत्तिग ख ) 


स्थानाड़ में आठ सूछम वतलाए, हैं* | दशवैकालिक और स्थानाह्न के सूक्ष्माष्टक में अ्र्थ-दृष्टि से अमेद है। जो क्रम-मेद है 
उसका कारण गथ्य और पद्म रचना है । शब्द-हृष्टि से सात शब्द तुल्य हैं केवल एक शब्द में अन्तर है। स्थानाज्र में 'क्षेण है वहाँ 
दशवैकालिक में 'उत्तिंग' है। स्थानाज्ञ बृत्तिकार अमयदेव सूरि ने 'लेण” का अर्थ जीवों का आभ्रय-स्थान किया है? | दशवेंका लिक 
के टीकाकार हरिमद्र सरि ने 'उत्तिग” का अर्थ 'कीटिका नगर किया है< | इन दोनों सूत्रों के शाब्दिक-मेद ओर आध्िक-अमेद से एक 
बड़ा लाम हुआ है, वह है 'उत्तिंग” शब्द के अर्थ का निश्चय । विभिन्‍न व्याख्याकारों ने उत्तिग!ः शब्द के विभिन्‍न अथ किए हैं 
( देखिए आ्राचा० २१ १ का टिप्पण )। किन्तु प्रस्तुत-रलौक में प्रयुक्त 'उत्तिग” का अर्थ वही होना चाहिए जो 'लयन? का है | इस 
प्रकार 'लयन' शब्द 'उत्तिग” के श्रथ को कस देता है। इसी अध्ययन के ग्यारहवें श्लोक में जो 'उत्तिग' शब्द आया है वह वनस्पति का 
वाचक है | प्रस्तुत प्रकरण त्रसकाय से सम्बन्धित है | प्रकरण-भेद से दोनों में अथ्थ-मेद है | 


श्लोक १६: 
३२, सब ग्रकार से (सब्यभावेण जे ) ; 


अगस्त्य चूर्णि में लिज्न, लक्षण, भेद, विकल्प--यह सर्वेभाव की व्याख्या है* | लिछ्न आदि सर्व साधनों से जानना, सबभाव से 
जानना कहलाता है | इसका दूसरा अथ' सर्वेस्वभाव! किया है*९ | जिनदास चूर्णि में वर्ण, सस्थान आदि को सर्वमाव! माना गया है*१ | 


१--ज़ि० चु० घू० २७८ पणगछहुम णाम पचवन्‍नो पणगो वासाछ भूमिकट्टठवगरणा दिछ तद्दग्वसमवन्नों पणगछहुम । 


२--जि० घु० ४० २७८ बीयछहुम नाम सरिसवादि सालिस्स वा मुहमुले जा कणिया सा बीयछहुम, सा थ लोगेण उ छम्मह्ुु (घुम)च्ति 
सण्णद | 


३--स्था० ८ रे सू० ६१७ कय् लछोके या तुपम्ुखमित्युच्यते । 

४--जि० चूु० छ० २७८ हरितछहुम णाम जो अहुणुद्धिय पुठविसमाणवणण दुग्विभावणिज्ज त हरियछहुम॑ ! 

५--अ० चु० >ईसड महुमच्छिगादीण, कीडिया अडग--पिपीलियाअढ, उक्कलिभढ छथमा-पढागस्स, इलियडबभणियाअड, सरडि 
अढग,--हल्लोहछिजड । का 

रै--ल्‍्था० ८३ सू० ६१५ भट्ठ छडुमा प० त० पाणछहुमे, पणगछहुमे, वीयछहुमे, दरियछडुमे, पुप्फछहुमे, अडछडुमे, लेणछडुमे, सिणेहछहुमे । 

७“रथा० ८३ सू० ६१४ जू० लूयनम--आश्रय सत््वानाम, तच्च कीटिकानगरादि, कीटिकाश्चान्ये व सूह्मा सत्वा भवन्तीति। 


८--ड्वा० टी० प० २३० उत्तिगसूक्म-कीटिका-नगरम्‌ । तत्र कीटिका जन्‍्ये व सूत्मसत््वा भवन्ति ! 
६--अ० चू० सब्वभावेण लिगलक्खण भेदविकप्पेण । 


१०--अ० चु० अह्दवा सव्वसभावेण । 


११-जि० चू? पूृ० २७८ सब्वप्पगारेंद्दि वण्णसठाणाईंद्टि णाऊणति। 
406 


दसबेआलियं (दशवेकालिक) ४२२ अध्ययन ८ श्छोक १७ टि० ३३ १७ 


गह्यों एक विशेष बागकारी दी मई है कि छषमस्थ सम पर्यानों को महाँ छाम तकसा | इसलिए 'सर्बमाव' का झर्य होमा जिसका को विषव है 
इसे पू्रुप से (छानकर)* | टीकाकार मे इसका झधपे अपनी शक्ति के अगुरुप स्वक्स-संरत्षय किया है | 


३३ 


१४ 


रे५ 


१२६ 


श्लोक १७ 
पात्र ( पाय ) 4 


पहाँ पात्र शम्द से कापू तुबा और म्द्वी--वे सीनों प्रकार के पाज ग्राझ हैं? 

कम्बल ( कबठ ४ ) ; 

पह्दाँ 'कम्मश' शम्द से सम ओर सह--दोमों प्रकार के बस्तर प्राह्म हैं. | 

शय्पा ( फेज्ज ८ ) : 

शप्पा का हर्थ है बतति--छपाभय | उसका हिन में शो पा तीन बार प्रतिशेखन करने की परम्परा का रल्तेश है | 
उभ्चार-मूमि ( उघ्चारमूर्मि ” ): 


बह्दाँ शोगों का अनापाठ और ऋर॑त्तोक हो श्र्पात शौगों का गमनागमन न शो और शोग न शीश हों बह एउच्चार--महोत्ह्म 


करने बौम्प भूमि है। सापु छसका प्रत्तिवेखन और प्रमाण कर छतमें प्रबेश करें | 


७ 


संस्तारक ( सपथार * ): 
संस्तारकन्मूमि के चिए मी प्रतिलेक्षत और प्रमाजन शोनों का विधान है* | 


१--जि थबू प्‌ू २१७८-०५ णड्ढदा छ सब्क्परिषाप्दि जरमात्मों सह डबकसि्ट कि बुण लो उस्स बिसनो तेल सब्नेज साभेज आजि- 
छ्जाति । 


२--हा री प ५४ 'सर्पमापेज' शक्स्यलुरूपैय स्वस्पर्सरएजा छा । 
३--(क) झण धू+ : पाप॑ काबुबास्मसह्िवामय । 
(एप) जि च्‌ पु» २७१ पायण्मइण्ज धारक्काडइवमरहिबपावार्ण सहज । 
(ग) हा शी पे ९३११ पाज्रप्रदजात--जकाबुद्रा स्मवा विंप रिप्हः । 
इ--(क) ल थ्‌* । ररंबकोपौसेल तअतीय बत्याओ सब्यमुपतित । 
(ल) जि चू्‌ प्‌ १७६ दम्धद्गाइजेल उल्लिक्सोज्विल्थ स्चेसि गढच। 
(गए) हा टी व्‌ १३१! कम्बक प्रह्यावृक्तंधूजमबपरिपदह' । 
४--(क) जि च्‌ं प १७१ ॥ सैडाशो धसइजलो सशयद तमधि दुकारं तिड़ारू था वहिऐ्रेटिशा । 
(ल) हवा डी ए ६१३ “प्यो' बसलि द्विकाझुर प्रिडाल चल | 


.(क) ण जब्‌ उधच्चारों सरीरमशो तस्सख सूमी रप्चारधूमी तमति लजाबातमसंखोगादिविद्विजां पंडिणेपेशा बढिकेदरतपमा्यदा 
जाषाएरे हे । 


(शल)जि ब्‌ ए ७४  उद्चारभूमसिमति छज्पबाबमसंब्शोबाशिएजेद घुछ शवसाजो । 
(ग) हा शौ ५ ३3१ ढछारशुरं अ--अवाषातपदाति स्थवगिदकण । 


४७%) जि अच्‌ प्‌ ७६ शट्टा संधारतूमिसय्रि रहिकेदिंद पसणशिष धान्‍्जोडजा। 
(०) हा टी व ३3१ “सच्ताधर* सृक्रमबादहिरुएश | 
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3८, आसन का (आसणं ८ ) : 


नैठते समय श्रासन का प्रतिलेखन करने का विधान है" | 


38, यथासमय ( घुवे के ) ; 


इसका श्रर्थ नित्य-नियत समय या यथासमय है | 


४०, प्रमाणोपेत ( जोगसा ७ ) ; 


इसका श्रर्थ अ्रन्युनातिरिक्त अर्थात्‌ प्रमाणोपेत है। प्रतिलेखन न हीन करना चाहिए और न अतिरिक्त, किन्तु प्रमाणोपेव करना 


आाहिए | जैसे योग-रक्त साड़ी का ध्यय प्रमाण-रक्त साड़ी होता है, बेसे ही जोगसा का श्र्य प्रमाण--प्रतिलिखन होता है? | व्याख्याश्रं 
में इसका मूल श्रयं--सामर्थ्य होने परो भी किया गया है* | 


४१, प्रतिलेखन करे ( पढिलेहेज्ञा क ) + 


प्रतिलेखन का श्रर्थ है देखना | मुनि के लिए दिन में दो वार ( प्रात पश्रीर साय ) वस्त्र आदि का प्रतिलेखन करना विद्वित है | 
प्रतिलिखन-विधि की जानकारी फे लिए उत्तराध्ययन (२६ २२ ३१) श्रीर श्रोपनियुक्ति गाधा (२५६-२७५) द्वष्टव्य हैं | 


श्लोक ९८ : 
४७२, श्लोक १८ ५ 


इस श्लोक में निर्दिप्ट छच्चार आदि की तरह श्रन्य शरीर के श्रवयव, आहार या उपकरण आदि का भी प्रासुक स्थान में उत्सगे 
करना चाहिए। यह उपाशञ्रय में उत्सर्ग करने की विधि का वर्णन है” | 


४३, शरीर के मैल का ( जल्ियं ८ ) ; 


'जज्लिय! का अर्थ है शरीर पर जमा हुआ मैल | चूर्णिद्य फे अनुसार मुनि के लिए, उसका उद्र्तन करना--मैल उतारना विहित 
१--जि० चु० पू० २७७ तहा मासणमवि पढिलेहिऊकण उवविसेज् । 
२--(क) अ० चू० घुव णियत । 
(ख) जि० चू० ए० २७६ धुच णाम जो जस्स पच्चुवेक्पसणकालो त तमि णिच्च । 
(ग) हा? टी? प० २२० _'्रुव च! नित्य च यो यस्य कार उक्तोडनागत परिभोगे च तस्मिन । 


३--जि० चू० ए० २७६ जोगसा नाम सति सामत्थे, अहवा जोगसा णाम ज पमाण भणित ततो पमाणाओ ण दीणमद्दित वा पढिले- 
छिज्ता, जहा जोगरत्ता साडिया पसाणरत्तित्ति वुत्त भवद्द तहा परमाणपडिलेहा जोगसा भणणई । 


४--(क) अझ० चु० जोगसा जोग सामत्थे सति अहवा उवठज्तिकण प्रुम्बि तिजोगेण जोगसा उणातिरित्तपढिलेहणावज्ित घा जोगसा | 
(ख) दव० टी० प० २३११ “योगे सति'! सति सामर्थ्ये अन्यूनातिरिक्तम्‌ । 


४-(क)जि० घु० घू० २७६ अन्न वा सरीरावयव आद्वारोवकरणादि था, फाछय ठाण 'पढिलेहिझण 
3 ऊण परिट्ठवेज सजए'त्ति 
विची भणिओ | 2७७७७७७ 
(ख) द्वा० टी० प० २२१ उपाश्नयस्थानविधिस्क्त । 


दसबेआलियं (दशवेकालिक) ४२४. अध्ययन ८ श्लोक १६ टि० ४४६४७ 


महौं है! पसीमे से गलढर मैश उठरता है 'भ्रयत्रा ब्लान साधु शरीर पर लमे हुए मैश को शतार सकता | पर्श रैश के छत्हम॑ दा 
रास्केश इन्हीं दी प्रपेध्ा से है! | 

क्रगस्तयतिह मे 'लाव सरीरमेझो इस बाकप के द्वारा 'लह्न परीपा! की ओर तकेश किपाहै। इधछी लानकारी के किए देखिए 
चत्तराष्यपन ( २३६४७ ) | 


श्लोक १६ 
४४० (पाअ४)॥ 


पामाध्यतः गहस्प के घर लाने के मोजन और पानी--थे गो प्रपोधन बतक्षाएं हैं। 4 साभु के ज्षिए ओऔषध श्षामे के शिए तषा 
इसी कोटि के अस्य कारणों से भी यहस्प के घर भे प्रयेश करना होता ईहै--थह “बा शब्द से एष्किय किया गया |) 


४४ उचित स्थान में खड़ा रहे ( जय सिट्टे ० ); 


इसका शाडिशिक 'र्य है गठनापूर्वक्क खड़ा से | इसका साधा ई--पयहस्थ के घर में मुभि मरोखा तल्चि आदि स्थानोंब्रोग 
देखठा हुआ खड़ा रहे अ्र्मांत्‌ उत्तिश स्थान में कड़ा रहे? ! 


४६ परिमित शोले ( मिय मासे ए ) ३ 
एदस्प के पूछने पर मुनि सना से एक बार था दो बार मोौले अपना प्रपोधन बश बोले | लो जिसा प्रपोणन गोशतता है वह 


महे थोड़ा दी बोशे मितभाषी महा होता और प्रगोजनब॒श अधिक बोशने बाला भी मितमाभी है। ज्ाहार एबश्लीप भ हो तो छतका 
प्रठिपेष करे' बह भी 'मिर्म मास! का एक अर है। 


४७ रुप में मन न फरे (ण य रूवेस मर्ण करे ४ ) ; 


मिचाकाल् में दान देने बाशी पा एृपरी स्थ्रिषों का कप देखकर बह किल्ठन न कऔै--इसका क्षारअक्षयेकारी कय है इसके धास 
मेरा छंगोस हो भागि। रस की धरह शब्द रंत यत्च और स्पर्श मे मी मन न क्षयाए--भ्रासक्त न बने ै। 








१--(क) छू जरिवा सको तस्स थ जाब सरीरतेदाप्‌ बत्चि उम्बदर्ण तथा पुथ पस्सेगेन सकति गिकालातिकक्जे था जयकरिसर 
लय पूरं 
(स)मि चू०पू २०९ लजक्लिषयं लाम मको लो कप्पइ उप लो कुज गरिम्ह्रकाके फ्तेधो सबति जअक्जोसि सिक्मरादि कारणे 
सकत्वे के ( लो क ) रिसो कौरदइ तस्स त॑ पहल कर्वति | 
--(क) जि चू जूं १७ए-३+८० खएतेश वा कारलेत पविश्चिझण | 
(क्या डी प २६१: गकाबादईरौपयाथ था | 
३६--(क) जि चू ए*४$ तत्व ऊर्च चिंएुं णास संसि शिहलुारे चिएु, छो र/कोअत्जिएकारैलि, बज्थेति रूक्तोेब स्रोहर्थतो जिंठुआ 
(क) हा टी प्‌ ६९११ बरत-नावाक्रकादीश्यमंबकोकप्क शिपडूक्तिेशे । 
३--जि चब्‌ ए्‌॒ १८० सितत॑ ह्रापजा स्माम पुछ्खिमो संजभो ऋकक्‍णाप्‌ बृक्‍क था दो था वो सातेशा | 
देज्जि च्‌ प्र ५० कारणणिमित्त था सासह | 
ई--जि चू प्‌ ६ ? ध्कोसज था पडिलेहबइ । 
७४वि थू्‌ पृ» १८० कमरे दाध्पास्स व्यवनेसि वा दग हूले तेद सभे ल कुणा जहा आहो कं, लति भाम तेज छह संजोगो दोअति 
बलमादि ! 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) ४५५५. अध्ययन ८ : श्लोक २०-११ टि० ४८-५९ 


श्लोक २० : 
ह८, श्लोक २० 


चूर्णिकार ने इस श्लोक के प्रतिपाथ की पुष्टि के लिए. एक उदाहरण दिया है * 


एक व्यक्ति पर-स्त्री फे साथ मैथुन सेवन कर रहा था| किसी साधु ने उसे देख लिया | वह लजित हुआ और सोचने लगा कि 


साधु किसी दूसरे को कह देगा, इसलिए मै उसे मार डालूं। उसने आगे जाकर मार्ग रोका और मौका देखकर साघु से पूछा-आज 
तूने मार्ग में क्या देखा ४ साधु ने कहा 


बहु सुणेइ कण्णेहिं, बहुँ अच्छीहिं पिच्छाइ। 
न य दिट्ठ सुय सव्च, भसिक्खु अक्खाउमरिहइ।॥ 


यह सुनकर उसने मारने का विचार छोड दिया। इस प्रसंग से यह स्पष्ट होता है कि सत्य भी विवेकपूर्ण बोलना चाहिए | 
छः न्‌ ३ 

साधु को मूठ नहों वोलना चाहिए।। किन्तु जहाँ सत्य बोलने से हिंसा का प्रसग हो वहाँ सत्य भी नहीं बोलना चाहिए। बेसी 

स्थिति में मौन रखना ही अहविंसक का धर्म है। इसका सम्बन्ध आचाराज्जञ से भी है । वहाँ बताया गया है--प्रथिक ने साधु से पूछा : 


क्या तुमने मार्ग में मनुष्य, तृषभ, महिष, पशु, पत्ती, सांप, सिंह या जलचर को देखा १ यदि देखा हो तो बताओ | वैसी स्थिति में 
साधु जानता हुआ भी “जानता हूँः--ऐसा न क्हे। किन्तु मौन रहे१ । 


श्लोक २९ : 
४६, सुना ( सयं क ); 


किसी के बारे में दूमरों से सुनकर कहना कि ' तू चोर है--यह सुना हुआ झ्ौपधातिक वचन हैः । 
५०, देखा हुआ (दिटूं क ) 


मैंने इसे लोगों का धन चुराते देखा है--यह देखा हुआ ओऔपघातिक बचन है? | 


४१. गृहस्थो चित कमे का ( गिह्ििजोगं घ ) ; 


शहियोग का श्र्थ है--मशहस्थ का सस्ग या गहस्थ का कम--व्यापार | इस लड़की का तूने वेवाहिक सम्बन्ध नहीं किया ९7, 
'इस लड़के को तूने काम में नहीं लगाया?--ऐसा प्रयत्ञ गृहियोग कहलाता है* । 


(>आधवा० ९१३ ३े सू० ३५१ तुस्तिणीए उवेहिज्ता, जाण था नो जाणति वहज्ला 

२--(क) जि० चू० घ० २८१ तत्थ छत्त जद्दा तुम॑ सप्‌ छुकोे अद्वाबद्धो चोरो एवमादि। 
(ख) द्वा० टी० प० २३१ यथा--चौरस्त्वमित्यादि | 

रे--(क) जि० घृ० ए० २८१ दिद्दो-दिद्लोसि मए परद॒न्व हरमाणों एकमादि। 
(सर) हुए० टी० प० २३१ यदि घा दृष्टं स्वयमेय । 

४--(क) अ० घू० * गिह्िजोग गिद्दिसंसग्गि गिहवावारं था गिहिजोग | 
(ख) जि० चू० प्‌ृ० २८१ गिद्दीदद सम जोग गिहिजोग, 

कयाण अकयाण घ तत्व उवेक्लण सय बाउकरण, 


(ग) हा? दी० प० २३२१ 'गृहियोग गरृहिसवन्ध 
407 


ससग्गित्ति वुत्त भवति, जहवा गिह्िकस्म जोगो सण्णड, तस्स गिहिकम्माणं 
जहा एस दारिया कि न दिजह दारगो घा कि न निवेसिलह १, एचसादि । 
वदूयाल्ग्रहणादिरूप गट्टिन्यापार था । 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४२६ अध्ययन ८ श्छोक २२ २६ टि० ५९ प्र£ 
श्लोक २२ 


४२ परस ( निह्ाग ९ ); 


थो मोलन तथ गुषों से पुद्त ओर बेपबारों से संस्कृठ हो छसे निष्ठान कहा लाता है! बेसे--अटनी, मताला, छाक ( ऐमन ) 
अ्रादि। दाक्त शाक झादि मोचन के एफ्करण मी निस्ाम काशाते हैं। मिप्झाम का मागा्थ ररत है। 


५३ मीरस ( रसनिन्यूद * ) : 
रस नियूद | बिसका रत 'कसा यया हो उसे 'मिशृड रस कद्ा लाता है। 'मिजृद र्! अर्थात्‌ निक्रप् पा रस-रहित भौबन | 
श्लोक २३ 
५४ मोजन में गृड्ध दोकर विशिष्ट घरों में न याए ( न य मोयणम्मि गिड़ो * घरे ७४ ); 


मोजन प्ले बारों प्रकार के झ्राहार का प्रहय दोता है। सौजन छी अ्रासक्ति से सुनि भीख कुशीं को छोड़फर उच्च कुक्ौं 
में प्रदेश न कर? झौर विशिष वस्तु की प्राप्ति के क्षिए दाता दी उशापा करता हुआ सिधाटन मे को । 


४४ बाचाठता से रहित होकर ( अयपिरो ० ) ; 


आूर्मि काश में इसका अऋर्ण खबकुपनशीश रहा है१। टोकाकार गैं--बम॑-कज्ञाम'ं मात्र बोहमे बाशा--दठता और क्स्कि 
किद्रा है'। मिना हेसे से पूर्व बमं-शाम! कहने कौ परम्परा आब भी रेताम्बर मूर्हि-पूणक सम्प्रधाव भें प्रभलित है | 


#६द्‌ उघ्छ ( रछ जे); 


उमड़ शब्द मूझत' कृति से सम्बम्दित है। ठिश्ों था झक्तों को काटा ब्राता ह झसे शिक्षा कइते हैं झौर मीच मिरे हुए 
भान्पकणों को एकज करते को 'शम्ह कहऐे हैं। पद बिस्तार पातेपाते मिश्वा ऐ शुड़॒ मषा और खामे के गाद रहा हुआ शेप मोचज 
कैशा भर-घर से भोड़ा-बोड़ा सोधन छेना--इनका बाशप्क बन गा और सामालल्‍पत! भित्चया का पष्णिवान्षी लैंसा बन गगा। महामारत में 
मिश्ञा के शिए 'उमझइ! और 'रिक्त दोनों शब्द प्रयुक्त हुए हैं* । 


९--(क) जि ब्‌ पृ" थ८! चिटह्नार्ज ास अ॑ सण्दगुलोबदेज सच्कर्मारसंम्यिर्त बिहुए्र सर्द । 
(स्)ह्ा दीं प ०११ “मिष्थ्या सर्वएजोफे्ट संकृतमध्यस । 
२--_क) लि चू प॒ ८१ : रसचिक्मुई णास ज॑ कशसव्यं ददमचरत त॑ ससनिक्जूई सक्यय | 
(क) दवाण्टी प ९४१ रसे शिषृहमेतहिपरीत्तं कदृणजम्‌ । 
ऐ--रि० थू प्र २८१! भोककपहमेल अडण्किहस्सणि आाइरफ़्स गहर्णश कप॑ तसस मोबलस्स सेहीए ल लीक्कुशालणि अतिकममत्यो 
कषस्‍कुकाणि पत्रितेजा | 
इ-दा थी व २४१: व अ सोजनगे एुद्ध। सन्‌ विजिष्टश्स्तुकासापंजराण्किकेद प्ुरम ड़ किकदा अरेत | 
४-(क) र जू अपन खीको रूचंपुरो। 
(स) जि चू प्र० ५८१: ध्यपपिशो बाम लज॑पण्सौको | 
ई--हा ही ध० ९३१! ०श्रुपणदाौको अर्सक्तामसात्ामिजयाजी अरैध । 
७-+ल्‍्मंद्राज गास्ति ॥९६४ जसडतिरताकाश्क्ी शित्यपुल्कदिकाशया | 
लर्ईमूत॒हित बुक्त बष विप्रो सुजवम! /॥ 





आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) ४२९७. अध्ययन ८: श्लोक २४ टि० ४७-६० 


दशवैकालिक में 'उम्छ' शब्द का प्रयोग तीन स्थलों में 'अ्न्ताया शब्द के साथ ' श्रौर दो स्थलों में स्वृतन्त्र रूप) से हुआ है | 
श्लीक २४ : 
७, सन्निधि ( सन्निहि के ) 


इसका शाब्दिक प्रर्थ है पास में रखना, जमा करना, संग्रह करना] इसका भावार्थ है रातवासी रखना? | मुनि फे लिए 
आगामी काल की चिन्ता से प्रेरित हो सग्रह करने का निवेध किया गया है ] 


५८, मुधाजीवी ( झुहाजीवी गए ) ; 


यहाँ अगस्त्यसिंह ने 'मुददाजीवी” का अथ मूल्य के बिना जीने वाला श्रर्थात्‌ श्रपने जीवन के लिए धन श्रादि का प्रयोग न॑ 
करने वाला किया है । 
अनुसन्धान के लिए देखिए, ५ १ की टिप्पणी सख्या १०० पृष्ठ २८७ | 
* ७ ५ 
५१९, असंबद्ध ( अलिप्त ) ( असंबद्ध ग ) ६ 


इसका एक श्र है--सरस आहार में आसक्त न हो-बद्ध न हो* | दूसरा अथ है--जिस प्रकार कमल-पन्न पानी में लिप्त नहीं 
होता उसी प्रकार रहस्थों से निर्लिप्त+ | 


६०, जनपद के आश्रित ( जगनिस्सिएु ६ ) ; 


अगस्त्य चूणि के अनुसार मुनि एक कुल था ग्राम के निश्चित न रहे, किन्तु जनपद के निश्चित रहे४ । जिनदास चूर्णि के अनुसार 
“जगन्निश्ित की व्याख्या इस प्रकार है--मुनि गरहस्थ के निश्चित रहे अर्थात्‌ णहस्थों के घर से जो भिन्षा प्राप्त दो वह ले, किन्तु मन्र 
तनन्‍्त्र से जीविका न करे' | टीका के अनुसार इसका अर्थ है--प्रस ओर स्थावर जीवों के सरक्षण में सलम्र*९ | स्थानाज् भें भ्रमण 


के लिए, पाँच निभ्ञा--स्थान वतलाए गए ईँ---छहकाय, गण--गशणराज्य, राजा, रहपति और शरीर"१) भिक्षु इनकी निश्रा में 
विद्र करता है। चूर्णियों फे श्र टीका की अ्रपेज्षा अधिक मूलस्पर्शी हूँ । 








१-दुश० ६ २४, १० १६, चु० २५। 
२०--दुशं० ८ २२, २० १७१) 


३--ज़ि० चु० पु० २८९. सन्निधी--गुरलूघयतिलछादीण दृज्वाण परिवासणति। 


४--अ० चु० * सणिणधाण सणिणधी उत्तरकारू भुजीदहामित्ति सशिणचय--करणमणेगदेवसिय प् ण छुब्वेज्ता । 
५--अ० चु० मुधा अमुल्लेण तथा जीवति मुधाजीवी जद्दा पढर्मापंडेसणाए। 
६-० चु० अखसबद्धो रसादिपडिबधे दि | 


७--(क) जि० चू०? प्ृ० २८८ असबद्धे णाम जद्दा पुक्खरपत्त तोएण न सबज्कह एवं गिष्टीददे सम असबद्धेण सवियव्यति । 
(ख) द्वा० टी० प० ९२१ असबयद पश्मिनीपन्नोद्कवद्शहस्थे । 
८प--अ० चुृ० _ण एक्क कुछ गाम वा णिस्सितो जणपदुमेव । 


€--जि० चघू० ४० २८९ “जगनिनिस्सिए!” णाम तत्य पत्ताणि छभिस्सामोत्तिकाझअण ग्रिहत्थाण णिल्साए विहरेजा, न तेष्टि सम 
कुटलाइ करेज्जा १ 


१०--द्वा० टी० प० ९१३१ “जगन्निश्चित ' घराचरसरक्षणप्रतियद्ध" । 


११--स्था० ५ ३२े ४४७ 'घस्स चरमाणसल्स पत्र णिस्सताथाणा प० त०---छकक्‍्काएं गणे राया रिह्॒वती सरीर। 


दसवेआलिय (दशधेकालिफ) ४९८ अध्ययन ८ श्लोक २प टि० ६१ ६५ 


श्लोक २५ 
६१ रूथप्ति (घृदवि्ी * ) 


अगस्त धूर्द्धि के श्रनुमार “रुछ़यृत्ति' के शो अप रैं--संबम के अमुकृल प्रदत्त करमे बाज्ला भ्ौर चने मिप्पाव कोड़ष झारि रूप 
हम्दों से लीविका करमे बाशा*' | जिमदाध 'ूरनि और टीका छो दूसरा क्रय अमिमत है | 
अनुसम्धान के किए देखिए ४,२ १४ की टिपशी संसक््या ५६ पप्य ३११ | 


६२ अस्प इच्छा वाला (अप्िन्छे ७ )। 


जितके आहार की जितनी मात्रा हो उससे रूम खाने बाशा 'भ्प्पेरत' अल्प इच्छा बाशा कहलाता है? | 
६३ अब्पाह्मार से ठप्त होने वाला ( सुहरे ७ ) 


इघ्इृत्ति मुसंदुप्य अस्‍्पेषछ और हुमर इनमें कारब माब--फल माष है। रूद्पृत्ति का फ्श सुसंतोष सुलंग्रोप का अश्पेआंता 
और अ्पेपआता का पश् पुमरता है | 


६४ जिन-घासन को ( खिजसासण ५ ) 


बिन-शासन को ठुनकर--अछ्योष की शिवा के शिए बह गहुत शी महत्त्वपूर्ण प्रभोम है। जिनअपघन में कोष के बहुत ही कु 
दिपाकों का बर्शन किया है। जीब घार प्रकार सै नारकीप कर्मों का जन्बन ढरता है। उनमे पहला ईं>--कोब-शीहता | क्ौब का 
कारन सपस्पित होने पर क्ौबष न किया लाए इसके क्षिप, बिन शासन में अनेक अआक्म्मम बतशाए गए हैं शैसे--%कौई अज्ानो मिस्बाटपि 
पुर्य मिच्लु को गाली दे मारे-पीटे तब बह शोचे कि यह मेरा ऋपराब नहीं कर रहा है। मुझे कष्ट दे रहे हैं येरे किए, हुए कम | हत 
प्रकार शो क्कर लो गाशो और मार-पीट को तइम करता है वह अपनी ग्राश्मा का शौधन करता है" | देखिए उत्तराश्यवन (१ २४-१७) | 
खगस्त्यतित थे ऋक्ोष दी आशम्बनभूत पक गाया रुखूपृत की है । 
क्रषकोसहणणमारण-अस्मष्मंसाजण बाकझ्ूसुुमाणं । 
छाम॑ मस्नति धीरो छुत्तराएं लमा्यस्ति | 
इसका अर्श है (गाक्ती देवा पीगना श्औौर मारना--पे कार्थ बाह्मममों के लिए तुलम हैं। कोर अाषसी धाती दे तन मितु गह 


सौये कि लेर ऋच्छा याक्षी बी पीटा तो नहों। पीरे तो लोचे कि क््तो पीटा बर मारा तो महां। मारे तब सोचे कि लैर, मेरा #ंय 
हो महा हुवा | इस प्रकार क्ौब पर विजम गाए | 


६४ फ्रोघ ( जासुरच ५ ): 


“ब्रातुर! शब्द का पम्नल्ध आछुर बारि से है। भातुर ह्र्षात्‌ असुर-संब्न्धे | प्रशुर कोक्पवान गाज चाते हैं इतक्तिए ऋतुर्र 
१--आ चू* ल सं|्यो तकस्स ज्तुकरोटेण वित्ति लफ्ख सो शुद्डपित्ती लइपा शहत्व्याणि अच्पयकणिप्काक्‍फोहबादीण चिती कल्स । 
२०--(क) जि चू पू ६८९ व्िप्काणनकोहयाशिशूइसण्ये विक्षी लफ्प प्लो शद्धदिक्वी सत्यद, लिकर्च छाहुला शापिजफिंदा सबियण्य | 

(सग) द्ा* टी० ब० ५४१ । ख्के:---बहाकलकाशिजित फउिस्ज्मेति ककबृदिः । 

६--(क) लि थू्‌ प्रृ+ ९छ५ ! ऊप्विव्छो थाम थो जक्ख «ाहारो ताभो जादारफ्साजाणों कःणब्माइरेसजों अप्पित्को लबसि । 

(सर) हा टी १ग०५९५११ लकपेच्को अकेले फे पड: २3432 स्पस्त्बिधी । 

शत दा दौण ब० २६१ 8 ष्त्थ्त्त्‌ फू प्रत्येक था स्वा्त्‌ । 
“को कसी कतते, 


सकल॒ेलजजुए*ण दे 
एव ४.३ ६४५४ इस्थेदि ख्रीचा लाइरचाले कम्म॑ क्‍्यरेंति त॑ शंप्रच्तयोफापपेज विभिश्वाजीक्नाते । 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) ४२६. अध्ययन ८: श्छीफ २६ टि० ६६-६६ 
शब्द क्रोध का पर्याय बन गया। आसुरत्व अर्थात्‌ क्रीष-भाव* । 

श्लोक २६ : 
६६, सलोक २६: 


श्लोक फे प्रथम दो चरणों में भोन्न-इन्द्रिय फे और पश्रन्तिम दो चरणों मे स्पशन-इन्द्रिय फे निम्रह का उपदेश है। इससे मध्यचत्ती 
शेष इन्द्रिय चक्तु, म्राण श्रीर रसन के निम्रह का उपदेश स्पय जान लेना चाहिए। जिस प्रकार मु नि मनोश शब्दों में राग न करे उसी 
प्रकार अ्मनोभ शब्दों में द्वेप न करे। इसो प्रकार शेप इन्द्रियों फे प्रिय श्रीर अप्रिय विषयों में राग और टेप न करे। जेसे बाहरी 
चस्तुओं से राग और देप का निम्रह कम-क्षुय के लिए किया जाता है, बेस हो कमं-च्य के लिए आन्‍्तरिक दु ख भी सहने चाहिए | 


६७, कानों के लिए सुखकर ( कण्णसोक्खेहि % ) : 

बेणु, बीणा आ्रादि के जी शब्द कानों के सुख फे हेतु होते हैं, वे शब्द कणसोख्य! कह्टे जाते हैं? । 
६८, दारुण और ककश ( दारुणं ककंस | ) ; 

जिनदास चूणि के अनुमार दारुण! का श्र है विदारण करने वाला श्रीर ककश का श्रर्थ है शरीर को क्ृश करने वाले शीत, उष्ण 
आदि के स्पश | इन दोनों को एकार्थक भी माना है। तीम्रता बताने फे लिए. अनेक एकार्थक शब्दों का प्रयोग करना पुनरुक्त नहीं 


कहलाता* | टीका फ्रे अनुसार दारुण' का श्रर्थ श्रनिष्ट श्रीर कर्कश! का अर्थ कठिन है! | अ्रगस्त्य चूर्णि फे अनुसार शीत, उष्प 
श्रादि दारुण स्पश हैं शरीर ककड़ श्रादि के स्पर्श ककश हैं। पहले का सम्बन्ध ऋतु-विशेष और दूसरे का सम्बन्ध मार्ग-्गमन से है * | 


६६, स्पशे ( फास ग ); 


स्पर्श का अर्थ स्पर्शन-इन्द्रिय का विपय ( कठोर आदि ) है। इसका दूसरा अर्थ दु खया कष्ट भी है? ) यहाँ दोनों अर्थ 
किए जा सकते है । 





१--(क) ज० चू० अछराण एस विसेसण ति आउरो कोहो तण्मावों आरुरत्त 
(ख) जि० चु० प्ू० २८२ । 


२--जि० चघू० छू० २८३ तत्थ कण्णसोक्पेहि सद्देद्दिति एतेण आदिहस्स सोइदियस्स गहण कय, दारुण ककस फासति--एतेण भतिलछस्स 
फासिदियस्स गगहण कय, आादिल्ले अतिरले य गह्ििणु सेलावि तस्स सज्मपढिया चक्‍खूधाणजीदा गहिया, फन्‍्नेष्टि विरूविद्दि राग ण 
गच्छेजा, एव गरद्दा, सेसेछवि राग न गच्छेज्त्ति, जहा एतेछ सद्दाइठ सणुण्णेछ राग न गष्छठेजा तधा अमणुणणेछवि दोस न गप्लेज्ना, 
जहा बाहिरत्थूछ रागदोसनिर्गह्दो कम्मखबणत्थ कीरइ तद्दा कम्मखवणल्थमेव अन्तवह्यमवि दुक्‍्ख सहिियच्य । 
र--(क) जि० चू० ए० २८९२ कन्‍नाण ऊद्दा फन्‍्नसोक्खा तेछ कन्नसोक्सेछ वसीवदीणाइसहदेख । 
(ख) द्वा० टी० प० २३२ कर्णसौख्यद्वेतव कर्णसौस्या शब्दा--घेणुवीणा दिसबन्धिन । 
४--जि० चू० ए० २८९ दारुंण णाम दारणसील दारुण, कक्स नाम जो सीठण्हकोसादिफासो सो सरीर किस कुन्वईति कक्कस, त कफ़स 
फास उदिण्ण काएण अहियासएुत्ति, खष्टवा दार्णसद्दो कक्सध्दो5विय एगट्टा, अच्चत्थनिमित्त पठञ्षमाणा णौ पुणरुत्त कस | 
५-“द्वा० टी० प० २३२ “दारुणम अनिष्ट 'कर्कश' केठिनम्‌ । 
ट का हक तीघ्र स्रीउण्हाति कक्कसों चयत्थो चयत्यथाए जो फासो सांचि वयत्थों त पुण रच्छादि सकडेखवि पशिमग्गेस 
७--सुत्र ० १५ २२२। 
085 
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श्लोक २७ 

७० दुःश्षस्पा ( विषम सूमि पर सोना ) ( दुस्सेज्ज क ); 

बिन पर तोने से कष्ट होता है उम्हें धुम्शस्पा कद्टा शाता है। विपमसूमि, फशक आदि धुस्शस्ता हैं! । 
७१ यरति (अरईच)१ 

अरहि मूख प्पाप्त श्रादि से एत्पस्न होही है ) टीकाकार में मौदघनिए बरड्ेस को 'भ्ररसि! माता है? | 
७२ मय को ( मय ) 

छिंह ठाप आदि के निमित्त से तत्पान होने बाज्ा कढ्रेंग मब! कहलत्ता है | 
७॥ अम्पगित ( अशहियो ग ) 

झअध्यवित छा अज--अ्रद्दीन ऋक्तौब और भ्रसीदमान--क्बिाद म करता हुथा ६" | 
७४ देह में उत्पन्न कष्ट को ( देद्दे दुफ्ख * ) : 


कप्ड दो पार के होते हैं--ठदीर्श--स्त्रतः उत्पस्‍्भ भर प्रदीरित--बात बूस्ठ कर उत्पाशित | पह्०ाँ देह' शब्द में उप्तरी विमकि 
है। एपके आजार पर अग्स्त्वर्तिह मे 'देहे बुक्ख' का '्प देह में धृत्पतन दुःख किया हैं' | जिक्दास इस विभप में जौन हैं? | इरिमा 
इमछा सम्बन्ध इस प्रकार बतक्षारों ईैं--देह होमे पर बुख होठा है। देह असार ह--पह छोचकर हुआ को तहन करना महा क् का 
हेतु दोगा  । 


पमि की अनैक शूमिकाएँ हैं। जिन-कष्पी वा विशिष्ट अमिमदृथारी प्नि कप्टों की र्दीरणा करते हैं। स्पणिर-कश्तौ का माये 


इनसे मिस्न हैं। ते छत्पश्श कष्टों को खान करते हैं। अगस्त्वतिह की स्वाकुणा इल मूमिका सैद को ्स्फ्न शब्ब के हारा 
स्पष्ट करती है | 


९--(क) छल भू ! पविश्वमाविवूमिधयु-कसक्ण दुस्सेशा। 
(स)खजि 'चू* प्‌० ९४6? हुश्धिजा लास क्सिमसमि फकममादी। 
(प) द्वा० है प ९६६४ “पुरएप्थॉ! विकमभूस्पादिक्पाण | 

९--जि थ्‌ ४ २८४ व्यूती पतेदि कुप्फ्विसादीडे सबह। 

६--हा दी> प ९६६२: अरति' मोइतीबोजबास । 

४--(क) ल भू: भचमुदवेपो सिद्नप्तम्पातीतों । 
(छ)जि बू पर २८३! 'सभ पप्पपछीक्षषाज्यदि दा सबति | 
(म) हवा थौ 4 २६२ “सत्' व्याध्यक्षित्ुत्थम | 

इ-(क) जि भू 7 १८६ कज्यदिषो बास लदोनो कविक्षीयों ल्सीचबमाणोच्ि हर्त स्लवति। 
(सर) द्वा० डी व ४३९ “जण्यक्तिता! लदीवसबा सभू | 

--भ 'भ्‌ दैदों सरीर तंमि हत्पत्थ॑ वुकखं | 

+-ूठि चू्‌ 'पध* दस» हेदे हुनआं सहाफर्क । 

७-ह० शी प० २३९ ! बेडे दूर्ख सड़ाफक ख्ंत्रि/तप्वेति अपचदेनः | तबा च शरौरे प्रत्येतूदुर्श शरीर आाप्राएं रछम्दपत्सिशमातं अ 
मोकइछनेगेदस । 
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७५, महाफल ( महाफले ५ ) ; 


आपत्मवादी का चरम साध्य मोक्ष दै। इसलिए वह उत्तीको सबसे महान फल मानता है। 


उत्तनन दु'ख को सहन करने का 
ग्तिम फल मोक्ष होता है, इसलिए उसे महाफल कहा गया है" | 


श्लोक श्प 
७६, द्वर्यास्त से लेकर ( अत्यंगयम्मि के ) ; 


यहाँ 'अस्त' के दो श्र्थ हो सकते ईँ--सूर्य का द्ववना--अहृश्य होना अथवा वह पर्वत जिसके पीछे सूर्य छिप जाता है? | 
७७, पूवे में ( पुरत्था व ) : 


छत ् के है: 
अगस्त्य चूर्णि के अनुमार 'पुरस्तात्‌' का श्रर्थ पूर्व दिशा और टीका के अनुसार प्रात.काल है? | 


७८, ( आहारमइय ग ) ; 
यहाँ 'मइय मयद प्रत्यय के स्थान में है* | 


७६९, मन से भी इच्छा न करे ( मणसा वि न पत्थए घ ) ; 


मन से भी इच्छा न करे तव वचन ओर शरीर के प्रयोग की कल्पना हो कैसे की जा सकती है--यह स्वयगम्य है+। 


श्लोक २६ ; 
८०, बकवास न करे ( अतितिणे क ) ; 


तेन्दु आदि की लकड़ी को अग्नि में डालने पर जो तिण-तिण शब्द होता है उसे 'सिंतिण” कहते हैं। यह ध्वनि का अनुकरण है 
जो व्यक्ति मनचाहा कार्य न होने पर बकवास करता है उसे भी 'तिंतिण” कद्दा जाता है । 


आहार न मिलने पर या मनचाहा न मिलने 
पर जो बकवास नहीं करता वह “अरतितिण? होता है'। 
१--(क) झअ० म्ू० .. १--(क) ० घू० मोक्खपजवसाणफलसेण महाफडझ। ..........*  ्््यएणएण महाफल । 


(ख) जि० घू० पृ० *८२े मद्दाफल--महा मोक्‍्खो भणणद्, त मोकक्‍्खपजवसाण फलूमितिकाऊण खुहादिउयद (दुक्‍्ख) सधियासेज्ना | 
२--(क) ज० चू० आहइष्चादितिरोभावकरण पव्वयो अत्थो खेत्तविप्पकरिस भावेण वा अदरिसणमत्थो त गते । 
(ख) जि० चु० प्रृू० २८रे जअत्थों णाम पव्चओ, तमि गतो 


तो आदिच्चो अत्थशओ, अष्दवा अचक्खुविसयपत्थो, अत्थगते आदिच्चे । 
(ग) द्वा० टी० प० २२२ 'भस्त गत आदित्ये! अस्तपर्वत प्राप्ते अद्शनीभूते वा । 
रै--(क) ज० चू० पुरत्था पा पुन्वाए दिसाए। 


(ख) हा० टी० प० २३२ 'पुरल्ताच्चानुदगते! प्रत्युपल्यनुदिते । 
४--पाइयसइमहणणव प्रू० ८१८। 


५--(क) जि० चु० पृ० २८४ किसग पुण घायाप्‌ कम्सुणा इति। 
(ख) हा० टी० प० २२२ मनसापि न प्रार्थयेत्‌, किमज़भ पुनर्वाचा कर्मणा वेति । 
दै--(फ) अ० चू० सेंबुरु विकट्नृद्दणमिव तिणित्तिणण तितिण तह्दा अरसादि 


दि न द्वीलिठमिच्छतिति शतितिणे 
(सर) जि० चू० ए० २८४ जहा टिबरुवयदास्आ अगणिमि पक्खित्त तडतदेती ( 


डत्तदेती ण साहुणा तहादि तदतडियव्च 
(ग) ह्वा० टी० प० २३३ अपिन्तिणो नामाछामे5पि नेपग्यत्किन्ननभाषी। ह 3202 


कमान 
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८१ अल्पमापी ( अप्पमासी ७ ) 


अश्पमादो का अर्ण है कार्भ के झ्िए बितना बोशना भावश्यक हो शठना बोशने बाशा' | 
८२ मितमोद्यी ( मियासण « ) 


जिनदास घार्थि के भ्रशुसार इसका समास दो तरह से होता || 
१ मिठन॑-श्रशन » मिताशन 
२ मित + असन-- मितासन 
मिस्ताशन का हर्ष मितमोची और मिठासन का अर्य घोड़े समय तक बैठने बाशाहै। इसका क्राशव है दि प्रमच मिप्ा के 
ज्िए श्राए तब किसी कारण से बैठना पड़े हो अधिक उमब हक ने बैठे | 


<औ॥ उदर का दमन करने बाझा ( ठयरे देते ए ) ६ 
थो जिय तिप प्रकार के प्राप्त मोजन से संतुष्ट हो णाता है बह प्दर का बम करसे बाशा कहलाता है? | 


८४ थांड़ा आद्वार पाकर दाता फी निन्‍दा न करे ( दो छद॒घ॑ न खिंसए * ) ; 


थोड़ा अराहार पाकर अ्रमण शेव--अत्न पाती आदि भर बामक छी खिंघना न करे, निल्या न करें" | 
श्छोफ़ ३० 
८४ इलोक ३० 


पुत मद की तरह मैं कुश-तम्पत्थ हूँ. कश-सम्पस्न हूँ और रूप-सम्पस्न हैं-दूप प्रकार सुनि छुश बक्त और रूपका मौ मर 
मे बरे। | 


८६ दूसरे फा (बाहिर % ) 


बाह्य अर्थात्‌ ऋपमे से मिस्न स्वक्ति* | 


६--(क) ल चू ! लप्पदादी जो कारणमर्त आबथाति भासते 
(ल)जि बहू 7 ८४) ऋअप्पणाती माम कजमंत्तमाप्ती 
(ग) दवा सी ५ २३३: “अश्ष्पक्षायी' कारणे परिमितक्‍का । 
३--(क) जि अचू भू ९८४६: मिलासभे बाम स्रिषं रपतीति सिथासकभे, परिमितमाहाक्‍ारतित्ति इसे सवति छझदूुबा सिगासने भिक्खदुपप्‌ 
चिसाजोो कारणे दणषट्रात्‌ सितं इभएइ़ । 
(स) हा डी ष ९३३: “सिताशबो' मिलसोक्य। 
६--(क) जि चू प्‌ श्८४ “डइ्र पोह--तंपि रतेज दोपण्ण फेल लेलेस एंतुसिवण्दति। 
(जहा थी प २३३: डइरे दात्तो बैन वा तेत भा दृचियीक) ! 
हैं (क) जि चू है ८४ ते था लूशर्ण पाब्व दायर था नो किसेम्या। 
(ल) हा शी प्र २६३ 'स्तोक कश्लणा थ स्ट्सिकेद' देपं दातारं था स दौकनेदिति । 
इ--हा डी ब॒ ११३: रुषक्टभ चेतत्कुकबलस्पाणाम, कुकसंपत्थो:& दकस॑रइम्थोःडं रूकसंपत्वो आमित्पेष थ माधेतेति । 
(६(--(क) ण थ्‌ ? रूजत्वथलिरियों धाहिरो। 
(ल) जि थ्‌ पर ण८४। बाहिरों मा लत्तत्थे पोसलण जो प्लो कोपो सो घादिरो मश्णद | 
(गए) हवा शी प०२३३7 जादाब' लात्सभोम्चल | 


_ 
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८७, श्रुत, लाभ, जाति, तपस्विता और बुद्धि का ( सुयलाभे ग ““'बुद्धिण ८ )+ 


श्रुत, लाभ, जाति, तपस्विता और बुद्धि--ये श्रात्मोत्कर्प के हेतु हैं। में बहुश्नत हैं, मेरे समान दूसरा कीन है ? इस के भ्रमण 
भरत का गव॑ न करे। लाम का श्र्थ दै-लब्ि, प्राप्त) लब्धि में मेरे समान दूसरा कौन है ? इस प्रकार लाभ का गर्व न करे | 
मैं उत्तम जातीय हूँ, वारह प्रकार के तप करने में और बुद्धि में मेरे समान दूसरा कौन है ? इस प्रकार जा ति, तप और बुद्धि का मद न 
करे' | लाभ का वेकल्पिक पाठ लज्ा है। लजा अर्थात्‌ सयम में मेरे समान दुसरा कौन है--इस प्रकार लजा का मद न करे | 


श्लोक ३१: 
८८, इलोक ३१-३३ 


जान या अजान में लगे हुए दोप को आचा ये या बढ़े साधुओं फे सामने निवेदन करना आलोचना है। अनाचार का सेवन कर 
गुरु के समीप उसकी आलोचना करे त्तव आलोचक को वालक की तरह सरल होकर सारी स्थिति स्पष्ट कर देनी चाहिए" | जो ऋजु 
नहीं होता वह अपने अपराध की आलोचना नहीं कर सकता? | जो मायावी होता है वह ( आकपयित्ता ) शुरू को प्रसन्न कर 
अलोचना करता है। इसके पीछे भावना यह होती है कि शुरु प्रसन्‍न होगे तो मुझे प्रायश्चित्त थोड़ा देंगे | 


जो मायावी होता है वह ( अणुमाणइत्ता ) छोटा श्रपराध बताने पर शुरु थोडा दण्ड देंगे, यह सोच अपने अपराध को बहुत छोटा 
बताता है। इस प्रकार वह भगवती ( २५ ७ ) श्रीर स्थानाड़' ( १० ३ ७३३ ) में निरूपित आलोचना के दश दोपों का सेवन करता 
है। इसीलिए कहा है कि आलोचना करने वाले को विकट-माव ( बालक की तरह सरल ओर स्पष्ट भाव वाला ) होना चाहिए | 
जिसका हृदय पवित्र नहीं होता, वह आलोचना नहीं कर सकता | आलोचना नहीं करने वाले विराधक होते हैं, यह सोचकर श्रालोचना 
की जाती है" | श्रालोचना करने पर अपराधी भी पवित्र हो जाता है अथवा पवित्र वही है जो च्पष्ट ( दोप से निर्लिप्त ) होता है | 
अलोचना करने फे पश्चात्‌ आलोचक को अससक्त ओर जितेन्द्रिय ( फिर दोषपूर्ण कार्य न करने वाला ) होना चाहिए» | 


अलोचना करने योग्य साधु फे दश शुण बतलाए हैं। उनमे आआाठवाँ गुण दान्त है* | दान्त श्रर्थात्‌ जितेन्द्रिय | जो जितेन्द्रिय 
श्रौर अससक्त होता है वही आलोचना का अधिकारी है | 


श्रालोचना के पश्चात्‌ शिष्य का यह कर्तव्य होता है कि गुरु जो प्रायश्चित्त दे, उसे स्वीकार करे और तदनुकूल प्रवृत्ति करे, 
उसका निर्वाह करे | 


१--(क) जि० चु० ५० २८४ छएण उक्करिस गच्छेष्ता, जहा बहुस्छतो5ह को मए समराणोत्ति, ( पाटवेण ) छामेण5वि को सए जणणो ९, 
छद्घीएवि जद्दा को सए समाणोत्ति एवमादिएअहियत्ति लज्ा ( द्वी ) सजमो भण्णद, तेणवि सजमेण उक्वरिस गच्छेजा, को सए 


सजमेण सरिसोत्ति १, जातीएवि जहा उत्तमजातीओऊ<ह६ तवेण को अण्णो घारसविधे तवे समाणो मपृत्ति ?, चुद्धीएवि 
को मए समाणोत्ति एवमादि, एेष्टि छयादीए्टे णो उकरिस गच्छेजा । चुद्धीएवि जद्दा 


(स्व) द्वा० री० प० २३३ श्रुतलाभास्या न साथेत पण्डितो रब्घिमानहमित्येच, तथा जात्या--तापस्वमेन छुष्या वा, न मा्थेतेति 
रा न | 
वर्त्ते, जातिसपन्‍नल्‍्तपस्वी घुछ्धिमानहमित्येवम््‌ । ”» ने मार्थेतेति 


२---सग० २५ ७६८, रूथा० १० १ ७२३ । 

३--स्था० ८ रे ५६७ । 

४--अ० चु० सदा विगडभावो सज्वावत्थ जधाबालो जपतो तहदेव विगडमावो । 

भ--स्थां० ८ ३ ५६७ । 

४--जि० घू० छू० २८५ अद्दग सो चेव छई जो सदा वियदभावों । 

७--अ० चू० अससत्तो दोसेद्दि गिहत्थकज्जेदि था जितसोतादिदिओो ण पुण तदाकारी । 

८--भग० २५ ७ ६६ स्था० १०१ ७३३। 

६--अ० चु० एवं सदरिसितसव्वसब्भाषों अणायारविसोधणत्थ ज आणपेंति गुरबो त। 
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झ्रनाचार-संबन छसड़ो ऋक्षोऋूता विधि और प्रायरिक्रत का निर्मा--यथे हीनों रुस्य छमरा ६९ ११ १३--दन धीन सखोड़ों में 
प्रदिपादित हुए हैं। 


<£ (से*) 


प्रगस्‍्त्व घूर्शि के श्रनुतार सि' का श्रप बाक्‍प का उपल्याप [१ जिनदातस चूर्षि शोर टीका के 'पनुसार पे! शब्द पराजु डरा 
निर्देश बरने बाशा है । 


8० जान या अनान में (जाणमज्ञाण वा % ) 


अ्रपर्म का श्राइरथ कंबल अजान मे शी नहीं होठा किस्तु गदा कदा झ्ञानपूर्षक सी होता है। इसका कारण मोह | । मोह दा 
इन हाने पर राम और हम से प्रस्त सुमि छानता हुआ मी मूश्गुष और उत्तरगुण में दोप शमा छेता है कर कमी कहप्प और प्रषफन्‍ष्ण 
ब्रौ म जानकर भअभ्रवश्ष्प का आधभरण कर केता है? | 


६१ दूसरी बार (द्वीयं ष ): 
प्राकृट म गही-कही एक पद में मी सन्चि हो लाती है। इतके अमुमार “विदज्ञो' का बीभ बना। । 


श्लोफ ३२ 
६२ अनाचार ( अमायार £ ) 
रनाबार ऋषात्‌ अरबी व बस्तु" एरमाग' शाबयप्रत्राति | 


६३ न छिपाए और न जस्पीकार कर ( नेव गूदे न निष्दमे ० ) ; 


पूरी बात ते बना भोड़ा कइना और योड़ा छिपा शैना--प६ह यूहन का अथ है | “निरव का अर्ण टै---ठबबा भस्वीकार, 
इस्कार | 
पृ व्यू. सू हति बबजोदस्मासो । 
३--(क) जि चू एप ए८हं: सचि साषुमिएसे। 
(ल) हा री थ॒ १३३: 'स' साजुः। 
६--(६) जि ब्‌ पूं १६४६-८६! तंज साटुशा छाई शालमारजज रागह्रोसबपपुण सुकगुजडत्तरुजाज छशजर्ता लाजम्मिर्ण पर्ष पढितेरियं 
मत्र| जडाजमाणेतर था आडप्विय दुद्ी व्‌ पह्सिदिष होअआ। 
(सा) दा डी ५ ६३३। 'झानध्यडाचद था' लामौगतोंअआाभोगत्ाकेएर्णा। 
इ--ौरैम ८.१७)! 
इे-अ चू | लजावारं ल्ड़रजीज दत्चु | 
--वि णू पु ८: कापाबारों ड्मप्योत्तितर्ण लए | 
७४+-रा टी २७ ३३३ । 'अजाचारे। साश्यशौगज। 
८ _ढछ) जल थू | गएर्ण पटहिषआ्णाचर्त! 
(क) जि थ्‌ पू १८; पूर्ण #िचि कद खशइुभइ | 
(४) हा ही रब ))) धृरर्त $िक्िषकदमण्‌ । 
१--(०७) ड़ चू पृ १८४) खिबइचों लाश पु अ>तो लंतो शब्दा चक्र | 
(क) हा हो व ौ९३६॥ $ +क 
न 


+ 
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8४, पवित्र (सुई ग ): 


शुच्ि अर्थात्‌ श्रालोचना फे दापों को वर्जने वाला" श्रथत्रा श्रम्लुपित मति* | शुचि चह होता है जो सदा स्पष्ट रहता है? | 
8४, स्पष्ट ( वियडसावे ग ) ; 


जिसका भाव--मन प्रकट होता है--स्पष्ट होता है, वह “विकटभाव' कहलाता है* | 


एलोक ३४ : 
&६, सिद्धि-साग का ( सिद्धिमर्गं ७ ) : 


सिद्धिमाग--पम्यग्‌ ज्ञान, सम्यंग-दर्शन श्थीर सम्यग-चा रित्रात्मक मोक्ष मार्ग" | 
विशेष जानकारी के लिए देखिए उत्तराष्ययन ( अर० २८ )। 


8७, ( भोगेसु ग ) ; 


यहाँ पच्रमी के स्थान में सप्तमी विभक्ति है* | 


श्छीक ३७ ; 
8८, इलोक ३७ १ 


क्रोधादि को वश में न करने पर फेवल पारलीकिक हानि ही नहीं होती किन्तु इदलौकिक हानि भी होती है। इस श्लोक में यही 
बतलाया गया है" | 


&६, लोभ सब *'का नाश करने वाला हे ( लोहो सत्वविणासणो घ ) ; 


लोभ से प्रीति आदि सब गुणों का नाश होता है। जिनदास चूर्णि में इसे सोदाहरण स्पष्ठ किया है। लोभवश पुत्र मदु-स्वभाव 
वाले पिता से मी रुष्ट हो जाता है--यह प्रीति का नाश है। घन का भाग नहीं मिलता है तव वह उद्धत हो प्रतिशा करता है कि घन 
का भाग अवश्य लुगा--यह विनय का नाश है| वह क्रपटपूर्वक धन लेता है और पूछने पर स्वीकार नहीं करता, इस प्रकार मित्र-भाव 
नप्ठ हो जाता है। यद्द लोभ की सर्वगुण नाशक बृत्ति है। लोम से वर्तमान और आगामी दोनों जीवन नष्ट होते हैं। इस दृष्टि से 


१--अ० चू० छती ण भआाकपतित्ता अणुमाणतित्ता । 
२--द्वा० टी० प० *र२१र३े 'शुचि! अकलुपितमति । 


रे--जि० चु० ए० २८५ छयीणाम अकलुसमयी, जहवा सो चेव छह जो सदा वियडढमावों । 
४३--६ा० टी ० प० *र२े१ “पविकटभाव ' प्रकटभाव । 


५--(क)जि० चू० ए० २८८ सिद्धिमर्ग व णाणद्सणचरित्तमहय । 


(ज) हा० टी० प० २र३े३े 'सिद्धिमार्ग' सम्मगदु्शनशानचारिश्रछक्षणम । 
६--द्वा० टी० प० २४३२ भोगेम्यो बन्धेकद्देतुस्म । 


४--जि० घचू० घु० २८३ तेसि फोहादीणमणिग्गहियाए (व) इहछोइओ इसो दोसो भवद् । 
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मी बह छथनाश करमे बाशा है! | 


श्लोक शे८ 
१०० इलोक १८ 


इस शशोक में छोषादि चार कपायों के विजय छा उपदेश | | 

झनुदित कोष का निरोध और छदय-प्रास का विफ्क्षी करण्य--पह क्रांघ बिजज है । 
अशुबित मान का निरौध और छदय-प्राप्त का बिफक्ली करष--बह मान बिजज है? ! 
अगुदित माया का निरोध और उतदप प्राप्त का विफश्तीदरश- पह माजगा बिजब है | 
अभृदित शोस का निरोप और छदज-पाए् का विफक्षीकरश--पह क्षौस गिमग है" | 


१०१ ठपक्षम से ( उपममेण * ) ; 
उपशम का हझ्प है द्वमा शाल्ति' | 


१०२ ( उपसमेण इबे कोइ 5 ) ; 
हुल्षमा क्रीबिए--- 
अक्योधेन छिने कोर्भ' घ॑स्मपइ-कोपवर्ग सखोक १ 
अर्जात्‌ अकोय से क्रौग को थबीयो! 


१०३ मदुता से ( मश्बया ७ ) 
प्रदुता का 'श्र्प ै--उक्त्ितसा--कश्शतमाव न होना मे ऋंषड़ता | 


श्लोफ ३६ 
१०० सब्सलिष्ट ( कसिणा ० ): 


डीकाकार में इतके शो एंस्‍्कुलस रूप दिए हैं“-कृत्सन और कृष्ण | हस्त पअर्पात्‌ शम्पू्णक कृष्ण अ्र्मात्‌ संक्शिष्प. कृष्ण का 


१--(क) जि चू» प्र रप्लू कोसो पुण सल्याक्ि ्पालि पीतिकित्पसित्तालि माशेवच्ि त॑ --मिड्योकिन ताकसस पुत्तो कोनेल सतेद, 
कोसे ण म्धिमव्माणेश पदिश्यमासमेला इ। ब्कक्‍स्स मए सार्ग र्वानेसि माषाप्‌ तमत्थं गिव्विरूम नवकनेजा जमो शोमो 
पण्यक्विसलणों लद्था धरम कोर्प परं था कोगं दोइनि कोलेज बासवगत्ति प्रध्य किदासजो न | 

(सोद्दा शी प २६४३। कोमः सर्वक्वाएज' तत्त्कतकज़बल्थाम्रपि तजाबमाकवित्यादिति | 
६--सि चू पू० ५८६ कोहएस दक्यविरोधो कावज्यो उछ्य॒प्षज्श ( था) दिफकीकरण । 
६ई--जि च्‌# पू० २८६: साजोल्यतशिरोधो कालण्यो दरक्णपकतस्ख (बा) विफक्रौकरण॑। 
४-- हा प २४४ सा्थां चर ऋुद्धुमत्भेब--अकडसया अयेत्‌ डदचनमिरोशासिनेद | 
श--जि चू९ पृ» 2८५ कोमोक्यॉतिरोह्ो कायण्यो दस्कपत्तप्स विफकीकरण। 
है--(क) लू कमा बक्‍्ससो तेल। 
(स)जि चू>हइ दणईर । डक्समो खमा सम्ण्थ, तीप। 
(ग) दवा दो ष० २०४३ “डपकलेज' शाल्तिकरेल । 

७-- हवा शी७ बर ०8४  सार्पपेज--ऊजु जिकूततथा | 

८-ह्या शो व णोऐेहं कृत्सशाः' संपतों झूल्या का क्खिष्रा) । 


६---अ चू* कलियो पदिफुण्णो | 
क्र +3 - _- .... -... - ७.०७-००००७-५ नमी ्ेक्पीसफिजनाानए बाय ऋा--> ऋ-#ा>फि 8 
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प्रधान अर्थ काले रग से सम्बन्धित है किन्तु मन के बुरे या दुष्ट विचार आत्मा को अन्धकार में ले जाते हैं, इसलिए, कृष्ण शब्द मानसिक 
सकक्‍्लेश के श्रथ में प्रयुक्त होता है । 


१०४, कपषाय ( कसाया ग ) ; 


यह अनेकार्थक शब्द है। कुछ एक श्रथ, जो क्रोधादि की भावना से सम्बन्धित हैं, ये ई--गेदआा रग, लेप, गोंद, माबावेश" | 
क्रोध, मान, माया और लोभ रग हैं--इनसे श्रात्मा रजित होता है। ये लेप ई--इनके द्वारा श्रात्मा फर्म-रज से लिप्त होता है। ये 
गोंद ईं-“/इनके वेप से कमं-परमाणु श्रात्मा पर चिपकते हैं। थे भावावेश हैं --इनके द्वारा मन का सहज सन्तुलन नष्ट होता है, इसलिए, 
इन्हें 'कघाय” कहा गया है। प्राचीन व्याख्याओं फे अनुसार 'कप' का अथ है ससार। जो आत्मा को ससारोनन्‍्मुख बनाता है, वह 
'क्रषाय! है। क्पाय-रस से भींगे हुए वस्त्र पर मजीठ का रग लगता है और टिकाऊ होता है, वेसे ही क्रोध आदि से भौंगे हुए आत्मा 
पर कम परमाणु चिपकते हैं ओर टिकते हैं, इसलिए ये 'कषाय” कहलाते ई | 


श्लोक ४० : 
१०६, पूजनीयों' ' के प्रति ( राइणिएसु क ) $ 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार आचार्य, उपाध्याय आदि सर्व साधु, जो दीक्षा-पर्याय में ज्येष्ठ हों, रात्तिक कहलाते हैं? । जिनदास 
महत्तर ने राज्षिक का अ्रथ पूब-दी चित अ्रथवा सद्माव ( पदार्थ ) के छप्देशक किया है? । टीकाकार के अनुसार चिर-दीज्षित" अथवा 
जो शान आदि भाव-रत्ञों से श्रधिक समृद्ध हों वे रात्षिक कहलाते हैं" | 


रक्त दो प्रकार के होते हं--द्रव्य-रक्ष और भाव-रत्ष । पार्थिव-रक्ष द्रव्य-रक्ष हैं । कारण कि ये परमार्थ-दृष्टि से श्रकिचित्कर 


हैं। परमार्थ-दृष्टि से भाव-रत्ञ हं--शान, दर्शन और चारित्र | ये जिनके पास अधिक उन्नत हों उन्हें टीकाकार रक्षाधिक कहते हैं। 
अमदेवसूरि ने रायणिय” का सस्कृत रूप 'राज्िक” दिया है* | इसका सम्बन्ध राजी से है । रल्ी ज्येप्ठ, सम्मानित या उच्चाधिकारी 
के अर्थ में प्रयुक्त होता रहा है। शतपथ ब्राह्मण (५५ १.१) में ब्राक्षण अर्थात्‌ पुरोहित, राजन्य, सेनानी, को धाध्यक्ष, भागदुघ 
( राजग्राह्म] कर सचित करने वाला ) आदि फे लिए 'रकी! का प्रयोग हुआ है। इसलिए राक़तिक का प्रवृत्ति-लम्य-अ्रथे, पूजनीय 
या विनयास्पद व्यक्ति होना चाहिए | 


स्थानाज्ञ में साधु-साध्वी, भावक और भाविका इन सभी के लिए, 'राइणिते” और 'आओयरातिणिते?० 
के लिए. “रादिणिय! और ऊणरादिणिय” शब्द प्रयुक्त हुए हैं* | सून्नकृताडः में 
दीक्षा-पर्याय की दृष्टि से साधुओं को तीन श्रेणियों में बिमक्त करते हैं * 
7 श्-इ० हि पृ०रकहे।......  एएगएए 
*-कष चू? रातिणिया पुज्वदिक्खिता आयरियोवज्कायादिछ सव्वसाधुछ वा अप्पणतो पढमपत्यतियेछ । 


र३े--जि० चु० प्रृ० २८६ रायाणिभश पृन्वदिक्खिया सब्सभावोवददेसगा घा । 
४--द्वा० टी० प० २२५ 'रक्षाधिकेषु' चिरदीक्षितादिपु । 


५-द्धा० टी० प० २५२-२५३ . 'रतज़्ाधिकेषु शानादिभावरक्षास्युच्छितेषव । 

*“स्था० ५ १ खू० २६६ बर० रक्षानि द्विधा--दध्रन्यतो भावतस्व, तत्र दल्यतव ककेतनादीनि भावतो ज्ञानादीनि तत्न रल्मे --शानादिसिर््य- 
घट्टरतीसि रात्षिक---घह्पर्याय* । 

७--सथा? ४ रे ३२२० बृ० रज्ानि सावतो ज्ञानादीनि तैर्व्यवहदरतीति राज्षिक" पर्यौयज्येष्ट इत्यथ- । 

८--समुछा ० अधघि० ५ गा० १८७ पूृ० २०२ रादिणिए ऊणरादि्णिएछ ज, अज्लाछ चेव गिहिवर्गे । 

विणमोी अद्दारिमो स्रो, कायव्वों अप्पमत्तेण ॥| 


तथा मूलाचार में साधुओं 
'रात्तिणियः और “समव्बय शब्द मिलते हैं" | ये 


€--सुन्न० १ १४ ७। 
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१ राजिक--पूजदीक्षिद 
२ समगठ-->शाइदो चित 
३ छलरादिक--पहजात्री घित 
भ्रमण बमुनम्दी ले मूशाआार की टीढडा में 'राशिशिय' और “ससरादिबिब के संस्कृत कप राजिक और कनराजिक किए हैं। 


१०७ अप्टादक्न सहस्त छीसाड़ों की ( घुवतीलय « ) 


प्रृुषशीक्षता का शअर्प चूर्विकार और टीकाकार ले अष्टारश-सहस्त-शीलाकह्ु किपा है" । बह इस प्रकार है 
थेणो करं॑ति मजसा णिड्विय भ्राद्वार सम्ना सोहबिये । 
पुडबिकायारंमं, खंतिज्ुत्तोे ते मुणी पवढदे।॥ १॥ 

प्रश एक साषा है। बूठरी गाया में संत! के स्थाग पर 'सुत्ति! शब्द आएगा शेप भयों का रबों रोेया। ठौसरे मैं 
5ग्रण्णच” अझाएमा | इस प्रकार १ यागाओं में दश क्ष्मे के माम क्मशा आएंगे। पिर स्पारा्ों साजा में 'पुटणि! के स्थाम पर 
'ग्रात' शब्द झ्राएमा | पुदजि के लाथ १ धर्मों का परिवर्तम हुआ था छसी प्रकार आठ शब्द के छान भी होगा | फिर झाह! ढे 
स्थान पर क्रमशः 'तेप "बाछ , बषस्सई विश्दिय' 'तेइंदिय' फ्तुरिद्िस! पंर्ेशिय' ओर अजीब' ये दश शब्द झाएँरो | फ़्ेक के साव 
इस बसों का परिषतंग शोगै से (१ ४१ «७ ) एक सौ याबाएँ हो बातएेंगी | १ १ याषा मे 'सोशंदिन' # स्थाम पर “एक्‍्खुरिदिग' शम्म 
ऋपया | इत प्रकार पाँच इल्द्रियाँ की (१ १४०७» ) पाँच सौ साजाए होंयी । फिर ४ ! में “झ्राइारतश्ना कै स्थाम पर सिगरम्मा 
फिर मिहदृुबसल्ना और 'परिग्गहसुष्ना शब्द कऋर्रंगे | एक तंशा के ५ होमे से ४ संहा के (४ 3४०० ) २ होगे | छिर मधसा' 
शंष्य का परिषर्दन होगा | मचसा के शु्पान पर बियसा छिर “काबसा' आएगा। 

एक-एक का २ होगे से ठीन कार्यों के ($२ ><३)६ दोंगे। फिर कर॑ंयि शब्द में परिवर्तन होसा। 'करंति' 
है स्वान पर कारय्पंतिं और उमषुबाबति शब्द पध्ारयेगे। एक-एक के६ होने में हीनों १ (६ 3८१००) १८५, हो 
जाएँंपे| तसंज्षेप मै पों कह सकते हैं"शस बम कमशा बदशते रोगे। धल्येद अर्म #८ बार भझाएया। १ कर्मों के बाद 
पूुडबिकाब में परिबर्तन भाएया। प्रस्पैड बशक के बाद के दस काम बदलते रहेंगे। प्रत्येक काय १८ बार झाएगा। दिर 
श्लोइशियप शम्य अब शाएमा। प्रत्येक सौ के बाद इशिव परिषतंत होगा| प्रत्पेक इंदिव १६ बार झआएमा। इिर 'प्राशर 
खाना में परिवर्तन होगा। चारों तंशाएँ क्रमशः बदलती बार्पेयी। प्रत्पेड ५ के बाद संह्ा बदकेगी फ््मेक संशा ह बार 
आपमी। फिर 'मचता” शब्द में परिगदन दोया। ठीनकाक कत्या यरसतों रहँगी | ध्येय सौ इंकार के कार झाव का यरिक्तन 
होसमा। प्रध्येक छाब ६ धार आपए्गा। फिर 'कर॑ति में परिषतन होगा। प्रत्येक & दे बाद ऐनीं करण का परिवर्ईन 
होसा। प्रस्पैक करण एक-एक बार आपएगा| इस प्रकार एक सादा के एृप्+ माजाएँ, बन बराएँगी। ये अरटारश इचार 
शौल के अज्ज हैं। इल्हें रप ऐे शिम्म प्रकार उपमित किया लाता है! 


१--(क) जि चू्‌ भु० ०४८७१ चुंकप्रीकष॑ जाम जद्भारफ्ष्सौुंससहस्सालि | 
(क) हा थी भष० ९४५१ “जबपौकलताप' कप्राइकतीकाइमइलपाशस्पाल | 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) ४१६. अध्ययन ८ + श्लोक ४० टि० १०८ 
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मुक्ति भादव सत्य. | सयम | तप ब्रह्मचये | श्रकिश्वन 

हे ४ ६ ७ प्र & १० 
श्रमणु सूत्र ( परिशिष्ट ) 


१०८, कूमे की तरह आलीन-यगुप्त और प्रीन-गुप्त ( कुम्मो व्व अछीणपलीणगुत्तो ग ) + 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'गुप्ठ! शब्द आलीन' और 'प्रलीन दोनों से सम्बद्ध है श्र्थात्‌ आलीन-गुप्त और प्रलीन-गुप्त ॥ कूम 
की तरह काय-चेष्टा का निरोध करे, पह झलीन-गुप्तो ओर कारण उपस्थित होने पर यतनापूर्वक शारी रिक प्रवृत्ति करे, वह 'प्रलीन-गुस्त? 
कहलाता है" । जिनदास चूर्णि फे अनुसार आलीन का अर्थ थीड़ा लीन और प्रलीन का श्रर्थ विशेष लीन द्वोता है। जिस प्रकार कूर्म 
अपने अ्रज्नों को गुप्त रखता है तथा आवश्यकता होने पर उन्हें धीमे से फेलाता है, उसी तरह भ्मण आलीन-अ्लीन-गुप्त रहे? | 


२--क्ष० चृ०  फायचेद् निसभिऊण अछीणगुत्तो । कारणे जतणाए ताणि चेष पवत्तयतो पल्लीणगुत्तो । गुत्तसद्दो पत्तेय परिसमप्पति । 
२--(क) जि० चू० घु० *८७ जदह्दा कुम्मो सए सरीरे अगाणि गोवेऊण घिट्दद, कारणेविं सणियमेव पसारेइ्ट, तहा साहूबि अछीणपलीणगुत्तो 
परक्षमेज्य तवसजममित्ति, आह--आालीणाण पछीणाण को पइ्विसेसों , भगणणइ, इंसि छीणाणि झालीणाणि, अधष्वत्थलीणाणि 
पलीणाणितति। 
(छल) हा ० टी० प० २९५. 'कूस हव' कच्छप इवालीनप्रलीनंगुप्त अज़ोपाज़ानि सम्यंक समरस्येत्यर्थ' । 


कली कक 
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श्झोक ४१ 


१०६ निद्रा फरो पहुमान न दे (निए् व न पहुमन्नेज्जा * ) 


बहुमान न दे अर्थात्‌ प्रकामशा््ी न बने--सोहा ही न रहे*। सधकुठाद् में बढ़ावा है कितोमेके सम्रद में लोए “तगर्एँ 
तबसूकाले।” बृत्तिकार के झनुमार अगीताब दो प्रदर शक धोए और गौताप॑ एक प्रइर 5" | 


११० अड्ृदह्दासत (सपद्दास ४): 


संप्रद्ाध अर्षात्‌ शमुदित रूप में होमे बाशा सराम्ध दास्प! | शिनदास घूर्षि और टौका में सप्पदार्त पाठ है। इतका अप 
है भभपास । 


१११ मैथुन फी कपा में ( मिद्दोफ्ड्मा्ि ए ) : 


अगस्त्थतिह में इसका पह्रर्प सत्नो-सम्बस्धी रसस्‍्म-कणा किया है | डिसदास महक्तर के अमुतार इसका क्रर्प स्थी-सम्वत्पौगा 
मक्त, देश श्रादि सम्बस्धी रहस्वमपी कषा ६९ ८काकार ने ऐसे राहस्मिद-कथा कहा | प्राभाराज्ञ एत्तराप्पबमन ओर झोष- 
मिज॒क्ति दी टीका में मी इसका बह हाथ मिश्ता है | 


११२ स्वाप्पाय में ( सक्मायम्पि ४ ); 


स्थाध्याव का ह्प है--विधिपूर्वक अध्यवज | इसके पाँच प्रकार हैं : 
१ बाफता--ड्राना 
२ प्ररझुना--(दिमव बिदत्र को पूछमा 


१--(क) जि लू प्र १७१ बहुमशिशा सास शो फ्कामसावी सवेजा | 
(स)इ्ा टयौ प २३६५१ “बिर्दा च थ धहदुमल्पेत” व प्रकामशानी सथात्‌ | 
(7) अण्चू्‌ : जिया प्रतीधा त॑ ल बहुमस्मेशा । बहुमत॑ प्रिदं, ण तत्य प्रीतिसायोत् | 
६--सूज ९.१ ९४% ई ९ ह०  एम्यल+रिसिप्रिति लक्ज॑--संस्तारका स व सचश्काके, तबाप्कगीतापाज प्रदपहर्ष विज्ञाविमोड़ो सौदानोर्ना 
प्रह्रमा्रति । 
ह--श धु०: भ्रमण समुदिषा पहछज॑ सातिबाकाब पुआ संपहालों | 
४--(क) जि धू० पूछ १८७ ? प्रप्पहासो घास ऋतीद पहाप्रो सप्पद्दापों परदाडिस्शंस्लाशिकिरण आह इतेआ तहानि सप्पदार्स विषजए ।' 
(स) दा शी० व २४४ पप्रदार्स अ! जतीदहास्रक्पण, | 
(-ज चू*: सिथुकदालों रहस्सकणथाओं इत्जौ संघा्धाओो तबाभूतालों बातावो। 
--जि बू्‌ ए० «०? मिद्ोषद्धाओों रइशिवकद्ालो शश्ज॑ति, ताओो इत्चिब्रंघद्धाल्रो वा हौझप जदण्यत्ों था लत्तबेसफहाश्यिनो ताहइ। 
७- हा डशी० प॑ं० ए५ “'मिथयः कजात्ुर रास्किकीपू। 
८--(क) णाक्षा १.९. ध्‌ ६१: गडिप्‌ मिदु्लाए समयंसि नावक्षप दिसोगे आइस्जु । टीकर--वनिता' लतवड्ो सिंगर! ब्ल्चोत्व॑ 
'कपाइ स्वेरकथाइओ । 
(क) कत्त २६ ६ पडिदेट्य छुलछंतों सिद्वोफट कुलइ जणत्रवकर्ट वा। (दृइदृदृद्चि ) मिथा कजा' परस्पाश्प्राक्यात्पिका या 
इकथाशिकिबोपककणसतल | 
(ग) को लि. बृर ६१७५ ॥ “सिथा कर्जा' फैजुनसंचअाव | 
६--भौप ९५ सम्भायु पंचतिद फ्क्ओे हां णहा--वाक्‍्या, परिदुष्कणा परिषद्ण्त आहुष्येदा चम्सकट्ः | 
ञ 
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2 परिवरतेना--कण्ठस्थ किए हुए शान का पुनरावतेन करना 
» अनुप्रेत्ञा--कअ्थ-चिन्तन करना 
५. धर्मकथा--श्रुत अ्रादि धर्म की व्याज्या करना 
जिनदास चूर्णि में अउ्कयणमि रक्नो सया” पाठ है और “अध्ययन! का श्रर्थ स्वाध्याय किया है* | हरिभद्वयूरि ने स्वाध्याय 
का श्रर्थ वाचना श्रादि किया है* | 


श्लोक ४२ : 
११३, ( च समणधम्मम्मि $ ) ६ 


यहाँ अ्रनुप्रेत्ञा, स्वाध्याय और प्रतिलिखन झादि भमणु-चर्या को 'भ्रमण-धर्म' कहा है। सन्ञकार का आ्राशय यह है कि अनुप्रेज्ञा 
काल में मन को, स्वाध्याय काल में वचन को और प्रतिलेखन-काल में काया को भ्रमण-घधर्स में लगा देना चाहिए और मह्ल-प्रधान 


( विकल्प-प्रधान ) श्रुत में तीनों योगों का प्रयोग करना चाहिए। उसमें मन से चिन्तन, वचन से उच्चारण और काया से ज्ेखन--ये 
ठीनों दोते हूँ? | 


११४, यथोचित ( धुव ख ) ; 


श्रुब॒ का शब्दार्थ है निश्चित | यथोचित इसका भावार्थ है | जिस समय जो क्रिया निश्चित हो, जिसका समाचरण उचित हो 
उस समय वही क्रिया करनी चाहिए | 


११५, लगा हुआ ( जुत्तो ० ); 
युक्त का अर्थ है व्यापृत--लगा हुआ“ | 
११६, फल (अट्टूष )। 


यहाँ अर्थ शब्द फुलवाची है'। इसका दूसरा अर्थ है--शानादि रूप वास्तविक अर्थ" | 
है | ह 
५ ; ४३५ 
११७, इलोक ४३ १ 


पिछले श्ल॑ श्लोक में कहा है--भमण-धर्म में 
१--जि० चू० पृ० २८७ 'अज्मयणमि रमो 
२--हवा? टी० प० २३५ 'स्वाध्याये” वाचनादो 
ई--अ० चु० जोगं मणोवयणकायम्रय॒ 
जुज़े 
४--(क) अ० चू० अप्पणो काझे. 
(ख) हा० टी० प० २३४ ध्र्वा क। 
वाग्योग ' ऋे ; 
५--हा० दी० प० २२४ 'पापूठ । 
६-० घू० अत्थो 
७४--हा० टी० प० २४५ 
॥7॥7 





ध्ता 
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में स्पष्ट किपा है। भ्रमण भर्म में मन बाबरी और शरीर का प्रयोग करने बाला इहल्तोक में बस्थनीज दाता है| अ्रमण-बर्रम एक दिन 
के रीछिद छाबू को भी छोग विमगपूग% बश्रन ढरते हैं भर बह परलोढ में छस्तम स्थान में उत्पन्न होता |* | आगामी दो खरखों में 
प्रमष-बम की धपतडिब के दो उपाय गतलाए हैं--(१) बहुभुत छो इृधापना ओर (९) झ्प गिनिरित्य के शिए प्रश्न१ । 


११८ ग्रहुथुत ( पहुस्सुय एप ); 


थो आगम-जद्ध हो--खिसने भुत का बहुत अप्दयन किया हो गह अददुप्रुत कल्लाता है? | जिसदास चूर्णि से ग्रानाव प्रात 
अादि को बहुशुत माना है । बदुभुत तौस प्रकार के होते ऐं-“/-जघश्य मसप्यम और घउक्कप्य | प्रवक्पाध्ययन (सिशीय) का अप्यवन बरमे 


दाशा लप्त्प 'ऋतुर्दश पूर्वों का भ्रस्पपन करने बाला उत्कृष्ट त॒मा प्रकश्पाप्ववन और अहुटश पूर्षों के बी्र का भ्रभ्यषन करने वासा 
मध्यम बहुभुत कहज्षाहा है" | 


११९ अर्थ पिनिश्वय ( अत्यविषिच्छय ण ) 


अप बिनिश्ञय--तठ'्व का मिश्नष तत्व ब्टी पपाथता' | 


श्ठोफ ४४ 
१२५० ठोक ४४ 


पिछके शक्तोक में कहा ह--हुमुठ की प्रभपासना करे | इस इसोक में सदी विधि बठलाई गई | 
१५१ सयमित कर ( पणिदाय ल ) 


इसका अर्थ है--हाजों को श नहाना पेरों को न फैलाना और शरीर को न मोहना | 


--जअ च्‌ू इदलोगे बम्मेज सम्मलब्म्मे प्गपिद्स पद्िक्खितोदि विजपुण बंदिखते पूलिख्ते ब अविरापरादी हि, परकोप उकुझसंमबारि 
से चम्मेज गषघ्छति ) 
२--ऋ चू्‌ ! सच्णस्सेबएस डबकसशत्ज धहुतुत॑ परद्ल्‍पातेश परडपातेश्मांणों पुच्छेआत्यशिलिल्एलं | 
६--दा शी प २४५ “बहुप्रुतप लजजमहरुसख । 
इ--ज़ि चू# पू० २८७ : जशुपबराहफर्ण लाथरिपदधमकाणादीबाल गहणं | 
शू नि पौ प्रा० (याया ४श४ )ै बहुज्लप॑ जरस सो बहुल्वतों सो तिविदों--आरणो सब्फिमो इक्‍कोसो | ख्यश्यो वेज 
फ्कप्पन्षंक्ण॑ जधीते, डकोशो औओत्स्सपुल्चछरों त्मम्के मम्मिमों। 
१--(क) छल च्‌  लत्यविज्कपो तब्सावनिज्कथो त॑। 
(स) जि आू० प्रृ० २८७ विकिड्यजो लाम विष्शिवउप्रोत्ति वा लबितदमाबोसि बा पूयहूं । 
(प्र) दवा डी०व २६४५) "बर्थविबिाअदक्‌ लपाजरण्षक् कक्पाणवई बाज्यांबितवपाधसिति | 
७४-अज च्‌?: पत्कबापने रूप विद्वौी--'इत्यं पाथं ल का अ' सिकोमों । 
८-हवा डी७ बल १४४ 'प्रखित्रनेति सांबम्य | 


(--जि भू च्रुर रुकण । पलिदाज लास ह्थेद्टि दत्यवइयादौलि ख्वकरं बापद्दि पह्मरणारीनणि 
जकुरदंतो | अकृष्यंतो कापूण प्रासकुचादीचि 
* ओ 
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१२२, आलीन'"'और गुप्त” 'होकर ( अछोणगुत्तो ग ) 


आलीन का शाब्दिक अर्थ है--थोडा लीन | तातपय॑ की भाषा में नो गुरु के न अति-दूर औ्रौर न अति-निकट बेठता है, उसे 
“आलीन' कहा जाता है? | जो मन से शुरू के वचन में दत्तावधान" ओर प्रयोजनवश बोलने वाला होता है, उसे गुप्त] कहा जाता है? | 
“शिष्य को गुर के समीप आलीन-गुप्त हो बेठना चाहिए | 


श्लोक ४५ : 
१२३, सलोक ४४ ; 


पिछले श्लोक में कहा है-गुरु के समीप वेठे। इस श्लोक में गुरु के समीप केसे बेठना चाहिए उसकी विधि वतलाई गई है | 
शिष्य के लिए गुरु के पार््व भाग में, आगे श्र पीछे वेठने का निपेष है। इसका त्तात्पयं है कि पाश्व॑-भाग में, कानों की समश्रेणि में 
-न वेठे। वहाँ बैठने पर शिष्य का शब्द सीघा गुरु के कान में जाता है। उससे गुरु की एकाग्रता का भंग होता है । इस आशय से 
-कद्दा है कि गुरु के पाश्व॑-भाग में अर्थात्‌ वरावर न बेठे७५ | आगे न बेठे अर्थात्‌ गुरु के सम्मुख अत्यन्त निकट न बैंठे। वैसा करने से 
अविनय होता है और शुरू को वन्दना करने वालों फे लिए. व्याघात होता है, इस आशय को 'श्रागे न बेठे! इन शब्दों में समाहित 
किया है | 

पीछे न वेठे---इसका आशय भी यही है कि गुरु से सटकर न बठे अथवा पीछे बैठने पर गुरु के दर्शन नहों होते* | उनके इद्धित 
ओर आकार को नहों समझा जा सकता, इसलिए कहा है--पीछे न बेठे! | “गुर के ऊद से अपना ऊछ सटाकर बैठना” अविनय है | 
इसलिए इसका निषेध है। साराश की माषा में असभ्य और अविनयपूर्ण ढग से बैठने का निषेध है | 


१२४, ऊरु से अपना ऊरू सटाकर ( ऊरुं समासेज़ा ग ) ; 


ऊरु का अर्थ है--घुटने के ऊपर का भाग । 'समासेज्जा? का सस्कृत रूप टीका में 'समाधित्यः है। समाश्रित्य अर्थात्‌ करके५ | 
“समासेज्जा' का सस्कृत रूप समाश्रयेत्‌! होना चाहिए। समासि ( समा++श्रि ) घातु है। इसके आगे जा? लगाने पर ' समासेज्जा! 
रूप बनता है। यदि 'समासा् रूप माना जाए. तो पाठ 'समास ( सि ) ज्ज' होना चाहिए। आचाराजह्ग (१ ८.८ १) में समासिज्ज! 
( या समासज्ज ) शब्द मिलता है। उसका सस्क्ृत रूप समासाय' ( प्राप्त करके 2 किया है* | इन दोनों का शाब्दिक अर्थ है--ऊरु 


_..म--माक. 


१--नि० चू० ए० ९८८ अछछीणो नाम ईसिलीणो अछ्लीणो, णातिदूरत्यो ण वा भच्चासयणो । 
२--अ० चू०_ मणसा शुर्वयणे उवयुत्तो । 

३--जि० घू० प्रु० रेपप. वायाए कज्ममेत्त भासतो | 

४--अ० चु०  तस्स ट्वाणनियमणमिम । 


४--अ० चू० समुप्पदृप्पेरिया सहपोग्गला कणणविलमणुपविसतीति कण्णसमसेढी पकसो ततो ण चिद्ठे 


७-दा० टी? प० २२५ यथासल्यसविनयवन्दमानान्तरायाजर्शनादिदोषप्रसहात्‌ । 
प८-द्वा० टी० प० २९५. समाश्नित्य ऊरोरुपयुंक कऋत्वा। 


फकील्‍नण-ममॉप्ला० ध0 ? ८८८८ 9  फखितफ्फ्क्‍कतलामता कककननननक 
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को कर गा प्रास कर और उनका साथाये अयसत्ड चूर्णि के अ्जुसार अपने ऊछ से गुरु के छररू का स्पर्श कर'। तजा जिमदास चूर्षे ब्रौर 
टीका के झनुसार 'रज्ू पर ऊर रक्कर इन शब्दों में है । 

उत्तराष्यमन (१ १८) में न थंले रूरूदा सर! पाठ है| इसडी स्पास्पा में चआूर्षिकार ते झगस्‍्त्व बूर्ि के शाम्शों का ही भ्रत- 
तरब किया है? | शास्ट्यात्रार्य ने मी इसका श्प॑---गुड के छ से ऋपमा उरू म छटाए”--किया है | इनके हारा सी अय्स्त्व चूर्फि 
दे झ्राशप की पुष्टि होती है 


श्लोक ४६ 
१५५ पिना पूछे न बोले ( अपुब्छियो न भासेज्मा * ) : 
बहाँ निश्पषोजन--दिना पूछे बोशमे का बलंग है, प्रयोजनगश महा ५ | 
१२६ पीच में ( मासमाणस्स अंतरा ७ ) ! 


झापने यह कहदा छा बह नहीं' इस प्रकार बी मे बोक्षता अउम्दता है इसछिए इसका निषेध १९ | 


१२७ चुगली न खाए ( पिड्डिमेंस न खाएजा ० ); 
परोक्ष में किती का शोप कड़मा--प्रृष्ठिमांसमक्ण' हर्घात्‌ भुयक्ती खामा कहशाता है" | 


१५८ कपरपूर्ण असस्य का ( मायामोर्स ५९ ): 


प्रापामपा बड़ शंयूक्त शब्द है। “मार्षा' का ऋषये है कपठ और “सृषा' का ऋऊर् है ख़रात्म | अतत्व बौशने से पहछे माजा का 
प्रपोय 'अषरप होता है। लो व्यक्ति ऋतत्य बोशठा है बह अगजार्पता को छिपाने के शिए अपने मा्यों पर मापा का इत प्रकार सै 
अपरण डालने का सक्ष करता है शितसे घुनने बाशे शीय घतकी बात को बपयापे मान सें इपश्िए किटनपूर्षंद थो इहस्य बोशा थाता | 
पतके जिए 'माषासूपा' शब्द का प्रयोग किगा लाता है । इसका दूसरा अर कपट-सहित असत्प बचा भी किगा थाता है | 


१--ण चर! छूश्य झझोल स॑ब्देस्् पृथमदि ल चिट्टे | 
१--(क) जि च्‌* प्र॒ *८८! धबढरूइ लमासिजा' लाम ढक उम्हस्स डबरि कारुण थ एुसशगासे चि6ट्४“ंअत्ति | 
(रो) हो रो भ २६५: त अर ड़ समाजित्य' उरोक्यभूप हत्या तिप्पेदपुर्धल्तिके, शक्लिवादिशोषपसज़त्त । 
६--रत्त जूं० पुर शेर छपायुसोल संदइईफरूण पुममदि ल चिट्ेखा । 
३--रत्त यू दृ०११५%८ “रू धुक्दाद! छ सहुझवेद धत्याफ़त्कोपवेशादिसि-, करण कात्मीवेष ऊइ” दुस्थ-स्रपस्थिज, सचा- 
बरसे ;ल्‍्यल्ताविववसम्भवात्‌ 
ए--(क) जि चू प्रू० श८८! “अपुब्छिजो' लिश्षारणे ल सासेम्य | 
(ल) हा टी व ९२३४ ! स्पूप्टो सिप्कारण व साख्त | 
६--हि बू्‌ ० १८८३ भासमाकषसप् लंठा न कुश्प अदा ल॑ रु ते भवित दूं न । 
७४-(क) जि चब्‌ भू ८थ! क॑ परपुदस्स कषबो किजइ त॑ तरझ पिड्निमतमसतार्ण बह । 
(लत) हा सी पे श0४ : पप्स्लिल परोजरोपढीर्टनक्पन | 
क--जि चूर्षृ श्यथ। प्ाक्षाप्‌ सइ घोल माचामोस बमादामंतौण मोसे भालइ कई! पुषितर जास॑ कुडिडीड़रौइ रच्छा मासा।| 
९--(क) जि च्‌ प्‌ ८८) आअइबा ज॑ सादासदि् मोल । 
(सक) हा दो रु 3१४) आदाप्ानों प्रराषाचश । 
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श्लोक ४७ : 
१२९, स्ेथा ( सब्वसो 7 ) ; 
सवंश'* अर्थात्‌ सब प्रकार से--सव काल ओर सब श्रवस्थाओं में* | 
श्लोक ४८: 


१३०, आत्मवान्‌ ( अत्तवं घ ) 


आत्मा” शब्द (१ ) स्व, ( २) शरीर और ( ३ ) आत्मा--इन तीन श्र्थों में प्रयुक्त होता है। सामान्यत' जिसमें-आत्मा है 
उसे आत्मवान' कहते हैं? । किन्तु अ्रध्यात्म-शास्त्र में यह कुछ विशिष्ट अर्थ में प्रयुक्त होता है। जिसकी आत्मा शान, दशेन और 


चारित्रमय हो, उसे “आत्मवान? कहा जाता है? | 


१३१, रृष्ट (दिदूं कफ ); 
जिस भाषा का विषय अ्रपनी आँखों से देखा हो, वह दृष्ट” कहलाती है* | 


१३२, परिमित ( मियं क ) | 


उच्च स्वर से न वोलना और जितना आवश्यक हो उतना बोलना"--यह “मितभाषा” का अ्रर्थ है। 


१३३. ग्रतिपू्ण ( पडिपुन्नं ख ) ; 


जो भाषा स्वर, व्यञ्ञन, पद आदि सहित हो, वह 'प्रतिपूर्णमाषा” कहलाती है* | 


१३४, परिचित ( वियंजियं ७ ) ; 


अगस्त्य चूर्णि और टीका में “(विय जिय”ः इन शब्दों को पृथक मानकर व्याख्या की गई है। “विय॑? 
१-जि० चू० ए० २८६ सब्बसो नाम सब्वकाल सव्वायवत्थाउ। 
२--(क) द्वा० टी० प० २२६ “आत्मवान' सचेतन इृति। 

(ख)जि० चु० पु० २८६ अत्तव नाम अत्तवति वा विन्‍न्नवति घा एगद्ठा ! 
रे--अ० चू” _नाणद्सणचरित्तमयो जस्स आया अत्थि, सो अत्तव। 
४--(क) जि० चू० पृ० २८६ दिद्द नाम ज चकखुणा सय उबल्द्ध । 

(ख) हा० टी० प० २३५ ६टष्टा' दृष्टार्थविषयास्‌ । 
५४--(क) भ० चु० भ्षणुच्च कज्ममेत्त व सित्‌। 

(ख) जि० चू० प्रू० २८६ मित दुविई--सहो परिमाणमों य, 


सदमो अणउच्च उच्चारिज्नमाण मित, परिसाणओों कम्ममेग्त उच्चा- 
रिज्माण मित । 


(ग) हा० टी० प० २३५ “सिर्ता! स्वरूपप्रयोजनाम्याम । 
६--(क) जि० चू० पृ० २८६ पहप्पन्न णाम सरवजणपयादी हि उववेज । 
(ख) हा० टी० प० २३२५ 'प्रतिपूर्णा ? स्वरादिभि । 
७--(क) अ० चू०  विय ज्यक्त। 
(स्व) हा० टी० प० २३५ न्यक्ताम्‌! अलछाम्‌ । 
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अगस्त्व्िद स्थगिर मे 'लिय! का खब मोद उत्पन्न करने बाली भ्र्मात्‌ स्मृत मापा" और टीकाकार ने परिक्तित मापा किया ६ | 
“्यक्त' का प्राकृत रूप कट! बा 'बियत्त' बनता है। उसका विय रूप बहुत प्राश्नीन होना षाहिए। सचुबेंद में ब्यक् करन के नर्य॑ ये 
“विद” शब्द का प्रयोग हुआ है” | धसंमष है पह “बिब' ही आगे क्‍क्त कर बिंग' अन गयाहो | 

छिनदात महत्तर 'विर्मरै्य! को एक शब्द मानतं हैं। छनके श्मनुसार इसका अयं-हश्य है | अनुपोगढार के ऋराबार पर 
“वियंजिय दी एक कढपना और दो सकती है। थह्धों (सिक्लछित॑ दिठ॑ बित॑मिर् परिध्ित' ने पाँख शम्द एक सास प्रजक्त हुए हैं। यो 
पढ़ लिया घाता है प्रतपद को शिकछ्ित'ं लिप्त शिक्धित प[द को विस्पृष्टि नहीं होती उसे "स्पत” लो पद परिदर्तन करते धमपवा 
किसी के पूछले पर शीक पाद झा ल्राए बद॒ जित! जिसके शक्तोक, पद और थर्ग आदि की संझ्पा बागी हुईं हो बह मितः तथा परिगतन 
करते समय जिसे क्रम पा रकम ऐे--कछिपी भी प्रकार से पाद किया ला सक़े कह परिचित कहकशाता ह।। दशबेकालछिक का पसछुत 
प्रदरष मी मापा से धम्बन्धिस है. इर्साक्षएं कश्पना वी छा सकती है कि शिपि भेद के कारण 'ठिप॑ जिय॑ के स्थान पर किमंजिग 
ऐसा पाठ दो सगा है जिसका होना बहुठ सभष है। चुर्मिकार और टीकाकार के घामले बह परिषर्धित पाठ रहा है और थहदी उसके 
स्पाएया मैर का हेतु बना है । 


श्लोक ४६ 


१३४ इसोक ४६: 


प्रस्कृठ रक्षोक में आधार, प्रश््त और इष्टिवाइ-पे तोनों शम्द इगर्धक हैं। अषि और टीका काश तक इनका पर्थ स्वादरण 
से शम्बस्क्दि रहा । आगे कस बह श्रागमों छे सम्बरत्पित हो रथा। द्रादशाह्ली में पहला जअद्भ प्राचार, पॉँ क्यों प्रडसि और गाराषो 
हपष्णिषयाद है। अगस्स्यर्तिह स्‍स्पणिर ले झाचारघर और प्रशप्तिथर का अप मापा के गिननौों--निपमों कौ धारण करने बाकां किंगा 
है५। जिनदास महत्तर के अशुसार भ्राचारषर' श्ष्दों के लिक्न (सती पुस्प औ्लौर नपुंसक )को बानता | | टौफाकार ये 
“प्राष्रपर का असम पहो किनगा है। प्रशप्रणर का हर्थ शिक्ष का विशेप लानकार और दृष्टियाद के ऋष्मेता का भर प्रकृति प्रत्वग 
होप भ्रागम बर्गविकार काश कारक आदि प्याषरस्त के प्रज्धों को बानते बाज्ता कियाहै | दीपिकाकार टीकाकार का पझ्रमुग्मग 
करते हैं। ऋषच्रिकार से भ्राचारपर और प्रश्तिपर का अ्रप क्रमशः कऋाआराकझ्रवर और लरामतीब किया है। आचार प्रडपति भौर 
दष्टिदाइ-जूसढका लस्कश्ब मापा-कौशल से है इसलिए कहा गया है कि आचार और पर्डाए को धारश करने बता तजा दृष्टिवाद को 
पढ़ने बाला बोखने मे चुक लाए शो धतका तपह्ास न किया आाए | 

प्रस्तुत रशीक में ऐड्रास्विक भू् का प्रसद्ञ महों है किल्य बोशते समय लछिम गिमक्ति, कारक काश ऋषि का गिष्गात हो 
लाए भ्र्पात्‌ बाक्य-रखना में कोई शुटरि कराए क्रसे शुनकर क्षपतत न करमे का उपदेश है इसक्तिए प्रमाँचूरिकार मे खाचार झोर पर्स 





-अ च्‌ : झितेब बा पोइकर मलेकत्कारए । 

२--हा शो बघ ५१३४१ 'जिता' बॉरचिताब। 

--कषक्पाण १३ है । 

जि भू है ३६६: “विदंजितं' लाम विध्॑धितंति या तर्त्यति वा बगह्ा। 

इनब्जु यू पू (४। 

ऐ--श चू्‌ : लाभारधरो-छासेम्य तेठ विधौण भासा विल्यो विसेलेल बल्दति-चरो“ 'बुत॑ बबलकिताइक्लविद्ायतल स्व बक्से । 

ू+-जि च्‌ पु १८६ १ लायारघरो इत्चिवुरिलजपुर्पकिसालि छाणद | 

«-हां दो ५ २३१४ जआाचारवराः रूवौकिद्रादीधि अबायि प्रदक्षिदरस्तास्येव शबितेषालीत्येतंगूतज्‌। तथा दृष्टिदाइमचौवा्न प्रहुति- 
अर्मणकोपापजदर्शदिकाएकारूरझा रका विवेण्विनक | 
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का जो अथ किया है, वह प्रकरणानुसारी नहीं लगता |) प्रसद्ध के अनुसार दिद्विवाय ( दृष्टिपात या दृष्टिवाद ) का अथ नयवाद या 
विभज्यवाद होना चाहिए। जो वात विमाग करके कही जानी चाहिए वह प्रमादवश अन्यथा कह्दी जाए तो उपहास का विषय वन 
सकता है। भस्तुत श्लोक में उसका निषेध है। नदी ( सू० ४१ ) में दृष्टिवाद का प्रयोग सम्यक्त्ववाद फे अर्थ मे हुआ है जो नयवाद 
के अधिक निकट है। श्राचाराज्ध ओर प्रश्प्ति का वर्तंगगन रूप भाषा के प्रयोग की कोई विशेष जानकारी नहीं देता । दृष्टिवाद में 
व्याकरण का समावेश होता है। सभव है आचार और प्रश्ञप्ति भी व्याकरण-अन्थ रहे हों। दशवेकालिक निर्यक्ति में भी ये शब्द 
“मिलते हैं 
“आयारे ववहारे पन्‍नत्ती वेब दिद्ीवाए य। 
एसा चडजव्विहद्ा खलु॒ कहा उ अक्खेवणी होइ ॥” 
चूर्रिकार और टीकाकार ने आचार का श्रर्थ आचरण, प्रशप्ति का अर्थ समकाना और दृष्टिवाद का श्र्य सूक्ष्म-तत्त्व का प्रति- 
पादन किया है" | चूरशिकारों ने यहाँ इन्हें दृवर्थक नहीं माना है। टीकाकार ने मतान्तर का उल्लेख करते हुए आचार आदि को 
शास्त्र-वाचक भी माना है” । स्थानाड़् में आक्षेपणी कथा फे वे ही चार प्रकार बतलाए हैं जिनका उल्लेख नि युक्ति की उक्त गाथा में 
हुआ है? | इसकी व्याख्या के शब्द भी हरिभद्गसूरि की उक्त व्याख्या से भिन्‍न नहीं हैं। अ्रभयदेव सूरि ने मतान्तर का उल्लेख भी 
हरिभद्ग॒सृरि के शब्दों में ही किया है। व्यवहार (३) के 'पन्‍नत्ति कुसले” की व्याख्या में वृत्तिकार ने प्रशप्ति का अर्थ कथा किया है | 
भाष्यकार यहाँ एक वहुत ही रोचक उदाहरण प्रस्तुत करते हैं। क्ञुल्लकाचार्य प्रशप्चि-कुशल ( कथा-कुशल ) थे। एक दिन 

मुरुण्डराज ने पूछा--भगवन्‌ | देवता गतकाल को कैसे नहीं जानते, इसे स्पष्ट कीजि ए१ राजा ने प्रश्न पूछा कि आचाय यकायक 
खड़े हो गए.। श्राचाय को खड़ा होते देख राजा भी तत्काल खडा हो गया। आचार्य के पास क्षीराश्रवलव्धि थी | उन्होंने उपदेश 
प्रारभ किया | उनकी वाणी से दूध की मिठास टपक रही थी | एक प्रहर वीत्त गया | 
समय हुआ है १ राजा ने उत्तर दिया--भगवन्‌ | अभी-श्रभी 
याणी में आनन्द-मग्न हो गतकाल को नहीं जान सका, 
जानते | राजा अ्रब निरुत्तर थाए | 


आचार्य ने पूछा--राजन्‌ | तुमे खड़े हुए. कितना 
'बड़ा हुआ हूँ । आचाय॑ ने कहदा--एक प्रहर बीत चुका है। तू उपदेश- 
वैसे ही देवता भी गीत और वाद्य में आनन्द-विभोर होकर गतकालत को नहीं 


इसके अनुसार प्रस्तुत श्लोक का अ्रथ इस प्रकार होना चाहिए---श्राचार ५ 
शास्त्र का अभिश्न बोलने में स्वलित हुआ है--बचन, 


न करे | 


( वचन-नियमन ) के 
लिड् और वर्ण का विपर्यास किया है---यह जानकर भी मुनि उसका उपहास 


१३६, जानने चोला ( अदहिज्जग सर ) $ हू 


इसका संस्कृत रूप 'अघीयान! किया गया है* | चूर्णि और टीका का श्राशय यह है कि जो सम्पूर्ण दृष्टिवाद को पढ छेता है, 
वह भाषा के सब प्रयोगों का अमिश्ञ हो जाता है, इसलिए उसके बोलने में लिछ आदि की स्खलना नहीं होती और जो वाणी के सब 
प्रयोगों को जानता है उसके लिए कोई शब्द अशब्द नहों होता। वह अशब्द को भी सिद्ध कर देता है| प्रायः स्खलना वही करता है 





कक-९७-त॥0+े-.>>.लनल६न्‍ववव.. 


१-ह्वा० टी० प० ११० आचारो--छोचास्नानादि व्यवहार- प्रायश्चित्तलक्षण प्रशघ्िश्वेव--सशयापन्नस्य 
सधुरवचन" प्रज्ञापना हृष्टिवादश्व--भोग्रपेक्षया सूत्मजीवादिभावकथनम्‌ । 


२--ह्वा० टी० प० ११५० नये स्वभिद्धति--आचारादयो ग्रन्था एव परियृदान्ते, आधाराधभिधानादिति । 
रे--स्था० ४ ६९२८२ आयार शक्खेवणी ववहार अक्खेवणी 


पन्‍नत्ति भ्क्खेवणी दिद्विवात भक्खेवणी । 
ड>--ज्य० सा० ४ २ १४५-२४६। 
४--कष० चू० * तयणनियमणसायारों । 
६--(क) ज० घू० दिद्विवादमघिज्जग-- । 
(प) हा० टी० प० २३६ दृष्टिवाद्मधीयान प्रकृतिप्रद्ययक्ोपागमवर्णविकारकाऊकाउछत+७ ५५... 


दसचेआलिय॑ (दशयेकालिक) २४८ अध्ययन ८ श्लोक ४० टि० १३७-१३१ 


लौ दृष्टिगार का अष्यवन पूर्ण नहों कर पाठा*"। दृप्टिषाद छो पड़मे बाशा बोशमे मे 'चृूदक लकता है और हरे पढ़ भुदा वह हर] 
घकता--इस आशय को घ्डान में रपकर पघूर्षिकार और टोढाकार ने इसे पह्रडीयान' के 'अथ में स्वीकृत किगाह। ढिल्तु इशढ़ा 
संस्कृत रूप झिमिशरी होता |ै। अधीयान के प्रात रुप-- अ्दिष्शंव और अ्ष्िब्जमाब' होत हैं । 


१३७ बोलने में स्खल्ित हुआ है ( यहम्रिस््लतिय ० ) 


बागस्खशित का ऋय ह--बोलने में स्पशित होना । जिनइास घरर्षि मे इसके दो उदाहरण प्रस्दुठ दिए मर हैं --कौई सवत्ति 
पड़ा शा के स्पान में (पड़ा शाता है और 'सोमशर्मा' के स्थान मे 'शमसोम' कसा है वह बाजी की स्वक्तमा है | 


श्लोक ५० 


१३८ इोक ४० 


कोई व्यक्ति नद्रत्र आदि क जिपन में पूछ्ते शो छछसे इत प्रकार कना ऋष्विए कि यद हमारा झषिकार धेज जहीं है” एशसे 
अर्दिघा को सुरक्षा मी हो थाती है भोर भ्रपिव मो मी रूमहा" ! 


१३१६ नथषय ( नफ््यत्त * ) 

कृतिका झादि जो नद्॒त्र हैं एनके वियय से-- शाम चन्द्रमा झसुक नए्द-युद् ई-"/-इस कार ग्रहस्थ को से कठाए *। 
१४० स्पप्नफल ( सुमिम * ) 

छाप ढा शुम-प्रघम फक्त बताभा | 


१४१ वशीकरण ( जोग * ) 
यह्दाँ कय का अर्थ है औपण पा साय आदि पदार्थों के हैयोग को विधि ऋजदा धशीकरण | संयोग की विधि शैते--शे 





९--(क) ल लू अदीतप्रष्यधातो गतिसाएकत्स तत्यि खक्तिरत । 
(सर) जि चू० पू २८६१ अ्धिम्वियस्‍क्‍नेण लजिल्म्माजस्स कयक्लकृणा पायप्रो सथइ्न क्पिडिए पुय विफकपेसे दिड्विवाए सब्ब- 
फरोग्जाबगपएख्जफेक जष्पसछतेण क बतिशिक्क्षकिए पेद कल्कि छावकपोगएतफिशक मररयजकि सह हुमा! 
-पाइपसामहस्प्यो पर १२१। 
६-मज थू्‌ पृ० २८६ बाबक्क्‍्खक्तिपं बाम दिविषमवैःप्पगारं बे रकिएं सपण्त्त, अदा बहं लाजेड्धिजि (सालिबण्ने जड॑ं ल/मेमिप्रि) 
सिर्त् पुज्णामिहार्थ था बच्छा डुइचारपह कड़ा सोमसम्भोत्ति भश्िवण्ने सम्मसोमोत्ति सज्यि बच, पथमादि बावशिवसकिय | 
३४-हाण् दी प॑ २३३: “बागूविश्ककित आतत्था' विविध अदैखके प्रकारेंकिज़ मेशाधिमि: स्थकितल्‌ | 
इ-डदा डी प २४१ तताअ तदपरीछिपरिद्ाएर्थमित्य शूचारू--आलजिका रोउश् लपस्थिवासिति। 
(--जिश् च्‌ प्र श्छई । शिहत्भाण इकमाणत्य थो सपर्खर्त करेजा बहा भंविमा लय अरुफरेज अनसततेय लुचोषधि ! 
७-(क) झि अू० पृ २८३? ऋमिसे लब्बतततरंसचे। 
(जा) हा डी०प ५६३६१ 'झक्‍प्य' तुसाइशकश्मबुसतानि | 
-अज घू०: लोगो व्योसइफ्म्मबादो | 
६--(क) जि चू० जभ्‌ ६५५ ध्यषा विशेशरजक्पीकाशणार्ि ओगो स्पत | 
(क) हा शौण्य १४६ “जोर्ट' कशीषणादि। 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) ४४६ अध्ययन ८ : श्लोक ५०-५१ टि० १४२-१४६ 
पल घी, एक पल मधु, एक शआ्राठक दही, बीस काली मिचे और दो भाग चीनी या गुड--ये सब चीजें मिलाने से राजा के खाने योग्य 
“रसालू! नामक पदार्थ बनता है* | वशीकरण श्र्थात्‌ मन्त्र, चूर्ण आदि प्रयोगों से दूसरों को अपने वश में करना | 


१४२, निमित्त ( निमित्तं ख ) ; 


निमित्त का अ्रथ है अतीत, वर्तमान और भविष्य सबन्धी शुभाशुम फल बताने वाली विद्या | 
१४३, मन्त्र ( मंत ); 


मन्त्र का अ्रथ है देवता या अलोक्कि शक्ति की प्राप्ति के लिए जपा जाने वाला शब्द या शब्द-समूह ? | 


१४४. जीवो की हिंसा के ( भूयाहिगरणं घ ) ; 


है 


एकेन्द्रिय आदि भूत कहलाते हैं। उन पर सघटन, परितापन आदि के द्वारा अधिकार करना--छनका हनन करना, 
भूताधिकरण” कहलाता है* | 


श्लोक ५९ : 
१४५. अन्याथे-प्रक्ृत ( दूसरों के लिए बने हुए ) ( अन्न पग्ड क ) 


अन्याथ--प्रकृत अर्थात्‌ साषु के अतिरिक्त किसी दूसरे के लिए बनाया हुआ" | 


यहाँ अन्यार्थ शब्द यह सूचित करता है कि 
जिस प्रकार गहस्थों के लिए बने हुए घरों में साधु रहते हैं, उसी प्रकार 


अन्य तीथिकों फे लिए निर्मित वसति में भी साधु रह सकते है१ 


१४६. स्त्री और पशु से रहित ( इत्थीपसुविवज्जियं घ ) : 


यहाँ स्त्री, पशु फे द्वारा नपुसक का भी ग्रहण होता है। विवर्जित का तात्पर्य 


है जहाँ ये दीखते हों वैसे मकान में साधु को 
नहीं रहना चाहिए" | 
"एक आदत कस जज बदल ममलिट मन नलिमीमीनशट मिशन 
१--जि० चु० प्ू० २८६-२६० जोगो जहा--दो घयपला मधु पछ दष्ियस्स थ आठय मिरीय वीसा। खढगुला दो भागा एस रसालू 
निवहजोगो । 


२--(क) जि० चू० एृ० २६० निमित्त तीतादी। 
(ख) ह्वा० टी० प० २२६ “निमित्त अतीतादि। 


रे---(क) जि० चु० पू० २६० मतो--असाहणो “एगग्गहणे गहण त्तत्तातीयाण”मितिकाउ विज्जा गहिता । 
(ख) हा० टी० प० २२६ मन्त्र! वृश्चिकमन्नादि । 


४-(क) अ० चू० भूताणि उपरोधक्रियाए अधिकयते जम्मि त भूताधिकरण । 
(ख) जि० चू० पृ० २६० भूताणि--एगिदियाईणि तेसि सघट्टणपरितावणादीणि अहिय कीरति जसि त भूताधिकरण । 
(ग) हा० टी० प० २३६ भूतानि-एकेन्द्रियादी नि सघट्टनादिना5घिक्रियत्ते+स्मिन्निति । 
५--हा? टी० प० २३६ “अन्यार्थ प्रकृतः न साधनिमित्तमेव निर्वत्तितम । 
६--जि० चू० पृू० २६० #न्‍नट्टगहणेण अन्नउत्थिया गहिया, अट्वाए नाम अन्ननिमित्त, पगढ़ पकप्पिय भणणह । 
७--(क) जि० चू० पृू० २६९० तहा इत्थीदिं विवज्जिय पसूद्दि य महीछट्टियएडगगवादी हि, 'एगग्गहणे गष्ण तज्नातीयाण'सितिकार 
णपुसगविषज्ियपि, विषजिय नास जत्थ तेसि आलोयमादीणि णत्थि त विघर्िय 
काठ ण ठाइयब्व । . कु 00७७४ 
(स्व) हा० टी० प० २२७ स्त्रीपशुपणडकविधर्जित 
स्त्याधालोकनादिरहितम 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ४५० अध्ययन ८ श्छोक ५१ ५२ टि० १४७-१४६ 


१४७ गृह (लय॒ण * ); 


हिपन का कर्य है पद॑हों में उत्छनित परापाण-उह | लिए्तमें शीम होते हैं बसे शगम कद्ा लाता ६९१ । क्ृृपम और पर एक 
अधे बाशे हैं* | 


श्लोक ५४२ 
१४८ कैथल स्त्रियों के दीच प्यास््थान न दे ( नारीण न छवदे कट * ); 


मारीण! पद पष्टी का गहुदबधन है | इसके ग्रमुसार इस रण का ह्र्थ होता है--स्त्रियाँ को कपा से क्टे झपभा स्थियों को 
कपा म कहे | अगस्ख सूचि के ऋशुतार इसडा क्र है--सुनि लहाँ विकिक शस्बा में रहता है बह अपनी इच्छा से कराई हुई रिक्रयों दो 
रस्क्ार-सम्दश्धी छथा स कहे” | जिनदाल चूर्थि और टीका में इसका अर्थ है--मुनि स्तिषों कौ कसा ने को | इरिसद् परे वध अर 
का दिघार झरहे हुए शिका है---औ किस देखकर पुरुषों को कथा कइहनी घाईिए और स्थान ऋषिविक्त हो हो स्प्रियों को भी कथा कडइुगी 
शाहिए । स्वानाजञ्ञ सूज़ के वृत्तिकार झग्रमगदेजर्सार ने अक्ाक्‍्म कौ नौ गुप्तियों के बर्शन में मो इत्पीर् कं कद्ेता सपह के दो हर्ष 
दिए. हैं ? ) फेज रिजगों को कपा न कह (६) स्थरियों के शपादि सै सम्बस्थ रखमे बाश्ी कपाम करे | धमषापाज् एत्र कौ 
बृत्ति में सनते 'पब्रयों को कपा म कहे “ऐसा एक ही भ्र्य माना है| 

मूल आगम में इसका एक अर्थ और मी मिश॒दा है--मारीबनीं कै मध्य में श्र भार और करभापूर्वक कथा महा करमी चाहिए | 
इपासत्थर्सिंद स्थविर का अब इसीका अतुगामी है और झागे कस कर उम्होंगे स्कियों को कथा ने कहै---वाह श्रय भी भाश्प किया है | 

शेखिए अयक्षे हक्षोद्द का पाद टिपय। 


१४६ गइस्थों से परियय न फरे, साधुओं से करे ( गिद्िसथं न कुजा ८ 'साहुदि सबवं ५ )ै 


हंस्तब का अध संएर्भ दा परिषयभ है। स्‍्टेइ आदि दापों थी संमावना को ध्यान में रक् कर एडस्व के छाप परिअद छरने का 
निषेध किया है और कुशश-पक्ष की वृद्धि के क्षिण साधुओं के साथ संसर्ग रखने का रपदेश दिना है । 


९--(क) छ यू ! कीष॑ते जम्मि लें केणे करिकमजमाज़्य' | 
(सल) हा टी प ९१६१ कृत स्थाभे कतिक्पम्‌ | 
६ए-नमि चू प्र ९६५ । कर्ण जाप कपणंति था गिषति बा पुथड्ठ । 
६--शचूर : तत्थअतिच्कोन्यताज वि बारौण॑ सिपाशसिपिदिऐेसे कर कभे कईं | 
३--(क) डि० चू० भू ९६ । तौप्‌ दिक्चिाप सेव्यप्‌ शारीण को कह कड़ेशा कि कार! धलायपफरसफूत्या बसवेरस्ट दोसा 
अधेतित्िका्ड । 
(जल) हां शी०प २३ ढ विक्का अ' तदन्‍्फ्साश्ुमी रहता च, अकण्दाजजादियमुजज़प्रानेक्तुस्‍क्‍्युतप अ जनेफ्कण्णा-कसत्तिीवि 
ठतो 'गारीणा' एत्रीां न कममेत्कवा कहा विदोषफ्पड त्त । 
४--द्वान री प ५३७१ रझोकित्ये विज्ञाण पुर्षाणों तु ककपेत, जविकिवण/्थां बारौजामपीसि। 
६--कझएपा «३ ९१६ ब० ह९ छू०! यो सत्रीलां केक्कलामिति गस्णते का ज्म्रेशनाशिकिकल्यानचप्रतिवस्यरकर्मां बच्रि बा---क्पैरी 
तातोफ्चारक्ृषकका काटी शिक्रदप्रिया' इस्ाा किक पाशुरक् था जाया रशियात्सवा कमचिता--शस्कक्‍्फो सबति पक चारौति ) 
७४--सम बरृं७ ब० १४ वो छश्ीजां कना कवफ्तिा अक्तीति। 
कौ--प्रतव संबरहार ४! 'विशियं बारौजलस्श सकते: व करदण्या कद्ा शिक्षतिा' “*“* 7 
१-६ हो प+ ५४७ 'पुद्दिफुपत॑ईं' पूरिबरिक्ष्य व छुलोत, तत्एपेदाविनोप्शंजबत्त। छुा्प्राथुल्ति शहर 'बएतन' परिक्षण॑ कन्‍भाजच- 
मिक्षयोगेन कुत्त्कपशाइसिभाक्तः । 
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श्लोक ५४३ : 
१४०, श्लोक ४३ ३ 


शिष्य ने पूछा--भगवन्‌ | विविक्तनस्थान में स्थित मुनि के लिए किसी प्रकार आई हुईं स्त्रियों को कथा कहने का निषेध 
है--इसका क्‍या कारण है १ 

आचार्य ने कहा--वत्स | तुम सही मानो, चरित्रवान्‌ पुरुष के लिए, स्त्री बहुत वड़ा खतरा है | 

शिष्य ने पूछा, केसे १ इसके उत्तर में आचाये ने जो कहा वही इस श्लोक में वर्णित है* । 


१४१, बच्चे को ( पोयस्स के ) 
पोत अर्थात्‌ पच्ची का बच्चा जिसके पख न आए. हों* | 


१४२, स्त्री के शरोर से भय होता है ( इत्थीविग्गहओ भय॑ ८ ) ; 


विग्नह का अश्रथ शरीर है?। स्त्री से भय है? ऐसा न कहकर 'स्थ्री के शरीर से भय है! ऐसा क्‍यों कहा १ इस प्रश्न का 


उत्तर है--ब्रक्मचारी को स्त्री के सजीव शरीर से ही नहीं, किन्तु मृत शरीर से भी मय है, यह बताने के लिए स्त्री फे शरीर से भय है--- 
यह कहा है*। 


श्लोक ५४ : 
१४३, चित्र-भित्ति ( चित्तभित्ति के ) ; 


जिस भित्ति पर स्त्री अद्लित हो, उसे यहाँ “चित्र-भित्ति! कहा है" | 
१४४, आशम्रूषणों से सुसज्जित ( सुअलंकियं ७ ) ; 


सु-अलक्ृृत अर्थात्‌ हार, अ्र्घदार आदि आभूषणों से सजित*६ | 


१--भ० चु० को पुण निबधो ज विवित्तत्यणत्थितेणावि 
कहूचि उपगताण नारीण कट्टा ण कप्पणीया। 
भगणणति, घत्स ! नणु चरित्तततों मह्मामयमिद 


इत्थी णाम, कह--“जहा कुक्‍्कढ' ॥ 
२--जि० थु० घृ० २६९ पोतो णाम अपक्खजायओ। 


३े--(क) जि० घू० प्ृ० २६१ विग्गहो सरीर मणणह। 
(सा) द्वा० टी० प० २२७ '“स्त्रीविग्रद्मातः सस्‍्त्रीशरीरात्‌। 

४--(क) जि० धू० ए० २६९ जाइ--इत्थीओ भसयति भाणियब्ये ता किमत्थ विग्गहग्गहण कयय ?, भणणद, न केवल सज्नीवहवत्थी- 

समीवायो भय, किन्तु ववगतजीवाएवि सरीर ततो5चि भय भवह, अभो घिग्गहगहण कयति | 

(स्तर) हवा? टी० प० २२७ विग्रदग्रहण मतविग्रहादपि भयख्यापनार्थमिति । 

५--(क) अ० चु० जत्थ इत्थी छिद्ठिता तद्गाधिध चित्तसित्ति' *। 
(एज) जि० चू० घृ० २६९ जाए मभित्तीए चित्तकया नारी छ चित्तमित्ति | 

4--(क) जि० घू? पघृ० २६९ जीव॑ति च जाददे सोमणेण पगारेण हारझ॒दाराईदद अरूकिया 


दिद्ठा भवह ताहे त नारि छयऊकित सत। 
(सर) हा० री? प० २२७ नारीं घा सचेतनामेव स्वछछ्कृताम, उपलक्षणमेतदुनलछ कर्ता चननिरीक्षेत । 
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श्छोक १५ 
१५४४ (विगपष्पिय ४): 


विकहियत भ्रपति---कटा हुश्रा' | टीड़ा में कशनालाबिहृत्ाम्‌! इप्ति 'विकृत्तकर्गनापाम/--हऔै' । इसके आभार पर "दश्णजास 
विकट्निय था विग्तिय! पाठ ढी कश्पना की ला सकती है। विकट्टप ७ विज्ला-कटा हुआ? | 


१४६ (अपषिपए ) 
जहाँ झापि! शम्द संमावना के अर्थ में है। संमावगा-जेसे जिसे इाप पॉँष कटी हुई तो वर्ष की बुढ़िपा से शूर राजेढो 
कहा है बह स्वस्थ अद्भबाली तरुव स्त्री से हूर रे--दसकी करपना बहल ही हो बनाती । 
श्लोक ५६ 
१४७ आत्मगवेषी ( अच्गपेसिस्स ए ) ; 


धुर्गेठि-यमन मृत्यु आदि आर्मा के शिए झहित हैं। प्ोष्बक्ति इन अद्वितों से क्लात्मा को मुक्त करना आाहता है झरातभा 
के ऋमर स्वरूप को प्रास होता चाहठा है ठसे छात्मयवेपी कहा बाता है" | 


अजसने आत्मा के हित की लोच को उसने झारमा को खोच कल्िबा' | आस्म मवेपणा का पही मूक मंत्र है । 
१४८ पिसूपा ( पिमूसा * ): 


समान झहतेन क्स्फदश्औैप ऋदि--पे सब विभूपा कहलाते हैं* | 
१५४९ प्रणीत-रस ( पणीपरस ७): 


इसका शस्दार्थ है रूप रस झआादि युक्त फश्त* ध्यक्षन | पिण्डनियक्ति में 'प्रबीद” का झज महत्स्तेश ( जिससे पृ झ्याहिं पक 





-जि चुप ६६१ : धल्योसप्पार॑ क्पप्पपा शीप्‌ सा कल्जजतसालथिकप्फया | 
घना दी प २४७। 


३-.पाइपप्तरमइण्ज् पू० ६६ । 


इं--जि थूु० ए ५६९ लविसदो संमाद्णे बहुइ कि संसाषवति ! लहा जज इत्यादिक्तितानि धाप्रसभजीवी दूरणो परिषम्शचिसया 
एड पूण जा लबकिडिकल्ता बदत्था वा | पूथं संमरावपति | 


४--(क)जि थू प्‌ ६६१ अत््मपेसिलो रूदघा म्यमबरभौतस्सख रत्तजो डबायपनेस्रित्तेश कक्ना झर्‌डु था गभेसियो लो दप्शितों 
आप्पांज॑ बिमोपुई । 
(लक) दा री प औ७: ल्यत्पगरदेफ्थि' ऋात्मद्टिताल्वेल्णपास्य | 
(--अ चब्‌ ? रप्पश्ितगरेसण्रेल रप्पा गभेसितो सब्ृति | 
७ (क) जि भ्‌ प्र ६९9 विशूसा भास शहाशुब्यक्ल इजकबेसादी | 
(व) हा ही व ५३६७: “विभृर्य' कस्कादिरादा | 


बज वि स्थोपड टीका ३.७७ प्‌ १: 'प्रचीतमुक्संफ्थ'--प्रशीषतेप्स प्रयौर्त क्माक्षापरनिप्पद्ममचण | 
(--पूछूर ह* ह४९ : बाफेव स्व रसादिवदत्न॑ ल्यत्टमादि ! 
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रहा हो वैसा भोजन ) किया है* । नेमिचन्द्राचार्य ने प्रणीत' का अर्थ अतिव्‌ हक--अत्यन्त पुष्टिकर किया है | प्रश्नव्याकरण में 
प्रणीत और स्निर्घ मोजन का प्रयोग एक साथ मिलता है? । इससे जान पडता है कि प्रणीत का अर्थ केवल स्निग्ध ही नहीं है, उसके 
अतिरिक्त भी है। स्थानाड़् में भोजन के छुद्द प्रकार वतलाए हँ--मनोज्, रसित, प्रीणनीय, वृहणीय, दीपनीय ओर दर्षणीय* | इनमें 
व हणीय ( धातु का छपचय करने वाला या वलवर्द्धक ) और दर्षणीय ( उन्‍्मादकर या मदनीय--कामोत्तेजक ) जो ईं उन्हीं के श्रथ्थ में 
प्रणीत शब्द का प्रयोग हुआ है--ऐसा हमारा अनुमान है। इसका समर्थन हमें उत्तराध्ययन ( १६०७ ) के 'पणीय भत्तपाण तु, खिप्प 
मयविवड॒ढर्ण” इस वाक्य से मिलता है। प्रणीत-भोजन का त्याग ब्रह्मचर्य की सातवी गुप्ति है" | एक ओर प्रस्तुत श्लोक में प्रणीत- 
रस भोजन को ब्रह्मचारी के लिए. ताल-पुट विष कहा है | दूसरी ओर मुनि के लिए विकृति-दूध, दही, घृत श्रादि का सर्वथा 


निपेघ भी नहीं है। उसके लिए वार-बार विक्ृति को त्यागने का विधान मिलता है* | 


मुनिजन प्रणीत-भोजन लेते थे, ऐसा वर्णन 
आगमों में मिलता है* | 


भगवान्‌ महावीर ने भी प्रणीत-भोजन लिया था* | अञआगम के कुछ स्थलों को देखने पर लगता है कि मुनि को प्रणीत- 
मोजन नहीं करना चाहिए और कुछ स्थलों को देखने पर लगता है कि प्रणीत-भोजन किया जा सकता है। यह विरोधाभास है । 
इसका समाधान पाने के लिए हमें प्रणीत-मोजन के निषेघ के कारणों पर दृष्टि डालनी चाहिए। प्रणीत-भोजन भद-वर्धक होता 
है। इसलिए ब्रह्मचारी उसे न खाए | ब्रह्मचये महात्रत की पाँचवीं भावना ( प्रश्नव्याकरण के श्रनुमार ) प्रणीत---स्निग्ध---भोजन 
का विवजन है। वहाँ बताया है कि ब्रक्मचारी को दर्षकर--मदवधंक आह्यार नहीं करना चाहिए, वार-बार नहीं खाना चाहिए, 
प्रतिदिन नहीं खाना चाहिए, शाकक्‍-सूप्र शरधक हो बैसा भोजन नहीं खाना चाहिए, डटकर नहीं खाना चा हिए | जिससे सयम- 
जीवन का निर्वाह हो सके और जिसे खाने पर विश्रम ( ब्रह्मचयं के प्रति अस्थिर भाव ) और बक्मचर्य-घर्मं का भ्रश न हो बैसर 
खाना चाहिए| उक्त निर्देश का पालन करने वाला प्रणीत-मोजन-विरति की भावना से मावित होता है१० | प्रणीत की यह पूर्ण 
परिभाषा है। दक्त प्रकार का प्रणीत-भोजन उनन्‍्माद वबढाता है, इसलिए उसका निपैध किया गया है। किन्तु जीवन-निर्वाह् के लिए 
स्निग्ध-पदार्थ आवश्यक हैं, इसलिए उनका भोजन विहित भी है। भुनि का भोजन सतुलित होना चाहिए। ब्रह्मचयं की दृष्टि से 
प्रणीत-मोजन का त्याग और जीवन-निर्वाह की दृष्टि से उसका स्वीकार--ये दोनों सम्मत हैं। जो भ्रमण प्रणीत-आहार और तपस्या 
का सतुलन नहीं रखता उसे मगवान्‌ ने पाप-भ्रमण कहा हे** और प्रणीत-रस के भोजन को तालपुट-विप कहने का आशय भी 


यही है। 


१--पि० नि० गाथा ६४५ जपुण गलतनेष्दट, पणीयमिति त बुद्दा येंति, तृत्ति--यत्‌ पुनर्गलवसनेह भोजन तत्प्रणीत, 'घुघा? तीर्थक्दादयो 
ग्रुचते । 
२--5त्त० रे० २६ ने० बू० एृ० २४१ "प्रणीतस अतिब्ु इकम । 
३--प्रश्न० सवरद्वार ८ आहार पणीय निद्ध भोयण विवद्धते । 
न से सः ४रेरे छब्विद्दे भोयणपरिणामे पणणत्ते--तजह्ा-मणुन्ने, रसिते, पीणणिज्जे, बिहणिज्जे [ मयणिज्जे दीवणिज्जे ] 
५--उत्त० १६७ नो पणीय आहार आद्ररित्ता हवइ से निग्गन्ये । 
६--दृश ० चू० २७ अभिक्खण निव्विगट्ट गया य । 
७--अन्त० ८१ । 
प>भग० १५। 
&--उत्त ० १६ ७। 


(०--भश्न? सवरद्दार ४ “ण दुष्पण, न बहुसो, न नितिक, न सायसूपादिक, न खद्ध, चद्ठा भोत्तन्व जद्दा से जायामायाए भचहट 
विब्भमो न भस॒णा य घमस्स । एच पणीयाहार विरति समिति जोगेण भावितो भवत्ति । हे ला 
११--उत्त० १७१५ दुद्धदद्वीविगईंभमो, आहारेह अभिक्खण। 
नम अरए य तथोकम्मे, पावसमणि त्ति वुच्चई 0 
र 


दूसवेआलियं (दशवेफालिक) ४४४ अध्ययन ८ श्लोक ४६ ५८ टि० १६०-१६१ 
१६० सालपुर द्रिप ( पिप साठठट ५ ); 


वाशपुठ अर्थात्‌ ता ( इपेश्ी ) ४पुटित दो उतमे समग में मतख ढरमे बाशे को भार डालने बाला विप--घत्काश परावगाश$ 
विप| लिस प्रदार लीषिताकासती के शिए ताक्षपुट विप का मदन दितकर माँ होता प्धी प्रकार ब्रन्चचारी के शिए विमूपा क्रारि 
हहितकर मई होते' । 


श्लोक ४७ 


१६१ अक्, भत्पक्न, सस्पान ( अंगपन्‍्चगसठाण 5 ) ; 


हाप-पैर आ्रादि शरीर के भुकन अ्रषपत अद्च! भऔौर आशय, दांठ आशि शरौर के ौणख अषणय ्रत्पन्न'ं ढइलाते हैं। 'बूदिंशग 
में संस्थान स्वतंत्र रूप में और प्रन्न-मस्पत्ञों पे सम्दस्पित श्प में मी घ्याल्यात हैं केसे--(१) भड्झ प्रत्वद्ध और हुस्वान (२) प्रद्भ और 
फ्तचज्धों के तंस्पान | घंस्थान ऋहर्याव्‌ शरीर दी भाकृति शरीर का श्म | 


१६२ कटाप्न ( पेशिय ७ ); 
प्रेच्ित ऋभात्‌ अपान-रशन--कठात्त' | 


श्लोक प्ष्द 
१६३ परिणमन फे ( परिमाम ५ ) 


परिणाम का प्रर्थ है बतमाम पर्याय को छोड़कर बूसरी पर्वास में ्राशा अषस्थाल्तरि्त होना। शब्द आदि इल्टियों के विपग 
मनोज और अमनोज होते रहते हैं। थो मशोश होते हैं दे विशेष मनौश या अमनोश हो छाते हैं और लो पअ्रमनोज होते हैं बे विरोप 
अभ्नोह् या मनोज हो णाते हैं। इसीशिए छसके अर निस्प-स्वकूप के 'क्ल्तम का तपोशा दिया गा है | 


९--(क) जि चू प्र ९६५ ताकपुरं थाम लेरूतोल ताका संचुछिश्जंति तेलंतैल मारणतीति ताकहृपुद॑ जहा जीक्निकंणिजों थो ताह 
पुदबिसम्ल्‍्त्काई छू (वह सबति तद्ा ब्ससकासिणो नो क्म्सापि छट्ाबदाणि स्बंतित्ति। 
(स[त) दवा शी प॑ ९३ : ताकमाकत््यापत्तिकरजिफ्ल्पमशितस, 
५--(क) ल के इत्यादीणि प्र्यगाणि क्यलर्ंप्रणादौशि संडा्य समअतुरंसाद सरीरशर्ण व्यना ंगपल्बंपाल संसार अंग" 
बचाओ ॥ 
(क) मि थ्‌ ए २४३५१: ल॑याणि दत्यपायादौलि पत"्यणालि लबलख्सलालि, संर्रभं समअयर॑सत, लदुबा तेसि कब अंपाज पु: 
गाल घ पंउव्काइज कर्णति। 
(ग) दवा री प* ५४७: लज़ाशि--शिरः प्रकततीणि प्रत्वद्भाथि--बगवादौति पुतेषां संस्वाजं--शिन्व/प्त विशेषण | 
६--अ चू ; पैद्धितं साथप॑ लिरिक्यकर्म | 
४--(क) जि लू ग्र॒ १३६५-२६४ ; ते चेब ऋष्मिप्ठदा पोण्णका तुष्सिप्रदक्षापु पत्लिम॑ति डुश्स्स्सिह् पोशार्का छ/ब्ितचाण बरिष्स्मति, 
थ पुण ले मधुच्या ते सजुत्या बैव स्वंत्ति, जमलजुस्या था अचर्वताममत्ुत्था पूथ प्ल्थ॑ति, पूर्ण खूवाकितिवि सपब्त्विष्ण । 
(रू) द्वा० दी० थ ९४७ “परिणास” फ्वॉबान्तरापत्तिककण तेडदि सबोशा रपि खतल्तो दिक्‍लाः हजपदमबोशतया बरिज्मण्ति 
जमनोशा लतष्रि सदोहुतया | 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिघि ) ४४५ अध्ययन ८; श्लोक प८-६० टि० १६४-१६८ 
१६४, राग-भाव न करे ( पेम॑ नाभिनिवेसए ख ) ; 


प्रेम और राग एकार्थक हैं। जिस प्रकार मुनि मनोज्ञ विषयों में राग न करे, उसी प्रकार अमनोशज्ञ विषयों से द्ष भी न करे | 


श्लोक ५६ : 
१६५, शीतल बना ( सीईभूणण घ ) ; 


शीत का अर्थ है उपशान्त*। क्रोध आदि कषाय को उपशान्त करने वाला 'शीतीभूत” कहलाता है? | 
श्लोक ६० ६ 
१६६, ( जाए * ); 


जिस अर्थात्‌ प्रत्रजित होने के समय होने वाली ( भ्रद्धा ) से* | 
१६७, श्रद्धा से ( सद्भाणक ); 


धर्म, आचार”, मन का परिणाम और प्रधान गुण का स्वीकार०--अद्धा के ये विभिन्‍न अर्थ किए गए हैं । इन सबको 
मिलाकर निष्कर्ष की भाषा में कह्दा जा सकता है--जीवन-विकास के प्रति जो आस्था होती है, तीत्र मनोमाव होता है वही “श्रद्धा! है। 


१६८, उसीका ( तमेव ग ) | 


अगस्त चूर्णि और टीका के अनुसार यह भ्रद्धा का सर्वनाम है* और जिनदास चूरि के अनुसार पर्याय-स्थान का* | आचाराह्ग 
बृत्ति में इसे भ्रद्धा का सर्वेनाम माना है*९ | 


रिया, 


१--(क) जि० चू० घृ० २६२ पेम नाम पेमति था रागोत्ति वा एगह्ठा, 'एगग्गहणे गद्नण तज्नातीयाण'मितिकाउ अमणुन्नेड॒वि दोस न 
गच्छेज्जा । 


(सख्) हा० टी० प० २३७ प्रेम” रागम । 


२--अ० चू० सौतभूतेण सीतो उवसतो जघा निसणणो देवो जतो सीतभूतेण उवसंतेण । _ 
३--ह६ा० दी० प० २२८ 'शीतीमूतेन! क्रोघाधर्न्युपगमात्प्रशान्तेनात्मना । 
४--अ० चघू० जाएत्ति निक्खमण समकाल भण्णति | 
५--अ० घू० सद्धा धम्मो आयारो। 
६--जि० चू० ४० २६३ सद्धा परिणामों भाणह । 
७--हवा० टी० प० २३२८ 'अ्रद्धया! अधघानगुणस्वीकरणरूपया । 
८-(क) अ० चू०त सद्ध पवज्वासमका्िण अणुपाछेजा। 
(ख) द्वा० दी० प० ३२८ तामेव श्रद्धामप्रतिपत्तितया प्रवर्दमानामनुपालयेत्‌ । 
€--जि० घू० प्रू० २६३ तमेव परिभायद्वाणमणुपाछेज्ना । 


१०--भाचा० १ १ २ेसू० २० “जाए सद्धाए निक्‍्खतो तमेव अणुपालछिज़ा, 


वू०--“यया अद्धया! प्रवर्ध 
प्रश्नज्यां गृद्टीतवान 'तामेव! 


प्रवधभानसयमस्थानकण्डकरूपया “निष्क्रान्च? 
श्रद्धामप्नान्तो यावल्तीवम्‌ 'अनुपालयेद्*--रक्षेत्‌ । 


दसवेआलिय (दशमेकालिक) ४५६ अध्ययन ८ श्लोक ६० ६१ टि० १६६ १७३१ 


१६९ आचार्॑-सम्मत ( आयरियसम्भए ४ ) 

अाघषाय सम्मत भ्रर्पात्‌ सीकर यजबर आदि द्वारा अशुमत' | यह गुण का विशेषण है। टीका मे उल्लिखित मतास्तर के 
झ्रनुमार यह भद्धा का विशेषश है। भद्धा का विशेषय मानने पर दो 'वरणों का अझगुधाद इत प्रकार होगा-अजाय-सम्मत उसी भद्धा का 
ऋनुपाशन करे | 


श्लोक ६१ 


१७० (घर व सेणाए ए ) 


जिम प्रदार शस्त्रों से मुमझित बीर अतुरदइ (घोड़ा हाथी रब और पदाति ) संता ऐें धिर बाने पर शुद में क्रपना और शतरों 
का संरक्षण करने में समर्य होता | । पम्ती प्रद्रार णो पुनि तप सम आदि शुद्घो से सम्पस्न होता है बइ इस्थिय और कपास झूप सेना 
से मिर बामने पर अपना और इूसरौं का बचाब करने मे ध्रमर्प होता है? | 


१७१ (अल परेसिष ) 
क्रख' का एक कऋथ निबारण मौ है। इसके झलुतार ऋशुषाद होगा कि अजुर्धां से सुठख्िति बीर अपनी रघा करमे में समर्थ 
ओर पर भ्रर्षात्‌ शत्रुओं का मिष्रारण करने बाशा होता है | 


१७२ सयम-मोग ( सज़मजोगय 5 ) 
लीवबकाप-संपम इन्क्िप-्संपम मन-समम झादि कै समाश्रथ को हंगम-गोर कहा लाता है। इससे शत्तरद प्रकार के तंपम का 


प्रदथ किया है! | 
१७३ स्थाष्याय-याग में ( सज्मायप्राग ७ ) 


स्वास्वाद हप का एक प्रकार है। 8प का प्राण करने से इतका प्रहण सहज ही हो थाता है किल्तु इसकी सुरुपता बतामे कै 
लिए, पं पृष्ठ उल्लेख किपा ह* | स्माप्पाप बारइ प्रकार के पर्पों में पड सै सुफ्य अप है। इप अमिमत को पृष्ि के हिए 


ऋगसतपतिद में पक गाथा घद॒पृत की है! 
लारसबिदम्मि बि४तके सर्म्मितरबादिरे कुसछबिड्ढे! 
म॒ बि लत्मि न जि क्र दोदी सम्फायसम॑ तबोकम्मं || (ृदस्शश्प सा २ मसाप्य गा० ११६६) 


जि बू प्र १६१ 'आाबरिशसमकोत्ति लायरिवालाम तित्यकरगजपराई तसि संमप्‌ माम संगोधि बा ल्ल्युसोति वा श्पट्टा | 
«दवा डी पल ९६८! अूम्पे तु अद्धाविशाकष्ममतबदिति व्याचकत, तामंत्र अद्धामतपाण्येदएुलेव दिसूताम लाच्षार्यसमर्तां बह 
स्वापटककड्ितामिषि । 
६--(क) लू ४ रेोचा धादिन्री तीए परिदददों” 77 
(ल) जि चबू ए २६६ जहा कोई व्रिसो अडर॑पक्कसमल्तागदापु सजाए लमिछ्कों संपत्ताउड्ो रूप (सूरो ल ) सो अष्ार्श 
पर॑ चअ लाओ संपामाशंे विश्वारल्ति ज्वर्श शाम समव्यो शद्ासों शर्दगुजहुतो लक अप्पातं परं ल इंप्िचिप्रतावठेशःवु 
जभिरनएं वित्यौर्टति। 
इ--आ च्‌ ! लदत्रा लब्ट प्सि परसदो एपत्प सत्तत बहति, कस्य सदो गिरारणे। सो घकु पोसि बारक्पमत्थो सबज | 
एइ--क) ले ज्‌ | सचरसतरिय लंजमओरा च। 
(ले) दाण्टी बे ३८ *“संप्मभोएं अ' पृविष्यादिदिषरणं संधमण्यापाएं च | 


ई--(क) जि ब्‌ पु ९६7 छत्तु तबगएजेज सम्दालो पदिणों | शापरिषों ब्लइ--सचलनेण, छिलु तबधपोर इरिपकर्ज सम्धावपर कब । 
(जल) हा हौ भण ६)थ: इइ क्‍अ तपोगिपादाजदूबदलःउपि रूराप्यावरोपक्त धाजान्यत्थापतान बदुभालिदानक्‌ ! 


आयारपणिही (आचार-प्रणिघि) ४५४७ अध्ययन ८: श्लोक ६१-६३ टि० १७४-१४८० 
१७४, प्रवृत्त रता है ( अहिड्वए ७ ) ; 


टीका में अहिद्ए!/ का सस्कृत रूप अ्रधिष्ठाता! है" किन्तु तव आदि कम हूँ, इसलिए यह अहिद्धा' धातु का रूप 
होना चाहिए। 


१७५, आयुधों से सुसज्जित ( समत्तमाउहे ग ) ; 
यहाँ मकार अलाज्ञणिक है। जिसके पास पाँच प्रकार के आयुध होते हैँ, उसे 'समाप्तायुध” कहा जाता है? , 
श्लोक ६२: 
१७६, (सिग)३ 
'सि? शब्द के द्वारा साधु का निर्देश किया गया है? | 


१७७, सदृध्यान में ( सज्ञाण के ): 


ध्यान के चार प्रकार हँ--अआते, रौद्र, धर्म श्रौर शुक्ल । इनमें घर्म और शुक्ल--ये दो सदृध्यान हैं: । 
१७८, मल ( मलंग ) ; 


मल! का अर्थ है पाप४ | अगस्त्य चूर्णि में 'मल' के स्थान में 'रय! पाठ है। अर्य की दृष्टि से दोनों समानायक हैं'। 


श्छोक ६३ : 
१७६, ( विरायई कम्मघणम्मि अवगए ग ) ; 


अगस्त्य चूर्णि में इसके स्थान में “विसुज्फती पुव्बकडेन कमुणाः और जिनदास चूर्णि में “विमुच्च॒इ पुव्वकडेण कम्मुण पाठ है | 
इनका अनुवाद क्रमश इस प्रकार होगा--पूर्वेकृत कर्मों से विशुद्ध होता है, पूर्वकृत कर्मों से विमुक्त होता है। 


१८०, ( चंदिमा ४ ) | 


इसका अर्थ व्याख्याश्रों में चन्द्रमा है । किन्तु व्याकरण की दृष्टि से चन्द्रिका होता है८ | 


१--ह्वा० टी० प० २२८ 'अधिष्ठाता” सप प्रद्ठतीनां कर्ता । 

२--अ० चू० _ पचवि आउधाणि जल्स सो समत्तमायुधो । 

रे--जि० चू० ए० २६४ सित्ति साहुणो निद्देसो । 

४--(क) उत्त० २० २५ भ्रहुरुद्याणि वज़ित्ता भाएज्जा छसमाहिए । 
घम्मछक्काह भाणाइ 

(ख) भ० चू० सज्काणे घम्मठक्के। 

५--जि० चू० ध० २६४ मसछति वा पाघति घा एगद्दा । 

4--भे० चू० विछज्मती ज से रय पुरेकक * 'रयो मछो पाचमुच्यते । 

७--अ० चू० , जि० चू० प्ृू० २६४ चदिमा घन्द्रसा-। 

८-हैस० ८१ १८४ घन्त्रिकाया म । 
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१८१ 


दु'खों को सहन करने पाला ( वुक्ससद्दे * ) 


हु/छसइ का अर्थ ह शारीरिक और मानसिक बुखों को सहन करमे बाक्त।* था परीपहों को बीसमे बात्ता' | 


१८२ ममत्व-रहित ( अमसे ७ ) ! 


१८३ 


बिसके ममकार--मेरापन महा सा बह प्रमम' कइक्ाता है? | 
अफिम्चन ( अ्िंचणे ४ ) 
लो टिग्प्य आदि हृस्य किद्न और मिस्मात्य झाद माव किल्न से रहित होता है वह 'शिडिझन! कहलाता है | 


१८४ जअभ्पटर से वियुक्त ( अस्मपुडापगमे * )। 


ऋषना 


फ्यिश् 


अप्रपुट का झ्र्ब--'बाइस के परत' है। भावार्थ की दृष्टि पे हम रल 6पार, कुशासा--थे लग अम्रपुर हैं। खरद्भपूट का 
आर्थात्‌ बादल झादि का दूर होगा" । शरद काठ में क्राकाश बारक्षों सै विपुक्त तोता है इतक्तिए तछ तमप का पार अक्कि 
होशा है। तात्पर्य की भाषा में कहा ला सकता है--शरब ध्तूतु के कखामा की हरइ शोमिठ होठा है' | 


९-लज धचु्‌०१ हुल्ख प्रततीरमाणस॑ सद॒तीति पुफ्ककदो। 

६--हा शौ प्‌ २६८। 'पुश्सफह: परीरणेता। 

६--र चू्‌ । किससचजओ रूममे । 

३--जि० चून पू ५६४४7 शुल्यविचर्ण द्िरण्णादि, लायषिचणं मिक्कतालबिए्तीमादि, तं दम्यकिकमं सावफिलण भर अल्‍्स लत्यिलों 

| 

४घ--अ भू फकसिमसतेश ज्वन्‍लुईं पशाइटाणि। फसिबक्ए जवपंपुछाप जक्‍पमो-कपफ्रिजिपृदाक्ममों शिमरजोठ्यारभूम्थिदौज 
ष्क्ष्प्मो | 

६ई---ल भू; रथ! प्ररदि विगतकोशलति संडुरष्कांसकोशसि सोलते श्लो लयन। 


नव अज्कयणं 
विणयसमाही 
(पढमो उद्देसो) 


भवस अध्ययन 
विनय-समाधि 
(प्र० उद्देशक) 


आमुख 


धर्म का मूल है विनय” और उसका परम है 'मोक्ष'" | विन+ तप है और तप घ॒र्म है, इसलिए विनय का प्रयोग करना 
चाहिए? | जेन-आगमों में “विनय का प्रयोग आचार व उसकी विविध घाराओं के अथ में हुआ है | विनय का अथ्थ केवल 
नम्नता ही नहीं हे। नम्न-भाव आचार की एक घारा है। पर विनय को नम्नता में ही वाध दिया जाए तो उसकी सारी व्यापकता 
नप्ट हो जाती है। जेन-घर्म वेनयिक ( नमस्कार, नम्नता को सवोपारे मानकर चलने वाला ) नहीं है | वह आचार-प्रधान है । 
सुदश्ञन ने थावच्चापुत्त अणयार से पूछा--'भगवन्‌ ! आपके घम का मूल क्या है ”” थावच्चापुत्त ने कहा--सुदझ्ञन ! हमारे 
घ॒र्मं का मूल विनय हे। वह विनय दो ग्रकार का है--(?) आगार-विनय (२) अणगार-विनय | पाँच अणुत्रत, तात शिक्षात्रत 
और ग्यारह उपरास्तक ग्रतिमारए--यह आगार-विनय है। पाँच मह्ात्रत, अठारह पाप-विरति, रातरि-भोजन-विराति, दस विध- 
प्रत्याख्यान और वारह निधु-प्रतिमाएं--यह अणगार-विनय है? |” प्रस्तुत अध्ययन का नाम विनय-समाधि है। उत्तराध्ययन 


के पहले अध्ययन का नाम भी यही हे । इनमें विनय का व्यापक निरूषण है। फिर भी विनय की दो घाराएँ--अनुशासन 
ओर नन्नता अधिक ग्रस्फुटित हे । 


विनय अतरग तप है। गुरु के आने पर सडा होना, हाथ जोडना, आप्तन देना, भक्ति और छुश्रूपा करना विनय छ्ै* | 

औपपातिक चूत्र में विनय के सात ग्रकार वतलाए हैं। उनमे सातवां प्रकार उपचार-विनय है। उक्त ग्लोक में उसी की 
व्याख्या है। ज्ञान, दशन चारित्र, मन, वाणी और काय का विनय--ये छ ह ग्रकार शेष रहते हैं| इन सबके साथ विनय की 
सरति उद्धत-भाव फ्रे त्वाग के अर्थ में होती है। उद्धत-भाव और अनुज्यासन का स्वीकार--थे दोनों एक साथ नहीं हो सकते | 
आचाय और साघना के प्रति जो नम्र होता है, वही आचारवान्‌ वन सकता है । 
विनय फे अर्थ की व्यापता की पृष्ठ-भूमि मे यह दृष्टिकोण अवश्य रहा है | 


वोद्-साहित्य में भी विनय, व्यवस्था, विधि व अनुशासन के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। बोद्ध-भिक्षुओं के विधि-भ्रन्थ का 
नाम इसी अथ में “पविवयपिटक? रखा गया हे । 


प्रस्तुत अध्ययन के चार उद्देशक हैं। आचार्य के साथ शि 
है। “अणंतनागोवगओ (वि सतो”--शिप्य अनन्त 
पहले करता था--यह है विनय का उत्कषे | 


इस अर्थ में नम्नता आचार का पूरवरूप है। 


ध्य का वतन कैसा होना चाहिए--इसका निरूपण पहले में 
न्त-जानी हो जाए तो भी वह आचार्य की आराधना वैसे ही करता रहे जैसे 
जिसके पास घर्म-पद सीखे उसके प्रति विनय का प्रयोग करे--मन, वाणी और 
१--दुश० € २३९ एव धम्मस्स विणभो, मर परमो से मोक्‍्खो 


२--प्रश्न० सवरद्वार रे पाँचदीं भावना विणओ वि तवो तवो वि धम्मो तम्हा विणओ पठजियब्बो 
ई--ज्ञातृ० ५ । 
४--उत्त० ३० रे२ अब्भुट्नाण अजलिकरण, तद्देवासगदायण । 


गुरुमत्तिमावछस्सूसा, विणभो एस वियाहिंओो ॥| 
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नवमं अज्ञयणं ; नवम अध्ययन 


विणयसमाही (पढसो उद्देसों) : विनय-समाधि (प्रथम उद्देशक) 


सूल 
१--थंमा व कोहा व मयप्पमाया 
गुरुस्सगासे विणयं न सिक्‍्खे' । 
सो चेव उ तस्स अभूइभावों 
फर्ल व कीयस्स वहाय होइ॥ 


२--ज यावि मंदि त्ति शुरु विशृत्ता 
उहरे इमे अप्पसुए त्ति नच्चा | 
हीलंति" मिच्छ पडिवज़माणा 
करंति आसायण ते गुरूणं॥ 


३--पगईए म॒दो वि" भवंति एगे 
डहरा वि य जे सुयब॒द्भोववेया । 
आयारमंता गशुण सुद्ठिअप्पा 
जे हीलिया सिहिरिव भास कुज्जा॥ 


४--जे यावि नागं डहरं ति नच्चा 
आसायए से अहियाय होह । 
एवायरियं पि हु हीलयंतो 
नियच्छई जाइपहई खु मंदे॥ 


४--' 'आसी विसो यावि पर सुरुद्टो 
कि जीवनासाओ पर नुकुज्ञा । 
आयरियपाया पूण अप्पसन्नां 


अबोहिआसायण नत्थि मोक्खो॥ 


संस्कृत छाया 
स्तम्भाद्वा क्रोधाद्वा मायाग्रमादात, 
गुरु-सकाशे विनय॑ न शिक्षेत । 
स॒ चेच तु तस्या5मूतिभाव', 
फलमिव कीचकस्य वधाय भवति ॥१॥ 


ये चापि “मन्द” इति गुरु विदित्वा; 
४डहरो”5य “अल्पश्नुत” इति ज्ञात्वा । 
हीलयन्ति मिथ्या प्रतिपद्यमाना$ 
कुबनन्त्याशातना ते गुरूणाम ॥२॥ 


प्रकृत्या मन्दा अपि भचन्ति एके, 
डहरा अपि च ये श्रुत-बुद्ध युपेता । 
आचारबन्‍न्तो गुण सुस्थितात्मानः, 
ये हीलिता. शिखीव भस्म कुयु. ॥३॥ 


ये चापि नागं॑ डहर इति ज्ञात्वा, 
आशातयेयु तस्यादििताय भवति। 
एवमाचायमपि खल हीलयन, 
निगेच्छुति जातिपर्थ खलु मन्द ॥४७॥ 


आशीविषश्चापि पर सुरुष्ट , 

कि जीवनाशात्‌ पर नु कुर्यात्‌ । 
आचायेपादा पुनरपसन्‍्ना', 
अबीधिमाशातनया नास्ति मोक्ष;॥५४॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१-जो मुनि गव॑, क्रोध, माया? या 
प्रमादवश + गुरु के समीप विनय की" शिक्षा 
नहीं लेता वही ( विनय की अशिक्षा ) उसके 
विनाश" क्रे लिए होती है, जेसे--कीचक 
(वास) का६ फल उसके वध के लिए होता है। 


२->>जो मुनि गुह को--यह मद* 
(प्रज्ञा-विकल) हैं, 'यह अल्पवयस्क और 
अल्प-श्रुत हैं“ ऐसा जानकर उसके उपदेद 
को मिथ्या मानते हुए उसकी अवहेलना करते 
हैं, वे गुर की आशातना" करते हैं । 


३--कई आचार्य वयोदद्ध होते हुए भी 
स्वभाव से ही भन्द ( प्रज्ञा-विकल ) होते हैं 
और कई अल्पवयस्क होते हुए भी श्रुत और 
तुद्धि से सम्पन्न*९ होते हैं। आचारवान्‌ और 
गुणों में सुस्थितात्मा आचार्य, भले फिर वें 
मन्द हों या प्राज्, अवज्ञा प्राप्त होने पर गुण- 
राशि को उसी प्रकार भस्म कर डालते हैं 
जिस प्रकार अभि इधन-राशि को । 


४--जो कोई-- यह सर्प छोटा है--ऐसा 
जानकर उसकी आशातना ( कदर्थना ) करता 
है, वह (सर्प) उसके अहित के लिए होता हे । 
इसी प्रकार अल्पवयस्क आचार्य की भी अब- 
हैेलना करने वाला मन्द ससार में १९ परिश्रमण 
करता हैं । 


४--आशीविष सर्प**४ अत्यन्त क्रद्ध 
होने पर भी “जीवन-नाद” से अधिक क्या 
(अहित) कर सकता है ? परन्तु आचार्यपाद 
अप्रसन्‍न होने पर अवबोधि करते है । अत गुरु 
की आशातना से मोक्ष नहीं मिलता । 
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परीर ऐ मम्र रहे ( श्ठोक १२ ) | जो गुठ मुझे अनुझासन देते हैं उसकी मैं पूजा करूं ( श्लोक ?रै ), ऐसे पमोमाव विनर दी 
परम्परा को सहज बना दैते हैं। प्रिप्प के मानस मैं ऐसे संस्कार बैठ जाएँ तमी जाषारय और प्िप्प का एक्ात्ममार हो एडझता 
है और प्रिप्प मात्रार्म से हप्ट-तत्त पा सकता है | 

दूसरे में आपिमय भौर विनय का मेद दिखाना गंगा है । जनबिनीत किपदा को प्राता है और जिनीत सम्पदा का भागी 
होता है। यो हन दोगी को जाम लेता है वही स्पक्ति प्लिक्षा प्राप्त करता है (श्छोक २? )। अजिनीत अर्संबिसागी होता है। 
नो स॑कियागी महीं होता पह मोक्ष नहीं पा प्म्ता (शोक २२ )7/ 

जो आभार के तिए विनय का प्रयोग करे वह पृम्म है ( शप्रोर ९ ), जो अप्रिम-प्रस॑ग शो पर्मजुद्रि से सहत करता है पह 
पूम्म है (श्लोक ८)। (स्तर के लक्षणों का मिरूपण--यह सीखधरे का विपम है | 

चौमे में चार धमाषियों का वर्णन है। पमाषि का अर्ग ह--हित हुस ग्रा स्वास्थ्प । उप्तके चार हेतु है-ितव भुत, 
हप और जाचार । शजनुपश्नापतन को एनने की हइृष्डा, उसका सम्पक प्रदृण उमप्फ्री आरापना यऔर्‌ चफ़लता पर गर्व मे ऋरगा-- 
विनम-समाणि के ये भार अत ऐं। विनग का प्रारम्म अमुप्नासत से होता है और अरंझार क॑ परित्याग में उसकी निष्ठा 
होती है । 

मुके श्वात हागा मैं एकाम् बिष्र होऊँगा, सस्मार्ग पर स्थित ह्वोढेंगा दूसरों को सी कहाँ स्थिश करेगा, हप्क्तिर मुफ्े 
पढ़ता चाहिए-पह़ शुतसमाधरि है। तप क्यों तपा जाए! जआाजार क्यों पाठा जाए / हमके उड्नेश्य की सह्ृष्तपूर्ण जामदारी 
पहाँ मिठती है | शस प्रकार बह अप्यनस बिनग की सर्वान्षीण परिसापा प्रस्तुत करता है । 

इसका उद्भार ने पूर्व की तीघरी वस्तु छे हुआ है । 


नव॒मं अज्ञयण ; नवम् अध्ययन 


विणयसमाही (पढमो उद्देतों) : विनय-समाधि (प्रथम उद्देशक) 


मूल 
१--थंभा व कोहा व मयप्पमाया 


गुरुस्सगासे विणयं न सिक्ख । 
सो चेव उ तस्स अभूइभावों 
फर्ल व कोयस्स वहाय होह ॥ 


२--जे यावि मदि त्तिमुरुं विदृत्ता 
उहरे इमे अप्पसुए त्ति नच्चा । 
हीलंति' मिच्छ पडिवजमाणा 
करंति आसायण ते गशुरूणं ॥ 


३--पगईए सदा वि** भवंति एगे 
डहरा दि य जे सुयवुद्धोबवेया । 
आयारमंता गुण सुद्डिअप्पा 
जे हीलिया सिहिरिव भास कुज्जा॥ 


४--ज यावि नागं डहरं ति नच्चा 
आसायण से अहियाय होह | 
एवायरिय पि हु हीलयंतो 
नियच्छई जाइपहं ख़ु मंदे ॥ 


५४--' आसीविसो यावि पर सुरुद्टो 
कि जीवनासाओ पर लुकुजा । 
आयरियपाया पूण अप्पसन्ना 


अबोहिआसायण नत्थि मोक्खो॥ 


संस्कृत छाया 
स्तम्भाद्वा क्रोधाद्दा मायाप्रमादात्‌ः 
गुरु-सकाशे दिनय॑ न शिक्षेत । 
स चेव तु तस्या5भूतिभाव', 
फलमिव कीचकस्य वधाय भवतति ॥१॥ 


ये चापि “मन्द” इति गुरु विदित्वा, 
५ड॒हरो”5यं “अल्पश्रुत” इति ज्ञात्वा | 
हीलयन्ति मिथ्या प्रतिपद्यमाना:, 
कुवन्त्याशातनां ते गुरूणाम ॥२॥ 


प्रकृत्या मन्दा अपि भवन्ति एके, 
डहरा अपि च ये श्र॒त-बुद्धू युपेता । 
आचारबन्तो गुण सुस्थितात्मान:, 
ये हीलिता' शिखीव भस्म कुयु ॥३॥ 


ये चापि नागं॑ डहर इत्ति ज्ञात्वा, 
आशातयेयु तस्याद्विताय भवति। 
एबमाचार्यमपि खछु हीलयन, 
निगेच्छुति जातिपथं खल मन्‍्द ॥७॥ 


आशीबिषश्चा पि पर सुरुष्ट , 

कि जीवनाशातू पर नु कुर्यात्‌ । 
आचायेपादा पुनरप्रसन्‍्ना', 
अबीधिमाशातनया नास्ति मोक्ष ॥५॥ 


हिन्दी अज्ुवाद 
१--जो मुनि गे, क्रोध, माया" या 
प्रमादवद्य? गृह के समीप विनय की* शिक्षा 
नही लेता वही ( विनय की अशिक्षा ) उसके 
विनाद्५ के लिए होती है, जैसे--कीचक 
(वास) का६ फल उसके वघ के लिए होता है। 


२->-जो मुनि गुरु को--'यह मद८ 
(प्रशा-विकल) हैं, 'पह अल्पवयस्क और 
अल्प-श्रुत हैं--ऐसा जानकर उसके उपदेश 
को मिथ्या मानते हुए उसकी भवहेलना करते 
हैं, वे गुट की आशातना" करते हैं । 


३-- फेई आचार वयोषद्ध होते हुए भी 
स्वभाव से ही मन्द ( प्रशा-विकल ) होते हैं 
और कई अल्पवयस्क होते हुए भी श्रुत और 
चुद्धि से सम्पन्न १९ होते हैं । आचारवान और 
गुणो में सुस्थितात्मा आचार्य, भले फिर दे 
मन्द हों या प्राज्ष, अवज्ञा प्राप्त होने पर गुण- 
राशि को उसी प्रकार भस्म कर डालते है' 
जिस प्रकार अग्नि इधन-राक्षि को । 


४--जो कोई-- यह सर्प छोटा है--ऐसा 
जानकर उसकी आश्ञातना ( कदर्थना ) करता 
है, वह (सर्प) उसके अहित के लिए होता है । 
इसी प्रकार अल्पवयस्क आचार्य की भी अव- 
हेलना करने वाला मन्द ससार में १२ परिभ्रमण 
करता है । 


५--आशीविष सर्प*४५ अत्यन्त क्र दर 
होने पर भी 'जीवन-नाझ्ष' से अधिक क्या 
(अहित) कर सकता है ? परन्तु आचार्यपांद 
अप्रसन्‍न होने पर अबोधि करते हैं । अत गुरु 
की आश्ाातना से मोक्ष नही मिलता । 


दसवेआलियं (दशवेफकालिक) 


६--जो पावग जलियमपकमेज्जा 
आसीविस वा प्रि हु कोपएज्जा | 
जो था बिस सायर जीषियद्टी 
एसोबमासायणया गुरूण ॥ 


७--सिया हु से पावय नो दद्वेज्जा 
जआासीविधो पा फुविमो न मक्सा 
स्िया बिस हालहल न भारे 
न यात्रि मोक्‍्लो गुरुह्दीरणाए॥ 


<--जो पश्षय सिरसा मेन्षमिष्छे 
मुत्त व सीई पदिषोदएज्मा । 
जो वा दए सक्तिभग्गे पहद्ार 
एसोवमासायभया गुरूण ॥ 
8४---सिया हु सीसेज गिर्रि पि भिद 
सिया हु सीददो रूविओ न मक्ख | 
प्रिया न भिदेज्स प्‌ सच्तिजग्ग 
न यात्रि मोफ्सो गुरुद्दीसमभाए | 
१०-मापरिय पाया पुण अप्पसन्ना 
अबोर्िआसायण नत्वि मोक्सो। 
तम्द्ा अणाबाइ मुद्दा मिकश्षी 
गुरुप्साया भिमुद्दो रमेज्जा | 
११-जद्वाहियग्गी जठण नमंसे 
नाथाहुईमतपयामिसित्त | 
एबायरियं उबचिद्ृएज्जा 
अणतनाणावग्ा दि सतो || 
१२--अस्सतिए धम्मपयाएह सिफ्ख 
सस्म॑ंदिए वणह॒य॑ पर्स | 
सफ़ारए सिरसा पंमंठीओ 
कासगिगरा भो मणसा य निस्‍्षा। 


४६९ 


य॑ पावक उ्वब्ण्िमपाढ़ामेद, 
थाशोबिर्ष बार्जप खड़ कोपयेत्‌ । 
यो वा बिप खादति जीबितार्यी 
एपोपमाउशातनया गुरूपणाम ॥६॥ 


स्याद्‌ कु स पावको नो वद्देत, 
थ्राशीविपो था कुपतो न मशेत । 
स्पाद्विप इसाइछ न सारयेत्‌ 

न चापि मोझो गुरुद्ीसनया [| 


या पद शिरसा मेसुमिच्केत, 
सुर्ण बा सिंद प्रतिषोधमेस। 

यो बा ददीस शक्स्प्त प्रद्ारं, 
एपोपमाशादनया गुरूणाम्‌ ॥८] 


स्पात्‌ खक॒ शिरपेज गिरिमपि भिन्धात्‌, 
स्पात्‌ खरठु सिद्द' कुपितों न मशेत | 
स्पान्न मिन्थाहा शब्स्पप्त 

न चापि मांझो गुर्दीसब्मनया ॥६॥ 


काारायंपादाः पुनरप्रसन्‍ना 
थबोधिमाशातनबा नास्वि मोश' | 
तस्मादमाषबाघसुक्षामिांशी 
गुर्मसादामिमुखो रमे८ ॥१०॥ 


पपा5उद्दिताम्निश्चछन नमस्येदू 
मानाहुदिमस्थ्रपवासिपिक्त्म । 
एबमाचायमुपतिप्टेत 
अमन्तक्कामोपगठो5पि सम्‌॥8श॥। 


यस्‍्यान्तिके भमपत्मानि शिफ्तेत 
तस्पाम्ठिके बेमजिक प्रतप्जीद ) 
सत्कृर्वीव शिरमा भ्राष्यगस्तिक, 

क्ायेन गिरा भो मनसा ब मिस्यम्‌१११॥ 


अध्ययन ६ (प्र० 3०) श्लोक ६ ११ 


इ--झोई बहती अभि को हांगठा हैं, 
अापीविप सर्प को कुपित करता हुँ और 
जीवित रहने की इच्छा से गिप लाता हैँ, पृर 
डी भाप्राठना इनके समान हे-- मे जिस प्रदार 
क्िति के किए महीं होते उसी प्रकार पुर कौ 
वाप्रातता द्वित॒ के छहिए हीं होती । 

४--सम्मब है कडाचित्‌ अपि से शताए, 
सम्मय है आधीबिप सप॑ कृपित होते पर मौ 
ने क्षाए और मह भौ सम्मग हे हि हृदाइड 
क्पि भी से माएं॑ पसन्तु युरु क्री अबहेलता से 
मो पम्भग नहीं है । 


८--कोई पिर सै फर्मत का प्रेदत करते 
बरी इच्छा करता हे, छोए हुए सिंह को 
णजगाता है और सादे कौ तोक पर प्रह्ा: 
करता हूँ पुर की जाप्तातता इसके एगात हे 


₹- सम्मब है धर छे पर्वत को भौ 
जेद डाल सम्मष है छिह्नू कुपित होते पर कौ 
ने श्वाए और यह भी सम्भव हैँ कि भादे की 
होक मी भेदव ते करे, पर युरु की अधड्देडता 
से भौष्त धम्मष नहीं है । 


१०---आत्रार्मपपार के अप्तत्त होने पर 
बोधि-काम तही होता--पुष्त की आाप्राठता 
मै मोल महीं गिकृता। इपकिए मोश-मुझ 
अाहते बाला शुति बुइ-कृसा के दिए तत्पर 
रहे 


११०--मेंसे आशितासि दाह्मण" विविव 
बाहुति और मख्यफ्तों से अभिप्ल्कि 
अजि को शजस्कार करता है, थेसे ह्वी एिप्व 
अभस्तश्ञात-धम्पल होते हुए पौ शाचार्य को 
मिषफ्पूर्षक सेखा करे | 


१२- जिसके हमीप बर्मफ्शों कौ 
दिल्ला कैता हूँ रूप सीप दितय का आबोग 
करे | दिर वो शुकाकर हाजों को लोह़कर 
(पजाफ़ बत्दन कर) काया बाभी और सन 
मे करा लत्कार करे | 


विणयसमाही ( विनय-समाधि ) 


१३---लज्ा दया संजम बभचेरं 
कल्लछाणभागिस्स विसोहिठाणं | 
जे से गुरू सययमणुसासयंति 
ते ह॑ शुरू सयय पूययामि ॥ 


१४--जहा निसते तवणबिमाली 
पाासर केबलभारह॑ तु। 
एवायरिओ सुयसीलव॒द्धिए 
विरायई सुरमज्ञे व इंदो॥ 


१४५--जहा ससी कोमुइजोगजुत्तो 
नक्खततारागणपरिवुडप्पा | 
ख सोहई विमले अब्भमुक्के 
एवं गणी सोहइ भिक्‍्खुमज्ञे ॥ 


१६--महागरा आयरिया महेसी 
समाहिजोगे सुयसीलवुद्धिए । 
सपाविउकासे अणुत्तराईं 
आराहए तोसए धम्मकामी॥ 
१७--सोच्चाण मेहावी सुभासियाईं 

सुस्ससए आयरियप्पमत्तो | 
आराहइत्ताण गुणे अणेगे 

से पावई सिद्धिमणुत्तरं ॥ 

ति बेमि | 
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४५५ 


लज्जा दया सयस त्रह्मचय, 
कल्याणभा गिनः विशोधिस्था नम्‌ । 
ये मा गुरवः सततमनुशासतति, 
तानह्‌ गुरूनू सतत पूजयामि ॥१३॥ 


यथा निशान्ते तपन्‍न<5चिर्मा ली, 
प्रभासते केवल भारतं तु । 
एबमाचायः श्रुत-शी ल-बुद्धया, 
विराजते सुरमध्य इव इन्द्रः ॥१४॥ 


यथा शशी कोमुदीयोगयुक्तः, 
नक्षत्रतारागणपरिवृतात्मा । 

खे शोभते विमलेअश्रमुक्ते, 

एवं गणी शोभते भिल्लुमध्ये ॥१४॥ 


महाकरान आधघार्यान मद्दे पिणः, 
समाधियोगस्य श्रुतशी लब्ुद्धयाः । 
सम्प्राप्तुकामो नुत्तराणि, 
आराधयेत्‌ तोषयेद्धमं कामी ॥१६॥ 


श्रुत्वा मेघाबी सुभाषितानि, 
शुश्रपयेत्‌ आचायमप्रमत्तः । 
आराध्य गुणाननेकान , 

स प्राप्नोति सिद्धिमनुत्तराम्‌ ॥१ण॥ 


इति प्रवीमि । 


अध्ययन ६ (प्र० 3०) : श्लोक १३-१७ 


१३--लज्जा १", दया, सयम और ब्रह्म- 
चर्य कल्याणभागी साधु फे लिए विशोधि- 
स्थल हैं | जो गुरु मुझे उनकी सतत शिक्षा 
देते हैँ उनको में सतत पूजा करता हूँ। 


१४--जैसे दिन में प्रदीप होता हुआ 
सूर्य सम्पूर्ण भारत** (भरतत्षेत्र ) को 
प्रकाशित करता है, वेसे ही श्रुत, शील और 
बुद्धि से सम्पन्न आ्राचाय विश्व को प्रकाशित 
करता है ओर जिस प्रकार देवताओं फे बीच 
इन्द्र शोमित होता है, उसी प्रकार साघुश्रों के 
बीच आचाय सुशोभित हीता है | 


१५-जिस प्रकार भेघयुक्त विमल 
आकाश में नक्षत्र और तारागण से परिवृत्त, 
कार्तिक-पूर्रियमा १ * में उदित चन्द्रमा शोभित 
होता है, उसी प्रकार मभिन्षुओ के बीच गणी 
( आचाय ) शोमित होता है | 


१६--अनुत्तर शान आदि गुणों की 
सम्प्राप्ति की इच्छा रखने वाला भुनि निर्जरा 
का शर्थी होकर समाधियोग, श्रत, शील और 
बुद्धि के*? महान्‌ आकर, मोक्ष की एपणा 
करने वाले आचार्य की आराधना करे और 
उन्हें प्रसन्‍न करे | 

१७--मेधावी घुनि इन सुभाषितों को 
सुनकर श्रप्रमत्त रहता हुआ आचाय॑ की 
झुश्रृधा करे। इस प्रकार वह अनेक गुणों 
को आराधना कर अनुत्तर सिद्धि को प्राप्त 
करता है | 


ऐसा मै कहता हूँ । 


टिप्पणियाँ अध्ययन ६ (प्रयम उद्देशक) 


श्लोक १ 

१ (पिणय न सिम्खे ४); 

अयस्ट्यर्सिद स्थगिर शोर बिनदात सहस्तर से विश्प॑ न सिकलछे” के स्थान पर विबए न थिझ्ले पाठ मानकर घ्जॉय्याकों है ! 
टीकाकऊार ने इसे पाढाम्ठर माना है । इसढ़ा झर्प--बिनय में नहीं रहता--ढिगा है | 
२ माया ( मय5 ) 

मून गब्द माया है। छस्द रघना की दृष्टि से या को या किया सपा है | 
है प्रमादबंध ( प्यमाया * ) 

वहाँ प्रयाद का अथ इन्दियों को आधपक्ति, नींद मद का आतेबन विकपा ऋदि है | 
४ विनय फ्री (विणय ७ ) ! 

पह्ों विदप शम्द अनुशासन मम्नता स॑ंपम ओर आयज'र के अय में प्रपुक है। इन विधि पअ्पों ढी जानकारी के लिए रेतिए 
दशाभुठस्कश्त्त र ४] दिसप दो प्रकार छा होता हैं-प्राण बिनब और अ्रास्चेषन विनब | क्ासारमक बिनग छो प्रदश विशग और 
छिगारमक बितज को आसेवन जिनस कमा लख्साह । अयास्प घू्धि और टीडा में देबज ऋसेजन-शितव और शिक्षा कितिग--औ गो 


मेर्र भाने हैं'।।  आमेक्स विनय का भश्यण सामाखारी शिक्षण प्रशलेशननादि किजा का शिक्षण वा कम्पास होता है और शिक्षा-वित॒प् का 
क्रय है इनका शाम | 





१-७०) लू: दिज्पू त चिट्ठु विफ्प्‌ ज दति । 
(कर) जि चू० पएू० ई 7 बितमष थ तिप्याते । 
१--हा डी पे श४ौ३१ इम्पे तु पपस्लि--गुए सकाशे बितय थ तिप्झति! विबये ले बर्दते जिसनय॑ शासेबत इत्पफे । 
६.-..(क) ल चू्‌ । मप इछि सावातो इसि पृत्प छाजारस्स हस्सता। पसरास्सतांय कक्काजनिजाए्‌ अत्पि अथा--इस्शों धर्पुप्केा 
प्रातशिबधिकस्प पराते विशेशेज झबा पुत्प 'ब' जा सएप्स | 
(क) जि च्‌ ए हे ११ मपाहथेज सतागदज्जं, सचकारइस्मत्त बंबजुकोमफर्ण | 
(ए) हा शी प्‌ »॥8६३४ सावातो--मिहतिस्पादाः । 
ए--(क) छ चू ; इंतिद विधामशाहिप्प्मादेल 
(लक) जिण्च्‌ ए ह १ प्रमाइपइकेज सिए्टिकष्टाधिपमाइड्राणः गदिश । 
(ग) इा डी थ॑ ५४४ ४ प्रसाइाइ--तिजाई प्रकाशातत । 
छ--जि चू रू?» १ दिज्ये दृविदे--सदइणदियए आतेषलाधिजप्‌ | 
६-६) कल प्‌ । दुषिदे लालदण प़िक्‍्ला विजय 
(रस) हा टी य॑ १४९ 'जिनरज लाततबताविज्ञानेशमिल्वप्‌ । 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४६७ अध्ययन & ( भ्र० उ० ): श्लोक १-९ टि० ५-६ 
५, विनाश ( अभूइमावो 7 ): 


अभूतिभाव--भूति” का अर्थ है विभव या ऋद्धि | भूति के श्रमाव को 'अ्रभूतिभाव' कहते हैं। यह अ्रगस्त्य चूर्णि और टीका की 
व्याख्या है* | जिनदास चार्णि में श्रभूतिमाव का पर्याय शब्द विनाशभाव है* | 


६, कीचक ( बाँस ) का ( फोयस्स ५ ); 


हवा से शब्द करते हुए. वास को कीचक कहते हैं? | वह फल लगने पर सूख जाता है | इसकी जानकारी चूर्णि में उद्धृत एक 


प्राचीन इलोक से मिलती है । जैसे कहा ई--चींटियों फे पर, ताड़, कदली, वश ओर वेन्र के फल तथा अविद्वान---अविवेकशील व्यक्ति 
का ऐश्वर्य उन्ही के विनाश के लिए होता है* | 


तुलना--यो सासन अरहत अरियान धम्मजीविन । 
पटिक्कोसति दुम्सेघो दिद्ठि निस्साय पापिक | 
फलानि कट्ठकस्सेव अत्तहज्ञाय फुछति॥ . ( धम्मपद १२८) 


जो दुवृद्धि मनुष्य अरहन्तों तथा धम-निष्ठ आयं-पुरुषों के शासन की, पापमयी दृष्टि का आश्रय लेकर, अवददेलना करता है, बह 
आत्मघात के लिए. वास के फल की तरद्द प्रफुल्लित होता है । 


श्लोक २: 
७, ( हीऊकंति ग )५ 


सस्क्ृत भे अवज्ञा के अर्थ में 


८, मंद (मंदिक ); 


'हील! घातु है। अगस्त्य चूर्णि में 'इसका समानाथक प्रयोग 'हिपयति' और “अ्रहिपालेंति? है । 


मन्द का श्रथ सत्पज्ञाविकल--अल्पबुद्धि है| प्राणियों में शानावरण के च्योपशम की विचिन्नता होती है। उसके अनुसार 


कोई तीज चुद्धि वाला होता है--तन्त्र, युक्ति आदि की आलोचना में समर्थ होता है श्रीर कोई मन्द चुद्धि होता है--उनकी श्रालोचना में 
समथ नहों होता” | 


8६, आशातना ( आसायण घ ) ४ 


आशातना का अर्थ विनाश करना या कदर्थना करना है। गुर की लघुता करने का प्रयत्न या जिससे अपने सम्यस-दर्शन का - 


हास हो, उसे आशातना कह्दते हैं। भिन्‍न-मिन्‍न स्थलों में इसके प्रतिकूल वतन, विनय-श्रश, प्रतिपिद्धकरण, कदर्थना आदि ये मिन्‍्न- 
मिन्‍न अर्थ भी मिलते हैं 








१--(क) अ० चू० भूती विभवो ऋद्धी भूतीए अभावो अभमूतिभावो तस्स अविणीयस्स एवं जभूतिभावों जभूतिभवण । 
(ख) द्वा० टी० प० २४२. “असूतिसाव' इति अमूतेसावो5भूतिभाव , जसपद्भाव इत्यर्थ । 

*--जि० घु० छ० २०२ अभूतिभावो नास अमूतिभावोत्ति वा विणासभावोत्ति घा एगद्टा । 

३--अ० चि० ४ २१६ स्वनन वातात्‌ स कीचक । 

४--अ० घृ० सो य फलेण छक्‍्खति, उक्त च-- 


पक्षा 'पिपीछिकानों, फलानि तलूकदलीवशवेश्नाणाम्‌ । 
ऐश्वयश्वाउपिदुषासुत्पधन्ते विनाशाय ॥ 


५--द्वा० दी० प० २४२ क्षयोपशमवचिस््यात्तस्त्रयुक्त्यालोचनासमर्थ सत्प्रशाविकल इति। 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) ४६८ अध्ययन ६ (प्र०्उ०) श्लोक ३४ टि० १० ११ 


श्लोफ ४ 


१० (पगईए मदा वि ) 


इसका अनुबाद “बबोदूझ होते हुए मी स्वमाव भे ही मंद ( प्रशा विक्श )! दि ६ इसढा आपार टोका है! | प्रय्स्त्व भूर्ति 
के अगुमार इसका झनुबाइ--स्वमाष से संद होते हुए मी उपशाश्त होते हैं--पा होठा | | 


११ भ्रुत और पृद्धि से सम्पन्न ( सुययुद्धोषयेया ७ ) 


अगस्ख॒र्तिह स्पणिर 3 इसका अर्थ बहुभुत पष्डित किया है? | परस्तु दीकाढकार ने भविष्य में होम बाली बहुभुएता के श्राभार 
पर बतमान में उसड़ो अप्पभुत माना है | 


पश्छोक ४ 
१२ समार में (घ्ाहइपद्ट * )। 


इसका अर्थ है सार | अगस्त्य चूर्ति में छा सिबध को मूश् और बातिपय को बैक ल्पिक पाठ माता है। श्रातिषत्र का क्र: 
कर्म मरण और चातिपप छा झर्प बाहिसार्य (संतार )।९। जिनधाए लूनि और टीका में इसका झर्थ दरीट्दिन श्रादि की बोनियों 
में पश्रमण करमा किया | 


श्छकोफ ५ 


१३ इलाक ५ 


इस रकोक के दृतीय और 'अर्॒ुर्प प्ररण और दसमें श्लोक के प्रथम भौर हितीग 'बरण तुफ्प हैं| टीकाकार अबोधि को कर्म मानते हैं 
्रौर हर्बेस्ति! क्रिपा का अध्पाहार करते हैं? | इममें प्रधुश्ध 'झसाजज' शब्श में कोई विमक्ति मं है | रस हीन विमक्तिनों में बरिवर्टिश 
किना ला सकता है। झासातनया श्रासातनात), सत्यामासातसापाम्‌ू--भ्राछाहना से झासातना कै हारा ग्राताशनां में। 
जिनदास चूर्षि (प ६ ६) में 'आसाजस्या बोठाबदा ऐसा किया है | 


९-ह्ा शी प॑ २४४५ 'पपनह्ञत्ति सूत्र॑'प्रकृत्या' स्वमायेव कर्मनेक्तिबात्‌ 'मक्‍्या लपि' सदृहकशिरिद्तिता जपि सद्ति पके! कैचण 
क्षयोदद्धा झपि । 

३--शआ चू०  समाथो फ्ती वीप्‌ संद्यादि लातिवाबाकप ढबर्सता । 

हऐ--ज भू ? छत्लुप्रोब्षेता “बहुजता पंश्ता | 

इ४इं--हा थी पे ५४४ भािी बृच्िसाहित्वाक्पकऋूता इृठि 

इ--भ चू० । जाति परमुप्पती बथो सर्॑--अस्ममरणाणि लक््या क्ातिपर्ण--अतिमरापं संख्रारं 

६--(%क) जि चर प्रृू०६०४ वेइंदिवररेध् जातीऊ | 
(क) छा दौचप ४४४५६ लआारसिदस्लाज दौल्क्यादिशादिसार्सस 

७--(क) इश*० ३.१.४५ हा टी प्‌ १४४ हझुर्मल्ति' व्स्थोधिस। 
(७) बद्दी २११ हवा टी" व १४४५ पृजार्ज फूर्सक्त्‌ | 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४६६ अध्ययन ६ (प्र०उ०) + श्लोक ११-११ टि० १४-१६ 
१७, आशीविष सपे ( आसीविसो क ); 


अ ह। 
इसका अर्थ सप है। अगस्त्य चर्णि म॑ “आसी” का अर्थ सप॑ की दाढा किया है। जिसकी दादा में विप हो, उसे “अ्रासी विस” कहा 
जाता है'। 


श्छठोक ११: 
१४, आहिताभ्ि ब्राह्मण ( आहियग्गी क ): 


वह ब्राह्मण जो श्रम की पूजा करता है श्रीर उसको सतत ज्वलित रखता है, आह्वितामि कहलाता है? | 


१६, आहुति ( आहुई ज ) ; 
देवता के उद्देश्य से मन्त्र पढकर श्ररिन में घी आदि डालना? | 


१७, मन्त्रपदों से ( मंतपय ख ) ; 
मन्त्रपद का श्रर्थ थअग्नये स्वाहा! आ्रादि मन्त्र वाक्य हैं" | जिनदास चूर्णि में 'पद' का श्र क्षीर! किया है" | 


श्छोक १५२५६ 
१८, धर्मपदों की ( धम्मपयाह के ) ; 


वे धार्मिक चाक्य जिनका फल धर्म का बोध हो ६ | 
१६, शिर को शुकाकर, हाथों को जोड़कर ( सक्कारए सिरसा पंजलीओ ग ); 


ये शब्द 'पश्चाज्ञ-वदन! विधि की ओर सकेत करते हैं । श्रगस्त्यसिह स्थविर और जिनदास मद्तत्तर ने इसका स्पष्ट उल्लेख किया 
है। दोनों घुटनों को भूमि पर टिका कर, दोनों हाथों को भूमि पर रखकर, 


उस पर अ्रपना मस्तक रखे--यह पश्चाज्ष-( दो पैर, दो हाथ 
आओऔर एक शिर ) वनन्‍्दन की विधि है | टोकाकार ने इस विधि का कोई उल्लेख नहों किया है। बगाल में नमस्कार की यह विधि 
आज भी प्रचलित है। 


१-० चू” आसी सप्पस्स दाढा, आसीए विस जस्स सो आसीविसो | 
२--(क) अ० चू० आहिअग्गी--एस बेदवादो जघा हृज्ववाहो सब्वदेवाण हज्व पायेति खतो ते त परमादरेण हुणति । 
(ख) जि० चू० पृ० ३०६ आहदियक्ग्गी-यभणो । 


(ग) हा० टी० प० २४५ 'आछिताप्ति! कत्तावसथादिद््नाद्यण । 
३े--(क) जि० च्‌० पू० २०६ थ (णाविद्देघघयादिणा मत उच्चारेझण आहुय घुलयह । 
(ख) हा० टी० प० २४५ आहुतयो--श्वतप्रक्षेपादिल्क्षणा । 
४-६० टी० प० २४५ भन्नपदानि--अमये स्वाहेत्येवमादीनि । 
५--जि० 'चु० ५० २०६ पय खीर भण्णह । 
६--दा० टी० प० २४५ (धघर्मपदानि? धर्मफलानि सिद्धान्तपदानि । 
७--(क) ऊअ० चु० सिरसा पजलितोत्ति--एत्तेण पचगितस्स घद॒ण गद्दण*** 


०. लयू० पृ० २० "'जाण॒दुवक्ृपाणिततणदुत सिर च भूमिए णिमेकण । 
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दइसवेआलियं (द्शवेकालिफ) ४७० अध्ययन ६ (प्र०्ड०) श्लोक १६ १६ टि० ३० ११ 


श्छोक १३ 
२० उठज्ला (लज्ला * ) 
झदकरणोय का भप पा अ्रफ्वाद का मगर | | 
श्छोक १४ 
२११ भारत ( मारइ * ) । 
यहाँ मारठ का हर्भ बम्बूहीप का शिव माम है: 
श्लोक १५ 


२२ कार्तिक-पूर्णिमा ( कोझुद * ) 


बशबेका लशिक की स्पाकमा में इसका 'अग कार्लिक-पूर्विमा किवा है?!। मोनिबर विज्षिगम्स ने इसके कार्तिक-ूर्षिमा श्रौर 
आखिन-ूर्षिमा-पे शोनों अर्थ किए है । 'ले छोदइ विमके पप्रस्ममुक्करे इसक शाब ह्रारिगन-पूर्सिमा कौ करह्प्ना अधिक तंयत है | 
शरद-पूर्मिमा को बिमशता अधिक प्रतत्ित है | 


श्लोक १६ 


२४१ समाधियोग' मोर बुद्धि फे ( सम्राहिधांगे पृद्धिए च) 


खूणि हम में इनका ऋष्थ पध्झो विमत्ति और टोका में ठृतोंबा विमक्ति के हारा किया है शपा सप्तममी के द्वारा भी हो कटा है| 
पअूर्षि के ऋजुसार समारचियोग धुत शीक्ष और बुद्धि का सम्बन्ध मदाकर' शस्त्र प्रे होता है --चत्ते--समाजिगोय शुव शोश शौर बुद्धि 
के महान आकर | टीका के अनुस्तार इनका सम्बन्ध “महेंती शब्द से है-जैसे समाषियोगय अुत शील और बुद्धि के दारा महान की 
प्रपणा करसे बाढ़ ' | 


१--(क) णज चू 3 व्वकरप्य्जाएंकर्ण कजय | 
(स) जि चृर प्‌५६ ६: कम्य ऋजबादु्त्प ! 
(गये) हवा शौन्प १४३४६: कसा! स्पयाइसबक्पा ) 

४--आ प्‌ ! सज्य दक्सखिक रूंक्दीचम रिस। 

३--(क) ७ चू* कुझ्रबापणि रप्पकणिसेसो कमरैशि प्रदशफ्परोदि कील जिए प्रा कोमुरी कसुगाणि दा सम्ति प्रा पुज कफ्तिन पुष्फिया! । 
(ण)जि च्‌ ए ३१०७! 
(व) दवा टी व्‌ २४६१। 

३-8 8०:ब८5४ ए०॥ब [्रेलछऋऋार 7? 26., 

४--(क) ण 'चू : सहला समाणिजोपाण्प ताक धारसाफ्स सीकस्स व इत्ीपू थ अदत्रा छतससीख्युद्धीए प्रमाविजोगार सह्दायरा।| 
(स्व) खि चू पूं० ३०८। 

ई--हा शी० पे २४१४ 'मदैदिजो' सोझ्तेबिज:, कर्म प्हैविज इम्माइ--समात्रिषरोपभुतशीरजशिमिः शमाकियोगे!-स्दाजविशेषे' 
खुलेक--शापवा ज़ा स्वासेन की केश--परजोहशिर्तिक्फेन शुडू या 'ड लौत्पकिक्ता दिरिपदा | 


नवमं अज्कयणं 
विणयसमाही 
(बीओ उद्देसो) 


नतवस अध्ययन 


विनथ्-समाधि 
(द्वितीय उद्देशक) 


दरवेआलियं (दशवेकालिक) ४७० अध्ययन ६ (प्र०3०) श्लोक १३ १६ टि० ३० २३ 


एलोक १३ 
२० उज्ा (लक्षा * ) 
'झकरणोब का समय या अफ्भाद का समय | | 
श्लोक १४ 
२१ भारत ( मारइंच ) 
बहाँ मारत का थे कम्बूद्दीप का शच्चिष माय है | 
श्छोक १५ 


२२ क्लार्तिक-पूर्णिमा ( कोप्नृह « ) 


इशवेका शिक की भ्वास्ता में इतका 'प्रप कार्तिक-पूर्विता किया है? | मोनियर विज्तिबम्स में इसके ढार्ठिक-ूर्षिमा परोर 
झाश्िन-पूर्विमा-पें शौनों अर्थ किए है । 'ले सोहइ बिमऊ अमधूममुक्क्रे इसके साथ अ्राश्विन-पूर्दिसा कौ कश्पना भ्षिक तंगत ह। 
शरब-पूर्षिमा टी विभछता अधिक प्रचलित है । 


श्लोक १६ 


२१३ समाधियोग” और पृद्धि के ( समाहियांग पुद्धिए ४) 


आूलनि-डब में इनका अर पष्डो विमक्ति और टीका में दृतोया विमएि के क्वारा किया है तथा सप्तमी के द्वारा मी दो सकता है। 
आूर्णि के अनुसार समाजिगोग पुठ शीक्ष और शुद्धि का सम्बन्ध मह्ादर! शब्द से होता है --क्रमे--ठमाविपोग भुठ शो भ्रौर हड्ि 
कै मदान्‌ आकर | टीका के झगुसार इनक) सम्बन्ध “महेसी शब्द से ह--लेसे समादियोग भुत शीश्ष और बुद्धि के दारा मशन, थी 
एफ्बा करते गाक ' | 


९--(क) भ्र॒आच्‌ ) कक ण्जिलसंकर्ण कथा | 
(सा) जि चू० ६ ३०६ । कम्या ऋक्याइमर्थ | 
(ग) द्वा० ही प७ २४९ । कमा! रूपजादमजक्ूपा । 

३---आ यू ; सब्य दक्चिए जंबृद्ीक्य रिसे । 

३--(क) छ 'चू्‌ । झस॒षुलि डप्पकक्सिसो इसुदेद्दि प्रद्पूतेदि अपेझूश डिप्‌ श्रा कोमुदी कुमु॒भाशि था पस्ति सा धुल कत्तिय इस्प्स्पि | 
(स्)जि चू० हर ३०७) 
(ग) हा डी पर ४४६ | 

ह--+ उिबतागोत६ जिद्ठा डी जिकराणाअत्ज 7? 86. 

४--(छ) लचू : सद्भापरा समाणिणोगालों छठफ्प बास्संपस्स सीकस्स व कुद्धीपू द लबदा छतसौकइुशीप प्रमाणिडोगार महायरा | 
(सा) जि चू्‌ चुण्३ ५प। 

है-हा थी ब०५४६ “मौहैषिजो' क्‍्रोक्षेक्ि- कर सदेफिश इसाइ--'समाबिदोसशत्ुतशीक्जहिमिः पमाधिबोरीः--ब्वामविश्षेरे 
खतेत--हारपाड़स्यारंव शौकेद--फजो इचिरतिस्टेत्स हुडू था अ क्ौत्यत्तिक्‍्भादिक्कचा । 


नव अज्ञयण ; नवम अध्ययन 


विणयसमाही (बीओ उद्देसों) : विनय-समाधि (द्वितीय उददेशक) 


सूल 
१--मूछठाओ खधप्पभवी दुमस्स 
खधाओ पच्छा सम्नुवति साहा | 
साहप्पसाहा विरुहंति पत्ता 
तओ से पुष्फं च फर्ल॑ रसो य।॥ 
२--एरवं धम्मस्स विणओ 
मुरं परमो से मोक्खो | 
जण कित्ति सुर्य सिम्ध॑ 
निस्सेसे चामिगब्छई | 
३--जे य चंडे मिए थड् 
हुत्याई नियडी सढे। 
व॒ज्ञश से अविणीयप्पा 
कहूँ. सोयगयं जहा 0 
४--विणय॑ पि जो उदबाएएं 


चोइओ कुप्प नरो। 
दिव्य॑सो सिरिमेज्जंति 
दंडण पडिसेहए ॥ 
४---तहेव अधिणीयप्पा 
उववज्ञा हया गया। 
दीसंति दृह्मेहंता 
आभिओगसुवद्गिया | 
६---तहेव सुविणीयप्पा 
उबबज्या हया गया। 
दीसंति सुहमेहंता 
पत्ता महायसा ॥ 


्डि 


23 


संस्कृत छाया 
सुऊात्त स्कल्धप्रसवो द्रुमस्य, 
स्कन्धात्पश्चात्समुपयल्ति शाखाः। 
शाखाभ्य; प्रशाखा विरोहल्ति पत्राणि, 
ततस्तस्य पुष्प च फ्लू च रसश्च ॥१॥ 


एव धर्मस्य विनयो, 

मूर्ल परमस्तस्य मोक्ष' । 

येन की तिंँ श्रुते श्लाध्य॑, 

नि शेष॑ चाधिगच्छति ॥श॥ 


यश्च चण्डो मृगस्तब्घः; 
दुर्वादी निकृति' शठ*। 
जाते सोउविनीत्तात्मा, 
काष्ठ स्रोतोगर्त यथा ॥३॥ 


विनयमपि य* उपायेन, 
चोदित कुप्यति नर: । 
दिवल्यां स श्रियमायास्तीं, 
दण्डेन प्रतिषेघति ॥४॥ 


तथेवा5विनीतात्मान ५ 
उपवाह्मा हया गजा । 
दृश्यन्ते दु खमेघमाना$; 
आशभियोग्यम्रुपस्थिता ॥५॥ 


तथेब सुविनीतात्मान 
उपवाह्या हया गजा । 
चश्यन्ते सुलमेघमाना , 
कर्द्धि प्राप्ता महायशस (क्ष। 


हिन्दी अनुवाद 
१--ुक्ष के मूल से स्कन्घ उत्पन्न होता 
है, स्कत्व के पश्चात्‌ शाखाएँ भाती है, 
शाखाओं में से प्रशाखाएँ निकलती हैं | उसके 
पदचात्‌ पत्र, पुष्प, फल और रस होता है 4 


२--इसी प्रकार धर्म का मूल है विनय 
और उसका परम (अन्तिम) फल" है मोक्ष | 
विनय के द्वारा मुनि कीति, इलाघनीय* श्रुतत 
और समस्त दृष्ठ तत्त्वों को? प्राप्त होता है । 


३--जो चण्ड, अश (सृग४), रतब्ध, 
अप्रियवादी, मायावी और दाठ५ है, वह 
अविनीत्तात््मा ससार-स्तोत में देसे ही प्रवाहित 
होता रहता है जैसे नदी के स्रोत में पडा 
हुआ काठ। 


४---विनय में उपाय के द्वारा भी प्रेरित 


करने पर जो कुपित होता है, वह आती हुई 
दिव्य लक्ष्मी को छडे से रोकता है । 


५--जो औपवाह्म ' घोडे और हाथी 
अविनीत द्वोते हैं, ये सेवाकाल में दुख का 
अनुभव करते हुए देखे जाते हैं । 


६---जो औपवाह्य घोडे और हाथी 
सुविनीत होते हैं, वे ऋद्धि और महान यद्य 


को पाकर सुख का अनुभव करते हुए देखे 
जाते हैं 


विणयसमाही ( विनय-सम्ताधि) 


१४--''जण पंध॑ वह धोरं 
परियांदं च दारुण। 
सिक्‍्खमाणा नियच्छ॑ति 
जुत्त ते ललिइंदिया॥ 


१४--ते वि त॑ गुरु पू्यति 
तस्प॒ सिप्पस्स कारणा | 
सकारंति नमंसंति 
तुद्चा निदेसवत्तिणो ॥ 


१६--कि पुण जे सुयग्गाही 
अणृतहियकामए | 
आयरिया जं चए भिक्‍्ख्‌ 
तम्हा॒ ते नाइचततण ॥ 


१७--मीयं सेज्ज॑ गईं ठाणं 
नीय व आमसणाणि य। 
नीय च पाए वरदेज्जा 
नीय कुृज्जा य अज॑लि॥ 


2८-- 'संघटूइता. काएए॑ 
तहा उवहिणासचि** | 
समेह अपराह मे 
वण्ज्न न पृणो त्ति य॥ 


2६--' दुग्गमी या पओणणं। 
चोहओ यवहई रह | 
एप दयूद्धि झिचाण'* 
पत्तों चुनो पकुचई॥ 
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येत वन्‍्ध वर्ध घोर, 

परिताप॑ च दारुगम | 
शिक्षमाणा निय्रच्छन्ति, 
युक्तास्ते लल्तिन्द्रिया, ॥१४॥ 


तेडपि त॑ शुरु पूजयन्ति; 
तस्य शिल्पस्थ कारणाय । 
सल्कुवेन्ति नमस्यन्ति; 
तुष्ठा निदेशवर्तिन* ॥९१४॥ 


कि पुलये श्रुतग्राही, 
अनन्तहितकासक । 
आचार्या यद्‌ बदेयु. भिश्षु , 
तस्मात्तन्नातिवतयेत ॥९ ६॥ 


नीचा शब्या गठि स्थान, 
नीच चासनानि च। 

नीच च पादौ बन्देत, 

नीच कुर्याच्चास्जल्मि ॥९७॥ 


संघटय कार्येन, 
तवोपधिनापि । 
क्षमस्वापराधं मे, 
धर्देन्‍्नपुनरिति च ॥१८॥ 


दर्गवों था प्रतोदेन, 
चोदितों घटति रथम । 
एव युबुद्धि गृन्यानां: 

उक्त ड७ प्रर्रोति ॥१६॥ 


अध्ययन ६ (द्विं० 3०) : श्लोक १४-१६ 


करने मे लगे हुए पुरुष, ललितेन्द्रिय** होते 
हुए भी श्षिक्षा-काल में घोर चन्ध, वध और 
दारुण परिताप को प्राप्त होते हैं । 


१५---त भी उस शिल्प के लिए उस गुरु 
को पूजा करते है, सत्कार करते है१५ ४ 
नमस्कार करते है? ६ और सन्तुष्ट होकर उसकी 
आज्ञा का पालन करते हैं । 


१६--जीो आगम-न्नान को पाने में तत्पर 
और अनन्तहित (मोक्ष) का व्च्छुक है उसका 
फिर कहना ही क्‍या ? इसलिए आचार्य जो 
कहे भिक्षु उसका उल्लघन न करे | 


१७--मिक्षु (आचार्य से) नीची द्वग्या 
करे १०, नीची गति करे९ ८ /नीचे खड्य रहे? *, 
नीचा आसन करे**, भीचा होकर आचार्य 
के चरणों में वन्दना करे? १ और नीचा होफर 
अज्ललि करे--हाथ जोडे१९ | 


१८--अपनी काया से त्या उपकरणों 
से एवं किसी दूसरे प्रकार से१५ आचार्य का 
स्पर्ण हो जाने पर लिप्य दस प्रकार कहे-.. 


“आप मेरा अपराध क्षमा परें, में फिर 


ण्या 
नहों पर गा ।!! 


१६--जंमे शुप्ट चैर चाबुझ आदि से 
प्रस्ति होने वर रघ को बहन एरता है, वेसे 
दी दुर्बृद्धि शिप्य आचाय पे क्ा- 


नयार बरतने 
पर पाय मर्ता है । 


द्सपेभालियं (दशपेफालिक) 


उ७--सद्ेदव बविधीयणा 
छोगसि नरनारिनौ । 
दीपदवि... दुश्मेइंप 
छावा विगसतितेंदिया ॥ 
८--इशंसरघपरिजुण्णा 
असम्म बयणरि थे। 
फ्सुगा विपस्नछदा 
सुप्पिबासार प्रिगया ॥ 
है --शोेर मुबिदो मप्पा 
छोगतसि. नष्नारिओो। 
दीसति. सुश्मेइदा 
एडि पत्ता महायता॥ओं 
१०--सदेब अधिणीयप्पा 
देवा सबक प गुच्झगा। 
दीसति दृहमेइता 
आभिम्रोगदध्दबडिपा ॥ 
११---सदेव सुशिणीयप्पा 
देश ऋषला य गुच्कगा | 
दीसष्ि सुश्मेरंता 


इंडि पत्ता संदायता॥ 
१४--जे भापरिपटबन्हायाण 
पुस्पप्तादयणकरा | 
देसि सिक्खा पबडति 
सठसित्ता इंब प्रायवा ॥| 
१३--मप्पन्टा परा भा 
दिप्पा णेठणियाणि प। 


शगिद्ििबों उपसोगदड्वा 
इदठोग्गप्स. कारणा ॥ 


नी 


४७४ 


दबा 5जिनीदात्मान:, 

डोफके नरनार्गः। 

दृश्यन्ते तु,अमेघमाना/ 
हाता विकठितेन्द्रिया: !!अ) 


इच्यरासाम्पों परिऔर्णा.. 
कअसम्णबचनेशच । 

बन्यपा विप्समकऋ"ज़्वसः, 
प्ुुत्पिपासया परिगता ॥4॥ 


तधेब सुबिनीठात्माना 

छोके मरनाये । 

हस्पन्ते सुखमेषमानाः 

प्पृद्धि प्राप्ता सहायशसा) ६) 


वयेबापबिनीदास्मानग, 

देबा पछ्टाश्य गुछशका | 
दश्यन्ते दुः्शमेघमाना। 
झामियोम्पमुपस्क्ता ॥१ ॥ 


वयेब सुविनीतात्माना 

देवा प्रप्ताश्व गुल्ककाः । 
इश्बन्टे सुख्मेघमामा 

कूद्धि प्राप्ता सहायशास ॥११॥ 


थे ऋाचणार्योपाध्यायपो* 
फ्मुएाबचनकरा? | 

तेषा शिक्षा' मबर्जस्दे 
शछसिका इब पादपा ॥११॥ 


लआास्माये पराज वा 
शिक्ष्पानि नेपुध्पानि च्‌ 
गृद्दिज क्ष्पमोगाण, 
इदक्ोकस्प कारणाय ।|१॥३!। 
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४-<--छोक में थो पुरुष ओर हो 
श्णिनीत होते हैं मे छूत विक्ञात भा दुर्वश्ष" 
इसमिय-लविकक दचआ हो” एघ्म से बर्णए, 
अंतम्य अच्शों के हारा दिफतकुत दृह्य, 
पथ मुझ और प्माप्त सै बौड़ित होकर दुआ 
का अनृपण करते हुए देखे जाते है ! 


१ - छोक हैं थ्रो पृक्य गा स्‍त्री शुक्बीद 
होते है थे ऋड्धि शौर महाग्‌ एक को पहुर 
सुरझू का झजुमव करते हुए देखें णाते हैं। 


१ --चो देश पक्ष औौर पृष्तके (सर 
बासी देव) शक्नीत होते है गे सैदाकार मैं 
हुए का अतुभभ करते हुए देखे छाऐे ३ । 


११--शो देग कर और गृहर घुकिलौत 
होते हैं ने ऋड्धि और कदात्‌ रप को पाकर 
सुझ् का अतृशन करते हुए रेखे रृति है! 


(२०-ओ सु्ति बाचार्म शऔर छंष्ा्माद 
कौ शूभूपा और जाह़ा-माजक्म करते है 
उनकी प्लस. उञदो प्रकार बढ़ती है पेपे 
थक से तौचे हुए पृष्ठ । 


१३ १४--थो एस मफ्ो गा दृढरी के 
सिए्‌, कौषिक झरओोन के सिमिय सिल्प 
और नैँपूष्ण  क्राखते हैं, ने लिरा दप 


विणयसम्ताही ( विनय-सप्ताषि) 


१४--' 'जेण वध चह धोर 
परियाव॑ च दारुण। 
सिक्खमाणा नियच्छेति 
जुत्ता ते ललिइंदिया॥ 


१४--ते वि त॑ शुरु पुयंति 
तस्स सिप्पस्स कारणा | 
सकारंति. नर्मसंति 
तुद्दा निदेसवत्तिणो ॥ 


१६--कि पुण जे सुयग्गाही 
अणवहियकामए | 
आयरिया जं बण मिकखू 
तम्हा त॑ नाइवत्तण ॥ 


१७--नीर्य सेज्ज॑ गईं ठार्ण 
नीय च आसणाणि य। 
नीय च पाए बंदेज्जा 
नीय॑ कुज्जा य अजंलि।॥ 


29८ *सुंघटुइत्ता काएण 
तहा उवहिणामधि' * | 
खमेह अबराह से 
वण्ज्ज न पुणो सि यश 


१६---' 'दुग्गतो वा पओणणं। 
चीोहओ . वहई रह। 
एव दुवुद्धि किच्चाणं” 
वुत्तों चुत्तो पकुब्ई॥ 


४७०५ 


येन बन्ध वर्ध घोर, 

परिताप॑ च दारुणम्‌ । 
शिक्षमाणा नियच्छन्ति, 
युक्तास्ते ललितिन्द्रिया' ॥१४॥ 


तेउपि त॑ शुरु पूजयस्ति; 
तस्य शिल्पध्य कारणाय । 
सत्कुब्नेन्ति नमस्यच्ति, 
तुष्टा निदशवर्तिन, ॥१५॥ 


कि पुनय; श्रुतम्राही, 
अनसन्‍्तहितकाम्क । 
आचार्योा यद्‌ वदेयु मिक्षु 
तस्मात्तन्नातिवतयेत्‌ ॥॥१६)। 


नीचा शय्यां गति स्थान, 
नीच चासनानि च। 

नीच॑ च पादी वन्देत, 

नीचं कुर्यान्चाश्नलिम्‌ ॥१७॥ 


संघटय कायेन, 
तथोपधिनापि ! 
कमस्वापराध॑ मे, 
वरदेन्‍नपुनरिति व ॥१८॥ 


दुर्गवो वा प्रतोदेन, 
पवोदितो बहति रथम। 
एवं दुब॒द्धि' कऋृद्ानों, 

उक्त उक्त प्रकरोति ॥१६॥ 
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करने में लगे हुए पुरुष, ललितिन्धिय*४ होते 
हुए भी शिक्षा-काल में घोर वन्च, वध गौर 
दारुण परिताप को प्राप्त होते है । 


१५--वे भी उस शिल्प के लिए उस गुरु 
की पृजा करते है, सत्कार करते हैं१५, 


नमस्कार करते है** और सन्तुष्ट होकर उसकी 
आज्ञा का पालन करते हैं। 


१६--जो आगम-ज्ञान को पाने में तत्पर 
और अनन्तहित (मोक्ष) का इच्छुक है उसका 
फिर कहना ही क्या ? इसलिए आचार्य जो 
कहे भिक्ष उसका उल्लंघन न करे । 


१७--भिक्षु (आचाय॑ से) नीची छब्या 
करे१४, नीची गति करे* ८, नीचे खा रहे१९, 
नीचा आसन करे*०, नीचा होकर आचार्य 
के चरणों में वन्दता करे** और नीचा होकर 
अज्ललि करे--हाथ जोडे*? | 


१८--अपनी काया से तथा उपकरणों 
से एवं किसी दुसरे प्रकार से१५ आचार्य का 
स्पर्श हो जाने पर दिष्य इस प्रकार कहे--.. 


“ओप मेरा अपराध क्षमा करें, में फिर ऐसः 
नहीं करू गा । 


१६--जेसे दुष्ट बैल चाबुक भादि से 
प्रेरित होने पर रथ को बहन करता है, वेसे 
दी दुबुंद्धि शिष्प आचार्य के बार-बार कहने 
पर कार्य करता है । 


दसवेआलिय (द्शवेकालिफ) 


# (आठबते लप॑ते वा 
न॒निसेज्ञाए पडिस्मुणे। 
मोत्तथ आप्रण धीरों 
मुस्यप्ताण. परिस्मुणे ॥) 


२०--क्राल छटद्दोषषार 
पड़िलेदिषान हैठईि | 
तेण सेष उधाएण 
त्ठ 


२१--बिम्रधी अभिणीयस्स 
सपत्ती पविभियस्स य। 
सस्सेप दृद्मो नाय 
पिक्स से अमिगब्छ़ |! 
२२--मे यात्रि चडे महइृड्िगारबे 
पिसुण नरे साइस हदीणपेसण। 
अविद्डपम्मे पिणए. अकोबिए 


असपिमागी न हुं तस्स मोक्खो|। 


२३४--निर्ेसप्त्ती पुण ने गुरूण 


सुयस्वधम्मा विमयम्मि कोबिया | 


तरिच ते ओदमि् दुरुचर 


खविक्तु कम्म गहसुचम गय॥ 


त्तिबेमि। 


सपबिधायए ॥ 


४३७६ 


अआएपन्त छपन्त भा, 

न निप्धियाँ प्रतिभ्रणुयात्‌। 
मुब्त्या आसन धीर. 
ष्रुप्ूपया प्रतिभुणुयाह्ष॥ ) 


दार्स हुन्दोपचारं च 
प्रतिकेस्‍्य इंतुमि । 

तेन छेनोपायेन 
हत्तस्सप्रतिपादयेत ॥२०॥ 


शिपसिरबिनोटस्य 

सम्पत्ति (सम्प्राप्ति) बिनीतस्म चर | 
अस्पैशबूद्विया श्षार्त, 

शिक्षां सोपमिगच्छुति ॥२ १॥ 


सश्थापि अण्डो मतिशद्धिगौरष 
पिश्चुनो नर! साइसो दवीमप्रेपण'। 
थरप्टपर्मा बिमयेज्कोबिव:, 
छसंबिमागी म रु तस्य मोझव२२॥ 


निर्वेशबर्तिनः पुनर्य गुस्सा 

ध्रुतार्थ धर्माणो बिनसे कोबिदा । 

हीरबों ते परोषमिरम दुरुचर॑, 

झपपित्था कर्म गतिमुचमां गदा॥२१॥ 
इति क्रबीमि। 
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( बुड्धिमान्‌ हिप्प एड के (5 बार 
बुफ्ताने पर जा भार-बार शुराने पर कपौ भी 
बैठा ते रहे किस्तु आासत को छोड़फर पुभूषा 
के साव उनके बचत को स्वीकार करे |) 


९ --काछ अभिप्रावभ दौए 
जाराबन गिनि* को हेतुर्गों सै थातकए, 
उस-बघ (ठरनुदृल) फ्पाग के हाए इस-ठत 
प्रयोगन का सम्पतिपाशत करे--परूप करे । 


२६--गबितौत कै विपति और रिगीठ 
के हम्पतति” होती ह--मे शोसों गिते धात 
है गड्डी छ्तिल्ला को प्राप्त होता है। 


२२-जो तर चण्ा है चि7्न बुद्धि मोर 
ऋड़ि का यर्ग है? थो फिसूत है गो 
शाइपिक है”? शो युह की आाज्ा का गंदा 
पम्ग पाछ्तत हहीं करता थो गाए 
(बजात) बम है थो मितय में शकोशिए है 
लो बतंधिगापी है? उतेनोश् प्रात रहीं 
होता । 
२३--थर थो गुर के अाशाकाएँ हैं 
थो गीता हैं थो वितय में कोमिद है 
दे इस बुस्ठर धंधार-धमुत्र क्रो तर कर करों 
का क्षत कर प्रत्तम बति को जात होते हें | 
ऐवा मैं कहता हं। 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ६ ( द्वितीय उद्देशक ) 


एइलोक २५ 
१, परम ( अंतिम ) फल ( परमी ऊ ) ; 


उपमा में मूल और परम की मध्यवर्ती अपरम अ्रवस्थाओं का उल्लेख है | परन्तु उपमेय में केवल मूल और परम का उल्लेख है। 
देवलोक-गमन, सुकूल में उत्पन्न होना, ज्ञीराखव, मध्वास़्व श्रादि यौगिक-विभूतियों को प्राप्त होना विनय फे अपरम तत्त्व हैं? | 


२, इ्लाघनीय ( सिम्धं ग ) 


प्राकृत में श्लाप्य के 'सर्घ/ और “सिम्ध! दोनों रूप बनते हैं। यह भ्रुत का विशेषण है। अ्रगस्ल्यर्तिह् स्थविर ने 'सम्ध! का 
प्रयोग किया है” | सून्रकृताड्ु ( ३२.१६ ) में भी 'सग्ध' रूप मिलता है--भुज भोगे इमे सम्धे! | 


३, समस्त दृष्ट तत्वों को ( निस्सेर्स ५ ) 


जिनदास चूर्णि में इसका प्रयोग 'कीति, श्लाघनीय श्रुत इत्यादि समस्त इस अर्थ में किया है? | टीका के अनुसार यह श्रुत का 
विशेषण है* | अगस्त्य चूर्णि में इसे (णिसेयस” ( निश्रेयस--मोक्ष ) शब्द माना है" | 


श्लोक ३ : 
४७, मग ( सिए के ) १ 


मग-पशु की तरह जो अशानी होता है, उसे म्ंग कहां गया है* | मृग शब्द के अनेक अर्थ होते हैं। आरण्यक-पशुश्या 
सामान्य पशुओं* को भी म्ृग कहा जाता है। 


५, मायावी ओर शठ ( नियडी सढे ख ) ; 


अगस्त्य चूर्णि में इसका अर्थ माया के द्वारा शठ! किया है* | टीका में इन दोनों को परथक मानकर “नियडी? का अर्थ 
मायातबी और 'सढे' का अर्थ सयम-योग में उदासीन किया है* ० । 
१--(क) जि० चू० ए० २०६ अपरमाणि उठ खधो साहा पत्तपुप्फफलाणित्ति, एव धम्मस्स परमो सोक्सो, अपरमाणि उ देवकोगछकुरछ- 
पच्चायाया--दीणि खीरासवमधुयासवादीणित्ति । 

(ख) हवा टी० प० २४७। 
२--(क) अ० चघु० छत च सरघ साघणीयमचिगच्छति । 

(स्व) हा? टी० प० २४७ '“श्रुतस” शज़प्रविष्टादि 'श्छाघ्य! प्रशसास्पदमतम । 
२०--जि० चु० छ० २०६ एवसादि, निस्सेस अभिगच्छतीति । हे 
४--द्वा० टी० प० २४७ “श्रुतम अज्ञप्रविष्टादि 'इलाघ्यः प्रशसास्पदभत 'निःशेष” सम्पूर्णम! 'अधिराच्छति' ; 
५--अ० घृ० _ णिसेयस व मोक्‍्खमधिगच्छति । 
६-० चू० भद्बुद्धी मितो। 
७--सुत्र० ११२६ घू० म्गा आरण्या पशव । 
८-7 छगाषशे 7 छए९7९० छ ( & &एहेद्र [05 


8]730 4)666798'ए7 ?8&8७ 889 
६--अ० चू० नियडी मातातीए सढो नियद्धी सठो | 


१०--हवा० टी० प० २४७ 'निकृतिमान्‌' सायोपेत 'शठ? सयमयोगेष्वनादृत । 
420 


नी 
ली ह्ॉ , 


इसवेआलिय (दृशवेकालिक) ४७८ अध्ययन ६ (० 3०) श्छोक ५,७ टि० ६-८ 


श्लोक ५. 


६ औपवाह् ( ठपवज्ञा * ); 


इसके संस्कृत रूप “उुपवाह्म भोर औपनाश --शोमों किए ला उकते हैं!।। इन शोनीं का अर्प--सबारी के काम में प्रामे बाले 
ऋणना राजा की सबारी भे काम झाने वाले बाहम--हाबी रप हझाषि हैं | कारण या झ्रदारण--सम श्वस्थाओं में डिप्े बाइम 
बनावा जाए, एसे झोपवाह कहा लाए है? | 


श्लोक ७ 
७ घ्त विध्वव या दुर्घल ( छाया ५ ) 


अ्रगस्सतिह स्पविर ले मूल पाठ छापा गियशलिगिगा और वैकल्पिक रूम पे छाजा वियज्षितिदिया' माना है| इतड़े प्रसार 
मूक्त पाठ का 'र्भ है--शौसा-रहित वा अपने विपन को प्रदूष ढरम में अतमस-रम्दिष बाशे कारें झ्रंथबबिर आदि और बैक शिपिक 
पाझ का अर्प ह--मूख से श्रमिभूत विगक्तिद-इग्द्रिप बाछे | नेकल्पिक पाड के छावा का धंस्त्स स्प 'हाता” दोठा है श्रोर इतका 
अथे है--हुबंत । यह इसृद्धित औ्रौर हटा के श्रम में देशी शम्द मी ह | 

जिनदास महत्तर और टीकाकार से बह पाठ छाबावनिगरक्षतेंदिया माना है और छावा का अप “अआाबुक के प्रदार ऐे जंचगुक्त 
शरौर बाल्ला दिया है | 


< इन्द्रिप पिझल ( बिगलितेंदिया ५ ) ; 


चिनकी इल्ट्रिपाँ विवश हों--अपूर्ण पा नष्ट हों उत्हेँ गिकलितिंदिग पा( विषशेर्विग ) कहा लाता | कामा पअ्रस्वा 
बहरा अपना छषिनद्री माक हाथ पेर आदि कटे हुए हों बे बिकलितेल्टिग होते हैं* । 


१--बाइक्‍्सप महस्कथ परिष्ति पृष्ठ १९ ह। 
६--(क) हा टी०प २४८! कुपधाहार्शा-राजाक्बश्कसालतामेते कर्मकाा इत्सौपबाझाः । 
(स्तर) ल चिए ४ ६८८। शाजबाइमस्त्पणाह्षः | 
(प) बू हि? प्र. ३९%८। 
६--(क) कम चू्‌ : रुप्पेण स्रस्थाकत्ज बाइलदीचा शकस्का। 
(सा) सि चू प्ृ५०४१ कारणसकारमे या कजेज दाहिस्‍ष्शति डक्कका 
४--छ लू : कृषा शोमा सा कुण सस्ता सबिप्तव्माइल सामत्यं॑था। कृषातों किेशियाजिलेस्ि ते कृपाधिमकोदिना कार्थण 
दक्षितदयो सदुझ्मर्चेदिणा ब्टूबा छादया छुट्टा भिसछुता किसकितिक्िया विम॑म्रतिक्षिया | 
४--आ जि ६,११६ **** “ “दुर्घक्कः रुछा। 
क्षामा घ्लीकत्ततुत्कातस्तकिता स्माँसपेकशाः ४ 
६--(क) दैन्था वर्ग ६६६४ ४ (१०४१ “छाज्रो हुशुक्षित' प्कत्च” 
(का) को लि सा० ९६ ) 
७--(क) हा डी प ५३८ 'छत्ताः' कसथातकणारश्ितिशरौराः । 
(का)जि च्‌ पूल े!१। 
-- (क) झअ चू. थि7रकिशिया कर््जजयधिराश्यो। 
(का) हा दौण्यव शहंज! पिााडितेश्वथिया' फ्वीतलासिकादी ल्किया पारदारिकाक्यः | 
(ग) जि चू पृ» ३११ क्यिडिसेशिया जाम इत्यपायाईदि किल्ना, डस्क्क्दला थ दिए किदिया भर्त्यति | 


'विणयसमाही (विनय-समाधि) ४७६ अध्ययन ६ (हद्वि०उ०) : श्छोक १२-१३ टि० ६-११ 


श्लोक १६: 
&, आचाये और उपाध्याय की ( आयरियउवज्ञ्ञायाणं क ) 


जेन परम्परा में आचार्य और उपाध्याय का स्थान बहुत ही महत्त्वपूर्ण है। परम्परा एक प्रवाह है | उसका खोत सूज्न है। 
उसकी आत्मा है अथ | अ्रथ और सूत्र के अधिकारी आचाये और उपाध्याय होते हैं| श्र्थ की वाचना आचार्य देते है | की का 
कार्य है सूत्र की वाचना देना* | स्मृतिकार की माषा में भी आचाये ओर उपाध्याय की सही हक मिलती है" | अगस्थ॒ चूर्णि के 
अनुसार सूत्र और अर्थ से सम्पन्न तथा अपने शुरु द्वारा जो गशुरु-पद पर स्थापित होता है, वह आचाय॑ कहलाता है? । जिनदास चूर्णि के 
अनुसार सूत्र और अर्थ को जानने वाला आचार्य होता है और सून्न तथा अथथ का जानकार हो किन्तु गुरु-पद पर स्थापित न हो वह भी 
आचाय कहलाता है* | ु 

टीका के अनुसार सूज्नार्थ दाता अथवा गुर--स्थानीय ज्येष्ठ-आर्य आचार्य” कहलाता है५ | इन सबका तात्पर्य यही है कि गुरुपद 


र्‌ध ५ थ विन अन्तर 
पर स्थापित या अस्थापित जो सूत्र और अर्थ प्रदाता है, वह आचार्य है। इससे गुद और आचार्य के ताला में जो अन्तर है, वह स्पष्ट 
होता है। 


१०, शिक्षा (सिक्खा ग ); 


शिक्षा दो प्रकार की होती है--(१) अहृण-शिक्षा और (२) आसेवन-शिक्षा | कर्तव्य का शान ग्रहण-शिक्षा ओर उसका आचरण 
या अभ्यास आसेवन-शिक्षा कहलाता है | 


श्लोक १३५: 
११, शिल्प ( सिप्प्‌ू ल ) ; 


कारीगरी | स्वरणंकार, लोहकार, कुम्मकार आदि का कर्म । 


--ओो० नि० बृू०. अत्य घाएड आयरिको! 
'छत्त बाएद उचज्काओ! 
शत्ति--सुम्नप्रदा उपाध्याया-, अर्थप्रदा आचार्या । 
२-३० गौ० रूट० ज० १४ ५६,३६० “इहोपनयन वेदानू योज्प्यापयति नित्यश । 
छकल्पान्‌ इतिहासांश्व स्॒ उपाध्याय उच्यते ॥| 
साज्नान्‌ वेदांश्च योव्ध्याप्य शिक्षयित्वा घतानि पव । 


विवृणोति च॑ भन्‍्त्रार्थानाचार्य- सो5मिधीयते ॥?? 


रै-अ० घू० ६.३१ उत्तत्थ तदुसयादि गुणसम्पन्नो अप्पणो गुरुद्दि युरुपदेत्थावितो आयरिभो | 
४--जि० घू० ए० ३१८ आयरिशो छत्तत्यतदुसअविऊ, जो था भन्नो5वि उत्तत्थतहुभयगुणेद्दि न उनबेभो गुरुपए ण ठावियो सो5वि 
खायरिभो चेव। 


४-ड्वा? टी० प० २५२ “आचार्य! सूत्रार्यप्रद तत्स्थानीय वाज्न्य ज्येष्ठा्यम । 


*--(क) ज़ि० चू० घू० ३११५ सिक्‍सा दुविद्दा--गहणसिक्खा आसेवणसिक्खा थ । 
(ख) हदा० टी० प० २४६ शिक्षा ।। 


५४--(क) अ० चू० सिप्पाणि छवण्णकारादीणि । 


(ख) जि० चू० घू० ३१३ सिप्पाणि--कुमारछोह्दारादीणि । 
(ग) हा० टी० प० २४६ 'शिल्पानि! कुम्भकारक्रियादीनि । 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ४८० अध्ययन ६ (द्वि०्3०) शछोक १३ १५ टि० १९ १५ 
१२ नेपृण्प ( णेठणियाणि ल ) 


कोशल बाण विय्या' , कौकिक-कशा', घितत-कशा' | 


श्लोक १४ 
१३ फ्ठोक 


इनमें दल्च बघ और परिताप के हारा अष्यापन की कप स्थिष्ठि पर प्रकाश पड़ता है जिस थुभ में अध्यापक ऋफ्ने वियार्धिगों को 
संकिक्ष पे बाँधते थे, शाबुक आदि से पीटते थे और कठोर बाणी से मस्तना देते बषेण् | 


१४ छलिसेन्द्रिय ( ललिशदिया * ) 


जिनकी हृस्द्रियां शशित--क्रडाशीक्ष बा रमबीब होती हैं, बे शशितेश्विष कइसासे हैं" | अगस्थ्प पूर्ति में बेक किपिक स्वाक्षपा 
शाहिएंगिप' शब्द की हुए है। छिनकी इन्प्रियाँ सुख के द्वारा शाशित होती हैं, एन शाशितेश्दिस कहा लाता है। शिकार! को हस्वारेश 
करते पर शहितेम्द्रिप हो जाता है' | 


श्लोक १५ : 
१४ सत्फार फरते ६ ( सकक्‍्कारंति ० )! 


ड़िठी को मोशन वस्त्र आडि से धम्मानित करमा शिल्कार' क्लाता है | 


१--थ बू्‌ : ईसत्य सिलखाडोसकादीणि। 
२३--डि चू्‌ पु० ४६१४ । शेडलिहाणि कोइबालो ककामोो | 
३६-हा शौप २४६ “जपुम्थानि अं लाकेश्यादएिकशाकछतजाति। 
४--(५) छ.थ्‌ : बर्थ प्थाकादाड बर्ष कड़डादीहि घोर॑ पत्सल्थिपाण भपाणर्ा परिताब्७ मंगर्भगादीहि | 
(ल) जि ब्‌ पर 8१३ ६१४॥ तलब मिक्षादीदू बंध बाईवि पेच्ासवारिदि य धं्ं घोर॑ पार्वेति तशों तंदि बषेड़े बपेडि द 
परिताबो हदादलो सत्रइृत्ति आइबा परिताओों विरृदर ब्ोवक्‍्तजिबस्स शो सलि संतादो स्तो परितारों सस्जइ | 
(गए) दवा डी ब॒ ५६४६१ 'बन्घ' शिगहादिसि! दर्ज! कपादिशिः 'बोर' रौ्ज बरितार॑ च 'बारजए' पृतअमितमभिष्यं (विर्स््सबाएि- 
बइमजमितम । 
४--(क) लू । किताजि माइगावित्तक्ससमुद्ितानि इ रिदाजि जसि राषपुतन-्पमी वीज से कडिसेंदिया । 
(ल) जि च्‌ प॑ ११४। कडिइदिया लाम लागफमालो ककछिवालि इंपिदाणि जस त ककिइंजिदा अष्चम्तवद्िितत्ति दर्स मात, 
ले थ रापपुत्तानि। 
(ग) हा शो व्‌ ४६: 'रछलशितरिवुषा' गमम्चरा राजपुदाइब । 
पए--आ दूं | काणितेहिया बा शरेशि कझारस्वप इस्सारेतों । 
७--(क) ऋण । ओषजजूताइत गंदलरेलस लश्कारीत । 
(सल) जि च्‌ | (॥ लक्कगरे मोजजाब्छाइआश्तपाइनडों अभय ता 
(त) हा हू! व ४ 3 'सत्कारगल्ति धा्ताएिता। 


च्च्ज ध्् 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४८९ अध्ययन ६ (ह्वि० 3०): श्छोक १५,१७ टि० १६-२० 
१६, नमस्कार करते हैं ( नमसंति ग) ; 


|] स मार्ग त्ताँ 
गुयनन के आने पर छठना, हाथ नोड़ना आदि नमस्कार! कहलाता है" । अगस्व््सिह चूर्णि में इसके स्थान पर “समार्णेत्ति 
पाठ है और उसका अथ स्तुति-वचन, उरण स्पर्श आदि किया है* | 


श्लोक १७ * 
१७, नीची शबय्या करे ( नीय॑ सेज्ज क ) ; 


अआाचाये की शय्या ( विछोने ) से श्रपनो शय्या नोचे स्थान में करना? | 


१८, नीची गति करे ( गइं क ); 


नीची गति श्र्थात्‌ शिष्य आचार्य से आगे न चले पीछे चले | अति समीप और अति दूर न चले। अति समीप चलने से रजें 
उड़ती हैं और अति दूर चलना प्रत्यनीकता तथा आशातना है* | 


१६, नीचे खड़ा रहे ( ठाणं क ) ; 


ध्य्के का श्ः च् व है 
मुनि आचाय खडे हों उनसे नीचे स्थान में खड़ा रहे७ | आचार्य के आगे और पाश्वभाभ में खड़ा न हो* | 


२०, नीचा आसन करे ( नीय च आसणाणि ल ) ; 


आचाये के आसन--पीठ, फलक आदि से अपना आमन नीचा करना | 


१--(क) जि० चू० प्रृ० ३१४७ णमसणा अब्झुद्टाणजलिपरगद्दादी । 
(स्व) हा० टी० प० २५० 'नमस्यन्ति! अश्नलिप्रग्रह्यदिना । 

*--अ० चू” शुतिवयणपादोवफरिस सम्यक्करणादीहि य समाणेंति । 
२३--(क) अज० चू०  सेज्ाा सथारवो त॑ णीयतरमायरियसथारगाओ कुछा। 
(ख) जि० चू० पृ० २१४ सेज्ञा सथारमो भणणह, सो आयरियस्सतियाओ णीयतरो कायव्यो | 

(ग) हवा? टी० प० २५० नीचा शस्याः सस्तारकछक्षणामाचार्यशय्याया सकाशात्कुर्यादिति योग । 
४--(क) अ० चु० न आयरियाण पुरतो गच्छेज्ा । 
(एप) जि० चू० घ० ३१४-२१५ “णीया? नाम जआायरियाण पिट्ठओ गतब्व, 


तमवि णो अच्चासयण, न वा अतिदृर्त्येण गतब्च, 
भेच्चासन्ने ताव पादरेणुण आयरियसघट्टणदोसो भवद, अहृदूरे पडिणीय आसायणादि बहवे दोसा भवतीति, अतो णज्चासगणे 
णातिदुरे य चकमितज्व । 


(ग) द्वा० टी० प० २८० नीचा गतिमाचार्यगत्ते , तेत्शप्ठतो नातिदूरेण नातिट्ठुत यायादिव्र्थ । 
४-(क) जि० चू० ए्‌ृ० ३१५ तह्दा जमिचि ठाणे 


आयरिया उबचिट्ना अच्छति तत्थ ज नीययर ठाणए तमि ठाइयव्य | 
(ख) द्वा० टी० प० २५०. नीच | यत्राचार्य आस्ते तस्मान्नीचतरे स्थाने स्थातज्यमितिसाच । 
६--भ० चू० छाणमविजण पक्खतो ण पुरतो एवमादि अचिरूद्ध त णीत तहा कुजा । 
७--(क) अ० चू० एव पीढफल्गादिमवि भासण । 


(एज) जि० चू० पृू० ३१५ तहा नीययरे पीठगाइमि भासणे आयरिमणुन्नाए उवविस्तेज्ञा । 
(ग) द्वा० टी० प० २५० नीचानिः 


लघुतराणि कदाचित्कारणजाते 'आसनानिः पीठक्ानि 
हि का पस्मिन्लुपविष्टे तदनुज्ञात सेचेत । 


| 
है 


दसयेआल्यि (दृशयेकालिफ) ४८० अप्ययन ६ (द्वि०्ड०) श्लोक १३ १५ टि० ११ १५४ 
१२ नेपुग्प ( पेठणिणंधि  ) 
बोटल बाज [विएा* , होड़ दला', दितजत्ता' | 
श्लोफ १४ 
१३ सक्लाफ़ 


इनमें बरप बए भोर बटितार हे हार) ऋष्पाउत को बत हिप/त बेर प्रदा्ठ दड़ता है जिए पुर में क्रप्पायड अपये दिष्वार्निषों को 
शॉइल ति बार! है चाबुढ ऋाशिस रीएत व और बड़ोर बाइ' से मानना दे। थे | 


१४ छतलिनस्द्रिप ( ठहिट्ृदिया «४ ) 


शिलड़ी हद्वव। शित्--त्री हारों थे दा रशघीब होगो हे वश ट्दिव बाजी हैं*। अ्रह्रप पूर्ति ये बेंढहिड़ स्यादग 
हहाहित हिष शध्द थी है है। जिन इरिल्डी हुत डे द्वारा शा शशिर रोही हैं फर शाति!रिरक बहा शाठा है। 'कशार ढोडवलाऐए 
दरमे बर शाक्षत ।ट्रष हो शाता 


शलोफ १५ 


१४ सत्कार फरत हैं ( सरझारति ए ) 


दिसी को सोजन अग्ज आर ते शाझारि छरजां साइार बहलाता हैं | 





९--अ बू : ईसा सिल्‍्शक्‍्रोसकारीणि। 
२३०-जि च्‌ यू ह१३) १ कअहइशिहाधि को टबाप्यो क्ाजो । 
६इ-दा टौीप २४११ लेतुम्वाणि अ' ला केल्या पिप्दालहजानि । 
४--(%१) झ'च्‌ 3 बंध दिगाव्पदाहि ब्ष कडुचारीह जोर कासरिपराज सदाधटरों दरिताइज मंगमंगारीदि । 
(स) कि थ्‌ 7 ११३ ३१४ ४ श*प निगढ़ारो हि बंध पावर बंच्रासभादिंद य अंचं घोर॑ पारंति तबो हदि अयेड़ि बरेदि व 
बरिताओों पदारणों सरदर्ति खरा एरितादों निष्ृृरक्षोषजपजिबए्ख हो मजि सेदारो सो परिताओों प्रर्जह । 
(ग)हा ही व ३४५: 'ब्प निमद्यविति। “दर्ज कराहितिः बोर पैड बरिता। छइू 'बाइजर' बुतअजितमभिष्य विर्भतसभाडि' 
लचमजजगितव | 
४--(क) छू । ककिताजि दाइगातिशक्शप्रमुदितारि इविषाजि जि राजपुचत्यभीतीण ते ककितेंदिशा । 
(क) जि थ्‌ प्‌ ११४। खिइरिदा लास ख्वारष्माणो ककिवालि इंदिषाजि जि ते ककिइंदिपा अक्चम्तवड्धितत्ति बत्त लबरत,- 
ते व हागपृत्ताहि ? 
(ग) हा डी व १४६। 'ककितल्विबा गर्भम्वता शाजपुत्राइणा | 
--अ यू काश्पतेश्बि बा तदेदि ककारए्स इस्मोरेसो। 
७--(क) ऋ अ« परोषणजल्याकत यंधमश्केल् सरकारीत | 
(का) जि चुू प्‌ ६१४ सककारो लोजजाइपादल दिदंराइश्को चाप । 
(व) दा* दी घ* ६५ । 'सत्कारयश्ति' दस्जाहशिता । 


न च्चु 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४८१ अध्ययन ६ (ह्वि० 3०) : श्लोक १५,१९७ टि० १६-२० 
१६, नमस्कार करते हैं ( नमसंत्ति ग) ; 


हि समाणंति' है। 
गुदजन फे आने पर उठना, हाथ जोड़ना आदि “नमस्कार! कहलाता है' | अगस्थ्य्सिह चूर्णि में इसके स्थान पर 'धमार्णेति 
पाठ है और उसका अर्थ स्तुति-वचन, रण स्पर्श आदि किया है* | 


श्लीक ९७ * 
१७, नीची शय्या करे ( नीये सेज्जं क ) ; 
आचार्य की शय्या ( विछोंने ) से श्रपनो शय्या नीचे स्थान में करना? | 


१८, नोची गति करे ( गहं रू ); 


नीची गति अर्थात्‌ शिष्य आचार्य से श्रागे न चले पीछे चले । अति समीप और अति दूर न चले। अति समीए चलने से रखें 
उड़ती हैं और श्रति दूर चलना प्रत्यनीकता तथा आशातना है* | 


१६, नीचे खड़ा रहे ( ठाणं के ) ; 


मुनि आचाय खड़े हों उनसे नीचे स्थान में खड़ा रहे५ | आचार्य के आगे और पाशवेंसाग में खड़ा न हो१ | 
२०, नीचा आसन करे ( नीयं च आसणाणि ल ) ; 


आखाय के आसन--पीठ, फलक आदि से अपना आसन नीचा करना ५ | 


3४4४७ ४७७४७ कक 2 मटर भ जी मशीन अली 








१--(क) जि० चू० पृ० ३११४ णमसणा भब्मुद्गाणजलिपर्गहादी ! 
(ख) दवा? टी० प० २४० 'नमस्यन्ति! अश्जलिप्रग्रहादिना । 
२--भ० चू० शुतिवयणपादोवफरिस समयक्करणादी हि य समाएेंति । 


रे-(क) भ० चू० सेजा सथारवो त णीयतरमायरियसथारगाओो कृष्णा ) 
(स) जि० चू० पु० ३११४ सेला सधारणो सणणर, 


सो क्षायरियस्सतियाओ णीयतरो कायब्वो । 
(ग) हा० ठी० प० २५० नीचा “श्यांः सस्तारकलछक्षणास्राचायंशय्याया सकाशाल्कुर्यादिति थोग । 
४--(क) अज० चू० न आयरियाण पुरतो गच्छेज्ता । 


(छ) जि० चू० पू० ३१४-३१५  'णीया? नास आयरियाण पिट्ठणो ग्रवव्व, वमनि णों अच्चासयण, न त्ञ 2 
अच्चासन्ने ताव पादरेशुण आयरियसधद्टणदोसो मबह्ढ, अइवूरे पडिणीय आासायणादि यहलने दोसा ऋर्ड 5 कट 
णातिद्रे य चकमितण्व । लत 

(ग) द्वा९ टी० प० २५० नीचा गतिमाचायगते 


४--(क) जि० चू० घृ० ३१५ तहा जमिचि ठाणे 


! वेल्थब्ठतो नातिदूरेण नातिद्वत यायादित्यर् | 


आायरिया उबचिट्ा अच्छति तत्य ज नीययर उाण व्रत 2३२ 
(ल) हवा० टी० प० २५० नीच स्थानमाचार्यस्थानाव्‌, अन्नाचार्य आस्ते तस्मान्नीचतरे स्थान... 
*--भ० चू० . डाणमवि ज ण पक्खतो ण पुरतो 


पएदमादि अविरुद्ध त णैत तहा कुछा । गविस+9+०, | 
७--(क) ज० चू० एवं पीढफल्गादिमवि भ्रासण 
(स) ज्ञिए० चू० पू० ३१४५ वहा नीययरे पीदगाइसि आसणे अयरिभणुस्नाएु उबविश्तेज्ञ ; 
(ग) हा० टी० प० २५० 'नीचानि? लघुतराणि कदाचिर 
"2| 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४८२ अध्ययन ६ (द्वि०ड०) श्लोक १७-१६ टि० २१ १६ 


२१ नीचा शोकर आधाय के चरण में बन्दना कर ( नीय॑ चर पाए घंदेखा " ) 


अ्राचाप श्रासन पर ऋसीन हों और शिष्प निम्न भूमाय में खड़ा हो फिर मी तीघा वड़ा-खड़ा बस्दना म करे बुछ्ध सुझडर बरे। 
शिर स अरश स्पशा कर सके छतना सुद़कर अस्दनां करे | 


२२ नीदा होफर अजलि फरे--दवाप घोड़े ( नीय॑ कुझा य अंजर्सि * ) 
बस्रना क लिए धीपा उड़ा-चढ़ा द्वाप न लोड़े, किल्दु कुछ मुझकर बता करे* | 
श्लोफ श८ 
२३ स्लोफ १८: 


'्रातावना होमें पर द्रमा-पाअना ढरमें दी विधि इस प्रकार टै--शिर भुझाकर गुड से कहै--मिरा अ्रपरांण हुआ है इसके किए 
मैं “प्रस्छामि गुक्श४ड ! का प्रावरिचत्त कहा हूँ। ऊ्राप सुके दमा घर | मैं फिर सं इसे नहीं शेहराद्ेंगा? | 


२४ ( उबद्दिणामत्रि « ) 
पह्द७ँ मझार अ्रश्तात्तबिण है| 


२५ हिसी दूसर प्रकार से ( अबि * ) 


बह अ्रपि शम्द का साषात॒ुबार है; बहाँ अऋपि हमाबना के ऋूप में | | अगस्ख आूर्दि के झलुगार 'समग से हट्पस्‍न बाज 
से और जिमराल चर्टि के अनुतार 'काबा और छपर्ि--शोगों से एक साथ स्पर्श हो लाते पर! पह श्रपि का शंमावित हर्ष || 


एलोक १६ 
२६ पारान्यर 


चरनमर्षे शलोड कै दर बात्‌ बुछ ह्मार्णों मे पग्राक्॒त * बह रलोब है। दिरतु चर्मि और टीढा में बह स्बायपरात नं 
हैं। इतराप्यपत ( १ ११) में बए रला ६ ६ै। प्रदरथ को हृप्टि सं स्पा॒प्ा के रूप में दरुपुत होत-रत मूल में प्रचित्र ही रषा-ऐता 
श॑प्त्र | । 


(--(%) थि थू पृ ३) ४: जइ आावरिको रूसके हतरो शूसिष्‌ थीवव रे खूविप्पोते बंइलालो डषट्ठिलों व बंदेश्श़ा डिल्तु काम लिेज 
कुम धारे सात लौय बरेशा ! 
(ल) हा डी व »४ :; बीआं' क सम्याइनशोशपाड़ः राष्‌ पाएावाचअःयसाक बलेत बाश्शद्रा। 
>-(छक) जि चू भू ॥१४॥ सहा हण्जिवि कुम्दशाभेज लो पहाजंलि डशवि"ल बंजक्ौ काषण्या, दितु _सिभरणपुण कायज्रा। 

(का) हा ट्रौ व ४ : बीच अज़दाजं 'कुरोंतू संप्राइपेज्चाफञकि मतुस्वाशुकप्मब्य दुपेसति। 

--जि औ क्‌ ३१४) लो ब इरा्यो इमौ--लिएं शूलीदु विधारेडज धर कर्ज प्रदा-अपताहोंओ विफ्ताशि दुस्का लंवस्तनेरं 
ऋौ-ई खुलों करवाशिल। 

एइ--ज क्‌ | आर्विभात परालरत्ज जज बाणुणा वा! 

एज्नी कू पृ ११४४ अपिलरों खंजारदे. -दिक्षेशारर तर अदा शोडियि कायोइदरि अबा लबाततथरं बलों कपः) 


| 
ज्‌ 


तणयसमाही (विनय-समाधि) ४८३ अध्ययन ६ (द्वि०उ०) : श्लोक १६-२१ टि० २७-३१ 


१७, ( किच्चाण्ं ग ) ; 


४५ न्द्नं | क््त्य | 4७ चृ णियं॑ बिक. 
'क्रृत्य' का अर्थ वन्‍्दनीय या पूजनीय है। श्राचाय, उपाध्याय भरा दि पन्दनीय गुझजन 'कृत्यों कहलाते हैं'। चुूणियों में ओर 
# ल्‍ ई क्‍ न 
कक ल्पिक रूप में टीका में 'किच्चाड पाठ माना है। उसका श्रथ है--श्राचा्य, उपाध्याय के द्वारा अभिलपित काय ? । 


श्लोक २० : 


२८, काल ( काछ 5 ): 

“काल को जानकर'--इसका आशय यह है कि शिष्य शआ्राचाये के लिए शरद्‌ आा दि ऋतुओं के श्रनुतुप भोजन, शयन, आझासन 
आदि लाए? | जेसे--शरद्‌ ऋतु में वात-पित्त हरने वाले द्रव्य, हेमन्‍त मे ऊप्ण, वसन्त में श्लेष्म हरने वाले, ओऔष्म में शीतकर और वर्षा 
से ऊष्ण आदि-आदि* | 


२६, अधभिप्ताय ( छंद 5 ) ; 


(शप्य का कर्तव्य दै कि वह आचार्य की इच्छा को जाने । देशकाल के आधार पर इच्छाएँ भी विभिन्‍न होती हैं, जेसे---किसी 
को छाछ आदि, किसी को सत्तु आदि इृष्ट होते हैं। क्षेत्र के आधार पर भी झचि की भिन्‍नता होती है, जेसे--कोकण देश वालों को 
भैया प्रिय होती है, उत्तरापध वासियों को सत्तू श्रादि-आ्रदि४ | 


३०, आराधन-विधि ( उबयार॑ं कफ ) ; 
अगस्त्य चूर्णि में 'उवयार? का श्र्थ आज्ञा, जिनदास चूर्णि में 'विधि*! और टीका में “आराधना का प्रकार! किया है। 
श्लोक २१५: 
३१, सम्पत्ति ( संपत्ती ले ) ; 


इसका अर्थ है सम्पदा* | अ्रगस्त्य चूर्णि में इसका अर्थ कार्य-लाम** और टीका में सम्प्राप्ति किया है *१ | 





१--द्वा० टी० प० २५० “इत्यानाम? आचार्यादीनाम । 
२--(फक) अ० घु०  भायरिय करणीयाणि। 
(ख) जि० चु० ५० २१५ जाणि आयरियउवज्मायाईण किल्चाह मणरुहयाणि ताणि । 
(ग) हा ० टी० प० २५० “कृत्यानि वा! तदभिरुचितकार्याणि । 
३--अ० चू०_ जधा फाछ जोग्ग भोजणसयणासणादि उवणेय । 
४--जि० चु० प्ृ० २१४५-१६ तत्थ सरदि वातपित्तहराणि दुब्वाणि आइरति, द्देमन्ते उण्हाणि, वसते हिभरष्टाणि ( सिभद्दराणि ), गिम्हे 
व वासाछ उण्हवगणाणि (उण्णवण), एवं ताव उड़ उड़ पप्प गुरूण अट्टाए दृज्वाणि आहरिज्जा, तहा उड़ पप्प सेज्नमवि 
आणेज्जा । 
५--जि० घु० प्ृ० २३१६ छन्‍्दो णास इच्छा भण्णह, कयाह अणुदुप्पयोगमवि द॒ब्व इच्छति, भणिय च---'अगणर्स पिया छासी मासी 
अणणस्स जाछरी किसरा। शणणस्स घारिया पूरिया य बहुडोहछो छोगो ॥! वट्दा कोई सत्तए्‌ इच्छह कोति एगरस इषज्छ्द, देस 
था पप्प अणणस्स पिय जहा कुदुक्काण कॉकणयाण पेज्वा, उत्तराप्रगाण सत्तया, एवमादि।. 
६--अ० चू० - उवयारो आणा फोति आणत्तिआए तूसति । ह॒ 
७--जि० घृ० ए० ३१६ “उवयार णास विधी भण्णह । 
८--द्वा० टी० प० २५० “उपचारम खआराधनाप्रकारम । 
€६--जि० चु० ए० ३१६ अट्लेद्ठि विणीयल्स सपदा भवति। 
१००-अ० चू० : सपत्ती कलछामो | 
११--हा० टी० प० २५१ सप्राप्तिविनीतस्य घ ज्ञानारि 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) ४८९ अध्ययन ६ (द्वि०्ड०) श्लोक १७-१६ टि० २१ २६ 
२१ नीचा होकर आधघाय के चरणों में पन्दना कर ( नीय॑ च पाए वंदेखा ए ) 


आज्चाम आठुण पर आसोन हों श्र शिभ्व निम्न सूमाग में क्रड़ा हो फिर मी तीमा क्ड़ा-खड़ा कलदना न करे, कुछ पुककर को | 
शिर मे अरण स्पशे कर धक़े उतना पुककर बस्दना करे | 


२२ नीचा होकर अस॒लि करे--हाय जोड़े ( नीय कुझा य अंजर्सि ५ ) 


इल्च्ना के शिए सीबा खड़ा-खड़ा दाव न जोड़े, फिस्तु कुछ फुककर मैता करें' | 
शोक श८ 
२३ ठोक १८ । 


ऋसासभा होने पर दमा-बाक्षमा करते झी विधि इत प्रकार है-“शिर सक्रुकाकर गुरु से कब--मिरा ऋपराध दुशञ़्जा ६ छपफे छिए 
मैं. मिदद्ठामि बुक्‍्कड? छा प्रामरिचच कटा हैं । आप सुमे दमा करें | सै फिर से इसे महों दोहराया? ) 


२४ ( उपदिवामभति चल ) ; 
यहाँ मझकार अल्लाश्ञणिव है| 


२४ किसी दूसरे प्रकार से ( अबि * ) 


यह क्पि शब्द का सावासुधाद है। पह्ाँ क्रपि संमावता के ऋअर्थ मेने | अगस्ख चूर्मि के खमुतार 'गमत से छत्पस्त बाजु 
सं! भर जिसदाल पर्स के ऋशुतार कादा और एप्ि-शोनों से एक साथ स्पर्श दो लाने पर यह “झपि का शंमावित अर्थ है | 


श्छोक १६ + 
२६ पाठान्यर 


फस्मीसर्यें रशोंक के दरभात्‌ कुछ भादणशों में पग्राशय्॑ बह रक्ोक है। ढिल्द चूर्णि और टीका मे बह स्वाज़्वात नहा 
है। उत्तराप्दवत ( १११) में गह रलोक है। प्रकरण की इष्टि से स्वाक्ृष्पा के रुप में प्दषत हौतंजोते मूल में प्रदत्त है मबा-पैला 
ध॑मष है । 


९--(क) जि थ्‌ पृ ४१४: लइ रायरिशो छकाप्रथे इततरो सूमिपु कीपबरे स्मिप्परेसे बंदमाणो डबट्टिमो व घगैरशा किल्ठु आग सिरैण 
कुसे पादे ताज लौच॑ बीझा ! 
(लक) दा डी व ९४५ । “जी! अ सम्शयबबतोततमाडुः सब षादादाचर्थसत्कौ बल्देत शायशवा। 
६... (क) जि च्‌ प्र ६१४१ 6हां अंजरिमगि कुण्कमाणैल को पहालस उनपचिट्ण स्ंजकी कावच्चा, कितु सिलतदपुण्र कामध्या। 
(लक) हवा डी प ९७४ 7 “जीअं करकादं 'कुशांत' संपादपक्चाओरक, अब तु स्थाशुऋत्स्तन्‍्य प्ेति। 
ई--जि च्‌ हु ४8१४१ सो य कबालो इसो--सिए॑ आूसीपु वशिषारेझुज बच कपूर श--लबराहो मे सिच्पामि दुल्कर्द खंतब्यनेन॑ 
लाई सुओो करिहाशित्ति | 
४--भ कू | अक्सिरल खक्चालशर्ज पर बाशुका दा। 
हज्जि भू | ६१४। अरिसपो ख्ंजाको.. #िसंजायबति! बड्ा दोश्दि काभोदशौरि अभा लक्तासम बडिणों अचह। 
१) 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४८३ अध्ययन ६ (हि०3०) : श्छोक १६-११ टि० २७-३१ 


२७, ( किच्चाणं ग ) ; 


'कृत्य' का अर्थ बन्‍्दनीय या पूजनीय है। आचाय, उपाध्याय आदि वन्दनीय शुरुजन 'कृत्यः कहलाते हूँ | चुर्णियों में और 
र्ः |; ष् 
वैकल्पिक रूप में टीका में “किच्चाइ” पाठ माना है। उसका श्रर्थ है--आचार्य, उपाध्याय के द्वारा अ्भिलषित कार्य * | 


श्लोक २० : 


२८, काल ( कारुं कफ ) ; 


“काल को जानकर--इसका आशय यह है कि शिष्य आचाये के लिए शरद्‌ आदि ऋतुओ्नों के अनुरूप भोजन, शयन, आसन 
आदि लाए? | जैसे--शरदू-ऋत में वात-पित्त हरने वाले द्रव्य, हेमन्‍त मे ऊष्ण, वसन्त में श्लेष्म हरने वाले, ओष्म में शीतकर और वर्षा 
में ऊष्ण आदि-आदि* | 


२६, अभिप्राय ( छंद क ) ; 


शिष्य का कतेव्य है कि बह आचार्य की इच्छा को जाने। देशकाल के आधार पर इच्छाएँ. भी विभिन्‍न होती हैं, जैसे---किसी 


को छाछ त्रादि, किसी को स्तु श्रादि इष्ट होते हैं। चैत्र के आधार पर भी रुचि की मिन्‍नता होती है; जैसे--कॉंकण देश वालों को 
पैया प्रिय होती है, उत्तरापथ वासियों को सत्त्‌ आदि-आदि५ | 


३०, आराधन-विधि ( उबयारं * ) ; 
अगस्त्य चूर्णि में 'उवयार' का श्र आज्ञा*, जिनदास चूर्णि में “विधि०” और टीका में आराधना का प्रकार *? किया है | 
श्लोक २९ ; 
३१. सम्पत्ति ( सपत्ती ७ ) 


इसका अर्थ है सम्पदा* ) अगस्त्य चूणि में इसका अर्थ कार्य-ल्ाभ*९ और टीका में सम्प्राप्ति किया है *१ | 





१--हा० टी? प० २५० 'कृत्यानाम! आचार्यादीनाम्‌ । 

२--(क) अ० चू०  शायरिय करणीयाणि। 
(ख) जि० चु० पृ० ११५ जाणि आयरियउवज्कायाईण किच्चाइ मणरुइयाणि ताणि | 
(ग) हा० टी० प० २५० “कृत्यानि या तदमिरुचितकार्याणि । 

रै--अ० चू? जधा काछ जोग्ग भोजणसयणासणादि उवणेय । 


४--जि० चू? ए० ३११५-१६ तत्थ सरदि वातपित्तहराणि दुब्धाणि आइरति, हेमन्ते उण्दाणि, वसते हिमरहाणि ( सिभहराणि ), गिम्हे 
४ कक पवासाछ उण्दवणणाणि (उश्णवण), एच ताव डड्‌ उड़ पप्प गुरूण अद्वाए दृव्वाणि आहरिज्जा, तहा उठ पण्प सेज्जमचि 
आणेज्जा । कै 


४-जि० घु० पए० २१६ छन्‍्दो णाम इच्छा भण्णइ, कयाई अणुदुप्पयोगमवि एन्ब इच्छति, भणिय च--अणणस्स पिया छासी भासी 
अगणल्स आछरी किसरा। अगणस्स धारिया पूरिया य बहुडोइलो छोगो ॥! तह्दा कोई सत्तए इच्छट कोति एगरस इच्छट्ट, देस 
था पप्प अणणल्स पिय जहा कुदुक्काण कॉकणयाण पेज्ला, उत्तरापहरगाण सत्तया, एवमादि।... ह 
६ई--अ० घू० उवयारो आणा फोति आणत्तिआए तूसतति । ह 
७--जि० चू० प्ू० ३२१६ “उवयार' णाम विधी भसण्णद । 
प-द्वा० टी० प० २४० “उपचारम! आराधनाप्रकारम । 
६--जि० चु० प्ृ० ३१६ अद्वेंद्दि विणीयल्स सपदा भवति। 
१००-अ० चु० सपत्ती कक्ललासों । 


4१-्वा० टी० प० २५१ सप्राप्तिचिनीतस्य च कानाविगुणानाम्‌ । 


द्सवेआलियं (दशवेकालिक) ४८२ अध्ययन ६ (द्विग्ड)) श्लोक १७-१६ टि० २१ १६ 


२१ नोचा होकर आचाये के चरणों में पन्‍दना कर॑ ( नीय व पाए पंदेखाग ) 


ऋाध्ाब झाठतम पर आसन हों और शिल्द निम्न भूभास में खड़ा हो फिर मी सीदा खड़ा-सड़ा बम्दता म करे बुछ्द मुझडर षरे। 
शिर म चरश स्पर्श कर हड़े छतना मुककर बर्दना करे | 


२२ नीचा होकर अजलि फरे--ह्वाप जोड़े ( नीय छुजा य अजर्रि ५ ) 

बर्दना के लिए सीषा खड्ा-खड़ा दप न णोड़े किश्तु कुछ मुककर बेसा करे | 

श्लोक ८ 

२३ झठोक १८ १ 

अपातना दोसे पर दमा-जाअना करने छी विधि इत प्रकार है--शिर क्कुऋाकर गुर से कहै--मेरा भ्रपराष हुआ ह हुसफ़े शिए 
में ५मिच्छामि बुक्दई का परायरिच्रत केता 9ैँ। आप घुसे छमा करें | मैं फिर से इसे नहीँ दोहरादेंगा' | 
२४ ( उबद्िणामवि « ) 

यहाँ पकार अशाकछबिड है| 
२५४ किसी दूसरे प्रकार से ( अप्रि अ ) 


पह झपि शस्त्र का साषाश॒तार हैं। पह्हँ क्रपि संमाबना के 'र्प में ह९। गग्स्ख चूर्णि के ऋतुतार मम से पत्पस्ण बाजु 
से और जिसदात सूर्शि के ऋशुतार काबा और उपर्चि--दोमों से पक साथ स्पश हो लापे पर' पह 'अ्रपि वा संमावित हर्ष है| 


श्लोक ९६ 
२१६ पाठान्दर 


पश्नीमरदे शक्तोर कै पश्चात्‌ बुत ऋादशों मे भाकपते ““ बह रशीक है। किल्दु लूर्षि और रीवा में बह स्वाफतरात मं 
है। इतराप्वबन ( १ २१) में बह इशोक है। प्रदरण्य की एप्टि से स्पासषा के कय में छदचुत दोत-होत मूल में प्रष्िए0 हो सबा-पऐैली 
प्र॑मष है । 


९--(९) जि थू्‌ प्‌ ॥(४: अइ लादरिशों लाजथे इतरो भूमिप्‌ लौजबो भूमिप्पपेस बंधमाणछो ददट्टिको मर बेशजा डिल्तु खाद हित 
कुण बारे ताव लीं बरेजा | 
(ल) हा ही ६ ५४ 7 “मी अ प्म्बाइशतोत्तमात्रः खब्‌ दापदाचार्थसत्कर बल्तेत मारशवा। 
-(%) जि च्‌ भू ४१४: तह्टा ज॑जकिमबि पुल्दशाजेज को पहाज्भस उबबविटुल ब्य॑जफी काणज्या दितु [लिधपतपुण कावत्वा। 

(ल) हा टौ प्‌ १४ ढ।'बीचअ नज़झूाय॑ कुषार! संपाप्पेक्‍्कांस्क, ब तु स्वाणुकतप्तत्थ धुरति | 

६-जि थ्‌ प्‌ ॥९४: सो थक इवाजों इमो--प्तर॑ शूलौप्‌ विधादेहण धुरं धपुआ जशा--अपराहों मे सिज्तामि दुक्‍”कर लोपध्यपेच 
जाई खुलो करितराश्िचि | 

इन पथ ? वक्तिरआ व्क्णासदर्ण ८मज बाचुना दा | 

अज्न॥ यू प्‌ ११४३ अरिगएं संबाइने बहा _डि संन्तप्रव |] जगा रोडिवि काशोज्य्रौ हि अ्बा शजपाचनजर्य बपिक्तो लजरए | 


विणयसमाही (विनय-सप्ताथि) ४८५ अध्ययन ६ (हवि० उ०) + श्छोक २३ टि० ३६ 


श्लोक २३ : 
३६, जो गीताथे हैं ( सुयत्यधम्पा ७ ) ; 


अगस्त्य चूर्णि में इसका अथ गीतार्थ किया है और इसकी व्युत्पक्ति जिसने श्रर्थ और धर्म सुना है” की है*) जिनदास 
चर्णि से भी इसकी दो व्युतत्तियाँ ( जिसने अर्थ धर्स सुना है श्रथवा घर्स का अर्थ सुना है) मिलती हैं'। टीकाकार दूसरे 
व्युत्पत्तिक श्र्थ को मानते हैं? ) 





... ६-७) कक ब्वोज्छो ओर प.[[77<८ “(क) अ० चू० . छतो जत्थो घम्मो जेष्टि ते छत्तत्थधम्मा 


जि० चू० ४० ३९७ उयोव्त्यधम्मो जेड़ि ते उत्त्थधम्मा, गीयलत्वित्ति बुत्त मवह्ट, 


हक टी० प० २५१ “धुतार्थधर्मा' इति प्राकृतशैल्या श्रतर्धर्मार्था गीतार्था इत्यर्थ'। 


अह्ववा छम्मो सत्थों धम्मस्स जेढि ते उतत्यघम्मा | 


नवमं अज्कयणं 


विणयसमाही 
(तइओ उद्देसो) 


नवस अध्ययन 


विनथ्-समाधि 
(तृतीय उद्देशक) 


नव अज्ञ्ञयर्ण ; नवम अध्ययन 


विणयसमाही (तइओ उद्देसो) : विनय-समाधि (तृतीय उद्देशक) 


मूल 
१--आयरिय अग्गिमिवाहियर्गी 
सुस्यप्तमाणो पडिजागरेजा। 
आलोइय इंगियमेव नव्चा 
जो उन्दमाराहयह स पुज्जो ॥ 


२--आयारमंडट्ढा विणय पउज 
सुस्तममाणो परिगिज्ञ़ वक्‍के | 
जहोवदई अभिकंखमाणी 
शुरु तु नासाययई स पुज्जो ॥ 


३--राइणिएस विणय पडंजे 
ड॒हरा वि य जे परियायजेड्टा। 
नियत्तण. घइुह सच्चवाई 
ओघवायचं बक्ककरे स पुज्जो ॥ 


४---अन्नायउंछ॑ चरई बिसुद्धं 
जबणटदूया सम्ुयाणं च निच्च । 
अलडूयं नो परिदेवण्ज्जा ॥ 
लडु न विकत्थयई स पुज्जो॥ 

५४--संथारसेज्जासणभत्तपाणे 
अप्पिच्छया अइलामे वि संते | 
जो एवमप्पाणभितोसणज्जा 
संतोसपाहनन रए स पुज्जो ॥ 
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संस्कृत छाया 
आचार्यमप्मिमिवाद्दिताभपि: 
झुश्नृषमाणः प्रतिजाग्रयात्‌ । 
आलोकित इद्ठितमेव ज्ञात्वा, 
यश्छुन्दमाराधयति स्‌ पूज्यः ॥१॥ 


आचाराथ विनय प्रयुक्षीतत, 
झुश्नुषमाण* परियृक्ष वाक्‍्यम्‌ | 
यथोपदिष्टमभिकाडः क्षन्‌ , 

गुरु तु नाशातयति स॑ पूज्य ॥१॥ 


रात्निकेषु विनयं प्रयुत्लीतत, 

ड॒हरा अपि ये पर्यायज्येष्ठा । 

नीचत्वे बतेते सत्यवादी 
अवपातवान्‌ वाक्यकरः स पूज्यः ॥श॥। 


अज्ञातोब्छ॑ चरति विशुद्ध, 
यापनाथ समुदानं च नित्यम । 
अलब्ध्वा न परिदेवयेत्‌ः 

लब्ध्वा न विकत्थते स पूज्य: ॥७॥ 


संस्तार-शय्यासन-भक्तपाने, 
अल्पेच्छता5उतिलामेपि सति । 

य एचमात्मानमशितोपयेतु, 
सन्तोपप्राधान्यरतः स पुलज्य, ॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--जैंसे आहिताग्नि अमि की शुश्न॑षा 
करता हुआ जागरूक रहता है, वेसे ही जो 
आचार्य की शुश्रषा करता हुआ जाग्रह्क 
रहता है, जो आचार्य के आलोकित ओर 


इज्धित को जानकर उसके अभिप्राय की 
आराधना करता है", वह पृज्य है। 


२---जो आचार के लिए" विनय का 
प्रयोग करता है, जो आचार्य को सुनने की 
इच्छा रखता हुआ उसके वाक्य को ग्रहण कर 
उपदेश के अनुकूल आचरण करता है, जो गुरु 
की आशातना नहीं करता, वह परज्य है। 


३--जो अल्पवयस्क३ होने पर भी 
दीक्षा-काल में ज्येष्ठड* हैं--उन पुजनीय 
साधुमो के प्रति जो विनय का प्रयोग करता 
है, जो नम्न व्यवहार करता है, जो सत्यवादी 
है, जो गुरु के समीप रहने वाला है" और 
जो गुरु की आज्ञा का पालन करता है, वह 
पुज्य है। 

४--जो जीवन-यापन के लिए६ अपना 
परिचय न देते हुए विशुद्ध सामुदायिक उच्छ 
(भिक्षा) की» सदा चर्या करता है, जो भिक्षा 
न मिलने पर विरूखा नहीं होता<, मिलने पर 
इलाघा नहीं करता", वह पृज्य है । 

५--सस्तारक, शय्पा, आसन, भक्त 
और पानी का अधिक छाभ होने पर भी 
जिसकी इच्छा अल्प होती है, जो जाव- 
दयकता से अधिक नहीं लेता*० , जो इस 
प्रकार जिस किसी भी वस्तु से अपने आपको 


सन्तुष्ट कर लेता है, जो सनन्‍्तोप-प्रधान 
जीवन में रत है, वह पूज्य है । 


नव अज्ञ्यणं ; नवम अध्ययन 


विणयसमाही (तइओ उददेसो) : विनय-समाधि (तृतीय उद्देशक) 


मूल 
१--आंयरियं अग्गिमिवाहियग्गी 
सुस्वतमाणो पडिजागरेज्ञा | 
आलोहय इंगियमेव नच्चा 
जो छन्दमाराहयद्‌ स पुज्जो ॥ 


२--आयारमसट्ठा विणयं॑ पउज 
सुस्तमम्ाणो परिगिज्ज्ञ वक्‍क॑ | 
जहोवइई अभिकंखमाणो 
गुरु तु नासाययई स पुज्जो ॥ 


३--राइणिएसु विणय॑ पठंज 
डहरा विय ज॒॑परियायजेड्रा | 
नियतण बह सच्चवाई 
ओवायब वक्ककरे स पृज्जो || 


४--अन्नायउंछ॑ चरई  चिसुद्धं 
जबणइया सम्मुयाणं च निच्च | 
अलडुय नो परिदेवण्ज्जा ॥ 
लड़ न विकत्थयई स पुज्जो॥ 

५४---संथारसेज्जासणभत्तपाणे 
अप्पच्छिया अइलाभे वि संते। 
जो एचमप्पाणभितोसण्ज्जा 
संतोसपाहनन रए स पुज्जो ॥ 
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संस्कृत छाया 
आचायमम्नमिमिवाद्दिताप्ि५ 
झुश्रुपमाण; प्रतिजागृयात्त्‌ 
आलोकित इज्ञितमेव ज्लात्वा, 
यश्छुल्द्माराधयति स पूज्यः ॥५॥ 


आचाराथ विनय प्रयुक्नीत, 
शुअ्रुषमाण परिगृह्य वाक्यम्‌। 
यथोपदिष्टमसिकाड क्षन्‌ , 

गुरु तु नाशातयति स पूज्य ॥२॥ 


रात्निकेषु विनय॑ प्रयुक्चीत, 

डहरा अपि ये पर्यायज्येष्ठा । 

नीचत्वे बतेले सत्यवादी, 
अवपातवान्‌ वाक्यकरः स पूज्य: ॥३५॥ 


अज्ञातोब्छ॑ चरति विशुद्ध, 
यापनाथ समुदान॑ च नियम! 
अलब्ध्चा न परिदेवयेत्‌, 

लब्ध्धा न विकत्थते स पूज्य ॥श॥ 


संस्तार-शय्यासन-भक्तपाने, 
अल्पेच्छुताउतिछाभेषि सति । 

य एवमात्मानमसितोपयेतु, 
सन्तोपप्राधान्यरतः स॒ पूज्य, ॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१-० जैसे आहिताग्नि अमन की शुश्न॑पा 
करता हुआ जागरूक रहता है, वैसे ही जो 
आचार्य की शुक्रपा करता हुआ जागरूक 
रहता है, जो जाचार्य के आलोकित और 


इज्धित को जानकर उसके अभिप्राय की 
आराधना करता है", वह पृज्य है। 


२--जो आचार के लिए* विनय का 
प्रयोग करता है, जो आचार्य को सुनने की 
इच्छा रखता हुआ उसके वाक्य को ग्रहण कर 
उपदेश के अनुकूल आचरण करता है, जो गुरु 
की बाशातना नहीं करता, वह पृज्य है। 


३--+जो अल्पवयस्क होने पर भी 
दीक्षा-काल में ज्येष्ठ५ हैंउन पृजनीय 
साघुओ के प्रति जो विनय का प्रयोग करता 
है, जो नम्न व्यक्हार करता है, जो सत्यवादी 
है, जो गुरु के समीप रहने वाऊझा है५ और 
जो गुरु की आज्ञा का पारूत करता है, वह 
र्ज्य है। 

४--जो जीवन-यापन के लिए अपना 
परिचय न देते हुए विशुद्ध सामुदायिक उज्छ 
(भिक्षा) की" सदा चयी करता है, जो भिक्षा 
न मिलने पर बिलखा नहीं द्ोता<, मिलने पर 
श्लाघा नही करता*, वह पूज्य है । 

५-सस्तारक, शब्या, आसन, भक्त 
और पानी का अधिक छाभ होने पर भी 
जिसकी इच्छा अल्प होती है, जो जाव- 
श्यकता से अधिक नहीं छेत्ा१० / जो इस 
प्रकार जिस किसी भी वस्तु से अपने आपको 


सन्तुष्ट कर लेता है, जो सन्‍्तोप-प्रघान 
जीवन में रत है, चह पूज्य है । 


दूसब्रेभालिय॑ (द्शवेकालिफ) 


६--' सक्का सहेठ आसाए छटया 
अभीमया उच्छहया नरेण। 
अणासए वो 3 सद्देज्ल कंटए 
दईटमए कष्णसरे स पुज्णो॥ 


७--पदृचदुक्सा हु इदति फूटया 
यथोगया ते वि तड्ो सुउद्धरा। 
बापादुरुवाणि दुरुद्धराणि 
बैराणुपबरीणि महथ्मथ्ाणि ॥ 


“८--प्माधयता बयणामिषाया 
कृण्णगया दुम्भशिय सबति | 
घम्प्री चि किरुए प्रमम्गप्नर 
निद्ि दिए थो मइहई स पुन्दो ॥| 


&--अवण्फ्ाप चर परम्पृदस्स 
पऋ्चकसाठों पदिणीय च सास । 
भ्रोदरिणि अप्पिपका रिणि प्‌ 
भास न मासेद्ध सया स पुज्मो।) 


१०--मत्तोहर भफकाए अमाई 
अपिप्तुणे यात्रि भदीणवित्ती | 
नो मावए नो गिय मसावियप्पा 
अकोटइस्दे प सया स पृज्जी।॥ 


११-शु्णहि साह अगृणहिउ्ताह 
शिल्हाहि ताहुणुण मुंच5साह़स्‍ | 
बवियाणिपा अप्यगमपरण् 
छो रागदोसेईि समो स पुज्णशा ॥ 


४६० 


राक््या सोडुमाशया कण्टका), 
क्रयोमया परसइमानैन परेण | 
भपारादा झक्तु सद्देत कप्टकान्‌ 
बाडमयान्‌ कर्णशराम्‌ स॒ पूज्य ॥शा 


मुहूर्णतुःखास्तु सबन्ति कण्ठका , 
श्रयामयास्तेञपे दत सूद्धरा'। 
बायू-तुरुकानि वुस्दरशाणि 
बेरानुगन्थीनि महाममानि | | 


समापठन्शो बचननासिघाता,, 

ऋणगता दौर्मनर्स्प खनयन्ति ! 

पमेंति कृस्बा परमाप्णशूर, 

बितेन्द्रियों यः सइले स पृश्य॥ट। 


क्रणर्णदाद ऋ पराक्ष मुल्क 
प्रत्क्त्वा प्रत्यनौकाञय मायाम्‌ | 


अ्यषारिणीमप्िपकारिणीश 


भापां म सापेश सदा स प्‌श्यः ।5&॥ 


ध्रप्लोफरप' परकुददर जमायी 


अपिशुनश्यापि ध्द्वीम्डच्चि । 
नो भांबमसंद्‌ नो श्रपि च साबितार्मा 


क्षकोवड्ृुछत्थ छदा सपुभुय ॥१०॥ 


गुणैः सापुरगुणेरसाधु- 

पृद्दाण साधुगुयात्‌ भुआाप्साधत । 
बविह्वाय लास्मक्पारमकेम 

वो राग-इ पयोः सम स पूम्या॥एशा 


अध्ययन & (तृ० उ०) हल्ोक ६ ११ 


६--पश्प बन काईि की जाशा से छोड़ 
जय कांटों को सहन कर सा है पथ थो 
किसी प्रकार दौ बाधा रखे क्ता कानों में 
पैठले हुए१५ बचनक्षपी ढौटों हो ।४। 
करता है बह पृभ्म है। 


+--श्रोहमम कांटे अस्फकाल तक ६6 ॥ 
दागी होते है और थे भी शरीर ऐ प्र्ह्ष्व्पा 
निकाले था हफ्ते हैं ? किसु टुर्वगगशपी 
कोरे सहलत्तया स्ठी शिदाल्े जा सकते बाढे, 
बैर कौ परम्परा को बढ़ाने बडे! डर 
मदाभयात््क होते है। 

८--शामने सै आते हुए बचत के प्रहार 
कातों तक कहुँक्‍्कर दोमकाज उत्पात डरते हैं ) 
थो धूर स्यक्तियों में अग्रणी. चितेखिन 
पुस्ष इन्हें सह कएता भेरा बसे है--यह 
मानकर 6हें सहत्त करता है गह पृर्य है! 


९--थो पौथ् हे अबणबाद तह बोशता 
थो सामने विरोडी! $ बचने |र्ी क्झता मो 
लिशचका रियी और अप्रिकका रिबी माता 
महीं बोख्ता बड़ पूम्प है। 


ह_ “अ रतधोतुन ली होठा वो 
एशजाल आदि के अमत्कार प्रधक्षित तहीँ 
करता थो माजा तदौ कर्ता जो ऑनसी हाँ 
करता लो दौनभाष कै जाकता हह कप्ता 
थो दुपरों दे बातश्थाजा तहीं करण 
थो स्वयं भौ बात्पस्‍्काणा नही करा लो 
फुटूइर तही करता* २ कह पृम्प है। 

११--ु्नों पै ता द्वोता है बोर 
अबुदों से ल्पाणु। इसकिए इाजुओ $ शुषा 
को प्रकृँ कर और अशाशुओं के ब्ों करो 
शोदर । थात्मा को आजंा से जातकर थो 
राष और ॥ ८ में ड़ (मलत्व) रहता है बह 
भूम्प हैं 


दबााम 


विणयसमाही ( विनय-समाधि) 


१२-तहेव डहर॑ व महल्॒ग था 
इत्थीपुर्म पव्मदय गिहि वा । 
नो हीलए नो वि य खिसएज्जा 
थम च कोह च चए स पुज्जो ॥ 


१३--' जे माणिया सयय माणयति 
जत्तण कन्‍न॑ व निवेसयंति । 
ते माणए माणरिहे तबस्सी 
निईं दिए सच्चरए** स पुज्जो ॥ 


१४-तेसि गुरूणं शुणसागराणं 
सोच्चाण मेहावि सुभा सियाईं। 
चरे पम्ुणो पंचरण तिमुत्तो 
चउकसायावगए स पुज्जो ॥ 


१५--गुरुमिह सयये॑ पडियरिय प्लुणी 
जिणमयनिउणे अभिगमकझुसले । 
धघुणिय. रयमल प्रेकरड्ड 
भासुमउझ॑ गह गय 0 
त्ति बेमि | 


४६९१९ 


तथेव डहर॑ च 'महास्त' वा, 

स्त्रिय पुमास प्रत्नजित गृहिण वा । 

नो हीलयेननो अपि च खिसयेत्‌, 
स्तम्भन्च क्रोध शव त्यजेत स पूज्य ॥ १२९ 


ये मानिता सतत मानयन्ति, 

यत्नेन कस्यामिव निवेशयन्ति । 
तान्‍्मानयेन्मानाहा स्तपस्विन', 
ज़ितेन्द्रियानू सलरतान्‌ स पूज्य ॥१३॥ 


तेपा गुरूणा गुणसागराणा, 

श्रुत्वा मेधावी सुभापितानि | 
चरेन्मुनि' पश्चरतस्त्रिगुप्त 
अपगत-चतुष्फपाय स पृज्यः ॥१४॥ 


गुरुमिह सतत प्रतिचय मुनि , 
जिनमतनिपुणो5भिगमकुशरू । 
धूत्वा रजीमल पुरा छू, 
भास्व॒रासतुछां गति गत ॥१४५॥ 


इति ब्रवीमि | 


अध्ययन ६ (त्ृ० उ०) + श्लोक १२-१५ 


१२-वालक या ब्द्ध, स्त्री या पुरुष, 
प्रश्रजत या गहस्थ को दृष्चरित की याद 
दिलाकर जो लण्जित नहीं करता, उनकी 
निन्‍दा नही करता२५, जो गर्व और क्रोध का 
त्याग करना है, वह पृज्य है । 

१३- अभ्युत्यान आरइि के द्वारा सम्मा- 
नित किए जाने पर जो शिष्यो को सतत 
सम्मानित करते है--श्रुत महण के लिए प्रेरित 
करते है, पिता जेसे अपनी कन्या को यत्न- 
पूर्वक योग्य कुल में स्थापित करता है, वैसे ही 
जो आचाय॑ अपने शिष्यों को योग्य मार्ग में 
स्थापित करते है, उन माननीय, तपस्वी, 
जितेन्द्रिय और सत्यरत भाचार्य का जो सम्मान 
करता है, वह पृज्य है । 

१४--जों मेघावी मुनि उन गुण-सागर 
गुरुओं के सुभापषित सुनकर उनका आचरण 
करता है, पॉच महात्नतों में रत, मन, वाणी 
और दरीर से गतप्त*८ तथा क्रोच, मान, माया 
और लोभ को दूर करता है१*, वह पृज्य है ! 


१५--इईस लोक में गुरु की सतत सेवा 
कर*०, जिनमत-निपुण** ( आगम-निपुण ) 
और अभिगम (विनय-प्रतिपत्ति) में कुशरू३२ 
मुनि पहले किए हुए रज और भर कोौ39 
कम्पित कर प्रकाशयुक्त अनुपम गति को प्राप्त 

होता है। 
ऐसा में कहता हूँ । 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


६--' 'सफ्ा सह्देठ आसाए फूटया 
अभोमपा उच्छद्या नरेज। 
अणासए जो उ सह्देज्ज कंटए 
पईमए रण्णसरे स पृज्जो ॥ 


७--मुद्दचदुषसा हु इधति फटया 
जश्योमया ते वि सझओ घछुठद्धरा । 
वायादुरुचाणि दुरुद्रराणि 
बेरामुपषीजि महब्मयाणि॥ 


८--समावयता बगणामिषाया 
फण्णगया दुम्मबिय खलति | 
भम्मो त्ति किच्या परमग्गप्ररे 
जिद दिए जो सदृई स पुज्यो ॥| 


६---अवध्कूवाय च॒ परम्प्ुुइस्म 
प्थ्यक्सओ पडिणीय भ मास | 
मोशारि्णि अप्पियकारिणि घ 


भास न मासेक सया स पृज्णो॥ 


१०--अछोल्ए मक्झृहए अमाई 
अपिसुणे याति अदीणफितती | 
नो माबए नो वि य मावियप्पा 


जकोउदस्‍लं य सया स पुज्जो।। 


११-म्रुणंदि साइू अगुणदिउसाई 
गिष्दाहि साधयुष मुंचउसाह ! 
बवियाणिया मसप्पगमणए् 


जो रागदासे्ि समो स पुम्मा ॥ 


४६० 


शक्या सोदुमाशया कण्टकाः 
खयोमया रुत्सइमानेन नरेण | 
छताराया यरलु सहृत कण्टकान , 
बाह्ष मयान्‌ कर्णशरान्‌ स॒पूृश्य ॥१!) 


मुहृंतुःखास्तु मब॒न्ति कप्टका , 
श्रयोमयास्तेजपि ठद सूद्धरा' । 
बागू-दुरक्तानि तुस्द्धराणि 
बेरानुवस्धीनि मदहामयानि | 


समापठल्शो वच्नामिपाता 

कमगता दोर्मनर्स्प जनयन्ति । 

घरममति करा परमाप्रशूर. 

जिलेन्द्रियों घः सहसे से पृज्यः॥।८॥| 


अषर्णबाव्‌आ पराइ मुख्स्प 

प्रत्प्तताः प्रत्सनीकाज्य सापाम्‌। 
क्रबधारिणीमप्रियका रिपी अ 

मापा न मापेद सवा स पूभुय ॥&|| 


कद्धोलुपा अमुछुक असायी, 
कषपिशुन/चापि धूदीनबत्ति।। 
सो माबयंत नो झपि अ माबितात्सा 
अकोट्हृररण सदा सपृश्य !१ ) 


गुणे) सापृरगुणेरसाप 

गृद्दाण साधुगुणाण्‌ सुचाध्सापून । 
बविक्वाय जारमकमाए्सकेन 

शो राग-ह् पयो" समः स॑ पूम्या ॥११॥ 


५५ 


अध्ययन ६ (तृ० उ०) श्लोक ६ ११ 


६--पुर॒प कस बादि कौ आधा से छोह 
मव कांटों को धहत कर ता है परलु थो 
किसी प्रकार कौ जाप रखे बिता करतों में 
पेठ्ते हुए. बंचतस्पी ढांटों को इछा 
करता है कह पूज्य है। 


४-+शोहमय कांटे अल्‍पकाख तक दुःछ 
दायी होते हैं और बे भी सरीर तै सहचतगा 
मिकाले था तकते है किखु दुर्शतरपौ 
कांटे सहबतया कहीं लिडाप्ने शा सकते बाति 
बेर की परम्परा को बढ़ाने बाते! ओए 
म्द्ामयातर होते है। 

८->-सामले सै भाऐे हुए बचत के प्रहार 
कातो तक पहुँच॒कर दोम॑गस्प पत्पत्त कपे हैं | 
जो घूर व्यक्तियों में अप्रगी. क्तिखिव 
पुर्ष इन्हें सूप करता मेरा बर्म ह--प्प 
मानकर एल्‍हें सहन करता है गह पूम्प है| 


१--णो पीछे से शजर्णनाद तही बोखता 
थो तामने डिरेषी बचत नहीं 'हद्धधा जो 
शिक्ष्य्यका रियी और अप्रिवका रिया भाजा 
हीं बोलता बह पृम्प है। 


१०--जो रसछोतुप रहीं होता... थो 
इलाजणास जाशि के चमत्कार पर्व नही 
करता भो याया रद्ढी करठा थो चुंगसी रहाँ 
करता थो दौजयाष से बाचता तहाँ कप्ता 
थो पूतरों से अ(/श्काबा तहीं करवाता 
को स्गय॑ सी मासफ्स्ताका रहीं करता बो 
दुतृहर कहीं करता बह पूज्य है। 

१(९--पूत्रों से श्ञाबु होता है और 
बपुत्रों सै असाथु। इपडिए ताथुओ हक शुचो 
को प्रदण कर और अप्ताजुओं के बर्षों गो 
छोड़ । नात्पा को कात्वा तै लागकफर नो 
रा और ह प में हम (शम्वस्व) रहता है बह 
पृम्क है) 


विणयसमाही ( विनय-समाधि) 


१२-तहेव डहरं॑ व मसहछग वा 
इत्थीपुर्म पच्चइयं गिहि वा । 
नो हीलए नो वि य खिसएज्जा 
थंभ च कोह च चए स पुज्जों ॥ 


१३-' जे माणिया सयय॑ माणयति 
जत्तेण कन्‍न व निवेसयंति | 
ते माणए साणरिहे तथस्सी 
जिहं दिए सच्चरए** स पुज्जो ॥ 


१४-तेसि शुरूणं शुणसागराण 
सोच्चाण मेहावि सुभा सियाईं। 

चरे ग्लुणी पंचरएण तिगुत्तो 
चउकसायावगए स्‌ पुज्जों | 


१५-पमुरुमिह सयय॑ पडियरिय म्ुणी 
जिणमयनिउठण अभिगमकुसले | 
धुणिय. रममल पुरेकर्ड 
भासुरमठलं॑ गई गय।। 
त्ति वेमि। 


४६१ 


तथेव डहर च “महान्त' वा, 

स्त्रिय पुमासं प्रत्नजित गृहिणं वा । 

नो हीलयेननो अपि च सिंसयेत्‌, 
स्तम्भ्च क्रोधन्च त्यजेत्‌ स पृज्य-॥१०॥ 


ये मानिता सतते सानयन्ति, 

यत्नेन कस्यामिव निवेशयन्ति । 
तान्मानयेन्मानाहा स्तपस्विन', 
जितेन्द्रियान सलट्यरतान्‌ स पूज्य ॥१३॥ 


तेपा शुरूणा गुणसागराणा, 


श्रुत्या मेघावी सुभापितानि | 
चरेन्मुनि पथ्चरतस्त्रिग॒प्त 
अपगत-चतुष्फपाय* स पूज्य: ॥१४॥ 


गुरुमिह सतत प्रतिचर्य मुनि , 
जिनमतनिपुणो5मिगमकुशरू, । 
धूत्वा रजोमलं पुरा कृत॑, 
भास्वरामतुछा गति गत ॥१४॥ 

इति ब्रवीमि | 


अध्ययन ६ (चु० 3०) : श्लोक १२-१५ 


१२-- बालक या घृद्ध, स्त्री या पुरुष, 
प्रत्रजत या ग्रहस्थ को दुश्चरित की याद 
दिलाकर जो लज्जित नहीं करता, उनकी 
निनन्‍द्रा नही करता*०, जो गरवें और क्रोघ का 
त्याग करता है, वह पृज्य है । 

१३- अभ्युत्यान आठि के द्वारा सम्मा- 
नित किए जाने पर जो शिष्यो को सतत 
सम्मानित करते है--श्रूत गहण के लिए प्रेरित 
करते है, पिता जैसे अपनी कन्या को यत्न- 
पू्वक योग्य कुल में स्थापित करता है, वैसे ही 
जो आचाय॑ अपने शिष्यों को योग्य मार्ग में 
स्थापित करते है, उन माननीय, तपस्वी, 
जितेन्द्रिय और सत्यरत आचार्य का जो सम्मान 
करता है, वह पृज्य है | 

१४--जों मेधावी मुनि उन गृण-सागर 
गुरुओ के सुभापित सुनकर उनका आचरण 
करता है, पाँच महाक्तों में रत, मन, वाणी 
और शरीर से गुप्त ५ तथा क्रोघ, मान, माया 
और लोभ को दूर करता है? १, वह पृज्य है । 


१५--इस लोक में गुद की सतत सेवा 
कर१०, जिनमत-निपुण२* ( आगम-निपुण ) 
और अभिगम (विनय-प्रतिपत्ति) में कुणछ३र 
मुनि पहले किए हुए रज और मल को33 
कम्पित कर प्रकाशबुक्त अनुपम गति को प्राप्त 


होता है। 


ऐसा में कहता है | 


दसवेआलियं (दशवेकालिफ) 


६--' सका सद्देठ आसाए कटया 
भओमपा उच्छइया नरेण। 
अपासए जो उ सद्देज्ज करए 
पईमए फ्रण्णसरे स पुज्जों ॥ 


७---पमृद्दचदुक्‍्खा हु इृदति छूटया 
अओमया ते वि दम सुउड्धरा । 
पायादुरुताणि दुरुद्राणि 
घेराणुपंबीणि मश्ण्मयात्ि ॥ 


८--समावयंता वयध्ामिघाया 
कण्णगया दुर्म्मणय जणवि। 
घम्मो सि फिच्षा परमग्गय्रे 
जव्दिदिए ओो सइई स पृज्जो ॥ 


१--अवण्णवायं च॑ परम्पुइस्स 
पसक्खओ पढिणीय चघ मार्स । 
ओदारिणि अफिपकारिपि घ्‌ 
भास न मासेजख सया स पुज्जो॥ 


१०-मसोछुए मस्छूदए अमाई 
अपिसुणे पाबि अदीणशिची । 
नो माइए नो बि य सापियप्पा 
अकोउदल्से प सया स पुज्यों॥ 


११-शुणेद्दि साह अगुणद्विउ्माह 
गिद्दादिसाहगुण मंघन्‍साह्तक्‍। 
दिपाणिया अप्यगमप्पएर्त 


जा रागदासईि समा स पृरमा ॥ 


४६० 


शर्बया सोबुमाशया कप्टका! 
अयोगया उत्सइमानेन नरेण | 
अमाशया यस्तु सददेत कप्टकान , 
बाइ सयाम्‌ कर्मशरान स॒पूश्य ॥$॥| 


मुद्ततु 'खास्तु सवस्ति कप्टका 
शयोगयास्तेजपि सतत सूद्ूरा' । 
बागू-दुश्क्तानि दुर्द्धराणि 
बेरामुवन्धीनि महामयानि | 


समाफ्तन्तों बबनामिघाता७ 

काणगता दोर्मनत्य॑ सनयन्ति । 

भर्मति कृत्था परमामशूर» 
सिलेन्द्रियो ब* सइते स पृम्य।८॥ 


झवर्णवादआ पराह मुम्बस्प 

प्रसव) प्र्यनीकाज्य मापाम्‌। 
स््रथभारिणीसप्रियकारिणी आय 

भाषां न भापेद सदा स पूशभ्य |! 


लरोसुप' कमुइक् असमायी 
क्पपिशुन्रचापि कदीनबत्ति; | 
मो साबयेत मो ध्रपि चर भाबितासर्मा 
व्कोतृएछशच सदा सपूम्य ॥१०॥ 


गुण सापुस्गुपेरसाधु+ 

गृहाण साधुगुणान पुआाज्सापून | 
पिक्ताप झ्मास्मकमारमकेन/ 

पो राग-ढं पवो" सम स पूृत्यातश्श। 


अध्ययन ६ (तृ० उ०) श्लोक ६ ११ 


इ--पुरुप बत बादि कौ जाशा है रोद 
मय ढांटों को सद्ृत कर छेता है परस्ु जो 
किसी प्रकाए को छापा रखे बिता कानों में 
पेन्‍्ते हुए बच्तलकपी काँंढों को सहत 
करता है गह पृण्य है। 


७---शोह्ृमय कांटे अल्फकाल तक दु.श 
दागी होते हैं और थे पी शरीर ऐे. सहबतजा 
निकालते ज्रा सक्‍ते है ? किम्तु दुर्बचतश्पी 
कांटे सहजतया सही सिकाले जा सकते गाले 
बर की परम्परा को बढ़ाने बाठे. और 
ग्रद्मभवातक होते है। 

प--सामते छे छाते हुए बचत के प्रहार 
कानों तक पहुँक्कर इोम॑क् उ/्पनन करते हैं। 
जो धूर व्यक्तियों में अग्रणी जितैखिग 
पुर्य "इसहें घहत करता मेरा धर्म ह-मह 
मानकर फ़हें सइ्टन कपता है वह पूरुय है। 


१--णो पीछे पै जगर्थगांद तहीं बोल्ठा 
थो सामने जिरोधी बचत तद्दी ह्ता थो 
लिक्ययका पिथी और अप्रियकारियी मापा 
तईदी बोलता बह पूम्य है। 


१०--थो रसक्ोमुप नहीं होता. थो 
इसजाल आदि के अम्त्कार प्रईर्तित ब्यौं 
करता थो साया नहा करता थो भपन्नौ रहीं 
करता थो दीमजाष ते जाचता तहीं करता 
थो बूररों पे आरश्एावा नहीं करवांता 
थो स्वय॑ जी जात्मसतावा नहीं कणा ओ 
बुगूहण महीं करता ? बह पृज्य है । 

११--पू्ों ऐप शाबु होता हैं शौर 
छपू्षों जे जताबु। इतकिए शाबजो के दुभ्चों 
को प्राण कर और घाबूजों के म्षों गो 
ऐड । बात़्ाा को आत्ता मे थाषपर जो 
राम और ह प में लग (मप्पप्ष) रहता है बह 
बूम्य हैं! 


दसवेआलियं (दशवकालिक) ४६३ अध्ययन ६ (तृ०उ3०): एलोक ३-४ टि० ४-६ 
७, दीक्षा-काल में ज्येष्ठ ( परियागजट्ठाज ) ; 


ज्येष्ठ या स्थविर तीन प्रकार फे होते ई : 
(६) जाति-स्थविर--जो जन्म से ज्येष्ठ होते हैं। 
(२) भुत-स्थविर-जो शान से ज्येष्ठ होते हैं | 
( ३ ) पर्याय-स्थविर-जो दीक्षा-काल से ज्येष्ठ होते हैं | 


यहाँ इन ठीनों में से पर्याय ज्येप्ठः की विशेषता वत्तलाई गई है* । जो जाति ओर भुत से ज्येप्ठ न होने पर भी पर्याय से ज्येष्ठ 
हो उसके प्रति विनय का प्रयोग करना चाहिए । 


४. जो गुरु के समीप रहने वाला है ( ओवायबं ४ ) : 


आगम-टीकाओओं में आओ्रोबाय” के सस्कृत रूप “उपपात और अवपात” दोनों दिए जाते हैं | छपपात का अर्थ है समीप व आजा और 
अ्रवपात का अथ है वन्दन, सेवा आदि। अमगस्त्य चूर्णि में ओवायब' का अर्थ आचाये का आ्रशाकारी? किया है? | जिनदास प्यूर्णि 
में मी श्रोवाय' का अर्थ आशा--निर्देश किया है?। टीकाकार ने 'श्रोवायव” के दो श्रथ किए हँ--वन्दनशील या समीपवर्तीए् | 
ध्ब! को 'ओो' होता है परन्तु “उप को प्राकृत व्याकरण में ओ” नहीं होता। आप प्रयोगों में “ठप” को ओ? किया जाता है, 
जेसे---उपवास--झोवास ( प्रडमचरिय ४२, ८६ )। 


वन्‍्दनशील के अतिरिक्त 'समीपवर्ती या आशज्ञाकारी' अर्थ 'उपपात' शब्द को ध्यान में रखकर ही किए गए हैं। 'झौोवायव” से 


अगल। शब्द वक्‍ककर' है। इसका श्र है--गुर की श्राशा का पालन करने वाला५४ ] इसलिए “श्रोवायव' का अर्थ 'वन्‍दनशील' और 
'समीपवर्ती' अधिक उपयुक्त है। जिनदास महदत्तर ने 'श्राज्ञायुक्त वचन करने वाला'--इस प्रकार सयुक्त श्र्थ किया है | परन्तु 'ओवायच! 
शुब्द स्‍्वतन्त्र है, इसलिए, उप्तका श्र स्वतत्र किया जाए यह अधिक सगत है | 


श्लोक ४ : 
६. जीवन-यापन के लिए ( जबणट्टया  ) ; 


सयम-भार को वहन करने वाले शरीर को धारण करने फे लिए--यह अ्रगस्त्यर्सिंह स्थविर और टीकाकार की व्याख्या है* | 


जिनदास महत्तर इसी व्याख्या को कुछ और स्पष्ट करते हैं, जेसे--यात्रा के लिए गाड़ी के पहिए में तेल चुपढ़ा जाता है, बसे ही सयम- 
यात्रा को निमाने के लिए मोजन करना चाहिए* | 


बस, चु० जातिछत थेर भूमीहितो परियागथेरे भूमि मुकरिस्सतेद्दि विसेसिजसि डहरावि जो घयसा परियायं जेट्टा पव्वज्जा 
मद्देल्का । 

२--अ० चू०_ आयरिअ आणाकारी भोवायव । 

र--जि० घु० घृ० २१६ उयातो नास आाणानिददेसो ! 

४-हद्वा० टी० प० २५३ “अवपातवान! पन्दुनशीछो निकटवरत्ती वा । 

५--द्वा० टी० प० २५३ “वाक्यकरो” गुरुनिर्देशकरणशीछ । 

६---(क) अ० चु० खजम भारुन्यह सरीरधारणत्थ जवणट्टता । 


(ख) हा० टी० प० २५२. यापनार्थ! सयममरोह्वाहिशरीरपारजूनाय नान्‍्यथा । 
७--जि० घु० घु० २१६ 


_जवणद्या' णाम जद्दा सगडल्स कव्मंगो जत्तत्थ कीरह, तहा सजमजत्तानिग्यहणल्थ 
63 आहारेयन्यति । 


टिप्पणियाँ अध्ययन ६ (तृतोय उद्देशक) 


श्लोक १ 
१ अमिप्राय की आराघना करता है ( छन्‍्दमाराहयह ५) 


एए्ए का अर्थ है एकलए । बिनीत प्िप्प कैबद शुइ का हा हुआ काम ही सर्दी किखु उसके निरीक्षण और शत को शहमझ कर समय 
शमयाचित कार्य कर केता है। पीतकाल की ऋतु है। भात्रायं ते बरत्र कौ योर देखा। दिप्य समझ यया। आचार्य को शौत छज 
रहा है दत्त की शावज्यक्ता है। उससे बप्त शिवा और जाजचार्यप को दे दिजा--बहू आश्ौड़ित' कौ समझ कर छत्त कौ अपना वा 
प्रकार है । 


जआचार्य को कफ का प्रकोप हो रहा है। आऔौषण की अपेशा है। उन्होंने कु भी गईीँ कहा फ़िर जी सिप्प इतका इद्धित--अ्ग का 
जाव बताने जाली अऊू चैटा देख सूँठ का दैठा है। बद इड्ित के हारा छत्द कौ अआाराबता का प्रतार है* | जाहोरिस ओर रहित मे 
छंते अभियाव जाला जाता है बैते और-जौर साथनों ते मी थाना जा सकता है। कहा भी है 


इड्निताकारितेश्पेश क्रियाभिर्मापिठेन च॑। 
मेक़बक्‍्त्रविकाराम्यां गृहमतेन्दर्गठ मन! ॥ ० चू० ४ 


इक्नित आकार, छिया मभापत्र तेष और मुँह का गिक्तार--नफ़े दाए आत्यरिक बेप्ठाएँ बानी धादी हैं । 


श्लोक २ 
२ जायार फ लिए ( आपारमदट्ठा ५* ) 


ज्रात बरतत ठप चरित्र और बीये--वे पाँच आचार बहाने हैं । विमय छहीं को प्रासि के ज्िए करगा चाहिए? । बह परार्ष 
शा स्पोश है। ऐद्िपर गा बारछौतिक पूजा प्रतिष्या आई कै लिए बिवय करता परमार् सहीं है । 


श्लोक ३ 
83 अस्पापस्क[ बहा ण ) 


आहर और 'हहर एे हो एशा हैं। बेशस्तसूत्र मैं “दर हार का प्रयोग हुआ है। उत्तार अर्ष हटा है (इसे हिए १३१४ है 
१६१०४ सक का प्रराच इप्टाप है )। दास्शाय रानितर्‌ में जौ रटर दस्त प्रपुत्त हुआ है | 
शापरजाष्य के अनार उतदह्ा अर अल्य--ह्चरु हैं । 


लि इन पशु 


२१-हा शे ब ५१४५१ यबा शीत बताते पापपणाइशोढने लपाबदरुभे | 

४--हां ही थ॑ »५ हृडद्नित था शिप्टीवनादिणएजे एुश्म्पादालरुमैम । 

॥)-- जि औ्‌ प्‌ ६१०: पंच बका्स लाजाहाबापस्स लड़ाकू सापु लावरिषस्स दिन बडे जा! 

इ--तातए २११३ वबरित्वरिमत हह्तों वह पुगारीरं शेर्म दएरोंमस्जाइमाराह्ादस्तस्खिए अशसकप्नपश्पेपरल्यं तद6 
विश्व विषरश्य जि व । 

७०--अर्टी था जाए । परटटनरप पुरइरी्ं पुत्परेडल]ूर्त बेर देज हप्पाजाजररात | पिपर लर्रात्‌ तोत-सा कशाण-ल[एं पृ (-- 

ट्ारचराआआार ते खुद हो के के रारंण हो एई के लजाब पह दे । 


दसवेआलियं (दशवेकालिक). ४६५ अध्ययन ६ (तृ०्ड०: श्ोक ४-७ टि० १०-१४ 
पफ्छोक ५ : 


१०, जिसकी इच्छा अत्प होती है, जो आवश्यकता से अधिक नहीं लेता ( अपिच्छया ७ ) 


अ्ल्पेच्छुता का तात्पय है--प्राप्त होने वाले पदार्थों में मूच्छा न करना और आवश्यकता से श्रघधिक न लेना" | 
श्लोक ६: 
११, इलोक ६५ 


पुरुष धन आदि की आशा से लोहमय कांटों को सहन कर लेता है-यहाँ सूत्रकार ने एक प्राचीन परम्परा का उल्लेख किया 
है। चूर्णिकार उसे इस भाषा में प्रस्तुत करते हँ--- हि . 

कई व्यक्ति तीर्थ-स्थान में धन की आशा से भाले की नौक या ववबूल आदि के कांटों पर बेंठ या सो जाते थे। उधर जाने वाले 
व्यक्ति उनकी दयनीय दशा से द्ववित हो कहते ““उठो, छठो जो तुम चाहोगे वही तुम्हें देंगे ।” इतना कहने पर वे उठ खड़े हात* | 


१२, कानों में पेठते हुए ( कण्णसरे पथ ) ; 


ते ० ४3 
श्रगस्त्यप्तिह स्थविर ने इसके दो अर्थ किए, हैं--“कानों में प्रवेश करने वाले अथवा कानों फे लिए वाण जैसे तीखे! १ | जिनदास 
ओऔर टोकाकार ने इसका केवल एक ( प्रथम ) अय ही किया है* | 


श्लोक ७ : 
१३, सहजतया निकाले जा सकते हैं ( सुउद्धरा ऊ ) ; 


जो बिना कष्ट के निकाला जा सके और मरहमपद्दी कर त्रणु को ठीक किया जा सके--यह “छुछद्धर' का तात्पयायें है | 


१४. बेर की परम्परा को बढ़ाने वाले ( वेराणुबंधीणि ८ ) 


के 


अनुबन्ध का अर्थ सातत्य, निरन्तरता है। कट्ुवाणी से वैर आगे से आगे बढता जाता है, इसलिए उसे वेरानुबन्धी कहा है*। 


१--(क) जि० घु० पृ० ३२० श्रप्पिच्छया णास णो मुच्छ करेह, ण वा अत्तिरित्ताण शिण्ह्् । 
(स्) हा० टी०प २५२ '“अल्पेच्छता' अमुच्छेया परिभोगो$तिरिक्ताग्रह्दण घा । 


२--(क) अ० चु० + सक्णीया सका सद्दितु मरिसेनु, लाभो जासा, ताए कटगा बब्बूछ पसीतीण जघा फेति तित्थादित्याणेछ छोभेण भवस्स 


मम्दे धम्ममुददिल्स कोति उत्थावेदितित्ति ककक सयण सा जहा तताए धणासाए सक्का सद्दितु तथा अतो मताविपद्दरण विसेसा 
सगामादिछ सामियाण पुरतों धणासाए चेव । 


(ख) जि० चू? ४० २२० जहा कोयि कोहमयकथ्या पत्थरेझण सयमेव उच्छइमागा ण परामियोगेण तेसि छोहकटगाण उचरि 
णुविज्ञति, ते य अगणे पासित्ता किवापरिगयचेतसा अद्दो वरागा एते अत्यद्वेड हम आवइ पतत्ति भन्‍नति जद्दा उद्देह उद्ेहठति, 
ज सग्गह त्त से पयच्छासो, तओ तिक्खकटाणिभिन्नसरीरा उद्ेंति । 
रै--अ० लू” कंणण सरति पावति कण्णसरा अधवा सरीरस्स दु'स्सह मायुध सरो तद्दा ते कण्णस्स एव कण्णसरा । 
४--(क) जि० घू० पु० ३११६ कन्‍न सरतीति कन्‍्नसरा, कन्‍न पर्विसतीति घुत्त सवह। 
(सर) द्वा० दी० प० २५२. करण्णसरान' कर्णमासिन । 
५--(क) जि० चू० पु० २३२०  छट्द च उद्धरिज्जति, वणपरिकम्मणादीधद्दि य उवाएपि रुज्कविज्जति । 
(ख) द्वा० टी० प० २५४२ 'सूद्धरा” झखेनवोद्धियन्ते घणपरिकर्म व क्रियते । 
$--द्व० दी० प० २५२. तथाश्रवणप्रद्द पादिनेह परत्न व घेरानुबन्धी नि सदन्ति । 
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७ अपना परिचय न देसे हुए उच्छ (मिष्वा) की ( जन्नायउम्छ 5 )! 


अमस्‍्खर्सिह स्पनिर ले ऋशात' और 'हम्ह' दी ध्याहु्वाएँ, मित्न मिस्न स्क्‍शों में इस प्रकार की हैं--थो मित्र स्वथन खादि न 
हो वह “अ्रस्ात' कल्लासाहै । पूष-संस्तव--मास पितृप्चीय परिचण और पफ्चात-संस्ठब--समुरपत्चीग परिणय के जिमा प्रात मैक्न 
“प्रशापए-ठम्ह कबशाता है) छदगम शत्पादन और एपचा के दोपों पे रहित थो गैक्न उपलब्ध हो वह 'अहात-उम्झ है? | 


भ्ज्ञाठ 
फ्रमड की ८३३ में मी वही ब्याद्ता है" | तक प्यास्बाओं के झाधार पर अझ्रश्ञात उम्झ के फछितार्ं दो हैं! 


१ झज्जाठ घर का सम्द | 
२ झज्ञात--अपना प्ररिचन दिए. बिजा प्राप्त सम्श | 


जिनदाए महत्तर के ऋगुमार मी अजशाठ रम्झ' के थे दोनों अये फ्रलित होते हैं" | टीढाकार अज्ञात! को केगल्ल युति का ही 
विशेषश मानते हैं'। शीक्षाड्वाआर्य मे अशातफ्थि का प्रये झन्ह-प्रास्त और पूर्षापर अपरिक्षिसों का पिप्ड दिया [*| कराष्यगव 
की पृत्ति मे प्रशालैपी का क्र्ष भ्रपने विशेष गु्ों का परिश्चष न देकर गजेबणा करने बाक्का किया है | प्रश्नभ्पाकरण में शुद्ध रम्छ की 


यवेपण! के प्रकरण में “अज्ञात शब्द मिज्षु के विशेषय छम में प्रपुक्त हुआ है. | जा क्ज्ञात” भुमि का विशेषण है। इसका ख़ज नह है 
कि पुनि ऋपना परिच्षप दिए बिना शुद्ध उम्ह की गबेपणा करें| 


अमुसत्यान के शिए देखिए रशबेकाशिक ८.२३ | 
८ विलखसाः “होता ( परिवेषएज्जा प ) 
मिशज्षा भ मिशने पर विक्षणा होना 





५ मन्दमारप हैं जह देश अच्छा नहीं है --हूछ प्रकार विजशाप या केश करता | 
8 घ्लाघा फरता ( विरृत्ययई ५ ) 


मिज्षा मिज्षने पर “मैं माग्वधाशी हूँ पा पह देश अऋण्छा है “इस प्रकार झापा करना *। 





१--अर धझू० १९.१.४ : जयातं जं ण सिक्षसक्जाति | 


२०--७ लू भूक्कि ९.५: तमेब समुदाय पुण्णप*»छा संक्धादी दि न शप्पाण्यमिति' * 'व्वत्यातर्ंक। | 

हल बू्‌ १ १६१५१ 'डण्मपुप्पायणेदला छल लश्लाचजसत्मातंश समुप्पाणित"'म्वल्थातरक । 

४--ज च्‌ । स्राचुए४ “लल्थातमेकया उद्यमुप्पातिरय'। 

इज थ्‌ प्ृ० ११३१ : सापझं लल्थानेल तमन्याजं अं अपृति। 

रै- हा शी व ९४४१ “जजातोल्फ' बरिक्षयाकरनेबाजातः सक्‌ साथोन्छ गएइस्बोड्रितादि। 

७-- पथ १.७.९७ हू. रूजाठत्थासोौ फिल्झत्याशातपिदणा छल्तपात्त इत्यणः अ्ातेम्जो बा-हरवॉपरास॑ध्कुतेम्भो था पिश्योज्यातपिस्या। 
क-डउत्त (४१छू व भजात ठपप्कितादिसिर्सुणश्वश्पत एकबक्‍ते दासाकिक एचेक्लतौत्पेचंडौको स्शातभी । 

१--प्रश्वय संबाहार १.४ असत्जे लाहारप्पफ्माप्‌ छरड रुल्क एेसिक्प्यं झडणाप्‌ सतत दिए अतुद्दे मील“ 
१०--(क) झि चू प्रृ ११६१ परिदेषजा ज्दाम्इं संइभागों ब कमासि लो दंतो पुल लरकोों फ्शमादि। 

(से) हा हो वब २४३१ परिदेक्पेत पे बाबात, दपत--सन्दसार्णो ऋसशोसजों बा म्ब॑ हैए हति | 
११--(क) जि ब्‌ प्र ३११। ठत्थ बिकत्णा ल्म सकाया लल्मति, लग णहो बसों उम्मशिक्चामो सो खट्ां था कई कमामि को 
काल्णों धर्य क्िदिति। 


(क) दा+ शौ थ॒ ४६३ “विफत्चते न्काबों प्रो ति--अपुशणोहएं शोमजनी दाउवे देश इति। 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६५४. अध्ययन ६ (तृ०्ड ०) : श्लोक ५-७ टि० १०-१४ 


आलोक ५ : 
१०, जिसकी इच्छा अल्प होती है, जो आवश्यकता से अधिक नहीं छेता ( अषिच्छया ४ ) + 


न] हे घधिक थ 
अल्पेच्छुता का तात्यय है--प्राप्त होने वाले पदार्थों में मूच्छा न करना ओर आवश्यकता से श्रधिक न लेना | 


श्लोक ६ + 
११, इलोक ६: 


पुरष घन आदि की आशा से लोहमय कांटों को सहन कर लेवा है--यहाँ सृत्रकार ने एक प्राचीन परम्परा का उल्लेख किया 
है। चूर्णिकार छसे इस भाधा में प्रस्तुत करते हँ-- 


कई व्यक्ति तीर्थ-स्थान में घन की आशा से भाले की नोक या बबूल आदि के कांटों पर बेंठ या सो जाते थे। उधर जाने वाले 
व्यक्ति उनकी दयनीय दशा से द्ववित हो कहते “उठो, उठो जो ठुम चाहोगे वही तुम्हे देंगे ।” इतना कद्दने पर वे उठ खड़े होत॑* | 


१२, कानों में पेठते हुए ( कण्णसरे ८ ) ; 


ऑऔ ० ब्‌ जिन 
अगस्त्यर्तिह स्थविर ने इसके दो अर्थ किए, हँ--कानों में प्रवेश करने वाले श्रथवा कानों के लिए. वाण जसे तीखे! १ । दास 
ओर टीकाकार ने इसका केवल एक ( प्रथम ) अथ ही किया है | 


श्छोक ७: 
१9३, सहजतया निकाले जा सकते हैं ( सुठद्धरा ७ ) ; 


जो बिना कष्ट के निकाला जा सके और मरहमपट्टी कर त्रण को ठीक किया जा सके--यह 'सुउछद्धर' का तात्पयार्थ है+ | 


१७, घर की परम्परा को बढ़ाने वाले ( वेराणुबंधीणि ५ ) 


हु 


अनुवन्ध का अर्थ सातत्य, निरन्तरता है। कट्ुवाणी से बेर आगे से आगे वढता जाता है, इसलिए उसे वेरानुबन्धी कहा है*। 


१--(क) जि० चू० पृ० २२० अप्पिच्छया णास णो मुच्छ करेह्द, ण वा क्षत्तिरित्ताण गिण्ह्द । 
(ख) द्वा० टी०प २५१ “अस्पेच्छता” अमृच्छेया परिसोगो5डतिरिक्ताग्रहण वा । 


२--(क) अ० चू०  सक्रणीया सका सहितु मस्लितु, छाभो आासा, ताए कटगा बब्बूछ पभीवीण जघा केति तित्थादित्थाणेद्ठ छोभेण अवस्स 


मम्दे धम्ममुद्दिल्स कोति उत्थावेह्िितित्ति कटकक सयण मा जद्दा तताए धणासाए सक्का सद्दितु तथा अतों सताविपदरण विसेसा 
सगामादिछ सामियाण पुरतो घणासाए चेव । 


(ख) जि० चू? ४० २३२० जहा कोयि छोहसयकटया पत्थरेकण सयमेव उच्छहइमाणा ण पराभियोगेण तेसि लोहकटगाण उदबरि 
णुविज्नति, ते य अणगे पासित्ता किवापरिगयचेतसा अहों वरागा एते अत्यदेठ इम आवह पतत्ति भन्‍नति जद्दा उद्देह उद्देह॒ति, 
ज मग्गद्द त्त भे पथच्छामो, तओ तिक्खकटाणिमिन्नसरीरा उद्दे ति । 
रे--भ० चू० कंणण सरति पावतति कण्णसरा अधवा सरीरस्स दु स्सह मायुध सरो तद्दा ते कण्णल्स एवं फण्णसरा । 
४--(क) जि० घू० ए० २१६ कन्‍न सरतीति कन्नसरा, कन्‍न पविसतीति घुत्त भचह । 
(ख) ह्वा० दी० प० २५३ 'कर्णसरान्‌! कर्णगासिन । 
४--(क) जि० घू० ए० २२० उछट्ट च उद्धरिज्जति, वणपरिकम्मणादीहि य उवाएंद्ि रुज्मविज्जति । 
(ख) हा? टी० प० २५२ 'सूदरा ' सखेनेवोद्धियन्ते मणपरिकर्म व क्रियत्ते । 
ई--हा० टी० प० २४२ तथाश्नवणप्रद् पादिनेष्द परत्र पढ़े: “नि मवन्ति । 
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७ अपना परिषय न देते हुए* उच्छ (मिक्षा) की ( अन्नायठम्छ क )। 


अगस्स्तिंतन स्थविर ने 'झ्रशमश और 'पम्झ' की ब्याक्ष्प।ए, मिम्स सिश्न स्पक्षों में इत पकार की हैं">मो मित्र स्वधन आदिम 
हो बह “अशात ढइक्ाता है । पूर्ब-संस्तक-भाश पितृप्चीब परिक्षण और प्रच्ात-संस्तब--सप्तुरफ्क्षीम परिक्षम के बिना प्रास मैक्ष्य 
अहाठ-घरम्द कहलाता है | उद्यम ्त्पादन और एपषा के दोपों ऐे रहित थो गैल्प शपलस्य हो गइ प्रज्ञाट-उभ्छ है? | अत 
इज्छ' छी ८.३३ मे भी पही व्याकुषा है" ; उत्त प्याफताओं के ऋजार पर अकाठ-शरम्झू' के फलछितार्ण शो है: 


१ इश्ात मर का उम्ह | 
ए अज्ञातए--अपना पॉरेअय दिए. बिना प्राप्त तम्छ | 
जिनदाप महत्तर के अगुसार मी श्रशात सम्झ के थे दोनों भ्रप॑ फ्रछ्तित होते हैं | टीकाकार 'अझज्ञाठ' को केबल मुति षा ही 
विशेष मामते हैं' । शीक्षाड्वाचार्य ने अजश्चातफ्ष्ड का अर्थ अ्रस्त-प्रात्स और पूर्बांपर अपरिक्तितों का पिष्ड किया है ) उत्तरा्यबन 


की बृत्ति 9 अदश्ाऐपी का '्यर्थ भ्रपमे विरोध यूनों का परिप्वय न देकर गबेपणा करने बाक्ता किया है | प्रभ्मप्बाकरण में हुड रम्छ डी 


गभेषणा के प्रकरण में “ग्रज्मात' शम्द मि्कु के विशेषय रूप में प्रयुक्त दुआ है | वहाँ अ्रशात! मुनि का विशेषष है। इलका कर्ण गह है 
कि मुनि अपना परिक्षप दिए बिता शुद्ध त८छ्ठछ की यवेपणा करे। 


झखुलत्जान के शिए देखिए दशनेकाशिक ८.२३ | 
८ विलज्ता' “होता ( परिवेबएज्जा ५ ) 

मिज्षा म मिशने पर विक्षक्ा होनो--- “मै मख्दमरप हूँ बह देश कष्छा भहों है “इस प्रदार विज्ञाप पा खेद करता ! 
१ घ्लाघा फ़रता ( विक्ृत्थपई ५ ) 


मिन्चा मिशमे पर “मे भाग्यशाली हूँ पा पद देश अच्छा है! ““इूत प्रकार शक्षाघा करा । 





र--अ चूं० ६.३.४: बथथात॑ कं दल मिक्त्सरजादि!। 

६--स यू चूछिका १.५ । तमेब समुदा् पुण्यप*क्म संजवादी हे ल उप्पाणिबिसिति''” स्कनातरंक | 

इ--ल च्‌ ? १६। “डणामुप्पाफ्सेक्ना सद लश्बाजमसत्यातेण समुप्वादितं “ ज्न्यातर्डक | 

४--अ चू्‌ ! छार्चुक् अम्लातमेक्‍्ला रुशमुपरातिय। 

इन्‍जजि थू्‌ प्‌ ६११: सा लम्बावेज तसम्वाएं द् अरति। 

६- दा थी प॑ ४२४४१ “जाहातो”ई परिकषदाकररेनतहातः सम्‌ सावोम्आछ पुद्ृस्थोश रितादि। 

७-- पत्र १.७ २७ कू.। जज्ञातश्वासौं पिपडल्चातातपिशडः छत्तप्रान्त इत्वर:, ब्व्हातेस्थो बा-प्वौपरासंस्तुतेम्थो दा पिश्शो स्थातफ्स्ि: ! 
ब--यच (६१ यू हुृ०। जशातः तपस्कितादिमिगुजेरक्कपत एक्‍्कते ग्रस्ताणिक लपेकथतीत्वेबंशीकोमतातभी | 

६--प्रभ संब्धार १.४। अडउल्पे जाइारपुकमाप्‌ तर्ड उन्प्र तयेसिवन्य कशलाप्‌ जय दिए लशुट्रलबौजेत 7 । 

१०--(क) जि चू प५ ६११ बरिदेगइण्य छछाऊऋईं मंदइमागो थ कूसामसि जो पंतो बस अजो एकमाति। 

(क) दवा डी ५ ९४४। भरिदेषदयेत पे चाचात, जबा--मल्दसाप्णोेमध्ोंमलनो थाऊप॑ देश इति। 
११--(क) जि चू है ६१६ तत्व विकत्या लाम सकादा सप्यति छह शो वुसों क्राहिदनाणों तलो जहा था कई कमासि को 
जम्नो प्‌थ॑ किडिति। 


(क) दवा डी थ ४8३४३ “विकत्चने स्कार्ता करोति--सपुरणोम्ओ सोभथों बाउचं देश इति। 


दसवेआलियं (दशवेकालिक)... ४६५. अध्ययन ६ (तृ०्ड०: श्लोक ४-७ टि० १०-१४ 


पलोक ५ : 
१०, जिसकी इच्छा अत्प होती है, जो आवश्यकता से अधिक नहीं लेता ( अषिच्छया ४ ) : 
पल्पेच्छुता का तात्पय है--प्राप्त होने वाले पदार्थों में मूर्च्छा न करना ओर आवश्यकता से श्रधिक न लेना" | 


श्लोक ६: 
११, इलोक ६ १ 


पुरुष धन आदि की आशा से लोहमय कांटों को सहन कर लेता है--यहाँ सूत्रकार ने एक प्राचीन परम्परा का उल्लेख किया 
है। चूर्णिकार उसे इस भाधा में प्रस्तुत करते हैं-- रु 

कई व्यक्ति सीर्थ-स्थान में घन की आशा से माले की नोक या बबूल आदि के काटों पर बैठ या सो जाते थे। उधर जाने वाले 
व्यक्ति उनकी दयनीय दशा से द्रवित हो कहते “उठो, उठो जो ठग चाहोगे वही तुर्म्ह देंगे ।” इतना कहने पर वे उठ खड़े होते | 


१२, कानों में पेठते हुए ( कण्णसरे ५ ) ; 


० ०. 
अगस्त्यतिह स्थविर ने इसके दो अर्थ किए हैं---“कानों में प्रवेश करने वाले अथवा कानों के लिए वाण जसे तीख' १] जिनदास 
आर टीकाकार ने इसका केवल एक ( प्रथम ) अर्थ ही किया है | 


श्लोक ७ : 
१३, सहजतया निकाले जा सकते हैं ( सुउद्धरा ७ ) ; 


जो विना कष्ट के निकाला जा सके और मरहमपट्टी कर त्रण को ठीक किया जा सफे--यह “सुछद्धर' का तात्पयर्थ है" | 


१४. वर की परम्परा को बढ़ाने वाले ( वेराणुबंधीणि ५ ) 


९ 
9 


अनुवन्ध का अर्थ सातत्य, निरन्तरता है। कट्ुवाणी से वेर आगे से आगे बढ़ता जाता है, इसलिए उसे वेरानुबन्वी कहा है | 
१--(क) जि० चू० ए० २२० अप्पिच्छया णाम णो मुच्छ करेइ, ण वा अत्तिरित्ताण गिण्दइ । 
(ख) ह्वा० टी०प ९५४२ “अश्पेच्छता' अमुच्छेया परिमोगो5तिरिक्ताग्रहण घा । 


*--(क) ज० चू० + सक्रणीया सका सहितु मरिसेतु, छाभो आसा, ताए कटगा वब्बूल पभीतीण जधा केति तित्थादित्थाणेछ छोभेण अवस्स 
मम्दे धम्ममुद्दिस्स कोति उत्थाचेद्धितित्ति कटक सयण मा जहा तताए धणासाए सक्का सद्दितु तथा अतो सताविपद्दरण विसेसा 
सगामादिछ सामियाण पुरतो धणासाए घेघ । 

(ख) जि० चू० ध० ३२० जहा कोयि छोहसयकटया पत्थरेशण सयभेव उच्छइमाणा ण परामियोगेण तेसि छोह्कटयाण उदरि 


णुविज्नति, ते य अएणे पासित्ता किवापरिगयचेतसा अहदो घरागा एते अत्थद्ेठ इम आवइ पतत्ति भन्‍नति जद्दा उद्देह् उद्देददति, 
ज मग्गह त भे पयच्छामो, तओ तिक्सकटाणिभिन्नसरीरा उद्धव ति। 


रे--अ० थू? फणण सरति पावति फण्णसरा अधवा सरीरल्स दु'स्सद मायुध सरो तद्दा ते कण्णल्स एव कण्णसरा। 
४--(क) जि० चु० ए० २१६ कन्‍न सरतीति कन्‍्नसरा, कनन पविसतीति वुत्त सवद्द । 
(ख) द्वा० दी० प० २५३ 'कर्णसरान' कर्णगामिन । 


५--(क) जि० घूृ० पृ० २२० छष्ट व उद्धरिज्जति, वणपरिकम्मणादीहि य उवाएंहि रुज्कमविज्जति । 
(ख) हा? टी० प० २५३ 'सूद्धरा ” छखेनंवोद्धियन्ते घणपरिकर्म च क्रियते ! 


६--हव० टी० प० २५२ तथाश्रवणप्रद्व पादिनेद्द परत्र व घेरानुबन्धी नि भवन्ति । 


न 


विणयसमादह्दी (पिनय-समाधि) ४६६ अध्ययन ६ (तृ०्ड०) श्लोक ८ १० टि० १४ १० 


श्छोक ८ 
१५ जोधर व्यक्तियों में अग्रणी ( परमग्गयरे ए ) 


स्पागाज्ञ धज ( ४ ३ ३१७ ) में जार प्रकार के श॒प्त बतलाए हैं! 

(१) पुद रप्त (९) तपस्पा शूर, ( ३) बान-शाप्र और (४ ) घर्म-श्प | 

इन सब में बसहाए ( भार्मिक श्रद्धा से कष्टों को सहन करले बाला ) परमाप्र शुर होता है। | श्रप्र का एक अर्थ शक्त्य मी ) 
परम ( मौद ) के जइप में थो शूप्र होता है बह 'परमाप्र-श््र! कइशासा है | 


श्लोक ६ 
१६ विरोधी ( पदिणीय ७ ); 
प्रषस्तीद अपोत्‌ विरोषों ऋपमानअनक वा आझाषत्तिबनक? | 
१७ निष्चयकारिणी ( जोद्ारिणि ५ ): 
देखिए ७ १४ की टिप्पणो संक्षा ८१ एप इ६८ | 


एलोक १० 


१८ जो रसलोछुप नहीं होता ( अलोछुए * ) । 

इसका अर्ष ई--- भ्राहार आझ्राह में छुल्ण न होमे बाक्ा--स्वदेह में अ्रपतिगद्ध रहते बाक्ना | 
१९ ( अबकुइए * ) ; 

देखिए १ २ ढी 'कुइक शब्द की टिप्छ्दी। 
२१० जो घुगली नहीं करता ( भपफ्सुण ७ ) ; 


झपिशुन अर्थात्‌ मिके हुए मनों छो न फ्राड़से बाज्ा 'पुगशी भ करते वाह्षा । 
--(%) जि चू० प्रू० ३९९। परमग्य्स्रे लाम हद्॒दए-तबपर बाकस्सादीण सूराण शो बम्मसद्धाप सइसाणो परमर्भफ्रों मंद, 
फब्बस्राजं पाइण्ण्याप्‌ डबरि बहदत्ति हुर्त प्चति। 
(ण) दा ही बण०् २५३। परमाप्रक्तौ! दानप॑पामसश्रापेश्ना “““ 
8००० ९ लिन दिए&800 ज्रठःणाब्य्त़ ? है. 
३०-४६ है* व ९४४: प्रत्यभीकाण' आपकाररिणी' बौरस्त्यसिर 
॥० (के ५ थ । काहारेदाणिद लपडिक्ये लकोछप। ; 
(न) वि भ प्र ७१४: शक्योऐेड लाहारादिइ कहदो 
(४) ४ ॥| थे १४४ | 'ककोछप' णाहाराविज्यकुल्था । 
#> (१) ४०२ ५ ! अभेषफाएप्‌ । 
(जो अ९च ४ ५) 
() ६७५४। ५* १५४। ' 


नो 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६७ अध्ययन ६ (तृ०उ०) : श्लोक १०-११ टि० २१-२४ 
२१, जो दीन-भाव से याचना नहीं करता ( अदोणवित्ती ७ ) ; 


अनिष्ट की प्राप्ति और इृष्ट की अप्राप्ति होने पर जो दीन न हो, जो दीन-भाव से याचना न करे, उसे अदीन-शृचि कहा 
जाता है* | 


२२. जो दूसरों से आत्म-इलाघा'*'**" “करवाता ( भावए ग ); 


भाव! धातु का अर्थ है - वासित करना, चिन्तन करना, पर्यालोचन करना ) 'नो भावए नो वि य भावियप्पा'--इसका शाब्दिक 
अथ है--न दूसरों को अकुशल भावना से भावित--वासित करे और न स्वय अकुशल भावना से सावित हो | “जो दूसरों से आत्म- 
श्लाघा नहीं करवावा ओर जो स्वय भी आत्म-श्लाघा नहीं करताः--यह इसका उदाहरणात्मक भावानुवाद है | 

भावितात्मा! मुनि का एक विशेषण भी है। जिसकी आत्मा धर्म-मावना से मावित होती है, उसे 'भावितात्माः कहा जाता 


है। यहाँभावित का अभिप्राय दूसरा है। प्रकारान्तर से इस चरण का अर्थ--नो भाषयेद्‌ नो अपि च भाषितात्मा--न दूसरों को 
डराए और न स्वय दूसरों से डरै--भी किया जा सकता है | 


२३, जो कुतृहल नहीं करता ( अकोउहल्ले ष ) ; 


कुतूइल का श्रर्थ है---उत्सुकता, किसी वस्तु या व्यक्ति को देखने की छत्कट इच्छा, क्रीडा। जो उत्सुकता नहीं! रखता, क्रीडा 
नहीं करता अथवा नट-नतंक आदि के करतबों को देखने की इच्छा नहीं करता, वह अकुतूहल होता है? | 


श्लोक ११९ : 
२७. असाधुओं के गुणों को छोड़ ( मुच्साहू व ) ; 


यहाँ 'असाहू' शब्द के अकार का लोप किया गया है | अगस्त्यसिह स्थविर ने यहाँ समान की दीघता न कर किदत ( कतान्त-- 


कृतो अ्रन्तो येन ) की तरह 'पररूप' ही रखा है४ | जिनदास महत्तर ने अन्थ-लाघव के लिए. अ्रकार का लोप किया है- ऐसा माना है" | 
टीकाकार ने 'प्राकृतशैली? के अनुसार “अकार” का लोप माना है* | यहाँ गुण शब्द का श्रध्याहार होता है--मृचासाधुगुणा श्र्थात्‌ 
असाधु के गुणों को छोड़" | | 


धा 


.. १--(क) भ० चू० आहारोवहिमाबीछ विस्वे् रूममागे आप [777 7 अ० चू० आहारोवहिमादीछ विरूवेख् लब्भमाणेछ्ठ अलब्भमाणेंस 


'णेछ्ठ ण दीण वत्तएु श्रदीणवित्ती । 
(ख) जि० चू० पु० ३२२ अदीणवित्ती नाम आहारोवहिसाइछ 


व जलब्भमाणंछ णो दीणभाव गच्छट्ट, तेल छ्द्देछवि अदीणभावों 
२--(क) अ० चू० धरत्थेण अण्णतित्थियेण बा सए लोगमज्फे गुणसत भावेज्जासित्ति 
एव णो भावये 
अहमेच गुण इति अप्पणा वि ण भावितप्पा ; देतेलि वा कचि अप्यणा णो भावये । 


(ख) जि० चु० घृ० ३२२। 
(ग) हा? री० प० २५४ | 
रै--(क) जि० चु० पृ० ३२२ तहा नडनध्गादिछ 
(ख) हा० टी० 
४--अ० चु० 


णो कूठहल कफरेट्ट । 
प० २५४ शअकौतुकश्च सदा नटनत्तकादिषु । 
एत्थ णसमाणदीर्घता कितु पररूष कतत वदिति। 


५--जि० चु० पृ० ३२२ गथलाघवत्थमकारलोव काऊण एव पठिज्जह जहा मचज्साघुत्ति । 
६७०+हा ० री० प्‌० २४५४ । हु 


७४--अ० चू? मचासाधु गुणा इति वयण सेसो। 
396 
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श्कोक ८ 


१४ जोधर ध्यक्तियाँ में अग्रणी ( परमग्गघरे ण ) 


परम 


स्पानाज्ञ तूुज (४ ३१ ११७ ) में चार प्रकार के श॒प्र बठशाए हैं! 
(१ ) पुदू-शप्र ( ३) तपस्पा-शुर, ( ३) दान श्र और (४ ) घम-शरर । 


इन ठब में बस शर्‌ ( जार्मिक सरद्धा से कण्टों को ठहन करसे बाला ) परमाप्र-शुप होता है! । श्रम का एक भय शक्ष्य मी [१ | 
( मौत ) के शक्ष्प में थो शर्र होता है बह परमाप्रजप्‌* कहल्लादा है| 


श्ठोक ६ 


१६ विरोधी ( पद्चिणीप * ); 


१७ 


श्ट 


१8 


प्रछ्नीक अऋर्णात्‌ विरोधो अपमानश्नक पा आपत्तियनकर | 
निश्णयकफारिणी ( ओदरिथि ण )! 


देखिए ७ ५४ की टिप्पणी संझषा ८६ पृष्ठ शश्८ |] 


श्लोक १० 
सो रसलोलुप नहीं होता ( जलोरछुए 5 ); 


इतका अर्थ है--झाहार ऋषदि में छुल्ण गम होगे बाशा --स्वयेह में ऋपतिवद्ध रइमे बाला | 
( अपडुददए क )। 
देखिए १ २ की 'कुइक शब्द की स्प्म्णी। 
जो घुगली नहीं करता ( अपिसुण * ) : 
आअपिशुभ अ्रवात मिक्के हुए मरों को म फाडले बाल्ला चुगशी हू करमे बाशा" | 
१--(क) द्लिल ऋ* चू० ५६१: बरमएापरे लाम हइस्-तक्एर झारूप्रादीज सूरा सो क्छदाएं प्रइसालो बरस्मणअस्तो सच, 
सब्क्सताजं पाइण्लयाप्‌ छबरि बहुइनति शर्स सवति। 
(स) हा टी प ९४४। परमापक्रो' दश्वसंप्रासक्रापेक्षया प्रधान! तूरः । 
६--& 8«एबो-7(8 ॥708 ] [जठ#/05077 7? 6. 
६--हाक सी० प २४४ “प्रत्यतीकाय/ जपकारिनी चौरस्त्यसिस्पादिक्पास, | 
घप--(क) छक् थू*। राहाररेद्यादित लपकिकशे लकोछुप | 
(स्व) जि० चू> पु० १०१ । उक्कोतेद्ध जाद्ारादिद रकुडो मभा जहा जो रप्पओोधि देदे कप्पडिषशतों सो लकोछजो जरुया | 
(गए) द्ा० डी प्‌ ९५७४। 'जकोछुप' जाद्ाराविप्यक्ुज्ज । 
४--(क) लव चू” । छप्तेक्कारप । 


(का) जज चूर पू+ १५५ “पिछले! ला थो सणोष्री तिभेश्कारप्‌ । 
| “जमे कीफे मल व 


जिस बन. की. क्काक किक के 
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श्लोक १७: 
२८, मन, वाणी और शरीर से युप्त तिगुत्तो ग ) 


गुप्ति का अर्थ है--गोपन, सवरण | वे तीन हैं « 
(१) मन गुप्ति, (२) वचग-गुप्ति और ( ३) काय-शुप्ति) | 
इन तीनों से जो युक्त होता है, वह “त्रिगुप्त! कहलाता है” | 


२६, क्रोध, मान, माया और लोभ को दूर करता है ( चडकंसायावगए ६ ) 5: 
कषाय की जानकारी के लिए देखिए ८ ३६-३६ ! 
श्लोक ९५: 
३०, सेवा कर ( पडियरिय के ) ; 


प्रतिचय अर्थात्‌ विधिपूवक आराधना करके, शुश्रूषा करके, भक्ति करके? | 
३१, जिनमत-निषुण ( जिणमयनिउठण ७ ) ; 

जो श्रागम में प्रवीण होता है, उसे 'जिनमत-निपुण” कहा जाता हैं | 
३२, अभिगम ( विनय-प्रतिपत्ति ) में कुशल ( अभिगमकुसले ष ) ; 


अभिगम का अर्थ है अतिथि--साधुओं का आदर-सम्मान व भक्ति करना | इस कार्य में जो दक्ष होता है, वह “अमिगम-कुसल' 
कहलाता है | 


३३, रज और मल को ( र्यमरूंग ) ; 


आशभ्रव-काल में कम 'रज” कहलाता है ओर वद्ध, स्पृष्ट तथा निकाचित काल में मल” कहलाता है | यह अगस्थथसिंह स्थविर 
की व्याख्या है। कहीं कहाँ 'रज' का अर्थ आश्रव द्वारा आकृष्ट होने वाले कर्म! और “मल? का अर्थ ग्राअव किया है | 





१--उत्त० २४ १६-२५। 
२--द्वा० टी० प० २५५ "न्रिगुप्तो' मनोगुप्त्यादिमान्‌ । 
३--(क) अ० चु० जघा जोग हस्सूसिऊण पडियरिय । 
(ख) जि० चु? ए० ३२४ जिणोववहद्वेण विणएण आराहेऊण । 
(ग) हा ० टी० प० २५५ 'परिचर्य' चिधिना झ्ाराध्य। 
४--हा० टी० प० २५५ 'जिनमतनिपुण ” आगमे प्रवीण । 
५--(क) जि० चु० एू० ३२४ क्भिगसो नास साधृणसायरियाण जा विणयपडिवत्ती सो अमिगमो भण्णइ, तरि 
(ख) हा० टी० प० २५५ “अभिगमकुशलो' लोकप्राघृणकादिप्रतिपत्तिदक्ष । पड कक 
$--अ० चू० आश्रत्रकारुरयों बद्धपुद्धनिकाइय कम्म सलो 


विणयस्तमाह्दी (विनय समाधि) ४६८ अध्ययन ६ (तु०्ड०) श्छोक १९१३ टि० २५ २७ 


श्लोफ १२ 
२५ जो लजित नहीं करता, उनक्की निन्‍्दा नहीं करता (हीलए.. खिंसएसा ग ) 


अ्रमस्क्षतित् ने किसी को छसके तृए्चरिज्र को स्मृति कराकर शजित करने को होशना और बार-बार शज्ित करने को बितंग 
माना है । जिनदास भदृत्तर सं-नयूसरों को क्षसूित करने के लिए. अनीश्वर को ईशबर और धुष्ट को मद्र करना दीशना ई--रैसा 
माजा है और छिंसना के पाँच कारण माने हैं! 

(१) थापि से, बया--पुम म्केधछ जाति के हो | 

(२) कुश से ययथा--श्रुम णार से इृत न हुए दो | 

(३१) कर्म रे सबा--6ुम मूषों छे सेवनीय हो | 

(४) शिल्प पे, बधा--मुम अमार हो | 

(ब) स्पाधि से यधा--सुम कोडी हो । 
आापे क्शकर होशना और शिसना का मेर स्पष्ट करते हुए कहते हैं 

बुबंचन से किसी स्वत्ति को एक बार झखित करना व्रीशना' और बार-बार शख्ित करना खितना है. अ्रबवां झतिपस्प वचन 
दड़मा 'हीकझ्लना ओर सुनिप्ठर बच्नन कहमा 'खिसना है । 

टीछाकार मे हर्प्बा या भ्नीर््पा से एक बार किसी को “दुष्ट! कना दीक्षना और बार भार कहना खिसमा--ऐला माना है | 


श्लोक १४ 
२६ भ्लोक ११: 


अरस्प चूचिर क्रौर टीका के अशुमार (तिषसस्‍्ती जिदइंशिए संपनरए--े 'पूक्ता के विशेष हैं ओर जिनदास चूर्षि के भरुभार 
ये मानाइ--भाचाय के विशेयत् हैं'। अमुषाद में इसने इस अमिसत का अशुसरक्ष कियाहै। पूर्षोक्त अमिमत के अ्रगुसार इसका 
ऋमुबाद इस प्रकार दोगा-- नो तफ्स्वी है लो बिलेग्द्रिप हैं थो सत्यरत | | 


ए७ (सघच्चरए * ) हा 
शसग्परत पर्बात्‌ ल॑पम में रत | इंशिए, पूर्शात्त टिप्पणी के प्रादरटिप्पश स॑ ४६ । 


--अ चथू्‌ £ चुब्यनूशरितादि रूणएजाक्ष्य दीकर्ण ब्रंगाश्साति किडेसल किसल । 

६--जिन्चू प्‌ ऐश्३े लत्थ हीशजा जहा सूपासगौसर दस मप्जद बहु सभा पल्मत एकमादि खिसौद असृचाई शऋाइतो परुणों 
कय्मायों सिप्पपों धाहिशो था भत्रतिं, आइणलो जड़ा तुम॑ सच्सताइजातो फकुछलों जदा तुम॑ जारअशो फ्रम्मणों जह्या तुर्म णरेददि 
भबजीश्शो सिप्पत्रो खद्धा तुर्म प्तो अम्मगारों बादओो महा तुम सो कोदिलो लदुचा दीकषत्रालिसथधाल इमों पिरेषों--धील्का 
शाम एशऋणार तुख्यबश्िचिस्स सबइ पुत्रो २ जिसका सच्च- 

३--हा टी प ४४ सूचदा अमृत्रपा बा सहाप्टामित्रा्न हीछव॑।तरेबासहुल्लिसवसिति । 


इं--ल च्‌ : बारस बिदे तओरे तहससी जिोतादिक्यि सहबं संजमो तंसि जच्चा सलित विजवसलडपजे था इते लक्चरते स दृव 
पुणो भवति | 


शइ-हा टी प ४४३ तपस्री सब्‌ जितेश्विब समरत इति प्राचात्यप्दापसार्थ विडदजदबमस । 
(--डि चू पृ ६ ६१ तकप्सी लास उगे बारसविय्ोसों ऊसि शायरिदाज् लत्वित तपरहिचयों जिईदिए लाम शिवालिसोजाणि 
इंश्यिाधि जद ते जिइबिता सफदर बुज भजिद्॑ जहा ग़मि एलयों सप्चशछ्तो ।__ 
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२८ 


शह् 


२६ 


का 


कक 


३० 


३१. 


३२, 


श्लोक १४ : 
मन, वाणी और शरीर से गुप्त! तिगुत्तो ग ) ; 


गुप्ति का अर्थ है--गोपन, सवरण। वे तीन हैं . 
( १) मन-गुसि, (२) वचग-गुप्ति और ( ३ ) काय-गुप्ति* | 
इन तीनों से जो युक्त होता है, वह “त्रिगुप्त' कहलाता है | 


क्रोध, मान, माया और लोभ को दूर करता है ( चउकसायावगए ४ ): 
कषघाय की जानकारी के लिए देखिए ८५ ३६-३६ । 


श्लोक ९५ : 
सेवा कर ( पडियरिय क ) ; 
प्रतिचयं अर्थात्‌ विधिपूर्वंक आराधना करके, शुभुषा करके, भक्ति करके? | 
जिनमत-निधुण ( जिणमयनिउणे ७ ) ; 
जो आगम में प्रवीण होता है, उसे 'जिनमत-निपुण” कहा जाता हैई | 


अभिगम ( विनय-प्रतिपत्ति ) में कुशल ( अभिगमकुसले ख ) ; 


अमभिगम का अ्र्थ है अतिथि--साधुओं का आदर-सम्मान व भक्ति करना | इस कार्य में जो दक्ष होता है, वह “अमिगम-कुसल' 


कहलाता है“ | 


रेरे, 


रज और मल को ( रयमरूंग ) ; 


आशभव-काल में कर्म 'रज” कहलाता है और बद्ध, स्पष्ट तथा निकाचित काल में मल” कहलाता है' | यह अगस्लसिंह स्थविर 


की व्याख्या है। कहों कहाँ 'रज! का अर्थ आश्रव द्वारा आक्ृष्ट होने वाले “कर्म! और मल? का अर्थ आश्रव किया है | 





२०--उत्त ० २४ १६-२४५। 


२-द्वा० दी० प० २१५५ "त्रियुप्ती'र सनोगुप्त्यादिसान । 


३२--(क) अ० चु० जघा जोग छस्सूसिऊण पडियरिय । 
(ख) जि० चू० पृ० २२४ जिणोवबड्ट्टेण चिणएण आराहेऊण । 
(ग) द्वा० टी० प० २५५ 'परिचर्य! विधिना झाराध्य | 
४--हवा० टी० प० २५५. 'जिनमतनिषुण * आगमे प्रवीण । 


४-(फे) जि० चु० पृ० ३२४ अभिगमसो नाम साधृणमायरियाण जा विणयपद्िवत्ती सो अ 


(ख) हवा० टी० प० २५५ “अभिमसकुशलो' लोकप्रायूर्णकादिप्रतिपत्तिदक्ष । मिगसो भण्णह, तममि कुसले। 
*-7अ० चू० आश्रत्रकारँरयों बद्धपुद्दनिकाइय कम्म मलो । 


नव अज्कयणं 


विणयसमाही 
(चउत्थो उद्देसो) 


नवम अज्ञयण $ नवम अध्ययन 


विणयसमाही (चउत्थो उद्देलों) : विनय-समाधि (चतुर्थ उद्देशक) 


सृूल 
सुय मे आउस तेण भगवया 
एयमक्खायं-इह खल॒* थेरेहि भगव- 
तेहि चत्तारि विणयसमाहिद्ठाणा 


पन्नत्ता | सू० ९ 

कयरे खल ते थेरहिं भगवंतेहि 
चत्तारि विणयसमाहिद्दाणा 
पन्‍नत्ता | छू० २ 


इमे खलु ते थेरेहिं भगवंतेहि 
चत्तारि विणयसमाहिद्गाणा पन्‍्नत्ता 
तजहा-- 
(१) विणयसमाही (२) सुयसमाही 
(३) तवसमाही (७) आयारसमाही । 


१--'विणए सुए अ तवे 
आयारे निच्च पंडिया। 
अभिरामयंति अप्पाण 
जे भवति जिहंदिया। 
स्तू० ३े 


चउच्चिहा खड॒ त्रिणयसमाही 
भवह तजहा--( १) अगुसासिज्जतो 
सुस्खसह (२) सम्म सपडिवज्जह 
(३) वेयमाराहयद्‌ (७)न ये भवह 
अत्तसंपग्गहिए | चउत्थ पय भवह। 


सस्कृत छाया 

श्रुव मया आयुष्मन्‌ ! तेन भग- 
वर्तेबमाख्यातम्‌, इह खल॒ स्थविरे- 
भंगवद्धिश्चत्वारि. विनय-समाधि- 
सस्‍्थानानि ग्रज्ञप्तानि ॥१॥ 


कतराणि खलु वानि स्थविरभंग- 
वद्धिश्चत्वारि विनय-समाधिस्थानानि 
प्रज्नप्तानि ॥२॥॥ 


इमानि खलु तानि स्थविर्भंग- 
वसिश्वित्वारि विनय-समा घधिस्था- 
नानि भज्षप्तानि | तद्यथा--(१)विनय- 
समाधिः, (२) श्र॒त समाधि , (३) तपः 
समाधि), (४) आचार समाधिः | 


विनये श्रुते च तपसि, 
आचारे नित्य पण्डिता; । 
अभिरामयन्त्यात्मान, 


ये भवन्ति जितेन्द्रियाः ॥१॥ 


चतुविधः खलु विनय-समाधि- 
भंवति। तद्यथा-(१) अलुशास्य- 
मान' शुश्रघते, (२) सम्यक सम्प्रति- 
पयते, (३) चेद्माराधयति, (४) न 


भवति सम्पगृद्दीतात्मा, -चतुर्थ पद्‌ 
भव॒ति | 


हिन्दी अनुवाद 
आयुष्मन्‌ |] मैंने सुना है उस भगवान्‌ 
ने इस प्रकार कहा--इस निग्नेन्थ-प्रबचन 
में* स्थविरर भगवान्‌ ने विनय-समाधि* के 
चार स्थानों का प्रज्ञापन किया है | 


वे विनय-समाधि के चार स्थान कौन से 
हैं? जिनका स्थविर भगवान ने प्रशापन 
किया है। 


वे विनय-समाधि के चार प्रकार ये हैं, 
जिनका स्थविर भगवान्‌ ने प्रज्ञापन किया है, 
जैसे---विनय-समाधि, .. श्रुत-समाधि, तप- 
समाधि और शआ्राचार-समाधि | 


१जो जितेन्द्रिय होते हैं वे पण्डित 
पुर्ध अपनी आत्मा को सदा विनय, श्रुत, 
तप श्रीर आ्राचार में लीन किए. रहते हैं । 


विनय-समाधि के चार प्रकार हैं, अैसे-- 
(१) शिष्य अ्राचार्य के अनुशासन को 
सुनना चाहता है* | 


(२) अनुशासन को सम्यग्‌ रूप से 
स्वीकार करता है। 

(३) वेद (ज्ञान) की आराधना करता 
है* अथवा (अनुशासन अनुकूल आचरण कर 
आचाय की वाणी को सफल बनाता है)। 


वियणसम्ताही (विनय-समाधि) 


४--विविहगुणतवोरए य निच्च॑ 
भवह निरासए * निज्जरद्विए। 

तवसा घधुणद पुराणपावर्गं 
जुत्तो सया तबसमाहिए॥ 
छ०६ 


चउठचब्विहा खलु आयारसमाही 
भवदह तजहा--(१) नो इहलोग- 
दुयाए आयारमहिईंज्जा (२) नो 
परलोगइंयाए.. आयारमहिद्वज्जा, 
(३) नो कित्तिवण्णसदमसिलोगड्याए 
आयारमहिदुंजा (४) नन्‍नत्य 
आरहंतेहिं हेऊहि आयारमहिद्ठज्जा । 
चउत्थ प्य भचह | 

भवह य इत्थ सिलोगो--- 


५४---जिणवयणरए. अतितिणे 
पडिपृण्णाययमायद्धिए. । 
आयारसमा हिसबुडे 
भवह ये दते भावसंधए" *॥ 
स्‌ू० ७ 


६--अभिगम चउरो समाहिओ 
सुविसुद्धा सुसमाहियप्पओ | 
विउलहियसुहावह  पृणों 
कुच्चह सो पयखेममप्पणो ॥ 
७---जाइमरणाओ मुचई 
इत्यूथ च चयह सब्बसो । 
सिद्धे वा भवह सासए 
देवे वा अप्परए महिड़िए ॥ 
त्ति बेमि | 
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५०५. अध्ययन ६ (च० उ०) ; सूत्र ६-७ श्लोक ६-७ 


विविधगुणतपोरत्तश्च नित्य, 
भवति निराशक' निर्जराथिकः । 
तपसा धुनोति पुराण-पापक, 
युक्त सदा तप+-समाधिना ॥४॥ 


चतुवबिधः सल्वाचारसमाधि- 
भवति। तस्यथा --१) नो इहलोकार्थ- 
माचारमधितिप्ठेत, (२)नो पर- 
लोकार्यमाचारमधितिष्ठेत, (३) नो 
कीर्तिवणशब्दश्लो का थमा चा रम धि- 
तिष्ठेत, (४) नान्यत्नाहंतेभ्यो हेतुभ्य 
आचारमधितिष्ठेतूु, चतुर्था पढ 
भवति । 


भवति चाउन्र श्कलाक -- 


जिनवचनरतो5तिन्तिण:, 

प्रतिपूर्ण आायतमायतायिकः । 
आवचारसमा धिसवृत३, 

भवति च दानन्‍तो भावसन्धकः ॥५। 


अभिगम्य चतुरः समाधीन, 
सुविशुद्ध' सुसमाहितात्मकः । 
विपुलहितसुखावह पुनः, 

करोति स पद क्षेम सात्मनः ।।६।। 


जातिमरणात््‌ मुच्यते, 

इत्थस्थ च त्यज़ति सवंशः | 
सिद्ठो वा भवति शाश्वत, 

देवो बाउलपरजा महद्धिकः ॥ण। 


इति ब्रवीमि। 


सदा विविध गुण वाले तप में रत रहने 
वाला मुनि पोदगलिक प्रतिफल की इच्छा से 
रहित होता है। वह फेवल निजरा का श्रर्थी 
होता है, तप के द्वारा पुराने कर्मों का विनाश 
करता है श्रेर तप समाधि में सदा युक्त हो 
जाता है | 


अआचार-समाधि फे चार प्रकार हं, जैसे- 

(२) इहलोक के निमित्त आचार का 
पालन नहीं करना चाहिए | 

(२) परलोक के निमित्त आचार का 
पालन नहीं करना चाहिए | 

(३) कीर्ति, वर्ण, शब्द भर श्लौक फे 
निर्भित्त आचार का पालन नहीं करना चाहिए 

४--आहत-हैतु फे१३ अतिरिक्त श्रन्य 
किसी भी उद्देश्य से श्राचार का पालन नहीं 
करना चाहिए--यह चतुर्थयद है शरीर यहाँ 
( आ्राचार-समाधि के प्रकरण में) एक 
श्लोक है --- 


५४०-जो जिनवचन*९ से रत होता है, 
जो वक्‍वास नहीं करता, जो सूत्ार्थ से 
प्रतिपूर्ण होता है**, जो अत्यन्त मोच्षार्थी 
होता है, वह आचार-समाधि के द्वारा सबृत्त 
दोकर इन्द्रिय और मन का दमन करने 


वाला *+ तथा मोक्ष को निकट करने बाला 
होता है | 


६-“जो समाधियों को जानकररे७ 
सुविशुद्ध और सुसममाहित-चित्त वाला होता 


है, वह अपने लिए. विपुल हितकर और सुख- 
कर भोज्ष स्थान को प्राप्त करता है | 


७-पह जन्म-मरण से*< मुक्त होता है, 
नरक आदि अवस्थाओं को * पूर्णत, त्याग 
देता है | इस प्रकार वह या तो शाश्वत 
सिद्ध होता है अथवा अल्प कर्म बाला?« 


महद्धिक देव२१ होता है | 
ऐसा में कहता ू | 


दसवेआलिय (दशर्वेकाल्कि) 


२--पह्टेर द्वियाणुसासण 
सुस्पत्तर तब पृूणो अद्विहए । 

न य माणमएण मज्जाः 
विणयसमाद्दी आययद्विए "॥ 

० ४ 


वडप्िह सह सुयसमाही 
भप ठश्चृद्वा--(१) सुय मे मविस्सइ 
सि अज्ञाइपल मबह (२) एगग्ग 
चित्ता मपिस्सामि चि अज्माइयसं 
भषह (३) जप्पाण ठाषश्स्मामि चि 
अज्याइपप्व मय (७) ठिआआो पर 


ठाबइस्सामि त्ति अन्म्माइपप्त मघइ | 
घठरय॑ पम मा | 
भवदई ये इस्म सिलोगो-- 
१--नाणमेगम्गदित्तो य्‌ 
ठदिजो ठाव्र्या पर। 
छुयाषि य अष्िन्क्ति 
ग्ञो मुपममाहिए || 


ख़० ४ 
अउध्विष्ता सदु तबसमाददी 
मई तसमइा--(?) नो इशुसोग 
हुयाएं सबमदिदव्वन्शा (२) नो 
प्रलागहु॒याए तबमहिइज्जा (३) नो 
फिकिक्ष्पसइमिलोगद्रगाए सवम 
एिशरेज्ना, (9७). नन्‍नरथ् 
निज्जरह्ु॑पाए सममहिइज्या । पउत्पं 
पय मत | 

मबई ये हथ सिछागॉ- 


५१०९ 


घ्द्पति दछितामुशासर्न; 

ट्ुमृपते रुष्य पुनरचिहिष्टति | 
मच सान-मदेन भाद्यति, 
बिज्रम समाघाबायता धिंकः ॥२)। 


अतुर्विप छाम्तु श्रुतसमाधिमंबति। 
ह्यथा --(१) शर्त मे मबिष्यती 
तव्यप्पैठम्प॑ सबति (२) एदाप्रचित्तो 
सचदिण्वामीस्प्पेवस्प भधति, 
(३) ध्रास्मा न॑ स्थापप्रिप्मा मीस्पष्येशस्ये 
मथते (४) सिपतः परे स्थापमिष्या 


सीस्यप्पेतम्ध सचति “-चतुर्श पर्ष 
मबति | 


भषति चआअाउंत श्छोकः -- 
प्ञानमेकापचित्तरच, 
ल्थित) स्वापयति परम्‌ | 
प्रुतानि चांधीत्य 
रद! भ्रुतससाथो ॥१)) 


चतुर्विषए। ख़दु तपः समाधि 
मबति। शब्बया (१) लो इइ 
छोकाज ठपोवितिप्ठेत, (२) नो पर 
सछोकास तंपो वितिप्टेश्‌, (३) सो कीर्ति 
बणजशमस्दरक्कोकार्स तपोबितिप्टेश, 
(शनाम्यत् निड्राबति तपोंमिदिष्ठेश 
अलुछ पर्त सचति | 


मथषति चाउज एक्कोकः -८ 


अध्ययन ६ (च० उ०) सून्च ४६ 


(») ब्रास्‍्मीस्कर्प (गर्ब) नहोँ फ्रठा “7 
पह घऋदर्प पर है और पहाँ (विनय-धमा्ि है 
प्रकरण मं) एक रक्षोद् है -- 

मौचापौों मुनि! (१) हिवानज्ञाध्त डी 
ऋमिज्ञापा करा हैं! --सुगता बाहता | 

(२) द्राभूपा करहा ऐ--अठयातत को 
सम्पम्‌ रुप से प्रदष करता है। 

(६) अनुशासन के भमुदृश् ज्ा्चरव 
करता है** | 

(४) मैं बिमगन्समाबि में कुशश 
इस प्रकार गर्ष के कष्माद छै!र उल्मत्त हों 
होता | 

भुत समा के 'बार प्रकार हैं ले” 

(२) मुझे भुपत "प्राप्त होगा, दवत्ए 
झाप्यगन झरना चाहिए | 

(२) भी एकाप्र चित्त होठेंगा' (वहिए 
ऋष्यगम करमा अआईिए | 

(१) हैं आक्मा को बम में श्वापित 
करेंसा इतक्ििए प्रभ्वगन करता आरिए 


(४) मैं घम भें स्थित होकर बूवरों को 
उतमें स्पापित कर्रमा' इसलिए अभ्यजन 
करमा अआदिए। पह अहुर्भएर हैं और गा 
दि-समाि के पकरन में) एक शोक 7 


ऋष्ववन के हारा ज्ञान होता चित 
दी एकाप्ता दोठो है भर्म में स्विठ होठा है 
और दृषरों को स्थिर करता हैं जा ब्रेक 
प्रकार के धुत का क्रध्जवन कर भुर्त 
में रत हो थाता है) 


हप-हमाि के आर प्रकार [, नैतें-” 

(१) इश्क्कोक के निमिच तप नहीं करना 
व्यहिए [ 

(२) परलोद के गिमि्ठ  6प थीं 
बरमा भाहिए | 

(३) दौर्ति वर्ग शब्द और रोक 
के लिए तप पहीं करता भाहिए। 

(४) मिथरा के अशिरित अप 
किली मो प्रदेश से तप महों करना चाडिए- 
बह वटुर्ष पर है. और वहाँ ( ठप न्‍्समारषि है 
प्रररक्ष में ) पक रशीक है “- 


वि णयसमाही (विनय-समार्थि) ५०७ अध्ययन ६ (च० उ०): सूत्र ३-४ टि० ६-१० 


अभिव्यक्ति फे लिए श्लोक दिया जाता है' | इस श्रमिमत की पुष्टि के लिए वे पूवेज आचायों के अभिमत का भी उल्लेख करते हैं। 
जो अर्थ गद्य में कहकर पुन. श्लोक में कहा जाता है, वह व्य क्ति के अर्थ-निश्चय ( स्फुट अथ-निश्चय ) में सहायक होता है ओर दुरूह 
स्थलों को सुगम बना देता है | 


६, लीन किए रहते हैं ( अभिरामयंति ) : 


अमिराम' का यहाँ अर्थ है जोतना, योजित करना, विनय श्रादि गुणों में लगाना, लीन करना | 


सूत्र छः 
७, सुनना चाहता है ( सुस्तसह ) : 
'शुश्रृष! धातु का यहाँ अथे है--छम्यक्‌ रूप से ग्रहण करना? | इसका दूसरा अर्थ है->छुनने की इच्छा करना या सेवा करना | 
८, (ज्ञान) की ( वेये ) + 
घेद का अथ है शान" । 
&, आराधना करता है ( आराहयह )+ 
आराधना का श्र है--शान के अनुकूल क्रिया करना" | 


१०, आत्मोत्कषे “नहीं करता ( अत्तसंपरगहिए ) 


जिसकी आत्मा गयवें से सम्रगहीत ( अ्रमिमान से अवलिप्त ) ही, उसे सप्रगहीतात्मा ( आत्मोत्कर्ष करने वाला ) कद्दा जाता है। मैं 
विनीत हूँ, यथोक्त कार्यकारी हूँ--ऐसा सोचना झ्ञात्मोत्कष है | 


१--(क) अ० घृ० _ उदिद्वल्स अत्थस्स फुडीकरणत्थ छम्णणत्थ सिकोग बधो । 
(ख) जि० चू० घु० ३२५ तेसखि चेष अत्थाण फुडीकरणणिमित्त अविकप्पणानिमित्त व्व । 
२--(क) भ० चू० गद्यनोक्त' पुन श्लोके, यो5र्थ' ससनुगीयते । 
स व्यक्तिव्यवसाया्थ, दुरुक्प्रहणाय च॥ 
(सख्र) जि० चू० एृ० २२५ “यदुक्तो य (5नम्न ) पुन श्लोकरर्थल्समनुगीयते। 
३--ज्ि० घू० ए० रे२५ - अप्पाण जोतति त्ति। 
४-द्वा० टी० प० २५६ “अभिरमयन्ति' अनेकार्थत्वादाभिमुल्येन विनयादिषु युम्जते । 
५--(फ) अ० चु० छस्सूसतीय परमेणाद्रेण आयरि ओवज्काए । 
(ख) जि० चू० घृ० ३९७ जआायरियठवज्मायादभो य आाद्रेण हिओवदेसगत्तिकाऊण छल्सूसह । 
(ग) हा? टी० प० २५६ 'शुश्रषती” त्यनेकार्थत्वायथाविषयमवद्युध्यते । 
६--(क) ञअ० चू०  विदृति जेण अत्थिविसेसे जमि घा भणिते विद॒ति सो घेदो त पुण नाणमेव । 
(ख) जि० घू० पृ० २२६ * चेदो--नाण भण्णद । 
(ग) ह[० टी० प० २५६ चेच्यते४्नेनेति बेदः--प्रुतज्ञानम्‌ । 
७--(क) जि० घृ० एु० रेर३ तत्थ ज जहा भणित सद्देव कुब्वमाणो समायरदत्ति । 
(स्व) हा० टी० प० २५६  जआाराधयति' “यथोक्तानुष्ठानपरठया सफलीकरोति। 
म--(क) अ० घू? सपरगद्दितों गब्बवेण जस्स अप्पासो अत्तसपग्गद्वितो । 
(ख) जि० घृ० ए० रेरई अत्तुकरिस करेद्दत्ति, जद विणीयो जदुत्तकारी य एवमादि। 


टिप्पणियाँ अध्ययन ६ ( चतुर्थ उद्देशक ) 


सूत्र १ 

१ इस निम्रेन्ध प्रवचन में ( हह ) 

दर शब्द के हारा दो शर्म ग्रहीत किए. गए --(१) निर्मस्‍्थ-प्रबच्षम में औ्ौर (१) इस ख्लोक में--इसल क्षेत्र मे* | 
२ (खत ): 

वहाँ 'खलु' शब्ब पे भ्रतीत और अनाथत स्थबिरों का प्रदभ किया मषा है । 
३ स्वविर ( बेरेई ) : 

हाँ स्वगिर का हू यचबर किया है” | 
४ समाधि ( समाहदी ): 


समाधि शब्द ऋतेका्थक है। टन्‍ीकाकार ते वहों क्तका ज़्र्य खात्मा का हित छुल और स्वास्थ्य किया है | विनय जुदा, 
शप और आचार के &रा खारमा का दित होठा है. इसलिए छताजि के चार कप बन्‍लाए एप हैं। ऋतस्लर्शिंत में उजारोगण और हुनं 
क समाभान ( स्थिरीक एज वा स्‍थापन ) को समातरि कशा है। उनके ऋशुतार क्गिय शुश कप और जहृाचार के रमारोक्‍्य भा इसके 
हारा होने बाड़े गुर्गों के शम[भान को विनवन्तमात्ि प्रत-हसात्रि तप्-अमाति और ऋ।अञाए-सभात्रि कहा जाता है | 


सूत्र ३ 
१ ( क्थिए सुए ज तथे )+ 


कहाँ वह हंका हो सकती है कि इस जोक से वें गाल साग में आर तमाणियों का भाभोनकेश हो शुका है हो फिर उसकी 
पुम्रादृति क्यों कौ यौ। पअयस्त्यश्ित स्‍्वणिर एवं लिनदात जइृ्तर इस शंका का मिरतम करते हुए कहते हैं कि छदविषक जर्थ की आठ 


१--(७) जि चूर पृ» १०५ : झशति गत्म कद साकजे | 
(स) अ० चू० । इदेणशि इ॒कोमे सत्सणे दा | 
(य) द्ाण्डी ब० १४९ ! कद देते जनचभे था | 
--(क) ७ भू" कक सरो जलौताजालज येराव्य थि दर्ज फलकणमप विरेश्व्यत्ज॑ | 
(सर) लि चु* तू ११५५ । सहुबरो' * " पिवेशकर्णि | 
(थ) हा० टी ब० २४५ । फपहुवण्रो विदेषण्:र्थः न फेककलल कि स्वण्णत्राप्यण्यकीकृतत्पय्वेज्यति । 
६--(क) कल चु* | केरा जुल क्यचरा। 
(स) लि० चू० चु० ३५५ । चेसणइणेज मम्माहरात्म जहणें का । 
(थ) हवा टौ०्य ५ध४८४। 'सथणनिरें) कमककरे । 
दा दौ*"थय २५१। समाकर्ण सताकि---फरणर्ष्यतञ-जारतणों शियं सर्भ व्यायणयया | 
इ--ज यू । ॑॑ं विनय सकत्रोत्क्र विव्यकेज वा जं छुफान समाज यृत्ा विगय कलायी जयलीकि | 


वि णयसमाही (विनय-समाधि) ५०७ अध्ययन ६ (च० 3०): सूत्र ३-४ टि० ६-१० 


अभिव्यक्ति फे लिए. श्लोक दिया जाता है" | इस अ्रभिमत की पुष्टि के लिए वे पूर्वज झआराचायों के अभिमत का भी उल्लेख करते हैं | 


जो अर्थ गद्य में कहकर पुनः श्लोक में कद्दा जाता है, वह व्यक्ति के अर्थ-निश्चय ( स्फुट अ्र्थ-निश्चय ) में सहायक होता है और दुरूह 
स्थलों को सुगम बना देता है* | 


६, लीन किए रहते हैं ( अभिरामयंति ) ! 


अ्मिराम' का यहाँ श्रर्थ है जोतना, योजित करना?, विनय आदि सुणों में लगाना*, लीन करना | 
सूत्र ४: 

७, सुनना चाहता है ( सुस्त ) 

'शुभूष! घातु का यहाँ श्र्थ है--सम्यक् रूप से ग्रहण करना४ | इसका दूमरा अर्थ है--सुनने की इच्छा करना या सेवा करना | 
८, (ज्ञान) की ( वेयं ) + 

पेद का अथ है शान | 
£, आराधना करता हे ( आराहयह )५ 

आराधना का श्र है--ज्ञान के अनुकूल क्रिया करना" | 
१०, आत्मोत्कपे “नहीं करता ( अत्तसंपर्गहिए ) : 


जिसकी आत्मा गयव॑ से सप्रयहीत ( अमिमान से श्रवलिप्त ) हो, उस्त सप्ररीतान्या ( 
विनीत हूँ, यथोक्त कार्यकारी हूँ--ऐसा सोचना आत्मोत्कर्प है: | 


£- शा कन्या > «० 


2 / “५७३3 ३5 वानां ) वहा ० 2३०“ जीखा हे 


अ6६४ 


१--(क) अ० चू० उदिद्वस्स अत्थस्स फुडीकरणत्थ छउम्रणणत्थ सिलोग बचे । 
(स) जि० घू० घ० २२४५ तेसि चेव अत्थाण फुटीकरणग्रिमित्त ऋदिक70-६२+-< दा 

२--(फ) ० चू० गद्यनोक्त' पुन श्लोके, यो<र्थ समजुगीयन । 

स॒व्यक्तिब्यवसायार्थ, दुस्कऋग्रहणाय ८ ! 


(स्तर) ज़ि्‌० प्लू० पृ०रे२५ यदुक्तो य(थ<श्र ) पुर ग्टोइर्थेट्>-न्‍:०१८६--.२ फ्रथ्ट् ना न 
रे--जि० घू० पृ० २२५ अप्पाण जोतति दि | 
४-द्वा० टी० प० २५६ “अभिरमयन्ति! अन्दार्फकारस्िसर-> 


हि म्ण्म्ख्प्रिर 
४-(फ) ज० चू० घइस्सूसतीय परमेणा<रण छारररि इिस्जान- 


0 9 
(स्) जि पु० पू० ३२५, आयरियटदफ्दारपटरन- रह ्ह्न्म्ट्रलन्ल कल्व्ट्रनाज्मत एत्सूएर 
(ग) ह्वा० टी० प० २५६ मुश्रपदी! जमक्षाकना2कनं>्क कल: ह 
६--(क) झ० चु० विशति ज़ण धान्णिद्विमल क्र 


++- बनना 
प्नश्ि्च्खि क्र्त्ज्ट ् 
शा वख्य्ल | 


चर नल्क 45५ कक ्ज 
मि 2 203: ध श््का॥ 
(ख) जि वरृ० प्र० ६०१ ; #ए३-....म० म्ण्ण्ए कग गाए 
(ग) दह्वा० टी० घ५ 4 धरम: ए/ +> 2 लक 
(मे) डाह दी२ ०५ ०, ५७, हरा कागएफ। 
कट 4 धन न्नसय्द्रण ७ है 
८-5) »* ८६४ लप्रॉटिन आ-० फटा का+ 'द्रक हड़तीकर 


मा “27022 फ्? हि | 
(८) २५ धु८ ए6 ..! परत न्त- -7छ्णाती। 


उफूला * 4 
४” 47०) भेंट) 5७... 
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११ 


(२ 


११ 


१४ 


१४ 


मोषार्थी मुनि ( जाययट्टिए ) 
भ्रायतार्षी--मोधार्थी | इसका तूपरा भ्र्प है मविध्यकाक्षीन सुख का इक्छुक | 
अभिलापा फरता है ( पेह्ेह ) 


इसके एंस्कृठ रुप तीन होते हैं: 
१ प्र।धन्-प्रेषऐएे--देखना 
२ प्+ए तब प्रेहते 
१ प्रहू-स्णापति-प्रार्थना करता इच्छा करना ाहना? | 


आचरण फरता है ( अद्िह्वए ) 
अनुशासन के अनुरूकश्ष भाष्परश करना | 


गये के उन्माद से ( माणमएण ) 
मान का झ्रथ गब और मद का अ्रसे क्त्माद है | टीका में मद का झ्रय गये दिया है! | 


( गिजयसमाही आमयहद्विए ) 


इस शरण में बिनम-छर्माण और आझायतार्थिक--इन बॉनों छा मास है। बिनमन्समसात्ि में अझागतार्थिक ह--ृ्॑का विमई 


इल प्रकार किया है । 


१६ 


सृत्र ५ 
भुत ( स्॒य ) 
गबिपिश्क | 


९--(क) छ .थू्‌ ! श्सिक्लसाधिमतज क्जिवससाबीप्‌ बात्यमद्धाथ पिप्पफरिसतो मोक्लों तेल तंसिया जत्यौ लाकक्त्भी प्षपेष 


खमाचबल्थिक: । 
(स)मि थ पव ३२ ! आचमो सोक्खो सश्णय त॑ लागनं कसत्वतीति कापच्रट्रव्‌ | 
इ--अ अ ल्यूबा आपनी अऋाग/सीकाको तमि पदत्वी अत्पकत्प | 
ऐ--(क) मर चू पत्थवत्ति ब्रीड्ेति। 
(स्तर) जि चू पृ १९६ । पेझतित्ति था पेल्कतिति था पुणद्ठा । 
(ग) हवा डी प ४६३ “प्रार्थबते दिताजुतासय इच्छरति | 
४--(क) ले छू । अथा सबिसत करेति । 
(क) जि च्‌ भू ३ : अदिडत्ति मास ल्शिष्रपतिशत्रि दा आाचर३ जि था एशड्ढा | 
(ग) दवा शीन्प ३४६ । जवितिप्डति--थवादत कशोति ) 
<--ल थ्‌ ? लप्पाज लसमाण सब्यमाशों साज एव मतो साक्षमतों | 
(हा डी प ४६१: साजगक्ण । 
रू-(क) दा टी व २४६ 'विविवसमाओौ' क्किचसमाजिकिपने 'शाक्तार्थिको' भोक्षार्षी । 
(एप) लू । दिन शमायीप वा तू , जादरेज खत्जी विज्यफ्माजी कादबड्निप्‌ | 
ढद-ज[क) जि ज्‌ प्‌ ३९ 3 बुबाकूसंय गणिपिशां। 
(ए) हा शी प्‌ ४७) लाचारादि हाइपाडहनक, | 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ५०६. अध्ययन ६ (च०उ०) : सूत्र ६ टि० १७-२० 


खुत्र ६: 
१७, इहलोक के निमित्त'" 'परलोक के निमित्त ( इहलोगद्गधयाए'" परलोगट्डयाए ) : 


उत्तराध्ययन में कहा है--धर्म करने वाला इहलोक और परलोक दोनों की आराधना कर लेता है और यहाँ बतलाया है कि 
इहलोक और परलोक के लिए तप नहीं करना चाहिए। इनमें कुछ विरोधाभास जैसा लगता है । पर इसी सूत्र के श्लोक्गत * निरासए! 
शब्द की ओर जब हम दृष्टि डालते हैं तो इनमें कोई विरोध नहीं दीखता । इहलोक और परलोक के लिए जो तप का निषेध है उसका 
सम्बन्ध पौदृगलिक सुख की आशा से है। तप करने वाले को निराश ( पीद्ग लिक सुखरूप प्रत्तिफल की कामना से रहित होकर ) तप 
करना चाहिए। तपस्था का उद्देश्य ऐहिक या पारलीकिक भौतिक सुख-समृद्धि नहीं होना चाहिए। जो प्रतिफल की कामना किए 
बिना तप करता है उसका इहलोक भी पविन्न होता है और परलोक भी | इस तरह वह दोनों लोकों की आराधना कर लेता है? | 


१८, कीर्ति, व्े; शब्द और इलोक ( कित्तिवण्णसदसिलोग ) : 


श्रगस्त्यर्तिह स्थविर इन चार शब्दों के अलग-अलग अर्थ करते हैं* 
कीर्ति--दूसरों के द्वारा गुणकीतन | 

वर्ण---लोकव्यापी यश | 

शब्द--लोक-प्रसिद्धि । 

श्लीक--ख्याति | 


हरिभद्र के अर्थ इनसे मिन्‍न हैं। सर्व दिग्व्यापी प्रशसा कीर्ति, एक दिग्ब्यापी प्रशसा वर्ण, शरद्धे दिव्यापी प्रशसा शब्द और 
स्थानीय प्रशसा श्लोक? । 


जिनदास महत्तर ने चारों शब्दों को एकार्थक माना हैई | 
१९, निजेरा के ( निञ्रइयाए ) : 

निर्जरा नवन्तत्त्वों में एक तत्त्व है। मोक्ष के ये दो साधन हैं--सवर और निर्जरा। सबर के द्वारा अनागत कर्म-परमाणुओं का 
निरोध और निजंरा के द्वारा पू्व-सचित कर्म-परमाणुओं का विनाश होता है। करमे-परमाणुओं के विनाश और उससे निष्पन्न आत्म- 


शुद्धि--इन दोनों को निर्जरा कह जाता है५ | भगवान्‌ ने कहा--फिवल आत्म-शुद्धि के लिए, तप करना चाहिए |” यह बचन उन 
सब मतवादों के साथ अपनी असहमति प्रगट करता है जो स्वर या ऐहिक एवं पारलौकिक सुख-सुविधा के लिए धर्म करने का विधान 
करते थे, जेसे---“स्त॒ कामोर्मि यथा यजेत? आदि | 

२०, अतिरिक्त ( अन्नत्य ) $ 


अतिरिक्त, छोड़कर, वजेकर* | देखिए अर० ४ सू० ८ का टिप्पण | 





१--उत्त० ८९० इह एस धम्मे अक्साएु, कविलेण व विछद्धपन्मेण । 
तरिंद्विति जे उ कादिति, तेद्दि भारािया दुने छोग ॥ 
सा ० है रह अल ३ कित्ती, 22500 २४0 08 कलह पल कं सद्दो, परेष्टि पूर (य) ण सिछोगो। 
“दवा? टी० प० २५७ सर्वद्ग्न्यापी साधुवाद » एकफदिगन्या 6 
४--जि० चू० छ० रेरेद फिक्तिवणणसइसिलोगहया एगट्टा। मन 33७0७॥/७७४७७959. 
४५--जेन० सि० ५ १३,१५। 
&--+जि० चु० घु० रेर८ अन्नत्थसद्यो परिवज्जणे घद्दह । 
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विणयसमाही (विनय समाधि). ५१० अध्ययन ६ (च० उ०) सूत्र ६-७ टि० २१ २६ 


२१ 


श्र 


श्रे 


२४ 


र्४ 


२९ 


( निरामए ) 
पौद्गक्षिक प्रतिफ्त की इच्छा से रहि4' । 

सूत्र ७ 
आहेत-ऐेतु फे ( आरदंतेई देक्ई ) 


अाइठ-रेह-- ऋरग्तों के द्वारा सोह-सावना के लिए ह्पदिष्ट या आज्ञी्स टेदै | थे दो हैं“-सबर और निर्गरा | 


लिनपचन ( ल्िमवयण ) 
एसका अर्थ बिनमस पा झागयम है? | 


जो स्॒त्नाथें से पतिपूर्ण होता है ( परिपुण्णायय ) 


अ्रसस्स्वर्शिह मे इछका श्र्ण 'पूर् मविध्यतृकाश् किपाह । 
खिनबास और इरिमद्र मे पदड़िपुष्ण का क्रम धजाय सं प्रतिपूर्ण और अमन का अर्थ अत्वम्त' किपा है | 


इन्द्रिय और मन का दमन करने पाला ( दंते ) 
इर्द्रिय और नोचू ल्विय का इमन करने बाला 'बाम्स कइशाता है । 


( मापसंघए ) : 
पोच्च को मिकंट करने बाह्या" ! 





१०-[क) जि चू प्र ३२८। किपता खासा लप्पफत्था अन्‍्स सो जिह्लपु | 
(सर) हा ही०प १४७१ “विशराशो” विष्प्र्माद हृदकोकादिपु । 

९--(क) ऋ भू शो कशइतेदि व्याश्रणअर्कमभिम्यरजाएपो गुणा मचिता भ्रापिश्जा था ते लारईलिदा रिठ्णो कारबाणि! 
(स्रोजि चू्‌ पृू०४ ८ ले लारइहतेहि ल्लासबत्तलकस्मणिश्सलमावि सोक्क्‍्देतवो मणिता भाकिल्या व! ते ल्ययइतिप हैक! 
(प) द्वा शी प ४८ “साईते छाई(संबल्बिसिदव॒ुमिश्याप्रण्त्याधिसिः | 

ह--(क) क्र लू । जिजाल॑ कक्‍्य्ज जिप्वशर्ण मं्त | 
(सर) हवा दी» प० २७८ 'जिनदकणरत' लापमे सतत | 

४--भ चूर* पहिपुरुण साजर्त लःगासिका्क सब्य लाा।मिबकाकं बडिपुशजाबत | 

४--(क) लि" चू प्र॒ १९६: पडिपुल्त घास परिपुल्णंसि था शिसंसंसि वा प्रद्ठा इत्तत्येडडि पदियुरभो लाचथा लक्कत्थे) 
(का) दवा ती प ४४  प्रतिएर्णल: खुद्ाबिता बायतम्‌-वरपस्‍्तम। 

९--(क) ल 'चबू इंदियं लोइंश्बि दमेज ईते । 

(सा) जि भू ए्‌०३ १ इते इक्षि--शंपिपएशि क शोईकिपशिय।| 
(प) दा थो पण शूट दोाल्त इल्डिबबोहलििबदसास्वास | 

#-(क) झि थ्‌ प्‌ १२६ सांबो सोक्लो सं प्रत्वअप्प्था शहद सं|ंधप्‌ । 

(का) दा दी प ७८८ “साक्संकक्‍्क: भाषो--सोकस्तत्संधक लरमतो सौक्षासम्वकारी । 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ५११ अध्ययन ६ (च० 3०) + श्लोक ६-७ टि० २७-३१ 
श्लोक ६: 


२७, ज्ञानकर ( अभिगम ) ; 


टीका के अनुसार यह पूर्वकालिक क्रिया का रूप है* | अभिमस्यः के 'य! का लोप होने पर अभिगम्म! ऐसा होना चाहिए | 
“किन्तु प्राप्त सभी प्रतियीं में 'अभिगम' ऐसा पाठ मिलता है। इसलिए, लिखित आधार के अभाव में इसी को स्थान दिया गया है । 


श्लोक ७; 
२८, जन्म्-मरण से ( जाइमरणाओ ) + 


अगस्त्यर्सिह स्थविर ने इसके दो अ्र्थ किए हेँ--जन्म-मृत्यु ओर ससार" | जिनदास और हरिभद्गर ने जाति-मरण का अर्थ 
सप्तार किया है? | 


२९, नरक आदि अवस्थाओं को ( इत्थंर्थ ) : 


इत्य का अर्थ है--इस प्रकार। जो इस प्रकार स्थित हो--जिसके लिए “यह ऐसा है--इस प्रकार का व्यपदेश किया जाए 
एसे “इस्थस्थ' कहा जाता है। नरक, तिय॑श्व, मनुष्य ओर देव--थये चारग तियाँ, शरीर, वर्ण, सस्थान श्रादि जीवों के व्यपदेश के हेतु 
हैं। इत्यस्थ को त्याग देता है अर्थात्‌ उक्त हेतुओं के द्वारा होने वाले अमुक-अमुक प्रकार के निश्चित रूपी को त्याग देता है* | अगस्त्य 
चूर्णि में “इत्यत्त! ऐसा पाठ हैं। उसका अथे है--इस ग्रकार की अवस्था का भाव * | 


३०, अल्प कमे वाला ( अप्परए ) ; 


इसका सस्क्ृत रूप है--अल्परजा ” और इसका अर्थ है--थोड़े कम वाला* | टीकाकार ने इसका सस्कृत रूप गअ्रल्परतः” देकर 
इसका अर्थ अल्प आसक्ति वाला” किया है* | 


३१, महर्द्िक देव ( महिड्िए ) : 


महान्‌ ऋद्धि वाला, अनुत्तर आदि विमानों में उत्पन्न“ | 


१--द्वा० टी० प० २५८ 'अभिगम्य' विज्ञायासेन्य च । 
२--अ० चू० जाती समुप्पत्ती, देशपरिच्चागों मरण अहवा जातीमरण ससारो। 
३--(क) जि० चू० प्ृ० २९६ जातीमरण ससारो | 

(ख) हा० टी० प० २५८ “जात्तिमरणात”! ससारात। 


४--(क) द्वा० टी० प० २५८ हद प्रकारसापन्नसित्थम्‌ हत्थ स्थितसित्थस्थ नारकादिव्यपदेशवीज चर्णससुथानादि | 


(ख) जि० चु? एृ० २२६ 'इत्थत्थ' णाम जेण भण्णद एस नरो वा तिरिओ मणुस्सो देवो वा एवमादि । 
५--अ० चू० _अय प्रकार इत्थ--तल्स भसावो इत्थप्त । 


६--(क) अआ० चू० अप्परते अप्पकम्‌ सावसेसे । 

(ख) जि० चू० ए० २२६ थोवावसेसेस कम्मत्तणेण 
७-हा० टी० प० शश८ “अल्परत ! कण्ड्परियतकण्ड्यनकल्परतरह्वित । 
८--हा० टी० प० २५८ 'महद्धिक”--अनुत्तरवमानिकादि । 


दसमज्कयणं 


स-मिकक्‍्खु 


आमुख 


सहश वेष और रूप के कारण मूलत मिन्‍न-भिन्‍न वस्तुओं की संज्ञा एक पढ़ जाती है। 

जात्य-सोने और यौगिक-सोने--दोनों का रंग सहश (पीला ) होने से दोनों सुवण? कह्ढे जाते हैं। 

जिसकी आजीविका केवल मिक्षा हो वह 'विक्ष! कहलात। है। सच्चा साधु भी सिक्षा कर खाता है और ढोंगी ताघु 
मी सिक्षा कर खाता है, इससे दोनों की सन्ञा “मिश्षुः बन जाती है । 


पर असली सोना जैसे अपने गुणों से कृत्रिम सोने से सदा 7थक्‌ होता है, वेसे ही सद-गरिश्ु असदू-मिश्ठु से अपने गुणों 
के कारण सदा प्रथक होता है। 


कसौटी पर कसे जाने पर जो खरा उतरता है, वह सुवर्ण होता है। जिसमें सोने की युक्ति--₹य आदि तो होते हैं पर 
जो कसौटी पर अन्य गुणों से सरा नहीं उतरता, वह सोना नहीं कहलाता | 

जेसे नाम और रूप से यौगिक-सोना सोना नहीं होता, वेसे ही फेवल नाम और वेष से कोई सच्चा सिश्षु नहीं होता | 
गुणों से ही सोना होता है और गुणों से ही मिक्षु। विष की घात करने वाला, रसायन, मांगलिक, विनयी, लचीला, भारी, न 
जलने वाला, काट रहित और दक्षिणावत्ते--इन गुणों से उपेत सोना होता है । 


जो कफष, छेद, ताए और ताबइन--इन चार परीक्षाओं में विषधाती आदि गुणों से सयुक्त ठहरता है, पह भाव-सुवर्ण-- 
असली सुवर्ण है और अन्य द्वव्य-सुवर्ण--नाम मात्र का सुवर्ण । 


संवेग, निर्वेद, विवेक ( विषय-त्याग ), सुशील-संसग, आराधना, तप, जान, दर्शन, चारित्र, विनय, क्षांति, मार्दव, आजब, 
अदीनता, तितिक्षा, आवश्यक-शुद्धि--ये सच्चे मिश्षु के लिझ् हैं | 

जो इनमें खरा ठहरता है, वही सच्चा भिक्षु है। जो फेव्ल भिक्षा मांगकर खाता है पर अन्य गुणों से रहित है, वह सच्चा 
मिश्ठु नहीं होता । वण से जात्व-सुवर्ण के सहश होने पर भी अन्य गुण न होने से जैसे यौगिक-सोना सोना नहीं ठह्रता । 


सोने का वण होने पर भी जात्य-छुवणे वही है जो गुण-सयुक्त हो। भिक्षाशील होने पर भी सच्चा भिक्षु वही है जो इस 
अध्ययन में वर्णित गुणों से सयक्त हो | 

सिक्षु का एक निरुक्त है--जो भेदन करे वह मिक्षु!॥ इस अथ से जो कुल्हाडा ले इक्ष का छेदन-मेदन करता है वह भी 
मिक्षु कहलाएगा | पर ऐसा भिश्षु द्रव्य-मिक्षु ( नाम मात्र से मिक्षु ) होगा । भाव-मिक्षु ( वास्तविक भिक्षु) तो वह होगा जो 
तपरूपी कुल्हाड़े से संयुक्त हो। वेसे ही जो याचक्र तो है पर अविरत है--वह भाव-मिक्षु नहीं द्रव्य-भिक्ष है । 

जो भीख मांगकर तो खाता है पर सदार और आरमी है वह भाष-भिक्षु नहीं, द्रव्य-सिक्षु है । 

हिल का ते! खाता है पर मिथ्या-दृष्टि है, श्रस-स्थावर जीवों का नित्य वध करने में रत है वह थाव-सिश्षु नहीं, 

द्रन्य-|मक्षु है | 


जो मांयकर तो खाता है पर सचय करने वाला है, परियह में मन, वचन » काया और कृत, कारित अनुमोदन रूप से 
निरत--आसक्त है वह भाव-मिक्षु नहीं, द्रव्य-मिक्ष है-। 
जो मांगकरे वो खाता है पर सचित्त-मोजी है; स्वय पकाने चाला है, उद्दिष्ट-भोजी है वह माव-सिश्षु नहीं, द्रव्य-मिक्षु है | 
जो मांगकर तो खाता है पर तीन करण तीन योग से' जात्म, पर और उम्य के लिए सावद्य प्रशत्ति करता हैः तथा अथे- 
अनथ पाप में प्रदत्त है वह भाव-मिश्षु नहीं, ठ्रव्य-सिक्षु है | 


मूल 

२-निक्खम्ममाणाए' बुड़वयणे 
निर््व चित्तममाहिओ हवेज्जा | 
इत्थीण वस न यावि गच्छे 
चंत नो पडियायई जे स मिवख।। 


२--“पुढवि न खणे न खणावए 
सीओदग न पिए न पियावए । 
अगणिसत्थं॑ जहा सुनिसिय 
त॑ न जले न जलावए जे स भिक्‍्खू।॥ 


३--अनिलेण न बीए न वीयावए 
हरियाणि न छिंदे न छिदावए । 
बीयाणि सया विवज्जयंतो 
सब्चित्त नाहारए जे स भिक्‍ख्‌॥ 


४--चहणं तसथावराण होह 
पुढवितणकड्ठनि स्सियाणं । 
तम्दा उद्देसियं न भुंजे 
नो विपण न पयावए जे स भिक्‍सखू॥ 


भ--रोइय नायपृत्तवयाण 
अत्तसमे मनन्‍्नेज्ज छपष्पि काए। 
पंच य॑ फासे महल्ययाई 


पंचासवसंवरे जे स भिक्खू 


दसमज्ञ्ञयणं ; दशम अध्ययन 
स-भिवखु : सभिक्षु 
संस्कृत छाया 
निष्क्रम्याज्ञया वुद्धवचने, 
नित्य समाहितचित्तों भवेत्‌। 
स्त्रीणा वश न चापि गच्छेतः 
बान्त न ग्रद्यापिवति (प्रत्यादत्तें) 
य* स भिछ्ु' ॥१॥ 


पृथ्वी न खनेन्‍न खानयेतृ; 

शीतोदर्क न पिवेन्न पाययेत्‌। 
अग्निशस्त॑ यथा सुनिशितं, 

तस्न ज्वलेन्न ज्वचलयेय: स मभिक्षः ॥१॥ 


अनिलेन न व्यजेन्न व्यजयेत, 
दरितानि न छिन्यानन छेदयेत।) 
बीजानि सदा विवर्जयन, 

सचित्तं नाहरेत्‌ य* स भिक्षुः ॥३॥ 


हनन॑ त्रसस्थावराणा भवचत्ति, 
पृथ्वीठणकाष्ठनि प्रितानाम्‌ । 
तस्मादोई शिक॑ न भुझ्जीत, 
नो अपि पचेन्न पाचयेत्‌ 
य. स भिक्ठुः ॥४॥ 


रोचयित्वा ज्ञातपुत्रवचनम्‌, 
आत्मसमान्मस्येत पडपि फायान । 
पच्च च स्पृशेन्मदाप्नतानि, 

पंचाश्रवान्‌ संबृणुयात्‌ य; स भिक्ुः ॥४)॥ 


हिन्दी अनुवाद 

१--जो तीर्थ॑ड्डर के उपदेद से* निष्क्र- 
मण कर (प्रत्॒ज्या ले), निम्न न्य-प्रवचन में रे 
सदा समाह्िति-चित्त" ( समाधि-युक्त मन 
वार ) होता है, जो स्त्रियों के अघीन नहीं 
होता, जो वमे हुए को वापस नहीं पीता 
(त्यक्त भोगो का पुन सेवन नहीं करता)-- 
वह भिक्षुण् है । 

२--जो पृथ्वी का खनन न करता है* 
और न कराता है, जो शीतोदक** न पीता 
है औरन पिलाता है"१, शस्त्र के समान 
सुतीक्ष्ण ११ अम्रि को न जलाता है गौर न जल- 
वाता है" ?--वह भिक्षु द्वै। 


३--जो पंखे आदि से*८४ हवा न करता 
है और न कराता हँ१५, जो हरित का छेंदत 
न करता है और न कराता है* ९५, जो बीजों 
का सदा विवर्जन करता है (उनके सस्पर्ण से 


दुर रहता है), जो सचित्त का आहार नहीं 
करता *०-बह भिक्षु है । 


४--भोजन बनाने में प्रश्वी, तृुण और 
कापष्ट के आश्रय में रहे हुए प्रस-स्थावर जीवों 
का वध होता है, अत जो मौदेशिक" < 
(अपने निमित्त बना हुआ) नहीं खाता तथा 
जो स्वय न पकाता हूँ और न दूसरों से पक- 
वाता हँ**--वबह भिक्षु है । 

५--जो ज्ञात-पुत्र के वचन में श्रद्धा 
रखकर छहों कार्यों (सभी जीवों) को भात्म- 
सम मानता हे**, णो पाँच महात्रतो का 


पालन करता हँ१*, जो पाँच आख्रवों का 
सवरण करता है*१---वह भिक्षु है । 


द्सवेआलिय ( दशवेकालिक ) ५१६ अध्ययन १० आमुद्र 


प्ररन है फ़िर भाव मिश्र ( सद्‌ मिश्र ) झौन है ! 
उचर है--जो आगमसः उपबुत्त और सिश्लु के गुणों को जातकर उनका प्राठम करता हे पढ्ी माक-मिष्नु है । 
वे गृग कौन से 9? हस अध्ययन मैं इसी प्रस्त का उचर हे | 
इस अध्ययन का साम सर मिथ! गा सदनमिश्र है । भह् प्ररतुत पूत्र का उपसहार है। फृपिती ९ अध्ययतों में पर्षित 
आचारतिषि का पालन करने के छिए जो मिक्षा फरता है गड्ढी सिश्ष है कैबठ उदर पूर्ति करमे बाला मिश्षु गही जा है? 
अप्ययम का प्रतिपाप है ! स्! और “सिक्‍ल इन दोगों के योग से सिश्ष श्लब्द एक विफ्रेप अर मैं झड़ हो गमाह! हर 
अमुसार मिष्राम्ीस ब्यफ्ति गित्ु नहीं है। किस्तु मो अहिसक जीवम के तिर्षाह के छिए सिक्षा करता है ही मिद्र है। रे 
मिखारी और मिश्तु के बीघ्र की मेद रेखा स्पष्ट हो जासी हे । हस अप्यनन छी २? पामाएँ हैं। प्व्े जरत 'समितु सद् ६ 
प्रयोग है! उत्तराभ्यय्म के पन्द्रदर्ग अप्पयम में भी ऐसा ही है। उसका साम मी गद्दी है। विषय जीर पदों कीसी कुछ 
समता हे । संस हे क्षम्मम्मगसूरि ने दसमें अध्ययन की रचना मैं उसे आधार सामा हो। 
मिद्षु-कर्स विश्व का एक प्रमाक्म्माती धंगठन रहा है। धर्म के उस्रपे के साम घार्मिसोों का उक्त होता है। भार्रिों 
का नेतृल सिश्नु-वर्ग के हम मैं रहा। हृतलिए समी जाकायों ने भिश्लु थ्वी परिसपाएं दीं और उसझे छश्नण बताए! महात्मा हुर 
से मिन्षु के अनेह़ लक्षण बसलार हैं| 'घम्मपद' में मिफक्‍्लुबर्ग' के रूप मैं उसका संकसन भी है। उसझी एक णाजा समित 
अध्ययन की ५४ लोक से छहुंलनीय है । 
इत्वसस्मतों पादसम्मतों बराषरायसम्पतों सम्मतुष्तमी। 
अभ्मपरती समाद्विती एको सस्तुसितों तमाडु मिफख्‌ || (घम्म २५ १) 
हत्व-संजए पाय-संजए बाय-संबए, सजशंविए ! 
अम्फपरए छुसमाहियप्या धुषतत्यं तर वियाणई में सम्क्‍खि। (दर्म ? 7५) 
मिप्रु-चग्र की इप्टि से हू अभ्यषन की सामग्री बढुत ह अमुप्तीतम गोरन है। पोसवचपरेहे (क्ठोक /पे ) बस्ताव 
उंएं ( श्तोक ?$ ), पतंग पुण्णपाष॑ ( शछोक 7८ ) आदि-आादि क्रक्‍्नांस बह प्रजुष्त हुए हैं. जितडे पीक्षे भ्रमर्यों क्र लाग 
जर विषार-स जन का इतिहास कलर रहा है। 
गह फरें पूर्व डी तीसरी पत्ठु है उदएत हुआ है । 





१-औैम«» ८.१ ११४ सद-भिक्तु का सी प्राकृत सन प्रभिक्‍ख्‌ क्यता है। व्कत्वण्यफ़नक्थ' ““'शतिशुस-म्प्रपितल | 
६--(क) दश वि ६४४ :णे साजा धफ़्तेश्परक्िजम्सि करलिज बल्कि मिमेडि | 
दैसि प्रमाक्शमिति ( सी ) जो जिक्ख सत्य ल शिगल ॥ 
(शा) कद ० वि. ४४१ जो सिफल एुकड्टिशों सिक्कों सिश्दव व दोह प्रो मिक्त्ज्‌ । 
इ--कुत लि था (७ 


# 


मूल 
१---निक्‍्खम्ममाणाए' बुद्धवयणे 
निच्च॑ चित्तममाहिओ हवेज्जा। 
इत्थीण चस न यावि गच्छ 
वंत नो पडियायई जे स मिक्‍्खु|॥। 


२--:पुटुवि न खणे न खणावए 
सीओदग न पिए न पियावए । 
अगणिसत्थं जहा सुनिसियं 
त॑ न जले न जलावए जे स भिक्‍खू।॥ 


३--अनिलेण न वीए न वीयावए 
हरियाणि न छिंदे न छिदावए । 
बीयाणि सया विवज्जयंतो 
सच्चित्त नाहारए जे स भिक्‍्खू॥ 


४--बहणं तसथावराण होह 
पुटवितणकड्टनि स्सियाणं ह 
तम्हा. उद्देसियं न भुजे 
नो विपणन पयावए जे स भिक्‍खू। 


५४-रोइय नायपृत्तवयणे 
अत्तसमे मन्नेज्ज छप्पि काए। 
पंच ये फासे महलवयाईं 


पंचासवसंवरे जे स भिक्‍ख 
9 


दसमज्ञयण ; दशम अध्ययन 
स-भिक्‍्ख ; सभिक्षु 
संस्कृत छाया 
निष्क्रम्याज्षया वुद्धवचने, 
नित्य समाहितचित्तो भवेत्‌। 
सत्रीणा वश न चापि गच्छेत्‌, 
वान्तं न प्रद्यापिवति (प्रत्यादत्तें) 
य, स भिश्तुः ॥१९॥ 


पृथ्वी न खनेन्‍न खानयेत, 

शीतोदक न पिवेन्न पाययेत्‌। 
अग्निशस्त्र यथा सुनिशित॑, 

तन्‍न ज्वलेन्न ज्वल्येद्य स भिक्षु ॥२॥ 


अनिलेन न व्यजेन्न व्यजयेत, 
हरितानि न छिन्दयान्न छेद्येत । 
बीजानि सदा विवर्जयन, 

सचित्त नाहरेत्‌ य स भिल्लु ॥१॥ 


हनन॑ जसस्थावराणा भवति, 
पृथ्वीतृणकाष्ठनि श्रितानाम्‌ । 
तस्मादोई शिक न भुख्जीत, 
नो अपि पचेन्‍न पाचयेत्‌ 
य* स भिक्ष ॥४॥ 


रोचयित्वा 


आत्मसमान्मन्थेत षडपि कायान्‌ । 
पभ्च च 


ह। 


पंचाश्रवान्‌ संबृणुयात्‌ य स भिप्ठुः ॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 

१-जो तीथ॑ंड्डर के उपदेद्य से* निष्क्र- 
मण कर (प्रश्नज्या ले३), निम्न न्य-प्रवचन में र 
सदा समाहित-चित्त0० ( समाधि-युक्त मत 
वाला ) होता है, जो स्त्रियों के अधीन नहीं 
होता, जो वमे हुए को वापस नहीं पीता४ 
(व्यक्त भोगों का पुन सेवन नहीं करता)--- 
वह भिक्षु" है । 

२--जो पृथ्वी का खनन न करता है 
और न कराता है, जो शीतोदक* * न पीता 
है औरन पिलाता है*१, धास्त्र के समान 
सुतीकंण १९ अम्रि को न जलाता है और न जल« 
वाता है* १--वह भिल्षु है। 


३--जो पंखे आदि से*४ हवा न करता 
है और न कराता है*५, जो हरित का छेदव 
न करता है गौर न कराता है१६, जो दीजों 
का सदा विवर्जन करता है (उनके सस्पर्था से 


दूर रहता है), जो सचित्त का आहार नहा 
करता १०-..वह भिक्षु है । 


४--भोणन बनाने में पृथ्वी, तृण और 
काष्ट के आश्रय में रहे हुए श्रस-स्थावर जीवों 
का वध होता है, अत णो ओऔद्ृशिक १ < 
(अपने निमित्त बना हुआ) नहीं खाता तथा 
जो स्वय न पकाता है और न दूसरों से पक- 
वाता है१*-..वह भिक्षु है । 
५--जणो ज्ञात-पुत्र के वचन में श्रद्धा 
रखकर छट्टों कार्यों (सभी णी वों) को आत्म- 
सम मानता हँ*०, जो पाँच भहात्रतों का 
पालन करता हे**, जो पाँच आख्वों का 
पवरण करता है* *-.वह भिक्ष है। 


दसत्रआलिय (दश्वेकाल्कि) 


६-चतारि पम सगा कमाए 
धृषयागी ये इयज्ज़ पुद्धवगणे | 
अह्रण निज्ञायस्यरयए 
गिद्विजाग परिषज्जए त स मिक्स ॥| 


७-मम्मरिट्ठटा सया अमूृद 
अत्यि हू नाथ तब सबम ये । 
समा धृणद्र॒ पुराणपावर्ग 
मणवयक्रायमुमसयुद्ठ जे से मिक्स 


८>-द्य अम्रण पाणग या 
विबिद साइमसाइम लमिता। 
ह्राद्टी भर्टा सुर पर था 
सन निद्ठ न निद्वापए ज से भिक्या॥ 


६--तदगव अमण पाणग पा 
वियिद साइमसातम ठमिता। 
एदिय साहम्मियाण मुंज 


भाग्या मप्नायरए प जमे भिक्क्या। 


१०-न पबगहिप इटू ब्देजा 
नपथ कृषप निदृरद्दिण पते । 
सजमयुरजागद्त 


उपमते अदिदृरएण जम भमिरुरा॥ 


११-यजाो मदर €ू गामरटए 
अड्रातपटाग्त ताजा 
म्दमाश्वएगह्ग 


गएणुरद्श्सपर प " से जिफ्गा॥ 


प। 


प्र८ 


सजुरो पमेत्‌ सदा कपायान्‌ 

धुबयागी श्र मनेग धुट्बघने । 

झपना निशरतरूपरजव. 

गृदियोर्ग परियमयंद्‌ या स' मिन्नु ॥॥॥ 


सम्यग्हिि' सदाज्ष्मूढ, 
अस्त रकदु ज्ञान हपा संयमरच । 
हपसा पुनाति पुराणपापक, 
सुर्मपशत मनोवाक-फाय 
प' समिप्तु ॥४। 


श्पपाशन पान वा 
बिपिर्ध पपाद्य स्पा पम्ण्वा। 
भपिष्यटाप शपः परस्मिन्था, 
मेँ म निदृष्पान्न निषापयेद 
या से मिझ्ठुः॥ दा 


तपेयारान पान या 
विविर्ध राघ्र स्वाच्र रुप्प्या | 
हन्द्रयित्वा सापमिंषाम्‌ मुठोत 
मुकदा स्पाप्पायरहरण 
प मर्मिश्ञु ॥६॥ 


प्तेपदिदी शथा कपयेत 

मंच शुष्यन्निमतन्द्रिय प्रशान्त । 
सैपम “या द पा गपुत्तर 

अपशान्ता:विटृरका। पे रा मित्रा ॥१ढा! 


थे गाते हरट ध्रामजण्टकाज 
छाकाशहराावशना/ा | 
भ्रपतीरपशचाच्ागाण 

गप्रायुखर शारदा कर मे मिएु ॥0 शा 


अध्ययन १० 


श्लोक ६ ११ 


६--णो चार बपाय (क्ोद मान पारा 
हौर छोम) का परित्पाप काया हूं थो 
निष् स्व प्रदच्तत में प्रुबपोगी* * है जो बचने 
है, जो स्वर्ण और चाँदी सै रहित हूँ थो पर 
पोष ४ (दृय-बिकय मारि) का गयंद बएा 
हद भिएु है । 


जो सम्यष्-र्ती " है, थो सा 
अपूर हैँ * थो ब्रान तप और हंपमड़े 
अस्तित्व में आस्पागान्‌ हैं थो हप के ढाए 
पुराने पार्षों को प्रषम्पित हर देगा ई थो मत, 
अचन तबा ढकाय में सुनंदत * हैं! 
मिशु है। 


८ू--पुर्वोशत विधि सै डिडिपर जगा 
दाग साय और स्वाय वो प्राप्त न 
बल या परमों१६ काम आएजा-दग रिचए 
से थो ते लन्तिपि (संद्य) करता है हर 
मे बराता ईं-गह जिछु है। 


(--पूर्रोषत प्रगार सै विशिए आल 
पाम शाए और समाप्त को प्रातबर थों थे 
छापविएों को तिमरिएणा बह भोशों 
बरता है शो जोजट बर बने १ स्वाप्नार 
में रत रशाता हं- बह मि है । 


१०७-जभओ बल्यपारी बजा? 0 
इश्ता थो कप मी प्रातार गिरी 
ईन्चों बनुझत है वो इृष्टाश है था 
अपब में एबरोदी है!" थऔ राणाशा 
शो दूत को विरतास्री बता! “मा 
डित्तु है। 


१--थो ढॉटे हे भंदात अजय  आ। 
दृलिद विएयो १ आजपेठजच री हां 
हादबाओं.. हत बेड ब्राहि के बतपरी 
आषाकड बशापुणों धापचतो के. हजाच हततर 
है. क्पा शुच और पुअष चो बदबाए तर 
शव कार! इल्‍लवह विज हैं। 


स-भिच्खु ( समभिक्षु ) 


१२--पडिम पडिव्षिया मसाणे 
नो भावषए मयभेखाई दिस्स। 
विविहृगुणतवोरए यनिच्च॑ 


न सरीर चाभिकंखई जे स भिक्‍्खू। 


१३--असइं वोसट्टचतदेहे 
अक्डुट्ट 4 हए व लूसिए वा। 
पृटवि समे मुणी हवेज्जा 
अनियाणे अकोउहल्ले य जे स 
भिक्‍्खू॥ 
१४--अभिभ्ूय काएण परीसहाईं 
समुद्भगरें जाइपहाओ अप्पयं | 
विदतु जाईमरणं महत्मयं 


तवे”* रए सामणिए जे स भिक्‍खू।॥ 


१५--हत्थसजए पायसंजए 
वायसंजए संजइंदिए | 
अज्ञ्मप्परए सुसमाहियप्पा 


सुत्तत्थं च वियाणई जे स भिक्‍खू।। 


१६---उबहिम्मि अम्नुच्छिए अगिद्धे 
अन्नायउंछ 
कयविकयसन्निहिओं . विरए 


सव्वसंगावगए य जे स भिक्‍खू ॥ 


१७--अलोल भिक्‍खू न रसेसु गिद्ध 


उछं'” चरे जीविय नाभिकंखे। 


इंडि च्‌ सकारण पूय्ण च 


पुलनिप्पुलाए | 


५.९६ 


प्रतिमा प्रतिपद्य श्मशाने, 
नो विभेति भयभरवानि दृष्टवा | 
विविधगणतपोरतश्च नित्य, 
न शरीर चाभिकाक्षति 
यः स भिछ्ठुः ॥१२॥ 


असक्कद्‌ व्युत्सप्रत्यक्तदेहद:, 
आक्रुष्टो वा हतो बा छपितो वा | 
पृथ्वीसमों मुनिभवेत्‌, 
अनिदानो<5कोतूहलो 

यश स भिष्छु) ॥१३॥। 


अभिभूय कायेन परिपद्ान, 
समुद्धरेज्ञातिपथादात्मकम्‌ ! 

विदित्वा जात्तिमरण महाभय, 

तपसि रत्तः श्रामण्ये यः स भिछ्लु॥।१४॥ 


हस्तसयतः पाद्सयतः$, 
वाकसयतः सयतेन्द्रियः । 

अध्यात्मरतः सुसमा द्वितात्मा, 

सूत्राथ च विजानाति यः स भिक्षु॥१४॥ 


उपधो अमूच्छितोडगृद्ध , 
अज्ञातोब्छ पुलोनिष्पुलाकः । 
क्रयविक्रयस न्निधितो विरत$, 
सबंसद्भापगतो यः स भिछ्ुः ॥१६॥ 


अलोलोभिछ्लुन रसेपु ग्रद्धः; 
उठ्छ घरे ज्जीवित नाभिकाक्षेत्‌ । 
पऋषद्धि व सत्कारण पूजनग्, 


चणए टियप्पा अणिहे जे स भिक्‍्खू॥ व्यजति स्थिवात्मा अनिभो 


य* स भिछ: ॥१७॥ 


अध्ययन १९० + 
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१२--जो श्मशान में प्रतिमा को अहरण* 
कर श्रत्यन्त भयजनक दृश्यों को देखकर 
नहीं डरता, जो विविध गु्णों ओर तपों में 
रत होता है ४४, जो शरीर की शअ्राकाज्षा नहीं 
करता*४---बह भिन्षु है। 


१३--जो मुनि वार-बार देह का व्युत्सगे 
अर ल्राग करता है*६९, जो आक्रोश देने, 
पीटसे और काटने पर प्रुथ्वी के समान सर्वे- 
सह४० होता है, जो निदान नहीं करता5*<, 
जो नाठक आदि देखने की इच्छा नहीं 
करता--बह भिक्तु है। 


१४--जी शगीर के** परीपहों को४० 
जीतकर (सहनकर) जाति-पथ (ससार) से५ * 
अपना उद्धार कर लेता है, जो जन्म-मरणु 
को भद्दाभय जानकर अश्रमण-सम्बन्धी तप में 
रत रहता है--वह भिन्तु है । 


१५--जो हाथों से सयत है, परों से 
सयत“ १ है, वाणी से सयतत"४ है, इन्द्रियों से 
सयत"" है, जो शअ्रध्यात्म"५ में रत है, जो 
भलीभाँति समाधिस्थ है, जो सूध और अर्थ 
को यथार्थ रूप से जानता है--बह भिन्नु है | 


१६-जो मुनि बस्त्रादि उपधि (उपकरणों) 
में मूच्छित नहीं है, जो अगणद्ध है*०, जो 
अशात कुलों से भिन्षा की एषणा करने वाला 
है, जो सयमम को असार करने वाले दोपों से 
रहित है+<, जो क्रय विक्रय और सब्निधि 
से विरत** है, जो सव प्रकार के सों 
से रहित हैं (निलेंप है) १--बह मिन्तु है| 


१७--नो अ्ल्लोलुप है**, रसों में शद्ध 
नहीं हे, जो उब्छचारी है ( अ्श्ात कुलों से 
थोड़ी-थोड़ी भिज्षा लेता है ), जो अश्रसयम 
जीवन की आर्काक्षा नहीं करता, जो 
ऋद्धि*४, सत्कार और पूजा की स्पृह्मा को 
त्यागता है, जो स्थितात्मा ६५ है, जो माया 
रहित है--बह मिक्तु है | 


दसपेआलियं ( दशवेकालिक ) घ१० अध्ययन १०. श्लोक १८ २१ 


१८--न पर पएजासि अय छुप्तीठे गम पर पहेद्ष कुशीछ), १८--मत्पेक स्वक्ति के पुस्य-याप पक 
जेण5न्नो क््पेज न त घएओआ | स्‍नन्‍्या कुप्येश्न तदू बदेल्‌। पृफ्द्‌ होते हैं" *-ऐसा बानकर थो इछरे 
ज्ञास्वा पस्पेक पृण्पपाप॑, को 'पई कुशीश (इुंरादाये)' ६” 


ऐसा नहीं काठा जिएसे दृसरा | छुनने 


जाणिय प्चय पृण्णपात 
| खात्मान न समुरप॑येदधः स भिन्ठु१८॥ बा ) #ुपित हो पऐती बाद महाँ करता, 


अत्ताण न सम्ुश्रस थे स 
हे 3 हि थो अपनी विशेपता पर छत्कप नहीं बाता 
( सद नहीं करता )--बह भिरु है। 
१६--न जाइमचे नथ स्जमते सदासिसकत्तीन च रूपमत्ता। १६--चो छाति छा मद रहो करदा, 
न लाममचे न सुएणमचे। न डाममच्ो न भुतेन मत्तः । जो रूए का मश माँ करहा थो काम दा 
सवार साध विषर्पें मद महो करता छो भुठ था मत भई्ों कया 


मयाणि सब्याणि जिवजुशत्ता को एन मर्दों को बर्दता हुआ घमजान 


घर्मप्पानरठी या स मिह्छः ॥१६॥ 


घम्मज्श्ापरए जेस मिप्खू ॥| में रत राइठा हैं--बद सिद्ध | ! 
२०--पवैयए, अज््जपय मसहाप्तुगी प्ररेदग्रेदायपद सदामुनि+ ३०--ो भह्दामुनि आये ( धसपर 7९ 
धरे स्थिषः त्थापयति परमपि। का उपदेश करता है थो स्वर कर्म मे स्पिड 


भम्मे ठिजो ठाइयह पर पि। होड़र ठूढरे को सौ अम्म में स्थित करता है; 


बर्सुयेत्‌ 

निदत्धम्म मच्जेज्ज छकुसीऊलिंग 30%, कुरीडडित् को प्रबथित हों इुृशौल-शिक्ष का डर्डर 
लू अपि दास्पकुदको या स मिल्ठप/रण। रहाये के शिए $द 

नयाषि इस्मशुदरए जे से मिक्‍्खू॥ कुरदा है छो दुपरी को दधासे करे तिए 
दत्त पूर्ण चेका नहँ करता**--बह मिक्ठ ए 
२१--र्त ददवाव असुद असासय पं दैदबासमछुत्रिमशाएयर्त २६--अपती ज्ात्मा को पा 
सदा सरेम्मित्यटिंवः । हिठ में धुस्पित रखने बाक्का मि्ध पे 
सया चए तिद्र वियद्ियणा। सर पेकन मा कणुत्ि और अशारबत देहबात कौ" हरा 
छिंदिदु च्राईमरणस्स मम्रण. (२6 हे के ररिप, तदपप देठा है और बह भरतमरत् 
जा मिस्ख्‌ अप गम आई इपति भिप्लस्पुतरागर्मा गतिम ।२१॥ ._ $ ऋचर को छेरकर ऋषपुनरागम रद (मोद) 

3 क्स््‌ पृणागम गई ४ इति जबीमि। * पार दोठा ६ । 


चि पेमि। ऐजा मी बड़ा हुँ | 


टिप्पणियाँ : अध्ययन १० 


पोक १: 
१, ( निव्खम्ममाणाएु क ) ; 
यहाँ ग्कार अ्रलाक्षणिक है | 
२, तीथंकर के उपदेश से ( आणाए क ) ; 


आशा का अयथे वचन, सन्देश, उपदेश * या आ्रागम है? | इसका पाठान्तर 'अआदाय' है | उसका अथ है ग्रहणकर श्रथांत्‌ 
तीयथड्ुरों की वाणी को स्वीकार कर* | 


३, निष्क्रमण कर ( ग्रव्नज्या ले ) ( निक्खम्म %) ; 


निष्कृम्य का भावाथ--- 

अगस्त चूर्णि+ में घर या आरम्भ-समारम्भ से दूर होकर, सर्वंसग का परित्याग कर किया है | 
जिनदास चूर्णि' में शह से या ग्हस्थभाव से दूर होकर द्विपद आदि को छोड़कर किया है। 
टीका” में द्रव्य-गह और भाव-गह से निकल ( प्रश्नज्या ग्रहण कर ) किया है| 


द्रव्य-झ३ का अर्थ है--घर। माव-णह का अर्थ है गहस्थ-माव--हस्थ-सम्बन्धी प्रप्च और सम्बन्ध। इस तरह चूर्िकार 
श्रौर टीकाकार के श्र में कोई श्रन्तर नहीं है। टीकाकार ने चूर्णिकार के ही अर्थ को यूद्व रूप में रखा है | 


४. निग्रन्थ-प्रवचन में ( बुद्धवयणे क ) ; 


तक्ततों को जानने वाला अथवा जिसे तत्त्वशान प्राप्त हुआ हो*, वह व्यक्ति बुद्ध कहलाता है। जिनदास महत्तर यहाँ एक प्रश्न 
उपस्थित करते हैं| शिष्य ने कहा कि (बुद्ध! शब्द से शाक््य आदि का वोध होता है। आचाय॑े ने कहा--यहाँ द्रव्य-बचुद्ध-पुरुष ( और 
द्रब्य-भिक्तु ) का नहीं, किन्तु भाव-चुद्ध पुरुष (और भाव-भिन्तु) का ग्रहण किया है | जो शानी कहै जाते हैँ पर सम्यक्‌ दर्शन के श्रमाव से 
जीवाजीव के भेद को नहीं जानते और प्रथ्वी आदि जीवों की हिंसा करते हैं, वे द्रव्य बुद्ध (और द्रव्य-मिक्षु) हँ--नाम मात्र के बुद्ध ( ओर 

१--अ० चू० आणा वयण सदेसो वा। 

२--हा० टी० प० २१६५ 'छझाज्षयाः तीथंकरगणघरो पदेशेन । 

रे--जि० चू० प्रूृ० ३३८ आणा वा आणपत्ति नाम उयवायोत्ति वा उवदेसोत्ति वा आगमोत्ति वा एटा । 

४--जि० चु० प्ृ० २२७ अथवा निष्क्रम्य--आादाय, बुद्धवण! बुद्धा - तीर्थकरा तेषां वचनमादाय ग्ृद्दीस्थेत्यर्थ- । 

४५--अ० पवू०. निक्‍्खम्म निम्खस्म्मिकण निरगब्छिऊण गिद्दातो आरभातो वा । 

ै-जि० चू० पृ० ३३७ निष्क्रम्य, तीर्थकरगणघराज्षया निष्क्रस्य सर्वसगपरित्याग इृत्वेत्यथ * *"निक्‍्खम्म नाम गिहाओ गिहत्थ 
भावाओं वा दुपदादीणि य चइऊण । 
७--हा० टी ० प० २६५ “निष्क्रम्य! म्रन्यभावगृद्दात्‌ अन्नज्या गुद्दीत्वेत्यर्थ । 
८-देखें ए० ५२२ पादु-टि० ३ । 
€६-देखें प० ५२२ पादू-रि० +। 
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१८--न पर घएमआमसिअय झुझीले न पर अरेदय छुशीछः 
जणउस्नों शप्पस न त बएजा। सनान्यः इप्पेम्न सद्‌ घद़ेतू। 


तास्बा प्रत्पे् पुण्पपार्ष, 
ज्ञापिय पृष्णपाव॑ 
जाणिय पत्तय पृण्णपायें भास्मान न समुर्पग्रेचः स मिझ्ठु॥ १८॥ 
अच्ाण न सम्मुसुस ज॑ से मिश्ख ॥ 


१६--न जाइमत नये सझवम्त्त मणजातिमत्तास चसरूपमक्ता, 
न ठामम्त ने सुण्यमच | में छाममचो म भुवेन मत्ताः । 
मपाथि संख्बाणि विवात्ता  सर्षान विवम्ये, 
प्रमंप्पनण्तो यः सत मिप्ठा ॥१६॥ 
घम्मज्साणएए जम मिक्स] 


२०--प्रवयण अज्जपय मद्याप्तुणी प्रणेदय्रेदायपर्र मद्ामुनि॥ 
घम्म ठिप्रा ठाययई पर पि] ' री स्पिठा स्थापयति परमषि | 
पन्‍्नज्ज मिप्कृम्य घ्येत्‌ कुतीवबिति 
की न चापि दास्पदृरका या स मिप्युव्आ२०॥। 
नयापि इस्सृदण्ज से मिक्षय॒॥ 


२१--व ”दबाम अस्त असासय है पैदबासमशुयिमशार्बदे, 
सपा प० निष दियद्विप्पा। स शगेन्तिस्यद्धिठः र्पितारमा । 


दिस्या जातिमरणरद बग्पनप्‌ 
छिद्रिप्तू जाइमग्णस्स बषण (देह पिश्ुस्पुनरागमां गतिम्‌ ॥२१॥ 


उद्दू मिस्प्र अपुणागम राह ॥ एशि अबौमि। 
भि भ्रमि। 


१८--म्रत्पेद ब्द्ति के पुष्ब-पाप्र कृषक 
पृपर्‌ हौत हैं' *-.ऐसा शानषर थो बूनों 
को'* पई कुशोश (दुराचारो ) ६” 
एसा माही कहा जितसे इृबरा (हुसमे 
बाज्ला ) फुपित हो ऐसी बाठ मह ढाठा, 
शो भ्रपनी विशेपता पर इष्कप नशों शत्टा 
( गब मी करता )--बढ़ भि्चु | । 


१६--ीथ्रो बाति का मर नग्रों दरवा, 
को कर का मर जहाँ शरता, भोलाम शा 
मश जगहों करता जल) भुत का मर नहा शुखा 
छो सब महों को' बजता हुफा पर्मलपान 
में रह रठा है--बद मित्ठु रै। 


२ --७) अद्ामन आप ( इ४२३ )* 
का एपएंरा करता है ज) स्वर्प दर्ज में गिपव 
होकर शृलरे को मी धरम में रिपद करता ९ 
भो पत्रजित दो दुष्ठीश शिप्र का बटन 
बरह।। थो इनसरों को देलाने के लिए ह१ 
इस पूण धष्टा मशी करता -ज६ मिप् 


३३“--ऋपनी झ्ारमा को शा शोर) 
दिस में शुर्वित रतन बाता मधु १ 
ऋशुषि और अशारषत देशबास छो * हए 
है (लिए पास दैडा | रौर बह रह अरब 
हे बारपन को दिएडर झपुतराग्म 7” ते [ ५) 
करे दादा रीभररैत 
ऐैवा मैं बता |) 


स-भिवेख ( समिक्षु ) ५९३. अध्ययन १० : श्छोक २ टि० ६-९२ 


उसी को यहाँ दोहराया है। प्रश्न होता है एक ही श्रागम में इस प्रकार की पुनदत्तियाँ फर्यी ॥ आचार्य ने उत्तर 
दिया--शिप्य को स्थिर मार्ग पर आरूद करने फे लिए. ऐसा किया गया है, इसलिए यह पुनदक्त दोष न हों है । 


गया है! 


(१ ) पुत्र विदेश जाता है तब पिता उसे शिक्षा देता है। क्तंव्य की विस्मृति न ६ जाए, इसलिए बह पम्पनी शिक्षा की 
कई पुनरावृत्तियों कर देता है | 


(२) समश्रम या स्नेहवश पुनरुक्ति की जाती है, जेसे--पसाँप (प्या, श्रा, आरा । 
(३) रोगी को बार-बार श्रीपध दिया जाता है। 


(४) मंत्र का जप तब तक किया जाता है जब तक बेंदना का उपशम नहीं होता | इन सबमे पुनरावतन है पर उनकी उपयोगिता 
है, इसलिए वे पुनरक्त नहीं माने जाते। वही पुनरावतन या पुनरुक्ति दोष माना जाता है जिसकी कोइ उपयोगिता न हो | 


लौकिक और वेदिक-साहित्य में भी अनेक पुनदक्तियाँ मिलती ६ै। तात्पय यही है कि प्रकृत विषय वी स्पप्टता, उसके समर्थन 
या उसे पश्रधिक मद्दत्त दने फे लिए उसका उल्लेस क्या जाता है; वह दाप नहीं है | 


६, पृथ्वी का खनन न करता है ( पुदवि न खण कफ ) : 


पृथ्वी जीव है" । उप्तका खनन करना हिंसा है। जो प्रथ्वी का खनन करता है, वह स्यन्य प्रस-स्थावर जीवों का भी वध करता 


है। खनन शब्द यहाँ साकेतिक है। इसका भाव द--मन; वचन, काया से ऐसी कोई भी क्रिया न करना, ने कराना श्रीर न श्रमुमोदन 
करना जिससे प्रथ्वी-जीच की हिसा हो | 


देखिए---५ सु० १८, ५ १ ३, ६ २७,२८,२६, ८.४,५ | 


१9०, शीतोदक ( सीओदगं ७ ) ; 


जो जल शस्त्र-हत नहीं होता ( सजीब द्ोता है ) उसे शीतोदक कहते एं*। इसी सूत्र फे चोथे श्रध्ययन ( सू७ ५ ) में कहा है-- 
“आऊ चित्तमतमक्खाया "' अ्नन्‍्नत्य सत्य परिणएण ।! 


११, न पीता है ओर न पिलाता है ( न पिए न पियावए छ ) ; 


पीना-पिलाना केषल सांकेतिक शब्द हैं। इनका भावार्थ है--शेसी कोई क्रिया या कार्य नहीं करना चाहिए. जिससे जल की 
हिंसा हो । 
देखिए---४ सू० १६, ६ २६,३०,३१, ७३६, ८ ६,७,५१,६२ | 
१२, शस्त्र के समान सुतीक्ष्ण (सुनिसियं गे ) ; 


प्र तू 
जसे शस्प्र की तेज धार घातक होती है, वैसे ही अग्नि छुदद जीवकाय की घातक है। इसलिए इसे 'सुनिशित' कहा जाता है? | 
पा ि जज ज++-_-__-तहतहतहतहतहतहतहतहतहतहतहतहतहतहतहत0त0हतहतुुे 
२-दश० ४ सू० ४ पुढदी चित्तमतमक्खाया 'अन्नत्थ सत्थपरिणएण । 
२--(क) अ० चू० सीतोदग मविगवजीघष । 


(ख) जि० चु० घृ० ३२६ 'सिश्ोदुग' नाम उदग असत्यथहय सजीव सीतोदग भणणह । 
(ग) द्वा० टी० प० २६५४५ 'शीवोदुक' सचित्त पानीयम्‌ । 


, ९ चू? जघाखग्गपरछछुरिगादि सत्थ मणुधार छेद॒ग तथा समतत्तो दृहणरूच । 


दइसवेआलियं (दृशवेकालिक) ५२९ अध्ययन १० +:श्छकोक १२ टि० ४८ 


माम मात्र के मि्ु ) हैं। क्रो प्रप्वी आदि थीयों को शामकर नदी हिंता का परिहार करते हैं थे माक-बुद ( और मान मिद्चु ) 
कहक्षाते हैं भ्र्भात्‌ थे ही बास्तव में बुद्ध हैं! ( और थे ही बाध्तष में मिन्चु हैं)। इधत्तिए वहाँ बुद्ध का अर्थ तीवंदर पा मसघर है | 
खूर्थिकार मे इस अझ्राशंंका में छत्तरकाशीन प्रसिद्धि को प्रधानत्ता दी है। महार्मा गौतम बुद् ४त्तरकाज् में बुद्ध के माम से प्रसिद्ध हो गए। 
श्ेन-साहिस्य में प्राज्ीमकाश से ही हीर्थश्वर बा आगम निर्माता के भव में बुद्ध शम्द का प्रचुर मात्रा में प्रपोम होता रशा है। 

बुय-पत्चन का भर्ज दादरशाद्ो ( य्भोपिरक ) ६ | दाइशाड्ञी क्रोर इसके आणारमूठ बर्मशाइुन के शिए मिमस्न-पद धन एस 
झागम विभ्रत है। इसलिए हमले “बुदबगशे' का अमुबाद बह्दी किया | 


५ समादित चित ( वित्तसमाहित्रो % ); 


जितका चित्त सम---अभ्छी तरइ से आदित-उ्तीन होता न से समाहित्र क्तिति कहते हैं" । लो चित्त तै झठिपपान 
होता है उप समाहित जित्त काठे हैं । समाहित चित्त 'अ्षात्‌ चित्त की तमापि बाज्ा-प्सल्नठा बाला | 

जित्त-समाति का सबसे अड्डा दिल्न क्पिग दी असिशापा है। स्पर्श रख आदि विपवों में स्जी-सम्बल्धी विभनेश्छा तर्वादिक 
दुर्घप है. इसक्तिए इलोक के अगशे दोनों अरबों मे जित-समात्ि की सबसे बड़ी प्याधि से बचने का मार्म॑ कलाम गवा | | 


६ थभो बसे हुए फो वापस नहीं पीसा ( बत नो पढ़ियायई ५ ); 


इतके स्पर्पौकरण के किए देकशिए २ ६,७,८ का अर्थ और टिपश | वह बहाँ प्रवुक--नि.इंति बंछग मौर्सु इसे बावा 
अर्गब््ये' | 'बंत॑ इचछुस अवेश सेव ते भरण मथे --वाकभों को गाए दिक्षाता है | 


७ मिस्र (मिक्खू ५ ) 
घतक्त्साज्ञ॒ के अ्रजयुतार भिन्लु को भ्याक्तता इल प्रकार है--जी निरमिमाव बिनीत प्राप-सक्ष को बोने बाला बात्त बल्चन-मु्त 
ऐसे बोर सिमम। नाझा प्रकार के परीपह और हुपसमों से अपराखित अ्रध्याट्मबोभी विद्युदूारिज्र-रम्पल्न, शाबबान, स्किताएमा 


बरास्थो या विदेकशीक्ष और परबत मोजी हो बह मिप्ु काक्षाता | 
श्छोफ २ 


४ फझ्छोक २३४ 
प्ृप्णी छक्ष अ्रममि बामु और बनम्पति दी हिता के बरिह्वार का कपदेश घौसे, पाँचर्य छड्टे छोर ऋवें अऋध्मजम में गिबा 
/ ऐ-लि थू प्र १४६: छाइ- कल हुदुप्पइलभेश थ सक्काइलो गइ लू प्र ऐेहेश : लाइ-जु दुदुप्मएमेज थ सक््काइलो पद पादद, छावजरिशों शाइ--व पृत्थ दुष्यवुद्धाजं दच्यमिफ्लुज अ प्प्ते 
कभ दुएड ते दण्णपुया दुष्य लिक्सुचा | अपड्ा ते सम्मईसथामानेज ल्ीषाजीवक्सि्स रजालमाला शुहदिमाई लीवे द्िखसाचा दस्व- 
हुवा दष्णजिक्स्‌ थ क्बंति कई तेडि दिक्ततसाणिदर्श भक्ल्सिहओे औराओदबदिसेर्स लडइकर्मति ! थे कुहबिमादि औौषे ध्प्रसर्ण 
परिदृरि ते भाषत्रद्या लाजमिक्सू य॑ सन्‍्जति एऔदर्िकाजजात्पो य रसखकपरो व भाच सिक्स सवति । 
४--हां डी०भ ५६१६६ 'जुदधबचोगे! रछषताश्धतस्कतीकराप्थणरदचअते | 
ऐ--ल ल्‌ ॥ धुद्धा जालजा तेशि क्यर्ण--अुदूवदण दुबवाहशंतं सचिपि्गं | 
ए--ज ब्‌ हु ४े४८। चि४्ं पसिड्ध त॑ सम्म लादित॑ छक्प सो चिक्रसमादिणों । 
६--इरा शी व ५१६४। “जिक्त्सजाहिठा' वित्तजातिप्रसश्यो भवेद्‌, प्रकक्षर एशामिचुकऋ इदृक्षि गर्सा। 


--लछ चू ? चित्त समालाल विष्यूता क्स्रिवा तत्यवि पाइज्लथ हृश्चिएतत्ति क्वतति--ृत्जीआकर्स 
$--सूत्र १११४ प्त्ञवि शिक्ल लय दिसीय वामभ्‌ दइते द॒दिए थोसटृकार खंविज्रुजीब विरूदसूने परौधतोषसारे खज्बप्पजोप- 


दद्ाराजे अगर्टिर्‌ टिजज्एा संसान गरदअस्तौरई जिक्‍्लति 
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भक्षण करना अनाचीण है। प्रएन हो सकता है शन्त्रन्परिणत ग्रचित्त वनस्पति कहाँ मिलेगी ? इसका समाधान यह है--एहस्थों के यहाँ 
नाना प्रयाजनो से कन्‍द, मूल, फल ओर बीज का स्वाभाविक रूप से छेदन-भेदन होता ही रहता टै। खाने फे लिए नाना प्रकार की वन- 
स्पतियाँ छेदी-मेदी श्रोर पकाई जाती हैं। साधु ऐसी श्रचित्त (प्रासुक-- निर्जीव) वनस्पतियों प्राप्त हों तो ले, अन्यथा नहीं | कहा है--- 
'सूख से पीडित होने पप भी सयम वल वाले तपन्‍्वी साधु को चाहिए कि वह फल आ दि को स्वय न तोड़े, न दूसरों से तुडाए, न स्वय॑ 
पकाए, न दूसरों से पक्‍्वाए* |! 
इस विपय में वौद्धों का नियम जान लेना भी आवश्यक है। विनयपिटक में काटा ई--“"जो भिक्षुणी कच्चे अनाज को माँगकर 
या मंगवाकर, भूनकर या भूनवाकर, कूटकर या कुटवाकर, पकाकर या पकवाकर, खाए उसे 'पाचित्तिय' कहा है? |! इसी तरह बहाँ 
कहा है--“जो भिन्कषुणी पेशाब या पासाने को, कूड़े या जूठे को हर्याली पर फके उस पराचित्तिय!ं कहा है? |? इसी तरह वृक्त 
काटने को 'पाचित्तिय' कहा है | 
एक बार बुद्ध राजय्‌ह के चेणुयन कलन्दक निपाप में विहार बरते थे। उनके पेट में वायु की पीड़ा उत्पन्न ह६। आनन्द ने स्वय 
तिल, तन्दुल और मूग को माँग, श्रागाम के भीतर ला, स्वय पका यवागू ( सिचडी ) बुद्ध फे सामने उपस्थित की | बुद्ध ने यवागू कहाँ 
से आई, यह जाना। उमकी उत्पत्ति की यात जान फटकारते हुए बोले--' आनन्द | श्रनुचित है, अकरणीय है। आनन्द | जो कुछ 
भीतर रखा गया है वह भी निपिद्ध है, जो कुछ भीतर पकाया गया है वह भी निपिद्ध है, जो स्वय पकाया गया है वह भी निपिद्ध है। 


जो भीतर रखे, भीतर पकाए, और स्वय पक्राएं को खाए. उसे दुकक्ट का दोप हो और द्वार पर पकाए तो दोप नहीं, बाहर रखे, वाहर 
पकाए किन्तु दूसरों द्वारा पकाए का भोजन करे तो दोप नहीं" ।” 


एक यार राजसद मे दुर्भिक्ष पडा । बाहर रखने से दूमरे ले जाते थे। बुद्ध ने भीतर रखने की अनुमति दी। भीतर रखवाकर 
बाहर पकाने में भी ऐसी ही दिक्षत थी। बुद्ध ने भीतर पकाने की अनुमति दो । दूमरे पकाने वाले वह भाग ले जाते थे | बुद्ध ने स्त्रय 
पकाने की अनुमति दी | नियम हो गया--“मभिन्लुओं | अ्रनुमति देता हैँ भीतर रखे, भीतर पकाए और हाथ से पकाए की" (2? 
श्लोक ४: 
९८, ओद्देशिक ( उद्सियं ग ) ; 
इसके अर्थ के लिए देखिए दश० ३ ० का अर्थ श्रीर टिप्पण | 


१९, न पकाता है और न * पकवाता है ( नो वि पए न पयावए घ ) 


'पकाते हुए वी अनुमोदना नहीं करता” इतना अर्थ यहाँ और जोड लेना चाहिए। पकाने और पकवाने में जस-स्थावर दोनों 
प्रकार के प्राणियों की हिंसा होती है श्रत मन, बचन, काया से तथा कृत, कारित, अनुमौदन से पाक का वर्जन किया गया है| 


श्लोक २ और ३ में स्थावर जीव ( पृथ्वीकाय, अपूकाय, तेजसकाय, वायुकाय और पनस्पतिकाय ) का खनन आदि क्रियाओं 
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१--उत्त० २२। 

२--मिक्खूनो पात्तिमोक्स अ० ४ ७! 
रैे- + 99 रे८। 
डे +# १5 «१ 


५--वि० पि० म० अ०३ ८ | 
६--वि० पि० म० झअ० ६ | 
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१३ न जठाठा है और न लतवाता है (न जे न जठावए  ) 


'बलाना केगश सांड्रेतिक शम्य ६ै। भाव यह है कि देसी कोई मी किबा नहीं करती चाहिए जितसे भरल्लि का सारा दो । 
देखिए--/ व्‌ २ ३३२,१३ १४/१४ प.८ 


श्लोक ३ 
१४ पले आदि से ( अनिर्ठेण * ) 
सूशिद्वव मे 'झतिश' का अप बायु' और टोका भे उतका अर्प भगिकः के हैटमूत बस्ज-कोब झादि किषा है! 
१४ इंदा न करता है ओर न कराता है ( न बीए न वीयावए * ) 


हवा कैसा केबल सांकरेतिक है। ऐसी कोई किया नहीं करमी ब्रादिए जिससे बाजु का इनन ही | 
देखिए---/ स्‌ २१; ६ १६,३४७ ३८,१६१; ८-९ 


१६ छेदन न करता ऐ और न फराठा है ( न छिंदे न छिंदापए ० ) ; 


छेदम शप्द केवश स|केतिक | | ऐसी कोई किया नहों करनी काहिए जिससे बमस्पतिकाब का इनन हो | 
देखिए--४ शश् ६ ४१ ४्श्ण्३ प्र ११ 


१७ सचिक्त का आहार नहीं करता (सचिर्च नाहारए १ ) १ 


क्षैत-रशन के अमुसार गमस्पतिकान सलीम है। मंगवास्‌ ते कहा ह--सुस्माहिठ ंबजी मन बच्षन काम ह्वारा तीन प्रकार है 
( करते करासे और अगुमोदस रूप से ) बनस्पतिकाब की हिंपा नहीं करते। लो शाबु बसस्पतिदाब की हिंसा करता | गह हशाक्ति 
देखे जाते हुए और शँ देखे लाते हुए विविज्र भ्रस प्राणियों की मी हिंसा करताहै। शणबु दुर्सेठि को मड़ागे बाले इस बरनस्पह़िकाब ष़े 
शमारम्स का भ्रावओबन के ज्षिए त्यांग करे (दश ६ ४१४२ )। बश ४ दज ९५ में बनस्पठि की हीन करण तीस घौस से विराभना 
न करने दी अत-प्रडदसि दी है। दश ८.१ १९१ भें कहा है--- 'साथु एल-घास-बृधादि ता किसी बृद्चारि के फ्क ओर मृझ कौस ढ़ाड़े 
हा अाना प्रकार के एजित बीजों के सैवन की मन से मी इच्छा न करे | फृद्धों के दूंज में एवं गहन बस में बीलों पर अक्णा दूव भ्रादि 
इरितकाब पर उदक् पर, सर्पदकुषा पर पनक् पर एवं शोरहम-फरलन पर साधु कमी मी कड़ा न हो |” 

चजकटाश्व १ ७८,९ में ढदा ै--“इरित वनस्पति सजीष है। मूछ शाक्षा और पत्रारे में पृष्क-पनऋ बीत हैं! थो ऋपने 
सुख के सखिप--अफ्ार ओर देह के किए उसका क्षेदन करठा है बह प्रगश्म बहुत धाषियों का अऋशिपात करता है। थो बीच का गाय 
करता है वइ बाति-अड्स्‍डर और उतकी बृद्धि का विनाश करता है वह क्रमाषणर्मी |। इती तए आाजाराज् ११४ में बनस्पटिकान 


दे श्राश्मम-मांग का उपदेश दिधा ] इस शक्षोक में मुनि के लिए सश्रित्त बमस्पति काते का नियेष है? | 
थो बतस्पति धक्तित है--हास्जादि के प्रयोग ऐ पूर्ण परिषत्त नहों ( ज्ित तहीं हुए) है छठका सक्षण धाजु व करे। इतकी 





९--(क) ल चू* ! रझाजिको बाज । 
(स्)मि च्‌ प्र ३५० लजिको धार मक्का | 
२--हा० हो प ९९५ 'अजिकेज जविकरेतुणआा चेशकल किया | 
ऐ-जि भ्‌ व्‌ ऐ४१ सचिक्तपहकेज सब्दस्स परेक्साहार्मस्ल सपेरल्क क्स्‍्पदफादस्ख धर्ज कर, त॑ सचितत नो जाड़ा रेखा । 
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भक्षण करना अनाचीण है। प्रश्न हो सकता है शस्प्र-परिणत अच्ित्त वनस्पति कहाँ मिलेगी 2 इसका समाधान यह है--णहस्थों के यहाँ 
नाना प्रयोजनो से कन्‍्द, मूल, फल और वीज का स्वाभाविक रूप से छेदन-मेदन होता ही रहता है। खाने फे लिए नाना प्रकार की बन- 
स्पतियाँ छेदी-मेदी और पकाई जाती हैं। साधु ऐसी आचित्त (प्रासुक--निर्जीव) वनस्पतियों प्राप्त हों तो ले, अन्यथा नहीं | कहा है-- 
'भूख से पीडित होने पर भी सयम बल वाले तपस्वी साधु को चाहिए कि वह फल आदि को स्वय न तोड़े, न दूसरों से तुड़ाएं, न स्वय 
पकाए, न दूसरों से पक्वाए* |” 
इस विपय में वौद्ों का नियम जान लेना भी आवश्यक है। विनयपिटक में कहा है--“जो भिक्तषुणी कच्चे अनाज को मॉगकर 
या मगवाकर, भूनकर या भूनवाकर, कूटकर या कुटवाकर, पकाकर या पकवाकर, खाए उसे 'पाचित्तिय” कहा है? [?? इसी तरह वहाँ 
कहा है--“जों भिक्षुणी पेशाव या पाखाने को, कूढे या जूठे को हरियाली पर फेंफे उसे पराचित्तिय'ं कहा है? |” इसी तरह पृत्त 
काटने को 'पाचित्तिय' कहा है | 
एक बार बुद्ध राजणह के वेंणुवन कलन्दक निपाप में विहार करते थे | उनके पेट में वायु की पीड़ा उत्पन्न हुई। आनन्द ने स्वय 
तिल, तन्दुल और मूंग को माँग, आराम के भीतर ला, स्वय पका यवागू ( खिचडी ) बुद्ध के सामने उपस्थित की | बुद्ध ने यवागू कहाँ 
से आई, यह जाना। उमकी उत्पत्ति की वात जान फटकारते हुए बोले--'शआ्रनन्द ) अनुचित है, अकरणीय है। आनन्द | जो कुछ 
भीवर रखा गया है वह भी निपिद्ध है, जो कुछ भीतर पकाया गया है वह भी निपिद्ध है, जो स्वयं पकाया गया है वह भी निपिद्ध है । 
जो भीतर रखे, भीतर पकाए और स्वय पक्राए को खाए उसे दुककट का दोष हो और द्वार पर पकाए तो दोप नहीं, बाहर रखे, वाहर 
पकाए क्रिन्तु दूसरो द्वारा पकाए का भोजन करे तो दोप नहीं" |”! 
एक वार राजरह में दुभिक्ष पडा । बाहर रफने से दूसरे ले जातेथे। बुद्ध ने भीतर रखने की अनुमति दी। भीतर रखबवाकर 
बाहर पकाने में भी ऐसी ही दिकत थी। बुद्ध ने भीतर पकाने की अनुमति दी | दूमरे पकाने वाले बहु भाग ले जाते थे । बुद्ध ने स्वय 
पकाने की अनुमति दी। नियम हो गया--“मभिक्षुओ | अ्रनुमति देता हूँ भीतर रखे, भीतर पकाए और हाथ से पकाए की१ |?? 


श्लोक ४: 
१८, औद्ेशिक ( उद्देसियं ग ) ; 
इसके अर्थ के लिए देखिए दश० ३ २ का अर्थ और टिप्पण । 


१६, न पकाता है और न * पकवाता है ( नो वि पए न पयावए घ ); 


'पकाते हुए की अनुमोदना नही करता! इतना अर्थ यहाँ और जोड लेना चाहिए । 
प्रकार के प्राणियों की हिंसा होती है श्रत मन, बचन, काया से तथा कृत, कारित, 


एलोक २ और ३ में स्थावर जीव ( प्रथ्वीकाय, अपकाय, तेजसकाय, 


पकाने और पकवाने में प्रस-स्थावर दोनों 
अनुमोदन से पाक का वर्जन किया गया है| 





वाथुकाय और वनस्पतिकाय ) का खनन आदि क्रियाओं 


१--उत्त० १ २। 

२--भिक्खूनो पात्तिमोक्‍्ख अ० ४ ७। 
३-- ,; न ४८। 
४-- + 


११ ४ २१॥। 
४५--वि० पि० स० अ० ३ ८ | 
६---वि० पि० स० झ० ६। 
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हारा बोध करने का मिप्रेद किप सजा है। रह्ोझ में ऐसे कामों का निपेद आ बाता है, जिठमें बस-स्पावर लीमों को कद हो | 
जस जीवों के घाठ का बजन भी अनेक स्फ्लों पर भागा | | 
देखिए---./ तू. २३३ ६४३ ४४ ४४ | 


श्लोक १५. 
२० आस्म-सम मानता है ( अक्षसमे मन्‍्नेज्य ल ) 


जैसे तूख तुझे अपन है बजे ही छह ही पदार के बोब निकायों ढो अप हं--औो पैसी माबना रखता है तथा किसी थोष को 
हिंठा म्दों करदा बही शब थीषों को आत्मा के समाम मानने बाला होहा है। इसी झामम में ध्रापु को थार-भार बसु संगर“--धरर री 
पषार के भ्रीषों के प्रत्चि श॑ंपनों रहमै बा्ता-डुह्दा गया है | 

देखिए४ तू. १ ६८.६१ ४४६३] ८-२,३ | 


२१ पालन करता ई ( फासे ८ ); 


ह्यश' शब्द का ध्यवद्टार साबारक्तः हूने के अर में होता है। प्रामम-ताहित्य में इक्का प्रयोग पाशन बा झाशरण के अरब 
में मी रोढा ६१ । यहाँ 'स्पृत्त्‌ भाद पाशन वा सेबन के हम में भ्ववहत | । 


२२ पाँच आसर्या फा सबरण फरता है ( पचासबसबरे * ) 


पाँच ग्राशक्षत्रों की गिगती रो पढ़ार तै को जाठी ई 

१ मिस्मात्व अविरति प्रमाद कपाप ओर घोग | 

२ स्पशम शशन प्राव श्रप्तु भझोर और | 

पर्शोँ पॉँछ झासत्र से स्पशन भादि विजधित हैं । प्रगस्त्य भूर्लि में 'लंगरे पा है और जिनदात अूर्चि एवं टीढड़ा में वाह हंपर के 
रुप में प्याफ्यात है ) 


श्ठोक ६ 
२३ धुवयागी ( घुंबजोगी » ) 


अगररद भूर्वि के ऋजुतार जो बंड (तोद हर) के बबनातुतार सातलिक भाबिइ छोर का विक पृठि ढरमे बाशा दो पटिलेशन करार 
ज्ाइपूत «पं को जिपलित तप से करने बाज्ा दो बह 'मुरवासों कइलांठहा हैं। कद्चा मौ (० शिसशातत धुड़ों के ने बजरय दायीं 


ज्मा्च हु ) 
>- सा शी प्‌ ४९४३ पते अहाइताजि! 
हज य्‌ ? पंचालर दाराजि इरिवाणि तामि खालरः झए सार्वि सेजो । डे 
इ-(क) शि चू ५ ३४१४ “बंचासकर्बइ रे लाअ पत्रिश्स्तिर जहा लात व लादाप्रप॒उ- ल्टोबंजिएर्ण डबापुए। हु/अव 
व शज जज शा व दोजण्यं ह तय श्यतु जादियण्। | 
(७) दा ही प (४॥ 'परशआपजंपुतसच' हण्यतो ९ ढत्च टदचसत॒ताच | 


स्का 
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गणीपिटक में जिसका योग ( मन, वचन और काया ) हो, जो पाँच प्रकार के खाध्याय में रत हो, जिसके घन ( चतुष्पद ) श्रादि न हों, 
वह '्रुवयोगी' है? । । 

लिनदास महत्तर के अनुसार जो क्षण, लव और मुहूते में जागरूकता आदि ग़ुणयुक्त हो, प्रतिलेखन आ्रादि सयम के काये को 
नियमित रूप से करने वाला हो, सावधान होकर मन, वचन ओर काया से प्रवृत्ति करने वाला हो, बुद्ध-बचन ( द्वादशाज्ञी ) में निश्चल 
य्योग वाला हो, सदा श्रुत॒ में उपयुक्त हो, वह “प्रुवयोगी” कहलाता है* | 


२४७. गृहियोग ( गिहिजोग॑ ४ ) ६ 


चूर्णियों में गहियोग का अथ पचन-पाचन, क्रय-विक्रय आदि किया है? | हरिमद्वसूरि ने इसका अर्थ--मूच्छावश गहस्थ- 
सम्बन्ध किया है* | 


श्लोक ७: 
२५, सम्यकू-दर्शी ( सम्मदिट्टी के ) : 


जिसका जिन-प्रतिपादित जीव, श्रजीव आदि पदार्थों में सम्यगू-विश्वास होता है, उसे सम्यक-दर्शी--सम्यक्‌ दृष्टि कहा 
जाता है" | 


२६. अमूढ़ है ( अमूढे क ) ; 


मिथ्या विश्वासों में रत व्यक्तियों का वेभव देखकर मूढ भाव लाने वाला अपने दृष्टिकोण को सम्यक्‌ नहीं रख सकता । इसलिए 


सम्यगू दृष्टि बने रहने के लिए आवश्यक है कि वह अमूढ़ बना रहे। शान, तप और सयम हैं--यह श्रद्धा अमूढ दृष्टि फे ही होती 
है। मूढ-दृष्टि को इस तत्त्व-त्रयी में विश्वास नहीं होता । इसलिए मिक्तनु को अमूढ रहना चाहिए. | 


२७, (अत्थि हु ) | 


ज्ञान, तप और सयम जिनशासन में ही हैं, कुप्रबचनों में नहीं हैं?--इस प्रकार भिन्नु को अमूढ-दृष्टि होना चाहिए | यह जिनदास 





९--भ० चू० बुद्धा जा तेसि वयण बुदृवयण तम्मि जोगो फायवातसणेमत कप्म सो घुवो जोगो जस्स सो धृवजोगीति जोगेण जहा 
फरणीयमायुतक्तेण पण्छिहणादि जो जोगो तत्य निष्वजोगिणाण पुण कदापि करेति कदापि न करेति, भणित च--- 
जोगो जोगो जिणसासणमि दुकक्‍्खबुद्धवयणे | 
दुवालूसगे गणिपिझुए घुवजोगी पचविध सज्कायपरो ॥ 


२--जि० चू० ४० २४१ छुवजोगी णाम जो खणलवबमुहुत्त पढियुज्कमाणादिगुणजुत्तो सो घुवजोगी भवइ्ट, जहवा मे पढिलेहणादि सजम- 
जोगा तेछठ धूषजोगी भवेज्ता, णते अण्णदा कुष्लाः 'अहवा सणवयणकायए जोगे जुजेमाणो आउत्तो जुजेजा, अहवा बुद्धाण वयण 
दुवालूसग तमि धवजोगी भवेज्ञा, छश्नोवउत्तो सन्वकाछ भवेज्जत्ति | 

औ--(क) अ० घू० * गिष्टिजोगो--जो तेसि घायारो पयण पयावण त । 
(ख) जि० चु० छ० ३४२ गिद्दिजोगो नाम पयणविक्षयमा। द्‌। 

४--हवा० टी? प० २६६ “गृहियोग' मूच्छेया गृहस्थसम्बन्धस । 

४-० चूु० सब्भाव सदृहणा लकक्‍्खणा समादिद्वी जस्स सो सम्म दिद्वी । 

६$--(क) अ० घू० परतित्थिविभवादीह अमूढे । 


(ख) जि० चू० घृ० २४३ अगणतित्यियाण सोऊण अगणणेसि रिद्धीओो दट्द ५ अमूढठो भचेजा, अहवा सम्महिद्धिणा 
भंगणणइ तमि अत्थि सया अमूठा दिल्ली कामव्वा । हिटद्विणा जो इृदाणी अत्यो 


(ग) ह्वा० टी० प० २६६ “अमूढठ ? अविप्लुत । 
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पूर्णि में श्रत्वि हु! का भ्रय किया है! और टीका सें- शान तप और संयम है! मि्तु भ्रमृद़ माष से इस प्रकार मानता जल 
किया है । 


२८ मन, वजन तथा काय से सुसबृत्त ( मणवंमफायसुसंपुटे * ) 


झ्रकुशल मन का निरोष अऋफ्या कुशल मन दी उरीरबा करना मन से सुसवृच् होना है) पझजुझाक्त बचन का निरोष और प्रशस्त 
बन की क्परीरणा अपना मौन रहना बचन स॑ सुरसदत्त होना है। बिद्ित निभमों के अमुसार आवरगढ शारीरिक क़िबाएँ करना-“कागा 
से अकरणीय कियाएँ नहीं करना---काब से सुसंवत्त होना है? | 


श्लोक ८ 
२९ परतसों (परेण ) 
इसका मूक 'परे' है| टीका में इसका 'र्ण 'परसों' किया हैर और खिनदास 'यूर्णि में ठीसरा 'चोगा अआदि दिन किया है" | 
३० न सन्निधि ( संचय ) करता है ( न निद्दे १): 


जिनशास भमइत्तर ने इसका झगय किया है“जासी महौं रखता* | टीका में इसका प्रर्थ |--स्थधापित कर नहाँ रख्ता। मादार्ष 
ह--शंप्ए नहीं करता । 
इस रशोक क॑ साथ सिहार्य! 


क्वस्नानमघोीं पानाम॑ खाइनीसामसभोडषि बत्थारन । 
फसा न सश्निर्धि कमिरा भ चर परिक्तसे तानि अद्वममानों ॥ छुतच्चनिपात /२ ६० | 


श्लोक ६ 
३१ सापर्मिकाँ को ( ध्ाइम्मियाण ग ) 


सा्षारिक का अम्म शमान बार्मिक साजुहै | साधु सोजन के लिए. दिपम-मीमसी ताजु तथा प्रइस्प को मिमस्थ्ित महाँ अर 
शकता |. गये संय के सायुझा को--जो सहाहत उा ध्रल्प सिन्‍मों डी दर है समान बयां हैं छन्‍टें है निमरिजर कर तडसा है । 





नम भू प्र ३४२ ! उड़ा लष्मि हु ओग बाशेण तल्स लबायज््स झछं संजमेब संजमस्स फर्श ताजिय इमीमसे भेद जिजजगने 

संक्क्‍्जाणि धो बरस कुप्पाषपजैतुत्ति | 
जहा दी प २६६ म्सा अधिफता सरोवर सत्यतं--समप्त्येद आय इंबोपादेजविए्वततील्ियेय्यपि तपरच डाइगास्वत्टरक में5 

सक्यपथपनजककक्प संपमाअ लबउमौकृपादानकप- । 

४--जि चू प्‌ )४ . पज्ववधकाबजोग तड्ध संदृद्ि कई बुज संदुदे! तत्प सरोज ताब लकुपकसगजिरोद करेई, कुसछसजोदौरश 
अआ, बापापषि पंसत्याधि बागज्यरिदवद्याजि कुम्मई मोल था छासंव कापल समजाशजहाबाललिकप्रेरजट्रालर्ध हतमाइड काव- 
अम्रा किया कुस्मति शस्ताशिथ ध्रकरनव्पिलालि थ क कुम्मइ । 

४--हा डो पे ६६१। बरचः | 

शन-ञ्जशि जच 7 ओएं५१ परगगाइजैज तइबचस्त्यमादील दिइ्साल पपफ़ण कर | 

(--जिन्न्‌ प्‌ रै४०: भतिद व गिह्ाबए लास ब परिवासिज्यत्तुर्त सबति | 


७+->हां टी थ॒ ६६१ 'त निज जब ह्थापयति | 
बज च्‌ ! लापम्मिया समाधपस्मिया सावुधो | 
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३२, निमन्त्रित कर ( छंदियग )५ 


छद का अर्य इच्छा है। इच्छापूर्वक निमन्त्रित कर--यद 'छदिया का अर्थ है' । इसका भावार्थ है--जो आहार आदि प्रा 
किया हो उसमें समविभाग के लिए, समान-घर्मी साधुओं को निमन्त्रित करना चाहिए और यदि कोई लेना चाहे तो वांटकर भोजन करन 
चाहिए" | इस नियम के श्रथ को समझने के लिए. देखिए---५४ १ ६४,६५,६६ का अ थ ओर टिप्पण। 


श्लोक १९० ५ 


विश्नह का अर्थ कलह, युद्ध या विवाद है। जिस कथा, चर्चा या वार्ता से विग्रह उत्पन्न हो, उसे वेअहिकी-कंथा कहा जाता है। 
अगस्त चूर्णि के अनुसार अ्मुक राजा, देश या और कोई ऐसा है--इस प्रकार की कथा नहीं करनी चाहिए। प्रायः ऐसा होता है कि 
एक व्यक्ति किसी के बारे में कुछ कहता है और दूसरा तत्काल उसका विरोध करने लग जाता है) बात ही वात में विवाद बढ जाता 
है, कलह हो जाता है? | 
जिनदास चूर्शि और टीका में इसका अर्थ कलह-प्रतिबद्ध-कथा किया है* | सारांश यह है कि युद्ध-सम्बन्धी और कलह या विवाद 
उत्पन्न करने वाली कथा नहीं करनी चाहिए। सुत्तनिपात ( तुवटक सुत 5५.२ १६ ) में भिन्तु को शिक्षा देते हुए प्राय' ऐसे ही शब्द 
कहे गए हैं , 
न च्‌ कृत्थिता सिया भिक्‍्खु, न च वाच पयुतं भासेय्य | 
'पपाणब्मियं न सिक्खेण्य, फथ बविग्गाहिक न कथयेय्य ॥ 
भिन्नु घमंरक् ने चतुर्थ चरण का अर्थ किया है--कलह की वात न करे। गुजराती अनुवाद में (० २०१ ) अ० घर्मानन्द 
कोसम्वी ने अर्थ किया है--भिन्तनु को बाद-विवाद में नहीं पड़ना चाहिए |” 


३४. जो कोप नहीं करता ( न य कुप्पे ब ) ; 


इसका आशय है कोई विवाद बढ़ाने वाली चर्चा छेड़े तो उसे सुन मुनि क्रोध न करे अथवा चर्चा करते हुए कोई मतवादी कुतक 
ठपस्थित करे तो उसे घुन क्रोध न करे५ | 





१--फ) ० चु० छदो इच्छा इच्छाकारेण जोयण छद॒ण । एप छंदिय । 
(ख) द्वा० टी? प० ९६६ “छन्दित्वा! निमन्त््य । 


३--जि० चु० ४० रे४२े अणुग्गइमिति सन्‍नमाणो धम्मयाते साहम्मियाते छदिया भंजेल्ता, छद्िया णास सिसतिऊण, जह पडिगाहता 
तभो तेसि दाउश पच्छा सथ संजेज्जा । 


रे--अ० चू? विरशणद्दो कलहो। तस्मि तस्स था कारण विग्गह्ठिता जघा अमुगो, एरिसो रायादेसो घा। एत्थ सज्जं करडो 
समुपञ्ञति । 


४--(क) जि० चू? ए० रे४३े पुग्गहिया नाम कुछम ( कलइ्ट ) जत्ता, स वुग्गहिय कष्ट णो कहिज्ता । 
(ख) दवा० टी० प० २६६ न घ 'वबेग्रद्दिकी” कछह्दप्रतियद्धां कर्थां कथयति | 


५--(क) झ० चू5 जति घि परो कट्देश तधावि भम्ह रायाण देस वा णि दसित्ति ण कुपेजा । वादादौ' सयमवि कद्देज़ा विग्गह कह ण श 
पुण कुप्पेजा । 


(ख) जि० चू० ४० रे४३. जयाबि केणरे कारणेण बादकद्दा जल्पकद्दादी कहा भवेज्वा, तादे त कृष्वमाणों नो कुप्पेला । 
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धूणि में अत्ति हु का क्रय किया है! और टोका में - छान, रुप और सबम | मिद्ु झमृड़ मात्र से इस पार सानवा (--श 
किया है | 


२८ मन, बचन तथा फाय से सुसवृत्त ( मणवय॒फायसुर्सयुटे ५ ) 


कदुशल मन का निरोष अपत्रा कुशश भन की उदीरणा करना मन से हुसबृच होगा हैं। भ्रदुशल बच्चन का तिरोष और प्रश्प 
बचन की छद्दीरणा अगष्ा मौन रहना बन से मुरखकत होना हैं। जिदित निमसों के ऋगुसार श्रावरगक शारीरिक डियार्दे ढक रमा--क्ावा 
से अकरणीय फ़ियाएँ नहों करना--ऋहाग छ॑ मुसंबध होना है? । 


श्लोक ८ 
२१ परसा (परे थ ) 


इसका मून (रे है। टीढछा में इसका अप 'परणों किया ई४ ओर बिमबास शूर्ति में तीसरा ओौया झादि दिन किया है | 
१० ने सन्निधि ( संचय ) करता हू ( न निद्दे * ) 


जिनइास भइत्तर ने इसका अय किगा हैं" वापसी नहीं रकता*' | थोड़ा में इसका अर्थ |--स्थापिप कर महौं रखता | मात्रार्व 
है--४फ्र नहीं ढरता» ) 


इस शशोंक के साथ मिशार्ऐँ 
क्षस्नानसथो पामान खाइमीपानमपोदपि बस्वाम | 
छठ्ठा न सम्निधि कवयिरा न चर परित्तसे तानि असममानो ॥| घुच्तमिपात ४५५१ | 


एइलोफ ६ 
३१ सापमिक्कां को ( साहम्मियाण पं ) 


छात्र्मिक का पअम समान घार्मिक ताघ है । हाधघु मोजन के क्षिए विपम-सोयी साजु ठजा धरइस्प को निमस्चरित नहीं कर 
सक्दा | अपने संघ के साजुओं ३)--ज्ो मशाजव हए। अरप्र मिषमों को हए्टि से तमान-बर्मी हैं. एप्रें ही तिमाश्थित कर छड़ड़ा है । 


१-जि चू प्रृ० ३४१४ जड़ा शत्पि हु ओग बाजेय तस्स लागस्स फहु संजमे थ संजमस्‍्स फक्ष ठाजि ब इर्ममसि चेष जिशरदजे 
झपुण्याणि, लो जश्जेद कुप्पाधषयजहइत्ति | 

२--हा ही प ५१!: महा अजिफ़लः सल्मेब सस्यते--सस्त्यव शान हेबौपापेबविधरवसतील्चिपेप्यपि लपरच दाइपभपत्ताूक में 
सक्रापतबम जरूकश्प॑ सपसा्च लबकर्मा गुपाइाबक्पः । 

इई-जि अर प ।॥४९५ सजववश्काबशोग तट संदुर्टतति, कई पुज सा || सत्य स्तर ताष णहुकामजजिरोध कोई, कुपइम जोदीरज 
चअ, लादापुति पपत्थाप्यि बावज्परियस्‍्थाणि कुब्चद सो था झाटेगों कापण सबमासजब्रादाजविक्जेदजट्र/जर्भहसजाइड काद 
अलाजिवबर् कुल्णात शस्तापि धर शय्रप्म्शानि पं ल कुम्बइ 

इ-नद्या टी प ४९४ परश्चः। 

श-+जि ज्‌ प्‌ ३४९१ बरगाइजेज तश्चअडत्यमादील दिपलाण गज कर्ष | 

(डे थ्‌ भू पह ? वर्िदेख गिश्ाजए राम घ परिवा्सिज्यसतुत्त लचति | 


ऋ--ह_ शी व ९१ “जब विधञे अ रूथापएचति | 
ू४-ज च्‌ 3 साथस्मिया सलालधस्मिया सापुणों | 


स-भिवखु (समिक्षु) ५१२६. अध्ययन १० : श्छोक ६-१० टि० ३२-३४ 
३२, निमन्त्रित कर ( छंदिय ग )५ 


छुद का श्र्थ इच्छा है। इच्छापूर्वक निमन्त्रित कर--यह छदियाँ का अर्थ है? । इसका भावार्थ है--जो आधार आदि प्राप्त 
किया हो उसमें समविभाग के लिए समान-धर्मी साधुओं को पनिमन्त्रित करना चाहिए और यदि कोई लेना चाहे तो गंटकर भोजन करना 
चाहिए | इस नियम के अथ को समझने के लिए देखिए--४ १ ६४,६५,६६ का श्र थे और टिप्पण।] 


एलीक १०: 
३३, कलहकारी कथा ( छुग्गहियं कह के ) ; 


विग्रह का अथे कलह, युद्ध या विवाद है। जिस कथा; चर्चा या वार्ता से विग्रह उत्पन्न हो, उसे वेग्नहिकी-कथा कहा जाता है । 
अगस्त्य चर्णि के अनुसार अमुक राजा, देश या और कोई ऐसा है--इस प्रकार की कथा नहीं करनी चाहिए.। प्रायः ऐसा होता है कि 
एक व्यक्ति किसी के बारे में कुछ कहता है और दूसरा तत्काल उसका विरोध करने लग जाता है। बात ही बात में विवाद बढ जाता 
है, कलह हो जाता है? | 
जिनदास चूर्णि और टीका में इसका अर्थ कलह-प्रतिबद्न-कथा किया है* | साराश यह है कि युद्ध-सम्बन्धी और कलह या विवाद 
उत्पन्न करने वाली कथा नहीं करनी चाहिए। सुत्तनिपात ( तुबटक सुत 5५.२ १६ ) में मिन्षु को शिक्षा देते हुए प्रायः ऐसे ही शब्द 
कह्दे गए हैं 
न च्‌ कत्थिता सिया भिक्‍्खु, न च वाच पयुत॑ं भासेय्य । 
'पाशबव्सिय” न सिक्‍्खेय्य, फथ विग्गाहिक न कथयेस्य ॥ 
भिन्लु धमरक् ने चतुर्थ चरण का अर्थ किया है---कलह की वात न करे । गुजराती अनुवाद में (पु० २०१) अ० धर्मानन्‍्द 
कोसम्बी ने अर्थ किया है--“भिन्नु को वाद-विवाद में नहीं पडना चाहिए।* 


३४, जो कोप नहीं करता ( न य कृप्पे ७ ) ; 


इसका आशय है कोई विवाद बढ़ाने वाली चर्चा छेढ़े तो उसे सुन मुनि क्रोध न करे अ्रथवा चर्चा करते हुए, कोई मतवादी कुतक 
उपस्थित करे तो उसे सुन क्रोध न करे५ । 





१--(क) अ० चू० छदो इच्छा इच्छाकारेण जोयण छद॒ण । एव छंदिय । 
(सर) हा० टी० प० २६६ “छन्दित्वा? निमन्त्र्य । 


*--जि० चू० ए० रे४३े अणुग्गहसिति सन्‍नसाणो धम्मयाते साहम्मियाते छदिया भजेज्ञा, छंविया णाम निमतिऊण, जइ पड़िगाहता 
तथो तेसि दाऊण पच्छा सय सुंजेज्जा । 


र--अ० चू० विग्गहों _कलहो । तम्मि तस्स वा कारण विग्गहिता जधा अमुगो, एरिसों रायदेसों घा। एत्य सज्ज कऊहो 
समुपञ्ति । 


४--(क) जि० घू० ए० रे४३े पबुग्गद्दिया नाम कुछम ( कछह ) जुत्ता, त पुग्गह्ििय कद णो कहिस्ला । 
(ख) दा० टी० प० २६६ न घर 'धेग्रह्ठिकी' कछदप्रतिवर्यां कर्था कथयति। 


५--(क) अ० चू० जति घि परो कद्देश तथावि भम्द्द रायाणं देख घा णि दसित्ति ण कुपेज़ा । वादादौ सयमवि कहेण्ता विग्गह कह ण व 
पुण कुप्पेल्ला | 


+*. 5 5. जा >> अओऔ «णथ -_. .. है ४३ शत ् 
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१४ जिसकी इन्द्रियाँ अनुद्धत हैं ( निहृददिए * ) । 
जिम्रत का झर्प बिनीत है" । जिसको इम्द्रियाँ बिनीत हैं“>हझत माही हैं रसे निमतेल्लिव कहा बाठा है ! 
३६ जो सयम में घ्रबयोगी है ( सअ्रमभुवलोगज़चे ५ ) 


'प्रुष! का अर ऋबरश्ब करबीपर और सबबा ह९ | बोग का अय है--मन, बच्चन और काया | बस में मन बच्चन, काप 
इन प्ीमीं बोगों से एद संयुक्त रहसे बाज्षा प्रषबोगी कहशाता है" | 


३७ सो उप्चान्त है ( उप्रसंते भ ) 
इसका अर्थ श्रमाकुश अम्पाधिस' और काबा दी सपक्तता आदि पे रहित है । 
३८ जो दूसरों फो तिरस्क्रत नहीं करता ( अविदेदए ५ ) : 


विप्रह विकया आडि के प्र्धयों में समय होने पर मी लो ताड़ना आदि के द्वारा दूसरों को तिरस्कृत नई करा इसे 'अविदेशक' 
ढुह्ा जाता है--यह चूर्षि दी स्जाझुगा ह* | टोका के कऋमुसार लो सच्ित के प्रति अनादर महौं करता एसे 'अविी्टेडक' कहा चाठा है! 
क्प्रेथ आदि का परिहार करसे बाज्ला अविएेशक कहलाता है--पह टीका में स्पास्वात्तर का क्ररोख है* | 


श्छोक ११ 
३६ कांटे फे समान चुमने बासे इन्द्रिय विषयों ( गामकटए * ) ॥ 


विपम शब्द ऋरतज इस्द्रिए भूत और गुक्त से झागे समूत के झगे से ध्रास शब्द का प्रयौय बोठा ई-पह शब्दकोश का अमिम्स 
६१ । ऋ्ागम के स्वास्पा-प्रस्यों में प्राम का अऋ्रप इस्ट्रिय किया है * | थो इस्प्रियों को कांटों ढी सांति लुरमे काईेंआमकंघड़ काया 
णाता है। जैसे शरीर में शगे हुए कांटे छसे पीड़ित करते हैं कसी तरह अनिष्ट शब्द झ्राहि भौज क्ायि इस्द्रियों में प्रविष्ट होमे पर छह 


१--मच्रि ६.६५: क्लीठस्तु विशृतः प्रश्चितो अप अं । 
६इ--हा शी 4 २६१६१: 'मिल्तेम्तिप' लमुदतेग्टिव | 
६--ल चू ? प्रंजो शदो लोयो तददक्ाकाज्रीयाण ससंजर्म चुनओोगो काबादाबमणो-स तंल ओोगेल छत्ते संछमधुब्जोगढ्धते ! 
४--(क) जि? ब्‌ पर १४१: “जु्” तास एण्यकाहं। 
(क) दा शी व (६१ 'प्रंप' सर्दकारूस | 
४-जि ब्‌ पर ३४६ संजमजुबजोगद्धतो भपेजा संजसो पुस्बसशिभो “बुर्ग बराम सच्चका्कं श्रोमों मलमादे, तं॑मि संजमे सच्यका्क 
तिदिइण ओगेल ज़ुतो सभा | 
१-(क) डि च्‌ प्र ऐ४) । 'डदसंते बासम रूथाकुशो मब्यश्कितो मंभेज्त्ति। 
७+-हा टौ व १११ “उपछात्तः व्ययाकुक: क्पत्रत्फ्काधिरद्वित । 
८--अ च्‌ : यो दिगयाडए विरुवाति पर्सतेष्ठ समत्यो वि या ताकलादिज्षा शिशेक्ति पर स रूजियरेडप्‌ । 
ू६-(क) जि च्‌ प्‌ १४६ “छविहृदपए्‌ लाम | पर लक्षोसतप्पणादीडशि त विषेशपति से अश्दिष्प्‌। 
(गत ५ थे प ६११६१ शजिदइस्फ: ले क्रचिगुलित ताइरबाव क्रोबादीनां विस्केषक इत्थापय ! 
१ --्ज १४६ ! प्रामों चिरपषगज्दाफजपूतसिदरषगुलाबू बज । 


१९--(क) जि ब्‌ भू १४४४ गामपदलेज हर द्चियार्ण कब । 
(ल) हा ही थ॒ [७१ बाला-परिवाणि। 


स-भिक्खु ( सभिक्षु ) ४३१ अध्ययन १० : श्छोक ११-११ टि० ४० -४३ 


ु खदायी होते हैं श्रत कर्कश शब्द आदि ग्राम-क्रण्टक ( इन्द्रिय-क्ण्टक ) कहलाते हैं? | जो व्यक्ति थ्राम में कटि के समान चुमने वाले 


हाँ, उन्हें आम-कण्टक कहा जा सकता है। सभव है ग्राम-कण्टक की भाँति चुमन उत्पन्न करने वाली स्थितियों को आम-कण्टक' कहा 
5 
हो । यह शब्द उत्तराध्ययन (२ २५) में भी प्रयुक्त हुआ है « 


सोच्चाण फरुसा भासा, दारुणा गामकटंगा। 
तुसिणीउ बड्वेद्देजा ण ताउड मणसीकरे॥ 


४०, आक्रोश बचनों, प्रहारों, तजेनाओं ( अकोसपहारतज्जणाओ ७ ) ; 


आक्रोश का श्र्थ गाली है। चाबुक आदि से पीटना प्रहार! और “कर्मों से डर साध बना है!--इस प्रकार भत्सना करना त्जनार* 
कहलाता है। जिनदास चूर्णि और टीका में आक्रोश, प्रहार, त्ना को ग्राम-कण्टक कहा हैद | 


४१. वेताल आदि के अत्यन्त भयानक शब्दयुक्त अइहासों को (भयभेरवसदसंपहासे ग ) ; 


भय-मेरव का अर्थ अत्यन्त भय उत्पन्न करने वाला है। 'अत्यन्त भयोत्यादक शब्द से युक्त सप्रहास उत्पन्न होने पर'--इस श्र॒र्थ 
में भयमेरवसहसपह्दासे' का प्रयोग हुआ है५ | टीका में 'सप्रहास! को शब्द का विशेषण मान कर व्याख्या की है--जिस स्थान में 
अत्यन्त रौद्र भयजनक प्रहास सह्दित शब्द जहाँ हो, उस स्थान में* | 

मिलाएं सुत्तनिपात की निम्नलिखित गाथाश्रों से -- 


भिकक्‍्खुनो विजिगुच्छतो भजतो रित्तमासन । 
रुक्खमूल सुसान वा पव्बतान गुहासु वा॥ 
उच्चावचेसु सयनेसु कीवन्तो तत्थ भेरवा | 
येहि मिक्‍्खु न वेघेयय निग्धोसे सयनासने ॥ (५४ ४-५) 


४२, सहन करता है (सहह के ) ; 


आक्रोश, प्रहार, वध आदि परीपहों को साधु किस तरह सहन करे, इसके लिए देखिए--उत्तराष्ययन २ २४-२७ | 


श्छीक १२ : 
४३. जो इमशान में प्रतिमा को ग्रहणकर ( पडिम पडिवज्जिया मसाणे क ) ५ 


यहाँ प्रतिमा का अर्थ कायोत्सगें और अश्रभिग्रद ( प्रतिशा ) दोनों सभव हैं७ | कुछ विशेष प्रतिज्ञाओं को स्वीकार कर कायोत्सर्ं 
१--जि० घू० पृ० १४२ जद्दा कथ्गा 
कफ द्वा कंटगा सरीरानुगता सरीर पीडयति तथा अणिट्ठा विषयकटका सोताह दियगामे अणुप्पविद्वा तमेव इद्य 
२--हा०? टी० प० २६७ प्रहारा कशादिभि । 
रै-जि० चु० पृ० रे४३२. तजणाए जद्दा एते समणा किवणा कम्मभीता पम्वतिया पुवमादि । 
का जि० हि ४० रे४३ ते य कटरगा इमे “अक्कोसपट्टारतजणाओ | 
(ख) ह्वा० टी० प० २६७ 'ग्रामकण्टकान' तदूदु' भाक्रोशान्‌ 
मा कण्टकान” ग्रामा--ईन्द्रियाणि तद्दु'खद्देततव फगटकास्तान्‌ू, स्वरूपत एवाह-- प्रहारान्‌ 
५--अ० पू० पच्चवायो समय । भेरव वेतालकालिवादीण सहेहि 
हम य। रोइ भेरव वेतारकालिवादीण सद्दो । भयभेरव सह्दे्टि समेज्च पहसण भयभेरव सद्द सपहासो। तम्सि 
६--(क) जि० चू० पृ० रे४रे-२४४ भय पसिद्ध, भय व भेरव, न सब्यमेव भय भेरव, किन्तु ?, तत्थवि ज अतीव 


चेतालगणादयों 8. मच दारुण संय 
चेतालगणादयों भयभेरवकायेण मह्ठता सद्देंण जत्थ ठाणे पहसति सप्पह्दासे, त ठाण भयभेरवसप्पद्मास 8 
(जे) हा० टी० प० २६७ “मेरवभया! अत्मन्तरोद्रभयज 


भण्णद । 

3 जज 3 ३ नका शब्दा" सप्रहासा यस्मिन 

33 जल 9०५. न्‌ स्थान इति गम्यते तत्तथा तस्मिन््‌, 
७--हा० टी ० प० २६७ "प्रतिसा! मासादिरूपाम । 


कमी 


दसवेआलियं (दशवेफकालिक) प्ररर अध्ययन १० श्छोफ ११ १३ टि० ४४-४६ 


दी मुद्रा में स्विद हो ?मशान में प्वान करते की परम्परा जैन मुनियों में री है। इसका हम्ब्ध उत्ती से है! | 
रेमशानिषाक बौद भिदछुओं का ग्वारार्यों शताज् हैं। देशिए- विशुद्धिमार्ग प्‌ ७४, ७६ | 


४४ जो विविध गु्णां और तर्पाँ में रत होता है ( पिविद्गुशतवोरए ए ) 


अगस्ख घूर्खि के अनुसार बौद्ध मिद्ुओं को श्मशानिक होना भ्राहिए । उतके झाधायों का ऐसा प्रपदेश है | मिनशाठ पूर्षि 
के ग्रशुसार सब बस्अ्घारी तंस्याती श्मशान में रहते हैं बे मौ महा डर्ते। केषज्ञ श्मशाम में राकर नहीं डरना ही कोर बड़ी बात 
सहाँ है। उसके साथ साथ विधि गुजों और तपों में निश्व रत मी राना श्ाहिए*[ निप्रश्द मिक्षु के किए. वह विशिष्ट 
मार्ग है। 


४४ जो झरीर फ्ली आर्काधा नहीं करता ( न सरीर घामिकंसई ४ )। 


मिद्ु शरीर के प्रति निस्प्र होगा है | छप्ते कमी मी यद नहीं सोचना 'नाहिए कि मं॑रा शरीर कपतर्मों से जच मिकड़े 
मेरे शरीर को पुष्य मे हो व बिनाश को प्राप्त म हौ" | 


श्छोक १४ 


४६ दो प्रुनि बार-बार देह का स्युत्सगं और स्याग फरता हे ( भसह मोसद्डचत्तदेद्दे * ) 


जिसने शरीर का स्मुप्तर्ग और स्वाग किया हो के स्पृत्द८-फ्क्त देह बडा आाता है* | स्यूत्वग कर क्लाग“ये दोनो 
शगमय शभानावक हैं फिर मो ऋरमों में इनका प्रजोस विशेष अर्ज में कड़ है। अमिप्रत और प्रतिमा स्‍बीकार कर शारीरिद किया 
का त्थांग करते के कर्ज में व्युत्पा का और शाटीरिक परिकर्म ( मदन स्नान और बिभूपा ) के परित्पाय के भ्र्थ में तवाय शस 
छा प्रगोग दोसा है । 

जिनशास महत्तर ने बोस का केवश पर्माम-शंघ्य विधा | | लो कामोस्तो मौन और ध्याग के आरा शारीरिक प्रस्विरता 
ये निषत्त होना अआाइता है ब बोसिरइ' किपा का प्रयोग करताहै । 

इरिमिहयरि से म्रछ्तिमत्ध के अरमान के साथ ब्युत्तप्ट का सम्बन्ध लोड़ा है' | व्यवहार साध्य ढी टीका से सी भी अर 
मिश्ता हैं. । 


हि 





१--हुबां ४] 

९--हझू अ ? क्षता सकमिक्स्कर पूप डबदेसो सासाजियेण भवितर्ण्य | छ व ते तम्सि बियेति तम्मतिकिसेकणत्ल॑ विसेसिम्करति । 
इ--ति भ्‌ पर ऐे१४: छा रत्पढदादीज छसालेत अच्छा ति, मय धीछिति तप्पण्शिनजत्थमि् भस्यद्‌ | 

हद टी० प २१७: न शरौरसशिकाहइृझते मिःश्पएथा बाक्माविक लादि अ | 

४०-जि जू्‌ पू० शेहं४ : व सरीर तेडि डक गो हि बाहिब्साजोडणि लमिबशत, जहा अह सम पृ सरौरंग हुक्‍्काशिजेजा थ पा 

विजिफिसफजंसा । 

प--र भ्‌ ! बोशडो अकोब दैदो शैध सो बोसपहुचअत्तदेदो | 

७४ थू १ शोपड़ो धडियात्ति विक्यित्तक्रिपो। व्याजमइजासिबविभूषाविरद्धितों ऋतो | 

ब--जिण् चू? व्‌ ५३% बोप्इति था छोसप्िरिश्रंति वा कपड़ा । 

॥--शोाज ४ । इाणेज् मोचेज छाज्ेश्र आप्पाजं बोशिशामि! 
१९%--हा० शौ० प० २६७ | भ्यृत्सप्टो लाइप्रतिबत्था मातम त्वकको विभूषाकरणेच देह । 
११--व्थ+ सा+ डी ; व्लुत्यप्या प्रदितत्थासाइतः त्यछः बरिकर्म करणतों देडो गेश घ ज्युत्यप्य/्यक्तोहः | 


स-भितरखु ( सभिक्षु ) ५३३ अध्ययन १० : श्लोक १३ टि० ४७-४८ 


व्यव॒द्ार माष्य में वोस8, निसक और चत्त--इन तीनों का भी एक साथ प्रयोग मिलता है! | तप के बारह प्रकारों में व्युत्सगं 
एक प्रकार का तप है। उसका सक्तिप्त अर्थ है--शरीर की चेष्टाओं का निरो४* ओर विस्तृत अथे है--गण ( सहयोग ), शरीर, उपधि 
और भक्त-पान का त्याग तथा कपाय, ससार और कम के हेतुओं का परित्याग? | 

शरीर, उपधि और मक्त-पान के व्युत्सर्ग का अर्थ इस प्रकार है 

शरीर की सार-सम्हाल को ह्यागना या शरीर को स्थिर करना काय- व्युत्तगे कहलाता है। एक वस्त्र ओर एक पाश्न के उपरान्त 
उपधि न रखना अथवा पात्र न रखना तथा चुल्लपट्ट और कटिवन्ध के सिवाय छपधि न रखना उपधि-व्युत्सगे है। अनशन करना भक्त- 
पान व्युत्सर्ग है | 

निशीथ भाष्य में सलेखना, व्युत्सृष्टव्य ओर व्युत्सष्ट के तीन तीन प्रकार वतलाये हैँ" । वे आहार, शरीर अीर उपकरण है | 

मगवान महावीर ने अभिग्रह स्वीकार किया तव शरीर के ममत्व और परिकमे के परित्याग की सकल्प की भाषा में उन्होंने 
कहा--'मै सब प्रकार के उपसर्गों को सहन करूँगा ।” यह उपसर्ग-सहन ही शरीर का वास्तविक स्थिरीकरण है और जो अपने शरीर को 
उपसर्गों के लिए, समर्पित कर देता है, उसीको व्युत्सष्ट-देह कद्दा जाता है। भगवान्‌ ने ऐसा किया था" | 

भिन्नु की वार-वार देह का व्युत्सगें करना चाहिए. | इसका अर्थ यह है कि छसे काया का स्थिरीकरण या कायोत्सर्ग और उपसगे 
सहने का अ्रभिग्रद्द करते रहना चाहिए । 


४७, पृथ्वी के समान सवेसह ( पुटचि समे ग ) 


पृथ्वी आक्रोश, हनन और भक्तण करने पर भी द्वेष नहीं करती, सबको सह लेती है | उसी प्रकार भिन्नु आक्रोश आदि को निर्वैर 
भाव से सहन करे< | 


४८, जो निदान नहीं करता ( अनियाणे घ ) ; 


है 


जो ऋद्धि आदि के नि्मित्त तप-सयम नहीं करता* जो भाविफलाशसा से रहित होता है**, जो किए हुए तप के बदले में ऐहिक 
फल की कामना नहीं करता, उसे अरनिदान कहते हैं | 





१--व्य० भा० _ वोसट्टनिसट्टचत्तदेहाओ | 
२--5त्त० २० २६ सयणासणठाणे वा जे उ भिक्ख न वाघरे। 


कायसर्स विठल्सरगो छट्टो सो परिकित्तिओो ७ 
३--भग० २५७ ओप० तपोधिकार । 
४--भर० ज्ञोडु २५ ७। 
४-गाथा १७२० सकि्वित पि य तिविध, वोसिरियव्घ च तिविद धोसटद्ठ । 
६--नि० चु० आहारो सरीर उतकरण व । 
४-जाचा? ५ ३ १५ सू० ४०४ तमो ण समणे भगव सद्दावीरे. “इस एयारूख अभिरगह अभिगियद्इ--वारस बासाईह घोसट्टकाए 
चियत्तदेद्दे जे केह उबसग्गा समुप्पज्जति, चजद्ा--दिव्वा घा माणुस्सा 


णुस्सा वा तेरिषच्छिया घा, ते सब्चे उबसरगे सम॒प्पन्ने समाणे 
सहिस्सामि समिस्सामि अट्टिआासहस्सामि । कर कक 
प--जि० चू० ए० २४४ जहा पुठवी अक्कुस्समाणी इम्ममाणी भक्खिछमाणी प्व न य किचि 
विसधेण द्वोयन्व । 


चि पओस वष्दइ, तद्दा भिक्‍्खुणावि सब्धफास- 
€--जि० चू० पृ० २४५ माणुसरिद्धिनिमित्त तवसजम न कुब्घद, से अनियाणे । 


१०--द्वा० टी० प० २६७ 'अनिदानो” भाविफलाशसारहित । 
8% 
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श्छोफ १४ 
४९ परीर के ( काएण 5 ) 


अधिकांश परीपद्ट काषा पे सह जाते हैं इसशिप बहाँ--काया स॑ परीपद्दों को बीतकर--ऐसा कहा।। भौद आदि सन को 
ही उब झुछ मानत हैं | उनसे मतगेद दिखाने के शिए भी 'काप' का प्रगोय हो शकता ६१ | लेन-दप्टि यह है कि जैसे मन का निवरजब 
अाषश्पक है बेंसे काया का नियंत्रण सी ऋवर्पक है और ८च्च सो पद है कि काया को धसुक्षति प्रकार से निर्भक्रित किए गिना मन ढ़ 
लनिय॑तजित करना हर एक के शिए समष मी नहीं ह | 


३० परीपडों को ( परीसद्माह * ) 


निेरा ( आत्म-झुि ) के लिए और मार्ग से क्युद म होमे के त्तिए थो अ्रमुकूल और प्रतिकृष् स्वितियाँ और मनोमाष ते 
णाते हैं, वे परीपह कहलाते हैं | ये छुवा प्पाप आदियाएत हैं ! 


५१ जाति-पप ( ससार ) से ( शाइपह्माओ «७ ) 


दोनों चूर्थियों में जातिषद' और टोका में 'बाठिपएः--ऐसा पाठ है! आाठिवश का अर्थ छइस्म और मृस्यु* ठपा “बाठिपज 
का झप संघार किपा | | “अराठिपय' शब्द क्षिक प्रचक्षित एवं गम्मीर अर्थ बाला है इसलिए मृक्ष में प्री स्वोकृठ किया | 


५२ (छेष): 


सूर्षिदय में मे और टीका में 'तबे” पाठ है। सह सम्मषठ' लिपिदोप के कारण बर्ख विपयंय हुआ है। आारष्ब में रा एढा 
है पह सइृब पझ्रस है | किल्तु “गे पार के ऋमशुतार--भ्रमज-सम्बन्धी हप में रत रहता है --पह ऋर् करमा पड़ा! ल्ामब्य को तपका 
विशेषण भाना है पर बह जिशेप अ्रंदाम्‌ नहीं है । 


श्लोक १५४ 


५३ द्वार्या से सयत, पेरा से सपत ( इस्थसमए पायसमए  ) 
थो प्रयोजन न होते पर दाकपैरों को झुम की धरह गुस रखता है और प्रयोगन होने पर प्रतिक्ेश्न प्रमार्जन कर तम्बझू हू पै 
१--(क) छ च्‌ : बरौसदा पासेण कायेज सहजीबा को कायेणेति सश््यति! के बौद्धाइनो चित्तमेबणिर॑तब्यमिति हप्पस्टिशणत्ने 


कायबनर्ण । 
(रू) जि चू० प्‌० ४५: सन्ा्ज चेत्रवेतसिपा पम्मा इति त॑ं शिशेदण्तत्थममितृमुज्यते | 
-हवा शी प ९६ : “कायेब' शरीरेजापि ल मिप्लुसिद्धास्तवीत्या मचोबाप्म्थामेच, कामेलाणसिमसने तत्त्यतक्शइन भिसंतरात्‌ | 

३---शक्ला १,बथ॥ सार्योफ्यश्दलिजरा्थ परिस्ोडब्बा परीषड्षा ! 
इ--डत्त 
प्रज-(क) लव : सातिवणों पुष्ण मक्ितो 

(क) जि चूत पृ १४५१ आतिस्गइथेज जय्मण्स्स गण कप॑दबपइजेल लरजरूस धहण कर 
६(--६ा दी प्‌ ९७ “जातिपवात' संप्ताश्मागात्‌ । 
७--(क) लक कु» पत्र रत सासमलिभ्‌ु-समजसाणों शामजियं तम्मि रतो फे। 

(स) जि भू पृ ऐहेए लामज्लिप्‌ रत अ्ेजा समलजाीओं सामण्पजियं अन्यहु | 
८-हा शी व ५४९७ “सपखि एता! तपसि शक्ता, फिशूत इत्थाई--'प्रामदने' ऋ्रमणार्जा खंघल्बिगि तुद्ध इति भात्रः। 


स-भिक्खु (समिक्ष) भ१प्‌ अध्ययन १० : श्लोक १५-१६ टि० ५४-४७ 


>यवहार करता है, उसे हाथों से सयत, पेरों से सयत कहते हैं | 
देखिए--सजइदिए” का टिप्पण ५४५ | 


५४, वाणी से संयत ( वायसंजए | ) ; 


जो अकुशल वचन का निरोध करता है और कार्य होने पर कुशल बचन की उदीरणा करता है, उसे वाणी से सयत कहते हैं* | 
देखिए----सजइदिए! का टिप्पण ५४ | 


५१५, इन्द्रियों से संयत ( संजईंदिए ज ) ; 


जो श्रोत्न श्रादि इन्द्रियों को विषयों में प्रविष्ट नहीं होने देता तथा विषय प्राप्त होने पर जो उनमे राग-द्वेष नहीं करता, उसे 
डन्द्रियो से सयत कहते हैं * | 


ममिलाएँ--- 


चक्खुना संचरो साधु साधु सोतेन सबरो। 
घाणेन सबरो साथु साधु जिहल्लाय संबरो॥ 
काोयेन सवरो साध साधु वाचाय संवरो। 
मनसा सवरो साधु साधु सब्बत्थ सवरो। 
सबव्बत्थ सदुतो भिक्खू सब्बदुक्खा पमुच्चति ॥॥ धम्मपद २५ १-२ ! 


४६, अध्यात्म ( अज्यप्प्‌ ग ); 


अध्यात्म का अथ शुभ च्यान है* | 
एलोक १६ : 
५७, जो मुनि वस्त्रादि उपधि (उपकरणों ) में भूच्छित नहीं है, जो अग्रृद्ध है (उवहिम्मि अम्लुच्छिए अगिड्े क ) ६ 


जिनदास मद्दत्तर के अनुसार मूच्छा श्रोर गद्धि एकार्थक भी हैं। जहाँ वलपूर्वक कहना हो या आदर प्रदर्शित करना हो वहाँ 


एकार्थक शब्दों का प्रयोग पुनरक्त नहीं ककलाता और उन्‍होंने इनमें अन्तर बताते हुए लिखा है कि-- मूच्छा! का अर्थ मोह और “गणद्धि! 


१--(क) जि० चू० ए० ३४५ इत्थपाएंडि कुम्मो इंव णिक्कारणे जो गुत्तो अच्छइ, कारणे पढिकेष्िय पसज्जिय वाचार कुन्चइ, एच कुन्च- 
समाणो इत्थसजमो पायसजओ भवह्ृ | 


(ख) हा? टी० प० २६७ 
२---(क) जि० चु० ए० ३४५ 
(सर) ह्वा० टी० प० २६७ 
३--(क) जि० चू? घ० २४८ 'सजहदिए' नास इृदियविसयपयारणिरोध कुज्चह, घिसम्रपत्तेठ हृदियत्ये् रागद्ोसविणिग्गह्ठ च॑ 
कुब्नतित्ति । 


(सख) ह्वा० टी० प० २६७ 'सयतेन्द्रियो” निदृत्तविपयग्रसर । 
३०-(क) जि० चू० ए० २४४ “अज्मप्परए” नाम सोभणज्काणरए | 
(ख) द्वा० टी० प० २६७ 'अध्यात्मरत ? प्रशस्वध्यानासक्त' । 


इहस्तसयत पादुसयत इति-फारण विना कूर्मवसल्लीन आस्ते कारणे व सम्यग्गन्छति। 


वायाएवि सजओ, कष्ट ९. अकुसलवइनिरोध कुन्चद्द, कुसलवद्ठदीरण च कज्जे कुष्चद् । 
धाकूसयत्त अकुशछवाग्निरोधकुशछवागुदीरणेन । 


दसबेआलियं (दशाबेकालिक) प्रगे६ अध्ययन १० श्लोक १९६ टि० ५४८ ६१ 


छा धर्थ प्रतिबत्थ है। उपधि में मूडिकृत रहने बाला कर्बीब और अबरणीब को नहीं जानहा और रड रहने बाशा उठने गष बता है| 
इसलिए पुनि को अमूश्छित और झपद रहना चाहिए. | 


प्८ जो अदब्जात झूलों से भिधा की एपणा करने वाला है, जो सयम फो असार फरने वाले दोपों से रहित है । 
( अन्नायठछ पुलनिष्युलाए अ ) 


अगस्स्प चूर्षि के अशुमार अड्ातोक्करपुल का अप है-अशात-कुल को पएपणा करने बाला और “मिन्युशाक' का ऋष [-- 
मूक्षयुण और छत्तरगुभ में दोप क्षमाकर संबम को निस्सार न करमे बाला? | 

जिनदास महत्तर ने पुष्त को 'पुकश्ताक' शब्द मानकर “फुशाक निप्पुशार! दी स्यास्या इस प्रकार की ---मूलगुणष झौर छत्रणु 
में दोप क्षगाने से सैबम मिस्सार बनता है बह भाषपुशाक है। उससे रहित 'पुश्ताक निष्युलाक कहलाता है अ्र्पात्‌ बिससे ठंपम पुश्ताड़ 
( शार रहिस ) बनता शो बैता अनुप्ठान न करने बाश्ा | 

टीकाकार ने मी 'पुश्त को पुक्ताक' शब्द मानढर 'पफूशाक निष्पुशाक का अर्थ संयम को निस्सार ममासे बाछ्े दोपों का सेवन ग 
करने बाशा किया है। | 

इशायुष कोश में पुश्क' ओर “पुशाक का हअ् तुदछु बास्य डिमा। भभुस्मृति में इसी ह्रर्य में पुष्ताक शब्द का प्रभोज 
हुआ है | 


५६ सन्निधि से ( सन्निद्वियो 7 ) 


अ्रशन शआादि को रातबाघी रक्षना सस्निषि बहलासा है* | 
६० जो फ्रय विक्रय से बिरत ( क्पपिकप” बिरएण ) 

क्रव विकृम को मिझ्षु के किए अनेक जरा वर्जित बताबा है। बुद्ध ने मी अपने मिन्चुओं को वही शिक्षा बी पी । 
६१ सो सब प्रफार फ॑ संगां से रहित है ( निर्लेप है) ( सम्बसगावगए ' ) 


शेंग का अर्प है इत्ट्िियों के बिपन | सद शलंगापगत बही हो शकठा है णो बारद पकार के हप और सत्तरइ प्रकार के ठंगर 
में सलीम हो । 

ई-नंथि जआ्‌ प्र्‌ रेहर-रेढ६ : मुघछासरों प गिदिसरो ब बोअबि एगड्डा अभ्च्ष्णलिित्त आवराजिसित्त अर पड॑जसाण्य अआजुफ्क्‍त प्रति, 
खइया समुलिएकाहिबार्ज हमो बिशसो सरणह तत्व मुष्छासहो मोई इडुल्यो तेहिवसरों पष्चि्रंणे दडुब्यो शहाकोईह मुच्चिजों देश 
भोदकारशेप्ण कश्यकर्ण न घालइ तदा सोडवि सिस्लू उबडसि लम्दोदक््यो सुक्छिओो किए कडाका्ज « बत्थप तम्दा न मुच्छिजों 
णमुल्फिनो लगिदधिशों जदद्धो भज्द कद! सो तंमि डबदिसि जिशवमद रासस्चमव्यत्तजेज लघदो इध पटुण्कों लो गिदिए. 
क्रसिदिप्‌ । 

५---ऋ चू्‌ ! स॑ पुकपूति शमेस्मति पुस लक्धारच्यापुछाप । 

ई--अ झू मूघुत्तरगुक्पशिसक्ाएं विए्साएं संजर्म करेंति पुल शादपुरापु तथा लिकुकाद । 

इं--जि आब० पू ऐ४ए जज पलगुलडइत्तायुजपरेल पहितेविपुण् चिस्सारो संजमो लबतिे सो सावपुक्ाओं प्त्॑ लायफुकादुल रा्िपातै 
ससा डा रिद्सरिल॒त्तिकासम्य बहुविया हल सावपुकाशुज विपुलपप्‌ सरेखा थोर्त कुण्नेआ लज पुकापों अपेशत्ति । 

४-हा दी ब॒ २१६८: “कुबाकलिष्युकाक' इति संदमासारताराइए्दौबर दि! । 

(-३१ १९४ फुल्पकाायइ जाल्चा्ा औज्/ारचब बरिक्फइ! | 

क%ऋरा्औ थू भू ६४९१ 'सस्विदी ल्सहांदी परियासण सश्णद ! 

८-४ थि ४५ १४? कब दिक्षये' स लिट्ुप्ण । 

१-नंश च्‌ प्‌ ॥॥४१॥ लंदौचि दा इंश्वत्थोजि बा श्रादा । 


स-भिवख ( समिक्षु ) ५३७ अध्ययन १० : श्छोक १७-१८ टि० ६२-६६ 


श्लोक १७ : 
६२. जो अलोलप है ( अलोल 5 ) : 


जो अप्राप्त ससों की श्रमिलाधा नहीं करता, उसे “अलोल' कद्दा जाता है* | दश० ६ ३ १० में भी यह शब्द आया है। यह शब्ह 
बौद्ध-पिठकों में भी अनेक जगह प्रयुक्त हुआ है | 
मिलाएँ-- 


चक्खूदि नेब छोलस्स, गामकथाय आवरये सोत | 
रसे व नासुगिज्केय्य, न च ममायेथ किग़्ि लोकस्मि | सुतनिपात ५२.८ 


६३, (उछ व): 


पिछले श्लोक में 'उछ' का प्रयोग उपधि के लिए हुआ आग इस पद्म में आहार के लिए हुआ है। इसलिए, पुनदक्त नहीं है* | 


६४. ऋद्धि ( इंड़ि  ) 


यहाँ इडिहड---ऋद्धि का श्र्थ योसजन्य विभूति है | इसे लब्धि भी कद्दा जाता है। ये श्रनेक प्रकार की होती हैं* 
६५, स्थितात्मा ( ठियप्पा ५ ); 


जिसकी आत्मा ज्ञान, दर्शन और चारिघ्र में स्थित होती है, उसे स्थितात्मा कहते ई* । 
श्लोक ९८: 
६६, प्रत्येक व्यक्ति के पुण्य-पाप पृथक्‌-पृथक्‌ होते हैं ( पत्तेयं पृण्णपावं ग ) ; 


सबके पुण्य-पाप अपने अपने हूँ श्रोर सव अपने-अपने कृत्यों का फल भोग रहे हैं--यह जानकर न दूसरे की श्रवहैलना करनी 
चाहिए और न अपनी बडाई। हाथ उसीका जलता है जो अग्नि हाथ में लेता है। उत्ती तरह कृत्य उसी को फल देते हैं जो उन्हें 


करता है। जब ऐसा नियम है तब यह समसूना चाहिए कि मैं क्‍यों दूसरे की निन्‍दा करूँ और क्यों अपनी बड़ाई५ | 


पर-निन्‍्दा और आत्म-श्लाघा--ये दोनों मद्दान्‌ दोष हैं। मुनि को मध्यस्थ होना चाहिए, इन दोनों से बचक्र रहना चाहिए 


इस श्लोक में इसी मर्म का उपदेश है और उस भर्म का आलम्बन सूत्र पत्तेय पुण्णपाव” है। जो इस मर्म को समरू त्ेता है, वह पर-निन्‍्दद 
आर अआत्म-श्लाधा नहीं करता । 


१--(क) जि० चु? एृ० २४६ जद तित्तफहुअकसायाई रसे अप्पते णो पत्थेद से अछोलछे । 
(ख) द्वा० टी० प० २६८ अछोलो नाम नाप्राप्तप्रार्थनपर । 
*२--द्वा० दी० प० २६८ तम्नोपधिमाशित्योक्तमिष्ट त्वाह्टारमित्यपौनरुक्त्यम । 
३--जि० घु० प्ू० २४७ इद्डि-विउन्वणमादि। 
४--जि० चू० ए० २४७ णाणद्सणचरित्तेद्ध ठिक्नो अप्पा जस्स सो व्यिप्पा । 
५--(क) जि० चू० ० २४७ आह--के कारण परो न ॒पत्तव्वो १, जद्दा जो चेव अर्गाण गिण्टद सो चेव झज्माइ, एवं नाऊण पत्तेय॑ 
पत्तेय पुण्णपाव भ््ताण ण समुक्कसइ, जहा5६ सोमणो एस असोभणोत्ति एक्मादि ! 


(ख) द्वा० टी० प० २६८ प्रत्येक पुण्यपाप, नान्यसबन्ध्यन्यस्य भवति अप्रिदाहवेदनावत्‌ । 
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६७ दूसर को (पर *) 


प्रजजित के लिए अप्रशजित “पर होता ह*। जिनदास महत्तर 'पर का प्रमोग एडस्स और बेपधारो के क्रय में बतशारे हैं | 
डीकाढार ने इसका अथ--अपनी परम्परा स अतिरिक्त दूसरी परम्परा का शिष्ब--ऐसा किया है? । 


६८ कुशील ( दुराचारी ) ( छुमीछे * ) ; 


ग्रइस्प या बेपघारी साजु अम्यवस्थित आचार बाज्षा हो फिर भो गइ कुसीस है--ऐसा नहीं कइना छाहिए। परे के शोड़ 
शगे, अप्रीढि उत्पस्‍्न हो बेठा स्वक्तिगत आरोप करना अर्धिषक मुनि के हिए एणित नहशां होता" | 


श्लोफ १६ 
६६ सब मर्दों को ( मयाणि सम्याणि ए ) 


मद के आठ प्रकार बतशाए हैं! 
१ जाठति-मद 
३ कुक्ष - मद 
१ शप मद 
४ हप मद 
४. प्रुद मद 
६ हाम मद 
७ ऐश ज्चप मर 
८ प्रड्डा मद 

इस वृलाढ में लाति श्प शाम और धुत क॑ मर का तहलैय ढिसा है और मद के शेप प्रदारों ढरा समावि सम्याधि' के द्वारा 
निरेश जिपा|ै । 

श्लोक २० 


७० आय॑ ( घर्मपड ) (अन्जपय ५ ) 
सूसिक। मे इसके स्थान पर अश्झडय पाड़ है और इसछा अप ऋडुमाद है| प्रग्बद! कौ अपेदा “अ्ररशपौद 'अपिक अर्थ 


६--अ थद्‌ ! परापध्यतिषस्स शक्‍पप्थतियों | 
3--जि घक्‌ प्‌ ३३ १ बरो राम पिरृत्पा क्यी वा । 
६--६ा दौ ब ६९८ पर स्वपप्तविवम्वतिरित्तम्‌। 
इं--(ढ) जि ब्‌ पृ 0४ जादि सो अप्पसो कस्यत लअन्यइत्पिशो तदादि व बत्तस्यों शइ्डाउर्व कुरिपदसीकोजि हि कारण! रथ 
खारत्तिवसाएि बह दोगा मत । 
(ल) हा डो ब॑ ! 3; वब' “ बर्दत--अब क्ृशौकू शद॒पौस्यादिशोषपसप्रात्‌ | 
र-हा था व (४: ब जासिमत्तो थपाउईं बाहमज शंजियों वा न अ इपमत्तों धपा:ई झपरानावेद' मक्षासमत्रों कबबा।ई डाजपान, 
शे ऋतजनों बबापएं रवजिहतः, लजग कुष्मपादिपरिपद:, लग बदाइ--सपाग्‌ ख्बात्‌ कुता दिविच्रए/जति | 
०--(छ) ले «० आजुतारंद्रि सिशत । 
(ल) जि ब्‌ प्‌ 3इंब। अजहागएरेज अडिसाहकर्क्तस्खस धवारितस्‍्म अम्मस्प गण कर्ण सं क्रावरिर्थ बम्बपर सिद्दी्त लाधूब 
थ्‌ कत्र रेआा ! 


ार 
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सग्राहक है, इसलिए मूल भ वही स्वीकृत किया है* । 


७१, कुशील-लिड्ग का ( कुसीललिंगं ग ) ; 


इसका अभिप्राय यह है कि परतीरथिक या आचार रहित स्पतीथिक साधुओं का वेप धारण न करे | 


इसका दूसरा अर्थ है 
जिस आचरण से कुशील है, ऐसी प्रतीति हा, बेसे आचरण का वजन करे" | टीका के अनुसार कुशीलों द्वारा चेप्टित आरम्म श्रादि का 
वजन करे* | 


७२, जो दूसरो को हँसाने के लिए कुतूहरुपूण चेष्टा नहीं करता (न यावि हस्सकुहए ८ ) 


कुहक शब्द 'कुदद धातु से बना है। इसका प्रयोग विस्मय उत्पन्न करने वाला, ऐन्द्रजालिक, वश्चक आदि अर्थों में होता है। 


यहाँ पर विस्मित करने के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। हास्वपूर्ण कुतृह्हन्त न करे अथवा दूसरों को हसाने के लिए कुतहलपूर्ण चेष्टा न 
करे--ये दोनो अर्थ अगस्त्यर्सिह स्थविर करते है४, जिनदास-महत्तर और हरिमद्गसरि केवल पहला" | 


दश० ६ ३.१० में अ्रक्कुदरए/ शब्द प्रयुक्त हुआ है। पहाँ इसका श्रथ इन्द्रजाल आदि न करने घाल्ा* तथा वादित्र न बजाने 
चाला किथा है* | 


श्लोक २१ : 
७३, अशुचि और अशाश्वत देहवास को ( देहवासं असुईं असासय के ) ! 


अशुचि श्र्थात्‌ अशुचिपूर्ण और अशुचि से उत्पन्न । शरीर की अशुचिता के सम्बन्ध में सुत्तनिपात अ० ११ में निम्न अर्थ की 
-गाथाएँ मिलती हैं 


“हड्डी और नस से सयुक्त, त्वचा और मास का लेप चढा तथा चाम से ढँका यह शरीर जैसा है वेसा दिखाई नहीं देता | 


“इस शरीर के भीतर ईं--आंत, उदर, यक्ृत, वस्ति, हृदय, फुप्फुत, वक--तिल्ली, नासा-मल, लार, पसीना, मेद, लोहू, लसिका, 
पित्त ओर चर्बी | 
न मन 
१--द्वा० दी० प० २६६  “शआर्यपदम शुद्धधर्मपदस । 
*-अ० चू? पछुरगादीण कुसीछाणलिग वज्जेजा । अणायरादिवा कुसीरूछिग न रक्खप्‌ । 
रे--(क) जि० चू० ए० रे४८ कुसीछाण पहुरगाईण छिगय... अथवा जेण आयरिएण कुसीछो समाविज्वति त। 
(ख) हा० टी० प० २६६ “कुशीलूलिज़म! आरस्मादि कुशीलचेष्टितम । 


४--भ० चू? हस्समेव कुदरत, त जल्‍्स जत्थि सो हस्सकुहतो। तथा न भवे। हस्सनिमित्त वा 
मुप्पज्जति । एवं णयावि हस्सकुद्ए । 


फकुहग तथधाकरेति जधा परस्स हस्स 
५-क) जि ० चु० 


४० रे४५ हासकुद्दए्‌ णाम ण ताणि कुद्गगाणि कुणा जेण भन्‍्ने हसतीति । 
(स्तर) द्वा० टी० प० २६६ न हास्यकारिकुहकयुफक्त । 
*--(क) अ० चू० इद-जाल कुद्देब्यादीहि ण कुद्टावेति णति कुह्टाविज्नति अकुहप्‌ । 
(एस) जि० घू० घृ० ३२१ कुद्ग--इदुजाछादीय न करेट्डत्ति अक्छुड्धएृत्ति । 
(ग) द्वा० टी० प० २५४  'अकुहक! इन्द्रजालादिकृहकरद्दित । 
७--जि० चू० पृ० २१२ अहवा वाहइत्तादि कुद्दग समणणह, त्त न करेह अकुद्दएुसि | 
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'उसके मौ शारों से इमेशा गर्दसी मिकहती रहसी है| आँख से अखि की गरदगी निरुशती है और कान से कान को सन्‍्गी। 
“जाक से मासिका-मक्ष सुख ते पिच्च और कफ, शरीर से पसीना और मक्ष निकश्ते हैं। 
£पुतके छिर की ख्ोपड़ो गुधा से मरी है। अऋतिद्या के कारण मूख इसे शुम मानता है | 

“मृत्यु के बाद अब पह शरीर सूजकर नीला ही रम्शान से पड़ा रहता है यो से अन्चघु-बांणव मी छोड़ देते हैं! 


ज्ञाता बर्मकषा सूत्र मे शरीर की अशारषठता के बारे में कहा गमा है कि “यह देह लक्ष के प्रेन दी तरह प्रजुव है; विजश्ी हे 
रूपकारे को तरह अशारदत है शमे की नोक पर ठहरे हुए. लक गिरदु करी सरह अनिश्म है [” देह क्रीवश्मी-प्दी का अस्विखात का 
मा है क्योंकि लहदो था देर से उसे छोड़ना दी पड़ता है ! 


पढमा चूलिया 
रइवक्का 


प्रथप्त चलिका 
रतिवाक्था 
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सके नौ दारों से हमेशा गन्दसी निकशतती रधी | | होल से अ्राख की गत्दगी निकहती | और कास ते कान की यम्स्पी। 
'नाक से मासिका-मश सुख से पिच और कफ, शरीर से पसीना और मश निक्षते हैं | 

धुसके सिर की ल्लोपड़ो गुशा से भरी है | भ्रषिद्ा के कारष मूसख्ठ इसे शुम मानठा है | 

धमृत्मु के बाद अब बह शरीर सूलकर मीक्ा हो श्मशान भे पड़ा रहता हैं तो उसे बस्चु-बक्न मी छोड़ देते हैं। 


ज्ञासा घमेकया पत्र मे शरीर की अशार्वढता के बारे में कहा गया है कि “यह देह लक के फेन दी तरह अरजुग है; टिवशी हे 
फसकारें को तरइ अशाशबठ है शर्म की गोद पर ढहरे हुए बक्ष जिल्यु की तह अमिस्स है।” देह बीवश्सी-पक्षी का ऋ्स्थिरवात का 
गया है क्‍योंकि लएदी गा देर से उसे छोड़ना ही पड़ता है । 


आमुख 


इस चूलिका का नाम 'रितिवाक्या-अध्ययन! है। असंयस में सहज ही रति और संयम में अरति होती है| भोग में जो 
सहज आकर्षण होता है वह त्याय में वहीं होता । इर्द्धियों को परितृप्ति में जो सुखानुभूति होती है वह उनके विषय-निरोघ में 
नहीं होती | 


सिद्ध योगी कहते हैं--'भोग सहज नहीं है, सु नहीं है ।” साधना से दूर जो हैं वे कहते हैं“- यह सहज है, छुख हे ।' 
पर वस्तुत सहज क्या है ? छुख क्या है ? यह चिन्तनीय रहता है । खुजली के कीटाणु शरीर में होते हैं तव खुजलाने भें सहज 
आकर्षण होता है और वह ठुख भी देता है। स्वस्थ आदमी खुजलाने को न सहज मानता है और न छुखकर भी | यहाँ 
स्थिति-मेद है और उत्तक्षे आधार पर अनुभूति-भेद होता है । यही स्विति साधक और अताधक की है | मोह फे परमाणु सक्रिय 
होते हैं तव भोग सहज लगता है और वह सुख की अनुभूति भी देता है। किन्तु अत्प-मोह था निर्मोह व्यक्ति को भोग न 
सहज लगता है और न सुखकर भी | इस अकार स्थिति-मेद से दोनों मान्यताओं का अपना-अपना आधार है । 


आत्मा की सस्थद्ा मोहशून्य स्थिति या वीतराग भाव है। इसे पाने का ग्रथत्व ही संयम या साधना है। मोह 
अनादिकालीन रोग है। वह एक वार फे प्रयत्न से ही मिट नहीं जाता । इसकी तिकित्सा जो करने चलता है वह सावधानी 
से चलता है किन्तु कहीं-कहीं वीच में वह रोग उभर जाता हे और साधक को फिर एक बार पूवे स्थिति में जाने को विवश कर 
देता है। चिकित्सक कुशल होता है तो उसे सम्हाल लेता है और उभार का उपजमन कर रोगी को आरोग्य की ओर ले 
चलता है। चिकित्सक कुशल न हो तो रोगी की डावाडोल मनोदज्ञा उसे पीछे ढक्केल देती है | साधक मोह के उभार से न 
डगमगाए, पीछे न खिसके--इस हृप्टि से इस अध्ययन की रचना हुईं है। यह वह चिकित्सक है जो सयम से डियते चरण को 
किर से स्थिर चना सकता है और भटकते मन पर अंकुश लगा सकता है | 


इसीलिए कह्ा है--'हृयरस्सिययकुत्पोयपडायासूयाइ इमाइ अद्वारसठाणाइ”-इस अध्ययन में वर्णित ये अठारह 
स्थान--घोडे के लिए वल्गा, हाथी फे लिए अकुद्य और पोत के लिए पताका जैसे हैं। इत्तके वाक्य संयम में राति उत्पन्न 


करने वाले हैं, इसलिए इस अध्ययन का नाम 'रतिवाक्या? रखा गया है | 


प्रस्तुत अध्ययन में स्थिरीकरण के अठारह चूत्र हैं। उनमे ग्रहस्थ-जीवन की अनेक हृ्टियों से अनुपादेयता वतलाई है | 
जेन और वेदिक परम्परा में यह बहुत बड़ा अन्तर है। वैदिक व्यवस्था भे चार आश्रम हैं। उनमें ग्हस्थाश्रम सबका मूल और 
सर्वाघिक महत्तपूणे माना गया है। स्घृतिकारों ने उसे अति महत्त्व दिया है। ग्रहस्थाश्रम उत्तरवर्ती विकास का मूल है । यह 
जुन-सम्मत भी है | किन्तु वह मूल है, इसलिए सबसे अधिक महत्वपूर्ण है, यह अमिमत जेनों का नहीं हे | समाज-व्यवस्था में 


इसका जो स्थान है, वह निर्विवाद है। आध्यात्मिक-चिन्तन में इसकी उत्कर्पपूर्ण स्थिति नहीं है | इसलिए 'गृहवास बन्धन हे 
और सयम मोक्ष'? , यह विचार स्थिर रूप पा सका | 


१--द्टा० टी न “धर्में' चारित्ररूपे 'रतिकारकाणि' रतिजनकानि तानि च वाक्यानि येन कारणेन 'अस्यां” चढायां तेन निमित्तेन 
रतिवाक्यपा घूडा, रतिकर्त्‌ णि घाक्यानि यर््याँ सा रतिवाक्या । हे ष 


२--घू? १ सूत्र १ स्था० १९ धथे गिहवासे मोक्खे परियाए । 


मूल 
हह खलु भो ! पत्वदएण्ण, उप्पन्न- 
दुकखेणं, संजमे अरइसमावन्नचित्तेणं, 
ओहाण"'प्पेहिणा अगोहाइएणं चेव, 
हयरस्सि-गयंकुसं-पोयपडागाभूयाईं 
इमाइ अट्टारस ठाणाई सम्मं संपडि- 
लेहियत्याईं भवंति | तंजहा--- 


१--६ं भो ! दुस्समाएं दुष्पजीबी ॥ 


२---लहुस्सगा इत्तरिया गिहीणं 
कामभोगा ॥ 
३--अ्रुज्ञो य साइबहुला मणुस्सा | 


४--हमे य में दुक्खे न चिरकालो 
चट्टाई भविस्सह ॥ 
५---ओमजणपुरकारे || 


६--वंतस्स य पडियाइयणं ॥ 
७--अहरगइवासोवर्संपया ॥ 


८--हुलछमे खल भो! गिहीण धम्मे 
गिहिवासमज्े वरसंताणं ॥ 


$--आयके से वहाय होह ॥ 
१०--संकप्पे से बहाय होह ॥ 
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पढमा चूलिया १ प्रथमा चूलिका 


रइवका : रतिवाक्या 


सस्कृत छाया 
इद्द खलु भोः | प्रव्नजितेन उत्पन्नदुःखेन 
सयमे5रतिसमापन्नचित्तेन अवधा- 
वनोस्रेक्षिण। अनवधावितेन चंच 
हयरश्मिगजाकुशपोतपताकाभूतानि 
इमान्यष्टादशस्थानानि सम्यक्‌ सं- 


हिन्दी अनुवाद 
मुमुन्षुओ ! निम्नन्थ-प्रवचन में जो प्रत- 
जित है किन्तु उसे मोहवश दु ख उत्पन्न हो 
गया), सयम में उसका चित्त अ्ररति-युक्त 
हो गया, वह सयम को छोड़ णहस्थाभ्रम में 
चला जाना चाहता है, उसे सयम छोड़ने से 
पूव इन अठारह स्थानों का भलीमाँति 


प्रतिलेखितव्यानि भवन्ति। तद्यथा ;-- श्रालोचन करना चाहिए। अस्थितात्मा के 


(१) ह हो | दुष्षसायां दुष्प्रजी चिनः । 


(२) रूघुरवबका इत्वरिका ग्रहिणा 
कामभोगा: | 


(३) भूयश्व साचि (ति) बहुलछा 
सनुष्या: । 


(४) इद च से दुःख न चिरकाछो- 
पस्थायि भविष्यति। 


(५) अवमजनपुरस्कारः । 
(६) वान्तस्थ च॒ प्रत्यापानम्‌ (दानम्‌) 
(७) अधरगतिवासोपसपदा । 


(८) ठुलेंभः खलु भो ! गृहिणां घर्मों 
ग्रहवाससध्ये बसताम्‌ । 


(६) भातडडस्तस्य वधाय भवति | 


(१०) सकल्पत्तस्य वधाय भवति। 


लिए इनका वही स्थान है जो अश्व के लिए 
लगाम, हाथी के लिए अ्रकुश और पोत के लिए 
पताका * का है | श्रठारह स्थान इस प्रकार हैं . 

(१) ओह |४ इस दुष्पमा ( छुःख बहुल 
पाँचवें झ्ारे ) में लोग बड़ी कठिनाई से 
जीविका चलाते हैं५ | 

(२) ग्रहस्थों फे काम भोग स्वल्प-सार- 
सहित* और श्रल्पकालिक हैं | 


(३) मनुष्य बड़े कुटिल हैं" | 


(४) यह मेरा परीषह-जनित दुःख चिर- 
काल स्थायी नहीं होगा | 


(५) गहवासी को नीच जनों का पुर- 


स्‍्कार करना होता है--स्त्कार करना 
दोता है। 


(६) सयम को छोड़ घर में जाने का 
अथ है वमन को बापस पीना | 

(७) सयम को छोड़ णहवास में जाने का 
अर्थ है नारकीय-जीवन का अद्भीकार | 

(८) ओह ! गहवास* में रहते हुए 
णहियों के लिए धर्म का स्पर्श निश्चय ही 
दुलम है। 

(६) वहाँ श्रातक * वध के लिए होता है। 


( १०) वहाँ सकलल्‍्प१०" बंध के लिए होता 
है | 


दसवेआलियं ( दशवेकालिफ ) ५४४ प्रथम घूलिका आमुश्त 


धुप्य-याप का कर्तृ त्त और मोक्त तू अपना अपना है? ५क्विए हुए पाप-कुमों को सोग बिना अमगा सपस्था है दवा 
उनकी निर्दीर्य दिए पप्रिमा मुक्ति महीं मिल सकती [४ मै दोनों किकार अध्यात्म व मेतिक परम्परा के सूछ हैं | 


अमन टागानिक कास्ट ने जेस जात्मा, उसका अमरतत और इहवर का मैतिकता रा आधार माना है बैसे ही जैउ-दात 
सम्पक्->न को अध्यात्म का आधार मानता है। आर्सा है, बह प्र॥ है कर्म ( पुप्य-याप ) सी कर्ता है मोौक्य है (त्रीप 
और दुःच्रीण कम का फ़ठ है माक्ष का उपाय हे भौर मोक्ष ह--में सम्पषझू-दसम फ अंग हैं। श्ममें सै दो-एरू अंगों ड्ो पर 
बसतु-स्पिति क सम्पक निरीक्षण के तिए प्रस्तुत हिया एया है| संगम का बीम जैराग्य है। पौद्गठिछ प्रदार्मों पे राग हटती रै 
तप आरमा में हीनता द्वाती ईं बढ्टी गिराय है। "काम-मोग जम-साधारण # छिए सुप्राप्ण है। डिम्तु घंगरम बैसा सुछम नदी 
है। मनुप्प का जीकम अनित्म ६।” ये गाकय बैराग्य की भारा को बय दने के छिए ३ै। इस प्रसार ने अठारइ स्वास बहुत ही 
अमपाम्‌ और स्पिरौकरण के अमीप्र आठर्बन है। हनक बाट संयम-प्र्म से ग्रष्ट हैने काछ मुनि की अजुतापपूर्ण मनोदता हा 
फ्ित्रिण मिलता है । 


भाग अद्ृत्ि का हेतु है या अदृति ही है। टृति संयम में है । सोग का आइर्पण स्ापक को संगम से मौग मैं प्तीट हेता 
है| बह 'पठा जाता है। जाता है एक आकांक्षा लिए। हिस्तु मोग मैं अठ्रति बड़ती है संयम रा सहज जानरः गईं मितेती 
तब पूप दप्मा से इटन का अनुपात होता है। उच् स्थिति मैं दी संगम और सौय का यम मूस्य समझ मैं जाता है । 

'आर्काक्षा-दवीन प्पक्ति क लिए संयम दषठोक सम है और आकाक्षागान्‌ सर्ति के छिए बह मरकीपम | । 

हस स्माद्माटात्मकनपयति से संयम की उमपरूपता दिसा संगम हैं रमण करने का उपल्झ जो दिया है, पह सहरसा पते थे 
सौंष छता है| जाह्क्षा का उस्मूठन करमे के छिए अनेक जाठरबन पताए हैं। उमका उक्तप॑ बम” म हु पम्मत्राप्णी 
शरीर को स्पाय ए पर पमकासन की में ऐोड़ै--नदस बाह्य में प्रस्कृटित हुमा है। पमप्रदप्टि से यह अप्ययन अप्यारम-जातो 
का अमुउम सापाग हे ! 


2 रे जल मा 
ए- भू १ शूत्र | सवा रैद! धारा जा आतु को | कशाजं का्जाअ कुजिस दुखिरजजं दुष्द#िकतत्त शेशूतरा शोरको बच कपेरात्रा 
बर्थ था शौज़पूत! ) 


मूल 

इह खल भो! पतव्वदणणं, उप्पन्न- 
दुक्‍्खेण, संजमे अरइसमावन्नचित्तेणं, 
ओहाण"प्पेहिणा अणोहाइएणं चेब, 
हयरस्सि-गयंकुस-पोयपडागाभूयाईं 
इसाइ अट्ठारस ठाणाईं सम्म सपडि- 
लेहियब्याईं भवंति | तंजहा--- 


१--हं भो! दुस्समाए दुष्पजीवी | 


२---लहुस्सगा इत्तरिया गिहीणं 


कामभोगा ॥ 
३--श्ुज्ो य साइबहुला मणुस्सा ॥ 


४--इमे य मे दक्खे न चिरकालो 
चट्टाई भविस्सइ || 
५४---ओमजणपुरकारे ॥ 


६--वतस्स य पडियाइयणं ॥ 


७---अहरगइवासोवसपया ॥ 


८--दुछमे खल भो! गिहीणं धम्मे 
गिहिवासमज्झे वसंताणं ॥ 


६---आयके से वहाय होह॥ 
१०--संकप्पे से बहाय होह ॥ 
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पठमा चूलिया : प्रथमा चूलिका 
रइवक्का : रतिवाक्या 
सस्क्ृत छाया 
इह खलु भोः | प्रत्रजितेन उत्पन्नदुःखेन 
सयमे5डरतिसमापन्नचित्तेन अवधा- 
वनोत्रेक्षिणः अनवधावितेन चंच 
हयरश्मिगजाकुशपोतपताकाभूतानि 
इमान्यष्टादशस्थानानि सम्यक स- 
प्रतिलेखितव्यानि भवन्ति। तद्यथा :-- 


(१) द्‌ हो | दुष्पमाया दुष्प्रजीविनः | 


(२) लघुस्वका इत्वरिका ग्रृहिणा 
कामभोगाः । 


(३) भूयरच साचि (ति) बहुला 
मनुष्या: । 


(४) इद्‌ च मे दुःख न चिरकालो- 
पस्थायि भविष्यति | 


(५) अवमजनपुरस्कारः | 
(६) वान्तस्य च॒ प्रत्यापानम्‌ (दानम्‌) 
(७) अधरगतिवासोपसपदा । 


(८) दुलंभः खलछु भो ! गृहिणां धर्मों 
ग्रहवासमध्ये बसताम्‌ । 


(६) आतद्डस्तत्य वधाय भवति | 


(१०) सकल्पस्तस्य वधाय भवति | 


7 मिक+ 


हिन्दी अनुवाद 
मुमुन्नुओं ! निम्नन्थ-प्रवचन में जो प्रतव्- 
जित है किन्धु उसे मोहवश दु ख उत्पन्न हो 
गया?, सयम में उसका चित्त शअ्ररवि-युक्त 
हो गया, वह सयम को छोड़ शहस्थाभ्रम में 
चला जाना चाहता है, उसे सयम छोड़ने से 
पूवें इन अठारदह स्थानों का भलीमाँति 
आलोचन करना चाहिए। अस्थितात्मा के 
लिए इनका वही स्थान है जो श्रश्व के लिए 
लगाम, हाथी के लिए अकुश श्रौर पोत के लिए 
पताका ? का है | श्रठारह् स्थान इस प्रकार हैं . 
(१) ओह |* इस दुष्पमा ( दुःख बहुल 
पाँचर्वे आरे ) में लोग बड़ी कठिनाई से 
जीविका चलाते हँ५ | 
(२) गहस्थों के काम भोग स्वल्प-सार- 
सहित और अ्रल्पकालिक हैं। 


(३) मनुष्य बड़े कुटिल हैं* | 


(४) यह मेरा परीपह-जनित दुख चिर- 
काल स्थायी नहीं होगा | 
(५) ग़हवासी को नीच जनों का पुर- 


स्कार करना होता दवै--सत्कार करना 
होता है। 


(६) सयम को छोड़ घर में जाने का 
अथ है वमन को वापस पीना | 


(७) सयम को छोड़ णदवास में जाने का 
अर्थ है नारकीय-जीवन का अज्लीकार | 


(८) ओद्द | गहवास* में रहते हुए 
ग्हियों के लिए धर्म का स्पर्श निश्चय ही 
दुलेभ है। 


, (६) वहाँ श्रातक* वध के किए होता है। 


(१०) वहाँ सकह्प*० वध के लिए होता 


है । 


दस्थेआलिय (द्शवेकालिफ) ५४६ 
११--सोवस्फेसे'' गिहबासे | (११) सोपक्छेशो गृहबासः । निद 
निस्वक्क॑से परियाएं ॥ पक्छेशः पर्याय! | 
१ २--अब्पे गिहवास ॥ (१२) बसों गृशभ्बास!। मोह्ताः 
मोक्खले परियाएं ॥ पर्याय! । 
१३---सावज्ते गिहवासे |। (१३) साबधो गृदबास' | क्रमबगः 
पर्याय । 


अणवज्शे परियाए ॥ 


१४-घहुसाहारणा गिहीण फाममोगा ॥ (१४) बह्रठाघारणा एट्टिजां छास 
भोग । 


१४--प्चेय पृण्णपाद ॥ (१५) प्रस्पेष्ट पुण्मरपापम्‌। 


१६--अणिष्वे ख मो! मथुयाण (१६) अनिर्त्य कर मो ! ममुखामां 
जीपिए कुसग्गम्नलगबिदुघचले। जीवित कुशाप्जकविस्पु चऋछम्‌ 


१७--पहू व खलु पाव कम्म पगड़।)। (१७) बहु च कु मो! पापं-कर्म 
प्रश्म्‌। 

(१८) पापानां चल छा मो | कतानां 
कर्मंजां पूथ वुश्च्षीर्णातां हुष्पति 
क्राम्तानां बेवयिस्वा सोन्‍्त/-प्ता 
स्य5वेदबित्वा,तप्सा था शीपयिस्था | 
शप्टादशपरद मबति | 


१८--पाबराद् क्र खलु मो | फ्रटाण 
झृम्मा्ण पुश्ि दृष्धिष्णाण दुप्प 
डिक्क्रताण वेयूता मोबसो, 
नत्पि अपेयशचा, सबसा बा 
झोसइसता । मद्दारसम पय॑ मदद ।। 


घू० ? 
भवह्य इत्ध सिलोगो *--._ भगवि चा5च्र श्खोक/-- 
४ 
१--थध८या ये चयई धर्म पदा न स्पञ्जति धर्म 
अणन्जो भोगदारणा | असार्यो मोगकारणात्‌ ॥ 
स॒ शत्र मूर्च्छितो बाद्धः, 
से सत्य इष्छिए बाठे भ्रायर्ति माबबधुध्यते ॥१॥ 
जायहए नावपुच्धा ॥ 
२--भपा ओद्वाविजों होइ पद्ाउषधाबितों सबति 
इटों या प्रजा छूम। शलद्ोंदापतिता क्षमाम्‌ | 
सम्दधम्स परिस्मद्ठा सबंधमंपरिप्रप्ठट, 
सं पच्ठा .परितष्पह ॥ सा परचात्परितप्पते ॥२॥। 
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(११) एएषात क्लेश पहित र' श्र 
घुनि-पर्याग * ? बल्चेश रदित | 


(१२) ग्रदवास अम्धन है छ्लौर पुति-पर्शग 
मोच्च | 


(१६) ग्शषात सावध है ओर सुर्नि-पर्गात 


अनक्प | 


(१४) पदस्पों के काम-मोर बहुरन पा 
मास्य रैं--सद मुक्तम हैं। 
(१४) पुष्द और पाप छ़पना अपना होठा (| 
(१६) ओह | मसुष्यों का श्ीवत अन्त 
है, कुश के अपर सास पर स्पित लक्-जित्चु के 
पमान अंक्षत है | 
(१०) झोह ! मैंघे इक्से (ूर् बहुर हौ 
पराप-कर्म किए हैं | 


(१८) भोद | ब्वुर॒चरिष और बुष्द-पराक्म 
है हारा पूर्द-काल में भ्रमित किय हुए गाए 
कर्मों को पोस शेमे पर भ्रषषा तप के हाय 
इनका उप कर बेने पर ही नोघशोताै 7 
इनसे हुटकारा होता | हें मोसे मिा 
(प्रपदा तप के द्वारा उनका लग किए मित्रा) 
मौध नहीं होता--ठजसे छुग्कारा रो 
होता ! पह छाठारहवाँ पर है। 

न पह्याँ उसोक है | 


१--पनार्य ताज ' बब मोय के हि 
घम को छोड़वा है उब वह भोग में मूर्रिक्त 
अड़ानी अपमे मविप्य की महों शमकठा | 


ए--अब कोई ताबु एत्पबजित होतीं 
है-प्रदषाश में प्रवेश करता ह--तम भह ढइ 
अर्गों सै भ्रप्ट होइर बेंसे द परितार करता 
है झैस देवलोक के बेस से रजुवत दोगर 
भूमिदश बर बड़ा हुश्षा इत्त | 


रइवका (रतिवाक्या) 

ये वंदिमो होई 
पचछा होइ अबंदिमो। 
देववा व चुया ठाणां 
स॒ पच्छा परितप्पइ ॥ 


३--जया 


३--जया ये पूद्मो होइ 
पच्छा होइई अपूइमो। 
राया व रजपब्मड्रो 


श् जया ये माणिमो होह 
पच्छा होइ अमाणिमो | 
सेट्टि व्व॒ कब्बडे छूडो 
स॒ पच्छा परितप्पढ् ॥ 


&-जया ये थेरओ होइ 
समहकक्‍कंतजोच्वणो | 
मच्छो ज्ञ॒ गरं गिलित्ता 
स॒ पच्छा परितप्पह ॥ 


७--जया य्‌ कुकुडंब॒स्स 
कुतत्तीहि विहम्भइ । 
हत्यी व बंधणे बड़ों 
स॒ पच्छा परितपहद 0 


<--पुत्तदारपरिकिण्णो 
मोहसंताणसंतओ | 
पंकोसली जहा नागो 
स॒ पच्छा परितप्पह ॥ 


१४५७ 


यदा च वन्द्यो भवति, 
पश्चाद्‌ मवत्यवन्यः | 
देवतेव च्युता स्थानातृ॥ 
स पश्चात्‌ परितप्यते ॥३॥ 


यदा घ पृज्यों भवति, 
पश्चादू भवत्यपुज्यः । 
राजेव राज्यम्रश्नष्ट', 

स पश्चात्परितप्यते ॥॥ 


यदा च मान्यो भवत्ति, 
पश्चाद्‌ भवतद्यमान्य: । 
श्रेष्यीन कबंदे क्षिप्त: 

स पश्चात्परितप्यते ।॥४) 


यदा च स्थविरो भ्वति, 
समतिक्रान्तयोचनः । 

मत्त्य इव गल गिछित्वा, 
स पश्चात्परितप्यते ॥६॥ 


यदा च कुकुटसम्बस्थ, 
कुतप्तिभिविहन्यते । 
हरतीव बन्धने बद्ध३, 
स पश्चास्परितप्यते ॥७॥ 


पुत्रदारपरिकीण्ण:, 
मोहसन्तानसन्ततः । 
पदुावसन्नो यथा नाग$, 
स॑ पश्चात्परिर 


+्-श्झजो 


प्रथम चुलिका : श्लोक १-८ 


३--प्रवजित काल में साधु बदनीय होता 
है, वही जब छत्पत्रजित द्वॉकर अवन्दनीय हो 


जाता है तव बह वसे ही परिताप करता है 
जेसे अपने स्थान से च्युत देवता । 


४--प्रतजित काल मे साध पृज्य होता 
है, वही जब उद्यव्रजित होकर अपूज्य हो 
जाता है तव वह वैसे ही परिताप करता है 
जसे राज्य भ्रष्ट राजा | 


५-प्रवजित काल में साधु मान्य होता 
है, वही जब उत्प्रत्रजत होकर अमान्य हो 
जाता है तव वह वेसे ही परिताप करता है 
जेंसे कर्बट ( छोटे से गाँव ) में*८ अवरुद्ध 
किया हुआ श्रेष्ठी १९ | 


६--यौवन के वीत जाने पर जब वह 
उत्प्रजित साधु बूढ़ा होता है, तव वह वैसे 


ही परिताप करता है जेसे कांटे को निगलने 
वाला मत्स्य | 


७--चबह उत्प्रत्रजित साधु जब कुट्ठम्ब की 
इश्चिन्ताओं से प्रतिहत होता है तब बह 


वैसे ही परिताप करता है जैसे बन्धन भें बधा 
हुआ हाथी । 


८--घुत्र और स्त्री से घिरा हुआ और 
मोह की परम्परा से परिव्यात्त३० वह वेसे ही 
परिताप करता है जैसे पक में फैंस हुआ 


दसवेआलिय (द्शवेकालिक) 


8-अज्ज आइ गणी हुंतो 
माविगिपया पहुस्सुओ | 
जर है रमृता परियाए 
सामण्णे जिणदेसिए ॥ 


१०--दबलोगसमाणोी ठ 
परियाञी मद्देसिण । 
रपाण अरयाण तु 
मद्दातिरप्सा रिसो ॥ 


११--अमरोवर्म चाणिय सोक्ष्सप्रुच्तम 
रयाण परियाए तद्दारयाघ | 
निरजोवम जानिय दुष्समुधम 
रमेज तम्दा परियाय पढ़िए | 


१२--घम्माठ मद्र॒ सिरिओ बवेय 
नपगिगि विज्मायमित्र प्तेय | 
हरि णं॑ दुभ्विष्टिय इसील 


टजूद्िय घोरदिस ब नाग ॥ 


१३. इट्टेबशस्रों जपपो अफ़ित्ती 


इन्नामपेज्ज घ पिहुअमम्मि | 


आुपस्स पम्पाठ जशम्मसेडिणो 


संभिननबित्तस्स प देइओ गई।। 


१४--मुंजितु मोगाइ पसज्स चेयसा 


तह्ाषिद कई असजमं बहं। 


शई छ गष्छे अमसिन्क्िय दृइ 


बोडी य से नो सुछमा पुणो पुणो | 


प्रषप 


क्रद्य हावद्ह गणी भ्रमविष्य॑, 
भाविदास्मा बहुभुतः। 
यथदमरंस्पे पर्यापे, 

श्रामण्ये जिनदेशिते ॥६।। 


देवरझाकसमामस्थु, 
पर्यायों महर्पोषाम्‌ | 
रतानामरवानों अ, 
मइानरकसहणा ॥१०॥ 


क्षमरोपम क्वास्वा सौस्यमुत्तर्म 
रतामां पर्याये तथा5रतहामाम्‌ । 
मिरमोपम श्ञास्वा हुःखमुत्तम, 
रमेस तस्मास्पर्याये पण्डितः ॥११॥ 


घमदूअरप्ए' भियोभ्यपेत॑ 

यहाप्ि विष्पातमिवाल्पतेशसम्‌ । 
इीकछूबम्ति एन॑ तुर्षिद्वे्त कुशीक्ता/ 
ख्युतप॑प्ट्र धोरबिपमिष्र सागम ॥हश॥। 


इरैद ऋषघमो $पशो5की दि, 
तुर्लामजेज च प्रथगअने | 

बशुतस्प घर्मादधमंसेबिनः; 
संभिस्मबृत्तस्प चाधथस्ताव्‌ गति।।१३।| 


भुक्रथा मोगात्‌ प्रसझ चेतसा 

तथा बिधं हस्वाउसंयर्म बहुम्‌ | 

शति च॒ राष्छतशमिष्यपाता तुख्खां 

थे भिश्च तस्य लो छुछमा पुनः पुआ/ [१४ 
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६--भात्य मैं मादितार्मा ' और गह 
भुवष गली होता"? बदि जिमोररिप्ट 


प्रमच-पंाप ( आारित्र ) में रमब करता ] 


१०--सेजम से रत महपित्री के दिए. 
मुनि-पर्षाय देक्‍शोडक के तमान ही मुखर होता 
है भोर जो तंयभ में रत महीं होते हनके 
लिए वही ( पुनि-श्ीबन ) महानरक कै तसने 
दुल्शब होता है | 


११--संयम्र में रह घाजुओंं का प्रह 
देषों के तमाम ढतम (उत्कृष्ट) बानढ़र पर्वा 
शंबम से रठ भ रहते बाते सुनियां का दुःख 
शरक के हमान उत्तम ( पतककृप्ट ) बानकर 
परिश्स मुनि कैंपम में ही रमश करे | 


(२--जिसद्दीौ बाड़े एस्ाड़ शी ये हों 
क्षप धोर विपणर सर्प क्री छाबारष शोमज भी 
श्षददेशमा करते हैं भैंस दो घम॑ ऊड़ आारिह 
स्मी भरी से रहित बुफ्ी हुईं पज्ञाशि दीं 
समाँठि मिस्तेव. और हुर्लिहत ता कौ* * 
निम्दभीग आचार बाले शोर मौ निर्व्या 
करते हैं | 

१६--बर्य से अ्यूत अषर्मतेषी श्र 
शारिन को खप्डन करमे बाश्ा साथ इवी 
मनुष्य -औजन >| झबर् का आचरण करता 
है ततका ऊबश और कऋ्षोर्ति शी है! 
छाषारस शौगों में मी शशका दुर्नाम दोठा है 
ठतपा छतकी ऋणोगठि हौसी है | 


१४--बह बम से प्रष्य सा आवेस- 
पूरशं--जित्त घेर मौगों का मोम्कर ज्ीर 
तथाबिओ प्रचुर ऋतंबम का आपस कर 
अनिष्य* एव बुलपूल गठि में बताई 
और बार-बार शत्म-मरण कर पर मौ छत 
बोधि सुक्ष्म महौ दौती 


रइवका (रतिवाक्या) 


१४--इमस्स ता नेरइयस्स जंतुणो 
दुह्दोवणीयस्स किलेसवत्तिणो | 
पलिओबम पझिजह सागरोवमं 


किमंग पृण मज्झ इम मणोदुह १ ॥ 


१६--न मे चिरं दुक्समिणं भविस्सई 
असासया भोगपिवास जंतुणो। 
न वे सरीरेण इमेणवेस्सई 
अविस्सई जीवियपञजवेण मे ॥ 


१७---जस्सेवमप्पा उ हवेज्ञ निच्छिओ 
चणज् देह न उ धम्मसासर्ण। 
त॑ तारिसं नो पयलति इंदिया 
उवतवाया व सुदंसणं गिरि ॥ 


१८--च्चेव संपस्सिय वुद्धिम नरो 
आये उवायं विविह वियाणिया | 
काएण वाया अदु माणसेणं 


४६ 


अस्य तावन्नारकस्य जन्तो$, 

उपनी तदुःखस्य क्लेशवृत्तेः । 
पल्योपम क्षीयते सागरोंपम, 
किमन्न पुनममेद मनोदुःखम ॥१४॥ 


न भे चिर दुःखमिद भविष्यति, 
अशाश्वती भोगपिपासा जन्‍्तो$ः | 
न चेच्छरी रेणानेनाप ष्यति, 
अपष्यति जीवित-पयवेण से ॥१६॥ 


यस्यवमात्मा तु भवेन्निश्चितः, 
व्जेद्देह न खलु घमं शासनम्‌ । 

त ताध्श न प्रचालयन्तीन्द्रियाणि, 
उपयद्वाता इव सुदर्शन गिरिम्‌॥१७॥ 


इत्येव सदृश्य घुद्धिसान्नरः, 
आयसुपाय विविध विज्ञाय । 
कायेन वाचा5थ मानसेन, 


तिगुत्तिमुत्तो जिगवयणमहिद्टिजासि॥ त्रिगुप्तिमुप्तो जिनवचनमधितिष्ठेत्‌।१८। 


त्ति बेमि ॥ 


388 


इति ब्रवीमि | 
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१५--दु ख से युक्त श्रीर क्लेशमय जीवन 
बिताने वाले इन नारकीय जीवों की पल्यों- 
पम ओर सागरोपम आयु भी समाप्त हो जातो 


है तो फिर यह मेरा मनोदु ख क्तिने काल 
का हे? 


2६--यह मेरा दुख चिरकाल तक 
नहीं रहेगा] णीवों की भोग-पिपरासा 
अशाश्वत है | यदि वह इस शरीर के होते 
हुए न मिटी ठो मेरे जीवन की समाप्ति के 
समय+3* तो अवश्य ही मिट जाएगी | 


१७--जिसकी श्रात्मा इस प्रकार 
निश्चित होती है (दृठ सकल्पयुक्त होठी है)- 
“देह को लाग देना चाहिए पर धर्म-शासन 
को नहीं छोडना चाहिए”--उस हृट-प्रत्तिज्ञ 
साधु को इन्द्रियाँ उस्ती प्रकार विचलित नहीं 
कर सकतीं जिस प्रकार वेगपूर्ण गति से आता 
हुआ महावायु सुदर्शन गिरि को | 


१८--बु द्धिमानू मनुष्य इस प्रकार 
सम्पक्‌ आलोचना कर तथा विविध प्रकार 
के लाम और उनके साधनों की *५ जानकर 
मभिगुप्तियों ( काय, वाणी और मन ) से गुप्त 


होकर जिनवाणी का झ्ाश्रय ले | 


ऐसा में कहता हूँ | 


रतिवाक्या प्रथम चूंछिका 


। स््त ! 
१ फिल्तु उसे मोहबश दुःख उस्पन्न हो गया ( उपन्नदुक्लेण छू० १ ): 


पुग्सख दो एरकार के होते हैं: 
१ शारीरिक और 
२ मानसिक 


शोत उच्च आदि परीपइ शारीरिक हुःल हैं झौर काम मोग सत्कार पुरस्‍कार आदि मानसिक| संबम थें थे दोनों अकार के 
इुः्ख उत्पन्‍्न हो धकत॑ है! | 


२ (योदण य० १ ) 


प्रधण|बन का ऋण पीछे इटनां है। गहाँ इसका झाशग ह संगम को छोड़ भापत यहस्थव[स में लाना" | 


३१ पोस के छिए पताक्रा (पोयपढागा ० १ ) 


एशाढ़ा का झप॑पद्बार होना पअराहिए। प्रतबार नौका के निमंत्रण का एक धान है। बिनदाप भ््त्तर और टीकाकार ते 
प्फ्टाड्ा! सजा भगस्खसिंह स्थिर ने “फ्रागार का अर्थ नौका का पाक्त किमा है। अस्व के बने इस पाल के कारण नौंका शइरों पे 
कुम्ब नहीं होती और उसे इश्छित स्पान को और शे णापा था सकता! है? | 


४ ओह | (दहमो प्ल॒०१स्पा०१ ) 


६! और 'मो --पै शोेसों आदर सूक्क सम्बोधन हैं। चूर्शिकार इन दौमों को मिल्ल मानते हैं और टौकाकार पझ्मित्न" | 
४ लोग बड़ी कठिनाई से जीविका 'घठाते हं (दुष्पतीबी छ० १स्पा०१ ) :! 
अगस्ख घूर्णषि से बुप्पजोग! पाड रै। इसका अर्थ ह--शऔौविका के ताबनों को छुटागा बड़ा इप्कर ई। 'चूक्िकार पै आप 


(--क) जि बून् प्‌ ३४२ हरुफख बुविच॑-सारीर साक्ष्ल॑ं बा तत्य साहीरं सीडब्इपंसमसयाद मास्से ईत्पीविप्ोंदिफ्सक्तारभरी 
सहादीर्ण पूर्व तुषिएं हुत्खं डत्पत्थ रस ठेज डप्पशणनुक्जेण । 
(क) दा हौ व ७६३ “डत्प्यतुप्पेज' संजाततीयवादिएरीरस्थीविफ्धादिसावसदुःकेम । 
२०-(क) जि थ्‌ पू ४५४० ऐ५र: रूवद्धाचर्म जबपप्पण व्यतिहमरो संजमातों ऋगशजलमक्टाबज । 
(स) हा डी प्‌ २७०। जवपावगब--रूपसंरण संबमात्‌ | 
६-(क) जि ब्‌ प्‌ ६४४३३ जालक्ततं-बोतो तरस पढाया सीतपशे भोतोभद्रे सीबपरेज वितेतल बीधीदि मे खोडिग्जइ इच्चिज व 
हंस बाजिज्जर | 
(छ) हा डी प्‌ ६ लाइससिमपोयाजुतबोडित्वसितपत्तुक्पानि । 


(ग) के आंधचत्त बोदो तस्स बद्यधारोसीतरञो । पौतों थि सीतपरुण क्तितेश बीचिड्भ थ क्ोमिजति इच्छित चरहेध्॑ 
दाबिजति । 


इं+-जि च्‌ प्र ३५३; इंशि भौदि संदोजनपूचराहइरान । 
४-६ दो यु ७५,। इंशो>जधिचव्यामम्त्ओ 
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बताया है कि समथे व्यक्तियों के लिए, भी जीविका का निर्वाह कठिन है तव ओऔररों की बात ही क्या ? राज्याधिकारी, व्यापारी और 
नौकर--ये सब अपने-अपने प्रकार की कठिनाइयों में फंसे हुए है! | 


६, स्व॒त्प-सार-सहित (लहुस्सगा स्रू० १स्था०२) ; 


जिन वस्तुओं का स्व ( आत्म-तत्त्व ) लघ ( तुच्छ या असार ) होता है, उन्हें 'लघुस्वकः कहा जाता है। चूर्णि और टीका के 
अनुसार काम-भोग कदलीगर्भ की तरह* और टीका के शब्दों में तुपमुष्टि की तरह असार है] 


७, बड़े कुटिल हैं (साइबहुला छ०१स्था०३) 


साच्ि' का अर्थ कुटिल है! | बहुल! का प्रयोग चूर्णियों के अनुसार प्राय." और टीका के अनुसार प्रचुर के श्रथ में है* | 'साइ! 
असत्य-बचन का तेरद्वाँ नाम है? | प्रश्न व्याकरण की वृत्ति में उसका अर्थ अविश्वास किया है | असत्य-वचन अविश्वास का हेतु है, 
इसलिए 'साइ! को भी उसका नाम माना गया । टीका में इसका सस्कृत रूप स्वाति! किया है | डा० वाल्थर शुश्रिग ने स्वाति! को 
त्रुटिपूर्ण माना है* | स्वाद का एक अर्थ कल्लुषता है*' । चूर्णि और टीका में यही अथ है। 


धाय' ( सन्स्वाद ) का अर्थ भी भाया हो सकता है। हमने इसका सस्क्ृत रूप 'साचि' किया है। 'साचि' तियंक्‌ का पर्याय- 
बाची नाम है" | 


धसाइवहुला' का आशय यह है कि जो पारिवारिक लोग हैं, वे एक दूसरे के प्रति विश्वस्त नहीं होते, बेसी स्थिति में जा क्या सुख 
पारँगा--ऐसा सोच धम में रति करनी चाहिए.| सयम को नहीं छोडना चाहिए.** | 


१--(क) क्ष० चू० दुक्‍्ख एल्थ पजीव स्राधगाणि सपातिज्जतीति ईसरेंहि कि घुण सेसेहि ? रायादियाण चिता भरेंद्द, वणियाण भड- 
विणएटद्वि, सेसाण पेसर्णेद्दि य जीवण सपादण दुक्ख । 


(ख) जि० चू० ए० रेशरे दुप्पजीवी नाम दुक्खेण प्रजीवण, माजीविआा | 

(ग) ह्वा० टी? प० २७२ दु खेन--कच्छू ण प्रकर्षंणीदारभोगापेक्षया जीवित शीलछा दुष्प्रजीचिन । 
२--अ० चू०  लहुसगाइत्तरकाछा कदलीगठ्मवदुसारगा जम्हा गिद्दत्थ भोगे चतिऊण रत कुणह घस्से । 
३--द्वा० टी० प० २७३. सन्‍्तो5पि 'छघव * तुच्छा' प्रकृत्येव तुषमुष्टिचद्सारा । 
४--अ० चु० साति कुडिल । 
५--(क) क० चू० बहुरूमिति पायो वृत्ति । 

(ख) जि० चु० पृ० ३२५४ बहुछा इति पायसो। 
६--हा० टी० प० २७२ 'स्वातिबहुछा' सायाप्रचुरा। 
७--प्रश्न ० आस्तवद्वार २ । 


८--प्रश्न ० आस्तवद्वार * साति--अविश्वम्भ । 


&६--दृशवेआालिय छत्त पु० १२६ साय-बहुल"स्वाति ( (४008 0) स्वात्ति >-बहुल, भायात्रचुर & ॥ फ्राधर ४96 ६99७ 8678७ 06₹ 
४98 ])७॥ छ88 78 98 5५७७8]8/९पे 


१०--२ 430007997/ए ० ए#१0०, (४४४४87०७) ्रात्व0, ७0१३6 79702॥8॥ 77880 8974 छा80०॒या658, 
56 ए€छा 


११--अ० जि० ६ १५१ तिर्यक्‌ सासि । 
१२--(क) अ० चू० पुणों ९ कुडिल द्वियया प्रायेण भ्ु्लो साति बहुला मणुस्सा । 


(स्) जि० चू० प्ृ० २४५४ सातिकुडिछा, बहुछा इति पायसो, कुडिलद्दियओ पाएण भुछो य साइबडुछा मणुस्सा । 
(ग) हा० दी० प० २७९ न कदाचिद्ठिध्रस्मह्ेतघोञ्मी, धद्ब॒हिताना व कीडृक्छखम्‌ ९ तथा मायाबधद्देतुत्येन 
दारुणतरो' बन्धच 
गृद्माश्नमेणेति सप्रत्युपेक्षितन्‍्यमिति सृतीय स्थानस्‌ रे । 0७०७ 


पा) 9080< 07 उऋछछः 90४४९ 0६ 
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८ गृहबास ( गिद्विबास छू० १स्‍्पा०८ ) 


ध्यूणियों में शिह्िबात का अप ग्रृदवास*" और टीका में गइपाश किया है| शयूजि के भ्रनुसार ग्रहृवास प्रमार-बहुल होता | क्रोर 
टीका के अनुसार “गह' पाश है| छुसमे पुत्र पुत्री आदि का बन्कन है | 


& आतंक ( आायंके म्रू० १स्‍स्पा०६ ): 
दैजा अ्रादि रोग नो शीज ही मार डालते हैं थे ग्रारह्ट कालाते हैं' | 
१० सकस्प ( सक्षप्पे ध्ृ० १स्था०१० ) 


अऋातंक शारीरिक रोग है और धंकए्प मानसिक | इृष्ट के बिनोग और अनिष्ट के संबोग से थो मानतिक झातंक होता इस 
पद्दों संकक्प बडा गपा है! | 


११ ( सोबक्केसे छ०१ैस्था०११):१ 


टीडाकार ने दृद्धामिधाग का इक्‍्तेख किया है। उसके अलुपतार प्रतिपक्ष सहित तोबक्केसे निरुवक्केसे' झादि छह रवान शंते ६ 
आर 'फ्लेसंपुण्णपाव से केकर 'मरोसइत्ता तक एक ही स्थान है। दूशरा मत बह है कि 'सोबक्कैस क्रादि प्रतिपक्ष सह्टित तौन स्पान हं 
ओर “पतेग॑युश्बपान ऋाति स्वतत्ज हैं। | दृद्ध रास्य का ग्योर चूदधिड्ारों के शिएए गिया सभा ६ ' | दूठरा संत कित का है” पह सीट 
नहीं दीता | टीकाकार ने बृद्धा मिप्राप को दी साध्य किना है | 


१२ क्लेश सशित ऐ ( सोबक्केसे उ० १स्‍पा०११)१ 


कृपि बाजिक्द पशुपाशन सेचा पृत-शबण आदि की विष्ता--ये पड्ि-लीबम के हपककेश हैं इपलिए एप तोपक्शेश गए 
यवा है | 


१--(क) छ चबू्‌ ! “*” ““पिहत्चवासे । 
(क)शि चू्‌ू व्‌ ऐश: “” “पिद्दी (ल) बापे। 
२--हा टी ०० ६! 'एएपाशमध्य क्पता' सिसतर पुहशसच्मोत पातकश्पाः पुश्क-कदाइलो पुद्धाल्ते । 
३--हा* डी७ व० १७ । जातह्ः सधोध्यतती विभृल्किदिरेस। 
४--(क) जि बू० प १५४६१ धार्पको सारीरं हुस्‍आल संकप्यो मत्यक्॑ 6 अर पिथविप्पण्ोषमबं पंबाप्रप्तो पसचदिश्ताद्ा दिध्ज नेकदा 
संभवत । 
(श) हा दी प० १७४ ! संकश्प' इच्ड/नविप्यथिथोसप्रासिजों सामसआतह! | 
४--हा दी प+ २७६: पृतइल्तर्गतो दृद्धास्ट्राजेल ओषप्रल्थः समस्तोउजेच व्वल्ये तु ्यायकृत-सोपपरेयों पूद्धिकास इत्यादित परढ 
सथाजेपू सप्रतिषक्तेत्र स्पानत्नर्ज घुद्मते दुर्भ अबदुसाणारणा शुर्धियाँ कामसोगा इति कतुर्प॒ल ज्वावस | 
है--गि थ्‌ इ ३४८९-४७! जिकाइपएू--स्रोदक्‍केस सिददासे' “”  पुकाइल्नर्म पईग। 
धजदक्कक्‍केस परिषाप्‌* * बासरम॑ पर रास | 
“बचे शिनवालस “* *+ * ++ तराप्ममं बईं गत । 
पमोचले “ * शोहइ्रसर्त पत्र एत॑ । 
'साचर्ने “* “ बरचरसम रद फ्त॑। 
॥ह/णयज्फे दरियाण! ** **  श्रोक्यम॑ बष रर्त । 


७--हैं। दी व २७३३१ “प्रत्येज्च' धुरंक्पाप सिद्धि जृषमप्रादर्ज स्थान | 
ब- हवा ही व ६१ टप््केशा--#रिपातुपासश्यवालिःच/अभुप्यना क्पताः पंश्डितम्वपदिताः शौतोच्यव्मात्यो दृठकृक्‍णाचित्ता” 
॥ 


इंषादेशि 


रइवकका ( रतिवाक्या ) ५५३ प्रथम चूलिका : सूत्र १, श्छोक १,५४ टि० १३-१८: 
१३, मुनि-पर्याय ( परियाएं स्तू०१स्था०११)४ 


पर्याय का अथ प्रव्रज्याकालीन-दशा या मुनि-त्रत है? | प्रत्नज्या में चारों ओर से ( परित« ) पुण्य का आगमन होता है, इसलिए 
इसे पर्याय कहा जाता है। अगस्त्य चूणि के अनुसार यह प्रत्रज्या शब्द का अ्रपश्रश है? |] 


१४, भोग लेने पर अथवा तप के द्वारा उनका क्षय कर देने पर ही मोक्ष होता है (वेयदत्ता मोक्खो, नत्थि 
अवेयइत्ता, तवसा वा झोसइत्ता स्लनू०१स्था०१८ ) 


किया हुश्रा कम श्ुुगते बिना उससे मुक्ति नहीं होती--यह कर्मवाद का ध्रुव सिद्धान्त है। वद्ध कम की मुक्ति के दो उपाय हैं--- 
स्थिति परिपाक होने पर उसे भोगकर अथवा तपस्या के द्वारा उसे क्लीण-वीर्य कर नप्ट कर देना | सामान्य स्थिति यह है कि कम अपनी 


स्थिति पकने पर फल देता है। किन्तु तपस्या के द्वारा स्थिति पकने से पहले ही कर्म को भोगा जा सकता है। इससे फल-शक्ति मद 
हो जाती है ओर वह फलोदय के विना ही नष्ट हो जाता है | 


१४, इलोक (सिलोगो स्ू०शस्था०१८ ) $ 


श्लोक शब्द जातिवाछक है, इसलिए इसमें अनेक श्लोक होने पर भी विरोध नहीं आता* | 


श्लोक १ : 


१६, अनाये-साधु ( अणज्जो ख ) ; 


अ्रनाये का अर्थ म्लेच्छ है। जिसकी चेष्टा एँं म्लेच्छ की तरह होती हैं, वह अनाय कहलाता हैः । 
१७, भविष्य को ( आयइं घ ) ; 


आर्यात का अथ भविष्यकाल है" | चूर्णि में इसका वैकल्पिक श्रथ॑ गौरव” ५ व आत्महित'० भी किया है | 


श्लोक ५ : 
१८, कबेट ( छोटे से गाँव ) में / कव्यडे ग ); 
करेंट के अनेक अर्थ हैं 


१ कुनगर जहाँ क्रय-विक्रय न होता हो< | 
.. जदाग्दी०प०७३ प्रतत्या योय। रह": 


२-अ० चू० परियातो, समतयो पुन्नागमण पव्वज्ञासहस्सेव अबष्ससो परियातो । 


रै--द्धा० टी० प० २७४४ श्लोक इति चव जातिपरो निर्देश , तत श्लोकजातिरनेकभेदा सवतीति प्रभूतश्छोफोपन्यासे5पि न विरोध 
४--(क) जि० घू० पृ० ३५६ अणज्ता मेच्छादयो, जो तद्दाठिओ अणज्न इंख अणज्तो । 

(ख) द्वा० टी० प० २७४,२७५  “अनार्यः इत्यनाय इवानायो-स्लेच्छचेष्टित | 
श-डा० टी० प० २७५ 'आयत्तिम! आगामिकालम । 
१-अ० चू० आतती आगामीकालछ स आततिद्दित आयति क्षममित्यर्थ' *व्येयी भण्णति--आयती गौरव त्‌। 
७--जि० चू० पृ० ३५६ 'आचती' आगामिको काछो त अथवा आयतीहित मात्मनो दितमित्यर्थ । 
८-जि० चु० पृ० ३६० कमब्बंढ कुनगर, जत्य जेलत्यछसमुब्भवविच्त्तमदविणियोगो णत्थि । 
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दसवेआलिय (दशवेकालिक) ५५४ प्रथम घूलछिका श्लोक ५,८ टि० १६ २० 


२ बहुत छीटा सस्निषेश' | 

३ गह नगर थर्ड बाजार हो | 

४. बजिशे का प्रमुख मगर | 

धूर्शियों मे फबद का मूश अर्थ मापा कृटसाधी आदि भ्रधामाबिक या पझ्रमैतिक ध्यवसाय का आरस्म किगा |? | 


१६ भेष्ठी (सेद्गि गए ) 


जिसमें शह्मी देवी का जित्र ग्रंकित दो बैता बेप्टन बौबने को शिप्ते राजा के द्वारा झनुडा मिशी हो बह भ्रेप्ठी बइाठा | | 

हिस्दू राज्यतत में शिक्षा है कि इस समा (प्ौर क्रमा ) ढ़ा प्रबान था सभापति एक प्रसुख्ध नगर निदासी हुआ कर्ता गा भो 
साधारणत'” कोई स्पापारी या भह्नाजन शोता था! आझाजड़श जिसे मेयर काते हैं दिस्बुओों के छाल में वह भेप्टिन! पा प्रषान 
कहलाता पा" | 


अगस्तवर्सिह स्पणिर ने पष्ाँ म्रिप्णी को बिक -प्राम का महत्तर कहा है१| वृश्ठक्षिए बह प्रौराष्पद्त नहीं, नेग्माभ्वक्ष होना 
अाहिए। बह पौराष्यष्ष पे मिलन होथा है । तंमबतः नेगम के शमाग शी पौर शस्या का सी एक हअप्वक्ष होशा होगा जिसे मैग्माण्णण 
के तमान ही प्रेण्ी कहा लाता होगा किल्तु श्रेशी तपा पूग के साधारण भेष्ठो से इसके झत्तर को स्प्ट करते के लिए पौराष्वध के कम 
में श्रेष्ठ कै छाथ राजनगरी का नाम भी बरोड़ दिय्रा जाता होगा बेसे--राजगह भेष्ठी था प्रावस्वी श्रेष्ठी ( निम्रोध जातक ४२४) यें 
शाबपह सेष्टी तजा एक 'स्य साथारष से्टी में स्पष्ट अश्तर किबा गया है 


श्लोक ८ 


२० परम्परा से परिभ्याप्त (सताणसतमों * ) । 


ध॑ताष का ऊये अभ्यवच्चछितति गा फ्याह है ओर संतत का अस है ब्याप॒ | 


१-ल्‍दहा दी पण रुक: कर्यटे! सदाफइसंबिदेश । 

३--७ 5०74078 ॥:7ढ0 ज़िलालाबपज-? 259 - छत छा॑ दरॉकिाबा एिब्रता9.. हॉब्याल-पतक्तण, धं७ ताबर्जीघ) रण 

एबघा0 (07 फतचए एट [एए7 तएउ्तेएछो प]नद्घकक.) 

३--(क) ल चू०  चआाडचोबयफड्सक्ख्समुण्मभावित तुष्यवह्ारार॑मोकश्वड बहा सेड्ी तम्सि हो! गिसच्इरणाय संदूमितों परितत्पति 
झक््या कण्वर्ड कुणुमपर॑ मत्य जकृपक समुभ्यय विचित्रसंड चिलिओगे रत्थि तम्सि पृत्प बासिदण्य शिराक्‍कुछब्योगेज इहो 
कपलशिकणामसाथे विभवोपणोयथ परिददीणो । 

(स्तर) जि० भू ए० ३६ बाडबोपस ( अडचोदइग ) कृहल्र्णिसमुष्साक्षिय-पुण्छछक-्यवद्टार्त कब्बई अदा सिद्ठी त॑म्म च्डो 
विभच्दरणाइसतूसिक्तो परितप्पप जहबा कब्बर्ड कुमार उत्य मकत्यकतभुण्सयवितित्र्भशविक्पोसो लर्थि त॑सि बसिक्य, 
दाककुक विधोगेल छक्को कबिश्षणासाने विभलोक्भोगपरिह्टीलो। 

४--लि सा १४४ हे चूर्जि ः जम्मि ल पड्टे सिरिवादेबी कड्जतिर्त बइलं त॑ ललस रण्जा अजुन्वाते सो सेड्डौ सच्यति। 

शइ--दूसरा खदछ भू० १३९ ! 

(--(क) रू भू राजकककश्थससम्माओो समातिद्धचेडुनो बच्षिगासमइच्षरो ज सेट्ढी । 

(छ)जि च्‌ पृ हे! । 

७---“लर्-जिरपेश प्राचौत लाइत कौ प्रजातल्इ/ाष्सक परंपराप्र प्‌ १ ह। 

नल चू्‌ ; संतालो लजोजिशती | 

--हा हौ प ७८: 'संक्ततः दर्शगाविमोदहणीककर्मप्रणादेल ब्यासः । 





रइवक्का ( रतिवाक्या ) ५५५ प्रथम चूलिका + श्छोक ६,१९२ द्वि० ११-२६ 


श्लोक ६ : 
२९, भावितात्मा (भावियप्पा 5 ); 


जान, दर्शन, चारित्र और विविध प्रकार की अनित्य आदि भावनाओं से जिसकी आत्मा भावित होती 
ह। ह। 


है, उसे भावितात्मा कहा 
जाता है? | 


२२. वहुशुत (पहुस्सुओ ७ ) + 


जा 5 डे 
वहुश्रुत का अर्थ दै--द्वादशाद्ली ( गणिपिटक ) का नकारः या वहुआगम-वेत्ता? | 


२३, होता ( हुती * ) ६ 


पअमचिष्यत! और “भवन, इन दोनों के स्थान मे हुतो रूप बनता है*। अनुवाद में अभविष्यत्‌ का अथ भप्रहण किया है | 


“भवन! के अनुसार इसका श्रनुवाद इस प्रकार होगा-अआराज में भावितात्मा और वहुश्ुत गणी होझँ, यदि जिनोपदिष्ट श्रमण पर्याय 
वचरित्र में रमण करूँ | 


श्लोक १९: 
२७. चारित्र-रूपी श्री से ( सिरिओ % ) 


'जिनदास महत्तर ने इसका अर्थ श्रामण्यरूपी लक्ष्मी या शोभा और हरिभद्वसरि ने तप रूपी छाद्ठमी किया है। | 
२४५, निसस्‍्तेज (अप्पतेय  ) ६ 


इससें अलूप शब्द अमाववाची है* | अल्पतेज अर्थात्‌ निस्तेज | समिधा, चर्बी, रुघिर, मधु, घृत शआआदि से हुत अग्मि जेसे दीप होठी 
है और हवन के अन्त में बुककर वह निस्तेज हो जाती है, वैसे ही भ्रमण-घर्म की भ्री को ल्यागने वाला मुनि निस्तेज हो जाता है* | 


२६, दुर्विहित साधु की (दुब्बिहियं गे ) + 


जिसका आचरण या विधि-चिघान दुष्ट होता है, उसे दुर्विह्वत कहा जाता है। सामाचारी का विधिवत पालन करने वाले 
मिन्कुओं के लिए सुविहित और उसका विधिवत्‌ पालन न करने वालों के लिए दुर्विह्ेत शब्द का प्रयोग द्ोता है | 
१--अ० चू० _ सम्मदसणेण बहुविद्देद्दिय ववोजोगेह्टि अणिष्चयादिभावणाद्िि थ भावितप्पा । 
२--जि० चु० पृ० २६१ _'बहुस्उजो'त्ति जह ण मोद्दावतों तो दुवाठ्सगगणिपिडगादिज्वणेण अज्न बहुस्छभो । 


ऐ३--हवा ० टी० प० २७६ “बहुअ॒त' उसभयकोकट्टिवबद्दागमयुक्त । 
४-हैस० ८ हे १८०,१८९ । 


५--(क) जि० चू० छएू० २६र२ सिरी छच्छी सोभा वा, सा पृण जा समणभावाणुरूचा सामणणसिरी। 
(ख) हा० दी ० प० २७६ ्रियोज्पेत! तपोलष्स्या अपयतम । 

६--हा० टी० प० २७६ अल्पश७्दो5्भावे, तेज शुन्य भस्मकल्पमित्यर्थ । 

७--अ० घू० जधासघ्मुद्देठसमिधासमुदायवसारुह्दिर मह्ुघतादीहि हुयसाणो ऋस्गी सभावद्धित्तीओ अधिगं दिप्पति हवणावसाणे परि- 
पविज्काण मुम्मुरगारावत्यों भचति । 

८+-(क) क० चू० विह्वितो उप्पादितो, दुद्ू , विधितो--दुष्विष्टितो । 
(ख) हा? टी० प० २७३ 'दुविद्दितम! उन्निष्फ्रमणादेव दुष्टानुष्ठायिनस 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) ५५६ प्रथम चुलिका श्छोक १५ १४ टि० २७-११ 
२७ निन्दा करते हैं (हीलति ग ) हु 


पयूर्थिदषब क॑ झनुसार दील जातु का ह्र्य क्ण्जित बरनारओ और पह नाम बात है! | ठीका में इसका अथ कबर्थना करता 
किया | | 


एलोक १३ 
१२८ चरित्र को खम्दित करने बाला साधु ( समिन्नवित्तस्स १ ); के 
कृत्त का अश शील पा जारित्र है। जिसका शीश त॑मिस्न--शख्वष्डित हो जाता है, उसे ए॑मिस्त-बृत्त कहा लाता है? | 
१६ अपमे ( अपम्मो * ) 


प्रमणच-जीबन को छोड़ने वाज्षा प्वक्ति छष काय के भ्रीवों की हिंसा करता है. भमच-गुण री हानि करता | इसलिए शअमबः 
लीन के परित्याय को ऋहम कहा | ! 


३० अयश्य ( अयमो  ) 


“यह भूतपृथ प्रमण है “इस प्रदार बोप-द्ीतन ऋगरा कहलाता है । टीडाढार मे हधका ऋषपे “अपराढ्म से छत्ततन स्ड्स्ता 
किया है? | 


श्लोक १४ 
३१ आवेगपुणे चित्त से ( पसज्म चरेयसा ₹ ) 


प्रशुप्त का अं हझात्‌, सेगपूथक बक्षात्कारपूवक था प्रकट है। विपनों के मोस के लिए. हिंसा ग्रवस्य आदि में मन का अर्मि 
जिदेश करमा होता है | अस्तु एक होंठी है बर लब फझसकी शाह पइनेकों में होती है तब उसदो प्राप्ति और टंरक्षण के शिए गहाऊकार 
का प्रपोग किया जाता है। इस प्रकार मोगों में क्ित्त करी हठबर्मिता होती है | 


९--क) ण भू । ही इठति कजा कजा सुपणपंति दीछेति, बनुचय--६ पथंति | 
(का) जि चू० पृ० १३६ : हो इति कमा हृ्फ्ज बबंति हीढंति-६ प्षाति । 
६--हा शौ भष॒ ४० दौद्बल्ति' कृलपश्ति, पशितस्त्वमिति पदत्त अफ्सारणधादिया | 
६--(क) ले चू्‌ 7 बच शीस 
(स) हा टी व्‌ २७७१ 'संमिस्ववृत्त्ण च' स्त्तपटनीवसबशिश्तअारिफत्ब सन्‌ । 
४--(क) रू थू : समशणम्पपरिणाग छशाभारं भेज लषब्यमालएति पूस लक्म्मों--सामबण गुपरिह्ाणी । 
(रू) जि ब्‌ ए हऐ॥१॥? समजफ्म्मपरिणतों एफावारनिश लपुस्त मा बह (कएं, खषस्मो सामस्लपरिणायों | 
४--क) छल च्‌ : ्पसों पुस समणजपमृतपुत्च हति शोसकिसल | 
(स)जि चू पु ३६६: लबसोव सजा समशश्तपुष्णो हति दोसकिक्चर्ज 
(--हा टौ प ५, क्या आअपराद्मए् व्यूमत्याओ। 
क-(क) ले थू्‌ : अरिदाबाइसशराईीजल दुग दस्दाशिलिदिटदुजश बकशारेस एवं पपरुद पिवदसंर्कतैद टसामोसादि विविद्रितता ! 
(ल) दा थौ थ्‌ ?! ७७३ “प्रंसक्चाणतसा' जंमनिरपेक्ञतब! प्रश्रेम जित्तेश । 


रइवक्‍्का (रतिवाक्या) ५१५७ प्रथम चूलिका : श्लोक १४,१६,१८ टि० ३२-१५ 
३२, अनिष्ट ( अंणभिज्म्ियं ग ) ; 

इसका अर्थ अनभिलधित, अनभिप्रेत या अनिष्ट है? | 
३३, वबोधि ( बोही 5 ) ; 


अर्‌हत धर्म की उपलब्धि को बोधि कहा जाता है? | 


श्लोक १६: 
३४. जीवन की समाप्ति के समय (जीवियपज्जवेण ८ ) ; 
पर्यय और पर्याय एकार्थक हैं। यहाँ पर्यय का अर्थ अन्त है। जीवित का पर्याय अर्थात्‌ मरण% | 
श्लोक ९८: 
३४. लाभ और उनके साधनों को ( आय॑ उवायं ७ ) 


आय अर्थात्‌ विशान, सम्यगू-शान आदि की प्राप्ति और उपाय अर्थात्‌ आय फे साधन | 





२--(क) ऊ० चू० अभिरासो अभिज्ना, 
(स) हा० टी० प० २७७ 
२---जि० चू० पृ ० 


सा जत्थ समुप्पण्णा त अभिज्मित, तब्विवरीय अणभिज्कित मणभिछसित मणमिप्रेत 
अनभिध्याताम! अभिध्याता--इष्ठा न तामनिष्टामित्यर्थ द 


। 
रै६४ अरधतस्स धम्मस्स उवछद्ी वोधी | 
रे--भ० चू०_ परिगमण्ण पञ्मायो अएणगमण त पुण जीवितस्स पजायो मरणमेथ 


४०-(क) जि० चू० एृ० २६६ आओ विन्नाणादीण आगमो, उचायो तल्स 
(खत) ह्वा० टी० हल कक 


7 ७८ आय सम्यण्शानादेस्पाय --तत्साधनप्रकार कालथिनयादि 
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विद्या चूलिया 
बिवित्तचरिया 


द्वितीय चूलिका 


आमुख 


एस अध्ययन में श्रमण की चर्या, गुणों और नियमा का निरूपण हैे*। इसलिए इसका नाम विविक्त-चर्या है । 'रिति- 
वाक्या? से इसका रचना-क्रम गिन्‍न है। उसका प्रारम्भ वर्णनीय विपय से होता है--इह खह़ु भो ! पव्वइएण॑ उपन्नहुकखेण 
7 इसके आदि-वाक्य में चूलिकराकार विविक्त-चर्या फे निर्माण की ग्रतिन्ञा करते हैं और उसके केकली-भाषित होने का 


उल्लेख करते हैं--““चूलिय तु पवक्खामि, छु+ फेवलिभातिय |? हरिसद्रसूरि ने इस दूसरे चरण की व्याख्या में अस्तुत अध्ययन 
को सीमघर स्वामी से ग्राप्त कहा हैः । 


इसमें अनुकरण की अन्ध-प्र३ति पर तीज अहार किया गया है | जनता का बहुमत अनुत्तोतयामी होता है | इन्द्रिय और 
मन के मनोज्ञ विषयों के आतेवन में रत रहता है। परन्तु साधक ऐसा न करे। वह प्रतिस्तोतगामी बने । उत्तका लक्ष्य अनुच्नोत- 
गामियों से भिन्‍न है । साधना के क्षेत्र में बहुमत और अल्पयत का प्रश्न व्यथ है। यहाँ सत्य की एपणा और उपलब्धि का हरी 
महत्त्व है । उसके साधन चर्या, गुण और नियम हैं। नियतवास न करना, सामूहिक सिक्षा करना, एकान्तवास करना, यह चर्या 
है। प्रस्तुत अध्ययन का मुख्य ग्रतिपाद्य चर्या है। बीच-बीच में गुणों और नियमों की ओर भी सक्ेत किया गया है। गण 
मूल और उत्तर-हन दो भागों में विभक्त हैं| पाँच महात्रत मूल गुण हैं और नमस्कार, पौरुषी आदि ग्रत्याख्यान उत्तर-गुण हें । 
स्वाध्याय, कायोत्सग आदि नियम हैं। इनका जायरूक-भाव से पालन करने वाला श्रमण ही प्रतिवुद्जीवी? हो सकता हे । 


चर्या का स्वत प्रमाणभूत नियामक व्यक्ति ( आगम-विहारी ) वर्तमान में नहीं है । इस छमय चर्या का नियमन आगम 
सूत्रों से हो रहा है। इसलिए कहा गया है “पत्तस्स मसगेण चरेज्ज मिक्‍्ख?--सिश्ु को चृत्रोक्त मागे से चलना चाहिए | चूत 
का अथ्थ है विश्वाल-भावों को सक्षेप में कहना | इसमें अर्थ अधिक होता है और शब्द कम । इस स्थिति में शब्दों की खींचातान 
होती है। श्सलिए कहा गया है “सुचस्स अत्यो जह आणवे१” चूत्र का अर्थ जैसे आज्ञा दे केसे चलना चाहिए । चर्णिकार 
ने बताया है कि गुरु उत्सगे (सामान्य-विधि) और अपवाद (विशेष विधि) से जो मार्गदर्शन दे उसके अनुसार चलना चाहिए 9। 


पहले सूत्र होता है फिर अ्थ--चृत्रकर्ता एक व्यक्ति होता है किन्तु अथकार अनेक व्यक्ति हो सकते हैं। सूत्र क्षी ग्रामा- 
णिकता के लिए विशेष मर्यादा है। केवली, अवधि-ज्ञानी, मन -पर्यवज्ञानी, चतुर्दश्पूवंघर, दक्पृ्बंधर और अभिन्‍न-दल्मपृवंधर 
द्वारा रचित ज्ञास्‍्त्र ही सूत्र--आगम होते हैं। किन्तु अर्थ की आमाणिकता के लिए कोई निश्चित मर्यादा नहीं' है। साधारण 
ज्ञानी की व्याख्या को भी अथ्थ कहा जाता है । आगमविहारी का किया हुआ अथ भी सूत्रक्त्‌ प्रमाण होता है। वे अथ-आगम 


अभी अनुपल्‍ब्य हैं | ५ इसीलिए तृत्रकार ने निर्दिष्ट मार्ग से चलने की अनुमति दी है। निर्दिष्ट मार्ग कोई है ही नहीं। मागे 
सूत्र का ही है। अर्थ तो उसीका स्पष्टीकरण मात्र है। उसकी स्वतन्त्र सत्ता नहीं है। वह सूत्र-पूचित मार से अक्त्त ह्ोवा 
२-श्छोछ ४ . ६-श्कोक४ “चरियागुणा यनियमा, यदोविसाण (.... जप: 'चरिया गुणा य नियमा, य दॉति साहूण दृट्॒ब्चा । 
२--देखिए छ० ५६६ श्छोक १ टिप्पण २। 

रे-अ० चू०_ “सूयणाम्ेत्तेण सब्च ण शुज्क्ति त्ति घिसेसो विकीरसि--सत्तप्ण सके >»_ .._ ५८ 


सठस्सग्गापयागा गुरुहि निरूविज्ञ॑ति ४ 
4%]. 


बिहया चूलिया + द्वितीय चूलिका 
विवित्तचरिया : विविक्तचयों 


मूल सस्कृत छाया हिन्दी अनुवाद 
१-चूलिय तु! पृवक्शामि.. घुछिका तु प्रवक्ष्यामि, १-+जो छुनी हुई है, फेबली-मापित 
सुय केवलिभासियं | श्रुता केवलिभाषिताम्‌ । है*, जिसे सुन पुण्यवान्‌ जीवों की ? धम में 
र्ज़ सुणित्त सपुन्नाणं या श्रुत्वा स पुण्याना, मति उत्पन्न होती है, उस चूलिका को में 

धर्म उत्पद्यते मतिः ॥१॥ कहूँगा | 
धम्मे उप्पज्लण मई॥ 

-7अशलोवपडिसदतणम्.. अप ले 

सोयलद्॒लक्खेणं प्र लब्धलक्ष्येण । प्रस्थान कर ४---मोौगर 
पडि 2 । प्रतिस्तोत एवास्मा जा रहे हैं। किन्तु जो मुक्त होना चाहता है, 
पडिसोयमरिव अप्पा. (त्तव पे जिसे प्रतिल्ोत" में गति करने का लक्ष्य 
दायत्ो के | व्यो भवितुकामेन ॥९॥ प्राप्त है*, जो विपय भोगों से विरक्त हो 


सयम की आराधना करना चाहता है", उसे 
अपनी श्रात्मा को ल्ोत के प्रतिकूल ले जाना 
चाहिए--विषया नुरक्ति में प्रवृत्त नहीं करना 


चाहिए | 
३---अशुप्ती यसुहोलोगो अनुस्तोतः सुखो छोकः ही “जन-साधारण को सोत के अनुकूल 
आ हियाणं। “विखोत आश्रवः सुविहितानामू। री रईा की अनुभूति होती है। किन्दधु 
पडिसोओ सबो सुवि | अमल तंग लाश के जी सुविहित साध्ठु हैँ उनका शआश्रव* 
अणुसोओ संसारो हक सर पलक ( इन्द्रिय-विजय ) प्रतिस्तोत होता है। अनु- 


डिसो स्रोत ससार है* ( जन्म-मरणु की परम्परा 
पडिसोओ तस्प उत्तारो ॥ है) और प्रतिस्तोत उसका उतार है१० 


( जन्म-मरण का पार पाना है )। 


५७--तम्हा आयारपरक्षमेण तस्मादाचारपराक्रमेण, ४--+इसलिए, आचार में पराक्रम करने 


संवरसमाहिचहुलेणं । सवरसमाधिबहुलेन ।! वाल्ले*१, खबर में प्रभूत समाधि रखने 
चरिया शुणा य नियमा य यो गुणाश्च नियमाश्च, वाले** साधुओं को चर्या*? गुणों १४५, तथा 
भवन्ति साधूनां द्रष्टठड्याः ॥४।॥ नियमों की*५ ओर दृष्टिपात करना चाहिए | 

होंति साहण दुह्ब्वा॥ 
५--अणिएयवासो सम्ुयाणचरिया_ अनिकेतवासः समुदानचर्या, भ-अनिकेतवास१ ६ ( गहवास का 
अलायउंछ पहरिकया यूे। आशेातोज्छ प्रतिरिक्तता 'च। के 83 बा फलों से मित्षा 
हु 9 त्त ११ ५१७ 
अप्पोचही कलरृहविवज्ञणा य॒ सात है +- आल च; एकान्तवास*<, उपकरणों की कक बैड 

हसिणं रचय ; ९ 

विहारचरिया इसिएं पसत्था॥.. 7 अशस्ता: ॥॥_ और कलह का वर्जन-यद् विहार-चर्या ९० 


(जीवन-चर्या) ऋषियों के लिए प्रशस्त है | 


दसवेमालिय॑ (दशवेकालिक) भधर द्वितीय चूलिका आमुख 


है । यंदर विषार ब्यात्माकीर की ब्यास्या-पद्धति के आधार पर किया गया है| घृज-ततमा की हप्टि से वित्रार दिया गाए हो 
सूत्र यीर अर्म परस्पर संबद है | उनमें कोई विरोध नहीं होता । विरोध का प्रस्न स्पास्याकार के लिए है। गह सूत्र की 
संक्षित मापा द्वारा उम्रके अतिपाद्य झो ययार्गतया परुड़ महीं पाता बह्ों सूत्र और अर्य परस्पर विलय हो माठे हैं । गद्य ऐतई 
रहने की आवस्पकता है। पत्र का आक्रयय समफने के शिए उसके पौर्षापम उत्सगै-मपनाद आदि सारी दाष्टिमों को लाते मे 
रलना आपस्पक्त है| ऐसा करने पर ही गम अर्थ का प्रहण हो सकता हे। सूत्र के कोरे एक झ्ष्ट या ढ्राषन क्रो पका ऋ 
चले पट उसका द्वदब महीं समक सकता | 


छट्ट अध्ययन ( इठार ६ ७) में कहा है--अठारह स्थारों का बन बाछ, हृड और रोगी--समी निम स्थों बे ठिए 
मनिषाय है। हस्त असप्श और अस्फृटित रूप से पाछन होना चाहिए। मठारह मैं से डिसी एक समान की विराधनी इतने 
बाछा मिप्त सपता से अप्ट है जाता है । हस ड्राष्दावलि में यो द्वदय है बह पूर्ण अप्यवन को पदे बिता महीँ पकड़ा जा (छा | 
प्रयह ( १अहनें स्थान ) और एह्मास्तर निपषप्ता ( सोलहर स्माम ) के अपवाद मी हैं। पिश्नेप स्थिति में अफठोश्रमपर5 पर्वडू 
जाएि पर बेठते की अनुमति भी दी है ( देशो 8 ५०) | 


कृथ रोगी और तपस्त्री हे छिए एड्रास्तर निषद्ा भी भी अनुमति है ( देशो 6५९) | उसके लिए यूह्टातार-विप्ा हा 
विधाम मी है | श्म सामान्य और किप्तेप विरभियों को विविबत जाने बिना पृत्र झा आमज प्राह्म गहीं जनता | पट जोर सात 
सलोक की भाषा मैं मूठ-दौप का गिपेष सी हे । उसझे लिए मापा की रचना यही द्वौगी काहिए। हडिव्तु पर्यह्ु जौर विप्धा उपर 
दोए है। इनके मिपेश की मापा हतनी फ़टोर गहीं है! सती । हनी अप्हाद रा भी अफकाप् है! प्ररस्तु सबका क्पित ९ 
साज है ह्सछिएं सामस्य विधि पे निपंघ की सापा मी सम है | विस्तेप-पिक्षि का अवसर जाने पर मिस ज़रिए मपवाद का रिसार्य 
आ उनके छिए अपवाप कद" 7गा गया है| इस प्रकार उस्सर्ग-अपबाद आंदि अनष्यस्त-दप्टि से धूत्र के जाप्य का विस्सर्ष 
ही सभे है | मई सूत्र के मार्ग का जालोक है| हते जानकर ही साध सूत्रोक्तमागे पर भत सहता है | 


अध्ययन के उप॑संहार मैं आस्म-रक्षा का उपलेप्त है। आत्मा को रसते हुए देह की रफ़ा की जाए बह ६६-रफ्षा मी सैयर 
हैं। आस्मा को गेंगारुर ऐह-रक्षा करना सापक के ठिए हप्त नहीं ह्ता। आस्मा री अरफ्षा व ठुरक्षा ही दुत जीर हु 
का देतु है । हसलिए तर् मरते तै आत्मा को हो रक्षा करनी भाहिए। समम दक्ेह्मािह्र के उपरेस का पु गद्दी हे । 





१-ल्‍्अ कू  अिक्ष्प्रदुण तागेल सकत्पों बचत |? 


विवित्तचरिया (विविक्तचयों) 


१२--जो . पुब्वरतावररत्तकाले 
संपिक्खए अप्पगमप्पएण । 


कि मे कडं कि च मे किच्च सेसं 
कि सक्णिज्ज न समायरामि | 


१३--कि मे परो? ? पासह कि व अप्या 


कि वाह खलिये न विवज्जया मि। 


इच्चेव सम्म॑ अणुपासमाणों 
अणागय नो पडिबंध कुज्जा।॥ 


१४--जत्थेव पासे कई दुष्पउत्त 
काएण वाया अदु माणसेण । 
तत्थेव धीरो पडिसाहरेज्जा 


आइन्नओ खिप्पसिव दखलीणं 


१४---जस्सेरिसा जोग जिदृदियसुस 
घिह्मओ सप्पुरिसस्स निच्चं | 
तमाहु लोए पडिबुद्धजीवी 


सो जीवह संजमजीबविएणं || 


१६---अप्पा खलु सय्य रक्खियव्वो 


सब्बिदिएहि सुसमाहिएहि । 


अरक्खिओ जाइपह उवेह 


सुरक्खिओ सच्बदुह्मण प्ुच्चह || 


त्ति वेमि। 
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यः पूवरात्रापररात्रकाले, 

सप्रेक्षते आत्मकमात्मकेन । 

कि मया कृत कि च मे ऋृतद्यशेप, 
कि शकनीय न समाचरासि ॥९२५॥ 


कि मस परः पश्यति कि वात्सा, 
कि वा5ह सखछित न विवर्जयामि । 
इत्येव सम्यगनुपश्यन, 

अनागत नो प्रतिबन्ध कुर्यात्‌ ॥९३॥ 


यत्रेव पश्येत्‌ कचिदृष्प्रयुक्त 

कायेन वाचा5उथ मानसेन । 

तत्रेव धीरः प्रतिसह रेत, 

आकीणंकः क्षिप्रमिच खलिनम्‌ ॥१४॥ 


यस्येद्रशा योगा जितेन्द्रियस्य, 
घृतिमतः सत्पुरुषस्य नित्यम्‌ । 
तमाहुलोफे प्रतिबुद्धजी विन, 

स जीवति सयमजीवितेन ॥१४॥ 


आत्मा खलु सतत रक्षितव्य३, 
सर्वेन्द्रियं:ः सुसमाद्दितेः । 

अरक्षितों जातिपथमुपति, 

सुरक्षितः सचंदु/खेभ्यो मुच्यते ॥१६॥ 


इति ब्रवीसि | 
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१२--जो साधु रात्रि के पहले और 
पिछले प्रहर में अपने आप अपना आलोचन 
करता है-मैने कथा किया 2 मेरे लिए कया 
काय करना शेष है ? वह कोन सा काये है 
जिसे में कर सकता हूँ पर प्रमादवश नहीं कर 
रहा हूँ 

१३--क्या मेरे प्रमाद को कोई दूसरा 
देखता है अथवा अ्रपनी भूल को में स्वय देख 
लेता हैँ / वह कौन सी स्खलना है जिसे में 
नही छोड़ रहा हूँ १ इस प्रकार सम्यक-प्रवार 
से आत्म-निरीक्षुण करता हुआ भुनि अ्रनागत 
का प्रतिवन्‍्ध न करे--श्रसयम सें न बँघे, 
निदान न करे | 


१४--जहाँ कहीं मी मन, वचन और 
काया को दुष्प्रवृत्त होता हुआ देखे तो धीर 
साधु वहीं सम्हल जाए। जेसे जातिमान्‌ 
अश्व लगाम को खीचते ही सम्हल जाता है। 


१४५--जिस जितेन्द्रिय, धृतिमान्‌ 
सत्पुरुष फे याग सदा इस प्रकार के होते हैं 
उसे लोक में प्रतिबुद्धनीबी कद्दा जाता है। 


जो ऐसा होता है, वही सयमी-जीवन जीता है। 


१६--सब इन्द्रियों को सुसमाहित कर 
आत्मा की सतत्‌ रक्षा करनी चाहिए?* | 
अर चित आत्मा जाति-पथ (जन्म मरण )को 
प्राप्त होता है और सुरक्षित आत्मा सब दु लॉ 
से मुक्त हो जाता है। 


ऐसा मै कहता हूँ। 


द्सवेआलिय (दृशवेकालिक) 


६--जआहणप्णजोमाबगिवज्णा य 
जओोसन्नदिद्वाइश्मत्तपाणे. ै। 
ससइकप्पेण परेज्ज मिक्ख्‌ 
तज्जापससदू हु जणएज्जा।॥ 


७--अमज्जमसासि अमच्छरीया 
जमिक्सण निश्विगह गयाय। 
अमिस्सण काउस्सम्गकारी 
सन्हापजागे पयञ्रो इबज्जा ॥ 


८--न पढिन्नगेज्जा सपणासणाह 
सेज्ज निसेज्ज तई भत्तपाण | 

गामे कुल बा नगरे ब देसे 
ममत्तमात न कई लि कुजा || 


१--गिद्िणा वेयाबढ़िव न इमा 
अमभिवाफ्ल बदण पूयण च्‌ | 
अपंकिठिदृर्द सम ब्सेज्जा 
एजी चरित्तस्प जमा न हाथी || 


*०---” ' न वा समेएजा निउ्णन सहाप 
गुणाहिप वा गुलजा ममबा | 
शक वि भाषा३ क्विन्‍्जपंतो 
विशरेज्ज कामेसु जनज्जमाजा || 

१--भक्‍प्छर जाति पर फ्माल 
वीष चर वार्म य शर्दि क्लेश्ा | 


तुक्ष्स्ष भम्मेज चरेज्थ विफषश 
छचषयक अत्यथा अद आजचेद || 


१६४ 


खाकीर्णावमायविवर्जता च, 
फरसच्र्घ्टाहूतमत्तपानं । 
संसष्टकस्पेन चरेदू मिप्तुः, 
तज।तर्ससप्टे बतियतेल ।।६|। 


अम्रर)गासाशी अम्श्सरी च 
कमीइण निर्विकृति गतरच | 
कमी इन कासोस्सराकारी 
स्थाल्‍्यावयोरो प्रथतो मवेत्‌ ।४) 


सप्रतिज्ञापबषेत शरमासभालि, 
शब्जां लिक्धां तथा भमक्तपाणम | 
पामे कुझे था नारे वा वेशे, 
ममस्वमार्थ न ऋजित्‌ कुर्दात्‌ [८॥ 


गृद्दिणों जबापूसव अ कृब त्‌ , 
अभिषादन बन्चन पूजन चर ! 
रमंक्रिप्ट! सम॑ बसेत, 
मुनिरचारिजस्व बतो भ दामिः ६ || 


न था श्षमेत मिपुल सहाय॑ 
ग़ुणाजिक वा गूलत! सभं वा | 
एको5पि घाभालि दिवर्जबभ 
बिहरेत्‌ का्मेज्यशम्ज्ण्‌ ।(६१०। 


लेकत्मर बा:पि पर्र त्रजाजं 
हिनौय च यर्ष भ धतज कलेत्‌ | 
लूजत्य जार्जेज चरैदू जिलहु।, 
लूचत्याजों बजाशाफ्जलि !! ९१ 
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इ--श्राकौण १ और जगमाय बावढ 
मौज" का भिफ्जंण, आया रष्ा-स्याव हैं 
लाए हुए मछ-पाम का अहज"* ऋषियों के 
दिए प्रशस्थ है| मिन्ु संस इत् जौर 
पात्र मे मिन्षा से | दया यो क्यू है दा है 
सुलौसे इंसप्य हाथ और पाय है किला ऐमे 
का कल करे" | 

७---साहु मल और आंश का खज्ीयी ", 
अमश्तरी गार-बार वकिकुक्षियों फ़रौग खल्वे 
बाक्षा** आर-बार कायोशाथे फस्‍्ते 
पाला" और स्वाण्याय के खिल विश 
बपस्था में * इब्शशौस हो | 


८--आाचु विद्वार करते हृण्य सहसथ क्रो 
ऐसी अतिशा म चिखाहऋ कि कह शव, 
अाशन, उपाजन स्वाध्याय-बूमि अब हैं 
छोड़कर अर्द्ध तय हके रो देवा | #४ कफपर 
मच-बान इके हो देगा--क््र जशिका भी 
कराए | माँग कुछ भजर वा देश मे“ अ्यो 


मी मर्त्थ मांच स करें| 

(--वाजु कहस का कैनाझान व करे* 
अग्मविश्ण फन्‍दण जौर पूजन व करें) हि 
तंक्लेश रहित” ताधुओं के राय रहे चिल्के 
कि अरित्र की हाॉविग ही। 


१३ -कवि फराचिर अक्ते सै श्रिक 
प्रुणी अथषा ज़क्‍ने झजाम छुप पाक विुप 
श्ावी ज मिले औ पाप -खमों का कमान करहा 
हुआ काज-थोलों में झमावक्त स उफेशा री 
विहार करें | 


११--चिया माँप मे वरुण कार के 


क्याौंफाना में साहस भर कैय काला में रख 
बाद रह ॒भुका हो) क्यों की क्ये (ैंगी फव्ंत 
यो बकरे का सम्पाय विय वित | 
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विवित्तचरिया (विविक्तचयो) ५६७५. हितीय चूलिका : श्लोक २-३ टि० पर-८ 
प्रस्थित काठ आदि की भाँति जो लोग इन्द्रिय-बिषयों के स्लोत में वह्दे जाते हैं, वे भी अ्रनुश्नोत-प्रस्थित कहलाते हैं * | 
४, प्रतिस्तोत (पडिसोय ख ) ; 
प्रतिश्नोत का अथ है--जल का स्थल की ओर गमन | शब्दादि विषयों से निदृत्त होना प्रतिश्नोत्त हैः | 
६, गति करने का लक्ष्य प्राप्त है ( लद्धलक्खेणं ७ ) ; 


जिस प्रकार धनुवेंद या वाण-विद्या में निपुण व्यक्ति वालाग्र जैसे सूक््मतम लक्ष्य को बाँध देता है ( प्राप्त कर लेता है ) उसी प्रकार 
“विषय-भोगों को ह्यागने वाला सयम के लक्ष्य को प्राप्त कर लेता है? | 


७. जो विषय-भोगों से विरक्त हो संयम की आराधना करना चाहता है ( होउकामेणं घ ) ; 


यहाँ 'होउकाम का अर्थ है--निर्वाण पाने योग्य व्यक्ति ] यह शब्द परिस्थितिवाद के विजय की ओर सक्रेत करता है । 
आध्यात्मिक वही हो सकता है जो असदाचारी व्यक्तियों के जीवन को अपने लिए उदाहरण न बनाए, किन्तु श्रागमोक्त वि' 
ही चले | कहा भी है--मूर्ख लोग परिस्थिति के अधीन हो स्वधर्म को त्याग देते हैं किन 
पर भी स्व॒धर्म को नहीं छोडते, चिकृत नहीं बनते५ | 


थ के अनुसार 
न्‍्तु तपस्वी और ज्ञानी साधुपुरुष घोर कष्ट पड़ने 


श्लोक ३: 
८, आश्रव ( आसवो ७ ) ; 


जिनदास चूर्णि में “आसव” ( सज्झ्राश्रव ) पाठ है| इसका अर्थ इ न्द्रिय-जय किया गया है | टीका में आसमो? 
माना है* | 


को पाठान्तर 
अगस्त्य चूर्णि में वह मूल है | उसका श्रर्थ तपोवन या बतग्रहण, दीक्षा या विभ्राम-स्थल है | 


(-(क) अ० चू” अणुसद्दो पच्छाभावे। सोयमिति पाणियल्स णिण्णप्पदेसासिसप्पण। सोतेण पाणियल्स गमणेपवत्त ज़ जत्थ पदढ्ित 
कट्ठाति बुज्फति, त सोच मणुजातीति अशुसोत्पडित । एव अ 


णुसोत पट्टिव इव । इव सद्द छोवो एत्थ दुद्वन्धो । 
(ख) जि० चू० पृ० २६८, 


२--(क) अ० चू० अ्तीपसोत पडिसोत, ज पाणियस्स थरलू प्रतिगमण । सद्दादि विसय पढिलोमा प्रवृत्ती हुकरा । 
(ख) जि० घू० प० २६६ प्रत्तीप श्रोत प्रतिश्रोत, ज पाणियस्स थछ प्रति गमन, त पुण न साभावित, देवतादिनियोगेण होज़ा, जद्दा 
ते असक्ष एव सद्दादीण विसयाण पढदिछोसा प्रवृत्ति पुफरा । 
रै--(क) अ० चू०_ जधा ईसत्थ छस्तिक्खितो उस्राइमधि बालादिग 


दिग रकक्‍ख लछभमते तधा कासछहभावणासा चिते तप्परिष्ागेण सजसलकक्‍्स 
जो लछभते सो पढिसोचलद्धलक्खो तेण पढिसोतलद्धलक्खेण । 
(ख) चि० चू० प्ृू० ३६६। 


४--जि० चू० पृ० ३६६ णिव्वाणगमणारुद्दो 'भविडकासों? होठकासो त्तेण होठकामेण | 
४-हा० दी? प० २७६ “सवितुकामेन' ससारसमुद्रपरिद्दारेण प्ुक्ततया भवितुकामेन साधुना 
। कि" आपके डय ? ने कुद्ठजनाचरितान्युदाहरणीकृत्यासन्मार्ग- 
प्रवण चेतो5पि कर्त्तन्यम्‌, अपिल्वागमैकप्रवणेनेव स्वितन्यमित्ति, उक्त 'च--*निमित्तमासाद्य यदेव किल्वन, स्वधर्ममार्ग चिरछूजन्ति 
यालिशा । तप श्रुतज्ञानधनाल्तु साधवो, न यान्ति छच्छे परमे5पि विक्रियाम्‌ ।? 
६--(क) जि० चू० ए० ३६६ आसवो नाम इृदियजओो । 


ख) हवा जाधव” इन्द्रियनयादिस्प परमसार्थपेशल- 
(ख) ह्वा० टी० प० २७६ 'आधव इन्द्रियनयादिस्प परमार्थपेशल- कायवाब्समनोच्यापार 'आश्रमों वा मतप्रहणादिरूप* | 


विविक्तचर्या द्वितीय घूछिका 


श्कोक १ 
२ (तु): 


इसे साबचूशा झा विशेषज्ञ माना गंगा १ | इ पके ठीएरे करण में क्रापा हुआ लं! सबंनाम सहब ही खूहिये ती पाठ ही 
कल्पना करा देता है। 


२ खो सुनी हुई हे, केवठी मापित है ( सुप फेप॒लिमासिय ७ ) ; 


मुठ भ्रोर केबल्ली-मापित--भे दो शम्द उस दृद्धध/व की और संकेत छरते हैं जिसमें इस श्ूछिका को 'सीम॑इर केवी के हरा 
साधिद और एक साघ्वो के दार। श्रउ कह या है? | 'चूर्षियों के ऋगुसार शास्त्र के गौरग-समुत्यावन के किए इफ़े देषद्दी कु कमा 
है। हाटयय यह है कि यह केवल्लो को बायो है जिस किय्ों का मिरूपन नहीं है| 

काश-र्म को दषि से विज्वार किया लाए तो नह धुत-कंषशौ की रचना है--ऐसी संमाषना क्री जा सकती है। 'युर् पैपकि 
माधसिय॑ इ6 पाठ को मुप्रद्रेबशिप्र[तसिय! माना लए शो इसका आभार मी मिकतता है | 'सुर्ग! का अ्रम भुत ज्ञाग! किया है | जा घ्र्ज 
पाए कोई विशेष म्रण नहों रखता | गोकाकार केशशो-माघित के रशिए दृश्बादर का सस्देल करते हैं, बतकी अर्प्ा ूर्णियों पे न्बॉरै | 
इसत्तिए, 'शुतकेबशिमापित” इसब्दी लंसाषना और अधिक प्रतरक्ष हो जाती है | 


३ पुण्पशान्‌ जीवाँ की (सपुन्नाणे प ) । 


ध्यूशियों में पाह 'सपुर्ण' है रण कि ट्रीका सें गई उुपुस्प है। तपुण्प का झ पुष्प-अहित और तुपुल्ष का श्रष हतत एस 
बाक्षा होता है' | 


श्लोक २ 


३ स्रोत फे मनुछूठ प्रस्थान कर रहे हैं ( अगुप्तोयपद्निए * );) 


अमुस्तोत अर्पांत्‌ सौठ के पीछे, तोव के भरतुकूश | भ्ब बश ढ़ निम्न प्रदेश की और सति दोती है तब हमे पड़ते बातो कु 
बह जाती है। इससिए, तर्गें भगुझोत-पस्पिस काता लाता है। बह क्षपसा है| वहाँ इब' हाम्द का क्षोप साता सवा है अतुश्ौत 


१९-हा डी प॑ रज्प छुशणषिकृक्तिं सादचूडाम,। 

९--अ चू प्रुश॒त इठि शुतत त॑ पु७ छतलाण । 

३-६ दही व इ*झछ८प्+रेलर । 

३--(क) छ चू । केषकसिन सांघितमिति फ्त्थपोरव पुप्पाचशत्थं लपाक्ता फेवशिका जलिते व लेल फेल थि। 
(कक) जि चझ्‌ पुर ऐ६८। 

४--(क) छ च्‌ । सदपुकौल कंपुल्णो । 
(लक) जि चू्‌ पू रेथ।] 

१--ह्श० थो प* ५७६ । “हफुण्यानां' कुणरूावुधस्लिदुदबधुतार्जा माशियात । 
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१४, गुणों (गुणा ग ) ; 


चारित्र की रक्षा के लिए जो भावनाएँ हैं, उन्हें गुण कहा जाता है? | 


१५. नियमों की ( नियमा ग ) 


प्रतिमा आदि अभिग्रह नियम कहलाते हैं| आगमों में भिन्तु के लिए बारद्द प्रतिमाओं का निरूपण मिलता है? | 
श्लोक ५ : 
१६, अनिकेतवास ( अणिणएयवासो के ) ; 


निकेत का श्र्थ घर है। व्याख््याकारों के अनुसार मिक्तु को घर में नहीं किन्तु उद्यान आदि एकान्त स्थान में रहना 
चाहिए४ | आगमनसाहित्य में सामान्त भिक्षुओं के उद्यान, शूल्यगृह आदि में रहने का वर्णन मिलता है। यह शब्द उसी स्थिति 
की ओर सकेत करता है। इसका तात्पर्य “विविक्तनशय्या! से है। मनुस्मृति में मुनि को अ्रनिकेत कहा है" । “अनिकेतवास” का 
अ्र्थ गह-््याग भी हो सकता है। चूर्णि और टीका में इसका श्र्थ अनियतवास--सदा एक स्थान में न रहना भी किया है* | 


१७, अज्ञात कुलों से भिक्षा लेना ( अन्नायउंछं से ); 


पूर्व परिचित पितृ-पक्ष और पश्चात्‌ परिचित श्वशुर पक्ष से गहीत न हो क्न्ति अपरिचित बुलों से प्राप्त हो, उस मिच्षा कौ 
अशातोम्छ कहा जाता है? | टीकाकार ने इसका अर्थ विशुद्ध उपकरणों का अ्रहण किया है< ! 


१८, एकान्तवास ( पहरिकया ख ) ; 


इसका श्रर्थ है--एकान्त स्थान जहाँ स्त्री, पुरुष, नपुसक, पशु श्रादि रहते हाँ वहाँ मिक्षु-मिक्नुणियों की साधना में विध्न 
उपस्थित हो सकता है, इसलिए ४न्‍्हें विजन स्थान में रहने की शिक्षा दी गई है | 


न] 
१--जि० चू० ए० २७० गुणा तेसि सारक्खणनिसित्त सावणाओं। 
२--जि० चू० ए० २७० नियमा--पढिसादयो अभिग्गहविसेसा । 
ऐ--दशा० ७रवीं दुशा । 
४--जि० चू? ध्० रे७०  अणिएयवासोत्ति निकेत्त-घर तमि ण बसियन्व, उज्ताणाइवासिणा होयज्व । 
५-म० स्प० ज० ६ ४२ अनस्‍िरनिकेत स्यात्‌। 
६--(क) अ० चू० अणिययवासों वा जतो ण, नि८्चमेगत्थ घसियव्य किन्तु विहरितव्व | 
(ख) जि० चू० ए० ३७० #णियवासो वा जनिययवासो, निउच एगते न वसियन्त । 
(ग) ह्वा० टी० प० २८० अनियतवासो मासकल्पादिना 'अनिफेतवासो घाः अगृह्टे उद्यानादो वास । 
४--जि० चू० ४० रे७० पुन्वपच्छासथवादीहि ण उप्पाहयमिति भावओ, अन्नाय उछ 
ए--हा ० टी० प० २८० “अज्ञातोन्छ! विशुद्धोपकरणग्रद्दणचिपयम्र । 
७० पा0 5 
६--(क) पलक जे पहरिक्क विवित्त भण्णद, दन्बे ज विज्ण भावे रागाह पिरद्वित, सपक्खपरपक्से माणवज़िय वा, तब्मावां 


(ख) द्वा० टी० प० २८० 'पदरिकया य! विजनैकास्तसेविता च। 
48 
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९ अनुस्तोत ससार है ( अणुसोभो ससारो ए ) 


अनुझोत-गमन संसार ( रूम मरश की परम्परा ) का कारण है। अमेद छाष्ट से कारण छो कार्ज मान धप_ते हंसार गशा (' । 
१० प्रतिस्तोत उसका उतार है ( पढिसोओ तस्स उचारो ८ ) 


प्रदिक्तौदन्यामन संसार-सुक्ति का कारण है। पमेद-ई॒ष्टि से कारण को काय भान उसे संसार से छत्तरण वा सुत्ति वहा | | पर्वियों 
में उत्तारो के स्थान में निम्पाड़ो पाठ है। इसका भाषाथ पी । 


श्लोक ४ 


११ आधार में पराक्रम फरने वाले (आयारपरफमंण * ) 


झाशझार का झथ है--अजचार को शारज करने का सतसथ्य | ऋाचार में जिनका पराक््स होता है, छर्हूँ झाआार-पराकुस का! 
थाता है। सह साधु वा विशेषण है? ] टीकाकार से इसका अर्थ 'शानादि में प्रबहमान शक्ति बाशा' डिया है | 


१२ सबर में प्रभुत समाधि रखने बाल (सपरसमाद्दिबहुलेस « ) 


संबर का भ्यथ इन्द्रिय और मन का शंबर है" | समाधि का झर्थ समाघान शंबर-धर्म में अप्रकम्प' वा अमादुश रहसा है। बाते 
्र्धात्‌ पमूत | संबर में जिनकी समाधि बहुत होती है मे तंबर-त्माषि-बहुश कहशाते हैं | 


१३ जया ( घरिया ण ) 


अर्गा छा अप मूल थ ततरगृुएण शप अरिश है । 





६०%) जि च्‌ प्‌ ६५१६ : छशुपोरो संसारो तहा ध्णुपोतप्द्मुष्पिणों कोगो प्रत्तमाणो संसारे जिब्रहह संसताएकारण स्एपो 
ऋणुसाता इति कारणे कारणोदयारों 
(ऐप) दा ही व ३६ “जमुस्तोत' संसार शम्दादिविपवागुर॒श्य॑ संसार पु कारते कार्पोपदारातू, दपा विप॑ सृल्यु) इपि ब्रपुपौ 
प्रयाक्षो सब्र | 
-+(क) थि ब्‌ प्‌ ११६: तब्यियरीधर्ारणे ब बुच पंढडिसोशो तस्स विषादों जहा पशिलोम गण्एंतो अ पाहिशय बाबा री 
सोप्ष शददेब सरादिए लमुप्णिशो संसारपायारै ल पढड | 
(सो) दा शी प्‌ ७ः “उत्तारी डत्तरगमुत्ताराः इतोौं कण्ोपचारात्‌ बपाउउपुत्॒ रत तब्युलाध्यर्त्ति पञम्था । 
१--(१) ७ प्‌ : छावारोपध्युजा परक्‍्कमं बल काबार घारते सामत्पं ्षाबारपरक्षमो अत्यपप रूत्यि सो क्ाचारपरपक्मपान्‌ गत छोपे 
बज जावारपदढमों सावुरेद | 
(गा) जि ब्‌ प्‌ १९१३१ ; शादारपरककमर्ज आवाशे-मृलगुलों एरदमो-ब् आादयारणारभे समत्ज, लावारे पाश्मों जप्य श्त्वि 
करो क्षाशरप्ररशमशात बनु कझोपु कए लावारपरिश्यों लावुरेब। 
इं--हा री व. (१ 'आवारपताजमेते स्याचोरे--चाजारौ बराजम---पहुत्ति बढ बस्खथ स तशारिप इरति । 
इ+ति ओ्‌ प्‌ ) : शंपतों एं द्दिसंरतों कोई दिविसंबरो थय । 
ए-णशि भू पु १ : संदरे समाइार्च सभो खररभप्प्श बहु लाति-बहु गिफ्दतर संघरे सजादि बह वदितआ शंप्रसमाजिषरुके, ह॥ 
संदरशतातिंष टुलेज । 
७४-ह! डी ब + : सेशे-नरिदषारिदियते रायाओि--अजापुल्क्थ बुर --पवूत्रे बस्ण ता । 
४-्नज क्‌ पू ॥ 3: अरिया चरिख्थेर हूलुकगुत हर कों । 
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हो, बह ले, उससे श्रागे का न ले" | 


२७, भिश्षु संसृष्ट हाथ और पात्र से मिक्षा ले। दाता जो घस्तु वे रहा है उसीसे संसृष्ट हाथ और पात्र 
से भिक्षा लेने का यत्र करे | ( समइकप्पेण चरेज भिक्‍ल्ू ग , तज्ञायसंसइ जई जणजा  ) ; 


लिप्त हाथ या भाजन से आहार लेना 'ससृष्ट कल्प! कहलाता है। सचित्त वस्तु से लिप्त हाथ या पात्र से भिन्षा लेना मुनि के 
लिए निषिद्ध है अत- वह तिञात ससृष्द' होना चाहिए। जात का अ थे प्रकार है। जो एक ही प्रकार के होते हैँ वे “तजात! 
कहलाते हैं* | 

स्थानाज़् वृत्ति के अनुमार 'तज्जात सद॒ष्द! का अथ है--देय वस्तु के समान--जातीय वस्तु से लिप्त | 

सजीव वस्तु से ससृष्ठ हाथ और भाजन से लेना निपिद्ध है ओर पश्चात्‌ कर्म-दोप टालने के लिए तज्जञातीय वस्तु से श्रससृष्ट 
हाथ और भाजन से लेना भी निपिद्ध है। 

इसके लिए देखिए दशवेकालिक ५.१ ३५४ | 


श्लोक 9; 
२५, मद्य और माँस का अभोजी ( अमज्जमसासि के ) ; 


चुर्णिकारों ने यहाँ एक प्रश्न उर्पास्थित किया है--' पिण्डपणा--अध्ययन (५ १ ७३) में केवल वहु-अस्थि वाले माँस लेने का निपरेध 
किया है और यहाँ माँस-भोजन का सर्वधा वर्जन किया है यह विरोध है 2” और इसका समाधान ऐसा किया है--“'यह छत्सग सूच है तथा 
वह कारणिक--अ्रपवाद सूत्र है | तातये यह है कि मुनि माँस न ले सामान्य विधि यही है किन्तु विशेष कारण की दशा में लेने कौ बाध्य 
हो तो परिशाटन-दोपयुक्त ( दे० ५ १ ७४ ) न ले* |”? 

यह चूर्णिकारों का अमिमत है। टीकाकार ने यहाँ उसकी चर्चा नहीं की है। हमारा अ्रमिमत आआचाराज्ध ( श्रुतस्कन्ध २ ) 
की टिप्पणियों में ही व्यक्त होगा-ऐिसा सभव है। चूर्णि गत उल्लेखो से भी इतना स्पष्ट है कि वौद्ध-भिक्ुओं की भाँति जैन-मिक्तुओं 


के लिए माँस-मौजन सामान्यत विहित नहीं किन्तु अत्यन्त निपिद्ध है। अ्रपवाद विधि कव से हुई--46 अन्वेषणीय विपय है। आज 
के जैन-समाज की बहुमत इस अपवाद को मान्य करने के लिए प्रस्तुत नहीं है । 





१--(क) जि० चू० (० 3७१ दिद्वाइड ज जत्थ उवदयोगो कीरह, तिभाइधरतराओ परतो, णाणिसि (दि) ट्वामिहकरण, एय ओसण्ण 
दिद्ठाइडभत्तपाण गेणिद्वत्ति । 


(ख) द्वा० टी० प० २८१ इद्‌ चोत्सल्नदृष्टाह्ृत यत्रोपयोग शुरूयति, त्रिग्ृहान्तरादारत इत्यर्थ , “भिक्‍्खग्गाह्दी एगत्थ कणद बीझओ 
अ दोछमुवभओोग' मिति वचनात्‌ | 


*--अ० चू०तज्ताय ससद्गमिति जात सद्दो प्रकारचाची, तजात तधा प्रकार जधा आमगोरसो आसस्स न गोरसस्स तज्वातो कुसणादि 

पुण अतजात । 

३--एथा० ५ १ बृ० तजातेन देगद्ृव्याविरोधिना यत्ससष्ट धस्तादि । 

४--(क) अ० चू० ननुपिडेसणाए भणित--खहुअहित पोग्गछ, 
चिरूुद्॒सिद्द परिद्दररण, 
तमिति । 


(ख) जि० धु० ए० रे४९  क्मजमसासी भवेज्ञा एकमादि, आइ-णणु पिडेसणाए भणिय 
आयरिणो आइ--तत्य बहुअभट्टिय णिसिद्धूमिति&त्थ सज्व णिसिद्ध, 
पडिसाडिपरिद्दरणत्थ छत्त घेत्तव्व-न वहुपढ़ि (अट्टि) यमित्ति । 


अणिमिस वा बहुकटग (५ १) इति तत्थ यहुअद्वित निसिद्धमिह सन्चद्दा । 
सेइम उल्‍्सरग छत्त । त कारणीय जताकारणे गद्दण तद॒ए परिसाश्ी परिदरणल्थ छद्ध घेतन्व--ण वहुयट्ि 


'बहुअट्टिय पोग्यछ अणिमसिस वा बहुकटक ९, 
ईम उल्सग छत्त, त तु कारणीय, जदा कारणे गहण तदा 


दसवेआलिय॑ (दृशवेकालिक) ५७० द्वितीय चूछिका श्लोक ४६ टि० १६ २३ 


१६ ठपकरणों फ्री अस्पता (अप्योवह्टी ० ) 
अख़््पोपति का अप छपकरणों क्री अश्यता बा अजयेब माब--ये दोनों हो सकते हैं. 
२० पिद्दार चर्या (विद्ारपरिया ५ ) 


विश्वार-घर्गों का अये बर्तम भा श्रीवन-श्र्गों है | जिमदास चूर्वि भ्रौर टीका में हसका झर्ण बिधार--पाद-गाजा की अं दिगा 
है! | पर पह विद्यार-शर्या शध्द इस शषहोक में उक्त समस्त 'बर्या का संप्राहक है इसलिए अगस्त्य चूर्शि का क्रय ही झषिक तंगत हस्त 
है। कुश विबरण में भी विह्र का थद्दी ऋर्प मिझता है । 


श्लोक ६ 
२१ आफीण (स्राइण्ण ५ ) 


बह भोज जहाँ बहुत मीड़ हो पभ्राद्रीर कहशाता है। पमिश्षु आदीर में मिद्या ठेने लाए तो वहाँ द्ाव पैर आाशि के और झाने 
छी संमाषना राती | इसलिए इसका गिरैध है | 
हुझमा करिए--भाजा २११४। 


२२ अवमान नामक भोत्र (ओमाण  ) 


बह मौज हों गयना से अषिक छाने बालों दी रुपस्थिति होगे के कारण क्ाय कम हो लाए, अधमाम कहलाता है | रचा 
परिगणिश्! ज्लौगों के शिए मौजन बे वहाँ गे मिद्ा शेने पर मोजकार अपने मि्माल्थत अतिथियों के क्षिए फिर से दृहरा मोजन बगाता 
हैवा मिक्तु के शिए दूसरा मौजन बजाता है पा देदा दो नहीं इस प्रकार अनेक दोनों को तंसाषगा से इसका निप्रैष | | 
हुशना करिप--ऋाणा २१३। 


२४ प्राय दरृ०-स्पान से झाए हुए मक्त-पान फा ग्रइव ( ओसन्नदिद्वाइद्मत्पामे ७ ) 
इठका हर्थ है पापः शषप्ट-स्पान से मक्तजान लेगा | इसकी भर्गाशा पह है कि तौन घरों के अम्तर से शागा हुआ मफेजज 


१--(क) लचू  उपदालमुपषि| ठत्थ इन्य भ्रप्पोषधो अ॑ ब्गेच कक्‍लपेज पतिसित पुक्सादि। भक्तों अप्क्कोबा्दी कारत शपाओ 
परफ्कल एत | 
(जे) जि भू ए ६७० पहाजलयुक्ट्टी ें पुाइत्णपरिक्ाप पृथमादि, साचओ प्य॑ कोहादियारण सक्कसपरफकसे गएं | 
३--झ आ्‌ । सप्दा दि पूसता बिहार अरिवा इसिलं पसत्या-विहरण विहारो ज॑ बुध गधर्चिकर्ई | वृतस्स विद्ारस्प आायाज॑ विहररचतद! 
४... (क) जि चअू पृ ५७१ विदरर्ण शिदारो भो व मश्सकप्पाइ तहस विदहारस्प चर दिद्वारअरिदा | 
(व) दवा शौ भ॒ २६ । “विद्दारक्ष्योँ दिएरअस्पितिजिहरश्सबोंदा। 
४--हा क्‌ आदुध विदरस ! छिहरर्ण दिह्ारा--शम्कक्‍्ध्समस्तथतिकिवत्करणज | 
इन्-जि अ्‌ प्‌ मैक१९! 'शझाइल' सिधि जहर स्याइटर्ट ल॑ कुल राजफुकर्सलाडिगाह तत्थ प्रदाझयजिज्रदो पशिसमालस्स हत्थराकारि 
लुलजपाजनता दोसा डच्चदुगमचा इंदिंते दापयस्स स्रोइडत्ति | 
--(क) जि क्‌ व्‌ $ ! शोसाशविवम्ण्य बाज अरमे-ह्ज लत्रमात्थ ओोमो वा भोजा अन्य सेजवह हैं गोमाजं । 
(ल) दवा शी प छ*-] । लदवान॑-पथपक्रपरपक्षपापुत्यज कोकादटुआइादि' “''व्क्थसाने सककासानाक्मादिरोषात | 


ूा-- (क) जि ज्‌ पु ३ १३ उस्सल्कपदों पायोवित्तीए धइह अशा--दैवषा लौसरचे सात बेड देपेति। 
(ल) दवा शी प॒ ह(६॥ 





विवित्तचरिया (विविक्तचयो) ५७३ हितीय चुलिका : श्लोक ६-११ टि० ३०-३२ 
३०, संकलेश रहित (असकिलिट्ृृहिं ? ) : 


गृहि-वैयापृत्य आदि राग-द्वेप के द्वारा जिसका मन बाधित होता है, उसे सब्लष्ट कहा जाता है। असक्लिष्ट इसका प्रति- 
पक्तु है | 


श्लोक ९०: 
३१, इलोक १० ; 


एकाकी-विहार प्रत्येक मुनि के लिए विहित नहीं है। जिसका शान समृद्ध होता है, शारीरिक सहनन सुदृढ होता है, वह आचाये 
की अनुमति पाकर ही एकल-क्हार प्रतिमा स्वीकार कर सकता है। इस श्लोक में आपवादिक स्थिति की चर्चा है। इसका आशय 
है कि क्वचित्‌ सयम-निष्ठ साधुओं का योग प्राप्त न हो तो सयमहीन के साथ न रहे, भले क्दाचित्‌ श्रक्‍ेला रहने की स्थिति आ जाए | 
जो मुनि रस-लोलुप हो आचाये फे अ्रनुशासन की अवहेलना कर, सयम-विमुख वन अर केले हो जाते हैं और इस सूत्र के श्राशय की प्रमाण 
रूप में उपस्थित करते हैं, वह अ्रभीष्ट नहीं है | 


शोक १९: 
३२, काल ( संवच्छर के ) ; 


मुनि कारण के विना एक स्थान में नहों रह सकता" | उसके लिए अनियत्वास को प्रशस्त कहा गया है? | विहार की दृष्टि 
से वर्षोकाल को दो भागों में बाँटा गया है--वर्षाकाल और ऋतु-बद्ध-काल। वाल में मुनि एक स्थान में चार मास रद्द सकता है 
और ऋआतु-बद्ध-काल में एक मास। चातुर्मास का काल सुनि के एक स्थान में रहने का उत्कृष्ट काल है, इसलिए यहाँ उसे सवत्सर कहा 
गया है* । जिनदास महत्तर और हरिभद्रसुरि का अभिमत भी यही है। चूर्णिकार अवि को सम्भावनाथ्थंक मानते हैं" । इनके 
अनुसार कारण विशेष की स्थित्ति में उत्कृष्ट-बास मर्यादा से अधिक भी रहा जा सकता है--'अ्पि! शब्द का यह अथ है। हरिभद्वसूरि 
“्ग्रपि' शब्द के द्वारा एक मास का सूचन करते हैं* | आचाराड़ू में ऋतु-वद्ध और वर्षाकाल के कल्प का उल्लेख है। किन्द्र वर्षाकाल 


ओर शेषकाले में एक जगह रहने का उत्कृष्ट कहप ( मर्यादा ) कितना है, इसका उल्लेख वहाँ नहीं है। वर्षावास का परम-प्रमाण चार 


मास का काल है* ओर शेषकाल का परम-प्रमाण एक मास का है" | यहाँ बतलाया गया है कि जहाँ उत्कृष्ट काल का वास किया हो 


वहाँ दूसरी वार वास नहीं करना चाहिए, और तीसरी वार भी । तीसरी बार का यहाँ स्पष्ट उल्लेख नहीं है किन्तु यहाँ चकार के द्वारा 


'अरन्‍ंन्‍ममनन्‍क्‍कनऊ»क 2० %-#०+-४-६-+-% ह-७-३०क०७ ७-क-.... कही अन्‍-39-%-क-अकमक-७-० #न्‍्म३-क.. ७४-#४ 
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१--(क) जि० घू? प्रृ० ३े७३े गिद्दिवियावडियादिरागदोसवियाहितपरिणासमा सकिलिट्ठा, तद्ा भूते परिहरिऊण असकिलिट्टें्टि वसेज्जा, 
सपरिद्वारी सबसेज्ला १ 
(ख) द्वा० दी? प० २८२ “असक्लिष्टे ? मृहिवेयाबृत्यकरणसक्लकैशरहिते । 
२--छहत्‌० भा० १३६ कप्पइ निर्गधाण वा निग्गथीण वा द्वेमत गिम्हाछ चारए । 
रै-दुश० घू० २५ जअ० चू० जत्तो ण णिश्वभेगत्थ वसियव्य किन्तु विहरितज्य । 
४-ज? चू० सवच्छर इति काछपरिमाण | त पुण णेह वारसमासिगसवज्मति किन्तु वरिसा रत्त चातुमासित। स पुव जेद्गोग्गहो । 
५--(क) अ० चू०_ अपि सद्दो कारण विसेस दरिसयति । 
(ख) जि० चू० ५० २७४ जविसद्दों सभावणे, कारणे ्च्छितव्वति एये सभावयति | 
६--हा ० ठी० प० र२े८पशे अपिशष्दान्मासमपि | 
७--चूद्वत्‌? भा? १ २६ ) 
८--बरूहत्‌० भा० १६ ७८।॥ 
[4% 


दसवेआलियं (द्शवेकाल्कि) ५७२ द्वितीय चूल्का श्लोक ७,६ टि० २६ २६ 


२६ मार-आार पिकृतियों फो न स्ाने घाठा ( अभिक्‍्खणम निशिंगश गया ४ ) : 


मं और माँठ मी विकृति हैं' | बुछू विकृति-पदार्थ मन्‍्य हैं और पुछ झूमश्न | ,ार्षियों के झ्मगुसार मिप्नु के हिए मज मात 
का बेसे अस्पस्त नियेध है बेसे रृ८-दह्दी आदि विह्तियों का ऋत्यम्त निपंष नहों | | फिर भी परठिबिन विकृति झ्वाता इचिय नह 
होता इसलिए मिह्ु बार-बार निर्मिकृतिक ( जिकृति रहित रूणा ) मोजन करने बाले होते है| 

भूर्षियों में पाठास्तर का तह्लेजा ै--'क्रेपिपइंति'--प्रमिक्क फिस्थितिन लोगगा य (झ चू ) | दसढा अर्थ बह्दी है डि मिछ्ु 
को बार-बार निर्षकृतिक-पौय स्वीकार करता अआशिए* [ 


२७ ब्ार-पार फायोस्सर्ग करने वारा ( अमिए्सण काठस्मम्गकारी 7 ) ! 


गमनायमन के परचात्‌ मुनि ईगरपिथिक ( प्रत्िमज-काजोत्सस ) किए. जिना हुछ मी न करे-यह टौका का भझ्ाशव | ै। 

खूर्षियों के अमुसार कामोस्तर्ग में स्फ्त समि के कर्म-धन होता। इसक्षिए कस्े यमनाममन विहार हा्दि के परघात्‌ बार बार 
कानौस्तर्सय करमा चाहिए । 

मिलाएं--१ १६ । 


२८ स्थाष्याय के लिए बिद्वित मपस्पा में ( सज्मायजोगे ९ )! 


स्‍्वास्यान के शिए सोस-बहन ( झाचामामश आशशि तपोट॒प्ठान ) करने बी एक विशेष बिंबिहै। छायम झध्पजन के तमग ह््वि 
इस तपोगोग को बहन बरते हैं | इसढी बिशेप अानकारी के लिए देशिए--विषविप्रपा | 


श्लोक ६ 
र९ साधु गरृइस्प का मेयाएस्य न करे ( गिद्दिफो पेयावढिय न कुज्जा * ) 


पहिजैयापल्‍्थ--पहसस्‍्थ का भादर कश्ना पीतिजनक कपकार बरना--वे झतंबम का कममीदन करने बाठो हैं, इशशिए बुर 


इजका आाशरव न करे | 
देक्षिए पृ०८४ १३१६९ का दविप्पषण ३४ | 


१-प्रण्य. संक्ततार ४ सावजा ५ । 
३--(क) ण चू्‌ : शमिश्णज समिति पु्रो पुणों विज्चिव॒र्ं बरणो्थ।। ल जवामज्मंप्रांधं वत्क्यंत बढितेणों तथा दियतीर्ण 
(ल) जि च्‌ प्र» ३३४६। “अजिक्सार्ण शिव्वाएई गया वे धिलप्पो काकविसेधो अमिक्कजमिति रूमिक्सर्नश्रिल्कियर्ण करी, 
जया सज्य्मंघाज शदर्जतपक़िवैचो (व) तहा बीयाज । 
है--जि चू* पृ १७१ : के ॥ह पईंति-.शसमिक्कार्ण लिब्बितीबवा ओपो पश्चिजिवमस्मो' इति | 
इ-जैक्षिप्‌ ५. ८८ में 'हृरिदाबशियमादाब लागहों थ बदिक्षमे' का टिप्पण। 
इन्नदा थौ ब० ८: काणोत्खाकारी समेत टबॉपयप्रतिमशलमहर्या ण किलिएन्इत दृर्धाद तन्‍शुशतावते । 
ई--(क) लव चू+ 7 काइसामच ट्ितसस काम जिश्मामक्तीति गमणासशमिहाराएिद फऋणिक्स्म कायल्ााकारिजा सक्तित्व | 
(सर) जि थू प्‌ ३०१ : काइसपरे डिश्स्ल कम्मबिजरा भवद गमलागसलजविद्यरा[त श्मिकक्तर्ण कारकों 'सह्मप्रियं गौशतिय 
चदिवण्या बाधा! । 
का) जि भू पृू०॥ २। लादणाहि बज्को सम्हादो तस्प अं शिटालं लाधंगिकाइशओपो तंसि। 
(ल) दा टौ० ९० «६ १। 'स्वाप्थानबोगे' बाजणाधुपदारव्यापार लाचाजाम्कारों ! 
८--जिल चू्‌ ृं० | ३: बेबादह्द बा लबाउउच्रकरर्ज तेपि वां भौरठिजनक्ण, झरकाएक ब्रंजजततुमोएर्ज भ क्ुष्णा | 


परिशिष्ट 


दसवेआलियं (दृशबैकालिक). ५७४ दितीय घूलिका श्लोक १३, १६ टि० ११४४ 


ब३ प्रतिपादित हुआ है ऐडा चूपिकार का अमिमत है। | हात्पर्य पह है कि कहाँ पति एक मात रहे बयों शो मास अस्पञ्र बिताए समा 
मे रहे। इसी प्रफार वहाँ भ्रासुर्मा& करे बहाँ शो घासु्मांत प्रस्वप्र किए बिना आातुर्मात म करे | 


श्लोफ १३ 

३१ (क्िमेपरोन) 
हा टी प १८॥ १ कि मेकृस'मिति कात्दरत्वत्‌ तृतीगार्य पष्ठी | 
श्कोक १६ 


8४ आरस्मा की सतत्‌ रक्षा फरनी चाहिए (अप्पा खत सयय रक्सरयम्यो * ): 


इस अरब में ढडा यवा है कि आत्मा को सतत रक्षा करमी चाहिए। कुछ शोग देइ-रपघा को मुख्य मानते हैं | छएसकी बारषा 
है कि ऋाश्मा को गंबाकर भी शरीर की रक्षा करमी घाहिए। शरीर आत्म-हाघमा करने का साथन है। किल्तु पहँ इत सठ का अध्फन 
पकिपा भया है और झास्म-रक्षा को सर्भोपरि माना रजा है। महाज़त के प्रहूथ-काश से सस्जु-पजल्त अात्मरज्षा में शमे रहना शागिए ! 
प्राप्मा मस्ती रह श्रमर है किर प्रतडी रक्षा! का विदास क्‍यों | वह प्ररन हो छकतशा है | किल्तु इसका उत्तर भी स्पघ || गो भत्ता 
से शंयमास्मा ( तंगम जौषन ) का प्रदृष अमिप्रेठ है। संयमात्मा ढी रक्षा करमी अाहिए.। भ्रमण के छिए कुशा सी मजा है कि वह सेवन 
से थीठा है | पंदमास्मा की रचा फ्रेसे हो | इस पर्न के सम्बन्ध में बताबा या है इल्टिगों को सुसमाहित करबे ऐें-“इ्यडी 
विदनयोस्सुझी जा बहिसु री वृत्ति को रोकमे से झ्राटम-रक्षा होठो है | 


१--ज चू दिततियं अ बासं--वितिज ततो लत अप्रादेण हडिबजपि उत्तों लखित लपुएज दुषपमेज सपरिहरित्ा थ बह़ति। विलय 
तठ्टिय च बरिहरिदुण अउत्ये होम । 
२--ृृख सर» ०.९६ १ को शौक घंजमऊी दिएज । 
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अपुइय 
अप्य 


अप्प 


अप्पग 
अप्परध 
अप्पण 
अप्पतेय 
अप्पत्तिय 
अप्पभासि 
अप्पभूष 
अप्पमत्त 


अण्पय 
अप्परय 


अप्यसन्त 
अप्पसुय 
अप्यहिद 
अप्पिन्छ 
अप्पिल्छया 
अप्पियकारिणी 
अप्पोवहि 
अफासुय 
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सस्कृत रूप 
अपरपत्‌ 
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९१९२ 
५१११३ 
पारए 

धरेाप 
६१६ 
च०्राए्‌ 
८२३ 


आत्मक 
अस्पाध॑ 
आत्मन्‌ 
अल्पत्तेजस 
देगी 
अल्पमाषिन्‌ 
आत्मभृत 
अप्रमत्त 
आत्मक 
अल्परजस 
अप्रसन्‍्त 
अल्पश्ुत 
अप्रहृष्ट 
अल्पेच्छ 
अल्पेच्छता 
अप्रियकारिणी 
अल्पोर्षधि 
अप्रायुक 


दब्दार्थ 

नही देखता हुआ 

भी 

चुगली नहीं करने वाला 
बिना पूछा हुआ 
पुनरागमन-रहित 

अपुज्य 

आत्मा 


थोडा 


आत्मा 
अल्प मूल्य वाला 
आत्मा,स्च 
निस्तेज 
अप्रेम 
मितभाषी 
गात्मतृल्य 
प्रमाद-रहित 
आत्मा 
अल्पकर्मी 
अप्रसन्न 
अल्प विद्यावान्‌ 
उत्सुकता-रहित 
थोडी इच्छा बाल 
अल्प इच्छा का भाव 
अग्रियकर-भाषा 


वस्त्र, पात्र आदि कम रखने वाला 
सजीच 


भूस एथ्य 
सबमन्रिय 


अबोहि 
खबोहिय 


अमिसित्त 


अमगृएमाज 
अगमोध् 
अऋगण्परि 
ममम्भ॑सासि 


अपमाए 
डमा शिप 


बम 


स्बफ़ 

धर 
'डधर० २१ १११४५,१० 
६१६ 

पो१रे 

१११५ 

४१७ १८ 

हैं १२ १७ 
१!३॥ ? 

डापू ९ 
४।१।१० तू रा 
बगर!? २२ २।!१।१४; ६१२२ २१ 
२११४५ 

ह४ एटो ० ६ 
जर७ २ 
२११८ 

१९३५ 

डरारश 
८प[२६शु८ 

६११ 

१०९४ 

१११ 

शाड सु०३१ गा०! 
शव रोर 
९१११ 

श्र 

३१॥१ 

४६ 

खजू २७ 

ब २७ 
६।६८' प्य१३ 

बू  भा (१ 
६११ 

लू रपा॥7, 
प्ब 

॥हैहै शारारए १ १६ 


५.८६ 


सस्कूत रूप 
अजाचये 
जदोषि 
अबोणिक 
अंभ्र 


अम्फ्न्तर 
अमि+काह्स 
अमिकाडदात्‌ 
अभिक्रन्त 
जमीयर्ण 
अमिनग्म्‌ 
अजभिगम 
अमिगम्प 
अभिमृहझ 
अममिषात 
अभि+तोचय्‌ 
अभि+धारय 
अभि+नि+नेणय्‌ 
अमिमृतत 
अमिमय 
अमिमुख 
अमि+रामय्‌ 
ममिवादन 
अमिषपिक्त 


अमृतिमाव 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) 


इश्मार्प 
अश्छाबर्य 
पमिष्यत्च पत्याव 
मिम्पात्व 
आकाप्ष 
बादर 
भीसर 
चहुना 
चाहता हुआ 
सामने आता 
बार-बार 
पाना 
बिनय-प्रतिपत्ति 
जानकर 
जाकछोचनाकर 
प्रह्यर 
सन्तुष्ट करमा 
जाता 
स्थाफ्ति करता 
ग्रस्त परम 
परायित कर 
धम्मुख शल्पर 
कछागागा रमसाना 
बाजिक शमस्कार 
सींचा हुमा 
घामने स्म्या हआा 
ऐस्वर्य-हावि 
भोगने के अयोग्य 
मशल्यरम-रहित 
मध और मांस वहीं क्षाषे बाला 
ममत्व-रहित 
देवता 
माया सही करने बाला 
सम्मात करने के अयोग्म 
अमुत् 
मूर्ताँ रहित 


परिशिष्ट-९ : शब्द-सूची 


मूल शब्द 
अमुय 
अमूढ 
अमोह 
अमोहदसि 
अम्मा 
अम्ह 
अयपिर 
अयस 
अयाणत 
अरद्द 
अरक्खिय 
अरय 
अरस 
अरिह 
अरोगि 
अल 
अलकार 
अलद्गुम 
अलाभ 
अलाय 


अलोग 
अलोल 


अलोल॒अ 
अल्लीणगुत्त 
अल्लीणपलीणगुत्त 
अवदिम 
अववकम 
अववकमित्ता 
अवगम 
अवचकम 
अवगय 
अवणय 
अविक्किय 
अविणीय 


स्थल 

[२० 

१५०[७ 

८२२ 
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१०११७ 


६३॥१० 

८४४ 

पो४ई० 

च्‌० शगा०३ 

भशपप्‌ 
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४)११३ 

७४३ 
६(२३,५,७,१०,२१ 


पप्र७ 


सस्क्कत रूप 
अमुग 
अमूढ 
अमोघ 
अमोहदर्शिन्‌ 
अम्ड 
अस्मत्‌ 
अजल्पितु 
अयशस 
अजानतु 
अरति 
अरक्षित 
अरत 
अरस 
अहे 
अरोगिन्‌ 
अलम्‌ 
अलकार 
अलब्ध्वा 
अलाभ 
अलात 


अलोक 
अलोल 


अलोलप 
आलीन गुप्त 
आलीनप्रलीन गुप्त 
अवन्य 
अव+क्रम 
अवक्रम्य 
अपगम 
अप+-क्रम्‌ 
अपगत 
अचनत 
अधिक्रेय 
अविनीत 


इब्दार्थ 
अमुक 
मोह-रहित, यथाथदर्भी 
सफल 
अमोहदर्शी 
माता 
हम 
अजल्पनशील, मौनी 
असयम, अयश् 
नहीं जानता हुआ 
मोह कर्म के उदय से होने वाला मानसिक खेद 
रक्षा नही किया हुआ 
नही रमा हुआ, भप्रवृत्त 
रस-वर्जित, बधार-रहित 
समथ होना, सकना 
स्वस्थ 
पर्याप्त 
आभूषण 
प्राप्त नही कर 
अप्राप्त 
जलता हुआ ठठ 
दोष-द्रव्य-शन्य आकाश 
अप्राप्त वस्तु की अभिलाषा नही करने वाला, 
अलोल॒प 
लोल॒पता-रहित 
इन्द्रिय और मन से सयत 
इंद्रिय और मन से सयत 
अवन्दनीय 
जाना 
जाकर 
नाश 
घना 
दूर हुआ 
भुका हुआ 
बेचने योग्य नही 
उद्धत, विनय-शुन्य 


मृक्त धाम्य 
अग्स्सास 
अविहेडअ 


गदेयणत्ता 
सम्बतिदत्त 
अध्यहिम 


बसा 


मसं॑किसिद्ु 


संजय 
असंपड़ 
असंदिद 
असंबद 
असमंत 
असंबिमामि 


असंसद्र 
अर्ससस्त 


जसण्चमौसा 


पपप् 
स्पष्ट संस्कृत रुप 
हार मविस्बास्य 
१०१० अबिद्देल्क 
ब०१गा०१५ अप+-| 
घू० १सू० अवेवयिल्या 
प्र[।२ ६० अम्याध्षित्त 
पार७ अम्यपित 
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४॥१२६,६६, हर ब्र्‌ शगा रै४ मर्संपम 
जड़ बरस॑यत 
जअर३ ज्संस्त्त 
अरे; पा४ड- अस॑दिग्प 
पारड असम्गद 
ध॥ ११ अर्स प्रान्त 
शरारर अबसंविमागित्‌ 
ह१३४ ३५ मसंसृप्ट 
ब्॥१।२३ जसंतकक्‍त 
प।पे२ 

खरे मसत्पामृषा 
कर? असमत्‌ 


डासू १६:॥१४४७ ४९,१५१ ४५१४७ अध्न 
भ१,६१ शा४डर,ह है ५5९ 


ज९।२३ अध्स्त्रपरियत 
श।राए जअसम्पक्यत 
४॥ १६२ असाक्ध 
१२१ च्‌ पैगा १६ मधास्कत 
ज्जुटप १३११ जपाबु 
धाशाश८ असामता 


दसवेआल्यं (दशयेकालिक) 


शम्रार्थ 

अविबसमीय विश्वास के अपोग्म 
जो दूसरों गो तिरख़ुस नहीं करता 
मूर करमा 

गहीं बेद कर मोगे थिना 

अम्यपादुस स्वस्थ 
म्यपा-रह्वित 


होगा 


बार-बार 
संब्सेश्च-रहित पुद्ध माचार बार 

संयम का अमाग 

भर्सयमी 

फर्छों को घारण करते में असमर्थ 
सन्देह-रहित 

असिस 

स॑श्रम-रह्वित 

आहारावि का मपने साधर्मिक अरमर्णों को 
समुत्रित बिमाम त देने बासा 

जनन आधि से अस्मि 


मासक्ति-रहित 
अंडिस 
स्यथषह्टार माया" बह भाषा जिसके डारा 


मामल्कण उपदेश आदिदिये बार्ये 
आसक्त न होता हुजा 
माहार 


बह बस्तु मिसकी सजीबता विरोधी मस्तु के 
द्वारा शरप्ट ल हुई हो 

अजसम्प बचत 

निरबच्च, पाप-रहित 

मनित्प 

गसामु 

जताकतशा 


परिशिष्ट-१ : दब्द-सूची ८६ 


मूल दब्द स्थल सस्क्ृत रूप शब्दार्थ 
असुड १०२१ अशुचि अपवित्र 
असूइय ५१६८ असूपिक व्यजन-रहित 
अस्सिय ५११११ आश्रित आध्रित 
अहं ४ सू० ११ से १६, ५/१७७,६६. अथ यदि 
अहण १०।६ अघन घन-रहित 
अहम्म ६११६ अधमे अधम 
अहम्मसे वि चू० १ गा०१३ अधमे-सेविन्‌ हिसक कम करने वाला 
अहर चू०१। सु०१ अघर नीचे 
अहागड १४ यथाक्ृत गृहस्थ द्वारा अपने लिये बनाया भोजन 
अऑहिसा ११, श८ अहिसा अहिसा 
अहिगरण ८५० अधिकरण हिसा 
अहिज्जग पा४ड8 अभिन्न पढनेवाला 
अहिज्जिउ ४। सु०१,२, अध्येतुम्‌ पढने के लिए 
अहिज्जित्ता ९४ सू० ५ श्लो०३ अघीत्य पढ़कर 
अहिंदू ८६१, ६४ सू०४ इलो० २, अधि+स्था आचरण करना 
६४ सू० ६,७ , चू०१। गा० १८ 
अहिद्ुंग ६५४,६२ अधिष्ठक्र--अधिष्ठात्‌ु आचरण करने वाला 
अहिय ६१४ अहित अहित 
अहिय चू० २॥१० अधिक अधिक 
अहियगामिणी ८४७ अहितगामिनी अहित की ओर जाने वाली भाषा 
अहियास ५।२।६, ८ा२६,२७ अधि-+-आस्‌ +-सह सहना 
अहुणाधोय शाशछर अघुनाधौत तत्काल का धोवन, अपरिणत, वह घोवण जो 
अचित्त नही हुआ हो 
अहुणोवलित्त हर अधुनोपलिप्त तत्काल का लिपा हुआ 
अहे दोरैरे अघस्‌ नोची दिशा 
ञही ५१६२, धरर अहो माश्चर्य-सूचक, अव्यय 
आ 
ञा चू० १ ग[ा० ६ तावत्‌ नैको 
आइई ६।४६, ७७ आदि इत्यादि 
जआाइवकख दौरे, ८ा१४,५० आ--ख्या कहना 
आइच्च पार८ आदित्य सूये 
जआइद्ध २६ आविद्ध प्रेरित 
आशण्ण चू० २॥६ आवरण की 
आदइच्नज चू०२१४ आकीणक 
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मूसठ बामद 
माउ 

आठ 
आउकाइय 
यआाजउकास 
अआउरस्सरण 


चाउक्तग 


भ्राउस 
जागन 
बागइ 
ब्रागम 
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माहार 
अडायत्मा' 
साया हुआ 
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मूल शब्द 
आहियग्गि 


आहुदट 


ड््डू 
इगाल 
टू्गाल 
इंगिय 
द्र्द 
इदिय 


इट्टाल 
इंडिढ 


हा] 


इति 
द्त्तरिय 
इ्त्थ 


इत्यथ 
चइ्त्थी 


इत्यीओ 

ड््स 

इमेरिस 
इरियावहिया 
द््व 

इ्सि 

इ्ट्ह 


इहुलोग 
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द्ह 


पार, 0१२१२, शरासृ०९,७ इहलोक 


3. 


शब्दाय 

अग्नि का उपासक, अग्नि को सदा 
प्रजजलित रखने वाला 

हवन-सामग्री 


जाना 

किम्‌ आदि शब्दों के आगे जुड़ने वाला अव्यय 
इति 

जलता हुआ कोयला 

अज्भार-सम्ब्न्धी 

हा, ना सूचक अग-सचालन 

द्न्द्र 

इन्द्रिय 


इन्छा करना 


चाहता हुआ 
अभिलाषा 
इंट का टुकडा 


ऋद्धि 


समाप्ति 


क्षणिक, नश्वर, अल्पकालिक 
यहाँ 

नियत सस्थान 

स्त्री 


स्त्री से 

य्‌ह्‌ 

ऐसा 

गमनागमन का प्रतिक्रमण 
तरह 

मुनि 

यहाँ 

इहलोक, वर्तेमान जीवन 


उच्चार-सूमि 
रज्ष्चाबय 


पच्षयण 


उच्चारत 
उष्यस्ा 


उरजुप्पश्ण 
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डारजर१ 
५११४ ४॥२२५ 
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रा 
१५३६ 
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डंसू रे 

डायू २ 

|॥ १६३ 

३।११ 

प्ररर 


प्र£४ 


संस्कृस रूप 
घितु 


ऋुतुप्रसन्‍न 


उत्सरित्र्‌ 
उ्लूसिचतु 


उत्कफिप्य 
उद्गम 


उ्ज्चार-मृप्ति 


उल्दाबण 


उ्त्तहृमाव 
उ्व्कासना 


खू+म्बासय्‌ 
उम्म्धाल्यत्‌ 
स्म्म्ब्स्य 
ऋजुर्दापित्‌ 


द्सवेआलियं (द्शवेकालिक) 


इाझ्दार्भ 
किम जाति दाम्दों के आये छुड़ने बास्म 
ष्स्म्पय 


प्रवभारभात्मक अम्पय 
उदीरणा करना 
शरद ऋतु में प्रसन्‍न 
गाना भरों से रिएा हुआ बोड़ाओोडा 
जाहार 
सींचना 
सींषता हुआ 
उंद्पाज, स्व॑श्किपात 
स्थान 
फछ के सृझ्म शप्ड, इमसी जादि फ्तों के 
टुकड़े 
ज्त्कुष्ट 
बह ज्योति-पिण्ड क्सिके गिरते के साथ रेशा 
ख्षिती हो 
पक कर 
ज्व्पत्ति 
मल 
इौच-मूमि 
ऊंब-तीज 
मगोक-अमगोज 
शागा प्रकार 
सत्पाहित होठा हुजा 
गंशेरी 
प्रज्नासन 
ज्दाग 
जलाना 
जसता हुमा 
उ्सा कर 
संयमरर्धी 


आजुपहा बासा 
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मूल शब्द 
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उठ 
उदिम 
उड़्ढ़ 
उडि्य 
ञ्ण्ह 
उत्तम 


उत्तर 
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उदर 
उदाहर 
उददसिय 
उन्नय 
उप्प्न 
उप्पण्ण 


उप्पल 
उष्पिलाव 
उप्पिलोदगा 


उप्पेहि 
उत्फकुल 
उब्मिदिया 
उब्मिय 
उन्मेद्य 
उभय 
उम्मीस 
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५१५७ उन्मिश्र 


अं मिक.। 


शब्दाथ 
सरल मतिवाला, मार्ग-गामी-बुद्धिवाला 
खडा होना 
खडा हुआ 
ऊँची दिशा 
निकाला हआ 
गर्मी 
उत्तम 
उत्कृष्ट 
अगला 
उत्तर दिशा मे 
पार 
कीडी-नग रा 
पानी से भीगा हुआ 
93 99 /7 
जल 
अनन्त कायिक वनस्पति 
जल को कुण्डी 
पेट 
कथन करना 
साधुओं को उद्दिष्ट कर किया हुआ आहार 
उन्नत 
उत्पन्न होना 


विधिपूर्वक प्राप्त 
उत्पन्न 
नील कमल 


बहाना 

दूसरी नदियों के छ्वारा जिसका वेग बढ़े 
वह नदी 

इच्छा करने वाला 
'विकस्वर 

भेदकर, खोलकर 
भूमि को फोडकर निकलने वाला जीव 


समुद्र के पानी से बनाया जाने वाला समर 
दोनों 


शो 
न 


- मिला हुआ 


उबसंपण्कितार्भ 
जउ्बप्तप्पा 


उबस्सम 
उबहूणग 


जबाप 


स्थल 

८२१ 
४।१।२१ ६८ 
शहर 
ह॥१२ 
२१११ 

डसू ०२१ 
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११११ 
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ह२१२ 

घू रासू०१ 
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१२२ 

रा २ 
शराएा५ 


हराइ७ 

डासू ९ 

प्रा३ी३् 

१)१॥३ 

४।२। ११ 

भरा 

शाप४ ६८ १०१० 

डीसू १७ 

ञ रसूर 

पारिए 

जरर 

श४' जर ३ 

पा२१ 

इशरर शारा१८; १ १७ च्‌ राम 
पार; ै।२।४२ ; चर शस्छो १८ 


१६६ 


तत्कूत ₹ुप 
उहर 

आइ 
उ्स्जंप्य 
उपविष्ट 
उफाश 
उपकरण 
उपपातिनी 
मप+स्पा 
उपबित 
उपाध्याय 


उपस्पायिनति 
उपस्थित 


उपनीस 
उ्पस्मस्त 


उपमोग 
उपभा 
उपचार 
उपरत 
उपबाहय 


स्पफ्स्म 
औपपातिक 
उप+पादय्‌ 
स्पेड 
झप-सें -+छम्‌ 
उपसंकामत्‌ 
उपचान्श 
ज्फ्तंफ्च 
उप+संफ्त्‌ 
उप्धम 
उपामय 
उप+हृत्‌ 
उप्+हस्‌ 
उपधि 
उपाय 


दसबेआलियं (दद्ववेकालिक) 


दफ्शर्थ 

पेट 

गीसा 

हांप कर 

उपदेश विया हुमा 
सहित 

उपकरथ 

हिंसा करने बासी 
छा बरना 

पुष्ट 

उपाध्याय 

रहने बारा 
प्रस्तुत हल्पर 


प्राप्त ख्या हुआ 
हैयार क्या हुआ 
काम में स्राता आसेगन 
समानता तुसना 
एशिप्टाभार, साराबता, गिशि 
बिरत 
राजा मादि की सबारो में काम अगे शक््म 
बाहर 
ऊ्पन्स 
वेब और गारकीय बी 
आचरभ करना 
म्त्क 
भीतर बामा 
भीरार जाता हुआ 
जउफ्धाष्त 
अंगीकार कर 
पंप्राष्टि 
उपधमन्‌, पझान्ति 
साघुओ के रहने कर स्थाव 
बिनाए करगा 
उपहास करना 
बस्त पात्र जादि छपकरस 
घाथन 
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मूल शब्द 
ये 

उदवेत 
उब्‌वहण 
उव्विग्ग 
उसिण 
उसिणोदग 
उस्सविकया 
उस्सवित्ताण 
उस्सिचिया 
ऊह 

ऊस 

ऊसढ़ 


ण्क्क 
एक्रय 
एग 
एग़अ 
एगइय 
एर्गत 


एगग्गचित्त 
एकभत्त 
एगया 
एज्जत 
एय 
एयारिस 
एरिसि 
एलग 
एलमूयया 
एव 

एव 

एप 
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१३ 

५१२॥२६ 


५६०2 


सस्कृत रूप 
उप-++३ 
उपयत्‌ 
उद्वर्तेन 
उद्विम्न 
उष्ण 
उष्णोदक 
उत्प्वष्क्य 
उत्सृत्य 
उत्सिच्य 


उत्सृत 


एकक्र 
)) 


एकाच्त 


एकाग्रचित्त 
एकभक्त 
एकदा 
आयत 
ण्त्‌ 
एतादश 
ई्ट्श 
एडक्‌ 
एडमूकता 
एव 
एवम्‌ 
आ+इष 


। 


शब्दाये 
पाना, समीप आना, 
आता हुआ 
उवटन 
उद्विग्न 
गर्म 
उबला हुआ जल 
जलते हुए चल्हे मे ईघन डालकर 
ऊँचा कर 
अधिक भरे पात्र भे से कुछ निकाल कर 
घुटने के ऊपर का भाग 
खारी मिट्टी 
उच्च, ऐश्वर्य सम्पन्न 
ऊपर उठा हुआ 


एक 
अकेला 
एक 
अकेला 


) 


एकान्त 


स्थिर चित्त वाला 
एक बार भोजन, दिवा-भोजन 
कमी 

आता हुआ 

यह 

ऐसा 

इस प्रकार का 

मेड 

भेड की तरह गगापन 
अवधघारण 

ऐसे 


खोज करना 


मूल झब्द 


उल्संधिया 
उ्ब्् 
उबगय 
उबगरण 
उबचाएली 
उबचिटू 
उबधिय 
उबर 


उम्द्राइ 
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उबमोग 
उ्बमा 
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बरू 


बहा 

र्षाहि 
बासस्सप्यक्यरि 
बार 

बाम 


६०७० 

स्बह सत्छुत रूप 
'अडर क्महितुक 
प।११४ क््त 
अंडर १ ।६ क्रय 
डासू०२ ८।१४शशसु०२ कसर 
जर? ब्दा 
६६२ बदाचित्‌ 
५११६ २६ क्र 
राहनडार० शारिध्टश २5१६० हक 
७६,४७५ ८११,३र२ ५२ १॥१।२,१ 
हा।रा७ भू २।८ ६,१३ 

डासू ! से १६, १८ से २२ बुत 
डासू० १६ करक 
६ा२६,२६१,४ ३ पाए करण 
४॥। है।१ ३ द्स्षा 
१३॥१४ न 
४१११२ चु०२॥१ कस 
१॥२(८ क्ख्ज 
डर २१ क्सुप 
डी ४।२ ४३ कस्पाण 
ध११३ बस्पाममापित्‌ 
४॥१।१८ शाराश कपाट 
४।रा२१ कपिल्‍्च 
४।१।१७- अशछ- पाई १॥१६।१४ क््पाय 

है ॥६ 

८।३११,६३) ह्सुप्‌व 
१०११ क्थप्‌ 
२।१ ४७ १२ ९२,२३ २४ ब्पम्‌ 
४राए दार२र, १ ।१० ढ््पा 
छघु०र२।८ क्‍्य 
अ०२।७ बयपोस्सर्गगपरिन्‌ 
जहर का 
शाए शुयर७ पू ऐैसू०१ चु र१ वाम 


बंद 


दसवेऑडियं (दृईवेकालिढ) 


फादार्य 

शित्ला पूर्वक किया हुमा 
किया हुमा 

सरोदना 

कौन-सा 

कब 

कमी 

करने बासा 

करना 


करता हुमा 

झोस्ता 

मन बाजी और एारीर की प्रति बोर्मता 
स्फूरण 

करके 


बागयूदध 
कर्ण 

पाप 

बल्पाथ 

बल्याण प्राप्त करते बाला, मोदजा ईयर 
पिजाड़ 

बैप 

बसैसा 


सम्पूर्ण 
गझुगा 


बातचीत 

बड्धाँ 

बायोत्समे करने बाला 
बाता 

बाम मोर को अमिश्ात्रा 
इलाफ 
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मूल शब्द 
क्ामय 
काय 


कायतिज्ज 
कायब्ब 
कारण 
कारिय 


काल 


कालमासिणी 
कालालोण 
कासव 
कासव-ना लिआ 
कि 


किचि 
किच्च 
किच्चा 
किज्चाण 
कित्त 
कित्ति 
किमिन्छय 


कीय 
कीयगड 
कीरमाण 


कील 
ग6॥ 


स्थल सस्कृत रूप 
५१२३५ कामक 
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२६,४०,४३, ८5)३,७,६,२६,४४ , 
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चु० १इलो० १८, चू०२१४ 


७३८ कायताये 
६।६, ८६ कत्तंग्य 
२७७,४२॥३,६।२११३,१५, चू० १इलो ० १ कारण 
६६४ कार्य 
7११, ॥२४,५,६, ७८, ६२२०, काल 
चू०श१२ 

५(।१(४० काल्मासिनी 
रि।८ काल-लवण 
डीसू०१,२,२ काश्यप 
५॥२॥२१ काश्यपनालिका 
२)१४, ४॥१०, शरा४७, ६६४, ७५, किम्‌ 
६१२, ६२१६, च्‌०२॥१२, १३ 

६॥३४, ७२६ किचित्‌ 
७३६, चू०२/१२ क्त्य 
शरा४७, ६२१६, ६३।८ कृत्वा 
00:24 33 

५ (२४३ कीर्तय 
शधरशर, धथसू०६,७ कीति 

३३ किमिच्छक 
१२, ध२५ क्लामय 
डसु० १८ देशी 

चू० १इलो ०१५ ब्लेश 
५२३१० कृपण 
डासु०६,२३ कोट 
६।४८,४६, ८प२३ क्रोत 
९१११ कीच 

२, ११एए क्रोत-कृत 
७४० क्रियमाण 
५(९१॥६७ > सक 


दाव्दार्थ 
च्च्छ्क 
ठारोर 


तैरकर पार करने योग्य 
करने योग्य 

प्रयोजन, हेतु 

प्रयोजन 

समय, अवसर 


पूर्ण गर्भवती 

काला नमक 

काश्यप नाम का एक गोत्र 
श्रीपर्णी वृक्ष का फल 

क्या, प्र-्नवाचक अव्यय 


थोडा 

भोज 

करके 

कहना 

व्यापक प्रशसा 

तुम क्या लेना चाहते हो', यो पूछकर दिया 
जाने वाला भोजन 

खिन्‍न करना 

खपाच 

केष्ट 

कृपण 
कीडा, कृमि 

खरीदा हुआ 

वास 

साधु के लिये खरीदा हुआ 
किया जात्ता हुआ 

गे 


बुसरग 


क्ौमुई 


बोस चुक्ण 
कोजिय 


स्थल 
हि 


डीमू० १२३ 
बु० १द्लो ०७ 
पांश्३ 
प५।११४ 

भू रैप्सो ७ 
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१११ रै८ 
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४।२।१४ १६,१५८ 
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१११८ 
२६.८ 


शराहई (७२४ शररर चु राप 


पाशुई 
१॥१।७ १ 


१ै।२ध४ ,भ २,४६६ शा४इहसो० ६ 


ख्रैसू रे 
हा३।१४५ 


॥ए८ १।९८ चू शक्छो १२ 


१॥२ 
जाए, 
१।१।९४ 


डरर,र३ अभ्ू रा! 


शाशर१ २२ 
४११॥२ ८२ 
।4॥ 4॥ & 4 
डायू रर 
॥।२२१ 
॥।१७१ 
शरार३ 


डासमू १२, शरह जरा पाइ९ से 
३९१ हाएश।ह ; रह१२ 


६०९ 


संस्कृत रूप 


कुसीसम्जि 


क्रम 


फेज सिन्‌ 


ग्ैमुदी 


कोस बुर्ण 
कोबिद 
कोम 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


हध्यार्थ 

मुंडे के आकार या हाबी के पैर के बहस 
बाला मिट्टी का पात्र 

ब्रीन्द्रिय जाति कम एक सृदभ अस्सु 

दुष्ट डुदुम्य 

मुर्गा 

घास्प-कण मुक्त हुप-मसा 

दुष्चित्ता 

कोप करता 


झुमारी 

एजेसक्मल चन्द्र विफासो कमस 
कया 

उ््द 

बुस बंध 

घर 

मस्ती से 

क्र्त 

करता 

वदर्म का अग्र भाग 
कुफ्स 

गहित आचार बाल 
कुयीरू लिज 
खरीदते मोग्य 
प्म्प्ष 
सर्बज्ञ 

कोटा 


अॉरनी 
घुन 

बैर 

बुर गा चर्ण 
परत््ति 

क्रोप 
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मूल शब्द 


ख्‌ 
खति 
खघ 


खघबीय 
खमभ 
खण 
खण 
खणाव 
खत्तिय 
खम 


खुलीण 
खलु 


ख़ब 
खवित्ता 
खवित्ताण 
खवित्तु 


खाइम 


खाणु 


खुटयायारकहा 
खुहा 
खेम 


स्थल 


९६॥१।१५ 
४२७ 
६२१ 


डीसु०८ 
जेर७ 
५॥१॥९३ 
१०२ 
१०२ 
दर 
९२१८ 
चू० २१३ 
चु०२१४ 


डसु०१,२२,६, ७१ , ६४सु०१ 
से ७ , चु०शसू०१ , चू०२१६ 


६६७ 

रेा१र 
४।२४,२५ 
९२२३ 
८४६९,६।९॥६ 


डीसू० १ प्‌ ह। ५११ ।४७,४९,५१,५२३,५७, 
५६,६१ , ५२२७ , १०८,६ 


४१।४ 

5२६ , ६३१२ 
छारेर , चु०२१४ 
शोर 

धाराप 

धद्रद्‌ 

रे 

८२७ 


७ै५१ , ६।४श्लो०८ 


६०३ 
सस्क्ृत रूप 


कर 


खाद 
खादिम, खाद्य 


स्थाणु 

खिस्‌ 

क्षिप्र 

खल 

सुत्‌ 

क्षुद्रक 
छुद्रकाचार-कथा 


क्षुघा 
क्षेम 


शब्दार्थ 


आकाग 

क्षमा 

वृक्ष के तने का वह ऊपरी भाग जिसमे से 
डालियाँ निकलती हैं 

वह वनस्पत्ति जिसका स्कन्ध ही बीज हो 
खभा 

पलभर 

खोदना 

खुदवाना 

क्षत्रिय 

क्षमा करना 

स्खलिति 

घोडे की लगाम 

अवधारण अव्यय 


ताश करना 
खपा कर 
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खाना 
खाजा आदि खाद्य 


कुछ ऊपर उठा हुआ काठ, दूठ 
निनन्‍दा करना 
शीघ्र 


निश्चय 


भूल 

बाल, अपरिपक्व अवस्था वाला 
दशवैकालिक का तीसरा अध्ययन 
भूख 

क्षेम 


मूल क्म्य 


ग्ञ 


गष्टू 


गंद््मा 


गंघ्‌ 
गंक्ज 


गंमीर 
गंमीर गिमप 
गच्च 


ग़ष्च 
गणि 
गस्मिम 
गमण 
गष 
गरखड 
गरहिय 
गरिड 


प़ब 
गदेस 
पहण 


गड्देम्स 
गा 
मा 
गाम 


६०४ 
प्पछ्ल पतस्कूस हृप 
षारैप क्बेस 

श् 

डसू रैप् से २२ गत 
पर २४८१ राराह 
डासू है. डोर४ड रैश शारा१७ गति 
लू राक्लो०१३२४ ११२॥१५ 

१०२१ लू शसू है 

जअरप गष्डिका 
अ२६,३० ग्ल्बा 
रशर वार गरुष 
रा८ ग्न्बन 
४)१६६ गम्मीर 
६पप़्‌ गम्मीर बिच (ज)म 
डासू०२२ घैरइ २ए शाश४४१, गम 
१४ २४ ६६, १ ॥7।१२ ज६ 

घोरे५,४३े १ १ भू रावको०१४ 

डसु २२ ग््चुत्‌ 
8११५ गंग्‌ 
६१ शाशर च रास्‍्लों मणि 
७११ गमित 
४१५६ गमन 
५११२ ९१२१,६ चबू्‌ शसू १ पञे 
राई गई 
श्र गद्ठित 
धसमू १० से १६ १८घे २२ शारा५ गई. 
थ्‌ सो ६ फ्छ 
जरा, गौ 
११११ ४7२३ ; प्यश७ सरेपय्‌ 
८।११ गहन 
बह मृहीत 
४)१८५ मृद्दीत्था 
जरब णौ 
छाए गाई 
डा है३ १५ ४११२ धू० राप प्राय 


दसबवेआलियं (दशवेकालिक) 


दास्दर्य 
ह्स्प्म 


उपस्मित 
जाना 
गति 


अह्टरम 
जाबर 

मुगस्धी द्रध्य 

सर्प की एक जाति इस बाति के सर्प मर 
किये हुए बिघ को पी लेते है 

प्रराश-रहित 

ऊंभे छेद बाला 

जाता 


याता हुआ 
समृह 

जाजाय॑ गण के अधिपति 
मुट्रो से रहित 

जागा 

हाथी 

निल्दा बरगा 

विन्दित 

ग्शा करना 

मछली कंसाने कय क्संटा 


बस 
गवेषधा करना 


बन मिकुठ्य 
प्रदश डियया हुआ 
प्रहण क्र 

गाय 

गहरा 

गाँव 
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मूल दाब्द 
गाम कट्ञ 
गाय 
गायाभग 
गारव 
गावी 
गिण्ह्‌ 
गिद्ध 
गिम्ह 
गिरा 
गिरि 
गिलित्ता 
गिह 
गिहतर निसेज्ञा 


गिहत्य 
गिहवई 
गिहवास 


गिहि 


गिहिजोग 
गिहिमायण 
मिहिमत्त 
गिहिसथव 
भुज्फग 
गुज्काणुचरिअ 
गुण 


गुणओ 
गुणप्पेहि 
गुणव 
गुत्त 


स्थल 

१०१११ 

र० दिदुर 

३॥६ 

धरारर 
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४।२॥४० ४४५ 
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८।२९१ , १०१६ 
धाध्र 

रेरे 

८शर 
९६२१०, ११ 
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८६५० , ६॥१।३,१७ , ६।३।११,१४, 


६।४सू ०६९ इलो०४ , १०१२ ॒ 
चु०२।४,१० 

च्‌०र। १० 

प)२।४४ 
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पा४०,४४ , चू० शइलो ०१८ 


६०५ 


सस्क्ृत्त रूप 
ग्राम-कटक 
गात्र 
गात्राभ्यज्भ 
गौरव 

देणो 

ग्रह 

गद्ध 

ग्रीप्स 

गिर्‌ 

'गिरि 
गिलित्वा 
गृह 
गृहान्तर-निषद्या 


मृहस्थ 

गृहपति 
गृहवास (पाश) 
गृहिन्‌ 


गृहियोग 
गृहि-माजन 
गृहामत्र 
गृहिसस्तव 
गह्मक 
गुह्यानुचरित 


गण 


गुणतस्‌ 
गुण-प्रेक्षित्‌ 
गुणवत्त्‌ 
गुप्त 


दाब्दाथ 
काठों के समान चुभने वाले इन्द्रिय विषय 
शरीर 
तेलादि का मदने 
मद 
गाय 
ग्रहण करना 
आसक्त, लोलप 
गर्मी 
वाणी 
पर्वेतत 
निगल कर 
घर 
घर के अन्तवेर्ता भाग मे बैठना, दो घरों के 
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ज्ञान, दशन और चारित्र की विशुद्धि 
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गोक 
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गुर्विणो 
गूद 
ग्रद 
गरिक 
गृण्ड्ह्‌ 
गोच्छग 
देष्घो 
गोज 
गौमय 
योमिल्‌ 
मोमिगी 
गोचर 


भोतराग्र 


दसवेआलियं (दशवेकालिड) 


दाध्यार्प 
मुझ 


मर्मबतो 

छिपाना गुप्त रखना 

ग्रहण करता 

सफल र॑ग को मिट्टो 

स्ेसा हुमा 

पाज् डांकने के बस को साफ करने का रत 
बैछ 

मोत्र 

मोबर-सम्बन्धी 

मोमान्‌, ससापा-सुचक सम्द 

एक्ताधा-सूचक धम्द 
मिक्षा गाय चरठो है बसे पोड़ाजोड़ा हवा 
छाद्ग्बास मठ 
प्रधान गोचरो 
क्पम 
मपमान-सूनक श्य 
अपमान-सूचक प्रम्द 


स्पर्श बरमा छूमा 
हिल्लाठा हुआ 
हिप्ताकर 

बाइक 

थी 

पोछशी जमोन 
सरबाना 

बोर 


भौर 
खपुन होपर 


मूल शब्द 


चरत 


चरमाण 
चरित्त 
चरिया 
चलदइत्ता 
चलाचल 
चाह 
चाउल 
चाउलोदग 
चार 
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चतुरिन्द्रिय 


चतुविध 
देशो 
चंगुल 
चण्ड 
चन्द्रमस्‌ 
चक्षुगीचर 
चाक्षुप 
त्यज्‌ 
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चरतु्‌ 


ज्क 


चरित्र 
चर्या 
चालयित्वा 
चलाचल 
त्यागिन 
देशी 
देशी 
चारु 
चित्‌ 
चितय्‌ 
चिकक्‍्कण 
स्था 


लक 


दसवेआलियं (दशावेकालिक) 


शब्दार्थ 
चार 


चौथा 

चार इन्द्रिय (स्पर्ण, रसन, त्राण, और चक्ष॒) 
वाला जीव 
चार प्रकार का 
काष्ठ-पात्री 
चंचल 

क्रोधी 

चन्द्रमा 
रृष्टि-गस्य 
चक्षु द्वारा दृष्य 
छोडना 


सेवन करना 
चलना 


पर्यटन करना 
आचरण, भिक्षा लेना 
चलता हुआ 
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सयम 

नियम-पुर्वेक चरण 
चलाकर 

कम्पमान, मूलता हुआ 
त्यागी 

तन्दुल, चावल 
तन्दुलोदक, चावल का धोवन 
सुन्दर 

अनिश्चय-बोघक अन्यय 
चिन्तन करना 

चिकना 

ठहरना 
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आअज््ठपिउ १८ शुद्तपित 
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१९४७ हारार १३११ झ््त्‌ 
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शर्दर हारा 
दाश? 

परर 

॥ाड 

ब्‌ था २ 
आग १४ 
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छ्‌ 
छः 

प्लदिय 

प्रण्यीवणिया 

च््ट डाबु०१,१६, १७ 
भ्जू 

च्द्ग 

ख़््ण 

छ्त्त 

जगा 

ऋआतणषिएन 


झकवारज 
करता हुना 


ठहर ढृर 
मन 
चित्त मौत 
चेतन्य-युक्त, समौच 
फ्रती तिकर या प्रीतिकर 
वीर्च कास्त 
कविरदएरू का बोबन 
चिरकाक 
अप्ट, अपनी जप से बिरा कुका 
चाचा 
अूसिका 
बदि 
चित्त 
बपता 
प्रेरित 
आर 


च् 
अंभिप्राय 
निम॑त्रि कर 
चौचे अभ्यक्न कह गान, सह प्रकार के 
जीबों का लगुझ 
च्टटा 
छोड़या 
शाबूगा 
हिंसा करता आरतवा 
8 | 
पृष्यी 
शी युक्त 
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जइई चू०२।६ 
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जग ५१६८ 
जग ८१२ 
जगनिस्सिय ८२६ 
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जत्त ६।र१रे 
जत्य ५॥१।२०,२१ , ५॥ 
चू०र१४ 
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दे 
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६०६ 


ससस्‍्कृत रूप 
छात 


क्षारिक 
छिदद 
छेंदय 
छ्त्वि 
छ्त्नि 
देशी 
क्षिपत 
छेक 


ज 


यत्‌ 
जय 


यदि 


यति 
यतस्‌ 


यत्र-यष्टि 
ज़्न्तु 
यक्षस्‌ 
देशी 
जगत्‌ 
जगनिश्चित 
त्यक्त 
जनय्‌ 
जन 
यत्न 
यत्र 


शब्दार्थे 

जिसके शरीर मे कशाघात के त्रण हो गए 
हों, भूखा 

क्षार (सस्म) सम्बन्धी 
छेदना 

छिदवाना 

छेदकर 

छेदा हुआ 

मूग आदि की फली 

फेंका हुआ, बन्दी किया हुआ 
हित 
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य्दा 


जया 
अराजुम 


कल 
कर 
प्यलयितुम्‌ 
म्ब्सन 
ण्बारुय्‌ 
ण्वफ्ति 
देच्ची 
पापन 
य्फ़्स्‌ 
पशस्विन्‌ 
पाशयामिन्‌ 
यपा 
पयाध्म्म 
यया 


परषपामाएं 


पंप 
पत्र 


पपोपतीच 
जात 


द्सवेआलियं (दशवेकालिक) 


दाग्यार्प 
प्रयल्म बरना 
जब 
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जरायु से उत्पन्त होने बासे ओब, मनुष्य, कार 
मेंस भादि 
पानी 
जखागा 
जाने के सिये 
मग्लि 
म्यामा 
जपाया हुआ 
दारीर का मैरु 
जीवन तिर्याह 
घंयम गद्य 
यफ्स्बो 
पद वा इन्मुफ़ 
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अनुकम छमवार 
गे 


मपना अयगा उपित गिपय 


पघपो पित 
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पछ्ियिर, अचल 
बडा 

मासल 
गणघर आदि 
वृद्ध 

थोडा 


परितापन, वध 
उण्डा, कधे तक की लाठो 
जितेन्द्रिय 


दान्त पखालना 
दत्तौन 
दात साफ करने का साधन, दतौन 
सामान्य बोध 
पानी 
जल्-गृह 
चीखल, पकिल मिट्टी 
देखना 
देखने योग्य 
देखकर 


द्रमक--द्ररिद्र 

दमन करके 

वह बेल जो बोक ढोने योग्य हो गया हो 
अहिंसा, कृपा 

दया का अधिकारी 

देखने योग्य 

देना 


शीघ्रगति वाला गमन 


कडछी, डोव 
द्व्स 


मुख हफ़्द 
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सस्कूस रूप 
द्ह्दू 
वां 
दर्शिव 
दाठा 
दाग 
बायक 
दार्तिभ्य 
वार 
वार 
दारक 
वार्ण 
वाफ्प्‌ 
दायक 
वदर्दिणवस्‌ 
दीयमान 
द्प्ट 
द्र्‌प्टि 
ट्प्ट्बिद 
सफर, दोह 
दत्त 
दबा 
द्द्स्यि 
त्प्ट्बा 
टत्यमान 
दीर्प 
ड्रि 
दुषार 
दुश 


दुशामसह 
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दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


दाश्याय 
दहन करना 
देना 
दिखाया हुआ 
दाड़ 
दान 
देने बाला दाता 
देने योग्य 
दरवाजा 
स्त्रो 
बचा 
मयानक, रोड़ 
दाग गरता 
देने बाल 
दर्षिय विधवा में 
दिया आता हुआ 
देसा हुआ 
ट्प्टि 
गयबाद 
स्न्मत्त 
शिया हुआ 
ल्विम्त 
टेबता-सम्दन्धी 
दैसगफ़र 
दोरने बारा 
स्म्शा 
दो 
दुलर 
बुत 


दुश्शसद्दिए्ण 

दुष्ट बैठ 

दुर्पति 

अपिय फप बाणा, गया हा 
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मूल शब्द 
दुल्चर 
दुच्चिण्ण 
जम 

उठ 
दुत्तोसअ 
दुन्नामघेज्ज 
दुष्पउत्त 
दुप्पजीवि 
दुप्पडिक्कत 


दुप्पडिलेहग 
दुबुद्धि 

दुम 
दुमपुष्फिया 
दुम्मद 
दुम्मणिय 
दुरहिद्िय 


दुरासय 
दुरुत्त 
दुश्त्तर 
दुरुद्धर 
दुरूहमाण 
दुलह 
दुल्लभ 
दुल्लह 
दृव्वाइ 
दुव्विहिय 


दुस्समा 
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दुष्प्रतिक्रान्त 


दुष्प्रतिलिख्यक 
दुबृद्धि 

द्र्म 

द्र मपुष्पिका 
दुमति 
दौम॑नस्य 
दुरधिष्ठित 


दुरासद--दुराश्रय 
दुर्क्त 

दुरुतर 

दुरुद्धर 

आरोहत्‌ 

दुलभ 
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दुर्वादिन्‌ 
दुविहित 


दुष्षमा 
दुसह 
दु्शय्या 


शब्दार्थ 
जिसका आचरण कष्ट साध्य हो 
दुराचरित 
दोहने योग्य 
दुष्ट 
जो सहजतया तृप्त न हो 
वदनामी 
दुष्प्रयुक्त 
दुख से आजीविका करने वाला 
जिनका प्रतिक्रमणण--निवर्तन न किया 
गया हो 
जो कठिई सेना देखा जा सके 
दुष्ट वृद्धि वाला 
वृक्ष 
दशवकालिक का प्रथम अध्ययन 
दुबुद्धि 
दुष्ट मनोभाव 
दु्धर 
घृणा प्राप्त कराने वाला 
जिसे पराजित न किया जा सके 
दुरवेचन 
दुरुतर, जो कठिनाई से तरा जा सके 
जो सुविधापूर्वक न निकाला जा सके 
चढता हुआ 
दुलंभ 
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जिसका आचरण विधि-विधाम के ध्रतिकूल 
हो 

दुःखमयकाल, पचम अर 

जिसे सहना कठिन हो 

सोने की विषम-मूमि 

दप्त्व 


मूल इस्य 


दा 
दाघ्त्प 
दाड़ा 
दाण 
दायग 
द्ाय्थ्व 
डार 
दार 
दारग 
दाय्ण्‌ 
दब 
दावगय 
दाहिणमो 


दिष्यमाण 


दिद्विषाय 
द्ति 


दिया 
स्प्ण 


दीसम 
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कान्ये 
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ध्श्प 


छरस्क्स कप 


इरचित 
वावा 
दान 
दायक 
दातथ्प 
हार 
धार 
दारक 
दाझण 
दापय्‌ 
डायक 
वक्षिणतस्‌ 
दीयमाब 
त्ष्ट 


टरच्टिबाद 
ह्प्त, बीप्त 


दिया 
दिम्य 
च््प्य्षा 
ध्व्पमान 
दौर्घ 

ड्ि 
दुप्फर 
दुत्प्च 


दुम्ससह 
दुर्गय 
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दसवेआलियं (दशवेक्मलिक) 


शल्य 
दहुत करता 
बना 
क्लपा हुआ 
वा 
दान 
देने बाछ्ता दाता 
वैगे मोम्प 
एरक्म्गा 
स्त्री 
क््ण्पा 
भयानक सोेद 
दान करता 
हेने शाप्ता 
दक्षिण दिक्षा में 
किया जाता हुआ 
देखा हुआ 
र्दष्टि 
सयबाद 
रच्पत्त 
दिया हुमा 
दिदिस 
दैववा-सम्म्न्भी 
देशफर 
दीखने बारा 
क्तम्बा 
दो 


बुफर 
हल 


दुरानसद्िप्यु 

दुष्ट बैच 

दुरगेति 

अपिय गन्प बारां सह हुआ 
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मूल शब्द 
धम्मकामी 
घम्पजी वि 
धम्मज्काण 
धम्मदुकहा 
धम्मत्यकाम 
धम्मपण्णत्ति 


घम्मपव 
घम्मसासण 
घर 

घाय 

वार 

घारण 


घिदृमअ 
पघिरत्यु 
धीर 
घुण 


धुणिय 
घुन्नमल 
घुयमोह 
घुच्‌ 
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७१५ 
रे६ 
जरर 
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६२१ 


ससस्‍्कृत रूप 
घर्म-कामित्‌ 
धर्म-जी वित्‌ 
धर्मध्यान 
घ॒र्माथंकथा 
धर्मारथकाम्‌ 
धर्म-प्रज्ञप्ति 


धम-पद 
धर्म-शासन 
धर 

देशी 
धारय 
धारण 


धृतिमत्‌ 
घिगस्तु 
धीर 

लू 


घृत्वा 
घुतमल 
घुतमोह 
घ्र्व 


| 


धर वघोग 
थ्र्‌ वयोगिन्‌ 
प्र्व शीलता 


घूमकेतु 
दुृहितु / ' 
तपनेत्र हे 
घेनु 

घौत 


है 


दा 

निजरार्थी, आत्म-शुद्धि चाहने वाला 
सयमपूर्वक जीने वाला 
धर्म-चिन्तन 

दशर्वकालिक का छंद्रा अध्ययन 
मोक्षार्थी, मुमुक्षु 

चतुर्थ अध्ययन का एक नाम 
धर्म की प्ररूपणा 
सिद्धान्त-वाणी 

धर्म की आज्ञा, धर्म उपदेश 
धारण करने वाला 

सुभिक्ष 

धारण करना 

गम 
टिकाए रखना 
धेर्यंवात्‌ 
घिक्‍्कार हो 
स्थिर चित्तवाला 
भाडना, हिलाना 


घुनकर, खपाकर 
जिसने मल को घुन डाला 
मोह को धूनने वाला 
शास्त्र-विधि के जनुसार निश्चित किया 
हुआ क्रिया करने का समय 
यथोचित 
मन, वचन ओर काया की स्थिर प्रवृत्ति 
स्थिर प्रवृत्ति वाला 
ध्रुव आचार, अठारह हजार शील के अड्डों 
का पालन 
अग्नि 
बेटी 
घूम पीने की नली 
गाय 
धोया हुआ 
् 


मूस दाहए 
घोयण 


गई 
मंगल 


सगर 
नगिण 
मष््चा 


श्ज्ुग्या 
ह्म्स 
ममौकन्‍कार 
घ्तर 


भरय 
नह 
सहुंसि 
शा 
शा 
शाग 
शाणा 


सा्णायड 
मामि 


शाम 
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शारप 

डासु १२३ 


६२२ 


सस्कृस रुप 
धावर 


न्त 


म॒ 
पदी 
साफ़ुक्त 
मदात् 
शगर 
शग्न 


८३४ शात्वा 


नप्तुक 
शप्तृका 
नम्म्य्‌ 
नमसस्‍्वार 
भर 


मरक 
श़्ब 


श्मस्‌ 


बना 
नागय 


ज्ञान 


नामा 
पानापिष्ड 
शाभि 


गम 


दसवेआलिय (ददावेकालिक) 


दाध्याप 


धावन 


नहीं 

प्दी 

हर 

अष्बिनी आदि २७ मल्लत्र 
प्रगर 

नंगा 

जानकर 


घेटी का बेटा धेक्‍ता 
बेटो को बेटी भेगतो 
नमस्कार करता 
ममस्कार महामंत्र 


मनुष्य 


मरक 
गया 
अआकाप्त 
शक्षबासा 
बानना 
हाथी 

सांप 

जिशंय बोच 


जिबिन प्रकार 

जिजिल प्रकार का मोजत 

चक्र, मध्य पहिये के भी्ों जीत मेशम कै 
आकार का वह अर्ज जिसमें बुरी 

जाती हो 

अमिघायक या बाचक-फन्‍्द 


परिशिष्ट-१ : शब्द-सूची 


मूल दाव्द 
नाम 
नामधिज्ज 
नाय 
नाग्रपुत्त 
नारी 
नालिआ 
नालीय 


नावा 


नागा 


स्यवल 

3४ 

७१७,२० 

६।२॥२१ 

पारा४६ 

२६ , ८५२, ४४,५५ , ६(२॥७,६ 
भरा१८ 

३।४ 


७२७, २८ 


प्ध30५ 


६२३ 


सस्कृत रूप 
नामय्‌ 

नामघेय 

ज्ञात 

ज्ञात (नाग) पुत्र 
नारो 

नालिका 
नालीक 


नो 


त्ाशय 


दब्दा्थ 

प्रतिकूल करना 

नाम 

ज्ञात 

भगवान्‌ महावीर का एक नाम 
स्त्री 

कमल आदि की नाल 

नली के द्वारा पासा डालकर खेला जाने 
वाल जुआ 

नोका 

नाश करना 


मूल इाम्द 


प्ई 
नंगछ 


नगर 
सगिण 


पक्तुशिय 
शक्तुणिया 
प्स्स 
समौबकार 
मर 


घरम 
पहुँसपि 
न्ता 
श्ञाग 
ताज 
नाणा 


शाज्ार्पिड 
पामि 


लश्ञाम 


६२२ 
स्प्त ससरकृस सुप 
९४६ धावन 

नें 
हर न 
एारेप मरी 
जअर्‌प८ छाइलछ 
पारू० है।ह।ह५ नत्यत्र 
डंसू०१३१५ ४।९१२। च्‌ रै८ नगर 
चाप मग्न 


प१।१६,२१,७७ ज३६/४०  पहे४ जात्वा 
इहरह हार२४ हाई? 


जअरैप प्प्तुक 
जार नप्हुका 
११ ११११ (२१५ नमस्म्‌ 
शहर समस्कार 


ारा४डप अर सार६ धाराए नर 
७६,२२ शैर॥६ घर रैस्को ९८ 


भ्ररा्शफ (५ नरक 
शा५७ म॒व 
जार ना 
धार ह। 
डरे १९, 

२१ च्‌ 'कसोए 

घर च्‌ (स्लो हर 


डा)! २(र२ ६? ज7९ 
शाडामू हइ्छो है १ ७ 
१११११ 


है, 
उछार्‌प 


डासु १२१३ 


दसवेआलियं (ठशनेकाटिढ) 


इस्याप 


घोगन 


नहीं 

प्दो 

हंस 

मअश्विनी जादि २७ 7 
शगर 

गा 

जआनंवर 


परिशिष्ट- १५ राब्द-सू ची 


मूल इढंद 
निव्वाव 
निव्वावत 
निव्वाविया 
निब्विद 
निव्विगई 
निसत 
निसन्‍्न 
निसिर 
निसीज 


निसीयत 
निसीहिया 
निसेज्जा 


निस्सकिय 
निस्सर 
निस्सिचिया 
निस्सिय 
निस्सेणि 
निस्सेस 
निहा 
निहाव 
'निहुअ 
निहुअप्प 
निहुइंदिय 


नीम 
नीय 


नोयदुवार 
नीरय 
नीलिआ 


नीसा 
57 


स्थल 
४२० , पोठ 
डीसू०२० 
५१६३ 
४१६,१७ 
चु०२।७ 

६।१।१४ 
प)१।४० 

<॥:: 

डीसु०२२ , २१४० , शराप ; 
पार, 
डीस्‌ू०२२ 

शारार 

रे५ , ॥५६९,५६ 
५४ 
५१२६,७६९,७१० 
रा४ 

५१६२ 

१०४ 

५१९५७ 

धघधरार 

१०८ 

१०८ 

रा८ , ६रे 

६२ 

१०१९० 


शशर९२ 

प॥२२५ 

९२१७ 

५।१॥२० 

३।१४ , ४२४,२५ 
जर४ 

प११(४५ 


६२५ 


सल्क्ृत रूप 
निर+वापय्‌ 
निर्वापयत 
निर्वाष्य 
निर-+-विंदु 
निविक्ृति 
निगान्त 
निषण्ण 


नि+सूज्‌ 
नि+ पद 


निषीदत 


निपीधिका, नपेधिकी 


निपद्या 


निशड्ित 
निस+सू 
निषिच्य 
निश्चित 
निःश्रेणि 
नि शेष 
निकधा 
नि+धापय्‌ 
निभृत 
निभृतात्मन्‌ 
निमुतेन्द्रिय 


नीप 
नीच 


नीचद्वार 
नीोरजस्‌ 
नीलिका 
देशी 


शब्दार्थ 
व॒ुभाना 
वुकाता हुआ 
बुकाकर 
विरुक्त होना 
दूध दही आदि रसो का परित्याग 
प्रभात 
बेठा हुआ 
वाहर निकालना 
बंठना 


वठता हुआ 
स्वाध्याय-भूमि 
बेठना 
गद्दी 
सदेह-रहित 
बाहर निकालना 
पानी का छीटा देकर 
आश्रित 
नसंनी 
समछ्त 
सचय करना 
संचय करवाना 
निशुचल, स्थिर मन वाला 
निश्चल आत्मा वाला 
जिसकी इन्द्रियाँ उद्धत न हों, स्थिर--शान्त 
इन्द्रिय वाला 
कदम्ब का फल 
नीच, तुच्छ 
नम्नता-सूचक प्रवृत्ति 
नीचे द्वार वाला घर 
कर्म-रज से रहित 
हरी, अधवपकी 
चक्की का पाट 


मूल दब्द 


नियडि 


निमाग 


निरञ 
निस्म 
निरापय 
निद मित्ता 
निरबक्क्रेस 
निवार 
7गबेस 
जिम्दटिप 
जिम्माज 


स्प्त 

थ्‌ रझलो १७ 
धश्सू धदछों ०४ 
शैडासू ६ 


१०१६ 

पारई ५७ 
घारर 

जा 

प्गरेर 

पाई 

जा! पारर 
शरार११,२२ 
अप 

१ ॥१६ 
॥(१(३७ ३८ १५ 
पा 

॥।हरर 
४।२।३७ 
शा२।१३ 

६९३१ 

प्7२। १३ 

न राई 

देर भाई 


ब््‌ रैक्सो १३ 
खू रैस्सो १ 
शरासू ऐप्हो ४ 
डा२३ २४ 

ख्‌ राम १ 

रा१ 

६१३२ 

शरे४ 

शराइर 


8६२४ 


पसत्तकुस रूप 
निश्चित 
निर्जराधिक 
निर्मरा 


निर्यातरूप-रजत 
नि+-प्यै 
भिष्ठान 
निष्य्ति 
नि-+हन्‌ 
निद्रा 
निर+दिश्ल्‌ 
निर्वेशबर्तिन्‌ 
नि य 
निष्पुछाक 
नि-++मंत्रय्‌ 
विमित्त 
निर+कृद 
निक्ृति 
निक्षृति (मत) 


वियर्सित 
निमम 
निष्पाग्र 


निर्य 


निरासक 
मिच्प्य 
निययक्फ्ेश 
स्निबारय्‌ 
गि+बेघप्‌ 
निपहठिति 
विर्वाण 


दसवेआलिय (दशवेकालिंक) 


धाब्शर्ष 
निष्चित 
निर्भर का अर्दी 
संबित कर्म का क्लिय और उससे होने 
बांछो आत्मा को बिशुद्ध 
सोना-बादी न रखने बाला 
देखभा 
पसरस मोजन 
क्त 
मुकर जाना 
मी” 
कहता मिर्देश देगा 
माशाकारो 
माकुकर 
निर्दोष 
निमंत्रण देगा, कुसाना 
छाम असाम सुख दुख झादि बताना 
छीटना तिकृत होगा 
माया 
कपटी 
नम्न ब्यवहयार 
कौट जागा 
यबासमय किया में सित्या जाने बाझा मर 
मावरपूर्षक निर्म॑ज्ित कर प्रति दिब्र दिया 
जाने बत्सा| सोग्ल बादि 
मरक 


प्रतिफल की आशा न रहने गाख्ा 
विरोमकर 

क्तेए-रदित 

निवारण करगा 

स्पाफ्ति करना 

पट्टा हुआ 

धुप्टि, मोष्ष 


परिशिष्ट-१ : शब्द-सुची 


सूल दाबद 
निव्वाद 
निव्वावत 
निव्वाविया 
निव्विद 
निबव्विगई 
निसत 
निसन्‍्न 
निसिर 
निसीज 


निसीयत 
तनिसीहिया 
निसेज्जा 


निस्सकिय 
निस्सर 
निस्सिचिया 
निस्सिय 
निस्सेणि 
निस्सेस 
निहा 
निहाव 
निहुअ 
निहुअप्प 
निहुइ॒दिय 


नीम 
नीय 


नोयदुवार 
त्तीरय 
नीलिआ 


नीसा 
१57 


स्थल 
४२० , पां८ 
४।सू०२० 
५१६२ 

४१६, १७ 

चू० २॥७ 

६(१९।१४ 
7१।१।४० 

पाप 

डसु०२२ , 2१॥४० , शराप८ ; 
८!५,४४ 
डीसु०२२ 

पशरार 

२२५ , ५५६,२६ 
६५४ 
५॥१२६९,७६९,७१० 
रा४ 

प्र)१ए३ 

१ण४ 

५११।+५७ 

धरार 

१०५८ 

श१०णे८ 

रा८ , ६३ 

दर 

१०११० 


शरार२१ 

परारप 

६२५१७ 

५)१॥२० 

२।१४ , ४२४,२५ 
जरे४ 

7१४५ 


ध्श्प 


सस्कृत रूप 
निर+वापय 
निर्वापयत्‌ 
निर्वाप्य 
निर-+-विद्‌ 
निर्विकृति 
निशग्ञान्त 
निषण्ण 
निनसृज्‌ 
नि+ पषद्‌ 


निषीदत 


निषीधिका, नेषेधिकी 


निषद्या 


नि शद्धित 
निस+सु 
निषिच्य 
निश्चित 
निःश्रेणि 
नि शेष 
नि+घा 
नि+धापय्‌ 
निभृत 
निमृतात्मन्‌ 
निमृतेन्द्रिय 


नीप 
नीच 


नीचद्वार 
नीरजस्‌ 
नीडट्खि 
द्र्णी 


दब्दाथ 

बुकाना 

बुमाता हुआ 

बुझाकर 

विरक्त होना 

टूध दही आदि रसों का परित्याग 
प्रभात 

वेठा हुआ 

बाहर निकालना 
वेठना 


वेठ्ता हुआ 
स्वाध्याय-भूमि 
बंठना 
गद्दी 
सदेह-रहित 
बाहर निकालना 
पानी का छीटा देकर 
आश्रित 
नसनी 
समछ्त 
सचय करना 
सचय करवाना 
निश्चल, स्थिर मन बाला 
निश्चल आत्मा वाला 
जिसकी इन्द्रियाँ उद्धत न हों, 
इन्द्रिय वाला 
कदम्ब का फल 
नीच, तुच्छ 
नम्नता-सूचक प्रवृत्ति 
नीचे द्वार वाला घर 
कर्म-रज से रहित 
हरी, अघपको 
चक्की का पाट 


स्थिर शान्त 


मूल हास्य 


शेउफिय 
मेरघ््य 


पइरिक्कया 


प्ईब 
पउ॑ज 
पत्त 
पउम 
पञ्मय 


पग्मोय 
पेचरम 
बंचिदिय 


पंजरि 


पंदिप 


श्बछ 

४। ए८ 

रा! , (१४५ 

११२१३ 

डासू € चर (दसो०१५ 
राई 


च्‌०राक्‌ 

डीसू २२ 

१३४ 

पाई ह!१।१२ , १३१२२ 
१)११७ 

शार१४ १६ 

९५३ 

0२११ 

धर 

ब्‌ शवों ०७ 

३।११ डसू०१७ शाहार्ड रणर 
डासू है 

डीसू है जर१ 

१११२ 

जर१र२ 

रा११ शारा२६,२० शारासू ३ 
इक्ो १ च्‌ शदलो०११ 
५२१४ 

4 ॥ 

ह।र।इर ६२११ 

छा ३२, ३४ ४२ 

शा११् 

छाइई४ 

शाइ 

॥)१ए०. 


६१६ 


सस्कृत सूप 
निःशोप 

मु 

नपृण्य 
नैरयिक 
प्तो 


प 


प्रतिरिक्‍्त॒ता 
प्रतिष्ख्सि 
प्रदोष 
प्र+मुय्‌ 
प्रयुक्त 
फ्क्र्म 
पष्मक 
प्रतोदद 
फ्योद 
पह्ड 
पम्नन्‌ 
पपष्नम 
प्ड्चेम्द्रिय 
प्राउजसि 
प्ण्ज्क 
पण्क्ति 


प्रान्त 


पाधुक्तार 
प्रभक, प्रनकृर्त 


पष्तलस्‌ 


44 


दसवेआलियं (दह्मवेकालिक) 


दाब्दार्प 

सम्पूर्भ 

बितर्क या मादीप बाचक अम्पय 
निपुण्ता 

भारद 

दैस-तिपेष आंशिक-निपेष 


एकास्तता 

रक्षा हुआ 
प्रकाश 

प्रयोग करता 
प्रयोग किया हुमा 
रक्त कम 
फमाल 

बाबुक 

मेड 

कोचड़ 

पाँचि 
पांचवां 
पाँच इन्द्रिय बासा जीब 
जुड़े हुए इाप 
ल्पुंसक 

पष्चित 


प्रयाए 
ख्यर का जार, गोती मिट्टी 
करता 
पकाया यमा 
उमर्थ होना 
परत्ण भाग में 
अनेद करगा 
स्थसित होता हजा 


परिशिष्ट-१ : शब्द-सूची ६२७ 


भूल शब्द 
पक्खि 
पवखोड 
पृव॑खोडत 
पगइ्‌ 
पगड 


पल्च्ग 
पन्‍्चवखओ 
पल्चक्ख 
पच्च॒क्‍्ख 
पच्चुपन्न 
प्च्छा 
पल्छाकम्म 


पजय 
पत्जव 
पज्ञालिया 
पज्जिया 
पज्जुवास 
पटु॒वेत्ताण 
पद्टठिय 
पड 
पडत 
पडागा 
पडिआय 
पढिकुदु 
पढडिकोह 
पडिक्कत 
पडिक्कम 


पडिगाह 
पडिग्गह 
पडिग्घाम 


पडिच्छ 


स्थल सस्कृत रूप 
जरर पक्षिन्‌ 
४डीसू०१६ प्र+स्फोटय्‌ 
डीसू० १६ प्रस्फोटयत्‌ 
९॥१३ प्रकृति 
प५॥१।४७,४९,५१,५४२ , पार प्रकृत्त 

त्त्० १ [सू० १ 

८॥५७ प्रत्यड्भ 
९६३६ प्रत्यक्षतस्‌ 
५२२८ प्रत्यक्ष 
४।सू०१० प्रति+आ+ख्या 
७८,६,१० प्रत्युत्पल्न 


५१६१ , ६२११ , चू०१।इलो० श्से ८ परचादु 


५॥१॥३५ , ६५२ पश्चात॒कमन्‌ 
७१८ प्रार्यक 
तू०१|इलो०१६ पर्यंव 
५॥१॥६९३ प्रज्वाल्य 

७१५ प्रायिका 

८।४रे परि--उप+आस 
५॥९१॥६३ प्रस्थाप्य 

चू०२२ प्रस्थित 

5६५ पतु 

४१८ पततु 

चू०१सू०१ पताका 

२०११ प्रतिनआ+पा (दा) 
५॥११७ प्रतिक्र॒ष्ट 

६।५७ प्रतिक्रोघ 

दासू०६ प्रतिक्रान्त 


ड।सू०१०,११,१२,१३,१४, १५,१३६, प्रति+क्रम्‌ 
१०,१६,२०,२१,२२ , ५(१(८१,६१ 


शार२७,२६,७७ , ६४७ , ५६. प्रतिकग्रह 
डैयू०२३ , ५१२१ प्रतिग्रह 
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५१३६, ३८ प्रति+-इप्‌ 


शब्दार्थ 
पक्षी 
बार-बार मटकना 
बार-बार काडता हुआ 
स्वभाव 
तेयार किया हुआ 
किया हुआ 
शरीर के गौण अवयवब 
प्रत्यक्ष से 
सामने 
त्याग करना 
वर्तमान काल 
बाद में 
साधु को भिक्षा देने के बाद सजीव जल से 
हाथ धोना आदि कार्य 
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परदादी, परनानी 
उपासना करना 
प्रस्थापना करके 
जिसने प्रस्थान किया हो 
गिरना 
गिरता हुआ 
पतवार 
वापस पीना (वापस लेना 
निषिद्ध 
क्रोघ 
वापस जाना 
निवृत होना 


ग्रहण करना 
पात्र 
अन्तराय 
लेना 


मुछ दाप्द 
पशिच्टन्न 
पढ़िण्एन्न 
पत्च्छिपि 
पद्ििजागर 
पच्चिण 
पदयोय 
पहिनिस्सित्र 
पहै्चन्नम 
पह्चुष्छिआण 
परद्िश्ग 
पट्ितुन्स 
पष्रिईप 
पटिग्रुयडोनि 
परहिदोा 
वहा 

परष्रिप 
ध्टिपरिय 
धर्ििगर 


पषद्ियत्यग 
प्र! 7 
धवषिएतिता 
धर्मिरिताज 
परहच्रिहिप 
पड़िहन्पा 
परिशशश/ 
वड्िपग्धाग 
धदिगिशया 
पदिव॑तीत 
बतापएर 
बटताएौं 
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दरा२० 


सस्हूत रुप 
प्रतिणन्‍्न 
प्रतिद्धिन्न 
प्रतो ्नित 
प्रतिकयाग 
प्रयाधीन 
प्रश्यनोय' 
प्रशिनिध्रित 
प्रत्ति।ज्ञापय्‌ 


प्रशिपृष्ूप 
प्रथिपूर्ण 


प्रतिइन्प 
प्रतिद्रदजीशित्‌ 
प्रति+बोपप्‌ 
प्रतिमा 

पठित 
प्रशिषर्य 
प्रक्ि+माकर्या 


प्रत्याताज, प्रत्याचत 
प्रति+टैगप्‌ 
प्रतिरेश्य 


कर्क 


प्रति+वर 
प्रदिएएसान 
ब्रतिपय 
प्रतिगटोग 
प्रति+गय्‌+॥+ह्‌ 


प्रति+सम्‌+ हूं 
प्र१+णिप्‌ 


दुसवेआलिय (दशवेकालिढर) 


हाम्राप 
उसर पे छा हुआ 
बाय हुआ 
गृहोत 
शाग्स्फ रहता 
परिद्रम लिशासम्स््पो 
बिरोधी 
माधित 
प्रतिज्ञा बरबाना 
पूछ करके 
पूरे 
दंप्रग 
जाएरफ जीवन जीने बाठा 
जगाना 
विष प्रशिशा अमिप्रद 
गिरा हुआ 
सेया बरऐे 
प्रतिषय गरगा 


वापत पीणा बायस हैजा 
निरोशग बजा 

देशार 

५ 


डा 


स्मीपार करजा 

रमोवार बरता [शा 

रपोतार कएफ़े 

धारा तिक प्रवृत्ति का हा बने बा 
बापय एीबता, जिएत कएजा 


आोदग बजा 
ज्पिप बण्जों 


परिशिष्ट-१ + शब्द-सूची 


सूल शाब्द 
पडिमेहिय 
पृडिसोय 
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पंढण 
पंग॒ग 
पणास 
पणिय 
पणियट 


परणिहाय 
पणीय 
पणीयरस 
पणुल्ल 
प्त्त 


पत्त 
पत्तेय 
प्त्थ्‌ 
पन्‍नत्त 
पन्‍नत्ति 
प्न्नत्त 
पन्‍नव 


प्रबन्ध 
पथ्मट्रु 
पमव 
प्शास 
पमज्जितु 
पर्माज्जिय 
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६२१ 

६९११४ 

पष्पार्‌ 


दीसू ० र्३ 


६२६ 


संस्कृत रूप 
प्रतिसिद्ध 
प्रतिल्ोतस्‌ 


प्रतिहतप्रत्याख्यात्तपाप 


वर्मन्‌ 


प्रथम 

पनक 

प्र + नाशय्‌ 

पण्य 

पण्याथ, पणितार्थ 


प्रणिधाय 
प्रणीत 
प्रणीतरस 
प्र+णुद्‌ 
पत्र 


प्र+चन्ध 
प्रश्नष्ट 
प्रभव 

प्र + भास्‌ 
प्रमृज्य 


शब्दाये 
निपेव किया गया 
भोग-विर्रक्ति 
जिसने पूर्वे सचित पाप कर्मो को उदीरणा के 
हाय मन्द् किया हो ओर भविष्य में बधने 
वाले पाप कर्मों क्रा विरतीकरण के द्वारा 
निरोघ किया हो, वह 
पहला 
काई 
नष्ट करना 
विक्रय वस्तु 
स्वार्थ-सिद्धि के लिये अपने प्राणों को खतरे में 


डालने वाला या प्रार्णों की वाजी लगाने वाला 
लेवा-बेची 


सयत करके 

स्निग्घ, उपचय-कारक 
अतिस्निग्घ रस-पूर्ण भोजन 
खोलना 

कमल आदि का पत्ता 

पत्र 

प्राप्त 

एक-एक 

चाहना, अभिलाषा करना 
कथित 


प्रज्ञापना की पद्धति 
कथित 


बुद्धिमान्‌ 


विस्तारपूर्वक कहना 
च्युत्त, भ्रष्ट 
प्रादुर्भाव 

प्रकाशित करना 
पोंछकर, साफकर 
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मूण इस़द 
पढिच्छस्त 
पडिच्चिस्न्ग 
पडिन्फछिय 
पढ़िजागर 
पश्चिण 
पड़िणीय 
पडिनिस्सिज 
पडिन्नव 
पश्पुन्छिरुण 
पश्रपुण्म 
पश्रपुस्त 
पडियंध 
पह़िबुद्धजोनि 
पशिबोहु 
पश््मा 
पडिप 
पडियरिय 
पडियाएस 


पश्चियाध्यण 
पडिशिह 
पश्लिदिता 
पडिलेड्ित्ताण 
पड्सिहिप 
पशिमेड्िया 
पश्चिवग्न 
पडिवर्शमाज 
पंडिबग्म्यां 
पश््सिलीण 
पश्सिमहर 
पडियाहर 
परस्पिहद 
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चल २४ 
ह९(रा४ 


१२२० 


श्श्थ 


संस्छत रुप 
प्रतिम्छत्म 
प्रपिछ्िनन 
प्रती जिछत 
प्रशि+गाग 
प्रतीचोग 
प्रत्यनोक 
प्रधिनिश्चित 
प्रति+ज्ञापय्‌ 
प्रतिफृ्द्य 
प्रतिपूर्ण 


प्रतिबन्ध 
प्रतिबुद्धजी बिन्‌ 
प्रति+बोध्य्‌ 
प्रत्तिमा 

पठित 

प्रतितर्य 
प्रति+।जानख्पा 


प्रत्पापान, प्रत्पादाष 


प्रति+स्ेखय्‌ 
प्रतिक्षेश्प्प 


प्रति+पढ 
प्रतिफ्द्धमात 
प्रत्फ्ध 
प्रतिसंस्तीत 
प्रति।समृ+घा+ह 
प्रति+स्मु+-ह 
प्रति+सिम्र्‌ 


दुसवेआलिय (द्शवेकालिक) 


हाम्दार्प 

उसर पे छाया हुआ 
बफ्टा हुआ 

एृह्टोत 

जागरूक रहना 
पश्चिम विशा-सम्बन्धी 
बिरोघी 
भाप्स्ति 

प्रतिक्षा करवाता 
पूछ्ठ करके 

पूर्ण 


केंघन 

जागरूक श्ोवम जीने बाला 
जयाना 

विशेष प्रतिज्ञा अमिप्र् 
गिरा हुआ 

ऐबा करके 

प्रतिपेष करता 


बापस पीमा बाप्स छेता 
निरोक्षण करता 
इैशकर 


स्वीकार करता 

स्वीकार करता हुआ 

स्वीकार करके 

घारी एक प्रवृत्ति का संबरण कर बाह्म 
दापस सींचगा मियृत्त करगा 


शापस क्षींचता 
निपेष करता 


परिशिष्ट- १५ शब्द-सूची हि 


मूल शब्द 
परलोग 
परागार 
प्रिकिन्न 
प्रिक्खमासि 
परिगय 
परिगिज्क 
परिमेष्ह 
परिगेण्हत 
परिग्गह 
प्रिगगह 
परिज्जुण्ण 
प्रिद्रुप्प 
परिणय 


परिणाम 
प्रिनिव्युद 
परितप्प 
परिदेव 
परिन्नाय 
परिब्मटु 
परिभव 
परिफासिय 
परिभस्स 
परिभोत्तुय 
परिभिय 
परियाय 
परियायजेटू 
परियायद्राण 
परियाव 
परिवज्ज 


परिवज्जत 
परिवज्जय 


स्थल 
६४ीसु०६,७ 
८5]१९९ 

चू० १इलो०७ 
४७ 

६।रो८ 

पाोरे३े ; थरे२ 
डीसू०९५ 
४ीसू०१५ 
४ासु०१५ , ५२० 
६२१ 

६२८ 
५॥१॥८१,८६ 
५१७७ 


८५८ 

३।१५ 

चू०१इलो०२ से८ 

९२४ 

३११ 

चू० १एलो ०२ 

८२० 

पशछर 

६५० 

५१८२ 

८२४ 

चू० शिस्‌०१ ३ चू० इलो ०६९,१०,११ 
६।३।३ 

८६० 

६२१४ 

४४,११२, १६,१७,२०,२१,२५,२६ 
७० + ४॥२१६,२१५,२२२४ , ६।५८, 
जश५ , १०६ 
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७५६ 


५३१ 


सस्‍्कृत रूप 
परलोक 
परागार 
परिकीर्ण 
परीक्ष्यमाषिन्‌ 
परिंगत 
परिगृद्य 
परि-+-ग्रह, 
परिगृण्हत्‌ 
परिग्रह 
परि+ग्रह 
प्रिजोर्ण 
परिस्थाप्य 
परिणत 


परिणाम 
परिनिवृ त्त 
परि--तपू 
परि+देव्‌ 
परिज्ञात 
परिश्रष्ट 
परि+भू 
परिस्पृष्ट 
परि+भ्र श्‌ 
परिभोक्तुम्त्‌ 
परिमित 
पर्याय 
पर्यायज्येष्ठ 
पर्याय-स्थान 
परिताप 
परि+वर्जय्‌ 


परिवजेयतु 
परिवर्जक 


दब्दार्थ 
आगामी जन्म 
गृहस्थ का धर 
घिरा हुआ 
सोच समभकर बोलने वाला 
व्याप्त 
ग्रहण करके 
ग्रहण करना 
सग्रह करता हुआ 
मूछी, ममत्व 
ग्रहण करना 
जजेर 
डालना, परठना 
दूसरी वस्तु के सयोग से जिसका अवस्थातर 
हो गया हो, चह द्रव्य 
परिणमन 
शान्त, मोक्ष-प्राप्त 
सताप करना 
विलखा होना 
ज्ञानपूर्वक परित्यक्त 
अ्रष्ट 
नौचा दिखाना 
स्पृष्ट, व्याप्त 
अपष्ट होना 


भोगने के लिये, खाने-पीने के लिये 
सीमित 

सयम 

पूर्व दीक्षित 

दीक्षा-स्थान 

सन्‍्ताप 

वर्जना 


बर्जता हुआ 
वजेने वाला 


मूषत इाझ्य 
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बिशह 

क्स्हि 

बिरेगण 

विल्क्ि 
विस्क्ित 


बिबर्ज 
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पद स्थल 
अं 
अइमभूर्मि न गच्छेजा ५११२४ 
अइयम्मि य कालम्मि ७|८,६,९० 
अइयार जह-क्रम ५१८६ 
अउल नत्थि एरिस ७४३ 
अओमया उच्छहया नरेण ९॥३।६ 
अओमया ते वि तओ सु-उद्धा.._ &६।३।७ 
अकुसेण जहा नागो २१० 
अग-पच्चग-सठाण ८५७ 
अजणे दतवणे य ३६ 
अड-सुहुम च अठ्ठुम ८१५ 
अतलिक्खे त्तिण बूया ७५३ 
अकप्पिय न इच्छेजा.. ५१२७, ६४८ 
अकाल च विवज्जेत्ता ५।२४ 
अकाले चरसि भिक्‍खू ५।२॥५ 
अकुटठे व हए व लूसिए वा १०११३ 
अकेज्ज केज्जमेव वा ७४५ 
अकोउहल्ले य सया स पुज्जी,. ६॥३।१० 
अक्कोस-पहार-तज्जणाओ य १०११ 
अखड-फूडिया कायब्वा दाद 
अगणि सत्य जहा सु-निसिय १०२ 
अगुणाण विवजओ प्।राड४ 
अगुत्ती बमचेरस्स धभ८ 
अग्गल फलिह दार' ५॥२॥६ 
अचक्खु-विसओ जत्थ ५॥१४२० 
अचित्त पडिलेहिया ५॥१॥८१,८६ 
अचियत्त चेव नो वए ७४३ 
अचियत्त-कुल न पविसे ५॥१।१७ 
अच्छा जे न मुजति २२ 
अजय आसमाणो उ धर 
अजय चरमाणो उ ४९ 
अजय चिट्टुमाणो उ ४२ 
अजय भासमाणो उ ४६ 
अजय भुजमाणो उ डर 
अजय सयमाणो उ ४४ 
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पदालुक्रमणिका 
पद 

अजीव परिणय नज्ना 
अजीवे वि न याणई 
अजीवे वि वियाणई 

अज्ज आह गुणी हुतो 
अजाए पजए वा वि 
अज्जिए पज्जिए वा वि 
अज्मप्प-रए सुसमाहियप्पा 
अज्मोयर पामिच्च 

अट्ठ लहइ अणुत्तर 

अट्ठ सुहुमाइ पेहाए 
अट्टावए य नालीय 
अद्ठिअप्पा भविस्ससि 
अट्टिय कटओ सिया 
अणतनाणोवगओ वि सतो 
अणतहियकामए 

अणजो भोग-कारणा 
अणवज्ज वियागरे 
अणवज्जमकक्कस 

अणागय नो पडिबध कुजा 
अणाययणे चरतस्स 
अणायरियमजाण 
अणायार परक्रम्म 
अणासए जो उ सहेजज कटए 
अणिएय-वासो समुयाण-चरिया 
अणिज्च तेसि विन्नाय 
अणिमिस वा बहु-कटय 
अणुन्नए नावणए 
अणुन्नविय वोसिरे 
अणुन्नवेत्तु मेहावी 

अणुमाय पि मेहावी 
अणुमाय पि सजए 
अणुवीद सन्‍्व सव्ब॒त्थ 
अणुसोओ ससारो 
अणुसोय-पट्टिएबहु-जणम्मि 
अगणुसोय-सुहोलोगो 
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१०११५ 
ए१र४ 
८४२ 
८१३ 
३॥४ 
२६ 
7१।१।८४ 
६१११ 
६।२॥१६ 
चु०१॥१ 
3४६९ 
७३ 
चू०२॥१३ 
२॥१॥१० 
६॥५३ 
८३२ 
€६॥३।६ 
चू०२॥५ 
८।५८ 
५॥१॥७३ 
५११३ 
५॥११६ 


५१८३ 
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अत्ताण न समुक्कसे जे स भिकखू १०१८ 


अत्थगयम्मि आइच्चे ८ार्‌प 
अत्थिय तिदुय विल्ल॑ ५॥१।७३ 
अत्थि हु नाणे तवे संजमे य १०७ 
अदिदु-घम्मे विगए अकोबिए.. धरारर 
अदीणो वित्तिमेसेज्जा ५॥२।२६ 
अदुवा वार-घोयण ५।१।७५ 
अदेतस्स न कुप्पेज्ा ५२२८ 
अधुव जीवियं नज्ना ८।रि४ 
अनियाणे अकोउहल्ले य जे स 
भिकखू. १०१३ 

अनिलस्स-समारंभ ६।३६ 
अनिलेण न वीए न वीयावए १०।३ 
अन्न वा गेण्हमाण पि ६१४ 
अन्न वा पुप्फ सच्चित्त ५२१४,१६ 
अन्न वा मजग रस ५॥२।३६ 
अन्न वा वि तहाविह ५।१७१,८४ 
अन्नट्ठ पगड लयण ८।५१ 
अन्नाणी कि काही ४१० 
अन्नाय-उछ चरई विसुद्ध ९३४ 
अन्नाय-उछ पदरिक्षया य च्‌० २५ 
अन्नाय-उछ॑ पुल-निप्पुलाए १०१६ 
अपाव-भावस्स तवे रयस्स ८६२ 
अपिसुणे यावि अदीण-वित्ती ९8३१० 
अपुच्छिओ न भासेज्ना ८४६ 
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पद स्थल 
अं 
अइभूमि न गच्छेजा ५१२४ 
अदयम्मि य कालम्मि ७८,६,१० 
अद्यार जह-क्वम ५॥१।८६ 
अउल नत्यि एरिस 3४३ 
अओमया उच्छहया नरेण ६३६ 
अभोगया ते वि तओ सु-उद्धा.. ६३।७ 
अकुसेण जहा नागो २॥१० 
अग-पच्चग-सठाण ८५७ 
अजणे दतवणे य॑ ३६ 
अडन्सुहुम च अट्टम ८१५ 
अतलिक्खे त्तिण वूया ७५३ 
अकप्पिय न इच्छेजा. शार२७, ६४८ 
अकाल च विवज्जेत्ता ५२४ 
अकाले चरसि भिक्‍खू ५२५ 
अकुट्ठे व हुए व लूसिए वा १०१३ 
अकेज्ज केज्जमेव वा ७४५ 
अकोउहल्ले य सया स पुल ६३१० 
अक्कोस-पहार-तज्जणाओ य १०११ 
अखड-फूडिया कायबव्बा ६६ 
अगणि सत्य जहा सु-निसिय १०२ 
अगुणाण विवजओ ५२४४ 
अगुत्ती बभचेरस्स दाप८ 
अग्गल फलिह दार' ५२६ 
अचक्खु-विसओ जत्थ ५१४२० 
अचित्त पडिलेहिया ५१।८१,८६ 
अचियत्त चेव नो वए ७४३ 
अचियत्त-कुल न पविसे ५११७ 
अच्छा जे न भुजति रार 
अजय आसमाणो उ ४३ 
अजय चरमाणो उ ४११ 
अजय चिट्ठुमाणो उ डार 
अजय भासमाणो उ ४६ 
अजय भुजमाणो उ ४५ 
अजय सयमाणो उ ४४ 
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पदानुक्रमणिका 

पद 
अजीव परिणय नज्ना 
अजीवे वि न याणई 
अजीवे वि वियाणई 
अज्न आह गुणी हुतो 
अज्ए पजए वा वि 
अज्ए पज्जिए वा वि 
अज्मप्प-रए सुसमाहियप्पा 
अज्कोयर पामिज्च 
अट्ठ लहइ अणुत्तर 
अट्टू सुहुमा३ पेहाए 
अट्टावए य नालीय 
अद्विअप्पा भविस्ससि 
अट्टिय कटओ सिया 
अणतनाणोवगओ वि सतो 
अणतहियफामए 
अणज्ो भोग-कारणा 
अणवज्ज वियागरे 
अणवज्मकक्कस 
अणागय नो पडिबघ कुज्जा 
अणाययणे चरतस्स 
अणायरियमज्जाण 
अणायार परक्रम्म 
अणासए जो उ सहेज्ज कटए 
अणिएय-वासो समुयाण-चरिया 
अणिन्‍्च तेसि विन्नाय 
अणिमिस वा बहु-कटय 
अणुन्नए नावणए 
अणुन्नविय वोपिरे 
अणुन्नवेत्तु मेहावी 
अणुमाय पि मेहावी 
अणुमाय पि सजए 
अणुवीदइ सव्व सव्वत्य 
अणुसोओ ससारो 
अणुसोय-पद्टिएबहु-जणम्मि 
अणुसोय-सुहोलोगो 


स्थल 
7।१।३७ 
४१२ 
४१३ 
चू०१॥६ 
जश्प 
७१५ 
१०११५ 
५११५० 
८४२ 
पाररे 
३४ 
२६ 
प१।१।८४ 
€॥१॥११ 
६२१६ 
चु०१॥१ 
७४६ 
७३ 
चू०२।१३ 
५११० 
९४५३ 
८।३२ 
६।३।६ 
चू०२।॥५ 
पाश८ 
५॥१।७३ 
५११३ 
शशर€ 


प्र।१८३ 
४२४६ 

८।२४ 

७४४ 
चू०२॥३ 
चु०२२ 
चू०२॥३ 


पद स्थल 

अणेग-साहु-पूइय प।राडरे 
अतितिणे अचवले ८२६ 
अत्त-फम्मेहि दुम्मई ५२३६ 
अतद्ठ-गुरुओ लुद्धो ५२१२ 
अत्त-समे मन्नेज्ज छणप्पि काएं १०५ 
अत्ताण न समुक्कसे पारे० 


अत्ताण न समुक्कसे जे स भिक्‍खू १०१८ 


अत्थगयम्मि आइच्चे पार८ 
अत्यिय तिदुय बविल्‍्ल ५॥१।॥७३ 
अत्यि हु नाणे तवे संजमे य १०७ 
अदिटु-घम्मे विगणए अकोबिए.. धरारर 
अदीणो वित्तिमेसेज्जा ५॥२॥२६ 
अदु॒वा वार-धोयण 7१७५ 
अद्तस्स न कुप्पेजा ५२२८ 
अधघुव जीविय नज्ना परेड 
अनियाणे अकोउहल्ले य जे स 
भिक्‍खू. १०१३ 
अनिलस्स-समारभ ६ै।३६ 
अनिलेण न वीए न वीयावए १०३ 
अन्न वा गेण्हमाण पि ६।१४ 
अन्न वा पुष्फ सच्चित्त ५१२१४, १६ 
अन्न वा मज्जग रस २२३६ 
अन्न वा वि तहाविह ५।१॥७१,८४ 
अन्नट्ठ पगड लयण ८५१ 
अन्नाणी कि काही ४१० 
अन्नाय-उछ चरई चिसुद्ध शश४ 
अन्नाय-उछ पदरिक्षया य च्‌० रप्‌ 
अन्नाय-उछ पुल-निप्पुलाए १०११६ 
अपाव-भावस्स तवे रयस्स ८।६२ 
अपिसुणे यावि अदीण-वित्ती ९॥३॥१० 
अपुल्छिओ न भासेज्जा ८४६ 
अप्प पि बहु फासुय ५१६६ 
अप्प वा जइ वा बहुं ६१३ 
अप्पग्धे वा महस्घे वा ज४६ 
अप्पणट्ठा परद्ठा वा ६११, ६२१३ 


फ्ब स्क्ल 
अप्पणा माक्फा्रे १८ 
अप्यत्तिय॑ जेज सिया घाडि७ 
खप्पत्तिय॑ सिया होस्जा शराए्र 
अप्प मासी मियासणे प्यरेह 
अप्पमतों जए नि" डा 
मप्पहिट्डे अभार्रे ४११३ 


अप्पा खसतु समय॑ रक्खियब्बो भू २।१६ 


अप्पाण॑ व फिसामेसि शाराश 
अप्पिण््या अहमामे बि संते शावार 
ख्क्ण्छे सुहरे सिया परे 
मूपपे पिया मोयणजाए *4१4॥58॥ 
सप्पोग्दो कसहुक्विज्ज्याय च्‌ रा५ 
अफप्रसुभे न मुबेज्जा दारहे 
अवेमचरिय॑ घोर हार 
अवोधि-मातामण नत्थि मोकहो ६१५,१० 
अवोहिकलुर्स कई डर २१ 
अभ्क्खण काउस्सग्पकारो ख्‌ २७ 
अभिक्लण निश्चिगइगजो य चू्‌ २७ 
अभिगम चउरो समाहिओो है) 480 
अभिमृूण काएच परोसहाई १ १४ 
अभिराममंति अप्पाण हारा! 
अभिवामभ बंदण पूमणे अर रह 
अनाज मंसासि अपच्छरीमा हक २७ 
जगरोक्न जाधथिय सोक्कमुत्तर॑ च्‌ १११९ 
अबपं वा ने मक्स्तिई जज 
अक्यार्ज जजो होउ जा 
जब अयर्च कूर्जा छाई 
कब्णो माउस्सिय त्तिम जार 
जबपि एव जुणश्किय॑ सवीडए 
बबमो प जनिम्याण १॥२॥३८ 
अंगरदल्टा शोषण ॥॥२२ 
करक्णिनवों जाइ-पट॑ स्थेद थू २।१६ 
आज बिरम॑ जे! गि शाफ्श्द 
आण फरगजोलिय जरऊ 
कर्म गुनापणजंबा्ं जरेफ 


॥१६ ४ 
फ्ब न 
असड्धयं भो परिरेषएज्या सशर 
ज्समप्यथो होइ मं परेर्सि प्पय६१ 
अछामो लिन सोएस्जा ॥।२६ 
जराय व समोहय॑ छंद 
अशोस भिक्‍ल्‌ न रसेसु ग्म्रि १०१७ 
अरीरुए अक्‍वुड॒ए अमाई ९॥३।१ 
अल्लीण-गुल्तो निप्तिए पघाई४ 
अबक्षिपमयत्तम्थ॑ डर 
अंबल्या-बरर्य वु॒ परमुहस्स ह॥९ 
जबल क्या न ब्रिटूटेज्मा ॥।२॥१ 
जबि अप्यथो वि देहम्मि घर! 
जबि बाससईइ मार्रि प्पाण्र्‌ 
अधिस्सई जविय-पम्न्केन मे. च्‌ रै१६ 
अशिस्सास्ो म॑ भूयार धर 
मण्बग्कतिल भेयसा ॥॥ (२, 
मसह बोसट्ट-बत्त-बेहे १॥९१ 
असंकिब्स्टिटेहि सम॑ बसेस्जा भर 
जपंजमर्कर्रर मपम्था ॥।१२६ 
असंबड़ा इसे अंगा जरे३ 
जसंमंतो अमुच्छिषो ५११ 
अरसंबिमागी त हु तस्स मोक्शो ६२२२ 
मर्संसट्ठेण हत्थेण ५१३३ 
अर्ससत्ते जिइंदिए पा३२ 
असंसस पह्ोएग्जा ४।१।२१ 
असच्चभोत॑ सच्छ अ जे 
मस् पाफारं ब वि. ५१४७ ४८,४४१ 
४१३ ४७ ४६,६४१ 
असउ्म जयणेहि प शरा५ 


अलासया मोग प्यास अनलुणों थ्‌ ११६ 
असिभालमशिटगा ६४६२ 
मर्द व भोयराफ्स्म शाप 
मर्द वा भ॑ क रिस्तानि जप 
जह कोद जे रच्कोग्जा शाशाध€१ 
गहने शिरजाय-स्व-रफाः १०७६ 
महू पेजिय मक्‍ेपजा है) (#:७ 


स्वत फ्त स्का 


अहायशेथु रीबंति श४ 
बहाघरे चत्त्ये मते | महत्यए्‌... डॉपू० ४ 
अहबरे छट्टे कती ! महकाए,.. प्कू० (६ 
अहावरे तज्चे मत ! मज्यए वंकू० १३ 


अहायरे दोच्चे मते ! कहण्कपर प्ू० (२ 
अहावरे १चने जते ! महत्यर ... दाशुन १३ 
अदा गिउण॑ स्टिंग शक 
अहिंसा संख्भो तथो ११ 
अहिपासे म्ण्यहियों पर 
जदुभा-भोग॑ चियण्मए गज 
अपूभोय््ितत उर्श्स १॥१॥२१ 
कहे दाहिलणो वा थि ६॥३३ 
जहो स्थिदि ब्सायज्या ग)१॥१२ 
या 
अश्कलह 'जिमषणणे ई 
जाइक्लेग्ज वियफ्सने ध्यपर 
जान्ज-जोसाज-चिक्म्मगा धर. चु>२५ 
जआइशओ स्िप्पमिय क्शस्ीजण॑ 'पू०२।१४ 
आउ परिमिम्मष्यणो धपडे४ 
आउकाये न शिसेति जरर 
जाउकाम॑ बविर्कततो ३१३ 
जाजउकाय॑ समार॑म॑ ३१ 
जाउरस्सरवानि र १६ 
जाऊ जित्तमंतमक्‍लाम १५ 
घासनो व पश्क्कने ह।(।ककद 
आमहइकता फलात्ता गारा३१ 
जाशुपृल्णि तुद्देण मे च्पः 
आमिबोसमुबट्टिया दराइ, (० 
माजोएताब गोसेस ह। (बे 
ओम डिल्न॑ व स॒ समर है। (७ 
अमच॑ परिषग्जए ४।१।७०:२।२।१ ६, 
२१ २२,२४ 
अआामप बविश्किं बोप॑ प्य१० 
आमिय भरिज्य मइ भरार० 
आग बाब बम्भर बु॥ (१ 


खाय॑ स्थान विवि कनिानिया व्‌ !!!८ 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद 

आययदट्टी अय मुणी 

आयरिए आराहेइ 

आयरिए नाराहेड़ 

आयरिय अग्गिमिवाहियग्गी 


स्थल 
५।२।३४ 
५२४५ 
प्।२॥४० 
६॥३॥।१ 


आयरिय-पाया पुण अप्पसत्ना ६।१॥५,१० 


आय रियस्स महाप्यणो 
आयरिया ज वए भिक्‍खू 
आयार-गोयर भीम 
आयार-पन्‍्न त्ति-धर 
आयार प्यणिहि लद्ध 
आयार-भाकनतेणे य 
आयास्मता गुण सुद्ठियप्पा 
आयारमट्टा विणय पउजे 
आयारसमाहिसवुडे 
आयाराप रिभस्सड़ 
आयारे निच्च पडिया 
आयावयत्ति गिम्हेसु 
आयावयाही चय सोउमल्ल 
आराहचत्ताण गुणे अणेगे 
आराहए तोसए धम्मकामी 
आराहए लोगभिण तहा पर 
आराहेइ सवर 
आलवेज्ज लवेज्ज चा 
आलोइय इगियमेव नच्चा 
आलोए गुरु-सगासे 
आलोए भायणे साह 
आलोय थिग्गल दार 
आवगाण वियागरे 
आवज्जइ अबोहिय 
आसक्चतु सच्त्त वा 
आसएण न छहुए 
आस एहि करेहि वा 
आसदी पलियकए 
आसदी पल्यिक्रा य 
आसदी पलियकेसु 
आस चिट्र सएहि वा 


८।३रे 
६॥।२॥१६ 
६४ 

८।४६ 

८१ 
५।२।४५ 
६।१|३ 
६।३।२ 

७ डीासू० ७ 
६॥५० 
€।४।१सू० ३ 
3।१२ 

रप््‌ 
€(१।१७ 
६१।१६ 
७५७ 
५२४४ 
७॥१७,२० 
€६३॥१ 


7१।१।६० 
५॥१।६६ 
प।११५ 
७]३७ 
दए्‌द्‌ 
६॥५३ 
५१८५ 
3४७ 
३।५ 
दारप 
९।५३ 
5।१३ 


६€५ 


पद 

आसण सयण जाण 
आसाइत्ताण रोयए 
आसायए से अहियाय होड़ 


आस्ी विस वा वि हु कोवएज्जा 
आसी विसो यावि पर सु रुट्ठो 


आसी विसो व कुविओो न भक्खे 


आसु दुप्पेज वा परो 
आसुरत्त न गच्छेजा 
आहरतो सिया तत्थ 

आहरे पाण-भोयण 


स्थल 
७॥२६ 
५।१।॥७७ 
€।१।४ 
६॥१।६ 
६१9५ 
६।१।७ 
८5४७ 
८।९५ 


५१२८ 


६९२७, ३१,४२ 


आहारमइय सब्व ८२८ 
छ 
इड वुत्त महेसिणा ६२०,४८,८१२ 
इगाल अर्गाण अच्चि प८ 
इंगाल छारिय रासि ५॥१।७ 
इदियाण जहा-भाग ५१११३ 
इंदो वा पंडिओ छप चु०१२ 
इच्चेइयाइ पच महव्वयाइ .. 'डासू०१७ 
इच्चेय छज्जीवणिय ४सु०२६ 
इच्चेच ताओ विणएज्जा राग २४ 
उच्चेव सपस्सिय वुद्धिम नरो चू०११८ 
इच्चेंसि छण्ह जीवनिकायाण ४ासु ०१० 
इच्छतो हियमप्पणो ८।३६ 
इच्छा देज्ज परो न वा ५२२७ 
इच्छेज्जा परिभोत्तय ५।१८२ 
इट्टाल वा वि एगया ५।१६५ 
ईंडि पत्ता महायसा ६।२॥६,६,११ 
इत्थथ च चयइ सब्वसो ६॥४७ 
इत्थिय नेवमालवे ७१६ 
इत्थियपुरिस वा वि ५२२६ 
इत्थीओ यावि सकण ६।प८ 
इट्यीओ सयर्णाण य॑ रार 
इत्थी-गोत्तेण वा पुणो ७१७ 
इत्यीण त न निज्काए ८।५७ 
इत्यीण वस न यावि गच्छे १०११ 
इत्यी-पसु-विवज्जिय ८।५१९ 


पद स्थल 
इत्यी पुम पव्वइय गिहि वा ६।३।१२ 
इत्थी विग्गहिओं भय ८५३ 
इम गेण्ह इम मुच ७४५ 
इमस्स ता नेरइयस्स जतुणी. चु०११५ 
इमाइ ताइ मेहावी ८१४ 
उमा खलु सा छज्जीवणिया ४ीसु०३ 
इमे खल थेरेंहि भगवर्तेहि ६।४सु० ३ 
इमेण उत्तरेण य ५॥२।३ 
इमेण कम-जोगेण ५॥११ 
इमे रिसमणायार ६॥५६ 
इरियावहियमायाय ५।१।८८ 
इसिणाहार-म।ईणि ६४६ 
इह खलु भो | पन्वदएण ... चू०१।सू०१ 
इहलोग-पारत्त-हिय ८।४३ 
इहलगोग्गस कारण ६२१३ 
इहेवबम्मो अयसो अकित्ती चू०११३ 

उ 

उउ-प्पसन्ने विभले व चदिमा ६६८ 
उक्कट्रमससट्े ५१३४ 
उग्गम से पुच्छेज्जा पशध्पू्‌ 
उच्चार पासवण पार 
उच्चार-भूमि सपन्‍न ८५१ 
उच्छु-खड अनिन्वुड ५।२।१८ 
उच्छु-खड व सिवर्लि ५१ ७३ 
उच्छुखडे अनिन्वुडे ३॥७ 
उच्छी लणापहोइस्स ४२६ 
उछ चरे जीविय-नाभिकखे १०१७ 
उज्जाणम्मि समोसढ ६।१ 
उज्जालिया पब्जालिया निव्वाधिया ५१६३ 
उज्जुप्पन्नो अणुब्विग्गो ५।१।६० 
उज्जुमइ खतिसजमरयस्स ४२७ 
उद्िया चा्‌ निसीएज्जा प।१[४० 
उ डुय पडिलेहिया ५।१।८७ 
उल्लू अणुदिसामधि ६३३ 
उत्तिग-यणगेलु वा... ४१४६,५,११ 


पद स्क्ल 
बप्पणा नाषर्पगुरे ४।१।१८ 
कप्पत्तिय झेल सिया पाई 
कप्पत्तिय॑ सिया होग्जा शरा१र 
अप्प-मासी मियासणे प्नर्र 
मप्यमततों जए निज्च॑ ८१६ 
मप्पहिटठे अगास्ले १११३ 
जअप्पा लरतु सक्‍यप॑ रक्छिपम्बो चु०२।१६ 
अप्पाण॑ चर किस्लामेसि शारा्‌ 
अप्फ्ण्फुया अइसामे बि संते शाहार्‌ 
अप्पच्छे मुहरे सिमा पर 
अप्पे सिमा मोमच-जाए शो (ए४ 
जआप्पोग्हो कशहुबिममजमा ये चू०रार 
क्पप्रतुयं न मुंगेज्जा ८२३ 
अंमचरियं जोर हा! 
जअवोहि-आसायण गत्थि मोक्‍लो £१॥१,१ 
जबोटिकशुस कई डर २१ 
आमिक्खर्ज काउस्सगकारोे छू २७ 
अभिफ्सर्ज निश्चिगश गओ पे चू २७ 
अभिगम चउरो समाडिनो शाह 
अभिमूप काएच परोसहाई १ १४ 
अगिरामयति अप्पागं हारा! 
आभियायण बदल पूर्फर्ण च चूरह 
अनरज-मंसासि आआ्छरीपा चू रा७ 
अमरोजम जालिय सोक्खमुत्तमं च्‌ १११ 
अजुन था थे हक्त्साई ज६ 
अजूबार्ण जबो होठ जर्‌ 
बनोई कमन कुरजा ८।३ ३ 
आऋम्णो माउस्सिप सिय जप, 
अवॉपि मजुज्कियं पाइप 
कयलो प अगिभ्याण॑ १॥२।३८ 
अन्पक्कटा नो काने २२ 
क्र क्षण तो जाई-पईँ स्पेद श्र २११६ 
अन्चे लिग्मं व लि ४॥१॥१८ 
का उरग-रोचिय॑ पर 
अल फाायवांगान जर७ 


६६४ 
फ्द न्जः फ्+ 

अलड्ुम तो परिस्यएव्ण शश४ 
जछमप्प्णो होदू कल परेसि पत्र 
अजामो त्ति न सोएग्जा ॥।२६ 
अछाय॑ व संबोहम छा 
अलोस मिक्स त रतेसु गिडे._! १७ 
खलोलुए अच्णर्ए अमाई १।३।१ 
अल्घोल-पुत्तो विसिए पा४ई४ड 
अवक्िियमबत्तत्यं जड३ 
अमस्ज-बाय॑ थ परमुहस्स ३।३४९ 
अवर्क्पा न चिटूटेस्जा परर 
आय अप्यो वि शेहसम्मि ६२! 
हूषि बाससई तारि णाशा्‌ 
ज॑बिस्सई जीविम-प्म्स्केश मे चू०११६ 
अविस्सासो ये जूयाण॑ धर 
अध्यग्ललेत भेफ्सा प्।१२ ६ 
असइ बोसट्ट-चत्त-बेहे १॥१३ 
अरसंकिलिसट्रेनि सम॑ बसेबशा. चू्‌ २(६ 
असंजमकरिं सच्चा! ह (१२६ 
असंबडा इमे पंजा ३१ 
जस॑मतोी अमुच्छचिओो ४।१।१ 
असें बिमामी म हु तत्स मोक्‍ल्यो £।र२२ 


असंसटटेश हत्चेल कश३४ 
असंसत्ते मिईंणिए प्पह्टरे 
मर्ससत्त पड़ो एम्मा ४। १२३ 
मसच्चमोस प्लस अर रे 
असर्थ पार्ग गा ि. ॥१४७,४९,४१ 
7११७ ११,६९१ 
मसब्म ब्यभेहि य शा 
खतासबा मौम-पिवास जंतुणो. जु०१।१६ 
मत्थिलमा्ट्गा धाप्र 
अहं च्‌ जोवराफ्प्स शा 
महू था भे करिस्सालि अप 
सह गोद मे इचओोंग्गा ४।९/३५ 
जहचे भिगजाय शज-रकए १०१ 
मह बंकिश हफेग्जा | ९ #७७ 


3 अंपक अंक: 


बद्ययडेशु रीबंति 4 
अहायो चञलये जते | मह्यए्‌... धकूल (४ 
अद्दाषरे छटूटे मंते ! नहक्षप... कु १३६ 
महाषरे तज्चे मति | महक्कएप शंकृब ९३ 
जहाषरे दोक्चे जते ! महण्यपू. टू० १२२ 
अदावरे ५चमे मति ! मक्यए्‌ ... हतु«१8 
अर्दिता जिरुण किुप शव 
अ्दिता संजमो त्यो ११ 
जदियाते अल्यहिजों ४038 
अशृुया-थोय॑ क्वव्णए 2 १।ज, 
ब्कुगोगस्तति उसस॑ ॥।ह२१ 
जप राशिजलो वा वि ६११३ 
अही गिनेति मसाकरा |॥ १६२ 
था 
आअआशक्लइ जिककदनो ११ 
जाइतसेरश विकक्‍्सने पारैड 
आपइज्य-ओमाज-स्विष्कना व भू+रा१९ 
जाएशमो क्तिप्पमिय कखलौजण 'चूूरे।(४ 
बाउ परिमिममप्पणो ब्ये३े ४ 
जास्कायें ग शितति झरे१ 
आउरनकाय॑ विद्विस तो 8॥१ 
आरुकाओं समार्रस धर 
जाररस्सरणाणि व ३।६ 
आऊू चित्तजंतमफ्काजा 'डीकुण् हू 
जायभो य पण्वकने ॥ 408 
अआतक्इसता चलचता गाराइ( 
भआा्ुपृर््य मुददेज मे श्बर्‌ 
जानिनोनमुजद्िमा शरत्र, ९० 
भाजोए्तान गीशेशं है ([न्, 
जाग॑ छिल्य व शल्यिर है। (।इ०७ 
गत परिकण्णप्‌ ४१/७०/२१९१, 
२१ १२२, रह 
जुक़ल' विनिदं कौय॑ रा । 
वार्मियं पव्णिय ७ इ।श२० 
जक़ाद पाष भुण्णाद चू७ (६ 


यहां स्वान॑ विधिए विभानित्रा कू०९१८ 


परिशिष्ट-३: पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
कह चरे कह चिट ४७ 
कह नु कुजा सामण्ण २१ 
कह भृजतो भासतो ४७ 
कहे मे आयारगोयरो दर 
कह सो नाही३ सजम ४१२ 
कहमासे कह सए ४॥७ 
कृहमेसणिय चरे धाररे 
काएण अहियासए..' ८२६ 
काएण वाया अदु माणतेण चू०१।१८, 
चु०२॥१४ 

कामरागविवड्भडण ८५७ 
कामे कमाही कमिय खु दुकख शप्‌ 


कायग्गिरा भो मणसा ये निच्च ७११२ 


कायतिज्ज त्ति नो वए अरफ 
काल छदोवभार ६।२॥२० 
काल न पडढिलेहसि प्।रा४,५ 
कालालोणे य आमए शेप 
कालेण निवखमे भिवखू पार४ड 
कालेण य पडिक्षमे ५२४ 
कि जीवनासाओ पर नु कुच्णा शरण 
कि पुण जे सुयग्गाही ६॥२१६ 
कि पुण जो मुस वए | 4 


कि मे कड कि च से किल्‍्चसेस चू०२१२ 


कि मे कच्चा इम फल प।र४७ 
कि मे परो पासइ कि व अप्पा चू०२१३ 
किया नाहिइ छेय पावग ४।१० 
कि सकणिज्ज न समायरामि चूण्श१२ 
किच्च कज्ज त्ति नो वए ७।३६ 
'कित्तइस्स सुणेह मे प।राहरे 


किमग पुण मज्क इस मणोदुह चू०११५ 
कि वाह खलिय न विवज्यामि चू०२१३ 
किविण वा वणीम्रग 


५॥२॥१० 
कीयमुद्दे सियाहड ६॥४८,४९,८।२३ 
कोरमाण तिवा नज्ञा ७४० 


कूडमोएसु वा पुणो 
785 


६२० 


६६३ ॥' 
पद स्यल 
कुज्णा पुरिसकारिय शरई 
कु्ना साहूहि सथव छारर 
कुतत्तीहि विहम्मइ है 
कुमुदुप्पलनालियं भाराररे 
कुमुय वा मंगदतिय ५२१४, १६ 
कुम्मो व्व अछ्लीणपलीण गुत्तो ८४० 
कुल उच्रावव सया.. शश१४,शरार५ 
कुलस्स भूमि जाणित्ता ५११२४ 
कुले जाया अगघणे २६ 
कुन्व॒इ देवकिब्बिस ५२४६ 
कुब्ब॒द सो पयखेममप्पणो ६४६ 
केइल्थ देवलोएसु ३।१४ 
के इसिज्मति नीरया ३।१४ 
कोटुग परिवन्‍णए ५।१२० 
कोट्रगं भित्तिमूल वा ५१८२ 
कोलचुण्णाइ आवणे ५११७१ 
कोह साण च माय च॑ ८।रेद 
कोहा वा जइ व भया ६१११ 
कोहो पीइ पणासेइ ८३७ 
कोहो य मांणो य अणिग्गहीया. छारे& 
सं 
खघाओ पन्‍छा समुर्वेति साहा ६२१ 
खन्‍ती य बम्मचेर च ४।२७ 
खमेह अवराह मे ६२१८ 
खवित्ता पुष्व कम्माइ ३॥१५ 
खवित्तु कम्म गइमुत्तम गय ६२२३ 
खबेंति अप्पाणममोहदसिणो ६।६७ 
खाइम साइम तहा ५१।१(४७,४९,५१, 
५४२,५७,५६,६१ 
खिप्प गल्‍्छति अमरभवणाई ४२८ 
खुष्पिवासाए परिगया थराप 
खुह पिवास दुस्सेज्ज ८२७ 
खेम धाय सिव तिवा ७५९ 
खेल सिघाण जल्लिय ८।श्८ 
खे सोहई विमले अग्ममुक्के ६११५ 


पद 
धं। 


गई च गच्छे अणभिज्मिय दुह 
गडिया व अल सिया 

गघ मल्ले य वीयणे 

गभीर मुंसिर चेव 

गभीर विजया एए 
गणिमागम-सपत्न 
गड्मियाओ पसुयाओ 
गमणागमणे चेव 

गहणेसु न चिट्टेज्जा 

गामे कुले वा नगरे व देसे 
गायस्सुव्वट्रणद्राए 
गायस्सुव्वद॒णाणि य 
गायाभग विभूसणे 

गिण्हाहि साहगुण मुचडसाह 
गिर च दुदु परिवर्णए सया 
गिर भासेज् पतन्नव 
गिहल्था वि ण गरहति 
गिहत्था विण पूयति 


स्थल 


चू०१।६९४ 
जर८ 
रे२ 
५।१॥६६ 
५५ 
धर 
आर३५ 
५१८६ 
८११ 
चू० 74 (० 
६॥४५ 
रेश 
है।६ 
8६३१११ 
ज५४ 
७३ 
प्र।२।४० 
५।२४प 


गिहिजोग परिवजणए जे स भिक्‍्खू १०६ 


गिहिजोग समायरे 
मिहिणो उवभोगट्ठा 
गिहिणो त न आइक्खे 
गिहिणो वेयावडिय 
गिहिणो वेयावडिय न कुच्ना 
गिहिसथव न कुज्णा 

गिह्दी पव्वद्रए न से 
गिहतरनिसेजा य 
गुज्फराणुचरिय त्तिय 
गुणाण च विवज्जओ 
गुणाहिय या गुणमरों सम का 
गुणे आयरियसम्मए 

गुणेहि साहू अगुणेहिड्साहू 
गुरु तु नासाययई स पुज्जो 


८२१ 
९२१३ 
८ ५० 
२३॥६ 
चू०२३६ 
८[श५२ 
धिश्८ 
१।५ 
ज०३ 
४।२|।४१ 
चू०२॥१० 
८।६० 
€९।३॥११ 
६३२ 


ष्फ़ स््क्सां 
उबबउहले अप्यनों कार्य पा 
उदउशश॑ बीय-संसर्त् श्रह४ 
उदरग संफ्जोद्निया ५१३७ 
ऊगम्मि रहा निे्च॑ दा११ 
उल्गम्मि होग्ज निकखित्त श१रर 
उम्र सिय॑ कोमगढड़े भर ४४ 
उप्य्ण सापफ्ोलेजा ६4040 
ऊप्पसं पठम॑ गा वि ह7२(१४ १६ 
उप्फूश्त न बिगिम्म्रए ५।१रजरे 
उमय॑ पि जार्जा ठोच्चां डर! 
उल्संत्रिया न पविसे भशरर 
उत्तं था जद गा सुरक ११८ 
उबरभो सब्बमृएसु पारैर 
उबबम्ध हा गया धराश,५ 
उद्बस्गों देव किव्क्ति परा४०७ 
उशसमेज हमे कोह णारेद 
उथसंकर्मत मत्तद्ठा १॥२॥१० 
ज्बसंकमेब्ण मत्तदा ५।२।१४ 
उक््तते अविदेदए ये स मिक्‍लू ? !! 
ख्वहिम्मि अमुज्छिए मपिदे.. तर 
उकक्द जिफल अपुभायम॑ पहुं श्णर१ 
स्वेंत-बापा व सुरंत मिर्ि चु*१।१७ 
उनोचोदम॑ तत्त-प्शुप॑ का 
सल्शगित्तानमासदे ४१६७ 
मौध्सणिया गिस्चििचियां ॥। [६४ 
ऊसई बाजियारए बर२४, 
ह्वा 
पजानकलेज क्टू भ्‌ ऊरईे 
एड़ी थि पत्याइ विवष्यांतो चू २।!१ 
स्दतकककम्तिा... ४ है ६६-३२।११ 
प्ण॑गगवाक केता १ १ण/४, 
तन जल च्‌ जोक शधर२ 
छूने! तत्य शिर्षए्‌ ५९ ऐै७ 
इतकेत अबणा पत्ता है॥३ 
कथ॑ थ अटूकन वा जाई 


ह६ ६ 
फ्ब क्न्ह्क़ 
एम च दोस॑ दटूठुल॑ शाराइ१,छर१ 
एफ भ मुर्ड॑ति पार 
एपमटू क्थिच्चिना 3 
एब लडमसनट्र-पस्त ह।१।१७ 
एजारिसे मद्वादोसे ४१६१ 
एकर्य दारप साल ह।एरर 
[एबी] उजोल्से ससिचिड्े ॥१।३३ 
[एप] सस्सक्िया मोसशझिबा ५१६४ 
एय॑ करेंति संबुद्भधा २११ 
एवं श्‌ अंमपारिस्स धार 
एवं मची सोहइ मिक्‍्शु मल्के. १११४ 
एथं-गुन-समाउ्त॑ अरे 
एबं चिटुइ सज्यसंयप्‌ ह्री१९ 
एबं तु भगुण-प्पेही प्ारा४१ 
एवं तु युण-प्पेह्ी हरा 
एवं दुज॒द्धि किज्ाज १२११ 
एबं बम्मस्स क्चिमो शरार 
एर्ब मर संजए परे 
एथं जागेज्य फ्न्मभ॑ जी. ३१,४४ 
एबं मुद्दी होहिशि संपराए शा 
एक्मल्ने समाणस्स ४(२।३६० 
एक्मा उ जा माला जज 
एबमेय॑ ति गिर्तसि ११० 
एचनेज॑ ति नो कए फांच है. 
एक्लेबाणि जाणित्ता ८१६ 
ए्वावरिमं 5338 3 ११११ 
एचायरियं पि हु ११४४ 
एबारिओो सुब-सोल-बुद्धिए १११४ 
एन इन्‍्ची अब पुथ॑ छरेरे 
एज-काखस्मि छकक 
ए्बोनमांसाप्नणना मरूणं ११/५९,८ 
ए्गो था ण॑ करिसस ३ 
ञो 
जाल फालुयं मर्या १।११६ै. 
जोगाहुशत्ता आलछतता १॥१॥३१ 
जष्यइंलि अवाश्या ४।१।१० अर हे 


दसपेआलिय ( एकवीशाहिकश मर्द 


हक र्या 
जोयत्तिया ओवारिका कम शरापिर 
णोयाय विश आणु बारह 
ओबयानर्य बह्॒कर उ पुज्ो शक्ारे 
मोशमच-किट्राह चत्तकारी कु०्त९ 
जोहारिनि अध्ककिपरियि यु थैत्तिरे 
जोहारिणी का म फ्रोययाइलणी.. जाए 
कू 
कए वा विक्कए नि का डर 
कई मूर्स पलंग था कक 
करे मूलेग सचज्चिते दा 
कक पाव-पुंछन ५४१४, शैव 
इक्षेसु कंश पाएसु धर 
कटूट भाइस्मियं पथ ध्पी रै 
कटट शोज-भर्ग बहा फ््तर 
कष्ण॑ मया दुम्मलणियं अर्यंति.. टैसिव 
कुव्ण-मास-जिन न्यिय॑ 4 
कण्ण-सोक्सई उरोधि दारपिर 
कप्पा कप्यम्मि सौफिय॑ । 4 (| 
कम्म॑ अगर चिश्ष्ण ्श्ख 
क्म्गुणा उननाकप्‌ कई है 
कम्मुणा न विराशेब्याति इरिर 
कपराई जद मुकुबाई बार 


कज-विषपब-सस्जि हिथो वित्त १०४९ 
कमा थ्‌ होण्ण इनालि सका 
करेंश आश्राजणा ते गुरू 467९ 
करेला जिनशंययं | ५ 
कालुषप व्लकल्य-ंंशा बाच्तन 
कपाडं नी फ्युरकैम्ना शरैलैंज 
कमाए था थि रंजन हक, 
कवियदूं मासकिग च शसतिरिर 

वर्याकित्ञ.. वररे 
फायाकु कैय का कं इ१७ 


परिशिष्ट-३ : पदालुक्रमणिका 


पद स्थल 
कह चरे कह चिट ४७ 
कह नु कुज्ना सामण्ण २१ 
कह भजतो भासतो ४।७ 
कद मे आयारगोयरो दर 
कह सो नाहीइ सजम ४१२ 
कहमासे कह सए ४७ 
कहमेसणिय चरे ६॥२३ 
काएण अहियासए ८२६ 
काएण वाया अदु माणसेण.. चू०१६८, 
चु०२॥१४ 

कामरागविवड्डण ८५७ 
कामे कमाही कमिय खु दुक्ख २५ 


कायग्गिरा भो मणसा य निल्‍च ६११२ 


कायतिज्ज त्ति नो वए जरे८ 
काल छदोवधार च ६|२॥२० 
काल न पडिलेहसि ५।२४,५ 
कालालोणे य आमए रेप 
कालेण निवखमे भिक्‍खू शारा४ 
कालेण य पडिक्षमे भरा४ 
कि जीवनासाओ पर नु कुज्ना ६१५ 
कि पुण जे सुयग्गाही ६२१६ 
कि पुण जो मुस वए ७५ 


कि मे कड कि व मे किज्वसेस चू०२१२ 


कि मे किन्चा इस फल ५ारा४७ 
कि मे परो पासइ कि व अप्पा चु०रा१३े 
कि वा नाहिइ छेय पावग ४१० 
कि सक्कणिज्ज न समायरामि.._ चूण्श१र 
किच्च कज्ज त्ति नो वए ७३६ 
कित्तइस्स सुणेह मे ५२४३ 


किमग पुण मज्क इम मणोदुह चू०११५ 
कि वाह खलिय न विवजयामि चू०२१३ 
किविण वा वणीमग 


५२१० 
कीयमुद्दे सियाहड ६॥४८,४९, ८२३ 
कौरमाण तिवा नज्ना ४० 
कूडमोएसु वा पुणो ६॥५० 


]79 


६६३ हे 
पद स्यल 
कुज्ना पुरिसकारिय ररए 
कुज्जा साहूहि सथव ८5५२ 
कुतत्तीहि विहम्मइ 0008 
कुमुदुप्पलनालिय शराररे 
कुमुय वा मगदतिय शरा१४,१६ 
कुम्मो व्व अल्लीणपलीण गुत्तोी...._ पा४० 
कुल उच्चावय सया ४५॥१।१४,२२२५ 
कुलस्स भूमि जाणित्ता ५१२४ 
कुले जाया अगघणे २६ 
कुन्वइ देवकिब्बिस श२४६ 
कुन्बद सो पयखेममप्पणो 8६।४।६ 
केइल्थ देवलोएसु ३।१४ 
के इसिज्मति नीरया ३।१४ 
कोटुग परिवचजए ५११२० 
कोटुग भित्तिमूल वा पधिफर 
कोलचुण्णाइ आवपणे ५॥१।७१ 
कोह माण च माय च ८३६ 
कोहा वा जद व भया ६११ 
कोहो पी पणासेइ पोरे७ 
कोहों य माणो य अणिग्गहीया.. एारे६ 
ख 
खघाओ पन्‍छा समुर्वेति साहा धरा१ 
खत्ती य बम्भचेर च ४२७ 
खमेह अवराह भे ९२१८ 
खवित्ता पुव्व कम्माइ रा१५ 
खवित्तु कम्म गद्मुत्तम गय धराररे 
खवेति अप्पाणममोहदसिणो ६।६७ 
खाइम साइम तहा ५।१४७,४६९,५१, 
५२,५७,५६,६१ 
खिप्प गल्छति अमरमवणाईं ४ी।र८ 
खुप्पिवासाए परिगया ६(राप 
खुह पिवास दुस्सेज्ज ८२७ 
खेम घाय सिव तिवा ७५१ 
खेल सिघाण जल्िय ८८ 
खे सोहई विमले अन्भमुक्के ६११५ 


पद स्पल 
| 

गद च गच्छे अणगभिज्मिय दुह चु०१।१४ 
गडिया व अल सिया जर८ 
गघ मलल्‍्ले य वीयणे ३२ 
गभीर मुसिर चेव ५॥१॥६६ 
गभीर विजया एए दिश्, 
गणिमागम-सपन्‍्न श्र 
गब्मियाओ पसूयाओ अरब 
गमणागमणे चेव ५१८६ 
गहणेसु न चिद्रेज्जा 5।१ १ 
गामे कुले वा नगरे व देसे चु०र८ 
गायस्सुन्वट्रणद्वाए ६॥४४ 
गायस्सुन्वदरुणाणि य ३॥५ 
गायाभग विभूसणें ३े।६ 
गिण्हाहि साहुगुण मुब॒ंइसाहु ३११ 
गिर च दुदु परिवत्णए सया ज५५ 
गिर भासेज् पत्नव ७३े 
गिहत्था वि ण गरहति ५२४० 
गिहत्था विण पूयति प।२४५ 
गिहिजोग परिवजए जे स भिवखू १०६ 
गिहिजोग समायरे ८२१ 
गिहिणो उवभोगदट्ठा 8६२१३ 
गिहिणो त न आइक्खे ८५० 
गिहिणो वेयावडिय ३॥६ 
गिहिणो वेयावडिय न कुब्जा चू०२॥६ 
गिहिसथव न कुच्ना ८५२ 
गिही पव्वइए न से ६११८ 
गिहतरनिसेज्णा य शा 
गुज्फाणुचरिय त्तिय ७५३ 
भगुणाण च विवज्जओ प।२४१ 
गुणाहिय था गृुणओं सम का चू०२॥१० 
गणें आयरियसम्मए ८।६० 
गुणेहि साहू जगुणेहिब्साह.. श११ 


गुरु तु नासाययई स पुज्जो 


६॥३२ 


पद स्प्प्त 
गुरुप्पसायाभिमुहो रमेज्जा ६११० 
गुरु मृजोबधाइणी ११ 
गुरुमिह समय॑ पडियरिय मुणी झहे।१४ 
गुस्स्सगासे बिभय॑ न सिषसे 8११ 
मुम्बिजीए उतस्त्॒ल्प ५११६ 
धपुम्गिणो बासमासिणी ४४ 
गेक्ष्य बण्णिय पेडिय प॥। १२४ 
गोयरगगओणों मुषी._ श!श२ २४४२६ 
गोमरग्ए्पषिटृस्स ६५७ 
ग़ोयरग्पबिट्टो उ ४॥१।१९५॥२८ 
घ्‌ 
चरसासु मिलुंगासु य 5६१ 
प्त 
अबउछसायाबगए अभिस्सिए अश७ 
खजझसामाबगए स पुष्णो ६३१४ 
श्र्हें शलु मासार्भ १ 
आउत्प॑ पायमेष य॑ ६४७ 
घ्रउम्बिदा शलु बायारपमक्ली 
मंबइ दैडीसु ७ 
ऋउमभ्बिहा झसु तबसमाती 
मंबइ शैा४ासू ६ 
लउम्बिहा रसु विणयसमाही 
मर शैडासुन्र 
अउम्बिह्ा खसु सुप्समडी 
मबद.. शाइसु २ 
अएब्ब देहूँ स उ धम्ममासग॑ च्‌ ?ै।९७ 
घए टियप्पा अगिद्दे जे स मिक्‍लू ६ १७ 
खरुपुमे य लचपसुसे. (२७३० ४२ ४7 
ऋतारि एए कसिणा कपसाया पां३६ 
छत्तारि बमे सया बसाएं १।॥६ 
चरिया बुधा य शियमा आ्‌ रा४ट 
च॒र॑तों व बिभिर्माए ११५ 
चरे उंछ अपेपिरो प्यरे३े 
बरे पंरमणुस्विग्ो शहर 


ष्ध्८ 

पद स्थल 
'बरे मुभी पंचरए तियुत्तो १३१४ 
धारक क्पिपेहिय॑ पाए 
जिट्टितताम व पंकए्‌ शारा८ 
जिट्टेच्या गुस्ण॑तिए पाए५ 
जबित्तर्मिक्तिन निमप्नए्‌ प्पश्४ड 
बित्तमंतमत्रित्तं बा ६१३ 
चित पब्िसे कुसटं ४।१।१७ 


खुपस्स पम्माठ जहम्मसेक्मोि खू ११७ 


चूसिय॑ तु फ्यक्लामि भू २१ 
बोएमो छुप्पई नरो हर 
बोइओ बहुई रह हरा१६ 
छ 
पा से पश्स्छिए ५।१।२७ 
प्ंदिय साहम्मियांण मुजे १ ।६ 
छत्तस्स य धारणडाए झ४ 
छपु संगए सामभिए सपा लए _ ज२६ 
छाया ते बियलिशेदिया शराऊ 
छ्वाहि दोस विभएष्ण राग राए्‌ 
लिदितु जाइमरणस्स कंपणं १॥२१ 
ज् 

मई ते काहिएि मां शश 
जप तत्प वेद इच्पेजा ह।१६५ 
जद तेण म संधरे ४॥२२ 
जइ मे अजुग्गह॑ कुज्या प्रधश्४ 
अइ हैं रमंदो परियाए थू पर 
जमो पावस्स माय्मौ जर१ 
ज॑ मिर॑ मासए मरो जा 
अं ज॑ निस्स॑ कि मबे ५१:७६ 
ज घेय॑ त॑ समापरे डर! 
ज॑ जया पह़िय॑ भने ६4440 4 
जं आपेज्ण चिराघोय॑ १शज, 


अं जाजेण्च सुशेच्या था ११४७ ४९,११,५४ 
जंत्सटी व नामी वा जर्‌व 


ज॑ त”पेसरियं मजे ५0११६ इस 


फ्ब 
ज॑ तु नामेइ सासय॑ 
जंपि बल्थ॑ 4 पाम॑ वा 
ज॑ मवे मत्तपार्म हु 
ज॑ छोए परम-दुचर्र 
अं सुचित्तु सपुस्ताणे 
ज्चा तबसि बुद्धिए 
जड़ो हबइ संजमो 
बत्तेण कन्‍न॑ व निषेसय॑ति 
जलल्‍ब पुप्फाई बीयाईं 
यत्य संका मे ज॑ तु 
बत्येव पासे कई दुप्पसत॑ 
जन्तग्पि विग्मप्रपमिबप्पतेय॑ 
बमट तु गत याणेत्णा 
जय॑ अपरिसाइय॑ 
जये चरे जय॑ चिट्टे 
जय॑ िट्टे मियं मासे 
जय॑ परिट्वेष्या 
जय॑ परिहवरंति य 
यय॑ मुंजंतो मासंतो 


जअयमासे जय॑ सए 
जयमेब परकमे 

जया जोडामगिजो होइ 
जगा कम्म॑ शवित्तास॑ 
जया मई बहुविश 
जया चगई स॑ंबोर! 
जया जोबे अजोने ये 
जया जोगे निरु मित्ता 
जया घुणइ बम्मरय॑ 
जमा निम्चिवए मोए 
अगा पुण्णे क्र पाव॑ ज॑ 
जया मुंदे मबित्ताणं 
जया प कुकु््बस्स 
जगा मे 'बयई पम्म॑ 
जया य थेरजो होइ 


दसवेआलि्यं ( दृहवेकालिक ) 


सब 
जा 
$६।१६,१ै८ 
पू।विड १० 
हर 

घ २१ 
एछा२० 

६६% 
है।३।११ 
४॥१२१ 
जरश 
चु०्रार४ 
घू०१२ 
जप 

) ४ 
डर 

प्पँद 

है| [८ ८ई 


५३१८ 
है ॥॥- 


0० 
प्र!(१:४।२७ 
ञ्रर 
बरः 
बार 
डी 
डाई 
डार४ 
जार! 
डर 
है / 20 
४१६ 


चु० (५ 


ज ॥।! 
जी] 


परिशिष्ट-३ + पदालुक्रमणिका 


पद 
जया य पूइमो होइ 
जया य माणिमो होइ 
जया य वदिमो होइ 
जया लोगमलोग च्‌ 
जया सब्वत्तग नाण 
जया सवरमुकिद्र 
जराए अभिमृयस्स 
जरा जाव न पीलेइ 
जलसित्ता इव पायवा 
जवणदुया समुयाण च निच्च 
जंस सारक्खमप्पणो 
जस्सतिए धम्मपयाई सिक्‍्खें 
जस्स धम्मे सया मणो 
जस्सेय दुहओ नाय 


स्थल 


च्‌०१४ 
च०१॥५ 


च्‌०१३ 
४२३ 
डीरर 
४२० 
२५६ 
८ोरेए 


६२१२ 


६२४ 


२२० 


६११२ 
१११ 
8२२१ 


जस्सेरिसा जोग जिददियस्स चू०१२१५ 
जस्सेवमप्पा उ हवेज्ज निक्छिओ चु०१।१७ 


जहा कायव्व भिवखुणा 
जहा वुककुडपोयस्स 
जहा दुमस्स पुप्फेसु 
जहा निसते तवणब्रिमाली 
जहा रिहमभिगिज्फ 
हा ससी कोमइजोगजुत्तो 
जहा से पुरिसोत्तमो 
जहाहियग्गी जलण नमसे 
जहोवददु अभिकखमाणो 
जाइ चत्तारिउइभोजाइ 
जाइ छत्नति भूयाइ 
जाइ जाणित्तु सजए 
जाईं पुच्छेल सजए 
जाइ बालोडवरज्मई 
जाइ राओ अपासतो 
जाएइत्ता जस्स ओग्गह 


जाइमता इसे रुक्‍्खा 
जाइमरणाओ मुज्चई 


८१ 
5॥५३ 
शेर 
६।१।१४ 


3७१७,२० 


६१९५ 
रा११ 
€६।१।११ 
€।३।२ 
६४६ 
दा 
८१२३ 
पौ१४ 
है 
६२३ 
पार 


ज३१ 
8६४७ 


६६६ 


पद 
जाए सद्धाए निक्‍्खत्तो 


जा जा दच्छुति नारिओ 


जाणतु ता इमे समणा 
जाणिऊण महेसिणो 
जाणिय पत्तेय पुण्णपाव 
जा य आजीववित्तिया 
जायतेय न इच्छति 

जा य बुद्धेहिडणाइन्ना 
जा य लब्जासमा वित्ती 
जाय सच्चा अवत्तब्बा 


जावति लोए पाणा 


जावज्जीव वय धोर 
जावज्जीवाए वज्जए 


जावण न विजाणेज्ना 
जाधविदिया न हायति 


जिददिए जो सहई स पुज्जो 
जिददिए सच्चरए स पुच्णो 
जिणमयनिठणे अभिगमकुसले 


जिणवयणरए अतितिणे 
जिणो जाणइ केवली 
जीवाजीवे अयाणतो 
जीवाजीवे वियाणतो 
जीविउ न मरिज्जिउ 
जुजे अणलसो घुच 
जुत्ता ते ललिइदिया 


जुत्तो य समणघम्मम्मि 
जुत्तो सया तवबसमाहिए 
जुव गवे त्तिण बूया 

जे आयरिय उवज्मयाण 
जे उ भिक्‍खू सिणायतो 
जंण गछ्छुद सोग्गइ 
जेण पडइ दुरुत्तरे 

जेण कित्ति सुय सिग्ध 
जेण जाणति तारिस 


जेण5न्नो कुप्पेज्ज न त वएज्ना 


स्थल 
८६० 
२॥६ 
५।२।२४ 
५॥१॥६६ 
२०१८ 
३६ 
६३२ 
जार 


६॥२२ 
जर 


६६ 
६॥३५ 


६ार८,३९,२५, 
३६ ४२,४५ 


७२१ 
८5२५ 
6१८ 
€६॥३॥१३ 
६॥३॥१५ 
९१॥४५ 


४२२,२३ 


४१२ 
४१३ 
६१० 
पाएई२ 
६॥।२।१४ 
पाउडर 
९४४ 
जरफए 
६॥२१२ 
६९६१ 
८ा४रे 
बाप 
६२२ 


५॥२।४०,४५ 


१०[१रै८ 


पद 

जेण बध वह घोर 

जे दिव्वे जे य माणुसे 

जे न वदे न से कुप्पे 

जे नियाग ममायति 

जे भवति अणिस्सिया 

जें भवति जिद्ददिया 

जे माणिया सयय माणयति 
जें मे गुह सययमणुसासयति 
जे य कते पिए भोए 

जे य चडे मिए थद्धे 

जे य तनिस्सिया जगा 

जे यावि चडे मइइंडि गारवे 


जे यावि नाग डहर ति न्न्चा 
जे यावि मदि त्ति गुर बिद्चत्ता 


जे लोए सति साहुणो 
जेंसि पिओ तवो सेंजमो य 
जे सिया सन्निहीकामे 


जे हीलिया सिहिरिव भास कुज्ना 


जो एवमप्पाणभित्तोसएज्जा 
जो कामे न निवारए 

जोग च समणधम्ममि 
जोगसा पायकबल 

जो छुन्दमाराहयइ स पुज्जो 
जो जीवे वि न याणाइह 

जो जीवे वि वियाणाइ 

जो त जीवियकारणा 

जो पव्वय सिरसा भेत्तुमिच्छे 
जो पावग जलियमवक्कमेज्जा 
जो पुन्वस्तावरत्तकाले 

जो रागदोसेहि समो स पुच्णो 
जो वा दए सत्तिभग्गे पहार 


जो वा विस खायइ जीवियट्ी 
जो सहइ हु गामकटए 


स्थल 
६२१४ 
४)१९, २७ 
प॥२।३० 
६॥५१ 
१॥५ 
९॥४१ 
€॥२।१३ 
€९|१।१३ 
२।३ 
€।२॥३ 
454: 
६२२२ 
€१॥४ 
€। १२ 
१।३ 
डर्‌प 
६१८ 
६।१४३ 
६३।५ 
२१ 
5४२ 
८।९१७ 
€।३॥१ 
४१२ 
४१३ 
२॥७ 
€।१।८ 
९१॥६ 
चू०२१२ 
६३११ 
९।१॥८ 


।१॥६ 
१०१११ 


पद स्थल 
गुए्पशायामिसुद्दे रमेग्जा 8११० 
मुर मूमोवधाइथी जप 
मुदम्हि सर्पर्य पडियरिय मृणी हहिरर 
पुर्स्समासे विशर्य गपिश्से हर 
गुष्विणीए उबन्नत्य॑ |)१३६ 
पुम्दियी कारमासियौ शा (४० 
मेश्य वण्णिय स्रेष्टिय ५११४ 
गोयर्गपओो मुभी. शशर,ररशारह 
गोगरग्ए्परिटुस्स 0१७ 
मोयररापश्ट्रो ज्ञ १॥१॥११ ८४ र८ 
घ्‌ 
पसासु मिशगांसु य 0५ 
का 
छठ्यसायागगए मधिस्सिए जर७ 
शअउश्सायादपए्‌ स पुण्णो १३१४ 
बरुप्दे सु भासाणं ज१ 
धर््य पायमेद म धा४७ 
घरठम्विदां समु मायारसमादी 
भगबदइ टाबासु»७ 
रऋठिटा छप्तु तवस्माही 
मजद शोष्रापू *६ 
बर॑म्यहा धासु विणमसमाद्दो 
मषा -धाषासू ४ 
क॒उब्पिद्दा सतु पुफ्समाही 
भाई... ६४ासू ४ 
चएम् देह गे उ प्म्मवारोेण॑. धथ्‌ रै।२७ 
थए टिपप्पा बनिदे जे स मिक्‍्सू १ ॥१७ 
जप प भषकाने एरे०३० ४२,४४५ 
चत्तारि एए बसिभा शसाया डाउिह 
छतारि बमे खफा गसाए १६ 
रिया भुगा मे नियमा भ्‌ रा 
आरतो मे बिशिग्मरए ४॥११५ 
ग्रे पं बरेरिशो प्पर३ 
बरे मंरपत्‌भ्थिगों ४॥१२ 


हद्ध्८ 
प्र स्प्स 
बरे मुणो पंच्रए तिंगुत्तो शर१४ 
चास्स्स बियपेहिय॑ पाशछ 
बिट्टिताण व संजए श।रा८ 
चिट्छेशा गुश्म॑तिए 0 
पित्तमित्ति न निम्भपए्‌ फाहड 
सिह्ममंतमपित्तं वा श्र 
जियस॑ पबिसे कुल ९।११७ 
आुपस्स घम्माठ अहम्ससेबरिमो. चु०१।१७ 
पूल्यि तु पबक्‍तामि आू०२(१ 
भोएओो कुप्पई गरो चरार 
बोस्थो बहई रहे १२१६ 
छ 
धर पे पश्स्दिए शी) ७ 
धुदिय साहम्मियाण मुजे १ ६ 
घत्तस्स य बारणट्राए श४ 
एस संजए सामण्िए सया आए... ज१६ 
छापा ते बिमसिलेद्टिया ६२७ 
घिरादि देघे विगएल राम॑ शा 
िचु जागमपसस्स बंपणे १।२१ 
ज 
जप है कादि]सि मां शा 
जे" हत्प बे” इक्षोआ श्र 
जप तेघ ने संपरे शरार 
अजगर में अगुग्यह कुम्मा १११है४ 
अर हुँ रमंत्ो परियाएं सर 
जज! प्रायस्स मापतों '|११ 
अं गिरे मासएं धरो ० 8 
मे ब्रजिस्संडिये मे ५१7७०६ 
जे पछेप॑ त॑ समायरे १ 
ज॑ जड़ा पह्टिय॑ ये ४।११० 
ज॑ जाभेश विराधोय॑ #॥१७९ 
ज॑ आेम्य मुनेस्य वा ४) ९४०७ ४१,३१९ २११ 
जकसजी व बागी वा जरेद 
ज॑ मे १॥१॥१९ १८ 


दसबेआलिये ( दृशवेकाहिक ) 


पद त्पह् 
अं तु मामेद सास्प॑ जड४ 
ज॑ पि बत्य॑ व पाम॑ भा ६१९९८ 
थं मे मत्तपाणं तु ४४ १ 
ज॑ स्ोए परम-दुच्चरे 3.4 
ज॑ सुच्ित्तु सपुस्नाण॑ च०र।१ 
यन्‍्चा तवसि अुद्धिए ष्पो 
जड़ो हबाइ संघमों (९ 
जसेण करस्न वे निरदेसयंतरि १३१३ 
जल्य पुप्फाई बीयाएईं शररे? 
जल्प संशय मये ज॑ तु सः 
अत्पेद पासे कह दुप्पउत्तं घू+रा!४ 
जस्मग्गि पिर्फायमिबप्फ्तेय पृ०॥२ 
जम तु ते जाणेजा जप 
जय॑ अभपरिताश्प॑ ११४६ 
अये अरे डर्प चिझे डॉय 
अये चिट्टे मिय॑ मासे दारर 
जय॑ परिटुिनेणा ३१४५१ ८३ 
जये परिदरंति य ६१८ 
जय॑ मुंजेतों मासंतरी शाप 
अपमासे गये सए डाद 
जयमेव पर्कमे ॥॥६४४२७० 
अपा ओोड़ांणिमों होश च्‌+ (२ 
अऊपा बम्म॑ सवित्ताणे डरे 
जया गईं शहुणिर डर 
कण करए पेशेर 204 
जपा जोगे अजोगे य॑ ॥74 ॥ 
जया योगे सि5 मित्ता पोीरे४ 
जया पुत्र बस्मरपँ डर 
अ्या निश्रितिय मोए श७ 
जया पुष्म॑ च पा जल ४९६ 
जया मंडे मपित्ताप 044 
जया ये बुजु बस चु (एज 
जया पे चर्यई परप्म ६ ११ 
जया प घेरणो होर थ्‌ (॥६ 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
तसा य पाणा जीव त्ति पारे 
तसे अदुवे थावरे शारा५ 
तसे पाणे न हिसेज्जा ८१२ 
तसे य विविहे पाणा. ६४२७,३०,४१,४४ 
तस्स तिए वेणइय पउजे ६॥१॥१२ 
तस्स पससह कल्लाण ५)२४रे 
तस्स पस्सह दोसाइ 7।२॥३७ 
तस्स सिप्पस्स कारणा ६२१५ 
तहा उवहिणामवि ६२९८ 
तहा कोलमणुस्सिन्त ५१२२१ 
तहा नईओ पुण्णाओ ७रे८ 
तहा फलाइ पक्काइ अरे२ 
तहाविह कट्टु अलजम बहु... चू०११४ 
तहेव अविणीयप्पा ६।२५,७, १० 
तहेव असण पाणग वा १०८, ६ 
तहेव काण काणे त्ति ७१२ 
तहेव गतुमुजाण २६,३२० 
तहेव गाओ दुज्काओ २४ 
तहेव चाउल पिट्ू ५२२ 
तहेव डहर व महल्लग वा ६३११२ 
तहेव फछसा भासा ७११ 
तहेव फलमथूणि ५।२२४ 
तहेव मणुस्स पसु २२ 
तहेव मेह व नह व माणव ७५२ 
तहेव सर्खाड नच्चा ७३६ 
तहेव सजय घीरो ७४७ 
तहेव सत्तुचुण्णाईं ५११७१ 
तहेव समणद्वाए ५।१३० 
तहेव सावज्ज जोगं (७४० 
तहेव सावजणुमोयणी गिरा ७५४ 
तहेव सुविणीयप्पा 8२॥६,६, ११ 
तहेव होले गोले त्ति ७१४ 
तहेवुज्चावय पाण ५११७५ 
तहेवुच्चावया पाणा प१॥२।७ 
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9०९ 
पद स्थल 
तहेवोसहीओ पक्काओ ७३४ 
ताइ तु विवज्जतो ६४६ 
ताइणो परिनिव्वुडा ३१५ 
तारिस परिवजए ५।१२६ 
तारिसो मरणते वि ५।२।३६,४१,४४ 
तालियटेण पत्तेण ६॥३७,८।६ 
ताव जाइ त्ति आलवे ७२१ 
ताव धम्म समायरे पारे५्‌ 
तिवखमन्नयर सत्य ६॥३२ 
तिगत्ता छतु सजया ३११ 
तिगुत्तिगुत्तो 
जिण-वयणमहिद्टिज्जासि चू०१।१८ 
तिण्हमन्नयरागस्स ६५६ 
तित्तग व कड़य व्‌ कसाय ५१६७ 
तिरिच्छसपाइमेसुवा ५१८ 
तिरियाण च वुग्गहे ५० 
तिलपप्पयडग नीम पर२१ 
तिलपिटु पूइ पिन्‍्नाग भरारर 
तिविहेण करणनोएण ६॥२६,२६,४०,४९, 
पाएं 
तिव्वलज्ज गुणव विहरेज्ञासि. ५॥२॥५० 
तीसे य दुदें परिवज्जए सया ७५६ 
तीसे सो वयण सोच्चा २॥१० 
तुदा निद्दे सवत्तिणो ध्रा१५ 
तुबाग सिंगबेर च ५१७० 
तुसरासि च गोयम ५१७ 
तेउकायसमारभ ६३५ 
तेउम्मि होज्ज निव्खित्त ५१६१ 
तेऊ चित्तमतमक्खाया ४ीसु०६ 
तेगिच्छ पाणहा पाए रे।४ 
ते जाणमजाण वा ६॥६ 
तेण चोरे त्ति नो वए ७१२ 
तेणग वा वि वज्मे त्ति ७३६ 
तेणतेण उवाएण ९।२॥२० 


पद 


तेण वुल्चति साहुणो 

ते माणए माणरिहे तवस्सी 
तेलल सपप्पि च फाणिय 
ते वित गुरु पूयति 
तेसि अन्छणजोएण 

तेसि गुरूण गुणसागराण 
तेसि नजचा जहा तहा 
तेसि सिक्‍खा पवड्ड ति 
तेंसि सो निहुओ दतो 
तेसिमेयम्णाइष्ण 

ते ह गुरू सयय पूययामि 
तेहिसद्धितु भुजए 
तोरणाण गिहाण य 


थं 


थभ च कोह च चए स पुच्नो 
थभा व कोहा व मयप्पमाया 
थणग पिज्जेंमाणी 

थिरा ऊसढा विय 

थले पमेइले वज्मे 

थोव लद्धू न खिंसए 
थोवमासायणद्राए 


द्‌ 


दंड सत्थ परिज्जुणा 
दडेण पड्सिहए 
दतसोहणमेत्त पि 
दसण चामिगच्छुई 
दगमट्ियआयाण 
दगवारएण पिहिय 
द्रण परिवज्जए 
दहुण सयमायए 
दमइत्ता मुणी चरे 
दमए दुहए वा वि 
दम्मा गोरहग त्तिय 


स्थल 
१५ 
€॥३।१३ 
६१७ 
६२१५ 
परे 
धर३े।९४ 
८५६ 
€६२।१२ 
5३ 
३१ 


९६११३ 


४१६५ 
जरछ 


९३१२ 
€।१।१ 
५॥१॥४२ 
७।३५ 
७॥२२ 
८२६ 
7१।१।७८ 


९६॥२॥८ 
९।२॥४ 
5१३ 
४२१,२२ 
४॥१)२६ 
२४५ 
४१।२ १ 
४॥२॥२१ 
४११३ 
3१४ 
जरर 


पद स्‍त्थस्त 
ठे 
ठवक्प॑ संक्मट्टाए ४१६१ 
रिओ घबयई पर श्र 
द्ु 
शहर बा महस्सगं ४।र२६ 
इहरा वि य जे परियायजेट्रा ह३॥३ 
शहरा वि य जे सुयबद्रोव्या.. ६१३ 
डहरे एमे अप्ससुए ति नभ्चा धर 
ण 
गये स्थेसु मर्ण करे प११ 
त 
हउउ्जुर्प म गस्सेष्णा भ।२र/७ 
तओ कारणमुप्पस्ने ५२१ 
तम्मो तम्मि नियत्तिए ५॥२।१३ 
लओ मुंगेष्ण एकओ ११६६ 
हो से पुप्फ॑ व फर॑ रसो धं २१ 
त॑ मझ्कममितु म पकिसे भार११ 
ते मप्पणा मे गेष्हंसि ६१४ 
है मप्पणा से पिये ४१ह५ 
ते उगिलवित्तु ल शिगितगे शशि, 
ते वर भप्च किम पूईं ५ (३ 
त॑ ब्र॒ उम्मिंदिया देखा ११४६ 
त॑ व संपट्टिपा दए ४। १६१ 
त॑ र संलुधिया दए शा२।१४ 
त॑ थ॒ धम्मर्ियां दए ह॥२१६ 
ते थ होल गद़मेण॑ १११८० 
ते थ॑ होल चफाचल॑ ५११ 
ते शदसि मंबगबष्टिणो श८ 
हैं हं संपध्वायए शरर 
ह॑ तारिम॑ हो पयलेंति इंदिपां. चु०१।॥१७ 
त॑ देदबाग अमुएं मपासय॑ १॥२१ 


त॑ थे जले मे जदाबए जे स मिक्तर १ रे 
ते व गिट्टे न गिदागए जे स मिक्तर्‌ १ ८ 
त॑ गिक्सिवित्तु रोप॑त॑ श१४२ 


५9०० 
पद स्प्स 
त॑ पईक्पमाबद्ठा पाश्४ 
त॑ परिगिम्फ बायाए ८१३ 
ठ॑ पि घोरो विवष्णर्‌ उा४ ७ 
ते पि सजमरष्थूय 4 
ते मंगे मत्तपार्ण तु | ४१ ४३ ४८ 
१० १२ ५४ ४८, 
६० ६२ एड 
१॥२।१५५४।२।१७ 
त॑ भे उदाहरिस्सामि षार 
ते सुभेद् जहा तहां धाए्‌ 
त॑ ते होई कशुय फह॑ ४१२३४५६ 
तध्णायसंसटटू ६ डएथा बु० २।६ 
लणबडुसक्र वा वि श(१प८४ 
तरायबल न छिएणज्ञा दा 
तगस्जरू सबीयगा पार 
तत्तातिम्बुडमोइल शा 
तप्तो बि से चहत्तार्म प।राईए 
ठल्य अन्‍नमरे ठपर्ण ६७ 
त्त्प जिस्टेल तंज ४॥२॥११ 
तत्प मिषस्‌ सुप्पणिहिदए हरा ० 
दत्च भुंजेल संकए श।हपरे 
ठष्म से तिट्टरमाणस्स ५॥१२७ 
शत्प से मुंगमाणस्स ५४॥ है५४ 
हत्या मि से म॒याणाइ शाराईफ 
तल्बयिम पढम॑ ट्र्जं ६८ 
तत्पेब घीरो पडिसजरेल्य ध्‌ २१४ 
ठत्थेब पश्लिटेष्णा श १२५ 
तमाहू रोए पडिगुद्जीगी लू २११ 
तमेव अणुपाहेण्य प्पा 
तम्हा अणाबाह सुद़मिकसी. शेर 
तम्हा मसणपाणाई शा 
तम्हा आयारपरशमेण श्ू शा४ 
तम्हा उद्देसियं न मुंगे रण 


हम्हा एप जियाणिता ५ै।ै।११;६२९,३२, 
३६,४०७ ४३ ४६ 


हम्हां गछापो बकक्‍पामो 5०) | 


दसबेआलियं (दशावेकालिक) 


पद स्व 
तम्हा त॑ वाछ्त्तए २।२॥१६ 
लम्हा एज न गच्छेगा ४॥।१६ 
तम्हा ते व पिभायंति (ईर 
हम्हा पाणकं घोर॑ 0१% 
तम्हा मासोह्ं मिदस श।६१ 
ठम्हा मेहुणसंसग्गि ६१६ 
हम्हा मोर्स विवश्णए धर 
तम्हा घो पुट्टो पाबेथ॑ जज, 
तया कम्म॑ सविता डीरे४ 
ठया गईं बहुविद १(॥९॥ 
तया बयह संमोर्ग ४७ 
तया जोगे निदमिता ह२१ 
हया निद आ डरे० 
क्पा भौए ४१६ 
तया पुण्ण ब्पाय॑ च 4 4 
तया मुंडे मकित्तारं डा 
तया सोम मत्यफ्त्यो डर 
हया शोगमर्ोग॑ व हर 
तया संबरमुशिट डी(९ 
ठयपा सब्बत्तां गाज॑ डरे 
तरितु ते मोहमियं दुत्तर धरारश 
तस्णरं वा पवगारूँ ११२११ 
तरणिय॑ ब ह़ियाडि शरार 
हप॑ इुम्यइ मेहावी इरा४्डर 
तब॑ तिर्म संबसजोगय जब प्र 
तबतेणे बयतेगे शारार१ 
ठक्सा घुशइ पुराणपानर्गय हा्टा४ ६ ७ 
तबस्सी अइउ्कासों शराएरे 
दबे रए घामणिए जे ख मिन्‍पू. १ (४ 
तबे रया संजम अध्यवे गूरो ह६७ 
#बोगृणपत्ाणत्स शर० 
हो त्ि अदिपापए शारा६ 
ततकाय॑ न दिसति ॥58 | 
हसागय॑ जिद्विसंतो हहरड 
हसक्रायसमार्रम श्र 
हसा अदुगा घागरा ६१.२३ 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
तसा य पाणा जीव त्ति ८२ 
तसे अदुवे थावरे ५॥१४५ 
तसे पाणे न हिसेज्जा ८ार२ 
तसे य विविहे पाणा. ४२७,३० ,४१,४४ 
तस्स तिए बेणइय पउजे ९॥११२ 
तस्स पस्सह कल्लाण ५२४३ 
तस्स पस्सह दोसाइ ५४।२॥३७ 
तस्स सिप्पस्स कारणा श्ा१५ 
तहा उवहिणामवि ६२१८ 
तहा कोलमणुस्सिन्न ५२२१ 
तहा नईओ पुण्णाओ अर८ 
तहा फलाइ पक्काइ जरे२ 
तहाविह कट्टु असजम बहु... चुू०११४ 
तहेव अविणीयप्पा ६।२५,७, १० 
तहेव असण पाणग वा १०।८,६ 
तहेव काण काणे त्ति ७१२ 
तहेव गतुमुजाण 3२६,३० 
तहेव गाओ दुज्काओ जर४ 
तहेव चाउल पिद्ु ५(२।२२ 
तहेव डहर व महल्लग वा ६३१२ 
तहेव फछसा भासा ७११ 
तहेव फलमथूणि ५२२४ 
तहेव मणुस्स पसु ७२२ 
तहेव मेह व नह व माणव ७५२ 
तहेव सर्खाड नच्ष्चा ७३६ 
तहेव सजय घीरो ७।४७ 
तहेव सत्तुचुण्णाइ ५॥१७१ 
तहेव समणट्ठाए ५॥१॥३० 
तहेव सावज्ज जोग ७४० 
तहेव सावज्जणुमोयणी गिरा ७५४ 
तहेव सुविणीयप्पा ६२॥६,६,११ 
त्तिव होले गोले त्ति ७१४ 
तहेवुल्चावय पाण ५॥१७५ 
तहेवुच्चावया पाणा ५२७ 
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9७०१९ 
पद स्थल 
तहेवोसहीओ पक्काओ ७२४ 
ताइ तु विवज्जतो ६।४६ 
ताइणो परिनिव्वुडा ३॥१५ 
तारिस परिवज्जए प्‌।१॥२६ 
तारिसो मरणते वि ५।२३६ ४१,४४ 
तालियटेण पत्तेंण ६॥३७,८।६ 
ताव जाइ त्ति आलवे ७२१ 
ताव धम्म समायरे पारेए्‌ 
तिवखमन्नयर सत्य ६२२ 
तिगुत्ता छुतु सजया ३॥११ 
तिग॒त्तिगुत्तो 
जिण-वयणमहिट्टिलासि चू० ११८ 
तिण्हमननयरागस्स ६॥५६ 
तित्तग व कड़य व कसाय ५१६७ 
तिरिच्छस पा इमेसुवा ५।१८ 
तिरियाण च वुग्गहे ७५० 
तिलपप्पडग नीम ५।२२१ 
तिलपिट्ठ पूइ पिननाग धरारर 
तिविहेण करणजोएण ६॥२६,२६,४० ,४३, 
पड 
तिव्वलज्ज गुणव विहरेज्ञांसि. ५॥२॥५० 
तीसे य दुद्े परिवज्जए सया ७५६ 
तीसे सो वयण सोच्चा २।१० 
तुद्दा निह सवत्तिणो ६॥२॥१५ 
तुबवाग सिंगवेर च ५॥१।७० 
तुसरासि च गोयम ५१७ 
तेउकायसमारभ ६।३५ 
तेउम्मि होल निक्‍्खित्त ५१६१ 
तेऊ चित्तमतमक्खाया डी[सु०६ 
तेगिनल्छ पाणहा पाए २४ 
ते जाणमजाण वा ध६ 
तेण चोरे त्ति नो वए ७१२ 
तेणग वा वि वज्फे त्ति अ३६ 
तेगतेण उवाएण 8६२२० 


पद 


तेण वुच्चति साहुणो 

ते माणए माणरिहे तवस्सी 
तेल्ल सप्पि च फाणिय 
ते वित गुरु पूयति 
तेसि अन्छणजोएण 

तेसि गुरूण गुणसागराण 
तेसि नज्चा जहा तहा 
तेसि सिक्‍खा पवड्डू ति 
तेंसि सो निहुओ दतो 
तेसिमेयमणाइण्ण 

ते ह गुरू सयय पूययामि 
तेहिसद्धितु भुजए 
तोरणाण गिहाण य 


थ 


थभ च कोह च चए स पुज्जो 
थमा व कोहा व मयप्पमाया 
थणग पिज्जेमाणी 

थिरा ऊसढा विय 

थूले पमेइले वज्फे 

थोव लद्ध न खिंसए 
थोवमासायणट्ठाए 


द्‌ 


दड सत्य परिज्जुणा 
दडेण पडिसेहए 
दतसोहणमेत्त पि 
दसण चाभिगच्छई 
दंगमट्टियआयाण 
दगवारएण पिहिय 
दट्ठु ण॒ परिवज्नए 
दट्ु ण सयमायए 
दमइत्ता मुणी चरे 
दमए दुहए वा वि 
द्म्मा गोरहटग त्ति य 


स्थल 
१॥५ 
€।३।१३ 
६१७ 
8२१५ 
य।रे 
६३१४ 
८5॥५६ 
६२१२ 
१।३ 
३।१ 
६११३ 


२१६५ 
७।२७ 


९|३।१२ 
९११ 
४५।१॥४२ 
जर५ 
७२२ 
८२६ 
५॥१।॥७८ 


६२८ 
६२४ 
६॥१३ 
४२१,२२ 
४।१।२६ 
१४४ 
४।१॥२१ 
४।२।२ १ 
२।१॥१३ 
७१४ 
3)२४ 


पर स्वछ 
य 
ठविय॑ संउमद्राए ड१६१ 
टिजा टाबपई पर छा्ार्‌ 
ड़ 
डइेएर गा मशस्‍्णगं ह(रा२ह 
सारा बि मजे परियायणदा घर 
दाराबिय जे मुमपुद्वोगबेया हरे 
झारें पमे मणमुए त्तनच्चा छ्फ़र 
ण 
भथ्‌ प्‌ रजेमु मणे करें ष्प१ह 
त 
हयखबुप थे गण्तिस्णा ॥॥२7७ 
तआ बारणमुणन्ने १।२३ 
तह हम्मि निय॑त्तिए ५१२।१३ 
तजो मजेश एाओ ४ध१६६ 
हल शे पुष्प घ पर्व र्मो थे धर 
त॑ म-क्मितु मे पशिमे प्रर११ 
हैं मंगगा गे गर्णठिं 3 
त॑ माया मे पिरे ५44 
ते उतिरिशितु ने शिएिगओे शायर, 
ते व्‌ अल्चं बिए पूई शश 
हैं कण उपम्मन्पा देखा १४६ 
में ब स॑घट्रिया दा ३११६१ 
में व मत वदियां द॒ग ४7 र 
नें व सम्पत्षा दए ४।२।१९ 
त॑ थ्‌ ऐ_ीण शरापए १।ए 
ह ऋ होल चरवर् ॥0५१, 
मै थ ति #पायबतएतो शा८ 
ते ७ बंप पिया (२२ 


हुयी परत इन्यि. क्‌ १/१७ 
में टेट शुई ऋणाणर्प है २१ 
तंज जी व चर जग मिक्‍्त ६ ३ 
# ज जि जे जज भे न द्िक्तू (०६ 
# ६4९क्ल बल 4४८४ 34 ४२ 
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पद स्थप्त 

हे परविपयाबट्ा ६१८ 
ते परिगिन्म बायाए दार३ 
व॑ पिधीरो विषम जड ७ 
त॑ पि संजमसण्टा ६९१ 
हैं मवे मत्तपार्ण तु हाई ४३४८ 

० पर ४४ श८ 

६० ६२ ६४ 

१॥२।११५३४१०।२१७ 

मैं में चाहरिस्सामि प्‌ 
है सुणेद जहा हहा हा 
तप होई कर्प फर्ड ड२१४५,६ 
हज्पयसंसट्ु जई शएम्ा जु०२(६ 
तणाट्रमझर या वि श१८४ 
तगणर न पिरेखा ८१० 
हणाकस संबीययां पार 
हस्तानिम्बुध्मौदर्स ३६ 
ठत्तो बि से भाताम्॑ १२४८ 
हर्य अन्नपरे टाधे | 
दत्य बिटठेज शंयाए भरा११ 
तत्य मिर सुप्पणिद्िदए प्ररा२० 
हल्प मुंजेल संजए शहद३ 
शब्च मे भिटुमाणस्स १।१२७ 
तत्प से मुशमाणम्रा 7 १ए४ 
लग्पा बिरो न पागा” इ२४७ 
हत्यिम पम्प॑ छाण॑ शाप 
हल्पेव पीरो वच्मिणेण्ण बु०र२१४ 
हल्पंव परिरेटेशा ११२५ 
हमाहू लोए परिभुदडोशो श २१६ 
ठमेव अगुतारेश्य घा७ 
हा अगाशह गुतामिए्सी १(॥१।१० 
हां अगयाशार श्र 
हस्त आपारपजंमेग भू+२४ 
हारा परेगिय॑ व भुंये १०७४ 


शारा एपं वियाए्णि १११ ए॥२१,३२, 
३६ हुं ४१ ४१ 


हाटा ।अात्गो बश्तामी जए 


दसवेआलियं (दावे काल्कि) 


पद स्‍त्थ्त 
हम्दा त॑ मा््यत्तएं घर 
हम्हा तेण न गष्छेग्य १४१६ 
हम्हा ले व सिशार्यति श्र 
लम्हा पाणवई् पोर॑ धा० 
तम्हा माठोहड मिस  4॥4॥ * 
तम्हा महुणसंसग्गि ५१९ 
हम्हा मोर्स विवम्जए्‌ शार 
शम्हा सो पुट्दो पागेण॑ जा, 
तमा कम्मे सबवित्ताणं डरे४ 
हगा गईं बहुणिएं डर 
तया चयई संणोगं डी!७ 
तथा जओगे निदमिता डॉरेई 
हा 3 बम्मरय॑ ड२० 
तमा मिम्बिलए भौय बर!६ 
तमा पुण्णे चपाव॑ थ डी ३ 
हया मुंदे मवित्ताणं शा(८ 
हा छोग सत्पयत्यों डर 
हपा छशोगमछोग॑ व डरेरे 
तया पंबरमुरिट्ट ॥0 ५ 
दया सम्पत्तग सा्ण॑ शरे! 
तरित्तुत ओदमिणे इश्तर 0२१ 
हरणग वा पाएँ ४।२६ 
तमगियं ब॒ए॒ियारि ह।२२० 
हव॑ बुख्यद थेदाबी शराएर 
हमब॑ पिम॑ संशमजोगप॑ थे पृ 
लगतेणे बपतेगे ॥रिएफ 
हफमा धुत्र" पुरायावर्ग पाए (श३ 
तबस्सो अपउररमसों शरिहर 
तहवे राए शामरिए थे छत भितु ऐश 
तबे गया शंजस अश्ोे गुणे ७६३ 
हवोगूषपलाभप्त्ग ९२ 
हनो ति अटियाधप्‌ १॥२५ 
हराराय॑ ज “गति (री 
हाताय॑ शिरितों पाए 
हगपापगमा। म॑ पाप 
पी 


हगा अदुश धागा 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका : 


' पद स्थल 
न पवखओ न पुरओ ८४५, 
न पडिगेण्हति सजया ५१६९ 
न पडित्नवेजा समणासणाइ.. चू०शाफ८ 
न पर वएज्जासि अय कुसीले. १०१८ 
न बाहिर परिभवे प।रे० 
न भूय न मविस्सई धार 


न मे कप्पह तारिस ५॥१२८,२१,३२२,४१, 
४२,४४,४५,४८,५०,५९, 
५४,५८,५० /५२,६५४,७२, 
७४,७६, पर! १ ४ १ ७,२० 
न मे कोइ वियाणई ५।२।३७ 


न मे खिर दुक्खसिण सविस्सई चु०११६ 


नमोक्कारेण पारेत्ता ५१६३ 
न य ऊक्त समासेज्जा ८४डप्‌ 
न य कुप्पे निहुइदिए व सते १०।१० 
न॑ य केणइ उवाएण ८5२१ 
न ये कोइ उवहम्भईं १४ 
न य विटु सुय सब्व ८२० 
न य॑ पृष्फ किलामेइ शर 
न य भोयणम्मि गिद्धो णारेरे 
न थे माणमएण मच धर 
न य वुग्गहिय कह कहेज्जा १०११० 
न या लमेज्जा निउण सहाय. चू०२१० 


न याचि मोक्खो गुरहीलणाएं ६१॥७,5५,६ 


न यावि हस्सकुहए जे स भिकक्‍्खू_ १०२० 
नरय तिरिक्खजोणि वा भ।र४प 
नरस्सत्तगवेसिस्स ८५ 
न लवे असाहूँ साहु त्ति ४८ 
न लवेज्जोवधाइय ८२१ 
न लाभपत्ते न सुएणमत्ते १०१६ 
नवाइ पावाइ न ते करेति ६।६७ 
न विसीएज्न पडिए ५२२६ 
न वीएज्न अप्यणो काय ८६ 
न॑ सम्ममालोइय होज्जा प॥१६१ 


न सरोर चामिकखई जे स भिक्‍खू १०१२ 
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पद स्थल 

न सा मह नो चि अह पि तीसे २४ 
न से चाइ त्ति बुच्चई २२ 
न सो परिग्गहो वृत्तो ६२० 
न हणे णो वि घायए ६६ 
न हासमाणो वि गिर वएज्जा ७५४ 
नाइदूरावलोयए ५।१।२३ 
नाणदसणसपन्न ६१,७४६ 
नाणमेगग्ग-नचित्तो य ६४३ 
नाणापिंडरया दता १५ 
नाणाहुईमतपयामिसित्त ६।१११ 
नाणुजाणति सजया ६१४ 
नामधिज्जेण ण बूया ७१७ 
नामघेज्जेण ण बूया २० 
नायपृत्त-वओ-रया ६१७ 
नायपुत्तेण ताइणा ६।२० 
नायपूत्तेण भासिय ५२४६, ६२५ 
नायरति कयाइ वि... ६४५ 
नायरति ममाइय ६२१ 
नायरति मुणी लोए ६।१५ 
नाराहेइ सवर ५।२।३६,४१ 
नारि वा सुअलकिय ८५४ 
नारोण न लवे कह ८५२ 
नाल तण्ह विणित्तए ५॥१।७८,७६ 
नावाहि तारिमाओ त्ति जरे८ 
नासदीपलियकेसु ६।५४ 
निवखम्ममाणाय बुद्धवयणे १०१ 
निक्‍्खम्म वज्जेज कुसीललिंग. १०२० 
निग्गथत्ताओ भस्सई ६५ 
निग्गथा उज्जुदसिणो ३११ 
निग्गथा गिहिमायणे ६॥५२ 
निग्गथाण महेसिण ३॥१, १० 
निग्गथाण सुणेह मे ६४ 
निग्गथा धम्मजीविणों ६४६ 
निग्गथा पडिलेहाए प्‌ 


पद्‌ स्थल 
निग्गथा राइभोयणं द२५ 
निग्गथा वजयति ण ६१०, ९६ 
निज्च कुललओ भय यार 
निज्च चित्तसमाहिओ ह॒वेज्जा १०१ 
निच्च होयव्वयं सिया परे 
निच्चुव्विग्गो जहा तेणो शरारे६ 
निट्टाण रसनिज्जूढ ८ोौरर 
निद व न बहुमन्नेज्जा ८४९ 
निद्देसवत्ती पुण जे गुरूण ६२२३ 
निमतेज्ज जह॒क्कम ५। १६५ 
निमित्त मत भेसज ८५० 
नियल्‍्छई जाइपह खु मदे ६१४ 
नियटेज्ज अयपिरो प।१२रे 
नियडि च सुणेह मे ५२३७ 
नियत्तणें वद॒द सच्चवाई ६१२ 
नियागमभिहडाणि य ३॥२ 


निरओवम जाणिय दुक्खमुत्तम चू०१११ 


निव्वाण च न गच्छई ५१३२ 
निसन्‍ना वा पुणुद्गुए ५१।४० 
निरसेजञा जस्स कप्पई ६५६,५६ 
'निस्सकिय भवे जतु ७१० 
निस्सेणि फलग पौढं ५११६७ 
निस्सेस चाभिगच्छई शध्रार 
नीय कुष्जा य अर्जालि ५२१७ 
नीय कुलमइक्कम्म ५॥२।२५ 
नीय च्‌ आसणाणि य 8६।२।१७ 
नीय च॑ पाए वदेज्जा ६२१७ 
नीय सेज्ज गइ ठाण ६॥२३१७ 
नीयदुवार तमस ५१२० 
नीलियाओ छवि इ य ७३४ 
नोसाए पीढएण वा ५९४५ 
नेन्छन्ति वतय भोत्तु २ 
नेंय ताईहि सेविय ६॥३६,६६ 
नेव किच्चाण पिट्ठुओ पाप 
नेव गूहे न निण्हवे ८३२ 
नेव पुछे न सलिहे रा 


पर स्प्त 
दयादिंगारो मृएसु ८३ 
हृदशबस्म ने रण्ऐेग्णा ह१४ 
प््योए मायोेण गा ४।१।२२ २८ ३६ 
दम भट्ट य खयाईं हा3 
हा उसग्आा वि य ६३३ 
दाउ द्रिप॑ पोरविस बे मां चू+ २ 
दागडा पग्ई इस 4648 5 
आयमसेगग रमा शा 
दायणम्मुमपम्म पा शरा!२ 
दायत्या होउामा ब् रेर 
गा था बुमारिय॑ कहाइर 
हहएं बने पास ८२६ 
ल्शिपार गे टरएमा ५॥१३५,३७ 
ल्कितरार्ण पिणएश्य 40१ ७३८ 
जल म्रिय॑ अर्गसिर्य प्पयटद 
लि५ परिगिमा”रे पार 
डिट्रिगायम शा ण्ाइह 
रिट्ठा हच्य मसझो ६१० 
िए गाश॑ 7 एर्प १"॥१२ 
था लाए विगश्जाहय (२४ 
लिल्य गो सिरिसगर्शति शरार 
टला हहम पता ६।२॥7 ७ ! 
ट'ग वि गुर *ता (!/२।५ ६ ११ 
तप विधो ९६४ 
टॉरकता 7 ८च्या परे 
दइ[* बरोेश्ाा 3।* ४ 
दुए। « गुएपंढा 7(5।१ 
टुए्त 4३ | वेज (२१६ 
दुग पद प में हाई गागयोरे 
दुधा। लत ५ पिलकाग्मि ज्‌ १४३ 
टुप च्वोत तब हक ८ 
दे कराई इुसर वापलाओ बार! 
हू हा हातर का हाएग डी है 
हु * हू आअतयाएर १९४१४ 


क 
९५०२ 


बन 


पर स्घ्स 
दुम्वाई नियडो से ६२३ 
दुस्सद्वाएं सहेत्तु य भार 
दुड्डोबगोयम्स क्सिसवरतिणों चू १११ 
टूरमा परिवम्भः ४१२१६ शरे५ 
देंतिय॑ पश्याशएसे ११२८ ३१ ३२ 
४१४१ ४४ ४६, 
४८ ४० पर ४ 7८ 
६ ६२,६५४ ७२ ७४ 
७३-५॥२।१४५,१७ २० 
देवपा व ध्रुया द्वाणा घू० १) 
देवजोगसमात्रो उ चू०१।१ 
दबा जाया प गृर्मगा हारार ११ 
दबा मणुया् थे ५० 
दवा वि त॑ मम॑संत्ति ११ 
देगे बा अप्यरए महिद्ठिए्‌ हाध3 
देश कर्म मराफाओ ८२७ 
दाएए शृ मुंजमाणा्ण ४॥१॥३७ ३८ 
दोण्टे तु बिदर्य सिषरो जा 
दो मे भागेख शम्यसा अ| 
हो वि एए वियागा* ४१४ 
दो दि एसाति सोग्ग ५।"]१७ 
दा वि तहत्प निर्मला शाव८ 
होगे दुगाबद्ग 2।११११९६।२८ ३१ 
३१,१९,४२ ४7. 
पे 
पाम॑ पा अदुर्र ४११ २ 
पम्माम जगा जे में मारा] १११६ 
फैमाउ घर सिरिशोग पं थ्‌ ११२ 
धाम फ्टएश मे चू।! 
पाम जी हाय वर दि १ । 
परम शयत्तिन डा ॥१ 
धागा हि विदा बामगणगु र॥१।5 
बापो 7पुप४ ध!्‌ 
कि वर जावे ६॥१ 


पद 
पिषमओ सप्युरिसस्स रिच्च 
घिरत्यु ते जसोबामी 
घुर्गति पाबाईं पुरेश्डाई 
धृणिय रयमत पुरेगयं 
धुयमीद्वा बिईलिया 
पुबं॑ व्‌ पहिरेहेस्ा 
घुवजोगी म॑ हगरेज बुद्गयगे 
घुबसोसय॑ समय न हागएणा 
धूए मतुणिए तिय 
घृपवरउं दुरासपं 
धृवधत्ति बमणे य 
घर्णु रसत्प तिय 
न 
मे उजज।| मे पट्टेण्ण 
मगर मइय॑ पिया 
मयरा स॑ गुमिन॑ जोर्ग 
भव पत्ततारागणपरियुण्षा 
मंगिषस वा वि मुह््स 
गे चरज बास बासते 
मे भरेज बगसाम 
श्‌ लिटट पक गुगोपरे 
मे पे सरारेण इमगगेसस्‍्सई 
में जाइपशे मे पे हयभत्ते 
हे त॑ उब से मुणों 
म ते मागेल फनव॑ 
मे तत्प पदिभा बुरे 
मे तघ प्रा रसाश्श 
हे ते बापपूरिति 
मे त बोपउमिर्णाया से 
मे त॑ गर्या, मिप्पा 
में एव टच [गिर शशां 
हे विगयगश बच्च 
कं लिंगरज' मे धो एए 
शान पति बरं 


दसवेआलिय ( दशवेकालिक ) 


स्षह 
घुश्रप 
राज 
६५७ 
67 
३॥१३ 
६७ 
१०६ 
प्र 
जाप 
ह९॥ | 
॥6& 
जप 


मा८ 


रेप 


पार 
ह॥११२ 
६९४ 
॥[॥5 
44 
करा 
थ्‌ (९ 
१ १९ 
धरा 
जर२,१४ 
॥९॥९ ४ 
१॥।९९ 
६५ 
९।१7 
६१3 
जा 
हैं। ६ 
१९४ 
३ । 


परिशिष्ट-३: पदानुक्रमणिका 


' पद स्थल 
न पकक्‍खओ न पुरओो ८४५ 
न पडिगेण्हति सजया ५॥१६६ 
न पडिन्नवेजाा सयणासणाइ चू०२।८ 
न पर वएज्जासि अब कुसीलि. १०६१८ 
न वाहिर परिभवे पारे० 
न भूय न भविस्सई ६५ 


न मे कृप्पह्ठ तारिंस ५॥१॥२८,२१,२२,४१, 
४३ ४४, ४५,४४८ ॥-५0 हि |। 


५४,५८,५०,५९२,५४,७२, 
७४,७६,५२।१५,१७,२० 

न मे कोइ वियाणई ५२३७ 
न मे चिर दुक्खमिण भविस्सई चू०११६ 
नमोकारेण पारेता ५११६३ 
न य ऊक समासेज्जा ८४५, 
न य कुप्पे निहुइ दिए व सते १०।१० 
न॑ य कंणइ उवाएण ८२१ 
न य कोई उवहम्भई १४ 
न य दिट्नू सुय सब्व ८२० 
न य पुप्फ किलामेदद १२ 
न य भोयणम्मि गिद्धो पाररे 
ने ये माणमएण मज्जद्‌ ६४२ 
न य वृग्गहिय कह कहेज्जा १०११० 
न या लमेज्जा निउण सहाय. चू०२॥१० 


न यावि मोकखो गुहहीलणाएं ६॥१७,८५,६ 


न यावि हस्सकुहए जे स मिक्खू_ १०२० 
नरय तिरिक्खजोणि वा प्।२।४८ 
नरस्सत्तगवेसिस्स ८६ 
न लवे असाहु साहू त्ति 9४५ 
न लवेच्नोवघाइय ८२१ 
न लाभममत्ते न सुएणमत्ते १०१६ 
नवाइ पावाइ न ते करेंति ६।६७ 
न विसीएज्न पडिए ५२२६ 
न वीएज्न अप्पणो काय ८६ 


ने सम्ममालोइय होज्जा ५॥१।६१ 
न सरीर चामिकखई जे स भिक्‍खू १०१२ 


9०३ 

पद स्थल 

न सा मह नो वि अह पि तीसे श४ 
न से चाइ त्ति वुच्चई शर 
न सो परिग्गहो वृत्तो ६।२० 
न हणे णो थि घायए ६६ 
न हासमाणो वि गिर वएज्जा अ५प्४ 
नाइट्रावलोयए ५॥१।२३ 
नाणदसणसपन्न ६१,७॥४६ 
नाणमेगग्ग-चित्तो य ६॥४।३ 
नाणापिंडर्या दता ११५ 
नाणाहुईमतपयाभिसित्त ६१११ 
नाणुजाणति सजया ६।१४ 
नामघिज्जेण ण बूया ७१७ 
नामघेज्जेण ण बूया ७२० 
नायपुत्त-वओ-रया ६१७ 
नायपुत्तेण ताइणा ६२० 
नायपृत्तेण भासिय ५२४६, ६।२५ 
नायरति कयाई वि ६।४५ 
नायरति ममाइय ६।२१ 
नायरति मुणी लोए ६१५ 
नागहेंद सवर ५२३६ ४१ 
नारि वा सुअलकिय ८५४ 
नारोण न लवे कह पार 
नाल तण्ह विणित्तए ५।१७८,७६९ 
नावाहि तारिमाओ त्ति ७३८ 
नासदीपलियके सु द।र४ 
निक्‍्खम्ममाणाय वुद्धवयणे १०११ 
निक्‍्खम्म वज्जेज्न कुसीललिग.. १०२० 
निग्गथत्ताओ भस्सई ६५ 
निग्गथा उज्जुदसिणो ३११ 
निग्गथा गिहिभायणे ६५२ 
निग्गथाण महेसिण ३१, १० 
निग्गथाण सुणेह में ६४ 
निग्गथा धम्मजीविणो ६॥४९ 
निग्गथा पडिलेहाएं ६५ 


पद स्थल 

निग्गथा राइमोयर्ण दर 
निग्गथा वज्जयति ण ६॥१०,१६ 
निच्च कुललओ भय ८५३ 
नि5च चित्तसमाहिओ हवेज्जा १०१ 
निच्च होयव्वय सिया णरे 
निच्चुब्विग्गो जहा तेणो ५॥२३६ 
निद्राण रसनिज्जूढ पारर 
निदह च न बहुमन्नेज्जा ८।४१ 
निईसवत्ती पुण जें गुरूण ६२२३ 
निमतेज जहक्रम ५॥१६५ 
निर्ित्त मत भेसज ८५० 
नियच्छई जाइपह खु मदे ९।१४ 
नियटेज अयपिरो ५१२३ 
निर्याड च सुणह मे ५॥२।३७ 
नियत्तणें वह सल्च॒वाई 8।३॥३ 
नियागमभिह॒डाणि य 3२ 
निरओवम जाणिय दुक्‍्खमुत्तम चू०१११ 
निव्बाण च न गच्छई ध२१२ 
निसन्‍ना वा पुणदुए ५॥१।४० 
निसेज्ञा जस्स कप्पई ६॥५६,५६ 
निस्सकिय भवे जतु ७१० 
निस्‍्सेणि फलग पीढ ५॥१॥६७ 
निस्सेस चाभिगच्छई शशर 
नीय कुजा य अजलि ५२१७ 
नीय कुलमइक्कम्म शरार५्‌ 
नीय च आसणाणि य ६।२।१७ 
नीय च पाए बदेज्जा ६।२।१७ 
नीय सेज्ज गइ ठाण १२११७ 
नीयदुवार तमस ५।१२० 
नीलियाओ छवि इ य ७३७४ 
नीसाए पीढएण वा ५१४५ 
नेल्छन्ति वतय भोत्तु २६ 
नेय ताईहिं सेविय दरे६,६६ 
नेव किल्चाण पिदुओ पांधए 
नेव गूहे न निण्ह॒वे ८ा३२ 
नेव पुछे न सलिहे 


८छ।७छ 


पद श्यप्त 
में मासेज्य पन्‍नब॑ ज१४ २४ २६ र६,४७ 
मेब भिये न संस्ि घाड 
नो ण॑ गिम्बावए मुणी घाप 
मो ण॑ घंघटए मुणो हि 
मो मायए मय-मेरवाई दिस्स ११२ 
मो भावए मो जि मे माजिय्सा रै।३११० 
नो य रण फद्स बए शारारह 
लो जि अन्न बयापए्‌ शा 
मो वि मप्नस्स दावएं ५१८० 
मो बि गेण्डाबए पर ६१४ 


लो थि पए न पपागए जे स मिगलू १०४ 


मो होछए गो विय शिसएपुआणआं ह३॥१२ 
प्‌ 

पए पए बिसोय॑तों रा! 
पंकोसन्नो ज्डा गायों बु० [८ 
पंचनिग्गहगा घोरा ३११ 
प॑च य फस्से महृष्वपाएं १०, 
पंघासब परित्तामा ३।११ 
पंचासबधवरे जे स भिक्तु श्मा्‌ 
पजिदियान पाणाणं जर१ 
पड्ग पंडगे सिया जहर 
पंच्या पष्ििक्दणा राह! 
प्रमंति मद्भेसियो ३१३॥ 
दफगदे जय जोई २६ 
पाररते व स॑जए 48 ९१4 
पत्ति बा वि सरीक्तिय॑ जरे२ 
वगएए पृ दि भब॑ति एगे श१।३ 
पषण्व्गजो पछश्मोय॑ व मार्;स शशर 
पृर्णषप्रे डि ये दीसजो ब्ारार८ 
पष्पु"छन मगाएए एजअ८१ १० 
परपार मम जड़ भते ह्१११ 
प्दापम्म॑ पुरेष्स्म॑ शाश्र 


र 


9०७ 

पद स्वप्न 
पष्छा होइ यपृष्तमो चु० ४ 
पन्‍्छा होइ अब॑दिमो घू रै।३ 
पडिमुटु-शुख न पविते १॥११७ 
पडिकोहो भगारिफ॑ हाश१७ 
पड़िगाहेण बप्पिय॑ प्शशरजध४इ७ 
पश्गिहेष्ण संदए १॥१।५४,७७ प्य९ 
पडिग्फह॑ संसिद्ित्ता्ं हार१ 
पडिझ्एुन्तम्मि संबडे ५१४८३ 
पश्पुक्छिऊण सोस्या वा ५॥१/७६ 
पद्िपुध्णापममायय ट्विए शा४धर 
पशिपुस्त बियंजिय॑ प्परडप 
पडिम॑ पद्चिम्या मसाणे ११२ 
पह्लिद्धित्ताग फासुर्य ह।हए२ 
पश्लिड्टताण हेउ॑दि श२।२० 
पश्सिहिए ब दिन्ने वा ४२१३ 
पड़िसोमो आसमो सुविह्ििया्ण चु०२॥३ 
परित्तोओ हस्स उत्तारो च्‌ रे 
पडिसोयमेब अप्या बथ्‌ २२ 
पडिसोयलयरुम्लेणं बू २२ 
पन्‍म॑ मा तओ दया डा१० 
पके मंते महृम्वए ब्रार१ 
दृशंग बाय हरिय॑ च णारैश्‌ 
पण्िय मो बियागरे 024 
पणियट्ट ति लेषमं जं३७ 
प्रथ्यिट्दे समुफ्न्ने जाए 
पण्फाय जिएदिए प्पडडट 
पथोप॑ बग्गए रसे ५।राइर 
पणीयरसमोयर्ष प्य१६ 
पमासई बेबल मारहं तु राशर४ 
पमज्क्ति गिसीएस्णा ष्पा्‌ 
पमाय॑ दुर हिट्टिपं ९११ 
पयत छिप्य तिय छिनमामने.. जॉर 
पयतापएक़े त्ति व पर्रमाय्ये जार 
वदत्तठट्ू लि व बम्मद्वेउर्प जडर 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) 


पद ह्क्ख़ 
परयायसाक्ता बिश्विमा ता! 
परकमेग्जा तब संजमम्मि (03 
परत्सट्ठाए निद्टिय॑ जाए 
परिषजमासों सुसभाहिद्दिए अर७ 
परिट्र॒प पश्चिक्मे भ। ५१ 
परिट्रप पककमे है ५६ 
परिट्टाबेत्ण संजए प्मोए 
परिणार्म पोग्य्छाण उ प्फाप 
परियायों महेसिण॑ ब्‌०१।१० 
परियायट्राणमुत्तम॑ प्य(० 
परियाबं श्र दाध्णे धरारए४ 
परिबज्जंठो चिट्रेण्ण १॥१।२६५ 
परिवुष्ठे त्ति रण बूया २३ 
परिसंसाय पस्मव जऐ 
परिसाडेज मोमर्ण १॥१२८ 
परीसह्रिऊ दंता ३॥१३ 
परीसहे मिफ॑त्स्स डार७ 
परोजेघुबहम्मई अा१३ 
पढिमोगम मिलणर सागरोबम॑ चु शर 
पयड॑ते ब से तहय (404३4 
पब्िसित्तु परामार्र प्र्ह 
पंबेयए भल्य॑ महामुी १०१२० 
पष्णाए मणगारिय॑ ४१५ १६ 
पम्बपाणि क्यापि पे ज२१,३० 
पहारगांड़ ति व गठमाश्तवे जार 
पात्ण॑ पश्चिण बा मि ९३१३ 
पाणद्राए 4 स॑झए शार।१ है३ 
वाणट्रा मोयनस्स गा ९१६ 
पाणम॒याई हिसई डा१ २३ ४५,६ 
पाणाच अयदे बड़ों (०७ 
वाभा दुष्पष्ऐिहिया हाह२० शा 
पाया निबच्िया महि धार४ 
पाणिपेश त्ति मो बए्‌ जश८ 
पायुतिय हहेब य॑ पार 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्र्माणका 


पद स्यक् 
वाणे ये दगमट्टिय ५।१॥2 
परायाउजार नो याए "नर 
चपाव उम्म ने 77: ८3,5,६ 
पाया जाएगा ६॥६२ 
पाभस्त विधि” छप ८२ 
पिएरिसिए भाणज त्ति ७१५४ 
पिदिमय ने राएम्श ८|४६ 
४ जे भू बत्य च ९४८ 
पिया | तेणों ५२॥३ ३ 
पिस्ण नरे साहप कोश. छनरर 
पिरियासयस्स दास्स टा 
पिटापल सि ना वए ९०।३४८ 
पीदा सगयेरे थ ष्ार्द 
पुच्छणति निश्अप्याणों धर 
पुस्टेकझल्वविपिन्दम घ््टरे 
पुद्दो वा वि >पूट्ठा या पारर 
पुदधि ने गणे न गणायए ४०२ 


पुदवि नित्ति सिर छेड ८।८ 


पुदवि्ाय ने श्सिति ६।२६ 
पृठवियाय विश्पितों <६॥२७ 
पुदवियायसमारम ६२८ 
पदवि-जोबे वि हिसेणा ५|१]६५८ 
पदधिलण-निम्नियाण ४०८ 
पद्चि दंग अगणि मास्य ८।र 
पुद्वी चित्तमतमक्गाया ८मु०४ 
पुदवी समें मुणी टबेल्ला ५०।१३ 
पुणी पटिक्रमे तस्स ५?६१ 
पुण्णद्रा पगट उमर ५?।४६ 
पुत्तदागपरिविण्णो चू०१|८ 
पुत्ते नत्तुणिय त्तिय ७१८ 
पुप्फेप भमरा जहां १४ 
पुप्फेपु होब्न उम्मीस ५१५७ 
>-नाडलों जग-मायाए ५१३ 
पुरत्या य अणुग्गए पारेद 
]77 


9०५ 


प्र 
परिस॑ नेवमारवे 
पुरिसि मोलेण या पृणों 
पुरेए म्मेण शायेण 
पुष्चि पादा घ ते गेट 
पर्रिपम्म ने जागाए 
प्रयापप्रे एपानामी 
पेम नामिविदेसा! 
पत्माया मर शरे 
पाए रिगापुआसण 
पाग्गलाण परिणाम 

फ्् 

प५ मष ये पर्स 
पत्र ये गोयस्स बाय होट 
फरनि/गानावाण 
फाड़ पोए ये आपमए 
फामुय परिविदित्ता 


न 


वधई परायय सम्म १4 


बंध मोत्ण ने जा 
वमचेर बमसाणुए 
बमया रिस्स दत्तस्स 
पमयारी विवज्णा 
बष्पो चुठपिउ त्ति य 
बरचे उमे असाह 
वबहुअद्विय पुग्गल 
वहुउज्मिय्रवम्मिए 
वहु अच्छिहि पेच्छड 
बहूँ परघरे अत्यि 
बहु पसवरई पाव 
चहूँ पाव परकुत्वई 
वहूँ सुणेइ कण्णेहि 
वहुनिवट्िमा फला 
बहुवाहडा अगाहा 


स्ग्ल 
७१६ 
९४]२० 
५४१३८ 
५9।२]६१ 
५।7|४५४ 
५।5।३४ 
४००7७ 
४१।१॥३ 
(४२ 


घाप६ 


८]१७ 


९5२९ 
3]७ 


प्श्प्र 


हि 
|| २ ॥ ड़, ५ | 5 


। 
४९५ 
४५॥१६ 
7?॥6 
८५५४ 
७१८ 
जार 
५।१॥७३ 
7।१।७४ 
पो२० 
४।२२७ 
*।२।२५ 
४॥२।३२ 
८]२० 
७३३२ 
७३६ 


पद 
बहु दिथगारगा याधि 
गटममापि निन्‍्थाणि 
बत्सरिएणिप्रेश्या 
महस्सुय पज्डयामे ष्म्ग 


आए या वि पोग्गल 


विः्मुब्भेण्म लोण 
विएाग पिपाष् थे 
में।एमु /गिगमुया 


दीग थे थाग ने तल यनेज्णा 


वोय त न ममायरे 
बीयमयणी जाणिया 


बीगाणिसया वियज्यतों 


दीगाणि एस्सिणि ये 
बद्धयुत्तमरिट्वुग्ग 
बद्धामन्नीति तारिस 
वया उयन्िए त्ति य 
चाही जत्य सुदण्टा 


स्थल 
(326 
७|३ए७ 
3३६ 
८॥४३ 
८॥६ 
६।५५७ 
५।-।२४ 
/।१॥५४३,८।११ 
च०२११ 
८६]३१ 
५॥7२२ 
46[३ 
४)7।९२६,२६ 
६५४ 
55% ८ 
णा२३ 


५२८ 


वाही ये नो सुलभा पुणो-युणो चू०११४ 


भें 
भएज सयणासतण 
भेवरर पिव दटुठण 
भट्टा सामिय गोमिए 
भट्ट सामिणि गोपिणि 
भत्तद्गाए समागया 
भत्तपाण गवेसए 
भत्तपाण व सजए 
भत्तपाण व सजए 
भहंग पावग तिवा 
भहग भहग भोज्ा 
भमरो आवियद् रस 
भयभेरवसदसप्पहासे 
भवई निरासए 
भवद्द य दते भावसघए 
भावियप्पा नहुस्सुओ 


८५९ 
5॥५४ 
७१६ 
५७१६ 
"२७ 
4१॥१,५ [२॥३ 
4।२।२८ 
२१॥८६ 
5२२ 
*२॥३३ 
धर 
१०११ 


€।४।४ 
६४५ 


तू०१॥६ 


पद स्‍््फ्स 
मार्स जहियाार्सिति पा 
मांस ण मासेल पमा स पृणो.. धरा 
मार्स निसिर मत्तव छोड 
भासमाभस्स जंतरा प्नड६ 
मासभाभो थे गोयरे (११४ 
मासाए दोसे य गुणे य आिया._ ज५६ 
मासुरमऊर्छ गए गम शहद हत्‌ 
मिक्ल अक्लाउमरिहइ ८4२० 
मुंबंतो असप्पाणाई घाश० 
मुक्ति मोगाइ पसम्म बेयसा भू०११४ 
मुंमेच्चा बोसवब्किय॑ ह१६१ 
भुष्दमाणे बिवस्जेल्का ह॥॥१३१ 
मुत्तसेसे पश्च्थए ५।१॥३६. 
भृझोगधाईशि मार्स जुरहरै 
भूमिमार्ग बियक्लभो ५१२५ 
मूमझथ त्ति गा पुणो जहर 
भूषा जमेसमाषाओ धार४ 
मृयाहिंगरण पय॑ पाह्‌० 
भेयायप्णगण्चिगो ६१४ 
भोजा सम्मयरपु जे स मिविसू ९ ६ 
से 
मई दंसचेण वा ॥।१७६ 
मंच कोल व पासाय॑ ५॥१।६७ 
मंचमासल्एसु बा ६५३ 
मच्छो घ्व मर्श गिस्तिता शू १६ 
मब्प्पाय बिरणो शरा४र 
मणयपकायसुसंबंे जे छ मिक्‍लू. *ै 9 
मजसा काय बक्कष ज छा 
मचछसा बयसा बामसा 8॥२६,२५, 
४ ४ 
मण्सा बि ह पत्थए.. ४१२४-८१ रे८ 
मणोसिण्ता अंजणे सोजे ४१३३ 
मतशघोयतकाउगे ६9१ 


७०६ 


फ्ब 
मन्युशम्मासमोय्ण॑ 
सस्ते अन्मयरामब्रि 
ममत्त मा्म॑ ने कहद्धिचि कुल्णा 
मगा णिसश्वाणिविवल्बइता 
महाकाए त्ति भासथे 
महागरा आमरिया मह्ेपी 
महादोससमुस्सम॑ 
महानिरयया रिसो 
महाबाए ब बाते 
महाबीरेग देसिय॑ 
महिपाए व पढंवीए 
महुकारसमा बता 
महुथय॑ व मुंगेष्य संजए 
माउसा माहनमेल त्ति 
मा कुझे गंश्णा होमो 
मास महक्या किंग 
माणसम्माण्कामए्‌ 
माणो बिजयगासशणों 
मामग॑ परिवष्यए 
मा मे अज्ब॑बिश॑ पूईं 
मा मेय॑ बा््म संत 
माय॑ चम्ब्बमाकेज 
मायने फ्सजारए 
मायामित्तासि मासेइ 
माया मोर्स श्र मिक्‍खुगो 
माया सो गिक्‍म्शए 
माया ये शोमो य पबजुमाणा 
म्रायासलु्ठ न॑ कुण्मई 
माया होठ त्ति नो कप 
मफ़ुणा मदुब खत्तिया 
मिय॑ खदुटूट अधृबीदइ मासए 
मिय॑ मूमि परकमे 
ग्जिजिराहि द रमे 
मीसजाय॑ भर बश्जए 


स्फ्फ 
पर ।६ए 
१८ 
चू शा८ 
१०।१६ै. 
ज़रए 
१११६ 
६४१६ 
घू्‌० १! 
५ ८ 
भोौ८ 
४१८ 
श्र 
7१॥१७ 
ज॑रै८ 
शाप 
प्यरैप 
४।२॥१४५ 
८छा३७ 
7१।१७ 
॥।फ्द 
४२११ 
एाशिप 
ग।रा२६ 
छाई 
शाशश८ 


हराष्टटैप्च४१ 


प्ा११ 
गा।२।१7, 


जा १४१ 


श्र 
जा, 
॥।र४ 
पड 
शहर, 


दसवेआकियं (दृशवेकालिक) 


है! ह्यरू 
मुच्छा परिग्गड्ढो गृत्तो शर२० 
मुणभषिय॑ धसवनास्यि १२६८ 
मुणी एगंत्मस्सिए ११११ 
भुणी बरिततस्स बओ ते हाणी चअ्‌० २ 
मुसाबाओं प छोमम्मि धर 
मुहत्तदृक्ला हु हम॑ति कटया हहा७ 
मुहाजीबी असंबद्धे प्परेड 
मुदाजीबी नि दुछ्हा ११६०० 
मुद्ादाई मुह्राबीबी १११० 
भुद्ठासर्ड मुहायीबी ५॥१॥११ 
मूष्ण सिमकेरे य ३७ 
मूल परमो सै मोकक्‍लो शरर 
मूझगं॑ मूसयक्तिय॑ शरार३ 
मूसमेयमहम्मस्स ६१६ 
मूलामों लफ्पमणों इपस्‍्स ९२१ 
मेह्जणा उ्संतस्स शा४ 
मोबखसाहचहेउस्स ४११६२ 
मोहसंतायसंतयों घ्‌ (८ 
र्‌ 
रएण परिफार्सिय॑ ह।(७२ 
रओओ सुपसमाहिए शधरे 
रन्मो गिहबईस॑ ऋ ११६ 
रमेज्ज तम्हा परियाय पंडिए.. भू (११ 
रयाण अरपाण तु श्र 
श्माथ परियाए तहारमाच॑ ७4. 
रहस्सारक्लियाण प ४॥१११६ 
रहुस्से महस्कए वा वि जरा 
शाइमियुसु जिच्ष्य॑ प्रंजे... पड धरे 
शइमत्ते सिजाने य शर 
शाओ दत्य गरूँ चरे गर४ 
रापपिडे किमिल्छए ३॥१ 
रायाणो रायमजा ये ६२ 


शया प रग्जकमट्रो थ॒!४ 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद 

रिद्विमत ति आलवे 
रिद्विमत नर दिस्स 
रुवखस्स तणगस्स वा 
रखा महल पेहाए 
रूढा बहुसभूया 
ख्वतेणे य जे नरे 
रोइयनायपुत्तवयणं 
रोमालोणे ये आमए 


ले 
लज्जा दया सजमबभचेर 


लद्घू न विकरत्थयई स पुज्जो 
लद्धण वि देवत्त 
लद्दे विपिटिकृुव्वई 
लब्मिही एलमूयय 
लहुत्त पवयणस्स वा 
लहुभूयविहारिण 
लाइमा भज्जिमाओ त्ति 
लाभालाभ न निहिसे 
लुहवित्ती सुतोसओ 
लूहवित्ती सुसतुद्े 
लेवमायाए सजए 
लोए वुच्चति साहुणो 
लोगसि नरनारिओ 
लोढेण वा वि लेवेण 
लोद् पउमगाणि य 
लोभ च पाववड्डण 
लोभं सतोसओ जिणे 
लोमस्सेसो अणुफासो 
लोमेण विणिगूहई 
ललोहो सन्वविणासणो 


च्‌ 


वइविक्खलिय नज्ना 
वईमए कण्णसरे स पुज्जो 


स्थल 
जणरे 
आ५३ 
५।२१६ 


७।२६,३० 


जरेए 
२४६ 
१०५ 
रे।८ 


६।१।१३ 
६]३।४ 
५२४७ 
२३ 
7२४८ 
भारा१र 
३॥१० 
3३४ 
८२२ 
7५२३४ 
८ार५ 
५॥२॥१ 
ज४डप८ 
राध,६ 
५१४५ 
<॥६३ 
८ार३े६ 
छारेए८ 
दाश्८ 
शारा३र१ 
८।३७ 


८४६ 
६३६ 


9७०७ 


पद 

वएज न पुणो क्ति य 
वएज्ज बहुसभूया 

वएज्ज वुद्धे हियमाणुलोमिय 
वएज्ज वा वुदु वलाहए त्ति 
वए दरिसणित्ति य 

वए सवहणे त्ति य 

वत इच्छसि आवेउ 


वत नो पडियायई जें स भिक्‍ख्‌ 


वदमाणो न जाएजा 
वदिओ न समुक्कसे 
वच्चमुत्त न धारए 
वल्छग वावि कोट्टए 
वज्जए वेससामत 
वज्जतो वीयहरियाइ 
वज्जयति व्गयिप्पाणो 
वड्ुई सोंडिया तस्स 
वणस्सइ न हिसति 
वणस्सइसमारभ 


वणस्सई चित्तमतमक्खाया अणेग 
जीवा पुढोसत्ता , 


चणिमद्रा पगड इम 
वणीमगपडिग्धाओ 
वणीमगस्स वा तस्स 
वत्थगघमलकार 
वत्थीकम्म विरेयणे 
वमे चत्तारि दोसे उ 
वय च वित्ति लूब्मामो 
वह ते समणुजाणति 
वहण तसथावराण होइ 
वाउकायसमारभ 

वाऊ चित्तमतमक्खाया 
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विवि लाध्र्म सा्इ्म शरा२७ 
बिविहं पाएम॑ साप्म रमिता रऐैणप६ 
बिबिह प्राममोयर्णम_ ५११।१६,५२॥३ 
विविहगुणतबों रए ये तिन्‍म॑ शैडा४ 
१०१२ 
“बिसएसु मणुन्नेमु डाश्प 
विस ताठुउई जड़ा रॉ१६ 
गिमुर्मई जै सि मर्ठ पुरेबश पाए्र 
विहंयमा ब पुप्फेस ११ 
विह्रेश कामेसू मसज्भागो.. चु*र१ 
विज्वारचरिमा इसिं पसश्या चू रार 
विश्णा पुप्यय्तण ४।२।३ 
वायाबेउझा मा पर हा 
बीसमंठोी हम घिसे शहर 
श्ीममेल एम मुणी ४१४३ 
शागमद से अधिगोयप्पा है 
मुत्तो शुत्तो पुम्बई हधारा१९ 
शैरानूवरोणि महम्पपाति रश७ 
अटूर्य बासबगाहदिय॑ शरा२१ 
देशाया शठाई जरर 
प्रमाइ त्ति थो बए जररे 
बाय तो ही" जापारे ६१० 
म 
हे घगनेग मान 4040 | 
शा बाठ चरै मित्तर्‌ शारा५ 
समबगता जदमी जविषशा ७५८ 


जल्प्र 
फ्द स्फ्ञ 
संकड़ाणं विगरए ६48 48 
संकप्पत्स बरस गऔ २।१ 
पंकमेण न गन्‍्लेला १४ 
संस्मिसकर्र स््ण १।११६ 
संस सर्शाह बूया अ३७ 
घषट्टात्ता काएगे १२१८ 
प॑गए सुसमाद्िए |४९६ ८ा४ई 
घंजओ त॑ न अपकमे ११७७ 
सेजमे मगुपारुए $४६ 
संजम॑ निहुओ भर शाप 
संबमघुबजओगजुत्ते १०॥१० 
संजमम्मि ये जुत्ता्ण १६० 
संजमेण तबेण ये ३१५ 
संजमे ये तबे रय॑ ६।अजह४है 
स॑जमे मुद्ठिकपाणे है! 
घंजय॑ साहुमास्ने अर. 
संजयाएं मुमासिय॑ शा! 
संजया तिति पारमे ६ाश्४ 
घंडपाण अकणिय॑ ह।ह४६ ४३ ४ंए 
०्श्ररर शद 
६० ६२ ५४:४।२१५. १७ 
प॑जयाण बुदाण सगासे भरा१० 
संज्पा शुमगाहिपां ३॥१२४२६,२६९, 
४० ४१, 
घंजाएं पीणिए बा जि अर१ 
पंडिप्म बार जुर॑ १॥"।१२ 
संजिपे मुइुपा पाया धर१३ ६१ 
पघंतट़ी सेब पते ह/२१४ 
संदोभप्रस्ग एए स् पुण्णो शाशर 
संपार अदुपामर्ण प्य१७ 
संपारगशामपमतपाए धार 
शॉप दगभयगायि ये + 444, 
संपतों विग्पित्म प शरा२१ 
संपर्ते मिएररठस्मि ११११ 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) 


फ्व स्षड़ 
संपमाईम मट्टे था ज० 
घपहास क्विषषए 82 
संपाबिठकामे बजुत्तराएं ६१॥६ 
संपिक्सई अप्यगमप्पएण॑ चू०२॥२ 
पंपुच्च॒णा देहफ्लोयणा ये ॥१ 
संबह॒गा दंतप्ोपभा ये ३॥१ 
संमिस्नवित्तस्स य हेद्थो पाई पू०!।!३ 
सरक्सभपरिमाहे घर! 
संछोग॑ परिषणए्‌ ६ /0६0 4 
संबन्छर चानि पर पाण॑ ब०्रा! 
संवरधमाहिगहुकेय भरा 
संवरे सिप्पमप्पाण॑ प्व११्‌ 
संतग्गोए भभिक्‍लपण॑ ४) ११% 
संसट्रूफप्पेण चरेज्ज मिक्स घू० रा६ 
संघट्ठे घेव बोमम्ये है पि४ 
घंयट्ठेग हत्पेण १॥१३६ 
घंसारसापरे भोरें १ 
ससिधम॑ भाउसोलं ४॥ए: 
सक्‍कारप पिरसा प॑क्रोमो.. २ 
सबड़ारेति मस्त धरा! 
सरक्का सहे३॑ आसाए क्ंटया ३६ 
हक्पुर्सस फ्रणियं पूप 944 
ससुहृगवियताध्॑ 4॥६ 
सगासे गुरणों मुणो ४८८ प्पई४ड 
पचक्ष्मामोया थे आ मुस्ता जरे 
सच्चा वजिसा न वत्तप्ता जप 
सब्चित पट्टिपाथ य॑ 2१॥१० 
सब्षित्तं गाहारएज सं मिक्तू.. १०४ 
प्ग्मयय॑ पटुगेलाथे ४१/६१ 
सम्भापजोगं बसया अटिप्रए.. 'भ१! 
हगमायजोंगे बयथो हजेए्शा. चू रा9 
हग्मापम्मि रऔ धया ण््डँ 
परमायजम्माणरपस्स तायो.. धा१२ 
सतिदगे पुन्नन पुणे जा 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्वल 
सन्निवेत च गरिह्॒सि ५२५ 
सन्निहि च न कुब्वेज्जा परेड 
सन्निही गिहिमत्ते य ३॥३ 


स पच्छा परितप्पद चु०१४२,२,४,५,६,७,८ 


सर्पिडपायमागम्म #। ९८5७ 
सब्मितर वाहिर ४१७, १८ 
स भास सच्चमोस पि 3४ 
समइक्क तजोव्वणो चू०१६ 
समण माहण वा वि ५॥२।१० 
समणद्वाए व दावए श१।४६९,९७ 
समणद्रा पगड इम ५१५३ 
समणे यावि तारिसो ५॥२४०,४५ 
समसुहदुवंख सहे य जें स भिकखू १०११ 
समाए पेहाए परिव्वयतो २४ 
समारम च जोइणो ३।४ 
समावनन्‍्नों व गोयरे शारार 
समाहिजोगे सुयसीलबुद्धिए ६११६ 
समीरिय रुप्पमल व जोइणा णापर 
समुच्छिए उन्‍नए वा पओए ७५२ 
समुद्धरे जाइपहाओ अप्पयं १०१४ 
समुप्पेह तहाभूय ८७ 
समुप्पेहमस दिद्ध अरे 
समुयाण चरे भिक्‍्खू शरा२५ 
सम्म भूयाइ पासओ ४६ 
सम्महिद्दी सया जए ४२८ 
सम्महमाणी पाणाणि ५।॥१२६ 
सम्महिट्वी सया अमूढे १०७ 
सय चिट्र वयाहि त्ति ७४७ 
सयणासण वत्य वा प।रार८ 
सयय च असाहुया ५।२॥३८ 
सयल दुरहिट्टिय दाड 
सया चए निच्च हियट्टियप्पा १०२१ 
सयाण मज्मे लहई पससण जप 
सवक्क सुद्धि समुपेहिया मुणी जआप्प्‌ 
सर्विज्वविज्ञाणुगया जससिणो श्िद्८ 
78 


9७०६ 
पद स्थल 
सव्वओ वि दुरासय श३२ 
सन्व भुजे न छडुए ५१२१ 
सव्वजीवाण जाणई ४१४, १५ 
सन्वथुवहिणा बुद्धा ६२१ 
सन्वदुव्खप्पहीणदा ३॥१३ 
सव्व धम्म परिब्भट्ो चू० १२ 
सन्वबुद्घेहि वण्णियं ६।२२ 
सव्वभावेण सजए ८।१६ 
सव्वभूएसु सजमो दाद 
सव्वभूयप्पभयस्स ४६ 
सव्वभयसुहावहो शरे 
सन्वमेय ति नो वए ७४४ 
सब्वमेय वइस्सामि ७४४ 
सव्वमेयमणाइण्ण ३१० 
सव्वसगावए य जे स भिकछू_ १०१६ 
सव्वसाहहि गरहिओ ६१२ 
सव्वसो त न भासेजा ८४७ 
सन्वाहार न भुजति द।२५ 
सव्विदिए्टह सुसमाहिएहि चू०२११६ 
संब्विदियसमाहिए. ५।१२६,६६,८।१६ 
सव्व॒ुक्कस परूचघं वा ७४३ 
सग्वे जीवा वि इच्छुति ६१० 
ससक्ख न पिवे भिक्‍्खू प१२।३६ 
ससरक्खम्मि य आसणे ८५ 
ससरकक्‍खे मद्िया ऊसे ५।१।३३ 
ससरक्खेहि पाएहि ५१७ 
ससाराओ त्ति आलवे ७३५ 
साण सुइय गावि ५११२ 
साणीपावारपिहिय ५११८ 
साणे वा बसुले त्ति य १७ 
सामण्णमणुचिद्रुई ५२३० 
सामण्णम्मि य ससओ ५११० 
सामण्णं जिण देसिए चू० १६ 
सामुद्दे पसुखारिय बांध 


पद स्व 
सायाउलगस्स निगामसाइस्स ४२६ 
सालुय वा विरालिय ४११८ 
सावज्ज न लवे मुणी ७४० 
सावज्ज वजए मुणी ज४१ 
सावज्ज बहुल चेय ६।३६९,६६ 
साहट्टु निविखवित्ताण ५१३० 
साहप्पसाहा विशहति पत्ता ६२१ 
साहवो तो चियत्तेण ६ 
साहाविहुयणेण वा ६।२७,८८ 
साहीणें चयइ भोए रे 
साहू साहु त्ति आलवे जे४८ 
साहुदेहस्स घारणा ४।॥१॥६२ 
साह होजामि तारिओ ५१६४ 
सिंचति मूछाइ पुणव्भवस्स 5३६ 
सिक्‍ख से अभिगच्छइ ६२२१ 
सिक्‍्खमाणा नियच्छति ६२१३ 
सिक्‍्खाए सु-समाउत्तो श्र 
सिविखिऊण भिक्‍्खेसणसोहि ५॥२॥५० 
सिणाण अदुवा कक्‍क ६।६३ 
सिणाण जो उ पत्थए ६।६० 
सिणाणस्स य वच्चस्स ५१२५ 
सिणेह पुप्फसुहुम च ८१५ 
सिद्धि गल्‍्छुद नीरओ ४२४,२५ 
सिद्धि विमाणाइ उ्ेंति ताइणो दाए८ 
सिद्धिमग्ग वियाणिया ८।३४ 
सिद्धिमग्गमणप्पत्ता ३।१५ 
सिद्धे वा भवइ सासए ६।४७ 
सिद्धो हवइ सासवो ४२५ 
सिप्पा नेडणियाणि य ६२१३ 
सिया एगइओ लख्धु ५॥२३१,३३ 
सिया तत्थ न कप्पई ६५२ 
सिया न भिदेज्न व सत्ति अग्ग ९१६ 
सिया मणो निस्सरई बहिद्धा २४ 
सिया य गोयरूगगओ 


अं ८२ 


पद सत्पष्ठ 
पिया म भिन्‍नेू इच्छेल्ा ब। (८७ 
छिया य समण्ट्राए प्ध४ 
सिया बिस॑ हासह॒र्ल प्र मारे ६१७ 
सिया हु सीसेण गिरि पि भिदे. शहर 
स्रिमा हु सीहो कुविजो म मबसे . १।१।१ 
सियाहु से पाक्य मो उद्देष्णा ११७ 
सित्तावुद्र दिमाणि ये 5६ 
सिस्सेसेग व केमइ १४४ 
पीईमूए्य बप्फ्णा पार 
सोरच्च शरई मर्य प्परे७ 
प्ीएण उसिभेण वा ६६५२ 
झोओदर्ण व पिए व पिधावएु १ २ 
सीझोवर्ग न सेवेव्शा प्व९ 
सीबोषगसमारंमे 4 
सुए वा बह वा दियठ॑ दार१ 
सुई सया वियडमाने प्यार 
सुएज जुत्ते झममे सकिचरोे पार 
छुकदे त्ति सुफ् त्ति डे 
सुक्कीय वा घुविक्रीय॑ जा 
सुछ्सने सुहरे मजे ४१ 
घुहित्च त्ति प बावंगा अ१६ 
सुर्स व्‌ सीह॑ पडिबोहपस्था 8१८ 
सुत्तस्स जल्‍्बो ब्क आपके च्‌ २११ 
घुत्तसस मग्गेज अरेध्दय मिषखू भु २१! 
घुदपुध्णीए भू निसिए पा 
सुनिद्धिए सुर्दे चि ज४१ 
छुय॑ केबलिमा[सिय॑ आु०२।१ 
छुप॑ मे माउस देण॑ मगषया सु १ 
शादइसु ॥ 
सुफ्ल्यणम्पा घितर्पाप्म कोरिया २२३ 
सुय्खमे न भरजेण्प्र | 
सुयात्षि म महिच्किता धाडाई 
सुरं था मेरगं दा थि ४।२३६ 
सुरविक्षम्ों सब्बधुह्टाण मुक्यः चू २१६ 
सुरक्षा तुम्गइ ठारिसगस्स डा२७ 


५७१० 
पद स्प्ल 
सुबिसुद्धों सुसमाहियप्पमो शा 
सुस्सूस६ त॑ ष्‌ पुणो अहिदुए शाशर 
थुस्सूसए आयरिप्पपत्तो १२११७ 
सुस्तृषभाणों पश्जिगरेण्णा शश१ 
पुत्सूसमाणों परिगिज्क बक्क॑ १॥१॥२ 
सुस्सूसाबयर्णकरा धरा१२ 
सुहसाधगस्स समण्स्स ड४२६ 
सूइय॑ बा असूइय॑ ४।११८ 
पूरे ब पेजाए समत्तमासले पार 
से कोड छोह मय्सा व मांगों... जश४ 
पे गामे वा नगरे भा प्!धर 
पे जागममाणं बा ८११ 
से जे पुण इमे अपेगे बहने डासू ६ 
ऐेग्ज निसेण्य तह सत्तपाणं॑.. च्‌ शाप 
ऐेण्म्मागम्म मोक्षुप॑ ५।१८७ 
सेल्वमुजारमूमि न 5१७ 
सेष्ण निसोहियाए शारार 
प्ेजायरपि् च शा 
सेट ध्य बड़णदे एड चल रै५ 
से तत्च मुज्छिए बाछे बू १ 
से ठारिसे दुक्ल पहे जिईविए पाप 
पे पा्वा सिद्धिमणुत्तर ९११७ 
से मिक्‍्लू बा मिबसजी था “डांसू रै८ ११, 
२ २१२२,२३ 
फ्ैप ते मरण॑ मे रा 
सेसेससि परियष्णई ४२३ २४ 
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परिशिष्ट-४ 
सूक्त ओर सुभाषित 


सूक्त और सुभाषित 


धम्मो मंगलमुक्षिद् । (११) 
धर्म सदसे दडा मगल है। 
देवा वि त॑ नमंसंति 
जस्स धम्मे सया मणो । (११) 
उसे देवता भी वन्दना करते है, जिसका मन धर्म मे 
रमता है । 
कहं न कुला सामण्णं 
जो कामे न निवारए। (२१) 


वह कया श्रमण होगा जो कामनाओं को नही छोडता ? 
वत्थगधमरुंकारं॑ इत्यीओ सयणाणि य। 
अच्छुन्दा जे न भुजन्ति न से चाइ त्ति बुघह॥ (२२) 

जो वस्त्र, गध, अलकार, स्त्रियों और पलगो का परवश 
होने से (या उनके अभाव में ) सेवन नही करता, वह 
त्यागी नहीं कहलाता। 
जे य कन्ते पिए भोए लद्धे चिपिट्विकुल्चई 
सादह्दीणे चयइ भोण से हु चाइ त्ति चुचह ॥ (२३) 

त्यागी वह कहलाता है जो कान्‍्त और प्रिय भोग उपलब्ध 
होने पर भी उनकी ओर से पीठ फेर लेता है और 
स्वाघीनतापूर्वक भोगों का त्याग करता है । 
नसा महं नोवि अइं पि तीसे। 
इच्चेच ताओ विणएज्ज रागं॥ (२४) डर 


वह मेरी नही है, में उसका नही हँ--इसका 
ले राग का निवारण करे। 
आयावयाही चय सोडमल्ल 
कामे कमाह्दी कमियं खु दुक्खं । 
छिन्दाहि दोसे विणएज रागखं 
एवं सुही होहिसि संपराए॥ (२१४) 


अपने को तपा । सुकुमारता का त्थाग कर । काम-विषय- 
वासना का अतिक्रम कर। इससे दुःख अपने-आप क्रान्त 
होगा । ( सयम के प्रति ) दे ष-माव को छिन्न कर । ( विषयों 


के प्रति) राग-भाव को टूर कर । ऐसा करने से तू ससार मे 
सुख्ती होगा। 
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वत इच्छसि आवेउं सेय॑ ते मरणं भवे। (२७) 
वमन पीने की अपेक्षा मरना अच्छा हे । 
कहं चरे कह चिटठझे कहमासे कह सए। 
कहं भुजंतो भासंतो पार्व कम्म॑ न वंधई।॥ (४७) 
कैसे चले? कसे खडा हो? कंसे बठे ? कंसे सोए ? 
कैसे खाए? कैसे बोले? जिससे पाप-कर्म का बन्धन 


नहो। 


जय॑ घरे जय॑ चिटठे जयमासे जय॑ सणए। 
जय॑ भुजंतो भासंतो पार्व कम्म॑ न बंधई॥ (७८) 


यतनापूर्वक चलने, यतनापूर्वक खडा होने, यतनापूर्वक 
बैठने, यतनापूर्वक सोने, यतनापूर्वक खाने और यतनापूर्वेक 
बोलने वाला पाप-कर्म का वन्धन नही करता । 


सव्वभूयप्पमूयस्स सरम्भ भूयाइ पासओ। 
पिहियासवस्स दंतस्स पा कम्मं न वंधई॥ (७६) 


जो सव जीवों को आत्मवत्‌ मानता है, जो सब जीवों 
को सम्यक्‌-ट्ष्टि से देखता है, जो आख्रव का निरोघ कर 
चुका है और जो दान्त है, उसके पाप-कर्म का बन्धन नहीं 


होता । 
पढम॑ नाणं तओ दया। (४१०) 
आचरण से पहले जानो । पहले ज्ञान है फिर दया। 


अन्नाणी कि काही 
कि वा नाहिइ छेय पावग। (७१०) 


अज्ञानी क्‍या करेगा जो श्रेय और पाप को भी नहीं 
जानता । 


सोघा जाणइ कल्लाण सोचा जाणइ पाचग। 
उभयं पि जाणई सोचा ज॑ छेय॑ त॑ समायरे ॥ (9१५) 


जीव सुन कर कल्याण को जानता है और सुनकर ही 
पाप को जानता है। कल्याण और पाप सुनकर ही जाने जाते 
हैं। वह उनमे जो श्रेय है, उसी का आचरण करे। 


परिशिष्ट-४,: सूक्त और सुभाषित 


नाणदंसणसंपन्‍्न॑ संजमे य तवे रय॑ । 
एवंगुणसमाउत्त॑ संजय साहुमालवे ॥ (७४६) 

ज्ञान और दर्शन से सम्पत्न-सयम्र और तप मे रत--इस 
प्रकार गुण-समायुक्त सयमी को ही साधु कहे । 


भासाए दोसे य गुणे य जाणिया । 
तीसे य दुद्रे परिवज्जण सया॥ (७४५६) 
वाणी के दोष और गुण को जानो। जो दोषपूर्ण हो, 
उसका प्रयोग मत करो । 
चएज्ज बुद्धे हियमाणुलोमिय । (०४६) 
हित और अनुकूल वचन बोलो । 
घुव॑ च पडिलेहेज्जा । (८।१७) 
शाश्वत को ओर देखो । 
शा थ रूवेसु मण करे । (८१६) 
रूप मे कपा मत लो। 
मिय॑ भासे | (८१६) 
कम बोलो । 
बहुूं सुणेह कण्णेहि चहु अच्छीहि पेच्छइ | 
नय दिंट्ट सुर्य स्व सिक्खू अक्खाउमरिहईइ | (८२०) 
वह कानों से बहुत सुनता है, आँखों से बहुत देखता 


है। किन्तु सब देखें और सुने को कहना भिक्षु के लिये उचित 
नही । 


न य भोयणम्मि गिद्धो । (८२३) 
जिह्ना-लोलुप मत बनो। 
आसुरुत न गच्छेज्जा । (८२५) 
क्रोध मत करो । 
देद्दे दुक्ख महाफर्। (८२७) 
जो कष्ट आ पडे, उसे सहन करो । 
'मियासणे | (८२६) 
कम खाओ | 


झुयछाभे न मज्जेजा । (८३०) 
ज्ञान का गये मत करो । 
से जाणमजाणं वा कट्ट आहम्मिय पय॑। 
'सवरे लिप्पमप्पाण वीय॑ ते न समायरे ॥ (८३१) 
जान या अजान में कोई अपघमं-कार्य कर बैठे तो अपनी 


आत्मा फो उससे तुरत्त हटा ले, फिर दूसरी बार वह 
काये न करे । 


9१५४ 


अणायार॑ परफ्कम्म । 

नेव गृहे न निण्हवे (८३२) 
अपने पाप को मत छिपाओ । 

जरा जाबव न पीलेइ वाही जाब न वहुई। 

जाविंदिया न हाय॑तिं ताव धम्म॑ समायरे॥ (८३५) 
जब तक जरा-पीडित न करे, व्याधि न बढे और इन्द्रियाँ 

क्षीण न हों, तब तक घमे का आचरण करे । 

कोह माण च माय॑ च छोमभ॑ च पाववहुणं । 

बसे चतारि दोसे उ इच्छंतो हियमप्पणो।॥ (८।३६) 
क्रोष, मान, माया और लोभ-ये पाप को बढ़ाने वाले 

हैं। आत्मा का हित चाहने वाला इन चारो दोषों को 

छोडे । 

कोहो पीई पणासेंइ माणो विणयनासणो। 

माया मित्ताणि नासेइ लोहो सव्बविणासणों॥ (८३७) 
क्रोध प्रीति का नाश करता है, मान विनय का नाश 

करने वाला है, माया भिनत्रो का विनाश करती है और लोभ 

सब (प्रीति, विनय और मैन्नी) का नाश करने वाला है। 

उवसमेण हणे कोहं साण महवया जिणे। 

माय चज्जवभावेण छोम॑ संतोसओ जिणे।॥ (८३८) 
उपदम से क्रोध का हनन करे, मृदुता से मान को जीते, 

ऋजुभाव से माया को जीते और सन्‍्तोष से लोभ को जीते । 

राइणिएसु विणय॑ पउंजे। (८४७०) 
बडो का सम्मान करो। 

निष्ट च न बहुमस्नेज्जा । (८४९) 
नींद को बहुमान मत दो। 

बहुस्सुर्य पज्जुबासेज्जा । (८४३) 


बहुश्रुत की उपासना करो । 
अपुच्छिओ न भासेज्जा 
भासमाणस्स आंतरा ॥ (८४६) 


बिना पूछे मत बोलो, बीच मे मत बोलो। 
पिट्विमंस न खाएज्जा। (८४६) 
“गली मत करो । 


७१४ 


जो थीषे थि न याणाइ क्ीबे बि न मार्णई। 
जोषाजोबे भ्रयाणंतों कई सो नाहिइ संबर्म।] (४१५) 


ओ भोवों को मो महीं जानता अजीबं को सो पहीं 
जानता वह ओोब भश्लीर अमोग को ते जानने बास्ता संयम को 
कसे जानेगा ? 


सो शीबे थि दियाजाइ अजीतवे थि विमाणई। 
जीवाजीबे बियाण॑दों सो हु नाहिइ संजर्म।] (४१३) 
को जोबों को मी जानता है जमोबों को मौ यासता 
है बढ़ी ओब और अजीब दोनों को जानने वा संक्‍्म को 
जात सकेगा। 
अश्षमुर्त न घारए। (५११६) 
मप-मूत्र का बेस मत रोको। 
अद्दो मिपेद्दि असावजा बित्तो साहुए देसिया | 
मोबजसाइणेग्स साहुबदेइस्स घारणा॥ (५५६२) 
किसमा माएचर्य है--जिन मगयान्‌ ले साशुमों को मोश 
साघना के हेतु-मृत संयमी शरीर को घारणा के फिये निरक्त- 
सृत्ति का उपदेक्ष किया है| 
सुष्दद्धा सु मुद्ादाई मुद्दाजोपो वि पुहूद्धा। 
मुद्दादाई मुद्दाओथी दो दि गइछ॑दि सोमाई ॥ (६१११० ) 
मुघादायों दुर्सम है और मुमामीबी मी दुर्लम है। मुघावायी 
और भुधाजीबोी दोनों घुणति वो प्राह होते है। 


काटे कार्ल समायरे | (:/२४) 
हर काम ठोरू समय पर करो | 
अछामो थि न सोएआ 
सबों शशि अ्रहियासए। (४२॥$) 
हे मिसने पर चिल्ता मत करो, उत्ते सहज तप 
मामों । 
अदीजो वित्तिमेसेजा | (५१४५१) 
मुंइताज मत बनो । 
मेम बंदे नसे कुप्पे 
बदिशा॑ न समुब्से। (४२)३ ) 
सम्मान न मित्मै पर क्रोप और मिसने पर गर्व 
ज करो! 


द्सवेआलिय (दशबेकालिक) 


पूयपणड्ठी बसोकामी माणसम्माणकामए | 
बहु पसबई पाव मायासस्क बच कुख्बई। (१२११) 


बहू पूजा का अर्थी मश का कामी और मानसम्मात 
को कामता करमे आस मुति छहुत पाप का अर्जन करता 
है और माया-उत्य का आचरण करता है। 


फ्जणीर्य बजुए रस | (६२४२) 
बिकार बड़ाने वासी धस्तु मत लामो । 
मायामीस॑ बिबम्भए ! (£श४६) 
मुठझ-कपट सै दूर रहो। 
म मूर्य न मबिस्सई | (६४) 
मे ऐसा हुआ है और म ऐसा होगा। 
अईसा निश्य विद्वा 
सब्बमृप्छ संजमो। (६।८) 
सब जीयों के प्रति जो स॑मम है बही अहिंसा है । 
सम्षे सीधा विशष्कान्ति जीविर्य म मरिश्जिस ) 
हम्ह्ा पाजवईह घोरं निर्मांथा बम्जयंति ण॑ ॥। (ई१०) 
पसमी जीव जोगा चाहते हैं मरमा महीं। झ्सम्प्ि 
प्राज्बच को मयानकू जान कर निग्नत्थ उसक्प बर्जन 
करते है | 
भ ते सन्निद्िमिषफ्न्ति नामपुच्तनओरया। (१०) 
मंगबान्‌ महाबीर को मासने बासे संच्रय करना नहीं 
घाहते । 
मे सिया सनिनिद्वीकामे गिही पशम्वइए न से। (६१८) 
शो संप्रह करता है बह पृ्ठी है साधक गहीं। 
मुध्जा परिम्गहो धुत्तो | (६२ ) 
मूर््या द्वी परिए्रह है। 
लि भ्रप्फ्यो वि देइम्मि 
नायरंति. ममाइयगं। (२१) 
अपने छरोर के प्रति भी ममत्य मत रलो ! 
सवा दि सा न बत्तस्ता 
जममो पावस्स क्रागमों | (४११) 
बैठा छत्प मी मत बओोछो, जिससे पाप हंगे, डूसरो कय 
दिल श॒त्छे ! 
बहन इसे लसाहू छोय बुबन्ति साहुणो। 
न छगे भ्रसाड साहु सि साहुँ साथु सि श्रापवे।! (०४८) 
पे थडुल सारे असाथु फोक में साथुं कहछाते हैं। मततापु 
को याभु न कड़े जो धाप हो स्पो को सापु फडे ! 


परिशिष्ट-४,: सूक्त और सुभाषित 


नाणद॑सणसंपन्‍्न॑ संजमे य तवे रय॑ । 
एवंगुणसमाउत्त॑ संजय साहुमालवे ॥ (७४६) 
ज्ञान और दर्शन से सम्पत्न-सयम और तप में रत-इस 
प्रकार गुण-समायुक्त सयमी को ही साधु कहे । 
भासाए दोसे य गुण य जाणिया | 
तीसे य टुट्ँ परिवज्जण सया॥ (७५६) 
वाणी के दोष और गुण को जानों। जो दोपपूर्ण हो, 
उसका प्रयोग मत करो | 
वणज्ज चुद्धे हियमाणुलोमिय | (७५६) 
हित और अनुकूल वचन बोलो । 
धुव च पडिलेहेज्जा । (८१७) 
शाइवत की ओर देखो । 
ण य रूवेसु मण फरे । (८१६) 
रूप मे कपा मत लो। 
मिय॑ भासे । (८९६) 
कम बोलो । 
बहु सुणेद कण्णेहि वहु अच्छीहि पेच्छइ । 
नय दिद्न सुयय॑ सब्ब॑ सिक्खु अक्खाउमरिहइ ॥ (८२०) 
वह कानो से बहुत सुनता है, आँखों से बहुत देखता 


है। किन्तु सब देखे ओर सुने को कहना भिक्षु के लिये उचित 
नही । 


न य भोयणम्मि गिद्वो । (८२३) 
जिह्वा-लोलुप मत बनो। 
आसुरुतं न गच्छेज्जा । (८२५) 
क्रोध मत करो । 
देहदे दुकबख महाफले। (८२७) 
जो कष्ट आ पडे, उसे सहन करो | 
सियासणे | (८२६) 
कम खाओ। 
खुयछामे न मसज्जेज्ना | (८३०) 
ज्ञान का गवे मत करो । 
से जाणसजाण वा कट्टु आहम्मिय पर्य । 
सबरे लिप्पमप्पाण बी त॑ न समायरे ॥ (८३१) 
जान या अजान मे कोई अघमं-काये कर बैठे तो अपनी 
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अणायार परक्कम्म | 
नेव गृहे न निण्ठवे (८३२) 
अपने पाप की मत छिपाओ | 
जरा जाव न पीलेड वाही जाव न॒बहूड। 
जाविंदिया न हायंतिं ताव धम्मं समायरे॥ (८३५) 
जब तक जरा-पीडित न करे, व्याधि न बढे और इन्द्रियाँ 
क्षीण न हो, तव तक धर्म का आचरण करे। 
कोह माण च माय॑ चछोभ॑ च पाववड्ुण | 
चसे चत्तारि दोसे उ इच्छंतो हियमप्पणों ॥ (८।३६) 
क्रोध, मान, माया और लोभ--ये पाप को बढ़ाने वाले 
हैं। आत्मा का हित चाहने वाला इन चारो दोषों को 
छोडे । 
कोहो पीई पणासेंद माणो विणयनासणो। 
साया मित्ताणि नासेंइ लोहो सब्यचिणासणों॥ (४८३७) 
क्रोध प्रीति का नाश करता है, मान विनय का नाथ 
करने वाला है, माया मित्रो का विनाश करती है और लोभ 
सब (प्रीति, विनय और मैत्री) का नाझ्य करने वाला है। 
उवसमेण हणे कोह माण महवया जिणे। 
साय चज्जवभावेण छोम॑ संतोसओ जिणे।॥| (८।३८) 
उपशम से क्रोध का हनन करे, मृदुता से मान को जीते, 
ऋजुभाव से माया को जीते और सन्‍्तोष से लोभ को जीते । 
राइणिण्सु विणये पउज्ञे। (८४०) 
बड़ों का सम्मान करो। 
निदू च न बहुमस्नेज्जा । (८४९) 
नीद को बहुमान मत दो | 
बहुस्सुयय पज्जुबासेज्जा । (८४३) 


बहुत्रुत की उपासना करो । 
अपुब्छिओ न भासेज्जा 
भासमाणस्स अंतरा ॥ (८४६) 


बिना पूछे मत बोलो, बीच मे मत बो-े 


आत्ता को उससे तुरन्त हटा ले, फिर दूसरी बार वह | पिद्ठिमंस न खाएज्जा। (८४६) 
कार्य न करे। 


चुगली मत करो। 


७१६ द्सबेआडियं (दवेकाहि 


छजा हया संजम बमतेर॑ | 
कठाणमागिस्स बिसोहिताण ॥ (६| ११३) 


विशोप्ी के भार सात हैं-ऊछ्या दगा एस 
बराबर । 











थअपत्तिय॑ जेण सिय्ा भामु करप्पेम्स वा परो। 

सम्वसो हैं न भासेश्जा भार्स थद्दियगाम्रिणि | 
जिससे कप्रीति प्रफन्‍न हो और दूर घोष शुपित हो 

ऐसी भद्दितकर भाधा स्बधा न बोखे। 


दिह्र॒ मिय॑ अर्स॑दिद्ध पशिपुन्न वियंसिय॑ उैस्यूसर आयरिग्रप्पमत्तो । (६११०) 
णर्य॑पिरमणुव्विमा भास॑ निसिर भत्तव॥ (८५८) बाधा को पुथूपा क्रो । 

त्मबान्‌ रपट, परिमित भर्स॑दिग्ध प्रल्पूर्ण पम्मस्स बिणओ मूछ | (धरार) 
परिचित गाभालता-रठित और भय-रहित भापा बोझे। धर्म का मूछ बिनय है। 
भायारफ्नत्तिघरे | विषत्ती थ्विषीयस्स संपत्ती विणियस्स थ। 
मइनिफ्खड्रिय॑ नशा भह ध्वाइसे शुणी ॥ (८७६) जस्सेय॑ दुइजो नाय सिक्स से थमिफफडइ॥ (६२२१) 


वज़य्रअ्ना के निग्मों को तषा प्रज्मापना को प्रति 
को आनने बाला और नयबाद का अमिज्ञ मुत्रि बोसने में 
स्वस्ित हुआ है (उसने वच्षम कि भर वर्ष का विपर्यास 


शिरर) हट 
किया है) यह जान कर भी पति उसका उपहा न करे ।. सैंसंबिसागी म हु दस्स मोक्लो | ६६ शर) 


ध॑विमाग के बिना मुक्ति नहीं 


न कुज्शा | (८४५२) भायारमट्टा बिणम॑ पर्दने। (६।३॥२) 
गृह से परिचय मत करो | बनो । 
कशमा साहूई संदव । (८५२) मियत्तणे जहर सच्क्‍णाई | (६ ३३) 
मतों की धगत करे । पत्य का शोषक भग्न होता है। 
कण्पनासबिगप्पिय॑ | पकफर स पृज्यो | (६३३) 


अनुपापतन मामने धास्म ही पम्प होता है। 


पेडेतबुक्खा हु इगति वट्या 
अअञ्ामया ते वि तल्षो सुझ्दरा । 


जिसके हास-पैर कटे हुए हो जो कान-नाक ऐे बिक 
हो बंधों सौ वर्ष को बूड़ो गारो से मो अ्चचारी वर हे। 


दुष्द्धराणि 
न याबि मोक्खो युर्दीछणाए। (६) ६) 
बड़ों की मजा करते जआाछा मुक्ति नहीं पाता । बेराणुबंबीणि भहस्मयाणि ॥ अर की 
अस्स॑दिप प्म्मपयाह सोहमय कटे अक्पकास तक तु 
तस्संविष्‌ केजइम पा भी घरीर से सहजतया निकासै जा ध्से है डिन्तु धुंधन 
सक्कारप पिरसा पंयरी धो कयी काटे सहयतया नहीं मिक्राक़े आ धकने बाले, मैर की 
कायमिरा भो सजसाथ निच्च || (६११२) परम्परा को कहाने थाक्े और महाम्यागक होते हैं । 

जिसके धमीप पर्मफशे की सत्ता फ्रेता है उसऊे समीप | य्रणेद्दि साडू बगुणेद्टिप्साह। पे कल 
बिगय का प्रयोग करे शिर को मुकाझर, हाबो क्रो धामु और असाबु मुच्च से होता है 


( पंचांग अम्दज कर ) काया बाघों और मन से (पा िल्दाहि साहगुण मुंचप्साड़ू। (ह३/११) 
इत्कार करे। छा बबो असाधु नहीं । 
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सुर्य मे भविस्स३ त्ति अज्फाइयव्त सवइ । (६/४सू०४) 


मुझे श्रृव प्राप्त होगा, इसलिए अध्ययन करना 
चाहिए । 


क्‍ समे मुणी हवेज्जा । (१०१३) 
पृथ्वी के समान सहिष्णु वनो | 
न ससेसु गिद्धे । (१०१७) 
स्वाद-लोलुप मत बनो । 
न पर वएज्जासि अय॑ कुसीले | (१०१८) 
दूसरों को बुरा-्मला मत कहो । 
अन्ताणं न समुकसे । (१०१८) 
अहकार मत करो। 
नजाइमतसे न य खूवमत्ते, 
न छाभमत्ते न सुएणमत्ते । ( १०१६ ) 
जाति, रूप, छाम और श्रुत का गये मत करो । 
पत्तेय॑ पुण्णपार्व। (चु०शसू०१ स्था०१५) 


















एगगाचित्तो सविस्सामि त्ति अज्माइयव्य भव । (६४छू० ४) 
मैं एकाग्रचित्त होऊँगा, इसलिए अध्ययन करना 

चाहिए। 

अप्पाणं ठावइस्सामि त्ति अज्माइयव्यं भव३ । (६/४स०५) 
मैं आत्मा को घर्म में स्थापित करूँगा, इसलिए अध्ययन 

करना चाहिए । 

ठिओ पर ठावइस्सामि त्ति अज्काइयब्बं मवढ । (६।४सू८*) 


मैं घर्म मे स्थिर होकर दूसरो को उसमे स्थापित करू गा, 
इसलिए अध्ययन करना चाहिए । 


नो अप व हिटलर पुण्य और पाप अपना-अपना है! 
पल | पलक आओ मणुयाण जीविए कुसग्गजलूविदुचंचले। (चू० १सू०१ स्था०१ ६) 
नो. परलोगद्याए झ्ेड्जा, 


नो कित्तिवण्णसद्सिलोगद्गयआएं तवमहिट्ठेज्जा, 


यह मनुष्य-जीवन कुण की नोक पर टिके हुए जल-विन्दु 
नततत्थ.. निज्जखस्युयाए._ तवमहिटठेज्जा । (६४सू०६) 


की तरह चचल है| 
देवछोगसमाणो उ परियाओ महेसिणं । 
रयाण अर्याणं तु महानिरयसारिसो ॥ (चू०११०) 

सयम मे रत महर्षियों के लिए मुनि-पर्याय देवलोक के 
समान ही सुखद होता है। और जो सयम मे रत नही होते 
उनके लिए वही महानरक के समान दु खद होता है। 
संभिन्‍नवित्तस्म य हेड़्ओ गई । (चु०१॥१३) 

आचार-अ्रष्ट की दुर्गति होती है । 

न में चिर॑ दुश्खभिण भविस्सई 


(१) इहलोक के निर्मित्त तप नहीं करना चाहिए। 
(२) परलोक के निमित्त तप नहीं करना चाहिए। 
(३ ) कीर्ति, वर्ण, शब्द ओर बलोक के लिए तप नही करना 
चाहिए। (४) निजेरा के अतिरिक्त अन्य किसी भी 
उद्देश्य से तप नही करना चाहिए। 
निच्च॑ चित्तसमाहिओ हवेज्जा (१०१) 

सदा प्रमन्‍न (आत्म-लोन) रहो । 
वबत नो पडियायई । (१०१) 


असासया भोगपिवास जंतुणो | 
वमन को मत पीओ। न चे सरीरेण इ्मेणवेस्सई 

अत्तसमे मन्नेज्ज छप्पि काए। (१०५४) अविस्सई जीवियपज्जवेण. मे ॥ (चू०११६) 
सबको आत्म-तुल्य मानो । 


यह मेरा द'ख चिरकारलू तक नहीं रहेगा। जीवों की 
भोग-पिपासा अज्माश्वत्त है। यदि वह इस शरीर के होते हुए 
न मिटी तो मेरे जीवन की समाप्ति के समय तो अवशध्य ही 


नय उग्गहिरय कहं कहेज्जा । (१०१०) 
कलह को बढाने वाली चर्चा मत करो । 


समसुद्ददुकपमहे | ( मिट जाएगी । 
सुख-दख मे लक 5 चएज्ज देहँ न उ धम्मसासणं | (वु०१९७) 
| म 
च्याभिक्तय: छोड दो पर घर्म को 
न मसरीर एमिकारई १ (३०३२) शरीर को छोड दो मत छोडो । 
घरोर मे गामक्त | 


ही अणुसोओ संसारो। (चू० २३) 
१९० + चनो। जो लुभावना है, वह ससार है । 


जश्म दसथेआलियं (दुशयेकालिक) 
'पडिसोओ हस्स छतारो। (चू०२॥३) 


अप्पा श्र सयय॑ रक्सियम्बो | 

प्रतिस्रोत मोक्ष का पथ हैै--प्रवाह के प्रतिकूस घसना सभ्विविर्षई मुसमाहिएई । 
मुक्ति क्य मार्म है | दररिद्वप्रो डे 
भसंकिह्टिदेठेहि समे बसेज्मा । (जूश६) 3 ७४७ के 

क्सेदा न करने बालों के साथ रहो । छुरकफ्सिो समभ्वदुद्यण मुच्चइ॥ (बचू०२१६) 
संपिष्सई ३8४२३ का १२) सब इन्द्रिमों को सुसमाहित कर आर्सा की सतत रक्षा 
माह को रिलीज करनी चाहिए। मरक्षित अप्मा गातिपष ( सन्‍्ममरण) को 


ससो सीबइई संजमजीविएण । (चृ०२१५४) प्राम होता है और सुरक्षित आत्मा सब दुयों से मुक्त हो 
वही प्रठियुद्ध जीयी है, जो संयम से थीता है। गाता है। 


